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\__GEDENKWAERDIG BEDRYF 


Der Nederlandfche 
Ooft-Indifche Maetfchappye, 


op de Kutte en in het Keizerrijk 
DAN 


TAISING cf SIN A: 


Behelzende 


HET TWEEDE 


GEZANDSCHAP 


Aen den Onder - koning Singlamong 
en Veldbeer Taifing Lipoui;s 
Door JAN van KAMPEN en KonsTanryN Noser, 


Vervolgt met een verhael van het voorgevallen des jaers zeftien hondert drieen vieren 


zeftig, opde Kufte van Sina, en ontrent d'Eilanden Tayowan, Formofa, 
Ay en Quemuy, onder'tgezag van Bar THASAR BoRT: 


En HET DERDE 


GEZANDSCHAP 


Aen Konchy, 7 artarfohe Keizer van Sina en Ooft-T artarge : 
onder beleit van zijne Ed. Pirrer van Hoorn. 
Beneffens een Befchryving van geheel Sina. 


Vergiert doorgaens met verfcheide kopere platen. 
Befchreven door D". O. Darrer. 


PAMSTERDAM, 


‚By Jacos van Meurs op de Keifers-gracht, inde Stadt Meurs. 1 670, 
Met Privilegien. 


MEE vam’ 


Met Privilegie van Sijn Keizerlijke Majeftest. 


Extrast uit de Privilegie van 
De STATEN van HOLLAND en WEST-VRIESLAND. 


D; Heeren Staten van Holland en Weft-Vriefland , hebben by brieven van Oitroy, geda- 
teert den 14. Mdaert 166g.aen JA COB Meurs, Boek-verkooper en Plact-fiyder tot 
Amfterdam yverleent om alleen te mogen doen Drukken en Verkopen voor den tijd van 15 achter 
een volgende Jaren, cen Boek geintitnleert Tweede Gezandfchap der Nederlandfche Ooft- 
Indifche Maetfchappye, naer het Keizerrijk van Sina, onder het beleid van den Opper- en 
Onder-bevelhebber BAL THAZAR Borr ende JAN VAN KAMPEN » afegevaerdigt 
van Batavia des faers 1662. beneffens ven Befchryving des ganfchen Keizerrijks van 
Sina, &c. en gedateert den2.4. Maert 1670. geintitnleert Derde Gezandfchap aen den 
Keizer van Sina of Taifing, &c. onder beleid van den E. Heer PrE TER vAN 
Hoorn, er getrokken uit de gehonden dagh-aenteekeninge door D". O. DAPPER, 
met verbod van het zelve by iemand anders in geenderhande Talen te mogen na-drukken of ver- 
koopen,in’t geheeloften deele , in groot of klein formaet , op alzulkepenen en Amenden als in 
% zele Oitroy breder is begrepen. 


‘Was onderteekent 
JOHAN DE WITT. 
Ter Ordonnantie van de Staten , 


HERB. van BEAUMONT. 
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AEN 


Den Wel-edelen ,Geftrengen en 
Hoog-geleerden Heer, 


DE HEER 


JOHAN pe WIT, 


RAED -PENSIONARIS, 
Stadthouder van de Leenen, 
E N 


Bewaerder van ‘t Groot Zegel van den 
Lande van Holland enWet- 
Vriefland. 


se K koom Sijn Ed. met plichtige 
eerbiedenis ootmoedelijk hier op- 
; offeren , het geen zich, onder be- 
A wind der Nederlandfche Ooft- 
Indifche Maetíchappije , op de 
Sese Kufte en in het wijd -ftrekkend 
geweft van 7 aifng of Sina , federt eenige jaren 
herwaerts , tuffchen Hollanders , Tartars en af. 
gevalle Sinefen heeft toegedragen; eenfdeels met 
Oorlogs- vlooten , derwaerts van Batavia afge- 
zonden, tot herftelling van d'ontweldigde Ei- 
landen 7 ayowan en Formofa , en verdelg van Koxing 
en fijn aenhang , algemeine vyand van 7 artar 
en Hollander » eenfdeels met het gedenkwaerdig 
Gezandfchap aen Konchy , tegenwoordige Tartar- 
fche Keizer van Sina en Ooft-T artarge , af te vaet- 
digen , op toeleg van den vryen en onbekom- 

14 merden 


OP DRACHT. 


merden Koop- handel door geheel Sina te ver- 
krijgen. 

Onder andere redenen , die bewogen hebben 
tot het ftout beftaen van de Wits doorluchtigen 
naem in ’t voorhooft van deze geringe papieren 
te doen prenten , en onder het loof van dien 
dit werk het licht te betrouwen, is de loffelijke 
gewoonte der aelouden, die , zoo de Griekfche 
Hiftorifchryver Dionys de Halikarnaffer getuigt , een 
doorlnchtigen peroon in het begin van eene rede of boek flel- 
den : om de flechtigheid en wanftel des werks , met 
den glans en volmaektheid des gene, dien het 
opgedragen wierd , luifter by te zetten en op- 
toifel te geven. 

Dan belgen miffchien zal haer dezes beftaens 
zijn Ed., als die door het aenbieden eens verhaels 
van geringe zaken, in dus verre af-gelegen bui- 
ten-landíche geweften voorgevallen , alhier on- 
der het geftadiglijk uitkijken met blakenden yver, 
op de zorgerlijke wake van ‘slands gewichtige 
zaken , ontijdigh word geftoort. 

Des onaengezien fchuilt hier onder een hei- 
melijk duchten , of wel niet zijn Ed. herffenen, 
gefterkt met heufche konften , fchrandere von- 
den van achtbaerfte wetenfchappen , en diepe 
geheimeniffen van Staet , zich in het bezich- 
tigen, by ledige vuren, en befpiegelen des be- 
drijfs van onzen landaert aen dien oord , zouden 
mogen verluftigen, en‚ gelijk de bye , uit bit- 
tere en zelfs vergiftige bloemen de geurige honig 
trekt, uit plukken , welk in tijd en wijle zou kun- 
nen te fta komen. 

Behalve het geen zoo te lande , in het verrich- 
ten der Bezendingen en Gezandfchappen , als 


op Zee met Oorlogs- vlooten, in het verflaen 
der 


ORDRE MK 

der Koxingfe rovers, onder d'eilanden dy en Que. 
muy: desgelijk met den vyand , over het herftel- 
len van 7 ayowan en Formfa ‚ zich heeft toege- 
dragen, ziet zijne Ed. ook doorgaends , om de 
ftoffe des t'aengenamer te maken , ingevoeghe, 
welk eigentlijk het geweft van Sina betreft: te we- 
ten , een korte befchryvinge van eenige Land- 
{chappen , die d'onzen doorgetrokken zijn : daer- 
beneffens de regering, dragt , lijkftactfie , trou- 
wen en wat des meer zy , daer te lande gebruike- 
lijk, in ‘t brede ontfouwen. 

Daer en boven is op het einde aengehecht een 
Befchryving des gehelen Keizerrijks van Sia, 
vertoont in zijne Landfchappen, ( uitgezeit die te 
voore in de Gezandfchappen befchreven ftaen) 
gods-dienft of zekten, fteden , ftroomen, meiren, 
gewaflen , dieren , tale en letteren. 

Zoo het werk die eere magh gebeuren , om met 
de ftralen van zijne Ed. gunfte te mogen befche- 
nen, en met vermaek by haer in het lezen opge- 
nomen worden , het zal hitte en fcheut geven, 
om des t'eerder de reeds aengevange Befchry- 
ving van geheel Afe en America (op een zelven 
trant , gelijk voor een wijle van geheel Afrika is 
ontworpen) in ’t licht te doen komen. 

Hier op dan wenfch ik zijne Ed. in alle eerbie- 
denis, en met toegenijgden herte, uitden T'hroon 
des Allerhoogften, een voorfpoedigen uitflag , in 
het kloek beleid van ’s Lands zorgvuldelijke acn- 
flagen : beneffens een langen reex van heilzame 
jaren , ten einde deeze ftact gelijke trouwe 
dienften ‚ nutte raetplegingen en ftaetkundige 
leffen heeft te verwachten , die T brafybulus, Ariftides 
en Perikles oulinx, tot welftant der Landzaten, be- 
fteden aen d' Atheners : Diokler aen de Syrakufers : 

Bulis 
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Bulis en Sparties aen de Lacedemoniers : C. Fabri- 
tins, Appius Klandins ‚ Cn. Pormpejns , L. ZE lins T ubero, 
A. «M. Porcins Cato , L. Fun. Brutus en meer 
andere , aen de Romeinen. Midlerwijle tracht ik 


te blijven 


VO E. Ootmoedigfte en toegenegen 


Dienaer, 


O. DAPPER. 
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KEIZERRYK van SINA 
Rd SN 


Edert een lan- 
ge wijle her- 
waerts „, heb- 
5) ben verfchei- 
de volken van 
3 Europe , in- 

tenen 
s Spanjaerden, 


Engelfche, en 
boven al eindelijk de Hollanders, 
na den vrijen en onbekommerden 
koop-handel, door het ganfch kei- 
zerrijk van Sira ‚hert gedongen, dan 
telkens hun loffelijk beftaen , vruch- 
teloos zien uitvallen: want by de Si- 
nefen , eenfdeels op fteun van uit 
zich zelfs te kunnen beftaen, door 
den overvloet aller dingen r'hunnen 
lande: eenfdeels uit kracht van een 
aeloude gewoonte, welke allen 
vreemdelingen den rijke ontzeit, 
(behalve die of vrywilliglijk fchar- 
tingen uit de gebuur- koningrijken 
den Keizer toebrengen , of hem als 
hooft van alle Vorften , uitname van 
hunne Vorften, onder fchijn van ge- 
zanten, behoorlijke eerbiedigheid 
komen betoonen , daer het by hen 


flechts op toeleg vanden koop-han- 


del gefchiet,) fchenen van aller ge- 
heugenis her voor zulke onderlinge 
gemeenfchap eenen af-keer en gru- 
wel te hebben. 

Daer en boven zeitmen onder hen 
een aeloude voorfpellingh lag : na- 


grneetn sl 


melijk, hoe luiden, wit van han- 
den en voeten , en gekleet, hun 
rijk ‘teener tijde zich ftonden t'on- 
derwerpen. 

Want de Sinefen(zo Trigau! getuigt) 
gedogen genen vreemdeling binnen 
de palen ie rijksteleven , die na zijn 
vaderland denkt weder te keeren, of 
bevonden word met uitheemfche 
rijken eenigen handel te hebben. 
Jadat meeris, Zy vergunnen genen 
vreemdeling altoos toegang tot in 
*t binnen&ke des Rijks. En hoewel 
hier af geene wet by de Sinefen is, 
waer by het verboden word , zoo 
bevintmen nochtans deze gewoon- 
te, federt veele eeuwen her, uit 
een zekere vreze of fchrik tegen 
uitheemfche volken, by hen ingekro- 
pen te zijn. 


Voorts is dit nietalleen te verftaen zrigaus 


van vreemdelingen, die den Sinefen 
door de verre afgelegentheid onbe- 
kentzijn: nochte van hunne vyan- 
den, maer ook van vrienden en 
onderdanen in het {tuk van fchat- 
tingen, als daer zijn de gebuur-vol- 
ken van Korea, die fchier een en de 
zelve wetten met de Sinefen onder- 
houden , en niet een hunner, zoo 


| Trigaut getuigt, by hem ooitin Siza 


gezien was: uit gezeit eenige flaven, 
door den eenen of andere krijghs- 


|overfte van daer gebragt , na ee- 


nige jaren in dat rijk zijn verblijf ge- 
had te hebben. 
4 En 


Hiffori Sia 
nic. 65. 
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Enis, zoo de Jefuit Martijn ge- 
tuight, Sia. zoodanigh voor uit- 
heemfchen geflooten, dat niet lich- 
telijk iemant dan gezanten, daer in 
magh komen. De Turken, Samarkan- 
ders, Mogors endie van Tibet, en an- 
dere treden onder fchijn van gezant- 
fehap, in Siza, om aldaer hunnen by- 
zonderen koophandel te drijven. 
Ook verfpillen deze opgemaekte re- 
denaers der vorften , die een ieder 
zich verdicht,de gefchenken ‚op hun 
eigen onkoften befchaert, niet ver- 
geefs. Wantin het weg-trekken ont- 
fangen zy veel meer, als zy gegeven 
hadden: gemerktde Keizer hetvoor 
een fchande zou houden, iemant in 
rijkheid van gefchenken toe te geven 

Ja datmeeris, al de gezanten, ge- 
duurende hun verblijf aldaer, wor- 
den met al hun gevolgh uit het ge- 
meen onderhouden, en hun waren, 
op ’sKeizers onkofte , ten hoove ge- 
fleept, met verlof van allerwegen die 
te verkoopen , en weer nieuwe in 
te koopen. 

Wanneer fy weder ten rijke uittrek 
ken, worden zy met gelijke milda- 
digheid kofteloos op de grenfen van 
Sina gebracht, zondereen duit voor 
vrachtloon te betalen. Dicflag van ge- 
zantfchap brenght denuicheemfchen 
grootgewinaen, die op eens anders 
onkoften hun eigen dingen verrigten 
De Keizer midlerwijle, aertig door 
het verdicht gezandfchap bedrogen, 
wort uit den naem van Koningen be- 
groet, die nooit koningrijken hoch 
leven gehad hebben. 

Wijders, zeid7rigaut ‚zoo een bui- 
ten-lander heimelijk ten rijke van 
Sinaingetrokkenis, dien ftraffen zy 
niet met flavernije noch met de dood; 
maer verbieden hem het weder-kee- 
ren in zijn vaderland : miffchien om 
gene nieuwigheden, ten verderf des 
Sinefchen rijks, by zijne landgenoo- 
ten te brouwen. Hierom doen zy 
de genen ftrengelijk ftraffen , die met 
uitheemfcheh , zonder ’sKeizers ver- 
lof, eenigen handel hebben. 

Zooook iemant, by vereifch van 
noot , buiten ’s rijks palen met be- | 
veelen verzonden word, niemant ! 
isfchier daer toe tekrijgen. | 


| 


Tweede Gezandfchap , of Bezending 


Op zijn vertrek fchreit hem het 
geheel geflacht na, nietandersalsof 
hy ter dood ging: maer word op zij- 
ne weder komfte met het een of an- 
der ampt van Majeftraevbegiftght. 
Geen wonder; gemerkt de Sinefen 
een zonderlinge af-keer hebben van 
al war uitheemfch is : ja zich fchamen 
| uit boeken van uitheemfchen iet te 

leeren : naerdien zy zich toefchrij- 
| ven by hen alleen alle wetenfchap- 
pen te vinden zijn , en alle uitheem- 
‚fchen voor ongeletterde Barbaren 
houdenen noemen. En zoo wanneer 
in hunne gefchriften uicheemfchen 
gedacht worden,dezelve handelenze 
zoodanig , als of zekerlijk die van 
beeften nietfeer veel verfchillen. 

Zelfs al de fchrift-tekenen of let- 
teren, waer mede zy den naem der 
uitheemfche beduiden,worden fchier 
alle uit de letteren van beeften te za- 
men geftelt,en geven zy dien zo lelij- 
ken naem, als ofze van duivelen ípra- 
ken. Voorts zo eenige gezanten uit de 
gebuurige koningrijken , ter plicht- 
pleging,of om manfchap aen den Kei- 
zer te doen, offchattinge te brengen, 
ofietanders te verhandelen, naulix 
kan uitgefprooken worden , met hoe 
groot een archwaen zy bewaert wor- 
den. Want fchoon zy hen van aller 
eeuwen her,voor vrienden gehouden 
hebben , zy geleiden of brengen hen 
nochtans den ganfchen weg langs, en 
laten hen niets zien: ja worden met 
veel flooten in de vertrekken der 
vreemdelingen binnen het Paleis op- 
gefloten. Voor des Keizers aenfchijn 
worden zy nooit toegelaten te ver- 
fchijnen, maer verhandelen hunne fa- 
ken met weinigen uitde Majeftraet. 

Mer uitheemfchen buiten de palen 
des rijks ‚tenzy op zekeretijden en 
plaetfen , of met ’srijks-bewilliging , 
word niemant toegelaten te verke- 
ren : die hier tegen zondigen,worden 
zeer zwarelijk geftraft. Zoo ook de 
Jefuit Martinus voornoemt verhaelt, 
gevoelen de Sinefen zoo prachtig en 
hoog van zich zelfs, dat zy al andere 
volken by hen verachten, en din- 
gen van uitheemfche volken en lan- 
den, niet waerdig houden met hunne 
letteren te befchrijven. 


In 


Martijn 
237. 


nat Keizerrijk van Sina, of Taifing, 


In dezer wijze droegen de Sinefen 


zich tegen de uitheem{chen;zoo lang: 


de heerfchappije over dat geweft aen 
hunnen eigen landaert ftont. Maer de 
Oofter Tarters, die het den Sinefen 
in onze eeuwe hebben af-handig ge- 
maekt, en zich onderworpen, fche- 
nen zich rekkelijkelijker in het ver- 
gunnen van toegangh hunnen rijke 
voor vreemdelingen te zullen tonen: 
en de deure van den vrijen handel 
voor eenen iegelijk open te zetten. 

Dehooge Raden van /diën op Ba- 

tavia, die nooit oog in dufdanige za- 
ken loken,van de zege der Tartars,en 
deflelfs rekkelijkheid ten handel, ver- 
wittigt door den Jefuict Martinus, des 
jaers zeftien hondert drie en vijftigh, 
uit Sipa over Makafler, met een Por- 
tugeefch Jacht tot Batavia aengeko- 
men, en van daer naer Hollandover 
gefcheept, met her zelffte verflagh 
aen d'E. Heeren Bewint-hebbers, 
wierden te rade een aenvang dezes 
werkstenemen, en een proeve van 
her Eiland 7ayowan te doen ; met het 
af-zenden van een geladen Jacht,met 
koop-waren. Ten dien einde dan ver- 
trok Koopman Fredrik Schedel, met 
’t Jacht de Bruinvifch van Tayowan, en 
liep na negen dagen zeilens voor den 
mont der Kantonfe Reviere ter ree, 
onder het Eiland Haytamon. 

In den aenvang werd door d'On- 
der-koningen van Kanton, by fchrifte- 
lijkeaf-kundige, schedel de vrije han- 
del, en het verkoopen der mede ge- 
bragte waren, tefflens het oprechten 
van een vaft kantoor in Kanton toe ge- 
ftaen, in weerwil vande Portugefen 
in Makao, die de Hollanders by brie- 
veen bezendinge aen de Onder-ko- 
ningen,‚om den opgang des aengevan- 
gen werks, als tot hunnen grooten 
nadeele, in zijne geboorte te fmoo- 
ren, voor land-verraders uitkreten, 
voor luiden van buiten en binnen 

uaet, zonder eigen land, zonder on- 
derne dan flechts van den roof ter 
zee. Even hatelijk trachten de Sine- 
fe Filofofen , door opruying der Por- 
tugefe Jefuiten,by den Önder-konin- 
gen d'onzen te maken , met by bren- 
gen:de Hollanders van aller geheuge- 
nis her in Sia een quaden en hatelij- 


| ken naem gehad hadden, en hennoit 
den handel ten Rijke toegeftaen was. 
De Portugefen evenwel , fchoon 
door hun bedrog niet uitgewerkt, za- 
„gen den onzen de voetin Sina dwers 


ftad Peking aengekomen,had zulx de 
On der-koningen afgeraden, zeggen- 
de: heteen heel andere zakere zijn, 
iemant toegang te vergunnen, en cen 
heel ander zake, iemant buiten ken- 
nifle der hoogfte overheid, een vafte 
wooning in’ land te geven: dat de 
Keizer zelf,om genen ondank te be- 
halen, alvoorens daer in behoorde er- 
kentte worden. Dies Schedel, door 
den ouden Onder-koning, (die uit 
vreeze voor’sKeizers ongena gewel- 
dig daer over verzet ftont ) aengera- 
den, en daer na rondelijk aengezeit 
wierd, hy voor d'eerfte reize zou die- 
nen te vertrekken,en al zijn volk me- 
de nemen; nadien anders zijn Koning 
(daer hy den Ed. Heer Maetzuiker op 
Batavia door verftont) miflchien 
mogt denken , dat zijn volk in Kag- 
ton in hechtenis ware gebleven. Al het. 
welk,bragt hy tfijner verfchoonig by, 
gefchiede om byzondere redenen, 
thunnen befte. Schedel dan ‚na veele 
redenen vergeefs gefpilt te hebben, 
vertrok weer twee dage daer aen, den 
negentienden van Lente-maend, met 
het Jacht de Bruin-vifchnaer Batavia. 
Twee brieven wierden hem op zijn 
vertrek van wegen de twee Onderko- 
ningen voornoemt mede gegeven ,te 
behandigen aen Niflaes Verburg, Op- 
perhooft in 7ayowan,beneffens eenige 
gefchenken. D'inhout beftont voor- 
namelijk in aenbiedinge van hunne 


vrientfchap en aenrading , om in Siza 
ingeladen te mogen worden, van in 
toekomend eenen gezant aen den 
Keizer in Peking met rijke gefchen- 

ken te zenden. 
DeHogeRegeringop Batavia het 
goet begin dezer bezending bemer- 
kende, vond raedzaem des by brieve 
hare Heren en Meeftersin Neerland 
te verwittigen,en daer op hunnen laft 
tot het zenden van eenen gezant aen 
den Keizer van Siza en Ooff-Tartarye 
af te wachten: daer beneffens, om het 
AUB werk 


gezet: want zeker « Gemagtigde al Gecommir- 
daer in Kanton onlangs uit de Hooft verde. 


4 Tweede Gezandfchap , of Bezending 


werk midlerwijle wakker te houden, 
noch eene bezendingeaen d'Onder- 
koningen of beftierders van Kanton te 
doen. 

Hiertoe wierd Koopman Zacharias 
Wagenaer , en neffens hem weer Fre- 
drik Schedel voornoemt, verkooren, 
die met twee Jachten, de Schelvis en 
Bruinvis, geladen met koopman- 
fchappen, na een maend zeilens van 
Batavia, in den mont der Aaxtonfe 
Reviere aenquamen, en van daer 


„tot voor het dorp /angsoe,drie mijlen 


beneden de ftad Kanton, aenquamen. 

Wagenaer eindelijk, in Kanton te 
lande gekomen , leverde den brief 
van wege de hooge regering tot Bata- 
via,door den Sekretaris, aen den ou- 
den Onder-koning over, (want zelf 
mogt hy methem niet te woorde ko- 
men) en kreeg daer op tot antwoord : 
Dewijlde Hollanders brieven noch ge- 


fchenken aen den Keizer in Peking had- 


den mee gebragt, daer nochtans zul% by 


hem wel uitdrukkelijk naer Batavia was | 


gefchreven en ten hoogfte bevoolen , zoo 
mogte hy derhalve hen, hoewel tot zijn 
groot leetwezen „ geenzins zien nochte 
hooren fpreeken. 

Dies Wagenaer en Schedel, met dit 
befcheid en beide Jachten onverrich- 
ter zake eindelijk weer van Kanton 
naer Batavia vertrokken. 

Na deze bezendingh, hoewel 
vruchteloos uitgevallen , wierden, 


volgens befluit en orde der E. Heeren | 


Bewinthebbers, ter vergadering van 
dezeventienen, tot Amfterdam, des 
jaers zeftien hondert vijf en vijftig; 
den veertienden van zoomer-maend, 
tweegezanten, Pieter de Goyer en Ja- 
kob de keizer, na Peking aen den Kei- 
zer van Sina afgevaerdigt , met brie- 
ven van geloofenis en gefchenken 
aen den zelven , ten einde om in het 
rijk van Sina den vrijen en onbekom- 
merden händel te verkrijgen. 

De gezanten quamen den zeven- 
tienden van Hooi-maent , des jaers 
zeftien hondert zes en vijftig , in de 
hooft-ftad Peking. 

Des anderen daegs quamen eenige 
Rijx-raden, metden eerften. Sekre- 
tarisThouglauja: beneffens twee an- 
dere Tartarifche Mandarijns Quan- 


\lauja en Hoolauja , de gezanten uit 
den name des Keizers begroeten: 
‘ook te vernemen na hunne gezont- 
‚heid, nahergetal der perzoonen des 
\gevolgs: na de meenigte en hoeda- 
| nigheid der mede gebrachte gefchen- 
ken, en eindelijk na de perzoonen 
en plaetfen, van wien en van waer 
de zelve eigentlijk waren gezonden. 
Hier op hebbende Mandarijns, als 
\hen door de gezanten, na behoo- 
| ren, bericht gedaen was, de perzoo- 
nen onder het gezandfíchap, (fterk 
volgens delijfte uit Kanton bekomen, 
vier en twintig perzoonen) gemon- 
ftert , en een voor eenen by naemen 
toenaem opgeroepen ; doch moften 
de dienaers,in de lijfte niet begrepen, 
{ buiten blijven. 

Daer na namen zy de gefchenken 
‚op, bezichtigden en telden de zelve 
na, en vroegen welfcherpelijk, en 
naeukeurig waer ieder van daen 
quam: op wat wijze het gemaekt 
‚wierd: waertoe herbequaem : en in 
‚wat geweft der wereld de landen „die 
deze dingen uit leverden, als ook 
hoe veel maendenreizens, de zelve 
zoo van Holland, als van Peking ge- 
legen waren. Des na behooren door 
de gezanten onderrecht, vroegen 
zy wijders: of de Hollanders op zee 
voortgeteelt en woonachtig waren: 
(want dit hadden de Portugefe Jefui- 
tenhen wijs gemaekt.) Ingevalle zy 
land hadden, hoe het zelve genaemt, 
‚en waer hert gelegen was. Van wien 
| en ten welken einde zy nu gezonden 
waren: hoehunneKoning genaemt 
was:en watouderdom hy had. Daer 
op de gezanten hen met behoorlijk 
antwoord dienden. Dan vonden zich 
evenwelop de vrage,of d'Hollanders 
vaftland hadden, en flechts op zee 
zworven, ten minfte op eenige Eilan- 
den woonden, niet t eenemael vol- 
daen.Dies zy tot meerder bewijs een 
nette aftekening van onze landen be- 
geerden. De gezanten bragten een 
wereld-kaert te voorfchijn, en toon- 
den hen daer in de gelegentheid van 
Holland, en d'aenpalende geweften. 
De afgezondene Mandarijns, om al- 
les den Keizer volkomentlijk te kun- 
nentoonen, fchreven de namen der 
landen 
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landen elk op een briefje, en plakten ; 
alle debriefjes, ieder aen zijne be- | 
hoorlijke plaetfe, op de Wereld- | 
kaert, die zy, om aen den Keizerte 
vertoonen, met zich namen. | 

Verfcheide vragen wierden ook 
door de Mandarijns , noopende de 
regeering in Holland gedaen : ook | 
of de gezanten met hunnen Prins 
(want dien hadden zyals opperhooft 
van allen genoemt) bemaegfchapt | 
waren : want gene vreemde gezanten, 
zeidenze , mogen hun hooft voors Kei- 
zers throon buigen „die met den geen, 
die hen gezonden heeft, vaneen zelven 
bloede niet zijn. 

Zy waren, dienden de gezanten 
daer op ‚ met hunnen Prins in gener- 
hande wijze in maegfchap : wantbe- 
halve dat de beftierders van hun land 
die gewoonten niet geweeten had- 
den:, zoo mogten zoodanige per- 
zoonen zoo verre van de handniet | 
gezonden worden : maer men ge- 
bruikte tot zoodanige zaken d'aen- 
zienelijkfte amptenaers. De Man- 
darijns oordeelden, dat’sKeizersagt- | 
baerheid en majefteit daer door ver- 
kleint zouworden. Vraegden voor- 
ders : wat amptende gezanten aen 
“hof van hunnen Prins bekleden. 
Hoe hunne tijtel in de Hollandfche 
tale luide. Hoe veel menfchen onder 
hun gebied ftonden. Waer op dege: 
zanten hen met antwoord ter zake 
dienden. 

Toen wierden weer eenige vragen 
over de gefchenken gedaen: of die | 
regelrecht uit Holland quamen. Wat 
voor een plaets Batavia was: en 
wat voor een perzoon de Generael ! 
was. Hier op gingen de Mandarijns 
weer wegh ; doch quamen voor de 
zefteen zevende reize telkens we- 
derom, en vraegden nade gefchen- 
ken : wat wapenen de Hollanders 
voerden: defgelijx na de hoedanig- 
heid der gezanten. 

Des anderen daegs verfchenen de 
gezanten, door orde van den rijx- 
bezorger, ter vergadering der rijx- 
raden , teffens met de gefchenken 
by zich : want zonder de gefchen- 
ken mochten zy aldaer by hen niet 
verfchijnen. 


| 
| 


5 

Derijx-bezorger of rijx-kancelier, 
zad in deze vergadering aen het 
hoog eind, op een breeden en ver- 
heven zit-bank , met de benen kruis- 
linx onder het lijfgeflagen: neffens 
hem aen de rechte zijde twee Tarta- 
rifche Heeren, en aen de linker zij- 
de zeker Jefuit Adam Schal, geboot- 
tigh van Keulen, een ftok oud man, 
op de Tartarifche wijze gekleet en 
gefchooren, die zich overde zes en 
veertigh jaren, en alonder de regee- 
ringh der Sinefe Keizeren, aen het 
Pekingfe hofopgehouden had. 

Derijx raden zaten zonder eenige 
cierlijkheid, orde en ftatelijkheid 
by malkandre: de banken waren 
flechts met een oud witlinnen kleed 
overdekt. 

De rijx-bezorger bewellekomde 
de gezanten met weinigh woorden, 

en beval hen neer te zitten: Voorts 
langde hy zelf de gefchenken uitde 
koffer over: vraeghdet’elkens waer 
heteen en’t ander van daen quam: op 
wat wijze het gemaekt : waer toe her 
bequaem en waer het gekocht: als 
ook hoe veel dagh-reifens, die plaets 
van Holland en Peking gelegen was. 
Daer op de gezanten door den Jefuit 
Schal, diehen voor tolk diende, ria 
behooren antwoord gaven. 

Midlerwijle quam ter vergade- 
ring orde van den Keizer: waer by 
Schal belaft wierd in gefchrift te ftel- 
len, en het zelve aen zijne Majefteit 
noch dien zelven avont te behandi- 
gen: te weten, of de Hollanders land 
of geen land hadden : als ook waer 
en hoe verre het zelve van het zijn 
gelegen ware: daeren boven hoede 
HollandfchePrins was genaemt, en 

\ …. 
wat wijze van land-beftier de Hol- 
landers hadden. Waer op Schal den 
rijk-bezorger dit in gefchrift over 
gaf: Dat het land voor henen den span 
jaerd had toegekomen of noch met recht 
Loeguam : en ZOO voorts. 

Dan de rijx-bezorger deed Scha/ 
het zelve tot twee mael toe verfch rij- 
ven en uit doen, ’t geen hy daer in 
niet begeerde te hebben, of dat hem 
docht onnoodigh of aenftootelijk te 
zijn; mette zeggen : ’tisgenoech dat 
ghy weert dat deze luiden eigen land 

A heb- 
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hebben : ‘t welk niet verre wan uw 

landgelegenis: en hoe het zelve be- | 
ftiertword: als ook dat ghy hunne | 
fpraken kent. Eindelijk, wanneer | 
Schal het voor de derde male zou ver- | 
fchrijven, ontfchuidigde hy zichop | 
zijnen hoogen ouderdom, en zwak- 
heid van gezicht: dies hy het door ee- | 
nen van zijne dienaers liet verfchrij- 
ven : en wiërd ditaenftonts, benef- 
fens eenige kleine gefchenken , aen | 
den Keizer gezonden. 


De Keizer, na bekomen bericht 
van de zaken der Hollanders, zond 
den een en dertigften den Rijx-raden 
eenen bevel-brief toe: met verklaring 
daer by: dachy de gezanten, in hoe- 
danigheid van gezanten ,aennam, en 
toeliet, de zelve voor zijn aenfchijn 
zouden mogen gebragt worden, zoo 
dra hy in zijn nieuw hof op den 
‘Throon zou gezeten zijn. Debevel-| 
brief, aen de Rijx-raden, quam op | 
deze zin uit: 


Groot achtbare Lipous. De Holland- 
fehe gezanten zijn om den Keizer tebe-\ 
groeten, en hunne gehoorzaemhe1d aen 
hem te toonen , met hunne gefchenken 
alhier gekomen: ’t welk men niet kan 
bevinden dat zy by menfchen gedenken, 
jaover duizent en duizent jaren ‘aen de- | 
ze kroone gedaen hebben. Dewijl het 
dan nu deerfte reize is, zoo heb ikde 
zelve voor gezanten aengenoomen , en 
geve hen verlof, datzy luiden, wanneer 
ik inmijnnieuw hof, op mijnen Throon 
zalgezetenzijn, daer in voor mijn aen- 
Schijn, om eerbiedigheidtetoonen, zul- 
len gebragt worden: teneinde zy daer na 
welonthaelt, en op hun verzoek tot ge- 
noegen gebandelt ‚ en fpoediglijk weder 
afgevaerdigt moogen worden,om te ver- 
trekken. Temeer „dewijlze ten inzichte 
van mijne vermaertheid van een onbe- 
denkelijken verren weg over zee „en dan | 
weer over land gekomen zijn: ja gelijk 
alsvan de hooge bergen uit een fchaduwe 
huune voetentot Peking, om te ruften 
en de klaerte der zonne in den hemel 
met openende oogen taenfchouwen,getet 
hebben. Hoe zou men zoodanige per- 
zoonen „die van zoo eenen verren wegh 
komen, kunnen tegenfpreeken, en hun 
verzoek weigeren. 
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Wanneer de Keizer de geloofenis- 
brieven der gezanten aen hem, an- 
dermael door Schal had doen ver- 
zetten, en na den rechten zin van 
woord tot woord vertalen , fchep- 
te hy daer uit een zonderlingh 
groot genoegen, en zond aen den 
Rijx opper-fchrijver eenen tweeden 
bevel-brief af: D'inhoud luide als 
volghe: 

Hebbendedenzeltienden dagh vande 


| zefte mane (byons den zeften van Oogft- 


maend) den Hollandfchen brief ander- 


| mael doen lezen ‚en de zin daer af be- 


komen, bevind ik dat het gezandfchap 
der Hollanders, welk zy vrywilligh en 
uit hunne eigen bewegenis aengenomen 
hebben, meteen goede gronden uiteen 
zuiver gemoet begonnen is, en dat van 
landen over de groote zee gelegen : even 


\alleens, gelijkeen vogel, die los-inde 
„Juchtzweeft, en tot het af komen niet te 


dwingen is. En dewijl ik deze bezending 
hooger als iet anders achte, en als my 


| zelwenbeminne , jaaengenamer als aen- 
| genamer boude, zo belalt ik u, ghy Kance- 


lier enandere Rijx-raden, op hun ver- 
zoek, welk zy by dit gezandfchap doen, 
om in dit mijn rijk te mogen gaen en ko- 
men, een dienftig befluit temaken, en 
my des te verwittigen. 

Hier op deed de Rijx-kancelier de 
gezanten door gemagtighden voor 
houden: of zy nietalle jaers, often 
langftenalle drie jaren zouden kun- 
nen weder komen, om den Keizer 
plichtelijk tebegroeten. Zy zouden, 
gaven de gezanten daer op tot ant- 
woord, om zeker te gaen „beter alle 
en eens in Peking kunnen ver- 
fchijnen : mert dien beding: dat de 
Hollanders ondertuflchen jaerlix in 
Kanton „met vier fchepen,mogten ko- 
men handelen. Daer na deed de Rijx- 
kancelier ter Rijx-vergadering van 
Tarters en Sinefen , de zake der Hol- 
landers gunftelijk voor dragen, oor- 
deelende men hun verzoek, van al= 
le vijf jaren eens den Keizer te ko- 
men begroeten , behoorden toe te 
ftaen. 

Hiertoe neigden al deandere Tar- 
terfche Raeds-heeren : maer de Si- 
neefche gelieten zich als of zy den 
Hollandersnoch grooter gunfte wil- 

den 
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den toedragen en dreven , dat men { wijs gemaekt, dat de Hollanders, on- 
dezelve niet als om de negen jaren | der dekmantel van te handelen, niet 
behoorde wederom te laren komen : | anders zochten dan eene voetin het 
dewijl men hen anders, door de ver-| land te krijgen, en daer -nate roven 
heid der reize, te veel in de waegh- | wat zy konden meeflepen. 
fchael zou fbellen. Dan zy hadden |__ Daet en boven had het aenbren- 
hiereen achter-deur open;die de Tar- gen van den Kommifaris, die over 
terfche Raeds-heeren niet gemerkt | drie jaren in Kanton was geweelt, als 
hadden : want zy verftonden dat ook hetfchrijven van den Tutang, die 
de Hollanders midlerwijle in Kanton | zich alstoen noch in Kanton bevond, 
niet zouden mogen komen handelen: en ten dien einde,door-de Portugefen 
Wijders,gaven zy denraedinbeden-| van Makao ‚met zilver omgekocht 
ken, ofonder fchijn van Hollanders | was, aldaer zulk een gevoelen in de 
niet wel Engelfchen moghtên fchui- | herten van veelen gebracht, datmen 
len: by brengende, de Engelfchen | de Hollanders niet anders, dan voor 
over dertig jaren met vier fchepen in (een deel tzamen-gerot volk hield, 
de haven van Heytamor Zout-jonken | dat geen land had, en zichalleenlijk 
hadden aengehaelt, den Mandarijn | metrooven en andere ongeoorlofde 
gevangen genomen, de fterkte om middelen, inzonderheid ter zee, ont- 
verre gefchoten, en andere vuile din-| hield. 
gen meer bedreven : waer over zy fe- Eindelijk bevonden degezanten, 
dert voor vyanden van den ftaet ver- | dat de Rijx-kancelier en andere Ra- 
klaerten gehouden ware: ja; volgens | den, om den zin van deze woorden 
befluittoenmaels genomen , nooit na lin de gelootenis-brieven, te moogen 
dien tijd in Sinafouden ingelaten wor- | gaen en keeren, daer mede niet anders 
den: dies men nader proeve en be- | betekent wierd, alste moogen han- 
fcheid van d'opreclitigheid der Hol- | delen, aen den Keizer te doen uit- 
landers behoorden te hebben: voor leggenen verklaren, met zilver mo- 
al eer zy ten rijke ingelaten wierden. | ften omgekocht worden. 

Ook konmen, (behalve het met | Wonder vreemt quam hen dit te 
de gewoonte ftreet, hen den vrijen | voore: aengezien zy niet beter wi- 
handel in trijk toete ftaen,) dit ver- | ften of de vijf en dertigh hondert teyl 
zoek uit de geloofenis-brieven der | zilvers, die zy by fchuld-brief aen de 
gezanten niet vernemen: derhalve, | Kantonfe onderkoning op hun aenwe- 
huns vermoedens, de gezanten bui-| zen aldaer te dien einde belooft had- 
ten hunnen laft gingen. den tebetalen, waren onder de Rijx- 

Wonder vreemt quam dir den ge- | raden verdeelt en uitgefchoten. Hier 
zanten te voore, als dietot noch toe | in dan door de Onder-koning bedro- 

ene andere gedachten hadden ge- gen, wierden zy gedwongen na an- 
Bad : of deKeizer had, volgens den | dere middelen uit te zien, om hun 
inhoud van den tweeden bevel-brief, oogh-merk te bereiken. f 
het verzoek der Hollanders, over het |_ Dies ftelden Zy voor eerft ter ver- 
ftuk van den vrijen handel in Kaxtor, gadering van den eerften Rijx-kance- 
volkomentlijk toegeftaen, en zyal-!Íier, ten dien einde beleid , het punt 
leenlijk hem daer over in Peking zou- | van den jaerlijken handel in Kanton, 
den komen bedanken. in perzoone duidelijk voor , en hiel- 

De Jefuiten Schalen nochtwee an- | den daer op aen , om dien te ver- 
dere, in Peking woonachtig, die het | krijgen. 
verarmen van Makao,door defen han- | _ Daer nazonden zy den Mandarijn 
del te gemoet zagen, om den voort- ‚van den ouden Kartonfchen Onder- 
gang van dit werk in zijne geboorte koning by den eerften Rijx-kance- 
te fmooren, hadden ontrent drie lier, met aenbiedinge van in Peking 
hondert teyl zilver onder de rijx-ra- zoolangte blijven, ter tijd toe zijne 
den verfpilt, mert belofte van noch Majefteit ten vollen verzekert was, 
meer. Ook hadden zy de Tarters ‚ dar zy Hollanders en gêne Engelfche 

waren, 
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waren. Ook verzochten zy aen den | 
Keizeren Rijx-raden, om een wapen 
of merk, in merael gefneden, ten ein- | 
de daer mede alle. de zee- brieven | 
vanhunnefchepen, diede kufte van | 
Sina verby voeren of aendeden, te, 
verzegelen, tot onderfcheid van de | 
fchepen vanandere volken: als ook, 
om een wimpel of eenig ander teken, 
telaten afwaeïen op hunnefchepen | 
neffens de vlaggen. | 

Ten lefte verzochten. zy uitdruk: | 
kelijk by een vertoog , door eenen | 
van de klerken der Rijx-raden in ge- | 


} enen 
ftelt, om als eigen onderdanen in S4- | 


zoo zy flechts des daegs reifden,zon- 
der de nachten te-rekenen „ haelde 
het getal van vijf jaren door, en ftel- 
dein plaets van vijf, uit een zonder- 
linge genegentheid tot de Hollan- 
ders, om hen niette veel ve belaften, 
acht jaren. Want hoe, zeide hy, zou- 
denzy dat gaende kunnen houden ? 
en hoe zou men den genen zoodani- 
ge laften derven op leggen, die wy 


| pietvan doen hebben, nochte vree- 


zen, en uit eigen genegentheid en 
een zuivergemoet, met zoo meeni- 
gerlei goederen my komen begroe- 
ten en befchenken. Gewiffelijk,men 


va te mogen verkeeren , woonen ge- | moet deze luiden nootzakelijk an- 
woonelijke gerechtigheden van het, ders handelen, op dat zy ; na het 
land tebetalen, evenals aen die van | volbrengen der reize, tweesof drie 
Lieukieu, Ainan en Siam, volgens d'ou- | jaren thuis mogen blijven, ter rufte. 


de Sinefe wetten, vergunt was. | 

Zy boden daer in ook aen , neffens | 
dezedrie volken, ter erkentenis, zij- | 
ne Mayjefteir alle drie jaer eens met | 
gefchenken te komen begroeten : | 


hoewel met dien beding, dar als dan | 


Derhalve hier uit bleek, dat daer te- 
gen niet anders te doen viel, als ge- 
dulttenemen, en de zaek tot wit d 
gelegentheid uieteftellen. Cok was 
zelf de Rijx opper-fchrijver vange- 
voelen”, dat al te groote woeling en 


hetfchip of de fchepen , waer mee de | haefting her werk meer verbrodden, 


gezanten over quamen, op hunne | 
tijd weder mogten vertrekken , zon- | 
der na de weder-komfte der gezan- 
ten te wachten : naerdien de fchepen, 


als vorderen zou. 

Onderandere kregen ook de Man- 
darijns van de Kantonze Onder-ko- 
ningen, die hen daer over aenfpra- 


in’t zout-water gewoon, in’t verfch | ken, het volgend in antwoord, 


niet konden duuren, zonder te be- 


Hoe ishet niet genoech, dat die hier 


derven en verrotten. Maer alleste 


ter begroeting van zijne Mayefteit de 


vergeefs: en wierd niet uitgerecht | eerfle reize van hun leven in gezant- 
met al wat zy voorftelden, | fchap zijn gekomen, entenaenzien van 

Tien of veertien duizent teylen, | de guade geruchten by velen van de 
was de rechtefleutel, om deze deu- | groorflenin Sinain't oog waren, nual- 


retopenen: dantoenniette vinden; 


\reeds, omindie hoedanigheid dit rijk 


dewijl zy de zelve alreeds verfchon- te mogen bewandelen , als vrienden aen- 


ken haddensen tothetlenen der pen- | genomen zijn? Zoo men te hert op den 
ningen was niemant te vinden, ‘ten | vrijen handel wil dringen „men zou licht 


ware met intereft tegen acht of tien | het een met het ander verbrodden. 


ä | 
ten hondert ter maend.Dit docht den , 


gezanten ongeraden; en als dan noch 
met hachelijkheid van hun oogmerk | 
tetreffen vermengt. 

De Keizer eindelijk door de Rijx- 
raden van hunne verrichting in deze | 
zaken verwittigt, en hoede Hollan- | 
ders wel genegen waren alle vijf ja-| 
ren eens in gezantfchap aen zijne 
Majefteitte komen: daer en boven, 
zy, volgens rekening by hem ge- | 
maekt, met gaen en keren vijfgehe- 


le jaren vandoenhadden: te weten, | 


Zy moeten niet denken, nochte zich in 
beelden, dat men hier na hen heeft fkaen 
wachten en verbondenis, om hen alles 


| merden eerften toe teftaen, eninte wil- 


ligen.Datzy tegen het aenftaende jaerof 
zoo haefk als zy Kunnen „den Keizer voor 
deze gunflige aenneming, met een ZC- 
fchenk komen bedanken: dan zal daer 
zoe zich beguamer gelegentheid op doen. 
De gezanten eindelijk, na eerbie- 
biedigheid voor ’s Keizers zegel ge- 
daente hebben, en voor den throon, 
verfchenen op drie keizerlijke gaft- 
ma- 
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malen : daer zy met zonderlingen | 
pracht onthaelt wierden. 

Ten leften vaerdighde de Keizer 
hen mer den volgenden brief aen zijn 
Ed. Johan Maetzuiker weer te ruch 
naer Batavia. 


De Keizer zend dezen Brief na Hol- 
landfch Batavia , aen den Koning 
Johan Maetzuiker. 


Onze landen zijn zoo verre als’t0o- 
Jle van't Wefte gefcheiden: zulx wy el- 
kanderen zeer zwarelijk kunnen gena- 
ken. Zedert vele voorgaende eeuwen, 
zot dezen tegenwoordigen tijd, zijn de 
Hollanders 5 ons niet gezien geweeft. 
Doch ghy zijtzeer wijs, en van een goet 
gemoed, als die tot my gezonden hebt, 
Pieter de Goyer en Jakob de Keizer : 
de welke uit uwen naem gefchenken ge- 


bragthebben. Uw land is tien duizent | 


mijle verre gelegen. Dan ghy toont uw 
oprecht gemoed, met mijner te geden- 
ken. Hierom is mijn hert gok zeer tot 
uw genegen. Derhalve zend ik aen u 
twee rollen zatijn, met draken + twee 
andere rollen zatijn + vier rollen ze- 
bloemt zatijn: vier rollen blaeuwe za- 
tijn zonder bloemen : vier rollen kin: 
vier rollen gekamelot > tien lukken pe- 
lings: tienftukken panfù: tien lukken 
doorluchtige fbofjes , en drie hondert 
teylen zilver. Ghy hebt verzocht om in 
mijn land te komen handelen + waren 
daer in te brengen ‚ en andere waren 
daer weder uitte voeren: waer van de 
gemeine man voordeel zou kunnen trek- 
ken. Doch aengezienuw land zeer verre 
afgelegen is , en bier zeer harde winden 
waeien , waer door de fchepen met groot 
gevaer overkomen, en het hieraen land 
zeer Koutis, ja hagelten fneeuwt, zoo 
zou hetmy deeren , en in ’t herte zeer 
doen , indien hier van uw volk quam. 
Indien het uderhalve behaegt „ dat zy 
hier komen, zoo laetze alleen om de acht 
Jareneens komen, en niet meer dan hon- 
dert man: waer van twintig ter plaetfe 
mogen optrekken, daer ik mtjn hof hou- 
de. Dan kunt ghy uwe koopmanfchappen 
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aenland inuw logement brengen, zon- 
der die op zeevoor Kanton te verhan- 
delen. Dit heb 1k uit goede genegent- 
heid Puwen befte alzoo goet gevonden, 
en vertrouwe dat u zulx ook zal aenge- 
nAeM WEZEN, 

Dit is het, dat ik u wilde bekent 
maken. 

In het dertiende jaer, d'achtfte 
maend, den negen entwintigften dagh 
der regeering Xunchi. 


Wat lager ftond, 
HONGTEE THOEPE. 


D'onzen dus in hun voornemen te 
leur geftelt, als die, naer luid des Kei- 
zers brief , niet anders hadden ver- 
worven, dan om de acht jaer eens met 
koopmanfehappen in zijn landt te 
mogen komen handelen , lieten fe- 
dert een wijle het werk beruften, met 
eenige huivering in de hitte van dien 
toeleg. 

Dan by voorval van het verlies der 
Eilanden van Tayowan en geheel For- 
mofa, der Kompanjie des jaers zeftien 
hondert een en zeftig, door den rover 
Koxinga of Ivon en zijnen aenhang, 
afhandig gemaekt, begon men weer 
by den Tartar om den vryen handel 
verzoek te doen , op toezegging en 
belofte, by vergunning van dien, Ko- 
xinga, den algemeenen vyand van 
Tartar en Hollander , zoo te water 
als te lande te helpen verdelgen. 

Dewijl dan Zayowan en Formofa: 
desgelijk Koxinga dikwils in her fpel 
zullen komen en gedacht worden: 
daer en boven het verlies dier plaet- 
fen nieuwe aenleidinge tot het oud 
verzoek „ onder voorwending van 
den vyand te helpen verdelgen , gege- 
ven hebben, fchijnt de zake te verei- 
fchen , de zelve met cen korte be- 
befchryving voor af ten toonete ftel- 
len, daer beneffens, op wat wijze die 
by den vyant verovert en der Kom- 
panjie afhandig gemackt zijn, t'ont- 
fouwen. 


Eiland 


Naer, 


ro Tweede Gezandfchap , of Bezendig, 


Eiland Formofa. 


B Et groot Eiland Formofa (welk 
aefte fchoon bediet) wortalzoo | 
gemeenelijk by donzen ge- 
naemt , na den voorgang der Span- 
jers; dewijl die, volgens getuigenis 
van den Jefuit Martijn , in het opbou- | 
wen der vefting Ailung aen deffelfs 
Noorder aen zee gelegen uithoek, | 
het den naem van Ila Hermofa gege- 
ven hebben, dat’s Schoon Eiland; t zy 
om zijn fchoon opzicht, uitzee aen | 
te zien, of om zijne fchone ingelege 
vruchtbare landouwen. 

Hetis by de Sinefen met den naem 
van Zaliktzeu bekent , dat ’s groot Li- 
kieu : want Za is in ’tSineefch groot 
gezeit , tot onderfcheit van een an- | 
der klein , welk de Portugefen met 
een verbafterden en bedorven naem 
Leguio noemen. 

De Formofanen of inwoonders 
zelfs noemen het Pekan , of , gelijk 
andere fpellen, Pakkang en Pakkande. 

Het is gelegen onder de kreefts- 
zonne-keer-kring, met zijn midden 
op drie en twintig graden ; wanthet | 
begint ten zuiden op de Noorder bre- 
te van een en B, graden, en ein- 
digt ontrent op vijf en twintig gra- 
den en een halve, een ftreke van acht 
en zeftig mijlen min een halve. 
D'omtrek wort by eenigen begpaot| 
op hondert en dertig mijlen. | 

Formofa leit fchier alleens tegen het | 
noord-oofte geftrekt,als de vafte kuft 
van Sina: en ontrent met zijne Zui- | 
der hoek veertig Duitfche mijlen, en 
met zijne Noorder hoek ontrent ze- 
ventien mijlen van het Landfchap } 
van Fokien. Aen de Noordzijde van 
Formofaleiteenfraeie Bay, Sant Lau- 
rens genoemt. 

Om hetEiland van Formofa fchiet | 
een ftijve ftroom , met een Noorde | 
wint, na’t Zuide: en met een Zuide 
wint , na’tNoorde.. 

Her kiland Formofa wiert voorhe- | 
ne by de Sinefen gerekentonder het | 
Landfchap van Fokten; dochis heden 
den Sinefen of Tarter op het vaft 


| 


land niet onderworpen ; maer heeft 
zijne eigen inwoonders, die in vry- 


heid op zich zelfs leven ; hoewel ve- 
len voorhene den Hollanders „ eens- 
deels door de wapenen, eensdeels uit 
vryewil , onderworpen waeren, ge- 
lijk heden Sepoan, de zoon van Koxin, 
met zijn aenhang al het plat Land en 
d'inwoonders meeft heeft onder zij- 
ne gehoorzaemheid gebragt ; maer 
niet die op % gebergt woonen. 

Hetisoulinx, zoo de Jefuit Mar- 
tijn getuigt, vande Sinefen bewoont 
geworden ; maer deffelfs inwoon- 
ders hebben heden ’s daegs de Sinefe 
zeden geheellijk afgeleit. 

Het geen van het Eiland Formofz 
voorders zal bygebragt worden is in- 
zonderheid getrokken uit de {chrif- 
ten van zekeren Schotsman , Da- 
vid Wricht , die eenige jaren, kort 
voor het overgaen , zijn verblijf 
daer op heeft gehad , en met grote 
naukeurigheit den aert des Lands,ze-. 
den, dracht der inwoonders, Gods- 
dienft en wat des meer zy , aen- 
gemerkt : en nevens verfcheide an- 
dere ftukken van Siza ons ter hand 
geftelt. Dan zal voor af laten vol- 
gen „’tgeen ook door Georgius Kan- 
didius ‚die zich aldaer, tot voortplan- 
ting van den hervormdenGodsdienft, 
des jaers zeftien hondert acht en 
twintig bevond,nopendede zeden en 
Godsdienft van dit Eiland in ’tlicht 
gekomen is. 

Het Eiland Formofa is dorp- en 
volk rijk. D'inwoonders leven in ge- 
duurigen oorlog met elkandre, dorp 
tegen dorp. 


Het heeft veel vifch-rijke ftromen, vruchtbaer- 
voed boven mate veel herten, wilde #2 


verkens, reetjes, fteenbokken , ha- 
zen, velthoenders, patryzen, duiven: 
desgelijx koeien en paerden op tge- 
bergte : die ook zeer dikke horens 
met takken dragen:hebben {makelijk 


vleefch , en worden Olavang by d'in- 


woonders genoemt. Daer zijn ook ti- 
gers en feker ander gedierte, 7imey ge- 
heten.Het is van geftalte alseen beer; 


hoewel wat grooter, met vellen, die 


in grote waerde gehouden worden. 


Het land is in zich zelf ver en vrucht- 


baer; 


nat Keizerrijk va 
baer ;doch leit meeft, door lui- en na- 
latigheie der inwoonders,onbebouwt. | 
Alhet geboomte is meeft wilt. Eeni- | 
ge bomengeven zekere vrucht , die | 
by d'inwoonders met grote fmaek ge- | 
geten worden ; maer walgen onzen 
land aert. Daer groeit ook genber en 
kaneel. Men zeit daer ook zilver en 
gout-mijnen zijn. 

D'inwoonders zijn tweederlei, Si- 
nefen en Formofanen. De Formofa- 
nen iseen wilt, woeft en rou-volk. 
De mannen vallen meerendeels lang | 
van ftal,fterk van lijf en ledenals hal- 
vereuzen: zijn van verruwe tuflchen | 
zwart en bruin, en gaen des zomers | 
ganfch naekt zonder fchaemte. Zy 
fcheren het hairfraei ; doch fnijden | 
het met geen fcheermefch af;maer op | 
een houtmet een parring:hetklein of | 
kort hair wort uitgeplukt met zeker 
koper of yzer werktuig : of met cen 
dubbelde draet van een bamboes,daer | 
zy het hair in tmidden door doen, | 
draien het dan om en trekken in de- 
zer wijze het zelve zoo aende baert, | 
als op andere plaetfen des lichaems 
uit. De vrouwen daer en tegen zijn 
klein en kort van ftal : hoewel vet en 
fterk ; van verruwe uit den bruinen 
geel: en ook gekleet. Deze waflchen 
des daegs twee mael met warm water | 
het naekte lijf af, zonder fchaemte ! 
voor den voorby gaenden man. Het is | 
een vriendelijk getrou en goetherüg | 
volk, niet geneigt tor ftelen en roven, | 
uitgezeit die van het dorp Sou/lang. 

Hun hooftnering en hantering be- 
ftaet in het velt te bouwen en tijs te 
zaien : dan noit meer, als zy tot 
lijfs onderhoutop een jaer van node, 
hebben : ja komen by wijle nochte | 
kort: niettegenftaende zy overfchot | 
van ruime velden hebben. 

Zy hebben tot den veldbouw geen 
peerden, often, noch ploegen ; maer | 
hakken het land met houwelen om, 
welke arbeid op de vrouwen aen- 
komt. 

De rijpe rijs wort met gene zikkel 
afgefneden, noch met een zeys afge- 
maeit: maer halm voor halm een fpan 
ontrent onder d'air met zeker werk- 
tuig als een mefch afgefneden,en d'af. 
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defchuuren, zonder uit te dorfchen 
of ftampen ; maer gefchiet dit eerft 
ten tijde, als zy die gebruiken willen: 
te weten, des avonts hangen de vrou- 
wen twee of drie bundeltjes over 
‘tvuurte drogen, die zy des anderen 
daegs twee uure voor dag ftampen en 
voor den zelven dagtoemaken. Dus 
wort dit dagelix onderhouden, jaer in 
jaer uit, en niet meer als voor eenen 
dag bereit. 

Wijn of eenige andere fterke drank, 
die in andere geweften van /ndiën 
uit bomen getrokken wort, is by hen 
niet ; maer wel zekere andere fterke 
en liefelijke vocht, die zoo wel de 


| herffenen beftuift ‚als Spaenfche of 


Rijnfche wijn. Dees wort by de 
vrouwen aldus toegemaekt. 

Zy ftampen gewalmde rijs tot deeg, 
en kauwen meel van rijs in den mont, 
die zy dan weder uit in een potje 
fpuuwen, tot ontrent een pinte nats. 
Ditkauwfel , welk een zuurdeefem 
verftrekt , wort onder de deeg ge- 
daen te zamen wel gekneet en door- 
werkt, en dan in een grote pot ge- 
zet, met water daer boven op te gic- 
ten. 

Na aldus twee maenden geftaen te 
hebben, is het een fterke, liefelijke 
en fmakelijke drank. Dan hoe lan- 


gerhy ftaet, hoe beter en fterker hy. 


vort, en kan tot tien, twintig en der- 
tig jaren goetblijven. Hetbovenfte 
des dranks is zoo klaeren helder , als 


| bron-water : maer het onderfte zoo 
‚dik alsbry : welk gewonelijk metle- 


pelen gegeten of met water daer by re 
gieten, gedronken wort : want door 
de dikheir is her niet drinkbaer. Zy 
gemen,wannecr zy in ’t velt gaen, een 
pot of bamboes van dit dik , en cen 
bamboes met water : ’twelk hen voor 
koft en drank den gehelen dag ver- 
ftreket : maer van het boveníte en 
klaerfteflechtseen weinig, en dient 
ben dit alleen tor verfterking en lef- 
fching des dorfts. De meefte rijs wort 
in dezen drank te maken verbezigt. 
De vrouwen, zoo niet op het velt 
ten arbeit zijn, varen ook met hae- 
te Champans , of kleine vaertui- 
hen, om vifch en krabben te van- 


gefneden by malkandre vergadert in 


gen en oefters aen ftrant te halen, 
| 10) die 


| 
| 
| 
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die zy naeft de rijs voor haere befte | 
en voornaemfte fpijze houden. De 
vifch wort met fchobben en ingewant 
in potten ingezouten, en aldus , na 
eenen tijt lang geftaen te hebben, met 
vuiligheit met al genuttigt : daer zy 
geen afkeer.van hebben : fchoon in 
het uithalen de wurmen en madenby 
duizenden daer uit kruipen. 

Midlerwijle zitten de mannen mee- 
ftendeelleedig : inzonderheit jonge | 
fterke luiden van zeventien tot drie | 
en vier en twintig jaer : ouden van | 
veertig tot zeftig zijn meeft met hun 
wijven in’t velt, by nacht en dag. Al- | 
daer hebben zy hunne ruft en flaep- | 
plaets onder een klein hutje, en ko- | 
men by wijle in den tijd van twee 

maenden niet in het dorp, ten zy 
wanneer een Feeft gehouden word. 

De voornaemfte arbeit der man- 
nen is jagen op herten, welk gefchiet | 
met flrikken, Afagayen, pijlen bo- | 
ge. De herten eeten zy zelfs niet; 
maer verkopen die voor kleetjes, 
hout en andere waren aen de Sine- 
fen. 

De hoofden , armen , beenen of | 
ftukken van eenig gebeente hunner 
verflagen vyanden worden by hen in 
grooter waerde gehouden, als by ons, | 
zilver , gout, peerlen of eenige edele | 
gefteenten. By ontftaen van brant in 
een huis, bergen zy dit voor alle an- 
dere dingen. 

Die mer het hooft of flechts met het 
hair of een Afagay van zijnen vyand | 
thuiskomt, wort met juichen en het 
aenrechten van grote Feeften ontfan- 
gen: Ja zulk een zoodanig geëerten | 
ontzien , dat bykans in veertien da- 
gen niemanthem opentlijk derftaen- 
fpreken. 

Niemant wortom dieverye , doot- 
flag of overfpel opentlijk geftraft: elk 
wreekt zich zelven , na mate. van het 
geleden ongelijk. Zoo de diefftal 
in’t licht komt, de geen , dien het 
goet ontnomen is, treet met den ee- 
nen of anderen vriend in het huis van 
den dief, enhaelt’er zoo veel uitals 
hem goed dunkt, ofalshy met hem 
verdraegt 

In gevalle by weigering , hy haelt 
het met den zwaerde of met gewelt: | 
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vergadert al zijn volk en doet hem in 


1% byzonder oorlog aen, tot vergoe- 


ding der fchade. 

Zoo wanneer iemant eenen ande- 
re by zijne vrouw in onkuifcheid 
vind, hy gaet in deffelfs huis en haelt 
twee of drie verkens uit zijne ftal, tot 
ftraffe des overfpels. 

Zooiemant wort dootgeflagen, de 
vrienden ter beider zijde verzoenen 
den manflacht met een zeker getal 
van verkens of herte-vellen. 

Zy doen elkandren op hunne ma- 
niere groote eere en heufcheid aen: 
niet ten opzichte van meerder aen- 
zien, waerdigheid , ftaet of rijk- 
dom van den eenen boven den ander; 


‚ maer ten aenzien van hunnen ouder- 


dom. In het ontmoeten op ftraet, 
gaet de jonger een weinig uit den 
weg „ en keert den ouder de rugge 
toe , tot dachy verby is. Nooit derft 
een jonger het bevel van zijnen ou- 
der weigeren : ‘noch in zijne gezel- 


\fchap zich verftouten te fpreken. 


Op maeltijden wort eerft eeten en 
drinken aen den oudtften gegeven , 
zonder eenig aenfchou van andere 
hoedanigheid. 

Mans-perfonen beneden de twin- 
tig of een en twintig jaren mogen niet 
trouwen : ook mogen zy van jongsaf 
tot hun vijf of zeventiende jaer her 
hair niet langer laten waflen, dan tot 
effen over d'ooren : maer na dien tijt 
wel. Wanneer zy weder lang hair 
hebben , beginnen zy aenvang van 
vryaedje te maken. 

De vrouwen trouwen zoo vroeg, 
als zy tot het houwelijk bequaem 
zijn. Het vryen en trouwen gefchiet 
in dezer wijze. Wanneer een jong- 
man zin in eene jonge dochter krijgt, 
ftuurt hy zijne zufter, nichte of een 
andere vrouw uithet maegfchap, ten 
huize vande dochter : gewoonelijk 
beneffens het goet, aen de dochter 
tot een bruitfchatte geven , met ver- 
zoek van de dochter ten houwelijk’ 
op de vader , moeder of vrienden. 
Zoo die in het verzoek bewilligen, 
het gegeven goet blijft daer , en het 
houwelijk is klaer , zonder andere 
plechrelijkheden te gebruiken , of 
bruilofts-feeft te houden: en magh de 

brui- 
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bruidegom den toekomenden nacht | 
by de bruit flapen. 

Het goed of bruidfcharis verfchei- 
den, na eensieders ftaeten vermoo- 
gen. Derijkfte geven zeven of acht 
rokjes : ook zoo veel kleetjes om 
lijf: drie of vier hondert arm-rin- 
gen , gevlochten van bamboezen :/ 
tien oftwalef vinger-ringen,gemaekt | 


van metael of hertshoorn : vier of | 
…… E … .. ) 
vijf gordels om ’t lijf van grof lijn-! 
waet : tien of twalef kleetjes , ge-| 
maekt van honds-hair, en Etharaoin | 
hunne tale genaemt: twintig of dertig | 
Kangans of Sineefche kleetjes: een 


geflacht haer eigen velden , diezy 
bebouwttot lijfs-onderhout: op een 
zelve wijze de man: en blijft ieder 
in zijn huis-werken. 

De vrouw vergadert voor den man 
niet, nochte de man voor de vrouw 
niet: maerelk huis-zorgt voor zich 
zelf. De man werkt des daegs in zij- 
ne velden: en de vrouw in de hare : 
en komen des daegs nier lichtelijk 
by malkandre. In*tby zijn vanhet 
volk {preken zy niet lichtelijk mert 
malkandre. Ingevalle de man des 
daegs by zijne vrouw zal komen,dan 
moet niemant thuis wezen , als zy 


groot bofch honds-hair , 4yam Ma-\ alleen: hoewelook dit niet gefchiet, 


miang, genoemt, daer een man ge-| 
noech aen heeft te dragen: een, 
hooft-cieraed , bykans als een Bif. | 
fchopshoet, van ftroo en honts hair | 
gewrocht : vier of vijf paer koufen 
van onbereide herte vellen. 

Slechte luiden geven drie of vier | 
arm-ringen vanbamboefen : twee of 
drierokjes, en ook zoo veel kleetjes | 
om’tlijf. 

Die van middel - matigenftaet ge- | 
ven wat meer. 

De vrouw komt niet by-den man in 
huis woonen: maer zy blijft in haer 
huis, werkt, drinkt, eet, en flaept 
daer: defgelijk de man in zijn huis. | 
Alleen komt des nachts de man in’t 
huis van zijne vrouw, moet heime- 
lijk kruipen alseen dief, zonder by 
het vuur of keerfle te mogen komen 
of een woordtefpreken ; maer moet 
ftrax ftil zwijgend op dekooy gaen 
leggen: zoo hyietbegeert, maghet; 
niet eifchen , maer hoeft een weinig. 
Waer op de vrouw hem brengt, des 
hy van noode heeft: en gaet zy dan 
weder by het ander volk : na dit ge- 
fcheiden is, komt zy by hem opde | 
flaep-plaetfeleggen. 

Des anderen daegs, voor zonnen ! 
opgang, moet de man opftaen, en 
heimelijk zonder fpreken weg gaen, 
en maghdes daegs niet weder in huis 
komen. 

Het ongetrout man-volk , of ge- 
trouwt, maer welk by de vrouwen 
niet flaept, heeft een afgezonderde | 


flaep-plaetfe in het dorp. 


De vrouw heeft met haer volk en 


zonder alvoorens volkomen verlof 
van de vrouw te hebben. 

De kinderen blijven by de moe- 
der meeft in huis; doch komen ook 
na den ouderdom van drie en twin- 
tigh jaren, totden vader. 

Dan de vrouwen mogen voor haer 
vijf, zesen zeven en dertigfte jaer, 
gene kinderen voor den dagh laten 
komen : dies zy , by zwangernis, 
de vrucht vau’t lichaem dooden : te 
weten , haere leerareflen of duivel- 
jaeghfters, die zy /mibs noemen, 
drijven met duuwen en perzen , op 
den zwangeren buik de vrucht dood 
en af; hoewel niet zonder groote 
pijne. Dit gefchiet uit geen af-keer 
van de kinderen; maer door leere 
en bevel der Zuibs. Ja het zou voor 
een gruwel en fchande by dien land- 
aertgerekent worden, ingevalle zy 
de kinderen voor dien tijd te voor- 
fchijn lieten komen. 

Daer zijn ’er , die tot vijftien en 
zeftien male haer de vruchtindezer 
wijze laten vernielen en afdrijven. 
Gekomen nu tot den ouderdom van 
ontrent zeven of acht en dertig jaren, 
laten zy eerft de kinderen , zonder 
in’s moederslichaemte dooden, het 
licht der werelt aenfchouwen. De 
mannen mogen eerft ontrent den ou- 
derdom van vijftig jaren by hunne 
wijven wonen, en vertrekken dan uit 
hun huis en van hun geflacht en af- 
goden : doch zijn weinigh thuis; 
maer meeften tijd nacht en dag in’ 


| veld, daer zy een klein huisje tot 


hunne nacht-rufte hebben. 
B 3 Zoo 


| 


ann di pe van a 


Huizen. 
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Zoo de mannen genen zin of be- 
hagen in de vrouwen hebben, zy 
moogen die verlaten en een an dere 


trouwen: doch het gegeven goet of | 
8 | 


bruidfchat niet wederom nemen, het 
en wareom gewichtiger reden: ’t zy 
dezelveoverfpel gedaen of den man 
geflagen of ietanders bedreven had. 
De zelve vryheid, die de mannen 
hebben, genieten ook de vrouwen. 
Ja veranderen de mannen dikwils 
tien en twalef mael van vrouwen: en 
de vrouwen van mannen. 
leder heeft flechts eene vrouwe,en 
zeer zelden twee : welk laetfte by 
hen niet voor wel gedaen gehouden 
word. Niet tegenftaende zy vrouwen 
hebben, zijn evenwel groote hoer- 
reerders: beide mannen en vrouwen. 
Onder magen, tot in het vierde 
lie, word geen huwelijk aengegaen. 
De huizen zijn fraei gebouwt,met 
zolderinge van Bamboefen, en vier 
deuren: aen d'ooft, weft, zuiden 
noord-zijde : zomwijle ook met 
acht: tweein’toofte: tweein’twe- 
fte: twee ten zuide , en twee ten 
noorde. Ieder huis ftaet gebouwt op 
een hooge plaetfe van kley, tot on- 
trent een manslengte opgeworpen. 
Tot cieraed hangen buiten ’s huis 


aen de gevels herten en verkens! 


hoofden: binnen ’s huis pronken ee- 


nigekleetjes , die zy van de Sinefen 
voor rijs, en herten-vleefch ruilen :, 
defgelijx herte vellen, die zy in plaets, 


van zilver en gout gebruiken. 

Het huis-raet beftaet in houwe- 
len „tot den velt-bouw, in Afagayen, 
fchilden , zwaerden en bogen , om 


ter jacht en tegen den vyant te gebrui-, 
ken. De vaten, daer zy uiteeten en, 


opfchaffen, zijn van hout, in vorm 
van een verkenstroch uitgehouwen: 
de drink-vaten, aerde potten of Bam- 
boezen : kooken ook de fpijze in 
aerde potten en kannen. 

War belangt deklederen, de mee- 
fte koftelijkfte cieraedje is van hon- 
de-hair gemaekt : want gelijk hier 


te lande de wol van de fchapen ge- | 


fchoren word, om klederen daer van 
te maken,zoo plukken zy aldaer jaer- 
lix de honden het hair uit. Zy verven 
dit ‚tezamen gebonden , rooten ver- 
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cieren dan de klederen daer mede: 
in plaets van goude of zilvere kan- 
| ten, of koftelijke boorden. 

Zooiemant overleden is„word den 
| tweeden dag her lijk-ep een ftellaed- 


r\je, gemaekt van kleine gefpouwe 


‚ Bamboefen, tot de hoogte van twee 
‚ellen van de vloer,methanden en voe- 
ten vaftgebonden geleit,en alzoo aen 
| een vuur, nevens den dooden aenge- 
\fteken, te drogengelaten. Dan hou- 
‚den zy ,metherflachten van verkens 
en luftig teeten en te drinken, een 
| dood-feeft. Derwaerdsis een groote 
| toeloop van volks uit het dorp: want 
|aenftonds, na het overlijden van ie- 
{mand „ word voor het huis op een 
‘trommel geflagen ‚ gemaekt van een 
Luitgeholden boom:op welk geluitbei- 
|de mannen en vrouwen zich daer 
\naertoe begeven. Elk der vrouwen 
brengt, een pot met drank mede, en, 
na wel gedronken tehebben, danzen 
\ voor het lijk-huis op een wonderlij- 
| ke maniere:te weten,op omgekeerde 
| troggen van groote uitgeholde boo- 
‚men; by na gelijk een oofterfche kift, 
\ doch een weinigh langer en breder: 
‚waer uit door de holte een domme- 
| lend geluit ontftaet: hoewel zy niet 
\ danfen, fpringen, huppelen noch lo- 
pen; maer verroeren flechts beide 
| armen en voeten een weinig. De vrou- 
wen zijn aen twee rijen gefchaert, ie- 
der van vijf,met de ruch na elkandere 
toe. De vermoeide worden by andere 
vervangen. Dit gedans duurt ontrent 
vee uuren. De doode leid midler- 
wijle te drogentotaen den negenden 
dagh, niet zonder verwekken van 
bykans een onlijdelijken ftank in’ 
huis; hoewel het alle daegs eens ge- 
waflen en gereinight word. Den ne- 
genden dag word de doode weer van 
de ftellaedje genoomen , en, ineen 
matje gewonden, op een andere hoo- 
‚ger ftellinge, behangen rontom met 
\kleedjes als een paveljoen , geleit: 
‚en dan weer gelijk te voore het dood- 
\feefthernieuwt. 
Tot in het derde jaer blijft het 
‘lijk (reeds tot been en geraemte 
opgedroogt) op deze tweede ftel- 
laedjeleggen, en word als dan we- 
‚der afgenomen en binnen ’s pis 
: De- 


Lijk-plicht, 
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begraven , met hetaenrechten weer 
van een fee; hoewel fonder danzen. 
In eenige dorpen halen zy den ge- 


"ne, die heel ziek en groote pijne 


Gods-dienft. 


beeft, byeen ftrik om den hals op- 
waerds , en laten hem dan, in ma- 
riere van wippen, weder vallen „om 
den kranke daer door van zijne pijne 
te verjoffen, en aen een korte dood 
te heipen. 

Schoon nieteen onder de Formo- 
fanen een letter kan fchrijven of le- 
zen, zoo hebben zy nochtans een 


gedaente of fchijn van gods-dienft, 


by hen van ouders tot ouders, door 
mondelijke overlevering, ontfangen. 

Zy gelooven aen geen begin noch 
einde der Wereld : maer willen dat 


‚ dezelve van eeuwigheid geweeft zy, 


en ceeuwigh duuren zal. 

D' onúterfelijkheid der zielen is 
by hen bekent, als blijkt uit dit vol- 
gend gebruik. 

By overlijden van iemant, word 
voor deffelfs huis een hutje, in ma- 
niere van een ftellaedje, opgerecht, 
met groente rontom befteken en 
andere cieraedje opgetooit. Op ic- 

erder vierhoeken waeid een vlag- 
geaf . Binnen in’t hutje ftaet een Ka- 
labas met verfch water, en daer by 
leideen kleine Bamboes: want zoo 
doudften menen , komende zielen 
der geftorvenen dagelix in dit hutje 
zich wafichen en baden: hoewel de 
meefte het flechts voor een manie- 
re en gewoonte houden, zonder aen 
de zielen der geftorvenen te ge- 
deuken. 

Zy fpreken ook van belooninge en 
ftrafie der zielen, na ditleven. Zoo 
een menfch zich by zijn leven niet 
weldraegt, heeft hy, hunsgevoelens, 


in een groote gracht van ani merg 


quellaedjerelijden: ten tegendeele, 
die zich weldragen, komen overde 
grachte , aen eenen oort, daer een 


vermakelijk en heerlijk leven is. | 


Over deze diepe en vuile gracht is 
een heel malle brug van Bamboe- 
fen geflagen, tot overgang voor de 


zielen der geftorvenen. Die zich | 


niet welgedragen hebben, vallen in 


hert overgaen , door het omdraien 


van de brug, in deze vuile gracht of 


Is 
helle. Weinigen evenwel onder hen 
zijn desbewuft, en naulix eenen on- 
der hondert. 

De zonden, waerom zy defe pijne 
inde helle hebben uit te ftaen, zijn 
niet gelijk die in onzetien geboden 
verboden ftaen ; maer zekere ande- 
re vercierfelen t onderhouden of te 
laten, en by hen zelfs verdicht en van 
gene waerde : als, op zekere tij- 
den heel naekt te moeten gaen: op 
zekeretijden kleedjes te moeten dra- 
gen; maer niet vanzijde: genekin- 
deren voor het zes of zeven en der- 
tigfte jaer ter wereld te mogen bren- 
gen: op zekere tijden gene oefters 
te mogen halen : zonder op zeker 
vogel-gezang gelet te hebben , niet 
te mogen uitgaen, rechten of iet zon- 
derlings beginnen : beneffens dier- 
gelijke veel andere ongerijmde din- 
gen. 

Dies niettegenftaende, achten zy 
het liegen, ftelerr, en doodflaen on- 
geoorloft. 

Hoererije en overfpel , word by 
hen voor gene zonde geacht; iúge- 
valle het flechts heimelijk magh ge- 
fchieden : want zy willen, dat hun- 
ne goden daer behagen in {fcheppen. 
Zelfs d'ouders ftaen den kinderen 
het hoereren in’t heimelijk toe, zon- 
der her te verbieden : gemerkt mans- 
perzoonen niet derven trouwen 
voor hun een en twincigfte jaer. 

Zy erkennen niet een eenigen 
god; maer hebben veel en verfchei- 
de goden, die zy aenroepen en offer- 
hande doen. Onder deze zijn noch- 
tans twee de voornaemfte Tamagifan- 
hachenTaxankpada, een god en god- 
din, en gemael en gemalin : hy word 
gezeid de menfchen fraei en fchoon 
temaken, en int Zuiden te woonen: 
en zy in’tOofte. Wanneer het int 
| Oofte dondert, zeitmen Taxankpa- 
| da haren gemael bekijft, over het op- 
houden van regen: die zulke ftem- 
me danhoorende, niet lang daer na 
regen zend. Zy beide worden meeft 
gedient, en met offerhande vereert, 
inzonderheid by de vrouwen. 

Zy hebben een anderen god, die 


ia ’t Noorde woond en niet veel 


deughr‚en by hen aengeroepen word, 
om 
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om geen quaet van hem t'ontfangen : 
want als God Tamagifanhach de luiden 
fchoon maekt ; zoo maekt deez hen 
weerlelijk. Waer over zy Tamagifan- 
hach tegen Sariafing bidden, dat hy 
hem bekijven en ftraffen wil. 
Behalven deze zijn ‘er twee andere 
Goden : d'een Talafula , en d'ander 


Tapaliape geheten, die zy aenroepen | 
g 


en dienen,(hoewel meeft de mannen:) 
wanneer zy ten oorlog trekken. Daer 
en boven ftellen zy veel duivelen. 

Een eed wordt geftacft door het 
breken van een ftrootje metelkande- 
ren, in plaets van zweeren. 

De wijven, en niet de mannen, be- 
dienen het ampt van priefters of lee- 
raers,in ftuk van Gods-dienft, die zy 
Inibs noemen. De opentlijkedienft, 
dien deze leerareflen aen de goden 
in de kerken doen , beftaet in hen 


aen te roepen en oferhandete doen. | 


Ten offer befteden zy aen de goden 
geflachte verkens „gewalmde rijs, Pé- 
nang en meenigte van drank , herten 
en verkenshoofden. Na het offeren 
ftaët een of twee van de leerareffen 
op „en roept hare Goden met een lan- 
ge redenaen: op het einde verdracit 
zy d'oogen in ’chooft, valt neder op 
d'aerde,en kijkt en fchreeuwt yzelijk: 
als dan verfchijnen haer de Goden. 
Zy blijft eindelijk op d’aerde neerleg- 
gen,als dood,kan zich niet verroeren, 
noch door vijf of zes man opgerecht 
worden. Ten lefte komt zy weder tot 
haer zelve, en beeft als met grote be- 
nautheid bevangen. Midlerwijle zijn 
haer quanfuisde Goden verfchenen, 
en doet ’t omftaende volk, welk meeft 
wijven zijn,niet anders alsfchreien en 
weenen : en drinken de meeften haer 
fmoor dronken. Nadit ontrenteen 
uure geduurt heeft, klimt de leerares 
op het dak der kerke, gaet op beide 
hoeken ftaen, en hout weder een lan- 
ge reden tegens de Goden. Eindelijk 
doet zy haer kleetje van’ lijf af,toont 
aen de Goden (gelijk zy voorgeeft) 
haere fchamelheid, klopt met de han- 
den daer op, enlaet haer warer bren- 
gen, om het lichaem te waflchen : en 
ftaet dus moeder naekt. Deze dienft 
gefchiet in ’topenbaer op de kerken. 

Elk huis heeft ook zijne eigen 


plaetfe, daer defe Goden ieder in ’tby- 
zonder aengeroepen en mt offerhan- 
de vereertworden. Zooeenige zwa- 
righeid voorhandenis, de Zz4bs wor- 
den in huis geroepen,‚om defen dienft 
te doen: welk mer veele plechrelijk- 
heden en fpokerijen gefchiet. 

d'Inibs vermeren zich ook geluk en 
ongeluk te kunnen voorfpellen: den 
‚duivel uit onreine plaetfen te bannen: 
| welk zy doen met groot getier en ge- 

raes: hebben een bloote Japanfe hou- 
werin de hand, en jagen den duivel 
zoolanghna, tot dat hy eindelijk in 
Pe water fpringt, en zich verdrenkt. 

De mecfte oorlog „dien de Formo- 
fanen voeren, gefchied mer lagen te 
leggen en verraet,in volgender wijze: 

Na een dorp nieuwen oorlog aen- 
gedaen te hebben, by opzeggingh 
van vrede, tot onderlinge waerfchou- 
wing, vervoegen zich eenigen, ten 
| getale van twintig of dertig , naer de 

plaetfe toe, en vallen by nacht , om 

niet gezien of verraden te worden, in 

des vyands velden, op toeleg van ie- 
‚mand in de veldhuizen te vinden. 
\ Dien zy vinden, ’t zy oud of jong, 
‚man of vrouw, flaen zy dood, met 
‘af-houwen van hooft, en afkappen 
van handen en voeten, en nemen al 
‚den hufpot mer zich : by wijle ook 
’rgeheel lichaem aen ftukken gekapt, 
om ’t huis daer mede te pronken : 
‚maer vervolgt door een grote menig- 
| te, nemen zy flechts het hooft mee, 
‚of, rot minder belerfel in’t vluchten, 

fnijden alleen het hair van den hoof- 
‚de. Vinden zy niemand op’tveld,zy 
\ rukken tendorpin, en flaenal dood 
| wathen voor komt. Zoo d’ overval- 
| lers overmant worden,of eenige doo- 
‚den of gequetften krijgen, zy nemen 
‚aenftonts de vlucht :want zo een van 
‚hun volk dood geflagen is „’tword by 
hen zo hoog gehouden, als of by ons 
| een geheel leger geflagen, of in de 
vlucht gedreven was. Ook trekt zom- 
wijlen een geheel dorp op:of {pannen 
twee of drie dorpen famen,en trekken 
by daege tegens een andere plaetfe, 
(om het zelve opentlijk te bevechten. 

Dus verre Kandidins. Het volgend 
van Formofa behelfen de fchrifte van 

Wricht. 


Het 


‘ 


na’t Keizerrijk van Sina of Taifotg. i7 

Eiland Het eiland van Formofà ftaet niet, zijn gebied met der woon willen ge- 

mormel» 4 onder een eenig opperhooft ; maer | dogen ; noch genen tolk, om de fpra- 

febappyen is verdeelt in elf heerfchappyen of | keteleeren; maer mochten wel daer 
verdeelt. _ machten gelegen ten platten lande: ĳ door reizen. - 
ieder met verfcheide fteden en dor- | _ Ontrent zeven uuren benoorden 8 

pen onder haer , behalve ontallijke | Middag, en vier mijlen van zee, leid 

heerfchappyen, dieop’tgebergteleg- | de Patieniie of Gedalt-berg , alzoo 

gen, genoemt,‚om zijne moeielijkheid van 

Onder de heerfchappye der Hol- { te beklimmen. Hy is vierkant gelijk 
landers (om van deze te beginnen) | een täfel,en als met handen gemaekt: 
ftonden voorheene in het Noor- | leid in een vlakken landou; zonder 
der gedeelte , Sinkkan, Tauakan, eenige bergen ontrent,en is met kreu- 
Baflawan, Soelang, Mattou, Tiverang, ‚pel-bofch bewaffen. Aen de zuid- 
Faberlang , Takkais, Tornap, Terenip, \ zijde des bergs vloeit een reviere,met 
Afloek. | zulk een fnellen ftroom, dat de fterk- 

De tweede heerfchappye of magt ' fte Formofaen daer niet kan door-wa- 
is die van Kabelang , een landfchap, | den : maer twintig of dertig t'effens 
en eigentlijk de bocht van Kabelang | elkandere gevat, gaen gelijk daer 
by d'onzen geheeten. Indezeheer- | over. Waerom de Spanjaerts haer niet 
fchappye heeftmen twee en zeventig t'onrecht de Pattentie- reviere ge- 
fteden en dorpen , ieder onder Zijn noemt hebben ; wijl die dezelve wil 
eigen gebied, en in ’t verbond met el- | overwaden patientie of gedult moet 
kandre. | hebben. 

Noit hebben de Hollanders d’ in- ‚__De vierde heerfchappye is die van 
woonders kunnen dwingen ; maer | Pimaba en gebied over acht fteden, 
waren benootzaekt vrede met hen te en verfcheide dorpen. De voornaem- 
maken. Zy deden handel met de fte {tad is Pimaba, de verblijf-plaets 
Hollanders in vele koop-waren, jà ' des gebieders… d’ Inwoonders zijn 
verkochten hunne zonen en doch- / ftrijdbaere helden , en de befte èn 
ters tot {laven : gewoonelijk een jon-, ftoutfte krijgs-knechten van geheel 
gen van dertien jaren, voor tien rijx- (Formofa. Defgelijx is d' Overfte een 
daelders. ‚dapper helt, Kans een fterken wacht 

De derde heerfchappye is die van by zich, en voert geftadig oo:log te- 
den Keizer van Midag, gelegen tegen | gen zijne gebuuren. Hy ftont voor- 
het Noord-oofte van Teyowan, bezui- | heene in *tverbont met de Hollan- 
den de Patientie-reviere. Dees Keizer ders, en gedoogde aldaer eenen Ser- 
heeft zeventien fteden onder zijn |jant met vijf en twincigh krijgs- 
gebied : de grootfte is genaemt | knechten. 

Middag, zijn hof-ftad en verblijf. |___De vijfde Heerfchappye is die 
plaets, Sada, Boedor, Deredonefel ‚| van Sapat, gelegen heel op d’an- 
Goema, zijn vier andere voorname | dere zijde van Formofa , en heeft 
hooft-fteden der voorzeide zeven- | haer gebied over tien fteden. De 
Liena Overfte ftaet in verbont met Pi- 
Goema, een brave ftad, gelegen | maba. 
anderhalve mijle van de Patientie| De zefte heerfchappye is genoemt 
of Gedult reviere, op de vlakte; | Tokabolder + heeft onder haer ge- 
daer al d'andere op ‘tgebergte leg- | bied acht fteden met dorpen. De 
gen. voornaemfte fteden zijn groot en 
Voorhene ftonden onder het ge- | klein Zokabolder. 
bied van dezen Keizer zeven en | In Tokabolder leid een zeer hooge 
twintig fteden ; maer d’ andere tien bergh, die van Tayowan kan gezien 
vielen hemaf. De Keizer hour geen | worden. 
prachtigen ftaet, en is in het uitgaen Groot Tokabolder leid hoogh, en 
flechts met eenen of twee verzel-| wel een dagh-reizens in het ge- 
fchapt. Hy heeft noit kriftenen in bergte. 
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De zevende Heerfchappye isdie- 


van Kardeman, een vrouwe, die by de 
Hollanders, om haere goedaerdig- 
heid tegen de kriftenen , de goede 
Vrouwe genoemt wierd. Zy gebied 
over vijf dorpen. Wanner d'onzen te 
velde trokken, ftuurde zy hen lijf- 
tocht toe : zy had groot gezach over 
haer onderdanen : was voorheene 
weduwe; maer quam namaels re 
trouwen aen eenen Prins van den 
lande : is ook in Taiwan geweeft. 
D'achtfte heerfchappye gebied 
over twalef dorpen. De voornaemfte 
zijn : Deredou,Orraro,Porraven,Barra- 
da, WVarrawarra, Tanna tanna, Kubeca. 
De negende heerfchappye is ge- 
heeten Tokodekal , en heeft onder 
haer zeven fteden en zeven dorpen. 


De hooft-ftad is Tokodekal , daer | 


d'overfte zijn verblijf heeft. 

De tiende heerfchappye is ge- 
naemt Pukkal » beftaet{lechts in een 
eenige ftad; maer is in beftek wel 
zoo groot als de ftad Haerlem in Hol- 
land. Zy voert geftadig oorlog tegen 
de zeven dorpen van Tokodekal. Des- 


fet . Ë 
gelijx tegen Percuzien Pergunu, twee | 


{teden, welke d'elfde heerfchappye 
maken. 

Boven al deze voorzeide plaetfen, 
zijn’er noch eenige duizend heer- 
fchappyen meer in ‘tgebergte ; dan 


onmogelijk, om de veelheid, metna- | 


me te noemen. Ieder magt of heer- 
fchappye isop zich zelf, en geduurig 
tegen elkandre in toorlog. Maer de 
plaetfen, die voorhene onder d'on- 
zen ftonden, wierden door hun ge- 
zag en wijs beleit in vrede gehouden. 
Het eiland van Formofa en Taiwan, 
inzonderheit de kuft‚is veel ftorm en 
onweer onderworpen : ja worden 
meenigmael, door kracht der wint, 
hele bomen en huizen met het fcheu- 
ren van muuren en daken ter neer 
gevelt. Waer door aldaer jaerlix, in- 
zonderheit in het ftorm-Saifoen veel 
fchepen komen te blijven. 
Harde en vervaerlijke aerdbevin- 
gen ftaen ook beide deze eilanden 
uit. Desjaers zeftien hondert vier en 
vijfúg, ontftont den veertiende van 
Winter-maent, een gruwelijke aerd- 
beving, die zeven weken vervolgens 


aenhield. Het regent daer zeer fterk : 

waer over men aldaer niet langer dan 

twee maenden kan te velde trekken, 
|in Winter en Loumaend : want dan 
| zijn de ftromen op het laegft. De 
voornaemfte regen-maenden zijn 
van gras tot oogft-maend. Daer zijn 
| twee Moufons of ftorm- zaïfoenen : 
| d'een de noorderen d'ander de zui- 
| der Moufon:d'eerfte begint metWijn- 
„maend, en duurt tot Lente-maend : 
de tweede begint mer Bloei-maend, 


| en duurttot Herfft-maent,die de wij- 
[ 
| 


fel-maent by d'onzen genoemt wort, 
om zijn ongeftadige wint en weer. 

Zeer vifch-rijk is de zee onder het 
eilant Formofa,inzonderheid van har- 
ders en konings viffchen. De Sine- 
fen van het vaft land van Siza , ko- 
men jaerlix tegen Sprokkel-maend 
meer als met duizent Jonken ter har- 
der-vangft : waer ondereenige twee 
en drie honderd laften voeren mo- 
gen. Ook loopt onder deze Jonken 
een foort vandchepen, die zy Aoiaes 
of Wankans noemen,een flag kleinder 
|Jonken, als hier de kabeljau-vangers. 

De Harder is een vifch van groote 
als fchel-vifch. De gevangen vifch 
word in de ruch opgefpouwen als ab- 
\berdaen : alsdan gepakten ingezou- 
|ten, en alzoo door ganfch Siza tot 
\{pijze verzonden, gelijk hier telande 
de haring doorgeheel Europe. Ook 
word de kuit dezer vifch in potten 
gezouten, diein haer vel geheel aen- 
genaem en root blijft leggen, en voor 
een lekker difch-gerecht by de Sine- 
fen gehouden worden. _ 

Voor de vryheid van het viflchen 
onder dit eiland, plachten de Sinefen 
de tiende vifch tot pacht aen de 
Kompanjie te betalen. 

Het eiland van Zormofa bezit 
over al vruchtbarelandouwen ; maer 
leggen meerendeels, door nalatigheit 
en luiheid der inwoonders , onbe- 
| bout : de vruchtbaerfte bezit de Kei- 
zer van Midag. Hetgeeft overvloe- 
delijk rijs, tarruwe, gerft geerft, Kay- 
| jang, genber ‚ zuiker, mafquinades: 
velerlei bomen; beneven limoenen, 
oranje-appelen, guyjavas, pizang, ci- 
troenen, pompel-moefen, water-me- 
loenen, pompoenen, ananaffen, ze 

ix 


Vruchtbaers 
heid des 
lands. 


Dieren. 
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dix-china,Kadjang,Fokkafokas,Patat- 
tes, Ubes, warmoes, kool, wortelen, 
en velerlei genees kruiden,en arends- 
hout. Katjang ìs een zeker klein zaet, 
groen, zoo groot als koriander-zaet: 
word gekookt op zoute en verfche 
vifch, en heeft een goede fimaek. Fof- 
kafokas-is een vrucht van fatfoen als 
een peersmaer wel driemael zo groot, 
onder witen purper van kleur; en bo- 
ven zo glatals een fpiegel:waft gelijk 
pompoenen boven d'aerde. Zy wort, 
eerft aen vier ftukken gefneden, ge- 
kooktby vleefch of fpek, gelijk rapen 

fwortelen,in tzop zuiker gemengt. 

Men heefter fchapen, hoewel wei- 
nigh, veel wilt gedierte, bokken; gei- 
ten, reen, fteen-bokken, konijnen, 


‘hazen, tamme en zeer wilde zwij- 


nen, tigers, beeren, apen , meer- 
katten en herten in een ongeloofelij- 
ke meenigte, die dikwils aen troepen 
van drie duizend te zamen fcholen : 
een brave wilt vangft voor de Formo- 
fanen. Daer lout zeker ander gedierte 
by de Hollanders 7 ayowans- duivel ge- 


noemt : lang een elle, en breet vijf | 


duin. Hetis volfchobben onderen 
boven op zijnlijf, heeft vier voeten, 
een lang fcherp hooft,„met zeer fcher- 


pe klaeuwen , en een fteert, die op, 


her eind fpitsachtig toe ftrekt. Zijn 
voedfel is geen ander dan mieren : 
want, als het honger krijgt, fteekt het 
de tong uit, daer de mieren, als zyidat 
vernemen, gaen op-zitten. Wanneer 
het verneemt dat de tong, die uit de 
natuur flijmig is, volis, dan flokt her 
de mieren tot deflelfs. voedfel in. 
‘tKan geen gedierte op d'aerdbodem 
quaet doen „dan de mieren : is zeer 
vervaert voor menfchen , en maekt, 
zoo dra het menfchen verneemt,een 
gat in d'aerde, en kruipt’er in; of 
rolt zich ront in malkander; maer 
komt, gevat by de fteert, en heen en 
weer gefchut, weer tot zijne voorige 
geftalte: zulx het tonrecht den naem 
van Tayowans-duivel van d'onzen ge- 
kregen heeft: want ten aenzien van 
een wiltbeeft, heeft het zijns gelijk 
niet: gemerkt het tegen niemand zal 
flaen, noch fich verweeren. Men zeit 
her nergens in ganfch Afien houd, 
dan op diteiland Formofa, Men heeft 


‘er allerlei gevogelte, behalven pape- 
gaien. Daer zijn ook flangen, dui- 
zend-beenen, fcorpioenen, hagedif- 
fen, en meerander ongedierte. Ook 
vertonen fich by wijlen groote zwer- 
men van fpringhanen. 

Des jaers zeftien honderd vijf en 
vijftig, verfpreiden zich over het ge- 
‚ heel eiland Formofa en Tuyowan, mee- 
nigte van fpringhanen. Op haer eer- 
fte verfchijning op Tayowan quamen 
dezelve uit de lucht zoo dik neder- 
dalen, als {nee-vlokken hier te lande 5 
zulx hemel noch aerde van elkan- 
dre te kennen was : en het aerdrijk 
over al met fpringhanen bedekt lag. 
Na twee dagen verblijven, ftelden zy 
haren koers na Sakkam, met der mate 
zich aldaer te vermenigvuldigen, dat 
geen plaets op Formofa daer vry van 
was. De Sinefen trachten de jonge 
fpinghanen op te vangen, gelijk zy, 
in den tijd van vier ofvif dagen. op 
den bodem van Sakkam ter zwaerte 
van dertigh duizend pikol kregen. 
Dan te vergeefs: en waren de Sinefen 
ten langenlefte, ziende zy verloren 
‚werk deden, daer uit gefcheiden. De 
zuiker en rijs-velden wierden al om 
‚bedorven, en door dit gedierte kael 
gemaekt. Grooten overvloet van 
‚ goutbefluit dit eilant in zijne bergen, 
‚hoewel die ongeopent blijven. 

Tegen ’tNoord-oofte van 7. ormofa 
leid een groot goud-rijk geberghte. 
Het is omringt door zeker ander 
marmer gebergte , en loopt aen den 
voet dezes geberghte een zeker 
‚ftroom , met zeer vele kromten en 
‚ bogten als een doolhof 5 zulx iemant 
die dit gebergte zou willen aendoen, 
| zeven en twintigmael dien zou heb- 
ben over te trekken ; niet zonder 
groot gevaer,ter oorzake van de ftee- 
nen, die van den eenen en anderen 
kant afvallen. In oogft-maent word 
door de zware regen een ongeloofe- 
lijke meenigte gouds uit dit gebergte 
afgefpoelt, welk komt vallen in zeke- 
re putten, aen den voer des gebergte 
gemaekt. D'inwoonders , die alle 
| goud-{mitten zijn, en rontom deze 
| plaetfe in huizen wonen , trekken 
daer na het water uit defe putten, en 
vinden op den gronthetklaer gout. 
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glas-kralen om hals en armen , en 
yzêre ringen , die zeer vaft fluiten, 
van de voorhand af tot aen de elle- 
boog toe, met zulk een naeuwe ope- 
ning , dat zy onmogelijk fchijnen 


over de hand te kunnen gedaen wor- | 


den : defgelijk om de beenen fraeie 
witte fchulpen gevoegtneven elkan- 
dre, gelijk een kant. 

Het man - volk van Tokkadekol 


draegt tot cieraet een lang riet , welks 
eene punt achter op zijn middel 


ruft, en d'ander is verre wegh boven | 


zijn hooft gebogen, en aldaer ver- 
ciert met een wit of root vaentje: 
niet breeder dan twee handen ; hoe- 
wel tot negentien uitgeftrekt word. 
Het hooft is hen op heilige dagen 
vergiert met hanen-veren en hanen- 
fteerten,en darmen en benen met be- 
ren-ftaerten.Het vrou-volk,draegt tot 
cieraet , om haeren hals ketenen van 
glas en fteenen ; eenigen ook van 
rijxdaelders. Herte-vellen, flechts o 
daerde neer -gefpreid, verftrekken 


bedden en dekens. Zy hebben ge- 


\ ne ambachten noch ampten; maer 
| een iegelijk maekt het geen hem van 


noden is. Weten zeer vaerdig met pijl 


|en boge om te gaen. Zijn gaeuwe 


zwemmers,engrote water-treders,en 
kunnen met eenen Hollander gemak- 
kelijk overeen {nelle ftroom treden. 

Zy oefenen zich inzonderheid in 
lopen, en zijn wonder vluch te 
voet: ja is geen volk ter wereld, welk 
hen hier in te boven gaet, nochte kan 
geen peert, in’ lopen, tegen hen uit- 
herden. Onder het lopen hebbenze 
in ieder hant zekeren klinker van 
yzer of ftael , lang ontrent zes duim, 
en breet vijf duim, rond gebogen, 
daer zy mede op d'yzere arm-ringen 
t'ellekens klinken, tot aenmoedi- 
ging in’tlopen : ras of langzaem, na 
zy ras of langzaem lopen. 

Zy vaeren niet ter zee met fche- 
pen, maer wel op de ftromen , met 
klein vaertuig, uic een gehelen boom 


gehouwen. 
D' in- 


Drank, 


na’t Keizerrijk van-Sing of Taifing. 
D'inwoonders hebben gene ken- 


nis van bier te brouwen , gelijk hier 


‘te lande , noch maken geen wijn, 


by-mangel van druif. -Maer wel is by 
hen zeker drank in gebruik, zoo fterk 
als wijn, genaemt Mafakhauw of Ma- 
chiko, die van rijs en water in dezer 
wijze gemaekt word. Een pot, van 
grote byna als een Bordeux oxhgoft 
of hele bier-ton, wort met een wei- 
nig gekauwde en voorts met gekook- 
te rijs tot twee derde delen opgang 
en dan-water tot boorden vol daerop 
gegoten. Depot, dus opgevult, en 
weldichttoegemaekt mer cement, 
wort zeven voeren onder d'aerde ge- 
ftelr, den tijd van een jaerlang. Ein- 
delijk word de pot uit d'aerde geno- 
men en uit de rijs al de vocht (want 


_ meeftal her water isin d'opgefwollen 


rijs getrokken) mer handen uitge- 
drukt. Na verloop van acht dagen ver- 
andert deze uitgedrukte vocht in een 
bequamen en zeer gezonden drank , 
die zoo fterk is als de fterkfte wijn, en 
twintig en dertig jaren goet kan blij- 
ven : jaworthoe ouder, hoe fterker 
en aengenamer van fmaek. Hy word 
bewaert in de zelffte potten met aer- 
de over bedekt. Men vinterhuizen, 
die tweeen drie hondert potten van 
dezen drank hebben. Wanneer iemant 


een kint geboren word, maekt de va- | 


der twee of drie potten van dezen 
drank vaerdig, om ten troudage des 
kints, eneernietuittefchenken. Al 
de wilden, mannen en vrouwen, zijn 
zeer genegen tot dezen drank : enis 
dees ook % grootfte onthael , waer 
mede zy iemant befchenken , die hen 
komt befoeken. 

Noch is byhen cen ander drank ge- 
bruikelijk Äuthay genaemt, gemaekt 
uit de voorzeide uitgeperfte rijs: 
(want dezelve word bewaert en niet 
weg-gefmeten) te weten een hant vol 
van die rijs word in een kalabas van 
vier mingelen gedaen, en voorts vol 
waters gegoten. Deze is een koele 
drank, niet fterk, en heeft alleenlijk 
een na-Ímaek van de Mafakhauw. 

In het Noorder deel van Formofa, 
tuflchen 4ilang en Tamfùy‚en tuflchen 
Tamfuy enden Patientie-berg wort een 
ander drank van hout-affche gemackt, 


a) 
‚die zeer krachtig is ; maer ongezont 
| voor d'onzen om te drinken : want 
\hy veroorzaekt den rodenloop; hoe- 
\ welgezont voorde Formofanen. De 
dagelixe drank is warer. 
De gemeine en dagelixe fpijze is 
|gedroogt herten- en wilt- zwijnen- 
vleefch en vifch, al racu, zonder teko- 
ken of te braden , zelfs.de darmen 
worden by hen raeu genuttigt. Ge- 
| walmde rijs verftrekt hen broot, die 
zy flechts met de vuift inden mout 
fteken zonder lepelen te Berdaerd 
‚ Gewalmde rijs is, die in een pot 
‚met gaten over een andere pot, met 
kokend water, gehangen heeft, en, 
door het ontfangen der warmte, week 
en zoet gewordenis. Inhet Zuider- 
| deel van Akon en Zoetenau worden 
koeken van rijs gemaekt. Het herten- 
vleefch word by hen op een zonder- 
linge wijze aldus bereit: te weren , al 
het vleefch, gefneden van de benen 
op ftrooken van twee vingeren dik, 
word gezouten in een bak en dicht in- 
getreden, en, nacenen nacht leggens, 
in de lucht op de daken der huizen te 
| drogen geleit, daer het zoo hart als 
\een plank droogt. Het is beter van 
\fmaek , dan fchapen vleefch en wort 
| de katti, dat’s vijf vierendeel „gemee- 
| nelijk voor een fchelling verkocht. 

D'inwoonderszuigen ook toebak, 
doch groeit daer niet ; maer wort hen 
die uit Siza toegebragt. De pijpen 
zijn van dun Bamboes-riet, mer ftene 
hoofden. Die d'onzen daer veeltijds 
dronken, wiert uit Japar gebragt : dees 
is fterk en flecht, gelijk affchraepfel 
van tabak. 

De huizen zijn al gebout vanhout 
en Bamboes-riet , uit onkundigheie 
van kalk of ftcen te maken, die, ter 
oorzake vande vergangkelijkheit der 
Bamboefen, niet langer dan vier of 
vijf jaeren ftaen kunnen blijven. Dan 
worden d'oudegefloopt en nieuwcin 
de plaets herbout ; hoewel niet zon- 
der grote onkoften ; door het gulzig 
drinken der:timmerluiden , geduu- 
rende en na den bou-tijd : zulx een 
arm man naulix een huis kan opzet- 
ten. In ’t gemeen ftaet een huis zes 
voeten hoog van d'aerde , op opge- 

worpen klei, als het fondament ga 
eer 


Spijze. / 


Hhizen, 


eerft geleid word, en rijft van de ftraet 
een brugge na de zelve om over te 
gaen : het voorfte deel van ’tfonda- 
dament loopt voor halve maens ge- 
wijzeront; desgelijx voor het dak van 
den huize. Het dak, gemaekt van 
ftroo en ander dektuig, tor de hoog- 
te van twintig dertig en meer voeten, 
fpringt of is getrokken wel vier voe- 
ten buiten her huis of gevel, om by 
regen droog daer onderte ftaen. Ie- 
der huis is bynazeftig voer breet, en 


twee hondert voeten lang, al meteen | 
eenig vertrek en eene verdieping. 


Mer allerlei fnuizeryen van zwijns- 
tanden, glazen, fchelpen aen draden 
gebonden , ishet overdak behangen : 
waer uit door het waien tegen elkan- 
dre, een zeker klank ontftaet, zeer 
aengenaem voor hen te horen. Het 
dak, te voore op den gront gereet ge- 
maeckt , wort door de bouwers, ge- 
fchaert aen twee parthyen , d'eene 
aen d'eene, en d'ander aen d'andere 
zijde, op hechuis gezet. Na het op- 


zetten des daks zetten de bouwers 
| zich geweldig aen den drank en zui- 
| pen den Bouheer bynaarm. Het bou- 
| wen word by hen op een gezerten 
|tijdr van ’tjaeraengevangen : te we- 
| ten,‚in Lou- en Sprokkel-maent : aen- 
gezien deze droge maenden zijn. 
| Dan voor het bouwen flaen zy zorg- 
vuldelijk hunne dromen ga, met die 

des morgens tegen elkandre op te ha- 

len. Is de droom van een pacl of Pi- 

fang-boom of korten Bamboes, het 

wort by hen voor een goet beduitfel 
opgenomen en methet bouwen aen- 

gevangen. Maer wort voor een quaet 

beduitfel genomen, zoo de droom op 

een langen Bamboes , Foerih in de 
landrale genoemt, uitkomt; zulx het 
bouwen daerom geftaektwort. Op het 
aenvangen van hetbouwen, {preken 

zy aldus tot eenen van hunne Go- 

den : Vader , blijve ons by ‚als wy uit 

Bamboes fnijdengaen. Wy fullen ueen 

huis bouwenen het ond flopen » dan zul- 


len wy u meer dienen, dan oit te voore. 


Ge- 


na’t Keizerrijk van Sina, of Taifing. 25 


Gekomen in de Bamboes-boffchen, | 
wordeerft eender allerdunfte om ver- | 


re gehouwen , en deze reden daer 
over geflaekt: Zpatahoang;Tuataki, Ma- 
ganich Maling,’twelk zoo veelzeg- 
gen wil. U, 0 Goden , ter eere, ú 
deze Bamboes nu gefneden, vanwegen 
ghy onze dromen goedt gemaekt hebt. 
Deze fmalle Bamboes word niet van 
zijne bladen befnoeit , ten einde de 
Goden kunnen zien, dezelve voor is 
afgekapt; maer geplant aen de Noord- 
zijdedes tempels: want aen de Zuid- 
zijde is de begraef- en offer- plaets 
hunner doden; maer aen de Noord- 
zijde des tempels word alles geoffert, 
_watlevendig is. 

Na het afkappen der Bamboefen , 
zo veel van node is,word het oud huis 
om verregehaelt ; doch alvorens een 
kletn hutje opgeflagen, alsflegts groot 
genoechis, om hun goet te kunnen 
daer in verbergen.Eer de boueen aen- 
vang neemt, word den Goden opgeof- 
fert, een bos Pinang, gewalmderijs, en 
een droge harder : of zekere andere 
vifch, met verzoek aenhen, van nief 
toornig daer over tezijn; Want, voegen 
zy daer op,‚wy willen ueen nieu huis bou- 
wen: wy bidden u,bewaert ons. O ghy,die 
Ons in al ONS verdriet en tegen Onze vy- 


anden befchermt hebt, en inallen noot | 


bezorgt, wybiddenu, zijt niet toornig 


over ons :ontfangt onze offerhanden ‚€n | 


trede met ons in onze nieuwe huizen. Dit 


naulix geeindigt, word onder hen om- | 


vraeg na eens ieders dromen van dien 
voorigen nacht gedaen. Die den be- 
ften droom heeft gehad , moer eerft 


aenvangen te werken. Dees oflert dan { 


aen de Goden drank en Prang, en bid 
hen te willen vergunnen twee gacu- 

_ wehanden,om te werken. Wanneer de 
muuren gemaekt zijn, moer de mee- 
fter des werks d'eerfte intredein het 
nieuhuisdoen : die dan eerft een gif- 
te aen de Goden voor alle menfchen 
opoffert. 

Ten tijde van het opzetten des 
daks, ftaen drie of vier wijven met 
Bamboefen vol waters in haere han- 
den, dat zy geftadig daer uit drinken 
en telkens weer uitde mont fpuwen. 
Zoo het water uit haere mont recht 
voort uitkomt te vliegen, zulx word 


by hen voor een teken van langduu- 
righeie des huis gehouden. Dan ge- 
zwint moeten defe wijven komen ge- 
lopen; want hoe,hunsbedunkens, ge- 
| zwinder zy lopen, hoe eerder het dak 
zal opraken. Na het dak volkomen 


word’er weer luftig gezopen,tot dron- 
kenheit toe. Een weinig van den hui- 
ze zitten twee of drie mannen, ieder 
mereen zwaert in de hant, welk zy 
genaemt Zatak aenbieden; zeggende 
tothunne Goden. Hier is drank. Koom 
laet ons tezamen drinken. Zijt niettoor- 
nig over ons volk. Zijt ons behulpzaem in 
den opbou Eindelijk wort weer na eens 
ieders dromen omvraeg gedaen. Die 
| den beften heeft gehad „moet eerft de 
vloer leggen, en eerft vuur ontfteken. 

Dan voor het offeren aen de Go- 
den, biedenze aen hunne Profeterflen 
of duivel-jaegfters een bos Pafie „dat’s 
een gerfongedorfchte rijs, met verzoek 
van des middags aen hunne huizen te 
willen komen,ten offer van een zwijn 
aen de Goden. Het zwijn, welk op 
tofferen is,word met zijn hooft tegen 


huns gevoelens,beter dan de God van 
’twefte) geleit en op de ruch in vollen 
flag mer een rijs-ftamper geflagen, 
zonder het hooft magh geraëkt wor- 
| den , uit vreze voor quet{ing der kac- 
kebenen:want die moeten heel en on- 
gefchonden blijven. Komt de rijsftam- 
per onder het flaen te breken het wort 
by hen voor een teken opgenomen 
van binnen ’sjaers te zullen fterven. 
Tegelijk met hetzwijn word Pizang, 
Sire en gewalmderijs opgeoffert, en 
op’thooft cen. weinig Mafakhaw ge- 
plengt. Eindelijk fnijdt men de buik 
des zwijns uit op kleineftukken, en 
leid een ftuk in huis op de kift, tot cie- 
| raet, met bidden aen de Goden te wil- 
\len de kiften vullen mer koftelijke 
| goederen. 
|__Van gelijke wordeen ftuk op hun- 
ne zwaerden en fchilden geleit, en 
bede den Goden geftort , om ver- 
fterking tegen hunne vyanden. Ja 
geen Kalabas is in huis, of word 
methet opleggen van een ftuk buik- 
fpek gewaerdighe : maer al de reu- 
fel en ingewanr of afval tenoffer aen 
D de 
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opgezet, en ’tganfch huis voltoit is, 


*oofte (wantde Godt van ’t oofte is, * 
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de Goden in verken-fchotten gebragt, 
met deze woorden daer over t'uiten : 
Dit geven wyu, onze Goden > OM Onze 
zwijnen te bewaren en vet te maken. 
Voor haer moeite krijgt de duivel- 
jaegfter tien bos pagie , een vadem 
gefchildert kleet : de rechter fchou- 
der van ieder verken, een ftuk des 
zwijns buik, een {tuk van’therr, le- 
ver , nieren , een weinig reufels en 
Mafakhaw : eindelijk word zy ver- 
zocht van alle daegs tot hunne hui- 
zen tekomen, om tebidden, darzy 
lang mogen ftaen. Een zulke kracht 
fchryven de Formofanen deze offer- 
hande toe,dac fy geloven dat geen dui- 
vel of geeft hen nochte hunne huizin- 
gen kan befchadigen of quaet doen. 
Zoo by ongeval brand in deze hui- 
zen komtt'ontftaen, (waer door dik- 
wils heele buurten ja dorpen, door de 
lichte onvonkbaerheit der ftoffe, aen 
kolen raken)de fchult wort op den eer- 
ften man geleit, dien zy op ftraet vin- 
den, fchoon zulx niet waeris. Dees 


| moet daer voor vergoeding van fcha- 

de tot heropbouwing geven: is hy on- 
\willig, zijn huiswort hem verbrant : 
wort’er niemant gevonden, ieder biet 
| den gene,wiens huis verbrant is,de be- 
| huipelijke hant in het heropbouwen. 
|___In dezer wijze worden de huizen 
|opde vlakte gebout, maer die op de 
| bergen zijn gelijk zwijne kotten. 

Wat belangt de magt en fterkte de- 
zes eilants : hetis zeer manrijk : want 
haeft onmogelijk is te brengen de gro- 
| te meenigte des volks inrekening.De 
Steden, door her geduurig oorlogen 
tegen elkandre, zijn met allerlei von- 
| den van vaftigheden gefterkt : en om- 
\ringt,in plaets van muuren, met dikke 
| en vafte boflchaedjen, veel vafter en 
| fterker,dan eenige wallen of muuren: 
want de bomen in de boflchaedjen, 
| zijn zeer dicht en tot over de drie 
hondert treden in de brete geplant. 

D'uit en ingang is{lechts een kruis- 
padt, met vele bochten en omwegen, 
daer niet meer als man voor man 
door 


Sterkte des 
Eilands. 


Maniere 
wan oorlo- 


gen. 


na’t Keizerrijk van Sina of Taifing. 


door kan,gaen. Ter weder zijde van 
dit nau pat, zijn onderwegen noch 
verborgen plaetfen , daer zy ter lage 
kunnen leggen, zoo dat geen menfch 
fcheut vry voorby kan komen. Des 
nachts zijn deze wegen bezet met 
voet-angels, fcheen -angels en buik- 
angels vanzeer hert hout: ook beleit 
met flrikken, die twee groote angels 
inieder zijde des optreders fmijten. 
Na hun-welgevallen kunnen fy dit pat 
veranderen en weer een ander maken. 

In Middagh en Pimeba ja in ieder 
Stadt byna zijn drie of vier zeer hoge 
torens van bambeefen, daer op nacht 
en dag wacht leit, in vollen geweer, 
met pijlen boge. 

„Zy voeren geftadig tegen elkande- 
ren oorlog, Heer tegen Heer, ja dorp 
tegen dorp,welk duurt zoo lang d'een 
of ander overwonnen, of onder een 
Opperhooft gebragt is.Eer zy te velde 
trekken,geven zy alle nachten te voo- 
re acht op hunne dromen, en op het 


gezang en vliegen van zeker klein vo- 


geltje, 4gdak genaemt. Zoo dees vo- 
gel hen meteen wurm in de bek tegen 
vliegt, 't word by hen vooreen gewis 
teken gehouden de zege op den vyant 
te zullen bevechten. Maer vliegt deze 
vogel van of voorby hen heen , tont- 
ftelt hen zeer, en doet hen weer te 
ruchkeren. Tot Veltheer, dien zy 7a- 
matawa noemen , word een der ftrijd- 
baerfte en kloek moedigfte onder hen 
allen gekoren. Noit word by heneen 
veld-tocht acngevangen, ten zy by 
voorgang van offer aen de Goden, 
om een goet geluk. 

Over den overwonnen vyant word 
geen meedogen getoont,noch lijfgena 
gegeven; maer alles tot vrou en kinde- 
ren toe vermoort ; ja’t is hen niet ge- 
noech de menfchen vermoort te heb- 
ben ; maer brengen ook de hoofden 
der verflagene ten prael 'huiswaert, 
onder het toejuichen van vrouwen, 
kinderen en ouderlingen of gelcer- 
den. Dan cer zy binnen de plaatfen 
hunner Steden komen, ftellenze de 
hoofden op opgerechte ftaken ten to- 
me, en doen aen de zelve offerhande 
Zes of zeven nachten vervolgens. 
Daer na zettenze dezelve, ontbloot 
van alhec vleefch, in hunne huizente 
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pronk, tot zege-tekenon-hunner na- 
komelingen, gelijk hier-te lande de 
fchilderyen of gehouwe beelreniffen. 

In het weer te velde trekken wor- 
den by hen de bekkenelen, in den jae- 


| ften flag verovert, methen genomen, 


en de monden vol rijs geftopt,mer de- 
ze bede daer over teflaken.7 bidden 


keu „en ons behulpzaemin het bevechten 
der zege zijn.1s dit uwe wille,my beloven 
| # van nu of aen met een geftadig offer te 
befchenken. Wanneer zy den neerlacg 
‚ hebben gekregen, met {neuvelen van 
eenigen hunner, keren zy na hunne 
Steden met droevig geklag,en maken 
mannen van doeken, nagelijkenis der 
gefneuvelden. Deze doen zy begra- 
ven in gelijken fchijn ofze d'eigenfte 
| perfonen waeren , enden duivel jaeg- 
fter voor de ziclen der verftorvenen 
offeren , met verzoek aen de zielen 
van niet by den vyant te willen gaen; 
maerby hen geftadig blijven, nochte 
den vyant.te zeggen, waer zy zijn. 
‘Pan gaet de duivel-jaegfter, zonder 
| iemant by haer tehebben, ten offer- 
‚plaetfe‚en offert aen de zielen der ver- 
‚ flagenen de lever, herte en een weinig 
reufel van een geflacht zwijn; desge- 
lijk eenige voeten, met gewalmde rijs, 
Pinang en Mafakhaw. Na haer weder- 
komfte verhaelt Zy quanfuis,welk een 
droevigh geklagh de zielen gemackt 
hebben,en hoefy uitgehongert waren. 
De wapenen zijn pijl en boge,fchilt 
en zweert of brede houwers,werp- Ha- 
Jagayen zo lang als een halve piek ‚met 
drie weerhaken aen wederzijde, diefy 
op het een eind, by een lang tou, aen 
her hoofthebben vaft gemaekt. Wan- 
neer zy nu iemant mer zulk een Hafa- 
gaye hebben getroflen , palmen zy 
her tou na zich toe , en veffens den 
getroffen tot dicht by hen, dien Zy 
met de rechte hand het hooft, gevat 
‚bydelinke, afhouwen. Niet altijts 
\ leveren ook de ganfche heirfcharen 
\elkandren te gelijk {lagh ; maer by 
‚wijle, wanneerfe by elkandre geko- 
| men zijn, treet een uit d'eenc party, 
‚gewapent met een fchilt, twec kleine 
 houwertjes van anderhalve voer lang, 
een grote werp-pijl en vijf of zes klei- 
‚ne pijlen ; desgelijx een ander, uit 
D 2 d'an- 


u, laet onze geel? met ons teelde trek, 


Wapenen. 


Genezing 
der ziekte, 
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d'andere parthy,met gelijke wapenen. | 


Beide deze vechten zoo lang, tot dat 
d'een of ander d'overhand heeft. D'o- 
verwinnaer flaet den verwonnen het 
hooft afzetten het zelve op een pael, 
znijden het vleefch af, en maken zich 
vrolijk met daer rontom te danffen, 
onder ’t drinken van Ma/akaw; keeren 
alzoo zeeg-pralend t'huiswaerd , en 
fetten de bekkenelen aldaer te pronk. 

Zoo iemant onder de Formofanen 
of wilden, komt een ziekte te krij- 
gen , dan wort een genees-meeftercs 
(want het vrou,en niet het man-volk 
bemoeit zich met het genezen der 
ziekten) ontboden , welke de plact- 


| 
fe des weedoms ontdekt door vragen, 


fterkt, beweegt en vrijft: zulx de zie- 
ke door dit middel van genezen, zoo 
het genezen mag heren, gemeenelijk 
kranker wort : want kennis van krui- 
den of andere geneesmiddelén , dien- 
ftig ter genezing , is by hen niette 
vinden. Zy ftaen den kranken toe al 
teeten, wat hen luft. Dancer de 74- 
matatah (zoo worden de genees-mee- 
fterefTen daer te lande genoemt) by 
den kranke komt , offert zy aen de 
Goden, is de ziekte klein, met den 
drank Mafakhaw ; maer met Pinang 
en Siry „ zoode ziekte zwacr is. By 
aenhoudinge der ziekte wort een dui- 
vel jaegfter ontboden, welke , geko- 
men by de kranke, aende Goden 7a- 
gitelag en Tagefikel offert, hoewel de 
duiveljaegfter met den beften buit 
gaet ftrijken. Wil dan noch deziekte 
niet verminderen , zoo komt de ge- 
nees-meefteres, met de duivel-jaeg- 
fter wederom en ftelt bezwering te 
werk , over den uitflag der ziekte, ten 
leven of fterven, in dezer wijze : de 
duivel jaegfter, met voorgeving van 
met den geeft des kranke te willen 
fpreken , vat de vingeren des kranke 
en rekeze uit : knakken de vingeren, 
het wort by haer voor een teken van 
behoudenis des kranke gehouden: 
zoo niet : ’t iseen voorbediedenis, 
gelijk zy zeggen , des doods. Ten 
tweede wort een blat van zekeren 
boom, dien zy Fangack noemen, den 
kranke gegeven : welk hy voor den 
mont zet : dan komt de duivel-jaeg- 
fter met een mont vol waters, en fpat 
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op het blat: komt het blat na de dui- 
vel-jaegfter te hellen, tis een teken 
‚van behoudenis deslevens : gaethet 
\na den kranke, de door flaet te vol- 
|gen. Zoo de kranke van zijne ziekte 
|opkomt , vermagh hy niet t'hacrer 
vergadering verfchijnen, geduurende 
hun Karichang ; maer moet wachten 
| ter tijdt toe het verby is. Ten teken 
\ van dankbaerheit voor de behoude- 
nis deslevens, brengt de genezene op 
| dofferplaets der duivel- jaegfter een 
pot vol Mafakhaw, door haer aen de 
| Goden Takafeloe Telumalum en Tapa- 
Zi Appe op v ofleren, met te zeggen: 
Neem dit tot een dankbaerheit van mij- 
ne handen. Zeer wel 15 ’t van u gedaen 
| my het leven te vergunnen. In her gaen 
na d'offerhande, moer wel acht geno- 
men worden, op het ontmoeten van 
blinden , kreupelen of verleemden : 
want zoo zulk een hem ontmoete, 
hy zou weer te ruch moeten keeren : 
of‚by nalating, met een ziekte op nieu 
geftraft worden. Lemant onder het 
gaen te horen niefen,wort ook by hen 
voor een wonder quaet teken gehou- 
den. Dan zoo de kranke het bed noch 
hout, en de ziekte dagelix ergert, met 
inwendige ftekingen, de fchult wort 
opeen inwendige verfoeking des dui- 
vels, dien zy Schytinglitto noemen, 
gelei. Tor uitdrijving van dien word 
de duivel-jaegfter ontboden , die 
baerkunftin defer wijze te werk ftelt : 
eerft offertze aen haere Goden, met 
verzoek van verfterking tegen den 
duivel en aftrekking van alle vrees- 
achtigheid, die haer over mogten ko- 
{men : eifcht dan een zwaert met een 
| pot vol Mafakham : en zoekt, met een 
ftroo wispen inhaerehanden, in ge- 
zelfchap van zeker getal der kloekfte 
jongmans , die ’thert hebben haer 
mer blote degenste volgen, al de hoe- 
ken van ’ huis door na den duivel. 
Wanneer zy dien gevonden heeft, ge- 
lijk zy zeit, jaegtze hem ten huize 
uit met een vrezelijk gefchrei van 
haer en de jongmans. Steekt dan de 
ftroo- wispen in brand, trekt haer 
zwaert uit , met voorgeven de dui- 
vel bang voor vuur en zwaert is. 
Na hem een ftuk weegs gejaegt te 
hebben, tot aen het een of ander lo- 

pend 


_ken drank ter kele ingegoten , dat 
hem die ter neus en mont weer uit- | 


Rou- klacht 
over doo- 
den, 


na’tKeizerrijk van Sina, of Taifing. 
pend water, of na’tbofch, zoo geen ; 


water daer is, neemt zy de pot met 
Mafakhaw, dient haer zelve meteen 
goeden teugh eerft daer uit, en fmijt 
hetoverig met poten al, na den dui- 
vel, met deze woorden tot den dui- 
vel tuiten : „eme defe pot en drinke en 
kere niet weaer inhet huis, daer ik u uit- 
gejaegt heb. Dan plant zy een Bam- 
boesrietin den gront, met voorwen- 
ding‚de duivel zeer bang daer voor is. 

Wanneer de duivel haer nadert, 
gelijk zy zeid, flaetze zeer fel na den 


zelven, en toont eenig hair, te voore | 
by haer verfteken, aen iden volke: 


welk zy wijs maekt (en ’t word ook 


gelooft) dat zy den duivel de kop | 


aen ftukken gebroken, en ‘hair hem 
van hooft gerukt had. Voor hare 
moeite word de duivel-jaegfter een 
root geftreept kleet gegeven. Hout 
de ziekte noch al aen, en betert de 


kranke niet, de duivel-jaegfter word 


weer geroepen, die, aldaer gekomen, 
zeid dat het huis den duivellief , en 
zijn neft daer in gemaekt heeft. Waer 
op zy gebeden word hem te willen 
uitdrijven, te gelijk met het loon aen 
haer te toonen , zoo zy hem voor 
*tlefte uitdrijft. Dan neemt zy een 
fpade, graeft in verfcheide plaetfen 
de huis, en brengt weer eenig hair, 
dat zy verburgen had, te voorfchijn, 
met toeroeping aen al de toefienders, 
zy den duivel by de kop gehad heeft, 
en dat dit zijn hairis. Zoo jaegtzy 
hem ten huize uit; en begint dapper 
op hem te fchelden. Na alles ver- 
geefs is aengewent, wattot nd 


der kranke kan dienen, en de ftekin- 


gen en pijne niet ophouden, bevelen 
zy den kranken aen hunne goden. 
Wanneer dan de kranke nu aen het 
zieltogen is, word hem zoo veel fter- 


braekt,en hy verfmoort. Wanneer de 
geeft gegeven is,roepen al de omftan- 
ders luids keels, dat hy dood is : ma- 
ken teffens groot misbaer met han- 
den en voeten te ftampen en te klop- 
pen. Daerenboven word tot waer- 
fchouwing,dat in de ftad een dood is, 
laftigh aller wegen op een hollen 
boom met een hourgeflagen ; want 
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klokken zijner niet. Danword den 
doode, eerft in warm water afgewaf- 
fen, zijn befte gewaed aengetogen, 
met brazeletten en andere fraeighe- 
den vergiert, het geweer nevens hem 
geleid; en rijs en Mafakham aengebo- 
den. Al deze dingen blijven twee da- 
gen by het lijk leggen : want, geven 
Zy tot reden, indienze zulx nietde 
‚ den,de ziele zou over hen quaet zijn. 
Defgelijx word tot reis-koft voor de 
ziele een zwijn geflagt, en de doode 
| aldus den goden opgeoffert. Voor 
her lijk-huis word een bamboes op- 
gerecht, met wimpels daer aen, en 
daer by een groote tobbe met water 
voor dezieletotlaevenisgezert. Te- 
gen den avond komen al de vrienden, 
in rou gewaed, verzelt met de gan- 
fche burgery in *lijk-huis vergade- 
ren, ieder met een pot Mafakhaw by 
zich, daer uit zy in het inkomen op 
den drempel plengen, mette zeggen, 
dit is voordeziele. De naefte vrien- 
den leggen zich op het bloot dood 
lichaem, met een droevig geklag en 
‚deerlijk gefchrei van deze woorden : 
Waerom geftorven > Waerom van ons 
weggegaen > wat quaed hebben wy u ge- 
daen? wat leet mifdreven? O mijn zoon, 
mijnlieflte kint , kome hier byons, blijve 
metons. Zooniet ‚neme ons tot u; naer- 
\ dien wy bereid zijn met ute flerven. Wat 
zullen wy fonder.u uitrechten? wat doen 
wy hier, nau? 

Tot vermeerdering der droefenis 
maken de vrouwen, met het gefta- 
dig trappen op een trogge, voor de 
deure, een zeer naer en jammerlijk 
geluit. Waer op d'omftaenders vor el- 
kandre: hoor hoe de bomen het verlies 
van zoodanigen man beklagen. Ditge- 
trap op de trogge wort by hen Smagh- 
\dakdaken genoemt. Daer worden 
ook verfcheide huil-wijven gehuurt, 
die geftadig by den doode zitten te 
wenen, nu klach-reden ftorten, dan 
droevigelietjes zingen, die zy Temu- 
lidid noemen. De zelve huilwijven 
verzoeken aen de Goden een goede 
plaetfe voor de ziele in den hemel, en 
| eengoede vrouwe met goede vrien- 
‚den voor den zelven. De jonge man- 
‚nen midlerwijle zijn geduurigh mert 
‚klinkers inde handen,en lopen bezig. 

Jane) Na 
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Na twee dagen leggens op de rotting 
word her lijk gebragt op een plaets 
Takay genaemt, en aldaer verfcheide 
reize met warm water , of met Mafak- 
haw,indien’t een rijke is, afgewaflen, 
en daer na zo lang met parings of kap- 
meflen gefchraept, dat ftukken vels 
van dehuit gaen. Eindelijk word een 
zacht vuur acht of tien dagen geduu- 
riglijk onder het lijk geleid, waer door 
onder het braden een groote ftank 
door al hetlandof tad trekt: en des 
te grooter, hoe her lichaem ver’er is. 
Het gebraden lijk word in een mat 
gewonden of gerolt, en weer op de 
rottinge, gelijk te voore, geleid. Daer 
na rechtmen een groot feeftaen , Ga- 
halbhal genoemt, met flachting van 
tien of twalef zwijnen : zommige 
ten offer voor degoden ; andere tot 
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voorgeven zy den duivel afjagen. De 
vrou des overleden (zoo hy cen vrou- 
we komt na te laten) ftort voor den 
zelven , zoo lang hy binnen’shuis is, 
gebeden aen de goden uit, om hunne 
genade t hemwaerds te verwerven. 
| Zoo lang het lijk boven d'aerde ftaet, 
| mag de vrougeen befem roeren, om 
het huis uit te vegen. Wanneer zy het 
huis, nahet uitdragen des lijks, komt 
uittevegen , moet zy den befem aen 
de zuid-zijde weg fmijten ; zeggende: 
| wie komt het huis toe; waer op Zy 
| haer zelf antwoord, het hoort my, 
\ noch onsniettoe:wat hebben wy dan 
‚met dezen huizere doen. Zoodanige 
‘plichtplegingen en manieren gebrui- 
‚ken deze wilden over hunne dooden. 

| Zeven feeften of hoogtijden wor- 
| den by hen met groote plechtigheden 


Zewen Feea 4 


fien. 


Taghimihe of reis-koft voorde zielen | geviert. Het eerfte, genoemt Toepau- zerfte. 


op die lange reis, gelijk zy voorgeven. 
Zommigen dezerzwijnen worden 

op kleine ftukjes gebroken, en onder 
de lijk beweenders verdeile. Tedien 
tijde raekt’thuis vol mannen en vrou- 
wen, en brengt eenieder een pot Ma- 
Jakham by.Zomwijl word'er geweent; 
zomwijlgedronken, ter tijd de drank 
de herflenen beftoven heeft. Dan tre- 
den de naefte vrienden weer rot den 
doden, herhalen en vangen de boven- 
gefeide klachreden weer aen: waerom 
hygeftorvenis. Is’teen lijk van een 
rijke, t wort eenige jaren boven d’aer- 
de gelaten, en alle dacgs, met’tvoor- 
zerren van eeten en drinken bedient. 
By aldien d'overleden jongman ge- 
ftorven is, worden de kloeke daden 


zijns ganfchen levens,en de meenigte , 


zijner verflagene vyanden opgehaelt. 
Boven zijn hooft wort een rotting op- 
gehangen,mer zo vele kerven daer in, 
als hy mannen gedoot heeft. Einde- 
lijk word de dooden na de ruft-placts 
gedragen , welk dicht by den tempel 
is, daer een hunner negen of tien 
dagen by hem moet waken, zonder in 
al dien tijd eenige van zijne vrienden 
hem komen bezoeken: want zy va- 
ftelijk gelooven dart de duivel by hem 
tuft. Na verloop van tien dagen, gaen 
de vrienden met klinkersen ontiteke 


poe lakkang, begint by hen op het uit- 
gaen van Gras-maend , en word ge- 
\ viert aen den zeekant: derwaerdsjon- 
\gen en ouden, hoogen en lagen „zich 
gelijker hand begeven :alwaer de dui- 
| vel-jaegfters zich gelaten met hunne 
goden tefpreken , en weer antwoord 
van hen t'ontfangen. Eerftelijk word 
den gode zwijnen vleefch, rijs, Ma- 
Jakhaw en Pizang opgeoffert , met be- 
| de aen hen van regen te willen ver- 
‚gunnen , tot welig opgroeing des 
| zaets: of, is”t zaet reeds opgefchoten, 
tot befcherming regen grote winden. 
| Nahert offer geeindigtis, gaen Zy ter 
\zelffter plaeife meê zitten , en begin- 
nenluftigaen den dronkteflaen. Te 
\ gelijk vervoegen zich al d'oude man- 
‚nen opeen ry‚ieder met een wit riet in 
d’ eene, en mereen Hafägaye in d'an- 
dere hand, die zy beide wel nat met 
‘den drank Ma/akhaw beftrijken. In de 
‘hutten roemt ieder de grootrfte en 
fnoodfte fchelm ftukken bedreven; 
of de meefte vyants hoofden verfla- 
‚ge en mede gebragt te hebben. Defge- 
lijx verhaelt een iegelijk zijnen roem 
\by zoo vele wijven geflapen, of zoo 
‚vele ongehuuwde dochters verkragt, 
of zoo meenigmael met mannen en 
‚vrouwen de ftomme zonde gepleegt 
te hebben. Wie in dien oogft het 


Pifang-bomen met vuurin de handen,! fterkfte gearbeid heeft, word voor 


en maken een gruwelijk gefchrei, met 


‚den bractiten gehouden. 


Het 


Tweede 
Feeft, 


na 't Keizerrijk van Sina, of Ti aifing. 


Het tweede Feeft, marabo Lang va- 


rolbo genaemt, dat’svaftbindende ge- | 


zeit, komt gemeenelijk in zoomer- 
maent.T egens dit feeft geven zy acht 
op hunne dromen en gezang der vo- 
gelen. Ten dage der oflerhande ftaen 
Zy vroeg op , en maken zich offer- 
veerdigh, mannen en vrouwen met 
groote aendacht ieder tor zijn werck : 
de vrouwen bewijden eerft d'yzers, 
daer zy dewilde of onkruiden mede 
rukken:de manr,daer fy hoeden in uit 
dragen; desgelijk de Kallabaffen, rin- 
gen, brazeletten, kiften , voor ge- 
vel des huis en brug: bidden te ge- 
lijk de goden Tamagifangak en Teka- 
roepada, om geluk , en befcherming 
tegen het afbranden hunner huizen : 
en bevrijding voor alle vergiftige en 
fchaedelijke dieren. Dit gefchiet , 
eerze eens uitgaen. 


Defgelijx ftorten de mannen huane | 


gebeden uit voor hunne goden Topo- 
agp en Zatanoelie , en ofleren hen Ma- 
Jakhaw ; gewalmde rijs , Pinang , 
Siri en zwijnenvleefch ; met verzoek 
van hen ten tijde van Oorloge tegens 
hunne vyanden te willen befchermen: 
hunne degens , ‘pijlen, Hafaghayen 
fcherp te macken „en eindelijk tegen 
des vyants geworpen pijlen en Hafag- 
hayen hun lichaem te verherden en 
fcheut-vry te macken. 

Dan begeve zich vfeflens mannen 
en vrouwen, doch meeft vrouwen na 
de Leerarcs of Duivel-jaegfter Ils ge- 
nacmt, welke , zoodra zy hen in’t 
oog krijght, groote bewegingh van 
groertenis en eerbiedenis voor hen 
aenrecht. Voor eenigejaren bevond 
haer aldaer zekere overgeven /ls of 
Duivel-jaegftergenaemt Tiladam Tua- 
ka, die gewoon was yzelijke gruwel- 
ftukken in dit feeft te bedrijven. Te 
weten, zy klam boven op her dak van 
haeren tempel , en bleef daer ftaen in 
het gezicht vanal haer volk : hief dan 


in volle vergadering eene wijdlopige / 


reden voor hen aen, met ophaling hoe 
de goden haer haeft ten hemel zou- 
den opgenomen hebben : daer na 

egon zy om den drank-offer te roc- 
pen, en zeide, houdende een groote 
pot met drank in beide haere handen, 
dat anders de goden niet drinken 
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wouden. Dronk toen haer fimoor 
dronken , kleede haer moeder nackt 
Uit, zonder iers, tot bedekking van 
haere fchamelheid, aen te houden; 
ter oorzake de kinderen Godes, met 
geen aerdích gewaed, gelijk zy voor- 
gaf , in den hemel konden komen. 
Staende dus in het gezicht vanal de 
menfchen, begon zy, als een zwijn, 
al uit te wateren, war zy verzwolgen 
had,en zeide, dat de Goden, na mate 
van haer geftorten water, regen zZou- 
den geven : quam zy weinig te wate- 
ren, weinig regens zouden de Goden 
geven: waer op het volk des te meer- 
der drank gaf, om overvloedelijk re- 
gen te hebben. Zoo de pis der dui- 
vel jaegfter komt door het dak te lo- 
pen; d'omftaenders beloven zich een 
vruchtbaer jaer ; zoo niet een on- 
vruchtbaer. Dies zy te meer drinken, 
om het volk te vrede re ftellen. Dan 
flaet zy, voor d’ oogen der ganfche 
vergaderingh, op haere fchamelhcid 
een lange wijle, en begint te preken, 
tgeen de goden haer belaft hadden 
te zeggen : welk geduurig kloppen 
op deze plaet{e met zulke een groote 
aendacht by d’ omftaenders aenge- 
zien word, als hier te lande na het le- 
zen vaneen text des bybels van den 
predik-ftoel geluiftert word. Einde- 
lijk daelt zy van beven, en valt plat 
neder op den gront zoo lang als zy is: 


| begint als een beeft te brullen en te 


fchuimbekken : tommelt heen en we- 
der, flaer met handen en voeten van 
elkandre , en blijft dan een weinigh 
tijdsftilleggen, ter tijd toe hare mer- 
gezellen haer komen optillen, welke 
haer gelaten een groote zwaerte te 
moeten tillen; met voorgeven van dat 
de goden in haer zijn. Na dat zy een 
kleine rede voor den volke heeft ge- 
daen „word fy door hare metgezellen 
ten tempel geleid, daer zy haer fmoor 
dronken drinkt. Het zelffte doen ha- 
re metgezellen uit haere potten met 
elkandre. Al het welk gefchiet den 
Goden tereere, om een goede regen 
en vruchtbaer jaer t'erlangen. 

Al de vrouwen moeten in dit Feeft 
moeder -naekt verfchijnen ; behalve 
methaere {fchamclheit, welke zy met 
een Kagpay,dat’s, een klein flukje dlg 
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bedekthouden : desgelijx komen de 
mannen naekt te voorfchijn: Wan- 
neer de dränk op d'opper-plaets isuit- 
geveegt, treet de fchare thuiswaerds, 
en blijft aen den drank tot in den 
morgenftont : gaende van huis tot 
huis te drinken en hoereren,’t Zy met 
zufters, dochters of andere, niemand 
uitgezondert : want ’tfcheen is by 
hen weinig. 

HetderdeFeeft, genaemt Sickaria- 
riang „ word by hen in Hoimaend ge- 
houden. Na dat een iegelijk in zijn. 
huis geoffert, en met degoden, gelijk 
zy voorgeven , gefprooken heeft, 
vervaerdigen Zy zich ter offer-plaet- 


e, aen den zee-kant. De mannen ver- | 


fchijnen moedernaekt : de vrouwen 
{lechts met een klein kleetje voor ha- 
refchaemte. Ter by eenkomtfte van 
allen, offert de duivel-jaegfter voor 
hen een gefchenk aen de goden. De 
begeerte der mannen op hunne go- 
denis, verfterkt te mogen worden te- 


gen hunne vyanden. Het verzoek | 


der vrouwen oogt op bewaringh des 
korens tegen winden , ftormen, en 
wilde dieren. 

Onder al andere feeften word dit 
feeft het meefte geviert, naerdien het 
een Bacchus en Venus feeft is, zulx def- 
felfs verfchil by d’anderen, in het ple- 
gen van gruwelijke en onnatuurlijke 
zonden,als dagen nacht is. Dejong- 
mans wordendoor de geleerden of en 
d'ouderlingen der fteden belaft naekt 
in dit feeft te gaen, en zich met lopen 
en wapen-handel voeffenen , daer in 
zy hen zonder eenig tegenfpreken te 
wille zijn. 

Het vierde feeft genaemt Lingout, 
begint in Herfft-maend , en word 
op den oever der zee, by den mond 


van den ftroom,met grooten yverge- , 


viert. Derwaert vervoegen zich man- 
nen en vrouwen, beide met naekten 
lijve; ten einde den goden regen af te 


bidden, bewaring des korens ind’ai- | 


ren, en bevrijding voor ftorm en on- 
weer, die geweldigh in deze maent 
dFoverhand hebben. Groote onkuif: 
heid word opditfeeft bedreven. De 
jongers zijn met groente befteken en 
bekranft, en ftaen loopvaerdig met 
klinkers in de handen, ten vermaek 
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hunner goden. Wie eerft aen den 
ftroom komt, wint den anderen den 
prijs af. De jongmans worden door 
de jonge dochters over den ftroom 
geholpen , en meeft daer over gedra- 
gen. D’ cerfte „die over komt, word 
van al de jonge dochters boven d'an- 
| deren bemint, en krijght de goelik- 
fte zijner wille. Zommigen oefe- 
\ nen dit fpel eenige dagen te voo- 
ren, om de befte der dochters te ge 
winnen. 

Het vijfdefeeft, genaemt Piniangh, 
| word in Wijn-maendgeviert. Te we- 
| ten; d'ouderlingen of geleerden heb- 
| ben een fchil-pads fchelp , gemackt 
met een ronthour,aen hun lijf gebon- 
den : daer op zy desnachts, met de 
gemeente achter aen, gaen te trom- 
melen en gieren. Op dit feeft ver- 
fchijnenze alle ter offer- plaets ge- 
kleet, om mer de fchille-pads fchelp 
om te loopen : eerft die hunne ou- 
dersnochin’levenhebben : daer na 
die ouderloos zijn. Ook word op dit 
feeft geen minder zonde bedreven, 
met het plegen van allerlei ongebon- 
dentheden, als op het vierde. 

Het zefte is genaemt /faou#zang. 


jonge mannen „in een byzonder flagh 
van kleding en gebruiken een kluch- 
tige maniere van handen en voeten te 
bewegen : fpringen met de voeten 
aen elkandregeflagen , zeer vaerdigh 
van een kant na denander : bedrij- 
ven defpelijk met de handen zonder- 
linge hantgrepen; ja zijn naulix alde 
plechtigheden, diezy hunnen goden 
ter eeren doen, te befchrijven. Dic 
| duurt twee dagen vervolgens. ’s Mor- 
gens en ’savonds neemt die vergacde- 
ring een aenvang , op het flaen van de 
fchille-pads-fchelp.Na'het offeren aen 
| hunne goden, op verfcheide manie- 
ren, vervoegen zy zich ten drank , en 
brengen dien nacht over met dron- 
kenfchap en hoereren. 
|__Hertzevendefeeft, geheten Karou- 
loutaen, word in Slacht-maend gehou- 
den, met overgroote plechtigheid, en 
her bedrijven van allerlei vuile geil- 
heden. Ten tijde dezes feefts heb- 
benze hooft en armen met witte ve- 
| ren vergiert. 


De 


Op dit feeft verfchijnen d'oude en 


vijfde, 


Zefte. 


Zevende. 


De Formo- 
fanen heb- 
ben dertien 
Af-goden. 


na ’t Keizerrijk van Sina, of Taifing. 
rihhe, Fikarigo Gougofty. Dees word 


De Formofanen (uitgezeit die door 
d'onze tot het Kriften-geloof bekeert 
Zyn,) gelooven niet aen den eenigen 
God, Schepper des Hemels en der 
Aerde; maer hebben flechts dertien 
valfche Af-goden. D'eerfte en voor- 
naemfte is geheeten Tamagifangang, 
en woontin twefte deshemels: de 
andere zyn gemalin,is genaemt Zaka- 
raenpada, en heeft haer wooning daer 
tegen over in toofte. Beide deze 


worden by hen voor hunne maghtig- 


fte Goden gehouden, en met een 
wonder groot gezach en gehoor- 
zaemheit bejegent; uit vreeze anders 
voor vernieling hunner fteden. Ziek- 
te en duure tyd willen de Formafanen 
dat door traegheid van hen aen te 
bidden, ontftaet. 

De derde God, genaemt Tamagi- 
Jangak, woont in’t zuide, en zoekt 
fchoone menfchen : gelijk de vier- 
de, deflelfs gemalin wnd ‚in 
toofte Kooren en veldvruchten, en 
’smenfchen leven, ftaet, naer hun ge- 
voelen, in hetgewout van hun bei- 
de: waer overaen hen beide ook offer 


van zaden en veldgewaflen gedaen | 


wort, inzonderheid by de Vrouwen: 
gemerkt deze de landbouw flaen: 
zy willen datde Donder de ftem van 
de Goddin Zeckarupada is ; wan- 
neer zy op haren gemalin is kyven- 
de, over het ophouden van regen 
op d'aerde te zenden: waer op Za- 
magifangak haere ftemme horende 
aenftonts regen zend. 

De vijfde God , Tagittellaegh, en 
deflelfs gemalin Tagifikel, de zefte, 
hebben de maght en overhand over 
ziekten, en worden door de zieken 
aengebeden en geviert. 

De zevende God Tiwarakahoeloe en 
d'andere Tamakakamak , hebben over 
der Jacht te gebieden. 

Denegende God, met wame 74- 
paliat en d'andere Tafamoeli, voeren 
heerfchappye en gezagh over den 
oorlogh. Deeze worden by meeft 
allehet manvolk geviert , naer dien 
defe alle ten oorlog trekken.Deelfde, 
genaemt Takarye en d'andere 7amaka- 
ding, zijn de voornaemfte Goden 
over hunne jaerlixe zeven Feeften. 

De dertiende Godtis genaemt Fa- 


3 


us 


gezeid tegen ’tnoorden te woonen, 
en niet goet te zijn, maer de men- 
fchen zwart, pokdaelig en lelijk te 
maeken, die de God Tamagifangbach 
fchoon gemaektheeft. Waer over hy 
flechts by de Formofanen tot afwen- 
ding van fchaeden gebeden wort: en 
Tamagifang tegen Teckaroepada, dat 
hy hem bekijven en ftraffen wille. 
Volghens zeggen der Formofanen, 
was voor heene deze Gode en mans- 


perzoon, woonachtigh binnen Siz- 


kam , geweldigh wreet en nors van 
gelaet, en ongemeen lang van neus, 
en daer over ten fpot by eene iege- 
lijk. In’tfchaemte dan en ongedult 
van langer het fpotten te hooren, ver- 
zochthy hertelijke de Goden van in 
den hemel te moogen opgenoomen 
worden, gelijk ook aenftonts ge- 
fchiede. Want toen het volk hem 
weer begon te befpotten, wiert hy 
door de Goden ten hemel opgenoo- 
men. Dan naeen verblijf vaneene 
wijle, daelde hy weer neder, en 
bragt zynenLandgenooten zeven en 
twintig artikelen toe, metbevel van 
de bale kloekmoedelijk t’onder- 
houden, of ‚by naelaetingh, of over- 
tredinge der zelver, hen {limmer te 
plagen,dan hy door hen geplaegt was. 
Deeze punten worden by hen alle 
maenden eens, wanneer de maen on- 
trent zekre fter in de lucht komt,tien 
dagen lang vervolgens onderhouden: 
en isdezetijd genaemt Karichang, ge- 
lijk die hier na te verklaren zijn. 

De Formofanen toonen zich zeer 
nalatigh in den landbouwery ; niet 
tegenftaende zy vruchtbare lands- 
douwen bezitten. Twee Goden, de 
opperften, hebben by hen het gebiet 
over de zaigewaflen : d'een genaemt 
Tekkarupada,d'ander Tamgifangak def- 
felfs gemalin: hoewel niet alleealijk 
over de zai-gewaflen ;maer ook over 
de velden en menfchen. Zy willen 
dat deze Goden het meefte vermaek 
in twee zekre huizen nemen : met 
name Tamacuwalo, en Tamabal, ten 
aenziene de zelve alleenlijk tot offer- 
plaetfen voor hen gefticht zijn: om 
daer in aen hen, overvloedelijk veld- 
gewaflen t’offeren. 


E Zoo 


Dee 


Landbouw. 
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Zooftoutis niemant, die zou der- 


voore aen deze huizen twee zwijnen 
geoflert te hebben : die hen, op aen- 
diening van te willen zaien, by zeke- 
ren inwoonder van die huizen afge- 


vordert worden : waer tegen zy geen 


misnoegen defven tonen , uit vreze 
van de Goden te vertoornen. Des- 
gelijx komen d'oudften des dorps, 
wanneer het regent, met een zwijn 


‘ven beginnen te zaien , zonder Ee: | 


en groten overvloet Mafakhaw het | 


volk van deze twee huizen befchen- 
ken , ten dienfte van hunne Go- 
den. 


Komenze in het gaen na de zai- | 


velden eenigh wilt beeft t'ontmoe- 
ten, en dattedoden, delever en her 
herte worden, ten offer aen de Go- 


neer nu al de zaiers by een en zai- 
vaerdig zijn, is dit volk van de twee 
huizen benootzaekt een zekere klei- 
ne vlakte te bezaien , met navol- 
ging daer in van deganfche gemeen- 
te. Na dit ftuk lant bezait is , wor- 
den tuflchen twee ftroo-fchoven, 
by hen Zengura genaemt , een Pi- 


fang-blat, een weinig Siry en kalk ge- | 


leit, ten offer aen de Goden: tef- 
fens met roepen om byftant in het 
zaien. 

Het zaet in d'aerde gefmeten, 
word een rijs-pot, Sangi in de tale 
des Lands geheten, op de Noort- 
zijde der twee huizen geftelt , en 
zoo lang daer gelaten , ter tijdt toe 
de rijs haeren volflagen wasdom 
heeft. 

Komt het koren by de potten 
(want nevens de zelve wort een wei- 
nigh gezait) wel te (lagen : zy wor- 
den mer grote blijdfchap ingenomen, 
met vaft betrouwen van dat al hun 
koren zoo wel flagen zal. 


In den zaitijdt magh geen tabak ' 


gedronken worden , of zou anders 
al hun gezai, zoo de duivel-jaegfter 
hen wijs-maekt , in tabak verande- 
ren. Lerzelffter tijdt mogenze gee- 
ne winden van achteren loffen : of 
anders zouden de Goden quaet zijn, 
die met geen ftank willen bedient 
worden. 

De graten van gegete zoute vifch of 


{ fchellen van uyens mogenze indien 
| tijdtop tlant niet fmijten; maer bren- 
genze in een Talangak of Kalabas in 
’'tBofch,uit inbeelding van anders het 
vergiftig gedierte hun koren zou op 
eeten.Geen Pifang noch te mogen ge- 
geten worden, uit vreze dat de wil- 
de beeften daer door de fmaek van 
hun koren zouden krijgen. 

|_ Zy moogen geen vuur by zich 
\ hebben : anders zou het koren ver- 
brant worden. Niemant magh in den 
‚ Zai-tijdt zuiker-riet nochte granaet- 
appels ’s morgens eeten ; maer wel 
’savonts. Ook is hen verboden ge- 
braden vleefch teeten : of zou an- 
ders het koren door de wilde zwij- 
nen aen brant geftoken worden; van 


| gelijke Machal dat’s gefoute vleefch,an- 
den , ín die huizen gebraght. Wan- 


ders zouden de Kuries of wurmen 
in tkoren komen ; moeten desge- 
lijks zich onthouden van Kanging ; 
(een zekere vifch 5) en van een hay 
teeten, ter oorzake zy deze laefte 
niet hebben: waerom zy geloven, 
dat het koren geen airen zou krij- 
gen. 

Zoo zy op den velde liepen, hun 
koren zou niet opgroeien ; maer leg- 
gende voortkomen. Geen water, 
‘ten zy metden drank Mafakhaw ge- 
mengt, magh gedronken worden, 
of het koren zou tot water wor- 
den. 

Zoo eenigh ftof onder den velt- 
bou in iemants oogen quam te val- 
len , hy magh zich daer niet van 
fchoon maken ; maer moetuit de zai- 
plaets gaen. 

Noit word by hen koren gefneden, 
zonder offer aen de Goden te doen. 

Komt iemant een doorn in de voet 
tetreden, hy moet den zelven buiten 
her velt uittrekken. Geen vrou derft 
haer achterfte deel aen eenen man 
vertonen , nochte het hooft tuf: 
fchen haere beenen buigen, nochte 
nakend gaen. Meer andere waen- 
geloven worden, geduurende den 
zai-tijdt, by hen onderhouden. 
Wanneer nu het koren af te maien 
is, wort het eerfte bos uitgedorft, 
en daer boven op een klomp aer- 
de geleid, met bede aen de Go- 
den , om d'airen te verzwaeren. 


Na 


Jacht of 


wilt-vangft. 


na’t Keizerrijk van Sina of Taifing. 


Nahet inbrengen des korens in be- 
zondere huizen, offerenze een zwyn 
aen de Goden , en bedryven veele 
pleghrigheden in deflelfs opleggen : 
leggen onder andere boven een groo- 
te zwarte pot, by hen Walanga Kitou- 
wau genaemt , een groot ftuk klei, 
biddende de Goden om verblijf van 
zwaerteinhetkoren. Gelijkze ook 
niet twijfelen of tkoren, zoolangh 
de pot blijft ftaen, komt te ver- 
zwaeren. 

De jacht of wilt-vangft , dietien 
of twalef daghen duurt, gefchier by 
wyle met veel en by wyle met weinig 
volks, en wort meerendeels vol- 
braght, met het zetten van ftrikken 
enrottingen , hoewel ook mer Hafa- 


gayen, pijl en booge. Wanneer ter | 


jacht gaen , maken zy een huis in het 
veld, Kadelang genaemt; waer in haer 
jacht-gereetfchap hangen. 


Gelijk twee Goden over den veld- | 


bou, zoo hebben ook twee Goden, 
Tawarakakoeloe en Tamakakamak,over 
denjacht by hen hetgebiet, dien zy, 
eerze zich op weg ter jacht begeven, 
offer doen, om een goeden vanghft 
tehebben. Defgelijx flaen zy hun- 


ne droomen des voorigen nachts ga, | 


met ophaeling van de zelve tegen el- 
kander : geven ook achtingh op den 
vogel Agdak : want zoo dees hen 
komt tegen vliegen, het wort voor 
een goetrteken gehouden; maer voor 
een quaet, zoo hy ter rechte of linke 
zyde vliegt, ende jacht dienvolgens 
geftaekt : anders vervolght. 

Ook begeeft zich een ander hen 


na den ftroom, ter opbouwing van | 


zeker klein huisje van ftroo, in de 
geftalte van een harten hoorn. Dit 
wortaen de Goden geoffert, met de- 
ze woorden : zoo de Duivel of eenige 
andere Geeften ons quamen te volgen, 
wy bidden u,verhinder en drijf hen van 
ons wegh. 

Van het eerfte beeft en van ieder, 
dat zy jagen, wort een ftuk van de 
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bybrengen:de Goden het herte meeft 
beminnen. 

Van ter Jacht weer te ruch geko- 
men , doenze in het huis , welk ge- 
| bouwt is, om hun gereetfchap daer in 
op te hangen, aen de Goden offerhan- 
de,met verfoek, dar die na hen komen 
te jagen, geen voorfpoet niogen heb- 
ben , nochte iets vangen. Eindelijk 
word dit huis gefloopt, en aen kolen 
geleid. Na het verrechten van al de- 
ze dienftplegingen , komen de vrou- 
wen , des by een bode door de man- 
nen verwittigt, om de beeften te hel- 
pen thuis brengen. Deze vervoegen 
| haer derwaert, met grooten overvloet 
van den beften drank , om met elkan- 
\dre vrolijk te zijn ; zulx aldaer een 
yzelijk nat verzwolgen, en het brein 
door den drank beftoven word. 

Dikwils worden teener jachte ze- 
ven en acht honderd, duizenzt, ja twee 
| duizend harten gevangen; zoo dat 
|d'onzen aldaer de befte harten-bour, 
|voortwalef {tuiverskonden bekomen. 

Onder al dei Formofanen of wilden 
is een groote verfcheidenheid van tale 
offpraek, en dikwils in twee dorpen, 
\naulix drie of vier mijlen van clkan- 
dre gelegen, een ganfch byzondere : 
|zulx d'inwoonders van’t een dorp, 
\die van het ander niet verftaen kun- 
\nen : maer zich van tolken onderling 

moeten dienen. 

Zy hebben geen gebruik van lette- 
ren, en by gevolg gene {chriften, of 
\boeken : nochte niemand onder hen 
kan een letter lezen en fchrijven. Al- 
leen hebben d’onzen eenige leeren 
lezen en fchrij ven. 

Zeer bequaem was het eiland For- 
moza en Tayowan voor d'onzen tot den 
Sinefen handel ; wijl die tot allen tijde 
‚des jaers bezocht, en uit den ftroom 

Chinch of Cinchieu, op de kuft van Sira, 
konden bevaren worden. 
|___De voornaemfte koopwaren, die 
‚donzen op Formofa bequamen, be- 

ftonden in zuiker, fteen-box en har- 


muil, fteert, nierenen hert, op een te vellen, die zy van daer na Japan ver- 
Pifang-blat, met Siri, gewalmde rijs| voerden. 


en Mafakhaw opgeoffert , met ver- 
Zoek van geluk ter jacht en goeden 
vangft. Meerendeels wort het binnen- 
fte deelden Goden toegedient; met 


| Der Kompanjies koopmanfchap- 


pen wierden mert Sinefe Jonken na 
den ftroom Chincheo en de Stadt Ey- 


muy aen haeren Faktoor of koopman 


Vea Ver- 


Tale: 


Koophandel. 
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verzonden : ook aen andere byzon- 
dere Sinefe koopluiden , die eenig- 
zinsbekent en te vertrouwen waeren, 
mede gegeven en vervoert, om daer 
voor in te kopen zoodanige goederen 
en koopmanfchappen , als voor Ja- 
pan , Indiën en ’t vaderland vereifcht 
wierden. Dit wiert alzoo met oog- 
luiking van den Konbon over het land- 
fchap van Fokien ingewillight. Ook 
quamen zommige byzondere koop- 
luiden uit Sima met eigen vaertui- 
gen herwaerts hun eigen waeren te 
koop veilen ; hoewel dit van klein be- 
lang was. Waer over, wanneer de tijt 
naekte van het afvaerdigen der fche- 
penjaerlix na Japan of Batavia,en de 
goederen uit Sina weinig fcheurs had- 
den, was men benoodzaekt met twee 
of drie Jachten naer Sina of Eymuy 


zelfs te gaen : alwaer de goederen, 


doch al by verfcheide parthyen aen 
boort gebragt, gewogen en ontfangen 
wierden. En fcheelde d'inkoop aldaer 
acht of tien en meer taylen op een pi- 
kol zijde. Een tayl gerekent op ze- 
ven en vijftig ftuivers ; een pikol op 
hondert vijf en twintig pont. 

De Formofanen onderhouden zeer 
flips zekeren tijdt , dien zy Kari 
chang noemen, mer zich, geduurende 


dezelve, van verfcheide dingen t'ont- | 


houden en mijden. 


Ä 55 { 
De Karichang verfchijnt alle maen- 


den eens, als de maent ontrent zeke- 
re fter in de lucht komt, en geduurt 
tien dagen. Dees Karichang wordge- 
zeit hier uit zijnen oorfprong geno- 
men te hebben: Zeker man, woon- 
achtig in Sinkan, genaemrt Zariche Fik- 
ri go Gon go Sey, was magtig wreet en 
bars van gelaet, met een lange neus, 
daer over hy by ieder van zijn volk 
befpot wiert. Deesderhalve, uit ver- 
driet in dit fpotten,bad de Goden, 
om in den hemel opgenomen te wor- 
den, gelijk aenftonds gefchiede , na 
hun zeggen , zoo dra het volk hem 
weder begon te befpotten. Naeen 
wijle daelde hy weer uit den hemel 
op d'aerde , en belafte toen zijne 
Land-genooten, in weerwrake van 
her fpotten , de volgende zeven en 
twintigh artikelen t’ onderhouden, 
op ftraffe,by nalatigheid,van flimmer 
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geplaeght te worden, als zy hem 
geplaeght hadden. 


L 


By verbot van dezen Fariche , mo- 
gen de Formofanen in den tijt van den 
Karichang gene huifen bouwen noch 
muuren noch ruflplaetfen , by ben Tac- 
kopsgeraemt, noch pagers of heiningen 
op ’twvelt maken, uit vrefe, foo zy an- 
ders deden, dees Fariche aes aen brant 
zou fleken en vernielen. 


u. 


Zy mogen niet kopen nochte verkopen, 
wellen, zout, Gangans , gefchilderde 
| kleetjes noch iet anders, of zouden alles 
verliezen. 


II. 


Mannen van volwaflen onderdom mo- 
|gen in den tijt van den Karichang by 
\hunne vrouwen niet lapen ; desgelijx 
leen jongman niet trouwen ‚ nochte fijn 
\buisraêt of goet tot fijne Bruit brengen: 
\mag ook niet by haer flapen. Zoo een man 
| zijne vrou in dien tijt bekent, hy beelt 
Lfich waftelijk in’tkort te fullen flerven: 
| Zoo een bruidegom fijne bruit bekent, hy 
\vreeft voor een geftadige fiekte en met 
‚haer altijt in twijt en haet te leven. 


IV. 


Zy mogen gene nieuwe velden maken, 
nochte fhroo of gras daer opleggen : ook 
geen zaet dier op zaeien ; ofanders fou- 
den hunne velden verbrant en vernielt 
worden. 


V. 

Zy mogen geene bogen noch pijlen ma- 
ken, nochte fchilden, fwaerden , Hafa- 
\gayen of flrikken : zouden anders hun 
geweer verliefen en flrikken gebroken 
worden. Mogen ook gene beeften van- 
gen nochte brafeletten maken + ofanders 
\fonden de vrouwen groufame pijné in 
| darmen hebben. 


VL 

|_ _Zy mogen geen nieu goetaen trekken 
Lofdragen: wat het ook zoude mogen zijn , 
al fchoon het een Bamboes waer, daer zy 


| hunnen drank in dragen : of fouden het 


| 


verliezen en grote ziekten op’t lijf halen. 
VL Ge- 
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VII. 


Gene bruggen tot de huizen of over 
eenige flromen nochte tot verkens-kot- 
ten mogen gemaekt worden » of de brug- 
gen fouden gebroken worden en de ver- 
Kens flerven. 


VIJL 


Gene kleetjes,Gangans,rijs,rijs-flam- 
Pers, en zwarte potten met twee ooren, 
noch andere drank-potten mogen in huis \ 
gebragt worden ; noch groene Bamboefen 
gekapt ; maer droog : doch mogen die 
niet in hun eigen buis fetten ; maer wel 
zot een van hunne gebuuren: ter tijt toe 
de Karichang over ús. 


IX. 


Mogen geen Pinang- noch klapper- | 
boomen of Bamboefen , noch Paraüis, 
noch eenige andere gewaffen in dien tijt 
planten. 


X, 

Zy mogen geen vuur op hunne nieuwe 
wvergader-plaetfen floken, die zy Kauo 
noemen ‚ nochte daer in niet Slapen, of 
fouden grote fiekten krijgen. 


XI. 


Jonggefellen, die in langen tijt niet 
gelopen hebben ,Tragaduwel genaemt, 
mogen niet lopen indientijt, uit vrefe 
voor fiekte. 


XII 


Geen kint in dien tijt geboren, mag 
wan zijne moeder genomen worden, of 
anders fou het fferven. 


XIII. 


„De mannen mogen gene arm-ringen, 
Salahim genoemt , dragen, of hunne ar- 
men zouden [eer worden. 


AIV. 


Zy mogen gene zwijnen doden „fchoon 
een vanbunne voornaemfte vrienden b 
hen gekomen was; maer wachten, tot 5 
Karichang over ts : ’ten zy iemant doot | 
waere. 

XV. 

Mogen woor zich felfs wel viffchen 
vangen en drogen ; maer niet voor an-| 
dere, fchoon zy ter Jacht gingen. 


Í 


XVI 


Mogen gene zwijnen in hunne nieuwe 
huifen Jetten, gemaekt voor den Kari- 
chang : zoo te voore daer geen in ge- 
weeft zijn : maer moeten wachten tot 
over den Karichang : of fouden anders 
defelve verliefen. 


XVII 


Zoo een vrouwe in den Karichan geen 
kint komt te baren, Jy magh dien genen 
naem geven : ofhet fouflerven. 


X VIII, 


De moeder of kraem-vrou mag in dien 
tijt niet uitgaen : noch het kint verder, 
dan tot aen de gebuur-huifen gebragt 
worden. 


XIX. 


Eennieu gekoren Tamatawa of Hop- 
man, magh in dien tijdt niet te velde 
trekken « maer moet wachten Zot over 
den Karichang. 

XX. 

Een bruidegom mag met de bruit niet 

wandelen : ten zy alree te voore met 


haer gewandelt heeft : of fou een fiwaere 
ziekte krijgen. 


XXI. 

Geen wader of moeder mag uit haer 
dochters mondt de twee voorfte tanden 
trekken, (gelijk by hen gebruikelijk is) 
ook gene gaten in d'ooren booren, ten tij- 
de des Karichangs. 


XXII. 
Geen jongman magb in dezen tijt uit- 
reizen, foo het fijn eerfle reize is. 
XXIII. 


Gene jonge dochter mag op de troch 
danfen , foo zy het noit te vore gedaen 
heeft ; maer moet wachten tot dat de 
Karichang over is. 


XXIV. 
Geen kleine kinderen, Taliglig ge- 


naemt „ mogen arm ringen in dien tijt 


dragen , of hen zou quaet gefchieden. 


XXV. 
Zy mogen voor d' eerfle reife in dien 
tijt den groten omgang , Zapuliang ge- 
E 3 naemt, 


Oorlogen, 
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naemt, niet dragen tot de Stad Mattou, 
noch in dezelve gaen , by aldien zy te 
vooren daer niet ingeweeft zijn. 


XXVI. 


Zoo een Sinees ofeenig andere vreem- 


deling een werbont met iemant hunner | 


gemaekt heeft , dien mogen zy in dien 
zijt in hunne huizen niet brengen : maer 
wel tot een van hunne gebuuren , tot dat 
de Karichang over is „ en hem dan luftig 
onthalen. Het oprechten van een ver- 
Bont gefchiet by hen in defer wijfe : zy 
houden in hunne handen een flroo over 
de kiften , voor hunne goden ; met defe 
woorden daer over Puiten. Zalik indit 
verdrag, met mijn makker veel winnen > 
wanneer ik tegens hem toornigh fpreek, 
fal hy verduldig zijn? Hier op offeren 
zy den goden gewalemde rijs, Mafak- 
haw, Pinang en Strí. 


XXVII. 


Sy mogen geen Mariche thad Kad- | 


delangang maken in hunne Steden, Hui- 
zen „ Velden noch op de jacht : en ook 
geen Vagakang , 7 den tijd van den 
Karichang. 


Des jaers zeftien honderd twee en 
vijftigh , den zevenden van Herfft- 
maend , floegen de Sinefen van 7ayo- 
wan en Formofa, onderdanen van de 
Ooft-Indifche Kompanjie, op fteun 
van hun grote magt van volk, tegen 
de Hollanders aen ’t muiten , onder 
het Onder-hooft Faiet , een overfte 
van Smeerdorp, gelegen twee mijlen 
van Sakam, op toeleg van ’”tkafteel op 
Tayowan overrompelen. 

D’ aenflagh wierd by hen in dezer 


- wijze befteken : Te weren, by hen 


was in den raed befloten het Opper- 
hooft des kafteels van Tayowaz , met 
name Niklaes Verburg , al de Bevel- 
hebbers en beften bloem der kooplui- 
den, uitde Stadt Zeelandia, op hun 
gewonelijk Feeft van de volle Maen 
(welk by hen met het ontfteken van 
keerfen en aenrechten van maeltij- 
den plechtelijk geviert word) te no- 
digen, met voornemen van hen alle, 
onder het drokfte van goe cier ma- 
ken, ter neer te matfen. 
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Nadien gruwel-daet „zoudenze op 
het kafteel aengetrokken hebben, 
quanfuis onder fchijn van het Opper- 


| hooft thuis te brengen , om na het 


openen der poorte of deuren ten ka- 
ftele in te dringen, en dattoverwel- 
digen. 

Dan Pau, mede een Opper-hooft 
der Sineefen in de ftadt Zeelandia, en 
broeder van den Veldheer Faict, be- 
gon naedenken in dien aenflag van 
fijnen broeder te krijgen , en met 
den zelven daer over te herrewerren. 
Is, zeidehy, een prijzelijke zake, 
die ghy mer uwen Luitenant tracht 
aen te vangen. Maer denke, zoode 
aenflagh mislukt , en de Hollanders 
d' overhand komen te bevechten, 
het niet alleen u; maer het leven van 
zoo veele duizenden onnoozele zie- 
len wilkoften, die door u opgerooit 
worden. 

Na veel gefpreks van deze en an- 
dere redenen wederzydelings gehou- 
den , kreegh eindelijk het Opper- 
hooft Pau, tot antwoord van den 
Veldheer Faict : is uwe vreeze Zoo 
groot , het ftaet u vry na uwe woo- 
ninge te vertrekken. Zoo dan ,'tzy 
de Hollanders of wy d'overhand krij- 
gen , ghy zijt bevrijdt altoos : ’tlis 
beter in vryheid televen, als een flaef 
tefterven. 

Pau op dit antwoord , vertrok ; 
maer vond raedzaem, na veel over- 
legs op wegh , de verraderye t'ont- 
dekken. 

Gekomen dan op Zayowan, onder 
het kafteel, verzocht op den Ser- 
jant, om met het Opper-hooft in 
mont-gemeenfchap te treden. De Ser- 
jant , die zich des weinigh kreunde, 
liet Pau byna onbeantwoort ftaen 
wachten , uit oorzake het Opper- 
hooft verburgh by den Prediker in’t 
gebedt was. Pau riep daer op ten an- 
dere male, om ingelaten te worden, 
veffens met byvoegen van de noot- 
wendigheid der zake. 

Pau eindelijk ingelaten en by het 
Opper-hooft gekomen , deed verflag 
destoelegs , dien de Sinefen brouw- 
den. 

verburgh, daerover ontftelt, be- 
val Pau op het kafteel in bewaernis 

te 
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tehouden, en zond den geweldiger 
metacht man na Smeerdorp op kunt- 
fchap uit, die met tydingh van dat 
de Sinefen reeds aen * vergaederen 
waeren, alleen weer te ruch quam: 
want d'acht waeren door de Sinefen 
op de vlucht gedreven. 

De Duitfchen, die in het dorp Sa- 
kam woonden ten getal van dertigh, 
paemen de wyk in de ftal, tot behou- 
denis van hun leven , hoewel niet 
zonder vreze en vervaertheid. 

Faiet, die het marren voor fcha- 
delijk aenzagh en lucht van den on- 
dekten aenflag had, trok met zyn 
ganfche maght op, nae Sakam toe, 
hieu aldaer allester neer, en leide de 
huifen in kolen. 

De Tuinier van de onzen; die des 
zondags ’s morgens gingh om een 
mant met vruchten nae het opper- 
hooft op Tayowan in het kafteel te 
brengen, wiert op weg achterhaelt 
en zijn hooft, gehouwen van den lij- 
ve, in de mant, in plaets van d'uit- 
genoomen vruchten, geleid, en on- 
der de fteene brugge mer den romp 
gefmeeten. _Middelerwyle waeren 
de dartigh Duicfchen in de ftal met 


groote vreze en vervaertheit bevan- | 


gen. 

De ftal-meefter, genaemt Mari- 
nes, befloot met drie ftal-knechten j 
op een paert, met een zwaert in de 
hant, uit de ftal na 77 ayowante trek- 
ken. Dan eer zy daer konden ko- 


men, moftenze recht door Sakam | 


trekken, daer ’s vyandts grootfte 
magt lach, fterk ontrent feftien dui- 
zent. 

In het doorryden, niet zonder 
ee lijfs-gevaer en tegenftreveii, 

oegh de ftal-meefter eenen Sinees 
het hooft van den lyve, en quam 
eindelijk, beneven zyne drie ftal- 
knechten, door de engte of naeuw 


Op Tayowan , op zondagh den acht-” 


ften van herf{t-maent, des voormid- 
dagh onder de preke. 

Het opperhooft verburgh, verwit- 
tight door hem van de gelegenis der 
zaeken , en de benauwtheit , daer 
de vieren twintigh achter gebleven 
in waeren, door’s vyants naederen 
aen den ftal, veerdighde aenftonts 


hondert twintigh man af, onder 
‚Danker als opperhooft , geboortigh 
‚ van Zeeland. à 
|_ Dithantvol volks, ten aenziene 
van zulk een maghtig heir van vyan- 
‚den, voer meteen {loep en boot van 
Tayowan na het dorp Sakanr, en 
Íprong, gekomen ze by en over 
de flal, op bevel van Danker , met 
den hopman Hans Pieterfz. Schefiee, 
voor aen uit de vaer-tuigen, die weer 
na Tayowan voeren, tot de borfttoe 
in 'twater. Ditgemerktby den vyant, 
fterk zeftien duizent man, trok de 
luitenant des veltheers raier meteen 
troep van duizent man den onzen in 
Zee tegen , in meenigh van hen al- 
daer aen te taften en ter neer te mat- 
(fen; gelyk zy mergroot gemak zou- 
en konnen gedaen hebben. 

Dan naulix hadde d'onzen de voe- 
‚ten uitde floep en boot gezet, of de 
| vyant begon den hertret te nemen. 
| Wel loften zy voor d'eerfte reize 
‚hunne roers op den vyant ; maer 
‘konden die voor de tweede male, 
belemmert door de diepte der zee, 
nietherladen. 

Middelerwyle ontftont ‚niet zon- 
der een zonderlingh befchikkingh 
Gods, krakeel onder den vyant : 
‘Want Zaiet, die met her gros des 
heirs op den oever bleef wachten, 
beval den luitenant Loukegwa uit het 
waterte komen, en naer lantte ver- 
(tekken, ter oorzaeke, zoo hy zei- 
de, hem grooter vermaek zou zijn 
de Kriftenente lande dan te water te 
zien neermatfen. 

Loukegwa was van een heel ander 
gevoelen,en wilde donzen in’t water 
aengeraft te hebben, fchoon’t vijfof 
zes hondert man zou koften ; ja, 
liet zieh voorftaen noch koop daer 
aen te hebben : gemerkt, zynsbedun- 
kens, deze troep de befte van onze 
maght was. Na veel ftribbelens wiert 
ner gevoelen des veltheersingevolgt, 
die aenftonts den luitenant het op- 
trekken met zyn volk uit het water 
beval. Dit ftak den onzen een herte 
onder de riem, en gaf middelerwyle 
gelegent vante landerte ftappen, om 
met den vyand fchermutfelingh te 
houden. 


Dane 


ET 


Ae 
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Danker Schaerde zijn volk in flach- 
orde aen de linker zijde, en had den 
vyandt op de rechte. Midderwij- | 
le quam zekere zwartin , getrouwt, 
gen eenen duits-man ‚en op't uitfter- 
{te zwanger uit het bofch, (derwaert 
zy uit vreeze voor de Sinefen ge-| 
vlucht was) tot d'onzen gelopen: dan 
wiert, naerdien zy tena aen 's vyants 
zijde quam uitlopen, door twee hop- 
mannen onderfchept „ die haer in’ 
aenfchijn van ons volk het kint uit 
den lijvefneden, en dat, op ftukken 
gehouwen, naer donzen toe fmeten, 
met dreigen zy hen het zelffte zou- 
den doen. 

De Hollanders, evenwel , aenge- 
moedight door Danker , trokken 
kloekmoedelijk op ’s vyants heir aen, 
en’ deden eenen ale bevel-heb- 
bers fneuvelen. Groote verflaegenis 
baerde ditonder de Sinefen, die den 
gefne 
een yze 
de ffadt Sakamftaken, weg-werpen- 
de geweer en al wat zy by zich had- 
den. 

D'onzen gaven van achteren luftig 
op hen vuur, en joegenze tot door 
de ftadt Sakam na. 

Eindelijk vertrokken d'onzen zich 
weder na Sakam, en naemen hunue 
gachtruften in de ftal. Des nachts 
kregen zy twee duizent kriften For- 
mofanentot byftant, door het opper- 
hooft verburgh hen toegezonden : die 
des maendaghs, den negenden, den 
vyandgingenop zoeken; doch von- 
den niemant, maer zagen des ande- 
ren daeghs voor zonnen opgang den 
vyand van een klein geberghte op 

trekken. 

Dan tuffchen beide was een fpruit, 

die door zijne diepte het bykomen 
tot elkandre belette. D'onzen, om 
overtekomen, zakten een weinigh 
af. Dit deed onze Formofanen, de 
het voor deizen aenzagen , met een 
groote doldriftigheit weg, en naer het 
Dorp van Sinkantoe lopen. Daneen 
Serjant Jooft van Bergen, ftak eenen 
hunner met een Hafagaye, en bracht- 
zehier door alle weer te ruch. 

Midderwijle quam een Serjant met 

twintigh man over den fpruit, en be- 


| 


| 


uvelden opnaemen, en met; 
lijk gefchrei op de vlucht na | 


Tweede Gezandfchap of Bezending 


zette den doorgang, tot dat de reft 
zouovergekomen zijn. 

Dan eer de helft van de Hollan- 
dersover was , waren de meefte kri- 
{ten Formofanen over , en trokken 
toen gelijkelijk tegen den vyantaen, 
die, na het uit ftaen van drie maellos 


| branden met musketten op hem, op 


de vlucht fak. 

Dien dag ontftont een bloedig ge- 
vecht, met verlies aen ’s vyants zij- 
de van achtien hondert man: behal- 
ve vrouwen en kinderen : beneven 
hetopperhooft Faiet. 

D’onzen joegen de vluchtelingen 
na, tot zonnen ondergang; en von- 
der, gekomen by hunne leger en ruft- 
| plaecfe, ketels, pannen, en, diergelij- 
| ke koken gereetfchap, met lekkere 
difgerechten, om daer mee, nae het 
| bevechten der zege, goe cier te mac- 
ken. 

De Luitenant Generael Louegua, 
bleef acht dagen in het klein geberg- 
te fchuil, en quam toen weder zij- 
ne wooningh tot Zankoya, zeven 
mijlen van Tayowan , nemen. Doch 
wiert by ons volk gevangen, en tot 
Tayowan gebragt, en aldaer levendig 
voor het vuur gebraeden : daer nae 
achter een peert door de geheele ftad 
gefleept, en zijn hooft by des opper- 
hoofts hof op een ftaek gezet. 

De twee hopmannen, die de zwan- 
gre zwartin voornoemt, fchendig om 
% leven hadden gebraght , wierden 
geraebraekt en gevierendeelt. 

Dit oorlogen duurde vijftien da- 
gen : ef,wierden in al dien tijd on- 
trent vier duizent mannen en vij 
duizent vrouwen , behalven kinde- 
ren, ter neer gemaekt en vernielt : 
zonder d'onzen, een wonder, eenen 
dooden of gequefte hadden. 

Twee jaren nae dit oorlogen, des 
jaers zeftien hondert vier en vij fig, 
in bloeimaent, onftont weer op het 
Eiland Zayowan en Formofa uit den 
noordwefte een groote meenighte 
Springhaenen, die al de veldgewaf- 
fen af-knaegden : waer door hon- 
gers noot over de acht duifent men- 
fchen te fneuvelenquamen. Zy wa- 

ren wonder van geftalte : hadden een 
ring-kraeg om den hals, gelijk een 
pieke- 
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piekenier, eneen yzere hoed of hel- 
met op het hooft, als de zoldaten 
dragen. 

Zy maekten in her vliegen met 
hunne vleugels zulk een fterk geracs, 
en groorgefnor, alsof’er een graote 
wind over quam wacien. 

Zy ftaken van her Eiland 7ayowan 
na Formofa over, bleven daer drie 
maenden , en namen eindelijk van 
daer na’t Noord-wefte de wijk:op den 
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‚negenden van Ooghft-maend des 
'Zondaeghs avonds: van waer zy ge- 
komen waren. Dan hier door wasde 
ellende niet gedempt : want zy lieten 
‘jongen na, die flimmer waeren als 
d'ouden, en voorts al af maeiden, 
wat noch overgebleven was. Deze 
jongen, dewijl zyniet vluch waren, 
wierden meerendeels by de Sinefen, 
door bevel van onsOpper-hooft, ge- 
vangen. 


Eiland T ayowan. 


fs EcEiland 7afman, of zoo an- 
iydere fpelden, Tayouan en 
4 Tayowan , is gelegen aen de 
“ zuid-zijde van Formofá, drie 


vierendeel mijls met zijne noord en | 


ontrent een boog-fcheut met zijn 


zuid-eind daer vanaf. By laeg water | 


isde wijte, tuflchen het zuid-eind en 
Formofa,over waedbaer;maer tufichen 
het noord-eind en Formofa wel der- 
tien voet waters. 

‚ Het leid geftrekt meeft zuide ten 
oofte en noorde ten wefte : is groot 
derdehalve mijle in de lengte en cen 
vierendeel mijls in de brete. Eigent- 


lijk is Tayomwan van nature een zant- | 


plaer ; hoewel ook een eiland. 

Op hernoord-eind ftact een fterke 
vefting, hef kafteel van Zeelandia by 
d'onzen genaemt , en gefticht door 


hen des jaers zeftien hondert tweeen | 


dertig , boven op cen gebergte of ho- 
gen zant-duin. Het wiert omringt 
met twee muuren van grauwen fteen, 
d'een boven d'ander, en de tweede 
muur met vier halve manen. 


Onder het kafteel, ten wefte „leid | 


een vierkante vefting, weerbaer door 
twee punten. 
Een boog-fcheut van ’t kafteel leid 


| net en fchoon bebouwt , als eenige 
| Stadtin Holand ; hoewel niet ten de- 
'lezoo koftelijk in huizen. De ftraren 
waeren met vierkanten brik-fteen ge- 
| plaveir, die by d'onzen zeer fchoon 
‚en zuiver gehouden wierden. 
\__Daer bevonden zich toenmaels 
|ontrent tien duizent Sinefen op dit 
| Eiland, die zich meeft mer den koop- 
| handel erneerden : behalve onze Kri- 
{nen en Heidenen of Formofanen, 
|’slands ingeboornen. 
Op het Eiland van Zayowan zijn 
meeft zantduinen : en is by gevolg 
| niet vruchtbaer : wanthergeeft{chier 
| niet dan pijn-appels en andere wilde 
| bomen. Een haive kartou-fcheut van 
| ’rkafteelis d'ingang van een kanaclof 
‘haven, by de Sinefen Loakhau en by de 
| onzen,‚om zijn engte,’t Nau van Zayo- 
| wan genaemt. Merhoog water isde 
| diepte niet boven dertien of veertien 
| voer. Rechttegenover’tkafteel Zee- 
‘ landia leid een zant-plaet boven wa- 
ter, Baxemboy geheten, bezet met 
| vele viffchersdorpen. 
Sedert de Sinefen Tayowan onder 


Ë 


den zee-rover Koxinga en zijnen zoon 


| Sepoanbezeren hebben ‚is aen her ka- 
fteel, tuffchen de punt Amflerdam en 


een fterke ronduit, de fleurel deska- ‚ Gelderland, noch een poort gemackt, 


: . ! . 
fteels, genaemt Uitrecht, zeftien voet \ en by de nieuwe punt een goot van 


hoog van fteen opgehaelt, en gefterkt | anderhalve vadem wijt , wederzijds 
met zeven ftrijk-weringen. \ metfteenopgehaelt, en aen de muur 

Ooftwaerts van her kafteel leid cen | mer yzere tralien voorzien,daer water 
Stadt, by d’ onzen gefticht en 7ayo- | en vifch doorkomt,en zich verzamelt 
wan genacmt: is nier boven een vic-| binnen het kafteel voor des Opper- 
rendeel uur gaens in derontegroot: | hooftshuis, in een tank of ftene wa- 
maer was, voor de verovering, zoo !ter-bak. Aldacr ftaer cen fpaghhuisie 
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42 
welk den ouden Koxin-tot vermack 
diende. 

Des jaers zeftien-hondert vier en 
zeftig was, volgens bericht der onzen, 


die uit de vlote voor Tayowan „onder | 
den Admirael Balthafar Bort ‚aen den , 


vyant tot verlofling der gevangene 
Neerlanders, te 


gefchut voorzien, en de borftwerin- 
‚genrontom met nicuwe bamboecfen : 
daer beneffens de barmte langs het 
het kanacl mer een en twintig ftuk- 
ken gefchut, ftaende tuffchen fchans 
korven,bezert.In het kafteel woonden 
alleenlijk des overleden ouden Aoxins 
wijven en wierden aldaer bewaert : de 
krijgsknechten hielden daer buiten 
huis in opgerechte fchuuren. 
De vervalle en omverre gehaelde 
huizen in’t quartier lagen noch onop- 


gemaekt.Om het Fort Sakkam,op For- | 


mofa, lag ook gefchur, en voor’t zelve 
beneden op de aerde ftonden twee 


ftukken.Het dorp aldaer was met hui- | 


zen vermeerdert : vijf hondert fton- 
den al : dochniet alle van fteen op- 


gehaelt. Delandweg om de Zuid was | 


ook meer dan voorhene met wonin- 
gen betimmert. Daer wierden niet 
meer dan vier en twintig vaertuigen 
getel, meeft Koyaes , die in ’ bin- 
nen water by her quartier lagen : daer 
beneffenshetFluige Kortenhoef, welk 
den vyandin den oorlogh in handen 
evallen was. 

De meefte inwoonders des Eilands 
van Tayowan zijn heden ongefchore 
Sinefen : die zich onder den Tarter- 
fchen Keizer van Siza niet willen bui- 
gen, en het zelve nevens dat van For- 


mofa onder hunnen Overfte Koxinga 


des jaerszeftien honderteen en _ze- 
{lig der Ooft-Indifche Maectíchap- 
pye hebben afhandig gemackt, welke 
beide deze Eilanden lange jaren beze- 
teu heeft. 

De Sinefen op beide deze Eilan- 
denTeyowan en Formofa onderhouden 
een en dezelve zeden, maniere, kle- 
ding, tale en Godsdienft : desgelijx 
{preken een en dezelve tale mer die 
_ opbervaftland van Sina : verfchillen 

alleen in her dragen des hairs : welk 


s om een verdrag | 
van vrede tetreffen,derwaerts gezon- | 
den waren,her kafteel allerwegen met, 
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‚deze Eilanders na d’ oude Sinefe wij 
| zelang dragen, hoewel ner gevloch- 
\ten; maerdie op ’ vaft land, door 
dwang der Tartars, ten teken van on- 
derdanigheid, na de Tartarifche wij- 
zeekort of afgefchoren : flechts met 
| een tuit achter aen ‘thooft. 

Gelijk de Formofanen verfcheide 
Goden hebben enaenbidden, zo ook 
de Sincfen, dieheden deze Eilanden 
bewonen. De voornoemde Schors- 
man David Wricht felt een getal van 
twee en zeventig in volgende woor- 
den. 

Zy erkennen een almagtigen God, 
Schepper en Beftierder van hemel, 
aerde, zee ‚zon, maen en fterren, dien 
zy Ty noemen, en voor den Opper- 
fen en eerften God houden. Zy doen 
oflerhande aen dezen groten God; 
hoewel maer eenmael’sjaers : als een 
levendig zwijn, verbrant mer zandel- 
hout: want een fchaep of ander vee 
| tofferen, wort by hen voor een grou- 
\ wel geacht. 

De tweede God wort by hen ge- 
naemt, Tien Sho Joch Koung Shanch Tee. 
Dees is de tweede perzoon of Op- 
perfte voorzitter des hemels en Be- 
ftierder: waerom hy Tier Sho, dat’s 
tweede perfoon des Hemels: en Joch 
| Koung en Shang Tee, dat’s Beftierder 
\des Aertrijks genoemt wort. Hy 
| heeft alles onder zijne magten noch 
| drie Geeften onder zijn gebiet : d'eer- 
\fte is genacmt Heuoung , dat ’s.Be- 
\flierder der regen; hoewel de ge- 
mene man hem Hououng noemt : dees 
wort voor den zeften Godt gere- 
| kent en gezeit wasdom in het ko- 
\ren te brengen en regen op her aert- 
\rijkte geven, tor ververfchingh van 
alles. 
|___De tweede Geeft is genoemt 7é- 
oung „ die magt heeft over herleven 
| van demenfchen, en op alles wat op 
| der aerde leeft of groeit. Hy word 

voor den zevenden God gehouden. 

De derde Geeft en achtfte God 
word genaemt Zjuy Zyen Tei Oung, 
dat’s Beftierder wan de Zee en vanalles 
water in of op is. 

Den derden perfoon in den hemel 
noemen de Sinefen Jok Tee : die 
voorhene mede een Vorft op d'aer- 

| de; 


| 
\ 


nat Keizerrijk van Sina, of Taifing. 
de; maer Zeer rechtvaerdig was : waer | den ouden man, haer dienaer , vo 


over hy in den hemel opgenomen 
‚ Wiert. 

De vierde Godt wordt genaemt 
Quanoung » die mede voorhene een 
fterffelijk menfch op d’aerde was: ins- 
gelijk de vijfde, dien zy Jamoungh 
noemen : maer beide daer na, om 
hunnebrave daden, ten hemel verhe- 
ven hebben. 

Aen deze vijf Goden, als Opper- 
hoofden , beftact de beftiering des 
hemels : de drie voornoemde, als ze- 
fte, zevende en achtfte zijn minder 
Goden of Geeften , dienaers van 


den tweeden God 7ier Sho Joch Joung | 


Schang Tee. 

Behalve deze acht Goden, zijn’er 
noch acht en twintig Raertsheeren 
des Hemels, die voorhene groote en 
wijze Filofofen op d'aerde gewecft 
zijn, en nu in den hemel de fterren 
regeren en ga flaen. 


Daer en boven ftellen de Sinefen 


verfcheide minder aerdfíche Goden, 
die alle jaers hemelwaerts trekken, 
om aldaer verflag van de zonden | 
der menfchen te doen , die zy in, 
het geheel jaer bedreven hebben : 
waer van zy vergiffenis verwer- 
ven. 

D'eerfte aerdfche God of liever 
Goddin, de zeven en dertighfte 
in getale, is genaemt Pot Sou, en 
wort uitgebeelt in de gedaente van 
een vrouw , met cen kint op d'ar- 
men. 

Zy was, volgens de Sincfen, een 
Koninghs dochter , en groote Pro- 
feeterfle , en had, zonder oit man 
bekent te hebben , een kint ter we- 
telt gebragt, welk zy Kachu noemen. 
Dit, wanneer het tot zijne jaren ge- 
komen was , had mede zeer groot 
verftant en fchranderheid : hocwel 
minder , dan de moeder : ook wort 
het nietaengebeden. Zy voegen haer 
eenen erin toe, Paufat geheten, 
die op haer pafte , en een {tok-oud 


Daer zijner, die haer voor genc 
inboorling ; maer voor een buiten- 
landfche vrouwe willen gehouden 
hebben : en eenige voor cen afbecl- 
dinge van de maegt Marye, gelijk 


} 
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or 
Jofef, haer man. 

Dacht en dertigfte aerdfche God 
tis genaemt Quaniem, maer by Mar: 
us Paulus, Quamina : by Joannes Gon- 
Sales , Quianina + die zeidt dat zy de 
dochter van den Sineefchen Keizer 
Tonton was, die de muuren tuffchen 
‘Sina en Tartarye doen maken had. 
Maer dit gevoelen wrackt David 
\Wricht : en wil dat zy de dochter 
| van Keizer Bio’ Songong was: die 
lange jaren voor den eerften Keizer 
| Quantekong of kort na den algemei- 
‚nen watervloer heerfchtce. 

Dees Biou’t Songong had drie doch- 
ters, twee der welke reeds getrout 
| waeren : maer de derde ‚ deze Qua- 
| niem, nam voor nimmermeer te trou- 
| wen , in weerwil van haeren vader, 
‘diehaer reeds eenen man verkoren 
‚had. 
|_ _Dan ziende echter haer daer toe 
ongenegen en bevreeft voor haerc 
eerbaerheid, befloot hy de dochter 
in een kloofter te befteden , met be- 
vel aen den opziender, om haer des 
te meer te vernederigen , haer niet 
| anders te laten doen , als water en 
Lhour in her kloofter te brengen , en 
‚het zelve fchoon te maken. Maer 
‚de zwanen , zoo de Kronijken van 
Sina verhalen , quamen van her ge- 
| bergte, en d'Engelen uit den hemel 
‘holpen haer water dragen : desge- 
|lijx de vogelen van den hemel het 
| kloofter fchoon maken , en de bee- 
‚ ften uithet wout haer hour toe bren- 
|gen. 
‚_ De vader des verwitticht, en den- 
‚kende zy zoodanige dingen, door 
|toverye deed, wierd daer over zeer 


| vertoornt, en beval het kloofteraen 
‚ branttefteken. 

‚_ De dochter bemerkende, 
alleen de oorzaek daer van wa 


hoe zy 
Ss, nam 
Leen priem om haer zelve het herte te 
‚doorgrieven. : 

Dan de hemelen, uit meedogent- 


| heid overhaer, gemerkt de vader van 


zijn voornemen niet afliet, belafte 
den God van de regen, genaemt 
Heuong , een fterke ftort-regen en 
water-vloet op d'aerde te laten vallen, 
tot uitbluflching van den brand des 

dez kloo- 
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kloofters. Waer door Quariem uit het | 
kloofter raekte en haere toevlucht na 
het gebergtenam, daer zy cen lange 
wijle verbleef. De vader midlerwijle 
wiert, door befchikking des hemels, 
met laferye befmet en meeft door de 
wurmen opgegeten , zonder cenige 
artzen of heelmeefters hem wiften te 
genezen. Maer de dochter verwittigt 
van des vaders quael, door zekeren 
geeft, quam by hem en genas hem acn- 
ftonts : dies de vader haer wilde aen- 
bidden : maer zy weigerde die eere 
en beval hem den hemel en Goden 
daer voor te danken : welk hy met 
grooten aendachtdeed, en kreeg ver- 
giffenis van zijnen misdaet: wanthy 
een heilig man in al zijn leven was 
geweeft „en nooitde Goden verftoort 
had, als in dien tijdt. 

Niet lange daer na quam Biou 7fon- 
gong tefterven. Na zijne dood begaf 
Quaniem haer naeene plaetfe , onder 
hergebiet van Siza gelegen , Lamhay 
genoemt, daer zy haer leven totaen 
haere dood met grooten aendacht 
overbragt. Na haere dood wiert haer 
ter eere een fchone en groote tempel 
gebouwt , en het lijk daer in geleit. 
En is , zoo de Sinefe Hiftorien en 
Kronijken getuigen, haer lichaem op 
heden noch zoo verfch,als of her eerft 
geftorven was. Alle jaers gaen de Prie- 
fters derwaerts ter bevaert. In grote 
achting is deze Quaniem by de Sine- 
fen, en wortby hen om hulpe en by- 
ftantaengebeden. Haer ter eere wor- 
den alle jaers drie Feeften gehouden : 
maer de grootfte in de zefte mane, op 
den achtiendendag. Dir Feeft duurt 
drie dagen door geheel Siva, geduu- 
rendede welke de Sinefen nietanders 
doen, als door alle ftraten Wayangs 
of toneel-{pelen haer ter eere verto- 
nen. 

De negen en dertigfte God of God- 
din isgenaemt Nioma , of volgens an- 
dere Matzou. Zy was geboortig uit 
deStadt Kofzo, in het Landfchap van 
Houkong: daer haer vader Onder-Ko- 
ning was. Deze Nioma befloot mede 
haer teven maegt te blijven, en ging 
woonen op het Eiland Piskadores of 
Vilfchers Eiland + anders by d'inwoon- | 
ders Pehoe geheten, gelegen drie en 

| 


ap of Bezending 

twintig mijl benoorden de Linie, en 
twalef mijlen vanhet Eiland Formofa: 
alwaer zy haerleven in grote heilig - 
heid en jammerlijken ftaet geeindigt 
heeft. Haer beeltenis ftaer aldaer in 
een tempel levens groote afgebeelr, 
met twee dicnareffen, een aen de rech- 
ter en een aen de linke zijde : ieder 
met een waier in de hand, die het 
hooft van Nioma bedekken en mede 
heilig geleeft hebben. Ook heeft zy 
twee geeften onder haer gebiet. 

Zy word onder de Sinefen voor 
een magtige Goddin geviert , en treet 
geen Keizer ter heerfchappye , of 
moet voor deze Nioma eerbiedenis 
en een voerval komen doen. 

De grootftevierdagh, ter eere van 
deze Nioma aengerecht, is op den drie 
en twintighften dagh van de derde 
mane.DePriefters komen uitalle oor- 
den des Keizerrijks, ter plaetfe, daer 
zy is,ter beevaert : gemerkt zy kennis 
en wetenfchap heeft : wanneer eenige 
vreemde volken daer, en op wat Ei- 
land zy komen zullen: en of zy goet 
of quaet in ’tzin hebben. Ja zal nie- 
mant lichtelijk iet aenvangen of komt 
eerft by Nioma om raet vragen. Hac- 
re opkomfte van eere en aenbidden 
wort aldusin de SinefeKronijken ver- 
haelt : Zeker Admirael,met name Kom- 
po „ was met een uitgerufte krijgs-vloot 
tegens een ander vreemd volk ten flrij de 
getogen s maer gekomen door tegen- 
wint onder het Eiland Pehoe, wiert ge- 
nootzaekt aldaer het anker te laten val- 
len. D'Admirael, wanneer de wint weer 
was verandert, beval weer zeil te gaen 
en het anker op te winden + doch kon on- 
mogelijk het geheel fcheeps-volk dit niet 
uit den gront lichten. Hy hier over vers 
toornt , quam zelf achter , om het volk 
aen te preften. Midlerwijle zag by Nio- 
ma op het anker zitten „daer by zoo dicht 
by gong,als mogelijk was,met verzoek, by 
aldien zyeen heilige Santinwas, tezeg- 
gen,wat hy doen of laten zoude. Waer op fy 
hem antwoorde: ingevalle by dezege wit- 
debevechten , haer met zich in de vloot 
diende te nemen ; want de volken voegde 
zy daer by, daer d'Admiraeltegen aen- 
ging,‚waeren groote bezweerders,duivel- 
jagers entoveraers,en konden door hunne 
grote toverye doen fchijnen , met olie in 
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dezee te fmijten, alsof degehele vloot 
woor de gene ‚die aenguamen, in de brant 
flont. Dies d' Admirael haer met zich in 
de vloot nam. Gekomen ter plaetfe, daer 
het gemunt was , deed het vreemd volk, 
gelijk Nioma voorzeid had: doch fmeet, 
Nioma ook olie in de zee + en met meer- 
der kracht en uitwerking , dan d'andere, 
‚die te niet gebragt wierd. Derhalve de 
vreemde Koning zich benootzaekt vond 
te frrijden tegen de Sinefen , die hem 
met hulpe van de Goddin Nioma onder 
gehoorzaemheid bragten. D'Admirael, 
gedachtig aen de dienften van Nioma, 
die hy reeds genoten en noch van haer te 
verwachten had, verzocht van haer, op 
het fcheiden, eenwonder teken, om van 
„haerent wegenaen den Keizer te mogen 
vertonen. By gevalhad hy een dorre rot- 
ting inde hand , die Nioma op zijn ver- 
zoek aenftonts deed groeien en bloeien, 
en zonderling welriekend maekte. D'Ad- 
mirael zette deze op de Kampanje en 
ging daer mede zeil. Gekomen by den 
Keizer, deed hy verflag van zijn weder- 
waren. Waer opde Keizer, tot erkente- 
nis van haere dienften , Nioma voor een 
Goddin door het geheel Rijk beval te 
vieren. 

teder fchip heeft het beeltenis van 
Nioma achter op , en word alle daeghs 
offerhande van het zee-volk aen de 
zelve gedaen. 

De veertighfte God is Sikjaa ge- 
naemt , gebooren in het Koningrijk 
van Tantaiko, vegen’t weften van Siza. 

Dees word gehouden voor den cer- 
ften vinder van den Gods-dienft, dien 
de Sinefen noch heden onderhouden. 
Hy droegh nooit iet op zijn hooft, 
noch at oitiet, welk leven bad ont- 
fangen: bragt zijn leven ongetrouwt 
in vroomheid over; ja zonder immer 
vrouw bekentte hebben. Dees Sikjaa 
ftaet levens groote in de tempels op 
de altaren, zittende afgebeelt ter rech- 
te zijde van de deur in °tinkomen.Te: 
genhemover, en in eenige tempels 
rontom,ftaen lange tafels: daer aen de 
priefters geftadig zitten lezen en pre- 
velen, biddende Sikjaa „om in den he- 
mel te mogen komen.Ook zijn’er ge- 
duurigh twee priefters, die geftadigh 
dagh en nacht voor ’t altaer leggen tc 
bidden, en telkens zich weder op en 


45 
weder neer buigen. Zy hebben mee- 
nighre van trommelen , fchalmaien en 
metale gommen, daer zy alle gelijk 
geftadigh opflaen : waer uit geen on- 
aengename toon ontftact. 

In leven volgen de priefters deze 
Sikjaa na, die anders nier ceten als 
Fijs , granen en kruiden : leven in 
groote armoede en elende: eenige 
in de wilderniffen als kluizenaers : 
andere gaen de tempels bezoeken 
door het land , en laten zich bezi- 
gen tot her doen van offerhande 
in de huizen van byzondereluiden: 
voor een gering geit: zonder zy ce- 
nigen byftant altoos van den Keizer 
of van het land hebben. Zy dragen 
afgrijzelijke lange nagels, tor deleng- 
te van zes, acht, tien en twalef duim: 
want lange nagels word by de Sinefen 
voor een groote cieraet gehouden. 

Deleere van dezen S/kjaa, zicin’t 
brede ontfouwen inde volgende Be- 
fchrijving van Sina, op pag. 1ro. 

d'Een en veertigfte Godis genaemt 

Ang-jaa. Dees word gebraght van 
huistothuis, op den elfden dagh van 
de eerfte mane,op een altaer,door drie 

priefters, met drie andere achter aen. 

Voor hem ftaet op’ het altaer een 
brandend wierooks-var. De priefters, 
gekomen voor eenhuis, zetten hem 
neder en flaen, al zingende en bid- 
dende, twee kleine bekkens tegen 
malkandre, tor dat de huis-heer komt 
hen eenigh gelt in een papiertje bren- 
gen ‚ten offerhande voor dezen God. 

Dees Ang-jaa isnier gekleer, gelijk 
d'andere Goden: maer nackt, flechts 
met cen kleetje om zijn middel tor 
aen deknien : en over de fchouders 
een fluier geflagen. Deffelfs hair, 
baert , knevels en gezicht is meeft on- 
bekent, ten aenzien van d'andere Si- 
nefe Goden : wantdees isals een kri- 
ften menfch in zijn wezenengelaet. 
De Sinefen zelfs weten van deze ver- 
anderinge generedente geven. 

De twee en veertigfte God is Tou- 
tekong genaemt. Deesis afgebeeldin 
de gedaente van cen oud grijs man 
met een witte baert : en word ‘ge- 
zeit een groote hater van dieverye, 
fpeelders en dobbelaers geweeft te 
zijn: diehy inalle maniere zocht uit 
3 te 
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teroien: waer overde Sinefe hem in 
den hemel geplaeft hebben eu gefta- 
digh aenbidden, om voor dieverye 
bevryd ce blijven. 

De drie en veertigfte God is Teitou- 
kong geheten: dees was by zijn leven 
een manhaftige en {trydbaere held,en 
ftact afgebeelt met een bloot zwaert 
op zijne linke arm. Zijne brave en 


koene daden, denrijke in het uicdrij-| 


ven van den vyand bewezen , hebben 


|zer als Hanzing gehouden; hoewel 
in gene vergelijking by Quantecong 
| komt. 
|_ Devijftigfte God is genaemt Sjen- 
|goefveng. Deze wasin zijn leven en 
een zeer fterke reus en ftrijdbare 
\kampvechter : die den lande te- 
|gen den vyand groote dienften had 
‚gedaen. 

D' Een en vijftighfte God is ge- 
naemt Goumatzinizing , die by zijn 


hem hemelwaerrs verheven, en by de | leven een wachter en toeziender 


| 
gemeente voor eenen God doen! 


ceren. | 
De vier en veertigfte Godt wort: 


van het volk en dienaer van God 


| was. 


Hy had, zoo de Sinefen vercieren, 


Scheecong geheten, en voor een vinder, vijfoogen: twee op de behoorlijke 
van de tooneel-fpellen gehouden. _ ; plaetfe,en twee andere recht daer bo- 


De vijf en veertigfte God is 4m- 
kong genaemt, die om zijn groote 
deugden en vroomheid dien tyrel by 
Sinefen heeft bekomen. 

De zes en veertigfte God is-Tswa- 


\ven ‚en de vijfde recht midden in 
{zijn voor hooft boven d’ andere vier 
‚oogen. Wanneer dees waker op aerde 
leefde, had hy in zijnen flaep altijd 
| twee oogen wakker of open; mid- 


jeng geheten. Dees wasby zijndeven | lerwijle d'andere drie {liepen : voor 
een fterk man en van: geftalte als, welken weldaert de Sinefen hem noch 
een reus. Zijn deegen woogh over / heden vieren met aenbidding, om 
detwee en ’tnegentigh pont, diehy ‘ voor hen in den hemel te willen wa- 


met eene hand beftierde. Over zijne 


fterkte en ftrijdbaerheid was hy in, 


Sina zeer vermaert: waer om deSine- 


ken. 
De twee en vijftigfte God is ge. 
|naemt Soumanoaom » dees had vier 


fen hem voor eenen God hebben aen- | oogen, twee in zijn nek en twee in 


genomen. 

De zeven en veertigfte God is ge- 
naemt Hangoe. Ook dees was een op- | 
rechte reus en maghtigh ftrijdbaer | 
helt:en woogh zijn helm hondert vijf 
en twintigh pont. Om zijne brave 
daden in den ftrijt wiert hy tot onder- 
koning gemaekt. Nazijne doodheb-, 


| 


ben de Sinefen hem voor eenen God | 


zijn voorbooft. Als-de twee in zijn 
voorhooft fliepen , zoo waekten 
d’ andere : derhalve hy in den frrijdt 
(want hy was een ftrijd-bare krijgs- 
overfte)neit was t overwinnen. De 
Sinefen , ter gedenkens van zijne 
blakenden yver, op de wake van 
’slands zake , hebben hem hemel- 
waerts gevoert en den tijtel van Godt 
gewaerdight. 


geviert en ge-eert. 

Den achten veertigfte God is Han- | 
zin geheten, die in kloekheid van ver- | 
ftant zijns gelijken in geheel Siza niet , 
had: (uitgezeit Quantekong en Sode- 
jong,) en meer door zijn goet beleit en | 
ftaetkunde heeft uitgerecht: als an- 
dere met groote maght - van vol 
ken: voor welken weldaer de Sinefen 
hem eeren en voor eenen God hou- 
den. 

De negen en veertigfte God wort 
genaemt sodejong, die 1n zijn leven | 
een zeer wijs Koning, groot ftaet- 
kundeen wonder goet aerdigh voor | 
de gemeente was. Hy wort voor wij-. 


De drie en vijftigfte God is Zjex- 
zucung geheten. Dees was by zijn 
leven een groot heer , wijs en fchran- 
der van herflenen : maer zeer klein 
van ftal. Op zijn hooft kon hy geen 
hair verdraegen; maer {need het 
zeer kort af ;! was een groote vyand 
en hater van dobbelen en met kaer- 
ten te fpelen en drinken. 

De vier en vijftigfte God was Quar- 
tecong geheeten , hoewel by Jobanes 
Gonzales en anderevitie. Dees word 
hooger. by de Sinefen geviest en 
ge-eerr, als een van alle de andere 
Goden, en voor den eerften Keizer 
in 
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in Sina gehouden. In {trijdbaerheid (hoewel Markus Paulus de Venetiaen 
en kloekheid van vernuft,had hy zijns, hem Zincheou , en Joannes Gonzales 

elijken in geheel Sira niet : was zeer | Linchicon noemt) decd ten dienfte van 

erk vân lijf enleden , als een reus: zijnen Heer grote veltflagen en ver- 
zija deegen woog twee en tnegentigh ‚won veel landen en volken. Behalve 
pont: die hy met zijne eene hand be- ‚dezen had Quantekong een anderen 
ftierde : waslanghrien Sinefe maten, , dienaer, een blank menfch, gènaemt 
ieder maer gerekent op veertien Quanpieng > doch was geen krijgs- 
duim: welk bedraeght twalefvoeren | knecht. Zoo hoog is Quantekong by 
acht duim : breer van d'eenentor den | de Sinefen geacht en ge-eert,dar ieder 
ander fchouder zes {pan :hoewel Goz- zijn beeltenisin huis heeft, uitgezeit 
fales zijne lengte op negen Sinefe ma- | de viffchers en zeeluiden. Ook doen 
ten, en brete der fchoudersop zeven ‚zy den zelven alle weken grote offer- 
{panbrengt. Inden aenvangh van zij-, handen: en brantalle nachts voor zijn 


ne beftieringh bezat hy flechts een 
eenig Landíchap : maer won allengs, 
zo veel lands van zijne gebuuren door | 
de wapenen, dathy geheel Siza on- | 
der vijftien Landfchappen bragt. Hy, 
heeft verfcheide wetten en willekeu- | 
ren onder zijne onderdanen inge-| 
voert: uit kracht van een der welke | 
moghtgeen vrouw of man ledig gaen; | 
maer zoo wel de cen als de ander , 
werken. 

Hy wort gehouden voor den eer- 


beelt een lamp met zoete olie : bene- 
ven zes ftokjes zeer dun, orntrent als 
een grof yzer-draet : die des avonds 
worden aengeftoken , en zoo lang 
branden, tot dat zy uit zijn: de vlam 
geeft een wonder zoete en acngena- 
me reuk ; ja boven alle muskes. D'of- 
ferhande beftaer in twee pont en een 
halve zwijnen vleefch , drie vieren- 
deel pont herren vleefch, een gekook- 
te hen „negen koeken van bloem van 
meel gemackt : een half pintje van ze- 


ften vinderder klederen in Sira, diede keren drank Aoytziu : een kop van 


Sinefen heden dragen : want by ouds 


den drank Loechin, een kop vande 


gingen zy, inzonderheid de zuider Si | drank Sonchiz, en een kop van den 


nefen, gelijk d’Indianen met nackten 
lijve: hy is ook deerfte vinder geweeft 
van allerhande klederen te verruwen: 
heeft allereerft fchepen en zaeg-mo- 
lens, zymakery, buffekruit, gefchut, | 
en ook de bouwkunft uitgevonden : | 
en ftaen noch heden’sdacgs in Sina | 
grote gebouwen, tzijner gedachtenis, 
diehy deedbouwen. Doorhem isal- | 
lercerft cen keure ingevoert : waer by | 
d'afkomelingen de voorouders tot in 

her tiende gelit in het ambacht moe- | 
ten volgen : ja voor eeuwig. Ook | 
heeft ieder ftraerin Sina zijn byzon- 

der ambacht: en mag niemant anders | 
indie ftraet wonen, of moet van het | 
zelffte ambacht zijn. Hy heeft dor- 

pen, fteden en vlekken verdeelt : des- 

gelijk het volk bevolen die te bewo- 

nen. Zoo de Kronijken verhalen, ver- 

floeg dees Quantekong alleen in eenen | 
flag drie of vier duizent man. Hy had , 
eenen zwart tot eenen wapen-drager: 

die niet min ftrijdbaer was, als hy | 


drank Samfoe : en eindelijk in twee 
koppen rijs. Aldit wortgeftelt voor 
her beelt van Quantekong, de tijt van 
drie uuren, en daer na weer weg ge- 
nomen : welk beide met grote eer- 
biedigheit gefchiet en her buigen van 
hooft en lichacm. D'offer-fpijze wort 
daer na by d'offeraersgenutrigt. 
Tercere van Quantekong isinieder 
ftad een tempel opgerecht : daer hy na 
tleven in volle geftaltenis afgebeelt 
ftaet. Aen d'eenezijde, twee voeten 
van Quantekong,ftaet het beeltenis van 
zijnen wapen-drager Tzieutzong, met 
een zwaert op Zijde en een zeep- 
mefch (welk is gelijk een maiers gras- 
mefch of zeis) in zijnehand: vier tre- 
den van hem, aen d'andere zijde, zijn 
dienaer Quanpieng. Ja is hy niet al- 
leenlijk by zijnen eigen landaerd in 
achting : maer ook by de Tungkin- 
ders, gebuuren det Sinefen , die te- 
gen hen oorlogen : want zoo drade 
vyand komt invallen, zerten zy 


zelf, en over al zijnen Heer verzel- | 
fchapt. Dees wasgeheten Tzieutzong: 


fchilt-wacht by zijnen tempel , ten 
einde niemant den zelven zou be- 
fcha- 
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fchadigen naerdien , volgens hun zeg- | 


gen, ingevalle een hunner moeite of 
afbreuk in zijnen tempel quam te 


doen, zou deez Quantekong als dan | 
zijne boze woede over hen {mijtenen , 


hun ganfch Krijghs-heie verflinden. 
Ja fou gebeurt zijn, dat Quantekong 


ineen geziëht op zijn root paert, Ang- , 


bea genaemt , (en hy alleen gebruikte 

by zijnleven een root paert: wantin 
] - …. 

geheel Sira zijn gene rode paerden) 


gekomen en alle des vyands maghe 


vernielt hebben, in weerwrake van 
de fchaede aen zijnen tempel door 
hen gepleeght. 

De vijfen vijftigfte God wort Chio- 
encui geheten , en iseen geeft ; aen 
wien zy offerhande doen, om voor 
onheil bevrijt te blijven. 


Deze twee worden voor geeften 
gehohden en daerom by hen voor Go- 
den aengebeden. 


Volgens den Jefuit Martinâs Mar- Lib. 1x 
tini,in zijne Sinefchehiftorien, is het #%: 38 


aertrijk van Sina zelden en niet dan 


„weinigh aertbevinge onderworpen. 


Zoo nochtans de Sinefe hiftorien ge- 


| tuigem, ontftont des jaers voor de ge- 
| 


boorte-des Heilands drie en zeven- 


\tigh, zulk een zware aertbeving, dat 


De zes en vijftigfte God is Konfou | 


genaemt, en wort voor deneerften 
vinder van de drukkerye gehouden, | 
die de Sinefen al voor’acht hondert | 
en vijf jaren gehad hebben. De Sine- | 
| hooft, als een arent : met voetenen 


fen willen dar de kriftenen de druk- 


kunft van hen gekregen hebben: al- | 


zoo zy te dier tijde met de kriften 
koopluiden handel dreven. Deez 
Kongsou ftaet op eenen throon te 
prijk,bezijde verltheiden landaert: ie- 
der meteen boek in de hant : maer de 
Duidfche her naefte by hem : want 
deez landaert, volgens getuigenis van 


de Sinefen zelfs, meer fchrander en | 


aertigheidin het drukken heeft, als 
alleandere volken. 

De zeven en vijftigfte God is 7e- 
goe gehecten, dat is, aerdfche bul ge- 
zeit. 

D’ Acht en vijftigfte heet Ajenke, 
datis , raven of kieken-dief. Een 
kluchtigh en wonderlijk wangeloof 
hebben de Sinefen ontrentdeze twee 
goden: want als 7egoe d' aerde op zij- 
nefchouderen heeft, dan komt Ájez- 


ke uit den hemel en begint Zegoe op | 


zijnlijf te pikken : waer door hy zich 
benootzaekt vind Ajenke van zijn lijf 
af te fchudden : waer op ook d'aerde 
fchudten beeft: dies de Sinefen daer 
by d'oorzake van d'aertbeving willen 
tekennengeven : want zoo dra aert- 
bevinge ontftaet, flaen zy tor lacchen 


verfcheide bergen inftorten: hoewel 
tot groter fchrik, dan omkomen van 
menfchen. 

DeSinefen, een volk zeer tot wan- 
geloof geneighrt, fpellen uit zoodani- 


| ge wonderdaden „den rijke den on- 


dergang te voren met vaft betrouwen, 
dezelve rekenen fijn van een vergram- 
den en dreigenden hemel. 

De negen en vijftighfteis Luikong 
of God van den donder: want /ué is 
donder en Kong een beftierder te zeg- 
gen. Hy wort uitgebeelt mer een 


handen als arentsklaeuwen en dufda- 
nige vleugelen: en komt alzoo vlie- 
gende door de wolken fnijden. 

Wanneer deez Luikong wil donde- 
ren , zoo ftaet hy tuffchen vier wol- 
ken , met een trommel op ieder 
wolk : waer op hy met twee groote 
yzere mokers geftadigh flact: waer 
uit dan donder ontftaet. Wanneerie- 
mant door den donder getroffen 
wort, zeggen zy dat Zuikong op dien 
zeer vertoornt was, en met den mo- 
ker geflagen heeft. Des zy zeer be- 
vreeft voor den zelven zijn, en krui- 
pen by donder met handen en voeten 
onder tafel en banken. 

Derhalve wort dees Zuikong mede 
voor eenen God by hen ge-eert, om 
in tijde van donder niet geflagen re 
worden. Ì 

De zeftigfte God of liever Goddin 
isdie van den blixem. Zy ftaet by de 
Sinefen afgebeelt met een ftrooy 
bofch inde handen, ten teken zy ten 
tijde van blixem daer mede den zel-„ 
ven uitfpreit. 

d’ Een en zeftigfte is de God van 
den reegen-boog, en wort Kieugkong 


uit, merte zeggen: nuword Tegoe | geheten. Zoo de Sinefen zeggen, is 


van Ajenke gepikt. 


| 
| 
Í 


deeze Omho „dat is, nief goet: waer om 


Zy 


na’t Keizerrijk an 
zy haernietbemianen : wantop hae- | 
re verfchijninge , bederft zy al wat| 
op het velrisof waft : maer ceren en | 
dienen haer, om niet dikwils te ko-| 
men. 

De twee en zeftigfte God is Pan- 
kun, die, volgens de Kronijken van 
Sina ,de werelt volmaekt heeft: want 
Zy zeggen dar de werelt, toen God 
die fchiep , zonder vorm wass en 
door Pankun tot haere volflagent- 
heir gebragt wiert. 

Hy wort in de boeken uitgebeelt 
met velerlei yzet-gereetfchap, als de 
fteenhouwers gebruiken, en gezeit in 
vier jaren tijts de werelt tot volmaekt- 
heid gebragt te hebben. Hy was ook 
deerfte „dic de fteen-houwerye heeft 
opgebragt: waerom hy by al de fteen- 


houwers, metfelaers en fteen-bakkers | 


voor een God geëert en geviert word. 

De drie en zeftigfte God is Houng- 
kong , en een God van de wint en 
geeft. Hy ftaet in de Kronijken afge- 
beelt, als cen grote vogel, mer afgrij- 
zelijkelange beenen, en recht opge- 
toke veeren , als zwijns-borftelen. 
Zoo de Sinefen zeggen, veroor- 
zaekt dees , mer her flaen van zijne 
vleugelen, de grote winden „ftormen 
en onweer. Wacrom hy by de vif- 
{chers , zeeluiden , hoveniers en an- 
dere volken, diede wint vrezen, aen- 
gebeden wort. 

De vier en zeftigfte God is Ahuot- 
guan : die by zijn leven een Onder- 
koning in Siza was, en deerfte het 
zout uitvond en maekte , en dat 
voor het koftelijkfte goet in de we- 
relchieid. Een ander Onder-koning 
had ter zelffter tijt de zúiker uitge- 
vonden, die hy boven het zout ftel- 
de. Dies deze twee daer over in kra- 
keelrackten, en het gefchil , cor be- 
flechting der twift, aen het goet- 
dunken van defi Keizer ftelden. Zeer 
verwondert ftont de Keizer over de- 
ze twee nieuwe vonden , en beval 
van ieder een proef te brengen : en 
na beide gefmaekt te hebben , prees 
hy de zuiker, als de fimakelijkfte 
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ding in de werelt was gekomen , welk 
de geur en {maek aen allesgaf, om 
’'smenfchen leven tonderhouden. De 
Keizer over ’t tegenfpreken en berif- 
pen van Ahuotguan verftoort, beval 
hem uit zijne oogen tegaen : die zich 
zelvenhierdoor, uit wanhoop, over 
hals over hooft in een reviereftorte 
en verdronk. d'Ander, ten tegendele, 
die zuiker gemaekt had, wierd door 
den Keizer tot zeer hogen ftaet ver- 
heven. Volgens den Jefuie Martijn, 
word deze reviere Mielo genoemt, 
die verby de {tad Siangin des land- 
fchaps van Huguang vloeit: macr ftor- 
tedees Khoutguan, die by zijnleven 
een zeer getrouwe en vrome land- 
voocht, en den volken zeer aenge- 
naem was, zich in de zelve, uitoorza- 
kehy van verraders befprongen wiert. 
De dagh, vervolgt richt , op den 
welken Ahuotguan verdronk , was de 
vijfde dagh van de vijfde mane. Des 
morgens, op dien zelven dag, volgens 
derKronijken verhael, ontftont een 
geweldige fterke regen, die fonder op- 
houden twalef maenden aenhield 
waer door by gebrek van droogte in al 
dien tijt geen Zout kon gemackt wor- 
den, en hier door een derde deel van 
’t volk te fterven quam : alleen die op 
zijn verfcheiden lag , en een koorn 
zout in den mont kreeg, wiert acn- 
ftonts verquikt. 

De Keizer eindelijk door de Land- 
voogden van dit jammer en ellende 
verwittigt, deed den gene, die de zui- 
ker gemaekthad, dooden, mer ftreng 
bevel van niet meer van hem te fpre- 
ken, ten einde zijn naem daer door 
zou verniettigt worden. Hier op hield 
aenftonds de regen op, en liet de Kei- 
zer door zijn geheel Rijk een gebod 
uitgaen,dezen Ahwotguan voor eenen 
Godtehouden en ecren. Op dezen 
dag van Ahoutguans overlijden, welk 
een feeft-dagh en 7uonu genoemt is, 
worden de huizen met kranzen van 
roozen en palm behangen : defgelijx 
de fchepen : en heeft ieder Sinees cen 
bofch van groente op zijn hooft. Geen 


ftoflè boven het zout, die leelijk en 


brak in zijnen mont was. Ahuotguan 


wraekte dit gevoelen, mette zeggen 
dat nooit waerdiger noch koftelijker 


hand wort dan in vijf gehele dagen 
aen werk geflagen, ter eere van dezen 
Kbhuotguan, Den tweeden dagh verto- 
nen de Sinefen Wayangs of tonecl- 
G fpellen: 
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{pellen : trekken ten derden dage met 
honderden van allerlei prachtige en 
vergulde dracks- gewijze vaertuigen, 
verciert metgroente, en volgepropt 
met menfchen op de ftromen, op toe- 
legh quanfuisvandezen Ahoutguan te 


vinden. Ieder vaertuig heeft een trom- | 


mel en gom, op den flagh der welke 
zy fcheppen. 

Gekomen ter plaetfe , daer Zy 
zeggen dat Ahoutguan gevonden is , 
lichten zy de riemen om hoogh, 
en vatten de wimpels , vaendels of 
vlaggen. Alsdan {laet al deze maght 
van vaertruigen en volk zeer fterk 
op trommelen en gommen, met 
eenkecloptefteken, en te roepen: 
wy hebben hem gevonden. Deze plech- 
telijkheïd, die in alle plaetfen en ftro- 
men door geheel Sira onderhouden 
word, duurt drie dagen vervolgens: 


maer op den vijfden dagh fpoeiden zy | 
Pp ) Zu 1f y 


zich zeewaerts, om Ahoutguan te 
gaen zoeken. 

dOnzen, wanneer zy de Sinefen 
dus by malkandremer vaertuigen op 
de ftroomen zien woelen, willen dat 
zy den duivel zoeken: her flaen op 
trommelen en gommen , duiden zy 
op het flaen van den duivel: en het 
gaen naer zee, op den duivel uit te 
bannen. 

Dees Khoutguan is omtrent voor 
drie duizent jaeren overleden. Hy 
wierd op den tweeden dagh na zijn 
overlijden gevonden , en bleef op de 
aerde tien jaren gebalzemt , zonder 
begraven te worden. 

De vijf en zeftigfte God is Scharte 
geheten. Dees was by zijnleven een 
{rijdbare helt en zeer goed voorde 
armen. 

De zes en zeftighfte God is Naon. 
Dees, een hulpgenoot van God 7e- 
goe , die gezeit word de Wercld te 
dragen, word af-gebeelt met een bal 


inzijnevoet, die uitden navelkomt | 


fchieten. Wanneer God Tegoe, door 
het dragen van den zwaren laft, de 
Wereld, moede is, dan grijpt God 
Naon de Wereld met de voet voor- 
noemt. Waerom zy deezen Naon in 
den hemel plaetfen : hoewel zon- 
der bevel; maer vieren en eeren hem 
nochtans : 


teroorzakehy, by tont- 


| ftaen van gramfchap, de Wereld niet 
| van zijne voet zou laten vallen. 
De zeven en zeftighfte Godis 4f- 

\ zion, geteelt opeen wonderlijke wij- 
| ze uit zijne moeder Lintion : want 
\flaende, in het wandelen op het velt, 
haere oogen na den hemel , zag zy 
leen leeuwen hooft in den hemel 

ftaen : door welk gezicht zy aen- 
(fronts van dezen Atzion bevrucht 
| wierd,zonder man te bekennen.Over 
| welken wonderdaed hy by de Sinefen 
| vooreenen God geviert wiert. 
Dacht en zeftigfte is U/a. Dees 
\leerde by zijn leven op d'aerde het 
volk de fpijze koken en braden: 
want voor dien tijt aten de Sinefen 
racu vleefch en vifch : hy leerdehen 
ook hutten van hout maken, tot be- 
\fcherming voor de wilde beeften: 
|desgelijx de naektheid of fchaemte 
te bedekken. 

De negen en zeftigfte God wort 
Huntzuihoykong geheten ‚ en voor 
den eerften vinder van het vuur ge- 
houden. Ook leerde dees het volk 
fpijze daer by tekooken en bereiden : 
insgelijx koopen en verkoopen. 

De zeventigfte God is Otzoe , die 
door zijne moeder Hautzibon opeen 
vreemde wijze , gelijk Atzion van 
Lintion , ontfangen wiert: te we- 
ten, in het gaen na het velt, om 
eenluchje, zag zy voor haer zeke- 
re voetftappen van een man, in 
een der welke zy haere voet zet- 
te, om te zien wat groote die meer 
had , als de haere. Naulix had zy 
dit gedaen , of rontom haer fcheen 
een groot licht : waer door zy 
van dezer’ Otzoe zwanger wierdt. 
Hy was deerfte , die het houwe- 
lijk onder de Sinefen ingevoert , en 
deerfte die fpecltuigen uitgevonden 
heeft. 

D'een en zeventigfte God is Ezo- 
lon, Veerfte vinder der artzenye, en 
kenner der kruiden , fterrekijker, 
waerzegger en grote toveraer. Hy 
word gezeit de menfchen allereerft 
geleert te hebben het aerdrijk te be- 
bouwen, en was d'eerfte, die ploeg 
en fpa mackte. Hy at zevenderlei 
vergiftige kruiden, zonder fchade of 
letfel. 


} 


De 


n 


De twee en tzeventighfie God is 
Skadingkong geheten, en wasd'eerfte , | 
die de Krijgskunde ervond. Behalve 
deze vijf Opperhoofden des hemels, 
drie geeften „acht en twintigh Raeds- 
heeren, en zes en dertigh aert{che 
Gooden, te zamen twee en zeven: 
tigh, ftellen de Sinefen , volgens den 
gemelden /7richt, noch drie andere 
Goden of helfche geeften. 

dEerfte wort 7y Tfoegui geheten : 
welk Prins van den Duivel gezeit is: 
want Zyifoe betekent Prins : en Qui 
Duivel. Zoo de Sinefe Kronijken 
verhalen, was dees cert een engel in 
den hemel. Wanneer d'opperfte God 
teener tijde de boosheid der men- | 
fchen op d'aerde zagh, riep hy dezen 
Tytfoe Quirot zich, en fprak: ik heb 
de boosheid der menfchen op aerde 
gezien, en ziethunne harten zijntot 
boosheid geneigt: waerom niemant 
hunner tot my in den hemel zal ko- 
men. Derhalve vaert ghy neerwaerts. 
Ik heb eene plaetfe vooru bereid, en 
een eeuwige pijnelijke gevangkenis 
voor hen. Ik ftel u als opper-hooft 
vandehelle: neemze totu en pijnig- 
ze. Zy zullen eeuwigh by ublijven, 
en by my nimmer komen. 

Zoo de Sinefen gelooven , heeft 
dees Prins der Duivels kennis van toc- 
komende dingen, en weet wie zon- 
daers zijn en wat zondaers fterven 
zullen: als dan zend hy geeften uit 

- endoetze terhelle halen, om aldaer 
eeuwig gepijnigt te worden. Dies bid- 
den zy hem aen, en doen offerhande, 
om niet door deze geelten, op zijn 


bevel, verfchrikt of geplaeght te wor- 
den. Datook de zielen van de godlo- 
zen wederom komen op de aerde, 
om de menfchen te plagen en ver- 
fchrikken, word by hen voor vaft ge- 
looft: welk zy zeggen in vele gezich- 
ten ‘gezien te hebben. 
Op den vijftienden dagh van de ze- 
vende maen word aen den zelven of- 
ferhande gedaen , met een gedood 
en fchoon gemaekt zwijn , hoewel 
niet toebereid en acn ftukken ge- 


kapt; maer volkomen heel: defgelijx | 


met hoenders , entvogels, pinang , 
koeken van bloem van meel, Keec- 
kieuw, dar is ‚ Arak of Brandewijn, | 


| 


na’t Keizerrijk van Sina, of Tuifing. st 
|en zuiker-riet. Het zwijnword op de 


twee voorfte knien ter neer geleid, 
met het hoofrop de voorfte voeten 
tegen het beelt van dezen 7yt/o Qui. 
Met wonder groote plechtelijkheid 
gefchiet by hen deze offerhande: en 
neemt de zelve haren aenvang in den 
morgenftont, en duurt tot een uure 
in den nacht. ‘ 

Velerlei vergult papier, fchuits ge- 
wijze gemaekt, word ook t'zijner 
eerein brand geftoken. Zonderling 
nyver en aendachrig zijn de Sinefen 
in dezen Tytfoe Quiaentebidden. 

In de helle word hy gedient , als 
eenKoningopdeaerde, door twalef 
geeften, die zeep-meflen dragen en 
geftadigh op hem paffen , als helle- 
bardiers, om zijnen dienft te verrich- 
ten : beneffensdoor verfdheide andere 
geeften, die als edelluiden hem ten 
dienfte ftaen. 

Daer en boven heeft hy twee Racds- 
heeren onder zich: zulx de hellen 
door drie hoofden beftiert word. 

Het tweede hooft of Raeds-hooft- 
man in de helle is Jamkoer geheten, 
die met groote maght aldaer gebiet : 
waerom de Sinefen hem vrezen en 
aenbidden. 

De derde helfche Raets-heer is Jam- 
touwi geheten: die mee ge-eert en 
aengebeden word. df à 

De Sinefen doen ook op zek€ren 
dagh des jaers groote offerhandc aen 
alle de zaligh geftorvene zielen. Dees 
dagh word Chizkbinch genoemt, en 
komr alrijd op den derden dagh van 
de derde mane, in het jaer na het 
Schrikkel-jaer: maer in het jaer voor 
het Schrikkel-jaer, en in het Schrik- 
kel-jaer zelf ‚op den twintigften dagh 
der zelve mane: hoewel Joannes Gon- 

zales;doch qualijk,dien dagh in Oogtt- 
maendftelt. Dus verre uit richt. 

In ftrijdbaerheid en kloeckheid ten 
oorloge overtreffen deze Sinefen, 
die d'EilandenZayowan en Formofa be- 
woonen,verre die van’t vat land:heb- 
ben meeftalle, naer men zeit, altijt 
een zeep-mefch op zijde, t zy wan- 
neer zy uit gaen, of binnen ’t huis zijn 
en eeten. 

Zy gebruiken onder heteetengene 
meflchen,vorken of lepels ; maer vat- 
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ten de fpijfe met twee kleine ftock jes, 
gemaekt van ivoir of ebbenhout, en 

_op hert eindemer zilver of gout befla- 
gen,zonderling vaerdig aen , en bren- 
gen de zelgealzoo in den mont. Zoo 
ecffige willen, erneren aldaer de vrou- 
wen, verfta van geringeftaer,haer met 
rouwe zijde te pinnen, en twijnen, 
die derwaerts uit het lantfchap van 
Chekiang gebragtwort. 

De vrouwen ceten op gewoonelij- 
ke maeltijden niet met de mannen. 
Wanneer de mannen voorhene gene 
vrouwen na hun welgevallen op het 
Eiland vonden, deden zy die uit Sina 
komen , met daer over aen hunne 


vrienden te fchrijven, die hen dan ec-! 
nigetoezonden, en daer mede han- 
deldreven, gelijk met een gewoone- 
lijkekoopmanfchap. 

Vervolgens ftaet nu in ’tkortaen te 
roeren, op wat wijze Koxidga en zijn 
aenhang, des jaers zeftien hondert 
eenen zeftigh, beide deze Eilanden, 
der Kompanjie hebben af-handigh ge- 
maekt; docheerft zijn af-komft, en 


wonderlijke op-komft en ondergang 


À 


van zijnen vader ten toone ftellen: 
De vader van dezen Koxinga was 
Chunchilung genaemt, en by de uir- 
heemfchen Zuon of Ikoan en Eguam s 
een man van geringe af-komfte en ge- 
boortig uiteen klein aen zee gelegen 
dorp, in hetlandfchap van Fokien „by 
de ftadt 4nzay,van arme ouders,en‚zo 
eenige willen, een kleermaker zijns 
hantwerks.Hy diende denPortugefen 
eerft in de ftad Makao: daer na den 
Hollanders op ’tEiland Formofa voor 
knecht: maer wierd niet lang daer 
naeen magtigh koopman , door den 
handel opJapan , en eindelijk een zec- 
rgover. Hebbende dan van een klein 
begin een groote vloot fchepen by een 
vergadert , quam ten lefte door kloek — 
beleid en {toute aenflagen tot zulke 
rijkdommen en macht, dat zelf de 
Sinefche Keizer niet tegen hem op 
mocht : want hy allcen onder de Sine- 
fen bezat de koop. waren van geheel 
Indiën: dreef fterken handel merde 
Portugefen in Makao: met de Span- 
jaerden op de Filippyner Eilanden, en 
mer de Hollanders op Formofaen Ba- 
tavia; 
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tavia; defgelijks met de Japanders, en 
op andere Koningrijkenen Eilanden, 
in de Ooft-Indifche zee gelegen. Hy 


alleen fleepre de Sinefe waeren door | 


de zijnen ten lande uit, en braght de 
Indifohe en Europifche weer te ruch : 
zulx zijn maght der wijze roenam, dat 
hy een vloot van drie duizent fchepen 
konin zee brengen. 

Dan hier mede hield dees Chinchi- 
lung of Iguon zich niet vergenoecht : 
maer leide heimelijk op het Rijk van 
Sinatoe: dochwel was hem bewuft, 


‘hy niet konde uitrechten, zoo lang 


her Keizerlijk geflacht van Taiming 
(welk toen het Keizerrijk bezat) in 
wezen en overigh was; want nooit 
zou de gemeente of landvooghden 
hem aengenomen; maer veel meer, 
als een Rijx-verrader, tegen geftaen 
hebben. 

Derhalve nam hy zijnen flag waer, 
ten tijde des oorlogs met de Tariars, 
Wanneer die des jaers zeftien hon- 
dert vier en veertig het geheel Kei- 
zerrijk van Sira, behalve drie Land- 


_fchappen Zokien, anders Chincheo 


genaemt , Quantung en Quangfi Von- 
dergebragt hadden, om by dic gele- 
gentheid het geflagt van Taiming te 
verdelgen. Ten dien tijde dan befloot 
hy tegen de Tarters , als vyanden 
der Sinefen , de wapenen tot voor- 


{tant van Sina t'acrivaerden. En zou! 


ook ongetwijfelt onder dien fchijn,als 
verloffer van allen geholpen en ont- 
fangen zijngeweeft:dieshield hy met 
den Tartar heimelijk verftant en be- 
gunftigden dien „tot zijn eigen voor- 
deel. Te dier tijde, wanneer de Tarta- 
ren in’tLandfchap van Fokter vielen, 
was Iguon,doorkKeizer Lunguu totVelt- 


„ heer des gehelen oorlogs aldaer ver- 
klaert. Alle de krijgs-overften waren 
deffelfs broeders of magen. Derhalve 


wierden deTartars van hem ingelaten: 
waer voor zy hem met den tytel van 
Koning begiftigden, (maekende hem 
Koning Pingnan, welk zuider vrede be- 
died) en met veel andere waerdighe- 
den befchonken , om den zelven des 
te lichter te bedriegen : want mif- 
fchien was zijn voornemen den Tar- 
tar niet onbekent : of vermoeden zij- 
nen tocleg, uitde grote magt, die hy 


{had : ce weren, dat hy na ”opperfte 
heerfchappye van Siradong: hoewel 
zy mergewelt tegen hem niet dorften 

|aengaen: ja, dar meer is, de krijgs- 

| overfte der Tartars, geduurende zijn 
| verblijf in het Landfchap van Fokien, 
| handelde Zyuon eerlijk: zond hem dik- 

‚wils gefchenken toe , en onthaelde 

hem op prachtige gaftmaelen; met be- 

\lofte daer en boven van de befliering 

‚over her Landíchap van Fokien en 

Quantung. Dies dachthy nu een vafte 

‚en beftandige heerfchappye over de 

\ Zuider Landfchappen te zullen krij- 

|gen. Maer watgebeurt? Wanneer het 

Yartarifch Koningje na de Keizerlij- 

| ke Hooftftadt Peking wilde keeren,en 

(alle de Landvoogden na gewoonte 

‚by hem quamen, om vaer wel te zeg- 

gen, en een ftuk weegs te vergezel- 

‚„fchappen en geleiden , bewees ook 
| Zguon, zonder fchroom voor cenig ge- 
‚vaer, dezen laeften plicht van heufch- 
heid. Hy treet dan met eenige wei- 
‚nigen, hebbendede vloot in de haven 
\ vande Hooftftadt Focheugelaten, tot 

hetKoningje der Tartarsen doethem 

geleide: maer wanneer hy hem adieu 
zeide, en affcheit verzocht van weer 
téruch te keeren, wierdhy door her 

Koningje genoodight, om met hem 

na Peking by den Keizer te gaen, daer 

hy hem met glimpige woorden grote 
waerdigheden beloofde. Met veel 

‚woorden floegh 1uop deze reize af; 

‚maer wiert eindelijk gedwongen te 

‚gaen. Door deze kon ftenarye wicrt 

hy gevangen, die door andere wape- 

nen naulix te vangen was. Geko- 
men te Peking, wiert hy in zware ge- 
| vangkenis en naeuwe bewacrnis ge- 
houden , en de deure van zijn huis 
of gevangkenis toegemetfelt: daer 
en boven mer ketenen aen hals en 
voeten gekluiftert. By voorval van 
‘eenige nieuwe zwarigheden, die van 


quamen , des jaers zeftien hondert 
zevenen vijftigh, wanneer de onzen 
zich in gezantfchap aldaer bevonden, 
wierden de ketenen ten getale van 
vijftien bezwaert. Zijn zoon Koxinga 
en broeders op kuntfchap van zijne 
gevangkenis begaven zich weder na 
de vloot: en maekten de zee onder 
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n 


| 
k 
ve 
Mt 


Dd 


Te edt D morgen, 


ee ee 


54 Tiveede Gezandfchap of Bezending 


Sinamet kapen en roven opde Tarta- 
ten onveiligh. 

Midlerwijle hield dees Koxinga met 
zijnen aenhangh en opgeworpen 
hoop Sinefen den Tartar op de kufte 
van Sina in geduurigen alarm : en 
hadopde Eilanden 4y en Quemuy, en 


andere, onder de kufte van Sia gele-| 


gen, zijn voornaemfte verblijf-plaet- 
fen. De Sinefen van de vafte kufte, 
zelfs die zich met het af-fcheren des 


hairs onder de Tartar begeven had-/ 


den, bragten hen alle levens-midde- 
len toe, en dreven mer hen onder den 
duim koophandel. De Tartar einde- 
lijk , om den toevoer van levens-mid- 
delen aen den vyand te beletten , en 
hier door den zelven ten einde van 
adem tebrengen, beval aen de vafte 
kufte van Siza langs den oever alle fte- 


den, dorpen en plekken ve vernielen, | 


en in kolenteleggen. 

Op drie mijlen van den oever, te 
landewaerts in, moght geen volk wo- 
nen, opftraffe van den halze. Hier 
door wierd Koxinga, defgelijx door de 
grooteneerlagen, die de Tartars met 
byftant van d'onzen velkens hem op 
zeeen Eilanden aen deden, derwijze 
benauwt, dat hy zich desjaers zeftfen 
hondert en zeftigh met zijn gehecle 
maght van fchepen en volk na 7ayo- 
wan en Formofa begaf, en beide die 
Eilanden, alsook het kafteel Zeelan- 
dia, naeen belegh van tien maenden, 
in Lente-maend des Jaers zeftien hon- 
dert een en zeftigh veroverde. 

Wreedelijk. wierden _verfcheide 
Neerlanders en zelfs de Predikanten, 
als 4ntony Hantbroek, Arent Vincentius, 
Leendert Kampen, Pieter Muts, en 
andere mishandelt, en ter dood ge- 
braght: andere, tegens hetgemaekt 
verdragh, in de gevangkenis gehou- 
den, zonder die namacls, hoe groo- 
temoeite by de onzen daertoe aen- 
gewent wierd, te willen laten ont- 
flaken. In weerwrake dan van Koxiz- 
gas bloerdorftige woede, t'effens op 
toelegh van de veroverde plactfen 
teherwinnen, wierd een vlootfche- 
pen, onder den Opper-bevelhebber 
Balthazar Bort, en Onder-bevelheb- 
ber Jan van Kampen , des volgenden 
jaers afgevaerdight : daer beneffens 


leen Gezant, Konflantyn Nobel met 
| brieven van zijne Ed. Johan Maetzui- 
ker aen Singlamong , Onder-koningh 
| des Landfchaps van Zokten , en den 
| Veldheer Zaifmg Lipoui, ten zelfften 
einde, defgelijk met verzoek om den 
\vryenkoophandelafgezonden. 
Aengeziendebrief „aen den On- 
| der-koning Singlamong „d’oorzakeen 
|oogh-merk van her afvaerdigen der 
|Oorlogs-vlooten naer de kufte van 
Sina, en her af zenden van eenen Ge- 
| zant derwaerrtsin’tkort duidelijk be- 
‚helft, en dien volgens tor verklaring 
| vanher volgend kan dienen, acht ik 
‚noodigh den zelven hier voor af in 
|te voegen. Hy komt dan op deze 
\zinuit: 
| 
| Dees brief komt van Johan Maetzui- 
| „Ker, algemeine Stede-houder, en 
de Raden, wegens den Neerland- 
fchen ftaet in de landen van /xdiën, 
aen Singlamong , Onder-koning of 
Stad houder des machtigen Keizer 
van Zartarye en Sina, over hetland. 
fchap Fokien: dien de God des he- 
mels een lang leven en veel voor- 
fpoetop de aerde geven wil. 
Groot vermoogende Heer, 
Den briefdoor uwe Hoogheid onlanghs 
aenonzen Stede-houder van Tayowan 
gefchreven, heeft hy rechter tijd wel ont- 
fangen.Ook is dees niet in gebreken geble- 
wen daer op naeifch antwoorden en ter 
ylvijfOorlogs-fchepen „met eenig krijgs- 
volk ‚na de Bay van Engeling af te zez- 
den , om, volgens uwe Hooghetds loffe- 
lijk voorftel en begeeren, den Roover 
Koxinga gemeender hand te beoorlogen, 
en op’t lijf te vallen. Maer wy hebben 
het ongeluk aengetroffen, dat zoo haeft 
deze fchepen van Yayowan vertrokken 
waeren, dezelve een zwaren form heb- 
ben ontmoet : waer door zyin zee vanel- 
kandre zijn komen te verftroien , enee- 
nige van die na Batavia: ook zommige 
weerna Tayowan hebben moeten kee- 
\ren: hetwelk de eenighfte oorzake zy, 
waerom'wy ons goet voornemen tot uwe 
Hoogheids welgevallen niet hebben kun- 
nen volbrengen. Zedert dier tijd heeft 
de Roover Koxinga alle zijne krachten 
in gefpannen, om van ons kafteelop Ta- 
yowan meefter te werden, met het zel- 
ve 
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we van alle kanten met grof gefchut te | heid insgelijx van zijne zijde zal doen) 
befchieten, en, geduurendeeenbeleg van | in een vaft verbont mett Rijk van Sina 


tienmaenden, met zijn leger daer voor 
zoodanig te benauwen „datde Stedehou- 


| 


| 


te treden, onder belofte van malkande- 
ren tegen Koxinga gefrouwelijk by te 


deren zijn by hebbende raed befloten die \ ffaen‚en hem voor onzen gemeinen vyand 
flerkte hem in handen over televeren: \ te houden en zonder nalatinge „zoo het 
het welk wy van d'onzen zeer gualijk \ immers mogelijk is, den zelven neffens 


houden gedaente wezen, ter oorzake,zoo 
wy bemerken, zy zich tegens den vyand 
niet mannelijk en als krijgs-luiden toebe- 
hoort hebben gedragen: welk anderen ten 
Jpiegetook niet ongeftraft zullen laten. 
Naerdien wy dan , door het gewelt 
wan dien fchelmachtigen rover dusdanig 
groot verlies en fchade hebben geleden, 
en voornamelijk dat hy tegens zijne ge- 
dane beloften op het Eiland Formofa 
veel ongewapende Chriften menfchen 
zeer wredelijk heeft doen vermoorden, 
zoo gebiet ons d'almachtige God, die een 
vyand van zulke goddeloze werken en 
een rechtvaerdig Rechter is , hier van 
wrake tenemen. Dies wy met alle kracht 
hebben voorgenomen dien geweldenaer 
ge vervolgen en niet raften voor wy hem 
met de wapenen tot onvermogen zullen 
hebben gebragt. En dewijl wy werne- 
men , hoe uwe Hoogheid mede niet an- 
ders zoekt, dan dien rover Peenemaelte 
werdelgenen’t Rijk van Sinaalzoo Pee- 
male te bevrijden van den overlaft, dien 
het zebwe nu zoo vele jaren van hem heef? 
geleden;derhalve,zo meinen wy als nude 
rechte tijt geboren te wezen „„om zoo wel 
uw Hoogbeidsals ons oogmerk te erlan- 
gen. Ten welkeneindewy, volgens uwe 
Hoogheidseigen voorftel,ganfch genegen 
zijnonze oorlogs-magt te water en te lan- 
de te voegen „ met het krijgsheir van 
uwe Hoogheid : waer tegen wy vertrou- 
wen, dat Koxinga wiet lang zal kunnen 
beftaen. Enomte tonen wy dit van herte 
meinen „zoo zenden wy van hier, onder 
het gezag van onzen Bevelhebber Balt- 
hafar Bort, rade bay van Hokfieu een 
getal van twalef wel uitgerufte oorlogs- 
Schepen : die ten opzichte van haere 
Sterkte en weerbaerheit wel. drijvende 
kaltelen mogen werden genoemt „en he- 
flant zullen zijn, om Koxinga de zee te 
doen ruimen :waer door hy niet weinig 
bekommertenbenauwt werden zal: daer 
wy hoopen uwe Hoogheden haeft d'uit- 
werking van zullenzien. Wymakenons 
by dezen dan flerk (mits dat uwe Hoog: 


zijne aenhangelingen tot niet te maken, 
en alzoo te doen gevoelen de weerwrake 
van alle zijne bedrevene boosheden. 
Maer naerdien wy, door het werlies 
van Tayowan , tegenwoordig gene be- 
guame havens hebben, om onze fchepen 
in florm en onweer te konnen behouden, 
zoo verzoeken wy eerbiedig dat uwe 
Hoogheid die voorzieninge gelieve te 


| doen,en zoo verre zijn gebiet frrekt langs 


de zeekulten te bevelen een plactfe, 
daer onze fchepen door noodt mogten ko- 
men in té lopen, dezelve aldaer minne- 
lejken onthaelt „en donzen als vrienden 
gebandelt ; daer beneffens van verver- 
Jchinge als anders voor gelt mogen we- 
der gerieft werden. 

Sina en Baravia, gelijk zijne Hoog- 
heid weet, zijn verre van malkandre ge- 
legen » dier wegen is hoognoodig dat wy 
ontrent Koxingaes vaerwater werden 
voorzien van een welgelegen by-een- 
kom{t-plaetfe , om onze fchepenbyeente 
houdenenuit de zelve Koxingaes Jon- — 
ken te befpringen. Dies verzoeken wy 
uwe Hoogheid ons een zoodanige plactfe 
believe aen te wijzen, en inbezit te ge- 
ven, met toelatinge de zelve tegen Ko- 
xingaes aeuvallen wat te verzekeren : 
want wy verklaren, zoo wy het zelve niet 
mogen genieten „het ons byna Onmoge- 
lijk wezen zoude „den vyand de vereifch- 
te af breuke te kunnen doen. Derhalve,zo 
wy dezen oorlog met kloekheit zullen uit- 
voeren „moeten wy ginder altoos en gedu- 
rig by de werken zijn: wanneer wy acnne- 

„men willen de Sinefe zee van Koxingaes 
roof-jonken Peenemael te bevryden. 

Alfoo het drijven van een rechtmati- 
gen handel alle landen en volken. doet 
welvaren en bloeien „en wy van ouds ge- 
woon zijn niet anders dan de belborde- 
ringe deszelwen, ten gemeinenbefte , te 
zoeken , zoo geven wy uwer Hoogheid 
mits dezen onze toeneiging te kennen :te 
weten , hoe wy van herten gezint zijn, 
het Rijk van Sina met onze koopman- 


Jchappen te verzorgen. Dit heeft voor 
dezen 


EE 
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“ nevens aen uwe Hoogheid de onder ftaen- 
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dezen de roover Koxinga door zijn guaed | Zeftien oncen en een halve tak 


bedrijf in welen belet : dies, om als nu | 
tot dit goet voornemen te geraken DRDEN ; 
zoeken wy daer toe in’t Rijk van Sina te | 
mogen werden ingelaten en voorzien met | 
open? brieven van bewilliging des groo- 
ten Chams. Uwe Hoogheid believe ons | 
die te beftellen, niet twijfelende of de; 
zelvezullenwel verkregen kunnen wer- | 
den, aengezien wy over zeven jaren, 
wanneer de Keizer door twee afzonder- 
lijke gezanten met gefchenken van on- 
zent wegen is begroet, daer van al toe- 
zegginge en beloften hebben gehad : ge- 
lijk uwe Hoogheid, die toen ter tijd het 
gebied in Kanton had, enmet de on- 
zen veelomgegaen heeft, mi(fchiennoch 
welindachtigh wezen zal. 

Wy zendenaen uwe Hoogheid, met de- 
zen hrief , afzonderlijk af onzen kapitein 
Konftantyn Nobel, om uwe Hoogheid 
eerbiedelijk te groeten, en wijders onze 
rechte meininge in’tbrede te verklaren 
en bekent te maken: met verzoek, dat 
uwe Hoogheid hem gunftelijk believe te 
hooren, en weder een fpoedig af-fcheid te 
geven : beloovenal ’tgeenuwe Hoogheid 
met den zelven zal komen te befluiten, 
woor goet, vaft en van waerde te zullen 
houden. Toteengefchenkzenden wy hier 


de kleinigheden, met verzoek dezelve 
in teken van vriendfchap believen aen te 
nemen : 


f } Scharlaken. 
Ì Groen laken. 
BRE 3 ftuk + Zwart laken. 
) Blaeulaken. 
Een half ftuk Krabroot-laken. 
{Root À 
| Gras-groen | 
Eenfítuk4 Blaeuw  &Kroonras. 


| Muskus | 
(Zwart j 
Een fijn Lont-roer vergult en geci- 
cileert. 


Een fijn Snaphaens-roer: als boven. 

Een paer Piftolen: als boven, met 
haere holfters. 

Een paer fijne zak-piftolen. 

Een fijne geëtfte vergulde zware 
houwer-lemmer. 

Twintighoncen Bloed-koracl ‚aen 
een fnoer van honderd en een 
ftuks. 


Bloed-kotael, aen een gepolij- 
ftetak. 

Drie ponden dertien oncen Barn- 
fteen , in vier groote ftuken. 

Een ponten vier oncen Barnfteen- 
korael in vijf en vijftig ftukken. 

Een groot Bengaels Alkatijf. 

Tien ftuks fijne Moereifen. 

Een pikol Nagelen. 

Een pikol Rompen. 

Een halve kas Roozen-water. 

Tweehonderd zeftigh karry Zan- 
delhoud, in drie ftukken. 


Batavia, in ’t kafleel , den een en 
twintighften van Zoomer-maend , des 
jaers 1662. 


JOAN MAETZUIKER. 


De brief,aen den Veld-heer 7aifing 
Lipout , quam by na opeen zelven 
zin uit: met inhoud van een zelffte 
belofteen verzoek : te weten, Een- 
dragtelijken met het Rijk van Sina, Ko- 
xingaes verdelging te helpen bewerken, 
met beding het den onzen dan vry zou 
flaen alle havenenaen te doen, en onbe- 
kommerden handelte drijven,en een be- 
guame plaetfe op de kufte van Sina in be- 
zit te nemen: naer luid van den zel- 
ven brief, als op pag.9r. van woord 


‚| tot woord ftaet ingevoegt. Hier op 


dan ging hetby de Hooge Regering, 
tot Batavia, de Heer Generael Jo- 
han Maetzuikeren Raden van Indiër, 
op het toeruften en gereet maken 
van weerbare en kloeke oorloghs- 
fchepen : treffens de zelve mer ge- 


_noechzame voorraet van allerlei oor- 


logs-behoefte en lijftocht te verzor- 
gen : desgelijx mer krijgsknechten en 
boots-volk te bemannen. De gehele 
oorlogsvloot, dus flagvaerdig ter rede 
voor Batavia toegeruft , tor herove- 
ring der eilanden Tayowan en Formo- 
fa, der Ooft-Indifche Maetfchappye, 
dpor den gemelden rover Koxinga, tot 
merkelijk groot nadeel in haeren 
handel op Japan, afhandig gemackt, 
beftonr in twalef kielen , acht Jach- 
ten , als Naerden , Zierikzee , Dom- 
burg , Hogelande , Meliskerke ‚ Over- 
veen „ Zeehont , Ankeveen ; en vier 

flui- 


ieral van 
e/chut , 
rijgs en 
ot s-volk, 


wan Sina, 


fluiten, de Vink, Loenen, Breukelen en 
Ter Boede:ieder na behoren gewapent 
met gefchut en krijgs-behoefte,en be- 
mant metkrijgs en bootsvolk.Naerde, 
gevoert by dOpper-bevelhebber Ba/t- , 
hazar Bort,was gewapent met vier me- | 
talen en acht en twintig yzere ftuk- 
ken ; en bemant met honderd en ze- 
ventig man: honderd dertien krijgs- 
knechten en vier en tachtig bootsge- | 
zellen. Zierikzee, gevoert by den On- 
der-bevelhebber Jan van Kampen ‚met 
vier metalen en acht en twintig yzere | 
ftukken : honderd een en tnegentig / 
man:een en tachtig krijgsknechten en 
hondert tien bootsgezellen. Domburg, 
gevoert by den Schout-bynacht Aoz- 
Jlantijn Nobel, Schipper Ysbrant Bou- 
meefter , met vier metalen en een en 
twintig yzere ftukken:hondert zeven 
en veertig man : twee en zeftig krijgs- 
knechten en vijf en tachtig bootsge- 
zellen. Hogelande,gevoert by Schipper 
HarmenSymonfe:met vier en twintig y-, 
zere ftukken:hondert zes man:negen 
en twintig krijgsknechten en zeven 
en zeventig bootsgezellen. Melisker- 
ke, gevoert by Dirk Gerritfen smet vijf ; 
metale en zeftien yzere ftukken: hon- 
derd en twee man:zes en dertig krijgs- 


knechten,en zes en zeftig bootsgezel- 


len. Overveen, gevoërt by Schipper Ba- 
rent Jochemfz. met een metale en twin- 
tig yzere lukken: honderd zes man: 
vijf en dertig krijgs-knechten en een 
enzeftigboortsgezellen. Zeehont, ge- 
voert by Schipper Jan Hendrikfen,‚met 
vier en twintig yzereftukken: hon- 
derd negen en twintig man : drie en 
vijftig krijgsknechten en zes enfeven- 
tig bootsgezellen. Ankeveen, gevoert 
by Jan Tsbrandfen van Bank, met een 
metale en zeventien yzere ftukken: 
drie en tnegentig man: acht en twin- 
tig krijgsknechren en vijfen veertigh 
boorsgezellen. De vink, gevoert by 
Schipper Dirk valk, met twee metalen 
enelfyzere ftukken : achten zeftigh 
man,vijf en twintig krijgsknechten en | 
drie en veertig bootsgezellen. Loenen, | 
gevoert by Schipper Jacob Hors, met | 
elf yzereftukken : zes en zeftig man: 
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zere ftukken: acht en vijftig man: vijf 
en twintig krijgsknechten en drie en 
dertig bootsgezellen. Ter Boede , ge- 
voert by Anke Pieters Jonk , mettwee 
metale en acht yzere ftukken : een en 
vijftig man: vijftien krijgsknechten en 
zes en dertig boorsgezellen. In alles 
drie en twintig merale en honderden 
zeftien yzere ftukken gefchuts : vijf 
honderd achten twintig krijgsknech- 
ten, en zeven honderd en zes en vijf- 
tig boortsgezellen : te zamen twalef 
hondert vier en tachtig man. Te gelijk 
met deze twalef fchepen ftaken drie 
laft-fluiten, Leerdam , vogelezang, en 
Loofduinen , met eenrijke inlading na 
Japan vervaerdigt, onder Hendrik van 
Indiik,alsOpperhooft‚in zee; met be- 
vel van zoo lang by de Vlotete hou- 
den als zonder belet der reize doene- 
lijk was. 

Vloot, by den Opper- bevelhebber 7, 
Borten Scheeps-raed,uit zekerereden de 
en inzichten in drie hooft-gedeelten, gn 
Efquadres of lachordens verdeilt, en 
ieder flagorde onder befcherm van 
een Opperhooft geftelt: te weten, Zie- 
rikzee, Meliskerken , Hogelande , Ter 
Boede mer de fluit Leerdam na Japan, 
onder den Onderbevelhebber Jax var 
Kampen ‚inden voortocht : Naerden, 
Overveen, Zeehont , Fink , met de fluit 
Vogelezang naJapan, onder den Opper- 
bevelhebber Balthazar Bort, in den 
midden-tocht : Domburg , Ankeveen, 
Breukelen, Loenen, met de fluit Loos- 
duinen na Japan, onder den Schout- 
bynacht Konftantijn Nobel, in den hin- 
dertocht. 

Wanneer de E. Generael , Johan 
Maetzuyker , nevens de Racds-hee- 
ren, Karel Hertzing , en Rijklof van 
Geuns , gevoert mer een Sloep aen 
her Jacht Naerden, den Opper-bevel- 


‘hebber der Vloote, Balthazar Bort; 


den Onder-bevelhebber Jan van Kam- 
pen, en den Schout by Nacht 4 onftan- 
tijn Nobel , ieder in hun ampt , met 
aflegging vaneede , gemachtigt, en 
hunne bevel-brieven en bericht-pun- 
‚ten ter hand geftelt hadden , lichte 


fes en twintig krijgsknechten en veer- | de Vloot op de reê van Batavia het 


tig bootsgezellen. Breukelen, gevoert 
by Schipper Abraham Pen,met acht y- 


‘anker, 
‚gens, 


en flak op Zaterdaghs mor- 
den vier en twintighften van 
H Zomer- 


Ten dage des vertreks , wierd de Vloet word 


drie 
oft-ge- 
elten ver= 
alt, 


Licht heg 
anker. 


Eiland van 
Horen, 
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Zomer-maent, des Jaers zeftien hon- 
dert twee en zeftigh, onder het los- 
branden van gefchut , noord -ooft- | 
waerds in zee, om de reize na de | 
kufte des Keizerrijks van Sinate ver- 
vorderen. : 

Tegens den middag liet de Vloot, 
door het ontftaen der litte. het anker 
benoorden het Eiland var Hooren val- 
len : alzoo genaemt na de Stadt Ho- 
ren ‚in Noord-holland.Het leitin’t ge- 
zicht van de Stad Batavia,na by zeke- 
re andere Eilanden, welke ook haere 
namen van de Steden in Holland, als 
Amfterdam, Enkhuizen, en Meden- 
blik ontleent hebben ; ’t zy’ dat her , 
Schip, welk een van deze Eilanden | 
aldereerft aendeed, in een van die Ste- 
den thuishoorde, of het Wapen van 
die Stadt voerde ; of flechts de een 
of ander te Batavia , zijne geboor- 
te-ftadt, tergedenkenis, vernoemt 
heeft. 

Al deze Eilanden , hoewel volk-| 
loos, en by geen menfch bewoont, | 
leggen langs den oever , en land-, 
waerds in , beplant met veelderlei | 
flagh van lommer-rijke boom-gewaf- | 
fen, in een aengenaem geficht van 
verre uitzee ; en in fulke ordre, als 
of de kunft en arbeid van menfchen 
handen, en nietde natuur , dezelve 
aldaer met voordacht geplant had. 

Defgelijks geven de dalen , vlak- 
ten en heuvelen , meenigerlei bloe- 
men,kruiden en heefters. 

Onder deze Eilanden plegen de 
Javanen en Sinefen op Batavia woon- 
achtig hun viffcherye, met aldaer veel 
fteen-braeffem, herder, en ander flagh 
van vifch, (hier te lande onbekent,) in 
overvloed te vangen. 

Het geboomte krielt van meni- 
gerlei zangerig gevogelte: derwaerds 
d'inwoonders van Batavia, om dien 
aengenamen toon te hooren , met 
jachten onder en aen dit Eiland, 
zich doen zetten : op gelijke wijfe 
als die van Amfterdam na Haerlem 
of Naerden , om hetfchel quincklee- 


ren en gefluit des Nachregaels te 
hooren, ter fpeel-reis trecken. 

‘Ten zelven dage wiert in den Raed 
befluit genomen, eerft na d'Eilanden 
Laver en Timon te zeilen, gelegen in’t 
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vaerwater dicht by elkandre, om zich 
aldaer op nieu van goet drink-warer, 
allerhande ververfinge , te gelijk van 
brand-hout, anker-ftokken, hand-fpa- 
ken, en ander hout-werk te verzien. 

Des nachts, in de eerfte wacht , 
keerde de wind met een labber koel- 
te uit den zuiden: waer op het an- 
ker gelicht, en de koers noorde 
ten ooften, hoewel met tragen voort- 
gank, genomen wiert. 

Den vijf entwintigften, zeilde de 
Vloot op de diepte van een en 
twee en dertigh vadem, met flappe 
koelte , en veranderinge van wind 
uit den noord-ooften , en den zel- 
ven koers. 

Des maendags morgens, den zes 
en twintighften, had de Vloot, ge- 
komen ontrenht de duizend Eilan- 
den, een ooftelijke wind , met ta- 
melijke koelte en fraei weeder , op 
de diepte van twee en drie en twin- 
tigh vadem flteek-grond : des mid- 
daghs de Zuider-breere van vijf gra- 
den en achtien minuten, en den zel- 
ven grond, op de diepte van veertien 
en vijftien vadem. 

Ten zelfften dage, wierd by den 
Opper -bevelhebber Aalthazar Bort , 
en den gantfchen Scheeps- raet een 
zein of teken-brief beraemt: waer 
na de Opper - hoofden der Vloot, 
onder ’t zeilen, fich te fchikken 
hadden : beftaende in volgende 

unéten : 


Gedurende de reize, of zoo langals Zein» 
anders gefthikt word , zal Ter Boede koi 
(hefcheiden onder het * Hooft-gedeelte « zraú 
wan Jan Idze de Vink) het vuur ron. 


achter wan de kampanje voeren, en 
ook by daghe voor uit zeilen; ge- 
merkt de Schipper van ter Boede 
daer op in dit vaer- water zeer bedre- 
wen is. 
Dies worden al de Opper-hoofden 
wan de Schepen uitdrukkelijk belaft 
geduuriglijk oogh op *t zelve te hou- 
den, ten einde zyalle, als hy ankert, 
zeil gaet, af wend, wan gelijken doen : 
om alzoo de vloot by een te houden, 
en het af- raken van elkandre voor te 
komen. 
Niemand: fal zich vervorderen des 
nachs de Vuurman voor by te zeilen: veel 
min 


Duizer 
Eila 


van Sina, of Taifing. 


min koers teveranderen, op verbeurte 
wan vier rijxdaelders , tenlafte-van den 
Schipper , Opper of Onder Stuer-man, in 
wiens wacht de misflag gepleegt zal zijn. 

Zoo de Stuurman des nachts geraden 
vind te wenden, ’tzy door fcherpheidt 
des winds, of anderfints , zal twee vau- 
ren neffens elkandre van de Kampanje : 
en d'andere Schepen ieder een vuur op- 
zetten, ten einde te kunnen weten „of het 
teken ook gezien is. 

Des nachts zal het veranderen van 
den koers, ter befchikking van den vúur- 
man blijven. 

In ruime zee zalmen op een of twee 
Streken winds niet wenden ‚ tot voorko- 
ming, zoo veel doenelijk is, van alle on- 
gelukken, en blyving by elkandre. 

Zoo de Vuur-man des nachts geraden 
wind teankeren , zal twee vauren boven 
elkandre achter op de Kampanje ftellen. 
Dit teken by de andere Schepen gezien, 
zullendaer op ten anker komen, eneen 
gelijk vuur op de Kampanje rellen. 

Wanneer men geraden vind ‚weer on- 
der zeil te gaen, zal een fchoot fchieten, 
en met een vuur van de Kampanje het 
zein doen. D'andere Schepen, ten fe- 
ken van gezien te hebben, zullen met 
éen vuur daer van blijk doen, en dan 
mede haer anker lichten. 

Of gebeurde eenige Schepen noodt 
overguam, °t zy van lekte, droogte, klip- 
pen, land of anderzints : nteht een 
zal by dagh een rolle doek uit de Mars 
laten wacien , en een fchoot fchieten. 
Waer op elkeen gehouden fal zijn ‚ met 

fchuit en boot, afin mogelijken byftant te 
doen: op pene na goetdunken. 

Zoo de nood beftont uit brand, zullen 
wverfoheide fchoten kort op malkandre 
gedaen worden , om met pudfen en em- 
mers zodanigh fchip te komen helpen. 

Men fal, ten einde de fchepen by dui- 
Ster en miftigh weder niet van elkan- 
dre raken , te mets een fchoot loffen „en 
daer op den anderen antwoorden. Zoo 
de vuurman geraden vint, als dan te 


wenden , fal met grof gefchut fchieten. 


_D'andere fulx horende, zullen met een 


gelijke fchoot antwoorden ‚en dan gelij- 
ker hand wenden. 

Zoo men het by donkere nachten, door 
(Form en onweer of by hol water, zal moe- 
ten laten drijven, of geen zeil voeren 
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kan, de vuur-man zal tweevunren van 
gelijke hooghte op-zetten: d'andere fche- 

| penieder een „om des te beeter by elkan- 
dre te blijven. 

By flilte , eneen achter holleen gro- 
ve zee, zal men zorghwvaldiglijk letten, 
dat de fchepen elkandre niet te na ko- 
mem ; maer in goeden af land van elf- 
andre blijven, tot voorkomingh van on- 
geluk. 

Zoo men, gekomen uitter zee „by dage 
eenig land het ofopdoet, of grond werpt, 
heeftmen een Prinfe-vlagh achter af te 
laten waeien, en daerneven een fchoot 
te fchieten. Zoo men by nacht eenigh 
land gewaer word of grond werpt, dan 
zijn twee vuuren bezijde elkandreop te 
Jleken , en twee fchoten te doen. 

Zoo eenige fchepen van elkandre ko- 
men te raken, en daer na weef m’tge- 
zicht komen , zoodanige fullén haer voor- 
mars-zeils tot driemael op-hijfën, en 
weer om laten lopen : daer naeen fchoot 
uit een grof gefchut laken, en het Mars- 
zeil ke den rant laten leggen , tot dat 
d'andere, des gewaer geworden , zijn 
Blindt en Bezaen opgijt : op welk zein 
weer na den anderen fallen mogen toe- 
loopen. 

Zoo dit quam te gebeuren in der 
nacht , men zal elkandre met het woordt 
Holla Schip , toe-roepen : is het een uit 
onze Vloot , zal antwoorden , Viktoria : 
gefchiet dit niet, het is een zeker teken 
van een vréemt Schip, Sineefe Jonk, o 
waertuigh. Des, zoo mogelijk ware, dé 
Opper-ofOnder-bevelhebber, of Schout- 
bynacht „die naeft by is, zal verwittight 
werden ; houdende nochtans zulk Schip, 
Jonk , of vaertuigh in gewelt. Is het 
vyand , het zal aen het [chreten kunnen 
gemerkt worden. 

Die by dage eenige vreemde Schepen 
of Jonken gewaer werdt, heeft zijn vlagh 
wan achteren te laten watten , en zijn 
Voor-mars-zeilte laten lopen, en weinig 
tijds daer na weer laten opbyzen. Zoo 
by nacht „zal twee vuuren even hoogh by 
malkandre uitzetten, zonder zich even- 
wel te vervorderen van daer na toe te 
loopen : voor aleer de zelve den Opper. 
bevelhebber gefproken en laft bekomen 
heeft ; ten ware het een Portugeefch 


Schip of Sineefe Jonk was , die het , met 
fulx te doen, foude kunnen ontkomen. 
Ha In 
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In dien gevalle, en zoo machtig den 
vyand is, heeft hy flechts toe te taften,| 
en fich daer van meefter te maken. Daer 
mede dan zoodanigh te handelen, naer | 
luid van byzondere ordre „op die en an- 
dere oorlogs-zaken gegeven. 

Zoo eenige Jachten vande Vloot qua- 
men af te dwalen, ’t zy door fform of an- 
dere ontmoete toevallen, die zullenin- 
dachtig zijn „ wy, volgens uitdrukke-| 
lijken laft van ie Edelen Heer Gene- 
rael, en Heeren Raden van Indiën, tot 
een Vergader- en by-een-komft plaets ge- 
koofen hebben Illa de Lemas , een der 
ooftelijkfte Eilanden van Makao, welk 
in onze reis-wegh gelegenis , en fonder 
werlet kan aengedaen worden. Ook is 
abdaer, volgens fekerlijk berecht aen hen | 
wel-gemelte Edelh., een goede Rede te! 
winden „ en genoechfaem drink-water te 
bekomen. Zulx de af.gedwaelde Sche- | 
pen ernftigh belaft worden het Eiland, 
de Lemas wvoornoemt „ niet voorby te | 
loopen ; maer’t felve aen te doen, en al- 
daer de andere Schepen te wachten ‚ om 
alfoo gezamentlijk de reife voorts van 
daer te bevorderen , en den Pyand by 
ontmoeting mette meerder ontzaghlijk- 
heid het hooft te kunnen bieden. 

Na vertrek van het Eiland de Le- 
mas , en gekomen op de kufte van Sina, 
zalmen eerftelijk de Bay van Ingeling, 
il wel de Bay van Hokfieu (als voor de | 

eguaemfte in het Zuider Moufon ge- 
oordeelt) aenfoeken „en met de geheele 
vloot (uitgenomen de ed | 
alvorens haer affcheit verhopête geven) | 
daer binnen loopen, om te vernemen, hoe | 
de bakens van oorlog tuffchen de Tarters 
en Koxinga geftelt fraen,en of Koxinga 
zich inSina of opt Eiland Formofa ont- 
houd. Dies zoo op den wegh van Lemas, 
na de kufte van Sina, eenige Jachten ko- 
men vandevloot te geraken inde genoem- 
deBayen van Ingeling of Hokfieu defe/- 
we weder te foeken en te vinden hebben. 
wanneer de witte Vlagge vanachte- 
ren van den Opper -bevelbebbers Jacht 
waeit , ente gelijk daer uit een fchoot ge- 
daen werdt, zal de Breede Raad verga- 
deren „ die beftaen zal in de volgende 
perfoonen , om aen den Opper-bevelheb- 
ber zitting te geven; namelijk: 

Hendrik Indijk, Onder-voorzitter op 

Loofduinen. 
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Jan Idze de Vink of Van Kampen, 
Onder-bevelhebber der vloote. Dan zoo 
lang Indijk by de vloot is, zal de Vink 
de Vlagge als Schout-bynacht op Zierik- 
zee voeren. 

Koopman Konftantijn Nobel, geftelt 
tot Schout-bynacht van de vloot, na af: 
fcheit van Indijk , foo lang hy die vlagge 
op Domburgh ix houden zal. 

Pieter Janfz. Veldmuis , Schipper 
op Naerden. Ysbrand Bou-mee- 
fter, Schipper op Domburgh. Barent 
Jochemfz. , Schipper op Overveen. 
Harman Symonfz. , Schipper op Hoge- 
lande. Jan Hendrikfz., Schipper op 
denZee-hond. Dirk Gerritfz., Schip- 
per op Melis-kerken. Jan Xsbranfz. 
van Bank , Schipper op Ankeveen. 
Valk, Schipperop de Vink. Kriftoffel 
Eduwartfz. Fiskael. 

by aldien de Oper nen gs de 
roode Vlagge van de Kampanje laet wae- 
ien,en een fchoot fchiet , zullen beneven 
de perfoonen wvoornoemt, al de overige 
Schippers van de Ploot, als Breukelen, 
Loenen en Ter Bode , ook aen boort ko- 
men „en hun ophebbende hoog fre Krijgs- 
bevelhebbers : namelijk de Vendrig, of 
by mangel van dien, de Serjant. Dan 
zoo de ab MA den heimelij- 
ken Räad aen boort wilde hebben , zal hy 
de witte Vlagge, beneven eenen Top-flan- 
der „van de Kampanje doen waeien. 

Deheimelijke Raed fal beftaen in de 
volgende perfoonen : Hendrik Indijk, 
wvoornoemt. Janldfe de Vink. Kon- 
ftantijn Nobel. Pieter Janfz. Velt- 
muis, Schipper op Naerden. Ysbrand 
Boumeefter, Schipper op Domburgh. 

Zo deOpper-bevelhebber,de Overheit 
wan de Fluit Loofduine begeert te fpre- 
ken fal een wimpel achter vande Befaens 
Reede laten waeien « ’tJacht Zierikzee 
een Wimpel van de Voorfteng « °t Jacht 
Domburg eer Geusje van de Kruisfteng. 

Wie nalatig, in defe Punten bevonden 
word, fal door den Fiskael daer over aen- 
gefproken worden, en na bevinding en 
eifch van faken doen boeten en frraffen. 

Aldus gedaen en befloten in ’t Jacht 
Naerde, zeilende ontrent de Duizend 
Eilanden ; der fes-en-twintighften van 
Zomermaend , des Jaers feftien-bondert 
twee-en-feftig. 

Balthazar Bort. Jan Idfe de Vink- 
Des 


loorstjes 


if. 


iland Lu- 
apar. 


van Sina, 


Des Dingsdaghs morgens, den fc- 
ven en twintigften, bevond de Vloot 
haer, met een zelve wind en weer, 
op de Zuider breete van vier graden 
en achtien minuten : des na - mid- 
daghs, verby de hoek van Boomtjes 


Rif, op elf, tien, en negen vadem | 


fteek-grond. Des nachts, op de diep- 
te van veertien en vijftien vadem 
fteek-grond, werden de banken des 
gemelden rifs van verre gefien. 

Des Woensdaghs morgens , den 
acht-en-twintighften , had de Vloot 
op de diepte van dertien en veertien 
vadem (de wint ooftelijk) het eiland 
Lucipar of Lukapar , zuideten weften 


ander half mijl van haer. Zukapar is 
gelegen tuflchen het eiland Sumatra, | 


rechtin den mond van de ftraet Bar- 
ka : groot in den omtrek veertien 
mijlen. Het iseen onbewoont, doch 
bofch-rijk Eiland; en doet zich het 
geboomte, door zijne hoge kruinen, 
wonder vermakelijk van verre uit 


zee op. Het word door-{neden met { 


verfcheide warer-rijke ftromen, wacr- 
om aldaer goede ververfchingh van 
vifch, defgelijk van beeften „voor den 
Zee-man te bekomen is. Inde bof- 
fchen houden box-voeten. 

Des namiddags, op de hoogte van 
drie graden , en zeven minuten, lagh 
Lukapar drie mijlen zuid- zuid -ooft- 
waerds van de Vloot , en de eerfte 
hoek van Sumatra , aen bak-boort op 
Zy. Dekoers was noord-ooft ten oo- 
ften, op de diepte vandertien en tien 
vadem , langs de kuft van Sumatra. 

Den negen en twintigften,des mid- 
daghs, zeilde de Vloot verby Poele 
Nancha, geleegen in de ftraet Banka, 
dertigh mijlen landwaerd in, op de 
zuider brete, van twee graden vijf en 
twintigh minuten, en had de derde 
hoek van Sumatra , een kleine mijle 
van haer. 

Poele Nancha, dat’s eiland Nancha: 
(want Poele iszoo veel als Eiland , en 
Nancha d'eigen naem des Eilands, ) is 
rond eiland gezeid , alzoo genoemt 
na zijne ronde vorm. Het is acht 
Uuren gaens in den omtrek groot, en 
Onvruchtbaer : heeft niet dan zandige 


duinen, en aen ftrand flechts eenige 
fchilpadden. 


of Taifing. 6r 

Had des avonds , met Sonnen on- 
dergang , den hogen en uitftekenden 
berg Monapien , opt eiland Barka,in 
‘tnoorden, en den vierden de hoek 
van Sumatra, weft zuid-weft een mij- 
le van haer. 


| baer , en vol boffchen. 

Den dertigften, des Vrydaghs, was 
(de Vloot des middags gevordert tot 
| de zuider breete van cen gract, en 
| 


twee en twintigh minuten : had de 


‚Poele Toutjou, dat ’s zeven eilanden, Poole Ton- 
‘ooft ten noorden , vier mijlen van 


haer , opde diepte vanfeftien en ze- 
ventien vadem fteek-grond. Deze ei- 
landen leggen dicht by elkandre, 
doch onbewoont. 


fchers en boeren aen de zec- ftran- 
den; maer landwaerts in by volken, 
die derwaerds van den berg Paffarvan 
op ’teiland Java, met der woon ge- 
trokken zijn. Wantdezeluiden, ge- 
teeft en gefoolt door den Koning van 
\ Paflarvan, met zware fchatringen en 
| ongemakken , verfpreiden zich aen 
verfcheide oorden. 

De meefte hebben mer bewilliging 
‘des Konings van Bantam, achter de 
Stad, op dekuft van Surda, aen den 
voet van den berg Gomon Bezar, de 
Stad Sura, en verfcheide dorpen ge- 
bout, mert opwerpen van eenen eigen 
Koningh; hoewel fchatbaer aen den 
Koning van Bantam. Andere hebben 
zich op diteiland neer-gezet, enfte- 
dekens en dorpen gebout, daer zy 
lange jaren in vryheid waeren ; maer 
onderworpen zich tenleften„t zy uit 
liefde of dwang,den Koning van Sura. 

Deze luiden leven vreedzaem en 
vriendelijk. Erneren zich meeft met 
den landbou: volgen de lere van den 
ouden Pythagoras; diede verhuizin- 
ge der zielen uichet een lichaem in 
het ander ftaende hout: want zy do- 
den nochteeetent geen leven ontfan- 
gen heeft.Zy gaen gekleet met wit pa- 
pier, gemaekt van bomen, te weten, 
flechts met een fluk om ’ hooft ge- 
bonden, en een grotedoek om ’ lijf, 
| voor defchamelheid geflagen. 

Hz Dit 


Banka is een eiland , omtrent een zitand 
| mijle van Sumatra, bewoont en vrugte Beeke. 


Dicht aen Poele Toutjou, ten oofte, ziland zin- 
leid her eiland Linge, bewoont by vif- 2° 


k 
H 
ï 
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Dit Eiland heeft allerlei goeden 
lijf-tocht ; hoewel in geen groten o- 
vervloed ; maer meenighte van zeke- 
re vogel-nesjes, die van daer na S#- 
na, voor een lekkernye, over gevoert 
worden. 

Den eerften van de Hooi-maend, 
des middaghs, bevond de vloot haer 
op de Zuider- breedte van vijf en 
twintig minuten : peilde d’ooft-hoek 


van het eiland Zirge noord-weft, en | 


Poele zay of eiland Zay , zuid-weft ten 
weften van haer, op de diepte van ach- 
tien en negentien vadem, graeuwe 
fand-grond, gemengt mer fchulpjes : 
de koers was noordeten ooften: de 
wind zuid-ooft ten zuide. 

Poele Zag. Poele Zay zijn verfcheide klene en 
onbewoonde eilandjes, afgelegen van 
elkandre, op gelijke fatfoen , als de 
eilanden van Teffelen de vZieter ;doch 
vallen wat klipachtigh. 

Den tweeden,des Sondaegs, zeilde 
de Vloot des middags, op de noorder 
breedte van drie en vijftig minuten. 


Des na-middags, verviel de Fluir 
Loosduynen wel zeven mijlen be-oo- 
ften het Eiland Poe/le Panjang, opfee- Poele Pan: 
kere onbekende, enin de Kaert niet 175 
getekendeklippen. Derwaerts begaf 
| zich de Onder- bevelhebber Jar van 
| Kampen,met bood , fchuit en werp- 
| tuigh; fulx de Fluit, door fpoedige 
| hulpe, onbefchadigt van de klippen 
raeckte. 

Poele Panjang is lang Eilandt ge- 
zeid; alzoo genoemt na deffelfs fmal- 
te en lenghte. Het is onbewoont, 
doch rijk van bomen, daer in zich 
‚zeker vogel onthoud, Eme of Emeu vogel Emer 
| by d’Indianen geheten. Hy is lang 
van hals, ert hoogh, inzonderheid 
met opgerechten halfe , ruim vier 
voeten en eenige duimen. Heeft 
voor aen den hals twee quabben, als 
twee berdekens van perkement, die 
\ twee duim lang, en vermiljoen root 
van verruwe zijn. 

Klnfius befchrijft dezen Vogel wijt- 
lopig in de volgende woorden: 

Dees, 


. 


van. Sina, of Taifing. 


Dees „zeithy , wanneer hy met opge- 
rechten hoofde ging, was over vier voet 
en eenige duimen hoog: want de'hals van 
‘topper-hooft tot het begin van den rugh 
was omtrent dertien duimen Jang ‚het 


ijf felf twee voeten breed, de dybenen 


met de fchenkkels tot het buigen vande 
woeten feventhien duim lang ; maer de 
lengte des lichaems van de borft tot de 
fliet was omtrent dry voet. De pennen 
oftliever vederen, die het geheele lijf 


met het onderdeel van den hals, dat aen | 


de borftenrugnaeft is, en die de dybe- 
nen bedekten, waren over al dobbel, uit 


een zelve kleinen kort knobbeltje voort-\ 


komende „en op malkander leggende 


opmaerts een weinig dikker ‚ neerwaerts 


dunder en teerder, en van verfcheiden 
lengte , gelijk ik in de huid van dierge- 
lijke vogel, welke Kriftiaen Porret, een 
acerftig onderfoeker en kruidmenger, 
tot Leiden bewaerde, gefren hebbe. Want 
die aen den onderzhals w.ren korter, 


op’tmidden-Lijf en de zijden langer na- 


mentlijk fes oft feven duim ‚maar aen 
‘fuitterfle omtrent de fliet (want hy had 
geen fteert) waren negen duim lang ‚ en 
harder als de andere. En hoewel alle 
hard en bárs , zoo waren zy nochtáns 
niet breed, maer mal, met yle zijdige 
hairen daer tegen overftaende verfen, 
zwart van verruw, die nochtans om- 
trent de dybenen helden naer het af: 
grauw : de feenuw als in de andere fwart 
blijvende. Deze wederen hadden die 
vorm enfland „dat van de ver affaende 
de huid van dien vogel konde geoordeelt 
werden niet met vederen, maer alleen- 
lijk met vlokken, als een Beren huid be- 
dektte zijn, en geen vleugels te hebben; 
alhoewel haer die niet ontbreken , maer 
die onder de vederen „de zyden dekken- 
de,verborgen, en met vier groote fwarte 
pennen verfrenzijn; gelijk ik in die vo- 
gelaenmerkte , hoewel fy daer afgerukt 
waren,en van haer lengte niet fekers kan 
Jeggen : maer de gebroken fchachten wa- 
ren dik „hard, en vaft, en drongen in’t 
uitterfte deel van de vleugel diep in.Het 
opperdeel van de vleugel, dat aen’t lijf 
vaft was „had de bedekkende vederen 
met die gelijk , welk noch aen de borft 
Stonden : want hetis te duchten dat deze 
vleugels daer toe gegeven zijn, om hem 
in tlopente helpen ; want ik gelove dat 
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de vogel niet vliegen , mocht zich van 
d'aerde kanopheffen. De fchenkels wä- 
rén in de ronte vijfduimen dik , en met 
weel fchorfenen breede fchobben bedekt, 
infonderheid boven ’tbuigen van de 
woet. Hy had dikke harde voeten, met 
dry dikke klauwen werfen , voor als met 

Sehobben bedekt , achter geheel vereelt: 
wan welke de middelfte „langer als d an. 
dere, uit dry leden beftond : de binnenfte 

uit een ‚en de buitenfte uit twee. Ale 
de nagelen waren groot omtrent twee 
duim lang, dik, hard, en hoornachtig: 

| Het hooft naer de gr ootte van’t lijf klein, 
en by nakael : van verruw uitten zwar- 
ten blaeuw , met het boven deel van den 
hals : in welke haer eenige Jwarte hairen 
vertoonden ; de ogen een weinig boven 
de fpleet vanden bek waren groot, bran- 
dende, en bars, de Leeuws-ogen by na 
gelijk , dieeenige zwarte hairen omcin- 
gelden , gelijk mede de klein ontblote 
doorgangen der oiren, die hy achter de 
ogen had. Het voorfte deel van den bek 
was gebogen , en ben weinig boven de 
punt mêt twee gaten, die het gebruik der 
neufgaten gaven , verfren « van welkers 
middelfte tot hen hooft-top toe „een opge- 
rechte kroon flond van een hoornige zelf. 

Jfltandigheid , omtrent drie duim hoog, 
uit den geelen bruinachtig ‚welke ik ver- 
flonde dat in ’twiffelen der vederen af- 
viel, en weder met het hergroeien van 
de felve wielen. Het opperdeelvanden 
bek was van zijn fpleet tot het uitterfte 
punt vijf duim lang + het voorfte deel 
wan den hals ‚omtrent vier duim onder 
den bek, had twee hangende wvliefachtige 
lellen , oft baarden twee duim lang ‚ van 
een hoog-rodeverw. Het achterdeel van 
den hals was van gelijken kael, én van 
t hooft na de lengte roodverwigh, en 
daer na zijn onderfte deel mêt eenige 
rode vederen bedekt , daer eenige zwar- 
te onder gemengt waren. Maer hoewel 
deze vogel eenige tekenen met de Struis- 
vogel fchijnt gemeen te hebben, gelijk 
een klein hooft, uit den aert by na heel 
kael, en al eet wat hem ‘voor geworpen 
word ; nochtans heeft hy geen twee-klo- 
wvige voeten, maer is met dry klauwen 
wverzien, gelijk wy voor gezeit hebben, 
zonder fpoor op de wijs van den Otis oft 
Tarda, en daerom zoo flérk en zwaer, 
dat ik inden Thuin van den doorluchti- 

gen 
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gen Graaf (met welke Graaf ik in de, 


Tuin gegaen was „ om dien Vogel te fien) 
gefien hebbe een boom , zoo dik als eens 
Mans dybeen, geheel gekneuft, en (ijn 
Schors afgeknaegt,’t welk de Graef beve- 
fligde,met de voeten en klaeuwen van die 
vogel afgereten te zijn; want hy doet fijn 
gewelt miet met den bek voorwaerts, 
maer zich fchuins keerende , valt hy met 
omgekeerde klauwendie gene aen, met 
welke hy vecht. 

Maer hoewel hy alles , wat hem voor- 
geworpen wierd, inflokte , als geheele 
Orangie-appelen en diergelijk , nochtans 
was fijn gewoone koft Tarwen ofte Witte- 
brood,’t welk hy, in groote flukken gebro- 
ken, inflokte. Ik werftonde dat hy zeer 
graeg verfche Hoender-eyren at, die hy 
met de fchael inflokte maer indien hy niet 
heel gefond was „fchoot hy die achter we- 
der uit: daer na die weder inflokkende 
hield hy die binnen en verteerdefe, Sy 
verzekerden my dat deze Vogel een 


Mannetje „en geften was dat hy zomtijds | 


een teel-lid uitfchoot ‚ geliik als die van 
een Kameel. Voorts hoor ik dat de fche- 
pen „welke int jaer van de geboorte van 


Chriftus M. DC.III. uit de Mollukze \ 


Eilanden in Holland weder quamen,twee 
zoodanige Vogels wel mede gebracht, 
maer op de reis geftorven zijnde over- 
boord geworpen hadden ; hoewel haer 
huid, om de zeldenheid hadde konnen 
bewaert werden. Niet te min hebikop 
dat felve jaer binnen Amfterdam dry oft 
wier eyren van die Vogel gefien , die van 
de Koopluiden gekocht waren, en een 
weinig te voor een binnen Leiden by 
Porret, dat heel fchoon en’tgrootft van 
allen was: want de omloop was in de leng- 
te vijfthien duim : in de breedte, twaelf, 
Je een weinig breeder, zoo dat hetom 
ijn groote niet minder voor een vat, als 
die van deStruifvogel, welke na’tfeggen 
wan Plinius de oude plegen te gebruiken, 
gehouden konde werden. En onze tijdt 


gebruiktefe noch om die oorzaek : Want | 


ik heb niet eenmael de eyren van de 
Struifvogel in Silver beflagen tot kop- 
pen hen gebruiken. Maer de fchaelvan 
het ey van dezen Vogel was niet heel 
dicht : mocht ook zoowit als dat van de 
Struis, maer aen het einde van verw’ uit 
den geele groenachtig „met veel flippelen 
van een volkomen groenheid verfien: 


Befchryving, des Keizerrijks 


maer een Van die, welke ik binnen Am- 
‘ flerdam zag,was by na van de zelve gro- 
te, vorm en verw’ met dat voorgaende: 
eenige waren. meer rond , andere klein- 
deren de verw van fommige was lichter, 
en min fray. Voorts is my verhaelt dat de- 
ze Vogels de Molukze Eilanden niet ei- 
gen zijn, maer ook in Sumatra, Yrapo- 
bane, en in de nabuurige vafte landen 
gevonden werden. Dus verre Klufius. 

Des Maendaegs , den derden , ver- 
volgde de vloothaeren koers Noord 
Noord-ooftwaerds ,‚ met een fraeie 
koelte uit den Zuid Zuid-weft: had 
des middaghs de Noorder breere van 
twee graden en drie minuten, en in 
’t verre geficht her eiland Poelo Tingi, 
Noord-weft ter zuide van haer, gelijk 
des na namiddags Poele Aura, Noord 
Noord-weftwaerds. In de eerfte 
wachrquam het Jacht Zierikzee , be- 
neevens Ter Boede, aen de weft-zij- 
de van Aura, op dertien vadem ten 
anker : en vuurde ieder dien nacht, 
met het ontfteken der lanteerne, van 
achteren, tot kundfchap voor de ove- 
rige achter-gebleve Schepen. 

Den vierden, de5 dingsdags, liet de 
opper- bevelhebber, Bort, met het 
Jacht Naerden , in gezelfchap van de 
Jachten Overveen, Zee-hond, Vogel- 
zank, Hoogelande ‚ en Vink, ter felf- 
fter plaetze het anker vallen : want 
de Scheepen Loofduinen , Domburg, 
Ankeveen , Breukelen , Loenen , Me- 
lis-kerke , Leerdam , naemen haren 
koers naer het eiland 77m0z, volgens 
befluit, ten dage des vertreks geno- 
men. De boots voerenaen land, om 
verfch water in tenemen, en houtte 
kappen. Veele pracuwen met vifch, 
hoenders , bokken , verfcheidene 
vruchten , als Picflang , of Adams-ap- 
pelen,Parartafen, Oebyfen,Klapmuflen 
en Nankuflen, wierden aen boort ge- 
| braghe, die d'onzen voorgeldkoch- 
ten, ofte regen kleeden verruilden. 

Des morgens, den vijfden , lichten 
de Fluit vogelezank , Zee-hond en Vink, 
| haerankers, en liepen‚onder Poele Pi- 
_fang,terree,om ververfinge en brand- 


| 


flaen de viffchery of landbou ga: want 
zy alle van jongsaf tot groten arbeid 


ge 


. 


hout. Poele Pifang iseentamelijk volk per z 
en dorp-rijk eiland. Ald'inwoonders (ms: 


van Sina, 


gehouden worden. Men vind even- 
wel onder hen veel {chrandere herffe- 
nen , afgerecht op letter-kunt en 
koophandel. Alhier, gelijk ook op de 
kufte desKoningrijks van Sanpan, en 
op het eiland Lingen , worden zekre 
vogelneften gevonden, gelijk hier te 
lande de zwaluweneften , die op gro- 
te maeltijden en banketten lekkere 
difch-gerechten verftrekken. Ja d'in- 
woonders, op hun Nieu-Jaers Feeft, 
welk in Sia met groote ftaetfie ge- 
viert word , vereeren elkandre gewo- 
nelijk met zoodanigeneften, ten te- 
ken en erkentenis van vriendfchap. 
Deze neften worden voorkoopman- 
fchappen van daer na Siza vervoert, 


en ieder pond voor een halve Zahers, | 


ontrent twee Spaenfche dukaten, ver- 
‘kocht. Zy zijn gezont voor de mage 
en her{lenen. 
De voort-brenging dezer neften 
gefchiet aldus: 
Zekere vogelen, gelijk zwaluwen, 
werpen op zekere tijdt van ’t jaer, 
wanneerze ruien of paren,uit den bek 
zeker fpeekfel en lijmige vocht : waer 


van zy op derotfen wonder kunftig, 


door drift van de natuure, deze 
neften maken , met het een fpeckfel 
op het ander tehopen. Wanneer het 
fpeekfel droog is, word daer van een 
neft, in vorm van een grote lepel, 
met een weinigh verheven kanten. 
Eenige honderd pond neften, (zulk 
een grote meenigte is’er,) worden 
jaerlix aldaer verzamelt. 

Wanneer de ruitijdt uit is, en de 

_neften voltoitzijn, welk by nain een 

zelven tijd gefchiet, leggen deze vo- 
gelen hun eyren daer in en broedenze 
uit. 

Kircher {chrijft aldus van deze eet- 
bare vogel-neften : 


Tuffchen Kochinchina en het eiland | 


Hainan leid zekere Zee-kuft, niet ver- 
re van de fhrant van Sina, vol grote 
en Kleine klippen: op deze brand de 


zee met yzelijke baren en een groot ge- | 


welt van water. 

Van binnen inhet midden dezer klip- 
pen komen (wan waer weetmen niet) in 
de Lente, op een gezetten tijdt , zekere 
onbekende vogeltjes , in ontelbare mee- 
nighte ‚die gelijk Zwaluwen aenftonds 


« 


of Taifing. 65 
op het flrant gaen neerzitten, en op de- 
ze rotfen hun neflen van zekere onbe- 
kende floffe maken , met de zelve door 
‚een zonderlinge kunft daer aen te hech- 
\ten. Hebbende in de zelve d'eyren ge- 
leid en jongen uitgebroeit, vliegenze 
weer weg na andere plaetfen, en geven 
den Zeeluiden de neften tenbefte , die 
met Schepen vol na Sina en Japan over- 
|fleken, om te verkopen , tot lekkernyen 
| voor den mont. 

De neften zijn gelijk doorfchijnend, 
geelachtig van verruwe ‚ en beftaen uit 
een bezondere en tot noch toe onbeken- 
de kruidige floffe. Zy hebben een zon- 
derlinge eigen{chap by haer, wijlze, by 
‚de fpijze gedaen ,’f zy vifch , vleefch 
of groente ‚ den gerechten een wonder 
aengename fmaek byzetten. 

\_ Zybrengen, zooeenigen willen, de 
\floffe der neften niet van andere plaet- 
| fen,maer braken een Jlijmige of taie fhoffe 
uit de mage en ingewanden,die zy aen de 
rotfen vaft hechtenentot neften maken. 

Dan wijl hier toe vocht van noden 
5, vullenzy met zekere flijmige vocht, 
die op de klippen fchuimt, de bek en 
wieken, in hei overvliegen , en befpren- 
gen daer mede Pelkens, door de be- 
wegenis der flaghweeren , de nesjes, tot 
vafter frevighetd der aengehechte froffe. 

By wijle gebeurt, in door bijfter 
onweer een grote meenighte dezer ne. 
flen teffens met d’ eyren „ geborften 
door ’tgeweld des waters, in zee valt 
tot fpijze der willchen. Dus verreKir- 
cher. 

Ook gedenkt Philips Martijn, in 
zijn verhael des Koningrijks van Tur- 
king , in volgende woorden , deze 
vogelen : ix het Koningrijk van Tun- 
king wvindmen zoo meenigerlei flagh 
van gevogelt, als ineenig ander geweft 
| van Ooft-Indiën. Aldaer heeftmen ze- 
kere kleine vogeltjes , gelijk Zwalu- 
wen , die dicht by d'aerde vliegen , 
en hunne neften op de klippen van Ko- 
chinchina maken : ja zijn deze neften 
\ zeer koftelijk ‚ en worden zoo dier ver- 
| kocht, als de lekkerfle difchgerechten: 
| teroorzake van hare zeltzame deucht eu 
‚goede werkingen die zy den gezonden 
‚geven, tot behoeding voor ziekten, en 
| denkranken, tot opwekking van de luft 
'Zoteeten, 


| 


| 
Í 
| 
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Í 
| 


66 Befchryving des Keizerrijks 


Tot noch toe heeftmen niet kunnen 
weeten, van wat fhoffe deze neften zijn 4 
dezelve is tai, en doorfchijnend , en be- 
ffaet uit vele kleine holletjes ‚in vorm | 
wan grote zeehoornen. Geen gaftmael | 
Werd aengerecht zonder het opdiffchen | 
wan deze fpijze: en zoo dezelve ont- | 
breekt, de maeltijd is niet volmaekt, aen | 
gezien deze de befte lekkernyeis. De toe- 
making, omPeeten , gefchiet in dezer | 
wijze » zy worden eenen nacht in warm 
water geleid, ter tijdt toe zy week en 
murruw worden + daer na , dus week 
gemaek; , een wijle in de fchaduwe te 
drogen geleid : en zijn dan lichtelijk op | 
Stukken te fnijden. 

Zy hebben in zich zelfs of alleen ge- 
ne fmaek ; maer gelijk met de Kamper- 
woellen gefchiet , toebereid met begua- 
me kruideryen, verwekken zy wonder- 
lijk de luft van eeten. Ten tegendele 
van andere fpijze , die de luft in het 
eeten doen vergaen ; daer deze dezelve | 
oneindelijk vermeerderen. 

Daer valt ook veel Ager-hout en 
Katoen. 

Des Donderdaghs , den zeften, 
deed d’ Opper- bevelhebber Bort uit | 
het Jacht Naerden een Kanonfcheng 
tot teeken van onder * zeil te gaen: 
dan naulix was deffelfs anker gelicht, 
of °t Jacht dreef fterk na de wal, 
fulx ‘tanker weer in de grond moft. 
Verfcheiden kanon-fcheuten deed 
Naerden + waer op d’ Onder -bevel- | 
hebber Jan van Kampen , voorzien 
met boodt, fchuit , en werptuig, 
derwaerds fpoeide ; en vond Maer- 
den wel drie kabel lengte van de klip- 
pen af leggen op goeden fteek-grond, 
machtig om een harden ftorm af te 
tijden. Door het uitbrengen van een 
werp-anker raekte Naerden weer on- 
der zeil, en wierd van de andere ge- 
volgt. 

Den zevenden , des Vrydaeghs, | 
liepen de Jachten, Zierikzee , Hoge- 
lande en Ter Boede ‚aen den ooft-kant | 
van het Eiland 74mon;(want het Jacht / 
Naerden en d’ anderefchepen laegen 
aen de noord-ooft hoek gezet) op 
dertien vadem ten anker ; daer zy 
water , brandhout ‚en ververfing van 
Hoenders , Bokken, Vifch, Pifang, | 
Klapmutfen , Paratafen, Nankuffen ; 


en Oebyfen, in grooten overvloed 
bequamen. 

Den achtften , des Zaterdags, hak- 
ten die van hetfchip Zierikzee uit het 
bofch, riemen, ankerftokken , boo- 
men en handfpaken : voeren met de 
floep uit viflchen , en vongen her- 
ders en fteen-braeflem in groote mee- 
nigte. 

Des namiddags ontftond een har- 
de reegen en donder. 

Den negenden , des Sondags , lich- 
te de Jachten Zierikzee , Hogelande, 
en Ter Boede d’ ankers, enliepen on- 
der den noord-ooft hoek van Timon 
by het Jacht Naerden, en andere 
fchepen. 

D’ Opper - bevelhebber „ Bort, 
deed op Naerden van achteren , de 
witte vlagge wacien , om den Bree- 
den Raed te vergaederen. Men 
vond dienftigh weder Zee te kie- 
zen : en wierd de Zein-brief ne- 
ven het genomen befluit onderte- 
kent. 

Op klachte van den Opper-bevel- 
hebber Bort, namelijk veel jongh, 
flecht en onervaeren volk op te heb- 
ben , wierden van ieder Jacht twee 
der kloekfte bootsgezellen gelicht,en 
op Nae den overgezet: uitgezeid het 
Jacht Vinkeveen , welk dertien man 
van Zierikzee over nam. 

Des namiddaghs raakte de vloot 
weer onder zeil : nam haeren koers 
noord-noord-ooftwaerds , en peilde 
met Sonnen ondergank het Eiland 
Timon, zuiden ten weften en zuid- 
zuidweft, ontrent vijf of zes mijlen 
van haer. 

Den tienden , des namiddaghs, 
was de Vloot op de noorder-bree- 
te van drie graden en acht minuten, 
ter diepte van zeven en acht en der- 
tig vadem zand-grond. 

Den elfden , des middags, had de 
Vloot de noorder-breete van vijf 
graden en vier minuten, op veertig 
en een en veertig vadem fteek-grond : 
den volgenden dag , des middaghs, 
de hoogte van vijf graden , en zes 
en vijftig minuten, op negen en der- 
tig vadem fteek-grond. 

Was den dertienden op de noorder 
breete van zeven graden , en zes mi- 

nuten, 


wan Sina, of Taifing. 


nuten „ op de diepte van negen en 
twintig,dertig en eenendertig vadem. 
Doch was Naerden met zijn onder- 


hoorige Schepen , om de ooft, by na; 


uit ’tgeficht van Zierikzee gefteeken. 
Den veertienden, des middags,had 


de Vloot de hoogte vanacht graden'en | 


feftien.minuten,op de diepte van twee 
en drie en twintigh vadem fijn zand- 
grond, gemengt met witte fteentjes. 
Des nachts, in ’tlaetfte van de eerfte 
wacht,vertoonden zich de tweeEilan- 
den, gelegen ontrent of beweften het 
Eiland Poele of Kandor , een mijle van 
deVloot,op de diepte van achtien va- 
dem. Poele of eilant Kandor leit om de 
bocht van Siam, by de kuft vancinaer 
Kambodia. Hetis onbewoont, groot 
drie of vier mijlen in den omtrek: leid 
beftuuwt met hoge klippen en berge, 
daer grote boomen op groeien. Even- 
wel valt hier grote ververfching voor 
defchepen, die dit Eiland aendoen. 

Den vijftienden,’s morgens,had de 
Vlootdenoort-ooft hoek van’t eilant 
Kandor,zuid-ooft ten ooften , drie of 
vier mijlen van-haer , op de diepte van 

zeventien en achtien vadem witte 
zand-grond, gemengt mer fteentjes. 
Des middags wierd de hoogte van ne- 
gen graden , drie-en-twintig minuten 
gepeilt,opfeventien en achtien vadem 
zand-grond, gemengt met fteentjes. 

Den zeftienden, des morgens, zeil- 
de de vloot op de diepte van vijftien, 
en zeftien vadem , en peilde de rafel- 
berg Noord-ooftwaerds van haer, on- 
trent drie mijlen buiten de wal , met 
een fraeienzand-oever voor den fel- 
ven. Was des middaghs op de Noor- 
der breete van tien graden en een-en- 
dertig minuten, en op de diepte van 
vijftien vadem, ontrent drie mijlen 
buiten de kuft van Champan. 

Sampan, of, volgens Texeira, na de 
Portugeefche fpellinge , Champa , by 
MartijnChangpa , en by andere Ciampa 
genaemt,is een Koningrijk : het heeft 
ten Weften het Koningrijk van Kam- 
boye, en, volgens den Jefuit Maria Lc- 
ria, dat van Laos : waer van het doer de 
woefte wildernis Samao en bergen af- 
gefcheiden word: paelt ten ooften aen 
dat van Cochinchine en Tunking : en 
ftrekt mer zijn kuften tot aen het vaft 
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land van Sina, eermen komt by de 
kuft der eilanden van Makou. 

De hooftftad is te landewaerds in 
gelegen, gelijknamig met het Koning:- 
rijk. D' andere Steden zijn Varela, 
Penariaen Tauchonarella. Dit geweft 
heeft de volheid van allerlei lijfrocht; 
en ’tgebergte meenighte van Olifan- 
\ ten:die van daer na verfcheide oorden 
\ vervoert worden. Aldaer valt ook 
\veel en her treffelijkfte Kalambak- 
‘hout , welke by eenigen Kalampart, 
(by Linfchoten Kalamba ch Kalambes 
| of Aloës-hour, by d'Arabieren Agalu- 
gem en Haut, by d'inwoonders van Zu- 
\ vatte en Dekan , Ud genoemt word. 
| Het iseen zeer welrickent hout: welk 
| men zeid zijn welriekendheid door 
| het verrotten onder d’aerde,verkrijgt: 
| want het verfch hout is niet welrie- 
| kend. De boom,volgens fekrenfchry- 
| ver Garzias, heeft de gedaente van e- 
| nen olijf-boom : is zomtijds groter. 
‚Het verfch doorgefneden Kalambak- 
‚hout word gezeid gene aengename 
| welriekendheid tehebben : ja, de wel- 
| riekendheid zich nietdoor het ganfch 
| hout te verfpreien ; maer zelf in het 
‚hert van den boom zich te zamen te 
hopen : wijl de fchors dik en de ftoffe 
des houts zonder reukis. Evenwel, 
vervolgt Garzias, zou ik niet willen 
logenen, dat „met het verrotten van 
den fchors en hethout, de oliachtige 
en verte vocht in de {toffe trekrt,en dat 
welriekent mackt. Het is een feer dier 
koftelijk hout, en word fchier tegen 
goutopgewogen: is by d'inwoonders 
en de Sinefen veel in gebruik in hun 
brandoffers aen d'afgoden. Hetland 
is arm van gouden zilver, maerrijk 
van droogeryen en treffelijk hout. 
Daer valt ook Sanpan en ebben-hout, 
rijs „linnen en karoen. Men heeft’er 
ook in groote meenigte zekere aerd- 
vruchten , Oefy genaemt , zeer groot, 
en eenige tien of twalef pond zwaer. 
Zy worden by deSinefen in plaets van 
brood gebruikt, en ook by vleefch ge- 
ftooft, gelijk hier te lande deftoelen 
van de aertjezjokken. Men vinder 
ook zekere zeer grote vruchten, Naz- 
kuffen by d'inwoonders geheeten, en 
by d'andere Indianen, volgens Garcias 

en Akofta, Jaka. 
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Het 


Bay van 
Pangerang. 
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Het land word beftierd door eenen 
Koning met onbepaelde magt, zon- 
der den Keizer van Siza of T artarifen 
Cham onderworpen te zijn. D'Onder- 
bevelhebber var Kampen heeft den 
Koning zelfs gefproken, op cen zeer 
groot Hof, in een zeer ruime zale, be- 
hangen rontom met koftelijke rapij- 
ten; doch moft eerft, volgens’s lands 
weten gebruik, zijn koufen enfchoe- 
nen uitdoen : wijl niemand voorden 
Koning mag verfchjnen , ‘ten zy bar- 
revoets, tot teken van eerbiedenis. 

De Groren ’s Lands rijden alle te 
peert, met bellen aen, even als hier 
te Lande ’s winters de narrefleden o- 
verysof{neeuwrijden. 

Den zeventienden , des nachts, 


hadde Vloot de Zuid-weft hoek van | 


de Bay van Pangerang, weft ten zui- 
de, ontrent drie mijlen- van haer. 
Deze is een heerlijke Bay „en verciert 
met een machtige Stad, die mer zijn 

ebied verre landwaerds in trekt. Al- 
De: woont eenen Koning, die met 
onbepaelde maght gebied. d'Onder- 
bevelhebber var Kampen {prak hem 
zelfs in perzoon aen „hoewel met zij- 
ne fchoenen en kouflen aen, en wiert 
door den Koning vereert mer eenige 
weyers en ftoffen. Aldaer valt veel 
Kalambak-hout. 

De Vloot fteldehare koers noorde 
ten oofte: bevond haer des middags, 
op de noorder-breete vanelf graden, 
en vijf en dertig minuten,ontrent drie 
mijlen buiten de wal van Champan: 
desavonds, tegen overde vijf eilan- 
den, dicht onder den voorfeiden wal 
gelegen, der welker zuidelijkfte zich 
in de gedaente van een hoy- opper 
vertoont. 

Den achtienden , des middaghs, 
wierd de hooghte gepeilt van twaelf 
graden dertig minuten, twee mijlen 
buiten de wal, op zeventigh vadem 
diepte. 

Des Woensdaghs, den negentien- 
den, hadde Vloot met Zonnen-op- 
Bang Sint Jan de Fijks , op de kutt 
van Champan , noord- ooft ten noor- 
den van haer, ontrent drie mijlen bui- 
ten de wal: was des middags op de 
noorder breete van dertien graden en 
vijf minuten; en peilde met Zonnen 


Befchryving des Keizerrijks 


{ondergangh, Cabo Avarelles, noord- 
waerds drie mijlen van haar : de koers 
noorde ten ooften. 

Cabo Avarelles is een zeer hooge 
berg , die zich van verre opdoer in 
‚de gedaente van een man te paera, 
Len verftrekt een baek in zee. 

Den twintigften, wierd gepeild de 
‚noorder breete van dertien graden 
| negen en veertig minuten, en d'hoek 
‚van Poele Kandor, noorde ten ooften 
| in’t verre geficht. 
Den een-en-twintigften „inde dag- 
‚wacht, was de Onder - bevelhebber 
‚Van Kampen (want d'Opper-bevelheb- 
\ ber Bort was dien nacht met zeeven 
fchepen hoog om de ooft gegiert, en 
{by nain den dageract uic het gezicht.) 
met Zijn onderhoorige Scheepen te- 
|gen over de noordelijkfte Box-eilan- 
der eilanden : zagen vier zeilen, in 
| 't noord-ooft ten ooften, onder de 
‚kuft van Champan, of Quinam « der- 
waerds hy, en die van Ter Boede, met 
floepen, bemant en wel- gewapent, 
‚na toe fcheepten : dan drie ontqua- 
‚ment met vluchten, en de vierde 
‚ wierd flechts aen boord van den On- 
‚per-bevelhebber gebracht. Deze, ge- 
laden metrijs, honigh en fterke arak, 
had zeeven mannen, en vijf luftige 
‚vrouwen op: quam van Poeyan, in 
meeningh om naer Taiwan te zeilen, 
niet verre van daer geleegen! Men 
vond geraden hen met hun vaer-tuig 
onbefchadigt te laeten vertrekken : 
dan de luftige vrouwen wilden liever 
by d'onzen blijven, dan vertrekken, 
zoo gehouden wilden worden. O 
haer vertrek wierden zy befchonken 
met drie grove witte moerijfen , of 
wit linnen, die zy mert groote dank- 
baerheid aenvaerden. 

De Stadt Poeyan is gelegen op de 
kuft van Quinan, aen den voer van 
eenen berg, daer twec beken, aen ie- 
der zijde van de Stadt uitfchieten : Zy 
is omringt met hoge en dikke muuren 
van rode gebakken fteen , bequaem 
om daer op eenig gefchut te planten. 
De veftingen zijn niermet torens ge- 
fterkt; maer hier en daer met eenige 
ftellaedjen , alsfchavotten „hoog drie 
ftadien: daer zy by ladders op klim- 
men , en daer van den vyand, die hen 

zoekt 


Box- Eila) 
en. 


Poeyan. 


Stadt 
Poeyan. 


van Sina, 


zoekt te beftormen, groten afbreuk 
konnen doen ; hoewel de Stadt om 
haeren moerafchachtigen grond-qua- 
lijk te genaken is. 

Daer zijn drie rechte en lange ftra- 
ten , die alle drie voor ’s Koninghs 
Hof uitkomen : eene loopt van daer 
na de zee : de tweede na een van de 
land-poorten (want de Stadt heeft 
eenige poorten) : de derde na de berg- 


poort. De Stadt heeft gene gekafly-, 


de ftraten, als de drie voornoemt: 
d’ achter en dwers-ftraten zijn zandig. 
En niettegenftaende de gehele Stadt 
by na bevaerbaeris, door middel van 
grachten, die haer water uitde voor- 
noemde beken ontfangen , zoo is zy 
evenwel vuil en ftinkend ; wijl de af. 
wateringen zoo groot niet zijn, om 
al de vuiligheid af te drijven. 

By des Konings Hof, aen de weft- 
zijde der Stadt, ftaet een tamelijke 
grote kerk : aen d' ooft-zijde het wa- 
pen-huis: aen de zuid-zijde het Hof 
of Paleis des Konings , kunftig en 
prachtig opgebout mer heerlijke plei- 
nen vanbinnen. Recht over de rech- 


te ftract, die na de land-poort trekt, , 


ftaet des Stedehouders huis , daeral 
des Konings dienaers of flaven wo- 
nen, en peerde-ftal , kokens en ander 
nafleep tot zijnendienft zijn. 

De Stadris verdeilt in vier delen of 
wijken, en over ieder deel een Edel- 
man tot bewaernis geftelt , by ont- 
ftaen van oorlog, brand, of andere on- 
gevallen. Ook is in elk gedeelte een 
trommel, van degrote, als een wijn- 
ftuk van drie pijpen : waer op zy 
flaen, by ontftaen van eenig onraet, 
met een wevers-boot-hamer, daer aen 
hangende. 

Dekoopwacren, die aldaer vallen, 
zijn allerlei flag van ongeweve en ge- 
weve zijde, gebloemt en ongebloemrt, 
van allerhande kleuren : als Pelings, 
Hokyens „en diergelijke. Ook beftaet 
de handel in Moeryfen,dat’s wit Zinnen. 

Des middags bevond d'Onder-be- 
velhebber van Kampen, zich op de 
noorder breete van veertien graden, 
veertigh minuten, en raekte weer des 
avonds by hem den Opper-bevelheb- 
ber Bort, met zeven Schepert, en cen 


Jonk. 


of Taifing. 69 
(- Den tweeen twintigften wierd in 


| ‘t reizen der Zonne, Poele Kanton, 
‚noord-weft ten noorden , ontrent 
| Vijf mijlen van de Vloot gepeilt, op 
| de hooghte van vijftien graden, en 
|een en dertigh minuten : de koers 
noord-ooft. 

‚__ Den drie en twintigften, had de 
| Vloot de noorder breete van feftien 
graden en een en veertigh minuten. 

Den vier en twintigften, des Maen- 
| daghs , het Eiland Hainan, noord- 
| waerds in ’ verre gezicht : was des 
‚middags op de noorder breete van 
‘achtien graden en vijftien minuten, 

ontrent vier of vijf mijlen zuid-ooft- 
| waerds van Hainan : den vijf en twin- 
‘tigften, des middags, op de noorder 
breete van negentien graden, eneen 
\en vijftig minuten. 
Den zes en twintigften op de Noor- 
‚der breere van een-en-twintig graden, 
zeven minuten , vier of vijf mijlen 
zuid- zuid- weftwaerds van de Zui- 
delijkfte Eilanden van Makao of Ma- 
\ kau, op de diepte van zes en zeven en 
‚twintig vadem. 

Den zeven en twintigften , lieren 
desavonds Zierikzee en Ter Boede het 
anker onder d'Eilanden van Makau, 
‚by de boxhoofden vallen, afgedwaelt, 
| door donkere mift, van elkandre: om 

ter beftemde verzamel-plaets, de an- 
dere fchepen in te wachten, volgens 
bevel van den Heer Generael en Ra! 
den van Indiën, zo by ftorm de Sche- 
pen van elkandren raekten. 
|_ Desanderen daeghs, voor de mid- 
| dagh, quam Zxdijk, verfelt met de flui- 
| tjes Loofduinen en Vogelefang, beneven 
\ drie Jachten , Domburgh, Hoogelan- 
de, en Melskerke, ter zelffter plaet- 
ze onder d'Eilanden van Makau ten 
anker, op dertien vadem fteek-grond : 
fterk aldaer nu ter plaetze, ten gerale 
| van acht. 
|_D'eilanden van Makao hebben 
hunnen naem van de Stad Makao, 
| welke op zeker klein hangend eiland- 
\je, vereenigt aen een grooter, gele- 
\genis. Zykunnen , by ftorm en on- 
‚weer, vry en onbefchroomt binnen 
| geloopen worden , en hebben veele 
‚goede fchuil-plaetzen , tegen alle 
‚raes-winden en holle zeên. Daer is 
| b 5 ook 
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ook overvloed van drinkwater in alle | 

zaizoenen te bekomen. 
Des Zaterdags, den negen en twin- 

twintighften , deed Indijk , met het 


opfteeken der witte vlagge achter / 


van de kampanje , de Schippers der 
Jachten , als Zierikzee , Overveen, 
Domburg ‚ Hogelande , Meliskerke en 
der vijf fluiten , als Loofduinen ‚ Vo- 
gelezank , Breukelen en Ter Boede aen 
boord komen : want de vijf andere 
Scheepen, Naerden, gevoert by den 
Opper-bevelhebber Bort , Ankeveen, 
Zee-hond , Loenen en Leerdam waren 
vermift. 

Tot des anderen daegs lagen al- 
daer de tien Schepen, na de vijf an- 
dere te wachten : en wierd eenftem- 
melijk goed gevonden , ten infichte 
het toeven voor Indijk met de Ja- 
pans-vaerders koftelijk viel , des mor- 
gens vroeg met de tien Schepen voor- 
noemt weer zee te kiezen , en door 
d’ eilanden van Makao te zeilen, met 
ordre van te mets een kanon-fcheut 
te doen, op hoope vande afgedwacl- 
de vijf Scheepen t' achterhalen. De 
koers was noord-ooft ten ooften, en 
ooft-noord-ooft , langs en beweften 
de vijf eilanden, op zeftien, zeven- 
tien en achtien vadem fteek-grond : 
quamen ontrent ten negen uuren by 


een van de grootfte Makaufe Ei-| 


landen, genaemtin Portugees Ilhas 


de Lemas + zagen aldaer vijf Chan- 


pans, of jonken, met zes of zeven 
huizen in een fraejen inham leggen. 
Daer neeven {meeten acht zeilen het 
anker : want Izdijk , mer twee Ja- 
panfche laft-fluiten, zetten den koers 
na Japan over. 

De booten en floepen ‚ bemant 
en gewapent, aen land gekomen, 
vonden aldaer vijf groote Chanpans, 
met hun vifch-want, en aen land 
overde vijf duizend gedroogde zou- 
te villchen , genoemt herders : be- 
neven twee honderd en dertig pot- 
ten met gezoute kuiten , der zelve 
vifch. 

De Sinezen waeren in ’tbofch, 
en op ‘tgebergte gevlucht , en had- 
den hun goed den onzen ten beften 
gegeven ; uitgezeid drie, die de 
bootsgezellen in ’t Bofch beknelden, 


en aen boord van den Onder- be- 


\velhebber bracliten. Gevraeght by 


hem ‚ van waer zy waeren, gaven 
tot antwoord , van dicht by Xaz- 
tung … verwittigden mede de dood 


| van Koxinga. 


pen gaf hen dertigh, en Nobel tien 
| Spaenfche Realen voorde vifch, die 
londer het Scheeps-volk verdeeld 
| wierd. 

Nademiddagh, ontrent ten twee 
uuren , quamen deeze acht Schee- 
pen by den Opper-bevelhebber Bort, 
en by de vier andere afgedwaelde 
Schepen , leggende ruim drie mijlen 
beneeden de wind van d’ooftelijk- 
| fte Makaufe eilanden ten anker ,zon- 
der met hun boots door de fnelte 
\des ftrooms aen land te kunnen 
| roeien 
|__D’ Opper -bevelhebber deed de 
\Schippers van de voorzeide acht 
| Schepen, met het gewoonlijk teeken 
|aen boord komen, en zeide op de 
rechte verzamel-plaets te leggen, 
‚volgens bevel van den Heer Gene- 
rael, en Raden van Iwdiën : dies doem- 
de hy ieder Schipper, die fchryven 
konde, in een pene van acht vaten 
\ drink-water aen zijn boord te bren- 
gen, 

Den een en dertighften, des mor- 
| gens, maekte de Vloot zeil : bevond 
‚haer des middaghs op de noorder 
\breere van twee en twintigh graden, 
| twalef. minuten , anderhalve mijle 
\Noord-ooft ten oofte van Pedro 
Branke. 

Des middaghs wierden vijf vaer- 
tuigen in ’tnoord-ooften gezien: 
| daer d’ Onder-bevelhebber van Kam- 
| pen jacht op mackte : beknelde een 
\tegen den avond , kreeg het aen 
boord , met drie Sinezen van Tam- 
Jua, en eenige verfche vifch en wei- 
nigh zouts. 

Des Dinghsdaghs , den eerften 
‚van Oogft-maend , voer d’ Onder- 
| bevelhebber var Kampen aen *t Jacht 
| Naerden , om befcheid , wat hen 
\ met de drie Sinezen en hun vaer- 
tuig ftond tedoen. Bort gaf tot ant- 
wootd, hy gifteren mede twee vacr- 
| tuigen aengehaelt, maer weder laren 
{ va- 


| 
Í 
if 


D’ Onder -bevelhebber van Kam- 


k 


ng Goia. 


varen had : van gelijken ftond hem 
mede te doen. 

Des middaghs had de Vloot de 
Noorder breete van twee-en-twintigh 
graden, fesen dertig minuten , op de 
diepte van twintig en een-en-twintig 
vadem fijne graeuwefand-grond , ge- 
mengt met fchulpjes. Was desande- 
ren daegs, smiddags, op de Noorder 
breete van drie-en-twintig graden, en 
achtendertig minuten, ontrent drie 
mijlen , weft-zuid-weftwaerds van’ 
Eiland Zang Goia , op de diepte van 
twee en drie en twintig vadem gracu- 
we fand-grond, gemengt met kleine 
fchulpjes : de koers Noord-ooft ten 
ooften. 

Des middags wierden verfcheide- 
ne Viflchers vaertuigen in ’t Noord- 
ooften gefien , daer de Opper- en On- 


‚der-bevelhebber jacht op maekten. 


ek van 
‚hay, 


De Fluit Loenen achterhaelde een van 
dezelve , meteen man daer in : d’an- 


dere raekten , mer fpringen buiten 


boort, vry : uitgezeid een, die by den 
Schipper van Zer Boede op-gevifcht, 
en aen boord gebracht wierd. 

Den derden „had de Vloot de hoek 
van Puthay , gelegen aen de vafte kuft 
van Sina, noordwaerts op zijde, on- 
trent twee mijlen van haer : de koers 
noord-ooft ten noorden,langs de wal. 
Deze hoek vertoont zich in zee met 
bergen verheven ; heeft nochtans 
binnen vele dalenen vlakten. Men 
heefter veel geboomte van een won- 
derlijke hoogte,mert hout, zoo zwert 
als pek, en zoo hert en glat, als gepo- 
lijft marmer of ivoor. Ook zijn’er bo- 
men, met hout als zwart ebben-hout: 
van een zelven flag, mer root hout: 
andere met geel, gelijk wafch. 

D'opper-bevelhebber deed de Schip- 


pers door het gewoonlijk teeken aen 


boortkomen, en den gevangenen Si- 
neefen in hun bywezen afvragen : van 
waer zy quamen? of zy geen kund- 
fchap vandes Tarters heir hadden, en 
waer Koxingas zee-macht haer ont- 
hield > Koxinga, gaven zy tot ant- 
woord, is dood : de Tarters hebben me- 
de een groot krijgs-heir by Chinkzieu 
en Zwanfefoe leggen , en doen in alle 
zee-havenen menigte van groote en klee- 


ne Jonken gereet maken, om Koxinga te 
beoorlogen. 


Ì 


ii 


van Sina, of Taifing. 
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Des nachts was de vloot voorby 
het eiland Quwemuy gevaren, met groot 
onbenoegen van den opper-bevelheb- 
ber Bort, en voorgeven van, uit ordre 
des Generaels en Raed van /ndien, dat 
Eiland aen te moeten doen ; daer 
nochtans genen onder al de fchippers 
des verwittigt was, wel had d'onder- 
bevelhebber 7an £ ampen, by afdwalin- 


| ge der fchepen van elkandren,in t zui- 


der Mauzon, de noord-kant van’t ei- 
land Quemuy, tot een verzamel-plaets 
te kiezen, in’t noorder Mauzon, d'uit- 
hoek vanPuthay gelegen ontrent twee 
mijlen noord-ooftwaerds van Que- 
muy + of anders in en voor den ftroom 
van Hokzieu ten anker te lopen. Twee 
toorens vertoonen fich op dat ci- 
land: deenisfpits en d’ander, van 
deftad Engely, dik en ftomp. 

Deftad Engely, op het Eiland Que- 


| muy, is teenemacl afgebroken, tot 


verhinderingh van toevoer aen den 
roover Koxinga. Niet verre van den 
zee- kant zijn alleen twee toorens 
blijven ftaen. 

Des namiddags was de vloot op de 
noorder breete van vier-en-twintig 
graden, en fes-en-veertig munuten, 
ontrend twee mijlen en een halve van 
de kufte van Siza. In’t zuid zuid-oo- 
{ten werden drie Jonken gefien, der- 
waerds d'opper-bevelhebber , met al 
de fchepen, jacht op maekte, doch 
ontquamen door {nel zeilen metde 
vlucht. ’s Avonds met Sonnen onder- 
gang lag het eiland, gelegen aen de 
zuid-hoek vandeftormbay , daer een 
Piramidifche gewijze toorn opftact, 
drie mijlen van de vloot. 

De Storm-bay is een fchuilplaets 
voor defchepen, die dezelve by ver 
legen weer of om ververfching , die 
genoech daer te bekomen is, veeltijds 
aen doen. Op ’tland zijn verfcheide 
torens , met zeventien of achtien om- 
gangen , geftoffeert met meenigten. 
van afgoden-beelden. Voor de poor- 
te of deure der zelve heeft een Pacp 
altijds de wacht. 

Des Vrydags , den vierden, des 
middags, zag d'Onder- bevelhebber 
Van Kampen dehoek van de KavaZes, 
op de noorder-breete van vijf en twin- 
tig graden en zeven en dertig minu- 

ten, 


Storm.-bay. 


Hoek van 
Kavalles. 
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kerke en Vink, aen de gemelde eilan- 
den ten anker, op de Noorder breete 
van zeven-en-twintig graden, negen 
minuten. Des nachts ontftond een 


72 
ten, ontrent twee of drie mijlen, ooft 
ten noorden van het Ruig eiland, op 
de diepte van vier, en vijf-en-dertigh 
vadem : de koers was noord noord- 
ooft: \ftorm, en dreef Melis-kerke van fijn 
Dehoeck van Cava/es iseen uitfte-/ anker. 

kende hoek, beboutmer vele dorpen Den zeften deed d’ Onder-bevel- 
en fteden, ingrote Holland niet on- | hebber var Kampen de drie fchippers 
gelijk , en ook in vruchtbaerheid:/ aen boord komen , om uit hen te 
want behalve de goede gelegendheid ' vernemen, ofze genegen waren, (om 
van de revieren „iser allerlei lijftocht | genen tijd vruchteloos te verfpillen) 
in overvloed, en goedekoop te be- | zuid of noordwaerds den Opper-be- 
komen : alsfchapen, offen, verkens, | velhebber mer de acht afged waelde 
hennen, patryzen, en ander gevogelt. | fchepen op te zoeken, gemerkt zijn 
Men vinder ook oranje-appelen, li- | laft,‚van den derden der zelver maend, 
moenen, citroenen en andere dierge- (gedroeg de hoogte van zeven-en- 
lijke vruchten. Noch groeit'er zekere | rwintig graden, dertig minuten „tot 
vrucht, een peer zeer gelijk , meteen | een verzamel- plaets , voor de Stadt 
dunne fchel , alsde buitenfte van een | Hokfteu, te kiezen, zoo by ftorm de 
kaftanie,hoewel zoo fcherp niet: bin- | fchepen van elkandren quamen te 
nen wit, en liefelijk vanfmaek. Deze | raken „en na denftaet der Tarters te 
word in zuiker en olie bewaert : want | vernemen. Ì 

zy door het koken haere {maek ver-|__ Dies vond van Kampen raedzaem, 
lieft. De peerden vallen hier zeer herwaerds veertien of vijftien mijlen 
klein, gelijk d’ Yflandfche peerden: | langs de kuft van Siza, omde Zuid te 
zulx zy qualik een gewapende man \loopen, en van daer, by vermiflinge 
kunnen dragen. Onder deze hoek, | van fchepen, Noordwaerds weer naer 
leggen eenige eilanden in zee, maer \ hen toe tekomen zakken, ofte blij- 


| 


onbewoont en niet zeer vruchtbaer : | 
by donzen gemenelijk d'eilanden | 
van Cavalles genoemt. 

Den vijfden was d'onder-bevelheb- 
ber, by ftorm en holle zee, van d'an- 


dere fchepen afgedwaelt, uit gezeid | 
ey . | 
twee, in’t verre gezicht van hem : zag | 


drie eilanden, in dekaerte niet getc- 


kent, ontrent drie mijlen zuid-wett | 


ten zuiden van hem, op de diepte van 
een-en-twee-en-dertig, zeven, vijf, en 
vier-en-twintig vadem ‚waterachtige 
fteek-grond. Ten middage wierden 
op de noorder breete van zeven-en- 
twintig graden, dertien verfcheide ci- 
landen gevonden, gehouden by den 


Onder-bevelhebber voor d'eilanden | 


van den ouden Sayer. 
Derwaerds, om een goede fchuil- 


plaets te vinden, en aldaer den opper- | 
bevelhebber met d'acht andere afge- | 


dwaeldefchepen in te wachten, d'on- 
derbevelhebber na toeftak , en quam, 
na veel gevaers van de grote maft te 
verliefen, en fchade aen zeil en tou- 
werk, nevens de vier onderhoorige 
fchepen, Zierikzee, Hoogelande, Melis- 


venleggen , tot dat hy zeil-vaerdigh 
was, en dan teffens met hen den Op- 
per-bevelhebber in dier wijze op te 
zoeken : welk laerfte voorftel een- 
ftemmelijk ingevolgt wierd. 

Den achten lichte van Kampen, met 
zijn onderhoorige fchepen,het anker, 
jen ftak een ftuk ftukweegs in zee: 
wende doen weer naer de kuft van S- 
na, om eenige havenen of revieren 
aen de vafte kuft op tedoen : zagen 
een weinig benoorden een hoek van 
de kuft van Siza, zes of zeven eilan- 
den, en liepen , na verfcheiden rei- 
ze van en na de wal gelaveert te heb- 
ben, weder achter het eiland ten an- 
ker, daer zy gelegenhadden. 

Den negenden voer de fchipper 
van den Onder-bevelhebber aen het 
eiland, om na drink-water uit te zien, 
‚en vond het aldaer uit de klippen 
|van’tgebergreafloopen. Lichten des 
|middags het anker , en liepen na een 
\hoog eilandonbekent, en in dekaert 
niet getekenrt. Sagen desavondstien 
of elf viffchers vaertuigen , met wand 
‚te viflchen. Derwaerds de {chipper 
door 


| 


na’t Keizerrijk van Sina of Taifing. 


door Van Kampen , met een floepe 
wel bevolkt, en eenen man. die wat 
gebroken Sineefch kon , afgefcheept 
wierd, om hen te beknellen. Slechts 
wierd ’er een achterhaelt, en aen 
boord gebraght : gevraeght van waer 
zy waeren, en waer Hoke lagh? zei- 
den van Kita: en Hokfieu ontrent zes 
of zeven mijlen zuidwaerds vanhen 
lag. Verkochten den onzen de ge- 
vangen vifch voor drie Spaenfche 
realen , met belofte van des morgens 
vroegh, hoenders, verkens en Sinee- 
fclre appelen aen boort te willen bren- 
gen 

Met Zonnen ondergang quamen 
zy tuflchen de vafte kufte van S7za, en 
vier onbekende Eilanden , en in de 
Kaerrt niet geteekent, ten anker, op 
dertien vadem fteek-gront , naulijx 
een kanon fcheut van de wal. Op het 
groorfte Eiland ftondeen Joosjes Aaa- 
Je of Pagode, met brandende lichten 
dacr in. 

Den tienden , des Donderdaghs 
’s morgens „gingh d'Onder-bevelheb- 
beron der zeil, zuid-zuidweftwaerds 
aen , tuflchen de vaftekuft van Siza 
en d'Eilanden- deur , een kanon- 
fcheut van de wal. Aen de vafte kuft 


» Í 
vertoonde haer inwaerdsaen een Bay 


een huis of Paapen-kaafe , en water, 
dat van ’tgebergte quam afftorten : 
waeren des middaghs op de noorder 
breete van zes en twintigh graden 
zeven en twintig minuten , en qua- 
men tegens den avond , door ftilte 
en tegen ftroom,in de bocht van 424, 
een have mijle bezuiden een onbe- 
kentEiland, en in de Kaert niet gete- 
kent, ten anker. 

Den elfden , des morgens, raekte 
Van Kampen weder onder zeil. Onder 
de Eilanden Naerden , Zierikzee, en 
Overveen , (alzoo genoemt na ie- 
der Schip, ) gelegen voor Tenhay , in 
eenen bocht, wierden twee Jonken 
gefien ,derwaerds hy den Schipper, 
Jacob Zwart , met een boot en fchuit, 
bevolkt met gewapende boorsgezel- 
len en krijgsknechten , afvaerdigde, 
om te vermeefteren : dan door ínel- 
te van zeilen, ontquamen de Jor- 
ken metde vlucht. Sagen in ’tnoord- 
wefte , onder de kuft van Siza , by 


penafzond,mer bevel van de zelve in 
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| drie of vier onbekende Eilanden, ze- 
‚ven Schepen onder de wal ten anker 
leggen. 
Des middaghs wierd d’ Onder-be- 
' velhebber, door Schipper Auke Pie- 
\Zerfen van het Jacht Ter Boede , aen 
boord van den Opper- bevelhebber 
\ Bortontbooden, en verwittight door 
\den zelven, her veroveren van ne- 
gentien Jonken, kleen en groot, on- 
der Zenhay. Zes of zeven der welke 
| waren van de wal gefleept , d’ overi- 
| ge dertien of veertien door den brand 
| vernielt, een uitgezondert, gefpron- 
‚gen mer een Zwarten jongen, door 
\ Zijn eigen kruit, ontftaen by verfui- 
menis der Opper-hoofden, en rcuk- 
loosheid en baldaer des volkx. 
| De buit der veroverde Jonken be- 
(ftond in een en veertigh vierkante 
| pakjes : negentien knallers en vijf 
Zakken met witte fchoone zijde : 
honderd dertien ftukken fpiljauter : 
‚Zeven en zeftigh rollen loor, groot 
en kleen : twee honderd acht en ze- 
{lig zakken met peper , beneven ne- 
gen en zeftig flukken licht gefchuten 
baflen. 

Den twalefden , des Zaterdaghs, 
ging de Vloot onder zeil, en zerre 
haeren koers naer de reviere van Hok- 
|fieu, om het bevel van den Gene- 
rael, en Raed van /zdiën te verrech- 
ten: dan quam , belet door ftilte 
entegenftroom , weer ten anker, op 
zeven vadem fteek-grond , een wei- 
nig beweften een Bay , niet verre van 
de wal, beftuuwt mer een fraeie zand- 
ftrant. 


toonde haer een grote en fracie be- 
muurde plaetfe of Stadt, Sotia ge- 
noemt ; daer aen d'eene kant de 
zee tegen de muuren floegh, voor- 
zien met twee poorten ‚dicht aen den 
oever. 

Aen den wal, by de poorten, lagen 
eenige kleine Jonken, en veel ander 
vaertuig op ftrand: derwaerds , na de 
middagh, d'Opper bevelhebber Bort 
den Onder-bevelhebber var Kampen, 
met Zeven en tnegentigh boorsge- 
zellen en honderd en vijftigh krijgs- 
knechten „tin vijf booten zeven floe- 


K ko- 


In ’thangen van ’tgeberghte ver- stadt sotin. 


Sotiha ver- 
zvert. 


Stadt Ten- 
hay. 
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kolen te leggen, (want Zy hoorden 
onder Koxinga) maer huizen en wo- 
ningen te verfchonen. D’onzen,aen 
de wal gekomen, wierden van deSi- 
nefen , met het fchieten uit grof ge- 
fchut, baffen enroers , raeuwelijk be- 
groet, maer vonden , te lande getre- 
den , weinig tegenweers : want de Si- 
nefen namen met vliegende vendels, 
langs de veften der Stadt, na ’tge- 
bergte de vlucht, gevende de plaetfe 
den onzen ten befte : uitgezeid drie. 
Waer op Van Kampen met Zijn volk ter 
Stadt in rukte, nam de Hooft-wacht 
in een groot huis, by de poorte, en 


zond het volk, verdeilt in drietroe- | 


pen, doorde Stadt. 

Voor elf maenden was deze Stadt 
Sotiha , by den Tarter , door den 
brand ten gronde gefloopt; doch toen 


weer met vele fracie huizen herbout : | 


geftoffeert met ftoelen , banken , kaf- 
fen , boeken en papieren , beneven 
rijs, zouteen gedroogde vifch. Drie 


gebore Sinefen wierden gekregen met | 


vier vrouwen , dan weder los gelaten. 
Ook wiert een jongvrouwe gevon- 


den, moordadig om ’t leven gebragt, | 


doch onbekent door wien. Deze 
plaets word by ongefchoren Sinefen, 
meeft viffchers en landbouwers , be- 
woont , met toelating van den Stede- 
houder van Hokfien. 

Naher vernielen, door den brand, 
van zevenen twintig klene en grote 
vaertuigen , geladen met pepet „zijde 
en{piljauter, om na Japax over te fte- 
ken, ftak desávonds Van Kampen met 
zijn volk weer van land , na boord 
toe, en deed verflag zijns wederva- 
ren aen den Opper-bevelhebber Bor. 

De Vloot lichte haer ankers en liep 
een weinig om de Zuid, voor de 
Stadt Tenhay ‚ten anker ‚op negen va- 
dem fteek-grond. 

Tenhay is cen onbemuurde plaats, 
op her fatfoen als Delfshaven, en be- 
woont meeft by viffchers en ook han- 
delaers. 

Den dertienden , des Zondaghs, 
quam de Vloot, ten getale van twalef 
Schepen, tuffchen Tezhay en de revie- 
re van Hokfieu , tehanker, op acht va-. 
dem fteek-grond. In de bocht van Liz- 
kan wierden eenige viffchers vaertui- 


| gen gezien, methun want te viffchen. 
‚ Debocht van Linkan is mede gelegen 
\ tuffchen derevière van Hokfteu en Ten- 
| hay. Aldaer quamen eenige Papen by 
| d’ onzen met verzoek, op alle vriend- 
| fchap‚van een pas of vry-brief en vlag- 
ge, of eenige Hollandfche Schepe 
‚hen op zeemogten ontmoeten : be- 
loofden van gelijken te willen doen, 
|’tzy d onzen te water of telande wil- 
den reizen. 
| D'Onder-bevelhebber van Kampen 
| gaf den Opper -bevelhebber Bor? in 
| bedenken,of niet dienftig ware,de zes 
byhebbende veroverde Jonker onder 
Tenhay ten anker te laten blijven „of in 
de reviere van Hokfieu lopen, om niet 
door ftorm van haere ankers,daer niet 
| wel van verzien waeren , en flechts 
| zes of zeven dagen lijfeocht hadden, 
gefpilt te worden. ’s Nachts wier- 
den vele vuuren gezien, op’t geberg- 
te relichten. 
Den veertienden , des Maendags 
’s morgens, quam de vloot op de bae- 
ren of banken van Hokfieu , ontrent 
| een mijle van de wal ren anker.Om de. 
komfteaen den Tarter bekent te ma- 
ken, wierden door bevel van Bort „uit 
het Jacht Naerden, zeven: uit Zierik- 
zee,vijf: uit Domburg, drie: en uit ieder 
van al d'andere twee fchoten gedaen. 
Wijders, wierd befloten Schipper 
\ Abraham Pen, van Breukelen, beneven 
\ zes man , een quartier- meefter, en 
| den Tolk Lakka, met drie Tartaren, 
\ (des verleden jaers, uit Taiwan, by 
\d'onzen overgelopen) in de fchuit 
| van.Hogelande met brieven naer Hok- 
| fieu aen de Landvoogden en Onder- 
| Koning afte vaerdigen. 
|_ Des dingsdags,den vijftienden, zeil- 
| de d’ Onder-bevelhebber van Kampen, 
| volgens befluit des voorigen dags ge- 
| nomen, met twee Jachten, de Zeehont 
“en Ankeveen; drie Fluiten , Breukelen, 
| Loenen en Ter Boede , beneven de zes 
| veroverde Jonken, naer de reviere van 
| Hokfteu, of Chancheu, anders de ftroom 
\Ghang genaemt : nam zijnen koers 
| weft ten zuide, tuffchen twee zant- 
platen deur, recht op de witte klippen 
aen „die zich als Piramiden vertonen, 
| dicht langs den hogen noord -oofte- 
lijken hoek van ’t eiland langs. 
: Dan 


Befchryving 


denftonts, na de roofvolbraght is ‚ komt 
van daer allengs indenmont , en einde- 
lijk in den rechten buik ‚ na de wijfe der 
herkauwende dieren. Dus verre Plinius. 

De Sinefen viffchen door middel 
van deze vogels , en leren dezelve 
het viffchen , even als men hier te 
lande de honden hazen leert van- 
gen. Wijders, het viffchen gefchiet in 
dezer wijze: 

De vifichers varen met kleine 
fchuitjes , of vlotten van bamboes- 
riet „zeer dicht te zamen gevlochten, 
daer zy deze vogels op zetten, op 
ftromen en meiren uit viflchen. 


De viflchen aldaer gebraght, en, 
buiten boort gezet „duiken aenftonts , 


onder water, en Zwemmen met gro- 
te fnelte en gezwintheid voort. Zoo 
dra nu de vogel een vifch onder wa- 
terachterhaelt en gevat heeft, flokt 
die aenftondsin de krop ; fchiet zeer 
fchielijk daer mee boven water , en 
komt aen * vlot of vaertuig. De 
viflcher of meefter des vaertuigs 


des Keizerrijks 


breekt den zelven de bek darelijk 
met gewelt open en duuwt de vifch 
met een zonderlinge behendigheid 
en handgreep uit de krop. De vogel 
word daer na weer buiten boort ge- 
zet, om meer viflchen op een zel- 
ze wijzete vangen. 

Dan tot belet, dat deze vogels, 
die zeer gretigh op vifch zijn, dezel- 
ve niet zouden doorflokken of bin- 
nenwaerds inflingeren, word haer de 
krop of hals met een yzere ring toe- 
gefloten , daer de vifch voor zitten 
blijft. 

De viffchen , die door haer grote 
in dekrop dezer vogels niet kunnen, 
‚worden door haer by de neb op- 
|gehaelt; *twelk zy den viflcher met 
| ks geluid te kennen geven , om 
haer dicaf te halen. 

Jahelpt ook d'een vogel by wijl 


| 
| den ander, zoo de vifch te groot is, 
‚na het vaertuighflepen , die zy ieder 
\by een cind in de bek gevat; heb- 
| ben. 

Zoo 


van Sina, of Taìfing. 


Zooby gevalle eenige vogelsach- 
ter blijven, of niet datelijk, zoo dra 
zy buyren boort gezet zijn, onder 
water duiken, die worden met een 
bamboes-riet, om haer de traegheit 
af te leeren, zeer fel op ’tlijf gefla- 

en, dat de pluimen by wijle daer van 
uiven. 

Na een goet deel viflchen gevan. 
gen te hebben, word d’yzere ring 
haer afgedaen, om voor haer zelf en 
tot haer eigen voedrfel te vangen: 
welk haer zeer gewilliglijk in ° van- 
gen voor haere Meefters maeckt. 

De viffchers moeten , voor ieder 
vifch , jaerlix zekere fchatting aen 
den Keizer geven. Zeer dier zijn de- 
ze vogelen, en gelt dikwils een eeni- 
ge , die war vaerdig op de vangttis, 
vijftigh tijl zilvers, ieder tijl gerekent 
op zevenen vijftig ftuivers. 

By Johan Gonzales van Mendoza, 
in zijne befchryving des rijks van Si- 
na, worden deze vogels, in’ Neer- 
duitfch „Scholfers geheten, en dezel- 
ve en haer vifch-vangft aldus befchre- 
ven: 

De Sinefen hebben een zonderlin- 
ge maniere van te viflchen, die zeer 
vernuftig en fraeiis. De Keizer houd, 
in alle Steden , gebout op d' oevers 
der ftromen , zekere huizen , waer 
inalle jaren veel Scholfers opgebragt 
worden, met de welke gevifcht word 
in demaenden , als de vifch haer kuit 
gefchoten heeft, in dezer wijze. De 
Meefters dezer vogelen nemen haer 
uitde kooien en brengenzeaen d’oc- 
vers der ftromen , alwaer zy veel 
fchuiten houden om te viflchen , en 
vullen die ter halver wege met wa- 
ter. Daer na word haer de krop on- 
der de vleugelen met een lang koor- 
deken zoo dicht toegebonden , dat 
zy de vifch niet kunnen doorflinge- 
ren. Als dan worden de Scholfers in 
water gefmeten, om te vifichen, 
’t welk zy zeer gaerne doen, en {chie- 
ten met een grote fnelheid, tot ver- 
wondering, int water : komen ein- 
delijk , na een wijle onder water ge- 
weeft te zijn, en ’t geen tuflchen de, 
neb en krop is vol vifch gekregen | 
hebben , weder boven, en vliegen 
met de zelfte fnelheid na de fchuit, 
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en fchieren de gevange vifch in het 
water van de fchuit, om niet te fter- 
ven. 

Zoo dra hebben zy de vifch niet 
uigebraekt, of keren terftond weer 
op nieu , ten roof, en volharden 
in dit viflchen wel vier uren ach- 
ter een, tot dat de fchuit vol vi{ch 
is , zonder d'een den ander belet 
geeft. 

De vogels eindelijk keren , zon- 
deekeordkken: op de ftromen, om 
voor haer zelve te viflchen , juift te 
dien tijde, als zy daer grote begeerte 
toe hebben : wantdaegs voor de vif- 
fching word haer de gewonelijke fpij- 
ze onthouden , welk is zekere ma- 
te geerft , om des te gewilliger ten 
vangft te trekken. Na een wijle ge- 
vifcht te hebben , worden zy uit 
het water genomen , en weer na 
haer kooien gebragt. Dus verre Men- 
doza. 

7 Ee landftreke Manningfie des 
Landfchaps van Quangft zijn fpreken- 
de of bele gi klenpendd 
Papegaien, van grote en geftalte, als 
gieren. 

Op ’trouw geberghte van Suchuen 
houden zeer {toute en kloeke Gic- 
ren : in het zelffte Landfchap by de 
krijgs -ftadt Yemui veel zangerige 
Leeuwerken. 

In het Landfchap Quantung en in 
dat van Quangft en Junnan „houden op 
‘tgebergte tamme en wilde Pauwen, 
die zeer weinigh in d'andere Landt- 
fchappen vallen , ea geen andere „dan 
van daer ingebragt. 

In d'achtfte landftreke Hoaiganfie 
des Landfchaps van Narking zijn 
veel meer Quakkelen en Fefanten, 
dan op eenige andere plaetfen van 
Sta. 

In de landrftreke Zaipingfu des 
Landfchaps van Nanking, leit in den 
ftroom Atang een eiland Hiao, welk 
niet anders , als een doorgaende uit- 
geholde fteen fchijnt te zijn : hier op 
neftelen ontelbare meenigten van 
nacht-uilen ; waer van ook het eiland 
zijnen naem bekomen heeft. 

In her Landíchap van Xantung 
zijn veel Hoenderen, verte Kapoe- 
nen, Fefanten, en Veld-hoenders in 
Gg 2 groten 


Papegaien. 


Paumen. 


Vogel Fun- 
xiang of 
Fenix, 
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groten overvloet, en-voor een gerin-| 
gen prijs te bekomen: jade kleine en / 
kuikens veel minder, dan de verte ka-\ 
poenen. 

In Siza hout ook zeker vogel Fuxg 
eigentlijk geheten , en met het by-’/ 
voegen van Ciang , dat’s geluk , Furg- 
ciang » want het verfchijnen van de- 
zen vogel (en hy verfchijnt zeer fel- 
den en altijts alleen) word by de Si- 
nefen voor een goet voorteken en 
groot geluk des gehelen rijks gehou- 
den. Of, volgens Boym, zoo de- 
ze vogel uit d'oogen der menfchen 
vertrekr , het is een voorteken van 
d'eene of d'andere rampfpoedige uit- 
komft, aen den koninglijken huize. 
De Sinefen malen dezen uitfteken- 
den vogel met een wonderlijke ver- | 
fcheidenheid van kleuren af, en roc- 
men hem geweldig: flikken, en we- 
ven met gout, zilver en zijde zijn 
afbeelding op dierbare tapeetferyen 
enklederen. 

Martijn wil hem voor den vogel 
Fenix, of voor zeker bonte, en on- 
bekende flag van arenden gehouden 
hebben. 

Zoo defelve Martijn getuigt, leid 
in delandftreke Munghoafú des Land- 
{chaps van Junnan, een berg, na den 
Sinefen Fenix, Funghoang genaemt; 
wijl dees vogel, zo de Sinefen zeggen, 
op den zelven geftorven was, na eene | 
wijle zeer liefelijk en aengenaem ge- | 
zongen te hebben. Zy voegen daer by 
dat al de vogelen uit d'omleggende , 
geweften , op het uitgaen der herfft, 
op dezen bergh vergaderen , en de 
dood van den Fexix aldaer bewenen | 
en betreuren. d’Inwoonders nemen | 
ook deze dagen waer,en klimmen des 
nachts met licht op den berg, ten vo- 
gel-vangft ‚mer weder keren van mee- 
nigte der treffelijkfte vogelen. 

Boym befchrijft dezen vogel al- 
dus : &y de Sinezen is een vogel van 
ongemene fchoonheid, wanneer deze zich 
voor d'oogen der menfchen verberght,| 
zulx wort tot een voorteken van d'ee-| 
ne of andere rampfpoedige uitkomfte | 
aen den koninglijke huize gehouden. Het \ 
mannetje wort Fum : het wijfje Hoam 
genoemt : zy neftelen op de bergen des 
Koningrijks Kan; (Tan ós heden het! 
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Landfchapvan Leaotum, na by grenfen- 
deaen dat van Peking) : zijn van hooft 
een paeu gelijk. Het Sineefch gedicht 
zeit'er aldus van: Hy betekent met de 
Schouderen,de deucht : met de lendenen, 
gehoorfaemheit: met de reftdes lijfs,ge- 
trouheit. Hetris een zeer godvruchtige 
vogel: treet van vore als een rinofter : 
van achteren alseen hert : heeft een kop 
als een draek, voeten als een fchille- 
pad: een fleert ‚als een haen. Hy ver: 
toont de blinkverwige vleugelen van 
vijf zeer fchone vogelen. De grootfte 
overheden dragen deze vogelen met 
gout geflikt op de kleren, et zy iets 
gehetms mede uitbeelden. De groote is 
miet buven twee palmen. Dus verre 
Boym. 

In het Landfchap van Xerxf:houden 
vleermuizen, zoo groot alshoende- 
ren of ganfen. Zy worden by de Si- 
nefen voor zonderling lekkere difch- 
gerechten gehouden:wijlhaer vleefch 
in lekkerheid verre boven dat van 
hoenderen by hen gekeurt word: 

Diergelijke vleermuizen, over het 
geheel lijf hairig , gelijk apen of kat- 
ten, en met een apen of katten kop 
en zoo groot als duiven, hennen of 
ganfen , worden aen verfcheide oor- 
den in Afie gevonden, als in hetKo- 
ningrijk van Mogor , in het geweft van 
Kafmir, in Suratte, en op denaby gele- 
ge eilanden,als ookin Brezij/.Zy vlie- 
genin Suratte by troepen , gelijk wil- 
de ganfen , en worden des avonts in 
de lucht of aen de bomen hangende 
gezien , en doen door haere onge- 
wonelijke grote en wonderlijke ge- 
ftalte, tot ftommenstoe, den vreem- 
ling verbazen. Waeromd’ onzen, be- 
deeft, door de nieuwigheid der za- 
ke, om die onder ’tgevogelt te be- 
trekken , dezelve, hoewel vry onge- 
rijmt, gevleugelde of vliegende apen 
genoemt hebben. Wel mogenze on- 
der het geflaght van d’ andere vleer- 
muizen gebragt worden; ten aenzie- 
ne zy vliezige vlerken in plaets van 
vleugelen gebruiken ‚infgclijx dat zy 
geoort zijn ; klaeuwen en vier voc- 
ten hebben , jongen en geen eyren 
werpen en die zuigen : maer wijl zy 
zoo groot als een kat zijn , meteen 
dikke en vlezige buik en borft; defge- 


lijx 


Vleermuis 
{ 


Zen. 


Bifa. 


Hi 


Hil 
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lijx datze van den hals af, totaen het | 
eind der klaeuwen , met een door- 
gaend vel of vlies, gelijk een uitge- | 


ingezakt aen het zelffte vel hangt, 
welk her geheel lijf van den hals af rot 
aen heteind der klaeuwen, gelijk een 


{pannen zeil, van achteren bedekt | uitgeftrekt zeil bedekt. Ook zit op 
worden ; fchijnen hier door van al | de benen geelachtig zachte wol: uit 
d’ andere vleermuizen te verfchillen. | de laefte geleden der voeten of tenen 
Voeg hier by, dat dir zeil onder wel | fchieten dunne,zeer fcherpe en krom- 
vliezig is, gelijk in andere vleermui- | me klaeuwen ; waer mee het dier 


| 
zen,en met wol, aederenen vezelen | 
overtrokken fchijnt ; maer van buiten | 
doorgaens met zeer zacht hair, ge- 
lijk konijnen , grijs en afverwig Zwart, 
wonderlijk bekleet is. Daer en boven 
is ook dit bedekfel van ploien ont- 
bloot, waer door de vleugelen, nade 
Wijze van andere vleermuizen, te za- 
men getrokken en uitgeflagen wor- 
den. Dies men bevinden zal, zoo het 
beeltenis van deze met dat van een 


hout, al wat het aenvat , inzonder- 
heid boom-vruchten, die het affnoeit. 
Het is langachtigh van hooft , lelijk 
van aenzien en opfperring der bek : 
heeft kleine tanden, bequaem ten 
roof, en eindelijk ronde en kleine oo- 


| ren, beftaende uit een zeer dun vlies. 


Zoo Kircher getuigt, hebben zoo- 
danige vleermuizen geen pennige, 
maer kraekbeenachtige vleugelen, 
daer mede zy, niet anders alsde geme- 


Brazijlfe of eenig andere Indiaenfche ! 
vleermuis geleken word, dees van die | 


ne vleermuizen,door de lucht vliegen; 
hoewel de krackebeenachtige vliezen 


zeer verfcheiden zal zijn. 
Het geheel beeft is ontrent lang | 
drie voer , en van een zelve brete : de | 


der vleugelen, met zoo veel beenige 
vezelen in de lengte der vleugelen 
onderfcheiden zijn, dat zy zeer na 


fteert dun, een fpan lang, die gelijk | 


| Gg 3 


pennige vleugelen verbeelden. Zy 
hou- 


TR WET Veren, er 
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houden in de dichtfte boffchaedjen, 
en met deze vliezen; gelijk met een 
„Zak bedekt , hangen fich {des daegs 
aen de holle ftammen en takken dèr 
bomen, of aen de daken der hutten, 
by deklaeuwen op; zulx daer gene 
„dieren , maer zakjesfchijnen te han- 
gen: waerdoor zy van het ongedier- 
te, hun vyandt, bevrijd,blijven. Zy 
plagen geweldig kudde en vee, met 
het uitzuigen van“melken bloet, tot 
hun voedfel. 
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Wijders (volgens Bontius), nefte- 
len op het eiland Java, in de boffchen, 
gemeine vleer-muizen , zoo groot 
als duiven, die de Javanen eeten voor 
een grote lekkernye. Zy komen by 
wijle des nachts in de huizen, zoo, 
om de hitte des daegs, de venfters of 
luchtgaten open gelaten zijn , en zui- 


gen, met bijten aende blote voeten 
der flapers , een grote meenigte bloet 
uit; meer tot fchrik , dan met eenig 


gevaer vermengt. 


4 ‚ Vifiben 


rt 


2 Oor de meenighte van ftro- 

men, meiren en poelen is het 

ZO f. geweft van Sina rijk van ve- 
ee ferlei viflchem: inzonderheit 
het Landfchap van Xantung, welk 
door zijne nabyheit aen zee, behal- 
vede vifch in ftromen,meiren en poe- 
len, ook veel zee-vifch heeft : ja is 
aldaer, voor de waerde van eene ftui- 
ver,tien pont vifch te bekomen. Een 
ongelofelijke meenighte van allerlei 
vifch is in het Landfíchap van Au- 
guang ; defgelijk in dat van Kiangi, 
infonderheid van falm, voorn , en 
fteur. 

In den ftroom Kang, ontrent de 
Stadt Kieukyang „wordt, fchoon eeni- 
ge mijlen van zee af, veel zee-vifch 
gevangen, alsfteur, dolfijn en falm. 
In den vliet Lofen, by de Stadt xeu, 
des Landfchaps van Hugvang,zijn me- 
nigte van treffelijke lampreien. 

Onder meenigerlei flagh van vif- 
fchen , heeft de geele ftroom zeke- 
re viflchen Xehoa, dat ’s fleen des 
bloems, alzoo genoemt na defteen- 
achtige plekjes op haeren huit. Zy 
word nergens gevonden dan ontrent 
de ftad Paote des Landfchaps van 
Xanfi, en isby de flempersen drinke- 
broers in groote waerde. De befte 
bleien worden in het Landfchap van 
Fokien,by de ftad Hung hoa, gevangen. 

De vliet Tar, die dicht voorby de 
Opper-ftadt Nanyang des Landfchaps 
van Honan vloeit, heeft volkomen 
rode viflchen „die alleenlijk in den 

begin van den zomer gezien en ge- 
vangen worden , wijl zy op andere 


tijden des jaers verborgen blijven. 
De Sinefen fchrijven en beufelen, 
Zoo iemand zijn voeten met het 
bloet van deze viffchen beftreken 
heeft , lichtelijk op het water zal 
kunnen wandelen. Zy voegen daer 
by, dat zoo het water dan geroert 
wort, aenftonds al die viffchen, bo- 
ven water komen, en zelf al het wa- 
ter des vliets rootachtigh en vuurigh 
maken : waerom hy den naem Zan 
voert, dat’s root gezeit. 

des Land- 


De landftreke dn 
fchaps van Chekiang heeft, door hare 


‚‚ tabyheid aen zee, de volheid van 


zee-vifch , verfch en in de zon ge- 
drooght : allerlei oefters, krabben, 
| en kreeften, daer zy geheel Siza in 
| grote meenighte van verzorcht. 

Hetgeheel jaer door wort’er herder 
gevangen, en in den aenvang des zo- 
mers zekere vifch Hoang geheten, 
dat’s geel, om haer geelheit van kleu- 
‚re. Geen uurkan deze vifch buiten 
het water onbederffelijk blijven , zoo 
week en tenger ile. Macer wijl zy, 
om hare aengenaemheit en lekker- 
heit van {mack , zeer by de Sinefen 
\ begeert is, wort zy in zakken mer 
ys gefteken , en alzoo gewonelijk te 
koop gebraght. Hierom wort ook 
des winters ys bewaert en tegen de 
zomer opgedaen. 


Gienking, in de landftreks Hangchenfu 
des Landfchaps van Chekiang, worden 
viflchen gevangen, goutgeel van kleu- 


re, waerom zy Kinyu genoemt zijn, 
(want 


Vifch 
Hoang. 


In zeker Meir van twee honderd vis xin- 
bunderen groot, gelegen op den berg #* 


ne 


vijjchen 
Xiju of 
Xaucl. 
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(want Kin is gout en Yu wich gezeid) 
met een glinfterende en blinkende 
huid ; ja glinftert de gehele ruch niet 
anders, als ofze met gout-geel poeder 
befprengkelt was. Naulix zijn deze 
viflchen veel groter als een vinger; 
hoewel gewapent met een fteert in 
tween of drien gefpleren,by wijle ook 
ongefpleten en breet : zulxde zelve 
haer zeer fchoon in toog vertonen. 
Zy zijn by de Sinefen in grote waer- 
de,en worden by hen gehouden met 
grote naerftigheid binnen ’shuis of in 
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| de vifchery duurt, twee fchepen: 
‘En fchoon het over de twee hon- 
| derd mijlen te water verre is , Zoo 
| word nochtans deze wegh in den tijd 

van acht of tien dagen afgeleid : want 

nacht en dag worden defchepen , by 
| een lijn, door zekereluiden voortge- 
(trokken. Telkens worden verfche 
\ trekkers genomen , in plaets van d'af- 
| gematte, die op zekere gezette plaet- 
fen, gelijk onzeren-boden, vaerdigh 
| ftaen: want by eenen voor afgezon- 
‚den brief word d’ uur des dags van de 


de luft-gaerden, in zeer fraeie vaten, komfte der fchepen bekent gemaekt. 
ten dien einde gemaekt. De Groten | Zoo hier miflag in begaen word, zelfs 
aefen by wijle deze viffchen met ei- | d' Overheden hebben den hals ver- 
gen handen , die dan in hun tegen- | beurt. Geen onkoften worden ont- 


woordigheid (als ofze wiften , wie 
haer Heer was, en welk een vermaek 
zy haeren eigenaer, met zich te laten 
zien, aen doen) dikwils zamen fpe- 


len en op en neer in *t water dobbe- | 


ren. Een eenige vifch , zoo heel en 
gacf en in alle delen na wenfch vol- 
maeckt is „gelt dikwils drie en vier kro- 
nen. 


In zeker waterig dal, op de bergh , 


Haiyang „ by de Hooft-ftadt Queling 


desLandfchaps van Quangft, houden | 


viervoctigeen gehoornde viffchen. 


In den ftroom Siang , in de land: | 


ftreke Changxafu des Landfchaps van 


Huguang, , en in den groten ftroom ; 


Kiang , daer hy door het Landfchap 
van Nanking vloeit , worden in Gras 
en Bloei-maend overvloedelijk zeke- 
refchoneviflchen gevangen, Xiyu by 
deSinefen , en by de Portugefen met 
een gebroken naem Xauel geheten. 
Te dien tijde zend een der voor- 
naemfte gelubden, door orde van den 
Keizer geftelt, de levendige vifch, be- 
graven fchier onder tys, in zekere 
byzondere fchepen , met grote nacr- 
{ligheid aen den Keizer zelf, na Pe- 
king: te weten, alle weken, zoo lang 


| zien, om den Keizer deze lekkere 
| vifch te befcharen.daer hy ook eenige 
| van aen zijnerijx-raden mede deelt. 

De landftreke Chingkiangfu des 
Landfchaps van Juxnan heeft, door 
de meenighte van ftromen en mei- 
ren, de volheit van viflchen; onder 
andere een, daer uit de Artzen een 
\krachtigh genees -middel trekken, 
dienftig tegen allerlei fchurft en rap- 
‘pigheir. 


Stadt Yangeung , is in het meir Ming 
zekere zwartachtige vifch, Cing ge- 
heten, die gezeit wort goet te zijn 
tegen vele ziekten. 

In de landftreke Fungciangfu des 
Landfíchaps van Xenfi, by de Stadt 
Pingyang, wort een vifch gevangen, 


fteen. Deze gedrooght en fijn ge- 
ftoten, hout de mot volkomen uitde 
kleeren,zoo daer over geftroit wort. 

In zee, onder de landftreke 74z- 
cheufu des Landfchaps van Chekiang, 
‚ vangende Sinefen haien, en zenden 
| der zelve vellen na Japar , om fche- 
| den voor zabels te maken, en door 
| geheel Sia, met grotewinften. 


Slangen of kruipende en flijpende Dreren. 


zg, N delandftreke Fungciang fu 
ij des Landfchaps van Xenft, 


houd zeker flag van zwarte 
flangen , daer de Sinefen een 
tegengiftigh genees-middel van ma- 
ken, zeer dienftig tegen vele ziekten. 


Tes 


|___In de landftreke Nanyangfu des 
\Landfchaps van Hoan zijn flangen 
| met een huit, doorgaens gevlekt en 
met witte plekken onderfcheiden. 
| De wijn, daer een dezer flangen in 
te wieken gelegen heeft, is cen 

krach- 


In de zelffte landftreke , by de vic cin. 


diede Sinefen Xe noemen, dat’s de xe. 


Slang Gen- 
to. 


Slang Co- 
bras de Ca- 
bello. 
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krachtigh genees- middel tegen de 
lamheit. 


In de landftreke Hoancheufù des, 


Landfchaps van Huguang zijn flan- 
gen, die wonderlijker wijze de me- 
laersheit en fchurfte genezen. 


Op den bergh Citten, by de Stadt, 


Caiboa, in het Landfchap van Chekiang, 


houden zeer grote langen, die geen / 


vergif by zich hebben. 
In de landftreke Gucheufi des Land- 


fchaps van Quang ff heeftmen , zoo | 


de Sinefen fchrijven, (langen van ee- 
nige roeden lang, groter in de gehele 
wijde werelt niet gevonden worden. 
Zoo MichaëlBoym getuight, word 
die flagh van flangen (Gezto by de 
Sinefen geheten.) op het eilant 4#- 
nan, ia de Landfchappen van Quan- 
tung, Quanft en andere gevonden, en 
is buiten twijfel de grootfte van alle 


flangen. Hy floktgchele herten, met , 
uitte zuigen ente vermorfelen, in: | 


doch is zo zeer vergiftig niet, gefcha- 


keert met afch kleure, lang achtien 


of vier en twintig voet. Hy fpringt 


hongerigh uit heggen en ftruiken te ; 


voorfchijn, recht zich ten fprong, 
met op zijn fteert te fteunen, en 


vecht fel tegen wilde beeften en men- | 


fchen : fchiet by wijle loers van den 
boom op den reizer , en dood den 
zelven met omhelfing. Zijn gal wort 
by de Sinefen voor zwakke oogen 
zeer dierbaer gehouden. 

In het Landfchap van Quang fi en 
aen veel oorden in Indiën is zeker 
flagh van flangen, die de Portugefen 
zet de cabello noemen, dat’s flan- 

en van hair, of hairige flangen. In 
Het hooft dezer flangen wort een 
fteen gevonden, Piedra del Cobra, of 
fleen van den flang by de Portugefen 

eheten , dienftigh tegen de beet 
Hoor deze zelffte {langen den menfch 
toegebracht , die anders in den tijd 
van vier en twintig uuren zou moe- 
tenfterven. Hy isront, in’t midden 
wit, ea rontom blaeu: geleid op de 
wonde, blijft hy van zelf daer aen 
hangen , maer reeds vol vergif ge- 
worden, valthyaf. Daer nacen poos 
in melk gefmeten, keert hy weer tot 
zijnen natuurlijken ftaet. Zoo hy 
voor de twede male aen de wonde 


des Keizerrijks 


blijft hangen, het is een teken dat al 
| het vergif niet uitgetrokken is : zoo 
hy niet blijft aenhangen , de zielto- 
genden wort over het geraken, bui- 
ten gevaer des doodts, geluk ge- 
| wenfcht. 

Ook is’'er zekere wortel gevonden, 
tegenhet vergif van deze beet, dien 
de Portugefen Rais de Cobra noemen, 
dat ’s wortel van den flang Dezedient 
zoo lang gekauwt, totdat de gebeten 
twee of driemacl rifpt 

By den Jefuicr Kircher heeftmen 
van dezen flangen-fteen het volgend : 
Daer # (zeid hy) zeker fleen by de 
Brachmans gevonden, eenfdeels natuur- 
lijkin de flangen gegroeit, die de Portu- 
gefen Cobra de Cabello moemen, dat’s 
hairige flang, een/deels door kunft ge- 
maekt , uit verfcheide delen van vergif. 
tige dieren, inzonderheid van dezen 
hairigen lang. Dees fleen is tot een re 
| gergift ‚ zoo tijdelijk gebruikt word, 
|aen die vergeven zijn. Een genees-mid- 
\del, fchier door geheel Indiën en in Si- 
‚nagebruikelijk. 

En gewiffelijk „ik zou het nooit gelooft 
hebhen , zoo ik zelf gene ervaernis van 
dezen fleen aen eenen hond „gebeten van 
eenenadder , genomen had : want dees 
Jleen, ffrax op de wondegeleid, kleefde 
aenftonds zoodanig aen de zelve, dat 
hy gualijk daer van te trekken was ‚ en 
bleef zoo langh aen de wonde vaft, tot 
| dat hy, reeds vol van al het uitgezo- 
gen vergif, gelijk een bloedzuiger af: 
‚viel. Na dit gedaen was , quam de 
hond, nu vry van het vergif , hoewel 
een wijle flaperigh , eindelijk weer tot 
zijn zelf, en bynaweer tot zijne voorige 
gezontheid. 

Dezer zelfffer tijdt heeft de grote na- 
tuur-kunde , Karel Magnignus , Romer, 
ervaerns, om de waerheid tf onderzoe- 
ken, van deze zaek aeneenen man , ge- 
beten van een adder, met eenen goeden 
uitgang genomen. 
‚De ffeen, in melk geworpen, krijght 
| zijnen woorigen glans , met het afleggen 
\aenftonts van al het vergif; en word 
\riet vermindert vanzijn aentrekkende 
\kragt ; maer daer door vermeerdert; 
| maer de melk verandert zijne witte kleu- 
\re,door de kracht des vergifs. Hendrik 
| Roth heeft my verhaelt, de my drie zul- 

ke 


kh Ondieren. 


„ weinig uren doodt. 


van Sina, 


ke flenen gefchonken heeft ‚ meenigmael 
in het koningrijk van Mogor , ervaernis 

wan dezen ffeen genomen te hebben: eerft 
aen zijnen dienaer , gefloken aen de 
hand door eenen Scorpioen : want naulix 
had hy den fleen op de wonde geleid , of 
al het vergif, reeds langs denarm ver- 

fpreid , begon te ruch te fchieten , en 

wierd door den fleen in zoo grote mee- 

nigte uitgetrokken , dat de knecht de 

toevloejing,nu tot deze dan tot een nader 

plaetfe der wonde , met de vinger aen- 

wees. Eindelijk viel de fheen, die on- 

aflcheidelijk op de wonde was vaft blij 

ven zitten , van zelf af, en re ek den 

knecht tot zijn vorige gezontheid. 

Een andere ervaernis heeft hy geno- 
men aeneen peft-kool, dien hy, met den 
fleen op de doorgefnede kool teleggen, 
en het vergif uit te doenzuigen, tot ge- 
zontheid gebracht heeft. 

Dit doet niet alleen de natuurlijke, 
maer ook de fleen , door kunft gemaekt 
van zoodanige geftote flene [lukjes des 
Jlangs : of van de delen des hoofts, her- 
te, lêver en tanden , te gelijk met ze- 
gel-aerde vermengt. 

Niemand kan deze kunft van de 
Brachmans leren , hoe veel gelds men 
hen ook aenbied te geven.. Dus verre 
Kircher. 

Daer en bovenisby deSinefen een 
ander {lang van zeer groot vergif ; 
maer dierbaer, die den menfch binnen 


Uit den zelven wordreen genees- 
middel, regen verfcheiden ziekten, al- 
dus bereid : de ftaert met het lijf word | 
in een emmer , met van den beften | 
wijn „gefteken ; zulx alleen de bek of 
kop vanden flangdoor een gat in het 
midden des dekfels uitfteekt : waer 
door de flang , door het zieden van 
den wijn , met het onderleggen des 
vuurs, al het vergif ten opgefperden | 


bek allengs uitbrackt. 
Het vlees, (het hooft afgefneden,) 
word den kranken gegeven , en dic, 


eenigh dierbaer tegen-gift, gelijk 
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men by wijle lover noch gras ziet; 
niettegenftaende d'inwoonders, ho- 
gen en lagen , door bevel der Over- 
heid, opt velt deze fpringhanen van- 
genen doden. Men zietop de velden 
dikwils zulke dikke en grote zwer- 
men , die , mer her licht der zonne te 
benemen , verduiftering op d'aerde 
maken. 

Geen affchrik hebben evenwel de 
Sinefen van de fpringhanen t’ecten; 
maer koken die „om voor een lekker- 
nye teeten. 

In de landftteke Teganfs des Land- 
fchaps van Huguang , en in de land- 
ftreke Pinglofk des Landfchaps van 
Quangfi zijn zekere ondiertjes of klei- 
ne wurmtjes, die fchier op cen zelve 
wijze wit wafch toeftellen , als de 
byen haer honig-raten maken ; hoe- 
wel de raten van deze wurmrjes veel 
kleinder en fpier-wit zijn : nochtede 
wurmtjes zijn niet aengeteelt of tam, 
maer onaengequcekten wilt. 

Uit de vergaderde raten maken de 
Sinefen keerfen , even als uit wafch 
hier te lande ; maer zijn veel witter, 
en worden gewonelijk, om haere dier- 
te,fchier alleen by de groten gebruikt. 
Want behalve deze keerfen zeer wit 
zijn , zoo geven zy in het branden 
ook een liefelijke reuk : nochte ma- 
ken de kleren niet morzig noch vuil, 
fchoon eenige gefmolte droppelen 


| daer op gevallen : branden ook zeer 


helder en geftadig. 

In verfcheide Inhammen en Kre- Zee-paert. 
ken, aen den zee-oever van Sina, en 
ook onder het eiland 4#zan, houd ze- 


| ker Land-en zee-gedrocht, Hayma in 
’tSineefch geheten , dat ’s Zee-paert : 
want Hay is zee, en Ma paerdt gezeit. 

Het is met den naem van Zee-paert 


ook byde onzen bekent : en by.de 
Grieken met dien van Hippotamos, 
dat ’s Revier-paerdt : niet om zijne 


gelijkenis met een paerdt ; maer om 


zijne groote : want het woort Hippos 
heeft by de Grieken eigentlijk een be- 


Theriakel , tegen allerlei vergif be-, diedenis van groot. 


waert. 


Het Landfchap van Xenfi wordt; 


door het gebrek van regen veel met | 


Springhanen geplaegt, die alafknagen 


en op ceren , wat op’t velt ftaet : zulx | den, alshoornen. 
\ 


Het word by de Sinefen afgebeeld, 
volkomen als een paerdt met manen ; 
hoewel ter weder- zijde des mondts 
met uitftekende en lange takkige tan- 


H h De 


Zy-wur= 
men. 


Martijn, 
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De kop, volgens Boym, (die by 
heletroepen deze gedrochten aen de 
kuft van Kafrarie „vegen over Mozam- 
Lijk, op ondiepe plaetfen heeft zien 
waden ) is vande bek af tot aen de 
fchouderen, drie ellebogen lang. On- 
der zijn twee zeer grote kromme tan- 
den :waer tegen boven defgelijx twee 
dikke, hoewel veel kleinder , net op 
fluiten : waer tuflchen de tonge te 
leggen komt. 
…_Dehuitis zeerhert, zulx zy nau- 
lix met fcherpe lancien door te fte- 
ken is: heeft nergens hairen , behal- 
ve aen het einde derfteert : die zeer 
doorfchijnend zijn als ofze van zwart 
hoorn waeren, zoo dik als een ftroo- 
halm, en buigbaer : waerom zy niet 
licht gebroken worden. 

De Kaffers, zoo mannen als vrou- 
wen , maken van ieder hair een brace- 
let, totcieraetom de handen, enbe- 
vrijding voor de lamheit. 

Van de tanden, zoo Boym ook ge- 
tuigt, dezes diers , wordenin Indiën 
en te Goa, rofe-kranfen, beelden der 
Heiligen, en ook kruifen gemaekt. 

Men heeft ook bevonden , dar de- 
ze tanden het bloeden wonderlijker 
wijze ftelpen; hoewel , zoo d'erva- 
rentheidleert, niet de tanden van ie- 
der peert zonder onderfcheid deze 
kracht by zich hebben : waerom men 
zekeren tijt heeft waer tenemen, op 
den welken dit dier dient gedood te 
worden, op dat deflelfs tanden die 
kracht mogen hebben. 

Geen oordt in geheel Siza voedt 
meer Zy-wurmen, als het Landíchap 
van Chekiang : want het verfchaft niet 
alleen aen zijn cigen land en aen ge- 
heel Sia zijde ftoflen van allerlei 
flag; maer ook aen het nabygelegen 


Japan, aen de Spanjerts op de Philip- | 


Pjner eilanden, ja ook aen Indiën, 
enaen de verre gelegenfte geweften 
van Europe : want veel zijde koopen 
de onzen te Hokzieu op, in het Land- 
fchap van Fokien , dical uit het Land- 
fchap van Chekiang afgebragt word. 
De zijde ftoffen van ie Landfíchap 
worden boven andere van geheel Siza 
voor de befte gehouden: en zijn voor 
zulk een geringe prijze te bekomen, 
darmen aldaer met minder onkoften 
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tien mankan in’t zijde, alsinEurope 
eenen in ’tlaken fteken. Men fnoeit 
aldaer de moerbezien-bomen alle 
jaers, gelijk in Europe de wijn-ftok- 
ken, enlaet die nier tot hooge bo- 
men op-groeien, wijl de Sinefen door 
lange ervaernis van veele jaren ge- 
leert hebben, dat de:bladen van de 
kleinfte boomen en jonge fcheuten 
de befte zijde voortbrengen. Hier 
door weren zy d'eerfte fpinning der 
draden, van de tweede genoechzaem 
tonderfcheiden. Te weren, d’ eerfte 
is , die van de murruwe en tengere 
lente-bladen komt, daer de zy-wur- 
men mede gevoed worden. D'andere 
of tweede komt van de Zomer en her- 
debladen. Alleen de verfcheidenheid 


van voetfel geeft zoo grote verande- - 


ring van werk. 
Dit is miffchien d'oorzaek waer- 


om de zyde, diein Europegewonnen _ 


wort, doorgaens dikker en grover is, 
als de Sineefche. 

De prijs van de eerfte en tweede 
punked is by de Sineefen zeêr ver- 

cheiden; daer nochtans van het on- 
derfcheidt tu{fchen beide de meefte 
zy-handelaers in Europe gene ken- 
nisdragen. Debefte zijde dan word 
gefponnen in de lente: de roufte en 
grootfte des zomers; hoewel beide in 
een zelven jaer. De queking dezer 
wurmtjes isvolkomen een en dezel- 
ve, en zoo veel moejelijkheid onder- 
warigh, en vereifcht zoo grote naer- 
ftigheid, alsop zommige plaetfen in 
Europe daer aen befteer word. 

Dies ishet duidelijk valfch en ver- 
ciert, daral de zijde in Sira van de 
Zy-wormen op de bomen zelfs, van 
zelf, zonder vlijd of arbeid van men- 
fehen, voort-gebracht word. 

Zoo Martijn getuigt‚is deteelt met 
d'aenqueking, van zy- wurmen en 
maniere van Katoen en zijde te ma- 


ken , een acloude vont der Sinefen. ziftor. si 
De gemaelin van Keizer Yu, die om- ”* 


trent des jaers voor ’s Heilands ge- 
boorte twee duizent driehondert ze- 
ven en vijftig heerfchre, zeitmen zulx 
allereerft uitgevonden, en d'onderda- 
nen geleert te hebben : want hoewel 
de teeldt en hantering der zy-wur- 
men voor dien tijd den Sinefen a 

onbe- 
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de kunft van kleden daer van te we- 
ven, gelijk gewonelijk in den aenvang 
van alle dingen gefchiet, noch onbe- 
fchaeften zonder kunft. Den Sinefen 
komt billijk deere toe,dat van hen,ge- 
lijk van den hooftbron „dat handwerk 
na d’ andere geweften van Afie en Eu- 
rope overgebragt zy. : 

In het Landfchap Xantung komen 
van zelf de zijde duke aen de bo- 
men en op de velden voort, die niet 
van tamme Zywurmen,maer van wur- 
men,den rufpen niet zeer ongelijk,ge- 
{ponnen worden. De wurmen fpinnen 


ey; maer op zeer lange draden,die wit 
van verruwezijn, en door de wint op 
de bomen en huizen (daer aen dezel- 
vehangen en afgehaelt worden) heen 
en weder geflingert worden ; bynae- 
ven als de zomerdraden hier te lande. 
Van deze zijde, even als van d'op- 


die van de zijde der tamme zywur- 


hechter en fterker. 5 


Halffach. __Menigerlei half-flachtige dieren, 


tige dieren. 
dieren, die zoo wel in't water „als op 
* land leven, zijn op verfcheide plaer- 
fen in Sina. 

In de landftreke Hoeicheufk des 
Landfchaps van Quantung zietmen 
een wanfchepfel der nature , welk de 
Sinefen Hoangcioyu noemen, dat’s Sa- 
fraen-gele vifch- vogel : want het is 
geen vifch noch vogel alleen ; maer 
van beids. Te weten, den gehelen zo- 
mer over is het een Safraen-verwige 
vogel, vliegende in ’t gebergte : maer 
begeeft zich fchier op eind der herfft 
na zee toe, en word weer een vifch. 
Deze vifch word alleen’s winters ge- 
vangen, en is,volgens fchry ven der Si- 
nefen, zoet van fmaek. 

In de landftreke Chaocheufu des zel- 
ven Landfchaps houden in den vlier 
Zo Krokodillen , die aldaer ook de 
menfchen fchade doen. 

Aen d’ooft-zijde der Opper-ftadt 
Gucheu desLandfchaps van Quangt is 
eenklein Meir, Go genoemt: waer in 
Koning Pegav by oudstien Krokodil 


(Dier Ho- 
wengeioyn, 


kKrokodillen. 


onbewuft waeren ; zoo was nochtans 


deze zijde niet in vorm van een bal of 


rechte , worden zijde ftoffen gewe- 
ven; hoewel eeniger mate grover, als 


Amphibia by de Grieken genoemt, of | 
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| lenplagte houden, dien by de mifda- 
| digen voor wierp, om verflonden te 
‚ worden. D’ ontfchuldigen, zoo de Si- 
\nefen verhalen , wierden noit door 
‚hen befchadigt; zulx die door de Kro- 
‚ kodillen niet gedoot wierden,hierom 
vry gelaten wierden , als buiten alle 
‚fchult. 
\_ Inhet Landfchap van Huguang hout” 
‘in derevier Siang een dier , welk won- 
‚der wel na een peertgelijkt, hoewel 
‚met fchubben op’: lijf , en klaeuwen 
| alseen Tiger.Heris wreet vanaert, en 


| 


| valt menfchen en andere dieren aen, 
‚inzonderheid in den herf&-tijd : want 
| dan komt het dikwils uit het water, 
‚en loopt door’t ganfch land. 


In den vliet Juon der zefte landftre- Zwemmeti- 


| e koe, 


\ke Chaokingfu des Landfchaps van 

| Quantung hout zekere vifch,de zwem- 
mende koe by de Sinefen genoemt. 
Deze komt dikwils uit het water op 
tland,en vecht en ftoot met de hoor- 

\ nen tegen detammekoeien. Dan by 

| lang blijven buiten her water, worden 

defielfs hoornen week en geel, en al 


men; maer vallen in tegendeel weer , de hardigheid vergaet:waerom zy ge- 


dwongen is weer in ’twater te gaen, 
daer zy dan weer een vifch word, en 
de hoornen haere voorigehardigheid 
krijgen. 

In de landftreke Changtefw des L and- vist #2- 
fchaps van Honan hout in de revieren 7” 
‘ zekere vifch, Haju/ in ’tSineefch gehe- 
| ten,dat’s kintje,om dat zy,zoo gevan- 
gen word, een geluid van een fchreeu- 
wend kint geeft.In gedaente verfchilt 
deze vifch weinig van eenen Kroko- 
dil : islang van fleert, en gaet op vier 
voeten. Haer vet,eens in branr gefto- 
| ken, kan met water noch door eenig 
ander middel uitgeblufcht worden. 
|___In Sina zijn veel land en water 
fchilpadden, Que int Sineefch gehe- 
| ten : in de landftreke Chung king fu des 
‚Landfchaps van Suchuen , in groten 
‚overvloet : en op het eiland Pegvey, 
| dat’teiland van fchilpadden, gelegen 
| in den flroom A tang ‚in het Landfchap 
| van Huguang , houden zeer groote; 
‚hoe wel ook andere kleine en zeer 
\fchone , die d'inwoonders tot ver- 
\maek in huis houden , en by wijle 
‚niet grooterzijn, dan een klein vo- 
‚geltje. 


| 


Schil. pads 
den, 
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Dan de Piramidenaen ftuur-boord| kreunde , gaf tot antwoord : mor- 
gekregen , boeghde zijnen koers eene is des Opper- bevelhebbers 
*tzuid-weften , langs het ooftelijk-\ believen, zal ik de Schepen weer uit 
fte en weftelijkfte Eiland , deur een \ de reviere brengen. 

engen Kanael , op de diepte van vijf, | Den zeventienden, des morgens, 
zes , zeven en acht vadem fteek-\ lichten de fchepen met een ach- 
grond. ter vloedt d'ankers, liepen dicht 
Gekomen ‘voorby den ooft- kant | langs de weft-hoek van ’t ooftelijk- 

| 

| 


van het weftelijkfte Eiland, boeg- | fte ciland, op vijf , zes , zeven en 
“deden koers ooft noord- ooftwaerds { acht vadem. Gekomen verby het Ei- 
langhshet Eiland , enlietaldaer on- | landt , ftaken toen noord - weft- 
trent ten midden het anker vallen, | waerds de reviere op,langs het noord- 
op acht vadem fteek-grond , tulchen / weftelijkfte Eiland. Ten midden 
deze twee fracie Eilanden in ; bly- / des eilands, daer een befchur en leger- 
vende noordwaerds dicht aen ftuur- / plaets, tegen alle raezende winden, 
boordt twee andere Eilanden leg-\ voor de fchepen is, wierd het anker 
gen , niet boven een kanon -fcheu- | in de grond gefmeten. Aldaer leggen 
te van de wal: daer een befchur- ( vier Eilanden , ieder voorhene met 
plaets, tegen alle winden, voor de | een bewoonde plaets bevolkt; maer 
fchepen is. namaels door den Tarter verwoeft, 
Tegens den avond voer van Kam- | en ten grondegefloopt. Het kleinfte, 
pen, met een voorebbe, uit de Re- | in’tmidden gelegen, pronkt met een 
viere , naer de baer van Hokfieu , en | bracf wel gemackt ftenen hooft. Uit 
quam ontrent vier glaezen, na zon- | de puinhopen en andere merk-teike- 
nen ondergang , by de fchepen aen { nen was genoech te befpeuren, dat 
't Jacht Naerden : daerhy den Opper- | deze plaets wel eer in koop -handel 
bevelhebber Bort verflag zijns ver- | gebloeid hadde. 
rechtens deed, tot deffelfs groot be- | Ruim een maend hebben d’on- 
noegen. ‚zen op deze vier Eilanden ftil gele- 
Den zeftienden , desWoenfdags, gen, daer zy de volheit van alles 
lichte de Vloot het anker, om met | konden krijgen; hoewel de gemene 
alde Schepen in de Rievere van Hok- | maets niet aen land mochten ko- 
fieute loopen > quam kort na den, men , dan met verlof , en flechts 
middagh , met een achtervloed , by | ren getale van zes teffens, ten ein- 
denhoogen noord-ooftelijken hoek | de d'inwoonders genen overlaft qua- 
van het ooftelijkfte Eiland , langs | men te lijden. 
met de witte klippen aen ftuurboord, | _ Des Vrydaghs, den achtienden, van ram. 
en liep,zuidwaerdsin gekomen,voor- | voer var Kampen met de floep te pen vaers te 
by de twee eilandjes,ieder bebout met | lande , en quam by de zuid - wefter “”* 
een Pagode of Joosjes Kaafe » rackte | hoek van’tkleintte Eiland, aen een 
door een harde tegen-ebbe in een | fteenen hooft aen : ging langs het 
engen Kanael, en op vijf vadem ten | hooft, op een weg, mer ftenen ge- 
anker. Aenftonds quamen in drie | plaveit , na de verwocfte plaetze: 
fracie Sineefche vaertuigen vijf gro- | zagh veele groote onbewoonde hui- 
te Mandarijns aen het Jacht Naerden, | zen ‚ en in t hangen van ’t geberg- 
by den Opper-bevelhebber Bort, en | te veele heerlijke begracf- plaetzen : 
leiden met grote plichtplegingen en | beneven twee fterk bemuurde door- 
Sineefche beleeftheden , de groete- | luchtige Tempels , en daar in op 
nis voor hem en den Onder-bevel- | een ry veele kiften met dooden, 
hebber af. Met het laegfte water | boven d’aerde : daer by waeren 
raekte het Jacht Naerden vaft. Bort, | twee Joosjes Kaafèn of Pagoden, ge- 
daer over verbaeft , dreef van Kam- | ftoffeert met veele beelden ‚ terzeet 
pen voe , de Schepen op een quade [op ftoelen aen een tafel; daer voor 
anker-plaets gebraght tehebben. var | gebrandt wierde , ten zoene van de 
Kampen , die zich des gevaers weinig | ziclen. 


JCDe Den 
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Zoo de Sinefen verhalen, zou al- 
daer aen zekeren krijgs-knecht een 
wonderlijke gefchiedenis gebeurt 
zijn : want als dees by geval van de 
vyanden in den ftroom geworpen 
was, wierd hy door eene {chilpad, ge- 
lijk een tweede Arion, op een Dol- 
fijn na den over oevergevoert. Het 
was, voegen zy daer by „een weldaed 
van de dankbare {chilpad geweeft, die 
hy een lange wijle gevoed, endaer na 
van zelf vry gelaten had. 

In zee, onder de vierde landftreke 
Hoeicheufu des Landfchaps van Quan- 
tung, heeftmen zulke grote fchilpad- 
den, die van verre hele klippen fchij- 
nen te zijn. Daer zijn’er, die, zoo 


de Sinefen fchryven , boomtjes en | 


kruiden op defchilden hebben. 

In eenige Landfchappen van Siza 
eninzonderheid in Horan worden ge- 
vleugeldefchilpadden gevonden, met 
groene;zomtijts met blaeuwe vlerken 
of vleugelen aen de voeren. Haeren 
zeerlangfamen gang komen fy te ver: 
gelden mer vliegen of liever met ze- 
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keren fprong of huppel „door middel 
van het uieftrekken dezer vleugelen. 

De gevleugelde voeten van zooda. 
nige fchilpadden zijn zelfs by de Sine- 
fen, om haere zeldzaemheid, in waer- 
de. Defchilpadden met groene vleu- 
gelen worden Zó Mâe Quey genoemt, 
dat ’s fchil.pad met groene vleugelen: 
want Quey is een {chil-pad , Zó groen, 
en Mâe vleugelen gezeit. 

Veel oefters heefemen aller wegen 
aen den zee-kant, zoo goer als de 
Kolchefter oefter in Engelant, inzon- 
derheid overvloedelijk in de land- 
flreke Tencheufit des Landfchaps van 
Í Xantung. 7 

In delfde landftreke vencheufu des 
Landfchaps van Chekiang komen (een 
‚wonderlijke zake) zeer kleine. oc- 
fters voort, die aldaer op waterige vel- 
den gezait worden : want zy ftroien 
eenige oefters,hoewel eerft geftampt, 
even als zaet over de velden , waer uit 
oefters zeer zoet van{inaek groeien. 
Aller wegen aen den zeekanrt zijn 
Look veel kreeften en krabben. 


| 
/ 
\ 


Bergh-werken , Gefleenten en Aerdftoffen. 


SS Oor geheel Sira zijn ontal- 
NN} lijke mijnen, rijk en over- 
vloedig van allerlei metalen: 
SS hoewel het een verbot in Sá 
na is , gout of zilver uit de zelve te 
graven; wijl, zoo de Sinefen zeggen, 
de menfchen doorgaends in de mij- 
nen door de fchadelijke uitwaecfle- 
mende dampen der aerde dood blij- 
ven. Maer goutaen d’ oevers der ftro- 
men te rapen flaet eenen iegelijk vry : 
gelijk ook in dezer wijze een over- 
groote meenigte deflelfs bekomen 
word. En is het gout by de Sinefen 
veel meer een koop-waer,als de waer- 
dye van koop-waren. 

In het Landfchap van Juznan word 
het gout in grote meenigte uithet ge- 
zuivert zant geraept. Zoo de mijnen 
mogten geopent worden, nergens 
van daen zouden de Sinefen groter 
overvloet van gout te verwachten 
hebben : waer uit by hen een gemein 
fchimp en fpot-woord ontftaen is, 
wanneer Zy iemand zien , die, met 


| 


prachtig en lekker leven, zijn goede- 
ren verquift : want zy vragen dien, of 
zijn vader ontfanger van ’s Keizers 
geld-middelen in het Landfchap van 
Junnan is. 

Het Landfíchap van Kiangft heeft 
rijke gout, zilver, loot, tin en yzer- 
mijnen: dat van Fokiex yzer, koper en 
| tin-mijnen , hoewel d’'yzer en tin-mij- 
nen tot noch toe in Fokien niet geo- 
pent zijn : het word ook gezeid gout 
en zilver-mijnen te hebben. In de 
| zefte landftreke Tingcheu fu des Land- 

fchaps van Zokien , leid de berg Azn, 
dat ’sgout, alzoo om zijne goutrijke 
„mijnen genoemt , die de Stam Sung 
deed openen. De bergen des Land- 
fchaps van Queicheu kadoleen ‚zoode 
Sinefenfchryven, gout, zilver,quik- 


‘zilver en diergelijke dierbare ftoffen : 


al het welk lichtelijk zou te bekomen 
zijn , zoo de bergluiden te temmen 
en onder gehoorzaemheid te bren- 
gen waeren : nu trekken de Sinefen 
flechts zoo veel genots daer uit, alsde 


berg- 


van Sina 
berg-luiden, in mangeling van zouten 
andere noodwendigebehoeftigheden,, 
gelijk uit vrye wille aen hen geven. 

De landftreke Hengcheufu des Land- 
fchaps van Huguang heeft zeer rijke 
zilver-mijnen, doch mogen niet ge- 
opent worden. 

Door het geheel Landfchap van Sx- 
chuen word een grote meenigte van 
yzer, loot en tin uitde bergen gedol- 
ven. Ook heeft Siza overvloedelijk 
velerlei flag van ftenen en edelen ge- 
fleenten. 

In het Landfchap van Suchuen valt 
ongemeen treffelijke zeil-fteen : ook 
in het Landfchap van Huguang ; defge- 
lijx in dat van Horan. 

In dekleine landftreke Lincheufu des 
Landfchaps van Suchuer valt zeer veel 
en de befte groen lazuur-fteen : def- 

elijk in de zevende landftreke Nax- 
gangfu des Landfchaps van Hoxan : en 
in de landftreke Honanfu des Land- 
fchapsvanJuuzan. 

In de zevende landftreke Kaocheu- 
fw des Landfchap van Quantung, enuit 
den berg 7incang , in de tweede 7a/if 
des Landfchaps van Juzuan, worden 
zeer fchoone marmer ftenen gegra- 
ven, die de Sinefen op bladen doen 
zagen,‚om tor tafels, wanden,en dier- 
gelijk ander huisraet te gebruiken: 
want dees marmer-fteen is der wijze 
met aederen en vlammen van aller- 
lei kleuren uit de natuurgefchakeert, 
dat hy bergen , ftromen , geboom- 
te, landfchappen en diergelijke zoo- 
danig verbeelt, alsof het door kunft 
met een pencecl aldus daer op afge- 
maelt was. Dees marmer wort 7zen- 
ciang genoemt, naden berg, daer h 
uitgehouwen wort. Zeer treffelijke 
marmer valt ook in de landftreke 
Junnanfu. Uitde bergen, ontrent de 
grotekrijgsftad Siver des Landíchaps 
van Peking, wort witte en rode mar- 
mer of porfijr-fteen gehouwen: ook 
zeer doorluchrige kriftal , dat oak op 
den berg Ting, in de landftreke Quang- 
Ling fu des Landfchaps van Quanfi, valt. 
In hetzelffte Landfchap vallen voets- 
ftenen „en meerandere , om de kleure 
en herdigheid hoog geacht. 

By de kleine Stadt Queiyang , inde 
landftreke Hengcheufk des Landfchaps 


se Keyen, dat’sftene zwaluwe, na de re- 


‚ of Taifing. "245 
van Hugwang, worden op den berg 


‘gen ftene zwaluwen gevonden, die 
‘volkomen zwaluwen vertonen: ja, 
de Sinefe Artfen maken onder deze, 
by de verandering der kleure, onder- 
fcheid van mannetjes en wijfjes, en 
gebruikenze tot genees-middelen. 

Op den berg Queiyu, in de land- 
ftreke Taicheufu des Landfchaps van 
Chekiang , zijn aldeftenen,zoo groot 
als klein, vierkantig. 

In de landftreke Cungchangfu des 
Landfchaps van Xezft, worden ze- 
kere bruin-blaeuwe fteentjes gevon- 
den, met witte aederen of ftrepen on- 
derfcheiden , die by de groten in gro- 
te waerde zijn: want het gemeen ge- 
voelen is, datdeze ftenen, tot kalk 
gebrant en fijn geftoten, en dan inge- 
nomen , zeer dienftig zijn tot verlen- 
ging des levens. 

Op den berg Pao, in de vijfde land- 
ftreke Hoangcheufw des Landfchaps 
Huguang,wordenfteentjes gevonden : 
der welker zommige, zoo in de zon- 
negeleitroot:andere geel worden,en 
een wijle die zelve kleure behouden. 

Uitden berg Jo, by de Stadt Pa, in 
de landftreke Paoningfu des Land- 
fchaps van Suchuen , worden dierbare 
gefteenten gegraven, maer om zijne 
rouheit , hoogten en fteilte , is hy 
zwaerlijk te genaken. 

Uit den berg vut ,in de derde land- 
ftreke Hanchungfu des Landfchaps van 
Xenft, en in de vierde Cungchang fit ; als 
‚ook in het Landfchap van Suchuen „by 
| de krijgs-ftad Po wort {feker berg-werk 
Lof Mijnerael gegraven, Hiunghoang in 
’rSineefch geheten. Het is rootach- 
tig geel, met zwartachtige ftippen on- 
derfcheiden:by wijle vermiljoen root, 
hoewel wat meer uit den gele, en niet 
bequaem om te fchilderen. Het ge- 
lijkt na een krijtachtig fteentje of her- 
deaerde , en word tegen allerlei ver- 
gif , quaetaerdige koortfen , fchade- 
lijke hitte der hontsdagen, voor een 
darelijk genees en behoed-middelge- 
|houden, zoo geweikt in wijn ingeno- 
| men word. 

Uit deberg Tape, by de Stadt Lung: 

kieu , in de landftreke Taitungfs des 
\Landfchaps van Xazf, word aerde uit- 
Hh 3 ge: 


\ 
Ì 


bi 


Steen. kolen, 


246 Befchryving des Keizerrijks 
gegraven , zooroot, dat zy in plaets ‚ rieten, kan gemakkelijk van d’eene nà 
van vermiljoen gebruikt wort, om de ‚ d'andere plaetfe gebracht worden; 
rodeSineefche zegelen te drukken. _ | zulx iemand dat na zijn welgevallen 

Uit den berg Nieuxeu,in de landftre- | kan gebruiken, omte koken, mer het 
ke Siganfu des Landrfchaps van Xerft, ‚gat in het riette openen: waer door 
word fekere witte aerde gegraven, die ‚ het vuur uitflaet,en zachte fpijze lich- 
by’t vrouvolk begeert en in plaets van | telijk kookt, tot dat her uit is. 
loot-wit gebruikt wordt: wantzy zet |_ Uit debergen Kie en Siuvu, in het 
haer {choonheid by, wijlze, gemengt { Landfchap van Peking by de Stadt 
met water „alle zwartachtige vlekken | Pingco, word zekere kool of Joden- 
en plekken verdrijft. Zy word Quei- ) lijmachtige aerde gedolven, die de Si- 
kt in’tSineefch geheten, dat’s edele | nefen op de haert gebruiken. 
Vrou. Op den bergh Jo, in het Lan dfchap 

De bergh Jo „in het Landfchap van | van Xexfs, by de kleine Stad Chinyven, 
Xenft, geeft zekere blaeuwe aerde of | worden zeer klare fteentjes gevon- 
berg-werk, daer mede de kleren, even / den, niet ongelijk de diamanten. 
als mer paftel-blaeu geverft worden. \ Het Landfchap van Jurran heeft 

Door’t geheel Landfchap van Xazft, | robijnen, fafiren, agaten en andere 
hoewel overvloedelijker en treffelij-, dierbare gefteenten „Jemix geheten. 


" kerinde noorder Landfchappen,wor- | In de landftreke Kincheufu des 


Vuur-put- 
ten, 


den fekere zwarte fteen-kolen uithet \ Landfchaps van Huguang , en in de 
ingewand der aerde gegraven, zooda- | landftreke Queling fu des Landfchaps 
nig by na als die van Luikerlandzijn. | van Quang, worden zeer fchone fte- 
De Sinefen, inzonderheid geringe lui-\ nen gevonden , daer mede de Sinefen 
den,gebruiken defe kolen(Mu? in’tSi- | hun gewreven ink zodanig temperen, 
neefch geheren)op de haert,in dekeu- | als d'Europife fchilders de verruwen. 
ken, en in dekacchels;doch brekenze |___In de landftreke Nanhungfu valt ze- 
en ftootenze eerft klein (want zeer | ker zwart fteentje, de Sinefche ink 
groote ftenen worden dikwils uitge- | zeer gelijk ‚daer de Sinefen mede ‚ge- 
dolven) en mengenze dan met warer, ' lijk wy met krijt, op gefchaefde en 
en makenzetot klompen. Langzaem , witte bortjes fchrijven. Aldaer valt 
raken dezekolen aen ’t branden;maer | ook zeker {lagh van ftenen , zoo herr, 
zo eenmaelaen de brand geraekt zijn, dat d'inwoonders ftene bijlen en mef- 
geven zeer groote hitte, en houden | fchen daer van maken. 


lang vuur. De Noorder Sinefen ge-\_ Uit den berg Tiexe , gelegen in het 
bruiken ook hout , bamboes-riet en, Landfchap van Suchuen, by de krijgs- 
ander brand-tuig op de haert. | ftad Kienchang, worden ftenen gegra- 


In het zelffte Landfchap worden | ven, die, in ’t vuur gefmolten, yzer 
(een wonderlijk dingh) vuur-putten \ uitgeven, zeer dienftig tot zabels en 
gezien, niet anders als water- put- | degens. By de Stadt Siaoxan, is een 
ten hier te lande. Men vind die al- ‚ fteen-mijn , die meeft aen geheel Sina 
daer overal,en worden by de inwoon- | {tenen verfchaft. 
ders, tot groot gerijf en zonderonko- | __Aenverfcheide oorden in Sina, in- 
koften , om de fpijze te koken ge- | zonderheid in de vierde landftreke 
bruikt. Teweren, de mont vande pot | Nieucheufk des Landfchaps van Che- 
wort toegemackt, hoewel met open- | kiang, valt zeker gom of lijm, Cie in’t 
latingh van eenige kleine gaten, zoo | Sineefch geheten. Dees druipt uitde 
groot, alsdaer de pot inkan. Enaldus | boomen , en is zeer gelijk de gom of 
koken aldaer d'inwoonders fchier | traen van den terpentijn. Zy word 
zonder moeite de fpijze. Men zeit des zomers vergadert of gewonnen 
dir vuurdik is, en niet zeer helder of ‚ en by de Sinefen gezuivert en geverft 
deurfchijnend. Wel is het warm; maer | met een kleure, die zy willen. De be- 
verbrant geen{ins het hout, zo daer in | fte is gout-geel : naeft deze, de zwart- 
geworpen wort. Ja,dat meer is,gefte- | fte. Wanneetze noch niet gedrooght 
ken inde pijpen van grote bamboes- is, geeft zy een vergiftigen damp uit, 

waer 


Gom Cie. 


van Sind, 


waer door den genen „diedezelve on- 
gewoon zijn, het aenzicht zwelt en 
bleek word ; doch gaet licht weer o- 
ver. Zy droogt langzaem, wanneer 
kisjes of kasjes daer mede beftreken 
worden , ‘ten zy op een vochtige 
plaetfe:maer eenmael gedroogt, {melt 
naderhand noitweer. Welk een frae- 
je, zuivere en blinkende ftoffe deze 
gomme is, heeft Europe alover lang 
ezien aen de kasjes, kiften en kof- 
hen die uit Siza en Japanherwaerds 
over gevoertworden. De Sinefen be- 
ftrijken daer mede al hun pronk hout- 


werk, ook de fchepen , huizen, ta 


fels, bedfteden of ledekanten en an- 
der huifraet, tot groten glansen lui- 
fter. By Trigaut heeftmen van deze 
gom het volgend: 

In Sina 15 zekerJoden-lijm , gelijk 
melk , zeperft uit de fchors van zekeren 
boom, en lijmig gelijk pek, daer de Si- 
nefen zekere vernis van maken, die zy 
Cie en de Portugefen Ciaro noemen. 
Met deze Cie beftrijken zy de tafels, le- 
dekanten , huifraed ; zelf de huizen en 
Schepen „ en met verfcheiden verruwe, 
na hun welgevallen ; al het welk daer 
van glimt, als een Jpiegel „en niet min 
door zijnen glans cierlijk in’t oog is „als 
door de gladdigheid aengenaem in’taen- 


raken: en duurt vele jaren. Door mid- | 


delvan deze gom blinkende huizen der 
Sinefènen Japanders der wijze, dat zy 
het oog fchijnen toe te laggen ; want 
hier meê , als met een verruwe, ver- 
beeldenze met glans de kleure van al- 
lerlei hout. Te dezer oorzake gebrui- 


ken de Sinefen, by wien de gom in ge- 


bruik is , minder dan al andere vol- 
ken , tafel-lakens over tafel „onder het 
eeten » want zoo de blinkende en gelijk 
kriftallijne tafelen , door het opftorten 
wan het vet der difch-gerechten, iet van 
haeren glans komen te verliezen , zy be- 
komen met het afwiffchenen overftrijken 
van een weinig fchoon water , weer hae- 
ren voorigen glans : dewijl niets door de 
berde en gladde korft van deze gom kan 
indrinken. Behalve deze Dae -lijm 
is’ereenolie , geperft uit de vrucht van 
zekeren anderen boom „ den voorigen 
niet ongelijk. Het gebraik van deffelfs 
kookfel is een en defelve ; maer geeft foo 
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vloedt te bekomen is. Dus verre Tri- 
gaut. 

Verfcheide in Europe hebben ge- 
tracht een diergelijke vernis of gom, 
‘als de Sineefche Gie, toe te ftellen; 
doch noir tor die volmaektheid kun- 
nenkomen ; hoewel zeer naby. De 
toemaking , volgens Kircher , hem 
door zekeren Auguttijner Monnik 
Euftachius Jamart mede gedeelt, ge- 
fchiet voornamelijk door gommelak, 
\ (die miflchien niet veel van de Sinee- 
fche gom Cie verfchilt) in dezer wijze: 
Te weten „delak moet van zijne vuil- 
nis en takjes, daer hy aengrocit, ge- 
zuivert zijn. De gezuiverde lak word 
daer na in een mortier geftoten, nict 
tormeel, maer korlsgewijze. De ge- 
ftoten lak word met gezuiverde zeep 
in een dik laken of zak gedaen , en 
daer na in een kinkhoorn vol water 
een gehelen nacht gezet. Desande- 
ren daegs word deze zak t'effens met 
de ftoffe uitgenomen en zoo lang ge- 
fchut, tot dat’er rootheid of een ro- 
de verruwe uitkomt, die, met het by- 
doen van aluin ‚hoewel zonder zeep, 
tot verfcheiden gebruik bewaecrt 
wort. Maer het geen inde zak over- 
blijft, is de gezuiverde vernis. 

Deze gezuiverde lak of vernis wort 
in een genoechzaem wijd glas gezet, 
| en daer op voorloop van brandewijn, 

wel over gehaelt, tot vier vingeren 
bovende ftoffe opgegoten. Welk een 
|of twee dagen blijft te weiken, alle 
daegsde vocht met een houte patel 
‚om te keren, op datde gom aen het 
En nier blijfrhangen. Daer na word 
‚het door een linnen doek geklenft, 
| telkens metde vingeren in een eng 
'glasuit te drukken. 
Ditword geftelt te weiken op een 
‚warme plaets, vier en twintig uuren 
\langh. Eindelijk komt de begeerde 
| vernis klaer en volkomen helder bo- 
| ven drijven, die, met het vatfchuins 
‚te houden, wort afgegoten. Ende- 
‚ze isde vernis, om daer mede te ver- 
\lakken. 
Zoo men nu eenig houtwerkroot 
wil verniflen of verlakken , neem 
| den beften draken-bloedt, en meng 
| dien onder de vernis voornoemt, die 


groten glans niet, hoewel ingroterover- in het fakje overgebleven is. Zoo 


Zwart: 


oen dien ADE an 


Peter-olie. 


Bern-fheen. 
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zwart : neem het fijn poeder van ge- 
brande benen , en befla het met de 
zelffte voorigevernis : Die bont ver- 
lakken wil, of met vlammen en fchil- 
pats-gewijze, Iga aldus te werk : Neem 
loot-wit fijn gewreven , en befla het 
metde vernis, die met voorloop vaa 


brandewijn bereid is. Na dit gedaen | 


is, beftrijk met dit mengfel driemael 
het houtwerk, doch d’ eerfte beftrij- 
king zy niet met al te dikke vocht; 
maer matelijk dun : de tweede zy met 
een weinig dikker vocht : de derde 
met noch dikker. Leg dan het hout- 
werk te drogen , en wrijve het ge- 
droogt met gezifte poeder van puim- 
fteen af, zoo lang het glimt. De vlek- 
ken, vlammen of plekken worden 
met vernis afgemaelt, daer het poc- 
der van gebrande benen inkomt. Zoo 
de gedroogde vlekken niet wel ftaen, 


of door het wrijven uitgegaen zijn, | 


zet het geverft houtwerk weer te dro- 
gen, beftrijk het weer mer de vernis, 
toegemaekt met voorloop van bran- 
dewijn, vier of vijf mael achter een, 
en zet her zotedrogen. Daer na wrijf 
het weer met het poeder van puim- 
fteen , tot dar de fchilpats- gewijze 
vlammen of plekken zich net verto- 
nen. Het houtwerk eindelijk aldus 
glat gemackt en gezuivert, word ten | 
lefte drie of viermael met de vernis, 
in her zakje gebleven, geverft : daer 
na weer met poeder van puim-fteen | 
glat gewreven, en eindelijk „door het | 
wrijven van gebrande tin , met een | 
natte doek, de laefte hand daer aen 
geleid. Dusverre uit Kircher. 

Op de bergen der zeftelandftreke 
Tingcheufù des Landfchaps van Fokien 
onthouden zich wilde en woefte 
menfchen, leven op zich zelfs, zon- 
der der Sineefche wetten te willen on- 
derworpen zijn. 

Uit de bergen , in d’achtfte land- 
ftreke Jenganfu des Landfchaps van 
Xenft ‚vloeit zeker Joden-lijmachtige 
vocht , gemenelijk Perer- olie ge- 
noemt, die de Sinefen in delamp en 
tegen fchurft gebruiken. 

In het Landfchap van Suchuen is 
overvloer van beiderlei bern-{teen, te 
weten, de gele, (gelijk aen de kuft van 
Pomeren gevifcht word) en inzon- 
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| derheid rootachtige bern-fteen. Feni- 
ge, voegt’er Martijn by, willen dat 
de bern-fteen uithet gezuivert merg 
der pijn-bomen ontftaet , door de 
langheid des tijds hert en klaer gewor- 
den.En gewiflelijk (zeid hy)ikheb uit 
‚pek of hers van pijn-bomen , door ko- 
king, bernfteen zien maken en van de 
Sinefen verkopen : ja was zoo treffe 
lijk nageboorft, trots de befte op- 
| rechte bern-fteen. Ookis geen zeker 
teiken van de waeren en oprechten 
bern-fteen, her natrekken van kaf en 
anderelichte ftoffe:want de vervalfch- 
te, en door kunt gemaekte bern- 
fteen , zoo gewreven wordt , heeft 
een naetrekkende kracht, als de bern- 
fteen. 

Defgelijx valt in het Landfchap van 
‘Junnan bern-fteen ; maer een weinig 
| roder , dan de Pomerfche + want de 
gele word’er geheel en al nier gevon- 
den. 

Zout word niet alleen gemaekt in 
d’ aenzee-gelege Landfchappen, maer 
men vint ook op ’tvaft of binnen 
’s lands water, waer uit het zout, zon- 
der eenige moeite groeit. 

In de landftreke Hokienf desLand- 
fchaps van Peking zijn wijdftrekkende 
velden , na den zeekant toe, waer op 
uitzee-water zout groeit. 

Alhet water van het Meir Jeu, ge- 
legen in de landftreke Pingyangfu des 
Landfchaps van Xanft, is zoo zout, als 
zee-water, en word daer uit zout ge- 
maekt. 

In de landftreke Kingyangf des 
Landfchaps van Xenfs leggen twee 
poelen met zout water, waerom zy 
Yenchu genoemt worden, dat ’s zout 
poelen : hier uitword veel zouts ge- 
maeckt. 

In het Landfchap van Jurnan , aen 
de Noord-ooft-zijde der Stadt Tuogan, 
iseen grote put met zout water „welk 
gefchept word, om fpier wit zoutte 
maken , tot gebruik van de geheele 
Landftreke Taoganfi. 

De put word Peyencing genaemt, 
dat’s Put van wit zout : want Peis wit: 
Yen zout, en Cing putgezeit. Devin- 
ding van dit zout word de Schapen 
toegefchreven ; wijl die aldaer d’aerde 
plaghren telekken, en metde voeten 


en 


Zout. 


ve 


rigant. 


\wt-put- 
be 


van Sina, of Taifing. 


en klaeuwen uit tekrabben. Totdat 
eindelijk d’ ingezetenen, die dikwils 
achting op dit werk gaven aldaer zou- 
te aerde en water gevonden heb- 
ben. 

Dies heeft Sira overal de volheid 
van zout: des niettegenftaende, wijl 
het zout van groot gebruiks, brengt 
de zouthandel een grote tol in’s Kei- 
zers{chatkiften , en zijn de zout-han- 


“delaers aldaer inzonderheid overvloe- 


delijk veel. 

Ieder Landfchap, welk zout geeft, 
heeft ook jaerlix een zekere gewichte 
zZout,aen denKeizer, tot fchatting op 
te brengen. 

Op de bergen des Lan dfchaps van 
Suchuen zijn zout-putten : waer uital 
d'inwoonders zout bekomen; tot een 
groot bewijs der goddelijke voorzie- 
nigheid regen deze menfchen ; aenge- 
zien dit deel van Sina verre van zee 
afgelegen is, en geen zout dan tot 
hun grootfte ongemak , van andere 
plaerfen zou kunnen bekomen. 

Deze putten zijn dikwils overde 
honderd fchreden diep , op bebouw- 
de bergen en van zoete aerde. De 
mond der putten is naulix drie of vier 
palmen wijd. 

Deze putten worden met een yze- 
re hand uitgegraven, welke, in d'aer- 
de gelaten,door haere zwaerte en vin- 
geren in de zelve door dringt : aen- 
ftonds daer na by een tou opgetrok- 
ken fluit haer zelve, door een zonder- 
linge kunft en handgreep, en vat d'aer- 
de,die uitgetrokken word. 

Het uittrekken van aerde uitde 
putten gefchiet zoo lang, tot datmen 
aen zoute aerde en water komt, welk 
met het inlaten van een vat daer na 
uitgehaelt word. 

Dit vat heeft op den bodem een 
gat en dekfel of klap, welk doorhet 
invallende water geopent word, wan- 
neer het vat ledig hangt. Maer wan- 
neer het volis, en by een tou opge- 
trokken word, dan fluit de klap het 
gat toe en het zout water word uitge- 
haelt, welk, door het koken over 
het vuur, de waterige dampen uit- 
geeft, en fpier wit zout op den bodem 
laten blijven ; hoewel heteen weinig 
zoeter, dan zee zout is. 


' 
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Deze zout-purten zijn ook in de 
landftreke Queicheufs. In de landftreke 
Kiahingfn des Landfchaps van Chekiang 
zijn aen den zee-kant zeer grote zour- 
pannen of velden, daer zeer veel zout 
gewonnen word. Defgelijx in de land- 
{treke Hoaiganfu,niet verre van de Stad 
Hoatgan, en op verfcheide meer ande- 
re plaetfen aen zee. 

In Sina valt ook deftoffe of aerde, 
daer het zeer edel aerde gebak-werk 
porcelein van gebakken word. 

Eenige ftroien uit, hoewel beuzel- 
achtig , dat de ftoffe des porcelijns 
van geftoten eyer-{chalen of zee- 
fchelpen zou bereidworden ; met by- 
voegen, dezelve eerft honderd jaren 
onder d’ aerde moer leggen. 

Volgens andere , word het porce- 
lein aldus gemaekt : zekere krijtach- 
tigeherdeaerde, eerfl fijn geftampt en 
tot meel gemalen , word in putten 
van graeuwen fteen , en vol water, ge- 
fmeten, en daer in zoo lang gelaten, 
tot dat deze ftoffe geheel tot een pap 
verteert is. Midlerwijle komt’er bo- 
ven op een dunne vlies. Van deze, 
daerboven afgenomen, word porce- 
lein gemaekt , zoo fijn en klaer als 
kriftal, welk op lijf-ftraffe niet uit het 
land mag gevoert , maer moet ten ho- 
ve,aen den Keizer en zijne Rijx-raden 
gelevert worden. De ftoffe, onder de- 
ze vlies, geeft het fijnfte kraek-porce- 
lein,welk hier in Europe gezien word: 
de naeftvolgendeftoffe , grover por- 
celein ; zulx, hoe nader de ftoffe aen 
den grond van de putten, hoe grover 
en flechter porcelein zy geeft , zoo 
dar d’ ondertte op den grond ons aer- 
de werk nier veel overtreft. 

Dan zoo Martijn, Trigaut en an- 
dere Jefuiten,als oogtuigen,met meer 
waerfchijnelijkheid fchryven , is de 
ftoffe, daer her porcelein van gebak- 
ken word, zekere fchrale aerde, als 
krijt, en gelijk helder zant : en geel, 
volgens Pouf 

Deze aerde word gegraven in de 
veertiende landftreke Hoeicheufu des 
Landfchaps van Nanking, en van daer 
aen vierkante klompen of broden, ie. 
der tot de zwaerte van ontrent drie 
katti , na het Landfíchap van Ktangft 

langsdeftroom Po gevoert. Te weten, 
li het 


Porcelein. 
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het befte Porcelein van geheel Siza , 
word gemackt in zeker dorp Sixkre- 
fimo, gelegen by de Stadt Feuleang , de | 
vierde der landftreke Joacheufu , des 
Landfchaps van Kiangsi: wantfchoon | 
op andere plaetfen ook d'aerde is, 
waer uit mifichien het Porcelein zou 
kunnen gemaekt worden , zoo komt 
het in generlei wijze by her geen te / 
pas , welk in ’t dorp voornoemt ge- 
maeckt word. 

En ’t geen verwondering verdient, 
het Porcelein kan ter boven-gemelde 
plaetfe , daer zulk een groote over- 
vloed van aerdeis, in geenerlei wijze 
gemaektworden. Daer zijn’er , die 
zulx op de tempering, des water leg- 

en. 

Died’ aerde uitgraven, voeren de- 
zelve niet zelfs na het Landfchap van 
Kiangft; maer verkoopen gemenelijk 
ieder klomp of broot voor een kon- 
derijn aen andere luiden, die zich,met 
het brengen van deze aerde derwaerd, 
driernidlbendl nieteen eenig klomp, 
om ’tbedrog te weren , mag uitge- 


voert worden; ‘ten zy met’s Keizers | 


wapen gemerkt. 

By boeren , rou en gemein volk, 
worden aldaer de porceleine vaten 
gemaekt ; byna op een zelve wijze, 
als d’ aerde varen hier telande, by de | 
porte-bakkers. Teweten, d’ overge- 
brachte aerde word geweikt, en met 
het befproeien van water te zamen 
gekneekt en bewerkt. De gevormeer- 
de en gefatfoeneerde varen worden 
met verfcheide kleure beftreken:want 
menhecft’er geel, roode en blaeuwe 
Porcelein ; hoewel het alle uit een 
zelve kleiaerde beftaer. 

Het geen met Safraen-geele verf, en 
met verfcheide beelteniflen van Dra- 
ken befchildert is, word ten hoof ge- 
zonden aen den Keizer en Rijxraden. 
Het rood, geel en blaeu is voor de ge- 
meente. 

Om het Porcelein blaeu te ver-| 
ven , word gemeenlijk weed by de 
Sinefen gebruikt , welk aldaer , in- 


des Keizerrijks 
De gevormde en gefatfoeneerde 


| vaten , na dieeen wijle in dezon en 


windte droogen geftaen hebben,wor- 
den in den oven gefteken. Deesword 
dan dicht toegemackt, en vijftien da- 
gen vervolgens zeer fterk geftookt,en 
zoo dicht toe gehouden , dat’er de 
minfte lucht nietuickan. Na vijftien 
dagen ftokens, blijft d'oven noch vijf- 
tien dagen dicht toe-gefloten, zonder 
hy geopent word , maerlaten dien al- 
lengs met de gebakke vaten verkoe- 
len: want zoo de gloeiende vaten aen- 
ftonts uit den oven in de koude lucht 
gebracht wierden , zy zouden, even 
als glas, zeer bros vallen en aen ftuk- 
ken fpringen. Na verloop van dertig 
dagen word het forneis geopent, in 
het byzijn van zekeren bevelhebber, 
van 'sKeizers wegen daer toe geftelt. 
Dees onderzoekt al het bak - werk , 
neemt van ieder foorther vijfde ftuk 
| voor den Keizer, uit kracht van ’srijks 

wetten , van ouds her by deze volken 
gebruikelijk. Het overfchot behou- 
den d'eigenaers. 

Ook worden van de ftukken van 
het gebroken Porcelein, eerft fijn ge- 
ftooten, daer na gezift, en dan met 
water gemengt en aen klompen ge- 
kneet, weer nieuwe vaten gemaekt; 
doch komen deze naulix tot haeren 
vorigen glans en fchoonheid. 

Zommige gebruiken, ’t geen ook 


aen te merken ftaet, de verfch overge- 


brachte klompen, en maken daer Por- 
celein van. Anderelaten die een wijle 
leggen, en zoo hert en droog alsfteen 
worden. De gedroogde aerde , wan- 
neer zy die gebruiken willen, word. 
fijn geftooten, even als her gebroken 
Porcelein : het geftooten door een 
zeef gezift, en met water gemengt, en 
tot klompen gekneet : waer van dan 
Porcelein, gelijk van de verfcheaerde 
gemaekt wordt. 

Boven de eelheid van ftoffe, en aer- 
tigheid van maekfel, zijn hierom de 
Porcelein-vaten zonderlingh prijs- 
waerdigh, wijl zy de kracht ook van 


zonderheid in de zuider Landfchap- | ziedend heete fpijze onbefchadight 


pen, in grooten overvloed gevonden / 
word. : 

Het bakken dezer vaten gefchied 
ta dezer wijze : 


konnen uit-ftaen. Jadeftukken, met 
yzer of kooper-draetaen malkandere 
gehecht, houden de ingeftorte vocht, 
zonderte lekken. 


\ 
if 


Door 


Papier. 


van Sina, 


Door geheel Siza loopen luiden 
om her, vaerdig op deze flik -kunft, 
die een zeer fijne dril, met een dia- 
mant vooraen , gebruiken , tot het 
doorbooren der gaetjes. 

In Sina is velerlei papier en word op 
verfcheiderlei wijze gemackt : te we- 
ten, van ftammen en bladen van Bam- 
boes-riet, van lompen van katoen, 
zijdeen hennipekleden. Her papier 
van katoen gemaekt , wijkt in witheid 
voor het Franfch papier niet. 

In de landftreke Vuchanfu des Land- 
fchaps van Haguang word zeer grote 
overvloet van papier gemaekt uit het 
riet en deffelfs bladen , welk aldaer 


‚ groeit: zeer goet papier word ook ge- 


maeckt in de landftreke Lucheufu des 
Landfchaps van Aiangnan. ; 
Het gebruik van papier (Zoo Tri 
gaut getuigt) rekt by de Sinefen zich 
wijder uit, dan by donzen : gelijk het 
ook op velerlei wijze gemaekt word; 
maer geen papier ‚van wat foort het zy, 
mag, tegen ons Europifch op : want geen 
Sineefch papier kan de druk- pers uit- 
fhaen, nochte aen beide zijde befchreven 


of Taifing. 2SL 
worden. Dieseen blat Europifch papier 
zoo veel doen kan, als twee bladen Si- 
neefch : het Sineefch papier fcheurt ook 
Lichtelijk, en kan niet lang duuren. 

Dan ’tgeen Trigaut hier zeit, dat 
geen Sineefch Papier aen beide zijden 
kan befchreven worden, is een mis- 
flag : gemerkt verfcheide Sineefche 
papieren ook hier te lande gezien 
worden, die zelfs by de Sinefen , en 
ook by de onzen aen beide zijden be- 
fchreven zijn , {chier zonder eenige 
doorvloejing : wel heeft dit plaets in 
eenige dunne Sincefche papieren, om 
haer doorvloejing. 

Het Sineefch Papier is van onder 
fcheidelijke groote, het een vel of 
blad groot, en ander klein : daer is 
van twee voer breed, en anderhalve 
voet lang : ja,cen eenig vel van zes 
lang , en drie voet breedt, zoodanig 
Sineefch papier men ook hier te lande 
ziet, uit Sina overgebragt. 

Sina heeft ook aen verfcheiden 
oorden Zuiker , Manna , Honing ; 
en in de bergen overvloedelijk Sal- 


peter. 


Wexenof Geflale, Aert ‚ en Jnborft der Sinefen. 


gelijk de volken van Euro- 
pe : inzonderheid die van 
de Noorder Landfchappen : want die 
van de Zuider, door de nabyheid aen 
delinie, en hitrederzonne , vallen 
bruinachtig van verruwe. 

Het hair van de baerd'ishen yl en 
kort : maerftijf of wreet, ongekrult, 
enlooptook zeer laet uit : want Si- 
neefche Jongelingen van dertig jaer, 
zien’er zoo jong uit, als uit Europi- 
fche van twintig. 

De kleur van de baert, alsook 
Jan’t hair des hoofts, isgewoonelijk 
zwart : en’tiseen oneer in Sinalang 
oot hair te dragen. 

D'oogen vallen fmal , lanwerpigh 
ont, en Zwart ; maer puilen hoog uit. 
Je neus is hen zeer kleen en niet 

oog verheven : de ooren van mid- 
lmatige groote ; daer in de Sine- 


3 Ver her geheel lijf zijnde Si-| fen, als ook in de reft des aenzichts,; 
B nefen fchier wit van verruwe, | weinig van d’Europers verfchillen ; 


hoewel de Sincfen van zommige 
Landfchappen plat en byna vierkant 
van aenzicht zijn. 

In de Landfchappen van Quan- 
tung en Quangsi hebben de mecfte 
Re aen ieder kleinen toon twee 
nagels, welk ook by die van Kochin- 
china gemeen is, ter oorzake mif: 
fchien zy eertijdts aen ieder voet zes 
toonen hadden. 

Al de Vrouwen vallen klein van 
geftalte, en blank van vel , bruin 
van oogen , en wonder klein van 
voeten : in welk laefte zy achten 
haer voornaemfte fchoonheid te be- 
ftaen: want hoe fchoon een vrou is, 
zoo zy groote voeten heeft, zy word 
voor lelijk gekeurt. Te dezer oorza- 
ke bewinden en bewoelen de moe- 
ders de voeten haerer dochters van 
kinds been af zeer ftijf met zwachtels, 

ee om 
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om door dwangh van deze banden, | 
(te houden haer ganfch leven aen de | 


voeten) den wafdom der natuurlijke 
groote te beletten. Dit knellen en 
prengen der voeten, veroorzackt in 
jonge en tengere lichamen by wijle 


zulke een pijn en ongemak , dat de | 
voeten de groei verliezen, en by na 


heel wegh krimpen en kreupel wor- 
den: des niettemin wetenze wonder 
kunftig en aerdig te danzen en vele 
fchermurfelingen met de blote armen 
aen te rechten. 

Eenigen willen,dat deze vond door 
den een of anderen fchranderen per: 
zoon, uit jaloersheid over de vrou- 
wen, bedacht zy, ten einde alleenlijk 
om haer in huis te houden , en het 
lopen langs de ftraren te beletten, 
welk daer te lande tot grote oneere 
van het vrou-, en tot kleinachtingh 
van het man-volk ftrekt. 

Maer zoo Martijn getuigt, is deze 
gewoonte herkomftigh van zekere 
bloetdorftige en quactaerdige konin- 
gin Taguia, gemalin van Keizer Che : 
niet min,dan zy, vermaert door zijne 
ondeughden!en fchelmeryen. Want 
deze Keizerin , hoewel boven al an- 
dere vrouwen wonder fchoon van 
leeft, had zeer kleine voeten, en was 
hier door qualijk ter gang. Het vrou- 
wen-timmer, om haer te behagen, be- 
gon haer allengs in ’teerft met ge- 
maekte gebaren na tehinken „de voe- 
ten desgelijx „om kleinderte maken, 
te bezwachtelen. Ik zal laten volgen, 
‘tgeen Martijn van deze Keizerin 
daer overin zijne Sinefche hiftorien 
fchrijft : 

Van Taquia is herkomftig het oordeel 
van deerfte en volkomen fchoonheid, 

welk noch heden by de Sinefen in gebruik 

iss te weten, dat die vrouwen alleen 
woor fchoon gehouden worden, die kleine 
voeten hebben. Wanneer deze daer zeer 
groot gebrek van had, enanders onge- 
meen fchoon was , bewon zy haer voeten, 
om dien misftal te bedekken ‚met zwach- 
telen. Ald’ overige vrouwen hebben 
haer nagevolgt en namaels de fchoonheit 
in de kleinheid of rangheid der voeten 
geftelt. 

Welk gevoelen tot op dezen tijd der 
wijze toegenomen heeft , dat, fchoon men 


een twede Heleen toond, dezelve gelijk 
een wanfchepfel veraekt word ‚zoo dra 
grote voeten te voorfchijn komen. 

Andere zeggend.tTaquia geen vrou; 
maereen duivel onder menfchelijke ze- 
daente geweeft zy, metbox-voeten, die 
zy hierom altijds met windfelen bedekt 
hield, en noit ontblote. 

En is dit noch heden in gebruik , dat 
de voeten der vrouwen altijds bedekt 
blipven. Zooanders gefchiet „zulx word 
voorde grootfle oneere gehouden. Zoo 
klein zijn de fchoenen , die de Sineefche 
vrouwen gebruiken, dat haere voeten 
niet veel groter zijn, dan box-voeten. 

Het Sineefch man-volk, zoo wel 
als het vrou-volk, droeg ten tijde der 
SineefcheKeizeren, voorhet verove- 
ren des Keizerrijk van Sina, door den 
Tarter, lang hairop’t hooft, zonder 
het oitaf te fcheren, uitgezeit jong- 
mansen jonge dochters, die, totaen 
het vijftiende jaer, het hair af-{cho- 
ren, flechts met een lange tuit of 
vlecht op den kruin des hoofds te be- 
houden. 

Na dien tijd had het hair zijn vryen 
wafdom, fonder eenig fcheer-mefch 
daer aen te zetten, tot aen het twin- 
tigfte jaer (de tijd van het opzetten 
des mannelijken hoets, gelijk oulinx 
by de K omeinen een gebruik was) en 
liet men het los en ongebonden over 
defchouderen hene hangen en zwie- 
ren. Ophet twintigfte jaer wierd het 
hair opgebonden, en een hoetje of 
musje , gevlochten van paerden of 
menfchen-hair, of van zijde gebraid, 
daer over gedragen. Zoodanig musje 
was niet by de vrouwen in gebruik ; 
maer gingen deze (gelijk ook niet) 
met op-gevlochten hair , zeer net 
en cierlijk met goud, zilver, edele ge- 
fteenten , en allerlei {lag van gecierde 
bloemen opgetoit en verciert. 

Dan groote verandering is in het 
dragen en fcheeren des hairs geko- 
men, federt het veroveren van Siza, 
door den Tarter: wantal de Sinefen, 
die den Tarter zijntoegevallen , wier- 
den gedwongen, het hair na de wijze 
der Tarters af te fcheren , met een 
tuit of vlecht flechts achter aen ’t 
hooft te behouden. Waerom zy ook 
gemenlijk by d'onzen gefchoren Si- 
ne- 


van Sina, 


‚ nefengenoemt worden, gelijk d'an- 


dere, die weigerden den Tarter toe 


te vallen, en ’t hairaf tefcheren, en 
den roover Koxinga toevielen, onge- 
fchoorne. d 

Ja gebruikten de Sinefen eertijds 
zulk een cieraed en hovaerdye in ’t 
hair, dat eenige duizenden daer over 


gefneuveld zijn; wijl zy liever te fter- | 


ven hadden , dar hethair af te fche- 
ren. Ook wierd by hen groot waen- 
geloof in het lang hair gebruikt, wijl 
zy , gelijk de Mahometanen, uiteen 
ydele inbeelding geloofden, by het 
hair ten hemel te zullen opgevoert 
worden. 

De meefte priefters lieten ook ou- 
linx het hairdeshoofds en baerdom 
den achtften dag affcheren, 

De Sinefen hebben een wonder 
groot gevoelen van zich zelfs: ja ach- 
ten niemand dan zich zelfs, en din- 
gen van uitheemfche Koningrijken 
en volken niet waerdig te weten noch 
te befchryven. 

Hierom vintmen onder al de landen 
die zy oulinx van over zee hebben 
aengedaen, niet eenin hunne hifto- 
rien gefpelt; daer zy nochtans, in hun 
eigen inlandíche geweften en daden 
te befchryven, wonder naeukeurigh 


zijn : wantbynaalde namen ,die zy | 


den vreemdelingen toevoegen, zijn 
fmadelijk en fchimpig; wijl dezelve 


of Barbaren, of vuiliken of flaven en | 


diergelijk betekenen : zonder ooit 
fchier d'eigen namen der vreemdelin- 


gen te gebruiken. Aldusnoemen zy | 


de Japanders fchimps en fpots-gewij- 


ze Voou, zoo veel by hen gezeir, als | 


Landen van een Barbarifche tale > de 
“Farters, Nucteu. 

Al de Noorder Sinefen of inwoon- 
ders der zeven Noorder Landfchap- 
pen „inzonderheid die van her Land- 
fchap Peking, te gelijken met die van 
de Zuider Landtíchappen, zijn boven 
andere tot kunften en letter-oeffe- 
ningen onbequamer en rouwer ; maer 
vallen ftrijdbaerder en vaerdiger ten 
oorlog. 

Defgelijk munten de Zuider Sine- 
fen in fchranderheit van herffenen en 
heusheidt van zeden uit ; gelijk de 
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gehavender zeden : hoewel d’in- 
woonders des Landfchaps van Xerft 
meerendeel heufch en voldoenend 
en minnelijker van zeden zijn,nochte 


quaem als d’andere Noorder Sinefen: 

Die van het Landfchap van Xar- 
tung zijn ftour en oproerig. 

Die van het Landfíchap van Fokien 
zijn geneigt tot vuile begeerten en 
| welluften, en arbeiden luftig in dien 
| oogft van beide deze ondeugden: 
| Zijn daer by fchrander, groot van ver- 
| ftand, liftig ten koophandel, doch be- 
!\ driechelijk. Blokken veel in de Si- 
neefche geleertheid en letteren, en 
hebben onder zich veele geleerde 
luiden. 

Zy worden ook doorgaends by 
de andere Sincefen wreedaerdiger 
gehouden, en fchijnen zoo iets van 
d’aeloude Barbaerfcheid behouden 
te hebben, gemerkt zy de laefte 
zijn, die de havenis der Sineefche 
wetten en zeden aengenomen heb- 
ben. 

D'Inwoonders der kleine Stadt 
Vaciven} des Landíchaps van Quangst 
munten in {pitsvonnigheid en fchran- 
derheid van herffenen onder de Si- 
\nefen uit, en worden veele uit hen 
\tot Leeraers en Landvoogden ge- 
| kooren. 

De Stadt Xaohing des Landfchaps 
van Chekiang levert de fchranderfte 
Voorfpraken en Pleit-bezorgers voot 
| her geheel overig Sira uit : zulx nau- 
lix een Landvoogt is , of heeft uit 
| deze ftadt iemand , in dit ftuk erva- 
ren. 

D’Inwoonders der elfde Landftre- 
ke vencheufu des Landfchaps van Che- 
kiang plegen , door een oude inge- 
wortelde gewoonte, de Sodomie of 
flomme zonde ; ja ook zonder eeni- 
gefchaemte,in ’t openbaer.En fchoon 
de Landvoogden deze al te grote on- 
gebondenheid getracht hebben re 
verbieden, zy gaen t’ elkensweer hun- 
nen ouden gang. 

Verfcheide bergen, gelegen in de 
twalefde landftreke Xincheufu des 
Landfchaps van Hug#ang,, worden by 
wildeen ongehavende menfchen be- 


Noorderinkrachten ; doch van on-\ woont, Vwlinman genaemt. 


li 3 Van 


tot de letter-oeffeningen zoo onbe- 


Vulinman 
of wilde 


menfchen. 


d 
| 
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Dennegentienden , zond de Op- 
per-bevelhebber Bort den Onder- 
koopman Filip Men, die wat gebro- 
ken Sineefch kon, naer de fterkte van 
Minjazeen , gelegen drie mijlen van 


doen. Des namiddags, wierd Schip 
per Ysbrant van Banke , Schipper op 
Ankeveen, des voorigen avond dezer 
wereld overleden , aen ’reiland be- 
graven, en in deffelfs plactfe geftelt 


Hokfiew, aen den Stadhouder , met [Jakob Zwart, Schipper op her Jacht 


verzoek, om verlof van met boots 
en twee der veroverde Jonken, de re- 
vier opwaerds drinkwater voor de 
Schepen te halen, en ververfchingh 
voor geld te kopen. Des avondsquam 
befcheid-te ruch, van te mogen met 
twee Jonken en al de boten, na hun 
welgevallen water halen. 

Den twintig en een en twintigften 
viel niet merkwaerdig voor ; maer 
was ieder Schip vaft bezig ‚, om wa- 
ter in tenemen. 

Den twee en twintigften,des dings- 
dags ‚ quamen vijf grote Mandarijns 
in vijt grote Tarterfche vacrtuigen, 
gevolgt mer een tamelijke ftaet{i, aen 
hert Jacht Waerden , by den Opper-be- 
velhebber Zort » wierden bewelle- 
komt met kaaon-fcheuten en het los- 
branden van driemael uit musketten 
tegelijk. Op beveldes Opper-bevel- 
hebbers donderde Naerden met ze- 
ven, Zierikzee met vijf, Domburg, met 
drie, en al d'andere ieder met twee 
kanon-fcheuten: en met driemaellos- 
branden teffens uit musketten. De 
Stuurman van % Jacht Naerden bragt 
aen boord van den Onder-bevelheb- 
ber Van Kampen, (die toenmaels, door 
belet van koortfe , de groerpleging 
aen de Mandarijns op Naerden niet 
kon bywonen) in een Larterfch vaer- 
tuig een koebeeft, vijf hoenders, vijf 
endvogels, drie warer-limoenen : be- 
neven een grote por Sineefch bier, 
vereertaen Van Kampen, door de Ste- 
dehouders van Hokfteu en de fterkte 
Minjazeen 

Den vier en twintigften , wierd een 
korporael en vier krijgsknechten, met 
een Gwesjen of vane te lande aen het 
eiland, gelegen op de noordzijde der 
reviere „gezonden , met bevel van op 
den top des gebergte uit tekijken, na 
Schepen of Jonken. Zo eenige Schepen | 
gezien wierden : dan hadden zy met! 
de vane zoo meenig werf te zwaien, 
alfle Schepen zagen : waerent Jonken; | 
by ieder werf zwaien, een fcheutte | 


Ô 
| 


Zierikzee van den Onder-bevelheb- 
ber. 

Den vijf, zes en zeven en twintig- 
ften viel nier gedenkwaerdigs voor. 


7 


Den acht en twintigften quamen Drie 


drie Sinefe inlanfe vaertuigen , mert 7#7: 


men 


drie grote Mandarijns van Hokfteu Naerde 


aen’t Jacht Naerden : brachten eenen 
brief met zich van denStedehouder 
van Hokfteu en Slotvoogt van Minja- 
zeen,aenden Opper-bevelhebberzort. 
D' inhoud beftond in vele Sineefche 
plichtplegingen, mer belofte van gun- 
ftige genegentheid des Steedhouders 
van „Hokfieu en Slotvoogt van Min- 
jazeen, aende Hollanders : defgelijx 
met verlof voor hen , van vry en on- 
verhindert de reviere op na Hokfteu te 
varen, om behoefte mer geld voor de 
Vlootte kopen: eindelijk mer byvoe- 
gen,de Hollanders wellekoom in Siza 
waeren. In allen fchijn alsof de Tar- 
ters met onze magt wilden zamen 
fpannen. Hier over wierden verfchei- 
de kanon-fcheuten uit het Jacht Naer- 
den geflaekt. 


Des namiddags vertrokken weer verrek 
de drie grote Mandarijns met hun ge- Peer: 


volg, indezelffte vaertuigen, onder 
het fosbranden van vijf kanon-fcheu- 
ten, en het driemael gelijk affchieten 
van musketten : bragten met zich 
eenen brief van den Opper-bevelheb- 
ber Bort, gefchreven aen haer edelen 
van Hokfteu, by den Sinefen fchrijver 
en tolk Lakko, met vele hooffche aen- 
biedingen van dankbaerheid. 

Den negen-en-twintigften, dertig 
ften,en een-en-dertigften, droeg zich 
niet merkwaerdig toe. 

Den eerften van Herfft-maend, 
wierden al de Opper-hoofden door 
den Opper -bevelhebber belaft hun 


land te doen landen, en huisvefting in 
de befte huizen der verwoetfte plaet- 
fen te nemen : met bevel daer-en-bo- 
ven , dar ieder zijne krijgsknechten 
met koks-gereerfchap had te bezor- 

gen, 


id nnee aen het middelfte ei- - 
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Van den oorfprong dezes volks | 


beuzelen de Sineefche fchryvers al- 
dus: ZekerKoning Kaofin was tegen 
eenen ftruikrover U in oorlogh , en 
reedstord’ uitrerfte benautheid door 
den zelven gebragt : want de ftrijd- 
baerheid en d'ervaernis ten oorlog 
van den overfte U ftelde al de kunften 
van Koning Kaofin te leur, en had hem 
dikwils den neerlaeg gegeven. Wef. 
halve liet Kaofin onder zijne krijgs- 
knechten uitroepen , dat hy twintig 
duizent onfen zilvers, eene Stadt, en 
zijne jongfte dochter den gene ten 
wijve zou geven, die het hooft van 
den Veld-overfte U kon leveren. 
Koning Kaofin hield eenen hond 
Puonhu genoemt: dees liep in het le- 
gerderftruikrovers, welk zich by ge- 
val in’t bofch had neergeflagen : door 
den Veld-overfte U, en brengt het 


hooftaen Koning Kaofin. Kaofim, wel | 


ten hoogfte over de dood van zoo 
groot een vyand verblijd , wilde even- 
wel den hond, ’tgeen hy belooft 
had, niet toeftaen , met te zeggen, 
het onbetamelijk was, dateen beeft 


aen eenen menfch zou trouwen. De ! 


dochter van Kaofin dit horende, fprak: 
De belofte is te houden, en’s Konings 
woord niet te breken. En aldus trou- 
de zy aen eenen hond, en baerde in 
drie jaren tijds zes knechtjes en zoo 
veel meisjes , die, door onderling 
trouwen met elkandre , dit hontfch 


volk, zoo de Sinefen beufelen ‚ zou- 


den voortgebragt hebben. 

Dan geloofelijk is dat deze fabel 
hierom by de Sinefen verdicht is, wijl 
zy naulix al de genen menfchen ach- 
ten te zijn, die geen Sinefen of met Si- 
neefche zeden niet opgevoed zijn. 

In de reis-befchryving van zekere 
Monniken, befchreven in het tweede 

‘boek der fchipvaertenen reizen, ver- 
zamelt eertijds door M. Gio: Baptifta 
Ramufio, vindmen, tot bevefting van 
deze honden, het volgend: 

Kerende de Tarters weer door de woe- 
Jlijnen, quamenze aen een land, in het 
welk , gelijk de Ruthenen ten hoof ver- 
haelden , die aldaer waren , zy zekere 
wanfchepfelen vonden, in gedaenten van 
vrouwen. En na dat zy door vele Tolken 
gevraegt hadden, hoedanig de menfchen 
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van dat land waeren , wierd geant- 
woord, dat alde vrouwen, op die plaet- 
Je geboren,de gedaente van mannen had- 
den ; maer de mannen die van honden. 
Midlermijle zy in dit land vertoefden, 
vergaderden de honden op de eene zijde 
des ftrooms, byelkandere + en Jprongen, 
zijnde winter, in het water, daer na men- 
telden zy zich in’t zandom. En bevroor 
alzoo door de grote koude deze froffe op 
hen. Nadat zy zulx dikwils gedaen had- 
den, befprongen de Tarters hen met 
groot gewelt, en wierpen met pijlen op 
hen. Maer de honden Jprongenin’tmid- 


| 
‘den ophenaen , dooden velen met bijten, 


en wierden aldus de Tarters uit bun va- 
‚derland gedreven. Dus verre Baptifta. 
d'Inwoonders der achtfte Land- 
| flreke Taiping , des Landfchaps van 
Quangsi ‚ worden by zekeren Sinec- 
fchen Landbefchrijver Barbaren ge- 
noemt , wijl zy met het rijk (want 
deze landftreke is onder Tunking)ook 
de Sineefche zeden merendeels ver- 
andert hebben : want zy gaen met on- 


| gevlochten hair, bloots voets, hou- 


den van gene eerbiedenis en gehoor- 
zaemheid tuflchen ouders en kinde- 
ren : zijn dikwils tegen elkandre in 
krakeel , en om beuzelingen ver- 
toornt, tot doodflaens toe. 

Op de bergen der negende land- 


‚ftreke Cuncheufu des Landfchaps van 


af Ji, houden volkomen wilde 
menfchen, die op een beeftelijke wij- 
ze leven, volgens verhael der Sinee- 
fche Landbefchrijvers. 

‚ Open in de bergen des Landfchaps 
van Queicheu woonen luiden, meeft 
woeft en ongehavent , die de wetten 
noch zeden der Sinefen niet onder- 
houden : leven op zich zelfs, hoewel 
onder verfcheide Landsheren hier en 
daer. Deze brouwen den Sinefen,die 
de gehavenfte plaetfen des Land. 
fchaps bewonen, dikwils met hunne 
uitvallen grote moeite:hebben na hun 
welgevallen, nu methen vrede, dan 
oorlog, hoewel zy noit de Sinefen tot 
zich laren komen : want de Sinefen 
wonen in de vlekken, krijgs-veftin- 
genenfteden. — 

DeKeizeren, om dit Landfchap ge- 
havender te maken, hebben dikwils 
derwaers bou-troepen gezonden. 

Die 


van Sina, 


Die van Queiyangfu hebben onder 
den {tam Taiming eerft de letter-oefe- 
ning en zeden der Sinefen aengeno- 
men : waerom niet weinig onder hen 
op den trap van leeraers geftegen zijn. 

De luiden der tweede landftreke 
Sucheufù des Landfchaps van Queicheu 
zijn zeer fterk vanledenen ftout van 
beftaen, hoewel heufch en beleeft ; en 
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“Landfchaps van Nanking , zijn zon- 
derling tot lekkernye van fpijze en 
zuiker bakken genegen. 

Al d'inwoonders der negende land- 
\ftreke Ningpofn des Landfchaps van 
Ghekiang zijn wonder genegen tot 
zoute fpijze : waer over van hen ge- 
| zeid en fpots-gewijze toegedreven 


word, zy ook na hunne doot niet zul- 


zoo woeft en Barbarifch niet als d’an- len bederven ; gemerkt zy zich by Ic- 
deren van dien oort : gaen mer han- | vendigen lijve zoo rijkelijk gezouten 
gendenhair, bloots voets, en hebben ‚ hebben. 

zulk herteeltonderde voeten,dat zy ___D' inwoonders des Landfchaps van 
op ftenen noch doornen ontzien te Jurzan, door de nabyheid aen Indiën, 
treden. Die van de derdelandftreke \ zijn ook eeniger mate ier deelach- 
zijn wel Barbarifch maer eenvoudig, \ tigh aen de zeden der Indianen. Al- 


en met boerfche heufcheid. 

De bergluiden der zefte landftreke 
Tungganfu des Landfchaps van Quei- 
cheuú waeren voorhene d’allerwreerfte 
en Barbaertte : hovaerdig , op zich 
zelfs, bedrieghelijk „en gewoon hun 
oudftentedoden. Dan hebben, door 
het verkeren mer de Sinefen, heufch- 
heid en rechtvaerdigheid geleert. 


-DeStadt Hinghoa des Landfchaps_ 


van Zokien is vermaerd door de mee- 
nigte van gelerterden en fchrandere 
herflenen. 

D'inwoonders der zevende land- 
ftreke Tancheuf des Landfchaps van 
Kiangnan zijn zeer tot welluiten en 
en genegen. 

De Noorder bergluiden der land- 


ftreke van d' eerfte krijgs-(tadr Puting, | 


des Landfchaps van Queicheu bemoe- 
jen zich met geneletterenof wetten, 
of met eenige eerbiedenis. leder doet 
wathy wil, dies zy geheel rou en on- 
gehavend van zeden zijn. 

De bergluiden ontrent de vierde 
krijgs-ftadt Lung/i hebben door het 


geftadig verkeren met de Sinefen al- 


lengsiet van de “ineefche zeden aen- 
genomen : maer gaen noch altijds ge- 
wapenr, fcheppen vermack in ’t oorlo- 
gen en waerderen dewapenen hoog. 
Die van het Landíchap van Adang 
zijn fchrander en fpitsvondig : en be- 
komen de meeften onder hen in d'on- 
derzoekingen der geletterden trap- 
pen van geleertheid, en worden daer 
Ra tot de hoogfte waerdigheden ge- 
vordert. 
D' inwoonders der Stadt Sucheu des 


\ daer inzonderheid word niet onder- 
houden , ’t geen anders door het 
grootfte gedeelte van Sira in gebruik 
is: te weten, datde vrouwen in huis 
opgeflooten gehouden worden , en 
‚geen man-volk zien of fpreken , ja 
| naulix, of liever noit uit den huize op 
‚ftraet komen : want de vrouwen ziet 
men aldaer overal op ftraer gaen, om 
haere dingen te verrechren, gelijk hier 
telande. Zy overtreffen in krachten 
en moedt al d'andere Sinefen, en heb- 
ben minder fchrik voor’t vechten en 
| de krijgs-wapenen. Zy leren en ge- 
‚ bruiken ook Olifanten ten ftrijdt:zijn 
vriendelijk, omgangkelijk en inzon- 
derheid heufch, en veel bequamer tot 
‘her Chriften geloof aen te nemen, 
dan andereSinefen. 

Aen de noordzijde der vierde land- 
ftreke Cuhiungfu des Landfchaps van 
‚Junnan, woonde, voorde komfte der 
Tarters desStams Juen „in Sira, zeker 
volk Airchi geheten, dat’s goude tan- 
\ dengezeid; om dathet mert zeer dun- 
ne goude platen de ryen tanden plag 
te beflaen en bedekken : op een zelve 
wijze doen die van d’achtrfte krijgs- 
| ftadrt des zelven Landfchaps. 

‚_ D'inwoonders der twalefde land- 
ftreke Xunningfu des Landfchaps van 
\Junnan zijn zeer Barbarifch , en van 
|ongehavende zeden. 

Andere fcheppen vermaek in de 
tanden, met lijm of eenige andere ver- 
‚ruwe te beftrijken en zeer zwart te 
| maken. Andere befchilderen het aen- 


| 


zicht met verfcheide beelteniflen ; te 
weten, zy wrijven in de huid ‚meteen 
naelt 


\ 
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naclt door geftoken , zwarte ver, rijden, en met pijl en boge om te gaen. 


ruwe. 

d’Inwoonders der eerfte krijgs-ftad 
Kiocing des Landfchaps van Junuan, 
flaen neerftig den landbou ga; maer 
hebben ook luft in pleiten, en loopen 
geduurig voor den rechter. Zulx, % 
geen zy in een geheel jaer met hun 
Zweet en arbeid gewonnen hebben, 
dikwils aen de pleic-zaken te koft 
leggen. 

d’Inwoonders der tweede krijgs- 
ftad Taogan, des Landfchaps van Jun- 
nan, zijn, volgens fchrijven der Si- 
neefen, tot razens toe fterk ; waerom 
zy meer van den oorlog, dan vande 
vrede houden. 

d'Inwoonders der derde krijgs- 
__ftad Ctokung des Landfchaps van Jua- 
nan, zijn fterk, ftrijdbaer, en kloek- 
moedig. Oorlogen met pijl en boge, 
en niet metSineefche flegels. 


Hoewel d'inwoonders der zefte | 


krijgs-ftad Likiang, gefproten uit volk- 
plantingen der aeloudcSinefen , der- 
waertgevoert, niet volkomen de Si- 
neefche zeden navolgen, wijl zy,door 
de nabyheid van andere volken, dik- 
wils andere zeden aengenomen heb- 


ben, zoo volgenze nochtansmeeren- | 


deels de Sinefen na.Zy zijn zeer gene- 
gen tot den drank, en verzwelgen da- 
gelijx veel nats „waerom zy danfen en 


quinkeleren: weten vaerdig te paert te 


Naulix kan uirgefproken worden, 
hoe naeu de vrouwen, (verftae die van 
ftaet; want gemene vrouwen komen 
opftraet,) door geheel Sina, uitinge- 
boorne jaloersheid der Sinefen, opge- 
floten en bewaert worden; wel zo ten 
hove,als by de burgers en onderdanen. 
Enzijn benoorzaekt deze onkreukba- 
re wet zich onderwerpen niet alleen 
die hen in maegfchap niet beftaen; 
maer ook de bloetvrienden ; ja ook 
zelfs de zonen: zulx zoo een vader, 
vergramt, zijnen volwaflen zoon over 
den een of anderen misdaed wil ftraf- 
fen , de zoon geen andere veiliger 
fchuil-plaets kan vinden, dan’s moe- 
derswoning of vertrek : want aldaer 
kan hy veilig „en bevrijt voor ’s vaders 


hand, vryelijk blijven; hoewel noir an- 


ders dan in dezen voorval. 

De woningen der vrouwen zijn in 
dier wijze gemaekt,dar zy andere niet 
zien ‚noch van andere gezien kunnen 
worden. Zelden is haer ook geoorloft 
uitte gaen: ‘ten zy uit hoogen noet: 
doch zittten dan in draeg-zerels, te 
dien einde met voordacht gemaekt, 
der wijze opgefloten , daer de minfte 
fcheure niet in is , om haer te verto- 
nen. Wijders, tot tijd verdrijf en ver- 
mack , houden zy haer bezig met 
jonge hontjes, of vogeltjes en dierge- 
lijke vermaken. 


Letteren en T ale. 


2 E Sinefen hebben gene lette- 
ren , gelijk de volken van Eu- 
„rope en andere, die eeniger 

maniere, uit een zekere ordre 
of regel vancen A.B. C. beftaen , of 
A.B. C. na’tlees-gewijze geftelt zijn : 
nochte hunne letteren beftaen uit gee- 
neklink- of mee-klink-letters, nochte 
kunnen niet te zamen gevoegt wor- 
den, om woorden daer van te maken; 
maer fy hebben zekere Karakters of 
Figuren, of beelteniffen , oftekenen, 
DE fchrijf- of beeld-letteren, *tzy hoe 
men die noemen willen, in plaets van 
A.B.C. letteren : wantieder zake, of 
ieder woort en naem, die zy preken, 
heeft zekere zulke figuur of beelte- 


nis, waer mede het uitgedrukt word : 
zulk een beeltenis beftaet in fekere 
halen vanftrepen, en in ftippen en ver- 
fchillen alle in geftalte en betekenis 
van elkandre : zijn zonder kunft of 
maet te famen geftelt,en gelijk by ge- 
val aen de voorgeftelde zake, of aen 
een woord, of naem toegepaft. Dies 
hebben de Sinefen zoo veel beelt-let- 
teren van doen, zoo veel zaken als’er 
zijn,die zy door’t begrip des verftands 
willen te kennen geven. De Sinefen, 
zoo Trigaut getuigt,drukken niet met 
eenige beelteniffen van A. B. C. gelijk 
byna al andere volken des aerdbo- 


dems, hun talen met fchrijven uit; 


maer malen zoo vele beelteniffen af, 
als’er 


Seredo. 


_Trigant. 


van Sina 


als’er woorden en zaken zijn, door 
dexwoorden betekent. 

. Zulx die een Neerlandfch woort- 
boek in hunne land-tale zou willen 
vertolken , zoo veele verfcheide en 
verfchillende zulketekenen of beelt- 
letteren zou moeten hebben , als'er 
verfcheide woorden zijn. 

War belangt het geral dezer teke- 
nen, fchoon na de meenighte der 
zaken het getal der tekenen is; zoo 
wetenze nochtans dezelve zoodanig, 
zamen te knopen, dat zy niet boven 
de zeventig of tachtentig duizent be- 
lopen. Martijn en Semedo begrooten 
het getal op zeftig duizent. 

Al deze teken -letteren vind men 
geftelt op orde, in zeker woort- 
boek , Haipien genaemt. Noch iser 
een ander veel korter, om boeken te 
lezen , fchryven en verftaen , welk 
ten hoogften acht of tien duizent be- 
grijpt. Krijgen zy onder het lezen 
eenigetekenen, die zy niet verftaen, 
zy flaen het groot woort boek op : al- 
leens gelijk iemant, die de Latynfche 
of Franfchetaleleert, de woorden, 
die hy niet verftaet, in een Latynfch 
of Franfch woort-boek opzoekt. Waer 
uit te befluiten is, hoe iemant meer- 
der tekenen weet, hoe hy voor ge- 
leerder gehouden wordt. 

Derhalven iemant van groot ont- 
hout en geheugenis moet zijn, die 
flechts tot een middelmatige Sinee- 
fche geleertheit wilkomen. 

Volgens Kircher wort iemant he- 
den onder het geral der grootfte Ge- | 
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\fchen krachten en ouderdom fchijnt 
| tovertreffen:ja zeit tien jaren aen het 
| leeren van deze tekenen verfleten te 
| hebben, zonder eenig ander dan een 
| gebede-boek in al dien tijdt in te zien. 
| Nietmeer, een groot wonder, dan 
| negen pen-ftrepen of halen, hebben 
| de Sinefen van doen, om deze grote 
\verfcheidenheit der hedendaegfete- 
\kenen te maken : zulx uic het by- 
) doen of aflaten van d’ een of andere 
ftreep,‚een andere betekenis ontftaet. 
Aldus betekent een rechte ftreep 
—, by voorbeelt, een : de zelve ftreep, 
meteen andere kruis gewijze door- 
zneden, als +; bediet tz? of tien : ver- 
vermeerdert met een ftreep onder 
aen de voet des kruis, als ‚betekent 
Thou of aerde,en meteen derde boven 
+ bediet vam, dat’s, Koningh: een 
flip, gevoegtaen delinker zijde der 
bovenfte ftreep, als +, bediet jo of ju, 
dat’s, eer peerl. Zonder uitzonde- 
ring zijn al de letteren, die eenigh 
flag van edel gefteente berekenen, al- 
tijts aen dit laefte beeltenis gehecht: 
desgelijx beftaen de genen, die zeker 
flag van bomen,berg werken als yfer, 
koper en ftael betekenen, uit andere 


berg-werk uitbeelden. 

Dan deze regel, volgens Semedo , is 
niet altijt onfeillaer: want de Sine- 
Jen nemen ook aenfchou op de bediedenis 
derenkele tekenen, om daer van zamen 
gevoegde te maken. 

Aldus een vierkant beeltenis , welk 
de zon betekent, gevoegt byeen ander, by 


letterden niet gerekent,die ten hoog | na van diergeliske geftalte,welk de maen 


fte de kennis van tachtentig duizent 
tekenen niet bekomen heeft : hoe- 
wel iemant,om de land-tale te leren, 
zulks hy die tamelijk fpreken kan, 
aen tien duizent genoeg heeft. Ook 
kennen de Sinefen zelfs alle hunne 
tekenen niet: de gemeine man by na 
de genen, die fy tot den ftijl des koop- 
bandels oordeelen genoech te zijn. 


betekent, word daer een derde van te za- 
men geftelt , en bediet min, welk klaer- 
heid gezeitis. Om een deure te vertoo- 
nen„wordeen teken in vorm van een deu- 
re gemaekt, welke zy muen noemen : en 
Leenander in vorm vaneen herte, om ook 
Leen herte te betekenen.Om uit te drukken 
| droefenis en jammer befluiten zy ’t beel- 
| tenis vaneen herte inhet beelt enis van 


Desgelijk , volgens 7rigaut , die ‚eene deure: gelijk ofhet herte bedrukt, 
tien duizent tekenen weet, heeftde | zich wond geprangt in den ingang van 


genen bekomen, die noodig tot het | 


eenenge deure. En dewijl de droefenis 


fehry ven zijn. ‚zijnen zetel heeft, en voornaemfte wer- 
Martijn maekt de zwarigheid van | kingen in het herte doet , zoo voegen zy 


de Sineefche letteren te leeren zoo | 


groot, dar der zelver kennis’s men- 


altiyds het teken eens herteaen alde te- 
‚kenen, dieeenige droefenis vertonen. 
< Deze 


Semedo. 


Semedo. 


tekenen, als die her {lag van houten - 


Ä 
é 

À 
ï 
Í 
$ 
$ 


ze 


Semedo. 


Martijn 
Decas, 


“ren zijn tekenen van begrippen der 
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Deze Beelt-letteren worden in al | 


de vijftien lantfchappen des ganfchen 
Keizerrijks van S/a, al gemeenlijk 
gebruikt: ja niet alleen door ganfch 
Sina ; maerzijn ook de zelffte teke- 
nen by de volken van Japan, Koree, 
Konchinchina,Tunkingh, Kamboya, en 
Sione in gebruik: daer nochtans ie- 
der geweft een by-zondere tale 
heeft: hierdoor kunnen de Japanders, 
Konchin-Ghinefsn, Zinefen , Koreers, 


en Twigkunders de boeken en letteren, / 


met dic flagh van letteren gefchreven, 
wel verftaen ; maer evenwel niet met 
elkandere fpreken, nochte elkandre 
in’tfpreken verftaen : op een felffte 
wijze,gelijk de merken der Cijfer-ge- 
tallen,allerwegen door ganfch Europe 
gebruikelijk, by allen en een iegelijk 
verftaen worden ; niet tegenftaende 
de woorden , daer de zeive in uitge- 
fproken worden , zeer verfcheiden 
zijn: want deze Sineefche merk-lette- 


dingen , die by allen in ’t algemein 
verftaen worden.Hierom is’t een an- 
der, de Sineefche letter-tekenen te 
kennen , en een ander,de Sineefche 
tale te {preken : naerdien een buiten- 
lander ,begaeft met een fterke geheu- 
genis, en daer by vlijtig „tot de hoog- 
fte geleertheyt, doorhetlezen in de 
Sineefche boeken , kan geraken, 
fchoon hy met de Sineefen niet fpre- 
ken, noch hen verftaen kan. 

Deze letteren fchijnen met de Si- | 
nefen van een zelven ouderdom te 
zijn : want, volgens hunne Hiftorien, 
hebben de Sinefen dezelve, federt 
drie duizent zeven hondert en dertig 
jaer „in gebruik gehad. | 

De Sinefen fchrijven de vindinge 
der cerfteSineefche letteren , den eer- 
ten Keizer Fohi toe , die des jaers , | 
voor de geboorte des Heilands twee 
duizent negen hondert twee en vijf 
tigh, begon te heerfchen: ontrent drie 
hondertjaren voor den water-vloet, 
volgens Kircher : die wil dat Fohiden, 
vont vandeze letteren, uit onderwijs | 
dernakomelingen van Noach, beko-| 
men hebbe. Maer het ftaet aen te mer- | 
ken , dat d’ oude Sineefche letteren 
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‚hun gefchrift niet uit zamenttelling 
| van letteren,maer uit beelteniflen ge- 
noomen , van natuurlijke dingen ge- 
maeckt: te weten, uit alle dingen ‚die 
op den aertbodem gevonden worden, 
| Als, uit dieren, vogelen, Kruipend ge- 
dierte, viflchen „kruiden „takken der 
bomen,koortjes,draden ftippen,krin- 
gen en diergelijke. Door middel van 
deze dingen,flechts in verfcheiden or- 
dre geftelt, en op een andere en ande- 
re wijze te Zamen gevoeght, hebben 
deSinefen de gedachten en begrijpen 
huns verftantstekennen gegeven. 

Hierom , wanneer zy van vuurige 
zaken wilden handelen, gebruikten fy 
{langen en draken, die, in zekere or- 
dre en ftelling gefchikt, zulk en zulk 
iets berekenden:te weten,in lucht din- 
gen te befchrijven „gebruikten zy ver- 
fcheideftelling van vogelen: in water- 
dingen , viffchen : in gewas-zaken, 
bloemen, en bladen:in gefternte, ftip- 
pen of kringen: ieder der welke een 
byzondre fter uicbeelde:in de reft van 
onderfcheidelijke dingen, houten , 
klooten, draden, koortjes ‚en dierge- 
lijke, op een zekere wijze gefchikt. 

Degeftalten der oude Sineefe let- 
teren of beelteniffen, worden zeftien- 
derlei {lagh geftelt. 

Het eerfte flag,gevonden door den 
eerften Keizer Foh?, en by de Sinefen 
volgens hunne jaer-boeken gebruike, 
beftaetuit flangen en dracken : waer 
om ook het boek , welk hy van de wis 
en fterre-kunft gefchreven heeft , het 
boek der draken genoemt wort. Men 
ziet daer in langen, wonderlijker wij- 
ze door een gekronkelt en in ver- 
fcheide geftalten, na de verfcheiden- 
heid der dingen, die zy daer mede be- 
tekenden, hervormt : hoewel weinige 
Sinefen gevonden worden, die zich 
op deze beelteniflen verftaen : ge- 
merkt de lankheid des tijts dezelve 
vernietight heeft. 

Her tweedeflag der aeloude lette- 
ren wort uit dingen van den landbou 
genomenen te zamen gefteit. Deze 
heeft d'oude Keizer, met name Xim 
Num , in het befchrijven van de din- 
gen, die den landbou betreffen , ge- 


zeer veele van de hedendaeghfe ver. | 


fchillen; want d'eerfte Sinefen hebben | teniflen , inde landrale , Chun , Xu, 


bruikt : dergelijke ook d’ oude beel- 


Xin 


van Sina, of Taifing. 
Xim Nuinco, dats, Koning, Xim Num, \ befpeurden,hebben diergelijke teke- 
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heeft de letteren van den land-bouw | nen, die verfcheidenlijk afgebeelt 


gemaekt: of anders heeft diergelijk 
gefchrift gebruikt. 


Hert derde flag der letteren beftaet | 
uit verfcheide ftellinge van wieken | 


en veeren des vogels Fumhoang , de 
fchoonfte vogel, zoodeSinefen wil- 
len, dieonderde zon tmagh gevon- 
den worden. Menzeit, Keizer Xau- 
hoang deze tekenen gebruikte,en een 
boek van de vogelen met deze lette- 
ren gefchreven heeft. 

Hert vierde flagh der aeloude lette- 
ren,beftaet uitoefteren en wurmtjes. 

Het vijfdeflagh der aeloudelette- 
ren, beftaet uit wortelen van krui- 
den: en wierd gebruikt in boeken en 
brieven tefchrijven. 

Het zefte flagh der oude lette- 
ren, beftaetuitgeknotte voeten van 
vogelen , die Keizer Choanghang ge- 
bruikte. 

Het fevende flagh, beftaet uit 
fchild-padden , een vont van Kei- 
zer Jao. 

Her achtfte flagh , beftaetuit vo- 
gelen en paeuwen. 

Het negende flagh beftaet uit krui- 
den , wieken en windfelen : def- 
gelijx het tiende uit kruiden : het elf- 
de uit beelteniflen van vafte en 
dwael -fterren. 

Het twalefde flagh wierden eer- 
tijds genaemt gebruikelijke letteren 
derbevelen en voorrechten: defge- 
lijx het dertiende. 

Het dertiende en veertiende flagh 
zijn letteren der rufte , blijdfchap, 
wetenfchap, redenering, duifternis 
en klaerheid. 

Hert vijftiende flagh beftaet uit vif- 
fchen. Het zeftiende kan men niet 
leezen, nochte de ftelling en maek- 
fel der letteren verftaen. 

Het zeventiende en laetfte {lagh 
der oude letteren, worden genaemt 


deletteren der brieven,diemen in het | 


bezegelen der brieven, en prach- 
tige opfchriften gebruike. 

Dan wanneer de later Sinefen, wij- 
zer door ervaernis geworden, in 
zulk een ophoopingh van dieren en 
gewaflen „een groote verwerringe en 
moeielijkheid van dieaf te beelden, 


É 


‚waren, door zekere halen van flip- 
| pen en ftrepen nagebootft,en tot kor- 
ter wegh te zamen gevoeght: want 
de huidige Sinefen gebruiken dufda- 
nige beelt-tekenen , of, om zoo te 
fpreken, beelt-letteren niet meer; 
maer zekere halen van ftrepen, die 
| evenwel de halen der oude beelt-let- 
teren by na verbeelden. 

De tale der Sinefen word door ha- 
reaeloudheid by velen voor een der 
twee en zeventigh talen des Too- 
rens van Babel gehouden. Gewis is 
altoos, naer uitwijzingh van hunne 
boeken, dat zy zedert drie duizent 
zes hondert jaren in gebruik geweeft 
is. Zyisnietover aleen en de zelve; 
maer verfcheiden , na de verfchei- 
denheid der Koningrijken of Land- 
fchappen , die heden dit bloeiend 
Keizerrijk uit maken : hoewel zy 
oulinx onder de kroone niet fton- 
den; maer wierden bezeten by Bar- 
baren of woefteluiden, gelijk onder 
‚andere die van ’t zuiden, en eenige 
na’t noorden. 

Volgens 7rigaut verfchilt ieder 
landfchap, in fprake of tale, fchier zo 
verre van elkandre , dat zy ganfch 
niet gemeens hebben , en elkandre 
niet verftaen; hoewel zy een en de 
zelve boeken enletteren gebruiken. 

D’inwoonders der landftreke van 
\Taiping, in hetlandfchap van Quang/t, 
fpreken ganfch een andere byzonde- 
re tale: geheel verfcheiden van de 
Sineefche. Van gelijken fpreken die 
van de zevende landftreke Zipingfk 
des landfchaps van Queicheu, een tale 
| den Sinefen ganfch onbekent. 


bruiken d'inwoonders geen een en de 
zelve tale; maer verfcheide, en ie- 
der landftreke by na een byzondere ; 
\zulx d'een den ander zwaerlijk kan 
verftaen. d’Algemeine of Manda- 
rijns tale, isdaer minder, dan op an- 
dere plaetfen bekent en in gebruik ; 
uitgezeit by d'inwoonders van de 
ftad Jenping. 

Naerdien dan deze volken een ta- 
‚le en uitfprake der tekenen , by na 
\verfcheiden van al d'andere hebben, 
Kk 2 zoo 


Tale. 
Zemedo. 


Martijn 
Atl, 


In het landfchap van Fokien , ge- 1em, 


Lens, 


Trigaut. 


a Trigaut. 
b Semedo, 
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zoo isgeenzins wonder, datmen by 
defchrijvers van Sira (te verftaen die 
geenen , die uit verhael der inwoon- 
ders dezes landfchaps hun fchriften 
en brieven geftoffeerthebben ‚) zoo 
veele woorden en namen vint, die 
in generlei wijze Sineefch zijn , ja 
ook zeer groove dwalingen onder- 
worpen, ontftaen inzonderheid uit 
d'onwetenheid dezes volks , en uit 
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lingen, de zelve in ieder landfchap: 
opeen gelijke wijze, als de Neerlan. 
ders, Franfoizen , Hoogduitfchen, 
Italianen en andere volken de Latijn- 
fchertale, door geheel Europe. 

De Jefuiten, Te in Sina, tot voort- 
planting des Roomfchen geloofs, ge- 
fonden worden , leeren alleen deze 
fprake: gemerkt die van ieder land- 
fchap nergens noodigh of dienftigh 


valfche of onervarene vertellingen. ‚noch niet burgerlijk of heufch is, 

Die van het landfchap van Fokier, nochte word by burgerlijke luiden 
by wien een zeer rouwe en onbe-, gebruikt, ’ten zy zomtijts t'huis on- 
fchaefde land-tale is ,‚ gebruiken in ‚ der huis-genoten,‚of buiten ’slants,ter 
plaets van N de letter L: want Nar- ( gedenkenisdes vaderlants. Deze ta- 
king noemen zy Lanking + Nanthai, de | le kunnen zelfs de kinderen en al de 


voorftad van Hokfieu of Focheu, Lan- | 
thai: daer zy door de Portugefen en 
d'onzen , die handel met hen drijven, | 
in nagevolght worden. 

Die van de tweede landftreke Su- 
cheifu,in’tlandfchap van Quicheu,ken- 
den voor henegene letteren ; hoewel 
fy hunne verbonden met zekereken- 
tekenen op houte bertjes uitdrukten ; 
maer hebben heden, wijl zy heufch 
en zeedigh van aert zijn, de Sinee- 
fche tale aengenomen. 

Danbehalven dezetale , aen ieder 
landfchap eigen , wierd, na hetinlij- 
ven der landfchappen tot een eenigh 
Keizerrijk, een andere tale inge- 
voert, die gemeen is over het geheel 
Keizerrijk. Deze tale word in *t Si- 
neefch 2 Quonhoa , of vp Quontfoa ge- 
genaemt, dat’s, hof ofpleit-tale, ter 
oorzake deflelfs voornaemfte ge- 
bruikaen’thof des Keizers, en aen 
die van de Mandarijns of Landvoog- 
den en Overheden is; gelijkze ook 
met den name van Mandarijns tale 
bekentis. 

Dit gefchiede hierom , dewijl al 
de overheden in het landfchap, daer 
fy van’s Rijkx wegen hun ampt bekle- 
den , buitelingen of vreemdelingen 
zijn : derhalve om nietbenootzaekt 
te zijn een vreemdetale ( wantieder 
landfchap heeft een byzondere tale) 
teleren, wierd door het ganfch Rijk / 
een eigen hof-tale ingevoert. 

In deze tale worden niet alleen 
recht of pleit-zaken af-gehandelt : 
maer ook al de gemanierfte luiden of | 
vreemdelingen fpreken met inboor- 


| 
| 


vrouwen fpreken , dewijl de lange 
gewoonte de fwarigheid van die te 
leeren, overwint. 

De handelaers gebruiken de land- 
tale van ieder lantfchap. En hoewel 
zy alle de hof of Mandarijnstale ver- 
ftaen, zoo {preken zy die nochtans 
niet net. 

Zeer bepaelt of bekrompen is de- 
ze algemene Sineefchetale, en zoo 


|fchaers van woorden,alsrijk en over- 


vloedigh van letteren: ja wijkt in 
weinigheid van woorden voor alle 
anderetalen ; gelijkzetentegendele 
in menigte van letteren alandere ta- 
len overtreft: want het getal der 
woorden komt naulijk boven dui- 
zent zes hondert, en, volgens Seme- 
do, niet boven drie hondert zes en 
twintigh te beloopen. 

Alde woorden eindigen by naop 
een klink-lerter : eenige weinige 
flechts op een M of N. Alde woor- 
den, tot een toe , (een ganfch zon- 
derlinge, en by na een ongeloofelij- 
ke zake.) beftaen flechts uit een eeni- 
gefilb of letter-greep; wantnieteen 
eenig wort gevonden , welk uittwee 
of vele letter-grepen beftaet; hoewel 
men vele dif-tongen of twec klanken 
heeft, in eeneletter-greep te zamen 
gefmolten : ik zegh twee-klanken, na 
onze wijze van fpreken : wantklink- 
letter noch meeklink-letter word by 
de Sinefen niet gedacht: maer ge- 
lijk ieder zaek „alzoo heeftook ieder 
woort zijn bezonder teken. 

Waer toe dienen, zou iemant zeg 
gen, zoo veeltekenen, in zulk een 

klein 


Trigaut, 


van Sina, 


klein getal van woorden , als de Sine- 
fen hebben: of hoe kunnen de Sine- 
fen zich met zoo weinigh woorden 


behelpen , en daer mee al uitdruk- | 


ken, wat hunne gedachten begrij- 
pen. 

- Tot antwoord dient hier op, dat 
deSineefcheeen zeer dubbelzinnige 
tale is, teweten , zy heeft wel wei- 
nig woorden of {temmen ; maer ie- 
der woort dikwilsde betekenis van 
tien, dikwils van twintig verfchei- 
de dingen, die niet dan door de ver- 
fcheidenheid of verfchil van uitfpra- 
ke,of door de verfcheiden klank en 
toon, in het uitfpreken ,onderfchei- 
den zijn: welk verfchil van toon in 
de meefte woorden zeer klein en 
voor vreemdelingen naulix bemerk- 
lijkis. Of ‚om anderstezeggen, de 
meefte Sineefche {temmen of woor- 
den, komen zoo na met elkandre 
overeen, dat zy niet dan door ver- 
fchil van uitfpraek onderfcheiden 
worden , welk verfchil zeer klein 
en by vreemdelingen naulix bemer- 
kelijk is. 

Zulxiemant zou kunnén zeggen, 
dat deze tale meer door een te voren 
bedachte of verzonne kunft ge- 
maektenopgerecht, dan door noot 
van voorgevalle zaken ontftaen zy. 

Dies heeft men wel te letten op de 
toonen of klanken, zoo wel in’tfpre- 
ken als fchrijven , om diergelijke 
dubbelzinnige woorden te verftaen. 

Tot verlichting in het leren der Si- 
neefche rale (want zeer bezwaerlijk, 
isdezelvere leren) hebben de Jefui- 
ten nade wijze der Muzijk Nooten 
ut, re, mi, fa, fol, de hooghte en 
laeghte der Sineefche klanken (daer 
in’tuitfpreken op teletten is,) geftelt. 

Tedien einde heeft Jakod pantoja al- 
ler eerft vijf tekenen uitgevonden, 
die boven de Sineefche woorden , ge- 
fchreven na de Europifche wijze, 
in volgende wijze uitgedrukt ftaen 
AN ier: 

Het eerfte teken der vijf woort- 
klanken oftonen „komtovereen met 
het ut der Muzijk-kuntft: en her geluit 
of d'uitfpraek wort op ’t Sineefch Cho 
Pimgenaemt, als of men zeide eerfte 


voortkomende gelijke fem. Het tweede | 


of Taifing. 26t 
ken-teken— komt over een metre:de 
klank wort in’t Sineefch genaemt Pam 
Xim,dar’s,klare gelijke fem. Het derde 
ken-teken\ komtover een met mi: de 
klank wort in't Sineefch genaemt Xam 
Xim ,dat’s, hoge fem. Het vierdeken- 
teken / komt overeen met fa: en 
deze klank wort opt Sineefch Aix 
Xim genaemt, dat ’s, hoge fem des weg- 
gaenders.Her vijfde kenteken U komt 
over een met fol‚en wortin’t Sineefch 
Ge Xim geheten, dat’s „eigen flem des 
ingaenders. 

Door middel en hulpe van deze to- 
nen of teken-klanken , moet een zelf- 
fte woort, gefchreven met Europi- 
fche letteren, en gemerkt mer die te- 
kenen, door verfcheide ftemmen „en 
klanken uitgefproken worden, gelijk 
het van de Sinefen met verfcheide 
merk-letreren gefchreven wort: en 
heeft dan ook verfcheide berekenif- 
fen. 

Her woort Za, of een voorbeeld 
te maken, gefchreven met Europifche 
letteren, en vijf tekenen gemerkt, ge- 
lijk het verfcheide berekeniflen uit- 
drukt , moet alzoo ook door ver: 
fcheide ftemmen en klanken, (gelijk 
de Sinefen die door verfcheide merk- 
tekenen uitbeelden ,) uitgefproken 
worden. Want het woort of de letter- 
greep Jà met dit teken bediet een tant: 
Jä, meteen recht neerleggendeftreep; 
een ftemme. Jà , met een fchuins na 
delinker hantopgaendeftreep, voor- 
treffelijk. Jú,met een fchuins nade 
rechterhand opgaende ftreep , een 
verdoving. Já, mer een half ront, gen 
gans. Gelijk Ja , na de verfcheiden- 
heit van klank en toon, verfcheidene 
betekenis geeft, zoo heeft ook ieder 
betekenis een verfcheide merk-letter; 
hoewel Ja een en her zelffte woort is; 
en flechts in klank en tone verfchilt. 

Desgelijk wort deze enkele letter- 
‚greep Ko, by de Sinefen „wel op tien- 
derlei wijze uitgefproken, en heeft ie- 
der, dus verfcheidentlijk uitgefpro= 
ken een byzondere betekenis; gelijk 
ook ieder byna altijts een bezonder 
teken of letter heeft van d'andere ver- 
fcheiden. 

De klank of uitfprack of het geluir 
der tekenen is veelrijts een en de zel- 

Kk 3 ve; 
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ve ; hoewel de geftalte niet een en 
dezelve, ja ook de betekenis niet een 
en dezelve is : want de Sinefen heb- 
ben veel tekenen , en niet desgelijx 
veel woorden, maer weinig en veel 
eensluidende : waer door nootwen- 
dig woorden , uitgedrukt door ver- 
fcheidetekenen , dikwils op een zelf- 
fte geluit uitkomen , of altoos met 
weinig verfchil vanklank. 


Waerom genetalein de ganfche we- | 


relt zoo gelijknamig of dubbelzinnig 
is, alsdeSincefche : zulx dikwils een 
naem in plaets van een woort, eneen 
woort in plaets van een naem ge- 
bruikt wort. Te dezer oorzake kan 
uit den mont van den lezer ook geen 
gefchrift, welk uit te fchryven is, 
opgevat ‚ nochte niet een cenigh 
boek van de toehoorders, in het te 
lezen, verftaen worden, ten zy dat- 
zeherzelffte boek inzien, om de dub- 
belzinnige klanken der woorden , die 
door *tgehoor geenzins t'onderfchei- 
den zijn , door hulpe der oogen in 


) 
het aenfchouwen der tekenen t'on-| 


derkennen : ja, dat meer is , onder 
het fpreken gebeurt het ook dikwils, 
dat wanneer d'een des anders zin, 
fchoon hy anders duidelijk en net 
fpreekt , geenzins vat, dezelve niet 
alleen benootzaekt is t’herhalen zij- 
ne reden, maer ook te fchryven : en 
zoo geen fchrijf-ruig by de hand is, 
met water op de tafel, of met de vin- 
ger in de lucht, of metde hant des 
toehoorders tekenen afte gebeelden. 
Dit gefchiet allermeeft onder gelet- 
terden, en luiden anders wel ter tale, 
om zuiverder , cierlijker, en eigent- 
lijker of nader aen hetfchrift der boe- 
ken tefpreken. 

D'oorzake van de dubbelzinnig- 
heit dezer tale, fchijnt nergens uit 
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fchoon deze tale zeer bekrompenen sers. 


fchaers van woordenis: z’ is evenwel 
de bevallijkfte en zinrijkfte , die men 
weet te vinden. Wanneer wy in*t Neer- 
duidfch de wijze van iet aen te vatten, 
'tzy mer de vingeren, of mer de gan- 
fchehant, willen in ’t byzonder uit- 
drukken, zijn wy benootzaekt vel- 
kens het woort van aenvatren te her- 
haelen ; maer de Sinefen drukken met 
een eenig woort, de doening of wer- 
kingen wijze van doen uit. Nier, om 
een voorbeelt te maken , betekent 
aentaften met twee vingeren: 7zò aen- 
taften metal devingeren : Chuà, acn- 
taften met een gefloten hand. Van 
gelijke dienen wy ons verfcheidenlijk 
van het woort, zijn of blijven ; wy 
zeggen : zijn te bedde : zijn aen de 
tafel: zijnin de herberg ; maer de Si- 
nefen geven mer een eenig woorthet 
zijn en de wijze van zijn te ken- 
nen. Wy zeggen, de voet van eenen 
menfch : de voet van eenen vogel :de 
voet van een beeft, altijts het woort 
voet daer by te voegen ; maer de Si- 
nefen, om de voet van eenen menfch 
uitte drukken,zeggen flechts, Kio:te- 
gen een vogel-poot , Chud : tegen de 
voet van een viervoetig dier, 7% 
Dan de Sinefen, gemerkt zy geen 
AB Cvan letteren hebben, gebruiken 
de voornoemde teken-klanken niet; 
maer gewennen zich van jongs af, ge- 
lijk byna al andere volken, tot zulke 
uitfpraken.Zy ftaen zeer verwondert: 
hoe de Rooms-gezinde Jefuiten van 
Europe hunne uitgefproke woorden 
met Latynfche letteren konnen fchry- 
ven, en zoo volkomen vertoonen. 
Door hulpe van deze vijftekenen 
leeren d'uitheemfche de tale, hoewel 
met een onuitfprekelijke moeite en 
arbeit : eensdeels door de voorzeide 


tontftaen , als dat deze volken van 
aller eeuwen her meer bezig zijn ge- 
weeft, om een goede hant van fchry- 
ven te hebben, dan wel te fpreken: 
naerdien al hunne welfprekentheid, 
totop heden, alleen in hetfchryven, 
en niet zoo juift in’t preken beftact. 
Hier door gefchiet dar ook bekende 
boden niet met mont-tyding ; maer 
metgefchrift, ja ook binnen een zelf- 
fte Stadt, verzonden worden. Dan 


dubbelzinnigheid van ieder woort: 
eensdeels door de onvaerdigheit van 
de tonen en klanken , dewijle zy zeer 
fijn zijn , in het uitfpreken t'onder- 
fcheiden : ja oordeelt Trigaut gene 
tale op den ganfchen aerdbodem 
zwaerder om te leren voor vreemde- 
lingen, alsde Sineefche. 

Wijders , de Sinefen hebben de let- 
ter A niet, nochte kunnen die niet 
uitfpreken : nochte ftellen noit twee 
mee- 


van Sina , of Taifing: 


mee-klink-letteren, zonder klink let- 
ter in’tmidden : zoo dat zy noch ten 
huidigen dagen de Franken Falanikes 
noemen. Door de Franken worden by 
de Mooren verftaen, alle de volken 
van kuropa, behalve de Grieken. 
Watde Taleder Tarters belanght, 
die is licht. Zy fchijnt eenige over 
een kominge met de Perfifche te heb- 
ben. Eenige tekenen of letteren ko- 
men na by tot eenige Arabifche : 
maer in het“leezen dalen zy van 
bovenen neerwaerts, gelijk de Si- 
nefen , en gaen van de rechtena de 


163 
linke zijde, gelijk de Hebreen en! 
Arabieren: welk ook den Sinefen ge- 
mein is. 

Zy hebbeneen A. B. C., anders als 
deSinefen:wiensletteren,fchoon ver- 
fcheiden van geftalte,een en de zelve 
uitfpraek, als d'onzen hebben: name- 
lijk als ’tA. B. C. hoewel zy zeggen 
zeftigh en meer letteren tehebben, 
en niet alteenlijk vier en twintigh: de- 
wijl zy een klink-letter, met een me- 
de klink-letter, ook een letter van 
het A.B.C. noemen, als Za, le, li 


lo, lu: pa, pe, pi, po, ph. 


BN SB Ee, 
Over de Befchrijving des Keizerrijk van Sina of Taifing. 


jk ] 
Erdftoffen Fol: 244 
Ananas 224 
B, 
Bamboes-riet 27 
Bananas of Mauz 22r 
Berg-werken 244 
Bergen , 168 
Bronnen 166 
C. 
Cobras de cabello , of hairige Slang 240 
Cha of T'hée 226 
Champidaka 224 
Chin Vogel 233 
Cie of Sineefe Gom 246 
Cieuko Vrucht 215 
Cin Vifch 239 
Culeu of Vuur-toorens 124 
D. 
Dieren 229 
Fanyaykocu Vrucht 213 
Fanpolomie Vrucht 224 
Fe Dier 231 
Filofofije der Sinefen 8r 
Folin of wortel China 204 
G. 
Gebouwen 129 
Gele Stroom 142 
Gemeene of Heere wegen 143 
Gelteenten 244 
Gewaflen 204 
Giambo Vrucht 215 
Ginfeng wortel 205 
Goyava Vrucht arj 
Grachten of Vaerten 201 
Hinchung , hoogtijd des landbouw in Sina 129 
Hoang of gele Stroom 142 
Honan vijfde Landíchap 54 
Hayul Vifch 243 
Hoven der Landvoogden 130 
Huquang zevende Landíchap 63 
Buizen 132 | 


Is 
Jaka Vrucht 224 
| Jamboes Vrucht 220 
Jukía Sekte der geletterden Sr 
Junnan vijftiende Landíchap 
EK 
Kambali isde tad Peking 79 
Kaneel . 212 
Kathay is Noorder Sina 12, 14.15. 16,17 
Kiangf achtfte Landíchap 68 
Kiang Stroom 141 
Kienyeu of vet-boom zi 
Kongfut, opperfte Filofoof by de Sinefen go 
Kinfu of goude zijde 204 
Kinyu of gout-vilch 238 
Krokodil 243 
Kruit van duizent jaren 219 
L, 
Landbouw van Sina zoo 
Lichi Vrucht 208 
Lien bloem z1o 
Linkio Vrucht 22r 
Lokung Vogel 233 
Louwa Vogel 209 
Lungyen, Vrucht of Draeks-ooge 233 
M, 
Manko Vrucht z16 
Mauz of Bananas 22x 
Meiren 160 
Meutangbloem 204 
Mogorinbloem 21K 
Moskes dier 231 
Muiginli Vrucht 209 
N. 
Nana Vrucht 224 
B, 
Pagoden of Kerken m5 
Paleizen der Landvoogden 130 
| Papayo Vrucht 213 
Papier 251 
Pao de Rofa, of Rozen-hout zin 
Peci Vrucht Ei 
Poelen 160 
Polomig 


na’t Keizerrijk van Sina, of Taifing. 


gen , en dubbelde uitdeiling vanrijs, 
vleefch, fpek, oli, azijn en arak aen 
land te befchikken : waer over dage- 
lix onder de bootsgezellen morren 
ontftont,die zich verluiden lieten,het 
meefte werk te moeten doen, en hun 
leven, mert de krijgsknechten ‚in een 
zelve waegfchael te ftellen hadden; 
en dienvolgens meerder uitdeiling 
behoorden te hebben. 

Den tweeden, des Zaterdags ,qua- 
men duke Pieters, fchipper van Ter 
Boede, en Ponderkoopman Konftan- 
tijn Nobel van Hokfieu, (derwaerd zy, 
uit laft van den Opper-bevelhebber, 
den een en dertigften leftleden ver- 
trokken waeren) weer te ruch , en 
brachten aen den Opper - bevelheb- 
ber, op Naerden, vijf koe-beeften, zes 
en dertig end-vogels, vijf grote peren, 
met eenige moeskruiden. 

Den derden, des Zondags, deed 
d’Onder-bevelhebber vax Kampen, 
zich met de floepe aen ‘eiland zet- 


ten : zag aldaer vele begraef-plact- | 


fen , door d'onzen uit een ydele in- 
beelding van goud , zilver, of eenige 
juweelen daer in te vinden , lelijk ge- 


fchonden : de kiften gebroken : de | 


lijken daer uit geworpen; die in vol- 
len gewaed lagen , met mutfen o 


hooft, rokken, broeken en fchoe- | 


nen aen ; en in volkomen geftalte, 
doch zoo droog als ftokvifch. 

Op den vierden, vijfden, zeften, en 
zevenden, gedroeg zich niet gedenk- 
waerdig toe. 

Den achtften, des Vrydags, quam 
Jan Melman, met twee krijgsknech- 
ten, en drie Tarters, (mer de vloot 


Mandarijn 
net brieven 
van den 
Juder-ko- 
zing en 
veldheer 
zer Bort. 


ka, van Sinkfieu over Hokfieu , na een 
uitreize van vier-en-twintig dagen, 
weer te ruch, in gezelfchap van zeke- 
ren Mandarijn, afgezonden aen den 
Opper-bevelhebber Bort, met brie- 
ven van den Onder-koning Sirg/a- 
mong , Ch van zijnen naeften per- 
zoon, develdheer Tayfing Lipoui, be- 
neven eenen brief van zekeren groot- 
machtigen Heer, met name Santing 
Houbeethetok, Opper-gezaghebber in 
de grote Stad Zwanfyfoe. Ly waeren 
alle drie gefchreven in beleefden ftijle, 


van Batavia verdrokken) beneven | 
den Sinefen tolk en fchrijver Lak-, 


Bep 


1/ 


met betuiging van d’aengenaemheid 
| der komfte van d'onzen derwaerds. 
| De twee Opper-gebieders, d'Onder- 
| koning en veldheer, verzochten daer- 
|en-boven d'overkomtfte des opper-be- 
velhebbers uit de vloot t'henwaerds : 
(want zy fchenen zonderling te ftaen, 
om een aenzienelijk hooft uit de 
vloot by hen te hebben) desgelijx 
het overzenden der brieven van den 
\ Heer Generael , en Raden van Indiër, 
| door eenen gezant over land na Sixk- 
\Aeu, in’tleger, acu degemelde hoo- 
| ge beftierders, ten einde om hunne 
\ bericht-punten te weten, en overde 
| waerom hunner komfte te preken : 
‚met byvoegen eindelijk , van dege- 
| fchenken aen den onder-koning inde 
fchepen , tot nader befcheid te la- 
| ten blijven. Dan was de Opper- 
| bevelhebber niet genegen de reize 
\ derwaerds taenvaerden, hy kon zij- 
|nen naeften perzoon uit de vloot 
\fchikken : beneven den gene, daer 
| toe uitdrukkelijk op Batavia, by den 
Heer Generael en hooge Raden ge- 
koren. Dees was koopman en Schout 
| by nacht, Konffantijn Nobel. Nietzoo 
zeer evenwel fchenen zulx hun brie- 
ven te melden „als wel het mondeling 
| en fchriftelijk verhael dien aengaen- 
de, by den tolk Jar Melman aen den 
onder- bevelhebber van Kampen ge- 
daen, en by de twee Tartarifche Sine- 
fen , teffens met hen afgekomen, be- 
"krachtigt. Deftadhouder van Hokfieu 
| wilde fich het aenvaerden der brieven 
|en gefchenken , om aen den On- 
der-koning Sing/among en den veld- 
heer Zayfing Lipoui t overhandigen, 
niet onderwinden, fchoon by d’on- 
zen verzocht. Tot het reizen over 
land naer Sinkfren, aen den Onder-ko- 
ningen veldheer,toonde d'Opper-be- 
velhebber Borf zich ongenegen, met 
bybrengen,hy uitde vloot niet konde 
gemift worden; maer beval dien laft Van Kam 
(regen het gevoelen, en in weerwil fer» No- 
van al FOpper-hoofden der Vlote) seut na 
den Onder-bevelhebber Ja van Kam- ee 
pen, endenSchoutby nacht Konffan- onsarte- 
tijn Nobel, met bevel vande brieven nizg te 
van den Heer Generael, en de Raden "**”- 
van Indiën, aen den Onder-koningh 
Singlamong , en deffelfs naeften per- 
K 3 zoon, 


BLAD-WYZER. 


Polomie Vrucht 223 
Pompelmoes of Jamboes * 220 
Porcelein 249 


Pula, opperfte Godheid by de Sine{en 
Peking cerfte land{fchap 


106, 1C7 
19 Stad 20, 24 


Pufu Kruit 212 
Pipa Vrucht î 216 
Q 
Quantung negende landíchap 28 
Quangfì dertiende landfchap 76 
Quei bloem 212 
Quiecheu veertiende landfchap 78 
“Rhabarber 205 tot 206 
Radix China E 204 
‘Revieren 141 
S. 
Saka, eerfte invoerder der tweede Sekte by de Sine- 
fen 110 
Samo Woeftijne 5 
Schepen 134 
Schepping der Wereld “82 
Sekte der Sinefen Sr 
Schild-pad 243 
Siey Filofoof 91 


Od oe a aw 


Sina heeft verfcheide namen 1. Oorfprong des naems 
2. Word Cingque en Cinghoa genoemt. Grens pa- 
len 3. Groote , breete „lengte : is by na vierkant 4. 
Strekkingh der kuftes. Zee-kufte 7. Klimaet7. 
Heerlijkheid 8. Muur 5.6. Verdeiling van Sina 8. 
Door den (troom Kiang ro. Getal der fteden 10. 
Krijgs-vefting 11. Meenigteder Dorpen 1r. On- 
derhoorige plaetfen 72. Vruchtbaerheid en on 


vruchtbaerheid 195 
Sinefen hun weefen, aerd en inborft 251 
Sinefe vrouwen hebben kleine voeten 251 


Sinefe Roos 219 
Slangen 240 
Steden in Sina 123 
Steen-koolen 24 
Stroomen jr 
Suchuen , zelte land{chap 56 
Supim boom, zis 
T.. 
Tabaxis s 219 
Taokiäo, of derde Sekte’ 533 
‘Teng cen teen jn YI 
Thée 20 
Torens van Sina ten 123 
Triumt-bogen of Zege-boogen 128 
Tünghoafung Vogel J 233 
3 zink 
Vaerten ‚ €Fid 159 
Vifichen De 2365 
Vlottende Dorpen, ber. 
Vleder muizen 236. 237 
Vuur-petten "246 
Vogelen s 232 
X. 
Xanfi tweede Jandfchap 40 
Xantung vierde landfchap 49 
Xen derde landtchap: 44 
Xiju ot Kaul Vifch, 239 
Êr 
Yata Vrucht 216 
Yu kruid 212 
Z. 
‘Zee-paert 241 
Zeil-fteen , wanneer by de Sinefen gevonden — 138 
‘Zout-putten 249 
'Loute-koe 230 
‘Zunt- vloet 85 
Ly-wurmen 242 


DRUK-FAUTEN. 


Pag, 2. lin. 42.leeft Zinoftan. p:4,l 29. Zemedo. p.4.1. 39. Xi,cen uitvoerder. p-7-.1. 9. groot{te of 
lengfte. p.208.1. 15. dien zelven. ps234.l. 16. de Vogels-aldaer. p. 236, 1.2.ja gelden, een won- 
der, de kleine en kuikens veel meer ‚ dan de vette kapoenen. p.axr.l. zo. gouts, D'andere mis-flagen, 


gelieft de lezer ten befte te duiden. 


AENWYZINGE 


Voor den Boeke-binder ‚ op het invoegen der Platen in dit Deel. 


Afgod Xekia op pag. 117. 


Afgod Vitekof Ninifo, opp. 121. te weten op deerfte rar. want dit getal is 


twee mael, of verdubbelt. 


Platte grond van twee Pagoden „op p. 126. 
Vier Platen met Boom-gewaflen , met d? aengeweze pagien daerop , waerieder 


ftaen moet 


: Rhabarber op p. 206. 
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handelen en befluiten, wegens de za- 


EE EE 


fchreef dees daer op te ruch: 

Brief van _ Het afvaerdigen van den Onder-be- 
grit, welhebber Jan van Kampen en den 
Hokfien aan Schout-by Nacht, met brieven vanden 
Bf. Heer Generael en Raden van Indiën aen 

den Onder-Koning Singlamong ex den 
naeften Perzoon aen hem. , Yaifing Li- 
poui , Ran , mijns bedunkens, niet als 
goet witwerken. Maer met u (werfta den 


IE 


Ek 


en 


ee 


en zijn aenhang iets vyandlijken P on- 


hj 


maek ik my flerk , zoo de Gezanten en 
brieven gereet zijn, hen gunfte te bewij- 
zen, en volk en alles opt fpoedig{te te 


by den Onder-Koning en Velt-Heer. In 
zaken van oorlog en koophandel is Emy 
ongeoorloft met u te bemoeien « maer 
dient daer over befcheid van den Onder- 
Koning, of uit het Peking fche Hof afge- 
wacht te worden. 

Den achtienden, des Maendags 
’s morgens, quamen twee Jonken , met 


door den Stadthouder van Hokfieu, 


der fterke veltinge Minjazeen, aen de 
Vloot, om den Onder- bevelhebber 
Jan van Kampen, en Schout by Nacht 
Konftantijn Nobel ‚beneven hun reis- 
tuig en gevolg, af te halen, en daer me- 
de naer Hokfieu op te varen, en van 

’ daer over land naer Sizkfteu, by den 
Onder-Koning Singlamong en Velt- 
Heer Lipoui, te reizen. 

Van Kampen ‚dan „mackte zich reis- 
vaerdig met zes man van het Jacht 
Zierikzee; defgelijk Nobel; hoewel een 
weinig onpaflelijk, met zijn volk, te 
weten, den onder-koopman Bode/, be- 
neven een hulpgenoot of afliftent, 
vijf krijgsknechten , een trompetter, 


NOg ne een vete 


den Tolk Melman en den Sineefchen | 
Tolk en Schryver Lakko , afgezonden | 


mert bewilliging van het Opper-hooft | 


den Sineefchen Tolk Lakka, entwee | kaedje goederen „voor gemelde hoge 


78 Tweede Gezan dfchap of Bezending 


zoon ‚de Veltheer 7aifing Lipoui over lijf-cigenen : in alles ten getale van 
te leveren : t effens met hen te ver- | achtien Perzonen. 


„De bevel enlaft-brieven, hen door 


ken der Kompanjie, betreffendeden | den Opper-bevelhebber 2074 ter hand 
oorlog en koophandel, naer luidr van / geftelr , waer na zy zich te rechten 
hun berecht-fchrift, hen door de zel. | hadden,‚quamen van woorttot woort 
ve Kompanjie zoo ernftelijk aenbe-‚ op dezen zin uit : 

volen , dezes befluits, den Stedehou- | Bekent zijn u lieden de redenen en be- 
der van Hokfieu by brieve verwittigt, | weegfèlen „ welke ons en den Raed be- fehrifren 


‚wogen en genootzaekt hebben, uw lieden 
beide te laten afgaen nad’ Opperfle Be- 
\flierders des Landfchaps van Fokien, 
daer Hokfieu de zita vanis: ook 
hun gewonelijke verblijf plaets en Hof. 
bd hoeweltegenwoordig daer niet 
zijn ; maer leggen met hun krijgsheir by 
de Stadt Zwanfefoe, welnegen of tien 
dag reizens te poft van Hokfieu. Ik zeg- 


Opper-bevelbebber Bort) aen te Jpannen | ge u lieden beide + wijl anders Kon- 
en eene lijnte trekken,om tegenKoxinga , ftantijn Nobel aZeen wan hun edele, de 


| Heer Generael, en Raden van Indiën, 


derffaen „is buiten orde en bevel. Wel, bevel heeft, zulx met gedachte Beftier- 


ders te verhandelen en befluiten ‚ naer 
\Zuid des berichts van haer gemelte Ed. 
ven de brieven aen de zelve Beftierders, 


befchikken, tot d'opreize naer Sinkfieu, ‘te weten , d'Onder-Koning Singlamong 


en de velt-Heer Taifing Lipoui. D’ af. 
\Jchriften hier van beruften onder uw lie- 
den en moeten tot uwe volkome narich- 
ting dienen , zonder daer van eenige 
herhaling hier van node zy : zulx wy u 
lieden,tot bekoming van haer Ed. goet 
oogmerk, alleenlijk het volgend in bevel 
en betrachting te geven hebben. 
Eerftelijk , na bekomen affcheid van 
ons ‚ zult ghy u na Hokfieu begeven, 
|en op uwe werfchijning aldaer ten eerfte 
maken toegang te hebben tot den Stad- 
houder Haitingkong : dien aen te bie- 
den een machtig gefchenk, en te kennen 
‚geven, gereette zijn , na den Onder-Ko- 
ning Singlamong en velt-Heer Taifing 
Lipoui te reifen, met de brieven, door 
den Heer Generael en Raden van In- 
diën, aen hen gefchreven ; P effens met 
verzoek hy u lieden haeftig, derwaerds 
gelieve af te vaerdigen. By het brief- 
ken, jong ft aen ons gefchreven „heeft hy 
belooft alles ter reife nodig te befchikken. 
| Wy hebben hem daer op zulx in antwoort 


aflchrift, inhoudende voornamelijk ons 
|genomen befluit van het verblijven des 
Jachts Domburg alhier met de fchen- 


Be- 


Bericht. 


aen van 
Kampen en 
Nobel, 


gedient ‚ naer luid van het bygevoegt - 


van Sina, of Tuifing. 79 


Beftierders « ons vertrek met d’an- 
dere elf Schepen om de Noord , tot af. 
breuk vanden vyant , en voornemen ‚om 
tegens uwe wederkomfle daer mede 
weer ‘hier te zijn > onder andere ook 
vermaningh van uwe opreize ; dies ik 
werhope alles ten dele aldaer vaerdig 
zult vinden. 

Van Hokfieu werreift „ en gekomen 
aen de Stadt Swenfefoe, daer een ver- 
mogende Heer het gebiet heeft, genoemt 
Santing Hou Bethekok, die onfe za- 
ken fchijnt te begunftigen, fult ghy lie- 
den aen den zelven len te behandigen 
ons briefken en bygevoegde vereering : 
aengefien hy ons „ met het wederkeren 
van den Tolk Johannes Melman , (die 
reeds na gedachte hoge Beftierders een 
reife gedaen heeft) gefchreven, en daer 
by fijne goede genegentheid Ponswaerd 
doen blijken heeft. 

De voornaemfte „ja eenigfte oorfake 
van uw afzenden en opreifen , is bet 
overleveren der brieven van hun Ede- 
len voornoemt, aen gefeide hoge Beftier- 
ders ‚ den Onder-Koning Singlamong, 
en Velt-Heer Taifing Lipoui, en om met 
hen ‚foo des genegen zijn, al af te han- 
delen ente en „tgeen hun Edelen 
by hun brieven aen ben verfoeken , en in 
bun na-richting „aen ons verleent „beve- 
len + beftaende voornamelijk in deze 
twee Hooft-punten : 

Teneerfte, met hen een onverbreke- 
lijk verbond en verdrag te maken, ten 
meeften voordeele der Kompanjie , en 
verdelging van onzen en hunnen vyand, 
den rover Koxinga en zijne aenhange- 
lingen. 

Ten tweede , te verkrijgen den on- 
bekommerden en vryen handel door het 
geheel Keizerrijk van Sina. Aen welke 
twee Hooft-puntenaenbangig zijn; t geen 
hun Edelen werders belaft en aenbevo- 
len hebben : namelijk, ons tevergunnen, 
een beguame plaetfe te mogenin bezit ne- 
men, welke van een goede haven, tot ber- 
ging vanonfe Schepen, verzien, en ook 
zoodanig gelegen 1, dat wy daer tegen 
d'aenvallen vanKoxinga mogen verfe- 
kert zijn, en ten dien einde een kleine be- 
Setting van krijgsknechten aldaer hou- 

en. 

Te beloven te wege te brengen de be- 

krachtigingh des grooten Konings van 


Sina, wegen het geen zy met u lieden ko- 
' men te beflaiten. 

Zylieden met ons tegen Koxinga aen- 
Spannende, zullen ons dan mogen voegen 
| nahun voornemens : ja, Jelfs ‚zoo gene- 
gen zijn om Koxinga van Formofa te 
drijven, zullen met hen eene lijn trek- 
ken „en een gedeelte-van hun maght met 
onfeSchepen gins brengen mogen. 

Voorbeboudende nochtans , wytegen- 
woordigh onfe Schepen gebruiken zullen 
tot aentafting en vermeeftering van Ko- 
xingas Jonken‚naen van Japan komen- 
de: desgelijx omzijn Vifchvang ft, achter 
den berg van Tankoja,aen den zuidkant 
vanFormofa, te verftooren, die jaerlix 
met tachtig of bondert Vifch-Jonken in 
'tuitgaen van Slacht.maend begint, en 
ontrent half Lou-maend eindigt. Beide 
deze twee faken beveelen hun Edelen 
byfonderlijk tot afbreuk van den vyand 
zat werk te flellen , en dienen daerom in 
de Beding-punten begrepen te worden. 

Naoverlevering van hun Edele brie- 
wen, hebt ghy lieden af te wachten, wat 
zy u daer opte gemoet voerenzullen. 

Zoozyu moghten afvragen , of buiten 
. defelve ook iet voor te flellen hebt + die- 
ne hen tot antwoort „dat by toeftaen van 
hetverzoek , daer in gedaen, dan gene 
zaken meer van belang af te haelen 
vallen. 

Maer komt ghy te bemerken, zy niet 
gereet zijn tot het inwilligen der voor- 
naemfte Punten , aenftonds dient ver- 
Jocht,zy zichgelieven te verklaren, wat 
zy gezint zijn ons in te willigen. 

Dan flaet alles aen te nemen , welk tot 
onzen voordeele dient ‚ en hen toezeg- 
gen en beloven, wat wy uit krachte van 
hun Edelevorde vermogen te doen,en ghy 
lieden dan oordeelen fult de ware dienft 
van de Kompanjie in deze tegenwoor- 
dige tijden te vereifchen ‚ met hen zoo 
| veel toete geven, enalle zaken zooda- 
nigh te fchikken, waer door zy onze op- 
\rechtigheid , om hen met onze Jchepen 
Len volk tegen den rover Koxinga enal- 
\Je andere Vyanden van ’t Rijk by te 
\flaen , klaerlijk gewaer worden , en tot 
‚vergeldingh van dien niet anders zoe- 
‚ken te genieten, als den vryen handel. 
| Zoo zy van tollen en gerechtigheden 

mogten preken, zult verfoeken te ver- 
„flaen, hoe veel die bedragen zouden, 
en 
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en in de zelwe, foo verdraghelijk opge- 
legt, bewilligen. Dan die Towe by ons 
niet hoger noch meerder , als by hun in- 
gezetenen betaelt te worden. Daer op 
uliedenteletten flaet. 

Wy zijn beducht „zy tegenwoordig ons 
denhandel net volkomen toeftaen, noch 
dien aengaende iet vaft befluiten ; maer 
donderhandelinge van dien in den be- 
ginne afbreken en alleenlijk met u lieden 
Jpreken en overleggen zullen, de zaken 
van den oorlog. In fulken gevalle,en daer 
by eijk} ‚ dat met langer daerom 
hert aen te houden alandere zaken fou- 
den achter wegen blijven, oordelen w 
raedfamer te zijn, voor defe reife daer 
wan af te flaen ; mits evenwel aen te 
flaen , by ooghluiking de weinig koop- 
waren, Bld inde Schepen , ons mog- 
ten afgekocht worden. Waer in de felve 
beflaen, gelieve u lieden tevernemen 
uit de ter hand geftelde algemeine mon- 
fter-lijfte. 

Wel konde het zijn ‚fy ons, tot verkrij- 
van den handel ‚na den Keifer aen het 
‚ Peking fche Hof wefen, en ons gramen te 
raden andermael van Batavia gefan- 


ten derwaerds te fchikken : wanneer ghy | 


hen wel verfekering foumogen doen, dat 
Jfülx “taenftaende jaer gefchieden zal. 
Hier evenwel niet toe te komen, als 
kans fiet buiten dien ons ooghmerk te be- 
reiken, om de grote vereifchte onkoften 


te mijden. Maer in gevalle fy genegen | 


moghten zijn, eenigen hunnêr, neven 
hun brieven „aen hun Edele na Batavia 
af tevaerdigen, ghy lieden hebt u fulx 
welte gevallen latèn, en moogt hen daer 
toe overvaert op onfe Schepen toe-feg- 

en. 'tEn waere zy felfs een of meer van 
hun Jonken geliefden af té fchikken. 
Een fake, beter voor ons. 

Van het befitten en verfterken van 
een afgefonderde plaetfe, foud ghy lie- 
den mede mogen aflfaen , foo hen zulx 
bedenkelijk en onfmakelijk moght zijn, 
met ons voor ditmael te laten vernoe- 
gen onfe Schepen inde haven van Hok- 

teu komen , en daer den handel drijven 

mogen; gemerkt de felve daer in ge- 
noechfame verfekering en buiten ge- 
waer leggen kunnen. 

Met hen dan komende te verdragen 
over het beoorlogen van Koxinga en fij- 
nen aenhang,, met onfe zamen-gevoeg- 
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de magbten , foo hebt verdaght te zijn, 
Jy zich in’t fchriftelijk verdragh, daer 
wan te flellen , verklaren te zijn ne- 
vens ons vyanden van den felven Ko- 
xinga en fijnen aenhang , en niet vermo- 
‚gen fullen, fonder onfë kennis en voor- 
| weten , veel min tot ons nadeel, met 
den vyand te verdragen. Van gelijke 
hebben wy ons vanonfe zijde daer toe te 
verplichten. 

Midlerwijle dient vlijtigh verno. 
men „ ofze ook reeds met den vyand 
in onderhandeling getreden en wel tot 
verfoening moghten genegen zijn, in 
gevalle fy fich onder het Rijk begeven 
wilden. Dit heeft al eenighfins fijn be- 
denken , wijl men feid Koxinga dood, en 
fijn zoon, op Aymuy, daer van niet 
vreemt is. 

Zulx gewaer wordende , laet u geen- 
Jins door hen ophouden ‚ maer fpoedight 

u van daer tot ons te komen. In allen 
gevalle dient d'Onder-bevelhebber weer 
haeftigh in de vloot te zijn ; wijl fijn 
dienft daer wvereifcht word. - Waer om 
hy fou kunnen vooraf komen, en No- 
bel gints zoo lang vertoeven, ter tijdt 
toe hy oordeelde fijn verblijf aldaer ook 
| niet meer vereifchte. 
‚_ Indien fy quamen woor te houden, 
„nevens hen met den Vyand te verfoe- 
‚nen en verdragen „ ghy mooght uit hen 
\wel verflaen, op wat befprek en met 
‚wat wernoeging en voldoening , daer 
\overaen onstedoen , fulx zou kunnen 
_gefchieden ; hoewel daer op niets be- 
‘finiten. 

Met hen eenigh middel tot verloffing 
onfer gevangenen op Quymuy wetende 
uit te vinden ‚ mooght die daer toe wel 
in't werk flellen , en allen vlijdt tot 
hunner ontflaging aemwenden : aenge- 
fien haer Ed. op Batavia ons de bevor- 
dering hunner gevangenen op ’t hoog- 
Ste aen bevolen hebben ; maer fonder 
hun voorweten en bewilliging niets Pon- 
dernemen. 

De Gyfelaer met fijn gewolgh zal foo 
lang op Domburg bewaert blijven : 
miflchien hy-door fijne Vrienden daer 
in wel iets ten goede fal weten te la- 
ten uitwerken ; alfoo ook na fijne verlof: 
Jing verlangt. 

D’ Onder- Koning Singlamong en 
Krijgs-heer Taifing Lipoui hebben 

ons 


nat Keizerrijk van 


ons ieder eenen Brief, met het weder-”| 
Jchikken van den Tolk Melman , later | 
toekomen. Heden zende daer op inant- | 
woorde mede aen elk eenen brief van een 
zelven inhoud, gelijk ook de hunne ge- 
weeft is. Neven eenige kleinigheden, tot | 
vereering „als uliede by het af-fchrift 
blijken zal: waer aen my gedrage, met 
aenbeveling de zelve aen hen ter gele- 
gener tijd te overhandigen, 'Lzy nevens | 
de brieven van haer Ed. of daer na. | 
De gefchenken aen hen horende, byde | 
brieven vanhaerEd. ‚heb uit Naerde in | 
Domburg laten overfchepen. 

Uit der zelver affchrift kunt ghy zien, | 
hoe de zelve afgepakt en waer zyinbe-\ 
Slaen. De fêlve kunnen altijdts op uw | 
te geven orde ait Domburg gelicht wor- 
den. Tot het aenvaerden der welke heb- 
ben fy tot nochtoe niet willen verftaen, 
dan dienen nu door ulieden daertoe be-\ 
mogen te worden. 

Van de koopmanfchappen „ alleenlijk | 
in Domburg ‚ flelle u mede een mon- 
Ster-lijfle ter hand, of miffchien daer 
defs uit benodigen mogt. Infgelijx van 
de goederen „aen u lieden ls gegeven, 
om daer uit te maken de nodige fchen- 
kaedjen, door u lieden aen den eenen en 
ander te doen. 

Ten befluit bevele u het bevorderen 
van haer Ed oogmerk , daer aen de Kom- 
penjie heden zoo grotelix gelegenis, op 
het allerernftelijkfte aen ; met te geden- 
ken, zoo u alles wel komt te gelukken, 
ghy daer by geene klene eere en bevorde- 
ringh behalen zult » dat God geve, in 
wiens bewaring wyu bevelen. 


Int Jacht Naerden, leggende met 
de vloot voor de reviere van Hok- 
fieu, den negentienden van Herfft- 
maend. 1662. 
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Des anderen daeghs , fcheidenze | 
des middags, na het infchepen van 
reis-tuig en fchenkaedje-goederen in” 
de Jonken , met hun berecht-punten | 
en bevel-brieven en ganfchen gevolg | 
van de vloot , en zeilden de reviere 
„Van Hokfieu meeft zuid - weftwaerds 
op 


Ly voeren kort naer de middagh 


Sina ‚ of Taifing. Sr 
voorby een Stedeken, genaemt Quan- 
to, gelegen aen den noord-weftelij- 
ken wal, ontrent een musket-fcheut 
te landewaerds in. 

Quanto is een bemuurde Stadt, 
groot flechts in den omtrek een halve 
uure gaens ; doch gefterkt met bol- 
werken en wacht-torens, en voorzien 
met een fterke krijgs-bezerting. Daer 
zijn verfcheide pleinen , gelijk in 
meeft al de Steden van Siza, tot oe- 
fen-plaetfen voor de krijgsknechten, 
beide van voet en ros-volk : heteen 
in dewapenen : hét ander in den ren- 
ftrijde » Ja rechten de ruiters dikma- 
len fteek-fpellen, om prijs, aen , met 
nadering tefteken, en vreemde lijfs- 
gebaren te vertonen : te weten , zy 
nemen in de hand zware gewichten, 
om desteftevigerte zitten, wringen 
en draien het lijf in verfcheide boch- 
ten , en hellen, nu aen d'eeneen dan 
aen d'andere zijde, by na ter aerde 
toe over. : 

Men heeft’er ook merkten van al- 
lerlei koopwaren , behalve de genen, 
daer de landluiden de vruchten en 
eetwaren tekoop brengen. 


Een weinig daer naquamen d’ afge- Dorp san- 


zondene verby een volkrijk dorp Saz- 
wan, gebout aen den zelven oever der 
voorzeide reviere. 

D’Inwoonders van Sarwax erneren 
zich meeft met allerhande ambachten 
en handwerken „en wonen aldaer alle 
in een zonderlinge gefchikte orde: re 
weten , wevers , Ímits, kuipers en an- 
dere handwerken , ieder op een by- 
zondere hock of wijk van het dorp, 
afzonderlijk van elkandre. En ftact 
ieder wijk onder een byzonderen 
Rechter of Opziender, waer van over 
ontftane gefchillen beroep aen den 
Rechter der nabygelegeStadt gedaen 
word. A 

Alde dorpen, daer d'afgezondenen 
in het Land{chap van Fokten door reif.- 
den,zijn bemuurt:en word in de zelve 
alle daegs merkt van groente, vifch 
en oefters gehouden, als in de Ste- 
den. 

D'afgezondenen van Kampen en 
Nobel , met hun gevolgh, liepen 
noch al zuid-weftwaerds op , tot 


\aen een reviere, welke ooft ten 
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zuide in zee ftorte, en in haeren mont 


een klein eiland heeft leggen , met 


een zand-plaet in ’t vaer-water. Von- 
den aen den noord-weftelijken wal 
een dorp Sayan , en quamen na een 
weinig zeilens aen zekere fterke ve- 
fling Benantjien; of Minjazeen. 
Minjazeen is een weerbare ve- 
fting , gefterkt met wacht-torens, wal- 


len, hoorn-werken , en een wijde | 


gracht. Zy iseen befcherm-plaets van 
Zwanfefve , en gelegen drie mijlen van 
Hokfteu : is fchier zoo groot als een 


klein Stedeken , heeft verfcheide ftra- | 


ten met huizen , geftoffeert met al- 

lerhande winkels. In het midden is 

een zeer groot plein, daer aen d’ ec- 

ne zijde het huis des Opper -hoofts 

ftaet, en aen d’ andere zijde een Pa- 
ode. 


Aldaer traden van Kampenen Nobel | 


met hun ganfch gevolg aen land, om 


het Opper-hooft der fterkte te be- | 


groeten. Drie Mandarijns haelden hen 
met behoorlijke ftarelijkheid in : de- 
den hen in een 
den : maer konden met het Opper- 
hooft, door deffelfs onpaffelijkheid, 
niette woorde komen. Na het fchen- 
ken van Bonen-zop, met melk ge- 


groote Pagode gelci- | 


mengt, (by hen voorde grootfte eere | 
geacht, die zy iemand kunnen aen- | 


doen )traden Van Kampen en Nobel met 
hun gevolg weer in de Jonken, en na- 
men van hen met grote eerbiedigheid 
hun affcheid. Gekomen ontrent een 
halve mijle opwaerds , vertoonde 
haer aen de zuid-ooftzijde een ver- 
makelijke en pleizierige plaets, P/et- 
hoeu of Pethou genoemt ; gelijk daer 
tegen over,aen den noord-weftelijken 


oever, een grote Pagode of Papen Ka- ; 


Jen, Poflanz geheten , by hen voor 
een groot wonder gehouden. 

Ter weder-zijde der reviere leid 
een fchoon en fraei grootdal , betim- 
mert met huizen en fchone gebou- 
wen „en beplant mer luftige tuinen en 
fpeel-hoven. Zy quamen ontrent ten 
vier uuren , tegen den avond , aen de 
zuid-ooft-zijde, by een ftene brugge, 
opgebour uit het water mer pijlaren 
of jokken van graeuwe ftenen,noord- 
weft en zuid-ooft over de revier, en 
dicht bedekt boven opden Qvergang 
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met grote lange ch dikke blaeuwe 
zerken, van het eenjok tot hetander. 
Ter weder-zijde loopt langs hene een 
blaeuwe fteneleuning, gemaekt met 
zitplaetfen , en geftoffeert mer vele 
| Draken en Leeuwen, van fteen ge- 
houwen. Zoo breed is deze brug, dat 
vier paerden neven elkandre over de 
zelve kunnen rijden. 

Hertelijken wierden d’afgezonde- 
| ne, Van Kampenen Nobel, by Haulauja, 
| Opper -hooft van Minjazeen, en by 
\veel van zijne dienaers bewelle- 
koomt, en met grote eere tot in 
\ Zijn huis geleid , en met het omfchen- 
ken van bonen -zop onthaelt. Met 
| luider ftemmeriep daer op zeker die- 
naer : Wellekoom zijn de Hollanders in 
Sina. Wierden toen by hem ten eeten 
genodigt, en, na de maeltijd ge-ein- 
digt was, fcheiden met grote cerbe- 
wijzing van hen , en begaven zich in 
de Jonker ter rufte. 
|___In ’tgezicht der brugge lagen on- 
trent de tachtig, Jonken,groot en kleen: 
Zommige bevolkt, andere niet. 

Den twintigften, des Woensdags, 
bevonden d’afgezondene zich weer 
by het Opperhooft, Haulauja, enre- 
den, na genomen affcheid , in twee 
Palakijns , of draeg- zetels met vier 
paerden over de brugge, naer de Stadt 
Hokfieu ‚om de Vrou-moeder van den 
Onder-koning Singlamong te begroe- 
ten „en met een barren-ftene keting 
te befchenken, en den Stedehouder 
van de Stadt te fpreken. Gekomen 


over de brugge, vonden het over al « 


vol huizen, met lange ftene ftraten, 
wel een uure gaens ; beftuuwt met 
duizenden van menfchen, tot aen de 
Stadt Hokfieu „en in de Stadt tot aen 
her Paleis: zulx de ftraren naulix voor 
hen te gebruiken waeren. Het Paleis 
des Onder-konings, daer toen deffelfs 
Vróu-moeder haer op bevond, iseen 
groot geweldig gebou , opgehaelt 
met dikke gracuwe ftene muuren: 
heeft grote poorten, verciert met 
fchone deuren : en word met veel 
rosen voetvolk bewaekt. D'afgezon- 
dene wierden by des Onder-konings 
Vrou-moeder , met grote eere en 
achtbaerheid ontfangen, en gebragt 
door haer in een zael, geftoffeertmet 

fchoo- 
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fchone fchilderyen en fraeie ftoclen, 
en geboden neer te zitten. 

Gefteltter zeet, kregen zy bonen- 
zop uit goude koppen te drinken: 
wierden daer naieder aen een tafeltje 
gezer , om t'ecten, en gebraden en 
gezoden uit goude fchotelen opge- 
difcht. 


Des Onder-konings broeder (want 


dees bevond zich daer mede) quam | 


met hen over verfcheide zaken in ge- 
fprek, en vroeg, onder ander, of in 
Holland ook wel zulke grote Steden, 
en zoo welbebour waeren, als in S- 


nas en mede peerden, koeien en | 


fchapen hadden > twelk zy meteen 
ja beantwoorden. Hoe lange zy van 
Holland tot in Sina onderwegen wac- 
ren? zeiden zes of zeven maenden. 
Toen quam des Onder- konings 
moeder, welke vele gelubden t’ hac- 
ren dienfte heeft, te voorfchijn : zei 
detothen, zy van fin waere geweeft, 
mer hen teeten en tedrinken ; maer 
d’ onpaffelijkheid had haer zulx doen 
verhinderen : beloofde in gunfte van 
hen aen haeren zoon, den Onder-ko- 
ning, te{chryven „en, op hun weder- 
komfte , met hen ter tafel te zitten, 
„en t’zamen teeten en drinken. Zy 
“waeren , voegde zy daer op , ir een 
vreemt Land, rijk van menfchen > had- 
den wel voor zich te fien en omfichtelijk 
tereifen, om geen ongemak te krijgen, 
ja, verwonderde haer , dat d’ onzen 
zich in een vreemt Land dorften be- 
trouwen. Van Kampen, gevraegt door 
haer, wat ampt hy bediende, gaf tot 
antwoord, dat van Onder-bevelheb- 
ber. Waer op zy: Zoo moeten uwe Prin. 
Jen en Heeren wel koftelijk gekleet zijn: 
want Van Kampen was in't felp. 
Toenfcheiden van Kampen en No- 
bel , met een heufche groetenis, van 
haer , en fpoeiden zich nahet Hof des 
Stedehouders, bezet met veel ruiters 
en voet-knechten; daer zy in quamen: 
dan reden weer, op her zeggen van 


“zijnen voordrager , van dat zijn Heer 
met een felle koorsgequeltwas , en / 
ter rufte in zijne flaep-kamer lag, en | 


tegenwoordig gene gelegendheit gaf, 


om hem te {preken ‚ maer morgen | 


vroeg ten dien einde weder mofte ko- 
men, uit de Stadt naer beneden in Pa 


lakijns. Zy vonden de ftraten en we- 
gen zoo dik bedromt van mannen, 
vrouwen en kinderen , tot aen de 
brugh, de legplaets van hunne Joker, 
‚dat voor hen het doorkomen be- 
zwaerlijk viel. 

Den een en twintigften, des Don- 
derdags, wierden d'atgezondenenin 
‘hun vaertuig, door het Opper-hooft 
der fterkre van Engely en verfcheide 
\ grote Mandarijns, bezochten bewel- 
|lekomt, en met bonen-zop befchon- 
ken. D'opper-gebieder der fterkre, 
gelegen op een Eiland, aen de zuid- 
ooft-zijde van de brugge,nodigde hen 
[ten eeten,’twelk zy hem niet derfden 
afflaen,maer reden mer hem naer zijn 
verblijf-plaets. Hy, na een treffelijk 
onthael met opdiffchen van gezoden 
en gebraden , begiftigde van Kampen 
‚ meteen fraeie tente, ter gebruik voor 
‘hem op den reis-weg. Dees toegevou- 
wen, kon door eenen man lichtelijk 
gedragen worden,en door middel van 
verfcheide leden uitgezer,en met yze- 
re pennen vaft gemaekt worden. 

Na wel gegeten en gedronken te 
‚hebben, leide d’ Opper-gebieder hen 
over eene brugge, geflagen over de re- 
viere „aen de weft-zijde van ’t eiland, 
daer ’t fort op ftont. Daer lagh een 
grootdorp, bebout mer vele huizen, 
en bewoont by meenigte van men- 
‘fchen. D'Afgezondene, onder gelei 
des Opper-gebieders , bezagen ver- 
fcheide groote Pagoden , geftoffeert 
met brandende lampen , auraren en 
| beelden : kreegen daer in van de Pa- 
‚pen Thee-water te drinken, en velerlei 
| zuiker-werken te eeren, metaendoe- 
\ ning daer en boven van veele eere. 

Naeen weinigh vertoevens, wer: 
| denze in een luftige plactsgeleit, daer 
met pijl en boog ten doele gefchoten 
wierd ; en van daer weder aen hunne 
vaertuigen gebragt, na het huis van 
| het Opper-hooft Hanlauja der fterkte 
| Minjazeen, daer zy weder ten ecten 
bleven. Tegens den avond quamenze 
‚ weerindekleineJonken, om te ruften, 
| en hun flaep-plaets in de zelve te ne- 
{men , gelijk desvoorigen nachts. 
Den twee en twintigften vervoeg- 
| den zich d'Afgezondenen des mor- 
gens ten huize van her Opper-hooft 
{ La Han- 
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Hanlauja, om hem te begrocten, en 
met een kleine gifte van root laken te 
befchenken , uit inzichte van zijne 
gunftete genieten , in her fpoedig af- 
vaerdigen naden Onder-koning $ig- 
lamong. Reden van daer na het Hof 
van den Stedehouder van Hokfieu, ten 
zelfften einde, met verzoek aen hem 
van volk ter reize te befchikken: 
daer zy ter negenfteruure in quamen : 
vonden hem wat onpaflelijk ; maer 
kregen evenwel by hem ter plaetfe ge- 
hoor, daer hy metde Groten ’s Lands 
gewonelijk over’s Lands zaken in ge- 
fprek komt. Op de vrage der afge- 
Zondenen, of hy hen in de reize na 
den Onder-koning Singlamong,en den 
Velt-heer Tayfing Lipoui de behulpza- 
me hand wilde bieden, gaf tot ant- 
woord, al war in zijn magt ftond, tot 
hunne hulpe genegen was : had, voeg: 
de hy daer by, reeds naer het Peking. 
fe Hof aen den groten Keizer, en aen 
den Onder- koning Singlamong in 
Sinkfieu ‚ gunftelijk voor donzen ge- 
fchreven , entwee Mandarijns met 
tnegentigh man , om met hen der- 
waerdstereizen , doen vervaerdigen. 
Gevraegt, war hem geraden dochte. 
of hunne Opper-bevelhebber mer elf 
Schepen mogte zee kiezen, om wat 
noordwaerdste kruizen, tot afbreuk 
van den rover Koxinga en zijn aen- 
hang; en een Jacht, daer in de fchen- 
kaedjen waeren , in de Reviere van 
Hokfteu te laten blijven ; gaf tot ant- 
woord , zulx niet te derven raden; 
maer hunne Opper-bevelhebber had 
Zijn cigen goetrdunken en believen te 
volgen. Zijns oordeels , dienden de 
Schepen tot des Onder- konings 
komfte aldaer te blijven, om gene ver- 
werdery in Sira onder het volk te ver- 
wekken. Daz vervoegt u (zeide hy) by 
het Opper-hooft van Minjazeen , Han- 
lauja, een mun „oudt van jaren en erva- | 
ren in den krijgshandel: dees zal.u daer 
inten befte raden ‚ wat uwe Opper-bevel. | 
hebber te doen of te laten heeft. Hier 
op fcheiden d'Afgezondene uit Hok- | 
fieu, en quamen regens den middag | 
weder by den Opper -gebieder Han. | 
lauja, in de fterkte Minjazeen ‚ by 

wien zy ter tafel genoodight wier- 

den. Opde vrage, den Stedehouder | 


van Hokfien, by d'Afgezondene voor- 
gehouden; gaf Hanlauja, gehoort des 
‚Stedehouders antwoord daer op her 
zelffte oordeel, als de Stedehouder ; 
te weren , d'Opper- bevelhebber Borf 
doen mogte, 'tgeen hem beft geviel. 
Alhet welk, door van Kampen en No- 
bel, by brieve den Opper-bevelhebber 
Bort , veffens hunner beider goed- 
dunken daer over verwittigt wierd. 

Weinig naer de middag traden d’af- 
gezonden en met hun gevolgh inde 
Jonken, om dereize naer Sinfieu te ver- 
vorderen ; en quamen des middags 
ontrent ten drie uure by de vefting 
Aulauja of Lauyt, aen een overvaerrt, al- 
daer zy op den oever door den opper- 
ften Gebieder hertelijken bewclle- 
komt, en mer grote eerbiedenis ont- 
fangen, en mer hetfchenken van bo- 
nen-zop onthaelt wierden. 


De vefting Aulauja is gefterkt met vefing 


hoge muuren : bezet met veel krijgs- 2% 


knechten en Ruiters, en voorzien 
mer allerlei krijgs-behoefte en eetwa- 
ren. Aldaer vaert men over, om den 
weg korter te maken , en word de vol 
betaelt van alde waren, die door het 
Land gevoert worden. Dagelix rij- 
den uit deze fterkte troepen van ruí- 
tery , tot beveiling des wegs , tegen 
ftruik-rovers en moorders , die zich 
in het naby gelege gebergte onthou- 
den. 
Na een weinig verwijlens begaven 
zich weder onder zeil, brachtent te- 
gens den avond aen zeker dorp, ge- 
noemt Zanpon , de ruft en verblijf 


plaets voor dien nacht. Lanpon is een Dorp 14 
dorp van gfoot aenzien , bewoont #- 


by veel rijke Sinefen „die door het 
Land gaen koopmanfchap drijven. 
Groten toeloop heeft dit dorp door 
zekere Pagode , d'eerplaets van ze- 
keren afgod, die gezeid wordinalle 
zware voorvallen goeden raed te ge- 
ven : waer over zy dagelix by hoogen 
en lagen bezocht word „ om in hun- 
nen nood aldaer eenigen trooft t'ont- 
fangen. 

Den drieen twintigften, des Zarer- 
dags ten negen uure , verlieten d’ af- 
gezondene Lanpon , begaven zich te 
lande in Palakijns op reis, over eenen 
weg , beleid met blaeuwe en graeuwe 

grote 


na’t Keizerrijk van Sina, of Taifing. 


grote zerk-ftenen. Dien dag togenze 
langs een groot dal, beplant met groe- 
nerijs-velden, vrucht-bomen en aller- 
lei eergewaffen : defgelijx bebout met 
vele volkrijke dorpen, en bevochtigt 
door veel fchone lopende ftromen, en 
water , dat van ’”t gebergte quam af- 
ftorten , zeer vermakelijk en luftig 
omte zien. 

Men zach’er meenigte van aelou- 
de begraef-plactfen , zeer heerlijk ge- 
ftoffeert mer beelden van menfchen, 
paerden, leeuwen en draken, in blacu- 
wen fteen uitgehouwen : verciert 
daer en boven met vele prachtige 
triumf.bogen , daer oude gedenk- 
waerdige fpreuken, met guldeSinee- 
fcheletteren, op gegraveerrt ftonden. 

Des middags quamenze aen twee 
zeer grote veftingen, en ontrent te 
zes uuren ,’s avonds in de Srad Hok- 
zwa. Zy wierden inhet inkomen door 
de groten der Stadt bewellekoomt, 
en gebracht in een groot huis, daer 
de voornaemfte des lands, op derei- 
ze, gewonelijk hun verblijf hebben. 

Tot een vereeringe wierden den 
afgezondenen toe gebracht, drie ver- 
kens, twintig hoenders, vier ganfen, 
tegen een weer-gifte van eenige klei- 
nigheden. Des nachts wiert, door be- 
vel der Majeftraer van de Stad, krijgs- 
volk by hunne ruftplaetfe geftelt, om 
geen hinder van ’ sad, of quaet 
volk te lijden. 

Den vier en twintigften,des Zon- 
dags, hoewel tot reizen vaerdig „kon- 
den evenwel d'Afgezondenen , by 
mangel van dragers, niet voort raken, 
naerdien een fterk gelei van drie hon- 
derd Ruiters , door des Onder-Ko- 
nings Moeder , mer gelt en andere 
goederen na Sinkfieu in t Leger aen 
haren zoon Singlamong , tot betaling 
der krijgs-knechten, wierd afgezon- 
den ; zulx zy dien dagh in Hokzwa 
moften verblijven. Gedurende hun 
verblijf aldaer, wierdenze door veele 
groote Mandarijns van de Stadt be- 
zocht , en met allerhande boom- 
vruchten van Oranje-appelen , Pee- 
ren, Kaftanien , Kokes-nooten, be- 
neven veelandere vruchten,twee Ver- 
kens , vijf Ganfen , en tien Hoen- 
deren befchonken , in vergeldingh 
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van geldt en goet, eens zoo veel 
waerdig. 

Het volk fcheen zeer dienftig te 
zijn, op 't geruchte van dat d'onzen 
met een vlootaen de kuft van Sina ge- 
komen waren, om gezamender magt 
d'Eilanders van Queymuy en Eymuy, en 
Koxinga met zijn aenhang te verdel- 
(gen. Bezagen des namiddaghs de 
Stadt. 

De Stadt Hokewa leid aen een ver- 
‚makelijken oort , omringt mert veel 
‚fraeie en fchoone lufthoven : heeft 
| van binnen groote merkten en plei- 
‚nen : en is verciert mer veele Triumf- 
bogen, en oude en heerlijke gebou- 
wen , en dicht betimmert met fraeie 
huizen.Van buiten isdezelve rontom 
met een hoge, en dikke fterke vefting 
‚ bemuurt , hoewel zonder grachten; 
en wordt bewaekt door veel ros en 
\ voetvolk. De Sradr is zeer volk-en 
koop-rijk. Een uurtje van de Sradtaf, 
| zijn veel boflchaedjen, mer verfchei- 
| de herbergen daer in, tot pleifter cn 
ruft-plaetfen voor de wandelaers. Al 
daer wordt eeten en drinken, en aller- 
hande fruit op-gedifcht, 

Den vijf en twintigften, des Maen- 
daegs, begaven d'Afgezondene, met 
het aenbreken van den dag , zich op 
wegh, onder een gelei ontrent van 
' vijftigh Tarterfche krijgs- knechten : 
trokken voorby verfcheide veftingen, 
en door veele dorpen , en int gezich- 
te voorby. Voorby Hokzma leggen 
twee hoge klippen, daer de weg zoo 
naeuis, dat effen flechts twee wagens 
konnen door rijden. Voor den ingang 
leggen tweefraeie veftingen, fchuins 
tegen elkandre over, gefterkt met too- 
rens ‚ wacht-huisjens en hoorn-wer- 
ken, zulx geen menfch daer voorby 
kan, zonder te pletteren gefchoten 
te worden. Zelfs,een wonder! boven 
op deklippengroeien veel cypres- en 
fparre-boomen , zonder daer ontrent 
eenige aerde gezien word. 

Zy quamen des namiddags voorby 
een fterke groote veftinge getogen: 
daer ’t Opper-hooft hen een weinigh 
deede verroeven , en ten eeten wil- 
den houden „’twelk zy hen met be- 
leefde woorden door den tolk deden 
afzeggen : doch kreeg het gevolg zeg 
ve 


_ 


pl 


Stadt Hok 
APA. 


Stadt Hokx - 
cho. 


86 
veel fterk Sineefch bier te drinken, als 
haer luften. 

D'Afgezondenen vervorderden 
hunne reize, en trokken tegen den 
avond door een fterk bemuurde Stad, 
bewaekt by veleruiters en voetknech- 
ten: namen een weinig bezuiden de 
‘Stad, in zekere Pagode, hun rufte, 
derwaerds de grooten der Stad zich 
vervoegden,en d'afgezondene bewel- 
lekomden,en met een koe-beeft, vier 
hoenders,ecen verken, zes ganzen, en 


| 
allerhande boom-vruchten vereer-| 


den; het welk d'onzen hen met ee- 
nige Spaenfe realen, en vier ftukken 
Moerijfen vergolden. Daecr-en-boven 
wierd het gevolg vereert met twee 
grote potten fterk Sineefch bier, voor 
hen cen aengename dronk. 

Den zes en twintigften , ftonden 
d'afgezondenen,met zonnen opgang, 
weer reis-vaerdig,en hadden zoo veel 
bekijks van mannen , vrouwen , en 
kinderen, die van overal, uit nieusgie- 
righeid van vreemdelingen te zien, 


waren derwaerds gekomen, dar d'on- 


zen de ftraren naulix gebruiken kon- 
den. De pallakijn , daer d'onder-be- 
velhebber var Kampen in zat, wierd 
verfcheide reize by het nieusgierig 
volk vaft gehouden ‚om hem te zien, 
en fpreken : dan naerdien hy niet 
taelkundig was, ende tolk door den 
drang des volks niet by hem konde 
komen „lieten zy hem trekken. Dien 
dag reifdenze vele veftingen, redui- 
ten, dorpen door, en in ’tgezichte 
verby, en quamen des avonds inde 
Stadt Hokxcho. Des nachts hieldenze 
aldaer hunne nacht-rufte : wierden 
door de groorften der Stad onthaeclt, 
en door vele oude rreffelijke kooplui- 
den bezocht, met een zulke nieusgie- 
righeid , dar hen dien nacht weinig 
rufte gegeven wierd. 

De Stad Hokxcho is een gemene 
grote Stad, gelegen cen dag-reizens 
van Hok zwa « d'inwoonders erneren 
zich meeft met den landbou, (want 
weinig koophandel is’er) zijn van een 
oprechte inborft,en goeden aert: 
Hot is goed, en zwa quacd gezeid. 

Tuffchen Hokzwa en Hokxcho leid 
een dorp, daer veel Porcelein gebak- 
ken word. 


Tiveede Gezantfchap of Bezending 


| _ Den zeven en twintigften begaven 
| zy zich, voor ’t reizen der zonne, op 
| weg ter reize, in gezelfchap van ver- 
fcheidetroepen te paerde en te voets 
\ eenige voor uit; en andere in groten 
‚getalle nevens hen : reifden dien dag 
‚grote veftingen, vele fchanfen , redui- 
| ten en dorpen door en verby: togen 
| des namiddags ontrent ten drië uure 
| door een groote Stad „en quamen des 
| avonds in een grote krijgs- vefting 
| daer zy van het opper-hooft belecf- 
delijk ontfangen en met het om- 
fchenken van bonen-zop wel ont- 
haelt wierden. Daer na wierd’er wak- 
ker eten en drinken opgefchaft; wel- 
ke gunftige mildadigheid de afgezon- 
dene hem mer Spaen{che realen en c- 
nige Moeryfen voldeden, niet zonder 
bedanken met grote eerbiedigheid. 
Den acht en twincighfte begaven 
‘zich weder voor zonnen opgang, ter 
reife, trokken dien dag in gelijken ve- 
le fterke veftingen, reduiren en dor- 
‚pen door en in ’ gezichte voorby : 
quamen des middags ontrent ten drie 
‚ uuren in een Stad daer zy vande gro- 
ten bewellekomt, en met twee ver- 
kens, twintig hoenders,cn vier ganfen 
befchonken wierden. Deze genoten 
daer voor tot een vereeringe eenige 
Spaenfche Realen,een ftuk kroon-ras, 
en eenige Moeryfen « dronken met 
d'Afgezondene Brande en Spaenfche 
wijn, daer na zy wonder nieus-gierig 
en genegen waeren, om te drinken; 
wijl zy nooit zülken drank gedron- 
ken, nochte gene Hollandersgezien 
hadden. ker zy fcheiden, was heton- 
trent middernacht. 

Den negen en twintigften, des Vry- 
daghs, begon weer de reize merhet 
opgaen der zonne. Des voormid- 
dags reifdenze door, en in tgezichte 
| van veele fterke veltingen, reduiren, 
‚en groote dorpen : zagen zeer groote 
heerlijke begraef-plactfen, en trefle- 
lijke vreemde aeloude gebouwen, be- 
‚neven veele triumf-boogen , ter we: 
‚der-zijde geftoffeerr mer ruiters te 
\paerde, leeuwen, tigers „ beeren en 
| draken, in gracuwe fteenen uitgchou- 
| wen, en al de boogen mer gulde let- 
| teren verciert. Trokken over een 

lange Brugge, geflagen over een grote 
brede 
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brede verfche reviere Loyang , opge- 
meflelt van onderen uit de grond, 
daer de reviere wel zes of zeven va- 
dem diep is, met meenigte van ftene 
jokken. De brug was boven over- 
vloert met ongeloofelijke grote zwa- 
re graeuwe ftenen : eenige lang on- 
trent acht en zeftig, en zommige ze- 
ventig voeren : breed drie en een hal- 
ve, en dik een halve voet. Ter weder- 
zijde was een leuning met zicbanken 
van blaeuwen-fteen,verciert met Dra- 
ken , Leeuwen, Tigers en Beren, in 
fteen zeer kunttig uitgehouwen. 

De Sinezen roemen deze brugh, 
door d’ Engelen in eene nacht gebout 
tezijn, en houden de zelve voor een 
groot wonder. 

Aenhet einde der brugge ftont een 
oud huis, zeer vreemt gebout, daer 
inhet beeltenis des mans ftont, die 
de brug ontworpen had ; beneven ve- 
le andere beelden van mannen , met 
gout verciert. Daer was in ’tzelffte 
huis ook een grote brede blaeuwe 
fteen , uitgehouwen met een druk- 
plaet van des ftichters naem, en hoe 
lang de brug gebout was geweeft; ten 
gerief van de nieusgierigen , om ter 
gedenkenis op papier over te druk- 
ken. 

Dan in het midden van deze brug 
was een boge afgebroken, tot fturting 
van den vyand, daer zy mede bezig 
waeren , om met houte balken tc 
beleggen , door mangel van zulke 
grote ftenen. 

Kort over den middag quamenze 
voor de Stadt Zwanfefve, wierden bui- 
ten de poorte door drie grote Manda- 
rijns, (henwaerds afgezonden door 
Santing Hou Bethekok , Admirael ter 
zee en Opperhooft van Zwanfèfoe,) 
ftarelijk bewellekoomt „en gebragt in 
een grote Pagode, daer zy behoorlij- 
ke onthaeling en bonen-zop te drin- 


ken kregen. Zonder eenig lang ver- | 


toeven tradenze ter Stadt in, onder 
gelei van de zelffte Mandarijns „ en 
“wierden gebraght in een geweldigh 
groothuis, derwaerds velen der gro- 
ten van de Stade hen quamen begroe- 
ten, zeer nieusgierig om hen te zien. 
De brief van den Opper-bevelheb- 
ber Bort aen Santing Hou Bethekok, 
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met de gefchenken, te weren, een paer 
fnaphaens-piftolen metholfters, vijf 
ellen root {charlaken, vier ftuks fijne 
Moecrijfen, wierden door d’afgezon- 
denen by tweehunnertolken, Pedel 
onder-koopman, en Lakka na den 
zelven afgefchikt, met aenzegging 
van de groetenis van hunne zijde. 
Dan gaf den Tolken tot antwoort : 
hy gene brieven nochte gefchenken 
dorfte aenvaerden , voor al eer d’af- 
gezondenen weer van Sinkfieu geko- 
men waeren , eù met den Onder-ko- 
ningen Veldheer Lipoui gefproken 
hadden : lietmedeaendienen, in wil- 
le was geweeft hen te komen bezoe- 
ken ; dan, door belet zijner onpaffe- 
lijkheid, had zulks niet kunnen vol- 
brengen. 

Bethekok deed door zijne dienaers, 
met veel bom -vruchten , appelen 
van oranje , noten, kaftanien, bene- 
ven drie verkens, tienhoenders, en 
vijf ganfen , d’afgezondene befchen- 
ken : her welk zy de dienaers weder 
verfchuldigden,en mer goed enSpacn- 
fe realen van achten betaelden. 

Des anderen daegs , den dertigften, 
gingen d’ afgezondene met hun volk, 
midlerwijle de dragers zich ter reize 
vervaerdigden, de Stadt van binnen 
bezichtigen. 

Zwanfefoe is een overfterke koop- 
ftade, geftoffeert met allerhande win- 
kels en koopmanfchappen : verciert 
met ontelbare veel grote triumfbo- 
gen, opgehaelt van blaeuwe fteen, 
daer zeer kunftig vele mannen , vrou- 
wen , paerden, draken, tigers, leeu- 
wen „beren en apen,afgemaelt met al- 
lerhande kleur van verruwe , in uitge- 
houwen waeren. Boven aen ftond 
metgoude letteren de naem desftich- 
ters gefpelt. Zy heeft ook drie hoge 
torens, met omgangen : beneven ve- 
le Pagoden. 

De muur rontom de Stadt is van 
zeven en twintig voeten hoogh , en 
‚ruim zoo dik of breedt, gefterkt met 
‚vele bolwerken,diepe grachten,en een 
| hoge borftwering : boven op zijnde 
| muuren, langs hene, met grote bak- 

ftenen en balken belegt, tor afwering 
voor ftormen. Vele morgen-fterren 
| met yzere pennen ftaen rontom de 
! Stadt 


Stadt En- 
geling. 


Sterkten 
Twaia. 


Stadt 
Tanma, 
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Stadt op de wallen, by * gefchur. 
De Stadt heeft drie poorten , met 
kromme ingangen, rontom opgemef- 
felt van grote blaeuwe ftenen, 

Noit isde Stadt door het zwaert, 
by de Tarters overwonnen , maer 
wierd, door den Krijgs-overfte Hou- 
bethetok , met verdrag overgegeven, 
met beding, van zijn vorig ampt van 


‘Opper-hooft of Stede-houder, over 


de zelve, re behouden. Defgelijx 
bleef d'oude Majeftraet, door deze 
vry willige over-gift, in bediening, en 
de burgery by hare oude vryheid. 


Ten teken evenwel der overwinning, ! 
liet de Tarter al de torens, behalve | 


de voorzeide drie, af breken en ten 
gronde {lopen 

Eens ifle door den rover Koxinga 
belegert geworden , doch onverwon- 
nen weer verlaten , met verlies van 
veel volks; zoo dat de zelve altijts in 
vollen ftant geblven is. 

Des voor-middags,ten negen uure, 
begaven d'afgezondene zich weer op 
wegh : reifden tegens den middagh 
d'oude verwoefte Stadt Engeling, in 
’tgezicht, verby ; en voorts dien gan- 
fchen dag vele fterke hoge veftingen, 
en reduiten, opgebout van gracuwen 
fteen, en meenigten van dorpen, door 
en van verre verby. Quamen tegens 
den avond by twee grote {ftene fterk- 
ten, genaemt Ziwaia, gelegen een vier- 
en-deel uur gaens van elkander; weft 
zuid-weft-waerds, ontrent twee of 
drie mijlen van de verwoefte Stadt 
dAnchey, die eertijds zeer maghtig en 
rijk was. De muuren van Twaia waren 
van graeuwen fteen opgemeffelt, tot 
de dikte van acht en twintig voeten, 
en hoogte van vijf en twintig. — 

Den eerften van Wijn-maent, des 
morgens, verlieten d'afgezondene de 
fterkten 7iwa?a, begaven zich ter rei- 
ze, en trokken dien dag verfcheide 
dorpen door, enin’tgezichte verby. 
Quamen ontrent ten drie uure met 
hun gevolg, fterk ten getale van over 
de honderd, zoo Hollanders, Sinefen 


| 


als Tarters, inde Stadt Tagwa, om- | 


ringt meteen graeuwe fteene muur, 
en gefterkt met hoge bolwerken , en 
diepegrachrten rontom. 

Tanwa word voor een der verma- 


Tiveede Gezantfchap of Bezending 
| kelijkfte en vruchtbaerfte Steden van 


geheel Sira gehouden : leit in een ver 
dal, en bezit den overvloet aller din- 


‘gen ‚te bekomen voor cen geringen 


prijze. Veel Koopluiden „rijk van ha- 
ve,begeven zich derwaerd,om de ver- 
makelijkheid der omgelege landou- 
wen, met der woon en ter rufte. 

Buiten de Stad heeftmen vele prach- 
tige en heerlijke graf-fteden , daer de 
ftedelingen alle daegs offerhande by 
doen, voorde ziele hunner ouderen. 

Drie grote Mandarijns, ve,paerde, 
gevolgt door een groten ftoet van die- 
naers bewellekoomden d’afgezonde- 
ne, en bragten hen in een oud, maer 
fnaeks en wel gebout tenen huis, 
welk met zeven grote blacuwe ftene 
trappen opging. Het had vele kamers, 
gevloert met blaeuwen fteen, en ge- 
ftoffeert met ftoelen , banken enko- 
ftelijke bedfteden ‚ten gerijf der Land- 
beftierders op de reize. Daer in wae- 
ren ook vele ftallen , wel voor acht 
hondert paerden,en goet verblijf voor 
twalef hondert man. Des nachts na- 
men d'Afgezondene in een van de 
befte kamers hunneflaep-plaets. 

Den tweden, des Maendags, ten 
negen uure, vertrokken d'Afgezon- 
dene met den ganfchen omzwier, uit 
de Stadt Taywa, en reifden over een 
grote ftene brugge, een weinig bezui- 
den de Stad overde reviere geflagen. 
Dien dag kregenze eenige verwoefte 
Steden, verfcheiden Dorpen , en 
fterke Krijgs-veftingen, en reduiten, 
noch in vollen ftant, en bevolkt met 
ruiters en voet-knechten, onder het 
reizen, in tgezicht. 

Quamen een weinig voor Zonnen- 
ondergang, by een grote fterkte, ge- 
fticht op den top van een hogen berg, 
derwaerds zy zich fpoeiden : wierden 
by het Opperhoofthertelijken bewel- 
lekoomt,en luftig met het opdiffchen 
van fpijze en drank onthaelt. Uitden 
mond des gezag-hebbers der fterkte 
verftonden d’afgezondenen ,d’ eilan- 
ders van Eymuyen Quemuy in gefprek 
van vrede handelmer de Tarters fton- 


| den, dan mer twijfel aen den voort- 
| gang. De ruftplaers des nachts was in 


de fterkte, met goed onthael voor 
hun geld. 
Den 


nat Keizerrijk van Sina of Taifing. 35: 


Den derden, des Dingsdags, bega- 
ven de Afgezondenen ‚ten drie uuren 
’smorgens, zich op den reis-weg, en 
trokken des voormiddags vele fterk- 


ten, reduiten en dorpen door en in | 
ad | 
tgezichte verby. Reifden weder over 


een ftene brugge, over de reviere ge- 
bout van gracuwen fteen , ter weder- 
zijde bezet mer een fterke vefting : 


daer by noch een ander van een zelve | 
ftofle onder bou ftont.Des namiddags | 
reifdenze dicht verby verfcheide gro- | 


tePagoden, in een der welke d'Afge- 
zondenen zich verkleden. DeSinee- 
fche Papen fchenen hunwaert zeer ge- 
wilt en gunftig te zijn gemerkt zy hen 
grote eere bewezen, en zuiker-gebak, 
met Thee waterte drinken gaven. Na 
een weinig verwijlens, vervorderden- 
men in't zehunreize, en quamen in’tgezicht 
pede vande Stadt Sixkfieu. Niet verre bui- 
u. ten de Stadt ontmoeten hen drie gro- 
te Mandarijns, met hun gevolg, uitge- 
zonden door den Onder-koning S11g- 
lamong en de Veltheer Lipoui,om d'on- 

zen te begroeten en bewellekomen. 
Na aflegginge der groetenifle we- 
der-zijdelinx , wierden d'Afgezonde- 
ne door de Mandarijns gebragtin cen 
grote Pagode. Zy bewellekoomden 
hen aldaer weer eerbiedelijk, en ga- 
rdenin- ven hen bonen-zop te drinken : ge. 
el leiden hen van daer ter Stadt in, ha 

bd 

een groot geweldig Hof, een gewone- 
lijk verblijf- plaets der Landbeftier- 
ders, wanneer zy reizen. Dit Hof had 
ftalling voor meer als de duizerit paer- 


den, en kon voor duizend man ver- / 


blijf en flaep-plaets verfchaffen : had 
veel grote cierlijke kamers,geftoffeert 
zeer heerlijk met bedfteden, ftoelen 
en banken. De kombuis enkoks-ge- 
reerfchap ftaer aldaer altijds voorde 
Groten ’s Lands gereet. D’ Afgezon- 
denen namen aldaer hun verblijf, en 
kregen krijgsknechten, tot bewaking 
des huis , om geen leedt van d’ in- 
woonders te gefchien, die by duizen- 
den, uit nieusgierigheid , derwaerds 
quamen gelopen,‚om d'onzen te zien. 


akenbun- Hun komfte deden d' Afgezonde- 
komfte „ 
kent , € 3 3 
zoeken En Lakka den Onder- koning Sing/a- 
hoer. __mong en den Veltheer 7aifing Lipoui 


verwittigen, met verzoek van gehoor 


nen aenftonds by tweetolken Pede/ | 


| aen hen gelieven te vergunnen, om 


methen in montgemeenfchap te tre- 
den, en de brieven aen hen van wegen 
den Generael op Batavia te over han- 
digen, ten einde de fchone tijdt met 
een zulke koftelijke Vloot van der- 
tien Schepen niet vruchteloos verfle- 
ten wierde. D’Onder-koning en Velt- 
\heergaventotantwoord : Zy waeren 
een verre weg over Zee en Land geko- 
men,en moede van reife: fouden wachten 
tot morgen vroeg: dan fonden zy hen ge- 
| hoor verlenen, om met hen te fpreken. 
Midlerwijle quamen vele grote Man- 
darijns hen bewellekomen , bragten 
met zich velerlei vruchten van oranje 
appelen, noten, kaftanien,peren,bene- 
ven hoenders , ganfen, en twee ver- 
kens:het welk donzen aen hunne die- 
naers met geltna hun welgevallen de- 
den betalen : en wierden aldaer heer- 
lijk onthaelt. 
Den vierden,des morgens,mackten 
d’ Afgezondenen zich vaerdig om de 
klene gefchenken en brieven van hae- 
re Edele op Batavia aen den Onder- 
koning en Veltheer in ’ leger te be- 
‚ fehikken. Ontrent ten acht uure wier- 
‚den twalef peerden voor hun verblijf- 
‚ plaets gebragt,daer zy met twee Man- 
| darijns en hun gevolg opftegen, en re- 
den door een groot gedeelte der Stade 
| Sinkfieu , verby meenigte van fchone 
\ grote triumfbogen. Een weinig bezui- 
den de Stadt ftroomde een reviere, 
daer over zy langs een brugge in ’* le- 
\gerquamen, gelegen fchier een halve 
uure buiten de Stadt, en fterk ontrent 
\ zeftig duizend ruiters, en voetknech- 
| ten, jederinzijn hut. Vijf grote Max- 
‘ darijns mer een gelei van een rot 
| krijgsknechten haelden d Afgezon- 
dene met grote eerbewijzing in , en 
deden hen geleiden by de voorwach- 
| te,ten huize ofhutre vanden Sekreta- 
| tis. De komftealdacr aen den gemel- 
| den Heeren bekent gemaekt, vertoef- 
den d'Afgezondene niet lang ; maer 
| wierden gebragt in een groote hut of 
| tent, alwaer d’Onder-koning Singla- 
| mong met den Veltheer 7aifing Lipout, 
beneven twee mogende Heeren , Saz- 
ting, Hou Bethekok, en de Stedehouder 
van Sinkfieu, Haitankon , inonderling 
gefprek zaten. 
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Ter weder-zijde ftonden meenigte 
van grote Mandarijns gefchaert, daer 
voor d’ Afgezondene met grote eer- 
bewijzinge op zijn Hollantfch de 
groerenisafleiden. 

De tenten van het leger waeren alle 
met matten over de vloer gefpreit.De 
tent desOn derkonings had drie poor- 
ten of openingen, naeft malkandreh: 
Door de middenfte gaet d'Onder- 
koning zelf: door die van ter zijde al 
d'andere. Gekomen dicht by den On- 
der-koningen Veltheer, wierden d’Af- 
gezondenen Var Kampenen Nobel ge- 
boden neer te zitten „en den brief van 
haer Edele op Batavia t overhandi- 
digen : den welken zy hen met grote 
eerbiedigheid ter hand ftelden.Defge- 
lijx wierden de gefchenken van haere 
Edele op Batavia aen de gezeide He- 
ren aengeboden en overhandigt. De 
brieven wierden by hen zeer beleef- 
delijk aengenomen; maer mogten,ga- 
ven zy tot antwoord, gene gefchen- 
ken van hunne gebiedende Heren 
aenvaerden, zonder antwoord op hun 
afgezondene brieven aen denKeizer 
te Peking. Dan zeer beleefdelijk en 
met betuiging van dankbaerheit wier- 
den de kleine gefchenken van. den 
Opper - bevelhebber Bort aengeno- 
men. Deze beftonden in een pont en 
twee ongen barnfteen korael geregen 
aen eene hoer , ten getale van vijfen 
vijftig : in een barn-ftene zant-lopert- 
je, en een barnftene kelk. 

De gefchenken,aen den Onder-Ko- 
ning, van wegen den Heer Generael 
en Raden van Idiën , waeren de vol- 


gende. 
Een ftuk fcharlaken. 
Een ftuk groenlaken. 
Een ftuk blaeu laken. 
Een half ftuk krab-root laken. 
{Root | 
Gras-groen 
Een ftuk 3 Elon P en 
| Muskus | 
LSwart ij 
Een fijn Lont-roer, vergult en ge- 
cicileert. 
Een fijn Snaphaens-roer vergult en 
gecicileert. 
Een paer Piftolen, alsboven , met 


Holfters. 


\__Een paer fijne Sak-piftolen. 
Een fijne geërfte en vergulde zwa- 
re Houwer-lemmer. 

Twintig oncen bloet-koracl, aen 
een fnoer van hondert tien 
ftuks. 

Seftien oncen takbloet-koracl „aen 
een gepolijfte rak. 

Drie pont en dertien ongen Bern- 
fteen , in vier groote ftuk- 
ken. 

Een pont en vier ongen Barnfteen- 
korael, in vijf en vijftigh ftuk- 
ken. 

Een groot Bengaels Alkarijf. 

Tien fijne Moerijfen. 

Een pikol rompen nagelen. 

Een kas Roofen-water. 

Twee hondert zeftigh katty Zan- 
del-hour, in drie ftukken. 

D’ Onder-koning en Veltheer tra- 
den toer. mer d’ Afgezondenen in on- 
derling gefprek : vraegden; hoelang 
| Zy van Batavia waeren geweeft? Ant- 
| woorden , ontrent zeventig dagen. 
Vraegden, inhoe korten tijd zy uit 
Holland in Sinakondenkomen? Ant- 
woorden, ontrent in acht maenden: 
daer overzy ten hoogfte verwondert 
ftonden: defgelijk, op het antwoord 
van hunne vrage, of in Holand ook 
wel peerden, koeien , verkens,fcha- 
pen‚boom-vruchten en moes-kruiden 
waeren : wanneer d'onzen zeiden, by 
duizenden, en meer als hier in Sira. 
Vraegden:waerom d’ onzen met zulk 
een vloot fchepen op hunne kufte 
quamen : waer op d’ Afgezondene tot 
antwoord gaven : Tex dienfte des Mo- 
genden Keizers van Sina, om den gro- 
ten Sineefchen Zee-rover Koxinga al- 
ler wegen te vervolgen, met den felven 
te water en te lande alle mogelijke af 
breuk te doen. Naerdien dees rover, 
| voegden zy daer op, zonder oit den 
waerom bekent te maken , met een 
magtig heir van krijgsknechten en oor- 
logs-jonken des verleden jaers , in Gras- 
maent, d'onfen,op’teiland Formofa ez 
Taiwan , foo vyantlijk quam overval. 
len, en in den tijdt van ontrent tien 
\maenden niet alleen zich Meefter van 
*tvaft land gemaekt ; maer ook het ko- 
flelijk kafteel Zeelandia hen ontweldigt 

en in defflelfs handen gebragbt heeft. 
' Hier- 


nat Keizerrijk van Sina, of Taifing. 


Hierom zoeken wy ons met des Keifers 
maght van Sina te vereenigen „en met 
hem eene lijn te trekken, om Koxinga te 
water en te lande te bevechten, tot wy 
den felven fullen overwonnen en tot ge- 
hoorfaemheid van fijne Majefleit ge- 
bragt hebben. Daer toeis heden d’ uure 
en fhonde gefchapen, om met gewelden 
te zwaerde hem dien hoon betaelt te fet- 
ten „ent onfer bevele te brengen. Waer 
op d’ Onder-koning en Veltheer tot 
antwoord gaven: De vrede hebben die 
van d Eilanden Quemuy en Eymuy 
met de Tartaren getroffen, en reeds hun 


gefanten vaerdig ter reize naer het Hof 


van Peking „om des Keifers bewilliging 
daer op te halen. Op de vrage, na de 
voorwaerden begoften zy te lacchen, 


en zeiden zulx niet tekunnen feggen. | 


Wijders , vraegden d’ onzen ofze 


niet wiften waer hunne gevangenen | 


wacren ? antwoorden, op Quemuy : of 
geen kans was van hen teloffen ? kre- 


gen tot antwoord:zy hun beft zouden | 


doen om hen in’ kort aen hunne fche- 
pen te befchikken. Gevraegt of d’ on- 
zen wel een placts acn de vaftekufte 
van Sina, of een eiland in bezitring,tot 
havening hunner fchepen,mogten.ne- 
men: gaventotaatwoord : het flaet u 


vry een goede plaetfe aen de vafte kufte 


van Sina of een eiland, waer u des beft ge- 
valle, uit te kiefen, en te befitten : def 
gelijk alle havenen (want hierom wa- 
renfe ook gevraegt) bayen en flromen 
aen de kufte vanSina uryen vrank nauw 


welgevalle in en uit te zeilen ‚ om water, | 


branthout, en wververfching voor gelt te 
kopen, en by verlegen weer of florm een 
Schuil-placts te kiefèn. wy fullen onfen 
onderdanen inalle havenen, bayen en re- 
wieren gebieden, ude behulpelijke hant 
te verlenen „hetzelvet achtervolgen en 
nate komen. 

Gevraegt, om vergunning van de 
weinig koepmanfchappen, geladen in 
de fchepen , re mogen verhandelen, 
voor geld , tot betalingen verver- 
fchinge van bootsgezellen en krijgs- 
knechten : dienden d’ Onder-koning 
en Veltheer daer op: zy gene magt 


hadden, om verlof daer toetre verle- | 


nen; maer’t mofte van den Keizer uit 
t Hof van Peking komen. Dan had- 
denze daer meer geweeft , zy had-* 


9 
den maght zulx hen te vergunnen 
Na het eindigen des gefpreks over 
zaken van ftaet en koophandel, wier- 
den ieder na’slands wijze, aen een 
byzondere tafel gezet; te weren 
d’ Onder-koning Singlamang: de Velt- 
heer Taifing Lipoui:d'Admirael Santing 
Hou Bethetok,Stedehouder van Zwam- 

Jefoe « d’ Onder-bevelhebber zan var 
Kampen: Konftantijn Nobel: Bodel d’Af- 
fiftent: beneven meenigte van grote 
Mandarijns. De difch-gerechten fton= 
den alle in goude fchortelen,met volle 
tafclen opgefchaft „en wierd de drank 
uitgoudekoppen, door een cierlijke 
kunft gegraveert, gefchonken ; zulx 
Fonthalinge over-heerlijk was. Na 
den maeltijd bragt d’ Onder-koning 
d'Afgezondene door zijn ganfch le- 

| ger, hiet zijn magt bekijken, en eenige 

wapen-oefeningen door de krijgs- 
| knechten aenrechten. Na den middag 
en maeltijd namen d’ Afgezondenen 
hun affcheid van de gedachte Heren, 
| met bedanking voor de genoteeere, 
en begiftiging hunner dienaren. Ver- 
voegden zich toen, gezeten weer te 
| paert,na hun verblijf-plaets, en krc- 
| hert overfchot der gerechten en 


|gen 
| Zuiker-werk ten huize gebragt, daer 
zy in de Stadt Sinifreu gehuitveft wae- 
ren. Volgens ’s Lands wijze „quamen 
vele grote Heren met grote eerbiede- 
nis hen bezoeken. 

Den vijfden, des Donderdags, ver- 
| vaerdigden zich d'Afgezondenen, tot 
het overhandigen des briefs van hare 
Edele op Batavia, aen den Velt-heer 
Taifing Lipoui:benevenden brief en ge- 
ringe gefchenken,den gemelden Heer 
| door den Opper-bevelhebber Zort 
| toegevoegt; teweten, een pondt en 
vier loot barn-fteen: een fnoer van vijf 
| en vijftig koralen een barn-ftene zant- 
| lopertje; met aenbieding der andere 
| fchenkaedjen van hacre Edele op Ba- 
tavia aen den Veltheer,leggende noch 
| in’t Jacht Domburg. Ontrent ten acht 
| uure bragten de Tartaren acht pacr- 
| den voor de verblijf-plaets der Afge- 
Zondenen,daer op zy met hun gevolg 
in ’tvelt, wel een kanon-fcheut van 
\ des Onder-konings hutten , by den 
| Veltheer Zipoui quamen gereden tuf- 
| fchen velegewapende Tartaren door. 
M 2 Ge- 


D'Afgezon- 
denen ver 
voegen zich 
by den Veld- 
heer Lipoui. 
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# 
Gekomen by den Veldheer Lipoui, 
deden d'Afgezondenen de groetenis 
aen hem op zijn Hollandfch, leverden 
den Brief over, en wierden bevolen 
by hen neer te zitten. Neven den 
Brief wierden ook degefchenken aen 
de voornoemde Heeren en van den 
Opper-bevelhebber Bort „aen den ge- 
zeiden Veldheer Zipoui aengeboden 
en overhandigt: doch by hem ter felf- 
fter oorzake , gelijk by den Onder- 
koning Singlamong afgeflagen. 

De inhoudt des Briefs luidde al- 
dus : 

Joan Maetzuiker , Opperhooft „en 
de Raden , van wegen den Nederlandfen 
Staet in de Landen van Indiën, zenden 
dezen brief, nevens hunne vriendelijke 
groete, aen Taifing Lipoui, veld-over- 
fte en tweede Gebieder over het Land- 
SchapvanFokien, wegen den groten Ko- 
ning van Tartarye en Sina. 

Zoo haeft als ons Opperhooft van Ta- 
youan uwer Hoogheids brief ontfangen 
en daer uit verflaen had ‚ uwe Hoogheid 
in korten met een machtig leger optrek- 
ken zou, om, tot nadeel en ondergang 
van den rover Koxinga , allen mogelij- 
ken vlijt aen te wenden , heeft zijn E. 
vijf oorlogs-fchepen doen gereed maken, 
en na de Bay van Ingeling afzezonden, 
om van onze zijde ter zee Koxing voor- 
noemt te bevechten ; doch zijn dezel- 
we Schepen , door een onverwacht guaed 
weder , geftut die reize te gewinnen. 
Waer na ons ook het ongeluk heeft getrof- 
fen, dat Koxinga, na tien maenden be- 
legerens ‚ons kafteelop Tayouan inge- 
kregen heeft. Was het Opperbooft een dap- 
per krijgsman geweeft , het zou mogelijk 
in zijne handen niet gevallenzijn » die 
over zijne klein-moedigheid ook waer- 
dig is geftraft te worden. 

Al welke tuffchen-vallen en ongele- 


gentheden veroorzaekt hebben, dat wy } 


tot noch toe gebrekig gebleven zijn, om 
de goede wille en begeerte van Singla- 
mong en uwe Hoogheid te-voldoen. Uwe 
Hoogheid ot om reden verhaelt dit 
niet qualijk op te nemen, noch te geden. 
ken, dat het in ’t minfte aen onzen yver 
gefchort heeft ; verklarende hertelijken 


genegen te zijn, om eendrachtelijken | 


met het Rijk van Sina,Koxingas verde/- 
ging te helpen bewerken ; met dien be- 
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| dinge, het ons vry zal flaen alle have- 
nen aen te doen en onbekommerden 
handel te drijven , en een- begname 
plaets op de Kufte wan Sina in bezit te 
mogen nemen : zonder het welk wy Ko- 
xinga den vereifchten afbreuk niet wel 
zouden kunnen doen. Uwe Hoogheid, 
verzoeken wy , gelieve ons hier toe de 
behulpfame hand te verlenen, wanneer 
wy beloven de Sineefe Zee van dien ro- 
wer te fallen zuiver houden. 

En om têtonen het vanonfen kant op- 
rechtelijk gemeent word , foo zenden wy 
tegenwoordig na de Bay van Hokfieu 
twalef weerbare oorlog-fchepen, en een 
goed getal foldaten, verfien met gefchut 
en krijgs-behoefte : in welker gelicht wy 
vertrouwen, dat Koxinga te water nief 
zal derven komen. D° Opper-bevelpeb- 
ber , Balthazar Bort, dien wy daer over 
geftelt hebben , is gelaft zich met uwe 
Hoogheids magt tzamen te voegen, en 
alfulke uitwerkingen te helpen uitvoe- 
ren „ als fallen mogen voorvallen : die 
God geve een goeden en gewenften uit- 
gang erlangen. 

Om den Here Singlamong en uwe 
\ Hoogheid van onzent wege vriendelijk 
te begroeten „en wegen verfcheide za- 
\ ken pe ad zoo fendenwy, nevens de- 

zen, daer toe uitdrukkelijk onfen Kapi- 
tein Konftantijn Nobel. Uwe Hoog- 
heid gelieve hem gunftelijk Fontfangen 
en zijne woorden geloof te geven ; ons 
alles wel zullende laten gevallen „’t geen 
hy aldaer met uwe Hoogheid zal komen 
te verhandelen. In teken van onze goe- 
de genegentheid tf uwaerds, zenden wy 
aen uwe Hoogheid d’ onderftaende klei- 
nigheden , met verzoek dezelve in gelij- 
ke genegentheid gelieft P ontfangen. 


{ Groen ) 
Eenftuk3 Blaeu gran 
LSwarr 
Een half ftuk Scharlaken. 
|_Een half ftuk krab-root Laken: in 
een kàs. 
{Root À 


| 
í 


| Gras-groen | 

Een ftukd Blaeuw el raflen: 
| Muskes _ | in een pakje. 
(Swart — J 


„ Een fijn Lont-roer, vergult en ge- 
| amilieert. 


| 


; Een 
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Een lang Snaphaens-roer. 
Een paer Snaphaen-piftolen , mer 
haer holfters. 


Een fijne geëtfte vergulde Hou- | 


wer-lemmer : in een kasje. 

Achtien en een halve once bloed- 
korael : in hondertacht ftukken. 

Drie pond drie oncen barn-fteen,in 

vier groote ftukken. 

Een pond een once bloed-korael, 
in vier en vijftig ftukken : in een 
doos. 

Een groot Bengacls Alkarijf. 

Zes fijne Moerijfen: in een pakje. 

Een half pikol Nagelen: in een zak. 

Een half pikol Rompen:in een zak. 

Een halve kas Rooze-water. 

Honderd vijf en rachtig pond Zan- 
del-hourt,in drie ftukken. 


Batavia: in’tKafteel, den een en twin- 
figften van Zemermaend,des Jaers 1662. 


JOAN MAETZUIKER. 


De Brief, aen den Onder-koning 
Singlamong,quam by na op een zelven 
zin uit : namelijk met verzoek van 
den vryen handel door het geheel 
Rijk van Sina. 

Nade Brieven overhandigt, ende 
groetenis van wegen den Heer Gene- 
raclen de Raden van Indiën gepleegt 
te hebben , (mer gelukwenfching van 
lang leve fijn Hoogheid Lipoui : hy zege- 
praele over fijn Vyanden ‚ en Koxinga 
met fijne aenhangelingen,) wierd een 
onderling gefprek. gehouden, in za- 
ken betreffende de Kompanjie, d'oor- 
zaek hunner komfte derwaert: gelijk 
in ’taenhooren van gifteren de Veld- 
heer t'overige verftaen had; met ver- 
zoek van de behulpelijke hand aen 


den Onder-koning te willen bieden, 


in het loffen? van hunne Hollanders, 
ten getale van negen en dertig, (der- 
tien mans-perfoonen , zes vrouwen, 
zeven kinderen , met dertien flaven 
en flaevinnen,) die gezeit wierden 


op een van d'Eilanden Eymuy of | 


Quemuy gevangen te zitten, tegen 


een grooten Mandarijn en hun die- 
naers van Koxingas volk , met d'Af- 
gezondene van Batavia over-ge-| 


fcheept. Hier op antwoorde de 
Velt-heer Lipoui met belofte van tot 
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(het loffen zijn beft te zullen doen; 
en de gelofte aen hun boord te be- 
fchikken. 

De Veltheer mede gevraegt, of den 
onzen niet zou geoorloft zijn alle 
| Havenen , Bayen, en ftromenaen de 
kuft van Sina in ef uitte zeilen, om 
water,branthout en ververfching voor 
hun gelt te kopen ; of by verlegen 
weer en ftorm een fchuil-placts tc kie- 

zen , gaf daer op ten antwoorde : 4/e 
havenen, Bayen, en revieren flaen vry 

voor « open ‚om water, branthout, en 

werverfching voor gelt te kopen: ja, dat 
meeris, voegde hy daerby, wy zullen 
vannuaf aen in alle havenen, bayen en 
flromen ‚daer’s Rijks in gezetenen en on- 

‚derdanen wonen, gebieden u te helpen. 

{Iser mangel van gelt , wy zullen dat 

\ doen befchikken. 

Endelijk gevraegt „of zijn Edelheid 

| donzen niet kon helpen aen hertoe- 

\ftaen en vergunnen van den vryen 

\ handel in het ganfch Koningrijk van 

| Sina, gaf tot antwoord : dat zulx te be- 

\loven in zijnvermogen nochte magt 

| ftond ;maer moefte by den Keizer uit 

| het Hof van Peking vergunt en toege- 

j ftaen worden: hoewel met byvoegen 

van belofte, ter gunfte vand’ onzen 

aen den Keizer zoude fchryven, om 
het toeftaen des vryen koophandels. 

Een zake, daer de koopluiden inde 

Stadt Hokfieu zeer na trachten en ver- 

langen. Dan niet genoech kon de 

Veltheer Lipoui zich verwonderen o- 
ver hert vertrek des Opper-bevelheb- 
bers Bort, met twalef fchepen uit de 

reviere van Hokfteu ; met achterlating 

flechts van een fchip in de zelve re- 
viere, geladen met de gefchenken en 
koopmanfchappen ; daer nochtans, 
zeide hy, den Opper - bevelhebber 
Borf d'uitkomfte huns verrichten by 
den Onder-koningh en hem Lipout 
nietbekent was. Welk den afgezon- 
denen zelfs vreemd voor quam. 
Toen wierd,op bevel des Veltheers, 
uit zilverefchotelen, rafel-borden en 
drink-kroezen van fijn gout, en zeer 
aertig uitgefneden , op een zelve wij- 
zeopgefchaft, als by den Onder-ko- 
ning. Des namiddags , de maelrijdt 
| geëindigt, verzochten d’ afgezonde- 
‚nen affcheid aen den Veltheer Lipoui, 
M 3 om 
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om te vertrekken , doch wierd hen 
dat met een Sineefche heufchheid af. 
geflagen , en bevolen noch een wei- 


nig vrolijk cezijn. Wijders, vraegde | 
de Veltheer, ofze noch ietsmeeraen | 


hem te verzoeken hadden. Waer op 
d'afgezondenen antwoorden , niet 
anders , dan ’t geen reeds zijn Edele 
bekent was, als voren : namelijk het 
aflofTen hunner gevangenen. Waerop 
Lipoui door den Tolk deed zeggen: 
hy geenzins traeg zou zijn , maer zijn 
beft doen , om in korten tijdt hen aen 
boord te krijgen. 

Gevraegt weder na het vry in en 
uitzeilen van havenen , Bayen, en 
ftromen, om water, branthouden ver- 
verfching voor de fchepen om gelt te 
kopen; defgelijk na het toeftaen en 
vergunnen van den vryenkoophan- 
del, door het ganfch Koningrijk van 
Sina, gaf daer op het zelffte antwoort, 
als te vooren. Op de vrage na de 
dood van Koxinga, zeide de Veltheer: 
dat Koxinga al federt een lange wijle 
overleden was : dat die vand’ Eilan- 
den Quemuy en Eymuy vrede met de 
Tartaren aengetroffen hadden , en 
reeds hunne gezanten reisvaerdigh 


ftonden na Peking te vertrekken, om | 


by den Keizer ingewilligt teworden. 
Ten lefte {prak de Veldheer Lipoui : 
Hoe zoo haeftig in alle uwe zaken? het 


moet zynen tijdt hebben. Over achtien, 
nd, dagen heb ik-metden Onder-\ 


oning, Singlamong in Hokfieu te ver- 
Jchynen : dan zullen wy met elkanderen, 
en den Stedehonder van Hokfieu over- 
leggen, of ghy de koopmanfchappen ‚ die 
in uwe Schepen zijn, fult mogen verko- 
pen: welk, mijns bedunkens, met oogblui- 
king aen u zal kunnen toegeftaen wor- 
den. 

D'Afgezondenen, na bekomen af- 
fcheid op hun verzoek, begiftigden 
de dienaers en reden na hun verblijf- 
plaets: den welken al de gerechten, 
aen hunne tafels overgefchoten , in 
Sechs Suebaes nagebraght wier- 

en. 

Tegens denavond quamen aldaer 
van d'Eilanden Queymuy en Eymuy, 
negentien Jonken aen , geladen met 
peper, laken en andere koopwaeren: 
waer over niemant van d'onzen dien 


\ dag, nochteden volgenden, uit hun 


verblijf plaets moghte gaen. 

Door d'Afgezondenen wierden 
eenige verfpiedersuitgezonden, om 
kuntfchap te krijgen , waer aen die 
van d' eilanden hunne koopwaren 
verhandelden. Deze, te ruch geko- 
men, brachten aen, tegen rijs en ande- 
re eetwaren. Want d'eilanders van 
Eymuy en Queymuy waren zeer om lc- 
| vens-middelen verlegen, ter oorzake 
de Tarter aen de vafte kuft van Siza, 
langs den oever, allefteden, dorpen 
en plecken had doen vernielen, en in 
koolen leggen, en gantfch ter neder 
werpen, tot eenen deerlijken puin- 
hoop. 

Op drie mijlen van den oever, te 
| landewaerds in, mocht geen volk wo- 
| nen. Wie zy binnen deze grens-pa- 

len bevonden, moften het met de 
| dood bekoopen, en wierden ter neer 
\gekapt , ten einde te beletten het 
|toefchikken van koopmanfchappen 
|en eetwaren, door die van de vafte 
\kuft van Siza, aen hunne aenhange- 
‚lingen. 
Desavonds guamen drie grote Ne- 
| gers, kundig in de Portugefche tale, 
naer weg gelopen uit Makou vande 
Portugefen , en nu in dienft van de 
Tartaren, voor ruiters, by d'afgezon- 
denen in hun verblijf-plaetfen , hen 
gruwelijk mer vele lelijke en lafterlij- 
ke fcheltwoorden vloeken en honen. 

Den zevenden, des zaterdags, re- 
‚den d'afgezondenen des morgens, 
met hun gevolg na den onder-koning 
Singlamong en den veltheer Lipoui , in 
’tleger,mer verfoek aen hun beide: zy 
wilden't geen mondeling by hen toe- 
geftaen en belooft was, fchriftelijk by 
hun beide ondertekent, ter hand ftel- 
\len‚om aen hunne gebiedende Heren, 
de Heer Generael en de Heeren Ra- 
den van Indiën , en acn den opper-be- 
velhebber Bort te vertonen : name- 
lijk, dat hen toegezegt was, hun beft 
te zullen doen, zoo des doenlijk wa- 
re, de gevangenen aen de fchepen 
der Hollanders te befchikken. Ten 
tweede, te mogen met al hunne fche- 
pen allehavenen , bayen en ftromen, 
gelegen aen de vafte kuft van Siza, en 
‚aen alle eilanden, uit en in te zeilen, 
om 
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om water,brandhout, en ververfchin ge 
voor het fcheeps- volk voor geld te 
koopen ; daer-en-boven by verlegen 
weer en ftorm een goede fchuil-plaets 
voor hunnne fchepen te kiezen. 

Ten derde , dar veilich alde koop- 
manfchappen , welke in hunne fche- 
pen waeren, met oogluiking in Hofk- 
Jleu zouden mogen verkocht wor- 
den. D’Onder-koning voegde daer 
op : Over achtien of twintig dagen hel 
ik in Hokfieu te verfchijnen : dan zal 
ik met den Stedehouder van Hokfieu 

“ overleggen, of de Hollanders de koop- 
manfchappen „ welke in hunne fchepen 
zijn, in Hokfieu zullen mogen verban- 
delen : waer aen ik geenfins twijfele. 

Maer wat belangt het huwen vanuwe 
maght met de onze , ten wverdelgh van 
Koxinga ez zijn aenbangh, zulx is ge- 
daen. Die van d'Eilanden fraen heden 
met d'onzen in Vredehandel: daer van 
dient (lil gefwegen ‚ door uwen Bevel- 
hebber. Doch quam hy eenige van hunne 
Jonken of Vaertuigen in Zee, of in ha- 
vens ‚ bayen en ffroomen aen te treffen, 
die mag) hy veroveren en wegh-flepen. 
Was beter evenwel gelaten, om geene 
verwerring aen de kuft van Sina onder 
‘tvolk te verwekken. 

Voorts vielen d'Afgezondene klach- 
tig aen den Onder-koning en Velt- 
heer, overde quade bejegening der 
drie Negers vangifteren : waer op zy 
die aenftonds deden voor hun bren- 
gen, en in hun gezichte mer ftok-fla- 
gen ftrengelijk ftraffen. 


Eindelijk verzocht d'onderkoning 
op d'afgezondenen , dat hun volk 
noch wat vrolijk wilde zijn, en mee 
ten danfe komen; na den voorgang 
van hun gevolgde Tarters. Na beko- 
men affcheid vervoegden d'afgezon- 
denen zich weer na Szrkfieu. | 

Den achrften, des zondags’s mor- | 
gens, wierd de Sinefche tolk Zakko, | 
beneven ‘twee Hokfieufche Manda- 
rijns,(den afgezondenen,door des on- | 
derkonings moeder, op hun vertrek | 
uit Hokfien, ten gerief op dereize toc- | 
gevoegt) na den onder-koning en / 
veldheer in ’t leger gezonden, met, 
Verzoek van affcheid aen hen, voor | 
d’ Afgezondenen, om weder na Hof- | 
fieute mogen vertrekken. 
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Na weinig vertoevens, quamen de 
dienaers des Onder-konings , afge- 
fchikt uit ’tleger , met vijftien geza- 
delde paerden, zeer prachtig,tot ver- 
wondering van donzen,uitgeftreken, 
voor de verblijf-plaets der Afgezon- 
denen, om daer op door de Stadt na 
’tleger te rijden. 

In aller ylvervaerdigden zich d’ Af- 
gezondenen , met eenige kleinighe- 
den van gefchenken , ter vereeringe 
aen de vier grote Land-beftierders. 
Zy dan opgezeten , reden recht na 
'tleger, en vervoeghden zich met 
een Hollandfíche ‘nederigheidt by 
hen , met bedanking voor d’ eere , die 
haere Edelen hen hadden gelieven 
aen tedoen. Hier op verfcheen , vol- 
gensbevel, de Tolk Zakho : bood den 
Onder-koning aen, uitname van den 
Onder-bevelhebber Jar van Kampen, 
ter vereering, een grote flefch-voeder, 
met vijftien fleflchen brandewijn , ze- 
ftien fijneroemers, zeftien fijne bier- 
glafen , zes aertige Hollandfche mef- 
fen , met een fraeien bever-hairen ka- 
ftoor-hoet. 

Den Veltheer Tuifing Lipoui wier- 
den door den zelven Tolk , uit name 
vanden Opper - bevelhebber, vereert 
een fraeiekaftoor-hoet ; twee aertige 
fnaphaens-piftolen metholfters; acht 
fleflchen met brandewijn; en acht flef- 
fchen met Spaenfchen wijn; drie Hol- 
landfche fracie meffen ; drie fijneroe- 
mers, en drie fijne bier-glazen. 

De vereeringen , den Heer Stad- 
houder van Hokfieu ‚Haitangkong, toe- 
gevoegt , beftonden in een fchonen 
kaftoor hoet,zes aertige Hollandfche 
meflen,, drie fijne roemers, drie fijne 
bier-glafen, zes fleflchen met Spaen- 
fche en zes fleflchen met brande-wijn. 

De Heer Santing Hou Bethekok, 
Admiraclter Zee en Opperhooft der 
Stadt Zwanfèfve , kreeg tot vereering 
een fchonen kaftoor-hoer , vijf flef- 
fchen met Spaenfchen en vijf fleffchen 
mer brandewijn , díie fijne roemers, 
drie fijne biet-plazen , vijf Holland- 
fche aertige meflchen. Al welke ge- 
fchenken ‚hoewel van kleine waerde, 
by hen met tekenen van grote aenge- 
naemheid en beleefdelijken aenvaert 
wierden. 

Wij- 
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Wijders , een lang gefprek hielden 
d’ Afgezondenen met de vier Land- 
beftierders , en kregen beloften van 
inal hun verzoek, zoo flechts in hun 
magt was , de behulpelijke hand te 
zullen bieden ; met byvoegen , zy 
reeds naer het Hof van Peking aen 
den Keizer den brief des Generaels af- 
gezonden en gunftelijk voor de Hol- | 
landers gefchreven hadden ; zulxzy 
niet twijfelden aen het toeftaen en | 
vergunnen desvryen handels, in het 
ganfch Koningrijk van Siza. Dan,voeg- 
de d’ Onder-koning daer op, ziet te | 
haeftig moet ghy Hollanders zijn : want 
wy zijn niet gedwongen, fulx aen uwe 
Hollanders te vergunnen + veel minver- 

n | 
mogen wy onfe magt met de Hollandfche 
magt te vereenigen , eneene lijn te trek- 
ken, om den groten rover Koxinga door 
een oorlog te water en te lande te verdel- 
gen: ten zy door bevel des Keizers, af- 
gevaerdigt uit het Hof van Peking. 

wy hebben,dus vervolgde d'Onder- 
koning zijnereden , magt na te komen, 
tgeen wy u Hollanders belooft en 
toegezegt hebben , te weten, vry en 
onbefchroomt alle havenen , bayen en ) 
Stromen , gelegen aen de vafte kufte 
van Sina , en de nabygelege Eilanden, 
vry en onbefchroomt in en uit na uwe be- 
lievente mogen zeilen, om wververfching | 
voor uw volk om geit te kopen, branthout 
en water te halen , en van andere be- 
hoefte te verfien; ja, zullen het aenuwe 
Schepen doen befchikken , fchoon ghy 
geen gelt had. Het fhaet den Hollanders 
vry, een goede welgelege plaetfe, ver- 
fien met een goede fcheeps-haven, ’tzy 
aen de vafte kuftevan Sina, ofaen een 
van d’ Eilanden in de reviere van Hok- 
fieu , of aen een van deze plaetfen,Ten- 
hay, of Sotia of Kitat , of aen Onkia, 
in befitting, te nemen, ieder der welke 
veilige en ruime havenen voor grote 
Schepen hebben. 

Wat belangt uwe gevangenen; wy ful- 
len op heden noch brieven afvaerdigen 
aen de Beftierders van d' eilanden Que- 
muy en Eymuy , om te vernemen of de 
Hollandfche gevangenen zich daer op 
onthoud >enzooja ‚wy maken ons flerk, 
de verlofling te weeg te zullen brengen, 
en de zelve dan aen uw boort te be- 


{ 
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Voorts deed d’ Onder- koning en 
Veltheer door zijnen voordrager aen 
den tolk Zakko den Afgezondenen 
aenzeggen ; zoo de Hollanders in 
Sinkfien vier of vijf dagen wilden ver- 
toeven, zy zouden befcheid en ant- 
woord op hun fchryven van de Be- 
tierders der eilanden krijgen , en ho- 
ren of de Hollandfche gevangenen 
op de voorzeide Eilanden waeren. 
Maer wilden zy vertrekken, dan had- 
denze zeftien of zeventien dagen in 
Hokften na den Onderkoning en Velt- 
heer te wachten. Zelfs verzochten 
d Onder-koning en Veltheer, d’AfF 
gezondenen wilden hen in Hokffeu 
wachten ; naerdien zy zeer nieusgie- 
rig waeren om de maght en Vloot 
Schepen der Hollanders te zien. Mid- 
lerwijle zouden d’ Onder-koning en 
Veltheer mer de grootfte Landbe- 
ftierders des Landfchaps of Landftre- 
ke van Hokfieu te rade gaen, en dan 
in Hokfteu met het Opperhooft en Ste- 
dehouder beneven d’ Afgezondenen 


| overleggen, ofde koopmanfchappen, 
welke in de fchepen waeren, met oog- 


luiking der Opper-gezaghebbers, by 
hen zouden mogen verhandelt en 
verkocht worden : aen het toeftaen 
van her welke by d’ Onder-koning en 
Veltheer niet getwijfelt wierd. Het 
was, voegde de voordrager daer op, 
beter dat uwe Opper-bevelhebber in de 
reviere van Hokfteu gebleven, en niet 
in zee gelopen was ; aengefien hy daer 
mede niet zal uitrechten » want aen de 
vafte kufte van Sina, langs den oever 
der zee hebben wy niet dan werniel- 
de Steden en dorpen, daer zich eeni- 
ge arme wilfchers met hun vaertuig en 
vifch-wand, tot’s is onderhoud, met 
oogluiking der Landbeftierders onthou- 
den ; naerdien al de grootfte Steden en 
Dorpen, gelegen aen den oever der zee, 
door bevel des Keizers, Koxingas hal- 
ve, verwoeft en ds om verre ge- 
worpen zijn „een werk den Keizer aen- 
geraden door zekere ingeboorne Tarta- 
rin ‚des Onder-konings Vrou moeder, 
om den rover Koxinga den toevoer van 
lijf-tocht en koopmanfchappen ‚ uit het 
Land door zijne gunftelingen , aen d' ei- 
landen Eymuy er Quemuy te beletten: 
waer door Koxinga der wijze met zijn 

8 grote 
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grote magt van krijgs-volk beprangt 
wierd, dat hy zich met al zijn krijgs- 
volk en Jonken na het eiland Formo- 
fa begaf en dat , beneven het Ei- 
land Taiwan, veroverde; latende op 


d'eilanden Eymuy en Quemuy een | 


kleine bezetting van krijgsknechten. 
Dan by ditverdrag, zoo de vrede getrof: 
fenis, zullen de Hollanders dat genoech 
weder vand onzen in bezitting krijgen. 
Hier op deed d’ Onder-bevelhebber 
Van Kampen,door den Tolk Lakko,den 
Onder-koning vertolken : dar de Hol- 
landers gehoopt hadden, nu de rech- 
te tijde gefchapen te zijn , met den 
Groten Tartarifchen Cham,Keizer van 
Sina, eene lijn te trekken , en beide 
hunne magten te zamen voegen, om 
den groten rover Koxinga ter gehoor- 
zaemheid des Keizers te brengen. 


Waer op d'Onder-koning door zijnen ; 


voorfpreker tot antwoord gaf : Zu/x 
snugedaen, daer valt niet meer van te 


preken - wyfraen heden met de Beftier- 


ders der eilanden in wapen-flant : dan 
ofde vrede by den Keizer zal aengeno- 
men worden, is ons onbewuft. De jonge 
Koxinga en al deflelfs onderdanen wtl- 
len den Keizer , met het affcheren des 
hairs tuits-gewijze en het betalen van 
Schattingen , gehoorzamen ; maer ci- 
Jchen een eigen beftiering en bezetting 
van eigen krijgsknechten : welk of de 
Keizer zal toeftaen , flaet grotelix te be- 
duchten. De Hollanders hebben zeftigh 
of zeventig dagen na befcheid des Kei- 
zers uit het Peking fche Hof te wachten: 
namelijk of hen de vrye handel door het 
ganfch Koningrijk van Sina zal vergunt 
worden. Ons bedunkens ‚van ja. Van 
Kampen gaf daer op door den tolk Zaf- 
ko den Onder-koning en Veltheer tot 
antwoord: dat in Peking aen ’s Keizers 
Hof veele loze en deurtrapte Rooms- 
gezindeJefuiten en Papen fich bevon- 
den , die mer grote wangunft tegen 
de Hollanders waren ingenomen , en 
hen by den Keizer vuil en veracht 


zochten te maken, ter oorzake des | 


verfchils van Godsdienft : waer over 
Zy d'onzen voor ketters uitkrijten. 
Desgelijks over den oorlog, gevoert 
by de Hollanders tegen twee magti- 
ge Rooms-gezinde Koningen , die 
van Spanje en Portugael , daer deze 
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(Jefuiten en Papen Biecht-vaders van 
waeren : tegen den eerften, die hen 
van vryheden berooft. en ’sLandts 
voorrechten „met voeten getrapt 
had, den tijd van tachtig jaren; 
met hert afhandig maken. van veele 
Seden en Kaftelen in Holand: en te- 
|gen den laeten, mer vele Steden en 
Kafteten den zelven in Iediër v ont- 
weldigen , tot groot leerwezen der 
Jefuiten. 

D’ Onder-koning en Veltheer ga- 
ven daer op door hunnen voorfpreker 
totantwoord : Zer zelfffer oorzake mo- 
Sten de Tarters , die onder hunnen Ket- 
ler, den Groten Tartarifchen Cham, 
|hetganfch Keizerrijk van Sina metde 
‚wapenen den Sineefchen Keizer had- 
| den afgewonnen en onder gebragt, by 
‚de Jefwiten een veracht volk zijn, die 
‚de Hollanders daer in gelijk waeren. 
‚Zy voegden’er by, dar de Hollan- 
ders des teliever by hen, en welle- 
koom in Sima waeren : zouden op 
| de Jefuiren en Papen in Siza voor- 
taen wat beter letten , als tot noch 
\ toe gedaen was. Hoe, zeidenze, is dat 
zulk een volk. 

Aldus eindigde het onderling ge- 
{prek tuffchen de vier grote Landbe- 
ftierders, en de twee Afgezondenen, 
Jan van Kampen ,Onder-bevelhebber 
der Vlote,en Konftantijn Nobel,Schout 
by Nacht, afgevaerdigt door orde 
vanden Opper-bevelhebber Bort uit 
de Hollandtfche Vloot van twalef 
Schepen, ten dienfte der Ooft-Indi- 
fche Kompanjie , uit de reviere van 
Hokfieu, tot 'opvaert na de Stadt Hok- 
feu, en van daer over land na de Stadt 
Sinkfieu, in het leger aen den Onder- 
koning Singlamong en den Veltheer 
Taifing Lipoui. 

Toen difchren d’ Onder-koning 
enjVeltheer, in het by-zijn van vele 
grote Mandarijns , voor d’ Afgezon- 
denen en hun gevolg, gezeten ieder 
‚aeneen byzondere tafel , in een gou- 
de en zilvere fchootelen heerlijk op: 
dronken met grote vrolijkheid ter ge- 
zontheid des Keizers en des Hol- 
landfchen Generael johan Maetzuiker, 
met het omkeren der goude kop- 
pen ‚ wanneerze uitgenepen wae- 
ren. 


D’ On- 
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D’Onder-koning;vereerde eenen ie- { was met loof-werk of ftrikken ver- 
gelijk der Afgezondenen twee zijde | cierr,ftips-gewijze uitgeflagen en ver- 


ftoffen, en een zilvere plaet : daer met 
grote gulde letteren deflelfs namen 
opgegraveert ftonden, ten teiken de 
Hollanders vry en onbefchroomt in 
’t Rijk van Sina mogten reizen, enals 
Lauyaes, dat ’sHeeren, erkent worden. 
Door den Veldheer wierd defgelijx 
ieder befchonken mer twee Sineefche 
zijdeftoffen en een zilvre plaet. D'Af- 
gezondenen bedankten hen beide 
zeer hertelijken , voor de giften ; des- 
gelijk voor d’ eere en gunfte, die zy 
hen hadden gelieven aen te doen. 
Hetfchild, vereert door den Velt- 
heer Lipoui aen Van Kampen, was het 
grootfte en dikfte : zwaer ruim twin- 
tigloot, en acht of negen duim in de 
middel-ftreep groot. Het onderfte 
of grootfte gedeelte was volkomen 
ront,befchreven in’t midden met zes 
vergulde Sineefche letteren , niet 
daer in gefneden ; maer met ftempels 


daer opgeflagen. De rand rontom | 


| 


\ 


gult. Het had boven tot cieraet als 
een handvatfel, welk rontom met hal- 
ve ronden uitgefneden was , en aen 
den rant infgelijk als het onderfte 
deel verciert en vergult : en daer en 


| boven in’t midden met loof-werk op 


een zelve wijze ftips-gewijze uit-ge- 
flagen. 

Het ander fchilt van den Onder- 
koning was ongelijklichter, niet bo- 
ven zes loot zwaer : zeer dun , en 
nergens na zoo net gemaekt, nochte 


| aen den rand verguld en ftips-gewijze 


met loof-werk uitgeflagen : maer 
flechts boven met eenig uitgeflagen 
verguld loof- en cierwerk geftoffeert : 
en had in ’t midden zeftien of zeven- 
tien Sinefe tekenen of letteren. 

Daer en boven kreegh een iege- 
lijk van het gevolgh der Afgezon- 
denen een diergelijke zilvere pla- 


|te , hoewel veel kleinder en lich- 


ter: 
Aen- 


tadt 
Wefzess. 


na ’t Keizerrijk van Sina of Tuifing. 


Aenftonds, na de komfte der on- 
zen , had d’Onder-koning Sing/a- 
mong eenen brief aen den Keizer afge- 
vaerdigt , met bekentmaking van het! 
voornemen der Neerlandfche Ooft- 
Indifche Maetfchappy, defgelijx ee- 
nen ander aen den Opper-bevelheb- | 
ber Bort, met verzoek van zijn kom- | 
fte in te wachten , naerdien hy zeef 
nieusgierig. was, om de Hollandfche 
Vlootte zien: jaboodaen die tot zij- 
nen eigen onkofte te zullen van lijfs- 
behoefte voorzien. 

Dan Bort wasmet de Vloot omde 
Noord gezeild , zulx d’ Onder-ko- 
ning aldaer namaels vergeefs quam, 
maer hiet zonder groot onbenoegen : 
liet zich evenwel gezeggen, wan- 
neer hem gezeid wierd „het by miflag 
van het beftellen der brieven byge- 
komen was. 

Na verzoek van affcheid met een 
Hollandfche nederigheid , en dat be- 
komen, deden d’ Onder-koning en 
Veltheer, mer vele Tarrarifche heus- 
heden , den onzen geluk ter reize 
wenfchen „en door zeven grote Man- 
darijns door het leger buiten de wacht 
geleiden. 

Van daer redenze over een gto- ; 
te ftene brugge, geftrekt over den | 
ftroom van Sinkfieu , deur de poorte , 
gefticht met cen kromme elleboog, 
inde Stadt, tot voor hun verblijf- 
plaats. Gezeten inde Palakijns , die | 
op hunne komfte reisvaerdig fton- 
den, redenze , na weinig vertoe- 
vens, door de magtige grote Koop- 
ftadt Sinkfien. 

DeStadt Sinkfieu is gelegen elf dag 
reizens landwaerds in : word door- 
vloeid en bevochtigt met een reviere, 
welke een uure voorby de vefting 
Lanthijn uit het gebergte haeren oor- 
{prong neemt : is omringt met zulk 
een brede muur van gebakken fteen, 
daer gemakkelijk een wagen met 
paerden kan over rijden. De wallen 
ftaen vol houte ftaken ‚boven met 
een fcherpe yzere pen , als een fcis, 
gewapent, daer zy een menfch mede 
konnen doormaien. 

De Stadt heeft doorgaens fracie 
ftraten , beleid mert grote en kleine 
zerken, uitftekende timmeraedjen, 
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heerlijke fchone gebouwen en Pago- 
den van blaeuwen fteen, meenighrten 
van huizen en winkels , geftoffeert 
met allerlei koopwaren van zijde 
ftoffen , porcelein , lijnwaet „ hoe- 
den , leerzen , kouflen , fchoenen 
en diergelijke : want te Sinkfieu is de 
ftapel , derwaerds al de koopman: 
fchappen dagelijk na toegevoert 
worden. 

De huizen met venfters ftonden 
open , gepropt onder en boven met 
vrouwen enkinderen : de ftraten wa- 
ren geboortter weder-zijde met dui- 
zenden van menfchen , nieusgicrigh 
om donzen taenfchouwen, en, tot 
verwondering , met een grote ge- 
fchiktheid uit het midden van de 
ftraten na de huizen geweken , om 
den Hollanders mer hun gevolgh 
vryen doorgang te vergunnen. Vele 
Groten:der Stadt deden, met Sinee- 
fche plichtplegingen, den onzen vaer 
wel wenfchen „en geluk en behouden 
reize toeroepen. 

Ter Stadt uitgereden, fterk ten ge- 
tale van zeventien Neerlanders, hon- 
derd en drie dragers, vijftig Ruiters 
en voetknechten , door den Onder: 
koning den Afgezondenen torgelei 
toegevoegt , den tijd van vier da- 
gen, tot aen Zwanfefve, qaamenze des 
avonds in een groot dorp Chinhoe, 
rontom bemuurt. 

Drie grote Mandarijns bewelle- 
koomden d’ Afgezondenealdaer, en 
brachten hen in een grote bemuurde 
Pagode, daer de beelden op ftoelen 
aen tafels zaten. Defgelijx wierden 
d’' Afgezondene by de Papen bewel- 
lekoomt „ en met verfcheide difch- 
gerechten treffelijk opgefchaft en wel 
onthaelt. 

Den negenden , des Maendags, be- 
gaven d’ Afgezondenen zich vroeg 
ter reize uit Ghinhoe , trokken dien 
dag vele fterke veftingen en dorpen 
door en in’t gezichte verby : quamen 
desavonds in een grotefterkte , daer- 
ze des nachts hunneruft-plaets hiel- 
den, en wierden door den grootften 
Mandarijn der fterkte in zijn huisge- 
bracht, en luftig opgefchaft. Drie 
fchone jongvrouwen bevonden zich 
aldaer , welker een de voeten mer de 

N 2 fchoe- 
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fchoenen zes, d'ander vijf en cen half! 
de derde vijf duim lang waren,veroor- 
zaekt doór het prangen met zwach-! 
telen van kints-beenaf, na de wijze 
der Sinefen: want vrouwen met grote 
voeren worden by hen voor lelijk ge- 
houden: en hoe groter vanftaet, hoe 
zy kleinder voeren hebben. Zy fton- 
den op haer fchoenen, dievry hoog 
waeren , als ofze op ftelten gingen. 
Den tienden vervaerdigden d’ Af- 
gezondene zich’s morgens vroeg ter 
reize, fuit de fterkte, trokken dienidag 
vele grote reduiten verby, ieder be- 
Woont (want hun dorpen waren in 
dezen oorlog , door bevel des Kei- 
zers afgebrand.) by over de twee hon- 
derd Sinefen met vrou en kinderen, 
om van Koxingas volk nier wegh-ge- 
fleept te worden. Zagen defgelijx nc- 
gen fterkekaftelen , en vele langhari- 
ge hoofden der Sinefen , in mantjes 
met rottingen aen de bomen hangen; 
wantal de Sinefen van Koxingas aen- 
hang, die het hair weigerden af te fnij- 
den, wierden (aen den oever bevon- 
den) door bevel des Keizers de hoof- 
den afgehouwen , en die aldus op- 


| 


Stadt 
Tamwa. 


aen de Stadt Tumwa, wierden door 
als een krijgs-vefting, hun verblijf- 
plaets des nachts,gebracht, en heerlijk 
ter maeltijdt onthaelt. 

Den elfden , des morgens, verlie- 
tenze Tamwa , begaven zich op den 
landweg, en reifden dien dag vier dor- 
pen , en vele andere dorpen en krijgs- 
veftingen in’tgezichte verby:quamen 


Krijgs-ve - 
fling Tam- 


Á wat uitte ruften , naerdien de Schout 
0e. 


by Nacht Gonffantijn Nobel,met een fel- 
le koortze gequelt was. D’ Opper-ge- 
zaghebber der fterkte onthaelde hen 
Tuftig met hetopfchaffen van verfchei- 
de difch-gerechten , doch wierd rijke- 
lijk by hen voor zijne moeite betaelt. 
Den twaelfden, des morgens, ver- 
lieten d'Afgezondenede fterkte Tum- 
hoe, en reifden dien dag vijf grote dor- 
pen en vele fterkekrij gs-veftingen, en 
reduiten in ’tgezichte verby : tegen 
den middagh quamenze in de Stadt 


Stad é 
$ Zwanfefoe, en wierden door de Mar- 


Zwanfefve. 
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gehangen.Des avonds brachtenze het ! 


drie Mandarijns in zeker groot huis, | 


des namiddags aen cen grote krijgs- | 
vefting Tamhoe, daer zy intraden, om | 


Tiveede Gezantfchap of Bezending 


darijnsin een oud gebou gebragt.Van 
daer gingenfeaenftonds ‚mec hun ge- 
volg,na het huis vanSanting houBeethe- 
kok,een Heer van groot vermogen, en 
Opper-gebieder van deze grote magti- 


‚8e en noít verwonne Stad Zwanfëfoe, 


dien zy de gefchenken , hen door den 


 Opper-bevelhebber Bor? toegevoegt, 


aenboden: te weten , cen paer {nap- 
‚haens piftolen , vijf ellen root fchar- 
‚ laken, vier witte Moerijfen : dan naer- 
‚dien deze giften van Kampen en No- 
| deltegeringfchenen , vergrotenzede- 
‚ zelve mer een fijne kaftoor-hoet, vijf 
fraeie Hollandfchemeffen, drie fijne 
| zoemers, drie fijne bier-glazen ‚ vijf 
\fleffchen vol brande- en vijf vol Spaen- 
fche wijn: al welke gefchenken Saz- 
\Zng Hou Beethekok door zijnen die- 
naer met grote aengenaemheid deed 
ontfangen en voor hem brengen : 
‚deed toen luftig opfchaffen en begif- 
tigde eenen iegelijk der Afgezonde- 
nen met twee Sinefe rollen zijde, en 
een filvere plate, daer op met grote 
|gulde letteren deflelfs naem gegra- 
veert ftondt, ter gunfte van dien 
Heer , en ten teken ZY in Sina, als 
Lauyaes mochten reizen. Lauyas of 
rLautias,is een eer-tijtel,en wil zoo veel - 
zeggen als heeren of vaders. Daer 
Wierd cen lang onderling gefprek van 
Hollandfche en Sincefche oorlogen, 
en van dien van Koxinga gehouden. 
Eindelijk verzochten d’ afgezon- 
| dene zijne gunfte, in het verkrijgen 
des vrijen koophandels, door her 
gantfch koningrijk van Sina, voor de 
Hollanders : daer hy, zijns gevoelens, 
niet aen twijfelde : voegde ’er by: 
waren uwe fchepen hier dicht hy, ofin 
de reviere, ik kochte den Hollanders al 
hunne koopwaren af. Nalang genoech 
gepract,en wel gegeten en gedronken 
te hebben , namen d’'afgezondenen 
met een Hollantfche beleeftheid hun 
affcheit, bejegent defgelijk met vele 
Sineefche heufcheden, en reden naer 
hun verblijf.placts. Veelegrote Man- 
darijns quamen henaldaer bezoeken, 
uit een overgrote nieusgierigheid van 
met d'onzen in mond-gemeenfchap 
te treden,en-hen te zien: brachten hen 
vruchten en zuiker-werk , en hielden 
hen den meeften nacht gefelfchap. 
Den 


ga 't Keizerrijk van 


Sina, of Taifing. tof: 


en me: 
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Den dertienden „des morgens, ver- 
lieten d'Afgezondenen met zonnen | 
op-gang de fterke Srade-Zwanfefve; | 
erk te zamen hondert negenthien | 
Koppen , zeventien Neerlanders, | 
twee Mandarijnss ens hondert dragers: | 
togen des voor middags vijf grote be- | 
muurde dorpen door, en meenigh 
dorp in ’t gezicht verby, beneven drie 
groote krijgs-veftingen , gefticht op 
de toppen der bergen : quamen daer- | 
na aen een overfterke krijgs-vefting, | 


ijgs.ve- Zenaemt Zwanfehoo , derwaerds Zy | 
hie zich vervoegden , en wierden door 


drie grote Mandarijns binnen gehaelt, 
die hen heerlijken met ber opfchraffen 
van verfcheidene dis-gerechten ont- 
haelden , tegen een verfchuldiging 
van Spaenfche realen , door d'Afge- 
Zondeneaende dienaers. 

Den veertienden, des Zaterdaghs 
‘smorgens, trokken d'Afgezondenen 
uit de fterkre Zwanfehoo op den land- 
wegh „ doorreifden dier dagh veele 
dorpendoor, en in’rgezichte verby, 


) 


gelegen inheerlijke fchoone landou- 
wen : quamefì des avonds aen een 
fterk bezerte plaetfe , Enibaho ge- 
naemt,daer zy dien nacht in een grote 
Pagode hun flaep-plaets naemen,met 
goede onthaeling door de Papen. 
Des Maendaghs morgens, der ze. 
‘ftienden, begaven d'Afgezondenen 
Zick weer vroegh op den reis-wegh 
trokken dien-dagh verfcheide krijgs- 
veftingen,‚reduiten, en dorper door, 
en zagen vele andere van verre leg- 
gen: quamen dien avondtnoch aen 


een geweldige groote en rontom be- 
muurde Pagode bragten, en heerlijk 
onthaelden. Over de vijftigh Sitiee- 
‘fche Papen hadden in deze Pagode 

brun verblijf 
Veele kamers waeren in deze Pa- 
gode, ieder geftoffeert met vele cier- 
lijke beelden, in de gedaene van 
annen, in vollen gewaet gekleet die 
op ftoelen rontom aen dé rafels za- 
N 3 ten, 


de Stadt Ema, daer hen drie BrOte sta: 
Manddrijns bewellekoomdefi, en in Erwa. 


Sterkte 
Lantong- 
ZWAA. 
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ten , als tevendige menfchen. DeSi- 
neefche Papen , die over de vijftig in 
deze Pagode zich bevonden , deden 
voor hunne Afgoden brand-offer,met 
het ontfteken van ontelbare lichten, 
en branden van wierook, t'effens daer 
onder lieffelijk op maet te zingen, 
en op een gom te flaen : welk duurde 
totaen den dagh. - 

Des anderen daegs vereerde d'On- 
der-bevelhebber van Kampen aen de 
Sinecfche Papen twintigrijxdaelders, 


daer voor Zy hem mer vele Sineefche 


dienft-biedingen bedankten. 

Des zelven daegs begaven de Ge- 
zanter zich noch op den reis-wegh: 
door-reifden dien dag, een heerlijken 
en fchoonen landou , welk door den 
oorlogh niet gefchonden was, maet 
noch in vollen ftandlag : door-togen 


vele beboude dorpen, en in’tgezicht. 


verby , omtrokken „alle met hooge 
muuren: zagen defgelijk meenigten 
van acloude heerlijke gebouwen en 
cierlijke begraef- plaetfen „ bepoot 
langs henen met een rei bomen, en 
rontom bemuurt. Ter wederzijde 
ftonden,recht in eene lijn gewapende 
mannen, te voet en te paerde, met 
tigers, draken, en vele vreemde ge- 
ftalten, in blaeuwen fteen uytgehou- 
wen. leder graf-ftede had een. prach- 
tigen ingang, en van binnen een graf, 
gemaekt met een. klein ovens-gewij- 
ze deurtje, de plaets om. brand-offer 
voor. d'afgeftorvenen te doen. Men 
zag’er. ook veele graf-fteden, op ieder 
der welke uitgehouwen fchil-padden 
van groote blacuwe fteenen ftonden : 
andere waren verciert met triumf- 
boogen daer by gefticht. 

Tegen den avond quamenze by de 
groote fterkte Lantongzwaa, gelegen 
op een hogen bergh, 74/shoo genaemt, 
daer zy. door drie Mandarijns inge- 
haelt,en in her huis van den Opper-ge- 
bieder der fterkte gebrocht wierden. 

Een heerlijk onthael wierd hen 
door den Opper-gebiederaengedaen, 
en onder elkandre een lang gefprek 
over den Hollandfchen, Tartarifchen 
en Sineefchen oorlogh gehouden. 
Hunne Vrouwen quamen voor de ka- 
mer, daer de deure met een klein ven- 

“ftertje was, uitkijken „om d'Afgezon- 
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denen te zien, met eifching vaneen 
dronk Spaenfchen wijn, naerdien zy 
hoorden ‚ dat hunne drank zeer fma- 
kelijk was; en kregen een fleflche vol. 

Den achtienden trokken d’ Afge- 
zondenen niet voor des middags ter 
reize , by mangel van dragers , wijl 
een groote magt van volk ‚met koop- 
manfchappen, was verby gereift, ea 
de mecfte dragers tot het overvoeren 
der zelve met zich genomen had. Zy 
| namen voorden middag hun affcheit 
van de drie Mandarijns , en befchon- 
ken ieder mettweeMourijzen,en hun- 
ne dienaers met dertien teil Japans zil- 
ver. Dien dagreisdenzenochal door 
veele dorpen en in’tgezichte verby, 
entogen „kort naden middag, door 
een groot onbemuurt dorp , daer een 
der grootfte Maxdarijns hen te gaft 
Jnoode, en inkoftelijk onthaclde, met 
ier voorzetten van verfcheide difch- 
gerechten, geftapelt ter tafel op en 
neven elkandre. 

De Afgezondenen vonden’er vijf 
Sinezen „die voor vijf dagen mer een 
jonk uit Taiwan ontvlucht waeren : 
waer onder een was, die zoo veel gc- 
broken Hollands kon fpreeken, dat ax 
Kampen hem verftaen kon. Dees 
maekte hem bekent, hoe Koxinga, 
en de Veltheer Beethetok, vande Tar- 
taren overgelopen, (twee der kloek- 
fte en wakkerfte helden, en {on- 
der weerga, afgerecht, zoo te voert als 
te paerde op boog en roer, ) beide op 
| Tatwan in wanhope overleden waren: 
dar groot gebrek van levens middelen 
Len geweldige grote {terfte op Taiwan 
ontftaen waere, met fneuveling van 
duizenden van zielen. 

Tegens den avond quamenzeinde 
ftad Hokzwa, en wierden door drie 
Mandarijns in een groot huis ge- 
bracht, daer de landbeftierders , wan- 
neerze om ’slands zaken uitreizen, 
hun verblijf nemen : want deze hui- 
zen (gelijk reeds te voren verhaelt 
ftaet)hebben vele en verfcheide grote 
kamers, geftoffeert met fchone bed- 
fteeden, ftoelen en banken; zijn des- 
gelijk verzien merkeuken-huizen en 
koken-gereerfchap, kokken en kok- 
kinnen „groote paerdeftallen en huis- 
veftingen voor ruiters en voetknech- 

ten, 


ten. Het Opperhooft en Stedehou- | 
der befchikten den Afgezondenen 
patrijfen , verkens ‚negen ganzen, zes 
endtvogels , zeven hoenders, bene- 
ven vele boom- vruchten , appelen 
van Oranje, noten , kaftanien en gro- 
te peren. Na den eten vervoeghden 
zieh henwaerds vele Groten der Stad, 
met twee Mandarijns, die uit de Stadt 
Peking quamen reizen , met tyding : 
de geruchten in de Stadt Peking lie- 
pen, dat de vrede tu{lchen den Kei- 
zer en Koxinga genen voortgang Zou | 
nemen, ter oorzake d’ eilanders van 
Eymuy en Quemuy hunne eigen Be- 
ftierders en krijgs-volk wilden hou- 
den. Defe verwittigden medeher o-, 
verlijden van Koxingas gezant op de | 
reize na Peking ‚door een fchielijken 
overval van ziekte, zonder te kun- 
nen zeggen, of weer een ander in def: 
felfs plactfe van d' Eilanden Eymuy en 
Quemuy zouafgezonden worden. 
Des Donderdags, den negentien- 
den, trok een groot gelei door de | 
Stadt, welk van Hokfieu quam , na 
Sinkfteu aen den Onder-koning, met 
reistuig en tyding van het overlijden 
des Onder-konings Vrou-moeders 
doot in Hokfieu : waer over d’ Afge- 
zondenen na dragers moften wach- 
ten. Midlerwijle ging d’ Onder-be- 
velhebber Jan van Kampen de Stadt be- 
zichtigen, en ontmoete onder het 
gaen zekeren Kaffer,weg-gelopen van 
Makau , en nu in des Keizers dienft 
voor krijgsknecht. Dees bracht var 
Kampen buiten de Stadt in zekere Si- 
neefche Chriften Pagode, daer , vol- 
gens verhael des Kaffers,ontrent voor | 
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tavia met het Schip de witte Olifant, 
gevoert by den gemelden Jan var 
Kampen, als Schipper, naer Holland: 
dan het Schip te Bergen in Noorwegen 
ingelopen, reifde Martinus van daer 
door de Zord over land na Holand, 
en quam alhier # Amfterdam „ aldaer 
hy de voorzeide werken in ’ licht 
gaf. 

Tegens den middag verlieten Af 
gezondene de Stadt Hokzwa , bega- 
ven zich op den land-weg en reifden 
veledorpen in ’tgezichte verby. Met 
het vallen van den avond raektenze 
in een dorp, daer zy, naer gewoon- 
te, in een grote Pagodetrokken, en 
des nachts hunne ruft-plaetfe namen, 
met goed onthael by de Papen. 

Des Vrydags 's morgens, den twin- 
tighften , begaven d'Afgezondenen 
zich weer vroeg op den land-weg ter 
reize: trokken des voormiddags door 
een dorp, wel een half uur gaens lang, 
doch des verleden nachts door de ro- 
vers wel meer als half afgebrandt, 
met omkomen van ontrent honderd, 
zooftok-oude mannen, als vrouwen 
en kinderen, die eenfdeels door den 
brant, eenfdeels door het zwaert ge- 
fneuvelt waren. Zulx d'Afgezonde- 
nen zich zeer gelukkig achten , zy 
dien nacht aldaer hun verblijf nietge- 
had hadden; belet valler geluk, daegs 
te voren, door hunne dragers. Her 
vrou-volk fchreide jammerlijk , enn 
zocht ieder in de neergeftorte huizen 
na haer kinderen. 

Tegens den middag quamen d'Af- 
gezondenen even buiten het dorp , 
by een groot huis , daer de Sinefen, 


zeven en dertigh dagen , de Jefuit; 
Martinus Martini, vermaert door het | 
befchryven van den Sineefchen At-\ 
las , en andere gedenkwaerdige ael- | 
outheden der Sinefen, dezer wereld | 
overleden was. 

Des jaers zeftien hondert drie en 
vijftig quam dees Martinus met een 
Portugeefch Jacht van Makaffer op | 
Batavia ‚ na een verblijf van tien of | 
twaelf jaeren in het Koningrijk van 
Sina , tot voortzetting des Room- 
fchen Geloofs, met bekering van o- 
ver de twee duizend zielen, zoo men | 


met eenen Mandarijn ter wacht fton- 
den. Decs haelde d'Afgezondenen 
lin zijn huis, deed heerlijk voor hen 
op -fchaffen, en was zeer verblijdt , 
dat zy des vorigen nachts geen on- 
gemak geleden hadden. 

Tegens den avond namenze hun 
affcheit van den Mandarijn, befchon- 
ken deffelfs dienaren met tien tijt 
Chinas Japans fchuit-zilver , en tra- 
den , geleid door den zelven, aen den 
oever van een inlandfche reviere, inn 
een berk, welke zeil-vaerdigh lag, om 
hen, met hun gevolg, na de Stadt 


zeid, en trok ten zelven jaere van Ba- 


Hokfieu te voeren. 
Des 


Trekken uit 
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Des nachts quamenze by eengro-| ren Sinefen rieden d’ Afgezondenen 
te krijgs-vefting , genaemt Zauijt of | van noch feven oftacht dagen te blij- 
Aulauya , gelegen op den kruin eenes | ven , om d’inhaling des Onder - ko- 
bergs :gelijk, volgens cen gebruik by nings te helpen vieren, tor verder ver- 
de Sinefen, meeft alde veftingen op rechting hunner zaken : beloofden 
bergen gefticht zijn. Daer by wasecen | hen de gunftige hand te bieden, in 
overvaert voorde reifende man. het verfoek van de koopmanfchap- 
Den een en twintigften, des Zon- | pen, welke in de Schepen waren, te 
dags’s morgens, quamenzeaen Lam-| mogen verkopen; daer zy alle zeer 
thay,de voorftade van Hokfiew , on- | na verlangden. 
derhet bewellekomen door vele gro-\__ Den vieren twintigften,des Dings- 
te Mandarijns, en het Opperhooft der | dags’s morgens „reden Pan Kampen en 
fterke Stadt Eng/ing, die hen treffelijk | Nobel beide na Hokfieu, om de Stede- 
onthaeldenen luftig opdifchten. Na houder, en de grote Mandarijns der 
de maeltijdt wierdenze door vele gro-\ Stad te begroeten, t'cffens hen met 
te Mandarijns en het Opperhooft | eenige kleinigheden, vijf ellen fchar- 
voornoemt, door de Stade geleiden | laken, een ftuk kroonras , en een fij- 
in vele heerlijke oude gebouwen en ‚ne kaftoor-hoette befchenken. De 
vele fracie Pagoden gebragt. Desa-\ gedachte Heeren aenvaerden de ge- 
vonds vervoegden d’ Afgezondenen | fchenken met beleeftheid, en Sinee- 
zich weder by de berk, terrufte, hoe | fche plichtplegen: fchaften lutig in 
wel het Opperhooftvan Minjazeen, | zilvere fchotelen allerhande fpijze 
zijn huistot hun verblijfaenbood,dan | op, en fchonken den drank uit gou- 
wierd beleefdelijk by hen afgeflagen. | de koppen, in vrolijkheid : feiden den 
Den twee en twintigften vaerdig-, Afgezondenen gunftig te zullen zijn, 
den d’ Afgezondenen den Sineefchen | in het verkrijgen van den vryen 
tolk Lakko, mertwee Mandarijns, hun! handel : dan moeften niet te zeer 
reis-genoten,na de Stadt Hokfteu voor, hacften. 
af, en mackten zichfelfs gereedr, mer, De Zon aen ’tondergaen, namen 
eenigekleinigheden van root fcharla-, d’Afgezondenen hun affcheit van 
ken,kroon-ras en zaien, ter verecring | den Stede-houder én vele grote Man- 


aen het Opperhooft Haulauya der darijns, met een Hollandfche groet, 
fterkte Minjazeen, en denStede-hou- 


daer in de Sinefen van hunne zijde 
der van Hokfieu: defe befchiktenhen, | 


verwittigt door den tolk Zakko van de | 
komfte der Afgezondenen , vijftien | 
gezadelde paerden tot de derwaerds 
reife. Dan Van Kampen, een weinig on- 
paflelijk , bleef in het vaertuig, en 
reed Konftantijn Nobel ,met het gevolg | 
en voorfeide gefchenken na Hokfreu : | 
quam desavonds, wel te Hokfieu ont- | 
haeld, weer te Lamthayindeberk. | 
Des anderen dacghs, den drie en | 
twintigften, nodigde de grote Man- | 
darijn der fterkte te Lamthay , d’ Af- 
gezondenen ten middagmael : het 
welk zy hem geirnehadden afgefeid, 
maer uit vreefe van ondank by hem te 
begaen, bewilligden in zijn verzoek. 
Vele grote Mandarijns beneven het 
Opperhooft van Minjazeen en dat 
van Eng/ing verfchenen ter maelrijd, 
welke met vrolijkheid en luftig goe 
cier maken geeindigt wierd. De He- 


hen niecfchuldig bleven. De dienaers 
wierden door Ef onzen befchonken 
met tien tijl Siza-Japans fchuit-zilver : 
ieder tijl gerekent op zeven en vijf. 
tig fluivers. 

Hier op reeden d’ Afgezondenen 
weer terStad uit, door den drang van 
duifenden van menfshen , en quamen 
tegens den avond weer te Lamthay, 
in hun vaertuig, de ruft - plaets des 
nachts. 

De Stad Hoke, anders Changcheu 
genaemt , heeft heerlijke grote ge- 
bouwen van blaeuwen fteen , vcle 
grote Pagoden ; is omringt met een 
hoge muur, en gefterkt met bolwer- 
ken en-een wijde graft. De ftraten 
zijn beleid met zerkftenen. 

Den vijf en twintigften quam het 
Opperhooft der fterkte Eng/ing , ver- 
zelt mer den grootften Mandarijn, 
d'Afgezondenen in de Jonk bezoe- 

ken, 


Hokfsen.s 


na’t Keizerrijk van Sina , of Taifing. 


ken, met het toewenfchen van een 
goeden morgen. Hen wierd by d’on- 
zen een glas Spaenfche en Rijnfche 
wijn gefchonken : daer na een lang 
gefvrek onder elkandren van den oor- 
log gehouden. 

De flerkte Engeling leid aen den oe- 
ver der zee : alwaer een fchone ha- 
ven en Bay voor Schepenis. Aen de- 
ze Bay lag voorhene cen grote koop- 
ftadt, mede Engeling geheten ; maer 
is door de Tarters t eenemael ver- 
woeft en vernielt. 

Midlerwijle komt een Tarter, een 
krijgsknecht van Hanlauya ‚ met een 


brief van den Opper- bevelhebber | 


Bort , aen d'Afgezondenen Jan van 
Kampen en Nobel. D’ inhoutquam op 
dezen zinuit: 


Dezen morgen heb ik verflaen, VE. 
her afkomfte tot Hokfieu , op de weer- 
komftewan den Onder-Fiskael Jan Mel- 
man , afgewaerdigt door ons na de re- 
wiere van Hokfieu,om daer na te verne- 
menen het Opperhooft van Minjazeen 
eenen brieftoe tebrengen. Des dan ver- 
wittigt,desgelijx uit UE. voor afgezon- 
den haeftig fchryven , hoe de Tartaren 
met die van Eymuy en Quemuy de 
vrede aengetroffen hebben „is daer uit te 
befluiten , zy met ons Phunnen nadeele 
niet aenvangen,maer eer afdringen zul- 
len, (zoozy flechts daer toe beguame ge- 
legentheid bekomen,) en vergoeding 
van Schade, (dewijl het nu met deze 
vrede hanne onderdanen geworden zijn) 
reeds aengedaen ‚ en die wy noch hen 
aendoen kunnen , trachten te nemen. 
Om dit middel hen te benemen, wen- 
Jchen wy het Jacht Domburg hier te 
hebben. 

Geven evenwel heden daer toe geen 
andere orde, om, door al te fchielijke 
verandering, hen geen nadenken van 
misvertrouwen te geven. Dan zende U 
E. het wel-bezeilde Tacht de Zeehond 
toe , om zich daer mede, op den ontfang 
dezes, FP onswaerd te begeven. Bevele 
U E. dit aldus na te komen , om ons 
verflag van uw wedervaren en verrich- 
ting te doen. Ten einde dan met elkandre 
toverwegen en befluiten , wat in dit ge- 
wricht en voorval van zaken „ten dien- 
fe der Kompanjie, en af-breuk des vy- 


rog 
ands, behoorde ondernomen te worden. 
‚Uit de vloot, in’t Jacht Naerden, voor 
Tinghay, den vijfen twintigflen van 
Wijnmaend , des jaers zeftien honderd 
twee en zeftig. 


BALTHASAR BORT. 


Het Opperhooft van Eng/ling, die 
zich met den grooten Mandarijn der 
fterkte noch by d'Afgezondenen be- 
vond, befchikte aenftonds , op hun 
verzoek , dertien gezadelde paecr- 
den , ter reize naer Hokfieu, om te 
vragen, of d'Afgezondenen nahun- 
ne fchepen mochten vertrekken. 

Tegens den middagh verfchenen- 
zeweder in de Stadt Hokfiew , en qua- 
men by het Opperhooft, en by den 
Stedehouder en vele grote Manda- 
rtijns , met verzoek van verlof tot 
hun vertrek na defchepen. Waerop 
het Opperhooft hen mer beleefde 
woorden aenging. Hoe zoo haeftig, 
daer ghy noch vermoeit van het reizen 
zijt > Hetsbeter voor u, hier zoo lang 
te vertoeven, ter tijdt d’ Onder-koning, 
Singlamong en Veltheer Lipoui hier 
werfchenen zijn. Uwe zaken worden in 
grote achting in het Rijk van Sina geno- 
men. Wy hebben na het Peking fche Hof, 
aen den Keizer, van u met grote lof, en 
ten voordele der Hollanders gefchre- 
ven. Na allen fchijn zal in vijftig of 
Jeftig dagen tijding weer te ruch komen. 

\ Binnen tien of negen dagen ten aller- 
|langfte hebben d’ Onder-koning en velt- 
|heer hier in Hokfieu te verfchijnen. 
‚Het zal dienftig voor u zijnhier zoo lang 
|ze blijven , end’ inhaeling des Onder- 
| koning by te wonen, welk hem wonder 
\wel zal gevallen, Midlerwijle kuntghe 
\dagelijx aen de grote Mandarijns in 
‚Hokfieu de Lezoeking doen „een zake 
| zonderlingh voordelig in uw werzoek. 
Wy vertrouwen vaftelijk , dat u de 
| vrye handel en het verkopen der koop- 
manfchappen, die in uwe Schepen zijn, 
\Jal toegeftaen worden. D’ Afgezon- 
| denen bedankten haer Edelen voor 
| de gedaene moeite en trouwe ver- 
maning , doch deden door den tolk 
| Zakko henizeggen : hoe hun Opper- 
| bevelhebber aen hen gefchreven had: 
| zy zich ten rd by de Vloot 
f 0 on- 
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onder dehoek van Tinghay ve bege- 
ven hadden: waer op het Opperhooft 
door zijnen voordrager deed vertol- 
ken : wilen de Hollanders vertrekken, 
zy kunnen na hun welgevallen. Dan 
eerft wat gegeten. Hier op wierd voort 
opgefchaft, en ieder na ’slands wij- 
zeaen centafel gezet. De gerechten 
beftonden in verfcheide lekkernijen, 
alle opgedifcht in goude en zilvere 
fchootelen. Wanneer de maeltijd ge- 
eindigt was, vicl een lang gefprek o- 
ver den Sineefchen en Hollandfchen 
oorlog. Na d’ Afgezondenen wel 
gegeten en gedronken hadden ‚nas 
men zy met een Hollandfche beleeft- 
heid hun affcheid , en wierden by 
het Opperhooft en Stedehouder en 
veele grote Mandarijns , met veele 
De vaer wel gewenfchr. 
D’ Afgezondenen, geftegen te pacr- 
de , reden voorts door de Stadt, in 
hert gezicht van duizenden van men- 
fchen , die derwaerds uit alle hoe- 
ken te zamen waren gelopen : qua- 
men eindelijk te Lamthay by hun 
berk : gingen daer op by het Opper- 
hooft en by den groten Mandarijn 


der fterke krijgs-vefting, om hunaf- : 


fcheid te nemen , met bedanking 
voor d' eere, die zy hen hadden ge- 
lieven aente doen. Zy wierden van 
daer door hen beide aen de Jonk ge- 
leidt , en befchonken de dienaers 
met tien Hollandfche Rijks-dael- 
ders , daer zy d'onzen op zijn 
Sineefch heufchelijk voor bedank- 
ten. 

Den zes en twintigften , des Don- 
dags ‘smorgens , quam de groote 
Mandarijn Harlauya „Opperhooft der 
fterkte Minjazeen, aen den oever der 
reviere , haelde d’ Afgezondenen 
met grote eerbewijzinge uit de Jonk, 
en noodigde hen ter macltijdt. Op 
heternftelijk verzoek van dien Heer 
derfden d’ Afgezondenen het neen 
woord niet geven , maer bewilligden 
in zijn bede, en gingen „ verzelt 
met het Opperhooft Hanlauya , en 
vele grote Mandarijns na de krijgs- 
vefting Minjazeen, daer zy de Jach- 
ten Domburg en Zeehond zagen , en 
fpoeiden zich voorts na zijn huis. 
Aldaer gekomen , wierdenze heer- 
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lijk bewellekomt, en door de die- 
naers, met luids keels driemael Fueer, 
dat ’s lang leve, te roepen , begroet: 
een zonderlinge wijze van hooge 
eer -aendoening in het Koningrijk 
| van Sina, en gebruikelijk by voorna- 
me Heeren , die zulx gewoonlijk 
door hunne dienaers laten doen. 
Toen deed Hanlauya voortreffelijk 
den morgen-koft ‘op fchaffen : en 
wierd onder elkandren een lang ge- 
fprek gehouden, over den oorlog in 
Holland en dien in Sina, geduurt (ver- 
\fta dees laefte) den tijd van over de 
twintigh jaren : daer in Hanlauya al- 
|tijds den Groten Tarrtarifchen Cham 
| grote dienften gedaen , en her fpits 
{vooraf gebeten had, teffens mer den 
! zelven her ganfch Koningrijk van S2- 
‚za te helpen winnen. 

|_ Hy mackte, zeide hy, zich nu 
‚ook fterk , den groten rover Koxin- 
‚ga tot gehoorzaemheid des Keizers 
te dwingen. Ten einde van dien t'on- 
derbrengen, was hy door ’sKeizers 
‚bevel na den oever der zee gezon- 


\ den , zonder hy hope zag , tot den 


voortgangh der vrede tuflchen den 
Cham en Koxinga, in Peking aen den 
Keizer door gezanten by den zel- 
ven verzocht. Wel had hy verftaen, 
dat de komfte der Hollanders , in de 
Hokfieufche reviere, den groten Cham 
zeer acngenaem was geweeft, zulx 
by hem aen her verkrijgen des vryen 
handels, in Siza, niet getwijfelt 
wierd. 

Dan te haeftig, zeide hy, zijt ghy Hol- 
landers « ghy had zoo lange in de re- 
wviere van Hokfieu moeten blijven, 
tot de komfte des Onder- konings en 
veltheer Lipoui : gemerkt de vrede met 
jorge genen voortgang zal hebe 

en. 

Na het eindigen des gefpreks en 
maeltijdt, namen d’ Afgezondenen 
van het Opperhooft Harlauya en van 
| veele groote Mandarijns eerbiedelijk 
hun affcheid , met bedanking voor 
de genote eere en vriend{chap : waer 
op Hanlauya en de Mandarijns met 
vele Tartarifche plichtplegingen hen 
geluk ter reize wenfchten , met be- 
vel aen hunne dienaers van driemael 


\ Fueet luitruchtig te roepen. 
Over 


wat Keizerrijk van Sina, of Tuifing. 107 


Over maeltijd wasook dikwils het | 
woord Fueet gehoort, waer op zom- 
mige der dienaers zich bogen ; ande- 
re plat ter aerde vielen. 

De Tarters by d’'onzen gevraegt, 
of het woord Fweet de naem van 
eenen Heilig was: antwoorden neen: 
maer flechts een woord van plicht- 
pleging , daer zy eenfdeels mee te 
kennen gaven hoe onderdanig de die- 
naers hen, en hoe wellekom de gaften 
by hen waeren: wantals de dienaers | 
zich weer op de been over eind ga- 
ven, riepen zy driemael Fyeet. 

D’ Onder-bevelhebber van Kampen 
befchonk de dienaers met vijftien 
Hollandfcherijxdaelders; en zy hem 
in vergelding mer Sineefche eerbie- 
digheden. Voorts voer Var Kampen | 
mer de Jonk aen ’t Jacht de Zeehond, | 
gevoert by Schipper Jan Hendrikzen: | 

lichte des anderen daegs, den zeven , 
en twintigften „het anker, en zakte 
met een voor-ebbe na den mond-der | 
reviere , in wille van met d’ eerfte goc- 
de wind na de Schepen,onderT inghay, 
over te fteken : daer hy des anderen 
daegs tegens den avond aen quam. 
d'Onder-bevelhebber Jan van Kam- 
pen , en de Schout by Nacht deden 
zich aenftonds aen het Jacht Naerden, 
by den Opper-bevelhebber Bort, zet- 
ten, ten einde verflag van hunne we- 
dervaren en verrechten te doen , en 
de brieven van den Onder-koning 
Singlamong ‚en den Veltheer Lipour, 
den zelven t overhandigen. 

D' Inhoud dezer brieven beftond | 
meeft in de beloften , reeds te voo- 
re mondeling door de gezeide Hee- 
ren , aen Van Kampen en Nobel be- 
kentgemaekt. Te weten,aenbieding | 
van vriendfchap, te mogen met hun 
Schepen alle havenen , bayen en ftro- 
men, aen de vafte kuft van Siza aen te 
doen, en by verlegen weer in en uitte 
lopen: defgelijk water „branchour en, 
ververfching ten behoef der vlotelin- 
gen voor geld mag kopen. 

Den dertigften , des maendaghs, 
wierd de Schout by Nacht Konffan- 
tijn Nobel met het Jacht de Zeehond 
en Fluitje Ter Boede uit de Vloot, on- 

der Terhay , na de reviere van Hof- 


dienfte der Kompanjie, hare zaken 
gateflaen, en op alle voorvallen een 
wakend oog tehebben. 

Den een en dertigften wierd d’ On- 
der-bevelhebber Jax van Kampen, hoe- 
wel bevangeh met een vergiftige 
koortfe en felle land-ziekte , belaft 
met zes kielen om d' ooft te gaen. 

Den tweeden van Slacht-maend 
vertrok het Fluitje de vink van Ting- 
hay naer dereviere van Hokfieu. 

Den derden wierden twee hon- 
derd krijgsknechten van de Vloor, 
door laft des Opper - bevelhebbers 
Bort, telande gezonden, om de Si- 
nefen uit Tinghay van ’tgebergte te 
jagen : dan vondende Sinefen in te= 


|genweergeftelt ; zulx d’ onzen weer 


na den oever weken , zonder iets 
uitgerecht te hebben. 

Den vierden quam hert Jacht dé 
Zeehond , uit de reviere van Hokfieu, 
by de Vloot onder Tinghay weerten 
anker , gelijk des anderen daegs het 
Fluitje de vint. í 

Ten. zelven dage wierd by al de 
Schepen branthout gehaeld. 

Den zeften vertrok de Fluit Breu- 
kelen metde buiegoederen, op zee 
verovert, en met de brieven van 
het verrechten der Afgezondenen 
naer Sinkfieu , uit de Vloot naer Ba- 
tavia , onder gelei van het Jacht de 
Zeehond, en de Fluit Zer Boede „tot 
buiten d’ eilanden , die des anderen 
daeghs weer by de Vloot onder Ting- 
hay ten anker quamen. | 

Den achtten , des morgens , ftak 
Van Kampen met de Jachten Ste- 
rikzee , Ankeveen en Loenen zee- 
waerds ‚ om in ’tNoorde te krui- 
fen ; maer quam des middaeghs, 
belet door ftorm en tegen-ftroom 
weer onder Tighay ten anker optien 
vadem,zonder te kunnen vorderen. 

Den tienden, des Vrydaghs, lich- 
te weer d'Onder- bevelhebber van 
Kampen hetanker, om noordwaerds 
te wenden , doch quam weer , zon- 
der te kunnen vorderen, op vijf- 
tien vadem ten anker. Zagen in 
'tzuid-wefte, zoo wijd zy beoo- 
gen konnen , vijftien of zeftien Si- 
neefche Jonken : derwaerds het Jacht 


fien afgevaerdight , om aldaer , ten 


de Seehond en Kalf met de boot 
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van Zierikzee, en die van Ankeveen, 
gemant met volk en wapenen , afge- 
fchikt wierd. Dan de Sineefche vaer- 
tuigen, door fnelte van zeilen , ont- 
quamen met de vlucht : behalve een 
Champan,met een weinig vis, die'door 
de boot des Onder-bevelhebbers, on- 
der de wal, beknelt wierd : beneven 
een ander groot vaertuig; hoewel niet 
het volk of Sinefen ; want die vluch- 
ten met hun klein vaertuig naer land. 
Her groot verlaten vaertuig wierd by 
donzenin de grond gekapt; maer de 
Champan, met de vifch jaen boord des 
Onder-bevelhebbers gebragt. 

Den elfden , des Zaterdags, lichte 
Van Kampen weer met zijne Jachten 
tanker, om na de Noord op tefte- 
ken : maer quam, afgedreven door 
een fterken tegen-ftroom , om de 
Zuid , des avonds , onder een der 
noordelijkfte Eilanden van Pakka,op 
veertien vadem ten anker. 

Des Zondags, ’s morgens , den 
twaelfden, wierden twee Jonken in 
’t'zuid-weften gezien, die na Tinghay 
fchenen koers te zetten 
Kampen na toe zette , deed vaft zijn 
beft , om noordwaerds te winnen ; 
hoewel vruchteloos, ter oorzake van 
tegen-wind en ftroom , en quam ten 
anker op achtien vadem, onder d'Ei- 
landen van Pakka,anders Naerden,Zie- 
rickzee, enOverveengenoemt. Deze 
zijn woefte Eilanden, leggen dicht 
onder de vafte kuft van Sia, : zijn 
groot ; hoewel meerendeels onbe- 
bouwt, woeft, en niet bewoont dan 
by Viflchers en arme Boeren. Niet- 
temin iser goede havening voor {fche- 


pen,en ververfchinge van water en Ic- ! 


vensmiddelen te bekomen. d'Opper- 
bevelhebber B07t lagh met de andere 
fchepen, zuid-weftwaerds van daer. 
Den dertienden , des Maendags 
‘smorgens, ging Van Kampen meteen 
voor-ebbe onder’t zeil, noordwaerds 
op; tulchen d'eilanden van Pakka 
door, op achtien, negentien en twin- 
tig vadem ; maer quam, nahet verlo- 
pen der ebbe , door tegen -wint en 
ftroom, op dertien vadem onder 
d’ ooftelijkfte eilanden ten anker. 
Des namiddags lichte de Vloot 
weer anker ‚om de Noord te winnen: 


: daer Van | 


|en quam des avonds ten anker op 
\achtr vadem , ontrent een halve mijle 


il 
noord - ooft ten oofte van het oofte- - 


lijkfte eiland voor Pakka. 

\_Den veertienden,desmorgens,ging 
\Van Kampen met een noord-noord- 
| oofte wind weer zeil ‚op de diepte 
| van zes, zeven en acht vadem, tuf: 
fchen d'eilanden van Pakka door: 
quam tegen den middag door tegen- 
ftroom tenanker, op zevem vadem: 
raekte des avonds weer met een voor- 
ebbe onder zeil , op de diepte van 
zeven, acht en zes vadem : en liet 
het anker in den voornacht vallen 
op achrien vadem fteek- grond. De 
kufte van Sira heeft aldaer vele hoge 
bergen, met gebroken land : hoewel 
achter deze bergen luftige landou- 
wen en verrerijs-velden leggen. 

Den vijftienden, des morgens,lich- 
te Van Kampen weer het anker, quam 
des middags onder * eiland met de 
borften ten anker, op dertien va- 
dem fteek-grond, geen kanon-fcheut 
van den oever. Van Kampen-zond de 


| 
| ter te vernemen, welk aldaer in een 
grote put uit her gebergte quam neer- 
\ftorten. Dicht daer neven ftond een 
‚groot huis, meteen Pagode, geftof- 
\feert met verfcheide beelden. Van 
| daer begaf var Kampen zich onder 
‚zeil, en verviel ineen brave Bay, ach- 
ter Jan van Kampens hoek, alzoo na 
| hem zelven genoemt, op vijf vadem 
\tenanker, een veilige ree en befchut- 
| plaets tegen een holle zee en alle ra- 
| zende winden. Aen de noord-zijde 
van deze hoek , gelegen op zes en 
twintig graden en een en vijftig minu- 
ten, leid een puinhoop der Stadt, 
door de Tarters verwocft, genoemt 
Tikjien of Tijkin, en was wel eer cen 
grote handel - plaets. De fchuit van 
Zierikzee met fchipper Auke Pieters 
en dertien man wierd aen land om 
drink-water gezonden , welk op twee 
plaetfen , ftortende van gebergte 
neder , gevonden wierd. Aen den oc- 
‘ver , tufichen ’tgeberghte, lagh een 
fchoon dal, beplant met tijs- gewas, 
gele wortelen , en allerlei vrucht- 
boomen. Men magh aldaer tu{fchen 
‚ d'eilanden en vafte kuft vry en zon- 
; der 


floep aen het eiland , om na drink-wa- 


hoek en Ba 


Jan va 
Kampensi 


pen , met een noord- noord -oofte 


na’t Keizerrijk van Sina , of Tuifing. Tog 


derfchroom doorzeilen; hoewel met í 
toeverzicht , wijl onder d’eilanden | 
eenige droogten leggen. | 

Den achtienden , des Zaterdags, 
raekten de fchepen , onder van Kam- 


wind weer te zeil, belet aldaer zoo | 
lang door verandering van wint en | 
water halen : laveerden tuffchen de | 
hoek van Jar van Kampen , end’ eilan- 

den met de borften door, op zeven, | 


heeft aen den oever der zee ecn 
fchuilhoek voor de fchepen, tegen 
het zuider en noorder ftorm zaifoen. 
D'onzen aen land getreden, vonden 
een Pagode, geftoffeert rontom met 
vele beelden. Het leid ontrent vijf- 
tien mijlen van Tinghay. 

Den zeven en twintigften hadden- 
ze de hoek van Samzwa weftwaerds 
twee mijlen van hen : zagen een wit- 
te klippe in zee, ontrent drie mijlen 


acht, negen, tien, twalef en dertien | buiten de wal, mer drie eilanden ooft- 


vademfteek-grond : hadden des mid- 

dags de verwoefte Stadt Zijkin weft- 

noord-weft, en het eiland d’ oude Za- | 
jer ooft-noord-ooft vier of vijf mijlen | 
van hen , op de noorder brete van ze- | 
ven en twintig graden en vijf minu- | 
ten : quamen des middags ten an- 


noord-ooftwaerds: waeren des’s mid- 
dags op de Noorder brete van zeven 
en twintig graden , zeven en dertig 
minuten ; quamen des avonds op 
twalef vadem tenanker : en gingen 
des nachts weer zeil. 

Den acht en twintighften wierd 
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ker op tien vadem fteekgrond; raek- | de Berg Samzwa zuid-weft ten zui- 
ten des nachts weer onder zeil, en { den vier mijlen, en de reviere Zwa- 
liepen des anderen daegs tegen den | tia, Noord-weft ten weften!, on- 
middag mer vijf zeilen weer achter , trent drie mijlen van hen gepeilt. Des 
Jan van Kampens hoek in de bayten, anderen daegs $ middags bevonden 
anker: bleven daer, belet door ftorm, zich op de Noorder brete van zeven 
tegen windten flilte, tot’s Vrydags, | en twintigh graden negen en dertigh 


den vier en twintigften, voor anker 
leggen. Des nachts quam aldaer ook 
de fluit de vink ten anker. 

Des Vrydags morgens, den vieren 
twintigften, kozen de fchepen geza- 
mentlijk weer ‚met een noord-noord- 
oofte wind, noordwaerds zee: qua- 
men tegen den avond , door tegen 
{room , ten anker op acht vadem: en 
hadden de Noordhoek van het eiland 

act de borften , zuid-weft : ’teiland 
d'Oude Zaier ooft, een weinigh na 


minuten. 

Des avonds quam Var Kampen, met 
het Jacht Ankeveen, ten anker op elf 
vadem fteck-grond : maer de Jachten 
Hogelande en Meliskerke, met de Fluit 
Loenen en de Vink , zetten het ach- 
tert Eiland de Goede Hoop „anders ge- 
naemt Jan van Kampen. Des nachts met 
een voor-ebbe ging Van Kampen weer 
zeil , gevolgt van ’t Jacht Arkeveen: 
want d'andere vier kielen bleven ach- 
ter het Eiland ten anker leggen , zon- 


‘tnoorde,ontrent drie mijlenvan hen: | der van Kampen de waerom bewuft 
lichten weer des nachts, in de tweede | was. 
wacht ‚na verloop des vloeds , het | Des anderen daegs quam van Kam- 
anker: waren des anderen daegs’sa- | per door ftorm op tien vadem ten an- 
vondsop acht vadem ten anker : had- | ker , dreef voor twee ankers neven 
den toen de Sineefche Stadt Samzwa, | het Jacht Ankeveen weg, nade zeven 
noord-ooftten noorden van hen, en | klippen toe , een weinig bezuiden 
het eilande d’ oude Zaier zuid-zuid- | Zwatia, niet zonder vreeze voor 
ooft, en zuid-ooft ten zuiden : en het | fchip-breuk. 
eiland met de borften zuid-zuid-/ De Stadt Zwathia, gelegen aen een Stade zws 
weft. reviere; naby den zeekant , en ver- “”” 
De Stadt Samzwa is gelegen in het | woeft door de Tarters , word be- 
hangen van ‘tgebergte, en beplant | woond by zeer flecht en arm volk, 
rontom met zulkehoge bomen, waer | die nu en dan een nieu huis weer op- 
door de Stadt van verre onzichtbaer | zetten. Recht tegen over de noord- 
iS s "ten zy dicht daer by gekomen. | weft-kant van de reviere leid een 
Ly is door de Tarters verwoeft: | fchoon dorp , genoemt Zwatho , der- 
OR waerds 
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waerds , tot deflelfs grote welvaert, 
de meefte burgers gevlucht waeren : 
want de Tarter heeft dit dorp onge- 
fchonden gelaten. _ 

Den eerften van Winter-maend be- | 
floot Van Kampen, met goed vinden | 
van de Scheeps-raed, uit dwang van 
ftorm uit den noord-ooft ten ooften, 
zich weer onder zeil te begeven, om 
van de leger wal re wenden. Dies 
zakte hy zuid-weft ten zuidelangsde 
wal, na’r Eiland met de borften, en 
quam des namiddags in de baye „ach- 
ter Jan van,Kampens hoek , oft eiland | 
voor Samzwa,veiligten anker, opne- | 
gen vadem , gelegen weft ten zuide / 
van het eiland d'Oude Saier. | 

D’ andere Jachten en Fluit de Vink 
bleven voorankerleggen, tegens or- | 


dre des teken-briefs. | 


{ 
| 
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ven bocht gehoort. Derwaerds wierd 
op goedvinden van den Scheeps-racd 
aenftonds Schipper Harmen Symonfz. 
mer het Jacht Hogelande afgevaer- 
dight, met orde van, gekomen daer 
by , vijf kanon-fcheuten te doen; 
Zoo Van Kampen met de andere Sche- 
pen , daer by te komen had : des 
neen : niet een te doen : en zich 
weer by de Vloot te vervoegen. Te- 
gens denavond quam het Jacht Hoge- 
lande , zuid-wett ten zuide ontrent 
drie mijlen van de Vloot ten anker. 
Des morgens, den negentienden, 
wierden drie of vier en twintigh 
Vifch-jonken van onder de wal van 
Pakka gezien , die zeewaerds fta- 
ken , ter vifch-vangft , achter d'Ei- 
landen met de borften ; maer kon- 
den geen zee krijgen „en wierden met 


Den derden quam het Jacht Anke- | 
veen, gevoert by Jacob Swart, bezich | 
midlerwijle geweeft ‚ met zijne an-| 
kers aen boord te winnen , by az | 
Kampen ten anker gelegen had. | 

Den vierden „des namiddags, wier: | 
den in ’ zuid-zuid-wefte tuflchen | 
de zeventig en tachtentig vifch-jon- | 
ken en vaertuigen gezien , die om 
de Noord laveerden, zonder op de- 
zelve jacht gemaekt wierd , door het | 
vallen van den avond: ja fchenen 
zelfs na donzen flagvaerdig toe te 
komen : en hielden tegens denavond 
af en aen ; maer waeren des anderen | 
daegsuit hergezicht. Schipper 4uke | 
Pieterfz. voer met de floep van Sierik- | 
zee en dertig man , nevens de floepe 
van Ankeveen , met twintig man naer 
land, om groente en Pararafen te ha- 
len, tot ververfching van het volk. 

Den zeften, des avonds, quamen 
de vier afgeweekefchepen,twee Jach- 
ten’en twee Fluiten, by var Kampen | 
tenanker : hadden achter d'eilanden, | 
benoorden de reviere van Swatia ge- | 
legen, hun anker-plaets genomen. 

Den achtften wierden des mor-, 
gens in ’tzuid-ooft ten ooften, zes 
Jonken ten vifch- vangt met hun 
wand achter d'eilanden met de bor-, 
ftengezien : en des namiddags twee | 


de vloet om de zuid gedreven. 7az 
Kampen maekte jacht op de zelve, 
tuffchen d' eilanden met de borften 
door : dan de Jonken, door fnelte 


‚van zeilen en vrekken , ontquamen 


met de vlucht : en liepen achter het 
Eiland met de borffen , aldaer een bank 
van in zeefchiet, om daer opmer hun 
vifchwand te viflchen. 

Des namiddags: ten twee uren qua- 
men d'onfen weer onder Jan van Kam- 
pens hoek ten anker ‚op negen vadem 
fteek-grond, een kleine kanon-fcheut 
van de wal, 

Den tienden wierden inde bocht 
van Pakka twee Jachten gezien, na- 
melijk, het Jacht de Zeehond , daer 
d’ Opper-bevelhebber Borf op was, 
(gelijk des anderen daegs bevonden 
wierd,) en Hogelande, welk derwaerds 
den achften, op kundrfchap, na de 
bocht van Pakka afgevaerdight was. 
d'Opper-bevelhebber Bort quam des 
morgens, den elfden , met het Jacht 
Hogelande ten anker ,ontrent een hal- 
ve mijle van den Onder-bevelhebber. 

Midlerwijle had d’ Opper -bevel- 
hebber Bort de fterke krijgs-vefting 
Kitat, inde bocht van Pakka ‚ftormen- 
der hand ingenomen: en daer mede 
d'onderhorige plaetzen , zoo ftede- 
kens, dorpen , als vlekken, ten ge- 


Schepen in’tzuid-oofte , in deïbocht. 


tale van twintig , onder gehoorzaem- 


van Pakka , en ’tgedonder van ver- |heid der Neerlandfche Maetfchap- 


{cheide kanon-fcheutren uit den zel- 


\pye gebracht. 
Des 


Krijgs-vel 
fling Kitau 
by donzen 
verovert. | 


na ’t Keizerrijk van Sina of Tuifing. fig: 


Des hy by brieve, van den tien-, 


den der zelve, uit de bocht van Pak- 
ka, den Onderbevelhebber van Kam- 
pen verwittigde ; met byvoegen, hy 
door ongeftuimig weder wel acht 
dagen aldaer opgehouden geworden 
was : zou anders by hen geweeft zijn, 
om Zwatia, bet om de noord gele- 
gen, op te zoeken,op hope van aldaer 
veel handel-Jonken te vinden. | 


de Zeehont en Hogelande by van Kam- 
| pen ten anker; en ten zuidweften de 
\ drie andere Jachten, en de Fluit Zer 
| Boede oplaveren , om by de Vlootte 
\komen, dietegens den avond zuid- 
weftwaerds, ontrent een mijle van de 
Vloot, ten anker quamen. 
Des Woensdags, den dertietiden , 
wierd de Fluit Ter Boede, uitde Vloot, 
na de reviere van Hokfteu afgevaer- 


Te weren ten zelven dage quam 
Schipper Harman Symonfz. ach boord 


digt, te blijven aldaer, ter tijd toe de 
Vloot (onder van Kampen ) weder van 


van den Onderbevelhebber,door den lom de Noord was gekomen. 


{ 


Opper-beveihebber afgezonden, uit | Tegens den middagh quam het 
de bocht van Pakka, met brieven van | Jacht Overveen ‚uitde bocht van 4# 


den tienden dezer, vande verovering | 
van Kitat : en bragt mede cen grote , 
Zeuge , met jongen : tien hoenders, 


onder de Jachten Zierikzee en Melis- | 


tat „of Pakka, by de Vloot ten anker, 
welke des namiddags Noordwaerds 


\op laveerde , et quam des avonds 


vadem ten anker, ontrent twee mij: 


en ecn parthye grote radijzen : die | door tegen-wint en ftroom op zeven 
| 


kerke, en de Fluiten Vink en Loenen, 
uirgedeelt wierden. 

In Kitta wierd niets bevonden ‚dan 
een weinig rijs, zout, en Sineefche 
plunderaedje: beneven twalef Sinee- | 
fche jonge vrouwen en vijftien jon- | 
gens: die naer Batavia, om daer te | 
dienen „gevoert wierden. 

Het verblijf van eenige aenhange- 
lingen van den Zee-rover Koxinga, in 
Kitat, was d' oorfake , waer om de 
Stadt by d'onzen verwoeft wierd. 

Den twaelefden wierden in t ooft- 
noord-oofte drie Jonken , en een vif- 
fchers vaertuig gefien. Een der Jon- 
ken was mafteloos. 

Van Kampen , na bekomen bevel, 
van Bort, zer derwaert met vijf kie- 
len toe: Zierikzee , Zee-hont , Melis- 
kerken, Hogelande ‚ en de Fluit Loenen. 
De mafteloze Jonk wierd gekregen, 
maer d'andere twee namen de vloed | 
tot hun voordeel, en ontquament 
door fnel zeilen. In de mafteloze 
Jonk was geen volk, maer flechts rijs, 
zout, enhout. Des avonds quamen 
de Jachten weer by de verlaten ma- 
fteloze Jonk, gelegen voor twee an- 
kers, diede Zeehont , komende eerft 
met booten floep dacraen , af kapte. 
Des avondsten acht vuren, quamen 
de Jachten , metde mafteloze Jonk 
achter de Zeehont, onder Van Kampens 
hoek ten anker. 

Des namiddags quamen het Jacht 


len noord-ooftwaerds van d’ Eilan 
den met de borften. 

Des middernachtslichte de Vloot 
het anker. Daer wierden verfcheide 
Kanon-fcheuten des nachts gehoort: 
waer op Van Kampen, uit vreze ceni- 
ge van de Jachten aen de grond wae- 
ren met de floep na toe voer „ett vond 
het Kalfdichtonder’t land. Het Jacht 
Hogelande had vaft geweeft, maer was 
weerlosgerackt. Van Kampen eitide- 
lijk voer weer aen zijn boord. 

Ysbrant Boumeefter ,Schippet van 
den Opper-bevelhebber , quam bene- 
ven den Boekhouder aen boord van 
den Onder-bevelhebber, mer vragen: 
hoe veel gezond volk, zoo bootsge- 
zellen ,alskrijgsktiechten, hy op had: 
en hoeveel bootsgezellen ten oorlog 
aen land zou kunnen fchikken : gaf 
tot antwoord, ontrent dertig man. 

Des Donderdags , ’s middags, was 
de Vloot op de Noorder brete van ze- 
ven en twifitig graden en negefitien 
minuten , noordelijker twee mijlen 
en een half, weft ten noorde van de 
hoek van Zamzwa. 

Des namiddags ten twee uuren lich- 
te de Vloot weer het anker, had des 
morgensde hoek van Zwatia, noorde 
ten oofte , ontrent vier mijlen: den 
hoek van den Elifant, ooft-noord-ooft 
ontrent drie mijlen : en de hoek van 
Zamzwa, weft ten zuide , ontrent der- 
de-halve mijle vanhaer. Tegen 4 

mid- 
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middag liet de Vloot het anker, door { veel zy dragen konden, ter Stadt uit, 


tegen wind en ftroom , op elf en 
twalef vadem vallen: had de reviere 
van Zwatianoord-weft en noord-weft 


op de vlucht, na ’t gebergte : andere 
| weken met hun vaertuigen na boven 
op dereviere. d’ Onder-bevelhebber 


ten weften , ontrent drie mijlen , Van Kampen, door laft van Bort , trok 


en den hoek van den E/ifant , zuid- 
ooft ten ooften , ontrent twee mij- 
len en eenihalve van haer : daer zy 
des nachts ten anker bleef leggen: 
ging des anderen dacgs weer zeil 
Noord waerts; wende daer na omde 
weft, nadereviere van Zwatia, daer 
d’ onder bevelhebber van Kampen,met 
zes fchepen, den acht en negen-en- 


twintigften der verleden maent ge-! 


kruift had. Tegen het gevoelen van 
den opperbevelhebber Bort, die wil- 
de dar fan Kampen Zwatia, nochtede 
reviere niet kende. Tot ken-teken de- 


met acht boten en zevenfloepen, be- 
maût met gewapende krijgsknechten 
en bootsgezellen, te lande, door Bort 
meteen praeute volgen. Van Kampen 
lande zonder eenige tegenweer aen 
den oever, vond de Sxadt hermaekt 
met nieuwe huizen, geftoffeert met 
fraeie verlakte rafels, kaflen, ftoelen 
en banken:benevens eenige Sineefche 
plunderaedje , veel gedorfchte en on- 
| gedorfchre rijs , Pady geheten , mer 
zout, meenigte van gezouten en ge- 
droogde vifch „netten en vifch-want. 
Daer ftonden zeven grote onge- 


zer reviere,voor den zeeman,leid cen { fchonde Pagoden, ieder byzonderin 


weinig bezuiden en benoorde defelve | 


een fchoon wout vanallerlei vrucht- 


E | 
een grote witteplek, en aen den oe- jen blom-bomen. Ieder Pagode was 


verveel klippen. Een weinig benoor- 


de wal twee eilanden : daer achter | 


rontom bemuurt , van binnen met 


verciert met grote mannen beelden, 


den de reviere, leggen dicht onder | vloeren van blaeuwe zerk-ftenen , en 
| 
Í 


een veilige ree voor fchepenis , in her | 
Noorder-ftorm zaizoen. 


in gewaed van allerhande ftoffen, mer 
muflen op thooft, rokken „broeken, 


Des middags bevont de vloot haer | kouflen en fchoenen aen: alle ter 


op de brere van zeven-en-twintig gra- 
den, vijf en dertig minuten, beooften 

de Zuidhoek der reviere van Zwatia. 
De Vloot zeilde de reviere recht 
weft-zuid weftin , vont het minfte 
water op zes, zeven, acht, negen, tien, 
twalef, vijftien , zeventien, achtien, 
negentien, twintig en drieen twintig 
vadem fteekgrond, en quam op den 
zelfften koers , voor de verwoefte 
Stadt Zwatia, op zeven vadem ten 
anker,geen musket-fcheur van de wal. 
De gefchorc Sinefen ftonden aen den 
oever metrode vendelen , (een teken 
van vrede by hen , gelijk de witte van 
oorlog) in grote troepen d'onzen te 
wachten , zonder iemanthunneraen 
de fchepen quam. Dit duurde over 
een glas , wanneer de Bevelhebber 
Bort beval her gefchutop de Stadrte 
flaken. De Sinefen , dus onzacht be- 
groet , zwaiden op dien kundfchap 
witte vendelen, ten teken van oorlog: 
fchoten met balen en roers , en zwai- 
den mer houwers en zeepmeflen over | 
hunnehoofden : begaven zich voorts | 
met alhunne tilbare goederen, zoo | 
| 


} 


zeet geftelt, aen tafels, op verlakte 
ftoelen, met goud zeer kunftig ver- 
ciert , als levendige menfchen. Op 
ieder tafel ftonden twee grote vier- 
kante kopere vaten of bakken, daer 
in de papen voor de beelden brand-of- 
fer doen, met welriekend Kalambak, 
Ager en Zandel-hout : waer over in 
hunne Pagoden een zeer aengename 
luchtis. Op de tafels lagen vier hou- 
ten, ieder cen grote halve voer lang, 
boven ront en onder plat , daer het 
lot, drie-werf achter elkandre, voor 
de beelden mede geworpen word, 
om den uitflag van aenftaende din- 
gente weten. 

Tegens den avond ftak van Kamper 
weer van land na de Vloot , met al 
zijn volk , bootsgezellen en krijgs- 
knechten, beladen mer de befte plun- 
deraedje, defgelijx met vele beelden, 
door de Tarters niet gefchonden. 
Her dient aengemerkt, dat onder den 
naem van Tarters ook ingeboorneSi- 
nefen verftaen worden: teweten, die 
zich met affcheeren des hairs , in 
vorm van een lange tuit, onder ge- 

hoor- 
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na ’t Keizerrijk van Sina, of Taifing. 113 


hoorzaemheit des Tarrtarifchen Kei. 
zers begeven hebben. 

Den zevenrienden , des Zondags 
’smorgens , ftaken het Jacht Anke- 
veen, en twee Fluiten , Loenen ende 
Vink onder Tsbrant Boumeefter, Schip- 
per van het Jacht Naerden , beneven 
vier boten en een floepe , bemant 
met gewapende krijgs- knechten en 
boorsgezellen, de reviere opwaerts, 
om de gevluchte vijf Jonken met 
haer goederen te beftoken , die ge- 
zeit wierden boven in de reviere 
haer verfchuilt te houden : en de 
veroverde , zoo doenlijk was , na de 
fchepen te flepen : zoo niet of on- 
waerdig waeren , in den brand te fte- 
ken. 

Des namiddags quamenze by ze 
ven Jonken, en drie Goyaes: (Goyaes 
is zeker flag van fchepen , kleinder 
als Jonken , gelijk hiet te lande de ka- 
beljau - vangers) klampten de zelve 
aen boort : waerop vele Sinefen met 
hun wapen -rokken, ftorm- hoeden 
en geweer buiten boort fprongen. 
Verfcheide Sinefen met eenige vrou- 
wen quamen te fneuvelen : andere 
namen met hun Champans na’tland 
de vlucht : zommige mannen, vrou- 
wen en jongens vielen in handen 
vand’'onzen : diealle, uitgezeit vijf 
vrouwen , weer los gelaten wier- 
den. 

Des avonts quam de Schipper van 
de Fluir de Vink aen’t Jacht Naerden, 
by den Opper-bevelhebber, met ty- 
ding, hoe hunne vaertuigen drie gro- 
te en vijf kleine middelbare Jonken 
vermeeftert hadden : waer onder ee- 
nige mer zeven flukken op eene zij- 
de te boort lagen. Hy wiert met de 
boot en praeme van Meliskerke, wel 
gemant en verzien met werp-tuigh, 
(welk hy zeide tot de veroverde Jon- 
ken van noode was) weer derwaerts 
gefchikt , en vertrok des nachts van 
’Jachtna bovenen. 


Den achtienden , des Maendags, | 


ontftont'er met het aenbreken van 
den dag een geroep van den oever, 
onder de verbrande plaets Zwatia, 
uit de boot van Meliskerke , onder 
de wal omgezeilt. van Kampen met 
zijne floep , en de Schipper van de 


Zeehont derwaerts gevaren, vonden 
boven op den bodem van de boor vijf 
mannen zitten, half verkleumr, door 
koude, zonder te weten , waer hun 
ander volk gebleven was. Voeren 
voorders de reviere hooger op, daer 
de boot omgezeilt was, vonden on- 
der wegen noch een anderen boots- 
gezel, aen den oever van derevicre, 
die des nachts wel drie mael door de 
Sinefen in dereviere gejaegt was, en 
zeide gene andere maets van de 
boor vernoomen te hebben. Zulx 
tien man (want Zy waeren zeftien 
fterk geweeft) aldaer gefnzuvelt wae- 
ren. 

Des nachts quam de praem van 
de Fluit de vink aen ’tJacht Naer- 
den, met eenen brief aen Bort: hoe zy 
acht Jonken verovert hadden : wacr 
van vier in den brant geftoken wac- 
ren, en de vier andere afgebragt wier- 
den. 

Den negentienden des Dingsdags, 
deden de Sinefen, door her opfteken 
van een rode vlagge, een teken aen 
land; met geroep aen d'onzen , van 
by hentekomen. Waer op aenftonts 
Van Kampen „ en de Schipper van de 
Zeehont, ieder in een floep, aen land 
voeren, om befcheit van hun begee- 
ren. Aen land gekomen, vonden 
Zy een groten troep Sinefen , mer 
vijf roode vendelen van de vijf dor- 
pen of Parochicn, aldaer ontrent ge- 
legen, beneven een Opperhooft uit 
ieder dorp, met vijf Sineefche Pa- 
pen. 

Deze aen het Jacht Naerden , by 
den Opper-bevelhebber, gebragt, ver- 
zochten met voetvallen en jammer- 
lijk bidden , verfchoning van hui- 
zenen Pagoden, voor brantftichten, 
om dezelve tot een fchuil-plaets voor 
de koude winter te mogen houden; 
desgelijk van hunne kleine Cham- 
pansen vifch-wand , tegen het ver- 
nielen. Was zulx te verwerven , zy 
wilden hen in alles ten dienfteftaen, 
en daer voor uit ieder dorp , binnen 
vier dagen , vijf en twintig verkens 
aen boort fchikken , honderd vijf 
en twintig hoenderen, vijftigenden, 
en zoo veel appelen van oranje , ra- 
dijs, en andere moeskruiden , als hen 
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doenelijk viel , by een te fchrapen. | 
Op woorthouding van belofte, deed | 
d’ Opper- bevelhebber hen belofte ! 
van Pagoden, huizen, Champansen , 
vifch-want te verfchonen. Hier op, 


voeren drie weder naland : maer de | 
twee andere bleven aen boort van | 


den Opper-bevelhebber, tot verzeke: | 
ring van de wederkomtfte der drie af- | 
gezondenen , binnen vier dagen , met 
verkens, hoenderen , enden , ap- | 
pelen van oranje , radijs en andere | 
moeskruiden, en wat zy uit de vijf, 
dorpen by een konden fchraepen. 

De Sinefen , dieaen boord bleven, 


gevraegt by den Opper-bevelhebber | 
Bort, of in dat zaizoen gene Jonken | 
uit Japan in Zwatia te komen fton-, 
den : zeiden nieteen dat jaer van daer | 
na Japan vertrokken was, gelijk ook 
waer was. | 

Den twintigften , des woensdags, 
quamen de twee Fluiten en ’ Jacht 
Ankeveen met de vier boots en eene | 


floep , den zeventienden leftleden |; 


op de reviere bovenwaerts afge 
vaerdight , voor Zwatza ten an-| 
ker, mer zes veroverde Jonken; 
vier kleineen twee grote. In dezel- 
ve Jonken wierd bevonden flechts 
een weinig rijs, pady of ongedorfch- 
terijs , loot, roedt, ongezuiverde 
zalpeter, ongezuiverde indigo, ve- 
le papen-roken, ftormhoeden , hou- 
mers, zeepmeflen, tien ftukken baf- 
fen, roers : beneven eenige Sineefche 
mannen , vrouwen en kinderen : vijf 
jonge wijfjes , met vier jongmans, 
wierden aen boort gehouden , d’an- 
dere ont{lagen. Zeven andere Jon- 
ken waeren op de reviere zoo ver- 
nielt, als in den brant gefteken, en 
veele Sinefen over de kling gefpron- 
gen en gefneuvelt : zonder d'on- 
zen eenen man gequeft of verloo- 
ren hadden. Des anderen dacghs 
wierden twee der kleinfte Jonken, 
om d'onbequaemheit, tot branthout 
gefloopt en in den gront gehakt: 
maer de grootfte zeil-vaerdig ge- 
maekt. 

Den twee en twintigften wierd op 
de vloot eenalgemeine dankzegging 
gehouden , over de bevochte zegen 
op den vyand. 


Des anderen daegs deed d'Opper- 
bevelhebber Bort, door het opfte- 
ken der rode vlagge van de Kompan- 
je, d'Opperhoofden der vloote aen 
zijn boort komen. Aldaer wiert by 
den Scheeps-raed uit byzondere in- 
zichte voor-geflagen, hoewel niet 
vaft geftelt : dar d’Onder-bevelheb- 
ber Jan van Kampen met zijn Jacht 
Zierikzee , verzelt mer Hogelande, 
Meliskerke, Ankeveen, en de Fluiten 
Loenen en Vink , zou in zee voor Zwa= 
tia kruizen , op de Japanfe handel- 


‘Jonken, die uit Japan quamen , tot 


half Lou maent: d'Opper-bevelheb- 
ber. Bort , met de Jachten Naerden, 
Kalf, Overveen en Zeehont, beneven 
vijfJonken, twee grote en drie klei- 
nen, den zesen twintigften zee kie- 
zen, en na Aitat en Tenghay over fte- 
ken, en voorders zich na de reviere 
van Hokfteu begeven, om na den ftaet 
van de Kompanjies zaken in Hokfteu 
te vernemen. 

Insgelijk wiert ook goet gevon- 
den : dat het Jacht Ankeveen, bene- 
ven de twee Fluiten Zoenen en de 
Vink , aenftonts haere ankers zou- 
den lichten , en zeilen tot aen den 
mont van de reviere voornoemt, om 
na Jonken uit te zien, die gezeit 
wierden dagelix te verwachten wae- 
ren. Dan de voorflagh nam genen 
voortgang. 

Den vier en twintigften, des mor- 
gens, wiert Van Kampen, door bevel 
van Bort , gezonden met ontrent hon- 
dert en tien krijgsknechten en vijf- 
tig bootsgezellen, te lande , ter ver- 
woeftinge der ftadt Zwatia., door den 
brant. Aenland gekomen , vond hy 
vijf Papen , mer een troep Sincfen 
byhet waien van een rode vane. De- 
ze vielen hem te voet, baden erbar- 
melijk , om verfchoning van Pago- 
den , huizen ‚ Champans en vifch- 
want : hadden anders van koude en 
honger te vergaen : beloofden des 
morgens, volgens belofte, de ver- 
kens , hoenders, enden , appelen 
van Oranje, radijs en moeskruiden 
aen de fchepen te befchikken. van 
Kampen, door meelijden en bermher- 
tigheid bewogen , liet zich gezeg- 
gen. Ë 
Den 


na’t Keizerrijk van Sina , of Tuifing. 


Den vijf en twintigften,‚op Kersdag, 
voer Van Kampen aen ’t Jacht Naerden, 
by den Opper- bevelhebber , met 


hem af te vragen , war met Zwatia | 


gedaen diende > Bort gaf daer op tot 
antwoort : hy Zwatia vernielen en in 
den brandzou fteken. Hier optrok 
Van Kampen met drie boots en drie 
floepen, wel gemant met gewapen- 
de krijgs-knechten en boortsgezel- 
len te lande, en vond aldaer aen 
den oever vijf verkens , vijftien knaf- 
fers vol appelen van oranje, gebragt 
van ’tgebergte door vijf Papen , en 
vijftien Sinefen. Twee verkens met 
vijf knaflers appelen van oranje, 
wierden door Van Kampen aen het 
Jacht Naerden , by den Opper-bevel- 
hebber Bort gebragt : die Van Kampen 
belafte , hy met Zwatia zou handelen 
na zijn eigen overleg en welgeval- 
«len. 

Dan wanneer Van Kampen weer aen 
landquam, tonden de huizen aloch 
armen !in lichten brand, veroorzaekt 
door moetwil en ongehoorzaemheid 
vandriefchippers. Uit de huizen en 
Pagoden, een deerlijk vertoon, qua- 
men vele zieke vrouwen en mannen 
op hunne knien kruipen , om den 
brand t'ontvluchten. 

Den zelven dag vertrok d'Opper- 
bevelhebber Bort van Zwatia , vol- 
gensgenomen befluit by den fcheeps- 
raed, mer het Jacht Naerden , Anke- 
veen , Kalf, en Zeehont , beneven 
twee groote en twee kleine verover- 
de Jonken naer de bocht van K?fat 
en Tenghay , om zich van daer mer 
het een of ander Jacht naer Hokfieu 
te begeven, ten einde in Hokfieu 
te vernemen , na de gelegenis der 
zaken van de Kompanjie, met de Tar- 
taren. 

Des morgens, den zes-en-twintig- 
ften , ftak Van Kampen met zes kie- 
len, vier Jachten, Zierikzee , Hoge- 
lande , Meliskerke, Ankeveen: entwee | 
Fluiten, Zoenenen de Vink inzee : la-| 
veerde onder dewal om de Noord, 
en verviel tegens den avond onder, 
een Eiland, (welk by hen het Eiland 
de Goede hope genaemt wierd ,) drie 
mijlen benoorden de Reviere van | 


| 


IIs 


tigh vadem {teek gront, ontrenteen 
kanon-fcheut van de wal. 

De lat van den Opper-bevelheb- 
ber Bort, aen van Van Kampen, ge- 
droegh, op dieftreke te houden, of 
te kruiflen op de Sinefe-Japanfe han- 
del-jonken , tot ontrent half Lou- 
maend, en dan zuidwaerts naTezhay 
te zakken. 

Den zeven en twintigften , wierd 
by den Scheeps-raed onder van Kam- 
pen, in beraed genomen, of men, 
volgens laft van Bort, zee zou hou- 


den om te kruiffen , dan of aldaer 
onder het eiland de Goede hope te blij- 
ven leggen, en dagelix op den top 
van den hooghften berg ftellen zes 
of zeven man, om na de voorzeide 
Jonken uit te kijken : welk laetfte 
eendrachtiger ftemme befloten wiert. 
Van daer vertrok hy des anderen 
daegs, in den morgenftont, maer 
quam, door ftorm en flijve ftroom 
na’t zuiden , ter zelffter plaetfe weer 
ten anker. 

Den achten twintigften, des Don- 
derdags, dan wierden zeven man aen 
her eiland de Goede Hope boven op 
den top van een hogen berg gezon- 
den , om na de Japanfe handel-jon- 
ken uit tekijken. 

Des namiddaghstegen den avond 
quamen in een Champan zes Sine- 
fen aen des Onder- bevelhebbers 
boort : bragten met zich twee ver- 
kens, negen hoenders, vier en twin- 
tigh endr-vogels , elf knaflers met 
oranje-appelen en veertien pom- 
pel-moefen , zonder zy meerhad- 
den kunnen by een fchrapen. On- 
der deze zes waeren twee Papens 
die den negentienden leftleden aen 
boort van den Opper- bevelhebber 
in verzekering waeren gehouden, tot 
dat zy binnen drie dagen verkensen 
ververfching aen boort zouden ge- 
bragt hebben. Dan daer was federt 
nier op gevolgt: zulx an Kampen hen 
den zes en twintigften leftleden ,- 
wanneer hy van Zwatia vertrok , aen 
land deed zetten. Zy vracgden na 
zekeren Sineefchen koopman, ge- 
naemt Chilo ‚die zy vreefden , zoo 
hy op de fchepen niet was, gefneu- 


Zwatia ten anker, op vier en twin- 


velt te zijn. Van Kampen beloofde 
Dez hen, 
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hen, wanneer hy by den Opper-Be- | 
velhebber Bor quam , en dien koop- 


man op defchepen vond, den zelven | 
te Zenghay aen land zou zetten. De | 


Sincfen trokken daer qp met vele eer- 
biedingen van boort, befchonken by 
Van Kampen met tien rijxdaelders. 

Den negen en twintigften voer ee- 
nig volk van den Onder-bevelhebber 
aen land om branthout en water : en 
fchoot de botrelier een hert op't ei- 
land: waerom zy dat den naem van 
Herten Eiland gaven. 

Den een en dertigften , des zon- 
dags ’s morgens , wierden in ’t ooft- 
noord-oofte twee vifch-goyers ge- 
gezien, daer Van Kampen Jacht op 
maekte, en in zijn gewel kreeg, met 


dertien Sinefen en eenige verfche en | 


gezoute vifch daer in , of wierden 
door d'uitkijkers van *tJacht 4Anke- 
veen aen ’teiland verraft, en‘aen boort 
van den Onder-bevelhebber gebragt. 

De gevangenen Sinefen, in het by- 
Zijn der Schippers van de Jachten, 
Hogelande, Ankeveen , Meliskerke-en 
de Fluiten, Loegen en de vink, afge- 
vraegt van waer Zy quamen: zeiden | 
van Zwatia. Ofze geen Hollandfche 
fchepen vernomen hadden? antwoor- 
den neen. Gevraegt of in dit zaizoen 
gene Jonken uit Japan in Zwatia te 
verwachten hadden? zeiden neen: en 
ook niet een van dar jaer uit Zwatia 
na Japan vertrokken was. Of van Zwa- 
tia, twee dagen verleden, gene Jon- 
ken in zee om de Noord waeren ge- 
lopen? antwoorden neen. Zulx d’on- 
zen uit hen niets konden vernemen. 
Zy wierden met hun vaerruigen en 
vifch-vangft, tot nader orde, by den 
Onder-bevelhebber aen boort gehou: 
den, ter vifch-vangft voor de fche- 

en. 

Na her fcheiden, den vijfen twin- 
twincigften. van Winter-maent , tot 
Zwatia van den Onder - bevelhebber 
Van kampen, was d'Opper-bevelheb- 
ber Bort, den zevenen cwintighften 
der zelver maend, voor Hokfieuw ver- 
fchenen : had onder wegen in vaer- 
water, byzonder in de Bay de Goede 
toevlucht „anders Siang genaemt: ook 
inde Bocht van Pakka, enin de Bay de 


behoude of goede Fortuin‚aen den zuid- 


kant veel Jonken vernomen en beje- 
gent; hoewelalle met de vlucht ont- 
komen, uitgezeit vijf, die in zijne 
handenvervielen. In de ftad Sothia 
kreegh Bort, derwaerts hy om te ver- 
overen naer toegefteken was, een 
viandlijke bejegening, met verlies van 
eenen foldaer en quetfinge van vijf. 
Dan verjaeghde des anderen daeghs 
den viand teenemael,en beval aldaer, 
desgelijx tot Tinghay , al de ver en 
hermaekte huizen, en wat meer bran- 
den wilde , aen kolen teleggen. 

Op ernftigh verzoek van die van 
Hofzieuw, zelfs by af-gezondene 
brieven en gemagtigden , aen Bort, 
om uitfpraek over den verzochten 
Vrijen handel en andere zaken te 
doen, begaf hy zich den zevenden 
van Louw-maend des jaers zeftien 
hondert drieen zeftigh met Overveen 
en de Zeehond, nevens alde verover- 
de Jonken, nadie haven, teneinde 
van daer na Hokfieuw te reizen. 

De Jachten Naerden en Kalf wier- 
den belaft onder Tinhay te verblijven, 
zonder eenige landtochten te doen, 
tot voorkoming van alle ongelukken. 
Doch zouden by wijle met goet weer 
eens na de byleggende eilanden lo- 
pen, om aldaer na’s vyands Jonken, 
inzonderheid die van Japan, uit te 
zien. 

Al dit verwittighde Bort namaels 
den Onder-bevelhebber by brieve 
van den zevenden van Lou-maend, 
des jaers zeftien hondert drie en ze- 
ftigh, mert by voegen de kleinfte ver- 
overde Jonken aengelecht en gereet 
gemaekt te hebben , om met de be- 
fcheiden aen haer edele, de Heer 
Generael en Raden van Zudiër, na Ba- 
taviatezeilen: ten welken einde hy 
fchipper Barent Jochemfz. een bundel 
brieven overhandight had, om o 
zijnen nader te ontfangen laftde zel- 
ve Jonk datelijk af te zenden, met 
nakomen zonder nalatigheid. Dan 
zoo hy van die Jonk , op begeren der 
Tarters, hadafteftaen, zou Ter Boe- 
de daer toegebruikt, en ten dien ein- 
de uit de reviere van Hokfieuw , (daer 
her roen was) op zijne komfte aldaer, 
buiten na de andere fchepen door 
hemgezonden worden. 

Den 


na ’t Keizerrijk van Sina, of Taifing. 


Den zeften, des Dingsdags’s mor- 
gens, deed Van Kampen de Schip- 
pers van de Jachten Naerde, Kalf, 
Meliskerke , Hogelande, Ankeveen, 
en van de twee Fluiten, Loenen en 
Vinkaenboortroepen. Aldaer wierd 
by hen, na rijpen overleg ,befloten 
en eenftemmelijk goed gevonden, 
Zoo zy ten dien dage ofdes anderen 
daegs vroeg, ten langfte, geen Jacht 
uit de reviere van Hokfreu zagen ko- 
men, of vernamen, het Jacht Hoge. 
lande na den Opper-bevelhebber Bort 
uit de vloot nadereviere voornoemt 
af te fchikken , ten einde te verne- 
men, hoe de zaken daer gefchapen 
ftonden; daer zy zeer na verlangden : 
gemerkt zy zedert den vijf en twin- 
tigften jongflleden , tot den zeven- 
den dezer „geen tael of teken van daer 
aen hen gekomen was. 

Den zevenden wierd befloten, (al- 
zoo de tijt van naer Batavia te ver- 
trekken na byquam) deFluitjes Loe- 
zen en de Vink te zenden, om water 
te halen, zoo voor haer zelfs, als 
voor d'andere fchepen : haer ledige 
vaten te vullen, en dan op de weder. 
komtfte aen ieder fchip de zijne met 
water over te geven. Midlerwijle 
zouden de boten der overige blijven- 
vende fchepen branthout voor d’an- 
dere fchepen aen land zoeken te ha- 
len, om, wanneer de gehele vloot of 
een gedeelte quam te vertrekken , 
dan daer nier behoeftig van te zijn. 

Ten zelven dage quam de Fluit 
Ter Boede uit de reviere van Hokfieu 
op laveren, en des avonds onder 
Ténhay by van Kampen ten anker, om, 
volgens befluit van Bort , tot een 
befcheit-jacht na Batavia over Siam 
te trekken: hoewel het eerft by 
Van KampenonderTenbay te verfchij- 
nen had. 

Den tienden, des Zaterdags, ver- 
trok de Fluit Ter Boede, (die den zes. 
ten leftleden byna in de reviere van 
Hokfteu gefneuvelt was, en roer, anker 
en touwen verloren had) over Stam 
na Batavia,tot een befcheit-jacht: met 
Nanning Claefz. als Schipper. Ten 
zelfften dage zeilde het Jacht Hoge- 
lande , gevoert by Harman Zymonfz., 
en Ankeveen by Jacob Zwart , na de 


117 


reviere van Hokfieu, volgens befluit 
van den Admirael van den zevenden. 

Den elfden wierden vier zeilen in 
de reviere van Hokfteu gezien. Het 
kruizen der Jachten, op Japanfe han- 
del-jonken, gelijk tot noch toe ge- 
daen was, wiert door het quaet weer 
achter wegen gelaten, en uitgeftelt, 
tot nader bevel van den Opper-bevel- 
hebber. Al het welk van Kampen by 
brieve van den zevenden van Lou- 
maent,uir de vloot voor de verwoefte 
Stadt Tenhay verwittigde. 

Den veertienden , des morgens, 
quam het Jacht Ankeveen uit de revie- 
re van Hokfieu in den bocht van Lir- 
kan om de Noord na 7enhay op lave- 
ren: dan kon door het verlopen der 
ebbe niet vorderen. Dit gezien by van 
Kampen „fchikte hy aenftonts den Op- 
per-ftierman Jan Koertfz. met een wel- 
bemande floepe derwaerts , om te 
vernemen na den toeftant van deza- 
ken derKompanjie. Naontrent ver- 
loop van zeven glazen ‚quam de ftier- 
man weer aen Van Kampens boort : be- 
neven Jacob Zwart, Schipper van 
’t Jacht Ankeveen : bragt met zich ce- 
nen brief van Bort, van den zeven- 
den der zelve maend, uit Ankeveen 
in het kanael van Hokfieg _D'In- 
houd was : hoe Nobel met het ver- 
der verbleven volk in Hokfieu op 
gehouden wierd , zonder men hem 
wilde toeftaen na de fchepen te ko- 
men. Hy was van boven met al de 
fchepen buiten gaets verfcheenen : al. 
waer nu al drie dagen door tegenwind 
hem verhindert was geworden by van 
Kampen te zeilen : doch zou toen ge- 
fchied zijn : ten waere des vorigen 
avonds geen drie vaertuigen van bo- 
ven bekomen had, met Melman : ne- 
ven twee Mandarijns, en fchrijven, 
zoo van Nobel, als den Onder-koning 
Singlamong en Veldheer Lipoui , die 
noch op het verblijf derfchepen, of 
een gedeelte der zelve aenhielden, 
om aldaer noch vijftien of twintig, da- 
gen na herbefcheit van Peking te ver- 
toeven. Zoo hy daer toe nier kon- 
de verftaen, zou Nobel evenwel daer 
na moeten wachten, en in gevolg al- 
daer overblijven , met toelating van 
den handel, onder oogluiking, in het 
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ftuk van kleine koopmanfchappen, 


omdiete mogen verkoopen, enan- | 


dere weer inkoopen. Hier over zou 
hy desanderen daegs met de afgeko- 
men Mandarijns een befluit moeten 
maken. Hy verzocht derhalve van 
Kampen zich , op den ontfangh des 
briefs, met het een of ander ondiep- 
gaende Jacht herwaerds wilde fpoe- 
digen, om methem daer over terade 
te gaen, en het beft befluit te helpen 
nemen. Ook beval Bort, Van Kampen 
orde aen de fchepen te laten , om 
zich rijkelijk van water en brand- 
hour aldaer voor Zenhay te voorzien, 
om d'andere{fchepen buiten komen- 
de, daer van tekunnen by zetten, en 
alzoo de reize na Batavia,zonder ver- 
toeven, als dan te mogen onderne- 
men. Hier op begaf Van Kampen zich 
in zijne Sloep nahet Jacht Ankeveen, 
gelegen ten anker ontrent ter halver 
zee, tuflchen de reviere van Hok feu 
en Zenhay : quam , ontrent na vier gla- 
zen van zonnen ondergangh , wett 
ten noorden, rechtop de Piramiden 
aen zeilen, dantenanker, dooreen 
harde tegen-ebbe op veertien voer: 
aldaet het Jacht, een weinigh be- 
zuiden het Eiland met de Papen-ka- 
Jen , vaft rackte; hoewel in ’t kort 
door den vloet weerlos, en dien zel- 
ven nacht dicht by de {chepen van 
den Opper-bevelhebber Bort. Geko- 
men des anderen daeghs ’s morgens 
mert de boot aen boort van den Op- 
per-bevelhebber, verftont hy uit den 
zelven, hoe d'onder Fiskacel of 
tolk Joan Melman des voorigen nachts 
na Hokfieu opgevaren was: zouden 
achtienden der zelver maend weer 
afkomen , met den Koopman kon- 
flantijn Nobel, en dan alles klaer zijn, 
om metelkandre zee te kiezen. 

By Van Kampen quamen vijf Tar- 
terfe Jonken, met drie groote Man- 
darijnsdaerin, ten anker,die, door 
den Onder-koning Singlamong ende 
Veldheer Zaifing Lipoui , met twee 
hondert pikol Rijs, twintigh Var- 
kens en twintigh groote potten Si- 
neefch Bier, tor een vereering voor de 
vlootelingen, aen den Opper-bevel- 
hebber afgezonden waren. Wijders 
Kampen ging op Domburg over. 


Den zeftienden , begaf het Jacht 
Ankeveen zich weer onder zeil uitde 
| Reviere van Hokfieu, naer de fchepen 
‚onder Tenhay : en quam des anderen 
daeghs weer met eenigh goet voor 
den Opper-bevelhebber Bort, en de 
'kifte van den Secretaris van’ Jacht 
|Naerden: gemerkt dees aen land in 
Hokfieuzouleggen. Ten zelven dage 
gingh Van Kampen weer met zijn reis- 
tuigh op’: Jacht Ankeveen over. 

Den achtienden, des morgens, be- 
gaven de Jachten Domlurg en Over- 
ween zich onder zeil, uitde Reviere 
van Hokfieu na de fchepen onder Ten- 
hay. Des na middaghs kreeg de Op- 
‚per-bevelhebber Bort eenen brief van 
| den Scheut by nacht Konffantijn No- 
| Zel,d'inhoud was:dar de Opper-bevel- 
‚hebber met de vloot noch tien dagen 
‚na debrieven van den Keizer uit Pe- 
| king zou wachten :eifchte mede twee 
| Gijzelaers,namelijk den Onderbevel- 
Lhebber, Ja van Kampen en den Schip- 
| per met een oog: want hy kofte of 
| wilde zijnen naem niet noemen : en 
\was geheeten Ysbrant Boumeefter. 
| Dan dicwaren de Opper- en Onder- 
| bevelhebber niet van zins t'achter- 
\ volgen. k 
‚_ Den twintigften , quam d'Onder- 
\Fiskael Johan Melman, met een Si-: 
\nees of Tarters vaertuigh van bo- 
ven uit de reviere van Hokfieu by 
| de fchepen ; doch was zoo miftig, 
| dat die van de vloot hem wel horen 

konden roeien ; maer niet zien. Van 
‚ Kampen roeide metde Sloep na hem 
| toe;maer kon in drie glaezen de Jach- 
‚ten nochte het Tarterfch vaertuig niet 
|in’t gezicht krijgen : daer nochtans 
‚dichtby was: en’ten zy door het ge- 
‚luit destromperters, zou de Jachten 
| dien nagt nier hebben kunnen vinden. 
\_ Den een en twinrighften, lichte 
Van Rampen op het Jacht anteveen 
het anker, en ging mer weinig koel- 
(te uit den noord noord-oofte, en een 
voorebhe, na her Kanael van Hokfieu, 
om in zee te loopen: quam des na- 
middags aen het Jacht de Zee-hond,by 
den Opper-bevelhebber Bort, in den 
mont van de Reviere ten anker,‚op vijf 
vadem fteekgront. Den twee en twin- 
| tigften morgens, ging het Jacht de 
Zee- 


| 
| 
} 


) 
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Zeehont onder, meteenftijvenoord- want en tali-reep af te hakken , en 
ooftelijke wint en laveerde in zee. dan de maften over boort te kappen, 
Dan Van Kampen, op hetaenraden van tot behoudenis van hun leven. 
Schipper Jacob Zwart en den opper- | _Ontrent vier glazen , na zonnen 
flierman Klaes Janfen , die zeiden in ondergang, viel Zan Kampen, beneven 
zulk een hert weer, ter oorzake van, den Boekhouder en zeven man ‚inde 
de weinig ervaerne boorsgezellen „de fchuit, om eenen man oftwee aen de 
zeilen nict teregeeren waeren ; maer | weftzijde van de Piramiden aen den 
hantzamer weer verwacht diende,| oever te zetten , die een paerde-lijn 
bleef voor anker leggen en na beter, aen de klippen teneinde voornoemt 
weer wachten. Na den middagkoel-| vaft te maken hadden. Daerna voer 
de de wint fterk uit den noord-oofte. | van Kampen de reviere van Hokfien op, 
Wanneer de vloet in ’twater was, om zijne boorop te zoeken, dan kon 
dreef de zee Ankeveen fterk na de Pi- \dezelve,fchoon hy den gehelen nacht 
ramiden , zoo dat het anker door- | daer na zochte, niet vinden. 
ging : waerop noch een uitgefmeten | Den drie en twintigften , des Don- 
wierd, en hield toen. Toen liet de derdags , voer van Kampen mer een 
Schipper het dagelix anker , alzoo floep aen het eiland, dicht onder of 
men meinde het onklaer was , weer | by de Piramiden gelegen ‚om tezien 
opwinden : en ging toen het Jacht |of’er zoet water te bekomen was: 
voor het ander door. Ter oorzake | welk zy aldaer in een brave put von- 
van de weinig ruimte van de Pirami- / den. Een tente wiert’er opgeflagen en 
den, om noch een anker te laten val-\ warrijs, vleefch , en fpek aen land ge- 
len, liet de Schipper de fokke en | bragt, ten fpijze voor *t volk , en wa- 
voor mars-zeils los maken, op hope | ter aen de klippen voor die by het 
van het Jacht daer mede overftuur | wrak waeren : waer onder twee des 
van den oever af te doen deizen; hoe- | nachts door koude en dronkenfchap 
wel te vergeefs : want door den fter- | rampzalig het leven verloren hadden. 
ken ftroom ,herden winten holle zee Den vieren twintigften , des mor- 
dreef het Jacht na de yzere ftrant, | gens, quamen eenige Sinefen mer een 
en wierd te midden aen de Pira- | vaertuig of Jonk by var Kampen aen 
miden gevoert. Hier op wierd de \’teiland, die hem aenbooden na de 
boot met werp-tuigh vaerdig ge- | vefting Minjazeen te voeren: met by- 
maeckt en van boort afgeduuwt: dan voegen het Opper-hooft Hunlauja 
kon niet verre genoech van de klip- | hem wel eeten en drinken verfchaf- 
pen afraken ; maer wierd van de zee \fen zou : want zy meenden onze 
en harde wint langs de klippen achter fcheeps-vloot al na Batavia vertrok- 
het fchip gevoert zonder baet. Ein-\ken was. Hy kreeg van hen wat 
delijk quam her Jachtop de Pirami- | verfch verkens-vleefch ‚ eyren en wit- 
den, tegen d’yzere ftrant, {chip breuk / terijs t'eeten : en waeren zy met hem 
te lijden. De floep wiert uitgezet :\ zeer begaen. 
en een boorsgezel mer de loor-lijn, D'Opper- bevelhebber deed ten 
zwom na deklippen, ten einde daer zelve dage by brieve den Onder-be- 
mede een paerde lijn na zich toe te velhebber var Kampen verwittigen, 
halen en dan aen de klippen vaftte hoeal zijn verlangenen wachten na 
maken, op dat het volk door middel, hem was, om onder zeil te gaen: dan 
van dezelve aen de klippen zou mo- | kon wel bedenken het quaet weder 
gen komen : dan dees, door de fcha- | hem verhindert had buiten te komen. 
de, bekomen van de klippen, kon de | Was op her fchieten, dien morgen- 
paerdelijn niet aen den oever halen. | ftontby hem gehoort „mer al de {che- 
Ontrent twee glazen na zonnen on-! pen onder Tenhay opgebroken: zond 
dergang fcheen de zee, door het fel hem de Zeehont en Vink toe, en bleef 
en herr ftoten, het Jacht van malkan-| den Zeehont met d'aenftaende eb al- 
dre te zullen flaen : zulx men te ra-\ daer ten ecrfte weer verwachten. Op 
de wiert de grote fokke en bezaens-! eenige nader tyding of brieven van 
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boven gekomen, beval Bort aen Van \ _ Des namiddags lichte het Jacht de 
Zeehont met de Fluit de vink het an- 


Kampen drie kanon-fcheuten te doen, 
en de vlagge een kleine wijle in te, ker : maekte zeil by, om uit het ka- 
‚ nael der reviere van Hokfieu te lave- 


houden. 
Ten zelven dage quam het Jacht, ren, en quam tegen het vallen van 
den avond inde bocht van Linkan by 


de Zeehont ende Fluit de vink in het | 

z \ | 
Kanael van Hokfieu by het wrak ten ‚ de vloot ten anker. Aenftonts voer 
anker: daer aenftonts van Kampen met | Van Kampen aen het Jacht Naerden by 
zijne floep aen voer en eindelijk met | den Opper- bevelhebber Zort : deed 
beide de Schippers aen de weft-zijde | verflag van het fneuvelen des Jachts 
van de Pieramiden, aen den oever, | Ankevsen, en ftapte toen op het Jacht 
overde klippen, na her verongelukte  Zierifzee over. 

Jacht Ankeveen:om te zien watgoede- Den eerften van Lente maend, des 
ren konden geborgen worden. Dan \ Donderdags , deed d'Opper- bevel- 
zagen weinig kans daer toe, naerdien, hebber #07 metkrieken van den dag 
door het hert barnen der zee te-| uit het Jacht Naerden een kanon- 
gen het wrak, geen boot of fchuitaen | fcheut, ten teken van gezamentlijk 
boort dorfte komen. Midlerwijle was | met de Vloot her anker te lichten 
de Scheeps-vloot voorZerhay onder | en zee te kiezen , om de reize naer 
zeil geraekt, en quam na her wrak \ Batavia te vervorderen. 

toe zakken : dan {meet het weerom \ _ Desavonds , mer zonnen-onder- 
de Noort. | gang, peilde de Vloorde zuid-hoek 


Den vijf en twintigften quam de | van het Arokodils Eiland zuid-weft- 
floep van den Opper -bevelhebber | waerts ontrent vijf mijlen,en de zuid- 
met den Opper -ftierman aen boort | hoek van Aavalles, noord noord-ooft- 


van % Jacht de Zeehont by den On- | 
der-bevelhebber ; en wierd in den na- 
nacht weer na de Vloot gezonden ,| 
met kuntfchap aen den Opper-bevel- | 
hebber Bort, hoe het mer het wrak | 
gefchapen ftont. Weinigh wiert’er 
dien dag met bergen uitgerecht: want | 
gene vaertuigen konden, door de | 
harde ftortinge der zee , aen het 
wrak houden. Des anderen daeghs 
wierd eenig tou-werk , loot, cin en 
zandel-houtgeberght, enin de Jach- 
ten overgefcheept. 

Den zevenen twintigften wierden | 
de laefte gotelingen boven op den! 
overloop gehaelt, en des nachts in | 
de Zeehont gebraght : zulxal het ge- | 
fchut, en een parthye fcherp ge- 
bergt wiert. 

Desanderen daegs,quamen zeven 
Tarterfe Jonken by het wrak ten an- 
ker. Van Kampen voer aen het zel- 
ve ; en zette daer aen den Onder- 
koopman Mey, om toezicht op 
de peper en goederen te nemen, 
noch in het wrak overgebleven: daer 
de Tarters zeer reukeloos mede te 
werk gingen , dien de goederen in 
handen eindelijk overgegeven wier- 
den. 


waerts, ontrent zes mijlen van haer. 
Dekoers was zuid-weft. 
Des anderen daegs, op Vrydagh, 


den tweeden, wierden verfcheide vif- 
fchers Jonken onder de kuft van S2- 
na gezien. Des middagswas de Vloot 
op de Noorder-brete van vier en 
twintigh graden drieen vijftig minu- 
ten „ en peilde her zuidelijk Eiland 
Makau noord-weft ten wefte, ontrent 
vijf mijlen van haer. De koers was 
zuid-weft, en weft ten zuiden. 

Op Zaterdag , den derden, wasde 
Vloot des avonds, met Zonnen on- 
dergang, ontrent drie mijlen encen 
halve van een ander Eiland : was 
des anderen daegs , op den middagh, 
ter Noorder-brete van twee en twin- 
tig graden acht en dertig minuten, 
noord-noord-ooftwaerts ontrenr vier 
mijlen van de zant-duinen. Peilde te- 
gen den avond het zwarte bergje op 
de kufte van Siza , ontrent vier of vijf 
mijlen vanhaer. De koers was zuid- 
weft ten weften , en welt zuid-weft, 

Den vijfden had de Vloot Hehas dons 
vieados vijf of fes mijlen van haer : 
was des middags op de noorder-brete 
van cen en twintigh graden, negen 
en twintigh minuten : des anderen 


daegs 
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daegs op de noorder breere van twin- | 
tigh graden, dertigh minuten. Des 
Woenfdaghs middaghs op negentien | 
graden, negen en vijftig minuten. 

Des Donderdaegs was Van Kampen 
uicher gezicht vande vloot geraekt : | 
op de hooghte van negentien graden, | 
zes en dertig minuten:was des ande- 
ren daegs op de noorder brete van ne- 
gentien graden, twintigh minuten. 

Kreegh den tienden, des morgens, | 
de ooft hoek van het Eiland dina | 
in’t verregezicht : had des middags, | 
op de noorder brete van negentien | 
graden, vier en twintigh minuten, de | 
ooft-hoek voornoemt weft ten zuide } 
en weft zuid-weft , omtrent vier of | 
vijf mijlen , en Poele Zayo noord! 
noord weft-waerts, omtrent drie of | 
vier. mijlen van hem. De ooft-hoek | 
Ainan vertoont zich in de gedaente | 
van twee Eilanden , als men om de 
noord van daen komt. 

Den twalefden,des maendagsfnrid- | 
daghs, was an Kampen op de noorder 
breete van achtien graden, zeven en 
vijftigh minuten, omtrent drie mij- 
lenvan de zuid-kuft van dinar, die 
wel zes of zevenen veertig minuten 
zuidelijker bevonden wierd ,alsin de 
zee-kaerte getekent ftaer: bevont | 
fich des namiddags dicht onder de 
wal: en zach de vloot zuid zuid-ooft 
wenden, en des anderen daegs{mor- | 
gens, den Opper-bevelhebber Bort, | 
met zeven zeilen , een weinigh ly- 
waerts aen bakboort van hemleggen. | 

Was des middaghs op de noorder- | 
brete van achtien graden, twee en 
vijftigh minuren,en had den berg aen 
den oever met drie heuvelen,daer ve- | 
len Tenhofa van maken, weft ten noor- 
de, omtrent vier mijlen van hem. De- 
ze vertoonen zich dan als drie Eilan- 
den : de middelfte isde grootfte : te 
landewaerts in worden noch twee 
hoge bergen gezien,en in ’tzuid-weft 
ten wefte veel hoog land Het zuid. 
weftelijkfteland wierd zuid weft ten 
zuide,in’t verre gezicht omtrent vier 
of vijf mijlen van hem gezien. Dit 
land is niet wel op zijne ftrekkinge | 
gekaert: ook niet op zijne behoor- 


| 
| 
} 


lijke brete gelegt: want het leit zes | 
of zeven en veertigh minuten zui- 


delijker in de kaerte, als’t behoort. 

Den veertienden, des morgens; 
wiert Opper bevelhebber 2077 met 
alde fchepen in’tooft noord-oofte, 
achter wit in het vaer-water gezien : 
was ’s middags op achtien graden ze- 
ventien minuten: en ftak zuid noord- 
waerts nade vloot toe. De vloot peil. 
de desavonts7inhofa op Ainan , om- 
trent drie mijlen van haer. Was des 
middaghs, op de noorder brete van 
zeventien graden, negen en vijftigh 
minuten: des anderen daegs middags 
op vijftien graden veertigh minuten. 
De koers was zuiden. 

Den zeventienden wiert , in het 
aenbreken van den dagh, de kuft van 
Champan zuid-weft ten weften in 
verre gezicht gezien, welk heel hoog 
landis, met vele bergen. Na verloop 
van zes glaezen wierd het Eiland de 
Ronde Holm gezien, gelegen onder de 
kuft van Champan. De vloot was des 
middaghs, op de noorder-brete van 
twalef graden tien minuten: zeilde 


‚dichtlangsde kuft voornoemt, en des 


avonds voorby de bay Pagerang : met 
zonnen ondergang wiert Poele of Ei- 
land Gecier de Terra , weft-waerts een 
groote m ijle van haer gepeilt. 

Den achtienden was Van Kampen in 
de na-nacht van de vloot afgedwaeclt : 
bevond hem des middags op de noor- 
der breete van negen graden negen 
minuten : peilde met zonnen onder- 


gang Poele Kandor, weft noord-weft 


in’t verre gezicht omtrent vijf mijlen 
van hem. De koers was zuid-weft 
ten zuide. Den negentienden, was 
hy op de noorder-breete van zes gra- 
den negen en twintigh minuten : den 


‚twintigften op vier graden vier en dar- 


tig minuten:had des morgens den een 
en twintigften Poele 7 ymon zuid-weft 
ten zuide omtrent drie mijlen van 
hem, en quam aen de zuidhoek on- 
der dit Eiland op achtien vadem ten 


anker : infgelijx de Opper-bevelheb- 


ber Bort metal defchepen achter, en 
de wimpel onder de vlag van de ften- 
ge. Behalve de Fluit Loenen, die na 
weinigh vertoevens zijne koers na 
Batavia toe zette. Des na middaghs 
ging de gehele vloot weer onder zeil, 
terbevordering vandereize na Bata- 
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via, zuid zuid ooft-waerts aen. Des 
anderen daegs, laghin het rijzen der 
zonne Poele Panyang ontrent vier 
mijlen zuid ooft-waerts: desmiddags 
was de vloot op de noorder-breere 
van fes en veertig minuten,peilde Pa- 
nyang welt ten noorden ontrent vier 
mijle, en ’t klein Eilantje, gelegen een 
weinigh bezuiden Panyang , zuid- 
weftten zuiden een mijle van hem: 
had met zonnen ondergang Dominees 
Eiland zuid-weft-waerts, op ontrent 
vier mijlen, en de ooft-hoek van het 
Eiland Lingen zuid-weft-waerts , en 
zuid-weft ten zuide, op ontrent zes 
of zeven mijlen. 

Desanderen daeghs middaghs was 
Van Kampen met de vloot op fes minu- 


ten zuider brete: peilde met zonnen | 


ondergangh Poele of t Eiland Saya, 
zuid-weft-waerts , en de hoek van 
Lingen noord-weft ten wefte, drie of 
vier mijlen van hem. 

Den vijf en twintigften , wierden 
de zeven Eilanden of Poele Toutjous 
in’t zuid ooft ten zuide, en Poele Saya 
in ’t noord-weft en noord-weft ten 
noorde gepeilt: des middags de Poe/e 
Toutjous ooftwaerts ontrent vier of 
vijf mijlen van Zierikzee. 

Den zes en twintigften, wierd met 
zonnen opgangh de bergh Mozapyn 
zuid-ooft ten oofte, op omtrent vijf 
mijlen gepeilt: en des middaghs on- 
trent op drie mijlen:op de zuider bre- 
te van twee graden negen minuten. 

Des avonds wierd met zonnen on- 
dergangh de derde hoek van het Ei- 
lant Sumatra zuid-zuid-ooftwaerds 
twee mijlen: Poele Nanko oofte ten 
noorde, omtrent drie mijlen van Zie- 
rikzee: en Monapyn in’tnoord-weft en 
noord weft ten noorde gepeilt, langs 
de kuft van Sumatra. 

Den zeven en twintigften wierd 
in’ rijfen van de zonne d'eerfte hoek 
van Sumatra zuid-ooft en zuid-ooft 
ten zuidegepeilt, omtrent twee mij- 


‘len en een halve van Zierikzee. Des 


middaghs was Zierikzee op de zui- 
der brete van drie graden vijf minu- 


ten: had het Eiland Lucipar , zuid- 
ooft-waerts omtrent drie mijlen van 
zich , en zeilde dicht langs de kuft 
hene. 

Des anderen daegs ’s middaghs, 
was Zierikzee op de zuider brete van 
vier graden twalef minuten: had des 
morgens den negen en twintigften de 
duizent Eilanden wett -waerts van 
fich;zag den Opper-bevelhebber zort 
in ’t noord-ooft ten oofte met zeven 
fchepen , en een ander onder dE ilan- 
den Agnietes ten anker leggen. Des 
namiddags ‚ten twee uure, quam de 
vloot voor Bataviater rede, en vond 
aldaer de volgende Jachten en Flui- 
ten leggen, 


Het Jacht’tRaedhuis van Amfter- 
dam. 

De Hollandfche Remedie. 

De Fluit de Nachtegael, 

Het Fregat het Wapen van Batavia. 

De Griffioen, als onderlegger op 
deree. - 
Den dertighften , des Vrydaghs, 
quamen aldaer van hier te lande de 
naervolgende fchepen , 

Kennemerland. 

Oranje. 

Rhijnland. 

De Kogge. 


Des anderen daeghs liep aldaer ter 
rede het Jacht /Ziffingen, van dekuft 
van Malabare: bragttijding, hoe de 
Heer Rijklof van Gouns, de tad roef- 
Jten had ingenomen : defgelijks het 
Jacht de Ryzende Zon, uit Rekkan. 

Des Dingfdaghs, den derden van 
Gras-maend, wierd beedagh gehou- 
den over de zege van de ftad Koefften, 
en des avonds vreughde-vieren ont- 
ftoken: teflens het gefchut los ge- 
brand van het Fort, en rontom van 
de wallen der {tad Batavia: infgelijx 
opal de fchepen. 

Den elfden quam de Fluit ter Boe- 
de uit Siam ter rede voor Batavia. 
Voorts deden de afgezondenen ver- 
flagh van hun wedervaren aen den 
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Dagelix verhael van het voorgevallen in de twee 
uitgerufte Oorlogs-vlooten van Bataviana’t Eyland Formofa, 
Tayowan en de Kufte van Sina: onder het gezagh 


van 


Een hin el Wd Pe 
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als Admirael en Krijgs-overfte. 


Zedert het jaer zeflien hondert drie en zeftieh ‚ den zeven 
en twintigflen van Zoomer-maend, tot zeftien hondert vier en 
zeftig; den een en towintigften van Lente-maend, 


KEEED Er zwaer verlies der 
td. Kompanjie, door 
Sy het overgaen van 7a- 
he yowan , en het Eiland 
5 Formofa, aen den Si- 

_nefen Rover Koxinga, 
zoo in hare achtbaerheid , middelen, 
als voordeligen handel, des jaers ze- 
ftien hondert een en zeftigh getrof- 
fen, is in zoodanigen trooftelijken 
ftaet, alswel verhooptwas, des ver- 
leden jaers; door d'uitgeruftefcheeps 
en krijgs-magt, niet herftelt gewor- 
de : ter oorzake de Tartaren niet al- 
leen in gebreke bleven de felve magt, 
metbyvoeging van de hunne, tot af- 
breuk van den algemeinen vyandte 
gebruiken:maer ook die den meeften 
tijt vruchteloos voor Hok fteuw ophiel- 
den; voedende den Admirael met 
fchoone beloften, zonder uitwer- 
king of gevolgh: niet tegenftaende 
zich de kans voor d'onzen zeer gun- 
ftigh vertoonde; dewijl de vyanden, 
door den dood van hunnen overfte 
Koxinga, met elkandre over hoop la- 
gen. Evenwel wierden noch, als ons 
verhael boven uitwijft, door eige ver- 


deilde magt der Kompanjie, drie en 
dertigJonken en ook de fterke krijgs- 
vefting Kitat, gelegen op de vafte ku- 
fte van Siza, den vyand af handig ge- 
maekt en verovert: beneffens menig- 
te van klein vaertuigh vernielt, veel 
ftedekens en dorpen afgeloopen en 
ontvolkt:fonder de Tartaren zich des 
belghden. Alhoewel zy bekent fton- 
den, de vyandhenom vrede aenge- 
zocht, en gezanten aen den Keizer 
gezonden had : gelijk daer van op 
her vertrek der vloote gezeit wierd : 
hoe zijne Majefteit de zelve zouaf- 
gewezen,en gewilthebben : zy zich 
eerft bewijfen zoude te zijn onderda- 
nen van het Rijk, met het korten van 
hun hair, op de Tarterfe wijze, En 
zouhier door (zoo men den onzen 
wilde doen gelooven) de voortgang 
van vrede in groote onzekerheid ge- 
ftelt,en ook na gebleven zijn geweeft 
de verloffinge onzer gevangenen, 
die noch op Eymuy by t leven waren, 
welke deT artaren aengenomen had- 

den te bevorderen. 
Voorders hadden zy den onzen 
uitterlijk betoont en aengedaen alle 
Q 2 vrient- 


TA 
vrientfchap en goetonthael : behal- 
ve niet te willen toeftaen den vryen 
handel: vooraleer daer toe (zoo zy 
voorgaven) volkomen verlof van den 
keizer zou gekomen zijn. Dan 
bleef dit zoo lang verwijlen , dar de 
dien{t van de Kompanjie niet toeliet , 
daer na langer metde gehele vloote, 
(gelijk zy gaerne gezien hadden) te 
vertoeven.Derhalve den eerften van 
Lente-maend van daer opgebroken, 
was dezelve den negen en twinug- 
ften der zelver behouden tot Batavza 
gekeert, met achter laten van alleen- 
lijk het Jacht Ankeveen, voor het Ka- 
nael van Hokfteuw verongelukt: ins- 
gelijk den Koopman Konftantijn No- 
bel, metacht Neerlandersaldaer ver- 
bleven: of,omrechtte zeggen , op- 
gehouden en beflagen : hoewel , zoo 
de hooge beftierders voorgaven, tot 


genen quaden ; maer een goeden ein- , 


de : namelijk, om hetbefchiet van het 
Keizerlijk hof op de gedane verzoe- 
ken der onzenaf te wachten. Alhet 
welk by de Heeren Generael en Ra- 
den van Indiën overwogen, en daer 
byinacht genomen, zy met! de Tar- 
taren noch in een zeer groote on- 
zekerheid waren gebleven, zonder 
nochtans met reden te kunnen vaft 
ftellen, of zy de zelve voor vrien- 
den of vyanden te houden had- 
den, zoo heeft evenwel deze twijf- 
felachtighe gefteltenis van zaken, 


| 


vervolg op het tweede Gezandfchap of Bezending, 


hare Ed. op Batavia” niet kunnen 
te vruch houden noch af-leiden 
| vanhet ernftelijk voornemen , by 
| haer altoos geweeft, om, in weer- 
‚ wrake, haren geweldigen vyand met 
alle maghr te vervolgen, en zonder 
eenig aenfchouw zoo lang te beoor- 
logen, tot dat de fmerrelijke breuke, 
die de Kompanjie vande Sinefen op 
Tayowan en Formofa in: haren ftaetbe- 
komen had, zou wezen geheclt. 
| Waer toe ook te dier tijde de Hooge 
|Regeeringh orde ontfing van de Hee- 
ren Bewint-hebbers hier te lande, by 
\brieve van den twee en twintigften 
van Winter-maend, des jaers zeftien 
\hondert twee en zeftigh. En mits 
de befloote vrede , tu{ichen dezen 
ftaet en de Portugefen, dezelve de 
‘handen ook wat ruimer gekregen 
had, wierd by haer goet gevonden in 
dat faifoen , volgens befluit den twin- 
tigften van Zomer-maend, des jaers 
zeftien hondert drie en zeftig, we- 
der een fterkefcheeps-magten voor- 
naem krijgs-heir, onder her gezag en 
gebiet van Balthazar Bort,nade kufte 
van Sina uitte zetten, ten einde door 


| dit middel, wanneer den onzen in der 


minnegene genoechfame voldoening 
gegeven wert, tot hun oog-wit tege- 
raken. 

Hier toe dan waren zeftien fche- 
penaengelegt, bevolkten gewapent 
in volgender wijze. 


Namen der Schepen. Bootsge- Krijgs- Onbezolg- Verfteke- Yzere Metalen. 
zellen. knechten. digde. lingen. ftukken. 

Noote-boom Isr 139 17 I 32 ro 
Tertolen 106 96 2 3 27 4 
vlaerdingen 95 94 4 30 

Mars II2 106 ir 28 3 
Naerden 92 102 3 28 8 
vliflingen Ios, 96 4 30 3 
Het Wapen van Zeeland roo 117 r 28 

Kogge go roy 3 30 basjes 2 
Zeehond 62 69 DS 19 2 
Zierikzee 107 93 I 28 4 
Overveen 75 74 r 26 

Jonker 77 AI 2 26 
Meliskerke 64 55 L 18 3 
Buikfloot 64 r 20 
Nieuwendam 48 24 16 

Vink 34 22 ro Ir 

te zamen 13382 1234 41 6 396 44 


na’t Keizerrijk van Sina, of Tuifing. 


De vloot was gefpijft voor den tijt 
van twalef maenden , en voorzien 
met allerlei krijgs-behoefte en ge- 
reetfchap na behoren. 

Te gelijk wierden ook na Japan ge- 
fchikt en geordent met de vloot te 
vertrekken en by de zelve tot in het 
gezicht van Formofate blijven, vier 


fchepen , alsvezenburg „ Peper-bael,| 


’s Grave-lande en Amftelland ‚met een 
rijke inladinge van koop waren. 

In twalef krijgs-benden wierden de 
krijgs-knechten op Batavia verdeilt, 
en daer toe drie Hopmannen, by 
voorraet , twalef Luitenants, twalef 
Vendrigs , acht en dertig Serjanten 
en Korporaels tot Bevelhebbers me- 
de gegeven. leder krijgs bende was 
voor eerft by de Hoge Regering ge- 
ftelt op hondert koppen , om door 
de Hoofden der Vloote namaels, 
wanneer zulx quam te vereifchen, 
op vijftig of vijf en zeventig gebragt, 
en daer toe dan meerder Bevelheb- 
bers gemaekt te werden. 

De volmagtiging of gezag-geving 
aen d'Opperhoofden der Vlote wiert 
eerftgedaen aenland, in het gezicht 
van al de krijgsknechten in de wa- 
penen, door den Heer Stedehouder 
Generael : namaels ook door den 
Heer algemeinen Bewinthebber 4a- 
rel Hertfing , vergezelfchapt met de 
Heeren Adriaen vander Meyden en Ja- 
kob Hutzaerd, aen boort : en aldaer 
hun bevel-brief opentlijk voor den 
volke gelezen. 

De voornaemfte punten, in de be- 
richt- brief, vande Hoge Regeringe 
tót Batavia den Admirael en zijnen 
Raedcot narichting voorgefchreven, 
beftonden in de volgende : 


vand Eilanden Lauer en Timon, na 
zich daer van drinkwater en branthout 
verzorgt te hebben, de koers te fredlen 
na het Eiland Formofa. 

D'eerfte vergader plaets te nemen in 
d'Eilanden van Pehoe, anders Piska- 
dores genaemt „ ontrent twalef mijlen 
bewefte Formofa gelegen. 

Komen eenige fchepen de Piskadores 
verby te raken, die zullen na Hokfieu, 
gelezen op de vafte kufte van Sina, lopen, 
ende vloot aldaer verwachten. 
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Gekomen in het gezicht der kulte van 
Formofa, zullen vrer of vijf fchepen het 
op de Tayouanfe Zuider Rede laten lo- 
pen, om tevernemen, hoe de gelegent- 
heit aldaer geldelt 15, en daer van hae- 


{ligh verflagh in de Piskadores bren- 


| gen. 


Zoo de tegenwoordige bezitters den 
onzen van zelfs guamen aen te bieden, 
om T ayowan en Formofa vrywillig we- 
der in handen over te geven, niet-ver- 
zaimigh te zijn zich van zulke gele- 
gerntheid inder befter maniere te dienen. 

Met de geheele vloot uit de Piskado- 
dores ten eerffe voor Hokfieu te /o- 
pen : en alle aenflagen zoo lange ter zij- 
deteflellen, ter tijt toe d'onzen verne- 
men, hoe zy eigentlijk met de Tartaren 
leggen gewent, 

De opentlijke kenniffe van de goede 
of guade meininge der Tartaren, zal de 
weg-wijzer moeten zijn , wat den Admi- 
raelenzijnen raet hen verder te doen of 
te laten (haet. 

Alle Sinefe Jonken, waer die ook van 
daen komen, en werwaert dezelve heen 
willen , in het vaerwater ontmoetende, 
trachten te veroveren : ook zonder on- 
derfcheit of de zelve onder het gebiet 
van den Tartar , dan by de Koxinders 
thuis gehoren. 

Afzonderlijk kruiffers af te vaerdi- 
gen, op de koopvaerdye-jonken , die op 
Japan den handel drijven; endezelve, 
niet bezuiden Cabo de Sumber ; maer 
daer benoorde , ja tot in de Japanft Golf 
te laten kruiffen. 

Daer beneffens „ by die gelegentheid 
ook d' Eilanden van Meaxima , Gotto 
enKoray, beweften Japan gelegen , te 
laten aendoen : ingevalle zulx zonder 
merkelijk verlet , gefchieden kan , om 
tonderftaen wat beguaembeden van zee- 
havens, als anderzints aldaer zijn. 

Zoo twee of drie Jonken in han- 
den komen , by de zelve kruiffers tevoe- 
gen. 

Tegende Portugefen, mits de beflote 
vrede, gene daden van vyandfchap te ple- 

en. 

De koopmanfchappen, in de vloot ver- 
deilt, na Japan zenden, zoo de Tarta- 
ren den handel niet wilden toeftaen: des- 
gelijx de vier fchepen ‚ na Japan be- 


| 


raemt , by de vloot houden tot in het ge- 
Os zicht 


d 
Ë 
bi 
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“wen , dan met donzen in Tayowan.| 


„den „te vermogen aen te taften enna zich 
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zicht van Formofa: en dan hunne reize 

laten bevorderen s uitgezeit Amftel-| 
lant : welk mede na Hokfieuw zal zei- 

len, om de koopwaren tot den Sinefen | 
handel(zoo die daer den onzen niet toe-\| 
gelaten wiert) over te nemen en in Ja- 

pan te brengen. 

De komfte voor Hokfieuw ten eerfte 
aen den Stedehouder van de vefting 
Minjazeen bekent te maken, en daer 
toeeenen Sinees aen landzenden, en den | 
koopman Konftantijn Nobel aex boort 
vorderen. 

By welftant van alles in Hokfieuw, 
de brieven van haer Ed. op Baraviamet | 
eenen perfoon van aenzien aen de Be-\ 
flierders tezenden: en daer op ront ant- 
woort verzoeken. 

Zoo de Tartaren met de Koxinders | 
vereenigt waren, en d' onzen zochten te | 
belezenvan af te laten den Koxinders 
vyant fchap te doen, daer na niet te lui-\| 
fleren : ’ten.waere zy genegen mogten, 
zijn, de gelede fchade der Rompanjie in 
Tayowan te vergoeden „enin te ruimen 
Formofa eu Tayowan,met alde kaftelen 
en vaftigheden: daer en boven by Keizer- 
lijke bevel-brieven te verbiedende Sine- 
fen nergens gene koophandel zullen drij- 


Ook moffen gene Sinefen bezuiden het Ei 
land Ainan , nochte na Japan met hunne | 
Jonken varen: die daer gevonden wier- 


te nemen : daer beneffens vry te flellen 
de gevangene Neerlanders. 

Den Sinefen verwilligen te varen na 
Batavia ez Malakka, mits voorzien van | 
onzezee-vrygelei-brieven. Zoo het punt 
wan op Japan niet te mogen varen, hen te 
zeer aenftotelijk was,het te laten glippen. 

Al d'andere voorwaerden zullen moe- 
ten worden vaerdig volvoert : of des 
neen „ met hen niet te verdragen. Mo- 

flen ook van deze verdraging bezegelde 
brieven van het Pekingfe Hof verzor- 
gen. 

By verging, van een flatelijke Bezen- 
ding, aen den Groten Cham te doen, om 
deverzoeken daer voor te (tellen, daer 
in niet te bewilligen : maer toezegginge 
geven: zoo in’er daet billijke voldoenin- 
gegefchiede , dan tot dankbaerheit aen 
zijne Majefteit eenbezendinge te zullen 


Zoo de Tartarensnet de Koxinders in 
verbont waren getrede n‚enzooweldeen 
als d'ander donzen fo veel niet achten als 
woorhene , en gene genoechzame wvoldoe- 
winge wilden doen, deneen zoo wel, als 
den ander voor vyanden te houden,en hen 
beiden den oorlog aen te doen, met aenta- 
Slen,brander en verniele van alde plaet- 
Jen,op de vafte kufte van Sina: dan ook de 
magt na de Chincheeuwfe Eilanden te 
wenden , en zien aldaer de fledekens 
Que-en Aymuy afte lopen. Gelegent- 
heitaldaer vanfterken flant , en die wei- 
nig bezetting behoeft, by voorraet in ben 
zit te nemen: waer toet Eiland Kolong- 
zouw wel gelegen zou zijn : desgelijx 
d'Eilanden Piskadores : maer dor en 
mager. Daer toe ook t'onzer verzeke- 
ring een vaftigheit zou kunnen werden 
opgeworpen. 

Het begrijpen enin bezit nemen van 
een beknopte vergader-plaets niet Pon- 
dernemen , by berkrijging van Tayo- 
wan. 

Tayowan enFormofa met de wape- 
nen trachten te veroveren „zoo het by 

onderhandelinge van vrede niet geluk- 
ken wil ; hoewel daerzoo groten omflag 
niet weder beflaen. 

Het beneden kafteel van Zeelandia, 
welk welte bezetten is met drie hondert 
koppen, zou beftandig genoech zijn „om 
eenen aenval van Sinefen te kunnen we- 
derftaen. 

Het bovenfte kafteel moft voor eerft 
van zijn gefchut ontbloot , en onbezet 
worden gelaten , om naderhant daer toe, 
op bekomenorde, vi maat pe te worden: 
en op die hoogte een weerbare reduit ge- 
leit. : 

Het Fort Provintie in te houden en 
met hondert koppente bezetten: alsook 
Quelang. 

Om met de meefte verzekering iet op 
Tayowan Pondernemen „ diende de 
krijgs-magt door het gat van Lakje- 
moey aen tvaft land gebragt: en eert te 
vermeefteren het FortProvintiealdaer. 
Insgelijx ook te trachten d'inwoonders 
wan ’tland den onzen aenhangigb te ma- 
ken. Hier toezouden platboomde vaer- 
tuigen (den Sinefenafbandig te maken) 
dienflig zijn + alzoo onze boots in dat on- 
diep water niet weelte fhade zouden ko- 


doen. 


men : ook zou het wereifcht krijgs-volk 
niet 
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niet Peffens aen land kunnen gebragt 


worden. By mangel der zelve zoude niet 


geradenzijn , aen dien kant iet te begin- 
nen. In zulken geval moft het achter 
Tankoya, ontrent zes mijlen bezuiden 
Tayowan, daer in’tnoorder Moufon 
zeer flecht water eneen opperwalis, on- 
dernomen worden. 

In twee of drie dagen zou men van 
daer met de magt over land aen het Fort 
Provintie op Sakkam kunnen komen. 
Behalve het makkelijk landen aldaer, 
zouden miflchien d'inwoonders van de 
zuid den onzen toevallen : by welken ge- 
valgene Sinefen op Formofal tegens hen 
zouden fant houden. 

Zoo de Tartaren den handel komen 
Pontzeggen „en die van d'Eilanden Ay- 
en (uemuy zich afgezondert van For- 


mofa en Tayowan houden : daer benef- | 


fen noch in vrientfchap met de Tartaren, 
en genegen zijnmet donzen te verdra- 
gen, zoo zuilen zyzich daer toe ook laten 
vinden. Ja zelfs met hen alsdan zoeken 
te vereenigen : mits zy ons moften te we- 
ge brengen de voorwaerden , hier voo- 
rens van de Tartaren vereifcht ‚ en hun- 
ne hulpe gebruiken , tot herkrijging van 
Formofa en Tayowan : zelfs ook tot af- 
breuk van den Tartar. 

Tijd wort niet voorgeftelt , om met de 
vloot van de Noord op te breken en na 
Batavia te komen « maer zulx in goet- 
dunken van den Admiraelen Raed ge- 

. flelt. 

Na dan d'Admirael Balthafar Bort 
den dertigften van Zomer-maent,des 
jaers zeftien hondert drie en zeftig, 


in geleide van verfcheide vrienden, | 


met de papieren van den Heer Gene- 


rael en Raden van Indiën , van land | 


aen boort verfchenen was, om met 
d'eerfte goede wint de voorgeftelde 
reize na Formofa, Tayowan en de 
kufte van Sinate ondernemen, zoo 
ging hy den volgenden morgen, on- 
trent drie uuren voor dag, met de 
vloot van zeftien oorlogs-{chepen 
en vier Japans-vaerders uit Bataviaes 
rede meteen zuid-oofte wint onder 
zeil, en liep tuflchen d'Eilanden 
Hoorn en Edam door, noord-ooft- 
waerts aen:des middags had de Vloot 
het Eiland de Zuider wachter zuid- 
weft ten wefte drie mijlen van haer, 


| 
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(op de Zuider brete van vijf graden 
dertig minuten : des avonts met zon- 
nen ondergang het kiland de Noorder 
Wachter, ontrentweft noord weft op 
vier mijlen. 

Den tweeden , op ’tgewonelijk te- 
ken van’tlaten waien der witte vlag- 
ge, en’t doen van een kanon-fcheur, 
verfchenen voor d'eerfte mael aen 
boort des Admiraels alle d’ Opper- 
hoofden der voornoemde fchepen : 
beneven de Hooft-krijgs- bevelheb- 
bers: uit de welken d'A dmirael ‚vol- 
gens {chriftelijke orde van den Heer 
Generael en Raden van Iwdiën, in den 
dagelixen Rade heeft doen verfchij- 
nen de perzonen onder -genoemt, 
die den anderen in rang volgden : als, 
naeft den Admirael Ba/thafar Bort, 
die geduurig de voorzitting had, 

Huybrecht de Laireffe,Onder-Admi- 
rael. 

Willem Volkerfz. beraemt Opper- 
hooft na Japan , en Schout by 
Nacht, zoo lang hy by de vloot 
zou zijn. 

Schipper Bartholomeus verwei, die 
by vertrek van Volkerfz. voor- 
noemt de Schout by Nachts 
vlagge zou voeren,en in die hoe- 
danigheid als dan ook in rade 
zitting hebben. 

Pieter Koker, Schipper op den Ad- 
mirael. 

Koopman Erafl van Hogenhoek , op 
de Kogge. 

Beneffens den eerften Hopman 
Chrifftaen Pooleman , op de Noore- 
Loom. 

Na genomen zitting wiertby hen de 
verdelinge der Vlote in drie Efqua- 
dersof Hooft-gedeelten, by den Ad- 
mirael, met goetdunken van den On- 
der-Admirael, reeds verordent, ne- 
ven de noodige zein-brief voor de 
Vloot na gedane voorlezingh beve- 


\ftigt: alsook gelijkheid op her ftuk 


van fchaffen beraemt. 

Des middaghs was d'Admirael op 
de zuiderbrete van vier graden vijf- 
tien minuten, en had het hoogh Ei- 
land met de bomen, weft noord. weft 


omtrent zeven mijlen van zich. 
Den derden mer den dagh, wierd 
het land van Banka gezien: voeren 


des 
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des middags beooften het Eiland Za- 
cipara; des avonts deerfte hoek van 
Sumatra, zuide ten oofte ontrent 
twee en een halve mijle van zich. 
Des Donderdags, den vijfden , op 
den middag wiert gezien de berg Mo- 


napijn, en was de vloot ontrent twee 


mijlen buiten de wal van Sumatra : 
Voer des avonds voorby de ftroom 
Palimboang , en tuflchen Poele Tousjon 
en Poele Sayo. 

Den zeften wierden d'Eilanden 
van Tousjou gezien. Des middaghs 
wasde Vloot op de Zuider brete van 
een graet zeftien minuten. 

Den zevenden wiert Poelo Sayo 


noord-weft ten wefte ontrent drie | 


mijlen een halve van de vloot gezien, 
op de Zuider brete van negentien 
graden : kregen desavonds d'Eilan- 
den, die by 

leggen , ten noorde in ’t verre ge- 
zicht: 

DesSondags, het Dominees Eiland 
in’tweft zuid-wefte, ontrent op vier 
mijlen : queamen door delinie „zagen 
’t hoog land van de Boxhoorzs ontrent 
zeven mijlen van zich. 

Den negenden, op de middag, was 
d'Admiraelop de noorder-breete van 
vieren vijftigh minuten , en peilde 
het Eiland Panyang weft een weinigh 
goordelijk , ontrent drie mijlen en 
een halve van zich. 

Had den tienden d'Eilanden 7iug- 
hy noord-weftten weften: en Lauer 
noorde ten weften van zich: des mor- 
gens was de vloot dicht by het Eiland 
Lauer, enquam op de weft-zyde ten 
anker. Op het Eiland Timon isgeen 
timmer noch brant-houtte krijgen; 
maer wel op het Eiland Lauer. Het Ei- 


land Zauer is tamelijk hoogh, met, 


wee uitftekende bergen : een aen 
het zuid, en een aen hetnoord-eind: 
"welk in ’t midden een groote zael 
maekt. 

Den twalefden,tegens den middag, 
vertrokken, op orde van den Admi- 
rael, de naervolgende vijftien fche- 
pen van het Eiland Lauer (na aldaer 
verricht te hebben, tgeen haer aen- 
bevolen was) tot het halen van drink- 
water, branten andere hout-werken: 


infgelijx om ververfchinge teruilen, | 


het groot kiland Zingen | 


vervolg op het tweede Gezandfchap 


volgens genomen befluit van den elf- 
den, na het Eiland Poele Timon : ie- 
der hooft-gedeelte der vloote naeen 
byzondere hoes des Eilands. 
De Bay aen de zuid-ooft-hoek van 
het Eiland Timon is zeer wel tot het 
halen van drink-water, brant en an- 
dere hout- werken gelégen: ook js 
het zelve aen lant makkelijk en in 
overvloet te bekomen : maer ver- 
verfchingh valt'er zoo veelniet, ter 
oorzake deinwoonders dezes lands 
aldaer hunne woonplaetfenen ont- 
|houdinge wat minder, als welaen de 
zuid-weft kant hebben. Ook wort 
‘hetgeen daer noch te krijgen is, dier- 
der als wel aen Poele Lauer gehou- 
‚den. 
|__Den negentienden ging de Admi- 
rael met zonnen opgang weer zeil 
van Poelo Timon, en quam des namid- 
dagsby de voor deze van het Eiland 
| Lauer voor uit gezondene fchepen 
‚met de gehele vloot ten anker De 
Lvloot nu van alles t’ eenemael voor- 
zien, lichte den twintigften , met den - 
dach, het anker; en had des avonts 
het Eiland Poelo Timon ontrent vier 
mijlen recht zuide van haer. 
Den eenen twintigften wiert opde 
vloot eenbeedagh gehouden. 
|__Den twee, drie, vier en vijf en 
„twintigften viel niet voor. 
}__Den zes en twintigften wierden 
| d' Eilanden Kandoor weft-waerts, wel 
zoo ooftelijk, omtrent zeven mijlen 
\ van de vloot gezien. 
| Den zeven en acht en twintigften 
\viel niet voor: alleen kreegh de 
\ vloot een ongemene herde ftorm, 


bere 5 ki 
\die uit den {troom van Kambodia 


| meeft zuid-ooftaen viel. 

Den negen en twintigften ‚ wierd 
luit het voorzeilend Fluitje de vink, 
volgens het zein, land gezien, welk 
bevonden wierden de twee zant-ber- 
| genop dekuft van Champan te zijn,on 
trent zes mijlen noordwaerts van den 
Admirael : diedesavonts Poele Cecier 
de Mare drie mijlen in ’t zuid zuid- 
oofte, en Cabo Gecier , in't noord-ooft 
ten noorden drie vierendeel mijls,van 
zichhad: dendertigften de Bay Pa- 
daran weft noord-weft : quam des 
middaghs voor by de Avarella Falfo, 


OE 


na’t Keizerrijk van Sina, of Tüifing. 


op de noorder brete van twalef gra- | 
den zeven minuten: de koersnoorde | 
ten oofte. 
Den eerften van Oogft-maent was | 
Poele Kambir,ooft ten noorde van den 
Admirael: des namiddags het Eiland 
Kanton noord-noord-ooftwaerts, on- 
tent zes mijlen. | 
Den tweden wiert de dagelixe raet | 
by een vergadert, en door den Admi-, 
rael een fchriftelijk voorftel voorgele- 
zen: behelfende ten voornaemfte het 
aendoen van de Tayowanfe zuider, 
rede, mer vier of vijf fchepen ; en de, 
maniere, op welke men beft van den | 


Ia2r 


ftaen „ dient alhier eerft in ’ kore 
van den inhoud des fchriftelijken 
voorftels voornoemt „een verhael ge- 
daen. 

De Admirael dan,op orde van de ho- 
ge Regering op Batavia, om in’tge- 
zichtder kufte van Formofz,vier of vijf 
fchepen op de Tayowanfe zuiderrede 
telatenaenlopen, ten einde de gele- 
gentheir aldaer te vernemen,heeft eer- 
ftelijk voorgeflagen : Wat voer fchepen 
en perfonen uit de vloot daer toe, als be- 
guaemftzy , gebruiken ; als mede op wat 
wijze, zoo de Sinefèn uit eigen beweging 
niet aen boort quamen , de vereijchte 


ftaet der vyanden aldaer,volgens orde , kuntfchap bekomen zouden. Ofmen „om 


van haere Ed. op Batavia, kuntfchap | 
zoude konnen erlangen : ook mede | 
in wactijthet kruizen op de rijk-gela- 
dene na Japan gaende, en van daer ko- 
mende Sinefe Jonken diende onder- 
nomen: insgelijx hoe zy zichtegen de 
Jonken van de kufte van Sira, Manil- 
has, Makkau, Tunking, Quinam, Siam, 
Ligoor, Patany, en andere plaetfen, die 
zy op de Tayowanfe rede en in de 
Piskadores vinden mogten , zouden 
hebben te dragen. 

Eindelijk wiert goet gevonden, 
tot de naefte vergadering daer mede 
te vertoeven , en midlerwijle aen 
ieder een affchrift ter hant re ftellen : 
gelijk den vierden dezer door den 
Sekritaris gefchiede, om als dan hun 
voorbedacht goetdunken in te bren- 
gen en daer op befluit te nemen : 
ten einde #ilem Volkers ‚ voor zijn 
vertrek na Japax hun befluit dien aen- 
gaende voornamelijk, wegens her 
kruizenopde Jonken, den onzen al- 
daer,‚om zich by gelegentheit daer van 
te dienen ‚zoude kunnen bekent ma- 
ken. 

Den vijfden en zeften wierden d'ei- 
landen Tenhofaen Ainan gezien : hoe- 
wel Tizhofa,ontrent vijf mijlen buiten 
het land, van den Admirael. 

Midlerwijle wiert op den zeften, 
volgens herjongfte voornemen, een 


hen aen boort te krijgen, de witte vlagge 
zou laten waien,dan eenige kanon-fcheu- 
ten zonuendan over langzaem doen :als 
| mede ‚gerakende door deze twee midde- 
| len niet tot hun oogwit , of men dan een of 
twee gijzelaers,met donzen van Batavia 
gebragt, dewijl die hen dech geen vaor- 
deel of fchade konden doen,naer land zou 
zenden, en door de zelve Beftierders al- 
daer te laten afvragen s voor wien zy de 
flerkten en vaftigheden op Tayowan en 
Formofainhieldenen bewaerden:te we- 
ten, voor zich zelfs of met die van Ey-en 
Quemuy gemeen : of ook wel voor de 
Tartaren , als onderdanen van hen; 
en ofzulx zoude dienen te gefchiede by 
monde of gefchrift. 

Zoo zyop het voor verhaelt antwoort 
guamen te geven, enmet een het voor- 
nemen der onzen begeerden te weten: 
\of menals danben niet zou verzoeken, 
| eenigen uit de hunnen zich met de on- 
zen ten dien einde na de Piskadorcs Zy 
het meerendeel onzer vloot te begeven; 
met toezegging hen aldaer ons voorne- 
men zou worden bekent gemaekt. Zoo zy 
zulx genegen waren; mits men hen gijze- 
laers in handen liet, ofmen daer toe ver- 
flaen zou. Ook hoe veel dagen de fchepen 
op de Tayowanfe zuider rede zich 
zouden onthouden : als mede of de on- 
\zen , geduurende dien tijdt , vyand- 
'fchap met het aenflaen en vermeefte- 
\ren hunner Jonken zouden gebruiken : 


befluit in den raed gemaekt op de 
fchriftelijke voorftel en by gevoegde 
aenmerkinge,by den Admirael in rade 
toenmaels gedaen:wacr van ieder een 


affchrift was gegeven. Danom het ge- | 


melde befluir des te grondiger te ver- 


\vermits de Raden van Indiën bevolen 
‘hadden alle dadelijkheden zoo lange 
|zer zijde te flellen, totdat men recht 
\wifte , hoe zy met de Tartaren eigent- 
| heid gewent lagen : maer daer en tegen 
| 7 we- 
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wederom gelaften , dat men nochtans 
alle Sinefe Jonken (waer die ook van 
daen guamen, en werwaerts dezelve 
hene wilden ,) in hun vaerwater ontmoe- | 
tende , zouden trachten te vermeefte-| 
ren, en dat zonder onderfcheid, ’t zy 
onder het gebiet der Tartars, of by 
Koxinders thuis behoorden. 
Aengezien ook het voornemen van | 
hun Ed. op Batavia was, Sinefe Jonken 
uit andere gewelten te mogenaentaften,\ 
en vermeefteren, om de ingelade goede-\ 
ren van vellen als anderzints tot een 
proeve na Japantezenden, teneinde te | 
onderftaen ,ofde Japanders zulx welof’ 
gualijk zouden nemen, of dan daer on-| 
der ook niet verftaen werden niet alleen | 
Janken vande kufte van Sina; maer ook | 
die uit de Manilhas, Makkau, Ton- | 
quing, Quinam, Kambodia, Siam, | 
Ligoor , Patany , ex Johoor op de, 
Formofaenfe kuftvindenmoghten: die, 
zoo wanneer met de eerfte aenkom(te on-| 
zer fchepen aldaer niet overvallen wier- 
den, den onzen welontfnappen mogten. 
._ Daer tegens quam weder eens-, 
deels in opmerking : de Pyand door, 
zulke Vyandlijke aenflagen van hun goet | 
voornemen, zoohet miffchien te voore 
by hem geweeft was , wel veranderen 
zou, en den onzen dan in gevolge niet 
te fpraek (haen willen, veel min van 
zelf aenbiedingh doen, om Tayowan 
en Formofa vrywilligh weder in onze 
handen over tegeven: gelijk hun ede- 
len gaerne gezienen ook belaft hadden, 
e onzen van zulke gunltige gelegent- 
heid te dienen + anderdeels dat de Vyand 
den onzen wel fchoone beloften en tbe- 
zegging zoude doen, om hen zoo de 
voordeelen , met het aenranden van 
Jonken „als anderfints te beletten : daer- | 
ze byeen gevoelijke af breuk en haeftigh 
overval wel licht Peerder befluiten mog-\ 
ten, met zich te voegen naonze begeerte. | 
Derhalve wierd voorgeflagen, of 
men nietal de Jonkenen vaertuigen, | 
gevonden op des Admiraels komfte 
in dePiskadores,behoordeaen teflaen. 
Ten andere, vermits hun Edel. be- 
volen hebben eigentlijken kruiffers 
af te fchikken, op de Koopvaerdy- 
fchepen, die op Japan den handel 
drijven, zonder uit te drukken in 
wat tijd zulx beft diende onderno-| 
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men, ja wel vereifchte dat dien aen- 
gaende by hen beflooten wierd, voor 
aleer Willem Volkerts uit de vloot zich 
na Japan begave , om daer van ook 
kuntfchap te brengen, en by voor- 
val van zaken zich aldaer te konnen 
fchikken, zoo wierd by den Admi- 


| rael voor geftelt, of zulx in het zui- 


der of noorder Moufon diende by der 
hand genomen. Zoo zulx in het zui- 
der Moufon moght goet gevonden 
worden, datals dan’t zelve den lae- 
ften van Oogft-maend, of uitterlijk 
half Herft-maend, om benoorde de 
kaep Sumber,en voorts in de Japanfen 
zee-boefem (alwaer de Jonken voor- 
noemt beft aen te treffen waeren) te 
komen, behoorde te gefchieden. 

Doch alsdan ftont weer te berrach- 
ten, onze kruiflers aldaer drie of vier 
maenden , zonder fchijnbaerheid van 
eenige Jonkent’ ontmoeten, zouden 
moeren zoek brengen: defgelijx te be- 
duchten zijn, de fchepen voornoemt 
het aldaer, door overval van harde 
noordelijke winden, gebrek van water 
en brandhout, alsher bekomen van 
veel dooden en zieken, niet lang zou- 
den kunnen gaende houden, maer ge- 
nootzaekttezijn elders haven te kie- 
zen. Daer by het ook geheel onzeker 
is, of mer hetkruizen alietzou wee- 
zen opte doen, om datonze fchepen 
juift nier altoos den wegh dien men 
neemt, de Sinefen bevaren, ter oorza- 
ke voornoemt zouden kunnen be- 
kruifen: ja zoo wanneer zy her daer 
al gaende hielden , licht ook by don- 
ker en miftig weder den anderen voor 
by geraken konden: ook,fchoon on- 
zefchepen al eenige Jonken in’ ge- 
zichtkregen, darze dezelve, wegens 
onbezeiltheid, niet zouden kunnen 
belopen , en in gevolge geen meefter 
daer van worden. Komende hier noch 
by,‚dat hun Edele dien aengaende hun 
gevoelen ín hun mede gegeven be- 
richt aldus uitdrukken : 

Zoo wy bericht zijn, is'er meer (laet te 
maken op de Sineefe handel-jonken, die 
na Japan waren, dan wanneer dezelve 
in het Noorder Saifoen weder na huis 
keeren, alzo het danzeer onzeker op haer 
te wachtenzy : naerdiende zelve gewo- 
nelijk al wat laet wederkeren, en onze 


fehe- 


na’t Keizerrijk van Siha, of Taifing. 


Schepen het daer qualijk zoo lang kunnen 
houden. 

Maer daer tegen is ook aen te mer- 
ken, dat zoo wanneer onze fchepen, 
nietontrent den tijd voornoemt;maer 
later af-gaen,bo ven de Kaep de Sumber 
niet wel kunnen komen, en bezui- 
den de zelve gene fchijnbaerheid is, 
om eenige Jonken aen te treffen : 
waer door wy alsdan verfteken zou-, 
den zijn van dien rijken buit , die uit, 
de Japanfe Jonken tebehalen is: daer | 
van hun Edel. by ons bericht zich, 
aldus verklaren : | 

En alzoo de rijkfte buit wel te halen 
zy van de Koopvaerdy-Jonken, die op, 
Japan den handel drijven, zoo dienen 
UE. hetmeeft op de zelve aen te leggen, 
en daer op Juifte Kruizers uit te zenden | 
diet vaerwater benoorde „en niet bezui- 


Ô 
| 


de Cabo de Sumber, tot in den lapanfen 


zee-boefem zelfs, mogten bekruizen. 
Ingevallenu dit verordineert krui- 


zen mereenig zeker vertrouwen van | 


iet op te doen , konden uitgevoert | 
worden, zoo warender gene reden 
van onshieroverteberaden. Dan de 
onzekerheid, zoo wanneer ’t zelve 
alleenlijk zoude moeten gefchieden 
met onzefchepen, betuigen hun Ed. 
in het bericht met deze woorden: 

Gevende UE. in bedenken , of niet 
doenlijk wezen zoude twee of drie Sinefe 
Jonken, die fnedighin’tzerlenzijn, en 
miffchienU E. hier of daer op de Sinefe 
Kuften wel in handen vallen zullen , me- 
de derwaerts wierden uitgezonden, om 
door zulx den Sinefen te verfchalken, 
en hunne handel-jonken te beter Fach- 
ter-halen: daer onze Jachten, met ha- 
re onbezeiltheid, weinig kans toe heb- 
ben: wetende de Sinefen het hen altijds 
tontleggen. DesU E. hier van een proe- 
vezult doen nemen. 

Over zulx ftaet voornamelijk den 
Radete overwegen , of wy zoo een 
onzekere zake dit jaer behoorden 
tondernemen , alzoo de vloot daer 
door zeer zoude verzwakken en zijn 
ontzag en kracht verliezen,om tegen | 
’s vyants hooft-plaetfen aen te gaen. 
Zullen ook ons als dan zoo veel niet | 
achten ,als of wy de geheele magt te- 
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‚vaerdigfte fchepen moeten ontblo- 
ten, die ons beter, als de grootfte, 
in’tuitvoeren der verdere aenflagen, 
te ftadekomen. 

Alsdan kan ook gebeuren,dar door 
te veel teffens by der hantte nemen, 
noch heteen noch het ander wel ko- 
meteflagen. Derhalve in betrachting 
is, of men niet alle onzekere aenfla- 
gen, die niet als met verdeiling van de 
vlootkunnen gefchieden , behoorde 
natelaten,om te zien, wat men met 
onverdeilde magt op den vyand zou- 
de uitwerken kunnen, en ingevolge 
het uit kruizen zenden van eenige 
fchepen, zoolang uitte ftellen. le 
meer in Wijn- Slacht- en Winter- 
maend onder de wal, gelijk het ons 
verleden jaer gebleken is, noch wel 
noordwaerts op tekòmen is: behalve 
hun Ed. ook zelfs weinig moets heb- 
\ben, om de Jonken, dezen jaren uit 
| Japan komende,in handen te krijgen: 
gelijk uit het naervolgend noch na- 
der blijkt, daer zy onder anderen op 
dit ftuk, by hun bericht zeggen. 

En om Ly Ons 200 UTOEGN inde weer 
te zijn, dat men haer in het derwaerts 
\gaen kan onderfcheppen , is van hier 
gualijk by te brengen. Zoo verftaen 
mogt worden, voor al andere aenfla- 
gen’tkruiffen behoorde voor te gaen: 
dan dient gelet op't getal der fchepen, 
en hoedanig, die met boots-gezellen 
en krijgs-knechten te bemannen zijn: 
als mede of de zelve de Eilanden van 
Meaxima, Gottoen Koray behoorden 
aen te loopen, om te vernemen of 
daer gene goede gelegentheden van 
bayen, havens en andere bequaemhe- 
den zijn, ten einde zich by noot daer 
van te kunnen dienen, volgens orde 
van hun Ed. zoo t zelve zonder ver- 
ler gefchieden kan. 

Dan hier op is weder aen te mer- 
ken, dat dit onderzoek en kruiflen 
beidere gelijk in dit zaizoen niet wel 
zal konnen gefchieden : dat ook te 
beduchten zy , onze kruiflende fche- 
pen wellicht in de havens voornoemt 
ten gevalle der Sinefen mogten aen- 
gehouden worden. Dit zou echter by 


ftorm en onweer te ontfchuldigen 


gen hen quamen aen te voeren,en ons | zijn ; mits ook onzefchepen evenwel 
mede daer door van de gereetfte en ‚in hun geweld niet te vertrouwen : 


12 ook 


124 
ook dat met het kruiflen van Hokfieu 
zoude kunnen ondernomen en van 
daer onder de wal tot boven Aaep de 
Sumber, ja tot Nanking lopen , om 
onderwege na bequame havens en 
bayen,tot bekoming van drink-water 
en brant-hout, uitte zien : waer van 
men zich ook by verlegeft weer zou 
kunnen dienen, en met een alle Jon- 
ken aenflaen,die te bekomen zijn.Op 
al welke voorftellen het navolgend 
goet gevonden en beflooten wierd. 
Eerftelijk zal d’ Admirael met de 
fchepen Nooteboom, Vlaerdinge , Kog- 
ge, Zeehond en Jonker zich in per- 
zoon op zijn aenhoudend verzoek 
na de Tayowanfe rede begeven , ten 
einde na de gelegentheid aldaer te 
vernemen, en op alle voorkomende 


toevallen datelijk ordete kunnen ge- | 


ven. Zo wanneer de Sinefen uit eigen 
beweging niet aen boort komen, zal 
d'Admirael eenige kanon-fcheuten, 
overlangzaem doen, en zo nuen dan 
een Chiauw laten waeien : word daer 
door zulx niet te wege gebracht, als 
dan twee Sinefe Gijzelaers, door de 
onzen van Bataviagebragt,(zo zy ge- 
ne gevangensbequamen,) met fchrij- 
vens naer land zenden. Waer by hen 
met weinigh woorden zou worden. 
afgevraegt : voor wien zy de fterkten 
en vaftigheden op Formofa enTayowan 
in hielden,’t zy voor hen zelfs, of met 
die van 4y en Quemuy gemeen: of ook 


wel voorde Tartaren, als onderda- 


nen van hen: met bekent-making, 
Zoo zy daer op antwoort gaven,d’on- 
zen als dan ook hun voornemen hen 
verklaren zouden: quamen d'onzen 
her zelvet’erlangen, zal d’ Admirael 
hen bewegen eenigen van de hunnen 
met hem by het merendeel van de 
vloot na de Piskadores zich bege- 
ven, mettoezegging aldaer van zijn 
voornemen zal opening worden ge- 
daen, zonder nochtans eenigen van 
de onzen als Gijzelaers in hunne 
handen te wagen. Zijn zy daer toe 
niet genegen , zal d’ Admirael hen 
te gemoet vaeren, zulx als detijd en 
gelegentheid hem beft zal raden. Tot 
befchikking van al dit, zal niet meer 
dan twee of drie dagen befteet, en in 
dien tijd gene vyandfchap te lande 


Vervolg op het tweede Gezandfchap 


gepleeght; maer evenwel alte vaer- 
tuigen , die te vermeefteren zijn, niet 
alleen daer ; maer ook in de Piskado- 
res aengeflagen worden. 

Belangende het tweede voorftel, 
wegen het kruiflen op de Jonken in 
het Japans vaerwater , wiert verftaen 
het zelve behoorde ondernomen té 
worden , na het verrichten hunner 
zaken in Hokfieu, zoo hen als dan 
door het doen van voldoening, gene 
reden ten tegendeele voorkomen. 
Dan komende gene rechtmatige vol- 
doening t'erlangen , dat men , zoo 
lang het Zuider Moufon verhindert, 
na ’s vyands voornaemfte Hooft- 
plaetfen weder terugge te keren, met 
de gehele Vlootom de noord zal loo- 
pen, en den vyant te water en te lan- 
de alle mogelijke af-breuk doen : en 
dan, tegen dat het tijt wort,den koop- 
man Eraft van Hogenhoek , als Hooft, 
| met drie van delichtfte{chepen, zoo- 
\danigalstoen gemant waren ,„neffens 
\drie handige Jonken , zoo zy dier 
| midlerwijle Meefter wierden , tot 
| het kruiffen afzenden , om boven ca- 
'bo de Sumber, ja is het doenelijk tot 

Nanfingtelopen, ten einde aldaerin 
| den weg na bequame havens en 

bayen uitte zien ; daer by nood fche- 
pen zouden kunnen gebergt en de- 
(zelve van drinkwater en branthout 
voorzien worden. Voorts op twee of 
drie en dertig graden te kruizen en 
alles aen te flaen , wat zy belopen en 
vermeefteren konden. Zouden ook 
vermogen d'Eilanden Meaxima , Got- 
ta, en Koray ten einde voornoemt aen 
telopen, zoo zulx zonder verlet ge- 
fchieden kan, volgens orde van hun 
Edele op Batavia. Dies zouden ook 
de kruiffers in Sprokkel-maent zich 
weder by de Vloot voor Ay of Qué- 
muy of Formofa ‚daer de zelve haer . 
dan mogt onthouden , vervoegen, 
om als dan met gelijker magt zulx 
tondernemen , als zy dan te rade 
zouden werden. 

De twee voornaemfte punten voor- 
noemt aldus dan afgehandelt, wiert 
na voorgaende beraetflaging ook 
goetgevonden, mer de vijf gemelde 
fchepen van Pedro Blanko na Formofa 
‚op de hoek van Zankoya over te fte- 
ken, 


na’t Reizerrijk van Sind, of Taifing. 
keh,en alzo de Tayowanfe zuider re: | 


dete naderen en aldaer ankeren:mits 
ook (onaengeften Willem volkerts,Op- 
perhooftna Japan, voorgeflagen had 
met zijne fchepen venenburg , °s Gra- 
venlande en Peperbael van Pedro Blan- 
ko langs de kufte van Siza dereize na 
Japante vervorderen)de gehele vloot 
van twintig fchepen, volgens d'orde 
van hun Edele op Batavia, tot inhet 
gezichte van. Formofa verfchijnen 
zou. Als dan zoudende drie Japans- 
vaerders van daer zonder Ankeveen 
hunne reize, tuflchen Formofaen de 
Piskadores door, ondernemen en d'on- 
der-Admirael met d'overige twalef 
fchepen ten eerfte na de Piskadores 
zeilen, en aldaer den Admirael met 
zijne vijf fchepen inwachten ; maer 
by quaet weder, al d'oorlogs-fchepen 


zich na de Piskadores ed ae en | 


de drie Japans-vaerders , zonder lan- 
ger verblijven by de Vloot,hunne rei- 
ze vervorderen. Ten zelven dage dan 
zette d'Admirael, volgens genomen 
befluit, met de vijf fchepen Noteboom, 
Vlaerdingen ‚Kogge, Zeehonten Jonker, 
zijnenkoers na Formofa over, op de 


hoek van Tankoya , om na de zuider | 


rede van Tayowaa te lopen, en aldaer 
hert anker te laten vallen. 


Den achtften keerden de Zeehont | 
en Jonker vruchteloos weder van het | 


ras 
met zes basjes en voorder oorlogs ge- 
reetfchap,en bemant met het gewoo- 
nelijk volk , en daer en boven met 
twalef krijgs-knechten, een vendrig 
eneen korporael, onder gezag van 
zijnen fchipper. 

In de veroverde Jonk, den tien- 
den aen boort van den Admirael ge- 
bragt, wierd bevonden zevenkleine 
ftukjes gefchut, drie-haeks, eenige 
enkeldekamers, zeep-meflen, pie- 
ken, een parthye vuur-potten en pij- 
len, defgelijks meenigte van bufle- 
kruiten ander krijgs-tuig Voorts be- 
{tont de lading in weinig Sappanhout, 
oude pinang, rottang en oude klap- 
bomen. 

d’'A dmirael liet eenigen der Sine- 
fen eerft met woorden; daer namet 
dreigementen aenzeggen : indien zy 
hem de waerheid niet openbaerden, 
hen de kop te zullen doen af-flaen. 
Ten dien einde wiert een krijghs- 
knecht met een bloote houwer ach- 
ter hen gezet. Zy dan onderzocht, 
\en hen de gelegentheden , tot wat 
einde zy aldaer kruiften, afgevraegt, 
zoo kon men echter (eensdeels uit 
vertrouwen zy den onzen dien niet 
wilden openbaren: anderdeels ver- 
mits de tolken, door onkunde met 
hen ook veeltijds niet te recht kon- 
den komen) uit hen niets verftaen. 


| 


najagen opeen Jonk , zedertden ze- | Maer hun meeft over een komend 
ften, door ftilte ont{napt , mer be- | zeggen was, dat zy onder den Tar- 


komen flechts van een Sinees Cham- 
pantje, hoewel met vijf gequeften 
op defonker , en een op de Zeehond. 


ter thuis behoorden, en mer twin- 
tig Jonken Tartarifche krijgs-knech- 
ten van Kanton naer het Eiland Airan , 


De fnoode Sinefen hadden eerft | tot verfterking der krijgs-bezetting, 


een pot met Arak ineen baly, en na- 
derhand ook een Sinefe water-baly 
(daer op een Bamboes ftont, met een 
briefje daer aen gehecht ) enten Îae- 


gebragt hadden, en nu weder mer 
eenen van de zelve Jonken, in 
\gezelfchap, op den wegh waren ge- 
weeft, om naer Kanton weder te ke- 


fte ook het Champantje voornoemt / ren. Voorts beriepen zy zich op hun- 


laten drijven :’t Champantje hadden 
d'onfen opgevifcht,maer de pot Arak , 


ne pas, dieterorde van den Onder- 
koningin Kanton op henten dien ein- 


begeerden de fchippers door het volk | de verleent zoude zijn. Wel gaven zy 


niet over genomente hebben. 
Midlerwijle de Zeehond en Jonker 
metdeze Jonk noch doende waren, 
wiert weder een ander Jonk zeil ge- 
zien : daer zy, verzelt met d'Onder- 
Admirael , en zijn geheel Efquader 
natoe zetten. Naderhand volgde ook 
defloep van den Admirael,gewapent | 


| die aen d'onzen over; maer konden 
\zy den inhoud van dien, niet te ver- 

ftaen komen. Toen was d'Admirael 
\ontrent her Kraeke diep van de Mak- 
| kaufe Eilanden , en had dat metde ho- 

rens, een van denoordelijkfte Mak- 
kaufe Eilanden ‚ noordeten oofte on- 
trent vier mijlen van zich. 


ves] 


De 


126 


DeRaed, op den elfden door den | 
Admirael by een geroepen, deed de 
twee voornaemfte Hoofden van de 

„veroverde Jonk, Ongbing en Ong- 
keeyn genaemt, voor zich verfchij- 
gen, en dezelve ook onderzoeken 
en afvraegen ; doch kon van hen 
geen andere verklaring bekomen : 
dan die meeft overeen komend was 
metdegene, welke eergifteren door 
hun gemein volk gedaen was : na- 
melijk dat zy van Kanton na Ainan 
krijgs-knechten gebraght hadden, en 
nu weder op den wegh in het weder- 
komen waren. Zeiden op het af-vra- 
gen , dat Koxin aleen jaer overleden 
was, en zijn ZOON Kimfta het opper- 
gebiet in Tayowan en op Formofa had: 
maer hoe’tmet den oorlog tuffchen 
den Tartar en Sinefen ftond,wiften fy 
niet. Gevracgt, of zy de Chiampan, op 
den tweeden dezer by d'onzen opge- 
bragt, en achter des Admiraels {chip 
gelegen,‚ook kenden, antwoorden,na 
de zelve gezien te hebben ‚Ja ‚en het 
een Kantons vaertuig te zijn: maer of 
de Jonk,daer defelve afgekomen was, 
juift met hen van 4zan ware gezeilt $ 
konden zy d'onzen niet verzekeren. 

Hen wierd ook het briefje , van 
de zelve Jonk bekomen, te lezen ge- 
geven’: doch maekten daer eenen \ 
gehelen anderen inhoutvan, als op 
den achtften dezer verleden uitge- | 
leit was; zoekende het kruiflen, daer 
in vermelt, te verbloemen , en een an- 
deren fchijn tegeven. Ook konden 
d'onzen den rechten inhout niet wijs 
worden, vermits hun tolken ’t zelf- 
fte niet wel verftaen noch uitleggen 
konden: zoodatzy, tot hun groot 
verdriet, daer in bleven fteken. 

Op dit verhael , zoo ten dezen, 
alsten voorigen dagegedaen, gafde | 
Admirael den Raedinbedenken, of | 
men deze gefchoore Sinefen met hun 
Jonken en ingeladen goederen, ten 
aenzien van hun pas, mitsdien zy 
de minfte vyandfchap aen de onzen 
nietbetoont hadden, behoorde vry 
‚te verklaren : dan of het niet beter 
ware, dezelve, om zeker tegaen, 
met zich na Hokfieuw tenemen, en 
hetoordeel van haer vry, of onvry- 
heid aen Singlamong en Lipoui, opper- 
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fte beftierders aldaer, teftellen: dan 
of men, methen pijnelijk te onder- 
vragen „trachten zoude iets naderste 
verftaen. 

Hier op geraetflaeght, zy door 
de pijninghe lichtelijk wel van de 
waerheid zouden kunnen afwijken, 
en verklaren, ‘tgeen d'onzen van hen 
vermoeden : te weten, dat zy het met 
Koxing aenhangh hielden , en met 
bedriegelijke paflen voeren:en echter 
wel mogten ten dienfte der Tartaren 
uitgezonden zijn, en onder hunne ge- 
hoorzaemheit gehoren, die zy met 
her aenflaen dezer Jonken, van gene 
waerde, niet dienden te misnoegen: 
te meer , alzoo d’orde van hunne 
Edele op Batavia, op het aenflaen van 
de Jonken gegeven , niet fcheen te 
zien op de genen , die voeren op 
plaetfen , den Tarter onderhorig ; 
maer die daer buiten in Japan haren 
handeldreeven. Dan naerdien deze 
Jonk, door zijne toerufting ten roof, 
den onzen zeer verdacht, en ook van 
eenander het klein voornoemt vaer- 
tuigh in het aendoen zeer vyantlijk, 
met bekoming van zes gequefte, be- 
jegent was, zoo wiert na rijpe beract- 
flagingh eenparelijk befloten , de 
Jonk voornoemt met zijn ingelade 
goederen en daer op gevare perzo- 


‚nen by voorraet voor On vry te ver- 


klaren, en met zich naer Hokfieuwte 
nemen,om aldaer nader aen de waer- 
heit te komen. Dit hen nu zijnde 
aengezeit,„hebben zy zich daer mede, 
zoo het fcheen, vergenoeght gehou- 
den; met voorwenden alleenlijk , in 
het wederkeren voor Koxins Jonken 
bevreeft te zijn. 

Des morgens, met den dag, hadde 
vloot de Noort-hoek van 4/hados dos 
Viados „of het Eilant de Lemas noorde 
ten ooftetwee mijle en een halve van 
haer ; maer wiert door een fellen 
ftorm verftrooit. Des voormid- 
dag quamen de fchepen, Noteboom, 
Kogge, Zierikzee, Overveen, Naerden, 
en Mars, op het doen van eenige Ka: 
non-fcheuten uit de Admirael,aen de 
noortzijde van Lemas,qualijk een go: 
telings fcheut van de wal, ren anker. 
Verre achter den Admirael zaghmen 
twee fchepen Buikfloot en Nieuwen- 

dam 


na’t Keizerrijk van Sina, of Taifing. 


dam leggen. Den negen en twin- 
tigften eindelijk quam d’ Admirael 
met tien fchepen, als Nooteboom , Ter- 


thole, Kogge, Mars, het Wapen van | 


Zeeland, Zierikzee , Buik-floot, en 
de Vink buiten op de rede van Hok- 
fieu behouden ten anker. Deande- 
re fchepen , als Vlaerdinge , Over- 
veen, Nieuwendam , lonker , Melisker- 


ke, ende Zeehont waeren belaft na de | 


Bay van Zinhay en de Behoude Fortuin 
te lopen. Voorts deed hy by brieve 
zijne komfte den Stedehouder van 
herkafteel van Minjazeen , voor aen 
op de reviere van Hokfteu gelegen, 
desgelijk den Onder-koning Sing/a- 
mong en Veltheer 7uifing Lipoui ver- 
wittigen. 

Den twintigften van Wijn maent, 


na langh vertoeven en veel over en | 
weder fchrijven, en onderhandeling | 
met hare Hoogheden, over de voor- | 
waerden in het beoorloogen der 


Koxinfe Roovers , quam de onder- 
Admirael Huibert de Laireffe beneven 
Hogenhoek weer aen boort van den 
Admirael by Soanchefoe , met eenen 
brief van den Onder -koning Singla- 


mong aen hem : die op dezen zin uit | 


quam: 


Singlamong fchrijft dezen brief aen 
den Admirael. 


Uwe E. is van verre landen hier aen- 
gekomen met machtige fchepen, ten dien- 
ke van onzen Keizer, ’twelk een zeker 
teken is vand ’oprechtigheid der Hollan- 
ders. Hoe zullen wy zulke getrouheid 
konnen nabeboren vergelden > Onnodig 
is het dat U E. dankbaerheit bewijlt 
voor de gezondene kleinigheit. UE. 
Schrijft om het bezegelt vant geen tuf: 
fchen ons beide voorgevallen is. Maer 
boe zou ik zulx hebben kunnen doen : 
naerdienU Et zelve, in onze tale alleen 
gefchreven, niet verflaen kan : hierom 
heb ik’tzelve noch uitgeftelt. Derhalve 
verzoek ik, dat U E. de zaken des oor- 
logs gelieve telaten fchryven inde Hol- 
landje en Sinefe tale, op een papier , en 
‘tzebve my te laten toekomen, ten einde 
ik zulx mede duidelijk begrijpen mag. 


Wanneer wy zamen de roofneften, Ay- | 


en Vuemuy , zullen vermeeftert hebben, 


zullen wy met uwe fchepen ook onze Jon- 
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ken en krijgsknechten voegen, om Tayo- 
| wan aen te doen, en alzoo den gehelen 
| aenhang van die rovers te verdelgen. 

Het iszeker en vaft, dat onze Keizer 
den grooten dienftder Hollanders, aen 
zijn Rijk bewijzende , zal vergelden, 
met het toeftaen van den koop-handel 
over en weder «want ik en de veld-over- 
ffe Lipoui zullen aen zijne Majefteit 
over zoo groote getroubeid grondelijk 
IJchrijven, en by overwinning den Hol- 
| landers daer van de eere geven. 
|_ De verzochte Jonk , om tijdinge na 
\ Batavia te zenden, zal UE. gewerden. 
UE. gelieve te verwittigen of de zelve 
met Hollanders, dan met Tartarfe Si- 
nefen moft bemant worden. VE. gelie- 
ve daer toe toch geen fchip te gebruiken, 
\op dat de maght niet zwak werde » al- 

zoo het zelve inden oorlozh nood. gn is. 
UE.gelieve noch maer een zeer kleinen 
tijd tevertoevenmet het vertrek : want 
ik verwacht eerft befcheit van Lipoui. 
Wanneer dit gekomen 15, zullen wy den 
rechten dagh beramen. Dit is dan ten 
antwoorde aenU E. gefchreven: alles is 
niet wel op papier uit te drukken. Ge- 
Jchreven in het tweede jaer des Keizers 
Konghi, de negende maent , den ne- 
genttenden dagh. 

|__Den een en twintigften, dan, op 
verzoek van den Onder-koning,wier- 
dende voorwaerden en verdingen in 
het Sinees en Duids op een gebloemct 
papier gefchreven , en beide door den 
Admirael, en den Sekriraris onder 
der Kompanjies zegel in roden lakke, 
ondertekent , mer den Koopman 
Ernft Hoogen-hoek, tegens den middag 
naland gezonden. Ook wiert Hoogen- 
hoek belaftte verzoeken, dat de On- 
der-koning den onzen’t zelve, alzoo 
met zijn zegel beveftight, weder ge- 
liefde te laren gewerden , met toe- 
zegging hemals dan ook een ander 
van gelijken inhoude te zullen laten 
toekomen. De voorwaerden luiden 
aldus: 

Eerftelijk,een onverbrekelijke vrient- 
\fchap, tuflchenonsen de onderdanen van 
| zijne Keizerlijke Majefteit van Sina en 
Tartaryen 

IL. Malkanderen trouwelijk by te 
'flaen tegen de Sinefen , onze vyanden, 
| tot de zelve zullen Ponder-gebraght zijn. 
| III. me- 
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1. wederzijds hen over- 
leveringe te doen van de tekenen der 
vlaggen en vaendelen, om die van des 
wvyants te kunnen onderkennen. 
„IV. Met den tocht naden vyant we- 
derziids te fpoedtgen. 

V. °s Rijks Jonken en vaertuigen zul- 
len onder onze vlaggen gevoegt, in drie 
Efjuaders verdeelt en tot de komfte 
woor Ay en Quemuy daer by gehouden 
worden : wanneer onze ondiepft gaende 
Schepen by een getrokken zullen werden, 
om met dezelve Jonken van 't Rijk bin- 
nen de haven te lopen : waer toe wy dan 
met drie Sinefe Piloten verzien zulen 
werden. 

VL Den vyant gelijkelijk aente ta- 
flenentelanden. ' 

VII D'ooft-Indifche Kompanjie zal 
een vryen en onbekommerden handel in 
het geheel Rijk vanSina en Tartaryen: 
benevens inzijne Keizerlijke Majefteits 
landen,van nu voortaen hebben voor eeu- 
wig en altoos : doch dat het werhande- 
len van onze als nu aengebragte goede- 
ren zo lange uitgeftelt zal blijven,tot dat 
Ay enQuemuy met wederzijts t'famen 
gevoegde maghten zal wezen verovert. 

VIEL By verovering van Ay en 
„Quemuy , zullen wy, des begeerig, 
een vandezelve Eilanden, ofeenander 
daer ontrent, welk ons beft gelegen 
moght komen, in bezit mogen nemen, 
en daer op krijgs-bezetting houden, om 
ons voor overlaltder roovers te kunnen 
befchermen. 

IX. Bywerovering van Ay en Que- 
muy zullen zijner Hoogheids Jonken, 
waertuigen en krijgs-volk, met ons na 
Tayowan eu Formofa overfchepen „en, 
by overwinninge „die plaetfe aen ons met 
alle de kaftelen en vaftigheden, en het 
geen daer in bevondenword, overleve- 
reneninruimen, teneinde dat land als 
wvoorhene te bezitten. 

X. d'Onder-koning zal ons met een 
beguame Jonk gerieven, om eerft daegs 
met tijdinge na Batavia gezonden te 
worden. 

XL. Ook Zezorgen, dat dit alles by 
zijne Keizerlijke Majefteit in Peking 
woor goet gekeurt en beveftight wort : 
Beneven het verlenen daer van door 
zijne Majefteit bezegelde brieven van 
bekrachting aende Hollanders. 
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In deze punten, gelijk den Admi- 
rael den drie en twintigften by brieve 
van Nobelen Hoogenhoek verwittight 
wierd, maekt de Onder-koningh 
zwarigheid, teweten: dat hy dezel- 
veniet konde bekrachtigen, vooral 
eer hy den veld-overfte Lipoui ende 
twee Keizerlijke gemagtighden in 
Chinchieuw het zevenfte en achtfte 
punt hadmede gedeelt, en hun goet- 
vindinge daer op bekomen : *t welk 
uiterlijk, na verloop van drie of vier 
dagen op zijn Koninglijk woord, als 
dan door hem zoude worden bekrag- 
tigt: had ook ten dien einde de ge- 
melde voorwaerden, in vorm van 
een verdragh door d'onzen gefchre- 
ven, ter poft na Chinchieuw reeds af- 
gevaerdight. 

Defgelijks waren d'andere punten, 
inzonderheid van Zayowan en Formo- 
Ja, by overwinninge met gezamen- 
der maghten, den onzen t'eenemael 
in bezittingh te laten , door zijnen 
Hoogheid reeds alten volle, zonder 
tegenfpreken, toegeftaen. 

Ja had de zelve daer by haer vol- 
mondelijk verklaert : dat by over- 
nemingevan 4y en Quemuy de vrye en 
onbekommerde handel in her ganfch 
Rijk van Siza niet voor weinig ; maer 
voor ecuwige jaren den onzen vafte- 
lijk zoude vergunt worden, en dacr 
voor vaftftaen wilde. Alleen ver- 
zocht hy de voorzeide drie of vier 
dagen af re wachten. Wanneer zy den 
Onder-koning daer op ten antwoord 
hadden gedient: zijn woord dien 
aengaende hen niet voldoen konde; 
maer het een en het ander verzegelt 
‚ mofte worden, had hy al by zijn voa- 
righ verhael gebleven. 

Den drie en twintigften, zond de 
Admirael, nevens Lairef/ë, den Schout 
by Nacht Bartholomeus Verwei, naer 
land , metorde, nevens Nobelen Ho- 
genhoek, by den Onder-koningh zich 
te vervoegen , om van al de voor- 
ftaende punten, en ook darvan den 
koophandel (waer in zijne Hoog- 
heid zou bewillight hebben) een 
opentlijke fchriftelijke betuiging, be- 
hoorlijk van zijne Hoogheid gete- 
kenten verzegelt,te verzoeken: met 
verklaring de onzen zich dan voor 

eerft 
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eerft daer mede vergenoegen, en na; 

het bewilligen van het nader mangeld 

punt, het achtfte in orde , rakende 

Ay en Quemuy, de beraemde drie of! 

vier dagen wachten , doch midler- 

wijle mer het afvaerdigen van de Jonk | 
na Batavia voortvaren zouden. | 
Den zes en twintigften, gingen de 
fchepen vlaerdinge, Noote-boom, Ter-| 
tolen,Naerden, Mars, Zierikzee, Vliffin-| 
genen de Kogge, onder den Schout by 

Nacht Bartholomeus Verwei, van voor 

de reviere Soanchieuw v'zeil, om onder | 

den hoek van 7fombou te wachten. 
Den zeven en twintigften quam de 
tolk Melman en een dienaer van zijne 

Hoogheid Singlamong, die zelf na den 

Veldheer Lipoui was geweeft, het lang 

verwacht gezegelt gefchrift brengen : 

alsook twee brieven,een van den On- 
der-koning en een van den Veldheer. 

Her gefchrift voornoemt luide aldus: 

Singlamong, Opper-gebieder en Koning | 
over dit Landfchap vanFokien, heeft 
beflooten in zijne vergaderingh het | 
navolgend : 

Singlamongs Jonken zullen voeren | 
een zwarte vlagge : daer in een 
roode ronde maneftaen zal. 

Matthithelauja, Stedehouderin Soan- 
chieuw,een gele vlagge met een wit- 
te wimpel : zijne onderhoorige 
Jonken een witte vlaggeen een ro-, 
de mane daer in, met een rode wim- | 
pel: deflelfs Mandarijns een groe-.| 
ne vlagge met een roode mane | 
daer in, en een witte wimpel. 

Tonganpek, een zwarte vlagge en een 
witte wimpel: zijne krijgs-bevel- 
hebbers een zwarte vlagge met een 
witte mane daer in. 

Soenfinpek, een zwarte vlagge eneen | 
roodewimpel. 

Jantoetok, cen zwarte vlagge meteen 
“_geele wimpel. 

Loylauja, een groene vlagge , meteen, 
witte mane daer in : deflelfs krijgs- 
bevelhebbers een groen vendel, 
meteen rode mancdaerin, en een 
witte wimpel. 

Thelauja, een groene vlagge met een 
rode mane,en een zwarte wimpel: | 
zijn krijgs-bevelhebbers een groe-/ 
ne vlagge met een rode mane daer 


in, en een roode wimpel. 
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Yoejoeng, een groene vlagge mercen 
rode mane, en een witte wimpel. 
De Hollandfche fchepen zullen nef- 
fens onze Jonken hier van daen gelijk « 
en gezamentlijk t’zeil gaen : de klein- « 
fte en ondiepftgaende, neflens onze « 
ondiepgaende Jonken voors vyands « 
land gekomen, eerft en gelijk binnen « 
loopen : en de grooter fchepen,defge- « 
lijks onze groote Jonken , achter aen « 
volgen. Zoo de Hollandfche of onze « 
fchepen moghten eenig gewelt lijden, « 
zullen malkandere niet verlaten;maer « 
zoo veel doenlijk is, byftaen en hulpe « 
bieden.Beloven daer op,elkandre trou « 
te zijn, als lieden van-een herte toe « 
komt: en zal voortaen gene vyand- « 
fchap onder ons aen de Hollanders « 
getoont worden. Ook zal Tonganpek « 
twee bequame vaertuigen aen de Hol- « 
landers. geven , verzien met ervaren « 
volk,die voor de Hollandfche fchepen « 
zullen hene zeilen , en tot, hunnen « 
dienft zijn: defgelijx zal Tongazpek de « 
Hollanders verzorgen met drie be- « 


(6 


| quamePiloten, in dit vaerwater wel ce 


kundig, ten dienft van de Hollanders. « 
De Hollanders, neffens onze Jonken « 
hier van daen tzeil gaende , zullen « 
haer by malkandre houden, tot dat zy « 
fien mogen,of de vyand met zijne zee « 
magttotons uitkomen zal : zoo niet, « 
zullen onze Jonken, neffens de Hol- « 
landfchefchepen,by de hoek van Laet- « 
jen vervolgens ten anker komen: al- « 
waer de vergader-plaets voor onze « 
Rijx-Jonken zijn zal, en van daer des « 
vyands plaetfen ter zee befetten: wan- « 
neer Singlamong orde geven zal, wat « 
zijn volk in ’t landen nakomen moet. « 
De Hollanders zullen daegste voren 
eenen brief ontfangen van Singlamong, « 
wanneer zy hier van daen zullen on- 
der zeil gaen. Na’r veroveren van des 
zeerovers plaetfen, 4y en Guemuyszul- « 
len de Hollanders van onzen Keizer 
tot bontgenooten aengenomen wor- « 
den: en zal onze machtige Keizer 
de trouwe hulpe der Hollanders er- 
kennen „en hen ophunnegedanever- « 
zoeken voort helpen. Waer toeik en 
Ltpoui goeden middel uitvinden zul- 
len: wanneer wy de dapperheid der 
Hollanders zullen befpeurt hebben. 


| Voorts vermoogen de Hollanders 


1 hun 
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» hun koopmanfchappen,die zy hier op | tomen hebben. Wat aengaet het geen, 


» deze fchepen, en op her fchip in de 
» Hokfieuwfe Reviere leggende mede 
» gebraght hebben, verkoopen. Doch 
» dewijl’t vertrek der fchepen ‚na den 
» vyand, kort op handen is, zal beter 
» zijn, datde goederen in Hokfieuw ver- 
» kocht worden, en het verkoopen der 
» koopmanfchappen, die by u lieden 
» hierinuwefchepen zijn, uit geftelt, 
» totdat dy en Quemuyfal verovert zijn. 


„ Dan die by tijts noch iets verkoopen | 
« { . | 
» wil,mag het zelve doen:want ulieden | 


» Zulx volkomentlijk toegeftaen word. 


» __ Onfe Tartarifche Jonken zullen al-| 


„ leeen zwarte cirkel aen hacr zeil heb- 
„ ben. Binnen inde cirkel zal een zwar- 
» teletter ftaen. Dit bovenftaende ge- 
» fchrift hebben wy met onze Koning- 
» lijke zegel onder-drukt. In hettwee- 
»„dejaer onzes Keizers Konchi , de ne- 
» gende maend. 


De brief vanden Onder-koning Sir- 
glamonz, aen den Admiracl, quam 
op dezen zin uit: 


Verleden jaer zijt ghy vanden Koning, 
op Batavia, herwaerts gezonden, en met 
uwe fchepen voor Hokflieu gekomen , en 
hebt ons door brieven, als mede monde- 
ling bekent gemaekt,dat gy ten dien einde 
gekomen zijt,namelijk ten dienfte van on- 
zen Rijke, om den Zee-rover te verflaen: 
't welk wy alreets voorhene onzen Kei- 
zerin Peking hebben bekent gemaekt: 

an aengezien ghy niet kunt ruflen 
overde geledene fchade, door den zee- 
rover uliedenaengedaen, voor de rovers 
gebeellijk uitgeroit zijn mogten, zoo heb- 
ben wy zulx by ons meerder behertigt : 
naerdien ghy dit jaer wederom hier geko- 
men zijt ten zelfften einde , om nevens 
ons den rover aen te taften en te verja- 
gen. Uwen brief, voor weinig dagen ont- 
fangen, aengaende d'oorlog,beftiering en 
orde, die wy onderhouden zullen, onder 
het beoorlogen van den vyand, hebben wy 
gelezen; doch daer in bevonden : dat ghy 
lieden meer voorftel maekt, als verleden 
jaer gedaenis.Dan ik en Lipoui (hoewel 
Opper-gebieders over dit Land, fchap) 
vermogen niet te befluiten met eenige 
vreemdelingen, voor al eer wyzulxaen 
onzen Keizer „en’t Hofbekent gemaekt, | 
endaer over der zelver goetkeuring be-| 


waer toe wy beworens orde en laft van 
onzen Keizer ontfangen hebben,‚om met u 
\ Lieden te Befluiten; zulx is u lieden in de- 
\zen nevens-gaenden brieftoegefbaen, en 
zal Lyons ook walt onderhouden worden. 
De brief van den Veldheer luide al- 
dus: 
| Lipoui „, Veld-overfte van het Tarta- 
|_ rifch Rijk in dit Landfchap van zo- 
\_ kien, zend dezen brief aen den 
Hollandfchen Zee-Admirael. 


Daegs voor eergifteren heb ik beko- 
men Singlamongsen uwen brief : waer 
inghy wijtlopig hebt gefchreven van het 
geen tuflchen wen ons zoude befloten wer- 
den. Ik heb zulx alles gelezen: doch be- 
| vindende daer ineenige wichtige punten, 
heb ik niet goet vinden kunnen zulx,vol- 
gens uwe inftellingen, te beantwoorden : 
Wel is waer ik van onzen Keizer geftelt 
ben,als hooft: nochtans vermag ik niet in 
zulke voorvallende zaken te handelen, na 
mijnbegeren ; maer moet zulx eerftaen 
onzen Keizer vertoonen en deffelfs be- 
krachtiging afwachten: aleer wy zoo een 
vaft befluit maken mogen. Dan ik heb 
uw voornemen wel verftaen, zult alzoo 
hetbefcheit over zulke zaken van het Pe- 
king fe Hof moeten afwachten: werwaerts 
ik alreets eenen brief gezonden heb. Het 
vertrek uwer fchepen naer Ay en Que- 
muy zal # van Singlamong Lekent ge- 
maekt worden , die u van alles volkomen 
ordezal geven. Ghyhebtinde verdrag- 
briefgeftelt, als dat wy, na het verove- 
ren van Ay en Quemuy , met uwe fche- 
pen, onze Jonken en volf na Tayowan 
overfchepen zouden: desgelijx dat u hier 
in Hokfieu of elders een vafte plaetfe 
mogte gegeven worden, om uwen koop- 
handel te drijven.Zulx is alreeds nahet 
Pekingfe Hof gefchreven. Wy verwachten 
wan daer haeftig befcheit : wanneer wy u 
lieden op zulke punten befcheit zullen 
toekomen laten. Uw verzoek isom drie 
\piloten : die zullenu van Singlamong 
„toegeltaen worden. Hier neffens zende ik 
ween uitdrukkinge van de vlaggen der 
Schepen,die albrer uit de revier na Ay en 
Quemuy gaen zullen : waer aendezel- 
vezullen konnen onderfcheiden worden. 


Suntokguon, Admiracl van Zipoui „zal 
voeren een blaecuwe vlagge, met 
„een 


na’t Keizerrijk van Sina, of Tuifing. 


een zwarte mane daerin,en een wit- | 

te wimpel. 

Cheytinguon, een zwarte vlagge, en 
een witte mane daerin. 

Sulauja, een groene vlagge, meteen 
roode mane. 

Schunluwan, Krijgs-overfte, een roo- 
de vlagge meteen zwarte mane. 
Yoeloewan, Hopman, een witte vlag- 

ge, met een zwarte mane. 
Quolauja, Hopman, een groene vlag- 

ge, meteen witte mane. 
Jan Sumpin, een groene vlagge. 
Goo Sumpin, een zwarte vlagge, en 
een bla euwe wimpel. | 
Dit bezegelt gefchrift voornoemt, | 
met dat van de onzen, aen zijne 
Hoogheid gezonden , om te verze- 
gelen, vergeleken, bevont meninde 
onderftaende voornaemfte deelen te 
te verfchillen : namelijk, 

Het in bezit nemen der Eilanden 
Ayen Quemuy , wierd daer in niet acn- 
gehaelt; maer voorby gegaen. 

Geen!gewagh, zoo de zelve ver- 
overt waren, wierd daer in gemaekt, 
om alsdan mer de onzen na Tayowan 
en Formofaoverte fchepen, als alleen- 
lijk in den brief van Zipoui. 

Wegens den vryen handel, door 
het ganfch Rijk : als ook het verdrag | 
by den Keizer te doen bekrachtigen, 
wierdaldusgewagh gemaekt: te we- 
ten, darby verovering van de Eilan- 
den 4y en Quemuy donzen by den 
Keizer tot bontgenooten zouden 
aengenomen worden: ook dat zijne 
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woon waren te voeren , en voeren 

zouden. Beneffens den brief van uwe “ 
Hoogheid, en den Veldheer Lipoui „is “* 
my op gifteren ook toegebraghrt, het “ 
befluit in uweHoogheids vergadering, “ 
overonze zaken genomen: waer by 
ons alleenlijk toegeftaen word, on- 
ze als nu aengebrachte Koopman- 
fchappen te mogen verkoopen, die 
weinigh zijn, en waer van de Kapi- 
tein Nobel uwe Hoogheid vallen tijde “ 
een lijfte zal kunnen geven. Wy ne- “ 
men dit toegeftaen aen , onder be-“* 
ding het zelve openbaerlijk zoo hier “ 
in Soanchieuw, als Hokfieuw tegen-“ 
woordigh zal afgekundight, en den “ 
volke met aenplakken van brieven 
bekent gemaekt worden. Daer be- “ 
neffens dat de Kapitein Nobel daer op 
zich zal mogen begeven na Hokfieuw, “ 
en op zijne aenkomfte aldaer aen- “ 
ftonts een aenvang, met het verkoo- 
pen dergoederen maken. En hoewel * 
dit een kleine weldaet is voor de dien- “ 
ften, die wy aen het Rijk zijn genegen “* 
tallen tijde te bewijzen, zoo willen “ 
wy nochtans vaftelijk hoopen en ver- “* 
trouwen, dat zijne Keizerlijke Maje- “ 
fteit ons hier na den koophandel voor “ 
eeuwigh en altoos in zijn Rijk niet “* 
weigeren zal, alskomende met zijne “ 
goederentheid en mildadigheid over “ 


IES 


Cé 


| een, alle vreemde volken, met groo. “* 


te koften t’ zijnen dienít gekomen, “ 
mildelijk te vergelden. Wy verklaren “ 
dat deze tegenwoordige vloot fche- “* 
pen onze Heeren en Meefters over “ 


Majefteir onze hulpe zou erkennen , | 
en op de gedane verzoeken, waer toe | 
Singlamong en Lipoui goeden middel 


de hondert duizent? raylen van uit- gene 
rufting te ftaen, en noch maendelijk “55. rus- 


nieminder dan veertig duizent tay- «<9 se- 
kent. 


| 
zouden uitvinden. / 
Behalveher welk, her gefchrift of | 
befluit voornoemt vanden Koning en 
zijnen Raed in den zin meeft met dat 
van de onzen over een quam. Wijtloo- | 
piger was ook op her voeren der vlag- ! 
gen en andere onwichtige dingen by | 
hen gelet. De brief van den Onder-ko- 
ning Singlamong was ook met zijn ze- 
gel beveltigt: maer niet die van Lipoui. 
De Admirael Bort{chreef, op het 
fchrijven van hare Hoogheden Sing/a- 
mongen Lipoui , in dezen zinteruch, 
met by voegen van een gefchrift „wat | 
vlaggen en vaendelen de onzen ge- 


len van onderhouding te koften * 
komt: dataen de vloot, verleden jaer “ 
vruchteloos weer na Batavia gekeert, “* 
na gelangh een groote zom gelts ge- 
hangen is, kan uwe Hoogheid wel be- “ 
grypen: gelijk ook wat fchade wy “ 
daer en boven met’ verongelukken “* 
van twee koftelijke fchepen „tot zijne “ 
Keizerlijke Majefteits dienft gekoe “ 
men, gehad hebben. Of nu het voor- “ 
deel, uit het verkoopen van weinigh “ 
goederen voordezereizetetrekken, 
int minfte ophalen kan ons reets ge- 
dane Zware koften , geven’ wy uwe “ 
Hoogheid zelve te bedenken.Derhal- 
De ve 
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» ve wy niet na laten mogen,nochmaels 


»aenhoudelijkte verzoeken, onsden 


» koophandel voor eeuwigh en altoos, 
» het geheel Rijk door, magtoegeftaen 
„worden, en ons daer van cen ge- 
» fchrift ctlonzer verzekering verleent 
… werden. 

» Vande punten „in onze voorwacr- 
» degeftelt, fprekende van Ayen Que- 
»miy , of een ander Eiland, daer on- 
» trent, by verovering, ons in het bezit 
»tegeven: als medeom danook met 
» een neffens ons na FormofaenTayowan 
» overtre fchepen, en dar land by her- 
» winning weder in teruimen, maeckt 
» uweHoogheids befluit geen gewagh: 
» gelijk ook niet van het punt, welk 
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man , nevens een jongen, met een « 
Jonk van Batavia daer gekomen. Wel « 
ker verlofling uwe Hoogheid ook ge- « 
lievere wege te brengen: acngezien “« 
de Portugefen aldaer tegenwoordigh « 
gene reden hebben de zelve te hou- « 
den: alzoo de oorlogh tufichen ons « 
enhen onlangs, met het maken van « 
vrede in Europe „is komen op te hou- « 
den. De vlaggen en vaendelen, die « 
uwe Hoogheids volk «en andere op « 
den aenftaendentocht,naden vyand, « 
voeren zullen , hebben wy by uwe « 
Hoogheidsbefluit gezien. De onzen « 
zal uwer Hoogheid blijken by dit « 
nevens-komende {chrifcelijk ‘brief. « 
je : waer mede dan de befprooke « 


» melt, om ons van alles brieven van | voorwaerden van onze zyde ook vol- « 


» bekrachtiging van zijne Keizerlijke 
» Majefteitxe verzorgen. 

» Evenwel verhoopen wy dit alles 
» namaels, door uwedoogheids gun- 
» fte, voor ons wel verkregen zal wor- 


» den: op welk vertrouwen wy dan, 
» goeten bloet ten dienfte desrijks wa: | 


» gen, enniecruftenzullen: voordat 
» wy de roovers gedempt en t’ onder- 
» gebraghe hebben. Waer toe wy dan 
» ook alsnu gereet zijn, onze oorloghs 
» maght nevensdie van uwe Hoogheid 
» tezamen voegen, om den vyand ge- 
„ zamenlijk op ’ lijf te vallen en te 
» vernielen. Alleen verzoeken wy, 
» daer mede wat gehaeft en onsden dag 
» vanhet verttek na 4y en Quemuy ve- 
» genwoordigh magh bekent gemackt 
» worden: alzoodetijd, by hun Ed. 
„de Heeren Generael en Raden van 
» Judiën geftelt,om daer te verfchijnen, 
» reetsalverftrekenis. Gins zijn noch 
> eenige gevangenen van ons: uwe 
„ Hoogheid gelieve aen hen te ge- 
„ denken , om de zelve in vrydom te 
„tellen, en aen ons over te leveren, 
„> zoo zy inhanden van uwe Hoogheids 
„ volk mogten komen te vervallen. In 
» Kanton, zoo wy verftaen , onthou- 
» den zich twee van onze Tayowanfe 
„ overloopers, die wy verzoeken daer 
» hier mogen gedooght; maer onsge- 
„ boeittoegezondente worden: naer- 
» dienher eervergeren fchelmen zijn, 
„ die de ftraffe des doots niet ontgaen 
> kunnen. In Makau worden van ons 


‚‚ noch gehouden een Hollandfe {tuur- 


€ 


daen is. 
€ 


In het fchipde Nooteboom, den 27. a 
van Wijn-maend 1663. Voor Soar- 
chieuw. fe 
BALTHAZAR BORT. 

Het briefje van de vlaggen en vaen- 
dels , die de Hollanders in den aen- 
ftaenden tocht, gevoeght met de 
Tartarfche oorloghs-maght , na den 
vyand zouden gebruiken, luide al- 
dus : 

De Hollandfe vlaggen , die dage- “ 
lix van’tfchip waeien , zijn root, wit “ 
en blaeu. d 

Wanneer een witte vlagge van de “ 
Kompanjie wacit, endaerbyeenka. * 
non-fcheutgedaenword , wil d’ Ad- “ 
mirael den Raed vergadert hebben. “ 
Ook betekent het waeien van deze 
vlagge vreden: gelijk het wacien van ° 
deroode, oorlogh , en aenvangh re “ 
ftrijden. ie 

Op het waeien van een roode, wit- “ 
te en blaeuwe wimpel van den Ad- ° 
mirael, volgen al defchepen hem. 

Des Admiraels Kapitein zal voe- 
reneen groen vaendel, daeraen her ° 
boven eind ontrent de ftange een ver- “° 
gulde leeuw met zijne pijlen in de “ 
poot ftaer. ke 

Des zelfs onderbevel-hebbers zul- “ 
len voeren vaendels van verfcheide “ 
gront-koleuren: alsvan root, blaeu, * 
geel en groen , die aen de hoeken “* 
vlammen en punten van verfcheide “ 
kleuren hebben. 8 


€ 


€ 


€ 
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De 


“pat Keizerrijk van Sina, of Taifing. 


„ De Schout by Nacht zal voeren ; 
„een blaeuw vaendel, mer een leeuw 
„boven aen de fteng van ’t vaendel: 
„ deffelfs onderhoorige bevel-hebbers 
„gracuwe , blaeuwe , wit en geele , 
„ met verfcheide vlammen. Al andere 
„ krijgs- bevel-hebbers zullen uit ge- 

„ mengelde kleuren voornoemt vaen- 
„ dels voeren: enkonnen zulke vande 
„ Tartaren , zoo van vendels, klee-, 
„dinge en wapenen wel onderfchei- 
„den worden. 

Den tweeden van Slacht-maend 
quam Konffantijn Nobel van Soan- 
chieuw, benevens den onder-koop- 
man Filips May , aen boort des Ad- 
miraels, en braghteen befcheit-brief- 
je van den Onder-koning Singlamong, | 
daerin detijd van her vertrekken der 
vloot, en andere dingen wierden be- 
kent gemackt, als blijkt uit den vol, 
genden inhoud: 

Inde tiende mane, deneerftendag, 
beb ikaen den gezant Nobel gelaff, om 
aen den Hollandfchen Admirael te ver- 
wittigen „ hoe uit deze Rewiere Soan- 
chefoealonze Tartarifche Jonken, den 
negenden dagh van deze onze tiende ma- 
ne uitlopen zullen, en buiten by de Hol- 
landfche fchepen in de haven van Schos- 
ni ankeren ; maer by beguaem weer en 
winttenzelven dage , neffens uwe fche- 
pen, inzee loopen, en voorts zeilen tot 
voor de bay van Wattauw. Vijf vanuwe 
wel bezeilfle en ondiepgaende fchepen 
zullenneffens onze wel bezeilfte Jonken 
woor uit zeilen „en in de haven van Wetr- 
tauw inloopen » de overige tien fchepen, 
neffens onze groote Jonken „buiten de ha- 
ven voornoemt ankeren. Zoo wy eenige 
wan des vyands Jonken in de bay van 
Wettauw, als ook in de haven van Kin- 
fakian, vinden mogten ‚ gelijk te ver- 
moeden is „ zuilen gezamentlijken de 
zelve flaghleveren. 

Aengaende het landen op des vyands 
Eilanden, daer over heb ik en Bethetok 
een befluit genomen: en is zulx niemant 
als ons beiden bekent: wy zullen u zulx 
mede bekent maken , wanneer dicht by 
de plaets komen zullen, op wat daghen 
tijdwy dezelve zullen aentaften. 

Ik heb den Gezant bekent gemaekt,dat 
by brenge de lijfte van uwe mede gebrag- 
te koopmanfchappen, op Minjazeen in 
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uw fchip geladen. Ikzal dezelve, neffens 
den Gezant, aen den Hokfieufen Stad- 
houder over zenden: daer neffens aen 
dezelve laft geven, tot het verkoopen 
uiver koopmanfchappen in het openbaer. 


Waer toe de Konbon u lieden dienfligh 
zalzijn. 


Nobel braght ook eenen brief van den 
Veldheer Lipout, in antwoorde 
van des Admiraels gefchreven. 
Deesluidealdus: $ 


Den negen en twintig flen van deze 
negende mane heb ik uwen briefontfan- 
gen, endeffelven inhoud wel verftaen. 
Ook is my inden zelven bekent gemaekt, 
de verfcheide af-beeldinge der Hollan- 
fche vlaggen en wimpels „die by ons voor 
goet geoordeelt zijn : gelijk ik mede aen- 
{lonts onzen onderhoorige bevel-heb- 
bers, omzich daer natefchikken, heb 
bekent gemaetkt. 

Ghy zijt hier gezonden van uwen ou- 
den Koning op Batavia, om met uwe fche- 
penen volk ons Rijk ten dienfteteflaen, 
en met ons gezamentlijk na Ay en Que- 
muy te gaen, ten einde den zee-roover 
te verflaen : op-dat dees geheelijk magh 
witgeroeit worden. Derhalve vertrou; 
wen wy „dat ghy lieden u in bet aentalten 
van des vyands landen en vaertuigen 
dapper quijten zult „ op dat, wanneer 
’svyands plaetfen zullen verovert zijn, 
ghy met grooter eere na Batavia weder- 
keeren mooght, en aldaer aen uwenou- 
den Koningh verflagh vanuw wederva- 
ren doen: hoe ghy hier , uw lang ge- 
wenfcht oogwit getroffen hebt ; waer 
om ghy nu twee verfcheide jaren hier 

ekomen zijt. 

Ghyfchrijft, wy brieven van verze- 
kering u zouden laten toe komen , dat 
ghy hier „door het gebeel Rijkeeuwig en 
altoos zond mogen handelen , beneven 
het vergunnen vanbeguame plaetfen en 
huizen. Deze brieven kunnen wy u niet 
mede deelen, alzoo’t zelve te doen, in. 
ons vermogen niet flat « maer wachten 
tot dat ude zelve van onzen Keizer van 
Peking toekomen,aen den welken ik daer 
over alreeds gefchreven heb: waer aen 
ghy niet behoeft te twijfelen: want voor 
dezen een Mandarijn van aenzien uit 
het Peking fe hofin Hokfieuw aengeko- 
menis, met brieven van onzen Keizer, 
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die den Gezant Nobel en Pedel ter hant | ken derwacrts te zeilen. Dies ver- 
geftelt zijn: in de welke het toeftaen van 


den koophandel aen de Hollanders be- 
kent gemaekt wiert : weshalve uw mede- 
gebragte koopmanfchappen te verkopen 
u vergunt en toegeflaen wort. Maer na 
het veroveren van Ay en Quemuy, 
wanneer ghy na Hokfieu met ons keeren 
zult „zullen wy het befcheit van uwe ver- 
dere gedane verzoeken van onzen Keizer 
in haeften te gemoet zien. Uw verder 
verzoek is, dat onze krijgsknechten uwe 
gevangenen » 200 mannen als vrouwen, 
de welke op °s vyands landen voornoemt 
zijn, niet befchadigen of in de woede des 
oorlogs dooden mogten. Zulx zal van 
d'onzen niet gefchieden. Maer zoo de 
zelve den onzen in handen vallen, zul- 
len die u lieden alle toegezonden wor- 
den : want ik zeer ernftig aen mijne on- 
derhorige Bewelhebbers zulx, en die we- 
der aen hunne Krijgsknechten in ’t ge- 
mein bevolenheb. De dag des vertreks, 
wanneer uwe Jonken zullen zeil gaen ‚zal 
u van Singlamong heimelijken aenge- 
fchreven worden. 

Den elfden zeilde d'Admirael uit 
hergat der reviere van Soanchieuw „en 
quam met driefchepen , als Noteboom, 
Kaneelboomen Jonker, onder den hoek 
van ’t Sombou „dicht by den Schout by 
nacht ten anker : hoewel niet vande 
Tarrarfe Jonken gevolgt wierden. De 
Schout by nacht verwe? had van den 
zevenden van Wijn-maent tot den zes 
en twintigften in de reviere van Soan- 
chefoe gelegen : en was toen met drie 
fchepen, Vlaerdingen, Naerden en Zee- 
hont buiten gezeilt. 

Den dertienden wiert d'Admirael 
by brieve door Zonganpek verwittigt, 
dar zijne Jonken daegste voore, den 
dertienden dag van de tiende maen, 
buiten de reviere van Soanchefoe inde 
Bay van Schoeni, ten anker waeren ge- 
komen: dat dien morgen hem toege- 
bracht was een brief van den Admiracl 
Matitoe : (die voor drie dagen alreets 
na de hoek van wetauw vertrokken 
was;) waer by hem wiert bekent ge- 
maekt : dathy met de Rijx Jon ken 
den veertienden dag dier mane op 
Wetauw zoude verfchijnen , en den 
Hollandfchen Admirael zulx mede 


bekent maken , om neffens zijne Jon- 


zocht hy d'Admirael heden met zijne 
fchepen neffens de Rijx-jonken gelief- … 
de onder zeil te gaen, om aldaer tydig. 
binnen te komen. 

Op d'ontbieding dan van Tongan- 


(pek, die donzen met zijne Jonken 


voor uit zagen zeilen, ging d'Admi- 
rael ook met veertien fchepen van de 
hoek van’t Sombou, na de hoek van 
Puthay zeil, daerachter hy des avonts 
op negen vadem behouden ten an- 
kerquam. 

Jakob Gommers Schipper van Jacht 
Zierikzee, (welk door ftorm van de re- 
viere Soanchieuw aldaer voor eenige 
dagen was aengekomen) quam aen- 
ftonts aen boort des Admiraels, en 
bragt met zich, eenen onzer Duitfche 
gevangenen , Mauris Janzen Vis gehe- 
ten, geboortig van het Eiland Mauró- 
tius,die onlangs by den Sinefen vyand 
gevangen was geweeft, en van hen tot 
donzen gezonden.Hy ftelde den Ad- 
mirael ook eenen brief ter hand , door 
de vyanden met dezen Mauris op den 
tienden dezer aen hem gezonden. De 
brief was gefchreven door Summimpe- 
fou, anders Sioutontok genoemt, de 
tweede of naefte perzoon van den 
Jongen Koxin Kimfia , die over d'ei- 
landen 4yen Quemuy en andere daer 
ontrent het opper-gebiet had. Dees 
luide vertaelt aldus: 


Summimpefiou of Sioubontok , Ge- 
zaghebber op Quemuy, zent dezen 
briefaen d'Opperhoofdén van het Hol- 
‘landfch fchip. 


Ghy hebt verftacn en weet , dat “ 
Koxinga voor twee jaren Toyowan ver- * 
overtheeft : ’t welk voor dezen zijns “ 
vaders land geweetft is. e 

Ditgefchiede „ter oorzakehy voor “ 
zijne krijgsknechten „die hy in den « 
oorlog tegen Zartaryen gebruikte, al- “ 
daer een onderhout- plaets befchik- « 
ken mofte. Voor twee jaren is Koxin- « 
gaop Formofa tot Sakkam gekomen: “ 


| wanneer Jakobus Valencijnhem het ka- « 


fteel gefchonken en gegeven heeft, “ 
en met malkandre befloren hebben, 
dat de Hollanders op Sakkam of el- « 
ders een loosje zouden bezitten, om “ 
den koophandel met d'ingezetenen “ 


van 


na’t Keizerrijk van Sina, of Taifing. 


„ van Koxinga te drijven, en met mal- 
„kandrein vrede en eendragt televen. 
War de Tartaren aengact, die zijn 
„alle zeer verzwakt en hun magt is al- 
» reeds gebroken: naerdien zy detwee 
„Landfchappen, Huguan en _Nanguin, 
„ verloren hebben. Dewijl nu de Tar- 
„taren vrezen, alszy Koxingahooren 
„noemen, van wegen zijnen ontzache- 
» lijken name, zoo hebben zy u lic- 
„den verzocht om tegen ons te flrij- 
„ den, mer uwe fchepen. Wy hebben 
„ hier tegenwoordig volks genoeg, om 
„hen te verflaen. Uwe fchepen zijn 
„ grooten diepgaende , die mogen niet 
„ binnen in de reviere komen ; maer 
„ moeten haer in zee onthouden, door 
„de droogte in de reviere. Ook is u 
» wel bewuft, als wy in Tayowan wae- 
„ren, dat wy van oorlogs volk en wa- 
„penen wel voorzien waeren. Derhal- 
„ ve zier vooru, datud’Oofter-larters 
„niet bedriegen : want der Tartaren 
„ hert fchelmachtig en bedrieghelijk is, 
„ gelijk ghy bevinden zult, dat zy in 


Ei 


„ het ftrijden neffens uw volk de vlucht 
„ zullen nemen en verlaten u metuwe | 


„fchepen. En'fchoon zy by ublijven, 
„zuilen grote onluften vuffchen u en 


„ ken rijzen: want zy zeggen zullen,de 


„ Hollanders hebben ons niet geholpen 
„ in den ftrijd:wy hebben Koxingas magt 
„ alleen moeren tegenftant bieden. Ja, 
„ alhebr ghy ons overwonnen, de Tar- 
„taten zullen u evenwel geen plaets 
„ofhuisverlenen , om uw goet temo- 


» gen verkopen : waer mede zy u be-| 
„driegen : want Singlamong en Lipout | 


„ zulx duidelijk voorhene tegens ons 
„en donzen gefproken hebben : de 
„ Hollanders meinen hier een loosje te 
„ erlangen en vryheit tegenieten, om 


… hunnen koophandel hier by ons tc 


„ drijven: zulxismis, als ghy uacn ons 
„ overgeeft. DeKeizerin Peking weet 
„ van al uwezaken niet: of hy zal uniet 
„ aenraden tegen onst’oorlogen. Ook 
„zult ghy bevinden , dat ghy zulke 


„ voorwaerden by hen niet verwerven | 
„zult , als ghy beoogt te verkrijgen. | 


„ Daerom kome het bedrog te voore. 
5 
„zijn handel-fchepen, en nietten oor- 
„log uitgeruft. Wilt ghy met ons han- 
„delen, zoo hebt ghy te weten dat hier 


Aluwe fchepen, dieter zee varen, 
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‚in zee veel klippen, zanden en droog- 
| ten zijn, daer uwe fchepen lichtelijk 
| fchade zouden mogen lijden. Maer 
| 


in 
meer in overvloet. Zoo ghy dan met 
ons wilt cen befluit maken, om met 
elkandrete handelen, zoo laet u Áim- 


ning als mede een haven voor de fche- 


uw hert, zin en meining op deflelfs 


iets begeert met ons te handelen „zoo 


Tayowan hebben wy zuiker, herte- “ 
vellen en andere koopmanfchappen ' 


fia weten : dathy u een placts en wo- ° 
pen te bergen, uwen kooplieden ge- * 
ven zal. Ik heb een vanuw volk, nef- “ 
fensd'onzen, by uw gezonden , om * 


wederkomfte te verftaen. Zoo ghy 


ftuure drie mannen van duwen by 
ï rk 
my. Wy zullen malkandere eerftelij- 


ken daer van fpreken. Wy zullen u de “ 


huisvrou van Valencijn, de Prediker 
| Leonards met zijn huisvrouw en al 
| d'andere huisgezinnen en volk weder 


ernft en liegen niet. De Hollander 
Aflam is voor twee jaren by Jakob Va- 
lencijn op Sakkam tolk geweeft. Daer- 
om heb ik den zelven neffens dezen 
brief aen boort gezonden, omualles 
vopenbaren en de rechte gefchapen- 
heid van onfe gelegentheid te zeggen. 
| In het jaer van Yun/ie‚in her zeventien- 
de jaer, de tiende mane, den negen- 
| den dag. 

De Schipper Jakob Gommers-bach 
liet den Jongen Aoxin met het Cham- 
pantje , daer mede Mauris den brief 
gebragt had , weder fchriftelijk we- 
ten: dathy noch zijne Bevelhebbers 
niet vermogten behoorlijk antwoort 
daer op tegeven : maer des moft eerft 
den Admirael verwittight en orde 
van den zelven verwacht worden. 
Dies nodig zou zijn, dat zijne Hoog- 
heit hem een Koya met roeiers toe- 
zond, om debode 4ffam, alzoo by de 
\Sinefen, en by de onzen Mauris ge- 
naemt, na den Admiraelte brengen, 
om antwoort op zijn voorflagen te 
halen. 

Dees Mauris Janfz. Vis verwittigde, 
fo uit eigen zelf, als op af vraginge,den 
Admiraelen zijnen Ract,‚dat de vyant 
op Aymuy vier of vijf duizent gewa- 
pende mannen fterk was,en daer geen 
\ andere vaftigheden waren , als een 
ronde 


ter hant ftellen. Wy{chry ven zulx uit ° 
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rondeftene muur, zonder punten en 
gefchut: datop Quemuy hondert of 
hondert en vijftig gewapende mannen 
waren ;ook geen andere fterkten, dan 
een ronde ftene muur,fonder gefchur. 
Dat op het Eiland Zifoe maer boeren 
woonden; en den vyant daer op gene 
fterkten had: dat op ’t Eiland Goutfoe 
een kafteeltje was, en hun vrouwen 
haer onthielden in twalef of dertien 
nieuopgemackte huizen. Dat zeker 
Anpontek , een overloper vande Tar- 


tars , op Formofa en Tayowan geboor, | 


“en fich op Sakkam onthield, welk niet 
verfterkt was. In her kafteel woonden 
de vrouwen en kinderen van Koxip: 
welk mer gefchut voorzien was: maer 
niet mer krijgsknechten , die meeft 
landwaerds in verdeilt waeren 3 Een 
getale van ontrent vijf duizent : hoe- 
wel zeer vermindert doorhet weg lo- 
pen : ook had de Formofaenfe Kei- 

er van Middag velen door verrafling 
gedoot , die ook eenige Hollanders 
by zichhad. Dees Keizer ende berg: 
luiden wouden zich der Sinefe Rege- 
ring niet onderwerpen ; maer al de 
dorpen ten platte landen wierden on- 
der her gewelt van de Sinefen gehou- 
den: en genoten de Formofanen maer 
een fober levens onderhout. De Sine- 
fen hadden zich des Jongen Koxins 
bevelen onderworpen. 

Voor 4y en Quemuy lagen ontrent 
tachtig grote en twintig gemeine Jon- 
ken, met krijgsknechten : daer en bo- 
ven noch twee hondert en zeftig Jon- 
ken ongewapent, daer hun vrouwen, 
huisgezinnen en goederen in waeren. 

De Steden op Ay en Quemuy wae- 
renmeerendeels verlaten , en hadden 
de Sinefen zich gercet gemaekt,om na 
Formofa te vluchten « beneffens ver- 
fcheide andere antwoorden : inzon- 

_derheit op de vragen van den bricf, 
door Sjoubontok aen d'onzengezon- 
den. Op de tydingedan, door Mouris 
wegens de gelegentheit der vyanden 
bekomen, wiert by den Admiraelen 
zijnen ractin aenmerking genomen: 

hoe zy met lang vertoeven , om de 
vyantlijke eilanden aen te doen, de- 
zelve wel mogten ontvolkten de Si- 

nefen na Tayowan en Formofa gevlucht 
vinden : welk voor al diende voorge- 
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\komente worden : gemerkt d'onzen 
‚anders Formofa zoo’ veel te fterker 
| zouden maken. Derhalve wiert goet 
‚gevonden en befloten, ten zelven da- 
ge den onder-Admirael-en Hopman 
| Poleman, als Gemagtigden ‚na Tongan- 
|pek , krijgs- overfte der Tartarifche 
\fcheeps- vloor, leggende onder de 
| hoek van Puthay ‚te zenden, om den 
zelven met ronde woorden af tevra- 
|gen, of hy niet voornemens was „nc- 
| vensal zijne oorlogsjonken enkrijgs- 
magt, noch op dien dag ‚met d'onzen 
| te zamen gevoegt, onder zeil te gacn, 
| en alzoo gelijkelijk den vyant t'over- 
\ vallen, en hun Jonken te verflaen: ten 
| einde donzen des te betcr, zoo hy 
| zulx nochte met de geheele vloot, 
| nochte met een gedeelte der zelver 
| wildenondernemen, een befluit kon- 
den nemen, war hen in dit geval te 
| doen of te laten ftont: met dien bedin- 
|ge, datde gemelde Gemagtigdenals- 
dan verzoeken zouden,dar Tonganpek 
‚den onzen toeftont, zy zich mer hun- 
nefcheeps-vloot en krijgsmagt alleen 
ten einde voornoemt , na den vyant 
begaven, alzoo zy niet genegen 
waeren, langer aldaer vruchteloos te 
| vertoeven. En op dar bleek, donzen 
| met open deure wandelden, en den 
Tartar alles openbaerden, zou zich 
ook mer de Gemagtigde Mauris Janfz. 
Vis na Tonganpek vervoegen , en hem 


| 


Summimpeftou bekent maken : doch 
(ten aenziene hy in de Sincfe tale wel 
ervaren was) niet verder, als de Ge- 
| magtighden hem belaften en in den 
mond geven zouden „met bevel, zoo 
zy hem wat naders quamen af te vra- 
„gen, eerft den onder-Admirael zulx 
aen te dienen , en met eenen af te 
wachten, wat hy als dan daer weder op 
antwoorden zou : alzoo d'onzen niet 
konden goet vinden, voor als toen, 
den gehelen inhout des briefs, en in- 
zonderheid ’t geen in {maet van de 
Tarraren als anderzints gefchreven 
ftont,hem mede te delen;maer alleen- 
lijk hen bekent te maken , dar de Sine- 
| fen de onzen aenzochten, om mer 
‚hem te verdragen : hoewel zy daraf- 
| geflagen hadden, en beflotenhen op 
’elijf re vallen en verdelgen. 


De 


‚deffelfs verfchyning metden brief van … 
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De Gemagtigden, weder te ruch 
gekomen , verhaelden , dat Toxgan- 
pek zeerernftelijk verzocht had, d'on- 
zen met het vertrek der vloorte noch 
drie of vier dagen hetlangfte wilden 
toeven : wijl hy niet vermogt te dien 
dage te vertrekken , ja niet voor 
bekomen lat van Singlamong en 
Lipout, 

Ook wende hy voor zulx niet te 
zijn d'inhout van het gemackt ver- 
drag,tufichen S:g/among, en d'onzen: 
alzoo daer in uitgedrukt fiont, dat 
men den vyanrt geiijkelijk zoude aen- 
taften: met byvoegen (want de Ge- 
maghtighden drongen hert op het 
vertrek aen) zoo d'onzen dan im- 
mers wilden vertrekken , dat’er ecni- 
ge fchepen , alwaert flechts twee of 
drie, om nevens hunne krijgs-maght, 
binnen Qwemuy en her vaft land door 
te zeilen „naer luit van het opge- 


recht verdrag, by hem moghten wor- 
den gelaten. 


verftelt en verbaeft, in het zien van 
den Hollander Mouris, by hen Affam 
genaemt. Vroegh derhalve de ma- 
niere en wijze, op welke en tot wat 
eindehy by d'onzen verfchenen was: 
daer hem dan, in gevolgh van het te 
voore genomen befluir, op geant- 


d’ Admirael langer met het vertrek- 
ken als tot des volgenden dacghs 
zoude wachten. Waer op zy vanhem 
fcheiden. 

Den vijftienden verfchenen met 
een groetenis-briefje uit den naem 
van Zonganpek „overfte der Tartarfche 
fcheeps-heir, leggende onder de hoek 
van Puthay, aen boort des Admi- 
raels eenige Mandarijns : insgelijx 
om den A.dmirael, gelijk de Gemag- 
tigden Laireffè en Pooleman verwitcig- 
den ‚ noch tot drie of vier dagen ver- 
blijven te bewegen : of zoo hy im- 
mers wilde vertrekken , de kleenfte 
fchepen, om met hunne Jonken bin- 
nen Qwemuy door donzen te vol- 
gen ‚by hen wilde laren. D’Admirael 
zeide hen een weinigh te zullen ver- 
toeven , en deed midlerwijle in den 
Raed het verflagh van de Gemagh- 
tighden , als mede het verzoek de- 
zer Mandarijns aen den zelven be- 


‘ | kent gemaekt. 
Midlerwijle ftont Tonganpek zeer 


In acht dan genomen, hoe de 
Tartaren hen hier mede flechts 
zochten op te houden , en miflchien 
na verloop van deze drie of vier da- 
gen geen laft tot vertrek zouden zeg- 


‚gen te hebben bekomen , zoo wiert 


woort wiert: zulx hier door dont-| 


fteltenis een weinigh weer was over- 


gegaen ; hoewel noch niet in ’tge-. 


heel , uit vreze miflchien donzen 
met den vyand wel moghten za- 


by den Admirael en zijnen Racd, 
ten einde de Tartaren zich des teer- 
der tot vertrek moghten fpoedigen, 


| eenparclijk goed gevonden en beflo- 


men fpannen; maer had echter met , 


woorden daer van niet faten blij- 
ken. 


ze Gemagtigden : niet te kunnen be- 


met vertrekken waeren, daerzy zoo 
lang gewacht hadden: en of zy nu 
noch niet drie of vier dagen konden 
vertoeven, op dat hy midlerwijle het 
zelve aen Singlamong en Lipouizou-\ 
de konnen fchryven. - 

Daer op hem voor het lacft toe- 
gedient wiert: Her langh wachten 
den onzen nu eens begon te ver-| 


drieten, en dat zy zijn verzoek den ! 


ten , door deze Mandarijns , Toxgan- 
pek te laten aenzeggen : hoe d'on- 
zen genegen waeren des volgenden 
daeghs mer acht fchepen van daer na 


‚ Quemuyte vertrekken, en zeven klei- 


| ne Jachten by hen telaten : mits hy 
Eindelijk zeide Tonganpek tegen on- 


den onzen „ tot landingh hunner 


' krijgs-knechten op Quemuy , met den 
denken, hoe donzen nu zoo haeftig | 
5 


eerite aen de fchepen zou zenden 


vijf en twintigh Koyaes tot hunnen 
‚dienft: met bekentmaking, hy d'on- 


zen híer op fpoedigh antwoort mo- 


‚ftelaten toekomen : gemerkt zy als- 


dan in maniere voornoemt een vaft 
en nader befluit konden nemen. 
Waer op de Mandarijns affcheit na- 
men en weer na Tonganpek waeren 
vertrokken. 

Tegensden avont wierden ontrent 


Admirael zouden bekent maeken ; | vijf. of zeftigh Tartarifche kleine 
maer echter niet geloven konden ‚Jonken en Koyaes gezien, recht op 
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Quemuy aen overfteken en vertrek- 
ken. Vreemdrt quam dit den Admií- 


d'onzen dan niet veel tachten. 
Weshalven wiert dan op voorflagh 


rael voor , die derhalve aenftonds | van den Admirael, in rade gedacn, 


den Luitenant Hendrik wan Dalen, | 
beneffens den tolk Johannes Mel-| 
| na deilanden voornoemt behoorden 


man, na Tonganpek zond, om d'oor- 
zake , waerom en ten welken ein- 
de af te vragen > Deze aenftonds 
weder te ruch gekeert , bragten tot 
antwoort of befcheit : datde lartaren 
dien nacht een koya van den vyand 
met drie man, die neven meerder ge- | 
tal zich onttent Quemuy onthouden 
hadden , in hunne maght bekomen 
hadden. Dien volgens , en om van, 
den vyand niet overraft te mogen | 
worden, haddenze deze Koyaes op 
den brand-wacht by Quemuy uitge | 


zonden , met byvoegingh dat op | 
morgen vroegh weer by hem in de | 
vloote zouden verfchijnen : als wan-! 
neer hy den onzen des middags dacr | 
aen de verzochte vijf en twintigh | 
Koyaes ook zoude laten toekomen, 
en in de vloote brengen , om nef- 
fens acht onzer grootfte fchepen (ge- 
lijk hem door zijne Mandarijns ver- | 
witvightwas) als dan na Quemuy te 
konnen vertrekken , mer bedingh | 
van zeven kleine Jachten by hem, 
te laten. 

Den zeftienden, des morgens met | 
den dag, wierden eenige Koyaesge- | 
zien van Quemuy weerte ruch keren, 
en groter getal „ja wel over de hon- 
dert weer derwaerts vertrekken, die 
Pelkens uit de Tartarifche vloot, op 
het Sein van eenige fcheuten, met vijf 
of zeftien zich onder zeil begaven: 
dies men merkelijk kon zien, darde 
vloot grootelix gemindert was. En 
aengezien deze vaertuigen vol volk 
gepropt daer natoe, en‚zoo hert den 
onzen toefcheen , ledig wederom 
daer van daen quamen , kregen zy 
quaet vermoeden op de Tartaren: 
alzoo zy vermoeden , of de Tar- 
“taren wel onder de hand buiten we- 
ten van henmet den vyand mog-| 
ten komen te verdragen , ja wel al, 
een verdragh gemaekt hadden , of, 
wel anderfints , by vluchten van, 
den zelven , gelijk het gerucht liep, 
Quemuy en andere Eilanden zonder | 
hunne kennis uit te plunderen, en, 


namelijk of donzen zich ten dien 
daghe met hunne fchepen niet mede 


onder zeil te begeven , dan noch 
wel rot des anderen dacghs toe (aen- 
gezien zy het vertrek der onzen met 
acht fchepen na Quemuy toegeftaen, 
en belooft hadden, aenftaenden mid- 
dag, de verzochte vijf en twintigh 
Koyaes aen onze fchepen te beftel- 
len) daer mede te vertoeven , een- 
ftemmelijk goet gevonden en vaft 
geftelt, om den Tartaren de mate 
eenemael vol te meten, noch tot des 
anderen daeghs met her vertrekken 
te zullen wachten, en ook langer 
niet : daer beneffens midlerwijle 
door den Schout by Nacht verwey 
en Hopman Poleman hen te laten 
weten : dat d'onzen zich geenfins 
met het daeghs te voore bekomen 
befcheir, wegens het heen en weder. 
zwerven hunner Jonken , konden 
vergenoegen : maer dar zy hen, 
als vrienden toebehoort, alles dien- 
den mede te deelen, gelijk d'onzen 
hen mede zouden doen. Ook dat 


| donzen niet gedogen wilden het 


zelve meer te gefchieden : of dat 
zy anders van fins waeren, mer al 


|hunne fchepen van daer te vertreke 


ken. Gemerkt zy, zoo wanneer 
d'eilanden Ey en Quemuy ‚als ande- 
re daer ontrent, overgegaen of de Si- 
nefen daer van gevlucht waeren, 
daer op niets te doen hadden ; en 
veel min genegentheit aldaer alzoo 
langer te verblijven : maer dar zy 
genootzackt zouden zijn , zich van 
hen te fcheiden, en met hunne magt 
alleen den vyand alle mogelijke af- 
breuk te doen. Dit deden d'on- 
zen, om te hooren , wat de Tar- 
taren daer op zouden antwoorden : 
en of zy door die bedreigingh de 
rechte oorzake van hun over en 
weder - zeilen met de Jonken niet 
zouden komen te verftaen , en al- 
zoo met goeden grondt een bc- 
fluit nemen , wat fchepen dat ver- 
trekken, en welke zy:by hen laten 


zouden. 
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Dit dan zoo vaft geftelt, voeren de 
de Gemagtigden voornoemt na 7on- 
ganpek , en bragren in ’tkorthet vol- 
gend in artwoort weer te ruch : te 
weten, dat de Jonken en Koyaes,dien 
morgen verby onze fchepen gevaren, 
naerhet Eiland Quemuy gezeilt wae- 
ren , om, op der krijgsknechten ver- 
zoek, vrouwen en kinderen, daer ge- 
laren, ook voorders eenen roof van 
daer te halen : welk zy hen , ais zijn- 
de hun vaderland, niet had kunnen 
weigeren. Ook dat’er meer vertrok- 
ken waeren, als hy wel toegeftaen 
had: daer beneffens niet geweren 
had, zulx eerft aen donzen behoor- 
de mede te deelen. 
hem, naerdien hy noit met de Hol- 
landers gevaren had,en in gevolgehem 
onze manieren onbewuft waeren, 
zulx voor diea tijt ten goede gelief- 
de te duiden : want het tor geen an- 
der einde gefchiede, en ook de vyand 
aldaer te lande noch gehuisveft was. 
Waer aen d'onzen niet geliefden te 
twijfelen : desgelijx niet aen het zen- 
den van de vijf en twintig beloofde 
Koyaes,gelijk ook niet aen deSinefen, 
die hy daer mede zoude zenden; 
met verzoek , zoo zy den onzen 
nie in alles quamen te gehoorza- 
men , hem dat bekent te maken : als 
wanneer hy hen’thooft voor de voe- 
ten zoude doen leggen. 

Een weinig na den middag quam 
een Mandarijn, als tot overfte over 
de vijf en twintigh Koyaes door 
Tonganpek geftelt, nevens de zel- 
ve in de vloot, en braght met zich 
een groetenis-briefje van Zongan- 

ek. Het meerendeel der Koyaes 
wiertaen defchepen verdeelt : re we- 
ten , aen zommige twee , enandere 
een. 

De zake nu anders uitgevallen, 
als d'onzen gevrecft hadden , mits 
Tonganpek , rakende het zenden van 
de Koyacs, zijn woort gehouden, en 
beloften nagekomen had, wiert op 
voorflagh van den Admirael, in Rade 
gedaen , goet gevonden en vaft ge- 
ftelt : dat des morgens vroeg d'Ad- 
mirael met acht fchepen , als de No- 
teboom , Tertolen , Mars , Zierikzee, 


Vlifingen, Naerden, Kogge en Jonker, 


Dies d'onzen | 


13 


van daer buiten om, naer het zuid- 
eind van het eilant Quemuy zou verr 
trekken: en midlerwijlede Schout by 
‘Nacht Bartholomeus Verwei, metzijn 
fchip vlaerdinge en d'overige kleine 
Jachten, ten getale van zeven , als 
Overveen, Buikfloot, Kaneel-boom, Zee- 
hont en Nieuwendam by de Tartari- 
fche vloot blijver, mer laft, om met 
de Tartarifche Jonken binnen het ci- 


lant Quemuy door te zeilen. Dan zoo 


de overfte der zelver, Tonganpek, bin- 
nen den tijt van vijf dagen , nevens 
de zeven Jachten voornoemt den 
Admiral binnen Quemuy en ’tvaft 
land door niet quamen te volgen, hy 
den Admirael dan op den vijfden 
| dagh’, langs den zelven wegh , dien 
dacht fchepen onder den Admirael 
vertrekken zouden, by tekomen had, 
om alzoo den vyand met hunne ge- 
heele maghr alle mogelijke afbreuk 
te doen. Hopman Harman de Bitter 
wiert het bevel over de krijgsk nech- 
ten der zeven fchepen , die aldaer 
verbleven, opgedragen en aenbevo- 
len,ten einde,foo zy lieden nevens de 
Tartaren binnen door zeilden , en 
de Tartaren aldaer begeerden te lan- 
den, hy insgelijk mer zijne krijgs- 
knechten over land by den Admirael 
zou trachten te komen, om hunne 
krijgs-maght niet van den anderen te 
verfpreiden. 

Midlerwijle wiert(nevens een groe- 
tenis-briefje van Tonganpek, aen den 
Admirael,) zeker brief overhandight, 
door zijne Hoogheid Sirglumong aen 
Tonganpek gefchreven : waer by on- 
der andere aen d'onzen verzocht 
wiert , zy met het vertrekken na 
den vyand noch een kieinen tijd 
geliefden te vertoeven en zich het 
wachten aldaer niet te laten ver- 
drieten : alzoo hy Singlamong den 
onzen in korte wijle den dagh van 
het vertrek, met eenen zijner Man- 
darijns zoude bekent maken. Dit 
floegh d'Admirael en Raed in de 
wint, en bleef teenemaecl by hun ge- 
nomen befluit. 

Des namiddags dan den zeventien- 
den, ging d'Admirael mer zijneacht 
fchepen zeil na d'ErasmusBay, daer 
hy ontreyt drieuuren voor quam , en 

Rr 2 de 


I32 
de vijf en twintig Koyaes inliepen en 
achter of binnen de Noordhoek van 
de zelve Bay blevenleggen. Dies niet- 
tegenftaende ging d'Admirael , als 
niet twijfelende, of zy zouden hem 
kort volgen, weer zijnen gang‚om on 
der de flad Quemuy te komen. On- 
dertuflchen maekte hy jacht op ze- 
kere groote Sinefe Jonk , die haer 
daer onerkat onthield , doch door 
fnel zeilen metde vlucht ontquam.: 
Ontrent tien uure dan voor den 
middag quam hy onder de grote Stadt 
van Quemuy ten anker. Doch alzoo 
de zeven andere fchepen zeer on- 
ordentelijk rontom den Admirael 
ankerden , ja d'een den ander, om 
zijn gefchut op den vyanr te kunnen 


gebruiken, in den weg lag, wierden de | 


zelve door zijne orde gelaft haer an- 


kers weder te lichten, en zoo dicht | 


onder Quemny te gaen leggen , als 
zonder gevaer gefchieden kon : te 
weten, in volgender wijze. Het Jacht 
Naerden aen de zuidkant van Quemuy: 
achter het welk volgden de Nooteboom, 
Jonker en Zierikzee » daer na vervol- 
gens achter malkandre de Jachten 
Tertolen , Mars , Kogge en Vlifingen. 
Midlerwijle de Jachten, met in dezer 


wijze te verzeilen,bezig waeren,deed | 


d'Admirael mer eenige fchuits en 
boots her {trant bezichtigen, met laft 
aen Schipper Pieter Koker , zoo hy 
kans zag, een parthye volk te doen 
landen. Dit gefchiede, maer quamen 
de Sinefe krijgsknechten van deSrtadr 
daer op uit, en boden den onzen gro- 
tentegenftant. In hert landen waeren 
donzen om de vijfen twintig Koyaes 
zeer verlegen : want zy anders gelij- 
kelijk het zelve zouden konnen ge- 
daen hebben ; daerze nu veelmoeite 
mede hadden. Zy bragten evenwel, 


niettegenftaende de Koyacs hem 


gquamen te mangelen , zoo veel te we- 
ge, dat zy met hun reeds gelande 
krijgsknechrten,ontrent ten gecale van 
tachtig man, den vyant, over de hon- 
dert en vijftig fterk, opde vlucht dre- 
ven : alzoo in die woede wel twee 
of drie dooden aen’s vyands kant, en 
niet meer als een aen onze zijde, 
nevens weinig gequefte, vernomen 
wierden. 


Vervolg op het tweede Gezandfchap 


Geduurende dezen ftrijt, pijnden 
d'onzen zich ten uitterfte om meer 
volks te landen, gelijk zy,eer d'avont 
noch op handen quam, de mecfte par- 
thye krijgsknechten gelant kregen. 
Evenwel lier Hopman Poleman niet 
na, met deze en de noch geduurigh 
aen land komende krijgs-knechten, 
den vyandt (die voor zijne komfte 
d'onzen al op den wijk , om weder in 
te fchepen, gebracht had) te achter: 
volgen. Doch alzoo’er midlerwijle 
noch een parthye Sinefe krijgsknech- 
ten (nadat deerfte weer binnen de 
Stads muuren gedreven waeren) van 
d'andre zijde van land uit eenige vaer- 
tuigen tor befcherming quamen,wiert 
Poleman genootzaeckt den zelven ins- 
gelijx flagre leveren. Deze dan ook, 
gelijk de voorige, te zamen tweeof 
drie hondert fterk , namen hunnen 
hertret binnen de Stadrsmuuren. Ja 
had mer die niet veel gefchilt, of zou- 
den buiten de Stadt hebben moeten 
verblijven : en ftonden de zaken zoo- 
danig gefchapen , dat ingevallen d'on- 
ze al hun magt by elkandren hadden 
gehad, hen het binnen komen belet 
zoude zijn geweeft. Of men zoude 
immers nevens hen de Stadts poor- 
ten hebben ingelopen. Te meer , al- 
zoo de vyanden niet wiften , hoe 
zy de poorten dra genoech zouden 
inkomen : want zy niet anders als 
twee of drie basjes op de muuren had- 
den leggen. Dan aengezien d'onzen 
met zoo weinig magt dit niet derfden 
ondernemen , waeren zy daer voor 
gebleven, en hebben zich dicht on- 
der de Stadt achter klippen, tot borft- 
weringh van hunne basjes en pijlen, 
diein grote getale gefchoten wier- 
den , onthouden , ten einde alzoo 
al hun gedoen en bedrijf te kon- 
nen befchouwen , voor zoo veel zy 
uitterlijk zouden kunnen onder- 


nemen. 


Door den Admirael en onder-Ad- 
mirael dan deze fchermurzeling uit 
de fchepen , die mer dicht onder het 
land te verzeilen bezig waren, alzoo 
aengezien, vonden zy goet, omalle 
wanne orde en verwerring, by gebrek 
van een gebiedent hooft, voor reko- 
men , den Sekritaris aenftonts naer 

land 


nat Keizerrijk van Sina, of Taifing. 


land te zenden , om Hopman Ari 
fliaen Poleman den volke, in hun af. 
wezen, voor te ftellen,‚en, over het le- 
ger te lande her gebiet te voeren. 
Na wederkeeren van den Sekriraris, 
die van’tgeen zich te lande onder Po- 
leman had toegedragen, verflag aen 
den Admiraeldeed, trokd’Admirael 
ontrent middernacht náäland, en ver- 
fcheen aldaer.by Hopman Poleman, 
en andere bevelhebbers. Met de- 
ze ging hy d'ingezette poften , tot 
dicht onder de ftad , (van welkers 
muuren geduurig met licht gefchut 
op donzen gefchoten wierd) be- 
zichtigen , en bevond hen alle wel ge- 
ftelt. 

Eindelijk na overleg, wat hen nu ten 


dienfte van de Kompanjie, en tot af- | 


breuk van den vyant, te doen ftont, 
wierd befloten geen ftormop deftad; 
als toen noch t'onzeker, te wagen: 
gemerkt zy meer tedoen hadden ‚als 
alleenlijk die ftad te veroveren , en 
derhalve niet geraden was, het volk , 


> 
t 
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waer uit hy doorgaens verfterkt 
wierd : ’twelk d'onzen ook totaf- 
trekken beweegden. 

Midlerwijle verwittigde d’ Admi- 
rael den Schout by nacht verwei by 
| een briefje, van ’t geen zich onder de 
ftad Aymuy had toegedragen. Het 
| briefjen wierd hem toegezonde door 
een Tarterfche Koya , die d'onzen ge- 
volgt was, en, gezien hebbende waer 
zy belant waeren, des verflag aen 7on- 
ganpek zougaen brengen. 

fegens den avond zagen zy ook 
een groot getal vyands Jonken on- 
trent d'eilanden Aymuy en Goutfoe leg: 
gen: doch gene van dezelve quam op 
hen af : wel liepen eenige tuflchen 
Liffoe en Quemay door. 

In den avond laet quamen zeven 
of acht Tartarifche Koyaes van de vijf 
Leftwinrig, die belaft waeren d'onzen 
te volgen, onderde ftad Quemuy, een 
weinig van hun klein vaertuig, ten an- 
(ker : als wanneer zy haer in geene 


| 
| deele van doen hadden : te meer al- 


dat zy noodig van doen hadden,in ge- | zoo ons volk meeft geland, en de reft 
vaer te tellen. Ook (alzoo hun tegen- | met de voordere loots en floepen aen 
woordige magt tc klein was,en de tijd | land ftonden tekomen : zoo dat zy 
het niet lijden kon, om een volkome | geen de minfte dienft tot noch toe 
belegering te doen,) wiert befloten op | van dezelve konden trekken, gelijk 
nader middelen tedenken en te zien | dan aen den fchout by nacht, om 7oz- 


na cen bequame plaetfe, ter planting, 
van een {luk of tweede gefchur daer 


voor, ten einde de ftad alzoo te bref- | 


feren , en gevolgelijk daer op te ftor- 
men , en alzoo dezelve in kriften 
handen te krijgen. Dan naerdien d'on- 
der-Admiracl, die ook te dien einde, 
om zijn goetdunken daer over te ge- 
ven , uit zijn {chip ontboden was, 
niet{poedightotden Admirael kon- 
de komen, wierd het vaft befluit 
tot zijne verfchijningh wel uitge- 
ftelt, maer echter geoordeelt het af- 
trekken noodig. Dies. d’ Admirael 
met den dag na boort van *t fregat de 
Jonker (leggende * dichtfte onder de 
wal) vertrok,om ’t zelve noch war na- 
der te doen komen , en daer door het 
volk met des te minder gevaer van 
land af tekrijgen : zoo de vyant op 
hen in het aftrekken (zoo gevreeft 
wierd) mogt komen uit te vallen: 
want hy een groote vloot Jonken in 
hun gezicht onder Lifte hadleggen: 


| ganpek het zelve bekent te maken, ge- 
| fchreven wierd. 

Den achtienden met den dag voer 
d'Admirael weer na land, om en met 
| den raed een befluit te nemen , wart 
| hen nu voorder, tot afbreuk van den 
\ vyand’t zy met den zelveneen ftorm 
\televeren, of anders hem een gevoe- 
lijke afbreuk te:doen, te ondernemen 
ftont. Onder dit beractflagen hier 
over, wierden hen drie brieven toege- 
bragt, zoo van Singlamong Matithe- 
lauja, of Bethetok,Tonganpek ‚en d’an- 
dere hopmannen daer by zy bekent 
maekten : dat ten dien dage de Tar- 
tarifche krijgs- macht, nevens onze 
zeven fchepen , van onder de hoek 
van Puthay ftonden te vertrekken. 
Dies verzochten zy d’onzen van 
het belegh dezer ftad afftant wilden 
doen, en hunne Jonken met de acht 
fchepen onder den Admirael in *t ge- 
moet komen zeilen , om alzoo ge- 

lijkelijk eerft des vyands Jonken ter 
VTA zee, 


zeete verflaen, en alsdan 4ymuy, des 
vyands hooft-plaets,en te raften, met 
byvoeging, de ftad Quemuy en al d'an- 
dere eilanden en fteden daer ontrent, 
den onzen alsdan van zelfs wel zou- 
den toevallen. 

By den Admirael dan ingezien,„hoe 
deze tijding meeft met zijne gegeven 
ordre aen den Schout by nacht: des- 
gelijk met de gedane toezegging aen 
de Tartaren over een quam , Zoo 
floeg hy in radevoor, of zy vandaer 
op die ontbiedinge fouden opbreken, 
dan liever noch eerft (aengezien 
de gelegentheid en tijt niet toeliet, 
een volkomen belegeringh te doen) | 
een proeve van een ftorm op de ftad 
te wagen : naerdien het dan, fchoon 
afgeflagen,noch tijts en vroeg genoeg 
was, omaf tetrekken. Zoo totftor- 
men mogt verftaen worden : hoe en 
op wat maniere zulx beft zoude die- 
nen te werden ondernomen, om geen 
groot gevaer van veel volks te verlie- 
zen,te loopen. 


Hier op dan wierd eenftemmelijk 
goet gevonden en vaft geftelt, aen- 
ftonts een proeve van cen ftorm op 
de ftad Qwemuy te wagen , mettwee 
benden krijgs-knechren, en eenige 
boorfgezellen, daer onder met hand- 
granaten. Midlerwijle zouden d’an- 
dere benden haer tot een hertret 
dicht onder de ftad welklaer en flag- 
vaerdigh houden, ten einde , zoo 
wanneer zy moften afwijken , en 
de vyand op hen quam aen te vallen, 
ftant tehouden , en mannelijk tegen- 
weer te bieden : daer beneffens als 
dan met orde in de fchepen weer te 
treden , en nad’anderefchepenen na 
des Tartars krijgs-heir te vertrekken, 
zoo dra zy tydinge van den Schout 
by nachtäuamen te vernemen. Maer 
kans ziende de ftad in te konnen ne- 
men, dan noch grooter geral over de 


muuren te laten klimmen. Hier op s,s4 2 
nam dan het ftormen aenftonts met muy be- 
zeven Bamboes-leeren een aenvang, goet, 


en kregen d'onzen met een yver en 


ge- 


nat Keizerrijk van Sina, of Taifing. 


gezwintheid,alfoo de krijgsknechten 
en boortsgezellen daer toe zeer gene- 
gen waeren, de ladders aen de muu- 
ren : waer op ook een parthyekrijgs- 
knechten opklommen, om alzoo in 
dé ftad te kunnen geraken. Midler- 
wijlededen, die om laeg ftonden, met 
musketten „hand-granaten, en vuur- 
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ganpeks verzoek , te zeilen. Ook 
liet d’ Admirael aenftonts door de 
‘boden , met de drie brieven voor- 
| noemt ae hem afgezonden , in ant- 
‚woorde aen d’Opperhoofden der 
Tartarifche oorlogs vlote weten : na- 

melijk dat zy daegs te vooren, nadat 
zy van hun vertrokken waeren , te- 


potten hun beft, om den vyand van gens den middag onder de {tad Que- 
de borftweering tekrijgen, enalzoo | muy ten anker waeren gekomen : daer 
met des te minder gevacr te klim-| beneffens aldaer eenige krijgs-knech- 
men: De vyanden ondertuffchen | ten gelant hadden, om die ftad het 
ftonden ook niet ftil; maer fchoten | Tartarifch rijk onderdanig temaken: 
geweldig en vreeflelijk met vuur en | maer zy nu uitdrukkelijk, op hunne 
andere pijlen, inzonderheid uit een | ontbiedinge, van het beleg der zelve 
klein huisje, ftaende op de gordijn. | ftad hadden opgehouden, en afftant 
Ook. wierd uitter mate met fteenen | gedaen : als ook tot infcheping ge- 
en vuur-potten gegooit, waer door, reet ftonden , om hen des dacgs daer 


d'onzen een doode en erlijke gequet- 
ften. kregen. Des niettegenftaende 
was’er. moet en hert genocg onder 
ons volk. Ook begoft de vyand zich 


al onder de:borftweeren te verfchui- | 


len; en dorften qualijk hunne hoof: 
den boven fteken, tot het fchieten 
meer van eene pijl. Dit byd'onzen 
vernomen; wierden zy deste moedi- 
ger, en begoften elkandren geweldig 
tot overklimmen aen te porren, gelijk 
zich dan al meerder getal op ladders 
quamen te begeven. Danalzoo dezel- 
ve niet fterk genoeg en ook te zwak 
waren , viel eerftelijk een ladder en 
naderhant ook al d'anderen , behalve 
een,‚van boven neer : want zy tee- 
nemael aen ftukken braken : waer 
door d'onzen van hun goeden voor- 
genomen aenflag verfteken wierden. 
Derhalve, vermitsgeen bequame lad- 
ders aldaer dichte by de werken meer 


laen met hunne acht fchepenin’t ge- 
| moet te komen, en alzoo gelijkelijk 
‚den vyand alle mogelijkeaf breuk te 
| doen. 
Na d'Admirael op alles goede orde 
| totinfcheping had geftelt, en de Hop- 
| man Poleman de voorzienigheid daer 
| overaen bevolen, voer hy neven den 
|onder-Admirael aen het fregat de Jon- 
ker. Aldaer wierd een Sineefe bo- 
de, by den vyand afgezonden met 
‚eenen brief van Somminpetsjou, uit 
| den naem van Kimsja, Aoxings Zoon, 
die *topper-gebied overal de vyand- 
lijke eilanden had, by hem van het 
\fchip de Noteboom gebragt: alwaer 
(hy met een Chiampantje en een wit 
| vlaggetje daer op „nevens vijf Sinefe 
boortsgezellen, verfchenen was. De 
| brief dan vertolkt wierd bevonden 
| van een zelven inhout , als op den 
| tienden dezer leftleden aen d'opper- 


waren,gaf d'Admirael,die nevensden | hoofden van het Jacht Zierikzee was 
onder- Admiral dit alles duidelijk | gefchreven, die op den dertienden 
aengezienhad,laft,om weer ordente- | daer aen den Admiracl overhandigt 
lijk af te trekken, gelijk dan ook be- | wierd. Nevens dezen was ook ge- 
hoorlijk aenftonts gefchiede. Deze voegteen ander, door den gevangen 
aenflag dan aldus miflukt , ftelde Neerlander Jax Janfz. van Bremen ge- 
dAdmirael datelijk orde, om,volgens fchreven. Ook fprak dees al van on- 
genomen befluit, mer alle man in de | onderhandeling en verdrag, tufichen 
kleine vaertuigen te gaen, en het volk | d’ onzenenSinefen aen te gaen. Zei- 
met orde weer indefchepente doen | de ook daer in, zy den onzen lie- 
imbarqueren, en alzoo desvolgenden ten weten, zoo zy met hen gene- 
dacgs, na des Tartars krijgs-heir en | gen waeren te handelen, een plaets 
zijn zeven andere fchepen , onder | uitkiezen zouden , die d'onzen be- 
den Schout by nacht Verwei , op geerden : want zy hen zou toege- 
Singlamongs, Mattithelaujas en Ton-|flaen worden. Ook dat de Koning 

Kam- 
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Kimfia den Nederlander Mourits we- 


der met den eerfte zouden verwach- | 


ten, op hope zy mec hen zouden over 
cenkomen, als wanneer zy aenftonts 
onze gevangenen van Tayowan zou- 
den doen komen, en aen d'onzen 
overleveren. Dan zoo d’ onzen niet 


met hen wilden verdragen, zy gezeid | 


hadden Jonken genoeg tot branders 
zouden gebruiken. 

D’ Admirael liet 7fioubontok weer 
by brieve op zijn fchrijven weten: 
dar zijne brieven hem te laet toegeko- 
men waeren : alzoo d'onzen alvoo- 
rens met de Tartaren in verbont ge- 


treden waeren: mer dewelken zy als | 


tegens hunne vyanden den oorlogh 
moften uitvoeren, ren waere hen hier 
na redenen weder gegeven wicr- 


den, zich vanhentefcheiden: 4ffam | 


of Maurits’zou hy by nader gelegent- 
heid weder zenden. 

Tegens den avond quam Hopman 
Poleman aen boort, met verflag, hy 
met de laerfte fchuit van land geva- 
ren, en niemant van de hunnen zijns 
wetens verbleven was. Men bevond 
toen, donzen in dezen aenflag van de 
ftad Quemuy bekomen hadden twee 
dooden, en vijf en zeventig gequet- 
ften: zoo krijgs-knechten , als boors- 
gezellen : hoewel de quetfure van de 
meefte niet veel te beduiden had. 

Wanneer dan ons volk van land 
ieder weder aen zijn befcheiden fchip 
verfchenen was, lichten al de {chepen, 
volgens lat van den Admirael, haer 
anker en quamen by des Admiraels 
fchip,leggendeeen weinig zeewaerts, 
weer ten anker. Toen wierden ach- 
ter de hoek van Quemuy gezien twee 
onzer fchepen leggen : waer door 
donzen vaftelijk vertrouden de ge: 
heele Tartarifche fcheeps- vloot by 
hen te zijn : te meer, alzoo zy een 


parthye van dezelve en- ook cen | 


groot getal Sinefen vyands Jonken 
achter het eiland Ziffoe zagen zeilen, 
die het ook korts daer na, vermits het 
vallen inden avond , ten anker fme- 
ten:als wanneer de Tartarifche Jonken 
weder binnenwaerts na onze fchepen 
haer begaven. Ter zelver ftondeont- 


\_ Denachtienden vanonze tiende mane 


| zijn acht fchepen buiten Quem uy omge- 
\doopen. Zeer wel isdit gedaen. Heden 
‚heb ik laft by brieve van Singlamong 
bekomen b om metonze enuwe Schepen, 
den een en twintighften van de tiende 
mane , van hier onder Wetau onder zeil 
te gaen enonder Tathaen te lopen. Wes- 
halve ik en Mattitelauja met elkandre 
goet gevonden hebben,den negentienden 
des morgens nevens uwe Schepen onder 
zeil te gaen, tot onder de wefthoek van 
Quemuyen, om.den twintig flen des 
‚ uchtens vroeg onder Tathaen te komen. 
Dies hebik teg nwoordigh eenen Man- 
darijn a gevat rdigt „om dezen met des 
Konings en Mattitelaujas brief te be- 
handigen. Den zeventienden is my met 
‚een klein vaertuigh een brief, in’t Hol- 
| Landfch gefchreven, toegebragt, niet we- 
| tende aen wien ik den zelven beftellen 
| zoude; doch dien opbrekende zagh van 
\ Linnen Hollandfch Schrift : en heb den 
| zelven toen voorts aen de Schepen ge- 
| zonden. Zoo uw fchrijven melt, zijnde 
\ Koyaes,tot uwen dienft mede gezonden, 
\miet by.u gebleven : zulx is my onbewuft. 
|Ik zal het wolk, zoo dra dat bekomen heb- 
be, over hun begane mifdaden frraffen,en 
d Opperhoofden daer van doen onthal- 
zen. Op het fluiten dezes briefs zijn wy 
met onze Jonken nevens twee 8 chepen „op 
| de hoek van Ofatauw gekomen , en beb- 
ben eenige vyanis Jonken, binnen de hoek 
gevonden , genomen sen eenig volk daer 
van dood geflagen. Dereft daer vanis 
buitenwaerts gevlucht : alzoo deze Ro- 
vers-jonken voor onfe grote magt geenen 
|Sland houden derven. wy zuliennu nef. 
| fens uwe Schepen en wolk , als met een 
| hert, den Rover dapper aentaften en ver: 
Haen. Derhalve vérzoek ik, dat hy met 
uwe acht Schepen morgen vroegh gelieft 
onder zeil te gaen, totonder het eiland 
| Lifloe. De rovers „ziende uwe Schepen 
daer ontrent, zullen met hunne Jonken 
niet derven in zee komen. aldaer zullen 
wy met onze Vloot by u komen ‚om alfdan 
‚den eenen twintighflen des morgens na 
| Tathaen te lopen, en den rcver aldaer te 
| verflaen. 

‚…_D'Admirael fchreef Tonganpek daer 
| op weerte ruch: hy op zijne begeer- 


fing d'Admirael eenen tweden brief | te niet nalaeten zou des volgenden 


van Zonganpek , die aldusluide : 


daegs vroeg , zich by hen onder het 
8 g je 
eiland 
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Eiland Ziffoete vervoegen, om alzoo 
des vyands Jonken met gezamender 
macht te verflaen , en zich neven hen 
als dan na deflelfs hooft-plaetfe 4y- 
muy te voegen. Van gelijken verwit- 
tigde die hy ook by brieve den 
Schout by nacht Bartholomeus Verwei 
het voorgevallen voor de ftad Que- 
muy , metlafthy, op het vernemen 
van het zeil gaen des Admiraels, inf- 
gelijx zou doen, en by hem onder 
het Eiland Liffoe verfchijnen, om den 
twintighften des vyands krijgsmacht 
aentetaften. 

Den negentienden vroegh be- 
quam d’Admirael nochmaels eenen 
brief van Tonganpek: waer by den 
Admirael wiert bekent gemaekt: 
dat hy den negentienden van de 
tiende mane eenen brief van hem be- 
komen had : waer in d’ Admirael 

fchreef: dat hy aen hem meteenige 
van zijne krijgs-macht op Quemuyen 
aenland gegaen was, om aldaer de 
ftad van de rovers inte nemen: dat 
hem zulx zeer aengenaem was te 
vernemen. Dar hy den negentien- 
denmet de vloot op U/atauw geko- 
men was , en aldaer eenige rovers 
Jonken genomen en verbrant had, 
en eenighe hondert van des rovers 
krijgs-knechten gedoot: dat deze 
roversnu, onze en zijne vlood zien- 
de, zeer vreefden. Dat het Sir 
lamongs \aft was , onder Tathan te 
fasen om aldaer den rover dap- 
per en ftoutmoedelijk {lagh te leve- 
ren. Dat hy eerft met zijne en al 
des Admiraels fchepen onder Ziffoe 
zou vergaderen : ’twelk hem, op des 
A dmiraels fchrijven, mede beft dacht 
te zijn: want zooghy, voeghde hy 
daer by, met acht fchepen onder 
Liffoe geankert zijt, zal de vyandons 
niet kunnen beletten by u onder 
Liffoe ten anker tekomen: wanneer 
wy als dan,te zamengevoeght, den 
vyand zullen bevechten en ver- 
flaen. Dies verzoght hy datd’ Ad- 
mirael neffens hem den rover met 
een onverzaegt herte geliefde aen te 
taften. 

By den brief van den Schout by 
nacht Perwei (dien hy , benevens 
den brief van Zonganpek , ten zelven 
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dage bekomen had)wiert d'Admirael 
verwittight: hoe, korts na zijn ver- 
trek met d'acht fchepen buiten Que- 
muy om, van Singl.mong tijding was 
gekomen,om van onder de hoek van 
-Puthay nevens de Tartarifche Jonken 
te vertrekken:gelijk zy zich ook den 
achtienden dezer onder zeil begeven 
hadden, en het naeu tufichen Quemuy 
en het vaftland gelukkelijk door ge- 
raekt waren, en nu tegenwoordigh 
onder den weftkant van Quemuy ge- 
ankert lagen: van waer zy den Ad- 
mirael met zijne fchepen konden 
zien leggen. Voorders was zijn 
fchrijven , dat Tonganpek hem had 
laten weten, hy onder de Aoxinders 
met zijne Jonken was geweeft , en 
drie vanden vyand verovert en in 
den brand gefteken hadde: daer 
hy, noch gene van de zijnen den 
vlam noch brand , ja ook niet dat 
Tonganpek{laeghs geweeft was, ver- 
nomen nochte gezien hadden. Dies 
hy geloofde dat zy bang waren, en 
het flechts een verciert werk was. Te 
meer, naer dien zy op hem verzocht 
hadden, dat hy fich met zeven fche- 
pen wat verder uit, ven d’ Admirael 
met de zijne wat nader na hentoe 
zoude zeilen. 

Op deze tweebrieven, d'een van 
Tonganpek , en d’ ander van den 
Schout by nacht verwei, liet d'Ad- 
mirael hen niet anders weten : als 
dat hy zich des daeghs daer aen nae 
hen toe en onder het Eiland Ziffoe 
zoubegeven, en des vyands Jonken 
trachten te verflaen: en wanneer hy 
anker lichte, de Schout by nacht 
zich ook na het Eiland Ziffoe zou be- 
geven: 

Met den dagh ontfing d'Admirael 
door een Koxins vaertuigh eenen 
brief, door’ Sioubontok of Summepe- 
fiou,twede of naefte perzoon van Aum- 

‘fia, uit name van den zelven Kimfia 
Koxins zoon , aen hem gefchreven. 
Dezeluide aldus: 


Summimpefiou zent dezen briefaen 
den Hollantfch Opperhoofden , op 
de fchepen. 


Den inhoud van uwen brief, op gifte- 
ren ontfangen „ heb ik ten deele ver- 
iS ffaen, 


322 
flaen, namelijk , dat zy met de Tartaren 
alree een verbintenis hebì gemaekt, om 
met elkandre als vrienden en bontgeno- 
ten te leven „en tegens den vyand zamen 
teftrijden. Goet is dit: want wy weten 
van ouds deHollanders woorthoudende 
zijn, en hun beloften ‚ eenmael gedaen, 
zoeken nate komen. Daeren tegen zijn 


de Tartaren leugenachtighen bedriege- 


lijk: alzoo eenige vand onzen, die zich 
voorhene onder der Tartaren gehoor- 
zaemheid begeven hadden ‚ na het be- 
komen van plechtelijke vergiffenis, door 
hen zonder eeren eet te betrachten, van 
‘tlevenberooft zijn: gelijk wy van deze 
bedriegelijke partender Tartaren, ge- 
noechzamen blijken hebben, aen Equon, 


hand zonder reden fchelmachtig gedoot 
hebben. _Zedert-twintigh jaren her- 
waerts hebbende Tartaren Pallen tij- 
den getracht onzen flaet aen de hunne te 
hechten „ en met fchoone beloften ge- 
zocht, dat wy tot hen zouden overkomen. 
Wyweten, en zijn des verfeekert , dat 
de Tartaren hunne beloften niet houden, 
engeheel ondeugend zijn. Daerom mo- 
gen noch willen wy tot hen overkomen, 
nochte ons hunner gehoorfaemheid on- 
derwerpen: onaengeften fy ons alle jaers 
tevuurente zwaert dreigen met hunne 
Jonken naer Aymuy te willen over- 
komen „ en Koxinga en fijne onderda- 
nen fich onderworpen temaken,ente ver- 
volgen : maer fy zijn tot noch toe niet 
gekomen. _Dochnu hebben zy de Hol- 
landers tot byftant geroepen, om de 
Tartaren te aen tegen ons. Waer 
woor zy U Heden beloven, dat ghy jaer- 
lix in han land foud kamen handelen. 
Maer de Tartaren, en zijt des verfe- 
kert, houden de fpot metulieden, en 
meinent niet eens meternft, of trachten 
nate komen, ’tgeenfyubeloven. Ook 
wetenwy, dat foo wanneer ghy metde 
Tarraren tegen ons in zee komt, fy fon- 
der alle twijfel fullen vluchten, enmoe- 
ten laten defe landen aen Sepoan, gelijk 
hy defèlve tot noch toe befit „en daer van 
de rechte erfgenaem is „ en niet de Tar- 
taren. Zoo ghy al nevens de Tartaren 


ons verflaet , Singlamong en Lipoui_ 


Jullen feggen > deeze overwinninghe 
ds door d'onfen en onfe krijghs-knechten 
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verkreeghen « daer toe hebben ons de 
Hollanders niet geholpen. _Noit ful- 
len zy uwde lof en prijs daer van ge- 
ven. Wy hebben meer van der Tar- 
taren aert en meiningh in de voorighe 
brieven gefchreven. Ghy fult Levin- 
den en mooght recht oordeelen of wy 
de bi gefprooken hebben: daer- 
om fullen wy u voor ditmael niet meer 
daer vanfchrijven. Ghy Hollanders 
hebt een oprecht herteen gemoet. Der- 
halve tracht ik , en Sepoan ons met 
‘ulieden te wereenighen. Hier in de- 
Je Reviere, desgelijks in de havens 
van deefe Eilanden, zijn veel Zan- 
den, Klippen en Reeden. Dies zijt 


\ ghy gewaerfchouwt, in het over en 
Lincioe, Koki, die de Tartaren tot | 
grooten flaet verheven ; maer nader-| 


weeder laveren , voor vafk raeken met 
uwe Schepen, enalfoo fchip-breuk te lij- 
den. 

Op het Eiland Formofa zijn noch te- 

genwoordig twintigh duifent Kooplui- 
den, die alle Jaers aldaer groote mee- 
nightevan Suiker toemaken. Daerom 
kunnen uwe fchepen alle Jaers in Tayo- 
wan komen, en aldaer met malkandre 
handelen: waer toe wy ulieden willen 
geven Tamfuyen Kelang, voor henen 
by de Hollanders bewoont , en voors 
En met goede Havenen voor uwe Sche- 
pen. Staetdefe plaets unietaen, ghy 
mooght Lamoa daer woor kiefen : of 
Jelfs Lamoanietbegerende, ds A 
Je nemen. Wy verfoeken dan, dat ghy 
haeftigh wilt zenden een aenzienelijken 
perzoon , neffens den Hollander Af- 
fam, met den welke ikeen befluit ma- 
ken zal van uwen flaet. Op Zakkam 
zijn, nevens de Weduwe van Jakob 
Valencyn, en den Leeraer,zoo Vrouwen, 
Mannen „ als Kinderen, noch by de 
hondert perzoonen. 

Ik zal datelijk een Jonk geven , en 
zenden Aflam daer mede naer Tayo- 
wan, om de gevangente halen , en aen 
uwe Schepen te brengen , zoo dat ghy de- 
zelve voorts naer Batavien moagt over- 
voeren. 

De Hemel, Zon en Mane weten, 
dat iknietliege. Wy verzoeken dat zy 
met uwe Schepen de Tartaren niet ge- 
lieft by te flaen; maer zent naeen an- 
dere plaetfe. Dan foo gy „volgens befluit, 
met Singlamong gemaekt, ons ver- 
zoek niet vermogtte doen, fo fchrijve 


ONS 
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ons zulx aenftonts ‚ ofzeile met uwe vijf. 

tien fchepen onder Lauloo , en zie ons 

gevecht aen «welk wy met de Tartaren | 
zullen houden. Ghy zult fien, hoedeer- 

lijk fy vluchtenzullen » want wy vermo: 

gen niet met onfe Jonkentegen uwe fche- 

penteflaen Maer laet ons met malkan- | 
dre vereenigen en den koophandel dry- 

ven ‚en neme uwe vrouwen en kinde- 

ren, foo in ’tgeheel nochin Tayowan 

zijn, en brenge defelve naer Batavia. 

Ik geve ute bedenken , welk goet of quaet \ 
voor uwen laet wefen fal. Bedenke u 
bier haeflig op en late ons uwe meenin: 

ge fchriftelijk weten. En foo ghy met 
ons niet begeert vreede te maeken, 
iken Sepoan heb noch vijf hondert zoo 
groote als Kleine Jonken : beneven twee 
hondert branders » waer mede wy uwe 
Schepen tot den gront toe fullen ver- 
branden. vry fullen dan fien en gewaer 
worden: of de Hollanders wel vechten of 
niet. 

In het feventiende jaer van onfen | 
Keizer Junglie, de tiende, Mane , den 
negentienden dag. 

Nevens dezen brief was noch een 
ander gevoegt, van den gevangen 
Neerlander Jan Janfzwan Bremen , uit 
de Sinefe vloot, onder het Eiland zi 
foe geankert leggende, aen den Ad- 
mirael gefchreven. De inhoud voor: 
namelijk was , dat Koningh Aimfia 
en zijn tweede perfoon Stoubontok 
des Admiraels fchryven wel had ver- 
ftaen, en daer uit, tot hun leetwezen 
befpeurt, het re laet komen van hun- 
ne brieven. Doch waeren echter, we- 
gensherfchryven, alffe het wel inza- 
gen , noch verblijt, en verzochten 
derhalve donzen hen geliefden by 
te (taen, en met henaen te fpannen: 
of ten minfte zich oneenzijdig te 
houden, en tegen hen niet teflaen; 
maer hen met de Tartaren in den 
bocht wilden laten fpringen : als 
wanneer zy kans genoech op de zel- 
ve zagen. Dan byaldien donzen 
met de Tartaren te grotelix inge- 
wikkelt mogten zijn, en niet van 
hunne Jonken konden blijven „ ver- 
zocht hy derhalve, d'onzen macro- | 
ver of ter zijde hen heen of wel mer | 
los kruit op hen wildenfchieten. Zy | 

» zouden niet nalaten den onzen het | 
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zelve te vergelden , met byvoegen, 
d'onzen, zoo wanneer de Tartaren 
onder Aymuy mogten komen, met 
hunne fchepen van daer wilden blij- 
ven: wijs makende daer geen water 
genoech voor hunne fchepen te zijn. 
Eindelijk verzocht de Neerlander 
voornoemt by den zelven brief, 
d’ Admirael om de verloflinge van 
hem en d'andere gevangenen toch 
om Gods wille geliefden te denken, 
om uit handen der Sinefen eens te 
mogen geraken. 

D'Admirael antwoorde aen Se- 
poan of Kimfia : datd'onzen met de 
Tartaren, voor her ontfangen van zij- 
nen brief, een verbont gemackt had- 
den , en hunne gewoonte niet was 
hunne oprechte getrouheit zonder re- 
dente breken. Dieshy voor dien tijt 
niet anders konde doen , dan hen 
voor d'aengebodene zaken te bedan- 
ken , met verzoek hy onze gevan- 
genen niet qualijk geliefde te han-’ 
delen : want d'onzen zijn volk zoo- 


\ danig bejegenden , dat zy hen be- 


dankten. Her dubbelt van dezen 
brief wiert ook aen onze gevangenen 
gezonden, ten einde zy daer uit de 
| meiningen van d'onzen zouden ver- 
ftaen. 

Des voormiddags ontrent negen 
uuren ging d'Admirael met zijne acht 
fchepen onder zeil, om de Sinefe 
vyants oorlogs magt , fterk over de 
hondert zoo kleine als grote Jon- 
ken, die daegs te voore onder het Ei- 
land Ziffoe ten anker gekomen wae- 
ren,en aldaer noch lagen, flag te leve- 
ren. 

D'Admirael liep bezuide het rif, 
welk van de wefthoek van Quemuy 
leid, hene, en zag toen den Schout 
by Nacht erwei met zijne byheb- 
bende zeven fchepen , beneffens de 


| Tartarifche krijgsmagt, die tuflchen 


Quemuy en het vaft land door qua- 
men, naer hem toezetten. Midier- 
wijle gaven des Admiraels fche- 
pen op des vyants Jonken , die haer 
aldaer ontmoeteden, met hun ge- 
fchur luftigh damp, en kregen, al- 
zoo de wint ontrent den middagh 
met ftilte na het oofte liep, beter 
gelegentheid , om ’svyants Jonken 
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tufichen Ziffbe en Quemuy te bezetten, 
en haer den pas voor her vluchten af 
te fnijden. Alhoewel hen noch eeni- 
ge vyands vaertuigen dicht onder de 
wal ontfnapten, en haeren koers na 
Aymuy ftelden: zoo dat d'onzen maer 
ontrent vijftig grote oorlogs Jonken 
van den vyant, tuflchen hunne acht 
van buiten en zeven van binnen ko- 
mende fchepen en der Tartarskrijgs- 
magt, bekneltkregen. D'onzen dan 
befchoten die van alle kanten heftig : 
waer over de vyant, na dat een der 
groote Jonken te gronde gegaen 
was , groten vlijt aenwenden, om 
hen t'ontwijken , en in des Tartars 
vloot, die zich buiten fcheuts hield, 
en niet eens na des vyants Jonken 
taelde, te geraken : gelijkze ook, na 
dat zy deftig van d'onzen met mus- 
kerten en gefchut begroet , en heel 
van den anderen gefcheiden waeren, 
met ontrent zeven of acht Jonken, 
onder die van den Tarrar quamen ge- 
roeit, en klamten de Tartaren (daer 
d'onzen vermits de grote ftilte zoo 
haeft met hunne fchepen tot onzet 
nier by konden komen) aen boort, en 
weerden zich met hun klein geral 
Jonken , in des Tartars gehele vloor, 
fterk ontrent vier of vijf hondert, als 
deftige zoldaten toebehoort. 
Derhalve die van den Tartar,na bie- 
dinge van weinig tegenweer, zich on- 
der onfe{chepen quamen vertrekken, 
latende twee van hunneJonken in den 
loop: d'een gevoert by den Admirael 
Mattitelauja of Betetok ,Stedehouder 
vande Stadt Soanchieuw , en d'ander 
by d'overfte Jantoetok. Deze wierden 
van den vyand (alzoo de Tartaren 
met vijftigen daer uit ‚ja, eer het eens 
ter degen daer noch op aen quam, 
buiten boort fprongen) vermeeftert 
en geplondert , doch lieten die we- 
der drijven, ftekende een der zelve 
indenbrand: daer na toe den Admi- 
rael zijne Koya tot uitblufling zond. 
Doch eer dezelve daer by quam, 
wiert door de Tarraren , die zich daer 
in verfcholen hadden gehouden, als 
ook door de genen , die uit het water 
daer weer aen gezwommen waeren, 
gebluft : dies dezelve , gelijk ook 
d'andere veroverde Jonk weder in 


het gewelt van den Tarter gerackte, 
en ook eenige van de overboort-ge- 
{prongene Tartaren weder door des 
Admiraels Koya opgevifcht wier- 
den. Dit poogde den vyant hen nier 
te beletten, naerdien zy, op de kom- 
fte van d'onzen daer ontrent , ge- 
noech,om hunne eigen Jonken te red- 
den, te doen hadden : want het met 
hen krap omquam , of zouden het 
alle tegens den ftrant hebben moeten 
aenzetten:alzoo zy,dooronfekleene 
ondiepft gaende Jachts , op het be- 
raemt teken van het laten waien ee- 
ner witte vlagge, zeer achtervolgt 
wierden. Maer het krachtig wrikken 
(naerdien de Jachten door ftilte en 
tegen zuidelijke koelte niet konden 
vorderen) was haer behoudenis. Be- 
halve eene, die het hoog en droog op 
deftrant van Qwemuy zette, en waer 
vanhet volk na land zwom. Tegens 
den avont begaf zich de vyant zeer 
verftroir met d'ebbe om de zuid: doch 
een troepon der de wal van Qwemuy,‚by 
den Schout bynachtiverwe? tot laet in 
den avontnagejaegt, ontleide het met 
wrikken. Hier mede dan washet den 
vyant ontvlucht, en nam het gevecht, 
door hert vallen van den avont , een 
einde. De Tartarifche Jonken liepen 
weder den weg , van waerze gekomen 
waeren, achterwaerts om de Noord 
vand’onzenaf : en quamen d'onzen 
onder het eiland Ziffpu ten anker. 
d’ Admirael had flechts door zijne 
zeilen als anderzints al eenige kogels 
gekregen ; maer gene gequeften enal. 
eenlijk eenendode, de laef van den 
tolk Melman » d'andere fchepen had- 
den gene dooden : maer vijftien of 
zeftien gequeften. 

Als toen heeftmen gezien, wat 
voor bloode menfchen de Tartaren 
waren; want zy met hunne geheele 
vloot, wel viermael zoo fterk in geral, 
als de vyand, niet tegen zeven of acht 
Jonken, (gelijk gezegt is) dorften flag, 
leveren ; maer quamen hunne behou- 
denis onder ons gefchut zoeken, la- 
tende hunnen eigen landaert, ja zelfs 
‚„hunnenAdmirael Mattithelauja of Be- 
\tetok, en den overfteJantoetok , die op 
| de Jonken dootgeflagen wierden, in 
‚de ly. Zeer bloohertig droegen zich 
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de Tartars, en dorften niet aenvallen, 
noch zich zelfs verdedigen : want 
by aldien zy mannen van moet waren 
geweeft, weinig Sinefen zouden het 
na vertelt hebben; alzoo d'onzen den 
vyand, hen genoeg in handen hadden 
gedreven,en zo afgemat door hun ge- 
fchut, dat zy weinig tegenftants zou- 
den hebben kunnen doen; daer zy nu 
flechts met het verlies vau vijf of zes 
Jonken, die door ons gefchut in den 
gront gefchoten, of tegen ftrantaen- 
gejaegt wierden, den dans ontfpron- 
gen. De vyand behielp zich, wanneer 
watdichtby donzen was, zeer met 
pijlenboog, die zy met meenigte in 
de fchepen en in de zeilen {choten: 
defgelijx met fchroot en vuur-pijlen: 
doch deden weinig werking. 

In den avond wierd de tolk Me/- 
man door den Admirael na Tonganpek 
gezonden ‚ten einde te vernemen, en 
af te vragen, hoe het bygekomen was, 
dat zijn volk hen nier beter geweert, 
en zoo verre van des vyands Jonken 
zich onthouden had. Volgens ver- 
flag van den tolk, had 7onganpek ge- 
antwoord dat’er een verflagentheid 
onder zijn volk geweeft was. Ver- 
zocht voorts op den Admirael , hy, 
met het opkomen van de mane, zich 
met zijne fchepen tuffchen het eiland 
Goutfoe, en d'andere kleine eilandjes, 
daer ontrent,na Aymuy geliefde te ver- 
voegen : als wanneer hy binnen d'ei- 
landen en de vafte kuften door , met 
de Jonken mede derwaerds zouden 
vertrekken : alwaer zy elkandre dan 
zouden kunnen ontmoeten. 


Den twintigften, twee uuren voor | 
dag, ging d'Admirael met degeheele | 


vloot onder’t zeil, na Aymuy, enliep 
langs of bezuiden d'eilanden van 7oa- 
ta, en quam alzoo voorby het vyand- 
lijk eiland Goutfoe. Binnen het welk 
of onder Aymuys wal, zy een Koxinfe 


vloot van ontrent honderd vijftigh | Batsjang aen boort des Admiraels, en 
Jonken zagenleggen. De vyant deed | liet hem weten : dat hy daer boven 
van het land te mets een ftuk loffen, | by Aymuy met zijne Jonken quam 
na d'onzentoe; hoewel het niet half | aenzeilen , met verzoek d’Admirael 
kon toedragen, miffchien uit vreeze | aldaer by hem met zijne fchepen wil- 
donzen met hunne fchepen aldaer | dekomen. Dirliet hy weten, op dat 
mochten komen. Des niettegen-| d'onzen opdie Jonken „alsde zijnen 
ftaende gingen donzen hunnen | infgelijk niet zouden fchieten. Als 


gang, naerhetgrooter getal van’s vy- | toen verftonden ook d'onzen.dart de 
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ands Jonken diezy onder 4ymuy na 
des Tartars krijgs-macht, die haer een 
weinig daer na ook vertoonde, zagen 
ftevenen , en quamen voorts twee 
uuren voor den middag het kanael, 
welk gemaektword van her vijfde of 
wefter-eiland van Toata, en het Noor- 
der of derde van Goutfoe,inzeilen.Dan 
alzoo hen in die engte de ftroom te- 
gen was, konden zy niet voor den 
middagh by of onder des vyands 
fcheeps-magt, fterk over de honderd 
groote oorlogs Jonken , en groot ge- 
tal van kleine vaertuigen , geraken. 
Zy dan daer dicht bygekomen , be- 
vonden dezelve tegen de Tartars 
Bat sjang , daer mede de Tartaren be- 
zig waeren, hun paerden en volk op 
het eiland 4ymuy telanden, flaegs te 
zijn. Hier mede hield de vyand op 
onze komfte nietlanghftant ; maer 
zocht zich ftrax tot vluchten te bege- 
ven. Wanneer d'onzen dit bemerk- 
ten, neden zy hen den weg der wijze 
af, dat het meeft geral genootzaekt 
was zich dicht onder ons gefchut 
te vertrekken : want zy anders te- 
gen ftrant zouden hebben moeten 
aenloopen. Derhalve wierden zy ook 
niet weinig van d’onzen begroet, en 
twee hunner in den gront geboort, 
en de derde, zoo her toe fcheen, mag- 
teloosraekte : want dezelve noch na- 
derhand door Lipous Jonken opge- 
bragt wierd. Met deze groetenis dan 
begaf de vyand , den onzen door zijn 
fnedig zeilen ontfnapt , zich t’zee- 
waerts: eenigen naer Quemuy,en ande- 
re na Goutfoe - ook zommigendicht 
onder den wal van het vaft land, daer 
zy wel wiften d'onzen hen niet kon- 
den volgen. Lipouidan , die uit de re- 
viere Chinchieu na het eiland Aymuy 
was komen afzakken, de zegen der 
Hollanders,op den vyand bevochten, 
vernemende, ftierde ‘aenftonds een 
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Yartaren op Aymuy zedert des mor- 
gens vroeg tot noch toe mer landen 
van hun volk en paerden bezich wae- 
ren geweeft : overzulx zich genoeg- 
zaem meefter daer van gemaekt had- 
den : maer echter her landen aen 
dien kant niet hadden derven on- 
dernemen , vooral eer donzen met 
hun fchepen dicht by de werken ge- 
komen waeren. Ook wierden d'on- 


fchip: niettegenftaende eenige Tarta- 
rifche Mandarijns den Admirael ver- 
zoeken quamen, om vry gelaten te 
mogen worden, metbybrengen, zy 
lieden eenen brief van Geitonkon,fte- 
dehouder van Chinchieu, om over te 
komen, hadden. Danby den Admi- 
| raelinacht genomen het fchrijven van 

Singlamong, weinig voor zijn vertrek 


uit Soanghieu dienaengaende aen hem 


zen verwittigt „ dat Tonganpek met | gedaen , (te weten, niemant, wie het 


zijne byhebbende Jonken noch niet 
by die van Zipoui , noch ook on- 
trent het eiland 4ymuy was verfche- 
nen : en by gevolg Zipoui van den 
zelve ook gene kundfchap had be- 
komen. Weshalve d'Admiraelin der 
yl mer dezelve Batjang den onder- 
koningh Sizglamong en Veltheer Li- 
poui, ieder by een byzonderen brief, 
hoewel meeft van een zelven inhourt, 
verwittigde al tgeen zich op den ze- 
venden onder Quemuy,tuflchen d'on- 
zen enden vyand, toegedragen had. 

Des namiddags zagen d’ onzen 
vier Sinefe vyands Jonken en Koyaes 
van Quemuy op hen afkomen, die 
voornemens waeren verby hunne 
fchepen,en alzoo torden Tartar over 
te komen ; maer dezelve wierden 


door’tgefchurgeftut, en gedwongen 


by de fchepen te ankeren. Derhalve 
voeren d'opperhoofden van de dichft 
aenleggende Jachten daer aen boort, 
en bragten de Jonken, volgens laft 
van den Admirael, ontrent zijn {chip 
en in ’tmidden van de vloot. Deze, 
door d'opperhoofden voornoemt be- 
zocht, deden zy aen den Admirael 
verflag : zy niets ingeladen hadden als 
zes huisgezinnen ‚beftaende in mans, 
vrouwen en kinderen, ook een par- 
thye huifraetven cet-waren, cot hun 
fevens-onderhour. Des d'Admirael 
verwittigt, verklaerde de Jonken on- 
vry, en ‘tgeen daer in was tot buit 
voor het volk van defchepen. Hier 
toe kregen de opperhoofden , dic de- 
zelve aengehouden en ontrent des 
Admiraels fchip gebragt hadden, den 
laft van door hen, als nier van waerde 
‘daer in bevonden, geplonderr te wor- 
den: gelijk ook alzoo gefchiede, met 
her brengen, door een ieder van zijn 
bekomen Jonk achter of ontrent zijn 


‚ook zoude mogen wezen, van de 
| vyanden teverfchonen; maer hen en 
| hunne goederenaen te raften: onaen- 
‚gezien zy mogten voorgeven van tot 
‚den Tartar te willen overkomen : al- 
zo de tijd van genade meer als te lang 
{verlopen was,) heeft d'Admirael den 
‚ Mandarijns aengezeid : by verzoek 
\ van Singlamong en Lipoui,hy twee van 
\dezelve vaertuigen aen hen zoude 
| overgeven,en d'andere twee tot fijnen 
| dienft behouden. Op hun lang aen- 
‚houden bewilligde hy alleen in ‘taen 
‚land te mogen nemen van de vrou- 
‘wenen kinderen, maer anders niet: 
\gelijkze dan met die befcheid en ee- 
‘nige vrouwen en kinderen na land 
vertrokken. 
| _Korts daer na bequam d'Admirael 
eenen brief van Lipoui,waer by hy den 
\onzen d'eere van de zegen overde 
vyanden toefchreef: als hebbende op 
eenen hogen berg geftaen, en den flag 
tegen den vyand voor 4ymuy met et- 
gen oogen aengezien en befpeurtde 
vyand voor d’onzen de vlucht geno- 
men had.De brief verraelt,luide aldus: 
Lipoui, oppergefaghebber en velt-over- 
fleover de Tartarifche krijgs-magt in dit 
landfchap van Fokien , en gebieder des 
legers voor Aymuy , doet by defen fijne 
eerbiedige groetenis aen den Holland: 
Shen Zee-Admirael. 

Den een en twintighften, des morgens 
vroeg , heb ikop den top des bergs uwe 
komfte met de fchepente gemoet gefien, 
en met blijdfchap beoogt het doen vluch- 
ten des roversJonken met uw donderend 
gefchut, tot mijn grote blijdfchap.Nu be- 

Jpeure ik eerft dat de Hollanders oprecht 
van harten zijn. Ik zal niet nalaten defe 
uwe dienften, voor onfen rijke gedaen, 
met een byfonderen poft haeftig aen onfen 
Keifèr bekent temaken > en hoe de Hol- 

lan- 


na’tKeizerrijk van Sina, of Taifing. 327 
landers dapper en froutmoedelijk zijn in \te hebben. Ook dat Stoubontok hem 


het werflaen van onfe en hunne Vyanden. met de eerfte diende afte zenden,al- 


De Jonken van Soanghieu zijn tegen- | zoo de Schout by Nacht, toen hy de 
woordig hier noch niet gekomen : maer | Jonkenbegottrte genaken, zijn Boeg- 
Jullen buiten twijfel morgenalhier ver- | poorten open gerukt had , om zoo 
fchijnen. damp daer op te geven. Dies Siou- 
Wy hebben noch iets meer met mal- | bontok, uit vreeze voor onsgefchut 
kandren te preken; doch fal’t felve uit \ den gevangen van Bremen een grote 
Stellen tot morgen: waer over wy monde- | Jonk aengeboden had,die hy affloeg; 
ling met malkander van meerder faeken | maer met het klein vaertuigh voor- 
Jpreken fallen. | noemt, en weinigh volk, nevens een 
Aenftonts fchreef d'Admirael daer | wit vaentje daer op „aen des Schouts 
op Lipoui in antwoort : dat zy zich by Nachts boort gekomen was : mits 
zeer verheught en verblijd hadden, belofte dat hy mer den eerften,neven 
over fijne hoogheits fchrijven:alfo hy den tolk Mouris, by de Sinefen, Af- 
hendaer by beloofden, hunne dien- | fam genaemt „zich fpoedig wederom 
fte,reeds gedaen,door fijn voorfchrij-( by hem zou vervoegen : maer hier 
ven by den Keizerte doen vergelden. | toe had de duitfman gene ooren; en 
Ook zouden donzen niet nalae- | was nevens de Sinefen aen het jacht 
ten, gelijk zy alreets gedaen hadden, | Vlaerdinge gebleven. 
goeten bloet voor het Tartarifchrijk __Midlerwijle waren de Tartarsmet 
te wagen: met bekentmaking zy vier bunne vaertuigen gelant, en hadden 
Jonken hadden aengehouden,en de- de ftad 4ymuy ftormender hand inge- 
zelve weder zouden vry laten, zo zij- nomen ‚ met dootflaen en ter neer 
ne Hoogheit zulx op hen mogte ko- ‚houwen van al wat hen tegen quam. 
men te begeren; maer zy echter het | ‘Ten zelven daghe verfcheen een 
zelve niet konden vertrouwen. | Mandaryn, meteen groetenis-briefje 


Nevens den brief van Lipoui , be- 
quam d'Admiraelook een groetenis- 
briefje van deflelfs Zee-A dmirael S7- 
teiok genaemt; waer by hy den Ad- 
mirael vier Koe-beeften van de ge- 
nen , die hy op 4ymuy bekomen had, 


| van den Veldheer aen boort, den Ad- 
| mirael ernftelijk uit den naem van 
| Lipoui verzoeken, om op morgen by 
‚hemaen lant in de ftad 4ymuy teko- 
‚men , en met elkandren mondelingh 
|tefpreken. Doch d'Admirael floegh 


liettoekomen. (hetaf, alste verre van de hant. 

Ten zelfften dage wiert door den |_ Den een en twintighften ontfingh 
Schoutby nacht verwe? aen boort des | d'A dmirael een b; ief van Lipoui, waer 
Admiraels een van de twee gevange- | in hy bekent maekte zijne blijdfchap 
ne Neerlanders gebragt: met nameJan ‚ over het bevechten der zege op den 


Janfz. van Bremen, die de twee duit- 
fche brieven , hier vooren genoemt, 
aen den Admirael gefchreven had,en 
door een onbeleeftheit met een Si- 
nees Chiampantje en drie of vier Sine- 
fen aen des Schouts by Nachts boort 
dien dagh, wanneer d'onzen teghen 
den vyand flaegs geraekten, geko- 
men was: te weten „hy had den brief, 
door den Admirael aen den vyand, 
gefchreven, zoodanig uitgeleit, dat 
de onzen voor eerft noch met ge- 
fchuthem geen quaet zouden doen, 
enhy den Schout by Nacht, deson- 
kundig, nootzakelijken zelf monde- 
Ae mofte gaen waerfchouwen, zulk 
befcheit van den Admirael bekomen 


{ vyant:met verfoek d'Admirael zeven 
|Jonken, by d'onzen aengehouden, 
die alleen tot den Tartar quamen 
overloopen, wilde los laten: alzoo zy 
niet quamen om onze fchepen te be- 
driegen of eenig nadeel te doen;maer 
zich zijnen rijke vrywillig en onder- 
daniglijke onderwerpen. Een ander 
van7onganpek luide vertaelt aldus : 
Daegs voor eergifterenheb ik met ver- 
wondering aengeften„hoe dapper en flout- 
moediglijke fich uwe fchepen tegens den 
vyand in het flaen gedragenhebben. De 
zee-rover nu tegenwoordig uwe fcheeps- 
macht fende, zal fonder twijfel uit vre- 
Je vluchten. Ik bedanke u voor mij- 
nen perfoon voor fulke weldaden , die zy 
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_onfer vloote in’t byfonder en onfen rijke, 


in het vérjagen der rovers Jonken, bewe- 
fen hebt. Ikheb, woor driedagen, u 
toegefonden den laft van Singlamong , 
om met de geheele vloot naer Aymuy te 
gaen ; maer vermits ik befig was om der- 
waertstezeilen, ben ik opgehouden ge- 
worden op Liutien, by den Onder-koning 
Singlamong. 

Aengefien nu dees van voornemen is, 
met onze Vlootna Aymuy over te va- 
ren, zoo verfoek ik u fchriftelijk, vol- 
gens zijn verfoek , dat ghy vijf van uwe 
Schepen tot Liutien gelieft te zenden. 
D' Overige tien Schepen mogen op Ay- 
muy geankert blijven, om het vluchten 
wan den vyand met zijne Jonken te belet- 
ten. Dit doende zal my vriendfchap ge- 
Schieden. Tegenwoordig hebik niet tot 
werverfching aen u te zenden alfo ik van 
het meê gebragte niet veel overig heb : 
nochtans heb ik van het weinig iets moe- 
ten aenbieden : namelijk, vijfverkens, 
vijftig hoenders vijftigenden, vijfpot- 
ten met drank » vijftig katti krabben, 
tien pikol radijs. 

Den brenger dezer brieven diende 
d'Admirael mondeling op het fchry- 
ven van Lipoui toe : dar ks de Jon- 
ken aen zijn volk al te plunderen 
hadde gegeven, als niet verdacht, de 
Veltheer die zoude begeren :te meer 
Singlamongs fchryven , voor het ver- 
trek van Soanchteu aen hem gezon- 
den, vermelde geenen overlooper 
meer te verfchonen : naerdien de tijt 


van genade al langh verftreken was. | 


Evenwel zou hy Admirael zich eens 
daer nader op bedenken. 

Op den brief van Tonganpek gaf 
d'Admirael ten antwoort: Hoe hy, op 


*t verzoek van Sing/among, om zijnen | 


perfoon en’sRijks Jonken te bevrij- 
den voor den vyant, tegenwoordig 
vijf van zijne fchepen tot onder Ziffoe 
hadbelaft te zeilen: mits Zy, zoode 
vyanden op hunneJonken afquamen, 
zulx de wete by befcheit geliefden te 
laten doen : als wanneer d'onzen met 
al hunne fchepen, om hen by te ftaen, 
niet na laten zouden hen by te ko- 
men. Derhalve had d’ Admirael 
ook daer toe genoemt de Jachten 
vlaerdingen , Meliskerke, Nieuwendam, 
Buikfloot, en Zeehont. Dan zoo haeft 


was het briefje nietaen lant, of Lipout 
liet den Admirael weten : dat het on- 
nodig was: alzoo Tonganpek met zijne 
krijgsmagt al ontrent zijne Jonken 
vernomen wiert.Ook deed hy ander- 
mael aen den Admirael verzoeken, 
om aenlantby hem tekomen : want 
hy zich met zijne Mandarijnsin het 
grootfte huis,dataen lant ftont, zou- 
de laten vinden, en hem verwachten. 
Op dit verzoek dan voer d'Admi- 
rael, na dat hy eerft de bekomene 
vyants Jonken en twee gemene,voor 
d'onzen te gebruiken, daer uit geko- 
zen had, nevens den onder-Admirael 
Huybert de Laire(fe en Hopman Poole- 
man by den Veltheer na lant. 
Dev eltheer „in het groot huis van 
‚den jongen Koxing met zijne aenzie- 
‚nelijkfte Mandarijns vergadert, ont- 
‚fing en onthaelde den Admirael min- 
nelijk en met grote blyfchap , te be- 
‚fpeuren merkelijk uit hunneaenzich- 
‚ten. Lipoui gaf den onzen groteeere 
‚van de bevochte zege, over onze en 
| hunne vyanden. De Sinefen zeiden 
‚ront uit : niet zy ; maer d'onzen den 
| vyantop de vlucht gedreven hadden: 
‚en zy deftig begroet waeren: want hy 
‘zelf denflag voor Aymuy, op eenen 
‚hogen berg ftaende, gezien , en die 
| voor Quemuy van Tonganpek genoech 
verftaen : daer beneffens zich daer in 
zeer verheugt had. Voorts beloofde 
en verzekerde hy den Admirael daer 
op : Deze dienften der Hollanders, 
den Rijke bewezen, vermits zy door 
\ hem nietkonden worden beloont, te 
\wege zoude brengen, zulx by den 
Keizer in Peking wierde gedaen.Wan- 
neer dan Zipout zijne redenen geein- 
digt had, deed d'Admirael hem be- 
danken voor zijne goede genegent- 
heid,en wenfchte hem ook met de be- 
kome zegen veel geluks, op hope 
d'onzen den vyant noch verder uit 
hunne roofneften zouden komente 
verdrijven.Ook floeg d'Admirael den 
Veltheer Lipoui daer op drie zaken 
voor : te weten, eerft een briefje aen 
den Konbon in Hokfieu gelieven te 
fchrijven,en den zelven daer by te ge- 
laften: dat de Kapitein NoZe/ en koop- 
man Hogenhoek in tverkopen van der 
Kompanjies weinige aldaer nu aen- 
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gebragte koopmanfchappen in alles 
de behulpfame hant wierde geboden, 
ten eindehet {cheepje met defelve, in 
deHoffieufe reviere leggende, fpoedig 
van daer zoude komen te vertrek- 
ken. Ten tweede aldaer voor 4ymay 
nietlangteblijven leggen; maer den 
vyand al voord op Qwemuy en andere 
Eilanden te vervolgen. fen derden 
met d'onzen als dan na Formofa over 
tefchepen , en infgelijx de vyanden 
aldaer te verflaen. Het eerft en twee- 
de verzoek ftont Lipoui den Admirael 
volkomentlijk toe , met te zeggen, 
d'onzen aen ’tbieden vande behulp- 
fame hand aen hunne kapiteinsin Hok- 
feu nietgeliefden tetwijfelen : alzo 
by den onder-koning reeds orde daer 
toegegeven was, en zy by den kei- 
zer zouden zoeken te weege te bren- 
gen, voor zijn manhafte daden, reets 
aen zijn rijk beweezen, en die d'on- 
zen noch zouden komen te doen,hen 
de koophandel voor eeuwigh en al- 
toos wiert toegeftaen , en ook be- 
zonderlijk Jopperhoofden der vloo- 
te befchonken wierden. Voorts zei- 
de hy op de tweede voorftel van 
den Admirael; dat d onzen den twee- 
den dagh daer aen , neffens zijne 
Jonken, naer het Eiland Goutfoe zou- 
den vertrekken (alwaer Kimfias wij- 
ven in een nieuwe opgemaekte ve- 
fting bewaert wierden ,) en van daer 
na Quemuy „en zoo voorts na de plaet- 
fen, daer bevonden wiert dezelve 
quamente vluchten. Dan wegens den 
derden voorflag , van na Tayomwan met 
d'onzen overtefchepen, gaf hy gene 
volkomen toezegginge ; maer zeide 
echter zulx wel te zullen gefchieden, 
na het verdrijven der vyanden van 
dEilanden voornoemt,door d'onfen. 

Wijders, verhaelde Zipoui aen den 


} 


Id 
zouden, door onzekrijgs-knechten 
zouden werden uitgeplundert: aen- 
gezien, voegde hy daer op, hem wel 
bewuftwas, de luiden, zoo zy niets 


\kregen, zulken yver in hetflaen te- 


gens den vyand niet meer konden 
betonen. 

Eindelijk quam d’ Admirael ook 
met Lipoui in gefprek wegen de vier 
Jonken voornoemt, door d'onzen 
aengehaelt; doch fprak de veldheer 
zelfs toen in’t minfte niet van herftel- 
ling; maer verzocht alleenlijk , zoo 
wy de Jonken niet konden gebrui- 
ken, dat d'Admirael hem die geliefde 
toe te laten komen : want het jammer 
zoude zijn, zoo zy bedurven wier- 
den. Waer op d'Admirael hem aenzei- 
de: hy twee van de Jonken , alzoo 
d'onzen maer twee van doen hadden, 
hem zoude laten toekomen. Gelijk 
d'Admirael, op zijn verfchijnen aen 
boort, ook twee van dezelve na Li- 
pouis krijgsmagt dede zeilen : na dat 
bevorens uit dezelve gelicht en on- 
der de fchepen Noteboom , Jonker en 
Tertolen verdeilt waeren, driemerale 
ftukjes: twee en dertig metale basjes : 
twee en vijftig wapen-rokken : twin- 
tig ftorm-hoeden: hondert en vijf 
zeep-meflen : dertien houwers : tien 
yzere harnaflen : zeventien Mor- 
lioens: vier bogen. 

egens den avontquamen de veer- 
tig koebeeften en eenig klein vee, 
door den Veltheer Lipoui aen den Ad- 
mirael gefchonken, aen boort. Ook 
wiert neffens een groetenis-briefje 
van Sitetok , Admirael over Lipous vlo- 
teter zee, aen den Admirael Bort ge- 
fchreven,van ’t geen hy op Aymuy ver- 
overt had, tot mededeling, het vol- 
gend in fchenkaedje gezonden,te we- 
ten, een pot Sinees bier : acht hoen- 


Admirael, hoede zijnen op het Ei- | ders: acht enden: vier bokken : twee 
land 4ymuy niet gevonden hadden, ! verkens: twee koe-beeften. 


als een wetnig Koe-beeften , en eenig 
klein vee: waer van hy in tegenwoor- 
digheid des Admiraels veertigh Koe- 
beeften en een party van het kleen 
veelietkomen, metlaft, die aen on- 
ze fchepen te zullen brengen. Be- 
loofde voorders den Admirael d'Ei- 
landen Goutfoeen Quemuy , daer zy 
buiten twijfel wat meerder vinden 


Terwijl ed'Admirael aen land was, 
verfchenen in de vlote drie Champans 
met Sinefe boeren , woonachtig op 
het vaft lant,dicht aen het eilant Gout- 
foe, in verfcheide dorpen : met ver- 
zoek , donzen hen een briefje van 
vry geleide , om tot den Tartar o- 
vertekomen, en zich zijner gehoor- 
zaemheit tonderwerpen , met het 
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korten van hun hair „op de Tarta-|Chinchieuw gezamentlijken by Ko- 
tifche wijze, en het betalen van longfoe geankert, de welke gezament- 
fchartingen, geliefden te verlenen:ge- | lijk neffens uwe Schepen zullen zeilen 
lijk FAdmirael, zoo dra hy aen boort ‚ waer Goutfoe , om aldaer des rovers 
quam,om aen de Tartaren te vertonen Jonkente vermeefteren , ente verflaen. 
ter hand {telde ;in gelijker wijze, als | Dies verzoeken wy, dat ghy gelieft de 


hy aen de boeren van Haytan had ver- 
leent: naerdien zijn teken van onder- 
danigheid,vier Verkens en vijf potten 
met drank aen hem overhandigden. 

Dezeboeren, by den Admirael na 
de gelegentheit der Sinefe vyanden 
aldaer ge vraeght,verklaerden geen 
vyant zich daer meer onthield, ne 
zy in der nacht van daer vertrokken 
en gevlucht waren; niet wetende 
waer natoe. 

Den twee en twintigften ontfing 
d'Admirael eenen lof-brief van zijne 


vijftien fchepen te gelaften , neffens on- 
|ze Jonken, naer Goutfoe te zeilen , en 
| voorders met een dapper en fout gemoet 
| den vyant te vernielen.Ten einde myuwe 
| doden, vervolgens den rijke bewezen, 
| in Peking mogen vertoonen, dat gy zoo 
veel als broeders van onze zijde gedaen 
hebt. 

Op dezen brief wiert geen ant- 
woortgegeven noch gefchreven: al- 
zoo de brengers van den zelven, 
| groote Mandaryns , voorgaven, om 
| veertig koe-beeften voor d'onzen te 


Hoogheit den Onder-koning Singla-\ verfchaflen, ter ordre van hunnen 
mong , over de bevochte zegen , op ‚ Heeren Meefter, eerft na land zou- 
deSinefen, met verzoek van mer de ‚den varen, en met de zelve als dan 
vlootnaheteilant Goutfoetetrekken. | weder aldaer aen boort te verfchij- 


D'inhoutluidealdus: | 

Ghy zijt hier van verre landen geko- 
men, niet zonder groote zorge en ge- 
vaer, om onzen Yartarifchen rijke ten 


| nen. Wel gingendezehenen ; maer 
| quamen niet met of zonder de koe- 
beeften wederom. 

| Ten zelven dage wiert Hopman 


dienfteteflaen, en ons te helpen tegens | Pooleman neffens den Secretaris nae 
den rover onzen vyant, gelijk ghyzulx \ den Veld heer gezonden , om den 
in der daet betoont hebt in de Reviere brief van hare Fdele, de Heeren 
van Quemuy. Wanneer des rovers | Maetzuyker en Raden van Indien, tot 
Jonken met maght op uwe fchepenenon- | Batavia gefchreven,met ftaetfie en ee- 
zefonken afgekomen zijn, zoo kebt ghy | rete overhandigen : als ook defchen- 
dezelve met uwe groote fchepen en het | kaedje, daer nevens door hunne ede- 

reezelijk gefchut doen vluchten. Dit | len gevoeght: defgelijx op Lipouite 
hoorende van Tonganpek , heeft geen \ verzoeken, hy met den eerfteeenen 
kleine Vlijdfchap in mijn gemoet ver-\briefaen den Korbon geliefde overte 
wekt : te meer alzoo zalk een gevecht zenden, volgens toezegginge, daegs 
van de gezanten van Peking, die hier | te voore aen den Admirael gedaen, 
byany in het leger geweeft zijn, op den | en als dan daer neffens den brief des 
top des berghs aengezienis. Zeer hebben | Admiraels,ten zelven dage gefchre- 
deze zich daer over verblijd, zeggende: \ ven en aen Polemanen den Secretaris 


de Hollanders vechten dapper tegens 
den v yyand. 
De gezanten hebben aenftonts getracht 


zulken weldaet,aen het rijk bewezen, met | 


zonderlinge dankbaerheit voor hunnen 
perzoon te vergelden ; maer door de 
verte des wegh hebben zulx uitgeftelt ; 
doch dat ik dezen brief door eenen Man- 
darijn u toe-zenden zou: waer iniken 
de gezanten u voor eerft vriendelijk be- 
danken. 
Tegenwoordig zijn de Jonken, van 
Chincefoe gekomen , nevens die van 


\ter hand geftelt, aen Conffäntyn No- 
\belin Hokfpeu te laten afgaen. 
|__D'Affondenen dan met twee floe- 
pen,nevens-den tolk Melman en eeni- 
gekrijgs-knechten , na des Veltheers 
{cheeps-vloote vertrokken,en tegens 
den avonteerft weder gekeert, ver- 
haelden, hoezy, naerdien de Veld- 
heer in zijn fcheeps-vlote, nogte ook 
niet op het Eiland 4ymuy te vinden 
was,naer het vaft land, tegen over het 
Eilandje Kolongsee genoemt, dicht by 
Aymuy gelegen „gevaren en lant by 
rem. 


na ’t Keizerrijk van Sina, of Taifing. 


hem verfchenen waren : en nahetaf- | 
leggen der groetenis aen den zelven, | 
van wegen hun edeletot Batavia , als 
ook van den Admirael, hem den brief | 
voornoemt, met eerbiedigheid over- 
handigt hadden. Ophet doorleezen 
van den brief, had de Veldheer ver- 
klaert, het fchrijven van hun edele 
hem aengenaem te zijn, doch hem 
vreemt deed : zy fchenkaedje aen 
hem quamen te zenden : daer zy wel 


wiften het zijne maniere en gewoonte | 


fiet was, dezelve teaenvaerden , met 
byvoegen hy echter,die,alzo zy in ge- 
weer beftont, welk hem by deze gele- 
gentheid des tijts wel te ftade zou ko- 
men,en ook ten aenzien d'onzen zul- 
ke goede vrienden waeren, uitgezeid 


her alkatijf, zoude aenvaerden. Dan | 


by d'afgezondene hem aengezeit,het 
alkarijf, in her velt of onder een tent 
op te zitten, ook ten oorlog dienftig 


wierde gerekent, met verzoek hy, 


’ zelve infgelijx, (te meer het van hun 
gebiedende heeren rot Batavia aen | 
hem gezonden was)geliefde aen te ne- 
men, had de Veltheer eindelijk de 
fchenkaedje geheelijk , zoo als die 
midlerwijle voor hem gebragt ftont, | 
aenvaert, en ongeopent naer fijneten- 
te gelaft te brengen. 

Ook had Zipoui belooft, aenftonds 
eenen brief aen den Aonbon in Hokfieu 
te zullen fchrijven : defgelijx dien aen 
Nobel en Hoogenhoek,hem door d'afge- 
fondene ter hant geftelt,daer neven te 
laten gaen. Na Lipoui d'afgezondenen 
met eeten en drinken wel onthaelt 
had, namen zy hun affcheid van hem, 
die hen alstoen voor hun byhebben- |} 
de krijgs-knechten een drink-penning 
wilde ter hanr ftellen ; namelijk ach- | 
tien taylen zilvers : welk zy in’t eerft 
beleefdelijk affloegen; maer op ’taen- | 
zeggen van de fchenkaedje dan ook 
weer rerug moeten nemen , waren Zy 
genootzackt met dankzegginge uit 
namen der krijgsknechten, die t’aen- 
vaerden: als wanneer zy hun affcheit 
erlangden,met bekenrmaking: zo dra 
hy Lipoui ’sdaegs daer aen een teken 
van drie fcheuten uit onze fchepen 
hoorde doen, om mee nahet eiland | 
Goutfoete zeilen fijne Jonken d'onfen 
zouden volgen, om alzoo den vyand 
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te mogen verflaen. Midlerwijle d af- 
gezondenena Lipoui vertrokken wae- 
ren , voer d’ Admirael , om zich cen 
weinig te verrreden (nevens de Zairef- 
fe, Nathanael de Prediker en noch an- 
dere bevelhebbers) naer land. Geko- 
men door een grote voorftad, voorby 
de wallen van deftad, wierd dezelve 


| aen eenen berg,in klippen, rodfen en 
| oneffen wegen, heel plomp en onge- 


fchikt bevonden gebouwt ; hoewel 
met ongemeene hoge {tene muuren, 
vaft in kalk gelegt , met vier poorten, 
buiten de muur uitftekende, zonder 
eenige andere bolwerken of punten 
voorzien. Daer beneffens waeren de 
wallen van deftad , niet meer dan een 


groot half uursrontte gaen. Zoo wel 


de voor als de bemuurde ftad , was 
zeer dicht met ontelbare redelijke 
fchoone fteene huizen betimmert, 
welke alle doorde Tartaren ver- 
woeft, en door den brant in d'aflche 
gelegt wierden.. Men zag aldaer op 
zeker plein eenige ftaken, en daer by 
verfcheide menfchen hoofden leggen, 
die by den vyand van de Tartaren 
over zes jaren (wanneerze een groo- 
ten neerlaegh ter zee gekregen had- 


\ den) daer in een emmer ten toon wa- 


ren opgehangen : doch als toen af- 
geworpen en verbrant wierden, na de 
wijze der Il artars. 

‚Den drie en twintigften gingh de 
vloot, op het doen van drie kanon- 
fcheuten, naer het eiland Goutfoe on- 
der zeil : waer natoe zy ook vande 
krijgs-vloot van de Tartarsgevolght 
wierd , en quam ontrent den mid- 
dag, alzoo zy, door ftilte en harde 
ebbe, onder den Noord-hoek van 
Goutfoe niet kon geraken, anderhalve 


| …. har . 
| mijle Zuid-weftwaerds van het zelve 


eilandtenanker. Alstoen wierd een 
dank-preke wegens de bevochte ze- 
en gedaen : inde welke zich meeft 


\al opperhoofden vande vlootelie- 


ten vinden. 
Midlerwijle quamen de Tartarifche 


| Jonken binnen het eiland Zie ten 


anker : en wierd aenftonds, na het 
eindigen van de dank-preke, d'Admi- 
rael verzocht uit naem van Sitetok en 


| Tonganpekaen land te komen. Waer 


op d'Admirael, gelijk hy alvoorens 
1u daer 


il 
daer toe genegen was „ beneven Lai- 
reffe en Hopman Poleman met drie 
benden krijgs-knechten naer ’ eiland 
Goutfoe isgevaren. Als toen bevon- 
den zy , de vyant al t'eenemael van 
daer gevlucht was, en drie nieuwe op- 
\gemaektefterkten, (heteen. groot ka- 
fteel, van binnen met vijftig of zeftig 
-nieuweshuizen; gelegen in een zant- 
“bay.,eu- d'andere twee water kaftee- 
len;)had verlaten. Wel was’t kafteel 
een onkontftelijk; maer echter- een 
vaft en Mallijf werk : want de muu- 
ten met de borftweering,tot de hoog- 
“te van drie en twintig voet ,„ waeren 
van zeer harden klip:fteen‚in kalk ge- 
legtsopschaelt, en de gordijn of wal. 
‘gang zesvoetbreet: in’tronderuim 
«-zóo- groot als het kafteel Batavia, 
“Daer in wiert niets (waar de Tartars 
«hadden het voor de-komfte der on- 
“zen aluitgeplondert) gevonden, als 
ftoelen of banken : beneven negen , 
en dertig yzere frukken; daer onder } 
eenige halve kartouwen, Spaenfch of | 
Engelfch mackfel, zoo in d’affuiten 
en ram-paerden als daer buiten op / 
d'aerde lagen. d'Onzen maekten | 
zich daer meefter van , en ftelden | 
wachtdaer by, op dat de Tartaren die / 
niet zouden afhalen : gelijk zy al- 
reeds ondernamen, en, voor de kom- 
fte van d'onzen aen land,gezocht had- 
den ons volk buiten de plaetfen, daer 
her gefchur lag, te houden ; naerdien 
de Veltheer Zipoui den Admirael, zoo 
by monde als gefchrift, toezegging 
had gedaen : dart al het geen op dit 
eiland zou gevonden worden,voor de 
Hollanders en niemant anders zoude 
zijn: dewijlop Aymuy niet dan eenig 
vee voor hen te befte gevallen was. 
d'Admirael gekomen uit het groot- 
fte kafteel, gefterkt met drie weer- 
bare poorten , op de weft-kant van 
eiland, in’t midden, gelegen, traden 
hem in’t gemoet de overftén der Tar- 
tarifche krijgs-macht, die herrelijken 
verzochten en aenhielden, d'Admi- 
rael met hen in hunne Jonken wilde 
gaen, om eenste ververfchen. Maer 
dit floeg d'Admirael beleefdelijk af, 
met verzoek op hen zy d'andere ve- 
ftingen,gelegen aldaer op twee uitfte- 
kende hoeken,tegen ’t zuide en noor- 


vervolg op het tweede Gezandfchap 


de, tegen malkandre over , daer het 
meefte gefchut lag, tot bevrijding van 
de haven, wilden gaen bekijken. Hier 
op gingen zy een ftuk weegs mede: 
bleven daer na achter, en quamen we- 
der by den Admirael , alshy uithet 
Noorder Kafteel na her zuider zij 
ne keer nam , en fchonken hem met 
zijn gezelfchap eenkopje Thee. Al-. 
daer fcheiden zy vanhemaf, en ging 
d’Admirael het zuider Kafteel be- 
fchouwen , welk hy 'tmeerendeel uit 
een klip bevond gehouwen, en kun- 
ftig gemackt; gelegen aen een Revier, 
daer by veele en zeer hooge klippen. 
Aldaer komen veelrijds groote mee- 
nigte van Spring-hanen overvliegen, 


even als een donkere wolk over den 


aerdbodem , die’r land overal kael af 
eeten ; waer uitdikwils groote hon- 


gers-noodkomtteontftaen: dies de - 


Boeren met elkander, ieder meteen 
lang Bamboes-ried , en een vaentje 
boven aen , met een zeer groot ge- 
fchreeuw, flingeren, om deze groo- 
tefwermen ongediert, en plaeg , van 
haer land af te keeren. d’Admi- 
rael vertoefde aldaer, tot dat de aen 
land gekomen koft en drank by hem 
gebragt was, en liettoen d'Overften 
voornoemt noodigen , die by hem 
verfchenen. Na her nuttigen vande 
maeltijt met deze en al de bevelheb- 
bers van de krijgs-magt en {chippers, 
vervoeghde d'Admirael zich des a- 
vonds weer aen boôrt , met aldaer 
twee benden krijgsknechten, onder 

Hopman Schimmelpenning telaten. 
Des anderen daegs wierden zeven- 
tien yzere ftukken van land aen 
boort des Admiraels gebragt. Ten 
zelven dage verfcheen aen boort des 
Admiraels een Mandarijn van Sitetok, 
met eenen brief van Lipoui, aen den 
zelven Sitetok gefchreven : ten einde 
den Admirael te verftendigen, hoe Zz- 
poui daer by aen Sitetok laft gegeven 
had, al de fterkten op her eiland Gout- 
Joeaenftontsteflopen, met byvoegin- 
ge, hy niet wifte wat de Hollanders 
met zoo een kleen, dor en mager land 
wilden doen. Ook dat zoo wanneer 
de vyand daer met magt weder voor- 
quam, en zy lieden met hunne Jon- 
ken als dan niet in der yl den onzen 
kon- 
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konden te hulpe komen, de vyand ! 
het zelve weder zoude trachtenin te | 


nemen, en'alzoo andermael een voet 
aldaer op het land zien te krijgen: 
daer beneffens dat Formofa voor d'on- 


zen vry beter was : wantzy niet te | 


twijfelen hadden, of de Tartars zou- 
den hen dar weder helpen innemen, 
om het zelve als voorheene te bezit- 
ten,en diergelijke redenen meer.Dies 
verzocht de Mandarijn uit den naem 
van Sitetok ; d’ Admirael het afbre- 
ken der vaftigheden geliefde toe te 
ftaen. Dan d' Admirael liet Sitetok 
door den zelven Mandarijn monde- 
ling weten, darhy niet begeerde de 
Tartaren een hand daer aen zouden 
flaen : alzoo hy daegs daer aen by 
Lipoui aen land zoude komen, en al- 
daer metelkandre{preken. Een wei- 
nig tijds daer na bequam d'Admirael 
eenen brief van Lipoui aen hem ge- 
fchreven : deze luidealdus: 
Tegenwoordig hebt ghy veel moeite, 
met den vyant te verjagen. Doch nuw 
niet meer overigh als hêt Eiland Que- 
muy. Dies verfoek ik , dat ghy nef- 
fens Siterok en Tonganpek derwaerts 
wilt vertrekken , om aldaer den vyant 
wolkomentlijk te verflaen. De Hollant- 
Sche krijgsknechten zullen aldaer eerft 
aen lant gaen, en nemen het geen hunne 


gading is. Onfe krijgsknechten zullen 
daer na aenlant komenen mede fien iets 
te bekomen, en voorts de Steden af te 
brekenen de huifen te verbranden : al- 
zoo wy die niet begerente houden. Wan- 
neer op Quemuy alles volbragtis, zul- 
len wy woorder met elkandre befluiten, 
wat ons falte doen flaen. 

Den vijf en twintigften des mor- 
gens ging d'Admirael, beneven de 
Jachten Mars en Zierikzee,gelijkelijk 


mét de Tartarifche Jonken na het Ei- : 


lant Quemuy onder zeil, en quamen 
naden middag onder een Eilantje,tuf- 
fchen Liffoe en Toata, ten anker. Mid- 
lerwijle voer d’ Admirael na het Jacht 
Buikfloot , welk dicht onder het Ei- 
lant Goutfoe , nevens het merendeel 
van de vloot, ten anker bleef leggen. 
Aldaer dan deed hy den raed by een 
vergaderen, om een befluit te nemen, 
of men her Eiland Goutfoe , ter oorza- 
ke van deflelfs veftingen reets. daer 
op, in bezit zou nemen, en dezelve 
veftingen met krijgsvolk bezetten ; of 
niet ? Hier op in achtinge geko- 
men , niettegenftaende de Tartaren, 
volgens hun fchryven , het zelve 

niet gaerne zouden gezien ; hoe- 

wel, zoo donzen hart daer op had- 

den komen aen te dringen , hen 

’'tzelve ook niet volkomentlijk zou- 

TES3 den 
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den kunnen geweigert ; maer hen 
verblijf en bezitting aldaer gedoogt 
hebben , zoo wiert echter eenftem- 
melijk goet gevonden en verftaen her | 
Eilant Goutfoe nietin bezitte nemen, | 
nochte krijgsbezetting in de vaftig- 
heden te leggen ; maer te gedogen,die | 
doorde Tartaren wierden vernielt, en / 
om verre geworpen : namelijk uit | 
oorzake het een klein eiland was, 
daer niet op waft,en in fich felf ook tot, 


vervolg op het tweede Gezantfchap 


Tartaren wierden afgebroken : daer 
beneffens zy op het Eiland Quemuy 
met roven en plunderen luftig in den 
bocht {prongen. Dan dit waeren de 
beloften niet door Lipoui , zoo fchrif- 
telijk, als by monde aen den Admirael 
(namelijk den onzen alles daer tot 
buit zoude worden gegeven) gedaen. 
Hoewel daer niet veel fchats re halen 
was. Maer zagh men evenwel hier 
aen , hoe zy mer hunne woorden en 


voortplantinge van eenige vruchten | gefchriften fpeelden, en men daer op 


onbequaem , ja niet een ftuk branr- 
hout op tekrijgen is. Daer by quam, 
(en was wel het voornaemfte,) zoo 
donzen het wel bezetten wilden, als 
noodzakelijk zoude vereifchen , zy 
daer door hunne magt grotelijx zou- 
den hebben komen te krenken en ver- 
zwakken , die zy nochtans wel van 
doen hadden , en hen ook tegens den 
vyand op het Eiland Formofa (niette- 
genftaende de Tartaren al met hen 
quamen te vertrekken , welk noch 
ganfch twijfelachtig ftont) wel de fta- 
de zoukomen , zoo zy iets, ten dien- 
fte van de Kompanjie, aldaer zouden 
uitwerken. 

Des morgens, den zes en twintig- 
ften,ging d'Admirael weer onder zeil, 

evolgt van negen fchepen , tot on- 
dee de weft-zijde van her eiland Que- 
muy. Alwaer hy by een groot getal 
Fartarifche Jonken, daegs te voore 
uitgezeilt, ten anker quam. 

De Schout by Nacht verwe? bleef 
met vijf fchepen, als vlaerdinge , Vlij- 
finge , Kogge, Buikfloot en Nieuwendam, 
onder Goutfoe of Pagoden Eiland leg- 
gen, om het overig gefchut voort af 
te halen, en te bederven , dat niet kon- 
de afgebragt worden , met voorder 
laft : wanneer het volbragt en de Pali- 
faden (die mede zouden genomen 
worden ‚ om by gelegentheid te kon- 
nen gebruiken) mede afgefcheept 
waeren, hy alsdan na Quemuy zoude 
volgen. Of ingevalle d'Admirael on- 
der Quemuy eerder gedaen had , hy 
hem aldaer weder zoude bykomen. 

D'Admirael met zijn gevolg voer 
aldaer aen land : als wanneer hy on- 
dervond de vyand van daer insgelijx 
mede al was gevlucht : ook dar de 
borftweringen vande Stadt door de 


niet vaft betrouwen mogt. Des nier- 
tegenftaende gaf d'Admirael aen ce- 
nig volk van zommige fchepen ver- 
lof, tegens des morgens aen landte 
gaen „ ten einde ook te zien of zy 
noch war opdoen konden. 

Ondertuffchen ging d’Admirael 
| met den onder-Admirael en Hopman 
Poleman de Stad eens bezichtigen. 
Haere muure was van een onbezuif- 
de groote, doch nergens na zoo 
hecht en fterk, als die van Aymuy. Zy 
was een uure gaens in ‘tronde, en had 
daer in vier grote poorten, beneffens 
vijftien of zeftien ftukken licht yzer 
gefchut , die de Tartaren vaft weg- 
fleepten. Voorts was de ftad ook 
dicht met fteene huizen betimmert; 
maer buiten dezelve waeren op verre 
na zoo veele huizen niet, als tot 4y- 
muy. Op beide deze eilanden hebben 
evenwel milioenen van wooningen 
geftaen en menfchen geweeft, die 
toen zoo verloopen, als verjaegt wac- 
\ren. De Tartaren gingen met de land- 
\ zaten, die zy uit fchuilhoeken hael- 

den fchandelijk om, zonder vrouwen 
of kinderen te verfchoonen. Voer- 
den die niet alleen gevankelijk weg, 
met ftroppen om den hals; maer heb- 
ben ook veele weerlooze arme men- 
fchen gehakt en gekorven, enalzoo 
met marteliferen gedood, en in het 
gezicht van d’ onzen op den weg la- 
ten leggen. Wanneer d'Admiraeldit 
alles zoo aenfchouwt had, vertrok hy 
desavonds weer na boort. * 

Den zeven en twintigftenbequam 
‚dAdmirael een brief van 7x onganpek, 
die op deze zin uitquam: 

Wy hebben nu tegenwoordig op Ay- 
muy en Quemuy, als andere omleggen- 
de eilanden de vyanden verjaegt: en tis 

nit 


na’tKeizerrijk van Sina, of Taifing. 
au volbraght tgene my gelaft was: Ik | 
bedanke u, woor uwe aen ons bewezen | 


heu!cheit enweldaden. Wy zullen de 
Stad Quemuy geheel af-brêeken, ende, 
huizen Peenemael verbranden. Site-| 
tok zal met de Jonken naer Chinchieu 
gehoorende weder vertrekken. Ik zal 
met mijne mede gebraghte Jonken zeilen 


| 
| 
\ 
| 


twee of drie dagen , naer Soanchefoe 
vertrekken. 


Wyhebben nu onzen oorlogh geeindigt | 
op deze kuff: waer toe ghy ons geholpen | 


hebt. Maer denoorloghin Tayowan 
ds noch niet gedaen. Waer toe wy ulie- 
den helpen moeten. _Derhalven is noo- 
digh , dat ghy met onze fchepen ver- 
trekt na Soanchefoe , om aldaer met 
Singlamong en Lipoui over te leggen, 
wat wy nu verder doen zullen, En ofuwe 


Schepen alle na Soanchefoe ziet zeilen | 


mogten, konnen eenige hier blijven, en 
eenighe met uwen perfoon derwaerts 
zeilen. 

Dit floeg d'Admiraelaf : met voor- 
wending van zijne fchepen te moeten 
fchoon-maken. 

‚ Middelerwijle was verwei met het 
gefchur van land aen boort te bren- 
gen bezich : maer twee, die zy niet 
konden afkrijgen, deden zy met 


bus-kruid fpringen : doch quam de | 


d 


Stuerman van Vliflingen met een 
Boots-gezel en twee of drie ande- 
re, door onvoorzichtigheid, in het 
aen fteken teffenste fneuvelen. 

Den acht en twintighften bragten 
Schipper Pieter Koker en Hopman 
Pooleman , die met een troep van hon- 
dert en vijftigh man , zoo krijgs- 
knechten als boots-volk, het Eiland 
doorwandelt hadden, ontrent veer- 


tigh kinderen van den vyand , die | 


zich hier en daer verfcholen hadden, 
aen boort. Deze werden door bevel 
des Admiraels onder de bevel-heb- 
bers verdeilt,hoewel met beding, van 
den Heer Generael op Batavia, om 
de zelve tot hunnen dienft te mo- 
ge behouden, temoeten verzoeken. 


Den dertigften, ontfing de Admi- | 
rael eenen brief van Singlamong en Li- | 


poui. D'inhout was aldus: 
Ghy zijt van verre landen herwaerts | 
gekomen, om met ons de rovers te ver- 


ze he 
Jd 
Saen. Voorwaer geen kleine moeite. Ik 
wenfchte nu tegenwoordigh u met oo- 


| gen te zien en met ú te fpreeken van ge- 


wichtige zaken: alzoo nu alle plaetfen 
en landen van den vyand verovert zijn. 
Derhalven verzoeken wy, dat ghy per- 
zoonelijken gelieft by ons te komen op 


\hetvaftland , by ons Cinwe genaemt, 
naKinfakian: van daer, na verloop van 


om met malkanderen te fpreken en te be- 
\Jluiten,wat ons nu in toekomenden tijd te 
| doenftaet. Weshalven wy hier op Cinwe 
{ 2y jp 

uwe komfte verwachten en te gemoet zul- 
len zien. 

Dees by den Admirael gelezen, 
liet hy hare Hoogheden fchriftelijk 
weten, dat hy genegen was, aldaer 
zijne fchepen te zetten en wat te 
herftellen, en als dan zich met de 
zelve onder de hoek van Puthay (om 
met de fchepen boven wint te blij- 
ven , tot het bezeilen van Tayowar) 
begeven zou, als wanneer zy aldaer 
gelegentheid hebben zouden, om 
met malkandrete {preken ; doch zoo 
wanneer zijne Hoogheid vijf dagen 
| geliefde op Gine (een plaets op de 
vafte kufte gelegen ,) te vertoeven, 
dat hy hem aldaer by zoude ko- 
\men. Midlerwijle bleef hy aldaer 
| hare Hoogheits meininge afwach- 
ten. 

Den eerften van Winter-maend, 


ou 


‘ verfcheen een Tartarifch vaertuigh, 
| nevens eenighe Mandaryns ‚ aen 
‚boort des Admiraels, met een brief 


| vanden Veld-heer Lipoui, die al voor 

| den brief, daegs te vooren van hem 
en Simglamong bekomen , afgezon- 
den geweeft was;maer door het quaet 
weder aen onze fchepen niet had 
kunnen gebraghtworden. Hy luide 
vertaelt aldus: 

Aymuy, Quemuy, Goutfoe, de- 
ze drie pPlaetzen, zijnnuverovert, en 
de vyand is zee-waerts verjaeght, niet 

wetende nawat plaetfe zich den zelven 
| begevenheeft. Deze uwe daden, die 
| ghy met uwe fchepen aen het rijk bewe- 
|fenhebt , zullen wy haeftigh onzen Kei- 
| zer vertoonen. Ik ben nu gelegertmet 
een gedeelte van mijn krijgs-macht op 
Cinwe: alwaer ik en Singlamong met 
malkandre befloten hebben, alle uwe 
daden, aen den rijke bewezen , door 
eenen boode aen het Pekingfe-hof 

bekent 
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bekent te maken ‚ en van hier den zelven 
brief afte vaerdigen : waer in wy onfen 
Keifer aenfchryven zullen , dat qhy met 
uwekloeke fchepenen ge(chut den vyant 
werjaegt hebt. Wy zullen uhet afjchrift 
des ketferlijken briefs toefenden. Cunk- 
fee , de Noorthoek van de reviere van 
Chinchieu, alwaer ik, eenige dagen ge- 
deden, te velde gelegen heb tegens den 
vyant, wort nu van Geytinkon en Wan- 
fumpin Zewaert. Koefanwan , eer 
Hopman van fijne krijgsmagt, heeft fijn 
wverblijfop Aymuy , alfoo daer noch ve- 
le woningen zijn „die noch niet verbrant 
of vernielt zijn. 
zh, fòo ghy iets'te feggen had, dat my 


«toegefonden worden eenige van uwe Be- 


voorders foo verfoek | 


welhebbers , die hier op Cinwe by amy 


komen mogen, en fulx bekent maken : al- 


waer ik en Singlamong by malkandre 


zijn. 
Des morgens, dentweeden, ver- 
fcheen de voordraeger van zijne 


Hoogheid d'Onder-koningh Sig/a-| 


mong ,beneven den Secretaris van den 
Veld-heer Lipoui, by den Admirael 
aen boort, meteen brief door hare 
Hoog-heden aen hem gefchreven. De 
brief quam op dezen uit : 

Ghy lieden hebt veel en grote zor- 
gen,moeite en bekommernifle gehad, 
om den Zee-rover, onze vyanden, te 
„ verflaen, gelijk ons zulx zeer wel be- 
„ wuft is. Voorwaer wy mogen zeg- 
gen , dat ghy Hollanders de fchrik 
van de rovers geweeft zijt, en den 
„ zelven door uw dapper gevecht hebt 
„ doen vluchten. Ik en Lipoui bedan- 
» ken u voor de dienften,door u aen on- 
„ zen Rijk bewezen. Over drie of vier 
„ dagen hebben wy by eenen brief aen 
„ u verzocht,om perfonelijk by ons ge- 
lieven te komen op Cinwe, ten einde 
met malkandretefpreken van zaken 
onzen ftaet ter wederzijde rakende. 
Waerop wy uw antwoort en befluit 
ontfangen hebben en verftaen,hoe gy 
voornemens zijt eenige van uwe 
fchepen onder Qwemuy leggende te 
vermaken en te verzien. Welbevalt 
ons dit. Maer derover, uit vreze van 
uwe en onze magt,is gevlugt,en heeft 
» Zich weder nedergeflagen op het Ei- 
» land Tong fan, welke plaets mede ge- 
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» 


” 
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„ hoort onder het gebiet van dicLand- 


len, opdat de vyand aldaer geheelij- * 
ken mede uitgeroeit mag worden. Ten “ 


vervolg op het tweede Gezandfchap 


fchap van Zokien. Dies zoo hy nu‘ 
niet voorts vervolgt wiert , zoude £ 
haeftig weder keren tot zijne verla- * 
tene eilanden en fchuil-plaets, die de ° 
vyant nu uit vreze verlaten heeft. * 
Ghy fchrijft, dat ghy naer gedane * 
vermaking der fchepen naer de hoek * 
van Wetaw , of wel naer Saxchefve,om “ 
met ons te fpreken , zeilen woud. * 
Zoo zulx de vyant quam te verne- “ 
men, hy zou haeftig herwaerts ko- “ 
men , en vinden het Eilant Goutfoe, © 
’twelk van d'uwen bewaert wort, in “ 
vollen ftaet, gelijk hy zulx gelaten 
heeft : alzoo uw begeeren was , dat ° 
de veftingen op Goutfoe niet zouden ° 
afgebroken ofte de huizen binnen ° 
de Stadt met vuur vernielt worden. ° 
Quam dan de vyantuw volk te vin- ° 
den, als ook zijne verlate plaetfe on- * 
verwoeft , lichtelijk zou mogen ge- 
beuren, dat hy meefter daer van 
wierde. Weshalve wy onze krijgs- * 
knechten , ontrent deze vyants lan- i 
den, te velde houden , uit vreze de 

zelvenauvertrek weder keren mog- 
te. Den twintigften dag van onze 

tiende Mane is ons van eenen onzer 

Bevelhebbers aengefchreven, dat hy í 
der verleden maent by Tozgfan inde * 
haven van Yuntzaw aengehaelt heeft * 
hondert en zeftig zeil-jonken en ° 
vaertuigen : als ook aldaer ontrent * 
de vijf duizent mannen, zoo ge- “ 
vangen als gedoot heeft, onder de- 
welke als noch by de twee hondert ° 
mannen gevangen gehouden wor- 
den, met een grooten Mandaryn 
van den vyand, die by ons in’t le- ° 
ven bewaert wierden. Dewijl dan 
de rover zoo na by is, en niet an-° 
ders te bemerken ftaet, als dat de 
zelve zich op het Eilandt voor- 
noemtnoch vaft maken zal, zooge- 

lieft toch dezen dienft en moeite “ 
voor ons rijk te doen , om neffens * 
onze rijxjonken naer Tongsante zei- * 


dien einde ben ik en Lipoui tegen- 
woordig op Ciuwe by malkandre, om 
orde te ftellen, dat al onze Jonken, 
zoo grote als kleine, mogten gereet * 
gemaekt, en zoo van volk als lijf- “ 
tocht voorzien worden, om neffens * 

uwe * 


& 
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uwe fchepen naer het Eilant 7ongsan 
te zeilen. Wel bewuftis ons, dat gy lie- 
den meerder en beter kennifle hebt 
om ter zee te vechten, als wy.Daerom 
wenfchte ik en Lipoui, dat zoo wan- 
neer ghy tot dezen tocht zoudte be- 
wegen zijn, Wy zulx uit uwen mon- 
de perfonelijken’ mogten verftaen. 
Waer op wy ons dan geruft ftellen 
zullen , met verzoek , dat ons uwe 
wille en meininge door deze onze 
beide Mandarijns , aen ugezonden, 
mogte bekent gemaekt worden. Dan 


gelieve , gelijk wy ernftelijken ver- | 
zoeken, de moeite op ute nemen en | 
komen hier op Cinwe perfonelijken | 


by ons, om klaerder en breder te fpre- 
ken van deze en andere gewichtige 
zaken. 


Ook bragt dees voordrager een | 


affchrift des briefs , door Singlamong 
en Lipoui over hunneen onze zaken 
aen zijne Keizerlijke Majefteit in Pe- 
king gezonden.Dees luit vertaelt,zoo 
veel den onzen aenging aldus : 

De Hollantfche fchepen zijn neffens 
onfe kijks-jonken van Soanchefoe te 
zeil gegaen, en de tiende Mane, den 
twalefden dag,onder Wetauw weder ten 
anker gekomen. Den achtienden dan van 
defelve Mane zijn acht fchepen naer 
Quemuy gezeilt, en feven der Hollan- 


ders, neffens onfè Rijks-jonken, daegs | 


daer aen binnen door „ en byonfe Jorken 
aen de wefthoek van Quemuy ten anker 
gekomen. 

Den negentienden hebben d'onfen ee- 
nige Jonken binnen Quemuy verjaegt : 


dog den twintig fhenbebben wy gefien des | 


rovers Jonken over de hondert vijftigh | 


‚_flerk van Gourtfoeop onfeen de Hollant- 
Sche vloot afkomen. De Hollantfche fche- 
penbefloten den vyant tuffchen hun bei- 
desen floegen foo dapper onder de vyants 
Jonken , dat defe de vlucht moften ne- 
men, met verlies van veel volks vande 
rovers : gelijk wy zulks uit eenige uit 
Aymuy , tot ons overgekomen , ver- 
flaen hebben. Den een en twintig flen dag 
van onfe Mane ging de Hollantfche Zee. 
Admirael met een moedig herte met fijne 
vijftien fchepen onder Toara den vyand 
dapper te keer, tot onder het Eilant Ay- | 

muy - alwaer de roovers met groo-| 


te fchande weer moften vluchten ziaer | 
| 


Goutfoe. Den vier en twintig flen zijn 
de Hollantfche fchepen met onze Jonken 
naer Goutfoe gezeilt - van waer de 
vyand gevlucht ts , zuidwaerts na La- 
moa en Tangfoa. Den fes en twintig- 
Sten zijn de Hollantfche fchepen neffens 
onfe Jonken naer Quemuy gezeilt , en 
hebben daer door d'onfen de Steden, hui- 
Jen en veften alle laten afbreken en ver- 
branden. De Hollantfche Zee - Admi- 
rael heeft fich zeer dapper tegen den 
vyand gehouden. Hetistzamen een volk 
zeer moedig,om ter Zee met hun fchepen 
en te lande met hun fchiet- geweer te 
Maen. Zy hebben veel moeite en arbeit 
geh.d : alfoo de felve op hunne fchepen 
\wele flukken voeren > waer toe veel ar- 
beits, om de felve te loffen en te laden, 
wereifcht word. 
d'Admirael diende op den brief van 
‚hare Hoogheden fchriftelijken:dathy 
| voornemens was een Jonk na Batavza 
\af te zenden, om d'edele Heer Ge- 
\nerael en Raden van /udiër het voor- 
| gevallen, wegens het verflaen, van de 
| vyanden, en deffelfs vluchten en ver- 
laten van hunne hooft-plaetfen Ay, 
| Quemuy, Goutfoe en andere, bekentte 
maken : als wanneer , en zoo drae 
hy zijne fchepen een weinigh her- 
maekthad, zich by hare Hoogheden 
| perzonelijk zou vervoegen, om met 
den anderen van alles in’t brede te 
fpreken. 

Wyders, deed d'A dmirael het mis- 
noegen, welk hy hadover dat haer 
volk alleen met den buid, op Quemuy 
bekomen,zonder den fijnen int min- 
fte, ja niet een Koe-beeft daer van 
medetedelen, tegens de belofte van 
| Lipoui,zoo mondeling, alsfchriftelijk 
aen den Admirael gedaen, waren 
doorgegaen, aen de brengers voor- 
noemtblijken, metbyvoeginge zulx 
met onze goetaerdigheid gantfch 
\niet over een quam:ten einde zy zulx 
| Singlamong en Lipoui nader zouden 
| bekent maeken. Hare Hoogheden, 
‘zeiden de brengers daer op, hadden 
Luit des Admiraelsfchrijven, tot haer 
\leetr wezen, dat al te verftaen beko- 
men ‚en ook niet na zouden laten 
daer in te voorzien. 

Ten zelven dage quamen onder 
het Eiland Quemuy, voor Goutfoe ten 
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anker de Jachten vlaerdinge en Buik-\ ding van de Tartaren, die hen reeds 
floot: de drieandere, als Kogge, Vlif-\ verpreit hadden : want die van de 
fingeen Nieuwendam kondennietuit- | drie andere vaertuigen verklaerden 
komen. De Schout by Nacht verwe? | ront uit: dat zy aldaer alles gedacht 
deed verflag aen den Admirael, hoe / hadden noch in voorigen ftant , en 
hy federt des Admiraels vertrek van | overzulx ook hun huisgezinnen noch 
daer , volgens gegeven orde , noch | op 4yen Quemuy te vinden: ook niet 
twintig ftukken yzer gefchur uit de | beter geweten hadden, of hunne oor- 
vaftigheden , op ’teilant Goutfoe ge- ‚logs-vlote was noch in wezen, om 
vonden , ingenomen had : beneven ‚in korten den Tartar flag te leveren: 
hondert acht en tnegentig ftukken | maer gekomen om de zuid-weft-hoek 
ront fcharp of kogels, die onder de | van Quemuy, en aldaer onze Holland- 
Jachten vlifingen , Buikfloot en. Nteu- |fche fchepen gewaer wordende, zou- 


wendam verdeilt waeren. 

Den derden, des morgens metden 
dag, quamen om de zuid- weft-hoek 
een grote en nieuwe Jonk , een Wan- 
kan , en twee Koyaes zeilen : der- 
waerts meeft al de fchepen haere 
bootsen fchuitennatoezonden, om 
de zelve inhun gewekt te bekomen. 


Defloep van deSchout by nacht kreeg . 
de Jonk : gelijk ook de drie andere, 
vaertuigen, zonder eenig tegenweer , 


te bieden, zich overgaven. Zy wae- 


ren geladen mer ballaft en voorts 


met rijs en padije of ongedorfchte 
rijs. 

D'Admirael en Schout by Nacht 
voeren ten eerfte aen de Jonk, toe- 
geruft mer acht yzere ftukken. De 
Sinefen van deze vaertuigen, volgens 
verhael aen hen, waeren de zevende 
mane dezes jaers door den jongen 
Koxing van het Eiland Quemuy na 
Pakka, Kitat en andere omgelege 
plaetfen, benoorden Hokfieu, gezon- 
den , om aldaer zoo veel rijs te laden, 


alffe bekomen konden, en van daer | 


dan weder met dezelve fpoedig her- 
waerts aen te keeren : alzoo op deze 
eilanden groot gebrek van rijs was. 
Ook verhaelden zy, datze d’achtfte 
mane daer aen, ginder om de Noord 
op verfcheide plaetfen brieven van 
Singlamong en Lipoui aengeplakt ge- 
vonden hadden : waer by al de Sine- 
fen ‚ zich van het Rijk afgezondert 
houdende , tot het overkomen aen 
de Tartarifche zijde genodigt wier- 
den. Over zulx waeren zy voornc- 
mens geweeft met deze vaertuigen 
zich aen de Tartarifche zijde te be- 
geven. Dir zeiden de Sinefen op de 
groote Jonk, miflchien door aenrac- 


‚den het wel gaerne ontvlucht heb- 
ben; maerhadden zich benoodzaekt 
gevonden , door ftilte, en ziende 
| geen ontkomen aen de buiten leggen- 
|defchepen, zich alzoo zonder tegen- 
| weer te bieden over te geven. Dies 
(verzochten zy by her leven mogten 
| werden gefpaert: welk zy verworven. 
Ook ftonden hen , zoo zy verhael- 
den, noch twintig zeilen te volgen, 
die zy den tweeden dezer, benoorde 
d'eilanden van Ongkoe gelaten had- 
den: van waer zy mer zes vaertuigen 
herwaerts aengekomen, waer van nu 
vier in onze handen vervallen en 
| d'andere twee om de zuid gefteken 
waeren: zoo zy meenden , na d'Ei 
‚landen Tangsoa en Lamoa : alwaer zy 
‚hunse vaftigheden , wooningen ea 
| volk hadden. Gevraegt, of zy gene, 
Japanfs Jonken van Japan komende 
en den vyand toebehorende in zee 
of elders vernomen hadden : anr- 
woorden zy daer op van neen: 
maer in deze maent en nu daghelix 
| eenige van de zelve te verwachten 
ftonden. 

Korts daer aen verfcheen d'Admi- 
rael van Tonganpek aen boort des Ad- 
miraels, hem vragende wat dezelve 
voor vaertuigen en waer van daen zy 

gekomen waeren. Ook of zy haer 

‘tegen d'onzen te weer geftelt had- 

| den : daer hem na de waerheid op 
geantwoort wiert. Voorders vroeg 
\hy , wanneer d'Admirael by hacre 
Hoogheden Singlamong en Lipoui ver- 
fchijnen, en of hy met zijnefchepen 
nevenshunneJonken na Zangsoa ver- 
trekken zoude. Op welke eerfte 
| vrage d'Admiraelhem liet aendienen, 
| den eigentlijken dag niet te weten : 
en 
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en op detweede, hy niet wifte, wat 
onze fchepen daer doen zouden: 
naerdien hem van haere Hoogheden 
aengefchreven was : hoe cen der Tar- 
terfche krijgs-bevelhebbers over eeni- 
ge dagen aldaer van den vyant reets 
hondert en zeftig vaertuigen en by de 
vijf duizent man zoo doot geflagen | 
als gevangen gekregen had. Dit was, / 
antwoorde hy daer op, niet van den 
jongen Koxins magt; macr vaneen an- | 
deren rover, diezich ontrent d'eilan- | 

en Tangfoa en Lamoa onthield , en 
voorhene noch den Tarter noch 4o- 
xing onderdanig geweeft was ; maer 
zich tallen tijden met zeerovery er- 
neert had. 

Wijders, voegde de Sekritaris daer 
by : hoe de jonge Koxing als nu ge- 
zanten aen den zelven afgezonden 
had, om den gezeiden rover tot by- | 
ftant tegens de Tartaren te verzoe- | 
ken: ook dat Koxing met al zijne 
magtna Tang foa en Lamoa, om zich | 
met den rover tzamen te voegen, 
vertrokken was, naerdien hy niet wi- 
fte (alzoo hy nu van d’ eilanden 4y, 
Quemuy , Goutfoe en andere daer on- | 
trent verdreven was) wat hy verder 
by de hand zoudenemen. 

Ten zelve dage vertrok het vero- 
verde Jonkje , by donzen de Zlij- 
de boodfchap genaemt ‚ mer acht ge- 
vangene Sinefen na Batavia » be- 
neven de brieven, befcheiden en pa- 
pieren aen de Hooge Regeringh al- 
dacr. 

Na het vertrek van dit Jonkje, be- 
hielden donzen noch vijf zoo Jon- 
ken, als Koyaes, die noch den zel- 
ven nacht behoorlijk met krijgs- 
knechten , en een klein geral Sine- 
fen, ter orde van den Admirael en zij- 
nen Raed , gemant en voor den tijt 
van veertien dagen gefpijft wierden, 
om daegs daer aen onder Qwemuy in 
d'Erafmus Bay en daer ontrentop de 
Japanfe Jonken te gaen kruiflen, en 
dezelve herwaerts aenkomende te 
verfchalken, en alzoo in hun gewelt| 
zien tekrijgen. 

Ook verfchenen dezen dag de drie 
overigefchepen, aen het eiland Gout- 
Joe verbleven , om aldaer het gefchut 
te helpen innemen , onder Quemuy 


in de vlote ; zulx toen de geheele 
vloot, fterk vijftien oorlogs-fchepen, 
weer by elkandre was. 

Den vierden quam een Tartars 
vaertuig met twee Mandarijns , die 
eenen brief van Haere Hoogheden 
Singlamong en Lipoui bragten, waer 
by d'Admirael nochmaels ernftelijk 
wiert verzocht by haer tot Cinwe op 
de vafte kuft , benoorde de reviere 
Soanchieu, te komen , om met elkan- 
dre van zakenhunnerbeider ftact ra- 
kende re fpreken. 

D'Admirael gaf dert Mandarijns 
tot antwoort : zoo dra zijn fchip van 
de klippen gekort (want daegs te 
voore was het op een halve musket- 
fcheut aen de klippige Noord-weft- 
hoek aen Qwemuy geraekt)en nevens 
d'andere fchepen buiten gevaer ge- 
ankert lag, zich by haere Hoogheden 
zoude vervoegen. 

Midlerwijle quam Mouris Janfz. 
Vifch, die by d'onzen als tolk in de 
Sinefe tale gebruikt wiert, den Ad- 
mirael aendienen en verwittigen: 
hem van ter zijde uit eenige Tarter- 
fe Sinefen , met de Mandarijns voor- 


| noemt aen boort gekomen, ter oo- 
| re gekomen was: dat de jonge Koxing 


gezanten aen haere Hoogheden,Sing- 
lamong en Lipóui had gezonden, met 
aenbiedingh , zich met het korten 
van hun hair de gehoorzaemheid van 
het Tartarifch Rijk te willen onder- 
werpen : alzoo hy zijne wapenen 
niet langer mogte of konde tegen 
dat Rijk voeren, inzonderheid ter 
oorzake van de verfcheide neerlagen, 

toen onlangs gefmackt. 
d'Admirael, om daer van meerder 
zekerheid tehebben, heeft door den 
tolk Melman aenftonds twee Manda- 
rijns, en ook eenen derden,aldaer me- 
de met hen gekomen en genaemt 
Konlauja, de waerheid daer van laten 
afvragen : die zulx bekragtigden, 
met byvoegen : de vyand nu jongt 
door ons gefchut zoo veel dooden en 
gequetften gekregen had , dat gene 
van zijne krijgs-knechten langer be- 
geerden te vechten : ja ook datdes 
vyants krijgs-knechten in Tayowar inf- 
gelijx alle tot den Tartar overkomen, 
en den onzen het land van Zayowan en 
vou For- 
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Formofa wecrinruimenwilden. Daer 


bencffens dat d'onder-koning en Li-, 


poui derhalve met den Admirael wil- 
den fpreken : ook datTonganpek met 
eenige Jonken naer Tayowan zoude 
gaen „om twee honderd duizend zie- 
len, die zich den rijke wilden onder- 
werpen , van daer tot den Tartar over 
te brengen. 

Des morgens, den vijfden , ver- 
fcheenen drie Jonken in de vloot: 
en quam een Mandarijn daer van 
andermaecl by den Admirael., met 
verzoek uit den naem van haere 
Hoogheden : dat d'Admiraelmert die 
Jonken, aengezienhernu goet en re- 
delijk weer was, zich by haer geliefde 
te vervoegen, of ten minften den dag 
teftellen ; wanneer d’Admirael zich 
na haere Hoogheden genegen was te 
begeven : op dat hare Hoogheden 
opCinwe, van waer Zy voornemens 
waren met den eerfte te vertrekken, 
niet te vergeefs na hen quamen te 
wachten. 

dAdmirael, na overleg met den 


raed, nam aen des morgens zich der- 


waertste begeven. Waer op de Man- 


darijn met die tydingein d'eene Jonk | 


na hare Hoogheden vertrok ; verblij- 
vende de tweeandere by de fchepen. 

Den zeften dan vertrok d’ Admi- 
rael, beneven Hopman Poleman en 
den Sekritaris Yybrantfz. , met zijn 
voorder gevolg, entwee Tartarifche 


Jonken , (ten dien eindealleen, door | 


den onder-koning Singlamong,aen de 
fchepen gezonden) na haere Hoog- 
heden, die op het vaft land van Siza, 
Cinwe genaemt, gelegert waeren. 

Tegens den avond quam de voor- 
drager van den onder-koning, ge- 
naemt Onhikouw den Admirael, die 
reets dicht by de plaetfe voornoemt 
gekomen was, uit zijns heeren naem, 
in de Jonken met een kop bonen-zop 
begroeten en verwellekomen : met 
byvoeginge, hy tegens den aenftaen- 
den morgen verzorgen zoude het 
veerdig en gercer ftaen aen ftrant van 
paerden : waer mede d'Admirael na 
zijne Hoogheid zoude kunnen rij- 
den. Waer opde voordrager weer na 
land vertrok. 

De Veldheer Zipoui, volgens be- 
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\ticht des voordragers, was daegs te 
voore na Soanchieu vertrokken , om 
|aldaer eenen anderen ftedehouder 
en hooft van de krijgs-magt , in plaets 
van den gefneuvelden Mattithelauja 
of Bethetok, te ftellen. 

Den zevenden, ontrent negen uu- 
\ren , quam d'Admirael met zijn reis- 
tuig , tuffchen het naeu van Aymuy en 
\ de vafte kuft van Siza, aen land : al- 
\ waer hem door een Baravifche Si- 
| nees, Seko genaemt,een affchrift-brief 
‘van Nobel en Hoogenhoek , uit Hokfieu 
‚den acht en twintigften van Slacht: 
‚ maent gefchreven, (waer van d'eigen 
| brief met de briefdrager, door den 
| Konbon afgezonden , medegegeven 
‚ was) wiert overhandigt. Waer by zy 
| den Admirael verwittigden: hoe zy 
| hun vertrek niet voor den twintigften 

der zelver maent van snare bad 
den kunnen ondernemen „enden ze- 
venden dag daeraen in Hokfieu waren 
verfchenen : mogten aldaer de koop- 
manfchappen, volgensverkiaring van 
den Konbon of Stadhouder , niet ven- 
ten : voor aleer hy nader orde van 
Singlamong en Lipoui had bekomen. 
Hun verklaring , dat’t zelve by haere 
Hoogheden,Singlamong enLipoui,ver- 
gunten toegeftaen was , mogt niet 
helpen,met voorgeven: zulx hemniet 
aengefchreven was. Den brief en 
fchenkaedje des Admiraels had hy 
aen vaert ‚en aen hare Hoogheden een 
bodeafgezonden , om hare meening 
over den koophandel der onzen te 
verftaen. Ook had hy dien hunnen 
oorfprongkelijken brief mede gege- 
ven, ten einde door den Admiracl en 
fijnen raet dacrin zoude kunnen wor- 
den voorzien, met verzoek hen ook 
de oorfprongkelijke brieven,van Sing- 
lamong enLipoui inSoanchteu bekomen, 
en van den handel fprekende, mog- 
ten werden toegezonden. Deze af- 
fchrift-brief dan den Admiraelop den 
weg, zoo als hy na den koning zoude 
rijden, ter hant geftelt , heeft den zel- 
ven niet,‚voor hy in zijner Hoogheids 
tente verfchenen en aldaer wel ont- 
fangen was, na voorgaende gewoo- 
nelijke plechtplegingen , in tegen- 
woordigheid van den onder-koning, 
en drie zijner Raden, doorleezen en 
hen 


nat Keizerrijk van Sina, of Taifing. 


hen den inhout te verftaen gegeven : | 
ook afgevraegt waerom, tegen hun- | 
ne fchriftelijke beloften, de koop- | 
manfchappen. onverkocht bleven 
Doch d'onder-koning ontfchuldigde | 
zich, en verklaerde, hy daer toe ver- | 
lof brieven aen den Koubon afgezon- | 
den , maer Zipoui het door zijn fchrij- 
ven tegen-geboden , en begeert had, | 
hem eerft een volmaekte lijfte, om | 
aen hethof in Peking tefchikken „van | 
d'aengebraghte koopmanfchappen 
zoude worden overgezonden. Dan | 
hy Singlamong ‚nu d'onzen zoo een | 
heerlijke zege bevochten hadden,had. | 
met toeftaen van Lipoui nader fchrif- 
relijken laftaen den Konbon afgevaer- | 
digt : by den welken de verkoop on- | 
zer koopmanfchappen, en weder in-| 
koop van andere goederen opentlijk 
te mogen doen , den onzen volko- 
menlijk toegelaten zou zijn.d'Admi- 
racl verzocht hier op, dat hem zoo 
een bevel-brief door zijne Hoogheid 
mogte worden overhandigt, om ne: | 
vens een zijner brieven zelf na Hok- 
fieu, aen Nobel en Hoogenhoek, te kun- | 
nen zenden. Dit ftont d’ onder-ko- 
ning den Admirael toe. 

Hier mede dan deze redenen ge- 
eindigt , hield zijne Hoogheid den | 
Admirael voor en verzocht: donzen 
met huane fchepen en zijne Jonken | 
den vyand, die zich op d’eilanden | 
Tang foaen Lamoa onthielden „en zeer 
verfterkten, voorder wilden gaen ver- | 
flaen ,en t'eenemael uitroeien. Waer | 
op d'Admirael hem aenzeide , ge- | 
hoort en verftaentehebben : datde: | 
vyand gezanten aen zijne Hoogheid 
gezonden, en aenbiedinge gedaen 
had, zich het Tarrarifche rijk te wil- 
len onderwerpen , met byvoeginge : | 
hoe zy dan dit voorftel van zijne 
Hoogheid zouden verftaen. Dit wiert 
van zijne Hoogheid niet ontkent; 
maer zeide : op die fchelmen geen 
ftaet te maken was ‚ en hy hen ook 
niet geloofde : te meer, naerdien de 
jonge Koxin zich daer mede noch 
niet had vergeleken. Dies dacht 
hem raedzaemtft, dewijl de vyand op 
de vlucht, en uit zijne hooft-plaetfe 
daer ontrent verdreven was , dezelve 
verder wierde achtervolgt. 
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D’Admiraelliet hier op den Onder- 
koning aendienen, dathy genegen en. 
voornemens was ‚ mer zijne fchepen 
na Formofa en Tayowan te vertrekken, 
met verzoek, hy zijne Jonken en 
krijgs-magt mede derwaerts geliefde 
te zenden, om aldaer de vyanden 
eerftte verflaen, en dan na d'eilanden 
Tang foa en Lamoa over te fteken, 
naerdien dit gevoegelijk van Tayowan 
kondegefchieden : maer niet van de 
eilanden Torgfoaen Lamoa, alzoo die 
beneden wins lagen ‚in het Noorder 
Mouffon na Tayowan. Ook dat hy van 
zijne Heeren en Meefters tot Batavia 
geenen byzonderen laft had beko- 
men, om de vyanden , van 4y en 
Quemuy verdreven „op Tangfva of 
Lamoa te gaen beftoken : maer wel 
op Formofaen Tayowan,met byvoegen 
zijne Hoogheid van de twee plaetfen 
voornoemt voorheene geen gewach 
gemaekt had : ja, d'onzen ook nie 
beter geweten hadden , of Lamoa 
ftont alonder der Tartars regeringe. 
Wijders,floeg d'Admirael voor,(om 
eens den gront van den-onder-ko- 
ning te peilen,)verftaen te hebben,dat 


de vyandop Tang foa zich nietlanger 
\ onthield; maer van daer, na de boeren 


geplundert en van alles berooft te 
hebben,;naZayowan en Formofa overge- 
fleken was. En onaengezien d'onder- 
koningh den Admiraelaenzeide, van 


| hertegendeel verzekert te zijn, zoo 


bleef echter d'Admirael by zijn voor- 
ftel, om van daer na Tayowan over te 
fteken. Wanneer dan onderkoning 
uit alle de omftandigheden bemerkte, 
het den Admirael ernft te zijn, ant- 
woordeals toen; dat hy dan de reeds 
bevochte zegen voor geen verflaen 
der vyanden wilde of konde rekenen; 
alzoo d'onzen dezelve niet verfla- 
gen; maer alleenlijk verjaegt hadden: 
want zy hunne magt noch verknocht 
met elkandren hadden , en overzulx 
niet nalaten zouden, na’t vertrek on- 
zer fchepen vandaer , weder in hunne 
voorige roofneften te kruipen. Wel 
was waer , voegde d'Onder-koning 
daerop, zy hunne veftingen en hui- 
zen daer niet zouden vinden ; maer 
daer door echterdie kufte onzuiver 


| en onvry „gelijk voorhene „komen te 
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houden. Op dezen voorftel diende | 


d’'Admirael bedankte hem en zeide, 


hem d'Admirael : het den onzen on- | om de rijs zoo zeer niet benoodight 


mogelijk was, dezelve te verflaen, 
zoo wanneerze doch immers het 
ontvluchten wilden : want zy met 
hunne Jonken fnelder in het voor, 
als d'onzen met hunne fchepen in 
het na-zeilen waeren. En niettegen- 
ftaende d'onzen zich al met des on- 
der- konings Jonken na Tangfoa en 
Lamoa quamen over te begeven, en 
den vyand ook van daer dreven, de 
kufte echter van de roversnoit zou- 
de bevrijt zijn; maer zich altoos noch 
eenigen hier en daer onthouden. Waer 
op d'onder-koning : zoo wanneer 
de vyand van daer verjaegt was, het 
hem genoeg zou zijn : alzoo hy dan 
uit her landfchap van Fokien (daer hy 
onder-koning het gebiet over had, 
en waer onder de twee plaetfen voor- 
noemt mede gehoorden) zoude ver- 


\te zijn, maer de beeften, alzoo die tot 
‚ververfching van zijn volk ftrekte, 
wel van doen had, met byvoegen 
d'onzen wel den naem hadden , dar 
‚hen zoo veel beeften gezonden wier- 

den; maer wanneer dezelve aen de 
fchepen quamen , de helft wel doot 
waeren : die als dan by d'onzen niet 
konnende genuttigt, over boort ge- 
worpen moften. werden. Waer op 
Singlamong weder tesantwoord gaf: 
voor ieder doode den onzen zou 
worden gezonden. 

Hier mede dan nam d’Admirael, 
na dat d'onzen wel onthaelt waeren, 
zijn affcheit van de onder-koning „en 
vertrokken alzoo weder na hunne 
tenten, die Singlamong (toen zijn ver- 
zoek door den Admirael van dat hy 
daer noch eenige dagen geliefde te 


dreven zijn. Alsdan, voegde hy mer 
beloften daer by, zouden zijne Jon- 
ken nevens onze fchepen van daer na 
Tayowan overtrekken : ’twelk voor 
dien tijd noch niet wezenkon : naer- 
dien zy dan van allekanten tulchen 
den vyandin zouden zijn : want zoo 
fijne Jonken naer Formofa overfcheep- 
ten, konden de vyanden dezelve van 
achteren na volgen. Bezingelt als 
dan van achteren en van voore , zou- 
den d’ onzen zich door quaet weder 
of anderfints met de fchepen daer uit. 
weten te redden; maer zy met hun- 
ne Jonken niet. Dies verzocht d'on- 
der-koningh, d'Admirael zich daer 
over eens nader geliefde te beraden, 
en het goerdunken van den onder- 
Admirael en Schout by nacht afwach- 
ten. Dit nam d'Admirael aen re zul- 
len doen, en hier op deze voorftel 
een einde. 

Wijders, ontfchuldigde zich Sing /a- 
mong, wegens de veertig beloofde 
koebeeften : alzoo hy ontrent 4ymuy, 
op vertrek des Admiraels van daer na 
Goutfoe gene vaertuigen gehad had, 
om dezelve aen onzefchepen te zen- 


die als toen, beneven vijf hondert pi- 
kolrijs, daervoorheene, om aen de | 
fehepen te brengen, al laft toegege- | 
ven was , geliefde aen te nemen. | 


vertoeven en zich wat te vertreden 
en vermaken , toegeftaen was) aen 
den zeekant op eenen hoogen heuvel 
\had laten opflaen. Zoo dra was de 
| Admirael aldaer niet verfcheenen, of 
ontfing den beloofden bevel- brief: 
waer by het mogen verkoopen der ° 
|koopmanfchappen in Hokfieu, door 
den Konbon toegeftaen , vernieuwt 
wiert, om nevens eenen onzer brie- 
ven zelfs aen Nobel te kunnen zen- 
den; die den zelven flechts aen den 
Konbon zou hebben te vertonen , en 
alzoo eenen voortgang van handel 
komen maken. 

De bevel- brief voornoemt luide 
aldus: 


Singlamong zent dezen open bevel- 
brief aen den Hollantfchen Zee- 
Admirael, om door den zelven 
voorts gezonden te worden , aen 
den Gezantin Hokffen. 


Naerdien de Hollanders met hunne 
Schepen en krijgsmagt onfèn Rijke zoo- 
danigen dienft gedaen hebben , dat onze 


en hunne vyanden nu verflagen en ver- 


|jaegt zijn „ en de gewenfthte zege aen 
den. Dies verzocht hy, d'Admirael / 


onze en hunne zijde gebleven is, zoo heb 
ik en Lipoui met malkandre vaft geftelt; 
hen lieden toe te fhaen hunne medege- 
bragte koopmanfchappen in Hokfieu te 
mogen verkopen, tot onderhout van u 

volk: 
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wolk « gelijk wy het zelve by brieven 
aen onfen Keizer in Peking vertoont 
hebben. Derhalve gelaften wy aen den 
Konbon iz Hokfieu, dat hy den Hol- 
landers in het verkopen hunner goede- 
ren behulpzaem zy, en heneenen perfoon 
toevoegen, die by het verkopen hunner 
goederen tegenwoordigh zy ‚ tot voorko- 
ming van alle bedrog,die door onfe koop- 
luiden zoude mogen gebruikt worden. 
Dit ons bevel-brief wort gezonden aen 
den Hollandfchen Gezant , ten einde hy, 
op het ontfangen van defen onfe ordre, 
aenftonts magh doen voortgang nemen 
het verkopen van de koopmanfchappen; 
zoo die in Hokfieuw aen land in hunne 


woninge „als die noch in het Schip, voor | 


Minjazeen leggende, geladenzijn. De 
Mandarijn, die door den Konbon Ly 
het verkoopen der goederen wort ge- 
fchikt , zalnaeuwe toeficht nemen op het 
gelt en waren, diede Hollanders voor 
hunne koopmanfchappen zullen ontfan- 


gen „en daer van nette aenteikeninge [ 
houden , om van niemant bedrogen of 


verkortte worden: enzal ons dees van 
alles,wat voorgevallen is , verflag doen. 

Op het zegel van Singlamong ftont 
gefchreven : In het tweede jaer der re- 
geringe des Keizers Konchi, de elfde 
mane, den elfften dagh. 

Des avonds zond d’ Admirael de 
veertig koe-beeften , door den On- 
der- koning Singlamong gefchonken, 
na boort , om onder de fchepen ver- 
deelt re worden. 

Des morgens den achtften, wierd 
door den Batavifchen Sinees Seeko 
een brief aen Nobel en Hoogenhoek, 
beneven den bekomen bevel-brief 
naer Hokfieu gezonden : waer by 
d'onzen door zijne Hoogheid Sing/a- 
mong, als te voore verhaelt ftaet , zon- 
der eenige dubbelzinnigheid van re- 
denen daer in te gebruiken, van 
nieuws toegeftaen wierd onzekoop- 
manfchappen in Hokfteu te mogen ver- 
kopen. 

D'Onder-koning Singlamong liet 
den Admirael weten , zoo hy gene- 
gen was het land eens te bezichtigen, 
hem paerden aen zijne tenten zoude 
zenden: voor welke aenbiedinge hy 


zijne Hoogheid deed bedanken, met | 


bekentmaking dezelve te zullen ver- 


| 
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wachten. Midlerwijle begoft het vry 
watte motten ; maer na de regen een 
weinig over was, ging d'Admirael 
met zijn gezelfchap te voet na de be- 


| fchanfinge „daer de Tartarifche krijgs- 


magt gelegert was. Redelijk was de- 
ze na’slands wijze gefterkt , voor- 
zien met veel fchiet-gaten, doch met 
geen gefchurdaer in. Voorts te paer- 
de gezeten , wierdt hy by des Onder- 


| konings tente gebragt, die den Ad- 


mirael verzocht by hem te komen: 
als wanneer zijne Hoogheid den Ad- 
mirael , na een weinig zittens , liet 
vragen: of hy al brieven na den onder- 
Admirael hadgezonden: als ook zij- 
nen bevel-brief, nevens een onzer 
brieven aen Nobel en Hogenhoek in 
Hokfteu. Daer op hem van ja geant- 
woort wiet. 

Voorts voegde d’ Onder-koningh 
daer by, dat hy verhoopte d'Onder- 
Admirael zich, om naer Tangsoa te 
vertrekken , met zijn Hoogheids ver- 
zoek zoude vergelijken. Hier op 
vroeg d'Admirael hem : of zoo wan- 
neer hunne koopmanfchappen ver- 
kocht, en het fluitje de Vink naer Ba- 
tavia vertrok, wel zeven of acht per- 


| zonen aldaer mogten verblijven. Op 


toeftaen dezes,by den Onder-koning, 
maekted'Admirael hem bekent; dat 
Nobel en Pedel op hem verzocht had- 
den een keer na Batavia te mogen 
doen , en hy dienvolgens Hoogenhoek, 
die lange jaren in Japan gelegen had,en 
den onder-koopman Barte/(beide lui- 
den, waer van donzen en ook zijne 
Hoogheid wel zouden gedient wor- 
den, ) geordonneert had in Hokfieute 
verblijven, en Nobel en Pedel op hun 
verzoek te vertrekken. Waer op Sing- 
lamong zeide : het hem even veel was, 
wie aldaer verblecf,als het maer lieden 
van goeden omgang waren : hoewel 
ook,zijns vertrouwens, de heer Gene- 
rael gene onhebbelijke perzonen in 
zijn rijk zoude ftieren.Na welkerede- 
nen,quamen zy te fpreken van’ her- 
ftellen en fchoon-maken onzer fche- 
pen, en ook van her ciland Kolongsoe: 
datd'Admirael’tfelve wel eens wilde 
bezichtigen ‚ om, zoo het den onzen 
wel gelegen was,in bezit te nernen,en 
met krijgsvolk te bezetten, als dicht 
aen 
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aen de vafte kuft en voor den mont | 
van den flroom Chincheu gelegen. | 
Derhalven d'onzen, tgeen zy beno- 
digen mogten, beft van daer beko- 
men : daer beneflens hunnen koop- 
handel des te gereeder drijven kon- 
den. Wy hadden, antwoorde d'On- 
derkoning daer op , immers het Ei- 
lant Goutfoe ingenomen : wat wy dan | 
met Kolong foe wilden doen. Daerop | 
d'Admirael ‚om hem t'onderraften, 
zeide: zoo wanneer hy d'onzen wil- | 
de toeftaen, dat zy daer hunnen! 
koophandel drijven , en van alles, dat | 
zy benodigen, ook van eetwaren 
voorzien mogten worden uit den | 
ftroom van Chinchieu, zy dan aldaer í 
zes fchepen laten verblijven , ent zel- 
ve Eiland in bezitnemen, ook de ve- 
ftingen met krijgsvolk bezetten zou- 
den. Doch d'Onderkoning van be- 
zetting met krijgs-volk horende fprc- 
ken, antwoorde, dar zijne meeninge | 
niette zijn : alzoo hy d'onzenflechts | 
gedoogt had , aldaer hunne fchepen 
te herftellen en te zetten : naerdien hy 
niet vermogt eenig land, den Keizer | 
toebehorende,weg tefchenken : maer 
datmen daer over , als ook wegens 
het drijven van onzen koophandelin 
Chinchieu „het befcheit van zijne Kei- 
zerlijke Majefteituit Peking verwag- 
ten mofte. Waer op Singlamong, na 
veleredenen over en weder gevolgt, 
eindelijk noch den onzen Goutfoe in 
het bezit te nemen, en aldaer krijgs- 
volk te leggen, op goetkeuring van 
den Keizer, toeftont. Mits zoo dees | 
daer toe geen verlof wilde verleenen, 
het dan weder te moeten verlaten. 

Aengaende den koophandel, die 
mofte in Hokfieu gedreven, en zou 
daer van her befcheit over vijf weken, 
om den zelven voor eeuwig enaltoos 
te genieten, afkomen. 

Hier by dan bleef het : en vertrok- 
ken d'onfen ‚na zy wel by zijneHoog- 
heit mer eeten en drinken onthaelt | 
waeren, tegens den avond weer na 
hunne tenten. 

Des avonds bequam d’ Admirael 
fchrijven van den Onder -admirael | 
Huibert de Laireffe, en zijnen Raet ‚in 
antwoord van zijnen brief, daegs re | 
vore aen hen gezonden : waer by zy 


s 
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den Admirael aen fchreven : dat hun 
gevoelen met het zijn „en niet metde 
Vloot en Krijgs-magt na Tong foa en 
Lamoa te vertrekken, wel over een 
guam ; en gedroegen zich voorts vol- 
komentlijk aen het geen d'Admirael 
daerinquam te doen. 

Den negonden ging de Voordra- 
ger van den Onder-koning, met een 
Portugcfen Tolk , tot vier verfcheide 
reizen met boot{chappen over en 
weer, enden Admirael afvragen: of 
hy al befcheit van den Onder-admi- 
rael „om met zijne Schepen , nevens 
hunne Jonken, na deilanden Tang foa 
en Lamoa te vertrekken, en aldaer den 
vyantteverflaen, bekomen had. Daer 
d'Admirael hem na waerheid op ant- 
woorde en aenzeide : d’ onzen daer 
toe niet konden verftaen: alzoo het 
hen met hunne Schepen onmogelijk 
was van Tang foa , Formofà en Tayowan 
(daer na toe zy van hunne Ed. tor Za- 
tavia, na verovering van deilanden 
Ayen Quemuy , Goutfoe en andere daer 
ontrent,gefchikt waeren) te bezeilen. 
Voorts gebruikte hy meeft dezelve 
redenen, die hy den Onder-koning 
dier wege toegedient had, op zijne 
eerfte verfchijningh by hem. Ook 
floegh de Admirael wijders des On- 
der-konings gedaen verzoek volko- 
mentlijk af, en zeide tegen den voor- 
drager ront uit: dar hy niet van me- 
ninge was na d'eilanden voornoemt 
te vertrekken : maer na verloop van 
ontrent zes dagen met zijne Schepen, 
leggende onder Quemuy, na Tayowan 
en Formofa over te fteken : met ver- 
zoek zijne Hoogheit de Rijx-jonken 
nevens zijne Schepen mede der- 
waerts, gelijk hem na het veroveren 
van de eilanden 4y en “Quemuy be- 
looft had, geliefde te zenden „om al- 
daer den vyant infgelijx te verjagen 
en verflaen. Met dit befcheit vertrok 
de Voor-drager weder na zijne Hoog- 
heid, om hem des te verwittigen. 

Dees wederom gekomen, diende 
den Admirael in antwoort, datde On- 
der-koning zich teenemael, om mert 
Zijne Jonken neffens onze Schepen 
naTayowan te vertrekken , ontfchul- 
digde : voorgevende dezelve redde- 
loos waeren, en eerft noorzakelijken 
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weder van treil en zeil diende te wer- 
denherftelt; met verzoek de onzen 
aldaer noch eenen tijd geliefden te 
blijvenleggen: als wanneer zy mid- 
lerwijle gezanten na Tayowan, om 
het zelve land voor hen op t'eyf- 
fchen, af-zenden , de Sinefe krijgs- 
knechten onder des Tarters gehoor- 
zaemheid doen brengen , en her- 
waerts over doen komen zouden. 
Mits, zoo zy daertoe ongenegen wa- 
ten, als dan met hunne Jonken, nef- 
fens onzefchepen derwaerts zouden 
overfteken, om de vyanden als dan 
aldaer zonder eenige genade te ver- 
flaen : met byvoegen, de bode van 
Peking ook ondertuflchen af-ftont te 
komen, en denonzen, zoo zy ver- 
trokken, degoede tijdinge en groo- 
te ole die len van daer ftonttoe te 
komen, als dan niet zouden kunnen 
bekent maeken , nochte hen de ge- 
fchenken,die zijne Keizerlijke Maje- 
fteitbuitent wijfel aen d’ Opperhoof- 
dendezer vloote zoude af-zenden, 
doen genieten:waer door zy dan ook, 
gelijkdes verleden jaers, grooten on- 
dank by hunnen Keizer zoude ko- 
men te behalen. Voorders{tont hy de 
onzen volkomentlijk toe het Eiland 
Goatfoe, (welk, volgens hun zeggen, 
noch zoo was, als donzen het gela- 
ten hadden)in bezitte mogen nemen, 
en met krijgs volk na hun welgeval- 
len te bezetten: beneflens andre 
fchoone beloften meer, ten einde 
d'onzen alzoo tot verblijf aldaer te 
moedigen, en den koftelijken tijd 
noch verder verlooren te laten gaen. 
Hier over dan toonde d'Admirael zijn 
mifnhoegen grootelix, en gelafte des 
Onder-konings voordrager hem aen 
te dienen, dat den Admirael zulke 
redenen van uitftel en verwyling zeer 
mishaeghden : ook dat zijne Hoog- 
heid van tijd tot tijd liet blijken, dat 
hy niet woordhoudende was; maer 
met Zijne beloften en gefchriften 
fpeelde: en d'onzen tot noch toe 
geen de minfte gunfte van haer geno- 
ten hadden: wanthet Fluitje de vink 
met koopmanfchappen in Hokfieu 
nochlagh, gelijk het over vier maen- 


| 
den daer gekomen was, zonder de, 


ingelaede goederen te „mogen ver- 
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j koopen. Ook gaf hy den Onder- 
|koning zelf te betrachten : hoe de 
|onzeu zich langer op zijn woord en 
fchoone beloften konden vertrou- 
wen : met byvoegingh, zijne Hoog- 
heid, zoo wanneerhy doch met zij- 
ne gehele machtniet na Tayowan met 
d'onzen overfteken wilde, hen maer 
een gedeelte zoude mede geven wil- 
len : alwaer ’t flechts. vijftigh Jon- 
ken en duizent krijghs-knechten, of 
meer of minder na zijn Hoogheids 
welgevallen : want her meefte ge- 
tal hen her gedienftighfte was. Als 
wanneer zy gezanten met de zel- 
ve konde zenden , om dat landt 
voor d'onzen op teifchen , en de 
krijgs-knechten met hunne Jonken 
en onze Schepen herwaerts over te 
brengen, en onder hunne gehoor- 
zaem te trekken. 

War belanghde het Eiland Gout- 
'foe, het zelve tegenwoordigh in bez 
zit te nemen , quam hen niet gele- 
gen: want d'onzen met al hunne 
magt, gelijk gezeit was, na Tayowan 
wilden vertrekken : maer by aldien 
zy de Veftingen en Kafteelen,als ook 
de huizen daer op in hun geheel 
laten wilden , totdat d'onzen weder 
van Zayowan quamen , darze het 
zelve als dan met krijghs- volk be- 
zetten zouden, ten einde donzen 
daer uit zien moghten, dat de 7ar- 
tars het noch eenighzins met hen 
recht meenden : want zy anders 
wel zouden konden genootzaekt 
werden met hunne vyanden te ver- 
dragen, te meer, alzoo die hen al- 
reeds weder eenige plaetfen in bezit 
| te geven aengeboden, en zeer ernfte- 

lijk , om met hen te willen verdra- 
gen , verzocht hadden: gemerkt 
hetde Kompanjie ook al te koftelijk 
\viel, jaerlijx daer op de kuften van 
Sina zoo een groote Oorloghs-maght 
en Scheeps vloot , ten dienfte des 
Keizers, uitteruften, zonder eenige 
erkentenis daer voor te erlangen. 
Verfcheide meer andere redenen, 
| vermengt met eenigh onbenoegen 
„over des Onder-konings wifpelturig- 
heid en weifelen in zijne beloften, 
wierden door den Admirael Bort den 
‚ voordrager te gemoet gevoert. 
: HOT 
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Dicklonk den Onderkoning, hem | 
door zijne voordrager aengedient , 
zeer vreemtin d'ooren, en deed zich | 
overzulxgrotelix door den zelven by 
d'onzen ontfchuldigen, met verzoek, 
zy doch zulk een gevoelen van hem 
niet wilden hebben : alzoo hy niet 
gewoon was met leugenen om te 
gaen : ook tot d'onzen zeer genegen 
was, gelijk hy ook nader zoude 
doen blijken : ja het zijn fchult niet 
was , de goederen noch onverkocht 
waeren : alzoo het tegen-beevelen 
van zijne orde, door Lipoui, hem niet 
konde geweten ap Dan de 
fterkten en huizen op Goutfoe in zijn 
geheel te laren , zonder bezettinge 
daerin , zulx was voor hen niet ge- 
raden, ter oorzake deroverdie, na 


vertrek der Hollanders, weder in 
zoudenemen. Dies hy van ons gaer- | 
ne wilde verftaen, hoe hy daer me- | 
de zoude handelen , welk hy in des | 
Admiraelsgeliefte ftelde. Eindelijk, | 
na veel over en weder gedare rede- 
nen en verhaelen, wierd het zoo 
verre gebragt : dat hy d'onzen niet 
alleenlijk van het vertrek naer Tang- 
foa en Lamoa door zijnen voordra- 
ger ontfchuldigde ; maer ook hun | 
overfteken met de gehele vloot na 
Formofa inwilligde : als wanneer ook 
dAdmirael de belofte van des On- 
derkonings voordrager aennam : te 
weten , dat twee hunner Jonken, 
bemant met twee hondert krijgs- 
knechten , onder beleit van twee 
Mandarijns , met hem nae Formo- 
fa zouden vertrekken, met brieven 
van haere Hoogheden : waer by zy 
dat lant voor donzen zouden doen 
opeiflchen en den opperhoofden en 
krijgsknechten aenbieden in gena- 
de, als onderdanen van het l arta- 
rifch Rijk, ontfangen: mits, zoo 
zy zich daer toe lieten bewegen, 
d'onzen met hun fchepen die vol- 
ken , behalve boeren of lantluiden, 
herwaerts aen zouden overbrengen, 
of wel anders met Tartarifche Jon- 
ken (alzoo daer gezeit wiert zy daer 
geen of weinig vaertuigen hadden’) 
van daer gehaelt worden , om d'on- 
zen alzoo dat land van Formofa weder 
als voorheen te doen bezitten. Doch 


vervolg op het tweede Gezandfchap 


zoo de vyantlijke krijgs-knechten 
niet zouden willen tot den Tarrtar 


over-komen , en d'andere volken. 


zich hunner gehoorzaemheid onder- 
werpen, nochte het land inruimen, 
dar als dan een onzer fchepen met 
detwee gemelte Jonken en Manda- 
rijns weder herwaerts aen keren zou, 
om des teverwittigen: als wanneer 
zy hunne Jonken en krijgs- maghet 
den onzen tot byftant zouden laten. 
toekomen; waer van ons ook , op 
des Admiraelsverzoek, brieven van 
verzeekering zouden gegeven wer- 
den. 

Des avonts verwittigde d'Admi- 
rael, by brieve, den Onder-Admirael 
Laireffe, ‘tgeen hem aen land was 
voorgevallen. 

Den tienden, verfcheen weder de 
voordrager van den Onder-Koning 
by den Admirael in zijne tente, met 
bekentmaking, zijne Hoogheid het 
ops daegste voore befprooken voor 
goet gekeurthadde, met verzoek an- 
dermael aen den Admirael : hy doch 
zulkeen gevoelen van hem niet ge- 
liefde tehebben, van dat hy een man 


van twee woorden zoudezijn. Ook 


zou hy den Admirael het verfocht 
bezegelt gefchrift, wegens het ver- 
dragh , laten toekomen , zoo dra 
als hy met Zipout en zijne voordere 
Dekbedden daer over had ge- 
arbeid : alzoo d’ Admirael zijner 
Hoogheids woorden doch geen :ge- 
loof wilde geven. 

Hy vertroude, gaf de Admirael 
daerop teantwoorde, zijner Hoog- 
heids voortaen alles goets toe, en 
eifchte alleenlijk het gefchrift van 
zijne Hoogheidt, om zich zelven 
daer mede tot Batavia by hun edele 
te kunnen verantwoorden : alzoo 
die zich met woorden niet wilden la- 
ten paeyen; maer alles begeerden in 
gefchrift geftelt. 

De voordrager, die met dit ant- 
woort eenighfins vernoegt fcheen, 
vraegde wyders den Admirael: hoe 
lang hy daer aen land noch geliefde 
te verblijven. Niet dat hy dit vraegde, 
even als of dAdmirael den Onder- 
Koning in den wegh of te veel was; 
maer ter oorzake d'Admirael zoo 

korten 
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korten tijd van zes dagen om te ver- 
trekken geftelt „en d’ Onder-koning 
die wel van doen had,om in Soanchteu 
te reizen, en van daer, na’traetplegen 
met zijne Raden, detwee Jonken en 
Mandarijnsaf te zenden: alsook het 
bezegelt gefchrift voornoemt : hoe- 
wel dOnder-koning gaerne vertrek- 
ken en den Admirael alleen daer la- 
ten zoude. Derhalvedan zijne Hoog- 
heid den dagh van vertrek zocht te 
verftaen. Daer op d’ Admirael hem 
diende : hy op morgen vroegh van 
daer zoude vertrekken, met verzoek 
zijn reis-tuigh op heden in een Jonk 
moghte gefcheept „ en daer toe met 
Koelijs werden verzorgt. Welk den 
Admirael wierd toegezeid te zullen 
gefchieden.-Koelijs, by andere Poelijs 


genoemt, zijn gemeene en geringe | 
luiden, en in’s Rijks of’s lants dienft; | 


hoewel eenigen ook in vryheid op 


zich zelfs leven,en voor eengeringen | 
dag-loon eenen iegelijk ten dienfte | 


ftaen , in het dragen van laften en 


koopmanfchappen van d'eene plaetfe ; 


nad’andere, over bergendal : of de 
vaertuigen by eentou, wanneer het 


ftil weder is, langs d'oevers der flro- | 


men voort te trekken : want in ge: 
heel Sina worden gene fchuiten of 
fchepen door arbeidt van paerden 
voort getrokken , gelijk hier te lande. 
Zy hebben hoeden van ftroo of leer, 
met een windfel voor aen de tonen, 


daer zy dieom de enkelen mede vaft , 


binden.Zijn wonder vluch te voeten 


kunnen loopen zoo {nel als paerden. 


Korts daer aen verfcheen d’op- 
ziender over het vaertuig „ daer me- 


de d'onzen vertrokken , Konlauja ge- | 
naemt „ by den Admirael , om op | 


her infchepen ordeteftellen. 

Onder her preken met elkandre 
over tafel (want d’ Admirael was op 
zijne komfte met een ontbijt doen- 
de, daer hy Konlauja mede op noo- 
dighde) van eenige ftaets-zaken, ver- 
haelde Kozlauja onder andere : 


tigh man d’Opper-gebieders in 7ayo- 
wan aen zijne Hoogheid Singlamong 
hadden gezonden en aenbieding ge- 
daen, om zich onder het rijk te willen 


begeven : naerdien zy verftaen had- | 


hoe | 
verleden maent een Koya met der- | 
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| den, datde Tartaren, met de cheeps- 
vloot en krijgs-magt der Hollanders 
tfamen gevoegt d'eilanden.4y en Que- 
muy ftonden t'overvallen „ en buiten 
twijfel daer-af meefter te werden. Dies 
hadden zy verzocht hunne Jonken 
tot overvoer moghten werden toege- 
zonden; want zy in Zayowan gene of 
weinige hadden. Ook waeren, zoo 
Konlauja verhaelde , de luiden, daer 
noch,en noch niet weder vertrokken. 
Des namiddaghs wierd Hopman 
Pooleman- door den Admirael na zij- 
ne Hoogheid Sirglamong gezonden, 
om haer te bedanken voor het goet 
| onthael , geduurende zijn aenwe- 
zen aldaer hem aengedaen : ook 
| om aen te zeggen : d'onzende twee 
| 
| 


Jonken en twee Mandarijns , bene- 
ven twee hondert krijgs- knechten, 
daer vijf of zes dagen zouden blij- 
| ven verwachten ‚ met den brief aen, 
d'Opper-gebieders van. Tayowan, als 
| ook het bezegelt gefchrife thunner 
| verantwoordinge: infgelijx om van 
de zelve te verzoeken: „ dat zijne 
Hoogheid aen den Admirael (bchal- 
| ve-den brief , dien zy met de twee 
Mandarijns na Tayowan zoude zen- 
den, om dat land voor donzen op 
| ’reiffchen,) ook een bezegelt bricfje 
aen den Opper-gebieder en Bevel- 
hebbers der ‘krijgs-knechten aldaer 
\ byzonderlijk geliefde te overhandi- 
\gen,endaerinteftellen : datzy hen 
| in genadeaennamen en her land voor 
| d' onzen in-ruimen zouden : cinde- 
lijk ook aen zijne Hoogheid, uit den 
‚ naem vanden Admirael, tor een ver- 
‚eeringh te- overhandigen , twee Pi- 
ftolen met hare Hoifters , en een fij- 
ne vergulde Houwer-kling, 
|___Op zijne wederkomfte verhaelde 
| Pooleman: hy al’t zelve zijner Hoog- 
| heid voor gehouden en overhandigt: 
| daer beneven daer op tot antwoord 
bekomen had: dat zijne Hoogheid 
| haer ontfchuldighde over het klein 
onthael , aen den Admirael gedaen : 
| naerdien zulx zoo wel in’tleger niet, 
‚als in Hokfieu kon gefchieden : ook 
\ dat zy de twee Jonken en Manda- 
| rijns, met de krijgs-knechten, als me- 
| de den brief aen d’Opper-gebieders 
in Tayowan ven beftemden daghe 
Xx 2 Zou- 
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zoude zenden, en den Admirael ook 
den verzochten byzonderen brief la- 
tetoekomen : waer aen d'Admirael 
fiet geliefde te twijfelen: met ver- 
zoek d'Admirael toch die gedachten, 
van dathy een man van twee woor- 
den, en niet oprecht van herten zou- 
dezijn, niet by zich geliefden te be- 
houden : alzo hy het tegendeel verne- 
menen zyelkandre noch beter leren 
kennen zouden.De vereering,wijl die 
in geengeweer beftont, had hy aen- 
genomen, met by voegen van be- 
fchaemt te zijn: alzoo d'Ong of Ko- 
ning van Iwdiën' tot Batavia des ver- 
leden en dit jaer wederom, als ook 
d'Admirael nu andermael fchenkaed- 
je hem had laten toekomen,en hy niet 
minfte het wederom gefchonken. 

Derhalve wilde hy met het vertrek 
van’t Fluitje de Vink niet nalaten ee- 
nige gefchenken van zijne lands- 
waren,met daer en boven brieven,aen 
den Koning tot Batavia te zenden: 
daer benen hem voor zijne goede 
genegentheid herrelijken te bedan- 
ken. 

Daer en boven had d’ Onder-ko- 
ning, zoo hy aen Pooleman verhaelde, 
de maentte voore, brieven met ge- 
zanten van d'Oppef-hoofden van 7a- 
yowan ontfangen : waer by zy aenbie- 
dinge gedaen hadden, zich, met het 
korten van hun hair op de Tartarifche 
wijze, onder het Rijk te willen be- 
geven, met verzoek, zoo wanneer- 
ze in genaedeals bontgenooten aen- 
genomen wierden, hen Jonken en 
vaertuigen,om overte komen, mog- 
ten werden toegezonden: alzoo zy 
maer weinig vaertnigen hadden. 

Den elfden,met den dag,‚wiert d'Ad- 
mirael en zijn volk ieder meteen kop 
bone-zop befchonken:gelijk alle uch- 
tens gefchiet was: alswanneer d'Ad- 
mirael door den Mandaryn, daer toe 
geftelt, andermael voor het goet ont- 
hael zijn Hoogheid deed bedanken. 

Korts daer na vertrok d'Admirael 
met zijn volk na de fchepen: en zij- 
ne Hoogheit,die ten zelven dage ook 
met zijn leger opgebroken was, naer 
Soanchieuw. 

Den twalefden,des naermiddaghs, 


quam d'Admirael wederom onder de 
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‚vlakke hoek van Qwemuy, en aen hex 
‚Jachtvan Zierikzee : den dertienden 
| vertrokken verfcheide Jonken van 
‚daer nae Aymuy en Soanchieu : wer 
| waerts Tonganpek alover vier dagen 
vertrokken was. 

Midlerwijle had Tonganpek eenen 
brief uit Soanchieu aen den Admirael 
gezonden, die vertaelt aldusluide: 

Ik bedank u voor deere en vrient- 
Jchap „ die ik federt onze zaemenvoe- 
Zing van Oorlogs-machten van u geno- 
tenheb + alzoo wy nu van de vyanden 
Ay‚„Quemuy, ez Gourfoe verovert: de 
huizen verbrant en den vyand verjaegt 
hebben,waer in ghy u dapper en fhoutmoe- 
delijk gehouden hebt. Nuis de vyand ge- 
vlucht: waer door heteen goet aenzien 
heeft genomen, dat gzhyuwe Landen van 
Tayowan /ichtelijk zult mogen in bezit 
nemen. _ De vyand is. gevlucht naer 
Tangfoa. meshalve Singlamong en 
Lipoui metal d'andere Krijgs-bevelheb- 
bers goet gevonden hebben, dat wy met 
beide Pfamen-gevoegde machten naer 
Tangfoa, om den vyand te vervolgen 
en te verflaen, zoudenzerlen. Waer toe 
ik tachtig zoo groot als kleine Jonken uit- 
maken zal, en daer over flellen twee 
Mandarijns, Choentfay en Goemtfin 
genoemt : om over de tachtig Jonken het 
gebiette hebben, welke Jonken naer Ay- 
muen, by de vloot van Sitetok wver- 
trekken zullen. Ik zou zelf in perzone 
mede vertrokken zijn naer Tangfoa: 
maerdewijleen aenzienelijk perzoon van 
het Pekingfe-hof afgekomen is ‚ om my 
in hooger hoedanigheid en flaet te be- 
wvefligen „mofte ik weder na Soanchefoe 
vertrekken. Ik kan alzoo neffens uwe 
magbt den oorlogh op Tangfoa niet by 
woonen. 

Dit is my van Singlamong aen ge- 
Schreven ‚dat ik derwaerts na Soanche- 
foe vertrekken mofte. Hetis my leet ge- 
weeft , dat ik niet langer by u blijven 
\moghte. Daerom heb ik u zulx fchrif- 
telijk bekent gemaekt. 

Tegens den avont wert den A dmi- 
rael , met twee Mandarijns een brief, 
door den Veld-heer Zipoui uit Soan- 
hieuw aen hem gefchreven gebragt‚en 
daer nevens vijf hondert pikol Rijs 
voor het volk, reets te voore belooft, 
toe-gezonden. 


Den 
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Den veertienden, des morgens, 
voer d'Admiraelop Q@uemuy aen land, 
en bezichtigde aldaer eenige verwoe- 
fte Dorpen , en inzonderheit het be- 
muurt ftedeken Sanja Houpou ge- 
noemt. Zeerwel was dit ftedeken 
gelegen, van Sauja, en met zeer fchoo- 
ne huifen betimmert: maer door de 
Tartars,dat jammer was, voor onze 
verfchijningh aldaer, vernielt en in 
d'affchegeleic: wantde Jonken met 
hoog water dichtaen de wallen kun- 
nen zeilen : alwaer fchoone reden 
zijn. 

Dit ftedeken , volgens verhael van 
den gevangen Neerlander Mouris 
Janfz. Vis, was door Sauja voornoemt 
eerft gemaekt en opgebouwt, ten 
tijde d'oude Koxin van daer Tayowan 
ging belegeren : alzoo hy te voore op 
Ay muy zijn verblijf gehad had, en als 
toen eerft na Quemuy vertrokken was. 
Ontrent zes maenden verleden , was 
dees Sauja,nevens zijne broeders, van 
daeropgebroken , en in Jonken ge- 
fcheept, om tot den Zartar over te lo- 
pen, ter oorzakede jonge Koxin hem 
geduurigh om penningen, tot betalin- 
ge van zijne krijgs-knechten , moeie- 
lijk viel: niet tegenftaende hy hem 
al verfcheidereize, zonder een duit 
daer van weder te zien, gerieft had. 

Dit vluchten van Sauja, door den 
jongen Koxin vernomen , te meer hy 
hem tzelve niet konde beletten, had 
hy gemagtigden aen hem gezonden, 
met fchoone beloften van hem onge- 
moeit te zullen laten, en als opper- 
gebieder over Ay en Quemuy ( want 
Koxin geliet zich na Tayowan te ver- 
trekken ) te ftellen. Dies liet Sau- 
ja, door lang aenhouden van Koxin, 
zich tot EE akten bewegen ; 
maer quam hem dit zijn leven teko- 
ften,‚buiten twijfel door Koxir gedoot. 
Aldus trok Koxin al Saujaes goet na 


zich, en betaelde daer mede zijne | 
krijgsnechten, mer uitftrojinge : Sau- | 


ja zich zelven om ’tleven had ge- 


bragt. Zulx dan by zijne broeders, die | 


noch niet opgekomen waeren, (daer 
Tonganpek een af was,) vernomen, be- 
gaven deze zich na den Tartar : want 
zy. Koxin als toen geen geloof meer 
wilden geven : alzoo het buitea twij- | 
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fel hem ook maer om hun goet te 
doen geweeft zou hebben. Sauja had, 
om zijn gouten zilver van 4ymuy (al- 
waer hy te voore zijn verblijf en zij- 
ne pakhuizen ook noch had) over te 
krijgen, zeer groote behendigheit ge- 
bruikt, teweten: het zilver in Zui- 
ker-kanaflers gepakt, en de fchuit- 
jes gout in fchuiten loot gegoten; zoo 
dat de gemeene man na Saujas doot 
(alzoo het zilver in de Zuiker-ka- 
naflers ontdekt ; maer het gout, in 
fchuiren loot gegoten , niette weten 
gekomen waren) met dat loot en den 
beften buit doorgegaen was. Dies 
Koxin,fchoon hy naderhant daer ach- 
ter quam, evenwel weinigh of niet 
daer van wederom gekregen had. 
Des namiddags keerde d'Admirael 


| weer van land nahet Jacht Zierskzee, 


en vond angs de weg in het gaen me- 
nighte van doode menfchen, zoo 
mans, als vrouwen , jatot kleine kin- 
deren toe, die wredelijk door de 


'“Tartaren,met het af-houwen van han- 


den en voeten als anderfints , om 
’tleven gebragt waren 

Den vijftienden trok d'Admirael 
voor de tweede mael aen lant , en 
keerde, na hetbefichtigen van eenige 
plaetfen of dorpen , weer aen het 
Jacht Zierikzee. 


Den zeventienden bequam d’Ad- 
mirael met twee Jonken en twee 
Mandarijns, alleen ten dien einde uit 
Soanchieuw , door den Onder-koning 
Singlamong en den Veldheer Lipout af- 
gevaerdigt, de toegezegelde brieven, 
door Singlamong aen den Admirael, 
als hy laeft by hem was, te zenden 
belooft : waer by zy de zeventien 
Sinefe gezag-hebbers, op Formofa en 
Tayowan ‚tot het overkomen met hun 
krijgs-volk en lant-luiden aenmaen- 
den. De brief vertaelt luit aldus: 


Brief van Lipoui gezonden aen 


Tfiakoenfin, Wetingwan, Toerlinpe- 
tinfin, PerÚinfojau, Yogaukiloo , 
Yoewetsjin-kay, Gautinong, So- 
anchyong , Nioetingli, Chuenki- 
cin, Lioetfingoen, Kiwintfinwan, 
Suangi Gautinghtoe, Yuenfau- 
gautingwan, Sinkintingjang, Ym- 

Xx 3 pin- 
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in Tayowan. 


By dezen wordt ute verflaen gegeven, 


dat de Hemel, Zon, Maenen Sterren, | 


ja alle Elementen u van d'eene plaets tot 
d'andere verjaegt hebben, tot dat ghy 
eindelijk gekomen zijt met Koxin zm 
Tayowan. Nu laet ik en Singlamong 


uweten, bydezenonzen brief, als dat | 


wy de tiende maen , den eenen twintig- 
flen dagh, met onze neffens de Hollant- 
Sche zamen gevoeghde macht, d’ Eilan- 
den Ay en Quemuy en d'andere by ge 
legen plaetfen van uwe overften ver- 
overten de zelve werjaegt en verflagen 
hebben, tot dat zy gekomen zijn op het 
Eiland Tangfoa: alwaer Sepoan, 
Koxins zoon , met zijne aenhangelingen 
nochzich onthout. Dan kan de zelve al- 
daer voor zoo veel volks geen onderhoud 
winden. Wie weet of hy niet in korten 
tijd van honger zal moeten vergaen? ge- 


lijk zijn maght aldaer , der verleden: 


maend, alree een redelijke krak bekomen 


Onder de gevangen zijn drie groote 
Mandarijns , Tfiaufou , Sjangin en 
Rikkoe. Ook hebben wy vanhen ver- 
overt in de haven van Y untzauw hor- 
dert vijftigh Jonken en vaertuigen. wijl 
dan iken Singlamong wel weten, dat 
ghy Mandarijns woornoemt willens en 
woornemens zijt, tot ons over te komen, 
en begeert u onzes Rijks regeeringh en 
gehoorzaemheid willighlijk Ponderwer- 
pen; doch daer toe geene wegh noch ge- 
legentheid kont uitvinden , zoo heb ik 
en Singlamong deeze af gezanten nef. 
fensdeze brievengezonden, met de Hol. 
lantfche macht na \'ayowan, ten einde 
uopte dagen, om tot ons over te komen, 
en u onzen Rijke onderdanig te maken. 
Op de komfte der Hollantfche fchepen 
in Tayowan , zult ghy aenftonts neffens 
uwe krijgs-knechten en lands-lieden uw 
hairaf fnijden, en met deze fchepen tot 
ons over gebracht worden. Ofzoo Zy uw 
hair in Tayowan niet begeerde te laten 
korten ‚hy moogt zulx uitftellen tot dat 
ghyop’t vaft land onder onze regeering 
komt. Ditgeven wyin uwe keure. De 
Hollanders zullen u, ’tzy ghy uhair af- 
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pincin, Lioetfinang. A/e gebieders | Jnijdtof niet „ het minfte leet doensnoch — 


u en d'uwendootflaen;maer u met um ge- 
heel geflacht tot ons overbrengen. Zijt 
ghybevreeft met de Hollantfche fchepen 
over tekomen ‚ ghy moght ons zulx met 
een van onze-afgezondene Jonken „ nef- 
fens eenvan de Hollantfche {chepen laten 
weten „in de ftad Soanchefoe: wanneer 
wyuw, volgens u begeren, zuilen toe-zen- 
den onze Jonken „die u gezamentlijk tot 
ons overvoeren zuilen. Zoóowanneer ghy 
tot os overkomt weeft niet bevreeft; 
maer in tegendeel op-ons beloften en 
Schriften verzekert, dat ghy uwe amp- 


Lten , die ghyelkin’tbezonder in Layo- 
8) EN, 


wan hebt bedient, behouden zult. Ook 
zalelk vand'uwen na verdienfte meer- 
der van ons gegeven worden:gelijk Ton- 
ganpek „luncinpek „ Jantoetoe, ex 
andere meer „ die tot ons overgekomen 
zijn, gefchiet en wedervaren is. 

Het opfchrift des briefs van Sing/a- 
mong hield aen de zelve beftierders; 
hoewel met eenige verandering in de 


heeft: alzoo een overfte van ons, met \fpellingh dernamen, en was aldus: 


name Wanfumpin meer als tien duizent | 
man verflagen: beneven twee hondert ge- | 
vangen heeft,die noch worden gehouden. | yowanen’t land Pahan, die aldaer ge- 

/ \Jleltzijn doordenrover Sepoan, zijne 


Singlamong doet te weten aen de 
volgende gebiedersen regeerders in Ta- 


woorzatenenaenhang. 

Aen \fiaukoenfin, Wetingwangang, 
Toenlepintinfinquon , Petsfinfoja- 
kikoukoktay, Yogaukilokokjen, 
Yoewerfingaywon, Yunfaugautin- ; 
gongfin, Schueningcheyonghten- 
jo, Nioetinglimao, Chuenkicin, Li- 
oefingoem Ynki, Kiwintfin-chum- 
wanijn, Suangigautingwanfoy,Sin- 
kintingjanfiang , Ympimcintlnt- 

p fivee, fioetfinnangwanfung. 

De reft was van woord tot woord van 

een zelven inhoud, met den brief 

van Lipoui. 

Nevens deze twee brieven was ook 
een derde, door Singlamong en Lipout 
beide,aen den Admirael Bort gefchre- 
ven.D'inhoud quam op dezen zin uit: 

Gy hebt ons Rijk met uwe fchepen 
en volk groote dienften gedaen, met 
het verjagen en verflaen van den Zee- 
rover, onzen vyand. Ditals nu vol- 
bragt‚hebik en Lipoui defe uwe daden, 
eenige dagen geleden , door eenen 
brief-drager onzen keizer, in Pekizg, 
bekentgemaekt: die zulke weldaden, “ 

aen “ 


ne 


na’t Keizerrijk van Sina of Taifing. 3 
aen * rijk bewezen niet onbeloont | bekent maken, wanneer ik en Lipoui « 
zallaten, gelijk ghy zulx bevinden de zelve utoezenden zuilen. Wel zou « 
zult, en alsdan bekennen, datiken | ik u die nu kunnen mede zenden. « 
|, Lipouiu genelogens verhaelt hebben. | Maergelijkerwijsik vanubegeerde, 
|, Volgens voorftel by onze zamen-|dat ghy neflens onze Jonken naer “ 
, komfteop Cinwe, woudghy metuwe | Taxgsoa zoud zeilen, en daer op ant- « 
|, vijftien fchepen naer Tayowan ver- | woortbequam, ghy daer toe geen ver- « 
|; trekken, om aldaer den vyandt uw | lof van uwen Koning tot Batavta be- « 
|, eigenland metde wapenen t'ontne- {komen had: alzoo vermoogen wy « 
|, men: zulx heeft ons wel gevallen. | ook niet uit onze eigen beweging een « 
|l, Sepoan „de zoon van Koxin, is tegen- | groot getal van Jonken en volk naer « 
, woordignoch op Tangsoa, en aldaer | Tayowan metu te zenden,voor ontfan- « 

„zeer fterk van volk. Zoo wanneer | gen laft van onzen Keizer uit Peking. « 
|, uwefchepen naer Tayowan vertrek- | Waer uit ghy bemerken moght, dat « 
, ken, de vyanden zullen datelijkewe- | wy gelijke gehoorfaemheid aen onze « 
, derkeren naer uwe verlatene Eilan- | opper-gebieders fchuldig zijn: wel- « 
, den, Ay en Quemuy. Dies zouden wy ‚ke wetten wy beide met elkandre ge- « 
k, gewenfcht hebben, darghy met uwe |lijk en gemein hebben. Over dit « 
|, fchepen eerft naer Tangsoa waert ver- | punt, om neffens uwe fchepen en * 
, trokken, om aldaer den vyand te ver- | volk onze Jonken en krijgs-volk naer 
j- flaen, en van daer na7ayoman zeilen. |Tayowan over te fchepen , hebben 

, Dit is mijn begeren geweeft: doch | wy onlangs van Soanchefve eenen brief « 
| is my zulx dooru met reden weder- | naer Pekirg gezonden : waer over “ 


“a \ 
Gel 


€ 


„leit: alzoo ghy niet eerft na Tangsoa wy befcheit dagelix te gemoet zien: « 
„ kondet zeilen, en van daer na Zayo- als wanneer u aen onze hulpe en by- 
„wan, door belet der winden. Daer- | ftant niet ontbreken zal. 
„ om heb ik u daer van niet verder {pre- |___De brengers dezer brieven of die- 
» ken mogen. Lnaers’, d'een van Simg/among en d'an- 
„ In Zayowar hebben hun verblijf der van Zipou?, deden d'onze aenwy- 
» Tsiau Koenfin, Wangan,Oentenjoe. De-\ fing van vijf Mandarijns, die de twee 
» zedrie zijn de voornaemfte opper-, brieven aen d'opper-hoofden in Tayo- 
» gebieders, van wegen den ftaet des | war als gezanten zelfs zouden beftel.- 
» rovers. (len en overhandigen, met verzoek 
„ _ Deze hebben, eenigen tijd gele- { d'onze op deze Jonken by hart weer 
„ den, getrachttotons over te komen. | als anderfints wat achting geliefden te 
„ Daerom zende ik u toe gezanten, | flaen. Ten einde de zelve van de vloot 
„met deze brieven en twee Jonken, | niet quamen te drijven, en alzoo 
| „ welke neflensuwefchepen derwaerts | hun gezantfchap. vruchtloos uit te 
» vertrekken zullen. Ik hebde brieven | vallen: daer d'Admirael op diende, 
» uopentoegezonden, ten einde d'in- | hy daer in wilde voorzien, enbood 
„ hout u bekent moge zijn. henaen, drie van de voornaemfte 
» _ Wanneer ghy met uwe fchepen in | met onze fchepen tot voor Tayowan te 
| » Tayowan komt, zoo laet de beftier- | brengen, en de brieven by zich te be- 
|» ders, Krijgs-knechten , en land-lui-/ houden; latende d'andere twee in 
» den alle hun hair af-{nijden. Of het | de Jonken blijven: met toezegging 
» af-fnijden des hairs kan en magh uit ‘ hy zijn volk zo veel zoude doen op 
| » gefteltblijven, tordatghy deze vol- | paffen, als mogelijk was : daer zy zich 
» ken met uwefchepen hier op de kuft, | mee vergenoegden. 
»ter bequaemfte plaetfe aengebragt) Hun verzoek alleenelijk ‘was,dart zy 
» hebt. Begeert ghy aldaer onze Jon-| alle vijf op een van onze fchepen by 
» kenenkrijgs-volkentehebben, zoo | den anderen mogten blijven : *twelk 
| _» zendeons met een van uwefchepen | hen toegeftaen en aengezeit wiert: 
j_» twee van de gezanten wederom te| zy zich op des Admiraels chip de 
| »rugge, die ons neffens uwen brief | Noteboom zouden hebben te vervoe- 
| _» hierin Soanchefoe zulx fpoedig mogen | gen. De Admirael hield de B 
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diehem open, omte doorlezen, toe ; res vertrokken, zou onder ‘tnoorder 
. ' . 
gezonden waren ,in handen, en bela-, rif voor of ontrent Tayowan zoeken 


fte de brengers der zelve, op mor-{ tekomen. Zeo ook eenige fchepen 


gen weder te komen: als wanneer \ ofwel de geheele vloot van de Piska- 
hen een brief in antwoorde aen hare } dores overftekende , ten eerfte on- 
Hoogheden zoude werde mede ge- ; der het noorder rif of voor Tayowan 


geven en ter hand geftelt. 

Zoo de brief-dragers verhaelden, 
had Sommimpefiou of Pontiok genaemt, 
of hy,uit des jongen Aoxins name, van 
nieuws gezanten aen Singlamong en 
Lipoui gezonden ‚om met hare Hoog- 
heden in Soanchieuw te verdragen : 
maer hadden op hun vertrek van daer 
noch geen befcheit bekomen. 

Ook wiert een brief van den Admi- 
rael aen hareHoogheden gefchreven, 
die meeft beftontin klachten, als dat 
men den onzen noch geen handel in 
Hokfieu, volgens’tfchrijven van daer 
den tweeden dezer, tegens de ge- 
maekte voorwaerden,toegelaten had. 

Den vijfen twintigften wiert een- 
ftemmingin den Raed beflooten, nu 
de vloot weer klaer en van alles ver- 
zien was, om met het eerft goet weer 
en wind na Tayowanen Formofà over 
te fleken, en die plaetfen , volgens 
den laft vande Hooge Regeeringh, 
tot Batavia, onder gehoorzaemheid 
van den ftaet onzer landen te bren- 
gen. 

Ten dien einde wierden ook de 
twee Jonken, d'een Aymuy, en d'an- 
dere Quemuy , die noch by de vloot 
waren, vervaerdigt: te weten, Que- 
muy, de grootfte, bemant met dertigh 
Hollanders, en vijftien gevangen 
Sinefen: en de kleinfte met vijf en 
twintigh Hollanders en twalef Si- 
nefen. 

Voor eerft zou de vloot overfte- 
ken nade Piskadores, en aldaer on- 
der de zuid-kant van het viffchers Ei- 
land, of de zuid ooft-kant van Pehoeë 
trachten ter rede teloopen: alwaer 
de vergader- of by eenkomft-plaets 
ZOU zij, om dan voorts van daer 
zich na Zayowan en F ormofa te bege- 
ven. Ingevalle eenige fchepen door 
of voorby de Piskadores quamen te 
geraeken, die, om niette verdrijven, 
zouden de kufte van Formofa aen 
boort loopen , en aldaer de vloot 
verwachten. De vloot, uitde Piskads- 


niet konden komen, ja ook daer of 
 eldersreets op de Formofaenfe kufte 
gekomen, engenootzaekt, om niet 
te verdrijven, een veiliger anker- 
plaetstezoeken, zoo wierd wijders 
beraemt ten dien einde zich achter 
de hoek van Zarkoya te vervoegen: 
alwaer goede rede in het noorder 
Moufon, gelijk toen was, voor de 
fchepenis, om dan van daer met be- 
quaem weer de reize na Tayowan te 
bevorderen. Ten einde ’s Hemels- 


zegen het voorgenomen werk wilde 
bevorderen , wiert een Beden-dagh 


den acht en twintighften in de gehee- 
le vloot gehouden. 

Den negen en twintighften, dan, 
gingh de geheele vloot, fterk vijf- 
tien fchepen, beneven de twee toege- 
rufte veroverde Jonken en twee an- 
dere van de Tartaren, die zy met 
hun eigen brieven en volk na Zayo- 
wan zonden, onder zeil, zuid-weft- 
waertsaen, tufichen d'Filanden Zif: 
Jonen Quemuy door, en quam ontrent 
zonnen ondergangh een groot mijl 
van de zuid-ooft hoek van Quemuy 


belet door ftorm, bleven leggen 
Midlerwijle quam een vyants vaer- 
tuig aen boort des Admiraels met ee- 
nen-dienaer van den jongen Koxin, 
Somminpefion of anders Pontiok ge- 
naemt, hem toebrengen een open 
zend - brief van onze gevangene 
Neerlanders op Formofa , door hen 
vijftiene ondertekent, en den zeften 
dezer uit het dorp Loakhau, ontrent 
het nau vanTayowan gelegen,gefchre- 
ven: dees brief hield in, dat zy den 
zelven niet alleen met hunner aller 
goet vinden ; maer ook door uitdruk- 
kelijken laftvan Pontiok voornoemt 
hadden ingeftelt, die hen had doen 
aenfeggen: indien d'onfe luft hadden, 
om met hem te verfpreken, én den 
voorigen koophandel aen te binden, 
hy ons, des begerende, tor drijving 


deflelfs,de plaetfen 7amfy, Kelang, ja, 
dat 


ten anker, daer zy de volgenden dag, 


memmen 


na’t Keizerrijk van Sina, of Taifing. 


dat meer is, Lamoa niet weigeren zou- 
de : mer byvoeging , zoo d'onzen 
dezen wegh niet quamen in teflaen, 
zy gevangenen noit hunne verlof- 
finge van hun te verwachten zou- 
den hebben. Dies verzochten zy, 
om d'allervolmaekfte verdienften des 
Heilands , zy alles tor hunner fla- | 
kinge wilden aenwenden. | 

Op deze tyding deed d'Admiracl 
aenftonts den raed vergaderen, en 
den zelven den brief voornoemt 
voorlezen, en ook den. brenger van 
dien in rade verfchijnen : die, ge- 
lijk hy ook byzonderlijk aen den Ad- 
mirael gedaen had, denrade de ge- 
melde plaetfen insgelijxaenbood , en | 
afvraegde : ofd'onzen genegen wae- 
ren die aen te nemen, en inzonder- 
heid Zamoa. 

Dan dees kon den onzen geen 
fchrifrelijken laft , om zulke aenbie- 
dinge te doen, vertonen , en was 
ook niet gevolmaghtight ,‚ om met 
hen in nader gefprek te treden : want 
hy verklaerde alleenlijk gezonden 
te zijn, om den onzen den aengc- 
togen brief te overhandigen , en eens | 
tezien, hoedanig hy hen zou gene- 
gen vinden : en dienvolgens konde 
of wilde hen ook geen nader ope- | 
ninge, de geftelrenis der vyanden | 
rakende , van ’tgeen zy mer fpits- 
vinnige ondervragingen van hem 
vorderden en gaerne geweten had- 
den , doen ; maer betuigde flechts, | 
dat hy met bewilliging van den jon- | 
gen Koxin door 'Opperhoofden van | 
Tayowan en Formofa aen Singlamong 
en Zipoui gezonden was , om met | 
de Tartaren te verdragen, als (nu zy | 
d'eilanden 4yen Quemuy, Goutfoe en | 
Liffoe quiĳt waeren) uit hongers noot 
daer toe nu gedwongen. 

Derhalve by den Admirael en Raed, 
narijpen overleg en de vijf Tartari- 
fche gezanten daer op gehoort wac- 
ren , eenftemmig goet gevonden en 
verftaen wiert, den brenger van den 
brief op zijn vertrek mondeling aen 
te zeggen , d'onzen het aen hun- 
ne zijde niet zouden laten ontbre- 
ken, zoo zy genegen waeren met | 
hen te verdragen. Des moftenze zulx | 
met ernft doen blijken, en hen ten | 
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dien einde in de Piskadores of voor 
Tayowan bykomen , werwaerts zy 
nu flonden te vertrekken. Insgelijx 
wiert vaft geftelt, zy den zelven hun 
fchryven in antwoorde aen de ge- 
vangenen op Formofa zouden mede 
geven : hoewel van zoodanigen in- 
houd, dat de vyant’r zelve voor hen 
door d'overlopers doende vertalen, 
daer uit geen voordeel konde trek- 
ken , en nochtans den gevangenen 
eenige verzekering van de nabyheid 
hunner verloffinge gedaen wiert. 

Dies zond d'Admirael door den 
zelven brenger eenen brief aen de 
gevangene Neerlanders op Formofa, 
met bekentmaking van zijn weder- 
varen federt verleden jaer ; t'cffens 
met aenmoediging tot de hope van 
hunne verloflinge. 

Des middags vervorderde de vloot 


\haere reize na de Piskadores : dan 


quam, door het aenhouden van een 
harde oofte wint, twee mijlen zuid- 
waerts van Qwemuy ten anker. 

Des morgens, den eerften van Lou- 
maent, des jaers zeftien hondert vier 
en zeftig, ging de geheele vloot weer 
onder zeil , en wiert den tweeden 
met zonnen opgang de zuidhoek van 
het viffchers Eiland gezien, zuid-ooft 
ten ooften vijf mijl vanhaer. In het 


\omftevenen van de zuid-hoek, wier- 


den uit de Kerk-baey drie kanon- 
fcheuten gedaen ; miffchien , zoo 
donzen vermoeden , tot een teeken 
voor d'Inwoonders van ’t land , en 


‚de vaer- tuigen , die daer moghten 
\leggen , wegens de komfte onzer 


vloote. 

Des avonds quam de vloot tuf- 
fchen de grote tafel en de Zuid-hoek 
van hert Viflchers Eiland : en desande- 
ren dacgs ontrent de zuid-ooft Bay 
van Pehoe ten anker : behalve het Fre- 
gat de Jonker, welk onderde groote 
tafel ren anker was blijven leggen. 

Des nachts wierd het weer zeer 
onftuimig , en begon hart uit den 
noord-ooftete waien. 

Denzeften (want den vier en vijf- 
den washetonweer) zeilden de drie 
kleine Jachten Zeehont , Buikfloot en 
Kaneel-boom , de zuid-ooft Bay: van 
Pehoe in, tot dichtaen ftrant. 


Yy Te- 
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Tegens den avond wierden d'Op- 
perhoofden van de fchepen belaft 
’sdaegs daer aen vroegh hun boots, 
met zoo veel krijgs-knechten, als be- 
uamelijk voeren konden , aen de 
drie dichtt onder de wal leggende 
fchepente brengen, zonder nochtans | 
nalantte varen, voor bekomen orde | 
van den Admirael. 
Den zevenden, voor dagh, voer | 
d’Admirael ‚ nevens Hopman Pole- | 
man, aen het Jacht Buikfloot : van waer | 
Poleman, uitlaft des Admiraels, met | 
een parthye krijgs- knechten naer 
land vertrok , om het veld eerftt'onr- | 
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noch meer en meer krijgsknechten 
van de fchepen aen land verfchenen 
waeren , zond d'Admirael noch twee 
benden na Hopman Pooleman toe: 
gelijk ook korts daer aen een bende 
boortsgezellen, tzijner hulpe. Wan- 
neer die ontrent een groot halve uur 
weg geweeft waeren, quam een Ser- 
jant, door Poolemanafgezonden, den 
Admirael verwittigen : hoe de vyant, 
ontrent twee hondert gewapende 
mannen fterk , al op de vlucht gedre- 
ven was, en dertien of veertien van 


| de hunne opeen kort beftek ter neer 


gevelt lagen: hoewelze in ’teerft zeer 


dekken, en iaderhand van koebee-\ woedig en met een groot gefchreeu, 


ften zich te verzorgen. Midlerwijle | 
gaf d'Admirael laft aen den Schipper | 
van Buikfloot een {pringtouachter uit | 
te brengen en zijn gefchut te boort 
wel klaer en flagvaerdig te houden, 
om het ftrant naer wil en wenfch te | 
konnen bevryden , gelijk ook aen- 
ftonts gefchiede. Wanneer onder- 
tuflchen d'onzen verftonden , dat de 
Tartaren aen land geweeft waeren, en 
van den vyant nagejaegt „vier man ver- 
lorenhadden, deed d'Admirael Hop- 
man Pooleman daer van door den 
Schout by Nacht verwe? waerfchou- 
wen , met bevel van wel op zijne hoe- 
de te moeten wezen. Pooleman dan 
des verwittigt, vertrok met zes ben- 
den krijgsknechten , ieder veerzig 
koppen fterk, landwaerts in : blijven- 
de een bende op ftrant. Naulix was 


Poleman ontrent anderhalve uure weg | 


geweeft, of , gelijk berichtquam, had 
al weerftant van den vyand gevon- 
den, en vijf of zes gequeften, beneven 
eenen doode , de vendrig Ariftoffel 
van Leeuwen, bekomen. Onder de 
gequefte was Hopman de Bitter, die 
met een pijl door zijne voet gefcho- | 
ten, en ook twee kappen van een hou- | 
wer of zeepmefch door zijne hoet en | 
kleederen , zonder quetfinge van 
lichaem , als alleen van de pijl, toe- 
gebragt waeren. D'Admiraelhier en 
tuflchen aen land gekomen, liet aen- 
ftonts aen al de{chepen weten , zoo | 
veel bootsgezellen, als eenieder be- | 
quamelijk miflchen kon, elk meteen, 
houwer en piek voorzien , aen land, 


als dolle menfchen, van achter een 
heuveltje,daerze zich verfcholen had- 
den gehouden , op onzen voortroep, 
aengevoert door den gefneuvelden 
Vendrig, waren komen invallen. Dees 
troep, ziende den vyand aenkomen, 
was al fchierende op de voorhoede, 
daer Hopman de Bitter het bevel over 
had,geweken : daer de vyand, in woe- 
deal mede op aengevallen, ja door de 
gelederen heen gebroken was. Dies 
een grote ontfteltenis en verwerring 
aen ohze zijde gekomen was, en eeni- 
ge krijgsknechren alden wijk geno- 
men hadden. 

Dan zoo haeft was door orde van 
Hopman Pooleman , die her gevecht 
aenvoerde, de bende van den Luite- 
nant David Steyger ter zijde, daerde 
vyand den meeften inbreuk had ge- 
daen, niet, met brede gelederen los 
‚fchietende, opgetreden, of de vyand 

was aen het deifen geraekt, en had 
korts daer aen zoo gezwintde vlucht 
genomen, als hy razend op d'onzen 
aengevallen was. 

De Admirael gelafte aen den Ser- 
jant voornoemt, (door Pooleman aen 
hem gezonden , om orde te beko- 
men,wathem te doen ftont,)Pooleman 
te verwittigen, den vyand, zoo veel 
doenelijk was, nate gaen, ende reeds 
bevochte zegen te vervolgen : mits 
zich nier verder landwaerts in te be- 
geven : als hy tegens den avont zoude 
giffen weder tekunnen keeren : want 
d'Admirael hem in den avont daer 
aen ftrant zoude verwachten. Waer 
op de Serjant met noch een bende 


te zenden. En gemerkt geduuriglijk 


krijgs- 
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krijgsknechten en etlijkeboortsgezel- 
len weder was vertrokken. 

Eindelijk verfcheen in den avond 
Pooleman met zijn volk aen ftrant by 
den Admiracl, met bericht : hoe hy 
den vyand achtervolght, zoo dra 
zijn volk in orde weer was geftelt, 
en veel bloets langs den weg gezien, 
en ook noch vier dooden gevonden: 
doch genen tegenftant, ja niet eenen 
Sinees meer vernomen ; maer wel ze- 
ven of acht Jonken van ftrant zien af- 
fteken had, daer de vyand zijns be- 
dunkens ingefcheept was. 

Een paett met eenen ezel bragt 
Pooleman mede; doch gene koe-bee- 
ften : alzoo hy daer van zijn werk 
niet had gemackt : hoewel by hon- 
derden vernomen. 

Den achtften met den dag wier- 
den zes benden krijgsknechten mer 
zeftig bootsgezellen, onder Hopman 
Pooleman, aa de Kerk-bay : entwee 
benden krijgsknechten en twintig 
boortsgezellen, onder Hopman Schim- 
melpenning „ na het Hollantfch Fort 
gezonden, om, zoo zy genen vyand 


vernamen , een parthye koebeeften | 


aen de fchepente brengen : gelijk zy 
tegens den avont, zonder vyant ver- 
nomen tehebben , ontrent zeventig 
koe-beeften en eenig kleen vee bequa- 
men,die aen de vloor,tot ververfching 
van het volk verdeilt, en ook aen land 
gekookt „en voor de krijgsknechten 
opgedifcht wierden. Twee gevange- 
neSinefen en twee kinderen, heteen 
den eenen gevangen toebehooren- 
de , wierden door Hopman Poole- 
man opgebragt D'onzen meenden 
uit hen iets te verftaen ; maer zy 
fpeelden den onwetenden, en gaven 
voor landbouwers te zijn: dies zy 
niet anders van hen te weten quamen, 
als dar de Sinefe krijgs- knechten in 
Jonken gefcheept zouden zijn. 

Den negenden „des morgens, trok 
Hopman Pooleman met zeven benden 
krijgsknechten en de gevangenen „op 
gifteren bekomen, na de Kerk-bay en 
daer ontrent, om noch meerder koe- 
beeften en vee te bekomen, met laft 


het volk, doer zulk fterk voort-trek- 


zelven dagen d'Admirael, onder Ad- 


| 
ken ‚temoede wiert. Ook gingen ten 
| 
| 


| 
| 


aldaer dien aenftaenden nacht te ver- | 


blijven, en’sanderen daegs weder by 
de vloot te verfchijnen , aengezien 


mirael en verder gevolg met twee 
\ benden krijgs-knechten wat land- 
waerts in wandelen , en vonden ter 
plaerfe, daer het gevecht gefchiet was, 
veertien doode Sinefe lichamen kort 
by elkandre leggen, ontbloot en ge- 
plundert van hun wapenen, door de 
Tartaren. Korts daer na trok d'Ad- 
mirael weder na de leger-plaetfe. Te 


\ niet tot aen de leger-plaetfe der vlote 
| behoefden gedreven te worden, zeil- 
de deJonk 4ymuy, met drie boots na 
de Kerk-bay: beneven Schipper Pieter 
Koker , om debeeften daer mede over 
te voeren en herwaerts te brengen. 

Des namiddags, den tienden, quam 
de Jonk Quemuy en de drie boots uit 
| de Kerkbay weer in de vloot. Volgens 
| verhael van den Sekritaris Hendrik Ys- 
\Srantfen, die daegs te voore over land 
gegaen en numerde Jonk weder ge- 
| keert was, had Hopman Pooleman des 
| voorigen daegs een der gevangenen 
losgelaten,op deffelfs voorgeven van 
| den onzen beeften genoech te willen 
befchikken en de boeren van dat land 
by hen te brengen : zoo wanneer de 
Hopman hen voor overlaft wilde be- 
vryden , en met zijne kinderen in 
vryheid ftellen. Hierop nabekomen 
toezegging, had de gevangen affcheit 
genomen, en was tegens den avond 
in de Sineefe tempel weer by den 
Hopman gekomen, met twee boeren 
en vier kapoenen : met verzoek van 
tot des anderen daegs uitftel om koe- 
beeften te brengen , ter oorzake die 
zeer wilt geworden en niet te krijgen 
waeren. Dan naerdien dees gevangen 
ten dien dage ter beftemder uure 
nietby Pooleman verfcheen , had dees, 
volgens zijn dreigen, de tempel meal 
de’huizen daer ontrent in den brand 
laten fteken. 

Slechts twee koebeeften met een 
kalfje had Pooleman , alzoo zy al te 


{ fchouw waren,bekomen,en ook maer 


weinig hoenders : niertegenftaende 
den geheelen voorigen dagh en ook 
een gedeelte des verleden nachts vlijt 
| genoech daer toe was aengewent ge- 
Ty 2 wor- 


einde de beeften , aldaer bekomen, 
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worden : vyanden waeren ook by 
heminhetlant niet vernomen, nocht 
ook niet by of ontrent den afgebran- 
den tempel : alhoewel door Schipper 
Pieter Koker, die voor Poleman aldaer 
met een van de drie boots aen land 
wasgeweeft, vijftien ftukken yzer ge- 
fchuts, zoo in d'affuyten ftaende „als 
daer by leggende, waeren gevonden: 
te weten, voor den tempel, om aldaer 
het ftrant te bevrijden, vier ftukken 
in d'affuiten, en vier op d'aerde leg- 


gende, en op een andere zantftranr, | 
die men voorby moet , als men-de 


kerkbay mer fchepen wil inlopen, ze- | 


ven ftukken op d'affuiten, en een op 


d'aerde. Twalef van deze vijftien | 


ftukken , die van drie tor acht pont 
yzerfchoten, en alle van land inde 
Nooteboom gefcheept wierden, hadden 
weleer de Kompanjie toebehoort, de 
drie andere waeren Sinees maekfel. 
Eerlang verfcheen by den Admirael 
Schipper Pieter Koker met den gevan- 
gen en eenighe Sinefe boeren dezes 
lants,en bragt met zig twintig koebee- 


ften, die zy Hopman Pooleman in het | 
‘herwaerts trekken te gemoet gebragt 
hadden-Midlerwijle bleef Pooleman in | 


het Spaenfche Fort, (wel eer op dit Ei- 
land by de Spanjerts gemakt) op or- 
de van den Admirael verwachten. 
Eindelijk lier d'Admirael de boe- 
ren voornoemt en den gevangen we- 
der na hunne verblijf-plaetfe trekken, 
met bevel van noch meer beeften te 


brengen, zoo zy geen leet wilden ge- | 


daen wezen. D'Admirael vereerde 
hen een zak rijs, en deed hen eens 4- 
rak fchenken : waer voor zy, met ter 
aerde gebogen hoofden , uit-riepen 
Kamfia Kompagnia, dat is , wy bedan- 
ken de Kompanjie. Des avonts trok 


d'Admirael weer aen zijn boort , en | 


des morgens weer aen land. 

Des namiddags verfcheen Pooleman 
met zijne krijgsmagt aen de leger- 
plaets met eenige Sinefe boeren en 
twintig koebeeften, die zy aen hem 
gelevert hadden. Zeer gedienftig ver- 
zochten zy aen den Admirael,om een 
befcherm-briefje van de Kompanjie te 
mogen erlangen , ten einde hen door 
d'onzen geen leet gefchieden mogt: 
met voorgeven zy noit eenigh leet 


Vervolg op het tweede Gezandfchap 


hen hadden aengedaen : ook zy 
hen altijts van ververfchinge wilden 
verzorgen. Tot’sanderen daegsttel- 
de hen d'Admiracl uit, met aenzeg- 
ging zy noch meer beeften of klein 


vee moften brengen : ’twelk zy be- « 


loofden te doen, en Singen weder 
huns weegs. 

Den twalefden tegens den avont 
verfchenen voor de derde male on- 
trent vijf entwintig boeren, in de le- 
ger-plaetfe, en bragten met zich eeni- 
ge bokkenen hoenders. D'Admirael 
deed hen twee zakken rijs vereeren, 
en ftelde hun bekomene gevangenen, 


‚ benevens de twee kindren, en op hun 


verzoek een boer van Qwemuy in vry- 
heit. Voorts verleende hy hen,op hun 
vertrek naer land, een befcherm en 
vrygeleide- briefje, welk aldus luide: 

Alzo de boeren van deze eilanden, de 
Piskadores genaemt, zich onzer gehoor- 
zaemheit onderworpen, en ons in teken 
van onderdanigheit eenige koebeeftenen 
ander klein vee toegebragt « daer benef- 
fens wy hen in befcherminge aengenomen 
hebben, zoo werden allen eneen iegelijk, 
en wel inzonderheid de Nederlanders, 
onder deze onze vlagge hoorende, ver- 
maenten gewaerfchouwt hen geen ’t min- 
(le leet aen te doen : zoo wanneer zy vry- 
willig met ververfchinge of anderfints 
zich aen fcheeps-boort komen te vervoe- 
gen s naerdien wy zulx tendienfte der 
Kompanjie noodig achten te behoren. Op 
het groot Eilant Pehoe. 


BALTHASAR BORT. 


Den dertienden, drieuuren voor 
dag „lichte de vloot weer anker, eral 
ontrent vier uure des namiddags, drie 
vierendeel mijls Noord-ooftwaerts 
van het kafteel Zeelandia ten anker, 
met al de vijftien fchepen:beneven de 


| Jonk Aymuy en de twee Tartarifche 


Jonken: want de Jonk Quemuy „onder 
weegs lek geworden, was verbrant.De 


| Jonker en Mars,‚van de vloot afgerackt, 


waeren den zevenden aldaer al ter re- 
den gelopen. Volgens verhael vande 
Schippers dezer twee Jachten , was 
den negenden,dezer ’savonts een 
Jonk van de Noord binnen 7ayowan 
gekomen :als wanneer tot tweemael 


Lachter malkandre drie kanon-fcheu- 


ten 
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ten uit het kafteel wierden gedaen. , te zijn, ten einde danalzoo ook hun- 
Geen gewag van volk hadden zy in | ne algemeine brieven te beftcllen. 
het kafteel, zoo lang aldaer gelegen | Derhalven wierd, na overleg in rade, 
hadden , vernomen : maer ontrent goetgevonden en befloren , den af- 
hondert vijftig man met zes vendels | gezanten voornoemt hun verzoek in 
waeren aen de bokken-ftal in de wa- | te willigen, en hen tot geleide mede 
penen gezien. te geven de Jachten Vlaerdinge en 

Alzoo nudenonzengeen de min- | Buikfloot. 

fte tijding van land toequam, veel min, _ Op her eerft wiert befcheiden den 
aenbieding,(gelijk wel het vermoeden ‚Schout by nacht Bartholomeus verwei, 
was,) van hen weder het land overte | met laft op hun en des vyands doen 
geven, gedaen wierd; daer zy noch- | een wakend oog te houden. 

tans gaerne, volgens den laftvande ‚Den gezanten wiert ook een brief. 
Hoogeregeering tot Batavia, dezen je ‚in’t Sinees vertaelt en methet ze- 
jare bezitters van waeren geweeft, | gel der Kompanjie onderdrukt, mede 
zoo floeg d'Admirael den vijftienden | gegeven : waer by zy alle bevelheb- 


in Rade voor, op wat wijze men beft | bers en krijgs knechten, op Tayowan 


daer toezoudekunnengeraken: of 


het geraden zoudezijn, de vyanden, 
om met hen in befprek te komen, 
zelfsaentezoeken : dan of men hen, 
met de wapenen by der hand tene- 


men, zoo verre zoude trachten te | 


brenghen , dat zy nu weder van 
zelfs eenige aenbiedingeaen hen zou- 
den komen te doen, gelijkze te voore 
door het fchrijven onzer gevangenen 
gedaen hadden. 

Hierop quam ookin achting, hoe 
zy het behulp-middel der Tartaren, 
wegens het zenden hunner gezanten 
met brieven van Singlamong en Lipoui 
aen de beftierders van Tayowan, vol. 


inter-maent, aengenomen hadden: 
dien by de zelve brieven de Si- 


3 ‚ met hun krijgs- volk tot het 
overkomen aen de T artarifche zijde, 
onder goede belofte, van den onzen 
het eiland Formofa weer in handen 
te doen vervallen, aengemaent wier- 


hepen , na Tankoya te mogen over 
verwekken, en aldaer hunne byzon- 
dere brieven , wel ten getale van ze- 
ven of achr, eerft aen eenige aldaer 
zich onthoudende hopmannen en 
overften der krijgs-knechten te over- 
handigen, en dezelveafvallig zoeken 
te maken , met voorgeven hen goede 
gelegentheid daer toe voorgekomen 


gens befluit van den achtienden van | 


saahkehl zn | 
zaghebbers, op Formofa en Ta 


en Formofa, tot hen over te komen 
| zouden noodigen,‚om na de kufte van 
‚Sina met hunne fchepen te werden 
over gevoert, met belofte een ieder, 
na zijne hoedanigheid, boven dien, 
door d'onzen zou werden befchon- 
| ken, zoodanig, dat zy hen bedanken 
zouden : zonder aen de beftierders 
van!Formofaen Tayowan voor als noch 
| hunne genegentheid, van met hen te 
| verdragen, openbaren : aengezien 
| zulx met het voornemen van hunne 
(edele tot Batavia niet over een quam: 


| maer alleenlijk het affchrift des briefs, 


| den laecften van Winter-maent aen 
| onzegevangene Neerlanders, in ant- 
woorde van de hunnegefchreve , met 
een byvoegfel: (hoe zy nu aldaer ge- 
| komen waeren, om hunner aller ver- 
| loffing, zoo het eenigzints mogelijk 
was , te wege te brengen ,) met een 
Chiampantje en twee Sinefe boeren van 
Quemuy,onbewutt van alles,open naer 
lant te zenden : beneven eenen klein 
briefje aen de beftierders voornoemt, 
en daer by alleenlijk aenhen te ver- 
zoeken : dat zy onze gevangenen ge- 
liefden in vryheid te ftellen, en dezel- 
ve hen toe te zenden , volgens be- 
ding op het overgeven van Zayowan, 
dat zy na Batavia zouden werden ge- 
voert:met voorder verfoek van dezen 
| open brief aen de gevangene Neerlan- 
ders gelieven te laten overhandigen. 
De Tartarifche gezanten des ver- 
| Wittigt, oordeelden het zelve een goe- 
de zakete zijn: en wierden ook door 
| hen twee Sinefche boeren tor beftel- 
Ty 3 linge 
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linge der brieven uitgekoren. Einde- | 
lijk deed d’Admirael ook den ge-, 
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De Tartarifche gezanten, volgens 
bericht van de Schout by nacht ver- 


zanten beloften, zoo zy in hun laft | wei, gekomen aen boort des Admi- 


hun beft quamen aen te wenden, en 
iet merkwaerdigs te verrichten, hy 
hen ook ieder meteen goede veree- 
ringe zouden bedenken. 

Voorders , wiert in bedenken ge- 
nomen, om den vyant met de wape- 
nen tot redelijkheid te brengen: 
waer men ten dien einde (alzoo daer 
met op de reede re leggen niet uitgc- 
recht konde worden) beft zoude lan- 


den, om alzoo den vyand afbreuk | 


te doen. Hier op dan ingezien het 
voorftel, gedaen by de hooge Re- 
geering tot Batavia , in haer gegeven 
bericht-fchrift , te weren , dat zulx 


raels , waren met hunne brieven 
landwaerts in vertrokken, en hadden 
| zich aenftonts by een groote gedeel- 
te van menfchen vervoeght, mer be- 
|lofteaen hem, zoo dra zy eenige tij- 
| dinge bequamen hem ’ zelve laren 
| weren zouden. “Het volk, aen ftrant 
| woonachtigh , was op hun komfte 
| aldaer landyvaerts in gevlucht: Zoo 
dar federt gene menfchen vernomen 
waeren. 

Tegens den avont verfcheen de 
Schout by nacht Verwei andermael 
aen boort des Admiraels, met ver- 
|flagh, hoeeen vande Tartarifche af- 


zoude konnen gefchieden, doorhet | gezanten van land by hem was ge- 


kanael van Lakjemuy, na den voorgang 
van Koxin , of wel anders, om vei- 
liger te gaen , achter de hoek van 
Tankoya, zoo wiert narijpen overleg 
befloten, na verloop van twee dagen, 
zich van daer achter de hoek van Zan- 
koya te begeven : en her landen der 
krijgs-magt door her kanael van Zaf- 
jemuy of ook op Tayowan, als niet wel 
doenelijk en mer te groot gevaer ver- 
mengt, niet t'ondernemen. 

Hier op ondernamen de twee 
Jonkjes van den Tarter, in geleide 
van ‘de twee Jachten Mlaerdinge en 
Buikfloot, de reize naer Tankoya. 

d’ Onzen bragten de twee Sinefe 
boeren voornoemt, korts daer acn, 
op voorgeven van zich op wrik- 
ken niet te verftaen , met een Chiam- 
pantje, door een floep , tor dicht aen 
{trant vanTayowan,mer de brieven, en 
lieten hen doen mer het Chiampantje 
alleen door de brandingh heen naer 
land vaeren. 

" Des morgens,twee uuren voor dag, 
den achttienden , vertrokken , op 
goetvinden van den raed , met den 
Admirael de fchepen Nooteboom , Ter- 
tholen, Mars,Vlaflingen, Zierikzee en 
Naerde, nae de hoek van Zankoya, en 
quamen twee uure na de middagh by 
de twee voor af-getrokken Jachten, 
Vlaerdinge en Buikfloot, en de twee 
‘Tartarifche Jonkjes, weft-waerts on- 
trent een mijle van de hoek voor- 
noemt. 


weeft: dien hy gaerne mede der- 
waerts aen zoude hebben gebracht, 
ten ware hy zich niet had ontfchul- 
digt, met zijn vereifch van nootzake- 
lijk weeraenland te vertrekken. Hy 
nevens de twee andere gezanten had. 
| den alle de brieven overgelevert, en 
|ftonden met den eerften daer ant- 
| Woort op te verwachten, twijfelende 
niet of zouden tot hun voornemen 
wel geraken. Vier hondert krijgs- 
| knechten waeren reets albereit om 
| over tekomen :waer van hondert aen 
den berg van Zankoya, en drie hondert 
aen den {troom van Tamfüylagen. De 
vyant was bevreeft voor her landen 
| der onzen aldaer. 

Des morgens, den negentienden, 
verfcheen de Jonk Quemuy van Tayo- 
| wan by den Admirael, onder de hoek 
van Zaxkoja , met fchryven van den 
onder- Admirael Huibert de Laireffe, 
en ook met eenen brief van de Be- 
ftierders op Tayowan en Formofa aen 
d'onzen. Hy was na vertrek des Ad- 
miraels, volgens zijn bericht-fchrift, 
‚mer al de klene Jachten tot anderhal- 
‚ vefcheut van het kafteel Zeelandia ge- 
| zeilt, en van daer weder na zijne oude 
plaets gekeert. Zoo veel had deze ver- 
toning uitgewerkt , dar die vanland 
den brief voornoemt met de twee ge- 
vangeneSinefen en’t zelffte Chiampan- 
tje (metde befcheiden derwaerts ge- 
zonden,)korts daer na hem aldaertoe- 
gebragt hadden. Dies by hem en zij- 

nen 
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nen Raed nict raedzaem wierd ge- 
vonden , met fchuits en boots ieds 
meerder te ondernemen, zonder na- 
der befcheid van den Admirael daer 
overtehebben. De brief voornoemt 
luide aldus: 


D'Opperhoofden van Formofa, Kouja, 
Angbia en Oenia, hebben den Brief 
van de Hollanders ontfangen. 


Formofa komt ons van ouds toe. Des 
jongen Koxins befte vader heeft de Hol- 
landers toegelaten daer te woonen , om 
met hem den koophandel te drijven. 
Daer nahebben de Hollanders zich zelfs 
Meefter van het land gemaekt , en den 
inwoonders , met het afvorderen van tol- 
len, hartgevallen : die daer over aen Ko- 
xin klachtig vielen. Hierom is Koxin 
overgekomen en heeft Tayowan vero- 


| wert, en na het vertrek der Hollanders 


het zelve in bezit genomen , enons als 


Beftierders daerover geftelt. Maer het | 


is onsnueven veelof wy het blijven be- 
zitten, dan of het de Hollanders bezit- 
ten » want wy hebben het verdPag na ge- 
komen : te weten,uwe gevangene van on- 
derhout , en het vertrokken volkna Ba- 
tavia met lijftocht en ververfching ver- 


zorght. Koxin heeft ook eenen Manda- | 


rijn gezonden gehad, met een Hollantfch 
Schip naer Quemuy, om den Lantdroft 


Valentijn en andere gevangenen van | 


daer te halen. Doch de Hollanders heb- 
ben hun beft niet gedaen, om daer te ko- 
men ‚ en den Mandarijn met zijn volk 
naer Bataviagevoert : zoo dat de gevan: 
genen in onze handen verbleven zijn, die 
wel onthaelt worden : ja zoodanig dat 
ghy ons daer over namaels bedankenzult. 
Maer ghhy lieden hebt den Mandarijn ge- 
houden, en zijt met hem by de Tartaren, 
uwe bontgenoten ‚ gekomen. De Tarta- 
ren zijn zeer bedriegelijk en niet woort- 
houdende :’t welk de Hollanders in Kan- 
ton welzijn gewaer geworden: want zy 
eerft hen den handel toegeftaenendaer 
nabedrogen hebben. Nu hebt ghy lieden 
ia Hokfieuw van hen beloften bekomen, 
op Haython ez Kolongfoe te mogen 
verblijf nemen „ om daer te handelen, 
Doude Koxin heeft wel geweten : wat 
voor een bedriegelijk volk de Tartaren 
zijn. Daerom heeft hy noit met hen wil- 
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\ len vereenigen. Zy hebben dikwils am. 
| bafladeurs bn ‚ter vrede-hande- 
\ling; maer onder dien fchijn zochten zy 
‚Eens, nueenige jaren geleden, Aymuy 
afte lopen: danten gelukte henniet. Zy 
kregen den neerlaeg ; zoodat de binnen- 
zee root van hun bloet was. Die wy le- 
| vendig in handen kregen, wierden han- 
| den en voeten afgekapt, enhen zoo toe- 
(gezonden : twelk den Hollanders niet 
\onbekent is. Koxin wiff wel de Hollan- 
| ders woorthoudende waeren , daerom 
| heeft hy ook de gevangenen wel gehan- 
| delt. Maer nu zijn de Hollanders met 
| de Tartaren zamen gefpannen „ en heb- 
ben ons het lant van Aymuy, Quemuy 
en Goutfoe afgenomen. Evenwel heb- 
benhet de Tartaren niet in bezit derven 
\nemen ‚en alleenlijk de huizen afge- 
\brant , ja ook hunne gezanten aen den 
jongen Koxin gezonden , en aenzoeking 
| gedaen, hy met zijn volk zich onder hun- 
| ne gehoorzaemheit zoude begeven. Maer 
‚die heeft niet gewilt. De Hollanders 
\hebben nu zoo lang met hunne fchepen op 
de kuft gezworven, en tot noch toë geen 
plaets van de Tartaren in bezit kunnen 
krijgen. Waer uit zy hunne ontrouheit 
zelfs befpeuren kunnen. Uwen brief heb- 
| ben wyontfangen en daer uit verfkaen uw 
verzoek, wegens de verloffing uwer ge- 
vangenen. Het zelve gevalt ons wel. 
Maer gelieft te weten, dat ons die van 
den ouden Koxin ter hant geftelt zijn, 
en nu zijnzoon Sepoan over dezelvete 
zeggenheeft. Degevangenen onder ons 
zijn noch by gezontheit en genieten eer- 
lijk onthout. Viy weten wel de Hollan- 
ders anders niet dan den handel zoeken : 
maer daer nevens is ons ook niet onbe- 
wuft , dat zy ons niet vertrouwen : daer 
beneffens ons zeggen en fchryven geen 
geloof geven. Evenwel geloven wy dat 
Sepoan met u lieden wel zoude willen 
verdragen. Zijt ghy daer toe genegen en 
begeert een plaets in bezit te nemen „zen- 
de ons gezanten, die luiden van fatfoen 
zijn « want wat hebben wy met de twee 
Mlechte boeren , die ons uwen brief ge- 
bragt hebben ‚ kunnen uitrechten. Wy 
zullen uwe gezanten niet aenhouden : als 
shy donzen maer niet aenhout, zoo wy 
die mogten zenden. Zijt ghy zulx van 
zins zoo doet het haeftig „ op datwy Se- 
| poan zulx mogen over fchryven, eneen 
goet 
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goet verdrag mag getroffenwerden: ten | 
einde d'een voor den ander niet meer be- 
hoeft bevreeft te zijn, en met elkandre 
mogen handelen + want de Tarter zal u 
den eenen ofanderen tijt noch bedriegen. 
Dit ons fchryven meugt ghy wel geloven, 
als hebbende daer op by den Hemel ge- 
zworen. Gefchreven den twalefde mane, 
den een en twintig(ten dag. 

Ten zelven morgen verfcheen de 
Schout by Nacht Verwei aen boort 
des Admiraels,mer vier Tartarifche af- 
gezanten en twee perfonen van den 
vyand. Deze dan in rade gehoort,ver- 
klaerden mondeling van Stautongfiong, 
krijgs-overfte van her Sineefch krijgs- 
volk in de zuider deelen van Formo- 
Ja,afgezondente zijn, om van d'on- 
zen te horen en verftaen: wat zy hem, 
zijnen Hopmannen en minder Bevel- 
hebbers, tot krijgsknechten toe, ieder 
na zijne hoedanigheid, genegen wae- 
ren toe te leggen , zoo wanneer zy 
tor donzen overquamen en hen be- 
hulpzaem waeren, in het wederkrij- 
gen van dit Eiland en de veftingen 
daer op : daer beneffens zoo zy zich 
naer de kufte van Sina, op d'ontbie- 
dinge van Singlamong , Lipoui , Sibja, 
Tonganpek en andere meer met on- 
ze fchepen, na veroveringe van de 
veftingen op Sakkam en Tayowan, lie- 
ten overvoeren, of wel anders de wa- 
penenterneder quamen leggen : zoo 
als d'onzen dat mogten raerzaem vin- 
den. 

Wijders, gaven zy voor welte we- 
ten, der Kompanjie dit lant gerechte- 
lijk toequam : hoewel d’ oude Koxin 
dat als zijn eigen gevordert had te we- 
zen, en in gevolge den onzen als 
maer geleent , weder met de wapenen 
afhandig gemaekt had. Hier op liet 
d'Admirael hen afvragen : Hoe fterk 
van volk de krijgsoverfteStautong ong 
wel was : wanneer hem geantwoord 
wiert van zeven duizent : wift d'Ad- 
mirael niet wat hy daer uit befluiten 
zoude : als (zoo den onzen wel eer- 
tijtsdoorden tolk Mourits en andere 
berecht was,)al te grof gelogen,en bui- 
ten twijfel zoo groot uitgebreit, om 
den onzen een groote zomme gelts 
van ’therr afte binden : naerdien zy 
voorgaven dees krijgs-overfte en zijn 
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Hopmannen van paerden en koe- 
beeften als andere goederen rijkelijk 
waeren voorzien : en hy die als dan 
zoude moeten verlaren : ook de 
krijgsknechten eerft daer toe door 
hem omgekocht worden. D'Admirael 
en Raed vroegen hemaf , wat zy van 
d'onzen zouden begeren, en hoe veel 
of wat de krijgs- overfte hen belaft 
had teiflchen. Daer zy op dienden 
genen laft toe te hebben ontfangen : 
maer alleenlijk, gelijk te voore ver- 
haelt ftaet, om te horen , wat d'on- 
zen hen zouden komen aen te bie- 
den , aldaer verfchenen waeren. 

Eindelijk dan, na de zake wel in- 
gezien te hebben , wiert goet gevon- 
den en beflooten, die twee perfonen 
aenbiedingete doen van vijf duizent 
taylen Japans zilver den krijgs-over- 
fte te tellen , zoo dra hy tot hen 
zou overgekomen zijn : met beding, 
zoo d'onzen zijn volk benodigt wae- 
ren, Zy gehouden zouden Zijn, met 
hentegen den vyand aen tetrekken. 
Wel deden zy hier toezegginge van; 
maer zeiden de zommeal tekleinte 
zijn. Dies verzochten zy, zoo d'on- 
zen met hen genegen waeren te ver- 
dragen, dat zy iemant van hunnent 
wegen aen den krijgs-overfte gelief- 
den te zenden, om met hem zelfs te 
fpreken , aenbiedende een van hun 
beide aldaer aen de fchepen in gyfe- 
ling ve willen blijven. 

Des namiddags vertrok hier op de 
Sekritaris,beneven den tolk Mouris,de 
Tartarifche afgezanten en een vande 
Sinefen, met de brieven voornoemt 
aen donzen afgezonden , na den Si- 
nefen krijgs-overfte Siautongfiong 
blijvende d'andere Sinees, tothunne 
wederkomfte aen boort in gyzeling. 
Ook gaf d'Admirael hem eenen brief 
aen den krijgs- overfte Stautongfiong 
mede, daer by hem de zomme voor- 
noemt wiert belooft, ingevalle hy 
met zijne krijgsknechten tor d'onzen 
wilde overkomen. 

Hy fchreef ook aen de gevangenen 
Neerlanders op Formofa eenen bricf, 
welk in-hield : dar zy wel ant- 
woort op hun fchryven van de Sinefe 
beftierdersbekomen ; maer geen let- 
ter van hen : daer zy nochtans de by- 

gaende 


nat Keizerrijk van Sina, of Taifing. 


gaende af-fchrift brieven hen ook 
 opengezonden hadden, om aen hen 
“toverhandigen : dies zy grootelix 
twijfelden, of zy die niette rugh ge- 
j houden hadden. Ten einde kunt- 
‚fchap daer van tebekomen, zouden 
| zy den brenger van defen haeftig met 
een brief gelieven te voorzien; hoe- 
|welte verzwijgen dat hy hen eenigh 
\fchrijven van d’onzen toegebracht 
| had: merbekentmaking, de beftier- 
\ders voornoemt van hen gezanten 
| eifchten, om met hen te verdragen, 
| die zy hen ook zouden rens 
} zoo zy infgelijx eenigen van de hun- 
| ne aen hen wilden fchikken : waer o- 
‚ver noch evenwel brieven weerzijds 
‚zouden verwiffelt worden; en alzoo 
hoopten zy hunner aller verloffinge 
} haeftig te wege te brengen. 

Nahet vertrek van den Secretaris, | 

wier: de Jonk Quemuy weder naTayo- 
wan gezonden , met toezenden aen 
Lairefje van eenen brief, aen de Sinefe 
beftierdersgefchreven , om dien met 
de zelve Sinefen weder aen land te 
zetten. D'inhout was, dat d'onzen 
| verwondert waren ‚zy van hunne ge- 
|vangenen geen fchrijvens bekomen 
hadden : dies zy ook onkundigh ble- 
ven,of zy hunnen brief hen al hadden 
overhandigt. Was zulx niet gefchiet; 
Zy verzochten het op ontfangen van 
dien gefchieden mogt‚en op het fpoe- 
\digfte fchrijven van hun ontfangen 
‚mogten, met twee verftandige perzo- 
nen. Op het verfchijnen van deze by 
d'onzen „zouden zy ook twee van de 
hunne tot hen zenden onrte fpreken, 
hoedanig met elkandre beft zouden 
kunnen over een komen: metby voe- 
gen „om een goet begin en einde daer 
j van te maken, veel helpen zou,dat Zy 
eenige der Neerlantfche gevangenen 
tot hen zonden : met welk te doen 
zy bevinden zouden,dat d'onzen een 
einde van dien bloedigen oorlog , en 
| vrede zochten te maken. 
__ Ten zelven dage wierden dekrijgs- 
knechten van dacht fchepen onder 
| den Admirael, fterk acht hondert 
koppen , en verdeilt in zeftien ven- 
\ dels, aen land gezet: en daegs daer 
| aen de tenten , tegen den open berg | 
opgeflagen, volkomen vervaerdigt. 


í 
| 


\in geweken : ook verfcheen hy te- 


| d'andrehelfthem,op defchepen horn 
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|__Den een en twintigften was Hop- 
‚man Schimmel-penning met een bende 
| krijgs-knechten aen d'overzy de van 
‚her binnen-water geweeft, om het 
| land aldaer Yontdekken. Twee bui- 
‚ten - wachten van de Sinefe vyanden, 
‚ warenvan hunne poften landewaerts 


gens den avond, zonder eenighe 
vyandfchap te plegen, of ook den 
vyand te vervolgen , weder aen de 
tenten : en had aen den voet van den 


| Tankoyfen Berg een af -lopent water 


gevonden,genoegzaem tot drink-wa- 
ter voor de geheele vloot, zoo men 
met kleine vaertuigen daer by kon- 


| de komen, en niet door het vlakke 


ftrant belet wert. 

Tegens den middag quam de Se- 
kritaris Ysbranfz. met den tolk Mouris, 
op den negentienden aen den krijgs- 
overfte Siautong(iong gezonden,weder 


‚teruch,met verflag aen den Admirael: 


dat hy des daegs te voore by den zel 
ven ontboden ; maer gewaerfchouwt 
was in tegenwoordigheid van zijne 
Bevelhebbers nergens van tefpreken : 
was ook door den krijghs-overfte 


{zelfs na zijn leger : (waer mee hy wel 


vier of vijf mijlen, om met hem te fpre- 
ken, herwaertsaengekomen was, en 
toen ontrent anderhalve mijle van 


| daer gelegen) gebragt. Aldaer had hy 


hem alleen den brief van den Admi- 
rael overhandigt, en wijders met 
hem gefproken , volgens zijn bericht- 
fchrift: zoo dat hy deffelfs meeninge 
wel had begrepen : te weten , hoe 
dees krijgs-overfte met vier duizent 
gewapende mannen wel genegen was, 
tor d'onzen over te komen, om op 


| d'ontbiedinge en aenrading van Sing- 


lamong en Lipoui:desgelijx van Si4jaen 
Tonganpek , naer de kufte van Sina 
(zonder den onzen byftant tot het 
veroveren van de veftinge Provintie 
Op Sakkam,en Zeelandia op Tayowante 
willen bieden) gevoert te werden: 
mits d'onzen aen hem quamen tetel- 
len een zom van tien duizent tey- 
len Japans zilver : waer van vijf dui- 
zent voor af, om aen zijne krijgs- 


| knechten uittedeilen, zoo dra hy gy- 


zelaers geftelt had, eifchre;mer beding 
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de,voor hem en zijne bevelhebbers als 
dan ook zouden ter hand geftelt wor- 
den. Dit had hy geoordeelt zeer wei- 
nig te zijn : wanthy dus doende zijn 
welvaert mofte verlaten : met byvoe- 
ging, d'inwoonders, die hy in des Se- 
cretaris tegenwoordigheid doen ver- 
fchijnen, en met tabak en Kangangs 
befchonken had, ook aen onze kant 
over te willen leveren. Wyders, gaf 
hy voor „die van Sakkam, en Tayowan, 
ontrent negen duizent gewapende 
mannen fterk, zoo dra hy overgeko- 
men was, ook zouden trachten met 
d'onfen een goet verdrag aen te gaen: 
waer toe hy als dan ook zijnen vlijt 
zoudeaenwenden, ten einde zy, om- 
gekocht by hem met gelt, de kaftelen 
en fterkten:beneffens het geheel land 
weder in ruimden,en zy naer deku- 
ften van Sina vertrokken.Zo d'Admi- 
rael tot’tgeven van vijf duizent teyl 
op de hand konde verftaen, om 
zijne krijgs-knechten daer mede om 
te koopen,zoo was hy tot overkomen 
gereer,en anders nier. Teroorzakehy 
dat met gelt te wege mofte brengen. 
Voorders verzocht hy vijf hon- 

dertmorgenlands, nevenstwee hon- 

„dert paerden, hem toebehorende, te 
mogen behouden : mits hy den onzen 
de paerden zoo lange, tot dat zy vol- 
komen meefter van het land waren, 
zoude tot hun gebruik aldaer laten. 

Wyders,had hy op verzoek des Se- 

kretaris aengenomen , de gevangene 
Neerlanders aen d'onzen over te wil- 
lenleveren, met voorgeven, hy by 
nachte de vrouwen en kinderen op 
dekarre, en de mans te paerde van 
Sakkam zoude zoeken te krijgen: 

‘doch zouden hun reistuigh moeten 
achter laten. Ten einde hen des te 
verwittigen, dachthem raedzaem te 
zijn, datde Tolk Mourits zich mede 
derwaerts begave. 

Eindelijk had hy aen den Sekretaris 
verzocht, dat van onder de hoek van 
Tankoya noch een of tweefchepen na 
Tayowan moften vertrekken, op dat 
die van het kafteel en daer ontrent 
generedenen moghten hebben, om 
herwaerts meer maghtteftieren, en 
voortekomen, hy met zijne krijgs- 


vervolg op het tweede Gezandfchap 


magt niet wierde daer ontboden.Ook 


moften aldaer eenige fchepen verblij- 
ven , om in deze hunne onderhan- 
delingh niet verhindert te worden. 

Den brief, aen de gevangene Neer- 
landers gefchreven, had dees krijgs- 
overfte ook belooft te poft te zullen 
laten beftellen. Volgens zijn voor- 
geven, derfde hy aen den Admirael 
niet fchrijven, nochte ook genean- 
dereaenfienelijke perzonen met den 
Secretaris zenden, (uit vreze van 
door zijn eigen volk verkliktte wor- 
den) danalleenlijk den voorigen Si- 
nees, tot d'onzen afgezonden, om 
daer op befcheit-van den Admirael 
tebekomen. 

Midlerwijle quam de Jonk 4ymuy 
by den Admirael onder de hoek van 
Tankoya, gezonden door den Onder- 
Admirael Zaireffe, van de rede voor 


Tayowan, metbekentmaking : hoede 


vyand, zoo het hem met verrekijkers 
toegefcheenen was , aen drie voor- 
fchanfen zeer fterk gearbeidhad, en 
daer mede volkomen klaer geraekt 
was, met de zelve van den zee-kant, 
tot aen’twater van den binnen-kant, 
dwers overgebragt te hebben. Ook 
waren des avonts te voore ontrent 
acht of negen grote Jonken uit 7ayo- 
wan zeil gegaen. 

Den twee en twintigften,des Dingf- 
dags, vertrok de Tolk Mouris weder 
meteenen van de Sinefen,tot d'onfen 
gezonden,na den krijgs-overfte Siau- 
tong fiong , (blijvende in hetleger op 


Tankoyaby den Admiraeltwee gyze- 


laers ín zijne plaetfe,) met een hand- 
fchrift in ’tSinees gefchreven: waer 
by den zelven vijf duizend teylen Ja- 
pans zilver belooft wert, zoo hy de 
gevangene Neerlanders van Sakkam 
zou gevoert en aen d’onzen over- 
gelevert hebben : mits hy dan ook ge- 
houden was, met al zijn krijgs-volk 
tot d'onzen overtekomen, om nade 
kufte van Sina gevoert te worden. 

Ook wiert door den Tolk Mouris 
overhandight eenklein open briefje, 
om aen onze gevangenen te tonen,‚en 
daer door alten wantrou te benemen : 
als waer by hen het verdragh met 
Siautongfiong wiert verwittigt, met laft 
van de middelen, die hy daer toe zou 
aen wenden, wel waer te nemen. 


Ten 
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Ten zelven dage wierden uit de, weder by braghten : zy met hun- 


vloot voor Tankoya, op verzoek van | ne overkomfte hunne landeryen, vee 
den krijgs-overfte Siautongsjong, twee | en andere goederen zouden moeten 
fchepen, Terthole en Zierikzee , na l achterlaten : derhalve zy, mer gelt te 
Tayowan gezonden, by d'anderefche-| geven , tot het overkomen dienden 
pen, onder den Onder-admirael Zaé- | bewogente worden,te meer de vyand 
reffe, met aenfchrijven op drie Jon- | aldaer des t'onfterker dan op dat ei- 
ken, (die gezeid wierden van Tayo- land zou zijn. Maer d'Admirael be- 
wan, met harte vleefch en rijs geladen, | tuigde : fchoon zy nu al gelt uitge- 
ftonden uit té loopen, om den jongen | fchoten hadden, dan evenwel door de 
Koxin op Tanghoa daer mede te voor- | twee toegezonden gyzelaers fich niet 
zien) te letten, en zoo veel doenelijk | konden verzekert houden van zijne 
te verhinderen. overkomfte. Daer om d'Admirael 

Des namiddags, den drie en twin- | rontuit verklaerde: Stautongsjong,zo0 
tigften , quam de tolk Mourits met | hygelt begeerde, eerft overleveringh 
twee fchurfde afgezondenen van den | der gevangene Neerlanders, en daer 
Sinefen krijgs-overfte Siautongsjong | op zijne overkomfte moft voorgaen. 
wederom, en was de bezending, tot | De Tartaren ziendefy daer mede niet 
verloflingh onzer gevangenen onder- kenden opdoen , vertrokken weder 


nomen, vruchteloos uitgevallen : al- 
Zoo Siautongsiong, voor aleer hy zulx 
wilde ondernemen,eerft van donzen 
begeerde t'ontfangen vijf duizent 
teylen zilver : waer voor hy de twee 
afgezanten in gyzeling zoude laten, 
en naderhand zien, of hy de verloflin- 
ge der gevangenen konde te wege 
brengen , met voorgeven, verftaen te 
hebben, dezelve, nu d’ onzen aldaer 
gekomen waeren, met wacht bewaert 
wierden. Dies moften hunne wacht- 
houders omgekocht werden. Dan 
hier toe konde d'Admirael en zijne 
raed in genen deele verftaen , en 
wierden deze en de voorige gyzelaers 
weer door d'onzen na hunne mee 
fters gezonden; hoewel de Tartaren 
den Admirael tot uitkeeren van de 
vijf duizent teylen zochten te bewe- 
gen. Zy boden, gaven d'onzen daer 
op tenantwoort,hen genoeg aen,‚zoo 
wanneer zy hen toezegginge deden, 
om na de kufte van Sina gevoertte 
worden: en ook nietanders aen Sing- 
lamong en Lipoui hadden belooft:maer 
niet datde vyand , zoo hy hen genen 
dienft quam te doen , daerenboven 
gelt van hen zoude bedingen. Hen 
was by her briefje, door den Admi- 
racl in den beginne hen behandigt‚,om 
aen her krijgs-volk te vertoonen, ver- 
zekering van wel onthaelen ook be- 
fchonken te worden gedaen ; wan- 
neerze de wapenen afleiden en over- 
guamen. Daer tegens de Tartaren 


| nahunne verblijf plaetfen. 

\_ Den vier en twintigften, des mor- 
| gens, quam het Jacht Zierikzee , voor 
| twee dagen neven Zertholen na Tayo- 
| wan afgevaerdigt, weder by de fche- 
pen onder de hoek van Zaxkoya , met 
brieven van den Onder-admirael Lai- 
reffe, en de Sinefe beftierders op For- 
mofa en Tayowan, in antwoorde van 
des Admiraels brief, den negentien- 
den dezer aen hen gefchreven. 

Laireffe, volgens zijn fchrijven,was 
| Zierikzee en Terthole met het Fregat 
‚de Jonker in’tgemoerkomen zeilen, 
om des Admiraelsmeininge des t'eer- 
der te verftaen, en ook den Sinefen 
brief des te fpoediger t'overhandigen. 
Hy nam met de Jonker en ’t Jacht Zer- 
thole zijnen koers weer na 7ayowan by 
de gelate zes {chepen. Het geen zy 
voor voorfchanzen, tot af{nijdinge 
van her kafteel Zeelandia, hadden aen- 
gezien, naer luid van zijn vorig fchrij- 
ven, waren, zoo naderhant hen bleek, 
flechts netten geweeft, diealdacr op 
ftaken te droogen hadden gehangen. 

De Sinefe brief voornoemt luid 
vertaelt aldus: 

Gy Hollanders fchrijftons om het toe- 
zenden van twee mannen „ter gefprek 
met u. Maer dat zijn wy niet van zins 
tedoen, voor al eer ghy ons twee per- 
zonen toezent, ter gefprek met ons. Ook 
verfbaet gy onfe fprake niet + daerom hebt 
ghy ons uwen brief met twee Sinefe boe- 
\ren toegezonden. 


Ze Wat 


enen 
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wat belangt den brief aen uwe gevan- 
genen gefchreven , dien hebben wy door 
hen in onze tegenwoordigheid doen ver- 
talen „en daer uit verfbaen , het doen 
van wwe groetenis aen hen by den zel- 
ven : ook uwegenegentheit van met ons 
te willen verdragen , en de vriendfchap 
der Tartaren afte fnijden + met verzoek 
daerenboven ‚dat de gevangenen zou- 
den mogen werden in vrydom geftelt. Is 
dit zoo, het zou ons zeer aengenaem | 
zijn. Dan het tegendeel is ons uit ze-| 
keren brief, door Alam en noch een an- 
deren perfoon aen land gebragt , geble- 
ken , namelijk , dat de Hollanders met 
de Tartaren noch vereenigt zijn, gelijk 
dat de brieven, door Singlamong, Li-| 
pouien de zee-rovers en fchelmen Ton- 
ganpek ex Sibja aen ons gefchreven , 
mede brengen. Dies wy niet weten, wat 
van deze tegenftrijdigheid vermoeden of 
denken zullen + en ts hier uit niet an- 
ders te gelooven, als dat zulx ge- 
fchiet om ons te bedriegen , enons volk 
alzoo hier van land te krijgen : daer 
wy met voorzichtigheid wel in zullen 
voorzien. 
wijders „hebt ghy lieden „volgens be- 
richt uwer gevangene Hollanders aen 
ons. aen hen gefchreven van de Tartaren 
bedrogen te zijn: alzoo ghy heden, niet 
eene plaetfe tot uw bezit, om uwen koop- 
handel te drijven , hebt kunnen beko- 
men „ en dierhalve noch op zee met 
uwe fchepen moet zwerven. Ingevalle 
dit de waerheid is, wy zullenzien met u 
te verdragen. Zijn de Hollanders des 
genegen, en met hunne gevangenen wil- 
den /preken, zoo laten zy tot ons zenden 
Aflam, en moch twee aenzienelijke per- 
fonen, wy beloven dezelve wel te han- 
delen, en na gedane zamenfprake weder 
los te laten en niet op te houden. By ver- 
dragingh dan met de Hollanders , zul- 
len wy ook hunne gevangenen in vry- 
dom ftellen, en hen dezelve laten toe- 
komen: daer beneffens den jongen Ko- 
xin , Sepoan genaemt , laten weten, 
dat wy met de Hollanders vereenigt 
zijn 
De fcheeps- raed fchreef daer op 
aen de Beftierders van Formofa en 
Tayowan, den vier en twintighften 
van Lou-maend, uit Tantoya op de- 
zen zin weder te ruch: 


ede Gezantfchap 
Wy hadden gedacht op ons jong(te 


fehryven beter antwoort van.u lieden te 
bekomen, dan uwe brief, heden ontfan- 
gen, inhoudt : want daer by is ons ge- 
bleken ‚dat ghy ongenegen zijt iemant 
| vand'uwen, rochte ook genen onzer ge- 
vangenen tot onste zenden ; daer noch- 
tans in ons aenwezen voor Quemuy, 
zoo als wyop ons vertrek na herwaerts 
Jonden door Sepoan een brief van hen 
toegezonden ts, met melding van uwe ge- 
negentheit met ons te verdragen. Maer 
nu eifcht ghy lieden van ons gezanten, 
om met den anderen van verdrag te fpre- 
ken, zonder ghy door onze gevangenen 
een lettertje hebt laten fchryven. Ghy 
lieden , zeggen wy daer op als no.h, 
moet eerft temant tot ons zenden, en ho- 
ren ons antwoort op uwe gedane aenbie- 
dinge van ons of Quelang , Tamfuy, 
Pehoe , of Lamoa in te ruimen. Dan 
zullen wy met malkanderen nader in ge- 
JPrek komen , en lichtelijk een goet ver- 
drag maken. Desneen, en zoo ghy lie- 
den ons hier op geen antwoort laet toe- 
komen „zullen wy in den tijt van twee 
dagen onze oorlogs-vane opfteken en on- 
ze wapenen allerwegen tegens u gebrui 
ken : want wy zijn zoo kleinmoedig niet, 
om ute voet te vallen. Onze bevochte 
zege voor Quemuy ex Aymuy , met 
wernieling van die beide Steden „als ook 
van de frerkte op Kolongfoe ex Gout- 
foe geven ons daer toe gene reden. Wy 
dan u door de zachtfte middelen tot ge- 
ne redelijkheid kunnende brengen, zoo 
verkopen wy zulx door de wapenen te 
doen : want wy onzen Godt, den Schep- 
per van hemel en aerde, aen onze zijde 
hebben. Ook fbaen wy zoo qualijk by de 
Tartaren niet, als ghy wel meent. 

Den koophandel genieten wy reeds in 
Hokfieu. Hun geheel land flaet voor 
ons open. Wy mogen met onze fchepen 
daer in alle havens komen. Hunne hul- 
pe van Jonken en krijgsvolk hebben z 
ons toegezeit , zoo ghy lieden nes 
kig a Derhalve weeft wel bedacht, 
en misbruikt onze goede genegentheid 
niet, terwijl die u gebeuren mag. Hier 
nevens gaet een briefje aen onze ge- 
van genen, gelieft dat aen hen te laten 
overhandigen. Wy bemerken die on- 
ze meeninge niet wel verftaen heb- 
ben « waer van wy hen tegenwoordig 

nader 


| fchiet. 
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nader onderrechten. Wel is waer de 
zartaren ons des verleden jaers bedro- 
gen hebben ; maer als nu is zulx niet ge- 


Ook verwittigden de fcheeps-raden 
by brieve de gevangene Neerlanders: 
hoe zy uit den tweeden brief, hen van 
de Sinefe Beftierders toegebragt, be- 
merkten, zylieden den vyand wijs ge- 
maekt hadden, dar d'onfen den Tarta- 
ren zouden afgevallen,en als in vyant- 
fchap met hen geraekt zijn : en daer- 
om als nu gekomen waeren , om met 
hen re verdragen : metbyvoegenzy } 
ten naefte by wel bevroeden kon- | 
den, ten welken einde zuix door 
hen gedaen was. Dat daer uit ook 
voort fcheen te komen het vermeren 
fchryven van de Sinefe Beftierders : 
* welk hen in genen deele wel geviel: 
want zy geenfins oorzake hadden, | 
om kleinmoedig te zijn. Wilden de 
Sinefen (nu d'onzen daer gekomen 
waeren) door hen gevangenen aen 
d'onzen niet laten fchryven, nochre 
ook niemant van de hunnen aen hen | 
zenden , om hun antwoort te ver- 
ftaen, op d'aenbiedinge , die zy by | 
het fchry ven der gevangenen hadden | 
gedaen , zoo dedenze blijken, dat 
donzen hen behoorden te voet te 
vallen :’twelk zy niet van meenin- 
ge waeren. Dat zoo den vyand het 
tot de wapenen liet komen, zy lie- 
den echter den moet niet verloren 
wilden geven. 

Deze antwoort- brieven wierden 
Laireff met het Jacht Zierikzee toe- 
gebraght : met fchryvens daer en 
boven aen hem : dar de bezending, 
tot verloflingh der gevangenen on- 
dernomen , vruchteloos uitgevallen 
was : ook dar de krijgs-overfte siau- 
tongfiong, hunne onderhandeling met 
hem aen die van Tayowan, naer luit 
van hun fchryven , fcheen overge- 
brieft te hebben. 

Op het zenden dezer brieven aen 
land, mer de voorigeSinefen,wiert Lai- 
reffe belaft twee dagen nabefcheit te | 
vertoeven : doch zoo daer op niet | 
volgde, als dan een kanon-fcheut 
met fcherp na land te doen , en met | 
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mentlijk herwaerts aen te komen, 
om met elkandre t'overleggen, wat 
hen voorders zou te doen ftaen. 

Dan ingevalle zy, volgens ver- 
zoek der onzen , eenigen mannen 
om met hen te fpreken quamen af te 
zenden, en begeerden iemant van 
d'onzen daer en tegen weer na 
land ginge , dat Zaireffe als dan daet 
toe gebruiken konde den onder- 
koopman Zilips Mey. 

Den vijf en twintigften, des naer- 
middags, quam de Vendrig Chraftoffel 
Juft van land den Admirael aen boort 
verwittigen : hoe de vyand dien mor- 
gen met den dag, over het binnen- 
water van Tuxkoyaop deftreke lands, 
daer hun leger lag, met een krijgs- 
magt was gekomen, zoo te voerals 
te paerde „fterk over de zeventig ven- 
dels, zoo hy getelt en ontdekt had: 
by gelegentheit hy met noch vijf man 
dien nacht verleden, om wac wilt op 
tedoen , een ftuk wegs om de zuid 
na dereviere van Zum/uy uitfchieten 
was geweeft. 

D’Admirael voer daer op na land, 
liet de bequacmfte plaets , ontrent 
een kanon-fcheut van de voet van den 
Apen-berg, (daer ons volk onder ten- 
ten reets gelegerc lag) affnijden, van 
den zeekantaf tot aen her binnen-wa- 
ter toe , en gefchut aen land bren- 
gen, namelijk twee metale acht pon- 
ders : twee wijd-monders , en twee 
Prinfe ftukken , om den vyand re- 
genweer te bieden. Dees had zich 
ontrent een uure gaens vand’onzen 
neergeflagen en veel trotfering met 
de ruitery gemaekt ; maer nier der- 
ven aenvallen op ons volk : welk zich 
flil aen den berg voornoemt in flag- 
orde (om hun voordeel niet te verla- 
ten) had gehouden. kvenwel wiert 
de geheele naght aen d’af{nijdingh 
gearbeid en het gefchut by de wer- 
ken gebragt. 

Des morgens, den zes en twintig- 
ften „zond de vyand mer drie man ec- 
nen brief aen den Admirael, die hen 
buiten d'affnijding , hoewel noch 
niet volmaekt, in eendaer op geflage 
tente gehoor verleende. Hy luide 


een van alde fchepen een bloet-vlag- 
ge te laten wacien , en alzoo geza- 


vertaclt aldus: 


Zz 3 Tathon- 


en a 
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Tathonling Totokfiau PE Op EN Aen den tolk Mourits zelf verhaeclt, 


: {datde jonge Koxin met zijn volk op 
brief aen den Hollandfchen Admi-| 5 3 Ei 
rael, uit een oprecht herte en goede |de kuft van Siza al tot den Tartar 


$ 8 overgekomen was, en mitsdien ook 
genegentheid : daer toe ik den He- lo krijgsvolk van ‘Formo/a daer ont- 
mel tot getuigen nemen, boden had, om dat land weer aen 
Den brief,door denAdmiraelgefchreven, {d'onzen over te geven. Maer dit 
heb ik ontfangen en uwe meening uit den {quam namaecls in rook te verdwij- 


inhout verflaen : als ook uit de woorden, \ nen. : 


tegens mijne afgezondene gefproken. Na! 
ik bemerke fo zijt gy Hollanders een volk, 
edel van gemoeten begaeft met wijsheid 
en verftant. Wy zoeken daerom met de 
Hollanders weer in vrientfchap te ko- 
men. Mijne meeninge heb ik voorhene 
tegens den Sekritaris en den tolk Mou- 
rits geopenbaert. Vermaeks halve benik 
nú met mijn krijgsheir overgekomen. 
Volgens fchryven uit Tayowan aen my 
is een brief van Sepoan gekomen, in- 
houdende laffom met de Hollanders vre- 
de te maken Ten dien einde zijn ook 
twee Mandarijns in Tayowan gezon- 
den „om met de Hollanders te verdra- 
gen ‚en benin te ruimen zoodanige plaet- 
Jen, als zy zullen begeren. Dies ik ho- 
pe, dat wy met malkandre weder vrien- 
den zullen worden. Om daer toe te ko- 
men, zende ik dezen brief aen U, met 
verzoek van gezanten te willen zenden, 
ter reize met my over land na Tayowan, 
om aldaer een eeuwige vrede tuffchen 
ons en de Hollanders te maken, en noit 
weer tot den oorlog te vervullen. Gefchre- 
ven de twalefde maent, den negentienden 
dag. Was onderdrukt met zijn zegel. 


Waer op de Tolk Mourits met twee 
der Tartarifche afgezanten wert ge- 
zonden na des vyands leger, om hun 
voornemen nader te verftaen, en de 
meening der onzen ook bekent te ma- 
ken. De Tartaren quamen vooraf, en 
de tolk des avonts te ruch. Dees 
wierd aenftonds weder afgevaerdigt , 
met mondeling befcheit : d'onzen in 
hun verfoek bewilligden,te weten,‚om 
twee perfonen van hunnent wege tot 
hen te zenden, als d'aengebodene zes 
gyzelaers in hun leger zouden ge- 
komen zijn : die daer op noch des 
nachts met den tolk Mourits verfche- 
nen. 

Daer ging te dier tijd een geruchr, 
en de Sinefe Overfte had het ook. te- 


Den zeven en twintigften des mor- 
gens, volgens befluit daer op by den 
Admirael en zijnen Raed genomen, 
wierden onze Gemaghtighden na 
’s vyands leger gezonden : namelijk 
de Luitenant Herdrik Noorden en on- 
der-koopman Joannes Renaldus ‚ met 
byvoeging van den Boekhouder Joan- 
nes Melman ‚ als taelman. Zy wier- 
den met paerden , hen te gemoet ge- 
zonden, en daer op zy gingen zitten, 
ingehaelt, en by den Sinefen krijgs- 
overfte wel ontfangen en onthaelt. 
Hy ftont , volgens zijn gedane toe- 
zegginge , met zijn ganfch leger, be- 
ftaende in ontrent twee duizent ge- 
wapende mannen, noch dien dag op’ 
te breken, en nevens onze Gemag- 
tigden over land na Zayowaz te rei- 
zen. 


Den Gemagtigden was door den 
Admirael en Raed dit volgend, om 
de Sinefe Beftierders van Formofa en 
Tayowan voor te houden, in gefchrift 
mede gegeven. 


E 


Dat zy het geheel land van Formofa 
ons zullen overgeven en inruimen ‚om 
by de Kompanjie , als voorhene, bezeten 
engeregeertte worden. 


IL. 


Inzonderheid het kafteel Zeelandia 
op Tayowan, en de vefting Provintie 
op Sakkam , met al hef gefchut en verder 
krijgs-gereetfchap : als ook Quelang. 

IL 

Herftelling van Kompanjies goederen, 
koopmanfchappen, gelt en andere midde- 
len, met het overgaen van Tayowan 
hen in handen vervallen, en vergoeding 


van d'onkoften, nu twee jaren meteen 
vloot 


na’t Keizerrijk 
vloot fchepen herwaerts gedaen, be- 
groot op zeftig tonnen gouts. 


IV. 


Alle fchuldenaren aen de Kompanjie, 
haere dienaren ‚ en vrye luiden zullen 
hun fchult voldoen. 


V. 


Onze gevangene zullen datelijk in 
vrydom geftelt, en met hunne goederen 
ons aen de fchepen toegezonden worden. 


VI k 


By inwilliging van deze voorwaerden, 
zaltuflchenonsen hen een eeuwige vre- 
de „en alle gefchiede dingen vergeten en 
vergeven blijven. 


De Gemagtigden wierden daer en 
boven belaft deze punten hen van 
ftuk tor ftuk voor te houden , met 
aenzegging, dit deifch van d'onzen 
was: beneifens te verzoeken daer op 
een kort befcheit: wat zy genegen 
waeren inte willigen of niet in te wil- 
ligen, en voorts wat zy van d'onzen 
verzochten. 

Drie bootsgezellen, den Gemag- 
igden mede gegeven, om eenig goet 
te dragen , quamen weder te ruch: 
beneven eenige Sinefen , door den 
vyand gezonden met twee levendi- 
ge verkens en vier zakken met 
Patatafen , tot een vereeringh aen 
donzen. De brengers wierden van 
den Admirael met twee Kaugans be- 
fchonken en de buik vol eeten gege- 
ven , daerfe zeer gretig na waeren. 
Hy verzag hen ook met een verlof- 
briefje ‚om van ons leger of aen de 
buiten-wacht eet-waren te mogen 
brengen. 

Na de vyand met zijn leger opge- 
broken was , heeft d'Admirael, vol- 
gens het befproken, zich ook gereet 
gemaekt, om met de bekomen gyze- 
laers van Tankoya ook na Tayowan te 


vertrekken. Ten dien einde begaf | 


hy zich met dezelve des avonts van 
land op het Jacht vlaerdinge, en beval 
hergezach aen de Hopmannen , Poo- 
Leman „als Hooft : beneffens Schimmel- 
penning, alstweede, en de Bitter ‚als 
derde: mits van de zeftien krijgs-ben- 
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den , toen aen land, deerfte zes: 
d'andere elk vijf onder zich hebben 
zouden. Het leger was daer reeds in 
behoorlijke tegenweer gebragt : d'af- 
fnijding volmaekt, en daer op het ge- 
fchut geplant : daer beneffens met 
eene borftwering van planken , om 
tallen tijde, des noot zijnde, haeftig 
met aerde aengevult te kunnen wor- 
den, voorzien. 

Defchepen Nooteboom, Mars,Naer- 
den, vliffingen, Buikfloot met de Jonk 
Quemuy, bleven daer op derede leg- 
gen. 

In den avond dan ging d'Admirael 
met het Jacht vlaerdingen , gevolgt 
van een der Tartarifche Jonkjes, on- 
der zeil : en quam des morgens, zon- 
der gevordert te hebben, door de 
fterkgaende ebbe om de zuid, een 
groot half mijle bezuiden Zankoya, 
weer ten anker. 

Defes Sinefe gy zelaers,die in plaets 
van onze drie Gemagtigden (over 
land na Zayowan vertrokken) in gy- 
zeling gebleven waeren , verhaelden 
en verklaerden onder het drinken 
van een teetje met den Admirael : 
hoe de meefte parthye van de Sine- 
fen, die toen op Formofa zich bevon- 
den, niet genegen waeren aldaer te 
volharden ; maer veel liever na de 
kufte van Siza, hun eigen vaderland, 
daer zy!gewent waeren , en hunne 
vrienden noch hadden , wilden ver- 
trekken , en zich aldaer onder des 
‘Tartars gehoorzaemheidt begeven. 
Dar d'oude Koxin op Formofa met 
zijn krijgs- volk overgekomen was, 
daer van zeiden zy niemant meerde 
fchult te hebben, als zeker Pinkgua s 
want hy het hem zeer aengeraden 
had. En dewijle het by hen op For- 
mofa zoo niet gevonden was, alshy 
hen wijs gemaekthad : maer een gro- 
te meenigte van de hunne in den oor- 
|log omgekomen , en door d’'onge- 
zonde lucht van ziekte geftorven : 
daer beneffens nu hun Hooft-fteden 
Ay en Quemuy quijt en in armoede ver- 
vallen waeren, zoo was dees Pinkgua 
by de Sinefen in geen achting. Ook 
zouden de krijgsknechten en andere 
verzocht hebben, om zijn vleefch van 
het gebeente levendigh af te mogen 
| {nij- 


fnijden , en ieder een ftuk daer van 
op teeten. Maer hen was zulx niet 
toegelaten. 

Des avonds bequam d'Admiracl 
mer het Fregat de Jonker , door den 
Onder-Admirael Zaire ffe van voor de 
rede van Tayowanafgezonden, eenen 
brief van de Sinefe Beftierders , die 
op dezen zin uiequam: 


De beftierders van Formofa, Gamja, | 
Siautongfiong , Koulauja, An-! 
glauja, Ouwilauja, Tanlauja, ez; 
noch een tweede Taulauja, fchrijven 
uit hunnen naem dezen brief aen den 
Heer Admirael. 


Wy zoeken nietanders , als vrede. wel! 
hebben wy brieven vanden Tartar ont 
fangen; maer willen daer na niet luifte 
ren, noch met hen te doen hebben. Ghy 
Schrijft in uwen brief, byons ontfangen, 
om het zenden van twee Gezanten, of dat 
wy anders gene vrienden zullen worden. | 
Het is waer, wyzijnnu d'Eilanden Ay 
en Quemuy, als mede Gourtfoe quijt ; 
maer vragen daer niet na: want wy heb- 
ben dieal willends ledigh gemaekt, en 
den Tartar daer in laten komen. Tegen 
dezelve Tartaren helben wy gevochten, 
Bethetok ex andere hunner Bevel heb- 
Bers om den hals gebracht. Zy hebben 
wel de huizen en wooningenop de Eilan- 
den Ay , en Quemuy en Gourfoe ver- 
nielt en verbrand , daer benefjens de 
fleden en flerkten aldaer eenigbfins af ge 
brooken ; maer de ffoutheid niet gehad, 
om de zelve in te houden: zoo dat my 
wel weten, wat voor volk de Tartaren 
zijn. Voor deze hebt ghy Hollanders met 
ons ook flaegs geweeft in de Piskadores, 
* Byd'on Baxembay en “Loakhau. Dies wy de 
zen bes nat ‚aniere der Hollanders wel kennen , en | 
Van Taye- 5 5 2 
wan. ghyliedenook weld'onze. Het is waer, 
voor Quemuy hebben wy den flagh ver- 
looren, en de fheden aldaer zijn door de 
Tartaren ingenomen: maer dit is ge-| 
Schiet met hulpe der Hollanders. aen 
onzen kant hebben wy veel volks verloo- 
rens doch weten ook wel, dat ghy ook 
verlies gehad hebt. wijders, een brief 
és met twee Mandarijns van Sepoan ge. 
komen, met inhoud dat wy met de Hol- 


en hen een plaetfe in ruimen, om met | 
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zintszijt, ommetonsteverdragen, of 
des niet genegen zijt, laet òns dat met 
den eerften weten. 

Wat ons belangt, wy hebben van 
Sepoan laf? , met den Admirael te ver- 
dragen, op dat wy met malkandre als 
vrienden en broeders mogen leven. Waer 
om met den anderen oorlogh gezocht, als 
wy beter konnen > Wy behoorden met mal- 
kandre vrede te maken, enals broeders 
televen. _Wyhebben ook uit uwen brief 
verfbaen , zoo wanneer wy binnen twee 
dagen genen Ambaffadeur aen u quamen 
te zenden, dat ghy tegens ons de wape- 
nen woud by der hand nemen. Aengezien 
dun uw fchrijven wat hart was zoo heb- 
ben wy het voorftaende vok wat hart in- 
geftelt. Doch zzjt ghy lieden van zints 
te verdragen, wy zullen uw fchrijven na- 
Komen, eneen begin maken, terwijl de 
twee Af- gezanten van Sepoan hier nu 
zijn. Het geen dan d'een tegen den an- 
deren te zeggen heeft, dient men mal- 
kanderen als nu teverftaente geven. 

De brieven, door den Heer Admirael 
aen de gevangene Hollanders geföhre- 
wen , hebben wy aen hen wel overhan- 
dight. wiltgy heden dat geen geloof ge- 
ven, zende Alam na land ‚om de waer- 
heid van drente vernemen. ï 

Dees brief was onderdrukt mer het 
zegel van Ouwiden : boveninderijrel 
Ouwlaujagenaemt. 

Den negen en twintigften ging 
d'Admirael met het Fregat de Jonker 
weer zeil: maer het Tarrarifche Jonk- 
je begaf zich weer na den Apen-berg. 

Des morgens den dertigften was 
d’ Admirael ontrent twee mijlen 
Noordwaerds van de hoek van Zaz- 
koya gevordert, daer hy weder door 
den herden ftroom ten anker quam. 
Aldaer wierde hem door twee geringe 
perfonen, in twee Sinefe Chiampans, 
onder geleide van den Zeehond, van 
Tayowan cen brief van den jongen Ko- 
x1n, of anders by de Sincfen sepoan en 
Kimfia genaemt, die zich toen noch 
op Zang foa onthield, roegebragrt. 

Ook boden zy den Admiraeltot 
een fchenkaedje twintig zijde ftoffen, 
vier kanaflers Japanfe Tabak, en tien 


landers zulen zoeken vreede te maken, Japanfe Appeltjes aen : maer wier- 


den by hem , uitgezeit d'Appeltjes, 


ons te handelen. Zoo ghy lieden dan vau \ geweigert t'aenvaerden. By dezen 


brief 


nat Keizerrijk v 
rief wi 
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olgend vertaelt: 


v/l 
EEN ji 


| » genegentheithadden,om met ons vre- 


„de te maken. Wy hebben den brief, 
„ door den Heer Admiraelaen de Hol- 
„ landfe gevangenen gefchreve, ontfan- 
» genen den inhout van dien begrepen: 
»__Ìk verblijde my zeer over de groo- 
„ te liefde der Hollanders toc hunne ge- 
„Vangenen. In het verleden zuider 
„ Moufon, zijn de Hollandfche fchepen 
» in de Piskadores gekomen , en hebben 
„… aldaer eenen brief aen den Mandarijn 
» gegeven : die alleen niet heeft der- 


| » Ven op zich nemen, ’t geen zy daer by 
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| Heer Admiracl te zullen zoeken te 
verdragen, en daer toe goede woor- 

den te gebruiken. De Heer Admirael, 

hoopen wy , zal ziclraen zijnen kant 

ook laten vinden, om in verdragh te 
| komen : en zal her zelve zeer goet 
| voor de Kompanjie en ons zijn; alzoo 
| wy dan goeden winft met elkande- 
‘ren in het ftuk van handel konnen 
‚doen. Zoowy nu met den anderen 
‚komen te verdragen, zoo moet ghy 
‚ Hollanders de vriendfchap der Tarta- 
\ren verlaten, ten einde wy de Tarta- 
| ren vertrouwen mogen. By getroffen 


| verdrag met elkandren, zullen wy u * 


| » begeeren. Daerom heeft hy den brief ‚ het eiland Zamoa inbezit geven, enu 


| aen mygezonden : waer op ik eenen 
| „brief aen den Heer Admiracl heb la- 


uwe gevangene roe laten komen. Als 
dan konnen wy den koophandel te 
„ ten afgaen:daer by ik verzochte vrede , zamen drijven, en ghy mer uwe Sche- 
„ met de Hollanders te maken. Maer pen by ons,en wy weder met onzetot 
„dit mijn fchrijven in de Piskadores \ ukomen. Immers zou dit eengoede 


| „gekomen zijnde ; waeren de Hol- | zake wezen. Datik zulx van herten 


[2 


» landfche fchepen al vertrokken na, meene, daer toe neme ik den Hemel 
» Hokfieu. Op de komfte des Heeren | tot getuigen. En gelieft eens te be- 
„ Admiraels, met zijne fchepen voor | denken, of dir niet cen goede aenbic- 
» Quemuy, is’er een dienaer gezonden | dingeis. Gefchreven in de twalefde 
„» Vana Sioubontok of Tonbeenpek, en heeft ‚mane, den eerften dagh. Wasonder- 
» tenen brief aen den Hollandfíchen | drukt met Sepoans zegel. 

» Admirael gebragt. Wacr opde Admi-/ Zoo d'Afgezondenen den onzen, 
» rael had gezeid, reedsmer de arta: op des Admiraels afvraging , bekent 
» ten verdragen te zijn, en dienvolgens ‚maekten , waeren zy cerft inde Piska- 
» metde Sinefen gene vriendfchap kon- | dores‚en van daer,volgens hunnen laft, 
» de maken : ook generedenhad, om | voor vijf dagen in Zayowan, om met 
» de gemaekte vrientfchap metde Tar-\ d'onzen te verdragen, gekomen: doch 


» taren te breken. 

»_ Dan uit oorzake wy met de Hol- 
» landers toenmaels niet konden ver- 
„ dragen , zijn wy flaegs gerackt. Het 
» is waer, daer zijn een hoop boeren op 
» Quemuy doot geflagen; doch zijn van 
„de Hollandfche zijde, zoo wy ver- 
trouwen, ook gebleven. Onze mee- 
ninge was nier geweeft , met de Hol- 


EE] 


ER 


ten mert elkanderen vreede zouden 
» gemaekt hebben. Al de boeren, 


2 


» woonachtig op deilanden, enlangs_ 


„ den zee-kant van de kuft van Sina, 
» hebben onder mijne gehoorzaemheit 


landers flaegs te raken; maer wy dach- | 


| zouden aldaer al eer verfchenen zijn, 
‚ ten waere het quaed weder hen eenige 
dagen op Tangsoa had opgehouden. 
‚Daer beneffens hadden zy daegs te 
| voore verftaen: dar onze drie Gemag- 
| tigden, tot hen afgezonden, op den 
\ weg waren, om in Tayowag te verfchij- 
\nen. Ook warenal onzegevangenen 
| noch by levenden lijve,en wel re paffe: 
D’Admirael voerde hen te gemoet, 
als d’ onzen het eiland Lamoa begeer- 
den , zy dart tallen rijden wel konden 
krijgen, en derhalven hunnen aenbie- 
ding niet van doen hadden : ook dat 
zy den oorlog om Lamoa-niet tegens 
\ aaa hen; 
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tegens; maer om Zormofa en Tayowan 


voerden : alwaer zy zoo veel kriften 


bloed geplengt , ja onze predikers, 
gepiengt, J P 


fchoolmeefters, en andere onnofele | 
kriften zielen,zonder hen iet mifdaen | 


te hebben, tegen belofte hadden om 
’tleven gebragt. 

Onze gevangenen, gaven zy daer 
op ten antwoord, hadden hunnen 
brief, door den Admirael aen dege- 
vangenen gefchreven, zoodanig uit- 
geleir: dar d'Admirael daer by het ei- 
land Lamoa eifchte : met-byvoegen, 
zoo het den onfen te doen was ge- 
weeft om Formofa en Tayowau, {y hen 
dan d'eilanden 4y en Qwemuy , Goutfoe 
en andere daer ontrent niet moften 
hebben afhandig gemaekt. Voorts 
„ ontkenden zy eerftelijk volmondig, 
dat zy onfe gevangenen prediker, en 
andere om ’t leven hadden gebraght; 
en niemand zoude kunnen zeggen, 
dat gefien te hebben : maer die van 
ziekte hunne eigen dood geftorven 
waeren. Doch zy daer mede niet wel 
door kunnende, verhaelden met ftij- 
vekaken, datzy om tleven waeren 
gebraght: ter oorfake zy de inwoon- 
ders van Formo/a getracht hadden, tot 
het voeren van de waepenentegens 
hen, en het ombrengen der Sinefen 
nevens hen, opgehitfthadden. Om 
dit voor te komen, had Koxing den 


Land-droft Jakob valentijn af-ge- | 


vraegt: of hy voor de Hollanders, in 
de dorpen verdeelt, foo zy zich daer 
in quaemen te. verloopen , wilde in- 
ftaen. Dir had dees geweigert: waer 
over Áoxing. genootzaekt was ge- 
weeft, dat-te doen. Dit dan voor 
dien tijd daer zoo by blijvende, liet 
d' Admiracl hen af-vragen : of zy 
genen meerderen laft , buiten den 
brief , om aen de onze eenige ande- 
re aenbiedingen te doen, hadden. 
Wanneer door hem neen daer op 
„wiert geantwoord, diend-d'Admirael 
hen-daer op: dat d'onzen dan nu, 
noch in der eeuwigheid gene vreden 
met hen zouden komen te maken. 
Als wanneer zy daer weder op ant- 
woorden :-de Kompanje dan haer 
beft konde.doen: want zoo zy zich 
metde Kompanjie niet konden. ver- 
dragen, zouden zy zich onder den 


Vervolg op het tweede Gezandschap 


Tartar gaen begeven,en maken dat de 
zelve daer genen handel vermogt te 
drijven Dan dit dreigen floeg de Ad- 
mirael in de wind en diende daer we- 
‚der op: by aldien zy den oorlog noch 
‚nietmoede waren, het de Kompan- 
|jie haer ook niet zouden laten verve- 
| len, de wapenen, tot den uitterften 
| ondergang der Sinefen ‚tegen hen te 
voeren. Zy bemerkende met hun 
| trots {preken niet opdoen , noch op 
‚verhaelde wijze met donzen in ver- 
‚ dragkonden komen, verzochten der- 
‚halven, nazich daerop een weinigh 

bedachttehebben, dat d'Aomirael al 
‚de wederzijds gefprokene redenen 
‘geliefde aen eene zijde te zetten: 
|want zy liever mer d'onfenin vriend- 
\fchap , als in vyandfchap wilden le- 
(ven , en waeren derhalve ook, om 
methente verdragen, aen den Admi- 
rael door Sepoan gezonden: ook dat 
| d'Admirael geliefde mer zijn Schip op 
| de Tayowanfe rede te komen : alwaer 
| zy weder (na beraetflagingh met de 
‚Beftierders van Tayowan , wat hen 
Lom d’ onfen te vergenoegen te doen 
|ftont ) by den Admirael aen boord 
zouden verfchijnen: aengefien zy 
als nu weder geneghen waeren te 
vertrekken , en her toegedragen te 
| verhalen. Waer op d’ Admirael hen 
diende, hy om mer zijn Schip voor 
Tayowan ve komen, zijn beft zoude 
doen, en zy konden vertrekken, alfTe 
wilden: ook dat zy hun befluitkort 
en goet „en den onzen fpoedig hunne 
| goede of quaede meeninge bekent 
moften maken : met byvoegen, foo 
zy hun goet voornemen wilden doen 
blijken, eenige van onze gevangenen 
met zich moften brengen, ten einde 
d'onzen daer uit verftaen konden de 
oorzake , waerom zy niet een bricfje, 
\federt des Admiraels aenwezen al- 
daer „gezondenhadden: want dat in 
donfen grote bedenkingen,van, ofze 
| mede niet wel om den hals gebraghrt 
| en mogten zijn, veroorfaekte. Ook 
| vroegh met een d'Admirael hen af : 
waerom zy her verledenjaer, en ook 
‚ouden onfen hunne gevangenen niet 
‚hadden laten-toekomen:, volgens be- 
| ding, ophetovergeven van Zayowan. 
‚Op dit lactfte zeiden zy: het onze 
gevan- 
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gevafigenen waren, en d'onzen het leger van de ftreekelands, daer de 


verleden jaer daerom gezonden te 
hebben: dan wijl die niet gefchiet was, 
waren zy noch in hun geweld ge- 
bleven. 


Nagedane toezegging aen den Ad- | 


mirael van op hunne wederkomfte 
eenen onzer gevangene te zullen me- 
de brengen, beneffens een onthael 
van kaes en brood en een dronk wijn, 
waren zy van boort weder in hunne 
vaertuigen geftapt en naer landt ge- 
varen, om, volgens hun voorgeven, 
van daer naer Zayowan over land te 
trekken. 


De zes Sinefe Gyzelaers, die aen | 


boort des Admiraels waren, en 
daeghste voore hem verklaert en ver- 
haelt hadden, hoe de meefte Sine- 


fen op Formofa niet genegen waren te | 


blijven; maer liever zich onder den 
Tartar wilden begeven, verhaelden 
tegen den Tolk Mouris, datter ook 
wel eenige genegen waren aldaer te 
blijven woonen : Ja, ook wel zom- 
mige groote en aenzienelijke perzo- 


nen,en inzonderheid eenigeTartaren, | 


die voorhene tot de Sinefen overge- 
lopen waren : waer van Mouris wel 
twee aenzienelijke kende , met na- 
me Ampontok , en Ampontia : bene- 
ven veel andere overloopers van 
de Zarfaren, die hy niecrkonde noe- 
men. 

Den een en dertighften quam de 
Admirael methetfchip vlaerdingetot 
ontrent een halve mijle bezuiden Sa- 
kan, en des anderen daegs op de 7ayo- 
wanfe rede voor het kafteel Zelandia, 
by de fchepen Zertholen, Zierikzee, 
Kogge, Overveen, Kaneel-boom, Me- 
denblick, en Nieuwendam » gelijk de 
Jonker des avonds. 

Den tweeden,tegens den middagh, 
quam de tolk Melysan, met een Sinees 
Chiampantje van land, en aen boort 
des Admiraels: beneven eenen brief, 
door de gemagtigden, de luitenant 
Hendrik Noorden en Joannes Renoldus, 
uit Tayowan des verleden nachts aen 
den Admirael gefchreven : waer by 
zy d'onzen verwittigden: hoe zy 
den acht en twintighften van Louw- 
maend, (na het opbreken van den 
Krijgs overfte Siautongsjong, met zijn 


onzen met hunne krijgs-macht op 
Tankeya gelegert waren.) te paerde na 
Sakkan vertrokken : aldaer den ne- 
gen entwintighften, en op Tayowan 
den dertighften wel verfchenen en 
onthaelt waren: zijnde hen onder- 
wege tottwee mael verboden gewor- 
den met de gevangene Neerlanders 
niette mogen fpreken. 

Des anderen daeghs, na hunne 
aenkomfte in Zayowan, was hen ge- 
hoor by den ftede-houder Ouwilauja 
vergunt, ook hen in hetby hemko- 
mef, gevergt, de groete op de Si- 
nefe wijze al knielende tedoen : het 
welk door d'onzen geweigert en af- 
geflagen was. 

Wanneer Ouwilauja door den Si- 
nees Pingua had af-gevraeght, ten 
welken einde zy aldaer by hem ver- 
fchenen waren, en hem het zelve 
door hen te kennen gegeven was, 
met verzoek zy de maniere , op 
dewelke Ouwilauja methen genegen 
was te verdragen , wel eens wilden 
verftaen , had hy zich gedragen 
aen den brief, door onze gevan- 
genen , den zeften van Winter- 
maend, des verleden jaers aen den 
Admirael gefchreven. Hier op vroeg 
hy de gemagtigdenaf: of zy ook iet 
anderstezeggen witten: zooja: zy 
hem dat bekent zouden maeken. 
Waer op dan de gemagtigden vervol- 
gens de punten , door den Admirael 
en zijnen raed hen ten dien einde 
mede gegeven, behalven het vierde 
punt, fprekende van de voldoeninge 
derfchulden, zoo aen de Kompaun- 
jie, hare dienaren, als vrye luiden, 
hem te vooren hielden. Pan daer na 
wilde hy in genen deele luifteren; 
maer zeide : die voorftellen te 
vreemt en kinderlijk ook niet be- 
antwoordens waerdigh te zijn : ja 
dat de Admirael zelf aen de ge- 
vangene Neerlanders gefchrecven 
had , met Zamoa wel te vrede te 
zijn : ook dat, op d'overgifte van 
hetkafteel, door Aoyet en zijne raed, 
zulke voorwaerden niet befloten 
waren. Derhalve dacht hem vreemt, 
dat d'onzen het kafteel Zeelandia, 
de veftinghe Provintie op Sakkam 
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en Quelang, met al het krijghs-tuigh | 
en vdorders , derfden komen vor- 
deren: want toenmaels niet anders 
ge-eifcht was, als d'oùflaging hun- | 
ner gevangenen. 

Om het welk te verwerven, fchoon 
by d'onzen aengehouden was, had- 
den zy echter zulx niet kunnen ver- 
krijgen; maer tot antwoorde beko- 


men,zy de zelveberer handelden, als, 


donzen hunnen Mandarijn (die met 
onzegevangenen van Quemuy te ha- 
len, meteen onzer fchepen vertrok- 
ken, en door quaet weder op Bata- 
via aengekomen was) gedaen had- 
den: met by-voegen, zoo wanneer 
d'onzen quamen te verdragen , hy 
hen dezelve met hun goetje zoude 
laten toekomen. 

Den eerften van Sprokkel-maend 


vervolg op het tweede Gezandjchap 


volen, den Admirael te verwittigen, 


| , we 
het gereet wezen der Mandarijns van 


Sepoan, om weder nae de kufte van 


Sina te vertrekken : en d'Admirael 


\nu wel fchrijvens aen Sepoan zoude 


kunnen mede geven , om van een an- 
dere plaetfe met malkandre te hande- 
len, en nietmeerte fpreken van 7a- 
yawan en Formofa: gemerkt zy daer 
“van niet wilden hooren. 

Ook hadd'Onder-koopman Joan- 
nes Renoldus al eenige gifte gedaen, 
om daer door de Weduwe van den 
Land-droft valentijn, en den Predi- 
ker Leonard, mer fijn huis-vrouw te 
verfpreken : of ook hen-lieden tot 
donzen te krijgen: doch te vergeefs: 
niet tegenftaende de gevangene op 
Sakkam in een en de zelve wooninge 
met onze gemagtighden gehuis-veft 


hadden onze gemagtghden by twee 
gezanten van Sepoan, die van boort, 
des Admiraels op Tiyowan aengeko-) 
men waren , op her ftadhuis, toen 
weder opgemaekt, geweeft. Aldaer 
was hen de brief, den een en twintig | 
ften van Wintermraend door den Ad- 
mirael en zijnen raed aen onfe gevan-| 
genen gefchreven, waer by zy meen- 
den te bewijzen, d'onzen met La- 
moa zich vergenoegt zouden hebben! 
gehouden , vertoont. Doch de ge- 
maghtigden hadden dien anders uit- | 
geleid: te weten , Lamoa, ten opzich- 
te van d'andere plaetfen, den onzen 
aengeboden , in betrachting te ko- 
men, niet te zeggen was : d'onzen 
zich daer nrede vernoeghr hielden. 
Midlerwijle zy dan aldaer met 
elkandre vergadert waren , en de 
at-gezondene van Sepaan den gemag- 
tighden verhaelden : hoe zy uit ho- 
ren zeggen aen onze fchepen ver- 
ftaen hadden, de gevangene Neer- 
landers tot zwaren arbeid gebruikt 
werden, ja, datmeer was, getwijfelt 
wierd, of zy noch wel by den lyve 
waren, zoohadden zy om te betoo- 
nen het zoo merde gevangenen niet 
was, dezelve uit het kafteel op het 
fteene pat , alwaer de gemagtigden 
| 


Ì 


hen van verre zagen „doen vertonen, | 


zonder nochtans de gemaghtighden 
vermóchten met hen te fpreken. Ein- 
delijk was den gemagtigden aenbe- 


eenen Ee 


Í 


waeren. Ook was de koft door hen 
op de Hollandfche maniere t'eene- 
mael bereid en opgedifcht. 

Wijders, volgens mondeling ver- 
bael vanden Tolk Melman, had de 
krijgs-overfte Siautongbfioug maer 
drie hondert krijgs-knechten, en on- 
trent twee en dertigh paerden op de 
ftreke lands by zich gehad, daer de 
onzen met hun teger op Zantoya be- 
fchanftlagen: een groot verfchil van 
twee duizent, gelijk reeds te voore 
breet uitgemeten was. Voorts had 
Melman in alles niet meer dan dertien 
hondert krijgs-knechten om de Zuid 
vernomen, en in de vefting Provintie 
op Sakkam en het kafteel Zeelandia op 
Tayoman ook geen krijgs-volk gezien: 
maer zouden de wijven van den ou- 
den Koxin haer in het kafteel ont- 
houden hebben : waer over aldaer 
gene krijghs- knechten mochten in- 
leggen. 

Deze veftingen waeren evenwel 
van gefchurt, alsby onze tijden, wel 
bezorgt, en geen fchiet- gat ledig : 
ook rontom op de borftweeringen 
en anderfinds met nieuwe bam- 
boefen bezet. In het Quartier, en 
in ganfch Zayowan, wasby hem maer 
ontrent vier of vijf duizent man ver- 
nomen, die , vermits het hun nieu- 
jaer was, meeft alle zich op de 
ftraet by de Wayangen of toneel 
fpelen , en het bedrijven van andere 

vreug. 
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vreugde-tekenen zich hadden ver- 
toont. | 

De tolk Pinkgua had Melman) 
mondeling te verftaen gegeven : zy 
het kafteel en het add van Fermofa 
niet vermogten aen d'onzen over te 
geven : of ten ware hen de naor daer 
toe meerder, als tot noch toe dwong. 
Hy had Melman noch aengeboden : 
zoo donzen op Sakkam of by de pijn- 
appels tegens hen begeerden flag te le- 
veren, zy ons, zoo wanneer wy niet 
vaertuigen genoeg hadden, om hun 
volk te landen,Chrampans daer toe wil- 
denleenen. Ingevalle zy lieden den 
flag quamen te verliezen, zouden zy 
van daer vertrekken, en den onzen 


de veftingen en het land als dan in- | 


ruimen : maer zoo d' onzen het ge- 
vecht quamen te verliefen,zouden zy 
echter des niettegenftaende met hen 
verdragen en sn maken. 


Naerdien dan, volgens fchrijven ; 
|belaft wierd den tolk Pinkgua aen te 


der gemagtigden, de Sinefe beftier- | 
ders op Zayowan de voorgeftelde 
punten verworpen, en hen gebooden | 
Beilen niet meer van het inruimen 


van Formofa en Tayowan , beneflens | 


te veftingen, tefpreken , zonder het 
welk nochtans zy zich niet gevol- 
magt vonden met hen eenigh vrede- 
verdrag te mogen aengaen, zoo wierd 
eenftemmig, op den voorflag des Ad- 
miraels, goet gevonden en verftaen, 
de gemagtigden weder tot zich t'ont- 
bieden,zonder van eenige vreede-on- 
derhandeling meer te fpreken. Al- 
leen zouden de gemagtigden, op hun 
affcheid, den Sinefen te verftaen ge- 
ven , zoo zonder inruiming van het 
kafteel geen aenblik tot vreede was, 


en zy meefter van het land wilden | 


blijven , zonder eit weder door de 
onzen daer van daen gedreven te 
worden, zy te dien einde Ambaffa- 


deurs met hen, neffens al degevan- 


genen, na Batavia dienden te zen- 
den. 
Hier over fchreef ook d'Admirael 


en zijn Raed aen de-beftierders van | 


Formofà en Tayowan,den tweeden van 


Sprokkel-maend, van voor Zayowan 


dezen brief : 
Uit het fchrijven van onze gemagtig- 
de, dezen dag aen ons boort gekomen, als 
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„mede uit het mondeling verhael, ans 
| daer nevens door den tolk gedaen, hek” 
| Len wy verftaen „dat ghy lieden niet wilt 
| hooren fpreken van ons weder in bezit 
| van het kafteel op Tayowan reftellen, 
| mochte de vefting op Sakkam, veel min 
| van het geheel Formofaenje land. En 
| aengezien wy ons niet gemagtigt vinden, 
zonder inruiminge van’t zelue met u eê- 
|nige vreede te fluiten, zoozien wy te ge- 
\moet, tot ons goet voorwemeu niet te zul- 
|len geraken. Om dan genen tijd vruch- 
teloos verlooren te laten gaen, zoo heb- 
ben wy goet gevonden onze gemagtigden 
weder totons t'ontbieden. Weshalve ghy 
ons dezelve op morgen gelieft toe te la- 
\ten komen. Wy zuilen infgelijx duwen 
weder zenden, en ons verrrouwen op den 
almachtigen God ftellen, die onze wape- 
nenzegenen,en u daer door tot redelijk- 
\heidbrengen zal. 

Met deeze brieven trok de tolk 
Melmannaerland : dien mondelingh 


zeggen : zo zy met d'onzen genegen 
waren een kanste wagen: dat zy op 
Tankoya met twee duizent krijghs- 
knechten vry mogten komen,als wan- 
geer d'onzen duizent daer zouden 
tegen zetten. Zoo hen twee duizent 
\nietgenoech waren, zy zouden met 
vier duizentkomen:en d'onfen altijts 
daer toe gereet en vaerdigh vinden. 
Daer beneflens zoo de beftierders 
hunne gemagtigden niet eerft tot hen 
wilden zenden, zy als dan ter halver 
wege tegens malkandre , volgens 
| krijgs gebruik, zouden moghen ver- 
\wiflelt worden. 

De Fartarifche gezanten, aenge- 
zien die met den eerften genegen 
waren te vertrekken , zonden tet 
| zelven dage eenen hunner dienaren 
naer land op Baxemboy, met bevel 
| van eenige brieven aldaer te ftroien, 
en ook anderein antwoorde van de 
hunne van Siuglamong en Lipoui, al- 
daer gebracht, teifchen. Dan dees 
quam kort daer aen met een pijl in 
zijne zijde weerteruch, diehem de 
| Sinefenaenland, wanneer zy verna 
| men heteen Tartar was, hadden toe 
| gebracht. Ja, zouden, volgens zeg: 
gen van den zelven dienaer, hem 
het leven hebben benomen, ten ware 
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hy zich niet met zwemmen naer zijn 
Chiampantje , geberght. 

Des voormiddaghs den vierden, 
verfcheen de tolk Melman voor de 
tweede mael met een Chiampantje en 
eenen brief van onze gemagtigden 
aen boort des Admiraels : ook ftelde 
hy eenen brief ter hand, door de Si- 
nefe beftierders aldaer in antwoor- 
de van zijnen brief, den tweeden 
dezer aen hem gefchreven. Dees luid 
vertaelt aldus : 


D'Opperhoofden van Tayowan en For- 
mofa, Koulauja, Siaulauja, Gom- 
lauja, Anglauja, Ouwilauja, Tan- 
lauja, en zoch een tweede Yanlauja, 
zenden uit hunnen naem dezen brief 
aen den Hollandfchen Admirael. 
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ten aen den Heer Admirael gefchreven, 


\metverzoek, de Heer Admirael weder 


eenen brief aen Sepoan wilde fchrijven : 
alzoo zy daer na wachten. Zoo draz 
Schrijven van den Admirael bekomen, 
zullen zy zich weder na Sepoan bege- 
ven. Dies ishet verzoek, dat de Heer 
Admirael zich daer mede wat wilde 
fpoedigen. Gefchreven de eerfte maene 
denzevenden dagh. Was onderteekent 
Ouwiaen. 

De gemagtigden, volgens hun fchry- 
ven voornoemt, hadden vergeefs ge- 
tracht, op ontbodt des Admiraels en 
zijnen raed, weer aen boort te ver- 
fchijnen. Wel was hen eerft door Piz- 
qua te verftaen gegeven, weder over 
land den weg „dien zy gekomen wae- 


Wy hebben drie brieven van de Hol 
landers ontfangen, en daer uit denin-, 
houd en meininge wel verfhaen. Ook is 
ons daer uit geblekende begerigheid der 
Hollanders : want zy voorhene Que- 
lang en Tamfuy van de Sinefe tot een | 
handel -plaetfe hebben begeert , en nu 
hen, door Sepoan, Lamoa aengeboden 
word, om met ons aldaer te handelen, 
willen zy die plaetfen niet hebben; maer \ 

{ 


ren, te moeten vertrekken, om door 
den krijgs-overfte Siautongsjong , die 
hen naer Tayowan gevoert had , we: 
der tegens zijne gyzelaers verwiffelt 
teworden: maer naderhand was hen 
door d'afgezanten van Sepoan hun 
vertrek niet ingewilligt geworden: 


| onaengezien zy hun misnoegen gro- 


telix daer over getoont hadden. Hen 
was,bragten de gezanten geduurig in, 
door Stautongsjong den - gefchreven: 
donzen het Eiland Lamoa in bezitte 


te anders niet, alsvan Tayowan, | 
akkam, ez het geheel land van Formo- | 
fa. Doch dat komt ons vanouds toe. Ghy 
lieden behoeft ook niet te denken, dat 
ghy dat zult verkrijgen : maer willen de 
Hollanders met ons verdragen, dat fhaet 
au aen hen lieden. De Hollandfche gevan- 
genen zijn by ons noch kloek en gezont. 
Wy hebben ook gene gedachten, om uwe 
gemagtigden in ons gewelt te houden: 
want of wy met malkanderen komen te 
verdragen of niet , wy zullen echter u 
uwe gemagtigden weder toe laten komen: 
want wy anders doende niet wel zoude 
doen „enis zulks ook geen krijgs-gebruik. 
Onze Gyzelaers zijn eerft tot de Hollan- 
ders gekomen: daer na zijnde Holland- 
Seche gemagtigden tot donzen gezonden. 
Nu zouden d Hollanders gaerne zien, dat 
wy hunne gemastigden eert weder tot 
henlieten komen. Maer laet de Hollan- 
ders eerftonze Gyzelaers tot ons zenden, 
naerdien zy eerft by de Hollanders ge- 
weeft zijn: dan zullen wy ook hen hun- 
ne gemagtigden toe laten komen : Se- 
poan heef? eenen brief met twee gezan- 


| 
| 


nemen genegen waeren : waer van 
den tolk Mouris, zoo zy-Gemagtig- 
den konden befpeuren „de wijte te 
geven was: alzoo hy donzen in het 
vertalen zeer misleit, en hen daer 
door miffchien in een groot ongeval 
gebragt had. 

De Gezanten hadden gemeent: 
zy Gemagtigden noch iet nopende 
Lamoa van hen zouden eiflchen , dat 
zy nu verborgen hielden. Te meer, 
alzoo de gezanten voorgaven , de 
Tolk Mouris den krijgs-overfte Siau- 
tongsjong ‘zulxhad wijs gemaekt, om 
alzoo een vredigh verbond methen 
te maken. Uit deze oorzake zou 
ook Siautongsjong Gy zelaers tot d'on- 
zen gezonden, en weer, volk om na 
Tayowan te vertrekken , ontboden 
hebben , volgens den brief , door 
hem aen de beftierders van Tayowan 
gefchreven: buiten wiens kenniffe, 
zoo hy den gemagtighden toege- 
fchreven had, het ook zou gefchiet 
zijn. 

De- 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
il 
| 
| 
| 
| 
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| 
| 
| 
_ Tayowan mochtaf-gefcheiden hebben. 
‚Dies zy oordeelden d'onzen hen ook 
| miet na land behoorden te zenden; 
| 
| 
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| Dewijl dan zulx met den laft of 
Schriftelijke punten, hen gemagtig- 
den mede gegeven en ter hand ge- 
| ftelt, ingenen deele over een quam, 
| zoo hadden de beftierders aldaer een 
zonderlinge wantrouwen op hunne 
| komfte, die niet verouderde, maer 
| van dagh tot dagh meerder toe nam : 
want zy dagelix noch met fcherper 
| wacht als van den beginne bewaert 
wierden : ook had het aen land bren- 
|gen, of het aldaer langs den wegh 
{troien der Tartarifche brieven, zoo 


ger 
ger 


| goetstothun vertrek voortgebracht. 
Derhalve zy lieden mer al het voor- 
| fchreven geen goeden uitflagh voor 
hun konden in *t gemoet zien: waer 
over zy , uit vreeze van daer gehou- 


hunnen brief zeer ernftelijk verzoch- 
ten : d'onzen een zachtmoedig mid- 
del voor eerft tor hunner ontflagingh 


| geliefden aen tewenden: ten einde 


| zy aldaer onder die heidenen niet in 
ballingfchap , en hunne vrouwen en 

| kinderen op Batavia,vanhunne mans 

| berooft, als weduwen in droefenis 
bleven zitten. 

De tolk Melman , volgens zijn 
mondeling verhael aen den Admirael, 
had Pingua op Tankoya mettwee dui- 

| zentman te komen, wel gedagvaert: 
| maer daer op niet andersals, ’t1s goet, 
tot antwoord van hem bekomen : had 
ook, in het weder keeren na de vloot, 
buiten het kafteel een groote be- 


fchanfinge van nieuwe fchans-kor- | 
ven , de geheele ftrant langhs, tot | 


het quartier toe gefien : en binnen 
de zelve neghen metale en twa- 
lef yzere ftukken zienleggen: behal 
ven eenighe kleine ftukjes tuflchen 
beide. 

Uit diefchrijven vermoeden de zes 
Gyzelaers van Siautongsjong ‚ hetaen 
land niet wel gefchapen ftont , en S2- 
autongsjong wel licht zich van die van 


voor al eer de gemagtigden eerft by 
hen verfchenen waren: Ook als dan 
wilden zy noch daer niet aen land: 
maer verzochten weder by Siautongs- 


hen ter oore gekomen was, niet veel | 


denteworden, tot twee maletoein | 
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| jong naTankoya te mogen werden ge- 
zonden, van waer zy gekomen wa- 
ren: uitvreze, zoo zy daer aen land 
gezet wierden, het hun leven zou ko- 
ften. Temeer Siautongsjong, op hun- 
| ne uitdrukkelijke ontbiedinge, zich 
niet naer Sakkam of Tayowan had wil- 
| len begeven, naer dien hy zijnen on- 
dergangh daer uit by hen te voore 
zag. Derhalve zoo hy zich van die 
van Zayowan had af-gezondert, zou 
hy ‚zoo de Gyzelaers gevoelden, tot 
d'onzen zijn toevluchtte nemen ge- 
negen zijn: want het fchrijven door 
die van Tayowan aen Siautongsjong, 
luide: dat Sepoan al tot den Tarter 
\ overgegaenwas, zijn hair had laten 
| korten, en derhalve al zijne krijgs- 
\ knechten en bevel-hebbers van #or- 
mofaop ontboden : met byvoegenzy 
daer over van daer vertrekken, en-het 
| land aen de Hollanders overgeven 
wilden. 
|_ _Dit dan namaels onwaerachtigh 
\ bevonden , zoo had het den Gyze- 
\laers , volgens hun voorgeven , te 
| meerbedenken gegeven: zulx alleen- 
| lijk te zijn gefchiet, om Siautongsjong 
| in hunne klaeuwen te krijgen: waer 
\ van hem miffchien ook eenige blijk- 
tekenen onder weegs te vore waeren 
| gekomen, en oorzake zoude kün- 
| nen zijn: waerom hy ook niet met 
onze gemagtigden voortsta Fayowan 
of Sakkam was gereift. Aldit dan gaf 
| in donzen een zeer vreemt beden- 
\ ken, en was daer beneffens zeker- 
| lijk te geloven, de bakens aen land 
niet wel geftelt ftonden. Dies wierd 
op voorflagh van den Adtmirael , in ra- 
de gedaen,om de gemagtigden flechts 
weder uit hunne handen te krijgen, 
eenftemmigh goet gevonden en ver- 
| ftaen, (hoewel donzen zulx in ge- 
nen deele meenden; flechts onder 
fchijn „) den beftierders van Formofa 
aen te fchrijven : aengezien zy niet 
vermogens waren , om donzen in 
het bezit van het kafteel op Tayo- 
wan, ent het Fort op Sakkam te ftel- 
len, zy Zich däerom naer Fangroa by 
Sepoan zouden vervoegen , ten ein- 
| dere zien ‘of zy met hem beter zou- 
| den over éen komen. De brief luide 
aldus: 


Wy 
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Wy hebben uit den inhoud van uw ant- 
woort fchrijven,op onzen jongften ontfan- 
gen brief, onder andere verflaen: dat ghy 
lieden niet vermogens zijt, ons in bezit 


van het Fort op Sakkam te frellen. Daer- | 


om zullen wy ons na Yangfoaly Sepoan 
wvervoegen,omte zien, of wy met hem niet 
beter zullen kunnen over een komen. Be- 
geren zijne af-gezondenen eenen brief, 
van ons aen hem te hebben, laetze by ons 
komen ‚wy zullen hen eenen geven om 
wooraf de tijdinge te brengen,dat wy met 
ulieden niet hebben kunnen verdragen 7 
en genegen zijn zelfs met hem te fpreken: 
want met fchrijven over en weder te zen- 
den te veel tijds zoude doorgebragt wer- 
den. Enofhet mogte gebeuren, wy in 
alles niet konden over een komen, zoo 
zullen wy-het miffchten wel daer toe- 
brengen, dat hy Ambaffadeurs na Bata- 
viazent, en onze gevangenen daer ne- 
wen laet gaen, om de zaken, waer over 
wy alhier niet met elkanderen verdragen 
Kunnen, aldaer afgehandelten by gelegt 
te worden. 

Dewijl dan voor ons hier niet meer 
te verrichten valt, zoo zijner ook gene re- 
denen „ waerom onze gemagtigden op- 
gehouden worden, alzoo die op goet ver- 


6 vervolg op het tweede Gezandfchap 


vyand, berifpten, (want zy aldaer 
zeer kort gehouden wierden, en 
vreefden te zuilen moeten blijven) 
met bekentmakinge, zy met den 
eerften ftonden ontflagen en aen de 
vloote gezonden te worden , gelijk 
zy daer over aen de beftierders van 
Tayowan zoodanigen brief gefchre- 
ven hadden : waer van het af-fchrift 
daer nevens ging. 

Den vijfden, voer detolk Melmaz 
met deze brieven aen land : en be- 
neflens hem een Sinees, die met de 
| zes Gijzelaers van Siautongsjong aen 
boort gekomen was, om , volgens 
\ zijn verzoek op den Admirael, Siau- 
\tongsjong de wete te mogen doen 
| van de gefchapenheid der zaken aen 
\land, ontrent onze gevangenen : met 
| belofte den onzen zoofpoedigh, als 
| doenelijk , bekentte maken wat zij- 
| nemeefters daeraf gevoelden,en hoe 
het met hemendie van Zayowan gele- 
|gen was: te weren, of hy zich van hen 
lafgezondert had, of niet. 
|_ Den zeften, des namiddags, qua- 
| men de Gemagtigden eindelijk Hez- 
|drik Noorden en d Onder- koopman 
| Joannes Renoldus, benevens den Tolk 


trouwen gezondenzijn, volgens het ver- | Melman, weertotd'onzen , ftellende 
zoek, by uwe ontfangene brieven gedaen. | hen ter hand eenen brief, doorde Be- 
Ghy lieden begeert eerft de fes Gijzelaers | ftierders in 7: ayowan aen den Admi- 
van ons tehebben. Dit heeft al vreemd \rael gefchreven. Dees luide, door 
bedenken in ons verwekt + en zouden wy | Melman vertaelt, aldus: 
daer uit beflu:ten „ ghy lieden het niet 
wel met ons voor hebt. Wyzaullen, jazy \ D'Opperhoofden van Tayowan en For- 
verre vandaer, onzen goedennaem, met \__mofa, Gamlauja, Siaulauja, Kou- 
het aenhouden van u volk,niet befmetten. |_ lauja, Anglauja, Ouwilauja, Tan- 
Hetzal noodigh zijn, zoo ghy ons mif- lauja, en noch een tweede 1 anlauja, 
trout, wy malkanderen in’tgemoet ko- | _ zenden uit hunnen naem dezen brief 
men, ten einde de verwifleling alzoo aen den Hollandfchen A dmirael. 
volgens krijgs-gebruik gedaen werde. 
Zoo ghyzulx niet doet; maer onze ge- | Wy hebben uitde brieven der Hollan- 
magtigden langer op hout „ zoo tuigen ) ders befpeurt „dat zy oprecht van herten 
mytegenuaen, over het groot onrecht, | zijn ; hoewel zy altijts gedacht hebben, 
welk ghy ons aendoet „en verklaren “wy hunne gevangenen zouden aenbou- 
niet fchuldigh te zullen zijmaenhet groot | knp gelijk blijkt uit den jongften brief, 
quaet, dat daer uit ontflaen zal. | door den Admiraelaen ons gefchreven: 
Nevens deze was ook een brief ge- | maer by hy voorflaet van zijne Gemag- 
fchreven, aen den luitenant Hendrik tigden tegens onze gijzelaers , halver 
Noorden „en den onder-koopman wege, volgens krijgs-gebruik „verwiffelt; 
Joannes. Renoldus, gemagtigden by. te werden. Ben teken is dit zelve van 
den vyand op 7ayowan: waer by de | datde Hollanders zeer ang fig zijn, welk 
Admirael en raedhen „op hun klach-| met onze maniere niet over een komt: 
ten, overhetlang verblijven by den | pant wy hebben noit de gedachten gehad, 
de 
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de Hollandfche gemagtiaden op te hou-\ tigden nu wederom. Sy gelieven onze 
den, veel min om de ‘Hollanders te be- \ zes Gyzelaers ook weder tot ons met dit 
driegen. Om u dan die vreeze te bene- zelve vaertuig te laten laten ko-men. 
men , zoo laten wy als naden Hollanders 
hunne gemagtighden weder toekomen: 
waer uit zy danonze oprechtigheid, en 
wy geen guaet met de zelve voor gehad | 
hebben, zullen kunnen befpeuren. Wy | Hier op wierden ook aenftonds 
wertrouwen den Hollanders alles goeds \en met het zelve Chiampantje de zes 
Zoe, en weten wel dat zy ons ook niet be- | Gijzelaers van Siautongfiong aen land 
driegen zullen. gezet, nietin Tayowan; maer ‚op hun 
De Hollanders , gelijk wy uit hun verzoek, bezuide de verfche Revie- 
fehrijven verfbaen hebben, willen Se- re op Formofa, om van daer weder 
poan verzoeken , om eenen grooten | na hunnen meefter te kunnen ver- 
Mandarijnmet hen naer Bataviatezen- | trekken. 
den, en aldier met hunnen Koning tot \ D'Admirael liet door den tolk Mel- 
Batavia te verdragen. Des zullen wy | man,den Champans luiden aen zeggen, 
Sepoan met den eerften verwittigen. | den beftierders bekent te maken,zoo 
Als dan zal hy welweten wat hem te doen | d'afgezanten van Sepoan een brief van 
flaet. Daertsookeen briefvan Sepoan | onzen begeren, zy dieop morgen 
aen deHtollanders gefchreven.Dies dien- | by hen moften komen halen. 
de wel weder een in antwoorde door de | _Degemagtigden, Hendrik van Noor- 
Hollanders aen hem te werden gezon- den en Johannes Renoldus , weer aen 
den: want zoo de Hollanders vanzints \ boortdes Admiraels gekomen, ver- 
zijn met hem te verdragen, zulx moet ‚haelden, dat het quartier in Tayowan 
met eenen briefaen hem bekent gemaekt veenemael, behalven twee of drie 
worden ; hoewel zijne afgezanten hem huizen, verwoeft was, en als een 
dat wel mondeling zouden kunnen zeg- \ pun hoop lag: daer beneffens Sak- 
gen: maêr hy zoude hen, zonder fchrift | kam ten tegen deele van huizen zeer 
wan de Hollanders mede te brengen, niet | vergroot was : hadden op het veld 
willen gelooven. onderwege fchier gene Harten en 
Zoo de Hollanders dan met een op- | weinig Koe-beeften gezien of verno- 
recht herte genegen zijn, om met ons | MEN. 
vrede te maken laet zyden Mandarijns Den zevenden, twee uure voor 


Was onderdrukt met het zegel van 
Ouwian , zonder dag-tekening. 


En 
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eenen briefmet den eerften mede geven, | 
{vooren genoomen, ging d'Admirael 
\ met defchepen vlaerdinge ,Tertholen, 


op dat zy fpoedigh van hier nae Sepoan 
vertrekken mogen. 

Ook. verzoeken wy op „de Hollan- 
ders , zoo wanneer zy met hunne fche- 
pen zelfs naer Tangfoa vertrekken 


willen „zy ons bevoorens.den tijden 
dagh willen bekent maken, ten einde | 
wy eerft Sepoan vooraf daer van | 


konnen de wete doen > enhy ookop de 
komfte der Hollanders aldaer Jonken 
aen de fchepen kan zenden , om hen 
aen te wijzen, door wat wegh zy met 
hunne fchepen binnen de haven moeten 
zeilen „ tot. voorkoming van het verlie- 
zen van fchepen. 

Alt geen wy dan den Hollanders 
tezeggen hadden, is met dit voorftaend 
nu gefchied. „Het wachten is alleenlijk 
na den Höllandfchen brief vanSepoan. 
De Hollanders hebben hunne gemag:- 


dag, volgens befluit des daeghs te 


Jonker, Kaneel-boom, Over-veen , Me- 


Lliskerke, en Nieuwendam, naer de hoek 


van Tarxkoya onder zeil, en quam al- 
daer des middaegs by de andere ten 
anker. 

Op weg ontmoeten den Admirael 
twee Tartarifche Jonken , die, nae 


\ zich aen Tankoya van drink-water te 


hebben voorzien,haer beft deden om 
weder by de onzen voor Zankoya te 
komen, en van daer af-fcheid van hen 
te verzoeken : meteenen brieven aen 
Singlamong, en Lipoui teiflchen : be- 
neven een Jacht, om hen derwaerts 
te geleiden : doch keerden met den 
Admirael weder na Zankoya. 

Korts na d'aenkomfte des Admi- 


raels, quam Hopman Poleman aldaer 
bb by 


Pet 


me peen onb an 
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by hem , met verflagh hoe alles 
aen land noch wel was : behal- 
ve dat’er veele krijghs - knechten 
met buik-loop , perfing , en heete 
koortfen gequelt waren : ook da- 
gelix al eenige wegh ftorven, met 
aen nemen der ziekte noch meer en 
meer. 

Wijders, volgens verhael van den 
zelven Hopman, waren ten zelven 
dage zeker Hopman , met name Lita, 
en zes en twintigh krijgs- knechten 
meeft in geweer, van den Sinefen 
vyand met twee vendels en een 
wimpel tot d' onzen overgekomen, 
om met hunne fchepen nae den 
Tartar overgevoert te werden : wa- 
ren ook ed 
met d'onzen tegen den vyandte ftrij- 
den, met voorgeven dagelix noch 
meer en meer krijgs-knechten tot 
donzen over ftonden te komen: 
des teeer, zoo wanneer zy bemerk- 
ten, hy en zijn volk by d'onzen wel 
gehandelt wierden, en van over ge- 
voert te worden, beloften gedaen 
waren. 

Op verzoek van dezen Zita, die 
met Poleman aen boort des Admiraels 
was gekomen, voer des nachts een 
Champantje, met een van zijn volk, 
weder nad’'over zijde, om van daer 
noch meer van de zijnen, die hem 
niet hadden konnen volgen, overte 
halen: ook wierd voor hem en zijn 
volk een tentopgeflagen , om daer 
onder te huis-veften , en hen een 
pan om inte koken, en alleenlijk 
een weingh Rijs, om teeten gege- 
ven. 


Ook had dees krijgs - overfte Lita | 


aen Poleman verhaelt , dat Stautong- 
fiong geen overkomen in den zin 
hadde; maer den eenen of anderen 
tijd den onzen, noch eens zou trach- 
ten flaghte leveren, als wanneer hy 
hen van twee zijden zou komen be- 
ftoken. Des vyands krijgs-macht al- 
daer op Formofa, had hy ook gezegt 
te beftaen in ontrenttien duizent ge- 
wapende mannen : waer van vier 
duizent onder den krijgs-overfte 
Srantongfiong ftonden: daer hy met 
zijne krijgs-knechten al mede onder 
gerekent was, en onder den Bergh 


ers wel genegen, om | 


Tankoyater wachtgelegen had. On- 
trent noch zeven hondert krijgs- 
knechten onthielden zich aldaer, 
en had Siautong fiong ongevaer vijf- 
tien hondert man by zich. De reft 
was verdeelt aen ld ftroom van 
Tamfuy, en het meerendeel laghon- 
trent Jokan. 

Des avonds quamen noch zes 
krijgs-knechten van den zelven Hop- 
man Zita over , gelijk des anderen 
daeghs vijf en twintigh , voorzien 
met wapen-rokken, ftorm- hoeden 
en zeep-meflen: des middaghs noch 
negen, ieder met een zeep-mefch 
alleen. Deze hadden zich aen de uit- 
terfte hoek van Zankoya vertoont ‚om 
van over het binnen-water in onsle- 
gergehaeltte worden, met voorge- 
ven van genootzaekt te zijn, hunne 
wapen-rokken en_ftorm- hoeden 
wegh te fmijten , of anders door het 
bofch niet zouden hebben kunnen 
komen. 

Den Hopman Zita voornoemt, 
wierd op zijn verzoek door Hopman 
Poleman vier ftukken Kaxgans ver- 
eert, om onder zijne behoeftige 
krijgs-knechten te verftrekken. 

Den tienden quamen weder tien 
Sinefekrijgs-knechten van Hopman 
Litaoverloopen: met verhael, hoe 
de vyand aen de over-zijde zich zeer 
verfterkte en vaft maekte. Had ten 
dien einde al een groot getal {fchans- 
korven aldaer geplant, om met den 
eerften ook gefchut daer tufichen ge- 
braght te worden, en als dan d’on- 
ze komen beftoken. 

Ook quamen vier Sinefen van 
Siautongfiong in onsleger, en tot een 
vereeringe brengen aen den Admi- 
rael uit huns meefters name, twee 
verfche Konings-viflchen, en een 
Kanaflar met Patatafen. Van gelijken 
verfchenen noch twee Sinefe ontrent 
het leger, die eenige gedroogde vif- 
fchen en wat harder-kuit te koop 
braghten , gelijk Poleman de zelve 


in verruilingh teghen een Aangang 


over nam. Dan alzoo vermoed 
wierd, die gaften wel mogten ko- 
men , om de onzen te verfpieden, 
zoo wierd geen van allen binnen de 
werken gelaten ; maer hen buiten 


de 


van Sina, 


de zelve gehoor gegeven , en door 
de buiten-waght zoo langh opge- 
houden. . 

Den elfden quamen noch vier Si- 
nefen overloopen , die beveftigden 


het geen de tien des daegs te voore | 
overgekomen krijgs-knechten, we-, 


gens het verfterken des vyands, ver- 
haeld hadden. 

Doverloopers, om geen quaden 
trek te fpelen, wierden onder de Jach- 
ten Overveen „Buik-flooten Kogge ver- 


deelt, en hen het geweer afgenoo- | 


men: te weeten „dertig in Kogge, ne- 
gentien in Buik-floot, en zesen twin- 
tig in Overveen. 

Des namiddaghs quam de per- 
zoon, dieop den vijfden dezer left- 


leden met Melman voor Tayowan aen | 


land gevaren was, ter waerfchou- 
wingh van Siautongsjong , over het 
ophouden onzer gemagtigden al- 
daer, den Admirael eenen briefover- 
handigden, door zijnen meefter Siau- 
tongfiong , anders Tathonling Totok- 
fisu ‚aen hem gefchreven. Deesluide 
aldus : 


Tathonling -Totokfrau zend dezen 
brief aen den Hollandfche Ad- 
mirael. 


Voor dezen heeft de Admirael zijnen 
Sekretaris , beneffens den tolk Aflam, 
tot my in mijn leger gezonden, die met 
my gefproken hebben. Mijne genegent- 
heid is altijds tot de Hollanders geweeft, 
federt de zelve tot my gezonden zijn. Wy 
hebben als toen maer met den anderen 
van vijf duizent Theyl gefprooken , om 
onder mijne krijgs-knechten te verdei- 
len. Danbheb tot noch toe niet een Theyl 
daer van genooten : dies ik my in dre 
meeninge van gelt Pontfangen bedrogen 
winde : Ja , vreeze overfulx ook door 
bet lang verwijlen mijn goed voornemen, 
welk ik in deze zake gehad, en noch 
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‚vaftigheden: daer beneffens het geheel 
‘land van Formofa niet zal ontgaen., De 
| Admirael, volgens zijn fchrijven aen my 
voor henen , beeft my de vijf duizend 
Teylen willen tellen , zoo wanneer ik 
de Hollandfche gevangenen, die op Sak- 
| kam zijn, in zijne handen guam te le- 
| weren. Maer dat heb ik aen hem niet 
| belooft. Ook zal dat niet eens noodig 
zijns want zoo wanneer, als gezegt 255 
ik tot uzalover gekomen wezen ‚zoo zul- 
| len den Hollanders het geheel land, en 
ook hunne gevangenen van zelfs wel in de 
handen vallen. Iktwijfele niet of d'Ad- 
\mirael zal in het geen, welk ik met 
‘den Sekretarisen Mouris over dit fluk 
gefprooken heb , zijn woord komen te 
houden. 

En op dat de Hollanders my ook des te 
\ meerder geloofs zullen konnen geven, en 
| niet behoeven te vreezen, vandoor my 
| Ledroogen teworden, zoo doe ik by dezen 
| toezegginge mijnen groot-vader in hun- 
‘ne handen te willen leveren , om met 
\de Hollandfche fchepen na Soanche- 
| foe te konnen vertrekken, en aldaer 
(met Singlamong en Lipoui ook van 
mijne overkomfte fpreeken, en tot dien 
einde aen hen verzoek doen, dat zy ge- 
| lieven eenige groote Jonken te gelijk 
| met de Hollandfche fchepen herwaerds 
|aentezenden. Zy dit doende, zal alles 
| welgaen. 
|_Gelieft doch dit mijn fchrijven geloof 
| tegeven : want ik zal dit voornoemt met 
| een oprecht herte menen. Weshalven 
| verzoek ook ’t zelve by uheimelijk mag 
\ werden gehouden: wild Aflam hier op 
| tot my zenden, ten einde van hem te 
| verltaen, wat uwe rechte meeninge zy s 
| kan zulxniet weezen , gelieft des het my 
dan fchriftelijk te verftendigen: op dat 
ik, in het zenden van mijnen groot-va- 
der , my daer na kan fchikken. Ge- 
fchreven de eerffe mane , den veertien: 


den dagh. 


| 


| 
Í 


| 
| 
/ 


hebbe, onder de Noordfche krijgs- | Was onderdrukt mether zegel van 
knechten zal worden geopenbaert. Ik | Tathonling Totokfrau. 


verzoek dan by dezen, met den eerflen | 
hier op des Admiraels meeninge nader te | 
mogen verftaen. Wantzoowanneerik ,| 


(dithebbende Hollanders te weten,) met \ 


mijn krijgs-volktot hen zal overgekomen 
wezen, dat hen als dande kaftelen , en 


Noch bragt dees brenger twee kle- 
nebriefjes van den zelven Stautong- 
fiong aen de Tartarifche gezanten, 
{ zoo hy voorgaf: doch by den Admi- 
| rael opgebrooken , wierd d'een be- 

ba vonden 


Ed 
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vonden aen Zonganpek , en d'ander 
aen Sibjate gehooren; hoewel beide 


van een zelven en volgenden in- 
houd: 


Derde Gerandfchap na ’t Keizerrijk 


Uit den brief,door uwen dienaer Gom | 


aen my gezonden, heb ik den inhouden 
meeninge verftaen. Mijne genegent- 
beid, gelijk ghy lieden weet , is altijds 
geweeft dezen fhaet te verlaten, en tot 
den Tartar over te komen : maer om, vol- 
gens uw Schrijven, met de Hollandfche 
Schepen zulx tedoen, daer in heb ik my 
bezwaert gevonden , uit vreeze zy my 
wel moghten na Holland of elders an- 
ders komen te vervoeren : waer door 
ikvan by u te komen moghte verfteken 
blijven. 
Anderzints heb ik daer toe ook niet 
kunnen befluiten , ter oorzake zoo wei- 
nige gelegentheid, voor my „ mijne 
vrouwen en kinderen , als mede tot ber- 
gingh van mijn geweer, in die fchepen 
zou weezen te vinden: te meer, alzoo 
ik met mijn onderhoorige krijgs-bevel- 
hebbers en krijgs-knechten by ir vijfdui- 
zent man en ben, die alle infgelijx 
genegen zijn, met my tot uover teiko- 
men. Weshalve verzoek ik by dezen aen 
u by Singlamong aen te houden „dat der- 
tigh groote Jonken ten dien einde, nevens 
de Hollandíche fchepen , ten uitterfte 
den vijftienden dagh van de tweede ma- 
ne mogen werden herwaerds gezonden, 
naer de plaetfen Tamfuy of Tankoya: 
als wanneer ik met de zelve nevens al 
mijn volk by uverfchijnen zal: dit ge- 
Schiedende zal my 't zelve zeer aenge- 
naemzijn. Dan zulx mofte in der haeft 
zijnen voortganghb nemen, en diende 
in de tweede mane de Jonken hier te zijn: 
want ik de zelve in de derde mane niet 
begeere gezonden te hebben. Op het ver- 
Schijnen der zelve Jonken tijdigh hier, 
zalik aenftonts al mijne bevel-hebbers, 
mijne en hunne vrouwen en kinderen 
daer in fchepen : aengezien aen de krijgs- 
knechten weinigh gelegen is: wijl die 
welmet de Hollandfche fchepen vertrek- 
ken kunnen. Ik gedenk mijnen fchoon- 
vader nadezen ooknoch totutezenden, 
om verder met u over dit fluk te fpreken. 
Voorders verzoek ik nietaenu, dan dat 


ghy dit mijn fchrijwen toch heimelijk ge- 


lieft te houden. 


D'Admirael, met goed dunken van 
den Onder-Admirael, en Schout by 
nacht verwei, fchreef den elfden van 
voor Tankoya, Siautongfiang daer op al- 
dus weer teruch : 


Uit uw fchrijven heb ik op nieuws zeer 
wel verfbaen, uwe begeerte van vijf: dui- 
zentteylen. Waert ghy met uwe krijgs- 
knechten op de gedane aenbiedingh tot 
ons over gekomen, die zouden alter 
hand geftelt zijngeweeft. Doch wete, dat 
al uw doen by ons verdacht is, en wy 
niet twijfelen, ofalhet geen ghy by der 
hand neemt „ met onderlingh verftant 
wan die van Tayowangefchret: hoewel 
ghy voor ons veinft ‚ en verzoekt uw 
Josien heimelijk gehouden magh wor- 

en. 

Wy hadden ook gedacht meer redelijk- 


heids by de beftierders van Tayowante 


zullen gevonden hebben: echter twijfe- 
len. wy niet of Sepoan zal zich zoo 
vreemt „om met ons te verdragen, niet 
houden. Zoo ghy lieden oprechtelijk ge- 
negenwaert, naer de kufte van Sinate 
vertrekken, ghy zoud zoo langh niet ge- 
draelt; maer weleer aenzienelijke per- 
zoonen aen boort gezonden hebben‚om ne- 
vens een onzer fchepen naer Singlamong 
en Lipoui overgefcheept te worden. 
Doch wy zullen als nuzien, of wy die van 
Tayowan, en uniet tot beter redelijk- 
heid konnen brengen. 


Met welk {chrijven de dienaer van 
Siautongiong , tegens den avont, door 
den tolk Melman weder naer land ge- 
bracht wierd. 


Den twalefden des avonts , trok 
Hopman Pooleman met elf benden 
krijgs-knechten op de buiten-wacht 
en wiert des nachts het gefchut en 
voorder oorlogsgereet{chap vanlanr, 
op de hoek van Zankoya, aen boort ge- 
bracht, ook de baterijen en eenige 
tenten : en des volgenden daegs al 
de zeildoekfe en Kadjangfe tenten 
af-gebrooken , en aen boordt ge- 
fcheept. Korts daer na quamen ook 
al de krijgs knechten en bootsgezel- 
len, die aen land befcheide waren, 
aen boort: na het leger, bevoorens 
op alle plaetfen in brand geftoken 
was. 

Des 
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Desnamiddaghs, den dertienden, ‘om alsdan, na-bekomen kundfchap, 
deed d'Admirael den raed by een ver- met meerder gronteen goet befluit te 
gaderen , om een befluit te nemen, kunnen nemen, wat hen te doen 
wat hennu voorders, ten meeften ftont. Opde gehele vloot dan wier- 


‚ dienfte van de Kompanjie , te doen | den bevonden twee duizent acht en 
‚ ftont. Hy gaf dan eerft den zelven zeventig gezonde mannen, negen 
| inbedenken, of men, ten aenziene ,honderten zeftig krijgsknechten, en 
| zy gene vergader-plaetfe aldaer, elf hondert en achtien bootsgezel 
‚ nochte op de kufte van Sinahadden, 


(len: benevenhonderten twee zieke 
van daer mer de geheele vlootenaer ' krijgsknechten, en hondert en dertig 
de kufte van Sina ook zou dienen. bootsgezellen. Het getal der genen, 
over te fteken, om te zien hoe het, diegeftorven waeren , was twee hon- 
met de vaftigheden op het Eiland, dert en elf: hondert en tweekrijgs- 
Goutfoe gefteltwas: daer zy voorhe-| knechten , en honderdt en negen 
ne het oogh op gehad hadden, en | bootsgezellen: 
welke namaels, toen donzen gene- Ben veertienden wierden door de 
gen waren met de geheele maght na | Tartaren noch drie en twintig overlo- 
Formofatetrekken, doorde Tartaren | pers met hun geweer van land ge- 
em verre geworpen waren : teweten, | haelt, en met Champantjes aen het 
of zy dezelve noch eenigzints be-, Jacht vlaerdinge gebragt. 
gquaem mogten vinden , om meteen | ‘len zelven dage vertoonde zich 
kleine moeite fo verre weder te bren- | op ftrantaen den Apen-berg een par- 
gen, dat zy aldaer een by-een-komft-, tye ruiters en voetknechten , fterk 
plaetfe , zoo het noodig geoordeelt ontrent drie of vier hondert, die eeni- 
mochte werden , zouden kunnen ge bravade maekten ; maer dorften 
houden, en een krijgs- bezetting onder het gefchut van de dichtft aen 
daer in leggen: daer beneffens ook land leggende Jachten niet komen. 
eenige jachten daer laten, om, tegens | Tegen den avond wierden zy niet 
het aenftaende zuider Mouffon, drie | meer vernomen. 
daer van in’t Japanfe vaer-water tij-| Den vijftienden wierd eenftem- 
dig te laren kruiffen. | mig befloten vier Jachten, als //aer- 
Ten tweeden, of, zoozy Goutfoe | dinge, Overveen, de Kogge „en Buik- 
al niet konden bezeilen , dan noch | floot,onder het gezach van den$chout 
eerft, zoo het geraden was, en de | by Nacht Bartholomeus Verwei, naer 
tijd het lijden wilde, een aenflag op | de kufte van Siza te laten affteken : 
des vyands plaetfen Lamoa of Tangsoa , d'A dmirael met de reft der fchepen 
zouden doen, en van daer de krui- | zou zich naer Batavia begeven. D'in- 


zende Jachten belaften te komen. | houd vanzijne orde, waer na Verwei 
Ten derde : of men van daer met | zich te fchikken had, was aldus: 
het meerendeel der vlote naer Bata- | _Detwee Tartarifche Jonken , met 
via diendete vertrekken, en alleen- | d'onzen van de kufte van Siza na For- 
lijk drieof vier Jachten de hondert Si- { mofa vertrokken , weder t'huis te ge- 
nefen voornoemt, beneffens deflelfs | leiden:als mede de overgelope Sinefe 
krijgsknechten, ten getale van hon- 


Hopman „laten over voeren, en de 


twee Tartarfche Jonkjes naer de ku- 
fte van Sivageleiden, volgens belof- 
te aen Singlamong gedaen : daer na 
ook die na. Batavza te laten volgen, 
en geen fcheepen of volk aldaer over 
te laren blijven. 

Eindelijk na veel overlegs wierd 
befloten, eerft te doen opnemen, hoe- 
danig de vlote van lijftocht, fcheeps- | 
behoeften:desgelijx van krijgsknech- | 
ten en bootsgezellen voorzien was, | 


derten twee , beneven hunnen Hop- 
man Sita, op de kufte van Siza aen 
land te zetten. Derhalve alle moge- 
lijke middelen aen te wenden, om de 
kufte van Sira te bezeilen, en te ma- 
ken, zoo doenlijk was, voor Puthay 
te vervallen, of die plaetfe te bezei- 
len, om aldaer de Sinefen voornoemt 
aen land te zenden. Of zoo Puthay 
door fchrale wint niet wel te bezeilen 
was voor Chinchieuw teloopen. 


bbb 3 Tot 
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Tot den laetften van Sprokkel- 
maend, en langer niet, aldaer opde 


kufte ?onthouden, om te wachten na | 


antwoord op des Admiraels brief : 
want hy gaf den Schout by nacht 


eenen aen den Onder-Koning Sing/a- 


mong en Veldheer Lipoui mede, dien 
Verwei den overgelopen Sinefen naer 
land zoude mede geven. Zoo mid- 
lerwijle geen antwoord bekomen 
wiefd , zijn vertrek van daer t’'onder- 
nemen, en zich met alle vier de Jach- 
ten, zonder vertoeven, na Bataviate 
begeven: werwaerts d'Admirael met 
de refte der vloote de reize zoude 
aenvangen. 

De brief des Admiraels voor- 
noemt, aen Singlamong en ige uit 
de Vloote voor Tankoya gefchreven, 
guam op dezen zin uit: 


De Hollandíche Admirael Ba/thazar 
Bork doet by dezen zijne eerbie- 
dige groetenis, aen Singlamong 
Onder-koning , en Taifing Lipout 
Krijgs-overfte van het landfchap 
Fokien, en wenfcht hare Hooghe- 
den lichamelijke gezondheid , ne- 
vens een gelukkige voorfpoedige 
regeering. 


Wy hadden gehoopt dat het Sineefch 
krijgs-volk, welk zich noch op Tayowan 


en Formofa onthout , d'aenmaninge u 


wer Hoogheden zouden in acht genomen 
hebben , en achtervolgens dien tot ons 
overgekomen zijn ‚om na de kufte van 
Sina gevoert te worden. By de brieven 
vanuwe Hoogheden , ten dien einde aen 
hen gefchreven , is by ons gevoegt ge- 
weeft een fchriftelijke verzekering van 
alle getrouheid , die wyaen hen, in het 
overvoeren en tverzorgen van nodig 
onderhout, bewijzen zouden : welke, zoo 
wy niet beter weten, aen Tfiautong- 
fiong , krijgs-overfle over het krijgs- 
wolk in de zuider deelen van Formofa, 
door uwe Hooghedens afgezanten ook 
“ overhandigt is. Dees veinfde zich in 

 eerfte dar na te luifteren , en begon 
met ons in onderhandeling te komen: 
daeren boventarbeiden , om wan ons te 
verkrijgen een groote fomme gelts: 
waer in uwe Hooghedens afgezanten hem 


ook geholpen en by ons flerk aengehou- 


{ 
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den hebben ‚ wy hem voor af vijf duizent 
teylzilver zouden doen genieten. Maer 
by ons in acht genomen , hy die weg hel- 
bende dan evenwel niet overkomen , ja 
ons noch wel befpotten mogt, zoo konden 
wy tot het uitkeren van eenig zifver niet 
| verftaen, voor aleer hy totons in er daet 
zoude wezen overgekomen. Als dan be- 
loofden wy hem de vijf duizent teylen 
voor zijne krijgsknechtenen boven dien 
\noch andere vijf duizent ‚ voor hemen 
zijne Bevelhebber, uitte reiken. Maer 
hy niet minder, dan over te komen, in 
‚denzinhebbende, heeft niet anders ge- 
‘zocht als ons te bedriegen. Niet alleen 
indeze zake ; maer ook in de onderhan- 
delinge van vrede , naderhand door zijn 
beleit ondernomen ‚ met ons wijs tema- 
ken, dat Sepoan ‚hun Overfte, metuwe 
Hoogheden al verdragen was „ en zich 
den Rijke onderworpen had » dat over 
zulx al het krijgsvolk van hier na Sina 
te vertreken font, en T'ayowan ons we= 
der gelevert zoude worden. Derhalve 
wy op zijn verzoek Gemagtigden (na zes 
perfonen in gijzeling van hem alvorens 
bekomen te hebben) derwaerts zonden. 
Ook begaf ik my van Tankoya te water 


\daer na toe + alwaer wy hèt tegendeel 


vernamen. My wiert een brief van Se- 
poan overhandigt + daer by hy ons zocht 
te paeyen , met ons het eiland Lamoa ir 
bezit te geven: voorts met ons vrede te 
maken : met verding wy het verbond met 
uwe Hoogheden, tot demping vandezen 
onzen gemenen vyand opgerecht , moften 
verlaten, en ons alleenlijk aen hunne zij- 
de houden + waer over wyons zeer ont- 
\flelden, als eenzake, daer ons gemoedt 
zeer vreemt van is , en die noit gefchie- 
\ den zal. Derhalve ontboden wy onze Ge- 
magtigden ffrax weer tot ons van Tayo- 
wan : freden alle onderhandeling van 
wrede af „ en zochten ons toevlucht tot 
de wapenen te nemen. Dan onder ons 
krijgsvolk , welk nu al eenigen tijt op 
Tankoya gelegert was geweeft „begon 
deziekte en (lerfte te komen : dies wy ge- 
nootzaekt wierden op te breken : gelijk 
gefchiet is. Midlerwijle quam aldaer 
totons over een Hopman Lita, met hon- 


vier Jachten verdeelt tot uwe Hooghe- 
den gezonden worden. Hadden uwe 
Hoogheden ons een deel Jonken mede ge- 

geven, 


dert en een krijgsknechten, die als nuop’ 


« 


\ 
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geven „ daer zouden al meer overgeko- 
men zijn « want zy voorgeven zich op 
onze Jchepen niet durven vertrouwen. 
Derhalve in het toekomenden uwe Hoog- 
beden hier in gelieven te voorzien; fhaet 
makende, wy van Batavia ( werwaerds 
wy nú na toe vertrekken) al tijdigh in 
het zuider Mouflon weder met een 
weerbure fcheeps en krijgs-magt zullen 
zijn : wanneer wy verhoopen die van uwe 
Hoogheden ook gereet zullen vinden „om 


den vyand op Tangfoaen Lamoa , of 
daer hy zich dan onthouden mogt, ook | 


(gelijk op Ay en Quemuy reets gefchiet 
is) teverdelgen, en alzoo teenemael uit 
de rocten. 

Wanneer den hooft-man Kitat, ge- 
komen aen boort des Admiraels. aen- 


gezeitwierd, van met vier Jachten, | 
nevens zijn volk, ten getale van hon-, 


dert en twee, nadekufte van Siza te 


zullen gevoert worden , toonde hy, 
daer over dankbaerheid aen den Ad-, 


mirael. 

Ook hield hy in des Admiraelste- 
genwoordigheid noch ftaende,dat de 
krijgs-overfteSiuutongfiong geen over- 
komen in den zin had gehad: maer 
alleenlijk met een geveinft herte 


zulx gedaen had, om den onzen den | 


tijd t'ontwinnen: Voorts, zoo hy ver- 
klaerde , beftont des vyands geheele 


magtop Formofa, in ontrent tien dui- 


zentgewapende krijgs-knechten; die | 


wel door her geheel land verfpreit la- 
gen; maer konden ook, des nood 
zijnde, in kortenby den anderen ge- 
trokken worden. Vier duizent hier 
van had Stautong fiong onder zijn ge- 
bied, omde zuid, verdeelt aen Tam 
Juy „ achter den bergh van Tankoya, 
Sakkam en andere plaetfen : maer op 
zijne overkomfttot den Tarrar allee- 
nelijk vijftien hondert man. 

Den onzen , was dees Hopman 
van gevoelen, en wilde het by na vaft 
ftellen, kon het land van Formofaen 
de vaftigheden daer op nietontftaen, 
zoo by aldien zy maer des jongen 
Koxins krijgs- heir machteloos qua- 
mente maken: ’twelk te doen was, 
zoo wanneer zy hem met een wel uit- 
gerufte vlooteop Lamoa en Tangsoa, 
(d'eenigfte gefterkte plaetfe, die hy 
noch op de kufte van Siza had) on ver- 
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‘ziens wilden overvallen : anders, 
hem daer in zijn geheel latende, had- 
den die van Zayowan op zijnen by- 
ftantnoch te grooten moet: alzoo zy 
onder zijne regeringe ftonden , en 
‚wel wiften hy hen in den noot niet 
‚zoude verlaten : want hy hem te veel 
‚aen het Eiland Formofa laet gelegen 
leggen. Doch men zou dan ook om 
| Tayowen weder te winnen, niet alleen 
‚een groot leger te lande, maer ook 
een eerbare vloot, aldaer wel flag- 
vaerdigh dienentehouden, om den 
zelven Koxin, zoo hy met zijne ge- 
weldige vloot Jonken over komen 
mogte , tekonnen tegen - weer bie- 

den. 
| Den zeftienden, ging de Schout 
‘by nacht Bartholomeus Verwei , met 
zijne vier Jachten onder zeil : laveer- 
de noordwaerts by de Formofaenfe 
kuft op,en raekte ontrent den middag 
een mijle van den Apen-berg ten an- 
‚ker: defgelijx ook d'Admirael mer elf 
\fchepen en de Jonk Quemuy: en ge- 
lijkelijk den een en twintigften in de 
| Piskadores. 

Den vier en twintigften, zeilde de 
| Admirael de zuid-ooft-bay van Pehoe 
in. Vijf Sinefen quamen met een 
| Chiampantje van land aen boort , en 
| bragten eenige eyeren mede: zy ont- 
fchuldigden zich van gene Koe-bee- 
ften of andere ververfchinge (ver- 
mits het Ghiampantje te klein was, en 
’t water ook te hol aenfchoot) gebragt 
te hebben; maer beloofden die,zo dra 
’t weer wat bedaerde ‚toe te brengen: 
te meer , alzoo het befcherm-briefje, 
hen op den twalefden van Louw- 
maend ter hand geftelt, ’t welk zy nu 
ook mede bragten, melde : zy onze 
fchepen alsze daer aenquamen, van 
ververfching zouden moeten voor- 
zien. Op hun voorgeven, waren ee- 
 nige der Sinefe krijgs-knechten, te- 
\gens ‚den vyand op den zevenden 
flaegs geweeft, op het Eiland geko- 
men; doch hadden, uiteen weerzin 
van de wapenen langer tegens d'on- 
zente voeren, de zelve weg gefme- 
| ten : daer beneffens zich totden land- 
bouw begeven. Eindelijk voeren de- 
ze vijf Sinefen met hun Chiampantje 
weer naer land. 


Te- 


- 
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Tegens den avond vertrok de dat het beter ware, dat ghy u met den 
Schoutby nacht verwei, met de vier | Zartar vereenighde, en ons Tayowan 
fchepen Vlaerdingen, Over-veen , Kog- \ weder gegeven wierd , om alzoo vrede 
ge, en Buik-floot naer dekufte van $2- (onder malkanderen te hebben: wanneer 
na, om de Sinefe overloopers ontrent | de koop handel weder levendigh worden 
Puthayof in de Reviere Chincheo, on- zou; dien ghyons niet kunt doen genie- 
der des Tartars gebied, aen land te, ten, zoo langh ghy u van het rijk afge- 
zetten. zondert hout : en hetis „gelijk ghy weet, 
Den vijf en twintigften „wierd van | ons meeft om den koop-handel te: doen. 
onder Pehoe een brief, (aen den jon- | Om Lamoa tegens Tayowan te verwif- 
gen Koxin of Sepoan op Tangfoa, door | felen „daer toe ben ik niet gevolmagtigt : 
den Admirael gefchreven „) met een | daerom heb ik gaerne tegens uwe afge- 
gevangen Sinees aen land gezet, om | zondenen eenige andere voorflagen wit- 
methet eerfte vaertuig derwaerdste, lerdoen: waer bywy wat van ons recht 
zenden. Dees luide aldus : | zouden afgeweken hebben : waer uit, zoo 
shy dan ook wat toegegeven had, wel 
\Zicht een middel was uitgevonden _ge- 
\ weeft, omtoteengoede vrede te komen. 
| Jk kan niet genoech verwonderen, waer- 
|omdie van Tayowan, dewijl onze ge- 


De Hollandfche Admirael Balthazar 
Bort wenfcht Sepoan lichamelijke 
gezontheid. 


Uwe brief is my door uwe afgezanten 
voor Tayowan overgelevert. Dezelve 
zijn daer op naer land gevaren; maer 
noit weder gekomen; hebbende zich zeer 
af-keerighvan ons getoont. Hadden zy 
weder by ons verfchenen, gelijk byons 
verzocht was, wy zouden hen eenen 
brief aen U E. mede gegeven , en on 


- |L zoonen wederz 


| 


magtigden daer waren, niemant tot my 
gezonden hebben, nochte uwe gezanten 
nooit weder gekomen zijn, ommetmy te 


Ifpreken. Sijn zy bevreeft van aengehou- 


den te worden, zoo is dat hunne klein- 
hertigheid te wijten. Inhetmidden van 
de felfte oorlogen werden onder ons per- 
ids afgezonden, om met 


ze meeninge, om tot wrede te geraken, malkanderen van eenige zaken te fpre- 
nader te verftaen gegeven hebben. Van | ken. Maer die worden niet aengehou- 
ORS zijn gemagbtigden in Tayowan ge- den , noch geen leet gedaen “ja,zoover- 
weeft, om tezien of men konde verdra- | re is het daer van daen, by ons voor het- 
gen : maer als zy fpraken van Tayowan | lig gehouden „Entegenseenen ieder voor 
weder te hebben, zoo wierdenze befpot, | allen overlaft befchermt. Dewijl dan,zao 
en in nauwe bewaringe geftelt. Het ftont | ik bemerke ‚die van Tayowan zich zelfs 
ons vry Peillchen ‚en hen omte weigeren, zeer hoogh, en ons zeer kleenachten , ja 
zonder malkanderen daerom fmaetheid ‚zoo onbeleeft waren, dat zy onze gemag- 
aen te doen.Tfiautongfiong had ons wijs \tigden niet eens met onze gevangenen 
gemaekt,dat UE. zichonder den Tartar | hebben willen laten (preken „ook niet toe- 
begeven, zijn krijghs-volk vanFormofa | geftaen de gevangenen een briefje aen ons 
ontboden , en gelaft had dat land we-\tefchrijven, zoo heb ik my van daer be- 
der aen ons zoude overgelevert worden, \ geven , met meening om by u op Tangfoa 
Daerom wy, op zijn verzoek , (na dat wy | tekomen, op hoope by u meerder befchei- 
Gijzelaers van hem ontfangen hadden) | denheid en beleeftheid tezullenvinden : 
onze gemagtigden met hem na T'ayowan daer beneffens het daer toete brengen, 
zonden. Maer wanneer wy ons over zee dat ghy gezanten naer Batavia fchikte, 


daer na toe begaven,‚en onderwegen uwen 
brief ontfangen hadden ‚ zoo verftonden 
wy.daer uit het tegendeel ; naerdien gby 
ons by den zelven aenmaend , wy de 
vriendfchap met de Tartaren moften ver- 
laten, zoo wy metulieden vrede wilden | 
maken: ook ons alleenlijk maer aen-| 
bied Lamoa in’tbezit , en onze gevan- 
genen vry te geven. Wy zeggen daer op | 


om daer by te leggen zoodanige zaken, 
die tuflchenu en my mogten open en on- 
afgebandelt zijn gebleven. Maer het op- 
komen van florm-winden , heeft den tijd 
alreezoo verre doen verlopen, dat ik niet 
ly u tot mijnleet-wezen op Tangfoaheb 
konnen komen: of ik zoude hier op de 
kufte moeten verblijven, en nietna Ba- 
taviahebben kunnen vertrekken: welk 

voor 


van Sina, of Taifing. 
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woor ons engeraden was. Daerom hebik | des jaers twalef honderd ea acht ont- 


dezen brief hier in de Piskadores in 
banden van d' inwoonders, gelaten, om 
aen u by gelegentheit gezonden te wer- 
den Tegens defelve inwoonders,en voorts 
tegen alle landluiden,alffè geen wapenen 
tegens ons voeren , gebruiken wy gene 


vyantfchap «’twelk de boeren, vrouwen \ 


en kinderen op Aymuy getuigen kunnen: 
als dier velen wy uit der Tartaren han- 
den verloft, by’tleven gehouden en ge- 
fbijzigt hebben. Zoo ghy kont befluit ne- 
men ‚gezanten met eenigen onzer gevan- 


enen na Batavia te zenden, het zoude | 
(4 


een goede zake , eneen middel zijn, om 
tot vrede te komen. Balthazar Bort. 


Den zes en twintigften ging d'Ad- | 


mirael metde tien fchepen Noteboom, 
Tertholen, Mars , Vlijfingen, Zierikzee, 
Naerden, Jonker , Meliskerke , Kaneel- 
boom en Nieuwêndam weer onder 
zeil, en liep tuflchen het hoog en we- 
fter Eiland door : zagen den zeven 
en twintigften de zantduinen : den 
acht en twintigften de Makkaufe Ei- 
landen. Op een van de Makaufe of 


Makoafe Eilanden is de Stadt Makoa | 


gelegen , die gezeit wort aldus hae- 
ren oorfprong genomen te hebben. 
De Sinefen ftonden den Portuge- 
fen in den beginne toe , met hunne 
koopwaren te merkten op een woeft 
en onbewoont eiland Saxchan of San- 
cian , gelegen dertig mijlen van het 
vaftland, en tien van Makao , daer Zy 
hun verblijf hadden in hutten, opge- 
worpen van ftroo , takken van bo- 
men en andere ruichte, zonder vry- 
heit van een eenig huis te mogen 
ftichten. Op dit Eiland plachten Si- 
nefen en Portugefen, om den koop- 
handel, ten dien tijde by een teko- 
men : zonder de Portugefen op de 
grenfen ten rijke van Sina verder 
mogten inboren : niet tegenftaende 
zy reeds, verwittigt van % rijkdom- 
men des rijks, grote moeite aenwen- 
den,om met die van Siza onderlingen 
koophandel te drijven. Dan kleinen 
en langzamen voortgang nam deze 
toeleg : want den Sinefen, boven alle 
volken, jaegt ook zelf de fchaduwe 
van oc: fchrik aen : aller- 
meeftis ditonder de Sinefeontftaen, 
zedert hen ket Rijk door den Tarter 


weldigt wiert.dIngeboorne vrefe des 
volks wiert vermeerdert,door de toe- 
rufting der Portugefche vlote, door 
tgebalder van grof gefchut, en groo- 
te derfchepen , by de Sinefen te vore 
gooit gezien.Aen al dit ftaken de Ma- 
hometanen of Moren, die zich in gro- 
te meenigten in de Hooftftadt kanton 
bevonden,hun zegel, met beveftiging 
dat defe volken(verfta dePortugefen) 
Franken genoemt wierden: (want by 
de Saracenen worden al d'Europers, 
behalve de Grieken , Franken ge- 
‚noemo)ftrijdbaer en fterk van natuur, 
en overwinnaers van volken waeren: 
daer en boven de grenfen van hun rijk 
met die van den gehelen aerdbodem 
bepaelden. De zuchtevenwel tot ge- 
win nam d'overhand, en teffens de 
Portugefen binnen Sina: want de win- 
fte,niet alleen ten voordeele van den 
Keizer, maer ook van de gemeente, 
die uit dezen handel ontftond, was 
zoo groot, dat de Majeftraten,de vre- 
zeterzijdegeftelt, den handel nooit 
volkomentlijk uitgefloten ; maer al- 
lengstoegelaten hebben;mer befprek 
evenwel van aenftonts alle,na het ein- 
digen van den merkt tijd, naer Izdiën 
met hunne koopwaren op te kramen. 
Te weten, de Portugefche hande- 
laers hadden alle jaers twee jaermerk- 
ten, om te bekomen het geen d’Indi- 
fche fchipvaertontrent in Loumaent, 
of de Japanfche in het uitgaen van 
Zomermaent plag uit te flepen. 
Dezejaermerkten wierden niet in 
de haven van Makao, of op het woetft 
eiland Saxcian gehouden ; gelijk ou- 
linx ; maer in de Hooftftadt Kanton 
zelve,met toeloop van een grote mee- 
nigte van menfchen. Want de Portu- 
gefen ftaken van de Stadt Makao af, 
met bewilliging der Majeftraet van 
Sina, nà de Hooft{tad Kauton, een weg 
ontrent van twee dagh-reizens te 
fcheep,tegen ftroom op‚en overnach- 
ten in die haven,in hun vaertuig; hoe- 
wel alles by hen meteen zonderling 
groote omzichtigheid, en een oog in 
tzeil te houden , gedreven wierd: 
waer uit blijkt de oude vreze nochin 
deSinefen was. Ieder jaermerkt duur- 


| de twee maenden en dikwils langer. 
CCC Der- 
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Derhalve is deze plaets, te voore 
onbewoont en woeft , begonnen be- 


woont te worden, niet alleen byde | 


Portugefen;maer ook by al het het der 
omgelege volken : met bewilliging en 


oogluiking der Sinefen zelfs. Waer o- | 


ver dezelve, en door den groten toe- 
voer van alle koopwaren derwaert uit 
Europe,geheel Indiën en uit Sina zelf, 
in korte jaren een volk -rijke en be 
roemde Stadt geworden is.Ja heeft de 
zucht tot zilvere munte de Sinefen 
zelfs derwaerd mer der woon gelokt : 
en hebben de Portugefen niet alleen 
koophandel ; maer ook huwelijken 
met de Sinefen gedreven , en aldus 
dit geheel hangend eiland mer burger 


huizen bebout, en uit een dorre rots | 


een brave koop-ftad opgerechr. 

Berucht is ook deze plaets by de 
Rooms-gezinden , door den groten 
toeloop derwaerds van geeftelijke en 
Priefters,die den Godsdienft der Por- 
tugefenga flaen, of ingeboornen tot 
het Roomfch geloof bekeeren. 

Van hier zijn al de tochten, tot be- 
keringe derheidenen , naJapan, Sina, 


Tunking , Cochincina, Kamboya, Laos, en | 


andere geweften by de Portugefen 
ondernomen. Waer over de Konin- 


gen van Portugael deze plaets met 
den tytel en voorrecht van Stadt be- | 
en zilver ; hoewel de bergluiden dat 


fchonken, en met een Prelaet , met 


bewilliging van den Paus, verheer- | 


lijkt hebben, om den kerken-dienft 
meerder Majefteit by d'uitheemíche 
te geven. 

Dan grotelix heeft Makao in koop- 
handel afgenomen , federt het ver- 
dryven der Portugefen uit Japan. 

Den negen en twintigften , des 
nachtsin d'eerfte wacht had, de vloot 
d'oofthoek van ’t Eiland 4inan. Het 
zelve Eiland leit , volgens d'onder- 
vinding van Bartholomeus Verwei, veel 
noordelijker , als het in de gemene 
kaerten geftelt wort. Op het Eiland 
Ainan leid een Stadt Iwg/y, anders 
Kiuncheu genaemt. 


De Stadt Ing/yisgefterkt met weer- | 


bare muuren , en bebout met fraeie 
huizen, na dorde der Sineefche bou- 
kunft, en bequaem ten koophandel. 
Byna het gan{ch eiland leitbezet met 
bergen en oude boflchaedjen : is 
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‚ vruchtbaer van alle dingen tot’s men- 
| fchen onderhoud. 
\_ Ophergebergtegroeit welriekend 
| aerends-hout ; defgelijx ebben, ro- 
zen en verf-hout, gemeenelijk Brefi- 
liaenfch-hout genaemt, in groot ge- 
bruik by de verwers door ganfch Siza. 
Men heeft’er vele grote en kleine In- 
diaenfche noten, en zekere vrucht, 
Taka by d'Indianen genoemt, die niet 
aende takken, maer aen den Stam des 
booms groeit , en voor de grootfte 
van alle vruchten des ganfchen aerd- 
bodems gehouden word. Onder an- 
| der gewaflen groeit hier ook zeker 
| wonderlijk kruid, Ghêtung by d'eilan- 
| dersin’tSineefch genoemt: wantde 
zee-luiden beloven zich uit de geleet- 
| jes of knoopjes uit te kunnen vinden, 
| in welke maent, en hoe vele ftormen 
des ganfchen jaers ontftaen zullen: 
want hoe weiniger geleedjes,hoe wei- 
niger ftormen zy willen dat ten dien 
jaer komen zullen; defgelijx uit d’'on- 
derlinge afftant of verafheid der ge- 
leetjes, van den wortelaf te rekenen, 
in welke maendhetenweer ontftaen 
zal. Hert eiland voed ook meenigte 
| van harten en andere wilde en tamme 
beeften : en velerlei flag van gevogelt. 
De bergen, zoo de Sinefen íchry- 
ven, befluiten in hunnen boefem gout 


niet willen,of liever verwaerlozen uit 
te delven. Maer rapen flechts overal 
op d'oevers der ftromen uit het zant 
eenig gout, afgefpoelt mifIchien door 
de regen van’tgebergt. 

Onder dit eiland worden ook per- 


| len gevifcht, gepleegt federt vele ecu- 


wen aldaer ; maer nergens is de vangtt 
rijker, dan aen de noorder ftranden, 
in d'engte tuflchen dit eiland en’t vaft 
land. Zeker vreemt flag van vifch 
word ook onder dir eiland gevangen, 
met vier oogen en zes voeten, eeni- 
ger mate van geftalte gelijk een lever. 
De Sinefen willen dat deze vifch ook 
de peerlen uitbraekt , behalve de ge- 
nen die zy uit doefter-{chelpen be- 
komen. Miflchien braken zy dege- 
nen uit, die zy te voore met d'ocfters 

ingeflokr hebben. 
Nochis'er, zoo de Sinefen fchry- 
ven, een ander dier onder dit eiland 
in 


ván Sina, of Taifing. 
inzee, welk met de kop een vogel „en, 


ftaert een vis gelijkt,en eenige kofte- 
lijke fteentjes in zich befloten houd. | 


Tuffchen de Stade Kaocheu en het 


eiland Hainan worden zekere zee- | 


kreeften gevangen: die gaen, en in ge- | 
ftalte van d'andere niet zeer verfchil- | 
len: uitgezeit deze, zoo dra zy uithet 
water in de lucht komen, fteen wor- 
den, en een zeer herden {teen verto- 
nen, behoudens nochtans d'oude gc- 
ftalte en wezen. De Portugefen en 
zelfs de Sinefen gebruiken dezelve 
tegens hete koortfen,en zijn by hen in 
grote waerde. Diergelijke kreeften 
worden in zeker meir op het eiland 
Hainan gevangen. 

Aen de zuid-zijde vangen de Sine- 
fen in zee walviflchen, op een zelffte 
wijze, gelijk donzen onder Groen- 
land en Spits-bergen : van gelijken | 
word van het {pek traen gekookt ‚tot 
verfcheiden gebruik. 

Verfcheide bergen bezit dit eiland. 
Na de zuid-zijde der Hooft-ftadt is 
een berg Kinim, met roden Marmer, 
waer van de Opper-ftadt haeren nacm 
bekomen heeft. 

Ontrenr de derdekleine Stadt Zix- | 
kao leid een berg Pifie , daer van de! 
Sinefen wonderlijke beuzelingen uit | 
den kruin toten : want zy willen dat | 
op dien berg zeker loos dier gevon- 
den word ; ja, byna met vernuft be- 
gaeft, in de geftalte van een hont: dat 
een van deze gedrochten het heir der 
eilanders door onbekende wegen ge- 
leid hadde, om den vyand, die uit Ko- 
chinchina op hun eiland gevallen was, 
den weg te fluiten : waer door d'ei- 
landers een grote zege verkregen. 
Ter zelffter plaet{e ftaer ter eere van | 
dit dier een kapel opgerecht. 

Beoofte de Hooft-ftadt Kiuncheu 
leid een meir , ter plaetfe daer eertijds 
een Stad ftond : maer quam door een 
aerdgaping te verzinken. 

By de kleine Sradt Ja? is een berg, 
met een zeer hogen kruin ; ja, word 
gezeid zoo hoog te zijn, dat boven 
op regen noch wind te gebieden 
heeft. Hy word gezeid het onweer | 
uitzee, te bedwingen en breidelen : 
waerom hem de naem van Hoeifang 
gegevenis: dat?’s wintbreker. 


| 
| 


\ 
| 


| 
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Een ander eiland leit by de kleine 
ftadr Zan, van hofdert ftadien groot, 
met name Zochex, en daer op cen berg 
zoo hoog, die mer zijnen kruin bo- 
ven de wolken zelfsfteekt. 

Merk waerdig is, tgeen de Sinec- 
fche landbefchry vers van de zee on- 
der de kleine ftadt Kiuu verhalen: na- 
melijk dat dezelve aldaer geen ch 
noch vloed gevoeld ; daer nochtans 
zulx op de naby gelege plaets ge- 
fchiet : maerd’eene halve maend na 
'toofte : en d'andere halve nat wefte 
vloeit. 

De fladt mgly is een kooprijke 
plaets, en wort aldaer de ganfche dag, 
ten handel befteet. Men heefter drie 
koop-merkten of merkt-velden:d’eer- 
fteis een grote plaets, aen d'ooft-zij- 
de der fladt, daer zich mer zonnen 
opgang koopluiden vanalle landaerd 
bevinden; als Arabieren, Turken, Zu- 
ratten, Malabaren, Abexins, die van 
Pegu en Maleye , beneven cen grote 
meenigte van eigen inwoonders, ver- 
fcheide flag van Indianen , desgelijx 
Portugefen. 

Na deze merkt gedaen is, welke 
tor negen uuren duurt, begint de 
tweede. Deze wort gehouden by het 
Paleis van het Opperhooft des ei- 
lands , en duurt tot opden middag. 
Als dan begeeft een ieder zich nacr 
huis, en na het nuttigen van fpijs en 
drank ; tot flapen. Des namiddags 
ten drie uuren neemt de derde merkt 


| een aenväng , op een plaets aen de 


zuid-zijde der ftadt , daer ieder met 
Zijne waeren verfchijnt : doch ftaen 
de vrouwen , (want de vrouwen en 
niet de mannen drijven in deze ftadt 
den handel) die eenderlei waeren ver- 
koopen , ieder op een byzonde- 
re plactfe , nevens malkandre , en 
d'een, van d'andere afgezondert „met 
haer waeren voor : te weren eerft de 
peper-verkoopfters, daer na, op een 
ry , die berel-bladen , Oriekka , wa- 
ter-meloenen, en Azanas verkopen: 
naeft deze de boekverkopers. Opde 
zelve merkt is een andere plaets, daer 
aen de rechterhand allerlei yzerwerk, 
wapenen, ponjerts „of kriflen, onder 
ander, wit en geel Zandel-hout ver- 
kocht word ; gelijk aen de linke hand 
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zuiker, honing, allerlei zuiker-werk ; 
en daer neven aen witte, Zwarte „ro- 
de,gele,groene en graeuwe boontjes, 
vervolgens komt de ajuin en look- 
merkt. 

Aldaer hebben de koopluiden , die 
met allerlei lijnwaed en andere wae- 
renin ’tgrostekoop ftaen, hun wan- 
del-plaets : op de rechte hand der zel- 
ve plaetfe, is de vogel-merkt van 
hoenderen, eenden, duiven, pape- 
gaien en anderegevogelte, desgelijx 
van Kabriten of geiten. Alhier fchei- 
den haer drie wegen : een heeft de 


kramen: de tweede de groen-merkt: | 


de derdede vleefch-merkt. 

In de voorfte kramen,aen de rechte 
hand, ftaen eenige juweliers, met ee- 
nige flechte robijnen , hyacinten „fpi- 
nellen , granaten en balazen, en dier- 
gelijke te koop. Aen de linke hand 


veiltmen verfcheide Sineefche fchil- | 


derwerk allerlei kleurde flag van ftik- 
zijde, zijde en damafte lakenen , flu- 
weel , fatijn , gout-draet, goude la- 
kens, porcelein, fraeie mantjes met 
lakovergomt , kopere bekkens, ge- 
flage en gegote kannen , klein en 

root, quikzilver, fraeie kiftjes, al- 
ferlei kleur van fchrijf-pampier,alme- 
nakken,geflagen goutin boekjes,{pie- 
geltjes , kammen , brillen , zwavel, 
Sineefche fabels met verlakte fchee- 
den, wortel Sina : waejers en andere 
fnuifferye. De tweede weg isaen de 
rechte zijde bezet met maelderijn- 
kramen, aen de linke hand is de lin- 
nen-merkt van de mannen : daer ne- 
ven die van de gehuwde vrouwen : 
binnen de laetfte geen mans-perfoon 
den voet mag zetten „op een grote 
peene. Verder in te gaen, ister we- 
derzijde de fruyten warmoes-merkt: 
van daer weder te keeren,komptmen 
op de vifch-merkt : vervolgens aen de 
linke-zijde op de vleefch- merkt: 
daer na op de drogery , of fpecery- 


merkt, daer de vrouwen verfcheide | 
\ dezen daer van kuntfchapen voorweting 
‚willen doen, ten einde zich te wachten 
| É ĳ é : é 

| van eenige dezer meiskens , jongens of 


fpecerijen in ’tklein verkopen : als 
rondeen lange peper , witte en fwarte 
nagelen, noten, foli, kubeben,kaneel, 


Tweede Gezandfchap na’t Keizerrijk 


potte-merkt,fakken „matten en fout- 
merkt : en daer tegen over, aen de 


| linke-zijde, d'oly-merkt. 


Den eerften van Lente-maent voer 
de vloot voorby Zinghofa, den twee- 
den voorby dekaep de Avarelles : was 
op den derden over het Hof van Hol- 
lands, Bredaes , en Akerfloots droogte, 
aen het zuid-einde van de Paracelles 
| gelegen, gelukkelijk geraekt : qua- 
men den vierden voorby het Eiland 
Kandoor : en den zevenden onder het 
Eiland 7imor ten anker. 

Den achtften wiert volgens befluit, 
ter vergadering van den Raedt geno- 
men , een verbodt afgelezen : waer 
by niemant zich zou mogen vervor- 
deren , aldaer of op Batavia eenige 
Sinefe kinderen , zoo die onder de 
krijgsknechten en bootsgezellen , als 
bevelbebbers op de fchepen der vlote 
beruftende waeren, aen Mooren of 
Heidenente vervreemden. Om het 
zelve te verrichten en ook met een 
het geral der kinderen „beneffens dat 
van de gevangene Sinefen, op de 
fchepen befcheiden, te laten op ne- 
men, wierden daer toe gemachtight 
Schipper Pieter Saskens ‚ Hopman 
Adriaen Schimmelpenning,, de Sekreta- 
ris Hendrick Tsbrants en de Boeckhou- 
der Joannes Reinoldus. 

Het verbot luide van woorde tot 
woorde aldus : 

Alzoo hier inde vloote „zoowel onder 
de zeevarende , als krijgs-beampten en 


| alleandere perfonen, veel Sinefe kinde- 


ren, zoo meiskens „als jongens ‚ bevon- 
den werden,die zy op Quemuy en elders 
bekomen hebben: en wy beducht zijn, zy 
de zelve „’tzy hier tegenwoordig, voor 
Poele Timon , of wanneer op Batavia 
zullen gekomen zijn, wel vervreemden 
mogten aen heidenen en Moren,ons Chri- 
flenen niet geoorloft noch betamelijk, en 
daerom by uitdrukkelijk vaftgeftelde 
wetten door onze Hoge Overigheid ver- 
boden , zoo hebbenmy eenen tegelijk by 


kumijn, genber, zedoar, fandel-hout, anderen Sinefen landaert hier aen Poele 


rhabarber, galanga, venkel, anijs-faet 
en diergelijke drogeryen. Ter rech- 
ter-zijde is derijs-merkt : daer na de 


Timon of tot Batavia aen eenige Moren 
of Heidenen te verkopen ‚ vermangelen 
f weg te Schenken, om niet te vervallen 

in 
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inde ffraffe, by onze Hoge Overheid daer 
op geftelt. En op dat d'overtreders zou- 
den kunnen uitgevonden worden , zal 
eenieder gehouden wezen de zijnen aen 
onze Gemagtigden bekent te maken, om 
opgetekent en aengefchreven te worden. 
Aldus afgekundigt op alle de fchepen de- 
zer vloote ; leggende voor Poele Ti- 
mon fen anker ; den achtflen van Lente- 
maent: 1664. 

Midlerwijle de Gemaghtigdenmet 
het verbod, aengaende de Sinefe 
kinderen op de fchepen der vloote, 
af te lezen bezich waren, zoo ver- 
ftont de Admirael Bort uit eenen Ma- 
leyer, by hem aen zijn boort geko- 
men, dat’er een Sinees meisje onder 
hen vande fchepen gebracht was ge- 
worden. Dies hy verzocht, de Ad- 
mirael hem ook een wilde over doen: 
naerdien hy meende het zelve wel 
moghte gefchieden, en het een geoor- 
lofde zake was. Dan d’Admirael 
deed hem anders daer van onder- 
recht, met af te vragen, van wat 
fchip het gekomen was. 

D'Admirael uit zijne aenwijzinge 
verftaende, hoe in het Jacht waerde, 
die mis-flag begaen was , zond aen- 
ftonds den Schout by Nacht Bartho- 
lomeus Verwei derwaerds, om , na 
zulx uitgevonden te hebben, naer- 
ftigheid aen te wenden, ten einde 
Zy het meisje weder in hunne handen 
gquamen tekrijgen. Doch keerde ver- 
wei, tegensden avond weder, zon: 
der ietopgedaen, of het delikt uitge- 
vonden te hebben. 

Alzo den negenden d'Admirael uit 
eenige andere Maleyers noch nader 
zekerheid van het verkoopen van 
het Sineefch meisje verftaen had, 
zond hy derhalve Hopman Pooleman 
en den Sekritaris Tsbrantfz. aen het 
Jacht Naerden, om aldaer , als ook 
aen d'andere fchepen daer nate ver- 
nemen. Alstoen bevont men de mis- 
{laghniet aen Naerde; maer aen de 
Kaneel-boom wasbegaen, door zeven 
Soldaten : die het voor de zomme 
van veertigh Realen verkocht had- 
den , met by-brengen alleenlijk tot 
hunne verfchooning : de verkoop on- 
trent twee uure voor het af-lezen des 
verbods aen hun boord, gefchiet te 


zijn, en overzulx niet geweten had- 
den, zy het zelve niet vermoghten 
te doen. Zy beloofden allen vlijdaen 
te wenden , om ’tzelve meisje we- 
der in hunne handen te leveren; naer 
dien zy zagen , dat d’ Admirael en 
zijn raed zich daer aen gelegenlieten 
leggen. 

Derhalve gingen vier der gemelde 
krijgs-knechten aenftonds naer bui- 


ten, die voorgaeven van ten naeften- 
(by wel te weren , waer d'Orangkay, 
\aen wien zy het meisje verkocht had- 
\den , woonde : ook twijfelden zy 
‚niet, vermits een oftwee onder hen 
kundigh in de Maleytfche rale was, of 
zouden het zelve wel weder komen 
te krijgen. 

Den tienden wierd in rade befloo- 
ten, alzoo aldaer geen ververfching 
genoech voor de vlootelingen te be- 
komen, en’ geen noch aengebraght 
Wierd, zeerdierkoopwas, van dacr 
naer her Eiland Lauer te vertrekken, 
op hoope van aldaer beter tot hunne 
vergenoeging te kunnen voorzien 
worden. Zy gingen dan, naher lich- 
ten der ankers tegens den avont, der- 
waerds onder zeil en quamen om- 
trent middernacht voor het Eilandt 
Lauer ten anker. Op zijn vertrek liet 
d'Admiracl een briefje , om aen den 
Schout by Nacht verwei te werden be- 
ftelt,by d'inwoonders van Poele Timon, 
met inhoud en bekentmaking van zijn 
wedervaren, zederr het fcheiden van 
elkandre. 

Den twalefden, wierd in radg be- 
floten noch dien avond de reize naer 
Bataviate bevorderen : dies zy de an- 
kersop wonden, en met den avond 
onder zeil gingen. 

De vier Soldaten , om het Sincefch 
meisje wederomtekrijgen, op Poele 
Timon den negenden aen land geva- 
ren , waren niet weder aen boord ver- 
fchenen ; maer daer blijven ftaen. 

Ten dezen dage wierd des d’ Ad- 
mirael eerft door den luitenant Aleer- 
mont vande Kaneel-boom verwittight: 
over welke fpade bekent-making, de 
Admirael zich niet wel te vreede 
toonde. 

Den dertienden, voer de vloot 
| voorby Poele Panjang : zagh den veer- 
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entegens den avond Poele Toesjouw : 
raekte den vijftienden tegens den 
avond den fteen Fredrik Hendrik ver- 
by, enquamin den avontinde ftraet 
Banka » den negentienden verby de 
noorder wachter. 

Den twintighften, kreegh de 
vloot de duizent Eilanden op zijde : 
quam des avonds op acht en twintigh 
vademtenanker, en had het Eiland 
Edam naer giffinge ontrent drie mij- 
len van haer. 

Des anderen daeghs, den een en 
twintighften, verviel de vloot voor 
Bataviaop deree, mettienfchepen, 


Derde Gezandfchap na’t Keizerrijk ER 
tienden’tland van Lingen , Poele Saya, | der’tEiland kolong fo alleen met vlaer- 


Nooteboom, Tertholen, Mars , Zie- | 


rikzee, Vliflingen , Naerden , Jonker, 
Kaneel-boom ,Melis-kerke en Nieuwen- 
dam. Ook waren het Jacht de Zee- 
honden de Jonk Quemuy, met brie- 
ven uit de Piskadores voor af der- 
waerds aengezonden, benevens de 
twee voorige Jonkjes, aldaer ter ree 
gekomen. 

Tegensden avond begaf d’'Admi- 
rael, Balthazar Bort : d'Onder-Admi- 
rael, Huibert de Laireffe: beneffensde 
Raers-perzoonen der Oorloghs-vlo- 
te, en meeft alle de Schippers van 
boort naer land, by zijne Ed. den 
Heer Maetzuiker. Zy wierden by hem 
wel onthaelt, en quamen des ande- 
ren daeghs alle ter middagh-mael: 
daer d'Admirael vant een ent ander, 
den verrichten tocht rakende , met 
zijne Ed, mondeling fprak : leverde 
daer beneffens alle de papieren over: 
als ook een lijfte van de gevangenen : 
defgelijk van de bekomene Sinefe 
kinderen : welker getal beftont in 
twee honderd drie en veertigh : te 
weten, negen en vijftigh gevange- 
nen, zes endertigh meisjes, en hon- 
dertacht en veertigh knechtjes. 

Midlerwijle was de Schout by 
Nacht Bartholommus Verwei, die den 
vier en twintighften van Sprokkel- 


maend, met vier fchepen,vlaerdingen, | 


Overveen, Kogge en Buik-floot, uitde 
Piskadores, naer de kufte van Siza zeil 
ging‚om de overgeloopen Sinefen on- 
trent Puthay of aen de Reviere Chin- 
cheo onder des Tartars gebietaenland 
tezetten, den zes en twintigften on- 


dingen tenanker gekomen, en zag ee- 
nige Jonke voor de ftad 4ymuy ten an- 
kerleggen. Eenige andere quamen uit 
'tNoord langs de wal zeilen : een der 
welken met de loep onde:fchept, en 
bevonden wierdeen Farterfche Jonk 
te zijn, befcheiden onder het gezagh 
van den Admirael Sytotok , die aldaer 
voor Aymuy zoude de wacht hebben 
op des vyands voornemen. Volgens 
bericht der Tarters van de Jonk , had- 
den zy daer ontrent gene Koxinders, 
na vertrek der onzen, vernomen. 
Verweiliet door de Tartarfche af- 
gezanten verzoeken, zy hem de me- 
de gebraghte overgeloopen Sinefen 
dooreen van hunne vaertuigen wil- 
den doen af-halen : ten welken ein- 
de hy de gezanten voor de ftad4ymuy 
deed aen land zetten. Des anderen 
daeghsquam een Jonk met de twee 
Mandarijns voornoemtaen fijn boort: 


waer in d’overloopers met hun ge- 


weer wierden in gefcheept: te gelijk 
wierd ook de brief aen de gezanten 
overgelevert, om aen den Onder-ko- 
ning Singlamong „en Veldheer Lipou te 


| beftellen: waer op de gefanten met de 


zelvena de ftad Chincheo vertrokken. 

Den achten twintigften, quam een 
Tartarifch vaertuigh aen boort des 
Schout by Nachts, onder andere met 
eenen gefchooren Sinees, genaemt 
Hionko , die voorhenen op Batavia 
had gewoont, en Maleyfch en ook 
Portugeefchfprak, en ook meerma- 
len aen boort wasgeweeft. Hy was, 
volgens zijn zeggen, van den overfte 
Sitotok aen d'onzen gefchonken , met 
verzoek op Zerwei, om eens in per- 
zoon byhemop Haytin (een plaetfe 
ontrent een mijle of anderhalf van 
daer) tekomen, ter onthaling. Doch 
dit floeg Verwei „belet door ziekte, af. 
Wijders verhaelde dees Hionko: dat 
de vyand noch met zijne macht in 
Tangsoalagh, en niet derfde in Tayo- 
wan, uit vreze voor onze fchepen, 
die daer voorlagen, komen: dat by 
aldien onze fchepen aldaer waren 
overgebleven, zonderna Tayowante 
gaen , de zake haer wel zoude ge- 
fchikt hebben , en de Sinefen , uit 


ontzag van de Hollandfche fchepen, 


Zou- 
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zouden hebben komen overloopen : 
\aengezien al de Mandarijns van Kim- 
ja daer toe genegen waren : gelijk 
toen, zedert veertien dagen her- 
waerts , vijf duizent man van hem 
met achten zeftig Jonken waren ko- 
men overloopen , die te dier tijde 


iden, diemetde zelve Jonken waren 
gekomen , verzocht hadden de Ei- 
landen van 4y en. Quemuy te bewo- 
nen: byaldien hen zulx wierd toe-| 
\geftaen ‚de voornaemfte hoofden | 
van Koxin zouden overkomen : doch | 
ide Onder-koningh Sing/among zulx 
had af-geflagen, en daer na niet wil- 
len luifteren: met byvoegen, zoo | 
wanneer aldaer weer een Holfand-, 
{che vloot op de kuft quam, zy alle 
\zonder moeite wel zouden overko- | 


|_ Den eerften van Lente-maend,| 
\quamendefchepen Overveen, Kogge, | 
len Buikfloot , by den Schout by Nacht 


verwei ten anker. \ 


De Tartarifche Opper- hoofden | 


gen tijd van rijs , daer zy niet van 
voorzien waren, moften verzorgen. 
Dit vaertuigh quam met d'afgezon- 
den, en wierden daer in d'overlopers 
‚ gefcheept en te lande gezet. 
|_Denderden, des Maendags, dan 
ging Verwei met zijn vier fchepen 


noch in Haytin lagen : dat de hoof-| weer onder zeil in zee, om , volgens 


orde, de reizenaer Batavia te bevor- 
deren, en bevond zich des na mid- 
daghseen halve mijle buiten het Ei- 
land methergat. De koers was zuid 
zuid weft. 

Den vierden des dingfdaghs wierd 
het Eiland Lammo, in t noord-weft 
ten wefte, vier mijlen van de vloot ge- 
peilt, op de diepte vantwee, en drie 
en twintigh vadem fteek-grond : en 
des avonds de zant- duinen noord- 
weft ten weften, op vijf mijlen. 


men : en diergelijke oude deuntjes! … Den vijfden , des Woenfdaghs, 
\meer. \fmorgens, bevond verwei zich onder 


een deel Sinefe Viflchers : meende 
daer een van te bezeilen, of door 
kanonfcheuten te doen ftrijken : 
dan te vergeefs : en wiften hetmet 
znel zeilen, tot verwondering ,tont- 


lieten Verwei des morgens door een | leggen. 
|Champantje weten, zoo dradefche- ' Des voor-middaghs wierd Pedro 


pengeankert waren, Jonken tezul-| Branco gezien : en was Verwei des 
len af-zenden , om d' overgeloopen | middaghs op de noorder-breete van 
\Sinefen daer uit te lichten, en aen | twee en twintigh graden, elf minu- 
land te brengen. Dan alzoo desan-|ten : des avonts wierden de Eilan- 
| deren daegs geene Jonken quamen,| den Lemas noord-weft-waerds , op 
|wierdbeflooten, eenigeaen de Tar- | drie mijlen gepeilt. 
| tarifche Hoofden der Jonken voor Den achtften, des Zaterdaghs 
| Aymuy te zenden , met verzoek van | {morgens , had verwei het Eiland 7iz- 
vaertuigen te verfchaffen , volgens | hofa in’t wefte vijf mijlen van zich: 
belofte, om d'overlopers uit defche- ; op den middagh in 't noord-wefte, op 
| pen te lichten. Zoo zy daer niet | vijf mijlen een halve. De koers was 
| toe verftaen wilden , dezelve aldaer | zuid zuid-weft. 
| aen Aymuy onder hun gezagaen land{ Dentienden, des Maendags met 
te zetten. Dan de afgezonden brag: | zonnen opgang, wierd Poele Kanton 
| ten tot verflag te ruch, dat de Tar-\ weft zuid-weft , op vier mijlen ge- 
| taren niet zeer genegen waeren, om | zien: des middags de noorder brete 
| vaertuigen te zenden, tot hetlichten | van vijftien graden en drie minuten 
| der Sinefe overlopers ; met voorge-| genomen : en met zonnen onder- 
‚ven van hun kleine Jonken te hebben ‚ gang de Boxhoorns,in’t zuid-weft ten 
| zonden, en tegenwoordig van | zuide, op vijf mijlen gepeilt. 
| andere nietvoorzienwaeren:behalve | Den elfden, des middags, ver- 
dat zy ook hoger laft uit Chincheo of | toonde haer de kaep Averello in’tzui- 

daer van elders dienden te verwach- | den ten weften, op zes mijlen : en 
ten ; hoewel zy eindelijk tot het zen- | Poele Kambier de Terre in t noord- 

| 

| 

| 


den vaneen vaertuigh verftaen had- | weft ten weften, op drie mijlen. 
den, metbeding, Fonzen hen eeni-| Den twalefden, des fmorgens, 
wierd 


me tkan 
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wierd de ronde holm in’t wefte ten 
noorden op drie mijlen: en de bay 
van Pangerang in’t noord-weft ten 
wefte op gelijke verte gepeilt. 

Den dertienden , des fimorgens, 
wierd Poele Cecier de Mare, in’t zuid- 
oofttenzuide, op vijf of zes mijlen 
gepeilt: enden veertienden op den 
middaghde hoek van Singues Jages, 


in’ noord-wefte op gelijke verhetd. 


Den vijftienden, op Zaterdagh, 
was noch ’t hoog land van Kambodia 
in’t gezicht: des Maendaghs wierd 
Poele Kandoor in t noord-wefte op 
drie mijlen gezien: den twintigften 
des voormiddaghs het Eiland Timon 
in’t zuiden. 

Derwaertsftelde Perwei den koers, 
beneffens d'andere fchepen, naer toe, 
en quam desnamiddaghs aen de weft- 
zijde voor de groote Zant-bay ten 
anker , op achtien vadem : alwaer 
hy tweeFluitjes vondleggen , heteen 
genaemt Efzenburgh , en het ander 
Hoogb-karfpel. 

Uit de inwoonders verftond Zer- 
wei; hoe de Admirael Bort met tien 
fchepen, tien dagen verleden aldaer 
was aengeweeft: als ook dat vier 
man vaa dezelve waren blijven ftaen, 
die zy aen de Fluitjes voornoemt had- 
den gebraght. 

Ten zelven dage gingh verwei, op 
den middagh, van Poele Timon weder 
zeil ‚ en was des volgenden daeghs 
int zuid-weft ten zuide vier mijlen 
van Poele Panjang : had des avonds 
het Eilandje bezuiden Poele Panjang 
in’t noord noord-wefte twee mijlen 
en een halve van zich: des anderen 
daeghs de ooft-hoek van Zingen int 
weft zuid-wefte : des avonds Poele 
Sayo in’t noord-wefte, en’t noerde- 
lijkfte van de zeven Eilanden in ’ 
zuid-wefte ten zuide. 


| 


Den drie en twintigften , des Zon- , 


daghs, wierd de bergh Monapijn in't 
zuid zuid-oofte vijf mijlen van de 
vlootgepeilt, op de diepte van vijf- 
tien vadem : des middaghsde Mora- 
pijn ooft zuid-ooft, op drie mijlen. 
Alduszeilde verwei den rechten weg 
de ftraet van Banka in: en was des 
Maendaghs fmorgens nevens Poele 
Nanke dreef met een voordeeligen 


vervolg op het tweede Gezandfchap 


ftroom ftraet-waerds in , en peilde 
des avonds het Eiland Zucipar in’t 
ooft zuid-oofte van zich, op de diep- 
te van vijf vadem en een halve : en 
ftelde toen den koers recht zuid- 
waerds. 

Des Dinghfdaghs, den vijf en 
twintighften, wierd het Eiland van de 
hooge boomen in’t weftten noorden 


‘gezien, op vier mijlen van de vloot: 


des Woenfdaghs de Noorder - wach- 
terin’t zuid zuid-oofte,op de verheid 
van drie of vier mijlen :en des avonds 
in ’t zuid zuid-oofte op een mijle. 

Den zevenentwintighften, Don- 
derdaeghs , zeilde verwei beweften 
de duizent Eilanden langs, en ver- 
volghde voorts den rechten wegh tot 
voorby FEilanden Amfterdam en Mid- 
delburgb + des volgenden daeghs, 
tufIchen Rotterdam en Haerlem, en 
quam des namiddags behouden voor 
Bataviaterrede, op vijf vadem water. 
Gekomentelande, vervoeghde zich 
de Schout by Nacht Bartholomeus 
Verwei, neflens de Schippers der an- 
derefchepen, by zijne Ed. den Heer 
Generael johan Maetzuiker, en Hoo- 
ge Raden van Indiën : en deed ver- 
flagh van’t geen zich, geduurende 
zijne uitreize, had toegedragen. Zij- 
netrouwedienften, doorgaends der 
Kompanjie,in het verflaen der Koxin- 
feRovers, bewezen, met over al in 
de gevaerlijkfte aenflagen het fpits 
voor af te bijten, teffens met kloek 
beleid en voorzichtigen raed het 
werk te helpen beftieren , wierden 
by zijne Edel. en Hooghe Raden 
van Iwdiën, met herrelijke bedan- 
king voor eerft vergolden , voorts 
met belofte van grooter belooninge 
befchonken. 

Dus verre is verhaelt, tgeen zich 
in deerfte uitgerufte oorlogs-vloote, 
onder het gezagh vanden Admirael 
Balthazar Bort, en den Onder-Admi- 
rael Jan van Kampen, op de kufte van 
Sina, en in de bezending aen den On- 
der-koning Sing/among „en Veld-heer 
Lipouisdefgelijx in de tweede oorlogs- 
vloote heeft toegedragen. Vervol- 
gens ftaette verhandelen, 't geen daer 
nain Hokzieu, onder Koopman Ernft 
van Hoogenhoek is voorgevallen. 

Tot 


na ’t Keizerrijk van Sina of Tatfing. 


Tot aen den eerften van Lente- 
maend, des jaers zeftien honderd 


vier en zeftig „had Koopman Konffan- | 


tijn Nobel zich in de ftad Hokfieu op- 
gehouden: wannéer dees ren zelven 


dage, op Zaterdagh, tegen den mid- | 


dag‚in her Fluitje de vink geladen met 
koopmanfchappen, naer Batavia ver- 


trok. Koopman Erxft van Hogenhoek, | 
Opperhooft des Kantoors van Hof- | 


fien: beneven een groot gevolg van Si- 
neefe koopluiden met hun berken, en 


gejuig van fchalmeien , trommelen | 


en rode vanen, geleiden Nobel geza- 
mentlijk cor beneden het kafteel Mir- 
jazeen « want konden, door het ver- 
lopen der ebbe, niet verder komen. 

Na het vertrek van Konftantijn No- 
del, bleef de gedagte Hogenhoek te Hok- 
fien de zaken der Kompanjie ga flaen, 
metde volgende dagelixe aentekenin- 
gen te houden, in her ftuk zoo Hoof. 
fche als zaken van koophandel:bene- 
ven het verrichten van alles, ten dien- 
fte der Kompanjie, naer luid van zijne 
berichtfchritt,door den Admirael Bort 
en zijnen Raed hem medegegeven. 

Ten zelven dage , des morgens, 
vertrok d’ Onder-koning Sixglamong 
beneden naer Chinzieu , om de vyan- 
den van d'eilanden Tamfiwva en La- 
moa in genade t ontfangen : behal- 
Ven Kimtzia, die gezeid wierd naer 
Tayouan ve zullen overfteken. 


Des Zondags, den tweeden, gin- | 


gen Hogenhoek en de Sinefen weder 
zeil: quamen tegens den middag aen 
het Fiuitje de Vink, en namen , na ver- 


richting hunner dingen, tegen dena- | 


vond affcheid : dan konden niet veel 
vorderen, door het fterk tegenftro- 
men der cbbe: dies zy genoodzackt 
waeren dien nacht tegen d’ overwal 
tanker te werpen. Gingen desande- 
ren dacgs ’s morgens weder zeil, en 


| 
bevorderden hunnen weg op ’tfpoc- 


dipfte naer bovenen, en bragtentdien 
middernacht noch te Hokfreu aen. 
Des Dingsdags, tegen den avond, 
quam een berkjé , met aendiening, 
het Fluitje de vink al ’t zeil gegaen 
Was , en naderhand wel tot twalef 
of vijftien kanon-fcheuten langzaem 
hadhorenfchieten : zonder te weten 
van waer herquam. Quaed vermoe- 
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| den gaf dit Hogenhoek ; of wel eenig 
| ongeluk, ’tzy met ftoten, of ander- 
fints, mogt overgekomen zijn. Waer 
op hy aenftonds den Schryver Lat- 
| Ko, mer een berk, fpoedig naer bene- 
den aen het Opperhooft van Minja- 
zeen afvaerdigde , met verzoek van 
een Jonk naer buitenen te willen ftie- 
ten, ten einde het recht befcheid te 
vernemen. 

|__Des Woensdags, den vijfden , ver- 
trok de Veldheer Lipoui mede naer 
Chinzieu , om neven d’Onder-ko- 
| ning d'overkomende vyanden in ge- 
nade t ontfangen. Zeker Mandarijn 
van den voornoemden Heere Lipout, 
| quam d’ onzen uit zijnen nacm be- 
| groeten en denfeggen:hoe eenige brie- 
ven van de Rijx-raden,aen hare Hoog- 
heden gefchreven, afgekomen waren : 
ende hunne in korten ftond te vol- 
|gen.Een wijle daer na verfcheen mede 
d'opperfte Fakroor van den Heer Li- 
| poui , mer een affchrift uit de brieven 
| der Rijx-raden voornoemd getrok- 
| ken: van volgenden inhoud. 

Wy Lepous hebben uwenaPon van 
| wegen de Hollanders , om hier te mogen 
| handelen , aen zijne Keizerlijke Maje- 
\fleit vertoont. 

Wy Ponpous hebben mede uwe voor- 
leden- jarige Schriften over de Hollan- 
ders aen zijne Majefteit bekent gemaekt. 

De Piejapous hebben de Pon, door U 
E. aen hen gefchreven , mede aen zijne 
\ Majefteit vertoont. 

Ook heeft de Konbon eenen brief aen 
zijne Majefteit gefchreven : dat de be- 
loofde fchepen nu alreeds werfchenen 
waeren: defgelijx het verzoek der Hol- 
\Zanders, belangende den handel. 
‚__Poui, ghy hebt mede eenen briefaen de 
| Zoetayfins gefchreven, hoe de Holland- 
\fehe Admirael voor Hokfieu met zijne 

Aceh gekomen was,en zijn ver- 
zoek beftond „om hier alle jaren te mogen 
komen handelen, ook omeen vafte ver- 
blijfplaets aengewezen te worden , tot 
Bouwing van een Logie. De Pon van den 
‚ Konbon,aen de Zoetayfins gefchreven, 
\ vermelt, hoe de Hollandfche Admirael 
| eenige goederen met zijne fchepen aenge- 
bragt heeft: met verzoek van die haeft 
| fe mogen verkopen , tot vitdeiling van 
\foldye aen de foldaten. 


Aa 


[ 


op 


@ Een brief. 


aflchrift 
des briefs 
van de 
Rijx-raden; 
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Op al de vertoonde fchriften voor- 
noemt, heeft zijne Majefteit geant woort; 
Ghy mijn Heeren « gaet ghy lieden met 
elkandre deze zake eerft overleggen, en 
komt dan met uwe goetdunken wederom, 
foo falik u befcheitgeven. 

De Zoetayfins , Pucjapous , Le- 
pous, Ponpous blijven den Keizer ge- 


boorfaem. Ons goetdunken , aen zijne 


Majefteit overgegeven, 15: 

Wy hebbend’ oude boeken opgeflagen, 
en daer in bevonden het noit gebruik ge- 
weeft te zijn , eenige vreemdelingen 
toegelaten word in ons Land eeuwig te 


Vervolg op het tweede Gezandfchap 


mogelijk was, hun wijze van ftijl na. 
gevolgt. 

De voornoemde Lepous en Ponpous, 
die de brieven aen haere Hoogheden 
gefchreven hadden , zijn Raden, met 
gezag over de burgerlijke zaken : ge- 
lijk de Piejapous over oorlogs-zaken. 
‚De Ees zijn vier Mombers of 
Voogden, by tijden van zijnen Vader 
over den jongen Keizeren’tKeizer- 
rijk geftelt, geduurende zijne minder- 
| jarigheid,als Keizer te regeren. Men 
\zeid, deze den jongen Vorft, nu on- 
trent in Zijnen ouderdom van twalef 


mogen wonen : een Logie te bouwen: veel | jaren, by her befluit van Sraers-zaken, 
min altijt te mogen handelen. Dit kan | 


niet toegefbaen worden. Deze dingen 
hebben wy met elkandre overleid, Het 
kan niet toegeftaen worden. 

Ivy hebben ook gezien , hoe in oude 
zijden de maniere geweeft is,als’er eeni- 
ge vreemdelingen guamen, ter begroe- 
ting aen fijne Majefleit ‚ hun medege- 
braghte Koopmanfchappen, in een daer 
toe geftelt Keizers huis gebracht „ door 
onze Mandarijns op-gefchreven en ver- 
kocht werden. Maerzonder den Keizer 
te begroeten , werd nooit toegeftaen : 
ook geene maniere geweeft de vreemde: 
lingen te mogen komen handelen. 

Dan wijl de Holaundfche Admirael 
hier gekomen is , om de vyanden des 
Rijks te helpen verflaen, zoo word hen 
toegeftaen deze eene mael de mede ge- 
brachte koopmanfchappen te verkoopen, 
met gemachtigden van den veldheer Li- 
poui ez den Konbon van Hokfieu. 
Maer naer dezen tijdt wordt den Hol- 
landers toegeftaen den Keizer te begroe- 
ten,eer zy hunne goederen mogen ver- 
kopen. Wy derven deze voorflagen noch 


niet beveftigen, voor bekomenantwoord | 


van den Keizer. 

De Keizer heeft daer na hier op 
geantwoord. 

IkKonghy, im het tweede iaer „in de 


twalefde maend , den zeven en twintig- 
| 


Jten dag van mijne regering.fla den Hol- 
landers toe in twee jaer eens te mogen 
komen handelen. D'andere punten zijn 


mede vanzeneclen, met u, mijn Heeren. | 


Dit zijn de woorden van den Keizer. Na 
dezen brief hebt ghy lieden ute regelen. 
In het vertalen van dit affchrift , uit 


‚geven zou. 


Tegen den avond quam de Schry- 
ver Lakka weer van beneden, met aen- 
brenging,‚het fchieten van gifteren an- 
ders nier waere, dan dat de Mandarijn 
Theelauja met zijne twalef oorlogs- 
 jonken weder van Zinchieu te ruch ge- 
komen was ; aengezien hiet meer re- 
|gen de vyanden te verrichten viel; of 
| lieverden vyand , om het vertrek van 
‚ onze fchepen,niet had derven vervol- 
gen. In het ontmoeten had Theelauja 
her Fluitje de vink mer eenige eerfcho- 
ten begroet. 

Den zevenden,des Vrydags,bequam 

Hogenhoek, met eenen afgezondenen 
van den overloper Tonanpek uit Zin- 
zieu, twee brieven: den eenen van den 
Admirael Bort, uit d’ eilanden Piskado- 
\ res, gedagtekent den vijftienden van 
Sprokkel- maend : den anderen van 
den zes en twintigften der zelve, van 
| den Schout by Nachr, leggende voor 
het eiland Eymuy of Aymuy , gefchre- 
| ven. D'inhoud beftont voornamelijk 
‘inhet voorgevallen in de Pökadores : 
‚debejegening op en voor Tayoan : be- 
| neven het vertrek naer Batavia. 
Den tienden, des Maendags ; zond 
| Hogenhoek den Schryver Cheko met 
eenen brief „aen den Stadthouder van 
Hokfieu , om dien , "gelijk hy belooft 
had, door zijnen poft,op xfpoedigfte, 
onzefchepen voor Eymuy te laten be- 
handigen. 

Des Woensdags , den twalefden, 


op hun armen namen : nadat zy al- 
vorens wel ingeprent hadden , wat 


\uiefpraek zy begeren het jong kind 


de brieven der Rijxraden, is „zoo veel | waeren d’onzen gezamentlijk naer 


de 


mmm nd 


nn 


ma 


en 


nat Keizerrijk van 


de Pagode Kouzan ‚een der grootfte 
van al de neder Landfchappen : gele- 
gen aen een zeer vermakelijken en be- 
ziens-waerdigen oort , ontrent drie 
‘mijlen van Hokfieu. 

Den zevenrienden , des Maendags 
naer den middag, quam ZLapora, een 
van des Onder-koning: Fakroors, Ho- 
genhoek bezoeken. Onderanderere- 


denen verhaelde dees hem , hoe de; 


vyanden van Tapzwa en Lamoa hun 
at omgefmeten hadden : behalve 
Ziekautiau „opperfte Veld-overfte van 
Kimfla, die al voor de vafte kut mer 
zijne vrouwen , kinders , krijghs- 
knechten en jonken gereed lag, met 
wachten alleenlijk , op wat beding 
hy zijn hair na de Tarterfche wijze 
zoudefcheren en overkomen. 

Ook zeide Zapora in korten aldaer 
een gezegelde brief van zijne Maje- 
fteit met een groot gefchenk voor de 
Kompanjie te verwachten {tont. 

Den achtienden , des Dingsdags, 
heeft Hogenhoek den Konbon of Sradt- 
houder gaen begroeten : met een te 
vernemen : hoe het by den zelven 
verftaen wierd, van om de twee jaren 
eens met onze Schepen te mogen ko- 
men handelen:of d'onfen dan een jaer 
tuflchen beide foude moeten hun rei- 
ze op Hokfieu ftaken. 

Waer op hy met een vriendelijk ge- 
laet antwoorde : De Rijx-raden den 
onzen den eeuwigen handel,noch een 
vafte verblijf tot het bouwen van een 
Logie wel voor als noch niet toe- 
ftaen wilden, naer luid van hun ge- 
voelen , aen zijne Majefteit overge- 


verzekert ‚nu zijne Keizerlijke Maje- 
fteicop het vertoog derRijxraden uit- 
fprack gegevenhad, vanom de twee 
jaer eens te mogen komen handelen. 


Dit was zoo veel te zeggen : De 
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moft door de Rijx-raden te weege ge- 
bragt worden. D’eeuwige handel 
ftond vaft. D'onzen mogten wel alle 
jaers, ja, al waer’t tweemael in’tjaer 
met hunne handel -fchepen heen en 
weder komen handelen. Hy nam dat 
op zich zelven , om aen t Pekingfe 
Hof te verantwoorden, en diergelijke 
redenen meer. Na d’ onzen heerlijk 
mer koften drank onthaelt te hebben, 
herhaelde hy op hun affcheid noch 
eenshet zelve,met te zeggen,d’onzen 
zich daer in geruft mogten ftellen. 

Van den negentienden, des Woens- 
dags , tot den twee en twintighften 
viel niet merkwaerdig voor , en wac- 
ren d’ onzen dagelix bezig met het 
hermaken van twee groote en eeni- 
ge kleine kamers, om de koopman: 
fchappen, tegen het roekomend , al- 
daer in de Logie te bergen. 

Zondags, den drie en twintigften, 
quam d’ Opper-fakroor van den Veld- 
heer Lipouz d’ onzen bezoeken ; daer 
mede zy over de tyding , acn haere 
Hoogheden uit het Pekingfe Hof ge- 
zonden , in gefprek quamen. Dees 
leide her even, als de Stadrhouder uit: 
zeggende met zijnen Heer daer over 
te woorde was geweeft, die hem ge- 
antwoord had : De Hollanders zijn 
nu vat genoech hier te lande. Het 
bouwen van een Logie is weinig aen- 
gelegen : hebben reeds een goed huis, 
daer zy hunnen handel kunnen drij- 
ven. Als zijn Majefteit van twee ja- 
reneens zegt, mogen wel alle jaers, 
al was het tweemael’sjaers, methun 
koopvaerdy-fchepen komen hande- 
len. Zoo flecht de Hobou (verfta den 
Koopman Aonftantijn Nobel,) weer te 
ruch van Batavia quam, om naer het 


| Pekingfe Hof te reizen. 


Tegens den avond zond de Stadt- 
houder van Hokfieu den brief voor- 


| geven ; maer hy was des genoech 
„| 


noemt,aen Konftantijn Nobel, weer te 
ruch, met aenzeggen, de vier fchepen 
al vertrokken waeren. 

Des Maendags, den vieren twin- 
tigften , quamen twee Keizerlijke ge- 
magtigden van Peking , om d’ overlo- 
lopers Tonanpek en Zibja, zonen van 
LN Zouja, met grote eertijtelen te begun- 

Zijne Majefteit was een Jongeling: | ftigen : want zijne Majefteit had hen 
| wilt weinig van de regering : alles | ingenade aengenomen. 
| Áa 2 


Hollanders komen van verre gelege 
8 plaetfen; kunnen maer eens in twee jaer | 
N met hun handel-fchepen komen. Dan 
H__word hen toegeftaen te handelen. Het 
8 zag alleenlijk hier op „dat een begroc- 
ting acn her Pekingfe Hof mofte ge- 
N_daen worden, om den Rijx-raden 
3 cen Weinig de handen te vullen. | 


Des 
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Des Dingsdags , den vijf en twin- 


lamong d' onzen, die hem quamen be- 
zoeken, zeer minnelijk , mer bedan- 
king van d'aengedane eere. 

Na een kop of twee 7he genuttigt 
te hebben , liet hy hen zijn geheel 
huis bezichtigen , en midlerwijle een 


hen korts daeraen op nodigde. 


„oprekt: Wanneer eenige kopjes van hun- 
famja met nen drank omgegaen waeren, begon 


Hegenhoek. Ong famja te zeggen. Den Hollan- 
ders was nu zoo goed als verzekert 
d'ecuwige handel toegeftaen : zy 
waeren grote voorname koopluiden : 
behoorden daerom met de klene ge- 
mene niet te handelen, gelijk in deze 
twee jaren gedaen hadden , die met 
ftukjes en brokjes de goederen te ver- 
kopen, en dan nochde helft der zel- 
ve, gelijk bleek , ter nauwer nood 
konden quiĳd worden : maer moften 
met den Onder-koning, Veld-overfte 
en Stadhouder aen {pannen , die „wat 
noch aen hun verzoeken ontbrake, 
“zelve te hove konden bewerken. 


veel witte rouwe zijde uit te voeren, 
Ct welk door zijne Majefteit op lijf- 
ftraffe verboden was) als zy zelfs zou- 
Hal 10 den begeren : daer zy anders ‚zoo 
Rik flechts haere Hoogheden wilden, niet 
dk een Katty zouden kunnen bemagti- 
EE LRE gen. Zy behoorden ’tzelve eens be- 
är terte bedenken, daer zy om een wei- 
nig minder aen haere Hooghedenal 
hunne goederen in een plok konden 
quiĳd worden : hun fchipvaert naer 
$ Japan vervorderen : daer weder ko- 
il men : naer Batavia vertrekken, en 
belen, voorders : ’t welk noodwendig dub- 
belde winften zou inbrengen. Daer 
ten regendele, zoo zy met kleine ge- 
Bj ringekoopluiden, (die wel wat meer- 
der by kleine partijtjes en de gereed- 
fte en welgetrokkenfte goederen kon- 
den kopen „) wilden handelen, al het 
voorgeflagen by haere Hoogheden 
geweigert zoude worden. 

Hogenhoek diende hier den gedach- 
ten Ongsamja op : wel was waer , zulk 
een voorflag een goeden handel fou ge-| 
wen, als overeenkomend met de mening 

| 


Antwoord 
van Hogen- 
hoek daer 
op. 


heerlijke maeltijd aenrechten,daer hy | 


N 
tighften, ontfing Ongsamja , Opper- { 
faktoor van den Onder-koning S17g- | 


vervolg op het tweede Gezantfchap 


van fijne-Herenen Meefters. Maer zoo 
de Hollanders met haere Hoogheden 
zouden moeten handelen , gelijk in Kan- 


‚ton gedaen hadden, dat de Kompanjie 


Ook waeren zy dan verzekerd zoo | 


dan niet behouden kon blijven « waerom 
en uit gene andere oorfake zy Kanton 
werlaten hadden. Het fou dan lichtelijk 
hier ook zoo gaen: want daer de Kom- 


| panjie verlies op haere aengebragte goe- 


deren had , die eenige duifende mijlen, 
met groot gevaer haerer fchepen, over 
zee moeften fiwerven eer zy daer aen kun- 
nen komen, zocht zy niet te vervolgen; 
maer veel liever by tijds te vertrekken, 
en ter plaetfete handelen, daer zy haere 
koopmanfchappen met voordeel kan ver- 
toeven , ’t welk haer niet ontbrak. 
Dan by aldien haere Hoogheden met hen 
wilden handelen, fouden zich redelijk 
laten vinden. Zy wiften nu ten naaften 
by de gemene prijfen. En foo het maer 
een weinig verf.heelde ‚en behouden 
konden blijven, het fou een gewenfchte 
Jake voor de Kompanjie zijn. 

Hier op geraektenze in een andere 
reden: namelijk, hoe Ziekautja, een 


| vermaerd krijgsman en opperfte Velt- 


heervan Sepoan;met veel moeite noch 
over was komenlopen, verzeld met 
over de zes duizend der voornaem- 
fte krijgsknechten van Koxinga. Hoe 
Ziekautja gezeid had niet by den 
Stadthouder van Zinkfteu , Heytakon, 
noch den navolger van Materok , ge- 
wezen Stadhouder van Soanzieu, To- 
nanpek ‚Zibja, die van Haytan te willen 
geleken zijn : veel min onder eenige 
vandieteftaen ; maer wel onder den 
Onder-koning Singlamong en Velt- 
heer Zipoui : werwaerds die hem gc- 
liefden te ftieren, zou als een eerlijk 
krijgsman zijn leven voor hen laten. 
Dit hebben d’ Onder-koning en Velt- 
heer hem moeten beloven , zou an- 
ders niet over gekomen zijn: want hy 
had wel drie weken voor de vafte kuft 
van Sina met zijne Jonken en krijgs- 
knechten gelegen , eer naer eenige 
aenbieding wilde luifteren. 

Een zijner Opper- krijgs- helden, 
de broeder van dien van Haytan,kreeg, 
aen land gekomen , berou , in mee- 
ning van weder in zijne daer dicht 
bygelegen Jonken t'ontfnappen:maer 
wierd door eenige krijgsknechten van 

den 


Ba ’t Keizerrijk van 
| den Onder-koning nagejaegt en ge- 
| kregen. D’ Onder-koning wilde hem 
t aenitonds doen onthalfen, ten wae-| 
| re zijn broeder, gewezen Stadthou- 

der van Haytan ‚ geen voetval voor 
hem gedaen had : wierd evenwel in | 
een zware gevangkenis gefmeten. 
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hadden, veel min verkocht konden 
worden , of den onzen een pas of 
plakkaer, cor vrygeleide derzelve „ge- 
liefde te verlenen : wanthy van mee: 
ningh was, eenige goederen na het 
Landfchap van Nanking , of liever na 
Chekiang te ftieren, om aldaer tegen 


‚_omgedronken : en moft Hogenhoek | delen. Waer op zijne Hoogheid hem 
\ hem wel twee of drie uuren gezel tot antwoord gaf: zulx aen hem al- 
| fchap houden; keerende tegens den ‘leen niet ftond; maer wilde dacr o- 
|_avond ‚na welonthaeld te zijn, weer | ver, totfijn genoegen, aen den Veld- 
na de Logie. heer Lipoui , dien het mee acnging, 
Des Woensdags, den achten twin- | {chrijven, en hem Hogenhoek binnen 
| _tigften, quam de Fakroor van den | veertien dagen befcheid laten weten. 
|_ Stadhouder van Hokfieu d'onzen be- | _Wijders zeide de Stadhouder, het Zin geprek 
|_zoeken,merverzoek, onderandere | hun eigen fchult was, dat d'onzen Rafa 
B redenen, voor zijnen Heer, vanhet hun koopmanfchappen niet zoo dra 
|_ Katoen Alkatijf, den zelven al by verkochten. Hy was nu een man van 
tijden van Konflantijn Nobel belooft. | zeftig jaren: maer had by zijn leven 
Hogenhoek zond het door zijnen geen nagelen voor honderd zeftig of 
Schryver Cheko zijner Hoogheid aen- ‚ zeventigh taylen : ook naer gelang 
ftondstoe: waer voor hy hem deed | d'andere goederen zien verkopen. 
bedanken , mer te zeggen het hem | Zy waeren daer al te duur mede, 
zeer aengenaem was. |’twelk veroorzackte zy geen vragetì 
Des Donderdaegs, den zeven en | daer na hadden, veel min verkoch- 
twintigften, verftond Hogenhoek uit | ten : zoudenze war lichter van de 
de mond van Singlamongs Faktroor,, hand laten gaen. Het ontbrak aen 
hoe Ziekautja aengeboden had, 7a- | Koopluiden noch geld : maer kon- 
youan in handen van haere Hooghe-| denze zoo dier in de boven-gewe- 
den te leveren : zoo flechts verlof  ften nietquijtworden. D'overlopers 
verlenen wilden,om alleen derwaerts gaven de goederen, die zy bragten, 
te gaen : want had doen inden zin, ongelijk minder , als d'onzen hun 
van Tanzwa overte komen: hadeen goederen deden: te weten, de Peper 
verbond met Anpikja ‘en Houting,| tegen negen of tien tail: het Zandel- 
(toen noch d’eenighfte vermaerite | hour tegen twee en twintig: de Na- 
| krijgshelden, die Kimptia had) aen- | gelen tegen honderd twintig : quik- 
| _gegaen:Te weren, wanneerfe sepoar | zilver tegen hondert tien en twintig 
Ì _totvoorTayouan zou vergezelfchapt | tayl. De gekleurde Lakenen drie, en 


} 
| 
} 
Na deze en meerredenen wierd eens ' zijde ftuk-goederen te laten verhan- 
} 
Î 


| _hebben, welk eersdaegs {tond te ge- 

| _fchieden ,danher zien t'ontvluchten, | 
| en doordit middel zich mede onder | 
| den Tarterte begeven. Wanneer de- | 
| ze overgekomen waeren , kon 7a-| 
| youang , zoo Siekautja voorgaf, niet | 
veel tegen-weer bieden, of wift her | 


drie en een halverayl de el, door een: 
hert Scharlaken voor vijf en zes tayl. 
Hert welk , zeide hy, evenwel noch 
al grote winften waeren, naer den in- 
koop van Kalappa. Hogenhoek dien- 
de den Stadhouder daer op : hem niet 
vreemt voor quame ,d'overlopers het 


E- mer zijne krijghs-knechten wel te‘ goerzo goet koop gaven: want men 
| dwingen: met byvoegen van dierge- | geftolen goet altijds beter koop gaf, 
lijke vermerene redenen. als het geene men in gereden gelde 
we Den achten twintigften, des Vry- | betalen moet. Daer de Stadhouder 
Bader. dags „vervoegde Hogenhoek zich by | niet op antwoorde ; maer knikte 
den Konbon of Stadhouder, met ver- | met zijn hooft al lacchende. Ont- 
E__zoek aen hem , naerdien de goede- |fchuldigde zich van d'onzen niet te 
ren, aldaer verbleven, noch onver: | gaft tehouden „ter oorzakezijnjong 
P__kochtlagen,en weinig of geen vragen | wijf op fterven lagh. Dies zy, ha 
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een kop melk, met Verkens-fmeer } Waer door hen het pikol zijde, eer 
en Bone-meel gemengt, genuttigt te | het naer beneden kon gebragt wor- 


hebben, weer vertrokken, 

Des Dingsdaegs, den eerften van , 
Gras-maend, overleed dezer wereld 
des Stadhouders eerfte Vrou : waer 
over hy in geen veertien dagen ge 
hoor verleende. 

Des Woensdaghs, den zevenden, 
zond de Sekretaris van den Onder- 
koning Singlamong, den onzen, door 
den Faktoor Lapora, een klein briefje 
toe , getrokken uit zijn Hoogheids 
brief ; luidende : hoe twee groote Ge- 
maghtigden of Afgezondene, neven twee 
Mandarijns , getijtelt kzouzou , (zoo 
weel als Landvoogden) den acht en twin- 
tighften van deerfte Maend, uit Peking 
vertrokken waeren » en by fich hadden 
den Keizerlijken briefen gefchenken,‚om 
aen de Hollanders te vereeren , voor 
hunne getrouwe dienften , die zy den 
Rijke beweezen hadden. 

Des Dingsdags „den achtften , ver- 
trokken twee Jonken van Haytankon, 
Stadhouder van Sinkzieu, naer de Ma- | 
nilha. Haer lading beftont voorna- 
melijk in zijde, en zijde flukgoede- 
ren. Defpraek ging niet alleen Hay- 
tankon ; maer Tonanpek , Matetok, ja 
zelfs Singlamong en Lipout Jonken 
deden vervaerdigen, om eersdacghs 
naer Japan over tefteken. Gelijk ook 
alreeds veel zijde, en zijde ftuk-goe- 
deren , uit de boven geweften, naer 
beneden gevoert waeren, tot hooge 
opfteigering der voornoemde goede- 
ren :en,‚ten tege ndele,tot weinig trek 
inde koopmanfchappen der onzen: 
aengefien de Tarters liever gereede 
penningen wilden hebben, wijl fy daer 
beter meê over weg konden komen, 
als goederen tegen goederen te ver- 
mangelen : ter oorzake de wegen 
voor den reizenden man zeer on- 
veiligh waeren: vol van dieven, ro- 
vers, en moorders. Wanneer zy ze- 
ker wilden gaen , moeften voor ie- 


der pikol zijde, benedente brengen, | 


zeven tayl(zo ook na gelang van alle , 
zijde ftukgoederé) aen de Mandarijns | 
van Singlamong,Lipoui,en den Stadt- 
houder vanHokfteu betalen:waer voor | 
diehen dan op wegh, met gelei van 
eenige krijgsknechten, befchermden. | 


; 


|gen zouden ontfangen hebben : nacr- 


den, wel vijf en twintig taylaen on- 
koften quam te belopen. 

Ditalles gefchiede, zoo Hogenhoek 
bericht wierd , met oogluikingh en 
kennis van het Pekingze Hof, tor def- 
felfs groote voordeelen. 

Wanneer ontrent dezen tijd in zes 
of zeventien dagen geen regen geval- 
len was, liet de Konbon of Stadhou- 
der door plakkarten,op lijf-ftraffe, ver- 
bieden , verkens-vleefch te flachtes, 
veel min teeten, vooral eer zy van 
den hemel drie of vier dagen lang re- 


dien de jonge rijsfcheutjes, die ver- 
plant dienden, geheel verdroogden. 
Ja heeft des Donderdags, den zeven- 
tienden , de Konbon of Stadhouder 
mer al zijne Mandarijns en Edcle te 
voet (‘t welk anders noit gefchiet) in 
verfcheide Tempelen geweeft, reuk- 
werken gebragt, en laten offeren, ten 
einde toch regen van den Hemel 
mogt vallen. De Afgoden-Priefters 


| ' ; 
\ deden dagelix mede omgangen en 


belijdenis, om regen : naerdien zy 
vanden Konbon gedreigt waeren, zo 
in acht of tien dagen geen regen viel, 
hy hen mer ftok-flagen zou ftraffen. 

Den zeftienden, des Woensdags, 
’s middags, quam Faktoor Lapora,met 
een briefje, getrokken uit den brief, 
gefchreven door den Onder-koning 
Singlamong , aen zijnen Opper -fak- 
toor Ongsamja. De inhoud beftond 
in volgenden zin : 

De Hollandfche Bevelhebber heeft, 
met ons te helpen den Rover te verflaen, 
grote eere ingeleit. Dit heb ik den Kei- 
zer bekent gemaekt : daerom komen nu 
twee Afgezondenen van Peking , met 
een Keizerlijken brief en gefchenken, 


laen de Hollanders te vereeren. Zijne 


Majefteit heeft ook aen ons gefchreven 
Tayouan fe gaen beoorlogen > HEVENS 
uwe fchepen en magt, en, by overwin- 
ninge , aende Hollanders te herftellen : 
als ook om de twee jaer eens te mogen 
handelen. Make dit den Hollandfchen 
Hobou Zekent , op dat hy hier over 
zichverheugen magh. De Afgezondene 


\Jlaen mede in vijf of zeftien dagen in 


Hokzieu te zijn. 
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Des Vrydags , den achtienden , be- 
‚quamen d’ onzen tydinge, hoehacre 


‚Hoogheden , beneven eenige over- 


gelope Mandarijns , om de komfte 
van Tziekauzia „eenen tocht met hun- 
ne Jonken op d' eilanden Zar/wa en 


‚ Lamoagewaegt hadden. Dan daer ge- 


komen,was’er niemant t’ huis. Kimtta 


met zijn gevolg hadde vlucht geno: 


men:dorften de Tarters niet verwach- 
ten : namen de boeren met vrou en 
kinderen weg:verwoeften en verbran- 
den voorts alles, wat hen voor quam. 

Des Zaterdags, den negentienden, 
quamen eenige koopluiden met ty- 
dinge „hoe Tziekauzia veel koopman- 


fchappen van Tayouanen d’ eilanden | 
‚mede gebragt hadde : als peper, San- 


del-hour , Quikzilver, Sappan-hout, 
Nagelen, Barnfteen, Lakenen en dier- 
gelijke , tot afflag van de goederen 


| der onzen. 


Wanneer ontrent dezen tijd de rijs, | 
| doorde meenigte der dagelixe gevan- | 


gene en overkomende Koxinfe Sine- 
zen ; defgelijx door de aldaer leggen- 
de legers , boven mate duur gewor- 
den was : te weten, een zak ten prij- 


| ze van vijf of zes en dertig maes fijn, 


‚ wierden hare Hoogheden daer over 


| voor eenigen tijd genoodzaekt , de 


Tt nd TE 


on 


and 


pn 


Sinefen,die gene krijgsluiden waeren, 
toe te flaenin zee met hun vaertui- 
gen en aen ftrand de koft te mogen 
gaen zoeken: als ook eenige Landen, 
aen den zeekant gelegen, weder te 
bebouwen. 

Des Maendags, den een en twin- 
tigften „quam tyding , hoe Houting, 
op een na de laefte der krijgs-helden 
van Sepoan, gelijk met 74 ziekauzia ver- 


fprokenhad, overkomen lopen was, 


verzelt met ontrent- acht duizend 
krijgsknechten, die hy alle aen den 
‘Tarter overgegeven heeft. Beneven 
hoe Kimtia naer Tayouan overgefteken 
was, en Aupikja na de Piskadores. Kim- 
tia had zijn woord niet gehouden, 
maer was in meening ‚ ZOO gezeid 
wierd, de Hollanders en Tartaren 
daer te verwachten, om het uitrerfte 
te wagen: was dagelix doende met het 
kafteel Zeelandia te verfterken:en aen 
Zakkan noch een vaftigheid op te wer- 
pen‚om Formofa onwinbaer te maken. 


DesDonderdags , den vier en twin- 
| tigften , quam tyding, hoe de Velt 
(heer Lipoui van Sinchieuw naer $oan- 
| fieuw vertrokken was: en binnen tien 
of twalef dagen aldaer ftont te zijn: 
defgelijk hoe cen voorloper uit het 
| Pekingfe Hof aengekomen was, met 
‚melding, Lipoui, tot Poui of algemene 
Landvoogt over drie Landfchappen, 
| Fokien, Kiangh en Chekiang verkorett 
was. Zelden of oit word dit gedaen, 
het Opper-gezag der burgerlijke rege- 
ring , veel minder des oorlogs, over 
drie Landfchappen aen eenen Heer te 


{ vertrouwen. 


Des Maendags, den acht en twin- 
tigften , quam een Mandarijn, uit des 
Sradthouders name, Hogenhoek in de 
Logie begroeten, en na zijne welva- 
rentheid vragen, met aenzegging 
’s Keizers Afgezondenen over vijf 
\of zes dagen in Hokfieu verwacht 
wierden. 

Des Dingsdags, den negen en twin- 
\tigften, heeft de Stadehouder een af- 
goden Priefter , ter oorzake hy niet 
| genoech om regen gebeden (want de 
droogte hield noch aen) en geoffert 
| had, met ftok-flagen doen ftraffen : 
met dreigementen daer en boven, zo 
binnen vijf of zes dagen geen regen 
viel, hem zou laten dood flaen. 

Deneerften van Bloei-maend , des 
| Donderdags, viel regen „ten grooten 
\ geluk voor d’afgoden Priefter. Ten 
| zelven dage liet de Stadhouder door 
| den Mandarijn Jan Lauja den onzen 
weten:de Afgezondenelichtelijk van 
daeg‚of morgen aldaer ftonden te ver- 
fchijnen :of zy deze Heeren niet wil- 
den gaen inhalen : aengezien zy om 
hunne zaken zo verren weg quamen 
reizen.Ook was het de wijze der Tar- 
ters : Nobel had verleden jaer het zelf- 
fte gedaen. Aenftonts hier op bega- 
ven donzen fichna het Kafteel, om 
d'Afgezondene te gemoet te rijden, 
en te bewellekomen. Dan verfton- 
den aldaer : men niet vaft wifte , of 
morgen , of overmorgen te komen 
ftonden : zulx zy weder Loogie- 
waerts keerden. 

Des Zaterdaegs, den derden, qua- 
men, laet in den avond, de lang-ver- 
wachte Afgezondene in Hokffeu aen, 
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te gaen beoorlogen : ’twelk hen wel — 


met eet groot gevolg van Tartarifche 
krijgsknechten en dienaers : zoo dát 
d’ onzer hen niet konden inhalen. 

_ Des morgens, den vierden, begaf 
Hogenhoek zich met zijn geheel ge: 
volg naer hetkafteel, ter bewelleko- 
ming van de Keizerlijke Afgezonde- 
ne. Deze quamen Hogenboek aen= 
ftonds beleefdelijk inde Voorzael te 
gemoet ‚ en geleiden hem tor in de 


eenige ftoelen tegens over malkandre 
ftonden) meraenbieding van de linke 
hand, (by hen voor de hoger geacht) 
om te gaen zitten. Dit wierd beleef; 
delijk by Hogezhoek afgeflagen ; moft | 
evenwel, na veele dienftbiedingen, | 
recht tegen den groten Afgezonden | 
overzitten : alzoo dees nier hoger | 
zijne plaetfe wilde nemen , dan Ho-| 
genhoek. Zeide voorders: de Hollan- 
ders zijn magtige Heeren. Zijne Ma- | 
jefteit was zeer verheugt, zy hem met | 
zoo grote en aenzienelijke fcheeps | 
en krijgs-magt hadden komen by 
ftaen , om zijne vyanden te helpen | 
verflaen : ’t welk in grote achtinge by 
het Hof aengenomen wierd: want nie- 
mant alsde Hollandfe Heeren by zij- 
ne Majefteit deere van d’ overwin- 
ninge toegefchreven word. Daerom 
hy ook tot dankbaerheid door zijne | 

| 


Majefteit met gezegelde brieven en | 
gefchenken afgezonden was. Den! 
eeuwigen handel , van om detwee ja- 

ren eensin’tRijk te mogen genieten, | 
had zijne Majefteit mederoegeftaen : 
daer en boven aen haere Hoogheden, 
den Onder- koning Singlamong, den | 
Veldheer Zipoui, en Stadthouder van | 
Hokfieu gefchreven , zich met onze 
Vloot en magt te vereenigen:naer 74- 


youan over tefchepen, om, by over- 


winning, den Hollanders “zelve in 
bezit te laten, en dan alsdichte by | 
gelegene vrienden over en weder te 
komen handelen. 
Wijders , vraegden d’ Afgezonde- | 
nen naer den Heere Admirael Bor, 
en de Vloot. Waer op Hogenhoek hen 
antwoorde : d'Admirael om redenen, | 
die hy aen haere Hoogheden gefchre- | 
ven had , naer Batavia he 
| 


was, ftaet makende vroeg daer weder 
te zijn, om dan gezamentlijk Zayouar 


liet gevallen. 

Maer zijne Majcfteit , voegden 
d'Afgezondene daer op, en Rijx-ra- 
den wiften.nier beter of de Heer Ad- 


mirael, metde gehele Vloot, wasal- _ 


daer noch op de kuft : had hierom op 
hert fpoedigfte aen haere Hoogheden 
gefchreven naer Tayouan met haere 
krijgsknechten en Jonkenover tefte- 
ken , ten cinde-de Hollanders daer 
weder Meefteraf wierden : welk zijn 
Majefteirs begeren was. Zouden nu 
welden Keizetlijken brief openen en 
aen hem overleveren : maer, by af- 
wezen van haere Hoogheden , d'On- 
der-koning Singlamong „ enden Veld- 
heer Lipoui , dien het meê aenging, 
mogt het zelve niergefchieden. Hy 
geliefde dan zoo lang gedult te ne- 


| men, tot haere verfchijning, welk in 


korten ftond te gefchieden. 

Na een kop Thee of twee genuttigt 
te hebben , nam Hogenhoek zijn af- 
fcheid, en wierd in het weggaen door 
d' Afgezondene tot buiten de Voor- 
zael geleid : met betuiging en zeer 
vele redenen van waere vrienden van 
dezen ftaer te zijn. In het wederke- 
ren ontmoete Hogenhoek den Konbon 
of Stadthouder van Hokfieu , verzelt 
metal zijne edele en Mandarijns , die 
mede ging d’ Afgezondenen te be- 
groeten en bewellekomen. 

Den vijfden, des Maendags,’s mor- 
gens ‚ quam een Mandarijn uit den 


‚naem der Afgezondenen Hogenhoek 


begroeten , die ‚na een weinig ont- 
haels , met wijn en fruiten hem aen- 
gedaen, weder vertrok. 

Korrs daer na begaf Hogenhoek zich 
na den Stadthouder , om te verne- 
men: of het wachten met het openen 
van den Keizerlijken brief rorde kom- 
fte van haere Hoogheden zou moe- 
ten gefchieden. Dees gaf hem tot ant- 
woord , zulx nodig te zijn. Had 
daerom, aengezien de brief in het by- 
zijn hunner drie perzonen geopent 
moft worden, den poft al naer bene- 
den aen haere hoogheden afgezon- 
den. De Veldheer Lipoui was aleeni- 
ge dagen op reis geweeft : ftond bin- 
nen weinig tijdsaldaer te zijn. Maer 
met den Onder- koning Sing/among 

zou 


den en ED 


add 


na’t Keizerrijk van Sina, of Taifing. 


zou het noch wel achtien of twintig 
dagen aen lopen , eer aldaer konde 
zijn : hy had zoo lang gedult te ne- 
men. 

Hogenhoek vraegde den Stadrhou- 
der, of heraengenaem zou zijn, dAf- 
gezondenen inde Logietenoodigen, 
om hen ter maeltijd t onthalen, en 
wat vermack aen te doen. Waer op 
hy hem tot antwoord gaf. Zoo lang 
zy hunnen laft niet uitgevoert had- 
den , niet zouden derven komen: 
maer wanneer zulx gefchied was: had 
dân zijn believen tedoen, Zeide vor- 
ders, of Hogenhoek noch twijfelde „hy 
een ware vriend van de Hollanders 
was : zy waeren al te haeftig geweeft 


mer het vertrek van hunne Scheepen: | 
hadden noch fleches vier of vijf dagen 
blijven leggen, zouden gewiflelijk de- 


ze tydinge aen den Koning van Jaka- 


tra (verfta den Generael) door de | 


voorlopers van het Pekingfe Hof ge- 
bragt hebben. Insgelijx de Heer Ad- 
mirael , die nu twee jaren zoo haeftig 
zonder affcheid te nemen, veel min 
tyding van het Hof op Batavia te 


brengen,door gegaen was,'t welk niet ; 


alte wel by hen was opgenomen. 
Waerom zy ook hun misnoegen 
aen den Heer Stadrhouder Generael 
van Zudrên gefchreven hadden.Ditbe- 
antwoorde Hogenhoek,zoo veel doen- 


lijk was, te weten, van benootzaakt | 


te zijn. 

Naer een weinigh onthaels, namen 
d’ onzen beleefdelijk hun affcheid, en 
keerden na de Logic. 

Den zeften,des Dingsdags,verfche- 
nen eenige Sinefe koopluiden in de 


Logie, om al de koopwaren te befich- | 
tigen, gelijkze hen ook aenftondsge- | 


toont wierden. Vraegden,na dezelve 
wel bezichtige tehebben, of d'onzen 
die al te gelijk, of by parthyen wilden 
verkopen. Daer op Hogenhoek hen tot 
antwoord gaf: indien de gehele par- 
thye hen aenftond, hy hen dezelve 
wel geheellijk wilde verhandelen:met 

eding van daer voor te betalen, gelijk 
by tijden van Konffantijn Nobel : daer 
dekoopluiden eens om lachten :met 
te zeggen ; de welgetrokkenfte wel 
dier verkocht waeren , wijl het d'eer- 
fte reize was,dat deHollanders aldaer 
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den handel dreven. Ook was den Síi- 
nefen voorhene op lijf-ftraffe verbo- 
den zulke goederen van eenige bui- 
|ten-landers te kopen: veel min aldaer 
in’tland mede te handelen. Dan had- 
\den hierom geene gifling te maken, 
(her een vafte regel was: dat zy altijds 
| even den zelven prijs zouden krijgen. 
Zy moften een exempel nemen aen 
hun zijde en zijde ftuk-goederen, die 
’sjaers te voorefchier een derde dier- 
der waeren geweeft,als nu tegenwoor- 
dig. Als ook dat d’ overlopers grote 
| meenigte der zelve aengebragt had- 
‚den. Zoo danhunne goederen affloe- 
gen: d'onze rezen, hoe zou men han- 
del kunnen drijven. 

Dan in gevalle d’ onzen wat min- 
der wilden geven en zien op de gehe- 
leparthye, wouden alsdan mer d’ on- 
| zen in gefprek komen. Zooniet, zy 
(verzekerden Hogerhoek : hy wel een 
|jaer, ja, lnger met de zelve zou blij- 
| ven zitten. 
|__Daer op Hogenhoek hen een bod 
\lietrdoen : welk was : honderd veer- 
‘tig tayl, voor de nagelen : honderd 
twintig tayl,voor het quikzilver: voor 
‚de barn-fteen van twalef gulden, acht 
tayl: voordien vanelf gulden, zeven 
‚en een halvetayl : voor dien van zes 
gulde, vier tayl : van vijf, drie tayl: 
voor dien van vier en twintig ftuivers, 
negen maes : voor d'eerfte zoort Bor- 
neoze kanfer van drie en twintig rca- 
\len , achtien tayl : voor de tweede 
| van twintig realen, zeftien en een hal- 
ve tayl: voor het fcharlaken, zes tayl 
d'el : voor hetkarmozijn, vier vayl: 
voor d'andere gekleurde, drie tayl: 
insgelijx het krab. Indien zoo koop 
wilden maken , zouden dan daer 
voor inde tweede zefte maend witte 
rouwe Sidlijze en Koulijce zijde le- 
veren , volgens de merkt, als dan 
zijnde. Daer Hogenhoek hen niet 
eens antwoord op wildegeven. Dies 
zy onverrichter zake weêr vertrok- 
ken. 

Des Donderdags , den achrften, 
quam de Veldheer Zipoui met zijn 
ganfch gevolgh van beneden weêr 
in Hokfieu , die van den Konbon 
of Stadthouder ftatelijk ingehaeld 
wierd, 
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Des Vrydags, den negenden, zond | _Daer komende , kreeg aenftonds 


Hogenhoek den Onder-koopman Pe- 
del naer den Veldheer Lipoui , om uit 
zijnen naem hem te begroeten en be- 
wellekomen, alzo het kolijk of darm- 
pijn hem belettehert zelve in perzone 
te doen. 

Weder thuis gekomen, deed ver- 
flag;de Veldheer zijne ontfchuldiging, 
aengenomen , en gevraegt had of 
hun koopmanfchappen al verkocht 
waeren. Daer Pedel hem op gedient 
had van neen ; maer noch zonder vra- 

en na de zelve bleven zitten. Het 
welk de Veldheer zeide , hem niet 
vreemd voorquam ; aengezien Zy de- 
zelve al redier hielden: en zoo zy die 
wilden quijt zijn, eer'er meer quamen, 


moftenfe war minder geven, als wel , 


voorhene gedaen hadden, of zouden: 


in het toekomend zekerlijk daer me- 


de zitten blijven, en op verre na Zoo | 
\flaen. Jadat meer is; begeerde , de Hol- 


veel nier krijgen, als’er nu voor ge- 
boden wierd. 

Den tienden, des Zarerdags,’s mor- 
gens,‚zond de Veldheer Zipoui om een 
ftuk kroon-ras aen Hogenhoek. Hem 
dirter hand gefteld, liet vragen , wat 
daer voor té betalen had ? Hogenhoek 
zeide veertig tayl: waer op de Fakroor 
hemtegemoet voerde : Als de koop- 
luiden veertig betalen: behoorde mijn 
Heer maer acht en-derrig te geven ; al- 
zoo hy hettot zijn eigen gebruik van 
noden heeft, om een tent daer van te 
maken.Het welk Hogenhoek zoo door 
lier gaen. 

Des Zondags, tegen den avond,liet 
de Stadhouder Hogenhoek door zijnen 
Mandarijn nodigen, om tegen mor- 
gen vroeg te gaft te komen. Waer 
voor hy em deed bedanken,met aen- 


zegging van te zullen verfchijnen; | 
worden. 


fchoon hy noch niet wel te pas was. 


Des Maendags ’smorgens, den | 


twalefden , vervoegde Hogenhoek zich 
ten huize van den Veldheer Zipoui, 
om hem te begroeten en welkoom 
heten , naerdien hy op zijn aenkom- 
fte ,doorbelet van ziekte, in perzoon 
her niet gedaen had. En nu uitgaende, 


om by den Stadhouder vrolijk te zijn, | 


eer hy den zelven bezochthad, zou 
her lichtelijk qualijk genomen heb- 
ben. 


gehoor by den Veldheer, die, eerhy 
noch ging zitten , na zijne'gezont- 
heid vroeg ; en waerom hy zich zoo 
vroeg op ftraer begaf : kon aen zijn 
| wezen wel zien , her noch geen deeg 
was. 

Waer op hy den Veldheer diende : 
om reden voorhaeld; uit vreze, zoo 
het geweigert had , de Stadthouder 
|het lichtelijk qualijk zou genomen 
|hebben. Na een kop melk, mer boo- 
{ne meel en Pekingfe boter gemengt, 
genuttigt tehebben, begon de Veld- 
heer op te halen : 

Hoe aengenaem de Hollanders by zij- 
ne Majefteitwaeren » gemerkt hy belaft 
had buiten zijn land met dezelue te 
gaen oorlogen , diergelijk noit gebeurt 
was ; foo wel by de Sineefe, als Tarta- 
\rife Regering : te weten, vreemdelin- 
gen met Scheeps- en krijgs-magt by te 


landers Tayouan weêr fouden bezitten, 
em als dan over en weder, gelijk ge- 
trouwe by gelege vrienden, te handelen, 
len elkandren te helpen : zoo iets moch- 
te voorvallen. De handel daer te lande 
ftondvaft : om de twee jaer eens „moften 
| dat niet achten. Vermogten op zijn woort, 
| gelijk voorhene meermalen gefegt had, 
| ae jaers wel komen handelen. Indien 
| het fooniet „en beduchten van zwarig: 
heid was, zou hem wel waerfchouwen. 

Een Gezand fhond onbeweeghelijk : 
moften naer den Keizer gaen em hem te 
bedanken ‚en gedagtig zijn met een 
fratelijke vereering. Hy had naer zijne 
| Majefteit gefchreven het vertrek van 
denOuden Hobou (werffa Konftantijn 
Nobel) zaer Batavia, om weder alseen 
expre(fen van den Heer Generael en Ra- 
den van Indiën aen haer gefonden te 


Zoo nu een ander guam ‚ zou niet 
goed zijn. Hierom vraegde de veldheer 
Jeer ernftig Hogenhoek , of hy hem niet 
| kon verfekeren „ dat Nobel weêr fou ko- 
men „en geen ander : naerdien hy an- 
ders leugenachtig by fijne Majeftert fou 
bevonden worden. Hy en Singlamong 
hadden in hunne brieven aen den Ko- 
ning van Jakarra daer wan gefchre- 
wen. Waer op Hogenhoek den Veld- 

heer diende. Indien haere Hoogheden 
daer 


€ 
| gefche 


nat Keizerrijk van Sina, of Taifing. 


daer over aen den Heer Generael ge- 
Jchreven hadden. Nobel, zoo een ge- 
zant van haere Edele gefonden wierd, 
zou het wel kunnen wefen. Echter kon 
hem des niet verfekeren. Nievwel was 


de Velthreer hier inte vrede, en zeide: | 
ofde Heer AdmiraelBort ook weder zou 
komen ‚ en wanneer ; alfoo nu alleen het 
wachten na de Vloot was, om Tayouan 


ken aen den Admirael gefonden, 
zoo nú weder guam , het fougoed zijns 
gelijk mede d’ onfen voor fijn vertrek al 
klaer lagen; maer is weder „zonder af- 


Scheid te nemen , deur gegaen + hetwelk, 


by ons niet wel opgenomenis : heef? ook 
alles na fijn eigen hooft willen befchik- 
ken ; daer haer Edele op Batavia noch- 
tans het ten meeftendeel in ons believen 
geftelt hebben. Evenwel hebben wy noit 
dets willen by der handnemen, of heb- 
ben het den Admirael eerft bekend ge- 
maekt, en fijn oordeel afgevraegt. Maer 
het was al te vergeefs. Ten waere onfe 
goede meeninge gevolgt had, zou d'eere 
der overwinninge van Tamzwaen La- 
moa mede gehad hebben. By dien ge- 
lukkigen voortgang, zou fijne Maiefteit 
den Hollanders hun verfoek niet heb- 
ben kunnen weigeren » ja twijfele niet 
of men zou al van Tayouan Meefter ge- 
weeft zijn, gelijk wy aen den Admi- 
rael Bort belooft hadden, by overwin- 
ninge van die Eilanden, metde gehe- 
le magt over te fleken. Dan gaf tot 
antwoord : hy wift van geen Tamzwaen 
Lamoa. Hem was door fijne Heeren en 
Meefters belaft, na het overwinnen der 
Eilanden vanEy en Quemuy,zaer Ta- 
youan over te fleken : zou anders , op 
Batavia komende, zijn hooft verliefen. 
Zoodat wy, tot ons leetwefen, met wat 
goede beloften wy den Admirael te ge- 
Moed guamen ‚niets kondenverwerven. 


IDs 
‚ Tayouan witgerecht, niet als tijd ver- 
gquift,en volk door ziekte verloren : door 
| de Rijx-raden om den tuin geleid en be: 
(drogen geworden , volgens fijn eigen 
\Jehrywen aen ons. En ingevalle hy fijne 
| zege met onfe goede meeninge achter: 
| volgt had; devyanden var Tamzwa en 


omzich te verfterken, (gelijk nu doen- 
| de, op Tayouan,aer Sakkam) het zou, 
vallen zijn. 


| youan overgekomen en met blijdfchap 
| voor Hooft aldaer ontfangen is. Heeft aen 
| Sakkam twee of drie flerkten opgewor- 
\pen: de wegen bezet : krijgsknechten 
naer TamzwaenKelang gezonden : de 
‚Piskadores met een getal Jonken en 
| Krijgsknechten mede wverfien : fulx hy 
| zich op alle wegenen middelen verfiet en 
\Jlerk maekt, om zijne vyanden te ver- 
wachten. Hier van zijn wy gefamentlijk 
doorfaken , die den zelven foo veel tijds 
‚gegeven hebben ‚zonder de begonne ze- 
ge te vervolgen : daer wy hem geneech 
in onfe handen hadden : want al drie- 
mael befloten geweeft is, in gevalle wy 
hem vervolgt hadden , zijn hooft te ko- 
| men buigen, gelijk Tziekautja zijn velt- 
| overfte my zelfverhaeld heeft. Dicfprak 
de Veldheer met een verftoort ge- 
| moed. 

Na Hogenhoek dit met eenige tegen- 
| reden beantwoord had, verzocht hy 
| zijn affcheid : welkde Veldheer hem 
toeftond ; naerdien hy by den Kon- 
\ bon of Stadhouder genodigt was: had 
\anders al koft laren vaerdig maken, 
Lom d’ onzen t-onthalen. Van daer 
| vervoegde Hogernhoek zich naer den 
| Konbon ; en ontmoete in het der- 
\waerds gaen eenen Mandarijn , na 
\de Logie door den Korhorn gezon- 

den „met aenzegging het tijd was, 
|om daer te komen : naerdien reeds 
‚d’ Afgezondenen verfchenen wac- 


Wat heeft de Heer Admirael nu in-\ ren. 
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Gekomen ten Hove , wierd Hogen: 
hoek by den Stadthouder zeer vrien- 
delijk ontfangen ; infgelijx by d’ Af- 
gezondene, en na zijne gezondheid, 
gevraegt. De Stadthouder verzocht 
d’ Afgezondenen, zy geliefden we- 
der hunne plaets te nemen en gaen 
zitten. d’ Afgezondenen boden Ho- 
genhoek de linke of hoogte aen : welk 


beleefdelijk tot verfcheide male toe; 


by hem afgeflagen wierd ; zulx hy ten 
laeften noch , na vele beleeftheden 
over en weder, even hoog, alshaer 
Edele, zijne zit-plaets mofte ne- 
men. 

De Stadthouder nam zijne plaets 
nevens de gedachte Heeren , onder 
aen. De ftoelen , daer op zy zaten, 


waeren behangen met gout-gebor- | 


duurde damafte kleden. Naeen wer 
nig gezeten tehebben , ontfchuldig- 
den d'Afgezondenen zich, zy Hogen- 


hoek niet waren komen bezoeken, : 


gelijk hen van hem gefchied was: met 


bybrengen d'oorzake geweeft te zijn, | 


zy hunnen laft noch nier uitgevoert 
hadden. Zoo dra zulx gefchied was, | 
zouden zy hem te huis komen be- 
groeten ; daer hy hen met eenige 
dienftplegingen voor bedankte. 

Na cen kop melk oftwee genuttigt | 
te hebben , verzocht de Stadthou- 
der of d'onzen geliefden op te ftaen, 
om aen de tafel te gaen, even alsde 
ftoelen gezet wierden, behangen me- 
de met damafte kleden: daer zy zich 
aen voegden. Over macltijd liet de 
Sradthouder eenige bly-fpelen aen- 
regten,tot meerder verheerlijking des 
gaftmaels ; daer het heerlijk genoech 
van zich zelf was : naerdien wel der- 
tig of zes en dertig mael veranderin- 
ge van fpijze opgefchaft wierd. De 
maelrijd met goe cier maken overge- 
bragt, namen eerft d'Afgezondenen: | 
daer na donzen hun affcheidjen keer- 
den nade Logie. 

Tegens den avond , den negen- | 
tienden, quam d'Onder-koning Sing- 
lamong van beneden weder in Hokfreu, 
onder hert inhalen met grote Zege- 
_ffaetfie, over de zege van Tamzwa, 

Lamoaen andere kleine eilanden „daer 
ontrent gelegen : waer door de gehe- 
lekuft van rovers gezuivert was. 


vervolg op het tweede Gezantfchap 


Den twintigften quamen weder de 
Mandarijns van d'Afgezondenen den 
onzen de voornoemde zijde opdrin- 
gen , met te zeggen tegen hunnen 
Huisheer : zy onderwege verftaen 
hadden „hoe de Hollanders grote me- 
nigte van zijde opgekochten na Zata- 
via gevoert hadden , ‘twelk tegen 
’sKeizers gebod ftreed. Maer door 
hunne dienften, den Rijkebewezen, 
wiert’tfelvedoor de vingeren gezien. 
Hierom hadden ook hun Meefters 
onderwege defe zijde opgekocht, om 
aen hen te leveren . Wilden zy die 
nu niet mede nemen, ftondlichtelijk 
door d’ Afgezondenen aen den On- 
der-koning, Veldheer Lipout en Stad- 
houder, verboden te worden, hen 
geen inkoop van de zelve meer toe 
te ftaen : voor aleer verlof van den 
Keizer komen zoude: met diergelij- 
ke redenen meer van misnoegen. Ho- 
genhoek gaf hen ’tvoorige ten ant- 
|woord. Waer op zy niet wel te vrede 
vertrokken. 

Ten tien uuren vervoegde Hogen- 
hoek zich met het geheel gezelfchap 
ten Hove van den Onder- koning 
Singlamong „om hem te gaen begroe- 
ten, en geluk te wenfchen, over de 
zegen, bevochten op zijne vyanden. 

Gekomen aldaer , was d’ Onder- 
koning , eenthalve uure te voore, den 
opperften Hopman over zijne krijgs- 
knechten gaen bezoeken , die heel 
krank lag. Zijn voordrager verzocht, 
d'onzen een weinig in het Voorhof 
geliefden te vertoeven : wilde zijne 
Hoogheid laten waerfchouwen : ge- 
lijk gefchiede. Hier op quam d’ On- 
der-koning na een weinig wachtens 
weer thuis, en gaf aenftonds gehoor 
aen Hogenhoek,die hem geluk wenfch- 
te over zijne gezonde wederkomfte : 
desgelijx over de zege, op zijne vyan- 
den. Waer voor zijne Hoogheid hem 
bedankte : ook met gelukwenfching 
over den brief en gefchenken van zij- 
ne Majefteit, den onzen toegezon- 
den. 

d’ Onder-koning viel weer klach- 
tigh, over het fchielijck vertrek van 
den Admirael Bort , zonder hy alvo- 
tens had laten waerfchouwen. Wel 
‘had hy van den Admirael eenen brief 
U } ont- 


na’t Keizerrijk van. Sina , of Taifint. 


ontfangen:maer op’tleft,reed op zijn 
vertrek ftaende , wanneer geen ant- 
woort op den zelven kon fchrijven. 
Vroeg wijders, of d'Admirael ook 
weder zou komen , of een ander. 
Waer op Hogenhoek zijne Hoogheid 
diende : Het aen het believen van 
_den Koningh van Jakatra ftond: kon 
zijne Edelheid daer op geenrecht be- 
_fcheit, of verzekering doen. 
__ Voortszeide d'Onder-koning: hy 
‘konde merden Heere Admirael niet 
over een komen: wenfchte een an- 
der Admiraelquam: had d'Admirael 
zijne goede voorflagen ‘En meining 
in acht genomen, om,na d'óoverwin- 
ning van Zamzwa en Lamao, gelijke- 
‚lijk naerTyouan over tefteken,, ver- 
troude al meefter daer van -geweeft 
Maer d’ Admirael geloofde 
hem niet. Nu was?er laft van zijne 
Majefteir gekomen , om te moeten 
gaen. Zoo nu de Vloot daer noch 
was, het een gewenfchte zake zou ge- 
weeft zijn. Zijne Majeftcitwift ook 
nier beter,of de Vloot was daer noch: 


RI 
(de reize vermoeit was:maer bevalaen 
twêe van zijne Raden Hogezhoek ge- 
zelfchap te houden, om hem onthael 
aen te doen : wanneer het tijd was, 
van den Keizerlijken brief t'openen, 
zou hem laten waerfchouwen : ver- 
trok toen naer binnen. Na bedanking 
voor de goede onthaling, vertrokken 
ook d'onzen weer na de Loogie. 
Tegens den avond, den een en 
twintigften, lieten haer Hoogheden 
Hogenhoek door eenige Mandarijns 
aenzeggen: Hy fich morgen uchtent 
met Zonnen-opgang nahet/huis van 
den Keizerlijken Rent-meefter Poet- 
zienzie te vervoegen had. Waer op 
zy, nabekomen befcheit van te zul- 


blenkomen, weer vertrokken. 


- Des Woensdaghs morgens vroeg, 
denrzesen twintgften , begaf Hogen- 
hoek fich dan te paert,met zijn geheel 
gevolg , ten fpoedigfte naer het huis 
van Poetzienzie. Daer gekomen, vond 


lang op een aengeweze plaets vertoc- 
Ven, tot dat d'Onder.koning-en Af- 


| 
Ï 
‚hy hetgcheel Hof bezet en bleef zoo 
| 
{ 


gezondenen-met den. Keizerlijken 
brief gekomen fouden zijn : de Veld- 
heer Lipoui , nevens den Konbon of 


want aen hem in zijnen brief belaft | 
had „aenftonts naer Tayouan met hun- 
ne Vloot te vertrekken , om het zelve | 


by overwinning denHollanders weer 
int bezit te geven, voor de getrou- 
we dienften , den rijke beweezen : 
had desgelijk den handel vergunt, 
van om de twee jaer eens met hunne 
fchepen te mogen komen handelen: 
t welk zy immers voor een groote 
gunfte behoorden aen te nemen; 


en te geloven zijne Majefteit den on-. 


zen toegenegen was. 

Wanneer’er een Gezant quam , om 
zijne Keizerlijke Majefteit daer over 
te bedanken, hy twijfelde niet, al 
wat meerder dan aen ’t Hof verzocht 
wierd, of zouden ’tfelve verkrijgen. 
Het wachten was alleenlijk naer de 
Vloore : als dieverfcheen , zouden 
aenftonds „volgens laft van zijne Ma- 


jefteit, gelijkelijk naer Tayouan over- 


fteken, en ’t zelve zoeken te bemag- 
tigen: daeren boven na den Gezant 
Konftantijn Nobel ‚om den vaften han- 
del te bevorderen. 


zen niet ?onthalen , alfoonoch van 


Stadhouder, en al de Mandarijns wa- 
ren mede vaft wachtende na hacre 
Hoogheden voornoemt. 

Na een weinig aldacr vertoeft te 
hebben, lietde Veldheer Lipou? den 
Onder-koopman Pedel roepen, om 
Hogenhoek aen te zeggen: aengefien 
hyden Keizerlijke brief in’t eerft niet 
had kunnen helpen inhalen, dien nu, 
als dezelve in t Hof aenquam,te mid- 
den van denweg , op zijne eene knie 
neergebogen, in het verby gaen zou 
eer bewijfen, alfoo het ’s Lands ge- 
bruik was. Ook had het NoZe/, in het 
inhalen van den voorleeden jarigen 
brief, op den gemeinen weg gedaen : 
welk de Veldheer verzocht,hy toch 
wilde nakomen. 

Hebbende Hogenhoek ontrent een 
uur met gedult gewacht , verfchijnt 
d'Onder-koning Singlamong ‚met een 
groot gevolg, te paerd , van Manda- 


| rijns,Edellieden en Hovelingen : een 
d’ Onder-koningh ontfchuldighde , 
zich, van Hogenhoek met zijn bywe- | 


weinig daer nad'Afgezondenen ; be- 
neven den Keizerlijken brief en ge- 
fchenken. 
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De brief wirt gedragen door acht 
perzonen, alle in’t leverei van root 
en geel gekleet , op twee verlakre 
ftokken : daer een huisje , koftelijk 
vergult met beeltwerk , Tempels-ge- 
wijze opftond. In dit huisje lagh de 
Keizerlijke brief , opgerolt in een ge- 
le zijde luider. Daer na volgden vijf 
of zesrode verlakte tafels , voor be- 
hangen met damafte kleden , en ge- 
torft door vier perzoonen; daer de | 
fchenkaedjen, zoo van gelt, als goude ! 
en zijde ftoffen, bloot op lagen. 

Hierachter quamen d'Afgezonde- 
nen ftaerelijk te paerd, verfelt met 
ecn groot gevolg van Edelen. 

Voor den Keizerlijken brief wiert 
gefpeelt, door by te twintig perfonen, 
op trommelen, fchalmeien, bazuinen, 
fluiten en diergelijk fpeeltuig meer: 
zulxhereer een Zee-ftaerfie{cheente 
zijn, als wel een brief te horen lezen. 

Ten halven wege dan, gelijk Zo. 
genhoek van den Veldheer belaft was, 
deed hy in het voorby gaen de be- 


‚hoorlijke eerbiedenis , met buigen 
| van zijn hooft en lichaem. 

Volghden toen gezamentlijk ach- 
ter aen, tot in de grotc zale , daer hae- 
re Hoogheden reeds zaten en toen 
oprezen. Na deze een weinig in on- 
derlingh gefprek waren geweeft,wiert 
Hogenhoek belaft noch eens , eer de 
brief geopent wierd, op zijneknien 
te vallen, om voor den zelven voor 
de tweede male eerbiedigheid te be- 
wijzen : ’twelk hy op zijne eeneknie 
naquam. Dan Hogenhoek had juift, in 
|her gaen uitden huize, een root flu- 
| weel kuflen daertoe meê genomen, 
| daer hy met zijne eene knie eerbie- 
| digheid op bewees: alzo het hem an- 
\ders op de blaeuwe ftenen te zwaer 
| zou gevallen zijn: want naderhand, 
onder her lezen, hy al geduurig daer 
|op blijven leggen moft, en noch wel 
\twalef of hen mael , eer zy hem 


| door den eerften Afgezonden over- 


| gegeven wierd, op ftaen en weder ne- 


De 


| der knielen. 


 nederbuigen , eerbiedenis te doen. 


ook genodight wierd , om dicht by 
| 


na’t Keizerrijk van Sina, of Taifing. 


Na de brief dan in het openbaer 
gelezen was, wierd hy door den eer- 
ften Afgezondenen op d’ armen van 
‚ Hogenhoek geleid: waer voorhy we- 
der eenige reizen al leggende met 
zijn hooft moft neder buigen en cere 
bewijzen : daer en boven ook zoo 
vervolgens voor de duizend taylen 
en de zijde ftoffen. 

Dirgedaen, wierd Hogenhoek weêr 
belaft op zijn knien te vallen , om 
voor’ lacft driemacl , mer opftaen en 


Daer na gingen haere Hoogheden on- 
der cen verhemelt neder zitten , en 
lieten een grote kan melk , mer fter- 
kePekingfe boter en bonen-meel ge- | 
mengt, te voorfchijn komen én dron- 
ken eens om. Waer op Hogenhock 


hacre Hoogheden neder te zitten. 
Endelijk d’ Onder -koning opftaen- 
de, begaf zich, na een heufelijk geno- 
men affcheid, te zijnen Hove: daer na | 
volgden de Veldheer Lipoui : de twee 

Heeren Afgezondenen: d'onzen,en 
de Stadrhouder. Dees beval Hogen 


hoek , hy op morgen d'Afgezon-! 
 denen diende te gaen bedanken: 


t welk hy denStadrhouder toezeide, ! 
te zullen gefchieden. 
Den Keizerlijken Brief deed Ho-| 


_genboek door Lowijs de Keizer „gebon-| 


bonden achter kruis-wijs op zijn ruch, 


te paert na de Logie dragen : dege- 


 fchenken wierden in Pallakijns ge- 


legt. Onderweeg wierd op de ftraren | 


voor den Brief op fchalmeien , fluiten | 
en trommelen gefpecelt , met zes of | 


acht vendelen voor aen. Het welk | 


het nieusgierig volk by honderden | 


deed toelopen , met toewenfching | 


van veel geluk op ftraet den onzen. 


Hogenhoek dan te huis gekomen, | 
wierd door twee dienaers van den | 
KeizerlijkenRentmeefter Poetzienzie, | 
uit cen basje drie eerfchoten gedaen, | 
en ontrent een uur lang op fchal- 
meien, fluiten en trommels ter ecre | 
van den Brief gefpeclt. Dit was hen | 
nergens om te doen, dan om watte | 
hebben ; gelijk Hogenhoek van haere | 
Hoogheden belaft wierd wat meerder | 
te geven, als Nobel verleden jaer ge-! 
daen had. Inspelijx belaften haerc 


igg 
Hoogheden, 'Onder-koning en Velt- 
heer, aen Hogenhoek d'Afgezondenen 
’s anderen daegs te gaen bedanken: al: 
zoo het by hen zelden gebeurt was , 
zo groot een gefchenk van zijne Ma- 
jefteit aen iemand gegeven wierd. Hy 
mofte het ook voor cen grote zake’ 
achten , dat in zijne Majefteits oogen 
zoo wel gezien was. Hert welk Ho- 
genhoek met beloften en doen na- 
quam. 

Na een weinigh t huis geweeft te 
zijn, liet Hogenhoek den Keizerlijken 
Brief openen en vertalen. D’Inhoud 
quam op dezen zin uit : 


Ik Keizer zende dezen mijnen Brief Inhout d 


aen den Hollandfchen Admirael Baltha- 
far. Ikhebden vreemdeling van verre 
en naby gelege plaetfen lief, gelijk eenen 
Keizer toekomt te doen. Des te meer met 
reden, die ons wel doen, moeten weêr 
wel gedaen worden „ en die eer inleggen, 
moeten wel beloont worden. Ik heb ze- 
kerlijk verftaen „ghy lieden eer ingeleid 


„hebt: daerom heb ik volk afgeftiert, om 


u lieden te befchenken. Ik heb gehoort, 
de Hollandsche Balthafar oprecht met 
mijne krijgs-amptenaers ten oorlog ge- 


‚gaen heeft : waer uit ik befpeure hy het 


wel met mijn volk en Rijk meent : gelijk 
als blijkt, dat hy de rovers geheel Fon- 
dergebragt en verjaegt heeft ; gelijk een 
vogel , die een neft gemaekt heeft , om 
daer in te neftelen, welknuaen frukken 
gebroken is. Deere , die ik altijds van 
de Hollanders verwacht had, om d' Ei- 
landers te overwinnen en te verdrijven, 
5 nu uitgevoert. Daerom zoo ben ik 
fechuldig u lieden met eenige gifte te be- 
denken «en fliere dezen mijnen Brief, 
dien ik verzoek u lieden met de byge- 
woegde fchenkaedjen in genoegen gebeft 
aen te nemen, en mijnen Brief eere aen te 
doen. KoNGHY. 

De gefchenken van zijne Maje- 
fteit, die nevens den Brief quamen, 
beftonden in duizend Taylen Sinees 
zilver , en zeftig ftukken van aller- 
hande zijde en goutlakeneftoffen. 

Des Vrydags, den drie en twintig- 
ften „ des morgens vroeg begaf Ho- 
genhoek neven het geheel gezelfchap 
zich ten huize van haere Hoogheden: 
defgelijx tot d’ Afgezondenen , om 
hen bekent te maken het misnoegen, 

welk 


200 Vervolg op het tweede Gezantfchap 


welk Hogenhoek had, over den Kei- 
zerlijken Brief, daer in het vertalen 


bevonden had , niet eens gewach ge- | 


maeckt wierd van den vaften en ecu- 
wigen hoophandel: of van het verblijf 
der Kompanjie aldaer : veel min van 
gezamentlijk met hunne fcheeps- en 
krijgs-magt naer Zayouan te gaen, om 
het zelve te beoorlogen ; gelijk hac- 
re Hoogheden al overlang en ver- 
fcheide male den Admirael Bort , No- 


bel en Hogenhoek belooft hadden : | 


namelijk , dat daer van bezegelde 
brieven van zijne Majefteie fton- 
den af tekomen. Insgelijx dat ”Ad- 
mirael en zy niet zonder reden van 
misnoegen over d’ onftantvaftigheid 
van haere Hoogheden geklaegt had- 


den , bleek nu , naefdien niet een; 


van de mondelinge belofte en vafte 
toezegginge tot noch toe bevonden 
was , waer te zijn : en zou by den 
Heer Generael, niet zonder reden, 
zeer qualijk op-genomen worden, 
dat zy by haere Hoogheden nu twee 
jaren aen malkandre niet als met 
praetjes gepait geworden waeren. 
Waer op d’Onder-koning met een 
grimlag Hogenhoek antwoorde : zijne 
Majefteit aen haere Hoogheden ge- 
fchreven had: zy den Hollanders den 
handel, wanneer’er een Gezant om de 
twee jaer eensquam, toeftond : als 


ook; zy met hen naer Tayouan zouden | 


gaen, om ’tzelvere helpen bemagti- 


gen. Hyhad zelf niet berergeweten, ; 


of daer van zouden bezegelde bric- 
ven aen hen afgekomen zijn. Maer 
nu bemerkte hy eerft , dachet om een 


Gezant te doen was , die dank aen | 


het Pekingfe Hof moft zeggen : ook 
gefchenken brengen , of zy zouden 
den handel niet verkrijgen. Dan zoo 
een Gezant quam, dien zy aenftonds 


met hun voorfchryven naer Peking | 


fouden afvaerdigden:als ook den han- 
del zijnen voortgang doen nemen, 


hy verzekerde hem, de Kompanjic | 


den eeuwigen handel van te komen 
en te vertrekken na begeren , zou ver- 
krijgen : daer nevens een eiland of 
een ftuk lands aengewezen worden, 
om haeren koophandel aldaer onbe- 
kommert te mogendrijven. Dierge- 
lijke redenen kreeg Hogenhoek mee 


‚ vanden Stadthouder. Maer de Veld- 
heer fcheen verftoort te zijn, mette 


| fchenken, nevens eenenKeizerlijken 
| gezegelden Brief , waer in den Hol. 
landers deer van d’ overwinning der 
vyanden gegeven wierd, was noit ge- 
fchied: daer zy fich mede behoorden 
vergenoecht en verheucht te houden. 
Hogenhoek daer op : zy fijne Majefteit 
hadden te bedanken , voor fijne ge- 
fchenken. Maer waer den Hollanders 
de handel toegeftaen wierd, kregen 
| van de Vorften felfs daer van beze- 
gelde brieven ; die hun gebieders over 
| de plaetfen befchermen moften : ge- 
lijk fijne Hoogheidt aen hen belooft 
had. Ook handelden de Hollanders 
de gehele wereld door , fonder hen 
een bepaelde tijd voorgeftelt wierd : 
| maer wanneer zy quamen , waeren 
aengenaem , en deden hunnen han- 
del nabegeren. Waer op fijne Hoog- 
heid met een gram gemoet Hogenhoek 
antwoorde : Elk Landfchap zijne ge- 
woonte had: en het zijn, de fijne. Wa- 
ren zy met het verding, van om de 
twee jaer eens te komen handelen, 
niet te vreden , mogten dan achter 
blijven. Wanneer zy ook binnen 
den geferten tijd quamen , zouden 
moeten weêr vertrekken, zonderiet 
uitterechten. Hogenhoek antwoorde 
fijne Hoogheid: deze fijne redenen 
|hem vreemt voorquamen; daer hy 
hem nochransfelf belooft had, geze- 
| gelde brieven van fijne Majefteit daer 
over fouden afkomen. Her verfoek 
der Kompanjie , vervolghde Hogen- 
hoek , was immers zeer redelijk : na- 
melijk „by overwinninge van d'Eilan- 
den, den open handel {lechts te mo- 
gen genieten voor de groote onko- 
ften , welke haer had komen te ftaen 
op drie of vier honderd duizend tay- 
| len, die zy nu twee jaer achtereen ten 
| dienfte van’ Rijk gedaen hadde. 
‚_ D’ Onder-koning , na een weinigh 
|fwijgens, vroeg Hogenhoek, of Nobel 
| ook weder zou komen, en met laft, 
om, fijne Majefteit in Peking te ko- 
men begroeten. Waer op Hogenhoek, 
gelijk voorhene, tot antwoord gaf: 
het zelve niet vaft hem te kunnen ver- 
| zekeren : dat zulx in’t believen ge 
| en 


zeggen : zulke grote eere van ge- 


dine enetnnn 


na’t Keizerrijk van Sina, of Taifing. ZOT 
den Heer Generael ftond , wien hy | naer de Logie. Navecl overlegs met 
daer toe verkiezen wilde. | elkandre,wat in die gelegentheid oot- 
Voorts zong het oud deuntje : te | baerft voorde Kompanjie aen d'Afge- 
weten „hy aen den Keizer gefchreven |zondenen diende verfchonken te 
had, en, by wederkomfte van Nobel, | worden „zijn te rade geworden, den 
de Kompanjie , meer als zy begeer- | eerften Afgezonden re begiftigen met 
de, zou toegeftaen worden : want de | twee en twintig el root-fcharlaken: 
Keizer de Hollanders zeer beminde: | een half ketentje bloed-koralen, ter 
gelijk by zijnen brief en gefchenken | fwaerte van fes oncen : twee ftukken 
bleek : *t welk by zijnen tijdt aen ge- | gekleurde perpetuanen : fes ftukken 
ne vreemdelingen oit gefchied was. | moerifen.nevens vier houwerklingen. 
D’ Afgezondenen moften ook meer- | Den tweeden Afgezonden wierden 
der bedacht worden, als Nobel gedaen | vereert zeflien elle en drie vierendeel 
had: ja op morgen, alzoo in korten ‚ root-fcharlaken : ecn half keringje 
weêr londen te vertrekken. ‚ bloed-korael van ruim vier oncen: 
Hier op verzocht Hogenheek den | tweegekleurde perperuanen:vierftuk- 
Onder-koning , hy hem geliefde be- | ken moerifen : nevens twee houwer- 
kent te maken; hoe veel hy den Afge- | klingen.Desgelijx wierden hun byfijn- 
Zondenen meer zou toeleggen, als | de Mandarijns en dienaers ieder na 
Nobel gedaen had: dees zeide het zel- | behoren met een gefchenk begiftigt. 
vein zijn believen ftond. Daerop nam | Des Zaterdags ‘smorgens, den vier 
Hogenhoek beleefdelijk fijn affcheid, | en twintighften , vervoegde Hogen- 
en vertrok van daer na d'Afgezonde- | hoek en zijn gefelfchap zich met de 
nen,die hem feer minnelijk ontfingen. | fchenkaedjen naer d’ Afgezondenen, 
Mer defe raakte rogenhoek mede in ge- | ter overlevering aen hen. Dan toon- 
fprek over den ecuwigen handel: had, ‚ den zich quanfuis tothet ontfangen 
zeidehy, verhoopt d'Afgezondenen befchroomt , en, na alles eerft wel 
daer van bezegelde brieven vanfijne | doorkeken te hebben , met verfchei- 
Majcfteit afgebragt zouden hebben. | de weigerins van dezelve niet teder- 


Waer op zy hem te gemoet voer- 
den: zy lieden daer van befegelde 
brieven aen haere Hoogheden Sirg/a- 
Mong , Lipoui, en den Konbon of Stad- 
houder van Hokfieu overgelevert had- 
den : luidende, Zoo een Gezant quam, 
om zijne Majefteit te bedanken, zoude 
aenftonds zijne boven-reis doen „en de 
handel zijnen aenvang nemensvanom de 
twee jaer eens te mogen kömen handelen. 


ven aenvaerden, voor al eer zy haere 
Hoogheden daer over gefproken had- 
den; hoewel zy die endelijk , na eeni- 
ge redenen daer tegen weder by Ho- 
genhoek ingebragt , met vele tegen- 
fprekingen aennamen. 

In hetaffcheid nemen verzocht Ho- 
genhoek noch eenmacl: d'Afgezonde- 
nen ‚gekomente Peking, by den Kei- 
| fer en Rijxraden onzen voordele ge- 


D’ Afgefondenen waeren van ge- |liefden te bewerken, het verkijgen 
voelen, foo een bezendinge aen het | van den eeuwigen handel, en zoo- 
PekingfeHof gedaen wierd „den Hol- { danig verflag van hen te doen, als by 
ders, zoo wat meer te verfoeken had- / hun aenwefen gehoort en aen hen on- 
den,by fijne Majefteit zou toegeftaen | dervonden hadden. Dit wierd door 
worden : naerdien fijne Majefteit veel | hen met grote betuiging belooft te 
werks van hen maekte, (wijl zy haer | zullen gefchieden. Wijders , hadden 
foo troulijk ten oorlog bygeftaenhad- | d'onzen eenige redenen mer hen over 
den,) en hen alleen deere van d'o- | den koophandel der Kompanjie , in 
verwinninge van Ey en Quemuy gaf. | verfcheide geweften van Indiën: als 
Ook beloofden zy aen Hogerhoekfoo ook hoedanig dezelve daer te lande 
weder ten Hove quamen,fijn verzoek ‚ zou kunnen gedreven worden, tot 
wegens den eeuwigen handel by fijne | welvaren van beide Rijken : benef- 
Majefteit zouden zoeken te bewer- | fens wat goederen daer door d’ on- 
sen. Waer voor Hogenhoek hen be-( zen aengebraght en weder vertiert 
dankte,en vertrok met fijn gezelfchap | werden,die in onze en andere landen, 
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daer de Kompanjie handelt, getrok-| morgen ftonden weêr na Peking te 
ken zijn. Groot genoegen betoon-| vertrekken : die Hogenhoek met zijn 
den d’ Afgezondenen in deze rede- | gevolg uitgelei mofte doen. Dacrom 
nentefcheppen. Jazeiden, zoo een | hy zoo veel peerden zou eifchen , als 
Gezant aen den Keizer quam, ter | van node had , die de Veldheer dan 
dankzegging, en de vyanden van7a- | morgen voor de Logie zou ftieren. 
youan verdreven waeren (daer zy zeer | Waer voor Hogenhoek hem liet bedan- 
vervaert voor waeren, datzy welwe- | ken, met toezegging van tzelve te 
der over mogtenkomen) men niet te | zullen nakomen. 

twijfelen had , of alles zou den on- | Des Vrydags, den derrtigften, quam 
zen toegeftaen worden. Voorwelke |met krieken van den dag weêr een 
redenen en beloften Hogenhoek hen | Mandarijn van den Veldheer Zipout 


eenige dienftplegingen van dankbaer- 
heidroevoegde,en vertrok. 


| Hogenhoek aenzeggen : hy zich toch 
wat vroeg ten huize vand’ Afgezon- 


Des Maendags, den zes en twin- | dene wilde begeven. Dies zy zich 
tigften , zond de Konbon of Stadthou- | zoo te paert, als in Palakijns, naer het 
der een vereering van vee : namelijk, | Logement der Afgezondenen bega- 
een koebeeft, twee verkens, zes gan- | ven. Daer gekomen, vonden hen be- 
fen , acht hoenderen , acht enten, | zich mer pakken van reistuig ; desge- 
twee potten met drank, en een pikol | lijx met koppelen van flaven en fla- 
tarwen-meel : waer voor Hogenhoek | vinnen, alle, ten getale van zes of ze- 
hem door den onder-koopman Pedel | ven honderd, op d'eilanden van Ey en 
liet bedanken. | Qwemuy gerooft, en hen gefchonken 

Feet Peeloin _ Des Donderdags , den negen en | van hare Hoogheden,de Stadhouders 

eee twintigften, wierd by de Sinefen het | van Zing en Sanzieuw , en andere Be- 

_Sineefch Feeft,genaemt Peelou,in Hok- | velhebberen meer. Waerom donzen 

feu geviert,gelijk ook ten zelven dage | verzochten voor uit te gaen, om d'Af- 


door geheel Siza : te weten , met lan 
ge roci-vacrtuigen,cierlijk gefchilderr, 
IER en opgepronkt met zijde gekleurde 
5 vanen. Hier mee roeien zy om flrijd 
OKE EINAR tegen elkandre gins en weder op de 
behe revieren , met boven mate grootge- 
1 raes engetier te maken. 
BEE Volgens verhael der Sinefen aen 


Ee EE Hogenhoek ‚ was Peelou Oppervoogt | 


van de Parecelles geweeft, welk een 
KE 4 fchoon vruchtbaer en gout- en zilver- 
HD EEn ete rijk eiland is. Door dezen Peelou was 
EK voorzeid, dit eiland te gronde zullen 

ELEN EEN gaen:waerom hy ook enige dagen van 
te voore, met zijne Jonken, (daer ook 


| gezondenen niet op te houden, ge- 
lijk gefchiede. Na al vry watlang, op 
den weg, onder des Onder. konings 
open fpeel-huis, gewacht te hebben, 
| quamen d'Afgefondenen te paertaen, 
| metontfchuldiging , zy d'onzen zoo 
lang haddenlaten vertoeven :’twelk _& 
zy hen met een beleefde dienft-ple- 
ging beantwoorden, her hen niet ver- 
veelt had. 

D’ Afgezondenen bedankten Ho- 
| genhoek voor de gefchenken, mette 
zeggen daeren boven: zy haddenze 
| wel aengenomen ; maer wiften niet 
of zijne Majefteit hen zulke grore gif- 


| 


van zijne vrienden en eenige, dien | te al zoulaten behouden, zonder de 
| hem geloof gaven, in waren.) naerde | zelve weder aen hen te moeten over- 
4E A Ne: vafte kuft van Sina gevlucht was: daer | geven ”twelk Zogenhoek voor een Tar- 
EEN hy als een God van de zee geviert | terfche plichtpleging aennam. Wijs 
HE wierd : want naer het zeggen, zouhet | ders, beloofden zy, gelijkze meerma- 
eiland kort na zijn vertrek gezonken | len gedaen hadden „d’ onzen by zijne 
zijn. D'onzen,tothun vermaek enbe- | Majefteit en Rijx-raden gunftig voor 
HEE kijkendesFeeft, waeren mede met een | tefpreken , en alles aen te dienen, wat 
EP EOR En gehuurt vaertuig uicfpelen geweeft. | zy van hen‘gehoort en gefien hadden. 
Naulx was Hogenhoek vt huis geko- | Een Gezant komende,ftont alles naer 
men, of de Veldheer Lipoui zond zij- ‚ wenfch uit te vallen: waer fy hun befte 
nen Mandarijn , om hem te waer- | mede in zouden doen, en den Gezant 
fchouwen : hoe 'Afgezondenen op | behulpzaem zijn,wanneer binnen Pe- 
ne 


KLING 


en 


ST Uekef 


} 
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king verfcheen. Waer voor zy by Ho- | 
genhoek bedankt wierden, en dron-| 
ken opden wegh, ftaende voet , eens | 
om, uit een flesje, welk hy ten dien 
einde juift meê genomen had. | 

Zy verwonderden {ich overzulken | 
fchonen drank „en vraegden of diein | 
hun Vaderland viel : zeggende, het 
een fchoon Land moft zijn; daer niet | 
alleen zulke koftelijke wijnen ; maer | 
zoo velerlei raere goederen van daen 
guamen. Alhun voorname dienaren | 
moften den zelven mede proeven, 
om (gekomen te Peking ) te kunnen 
zeggen , Hollandfen drank gedron- | 
ken te hebben. Na eenige plichtple- 
gingen over en weer te hebben ge- | 
daen , namen d'onzen beleefdelijk | 
hun affcheit , en quamen tegens den | 
avond weer in de Logie. 

Den laetften „des Zaterdaghs, ver- 
ftond Hogenhoek „hoe de Veldheer Lé- 


poui zijne grote poorte gefloten had, 


“ Zomer maend , zond Hogenhoek den 


ten einde van geen meer gehoor te | 
geven:ook zich niet meer met eenige | 
faken te willen bemoeien , zijn ampt | 
rakende : want hy mer geweldt naer, 
Peking wilde, daer zijn Opper - wijf 
(de Moei van dezen tegenwoordigen | 
Keizer) haer onthield. Deze had ver-| 
fcheide malen, en voornamelijk toen | 
aen hem gefchreven : dathy bovente, 
komen had, of zou hem van bene-| 
den komen halen. 

De Rijx-raden, als opden vieren | 
twintigften van Gras-maend verhaelt 
ftaet, hadden den Veldheer zoeken | 
aen te moedigen, met her verhogen 
van Hooft der drie Landfchappen, 
welk beleefdelijk by hem afgeflagen 
was: want hy wilde geheel en al uit 
de regering zijn; ter oorzake, foo hy 
aen Hogenhoek zeide, al te oud was, 
en de regeering veel moeielijkheidt 
meê bragt, dat zijn hooft niet verdra- 
genkon. Waerom hy vijf of zes ren- 
boden op elkandre aen fijne Majefteir 
en de Rijx-raden afgevaerdigt had, 
ém te willen verloft zijn , die alle | 
daegs weder vanboven befcheit fton- 
den te brengen. 

Des Dingsdaghs, den derden van 


Onder-koopman Pedel naer den Kon- 
bon of Stadhouder , met bekent-ma- 


na’t Keizerrijk van Sina, of Tuifing. 
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king aen hem: hy tegenwoordigh in 
twee maenden van de Mandarijns ge- 
ne beraling van koftgelt had bekomen 
kunnen: of de Stadhouderdaerin ge- 
liefde te verfien. De Stadhouder,dien 
dit vreemt voorquam, zeide het van 
fijneMajefteir tor noch toe niet gebo- 
den was,op tehouden; maer ’t felve te 
zullen vervorderen , tor dat nader be- 


| fcheicdaer over afkomen zou. Even- 


wel wees hy Pedel aen den Veldrheer 
Lipouizonder voorgeven,hy weder,ge- 


|lijk verleden Jaer,van de waerdigheid 


der krijgsknechten, en hunhoofden, 
de Mandarijns , ontbloot was, en niet 
meer over hen te zeggen had. Kon- 
de hen ook, by gevolgh, niet gebie- 
den‚om het geldroptebrengen. Des 
Pedelaen Hogenboek verflag deed. 

Des Donderdags’s morgens vroeg, 
den vijfden, begaf Hogenhoek zich, ne- 
ven zijn geheel gezelfchap , na den 
Onder-koningh en Veldtheer Lipoui, 
mer bekentmaking vanhet antwoort 
aen hen „bekomen van den Stadhou- 
der „aengaendede betaling van’sKei- 
zers koft-gelt. 

Nier wel waeren deze daer over te 
vrede; maer belaften aenftonts hun- 
nen voordragers de twee Mandarijns 
aen te zeggen, de betaling op morgen 
zouden voldoen, en voorts alle maen- 
den : of wifte wat met hen te doen 
had. Weer wierd het oud deuntje by 
hen gezongen: namelijk van den Ge- 
Zant : wie die zijn zou? infgelijk van 
de Schepen : wanneer die komen fou- 
den > mer den Admirael Bort of een 
ander? Na wel onthaelt te zijn, ver- 
trokken d'onzen. 

Des Vrydags, den zeften,komt van 
Sinchieu over land te Hokfieu de grote 
Mandarijn Tziekautzia ‚met een getal 
ontrent van vier of vijf honderdt 
krijgsknechten: de reft front des mor- 
gens of overmorgen met zijne Jon- 
ken aldaer gok te komen. 

De fpraek ging, dezelve na d'Op- 
per-ftad Jenping (cen gemeen ftede- 
ken, en negen dagh-reizens van Hok- 


fien gelegen) zou gaen, om aldaer als 


hooftteregeren. De ftedelingen had- 

den verfcheide voetvallen voor haere 

Hoogheden gedaen , om van den zel- 

ven ontflagen te mogen zijn. 
Ge 2 


De 


Triekan= 
tzia komt 
te Hokfien, 
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De Veldheer Lipou? was zeer goed 
overlopers: verdrukte zijne eigen on- 
derdanen, ten believe van hen. 

Des Woensdags, den elfden, waren 
de Jonken van Tziekautzia voor de 
fterkte Minjazeen aen geland ‚„enfton- 
den binnen drie of vier dagen voor de 
grote brugge tekomen. 

Des Vrydags, den twintigften, ver- 


voegde Hogenhoek zich ten huizevan, 
den Onderkoning enVeldheer Lipout, | 


met verzoek, uit den naem van den 
Heer Generael, van ontflaging voor 


eenige gevangenen,die den twalefden | 


mer7zzekautzias Jonken aengekomen 
waeren. Deze beloofden Hogenhoek 
Tziekautzia te zullen laren roepen en 
te vernemen of zulxwaer was : ook 
te belaften : zy hem ter hand gefteld 
wierden: met beding van hun geweer 
aen den Veldheer Lipoui moften over- 
geven: naerdien dees Heer over d’ o- 
verlopers te zeggen had. 

D’ onzen verftonden van haere 
Hoogheden , hoe Tonanpek ; Zaujaes 
broeder, en de grote Afgezonden, 
beide in vier dagen tijds overleden 
waeren. D'eerfte baerde niet veel 
goeds voor den Onder-koning Sizg- 
lamong, die eerft, over eenige weini 
dagen , een verdrag met Tonanpek ge- 
maekt had , gelijk op den zeven en 
twintigften van Gras- maend aenge- 
roert ftact. 

Des Dinbsdags, den vier en twin- 
tigften , quam Sanzia , d’ Opper-fak- 
toor van den Veldheer Lipou?, uit zij- 
nen Heeren naem Hogenhoek aenzeg; 


gen: De Veldheer 7ziekautzia had | 


laren roepen , wegens de gevangenen. 


Waer op de voornoemde overloper | 


hem geantwoord had: de Hollander, 
die uit het Kafteel Zeelandia op For- 
mofa, tot hem overgelopen was, hem 
verzochthad , liever te willen gekapt 
zijn,dan weêr by de Hollanders te ko- 
men : want hy doch een man des 
doods was:gelijk mede de zwarte jon- 
gens liever by hem wilden blijven: 
ook waeren al eenige verfchonken. 
Waer op Hogénhoek den Faktoor tor 
antwoord gaf. Het hem zeer vreemd 
voorguam; nademael over eenige da- 
gen de zwarte jongens, ten getale van 
zes, alle daegs hem quamen om hun 
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verloffing bidden. Maer toen Tziekau- 

tzia verftaen had; dat Hogenhoek den 

Veldheer Lipoui om de verlofling der 

zelve aengefproken hadde, heeft hy 

hen in zijne Jonken, gebocit aen han- 
den en benen, doen fmijten, ten ein- 
de niet weder in de Logie zouden 
| komen, ook van hen niet meer ge- 
| hoort worden : zoo dat Tziekautzia 
den Veldheer logenen had wijs ge- 
maeckt. Hogenhoek verzochtaen Zan- 

\zia dit den Veldheer geliefde bekent 

| te maken : en vertrok dees. 

Des Woensdags, den vijfen twin- 
tigften, zond Hogenhoek, belet door 
buik-pijn van zelf te komen , een 
briefje aen den Veldheer Lipou? ‚door 

den Schryver Lakko: op het antwoord 

\gifteren, van zijnen Faktoor beko- 
men. Dan tegens den avond quam 
Lakko met den brief wederom, die den 
Veldheer, wijl hy eenig genees-mid- 

‚del ingenomen had, niet te fpreken 
kon krijgen. 

‚__DesDonderdags, den zes en twin- 
tigften, zond Hogenhoek den onder- 
koopman Pedel metden zelven brief 
aen zijne Hoogheid Lipouê, die, even 
als gifteren, onverrichter zake weêr 
thuis quam. De reden,waerom Hogen- 

|hoek den brief voornoemt of eenen an- 

‚deren niet aen den Onder-koning ge- 
ftuurt had, was, om dat zijne Hoog- 

heid gezeid had : het ontflaen der ge- 

vangenen Lipoui aengong: want hy 
meeft over d’ overlopers te zeggen 
had : zulx Zogenhoek van d’ osop den 

\ezel gewezen wierd. 

Des Vrydags, den acht en twintig- 
ften, zond Hogenhoek weder den on- 
der-koopman Pedel, ter oorzake Tzie- 
| kautzia binnen weinig dagenftond te 
vertrekken , naer den Veldheer Z#- 
poui, met den meergenoemden brief. 
Dees weder thuis gekomen , deed 
verflag, hoe hy drie uuren had moe- 
ten wachten, eer de brief kon over- 
gelevert worden: verftont door den 
tolk,deVeldheer her qualijk genomen 
had : dat Hogenhoek tegens zijnen Fak- 
toor gezeid had:het logens waren,die 
Triekautziazijnen Heer wijs gemackt 
had: waerom de Veldheer nier wilde, 
dat Pedelzelf den brief hem mogteter 
hand ftellen, maer lietze door zijnen 


voor- 


3 . ik Mn . 
na’t Keizerrijk van Sina, of Taifing. 


voordrager halen. Naer een wijle tijts, 
quam de voordrager weder , zeggen- 
de „hoe zijn Heer den brief gelezen 
had: waer in ftont van eenige moeie- 
lijkheden mogten komen t’ ontftaen. 
Welke woorden de Veldheer als drei- 
gementegaennam. Hogenhoek mofte 
weten, hy Lipoui was: konde „als hy 
wilde, den Hollanders goet en quaet 
doen , en begeerde zulke woorden 
van dreigementen niet meer te ho- 
ren, of mogten wel van zijn huis blij- 
ven. 

Des Zondags , den acht en twin- 
tighften ‚ heeft Tziekautzia Hogen- 
hoeks Huis-heer laten verzoeken , of 
eens by hem wilde komen. Na on- 


trent twee of drie uuren aldaer ge- | 
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die voor geen twintig ten honderd 
konden quiĳjtworden. 

Des Zondags , den negen en twin- 
tigften , quam Zepora , Faktoor van 
den Onder-koning Singlamong , d'on- 
Zen bezoeken, gelijk meeft alle dagen 
deed; want zijne woning ftont nacft 
die van d'onzen. Dees voerde met 
Hogenhoek eenige redenen , wegens 
de gevangenen en het trots befcheid 
van den Veldheer Lipoui: en bood 
Zijnen dienft aen ‚om die zake zijnen 
Heer aenftonds bekent te maken: 
want hy wifte, dat d’ Onder-koning, 
‚ twee of drie dagen geleden, aen Lipoui 
| gezonden had, met aenzegging van 
Hogenhoek de gevangenen te laten 


toekomen. Ten einde dan gene on- 


weeft te zijn, quam wederom, mer | heilen mogten komen t’ ontftaen , be- 
verhael , hoe Ziekautia voornoemt, willigde Hogenhoek in zijne aenbie- 
hem verzocht had zijne meegebrag-| ding. Dees weder gekomen , deed 
te koopmanfchappen t' zijnen huize | verflag:hoe d'Onder-koning zeer ver- 
tenemen, omdie te verkopen, met | wondertwas , over het geen vanden 
belofte van een rijkelijke beloning. , Veldheer Lipoui aen Hogenhoek over 
De koopmanfchappen beftonden in ‚ den brief ontmoet was : met te zeg- 
vier en twintig ftukken allerlei ge- | gen , Lipoui , zijns gevoelens ‚ noch 
kleurde lakenen : acht of tien pikol \ geftoort was wegens ’s Keizers, bricf 


barn-fteen, van drie tot zes ftuksin 
een katty: twee of drie honderd pikol 
tin en loot : dertig pikol vogel nesjes: 
vijftig pikol peper : drie honderd pi- 
kolSappan-hout : twintig pikol quik- 
zilver : vijf en twintig pikol nagelen: 
honderd pikol Sandel-hout en andere 
waren meer. 

Dan dit wierd by den Huisheer van 
Hogenhoek afgeflagen , met te zeggen: 
donzen al hun waren noch niet verkocht 
hadden + waerom hy eens anders koop- 

manfchappen niet derfde aenvaerden : 
hy was van haere Hoogheden over de 
goederen der Hollanders geftelt : zoo het 
die guamen te horen, hy zou daer over 
im ongenade raken. D’ overloper Hou- 
ting had meer diergelijke goederen 
van Tangzwa en Lamoa gebragt, tot 
groot afflag en verlies der koopman- 
{chappen , die onlangs door d’ onzen 
aldaer gebragt waeren. Ja konden, 
gelijk de Tarters zeltsaen Hogenhoek 
verklaerden , toen geen drie en een 
halve tayl voor d’ el van de gekleurde 


| engefchenken : daer donzen niet ge- 
|noech dankbaerheid , maer integen- 
deelgroot misnoegen overgenomen 
hadden. Welk Zipoui niet had kun- 
nen vergeten : daer en boven dat Ho- 
genhoek gezeid had, men op haere 
Hoogheids woorden geenen ftact 
konde maken. Hogenhoek mofte zijne 
woorden in die gelegentheid niet ach- 
ten. Dat Zipout gezeid had , of Ho- 
genhoek wel wifte hy Lipoui was , en 
den Hollanders goet en quaet kon 
doen: zijne moeielijke ziekte en quel- 
lingen hadden hem zulx doen zeg- 
gen : endiergelijke beleefde redenen 
meer. Hert fcheen of d’ Onder-ko- 
ning daer voor den goeden man wilde 
gehouden zijn, of vreefde , zoo dit 
ter oore van de Heer Generael en 
Raden van Iwdiër op Batavia quam, 
‚Zy niet wel vernoecht zouden zijn. 

Midlerwijle fpeelde hy zijne per- 
| Zonaedje daer onder : want hy van 
‚den brief ‚en al war’er gefchiet was, 
‚grondige kennis had : naerdien de 


 lakenen krijgen. Mert de nagelen, | Veldheer Lipoui aenftonds den brief 


barnfteen, quikzilver, ging het even 


‚voornoemt aen den Onder-koning 


zoo , daer zy mede bleven zitten , en \ gezonden had. 
\ 


Gos De 


Faktoor 
Zangia, 
komt by 
Hogenhoek. 


Zijne veden 
aen hem. 
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De Faktoor Lapora was, in het weg 
gaen, van den Onder-koning belaft, 
Hogenhoek aen te zeggen : zo de Hol- 
landers of eenige Zwarten in de Lo- 
gie quamen, hy hen niet vaft zoude 
houden „om by den Veldheer Lipout 
gene reden van misnoegen te geven: 
waer door zy des t'eerder hun ver- 
loffing zouden krijgen; daer hy zijn 
beft in wilde doen. 

Des Maendags, denlaeften, zond 
de Veldheer Lipoui fijnen Opper-Fak- 
toor Zangia, ten huize van Hogenhoek, 


met laft van hem aen te zeggen, : hoe | 
ontrent ’tEiland Zeyton vijf Holland- | 


fche Schepen gezien waeren , door 
fijne Jonken , die rijs in Zinkfieu ge- 
bragt hadden, en nu weêr derwaerd 
gekomen waeren : waerover hy zeer 
verheugttwas. 

Wijders,Hogenhoek mòfte niet meer 
gedenken aen de woorden, die voor- 
gevallen waeren : hy had die zelfal 
vergeten : daer quamen nu Schepen: 
d'oude vriendfchap mofte nu weêr 
nieuwen aenvang nemen + ’ waeren 
maer beufelingen,die hy door haeftig- 
heidgezeid hadde. Wanneer de Hol- 
landfche Admirael quam „ wilde daer 
mede raerplegen en overleggen, op 
wat wijze en voorwaerde d'onzen 7a- 
youan zouden trachten te vermeefte- 
ren, ten einde aen gene van beide mis- 
noegen genomen wierde. Hogenhoek 
antwoorde den Faktoor op zijn eerfte 
punt : hy den Veldheer te bedanken 
had,wegensde tydinge van dekomfte 
der Schepen: maer wat aenging de fel- 
le bejegening van zijnen Heer, fonder 
oorzake, hy konde die niet vergeten : 
alfoo zy niet hem ‚maer zijne Heeren 
en Meefters troffen, die hem aldaer 
alshooft,om uit hunnen naem te fpre- 
ken, gefteld hadden. Dezen had hy 


rekenfchap van al zijn doen en ontha- | 


linge daer te lande te geven. Had hert 
zelve ook al op ’t papier gezet: met 
diergelijke redenenmeer. Inhet ver- 
vertrekken zeide de Faktoor , den 
Veldheer dat antwoord niet wel zou- 
deaenftaen: namelijk , dat Hogenhoek 
zulke dingen aen den Heer Gene- 
racl op Batavia bekent mackte. De 
Veldheer Lipoui fcheen niet goet Hol- 
landfch. 
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\_ Den eerften van Hoimaend, zond 
d' Onder-koning Singlamong zijnen 
Faktoor in de Logie , om twee ker 
tings bloedkorael, die hem behandigt 
| wierden : liet ook zijnen lijf-dokroor 
| Hogenhoek toekomen , die drie maen- 
den lang onverdragelijke buikwee ge- 
had had. 

Den zeften vertrok de Konbon of 
Stadhouder na het klein kafteeltje 
Tiolo, gelegen ontrent drie mijlen van 
| Hokfieu, om den overloper Ouitung al- 
| daer te magtigen. Men zeid deze ver- 
maerde krijgs-held al by tijde van 
Iguan, Koxingas vader, gerooft had: 
was een Heer van inde zeventig ja- 
ren, verzelt met ontrent drie duizend 
|oude krijgsknechten. 
|_ Des Dingsdags, den achtften, ver- 
\trok d’ overloper Tziekautzia naer Jen- 

ping, om mede aldaer door den Stad- 
houder gemagtigt te worden. Hy had 
by zich ontrent de vier of vijf duizent 
wel geoefende krijgsknechten. Zijne 
Jonken , ten getale van tachtig „en de 
refte van zijne krijgsknechten bleven 
aldaer voor de grote brug van Zamthay 
\leggen wachten, tot de komfte van 
lonze Vlote : zouden dan mede na 7a- 
‚youan overfteken, volgens zeggen van 
haere Hoogheden aen Hogenhoek. Inf- 
| gelijx bleven dereft der krijgsknech- 
|ten van Owitung voor Sinchieu leggen. 
Des Woensdags , den negenden, 
| zond de Veldheer Lipoui, door zijnen 
| Faktoor, eenen jongen, Boef genaemt, 
‚een Tongkinder ‚ en gewezen dienaer 
| van den Onder-koopman Pede/l: met 
|aenfegging,d’andre fwarte jongens en 
| de Hollander by d'onfen niet wezen 
\wilden:ook had hy eenige derjongens 
|aen twee Keizerlijke Afgezondenen, 
die in Zokfieu ftonden tekomen, ver- 
\fchonken. Hogenhoek gaf den Faktoor 
torantwoord. De Heer Generael en 
Raden van Judiën op Batavia het zon- 
der twijfel zeer qualijk nemen zou- 
den,daer hen van zeven en twintig ge- 
vangenen niet meer, als een toegefon- 
den wierd. Had , voegde Hogenhoek 
daer op, van zijnen Heer meer vriend- 
fchap verwacht. Hoe, zeide de Fak- 
toor, zijt ghy dan niet dankbaer voor 
dezen eenen? d'anderekan mijn Heer 
niet bekomen. 


Waer 


Reen IE en Dn ES 


anne eg se 
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Waer op Hogenhoek hem te gemoet 
voerde. Hert bekomen ftontin zijner 
 Hoogheids wil. Dan’ fcheen hy den 
overlopers meer gunfte toedroegh, 
dan den Hollanders : daer dezelve 
nochtans door hunne magt gedwon- 

gen waeren geworden, zich onder de 
gehoorzaemheid van-zijne Majefteit 


te begeven. Waer op hy niet wel te 


vrede, opftont,en vraegde noch eens : 
of hy dan zijnen Heer van Hogenhoeks 
wegen genen dank zou feggen. Hogen- 
hoek daer op: hy oordeelde zulx wei- 
nig danks waerdig was : maer indien 
de Veldheer hem al de gevangenen 

| toegezonden had, hy hem in perzoon 
zou hebben komen dankzeggen. 
Hier op vertrok de Faktoor. 

Van den tienden tot den vijftien- 
den viel niet gedenkwaerdighs voor. 
De koopluiden van boven ontrent 

Nanking, uit’t Landfchap van Chekiang 
komende , voerden al hunne zijde 
naer Zinkfieu, zonder Hokfien aente 
doen : daer hen voor het pikol zijde 


Zintfchy en Zintham, van d'overlopers | 


Zonanpek ‚ Haytankon , Zitetok en Zou- 
jaes zonen , twee honderd taylen gre- 
tig gegeven wierd „tot groten afbreuk 
ter Kompanjie, zoo in hunne aenge- 
bragte , alskopende koopmanfchap- 
pen. 

Haytankon Stadhouder van Zinkfieu, 
als ook d'andre vermogten opentlijk 
gene Jonken naer lapan,de Manilha en 
Tayouan buuren; maer gebruikten, zo 
Hogenhoek in zijne aentekeningen ge- 
denkt, dezen vond: zy laten hun Jon- 
ken, die zy weg willen ftieren , open- 
baerladen : nemen Schipper en Stier- 
luiden aen. Wanneer nu de Jonk klaer 
is, komteenandere Jonk uitzee „die 
al voren daer van deweer heeft, met 
leugenachtige tydinge , van eenige 
vyands Jonken voor de kuft zijn : dies 
zy lieden uit laft van haere Hooghe- 
den hun Jonken, wel gemant met 
krijgsknechten, daer na voete ftieren 
hebben. Waer op dan de koopvaer- 
der aenftonds geloft word , de goede- 
ren aen land gebragt, en met krijgs- 
volk verzien , om ’sanderen daegs 
vroeg de vyanden te gaen opzoeken : 
ieder een niet beter wetende, of deze 
Jonk moet ten oorlog gaen. Macr zy 
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word des nachts weêr geladen : her 
krijgsvolk afgelicht : de Schipper en 
Stierman weêr opgezet : en gaetdan 
tegens den dageraer zeil. Hier aen rc- 
den de Groten en haere Hoogheden 
mede, anders zou zulx niet kunnen 
gefchieden. 

Van den zeventienden , des Don- 
derdags , tot den zes en twintigften 
was geduurig zware ftorm en regen 
uit den zuid-weften : waer door vele 
huifingen, alzoo de muuren flechts 
vanleem , met {troo gemengt, opge- 
maekt zijn , quamen neer te ftorten : 
| met fneuveling van wel twintig men- 
| fchen. Op de ftraten en inde huizen 
| van de voorftadt Lamhtay, infgelijx in 
| een gedeelte des Kafteels van Mixja- 
| zeen, ftond het water wel cen knie 
\hoog. In Zinkfieu was zulk een hoge 

water-vloet, als by menfchen geden- 
| ken niet geweeft was : mer verdren- 
| ken van over de vier duizent mett- 
fchen, weg-fpoelen van hele dorpen, 
neerftorten van vele huizen inhet kar 
| fteel Zinkfieu „en van een gedeelte des 


Lee , 
| kafteels zelf: alwaer het water dertien 
| of veertien voer hoog flond. Nevens 

andere had d’ Onder-koning drie of 
\ vierhonderd pikol witterouwe zijde 
| daer by verloren, die hy aen Tonanpek 
| meende te verkopen. Waer op de zij- 
| de over de twee hondert taylen quam 
\terijzen. Zo hetgerucht liep,was’er 
| over de twee duizend pikol zijde ver- 
| dronken en weg-gefpoelt. 


|__ Des Dingsdags,den negen en twin- Hogenhoel 


led 
RE GEN 


| tigften „ging Hogenhoek den Veldheer 
| Zipoui bezoeken die, fchoon noch 

ziekelijk, evenwel zeer verheugt was, 

Hogenhoek hem in dien ftaer quam be- 
| groeten. Na een wijle gezeten te 
‚hebben , vraegde de Veldheer : hoe 
| hetbyquam, onze Schepen zoo lang 
| vertoefden. Daer op Hogenhoek den 
| Veldheer in antwoord diende : het 
‚noch wel een maend by de komfte 
| der Schepen van verleden jaer aldaer 
| verfcheelde. Waer over de Veldheer 
| met verwondering tegen Hogenhoek 
zeide: een maend > hetis gewiffelijk 
al in de zefte maend , in welke de 


| Schepen van verleden jaer aldaer op 
| de rede verfchenen. Zulx, zeide Ho- 
| genhoek ‚ quam hier by , wijl zy dar 


jaer 
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vels 
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er 
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jaer twee zefte maenen hadden: maer| Spaenfe Realen. Daer en tegen had 
wanneer de Veldheer de dagen telde, weêr Haytankon verovert negen Jon- 
hy zou bevinden, her zelve veel te | ken, geladen met rijs , om naer Zan- 
verfchillen quam. De Veldheer be-| chien te brengen : daer de rijs zeer 
gon halfte twijfelen : vroeg, of’er van | fchaers en dier was : te weten de zak 
dar jaer ook wel Schepen zouden ko- | zeven of acht en twintig Macs : en op 
men? naerdien zy zo lang achter ble- | 7ayouan overvloedigh en zeer goed 
ven : en of Hogenhoek hethem wel ver-| koop , zeven of acht Maes de zak. 
zekeren wilde. “Waer op Hogenhoek | Niet wel was deze lorrendrajers han- 
tot antwoord gaf: zulx ontwijfelbacr | del te begrijpen : zy namen malkan- 
ftond te gefchiede: de Veldheer wilde | dren de Jonken, en handelden even- 
maer geduld hebben. Hunnefchepen | wel met den anderen. Deze in zijde 
hadden veel vermakens van doen, | en karoenekleden : en andere in rijs. 
daer eenige maenden aen gearbeid | Tot aen den twee en twintigften 
mofte worden, eer zy weêr bequaem | was niet merkwaerdig voorgevallen. 
waren, om in zeeteloopen: mer by-| Haere Hoogheden verlangden zeer 
voegen,d'Admirael Borf eerft in Gras-| na onze Vloot : en lagen al met een 
maend op Batavia gekomen was, on | gedeelte van de hunne zeilreed. 
trent drie maenden verleden: dieshy | _ Den drie en twintigften , tegens 
zoo dra aldaer niet weêr kon zijn. | denavond, komt de Faktoor van den 
wy,zeide de Veldheer, zijn al ge- | Onder-koning en nodigt Hogenhoek, 
reed , zoodra wy tyding bekomen :’tzy | uit zijns Heeren naem, tegens des an- 
de Heer Admirael in de Piskadores „'of| deren daegsuchtent te gaft : welk Ho- 
voor Tayouan aenkomt,zullen aenffonts \ genhoek met dankfegging beloofdete 
den grooten Mandarijn Tziekaurzia,| doen. 
en Stadhouder van Zinchieu en Ziete-| Den vieren twintigften, des Zon- 
tok, twee groote Heeren, afvaerdigen, | dags ’smorgens vroeg , begaf Hogen- 
om den Heer Admirael te gaenbewelle- | hoek zich met zijn geheel gezelfchap 
men : ook zijn oogmerk vernemen ‚op\ naer het Hof. Aldaer verfchenen, 
wat wijze, en aen wat oort wy den vyand | wierden aenftonds door den Onder- 
eerft aen willen taften + defgelijx de\ koning in de Gehoor-zael, vervult 
voorwaerde zamen raedflaen. | met Heeren en Mandarijns , geroe- 
Des Woenfdags , den dertienden | pen. Dees, gezeten zeer heerlijk in 
van Oogftmaend, bequam Hogenhoek | eenen ftoel „met zijn Pater-nofter om 
tydinge, hoe de Veldheer Lipoui van { den hals , bewellekoomde, met op- 
fijne Keizerlijke Majefteit verlof van | ftaen , Hogenhoek buiten gemeen zeer 


if 
| 
| 
| 


ontflaging fijns ampts , en boven te | vriendelijk : vraegde na zijne gefont- 
mogen komen verkregen had : daer- | heid, gelijk Aogenhoek nades Onder- 
en-boven begiftight was, met een | konings. 

Raedsheers ampt. Hy hadvoordar} Na een weinig gezeten te hebben, 


ampt acht tonnen gouds aen gefchen- 
ken moeten geven, eer daer toe ko- 
menkon. Zo veel had het ookfijnen 


verhaelde d’Onder-koning: hoe on- 
trent over drie maenden cenen brief 
tonzen gunfteaen de Rijx-raden, om 


voorzaed gekoft. Ja feker is , dat | aen zijne Majefteit overhandight te 
d'Onder-koning Zinglamong, te dien | worden , gezonden had. Dan had 
tijde ook twalef tonnen gouds ver- ‘’t zelve met voordacht hem niet wil- 
fchonken had, ten einde fijn zoon in | len bekent maken ; naerdien hy niet 
’s Vaders plaetfe mogte volgen. | wift of zijne Majefteit en Rijx-raden 

Des Zaterdags ‚„denfeftienden, be- | zijn verzoek zouden inwilligen , ge- 
quam Hogenhoek tydingh , hoe een lijkhy nu vernomen had, gefchied te 
der Jonken van Haytankon , Stadhou- | zijn Hierom had hy hem laren nodi- 
der van Zinkfieu , op haere weerom. gen , om met hem hier over vrolijk te 
reize uit de Marilba, door Anpikjzes | zijn. Waer over Hogenhoek den On- 
Jonken onderwege genomen was, in- | der -koning eerbiediglijk bedankre. 
hebbende honderd vijftigh duizend | Daer was , (vervolgde d’ Onder-ko- 
ning.) 
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ning) gifteren een afgezonden , ne- 
vens twee Mandarijns, van zijne Ma- 
jefteir en eenige Raedsheeren, Lepous 
genaemt, in Hokflen aengekomen, 
alleenelijk om te vernemen, of ’er 

twee of een Ong (Ong is zoo veelals 

opperfte of overfte) op Batavia of in 

Indiën was: Hoe genaemt, en by de 
onzen getituleert. Na hun begrijp 

konden zy niet beter uit deze brieven 

en uit die van Kanton zien, of daer 

moften tweezijn:alzo in die van Kan- | 
ton ftont de Gouverneur, Generael | 
Maetzuiker van Batavia : en in die 
van Hokfieu, aen hare Hoogheden ge- 

fchreven: Kapitein Moor „Joan Mact- 

zuiker van Jakatra: dies wel twee 

Ongs fcheenente zijn. Hy hadmede 

eenen brief van de Zepous gebracht : | 
waer in ftont: zijne Majefteit en de | 
Lepous of Raeds heeren zijn verzoek | 
hadden toegeftaen : waer over de! 
Onder-koning zeer verheugt was, en | 
zeide morgen her af-fchrift te zullen | 
toe zenden. Hier voor bedankte Ho- 

genhoek den Onder-koning : met ant- 
woordingh, het den Heer Generael | 
zeer aengenaem zou zijn te verftaen: 

zijne Hoogheid den Heer Generael 

zoo toegenegen was: met diergelij- 

ke dienft-plegingen meer. 

Wat de namen en tijtels belangde, 
die , zeide Hogenhoek, wareneen en | 
de zelve: zy hadden ook maer eenen 
Gouverneur Generael, by hen alzoo | 
geheeten , en met name Johan Maet- 
zuiker. Maer wierd by d'Indiaenfe 
volken getitileert Kapitein Moor. 
Welk mede zoo veel zeggen wil, als 
Hooft en Gouverneur boven alle 
Gouverneursin Iwdiën : zoo dat bei- 


) 


de de tijtels een en de zelve waren. | 


Hierop vroeg de Onder-koning vor- 
ders: hoe veel Raden en Gouver- 
neurs de Heer Generael onder zich 
had, alsde Gouverneur van Tayowan 
was geweeft > Hoogenhoek antwoorde: 
Zeventien of achtien. Met verwon- 
dering hoorde dit de Onder-koning 


aen, zeggende, noit gehoortte heb- 


ben de Ong van Batavia zoo veel Ra- | 


den en heerfchappijen onder zich 
had: of hy ook wel de waerheid 
Íprak. Waer op Hoogenhoek zoetc- | 


20r 


‚Hoogheid hem noit op loogenen be- 
‚vinden zou: en noemde hen meeft al- 
‚le. Toen zag de Onder-koning zijne 
| Raden en groote Mandarijns ftijf aen, 
zonder een woord te fpreeken, die 
alle hem met neergebukten hoofde 
eere bewezen. Daer na wierden, op 
wenken van zijneHoogheid,de rafel- 
tjes opgedragen, alle geftoffeert met 
zilver vaet-werk en drink-fchaeltjes 
van gout. De opfchaffing was ko- 
ninglijk. 

D’Onder-koning, tot verwonde- 
ring van Hoogenhoek ‚was zeer vrolijk: 
want hy hert een fchaeltje niet uicthad, 
of bragthem weder een ander. 

Onder deze heerlijke maeltijd 
wierd gedanft , op fpeeltuigen, en 
Wayangs of blyfpelen vertoont. 

Na dan niet weinigh gedronken 
was, verzocht Hoogenhoek zijn af- 
fcheid : waer op de Onder-koning 
drie groote fchalen, gefneden van Ki- 
noftershooren, beval te halen: een 
voor Hovgenhoek , en een voor den 
Onder-koopman Pedel: die zy met 
hem eerft driemael moften uit drin- 
ken, eer hy verlof van te vertrekken 
wilde geven : gelijk gefchiede. 

Eindelijk dan opgeftaen „om dank 
te zeggenen af-fcheidtenemen , zei- 
de zijn Hoogheid, ftaendeover eind: 
de redenen en vragen, die hy met Ho- 
genhoek had gehad aen zijne Maje- 
fteit, overtwee of drie dagen, mofte 
over brieven : alzo zijne Majefteit en 
de Rijx-raden daer na waren wach- 
ende. Dieshyaen Hoogenhoek vroeg, 
of de zelve ook oprecht waren; wijl 
zijn Majefteit, zo namaels het tegen- 
deel bevonden wierd, het zeer qua- 
lijk nemen zou : twelk Hoogenhoek 
hem nochmael verzekerde: en, na 
een dankbaer af-fcheid genomen te 
hebben, vertrok. Gekomen ontrent 
een uure na de middag thuis, ver- 
ftond Hoogenhoek, hoe de Veld-heer 
Lipoui hem tegen morgen had laten 
noodigen, om zijn gaft te zijn : me- 
de over de brieven, van boven geko- 
men : want wanneer over eenige za- 
| ken van belang naer’thof gefchreven 
wierd, gefchiede zulx van beide hare 
Hoogheden te gelijk en van een zel- 


| 
| 


lijk grimlachte en zeide, dat zijne | 
| 


ven inhoud. Zooook die weder van 
cc bo- 
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boven aen hare Hoogheden gezon- 


den wierden. 
Des Maendaghs, den vijf en twin- 
tigften, vervoegde zich Hoogenhoek , 


nevens het geheel gezelfchap, naer, 


het hof van den Veld-heer Lipoui: 
daer hy even onthaeld wierd, als by. 
den Onder-koning Sznglamong; ins- 
gelijk mer voor ftellen van de zelffte 
vragen, als op gifteren by den On- 
der-koning. Daer Hoogenhoek nabe- 
hooren op antwoorde,en vertrok we- 
der thuifwaert. Midlerwijle was het 
af-fchrift des briefs, op den vier en 
twintigften gedacht,door den Onder- 
koning in de loosje gezonden: die 
vertaelt op dezen zin uitquam : 


Aen zijne Hoogheid Singlamong. 


Uwen Hoogheids brief hebben wy Le- 
pous op den vier en twintig flen dag van 
de zefle maen, inhet derde jaer van de 
regeering onzes K eizers , wel ontfangen. 
Denzelvenden Keizer willende overle- 
veren, heeft ons belaft, den brief te ope- 
nen , en daer over te zitten ‚ om dan 
ons oordeel daer over aen zijne Majefteit 
te geven. 

vy Lepous hebben dan uwe Hoog- 
heids brief en verzoek gezien, en daer 
uit verftaen, hoe de Hollandfche Admi- 
raelmet zijne fchepen vertrokken is, en 
hier inFokjen eenen Houbou of Opper- 
hooft „ nevens eenen Tonpin gelaten 
heeft. 

Uwe Hoogheid fchrijft mede: dat zy 
de fchenkaedje van den Admirael aen den 
Hollandfen Houbou en Tonpin over- 
handigt hebt „ om dat de Hollandfche 
Admiraelalvertrokkenwas. Uwe Hoog- 
he:d fchrijft de Hollandje Admirael me- 
de zich wakker gegueten heeft , en de 
Eilanden Ayen Quemuy ingenoomen. 
Daer over hy van zijne Majefteit be- 


fehonkenis. Dan is flechts een Admirael 


wan de zee , van wegen den Edelen Heer 
Generael uitgezonden, om ons te komen 
helpen de vyanden overwinnen. Daérom 
moeten wy den Stadhouder Generael ook 
befchenken. Dit is uw Hoogheids vér- 
zoek, op ons den Keizer te willen voor- 
dragen; gemerkt het nootzaekelijken ge- 
fchieden moet. Wy alle hebben dit in ach- 
tinge genomen „Ons goed- dunken aen zij- 
ne Majefteit vertoont „en uwe Hoogheids 


vervolg op het tweede Gezandfchap 


wvoorflagen goetgeoordeelt. Dies zullen 
wy aen den Ong van Batavia ffuuren een 
gefchenk van twee duizent taylenzibver: 
nevens hondert flukken allerhande gou- 
deen zijde gewerkte floffen. Wy hebben 
| allaft gegeven aen de Houpous, dat het 
| klaer gemaekt werde , en een van ons 
‚ Lepous volk nevens het volk van 's Kei 
\zers Sekretaris, daer mede na Fokien 
\ moet gaen Wanneer zy daer komen, en de 
Hollanders vinden , zullen het mede ge- 
\ bragt zilver ende floffen aen de Hollan- 
‘ders overleveren -zoo niet, aen uw Hoog- 
\heittot de wederkomfte der Hollanders. 
My Lepous fchrijven dit aen uwe 
\ Hoogheid : op dat, uwe Hoogheid zich 
daer nazult regelen. 

Was gedagtekent den vierden dag van 
de regeringe onzes Keizers. 

Des Dingfdaghs, den zes en twin- 
tigften , quam de Fakroor van den 
| Veld-heer Lipoui, nevens den Kom- 
| miflaris en eenige Mandarijns, Hogen- 
hoek indeloosje begroeten. Na ont- 
hael met een kopje Shee, zeide de 
Kommiflaris: hy aldaer gekomen te 
zijn, omuit zijn eigen mont te ver- 
ftaen „hoe des Edelen Heer Stadhou- 
der Generaels naem was : en hoe hy 
gettileert wierd. Zijne Majefteit had 
hem in aller ijl uitdrukkelijk ten dien 
einde naer beneden geftiert ; (was 
ook maer twintig dagen op weg ge- 
weeft) naer dien ’er eenig verfchil 
in den naem en tijtel van de brieven 
van Kanton, en in die van daer waren. 
Hare Hoogheden, Singlamong en Pout, 
hadden hem al genoeging gedaen. 
Dan op dar vaft zou gaen, en d’afge- 
zonden uit Hoogenhoeks eigen mont, 
zijne Majefteit zou verflag doen, was 
hy aldaer gekomen : want de Keizer 
wilde den Heer Generael befchen- 
ken, en aen hem fchrijven over zulk 
een groote vloot fchepen, ten zijnen 
dienfte aldaer af-gezonden. 

Hierop haelde d'afgezonden een 
briefje uit zijn zak, hem van hare 
Hoogheden ter hand geftelt, en las 
‚ dennaem en tijtel vanden Heer Ge- 
\nerael, zoo als Hoogenhoek die aen 
‚hare Hoogheden Singlamong en Pout 
opgegeven had, en luide aldus: Aa- 
\pitein Moor van Indiën, Joan Maetzui- 
| ker, verblijvende op Batavia. 


Maer 
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Maer naer hun wijze hadden zy | 
gefchreven Kapitein Moor van Indiën, \ 
\Maetzuyker Joan : de geflacht-naem, 
‚voor, en de doop-naem achter. 

Onder ’t drinken vaneen kopje The 
zeide d'afgezonden : onsland mofte 
\weleen fchoon land wezen „daer zo0 
veelliefelijkheden van daen quamen: | 
met byvoegen van vrage , ofer ook 

aerden, ezels,hoenders, verkens,gan- 
| fen,buffels en diergelijke gedierte vie- 
len:daer d'onfen eens om lachten. Ein- 
delijk vertrokken d’ afgezonden en | 
Mandarijns wel gemoet weer na huis. | 

Des Woensdags,den zeven en twin- 
| tigften, quam de moeder nevens hae- 
|gen zoon Sibja, Koxingas broeder, 
| (des vorigen jaers al voor de komfte 
‚ onzerfchepen overgekomen) in Hok- 
fieu aen , om van haere Hoogheden 
} mer gelei voorzien en naer Peking ge- 
| zonden te worden : want de Keizer 
| had hem geroepen , om daer te ko- 
| men woonen, tot voorkoming van 
‚ meer quaet uitte broeien. 

Den acht en twintigften zond de 
| Veltheer Zipoui eenen Mandarijn in 
‚ deLoosje,metaenzegging aen Hogen- 
| hoek, het goet zouzijn, den afgezon- 
| den uitgelei te doen , aengezien hy 
| hunner zaken halve zo verren reis ge- 
|_daen had, en met eenigekleinigheden 
| tebefchenken:het zou derKompanjie 

tot eere en aenzien gedyen. Hogen- 
| hoek antwoordehier op : of zijn Heer 
hem nier gezeit had, met of waer me- 
de hy haer befchenken zou. Zeide 
van ja:met een vijftig of zeftig tayl zil- 
|_ver,en dat met ontfchuldiging al hun- 
|_negoederen reeds verkocht waeren: 
dat dit flechts diende,om onderweeg 
tabak daer voor te kopen. Hier op 
dan maekte Hogenhoek zich vaerdig 
(want deze beleefde waerfchouwin- 
gen zoo veel als geboden waeren) om 
van den afgezonden en zijn gevolg 


affcheirte gaen nemen , met zich ne- / 
mende zeftig tayl zilver : te weten vijf | 
en twintig taylen voor den eerften af- | 
gezonden : vijftien voor den tweeden 
of eenen Mandarijn:acht voor den ge- 
leits-Mandarijn: zeven voor de twee | 
fchiledragers:en vijf voor eenigen hun- 
ner dienaers. Gekomen aldaer , heeft | 


hy dezelve, nevens eenige plichtple- 
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gingen,‚hen overhandigt:daer fy dank- 
baer voor bleven:met beloften van ge- 
komen in Peking, niet nalaten zouden 
den onzen te dienen,waer zy konden. 
Hier op keerde Hogenhoek, nahen be- 
dankt tehebben , weder Logiewaert, 
daer hy den Mandarijn van den Velt- 
heer noch vond zitten wachten,‚om te 
weten of dezelve het aengenomen 
hadden. Wanneer hy uit Hogenhoek 
verftont vanja, ging hy desaenftonts 
zijnen Heer verwituigen. 

Dewijl het Landfchap van Fokien en 
deffelfs Steden dikwils hier te vooren 
gedacht zijn, en in’t vervolg zullen 
gedacht worden, fchijnt de zake te 
vereifchen, dezelve hier in’t kort ten 
tone teftellen. 


Het Landfchap van Poken is het elf- Grens-pa- 


de Landfchap der vijftien, waer in ge- ” 
heel Sira verdeilt is.Het wort by Mar- 
kus Paulus de Venetiaen onder den 
naem van Fugui, gefmeer uit die van 
Focheu,de Hooftftadr,befchreven. Het 
paelt ten oofte, zuid-oofte en zuide 
aen de zee, (dic in eenige kaerten met 
den naem van de Sineefche oceaen 
gefpelt ftaet) leid in’t zuidwefte aen 
het Landíchap van Quantung :raektin 
wefte en noord-wefte aen de landpa- 
len van Kjangft: het overig ten noorde 
en noord-oofie, aen het Landfchap 
van Chekiang. 

Het Landfchap van Zokien is een 
der kleinfte des Sineefchen keizer- 
rijks: wanthet begint ten zuide op de 
noorder brete van vier en twintig gra- 
den en vijf en veertig minuten,en ein- 
dige ten noorde op acht en twintig 
gradenen dertig minuten, een flreke 
van ruim een en feftig duitfche mijlen. 

Het Koningrijk van Miz, of liever 
verfcheide heerlijkyen „daer de Vry- 
heeren Min over heerfchten, waeren 
oulinx onder het Landfchap van Zo- 
kien gerekent. 

Het isverdeilt in acht landftreken : 
Focheufi „de Hooft-landftreke, C‚ven- 
cheufu,Ghangcheufu,KienningfuJenping: 


ft, Tingcheu{u, Hinghoaft, Xaouufu: be- 


neven een kleine landftreke Fouing:ie- 

der met verfcheide Steden onder haer, 

ten getale van zes en vijftig: beneven 

twee krijgs-fteden, en meenigten van 

krijg-veftingen , aen den zeekant. 
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De eerfte Landftreke Focheufu paelt 
ten oofte aen de zee ; ter noorde aen 
de landftreke Foningfuen Kienningfu; 
ten wefte aen Jenpingfu ; ven zuide aen 
Hinghoafn. 

Men zeid dit geweft allereerft on- 
der den Stam Cheu by de Sinefen be- 
kent is geworden: want het van dien 
tijdt af eerft in de Sineefche boeken 
met den naem van Mix gedacht word; 
fchoon het toen niet onder den Si- 
neefchen Keizer; maer onder de Vor- 
ften of Vryheeren Mix ftont.D'eerfte, 
die het den rijke van Siza onderwierp, 
was de grondlegger des Stams Chir ; 
hoewel d'inwoonders aenftonts het 
jok van den halfe wierpen ; ter tijde 
toe de gelukkige en ftrijdbare Keizer 
Hiaou , uitden Stam Har , dar den rij- 
ke van Sina, nevens al de zuiderlijke 
Landfchappen, voor altijdts inlijfde, 
ftellendetot koningje daer over zeke- | 
ren Vuching, die in de hooft-ftadt den | 
zetel plante. 

Koning Cyp noemde de Opperftadt 
en Landftreke Cyugan » Sui, Mincheu: 
de Stam Zang, Ktencheusaenftonts daer 
na Focheu : welken naem de Stam 
Taiming naderhand altijts behouden 
heeft. 

Delandftreke Focheufu begrijpt acht 
Steden : Focheu, de Hooft-ftadt des | 
Landfchapsen Opperftadt der Land- 
ftreke ‚anders Hokfieu of Hokzieuw ge- | 
naemt, Cutien, Mincing ,Changlo, Lien- | 
kiang, Loyuen „Jungfo, Focing. | 

De Heotdtadt dan (by Paulus, 
den Venetiaender Fugui genoemt.) is | 

gelegen ontrent vijftien mijlen weft- 
waerts van den zeekant, aen den zui- 
derlijken oever desStrooms Mix, die 
met een wijden mond, ten oofte, in 
zee tort, en klein en groot vaertuig 
tot voor de Stadts wallen uit zee op- 
waerdszend. De gelegenis aen dezen 
ftroom maekt de Stadt zeer volk- en 
kooprijk. Zy is zonderling verciert 
met heerlijke gebouwen , en heeft cen 
groote voor-ftadt , Nantai genaemt : 
anders, na de fpelling der inwoonders 
dezes Landfchaps,Lamthay : want die 
van Fokien gebruiken in plaets van N 
deletter Z : zeggen ook Lamking, in 
plaets van Nanking. Daer zijn zeer 
veel helden en afgoden tempels. 


vervolg op het tweede Gezandfchap of Bezendig 


Overden zee-boefem, by Nantai, 
leit een zeer prachtige ftene brug,lang 
honderten vijftig roeden,en breet an- 
derhalve : zy isganfch van witten ge- 
houwen fteen opgehaclt, en ruft op 
hondert zeer hoogeboogen. Ter we- 
derzijde ftaen boven,tot cieraet en ge- 
mak , leuningen en zitbanken : en op 
een behoorlijke wijte van elkander 
leeuwen,kunftig van fteen gebouwen. 
Nevens deze brugge, ten zuide, ftaet 
een treflelijke en heerlijke Pagode. 
‚Een diergclijke brug is by de kleine 
Stadt Focing , lang hondert en tachtig 
roeden. Veel meer andere leggen bui- 
ten en binne de wallen der hooftftadt. 
Drie mijlen van Focheu is een der 
grootfte tempelen van allen in de 
Neer-Provintien, Kouzan geheten. 


De tweede Landftreke Civencheufi Gre 
paelt ten oofte, zuid-oofte en zuide 


aan de zee ; ten zuid-wefte en wefte 
aen de landftreke Changcheufu ; ten 
noorde aen Jezpingfis. 

Eertijds {tont dit geweft onder de 
Vorften Min. 


\ 


De landftreke Civencheufú heeft on- ste 


der haer zeven Steden : Civencheu, 
dopperftadt, Nangan, Hoeigan,Tehoa, 
Ganki, Tunggan, Jungchung. 

De Stadt Civencheu leid dicht aen 
den zeekant, op een luftige plactfe,en 
laet totaen hare wallen, door eenen 
zeeboefem, de groorfte fchepen ko- 
men; nier alleen aen d'eene, maeraen 
beide zijde van de Stadt: want zy leid 
op een uithoek,rontom in ’t water,be- 
halve ten noorde en zuid-oofte. Over 
het water leggen op ftrant vele volk- 
en kooprijke plaetfen ; inzonderheid 
op een plaet{e, na’t noord-wefte, Lo- 


yang genoemt „die mert recht by grote 


Steden kan geleken worden. Aldaer zul 
begint fekere brug,van een zelven na- vans 


me,met defe plaets:of haers gelijke,of 
een twede in de ganfche wijde werelt 
tevinden is, word niet zonder rede 
getwijfelt. De geheele brug beftaet uit 
een zelven zwartachtigen gehouwen 
fteen : ru{top gene bogen, maer heeft 
over de drie hondert kolommen of 
voerftallen,gemaekt van fware tenen 
fchips-gewijze, en voor , op beide 
einden fcherp toe, om met zo veel te 


minder ongemaks de kragt des aen- 
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dringenden waters te kunnen weder- 
ftaen. 

Op de bovenfte zamenvoeging der 
ftenenleggen , van kolom totkolom, 
vijf even grote ftenen, in de brete : ie- 
der lang achtien, breed en dik twee 
fchreden : zulx deze gelijke en even- 
fpreken ‚ ten getale van duizend en 
vier hondert belopen. 

Gewiflelijk is dit een overwonder- 
lijk werk-{tuk, niet alleenlijk door de 
grote meenigten van ftenen van zulke 
Zware gevaerten , ruftende op de ko- 
lommen ; maer ook allermeeft hier 
door, dar zoo veel en zulke even gro- 
te ftenen ergens hebben konnen ge- 
vonden en uit de rotfen gehouwen 
worden. Ter wederzijde, tot bevry- 
dinge, iahetovergaen, van afvallen, 
zijn leuningen van dien zelven fteen 
gemaekt, verciert met leeuwen , op 
voetftallen, en ander cierwerk. 

Het dient aengemerkt , dat hier 
flechts befchreven is het gedeelte der 
brugge, welk tu{fchen het dorp Logan 
en zeker kafteel, gefticht op de brug 
zelf „gelegen is : want verby het dorp 
komt noch een ander deel te leggen, 
niet veel kleinder,dan het voorige; en 
van een zelve maekfel. Van deze brug 
fchrijft zeker Sinefche fchry ver aldus: 
— De brug Loyang , ook Vangan ge- 
woemt, leidaende noord-weft-zijde der 
Stadt , over den flroom Loyang. De 
Stadtvoogt, Cayang geheten, liet de- 
ze brug flichten. Zyftrekt tot de lengte 


den, en brete van een halve. Eerdeze 
brug alhier gefticht was ‚ voermen te 
fcheep over de frroom. Dan dewijb'er jaer 
opjaer , door form enonweer, zeer vele 
fchepen met volk metal bleven, befloot 
Cayang , tot behoudenis van vele men- 
fehen, inzonderheid der zijnen, een brug 
ze flichten. Maer ziende zulk een groot 
werk voor menfchen handen onuitvoer- 
Daer en den gront te diep , onder water, 
om daer op den grondvelt te kunnen leg- 
gen, riep hy den geeft der zee aen, met 
verzoek vanden vloet der zee te willen 
intomen, en verkreeg (zo men’tgelove 
mag)het.Na dat al de zeen geftilt waren, 

en de vloet een en twintig dagen opge- 
houden had, wierden eindelijk de grond- 


grote flenen, of balkên, om zoo te | 


wan over de drie honderten zeftig roe- | 
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veften geleid, en veertig honderd dui- 
zend dukaten aen den opbou vertim- 
mert. 

De derde Landftreke Changcheufi, 
dallerzuidelijkfte dezes Landfchaps, 
paelt ten noord-oofte en oofte aen 
Civencheufn ; ten oofte, zuid-oofte 
en zuide aen de zee ; ten zuid-wefte 
aenhet Landfchap van Quantung; ten 
wefte , noord-wefte en noorde aen 
Tingcheufn. 

Zy begrijpt tien Steden : Changcheu, 
dOpperftadt, Chang pu „Lugnien ‚Nan- 
cing, Changtai, Changping,‚Pingho, Chao- 
Zang, Hatcing 5 Ningyang. 

De naem van Changcheu is aller- 
eerft aen deze Opper-{tadr en haer 
Landftreke, onder den Stam Zang, ge- 
geven;na den ftroom Chang aen wiens 
wefterlijken oever zy gelegenis : en 
wierd de zelve toen flechts met de 
vryheid van kleine Stadt befchon- 
ken : de Stam Juen befchonk haer na- 
maels met de waerdigheid van Opper- 
ftadt‚en boude teffens de kleine Stadt 
Nancing: waer uit de Jeluit Martijn be- 
fluit,dat toen al deze plaets door zeer 
vele fchepen bezocht zy geworden, 
en het Zerte van Paulus, den Vene- 
tiaender „daer eldersontrent moet ge- 
legen hebben. De Stadt Changcheu 
zelve is gelegen aen den wefterlijken 
oever des ftrooms Chang. 

Aen de zuidzijde, daer de revier 
ook de Stadt befpoelt , is een zeer 
prachtige brug.ganfch van gehouwen 
fteen, mer zesen dertig zeer hoge en 
grote bogen. Zoo breed is deze brug, 
dat ter wederzijde, langs hene, kra- 
mers,winkels of huisjes ftaen, daer alle 
daegs merkt van allerlei dierbare in 
en uitlandfche koopwaren gehouden 
word ; want uitde vermaerde koop- 
ftadt Hiamuen worden dezelve ge- 
duuriglijk derwaerds opgevoert. 

De vierde Landftreke Kienzing fu, 
een zeer groot en wijd-ftrekkend ge- 
weft , en noordelijkfte dezes Land- 
fchaps , paelt ten noorde en noord- 
oofte aen het Landfchap van Che- 
kiang ; ten oofte aen Foningfu ; ten 
zuide aen Focheufa en Jenpingfu ; ten 
wefte aen Xaouufu ; ten noord-wefte 
en noorde aen het Landtfchap van 
Kiangfft. 

Ook 


GES 
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Ook ftond dit geweft oulinx onder | 
de Vorften Mix. De Stam Tang gaf 
den naem van Kiencheu : Sung den 
huidigen. In deze landftreke leggen 
zeven Steden : Kienning, d’ Opper- 
ftad, 4 denyang, Cung gan, Puching,Chin- 
gho,„Sungkien Xeuning. 

De Stad Kienning, gelegen aen den 
oofterlijken oever des ftrooms Min, 
wijkt flechts in edelheid en dln 
heid,en niet in groote voor de Hoofr- 
ftad. De Jefuit Martijn wil deze ftad 
voor het Quelingfu van Markus den 
Veneriaender gehouden hebben. 

In dezen laeften Tartarifche oor- 
log heeft dezeftad veel onheils uit- / 
geftaen: want nadat zy den Tarters 
af-gevallen was, wierdfe weer na een 
lang beleg verovert, en ganfch aen 
koolen geleid, t'feffens met verdel- 
gen van al die in de ftad gevonden | 
wierden. De brand verflond ook een 
zeerfracie brugh, geflagen over den 
fnellen ftroom Min. De Jukken, 
of pilaren waren zeer hoog, en alle 
van gehouwen fteen : de reft van 
hout. Boven wasze overdekt, enter 
weder-zijde bezet met huizen en win- 
kels. Dan zy heeft haren ouden lui- 
fter weer bekomen, door het her- 
bouwen. Over deze' brug ftaet aen | 
den over-oever een zeer heerlijke 
Pagode. 

De meefte gebouwen , hoewel, 
weer begonnen herbout te worden , | 
wijken verre van hunnen ouden glans | 
en cieract af; niet tegenftaende de | 
Sineefche fteden , door den brand, 
verflonden, lichter herbout worden, | 
dan de fteden in Europe ; naerdien 
zy meerendeels uit houte huizen 
beftaen. By de ftad Aienyang is een 
andere prachtige brugh, genoemt | 
Choking „ gantfch overdekt, en zoo 
lang, dar aen beide zijde over de, 
drieen zeventigh winkels of kramen 
ftaen. 

De ftad Kienning is een neering-rij- 
kekoop-ftad : wantalde waren, die 
den ftroom op of afkomen , moeten 
hier door. Wanneerze aen de ftad 
Pucing gekomen zijn, wordenze uit 
de vaertuigen geloft, en door dra- 
gers, aen bomen op de fchouders, na 
feker dorp vande ftad Kiangxan, ge- 
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naemt Pinghu, over zeer hooge ber- 
gen en diepe dalen van drie dag-rei- 
zensgedragen. Opeenzelffte wijze 
wordenze van Pinghu nadeftad Pú- 
ching teruch gevoert. 

De ganfche weg , zoo veel door 
menfchen arbeid heeft konnen ge- 
fchieden, isgeeffent „en al de wegen 
met vierkante ftenen beleid. Over al 
zijn bevolkingen en dorpen gemaekr, 
om degaften t'ontfangen. 

De waren ‚te voore gewogen , wor- 
den den waerden bevolen, die de zel- 
ve door dragers,voor zekeren ontfan- 
gen loon , naandere plaerfen verftuu- 
ren, daer de koopman die zonder ec- 
nige bezwaernis en op de grootfte 
trou ontfangt. 

Is’er iets verloren, de waerd is ge- 
houden alles goed te doen. Men vind 
hier, een ongeloofelijk ding, altijds 
ontrent de tien duizend dragers ge- 
reedftaen, die wachten nade waren 
tontfangen, en met dit over en weer- 
dragen, door deze hooge bergen zich 
erneren. Van wegen dit overvoeren 
der waren heeft de {tad Puching cen 
tolhuis , daer nochtans zeer weinig 
beraelt word. Al d'ontfang komttot 
herftelling van de wegen en onder- 
houd derfchip-brugh, gelegen aen de 
ooft-zijde van Puching. 

De vijfde LandftrekeJenpingfu „ge- c 
legen in ’t midden des Landfchaps ,} 
paclt ten oofte aen de Hooft-landftre- 
ke Focheufu; ten zuide en zuid-wefte 
aen Civencheufu en Kancheufu ;'ten we- 
fte en noorde aen Tingcheufu', Xaouufa 
en Kienning ft. 

Koning Cijz noemde POpper-ftad à 
en hare landftreke allereerft Jeuping, 
de ftam Zang, Riencheu: Sung, Nankien; 
maer Taiming herftelde den ouden 
naem van Jenping. 

Delandftreke Jenpingfu begrijpt ze- $ 
ven fteden : Jenping , 'Opper-ftad, « 
Cianglo, Xa, Teuki , Xunchang , Jungan, 
Tatien. ĳ 

De Opper-ftad renping is gelegen 
aen den wefterlijken oever des 
{trooms Min:van waer zy allengs met 
hare gebouwen by de heuvclen en 
bergen opklimt, in een zonderling 
luftig en cierlijk verfchiet voor de ge: 
nen , diedezelve voorby varen. De 

Stad 


Stadc is wel de groofte niet, maer | 
levenwel verrijkt met fraeie gebou- | 
wen. Deffelfs wallen overtreffen in 
hoogte de naby geleege hoogfte ber- 
gen, die by na ontoegankelijk zijn 
ivan de buiten zijde : waer over de 
Stadt zeer fterk is, en, zoo te zeg- 
gen, de fleutel des ganfchen Land- 
chaps. 

| “Aen d’ ooft-poorteleid zeker meir, 
Igemaekt door twee ftromen, de Min 
len Si. 

|_ Bynaieder huis ontfangt het water, 
door pijpen,uit’tgebergte,derwaerds 
(geleid: welk naulix op eenige andere 
\plaetfen in Sina te vinden is. 

Neven de Stadt leid, in ieder 
ftroom , de Min en Si, een fchip-brug. 
Daer zijn drie fraeie tempels. 

| De Stadt Xa is gelegen aen den | 
lnoordelijken oever des{trooms 7ai- | 
fu; hoewel voorhene aen den zui- 
Lderlijken oever des zelven ftrooms; 
\maer wierd uitbevel des Keizers ge- 
{loopt , en ganfch onbewoont gela- 
\ten, ter oorzake ind’ oude Stadt ze- 
\ker zoon zijnen vader om ’t leven 
gebragt had : want volgens de Sinee- 
fche wetten, wierd geoordeelt dat 
(zulk een mifdaet, zulk een groote 
\ftraffe verdiende. Voor deStadt leid 
| een overdekte ftene-brug, over den 
ftroom, zonderling kunftig gebout: 
| en ter wederzijde gerangt met vele 
| winkels. 

le De zefte Landftreke Zingcheufu, 
| de weftelijkfte dezes Landfchaps., 


} 


paelt ooftwaerts aen Jenping fu : ten | 
zuid-oofte aen Changcheufu; ten zui- | 
‚de aen het Landfchap van Quaz- | 
\zung ; ten wefte aen dat van Az | 
langsi; tennoorde aen de landftreke 
|Xaouufd. 
|__ Oulinxftont ook dit geweft onder 
de vorften Min. Koning Cyr gaf den 
\raem van Sinló: de Stam Tang den 
huidigen : onder wien Tincheufu 
noch een kleine, en geen Opper-ftadt 
was : maer de Stam 7aiming befchonk 
haer met de waerdigheid van Opper- 
ftadt. 

Deze Landftreke bevangtachtSte- 
den : Zingcheu, d’ Opper-ftadt, Ning- 
hoa, Xanghang, „Vuping, „Cinglieu, Lien- 
ching, Queihoa, en Jungting. | 
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De zevende Landftreke Hing- Grens-pa- 
haofu, een klein, doch vrucht-rijk len. 


gewelt, paelt ten oofte en zuid- 


| oofte aen de zee; ten zuide aen C4- 


vencheufn; ten wefte aen Jenpingfu; 


| ten noorde aen de landftreke der 
hooft-ftad Focheu. 
Koning Sui gaf den naem van Pú- Namen. 


tien: de Stam Sung dien van Hnghhoa : 
welk opluikende bloem bediet : na- 
maels noemde de zelfde Stam haer 
Hingan;, maer door den Stam 7aiming 
wierd d'oudenaem van Hznghoa her- 


fteld. 


De landftreke Hinghoafu heeft steden. 


flechtstweeSteden : Hinghoa, d'Op- 
er-ftad , en Stenlzeu , een kleine. 

Doch is de gantfche landftreke 
zoo vol gehuchten en dorpen ; dat 
zy voor eene Stad kan gerekent wor- 
den. 

Al de wegen zijn beleid met vier- 
kante groote gehouwen ftenen, tot 
de lengte van overde zeftig ftadien, 
en brete van eene roede. 

De Stad Hinghoa zelfis zeer fraei 
en net bebout: pronkt met vecle 
triumf-bogen en fcharen van geleer- 
de luiden en fchrandre herfenen. 

Aen den voet des bergs Mucung, 
zuid-ooftwaerts van de Stad Hing- 


| hoa, leid een dorp ‚in luifter en groo- 


te van gebouwen zoo goed als een 
groote Stad: doch heeft gene wallen, 
nochte tijtel en vryheid van Stad. 
Daer bevinden zich vele rijke en 
fchrandere koopluiden, die door 


| ganfch Siza koophandel drijven. 


Aen den oever des meirs Chung,‚ge- 
legen aen den voet des bergs Chzny- 
ven , benoorden de Stad Hixghoa, 
ftaet een groot paleis opgerecht, 
met tien hoven. Zoo dikwils re- 
gen of onweer op handen is, word, 
zoo de Sinefen zeggen , in het zel- 
ve een geluid gelijk van een klok ge- 
hoort. 


De achtfte Landftreke Xaouufu Grens-pa- 


paelt ten oofte aen Kienning fu; ten % 
zuide aen Tenpingfw en Tincheufu ; 
ten wefte, noord-wefte en noorde 
aen het Landfchap van Kiangfi. 


Deze landftreke telt vier Steden : steden. 


Xaouu, d' Opper-ftad, Quangge, Tai- 
ning, Kienning. 
De 


Kleinfte 
Landflreke 
derftad Fo- 
ning. 


Krijgs- 
weftingen, 
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DeStadt Xaouu, d'allernoordelijk- 
fte dezes Landfchaps, was oulinx een 
onedele plaets, onder de Vorften van 
Min, en wierd aller-eerft onder den | 
Stam Tang met wallen en Stads waer- | 
digheid befchonken; maer heeft al- 
tijds den naem van Xaouu behouden. 
Xaouu is gelegen beweften de ftroom 
Cu,en word doorfneden met den vliet 
Ciao, die zijn water in den Cu ftort, en 
in verfcheide grachten door de Stad. 

Naerdien deze landftreke op een 
vafte en voordelige plaetfe gelegen is, 
en op de grenfen van landftreken, 
derwaerds de doortocht bekommer- 
lijk is, (waerom zy ook de fleutel des 
Wefter-landfchaps genoemt word) 
heeft zy eenige veftingen. Hoewel 
deze veftingen van de Steden niet 
verfchillen ; behalve alleenlijk dat zy 
krijgs-bezerttingen in hebben. 

Dekleine Landftrekeder Stad 7o- 
ning , een wijd-ftrekkenden bergrijk 
geweft , en aller-ooftelijkfte dezes 
Landfchaps, paelt ten oofte en zuid- 
oofte aen de zee; ten zuid-en zuid- 
wefte aen Focheufu; ten wefte aen 
Kiennunfu ; ten noorde aen het Land- 
fchap van Chekiang. 

Zy bevangt drie Steden : Foning, 
Foganen Ningte. 

De wegen, door ‘tgebergte, zijn 
zeer rou, en naulix begankelijk, in- 
zonderheid na’t noorde en zuid- 
oofte. 

De Stad Foning zelf is een {choone 
en groote Stad, gelegen na by zee, tot 
groot voordeel en gewin der zelve. 
Daer is een helden tempel. 

Aen de noordzijde der Stad Xacuu, 
leid over den vlied Cwyur een prachti- 
ge brug, lang drie en zeftig roeden, 
byna van een zelve fatfoen met de 
voorige. Ook zijn’er twee zeer fraeie 
kerken. 

Verfcheide krijgs-veftingen heeft 
het Landfchap van Fokien, inzonder- 


| 


Eide des vervolgs van 


ge 
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heid aen den zeekant, tegen ’s vyands 
invallen ter zee. 

De voornaemfte, eertijds by de Si- 
nefen, voor den inval der Tarters ge- 
flicht, zijn twee, Ganbai- en Hia- 
muen. 

De krijgs-vefting Ganhai heefteen 
bequame haven en veilige ree voor 
fchepen. Zy leid aen zekere vliet, 
Han, die dikwiis door den vloedder 
zeeteruchdijft. Aen d'ooftzijde der 


‘Stad is een zeer prachtige brugge, 


lang twee honderd en vijftig fchre- 
den: isganfch van zwarten fteen ge- 
bouwt, en ruftop vele boogen. 

Dekrijgs-ftad Hiamuen is gelegen 
op een eiland,nood-weft-waerds van 
hereiland Quemay. Beide deze krijgs- 
fteden overtreffen in luifter van ge- 
bouwen, volkrijkheid en koop-han- 
del niet weinig groote Steden : want 
van daer worden door ganfch Indiën 
de koop-waren vervoert, en der- 
waerds andere uitheemfche inge- 
fleept. 

Eenige jaren geleden, bezat'de ver- 
maerde zee-rover Iguon anders Koxin- 


ga,zeer bekentby de Hollanders,Por- 


tugefen en Spanjaerts, beide deze 


krijgs-{teden.Magtig was dees ter zee, 


en had dikwils een vloot van drie dui- 
zend groote Sineefe Jonken by een. 

D'andere krijgs-veftingen , totbe- 
veiling derzee, zijn Pumuen, Foning, 
Tinghai, Muihoa, Xe , Haikeu , Van- 
gan ‚ Chungxe , Tungxan , Hivenchung, 
Jungting. 

Onrtrent des jaers zeftien honderd, 
twee en zeftig heeft de Tarterfche 
Keizer , de bezitter des Rijks van 
Sina, aen den zeekant, tegen het 
invallen der afgevalle Sinefen, Koxin- 


gas aenhang, vefting by vefting doen 
bouwen, en al de vafte Steden aen 


dien oortfloopen, om hen den'toe- 


voer, door hunne gunftelingen , te 
verhinderen. 
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elfs voornaemtfte voorvallen, op de o 
teize , door de Landfchappen Fokien, Chekiang , Kan- 
_ tang, Nanking, Peking, en aen het Keizerlijk 

6 Tartarifch Hof 


onden van Batavia, door de Hooge Regeering „des Faers zeftien- 
dert zes en zeftig , den derden van Zomermaend : daer weder op gekeert des 
| Jaers zeftien hondert acht en zeftie , in Loumaend. 


Getrokken uit de gehoude dagh- aentekeningen, 


Door 


Dr. O. DAPPER. 


PeAMSTERDAM, 


| B vaN Meurs 5 op de Keifers-gracht, in de Stadt Meurs. „Aimo 1670 
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Pt herkend sek: 


29 At moeite , kofte en 
Ib naerftigheit, federt ee- 
) nige jaren, van tijt tot 
tijt by verfcheide mid- 
delen door d'E. Kom- 
panjie en Hoge Rege- 
ring in Indiën, tot het bekomen van 
iden lang gewenfchten Sinefen handel, 
|is aengewent, zou onnodig zijn alhier 
lin ’t brede t’ontfouwen ; aengezien 
men zulx, onder ander,overvloedelijk 
kan beoogen uit de voorige Gezant- 
fchappen, onder beleit van Pieter de 
| Goyer en Jakob de Keizer, gedaen des 
| jaers feftien hondert vijf en zes en vijf- 
| tig:desgelijx uit die van Balthazer Bort, 
Jan van Kampen en Konftantijn Nobel,op 
jaer zeftien hondert twee en zeftig. 

Dan nalang uitftel,veel overlegs,en 
ernftig overdenken, wiert eindelijk 
weder op den acht en twintigften van 
 Bloeimaent „des jaers zeftien hondert 
| zesenzeftig, by raet{lot van de Hee- 
ren Generael en Raden van Zrdiën, 
| vaft geftelt een aenzienelijken Am- 
, bafladeur mer genoechzame gefchen- 
ken na het Tarrarifche Hof aen den 
Groten Keizer van Sina en Ooft-Tarta- 
| ryeaf re zenden, ten einde daer door 


| eenmacl tot den lang verwachten 


\vryen handel in het ganfch Rijk van 
| Sina temogen geraken. 

Hier toe dan wiert genoemt en 
3 ook verkozen de E‚ Heer Pieter van 
| Hoorn, buiten gewonelijke Raet en 


|) algemein Ontfanger van Iwdiën, in | 


| gevolg van zijn bevel-brief , op den 
| derden van Hoi-maent des zelven 
j jaers daer toe verleent en gemagh- 
\ tgn 


Konftantijn Nobel wiert daer by ge- 
voegt voor eerften Raet van her Ge- 
zantfchap en Hooft van den handel 
in Hokfieu of Focheu , de Hooftftadt 
des Landfchaps van Fokien. Dees had 
ook d'opreize naer Peking, buiten 
merkelijke reden , in hoedanigheit 
voornoemrt by tewonen, en by aflij- 
ven van den Ambafladeur in den laft 
te volgen en voorts volvoeren , ten 
meeften dienfte der E. Kompanjie. 

Wijders , wiert dit Gezantfchap 
door dE. Heer Generael en Ruden 
van Indiën gefchikt en geregelt in vol- 
gender voegen: 


De Heer Pieter van Hoorn. 

Konftantijn Nobel , eerfte Raet des 
Gezantfchaps en Hooft over der 
handel. 

Joannes Putmans , onderkoopman en 
Schenkaedje-meefter. 

Johan van der Does , Sekritaris. 

Gijsbert Ruwenoort , Hof en lijftochts 
meefter. 

Zes Edelluiden. 

Banning. 

Ruyffer. 

Berkman. 

van Alteren. 

Frents, 

Van Doorn. 

Een Heelmeefter. 

Zes lijfwachten. 

Twee trompetters. 

Een kok. 


| Geduurende d'opreize naer Peking, 
| zouden andere, als David Harthous 

wer, Kornelis Bartelfz. en Maurits, be- 
|denin Hokfieu alles bezorgen. 


Dd 2 Op 
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Op den derden van Zomer-maent 
voornoemt gefchiede de volmach- 
ting op het Jacht vlaerdingen,door de 
navolgende Heeren : 


De E. Generael Joan Maetzuiker. 

Karel Hertzink , algemein Bewint- 
hebber. 

Niklaes Verburg. \ 

Laurens Pit. | Gewoonelijke Ra- 

Mattheus vander li den van Indiën. 
Broek. J 

Joan Thyfz. En jn gewoonlijke 

Joan van Dam. S Raden van Indiën. 


Na hert afnemen van een vriende- 
lijk befcheid, voeren de Heeren voor- 
noemt weder aen land. 

Een vloot van vijf kielen, geladen 
met Gefchenken en koopwaren, en 
bemant en gewapent met krijgs- be- 
hoeften en volk , was vervaerdigt om 
den Ambafladeur en zijn gevolg van 
Batavia over zee,na de kufte van Siza 
over te voeren; als, 


Plaerdingen, \ (Jan vander Werf. 
Alfen, Í ‚Se [Jan Naelhout. 
Konftance. CE S Jan Hendrikfz. 
VerguldeTiger, Voer | HendrikBommer, 
Jacht Blyswijk,) (Pieter Janfz. 


Verfcheide Sinezen begaven zich 
ook op de Vloot, om na Siza, hun 
Vaderland, over tefteken ; die voor 
eenigejaren van daer vertrokken wa- 
ren, en federt op Batavia zich op-ge- 
houden hadden. 

Den vierden , des Zondaghs uch- 
tens, raekte de Vloot onder zeil, en, 
ontrentde Eilanden afgezakt , wach- 
te na de gerede penningen en Fak- 
turen , welke ontrent ten zeven 
vuren door den uitruft-meefter Simon 
de Danfer wierden aen boort gebragt. 
Derhalven lichte de Vloot weder an- 
ker ; liep wat om de ooft, tuffchen 
de Eilanden Edam en Alkmaer door, 
om des te beter van d'ooftelijke Mou- 
Jon, of ftorm-zaifoen te kunnen ge- 
dient, worden (doch ten tegendeele 
keerde de wind des namiddags nae 
*weften) laveerde over en weer ‚en 
kreegh ten zeven uuren de wind 
zuid-weftelijk. De koers wiert noord- 
waerts aengeftelt. 


\ 
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Den vijfden des morgens met dea 
dagh , wiert de Zuider Wachter ge- 
zien in’tweften, ontrent drie mijlen 
van haer. 

Den zeften wiert de brede Raed 
van de Schepen vlaerdingen, Alfen, 
Konflance , Vergulde Tiger en Blyswijk 
voor de eerfte mael by den ander ge- 
roepen, en, na genomen zitting, vol- 
gens orde van hun E. op Batavia, 
in Raden, der vergadering door den 
E. Heer Ambafladeur voorgedragen 
het voornemen en ooghmerk van 
hunneE. op Batavia te wezen, derei- 
ze merdezebezending, fchepen en 
ladingh rechtelijk naer Hokfieu op 
’tfpoedigfte te bevorderen : desge- 
lijk, zoo veel mogelijk waere, daer 
gelijkelijk met de Vloot aen te lan- 
den. 

Ten dien einde had ook d'Ambaf- 
fadeur een zein of teken -bricf ont- 
worpen, die by de vergadering, na 
voorgelezen te zijn, eenparelijk voor 
goet gekeurt , en, na eenig overleg, 
daer by-gevoeghrt wiert : dat by fchei- 
ding van Vloot, door onweer, haer 
vergader-plaets in de Baey van Sothia 
of Goede Fortuin zou wezen, om al- 
daer den ander naer tijds gelegent- 
heit te verwachten : desgelijx het 
ftellen van noodige orde op het 
fchaffen. 

Des Donderdaegs’s morgens, den 
zevenden,zagen zy het land van Baz- 
ka in ’tnoorde ; quamen des avonds 
met zonnen ondergang in de Straet 
van Banka. 

Den achtften , ’s morgens , met 
aenbreken van den dagh, hadden de 
tweede hoek van het Eiland Sumatra 
van hen. Het Jacht de Konffance raek- 
te aldaer in de modder vaft ; doch 
quam , wanneer de vloed begon te 
gaen , weer los ; hoewel mer geene 
kleine moeite. 

Den tienden des morgens met den 
dagh , hadden den Bergh Morapin in 
ooft zuid-oofte, en des avonds de 
Zeven Eilanden op zy. 

Den elfden , des Zondags ’s mor- 
gens, peilden Palo of Eiland 7ayain 
‘tweften van zich : des avonts met 
zonnen ondergang Pulo Lingen, de 
ooft-hoek van Palo Lingen in’t zuid: 

wefte, 


van Sina 


wefte , en de Dominees Eilanden in 
x weft-noord-wefte. 

Peilden ’s morgens den twaelfden 
Palo Panjang, leggende op de zuider 
hoek van de Straet Sunkapura , in ’t 
weft-noort-wefte, drie mijlen en een 
halve van zich : hadden, des avonts, 
den Bergh Bintang op zijde , elf of 
twaelf mijlen’ van zich. 

Den dertienden, in ’tlaeft van de 


honde wacht , zagen Pulo Aura in, 


t weft ten noorde vijf mijle van zich : 

quamen entrent negen uuren voor 
het zelve op vijf en twintig vadem 
fantgront ten anker, een halve mijle 
ongeveer buiten de wal. D’ A mbafla- 
deur deed den breden Raet, doorhet 
laten waien van de witte vlagh, aen 
boortroepen , en den fchippers beve- 
len en belaften , zoo dra moghelijk, 
‚zich van water, branthout en nodige 
ververfchinge te voorzien, om de 
reize, zoo dra klaer waeren, te fpoe- 
| digen. 

Den veertienden, naden middag, 
‚wiert tor het weer zeil gaen gereer- 
fchapgemaekt. Dewint zuidelijk. 

D’ Ambafladeur fchreef over Ma- 

lakka een briefjeaen hun Edele op Ba- 


tavia, van inhoud : hoe zy, wa zy een | 


wriendelijk affcheit van elkandre geno- 
| men hadden, des anderen daegs de der- 
tien kiften gelf wel hadden ontfangen, en 
‚met goede voorfpoet op den dertienden 
‚dezer voor Pulo Auro ale behouden 
| aengekomen waren : verhoopten (nadat 
| zy zich van verfch water als anderzints 
‚zoude voorzien hebben) des anderen 
‚ daegs de reize naer Hokfieu te fpoedi- 
|gen. Dat de vergader-plaets, op dat de 
\fchepen, zoo veel moghelijk, in Hokfieu 
| ze gelijk hadden aen te landen, inde Bay 
\ wan Sothiabefemt was. &c. 
Ook verwittighde d’ Ambafladeur 
‚by brieve den Opper-bevelhebberen 
Raet op Malakka het voornemen de- 
| zes Gezantíchaps, toeftant en we- 
| dervaren tot dus verre. 

Tegens vrydag, den twalefden de- 
zer, wiert een bede-dag door den Am- 
bafladeur en zijnen Raet uitgefchre- 
ven : waer in een ieder belaft wiert 
zich dien dag van alle nodelozen ar- 
beit ‚ En inzonderheit van alle mis- 
bruiken t' onthouden , op pene van 
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\ftraffe na goerdunken. Aen ieder 
‚Schipper wiert cen ter hant geftelt, 
|om des volgenden daeghs in ieder 
\fchip hun volk voor te laten lezen, 
‚merbevelhetr zelve, zoo veel moge- 
\lijk waere , t onderhouden en goe- 
\de voorgangers te zijn, ten einde 
|eenmael de E.Kompanjie door Gods 
genadetot haer oogwit moghte gera- 
ken. 

| 
|_ Tegens den avont raekten zy we- 
| der voor Pulo Aura onder zeil, mer 
leen zuidelijke wint en moiekoelte: 
| hadden des morgens met den dagh 
\ Pulo Tumao in ’t zuit-wefte zes mijl 
van zich. 

Den zeftienden wiert de bede-dag 
gehouden. 

Den zeventienden viel niet merk- 
waerdig voor. 
\__Den twintigften, met den dag za- 
gen de kuft van Stampa , en hadden 
den berg Songuis Jages in’t noort-weft 
ten wefte negen of tien mijlen van 


zich. Ontrent acht uuren zagen een 
\ zeil recht voor uit, zonder te weten, 
of het een fchip of Jonk was. Des 
middags hadden de zant-duinen in 
|’tnoort-noort- wefte drie mijlen en 
een halve van zich : waeren het zeil 
vry genadert, en zagen toen dat het 
een fchip was,en voor de Fluit Katten- 
burgaen. Dochalzoo de Fluit Alphen. 
zeer af deinfde, liet d’ Ambafladeur 
de Mars-zeils lopen, en de fchover- 
zeils op gijden, om hem in te wach- 
ten; zulx ’r zeil weder uit het gezicht 
rackte. Hadden des avonts den flag 
van Akerflootsdroogte , hielden der 
halve een weinig ooftelijk af: kre- 
gen toen weder dieper water van vijf- 
tien, en zeftien vadem. 

Den een en twintigften met den 
dagh, hadden de Kaep 4vare es val. 
zo in ’*tnoorde ten weften van zich, 
liepen zoo langs de walmet goeden 
voorfpoet : zagen weder ontrent 
acht uuren een zeil, met vermoeden 
vanhet zelfftete zijn, dat zy des vo- 
rigen daegs gezien hadden : quamen 
des avonts daer by , en bevonden 
‘tzelve de Fluir Kattenburg te wezen, 
gefchikt uit Siam na Japan. Hadden 
| des avonts de Kaep Avareles in ’t 


| nootde, tien of twaclf mijlen van 


Dd 3 zich, 
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zich, en peilden ook den ronden 
holm in t Wefte. 

Den twee en twintigften hadden 
de Kaep Avarelles in ’t noorde ten 
wefte , zeven of acht mijlen van zich, 
met ftilte. 

D'opper-ftierman en Boekhouder 
van de-Fluit Kattenburg (vermids de 
Schipper ziek was) quamen aen boort 
des Ambafladeurs, en zeggen: hoe 
zy den vierden dezer uit Stam waren 


gezeilt, en alles op hun vertrek aldaer | 


noch wel ftond : ook hunne lading 
tot vernoegen ten vollen hadden be- 
komen. 

D'Ambaffadeurfchreef by dezege- 
legentheid een briefje aen Willem vol- 
kertfz., Opperhooft in Japan, met be- 
kentmaking van d'aengenomen reize 
naer Peking. Na dien bekomen te heb- 
ben , vertrokken de Boekhouder en 
Opper-ftierman weer van boort, en 
vervorderden hunne reize. 

Den drie en twintighften hadden 
met zonnen opgang de Kaep Averel- 
las in’tweft ten noorde, mer ftilte ; 
doch deFluit Kattenburg , een kanon- 
fcheut nader aen de wal, aldaer een 
friffe koelte, met de welke hy uit het 
gezicht rackte.De vloot des Ambafla- 
deurs bleef noch in de kalmte leggen, 
tot ’snamiddags : kreegh toen de 
wint zuidelijk, braemzeils koelte: 
des avonds een ftijve koelte uit den 
wefte : had Pulo Kamoir de Terra in 
zuid wefte, vijf mijl van haer : de 
wind zuid weft met moie koelte: des 
naemiddaghs de Bay Chinzieu op 
zijde. 

Den vijf en twintigften ’s morgens 
met zonnen opgangh , hadden Pg/o 
Kantaan in ’tNoord -wefte vijf mijl, 
met ftilte : des avonts in ’t Weft ten 
Noorde vier mijlen van zich. 

Des morgens, den zeven en twin- 


tigften , wiert Pulo Kantaon noch in, 


* Zuid-wefte zes mijlen van de vloot 
gezien, en Pulo Chiapelle Valzo , in 
’: Weft ten Noorde. 


Des anderen daeghs, naden mid-, 


dagh, wierden twee Jonken in’t wefte 
gezien; doch raekten weder uit het 
gezicht : den acht en twintigften 
het eiland Airan in ’tWeft Noord- 
wefte,zeven-mijlen vande Vloot, op 
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\negentigh vadem fijn zwarte zant- 
grond. Toen wiert de koers Noord 


ten oofte aengeleid : des anderen 


{ daegs was een-doorgaende zuidelijke 
‚wint. 
|__Den dertigften ’s morgens wier- 
‚pen gront op zes en zeftigh vadem, 
\waesachtig : zagen des avonds een 
zeil achter uit , zoo verre als van de 
Kampanje zienkonden; doch onbe- 
\kent. 
|-__Des morgens den een en dertig- 
\ ften wiert het zeil noch van de ftengh 
‚gezien. 
|__Den eerften van Oogft-maent, des 
|avonts met zonnen ondergangh za- 
‚gen de kuft van Siza; maer konden, 
‘door de veerte en duizigheid des 
luchts, geen kennifle van’t land krij- 
gen : peilden een berghje in’t Noord 
‘Noord-wefte, op de diepte van vier 
Len twintig vadem. 

Den tweeden, des morgens, was 
‘t heel miftigh : zagen, vermits een 
blinkjeop quam , een Jonk op zijde: 
ook het lant; doch zonder kennis van 
’tzelve te hebben ; op de diepte van 
vierjen twintig vadem : hadden des 
namiddaghs eilanden van Zamoaop 
zijde, vier mijlen van zich. 

Den derden was’ noch al miftig : 
hadden desavondsher eilant Quemuy 
‚op zijde, op vijf mijlen : den vierden 
\desimorgens, d'eilanden van Auko 
lin *TNoord Noord-oofte , op twee 
(mijl, en diepte van vijf en twintigh 
\vadem : ontrent tien uuren d’ei- 
\landen van Namzit + quämen des 
avonds (alzoo by nacht niet voort 
dorften zeilen) ten anker, in’t gezicht 
\van de Arokodils eilanden en Zand- 
duinen. 

Den vijfden des:morgens met den 
‘dagh , lichten het anker, en gingen 
onder zeil. De Raed wiert , mits het 
laeten waeien der wittevlagge , acn 
boort geroepen. Door den Heer Am- 


den Raed in bedenken gegeven , hoe 


kelijk dus verre ontrent de Zantdui- 
nen gelijkelijk aengekomen waeren, 
of niet, onaengezien het befluit van 
den zeften van Zomermaent , van 
| met de Vloot, by fcheiding , in de 


Bay 


bafladeur wiert voor-gehouden , en — 


dat (Gode waere gedankt) nu geluk- * 


wan Sina of Taifing. 


Bay van Sothia hun vergader-placts te 
gemen,of her ten dienfte vande Kom- 
anjie vereifchte (in gevalle het zon- 
der zw 
koers gelijkelijk na de Nederlandfche 
haven ftellen, alzoo de fchepen daer 
veiliger als in Sothia zouden leggen. 
Dan dewijl de Schippers van Alphen 
en de 7iger, desgelijx POpperttier- 
man van de Konffanze , by ziekte des 
Schippers, zwarigheit maekten , uit 
oorzake van d’ onmaniertheit dezer 
drie fchepen, Zoo W 
vaer en zwarigheit voor te komen, 
goet gevonden dezelve haeren koers 
na de Bay van Sothia zouden ftellen ; 
en defchepen vlaerdingen en Blyswijk, 
vermits haere goede maniercheit en 
bequaemheit ‚ haer de Nederlantfche 
haven. ) 

Insgelijk wiert door den Ambafla- 
deur de Sekretaris Van der Does belaft 
aen al de fchepen te varen, en aldaer 
uit zijnen laft een plakaet den Bevel- 
hebbers en bootgezellen voor te le- 
zen: waer by hy deed verbieden -nie 
mant , wie het ook zoude mogen 
wezen, tot Sinefen toe , zich zonder 
werlof van den Ambaffadeur aen lant 
zoude begeven , of goederen over- 
brengen, op verbeurte van twee hon- 
dert rijxdaelders. 

Tegen den middag wierden ver- 
fcheide Jonken en Koyangs gezien 
uit de Nederlantfche haven komen, 
die d’onzen eens quamen bezichti- 
gen. 

Door de dwarrelwinden kon Vlaer- 


dingen niet boven de Piramiden (twee | 


klippen, alzoo om haere geftalte ge- 
noemt) zeilen ; maer verviel dichtby 
de zelverenanker. Aldaer quam een 
Tarter ineen klein vaertuig aen boort 
des Ambaffadeurs, die zeide van den 
Stedehouder van Minjazeen, Mingla- 


zen, gezonden te zijn , omte verne- 


men : wat volk en fchepen zy wae- 
ren : ook waer van daen zy quamen, 


en war perfonen van aenzien op de, 


fchepen waeren. Daer op hemna be- 
horen geanewoort wiert : en vertrok 
dees Tarter weer van boortomver- 
flag, te doen, die ook verhaelde het 
overlijden van den Velt-overfte Zz- 


poui. 


arigheit kon gefchieden, ) den | 


iert, om alle ge- | 
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| Den zeften, des morgens, lagen Zy 


noch voor anker, na den vloet te 
wachten, om in de Neerlantfche ha- 
vente drijven. Ook quam aldaer een 
\ Tarters vaertuig aen boort met den 
| derden perzoon van Minglanzen , en 
(vragen uit des Stedehouders naem: 
\ wat fchepen het waeren ? waer van 
| daen ? en of daer een Ambafladeur, 

om den Keizer te begroeten, mede 
| gekomen was ? infgelijx of gefchen- 
| ken mede braghten? Waer op hem na 
vereifch der zake door den Ambaffa- 
\deurin antwoort wiert gedient : ook 
| gezeit dat van zins waeren den Hof- 
| meefter Ruwenoort, neffens den tolk 
| de Hafe, naer Hokfieute zenden, met 
| brieven aen den onder-koning Singla- 
mong; nieuwen Velt-overfte , die uit 
| Peking, in plaets van den overleden 
| Lipou, was gekomen; en aen den Korn- 
| Zonof Stadhouder. Hier toe boodde 

Mandarijn zijnen dienftaen, om ons 
volk in Hokfieu ve brengen , met te 
\zeggen, daer toe van den Stedehou- 
\der gezonden te zijn. 

Na bedankingh voor fijne moeite 
\door den Ambafladeur voer hy we- 
| der neffens den Hofmeefter Auwen- 
| gort en den tolk de Hafe, naer her 
| boort van Blyswijk, daer dees brief in 
|’ Sineefch vertaelt wiert. De zin was: 
| hoe dees brief hen lieden door den 
| Heer Ambafladeur wiert toegezon- 
|-den,die hen daer mede de komfte van 
| vijf fchepen bekent maekte, en een 
inlading van verfcheide koopman- 
fchappen en fchenkaedje goederen 
voor den Keizer en hare Hoogheden, 
den onder-koning, Veltoverfte, en 
Konbon, of Stadhouder , indezelve : 
defgelijx zijn vertrek, in ’t begin der 
verleeden maent van Batavia , nef- 
fens den Koopman Konffantijn No- 
bel , en behoude aenkomfte van 
hen alfe in ’t begin van deze nieu- 
\we Maen , voor de Reviere van 
\ Hokfieu. 

Hare Hoogheden wierden ver- 
| zocht roe te laren hunnen koopman 
| Nobel met den eerften bo ven in Hok- 
| fieu te mogen komen, om hare Hoog: 
‘heden van wegen den Ambafladeur te 
\groeten , en hen zijn vorder voorne- 
‚men bekent te maken. 


Des 
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Des middagsquam d’ Ambaffadeur 
in de Nederlantíche haven behouden 
ten anker, met beide de fchepen, 
Vlaerdingen en Blyswijk: en kreeg den 
Opperftierman van den Tiger met 
de boot aen boort , die een briefje 
bragtvan Hendrik Bommer, Schipper 
op den Tiger, aen den Ambafladeur. 
Ditluide : dat d'Opperflierman , bren- 
ger des briefs, weinigh zwarigheit (al- 
zoo tot werfchkide malen in de Neer- 
lantfche haven was geweeft) maekte , om 
methet fchip de Tiger daer binnen te 
lopen » dies hy daer toe orde verzocht, 
alzoo het fchip daer veiliger als in de 
Bayvan Sothia lag. 

Hy had, gaf d’ Ambafladeur hem 
daer op ten antwoort, zich tefchik-! 
ken na het befluit, op den vijfden de- 
zer beraemt,(en het affchrift ging daer | 
neven)en voor eerft zijnen koers naer 
de Bay van Sothia te ftellen, en aldaer, 
tot dat tyding van boven zou eko-, 
men zijn, naerder ordre zm eed 
als nodig, zijns oordeels, ten dienfte 
van de Kompanjie. 

Ook fchreef d’ Ambafladeur een 
briefje aen den Schipper op de Fluit 
Alfen: hoe hy met hun twee fchepen, 
na eenigeftribbeling in de Nederlant- | 
fche haven was aengekomen, en hem 
het gezag over de fchepen Konftance 
en Tiger, vor nader ordre,opdroeg,‚om 
alles in de Bay Soria tedoen, °t geen 
ten dienfte van de Kompanjie ver- 
eifchte. Mede verfcheen aen boort 
des Ambafladeurs , de Gezaghebber 
der krijgs-oorlogs-jonken, die aldaer 
inde Neerlantfche haven geankert la- 
gen, verwellekoomende den zelven. 
Waer voor d’ Ambafladeur hem be- 
dankte. Na het aenhoren van eeni 
gefpel op fpeeltuigen (want verfchei. 
de fpeeltuigen waren by d'onze mede 
genomen)en onthael, voer de Gezag- 
hebber weer van boort na zijne Jonk. 

By den Ambaffadeur in acht geno- | 
men, hoe het inkomen van her gat 
der Hokfieufe Reviere niet zonder 


eenig gevaer te volbrengen was , ter 
oorzake van de vervaerlijke klippen, 
de Piramides genoemt : (alwaer on- 
in Zuider 
Moufon, door het tegen over gelegen | 
gebergte, zeer veranderlijk , dan nu, | 


Í 
ij 
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dan zoo waeit, dat de fchepen dik- 
wils, 
vallen, gelijk den Ambaffadeur met 
’t Jacht Vlaerdinge was wedervaren; 
en door de dwarrel. winden by na te- 


gendeklippenaengeraekt ,) zoobe- — 


lafte hy, om den zekerften weg te we- 
ten, de fchippers en ftuurluiden in dít 
{tuk dacr over hun goetdunken in ge- 
fchrifte, by eerfte gelegentheid , te 
geven, ten einde d'andere fchepen 
zich daer na in tijd en wijle mogten 
fchikken. 

Den zevenden, tegens den mid- 

agh, quamen drie Mandarijns aen 
boort „met aenzeggen , van den nieu- 
wen Velt-overfte Siangpoui gezon- 
den te zijn, om te vernemen , hoe 
veel fchepen en-volk gekomen wac- 
ren. Insgelijk war fchenkaedje-goe- 
deren zy medebragten : de meenigte 
der zelver : uit wiens laft de Heer 
Ambafladeur quam : en hoe veel 
volks mede naer boven ging. 

Nier geraden vond d’ Ambafls- 
deur hen vanalles grondigh t'onder- 
richten, om datde hofmeefter en tolk 
nogh niet uit Hokfieu waeren aenge- 
komen : ook niet wifte, wat tijdin= 
ge Zy zouden brengen. Dies hy 
den Mandarijn voornoemt ten ant- 
woord gaf : mer vijf fchepen aldaer 
aengekomen te zijn : daer van drie 
in de Bay van Sothia, entwee inde 
Nederlandfche haven lagen : datvier 
hondert Hollanders op dezefchepen 
waeren ; maer de hoedanigheid en 
meenigte der {chenkaedje goederen 
zoo aenftonts niet kon opgeven; al- 
zoo ’ zelve-eerft by den anderen 
moeft zoeken ‚en dan in *Sineefch 
laten vertalen. 

Als ook dat hen als noch het geral 
van de mede opgaende perzoonen 
niet konde opgeven. Maer gelief- 
den zy totmorgen te wachten , (bin- 
nen welken tijd hy verhoopte de hof- 
meefter en tólk weder afgekomen 
zouden wezen) hen als dan zelve 
zou opgeven. 
Mandarijns, of’er meerder fchepen 
in eenige andere 
fchekuft waeren aengekomen : 


Heer 


al over ftaeg zijnde, weder over — 
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Heer Ambafladeur aldaer gekomen 
was. Daer op hem nabehoren geant- 
woort wiert. Daer wiert ook den 
Ambaffadeur een briefje van den Min- 
jazeenfen Stedehouder ter hant ge- 
ftelt, in’tSineefch ; met inhout van 
alleenlijk een groet aen den zelven. 
D’ Ambafladeur liet hem met een 
briefje van plichtpleging weder ant- 
woort weten en groeten. Hier op 
waeren de Mandarijns, (die door den 
tolk, zoo beleeft warenze | een fchen- 
kaedje lieten eifchen ; doch niet be- 
quamen,) weder weg gevaren, zeg- 
gende op morgen iemant uit hunnen 
naem, om de meenigte en hoedanig- 
heir der fchenkaedjen te weten, zen- 
den zouden. 


Door Nobel wiert d’ Ambafladeur | 


verwittigt, hoe een Mandarijn, die 
het oppergezag over d’ aldaer leggen- 
de Jonken voerde, ter loop des voo- 
| rigen daegshad verftaen , dat de Kei- 
| zer genegen was aen de Kompanjie 
deilanden Ey en Quemuy te geven, 
| tot een handel-plaets voor de Tarta- 
ren en Hollanders : welk dees Man- 
\darijn, zonder in ’tminfte daer van 
gefproken of na gevraeghr wiert, uit 
‚zich zelfhad verhaelt. 
Den achtften , kort na den middag, 
verfchenen weder aen boort de Hof- 
‚meefter Ruwenoort en de tolk De Ha- 
fe « overleverden een fchriftelijk ver- 
 flag,‚van inhout: hoe dat zy in de Stad 
"Hokfieu geweeft en des Heeren Am- 
‚ bafladeurs brieven aen de Beftierders 
aldaer overhandigt hadden. De Velt- 
| heer, voor wien zy eerft tergehoor 
| gebragt wierden ‚had, na her lezen 
‚des briefs, hen verfcheide vragen 
voor gehouden : namelijk , waerom 
‚zy aldaer gekomen waeren ? of iets 
op het eilant Formof: wilden onderne- 
\men ? wat getal van fchepen en volk 
zy mede bragten >? Insgelijx wat lui- 
den van aenzien met de fchepen ge- 
komen waeren ? Waer op zy geant- 


woort hadden. Dat hunne gebieden- 


de Heeren alleenlijk een aenzienelij- 
ken perfoon,als Ambafladeur,om den 
Keizer in Peking te gaen begroeten, 
mer deze bodems hadden gezonden; 
doch niet om aldaer ofop Formofa iet 
vyantlijx t ondernemen. Ook vroeg 
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deVeltheer: of zy brieven aen den Ko- 
\ningen Konbon hadden : daer zy van 
ja op geantwoort hadden. Hier op 
had dan zijne Hoogheit zich datelijk 
‚ten huize van den Koning vervoegt, 
latende hen zoo lang in zijn Hof 
wachten , ter tijt zeker Mandarijn 
hen quam roepen , om op het Hof 
by den Koning te komen. Aldaet 
zy aenftonts ter gehoor wierden ge- 
‘bragt, daer zy den Veltheeren Kon- 
| bonmede vonden zitten. Zy hadden, 
| ha eenige eerbewijzing, des Konings 
‚brief aen zijne Majcfteit overgele- 
„vert. De Koning deed aen hen de 
zelffte vragen , die de Veltheer ge- 
vraegt had : daer op zy hem ook ’t zel- 
ve antwoort , als aen den Veltheer, 
hadden gegeven. Eindelijk had zij- 
ne Majefteit gevraegt na’s Keizers 
\fchenkaedje : daer zy op haddenge- 
antwoort niet van te weren. Zijne 
Majefteit vroeg mede na Hogenhoek, 
Meier, Symons en Pedel, of die mede 
gekomen waeren : desgelijk mede na 
\ Balthafar Bort en Nobel, en diergelij- 
ke vragen meer. Daer op by hen na 
de waerheit geantwoort wiert. Al- 
zoo bequamen zy affcheit, enlever- 
den alleenlijk des Zonbors brief aen 
eenen van zijne hovelingen over, om 
door den zelven aen hem behandigt 
teworden. Dies vervoegden zy zich 
weer ten Hove van den Veltheer, die 
hen des middags ter maeltijt had ge- 
nodigt. De Veltheer, onder andereta- 
fel-reden , zeide verftaen te hebben, 
donzen mer elf fchepen voor het 
lant waeren. Waer op zy ten ant- 
woort dienden: zulx niet waer te zijn; 
alzoo de Heer Ambafladeur niet 
meer , als met vijf fchepen aldaer was 
gekomen: waer van twee in de Neer- 
lantfche haven , en drie onder Tinhay 
‘lagen : dat geen ander voornemen 
\ hadden , als om den Keizer te gaen 
‘begroeten , naer uitwijfen der brie- 
‚ven. Zy hadden verlof verzocht, om 

den Konbon mede eens te gaen be- 
\ groeten, dat zijne Hoogheichen toe- 
ftont. Aldaer gekomen, vraegden na 
‚behoorlijke groetenis aen hem : of hy 
‚ debrievenal had ontfangen: daerhy 

hen van ja op geantwoort en den in- 
‚hout wel verftaen had. Hy toonde 
é Ee zich 
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zich zeer verblijt over de komfte des 
Ambafladeurs,doch verfocht,d'onzen 
hem by den Ambafladeur zouden 


ontfchuldigen : dat door zijne beler- , 


felen voor dien tijt niet konde fchry- 


ven, met bevel van den Ambafladeur | 


en Nobel hartelijk te groeten. 


Gaende van daer weder na denVelt- 


heer, hadden fy verfocht aen hem om 
verlof van te vertreken. Dees liet hen 
wat wachten , onder voorgeven van 
aen den Ambafladeur te willen fchry- 


ven; dochkregen daer na orde, om , 


zonder brieven te vertrekken, en dat 
Mandarijns met hen zouden gaen. 
Derhalven namen zy affcheidt , en 
wierden in een groote Jonk gebraghr, 
tot dat d'eb begon te gaen, en ftap- 
ten toen over in een ander vaerruigh: 
waer mede zy des avonds ten ze- 
ven uuren waeren vertrokken. On- 


derwegen waeren hen door de Man- | 
darijn twee brieven vertoont , die | 


fy zeiden aen den Ambaffadeur hoor- 
den. 

Des middernachts waeren zy voor 
de vefting Minjazeen ten anker geko: 
men :-alwaer zy tot des morgens ten 
zeven uuren bleven leggen , omde 
brieven , die de Mandarijns gezeit 
hadden aen den Ambafladeur te hoo- 
ren „aldaer tebeftellen. Zy verzoch- 


ten, dat de Mandarijns aen den Stede- | 


houder om een vaertuigh tot hun- 
ne verdere afteize wilden verzoeken; 
‘welk zy beloofden te doen. Tuf- 
fchen Minjazeen en de fchepen , zy 
de Mandarijns andermael na des Hee- 
ren Ambafladeurs brieven vroegen : 
waer op Zy antwoorden die aen Mix- 
jazeen te hebben gelaten, en zy als 
exprefle gezanten, om den Ambafla- 
deur te bewellekomen , waeren afge- 
zonden, &c. 

Den negenden vertrok Nobel, n ef- 
fens Harthouwer,de Sekritaris Van der 
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| derftaende fchenkaedje ontworpen: 
als, 

Een paer piftolen. 

Vier fijne Mourifen. 

Een klein Alkatijf. 

Twee houwer-klingen. 

\___Tivee paer groot Zandelbout. 
‚__Dan alzoo deze goederen niet 
| voor de hant waeren, wiert hem het 
“ontwerp alleenlijk overgelevert, om 
‘hem de zelve, zoo dra men daer by 
‚konkomen, ter hantte ftellen. 
Zoo als de Mandarijns voor- 
‘noemt met Nobel en Harthouwer aen 
boort des Ambafladeurs waeren ge- 
komen, om affcheit van den Ambaf- 
fadeur te nemen , verhaelde Nobel, 
‘hoe de Mandarijns niet wilden toe- 
‘ftaen, dat de boot weer na boven 
zoude gaen, om eenige voorract en 
benodigheden voor defchepen te ko- 
pen ente brengen. Hier op liet d'Am- 
bafladeur door dentolk De Hafe hen 
waternftelijk afvragen , of zy zul- 
ken laft van hunne Meefters hadden : 
len het dan zeer wel zoude wezen. 
‚Maer zy Mandarijns hadden zich re 
wachten, van den onzen iet voorte 
leggen, daer van zy niet gelaft wae- 
| ren : of d' Ambafladeur zou daer o- 
| veraen den Koning en, Veltheer moe- 
ten klagen. 

Daer op zy naeenig onderling ge- 
\fprek weer wat beter koop gaven, en 
\toeftonden de boot voor eerft mede 
| tot Minjazeen zou konnengaen; met 
\ beloften van den onzen niet buiten 
laft van hunne Meefters te zuilen ver- 
‘gen. Hier op dan, na onthael mec 
eenige glazen Spaenfchen wijn, ver- 
‘trokken zy te zamen. Nobel nam 

mede de brieven van hun Ed. op 
Batavia aen de drie Beftierders 
{van Hokfieu : beneven een lijfte van 
‚de koopmanfchappen en gefchen- 
\ken, in de vijf fchepen geladen, 


Does en de Mandarijns „des voorigen., om zich daer vanin tijt en wijle te 


dacgs afgekomen , met een Speel- 
jonk , ten dien einde dacr toe afge- 
komen, naer Hokfieu. Zy waren ver- 
zien met zeker berichtfchrift ‚ om 
zichin tijt en wijlen daer van te die- 
nen. 

Voor den Minjazeenfen Stedc- 
houder wiert ten zelven dage d’ on- 


B Min 


| dienen. 7 
Ook was ten zelven dage door 
den Ambaffadeur aen Nobel, Hart- 
houwer en den Sekritaris, op hun ver- 
trek na Hokfieu, andermael hee fchrij- 
ven van den Schipper Bommer voor- 
gehouden : hoe dat dees door 
naeder onderrechtinge van deflelfs 
ftier- 


van Sina, 


flierman moet hadde van met het 
chip de Tiger binnen de Neerlantfche 
haven te komen. Dies d’ Ambafla- 
deur hun goetdunken in dir ftuk af- 
vraegde : en of niet raetzacm was, 
het goetdunken van alde Schippers, 
\zoo dra men maer eenige goede ty- 
\dinge van boven bekomen hadde, 
daer overtehoren. Het welk hen lie- 
iden mede zeer raetzaem docht. 

| _Den tienden droeg fich niet byzon- 
iderstoe. Alleen quamen eenige Jon- 
ken in het krabbe-gat, dicht by het 
Ifchip van den Ambafladeur op de 
wacht blijven leggen „om op het doen 
\der onzen te letten: gelijk van eer- 
\ften aen, zoo dra zy voor het lant in 
ide Nederlantfche haven quamen, 
idoorgaends gefchiet was. Ook ver- 
landerden zomwijl de Jonken. 

| Ondertuffchen kreegh ons volk 
\zomtijts een parthye oefters, die zeer | 
{makelijk en zoo goet als d’ Engelfc 
bevonden wierden. 
| 


Den elfden des morgens zond 
|de Ambafladeur de boot van Blys-| 
\wijk na de Bay van Sothia , benef- 
\fens een briefken aen Schipper Jan | 
|Naelhout, op Alfen: waer by hy bela- 
fte de Schippers en Stierluiden van | 
|de drie Schepen Alfen , Tiger en Kon- | 
\fance met goet weer en wint eensacn | 
| zijne boort te komen , om nochmael | 
over het inkomen der fchepen inhet | 
‚ Hokfieufe gat te zamen beraden. 
,__ Den twalefden quamen de fchip- 
pers, namelijk „Jar Naelbout , en Hen- | 
| drik Bommer , beneffens hun ftuurlui- | 
| 
Î 


| den, met hun floepen uitde Bay van | 
| Sothia, op het fchrijven van den Am- | 
| bafladeur, aen fijn boort. Nahetlacg | 
| water afgewacht tehebben, voeren 
| zy al te zamen met de Kapitein van 
der Werf, en Schipper Pieter Janfz. | 
| vlieg naer het Hokfteufe gat, om de ; 
| diepte en vordere gelegentheid der 
zelver wat nader t'onderzoeken. 


| 
í 

Des namiddags quam de tolk van | Ankeveen, te hebbeng 
| 


| Ziangpout met eenige Tartaren aen 


| boort des Ambafladeurs , en verflag | 


| doen: hoe Nobel des verleden nachts 
in Hokfteu was aengelant, en des mor- 
gens de paerdé gereet waren, om hem 
ter gehoor by de Beftierders te bren- 
gen. Voorts zeide hy van den Velt- 
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heer Ziangpout gezonden te zijn, om 
na Zijne gezontheit te vernemen, en 


| ofhem ook iets ontbrak. Zo dit was, 


hy had zulx flechts aen de byleggen- 
de wacht-jonken bekent te maken: 
Berichte voorders , dat hy ook was 
gezonden , omte vernemen of d’ on- 
zen ook van iemant eenigen overlaft 
ontfingen : daer in, zoohet quamte 


| gefchieden, zou verzien worden. 


Stilletjes liet d’ Ambafladeur door 
den tolk De Hafe by dezen 1 artari- 
fchen tolk vernemen, onder belofte 
van gefchenken; hoe onze zaken by 
de Beftierders van Hokfteu ftonden, 
en of d'Ambafladeur al aengenaem 
en wellekoom was. Dees had daer 
op geantwoort hebben van ja : dat 
Ziangpoui in ’teerft zoo wat ftatigh 
zich hield, was flechts quanfuis om 
niet zoo gretigh te fchijnen. In’er 
daet was d'Ambafladeur hen zeer 
aengenaem. 

Wijders twijfelde hy niet , of de 
handel, met hunne Faktoors, zou me: 
de wel voor d'opreize van den Am- 
bafladeur gedaen zijn. 

De Tarrarifche tolk voornoemt 
liet aen den Ambafladeur bekent ma- 
ken : hoe dat geraden was den Kapi- 
tein en Mandarijn op de wachrt-jon- 
keneenstergafttenoden. Dit wiert 
ook eenige uren daer na door Put- 
mans , beneffens den tolk De Hafe, in 
werk geftelt. Gekomen by den Ka- 
pitein en Mandarijn, wierden zy min- 
nelijk onthaelt , met antwoort van 
des morgens, beneffens noch cenige 
andere:Mandarijns, te zullen komen. 
Ook zonden zy aen den Ambafla- 
deur tot eën gefchenk , vier hoen- 


‚ders, vier enden, en een pot drank, 


verzelt mer beleefde plichtplegingen. 
Tegens den avond quamen de 
fchippers en ftuurluiden weer aen 
boort des Ambafladeurs, en verhacl- 
den een anker van her gebleven fchip 
evonden , dat 
zy noch meinden wederom te krij- 
gen. Over de gelegentheid van ’tgat 
zouden een fchriftelijk goetdunken 
te zamen inftellen , hoe de fchepen 
beft en zekerfte in het Houfieufe gat 
en buiten te komen hadden : gelijk 
ook des anderen daegs gefchieden. 
' Eea Hier 
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Hier op deed d'Ambaffadeur den 
Scheepsraed vergaderen,en hen voor- 
ftellen : hoe wel nodig en dienftig 
zouzijn, in ftuk van den verhoop ten 
handel, dat de driefchepen, in de Bay 
Sothia by elkander leggende, aldaer in 
de Nederlandfche Bay mede ten an- 
ker quamen. En aengezien de Schip- 
pers en Stierluiden het Hokfieufe gat 
te zamen ndder hadden onderzocht: 
ook daer over een fchriftelijk goet- 
dunken gegeven, Zo verzocht d’Am- 
baflàdeur. hun voorder gevoelen en 
befluit , of voor den dienft van de 
Kompanjie geraden zou wezen, de 


drie Schepen voornoemt binnen de | 


zelve Bay met goet weer en wint te 
laren komen. Waer op eenpariglijk 
beflooten wiert : voor eerft by voor- 
racet de fchepen , Konftance en Tiger, 
ten tijde van handel te laten binnen 
komen. Waer op de Schippers weder 
na boort waeren gevaren, zich rich- 
tende na hert befluit, genomen by den 
Ambafladeur en zijnen Raed. 

Kort na den middagh, den veer- 
tienden, quam de boot van Vlaerdinge 
wederom van Hokfieuaen boort, met 


twee koebeeften, drie verkens, pot-; 
‚den handel fpreken : daer in zy ver-_ 


jes met drank , en verfcheide fruit, 
ror fchenkaedjeals anderzints, door 
Nobel gezonden : beneven fchrij- 
ven van hem , Harthouwer en Van 
_der Does, van den dertienden dezer; 
behelzende hun wedervaren aldaer: 
te weten, hoe dat zy den elfden de- 
zer voor de brugh van Lamthay wac- 
ren aengekomen; en in *t voorby 
vaeren van den Stedehouder van 
Minjazeen verwellekomt met eenige 
toebereide fpijze : tot Hokfieu wae- 
ren terftont by den Velt-overfte 
Siangpoui, by den Koning, en daer na 
by den Aonbon ter gehoor gebraghr. 
Met vriendelijke plichtplegingen 
was deze eerfte bezoekingh afgeloo- 
pen, en bleven des middags by den 
Velt-overfte ter maeltijd onthaelt. 
Hebbende des anderen daegs zich 
weder tenhoveals vooren vervoegt, 
kregen met overleveringh der brie- 
ven van hun Ed. op Batavia, benef- 
fens de lijfte der gefchenken , mede 


| 


Len Konbon aen den Ambafladeur ge- 
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len na vereifch zou aengenomen 
| worden, mer byvoeging van verfchei- 
| de beruiging en redenen. 
|, Dan d Ambafladeur moeft aen 
|land komen, op dat zy, naden zel 
|ven gezien en gefproken te hebben, 
‚te beter daer van aen den Keizer kon- 
denfchrijven. 

Verfcheide redenen wierden: daer 


| voor cerft war fchenen te gelden: 
| doch drongen eindelijk aen ‚na voor- 
gaend zamen gehouden gefprek, dat 
d'Ambafladeur moeft,hoe eer hoe lie- 
| ver, aen land komen ‚, om over d'op- 
reize , als anders, zelfs met hen te 
{preken , met andere redenen meer. 
Wanneer zulx gefchied was , kon 
‚ d'Ambaffadeur weder aen boort gaen, 
tot befcheit uit Peking zoude geko- 
men wezen. Evenwel wierd dit by 
d'onzen in twijfel getrokken. 
Eindelijk was het befluit, zulx aen 
den Ambaffadeur zoude verwittight 
worden. Tot her loflen van de paer- 
\ den en osjes was orde geftelt, om die 
| met een Jonk uit de Bay van Sothia te 
| halen. 
Des anderen daeghs zouden over 


meinden al wat aen vaft te zijn : te 
meer, alzoo alree by plakaer de han- 
del aen ieder met de Hollanders op 
lijfftraffe was verboden, zonder ver- 
lof daer toe te hebben. 

De Beftierders zouden eenige ver- 
verfchinge aen den Ambafladeur tot 
vereeringe zenden. 

Daer was gerucht in Hokfieu, hoe 
de fterkte Quelang : op het eilant Zor- 
mofa , door drie duizent Taiwanfe Si- 
nefen twee maenden lang belegert 
was geweeft ; doch vruchteloos na 


mer verlies van hunnen Overfte, &c. 

Den vĳftienden , des Zondaghs, 
droegh zich by den Ambafladeur 
| niets toe ; maer verwachte noch na- 
\ der tydinge van Nobel ende vrienden 
Lin Hokfieu. 

Den zeftienden quamen vier Man- 
darijns van den Veldoverfte Sang poui 


{ 


een gewenfchtantwoord : te weten, zonden „en tot ververfching vereeren 


dat d’ Ambafladeur was aengenaem, 


‚met 
Û 


Hon- 


tegen van d’ onzen ingebraght , die — 


Tamfui hadden moeten vertrekken, 


van Sina 


Hondert twintigb Kanafters of twee 
laft rijs. 
vijfen vijftig hoenders. 
vijf en zeftig enden. ‚ 
Veertig grote potten met Sineefch 
bier. 
_ Zes koe-beeften. 
| Twintig verkens. 
Negen en twintig ganfén. 
Hondert water-limoenen: 


Naerdien meermalen de naem van 
Sineefch bier en drank zal te voore 
komen, dient een weinig daer van in 
Pckortaengeroert. 
_De drank der Sinefen is velerlei. 
D'eerfte wort genoemt Samfoe of 
Sampe , en getrokken of geperft uit 


rijs. Dees is wit vankleur, als onze | 


Franfe wijn + waer om zy ook Sampe 


dat’s , driederlei witheid genoemt | 


word. 
‚De tweede wordt Loofzioe ge 
noemt : is bruin van kleur, als de 
Duitfche Mom, liefelijk van fmaek; 
\maer geweldig fterk. 

De derde wort Zzonzui genoemt, 


len by eenige voorde beften en fterk- | 


ften drank van geheel Sira gehouden. 
Hy ishoog toor gekleurt, klaer, hel- 
\der en blinkend,als de klaerfte Brons- 
\wijkfche Mom : fmaekt als Spaen- 
\fche Wijn ,en is ook niet minder in 
| krachten en werking. 

Deze drank wort by donzen ge- 
|meenelijk Mandarijns en Sineeích 
| bier genoemt 

De vierde drank , een foort van 
| brandewijn, word geheten Hotzioe : 
| deesis klaer en helder, en veel fterker 

dan onzebrandewijn; word by d’on- 
|zen gemeenelijk fterke Arak gehe- 
ten : diende Sinezen, met het bydoen 
van zeequabben, zeer hirzig en onge- 
zond maken. 

De vijfde drank is genoemt Kiefzjoe, 
Len by d'onfenAniep: is mede een foort 
| van brandewijn ; hoewel nier zo fterk 
| als de voorige, rootachtig van koleur: 

dees is veel gebruikelijk op onze en 
de Sinefe fchepen , onder de kuft van 
Sina. > 

Meeftal deze dranken worden uit 
Rijs getrokken, een acloude vont der 
Sinefen. 


‚of Taifing. 


221 

Men zeit onder de regering van 
Keizer 24 , die des jaers voor de ge- 
| twee hondert en zeven , na Keizer 
Xun, op den Rijxftoel tradt, dees ver- 
maerde drank der Sinefen van rijs al- 
lereerft begonnen is gemaektte wor- 
den. De vinder was ie genoemt. 
Wanneer de Keizer dien vocht ge- 
proeft had: welk een grote fchade „riep 
hy , fleept deze drank tenRijkein. Ik 
Jpel ook mijnen flam den ondergang te 
vore, en den weg tot den val des Rijks, 


door dezen drank. Dat Yin beideeen 
| wichelaer geweeft zy , heeft d’ uit- 
komft namaels geleert. 

De vinder wiert tot pene van dien 
nieuwen vont ter ballingfchap ge- 
doemt, en den genen ecn zware ftraf- 
fe opgeleit, die by zijn leven zich on- 
derwond naderhant zulk een flag van 
| wijn te maken. Danfchoon 2% den 
kunftenaer van dien vocht ballin 
’s Lants beval te zwerven; zooheeft 
hy evenwel de kunfte van den zelven 
te maken ‚na dat zy eenmael verbreit 
was, nierkunnen beletten. 

Behalve deze dranken , is in Siza 
zeer gemein de drank, gekookt van 
| het kruit Zhee of Cha « desgelijx een 
|ander, dien d’ onzen bonenzop noe- 
| men: welk , zoo eenige willen, melk 
Lis, metPekingfe boter gemengt 
|_ Verfcheide dranken of wijnen per- 
| {en de Sinefen ook uit vruchten : als 
| onder andere uit de vruchten Licht. 

Nergens by na wort wijn uit drui- 
ven geperft , als alleen in het Land- 
\fehap van Xezfi : hoewel die op ver- 
| fcheide plaetfen in Siza groeien: want 
\de Sinefen leggen de druiven in, of 


55 


| konfijtenze voor winterkoft : te we- 
‘ten, zy koken die cerftop, ingrote 
‚potten, en gieten ’er dan {yroop van 
| zuiker boven op. 

|___In de gefchenken voornoemt, 
| wierd de Koningh Sizglamong niet 
\ vermaent of des eenig gewach ge- 
| maeckt, daer op eenige bedenkingen 
\fchenen te vallen. De Mandarijns 
| wierden op aenmaning van Nobel ie- 
| der met zilver befchonken Dezel- 
| ve Mandarijns behandigden den Am- 
| baffadeur twee brieven : d’ een van 
| Konftantijn Nobel, Harthouwer en Van 
Ee 3 der 


| boorte des Heilants, twee duizent p.5 
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der Does , den vijftienden dezer ge- 
dagtekent : en d’ ander van Harthou- 
wer‚in ‘tbyzonder. D’ eerfte behelf- 
de : hoe dat zy op den dertienden de- 
zer by de Beftierders, wegens den han- 


del hadden, gefproken ; ’twelk haere 


Hoogheden wat vreemt fcheen voor te 


komen, verklarende daer niet te willen 
wan fpreken voor al eer d'Ambaffadeur 
met den brief aen den Keizer aen land 
waere gekomen, en by hen gezien en ge- 
{proken en over het Gezantfchap te za- 
men zouden hebben beraetflaegt * ja kon- 
den anderfints geen volkomen geloof in 
het Gezantfchap flellen: met meer ande 
rereden. Het befluit was , zoo wanneer 
zy de maniere van het Ambaffaetfchap 
met den Ambafladeur hadden vaft ge- 
ftelt , dat dan de koophandel van zelf 
wel zou volgen , achtende den handel 
woor een geringe zake: zy zouden voorts 
onderftaen met de Faktoors over zijde 
tegens peperen Sandelhout zien te jpre- 
ken. 

De brief van Harthouwer in’tby- 
zonder bekrachtighde het voorgaend 
befluit : dat nootzakelijk zou wezen, 
d'Ambafladeur met den eerften in fhaet- 
fie en goedeorde naer Hokfieu quam : 
dat van ter zijde vernomen had, de han- 
del dan zonder twijfel wel zoude voort- 

aen. 

D’ Ambafladeur had des morgens 
met den vloet , voor het bekomen 
van de brieven voornoemt , aen No- 
bel en d'andere in Hokfteu met de 
boot eenen brief gefchreven, en daer 
mede op hun fchryven van den der- 


tienden dezer geantwoort. Dees hield | 


in : dat in gevalle de Beftierders in 
Hokfieu op het landen van den Ambaf: 
fadeur bleven fraen ‚en by langer ver- 
toeving de handel daer by verachterin- 
ge zoude komente lijden, zy hun Schrif- 
telijk goetdunken den Ambaffadeur zou- 
den laten toekomen , als wanneer d’Am- 
bafladeur hoe eer , hoe grootmoediger 
wermeinde naer boven te komen , om 
haere Hoogheden vernoeging te doenen 
de zake te bevorderen. Midlerwijle 
hen aenbevelende flechts wel op den han- 
delteletten, en dat zy daer in niet ver- 
fchalkt wierden. 

Aen de Mandarijns, die de fchen- 
kaedje hadden gebragt, en ook met 
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een verzochten te weten of d’ Am- 
bafladeur gezint was, op het bege- 
ren van de Beftierders, te landen, ant- 
woorde hy : dies wegen al aen den 
Houpou Konftantijn Nobel te hebben 
gefchreven : daer op hy antwoort 
was verwachtende , en haere Hoog- 
heden vernoeging zou gegeven wor- 
den : beneffens andere plichtplegin- 
gen. Na onthael met war eeten en 
Spaenfchen wijn, vertrokken zy we- 
der , om hunne Meefters verflag te 
doen. 

Des namiddags quam fchipper Pie- 
ter Janfz. Vlieg uit de Bay van Sothia 
weer te ruch , medebrengende het 
affchrift van het teftament, alsook 
d'Inventaris der nagelaten goede- 
ren van Schipper Jan Hendrikfz: ‚op 
de Konftance. ’ 

Beneffens verfcheide briefjes van 
geringen gewichte : want den veer- 
tienden dezer was de MZieg door 
den Ambafladeur derwaerds gezon- 
den, op het verwittigen van des 
Schippers doodt by brieve , door 
d'opperhoofden der andere Sche- 
pen , om van alles nader bericht te 
nemen, en daer van den Ambaffadeur 
verflag te doen. 

Dan aengezien het zich liet aen- 
zien , dat d' Ambaffadeur wel haecft 
mogt komen te landen, zoo ftelde hy 


leen orde, by voorraet, op zijn gevolg, 


en bericht voor den Hof-meefter, 
als mede een ordening ophet landen, 
in gefchrift , om alle verwerringh 
te mijden : waer na een ieder zich 
zou te fchikken hebben. En lui- 
den de zelve van woort tot woort 
aldus: 


Orde op het gevolgh des 
Gezantfchaps. 


Hoe gewichtigh deze bezending 
van d'E. Kompanjic is , zal een ieder 
kunnen begrijpen. Hoe achtbaerlijk 
dezelvedient te werden verricht, in 
opzicht van onzen wijdberoemden 
ftaet , en lieve Vaderlant : als ook 
hoe veel d'eer en voordeel onzer 
lantsluiden, en ®E. Kompanjie aen 
dic Gezantfchap is gelegen , kan men 


met 


wan Sina of Taifing. 


met woorden niet genoegzaem uit- 
drukken. 


Dewijl dan de goede orde, deucht 
en welleventheit der perfonen, dic 
deze bezending zullen by-wonen, 
voor een voornaem hooftpunt moet 


aengemerkt en onderhouden wor-, 
den , zoo is lichtelijk t oordelen, 


wat vlijt en naerftigheit daer toe zal 

dienen aengewent, ten einde altoos 
onze quade omgang en vuil aenftel- 
len geen hinderpael van een goeden 
uitflag komt te veroorzaken. 


Dit dan by ons in ernftig bedenken 


genomen, hebben wy nodig en dien-, 


{ligh geacht , eenige korte orde aen 
het gevolgh van ditte doen Gezand- 
fchap voor te ftellen, met uitdruk- 
kelijken laft,dat een ieder wel zal heb- 
ben te letten dezelve ftips na teko- 
men ‚op pene van buitengewoone- 


lijk, in deze gelegentheid van zaken, 


met afzetting van ampt , verbeurt- 
making van goederen en huur , als 
anders „ftrengelijk geftraft te zullen 


werden , na gelegentheid en vereifch | 


van zaken. 
1. 


Gekomen aen land , zal ieder rech- 
\ velijk zich vervoegen na de verorden- 
de plaetfeofloosje, zonder van het ge- 
wolgh zich te mogen afzonderen ‚ dan 
by vitdrukkelijken laft van den Ambaf- 
fadeur. 


IL. 


Ieder zal fijn opgeleiden laft en be- 
dingh getroulijk en naerftigh by der 
hand nemen „ en in’twerk flellen. 


II. 


Niemant zal vermogen uit de Loosje 
te gaen, zonder weten van den Sekrita- 


vis of Ambaffadeur. 


IV. 


De Hofineefter Ruwenoort zal het 
gefagh en onder bevel hebben over de 
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\Edelluiden en Soldaten : doch nie- 
‚maant vermogen uit te fenden , of Ja- 
| d der het den Sekri- 
‚ten doorgaen „ zonder hè 4 
‘taris. alvoorens zal hebben aenge 
‚dient, die, des noodigh zijnde, den 
Ambaffadeur fal hebben aen te die- 


nen, 


V. 


Een ieder , van wat hoedanigheidt 
|hy zy, fal fich te wachten hebben, 
voor al van dronkenfchap , kyven of 
moeite „ die-daer uit veeltijdts komt 
te fpruiten ; op pene voor de eerfté 
mael te verbeuren drie maenden fol- 
dye » voor de tweede mael. verbeurt- 
making van foldye en van ampt afge- 
Jet, en na Batavia gefonden te wer- 
\der. Infgelijx die eenige twift ‚ moei- 
te , gekijf of onruft onderelkandre, of 
tegen iemant anders fal komen te ver- 
oorfaken , zal op gelijke wijze geftraft 


worden. 


, 


| 


vals 
|_ leder fal zich met byfondere eer- 


biedigheid ontrent en in tegenwoordig- 
beid van den Ambaffadeur met onge- 
dekten hoofde hebben te dragen : ge- 
| Zijk ook de Edelluiden en Soldaten, als 
\andere hun Opper-hoofden met alle 
\eerbiedigheidt fullen hebben te ont- 
| moeten en gehoorfamen : van gelijken 
ook onder den anderen , en byfonder- 
lijk de Sinefen in alle beleeftheid en 
vriendelijkheid te bejegenen en han- 
delen. 


| 


AvA 


Putmans; als meefter van de Ge- 
| fehenkenen Schenkaedjen, zal byfonder- 
lijk acht nemen op het pakken, en verdee- 
len van de Schenkaedjen , ten einde 
defelve met en onder fijne kenniffe wel 
verzien , en voor bederven en nattig- 
heid mogen werden bewaert , en van 
alles naeukeurige aentekening houden : 
om ook in een fchenkaedje- boekje te 


zal 


x 


werden gebraght - daer toe hy * me. a apiften: 
de-hulpers zal konnen gebruiken. Ook t”. 
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zal hy , als meefter der a pen 
gen , hebben te letten, dat d’ 
dien-aengaende , wel werde gewent en 
onderhouden. : 


VIIL 


Op het luiden van de klok , aen land 
of onderwegen , zaleen iegelijk op zij- 
ne verordende plaetfe moeten verfchij- 
nen smhetgebed : te doen’s avonds ten 


zeven uuren „ door den Sekritaris of \ 


iemand anders : op pene van een rijx- 
daelder , die zonder wettige reden daer 
uit zal blijven. 


Bericht voor den Hof- 


meefter. 
k 


In den Hofmeefter wordt vereifcht 
een geregelt en deuchtfaem leven , foo 
in EEE als werken : aengeften hy 
als onder-hooft het bevel over d'edel- 
luiden , fchrijvers , affiftenten , en 
foldaten is hebbende. Werd nootfake- 
lijk wereifcht met een goeden exempel 
wan vroomheid en deught, d andere 
te moeten woorgaen : voorders tegen 
eenen ieder beleeft en minnelijk te zijn, 
infonderheid tegens de Sinefen en Tar 
taren, daer wy tegen te doen fullen 
hebben. 


IT. 


Des Hofmeefters gefagh en beftie- 
ringh fal beftaen op de hutshouding, 
in’talgemein « dat alles geregelt , fe- 
digh, ook rein en fuiver magh gehou- 
den en onderhouden worden ,’tzy aen 
lant , flil, of op de reize + waer toe 
tot hulpgenooten hem zijn toegevoegt, 
Frents, als gemagtigden over den nat- 
ten lijftocht : en Banning , over de 
drooge eetwaren. Hun ampt fal zijn 
onder Putmans Deftieringh en bevel 
op den drank behoorlijk te achten, en 
Lanna ‚ ten einde alles met de mee- 
fte fuinigheid werde gebruikt, bewaert 
en behouden. Van gelijken zijn Put- 
mans bygevoeght twee gemagtighden 
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over het reistuigh en pakkaedje + na- 


orde ‚melijk, Kuiper en Van Alteren : die 


daer op „ als mede op bet huis - raed, 
byfonderlijk fullen hebben te letten, 
nette aenteekeningh daer van houden, 
en int gebruik als overfchepen forge 
dragen „ het felwe wederom in getal, 
en onbefchadigt werden bewaert, over- 
\gebraght en gelevert , ter beftemder 
\plaetfen , tot hunner werantwoordin- 
ge. Zoo wanneer d’ Ambaffadeur fal 
beflooten hebben te landen , of wel van 


d'eene plaets na d'andere te vertrek- 
ken , of aenkomen , fal hem door den 
Sekritarìs bekent gemaekt werden , om 


als dan noodige ordre daer toe te 
Stellen. 


Drie tafels fallen dagelijx, des mid- 
daghs ten twaelef uuren „ en ’savonts 
ten acht muren, matigh , doch net en 
findelijk moeten gehouden worden ; te 
weten : 


D'eerfte tafel van den Ambaffadeur 
Jal een ovael ronde zijn , van acht of 
tien perfoonen. Daer aen fullen eeten 
d’ Ambafladeur - aen fijne rechte hand 
Nobel , Putmans , Van der Does, 
de Sekritaris + aen fijne linke hand, 
Johan van Hoorn , des Ambaffadeurs 
Joon : en voorts vier of vijf teljooren 
met leedige plaetfen open. Defe tafel 
Jal gedient worden van den Hofmeefter 
Ruwenoort : achter de Ambafladeurs 
flaende ; beneffens twee edelluiden, 
Frents en Doornik. Geduurende de- 
Je maeltijd fullen de trompetters voor 
eerft , als alles gereet is , en daer na 
de fpeel-Iuiden hun bediening met goe- 
de orde oefenen. 


De tweede tafel fal beftaen in Ru- 
wenoort en fes Edelluiden, met mee- 
Jler Hans : Schrijvers en Afiftenten, 
Stierman en den Kamerling Jan Du- 
bon, die van de fwarte jongens fullen 
gedient worden. Doch een foldaet fal 
den Hofmeefter mogen oppaffen. 


De derde tafel fal beftaen in folda- 
ten, kok en tolk » daer na fullen de 
Jlaven te famen kunnen eeten. 


op 


‘worden. Daer over dan Putmans, de 


wan Sina, 
Ôp het fchaffen der fpijze en goede uit- 
deiling der zelve , zal de meefte zui- 
nigheid gezocht en onderhouden moeten 


Sekritaris Van der Does en de Hofmee- 
fler Ruwenoort de befchikking zullen 
hebbenen met elkandre raetflagen. 

Alle weken zal de Hofmeefter zijn uit- 
gegeven onkofte in gefchrifte aen den Se- 
Kretaris overgeven, die, waergezien 
zijnde, zal aengeteikent worden , daer 
‘behoort. 

Berkman wort mede als bewelheb- 
ber over de paerden en zorge van dien 
geftelt. Dietelettenheeft , dat de peer- 
den wel worden gevoert , gehavent en 
opgepaft naer behoren ; desgelijx op hun- 
ne toebehoren goede achting te nemen, 
ten einde alles wel fchoon gehouden en 
bewaert werde. 


Op het landen en ten Hovete gaen 
wiert deze orde beraemt. 


Eerftelijk twee trompetters voor uit. 

Daer na zes foldaten , met roer en, 
zijdgeweer, 

Kapitein Van der Werf , Schipper | 
Pieter Janfz. de Vlieg. 

De Heer Ambaffadeur, Pieter van | 
Hoorn. 

Berkmans, ; 

Tae Dabor, geebardiers. 

Joan van Hoorn, des Ambaffadeurs | 
zoon. 

Nobel ex Putmans. 

Van der Does en Ruwenoort. 

Daer aen zes Edelluiden : 

Banning. 

Ruyffer. 

Berkman. 

Van Alteren. 

Frents. 

Van Doorn. 

Eindelijk Hans Sluiter. 


Ten zelven daghe droegh zich niets 
toe. Alleen quam de tolk van den | 
Velt-overfte Pou? den Ambafladeur | 
aen boort van wegen de Mandarijns | 
begroeten, en mede aendienen: hoe | 
de vaertuigen , tot hert loflen der 
paerden , op morgen of noch dien 
avond ftonden te komen. 

Des morgens , den achtienden, 


quam de tolk voornoemt, mer twee | 
Ì 
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Kapitcins van de Jonken, aen boord 
des Ambafladeurs;mer bekentmaking 
van de komft der twee vaertuigen, 
om de paerden en osjes te halen; 
doch dar dezelve war te klein wae- 
ren , om naer buiten te varch. 

Na eenigh gefprek wierd befloten, 
de Kapiteins voornoemt zelfs met 
hunne grote Jonken der aenvolgende 
ebbe de paerden zouden gaen halen. 
Daer toe dan wierd de Hof-meefter 
Ruwenoort gelaft, om mede te gaen, 
met nodige orde, op dat alles orden- 
telijk mogte toegacn. 

Des naermiddaghs quam de boot 
des Ambafladeurs weder van boven, 
met den Sekritaris Van der Does ,bren- 
gende, bencffens mondeling en fchrif- 
telijk verflagh , twee brieven , een 
van Nobel byzonderlijk: en d’ ander 
van hun drie gerekent : behelfende 
de laefte : hoe d'aenftaende aen land- 
komfte des Ambafladeurs zijner 
Hoogheid was bekent gemaekt : waer 


\op zy verlof tot het vertrek van de 


boot met den Sekritaris Pan der Does 
hadden bekomen. 

De boor had tor ververfching in- 
geladen twalef verkens;: vier kana- 
fters fokje fokjes : twee kanafters 
komkommers en vijftig potjes drank 


| Chamchoe : daer van zy de verdeiling 
|aen de fchepen gaerne wiften , om 


ieder fchip voor her zijn te belaften. 
Zy lieden ftelden midlerwijle vaft, 
(om allen ergwaen en wantrou van 
dien landaert voor te komen) dat 
de Heer Ambafladeur, hoeeer , hoe 
liever aen land quame, gemerkt zon- 
der zijn aenland-komfte, volgens het 
zeggen van de Beftierders, aldaer niet 
uitterichten was : waer op fy dan des 
Heers Ambafladeursaen land-komfte 
te gemoet zagen. Zy zouden zijner 
Hoogheid ook indachtig maken (zoo 
zy het uit eigen beweging niet dede) 
een bequame Jonk of twee met haer 
Gemagtigden over twee dagen aen 
den Ambafladeur te zenden : daer 
van de Sekritaris naeder opening 
zou kunnen doen. Gifteren waeren 
fy by den opperften Faktoor van Sing- 
among ter macltijt geweeft,en hadden 
geheime zamenfpraek met den zel- 
ven over den koophandel gehouden. 

Pf Maer 
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Maer de Faktoor had tot antwoord 
gegeven : daer niet in gedaen kon 
worden , voor d’ Ambafladeur aen 
land was gekomen, en de zake, ra- 
kende het Ambaffadeurfchap , met 
haere Hoogheid had overlegt : dat hy 


henlieden verzekerde, zoo dra d’Am-/ 
bafladeur boven was gekomen, den | 
onzen de handel als dan niet gewei- 


gert; maer by haer Hoogheid toege- 
ftaen worden : ook noch zoo fpoc- 
dig “dat een fchip met zijde van dat 
* ftorm-faifoen naer Japan zoude kon- 
nen vertrekken. Daer toe gemelde 


Faktoor hen beloofde te helpen , al- | 
zoo het daer, zoo hy zeide, aen ge- | 


ne zijde ontbrak. Zy fchenen over 


het handelen der zijde wel vernoecht | 


te zijn, en waeren desanderen daegs 
in de Loosje verfchenen, om hen te 


begroeten : neflens de Faktoors van, 


den Veldheer , met tonen van een bly 
gelaet en houden ook van bedekte 
redenen over ’t verdeelen der koop- 
manfchappen , en ‘tgeen den handel 
raekte: maekten ook de goede gene- 
gentheid van hunne Meefters, then. 
waerts bekent : zoo dat zy zich felfs 
nier als allesgoeds uit dit Ámbaffaet- 
fchap konden inbeelden. Het quam 
met hun gevoelen t’eenemacl over- 
een, dat twalef manof daer ontrent 
voor eerft met den Heer Ambafla- 
deur aen land quamen. De brief aen 
den Keizer diende voor almede bo- 
ven gebragt te worden. 

De Veld-overfte had aen hen lieden 
verzocht, voor hem te willen opko- 


pen , glaswerk , alkatijven , bloed-| 


enlak-korael en andere dingen meer. 
Het was te wenfchen geweeft, de goe- 
deren voornoemt op Batavia voor de 
hand waeren gefcheept: alzoo aen zij- 
ne gunfte veel gelegen was. Met 
fchenkaedje was ontrent hem wel wat 
uitterechten; zijnde van een tegen- 
ftrijdig gemoed daer in met zijnen 
voorzaet. Den koophandel hadden 
zy lieden, op her ernftig vragen van 
zijne Hoogheid, verklaert, den Heer 
Ambafladeur in’t minfte nier raekte: 
maerhun tween : te weren , Nobel en 
Harthouwer was toebetrout : zoodat 
ongetwijfelt dies wegen de Heer Am- 
bafladeur niet gemoeit zoude wor- 


den. Zy zouden op dien eerften 
grondflag hun werk zoodanig vervol- 
gen, als de meefte eere van het Am- 
( baffaerfchap en den perfoon zoude 
| vereifchen, welk zijn edele hen gelief- 
| detoete betrouwen. Zy achten zich 
gelukkig vandoor des Heer Ambafla- 
deurs wijfen raed onderfteuntte wor- 
den,tegen het verfchalken derSinefen. 
\ In den handel wasnietanders te doen, 
als voorzichtigheid te gebruiken. ge- 
lijk in verleden tijden was gefchied. 
Men moefte vertrouwen, wilde men 
wat uitwerken; doch moeft nietalte 
groot wezen. De Jonken, om de pacr- 
dente halen, waeren aen Minjazeen 
daer toe onbequaem geoordeeld, om 
naer Sothiate gaen. Weshalve de Tar- 
| taren verzochten, dezelve , neffens 
d'osjes, meteen der {chepen mogten 
in de Nederlandfche haven werden 
| gebraght. Zylieden zouden dezelve 
| dan boven brengen: waren om her ge- 
| zwelaen her cen paerts been vry wat 
| bekommert: fouden‚om het te verhel- 
‚pen, eenige Sinefen mede brengen. 
|_ DeBeftierders aldaer hadden dezer 
| dage een plaetfe aen d”andere zijde 
van de reviere laten afkeuren, om den 
| Keizer voor te dragen , van aldaer cen 
Loosje voor de Hoilanders te maken: 
| waer voor het grond-recht zoude 
moeten betaeld worden. Dan konden 
niet weten, ofdat gefchied was, uit ei- 
gen bewegenis,of uit laft des Keizers; 
(dat zy miflchien wel op voorraet had- 
| den verkregen) ’twelk men beft zou 
kunnen befpeuren, indienze den on- 
zen den handel,als op eigen gezag, nu 
| vooraf toe ftonden:welk dan een vaft 
teken zou zijn , zulke orde al ontfan- 
| gen te hebben. Hen was voor de waer- 
heid verhaelt, hoe ontrent acht of 
tien dagen voor hunne komfte een 
‚Hollandích mafteloos fchip ontrent 
| de ftormbay was binnen gekomen, en 
| weder vertrokken. D’ Opperhoofden 
\ verhaelden,dar van Batavza naer Japan 
| waeren verzonden. Insgelijx dat’er 
een Ambaffadeur met negen fchepen 
in ftonttekomen : waer uit zy lieden 
‚ meinden hert de Nieupoort te hebben 
geweeft, alzoo geen andere fchepen 
| dekomfte van den Heer Ambafladeur 
‚geweten hadden. Mede liep aldaer 
het 
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her getugt van’taenkomen van erlijke | fèx en op te brengen „had ontfangen: dat 
Portugefe Schepen voor Makau, en het | aenftonts dezelve in de Jonken hadde 
verreifen eenes Ambafladeurs,vande- | overgefcheept.neffens drie kasjes met za- 
felve,naer Peking. De Gefanten van de \ de/s,a//es wel geftelt. Badde in het afva: 
Liguefe eilanden waeren „zo men daer ; rex der zelve zeven Scheuten, ter eere 


zeide, noch niet naer Peking verreift. 


van de Kompanjie en den Keizer, gefcho- 


Hert byzonder briefje van Nobel lui- | ten :’t welk hy ws de Heer Ambaffa- 
4 


| 


de : dat goede moedt, het halve werk 
was ; zich verheugende , ’tgeen de | 
Heer Ambafladeur geliefde te fchry- | 
ven. Maer was niets , tgeen hem ; 
meerder ter herte gong, dan de bevor- | 


deur voor wel gedaen zonde aennemen. 
Zijn Ed. gelafteaen Ruwenoort,zoo 
dra de vloer ging, alsdan mer de paer- 
den naer Hokfieu,„zoofpoedig des mo- 
gelijk, zoude opvaren.Ook quam cen 


dering en achtbaerheid des aenziene- {tolk van de gekomen Jonken aen 
lijken Gezantfchaps,dat het zelve met | boord van den Am baffadeur, de kom- 
luifter en des Heer Ambafladcurscere ‚fte van de paerden en osjes bekent 
mogte uitkomen te vallen : waer van | maken : als mede een briefje verzoe- 
hem de beginfelen vry voordelig toe- | ken, om aen Nobel in Hokfieu te be- 
fchenen.Dan alzoo van het gelaet der | ftelien, en of naer boven mer den cer- 
Sinefen naulix iet zekers konde ge- | ften vloert mogte aren. D'Am- 
ge- | ften gren opvaren. D'Am 
ftelt worden, zoo moeft de tijd zulx ‚ bafladeur feide darelijk een briefje te 
openbaren. Zy verklaerden, dat al de | fullen klaer maken,enin’t vervordren 


Beftierders ongemeen waeren ver-| 
heught over het Ambaflaetfchap, en | 
noit te voore zoo helderen aenblik , 
thuanen voordele hadden vertoont. | 
Het was hem leet, hy hen lieden tot | 
afftant van des Heers Ambafladeurs 
aen land komfte niet had kunnen be. / 
wegen; doch zoo men de rede plaets | 
wilde geven, hadden fy geen ongelijk. ! 
Den negentienden, des naermid- 


van hunne opreize niet verzuimen. 
Des avonds,mer den vloer, vertrok 
Ruwenoort „met twee vaertuigen, daer 
de paerden andermael in waeren over- 
gefcheept, naer Hokfieu. Tor geleide 
der zelve, fchreef d'Ambafladeureen 
briefje,aen Nobel enHarthouwer dldaer: 
inhoudende, hoe hy hunnen brief door 
den Sekretaris wel had ontfangen , en 


(zich vaerdig maekte „ om met de komen- 


dags, quam her groorfte Jonk, gegaen de vaertuigen en Gemagtigden d'oprei- 


ten zeifften dage, om de paerden 
te halen, wederom. Derwaerds wierd 
aenftonds de tolk gezonden, omte 
vragen : hoe het mer de paerden was 
afgelopen. Zy gaven tot antwoord, 
dart de paerden en osjes door het krab- 
be-gatrquamen „mer drie kleine Jonk- 
jes, die een half vur daer na quamen. 
De Hofmeefter Auwenoort quam aen 
boord, mer verflag „de paerden en os- 
jes gemakkelijk gekomien waeren : als 
ook „hy dien morgen van boord was 
gegaen. De Sinefen hadden eenige 
Zwarigheid gemackt, dat zy d’ osjes 
niet mede wilde nemen: doch had Zu- 
wenoort daer tegen gefproken, en de 
paerden niet willen laren gaen, voor 
dar zy d’ osjes mede namen. 

De Schipper Naelbout-had mede een 
briefje, torgeleide der paerden, ge- 
fehreven:D'inhoud was: dat dien mor- 
gen, door Ruwenoort, d'orde van den 
Heer Ambafladeur ‚or de paerdente hof: 


ze naer Hokfieu (ingevalle hem met hun 
toekomende goeddunken, geen ander be- 
Sluit , als de boven. gezondene brief in- 
hield , voorguam) # ondernemen. Had 
goet gevonden met de gehele foet te lan- 
den , neffens Kapitein Van der Werf, 
en Pieter Janfz. de Vlieg. 

Dat de Stefen eenige zwarigheid o- 
ver’t overnemen des osjes gemaekt had- 
den ; doch zich ten laefle gezeggen lieten. 

Insgelijx. dat nietinde Baey van So- 
thia dorften met hunne Jonken komen, 
vermits hunne Jonken al te plat boomt 
waeren. D’ Ambafladeur had hier op ge- 
zeid : Indien eenig ongeval denbeeften 
overguam „zy het te verantwoorden zou- 
den hebben, en het des Keizers dienfte 
was. Waer op d’ Admirael met zijne gro- 
te Jonken zelfs was bene gevaren. D' Am- 
baffadeur beval henlieden toch goede for- 
ge voor de paerden gelrefden te dragen. 
De kasjes met de zadels „als ook ’t karosje 

voor d'osjes begaamen zy daer nevens. 
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Deze brief quam hem toe met Au- 
wenoort, neflensde paerden en osjes. 

Den cwintigften viel niet zonder- 
ling voor. Alleen verfcheen de boot 
van Konftance aen boord des Ambaf- 
fadeurs , en gingen d’ onder-ftuurlui- 
den van Vlaerdinge „ Konftance en Bleis- 
wijk, neffens deflelfs floep, her gat 
ontrent de zantduinen peilen, om te | 
zien, of’er geen kanael tot het inko- 
men der fchepen te vinden was. Ook 
quamen eenige kleine Jonkjes van 
boven aldaer in de Baey. 

Den een en twinrigften ‚des mor- | 
gens, quamen aldaer twee fpeel jach- | 
ten aen, metdrie Gemagtigden :twee 
van haere Hoogheid, en een van het 
Opperhooft van Minjazeen, om den | 


Ambafladeur uit name van hacre | 


Hoogheid boven te halen. Op de vra- 
ge des Ambafladeurs , of zy gene 
brieven van Nobel en Harthouwer brag- 
ten,gaven zy van neen torantwoord: 
tgeen den Ambaffadeur wat vreemt 
voorquam, en vond goed hen lieden 
te verzoeken ; om eenen Hollander 
mert eenen brief na Hokfieu aen Nobel 
te zenden, onder voorgeven om van 
hem te vernemen ‚met hoe veel volks 
en reistuig d’ A-mbafladeur beft, zon- 
der haere Hoogheid te beledigen , | 
zoude mogen boven komen. Dit! 
ftonden zy in’teerft , na eenig ge- 
fprek, toe ; maer gekomen tot nader 
bedenken , zeiden zulx wel konde 

efchieden; maer als dan een van hun- 
ne Jonken, neffens twee Mandarijns, 
mede moeften gaen, om haer Hoog: 
heid verflag van hun wedervaren te 
doen. Dan ingevalle d’ Ambafladeur 
den brief wilde inhouden , wouden 
zy gaerne, ten gevalle van d’ Ambaf- 
fadeur, tot over morgen wachten, en 
hem als dan, zonder bezoeken, alsan- 
ders, met al zijn reistuig in de Loosje 
leveren : ook zoo veel Jonken, tot 
overvoering van het reistuig, als hy 
begeerde. D’Ambaffadeur vond goet 
dit den rade,daer tegenwoordig in be- 
denken tegeven : namelijk , dat by 
het wederkeren van deze Manda- 
rijns , ’tzelve wel eenige haspeling 
ontrent haerHoogheit kon veroorza- 
ken: ten anderen,dat met het wachten 
van twee dagen als’er dan gene tyding 
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van boven quam, ook wel eenig ach- 
terdocht moghte geven. « Dies niet- 
tegenftaende wierd her wachten van 
twee dagen , en alsdan her opgaen 
van den Ambafladeur, vaft gefteld. 

Dit befluit wierd den Mandarijns 
bekent gemaekt, en met een be- 
fchonken met vijf chits en twalef das- 
jes, tot vergelding voor d'aengenome 
moeite. Op hunne klachte, van tot zo 
lang wijlen, merlijftocht nier waeren 
verzien , wierden hen vereert vier 
ganfen , zes hoenders , zes enden, 
een verken en vier zakken rijs, tot 
lijftocht. Des middags wierden zy by 
den Mandarijns naer beft vermogen 
onthaelt : enwachte d’ A mbafladeur 
alleenlijk naer tyding van boven. 

Den twee en twincigften guamen 
de ftuurluiden voornoemt , die het 
gat ontrent de zantduinen gepeilt 
hadden, wederom , met verflag van 
hun wedervaren. Ten zelven dage 
maekte d’ Ambaffadeur by brieve Ka- 
pitein Jaz Naelhout bekent : hoe hy be- 
floten had op morgen de reis geza- 
mentlijk naer Hokfieu ondernemen: 
met byvoegen van goede zorge over 
alles te dragen. 

Den drie en twintighften , des mor- 
gens „quamen de twee op gifteren ge- 
komen vaertuigen of Speel -jachtemx 
met de Gemaghtighden weder aen 
boort. Dan de zelve waeren veel te 
klein , om hert reis-tuig des Ambafla- 
deursen gevolg naer boven: te bren- i 
gen. En alzoo zy op den een en twin- 
tighften, tot opvoeren van-herreis- 
tuigh des gevolghs, zoo veel Jonker 
aenboden, als de Ambaffadeur be- 
geerde, wierden zy als nu om een der 
zelve verzocht. In’teerftfchenen zy 
daer roe te verftaen , doch zeiden na- 
derhant her zelve niette kunnen ge- 
fchieden. Dies de-Ambafladeur hen 
lietaenzeggen: dardit een Rijk van 
goede regering was, en zeer verwon- 
derrre zijn, men op hun woort geen 
ftaet mogt maken : alzoo op eergiftc- 
ren hem zoo veel Jonken tot opvoer 
van her reistuig aengeboden hadden, 
als hy begeerde. Het welk zy noch 
niet ontkenden, maer zeiden zich 
daer op nader bedocht te hebben, en 
zulx niet op zich dorften nemen „leg - 

gende 


en 
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gende de fchult op-den Tolk , die | brengers wierden door den Ambaffa- 
‘t zelve qualijk over-gedragen zou | deur mer zilver befchonken. 
hebben. Dierhalve verzocht d’Am- |___Het Opper-hoofd lierden Ätnbáf. 
bafladeur, om iemant van de zijne, | fadeur zeggen, war te moeten wach- 
neffens een van hun Gemaghrigden, | ten: zou hem cen briefje medegeven: 
naer boven te zenden, om fchrifte- | Ten lefte quamen eenige Mandarijns 
lijke orde van den Velt-overften te | aen boort van het Jonk, met te zeg- 
halen, waer na hy zich te fchikken |gen, dar zy uit laft van het Opper- 
had: desgelijx een vaertuig, om met [hooft dier plaetfe quamen , om alle 
een van de zijne naer boven te gaen. | kiften en kaflen te bezoeken. Zeer 
Dic ftonden zy toe: doch zonden een | qualijk nam dit d’ Ambafladeur op, 
weinigh tijts daer na den Tolk, en | zeggende, mereenig gelaer van ver- 
lieten zeggen : zy zouden een Jonk, | ftoornis, dat door de Mandarijnshem 
tot overvoer van het reis-tuig, als an- | was belooft , dar al hun goet door 
derzints geven: dies d'Ambafladeur hen onbezocht en onbefchadigt in de 
den perzoonen brief te ruch te hou- | Loosje zouden worden gelevert, en 
den had. Weshalven aenftonts het | hy ook liever weder na boort wilde, 
reistuigen goederen, torden nafleep | als zulke onredelijkheid te lijden. 
gehorende, wierden gefcheept. | Door welke woorden zy van hun 

Ook fchreef d' Ambafladeur een | voornemen afftant deden. Evenwel 
briefje aen Kapitein Naelhout :luiden- | vertrok hy tegen en avond zonder 
de, dat met de boot van Konftance een | brief. d'Ambafladeur quam,ter oorza- 
brief aen hem was gefchreven:daer by | ke deb begon te gacn,ontrent cen hal- 
d’ Ambaffadeur het nodige had laten | ve uure van Lamthay ten anker: lichte 
weren. In het {chrijven dezes was hy | mert den vloer weder hetanker„en ver: 
bezigh met hun reistuig en perzonen , viel met den dag voor de brugh van 
in de Sinefc Jonken over te fchepen‚om | Lamthay. De mede gekomen Manda- 
naer boven te gaen: daer in zoodanige | rijns gingen aen den Velt-overfte de 

| 
| 
| 
Í 


moeielijkheden ontmoet hadden;dart, , komft van den Ambafladeur bekent 
op het verzoek vandé aldaer bywe- | maken, en mer een te vragen : of het 
zende Mandarijns, hem en Opper: | zijne Hoogheir geliefde , hy in de 
hoofden van de Schepen op’thoog- | Loosje zoude gaen: of wel eerft by 
e wiert aenbevolen en gelaft vanal-, zijne Hoogheid komen: ook liet 
len byzonderen en ongeoorlofden : d'Ambafladeur zijne komfte darelij- 
handel zich te wachten ; alzoo de- ‘ken aen Nobel en Harthouwer we- 
zelve dezen Gezantfchap niet alleen ten „die aenftonds aen her Jork qua- 
nadeligh , maer der Kompanjie oog: | men den Ambafladeur verwelleko- 
merk en handel daer door zoude men. Dees vroeg hen ook darelijk na 
worden verachtert. Zoo bleef hy dan ‚ den roeftant der zaken , en of’er ze- 
in ’t byzonder aenbevolen daer op | dert zijn jongfte{chrij vens niet merk- 
goede zorge te dragen, dar de dientt ‘ waerdighs voorgevallen was, en of 
der Kompanjie nabehoren wiert ge- | zy noch even goeden moet hadden? 
vorderten betracht: ‚ Waer op zy antwoorden van ja, en 
Des middaghs vertrok d'Ambafla- | noch beter als te voorc: alzoo des vo- 
deur van boort , om d’opreis naer, rigen avonds de Faktoor van Sing/a- 
Hokfieu ondernemen :quamontrent, mong „ noch in de Loosje waere ge- 
ten drie uure aen Minjazeen. HetOp- weeft en gezegt hadde, dater zeven 
perhooft dier plaetfe zond hem een honderd pakken zijde in voorraet wa- 
groet-briefje toe, endiet zeggen niet, ren „die tegens de koopmanfchappen 
welte paste zijn, zoude andersden | der onzen zouden kunnen omgezet 
Ambafladeur komenbewellekomen:, worden: ook dat Singlamong voor de 
voorts liet hy den Ambafladeur en, helft in den handel zoude deel heb- 
zijn gevolgh, door zijnen Hoveling, ben: de Velt-overfte voortwee derde 
eerft met bonen-zap befchenken ‚en « delen in:danderehelft : en de Konbog 
daer na met vier bakken eeten. De, of Stadthouder vooreen derde deel. 
Efes Mede 
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Mede verhaelden zy lieden, hoe 
dat’er noch geen ander huis voor den 
Ambafladeur was klaer gemaekt: dat 
zy alle mogelijke naerftigheid had- 
den aengewent; maer altijts door de 
Sinefen waren misleit : dar henlieden 


drie verfcheide huizen waeren aen- | 


gewezen, diedoor hen, teen voor, 
en ’tander na, voor goed gekeurt 
waeren: maer ’t zelve was t'elkmale 
door de huisheeren weder af-geïo- 
pen. Ja, hadden des voorigen avonts 
noch een huis aengewezen ; maer 
’t zelve was des volgenden morgens, 
vermits het van Singlamons volk was, 
weder afgezeit. 

d’ Ambafladeur was hier over vry 
vonvreden , als die zoodanige on- 
befcheidenheid van deze Beftierders, 
of de daer toe laft- hebbende Man- 
darijns, niet verwacht had : zoude 
anderfinzs liever zoo lang aen boort 
gebleven hebben. Á 

Den vier en twintigften quam ver- 
volgens mede een Mandarijn vrae- 
gen: of de Heer Ambafladeur eeni- 
ge van zijn volk wilde zenden, om 
hechuis, dar zy nu voorhem uitge- 


kozenhadden, te bezien. Hy zond 


Nobel, neffens Putmans en Ruwenoort, 
naer den Veld-overfte, met verzoek 
of hy ordre tot een huis voor den 
Ambafladeur wilde geven:en ook dat 
een Hollandfchen Ambaffadeur toch 


door zulke beuzelingen zijn aen-| 
zien niet moghrt benomen worden ; | 
of anders dat hy by voorraet ver- | 


zocht,om weder naer boort te mogen 
vertrekken, en aldaer zoo lang blij. 
ven, tot dat een huis voor hem klaer 
zoude wezen. 


De Mandarijns, die den Ambaf- 


fadeur gehaelt hadden , en dien mor- 


gen nact den Velcheer gegaen waê- | 


ren , om zijne komfte bekent te 
macken , quaemen wederom „ me- 
de. brengende eenige paerden , om 
den Ambafladeur voor den On- 
der - koningh Singlamong te bren- 
gen. 

Dan alzoo bet regenachtigh we- 
der was , verzocht d’Ambafladeur 
vieftel, tot dat de regen over , en 
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‚draegh- zetels : die de Maándarijns 
| zeiden niet te hebben : dies d’ Am- 
‚bafladeur een uit zijn Loosje liet 
| halen. 

|__Na datde Mandarijns voornoemt 
‚noch eenige tijt gewacht hadden , en 
Nobel niet gekomen was, verzoch- 
ten zy verlof , om te mogen vertrek- 
ken: zouden op-morgen weder) ko- 
men : welk hen wiert toegeftaen. 
D’Ambafladeur verzocht zy hem by 
zijne hoogheid wilden verontfchul. 
digen, dar, wijlhet zoo hert regende, 
en hy noch geene wooninghad, niet 
ten hoof quame. 

Onderwijle quamen Nobel, Put- 
mans en Ruweroort, neflens de gemel- 
de Mandarijns , met verflagh dar ’er 
een huis voor den Ambafladeur wiert 
vaerdigh gemaeckt : als mede dat 
zijne hoogheid den Ambafladeur ten 
hove verwachte - en eer d’ Ambafla- 
deur zijne zaken by zijn hoogheid 
verricht had, zoude ’thuis al klaer 
wezen. 

De Veldheer had mede gezeid : 
ingevalle hy de komfte des Am- 
bafladeurs,;van Batavia herwaerts aen, 
vooraf gewerenhad; dater van den 
Keizer orde was , om een nicu huis 
voor hem te bouwen. 

Nietregenftaende de harde regen, 
vervaerdigde d’Ambafladeur zich, 
om zijne hoogheid te gaen begroe- 
ten. 

Eerft wierd hy. voot den Onder- 
koning Singlamong , onder het ge- 
\juigh van verfcheide fpeel-tuigen, 
| gebraghr, (die hem wellekom hee- 
\ten) en gewezen aen zijne linke 
‘handt (de hooghfteby de Tartersen 
Sinefen) op een laegh bankje te zit- 
} ten,en vervolgens Nobel, Harthouwer, 
Putmans en de Sekritaris van der Does, 
| opeen gefpreide lap laken, ter zijde 
| vanhem. 

Toen wenfchre d’ Onder-koningh 
den Ambaffadeur veel geluks toe: 
daer voor d’ Ambafladeur mer plich- 
plegingen hem niet te goede gaf: 
zoo dar deze eerfte bezoekingh met 
plichtplegingen eindigde. 

Hy vraeghde eindelijk na des Kei- 


Nobel weder van den Veldheer ge- | zers brief , of d'Ambafladeut dien by 


komen was : infgelijk pallakijns of 


erfte 
gele- 


hem had: alsook datzy met de 
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gelegentheid aen den Veldheer zou- 
de opgeven, hoe veel kiften en kaften, 
ror de fchenkaedje na boven te voe- 
ren, vannodehad: die als dan tegen 
beftemde reize naer boven zouden 
klaer gemackt worden. 

Insgelijx dat hen Jonker en vaertui- 
gen, totaen land halen van des Kei- 
zers fchenkaedje-goederen, door den 
Veld-heer zouden beftelt worden. 
d’ Ambafladeur antwoorde daer op, 
dat des Keizers brief niet hadde me- 


ver naer Peking fchrijven. De Ambaf- 
fadeur verzocht mede zijn Hoog- 
heits wijfen racd in dit tegenwoordig, 
Ambaflaetfchap; alzoo hy ’s Lands 
gewoonte nier wift, in welke on- 
wetentheid de Heer Ambafladeur 
verzocht, door zijn Hoogheid wat 
mochte ontfchuldight werden : zou- 
de fijn hulp en wijzen Raet flips ach- 
tervolgen. 

De Ambafladeur zeide vorder, hy 
woude op morgen zijn Hoogheid 


degebragt, ter oorzake van her fterk | met eenige Rariteiten van glazen, 
regenen, en hy niet wifte of hy zijne ‚en andere {nuifering befchenken , dic 
Hoogheid zien of fpreken konde: verzocht in dank geliefde te nemen. 
maer dat zijne Hoogheid den zelve, ZijnHoogheid vraegde aen den Heer 
alsherhem geliefde , ja al was het op | Ambafladeur, of hy al goede ordre 
morgen, kondebekomen. Het geral, op de Schepen had geftelt, dar zijn 
van kiften en kaften zoude mede by, volk geen overlaft aen de zijnen fou- 
gelegentheid opgeven, en zoodra by | de plegen: oft geen koopmanfchap- 
's Keizers gefchenken konden ko-| pen ter {luik aen land brengen. De 
men „’tzelve zijne Hoogheid aendie- | Ambafladeur diende hem daer op van 
nen. d’ Ambaffadeur verzochtmede ja : en in gevalle iemant fodanige or- 
des Konings hulpe engoeden raetin drequamen te breken, fouden alful- 
deze bezendinge : welke raed by hem ken naer behooren geftraft worden. 
{lips zoude gevolgt worden, en dier-_ De Veltheer wees den Ambafladeur 
gelijke meer. De Koningh zeide: mede twee Mandarijns toe, die zei- 
d’ Ambafladeur by gelegentheid ten de zijn Gemagtigden zouden wefen, 
Hoof zoudeontbieden, om wegens, als yetwes aen den Ambafladeur zou- 
her Gezantfchap te fpreken. ‚nelaten weten : en verzocht die zel- 
Van daer gingen zy by den Veld-, ven gehoor mogten gegeven worden: 
heer , die de Ambafladeur mede na | waer op d’ Ambafladeur affcheid ver- 
zijne gezontheid vraeghde , om dar ‚zocht; doch zijn Hoogheid nodigde 
van zoo eene verre reize quam: hoe | hem, om eerft war met hem te eeren, 
ook de vrienden op Batavia al voe-|\’twelk gefchiede. Zijn Hoogheid 
ren. Waer op d’ Ambafladeur hem | zeide onder’teeten , hy woude den 
met gelijke plichtpleginge antwoor- Heer Ambafladeur mer eerfte gele- 
de, en meteen bedankte voor de | gentheidte Hoof ontbieden, om van 
Mandarijns, aen hem gezonden, om ‚ de Ambaflade te fpreken. Van daer 
inte halen, als ook voor de gezon- | gingen zy tot den Aonbon; alwaer met 
dene ververfching. Hy vraeghde me- | den avond quamen. De Koxdon hiete 
de, of de Ambaffadeur de fchenkaedje | den Ambaffadeur wellekoom , daer 


goederen aen land hadde gebraght : | voorhy bedankt wiert. Voorts zeide 


dater kaflen, om op te voeren , zou- 
den gemaekt worden, tegens d'Am- 
baffadeurs op-rijze. d’ Ambaffadeur 
zeide de goederen van de koopman- 
fchappen boven op de fchenkaedje- 
goederenlagen. Hy zoude Nobel or- 
dre gevende zelve re laren ophalen, 
om nagezien te werden :en zoo deze 
goederen niet befchadigt waren, zou- 
denfe zijn Hoogheid aenftonts ver- 
toont worden. Dat zijn Hoogheid 
zeide wel was, en woude dan daer o- 


de Konbon > Het een heerlijke zaek 
was, dat de Ambafladeur aldaer was 
gekomen. De Ambafladeur verfocht 
| den Konbon hem in allen delen belief: 
de de behulpfame hant re bieden : dat 
de Konbon beloofdete doen, zeggen- 
‚de zulx gehouden was. Waer op 
d'Ambafladeur affcheit verkreeg, en 
‚quam ontrent half acht in de Loosje. 
‘Ontrenr te tien uuren ontftontereen 
fware ftorm uit den noorde, die tot 
middernacht duurde. 
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’s Morgens, den vijf en twintigften, | /chap , die de menft hen kinderen onder 
kregen zy tijding van het ongelukkig | malkandre oefenen , gelijk alle wolken 
fneuvelen des reistuighs Jonkx, door | onze oprechtigheit en vriend{(chap kun- 
de harde wind, tegen de brugh van | zen verklaren. Dezevriendfchap kan al 
Lamthay aen ftukken geftooren. Om | derbeft door koopen en verkoopen wer- 
zoo veel mogelijk de natte goede- | den begonnen , en vorders als een boom 
ren te bergen , wiert Putmans en de | komen aen te groeien. Daer uit dan onze 


Secrertarisgezonden. Tegen den-mid-{ hulpe en byftant in oorlogs tijden ‚als an- 


dagh wiert d’ Ambaffadeur door den 
Koning Singlamong befchonken met 
een koe-beeft , vier verkens, zeven 
hoenderen, zeveneenden, vier gan- 
len. De brengers wierden mer zilver 
vereert. Defgelijx naer de middagh 
met vier potten Chamchoe, door den 
Veldheer, die na des Ambafladeurs 
gezontheid liet vragen. 

De Veldheer liet den Ambafladeur 
mede ecn pas toekomen, om des 
Keizer fchenkaedje aen land te halen: 
d'Ambafladeur zeide zulks niet kon- 


de gefchieden , voor datter handel! 


gingh. De Mandarijn zeide zulks te 
moetengefchieden , oft de Veldheer 
konde niet naer Packin fchrijven. De 
Ambafladeur liet zeggen: hy zoude 


op morgen den Veldheer , als ten ho- | 


vequam, daer van fpreken. Dies hy 
weder vertrok. 

Des morgens, den zes en twintig: 
ften , ging den Schenkaedje-meefter 
Putmans zijne Hoogheid Singlamong 
begroeten en met ecnc uit des Ambaf- 
fadeurs name met eenige Rariteiten 
befchenken. De Ambafladeur ftond 
mede vaerdig „om, volgens de op ecr- 
gifteren gedaene belofte, te hove te 
gaen : als zeker Mandarijn hem quam 
aenzeggen, tot den Veld-overfle te 
moeten komen, om over’t punt van 
zijn op-reis te beraden: daer hy aen- 
ftonts na toe ging. Aldaer gekomen, 


en naer elkanders gezontheid ge-, 


vraeght wezende, leverde hem de 
A mbafladeur het affchrift des Keizers 
brief over, als medede lijfte van de 
perzonen, die mede naer Packing fou- 
de gaen : ook een gefchrift en acn- 
fpraek van d’ Ambaffade „luidende 
aldus: 

Dat de Heer Generael , en de Raden 
van Indiën, zefjens den Ambaffadeur 
zeggen, inhet Hollandfche rijk voor een 
wan de voornaemfte zaeken:ter wereld 
geacht werd, de oprechtigheiten vriend. 


\ dere nuttigheden konnen voortkomen. 
Om deze vriendfchap by alle volkeren 
(ze verkrijgen , werd by het Holland: 
| fche Rijk geen gveaer ter land enzee of: 
| te koften ontzien , gelijk bykans geen 
| Land oft Rijk in de werelt ss bekent, daer 
| wy in vriendfchap niet mede zijn ver- 
‚bonden. 
|___Het Hollands Rijk beeft al over lange 
\jaeren getracht met dit Sinefe Rijk in 
„handeling en vrientfchap te komen. Tot 
‘dien einde hebbenden Generael en:Ra- 
den van Indiën , alover tien jaren hun- 
nen Ambafladeur, nefjens gefchenken , 
naer den Keizer in Packin gezonden, 
dieby denKeizer ook wel zijn ontfangen: 
en heeft de Keizer het Hollandjche Rijk 
‘woor vrienden van zijn Rijk aengeno- 
men ende verklaert. 
‚_ Het Hollandfche Rijk zend nu weder- 
\om,door den Heer Generael en Raden 
van Indiën , buunen Ambalfadeur , met 
fchenkaedje,om den keizer te begroeten, 
en te verzoeken, dat de vrientfchap eeu- 
wig mag, duuren. 

Het Rijk van Holland , de Heere Ge- 
nerael , alsmede de Ambaffadeur wenft 
den Keizer duizend iaer leven. 

De Ambaffadeur verzoekt aen den 
Konink , veld-overfte en den Konbon, 
datze hem daer in willen bebulpzaem 

| zijn, alzoo hun woorfpraek daer veel in 
\ doen kan «waer voor de Ambafladeur 
|-dankbaer zal wezen. 
Dit wiert alles in Sinees vertaelt: 
| welke papieren, namenlijk des Kei- 
zers brief, die de Veldoverfte zei- 
de zeer wel geftelt te zijn, zeer by 
\hem wierden geprezen. Aldaer ver- 
fcheen de Schenkaedje-meefter Put- 
mans wederom by den Ambafla- 
|.deur ; verhalende : zijne Hoogheid 
defchenkaedje niet hadde willen aen- 
nemen. 

De Veldoverfte vraegde , of d'Am- 

bafladeur de paerden en d’ osjes , dié 
| naden Keizer zouden gaen, mer zich 


! ge- 


| 
| 
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van Sina of Taifing. 


gebragt hadden , alzoo hy de zelve wezen, cer ietwes uitgerecht konde 
gaerne wilde zien. Waer op d'Ambaf:\ worden. D’ Ambafladeur bemoeide 
fadeur antwoorde , dar al des volks, zich wat te veel mer den handel. Hy 
goed (mits’ blijven der reistuig-jonk) ‚ zoude van d’ Ambaflade {preken : en 
nat geworden was , en om zich te | dat het overal demanier was ’Ambaf. 
{pocien , om op zijn hoogheids ge-\fadeurs met hun tchenkaedje gelijk 
bieden ftrakx te hoof te verfchijnen, aen land quamen:hy verftont ook niet 
had zulx niet konnen doen. Zijn indekoophandel wierde gedaen voor 
hoogheid vraegde voorts naerde ge-\ dat de koopmanfchappen aen land 
fchenken van den Keizer, en waerom | waeren. Hy had ons den handelbe- 
die niet aen land quamen ; alzoo hy looft: wy zouden dien ook hebben: 
die goederen mofte zien, en daer over | ‘tgeen hy onstoezeide,daer mochten 
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na Packin fchrijven aen den Keizer. 
Hieropzijn verfcheide redenen ge-! 
vallen, meeft daer op flaende: dat niet 
doenelijk waer,de gefchenken te kon- | 
neakrijgen, of mocíte de goederen 
alvooren zijn geloft en verhandelt; 
alzoo ophet verflagh van NoZel, op 
Batavia, volgens haer Hooghedens 
belofte aen hem gedaen, de handel 
op de aenkomfte van den Ambafla- 
deur ftrax zoude voort-gaen. Dat 
de gefchenken onder, en de koop- 
manfchappen boven waeren gepakt: 
fulx was tot ’s Keizers voordeel ge- 
daen,om dat dezelve niet zouden nat 
worden, gelijk in Kaxton was voor de- 
zen gefchier; fulx niet mogelijk was, 
de zelve re kunnen krijgen, bevooren 
de goederen waeren geloften verhan- | 
delt. Daer op d'Ambaffadeur verfocht 
de Faktoors moghten werden belaft 
met fijne kooplieden te handelen, als 
wanneer de gefchenken haer zouden 
werden voortgebragt : zoo fulx niet 
gefchiede , en de Ambaflade daer 
door verhinderinge quame re lijden, 
het Nobel op Batavia qualijk zoude 
konnen verantwoorden, ja zijn hooft 
koften. Wordende dezereden alleen 
gebruikt quanfuis, om fijn Hoogheit 
daer door de noorzakelijkheit des 
handels te verftaen te geven „en te 
eerder tot hun oog-wir te brengen. 
‚Hier op wierd vry wat geknibbelt, 
zeggende de Veldheer dar het hem 
een vreemt ding fcheen te wezen,niet 
by de fchenkaedje-goederen te kun- 
nenkomen , daer naders op Bataviain 
hadde horen verzien te wezen. Hy 
boodaen Jonken om die te loffen :ja, | 
om de koopmanfchappen en de fchen- 
kaedje-goederen elk byzonder re lof: 


fen. De gefchenken moeften aen land 


| wy vaft op gaen. Hy was geen wijf,die 


Zijn woort niet hield. Hy wift wel dat 
d’ Ambafladeur van een verre plaets 
was gekomen : hy zoude zoo onbe- 
fcheiden niet zijn , hem onverrichter 
zakete laten vertrekken. D’ Ambaf- 
fadeur verzocht zijn kleine fchip de 
revier op en af mogt vacren,‚om koop- 
manfchappen ce halen en brengen:dat 
hy mede nier wilde roeftaen ; maer 
hem als boven zoo vecl Jonken aen- 
bood, als hy begeerden, al was * rot 
vijftig fluks roe. Wanneer d’Ambaflà- 
deur zeide de goederen in die Jonken 
niet dorfte betrouwen , hem acnwij- 
fende’t exempel van gifteren : ook de 
diefftal,die daer voor dezen in was ge- 
pleegt, zeide hy : wy mogten Hollan- 
ders om die te regeren,daer op ftellen. 
Eindelijk,na veel hafpelens en onthael 
met eenig fruit,waren donzen fonder 
befluit, gefcheiden. D'op van morgen 
le denefchenkaedje,nam de Veld- 
heer noch aen. Van daer waerenze ge- 
gaen naer het Hof van den Koning 
Singlamong : alwaer voor eerft door 
een andere poorte , als voor eergifte- 
ren aen de linker hant van de grote 
poort,doch eens geftur: daer nacr we- 
derom voortgeleid wierden tot in 
‘tbinnen-hof of geheime gehoor-’ 
plaets. D'Ambafladeur wierr firax, na 
gedane eerbicdigheid, door den Ko- 
ning gewezen aen zijn linker zijde op 
een geftelt laeg voetbankje te zitten: 
vervolgens Nobel , Harthouwer en Put- 
mans : daer aen de Sekreraris opeen 


| kleet,teraerde gefpreit. Het ander ge- 


volg fat dacrachter.DeKoning fcheen 
zich wat befcheidelijker, als de Veld- 
overfte, in te ftellen. Zijn eerfte reden 
waren : dar her d'eerfte mael niet was, 
dat de Hollanders in dat Rijk waren 
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gekomen : dat zijn Hoogheid, in Kaz- 
ton zijnde , den Ambafladeurs in al- 
les behulpzaem en een vriend van 
de zelve was geweeft : en het als nu 
ook zoude berhoonen : te meer al- 
zoo een aenzienlijk perfoon geko- 
men : ook zeeraengenacm was. Daer 
op d’ Ambafladeur met beleeftheid 
antwoorde : hy wel hadde gehoort, 
“tgeen in Kanton was gefchied : en dat 
ook inzonderheid de goede gunft van 
zijn Hoogheid ontrent hunnen Hopou 
Nobel hadde vernomen : daer voor hy 
op ’‘thoogfte dankbaer was; verzoc- 
kende zijn Hoogheit ook in de goede 
gunfte over deze Ambaflade der Hol- 
landers geliefde te volharden : en vor- 
ders mer zijn goeden wijzen raed en 
hulpe d'Ambaflade in defe befendinge 
te helpen. Dit nam hy aen, en beloof- 
de over ‘des Ambafladeurs perfoon 
loffelijk-aen’t Hof te zullen fchry ven. 
Zijn Hoogheid vraegde mede oft de 
paerden en osjes,tot fchenkaedje voor 
den Keizer ontworpen, om te Zien, 
ede gebragt hadde? daer op hy hem 
als tegen den Veltheer geantwoort 
had. Hy vraegde voorts na de ge- 
fchenken en oft die geloft zouden 
werden. D’ Ambaffadeur ziende het 
hier wederom op een ftribbelen zou- 
degaen, zeide : dar in dat Rijk was 
gekomen , om vrientfchap te zoeken 
en ite bekomen , en met zijn hoog- 
heid niet gaerne wilde twift-redenen ; 
maer dat dies wegen de koopluiden 
wiften , war hen te doen ftont : hy 
Ambafladeur wenfte dat de gefchen- 
ken al aen land waeren, om zijne 
hoogheid in alles genoeg;ing te geven. 
DeKoning had aen Nobel belooft de 
handel, met het komen van den Am: 
bafladeur „'ftrakx zoude voortgaen : 
daer op zijn hoogheid antwoorde: de 
Velt-overfte daer Jonken toe zoude 
zenden , om degoederen en koop- 
manfchappen teloffen , en zulx zou- 
de ook gefchieden. Maer men kon 
niet handelen , eer de goederen en 
gefchenken geloft waeren. D'Ambaf- 
fadeur zeide : hy de koopluiden zou- 
de belaften te doen al war moghelijk 
wacr, om de gefchenken hoe eer, hoe 
lieveraen land te krijgen. Daer op de 
Konink zeide : wy zullen daer dan niet 
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{meer van fpreken.De Koning verzocht 
| des Ambafladeurs heelmeefter voor 
| een dag of twee te mogen gebruiken, 
‚en dien te zijner tijd te fullen laten ha- 
| len,dat hem wiert toegeftaen.Vorders 
) vielen eenige vriendelijke redenen 
| voor.Ook vraegde de Koning naer Ho- 
genhoek, Pedel Symonfz. enandere, die 
| aldaer geweeft waeren. Liet ook drie 
fchoone kinderen op zijne bank en 
| fchoot brengen, die den onzen wier- 
| den vertoont, zeggende dezelve zijn 
| zoons dochters waeren. DeKoning 
lier des Ambafladeurs zoon opftaen 
| en zijn degen aen de kinderen ver- 
| toonen:vraegde oft des Ambaffadeurs 
| zoon al getrout was , met andere 
vriendelijke bejegeningen.Daer op de 
rafelen mer fpijze wierden voortge- 
\ bragt. D'Ambafladeur kreeg een gelij- 
| kefpijze en drank, ja een gelijke kop 
\als de Koning. Nadat zy wel gege- 
| ten en gedronken hadden, zijn met 
| vriendelijk affcheit vertrokken naer 
hun Loosje. In’tuitgaen volgden hen 
twee Mandarijns, zeggende de Ko- 
ning liet den Ambafladeur bedanken 
van wegen de op vanmorgen gezon- 
dene fchenkaedje; maer mocht dezel- 
ve niet aenvaerden: verzocht die zoo 
lang wilde houden, tot datde Am- 
bafladeur naer boven wasvertrokken. 
D’ Ambafladeur zeide : het waeren 
maer eenige kleinigheden voor de 
kinderen: zy zouden dezelveander- 
mael zijn Majefteit aenbieden: dar zy 
beloofden.Hy fond mede een brief na 
den Konbon, door dien het te heet en 
| telaerwas, om hem mede tegaen ver- 
zoeken. ’s Avonds wierden de op van 
de morgen aen zijne hóogheid ge- 
zondene fchenkaedje- goederen we- 
der in de Loosje gebracht, mer ver- 
fchoning , die zelve niet dorfte, als 
boven „aennemen. / 
Des morgens,den zeven en twintig. 
ften, heeft de Ambafladeur het toege- 
dragene op gifteren met den raer over- 
legt, en gevraegt wat nu vorder op dat 
punt,tor dienfte van de Kompanjie,en 
de bevordering van deze hoogwigti- 
ge befending,te doen ftont. Heeft me- 
de het * bericht-fchrift vanhaer Edel. «_ 
op Batavia in vergaderingh herhaelt : 
fijnde dan op alles nacukeurig gelet, is 
een- 
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eenpaerig goet gevonden, dat Nobel 
en Harthouwer dien morgen zich zou- 
den vervoegen naer den Veltoverfte, 
om zijn hoogheid aen te dienen: hoe 
dat d'Ambadeur in alle maniere trach- 
te zijn hoogheid te genoegen, en dat 
daer over verzocht het Jacht Bleiswijk 
en twee Jonken met koopmanfchap- 
pen en gefchenken mochten naer bo- 
ven komen : als wanneer de gefchen- 
ken haecft zoude bekomen. Terwijl 
noch bezich mer dit te befluiten wae- 
ren , quamen drie Mandarijns Nobel 
te hove roepen ‚om tot den Koning 
te komen : alwaer de Veldheer me- 
de was: daerhy, neffens Harthouwer, 
datelijk wasnaertoegegaen. De Ste- 
dehouder van Soanfieufoe zond den | 
Ambafladeur , tot fchenkaedje en ver- 
verfching, tweekoebeeften , varkens, | 
enden,hoenders,ganfen. De brengers 
wierden met zilver vereert. 


Ondertuflchen quamen Nobel en | 
Harthouwer van hun hof-reis weder- | 
om: verhaelden regens dank tot den 
Velt-overfte en niet by den Koning 
waeren gebragt: en zoo door hen be- | 
drogen. De Velt-overfte had gezeit, 
de koopmanfchappen nu weer nef- | 
fens defchenkagie aen land begeerde | 
te hebben. Ook dar geen fchip aen 
de brug of toorn begeerde te gedo- | 
gen. Hy woude den onzen zoo veel | 
Jonken, als van noden hadde byzet- | 
ten. Het zoude te langzaem voort- | 
gaen de fchepen met een fchip en, 
twee Jonkenteloflen. Hy woude de | 
fchenkaedje-goederen met den eerfte | 
aenland hebben. Zy hadden hem in | 
antwoort gedient : ’t loflen met Bleis- | 
wijk en twee Jonken haeftig genoech 
zoude voortgaen , en andere redenen 
ter zake dienende meer:maer’t mocht 
al niet helpen. Dies hadden zy ge-| 
zegt, tot zoo veel Jonken geen laft te 
hebben : zouden den Ambafladeur | 
van verflag dienen , en hem antwoort 
laten weten. Wacr, op zy vertrokken 
waeren. Dit antwoort by den Am- 
bafladeur en zijnen raet in bedenken | 
genomen, vonden zy goed dien dag 
geen antwoort aen hem te laten we-’ 
ten; maer daer mede tot ’s morgenste | 
wachten, om te zien wat onderwijle | 
mochte voorvallen. Ondertufichen | 
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wiert goet gevonden het naervolgend 
briefje by den Velt-heer te brengen, 
inhoudende : dat de Ambaffadeur uit 
de kooplieden zijner Hoogheids meininge 
hadde verftaen : wenfchte de gefchenken 
hoeeer , hoeliever wierden gelant, om 
d opreis hoe fpoediger , hoe beterte on- 
dernemen. De zwarigheden, die de koop- 
luiden den Ambafladeurs hadden te ge- 
moet gevoert „om de koopmanfchappen 
met veel Jonken(volgens zijn Hoogheids 
orde)te loffen,bevalt d’Amhaffadeur zoo- 
danig dat het den 4 mbafladeur leet was, 
die niet kon helpen uitvoeren. In hun lant 
wiert ieder een in zijn kunften ambacht 
gelooft. DAmbaflädeur verzocht eerbie- 
dig „dat de koopluiden van zijne Hoog: 
heit zoodanige ordemochten verwerven, 


| : IE Ant 
als de dienftvan den Keizer en de nature 


van de zake zoude komente vereifchen, 
daer vande koopluiden, op morgen, zijn 
Hoogheid naeder zouden komen fpreken. 

Tor ’tbrengen dezes briefs wierd 
de Sekretaris gemagtight : doch we- 
derom gekomen zijnde , verhael- 
de dat te laet gekomen was, om 
zijn hoogheid tefpreken ; maer door 


‚de voordrager uitgeftelt tot des mor- 


gens vroeg Daer verfcheen mede een 
Mandarijn in de Loosje,van den Velt- 
heer afgezonden, om het opzicht o- 
ver de lofling der koopmanfíchappen 
en fchenkaedje-goederen tehebben. 
Den acht en twintigften, des mor- 
gens met den dag, ging de Sckretaris 
weder met de op gifteren gefchreven 
brief naer den Veldheer. Dees deed, 
na zijne wederkomfte, verflag,dar, na 


| ontrent een uur wachtens „ VOOr den 


zelven was ter gehoor gebragt, heb- 
bende zijne hoogheid uit des Heers 
Ambafladeurs naem gegroet : de brief 


|-overgelevert , en daer antwoord op 


verzocht : ’twelk hem door zijne 


| hoogheid in dezer voegen was gege- 


ven : Dat over twee dagen met den 
Ambafladeur hadde gefproken , en 
hem’loflen der fchepen toegeftaen, 
daer toe hy zoo veel Jonken hadde 
aengeboden, als d'onzen begeer- 
den, en nu quamen al weder meer ei- 
fchen. Hy ffont noch toe, al wouden 
zy veertig of vijftig Jonken hebben, 
die hen te geven ; maer kon niet 
verftaen van hunne fchepen boven 
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quameg. Hy had hem zoo veel inge- | 


willige, als mogelijk was; maer d'on- 
zen waeren wat onbefcheidelijk in 
teifchen. Hy waseen man, die zijn 
woort hield: tgeen hem beloofde en 
zeide, daer op mogten zy vaftgaen. 
Hy wift wel dar de Heer Ambaflà- 
deur aldaer uit verre landen met {fche- 
pen en koopwaren was aengekomen. 
Hy zoude zoo beeftelijk niet wezen, 
den zelven weder onverrichter zake 
te doen vertrekken ; maer de fchen- 
kaedje- goederen moeften cerft aen 
land komen. Hy wilde diezien, en 
dan, in gunfte van d’ onzen, daer over 
naer Packinfchryven. Doch om tebe- 
tonen den Ambaffadeur genegen en 
donzen in allen delen behulpfaem 
was, ftonthy toe’t Jacht Bleiswijk bo- 
ven aen de brug zoude komen ende 
fchepen helpen loffen,mer dien bedin- 
ge,dar als her ging en'quam,de Jonken 
daer nevens zoude gaen en komen : 
voor welke beleeftheid van Bleiswijk 
hy , uit den naem des Ambaffadeurs, 
door den Sekretaris wiert bedankt: en 
zoude dees van ’t een en’t ander den 
Ambaffadeur verflag doen : ja bela- 
fte hem de Veldheer van woord te 
woorde, zoodanig als hy die gefpro- 
ken had ‚te willen doen: welk hem 
door den Sekretaris wierd belooft: 
die daerop affcheid bequam. 

D’ Ambafladeur beval Nobel en 
Harthouwer om , zoo dra moghelijk, 
voor den Veldheer te gacn en hem 
dezen volgenden brief uit des Am- 
baffadeurs naem overteleveren : na- 
mentlijk dat hergoedantwoord van 
zijn Hoogheid , aen den Sekreraris 
gegeven , had verftaen. 

De Ambafladeur prees d’ oprech- 
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noegen mogttoegaen. Zijnde Nobel 
|en Harthouwer wederom gekomen, 
zeiden dat in’thof van Poui hadden 
geweeft ; maer geen gehoor (alzoo 
\ met andere zaken bezich was) had- 
den kunnen krijgen ; doch dar her bo- 
venftaende verzoek (alzoo hem de 
| brief hadde gezonden) in allen delen 
hadde toegeftaen , zullende mer een 
Mandarijn de paffen voor ’tfchip en 
de boot zenden, gelijk ’s namiddags 
ook gefchiede. Die bekomen heb- 
bende, is Harthouwer gemagtigt, om 
| Zoo fpoedig moghelijk naer de Ne- 
| derlandfe haven te vertrekken , en al- 
| daer ordre op’tloffen der fchepen en 
| anderfints te tellen. 
|__ Mede fchreef d’ Ambafladeur aen 
| Kapitein Van der Werf, op vlaerdinge, 
|enaen Naelhout,op Alfen,de navolgen- 
‚de briefjes, luidende ’teerfte : dar zy 
| op den vier en twintigften dezeraen 
de brug van Zamthay met de boot en 
twee Jonken waeren aengekómen: 
| dat zy ten zelven dage al voor de drie 
‚Hoge Beftierders ter gehoor waeren 
geweeft, en op den zesen twintigften 
andermael. De zaken der Kompanjie 
| waeren aldaer tamelijk : t was einde- 
lijk daer op aengekomen , dat de 
fchenkaedje-goederen aen land moe- 
ften en door hare Hoogheden bezich- 
‘tigt, eer de Hofreizebevordert ende 
handel aenvang nemen koft. En dat 
wijl de fchenkaedje-goederen in ver- 
fcheide fchepen ware geladen, hadden 
| goet gevonden /t Jacht Bleiswijk aldaer 
| t'ontbieden , doch daer uit moefte al- 
‚ voore vier of vijf hondert pakken pe- 
‚per inde Tartarifche Jonken werden 
-geloft, en die plaets met fchenkaedje- 
| goederen vervulc. Het eerfte werk 


op de Hollandfche fchepen twee Ge- 


tigheid en goetaerdigheid van zijne \ moefte wezen, zoo veel peper en 
Hoogheid, en was daer over verblijd ' Sandel-hout uit vlaerdinge in de Jon- 
en dankbaer : verzocht aen onze | ken over te fchepen, tot dat de ge- 
koopluiden paffen mochten worden ‘fchenken gevoeghelijk te genaken 
vergunt en gegeven, om ’tkleineHol- / waeren. Harthouwer was daer toe ge- 
landfche fchip naer boven te laten ko- | magtigt „om dat werk op de befte ma- 
men,neffens de Jonken:ook lijftocht, | niere, des mogelijk ware te befchik- 
om de boot mede naer de fchepen te |ken : waertoe hy az der Werf hem 
zenden , om op alles goede orde te \ alle hulp moeft bewijzen. 5 
ftellen: als mede dat zijn Hoogheid | D’aen boord gemagtigde Tarta- 
(ren van den Velt-overfte moften wel 
magtigde Mandarijns woude ftellen,  onthaelt worden. 
op dar alles naer zijn Hoogbeidsge-« De fchepen , Konffance en Tiger, 
was 
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was mede gelaft (als Harthouwer d'or- 
de daer toe zond) met het eerfte be- 
quame weer van Sothia zouden op- 
breken, en in de Neerlantfche haven 
(volgens d’ ordre, op ’t binnen komen 
der fchepen beraemt) komen : daer 
toe hy alle moghelijke hulpe van 
fchuits en boots wierd gelaftte doen : 
zich op zijn goede ervarentheid in 
dar geval geheel verlatende. 

De nevens gaende ververfchingh 
kon men op de fchepen verdelen, en 
daer van aenteikeningh zenden. De 
treft van voorraet wiert ook verwacht. 

De groote Jonk, daer ’s volks reis- 
tuigh was ingefcheept, was tuflchen 
den vier en vijf twinrighften dezer 
‘snachts mer dat hard weer tegens de 


brug van Lamthay gefneuvelt. Goede | 


tijding van onze fchepen verhoopte 
Zy te verftaen. 

Het briefje van Naelhout hield in: 
dat’s Kompanjies faeken aldaer tame- 
lijk wel ftonden : hadden tweemael 
ten Hove geweeft. 

De begeerte van hare Hoogheden 


was: dat de fchenkaedje-goederenaen | 


land moften werden gebragt; dar haer 
ook hadden ingewillight. Dies was 
goet gevonden, de Jachten onftanti- 


ne en Tiger in de Neerlandfe haven | 


te ontbieden. d’Orden daer van wae- 
ren onder Harthouwer beruftende: die 
ook beft foude weten, wanneer zulx 
zoude moeten gefchieden , en als dan 
de zelve orde hun befchikken. Hy 
moeft middelerwijle noch ginder ver- 
blijven „alzoo noch niet wiften, hoe t 


met Alfen te fchikken hadde, en, al- | 


zoo hy daer zeer ervaren was, zon- | 
derlinge voorfichtigheid in * binnen | 
brengen der Schepen laten gefchie- | 
den, inzonderheit goed weer en wind | 
waer nemen.Tuffchen den vier en vijf | 
en twintigften hadden zy aldacr een | 
groot onweer gehad : waer door de 
reistuig-Jonk van’t volk was tegen de 
brug vanLamthay komentefneuvelen. | 
Harthouwer wierden mede twee or- 
donnantien ter hand geftelt , voor 
de Schepen Gonffange en Tiger, om. 
de felve (als’tden dienft van de Com- | 
Pagnie vereifchende was) in de Neer- 
lands-haven te ontbieden. 
Door’t ongeftuimig weer wierdde | 


\reis van Harthouwer en de boot tot 
| desanderen daegs uitgeftelt. 
Desmorgens, den negen en twin- 
tigften, gingde Hof-meefter Ruwen- 
oort , neffens den Heel-meefter Hans 
Voorrechter, tehoof, om haer Hoog:- 
| heden’ naervolgende briefje te over- 
handigen, en aldaer antwoort op te 
\ verfoeken; inhoudendehet eerfte aen 
| den Koning Sing/among, als dat d'Am- 
bafladeur den Heel-meefter tor zijn 
| Hoogheids gebruik zond. Voorts wa: 
renze alle drie van een felven inhout: 
als dat d'Ambafladeur verfocht (wan- 
| neer’ zijner Hoogheid beliefde) ten 
‚hoof tekomen , om haer Hoogheid 
te begroeten, bedanken, en wegens 
het Ambaffaetfchap te {preken. 
|_ Den dertigften viel nier merk waer- 
digs voor. 
|_ Des morgens verfcheenen twee 
‘Faktoors van den Veld- heer in de 
\loosje, die den Ambafladeur uit hun 
| ’sHeeren naem in ’t heimelijk drie- 
hondert tijl zilver, (die nevens zich 
‚ mede bragten) voor de op eergifteren 
gezondene bloet koraelde ketting en 
alkatijf, quamen aenbieden. D’ Am- 
‚ baffadeur gaf hen ven antwoorde,dat 
hy niet kocht nochte verkocht; maer 
den Veltheer verzoghr, hy de ker- 
ting en alkatijf met zoo goeden hart 
en genegentheid geliefde te ontfan- 
gen , alshem die door den heere Am- 
| bafladeur wiert opgeoffert : en in- 
| dien zijne hoogheid naderhand er- 
gens anders gading in mocht krijgen, 
om te koopen, dat de koopman Nobel 
daer toe geftelt was , fijn voldoening 
dien aengaende, zoude geven. Met 
welken antwoort genoemde Fak- 
toors wederom waeren vertrokken, 
om den Veltheer zulx aen te dienen 
Zy gaven mede den heere Ambafla- 
deur door eene Batsjang cen briefje 
van den koopman David Harthouwer, 
gedaghrekent den derrighften van 
oogfimaent in Minjazeen > waer by 
d'Ambaffadeur’ verftont, dar zy den 
negen en twintigften defer, ontrent 
drie uuren des naermiddaghs op 
Minjazeen waeren gekomen , en al- 
daer by het opper - hooft van die 
fterkte gebragt en wel onthaclt :ook 
door des opperhoofts ordre in ecn 
Ga 3 fpeel 
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fpeeljacht (aldaer in de de baey leg- 
gende) ten nachtrufte gebragt; alzoo 
zy luiden door ’t veranderlijk weêr | 
ongeraden hadden geoordeelt by 
nacht naer beneden te varen. In’taf- | 
drijven van de Hokfieufe revier, had- | 
denfe onder wegen verfcheide grote 
en kleine Jonken gezien, die door 
’tjongfte onweer in en tegen de wal | 
waeren aengefpoelt : ook een groo- 
te Jonk , die tegen het Fort Minja- 
zeen hoog endroogh wasgezet. De 
benedenfte-trap van dit Kafteel was 
mede t’ eenemael gefloopt en wegh 
gefpoelt. Van onze Schepen had-| 
den noch niet konnen vernemen. 
Zy luiden lagen zeil-reed, om ne 
ven vier of vijf Jonken naer beneden 
tezeilen. De boot wasal voor uit ge- 
zonden: verhoopten ’savonds in de 
Nederlandfche haven te wezen , &c. | 
Des naermiddaghs verfchenen de 
Faktoors van de Veldheer wederom 
in de Loosje, den Ambaffadeur van 
wegen hunnen Heer over ’ gedane 
efchenk (dat fijn Hoogheit ten dank | 
bod aengenomen) zeer bedankende, 
en zijn Ed. van wegen den Veltheer 
wederom vereerende acht ftuk Si- 
neefe Brocados , die zy verzochten | 
den Heere Ambaffadeur geliefde aen | 
te nemen: gelijk hy die ook (om des 


Veltheers gefchenk niet te verfmae- 
den) in danke aennam. Deze ftof- | 
fen wierden by d’ onze gewaerdeert | 
op ontrent tachentig teil zilver. De 
Ambaffadeur liet de-zelve ten be- 
fchikking vanden Heer Generael en 
de Raden van Zudiën bewaren. 

Des avonts, na’tgeber, heeft de 
Hof-meefter Ruwenoort zijn eerfte 
reckening van verteerde mont , huis, 
en buiten gewonelijke onkoften o- 
vergelevert. De Heer Ambafladeur 
magtighde Putmans, en den Sekre- 
taris,Van der Does, om de zelve ree- | 
kening na te zien, en ook te verne- 
men, of men de goederen, tot mont: | 
koft vereifcht, ‘tzy men die in wat 
hooger meenighte in-kochte, als an- 
ders, niet beter koop konde beko- 
men , om alzoo de zuinigheit, zoo 
veel doenelijk, tezoeken. _- _ 

De eerften entweeden van Hetfft- | 
maent viel niet zonderlings voor. 


ma teen 


Derde Gezandfchap na’t Keizerrijk 


Den derden ’s morgens liet de 
voordrager van den Onder-koning 
Singlamong , door den Sineefchen tolk 
Gienfo , den. Ambafladeur afvragen, 
wanneer het zijn Ed. geliefte zou 
wezen (flaende op het voorige bricf- 
ken, op den negen en twintigften de 
verleeden maends ‚aen de drie hooge 
beftierders gezonden) zijn Hoogheit 
te komen befoeken , en de paerden 
te vertoonen , ten einde hy zijnen 
voornoemden Heer daer van befcheit 
mogt geven ? Waer op hem ten ant- 
woort wierd gepaft : zulx aen de 
goede geliefte van gemelte zijn 
Hoogheit wiert geftelt, en de Am- 
baffadeur zich altijds vaerdig zoude 
houden, om op des Konings ont- 
bieding zich alfdan te laten vinden. 

Ook verfchenen des voormiddags 
in de Loosje de twee Opperfte Fak- 
toors van opgemelten Koningh, om , 
den Ambafladeur te begroeten ; voe- 
tende mer eenen eenige redenen van 
beleeftheit over en weder „ van geen 
zonderling belang. Eindeling was 
hun vragen : of zylieden, in de tegen- 
woordigheidt van den Ambaffadeur, 
wegens zaeken van handel moghten 
fpreken : waer op hen van neen geant- 
woort wiert ; maer dat de Koopman 


| Nobel hun luiden dien aengaende ten 


antwoort zoude ftaen. 
Hier op waerenze met den zelven 
in een byzondere Kamer vertrokken, 


\alwaerze hem openbaerden van hare 


Hoogheit laft tehebben , te vragen : 
of de Kompanjie genegen was mee- 
nigte rouwe witte zijde te handelen : 
in welken gevalle zijn Hoogheit den 
Veldheer daer toe zoude trachten te 
bewegen, als zijnde het uit- voeren 
van die door den Keizer op’t ftreng- 
fte verboden ; en om daer op duide- 
lijk onder andere teletten, in elken 
Zee-lantfchap vijf aenzienclijke Ge- 


| zach hebbers uit Packin af-gekomen; 


zulx het hun zwaer zoude vallen; 


‘de zelve mede daer toe te bewe- 


gen. Dienvolgens eifchten zy (on- 
gehoort) twee hondert vijftigh teil, 
voor ’t pikol, mer verzoek daer op 
nu antwoordt moghten erlangen, 
om verflagh te doen. °t Welk hun 
door Nobel met korte woorden in 

dezer 


van Sina 


_ dezer voegen gegeven wiert : dat,, den : mer een voor hun vaertuigen, 


niet-tegenftaende de tijdt nu niet 
toe lier bezendingh naer Japan te 
doen , echter voor *t Vaderland wel 
een parthye zijde tegen hunne aen- 
gebraghte koopmanfchappen (daer 
op gelijkelijk de prijzen moften ge- 
troffen worden) wilden handelen ; 
maer darze geliefden te weten , zul- 
ken prijshen niet behaegde. En zoo 
zy derhalven zich niet openhartiger 
daer in wilden openbaren , als dan 
ook onvermogens en ongenegen wa- 
ren , daer van voorders te fpreken, 
nochte eenigh bot te kunnen doen, 
fonder hun miffchien te ergeren ; hun 
verfoekende daer op nader beraet te 
willen nemen. Zy luiden daer en te- 
gens zeiden geen anderen lat te heb- 
ben, en dat d'onzen hun bedenken 
daer over konden nemen. Dies her 
daer by verbleven was. Midlerwijle 
vertoonden zich ook de Fakroors 
van den Veldheer en den Konbon , die 
echter van die zake niets melden. 
Zy lieden werden dan gezamenlijk, 


om de gunft hunner meefters meer ; 


en meer te verzoeken, ’s middaghs 
by den Heer Ambafladeur ter mael- 


tijd genodigt, en naer behoorenont- | 


haelt; vertrekkende gevolgelijk mert 
goed genoegen en dankbaerheid we- 
der te ruch. 

De Veld-overfte zond ook twee 
aenzienelijke Mandarijns, om den 
Heere Ambafladeur te verwittigen, 
dat hem aengezeit was , d’ onzen in 
de Nederlandfche haven zich,mer het 
ontloflen der gefchenken voor den 
Keizer, niet naer behooren wilden 

fpoeien ; alzoo maer drie Jonken met 
koopmanfchappen uit de Schepen ge- 
laden waeren, en de andere Jonken 
nietbegeerden te gebruiken : weshal- 
ven baer Hoogheden gezamenlijk al 
wederom twijfelmoedig waren, (zoo- 
ze zeiden) of de Ambafladeur in der 
daernaer boven wildereifen,ofte niet. 
Wel hadden zy aen hunnen Keifer ge- 
fchreven , dat de Ambaffadeur geko- 
men was ; maernumoftenze met vol. 
lezeekerheid bekent maken , de ge- 
fchenken zelfs gezien te hebben : ver- 
zochten derhalve zijn Ed. andermael 
orde naer de Schepen geliefde te zen- 
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‚om dât werk ftrax te laten voort gaen. 
‚Waer op hun naer waerheid geant- 
woort wierd : te weten, dar die voor- 
zienigheid en ordre alrede was be- 
ftelt, en haer Hoogheden aen den 
goeden yver en feckerheid van d'Am- 
baflade niet gelicfden te twijfelen: 
echter dat wel genegen waeren t'hun- 
ner genoegen noch een briefken der- 
waerts af te zenden : ’t welk zyluiden 
aen namen den Veldheer te zullen 
gaen daer van verflag doen. 

Kort daer na quam aldaer voor 
de brugh van Lamthay , de boot van 
Vlaerdingen aen‚mede bren gende brie- 
ven: twee van Harthouwer: een van 
Kapitein van der Werf : en twee van 
den Kapitein Johan Naelbout. D'ecrfte 
van Harthouwer hieltin : Dat den der- 
tigften ’s middags van Minjazeen met 
zes Jonken was vertrokken, en ’sa- 
vonds in de Nederlandfche haeven 
aengekomen : en aldaer de Schepen 
en vrienden alcfamen noch in een 
goede ftant gevonden had, als mede 
tijding, dat het met de Schepen in So- 
tias Bay mede naer wenfch ftonrt. 

Om de Goeny fakken van Sothia te 
halen, en nader ordre over het inbren- 
gen van de Conffantia vefchikken, was 
de boot van Plaerdingen noch dien 
zelven nacht derwaerts gezonden. 

De gemagtigde Mandarijns waren 
aen ’ Jacht vlaerdingen verfchenen; 
| vragende of de Jonken aenftonts fou- 
den geladen worden. Daer op hen ten 
antwoord was gegeven: dat zoo dra 
de zakken uit Sothia waeren geko- 
men ,’t zelve dan darelijk gefchieden 
| zoude. De Mandarijns voornoemrt, 
} waerennaer eenigh onthael , wel ver- 
“noecht, vertrokken. 

Den felven avont waren van Sothia 
‚drie boots met ‘negentien hondert 
vijftig pakken Goeny fakken,beneffens 
d'ontbodene vrienden ,aldaeraen ge- 
komen. Doch tot verwondering niet 
eenletterken ten antwoord op ’t gee- 
ne, wegens’ binnen brengen van de 
Gonftantia hadden voor-geftelt. Hy 
konde niet bevroeden , wat de vrien- 
den voor hadden , te meer „dewijl 
d'Onder-koopman gene de minfte rc- 
den van teen noch’tander wift te ge- 
! ven. 
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ven. Dies weder goet gedacht had- 
den , de boot met hunnader {chtijven 
noch dien nacht weder derwaerts te 
zenden. Zoo dra de Conffantia was 
binnen gebragt, zoude 7igers’ ande- 
‘rendaegsvolgen. 

Alfen oordeelden de aldaer zijnde 
fcheeps-verftandigen,dar eerft van een 
gedeelte zijner inladinge diende ont- 
Joft,eer zy,tot’t zelve binnen te bren- 
gen, kans zagen : daerze noch geen 
middelen toe by der hand hadden. 
’t Jacht Overveen van Quelang onder- 
tuffchen daer aen komende , zoude- 
men Alfen met ’tfelve vooreen goet 
gedeelte konnen doen lichten. 

Tor hulpe vant Jacht de Conffantia, 
hadden zyluiden de boots van laer- 
dingen en Bleyswijk na buiten gezon- 
den; doch tzelveniet vernemende, 
waeren onverrichter zake weder ge- 
komen. 

Mert’ loffen van peper uit Vlaerdin- 
gen , inde Jonken, hadden dien dagh 
meeft door gebragt, en waeren daer 
uit in twee Jonken geloft zes hon- 
dert pikol, in zes hondert vijftig zak- 
ken ; zoo datze alsnu by alle kaflen 
en fchenkaedje- goederen, uitgezeit 
fandel-hour, konden komen: 

Bleyswijk hooptenze op den der- 
den dezer van zoo veel peper t'ont- 
loffen, als tot her bergen der kaflen en 
fandelhour van Vlaerdinge zoude ver- 
eifchen, daer inniet zoude verzuimt 
worden. Tothet toe-naeien der zak- 
ken, wiftenze dertig pont Sinees zeil- 
garen , alzoo ’t zelve daer zeer be- 
guaem toe was. 

Dezen op den eerften met de boot 
willende af-zenden, was hen zulx 
door de gemagtighde Mandarijns af- 
geflagen, en toen ternauwer noot te 
vertrekken ingewilligt. 

Het tweede briefje behelfde : dar 
de in-geleiden gefloten voorraetr, 
daer in van ftuk tor ftuk gemelt al 
in de boot gefcheept wezende , be- 
geerdende Gemagtighden van Min- 
jazeen , om daer mede te vertrek- 
ken, geen verlof te geven. Uit welke 
oorzakeal het goet , behalve een var 
mom, daer weder uit hadden geno- 
men , en de boot alzoo met den brief 
laten vertrekken ; maer de zelve was 
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| door hunne roei- vaertuigen onder- 
\fchept „en hadden de boot onverrich- 
ter zake weder na de Schepen doen 
keeren. Waer over Harthouwer hem 
zeer Vonvreden had getoont ,en daer - 
tegen ingeleit, dat door zulke din- 
gen de zaecken verachtert, en den 
Ambafladeur groote klein-achtingh 
wiertaengedaen; mitsdien zyluiden 
‚ den toeftant van de Schepen, zedere 
| den zwaeren ftorm, te verwittigen 
‚hadden: defgelijx dat zy om zeilga- 
ren, tot naeien der zakken , verlegen 
' waeren. 

Welke redenen eindelijk zoo veel 
| te wege hadden gebraght, dat de Ge- 
| magtigden van den Veldheer die van 
| Minjazeen van voornemen hadden 
| doen veranderen; zoo dat zy toe- 
| ftonden de boot ledigh moghre ver- 
| trekken. 
| Her Jacht Conflantia was’s morgens 
| voor gaers gekomen: verhoopten het 
| daegs daer aen by zichtehebben. 
| Bleyswijk was dien dag van vijf hon- 
dert negen en vijftigh pikol peper in 
| twee Jonken ontloft: daegs daer aen 
waeren zy voornemens dekaffen en 
|fandelhout, uit Vlaerdingen , daer we- 
| der inte fchepen. 
| De gelade Jonken bleven aldaer 
| zoo lange leggen , tot darzealle ont- 
| laden zouden wezen, niettegenftaen- 
|de zyluiden verzocht hadden, die 
voor af te mogen zenden. 

Uit den brief van Kapitein Van der 
Werf, verftonden evenwel, dat toen 
aldaer de reistuigh-Jonk wasgefneu- ' 
| velt, zyluiden aldaer mede een feer 
| zwaeren ftorm hadden gehad; doch 
dat’er (Gode waere gedankt) geen 
fchade was gefchiet. Voordersquam 
| het brief ken voernoemt in allen de- 
len met ’t fchrijven van Harthouwer 
over cen. 

Uit fchrij ven van Kapitein Naelkout 
wierden verftendigt , dat hy des Hee- 
ren Ambafladeurs brief van den twee 
en twintigften van Oogft-maent wel 
hadde ontfangen. Des Ambaffadeurs 
ordre daer in vermelt zoude flips 
achtervolgen. Hadde de zelve ordre 
aen de Opper-hoofden van deandere 
Schepen mede bekent gemackt. De 
Tongkinder Boot,neffens’t geeifchte 

uit 
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uit Konflance, hadden aenftonts met 
de boot naer boven gezonden; maer 
waren in hunne reize door de Sinefen 
verhindert ; zoo dat de zelve in vlaer- 
dingen moften laten : en waeren dien 
zelven dag wederom aen boord ge- 
komen, met dezelve boot. Hadden 
Zijn Ed. brief van den drie en twintig: 
ften van Oogft-maent wel ontfangen, 
welke ordreals voren mede zouden 
werden volbragt. 

Des maendaghs verleden hadden 
aldaer een zwaren {torm gehad; doch 
was geen fchade aen de fchepen ge- 
fchiet; alleenlijk dat de floep van de 
Konftance tegen de wal was gedreven, 
en ’sanderen daegs heel op ’tland 


gevonden. De noorde wint, zoo d 


*fcheen , wilde dagelix aldaer deur- 
waien. Dierhalve met d’ Opperhoof- 
den van d’ andere fchepen geraden ge- 
vonden had, zijn Ed. bekent te ma- 
ken, om dathert dan beft was, onder 
Tinhay merde fchepen te lopen : her 
welk half Wijn-maent zoude dienen 
te gefchieden. Verzochten zijn edel- 


heid daer ’tgoetdunken van d’ andere | 


fchippers eens op geliefde te horen. 
Het tweede briefje, den acht en twin- 


tigften van Oogftmaent gedagrekent, 


was van weinig belang : alleenlijk in 
zich vervattende: dat des Heer Am- 
bafladeurs fchryven van den acht en 
twintigften van Oogft- maent met 
Vlaerdinges boot wel had ontfangen, 
en daer neffens een ordonnantieom 
tJacht de Konflance binnen te laten 
zeilen : dat met ecrfte gelegentheid 
(weer en wint zulx toelarende) zou- 
de gefchieden. Hier op zond d'Am- 
bafladeur den Tolk Gtexko naer bin- 
nen, om den Velt-overfte te verzoe- 
ken , dat hy de gemelde boot met ee- 
nige ververfing, weder naer beneden 


mogten zenden ; ’ welk toegeftaen, 


Een daer nevens een fmal Bevel-heb- 
ber gezonden wiert, om zich met 


een roci-vaertuig mede derwaerts te | 


begeven. 

Met de boot dan wiert aen Hart- 
houwer en de voordere vrienden be- 
kent gemaekt. Dart zijn Ed. over den 
goeden ftant der fchepen (naer dat 
zwagte onweer) zeer verblijt was. De 


| dat met goeden yver bevordert wier- 
‚den: dat hun de Tarrarife beftierders 
\mede wel zouden laten gevallen. 
| Haer Hoogheden hadden op hederi 
{| daer toe noch aenmaning laten doen: 
|ook begeert van henlieden noch an- 
|dermael zulx aen te bevelen : dat, 
|om haer genoegen te geven, by de- 
[zen gefchieden : zy zonden tot dien 
einde een {mal Bevelhebber, meteen 
Katsjang, nevens de boot. 

Het waere een gewenfte zack, Blys- 
wijk de voordere fchenkaedje-goede: 
ren , uit Konftancia en Tyger, nume- 
de gelijkelijk boven brengen kon- 
de, al moft om die oorzakedaer uit 
‚ noch goede parthye peper geloft wor- 

en. 

Vlaerdingen konde mede een deel 
peper of andere goederen uit een der 
‚gemelde twee fchepen overnemen, 
om aldaer te eerder de gefchenken te 
konnen genaken.In welker gevalle,zo 
veel minder koopmanfchappen (die 
| naulix zouden weten te bergen) met 
haer Jonken behoefden opgevoert te 
worden. Blyswijk, voor ’t bekomen 
dezer ordre uit de Nederlandfche ha- 
ven wezende vertrokken, wiert ver- 
ftacn gene gefchenken in haere Jon- 
ken mogten verrrout ; maer als dan 
de komfít van Blyswijk aldaer afge- 
wacht wierden : waer van de reden 
hem bekent waeren. Alzoo Alphen 
geen gefchenken ingeladen hadde, 
kon ’tzelve in Sothia, of (aldaer ge- 
vacrlijk zijnde) onder Tixbay tot na- 
der ordre overblijven. De voorflag 
van Overveen beviel zijn Ed. zeer wel. 

Hert ontbodene zeilgaren en ’t geen 
dies meer wacre, ging daer neflens, 
gelijk by de getekende lijfte konde 
beoogt worden. Hadden in deze 
haeftigheid niet meerder konnen be- 
komen. De verdeiling geliefde zy- 
luiden naer elx nootdruftigheid te la- 
\ ten gefchieden „en aentekening daer 
van houden. * Was cen grote onbe- 


‚fcheidenheid van die van Minjazeen 


| geweeft , datze de boot ten eerften 
niet hadden willen laten boven ko- 
men : waer tegens niet te doen was, 


dan heftigh tegen te {preken , gelijk 
alder by gelegentheid geklaeght zou- 


zaken fijnen laft rakende,zag zijn Ed. de worden. 
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Den vierden,tegen den avond,quar 
men voor de brug van Lamthay aen 
vier Jonken met peper, dieze uitde | 
Jachten Bleiswijk en Vlaerdingenhad- | 
den geladen. De mede komende 
vrienden verhaelden dat’ Jacht Bleis- 
wijk tuflchen de toorn en brug van | 
Lamthay geankert lag. Vermeenden 
'tzelve op morgen mede al voor de | 
brug zoude wezen. Desgelijx de 
Konflance behoudeninde Nederland- 
fe haven was gekomen , en alles on- 
trent de fchepen noch in goede flant: 
’: welk de Heere Ambafladeur licf om | 


Ten zelven dage verfchenen twee, 
Mandarijns in de Loosje ‚den Am-/ 
bafladeur uit des Veltheers name af- 


mende Jacht Bleiswijk was: ofer fol- 
daten mede quamen ; ook wat daer | 
zoo veel volks op dede. Hy lietden 
Mandarijns antwoorden : daer op 
geen foldaten te zijn , en niet meer | 
alszevenen veertig man inalles, die | 
tot fcheeps-werk en andere noodza- 
kelijk vereifcht wierden : met welk 
befcheid zy lieden weder waeren ver- 
trokken. 

Onderwijle verfchenen mede twee 
groote Mandarijns in de Loosje , ge- | 
zonden door den Veltheer , om’top- 
zicht over ’tloffen te hebben. Dies, 
van onze kant daer mede toeberei- 
ding voor vaertuig en anders toege 
maekt wierd. De voornoemde Man- | 
darijns zeiden mede : dat in gevalle 
’fchip van daeg niet aen de brug 
quam, men op morgen mer de bar- 
ken de fchenkaedje-goederen daer 
uit zoude halen, en laten’ zelveals 
dan, om andere te halen, weder naer 
beneden varen. 

Al de Faktoors van zijne Hoog:- 
heid , uitgenomen d'eerfte van den 
Koning Sglamong , quamen mede in | 
de Loosje , Nobel bekent makende, 
hoe dathun Meefters te zamen over 
een waeren gekomen,‚om hunnezijde 
gelijkelijk aen d'E. Companjie te le- 
veren, en dat het noch tijd was om 
te handelen: alzoo over eenige da: 
gen Gemagtigden van Packing fton- 
den af tekomen, na welkers komft 
geen kansaltoos, om cen katy zijde, 


| 


horen was. | 


vragende : hoe veel volks op ‘tko- 
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uit te voeren zoude zijn. Nobel had 
hen ten antwoord gedient , dar- 
men over de zijde wel handel kon- 
de maken, maer hy moft de zijde eerft 
zien: insgelijx verdragh, over hunne 
koopmanfchappen,getroflen werden: 
doch zy luiden de zijde andermacl 
eens op prijs zoudenftellen : macral- 
zoo zy lieden wederom, als op deft 
derde dezer , twee hondert vijftig teil 
eifchten , hadde Nobel gezeit herniet 
te pijne waert was,om vante fpreken. 
Diesalzoo zy lieden geen andere laft 
hadden, (zooze zeiden), waeren Zy 
voerder vertrokken. 

’s Naermiddags lande aldaer uit de 
Nederlandfche haven de boot van 
Jacht de Konffance , tydingh bren- 
gende van de komft van ’t Galjoot 
de Poel ynip, uit Quelang , mer den 
aldaer gewezen Bevel -hebber De 
Bitter. 

‘De mede gekomen Stierman le- 
verde aen den Ambafladeur over een 
doos met Quelangfe papieren , en 
daer nevens een brief, door den koop- 
man Harthouwer aen zijn E. gefchre- 
ven: waer by zijn Ed. verftont , dar 
% Jacht de Konffance op den derden,en 
de7iger op den vierden dezer geluk- 
kelijk in de Neerlandfe haven waren 
gekomen, gelijk mede aldaer was ge- 
komen de Hoeker-boot, metden Ka- 
pitein De Bitter, uit Quelang , mede 
brengende een kasken met brieven 
aen den Ambafladeur , onder opzicht 
van den Boekhouder Karo/us,waer on- 
der die van den Bevelhebber Meyer, 
op Quelang. Dees verzocht aen den 
Ambafladeur , het toe-zenden van 
twee of drie fcheeps ladingen fpar- 
ren, als gezaegde planken : ook twee 
of drie Jonken met dakpannen en een 
goede parchy merzel-fteen. 

Op den negen en twintigften van 
Zomer-maent wasaldaerde Hoecker, 
dePoelfzip:den derrigfte,de Fluit Nien. 
poorten den vijfden van Oogft-maent 
* Jacht Overveen mafteloosaengeko- 
men , door een ftorm ontrent de Mac- 
caufe eilanden belopen Her zelfte 
Jacht,om fich te vermaken,was achter 
'reilant Quemuy gelopen. De Tarrerfe 
Sinezen hadden’ zelve aldaer goede 
dienftgedaen:ook aend’Opperhoofde 

van 
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vân die Jacht bekent gemaekt, hoe 


de Koxinfe Sinezen Quelang hadden | 


belegert gehad. Beneven meer ande- 
re dingen Quelang rakende. 

Den zeften, ’s morgens , quamen | 
twee Mandarijns inde Loosje, den 
Ambafladeur feggen: de Minjazeen- 
Je Stede-houder aen den Veldheer 
hadde gefchreven , dat’er noch een 
Hollants Schip in de Nederlandfche 
haven was aen gekomen : dat zijn 
Hoogheid verzocht te weten, wat 
voor een Schip ’t zelve was: en of ’t 
van Quelang quam. Zoo dit zoo was, 
zoude her darelijk wederom moeten 
vertrekken, en diergelijke meer. 

Hen wiert ten antwoot gedient: 
dat zijn Hoogheid de komfte van 
dit Schip met een brief (daer mede 
om te {chrijven bezig waeren) acn- 
flonts zoude bekent gemackt wer- 
den. 

Volgens hetop gifteren avond ge- 
nomen befluit , gingh de Sekreta- 
tis ten Hove, om aen haer Hoog- 
heden t'overhandigen ’t naervolgen- 
de briefken : 

Dat d’ Ambaffadeur niet hadde kon- 
nen nalaten haer Hoogheden bekent te 
maken , dat alhier een klein fchip van 
Quelang was aengekomen , tyding bren- 
gende „hoe dat, vier maenden gelede, de 
Koxinders de flerkte hadden belegert; 
maer met groot verlies weder afgedre- 
ven waeren. Zijn Ed. verzocht op’t fpoe- 
dig fte deze fchepen wederom naer Que- 
lang te mogen zenden, met eenige noot- | 
wendigheden , als tarruw , Kadjang, 
houtwerken en andere kleinigheden. 

Alle naerftigheid wierd aengewent, | 
om de gefchenken voor den Keizer aen 
land te krijgen, gelijk al rede de groot-\ 
fle parthye met ’tkleine Hollants fchip | 
ontrent de brug waeren gekomen. Soo 
wanneer haer Hoogheden deze als ande- 
rezaken d’ Ambaflade rakende, den Am-\ 
bafladeur geliefden te [preken ‚ zoude | 
zijn Ed, werblijd zijn, om voor haer 
Hoogheden te verfchijnen. 

Zijndeeerft tor de Veldheer geko- 
men, had aen zijn Hoogheid zijne | 
komfte laten weten. Dan alzoo de | 
Veldheer door eenige by zich heb- | 


| 


ĳ 


men „liet door ee: van zijne Faktoors 
den brief van den Sekritarisafeifchen, 
die hem ook wiert gegeven, met ver- 
zoek om daer fpoedig antwoort op 
verlangen. 

Na een uur vertoevens; quam de 
Faktoor voornoemt den Sekriraris ei 
zijn byhebbende gezelfchap uit des 
Veldheers naem mert een-kop boon- 
zap befchenken , en ten antwoord 
dienen op den brief: dar zoo drade 
Mandarijns (die by zijn Hoogheid 
waeren) zouden wezen vertrokken, 
zijn Hoogheid zich over hun ver- 
zoek zoude beraden, en den uitflag 
met zijne Mandarijns den Ambafla- 
deur laren weten. 

Van daer was de Sekretaris ten ho- 
ve van den Koning Singlamong ge: 
gaen en zijne komft den Koning be- 
kent laten maken. Alwaer hem de 
brief, als rot den Veldheer gefchiet, 
mede was afgenomen ‚ met voorge- 
ven de Koning niet wel te pas was en 
hem derhalve geen gehoor kon ge- 
ven. 

Naer ontrent een uur vertoevens 
quam de voordragers (als tot den 
Veltheer was gefchiet) den Sekritaris 
en gezelfchap met boon-zap befchen: 
kenenitenjantwoort zeggen: dat de 
Koning des Heren Ambafladeurs ver- 
zoek uit zijn Ed. fchryven hadde ver- 
ftaen , en het verzochte ook volko- 
men toeftont : ja al hadde het ver- 
zoek noch eens zoo groot geweeft; 
maer d’ onzen moften des Veldheers 
verlof alvorens daer mede toe heb- 


| ben : doch de Koning twijfelde niet, 


om dathy hem zulx toegeftaen had, 
of de Veldheer zoude daer mede wel 
verlof toe geven. De Sekriraris had 
daer op aen zijn Hoogheid zijn we- 
dervaren tot den Veltheer bekent ge- 


‚maekt, die hier op antwoorde zulx 


wel te zijn en den Velcheer daer over 
te zullen (preken. 

Zijn Hoogheid had hen mede la- 
ten vragen : waerom de paerden en 
osjes niet tehoof waeren gebragt, al- 
zoo hy die gaerne wilde zien. D’ on- 
zen hadden hem laten weten, de 
zelve aen hem te willen vertoonen. 


bende Mandarijns belet was, om hem | Maer ’t zelve was tot heden noch 
in perzone voor zich te laten ko-\ niet gefchied : dies verzocht het 
| 
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zelve overmorgen moghte gefchie- | 


den. 

Waer op door den Sekritaris was 
geantwoort: het waer te zijn, zy aen 
zijn Hoogheit ’t zelve hadden laten 
weten ; doch dat hen tot antwoort 
wasgegeven : alsalle de fchenkaedje- 
goederen aen ’tlant waeren , die dan 
gelijkelijk zouden vertonen. Waer op 
zijn hoogheid hem had laten aendie- 
nen: dat zulx door den Veltheer, maer 
niet door hem gezeit was, en dat dier- 


halve,als boven, verzocht de paerden ; 


en osjes (t-zy de {chenkaedje-goede- 
ren aen lant waeren , of niet) over- 
morgen aen hem mogten vertoont 
worden. De Sekritaris had aengeno- 
men’tzelve den Heere Ambafladeur 
bekent te maken,en opftaende om te 
vertrekken, waeren daer twee Manda- 
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fpijkers konde zijn Hoogheid geen 
verlof geven : ’t welk wederomftreet 
tegens tgene den Sekretaris door 
den voordrager van den Koning Sing- 
lamong was aengedient : namentlijk, 
dat de Veltheer neffens den Ko- 
ningh hadden toegeftaen, al ’ ver- 
zochte te mogen kopen en uitvoe- 
ren. Doch daer ftonden alle dagen 
Kommiffarifen van Peking aldaer te 
verfchijnen , om de zee-havens te 
bezoeken. Zijn Hoogheid twijfel- 
de niet, of ’t zelve zoude den on- 
zen als dan door hen toegeftaen 
werden. 

’s Avonts quam voor de brug van 
Lamthay ’t Jacht Blyswijk aen, met 
de fchenkaedje- goederen uit vlaerdin- 
gen. Mede fchreef d’ Ambafladeur 
met de Koxffanctaes boot een brief- 


rijns van den Veltheer gekomen, den \ken aen den koopman David Hart- 
Koningh wegens des Ambaffadeurs bouwer van inhout : dat de vier Jon- 
verzoek tefpreken. Dies hen gelaft | ken met peper uit Vlaerdingen en Blys- 
was watte wachten. Na het vertrek | wijk aldaer gifteren wel waeren acn- 
der Mandarijns „liet hem de Koning gekomen en geloft ; maer noch niet 


aendienen: dat de Veltheer wel kon- 


de verftaen , dat die van Que/ang door , 


d'onzen van eet en drinkwaeren wier- 
den verzien; maer ’t uitvoeren van 
hout-werken , teen, pannen en fpij- 


kers konde nietinwilligen. Doch dat | 
hy Koning zoo veel hadde te weegh 
\tewerden. Ten welken einde zy de 


gebraght, (met te zeggen dater maer 
kleinigheden waren, die, alzoo Que- 
lang belegert waere geweeft , tot her- 
ftellingh van huizinge benodigt waec- 
ten) dat door dezelve Mandarijns 
uit den naem van den Veltheer des 
Ambafladeurs verzoek mede in zijn 
geheel was toc-gelaten. Voor wel- 


kreraris hartelijken was bedanckt, 
en zoo wederom van daer vertrok- 
ken. 

Des namiddags quamen twee Man- 
darijns in de Loosje , door den Velt- 
heer , om op ’tvan morgen gedaen 
verzoek den Ambafladeur ten ant- 
woort te dienen, gezonden : tgeen 
zy lieden naer eenige plichrplegin- 
gen in dezer voegen deden : dat den 
onzen geoorloft was allen lijftocht, 
diedoorlren verzacht waeren , uit te 
voeren ; maer tot het hout-werk en 


‘alle 


gewogen. Hert Jacht Blyswijk 
was federt ook in’t gezicht geweetft ; 


‚doeh mogt niet aen de brug verfchij- 


nen. De voorflagh,om 4iphen metde 
Hoeker-boot te lichten , was zeer 
wel , en als dan met goet overlegh 
en voorzichtigheid binnen gebraght 


Poelfnip naer Sothia zouden zenden, 
en zijn goederen, in ’tte kennen ge- 
ven vermelt ‚aen A{phen (om de min- 
fte achterdenken aen de Tarters te 
vertonen) laten overgeven, en daer 
wederom zoo veel peper als andere 


| koopmanfchappen uitloflen , als be- 
ke beleeftheid de Koningh uit des | 
Ambafladeurs naeme door den Se-| 


quamelijk konde voeren, en *tzelve 
daer mede boven laten komen, om 
dat. het bootjen voornoemt eers 
daegs met verfcheide nootdruftighe- 
den weder naer Quelang ftontte ver- 
trekken. 

D’Ambaffadeur ftelde vaft, wel ver- 
eifchen zoude dat over de meefte ver- 
zekering van Quelang in dezen toe- 
ftant des tijds het oog wat naukeu- 
rig lieten gaen, en dier halve nodig 
achte daer over naer ’t gewijze te 
raetflagen en te helpen fchikken, als 
tot den meeften dienft van de Kom- 
panjie zou behoren. Ten dien einde 

werdt 


en een a eN 
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werdt Harthouwer, Kapitein van der| Des morgens, denachtften , wicr- 
Werf,beneffensdoor Schipper De vlieg den al de fchenkaedje-goederen uit 
met Blyswijk ontboden en verwacht: Bleyswijk in de Loosjegebraghr. 
insgelijk den Kapitein De Bitter op | De Schenkaedje-meefter Putmans, 
zijn verzoek toegeftaen mede eens neffens den Hof.meefter, gingen ten 
op te komen, om nader gehoort te Hoof met de paerden en osjes, om 


werden. D’onderkoopluiden , Bra- 
Jun en Limborgh; gingen nu weder 
derwaert, om aldaer te verrichten; 
‘tgene zy ten dienfte van de Kom- 
Panjie zoude goetvinden : waerom 


hen ook voor zijn vertrek geliefde | 


berecht tegeven. 

Bleyswijk was dien avond aen de 
brugh gekomen : op morgen meen- 
de hy het van zijne fchenkaedje-goe- 
deren te ontloflen , en overmorgen, 
zoo doenlijk waere, hen weder toe- 
zenden, om de reft der gefchenken 
te halen. Naerdien tgrootfte zandel- 
hout in Vlaerdingen zeer moeielijk te 
genaken was, voor dat’er veel pepers 
uitgeloft was , (die aldaer niet konde 


geberghte werden) zoo zoud hy daer 


niet vreemt van wezen, dat ontrent 
vijftig pakken van ’t befte daer na uit 


die aen haere Hoogheden (volgens 
„het op eergifteren gedaene verzoek) 
\te vertonen. 

Wederom gekomen, verhaelden : 
‘haer Hoogheden de zelve zeer wel 
hadden aen geftaen. De Koning Sing- 
lamong, , daer zy eerft gegaen wacren, 
hadde gevraeght, of t wilde of tam- 
me paerden waeren. Daer opzyhem 
hadden geantwoort „tamme paerden 
te zijn. De osjes waeren mede zeer 
by den zelven Koning geprezen: had- 
de de zelve achter, om aen zijne 
vrouwete vertonen , laten brengen; 
daer de zelve met groote verwonde- 
ringh van zijn Koningin en andere 
vrouwen waeren bezien. Ook was 
des Koninghs foontje op een van de 
paerden gezeten. De Koning vraeg- 
‚de mede na des Ambafladeurs ge- 


eenig ander Schip, als’t voor de'hant / zontheit: met byvoegen, dathy tot 
lagh, in plaets wiert genomen , daer zijn leetwezen verftaen had ‚ zijn 
over hy nader fchrijven zoude. Maer Ed. niet wel te pas was; zoude zijn 
vermits de boot bevallen was, heeft | Ed. naer de middach, door twee van 


de zelve tot des anderen daegs {mor- 
gens moeten wachten. 

Des morgens, denzevenden, ver- 
trok de boot: mede wiert ordre ge- 
ftelt , om ’t Jacht Blyswijk te lof- 
fen. 

__Des middags quam een Mandarijn 

uitdes Veldheer naem den Ambafla- 
deur verzoeken of hy met Blyswijk 
het verzochte voorraet aen ’t Que- 
lang fe fchip woude laten brengen, al- 
zoo zijne Hoogheit niet verftont dit 
Schip boven quam. Hem wiett ten 
antwoord gedient, zulx te zullen ge- 
fchieden + wanneer Blyswijk noch 
een tocht, om de reft der fchen- 
kaedje- goederen te halen, gedaen 
had. 

Des avonts quamen al de fchen- 
kaedje-goederen uit Blyswijk aen 
lant: doch alzoo het te laet, om de 


zelvein de Loosje op te dragen , was, | 


moeftenze dien nacht, onder goede 


opzicht van wacht , in de barken ver- 
blijven. 


zijne Mandarijns, laten verzocken. 

Zijn Majefteit verzocht ook , dat des 
Ambafladeurs heel-meefter daer’s an- 

deren daegs eene mogt komen. Van 
| daer waeren op des Konings verzoek 
(by zijnen zoon gegaen. Door den 
welke de paerden en osjes met geen 
minder verwonderingh , als van den 
Koningh was gefchiet, waeren be- 
zien. 

De Veltoverfte hadde dezelve me- 
de befien, en ftonden hem alsboven 
welaen. Hy vraegde mede naer des 
Ambafladeurs gezontheit: of hy ook 
wel van goede Heelmeefters verzien 
was: woude anders zijn eigen Dok- 
toor zenden: als ook, waerom d'on- 

zen deboor , zonder verlof ‚na bene- 
‚den hadden laten vertrekken , alzoo 
hen noit tot ’t een of ‘tander verlof 
te geven, geweigert hadde. Iníge- 
lijk wanneer ’t Jacht Blyswijk we- 
der na beneden, om de andere {chen- 
kaedje-goederen te halen, zoude 
gaen. 


Hh3 De 


246 


De fchenkaedje-meefter had den 
Veldheer tenantwoord gedient: dat 
het met den Ambafladeur nu weder 
redelijk was, en niet beter wift of hy 


was met een goeden Meefter verfien, | 


zijn hoogheid uit des Ambafladeurs 
naem over de aenbieding bedanken- 
de. Uit wat reden de-boot zonder 
verlof naer beneden was gevaren, was 
hem niet bekent. ’t Jacht Bleiswijk, 
alfle de peper loften , zou ten langtten 
overmorgen kunnen vertrekken. 

De Schipper van ’t Jacht Bleöwijk 


klaecgde aen Nobel : hoe de Tartaren | 


beletteden , dar het loflen van peper 


geen voortgang nam. Hy had twee | 


barkiers met hun barken aen boord 
geroepen, die ook waeren gekomen. 
Maer de Tartaren zulx vernemende, 
hadden dezelve barkiers , niettegen- 
ftaende zijn voorfpreken en zeggen 


zy doorhem waeren geroepen, met | 


yzere ketenen door de beuls naer de 
gevangenis latenflepen. Dies gemel- 


te Nobelden Tolk Sjenko naer binnen | 


zond, om daer over aen de Manda- 
zijns , die ‘topzicht op ’cloflen had- 
den , te klagen. 

Onderwijl verfcheen een Faktoor 
van den Veldheer in de Loosje, na 
d’ Ambafladeurs gezontheid vragen- 
de : en of hy ook wel van ervaerne 
heelmeefters was verzien , anders 
woude zijn hoogheid zijn eigen dok- 
ters zenden. Des naermiddags was 
derolk Sjenko met eenige Mandarijns 
en Faktoors by ’r Jacht Bleiswijk ge- 
komen : de gevangene perfonen we- 
der los latende, en ordre op’t loflen 
ftellende : dat ook aenftonds weder 
voortgang nam. 

Des morgens ‚den negenden , liet 
de Heer Ambafladeur zich by den 
Koning Singlamong ondchuldigen,dat 
hy, vermits zijn en des heelmeefters 
ziekte, zijn hoogheid mer den zel- 
ven heden nierkonde gerieven ; maer 
zoo dra de heelmeefter wat beter te 
pas was, dien te zullen toezenden. 

Midlerwijle quam aldaer de floep 
van den 7iger aen, met fchrijven van 
den koopman David Harthouwer: 
waer by d’ Ambafladeur verftond: dat 
met den anderen goed gevonden had- 
den, ’tfchip Alphen niet in de Neder- 
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| landfche haven te laten komen, om 
(dat het inkomen der zelve tegens 
‚ wint en ftroom te gevaerlijk was: had- 
‚den’t zelve befluit aen den aldaer op 
zijnde Schipper gefcheeps-raed laten 
weten ‚om , wanneer het hen beft 
dagte, van Sothia onder Tinhay te ver- 
plaetfen. Die daer op geantwoord 
‚had, zulx te zullen naer komen, en 
alsdan het goeddunken daer van over 
zenden. 

|___De vijftien kaffen , door de Poel- 


dert zes en taghentig kartijs : waer 
door deze {chepen zoo veel plaets 
hadden gemaekt,datfe gevoegelijk by 
al de fchenkaedje- goederen konden 
komen ; dies ’t wachten maer alleen- 
lijk naer Bleiswijk was, om de zelve 
daer in over te fchepen. 

’tGaljoot de Poelfnip kondenu bo- 
ven komen ; ingevalle verlof en een 
pas daer toe hadde. De Gemagtigden 
van Poui wouden daer toe geen ver- 


| lof,zonder befcheid van boven,geven. 


‘tSchip Vlaerdingen had op den 
zeften dezer noch van tweeen der- 
tig duizent een hondert vijf en veer- 
tig katty peper fuiver in een Chinees 
Jonk, die daer nach lag, ontlaft: zoo 
datzy, naer groote moeite, nu by 
’tfchenkaedje-fandel -hout konden 
komen. 

Den zevende dezer was een van de 
Sinefe Paflagiers op Konftance geftor- 
ven : wenften dierhalven vand’ arme 
reizigers omtflagen teworden. Alles 
ftont met d’'onzen aldaer noch wel. 
Verzochten mer eenige ververfchin- 
ge voor de fchepen verzien te wor- 
den. 

D'orde van den Heer Ambafladeur 

in boven komen der vrienden zou- 
de,als Bleiswijk weder beneden quam, 
en’ vereifchte daer in gefcheept was, 
achtervolgt worden. 

Des middags quamen twee Faktoors 
van den Veldheer in de Loosje den 
Ambaffadeur na zijn gezontheid vra- 
gen. Door zijnen Huisheer wierden 
zy met zes hoenders , vijf hammen, 

wat 


van Sind, 


wat granact-appelen ‚kaftanien en pe- 
ren befchonken. 

De Ambafladeur liet den Veldheer 
ten zelven dage verzoeken, om fijn 
Hoogheirs Doktoor voor een wei- 
nigh tijs te mogen gebruiken ; alzoo 
hy, vermits groote pijn in de buik, 
niet wel was : op welk verzoek hy 
noch met den donkeren avond quam, 
en hem wat ordineerde in te ne- 
men : waer door ook ftrax verlichtin- 
ge bequam. 

Des morgens, den tienden, ver- 
fcheen de Doktoor andermael in de 
Loosje ‚den Ambafladeur als gifteren , 
wat ingevende. Ook quam een Fak- | 
toor in de Loosje , om na des Ambaf- 
fadeurs gezontheid te vragen: en of 
de artzenyen ‚door den Doktoor aen 
zijn Edele gegeven, eenige werkingh 
hadden gedaen. Hem wierd geant- | 
woort vanja, en datde Heer Ambaf- 


fadeur grote baer daer by bevonden | 
had: verzoekende den Faktoor zijn | 
Hoogheid voor ’t zenden van zijn ei-, 
gen Doktoor , uit zijnen nacm, ge- | 
liefde te bedanken : welk den Fak- | 
toor aennam te zullen doen. | 
| 
| 
| 
| 


Het vertrek van Bleyswijk ‚en de | 
floep van den Tiger wierttot des vol 
genden daegs uitgeftelt: alzoo geni 


ge Mandarijns zwarigheit over ’tme- 
de nemen van de menighte der ver- | 
verfinge maekten: daer zy den Velt- | 
heer eerft nader wilden over preken. | 
Des naermiddaghs quamen in de, 
Loosje twee Mandarijns, met een pas 
voor het Jacht Bleyswijk en de floep 
van den 7iger : zeiden ook gezonden | 
te zijn, om met her Jacht na beneden | 


te varen. | 

Den elfden vertrok het Jacht B/eys- | 
wijk, metde floep van den Tiger, we- | 
derom na de Nederlandfche haven. | 
Aen den Stierman van den floep (al-, 
zoo eerder als’ Jacht ftont beneden | 
te wefen) wierteen brief gegeven,om, | 
beneden komende, den zelven aen 
den Koopman David Harthouwer te 
overhandigen, van inhoud: dat hun 
befluit, over de Fluit Alfen genomen, 
by den Heer Ambaffadeur wiert voor 
goet gekeurt. De Opperhoofden daer , 
van konden uit Swatia onder 7iz-| 
hay vertrekken, als ’t hun goet dacht. | 
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De Poel-fnip mofte ook in de Neer- 
landfche haven verblijven, om dat de 
Veldheer fulx geboden had : wiften 
ook geen raet zijn ingeladen peper 
aldaer aen land te brengen :’t was ook 
gevaerlijk in die lichte wooning veel 
goetste vertrouwen. Mer Bleyswijk 
wierdt de reft der gefchenken ver- 
wacht : het voor de hant leggen van 
de zelve, quam zeer wel. De Sineefe 
Jonk met drie hondert veertigh fak- 
ken peper uit Vlaerdingen kon dan 
mede komen. 

D’ Ambafladeur wenfchte van de 
Sineefe reizers wel ontflagen te we- 
zen : zy verftrekten op de Schepen 


| nietals tot ballaft. Maer tot het aen 


land wezen der fchenkaedje-goede- 
ren, moft daer mede gewacht werden: 

Des Zondaghs middags, den cwa- 
lefden, verfchenen twee Faktoors in 
de Loosje,den Ambafladeur uitnaem 
van den Veltheer met een wenig Ja- 
panfe Kounemomy vereeren : en met 
eenen zeggen, dat d’Ambafladeur nu 
al een geruimen tijt aen land ware ge- 
weeft ; doch dat tor heden de fchen- 
kaedje- goederen voor den Keizer 
noch nietaen land waeren gekomen. 
Dies zijn Hoogheid verzecht d'Am- 
bafladeur ordre geliefde te flellen, die 
doch in haeft aen land moghren wer- 
den gebraght, alzoo zijn Hoogheid 
daer zeer na verlangde : ook dat men 
met handelen niet eerder konde 
voortgaen , voor dar de goederen aen 
land waeren. Infgelijx dat dan mede 
aenftonts toebereiding totde opreis 
zoude werden gemackt. 

De Heer Ambafladeur gaf hem ten 


‚antwoort: dar dereft der fchenkaedje- 


goederen in korten ftonden aen land 
te wezen , zijn Hoogheit voor de ge- 
zondene Konnemomy zeer bedankte, 
en weder in vergelding zond weini- 
ge konfiruren van noten, nagelen, 
en zoo voort. Na datde Fakroors by 


{hem na vermogen waeren onthaelt, 
8 


waeren dezelve wel vernoecht ver- 
trokken. 

Desavonts in’t gebed wiert in be- 
trachting genomen, hee dar uit ver- 
fcheide redenen, die de Beftierders 
door hunne Fakroors deden bybren- 


gen,het wel mogte gebeuren, dat zoo 
5 dra 


redenen met hen hadde gevoert, wiert 
henoorlof om te vertrekkengegeven. 

Onderwijle was de tolk van den 
Veldheer met eenige Faktoors in de 
Loosje gekomen , antwoord op ’t 
fchriftelijk verzoek, des morgensge- 
daen, brengende, tr welk zy in dezer 
voegen deden : dardes morgens een 
pas voer de boot zoude werden ge- 
bragt; doch dar, wanneer de boot een 
tocht op en af gedaen had , men de 
pas altijt weder by zijn Hoogheid 


Zoud moeten brengen : en,‚als de, 
boot vertrekken zoude, wederom ei- | 


fchen. Voorders zeide detolk : dat 
de Veltleer over ’t gedaen verzoek 
van den Aimbafladeur, om in perfoon 
de fchenkacdje-goederen te komen 
bezien, niet‘wel te vreden was ; doch 
wasdoor hem tolk, mer alles in de be- 
fte voute flaen, weder poet gemaeckt. 

D'Ambaffadeur gaf den tolk ten 
antwoort: dat uit de lopende geruch- 


ten'‘verftaen had, de Veltheer in per- | 


fone de fchenkaedje - goederen zou- 
de komen bezien „en derhalve ge- 
fchreven dat hy zich gelukkig zoude 
achten, indien zulx gefchiede ; maer 
dat in gevalle hy geweren had zijn 


hoogheid ’t zelve qualijk zoude geno- | 


men hebben, zulx niet zoude gedaen 


hebben : met welk‘antwoortde tolk ! 


weder vertrokken was. De reft der 


fchenkaedje-goederen uit Blyswijk 


quamen op heden aen land in’t loosje. 

Des morgens, den zeventienden, 
quam de aldaer op gifteren gewezen 
tolk wederom in de Loosje , met vra- 
gen: of de gefchenken al aen lant 
waeren gekomen. Waer op hem ge- 
antwoort wiert van ja, en dat dezel- 
ve gifteren al aen land waeren ge- 
weeft. Alleenlijk was nu het wach: 
ten maer naer de Mandarijns, om die 
te komen zien. Dies hy zeide de 


Veltheer neflens den Koning hunne. 
Mandarijns , om die tezien, zouden 
zenden ; maer deritijt , wanneer zulx | 


gefchieden zoude, wifthy niet. Aen- 


gaende de boot, als de zelve om te’ 
vertrekken vaerdigh was’, zouden 


hen de pas daer toe zenden. Al- 


zoo de paffen ‘in de Hollanders had! 
den niet vertrouwden. «Dit ftreer al | 


weder tegen het zeggen van gifteren. 
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|_ Des middags quam cen groot Man- 
darijn den Ambaflàdeur vàn wegen 
| den Veltheer acnzeggen : dat zijn 
‚Hoogheit verftont al de fchenkaed- 
je-goederen voor den Keizer ten zij- 

nen Hove wierden gebragt, hem vra- 
gende: hoe veel Koclijs, (dar zijn dra- 
gers,) tor dragen der zelver van no- 
‘den hadden. PD?’ Ambafladeur ant- 
| woorde van zulx nietteweten. Ten 
andere dar het brengen van ’s Keizers 
fchenkaedje- goederen tot de Veld- 
heer qualijk konde gefchieden , ten 
aenzien van de grootheit der pakken, 
Sandelhout en andere. Doch in ge- 
valle zijn Hoogheid ’tzelve merge- 
welt wildehebben, hy konde mer 
ne Mandarijns fchrifeelijke orde aen 
hem zenden, alzoo niet zijne, maer 
’s Keizers gefchenken waeren : Me- 
de dat hy ook vry van fchade wilde 
blijven , of de goederen in ’ dragen 
eenige ramp overquam. Welkerede- 
nen zoo vecl te weeg bragten, datde 
Mandarijn zijn Hoogheid van ieder 
\fortering maer een ftuk zoude laren 
halen; om te zien. De Heer Ambafla- 
deur weer daer op : dar alt gene zijn 
hoogheit fchriftelijk ordineerde , hy 
tzelve zoude naerkomen. De Man- 
darijn op flaende , zeide zijn hoog- 
heid fchriftelijk ordre zoude zenden. 
Ten zelven dage wiert de Jonk met 
de drie hondert en veertig zakken pe- 
per uit Vlaerdingen van zijne ladinge 
ontloft. 

Des morgens, den achtienden, ver- 
fcheen in de Loosje de tweede Fak- 
toor van den Onder-koning Sixg/a: 
monig, vragende na des Ambafladeurs 
gezontheit en voorders. Onder ande- 
re redenen wierd hem door Nobél ve- 
vraegt, hoedanig d'onzen het nu met 
den handel zouden hebben. Al de 
fchenkaedje-goederen waeren nu aen 
lant, daerhaer Hoogheden tot op he- 
den opgefchöven ‘en uitgeftele had- 
den. DeFaktoor antwoorde: het hem 
beft-dochte , dat’er een briefie 
Singlamong wiert gefchter 
| vermelt mofte werden’, dar zijn hoog- 
‚heid‘hen nu drie jaren achter den an: 
derenaen hande! had geholpen, én dat 
zy verzoehren hy“ het „alve tegen- 
| woofdig mede gelieferte doen a 

en 
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hen daer in de behulpzame hand bic- 
den. Dat Nobel,om verder daer over te 
fpreken , dan in perfoon neffens dit 
briefje konde gaen. Hy twijfelde niet 
of alles zoude naer wenfch uitvallen. 
Hy vroeg:of d'onfen de twee hondert 
balen peper, in den Handel - Loosje 
leggende, wilden aen hen verkopen; 
doch ’t felve mofte zonder weren van 
den Konbon gefchieden : Nobel had 
geantwoort van ja , als maer over den 
Prijs censkonden worden. Het was 
hem even veel , aen wie die verkocht 
wiert. Onderwijlen waeren in der 
kooplieden Loosje twee Mandarijns 
van den Veltheer verfchenen,die over 
de gefchenken aen den Keizer ge- 
magtigtwaeren, zeggende dar alle de 
lakenen , perpetuanen, kroon-raflen, 
en voorts al de kicinigheden van 
des Keizers fchenkaedje op morgen 


(zoo weer zulx toe liet) mer een | 


ordonnantie van de Beftierders zou- 
den werden ontboden en rot den Ko- 
ning Siaglamong gebragt: alwaer de 
vordere Beftierders de zelve, goede- 
ten zouden komen zien. De kaflen, 
om de genoemde fchenkaedje-goede- 
ren te halen , wierden klaer gemaekt: 
aengaende de goederen van grooten 
omflag , als Sandelhout en andere, 
zoude aldaer blijven. 

De genoemde Mandarijns waeren 
mede gemagright , zoo zy zeiden, 
door den Veltheer, om ’t Hollantfch 
fchip te bezoeken, of’ergeen meer 
der peper of andere koopmanfchap 
pen in waeren. Twee van d’onze 
wierden gelaft daer neffens te gaende 
welke, op hun wederkomfte, zeiden 
alles wel bevonden tehebben. 

Vermids nu op begeerte der Hooge 
Beftierders aldaer de gefchenken aen 
den Keizer en andere waeren te lande 
gebragt, en volgens der zelver belof. 
ten, als dan de koop- handel voorrt- 
gang zoude nemen; daer d’onzen 
nochtans tot noch toe geen blijken 
van vernamen,zoo wiert des Zondags 

en negentenden koopman Nobel 
met ditvolgend vertoog aen Sing/a- 
mong, en den Velt-overfte afgezon- 
den:zijnde aen beide meeft van eenen 
zelven inhout: namentlijk. 

Dat de Koning Singlamong het Hol- 


Jantfe volk vele jaren hadde gekent en 
\altijt groote gunft en hulpe bewezen ook 
fpoedig voort geholpen; daerover 5 de 
Hollandfe Generael ook alle jaren ver- 
blijt geweeft. 
|___De *“ Houpou heeft verleden jaer 
‚vanden Koningen Lipoui verftaen dat- 
Wer dit jaer nootfakelijk een Ambaffadeur 
aen den Keizer mofte komen : waer op de 
koophandel dan voorts zoude mogen ge- 
dreven worden. Het welk de Houpou 
aen den Heer Generael op Batavia beeft 
| verhaelt. De Generael heeft nu een Am- 
| bafladeur gezonden, uit zijnen raet : et 
de gefchenken aen den Keizer zijn op U 
Hoogheits begeren aenlant gebragt. De 
Koning heeft belooft , dat zoe haeft zulx 
\volbragt waere „ de koophandel voort- 
GANZ zoude nemen. 

Daerom verzoekt nu de Houpoueer- 
biedig „ dat de Koning ’t zelve gelieft 
toe te flaen, enaen de Faktoors en koop- 
‘luiden daer toe ordre te geven, op dat de 
| Houpou te fpoediger gereet magh zijn, 
om met den Ambaffadeur na Packing te 
\veizen » te meer alzoo van nu af over 
| een maend twee fchepen na Batavia moe- 
| ten vertrekken ; daer mede d'Ambaffa- 
‘deur aen den Generael op Batavia, als 
ook aen het Hollandfch Rijk fijn weder- 
waren albier moet hekent maken. 

De Houpou zoude met die twee fche- 
pen gaerne eenige goederen verzenden, 
die hy van de Faktoors zoude koopen En 
daerom verzoekt hy dat de handel fpoe- 
dig, mag Uoor Lgang HEMEN. 

Op 'twelk Nobel eerft van Sing/a- 
mong ten antwoorthad bekomen, dat 
hy verwondert was over onze hae- 
ftigheit : naerdien de Heer Ambaf{la- 
deur toch niet voort nieu jaer ftont 
op te reizen. En alzoo’ befcheit uit 
Packing binnen twintig dagen verwagt 
wiert, behoordemen dien cijt noch te 
vertoeven : te meer, alzoo de aenge- 
bragte koopmanfchappen (die, ten 
| aenzien van ’t geene door d’ onzen in 
|Japan wiert aengebragt, zeer weinig 
| waeren) in den tijt van vijf dagen kon- 
\ den verkocht worden; als wanneer de 
| twee gemelte fchepen noch evenwel 
| ten geftelden tijd vertrekken konden. 
| Eindelijk had zijn Hoogheid, door 
| overreding van voorzeide Nobel, in- 
‚gewillight, darmen de prijzen onzer 
| MZ koop- 


a Nobel. 
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koopmanfchappen en der gener, die 
zy daer begeerden ‚in te kopen, 
van nu af met de Faktoors zoude mo- 
gen fluiten , en met den handel ftil 
voortvaren, zonder evenwel daer o- 
ver plakkaten te willen aenflaen tot 
dat her befcheit uit Peking zoude ge- 


komen zijn ; alzoo niet wetenkon- | 


de : of de Keizer aen onze koopman- 
fchappen niet mede deelachtig wilde 
wezen. 

De Velt-overfte 7sjang poui zich 
war ruftiger en gunf{tbiedend roonen- 
de,had aen Nobel belooft,zoo haeft de 
gefchenken door hem fouden bezich- 
tigtwezen, zijne Faktoors in de Loos- 
je te zullen zenden, om over dekoop- 
manfchappen te verdragen, mits van 
onzer zijde befcheidelijken en niet 
meer dan de rechte waerde daer voor 
geeifcht moft worden : zonder elkan- 
der lang op te houden ; niet-tegen- 
ftaende andere lieden d’onzen al 
mogten tragten wijs te maken , hoe 
de goederen tot hoger prijzen kon- 
den verkocht worden: dien zy geen 
geloof moften geven, alzoo’teen jaer 
met het ander geen gemeenfchap had. 

Hy had ook zeer geroemt,over zij- 

ze goethertigheit, tot onzen landaert: 
alzoe een deel hunner koopman- 
fchappen met deffelfs Jonken aen lant 
hebbende laten brengen , daer op 
niets te kort gekomen was: in welke 
hulpe zijn Hoogheid voortaen noch 
genegen was te volharden, trachten- 
de alzoo ons voordeel te bewerken; 
daer nochtans (volgens zijn zeggen) 
inde vorige jaren onze goederen met 
hunne Jonken ontloft geworden zijn- 
de, zoo merkelijk veel daer op te kort 
gekomen was. Over het verzenden 
der twee fchepen naer Batavia,had hy 
zich watkoel gehouden, alzoo, zijns 
oordeels, niet veel van gewichte daer 
mede te fchryven was. Doch wat na- 
der dien aengaende onderricht, had 
eindeling daer op geantwoort: dat 
het eerfte befcheit van den Keizer 
binnen vijftien dagen aldaer af te 
komen ftont: dierhalve zoo langh 
wel diende geroeft te werden. Haer 
Hoogheden hadden ook ernftelijk na 
de gezontheid van den Heere Ambaf- 
fadeur gevraegt , en dezelve wel te 
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| zijn vernemende, zich daer overver- - 
heughrt getoont. 

De Mandarijn Han Lauja verfcheen 
in de Loosje, den Ambafladeur aen- 
\zeggende : dat van den Veltheer was 
| geordineert , om met den Heere Am- 
‘ baffadeur (als wegwijzer) mede naer 
| Peking tereizen : ook dater vier ftan- 
\daerden moften gemaekt, om voor 
den Ambafladeur in ’rreizen gedra- 
gen te worden : waer van detwee op 
Hollants: en de twee andere met Chi- 
nefe Caraêters moften getekent wer- 
| den : zeide voorders gehoort te heb- 
ben, dat binnen weinig dagen de han- 
del, hen door de Beftierders zoude 
| roegeftaen werden. 

Den een en twee en twintigften 
viel niet merk waerdig voor. 

Des morgens, den vier en twintig- 
ften , verfcheen een Mandarijn in de 
Loosje , vragende of den Ambafla- 
deur niet kennelijk was, in wat tijden 
de met hem van Batavia gekomen Si- 
nefen waeren vertrokken : van wat 
plaets zulx was gefchiet: of met onze 
fchepen waeren overgevaren.Hun ge- 
boorte-plaets en namen : Alzoo den 
Veltheer daer over wilde difponeren. 

Den Mandarijn wiert ten antwoort 
gedient dat’er eenige verleden jaer 
met Nobel en Pedel, als dienaers, naer 
Batavia waeren gegaen. Wat dereft 
aengaet , dezelve in voorige tijden 
| zoo van Kanton , Tayouan , Chinkfieuw, 
Hokfieuw , als elders, met fchepen en 
Jonken aldaer waeren aengelandt; 
maer hun geboorte plaets en namen 
waeren hem onbekent, alzoo hy daer 
noit naer hadde vernomen. Zy had- 
den op Batavia verzogt om weder 
naer haer land te mogen gaen : dat 
hen aldaer was toegeftaen. Aen de- 
zelve Mandarijn wierd een briefje ter 
hand geftelt; waer by aen den Veld- 
heer verzoght wierd een pas voor 
’t Jaght Blyswijk , om af te varen mer 
een parthye goederen voor Quelang 
geeifcht, en met koopmanfchap we- 
der op tekomen. Infgelijk mede voor 
defloep van vlaerdingen. 

’s Middags,den vijf en twintigften, 
quam eenMandarijn,mereen pasvoor 
Blyswijk, en de floep van Vlaerdingen, 
omaf en weder op tc mogen varen. 

Gifte- 


van Sina, 


Gifteren avond en van den morgen 
den zesen twintigften, wierden den 
Ambafladeur verfcheiden klaghtren 
door den Hofmeefter gedaen: hoe dat 
de Sinezen over ’tkopen der Quelang- 
Je benodigheden (doorden Veldheer 
geftelr) beletteden dat den opkooper, 
die hem dagelixe behoeftigheden van 
vleefch, vifch, groente, en diergelijke 
meer, in de Loosje bragt, na gewoon- 
te niet voort voer; maer daerin door 
dezelve Gemagtigde belet wiert; die 
hen aen de Mandarijns zoodanig aen- 
geklaeght en zwart gemaekt hadden, 
dar fy hem, neffens den Coelijs meefter 
die (d'onzen tot van ververfinge voor 


de Schepen hadde “chulpzaem ge: | 
weeft) in de yzers hu iden geflagen : | 
door welke vyantfchap gepleeght, de | 
Coelijs en andere aldaer in de Loosje 
arbeidende luiden , daer niet meer | 
dorften inkomen : ’t welk donzen al / 
vry war verlegen maekte. Zijn Ed. | 
zond den Sekrerariste hoof „om aen 
fijn Hoogheit ’t naervolgend fchrifte- | 
lijk vertoogh te overhandigen , van | 
inhoud: dat de Heere Ambaffadeur , 
zich over ’tgoet onthael en bejege- 
ning van Talauja vergenoegt bevond. | 
De Ambafladeur had zoodanigh ver- 
trouwen op de goetaerdigheid en, 
trouwigheid van Talauja, dat de Am- | 
bafladeur fich verzeekerende in toe- | 
komende Ta/aujas hulpe en goede ge- | 
negentheit in d'opreizeals anders zal | 
bevinden. De Ambafladeur wenfch- | 


àj 
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maer hem was door den Tolk , en 
voor-drager ten antwoord gegeven, 
dat zijn Hoogheid den inhoudt van 
den brief hadde verftaen ; doch daer 
op geen antwoord gegeven, maer fim- 
pelijk gezeghr: in gevalle de Heere 
Ambafladeur ietwes van belangh te 
verzoeken hadde aen den Veldheer, 
dat zijn Ed. op morgen ten hoof kon- 
de komen. Doch zoo de zaeken, die 
fijn Ed. woude voorftellen , van wei- 
nigh belang waeren, hoefde zijn Ed: 
zelf niet te komen ; maer’ zelve hem 
lech: fchriftelijk aen te dienen. 
Mede verfcheen een groot Man- 


darijn in deLoosje, met bevel, om 


Jonken aen Minjazeen te preften , 
tot her halen van koopmanfchappen 
uit de Schepen. Hem wiert cen briefje 
aen den Veldheer gegeven, waer in 
de Hopou zijn Hoogheid voorde be- 
leeftheid van de Jonken dede bedan- 
ken „en datde zelve voor tegenwoor- 
digh noch niet van nooden hadden ; 
om dat zoo veel koopmanfchap (uit 
vrees voor brant) nier aen land dor- 
ften betrouwen. Doch zoo in de prijs 
der zelver mer fijn Hoogheits Fak- 
toors over cen gekomen wiert, zou- 
den als dan de verdere genegentheid 
van fijn Hoogheid thenwaertste ge- 
moet zien. Infgelijks wiert oorlof 
verzocht,om mer Blyswijk eenige ver- 
verfinge , voor de Schepen, na bene: 
dente zenden. 

’s Middaghs met fchoon weer ver- 


te ook alle dienft en eerbiedigheid trok her Jacht Blyswijk na beneden 
aen Talauja temogen betoonen. De | metde Quelang fe benodighden : als 
Ambafladeur wenfchte wel teweten, mede de nodige ververfinge voor de 
ofer iets mogt zijn gefchiet, dat fijn Schepen, aldaer leggende. Met her 
Hoogheid niet aengenaem waere ge- | zelve Jacht gingen mede na beneden 
weeft. Wanneer de Ambafladeur van | de Kapitein van der Werfen de Sekrira- 
Talaujas meninge zoude onderricht ! ris van der Does,eenfdeels om de inge- 
wezen, zoude fich volkomen daer na | lade goederen van Blyswijk in de Hoe- 
fchikken. | ker-boot de-Poel-fnip over te fchepen, 
De Ambafladeur wenfchte de ge- | en den zelven af te zenden; ten an- 
zontheid van Talauja te vernemen, | deren mede, op dat de Sekreraris de 
en hem te mogen komen bezoeken. | goederen van de mede van Batavia 
Mondeling was den Sekreraris belaft met onfe Schepen overgekomen Si- 
te vragen den tijd, wanneer de Veld- | nezen, volgens befluitop den drie en 
heer gelegen zoude komen , de Am- | twintighften dezer ’s avonts in’t ge- 
bafladeur hem quam begroeten. bed, ten overftaen van twee getuigen 
Tor antwoord braght de Sekreta. | genomen, zoude bezoeken, en al- 
ris, dat in perzoon niet voor zijn le de contanten, als koopmanfchap- 
Hoogheid had mogen verfchijnen; | pen van waerde aen zich te houden, 
LA ett 
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ie 


en dezelvein verzeekerder hant on- 
der opzicht van de Gezag-hebbers 
daer Schepen aen boort laten blij- 
ven. 


Want den twee-en-twintigften had | 
d’Ambaffadeurin ‘tgebet voorgeftelt, 


hoe dat ten zelven dage in een kift, 
door de mede van Batavia aldaer over- 


gekomen Sinezen, mer onfe Schepen, | 


van boort aen land gezonden , in’ 


bezoeken der zelver een fom van 


ontrent duizent rijxdaelders aen kon- 
tanten „beftaende in Spaenfe rijxdael- 


ders, als Japans fchuit-filver , wacre | 


bevonden.En wijl wel fcherpelijk was 


verboden van Batavia eenige kontan- | 


ten uitte voeren; ten andre dat defel- 
ve Sinezen op des Ambafladeurs ver- 


tek van daer , verklaert hadden, by- 


zich nietanders mede wiert gevoert, 
als klederen, roc hun lichaem, en fpij- 


ze, tot onderhout, daer nu het te- | 
gendeel bleek : ook dat, volgens feg- | 


gen van eenige lieden, noch groo- 
te fommen kontanten onder d’aen- 
boort wezende Sinezen waren fchui- 
lende, of men derhalve nier trachten 
zoude dezelve in handen te krijgen: 
zoo wiert dan goet gevonden , de Se- 


kriraris Van der Does op zijn verzoek | 


ten volgenden dage na beneden fou- 
de gaen, enallehun kiften en reistui- 
gen,in tegenwoordigheit van twee ge 
tuigen, te bezoeken en opfchrijven, 
en d'aldaer in bevindende kontan- 
ten en koopmanfchappen in verze- 
kerder handen van de Opper-hoof- 
den der Schepen te ftellen , tot tijd 


en wijle door den Ambafladeur en | 


zijnen Raed daerin, ten dienfte van 


de Kompanjie, zou befluit genomen | 


werden. 

De Koopluiden, Nobel en Harthou- 
wer,vervoegden zich na den middag, 
op’t verzoek van de Faktoors van den 
Onderkoning, Veltoverfte, en Kon- 
bon, ten huize van hunnen buirman 
Lapora genaemt , om tot een beginfel 
wegens den koophandel te fpreken : 
werdende te-dien einde door Nobel 
en Harthouwer aen de Faktoors voor- 
geftelt : datzy geliefden verdacht te 
wezen, inzonderheit de peper en 
fandelhout , zelfs te gaen ontbieden 
uit onzefchepen in de Nederlantfche 
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{haven : ofte (-zulx toch niet konnen- 
| deverkrijgen)aen de grote toren in de 
reviere: ’twelk by hun-lieden mede 
| geweigert,en daer tegens voorgewent 
wiert: dathun die waren in des Am- 
bafladeurs Loosje mofte gelevert wer- 
den. Eindelijk quam her daer op aen, 
dar de gemelde koopmanfíchappen, 
door ’t bevel des Veld-overften, met 
| zijne Jonken uit onze Schepen boven 
gebragt, en aen deze zijde der groote 
brug op’t trant gelevert moften wer- , 
{den , na de wijze der voorige jaren , 
zonder dat dezen aengaende echter 
iets vaft geftelt wierr. Zy verzoch- 
ten daerop vervolgens de eigentlijke 
| menigten onzer aengebraghre koop- 
\ manfchappen, en hoeveel en welke 
goederen d’onzen daer tegens van 
meininge waren aldaer in tekoopen, 
te mogen verftaen : diehun dan ook 
opgegeven , en door hun lieden aen- 
gerekent wierden : als wortel China, 
‚grove The, Galija, Aluin, Speaul- 
| ter, Cubebi „gekonfijte Genber , Hat- 
{ten, Gout, &c. 
Overde grote menigte van d'aluin 
|en’tgout-draet , beneffens het gour, 
| betoondenze ich feer verwondert,en 
over de twee eerfte foorten bedugt te 
zijn, dat dien prijs op verre na niet,en 
van’tgout in genen dele zoude kon- 
nen voldaen worden: niet tegenftaen- 
de hun aengeboden wiert, eenledigh 
fchip naer Chinchieu (daer die en dier- 
gelijke grove waren meeft vallen) te 
zullen fenden,om de fclvealdaerin te 
nemen , indien’thaer hoogheden be- 
vallen mogt„’t welk zylieden gelijk als 
in de wint floegen : vragende waerom 
d'onze geen zijde op den eifch geftelt 
hadden. Waer op hen ten antwoort 
wierd gedient ; zulx nier gefchieden 
konde, voor enal eer de prijfen onzer 
koopmanfchappen vaft geftelt waren, 
om als dan ftaet op ’*t kapitael ge- 
maekt te worden; ’twelk zy lieden 
mede zoo voor goet kenden. Echter 
latende blijken (inzonderheit die van 
Singlamong) van een parthye zijde wel 
zouden ontlaft willen worden. Ein- 
deling haddenze affcheit genomen, 
en belooft met elkandre over ‘teen 
en ‘tander te zullen beraden, en bin- 
nen drie of vier daegen (wanneerze 
8 oor- 


van Sind 
oordeelden des Keizers gefchenkeri 


midlerwijle fouden befichtigt wer-| 


den) wederom te komen om alfdan, 


de prijfen van ieder koopmanfchap 


over en weder optenemen, en bod 
voor elken foorte te doen. 

Den morgens den acht en twintig: 
ften guamen twee Faktoors van den 
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men bezoeken. Zy deden verflag dat 
de Veltheer altijds wel bezigheden 
had; maerdat d'Ambaffadeur moght 
komen, als’ hem geliefde : daer op 
befloten wierd, datelijk ten hove te 


| gaen. D'Ambafladeur vond met ken- 


Veltheer Pout in deloosje, waer van | 


deenen de vertroude van Poui,by den 
A mbafladeur met den Tolk Apari was 
gekomen, en verfogt d'Ambafladeur 
wilde eenige opening doen van’t gene 
op gifteren aen Poui had gefchreven, 
om hem te komen fpreken : de Am- 
bafladeur mogt aen hem, als vertrou- 
de van Poui, wel ront gaen. D'Ambaf- 
fadeur zeide onder andere: dat van 


nis van Nobel geraden, eenig bloer- 
korael nochmaei aen den Veldheer te 
fchenken. Temeer alzoo hen wierd 
aengezeght: den Veltheer een jonge 
zoon was gebooren. Ten hove geko- 
men , naer vriendelijk onthael, heeft 


‚ d'Ambafladeur wederom aen fijn zij- 


van d'opreize naer Packin, als ook | 


van den handel gaerne wel met Pou? 
foudefpreken : daer op hy te kennen 
gaf; dar hy, namenrlijk des vertrou- 


des Faktoor, daer veel in konde doen, | 


en dat Poi ook wel met eenige 
bloet -korael’ diende nochmael be- 
fchonken te wezen, om tot donzen 
alzoo te beter genegen te maken, en 
den handel te helpen bevorderen. 
Voorder, dat overmorgen den Am- 
bafladeur mochte komen , om Pour te 
fpreken, alzoo van daeg en morgen 


feeft-dagen van d'eerfte mane vier- | 


den. D'Ambaffadeur befloot deze be- 
zoekingh mer een plichtpleging : dat 
hy Ambaffadeur zich vertroude op de 
edelmoedigheit en oprechtigheit van 
den Veltheer , en verzocht daer nef- 


bafladeur mede te vertrouwen,als een 


eerlijk en oprecht Heer, die ook zou- | 


de maken, dat de Veltheer genoegen 
zoude hebben. De Faktoor wiert be- 
fchonken met tien el rootlaken : als 
wanneer op zijn borft floegh en be- 
loofde den Ambafladeur in alles zou: 
de behulpzaem engetrou wezen: en 
was alzoo met groot vernoegen ge- 
fcheiden. 

Des morgens heel vroeg, den ne- 
gen entwintigften, ging Putmans met 


den Tolk Jenko na den Veldheer Poui, 


om te vernemen : of hy ook belet 
moght wezen met eenige zaken: al- 
Zoo van daeg de beftemde dagh was, 
dat d’ Ambafladeur hem zoude ko- 


de moeten zitten, en toen deze vol- 
gende plichtplegingen en verzoeken 
hem door den toík laten voordragen. 
Voar eerft bedankte d'Ambaffadeur 
den Veldheer voor d'eere van hem te 
begroeten, en zijn aenzicht te mo- 
gen aenfchouwen , en dat over zijn 
gezontheit was verblije. Dachy vrien- 
delijk op, en, aennam. 

Ten tweede wenfchte de Ambaf: 
fadeur aen den Veldheer veel heil en 
zegen met zijn jong geboren zoon, 
en verzocht , tot teiken van des Am- 
baffadeurs genegentheidt, een ge- 
fchenk voor den zelven te willen acn- 
nemen: en hier neflens leide d'Am- 
bafladeur een ketringh bloer-korael 
aen des Veldheers zijde. 

Daer op de Veldheer- antwoorde: 
dathet goet harte van den Ambaffa- 


\deur hem genoeg bekent was. Daer 


op d' Ambafladeur weer : dar d? ont- 


\fangene gunft en goede bejegeninge 
D ‚van den Veldheer zoodanigh achtte, 
fens, de Veldheer geliefde den Am- 


dat niet wift, hoe die genoeghzacm 


konde roemen en vergelden. 


De Veldheer antwoorde daer op: 


‚dat d'Ambafladeur van verre landen 


|was gekomen, en dar zijn ampt en 


genegentheit was, die zelve in alles 
te helpen : daerom ook zijn Doktoor 
aen den Ambafladeur in zijn ziekte 
had gezonden : te meer, alzoo de 
Hollanders nu als huis-genooten 
van een huis wierden aengenomen. 
Ten derde, wenfchred’Ambafladeur 
te weren denrijd, wanneer, en wat 
wegh dat naer Peking zoude konnen 
reizen : verzocht voorts zijn hulpe en 

gunftig voorfchrijven daer in. 
Daer op wiert geantwoort: dat hert 
nu de negende maen was, en van 
deze 
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deze maent d'opreize zoude kunnen | verblijf en verplicht. D’ Ambafladeur 
ondernomen worden. | bedankt zijn Hoogheid voor het goet ont- 
D' Ambafladeur verzocht: dat de | haelen bejegening , die zoo in de Neder- 
handel moght aen gevangen en vol- \Landjche haven , als albier, in Hok- 
trokken worden, op dar de Hopou „dat | fieuw, heeft ontfangen. D'Ambaffadeur 
is, Nobel, zich neffens den Ambafla-, werf? fijnen dienft en genegentheit daer 
deur mogt gereet maken. everaen Singlamong te mogen betonen, 
Daer op wiert geantwoort: datde | D'Ambafladeur verzoekt fijn Hoogheid 
fchenkaedje- goederen cerft moften | te mogen komen bezoeken , om over de 
befichtight werden , en de Manda- ' Ambaffade en opreize naer Peking te 
zijns, die daer toe waeren geordi- | preken. 
neert, vier dagen metde geletterden | Tegens de middag quam Putmans 
hadden bezich geweeft. | wederom in de Loosje verhalen: dat 


Dit was nugedaen, en zouden de 
fchenkaedje-goederen in twee of drie 


dagen befichtigt werden : als wan-, 


neer de handel foude aenvangh ne- 


men : daer op wierd zijn Hoogheid, 


bedankt enaffcheid verzocht. Doch 
de tafelen wierden gehaelt, en moe- 
ften eerft zamen eeten. Naer wel ge- 

eten en gedronken te hebben, was 


d’ Ambafladeur weer zeer goet ver: | 


noeght vertrokken na de Loosjc. 


De zoon van den Ambafladeur, 
wiert van zijn Hoogheit met vier rol 


len ftof befchonken. 
Gekomen in de Loosje, quam kort 


daer aen mede aldaer, de vertroude 


Faktoor van den Veldheer, en zeg- 
gen : de Veltheer over de kerringh 
hadde gepetjaert, en die niet ver- 


mogtaen te nemen ; maer alzoo door | 


voorfpraek van hem Faktoor ten op- 


zien van des Ambafladeurs eigen 
hant was gekomen, en dat voor zijn 


jong geboren zoon, zoo had die in 
dank aengenomen. De Faktoor ver- 
zogt om cen groote bloet-koracl, die 
bem naer overlegh wiert ter hant ge- 
ftelt, op hope van fijnen goeden 
dient in de toekomende handel. 

Des morgens dendertigften zond 


hy de Koningh niet hadde konnen 
\ {preken; maer, na het overleveren des 
briefs,tot antwoort had bekomen: dat 
| de Koningh nu eenige dagen was be- 
let; zoo dac hy den Ambafladeur eerft 
voor vier of vijf dagen zoude kon- 
nen gehoor verlenen. Als mede, dat 
van d’ opreize na Peking niet konde 
gefproken werden, voor dat de fchen- 
kaedje- goederen bezichtighrt waren: 
dat nu in weinigh dagen ftont te ge- 
fchieden. Hier mede had Nobel zijn 
affcheit bekomen. 

Tegens den avond quam de Tolk 
van den Veldheer Pouz in de Loosje 
den Ambafladeur aenzeggen, wegens 
zijnen Meefter,dat wanneer de fchen- 
|-kaedje-goederen zouden gezien we- 
zen (welk in een dagh twee of drie 
ftont te gefchieden) zoude Talauja, 
datis, de Veltheer, ook aen den Am- 
bafladeur verzoeken, gelijk de Veld- 
heer ook aen den Ambafladeur ver- 
zoght, zoo iets op hem begeerde dat 
vryelijk mogt {preken , alzoo tot den 
| Ambafladeur genegen was. D’Am- 
| bafladeur vond goet den Tolk , met 
| vijf elroot laken, te befchenken. 

Den cerften van Wijn-maent, des 
| naermiddags quam de Mandarijn Li 


d'Ambaffadeur , met Putmans en den, Lauja met ordre van den Veldheer , 
Tolk Jenko, een briefken aen den Ko-| om al de Sinezen van de Schepen te 
ning Singlamong , van inhout: ‘halen mer hun goederen: enten dien 
» Ambaffadeur had over lange wel einde verzocht een brief ken aen de 
gehoort en nu ondervonden, dat Sing- | Opperhoofden van de Schepen : hem 
Tamong wijs en verftandig is, en een wiert eenigzints aengedient: hee dat 
oprecht genegen harte tot het Hollandfe| onze Fiskael derwaerts was gegaen; 
wolk heeft : daerom verhoopt de Ambaf-\ om hunnegoederen te bezoeken: de 
fadeur dat Singlamong hem voorders, welke Liulauja nochtans verzocht aen 
in alles behulpzaem zal wezen: daer over \ lant in de Loosje mogten werden ge- 
het Hollande Rijk, de Generaelop Ba-\ braght. D’Ambafladeur heeft twee 
tavia, en ook de Ambafladeur zullen zijn briefkens aen den Mandarijn ter 
hant 
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hant geftelt , een aen den Kapitein 
Van der Werf, en een aen den Sekri- 
taris Johan!van der Does, van inhout: 
dat de Sinefen moghten geflaekt 


werden, mits al voren de bezoeking | 


door Van der Does waere gefchiet, en 
volgens fijnen laft iets van belang vin- 
dende het zelve aen boort in goede 
verzeekering te behouden, tot nader 
ordre. Daer mede was de Mandarijn 
vertrokken. 

Den tweeden en derden , Sondag 
en Maendag, droeg zich niet byzon- 
ders toc. 

Den vierden had d’ Ambafladeur 


gehoor by den Koning Singlamong. | 
Na wederzijts gezontheit gevraegt te | 
ES g 


zijn, klaeghde zijn Hoogheit, niet 
wel te wezen, en grote ontfteltenis 
in zijn hooft en rugge te hebben. 

D’Ambaffadeur bedankte hem voor 
eerft voor d'eere van hem te bezoc- 
ken : daer naer verhoopte de Am- 
bafladeur van zijn Hoogheit te ver- 
nemen den tijd, wanneer, en wat weg 
d’ opreize naer Peking zoude konnen 
werden ondernomen. Daer op zijn 
Hoogheit antwoorde : dat zoo op 
heden het befcheit van Peking quam, 
op morgen de reize zoude konnen 
voortgsen. Waer op d’ Ambafladeur 
dan verzocht de handel zijnen voort- 
gang moghbte nemen: op dat Nobel 
en hy ambafladeur zich mogten ge- 
reet houden. Daer opantwoordede 
Koningk : dar d’Ambafladeur zich 
niet behoefde te bekommeren over 
den handel ; alzoo die doch weinig 
en van geen groot belang was, en die 
wel in cen dag vier of vijf konde ge- 
daen en voltrokken wezen; fchoon 
genomenhet befcheit van Peking was 
gekomen. Zeide voorder men zou- 
de al de fchenkaedje- goederen van 
den Keizer laten pakken , en in het 
koninklijk huis gezamentlijk bren- 
gen : en zoo wanneer de zelve ten 
dien dage gebragt zouden zijn, zou- 
de de handel op morgen konnen 
voortgaen. 

Daer op heeft d’ Ambafladeur ge- 
antwoordt hem op het koninglijk 
woort van zijn Hoogheit zoude ver- 
trouwen en verlaten , en dat dierhal- 
ve zijn Hoogheit nu niet meer moeic- 


Ja 


| lijk wilde vallen ; maer dat ordrezou 
de ftellen , de fchenkaedje-goederen 
|met den aldercerften in zijn paleis 
‚gebragt wierden. 
Toen wiert de Konink door den 
‚zoon van den Ambafladeur befchon: 
ken en overhandigt voor zijn doch- 
| ters een grote en kleine ketting bloet- 
\koracl, die hy ook aenvaerde, met 
‚te zeggen dat geen fchenkaedje ver- 
| mogtaen tenemen ; maer terwijl de- 
ze van des Ambafladeurs zoon voor 
zijnekinderen was, de zelve in dauk 
aennam. Voorts ontfchuldigde hy ich 
dat door zijne onpaflelijkheit d’ on- 
zen zelfs niet konde onthalen; maer 
verzocht den Ambafladeur wilde zich 
wat verfriflen ‚gelijk gefchiede : en 
wiert in een zijde kamer wel ont- 
haelt:’t welk gedaen zijnde,liet d'Am- 
bafladeur den Koning daer over be- 
\danken , die daer op den Ambafla- 
deur lier antwoorden, dat hem leet 
was , hem zelfs nier hadde konnen 
bywezen : maer dat op cen ander- 


Ambafladeur wilde geven. De zoon 
| van den Ambafladeur wiert befchon- 
| ken mer zes rollen zijde-ftoflen. Fn 
| waeren alzoo zeer minnelijk gefchei- 
den. Gekomen in de Loosje, ftelde 
d’ Ambafladeur voorts ordre tot ze- 
ftien kaflen tegen des anderen daegs 
te maken , om de fchenkaedje goe- 
| deren in te pakken , om alzoo tot 
Singlamong gebragt tewerden. Daer 
naer quam Liv Lauja , den Ambafla- 
deur bezoeken , zeggende hy mede 
| naer Peking zoude reizen „doch de 
tijt wanneer , was hem noch onbe- 
| wuft. 

Des morgens , den vijfden , heel 
vroeg heeft d’ Ambafladeur een bricf- 
| ken metden tolk Gezko aen den Kon- 
| bon gezonden van inhout: 

Dat hem Ambafladeur zeer wel 
‚was bekent het goet hart vanden £oz- 
| Zon tot de Hollanders : ook dat hy 
| die alrijts behulpzaem was geweeft : 
daer voor den Antbaffadeur altijts 
dankbaer zoude wezen. De Kon- 
Lon had nu eenigen tijt veel bezig- 
heden gehad , zoo dar d’ Ambafla- 


\deur den Konbon niet heeft konnen 
|fpreken. 


KR Nu 


te « elfbel. 
maelfeen feeft en *17ajang voor den *'vereelfel. 


Nu verzoekt d’ Ambafladeur den 
Konbon te mogen komen begroeten, 
en zijnen dienft aen te bieden. 

De tolk wederom komende, deed 
verflag:dat de Kondor onpaffelijk was; 
maer in een dag drie of vier den Am- 
baffadeur zoude laten weten, om hem 
te mogen komen befchenken. 

Tegens den avont , den zeften, 
quam Jenko de tolk den Ambaffadeur 
verwittigen, hoe dat de Mandarijn 
Liu Lauja met al de Sinefen van de 
fchepen aen de brug was gekomen, 
en de Mandarijn voornoemt den Am- 


baffadeur liet vragen : waerom hy ce- | 


nige van hun goederen hadden doen 


aenhouden.Daer op den Ambaffadeur | 


antwoorde noch geen tydinge daer 
van te hebben; maer dat hem door de 
Generael en Raden van Indiër uit- 
drukkelijk gelaft was „zulx te moeten 


doen, alzoo deze Sinefen hadden ver- | 


zocht alleen, met nodige reistuig te 
mogen overgaen. En zoo wanneer 
nu by hen gelt of koopmanfchappen 
wierden bevonden , dat de zelve ver- 
beurt waeren, gelijk ook met zijn ei- 
geen zoudegefchieden. Daero 

y zeide : de Veltheer dat qualijk 
nam, en de Mandarijn Liu Lauja den 
Ambafladeur op morgen zoude ko- 
men fpreken. 

Nobel berichte den Ambafladeur : 
hoe de Sinees Lapra hem ten dien 
dage hadde gezegt, dat hy ter zijden 
gehoort had, dat het befcheituit Pe- 
king al dicht by en voor de hant was: 
ook mede verftaen had dar d’ Ambaf- 
fadeur zelfs niet zou opreizen ; maer 
de gefchenken naer Peking zouden 
gezonden worden : en men in Hokfieu 
met de Beftierders over den handel 
als anderfints zoude handelen: ’t welk 
by donzen voor een praetje zon- 
der fchijn van waerheit wiert aenge- 
nomen. 

Des morgens vroegh, den zeven- 
den , quamen drie Mandarijns van 
den Veltheer over d’ aengehouden 
Sincefe goederen den Ambaffadeur 
fpreken , zeggende dat de Veltheer 
verftont „dat de bezoeking op Bata- 
via mofte zijn gefchiet, en men al- 
hier de goederen mofte laten volgen, 
of anders van de Hollanders ook wel 


« 
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‘tol zoude konnen eifchen. D'Am- 


baffadeur heeft geantwoort : dat ge- 
lijkerwijs als zy luiden de lat vaa 


| hunne Meefters moften volgen , hy 


alzoo ook moft volgen d’ ordere 
van den Generael: en dat ook de be- 
zoeking op Batavia niet konde ge- 
\fchieden , alzoo de goederen onder 
dexel van nodige behoeften op’t laeft 
wierden aen boort gebragt. Danzoo 
wanneer van zijnen Sekrirarisbefcheit 
‚zoude hebben bekomen, zoude dan 
nader aen den Veltheer bericht ko- 
| men doen. Daer op zy waeren ge- 
fcheiden,en wilden desanderen daegs 
| wederkomen. 
Des morgens vroeg , den achtften, 
| ontbood d’ Ambaffadeur den Faktoor 
| van Singlamong, Lapra, by zich alleen : 
| vroeg hem vooreerft, of hy verftaen 
hadde, dat d’ Ambafladeur niet naer 
Peking zoude opreizen : daer op hy 
antwoorde van eenig volk van Hey- 
tankon , Stedehouder van Chincheu, 
\ verftaen had; dochniet zeker, datde 
Keizer den Ambafladeur zoude be- 
danken, en aen de drie hooge Be- 
ftierders in Hokfieu werden geor- 
donneert met ‘den Ambafladeur te 
handelen. Vorders vraeghde d’ Am- 
baffadeur of Singlamong over defchen- 
kaedje, aen hem gedaen, al wel ver- 
noegt was: daerop hy antwoorde van 
ja, en inzonderheit van de grote ket- 
ting ; maer dat.acn de kleine ketting 
zeven en dertig koralen quamen te 
ontbreken , die hy zocht te kopen ; 
maer konde die niet vinden. D’ Am- 
baffadeur zeide hem , dat de fchen- 
kaedje-goederen voor den Keizer nu 
gepakt waeren , om in het Hof van 
Singlamong gebragt te werden : en by 
zoo verre de Koning, dan volgens 
zijn gegeven woort , geliefde te or- 
donneren , dat de handel met den 
Houpou of Nobel mogt voortgaen , by 
de zeven en dertigh koralen noch 
vol maken zoude. Daer op de Fak- 
toor Lapra antwoorde : dat hy by 
den Koning wilde verzoeken we- 
gen den Ambafladeur, dat d'op- 
reizenaer Peking doch mogte voort- 
gaen. D’Ambafladeur had dacr op 
gezeght : dat van d'op-reize naer 
Peking niet behoefde te fpreken: 
alzoo 


| 
| 


van Sina, 


alzoo d’ Ambafladeur daer in d’ ordre 
van den Keizer zoude moeten vol- 
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hy die by niemant tekoop konde be- 
komen. Voorts dat d' Ambafladeur 


gen, en in gevalle niet konde opréi- {nier op naer Peking zoude reizen; 


zen, datgedult zou moeten hebben; 
maer dar endelijk verzocht, gelijk als 
boven gezegt, dar nu „op het zien 


van de fchenkaedje-goederen,volgens 


het koninglijk woordt , de ‘handel 
mogt voortgaen , alzoo uitdrukkelijk 
laft van den Generacl had twee fche- 
pen ten langften van deze maent na 
Bataviate zenden : al zouden zonder 
koopmanfchappen , ja met peper 
moeten wederkeren : zoo dat, by 
zoo verre de handel konde voort- 
gaen ,„ den Ambaefladeur daer by 
dienft zoude gefchieden , als wan- 
neer met de gezeide zeven en der- 
tig koraelen hem noch zoude be- 


fchenken. 

De Faktoor ging datelijk naer bin- / 
nen, om Sing/among zulx te verwit- | 
tigen „en zoude den Ambafladeur ge- | 
trouwelijk antwoort brengen. Zapra | 
voornoemt wiert van den Atnbaffa- | 


deur befchonken mer vier ftuk bloer- ; 


koralen. | 

Lapra ging terftondt daer na by, 
Nobel , hem ten deele verhalende; | 
tgeen met den Ambaffadeur hadde | 
gefproken : als mede dat d’ Ambaffa- | 
deur hem hadde gezeir twee fchepen 
naer Batavia moften vertrekken. Daer 
Lapraop zeide: dat men in zulken ge- 
valle dezelve ten minfte mer zijde en 
fpiljauter zoudekonnenladen. Hier 
op hadde Nobel geantwoort : alsde 
prijzen daer naer waeren;maer dat an- 
derfints daer niet veel op zouden 
zien. Daer op was Lapra naer Singla- 
mong gegaen. 


| 
| 
| 
| 


Des namiddags quam de Faktoor | 


Lapra van Singlamong weder by den 
Ambafladeur , met verflag dat de Ko- 


maer cen uitftroifel en leugen was: 
Daer op d’ Ambafladeur hem voor 
zijn moeite heeft bedankt. 

__ Tegen den middag , den negen- 
den , quamen aldaer met de floep van 
Vlaerdingen Kapitein Jan van der Werf, 
en de Sekritaris Jan van der Does , met 
verflag, hoe dat zy luiden door te- 
gen en harde wint niet voor den twee- 
den dezer favonds met ’ Jacht B/ys- 
wijk in de Nederlandfe haven waeren 


aengeland. Defchenkaedje voor Min- 


jazeens Stedehouder, op den negen- 
den van Oogftmaent ontworpen , en 
hen, om te overhandigen ‚nu mede. 
gegeven, hadden zy hem op den eer- 
ften defer ’savonts aengeboden :doch 
hadde hy (niertegenftaende alle naer- 
ftgheden by hen waeren aengewent, 
om hem die aennemelijk te maken) 
niet willen aennemen , om reden, 
zoo hy voorgaf, het hunne maniere 
niet was van vreemdelingen ecrft 
fchenkaedje te nemen ; maer datdie 
alvoreneerft door hen moften be- 
fchonken worden, en als dan hunne 
goede genegentheid te gemoet zien. 
Ten anderen dar de fchenkaedje-goe- 
deren ook al te gemene dingen wae- 
ren. Maer dar in gevalle eenige ra- 
riteyten inde fchepen voor hem wae-. 
ren, zoude zich noch laten vinden, 
|om die te aenvaerden : waer op de 
| Stedehouder door den Sekritaris was 
\gevraeght : war rariteyten her wac- 
| ren, diechy begeerde : zoude t zelve 
| den Ambafladeur bekent maken , en 
zienof die te bekomen waeren, om 
hem daer mede te gerieven : wacr op 
hy had geantwoord zulx in de goc- 
| de geliefte van den Heere Ambaffa- 


| 


ning hadde gefproken : die belooft, deur te ftaen. Hier op waeren zy 
had, dar zoo haeft het mooi weer was, vertrokken , doch in’tuitgaen , liet 
defchenkaedje-goederen zoude laten | de Stedehouder aen den tolk ftille 
halen , en men dan voorts over de | zeggen : dat wel begeerig na laken 
koopmanfchappen zoude verdragen : ‚ was. 

dat dan de handel in vier of vijf da-| _ In de Nederlandfe haven, als onder 
gen konde gedaen wezen : wanneer | Tinhay, was alles noch naer wenfch 
de fchepen noch naer Batavia dezer | en in goeden ftant. Het gefcheepte 
maentkonden vertrekken : zeideme- | in Blyswijk, voor Quelang , was weder- 
de dat de Koning d'aengebode kora- | om in de Hoeker-boot overgefcheept, 
len noch zoude aennemen, overmits en de peper daer wedennikkn Blyswijk 
heh Kk 2 en 
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en haddenalzoo de Hoeker-boot afge- | _ Zes pakken witte peper. 
zonden , die ook op den zevenden | Twee pakken wierook. 


dezer fmorgens was vertrokken. De 


Sekritaris Van der Does zoude vol- 
gens ordre de Sinezen hun kiften en 
reistuig, ten overftaen van twee Ge- 
magtigden , hebben bezocht. Doch 


was hem door de Tartarfe Manda- / 


rijns,die,om hen met hun goederen 
van boort te halen,door den Veldheer 
waeren gezonden,de weg afgefneden 
(alzoo door de aldaer zijnde tolken 
* voornemen van Zar der Does aen de 
Mandarijns en de aen boort zijnde Si- 
nefen was bekent gemaekt ; ’t welk 
ook d'oorzaek was, waerom op Vlaer- 
dingen (daer ‘cal aen een kant was ge- 


fteeken) niet wiert gevonden : en de | 


Mandarijns al voorhem, vermits de 
tegen harde wint, als boven gezegt, 
aen de fchepen waeren gekomen: 
doch de goederen van de Sinefen 
waeren noch alle binnen de fchepen 


haer boort, door dien d’Opperhoof- | 


den die zonder verlof niet hadden 
willen laten volgen. Dies Van der Does 
die wel zag, mer gewelt, zonder grote 
fporreling , niet uit te rechten was, 
goet dacht met zachte middelen eerft 
daer in te gaen : en bragt daer door 
zoo veel te weegh , dat de Sinefen 
van Alphen , Konftanciaen Tiger (alzoo 
zy wel wiften , dat in gevalle de Tar- 
taren hunne goederen in handen kre- 
gen, die alte zamen verbeurt waeren, 
(dat ook door hen was beveftigt,) alle 
hun goederen en gelt hem in handen 
gaven: waer uichy ook de voornaeme 
koopmanfchappen en al het gelt aen- 
floeg, gevende hen die van weinig be- 
lang wederom. Hier mee ging hy 
zoo.ftilie te werk , dat op den 7iger 
de Sineefche Tartaren zelfs boven 
hun hooft ftonden en daer ’t minfte 
gerucht niet van hoorden. D'aenge- 
houde goederen, wierden aenftonds, 
ten overftaen van twee Gemagtigden, 
opgefchreven, en in de naervolgende 
bevonden te beftaen : namentlijk : 


Op ’t Jacht de Konffance 


Eenige ponden ‚ zoo Japans fchuit-zil- 
wer , als flukken van achten. 
verfcheide fleffchen Kamphur. 


| Op den Zyger 
|_Eenige ponden, zooJapans fchuit-fil- 
| wer, als flukken van achten. 
Kettingen van verfcheide forteringen 
bloetkorael. 
Vier grotePaternofters van barnfteen. 
Vier fleffen Kamphur. 
Zes pakjes fhamppeerlen. 
| Op de Fluit alphen 
|_ Eenige ponden, zoo Japans fchuit- 
Jlver , als kop-flukken en realen 
van achten. 
\_ Tiweepakken root laken. 
Een pak zwart laken. 
Fleffen Kamphur. 
\_ Kettingjes bloetkorael. 
vijf boffen valfche peerlen. 
Een zakje flamppeerlen. 
|Op Wlaerdingen wiert niet met al ge- 
{ vonden. 
De Sineefe Tartaren, ziende dat 
| zy niet vonden, ’tgeen zy gehoopt 
| hadden, en hen aengedient was ,had- 
‚den eenige van de Sinefen , die met 
den 7iger overgekomen waeren, ge- 
\pijnigt, en alzoo doen bekennen, dart 
‚de Sekriraris ’t hen afgenomen had- 
| de: waer op de Tartaren neffens de Si. 
| neefen by den Sekriraris aen ’t Jacht 
| Vlaerdingen waeren gekomen,hem af- 
| vragende, uit wiens laft dat hy den Si- 
‘nefen hun goederen hadde afgeno- 
‚men : waer op was geantwoort, dat 
\’r geen hy gedaen had, fulx de laft van 
‚zijn gebiedende Heer te zijn. Waer 
lop zy Mandarijns waeren vertrok- 
\ken, en hy Van der Does zich metde 
| boot van de Conftance herwaert aen- 
‚gefpoeit had, latende al de aengehou- 
de goederen van de Sinezen in de 
|fchepen Vlaerdinge en Conflance toe- 
| gezegelt,onder opzicht van derzelver 
‘Opper-hoofden, in goede bewaring. 
‚ Maer tot Minjazeen gekomen , mofte 
| weder te ruch (alzoo hem niet had- 
}denlaten doorgaen ) tot dat Bleiswijk 
\ naerboven ging ; met welk Jacht hy 
| tot voorby de groote Toorn, en zoo’ 
\ voorts met de floep van Vlaerdinge 
| als gezegt, in Hokfieu was aengeland : 
latende’t Jacht voornoemt aldaer ten 
| ankerleggen. 


Den 
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Den tiende quam voor de brug van 
Lamthay *t Jacht Blyswijk aen , met 
de peper uitde Hoeker-boot de Poel- 
Jrip. Ook de reft van den voorraet 


voor d’ Ambaflade en het kantoor +: 


als mede eenige pakken en behocf- 
tigheden voor denfleep. De Manda- 
rijns, die als Gemagtighden met het 
Jacht beneden geweeft , en weder bo- 


Ven gekomen waeren, quamen inde, 


Eoosje , en wierden door den Heer 
Ambafladeur om hen aen te moedi- 
gen, elk mer zoo veel root laken, als 
tot een rok befchonken. 

Den elfden wiert in den raet beflo- 
ten de Schepen, Konffance en Tiger, 
met eerfte gelegentheir te loffen, en 
naer Zinghay te laten vertrekken, om 
zich tegen’tlaeft dezer maend gercet 
tegen ’t vertrek na Batavza te houden. 

DeFaktoor Lapora hadde den Am- 
bafladeur op gifteren en van dacg aen- 
gedient: hoe dat op morgen de ge- 
fchenken van den Keizer zonder fout 
tot den Koningh Sing/among zouden 
werden gehaelt, om aldaer bezien te 
werden:dies ook alles door hem klaer 
en vaerdig gemackt wierd. 

Des morgens den twalefden, met 
den dagh, maekten d’'onzen voorts 
alles klaer en vaerdig, tgeen dat tot 
de fchenkaedje-goederen hoorde op 
de verfchijninge van de Mandarijns 
te Hoof gebragt zoude kunnen wer- 
den. Maer in plaers van de Manda- 


rijns en Coelijs, om de goederen te ha- | 


len „quam de Faktoor Lapora den Am- 
bafladeur aenzeggen: het fijne Hoog:- 
heit, om de fchenkaedje-goederen te 
zien, op heden niet gelegen quam, 
zonder den tijt te noemen ; wanneer 
zelve foude gefchieden. Waer uit 
donzen vermoeden heral weder uit- 
‚ ftel en leutery was, om hen alzoo van 
dag tor dag mer den handel uit teftel- 
len. Dies de Heer Ambafladeur in 
rade heeft voor-geftelt : of her niet 
dienftigh was, over al dir uitftel , en 
zoo voort , met een beleeft briefjen 
eenig misnoegen ontrent de Beftier- 
ders te beroonen , en met eenen te 


verzoeken (alzoo men nietkonde re 


weten komen, wanneer de handel 
zoude voortgaen, of d’opreize ge- 
fchieden) de Ambafladeur zoo langh 


‚aen boort mogte gaen , tot dat ordre 

‚op den handel wasgeftel: : of ordre, 
om zich naer te regeleren uit Peking 
qeam ; ’t geen ook zoodanig by den 
raetwiert goet gevonden:haer Hoog: 
heden op morgen met een briefje be- 
kent te maken. 

Zoo als de Ambafladeur bezich 
| was met het voornoemde briefje re 
‚ Ontwerpen, quam de Faktoor Lepora 
|inde Loosje by hem, die Lapora dit 
‚hun voornemen zoo eens van verre 
| bekent maekte. Waer op hy Zapora 
| neflens de Tolk verzocht : hy zou- 
‚de dit hun voorgenomen befluiten 
‘verzoek , noch een dagh twee of drie 
\uitftelien : zy twijfelden niet , of 

de handel zoude, eer drie dagen, zij- 

| nen voortgangh nemen. Dies d'Am- 
‚bafladeur goet vont de tijd van drie 
\dagen mer het fchrijven aen haere 
\Hoogkheden, en teikenen dezes be- 
{luit te wachten, om noch eens te fien, 
(hoe ’ zich fchikken zoude. Ook 
fcheen ’tdar dithun voornemen ec- 
‘nighzints , door Lapora , te Hoof 
moft bekent gemaekt zijn : want 
|al heel vroeg den dertienden, quam 
‚de Tolk van Sing/among in de Loos- 
\je , donzen vragen, of al de fchen- 
|kaedje- goederen vaerdigh waeren, 
\om te Hoof te kunnen gebraght 
\ werden. Hem wierd geantwoort, dat 
| dieal lang klaer geftaen hadden : wag- 
|tende zy maer naer de haelders, die- 
ze op d'ordre van haer Hoogheden te 
| Hoof zouden brengen. Waerop hy 
Tolk te gemoet voerde „dat die zelve 
op morgen in’tHof van den Konink 
| Staglamong moften gebraght werden. 
Wanneer hy gevraeght wiert, of 

t zelve al vaft gingh, antwoorde van 
ja: dat zy zich daer vry op moghten 
verlaten, en tr zelve by de Beftierders 
zoo vaft geftelt was. Onder eenige 
redenen wierthem tolk gevraegt : of 
de Koning Singlamong ook eenige ty- 
dinge, hunne zaken aengaende, uit 
Peking hadde gekregen : waer opde 
tolk antwoorde, noch van geen zy- 
\dingete weten ; maer wel dar vanden 
Koning hadde gehoort, die al onder- 
wegenwas. D'onze des vorigen daegs 
uit pleizier geweeft hebbende, had- 
den by de brugh van Zamthay ontrent 
AR 3 Zien 
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zeventig vacrtuigen zien leggen , die | 
klaer mackten, om over cenigen tijd 
naer Packin tegaen. | 

D’Ambaffadeur wierdachterdoch- | 
tig, of dezelve vaertuigen wel voor 
hem zoo ftil mogten klacr gemaekt, 
werden, en dat, alsde tydinge van zij- | 
ne op-reis van boven quam, men hem 
dan wel op een ftel, op een fprong 
naer boven zoude willen hebben! 
Dies hy aen den Tolk vraeghde wat | 
vacrtuigen de zelve waeren , en wie! 
daer mede naer boven ging : waer op | 
de tolkantwoorde : het vaertuigen | 
te zijn, diein korte dagen. met eeni- | 
ge Tarterfe Heeren, en mifichien ook | 
met den Ambaffadeur ftonden naer ; 
Packinte gaen. Om den volk meer en 
meer tor hemwaerds te moedigen, | 
wierde hy met vijf ellen rood laken | 
door den Ambafladeurbefchonken. | 

Des voorigen daegs was de Tolk | 
Maurits by Sibontok ontboden , die 
hem ierwes woude zeggen : alwacr | 
heden (met verlof van den Ambaffa- | 
deur ) neffens de Kapitein Bitter was 
gegaen. Onderandere redenen,die zy | 
voerden. zeideSibontok,dat hy,‚in gun- | 
fte van de Hollanders , naer Packiz | 
hadde gefchreven; zoo dathy aen een | 
goet uiflagh van den handel niet 
twijfelde. Voorts hadde hy nacree- 
nige zaken van Zayouan gevracght : 
daer op hem naer behooren geant- | 
woort wierd. 

Des naermiddagsquamen de Man: | 
darijns Linlauja en Haionghtja, door | 
den Veldheer, over de fchenkaedje- | 
goederen van den Keizer geftelt , in | 
de Loosje , om ordre op’t binden der 
goederen te ftellen, om op morgen te 
Hoof te kunnen gebragt werden. 

Des morgens vroeg , den veertien- | 
den, wierden des Keizers gefchenken | 
te Hove gebracht ‚ verzelt vanden | 
Ambaffadeur, Nobel, Harthouwer, Put- | 
mans , den Sekritaris en voorts den | 
geheelen ftoer , werdende de fchen- | 
kaedjen voor uit gedragen: volgende 
kort daer aen den Ambafladeur : en) 
zoo vervolgens de gantfche ftoer in | 
ordre. | 

Gekomen te Hoof , wierden de! 
fchenkaedje - goederen binnen ge, 


lijk vertrek,({taende ter zijde de tweet 
de inkomende poort ,) om watte 


| wachten, geleid : terwijl de Veld- 


heer Zéjangpoui noch niet gekomen 
was, Na een wijl wachtens, quamen 
de vijf Gemagtigde uit Packing , om 
het toeruften.der Jonken in de Zee- 
landfchappen te beletten, by henin’ 
vertrek. Deze wierden voorts daer 
naer ter gehoor gehaclt, en vertrok- 
ken ook weder : blyvended'onzen 
noch al een geruimen tijd wachten, 
eer de Veldheer quam. Zijnde hy 
eindelijk gekomen „wierden donzen 
mede binnen geroepen in de eerfte 
gehoor zael : alwaer zy den Koning 
net den Veldheer by denanderen op 
floclen vonden zitten : en een weinig 
daer bezijden aen hunne flinkerhand 
mede, op ftoelen, drie Kommiffarifen 


{van Packin gezonden , om bericht te 


eG . . 
nemen : wat Sinezen zich in de ver- 


overing van Ey en Quemuy wel had- 
den gequeten. Die ook korts naer 
de komfte der onzen vertrokken. 
Hen wiert door den Koning in per- 
foon tot aen de trappen van her plein 
uitgeleide gedaen : waer uit te ver- 
moeden waer,de zelve al groote Hee- 
ren moeften geweeft zijn. De Am- 
bafladeur wiert als voorheene, op een 
laegh voetbankje gewezen te zitten, 
aen des Konings rechter hand , en 
d'andere zoo vervolgens. Tegen hen 
over zaten de Poetzjenfy, de regeer- 
ders van de Stad, en andere groote 
Mandarijns : ftaende de kafien en 
packen met fchenkadie - goederen 
even buiten de galderije. D'eerfte 
inleidinge van de Koning was een 
plichtpleging , met na des Ambaf{la- 
deurs gezontheid te vragen. Voor- 
ders wierden. de, kaflen en pakken 
met fchenkaedje- goederen los ge- 
maeckt , ende goederen daer uit voor 
haer Hoogheden , d’een fortering 
voor en d'ander na,gelegt, en zodanig 
door haer bezien. Na her fcheen fton- 
den dezelve haer wel aen, byzonder- 
lijk de Lantaren en Hemel- en Aerr- 
kloot. Na zy dezelve wel bezien had- 
den , wierdenze wederom wegh ge- 
pakt, en donzen (zonder dat haer 


Hoogheden van den handel of opreis 


bracht, en d'onzen in hetgewoone-| repten) met fpijze en drank wet ont- 


haelt. 
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A. Keiferbjek pals daer de fehenckaen B.en Keijerhpek bevelhebber -fttende met de Hollander: 
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haelt : haer Hoogheden betoonden 
zich, zeer vrolijk mer eeten en drin- 
ken: d' onzen tot drinken mede zeer 
aenmanende: rieden ook tegen elkan- 
dre, om den drank in’ lijf te parflen. 
Eer dat d’ onzen eens om dachten, of 
eenigh gelaer van vertrek konden be- 


merken , vertrok de Veltheer zelf | 


fchielijk, werdende tot aen de mid- 
deltrap van de plaets door den Ko- 
ning geleid : daer tuflchen en beide 
veel plichtplegingen gefchieden ; met 


het open afgaen vanderrappen. Dit | 
\ 


fchielijk verrrek van den Veltheer, 
quam donzen zeer vreemt voor; 
doch alzoo de Tarters geen gelaet 
daer van maekten, vermoeden zy het 
hunne manier zoodanig was, dar, 
alfle voelden datze begonden ver- 
heugt te werden, dan deurgingen. De 
Koning wederom in de zael komen- 
de, gat d'onzen mede oorlof van te 
vertrekken. Dies zy ook vertrokken : 
in ’tuitgaen wierd Nobel door Sing/a- 
mongs opperften Faktoor verzogt,van 
’smorgens eens neffens Harthouwer 
Pijnen huize te komen. om van daer 
tot den Koning Sing/among te gaen,en 
van den handel te {preken ; welk zy 
aennamen te zullen doen. De Am- 
baffadeurhadde van dien morgen tot 
den Konink laten brengen een vaetje 
Spaenfe wijn, dat hy verzocht de 
Koning geliefde aen tenemen. De 
Koning liet den Ambafladeur weren 
tfelve aengenomen hadde, en den 
Ambafladeur zeer dede bedanken. 
De tolk Mawrits hadde andermael 
by den onder-admirael Sibontok ge- 
weeft , en mer hem wederom van 
‘reen en ’tandergefprokens zeggen- 
de Sibontok: dat de Keizer hem (in fijn 
aenwezen tot Packing ) hadde ge- 
vraegt, wat reden de Hollanders had- 
den gehad, om van Hokfieu verleden 


[zoude , aldaer komende, daer over 
| bericht nemen en hem fchrijven ; al- 
| zoo daer ordre in wilde ftellen en ver- 
| zien; zoo dat hy niet twijfelde aen 
een goeden uitgang van zaken, en ge- 
‘loofde den Ambafladeur in korte 
| dagen ftont op tereizen. 

Volgens ’t verzoek van den opper- 
Fatoor des Konings aen Nobel, op 
| gifteren gedaen, ging hy neffens Hart- 
| bouwer des morgens vroegh den vijf- 
| tienden ten fijnen huize, om te ver- 
\ nemen wat hun begeeren was, en 
van den handel te {preken. Kort naer 


‚ hunkomft was de Faktoor naer ’tflot 


jaer op te breken : waer op hy zeide | 


toen ter tijt in Hoekfieu niet hadde ge- 
weeft, en zulx niet te weten; maer dat 


verftaen hadde, dat het was om datde | 


Hollanders door de beftierders al- 
daer zoo geringeloorr wierden , en 
zoo in’thandelen, als anders verhin- 
dert, dat zy gedwongen waeren ge- 
weeft te vertrekken. Daer op de Kei- 


zer hem zoude gezegt hebben : hy | konde krijgen, en dat op de kleine 
| 


van Singlamong gereden, en weinig 
tijts daer naer wederom gekomen; 
maer hadden tot noch toe torgcen 
befluitkonnenkomen. Alleen zeide 
hy de Faktoor, een parthye van on- 
trent vierhondert pikol zijde te heb- 
ben, diehy den onzen wel wilde ver- 
koopen. Waer op hem was geant- 
woort,dat fulx wel konde gefchieden; 
doch hy ftaet geliefde te maken , dat 
door hen dit jaer geen zijde naer Japan 
| konde gezonden worden , maer dat 
deze zijde van Hokfteu naer Batavia, 
en van daer eerft toekomende jaer 
naer Japan konde vervoert werden: 
dat dezelve in ditheen en weer varen 
groot gevaer liep. Doch niettemin 
dat d’ onzen, indien zy redelijk wil- 
den gaen , en ’ zelve toebraghten, 
noch wel een goede parthye wilden 
hebben. Vragende voorts naer de 
prijs der zelver, die de Fattoor hen 
niet had derven bekent maken , uit 
oorzake de Faktoors van Poui en Kom- 
bon daer niet tegenwoordig waeren ; 
maer zouden daer overfpreken, en 
hen den uitflag op morgen laten we- 
ten,als wanneer in de Loosje wouden 
fchijnen, en elkandren de prijzen der 
koopmanfchappen opgeven , omeen 
begin van handel te maken. 

Aen Nobel en Harthouwer waeren 
mede ter hant geftelt zeven en dertig 
bloetkoralen, in plaets van een ket- 
| ting van vijf Ps. die d’ Ambafladeur 
| hadde belooft, noch aen Sing/among 
| te zullen vereeren, zoo dra de handel 
| aenvang hadde genomen ; want Sing- 
| lamong hadde gezegt, die niet te koop 


ker- 
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ketting, hem door den Ambafladeur aengaende de ververfinge aen d’ on- 
vereert , die te kort quamen : waer zen in Ooghft-maent ter fchenk ge- 
van de Faktoor Zapra ook kennis zonden, hem de helft hadde aenge- 
had, en’tgeen voornoemde Zapraaen | gaen.d'Ambafladeur dit vernemende, 
den Faktoor van Singlamong hadde, verzogt aen zijne Faktoors, hy hem 
verhaelt : waer op de Faktoor hadde, moghte komen bezoeken, om hem 
verzocht datzy de ketting aldaer tot vernoeging tedoen; ’t welk de Fak- 
overmorgen geliefden te laten, op | toors achnamen te zullen voorhou- 
dat, ingevalle morgen ietwesinden , den en den Ambafladeur des morgens 
handel wiert gedaen, zy dan dezeko- | befcheit brengen , gelijk gefchiede : 
ralen overmorgen zelf aen den Ko- | wantdes morgens den zeftienden ver- 
ningkonden overhandigen. Waer op | fcheen de Faktoor van den Konbor in 
zy debloet-koralen aldaer hadden ge- | de Loosje, met verzoek aen den Am- 
laten. Hy ried onze Koopluiden me- | bafladeur, om zijn Meefter overmor- 


de, dat zy eensby den Veltheer zou- 
dengaen, en hem,’t geen zy befloten 
hadden, bekent te maken, of ten min- 
fte by zijne Faktoors. Dan d’onzen 
vonden ongeraden, wijl zy nier by 
den Koning hadden geweeft, by den 
Veltheer te gaen; maer gingen by zijn 
Fakroors , die mede acnnamen op 
morgen te zullen,als boven, komen ; 
verzoekende ’t zelve die van den 
Konbonmede wilden bekent maken : 
dat ook gefchiede, die mede als bo- 
ven zouden verfchijnen. 

Door den Ambaffadeur wiert met 
den tolk de Hafe, aen den Veltheer 
een kelder Spaenfe wijn gezonden, 
diehy mert groote dankzegginge had- 
de aengenomen. Hy lierhem mede 
aenzeggen, dat hy aen fijn Hoogheid 
noch eenige kleinigheden voor de 
kinderen zoude zenden: die hy 
zeide hem aengenaem zoude wezen. 
Zijnde in acht genomen , hoe de Kon- 


bon by het zien vande fchenkaedje- | 


goederen op gifteren niet regenwoor- 
dig ware geweeft : ook ter zijde ver- 
vernomen hebbende dat hy niet wel 
te vreden was, zoo heeft d’Ambafla- 


deur zijn Faktoorslatenroepen, en | 


verzogt vanhen de oorzake te we- 
ten : waer op zy antwoorden d'oor- 
zake daer van te wezen , dar fijn 
fchenkaedje op den zes en twintig- 
ften van Oogfl-maent, voor de be- 
ftierders ontworpen,zoo veel minder 
waeren geweeft, als die van den Ko- 
ning en Veltheer : ook dat aenden 
Koning en Veltheer ieder een ketting 
bloet-koracl was vereert, maer aen 
hem niet : niettegenftaende hy zoo 
groote Heer was als Poui datook, 


|gen te willen gaen bezoeken ; alzoo 
‚hy van dien dag en ‘smorgens met ee- 
| nige zaken zoude belet wezen ,t welk 
|d’Ambafladeur aennam te zullen 
doen. Alzoo de Minjazeenfe Stede- 
‚houder, op den eerften dezer,de voor 
hem ontworpen fchenkaedje niet 
\hadde willen aenvaerden ; maer door 
den tolk laten bekent maken, wel een 
fluk laken zoude willen begeeren; 
wiert by den Ambafladeur (alzoo in 
\’top en af varen der reviere hem in ve- 
len deelen van noode hadde) goetge- 
| vonden aen hem (alzoo men verftont 
‘hy nu in Lamthay gekomen was) een 
\ftuk te zenden, * welk ook doorden 
Sekretaris is gefchiet, hem brengende 
en vereerende uit des Ambafladeurs 
|naem een ftuk Karmofijn root laken; 
dat hy ook ten danke acennam, met 
(belofte d'onze in top en af varen 
‚der revier in allen deelen de behulp- 
zame hant te bieden. 

De tolk Maurits had wederom by 
‚den onder-admirael S/Zontok geweeft, 
{hem uit des Ambafladeurs name met 
| drie houwerklinken befchenken , die 
|ook ten danke hadde aengenomen, 
met toezeggingh van alle hulpe en 
dienft, waer hy konde ofte mogte,aen 
hem ofte d'onze te zullen doen. 
D’ Onder-admirael hadde ook aen 
Maurits verhaelt : hoe dat hy gifteren 
by den Veltheer hadde te gaft ge- 
weeft, en aldaer van eenige Manda- 
rijns verftaen , datde Hollanders bin- 
nen tien of twalef dagen naer Packing 
moften vertrekken : dar hy zijn be- 
befcheit tot vertrek alhad ‚ om voor 
uit te gaen „en hem in zijn heerfchap- 
pye van Jemping „daer zy door moefte 
rei- 
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reizen, te verwachten. Hy verzocht | D’Ambafladeur vraegde aen de Fak- 
mede , d’ Ambaffadeur wilde voor | toors, of zylieden niet wiften of’et 
hem eenige kleinigheden, als hy zijn ‚eenige tydinge, hunne zack aengaen- 
Stadt door quam, voor zijn gelt mede | de ‚uit Peking wacre gekomen. Waef 
brengen:zoude daer ten hoogfte voor \ op de Faktoors verklaerden noch van 
dankbaer zijn : als , bloetkoralen, barn- | geen ontfangen tydinge te weten ; 
Steen, houwer-klingen, psftolen, roers, la-| maer dar die onderweeg en binnen 
kenen, Berkervanen mien fpiegels,ee-\ vijf dagen aldaer ftont te wezen. 
nige goude ringen, en gefleenten. \_ Den twintigften /smorgens waeren 

Al de Faktoors van de Beftierders, | de Faktoors van de Beftierders ander- 
behalve den eerfte van Singlamong, | macl by Nobel ch Harthouwer , in der 
verfchenen ten zelven dage in der | kooplieden Loosje geweeft, om over 
koopluiden Loosje , om de prijzen | den prijs der koopmanfchappen een 
van de koopmanfchappen elkandre, verdrag te beramen ; maer fcheiden 
op te geven, en aldaer een verdragh | wederom onverrichter zake, hoewel 
zien op te beramen. Door Nobel en ‚in minen vrientfchap , alzoo in’t bie- 
Harthouwer wierden hen opgegeven den nier hoog genoeg quamen. 
d'onderftaende koopmanfchappen :| _ Des middags zond de Minjazeen- 
peper, Sandelhout Arreek,Nagelen,Rom- fen Stedehouder laken, op den zef- 
pen,Loot,Tin, Kaliathour-hout, Sc. \tienden dezer aen hem vereert, we- 

De waeren , die deFakroors d’ on- | derom, latende den Ambaffadeur ncf. 
zen daer tegen aen boden, beftonden | fens een groetenis-bricfje zeggen, dat 
ind'onderftaende: als, Goutdraet, Ra- | hy van d'onfen niet eerder fchenkacd- 
dix of wortel China, grove The, Galiga, | je mochte of woude aenvaerden voor 


aluin fpiljauter ‚Cubebi , geconfijte gen-\ dat des Keizers brief was gekomen,en 
ber, Hatten,goudt. Rouwe zijdehad, zy een goeden handel hadden getrof- 
een van Pouijs Faktoors gezegt, zou-\ fen. Des avonts laet quam cen ma- 
de dat jaer door d’ onzen niet mogen | troos over lant van Minjazeen, zonder 
uit-gevoert worden. Naer lang ge-\ weren van de Tartaren,aldaer met een 
noech wachten , verfchenen de lijf-\ brief door Kapitein Naelbout gezon- 
tocht-kopers met een pas voor de, den:wacr vit d'onzen verftonden: dat 
boot van de Konflance en floep van hy gifteren, met de floep van Vlaerdin- 
Vlaerdingen. Dies deze vaertuigen gen, de reis naer boven hadondernomen; 
ook met het hoog water vertrokken; doch dat op Minjazeen was aengehou- 
met de ververfinge voor defchepen. | der‚zonder dat fy hem wilden laten naer 
Den achtienden ging d’ Ambaflà-, Zoven gaen » waer door hy genootzaeckt 
deur den Konbon bezoeken , alwaer | was geweeft weder naer de Schepen te ke- 
zeer wel wiert onthaelt met fpijsen | ren. Had des nachts de reis wederom 
drank. Defpijze was op de Hollantfe | vervat,op hope van door den donker ver- 
maniere bercit,ten welken einde hem | £y Minjazeen te geraken; maer’t zelve 
desAmbafladeurs Sineefe kok op zijn | was mede tegen hunne menìnge uitgeval- 
verfoek was geleent. D'oude man was len; vermits de Sinezen van tJonk, opde 
zeer vrolijk , door d'onzen zeer hart | water-plaets de wacht hebbende „hen ge- 
en haeftig toe te drinken: waer door | waer wierden, en aldaer waft hielden. 
ook gebeurde al eenige van d'onze, Dies zy op Minjazeen in beflag lagen, 
door den drank bevangen wierden. | verwachtende van den Ambafladeur een 
Den negentienden , des middaghs, ' pas, om boven te mogen komen zonder zy 
gquamen twee Faktoors van den Velt- daer anders kans toe zagen. Mondeling 
heer in de Loosje den Ambaffadeur | verhaelde de matroos , dat alles on- 
uit den naem van hunnen Meefter, | ttent de {chepen noch naer wenfch 
met zespottendrank befchenken, in ftont ; maer wanneer het volk van 
vergelding van den op voordezen ge- | den Fluit de Tyger , in ’tkrabbe- gat 
zonden Spaenfchen wijn, die zy zei- | branthout had wezen kappen , een 
den den Veltheer zeer aengenaem | timmerman door een Tiger was be: 

was, en dat daer dagelijx van dronk. fprongen en verflonden. 
ij) D’ Am- 
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D’ Ambafladeur liet den tolk Giez-{ Talaujas woort was als een wvafte berg, 
ko roepen, hem belaftende op mor- | die onveranderlijk was. D’Ambaffadeur 
gen vroeg ten huize vanden Minja- | verzoekt het kleine Hollantfch fchip at- 
zeenfen Stedehouder (die aldaer, hier mach geloft en naer beneden gezon- 


noch ter plaets was) te gaen, en vra- 
\ 


gen, door wat redenen zijn volk op | 


den worden, alzoo in acht dagen een fchip 
\ naer Batavia zoude vertrekken. D'Am- 


Minjazeen wierden opgehouden : vef- | baffadeur verzoekt dat de kleine boot we- 
fenshemte verzoeken,hy doch ordre | derom mach boven komen, om den toe- 
wilde tellen , die boven mochten ko- | flant der fchepen temogen weten, daer 
men : en indien hy daer toegeen or- | aex denAmbaffadeur op’thoog{te gelegen 
dre wilde geven, d'Ambafladeur daer 5. D'Ambaffadeur verzoekt hem daer 
over gehouden zoude wezen aen den | toe een pas mach werden ter hant geftelt, 
Veltheer te klagen. | gelijk in vorige jaren was gefchiet. 

Den een en twintigften„smorgens, |__ Tot antwoord braghr de Sekrera- 
quam de tolk Gienko tot antwoord | ris : dat, na hy den Veldheer zijne 
zeggen, dar de Minjazeenfe Stede- | komft hadde laten aendienen , aldaer 


houder verleden nacht naer de plaets | 
voornoemt was vertrokken. By den 
Ambafladeur overwogen zijnde, hoe | 
de tijt tot het vertrek des Bataviafch 
fchip‚op den elfden defer beraemrt,vaft 
begon te naderen, wierd goet gedacht 
des anderen daeghs een briefje aen 
den Veltheer daer overtefchryven; | 
als mede een pas te verzoeken voor | 
een vande vaertuigen, om open af te 
varen „en alzoo dagelijke tydinge van 
de fchepen re verftaen, daer aen d'on- | 
zen voorals toen veel gelegen was. 

Den twee en twintigften, ’s mor- 
gens.ging d'Ambafladeur deskonings 
Singlamongs zoon bezoeken , en be- 
fchenken met 

Twee Ì { Swarte Kroonraffen. 

Vier | | Zijne Kitfen. 

Vier Sfluksq Moerifen. 

Een | | Barn-fleen van een 

J L_ ponten twee loot. 
Drie paer houwerklingen. 
Een paer piftolen eneen fnaphaen met 
zilver in geleid. 

Ten dank nam hy deze gefchenken 
aen, en onthaelde den Ambafladeur 
treffelijk op de Tartarife wijze. On- 
derwijlen was de Sekretaris Van der 
Does , tot den Veltheer 7Tzjangpout 
(volgens ’t op gifteren genomen be- 
fluit) gegaen, om aen hem ’r volgende 
briefje’ overhandigen : inhoudende, 

Het ware den Ambaffadeur zeer aen- 
genaem geweeft van Talauja te ver- 
flaen: dat de Hollanders nu als kinderen 
en vrienden van een huis zouden gehou- 
denen aengezien werden , daer aen den 
Ambafladeur niet wilde twijfelen ; want | 


zeer lang door de tolken en voordra- 
ger was opgehouden, mette zeggen 
dar’er Mandarijns en andere by den 
Veldheer waeren:en zoo dra die zou- 
den wezen vertrokken, hem dan zou- 
de horen. Doch ten laeften, na wel 
drie uuren of meer wachtens , was 
voornoemde voordrager en tolken 
hem komen zeggen: dat Talauja zoo 
veel bezigheden haddejdar hy denSe- 
kretaris niet kondehoren,alzoo mor- 
gen op de dril-plaets, om de foldaten 
te monfteren, moefte gaen: en indien 
hy den Veltheer zelf moefte fpreken 
(zonder dat zy lieden de bootfchap 
aen hem konden doen) op een ander 
tijd weder konde komen. Dieshadde 
de Sekretaris, om geen verloren tocht 
tedoen, den voordrager den brief ge- 
geven, om aen den Veldheer t’ over- 
handigen. Anders washemgelaft „in- 
dien hy Zalauja in perfoon kondete 
fpreken komen, geen anderen als aen 
hem zelfs den brief te overhandigen. 
Mondeling had de Sekreraris aenden 
voordrager gezeght : hy geliefde 7a- 
laujate zeggen, dat d'onzen zeer veel 
aen een pas rot een vaertuig,om op en 
of te varen,in dezen tijd gelegen was ; 
alfoo dagelijx tydinge van defchepen 
moeften hebben , om ordre in alle 
voorvallen te fchikken : hebbende zy 
ter zijden verftaen een van hun volk 
op de fchepen, in de Nederlandfe ha- 
ven,van een Tiger was verflonden &c. 
om welke en andere redenen meer, 
zy geduriglijk den toeftand der fche- 
pen moeften weten. De voordrager 
had den Sekritaris tot antwoord van 

Talanja 
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Talauja gebragt,dat hy den brief hadde, brengen ; maer als zy eenige verver- 
gelezen en den inhoud verftaen; maer | linge beneden wilde zenden, zoude 
dar ’er, eenige dagen geleden een pas { hem ’ zelve maer door de Kompra- 
voor de floep en boot was gegeven. | doors of fpijs-kopers laten aenzeg- 


Waer op deSekriraris had geantwoort; 
zuix wel waer te zijn; maer dat deze 
pas niec anders moefte ingehouden 
hebben, als om van daer beneden te 
varen,zonder daer in vermeld teftaen 
datde vaertuigen wederom mochten 
boven komen; blijkende zulx , alzoo 
eender zelver weder willende boven 
kemen, met den Kapitein van’ton- 
der Tinghay leggende fchip, tot Min- 
jazeen waere aengehouden. Zeide | 
vorders dar als d’ Ambafladeur een, 
pasin handen voor een vaertuig , om | 
op enaf te varen, hadde, dezelve niet | 
uit zijn handen zoude geven, of het | 
zoude nootzakelijk moeten wezen. | 
Na dar de voordrager dit den Velt: | 
heer wederom had aengedient, heeft, 
zijn Hoogheir den Sekreraris dacr op | 
laren weren : hy zoude om den Man. | 
darijn Liu Lauja zenden ‚en met den 
zelven den onzen zodanige pasals | 
voorleden jaer gehad hadden , van | 
een vaertuig op en af te mogen varen, 
als’tons beliefde, laten toekomen. 
Den drieen twintigften viel niet! 
voor. | 
es Sondags, den vier en twintig- | 
ften , alzoo op cergifteren de toege-) 
zeide pas noch niet te voorfchijn | 
quam , wiert de Hofmeefter uwen- | 


|gen , zoude dan daer toe pas verle- 
nen. De Veltheer had zijnen tolk, nef- 
fens d’ onze by den Ambafladeur ge- 
zonden, om hem te zeggen , dat’er 
geen fchip naer Batavia mochte ver- 
trekken, voor dat’er tydinge uit Pe- 
king was gekomen. D’Ambafladeur 
antwoorde daer nier met allen op (al- 
zoo “vertrek der fchepen niet indes 
Veltheers macht ftont te beletten ;) 
maer zeide andermael tegen den tolk: 
hoe noortzakelijk het was datzy een 
pas, voor een kleine floep‚om op en af 
te mogen varen, moeftenhebben ; al- 
Zoo ’tzeernoortzakelijk was, dar zy 
nu dagelijx de ftant der fchepen wi- 
ften. Dar hy tolk aen Talauja doch 
zulx woude vertonen, ’t welk, hy naer 
eenige redenen over en weder ge- 
voert te hebben , beloofde te zullen 
doen ‚en d’ onzen op morgen aen zo- 
danigen pas te helpen. 

Den vijfen twintigften,’s morgens, 
quamen de Mandarijns Liu Lauja en 
Hayhong in de Loosje, mede brengen- 
de een pas, voor cen van de vaertui- 
gen , om ledig op enaf te mogen va. 
ren, die zy lieden den Heer Á mbaf- 
fadeur ter hant ftelden, met daer by 
te zeggen , dat als’er een vaertuig 
naer beneden was geweeft, en weder 


oort en tolk De Haze na den Manda- | boven gekomen ‚men de pas aen hem 
rijn Liu Lauja gezonden, om rte zien, | Liu Lauja wederom zoo lange zoude 


‘of hy de pas ook in handen hadde, en 
ingevalle van neen , als dan tot den 
Veltheer te gaen , en her op eergifte- 


\ moeten ter hant ftellen , tor dar’er 
| weder een vaertuig ging ofte wilden 
| zenden , als wanneermen deze pas 


! AN 
ren gedaen verzoek andermael te | maer weder zoude laten halen. Die 


doen. Zy lieden ten huize van gemel- 
den Mandarijn gekomen, hadden den 
zelven niet t huis gevonden: waeren 
dierhalven by den Veltheer gegaen, | 
latende hem de waerom van hunne 
komft bekent maken. De Veltheer 
liet hen in antwoort weten ,„ dat 
Zy tot den Mandarijn Liu Lauja moe- | 
ften gaen ; alzoo de zelve ordreom 
paflen te geven had: alwaer weder ge- 
komen zijnde, had hen de Manda-, 
rijn gezegt, buiten te zullen komen, | 
en hen een pas voor een vaertuig, om | 
af te varen en weder boven tekomen, | 
u 


wiert aen de Mandarijns door den 
Ambafladeur belooft te zullen naer- 


} gekomen werden. D’ Ambafladeur 


vereerde den Mandarijns voor de 
moeiten in ’t verkrijgen der pas, (zoo 
| zy lieden zeiden gehad te hebben) ie- 
der met twee chitzen en vier dasjes. 
Voornoemde Mandarijns zeiden me- 
de dat’er geen fchip naer Batavia 
mochte vertrekken, voor en al eer 
tydingeuit Peking was gekomen, die 
in zes of acht dagen aldaer ftont te 
wezen; dart de Veldheer zulx uirdruk- 
kelijk had belaft. 

Ll a Des 


268 

Des naermiddags quam de Faktoor | 
Lapraneffenseenen \ arrar in de Loos- | 
je, den Heer Ambaffadeur bekent ma-, 
ken : dat’er een klein briefje voor uit | 
van Peking was gekomen: zijn Edele 
mogt wel gereetfchap tegen d'oprei- | 
ze maken, alzoo op komfte van des | 
Keizers brief ftrakx zoude moeten, 
opreizen : de koophandel zou met 
den koopman David Harthouwer ge-! 
dreven werden. Ten zelven dage 
raektehet Jacht Blyswijk van zijnin- | 
geladen goederen los. 

Des morgens, den zesen twintig 
ftén, ging de Sekreraris ten Hovetot 
den Koning Singlamong ‚om hemte 
verzoeken , of Nobel zijn Hoogheit 
over eenige nootzakelijkheden eens | 
mogtekomen fpreken. Hem was me- / 
de gelaft, in het voorby gaen, tot den | 
Konbon te gaen,alzoo op gifteren fijne | 
Faktoors in de Loosje waren geweeft, 
om voor hunnen Meefters de olifants 
tanden te kopen (die den Sekretaris 
waeren ter hant geftelt,) om aen den 
Konbon, uit nacm van den Ambafla- 
deur, te vereeren, doch hadde de Koz- 
bon de zelve nier willen aennemen, 
zich houdende nergens van te weten ; 
zeggende dat den Ambaffadeur zeer | 
bedankte: maer dar niet vermocht of 
woude de fchenkaedje aennenen. Op, 
dekomft van den Sckretaris, tot den | 
Koning , was de Koningtot den Velt- 
heer gegaen , dies hy onverrichter | 
zake was weder gekeert. 

Den zeven en twintigften, ’s mOr- 
gens,ging de Sekreraris andermaeltot 
den Koning Singlamong , om, als op 
gifteren , zijn Hoogheit te verzoc- 
ken , of Nobel hem zoude mogenko- 
men fpreken : zulx door den voor- 
drager den Koning aengedient,liet hy 
den Sekretaris in antwoort weten: dar 
zijn Hoogheit pijn in ’ lijfhadde, en 
hem daerom niet konde horen : ook 
dat nu vier of vijf digen mer eenige 
gewichtige zaken zoude bezig we- 
zen, in welken tijthet mede geen pas 
zoude geven, dat de Houpou aldaer 
quam ; maer ZOO dratyding van Pe- 
king zoude gekomen wezen, die alle 
daeg verwacht wiert, zoude de Ko- 
ning zijn zaken zoodanig fchikken, 
dat de Houpou hem mochte komen 


Detd eentnts 
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fpreken,als’them beliefde. Ook was 
de Sekretaris tot den Mandarijn Liu- 
lauja gelaft in het voorby te gaen, ten 
einde een pas voor Blyswijk te verkrij- 
gen, om mer ververfinge voor de íche- 
pen naer beneden te gaen. Liu Lauja 
had den Sekretaris tot antwoort ge- 
geven, dat hy wel paflen voor vaertui- 
gen, om met ververfinge naer de fche- 
pentegaen, konde geven; maer niet 
voor dit fchip; doch dat hy by den 
Veltheer zoude gaen, om een pas 
voor ’tfchip te verzoeken : zoo hy die 
verkreeg, zou die den onzen mer den 
Mandarijn, die neffens’t Jacht bene- 
den zoude gaen, morgen toezenden, 
of wel d'antwoort van den Velcheer 
laren weten. 

Den negen en twintigften ‚ smor- 
gens, verfcheen in de Loosje de naefte 
Raetsman van den Koning Sirg/a- 
mong „neffens drie andere grote Hee- 
ren , of krijgs overften, beziende de 
paerden en osjes , die hen wel aen- 
ftonden. Zy wierden door d’ onzen 
op de befte maniere,als mogelijk, ont- 
haelt, gevende de muficale fpeeltui- 
gen niet weinigh geluit. Des naer- 
middags quamen aldaer uit de Neder- 
lantfe haven aen te landen, de floe- 
pen van Vlaerdingenen Blyswijk, met 
den Kapitein Joan Naelhout , verhalen- 
de dar alles in de Nederlantfche haven 
als onder Tinghay noch in goeden 
ftant ftont. 

Den dertigften , vermits de toege- 
zeide pas voor Bljswijk noch niet te 
voorfchijn quam , ging Nobel tot den 
Veltheer , om de pas andermaecl te 
verzoeken , op dat het fchip af mocht 
varen, en weder lading in nemen , en 
alzoo een fchip na Batavia (dat al 
voor een halve maent had moeten 
vertrekken) gereet te maken, om op 
’tbefcheit van Peking ter reize te kon- 
nen vaerdig zijn , onder voorgeven 
daer aen noch wel een halve maent 
werk was , mer belofte van hun woort 
daer in te zullen houden: desgelijx 
mede by den Mandarijn Liu Lauja, en 
aldaer de pas, met de floep wederom 
gekomen, volgens beloften, te verto- 
nen ; ende zelve weder te verzoeken, 
alzoo’er des morgen weder een vaer- 


tuig naer beneden zoude gacn. 
Doch 


meme 
Zeine ne 


van Sina, 


Doch Nobel had den Veltheer 
nier te fpreken kunnen komen; ver- 
mids hy zoo veel te doen had ; maer 
was hem gezegt, dat de Mandarijn 
Liu Laujaordre , om de paflen klaer te 
maken, had. Weshalven Nobel dan 
tot dezen Mandarijn gegaen was, die 
hem gezeght had, dat de pas voor 
{chip al over eenige dagen gefchre- 
ven was, en tot den Veltheer ge- 
bragt, om re teikenen : dat zijn Hoog- 
heid die van daecg zoude teikenen, en 
hy de zelve zonder four ten langften 
morgen uchtent buiten brengen; de 
pas voort *t vaertuig , om op en af te 
varen had hy ingehouden , alzoo 
dezelve (volgens fijn zeggen,)den on- 
zen niet meer konde dienen ; maer 


zoude een ander laten fchrijven, en / 


hen dezelve neffens die van ’cíchip 
brengen of zenden. 

Den een en dertighften , des Son- 
daegs , zond d’ Ambafladeur Gerko 
naer binnen, om wederom de pas 
voor *tfchip van den Veltheer te ver- 
zoeken ; doch hadde de tolk den velt- 
heer niet te fprake konnen komen: 
dies tot den Mandarijn Liu Lauja was 
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we zijde,tothoogen prijs tegens onze 
koopmanfchappen wilde aennemen. 
Wijders dat verftaen had, d’ Ambafla- 
deur op ontfang van het verwachte 
befcheit van den Keizer , ten eerften 
zoude opreizen , en fich daer toe 
vaerdigh moeten houden ; * welk 
nochtans op die wijze niet gefchie- 
den konde; nadien de gemelde vobel, 
die nootzakelijk mede naer Peking 
reizen moeft, alvorens den handel 
aldaer moft bywoonen : behalven 
dat in de vier volgende maenden de 
tevieren, met ys bezet, nieckonden 
‚bevaren worden , om d’ opreize ve 
konnen doen. Eindeling te verzoe- 
ken , dar fijn Hoogheid d’ onzen ge- 
liefde gunftighre wezen , dat de han- 
del fpoedig voortgaen mocht, op dar 
|de fchepen na hare verordineerde 
| plaetfen konden verzonden worden: 
| te meer om dat twee der zelver naer 
| Hollant moeften veruwrekken:waer van 
\de tijd reeds een halve maent ver- 
\ftreken waere. Hier op had zijn 


‚ Hoogheid na de gefontheid van dert 


| Ambaffadeur gevraeght , en geant- 
woord , dat de Keizer op ’thoogfte 


gegaen , welke hem hadde belooftop , verheugt was: d'Hollanders in fijn 
morgen de pas buiten te zullen bren- | Kijk quamen handelen. Watdezijde 
gen. De Fakroor van den Koningh | betrof, dat was een verboden waer; 
Singlamong, quam Nobel zeggen, dat | maer indien de Faktoors met hunne 
zijn Hoogheid eenige dagen zeer be- | kooplieden, tot genoegen, daer over 
zich was geweeft; waer door hy hem | prijs bedingen konden, dezelve wel 
niet te fprake hadde konnen ftaen; | mogten vervoeren; alhoewel hy daer 

toe fijne uitdrukkelijke ordre niet 


maer dat indien hy nu, terwijl ’tdruk- 
fte wat over was, zijn hoogheid iet- | wilde geven. Hy wenfte maer dat 


wes hadde te verzoeken, als’them | 
beliefde, konde komen. 

Des ’s morgens, den eerften van 
Slacht-maent , liet d'opper Faktoor 


|de prijzen op elkanders koopman- 
| fchappen fpoedig getroffen wierden : 
‚ maer het was een gebruik dat mer her 
\bieden en looven gemeenlijk wac 


| traeg toeging, nadien elk aen weder- 
zijden fijn meefte voordeel wilde be- 
trachten ; daer nochtans de koop- 
manfchappen niet altijt dier konden 


van Singlamong door een bode weten, 
dat de Koopman Nobel, volgens belof-, 
te van gifteren, ten hove mocht ko-, 
men, en aenftonts daer verwacht 
wiert. Dieshy zich neffèns Schipper | verkocht worden. Het zoude ook 
Naelhout derwaerts begaf, om met or- | wel goet zijn dat ’er ten minfte eenige 
dre van den Ambafladeur ’t volgend | goede tijdinge, met ’et eerfte Schip 
aen fijn Hoogheid voorteftellen en, na Batavia gezonden wierr, alzoo het 
te pas te brengen. Dat vanterzijde | befcheit uit Peking alle uuren wiert 
wiert gerucht, de zijde dar jaer niet | verwacht , bevelende fijne Faktoors, 
mogt uitgevoert werden; ook datan- | die daer tegenwoordig waren , op 
dere daer en tegens verhaelden,dat de morgen wederom by onze kooplie- 
Faktoors mét d'onzen niet zouden \ den te verfchijnen, om te zien ofze 
handelen ‚ten zy dat men van hun ru- | met’er haeft eens konden worden. 

113 Hier 
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Hier op had de Koopman Nobel te 


pafle gebraght , dar nadien de Fak- | 


toorts in hun bod zoo zober waren, 
of dan aldaer door hen te veel peper 
en zandelhout moght aengebraght 
zijn; waer van zijne Hoogheid al- 
leen zijne behoefte konde nemen, 
en dat zy de reft dan wel weder wil- 
den wegvoeren : alzoo noit beter dan 
tegenwoordig voegen zoude dat der 
Kompanjies aengebraghte goede- 
ren, een goede markt, boven andere 
jaren, aentroffen , nadien aen her te- 


genwoordig Ambaflaetfchap zulken 


merkelijke zomme gelts te kofte ge- 
leit wiert:waer van zy tor de onkoften 
langer geen gelt meer konde verfchaf- 
fen. Dit vatte zijn Hoogheid darelijk 
op;zeggende (onge-eifchr) dar fijn be- 
komft noch had van de verfchoren 
penningen in Kanton aen de voorige 
Ambafladeurs; maer nu wel haeft gelt 


uitde verkoop hunner goederen krij- | 


gen zoude. Aengaended'opreize des 
Ambafladeurs naer Peking, in deaen- 
ftaende winter tijt, zeide zijn Hoog- 
heid darmen zich daer tegens wel ter 
degen met bonte klederen moft ver- 
zien: en daermen, mids her ys, te wa- 
ter nietkonde varen, zoudemen met 
palakijns, en paerden te lande reizen ; 
zulx daer in geen fwarigheid moft ge- 
ftelt worden : zeide vorders, dat on- 
ze koopmanfchappen,in plaetze van 


eenige wegte voeren, wel diendein 


meerder meenigte aengebragt te wer- 
den. Nobel had ook den voor dezen 
geeifchte kertingh bloet-korael, uit 
den naem en laft van den Ambafla- 
deuraen zijn Hoogheit overhandigt, 
die hy dankelijk aennam. Na geno- 
men affcheid van fijn Hoogheid was 
hy ineen ander vertrek metfpijsen 
drank onthaelt. 

Des naermiddags quam de “kom. 
pradoor Onguemoy in de Loosje aen 
den Ambafladeur bekent maken: dar 
de pas voor ’tfchip wasgekomen, om 
mer de ververfinge naer beneden te 
mogen gaen; doch dat dezelve in han- 


den van den Minjazeenfen ftedehou- | 


der was, alzoo hem die doch , als 
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| ftedehouder zond, om te vragen of if 
de pas ook vermelt ftont, dat’ereen 
| vaertuigh, om tijding van de fchepen 
‚te hebben, weder boven zoude mo- 
|gen komen. De tolk de Hafe weder- 
|omkomende,bragt ten antwoort,dat 
‘hy den ftedehouder zelfs niet hadde 
| mogen fpreken , maer hem door des- 
felfs Sekriraris was bericht : de ge- 
‘komen pas nietandersinhielt, als dat 
\het fchip en floep naer beneden 
mochte gaen, zonder wederboven te 
| mogen komen. 
Dan d’ Ambafladeur met dit ant- 
| woort niet vernoegt,zond ’s morgens 
den tweeden , den Sekritaris Vaz 
‚der Does andermael by den ftedehou- 
der, om te vragen hoedanig ket mee 
\de pas gelegen was. De Sekriraris 
\had hem mede niet te fpreken kon- 
\nen komen; maer had de ftedehou- 
der hem laten zeggen , datde geko- 
| men pas niet andersin hielt , als dat 
\ her fchip en floep beneden mochten 
| gaen , zonder weder boven temogen 
{komen : en indien d'onzen een an- 
\der pas begeerden, dat daerom aen 
\den Veltheer mofte verzocht wor- 
‘den. Weshalven de Sekretaris aen- 
ftonts tot den Mandarijn Ziwlauja 
\wiert gezonden , om de pas voor 
|’tvaertuig , om openaf te varen (die 
| belooft had neffens die van ’tfchip te 
| zenden) wederom te verzoeken, en 
gelaft aen den Mandarijn te zeggen: 
\hoe nodig zy den ftanthunner fche- 
‚pen en volk moeften weren. Doch 
hadde de Sekretaris hem niet t’ huis 
gevonden;smaer was hem t’zijnen hui- 
‘ zebericht „dar hy naer hunne Loosje 
\ was gegaen: dies de Sekretaris onver- 
| richter zake was weder gekeert. 
|__Des middags quam de Mandarijn 
| Liu Laujain de Loosje, brengende een 
| pas voor een vaertuig, om op en af te 
‚ mogen varen; gelijk d'onzen verleden 
hadden gehad. Doch weinig tjes daer 
\naerquamdetolk Gezko dezelve pas, 
|uitlaft van gemelden Mandarijn Li 
| Lauja ‚wederom cifchen, onder voor- 
geven datdaer nocheen nacm moeft 
\ingeftelt worden , en de zelve dan da- 


’efchip Minjazeen voorby quam moeft | telijk wederom zoude brengen. De 


over-handight werden. Weshatven 


|Fakroors verfchenen ten zelven dage 


d'Ambafladeur de tolk de Hafe,by den | in de Loosje van onfe koopluiden,‚om 


Cen 
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een verdrag over de prijzen der koop- 


manfchappen te treffen „doch waeren 
weder mergoet genoegen onverrich- 
ter zake van elkandre gefcheiden. 
Des avonds liet d’ Ambafladeur 
den tolk Gezko roepen,hem zeer ron- 
vrede toonende , waerom de pas voor 
‘tvaertuig , om op en af te varen, niet 
weder te voorfchijn quam; alzoo hy 
tolk hadde belooft, dat zoo dra daer 
een naem in, geftelt was, dezelve dan 
datelijk wederom zoude brengen. 
Waer op de tolk antwoorde , dar Liu 
Lauja, de Mandarijn,hem hadde belaft 
de zelve weder te eifchen ; alzoo de 
naem van den Mandarijn, die mede 
na beneden ging,‚moeft daer in geftelt 
werden : waerom die niet weder 
quam, wift hy niet : alsde Manda- 
rijns hem iets belaften,moeft hy hun- 
nen laft volgen. 
Ook vertrok met dit Jacht Kapi- 
tein Joan van der Werf, om ’topperfte 
ezagh in de Nederlandfche haven te 
Bebe ‚en op alle voorvallen goede 
ordre te ftellen. Waer toe door den 
Ambafladeur hem laft verleent wiert. 
De fchatmeefter quam den Am- 
bafladeur bekent maken : hoe dat 


de geordineerde vijftig pikol Kadjang, | 


en twintig hammen voor defchepen 
niet te voorfchijn quamen , alzoo 
de lijfcocht- bezorgers hem hadden 
gezegt dar ’er ordre was geen Kadjang 
noch hammen mochten uitgevoert 
werden. Wes de Ambafladeur ziende 
dar ’er noit ververfinge voor de fche- 
pen naer beneden ging, of ’t zelve ge- 
fchiede mer de groorfte moeiten van 
de werelt , geraden vond “tr naervol- 
gende briefje aen den Veltheer te 
fchrijven. 

D' Ambafladeur had altijd de be- 
leeftheid van Zalauja ondervonden, 
daer voor hy dankbaer bleef. D’ Am- 
bafladeur wifte dat Talauja veel te 
doen had, en daerom dorft d’ Ambaf- 
fadeur 7alauja niet veel moeilijk val- 


len.Het Hollands fcheeps-volk moetft | 


in dezen Mouzon met fpijs en drank 
werden voorzien, of konden niet le- 
ven. De Ambaffadeur hadde altijd 
veel moeiten met de ververzinge, 
daerom verzocht de Ambaffadeur dat 
de lijftocht-bezorgersde varkens als 


andere ververzinge alle acht dagen 
(met hun eigen vaertuigen aen de 
| fchepen mochten brengen, enaldaer 
verkopen : daer mede zal 7a/auja, en 
dAmbafladeur beter geruft wezen. 
‚Mer dir briefje gingen Nobel en de 
\Sekretaris Van der Does tehove, om 
tzelve den Veltheer te overhandi- 
gen. Gekomen aen de Stads poort, 
wilden de wachters hen niet laten 
| door gaen, zeggende daer laft van 
‚den Veltheer te zijn, dat’er geen Hol- 
landers in de Stad mochten komen. 
)Derhalven Nobel en Van der Does 
\ befloten wederom te keeren ; doch 
de wachters zulx ziende lieten hen 
gaen tot den Veltheer. Daer geko- 
men , lieten zy hunne komft aen 
hem bekent maken : waer op hy 
d’ oorzaek van de zelve liet vragen; 
dies zy aen den tolk en voordrager, 
briefje , door den Ambafladeur aen 
den Veltheer gefchreven, overgaven. 
Deze braghten hen daer op ten ant- 
woort : dart Talauja veel bezigheden 
\ hadde, zoo dat hen niet konde hoo- 
ren; maer dachy den onzen roeftonr, 
zoo veel eer en drink waren uit te 
voeren, als zy begeerden. Doch dat 
zy eerft de optchrijving der zelver aen 
den Mandarijn Lieu Lauja moetten ge- 
ven, om door hem Veltheer alfdan 
gereikent te werden. Maer dat ook 
niet verftont , dat een ieder naer zijn 
begeerte alderhande goederen mocht 
koopen en aen boort brengen, zon- 
der dar de Tartaren het fchip alfdan 
mochten bezoeken: zy zouden ’t zel- 
ve, als boven gezegt, eerft bekent ma- 
„ken, op dat hy mochte weten, war’er 
door hen uitgevoert wiert. Het zel- 
ve moeft ook mer huneigen vaertui- 
gen aen boort gebracht werden, al- 
zoo hy mede niet verftont, dar daer 
Sineefche vaertuigen toe gebruikt 
zouden worden,en diergelijke meer. 
Wanneer Nobel en de Sekretaris hem 
daer op weder te gemoet voerden, 
dar op her briefje, welk aen den Man- 


vijftig pikol Kadjang, en twintig ham- 
men uitgedrukt ftonden ; waerom 
dezelve dan nietuitvoeren mochten, 
had Talauja, Ct zelve hem weder aen- 
| gedient zijnde) hen gezecht, En 

®) 


darijn Lie Lauja ter hand wasgefteld, - 


Eren 
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de fchult van den Mandarijn Liulauja 
was , die door den tolk daer overook 
in hunne tegenwoordigheid zoude 
berifpt werden, indien zy mede der- 
waerts wilde gaen,dat zy niet geraden 
vonden.Mede had deVeltheer hen la- 
ten zeggen, dachet {chip naer Batavia 
niet moefte vertrekken, vooren al eer 
dater tijdinge , hunne zack aengaen- 
de, uit Peking waere gekomen , waer 
voor Nobel en Van der Does zich, quan- 
fuis hadden tot borge geftelt. Door 
hen aen den tolk van den Veltheer ge- 
vraegt, waerom zy inde poort wae- 
ren opgehouden, en zoo wel nietin 
de Stad als voor dezen mochten ko- 
men,had de tolk daer op geantwoort : 
d’ oorzack van zulx te zijn, dat’er da- 
gelijk zoo veel Hollanders in de Stad 
quamen, ’teen en’ ander te koopen, 
het welk den Velrheer niet wilde ge- 
dogen. 

Ondertuffchen had de tolk Genko 


de pas voor defloep , om op enaf te | 


varen, wederom gebragt. Het Jacht 
Blyswijk was , vermits het water al 
wat was gevallen , cer ’tzelve aen 
drijven raekte, ontrent eenkanon- 
fchoot van de brugh,aen de gront ge- 
rackre; alwaer ’t zelve, tot het aen- 
ftaende hoogh water , moeft blijven 
zitten. 

Des avonds quam de tolk Gexko 
met een van des Stedehouders van 
Minjazeens volk in de loosje den Am- 
bafladeur zeggen , dat het {chip niet 
mochte vertrekken, alzoo geen pas 
voor’t zelve was. Waer op hem door 
den Ambaffadeur wierd gezecht , dat 
immers de pas voor’tfchip in handen 
van den Minjazeens Stedehouder 
was, dat hem zulx door den lijftocht- 
bezorger was gezegt, ende ftedehou- 
der het zelve aen den Sekritaris Van 
der Does , en tolk de Hafe eergifteren 
door fijnen Sekriraris hadde laten 
zeggen : dat nu ’tfchip ook al; ver- 
trokken was, en het zelve niet konde 
opgehouden worden. Waer op Genko 
zeide , de Mandarijn Ziu Lauja op 
morgen in de Loosje zoude komen. 

Den vierden des morgens qua- 
men Zouis Keizer en d’ opperftierman 
van Blyswijk in de Loosje zeggen; 
hoe dat de Tartaren het Jacht B/ys- 
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wijk, toen zy met’t zelve onder * zeil 
meenden te gaen, niet hadden willen 
laren vertrekken, als komende met 
drie of vier groote Jonken daer by en 
op zijde leggen : waer door zy ge- 
nootzackt waeren geweeft, te blijven 
leggen; zijnde de Kapitein van der 
Werf voor dag met Vlaerdings floep 
voor uit gevaren. 

Des naermiddags, quam de ftuur- 
man van Blyswijk weder aen lant,den 
Ambafladeur aenzeggen , hoe darter 
verfcheide Mandarijns aen boort van 
‘t Jacht waeren gekomen , die begeer- 
‚den dat her Jacht weder aen de brugh 
| zoude korten : dies zylieden ordre 
| verzochten, wat dat voor hen te doen 
\ftont : waer op d'Ambafladeur hem 
| zeide, dar hy maer weder aen de brug 
| zoude loopen , terwijl het even veel 
| was, waer het fchiplag, alfze doch 
wachten moeften. 

Al de Faktoors der beftierders wa- 
ren ten zelven dage weder in deLoos- 
je geweeft,, doch zonder by na van 
handel tefpreken weder vertrokken. 
’sAvofits quam aldaer wederom de 
floep van Vlaerdingen uit de Neder- 
landfe haven aen, met een briefje van 
Kapitein Joan vander Werf « waer by 
| d'onzen verftonden,dat hy dien mor- 
| gen met aenbreken vanden dag met 
| Vlaerdings floep van Blyswijk was ge- 
| roeit,en ’s middags in de Nederlandfe 
| haven gekomen : alwaer hy dehoe- 
\ker-boot de Poelfnip (van Quelang ge- 
| komen) hadde vinden leggen : wes 
| goet gevonden hadde de Boekhou- 
| dervan dezelve, met brieven metde 
|floep aenftonts derwaertste zenden. 
| Alles was ontrent de fchepen noch in 
| goeden ftant : ook was aldaer noch 
| geen Japansfchip vernomen. 
|_ Den vijfden, des morgens, zond 
| d’ Ambaffadeur den tolk Gezko, naer 
den Veltheer , om aen hem de komft 
| van de hoeker-boot bekent te ma- 
| ken : ook te verzoeken, of Nobel den 
\ Veltheer mocht komen te fpreken. 
De tolk wederom gekomen, quamen 
neffens hem twee Mandarijs, van den 
Veltheer gezonden, om de Ambaffa- 
deur te zeggen : dat de Veltheer te 
veel te doen had , en dierhalven NobeZ 
hem niet konde fpreken : mede dar 
5 de 
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de Ambafladeur aldaer met vijf fche- 
pen aengekomen was, ’twelk den 
Veldheer ook zoodanig naer Peking 
hadde gefchreven : dat deze fchepen 
niet mochten van daer vertrekken 


voor dat orde uit Peking was geko- | 


men. Ondertuflchen was aldaer na- 


derhand een fchip van Quelang aenge- | 
komen : dat hadde den Veltheer met 


oogluikingetoegeftaen, ’t zelve mer 
ververfinge @'c. wederom derwaerts 
was vertrokken. Nu quam dit {chip 
weder:dat hy Veldheer foodanig niet 
verftond, en moefte dierhalven den 
Ambafladeur darelijk orde geven dit 


fchip weder derwaerds vertrok. De | 


Ambafladeur lictaen genoemdeMan- 
darijns antwoorden : zulx te zullen 
gefchieden: dat zy flechs een pas voor 


defloep,om op en afte varen, zouden | 


zenden, om deze ordeaen de Hoeker 
Loot te brengen , ’t welk door hen be- 
looft wierd te zullen doen. De Man- 


darijns zeiden mede , dat het Jacht | 


Blyswijk niet naer beneden mochte 
gaen, voor dar’er tydinge, onze zack 
aecngaende ‚uit Peking was gekomen; 
maer dat de Mandarijn Liu/auja voor 
kleine vaertuigen , om mer de verver- 
zinge open af te varen, zoo dikwils 
als zy begeerden, pas zoude geven. 
Den zeften quam een dienaer van 
den Mandarijn Liulauja, met een pas 
voor een vaertuig, om op en af te va- 
ren, zeggende dar defe floep ten lang- 
ften morgen uchtent zoude moeten 
vertrekken. 
Den zevenden , tegens de middag, 
met d'ebbe,vertrok de Sloep van vJaer- 
inge met de generale papieren,onder 
opzicht van den Boekhouder Caro/ 
en Tolk Mauritsnaer beneden. Des 


middags quamen zy wederom , met | 


zeggen: dat de Stedehouder van Min- 
jazeen niet wilde gedogen,dat defloep 
eenige ververfinge van verkens of 


groente mede nam : waer op d'Am- | 


bafladeur gelafte , dat zy maer aen- 


ftonds met de papieren zonder ver- | 
verfinge zouden naer beneden varen, | 


latende den Tolk Genko met eenen 


roepen , hem vragende of de floep | 
geen ververfing mocht innemen:waer | 


op hy Tolk antwoorde van ja, en dat 
in de pas geftelt was van verkens, en 
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\vijf kanaflers groente : wat redenen 
‚den Minjazeenfen Stedehouder had- 
de,om’t zelve niet te willen gedogen, 
deze ververzinge naer beneden ging, 
| was bem onkundig. 

| Des morgens, quam de tolk Genko 
\Nobel zeggen : hoe dat de Veldheer 
verzocht, hy fich ten huize van Ping- 
tauw geliefde te vervoegen, om getui- 
geniste geven, vande mede van Bata- 
via gekomen Sinefen. Alwaer zich 
Nobel ook naer toe begaf. Wederom 
‚gekomen , verhaelde- hy : dat hem 
| door den Pingtauw en Liulauja was ge- 
| vraegt : of de Sinefen, die buiten fton- 
den, met onze fchepen van Batavia 
| waren gekomen ,en of zulx met ken- 
nifle van den Heer Generael ware ge- 
| fchiet,en hoe enwanneerdefelveSine- 


fen op Batavia waren gekomen? Waer 
op door Nobel was geantwoord: dat 
| dezelve Sinefen met hen van Batavia 
\ waren gekomen, en dat zulx van den 
Heer Generael waregefchied : dar zy 
aen zijn Ed. verlof hadden verzocht 
om weder naer hun land en vrienden 
te gaen, mer de fchepen van den Am- 
bafladeur , da: hen vergunt en toe- 
geftaen was. Aengaende de komft 
van gemelde Sinefen op Batavia : de 
zommige waren over dertig, andere 
twintig, tien en vijf jaren , op Batavia 
gekomen, zoo van Kanton,Sincheu, als 
|andere plaetfen : *twelk door voor- 
noemde Mandarijns zoodanig wierd 
| aengetekent,en door gemelden Nobel 
| onderteikent. De Mandarijns toon- 
| den zich over hetgoed antwoord van 
| Nobel zeer vernoegt, 'twelk zy den 
‚Veldheer zouden bekent maken: 
twijfelden nier of defe Sinefen fouden 
\ binnen drie of vier dagen op borg- 
tocht geflackt werden, tor dar in Pe- 
| king over hen befluit zoude genomen 
‘zijn. Door Nobel aen den Pingtaum 
| en andere Mandarijns gevraegt : ofer 
noch geen tydinge, hunne zake aen- 
gaende, van Peking was gekomen,zoo 
was hem daer op geantwoord van 
neen ; maer dat dezelve in korten 
ftond tekomen. Een van dealdaer te- 
genwoordig zijnde Mandarijns zeide: 
’tmofte hen niet vreemt dunken , dat 
‚de tydinge van boven lang weg bleef, 
alfo in Peking fo wel over t onttangen 
| Af 
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van denAmbaffadeur moeft gefproken ' gekomen waere, ende goede tydinge 
werden.als donzen omdien te fenden , vervolgde,hem als dan mer een fchen- 
gedaen hadden : dar de Raden aldaer, | kaedje , daer ’t hem maer om tedoen 
die over onze zake zaten , in veel  was,te zullen bedenken. Kortnaden 
Collegien of Amptgenootfchappen | middag quam de Faktoor van den Koz- 
beftonden, en het zelve daerom zoo | Zon den onzen het door den klerk ge- 
dra niet waere te doen : ook dar het ‚ brachte nieuws uit den naem van zij- 
zulke geringe dingen niet waeren, | nen Meefter mede bekent maken, en 
datter een zoodanigen Ambafladeur den Ambafladeur mer de goederydin- 
was gekomen, vermeinende zy lieden, ge veel geluk wenfchen. Waer op 
datter een groot Mandarijn,om de za- | d? Ambafladeur aenftonts tor den 
ke der onzen ter degen te onderzoe- Mandarijn Liu Lauja Zond,om een pas 
ken,zoude afkomen &c. Ook was No- | voor Blyswijks floep te mogen beko- 
bel verhaelt datter een Sineefche Jonk | men, en te zien of de Hoekerboot, die 
van Batavia in de Makaufe eilanden | jn was tot den twalefden dezer on- 
ware gefneuvelt: waer van wel veertig | er Tinhay te wachten,noch konde be- 
Sinefen waren verdronken,en ontrent | lopen, ten einde haer Ed. op Batavia 
andere veertig die noch in ’tleven | deze goede tydinge, was't mogelijk, 
waeren verbleven , gevangen : over \noch bekent te maken. Ten dien 
de welke naer Peking was gefchreven, | einde fchreef hy aenftonts een briefje, 
en zulk mede d’ oorzaketezijn, dat \ daer in fluitende t affchrift van’t Pe- 
over de Sinefen, met hunne fchepen | kingfe Hof gekomen , om op Batavia 


van Batavia gekomen , naer Peking 
moefte gefchreven werden. 
Dentienden,’s morgens, verhaelde 
de tolk Gexko,hoe dat zeker Sincefche 
Jonk, van Batavia naer Hokfieu ge- 
fchikt, vol peper en zandelhout, (ver- 
mitsde reize door hart weer niet had- 
den konnenkrijgen) tot Huiting was 
ingelopen : zijnde op deze Jonk on- 
trent veertig Sinefen.De Schipper van 
de Jonk was over Ghinkzeeu te lande 
in Hokfieu voor den Veltheer geweeft, 
doch hadde met zijn brieven we- 
der onverrichter zake moeten ver- 
trekken. Des middaghs komt zeker 
klerk van des Konboùs Sekretarye,den | 
onzen een affchrift brengen, van ’tgc- 
ne hunne zaek aengaende in Peking 
waere verhandelt: zeide ook, datter 
een voorloper met brieven wasafge- 
komen, en dat in korte dagen’t rechte , 
befcheit aldaer mede ftonrt te wezen : | 
dathy,wijl’t zeer goede tydinge voor 
d’ onzen was , hadde vlijvaengewent, | 
om de eerfte brenger der zelver te we- | 
zen. Hetkonde by den Ambafladeur 
qualijk aengenomen werden ‚ dathet | 
zoodanig was, als de klerk voorgaf, 
vermits hy de brenger voor al te ge- 


ring aenzag „en ook nergens vanhad- 
degehoorr:weshalven d'Ambafladeur | 
den brenger liet zeggen: ingevalle het | 
waerheit was, dat’er een voorloperaf- 


vertaelt te werden, alzoo,om ’t zelve 
aldaer te vertalen, geen tijt hadde. 
Maer de verzochte pas quam niet 
voor den dag. 

Den twalefden , ’s morgens, zond 
d’ A mbafladeur aenftonts de floep van 
Blijswijk met het briefje voornoemt 
naer beneden : waer hy d’ oorzaek, 
waerom ’tzelve niet eerder hadde 
konnen gaen, noch by voegde. On- 
derwijlen quamen alde Faktoors van 
de Beftierders den Ambafladeur veel 
geluk wenfchen, met d’ afgekomene 
goede tydinge, daer by verzoekende, 


| dar den handel doch met den eerften 


mochte voortgaen. 

Daer wiert ook gerucht , hoe’er 
Kommiflariflen waeren afgekomen, 
om de Liquefe Gezanten van wegen 
denkKeizer te bedanken en te befchen- 
ken, alzoo in Peking niet goet gevon- 
den was, dezelve aldaer quamen. 

Des naermiddags quam aldaer aen 
te landen de boot van Vlaerdingen,met 
de welke mede weerom was gekeert 
defloep van Blyswijk; alzoo dezelve 
telaet, omde Hoeker Poelfnipnochte 
belopen , zoude gekomen hebben : 
naerdiendezelve Hoeker , volgens gif- 
finge van den ftuurman , dien morgen 
al na Batavia vertrokken was. 

Des avonts mackte de tolk Gezko 
Nobel bekent : hoehy tegens morgen 

by 


J 
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by deKommiflariffen (om deLiqueze 
Gezanten te bedanken en befchenk€) 
van Peking gekomen „was ontboden, 
tot welken einde was hem onbekent. 

Den dertienden,des morgens,zond 
d'Ambafladeur den tolk Geko by den 


Mandarijn Ziu Lauja, om te verne- | 
men wat’er aen mocht haperen, dat, 


geen ververfinge met de boot naer be- 


neden mochte gaen : doch bragt niet | 


anders tot antwoort , als dat Liu Laú- 


ja hadde gezegt, op morgen by den, 


Veltheer te zullen gaen. 

Sondags avonts , den veertienden, 
verhaelde de tolk Genko aen Nobel, dat 
de Veltheer hem haddelaten roepen, 
om by de Kommiflaris (over de zaek 


van de Liqueersafgezonden) te gaen, , 


om dar aldaer op gifteren , volgens 
zijn gedaen verzoek , niet was ver- 
fchenen. By dezelve dan gekomen, 


hadde hem gemelde Kommiffaris ge-, 
vraegt „ of de Hollanders geene, 
bloet-korael, kleine hontjesen ande- 


refpeeltuig tekoop hadden : waer op 
Genko zoude geantwoorr hebben, van 


zulx niet teweten ; maer wel dar zy | 


peper, Sandelhout lakenen, kroonraf- 


fenen andere waren tekoop hadden. / 


Den vijftienden „tegen den mid-| 
dag , quam de tolk van den Konink | 


Singlamong in de Loosje, om een roer, 
dar aen ’t flot een weinig ontftelt was, 


wat telaten vermaken. D’ Ambafla- | 
deur vraegde hem naer de tyding, den | 


elfden dezer van Peking gekomen: 


wat den Konink daer van dacht, en of 
‘tgeen goede tyding was. Maer de 
tolk hielt zich onwetend, of hy ner- 
gens van wifte. Dies d’ Ambafladeur 
hem het gekomen briefje liet zien, en 
andermael vraegde , of het zelve dan 
geen ware tyding was. Waer op de 
tolk antwoorde van ja; maer datdaer 


van niet wifte, of ook vanden Konink | 


daer niet van gehoort had: dies d’Am- 


bafladeur vraegde , of hy ’caffchrift 
der zelver aen den Koning wilde ver- | 
lom hem meerder te aenmoedigen, 


tonen : dat hy aennam te zullen doen: 


waer op hem dan het affchrift wiert | 


ter hant geftelt. 
Terwijl de pas voor de boot, om 


| 


| 


zen nu zoo dikwils en menigmaecl te 
loorgeftelchad , mer te zeggen mor- 
gen of van dacg de zelve zoukomen, 
zoo wiert des avonts in’t gebed goet 
gedacht des uchtens een briefje op 
dat ftuk re fchryven aen den Velt- 
heer , om hem daer in te vertonen: 
wat moeite dat donzen geduuriglijk 
hadden , eer zy ververfinge voor de 
fchepen konden krijgen. Doch de 
Kompradoor zeide de pas morgen 
vroegh aldaer zoude wezen ; alzoo 
der eenige van zijn volk binnen ge- 
weeft wacren, en gehoort die al gecei- 
kent was: dies merhec{fchryven van 
’t briefje tot overmorgen goet gevon- 
den wiert te wachten. 

Den zeventienden , ’smorgens, 
quam de Mandarijn Hax Lauja den 
Ambaffadeur bezoeken. In het ptae- 
ten Vraegde zijn E.hem : als hy den 
Veltheer moefte fpreken , ofdan eerft 
verlof, om in de Stadt tekomen, aen 
hem Hax Lauja moft werden gevraegt: 
waer op hy van ja antwoorde , en 
zulx de ordre van Zalaujate zijn, en 
dat, als zy binnen wilden wezen, 
daegs te voren hem’t zelve moefte la- 
ten waerfchouwen , op. dat hy *t7a- 
lauja mocht bekent maken, wiens ant- 
woort hem als dan foude laten weten. 

D’ Ambafladeur verzocht hem, dat 
hy den Veltheer eens geliefde te vra- 
gen ‚of hy hem eens mocht komen 
preken, om hem te bedanken , van 
dat zoodanig, in gunfte der onzen, 
naer Peking hadde gefchreven : dachy 
aennam Zalauja te zullen voorhou- 
den, en den Ambafladeur deffelfs 
antwoort laten weten. Dan het ant- 
woort, welk d’ Ambaffadeur daer op 
bequam , was: als dar de Veltheer op 
morgen tot den Koningh Sing/among 
te gaft zoude gaen , en dat , als hy 
weder thuis waere gekomen , den 
Ambafladeur op zijn verzoek , wan- 
neer hy tekomen hadde,befcheit zou- 
de laten weten. De Mandarijn wiert, 


met een el fcharlaken befchonken. 
Tegen de middag quam ren lacften 
de pas voor de boot noch te voor- 


de ververfinge beneden te brengen, | fchijn : dies aenftonts de ververfinge 
noch niettevoorfcheen , en de Kom- | daer in wiert gefcheept, om mer het 
pradoor of lijfrocht-bezorger den on- | hoge water re vertrekken. 
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D’ Ambaffadeur fchreef een briefje , roer , twee houwer-klingen, een ketting 
tot geleide der ververfching aen den Barn/feen. Het ontwerp der zelver 
Kapitein Van der Werf, teffens met | wiert den tolk Genkorer hantgeftelt, 
vervatting van den ganfchen toeftant ‚ om hem’ felve in ’rgaen na den Vele 
der zaken aldaer. | heer, te vertonen, om te weten of hy 

Men wift niet beter, ofalles, mits \ de fchenkaedje aenvaerden zoude 
’tkomen der pas,was nu wel,en datde \ willen of niet. Des naermiddags zond 
boot ook al waer vertrokken : maer ‚de Veltheer den Ambafladeur door 
tegens den avont quamen Stalburg en | den Mandarijn A Lauja twee brie- 
Smitfent zeggen: datde Sinefen nude { ven toesdie uit Peking over zijne zaek 
Kadjang weder niet wilden laren door- | gekomen waren : d'een was’ affchrift 
gaen, zeggende dezelve cerft gemalen | van den brief, op den elfden dezer 
moft zijn, eer d'onzen die uitvoeren / door de klerk van den Aonbon hem ge- 
mochten, want zy meenden dat als bragt: en-d’ander een op nieu. 
d'onzen die in zoo groote menigte Zijn Ed. liet door gemelden Man- 
uitvoerden, *t zelve was, om hier of, darijn den Veldheer voor ’tzenden 
daer te planten en zaien : diesd’ Am- | van deze brieven hartelijk bedanken, 
baffadeur zelfs tot den Kompradoor ‚en den Mandarijn voor zijne moeite 
Onguemoy ging, alwaer de Kadjang ge- | en gebrachte goede nieuwe tydinge, 
wogen wiert,en zoo veel te weegh ‘met een kroonras befchenken , die 
bracht,datrer noch tien pikol mer een | hy na veel tegenfpreking ten laeften 
Batsjang naer boortraekte. Dees dan ‚ noch aennam. D'Ambafladeur vraeg- 
wiert door Harthouwer, hoewel niet | de aen den Mandarijn „of de tolk Gez- 
zonder moeite, in de boot gefcheept, | fo van dien morgen niet by Talauja 
neffens noch eenige ververfinge voer { van zijnent wegen hadde geweeft: 
de fchepen : met welke ververfinge de | waer op hy van ja antwoorde. Dies 
boot noch des nachts weg rackte. | zijn E. zeide: hy woude den Veltheer 

Den zeventienden , °s morgens, | gaerne eens fpreken, om hem te be- 
quam de Kommiffaris, uit Peking af- \ danken , voor dat zoo gunftig over 
gekomen,om de Liquefe Gezanten te \hunne zake naer Peking hadde ge- 
bedanken, in de Loosje, ten einde de | fchreven : als mede aen zijn Hoog- 
paerden en osjeste bezien , die by | heitde fchenkaedje-goederen vande 
d'onzen na vermogen wiert onthaelt. | Heeren Generael en Raden van Zrdiën 


Den achtienden,’s morgens liet den 
Ambafladeur deMandarijn Har Lauja, 
op fijn eergifteren gedaen verfoek,we- 
ten, dar als het den Ambafladeur belief: 
de ‚hy den Veltheer op heden moch- 
te komen fpreken. ZijnE. zont daer 
op den tolk Gezko tot den Veltheer, 
om zijne Hoogheit te verzoeken of 
‘them geliefde,dar zy de fchenkaedje 
van den Heeren Generael en Raden 
van Indiën, voor zijn Hoogheit ont- 
worpen, mede bragten, en, wijl dat 
tot her pakken der zelver goederen 
&c. tijt vereifchte , of zijn Edele dier- 
halven in plaets van heden , op mor- 
gen zijn Hoogheit zoude mogen ko- 
men {preken. Ook wiert om verfchei- 
de redenen dienftig geoordeelt, den 
Kommiflaris, des vorigen daegs in de 
Loosje geweeft,met’t naervolgend te 
befchenken : Eer fluk fwarte kroonras, 
tien el groene laken, twee piftolen, een 


te behandigen. De Mandarijn zeide 
daer op : dat de Heer Ambafladeur 
op morgen mochte komen , en de 
fchenkaedje-goederen mede brengen: 
dachy zeidete zullen doen : waer op 
de Mandarijn was vertrokken. 

Des avonts quam de tolk Geko den 
| onzen mede verflag brengen,dat als’ 
den Heer Ambafladeur geliefde , hy 
op morgen den Velrheer mochte ko- 
men fpreken, en als dan de gefchen- 
ken mede brengen. Gegko had me- 
de by de bovengenoemden Kommif- 
faris geweeft, en hem’tontwerp van 
de fchenkaedje ter hant geftelt ; maer 
hadde de Kommiffaris geen fchen- 
kaedje,voor dat de Keifer de fijne had- 
de aengenomen, derven aenvaerden; 
den Heer Ambafladeur over zijn goet 
hart zeer bedankende : mer belofte, 
als d'onzen in Peking quamen , acn 
hen alle hulpe en byftant tedoen. 

De 


van Sina, 


De tolk Genko zeide, dat zy mer! 


den anderen hadden gefproken, en 
beft geoordeelt dat de fchenkacdje- 
goederen van den Heer Generael en 
Kaden van Izdiën, voor den Koningh 
Singlamong ontworpen, eerft aldaer 
wierden gebragt; alzoo hy, als de 
hoogfte in ftacr, de zijne ook voor | 
d'andere behoorde te hebben, en | 
donzen dierhalven ried iemant daer 
naer toete zenden. Wes d’ Amba{là: 
deur hier mede niet vreemt van! 
wezende, den Faktoor Lappra aen- 

ftonds derwaerts zond onr te verzoe- 

ken: of de Ambafladeur op morgen 

by. zijn Hoogheid mochte komen, 

om hem tefpreken, te bedanken, en 

met eenen de fchenkaedje van haer 

Ed. mede brengen ; Lapprabragthem | 
‘savondsnoch ten antwoord, dachy | 
tot den Konink ware geweeft ; maer 
alzoo zijn Hoogheid bezig ware met 
den Liquefen kommiflaris te ontha- 
fen, hadde hem niet konnen fpreken; | 
maer zijn verzoek den voordrager | 
bekent gemaekt hebbende, hadde de 

voordrager belooft, fo dra de gelegen. 

heid aenbood,den Konink ’tfelve fou- 

de voorhouden, en den A mbafladeur 

op morgen befcheid laren weten. 

Den negentienden , ’s morgens 
vroeg , quam de Faktoor Lappra we- 
der in de Loosje zeggen: dat de voor- 
drager hem hadde laren weten , dat 
de Koningh op heden andermael de 
kommiflaris ‚ om de Liqueers afge | 
komen, zoude vergaften ; maer de 
Heer Ambafladeur op morgen te 
hoof konde komen, en als dan de ge- 
fchenken mede brengen. Dieshalven 
d' onzen zich dan aenftonds vaerdig 
maekten, om tot den Veltheer, vol- 

ens ’t voornemen van gifteren, met | 
deflelfs fchenkaedje tegaen Aldaer 
gekomen, enals voor dezen gezeten, 
wacren de eerfte reden groeteniflen, 
van nacr elkanders gezontheid te vra- 
gen, Daer na bedankte de Ambaf- 
fadeur hem voor dat in gunfte van | 
d'onzen , zoodanig naer Peking had- 
de gefchreven, mer beruiginge dar zy 
dieswegen aen hem verplicht waren. 
Vorders maekte zijn Ed. hem be- 
kent; hoe dat zy de fchenkaedje, 


of Taifing. 2ót 
| van Irdiën, voor zijn Hoogheid ont- 
worpen, met zich hadden gebracht, 


| hem verzoekende dezelve geliefde 


acn tenemen. Dir weigerde de Velt- 
heer, zeggende dat zoo lange de Kei- 
zer zijn fchenkaedje nier aengeno- 
men had, en zy weder van Peking wa- 
ren gekomen, hy die mede niet kon- 
de aennemen. Ook dat her goede 
hart van den HeerGeneracl en Raden 
hem genoeg ware geweeft, al had- 
den zy fchoon geen fchenkaedje ge- 
zonden. Wart vlijt door den Ambafla- 
deur daer toeaengewent wierden,om 
hem die te doen aennemen, konden 
hem vangeen befluit doen verandren. 
De rafelen wierden ondertu{lchen ge- 
dekt, en d'onzen met fpijs en drank 
wel onthaelt. Zijn Hoogheid zeide 
onder *teeten, dar d'Ambafladeural- 


| les wel vaerdig moefte maken , alzoo 


fijn vertrek naer Peking in tien of twa- 
lef dagen ftont te gefchieden. D'Am- 
bafladeur antwoorde daer op: of met 
d’opreis tot in Sprokkel-maent nief 
zoude mogen gewacht worden, al 
zoo de koude tijd nu begon aen te 
komen , en *rals dan quaet reizen 
zoude wezen? ook dat zy niet naer 
boven konden reizen , voor dat de 


| handel ware gedaen , om datde Hou- 


‚pou Nobel mede naer boven mocfte 
gaen, en ook aldaer den handel by- 
woonen : dat de Ambafladeur dier- 
halven verzocht den handel voort- 
gangh mochte nemen. Waerop 7a- 
lauja antwoorde : dar in *t opreizen 
des Keizers orde in alle deelen 
moeft gevolgt werden, en d’ Ambaf- 
fadeur in zes dagen wel alles tot de 
opreis vaerdigh dienden te hebben. 
Wart den handelaenging , zoude her 
behulpzaem zijn, dat die in’tkorte 
gefchiede: niettegenftaende het de 
maniere wel was,dat deA.mbaffadeurs 
de fchenkaedje, die zy mede bragten, 
eer zy handelden, over moften leve- 
ren. Maer aengezien d'onzen van 
zoo verre landen gekomen waeren, 
en'ook gelt rot F'onkoften vannoden 
hadden, ftonthy hen toe, dar zy voor 
hun vertrek handelen zouden. Na 
dat dan donzen een weinig gegeten, 
en zijn Hoogheid voor zijn goet ont- 


door den Heer Generael en Raden 


hael bedankt hadden , waeren zy we- 
kk 3 der 
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der naerde Loosje gekeert. In’t gaen 
van de Loosje naer den Veltheer ,was 
den Ambafladeur onderwegen def: 
felfs tolk ontmoet , hem uit zijns 


Keefters naem verzoekende de brie- | 


ven wederom te hebben, die hem op 
gifteren door den Mandarijn Onghja 
Lauja gebragtwaren. Deze had d'Am:- 
bafladeur ook laten halen, en dezelve 
zoo lange gehouden, tot datde Velt 
heer die zelfs hadde geeifcht: als wan- 


neer hem die ook overhandigt wier- , 
den. De tolk Genko maekte zijn E. be- 


kent, datde Konink Sipglamong hem 
op morgen nader befcheit zoude la- 
ten weren , wanneer d’ Ambafladeur 
te hoof zoude verfchijnen. 


nent wil geweeft; alzo daer dagelijks 
verfcheide oorlogs -jonken quamen, 
den adel braveeren : ook verfcheide 
wachten tuflchen het naeu en Minja- 


zeen waren gezet , als mede over al | 
meerder gefchur geplant, en ook on- 
der Zinghay chtien of twintig tenten 


aen lant opgefmeeten. 


D’ onderftierman klaegde zeer, dat 


zy in’cafvaren na boort, twee dagen 


waren opgeh ouden aen Minjazeen; al- | 


zoo zy daer met kragt en geweltde 
Gadjang, uit de boot wouden nemen, 
om die te ftampen , waer toe zy lie- 
den geen ooren hadden gehad. 

De Koningh Sing/among liet den 


Ambafladeur weren, darals tzijn E. 
geliefde , op heden tehoof, om zijn | 


Hoogheid tefpreken, konde komen, 
en de fchenkaedje van de Heer Ge- 


nerael en Raden van Jzdiën mede, 


brengen. Wes hy zich, niettegen- 
ftaende ’rregenachtig weer was, LEL- 
ftont mer de fchenkaedje derwaerts 
begaf. By zijn Hoogheid dan ge- 
komen , en gezeten , wierden me- 
de eenige plichtpleginge van dank- 


Dd 


| zegginge , als tot den Veltheer, ge- 
| bruikt. Daer naer verzocht de Am= 
| bafladeur zijn Hoogheid geliefde 
\de medegebrachte fchenkaedje te 
aenvaerden. Daerop hy antwoorde: 
dat wijl’er nu goede tydinge uit Pe- 
king, wegens hunne zaek , ware geko- 
men, hy die ook dankelijk aennam, 
belaftende met eenen , men dezelve 
\voor hem zoudebrengen , gelijk ge- 
fchiede. De koning vraegde aen Nobel, 
daer regenwoordig, of hy nu de waer- 
heid, flaende op de goede tydinge, 
niet gezeght hadde : dar als’er een 
Ambafladeur quam, als dan alles naer 
wenfch zoude gaen „en zy immers op 
| zijn woort nu wel vaft mochten gaen. 
‘De Ambaffadeur vraegde fijn Hoog- 
heid hoedanig het met hunne oprcize 
zoude gaen, en wanneer die ftont te 
\gefchieden: waer op de Koning ant- 
woorde, dat de brief van de Hopous 
len Pingtouws, over vijf of zes dagen 
ftont aldaer te wezen ‚om koelijs, dat 
zijn dragers, vaertuigen en andere be- 
\hoeftigheden „tot d'opreis te ver- 
\fchaffen : dat men als dan recht zou- 
de weren; wanneer de opreisaenvang 
zoude nemen . De Ambafladeur 
vraegde voorts, alzoo ’tnutegen de 
winter ging, en vermitsde koude als 
anderzints , quaet reizen was, of men 
dierhalven niet tot inde Sprokkel- 
maent, met opreizen zoude mogen 
wachten. Waer op hy antwoorde, dat 
| men des Keizers orde in alle deelen 
moefte volgen. Dies de Ambafla- 
deur voortvoer, hem verzoekende, 
dat wijl de Hopou Nobel, neffenshem, 
mede naer Peking moeftereizen, en 
in Hokfieu ook de handel bywoonen, 
of zijn Hoogheid hen dierhalven ge- 
liefde den handelte helpen bevorde- 

ten. Waer op de Koning antwoorde, 

dat hy hem met geen handelen be- 

moeide, en men hem daer niet van 

fpreken moefte : daer ten regendecle, 

zonder zijn voorweten , niets in de 

handel wiert gedaen.Na dan de fchen- 

kaedje-goederen voor hem gelegt 

| waren,fchenen hem defelve wel aen te 
\ftaensenfiende by defelve enigekom- 
| baerfen , vraegde den Ambafladeur, 
of ’ in hun lant ook kour was 2 hem 

\daer op van ja geantwoort zijnde; 
zeide 
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zeide hy : waerom zy dan bang, om 
des koude wille,voor’t opreizen wae- 
ren. Men moefte zich, wijzende op 
de kombaerfen, met dezelve ter deeg 
tegen de koude kleden. d’ Ambafla- 
deur voer hem daer op tegemoet, dat 
hy voor de koude niet bang was; 
maer dat het zelve ware ten aenzien 
van de paerden en osjes, &c. wacr 
over deKoning begon telachen. Hy 
verzocht voorders de Heer Ambafla- 
deur geliefde zich in eenkamer, wat 
ter zijden afgelegen , met eeten en 
drinken een weinig te goede te doen. 
D’ Ambafladeur hadde gaern van dit 
onthael ontflagen geweeft, verzoe- 
kendeaen deMandarijns,die orde om 
hem te onthalen hadden, zy wilden 


hem ontfchuldigen, en laren naer de 


Loosje keeren , maer ’t zelve mocht 
niet wezen: dies zy donzen aen’tee- 
ten zetten. Onder ’teeten lier de 
Koningh den Ambaffadeur door ce- 
nen Mandarijn zeggen , dat her ftuk 
Purper moor maer een half ftuk was; 
tgeen hy ook naer Batavia wilde 
fchrijven. Waer op d’ Ambaffadeur 
antwoorde : dat zijn Hoogheid als 
hem geliefde zulx kondedoen; dat 


her ftuk zoodanig was, als tdoor | 


haer Ed. op Batavia was geordineert : 
ook liet de Koning vragen naer de 
fchenkaedje, op den zes en twintig- 
ften van Oogft-maent, door den Am- 
bafladeur voor hem ontworpen, of 
die daer mede by de gebragte van den 
Heer Generael was; alzoo de lijfte 
der zelven had verleit of verlooren. 
D’ Ambafladeur antwoorde daer op 
van neen; maer dat ingevalle zijn 
Hoogheit beliefde, men die op mor- 
gen, voor zoo veel ’er noch van was, 
(als zijnde al eenige Lowys en hontjes 
geftorven) zoude brengen : waer op 
een Mandarijn antwoorde , dat als 
*tmoi weer was, de Koning dezelve 
zoude verwachten. Als d'onzen wel 
gegeten en gedronken hadden,lieten 
zy den Konink verlof, om te gaen, 
verzooken. Dit ftont hy hen toe 
zich ontfchuldigende, om dat pijn 
in de buik hadde, den Heer Ambafla- 


deur zelfs nier hadde konnen ontha- 


len: dies zy weder naer de Loosje 
vertrokken. 


„of Taifing. 
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De tolk Gerko gink onderwijlen tot 
\den Veltheer, om re vernemen, of hy 
‚nu de fchenkaedje nier zoude willen 
\aenvaerden ; wijl de Koning Sing/a- 
\mong hem daer in was voor gegaen. 
| Geuko wederom gekomen, zeide: dat 
Lalzoo het naer de middag was , nie- 
‚mant aldaer hadde konnen refpreken 
| komen : dies onverrichter zake was 
„vertrokken, om , op morgen uchtent 
Lweder derwaertsite gaen. Ook zond 
\ d’ Ambafladeur tot den Koubons Fak- 
| toor, om uit den zelven te vernemen, 
‘of de Konbon zijne fchenkaedje mede 
‚niet zoude willen aennemen. De Fak- 
\toor liet den Ambaffadeur in ant- 
| woort weren : datop morgen hem 
‚zoude befcheit laten weten. 

Den een en twintigften,’s morgens, 
‚quam de Faktoor van den Aoxbon zeg- 
| gen,dat, als’t den Heer Ambafladeur 
| geliefde , op heden mochte komen, 
|om den Aonbon te fpreken ; alzoo hy 
anders in eenige dagen geenen rijt 
| zoudehebben. Wat aenging de fchien. 
\kaedje-goederen;hadde zijn Meefter 
| belaft, men die maer in zijn handen 
| zoude geven, om de minfte achter- 
denken te maken. D’ Ambafladeur 

nam dan deze gelegentheit wacr, en 
| ging terftont derwaerts ; mede ne- 
mende de ketting bloet-korael , die 
voorhene goet gevonden had , om 
hem te vereeren. By hem dan geko. 
| mon , wierden al wederom , gelijk tot 
den Konink en Veltheer, verfcheide 
plichtplegingen gebruikt. D’ Ambaf- 
fadeur verzoeht hem mede , dat hy 
de fchenkaedje van den Heere Gene- 
rael en Raden van /udiën geliefde aen 
te nemen. Waerop hy antwoorde : 
zulx niettekonnen doen, voor enal 
eer zijn E. weder van Peking waere ge- 


|L komen. D’ Ambafladeur daer weder 


| op : dar alles nu uit de pakken al was 
gekregen, en weder by den anderen 
| gepakt : dar deze goederen ’tbeder- 
| ven zeer onderworpen waeren : dat 
‘hy dierhalven andermael verzocht, 
‘hy geliefde de zelve doch aen te vaer- 
\den,en hem daer van tontlaften,, 
‚te meer , dewijl dezelve al aen zijn 
Faktoor waeren overhandigt. Door 
welke en diergelijke andere redenen, 
‚hy zich noch ten laeften liet gefeggen, 


ê en 
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en de gefchenken mer grote dankzeg- 
giage aenvaerde, als mede de ketting 
bloetkoraecl. D’ Ambafladeur zeide 
mede dat hy de gefchenken voor 
hem, op den zes en twintigften van 
Oogft-maend ontworpen , ook aen 
den Faktoor zoude ter hand ftellen, 
dat mede wel was. 

D’ Ambafladeur vraegde den 'Koz- 
bon mede , wanneer zy. wel zouden 
opreizen: waer op hy antwoorde, dat 
als de brief van de Howpous en Ping- 
tauws ware oekomen , men dan?’ zel- 


ve eerft recht zoude weten. Hy vraeg- 


de dan verder: of men, terwijl de win- | 
ter begon te genaken, en het dan met | 


de paerden, osjes, als de groote om- 
flagh der fchenkaedje-goederen, ver- 
mits de koude, quaet reizen zoude 
wezen , dierhalven niet tot in Sprok- 
kel-maend met dereiszoude mogen 
wachten. Het antwoord van hem was 
daer op: dater wel zoodanige orde 
op'teen,en’tander tegen de koude als 
anderzins zoude geftelt worden, dar 
zijn Ed: daerniet eens voor bezorgt 
behoefde tewezen. Voorts wierden 


d'onzen met eenige fruiten onthaelt. | 


D’Ambaffadeur verzocht hem, de- 
wijl hy de Hollanders in alle deelen 
totheden toehadde behulpzaem ge- 
weeft , dat hen nu ook met voor- 
fchrijvens naer Peking beliefde de be- 
hulpzame hand tebieden, op datde 
E. Kompanjie eenmael tot haer oog: 
wit moght komen te geraeken. Dit 
beloofde hy te zullen doen , zeggen: 
de dar de Hollanders door hun voor- 
fchrijven meerder als andere volken 
by den Keizer wierden geàâcht; blij- 
kende zulx, dat dezelve Ambafladeur 
naer Peking mochten reizen , en die 
van andere volken nier. Na welke 


plichtplegingh d’ onzen affcheit be- 


quamen , en weder na de Loosje ver- 
trokken. 

Aen den Chinkzeeufen Faktoor , die 
alle d'andere onder zich hadde , en 
fcheen te gebieden, over de welke on- 
ze koopluiden ook zeer klaeghden, 
wierd door den Ambafladeur een ge- 
fchenk gedaen van vijf el groen la- 
ken, ophoop hem daer mede t'hen- 
waerts te trekken. 

Den een en twee en twintighften 
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| quamen de Faktoors der Beftierders 
| met Nobelen Bartelz, by onpaflelijk- 
\heid van Harthouwer ‚weer in gefprek 
‚wegens de koopmanfchappen; doch 
\ waeren weer onverrichter zaken ge- 
fcheiden. 
‚_DeFakroorvan den Veltheer eifch- 
[te mede uit zijn Meefters naem de 
\kleinigheden ‚door den Ambafladeur 
aen hem op den zesen twintigften 
van Oogft-maend verleden vereert; 
‚die aen hem ook darelijk- wierden ter 
‚hant geftelt; doch wierd van de ge- 
\fchenken , door den Heer Genecrael 
gezonden, niet gerept. 

Des avonds quamen de Faktoors 
vanden Konbon mede de fchenkaedje, 
door haet E. tot Batavia aen hunne 

‚ Meefter gezonden,haten. Dekleinig- 
| heden, doorden Ambaffadeur op den 
zesen twintigften van Oogft-maend 
|aen den Konbon vereert,wilden zy niet 
| aennemen,alzo, gelijk zy voorgaven, 
‘het niet der pijne waert was „om hem 
| dieteaenbieden, terwijber , gelijk by 
\ die van den Konink en Veltheer, geen 
| roersen houwers by waeren. 
|< De tolk Gexko ophedenindeStad 
| gaende, was by gevalle den Manda- 
| tijn Liu Lauja ontmoet, metden wel- 
| ke hy eenige redenen , de fchenkaed- 
je-goederen van den Veldheer aen- 
gaende , hadde gevoert. Liu Lauja 
verhaelde hem , dat al eenige dagen 
| laft hadde gehad zijn Hoogheid daer 
eens van te {preken. Dies zy geza- 
mentlijken by den Veldheer waeren 
gegaen. De Veldheer hadde Gexkoge- 
vraegt : waerom de Hollanders niets 
op hem verzochten? waer op hy zou- 
de geantwoord hebben: dar zulx by 
quam, om dat zy Hollanders meen- 
den de Veldheer t onvreden op hun 
was;wijl hy de fchenkaedje van haerE. 
|op Batavia niethadde gelieven aen te 
| nemen : om welkereden de Veldheer 
‚hadde gelagt, en gezegt, die op mor- 
gen te zullen laten halen. De voor- 
\ drager van denK oning Singlamong liet 
| verzoeken , om een paer piftolen aen 
| hem te willen verkopen : d’ Ambafla- 
\ deur vereerde hem een paer, om dat 
| hy zich altijts zeer gewillig toonde, 
| alsd’ Ambafladeur aen de Konink iet- 
| wes te verzoeken hadde. 


Den 


van Sina, 


en drie en twintigften viel nict 
merk waerdig voor. 

Den vier en twintigften quamen 
de Faktoors van den Veltheer hunne 
Meefters fchenkaedje- goederen ha- 
len. 

In ’t wegen van’t zandelhout kon- 


den de Faktoors met die van Sing-| 


lamong, en ‘Konbon , (‘alzoo dezel- 
ve hun zandelhout mede noch niet 
Behar lt hadden) niet over een ko- 


men, over een ftuk zandelhout : welk | 
was wel het grootfte , onder het; 
fchenkaedje zandelhout en ook een, 
ieder voor zijn Meefter wilde heb-, 
ben. Pit ftuk zandglhour was door | 


onze koopluiden gen de Faktoors 
van den Konink Singlamong, (alzoo 


Singlamong in voortijden altoos de 
voorkeur van de fchenkaedje-g goede- 
ren hadde gehad) belooft ; tgeen: de 


Genko wetende , en ziende dat 
de Faktoors van den Veltheer daer 
hun merk al op hadden geftelt, aen 
Battelfa, en Putmans , (die ’t zelve 


wel wiften ) in *twegen andermael | 


wilden helpen onthouden : *t welk 
door den Chinkzeeuzen Faktoor van 
den Veltheer gehoort en gezien zijn: 
de; (alhoew el’ zelve niet knde ver- 


ftaen) heeft, toen d'onzen dit ftuk | 
des Koninks Fakroors wilden geven, 


zeer op Gemko geraeft en gefcholden : 
ook zeer gedreigt , hem zeggende 
ein fchult te zijn, dat hy her ftuk 


indel-hout voornoemt voor zijn | 
Badde, niet konde krijgen; maer dat 


hy’twoudeen zoude hebben. Door 
welk luit roepen en fchreeuwen , hy 
den Faktoor Lappra(di e daer van we- 


gen denKaningSinglamong was)mede | 


verblufte. Waerdoor d’ onfen tot eeni- 
ge reizeuit het wegen moeften fchei- 
den ; doch z daer naer weder ’t zel- 
ve beginnen rt op toezegginge van 


de Faktoors dat men hen alt fchen- | 


kaedje zandelhout voor de Beftier- 
ders in een pak zoudertoewegen, en 


zy ’t onder malkanderen dan zouden | 


deilen , heeft de Chiakfeeuzen Fak- 
toor w ieder meerder geraeft als te vo- 
ren: donzen ook, gelijk meermalen 


voor dezen hadde gedaen, zeer fchan- | 


delijk bejegende. Waer opde Faktoor 
Lappra , neffens den tolk Gemko , by 
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den Ambaffadeur quamen, hem met 
\fchreiende oogen verzoeken, dat 
\zijn E. hen dit ftuk zandelhout wilde 
in handen geven, op dat zy hetden 
Chinkzeeufen Faktoor (daer zy zeer 
bang voor fcheenen te wezen) tzel- 
ve mochten ter hant ftellen ; ja wou- 
den zy lieden een voetval voor den 
Konink Singlamong doen , om zijn 
Hoogheid te vreden te ftellen , en 
hem afs dan de groote onbefcheiden- 
heit van des Veltheers Faktoors be- 
kent macken. D’ Amba afladeur vont 
goet hen daer op te zeggen, dar in- 
dien zy het De wil iden nemen, 
’tzelve wel was ; maer hy wilde zich 
daer mede niet bemoeien , op dar 
Singlamong daer over fchier of mor- 
gen niet tegens hem zoude komen 

lagen. Mede wiert goer gedacht Mo- 
bel op morgen een bricfje aen den 
Opp er-faktoor van Singlamong,, Over 
het voorgevallen van heden, te fchry- 
ven , ge den Faktoor daer voorts in 
voor te houden , dat zy. lieden noit 
met den Chinkzeeufen Faktoor van 
den Veltheer konden over een ko- 
men,en dierhalvenaen hem verzoch- 
ten , dat ingevalie hy (mics zijne 
pafielij ikheit) niet in de Loof 
over de koopman fchaps 
len ,kondekomen ‚hy dan liever, oma 
zulx te doen, te zijnen huize wilde 
komen , ais het zieren en razen van 
‘den Chinkzeeufen Faktoor onder- 
worpen te wezen. 

Den vijf en cwintigften ’s morgens, 
ging Lappra, buurman der onzen, 
in de plc rats van ‘tbovenftaende, als 

op 8 gifteren gezeght, mer een briefje 
aen den Opper-fakroer van Singla- 
mong te Ek en weten, by denzelven 
| om “hem. zulx (alzoo hy verzocht, 
| d' onzen hem vryelijk mochten toe- 
vertrouwen , als zijnde mede door 
des Veltheers Faktoors, volgens zijn 
zeggen, nier weinig gehoont) te ver- 
halen.Dees w ederomg ekomen,bragt 
tot antwoort dat de Opper faktoor, 
na dat hy hem ’t voorgevallen van gi- 
fteren hadde voorgehouden , daer op 
zoude gegegrhshbene dat de Hollan- 
ders nu konden zien, wat volk de Fak- 
toors van Poui waren , die zich aen 
zoo een geringh dink liet kennen. 
Ll He 


ee 
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Herguam den Koning Singlamong op 
zoo een kleintje nietaan; dierhalven 
daer ook geen moeite om wilde doen, 
zullende hen’ ftuk zandelhout maer 
laten houden. Wat den handel aen- 
ging, hy konde , mits zijn onpaflc- 


lijkheid , zelfs niet uitkomen , om | 


met d’ onzen te handelen ; ten ande- 
ren konde het maken der prijzen over 


de koopmanfchappen t' zijnen hui-! 


ze niet gefchieden , zonder de Fak- 
toorsvan Poui te beledigen, met de 
welke hy geen doen wilde hebben; 
maer zouden de Faktoors overmor- 
gen weder uit komen om te hande- 
len. 

Terwijlde tijd tot het vertrek va 
de kuft vaerder zeer begon te nade- 
ren : en des Keizers brief op den ach- 
tienden dezer al afgekomen was; 
maer d'Ambafladeur noch in’t minfte 
geen meerder vruchten als voor de- 
zen daer van genoten hadde ; alzoo 
de Sineefche kooplieden , zoo lange 


als’er geen andere plakkaten voorde | 


Loosje aengeflagen wierden , als de 
welke daer zederr zijne komfte altijd 
voor geweeft waren, niet uit dorften 
komen, om onze koopmanfchappen 
af tehandelen , fchreef hydes wegen 
den zes en twintighften een brief- 
jen aen den Veldheer , van inhoud; 
dat wijl des Keizers brief twan Peking 
Hu was gekomen ; zijn E. niet wilde twij- 
felen, ofde handel zoude mogen gedre- 
ven en de plakkaten van des Keizers 
brief aengeflagen worden, gelijk in vo- 
rige jaren was gefchiet. _D’ Ambaffa- 
deur verzocht het kleine Schip naer be- 
neden te mogen zenden , om koopman- 


Jchappen te halen ; alzoo ’t zijn E. niet 


langer konde uitftellen als veertien da- 
gen, of daer moeft een fchip naer Bata- 
via vertrekken. Deze brief zodanigh 
in ’”Sinees verraelt wezende , wil- 
den de tolken den zelven niet bin- 
nen brengen: en de Hollanders moch- 
ten, door des Veldheers orde, niet 
in de Stade komen. Derhalven d’Am- 
bafladeur den Raed heeft doen ver- 
gaderen : en is op de voorftellinge 
van zijn E. goed gevonden , terwijl 
de Fakroors gezecht hadden , op 
morgen (om te handelen) wederom 
wilden uitkomen , den tijd van twee 


|dagen noch te verbeiden; maer in 
gevalle in dien tijd met de Fakroors 
| niets verricht wierd, zich als dan ge- 
| voelijk diens aengaende ontrent de 
Beftierders te beroonen. Doch het 
| bovenftaende briefje door zijn E. in 
den Rade getoont „gelezen , en de 
reden , waerom ’t zelve niet befteld 
konde werden, gelijk als boven „daer 
by verhaeld , wierdt eenpariglij- 
| ken vatt geftelt, datde Heer Ambaf: 
\fadeur aenftonds in perzoon naer 
| den Veldheer zoude gaen , en hem 
| her bovenftaende met meerredenen 
| te dier ftoffe dienende voorhouden, 
‚en naer den uitflagh befluiten , tgeen 
|den onzen wijders ten dienfte van 
\de E. Companjie te doen ftondr. 
| Dan ingevalle zijn E. aen de Stadts 
| poort wierde opgehouden , zonder 
‘her minfte gerucht te maken , we- 
| der om te keeren , en als dan Blijs- 
‘wijk zonder pas te laten vertrek- 
| ken. 
‚__D'Ambafladeur maekte zich dan 
\aenftonds gereet , om ten Hoof te 
‚gaen : maer wanneer in de palakijn 
\ wilde treden , waerender geen Koec- 
|lijs, die de zelve wilden dragen ; al- 
| zoo hen zulx door den Mandarijn van 
| de Loosje was verboden. Niet te min 
bleef hy by zijn voorneemen, gaende 
te voet derwaerts, nietregenftaende 
het wel een uur gaens was. Aen de 
|Stades poort dan gekomen , wierd 
hy eenigzints opgehouden, alzoo de 
| daer wachthoudende zoldaten, eer 
zy hem dorften binnen laren, ’ zel- 
ve eerft den Veldheer wilden verwit- 
\tigen. Weshalven d'Ambafladeur we- 
‚der een weinigh te rugh trad ; maer 
| wederkeerende , vraeghde aen de 
|poortiers , of zy laft hadden hem 
niet binnen te laten. Daer op zy 
niet anders als te voren antwoor- 
dende, was hy naer binnen gegaen, 
tot in’t Hof van Talauja, latende zij- 
ne komft, door de tolken Maurits 
|en De Haze , aen den tolk van den 
| Veldheer zeggen , op dat hy * zel- 
ve zijn Meefter mochte aendienen. 
Na hy een wijle tijds in het gewo- 
nelijk vertrek gewacht had, quam 
de tolk Gezko hem zeggen : dat de 
Kommiflariflen van Peking by den 
Veld- 


van Sina, 


Veltheer waren : of zijn E. dierhal- 
ven, ’tgeen hy den Veltheer voor te 
ftellen had , aen hem wilde bekent 
maken , om zulx aen Zalauja te mo- 
gen overdragen, alzoo Talauja zulx | 
verzocht. D’ Ambafladeur antwoor- 
de daer op : dar ’tgeen hy den Velt- 
heer voor te dragen hadde , zulx 
zelfs wilde doen: waerop Gerko we- | 
der was vertrokken, alsof den Velt- | 
heer weder befcheit wilde zeggen. 
Maer weinig tijts daer naer quam de 
tolk van den Veltheer den Ambafla- 
deur vragen : wat zijn E. begeer- 
te was? waer op hem door den Am- 
bafladeur wierd geantwoord ? den 
Veldheer gaern over eenige zaken 
te willen {preken : ’twelk de tolk 
zeide hem te zullen gaen aendie- 
nen. De tolk wederkomende, zei- 
de, dat d'Ambafladeur vryelijk moch- 
te binnen komen : waer op hy 
ook datelijk voor den Veldrheer 
ging. Zijnde gezeten , was d'eerfte 
vracgh naelkandersgezontheit. De- 
ze van wederzijden wel bevonden, | 
nam d? Aimbafladeur het woort, zeg- 
gende dar de Hollanders zijn Hoog: ; 
heit moeielijk vielen ; maer her zel- 
ve als nu moeften doen : uit oorza- | 
ke, om dat zy verhoopt hadden dat | 
met de komft van des Keizers brief | 
de handel zoude voortgegaen heb- 
ben, en in ‘teen en ’tander meerder 
vryheit als voor dezen genieten; | 
maer dat het ten tegendele flimmer | 
en flimmer wiert, alzoo hun brieven | 
langer, die zy aen Talauja over’teen | 
of ‘tander te verzoeken fchreven, | 
niet konden door defchryvers of tol- 
ken beftelt krijgen. En alzoo de | 
Veltheer had gelieven te verbieden, 
dat’er niemant van de hunnen in de 
Stadt gelaten zoude worden , maek- 
te hen het zelve al vry wat verle- 
gen. Ten anderen dat zy geenKoc- | 
lijs tot het dragen hunner palankijns 
meer konden krijgen „alzoo de Man- 
darijn van de Loosje hen zulx ver- | 
boot. Hier antwoorde de Veltheer | 
anders niet op : als vraegde , of de | 
Koelijs tot’er dragen der palankijns | 
door hun zelven wierden beraelt?! 
wanneer hem van ja gezeght wiert : | 
voer hy voort, zeggende noit zulx | 
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aen de Koelijs hadde laten verbie- 
den, noch ook niet aen de poort ge- 
laft, dar zy den Ambafladeur zouden 
buiten houden; maer zulx alleenlijk 
van de matroozen gezegt te zijn, die 
om ‘teen en’tander in de Stadt qua- 
men te kopen, dat hy niet verftont. 

Daer op leverde d’ Ambafladeur 
hem den brief , dien morgen gefchre- 
ven, zelfs over. Dien gelezen heb- 
bende , antwoorde daer op : dat het 
kleine fchip vry na beneden moghte 
gaen : hy zoude daer een pas of Man- 
darijn toe zenden. 

De handel , hen door den Keizer 
vergunt , {lont hy hen mede in de- 
zelve manieretoe. Hy zoude andere 
plakkarer: fchryven, en aen de Loosje 
laten aenflaen. D’ onzen mochten 
met eenen ieder, die wilde, hande- 
len. Hy belettehen zulx niet ; maer 
zy moeften ook verdacht wezen geen 
goederen tekopen, die in’t plakkaet 
verboden en niet uitgevoert moch- 
ten worden , als de Zijde , Pelangs, 
Pansjes en andere. 

Aengaende hunne koopmanfchap- 
pen : zy waeren met de zelve te 
duur &c, waer op Nobel, alzoo den 
Veldtheer van handel fprak , (dat 
hem aengingh) tegen den Veldheer 
zeide : dar zy hunne koopman- 
fchappen niet duur hielden , maer dat 
de Fakroors daer nergens na zoo veel 
voor wilden geven, als op andere ja- 
ren was gefchiet : en'alszy dekoop- 


‚ manfchappen voor dien prijs gaven, 


daer op verliezen zouden. De Velt- 
heer zeide : hy wifi wel dat zy niet 
verliezen mogten. Dies Nede/voort 
voer, zeggende : hy hadde nu vier 
jaren achter den anderen aldaer ge- 
weeft en gehandelt, ook altij: met de 
Faktoors in de prijzen der koopman- 


\fchappen konnen over een komen; 


maer nu konde hy met zijne Faktoors 
niet overeenkomen: verzocht dier- 
halven „dachy andere luiden, om mer 
hem te handelen , wilde zenden, al- 
zoo met zijne Faktoors geen doen 
wilde hebben. Hier op antwoorde 
de Veltheer, zich wat ton vreden too- 
nende; waerom men nu zoo wel niet 
over een konde komen , als in de 
voorleden vier jaren was gefchiedt > 

AL Hy 


amg iet) 
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Hy had met den handel niet te doen ; 
die gink hem nietaen, en diergelijke 
redenen meer ; vragende voorts, of 
Nobel of de Heer Ambafladeur die 
woorden fprak. Maer verftaende die 
van Nobel quamen, zeide hy zoo o- 
ver zijde: dat hy vry til zoude zwij- 
gen, alzoo niet te zeggen had, &c, 
Keerde zich toen tot den Ambafla- 
deur, vraegde wanneer hy wilde op- 
reizen ? waer op zijn Ed. antwoorde 
alsde handel ware gedaen : ook dat- 


ter noch verfcheide goederen voor de | 


Rijxraden van beneden moeften ge- 
haelt werden. Daer op hy niet ant- 
woorde : maer fcheen zeer nieuw op 
te horen, toen’er van de Rijxraden ge- 
fproken wiert. D’ Ambaffadeur liet 
aen den Veltheer zeggen , dat d’ Am- 
baffadeur den Veltheer in alles wilde 
gehoorzamen, en hem naer ’s Lands 
wijze voegen ; maer dat de Veltheer 
geliefde orde te ftellen , dat d’ Am- 
bafladeur in zijn gezagh niet mocht 
verkort worden ; alzoo zijn Hoog: 
heit geliefde te weren, dat hy het Hol- 
lantfe Rijk in deze gelegentheit ver- 
toonde, en liever tefterven had ‚als 
’ Hollantfe Rijk hoon zoude lijden. 
Hier op antwoorde de Veltheer het 
zelve ook niet ware gefchiet of ge- 
fchieden zoude : voorts dat hy den 
Heer Ambafladeur zeer bedankte, 
voor de gezondenekleinigheden „die 
hem zeer aengenaem waren. Einde- 
lijk verzocht de Ambafladeur den 
Veltheer geliefdeaen zijn Faktoor de 
bevordering van den handel te bela- 


ften, gelijk d’ Ambafladeuraen Nobel 


mede zoude doen. Daer mede d’ on- 
zen dan affcheit namen, en waeren 
weer vertrokken. ï 

Des naermiddags verfcheen in de 
Loosje de Mandarijn Liu Lauja, den 
Ambaffadeur van wegen dert Velt- 
heer brengende twee autenrijke af- 
fchriften der brieven van Peking ge. 
komen, diehy hem op denelfden de- 
zer met den Mandarijn Onghja Lauja 
hadde gezonden , en ’s anderdaeghs 
wederom laten halen. Dees Manda- 
rijn vraeghde mede uit des Velt 
heers naem , of d’ Ambafladeur de 
koopmanfchappen aldaer wilde ver- 
kopen, of wel in Peking om te ver- 


| kopen brengen. Waer op hem d'Am- 
| baffadeur heeft geantwoort, dezelve 
aldaer te willen verkopen. Mede ver- 
‚zocht de Mandarijn , hy wilde hem 
tegen morgen de namen van de mede 
\naer Peking gaende perfonen opge- 
| ven, als wanneer die zoude konnen 
‚halen, om overflag wegens de Koeclijs 
te maken. Ook zoude morgen cen 
‘pas voor ’tSchip , als mede andere 
‘plakkaten, om aen de Loosje aente 
\flaen, gebracht werden. 
De Mandarijn wiert voor zijne ge- 
‚gebrachte goede tydinge , door den 
Ambafladeur, met vijf el groen laken 
befchonken. 

Den negen en twintigften en der- 
tigften droeg zich niets toe. 

Des avonts den eerften van Win- 
ter-maend , vertrok het Jacht Blyswijk 
‘naer beneden, mer een inladinge van 
\verfcheide ververfchinge voor de 
fchepen, in de Neerlantíche haven, en 
‘onder Zingbay. 

Des morgens vroeg , den tweeden, 
vertrokken Harthouwer en Van d 


an aer 
| Does, met de bootnade Nederlant- 
\fchehaven , ten einde al d'aengehou- 
‘de Sineefche gerede penningen en 
| koopmanfchappen te degen na te 
| zien, op te nemen, en aen te teke- 
nen , om zoo, beneffens de tien kiften 
| zilver) van de Kompanjie, met Blys- 
| wijk na Lamthay, de voorftadt van Hok- 
fien, daer d'Ambaf{ladeur mer zijn ge- 
‚volg zich bevont, aen te laten komen: 
‚desgelijk om de reft der goederen uit 
‘vlaerdingenteloffen. 
Des middags quam de Mandarijn 
\ Liu Lauja in de Loosje, met een fchrif- 
\telijken brief en orde van den Velt- 
\heer, (zoo hy zeide : ) datmen den Si- 
‚nefen, van Batavia gekomen , hun af- 
genomen goederen wederom zoude 
geven. Daer op d' Ambafladeur Liu 
‘Lauja liet aenzeggen : dat het zelve 
niet kon gefchieden, dan met orde 
van den Heer Generael en Raden van 
‘Indiën 
Na eenige ftribbelingen quamen al 
de Bartavifche Sinefen van her Schip 
| Alfen te voorfchijn. Door den Am- 
| bafladeur gevraegt,war zy begeerden: 
‘antwoorden als boven , herftelling 
‚ van hun goederen en zilver. Daerop 
' d Am 
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d’ Ambaffadeur in tegenwoordigheit van Batavia waeren gekomen, ver- 
van den Mandarijn Liv Lauja ten ant- Zoekende voor tolken mede naer Pe- 
woort gaf. Hy kon daer in niet treden; fig te mogen gaen. Dezelve waren, 
maer by zoo verre de Veltheer aen beneffens al d'andere Sinefen, twee 
den Heer Generael wilde fchrijven, | maenden in de Stad Hokfieu op een 
ten einde hy den Ambafladeur zulx Jonk als gevangen geweeft , en nu 
des volgenden jaers geliefde te bela- op borgtocht ontflagen : tor dat daer 
ften, zoo zoude herkonnen gefchie-, over befcheid uit Peking zoude geko- 
den, en anders nier. Dan by aldien, men zijn. Dit was gefchiet ter oor: 
men het mer gewele wilde doen we- zake een Jonk van Batavia, door den 
derom geven, deKompanjie zou haer \ KapiteinChigua uitgezonden, ontrent 
verhael op de Sinefen tot Batavia kun- | Kanton was gebleven : daer van de Si- 
nen vinden. Dies d'Ambafladeur zei- | nefen behouden, en aldaer bewaert 
de geen ander of beter middel waer, wierden. Hier over dan na Peking ge- 
als den Heer Generael daer over te | fchreven, moefte toen over de Sine- 
fchrijven , en deffelfs uitfprack daer fen ,mer Ponzenovergekomen , me- 
over te verwachten. Hier opgingen, de gefchreven wer-den. 


de Sinefen weg, en zou Liwlauja den 
Veltheer dies verflag doen. | 
Den vierden begonnen de Fak-/ 


Den zevenden, quam het wegen 
van de peper, in de Loosje, ten einde. 
Des morgens, den achtften, zond 


toors , na het treffen der prijzen van | d'Ambaffadeur den tolk De Hafe weer 
de koopmanfchappen in voorige da- | tot den Veltheer,om antwoort op het 
ge, onder opzicht van de twee Man: \fchrijven van den vierden dezer te 


darijns, Liu en Lulauja,de peper inde 
Loosje te wegen, en ontfangen. 

Ook fchreef ten zelven dage d’Am- 
bafladeur het volgend briefje aen den 
Veltheer. 

De prijzen der koopmanfchappen zijn 


nu getroffen. De twee fchepen kunnen in | 


de reviere aen den toorn komen; maer 
bet groot fchip onder Tinghay moet at- 
daer ontloft werden. 

D' Ambafladeur vertrout altijds op 
Talaujas goedheid « daerom verftont 
by zich nu wederom te verzoeken ; dat 
de twee fchepen,een voor een‚mogen aen 
den toorn „en daer toe paffen bekomen, 
om des te fpoediger de koopmanfchappen 
daer uit te mogen loffen. 

- Zoo Talauja geliefde te belaften ‚dat 
de peper en zandelhout beneden in de 
Schepen door de Faktoors mochten gewo- 
gen worden : d’ Ambaffadeur zou daer 
voor gaerne aen Talauja dankbaer zijn. 

Dit door den tolk De Hafe gebragt, 
kreeg hy torantwoord , datde Velt- 
heer met de Faktoors daer over zou- 
de fpreken, en den Ambafladeur’s an- 
deren daegs befcheid laten weten. 

Den vijfden wiert noch al mer het 
wegen van de peper dapper voortge- 
varen. 

Den zeften quamen de twee Sine- 
fen by den Ambafladeur, die met hem 


| erlangen. 

Ten zelven dage, quamen weder 
|uit de Neêrlantfche haven , mer de 
‘loep van #laerdinge ‚ Harthouwer 
|\en de Sekritaris Fan der Does, den 
\tweeden dezer derwaerrs gevaren. 

Deze deden verflag: dar zy alles al- 
daer, volgens des Ambafladeurs be- 
\vel, verricht hadden. mZaerdinge was 
| van al zijn peper ontladen, en B/ys- 

wijk neffens zoo veel kaliatours en 
zandelhout , als hadden kunnen la- 
den, overgefcheept: zoo darin Vlaer- 
‚ dinge niet anders was gebleven, als 
| eenig zandel, en kaliatours hout, tin, 
‚loot &c. : waer mede zy her zelve 
| Jacht onder den grooten toorn had- 
den gelaten. 

D’ Aengehoude Sinefen goederen 
‚en gereede penningen, hadden zy los 
‚ gemaekt,endelaefte op de wijze, als 

die vande Kompanjie , herpakt, en in 

‚ Blyswijk overgefcheept. 
In het afvaren na de Nederlantfche 
haven, hadden zy tot Minjazeen groo- 
| te toebereiding , ten oorlog, zien ma- 
|ken. Na doorzaek van zulk ge- 
| vraegt , was hen tot antwoort gege- 
| ven : dat opde komfte van ongevaer 
| dertigh Koxinfe Jonken ontrent de 
hoekvanHoitang den ftedehouder van 
Minjazeen orde.was gegeven, zich ten 
ll 3 oor- 
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oorlog toe te ruften, en de Jonken 
van de kuft re drijven. 

Zy dan van daer tegen den avont 
in de Nederlantfche haven gekomen; 
hadden den Mandaijn van de Jonken, 
die aldaer ter wachtlagen, allaer in 
den avon noch aen boort van’ Jacht 
vlaerdinge gekregen, met waerfchou- 
wingh aen hen : hoe verfcheide 
Koxinfe Jonken onder Tinghaywaren 
gekomen, die, om niet bekent te wil- 
len zijn , Tartarifchevlagge lieten 
waeien : dattwee van hunnenJonken 


zoo aenftonts van Zinghayin de Ne- | 


derlantfche haven waerengekomen, 


dezelve in het vertrekken van daer | 
hadden gezien. Dierhalve de boor | 


van Vlaerdinge met den Sekritaris 
dien nacht mer d'eb naer 7inghay was 


der van Minjazeen zoude fchrijven : 
vraegde voorders of de Heer Ambaf- 
fadeur wel gereet zoude kunnen zijn, 
om tegen den vijf en twintigften de- 
zer maent ha Peking te vertrekken. 
Waer op d’Ambafladeur het naervol- 

end briefje tot antwoord aen den 
Veldheer fchreef. 

D’ Ambafladeur is dankbaer voor Ta- 
laujas goede genegentheid,dat het fchip 
aen den toorn mochte komen. Het klein 
Hollandfch fchip is weder met koopman- 
Schappen alhier aengekomen. 

De peper inde Loosje , ontrent twee 
duizend en drie honderd pikol „is aen de 
Faktoors gelevert. Nu verfoekt d'Am- 
bafladeur dat Talauja de Faktoors ge- 
lieft te belaften,dat de aluin, goutdraet, 
en andere koopmanfchappen aen den Ho- 


gegaen , om d’ onzen van het aldaer 
leggend {chip Alfen ve waerfchouwen, 
teneinde, om welop hunne hoede te 
zijn, en ook tegens alle voorvallen 
orde te ftellen. DeSekriraris des an- 
deren daegsin Tinghay gekomen, was 
door die van het fchip Alfen berecht : 
hoe des voorigen nachts vijftien Áo- 
xinfe Koyaes (welke zijn kleine vaer- 


tuigen, van tien, twintig en dertig laft,, 


met eene maft) ontrent het fchip 


wacren geweeft , daer op zy vijf 


fcheuten mer kanon geflaeckt had- 
den : als waneer dezelve weder wae- 
rea vertrokken , neffens vier en twin- 
tig groote Koxinfe Jonken , die maer 
alleenlijk een vertoning buiten d’ei- 
landen hadden gedaen , zonder iet 
verder op her fchip t'onderftaen. 

Den vieiden , ’smorgens , waeren 
vijf en twintig Tartarifche Jonken 
tgat uitgekomen , na de Arokodils 
eilanden gezeilt, en des avonts weder- 


pou mede mogen gelevert worden, ten 
| einde in’t kort een fchipna Batavia zou- 
\de kunnen vertrekken, end’ Ambaffa- 
| deur zich tot de reizenaPeking vaer- 
\dig te maken. 

|_Ook verhaelde de Tolk des Velt- 
\heers ; dae d’ Ambafladeur over drie 
| dagen tot den Koning Sing/among, en 
lover vijf tot den Veldheer, op een 
Wajang of feeft zoude genoodigt wer- 
‘den. Gelijk ook weinig tijds daer na 
‘de Fakcoor van den Koning Singla- 
| mong den Ambaffadeur en zijngevolg 
‚tegens den elfden dezer op een /a- 
\yang of feeft quam noodigen, met 
| verzoek dat hy de muzikale fpeeltui- 
| gen, die in de Loosje waeren, geliefde 
\ mede te brengen,naerdien de Koning 
| nieufgierigh was dezelve te hooren. 
| d’ Ambafladeur liet den Koning zeer 
| bedanken en zeggen te zullen ver- 


| fchijnen , en de muzikale fpeeltuigen 


mede brengen. 


gekeert, met voornemen onder 7#g- | Des morgens, den elfden, quam de 
hayte loopen;doch die van Alfentwee Faktoor van de Koningh Sixg/among, 
fcheuten mer grof kanon voor hen | in de Loosje den Ambafladeur, vol- 
over doende, waeren weder ver- \ gensverzoek, op den achtften dezer 
trokken. | gedaen, ter feeft halen, om by den 
Ten zelven dage quam derolk De ‚Koning vrolijk te zijn. Werwaerts hy 
Hafe, den vierden dezer aen den Velt-, zich dan merzijn gevolg begaf: r’ ef- 
heer gezonden, wederom, enneffens fens werden ook de muzikale fpeel- 
hem de Tolk van den Veltheer , den, tuigen daer heene gebracht. 
Ambaffadeur uit zijns meefters naem |___In her hof dan gekomen , en een 
zeggen : dat het fchip vryelijk aen | weinig in het gewoonelijk vertrok te 
den toorn mocht komen : dar de wachten geleid, quamen aldaer mede 


Veltheer het zelve aen den Stedehou- | binnen eenige Sinefen, die over twee 
ren 


van Sina, 


jaren van Koxinga by de Tartaren wa- 
ren komen overlopen, die ook nef- 
fens d'onzen na den Koning wierden 
geleid, en tegen hen over„aen des Ko- | 
nings rechte hand, op hunne mede | 
gebrachte lappen-pije laken gewezen | 
te zitten. 

Nade Koning na des AmbafTadeurs | 
gezondheid had gevraeght, zeidehy ! 
tot heden genen tijd te hebben ge 
had, em zijn edele onthalen; maer 
aengezien de gelegendheid haar als | 
nuaenbood, vermids het komen van 
des Keizers brief, zoo verzocht hy 
de Heer Ambafladeur zich een wei- 
nig vrolijk geliefde te maken. Waer 
op de tafelen mert fpijze wierden 
voorgebracht, en d'onzen met ecten 
en drinken wel onthaelt. Ondertuf- 
fchen wierden verfcheide Wayangen 
vertoont: tuflchen welke de Koning 
verzocht de muzikale fpeeltuigen der | 
onzen, mede eens geluid mochten 
geven ; gelijk ook gefchiede : welk 
{pel hem zeer wel {cheen aen te ftacn. 

Na dat meeft de geheele dagh, met | 
vrolijk te zijn , was overgebracht, ! 
nam d'Ambafladeur, na den Koningh 
voor zijn onthael bedankt te hebben, | 
tegens den avond zijn affcheid , en 
vertrok weder na de Loosje. 

Tegens den middagh quamen de 
Mandarijns Zin en Liulauja in de 
Loosje, eifchende uit des Veldheers | 
naem de Sinefe aengehoude goede- 
ren, met byvoegen van veleredenen : 
namelijk dat de Veldheer hadgezeid: | 
dat her arme luiden waren, die dezel- 
ve toequamen, en cot onderhoud niet | 
anders hadden, en diergelijke rede- 
nen meer. d'Ambafladeur antwoor- 
de hen daerop : dat hy dezelve goe- 
deren niet konde of vermocht weder- 

| 


om te geven : alzoo daer over na Ba- | 
tavia was gefchreven , en van daer | 

ad - P. Í 
eerft befcheid moefte verwacht wor- | 
den. | 


de Mandarijns noch eenige andere | 
redenen daer tegen wilden inbren-! 
| 
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gen; zeide de Ambafladeur: hy wilde 


‚Talauja zelfs daer over komen fpre- 


ken, en hem zijne orde laten zien; 
of dezelve mocht tegengeftreeft wor- 
den. Voor hem viel daer niet anders 
inte doen. Dan zoo Talauja dezelve 


‚ met gewelt wilde nemen, hy kon der 


Kompanjies koopmanfchappen en 
hen altezamen krijgen ; dewijl zy 
doch in zijne macht wacren. Waer op 


| de Mandarijns zeiden :hetr zelve wat 


te hoog opgeheven was, ook dar zy 
zulx Talauja niet dorften bekent ma- 
ken : en waren zoo vertrokken. 

Tegensden middag, den veertich- 
den, qeamen de Mandarijns van des 
voorigen daegs weder in de Loosje; 
en eifchten, gelijk op gifteren, de aen- 
gehoude goederen der Sinefen. Waer 
op hen ook, invoegen als gifteren, 
wiert geantwoord : te weten , dat 
hen dezelve goederen niet konden 
weder gegeven werden , vooral cer 
orde van Batavia waere gekomen: 
dewelke achtervolght moft werden. 
Niettemin drongen de Mandarijns 
daer fterk op aen, dat Ta/auja die wil- 
de hebben, en het niet wel waere ge- 
daen.men dezelve goederen aenhielt: 
met diergelijke redenen meer. 

Vele redenen wierden hier over 
van wederzijden gevoert, die ten 
laefte den Ambafladeur verdrooten : 
dies hy tegen de Mandarijns zeide, 
hy wilde zich daer over met zijnen 
raed bedenken ;en 7alauja den uitflag 
in gefchriftlaten weten. Waerop de 
Mandarijns vertrokken. 

Den Raed hert dikwils komen van 
den Veltheer voorgehouden, wiert 


\goedt gevonden het naervolgend 
\ briefje aen 7a/aujatefchrijven : 


D’ Ambafladeur heeft altijds veel 
gent en beleeftheid van Talauja ontfan- 


\ gen,enisdaer voor dankbaer. Het heeft 


Talauja gefieft , ten anderen mael, aen 
den Ambafladeur te belaften de goede- 
ren, met de Sinefen van Batavia geko- 
men, wederom te geven. Nu gelieft Fa: 
lauja te weten, dat woorhene de Sinefen 
met der Kompanjies Schepenen kiften,on- 
der den naem van klederen en behoeften, 
weel byzonderen handel ter luik hebben 
gedreven. Daerom beeft de Heer Gene- 
rael aen den Ambafladeur gelaft daer 

feher- 
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feherpelijk op te letten, en zulx te ver- 
hinderen. De Fiskael heeft nu eenige 
goederen van de Sinefen gevonden en 
aëngehouden. 


‘Talauja gelieft nu Fonderzoeken of 


dt Ambafladeur defelve fonder orde van 
den Heer Generael kan wederom geven 
of niet. 

Daerom verzoekt d'Ambaffadeur aen 
Talauja, dat daer mede mach gewacht 
worden „ tot dat d'Ambaffadeur daer 
over aen den Heer Generael fal heb- 
ben gefchreven en antwoordt beko- 
men. 

D' Ambaffadeur fal op het believen 
wan Talauja ontrent der, Heer Gene- 
rael allen vlijt aenwenden, ten einde 
de goederen wederom mogen werden 
ontflagen. Dan al Talauja vernoeging 
gefchieden, en d° Ambaffadeur buiten 
Jehuldt kunnen blijven : daer ander- 
zints d'Ambaffadeur daer door in't ver: 
derf zou komen. 


De Faktoor van den Veldheer | 


quam den Ambafladeur tegens mor- 
gens tot zijnen meetter op een fecft, 
en Wayang noodigen, en zeggen dat 
Talauja verzocht, de Heer Ambafla- 
deùr de muzikale fpeeltuigen ‚ ge- 


lijk tor den Koning was gefchiet, met , 


hem geliefde te brengen : aenge- 
zien Talauja, om die te hooren en 
zien, nieufgierig was. 


D’ Ambaffadeur gaf ten antwoord, | 


aldaer ten gezetren tijd te zullen ver- 
fchijnen, en de muzikale {peeltuigen 
mede brengen. 

Ten zelve dage rackte ook het 
Jacht Blyswijk van zijne ingelade 
goederen los. 

Des morgens heel vroegh , den 
vijftienden , gingh de Tolk Genko 
mer het briefje , op gifteren gefchre- 


ven, ten hove , om hert zelve aen | 


den Veltheer te vertoonen. Weder 
gekomen, bracht ten antwoord : dat 
de Veltheer den Ambaffadeur ten 
hove verwachte, omtefeeften, en 
als dan mer zijn Ed. over de zake 
van de Sinefen zoude fpreken. Dan 
eer d’ Ambaffadeur derwaerts gingh, 
verzocht hy des raeds goerdunken: 
wat beft waere tantwoorden , in- 
dien de Veltheer daer van begon 
op te halen , en te vragen waer de- 
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zelve goederen waeren ? hoe veel 
dezelve wel bedroegen ? waer die 
zouden laten , geduurende hunne 
opreize naer boven : en ofme die 
wederom wilden geven of nier: ZOO 
wiert goed gedacht „ dat op des 
Veltheers vragen waer dezelve goe- 
| deren waeren , d’ Ambafladeur zou 
\antwoorden , aen ’ boort van de 
fchepen + de bedraegingh der zelve 
| zou men Talauja by gelegentheid 
opgeven. Aengaende het weder ge- 
\ ven : datmen die niet konde her- 
| ftellen zonder ordeyan Batavia. Be- 
\langende waer men die laten zou; 
‘hem zeggen, de gereede penningen 
‚tot onkofte te zullen gebruiken; 
\ maer hem te verzekeren dezelve niet 
| een Konderijn door d'onzen zou- 
| den vermindert worden. 

‚_ Hier op dan ging d’ Ambafladeur 
‚mer zijn gevolgh te hoof. Aldaer 
\gekomen , en weinigh tijds in het 
gewoonelijk vertrek gewacht, wier- 
den zy binnen geleid , in een ka- 
| mer, ter zijde van de gemeene ge- 
hoor-plaets gelegen : afwaer de Velt- 
| heer op een ftoel aen een tafel zat, 
en de voorder tafelen aen weder-zij- 
de al mer eenige fpijze bereid fton- 
den. 

D’ Ambaffadeur wiert mede ter 
| zijde Talauja op eenen ftoelacn cen 
tafel gezet, en voorts d'aenziene- 
lijkfte aen weder- zijde op banken, 
daer tafelfs opftonden. Zijnde ge- 
\ zeten , waeren d'eerfte vragen na 
| elkandersgezontheid. Voorts wiert- 
Ver fpijs en drank opgebracht ‚ en 

Vayangen of toneel-fpeelen vertoont. 


4 
| De Velcheer dronk den onzen vry 
fterk toe, en vermaende hen om vro- 
lijktezijn. 

Na eenigen tijt gewayanght te 
zijn , moeften de muzikale fpecl- 
tuigen mede geluid geven : dat de 
\ Veltheer wel aenftont. Wanneer de 
‘tijt van het vertrek begon te gena- 
‘ken , zeide de Tolk tegen den Am- 
‘bafladeur , datde Veltheer van de 
' Sincefche goederen wilde fpreken. 
| Dies d'Ambafladeurhem liet vragen: 
| of hy den brief, desuchtens aan zijne 
| Hoogheid gezonden , had ontfan- 
| gen. Waer op hy antwoorde vanja, 

en 


van Sina, 


en den inhoud wel verftaen. Zei- 
© _den voorders : hoe dat door den oor- 
… logh eenige Sincfe inwoonders wa 
ten gevlucht geweeft, die nu in tijd 


FS 
kemen , medebrengende , ’t geen zy 


k lieden door langen tijd en groote, 
moëite-hadden vergadert. Hy had 
daer over met den Koning gefproken: 


Ë 


5 Heer Aimbafladeurdezelve goederen 

vaenhield,- Hen moefte dezelve goe- 

t deren wederom gegeven worden : hy: 
had alde goederen op fchrift : met by- 
voegen vâh diergelijke redenen meer. 
ee D'Ambafladeur liethem daer op ten 
B äntwoort feggen: dachy“mert den Velt 
Heer niet wilde twiften: maer dezelve’ 


weder-geven„Dan zoo Talauja dezel- 
„ve met geweldt wilde nemen „hy kon 
sedie krijgen, Waer op de Veltheer niets 
antwoorde ; maer van reden veran- 
derde, en zeide : dat voor Kanton een 
…_ Sineefe Jonk, komende.van Batavia, 
was gebleven : waer op een Sinees, 
Genko genoemt , als gezaghebber of 
Kapitein was, die den Ambaffadeur, 
als mede den Houpou Konftantijn Nobel 
wel kende: welker namen hy ook had 
genoemt. Derhalve vraegde hy of de- 


van Batavia was gekomen: dan of de 
Heer Ambaffadeur daer ook kennis 
van had? Ten antwoort gaf hem d’Am- 
bafladeur, daer in’tminfte gene ken- 
nis van te hebben , veel min dat 


S= van vreede weder in hun land qua-, 
ten gebracht , vermits eenige Man- 
darijns by den zelven waeren. Na 


s goederen tiet konde noch mochte’ 


ze Jonk met d'onzen in gezelfchap | 
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|tienden, door de Faktoors van den 
Kanbon gedaen”, gingh d'Ambaf- 
fadeur mer zijn gevolgh derwaerts. 
Ia het hof-gekómen , wierdt hy 
id een vertrek-een weinigh te wach- 


„Ontrent een shalve-uure wachtens, 
(Wiert d'Ambafladeur binen geroe- 


L 
4 


én het beg docht een ontedelijke za #pen , in de gewooneiijke verblijf- 
ke te wezen, de Kompanjie , of de {plaets : alwaer de tafelen al klaer 


pfhet fpijs toebereid ftonden. 
se D'Ambafladeur wierd van den 
Konbon vriendelijk ontfangen , en 
|aen een tafel ,‚ftaende aen de Sinee- 
(fche hoogerhand van de fijne , op 
\een ftocl geweezen te Zitten, en 
vervolgens d’aenfienelijkfte ieder aen 
een afb ftaende aen.weder-zijde. 
Weinige redenen vielen’er voor: 
„als alleenlijk dat de Konbon vraegh- 
de, of al het volk, daer tegenwoor- 
digh , mede naer Peking ging? daer 
| op hem geantwoort wiert : het groot- 
\fte deel. D'Ambafladeur vraeghde, 
wanneer hy na boven zou reizen? 
‚Waer op de Konbon antwoorde. Inde 
-maent van de twalefde mane. Voorts 
‚wierd de dagh mer vrolijk re zijn, te 
| Wayangen en Ípringen doorgebracht. 
Tegens den avond vertrok d’Am- 
| baffadeur weer met zijn gevolg. 
Zoo Trigaut getuight , toonen 
‘zich de Sinefen tot het zien van 
| Wayangen of toncel-fpeelen zeer ge- 
\negen,en overtreffen daer in d'on- 
{zen : derhalve ook ontelbare mec- 
| nigte van jonge luiden zich met de- 


dezelve met hen in gezelfchap van ‚ ze oefening erneren. 
Batavia was gezeild. Ook dat hy{ De vinder der toneel-{pelen word 
op Batavia noit Sinees gekent had, | by eenigen Scheekong geheeten , en 
die Gepko was genoemt. Na welke | voor eenen God gehouden. Deesis 
redenen d'Ambafladeur affcheid tot | zeer geacht onder defpeelders: want 
vertrekken verzocht , dat hen door (zy noir fpel beginnen , zonder aen 
den Veldheer wierd toegeftaen. | hem eerft te offeren. Ieder fpeelder 
Ten zelven dage quamen de Fak- | heeft zijn beeltaen de zy, ftatig bid- 
|__toors van den Konbon den Ambaffa- ' dende,om geheugenis,ten einde zy in 
j__deur tegen den zeftienden tot hun- de woorden niet mogen ftruikelen. 
|__nen meefter op een feeft en Wayang of __ Wonder zijn de Sinefen verflingert 
toneel-{pel nodigen : alwaer d'Ambaf-\ op toneel-fpelen. Zoo iemand een 
fadeur aennam te zullen verfchijnen. \groot gevaer heeft uitgeftaen , in 
Den zeftienden droegh zich niet | plaets een kriften daer voor in de 
byzonders toe : alleen wierd door de | kerk een dankzegging pleegt, maken 
Fakroors een parthye aluin gelevert. | zy een toneel-fpel tot dankbaerheid, 
Volgens de noodinge op den vijf- | aen hunne goden. 
mm Zom- 
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Zommigen hunner reizen over 


al, wijd en zijd, door het ganfch rijk : , 
andere houden zich in de vermaer- | 
fte koopfteden op , en worden ge- | 


bruikt op algemeine en byzondere 
eeften en maeltijden : ja heeft op 
zommige plaetfen ieder kroegh zijn 
fpeelders ; gelijk hier te lande op 
boere kermiflen , ieder kroegh zij- 
ne vedelaers. Maer in ’er daet zijn 
defe luiden het fchuim en uitfchot 
der gemeente , en het {noodfte ge- 
boefte. 

Al defe tooneel{peelen zijn meeft 
al oude ftukken , (want zelden wor- 


den nieuwe gemaekt ) en of waer-” 


achtige hiftorien of flechts bloote 
verzieringen. 

De fpeelders felfs ,‚ wanneer Zy 
ontbooden worden , hebben altijd 
een van de gemeene fpeelen gereet, 
en op voor-ract, om aenftonts te 
vertoonen. 

Dies vertoonen zy den gaft-hou- 


| der een groot boek , daer in fpec- 
len ingefchreven ftaen, om daer uit 
een , dat hy gaerne wil zien, na 
fijn welgevallen te kiezen. De gaft- 
| genooten zelfs zien en luifteren on- 
der het eeten en drinken met een 
\zonderlingh groot vermaek toe: 
ja befteden dikwils na den eeten 
eheele tien uuren (zoo langh by- 
wijle ook de maeltijd duurt) aen het 
kijken , wijl het een fpel zoo dra 
niet gedaen is, ofterftont weer een 
ander op nieu begonnen word. 

Alles wordt fchier al zingende 
uitgefproken , en naulix iet door 
een gemeene wijze van {preken ge- 
uit. 

Prachtigh zijn ook de fpeelders 
en, na vereifch desfpels, uitgeftreken 
en geftofleert. 

Den achtienden viel weinig voor, 
| en wiert meeft doorgebracht, met het 
| ontfangen van wortel Sina en fpil- 
jauter. 


Den 


van Sina 


Den negentienden , ontmoeten 
denSekritaris in het uitgaen onver- 
ziens twee Hollanders , die vreem- 
de luiden fcheenen tezijn ; altoos 
waeren by hem niet bekent. Zy 
wierden gedragen op reis-ftoclen van 
Bamboefen , groetende den Sekri- 
taris, met het afnemen van hunne 
hoeden. Dan vermits zy zeer fterk 
voortgedragen wierden, hadhy den 
tijt niet gehad , om hen aen te fpre- 
ken. 

De tolk De Haze maekte den Am- 
bafladeur bekent, uit eenige Sinefen 
verftaen te hebben , dat in Sincheu 
een Hollandfchfchip ware gekomen. 
D’ Ambafladeur liet daer na verne- 
men , en bequam ten antwoord: 
dat in Sangefoe twee Hollandfíche 
fchepen lagen : het een, een Fluit: het 
ander, een Jacht. Ook dat dien mor- 
gen twee Hollanders van defelve 
fchepen na den Veltheer waren ge- 
bracht. 

Des namiddags quam de Manda- 
tijn Liulauja, neffens noch twee an- 
dere, in de Loosje en feggen , van 
den Veltheer gefonden te zijn, en 
den Ambafladeur te feggen : dat niet 
meer als cwintigh man met den Am- 
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op een ffribbelen wilden ftellen, 
zeide d'Ambaflàdeur: zy zouden een 
fchriftelijk orde van Zalauja halen : 


\waerin hy dezelve goederen met 


gewelt wilde nemen. Hy zoude zich 
ondertuflchen beraden , wat hem 
| te doenftont : welk de Mandarijns 
aennamen te doen. 

|___De Mandarijns gevraeght, of dien 
dage gene Hollanders by den Velt- 
heer waeren gekomen : antwoor- 
den : wanneer zy uit het hof van 74- 
lauja waren gegaen , aldaer twee Hol. 
landers aen de deur hadden vinden 


| ftaan, die van Sinchieu, overland ge- 
| komen waeren : maerdar zy niet wi- 
| ften, mer welk {chip of Jonk zy al- 
‚daer gekomen waeren. 
| Des morgens , den vier en twin- 
\tigften , verfcheen in de Loosje de 
| voordrager van den Velcheer , met 
| name Onghia Lauja , den Ambafla- 
deur van wegen zijnen heer voor- 
\houdende : dar de vaertuigen, paer- 
‚den, koelijsof dragers , en voorts al- 
‘les wat tot-d’ opreis des Ambafla- 
deurs behoorde, nu vaerdigh wac- 
ren : vraeghde wanneer hy klaer 
‚zoudekunnen wezen , om op terci- 
zen. 


baffàdeur na boven zouden mogen | Wijders, zeide hy, dat een Man- 
gaen. De Ambafladeur vraeghde of | darijn van den Koningh Siglamong 
de paerden en osjes dan niet mede. by den Veltheer was gekomen, om 


na boven zouden gaen : want Zoo 
defelve mede moften gaen, wierver 
ook meerder volk tor d'opreife ver- 
eifcht. Doch hy foude het aen den 
Veltheerlaten , hoe veel volks noot- 
zakelijk tot d'opreize moctte we- 
zen. 

Ook fpraken defe Mandarijns al we- 
der van d’ aengehoude goederen der 
Sinefen, mette feggen: de Veltheer 
defelve wilde hebben , en hen laft 
gegeven had, die uit het fchip; leg- 
gende onder Zixghay,te halen : dies 
verzochten zy d'Ambafladeur wil- 
de iemand van de zijnen met hen 
derwaerds zenden. D’Ambaflädeur 
antwoorde hen gelijk voorheene 
had gedaen : dar hy dezelve goede- 
ren hen niet konde geven ; maer 
ingevalle Zalauja die met geweit 
wilde nemen, hy kon het doen. 

Vanneer de Mandarijns het al weer 


\’tzelve te vernemen „ en de Ko- 
| ningh zeer verwondert-was , d’on- 
| zen in % opreizen nu zoo tracgh 
waeren , daer in ’r eerft zulken hacft 

| feheenen te hebben. Ook vraeghde 
\de Mandarijn na befcheid , om den 
‚Koningh den beftemden dach aen te 
‚dienen. Tot antwoord gaf hem 
| d'Ambafladeur : hoe in de {chepen 
| noch ecnige fchenkacdje- goederen 
| voor de Lipous waeren , welke , eer 
hy konde opreizen , moeften we- 

zen geloft en gepakt. Ook dar de 

‘handel eerft moetie gedaen en de 
goederen aen de Faktoors gele- 

vert wezen : alzoo de Houpòu No- 

bel mede na boven moefte rei- 

‘zen. Hier op vracghde de voor- 
drager „hoeveel tijds vereifcht wierd, 

eer ’t zelve konde befchikt wezen? 
In’tkort, antwoorde d'Ambafladeur, 
kon zulx gefchieden : indien {flechts 
MM 2 de 
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de Faktoorsdeden , gelijkze behoor- 
den te doen; maer dat den onzen ten 
tegendeele , metde waren t'ontfan- 
gen, tegen hunne koopmanfchappen, 
zoo veel moeielijkheden mer de Fak- 
toors ontmoeteden, dar zy den tijt 
niet vaft konden ftellen: alzoo zy aen 
d'eenen kant Zijde wilde leveren , die 
veel flechter , als het monfter , daer 
zy de Zijde op hadden gekocht, was: 
ten andere, dat zy de peper mer val 
fche daetfen,die drie ten hondert ver- 
fchilden, wilden ontfangen : endier- 
gelijke redenen meer. De voordra: 
ger antwoorde daer op : dat dezelve 


tot de hondert katey toe gecijfer-te- | 


kenten wel bevonden waeren ; maer 
het verfchil, als men over de hondert 
vijftig karty quam , ontftont. Waer 
op de voordrager vraegde : ofin ver- 
leden jaren mer die daers de peper 
nietgewogen was : en waerom d’ on- 
zenals toen daer niet tegen hadden 
gezeid : ook dat zy, als de dacts tot 
de hondert katry goed was, maer by 
een pikol zouden uitwegen. Hier op 
antwoorde d’ Ambafladeur. Dat in 
verleden jaren her verfchil niet gewe- 


ten was, maer nu uitgevonden : en | 
zy gaerne by een pikol t’ effens wil-| 


den wegen : ook’t zelve al in’t werk 
hadden geftelt ; maer de Faktoorshet 
zoo niet verftonden, en de daets met 
voeten hadden gefchopt. Derhalv 

verzocht d'Ambafladeur : hy wilde 
de Faktoors belaften de peper zooda- 
te moeten ontfangen, op dat, nà 
ering van dezelve, d’ Ambaffadeur 
datelijk konde opreizen , en Talauja 
uit zijnen naem mede verzoeken , hy 


en 


En 


zelve de Faktoorsgeliefde re bever | 


len , en de Mandarijns, over den han- 
del geftelt: welk hy aennam te zul- 
fen doen. 

Onderwijle waeren de Mandarijns 
Ein en Liu Lauja in de Loosje geko- 
mén, met d' orde van den Veldheer, 
dier zy des voorigen daegs aldaer me- 


de geweelt waeren : waerin hy bela- 


fte : F'onzén d' acngehoude goede- 
ren der Sinefen wederom zouden ge- 
ven. Debrief verraelt luide aldus: 
De veldheer van Fokien helpt zijne 
ingezetenen. Liu en Liu Lauja Manda- 
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rijns hebben den veldheer fchriftelijk be- 
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kent gemaekt wegens de goederen der 
Batavifche Sinefen , op de Hollantfche 
Jchepen aengehouden. Nu zend de velt- 
heer deze Mandarijns , om die goede- 
ren van beneden uit de fchepen te halen. 

D’ Ambaffadeur word van den veld- 
heer gelaft iemant van zijn volk mede 
naer beneden te zenden, om de goede- 
renaentewijzen, ten einde de zelve uit 
de fchepen , die aen den toorn in de 
Neerlandfche haven in Lamthay /eg- 
gen , te halen. Wanneer die albter in 
Lamthay zulen gekomen zijn , zullen 
de Sinefen alles van fruk tot ruk opfchry- 
wen, en den veldheer vertonen. Tot na. 
der befcheid van den Keizer zullen de 
| goederen aen d'eigenaers werden we- 
derom gegeven. De Sinefèn worden noch- 
maels belaft, net op te brengen, tgeen 
\met de berk albier tot Lamthay zal zijn 
gebragt. 

D’ Ambafladeur zeide tegen de 
Mandarijns voornoemt , gelijk op 
den negentienden dezer goed gevon- 
| den was, namelijk , dat Nobel , Hart- 
\houwer en Van der Does met een ge- 
\fchrift en orde , zoo dra een weinig 
| gegeten hadden , by den Veldheer 
zouden gacn, om re vragen : of dat 
Zijn wil en orde was. Waer op de 
| Mandarijns zeiden, zoo lang te zul- 
\ len wachten , en neffens d'onzen der- 
| waerts gaen, om d’ orde van Zalauja 
| tehoren , en zich daer na te fchikken. 
‚Ook verhaelde de Mandarijn Liu Lau- 
|ja: dat nu twee Europianen, die op 
| Taiwan waeren geweeft ‚rot den Velt- 
| heer waren: vraegde den Ambafladeur 
lof hy de zelveook kende. Waerop 
| d’ Ambafladeur antwoorde , hoe hy 
| de zelve kernen konde ; daer hy die 
| noit gezien had. Maer verzocht of 
\dieaen d’ onzen eens zouden mogen 
werden vertoont , als zy tot den 
‚ Veldheerquamen. Miflchien iemant 
| van zijn volk de zelve wel kennen 
| zoude : ’t welk de Mandarijn beloof- 
| dere zullenlaten gefchieden. 

‚__Na het middaghmael,dan, gingen 
| Nobel , Harthouwer en de Sekritaris 
|Van der Does , met het gefchrift voor- 
\noemt tot den Veltheer : voor den 
\welken , na vry cen getuimen tijd 
| wächtens, Zy ter gehoor waren ge- 
| bracht , en hadden zich zelfs verftout 
ì en 


| 


van Sina of Taifing. 277 
en met beleefde termen gevracgt : of \tijdinge van den Keizer was geko- 
het zelve zijn Hoogheids fchrift en ‚men. Als de Keizer gebood dat d’on- 
orde was. Waer op door hem was ge- | zen de goederen wederom moften 
antwoord , ja, en gewezen op het, geven, zoude ’ zelve ook,’tzy mer 
merk : zeggende her zelve zijn te | wil of onwil, moeten gefchieden. 
wezen, en darniemant anders dan hy | Voorts veranderde hy van reden , en 
zoodanig merk of teken gaf : dat’er \vraegde : wanneer d’ Ambafladeur 
tijding voor af van Peking was geko- | reizen zoude. Alde koelijs, paerden 
men, en de groote brief vanden Kei- en vaertuigen waren nu klaer. Hy 
zer aldaer mede in ’tkort ftonttewe- | kon niet bevroeden, waer het acn 
zen: dat men aen de Sinefen, met | mocht haperen. Tot driemaal was 
onze fchepen van Bataviagekomen, | door hem aen den Keizer gefchre- 
hun goederen weder moftherftellen, | ven , dat d’ Ambafladeur boven zou- 
en waerom men dezelve hen niet we- | de komen , maer hy zach daernoch 
der gaf. Daer waren twee Hollanders | gene blijken af. Wift derhalve nier, 
aldaer gekomen, die hy den onzen | wat hy daer van denken zou : ja zou 


dagt wederom te geven. Waer op |de Keizer meinen , dat hy hem leu- 
door d'onzen was geantwoort : dat | gens had wijs gemaekt. Al ’peen 
aengaende de Hollanders , ingeval-\ door d'onzen verzocht was, had hy 
le zijn Hoogheid den onzen diewe- toegeftaen. Maer wy waeren t'eenc- 
dergaf, zy daer voor dankbaer zou-, mael al weder met andere verzoeken 
den blijven : dat zy denS$inefen hun, voor den dag gekomen : zoodat hy 
goederen niet wederkonden geven, niet wift,hoe’”t met ons te tellen had: 
zonder orde van Batavia, en dezelve, ja, konde niet bedenken, wacrom 
ter orde van den Heer Generael, door d'onzen aldaer gekomen waeren. Of 
den Ambafladeur waren aengehou-, het was mer de weinige fchenkaedje- 
den. Waer op de Veltheer had ge-/ goederen, die zy mede gebracht had- 
vraegt, of ook des Generaelsgoede- ‚de, den Keizer te gaen begroeten : of 
ren daer in waeren. Daer op hem van | wel om hunnen handel te drijven. 
neen was geantwoort : maer dat de- |D’ onzen waeren luiden, op welker 


‚zelve door de Sinefen , tegens zijne | woort geen ftaet te maken was : al- 


orde en laft, waeren in de plaets van | zoo Zy nu dus,dan zoo praten. Hier 
noodige behoeftigheden uitgevoert. op was hen geantwoort:dat her wach- 
Waecrom de Heer Generael zoodani- | ten maer alleenlijk na den handel was: 
ge orde aen den Ambaffadeur had ge- (alzoo de Houpou Nobel mede naer bo= 
geven: enof hy dan de goederen zon- | ven mofte reizen , en eer hy konde 
der des Generacls kenniskonde we- | gaen , de handel ten deele mofte ge- 
der geven, lieten zy hem Veltheer | daen wezen. Wacr op de Veltheer 
oordeelen. Waer op de Veltheer zei- | het woort had gevat engezegt. Dat 
de, hy was een groot Heer en mede | den onzen den handel was tocge- 
een van de Lipous uit Peking : hy be- |ftaen. Hy had Jonken en barken tot 
geerde de goederen van de Sinefen | het loffen der koopmanfchappen ge- 
niet; maer hy was gehouden voorde | geven : vervolgens ook toegeftaen 
zelve,alzoo zijne onderzaten waren, | dat her fchip aen den toorn mogtko- 
te fpreken. Hier op wiert hem ge- | men, om onsdes te meerder te {poe- 
dient. De Heer Ambafladeur mede | jen. Wel was waer : hy had belaft, 


een groot Heer enzelf een Raer van 
Indiën was. Hy begeerde de goede- 
ren mede niet :ja,had wel gewilt de- 
zelve aldaer niet hadden geweeft: 
maer wijl zulx nu zoo was , zookon- 


. | 
de hy dezelve zonder orde niet laren | 


volgen. Waer op de Veltheer: zy 
zouden de zake van de goederen zoo 


lange laten beruften, tot dat dacr over | 


dar het fpiljauter niet uitgevoert mog- 
|tewerden: naerdien’t zelve door den 
Keizer verboden was: hy zou’ zelve 
\noch door de vingeren gezien heb- 
\ben. Maer alzoo door donzen acn 
eenige Mandarijns gezegt was, zy 
'tzelve van den Koning hadden, wil 
(hy ‘zelve weder uit het fchip heb- 
ben, en niet verftaen dat een Konde. 

Mn 3 rijn 
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rijn zwaerte zoude uitgevoert wor- 


De twee Europianen wierden, vol 


den. Wat belangde d'andere waren,die | gens belofte van den Mandarijn Zu 
niet verboden waeren , mogten d’on- | Lauja ‚aen d’ onzen vertoont, en be- 


zen zoo veel uitvoeren , alfle begeer- | 
den. Hier op wiert hem door d’ on- 
fen ten antwoort gedient : zy niet wi- 
ften,dat door hen aen eenige Manda: 
rijns was gezeid, d'onfen hetfpiljau- 
ter van den Koning hadden gekocht; | 
maer van al deze hafpeling de Fak- | 
toors de fchulr hadden : alzoo zy 
door hen in’teenen’tander wierden | 
opgehouden en belet. Hetfchip,aen 
den toornleggende, fou tegenwoor- 
digh miflchien al ontladen zijn ge- 
weeft, indien fy met wegen na beho- 
ren hadden voortgevaren ; maer fy 
hadden met een valfche Daets willen 
wegen : ’rgeen door d’onzen uitge- 
vonden , was het wegen door hen ge- 
ftaekt, en weer nalantr gegaen. Waer 
op de Veltheer antwoorde: dat de pe- 
per in ’t fchip met fant vermengt was, 
en om die redenen de Faktoors met 
foodanige Daets hadden gewogen’. 
D'onfen zeidehy wilden den naem | 
van oprechte luiden hebben; maer | 
zy waeren het in’er daet nier : want 
zy de peper met zanten water meng- | 
den,dat voor hen genen goeden naem 
zoudegeven. Hier op wiert den Velt. | 
heer geantwoort : d onzen in’t min 
fte daer van niette weten, darin de | 
peper zant of water was : dat zy aen- | 
namen , neffens zijne Faktoors , in- | 
gevalle hy de zelve daer toe geliefde 
te magtigen; des anderen daeghs na / 
hetfchip te gaen ‚om de peper te be- 
zichtigen. Zoo dan bevonden wiert 
in dezelve zant of water te zijn, dat 
als dan de genen , die zulx beftaen , 
hadden te doen, daer over ftrafle zou- 
den lijden. 

Voorts verzochten d’ onzen het | 
uitvoeren van het fpiljauter , voor 
die reize, dewijl her alree in her fchip 
was. Daer op de Veltheer geen anr- 
woort gaf ; maer zeide dat des vol- | 
genden daegs zijne Faktoors neftens | 
F onzen na her fchip zouden gaen, 
om met hen over een te komen ‚ten 
einde d’ Ambafladeur inkorte dagen | 
moght komen op tereizen : welk / 
d’ onzen zeiden zoodanig te zullen 
gefchieden. 


\ 
Î 
} 
| 
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vonden defelve twee overlopers te 
zijn : d'een was d' eerfte overloper, 
die uit het kafteel Zeelandia ophet 
Eilant Formofa by de Sinefen was 
over-geloopen. Zy bekenden op 
deerfte vragen , dat zy overlopers 
waren. Volgens hun zeggen, waren 
zy op denachtften dag van de tiende 
maent noch op Formo/a geweeft , en 
met een Sinees vaertuig;om te hande- 
len, van Formofa na de kuft van Siza 
aengekomen. Alwaer fy gelaet ge- 
maekt hadden , of zy aen land hun 
goed hadden willen waflen, en wae- 


| ren zoo weder , den tijd waerne- 


mende, wegh gelopen. Zeiden ook 
dat’er maer een overloper op Tywan 
in’t leven waere. Danalzoo d'onzen 
juift op dien tijd by den Veldheer 
waeren geroepen , hadden zy hen 
niet verder kunnen ondervragen. 
Maer weder vanden Veldheer geko- 
men, hadden d’ onzen hen noch op 
de plaetfe, daerfe die gelaten hadden, 
gevonden. Doch te laet , om hem 
vorderstondervragen, bevolen d’on- 
zen den overlopers dat fy trachten 
zouden weder by hen te komen: 
welk d’ overlopers belooft hadden te 
zullen doen. In her affcheid nemen 
van den Veltheer verfochten d'onzen 
of zy d' overlopers mede na hunne 
Loosje mogten nemen: maer dat wei- 
gerde de Veldheer , met te feggen hy 
die eerft noch mofte horen. 

Des morgens , den vier en twintig- 
ften, quam de Mandarijn Liv Lauja in 
de Loosje, met orde van den Veld- 
heer , om her fpiljauter uit hert Jacht 
Blyswijk te halen. D'Ambafladeur ver- 
zocht hem daer mede een weinig te 
wachten : alzoo hy daer over een 
briefje aen den Veldheer wilde fchry- 
ven : welk hy deed, en luide dit in 
dezer voegen: 

Den Ambafladeur is wel bekent, dat 
Talauja oprecht en verftandigss « daer- 
omswvertrout d’ Ambafladeur zoo wan- 
neer Talauja maer van alles wel zal zijn 
onderrecht, dat Talaujas enoeging zal 
hebben. Daer over d’ Ambafladeur zal 
wezen verblijt, 

De 
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De Houpou heeft den Ambaffadeur 
verwittigt. Voor eerft wegens het Spil- 


jauter 15 den Ambaffadeur en Houpou 


onbekent het niet magb uitgevoert wor: 


den : alzoo door de Faktoors is verkocht, | 


gelevert en vervolgens in ’t fchip gela- 


den. Zoo het zelve nu wederom zal! 


moeten geloft worden , zal moeite en tijt 
daer by worden verloren, om d'andere 
Jchepen te konnen loffen, Daerom ver- 
zoekt d’ Ambaffadeur ’tzelve voor dit- 
mael magh doorgaen. Over het wegen 
der peper , als andere goederen, ver- 
zoekt d’ Ambaffadeur dat oprecht magh 
gehandelt worden. Insgelijx zoo wanneer 
eenig zant of vuiligheit mede in de peper 
bevonden wiert.door den Houpou daer 
in ook oprecht zal gehandelt worden. 
D'Ambaffàdeur wenfcht hoe eer hoe 
liever in korte dagen na Peking #emo- 
gen reizen. Daerom verzoekt d’ Ambaf- 
Jadeur ‚dat de Faktoors met het loffen 
der fchepen mogen fpoeien , ten einde de 


Jchenkaedje-goederen voor deLipousals | 


mede voor de Laujas mogen werden ge- 
pakt, en zoo zich inalles wvaerdig maken. 

Mer die briefje ging detolk De Ha- 
ze by den Veltheer. Dees wederge- 
komen, bragt ten antwoort: dar de 
Veltheer daer op geen antwoort ge- 
geven had; maer gezeit den Ambafla- 
deur ’t felve te zullen laten weren. 

De Faktoots van de Beftierders wa- 

ren by Nobel, en hadden hem gezeit, 
dat fy gene zijde aen de Kompanjie 
wilden leveren ; maer hunne koop- 
manfchappen met gereet geldt be- 
talen: defgelijx dat zy niet weder na 
de 7iger om peper wilden gaen. 

Ook quam een Mandarijn in de 
Loosje, den Ambafladeur van wegen 
den Veldheer zeggen: Hy mofte foo- 
klaer was, om in tien dagen na Peking 
te vertrekken. Ook eifchtedees de na- 
men der perzoonen, die met den Am- 
bafladeur derwaerr zouden gaen. Die 
d'Ambafladeur dan in’tSineefch liet 
fchrijven , maer de Mandarijn daer 
niet na willende ‚ zoo het fcheen, 
wachten , was hy weder vertrokken. 


Des morgens, den vijf en twintigh- | 


ften , wiert in rade vaft geftelt, tot het 
pakken der fchenkaedje- goederen, 
toebereiding beginnen te maken, vol- 


danigh zijne zaken fchikken, dat hy | 


| gens het fchrift, door NoZel ten dien 
| einde ontworpen; op dat de Veldheer 
zoude fien d'Ambafladeur het mcen- 
de. Infgelijx eenige nootzakelijkhe- 
den van kleeding,ten kofte der Kom- 
panjie,aen hergevolg, welk mede naer 
Peking ging, uit te delen : ook dat No- 
| belen Harthouwer by de Fakroors{ou- 

den gaen, en hen afvragen: of zy we- 
der na beneden wilden gaen, en peper 
| ontfangen of nier: dat nu aenftonts 
door d’ onzen na den Tiger barken 
| zouden gezonden worden , om het 
‚ loflen zelfs weder te beginnen, enal- 
zoo aen de Faktoors te doen blijken, 
of zy {choon hun verding,wevenshet 
loffen der peper, niet hielden,d'enzen 
| daer om niet verlegen waeren. Ook 
| dat Nobel en Harthouwer y cornoemt 
‚byden Opperfaktoor van den Koni ng 
 Sinylamong zouden gaen , en hem 
| nochmaels wegens de zijde te {pre- 
| ken en voor te houden : hoe d’Ambaf: 


| 
| 
| 
| 


( fadeur nu in weinig dagen mofte op- 
| reifen : dar zy lieden derhalve hunne 
meining recht uit zouden verklaren, 
‚om zich daer natefchikken, en dan 
| voorts te zien of zy hen tor afflag van 
‚ Prijs over de {lechte zijde konden krij- 
gen. In welken geval zy gemaghtigt 
| zouden zijn met hen foodanig verde 
| verding aen te gaen, als de dienft van 
de Kompanjie zou vereifchen,‚om he 
\werk fchot te doen nemen. 
|_ Wijders, wiert ook befloten „ men 
| Talauja de lijfte der mede na Peking 
| gaende perfonen foude toefenden,die 
[nootzakelijk tot dopreize vereifcht 
| wierden : beftaende in zeven en twin- 
tig Hollanders en zes fwarre jongens. 
Na ditbefluit gingen Nobel en Hart- 
| houwer by de Faktoors, ten huife van 
zekeren Sinces Sifay, hen het zelve 
| voorhouden. Dan de Faktoors ver- 
| klaerden ront uit, Zy niet weder na 
| den toorn, om peper ontfangen, wil. 


| den gaen ; maer begeerden dar hen de 
peper aen land foude gelevert wor- 
‚den. Derhalve Bartelfz, met vier bar- 
| ken na den Tiger, om peper te halen, 
| was vertrokken. 

Des middags quamen tweetolken 
‚van den Veldheer in de Loosje, den 
| Ambafladeur van wegen hunnenMee- 
fter zeggen, dat her piljauter voor die 


reize 


me 
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reize weder uit het fchip mofte 
worden , ter oorzake het felve zoo 
ruchtbaer geworden enhert uitvoeren | 
door den Keizer verboden was. Dan | 
in ’t toekomend moghten d’onzen, 
als ’tfelve ftil gehouden wiert , Zoo 
veel uitvoeren „alffe begeerden. Daer 
waeren, gaf d'Ambafladeur ten ant- 
woord, Mandarijns na het fchíp ge- 
varen, om ’tfelve daer uitte lichten. 
Doch in gevalle hetfchip al beneden 
was , zoude hy orde ftellen dat de | 
fpiljauter in’tfelve bleef en daer me- 
de weder boven quam : daer hy zelfs 
borge voor bleef, zulx zoude gefchie- | 
den. Voorders feide d’Ambafladeur, | 
zy Talauja zoudenfeggen , hoe d'on- 
zen nu met het pakken hunner goe- 
deren befigh waeren, om tegens den | 
geftelden tijt van tien dagen klaer te 
wefen. Hy geliefde derhalve fijne Fak- | 
toors ach bevelen de handel toch | 
mogte ten einde komen. Aen dezelve | 
tolken wiert mede ter hant geftelt de | 
lijfte der perfonen,die mede na Peking | 
zouden reizen, in ’t Sinees gefchre- | 
ven‚om den Veltheer over televeren. | 
Nobelen Harthouwer willende dan, 
volgens genomen befluit , des namid- | 
dags tot den Opper-faktoor gaen ,| 
mackten ’t zelve aen hunnen buur- | 
man Zappra bekent. Dees verzocht | 
de waerom van diente weten: welk , 
zy aen hem, om dar de Faktoors niet 
mede wilden , hadden bekent ge- 
maekt. Waer op Zappra ernftelijk ver- 
zocht voor hen tot den zelven Op- 
per-fakroor te mogen gaen, ef hem 
het zelve uit hunnen naem voor te 
houden. Dit ftonden de koopluiden 
hemooktoe. Tegensdenavond dan 
wederom gekomen, braght ten ant- 
woort : dat d'Opper-faktoor van den / 
Koning Singlamong hem belaft had | 
aen d'onzen, ophunne voorftellinge, | 
te zeggen : dachy het verdrag vande 
Zijde niet wilde houden : dewijl de 
peper met zant en Water was gC-| 
mengt : dat d’ onzen macf trachten | 
de Zijde of gelt in handen re krijgen, 
en dan hen met ondeugend goet te 
betalen. Wilden de Faktoors van den 
Veltheer en Konbon hunne Zijde aen 
donzen leveren, zykonden : maer 


| 


zy wilden’tfelve nietdoen. Ditant- | 


pna’t Keizerrijk 


geloft | woort des avonts in't gebet by d'Am- 


bafladeur en Raed in bedenken geno- 
men,wierd goet gedacht des morgens 
de Faktoors van de Beftierders „zo zy 


| buitenquamen,eens in de vergadering 


tontbieden, en hunne meeninge, hoe 
zy gefint waren,met ernftaf te vragen. 


| Ingevalle zy als dan zeiden de koop- 


manfchappen der onze met gereet 
gelt wilden betalen , hen als dan t'ant- 
woorden ,’t zelve wel was: enof zy 
derhalve by voorract eenig gelt aen 
hen geliefden te tellen, om met het 
fchip dar klaer lag,en anders metZijde 
foude vertrokken hebben, te verzen- 
den.Maer des morgens nader overleit, 
wiert voor beft geoordeclt, noch ee- 
nen dag of twee met de Faktoors voor 
hen laten te verfchijnen, opte fchor- 
ten; maer dat Nobel en Harthouwer on- 
dertuffchen zouden trachten het zan- 
delhout en andere koopmanfchap- 
pen,die noch in de Loosje waeren,‚acn 
hen te leveren, zonder van gelt of zij- 
deeenig gewach te maken : ten waere 
zy lieden daer felfs van begoften op 
te halen ‚om als dan mer meerder fat- 
foen hen gelt te konnen afeifchen. 
Des middags quam cen bootsgefel 
met een Batziang uit de Nederlantfe 
haven , met fchryven van Kapitein Jaz 
wan der Werf, gedagtekent den vijf en 
twintigften dezer, in 't Jacht vlaerdin- 
gen. Waer by d'Ambaffadeur verftont: 
hoe drie Mandarijns uit laft vanden 


| Veltheer aen boort van ’t Jacht //aer- 


dingen gekomen waren , enhem gelaft 


| het fpiljauter uit het Jacht Blyswijk 


niet over te nemen, totnader orde : 
dies hy ook daer over orde verzocht 
wat daer in zoude doen. Zy waeren 
vaft bezig met overfchepen van ande- 


| regoederen uit Blyswijk in Vlaerdinge. 


D'Ambafladeur fchreef daer op 
aenftontsantwoort: datby weigering 
van het uitvoeren der fpiljauter, door 
den Veltheer, hy *t zelve in Jacht 
Blijswijkkon laten „en met dereft der 
goederen uit Vlaerdinge ‚ent geen tot 
volmaking van zijne lading noch ver- 
eifchte,uit de Konffance, wederom zoo 
haeft mogelik herwaerts laten komen. 
Wanneer hy danmedein perfoonkon- 
de komen,‚om de Fakturen en brieven 


klaer te maken en hem af te zenden. 
De 


zen 


van Sina, of Túifing. 


Den acht en twintigften fchreef van 
Hoorn, gemerkt het vertrek van v/aer- 
dingen niet langer kon uitgeftelt wor- 
den , ten dien einde een bricfje aen 
den Veldheer : welk op dezen zin uit- 
quam: 

D' Ambaffadeur zal noit falen Talau- 
zu. late gehoorzamen , in al het geen moge- 

lijk zal wezen. 

De Ambafladeur vervaerdigt zich om 
ten fpoedigfte te kunnen naer Peking 
reizen, gelijk de Houpou , met het lof- 
Jenen leveren vande koopmanfchappen, 
mede is doende. 

De Ambaffadeur verzoekt den Schry- 
ver en Tolken. Nu maekt d'Ambafladeur 
aen Valauja bekent, hoe in vier dagen 
een Schip naer Batavia zalvertrekken : 
gelijk ook moch twee andere Schepen in 
korte dagen mede naer Batavia zullen 
gaen. 

De Ambafladeur zal den ontfangen 
gunft en beleeftheid van Talauja, by 
het Hollandfch volk , den Heer Gene- 
rael en Raden van Indiën op ° hoog- 
ffe roemen en prijzen Zoo nu Talau- 
ja gelieft aen den Heer Generael op Ba- 
tavia te fchryven, het zal wel zijn : 
doch zulx flaet aen Talaujas goede be- 
liefte. 

Mer dit briefje ging koopman Da- 
vid Harthouwer vor den Veldheer 74- 
lauja: dan kon hem zelven , terwijl 
hy metandere zaken bezig was , niet 
te fprek.n komen: dies hy het briefje 
door den volk aen hem liet brengen, 
met mondeling daer by te zeggen : 
dar d' oorzaak was, waerom zy over 
eenige dagen verzocht hadden , het 
ander Schip mede aen den toren mog- 

‚te komen, wijl de Fakroors de peper 
uit het daer tegenwoordig zijnde 

‚ Schip niet wilden ontfangen : dat als 
dan her leveren der koopmanfchap- 
pen des te beter zou voortgaen. Ten 
einde d’ Ambafladeur , wegens den 
ftant des handels, met meerder ze- 
kerheidt konde fchryven. Infgelijx 
dat d'Ambafladeur zich klaer maek- 
te, om ten ecrften op te kunnen 
reizen. 

rd Detolk bragt aen Harthouwer , van 

„ wegen den Veldheer, torantwoord: 
Dat hy, hebbende des Ambaffadeurs 
brief wel ontfangen , en den inhoud ver- 
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\laen, op morgen door fijne Mandarijns 
|op het een en ander verfoekantwoord 
aen den Heer Ambafladeur fou laten we- 
ten. Maer had hem woor af te zeggen; 
hoe in alles niet meer als twintigh per- 
Jonen naer Peking met den Ambaffa- 
deur fouden mogen opreizen ; gemerkt 
foodanig d'orde des Keizers lag. Hy liet 
ook door de twee Mandarijns , die 
| met d'onfen naer boven fouden gaen, 
‚aen Harthouwer aenwijzen en zeg- 
‚gen: als fy iet te verfoeken hadden, 
| hen’t felve zonden bekent maken + alfoo 
| deze Mandarijns orde hadden ‚ om hen 
| vernoeging te doen. 
|_ Onderwijl was Noel by de Fak- 
‚toors van de Hoge Beftierders ge- 
‚gaen , om eenigh geld in plaetfe van 
\Zijde uit hunne handen te krijgen: 
‚die hem tot antwoord gaven : Zy 
| hunnen fchult over twee of drie da- 
|gen , en langer niet, zouden beta- 
| len. 
| Ten zelven tijde quamen de voor- 
| dragers van den Veldheeren Onder- 
‚koning mede by den Ambafladeur, 
| met aenzeggen, hy zich klaer mofte 
‚maken , om over vijftien dagen te 
{ vertrekken. 

Waer op Van Hoorn tot antwoord 
gaf : hy d'orde van den Veld-heer, 
zoo veel des mogelijk waere , zou 
‚trachten naer te komen, en met al- 
les, tor d' opreize vaerdig te maken, 
bezig was. 

Ook quamen den Ambaffadeur de 
twee Mandarijns bezoeken, die met 
hem naer Peking zouden opreizen, 
eifchende de namen der perfoonen, 
die mer den zelven derwaerds fton- 
den te gaen. 

Zeiden voorders , na hen de na- 
men op-gegeven waeren : zy over 
vijf dagen wilden‘komen , om het 
getal der kiften en pakken , tot 
den flecp behoorende , op te ne- 
men. 


tigften , ging Nobel, volgens befluit 
op gifteren genomen, met een brief. 


voorraet , om weder af te gaen. D'in- 
houd luide aldus : 


Mm Niet 


Des morgens, dennegen en twin- Nobei ver. 
zoekt een 
urygelei- 
EL- brief voor 
je aen den Veldheer, om een vryge- her Jacht 


lei-brief voor her Jacht Bleiswijk, by **"* 


Verzoek 
van Nobel 
aex den 
veldheer, 


des Veld- 
beers daer 


op: 


Antwoord 
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Niet gualijk „ verhoopt d’ Ambaf]a- 
deur, zalhet Talauja nemen, die weder 
aen Talauja iet komt te verzoeken, al- 
zoonu haeft zal vertrekken. 

D’ Ambaffadeur moet al zijn werrich- 
ting van flak tot flukaen den Generael 
van Batavia fehryven. Dies verzoekt 


d'ambaffadeur,dat het klein Hollandfch. 


Schip , alhier weder gekomen , naer 
‘Tinghay mag gaen , om de goederen uit 
het groot Schip te loffên, en daer toe een 
vrygelei briefte verlenen : als mede een 
woor de booten ververfching. Ook ver- 
zoekt d’ Ambafjadeur , dat Talauja ge- 
leeft zes Jonken daer beneffens te zenden, 
om mede koopmanfchappen van Ving- 
hay te balen en aenlamthay te brengen: 
als wanneer de handel haeft zal kunnen 
gedaen wezen;en de Schepen vertrekken. 
Zoo zal d’ Ambaffadeur Talauja en den 
Keizer op ’thoogfte Kunnen bedanken. 

De Ambaffadeur verzoekt Yalaujas 
hulpe en voorfchryven aen den Keizer 
en Rijx-raden in Peking , tot bevorde- 
ring vàn de Chinkon. 

D' Ambaffadeur verzoekt Talauja 
dier wegen noch eens te mogen Komen 
fpreken, en met hem te beraden : wan- 
neer het Talauja zal gelegen komen. 

D’ Ambaffadeur heeft van den Hou- 
pou verflaen, hoe twee Neerlanders by 
Talauja gebragt en gevangen zijn: 
D'Ambaffadeur verzoekt : of dezelve 


eens in de Logie mogen komen ‚om met 


hen te spreken. 

Nobel wederkomende , deed ver- 
flag , dar hy mer den Veldheer niet 
had kunnente woordekomen , maer 
den ‘brief door den voordrager aen 
hem doen behandigen , en daer ten 
antwoord op bekomen: de Veldheer 
zou den Heere Ambafladeur op zijn 
verzoeken van gifteren en van daeg 
naer den middag antwoorddlaren zoe- 
komen, gelijk ook gefchiede: want de 
Mandarijns Lien Lalaujaquamen in 
de Logie de gedane verzoeken des 
Ambafladeur brengen. 

Onze Schepen moften in vijf dagen ge- 
loft wezen «het Jacht de Konftance mogt 
wryelijk aen den toren komen „op dat het 
loffen des te beter voortgang zoudene- 
men. Daer mogten gene Schepen elders 
naer toe vertrekken , voorde Sinefe aen- 
gehoude goederen waeren aen land ge- 
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bragt.In vijftien dagen moft alles tot hun 
vertrek naer Peking vaerdig zijn : doch 
het zou op eenen dag, of twee niet aenko- 
men. Drie en twintig Hollanders mog- 
ten mede naer Peking gaen , zonder 
meer. De zwarte jongens „ die mede zou- 
den gaen , kon men van de lifte laten s 
alzoo defelve wel flilzwijgens konden 
doorgaen. 

De Schryver „ gemerkt hy een geket- 
terde was „mogte niet met den Ambaffa- 
deur naPeking gaen „ maer tot twee tol- 
kenzoude de veldheer orde flellen. 

Tot het loffen van Alphen , order 
Tinghay , zow de veldheer orde tot zes 
Jonken geven, om es Bleiswijk der- 
waerds te gaen : insgelijx een vrygelei- 
brief voor het Jacht voornoemt,om weder 
beneden te gaen, toezenden. 

Op d'andere verzoeken had 7a/au- 
ja hen niet gelaft antwoord te geven. 

De vertroude Faktoor des Veld 
heers, Liu genaemt, quam ten zelven 
dage op twee verfcheide male by No- 


bel, en zeide den zelven : zoozyiet 


wilden hebben of kopen , ’tzy wat 
het ook zoumogen wezen, hethem 
maer bekent te maken hadden : hy 
zou hen daer aen helpen. Vroeg ook : 
of zy gene zijde wilden hebben: ja zy 
lieden trachten niet, als hen genoeg 
te geven; op dat de Heer Gencracl 
doch goed genoegen mogte hebben, 
en.zy metgoed genoegen opreizen. 
Op deze dienftbiedingen (daertoe 
hy door d'andere Fakroors fcheen uit- 
gemaekt te zijn) gaf Nobel tot,ant- 
woord : dat zy wel zijde wilden ont- 
fangen , ingevalle zy hen goed goet 
wilden leveren;gelijk zy lieden zagen, 
d'onzen aen hen trachten tedoen, en 
hen niet te bedriegen. De Fakroor 
antwoorde daer op : dar zy ditin on- 
derling beraet zouden nemen. 
D'onder-koopman Barzelfz. is met 
de barken naer het Jacht Bleswijk ge- 


var 


varen,leggende ontrenteen halve mij- 


le van de brug van Zamthay, om het 
zelve te loffen „ten einde het klaer 
weegs raken‚om Alphen onder 7inghay, 
neffens de beloofde zes Jonken, te 
gaen ontladen. 

Des avonds, in het gebed , is op 
voorftel van den Heer Ambafladeur, 
noodzakelijk geoordeelt , het Jacht 

vlaer= 


van Sina, 


Vlaerdingen met een inladinge, zijne 
reize naer de kuft van Koromandel hoe 
eer„hoe liever te doen vertrekken:dan 
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Mandarijns op gifteren gedaen had- 
den „namelijk : dar de tijd van vijftien 
dagen, tot vertrek des Ambafladeurs ge- 


het zelve tegen des Veldheers orde | #le/t , de veldheer zeide te lang te zijn: 


te laten gefchieden, wierd niet raed- 
zaem gedagt: alzoo het te veel zwa- 
righeden na zich zou {lepen. 

Dan d’ oorzake, waerom de Veld- 
heer het Jacht vlaerdingen had befla- 
gen (namelijk dat d’aengehoude Si- 


ten andere dat gene Schepén „voor de we= 
derkomfte des Ambafladeurs van Pe- 
king, van daer zouden mogen vertrek- 
ken. Ditzeggen,gaf ’Ambaffadeur tot 
Antwoord , quam hem vreemt voor; 


_naerdien de Mandarijns Liu en Lulauja 


nefe goederen , eer het zelve mogt | gifteren aldaer waeren geweeft, en het 


vertrekken , moften aen land gebragt 
zijn,) by den Raed overdagt, wierd 


tegendeel gezeid hadden : zulx hy 
niet wifte, waer na zy zich zouden 


eenpaecrelijk goed gevonden hem de- | fchikken : en welk des Veldheers orde 


zelve, (niettegenftaende de monde- 
linge tegenfpreking van den Fiskael 
Van der Does inradegedaen) op naer- 
volgende wijze te laten nemen: 


en voornemen was. Waer op de Man- 
darijns Liulauja lieten roepen:dees liet 
weten nu niet te kunnen ; maer op 
morgen te zullen komen. Ondertuf- 


Dat de Heer Ambafladeur hem op fchenquam d'onder-koopman Bartel 
morgen zoude laten verzoeken van we- | fen weder met vijf berken :waer in ver- 
gen de Sineefe goederen vernoegen te |{cheide koopmanfchappen uit Bleis- 


doen ‚en te komen fpreken, en Talauja 
als dan voor te houden « als men de Si- 


wijk, toen teenemael los geraekt was. 
Aengezien op den negen en twin- 


neefe goederen let nemen „of hun Schip |tigften en dertigften , uitlaft van den 
dan zou mogen vertrekken. Zoo hy dit | Veldheer, door zijne Mandarijns, den 
quam toe te flaen, als dan hem bekent | onzennudeze, dan edna dre ty- 
te maken : waer die waeren: en, inge- | ding gebragt was, waer door zy def- 
valle hy de zelve metgeweld begeerde, felfs eigenlijke meininge niet hadden 


wan daer konde laten halen. 


(kunnen verftaen,vondmen den een en 


Desmorgens ‚dan, den dertigften, | derrigften goed Nodelen van der Does 
ging de Tolk de Hafe , volgens be- | eens na den Veldheer te zenden, om 
{luic, op gifteren genomen, ten Ho- | hem voorte houden:ofhy iet met het 


le 


veom den Veldheer Zalauja het naer- | Schip, des volgenden dacgs naer Ba- 
volgend briefje t'overhandigen en | faviate vertrekken, aen den Heer Ge« 
daer antwoord op te verzoeken. Het | nerael te fchryven had: en hem te ver- 


luide aldus: 

D'Ambaffadeur 1 over Talaujas edel 
moedigheid verblijd. De Schepen zul- | 
len in’t kort kunnen worden geloft. 

D’ Ambafladeur zal noch in vijftien | 


zekeren, (wijl hy had gelieven te gela- 
ften, geen Schip naer Batavia mogte 
vertrekken, voor al eer de Sineefe aen- 
gehoude goederen in de Logie aen 
land gebragt waeren) de goederen 


dagen kunnen gereet zijn, om naer Pe- | voornoemt niet in dat Schip waeren; 


king te reizen. 

D’ Ambafladeur zal ook Talaujaover 
de Sineefe goederen vernoegen doen en 
gehoorzamen,ten einde het Schip naer Ba- 
tavia mag vertrekken. Daerom verzoekt 
d'Ambaffadeur met Talauja te fpreken. 

De tolk voornoemt weêr te ruch ge- 
komen,deed verflag:hoe de Veldheer 
hem had laten aenzeggen , den Heere 
Ambafladeur door zijnen voordrager 
befcheid te zullen laten weten. Gelijk 
dan ook vervolgens ’s naermiddags 
twee Mandarijns in deLogie quamen, 
mer zingen van een ander lietje, als de 


maer dezelve , in gevalle hy iemant 
van zijne Mandarijns wilde zenden, 
aengewezen zouden worden,waer zy 
waeren, ten einde hy dezelve konde 
aenvaerden, enalzoo Talaujain allen 
delen vernoegen tegeven. Alsmede, 
het gereer zijn des Ambaffadeurs in 
acht dagen , om naer Peking te gaen. 
Van gelijken ook te verzoeken orde 
tot de beloofde zes Jonken te willen 
ftellen , en een vrygelei- brief voor 
Bleiswijk te verlenen, om neffens de 
Jonken naer Tinghay te gaen , en 
’tgroot Schip teloffen. 

Mm 2 Ne- 
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Nobel en Van der Does dan ten Ho- 
ve gekomen, zond Talauja, des ver- 
wittigt , aen hen zijnen vertrouden 
Fakroor Lig genacmt: aen wien, 
tgeen zy Talauja voor te ftellen had- 
den , moften bekent maken. Doch 
wierden zelfsnoch, na dat Zalauja be- 
recht van hun aenbrengen door den 


Opper-faktoor bekomen had , voor | 


Gefprekvan den Veldheer geroepen. Gekomen 
es en aldaer , hebben zy hunnen-Jaft aen 
ander Does 


met den den Veldheer , na het afleggen van 
veldheer. weder zijdige plichtplegingen , ontle- 


digt. Waer op hy henten antwoord | 
had gegeven : belangende hee fchip, | 


tfelve nier mogt vertrekken,voor her 
verreizen des Ambafladeurs naer Pe- 


king : want het was daer te lande geen | 


gebruik , dat eenig Schip of vaertuig 
(mer Ambafladeurs aengekomen)ver- 


trok , voor dezelve naer boven wae- | 
ren gegaen. Het Schip , gaven Nobel | 
en Van der Does daer op totantwoord, | 
zou flechts gaen naer Baravia,om iydinge | 
te brengen van hunnen goeden toeftant | 


aldaer : hoe de handel ten dele getroffen 
was, en d’ Ambaffadeur in zes of zeven 
dagen d' opreis ffontt ondernemen. Het 
melk al over twee maenden had behoren 
te gefchieden „volgens den laft : aen den 
Heere Ambafladeur ‚ van den Heere Ge- 


zerael op Batavia. Danditwasom Ta-| 


laujas wille nagelaten: doch mofte of 


râden, en Nobel ten Hove laten roe- 
pen, om hem den uitflag bekent te 
maken. 

Aengaende het Sineefch goed; hy 
begeerde het zelve niet : d'onzen 
mogten hetaen boort laten, of te lan- 
de brengen, na hun eigen welgevallen, 
tot dat daer over orde van den Keizer 
gekomen was. 

Tot het vertrek van Bleiswijk was 
een vrygelei-brief verleent, en tot de 


| Jonken ordegeftelt. Van des Heeren 


Ambafladeurs vertrek hadden zy niet 
gefproken, maer wilden hem wel ern- 
ftelijk bevelen,dat hy,gekomen te Pe- 
| king „wel telerten had , op ‘tgeen hy 
| zeide of fprak.Op de vrage,na de twee 
overloopers , had de Veldheer geant- 
woord , dezelve al naer Kanton ver- 
trokken waeren valfoo zy gezeid had- 
den, daer ouders en vrienden te heb- 
ben : ook gene Hollanders te zijn. 

Inhetaenwezen van Nobel en Van- 
der Does, by den Veldheer, was de 
Mandarijn Liulauja inde Logie geko- 
men , en wederom van het Sineefch 
(goed beginnen te praten : dies hem 
Van Hoorn had uitgeftelt,tot de weder- 
komfte van Nobel en van der Does. 

Zy dan wedergekeert, wierd hen 
de orde van Zalauja bekent gemackt 
en ook gezegt: hoe goed gevonden 
was,de goederen voornoemt uit Bleis- 


kon nu geen langer uitflel lijden; wijl wijk (daer dezelve in waeren) aen land 


de Heer Generael , die gene tyding , ge- 
duurende hun zoo lang verblijf aldaer, 
nochvan des Ambafladeurs wedervaren 
bekomen had ‚niet zou weten, wat hy 


denken zoude : en zy daer over, op Ba- 


tavia komende „ niet welvaren zouden. 

De Veldheer had hier op geant- 
woord en gezeid : dat hy d’ onzen 
verzocht en riet, zy het Schip tegen 
zijne orde niet zouden laten vertrek- 
ken : aengezien in de Neerlandfche 
Haven Jonken waeren, met orde om 
’ zelvere beletten. Zoo dan het fchip 
echter, deur wilde, zouden zy lichte- 
lijk handgemeen werden : een werk 
dar niet veel deugen wilde. Dieshad- 
den zy het vertrek van het {chip noch 
twee dagen uit te ftellen. 

Midlerwijle zou d’ Onder-koning 
Singlamong weêr thuiskomen : zou- 
den dan zich daer over onderling be- 


Antwoort 
des Veld- 
heers, 


te halen. Waer op Liulauja verzocht 
mede derwaerds te mogen gaen, op 
dathy,’t zelve gezien hebbende, Za- 
lanja des te beter daer van kon verflag 
doen. Dit wierd hem ook toegeftaen: 
en is hy met noch twee andere Man- 
| darijns „ neflens Nobel en Van der Does, 
| naer Bleiswijk (leggende ontrent een 
halve uure van de brug) gevaren : en 
quamen daer mede noch des avonds 
aen land. 
Den eerften van Loumaend , des 
jaers zeftien honderd zeven en zeftig, 
vertrok her Jacht Bleiswijk naer bene- 
den , geladen met goederen voor de 
kuft van Choromandel ; beftaende ín 
grove The, kiften gout-draer, aluin; 
desgelijk fpiljauter, des voorigen 
daegs door de Faktoors naer boord 
ezonden. D’Opper- hoofden des 


Jachts hadden orde ‚na het overgeven 
der 


fat 
wijl 


gi 
érdl 


van Sina, 


der goederen voor de kufte, aen het 
Jacht 7 laerdingen , datelijken naer 
Tinghay te lopen „om het Schip Alphen 
neffens de zes Jonken ( door den 
Stadthouder van Minjazeen te beftel- 
len) te loffen. 

Den tweeden, des morgens, ver- 
trok meteen Batfiang, naer de Neer- 
landfchehaven „Kapitein Joan van der 
Werf, ten einde zich klaer te maken 
en houden, tor het vertrek met het 
Jacht vlaerdingen ‚ nade kuft van Cho- 
romandel ; zoo dra des Ambaffadeurs 


orde daer toe lag. Hem waeren dric 
briefjes ter hand geftelt : een aen den 
Schipper van’t Schip Alphen, leggen- 
de onder Tinghay : met bekentmakin 
fleches van de komfte van Bleiswijk en 
de zes Jonken, om het Schip te lof. | 
fen : desgelijk met aenbeveling van | 
dat werk, zoo drades mogelijk wac | 
re, te laten voortgaen. Hert tweede | 
hield aen den Schipper van Konftance, ) 
Pieter Janfz. de vlieg : waer in hem | 
wierd belaft, ten fpoedigfte, aen den 
groten toten te komen , ter lo{ling, 
ten einde de Schepen tot het vertrek 
mogten vervaerdigt worden. 

Het derde was aen het Opper- 
hooften den Raet van Malakka: waer 
by hen wierd bekent gemackt, d’aen- 
komtfte des Ambafladeurs,op den der- 
den van Oogft-maend , aldaer : het 
landen tot Hokfieu , op den vier en | 
twintigften der zeïve : hetgehoor by 
de drie hoge Beftierders, des zelven 
daegs : hoe het befcheid van Peking | 
eindelijk gekomen : de handel getrof 
fen, en zoo verre gebragt was, dat her 
Jacht vlaerdinge op den eerften van 
Loumaend met zijne inladinge voor | 
de kuft klaer geraekt was , om over | 
Malakka derwaerds te vertrekken. 

Des middags quam de Mandarijn | 
Liulaujainde Logie, gezonden, zoo | 
hy zeide, door den Veldheer, om de | 
Sineefe goederen en penningen nate | 
zienentetellen. Dictwierd hem door | 
den Heer Ambaffadeur geweigert, en 
gezeit : als Talauja de goederen voor- 
noemtliernemen, zy lieden dan daer 
mede mogten leven na hun welgeval- 
len. Voorders bragt deze Manda- | 
rijn voor nieuws: dar d'onzen in acht | 
dagen klaer moften zijn , tot het ver- | 
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trek naer Peking, en niet meer als vier 
en twintig perfonen mee naer boven 
gaen : met byvoegen , hy over drie 
dagen zou komen, om alle pakken en 
kaflen op tefchryven. 

Den derden droeg zich nietstoe: 
als dat een parthye peper en Zandel- 
houtaen de Faktoors gelevert wierd : 
gelijk ook des volgenden daegs. Wij- 
ders,de Veldheer had belooft,zoo dra 
d’ Onder - koning Singlamong weêr 
Zou t'huis gekomen zijn, met den zel. 
ven over het vertrek - kuft-{chip te 
fpreken,en als dan Nobel,om hem den 
uitflag bekent te maken ‚ ten Hoof te 


| zullen roepen. Totnoch toe wasdit 
| nietgefchiet, en reeds drie dagen ge- 


leden, federt de komfte van Singla- 
mong € huiswaerd : zonder noch ic- 
Mant van Talaujas wegen Nobel was 
komen roepen. Dies wierd des a- 
vonts ‚in hetgebed, (gemerkt detijd 
tor het vertrek - fchip op het uitter- 
ftegekomen, en reedsde vierde van 
Lou-maend-was,) goet gevonden: 
Nobel, nevens den Sekriraris van der 
Dees, des morgens weêr na de Veld- 
heerte zenden, en hem zijne gedane 
beloften t'indachtigen : ook te zeg- 
gen, dat het fchip ftont tegen’s ande- 
ren daegs te vertrekken , eer het dacr 
toe al orde had : ‘tgeen zijne Hoog- 
heid niet qualijk zou gelieven te ne- 
men. 

Den vijfden „dan, des morgens ver- 
voegden zich Nobel en de Sekritaris 
na den Veldheer: doch was op hunne 
komfte niet t’ huis ; maer tot den On- 
der-koning gegaen. Dan gekomen na 
een weinig wachtens weder t’ huis, 
hebben zy hem d'oorzake hunner 
komfte door de tolken laten aen die- 


| nen. Hy had,gaf de Veldheer daer op 


ten antwoorde, wegen het vertrekken 
van het fchip met den Onder-koning 
gefproken ; doch wilde dees het ver: 
trek van het zelve in genen dele toe- 
ftaen. Hy ried hen zelfs eens der- 
waerts te gaen‚om den Onder-koning 
daertoe te zien bewegen: gelijk d'on- 
zen ook deden. Dankonden, geko- 
men aldaer, hem niet re fpreken krij- 
gen: want Singlamong ‚verwittigt van 
hunne komfte , diende’ hen ter ant- 
woord: zy op morgen uchtent (wijl 

Mm s fijn 


Nobel ei 
Vander Does 
komen by 
aen Veld= 
heer. 
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zijn lijf zeer deed en noch vermoeid 
van ’treizen was) weêr zouden ko- 
men, als wanneethy hen zou horen. 
Waer op ook goed gevonden wierd, 
om haere Hoogheden in allen delen 
de imaet vol te meten, noch met het 
vertrek van Vlaerdingen zoo langete 
„wachten. 

Midlerwijle komt de Faktoor van 
den Veldheer , Thefia genaemt, den 
Ambafladeur zeggen : hy van den 
Veldheer verftaen had : het Schip wel 
mogte vertrekken , maer dat Hogen- 
hoek daer over eerft mer het Opper- 
hooft van Minjazeen zou fpreken. 

Des middags quamen twee Man- 


len ; maer wierden hen flechts inde 
kamer aengewezen. Waer zy toen 
dezelve door hun eigen dienaers lie- 
ten afdragen, om zoo voortster Lo- 
gie uit te flepen : ’t welk door d’ on- 
zen geftut wierd : want d’ Ambafla- 
deur wilde dezelve, gebragt vooraen 
de deure , om uitgedragen te wor- 
den, niet laten volgen, voor dat de 
goederen en gerede penningen hen 
toegewogen en getelt waeren , bene- 
ven verlening van een quiĳdfchelding, 
vandat zy zo veel en zulkegoederen 
voor de Batavifche Sinefen ontfangen 
te hebben.Dit hebben de Mandarijns, 
| na dezelve wel naergezien te hebben, 


darijns Liu en Lulauja in de Logie,met | gedaen , en zijn aldus met dezelve 


een fchriftelijke orde van den Veld- 
heer , om al de Sineefche aengehou- 
de goederen daer uit te halen : luiden- 
de dezelve aldus: 


huns weegs gegaen. Dezegoederen 
dan zoodanig genoegzaem met ge 
| welr,doorlaft van den Veldheer, weg- 

genomen „is goed gevonden dequijd- 


Ordevan _ Ik geve laft aen Thoufi ex Hay- fchelding, door deze Mandarijns ges 


den Veld. 
heer over de 
Batavifhe den Ambaffadeur brengen , om hunne 


ms de voederen te gaen nazien : als wanneer 
deze Mandarijns dezelve goederen van 
fluk tot fruk zullen overleveren in han- 
den van Tsjong Sinshong,die daer goe- 
de opzicht zal over houden tot nader or- 
de, ten einde die goederen niet vermin: 
dert worden.In gevalle de Hollanders de 
kiften open gedaen eneenig goet daer uit 
genomen of verruilt hebben, zoo i-zulx 
zeer qualijk gedaen. Doch indien eenige 
goederen daer van wermifk worden, 
Thoufi er Hayhong hebben daer over 
den Ambaffadeur aen te fpreken , met 
verzoek van het vermifte wederom ge- 
geven te worden. 


voorders zal dan het befcheid van den | 


Keizer verwacht „ en de goederen aen 
de Batavifche Sinefen weerom gegeven 
worden. 

Die worden _ Op welke orde zy, zonder verder 

wehgeno. vragen, de goederen van weinig be- 
lang en voor de hand ftaende alleen- 
lijk weg namen : de kiften openden, 
en dezelve daer uit namen en weg 
dragen lieten. Zy meinden het zelf- 
fte mer de gerede penningen en voor- 


naemfte koopmanfchappen , ftaende | 


in des Sekritariskamer, te doen ‚dan 
dit wierd hen door den Ambafladeur 


belet : alzoo d’onzen hen dezelve | 


niet begeerden zelfs ter hand teftel- 


hong, dat zy de, Batavifche Sinefén by | tekent, telaren uitfchryven , om het 


\affchrifr van de zelve des morgens 
door Nobel en den Sekritaris Van der 
Does in het gaen naer den Onder-ko- 
ning aen den Veldheer overhandigt 
te worden, en dan voorts bekent te 
maken : hoe de Mandarijns Liv en 
Lulanja de goederen voornoemt door 
zijnen laft uit de Logie waeren ko- 
men nemen , van welker aental en 
hoedanigheid , volgens de gereken- 
de quiĳdfcheldinge door gemelde 
Mandarijns, zy hem nu hetaffchrift 
bragten ; ten einde, als dezelve na- 
maels door iemant vermindert wae- 
ren , d’ onzen daer van vry mogten 
zijn: want gewiflelijk de Mandarijns 
zelfs niet veel te betrouwen wac- 
ren. 

Des morgens, denzeften , gingen 


welken zy, na een weinig wachtens, 
ter gehoor gebragt wierden. 

Na d’ Onder- koning , volgens 
de wijze der Tarters, na des Am- 
bafladeurs gezontheid gevraegt had, 
wierd hem, door Nobel en Vander 
Does , d’ oorzake hunner komfte 
bekent gemaekt, namelijk , dat des 
anderen daegs een Schip naer Ba- 


tavia zou vertrekken. In ’t eerft 
zeide 


No 


Nobel en de Sekriraris weêr tot den 7% 
Onder-koning Singlamong ‚ om we- zal 
gens het Schip te fpreken : voor den ki 


0 


ad 


van Sina, of Taìfing. 


zeide d'Onderkoning daer nier tegen, 
als dar zy daer over met Talauja mo- 
ften fpreken , en ’tzelve zoo lang 
opfchorten. Her Schip , gaven d’on- 
zen daer op tot antwoord , mofte 
nootzakelijk naer Batavia vertrek- 
ken , en de reize kon geen langer 
uitftellijden; wijlher Schip, volgens 
bevel van den Heer Generael , aen 
den Heer Ambafladeur gegeven , al 
over twee maenden naer Batavia had 
moeten vertrekken , om den zelven 
tyding te brengen , dat zy aldaer wel 
aengekomen waeren : de handel ten 
dele getroffen was: en d'Ambafladeur 
in vier of vijf dagen ftonrop te reifen. 
Waer over de Heer Generael zeer ver- 
blijd zou wezen : met diergelijke re- 
denen meer,ter zake dienende. Zijne 
Hoogheid liet daer opfeggen : zy het 
Schip maer ftillekens (zonder des ie- 
Mant te verwittigen) zouden laten 
deurgaen , en zich tor het vertrek 
naer boven gereet maken. Dit ge- 
daen , zou d’ Onder-koning hen iet 
zeggen. 


Voorts was zijn ernftelijk verzoek, | 


dater nietanders naer Batavia mogt 
gefchreven worden , als ’tgeen tot 
noch toe gefchied was. 

Van daer traden Nobel en Harthou- 
wer naer den Veldheer, om, volgens 
genomen befluic van gifteren , her af- 
fchrift van de quiĳdfchelding der Sine- 
fe goederen over televeren; doch had- 
den midlerwijle eenen krijgsknecht 
aen den Ambafladeur gezonden ; die 
denfelven verflag fou doen van’tgeen 
zich by den Onder-koning had toe- 
gedragen. Lang moften zy ten huize 
des Veldheers wachten , eer een tolk 
of voordrager te voorfchijn quam. 
Naeindelijk een gekomen , en door 
den zelven d’oorzake hunner kom- 
fte den Veld-heer aengedient was, 
had dees hen daer op ten antwoord la- 
ten dienen : Her halen der goederen 
uitde Logie, door de Mandarijns Liu 
en Lulauja, hem wel bekent en ook 
zeer welgedaen was : met byvoegen 
voorts „hy bezig was , mer zijn of- 
ferhande te doen en hen dicrhalve 
niet konde horen. Dies zy ook het 
af{chrift van de quiĳdfchelding niet 
aen hem hebben overgelevert , maer 
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zijn onverrichter zake weêr vertrok- 
ken. 

Van Hoorn, verftendigt van het ant- 
woord des Onder-konings , wegens 
her Schip, keerde (want hy was op 
weg , om naer den Faktoor van den 
Onderkoning te gacn, daer hy op eenì 
Feeft en Wayang of fpel genoot was) in 
perfone wederom , ten einde de boot 
Van Vlaerdingen „(dicalleenlijk op or- 
de wachte,voorhet Jacht voornoemt, 
om te mogen verrekken) af te zen- 
den. Derhalve fchreef hy een briefje 
aen den Kapitein van der Werf, met 
dezelve : hoe hy eindelijk verlof van 
den Onder-koning had bekomen, cot 
vertrek van zijn Schip. Dieshy zoo 
fil, des mogelijk waere, zou zee 
kiezen, zonder ergensna om te zien. 

De Hoge Raden van Idiër tot Ba- 
‚tavia hadden fich hieraen veel gele- 

gen laten leggen , om den Ed. Heeren 

| Bewinthebbets berigt van des Ambaf- 

\fadeurs wedervaren in Siza te kunnen 

| doen als belaftende in de 2 narichting « mflruäie. 
des Ambafladeurs : hy toch trachte 

zou van Peking (waer het mogelijk) 

over der Moskou de Heeren voor- 

noemt in her Vaderland zijn weder- 

varen aldaer te verftendigen. 

Dies wierd op den vierden dezer Brieven nd 
goed gevonden noch met raerdn- sj. 
gen (want door her hafpelen metde vaerdigt. 
Faktoors der Beftierders , in het ont- 
fangen van hunne koopmanfchappen 
en leveren van de zijde, was de hope 
nú t'eenemael verdwenen , van het 
Schipde Tiger zoo tydig op Batavia 
te zullen kunnen reizen „om de laefte 
Schepen , na’t Vaderland beraemt, te 
kunnen belopen) over Malakka naer 
de kuft affchrift van hunnen zend- 
brief, den elfden van Slacht-maend, 
door de hoekerboot de Poelfzip na 
Batavia gefchreven „te zenden, om 
van daer over Perften te lande naer het 
Vaderland gezondente worden. Ins- 
gelijx wierd het affchrift der brieven, 
(zoo verre op voorraer gefchreven 
was) gezonden ‚ om met den 7iger 
derwaerds te gaen, ten einde alzo den 
toeftant van de zaken der Kompanjie 
aldaer bekent te maken. Daer bene- 
ven fchreef van Hoorn een briefje aen 
de Heren Bewinthebbers voornoemrt; 
alleen- 


Yan Hoorn 
ús by den 
opper fak- 


toor te aft. 
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alleenlijk ten geleide der gedachte af- 
fchriften. 

Ook wierden de gemelde brieven, 
hoewel open , aen den Opper-bevel- 
hebber Balthazar Bort, en aen het 
Opper-hooft Paviljoen afgevaerdigt, 
met aenbeveelingh van {poedige af- 
vaerding. Bort wierd verzocht, inge- 
valle eenige gelegentheid aldaer in 
kort ftont voor te vallen, om aende 
Raden van Indiën , op Batavia, af- 
fchriften van de Brieven , na’t Vader- 
land gaende ,„toete konnen zenden, 
hy dezelve alfdan eens zou laten uit- 
fchrijven, en derwaerds over zenden. 

Nahet afvaerdigen der voornoem- 
de Brieven, metde Boodt , vervoegde 
van Hoorn zich weer by de Opper 
Faktoor voornoemt „daer hy wonder 
wel op de Tartarife : daer naop de Si- 
fe manieronthaelt wierdt. Ten tijde 
des vertrekkens, waren Nobel en Hart- 
houwer met den Opper-Faktoor van 
den Onderkoning in cen byzondere 
kamer gegaen, en hebben hem voor- 
gehouden : of zylieden de zijde zou- 
den leveren, of niet. Groote zwarig- 
heid wiert daer in door den Opper: 
Faktoor gemaekrt, uit vreze het zelve 
aen den dagh mogte komen: maer in 
gevalle „zeiden zy, donzen met eede 
wilden verklaren , daer van niet te 
fpreken ‚als zy in Peking quamen, als 
dan de zijde te zullen leveren. 

Dit by d'onzen afgeflagen , waren 
zy weder gefcheiden. Evenwelisdes 
avonds, in her gebede, goet gevon- 
den , de koopluiden, Nobel en Hart- 
houwer ‚ des anderen daegs uchtents, 
noch eens derwaerds tot den Opperf- 
Faktoor zouden gaen,en te zien, d'an- 
dere Faktoors mede daer te krijgen, 
om hen dan mer ern{t af te vragen, en 
voor te houden: hoe zy het met de zijde 
meenden? en te zeggen: dat voor hun 
vertrek, naer Peking, „de Houpou of No- 
Bel alles moeft vereffenen , en daer 
over aen den Heer Generael fchrijt 
ven: als ook dat de 7iger geloft was, 
en naer de Neêrlandfche haven moft 
gaen : en Alphen ook haeft zou geloft 
zijn, en kunnen vertrekken. Derhal- 
ven zy nu gelt of zijde moften ont- 
fangen, om in de Schepen te laden, en 
te verdeelen. Mer byvoegen; zy lui- 
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den, in het voorby-gaen, tot den On: 
der-koning Singlamong zouden gaen, 
enidoor zijnen voordrager cens laten 
vernemen :wanneer het zijner Hoog- 
\heir te pas zou komen: d’Ambaffa- 
| deur hem over de opreize van het 
‚ Gezantfchap quam fpreken. 

„ Des morgens dan, den zevenden, 
gingen Nobelen Harthouwer weder by 
den Opper-faktoor van den Onder- 
koning Singlamong, (daer ook d’ande- 
| re Faktoors mede quamen, ) en heb- 
\ben hen het bovenftaende voor ge- 
houden. In’t eerfte toonde d'Opper- 
| faktoor zich een weinigh tonvrede, 
met te vragen: of zy oit in gebreke 
| van beralinge gebleven waeren ? en 
waerom d’onzen hen nu niet ver- 
\rrouden ? Nobelen Harthouwer gaven 
| daer op totantwoort : dewijlde Hou- 
|pou of Nobel mede naer boven ging, 
en voor zijn vertrek aen Harthouwer 

overdraght van alles mofte doen; 
|zy ook dan wel een effen ftaet met 
| hen Faktoors voor hun vertrek mo- 
ftenhebben ; ’tzy dan zy met gelt of 
| zijde hunne achterftal aen de Kom- 
panjie betaelden : met diergelijke 
andere redenen meer, ter zake die- 
nende. 

Hier op toonde d’ Opper-faktoor 
zich weder wel te vrede, en zeide: 
het zelve heel welte zijn ‚en zy lie- 
den wel zijde aen d'onzen wilden le- 
veren, ingevalle zy met eede wilden 
verklaren, daer van in Peking niette 
zullen zeggen: want anders vreefden 
\ Zy, dat ons volk ’t zelve (gelijk van 
het Spiaulter gefchiet was) ruchtbaer 
zoude maken : waer over zy qualijk 
zouden varen. Dan dit by d'onzen 
weerafgellagen, zeiden de Faktoors, 
op morgen geld te zullen brengen, 
welk gereet lag tot betaling van hun- 
nen fchult. 

Met dit antwoort waeren donzen 
gefcheiden , tredende, in het voorby 
gaen, tot den Onder-koning Sing/a- 
mong aen. Dees liet hen weten : de 
Heer Ambaffadeur overmorgen ten 
Hove, om met hem over het Ambaf- 
faetfchap te fpreken , kon komen. 

Hier en tuflchen komen inde Lo- 
gie twee Mandarijns, den onzen uit 
den name van den Veldheer zeggen : 

Zy 
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A Den Ambaffideur van Hoorn D. Cen die de Hollandtfe Vendel |E . Packafië Wagens - 


B Den Tipu. dragght . 6. De Stadt Pecking 


€ Defjelfs Dragghofeetel … E . Hôllants gevolgk. 
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A Den HT Pieter van Hvoren . 

B. Syn Soon » 

€ „allantfe Zrompetters . 
D.Puckafië Vigens . 

E Den Onder Koninek Senglameng. 


F Des fêlf Palakyn … 
G.Sya vordere gevolgk … 
H.De Twee Offônen Faerden. 
I.Brugh met 36 Boggen » 


The Departure gf zhe 
Cmperour Hockfieuw #4 #e 
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A The Zord Pieter van Hoorn, E.H: Pelikthe . 
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C . Zhe Möllands trompetters,  H. The Oven aad Horjfis » 
tot PEKING . D-. 44e Baggage wagons . 1. Zhe Bride of z6 Arches . 


E . Zh Vice Krigg Staglamong » 


van Sina, 
zy ten langften in zeven dagen zou- 
den moeten klaer zijn , om op te rci- 
zen: eifchte ook de namen der perfo- | 


nen, als mede de meenigte der zak- 


ken, kiften, pakken en ander omflag, | 


die mede naer boven zouden gaen. 
Al dit wierd hen,in’tSineefch gefchre- 
ven, behandigt. 

Den achtienden van Lou-maend 


} quamen twee Mandarijns in de Lo- 


gie , den Ambafladeur vragende: 
waerom-hy den twintigften van hun- 
ne maend niet vertrokken was. Dees 


gaf hen tot antwoord : dat zy klaer | 


waeren geweeft, en het aen hen niet 
gemangelt had ; maer alleenlijk na 
antwoord op het verzoek , wegens | 
het vertrek der Schepen,gewachthad- | 
den. D’ Onder-koning en Veldheer, | 
was daer op het antwoord der Man- | 
darijns ‚ londen nu het vertrek der | 
drie Schepen toe , als ook dat van 
Bleiswijk, naer beneden. Dierhalven 
donzen zich tot vertrek moften vaer- 
dig maken, alzoo 7ulauja niet welte 
vrede was : zy zoolange vertoefden. 
Ook wachteden d'enzen niet lang 
op deze goede tydinge ; maer lieten 
de goederen darclijken affchepen , en 
maekten zich in allen delen reisvaer- | 
dig. | 
Des morgens, den negentienden, | 
quamen vier Mandarijnsin de Logie: | 
twee van den Onder-koning ‚ en twee 
van den Veldheer , den Ambaffadeur, 
uit den naem van hunne Meefters met | 
bonenzop , volgens ’s Lands wijze, | 
tot behoudenreize befchenken. Zy | 
bevolen den onzen verfcheide din- | 
gen aen:hoe zy fich, in:Peking komen- | 
de, aen tefchikken ente dragen had- | 
den : desgelijx detweertolken , Geuko | 
en Liulako „twee doortrapte fchalken, | 
die ook met de Mandarijne verzelt 
quamen : alleen ten dien einde door 
haere Hoogheden mede gezonden, 
om her werk tedoorfnuffelen. Ja dat 
donzen nier moften doen zonder 
hunne beraet , naerdien zy ’sLands 
gewoonte wiften , en ook wat hen 
goeten quaet was. D'onzen,om hen | 
maer quijd te zijn,antwoorden,dat zy | 
zich in allen delen, zoo veel mogelijk 
was, na de wil van haere Hoogheden 
zouden fchikken. Mer welk befcheid 


N 
Iör 


of Taifing: 
de vier Mandarijns weêr vertrokKen. 
|Teder wierd met cen {tuk rode kroon- 
rasbefchonken, dan wilden welftaens 
halve dar nietaenvaerden: dies d'Am- 
bafladeur het hen t'huis naliet fenden. 

Koopman Harthouwer wierd een 
gefchrift ter hand gefteld : waer na hy 
zich,na het vertrek van den Ambaflà- 
deur, in tijd en wijze te fchikken had: 
| Insgelijk ook her getal en namen der 
| perfonen opgegeven , die, na zijn ver- 
|tek, in Hokfieu zouden overblijven. 
|_Des avonds dan hebben d’ onzen 


| 
| 
| 


| met elkandre een fcheidmael gehou- 
den, en voorts tor het vertrek tegen 
‚morgen vroeg zig vaerdig gehouden. 

Des morgens, den twintig(ten,zijn 
Zy , nahet infchepen van al de goede- 
ren en reistuig, in achtten dertig ber- 
ken, mer de vloer vertrokken, en qua- 
men des middags aen de brugh van 
Hokfantjouw ‚gelegen twee mijlen van 
Lamthay , de voorftadt van Hokfieu: 


‚daer zy de barken van hunne Wacht- 


mandarijns en tolken vonden leggen, 
ten getale in alles van tien. Alhier mo- 
ften d'onzen ftil blijven leggen, ter tijt 
toe al hunne barken zouden aenge- 
komen zijn. Harthouwer en andere 
vrienden van Hokfieu, die hen tot zoo 
verre uitgelei hadden gedaen , zijn 
tegens denavondt weêr vertrokken. 
In her affcheid nemen beval hem vaz 
Hoorn den dienft van de Kompanjie, 


| zoo veel doenelijk was,te betrachten. 


Naulix waeren deze weg gegaen, of 
daer quamen verfcheide M andarijns 


Vertrek uik 
Hokfieu, 


. 
Vier en 


twintig Hols 
landers mo- 


d’ onzen vragen : hoe fterk van Hol- ger maer na 


landers zy waeren. Het getal wierd 
hen opgegeven : namelijk zeven en 
twintig Hollanders en vijf zwarte jon- 
gens. Zy hier op: d'Onder-koning en 
Veldheer wilden om geen waerom ge- 
dogen, dat meerder als vier en twintig 
perfonen, met jongens met al,zouden 
meê gaen ; gemerkt het zelve zooda- 
nig aen den Keizer gefchreven was. 
Waer over verfcheide redenen en haf: 
pelingen vielen. 

Des morgens, den een en twintig- 
ften, quamen eenige der zelve Man- 
darijns wederom met andermael te 
zeggen : dat niet meer dan vier en 
twintig perfonen naer boven moften 
gaen. Het waszoodanig gefchreven, 

Nn en 


den Keizer 
reizen, 


Vertrek des 
ambafa- 
deurs uit 
Hokfies. 


Dorp Un- 
vono. 


„Howtong. 


Congimon. 


Anike, Siai- 
wang » en 
Twauigh. 
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en moft ook zoo blijven. Wilden | 
d’ onzen de zwartejongens mede ne- 
men , zoo moften Hollanders in de | 
plaetfe blijven. Dies d’ Ambaffadeur, { 
ziende het niet anders wezen kon, 
drie perfonen „namelijk Gerrit Sloot, | 
Jakob Sipkes en Philip Mogha, neffens | 
al de zwarte jongens, v jeder na Hok- | 


fieu gezonden heeft 
Jieu 8 L | 

Des naermiddags, dan, ontrent ten , 
vier ure, vertrokken d'onfen,fterk vier | 


en twintig Hollanders,die by de paer- 
den, als fchenkaedje goederen be- 
hoorlijk verdeilt waren , met ecn 
Vloot van ontrent vijftig barken, den 
{lroomMinweftwaerts op,en quamen 
des avonds ten zeven uuren aen een 
eiland, gelegen een kanon fcheut ver- 
by het dorp Urvono : daer zy des 
nachts bleven leggen ; zijnde gevor- 
dert cen mijle om de weft.Zy vertrok: 
ken weêr den twee en twintigften mer 
den dag, en ontrentren negen uuren 
voorby het dorp Howtong ‚ gelegen 
aen de rechter hand van den ftroom : 
des naermiddags voorby de dorpen 
Petjong , Hongia, en Tikfoya, gelegen 
aen den zelven oever , en quamen 
des avonds met den donker voor het 


dorp Congimon ter nacht rufte : heb- | 
| desftrooms, drie mijlen mer trekken 


bende dien dag mer roeien en zeilen 
ontrent vijf mijlen om de weft ge- 
fpoeit. 

Al-deze dorpen waeren tamelijk 
dicht bebout ; hoewel met flechte 
huizingen of liever hutten : maer la- 
gen omringt met luftige landouwen, 
bezait met rijs en andere granen. 


Zy zeilden des morgens, den drie | 


en twintigften , voor dag weêr voort, 
(wijl de wind noch goed was) en qua- 
men ontrent negen uuren voorby het 
Stedeken Binkin , anders Mincin ge- 
noemt, gelegen drie mijlen van Kon- 
gimon , achter eenen berg, een weinig 


Tandewaerdsin, aen eene fcheut Mzu | 


geheten , op delinker zyidesftrooms 
Min. Het Stedeken Mincing is ver- 
ciert met fraeie gebouwen en een ho- 
gen toren, die in het voorby varen 
met zijnen top boven den berg word 
gezien uicfteken. 

Des naermiddaghs wierden in het 
voorby varen gezien de dorpen 4#j- 
ke , Siaivang, , en Twauigh » leggen- 


\ 
| 


de ’teerfte aen derechte, en de twee 
laefte aen delinke hand: hetlaeft on- 
trent drie mijlen van Binkin : quamen 
des naermiddags ten vier uuren voor 
het Dorp Chukauw ; alwaer zy des cha 
aenftaenden nachts ter rufte moften 
blijven, om Koelijs, tot het voort- 
trekken der vaertuigen, (alzoo de 
ftroom zoo droogh begon te wor- 
den) te krijgen. Dien dag was op een 
weftelijken koers, zes mijlen en een 
halve gevordert. Hetland,ter weder- 
zijde van den ftroom , leid beftuuwt 
met zeer dorre „rouwe en hoge ber- 
gen. 

Des morgens, den vier en twintig- 
ften , (de wind noord -ooft) bequa- 
men zy, tot ieder vaertuig „twee Áoe- 
lijs, om tehelpen trekken : vertrok- 
ken ontrent ten achtuuren : en qua- 
men op den middagh voorby het 
dorp Kaukawa, gelegen aen de linke xe 
hand des ftrooms, een mijle van Chu- 
kauw , en tegen den avond te landen 
aen ecn plaets , Poutcham genaemrt, Pe 
daer eenige vervalle huizen fton- 
den. 

Dezen dagh was gevordert, niet 


zonder groot gevaer van klippen, als 
anderfints, door de herde afwatering 


en roeien. 
|_Des morgens, den vijf en twintig- 
ften, ftaken zy weêr van Poutcham af, 
en voeren des naermidddags ten twee 
uuren de dorpen 7jongopar en Juchi- D 
‚ham voorby , gelegen beide aen de 5, 
| linke hand van den ftroom : tlaeft 
twee mijlen van Poutcham : quamen 
| ’savonts tege over het dorp Ukekaun 
aen een wachthuisterrufte. Doorde 
} droogte des ftrooms en herde afwa- 

teringe was den ganfchen dag niet 
meer gevordert, als drie mijlen , op 
\ verfcheidekoerfen, volgens den loop 
des ftrooms. 

Des morgens, den zes en twintig- 
ften , weder ter reize gekomen, wier- 
den zy over klippen en droogten he- 
| ne getrokken : welk door de herde 
ftorting des ftrooms vry yzelijk om 
tezien, en niet zonder gevaer was: 
| als bleek aen her vaertuigh van den 
Hofmeefter Ruwenoort : want dit een 
\ weinig buiten den weg willende om 
t va- 
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varen, rackte datelijken op een klip, \ den doortocht van de brug zat) zeer 
en gingre gronde. Ternauwernood | vriendlijk ten zijnen huize ter mael- 
wierden noch de goederen gebergt,\ tijd genood. Wanneer dan mert de 


van Sina, of Taifing. 


(hoewel de mcefte al wat nat waeren) | 
en in’t nazien bevonden toe te beho- | 
renden Tolk Gezko. Dees had dezel- | 
ve op den naem der Kompanjie in het 
vaertuig gefcheept; beftaende in twee 
kiften mer zes pakken fwarte lakenen. 
zulx donzen daer weinig fchade by 
leden : als alleen aen her nat worden 
van eenig voorraed ; hoewel van wei- 
nig belang. 

Des namiddags voerenze voorby 
de dorpen Kantang en Poinpang , leg- 
gende beide aen de rechterhand des 
ftrooms: en quamen des avonds voor | 
een wachthuis, Bokkay genoemt ,aen | 
telanden : daer zy ter nachr-ruft ble- ! 
ven. Slechts twee mijlen en een hal- 
ve was in dit etmael met grote moeite | 
gevordert. | 

Den zeven en twintigften ‚ des 
morgens, zijn weder met den dag ver- 
trokken, en zagen des voormiddags, 
onder het varen , verfcheide papen 
huizen en gehuchren,aen wederzijde 
van den ftroom, gebour in hect han- 
gen van ’tgebergte. Waeren des na- | 
middags, ten vier uren, tegen over de 
dorpen Seghia en Siong ‚fchuins tegen | 
elkandre over gelegen, ontrent twee 
mijl van her wachthuis Bokkay. Ten 
vijf uuren braghtren zy her aen cen | 
wachthuis Soujong ter rufte, daer zy 
ook den volgenden nacht verbfeven. 
Dezen dagh was mert groot gevaer | 
twee mijlen en een halve om de weft 
gevordert. 


vaertuigen aen een poorte van de Stad 
gaen (til leggen was, begaf zich var 
Hoorn neflens Nobel en zeer weinig ge: 
volg derwaerts. Hy wiert van Sjoubon- 
tok zeer vriendelijk bewellekoomten 
ontfangen : ook zeer treffelijk na de 
Sineefe wijze, met het opfchaffen van 
verfcheide difch-gerechten, onthacld. 
Over maeltijd was ook geen gebrek 
van Wayangs of gefpel. 

Weinig aenmerkens waerdige rede- 
nen vielen daer voor. Allcenlijk vroeg 
Sjoubontok : of d' onzen Quelang noch 
hadden ? hoeveel volks vand’ onzen 
daer noch op lagèook hoe veel dorpen 
al onder hen gebragt waeren? Na daer 
op geantwoord te hebben,vertrokken 
weêr tegen den avond,aen den oever, 
by hunne vaertuigen. Aldaer von- 
den zy al eenige ververfchinge ftaen, 
door orde van den Krijgs-overfte ge- 
bragt, beftaende in een koebeefte,var- 
kens, een parthye hoenders,enden en 
groente. De brengers wierden met 
vijf rijkdaelders zilver befchonken. 
Van gelijken wierd ook vereert , vol- 
gens ’s Lands gebruik , de Wayang 
fpeelders : als mede de dienaers, die 
de fpijze en drank hadden aen -ge- 
bragt , en de paerde-knechts , ieder 
vijf rijxdaelders. 

Des avonds verfcheen Sjoubontok 
in perfone aen den oever : en een 
weinig tijds daer na het Opper-hooft 
der Stadt. Dees was een fraci en op- 
recht man , met een lange baert, op 


‘sMorgens vroeg, den acht en twin- | de Sincefe wijze in de rou gekleed, 


tigften, ftaken zy van voor het wacht- 
huis Soujong ter reize, en vervielen on- | 
trent negen uuren tuflchen twee gro- | 
te torens ‚ftaende aen wederzijde van | 


\over het affterven van eenen zijner 


vrienden. Zy bewellekoomden den 
Ambafladeur andermael zeer vrien- 
delijk : desgelijx hunnen Wacht-man- 


den ftroom, op bergen. Achter welke | 


darijn Hiulauja , die op de maeltijd 


0e. 


de Stadt Jenping of Jenpingfoe gezien | van Sjoubontok niet had willen ver- 
wierd „gelegen ontrent een halve mij- | fchijnen , fchoon verfcheide malen 
le verder. ‚al verzocht was. Na onthael, door 

Ontrent den middag, quamen zy ‚ d’ onzen met een kopje Spaenfchen 
te landen aen de Stadt Jenpingfoe. van | wijn, zijn zy weder vertrokken, en 
Hoorn door de brug, voor de Stadt in | bezagen in het weg gaen de paerden, 


den ftroom op vaertuigen gemaekt, | osjes en Zandel-hout ; doch konden 
komende, wierd door twee perfonen, 


| naerdien deduifternis al begon te val- 

van wegen den Krijgs-overfte dier len , daer weinig befcheids van krij- 

plactfe, mer name Sjoubontok, (die aen | gen. 
| 


284 Derde Gezandehap na°t Keizerrijk 
Sjoubontok zond , nazijn vertrek, 


[(daêr hy met den tolk Mouris op gi- 


den onzen ter vereering,eenigemont- | fteren avond van gefproken had) ge- 


koft van Ganfen en zes pikol rijs. 


|liefde tonderrechten insgelijk van 


es 3 $ 5 
Des avonds zond d’ Ambafladeur | d'andere!Heeren , die hen in hunne 


den tolk Mouris Janfen Vis by den 
krijgs-overfte Sjoubontok , ten einde 
te vernemen : hoe onze zaken in Pe- 
king gefchapen ftonden : alzoo dees 
Moartsfeer vry by hem was, naerdien 


hy, toen hy by de Sincfen een gevan- 


gen was, Sjoubontok tot cen Meefter 
gehad had. Mouris dan weder te ruch 
gekeert, bragt totantwoord, uit den 
mond van Sjoubontok : onfefaken zeer 
welten hove ftonden, en by hem aen 
eenen goeden uitgang niet getwijfelt 
wierd. Maer daer waeren , voegde 


hy daer by, grote Zoetayftins in Peking 


begeerden. 


Vordershad hy verfogt, dat Mouris 
den Ambaffadeur zijnent wege wilde 
verzoeken ; ingevallen deKeizer met 


den Ambafladeur over het bemagti- 
gen van Tayouan of Tywan quam te 
{preken, (gelijk buiten twijfel {tond te 
gefchieden) d’ Ambafladeur als dan 
zijnen. perfoon geliefde gunftelijk 
voor te dragen, om neffensd’ onzen 
Tywante gaen winthen : alzoo hy daer 
noch vrou „kinderen en veel goede- 
ren had. 

Des morgens, den negenen twin- 
tigften „ zond Sjoubontok weder ver- 
fcheiden ververfching, ter fchenkaed- 
je, alshoenderen , verkens, groente 
en goede pady voor de paerden: want 
depady, daer ontrent vallende , niet 
al vegoedis,door de hairigheid. Voor 
al welke gefchenken den zelven in 
vergelding;door den Sekricaris vander 
Does, hevnaervolgend vereert wierd : 
alseen roer > een paer piftolen : twee 


vergulde feepmeffen + ketting barnfteen- | 


koralen : een fluk barnfteen vaneen pont 
en tien el krab-root laken : beneven 
een ontwerp van de fchenkaedjen: 
om „in gevalle hy dienu niet‘zouwil- 
len of derven aennemen, daer mede 
tot-hunne-wederkomfte te wachten. 
Ook was den Sekritaris Van der Does 
belaft, te verzoeken den-onzen-een 
weinig, wegens de vier Zoetayfings, 


JJ X o 
die donzen moften ziente believen, 
en op hunnezijde krijgen : waer door 
zy al zouden kunnen krijgen, wat zy 


| verzoeken konden behuipzaem zijn. 
De Sekriraris, na zijne wederkom- 
| fte,deed verflag: Sjoubontok ’t ontwerp 
| der fchenkaedjen vertoont te hebben. 
Waer op hy gezeid had : dezelve ten 
dank aen te nemen , mer aenbieding 
\teffens van zijnen dienft en goede 
\genegentheid ?onswaerds „in alle de- 
\len. Naeenigeredenen washy door 
‚den Sekritaris na de vier Zoutayfins 
| gevraegt: van gelijken met wat Hee- 
|ren d’ onzen in Peking , tot het beko- 
| men van hun verzoek, te doen had- 
|den. Hebbende al zijn volk laten ver- 
trekken „wierd door hem daer op hei- 
melijk geantwoord : als d’ onzen in 
Peking quamen „de vier eerfte Raden 
‚of Zoetaifins van den Keizer, (die ge- 
durende deflelfs onmondigheid het 
Keizerrijk beftierden) moften zien 
op hunne zijderekrijgen. Zeerlicht 
was dit om tedoen, indien zy daer 
vertroude luiden toe gebruikten, die 
dezelve van hunnent wege aenfpra- 
rken : want zy veel van gelden goed 
hielden. Hy zelf,om den onfen daer in 
\behulpzaem te zijn, zoueen briefje 
‘naer Peking fchryven , aen zekeren 
| Mandarijn „die aldaer in aenzien was, 
jen voorhene zijn tweede perfoon 
\geweeft. Deze zou hen als dan wel 
\ze recht helpen. Ook was door hem 
| aen voorname Raetshecren ieder een 
‚zwarte jonge vereert, die meê zij- 
\ne vrienden waeren, en den onzen 
|hunne Meefters wel zouden aenwij- 
|zen. 
Zy moften niemant aldaer veel be- 
| trouwen: aengezien veele lozefchal- 
| ken by hen komen en zeggen zou- 
den: zy deze en gene grote Heeren, 
daer zy het nochtans in’er daet niet 
| waeren : gelijk hem zelven in Peking 
| was wedervaeren. Dies hadden zy 
| wel op hunne hoede te wezen, en ook 
|het volkje, met hen van Hokfieu uit- 
| gegaen, niet meerder te zeggen , als 
| zy wilden hebben, dat zy wiften: ge- 
| merkt deze toch niet veel t hunnen 
voordele zouden uitwerken, Maer 
(zoo d'onzen de vier Raetsheeren 
voor- 


van Sina, 


voornoemt, op hunne zijde quamen 
te krijgen, en daer by de Zipouus of 
Voorfpraken der vreemdelingen ‚(die 
ook al wat verzocht word , by ge- 
fchrift aen den Keizer, of, om zijne 
tegenwoordige jonkheid, aen de vier 
gedachte eerfte Raetsheeren verto- 
nen ,) hen zou geen van ’ verzocht 
geweigert worden. Daer waeren, 
voegde Sjoubontok daer by ‚ noch ver- 
fcheide Ampt-genootfchappen van 
Raetshecren , die hy mede wel tot 


d'onzen zou genegen maken. Wel 


zou dít gene fchade zijn ; maer ge- 
merkt deze met hunne zaken niet te 
doen hadden , was daer weinig aen- 
gelegen. Voorts deed Sjoubontok, we- 


gens Tywan , het zelffte verzoek ; | 
tgeen ’s daegs te voore detolk Mou- | 
ris van zijnent wegen aen den Am-| 


bafladeur had gedaen. 

In heraffcheid nemenbedankte de 
Sekritaris hem voor zijnen raet, en 
vertrok aldus weder. 

De ontworpe fchenkaedje wierd 
dan, niet zonder grote moeite, voor 


of Taifing. 
geerden, ’t zelve konden bewaeren 
enin Peking weder geven, zoo is her 
den Hof-meefter Ruwenoort te be- 
waren gegeven : om te zien, hoc- 
men in Peking daer meê zou hande- 
len. Tegens den avond vervoegden 
donzen zich weder by hunne bar- 
ken. 

De Stadt Jenping of Jenping foe ‚de 
tweede Opper-ftadt des Landfchaps 
van Fokien „leid in het opvaren aen 
delinke hant, of aen den weftelijken 
oever des ftrooms Mix + van wacr zy 
allengs mer haere gebouwen tegen de 
heuvelen en ‘tgebergre opklimt , in 
een zonderling luftig en aengenaem 
verfchiet, voorde genen, die dezelve 
langs den ftroom Mir verby varen: 
want aen de noord-zijde beflaet zy 
de helft van eenen hogen berg, daer 
de muur over heen loopt : en loopt 
vervolgens aen de zuid-zijde weêr 
| laeg af. 
|__Vande buiten-zijde is dit Geberg- 
te fchier ontoegangkelijk : waer over 
| ook de Stadt zeer fterk, en, zoo te 
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den dag gehaelt , en‚door de fchen- | zeggen, de fleutel des ganfchen Land- 
kaedje- meefter Putmans”, Sjoubontok | {chaps is. 
De Stadt is tamelijk groot, en wel 


- « | 
toegebragt. Dees bragt in vergelding | 
wederom vier en twintig pakken ftof- | een mijlelang ; maer niet boven een 
fen, totkleding voorhet gevolg , be-| halve breet : hoewel zeer fraci en lu- 


neven eenige fruiten. De ftoffen wier- 
den ook aenftonds onder het volk 
uitgedeilt. 

Des middags wierd door den tolk 
LunLakko, van wegen zijnen Manda- 
rijn , den Ambafladeur toegebraghr 
twalef {tuk Sinees fchuit-zilver , cot 
vertering of koftgeld : mer te zeggen, 
het zelve alzoo door den Keizer be- 
ftelt te zijn : ook dat de Heer Am- 
bafladeur tuffchen het beftek van ze- 
kere grenspalen toegeleid was , twa- 
lef Kondarijns of vijftien ftuivers: 
„maer Nebel veertien kondarijns , of 
twalef ftuivers : Putmans twalef kon- 
darijn of tien ftuivers: eenen iegelijk 
van het gevolg vijf kondarijn of vier 
ftuivers. Men vond goed dit koft- 
geld in beleefde termen te weigeren. 
Dan alzoo de Mandarijnsen tolken 
dit nict over zich dorften nemen, 
met bybrengen, het geen de Keizer 
belaft had, zoodanig moftblijven, en 
in gevalle zy het koftgeld niet be- 


‘ftig gebouwt. 
| Byna ieder huis ontfangthet water 
| door pijpen of buizen van Bamboes- 
| ried,uit het Gebergte : welk naulix op 
| eenige andere plaetfen in geheel Siza 
| gezien words. 

Alle eetwaren zijn’er in grooten 
overvloed, en voor een geringen prijs 
\te bekomen. De ftraten en huizen 
krielen ook van menfchen. 

Aen dooft zijde der Stadt komen 
twee groote ftroomen te zamen , de 
Min en Zi, die aldaer een Meir ma- 
ken : waer door zy fchicr uit ’tge- 
heel Landfchap Schepen ontfanght. 
Over ieder ftroom is een Schip-brugh 
|geflagen. Daer zijn drie fracie Tem- 
| pels. 
|___Het meeft Sineefch grof Papier 
| wordt in, en ontrent dezelve Stadt 
| gemaekt ; maer het wit fijn, in het 
| Dorp, Siege genaemrt, drie mijlen ver- 
\der om de weft gelegen Voorts 
‚valt daer niets te doen. 
Na 


Die 


2 


à 


Stadt fen- 
king 


Dorpje 
Honjong. 


Dorpen 
Louguon, 
Hoeyong, 
Linkentome 
en Tafa. 


letterden , anders de Mandarijns of 


ken. 

D'onzen bleven dien nacht wat 
buiten de Stadt, aen d’ overzijde des 
ftrooms leggen. 

Zijn des morgens , den dercigh- 
ften, weder van daer vertrokken , tot 
aen een dorpje Honjong , ontrent een 
mijle van Jerping gelegen, daer alde 


vaertuigen weder by elkandre verza-, 
| dre. In hetlaeft wierd veel Papier ge- 


melt wierden : want zy een nauwen 
en zeer gevaerlijken weg hadden 
moeten doorvaren.Na het aenkomen 
dan van alde vaertuigen, begaven zy 
zich weder op reize, ontrent negen 
uuren ; voeren des naermiddags voor- 
by de dorpen Louguon', Hoeyong , Lin- 
kentome en Tafa : waer van de twee 
eerfte ‘aen de rechte , en de laefte aen 
de linke hand van den ftroom, en on- 


Dit heeft deze Stadt Jenping ook | trent een halve mijle van !elkandre ge- 
boven d'andere Steden des Land-|legen zijn. 

fchaps van Fokien, byzonder, dat d'in- 
woonders de algemeine tale der Ge- | dorp Ongfoutouw terrufte ; hebbende one 
} dien dag mert grote moeite drie mijlen 


Hof rale genoemt , doorgaends fpre- [op een noordelijken koers gevordert. 


Des avonds guamen Zy voor het 


tour 


Zy vertrokken weer des morgens 
vroeg , den een en dertigften, en on- 
trent acht uuren voorby een lang 
Dorp , Bonsjouko genaemt : ten tien zon 
uuren voorby drie Dorpen Ziucuir, jj 


|Posjen, en Ubaka : het eerfte en Pos 
Ubi 


|laerfte lagh aen de rechte handt 
van den ftroom : het tweede aen de 
linke, in een driefprong over elkan- 


maekt, blijkende aen verfcheide vaer- 
tuigen, met Papier geladen, daer voor 
leggende, om na beneden te gaen. 

Op den middag, wierden de Dor- 
pen Konchian „ Sjoeukke enTayping in Ko 
\ het voorby varen gezien : de twee e 
eerfteaen derechte, en het laefte aen 
delinke hand vanden ftroom, dicht 
by elkandre gelegen. 
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van Sina of Taìfing. 28 

Des namiddags, ten drie uren, qua-{ zijn de zelve wederom ingefcheept 3 
men zy aen het Dorp Chiakiang , al- | ’twelk met verdraghen wenfch toer 
waer zy blevenleggen , tot desande-, ging. Wonder ver en glat waeren de 
ren daegs. Dezen dagh waerenze, } paerden gebleven , door de goede 
door de droogte des ftrooms , niet { voorzorge, en wierden zeer hoog by 


meer gevordert , dan twee mijl en een 
halve. 

Des morgens , den eerften van 
Sprokkel-maend, gingen zy weer van 


de Tartaren geacht. 

Desavonds wierden d’ onzen door 
hunne geleids Mandarijns met een 
deel gekookte en gebraden fpijze be- 


daer , en trokken des voormiddags \ fchonken. 

door vijf Dorpensals, Siejokaun , Itan- \__ Na dat alles weêr vertrek-vaerdig 
taum, Payapoe, Siema, en Filietauw: de \ was, verlieten zy den derden de 
twee cerfte lagen aen de rechte, en de ( Stadt Aienningfoe. Zoo beleeft wac- 


drie laefte aen de linke hand van den / ren de Beftiërders der Stadt niet ge- 


ftroom : bragten het des middagsaen \ weeft, dat zy den Ambafladeur eens 
de Stad Kienning of Kienningfoe : al- | bewellekoomt of geluk ter reize, in 
waer de paerden datelijken uit de bar- | het weg-trekken ,gewenfcht hadden; 


ken gezet wierden : wijl de barken, 
daer de zelve mede gekomen waeren, 
te groot bevonden wierden, om ver 
der boven te varen. Dan dezen dagh 
gene bequame barken voor de zelve 
kunnende bekomen , wierden zy in 
een loors ter ftal gebragt, om aldaer 
tot des anderen daegs te blijven, en 
midlerwijle barken voor dezelve ge- 
reet te maken. 

Den onzen wierd d'ingang van de 


ftade verboden , door het fluitender / 
poorten , als zy wilden binnen gaen; ! 


zoo dat zy aldaer qualijk eenige ver- 
verfchingh tot onderhoud bekomen 
konden. Ja vermoght niemant aen 
d'onzen iet verkopen , dan met verlof 
van de Heren tolken, die overal den 
baes fpeelden : inzonderheit de tolk 
Genko : als bleek aen zekeren krijghs- 
knecht, uit her volk van Sjoubontok, 
Overfte der Stadt Wat want als 
dees voor den-Ambaffadeur een wei- 
nigh groente gekocht, en hem toege 
braghe had, wierd hy aenftonts, zoo 
dra de tolken des verwittight waren, 
uit laft der Mandarijns gevat, en. wel 
ftrengelijk gebonden. Enzonderdes 
Ambaffadeurs voorfpraek , die daer 
over herde woorden met de Manda- 
rijns had, fouden zy den zelven ge- 
vangen naer Hokfieu gezonden heb- 
ben: en zou hem dan wel een zuur 
vifch-kopen geweeft Zijn; maer wierd 
om des Ambaffadeurs wille noch los 
gelaten. 

Den tweden, na de vaertuigen voor 
de paerden klaer gemaekt waeren, 


{noch met heteen of ander tot verver- 
\fching vereert: waer over d'onfen ook 
| niet droevigh waeren : alzoo hunne 
kiften en kaften ook gefloten bleven. 
|_ De Stadr Azenningfoe , de vierde 
|Opper-ftadt des Landfchaps , gele- 
‚gen aen den oofterlijken oever des 
\ftrooms Mzn,wijkt flechts in edelheit 
‚en waerdigheid ; maer nievingroote 
\voor de Hooft-ftadt Focheu. Is ook 
| vry grooter als Jenping , doch zoo wel 
niet bebouwt : naerdien veel lands, 
welk bezaeit en beplant word , bin- 
nen deffelfs mueraedje gelegen is. Zy 
iszeer effen, over al beftraet met kei- 
fteenen , en ook zeer volk-rijk. Dan 
daer binnen wordt niets gedaen, als 
een weinig grof papier gemackt. Zy 
wordt beftiert door twee Overften, 
die by beurten het gezagh hebben , 
zonder d'een over den ander te zeg- 
gen heeft. 

In Sina is velerlei papier en word 
op verfcheiderlei wijze gemaekt : te 
weten van ftammen, en bladen van 
Bamboes-riet, van lompen van ka- 
toen, zijde enhennippekleden. Het 
papier, van katoen gemaekrt , wijkt 
in witheid voor het Franfch papier. 

In de landftreke vuchanfu des Land- 
fchaps van Huguang word zeer grote 
overvloed van papier gemackt , uit 
her riet en deflelfs bladen, welk al- 
daer groeit. 

Des voormiddags, dan ‚na het afva- 
ren uit Áömningfoe, voerenze voorby 
de Dorpen Gaetchan , Mafchetan , ch 
Petchin ; dicht by den anderen aen de 

linke 
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linke hand van den ftroom gelegen: | 
her laeft ontrenteen mijle van Ázen- 
ningfi : ’snamiddags voorby dedor- | 
pen Aekau , Vazieo en Gautauw ; de 
twee ecrfteaen de rechte, en ‘tlacfte 
aen de linke hand van den ftroom ge- 
legen. 

Zy quamen tegens den avond voor 
een vervallen en verwoeft dorp Chia- 
phong, te landen, daer zy dien nacht | 
bleven leggen : en waeren den verle- | 
den dag op verfcheide koerfen, hoe- | 
wel meeft om de Noord, drie mijlen } 
en een halve gevordert. 

Des morgens, den vierden, wierd 
het dorp Chtaphong verlaten : en des | 
voormiddags her dorp Chincheuw, ach | 
de rechte hand van den ftroom ge- | 
legen, een mijle van Chiapbong: des na- 
middags eenige gehuchten , huizen 
en Pagoden, aen wederzijde vanden 
ftroom. Des avonds quamenze aen 
een verwoeft dorp Sjououa, gelegen 
aen de rechte hand van den ftroom: 
en hadden dien gehelen dag flechts 
twee mijlen op verfcheide koerfen 
met grote moeite gevordert. 

Des morgens, den vijfden, ftaken 


de vacertuigen weder opreize, en lie- 
ten des voormiddags , dedorpen 7a- 
choe en Pagou,op de linke hand van | 
den flroom leggen : quamen des na- | 
middags voorby het dorp Swinckin, | 
gelegen aen de rechte hand van den 
ftroom,en ten drie uuren telande,te 
gen over het dorp Suchiap , de ruft- 
plaetfe des nachts : hebbende den ver- | 
leden dagh maer twee mijlen en een | 
halve op verfcheide koerfen vertiert. 
Den zeften, des morgens, vertrok- 
ken zy weder van her dorp Suchiap, 
(alwaer zy van Koelijs tot het trekken 
der vaertuigen verwiflelt hadden) en | 
des voormiddags voorby de dorpen | 
Tintenna , Cholunga en Leantong , alle 
drie aen de rechte hand van den | 
ftroom gelegen : des namiddags ins- 
gelijk voorby de dorpen Zosjouwa en 
Sichem ‚ gelegen acn de zelve zijde, 
en quamen tegens den avond tegen 
over het dorp Hochechien ver ftilte. 
Dezen dag was ontrent drie mijlen | 
op verfcheide koerfen gevordert. 
Den zevenden gongen zy weder 
op reize ; voeren des voormiddags 


Î 
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voorby de dorpjes Hoefkxa en Nagan, Ì 
en quamen des namiddags voor her 
dorp Quignan : alwaer zy de vaertui- & 
gen met de paerden (die door haere 
grote en droogte des ftrooms niet wel 
konden volgen,)inwachten. Dezel 
ve dan gekomen, klaegden de belei- 
ders daer van:dat gemelde vaertuigen, 
met het trekken overde droogte,zeer 
lek geworden waeren , en nier wel 
moghelijk waere mer de zelve, zon- 
der vermaken, vorderte varen. Dics 
wiert goet gevonden de paerden uit 
de barken te brengen , en voorts over 
land naer het Stedeken Poutchin , of 
zoo ander fpellen , Puchin te laten 
gaen : alzoo het niet boven vijf mij- 
len van her dorp Quiguan gelegen is. 

De paerden, gelukkelijk uit de vaer- 
tuigen geloft , wierden in het dorp 
voornoemrt in een huis gebragt, om 
aldaer t’ overnachten, en ’sanderen 
daegs weg te fpocien. 

De Hofmeefter Ruwenoort, neffens 
den tolk Mouris, en de vier perfonen, 
die de zelve opwachten, gingen daer 
neffens. Ook wierden door de Wacht- 
mandarijns twalef Sineefe foldaten 
tot geleide mede gegeven. Des nachts 
blevenze metde vaertuigen voor het 
dorp Quiguan leggen. 

Des morgens, den achtften, zijn zy 
weder met den dag van het dorp Qu#- 


| quan vertrokken ; insgelijx gingen de 
| paerden mede over land. 


uamen 
des middags voorby het dorp Sous- s 
wenna , aen de linke hand van den 
ftroom gelegen, en ’s namiddags voor- 
by een groot dorp of vlek Swipza: daer S 
by en ontrent ftonden veel verwoefte 
huizen en woningen : ook een grote 
ftene of vervalle brug, die over den 
ftroom hadgelegen. Waeren ten vier 
uuren voorhet dorp Chontewa, gele- C 
gen aen delinke hant van den ftroom, 
een vierendeel mijls van Swipia , en 
quamen des avonds voor een wacht- 
plaets, daer eenige woningen fton- 
den, ter nachr-rufte. Dien dag was op 
verfcheide koerfen mer groot gevaer 
gevordert drie mijlen. 

Des morgens, den negenden , heb- 
ben zy weder weg gefpoeit : togen 
’s middags twee dorpen , Gofanga en G 
Quotinha voorby : het eerfte aen des 
rechte 
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rechte, en het tweede aen de linke 
hand van den (ieoor geeen. Ten 


middage wierd een Tempel in het 
voorby varen gezien , die over een 
gracht of floot als een brug gemaekt 
was: daer by hoog water ook vaertui- 
gen onder door konden vaeren. De- 
ze Pagode was tamelijk na de Sinefe 
wijze verciert: ging met een trap aen 
d’eene zijdeop, en was rontom ge- 
ftoffeert met verfcheiden beeld-werk. 


afgebroken brugh , eertijds tot een 
overgang over den ftroom geflagen, 
en quamen alzoo tegen den middagh 


| derhoorige Stad der Opper ftad Azen- 
ningfoe, gelukkelijk telanden. Aldaer 
quam de Hof -meefter Auwenoort by 
den Ambafladeur , met zeggen : de 
Paerden aldaer gifteren mede wel 
aengekomen waeren , en in’t huis ge- 


‚ plaetft,welk voor hem bereid was,om 


Zy voeren des namiddags voorby | in te woonen , ter tijdt toe de Koelijs, 


het dorp Saloekia ; ook voorby vele 
plaetfen , door den laeften oorlog 
fchendig verwoeft engefchonden:met 
overblijven flechs van eenige ftukken 
en brokken van muuren. Door het na- 
deren van den avond, bleven zy met 
al de vaertuigen aen een vlakken 
zand-oever leggen, ontrent een mijle 
van Poutchinfoe. Dezen dagh was drie 
mijlen op verfcheiden koerzen ver- 
tiert. 

Des morgens, den tienden, voeren- 
ze ontrent ten acht uuren, door een 


{tot het dragen van ’s Keizers fchen- 
| kaedje vereifcht,gekomen waren. 


De Ambaffadeur liet, door den Se- 
kritaris, aen de mede-gekomen Man- 
darijns vragen: (alzoo de huizing, tot 
zijn en des gevolgs verblijf bereid, 
zeer flecht, oud, en byna onbequaem 
om te huisveften was) of hy zoo lange 
zou mogen in de barken blijven, rot 
tijt en wijle de Koelijs gekomen wae- 
ren, en Zy voort zouden reizen. Dan 
aengezien de Mandarijns zeiden, 
het zelve niet mogt wezen , wijl al 

0o de 


voor de Stad Poutchin, de vierde on- piyrezin; 
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de gezien en overflag wegens de Koe- 
lijs moften gemaeckt worden ,-zoo 
wierd goedgevonden, des morgens 
vroeg, met de goederen en reistuig te 
landen. Waer op des namiddags voor , 
eerft d’ osjes aen land quamen. 

Desavond wierden d’ onzen, door | 
eenige Mandarijns van des Konbons 
volk in Hokftew , met eenige verver- | 
fchinge befchonken ; insgelijx door | 

hunne Wacht-mandarijns. Dies ax 
Hoorn aeniederhunner, alzoo zy hu 
g den onzen al verfcheide{chenkaedjen 
“e gedaen hadden, een zilver cafel-bort 
vereerde. 
Gefehenken _ Des morgens, den elfden wierden 
Een dd al de fchenkaedje-goederen geloft en 
gebragt in de woninge , voor d’ on- 
zen bereid. Deze was vry oudt, en in 
dezelve zeer weinig gemak : ja fcheen 
eer een verkenskor, alseen woninge 
voor menfchen te zijn. Doch wijl 
d’ onzen niet beter konden, moeften 
zy her zoo voorlief opnemen. 

Des avonds is orde op het waken 
des nachts by de goederen geftelt,(al- 
zoo dezelve in open plactfen moe- 
ften ftaen, daer een iegelijk na zijn 
welgevallen kon inkomen) tot bevry- 
ding van dicfftal. Ook is aen elk op 
 ernftigfte belaft, niet uit het Loge- 
ment te gaen, als met verlof van den 
Ambafladeur : om den Sinefen alzoo 
te betonen , wijl den onzen d’ ingang | 
ter Stadt verboden was, zy zich daer | 
aen niet gelegen lieten leggen, aenge- } 
zien aldaer voor hen toch niet tedoen 
Was. 

Den dertienden quam dopper-koe- 
lijs Meefter, gelijk de gelei - Manda- 
rijns des voorigen daegs den Ambafla- 
deur bekent gemaekt hadden, in hun 
Logement verfchijnen, om het getal 
en gewigt der kaflen,kiften en pakken 
op te nemen, en overflag nevens de 
Koelijs tot het dragen te maken. Na, 
her geral en gewigte van't eenen tan | 
der opgenomen was, bevontmen dat , 


tocher dragen der goederen zeshon- 
dert Koelijs vereifcht wierden. 

Den veertienden, ’s morgens ,qua- 
men beide de Wacht-Mandarijns, nef- 
fensdetolken Gemko en Lun Lako we- 
der by d'ohzenin hun Logement,met 
aenzeggen , hoe het getal der Koelijs, 


Moeite over 
het getal der” 
Koelijs of 
dragers 
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tot het dragen vereifcht, verre over: 


|trof hergetal, welk hun Pay of pas,’ 


door den Veldheer hen mede gege- 
ven, inhield: aengezien daer op tot ie- 
der kas of pak{lechtstweeperzonen! 
geftelt waeren , daersnochtans ver-. 
fcheide onder waeren, diedoor geen! 
twee man, om haere zwaerte, konden ! 
gedragen worden :-ensderhalve wel! 
twee honderd dragers te kort zouden 
komen: zeiden eindelijk, datde Mans 
darijns van de Stadt dés Veldheers or- 


de nier dorften overtreden,met meer- 
| 5 Pa Er 
der Koelijs te geven, als de Pay inhielt.” 


In gevalle,gaf Van Hoornhen totant- / 
woord , de Houpous en Pimpous in Pe- 
king die ordegegeven hadden,het dan 
zeer wel te zijn: zy zouden het over- 
fchor,welk zy boven het verordeneert 

geral benodigt waeren, zelfs beta-« 

len. Dan dit quam’, zeide d’ Ambafla- 4 

deur. hem vreemt voor ;alzoo in Hok- 
fieu het getalderkaflen, en kanaflers 
van her Gezantfchap en nafleep aen 

de Gemagtigden van den Veldheer 
opgegeven was : die de voornoemde 
goederen ook hadden bezichtigt, en 
wel konden zien , dat vele kaften daer 
onder waeren die van geen twee man 
konden gedragen worden. Maer niet 
was’er aen gelegen : want kregen zy 
genekKoelijs, behoefden het ook nie- 
mant dànk te weren. Het had den vo- 
rigen Ambafladeurs noit aen Koelijs 
ontbroken. Ja wierd-den zelven ook 
vry meerder eer en ontfag aengedaen, 
als hem nu gefchiede : alzoo die gene 
plaetfen doortrokken , of wierden 
zeer feeftelijk ingehaelt en bewelle- 
koomr : daer hem nu ten tegendele de 
Stad ontzeid en verboden wierd. Daer 

de Mandarijns nier op antwoorden. 

Hier en tuflchen komt de Stadrs 
Mandarijn , die over de Koeclijs 
hergezag had, perfonelijk in het Lo- 
gement der onzen. Dies ging het 
twiften over de Koelijs , tuffchen 
hem enlde Geleids-mandarijns hevig 
aeg. Niet welgeviel dicden Ambafla- 
den, enliet ook aen den Stads Man- 
darijn voornoemt zeggen : Hy wilde 
over ’sKeizers goederen en zijn rcis- 
tuig niet gekrakeelt hebben. Zy zou- 
den de Koelijs , die meerder van 
node hadden , als des Veldheers Pay 
in- 
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in hiele, zelfs te betalen. De Stadts Des morgens,den zeftienden,quam 
Mandarijn zich daer nader op bezin- | de Wacht-mandarijn der onzen Hiu- 
nende, vondraedzaem zoo vele Aoe- | lauja metde draeg-ftoelen voor d’ os- 
lijs te geven , als d’ onzen benodigt | jes in hun Logement. D'Ambafladeur 
waeren : en neffens d’ onzen aen 7a- | beftont hem weêr te vragen : wanneer 
lauja te fchryven : hoe zy meerder | hy zou vertrekken : waer op hy ant- 
Koelijs van noden gehad hadden, als | woorde over twee dagen. D’ Ambaf- 
zijn pas inhield : met befprek , inge- | fadeur verzocht d'oorzake van de ver- 
valle het den Veldheer beliefde , zy | toeving te weten ; alzoo de Manda- 
het overfchot der Koelijs, door hun-' rijn op den veertienden dezer ook ge- 
nen Houpon of Nobel, in Hokfieu zou- zegt had, dar hy over twee dagen zou 
den laten betalen : gelijk dan ook aen-\ vertrekken. Hy zeide, dic te zijn, 
ftonds de Ambafladeur van zijnent ' wijl de Koelijs, dic zy meerder moften 
wegen een briefje aen den;Veldheer , hebben,tot het dragen der fchenkaed- 
van Hokfieufchreef, in dezen zin: je-goederen ‚alsde Pay van Talauja in- 

De Ambaffadeur zal noit vergeten de \ hield, door de Stads-mandarijns noch 
beleeftheid en vriendfchap „zoo van Ta-\ niet gegeven waeren : maer hadden 
lauja in Hokfieu heeft ontfangen. En belooft alles tegen overmorgen zon- 
gelijkerwijs d' Ambaffadeur niet twij-\ derfeil zou klaer zijn: met byvoegen, 
felt , of Talauja zal den Hollanders in hy zelf wel wilde, d’ onzen al w egh 
Hokfieu voorts behulpzaem en gunflig | waeren. Hem was immers feide d'Am- 
zijn geweeft, zoo verzoekt d’ Ambafa- | bafladeur „kennelijk, de Lepous eenig 
deur Talauja gelieft verzekert te zijn, misnoegen, over hun fang blijven tot 
dat d Ambafladeur aen ’t Pekingfe Hof Hokfieu „aen den Onder-koning Sing- 
en by alde wereld niet zal zoeken te doen lamong hadden betoont. Dies zou het 
ofte fpreken’t geen Talauja onaengenaem, Zoek maken van zoo veel tijds nu we- 
zal zijn. D'Ambaffadeur 15 met Chinkon der hier, hen mede niet zeer aenge- 
alhier in Poutchin wel aengekomen,\ naem zijn. En zoo het quam te ge- 
en bevind meer Koelijsvan node te heb-\ beuren zy in Peking daer over aenge- 
ben, alsop de Pay van Talauja zijnge-\fproken wierden,hy als dan kon getui- 
Jtelt.By zoo verre Talauja zulx mogt be- gen, het zelve niet by hen; maer by de 
geren,d’overige zullen door onzen Hou- Mandarijns toegekomen tezijn, die 
pou in Hokfieu worden betaelt. D'Am.\ zoo lange,met hunne Kve/ijs te geven, 
bafladeur wenfcht Talauja honderd dui-\ wachteden.Zo veel werkte defe reden 
zent jaer levens. | uit, dat tot her dragen van het Zandel- 
Dir briefje, aen hunne Mandarijns  houtal Koelijs quamen. Deze gingen 
behandigt , vraegde d’ Ambaffadeur, | ook mer het felve voor uit, ter oorfa- 
wanneer Zy Zouden vertrekken:Waer ke het door zijne grote en langheid, 
op zy antwoorden van overtwee da- | qualijk over’t gebergte te krijgen was. 
dagen. Dies hen d’ Ambafladeur| Den achtienden, ’smorgens, qua- 
voorts vraegde:of de pacrden en osjes | men honderd xoelijs in hun Loge- 
op morgen wel voor uit zouden mo- | ment‚om een aenvang met het binden 
gen gaen: aengezien d'osjes zeer lang- | der fchenkaedje goederen te maken, 
zaem in het voort-trekken waeren. en als dan met hunnen laft, neffens de 
Dit doorhentoegeftaen , wierd date- paerden en osjes,voor uit te gaen. De 
lijk tot derzelver vertrek toereding | Sekritaris Van der Does zou met dezel- 
emackt. Maer desavonds quam de \ ve den voortroep hebben,en ’s namid- 
Sineefche Schryver Sjuko zeggen,hoe \ dagsdoor den Ambaffadeur en Nobel 
de Mandarijns ftoelen lieren maken : | en d’andere reisgenoten gevolgt wor- 
waer in d'osjes zouden gedragen wor-den. Dan alzoo cen der paerden, bui- 
den, alzoo het gaen over de bergen, | ten verwachten, een quaet feet aen 
voor dezelve onmogelijk zou zijn. | ’t hooft boven her linker oog kreeg, 
Wel liet d? Ambadeur hem dit geval- | vond d’ Ambafladeur goed noch ec- 
len. Waer overhet vertrek der zelver, | nen dag of twee tot Poutchin te ver- 
desgelijk van de paerden geftackt toeven , en aldaer mede noch een 
wierd, Oo 2 paert, 
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paert „tot gezelfchap van het gequeft, hetzelve hunnen weg vervorderden ; 
te houden, om te zien hoeherzich komende tegens den avond in het 
in dien tijt mer herzelvezoutoedra- dorp Limathova , om te vernachten. z 
gen, en alsdan orde geven, ’t zy tot ‚ Dezen dag was ontrent vijf mijlen ge- 
verblijf van ’tzelve paert noch voor | fpoeit : vier in het Landfchap van Fo- 
eenen wijle „of wel dat her als dan me- | kier , en een in dat van Chekzang. 

de zou volgen. Dies de Sckritaris | In vruchtbaerheid , luftigheid en z 
met twee paerden ‚dosjes en gezeide | rijkdom ; maer niet in grote overtreft 
hondert Koelijs, met hunnen laft, voor | het Landfchap van Chektang al d’ ande- 
uit ging , te volgen des middaghs, | re Landfchappen. Het begint ten zui- 
door Nobelen Putmans , metal d'ove- | de op de Noorder brete van zevenen 
rige fchenkaedje-goederen. Dan al- | twintig graden en vijf minuten , en 
zoo het binden der zelver te lang | eindigt ten noorde op een en dertig 
aenliep, is de rcize van Nobel en Put- | graden en vijf en twintig minuten,een 
mans tot ’sanderen daegs ’smorgens | ftreke van vijf en zeftig mijlen. De 
uitgeftelt : die toen ook vertrokken. | grootfte brete, van ’t oofte na’ wefte, 

Wanneer het paert nu weder bui- | komt byna op een zelve maet uit. 
ten gevaer was, vertrok des morgens Het Landfchap van Chekiang leid 
den een en twintigften d’ Ambafla- | ten oofte aen de zee;(van waer d'over- 
deur, neffens’t zelve, van Poutchin, | vaert na het eiland Japaz,op zijn fmal- 
quam, na een halve mijle reizens, en | fteis, en niet boven een dag zeilens, 
voorby het dorp Olian, vijf Ly van | zoo eenigen willen , met een voor- 
Poutchin gelegen : ’snamiddagsnoch | wint) ten zuide en zuid-wefte aen 
voorby de dorpen Sifanly en Souguan- | t Landfchap van Fokien ; ten wefteen 
Ly : ook voorby vier afgoden tempels noorde aen dat van Naxking ; rackt 
of Pagoden,‚en met den avond aen het | defgelijx in ’ wefte naer cen klein ge- 
dorp Guliaen, de nachtruft-placts. deelte aen Afang/ft. 

Den volgenden dag wierd, door Hetis verdeilt in elf grote landftre- ” 
belet van fneeu en regen, inhet dorp | ken , byna zoo goet , als zoo vele 
Guliaen, het moi weêr afgewacht. Landfchappen : ja, een alleen onder 

Den drie en twintigften, het weêr \ die, als Hangcheufu , de Hooft-land- 
tamelijk tot bedaren gekomen, hoe- | ftreke, is magtig , omeen volkomen 
wel de bergen noch overal met fneeu | Koningrijk toe te ftellen. Als daer 
bedekt lagen , floeg d’ Ambaffadeur | zijn, Hangcheufu , Kiabingfu,Hucheufu, 
uit her dorp Guliaen op weg: trok des | Niencheufu , Kinhoafu , Kiucheufu „Chu- 
voormiddags over een hogen bergh, ‚ cheufu , Xaohiug fu ‚Ningpofu,Taicuheu- 
daer een pagodeopftont : ook door | fx, Vencheufs : ieder met verfcheide 
zeven dorpjes, met namen Huysjouw- | grote en kleine Steden onder haer, 
touw,Hang fiou,„Outanga,Ontongne,Kieu- | ten getale van drie entachtig. Voeg 
moe , en Oufalinga. Ook aldaer wier- | hier by d’ onbemuurde plaetfen, on- 
den verfcheide Pagoden gezien, die | telbare kaftelen , en volkrijke dor- 
inhet hangen van ’t gebergte ftonden. | pen. 

Trok insgelijk des namiddags voorby |___De Hooft -landftreke Hangcheufs 
de dorpjes Meuana , Loutiatona ,Go- | paelt noord-waerts aen Hucheufu en 
linga, Longkia, Kiekova, en verfchei. | Kiabingfu - ten oofte aen den ftroom 
de gehuchten van Pagoden, daer hier ‚ Chee „ gelegen tuflchen Azahingfu en 
de weg vol van ftaet : ook de bergh | Xaohingfu : ten zuide aen Niencheufu : 
Liougtouw , verciert op zijnen kruin | ten wefte aen het Landfchap van Nan- 
met een grote Pagode van dien zel- | king. 

ven naem. Alhier fcheid zich her| In aeloude tijden behoorde deze 
Landfchap Fokien van dat van Che-{ landftreke onder de koningen van U : 
kiang of Chetchiam : enftaerdezetem- | wierd namaels in bezitting genomen 
pel voornoemt op de fcheid- palen. ‚ door de koningen Cu. Doorden Stam 
Dies zy uithet Landfchap van Fofien | Chin wierd zy Ctentang genoemt: door 
indat van Chekiang over {tapten en in | Keizer Suèallereerft Hangcheu : door 
: den 
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den ftam Tang ‚Juhang - door Sung, | totaen de Hooft-ftadt, worden veer- 


Lingan : maer de Stam Zaiming her- | tig der groorften getelt , om niet te 


ftelde den naem van Hangcheg. 


Deze landftreke bevangt acht Ste- ; 
den : Hangcheu , d’Opperftadt , Hai- | 


ning, Fuyang ‚Julang » Liugan , Tucten, 
Sinching ‚ Changhoa. 


De tweede Landftreke K#abingfn, | 


bevochtigt aller wegen met ftromen 
en meiren, paelt ten oofte aen de zee: 
„ten zuide aen zekeren zeeboefem en 
aen de landftreke Hangcheuf« » ten 
wefte aen Hucheufu : en ten noorde 
aen de landftreke Sucheufn en Sung- 
kiangfn des Landfchaps van Naxking, 
en met een gedeelte aen het meir 7u. 

De landtftreke Kiahingfu bevangt 
zes Steden, Kiahing , Kiaxen, Haiyen, 
Pinghu, Cungte , Tunghiang. 

Wel eer was d'Opper-ftadt Kiahing, 
een kleine Stadr en d’ Opper-ftadt Sz- 
cheu onderworpen : maer verkreeg, 
door aenwas van rijkdom en grote, 
onder den Stam Zaiming , de waerdig- 
heid en tytel van Opper-ftadt , en 
wierd Kfahing , daerze te voore Siu- 
cheu genoemt was. 

De Stadt Kiahing, de noordelijkfte 
dezes Landfchaps, leid rontom in 


verfch-water : heeft pracht van gebou- | 
wen, bloeit in weelde enrijkdom tot | 
Van binnen is de 


derrelheid toc. 
Stadt gins en weêr deurfneden met 
grachten, daer vele ftene bruggen o- 
ver leggen , met fchoeingen van ge- 
houwen vierkanten fteen. 

Al de ftraten, een zeltzaem werk, 
zijn met kunftig geboude galderijen 
geboort, waer onder men in den rc- 
gen , droog en veilig kan wandelen. 
Binnen en buiten de Stadt zijn vele 
triumf bogen opgerecht: aen de weft- 
zijde, zelf op den oever der vaert, al- 
leenlijk op een eenige plaetfe, daer 
men tefchepe verby vaert, ten getale 
van zeftien , uit herden marmer in 
’t vierkant gefticht. 

Daer vertoont zich ook een ftene 
brugge, met veele bogen lang zeven. 
‚tig fchreden ; defgelijx een heerlijke 
\ toorn metnegentranfen. Al d'oevers 

of wallen der grachten,buiten de Stad, 
_ Zijn met vierkanten gehouwen fteen 
opgehaelt : en leggen over de zelve 


#fteene bruggen geflagen : van deze | 


| Ípreken van d'andere van minder be- 
ang, in een oneindelijk getal met 
zeer veele boogen. 

De derde Landrtftreke Hucheufù 
paelt ten oofte aen Kiahingfú : ren zui- 
de aen Hangcheufu : ten wefte aen het 
‚ Landfchap van Nanking : ten noorde 
| aen het Meir 74. 
\_ De landftreke Hucheufu was voor- 
\heene een Koningrijk op zich zelf 


DN 


2 

(Tung genaemt : welk door de Konin- 

‚gen van U in bezetting genomen 
wier: daer na door Jwe : toen door Cu. 

De Stam Cix gaf deze landftreke cn 
‚haer opper-ftad den nae van Uching : 
| Zang dien van Hucheu, dat Meir-ftadt 
| gezeid is, om de nabygelegenis der 
\ Stadt aen het Meir 74? : want Au be- 
| dier een Meir, en cheu een Stadt: 
| Sung deed haer Chaoking noemen; 
maer de Stam Zaiming herftelde den 
ouden naem van Huchen. 

{_ Men heeft’er vijf Helden tempels: 

|de voornaemfte is binnen de wallen 
| der Stadt Auchen, den vijf eerften Kei- 
| zeren ter eere gefticht. 

‚_ De landftreke Hucheufu begrijpt 
zesSteden: Hucheu, Changbing , Gan- 
kie, Tecing, Hiaofung ‚ Vukang. Gan- 
kie is een groote Stadt. 

De Stadt Hucheu word onder de 
grootfte Steden gerekent , bloeit in 
koophandel en rijkdom , en munt uit 
in deftige gebouwen. 

De vierde Landftreke Niencheufu, 
een berg en heuvel rijk geweft, paelt 
ten oofte aen denftroom Chee : ten 
zuide aen Kiuchenfu » ten wette aen 
het Landfchap van Nanking: ten noor- 
de aen de Hooft-landftreke Hangchen- 
fu. Zy wierd eertijds Suntu genaemt; 
door den Stam Han, Lecheu + en ein- 
delijk door Sung , Niencheufs. 

Deze landftreke begrijpt zes Ste- 
den : Niencheu, Xungan , Tunglin, Sui- 
gan, Xeuchang , Fuenxui. 

De Opper-ftadt Niencheu leid op de 
by een komfte van twee bevaerbare 
ftromen „de Singan en Che, die onder 
de wallen in elkandre vloeien. 

De vijfde landftreke Kinboafu paelt 


ten noorde en oofte aen Xaohingfu : 
defgelijx ten oofteaen.Taicheufw - ten 
Oo 3 zui- 


Arnen, 


Steden, 
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zuide aen Chucheufu : ven wefte met | 


een gedeelte aen Kiucheufk : en met 
her overig aen den ftroom Che. 

Koning Leang noemde deze land- 
ftreke en haer Opper-ftadr allereerft 
Kinhoa, dat’s Venus-bloem : want de 
Sinefen zeggen dat de fterre Venus, 
met een andere, die zy Vuniu noemen 
(Vuniu bediet een ftrijdbare vrou : Pal- 
las zouden onze Poëten zeggen) over 
eenen bloem geftreden hadden : en 
naerdien Venus d’ overwinfter bleef, 
die zy Kingfing „ dat ’sgoude fterre, 
noemen, was hierom de Stadt den 
naem van Kinhoagegeven, als ofmen 
Venus-bloem zeide. 

‚De Stadt Kinhoa was eertijds zeer 
groot en mer prachtige gebouwen 
verciert : maer wierd in den laeften 
Tartarifchen oorlog , dien zy lang 
weerftand bood, byna ganfch aen ko- 
len geleid : is heden evenwel eenig 
zins herbour: inzonderheid heeft een 
ftene brug, aen de weftzijde der Stadt, 
haeren voorigen luifter bekomen. 

Deze Landftreke heeft acht Ste- 

den: Kinhoa, Lankt „Tungyang, Yu, Jung- 
kang, , Vuy , Pukiang, en Tanki. 
By d' eerfte kleine Stadt Zanki leid 
ook een fchip-brug over den ftroom 
Che, voor weinig jaren van nieus en 
beter herbouwt, dan d’ oude, die de 
Tarters verbrant hadden. 


De zefte Landftreke Kiucheufs, de | 


zuiderlijkfte dezes Landfchaps, paelt 
ten oofte aen Kinhoafu: ten zuid-oofte 
aen Ehucheufu : ten zuid-wefte aen 


het Landfchap van Fokien : ten wefte | 


aen dat van Nanking « ten noorde aen 
Niencheufs. Onder de regering der 
koningen was dit geweft, nevensde 
twee voorige, grote verandering on- 
derworpen. De Stam Ciz noemde de 
Landftreke en haer Opper-ftadt, na 
ganfch Sima ingenomen te hebben, 
Taimo : Han , Singan : den huidigen 
naem gaf de Stam Zang. 
Zy begrijpt vijf Steden : Kiucheu, 
Zungyeu , Changxan,Kiangxan, Kaihoa. 
De Stadt Kiucheu is gelegen aen 
den oofterlijken oever des ftrooms 
Ghangyo : drie dag reïzens van het 
Landfchap van Fokten , door hoog en 
bekommerlijk gebergte. 
. By Markus Paulus de Venetiaen 


word deze Stadt Kugui genoemt: 
want de Tarters, in wier gezelfchap 
hy reifde, zeggen in plaets van Cheu, 
Gui : bediedende beide grooteStadt. 
Waerom Paulus van Kugui lichtelijk 
Kuicheu heeft konnen fmeeden. 

De zevende Landftreke Chucheuft, or 
gelegen tuflchen dichte en grote ber- ** 
gen, paelt ten oofte aen Vencheufit : 


‚ten zuide en wefte aen het Landfchap 
| van Fokien: ten noord-wefteaen Kui- 


cheufu : ten noorde aen de landftreke 
Kinhoafu. 

Ten tijde der Koningen was dit ge- 
weft mede veranderingen onderwa- 
ting. De Stam Tang gaf den naem van 
Hocheu : Taiming, dien van Chucheu. | 

Delandftreke Chucheufu bezit tien Sk 
Steden : Chucheu, d’ Opper-ftadt, Cing- 
tien, Ginijan, Sungyang, Suichang, Lung- 


\civen , Kingyven , Junho „ Sivenping, 
| Kingning. Daer zijn drie uitftekende 
\tempels. 


De Stadt Chucheuis volkrijk , en ge- 


legen aen den ftroom 7uzg : langs den 
| welken men tefcheep tot aen zee kan 


komen. 
De achtfte Landftreke Xaohingfu jr 
paelt ooftwaerts aen Ningpofw : ten 


| noorde aen den ftroom Cientang « ten 


wefte aen dien van Che, tegen over de 


| Hooftlandftreke Hangcheufu:in’t zui- 


deaen Kinhoafs en Taicheufi. 
De Stam Surg heeft allereerft dit 


|geweft met den huidigen naem van 


Xaohing befchonken , maer was voor- 
hene, door den Stam Zaxg , Jucheu ge- 
noemt. 

De landftreke Xaohingfu begrijpt St 
zeven Steden : Xaohing , Siaoxan „Chu- 
ki, Tuyao, Xangiju , Xing, Sinchang. 

De Stadt Xaohing zelf wijkt in gro- 
te ; maer niet in nettigheid voor de 
Hooft-ftad : z’ isgelegen aen een zeer 
bequamen oort ‚ rontom in ’% verfch 
water: beeld wonder wel de Stadt Ve- 
netien uit, uitgezeid dat zy in verfch 
water en fraeite van al andere dingen 
Venetien verre overtreft. Zy pronkt 
met heerlijke Stads en burger gebou- 
wen. Geen ftraet is zonder gracht of 
waterleiding; of, om beter te zeggen, 
men heeft’er geneftraten, en nier dan 
burgwallen ; ter wederzijde beftraet 
mert zeker flag van vierkante fteenen. 
Van 


van Sina 


Van dien zelven fteen zijn ook de 
muuren der huizen opgehaclt; ’t geen 
in Sina heel wat ongemecn is , en zel- 
den gezien word. Vele bruggen ‚ van 
den zelven fteen gemackrt, leggen bin- 
nen de wallen over de grachten; maer 
niet weiniger en veel groter, over ze- 
kere vaert, welke ooftwaerts vande 
Stadraf ftrekt, ent overandere water- 
leidingen. Drie dag varens ftrekt de- 
ze vaert verre, en heeft d’ oevers ter 
wederzijde met dien zelven fteen, in 
’t vierkant gehouwen,opgehaelt. Om 
het uitvloeien des warers te beletten 
en fluiten, leid op het einde dezer 


vaert een ftene dijk ofbeer: daer ze- | 


kere luiden, tot het overhalen der 
vaertuigen „en in den naeftvolgenden 
vaert te brengen , geftelr zijn : zyis 
voor kleine{chepen, die na de Stadt 
Ningpo varen; maer de groten gaen 
derwaerds door de zee. 

By en ontrent deze Stadt ftaen ook 
vele prachtige triumf-bogen opge- 
recht: waer toe aldaer grote gelegen- 
heidis : wanr ontrentde kleine Stadt 
Siaoxan is ecn Steen-mijn,daer uit het 
grootfte deel van Siza fteenen krijgt. 

De negende Landftrcke Ningpofs 
paelt, ten noorde en oofte, aen de 
Zee; ten wefte aen Xaochingfu : ten 
zuide aen fekeren ftroom, tufichen 
defe en de Landftreke Tancheufu ge- 
legen. Onder deKoningen Jue wiert 
defe | andftreke en haer Opper-ftadt 
Jungtung, 1 door den ftam Yang ‚Nung- 
cheu: door Sung,Kingchyven; maer cin- 
delijk door den Stam 7aiming ‚Ningpo 
genaemt, dar baren verzoenende ge- 


zeid is. De Stam Har bragt dit ge- | 


weftonderhet Landfíchap van Aueiki. 

De Landftreke Ningpof« heeft vijf 
Steden ‚Ning po,Cuki,Funghoa, Ting- 
hat, Stangxan. > 

By de Stad Ningpo leid een uit- 
hoek, diende Porrugefen voorhene 
om den koophandel veel plagten te 
bezoeken , en eenigzins met een be- 
dorven naem Liampo noemden: eeni- 
ge willen, by helder weder van deze 
uithoek de bergen op het eiland Japan 
kunnen gezien worden; daer noch- 
vans de netfte Sineefche Landkaerten 


| 
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|_ DeOpper-ftadt Ningpo, gelegen op 
‚de by-eenkomfte van den Stroom Jz, 
|en een gegraven vaert, bezit veele 
heerlijke gebouwen ; defgelijks ook 
‚de voor:ftadt‚na de noord-zijde „wel- 
|ke tot vier ftadien uit-geftrekt leid. 
| ae 
‚Aen den oofterlijken oever der ge- 
| melde vaert,ftaen verfcheiden triumf- 
| bogen opgerecht , en twee toorens, 
| met zeven tranfen. De oevers zelfs 
| der gemelde vaert , zijn mer wallen 
‚van gehouwen fteen opgchaelt. Op 
het einde word het water door een 
| fteenen dijk of beer geftut : waer over 
‚het vaertuig in de revier gehaelt word. 
In de kleine Stadt Cuki, is zekere 
brug gemaekt, mer fteene jukken en 
\ houte balken: lang drie honderd roe- 
\ den. Een andere is aldaer zeerhoog, 
met drie boogen ,ganfch van teen. 


een grote landftreke,paelt ooftwaerds aà 
‘aen de zee : zuidwaerds aen Vencheu- 
fu: weftwaerdsaen Kinhoafu: noord- 
waerds aen Xaohingfn en Ningpofs. 
‚Ten tijde der Koningen ftond ditge- 
‚weft nu onder U, en dan onder Jue : 
maer wierd door den Stam Ci onder 
‚het Landfehap van Minching gebragt. 


| Changgan: Tang, Haicheu, en aenftonds 
| daerna dien van Taicheu, die tot noch 
toe gebleven is. 
|___De landftreke Taicheufu begrijpt steden 
| zesSteden : Taicheu , Hoangnien „Tien- 
\tai, Cienkiu, Ninghai, Taiping. 
|___De Stadt Zaicheu is op eenen berg 
gelegen , aen den oofterlijken oever 
des ftrooms Saz. 


| paelt ten oofte aen de zee : ten zuide ” 
aen her Landfchap van Zokien : ten 
wefte aen Cucheufu : ten noorde aen 
Taicheufn. 

Deze landftreke is meerendeels be- 
ftuwrt met bergen; maer heeft in ’t zui- 
de, eermen komt aen de rouwe ber- 
gen des Landfchaps van Zokien, een 
wijd en breed uitgeftrekte vlakte. 

Eertijds ftond dit vruchtbaer ge- mame, 
weftonder de Koningen van Jue:daer- 
na onder die vanU : Koning Leang gaf 
den naem van Jungkia : wierd door 


de tuffchen-wijte, of afftant grooter 


vertoonen. Í 


Î 


den Stam Tuzg genoemt allereerft 
Tunkia : aenftonds daer na vencheu : 
door 


De tiende Landftreke Taicheufu , Grens pa- 


De Stam Har gaf den naem van Namen, 


De elfde Landtftreke vencheufi it ee 


Steden, 


Krijgs-ve- 
Ringen, 


Eilanden, 
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door Sung, Xuigan : door Taiming ein- 
delijk weer Vencheu. 

De Landftreke vencheufù bezit vijf 
Steden: vencheu, Xuigan, Locing, Ping- 
yang, en Taixun. 

be Stadt Vencheu leid aen den 
Stroom Jungkia : en dewijl zy mee, 
gelijk de Hooft-ftadt Hangcheu, op 
een moerafchagtige plaets gelegen is, 
enin groote en heerlijke gebouwen 
uitmunt, word zy klein Hancheu ge- 
noemt. 


De Sradrt is zeer rijk van inwoon- 
ders, koopluiden en fchepen ter zee, 
die in den grooten {troom Jungkia een 
veilige en zeer bequame ree hebben. 
D' eb en vioet der zee gaet tot aen de 
wallen der Stadt en verder op. 

Aen den zee-kanr leggen in dit, 
Landfchap vijftien krijgs- veftingen; 
gefticht inzonderheid tegen d’ inval- | 
len der Japanders, en beveiliging der 
zee : te weren, in delandftreke Ver- | 
cheufi ‚de krijgs-veftingen Nar, Ning- 
tung , Sining , Hatgan, Tungchi,Cumen, 
Puotun, Xetie: in Taichenfu,Sinho Cioki, | 
Ninghai: in Ningpofu, {echts een ceni- | 
ge, Tinghui: ia Kiabing fu, Hiacing, Kin- 
xan , Chinxan. 

Onder dit Landfchap leggen in zee | 
vele eilanden, bevolkt met land-bou- 
wers en viffchers : als, Cheuxan , het 
grootfte , Changgue , Chaopae, en meer 
andere kleine, byna in een ontelbare 
meenigte. 

Her eiland Cheuxan is gelegen recht 
beooften de Hooft-ftadt , Hancheu, 
zegen over den ftroom Cientang, op 
de noorder brete van dertig en een en 
dertig graden: ontrent dertien mijlen 
van ’tvaft land. Het heeft in de leng- 
te, van’tnoorde tot’rzuide, zeftien, 
enin de brete acht mijlen. Wanneer 
oulinx het Sineefch Koningje Lu voor 
de Tarters vluchte , nam hy zijnen 
hertret , met veele andere , op dit; 
eiland : beneven zeer vele Sinefen, 
die hem quamen toevluchren : zulx 
gezeid word dart heden dit eiland vol 
menfchen en inwoonders is, en be- 
bout met een getal van twee en ze- 
ventig Steden : alle byna gelegen acn 
den oeverderzeé, daer de ftromen of | 
inhammen der zee een veilige ree, 


voor fchepen geven. De Koninghoud , 
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verfcheide fcheeps-vloten,en is aldaer 
veilig voorde Tarterfche ruitery. Al 
dusis dit eiland, eertijds onbewoond, 
tot geen verfmadelijk koningrijk op- 
geklommen. De Tarters , uit vreze - 
voor d' eilanders, houden in denaby- 
gelege krijgs velling Tinghai op ’t vaft 
land , een fterke bezetting , en een” 
vloot Sineefche fchepen op zee, be- 
mant met bootsgezellen en krijgs- 
knechten, hunne onderdanen. 
Onder de landftreke Taicheufs, by 
de krijgs-vefting Cioki leid een eiland 
in zee, Tchoan geheten , welk dierba- 
re kring bediet, alzoo genoemt nade 
veilige reden der fchepen : want het 


‚ geheel gelijk een kring, mer de bergen 
omringt leid , zonder fchier eenige 


ftormwinden onderwarig te zijn ; en 


heeft flechts eene opening gelijk een 


deur ‚tot ingang voor de fchepen. 

Hert geheel Landfchap van Chekiang 
is overal met ftromen , beken en 
grachten doorfneden, eensdeels met 
de {pa gegraven , eensdeels door de 
natuur gemaekt, byna op een zelve 
wijze, als hier in Holland en aen den 
zeekant: ofnoch veel meer. 

De meefte killen der ftromen, die 
uit den noorde komen, zijn !derwij- 
ze door kunft van menfchen handen 
bequaem gemaekt, als ofze van na- 
tuur zelve daer toe gemackt waeren. 
Het is fchier niet begrijpelijk , hoe 
‘smenfchen krachten zulx hebben 
kunnen uitvoeren. Men ziet’er door- 
gaends zeer brede en diepe grachten, _ 
tot een zeer lange veerte gegraven, 
en aen beide oevers met vierkanten 
gehouwen ftenen van den gront op- 
gehaclt. Over dezelve zijn hoge fte- 
ne bruggen geflagen, die op vele bo- 
gen reruften komen. 

En aldus kanmen doorhet geheel 
Landfchap volkomen te voet en te 
fcheep reizen ; fchoon het byna ge- 
heei op ontelbare kleine eilanden 
doorfneden is. 

Deftroom Che, daer dic Landíchap s 
den naem van voert , vloeit van’ zui- 
de, na ’tnoorde, en doorklooft het 
fchier in ’t midden, ineen wefter en 
oofter gedeelte. Maer hy verandert 
by de Stadt Hangcheu van name, en 
word Gientang genoemt, en, daer hy 

Zijnen 
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zijnen oorfprong uit de bergen dor 
landftreke Hoeicheufu neemt, Singa. 
Den achtienden dag der achtfte ma- 
nefchijn (welk in onze Wijn-maend 
komsjaegt een yfelijke en fterke gety 
of vloer der zee dezen ftroom totaen 
de Stad zelve op.Wel word het geheel 
jaer door een groot gery vernomen; 
maer deze overtreft in felheit en ge- 
welt van water al d'andren. Want feer 
groote baren en als bergen komen in- 
tortë, mer een groot 
keren al hepen, die zy over dwers 
aentreffen , t'onderfte boven en jagen- 
zete gronde. Jaisdeze vloer zoo be- 
rucht, dat ten dien dage, ontrent vier 
uren na den middag, al d'inwoonders 
en Majeftraten , en allermeeft uit- 
keemfchen of vremdelingen ‚zo daer 
eenigen zijn, derwaerd zich begeven, 
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Ho neemt zijnen oor- 
y Cinijun,de derde onderhori- 
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n de Hooft-landftreke Hancheufu, 
by de Stadt Changhoa, leid op den berg 
Cienking een Meir flechts van twee 
honderd bunderen groot , doch be- 
roemt om fijne gourgele visjes, die de 
Sinefen na defe kleure Kiryu noemen. 

In dezelve landftrekeleid beoofte 
naby de Hooft-ftadt het beroemt 
Meir Sikin + en is flechts een ftene 
ftraet van zeven ftadien , tuflchen dit 
Meir en de wallen der Stadt, tot een 
zeer bequame wandel-plaets. Het ge- 
heel Meir, een luftig water voor vrem- 
delingen en ingeboornen , begrijpt in 


‚zijnen omtrek veertig ftadien, en is 


rontom met wallen of bergen om- 
tingt, in maniere van een luftig fchou- 
toneel. Rontomdebergen , daer uit 


v vele beekjes ftorten, ieder\met cen by- 
- zonderen kil onderfcheiden, ziertmen 
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oden,Paleifen; klofters , ftudeer- 
fen, wouden, graf-fteden en zeer 
tuinen. D'oever heeft feer bre- 


en geluit: | 


nde landftreke Chu-| 


| quaet, drabbig en duifter. 
ï 


7 
2d 


| de wegen geplaveit met vierkante fte- 
| nen, en binnen het Meir zelve leggen 
fchipbruggen, van oever tot oever,tot 
| Oovergang; zulx het geheel Meir ook 
te voer kan bezichtigt worden. Deze 
| wegen ftaen ter wederzijde in de fcha- 
| duwe van perfik en willige boomen, 
| liĳn-recht gepoot „en overal voorzien 
| met rutbanken , prielen en diergelij- 
ke,tot gerijf der wandelaers:dier wijfe 

| menin twijfel ftaet, welkmen ’t eerft 
Zal prijzen , de wonderlijke cieraedje 
der nature, of kunft, die’t werk der 

‚ ature verrijkt, of liever overtroffen 
| heeft. Al’twarer is kriftal-klaer en hel- 
| ders fulx op den gront zelven ook de 
minfte teentjes zich vertonen. On- 
trent d'oevers ‚daer her water lager is, 
\leid het overdekt met de bloeme Lien. 
Het Meir heeft geen uitvaerf voor 
fchepen : want het water word flechts 

| door zeer kleine beekjes, ofmet het 
openen eener fchurfluize, benoorde 
deStad Hangcheu, by hoog water door 
veel regen uitgelaten. Evenwel heeft- 
men in her zelve vele fchepen ‚gebout 
aen den oever, die terecht goude Pa- 
leizen zouden mogen genoemt wor- 
den, om hun prachtig {childer-werk 
van velerlei kleuren en helderen glans 
‚ van het fchitterend vergult-werk. In 
dezelve worden gafteryen, fchou-fpe- 
len, en allerlei andere vermakelijkhe- 
den aengerecht, zulx de flempige Si- 
nefen hier van alies vol op hebben, en 

| niet derven, al dar hen tot vermaek 
kan dienen. Het vaertuig, met allerlei 
| toeftel dus gewapent, vaert vrolijk en 
| veilig door her Meir,zonder fchroom, 
| voor fchipbreuk of onweer. Dies geen 
wonder ‚de Sinefen deze plaets en 

| Stadt een Lufthof of aertfch Paradijs 
noemen. In de landftrcke Kincheufu 


|leidby don derhorige Srad Kaihoa een 
| klein Meir,Pehiai, alzoo genoemtna 

de wittekreeften,die het voortbrengt: 
| want Pehiai bediet witte kreeften. In 

de landftreke Ningpofu leid by d’ on- 
| derhorige Stadt Zunghoa een kleine 
‚poel; maer zeer diep , Tapou geheten, 
| wiens water, zoo de Sincfen fchryven, 
lindien de Stadt een vroom Opper- 
| hooft krijgt,ganfch klaer en deurluch- 
| tiger dan glas word ; maer zoo een 
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In de landftreke Kiahingfk vangen | 
de Sinefen in den Herfft vogeltjes, | 
Hoangcio geheten, dat ’s gele vogel, om | 
zijne gele kleure, die zy in wijn, van, 
rijs gemaekt , leggen, en het geheel 
jaer door te koop houden. 

De landftreke Ningpofs heeft, door | 
haere nabyheid aen zee, de volheid, 
van zeevifch, verfch.en in de Zon ge- 
droogt: allerlei oefters, krabben en | 
kreeften: daer zy geheel Sina in grote | 
meenigte van verzorgt. Hert geheel | 
jaer door word'er he gevangen,en | 
in den aenvang des Zomers zekre 
vifch Hoang geheten , dat’s gee/, om 
haer geelheid van kleur. Geen uur kan 
deze vifch buiten het water onbederf- | 
felijk blijven, zoo week en tenger ile. | 
Maer wijl zy , om haereaengenaem- | 
heid en lekkerheid van fmaek,zeer by 
de Sinefen begeerdis,wordfe in fakken 
met ysgefteken, en alzoo gewonelijk 
te koop gebragt. Hierom word ook 
des Winters ys bewaert entegen den 
Zomer opgedaen. f | 

Door het ganfch Landfchap van 
Chekiang houden Tigers ;maer op den 
berg , ontrent Kutien ‚Tigers , die de 
menfchen geen quaet doen; daer 
nochtans die in de gebuur-geweften 
vallen , zeer wild en wreed van acrt | 
zijn ; maer de wilde, gebragt op dezen 
berg,‚worden zoo tam,dat zy niemant | 

eheel en al leet noch fchade doen. _ | 

In zeker Meir van twee honderd | 
bunderen groot, gelegen, op den berg | 
Sienking, inde landftreke Hangcheufu, 
worden viffchen gevangen gout geel 
van kleur, (waerom zy Kinyu genaemt 
zijn, want Kin is gout, yu vifch gezeid) 
met een glinfterende en blinkende 
huid: ja, glinftert de gehele ruch niet 
anders, als ofze met goutgeel poeder 
befprengkelt waeren. Naulix zijn de- 
ze viflchen veel groter, als een vinger; 
hoewel gewapent met een fteert in 
tween of drien gefpleten ; by wijle 
ook ongefpleren en breet , zulx de- | 
zelve haer zeer fchoon in’t oog ver- 
tonen. Zy zijn by de Sinefen in grote 
waerde , en worden by hen gehouden 
met grote naerftigheid binnen ’s huis, 
of in de Luft-gaerden , in zeer fraeie 
vaten, ten dien einde gemaekt. De 


Groten aefen by wijlen deze viflchen | 
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| groeid zeker kleine boom, met eenen $ 


met eigen handen , die dan in hun by- 
zijn (als ofze wiften, wie hun Heer 
was, en welk een vermaek zy haeren 
eigenaer met zichtelatenzien , aen- 
doen) dikwils zamen fpelen en op cn 
neer in ’t water dobberen. Een cenige, 
zoo heel en gaef en in allen delen vol 
maektis, geld dikwils drie en vier kro- 
nen. In delfde landftreke vencheufs 
komen, een wonderlijke zake, zeer 
kleine oefters voort, die aldaer op wa- 
terige velden gezait worden :'want zy 


{troien eenige oefters,hoewel eerft ge- 


Oz 


ftampt, even als zaet dropsgewijze o- 
ver de velden : waer uit dan oefters 
\zeer zoer van fmaek groeien. 

Door het geheel Landfchap zijn 
vele verkens,hoenders,fchapen,enten. 


hol 
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Door de gehele landftreke X#ahing- 
fi des Landfchaps van Chekiang, groeit 
in flilftaende wateren zeker ronde 
vrucht, Peci genoemt. Zy is niet vecl 
groter als cen kaftanie,heeft een kern 
met een graeuwen vlies bedekt : van 
binnen zeer wit‚volfap en aengenaem 


| van mack : herder dan een gemeine 


appel, en een weinig zuurachtig. Men 
kan kopere munte, te gelijk merdeze 
vrucht in den mond genomen ‚zoo 
licht metde tanden klein kauwen, als 


de vrucht zelve,en tor een eetbare pap 


maken , door een wonderlijkekracht 
der nature. In de landftreke Kinhoafu 


bloem , dien de Portugefen in Indiën 
Mogorin noemen. Hy iszeer wit van 


\ kleur, den Jasmijn-bloem niet zeer 


ongelijk; hoewel blatrijker en veel lie- 
felijker van reuk ; zulx na een weinig 
bloemen een geheel huis riekt, daer fy 
in zijn: waerom hy niet t’ onrecht by 
de Sinefen in grote waerde gehouden, 
en deffelfs boom des Winters in aerde 
vaten met grote naerftipheid ga gefla- 
gen wort.In dezelve landftreke groeit 2 
een boom Kieuyen geheten , die zeker 
ver uitlevert: waer van, gelijk van talg, 
zeer fchone en fpier-witte keerfen ge- 
maeckt worden : zonder deze de han- 
den bezoetelen, fchoon aengerackt. 
De boom is vry groot, in bladen en 
fatfoen onzen peren-boom gelijk:met 
witten bloeflem, gelijk die van den 
kerflen-boom. Naden bloeffem volgt 
een volkomen ronde bezien , zoo 
groot 


van Sina of Taifing. 


groot als een kers, bedekt met een 
zwartachtige dunne vlies ,en met wit 
vlees van binnen, welk door degebor- 
fte vlies , wanneer de bezie rijp is, te 
voorfchijn komt. De bezien worden 


afgeplukr en in water gekookt: waer | 


door het vleefch {melt , maer, weêr 
kout geworden,ftolt volkomen gelijk 
talg. Dan word d'overgebleven kern, 


die vol olie is „gelijk olyven,geweikt, | 


en olie daeruitgeperft, niet om over 
fpijze, maer om inde lampe te gebrui 
ken, en keerfen daer van te maken. 
Des Winters zijn de bladen geheel 
toot, welk zeer luftig om te zien is,als 
of men gehele rode boffchen zag.Ein- 


delijk vallen de bladen af „tot cenaen- | 


genaem voedfel, door hunne verheid; 
voor fchapen en koeien, wijl zy daer 
by zeer ver worden. 


In de landftreke Chucheufu , by de | 
Stad Kingning groeien inde vlietLuyeu 


grote boflchen metriet , Cho meteen 
algemeinen naem by de Sinefen gehe- 


ten, (want daer is zeer velerlei flag) en | 


by d’Indianen MamZu „daer de Portu- 
gefen Bambu en donzen Bamboes 
van gefmeet hebben. Dacr groeit 
meeft allerlei ooft en groente en gra- 
nen ; maerin de landftreke Kinhoafu 
veel groote pruimen : 
Landfchappen verftuurt worden. 

In de zevende landftreke Chucheufu 
groeien wouden en boflchen met 
zeer oude Pijn-bomen, inzonderheid 
aen fteile bergen , waer van de Sinefen 
ftoffe halen,tor den huis en fchip-bou. 
Men zeid dat by de vierde onderhori- 
ge Stadt Sunghtang , dat ’saerde der 
Pijnbomen ‚ zulke zware bomen ge- 
vonden worden, die tachtig man niet 
omvademen kunnen: ja, daer zijn, die 
vijfen dertig man binnen de holte des 
ftams verbergen kunnen. 

In de landftreke Niencheufu word 
koper uit het gebergte gegraven. In 
de landftreke Kinhoafs word uit rijs 
een water de befte drank van geheel 
Sina gekookt. In de zelfde landftreke 
vallen de befte hammen, die door ge- 
heel Siza in grote waerde gehouden 


worden.In dezelvelandftreke valt ze- 


kere gom of lijm , Cie of Cia in t Si- 
neefch, en by de Portugefen Ciaro ge- 
heten. Deze druipt uitde bomen,en is 
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Weer gelijk de gom of traen van de ter- 
| pentijn-boom. Zy word des Zomers 
| vergadert en gewonne, en by de Sine- 
| fen gefuivert en geverft mer een kleu- 
|re,die zy willen. De befteis goutgeel : 
naeftdeze, de zwarte. Wanneer zy 
noch nietgedroogt is,geeftze een ver- 
giftigen damp uit, waer door den ge- 
nen, die dezelve ongewoon zijn, het 
aenzicht zwelten bleek word : doch 
‚gaetlicht weêr over. Zy droogt lang- 
zaem, wanneer kisjes of kasjes daer 
mede beftreken worden, ’t en zy op 
een vochtige plactfe : maer eenmael 
gedroogt, melt naderhand noit weêr. 
Welk een fraeie, zuivere en blinken- 
deftoffe deze gomme is, heeft Euro- 
pealoverlang gezien aen de kasjes; 
kiften en koffers, die uit Siza en Japan 
herwaers over gevoert worden. De Si- 
nefen beftrijke daer mede al hun hout 
pronkwerk, ook defchepen,huifen,ta- 
fels, bedfteden, ledekanten , en ander 
huisraet, tot groten glans en luifter. 
De fchattingen , die dit Landfchap 
‚aen den Keizer jaerlix opbrengt, be- 


Schatting 


des Land- 
Schaps aen 


draegt fchier een onberekenlijke fom: der Keieer: 


\ te weten, twee honderde duizendt, 
| een en vijftig duizend twee honderdt 
Inegen en tnegentig zakken rijs „'drie 
honderd zeventig duizend vier hon- 
derd zes en zeftig pond ongewrochte 
rouwe zijde : twee duizend vijfhon- 
| derd vier en zeventig rollen zijde ftof- 
| fen:zeven en tachtig honderd duizent 
vier duizent vier honderd een en tne- 
gentig bundelen ftroo. Behalve d’al- 
gemeine tollen van de twee tolhui- 
zen, die in de Hooft{tad Hangcheu van 
dir Landfchap zijn: ’t cerfte van koop- 
waeren „in het Noorder gedeelte der 
Stadr:het tweede van hour‚in het Zui- 
der gedeelte : want wijl, het gebruik 
van’ hout by de Sinefen zeer gemein 
is, tot het bouwen van huizen , fche- 
pen, dootkiften,en diergelijke dingen, 
en eenige hout-verkopers fchat-rijke 
luiden zijn, zoo trekt daer van de Kei- 
zer jaerlix niet weinig fchatting. Daer 
en boven worden jaerlix uit dit Land- 
fchap na’s Keizers Hof vier grote Kei- 
zerlijke fchepen,Lurg-ychuen geheten, 
| gezonden, geladen met zijde ftoffen- 
| kleden, door een zonderlinge kunft 
‚ gewrocht. 


| 
| 
| 
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Deze zijde ftoffen zijn met gout en 
zilver doorwrocht : ook mer d'afbeel- | 
dingen van menigerlei kleurige vede- | 
ren van zekeren vogel Fungcrang, en 
met draken! door eenen zeldzame 
kunft doorweven, en miet een won- 
derlijke verfcheidenheid van kleuren 
gefchakeert. Niemant vermaghdefe, 
kleden te dragen , als alleen de Keizer 
en die van Keizerlijken huize, of dien 
de, Keizer het uit een zonderlinge 
gunft en voorrecht toeftaer:gelijk hier 


te lande de kruizen en merken van 


verfcheide ordene gedragen worden. 


Men vint’er, die de jaerlixe fchat- 
ting dezes Landfchaps op vijftien mil 


joen kronen , of vijftien honderd dui- | 


zend dukaren, begroten. 
Des morgens, den vier en twintig- 


ften,ging de reis weêr aen over her ge- 


bergte , Jakoling genaemt : welk vry 
hoog , yzelijk fteil , en ongemakke- 
lijk om te bereizen was. Op deflelfs 
top en in het hangen ftonden ver- 
fcheide Pagoden, op vreemde wijze 


gebour, en omringt rontom met ge-, 


boomte. Zy reisden des voormid- 


dags door de dorpen Sambathova, Sa- | 


gebatanw ‚ Longhia,Longzango, Poang- 
tiou „en Hachòva , daer zy over een 


ftroom, op Bamboeze vlotten , trok- | 
ken. De ftroom fcheide het dorp, 
Hachova , in een Noorder en Zui- | 


der gedeelte. D'onzen bleven des 
nachts in het Noordelijkfte deel ter 


rufte; hebbende dezen dag drie mij-, 


len en een halve om de Noord gevor- 
dert. 


Des morgens, den vier en twinrig- | 
ften,verlieten zy weêrhet dorp Hacho- | 
va, en doortogen dien dag de dorpen 


Kolontja, Quanimg en Souzinhova, en 
quamen’s naermiddags ten vier uuren 
by her vlek Pinhoea. Aldaer quamen 
Putmans en Van der Does, neffens d'an- 
dere vooruitgetoge reisgenoten , den 
Ambaflàdeur te gemoet, en maekten 
met een hunne gelukkige overkom- 
fte op gifteren bekent: als ook, hoede 
fchenkaedje-goederen al in zeven en 
twintig vaertuigen afgefcheept wae- 


ren , en d\overige vaertuigen voor | 


hem en deffelfs reistuig gereet en 
klaerlagen. Dies /an Hoorn ook zoo 
drain herdorp voornoemt niet quam, 
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of liet her reistuig en zijn verdere goe- 
deren affchepen ; van gelijken ook 
d'osjes , om des anderen daegs de 
reize te vorderen. De paerden moe- 
ften van daer noch vijf mijl over land 
gaen, by mangel van bequame vacr- 
tuigen aldaer , om hen te voeren. 
Doch wierd voor het gequeft paert, 
op des Ambafladeurs voorflag , een 
vaertuig toebereid ; naerdien hy be- 
kommertwas , dat door het gaen van 
’tzelve eenigh ongemak mogt toe- 
flaen ; daer het nu genoechzaem bui- 
ten gevaer was. 

Des middags, den zes en twintig- 
ften , na dat alles klaer en ’t paert ge- 
fcheeprt was, vertrokken fy weder van 
| Puchoea, met een vloot van ontrent 
veertig vaertuigen , den vliet Chang 
noord -ooftwaerds op : waer onder 
\tien voor de Geleids-mandarijns wae- 
ren. De drie paerden gingen over 
land , met den Hofmeefter Ruwen- 
oort. Ontrent ten drie uuren hadden 


zy het Stedeken 7janchia , anders zja 
Changxan, en het dorp Sunthia op de sur 


linker zijde, en bleven’s avonds met 
de vaertuigen van 7janchia, ontrent 
drie vierendeel mijls aen den vlakken 
zant oever leggen , ter nacht-rufte. 
Twee mijl was ontrent in dezen ach- 
termiddag gevordert. 

Zy trokken des morgens , den ze- 
ven en twintigften ‚ weder ter vaerr, 
en des voormiddags tufichen twee to- 
rens door, verciert met zeven tran- 
fen of omgangen , na de Sinefe wijze 
gefticht, ter befcherming van dien 
oort : desgelijk voorby de dorpen 
Poetza , Sangsa ‚Singhia , Moethauw, 
Ponvanfa, Vankfrvoe en Vanfoe : de vier 
| eerfte aen derechte, en de vier laefte 

aen de linke hand gelegen : des na- 
| middags wel acht dorpen voorby , 
aen wederzijde van den ftroom gele- 
gen,(waer van de Schippers de namen 
niet kenden) en quamen met den a- 
vond voor het dorp Sinkkia: daer zy 
| bleven overnachten : hebbende de- 
| fen dag ontrent vijf mijle voor ftroom 
|afgedreven, op verfcheide koerfen. 

Des morgens, den zes en twintig- 
ften , gingen zy met. krieken vanden 
dag weder voort, en landen ontrent 
negen uuren voor de Stadt A2tsjouw of 

Kutchieuw, 
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Kutchieuw , anders Kincheu geheten. 
Aldaer fcheepten zy hunne perzonen 
en goederen over , voor zoo veel 
als er andere vaertuigen waeren ; blij- 
vende dereft in de voorige. De paer- 
den waeren ’sdaegs te vore mede wel 
aengekomen , die’s morgens ftonden 
gefcheept te worden , in twee vaer- 
tuigen, ven dien einde gereet te ma- 
ken. 

Des morgens, den eerften van Len- 
te-maend , wierden de paerden weder 
gefcheept, als ook eenige vaertuigen 
noch overgefcheept. Des middaghs 
befchonken twee perzonen van de 
Stadt Tousjui d’ onzen mer eenige ver- 
verfchinge, in vergelding van vijf el 
krab-root laken : welk defchenkaed- 
je-meefter Putmans hen toebragt. 
Waer voor zy laet in den avond twa- 
lef tayl ingereer gelt, en drie zilvere 
pimpeltjes zonden: doch wierden by 
den Ambafladeur in beleefde termen 


geweigert t aenvaerden , en te ruch | 


gezonden. 

Kiucheu, de zefte Opper-ftadt des 
lantfchaps van Chekiang;is gelegen aen 
den oofterlijken oever des staan 
Chang , drie dagh reizens van het 
Landfchap van Zotien, telande, over 
hoog en bekommerlijk gebergte. Zy 
is redelijk groot , ontrent als Haer- 
lem: zeer gelijk en effen, zonder eenig 
gebergte in dezelve. Al de ftraten 
zijn met kei-ftenen beleid ; hoewel 
de Stadt niet zeer volkrijk is : alzoo 
vele plaetfen ledig ftaen en vervallen, 
ter oorzake daer geen hand aenge- 
houden word.Alle eerwarenen drank 
is’er zeer goed. Voorts word aldaer 
in koophandel niet gedaen. 

Den tweden, des morgens , verlie- 
ten zy de Stadt Kiucheu , en trokken 
ontrent negen uuren voorby het dorp 
Sigajun, aen de rechte hand van den 
ftroom gelegen , op een luttigen oort, 
en rontom in bebout land : voeren 
voorts dien dag verby ontallijke dor- 
pen ‚alle , in het afvaren langs den 
ftroom , een weinig landwaerds in 
ftaende : en quamen met den donker 
voor’tdorp Loujujenne „alwaer zy des 
nachts bleven. Vijf mijlen was dezen 


nag gevordert , op verfcheide koer- 
en. 


van Sina, of Taifing. 30ï 


Van Zoujujenne zijn zy des mor- 
| gens,den derden, (na aldaer voor ie= 
| der bark , twee trek-koelijs bekomen 
te hebben) weer vertrokken. Geko- 
| men even buiten het dorp, vertoonde 
| zich aen de linke hand des ftrooms 
| een toorn, prachtig na de Sincfe wijze 
‚met negen omgangen verciert. 
| Hert land was overal feer wel bebout, 
en lag vol-dorpen, rijk van inwoon- 
\ders. Des naermiddaghs quamen zy 


‚aen het vlek Lancyui, alwaer de gOE- Lane. 


deren en hun perzonen weder moften 
‚overgefcheept worden. Weinig tijds, 
| na hunne komfte aldaer, quam de ge- 
| zag-hebber dier plaetfe den Ambafla- 
deur bewellekomen, en met eenige 
\ververfching befchenken. Deze was 
‚deerfte plactfe, daer den onzen zoo 
| veel eerewasgefchiet. De vordering 
der veerheid van dezen dag was drie 
\ mijlen. 
|_Tot den vierden wiert met het over- 
fchepen der goederen, door de zeer 
| grote regen, om niet nat te worden, 
gewacht. Des namiddaghs onthael- 
de van Hoorn de Gezaghebber dezer 
plaetfe op zijn Hollands. Onder 
wijle wierd weder van zijnent wegen 
gebragt, tot een gefchenk , een kalf 
en fchaep , en andere ververfching : 
beneven vier potten Sineefch bier. In 
allen delen toonde dees Mandarijn 
zich zeer beleeft en behulpzacm en 
tot den onzen genegen ; waer over 
hy mer vijf el krab-roort- laken be- 
| fchonken wierd. 

Des morgens, den vijfden „lag het 
gebergte rontom met fneeu bedekt; 
{maer het weer redelijk geworden, 
hebben zy de fchenkaedje-goederen 
en hunne perzonen overgefcheept,en 
| zich tot het vertrek regen des ande- 
| ren daegs vaerdig gemackt. 
|_ Des morgens , denzeften , voor 
| dag, wiert her vlek Zancqui weêr verla- 
\ten. Hert vlek Zancgui is niet zeer 
| groot ; maer zeer zindelijk en wel be- 
| bout : ook volkrijk door de grote 
| vaert, die aldaer is. Hetleid zeer lu- 
\ftigh, ftrekt aen de weft-zijde langs 

den ftroom, en is voortsrontom met 

bebouwde landouwen omringt. Daer 
| is veel aluin ve bekomen ; doch word 
| van Humfte gebragt. 


Rn â, De 


! 
Ì 


Stadt fans- 
Jeuw. 


Derp Ponc- 
konfong. 


Dorp Tung. 


Stadt Sin- 
ching. 
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Debefte drank , die in geheel Sina | zai-land. Daer tegen over lagh het 
valt, word in Pelkoe gemaekt, een | vlek Safboe , ontrent twee mijl van 
Stadt maer drie mijlen van daer om | het dofp Fung/y. 
d'ooft gelegen. Ook vallen aldaerde | Des avonds quamen zy aen de st 
befte hammen. Stadt Fojang of Fuyang , gelegen aen / 

Des voormiddags trokken zy voor- | de weft-zijde desftrooms Che, en be- 
by de Stadt Jansjeuw ‚ anderhalve mij- noorden den vliet Fuchun , die in 
le van Lancqui gelegen, aen de linke [*t wefte voorbyde Stadt Liengan hae- 
handdes ftrooms. Het land wierd al- [ren oorfprong neemt , en bezuiden 
daer aen den{troom-kant zeer bergh- | de Stadt Fuyang in den ftroom Che 
achtig. In weinig dalen, die daer wae- | valt. Zy bleven inde Stadt Fuyang te 
ren, ftonden hier en daer eenige hui- | vernachten : en waeren dezen dagh 
zen of hutten en dorpjes. onrrent vijf mijl op verfcheide koer- 

Des avonds quamen zy aen het | fen gevordert. 
dorp Ponckonfong „ de ruftplaets des | Vertrokken weder , des morgens 
nachts : latende de Stadt Niencheufi, | met den dag, den negenden, van voor 
aen de linke hand, een vierendeel | de Stadt Fojang: 
mijls van hen leggen. De ftroom Che is aldaer ontrent 

Dien dag was vijf mijl gevordert, |een halve mijle wijt : doch heeft 
op verfcheidekoerfen. weinigh Dorpen aen zijnen oever, 

“Des morgens , twee uuren voor | maer vele landwaerds in. Het land 
dagh , liet de geleids-Mandarijn de | is’er overal bebout , en met vrucht- 
gom tot het vertrek flaen : gelijk zy | boomen beplant , zeer luftigh om 
ook dan voortgingen ; maer hetvaer- aen te zien. Des avonds landen zy xi 
tuig vanden Ambafladeur rackte, na aen de zuider voor-ftadt van Hang-V? 


een halve mijle varens, door de dui- 
fterheid vaft , even buiten het vaer- 
water : dies d’achter zijnde vaertui- 
gen, door de felheid des ftrooms, 
niet zonder groot gevaer hem voor- 
by fehoren. Zijn met den dag weder | 
voortgegaen, varende verby verfchei- | 
de dorpen,Pagoden en gehuchten:on- 
der andere ook voorby een vermaer- 
de Pagode : daer het beeld van eenen 
zekeren Filofoof Niezculin in ftact. 
De fchemer-avond bragt hen voor 
het dorp Tungh, daer zy dien nacht 
bleven overleggen ; hebbende zeven | 
mijlen dezen daghafgeleid , op ver- | 


fcheide koerfen. | 

Des morgens, den achtften , voe- , 
ren-zy weder voort , en des voormid- 
daghs , aen de wefte zijde of linke | 
hand, voorby een reviere of fpruit 7u | 


cheu of Hancfieuw, Khankeeuw ge- ke: 
noemt : van waer de Stadt Hangchen 


‘noch een halve mijle gaens gelegen 


is. Aldaer moften alde goederen ge- 
loft en aen de Noord voorftadt van 
Hancheu te lande gebraght, en aldaer 
weder gefcheept worden. Dies zy 
daer bleven leggen. 

Des morgens , dentienden, ging 
een van degelei-Mandarijns Hanlauja 
den Veldheer of Overfte der Stadt 
Hancheu de komfte der onzen bekent 
maken , en om barken , tot hun ver- 
der vertrek, te verzoeken. Dees, des 
avonds dan weder gekomen, diende 


| den Ambaffadeur aen : hoede Veld- 


heer voornoemt den Heere Ambafla- 
deur op morgen wilde binnen laten 
noodigen ter maeltijd. Van gelijken 
zou de Pinghtouw , of derde perfoon 


genoemt , die na de Stadt Cinfing of | der Stadt ’*t zelve des anderen dacgs 
Sinching loopt, en, gekomen voor- | doen : en ook maken dar de barken 
by de zelve, haer in twee takken ver- \ torhun vertrek met den eerften vacr- 
deilt d'oofter tak word Ko geheten. | digh waeren. 
De 74 heeft haer uitwateringinden | _ Des zelven daegs wierden de Ge- 
ftroom Che. De Stadt Sizching , de | lei-mandarijns voor de moeite , die 
zevende onderhorige der Hooft of | zy alree gehad hadden , en om hen 
Opper-ftade Hancheu , leid aen de | meer en meer aen donzen te ver- 
Noordzijde van den fpruit Tú « ista- | plichten, elk mer vijf el krab-root la- 
melijk dichtbehuift, en omringt met | ken vereert. 

Des 


Cette mf Province of Chekta 


E De Hoeft Stadt im de PL rovincie Chekia 


is 


fi 
refr, 
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y 
en 
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Des morgens, denelfden , by den 
A mbaffadeur en fijnen Raed overleid 
het verflag, hen door hunnen Gelei- 
\Mandarijn Hanlauja gedaen : name- 
lijk , hoe de Veldheer hem ren zelven 
dage zou laten nodigen, en vergaften: 
kook, by voortgang van den handel, 
| hoe veel de Kompanjie aen defen ver- 
| mogenden man gelegen was : en an- 
dere inzichten meer, zoo wierd daer 
(op raeds-gewijze goet gevonden het 
| naervolgend ‚zoo de nodiging voort- 
(gang quam tehebben, mer fich te ne- 
j men, om aen den felven te vereeren: 
Tien elle rood laken. 

Twee ftuk Perpetuanen. 

Vier Mourifen. 

Een Roer 

Een paer Piftolen. 

Twee Houwer-klingen. 

Twee Verrekijkers. 

Een ketting Bloed-korael. 


‚geenen voortgang ; ter oorzake (vol- | 
‚gens zeggen van den eerften Gelei-| 
Mandarijn Hiulauja , die derwaerds 
was gegaen „ om den Veldheer we- 
ens het vertrek tefpreken, en geen 
gehoor kon bekomen ) een groote 


ken de Veldheer te {preken had. 

Eenige Mandarijns quamen den 
Ambafladeur bewellekomen en be- 
zoeken , die by hem nae vermogen 
wierden onthaelt en geliefkooft. Ook 
wierden ten zelven dage aldaer wel 
zes hondert paerden afgefcheept, en 
aen d'andere zijde van den ftroom 
Che gebragt. 

Des morgens,den twalelfden, komt 
de Pinghtouw of derde perzoon van 
Hancheu , die her gezag overde vaer- 
tuigen had, den Ambafladeur aen het 
boort van zijn vaertuig wellekoom 
heten en begroeten : ook met cen 
fchaep , een varken „hoenders, rijsen 
andere ververfinge befchenken. Ping- 
touw verzocht ; de Heer Ambafla- 
deur geliefde hem t’ ontfchuldigen o- 
ver zijnlang vertoeven , van hem niet 
eerder bewellekoomt te hebben. | 
D’ oorzaek daer van was zijne mee. 
nigvuldigebezigheden. Voorts wae- 
ren daer onlangs eenige grote Tar-| 


tars-Mandarijns naer boven vertrok- | 


‚ Dan de noodiging nam ten dien dage | 
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ken,waer door aldaer nu niet veel gro- 
te vaertuigen waeren. Hy zoueven- 
wel zorge dragen, ten einde d’ Am- 
bafladeur wel gerieft wierd. Wel zou 
hy den Ambafladeur t’zijnen huize 
nodigen , om t’ onthalen ; maer derf- 
de zulx nier wel beftaen , voor al eer 
hy by den Veldheer was vergaft. Zou 
alsdan verzoeken den Heer A mbafla- 
deur tezijnen huize te komen. Voor 
deze gunftige beleeftheid wierd hy 
door den Ambafladeur met eenige 
dienftplegingen bedankt ,en is, na 
her bezichtigen der paerden en osjes, 
en eenig onthaecl, weder vertrokken. 

Des namiddags komt de tolk Gem 
ko den onzen zeggen , dat de Veld- 
heer van Hancheu aen hen had laten 
vernemen „hoedanig de Heer Ambaf- 
deur op zijn onthael , by den Veld- 
heer van Hokfieu , gezeten was. 

Des morgens, den derrienden, qua- 
men verfcheide paerden voor des 
Ambafladeurs vaertuig , om d’ onzen 
te halen, en te Hoof, tot by den Veld- 


‚heer te brengen. Werwaerds zy zich 


dan ook in befter voegen, zoo veel 
doenelijk was, begaven : mee nemen- 


| de de fchenkaedjen, die zy eergifte- 
Tartar wasafgekomen, met den wel | 


ren goed gevonden hadden aen hem 
te vereeren. Te Hoof dan gekomen, 


| zijn,naer eenig wachten,by denfelven 


gebragt. De Veldheerbewellekoom- 
de den Heer Ambafladeur vriendelij- 


\ken, met daeroptezeggen, dit Ge- 


zantfchap den Keizer feer aengenaem 


zou zijn. Voorts deed hy eenige vra- 


|gen : namelijk, waer de peper en San- 


delhout groeide? hoe groot Holand 
wel was? hoe verre van Sira gelegen? 
of ’er ook zijde in Holland viel? en 
diergelijke vragen meer. Waer op Van 
Hoornhem nabehboren diende. Toen 
wierden zy ter tafelen gezer, en wel 
opde Sinefe wijze onthaelt. Na cen 
wijle met eeten bezig geweeft te zijn, 
heeft d'Ambafladeur hem het ont- 


| werp vande megebragte fchenkaedje, 


neflens een plichtpleging briefje, aen- 
geboden. Zijnde dir by hem doorle- 
zen,deed.hy zijne ontfchuldiging van 
de fchenkaedje niet te kunnen aerne- 


\ men, aengezien hy den Hollanders 


noit eenige dienften gedaen had ; ge- 
lijk d’ onder-koning en Veldheer tot 
Hokfieu, 


D' Amb, 
fadeur word 
by den Veldz 
heer ge- 
bragt. 


DeVeldheer 
Weigert ge= 
fchenken. 


on 
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Hokfieu. Zy zouden, voegde hy daer 
by, in Peking genoech met verfchen- 
ken te doen hebben. Hier en tu{fchen 
zaf hy het briefje , daer de fchenkaed- 


C 

jen op gerekent ftonden , wederaert 
den tolk Gemko over. Dan wierd weêr 
door eenen van des Veldheers ge- 
letterden , die by hem ftonden , uit 
handen vanden tolk genomen , en 
behouden. Daer op gaf d’ Ambafla- 
deur weder tot antwoord : de Veld- 
heer deze fchenkaedje alleenlijk ge- 
liefde taenvaerden , ten teiken van 


oprechte genegentheiten vrientfchap | 
: dat noch gelegentheid 


thenwaer 
kon voorvallen, daer zijne Hoogheid 
fchier of morgen den onzen dienftig 
kon zijn. Vorders belafte d'Ambafla- 
deur zeer ernftelijk aen den tolk Gez- 
ko : den Veldheer oprecht aen te die- 


nen, in gevalle eenige van onze fche- | 
pen door ftorm of onweer op dezen | 


ftroom of tot Ningpo mogt komen te 
vervallen, defelve ke van vrienden ge- 


liefde ontfangen en gunftig te zijn. | 
Den tolk hier over verbaeft , heeft | 
d’ Ambafladeur het nochmael belaft | 


“xfelve wel te vertalen , of zou een an- 


deren tolk zoeken. Dit dan aen zijne | 


Hoogheid voorgedragen ; heeft daer 
op geantwoord. Dit was mede des Ket- 
zers Havenen Land + en’s Keizers orde 


zou daer in gevolgt worden. Zeide 


voorts. Hy konde voor datmael de ge-| 


Ef A | 
Schenken niet aenvaerden ; maer zou, | 


als hy weder uit Peking quam , zien 
wat hem te doen flont. 

Na een weinigh verwijlens nam 
d'Ambaffadeur affcheid, mer. bedan- 


king aen zijne. Hoogheid voor zijn, gene { 
| men. Dan zal d’ Ambafladeur ook over 


onthacl. Op aenrading van den Veld. 


heer , ging d’ Ambafladeur den Kor- | 
Bon of Stadthouder der Stadt mede | 


begroeten , die hem hertelijken wel- 


lekoom hete , en met byzondere , 
plichtplegingen ontfing, en met cen | 


kop bonenzop onthaelde. Gene aen- 
tekens waerdige vragen wierden door 
hem gedaen : alleen verhaelde hy, 
dar in hunneachtfte maen (by ons de 


| 


zulx niet te wete ; maer het wel gen 
Japans-vaerder zou kunnen geweeft 
zijn. Daer op fcheide d'Ambaffadeur: 
die in hert uitgaen,door den&onbor ge- 
raden wierd,dar hy de Tartar Machu, 
die her gezagh over de krijgs-magt in 
Hancheu had ‚mede eens zou gaen be- 
zoeken. Werwaerds hy zich dan ook 
begaf; doch heeft den felven,door zij- 
ne onpaffelijkheid, niet kunnen ípre- 
ken : dies hy weder na de vaertuigen 
gekeert ware, daer hy mer den avond 
aen quam. 
Desmorgens, den veertienden, is 
goedgevonden aen den Veldhee 
lauja, Konbonen Manchuelk een g 
briefje re fchryven : en de twee lacfte 
met eenige kleinigheden , om hen 
genegen te maken, te be- 
en. Her briefjeaen den Veld- 


(ladeur is over Talaujasedel- 
beid en beleeftheid op’ hoog(te 
il 


bafladeur wenfcht zijne dank- 
baerbeid meer met werken,als wet woor- 
den te bewijzen : daer toe hy verhoopt 
de Hemel noch gelegentheid zal geven. 

D’ Ambafladeur verzoekt aen Talau- 
ja, om vervordering van reize naer Pe- 
king met den Chinkon, op dat hy des 
te eerder in ’t wederkeren Talauja in 
gezontheid mag komen begroeten. 

Het Brietje aen den Konbon hield 
in: dat d Ambaffadeur niet had gewe- 
ten, op gifteren voor Talaujas aenfchijn 
zou hébben verfchenen. 

D’ Ambaffadeur verzoekt aen Talau- 
ja, hy dit klein gefchenk, ten teken van 
oprechte genegentheid ‚ gelieft aen te ne- 


Talaujas goede gunfte verblijd zijn. 
Neffens dit briefje was het ontwerp 


van de Schenkaedje, voor hem, ge- 


voegt : welke beftont in vijfel laken; 
een Perpetuaen ; twee ftuks Mouris; 
een keten Barnfteen-korael ; een ftuk 
Barnfteen en vwee Reinofters horens. 

Her briefje aen den Manchu luide : 


D’ Ambafladeur is bearoeft, op gifteren 
verftaente hebben, dat Talauj: f 
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D' Ambaffadeur verzoekt te weten, | volgen. Dies d' onzen, tot d’ ontlof. 
ofhet Talaujazalgelieven, d’ Ambaffa- | {ing tegens den volgenden dag , ge- 
deur voor zijn aenfchijn mag ‘verfchij- | reetfchap maekten, en orde ftelden. 
nen : daerover d’ Ambaffadeur zal ver-\_ ’s Anderen daeghs evenwel, door 

Blind zijn. het zeer regenachtig weder , wierd 

Hert ontwerp van de fchenkaedje | her loflen der fchenkaedje-goederen 
was infgelijx neffens het groet-briefje | geftaekt , om de zelve van nat wor- 
gevoegt, beftaende in twee vergulde | den te bevryden ; desgelijx her gaen 
feepmeflen , cen fnaphaens-roer, cen | van d'onzen tot de Sradts-beftier- 
karabijn, een ketting barnfteen, een | ders ; naerdien de wegen , door het 
kuft-deken en vijf el laken. flordig weder, fchier onbruikbaer 

Met deze brieven en ontwerpen | waeren. 
van gefchenken zou Nobel, neffens |__ Ondertuflchen by den Ambaffa- 
den Sekritaris Far der Does, nacr bin- | deur overdaghr het antwoord des 
nen hebben gegaen ; maer wierdde { Veldheers, op den tienden der zelve, 
reize , door de harde regen en on- [op zijnen voorflagh van het komen 
weer, rot droog weer uitgeftelt. Mid- | van een {chip aldaer, door ftorm óf 
‚Terwijle komt een Mandarijn , nef- | onweer, aen hem gegeven, heeft in 
fens eenen Faktoor van den Koror, | rade voorgeftelt : of niet ten dientt 
uit hun naem den Ambaffadeur be-\ der Kompanjie zou zijn , daer eens 
groeten, en mer het naervolgend be- ‚ een proct van te nemen ; en derhalve 


fchenken : als een der Jachten, die van Batavia tot 

Twee varkens. } Hokfteu {tonden te komen, tor de 

| Tweefchapen. \ Stad Ningpo ontbieden , mer een la- 

|} Vier ganfen. | ding van zoodanige goederen, alszy 

Keitkioendbes | dan zouden goed vinden, om tegen 
Twee potten drank. | zijde omgezet te worden 

Rijsen eenige andere ververfching. __Noit , zijns oordeels, kon deze 


Ten dank namen d’ onzen ditaen, en \ proef beter gedaen worden, als ter- 
vonden raedzaem aen hen her briefje | wijl zy aldaer zelfs in aenwezen wae- 
en ontwerp van de fchenkaedje voor | ren. 
hunne Meefters over te geven, ten __ Dit dan in rade over leid , wierd 
einde het zelve aen hen te vertonen. | goed gevonden , eermen tot volko- 
Dan bedeeft waeren de Mandarijn en | men befluit quam : dat Nodel en de 
Faktoor omt zelvere beftaen, ofie- | Sekriraris, gekomen mer de brieven 
mant van d'onzen moft mede gaen. ‚van des voorigendaegs by den Veld- 
Dies wierd goed gedacht, alzoo het heer en Konbon , hen andermacl zou- 
noch even hard bleef regenen , en het | den voorhouden ‚het komen van een 
wel een uure gaens was, het zelve, tor | fchip aldaer : en alsdan te vragen, in- 
het droog weer zou zijn, in tehou- { dien het zoo geviel, of her volk van 
den , om alsdan , als boven gezeid | het zelve aldaer zoo aengenaem zou 
was, gebragt te worden. | zijn, als zy nu daer waeren , om zich 
Des avonds komtde Geleids-man- / na het antwoord van haere Hooghe- 
darijn Hiulauja hen aendienen : hy by ‚den een weinig te richten. 
de barken aen d'anderezijdevande, Des morgens, den zeftienden,wier- 
‚Stadt was geweeft , en dezelve nu \ den d'onzen van wegen den Veld- 
teenemael klaer en vaerdigh lagen : | heer , met twee fchapen , twee ver- 
‚derhalve de goederen op morgen | kens, hoenders ,enden enandere ver- 
_ vryclijk derwaerds zouden mogen ge-| verfchinge befchonken , die zy ten 
bragt worden. | danke aennamen , en den brengers 
Men zou, wijl’erzoo veel Koelijs | eenig zilver vereerden. Zoo dra het 
1 nietwaeren, om alde goederen tege-| weer redelijk was , wierden’er zoo 
| lijk over te brengen, voor zoo veel | veel goederen geloft , als’er Koelijs 
: als’er op morgen quamen , hen laft Lom te dragen quamen : met de wel- 
‚geven, en de reft over morgen laten | ke de fchenkaedje- meefter Putmans 


Qg naer 


des Veld. 
heers. 


Nobel er 
Van der 
Dots gaen 
by den Veld. 
beer. 


Ook by den 
Kondo: 
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naer d'andere zijde van de. Stade; 
gong, ter orde ftelling op d’ inbarke- 
ring. 
Onderwijlen vervoegden Nolelen 
den Sekriraris Van der Does zichbyde | 
Beftierders der Stadt , om hen de brie- 

ven voornoemt t overhandigen , en | 
den Veldheer en Konbon „het geen zy | 
den vorigen dag goed gevonden had- | 
den,voor te houden. De paerden gin- 
gen neffens hen‚om aen den Veldheer 
ook vertoont te worden : want hen | 
door eénen der geleids-mannen ver- 
wittigt was, zijne Hoogheid dezelve | 
gaerne wilde zien. Gekomen danten 

huize’ van den Veldheer, vonden zy 

diem niet thuis. Maerquam na een 

kleine wijle wachtens „en bezach de / 
paerdenmetgroot vermaek. Voorts 

herhy Nobelen den Sekritaris Van der 

Does by zich komen , die hem des 

Ambafladeurs brief overleverden , en 

uit zijnen naem herrelijken bedank-, 
ten voor de gefchenken , des vorigen 

daegs gezonden. 

Zy vroegen dan ook, terwijl het zo 
in dereden te pas quam : ZO of het ge- 
beurde; dar aldaer een Hollands {chip 
quam , of hert zelve zijner Hoogheid 
aengenaem zou zijn, en het volk „ge- 
lijk als zy, wel gehandelt worden. 
Waer op door den Veldheer hen ten 
antwoord was gegeven: zy die vreem- 
de luiden waeren, en van zoo verren 
land quamen, om den Keizer te be- 
fchenken en vriendfchap zoeken, wat 
reden hy dan hebben zoude,om d'on- 
zen, alfle aldaer quamen , qualijk te 
handelen. Zy zouden vry geruft, 
zijn. Hy verzekerde hen, als dezel- 
ve onder zijn gebied quame , daer 
voor wel zorge zou dragen en wel 
handelen. 

Na welk antwoord, d'onzen ver- | 
trokken waeren , en van daer tot den | 
Konbongegaen, dien zy des A.mbafla- 
deurs brief, nevens het ontwerp der | 
gefchenken, mede hebben overgele- | 
vert, en daer by gezeid: dat op het | 
briefjen van de gefchenken geen, 
bloed-koralen geftelt waeren ; alzoo | 
zy daer tegenwoordig niet van ver- | 
zien waeren; maer gelijk zy verhoop- | 
ten, zou aldaer een fchip komen, als 


wanneer zy zijne Hoogheid daer van acute 


na’t Keizerrijk 
verzien zouden: want deze glimp 
van fpreken wierd by hen gebruikt, 
om des te beter op het gefprek van 
her fchip te komen. Voorders wierd 
by hen verzocht, zoo het gebeurde 


|aldaer een fchip quam-aen te landen, 


zijne Hoogheid den onzen gunftig 
wilde zijn. Waer op hy, even gelijk de 
Veldheer „geantwoord had: met by- 
voegen, d'onzen hun volkte belaften 
hadden , gene vyand{chap , daer zy 
met het fchip aenquamen , te gebrui- 
ken. 

De gefchenken „voor hem ontwor- 
pen ‚wilde hy. niet aenvaerden ; maer 
{telde die victor hunne wederkomfte 
uit Peking. Van daer. waeren zy na’ 
den Manchu of overfte der; Tartaren 
gegaen; doch hadden den zelven (ver- 
mits hy noch ziekelijk was) niet te 
{preken kunnen krijgen. Maer heeft 
hen, op her toezenden van den brief 
en ontwerp der gefchenken, ten ant- 
woord laten weren : hy den Heer Am- 
bafladeur hertelijken bedankte en de 
gefchenken niet konde aenvaerden. 
Dies d’ onzen weder waeren vertrok- 
ken. Î 

Ditantwoord van den Veldheer en 
Konbon en dat van den dertiendende-{ 
zer byd'onzen, op hun voorftel ge- k 
daen, en andere inzichten meer in{ 
rade overwogen endaer op beraed- # 
flaegt, wierd eenpaerelijk goed ge: f 
vonden(want zoo ook de lopende ge- 
ruchten liepen „trachtên hare Hoog; 
heden niet aniders,als dat d'onzen met 
hun fchepen aldaer zouden handelen 
komen) her kleinfte Jacht, van Bata- 
wia in Hokfteu te komen, tot Ningpe 
(onder fchijn van naer Japan te 
gaen) v ontbieden , met een inladin- 

e van dienftige koopmanfchappen, 
als Sandel -hour , peper ‚ poutsjouk, 
wierook, nagelen , loot , kaliatours- 
hour , zwart karmofijn, en fchar- 
raot-laken, eenig-bloed-koracl in ket- 
tingen &c. 

Ten dien einde fchireef dan Van Hoora 
eenen brief na Hokfieu aen Koopmans 
Harthouwer » hoe hy ten meeften # 
dienfte van de Kompanjie goedge 
vonden had,dat een der kleinfte Jach- 
ten , zoo van Batavia aldaer ftonden 
landen, uit de Bay van Sothúa, 

mac’ 


van Sina 


maer onder fchijn van naer Japan , naer 
Ningpo zou verzeilen, met een inla- 
ding der vernoemde koopmanfchap- 
pen : met dien verftande nochtans, 
het Jacht nier langer als tot den ecr- 
ften van Herfts-maend tot Ningpo had 
te vertoeven, en als dan, het zy.de 
koopmanfchappen omgezet of niet 
waeren , waerlijk na Japar vertrekken, 
op dat echter de koopmanfchappen 
voornoemt in tijds mogten komen, 
‚om in Japan te kunnen verhandelt 
worden, en alzoo de Kompanjie voor. 
fchade, hoe de zake quam uit te val- 
jen, te bevrijden. 
_ Voorts wierden d’ overige ge- 
fchenk-goederen , wanneer ondertuf- 
fchen het weer zich redelijk vertoon- 
de, neffens al het reis-tuig geloft, en 
aen d’ andere of Noordzijde van de 
Stadt gebraght , gelijk des vorigen 
daegs was gefchied. 

D’ Ambafladeur , neffens Nobel en 
d'andere reisgenoten, volgde daer na 
door de Stadt Hancheu en deflelfs 
voorfteden , en quam ’s namiddaghs 
ter plaets, daer de barken lagen, ruim 
een grote mijle in veerheid van d’ acn- 
gekomen. 

Zy vonden de Barken alle gereet en 
klaer leggen:behalven die van de pact- 
den: met het tocmaken der welken 
de timmerluiden bezig waeren. 

Den achtienden wierd ook goed 
gevonden den Pingtouw , die d’ onzen 
van barken verzien had; desgelijx rot 
een vergelding van zijne fchenkacd- 
jen, gezonden op den twalefden der 
zelve,met het naervolgend te begifti- 
gen: als 

Vijf elroorlaken. 

Een {tuk Perpetuaen. 

Eenfnoer barnfteen-korael. 

Zesflesjes met rozen-water. 

Een verrekijker. 

Neus-brillen. 

Met het ontwerp der gefchenken 
trad de Sekriraris derwaerd, om hem 
dezelveaen te bieden. 

Dees , na zijne wederkomfte, bragt 
totantwoord : De Pinghtouw de twee 
eerfte forteringen zouaennemen ; maer 
de verrekijker en neus-brillen den onzen 
Laten behouden; wijlhy daer mede, vol 


gens zijn zeggen, niet wift uit te rech- | 


| 


\ 
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ten. Hy zond in vergelding, neffens den 
Sekritaris, twee van zijne dienaers, met 
twee kleine fleskens Thee, ten einde aen 
dezelve de fchenkaedje mogt overgele- 
vert worden : alzoo hy bang was die 
t aenvaerden, als die door iemant van 
d onzen hem toegebragt, en in tegen- 
woordigheid wan andere overgelevert 
wierd ; gemerkt de veldheer en Konbon 
zelfs het niet hadden derven doen. 

Des avonds wierden de paerden in 
de vervaerdigde vaertuigengefcheept, 
enis voorts alles tot het vertrek tegen 
’sanderen daegs vaerdig gemaekt. 

Des morgens, den negentienden, 
trok her Gezantfchap weêr uit Hax- 
cheu, quam des avonds acn het dorp 
Tang feeuw te landen, de verblijf-plaer- 
fe des nachts. Dezen dag wasop ver- 
fcheide koerfen gevordert ontrent 
drie mijlen. 

Al laet in den avondkomtdertolk 
Gemko den Ambaffadeur bekent ma- 
ken:hoe hem van goeder handwas be- 
richt: dar de Keizer, boven het verbot 
van gene zijde uit Siza te voeren, nu 
ook ’tzelffte verbod in her Land- 
fchap van Chekiang , van aldaer gene 
zijde naer eenige andere Landíchap- 

‚pen te mogen uitvoeren, had laten 
‚doen. 

‚__ Desmorgens, den twintigften, ver- 

| trokken zy weder vanhet dorp 7ang- 

‚Jeeuw, en togen dien dag voorby vele 

‚boerewoningen, die langs zekere ge- 

| grave vaert ftaen. Het land is daer o- 

veral vlak, zondergebergte : wel be- 

| bout, en op vele plaetfen mer Moer- 
bezien-bomen beplant , tor voedfel 
der zijdwurmen. 

Geen oordr in geheel Siza voedt 
meer zZy-wurmen, als her Landfchap 
van Chekiang : want het verfchaft niet 
alleen aen zijn eigen land enaen ge- 
heel Siza zijde ftoffen van allerlei 
flag ; maer ook aen het nabygelegen 
Japan, aen de Spanjerts op de Phlip- 
\pijner eilanden , ja ook aen /ndiën, 
en aen de verre gelegenfte geweften 
van Europe : want veel zijde koopen 
\deonzente Hokfieu op, in het Land- 
\fchap van Fokien, die al uic het Land- 
\fchap van Ghekiang afgebragt word, 
|De zijde ftoflen van dit Landfchap 
worden boven andere van geheel Siza 


Q7 2 voor 


Dorp Tang: 
jeeuw. 


Verbod van 
zijde uit te 
voeren, 


Chekiang 
geeft vele 
zijde. 
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voor de befte gehouden: en zijn voor | nen geleert tehebben : want hoewel 


zulk een geringe prijze te bekomen, 
datmen aldaer met minder onkoften 
tien man kan in’tzijde, alsin Europe 
eenen in ’tlaken fteken. Menfnoeit 
aldáer de moerbezien -bomen alle 
jaers, gelijk in Europe de wijn-ftok- 


ken , en laet die niet tot hooge bo- | 


men op-groeien, wijl deSinefen door 
lange ervaernis van veele jaren geleert 
hebben, dar de bladen van de klein- 
fte boomen en jonge fcheuten de 
befte zijde voortbrengen. Hier door 
weten zy d'eerfte fpinning der dra- 
den , van de tweede genoechzacm 
tonderfcheiden. Te weten, d’ eerfte 
is, die van de murruwe en tengere 
lente-bladen komt, daer de Zy-wur- 
men mede gevoed worden. D'andere 
of tweede komt van de zomer en her- 
de bladen. Alleen de verfcheidenheid 
van voerfel geeft zoo grote verande- 
ring van werk. 

Dit is miffchien d’ oorzaek ; waer- 
om de zyde, die in Europe gewonnen 
word, doorgaens dikker en groveris, 


als de Sineefche. 


De prijs van de eerfte en tweede 
fpinning, is by de Sineefen {zeer ver- 
fcheiden ; daer nochtans van het on- 


‘derfcheid tuffchen beide de meefte 


Hiftor. Sina. 


zy-handelaers in Europe gene ken- 
nisdragen. De befte zijde dan word 
gefponnen in de lente : de roufte en 
grootfte des zomers ; hoewel beide 
in een zelven jaer. De queking dezer 
wurmtjes is volkomen een en dezel- 
ve, en zoo veel mogjelijkheid onder 
warigh , en vereifcht zoo grote naer- 
ftigheid , als op zommige plactfen in 
Europe daer aen befteet word. 

Dies is het duidelijk valfch en ver- 
ciert , dat al de zijde in Siza van de 
zy-wormen op de bomenzelfs, van 
zelf, zonder vlijd of arbeid van men- 
fchen , voort-gebragt word. 

Zoo Martijn getuigt,is de teelt met 


d'aenqueking van zy-wurmen , Ef / 


maniere van katoen en zijde te ma- 
ken , een aeloude vont der Sinefen. 
De gemaelin van Keizer 7u, die om- 
trent des jaers voor ’s Heilands ge- 
boorte twee duizent drie honderd ze- 
ven en vijftig heerfchte, zeitmen zuix 
allereerft uitgevonden, en d'onderda- 


de teeldt en hantering der zy - wur- 
men voor dien tijd den Sinefen niet 
onbewuft waeren, zoo was nochtans 
de kunft van kleden daer van te we- 
ten , gelijk gewonelijk in den aenvang 
van alle dingen gefchiet, noch onbe- 
fchaeft en zonder kunft. Den Sine- 
fen komt billijk d’ eere toe, dat van 
hen, gelijk van den Hooftbron, dat 
handwerk na d'andere geweften van 
‘Europe overgebragt zy. 

Zy voeren door vele ftene brug- 
gen, met eene boge over deze vaert 
geflagen, die door haere hooghre en 
grote veel gelds van maken gekoft 
hebben. 

Des namiddags voerenze voorby 
\be muuren van de Stadt Kungti of 
Cungte „ de vijfde onderhorige Stadt 
der tweede Opper-ftadt Kiahing de- 
zes Landfchaps, gelegen op delinke 


was ontrent vier mijlen gevordert. 

Verlatende des morgens het dorp 
Summingfing „ voeren zy weder, ge- 
lijk op gifteren , voorby verfcheide 
boeren huizen en door{luizen : qua- 
men tegen den avond aen Chiaufoe, 
anders Kiabing „de zefte Opper-ftadt 
dezes Landfchaps , langs de weftzijde 
van dezelve heen, tot aen de Noor- 
der voorftadt , daer zy dien nacht, 
om van andere Koelijs tot trekken 
verziente worden,bleven. De reize 
van dezen dag was vier mijlen gevor- 
dert, op een noordelijken koers. 

Des morgens, den twee en twin- 
tigften, togen zy weder ter reize, en 
voeren , gekomen een kanon-fcheut 
‘buiten de voorftadt Kiating , tuffchen 
| twee krijgs-veftingen door ‚ en Zoo 
voorts voorby het dorp Jaxkanking, 
latende hetaen de linke hand leggen: 
des namiddags door het dorp Pingh- 
wan. Aen deffelfs zuidzijde leid een 
| klein Meir, Fuen geheten : welk her 
| Landfchap Chekiang van dat van Nan- 
king fcheid. Dies zy aldaer in het 
Landfchap van Nanking overtraden. 

Na dan d’ onzen des middags door 
het dorp Pingchwan waeren gekomen, 
voeren zy tegen den avond voorby 

Ukian ; 


zijde der vaert; en quamen desavonts- 
aen het dorp Summingfing , daer Zy Do 
dien nacht verbleven. Dezen dagh 7% 


De 
ka 
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Ukian ; latende dezelve een kanon- 
fcheur aen de linke hand van hen leg- 
gen , tor aen deffelfs voorftadt. Al- 
daer bleven zy leggen, om nachtruft 
te houden , en van andere trekkers 
verzien te worden. Dezen dag was 
op verfcheide koerfen zeven mijlge- 
vordert:en daer van tweein het Land- 
fchap van Nanking. 

Het groot Landfchap van Nanking, 
heden by de Tarters Kiangnan ge- 
naemt, het voornaemfte der negen 
zuiderlijkfte Landfchappen , paelt 
ten oofte en zuid-oofte aende zee: 
ten Zuide aen her Landfchap van 
Chekiang : ten zuid-wefte aen dat 
van Kiangsi : ten wefte aen Hy- 
guang : ten noord-wefte aen Horan, 
en met de reft aen het Landfchah van 
Quantung, 

Hoewel na hert eerfte Landtfchap 
van Peking , daer in hetHofen zerel 
der Keizeren is , het Landfíchap van 


Ktangnang de tweede plaets van waer- | 
digheid en orde in Siva bekleed ‚ ZOO | 


kan nochransPeking, uitgezeit d'ee- 
nige tegenwoordigheid der Keizers, 
by dir alleredelfte Landfchapin grote 
en vruchtbaerheid geenzins geleken 
worden :en ontbreekt hem ditalleen, 
tot bezitting der waerdighfte plaets 
van ganfch Sina. Wel is waer d'ael- 
oude Sineefche Keizeren, alsU, Cyn, 
Sun ‚Ci, Leang’, Chin, en de Stam 7: ang, 
in het Landfíchap Ktangnan voorhene 
den ftoel des Rijx geplant hadden ; 
maer is naemaels van daer na Peking 
overgebraght. 

Alhier heeft ook de Stam 7aiming, 
een wijle geheerfcht, ter tijde toe, 
door den zelven de Rijx-ftoel na Pe- 
king overgebracht wierd, om des te 
lichter de pogingen der Tarters,tegen 
het Rijk van Sia „van naby te weder- 
ftaen. 

Hert ganfch Landfchap is verdeelt 
in veertien groote Landftreken : als 
Kiangningfn, of Nanking fu ‚ Fungyang- 
fu, Sucheufu, Sunkiang fu, Changcheufu, 
Chinkiung fu ‚Yancheufu, Hoaiganfu, Lu- 
cheufn, Ganking fy, Taiping ft, Ninggue- 
fe, Chicheufu, Hoeicheufu  beneven 
vier kleinder landftreken , die van 
Quangte „Hocheu,Chucheu, Siucheu : ie- 
der mer verfcheide grote en kleine 
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Steden onder haer, ten getale in alles 
van hondert en tien. 


paelt ten noord-ooften aen Yancheufu: *”- 
ten oofte aen Changcheufs en Sucheu- 
f#, heeft ten zuide de landftreke vin- 
gufn : ven wette Taipingfu en Hocheu- 
f4: ten noorde en noordwefte cheu- 
cheufu. 


‚Steden : Nanking of Ktangning, de 
Hooft-ftadt des Landfchaps en Op- 
| per-ftadr der landftreke, Auyung „Lze- 
Jang, Liexui,Caoxun, Kiang pu, en Loho. 
Was Guei, Koning des Koningrijks Cu : 
| dees noemde haer Kinling’t welk gul- 
de landftreke bedier: d’ oprechter des 
| Stams Cix namaels Mo/ing : de Konin- 
| gen U, die hunnen zetel in dezelve ge- 
‚had hebben Kierije : de Stam Tang, 
| Kiangning : maer de Stam 7aiming ver- 
|anderdeden naem van Aiangning , in 
dien van Igtien. Eindelijk hebben 
de Tarters, na het aflopen des gan- 
fche Koningrijks van Sina , onlangs 
den ouden naem van Kiangsing her- 
ftelr. 

De Stad Kiangning is gelegen op de 
Noorder brete van 32 graden r s mi- 
nuten,ontrent fes mijl van den oofter- 
lijken oever des ftrooms Kiang, aen 
een zeer luftigen en bequamen oort: 
want de ftroom Kiang vloeit door ze- 
kere brede en diepe gegraven vaert, 
niet alleen verby de Stadt, maer {fchiet 
ook met verfcheide bevaerbare grach- 
ten inde zelve. 

Defgelijk wort d'ooft-zijde der 
Stadr, gelegen op een vlak heuvel- 
‚achtig dal, diep landewaerts in, by 
na over almer brede grachten door- 
{neden ; waer door men ook dit deel 
der Stadt, gelijk dat nade zijde van 
den Stroom Kiang , met allerlei vaer- 
tuigen kanaen doen, en aldaermet 
vry grote fchepen laden en loffen. 

Al deze grachten zijn overflagen 
met verfcheide ftenen bruggen, die 
op vele gewelffelen en bogen ruften. 

In de voorzeide gracht, die uit 
den ftroom Kiang na de Stadt fchier, 
leit een {chip-brugge van veertien 
groote ponten , waer over men ge- 
voegelijk in de Stadt kan komen. 


Q1 3 


Vol- 


De eerfte Landftreke Kiangningfi Grens-pa. 


Defe Landftreke begrijpt zeven Steden 


Deeerfte ftichter der Stad Nanking Namen, 


Ë 
î 
| 
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Muuren. 


Poorten. 


Straten. 
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Volgens gevoelen der Sineefche 
Landbefchrijvers, overtreft niet al- 
leen deze Stadt in grote alde Steden 
des ganfchen aertbodems , maer ook 
infchoonheit. Enin’erdaet, zy be- 
zwijkt voor weinig Steden : want 
wat het binnenfte belangt : zy is mee- 
rendeels vlak , behalve zy hier en 
daer met eenige luftige heuvelen 
rijft. 

_ De Sradr isomringt met een dub- 
belde of twee muuren : d’ omtrek 
van d'eerfte word begroot op zes 


Duicfche mijlen, ofvolgens Trigaut / 


en Martijn op achtien Ítatiaenfche; 
hoewel de Stadt niet boven vijf uu- 
ren gaensin’tronde berimmert leid. 

Deze muur begrijpt het palcisen 
groorfte deel der Stadt. 

De tweede of buitenfte muur is 
veel groter in beftek , evenwel niet 
doorgaends aen elkandre gehecht; 
maer leid {lechts op die plaetfen „daer 
de Stadt het meefte gevaer fchijnt 
te hebben , en op haer zwakfte is. 

Wanneer twee ruiters , (zoo be- 
fchryven de Sinefen de groote van de- 
ze muur) des morgens van elkandre 
afgezonden waeren , om de Stadt om 
te rijden , quamenze niet voor des 
avonds by elkandre : waer uit lichte- 
lijk de ruimte en grote der Stadris af 
te meten. 

Niet tegenftaende, binnen den om- 
trek van deze muure, grote ruimten 
van tuinen , bergen, waranden, en 
meiten leggen , zoo word evenwel 
het groorfte gedeelte der Stadt volk- 
rijk bewoont. 

D’ eerfte muur, hoog over de der- 
tig voeten, en onder met gehouwen, 
maer boven met gebakken fteen heel 
effen en vlak opgchaclt, heeft ront- 
om borft-weeringen , verciert met 
kunftig kanteel-werk , en is gefterkt 
doorgaends mer wacht-huizen. 


| 


In dezelve zijn dertien poorten, | 
die zommige op vier , zommige op | 


vijf fterke bogen ruften , en deuren 
hebben , mer yzere platen beflagen. 
leder poorte word nacht en dach met 
een groot getal van krijgs-knechren 
bewaeckt. 


\ 


| 
| 


| 


brete : lopen lijn-recht , en zijn in 
‘tmidden met brede blacuwe zerken 
beleid: maer aen dekanten ter weder- 
zijden mer keien geplaveit. 

De gemeneburger huizen zijn niet & 
koftelijk noch prachtig gebout, maer 
zeer flecht en zonder eenig gemak: 
zy ftaen alle met de dwers-gevels 
langs de ftraten : hebben maer een 
eenige deure , voor het in en uitgaen, 
en een eenig vertrek en verdieping, 


‚tot een flacp en eet-plaets. 


De dwers-gevel,aen de ftrate, heeft 
een lankwerpig vierkant gat‚tot door- « 
fchepping van het licht, met een neer- 
flaend venfter , daer op die neering 
doen , hun koop-waren ten toon leg- 
gen. Tor beler voor het inzien van 
ftraet af‚is dit gar gemecnlijk met een 
riette matje bezet, in plaets van een 
glazeraem. 

Het ganfch huisis van buiten, van 
onderen tot boven, met zeer fijneen 
fneeu-witte kalk beftreken : en het 
dak,welk ter wederzijde fchuins neer- 
fchiet, met witte pannen bedekt. 

De meefte huizen zijn winkel kra- 
men, opgeftapelt met allerlei flagh 


\ van Sineefche waren , als katoen, 


zijdeftoffen, porcelein , peerlen, dia- 
manten en andere : eenige ook met 
flechte waren en geringe vodden. 
Voor ieder winkel ftaer een plank 
ofbort : voor zommigetwee, daer 
op met vergulde letteren de naem 
des huis-heer , en wat waren hy te 
koop heeft , gefchreven ftaet. Ne- 
vens deze borden ftaar gemenclijk 
ook een flack of pael opgerecht, 
hoog boven’t huis met zijn toppunt : 
daer cen vlagh of wimpel of ietan- 
der aen vaftis, tot onderfcheit van 
eens ieders woonplaetfe, gelijk hier te 
lande mer uithang-borden gefchiet. 

Nanking pronkt met vele heerlij- 
ke gebouwen van Pagoden , kun- 
ftig geboude zegebogen , paleizen 
en andere getimmerten. 

Voor hene was aldaer een zeer 4 
heerlijk paleis, in ’t vierkant gebout # 
her hofen de verblijf-plaets der oude © 
Sineefche Keizeren. 

Het leit in zijn puinhoop aen de 


De voornaemfte ftraten hebben zuid-zijde der Stad, met d’ eene zij- 
ontrent acht en twintig treden in de | de, lang cen Iraliaenfche mijle en 
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„Pagoda dolorum mvrude enflruwcta . 
„Larris Lorcellune novem conBonatwonum , 
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„Zumorts faertfier domus. 
„Lars aufirahss 0 

„Lertartumr . 

„Lars borealis 

„Dierforra magratum , 

7 „Prverforra plebas. 

„Zentorwe pervia 


van Sina 


byna twee honderdt fchreden : is 
ganfch binnen d’eerfte muur beflo- 
ten, dichetr grootfte en voornaemfte 
deel der Srad-bevangr, 

Het was omringt met een drie dub- 
belde muure, en diepe, water-grach- 
ten. Naer uitwijzing van de verval. 
len muurea en puinhopen isdit hof 
mer zijn toebehoren, ontrent zoo 
groorgeweeft, als de Stad Haerlem 
in Holland, Irigaur ftelt den om- 
trek op vier of vijf kaliaenfche mij- 
len. 

Op de. binnenfte plaets vertoont 


‚ of Taifing. 
\ker toorn, gefticht op een hogen heu- 
‚vel , die met recht een wis-kunttige 

toren mag genoemt worden, gemerkt 
op den zelven drie wiskunftige werk- 
tuigen bewaert worden : diergelijke 
ofbeter op den gänt{chen aerdbodem 
‘niette vinden zijn. Het eerfte is cen 

hemels-kloot „„onderfcheiden door 
Zijnen middag en evenwijdige lijnen : 
het tweede is een haepel-evenaer of 
armilla eguatoria , beftaende uit een 
gezicht-einder, middag en rop-boog- 
\kring, beweegbaer door haere pin- 
\nen. Het derde werktuig is een hoe- 


3Ii 


zich noch een brede wandel-wegh, | pel-kloot of Sphera armillaris, zeer 
gevloert mer graeuwen arduin-fteen , | gelijk onze hierlandfche. Ieder werk- 
die ’t gantfch vierkant kruis-gewijze | tuigh heeft twaelf voeten. in de mid- 


doorfnijt. 
Ter weder- zijde „zietmen flecht 
ricchel- werk van gehouwen fteen, 


rot ontrent drie Voer hoog opge. 


haelt : daer neven een kleen beekje 
{troomt: 

De,-pannen des. dacks waeren 
van zekeren herden. fteen , bezet 


met draken „’sKeizers wapen, en, 


overftreken met gour-gele verruwe ; 
zulx de zelve in de zon cenen glans, 
als gout van zich gaven. In den leften 
Tartarifchen oorlog wierr dit prach- 
tigh gebou, en hof zonder weerga, 
met branden, breken, fchennen en 
om verre rukken , by na ten gronde 
gefloopt en tot cen deerlijken puin- 
hoop gebragt, zonder de ftad wei- 
nigh ofniet van haeren ouden luifter 
te beroven : buiten twijfel uit een 
zonderlingen ouden haet, diende 
Tarter den huize van Zaiming toe- 
droeg; naerdien-Humuu of Chu d’ op- 
rechter des Stams Taiming „den Tar- 


\dellijnen „en is gemackt van koper, 
| overguld en kunftig doorwrocht. De 
fchragen, daer zy op ruften, zijn ge- 
gooten draken van koper : alles zoo 
net en op de maet gemaekt, dat de 
\gaufte fterrekijker naulix daer opiet 
te zeggen zou hebben. Voor drie 
\honderd en zeventig jaren zijn dezel- 
\ve aldaer door de larters des Stams 
Juen geftelt : maer hebben tor noch 
(hunnen ouden luifter behouden, ge- 
lijk ofze eerft gemaekt waeren. 
| Aen de buiten cingel der ftadr ftaet 
een vermaerde Pagode Paolinxé, of zo 
\andere fpellen , Paulinjing, genacmt. 
‚Danherdient aengemerkt ‚dat onder 
| den naem Paolinxt de Sinefen niet al- 
\leen de Pagode zelf ; maer ook zeker 
\groot plein verftaen, gelegen aen het 
hangen van ’t gebergte „ en verciert 
‚met verfcheide gebouwen , Pagoden, 
\Porceleinen toren, en andere gevacr- 
|ten, wonder prachtig en kunftig ter 


|weder-zijde gebour. Onder ander 


ter, na een bezit van honderd en | munt een Pagode boven aluit, daer in 
acht Jaren, ten rijke uitdreef „en de | tien dutzent beelden ten toone ftaen, 
ranken des {lams Taiming in dit pa- | gemaekt van pleifter , en gefchakeert 
leisdenrijx ftoel geplant hebben, ter |mer velerlei kleuren. De grootfte 
tijd toe het Hof uit Nanking na Peking | beelden zijn levens grote : de kleinfte 
vervoert wierd. | niet boven een hand groot. Zoo wel 
De Stadt is zeer volkrijk, en word | de grootfte, als kleinfte ftaen in ver- 
gezeid overdetien honderd duizend | fcheide gangen of galderyen,‚rontom 
zielen te begrijpen : boven een be- | de muuren , vier of vijf ryen hoog bo- 
zetting van veertig duizend Tarters. | ven elkandre : te weren, dekleinfte 
Want de Stedehouder der zuiderlijke | onder, en grootfte boven. 
Landfchappen heeft in deze ftadt uit | Inhet midden des pleins, welk met 
‘s Keizers name zijn verblijf. | cwalef trappen oprijft, flaet een hoge 
Voor al dient niet verzwegen ze- toren van Porcelein, die in pon 
heid, 


Vv 


Pagode 
Prolinxi, 


Porceleinen 
toorn, 
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heid , en allerlei prachtig kunftwerk | 
der wijze uitmunt, dat zijns gelijken 
niet alleen in S/2a; maerook op den 


ganfchen aerdbodem hiet te vinden is. | 


Hy beftaet uit hegen (hoewel vol- 
gens Semedo flechts uit zes) gewelfde 
verdiepingen : is honderd en vier trap- 
pen hoog , en gact niet van buiten, 
ma€r van binnen op. 

Ieder verdieping heeft rontom een 
galdery of omgang , die mer allerlei 
beeldwerk en venfter-poorten won- 
der kunftig doorwrocht is. Ter we- 
der-zijde der venfter-poorten Zijn 
rontom vierkante licht-garen , door- 


gaends bezet met witte yvoretralien. | 
Van buiten is ook het werk glat of | 


verglaeft, en mer velerlei verruwen, 
vanroot, groen „en geel gefchakeert. 
Het ganfch gevaerte beftaer uit ver- 
fcheideftukken , zoo kunftig aen elk- 
andere gelafcht, dar her uit een eenig 
doorgaends ftuk fchijne re beftaen. 

Tuflchen de galderijen heeftmen 
uitfteekzelen, daks-gewijze gemaekt, 
en groen van kleur, behangen op de 
hoeken met kleine kopere klokjes, 
die door het infpelen der wint zich be- 
wegen en geluirgeven. 

D’ opperfte top destoorens, daer 
men niet, dan met van buiten om te 
klimmen, kan by komen ‚is gekroont 
met een groten pijn-appel van maflijf 
en louter gout, zoo de Sinefen zeg- 
gen. Van de laeftcof hoogfte galde- 
rije zietmen niet alleen over de gan. 
fche Stadt Nanking , maer ook over 
d'omgelegen landouwen, totaen den 
anderen oeverdes ftrooms jang. 

Men zeid de Tarters, wanneer zy, 
des jaerstwalef honderd, ganfch Sina 
voor d'eerfte reize zich hadden on- 
derworpen, de Sinefen dwongen dir 
gevaertete bouwen , ter eeuwiger ge- 


| 
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ningen. Aldaer is een zeer groot pijn- 
bomen-bofch, dicht onder de Stade 
omringt met een muur van drie duic- 
fche mijlen in’tronde. Binnen dic be- 
ftek leid een berg, die de graf-{teden 
bevangt. In dit bofch vertoont zich 
een overtreffelijke kerk , in’er daet 
‚een koninglijk werk, zoo wel ten aen- 
‘zien van deffelfs gevaerte, als heer- 
lijkheid. 

Het beftaer byna ganfch uit hour, 
uitgezeid de muuren van gebakken 
tichel-fteen : is gebour op een verhe- 
ven plaetfe,die van voren rontom met 
vierkanre ftenen leid opgehaelt. 

By vier marmere trappen , ieder 
van vele treden hoog, en tegen over 
een der vier geweften der wereld gele- 
gen, gaetrmen in dit gebou. 

Het heeft vijf galderijen, ieder be: 
zet ter wederzijde met twee ry houte 
\pilaren van overde zes en dertig voet 
hoog, en meer dan twee vadem dik : 
rontom zeer glargepolijft. Op deze 
pilaren ruften grote dwers-balken, die 
andere kleine pilaren onderfchragen. 
Daer op komt de fluitbalk en dak,van 
kunftig gefneden en vergulde delen, 
te ruften. De deuren zijn met beeld- 
werk , van laurier-loof en vergulde 
platen doorwrocht en beleid. Het 
beeldwerk der buiten galderijen en 
venfters, is met gevlochten yzerdract 
overtogen, om van de vogelen, door 


‚hert neftelen , of opzitten , niet vuil 


gemaekt te worden : doch ishet draet 
zoo dun en wijd gevlochten, dathet 
licht genoegzame doorfpeling heeft. 
Welk in grote gebouwen, en inzon- 
derheid in koninglijke paleizen over 
al in gebruikis. Int midden of inde 
holte der kerke, heeftmen twee thro- 
nen, zeer kunttig gemaekt en met al 
lerlei edele gefteenten en peerlen ge- 
ftoffeert. Boven op de Thronen ftaen 


denkenis van hunnen zegepracl. Hier 
over , zoo het fchijnt „is dit geboufel, 
doorde Tarters, wanneer zy in onze 
dagen, dar rijk voor detweedereize 
afliepen , niet vernielt , maer onge- 
fchonden blijven ftaen ; daer de mee- 
fte andere getimmerten en graf-{te- 
den der SineefcheKeizeren ten gron- 
de gefloopt wierden. 

Buiten de muuren der Stadt heeft- 
men de graf-fteden der aeloude Ko- 


twee ftoelen : op den eenen zit de 
Keizer, wanneer hy offerhande zal 
‚doen : welk hem alleen in dezekerk 
‚geoorloftis: d'anderftaet ledig, voor 
‚de Godheid quanfuis, om de offer- 
| hande t’ontfangen. 

Buiten de kerk , in d’ open lucht 
zelf, ftaen vele altaren van rootach- 
tig marmer opgerecht, die de mane, 
zon, bergen en vloeden uitbeelden. 

Vol 


| 


ï 


É 


Volgens der Sinezen zeggen, zijnal | 
deze dingen ten dien einde buiten de 
kerk zelf geftelt, om van niemand 
aengebeden teworden, en eenieder 
mogte weten , dezelve van dien ge- 
fticht zijn, den welken de Keizer in 
de kerke zelf eert en aenbidt. 
Rontom de kerk zijn verfcheide | 
kamers of veelmeer cellen, dieeer- 
tijds, zoo de Sinefen willen, herge- | 
bruik van badftoven gehad hebben 3 


_dacr de Keizer wanneer hy zou offe- 


ren, en zijn andere hulpgenoren zich 
eerft afwoffchen. 

Na deze kerk en zelfs na de keizer- 
lijke graf-fteden lopen zeer brede we- | 
gen,ter wederzijde mer vijf rijen pijn- 
bomen beplant,op behoorlijke en ge- 
lijke wijte van elkandre. Op pene van 
denlijve, mochtniemant eertijds ee- 
nen tack van deze bomen fchenden, 
veel min eenen daer af breken. 

Op den berg zietmen naulix eenig 
flag van bomen, die met de hand daer 
op niet gepoot zijn. 

Dan al deze gebouwen zijn door 
de Tarters „in den laeften oorlog, ver- 


nielt: de bomen uitgeroit „en graf-fte- 


den verdelght : defgelijx de kerken 
en paleizen verwoeft, maer de Stad 
zelf heeft weinigh of niet van ha- 
ren glans verloren; uitgezeid het pa- 
leis. 

De tweede Landftreke van Fung- 
yangfu, een groot geweft, paeltren 
noorde en noord-oofte aen Hoaigan- 

1 1 ten oofte aenhet Meir Piexe en 


aen deland {reke Ghucheufn : ten zui- | 


deen zuidwefteaen : Hocheufk en Lu- 
cheufu : ten wefte aen het Landfchap 


van Houan. 


Deze landftreke , een luftige en 
vruchtbare oort, door het bevochti- 


gen met grote flromen, ishier door 


allermeeft vermaert, wijl zy twee in- 
boorlingen van zeer geringen huize 
tot dehoogfte waerdigheid der heer- 


fchappye voortgebracht heeft. D’eer- | 


ftehunner was Lieupang genacmt,die, 
voortgekomen van het fchuim der ge- 
meente, ja van ftraetfchenders en ro- 


vers, den Keizerlijken Stam Ci t’on- / 


der gebracht, en dien van Har op-ge- 
recht heeft. 
D' ander was Humvu of Chu, die 


van Sina, of Taifing. 
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van een geringen priefter tot rover ge- 
worden „aenftonts, na her uitdrijven 
der Tarters, op den Keizerlijken 
troon klom ‚en den Stam Taiming op- 
rechte. Niet weinig heeft Keizer 1% 
dit geweft ook verheerlijkt, naerdien 
hy door Keizer 7u, in de ftad Mao „tot 
Koningje verheven wiert. Men zeit 
ook Laofu,d'uitvinder der Epicurifche 
Sineefche wijs-begeerte,die voor den 
groten Filofoof Konfut geleeft heeft, 
in de Srad Mao geboren te zijn. 

De landftreke Fungyangfu begrijpt 
achtien Steden : Fungyang, d’ Opper- 
Stad der Landftreke,Linhoai,Hoaiyuen, 
Tingyuen, Uho, Hung,Hokieu,Munching, 
Su, Hiutai,Tienchang, So, Lingpi, Ing, 
Tacho, Hao, Ingxan. Su, So;lng, Hao, 
zijn groote Steden. 

De Opper-ftadt Fungyang , gelegen 
op eenen bergh, befluir binnen hacre 
wallen zeer veele heuvelen , bebout 
met heerlijke burger en Stadsgebou- 
wen. 

Deze Landftreke, in de welke he- 
den de Stadt Fungyang leid , wierd 
door Keizer T4 onder het Landfchap 
van Yang gebragt, ter beftiering des ge- 
fternte Zeu. 

In acloude tijden der Koningen 
wasindezen oort het Koningrijk ,7u- 
xan genaemt : welk de Koningen Cu 
namaels begrepen hebben : de Stam 
Han rechte aldaer weer een fchatbaer 
Koningrijk op, genaemt Chung/i. 

Evenwel is deze plaets niet met 
den tijtel van Fu of Opper-ftadt be- 
fchonken ; maer was {flechts eenklei- 
ne Stadt, geheten Haocheu, Maer de- 
wijlde voorzeide offeraer, met name 
Chu, d’ oprechter des ftams Taiming, 
geboortig uit deze ftadt was , zoo 
heeft dees zijn Vaderland zeer ver- 
edelt : want hy leide de ftadt wijd 
en breed uit : boude nieuwe en zeer 
fterke wallen van vijftigh ftadien in 
den omtrek : verheerlijkte wonder- 
lijk de onvermaerde graf-fteden zij- 


(ner voor-ouderen, met de zelveko- 


ninglijk op tehemelen : vermeerder- 
de de ftadr mee grote en prachtige 
gebouwen : befchonk haer met den 
tijtel van Fu of Opper-ftad: ftelde daer 
over eenen Onder-koning en onder 
haer gebietachtien fteden. Hy noem- 

Rr de 


Steden. 


Grens-pâ- 
len. 


Namen, 


Steden. 


Grens-pa- 
len. 
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de haer aller cerft Fungyang, dat’se- 
delheid des Fenix;en mackte haer ein- 
delijk tor een zeer edele Rijx en Hof- 
Stad. 

De derde Landftreke Sucheufu paelt 
ten noorde en noord-oofte aen den 
mont vanyden ftroom Kiang: ten oofte 
aen de zee ; ten zuide aen Sungkiang- 
fé „en Kiahingfu; ten wefte aen Kiang- 
ningfu « ten noord-wefte aen Chaxg- 
cheufi. 

Deerfte, die onder de Sinefen dit 
geweft bewoont heeft , was zeker 
Taipe , onder deu Stam Cheu : want 
dees, voerende uit de noordelijke 
Landfchappen bou troepen, plante in 
dezelanditreke den zetel, en heeft de 
menfchen, die te voren wilt en woeft 
waren , allereeft begonnen te rege- 
len. 

Ten tijde van Keizer vu, vekreeg 
dezelandftreke dekoninglijke waer- 
digheid „en wierd het Koningrijk van 
U genoemt. Na de doot van dien Ko- 
ning wiert dezelve door de Koningen 
Jue gewapender hand ingenomen, 
hoewel voor een kleine wijle beferen. 
want ook de Koningen Jue, wierden 
door Cu verdelgt, en de landftreke 
weer t ondergebragt. 

Eindelijk overwon d'oprechter des 
Stams Cin al de Koningen, en bragt 
deze landen onder het Landfchap 
van Hoeiki. 

D'eerfte, die deze Landftreke en 
haer Opperftadt Sucheu noemde, was 
Koning Sui ; de Stam Targgaf den 
naem van Changeheu : Sung dien van 
Pingkiang : maer de Stam Taiming her- 
ftelde den ouden naem Suchen. 

De landftreke is over al doorfne- 
den met armen van ftromen en grach- 
ten, waerlangs men „ook met groot 
vaertuig, van de Stad na zee kan af- 
varen. 

Sucheufu begrijpt zeven Steden: Su- 
cheu ‚d'Opperftad, Quengxan, Chanxo, 
Ukiang ‚ Kiating , Taicang , Cungmung. 
Cungning is gelegen op cen Eiland, in 
zee. 

De vierde Landftreke Sungkiangfu, 
een klein geweft , hoewel vrucht- 
baeren ver, paelttennoordeaen Su- 
cheufu : ten oofteaen de zee en Haxg- 
cheufu ; defgelijk ten zuide en wefte 


\aen Hangcheufu ; en met de reft aen 


| Sucheufu., 
|_ Dezelandftreke, gelijk de voorige, 
‚leid mee rontom in ’t water „ten oofte 
‚aen de zee, en de reft word omringt 
| met fltromen, die met verfcheide ar- 
| men haer doorkruizen en ganfch be- 
\ vaerbaer maken. 
Zy begrijpt flechts drie Steden, die 
| alle in grote, volkrijkheid en velerlei 
koopwaren voor grote Steden niet 
behoeven te wijken : als Suxgkiang, 
|d'Opperftadt, Xanghai, Cingpu. 
|__DeStadr Sungêtang zelf leid naby 
‚zee, op den noordelijken oever van 
| zekeren vloet , gefterkt aen zijnen 
\ mond met een vefting. Van dacris 
‚ook fchip-vaert op Japan. 
In aeloude tijden viel deze Land- 

ftreke en Opper-ftadt een zelffte lot, 


N 


| met de vorige te beurt. De Stam Tang, 


| noemde haer Hoating » de Tarterfche 
| Stam Juen gaf den huidigen naem, en 
| befchonk haer met den tijtel van Fu 
of grote Stadt : wantte voore was Zy 
|flechts met de vryheden en naem van 
| kleine Stade verzien, en gehoorde on- 
der de derdelandftreke Sucheufa. 

| De vijfde Landftreke Changcheufu 
paelt ten noorde en noord-oofte aen 
den ftroom Kiang » ten zuid-oofte aen 
| Sucheufu: ten zuide en zuid-wefte aen 
| het meit Tu? : ten wefte aen Yuncheufi. 

Deze landftreke begrijpt vijf Ste- 
den : Changcheu, d’ Opper ftadt , vu- 
fie, Kiangyn, Grihing , Ginkiang. 

Men heeft in deze landftreke vijf 
helden-tempels, maer die niet verre 
van de Stad Vufie geftichtis, ter eere 
van Zaipe, d’ oprechter des volks, o- 
vertreftal d’ anderen. 

De Stadt Changcheu is gelegen naby 
de bovengezeide gegraven vaert, die 
uit de Stadt Sucheu na den ftroom 
Kiang loopt. De Stenefchoeing, ter 
wederzijde „is by deze Stadt van vier- 
kanten gehouwen fteen veel fraeier 
en kunftiger opgehaelt , dan elders. 

Men heeft ’er ook etlijkezegebo- 
gen, tot geen kleinen luifter en heer- 
lijkheid der Stadt. 

De Stadt Grihung heeft haren 
naem gekregen van de voortreffelijk 
heid der aerde, daer de Thee-kopjes 
\in deze Stadt van gemgekt worden: 
\ want 


G: 
leo 


St 


van Sina 


want Gzibing beteekent glorye der 
aerde. 

De zefte Landftreke Chingkiangfu 
paelt ten noordeaen den Stroom £2- 
ang ; ten oofte aen Changcheafs ; ten 
zuide aen’t Meir Tai ; ten wefte aen 
Krangnangfu. 

Deze Landftreke telt drie Steden: 
Chinkiang ‚ Tanyang,, Kintan. 

De Stadt Chinkiang zelf , gehou- 


den by Martijn voor de Stadt Cingiam 


van Mark Paul de Venetiaender , leid 
benoorden den Stroom zang , op 
d’ooft- zijde van de gegraven vaert, 
die in den Afarg ftort : op d’ andere 
zijde der vaert, na ’cwefte , leid op 
den oever een voorftadt, niet klein- 
der noch minder van volk alsde Stadt 
zelf, overde vaert, tuflchen de Sxadt 


en voor: Îadr leggen ftene bruggen, 


daer men uit de Stadt na de voorftadt 
overgaer. Verby de bruggen en fchut- 
{luis, breit de gracht haer tot een gro- 
te breete uit, en ontfangt uit den 
Stroom Kiang Water en veffens de 
vloer der zee. 

Welk een groote fchipvaert het 
ganfch jaer door voorby deze Stadt 
is, kan naulix uitgefproken worden. 
Wancaldefchepen , die uithet Land- 
fchap van Chekiang , en al d’ande- 
re oofterfche Steden afkomen en na 
Peking of andere plactfen willen, 
moeten hier ftil houden , om de 
maft op terechten, en zeil by te zer- 
ten, dewijl die tot dus verre , door 
de groote meenigte der tuflchen ge- 
leegen Bruggen , niet hebben kon- 
nen gebruikt worden. Maer van deze 
Strade af ‚ tot aen de Rijx-hooft- 
Stadt Peking , mach geen brug altoos 


zijn ; ook in de gegraven vaert zelf 


piet; ‘ten zy een ophacl of wip- 
brugh. 

By eenigen word de Stadt ter zake 
fchranderlijk Kinkeu genoemt, welk 
even zoo veel gezeid is, als mond 
des Hofs, ter oorzake uit deze Stad, 
tot aen het Hof , altijds bevrachte 
fchepen varen. 

De zevende Landftreke Iurgcheu- 
f4 » paclt ten Noorden aen den 
Stroom Hoai; ten ooften aen de zee; 


ten zuiden aen den Stroom Kiang; | 


ten weften aen Nankingfu en aen de 


‚ of Taifing. 315 


kleine landftreke van Chucheufi : ten 
| noord-wefteaen Fungyangffin. 

‚_ Deze landftreke bevangt tien Ste- 
| den : Yangcheu, Tchin, Taihing, Kaoyen, 
\Hinghoa, Paoyng „Tai, Jucao, Tung, en 
| Harmuen. Gaoyeu en Tai zijn groote 
| Steden. 

|__Noordwaerds , over den Stroom 
| Kiang „komtmen aen een grote{fchut- 
\fluis, by de Krijgs- vefting Quacheu, 
daer de gegraven vaert haeren aen- 
|vangneemt; langs de welke men na 
de Stad Tungcheu opvaert : want zy 
|is aen hare ooft-zijde gelegen ; ge- 
lijk aen de weft-zijde haer voor-ftad; 
|die voorhene tot een duicfche mijle 
| verre uitgeftrektlag : maer wierd in 
den leften Tartarifchen oorlogh ten 
| gronde af-gebrand. 

De ganíche Stad Yuncheu heeft zeer 
groote en prachtige gebouwen , en 
word doorfneden op veele plaetfen 
met grachten van verfch-water, over- 
flagen met fleene Bruggen van 
vier en twintig en meer boogen , om 

| niet te reekenen de kleine, in groten 
‚getale. Daer is ook een tol-huis van 
‘sKeizers wege. 

De hooft neering der Inwoonders 

lis de zour-handel : want ten oofte, 
(aen de zee, heeftmen in dezeland- 
\ftreke zout-pannen. 
|_Dachtfte Landtftreke Hoeiganfn, 
| paelt ten oofte aen de zee; ten zuide 
|aen den Stroom Hoat; ten zuid-wefte 
‚en wefte aen Fungyangfu en Siucheufu ; 
|ten noorden aen het Landfchap van 
| Xantun z. 
|___De ganfche landftreke word door- 
\fneden met Stroomen, en bevochrigt 
‚met Meiren. 
Zy begrijpt tien Steden ; Hoaigan 
| d'Opper-Stad ‚ Cingho , Gantung,Taoy- 
\ven , Moyang , Hai, Canyu, Pt, Soct- 
ven, Ciuning. Hat en Pi zijn groote 
Steden. 

Onder Keizer Yu behoorde deze 
|landftreke aen die van Jangcheu, onder 
het gefternte Zeu : ftond allereerft on- 
der Koning U + daer na onder Jue: aen 
ftonds onder Cu. 

Onder den Stam Han was deze 
| Opper-Stad. Hoaigan flechts een klei- 
ne Stadt, genaemt Haoiyn : Han noem: 

de haer Linhoai : den huidigen naem 
’ TT en 


Steden, 


Grens-pals 
len, 


Steden. 


Namen. 


ie 


El 
En 
A, 


Grens-pd- 
les, 


Steden, 


ap 
en waerdigheidt gaf haer de Sram 


Sung. 
De Stadt Hoaigan, gelegen op den 


oofterlijken oever van de gegraven | 


vaert „is verdeilt in tween , in een zui- 
der en noorder gedeelt; hoewel beide 
binnen een eenigen doorgaende wal 
beflooten. De zuid-zijde word ge- 
naemt Hoaigan : de noord-zijde Yer- 
ching. 

D’ eene zijde is vergroot met een 
voor-ftad, welke ter wederzijdeinde 
vaert tot een Duitfche mijle uitge: 
ftrekt leid. Uitdeze vaert komtmen 
in de gele reviere. | 

In de voor-ftad zijn twee tolhui- | 
zen:op d’ eene word de tol van koop- | 
waren,en op d'andere die vande fche- 
pen, naeens ieders maet en grote, 
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\___Men heeft’er twee fraeie kerken, 
en een heerlijke brugh, by de kleine 
| Stad Logan. 

De tiende Landftreke Gankingfu 
paelt ten noorde aen Zucheufs : te 
oofte en zuid - oofte aen den Stroom 
Kiang » ten wefte en Noordwefte aen 
het Landíchap van Huguang. 

Deze landftreke begrijpt zes Ste- 
den: Ganking, d'Opperftad,Tungching, 
Cienxan, Taihu, Sofung, Vang ki ng. 

Eertijds was deze landftreke Vor 
genoemt , en wierd door Koning Cu 
t'ondergebragt : de Stam Tang noem- 
de haer Sucheu, Sung, Ganking. 

De Stad Ganking zelf is gelegen aen 
den oofterlijken oever des ftrooms 
Ganking, en bloeid in rijkdom en 
koophandel, nevens de vermaerfte 


beraelt. De penningen worden be- | Steden dezes Landfchaps:want al wat 


fteer aen her hermaken der fchut- 
fluizen, in de vaert gelegen, tegen het 
geweld der watervallen; (want he- 


uiet d'andere landftreke na Nanking 
vervoert word, komt in deze Stad 
|eerftaen. 


noorden deze Stad leggen in dezè, Naerdien deze landftreke de za- 
vaert drie watervallen ,) hoewel ook | rengrenzingen van drie Landfchap- 


» PE | 
vooreen groote gedeelte in ’s Keizers 


fchar-kift gebragt. 

In dezeStad heeft d’onderkoning, | 
de voorzorger van’sKeizers lijftocht, | 
zijn verblijf, die met breede magt o- | 


pen Kiangst „Huguang, en Nanking be- 
fluit, en welgelegen tor krijgs-toch- 
tenis, heeft zy eenen onderkoning, 
een ander van het opperhooft des 
Landfchaps. Dees houd een fterke 


ver de zeven zuiderlijke Landfchap- | krijgs bezetting in de vefting Haimu- 


| en, tot befcherming van het meir Po- 
yang en den ftroom Xiang. 

|_ DeStam Zang heeftaldaer een yze- 
|re pilaer doen oprechten, drie roe- 
| den hoogh,mer behoorlijke dikte : zy 
| beftaer uit eeneenigftuk , en niet uit 
| verfcheide. 

De elfde Landftreke Taipingfu leid 

rontom befloten met den ftroom £2- 
ang , of tuffchen twee deflelfs armen, 
en bevangt daer en boven ten oofte 
een gedeelt van het meir Tanijang , 
daer her aen de landftreke van A#ang- 
\ zing grenft. 
Eertijdsftonts deze landftreke on- 
‚der het koningrijk U, daer na onder 
Jue , aenftonds onker Cw: maer wierd 
door den Stam Cin onder de landítre- 
ke van Chang gerekent. De Stam Han 
| noemde haer Zanijang : Tang Nani 
\ju : Sung eerft Pingnan , eindelijk 
| Taiping, welken naem zy tot op he- 
| den behouden heeft. 


pen gebied. 

De negende Landftreke Lucheufi, 
paelt ren noorde aen Fungyangfú : ten 
oofte aen Hocheufit en den ftroom £# 
ang: ten zuide aen Ganking fu sten we- 
fte aen het Landfchap van Huguang 
en Honan. 

Zy bevangt acht Steden : Lucheu, 
d'Opper-ftad, Auching , Lukiang , Vu- 
guei,Cao, Logan Jugxan, Hoxan : byna 
alle gelegen aen den oever des zeer 
beroemden meirs Cao. Vuguei en Lo- 
gan zijn groote Steden. 

In aeloude tijden ftond deze ge- 
hele landftreke geplactft, gelijk de 
voorige : wierd onder den Stam Cheu 
een koningrijk op zich zelfs, Lueu 
genoemt ; maer een weinigh daer 


na, door de KoningenCu, in bezit- | 


ting genomen. 

Onder den Stam Har was dezel- 
ve, beneven hare Opper-ftadt, Zw- 
kiang genoemt : den huidigen naem 
gaf Keizer Sui. 


ftre- 


s ten Ô 


Gr 


Gri 


ten. 


Na 


Drie Steden leggen in deze land- st 
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flreke : Taiping, Vuhu, Fachang. On- | aen het Landfchap van Chekiang ; tet 
der deze is Vuhu edel en rijk ; want \ zuide met een hoek ‚ en ten zuid- 
zy heeft een tolhuis. Zyleid op een | wefte aen dar van Aiangf : tennoord- 
eiland , tuffichen twee armen van | wefte aen Chicheufu ‚ten noordeaen 
den Stroom Kiang , die daer na by | Nizgguefs. 
de Stadr Nanking aen malkandre ko- |_ Deze landftreke viel ten tijde der 
men. Koningen een zelffte plaetfeen lotte 

De twalefde Landftreke Ningguefk | beurt , mer de voorige. Deh naem Name, 
paelt ten noorde aendenftroom Aá | Hoeicheu heeftze van den Stam Sung 
ang ; ten oofte aen Quangtefu ; ten zui- | bekomen. In de zelve zijn zes Ste= steden; 
de aen Hoeicheufu ; ten welteaen Chi | den : Hoeicheu, d’ Opper-ftadt, Hieu- 


cheufiù. Het is een rou en bergrijk ge- 
weft. 

Men heeft’er zes Steden: Ninggue, 
d'Opper-ftadr „Ninggue , King , Tai- 
ping, Cingte, Nanling. 
_DOpper-ftadt Ninggue zelf isge- 

egen op den oofterlijken oever des 
{trooms Von. 
Binnen de wallen heefrmen luftige 


heuvelen, waranden, en treffelijke ge- | 


bouwen : meenigte van kaftanien, 
note en pere-bomen. 


By de kleine Sradt King ftaer een | 


prachtige kapel, Hiangfr in ’t Si- 
neefch genoemt, dar ’svan welrie- 
kenden herte. Zy isaen vijf maegden 
gewijde, die, wanneer zy van de ro- 
vers gefchaekt waeren , liever wilden 


fterven , dan haere eerbaerheid verlie- / 


zen. 

De dertiende Landftreke Chicheu fu 
paelt ten oofte aen Ningguefs ten 
zuid-oofte aen Hoeicheufu ; ten zuid- 
wefteaenher Landfchap A tang ; ten 
noord-wefte aen den ftroom AZang : 
defgelijx ten noorde met een uithoek 
aen den zelven flroom. 

Oulinx ftond deze landftreke on- 
der het Koningrijk U : aenftonds on- 
der ue : daer na onder Cu. Koning 
Leang, nòemde haer en d’ opper-ftadr 
Nanling; Sui „Cienpu ; maer den huidi 
gen naem gaf haer de Stam Tang. 

Zy begrijpt zes Steden : Chicheu, 
d'Opper-ftadt , Cirgyang „ Tungling, 
Xetai , kiente , Tunglieu. 


Men heeft in deze landftreke vier | 


zeer fraeie helden kapellen. 

De Stade Chicheu is gelegen aen 
den zuiderlijken oever des Strooms 
K1ang. 

De veertiende Landftreke Hoei: 
cheuft , d’ alterzuidelijkfte landftreke 
dezes Landfchaps , paelt ten oofte 


| Zing, Vuyven , Kimuen, In, Cieki. 
DeSrtadt Hoeicheu is een kooprijke 
! Stadt, en zonderling vermaerd door 
het maeken, van de befte Sineefche 
| inkt, en verlakre kisjes. 

| De vier kleine Landftreken dezes 
| Landfchaps zijn die van Quangte, Ho- 
| cheu, Chucheuen Siucheu : iederalzoo 
na zijne opper of grote Stad genoemt. 

De eerfte kleine landftreke van 
Quangte paelt ooftwaerts aen de 
\ Hooft-landftreke Kiangningfu „ en 
Hangcheufu : ten zuide aen Hoeicheufu, 
ten wefte aen Ningguefú , en fpringt 
‘ten noorde met een hoek acn den 
ftroom Kang. 

Deze Landftreke heeft twee Ste- 
den, Quangte, POpper ftadt, en een 
onderhorige , Kienping. Beide deze 
Stedenleggen aen grote, maer luftige 
| bergen: de voornaemfte zijn Heng en 
| Ling. Quangte is een zeer fraeie Stadt 
en heeft groten overvloed van zijde. 

De tweede kleine landftreke van 
Hocheu paelt ten noorde aen de derde 
kleine, en twalefde grote landftreke 
van Chucheu ; ten oofte en zuide aen’ 
Kiangningfu » ten wefte aen Lucheufn. 

Deze landftreke begrijpt twee Ste- 

den: Hocheu, d'Opper-ftadt „en zran- 
xan, een onderhorige. De Stadt Ho- 
cheuishier door vermaert; wijl zeker 
| offer-priefter Chu, die de Tarters des 
| jaers dertien honderd acht en zeftig 
{uit Siza verdreef , aldaer den rover 
| fpeelde. 
\_ Dederdekleine landftreke der gro- 
| te Sradt Chucheu paelt ten noordeen 
| wefte aen detweede landftreke Pung- 
\yangfu: ven oofte aen ’*t Meir Piexe en 
‚aen de zevendegrote landftrcke Yang- 
\cheufu : ven zuide aen Kiangning fu ent 
|aen de tweede kleine landitreke der 
| Stad Hochea. 


Rr 


2 
Ed 


Deze 


Steden. 


Komen te 
Suchen. 
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Deze landftreke begrijpt drie Ste-| 
den : Chucheu, d’ Opperftadt, of een 
groteStadt, Givenciao en Laigan, twee 
kleine Steden. 

De vierde. kleine landftreke der 
groteStadt Siucheu, de noordelijkfte | 
dezes Landfchaps, paelt ten oofte aen | 
de grote landftreke Hoaiganf# : ten 
zuide aen Fungyangfu : ten wefteaen 
het Landfchap van Horan : ten noor- 
de aen dat van Xantung. Dezeland- 
ftreke, die in’t midden mer den gelen 
ftroom doorklooft word, is van zeer 
groot belang, wijl zy de grens-palen , 
van vier Landfchappen bevangt. 

Zy begrijpt vijf Steden: Siucheu,een 
grote Stadt, Siao„Tangxan, Fung, En | 


Poi. Aen de noordweft-zijde der Stad 


Siucheu leid een fchip-brug van vijf en 
/ le) 


dertig fchepen, met eenyzereketen, 


aen elkandre gehecht. Pen andre brug 
leid over den vliet Pier. Doorluchtig 
is ook hier door de Stadt Siucheu , wijl 
Keizer Lieupang , d’ oprechter des 


Stams Han, nahet innemen der Stadt, 


Poi, van daer een trap,‚totherinnemen 


des Keizerrijks, opgerechtheeft. Dus, 
| ning Singlamong (dier hy weltor vijf 


verre van het Landfchap Nanking. 


fchenken te verfmaden) te zullen aen- 
nemen ; maer belangende de ftoffen, 
die niet te kunnen aenvaerden ; al- 
zoo’tgeenwijzevandoen was. Zy- 
lieden geliefden hem daer in t’ont- 
fchuldigen : desgelijx van op morgen 
op hunne maeltijden riet te kunnen 
komen: eensdeels om zijne vermoeit- 
heid door het reizen en onpaffelijk- 
heid: ook ten anderen, uit vreze van 
den Koxbon der Stadt te zullen ver- 
toornen, zoo hy ergens ging om ver- 
gat te worden, dan by zijne Hoog- 
heid. Eenigzins lieren zy hen deze 


| ontfchuldiging gevallen, en zijn zoo 


weder vertrokken. 

Des morgens, den zes en twintig- 
ften, zijn de paerden (belet doorhet 
ongeftuimig weder van eerder te kun- 
nen doen) geloft, en in een huisge- 
ftalt : alzoo zy, volgens zeggen van 
de geleids-mandarijns, des volgenden 
daegs zouden overfchepen en den 
acht en twintigften vertrekken. 

Den zeven en twintigften droegh 
\zich niets toe. Alleen quamen eenií- 
ge Mandarijns van den Onder- ko- 


Na dan des morgens d'onze andre | en twintig in deze Stadt heeft leggen) 
trekkers bekomen hadden , zijn zy den Ambafladeur begroeten en welle- 


den vijf en twintigften weder voort- 
gevaren over den Stroom Suxg, en lan- 


den ten tien uuren aen de Stadt Su-| 


cheu + daer zy van barken verande- 
ren en overfchepen moften. Zoo dra 
waeren zy voor de weft- poorte der 
Stadt , alwaer d’overfcheping moft 
‘gefchieden , niet gekomen , of de 


Mandarijns , die het gezag over de | 


vaertuigen aldaer hadden , quamen 
hen in hun vaertuigen bewelleko- 
men, en tegen des volgenden daegs 
te gaft nodigen : ook met twee var- 
kens, tweesfchapen , vier hoenders, 
twee potten drank „groente en twalef 
{tuk zijde ftoffen befchenken. Her 


ontwerp der gefchenken wierd Jar 


Hoorn zelf ter hand geftelt : mert ver- 
zoek van de zelve te gelieven aen- 
vaerden. 

Van Hoorn bedankte hen hartelij- 
ken voor hun aengenomen moeite, 
goede genegentheid en gefchenken, 
met daer opte zeggen, hy de verver- 
fching (om niet te fchijnen de ge- 


|koom heten. Midlerwijle wachten 
| d' onzen mer fmerte naer vaertuigen, 
om overtefchepen en weg te{fpoeien: 
| dan zagen noch gene verfchijnen ; 
niettegenftaende de geleids- manda- 
rijns des voorigen dags gezeid had- 
den ‚die ten dien dage zouden ko- 
men : ook zagen zy tot hun vertrek 
weinig kans, wijl gene bequame vaer- 
\tuigen voor de paerden te krijgen 
waeren. 
|_ Alzoode Konbor des vorigen dacgs, 
tegens den avond d’ onzen had laten 
vragen : of niet een paer piftolen 
en eenige houwer-klingen voor hem 
te koop hadden, wierd den acht en 
twintigften goed gevonden , aenge- 
merkt hoe veel den onzenaen dezen 
‚Heer in herkomen en keren vandeze 
\plaetfe (daer altijd vaertuigen leg- 
|gen) gelegen was, hem meteen paer 
| piftolen , twee houwer-klingen, vijf 
| elleroorfcharlaken, een kering barn- 
\fteen , twee Mouryfen en een kuft- 
\deken te befchenken. Hoewel de 
Konbon 
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Konbon van deze gefchenken , hem, eering aen den brenger , de Manda- 
door den Sekritaris toegebragt, niet | rijn. 
anders heeft willen aennemen alsde | _ Des middagskomrteen grote Man- D'ambaf- 
piftolen en houwer-klingen : en wierd | darijn , die het gezag over de krijgs- {7/7 dor 


De 


de reft door den Sekriraris weêr te | 
ruch gebragt. Midlerwijle begoftmen { 
eenige fchenkaedje-goederen overtre | 
fchepen, voor zoo veclals’er berken | 
quamen. | 

Des avonds quam een Mandarijn | 
van wegen den Aonbon den Ambafla- | 
deur, in vergelding van de piftolen en | 
houwer-klingen, mer twalef ftuks zij- 
de ftoffen „vier verkens, vier bokken, 
ganfen, hoenderen en andere verver- 
fching befchenken. De mont-koft 
wierd by hem aengenomen ; maer de 
zijde ftoffen mer beleefde termen 
weêrteruchgezonden. De brengers 
wierden met vier rijkdaelders zilver 
befchonken. 

Den negen en twintig{ten mackte 
de tolk Gezo den Ambafladeur be- 
kent; hoe op zijne komtfte aldaer een | 
Gezant geweeft was, juift door den 
Keizer naer Peking afgezonden , om 
de Sinefen op Zaywan tot gehoor- 
zaemheid te brengen. 

Ten zelven dage wierden weder 
eenige fchenkaedje- goederen ‚ nef- 
fens d'osjes overgefcheept ; defgelijx 
ook de paerden ; maer in dezelve ber- 
ken, daer zy aldaer mede gekomen 
waeren ;naerdien men genebequame 
berken voor de zelve krijgen konde. 
Zy hebben dan begonnen, rot het ver- 
trek tegen des volgenden daegs, toe- | 
rufting te maken : en was nu alleenlijk 
het wachten naer pagie , tot voeder | 
voor de paerden : alzoo zy zich van 
dat voer tot Peking toe moften ver- 
zien ; vermits onderwegen (alzoo 
aldaer niet als tarruw wierd gezaeit) 
voor geld niets te bekomen was. Ja | 
kon menin Sucheu niet een pikol pa- 
gie te koop vinden. Dies donzen 
benodigt waeren,hier en daer dezelve 
in de dorpen op te kopen. 

Den dertigften desvoormiddaghs | 


ij 


fi 
‘ 


eenen Man 


zaken en ’sKeizers kleding in deze darijn ve- 
Stadt had, den Ambaffadeur begroe: 47% 
ten en bewellekomen. Hy wierd 

by hem met een glaesje wijn ont- 

haelt , en bezag in het weg gaen de 
paerden en osjes , die by hem zeer 
wierden geprezen. 

Den dertigften „des morgens,alzoo Optocht 
nu wederom van pagie voor de paer- dok 
den en andere behoeften verzien wa- °°” 
ren ‚zijn donzen van de Stadt Sucheu 
vertrokken „langseen gegraven vaert, 
die van de Stadt Sucheu , beoofte het 
Meir Tai, totaen de Stadt Chinkiang 
ftrekr, en in den groten ftroom Kian 
uitkomt. Zy hadden aldaer acht da- 
gen naer vaertuigen „tot overfchepen 
der goederen en paerden, gewacht, 


| hoewel nochniet alle bekomen: naer- 


dien’er noch vier Hankfieufe vaertui- 
gen, te weren , twee van de paerden 
en twee met fchenkaedje - goederen 
geladen , mede moften. 

De twee Haven-meefters,denon- Haver- 

5 meefters 

zen tot geleide door den Veldheer 5,5 ran. 
van Hankfieu mede gegeven, namen, fiet ver- 
gekomen buiten de Noorder voor- "®”- 
ftadt van Sucheu, hun affcheid van den 
Ambafladeur, om weder na Hankfieu 
tekeren. Zan Hoorn vereerde hen, zoo 
ten aenziene van hunne Meefters, als 
mede om de goedetoezicht, die zy 
op de vaertuigen hadden gehouden, 
een ftuk perpetuaen. Ook fchreef hy, 
deze gelegentheid waernemende,met 
hen het naervolgend groet- briefje, 
aen den Veldheer van Haxkfieu en 
den Konbon. 

De dankbaerheid word by de Hollan- Groet-brief 


ders voor de grooifte deucht gehouden. Leed 
D’ Ambafladeur kan by dezen niet hour zen 


naerlaten : hoe aengenaem hem is ge- den Veld. 
weeft, de beleeftheid en edelmoedigheid sad 
wan Talauja te ontfangen. 

D’ Ambafladeur kan gene woorden be- 


zond de Konlon den Ambafladeur | denken , om zijne dankbaerheid uit te 
door eenen Mandarijn tien pikol pa- | drukken ; maer verhoopt in het weder- 
gie ter fchenk toe, die by hem, wijl | komen van Peking, afs ook in het toe- 
men gene pagie bekomen konde, ten \ komend met der daed te doen blijken, 
dank wierden aengenomen ; hoewel | hoe zeer het Hollandfch Rijk en d'Am- 
niet zonder vergelding van eene ver- | bafladeur aen Talauja is verplicht. zi 

e 
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de gehele Stadt Sucheu, Zoo groot als 
zyis, leidop een ftillen ftrroom ; hoe- 
wel die door zijne grote veel meer 
een Meir dan ftroom mag genoemt 
worden : ook kruift de ftroom de 
Stadt door en weêr : want de zelve 
word met verfcheide grachten „geleid 
uit dezen ftroom „en bevaerbaer voor 
klein en groot vaertuig, doorfneden. 
De wallen der Stadt beflaen, volgens 
de Sineefe Landbefchryvers , veertig 
Sineefche ftadien in den omtrek, en 
mer de voorfteden over de honderd: 
of de Stade, volgens bericht aen d'on- 
zen aldaer, beflaet een plek van drie 


mijl in’tronde. Buiten en binnen de | 


Stadt leggen vele prachtig geboude 
bruggen van fteen , over de grachten: 
eenige, over brede ftromen geflagen, 
rijzen met vele bogen : andere, over 
kleine bruggen, binnen de Stadt, be- 
ftaen veeltijds uit een eenigen boge. 
Al de ftraten en zelfs de gebouwen 
ruften op ingchaide pijn-bomen ma- 
ften. Dan zy is niet al te wel bebour, 
en heeft vele flechte huizingen van 
binnen. 

Sucheu, van wegen haere nabyheid 
aen zee, en aen den ftroom Aiang, is 
een wonder fcheep en kooprijke Stad: 


Ja zagend’onzen aldaer aen alle kan- | 


ten zoo veel vaertuigen leggen, dat- 


het varen, over het nabygelegen Meit 
| Tai, geen gevaer zouden hebben uit 
| teftaen „is een gracht of vaert, met het 
| meir , aen de noordzijde , af te dij- 
ken , var deze Stadt Sucheu af , tot 
aen die van Chinkiang gemaekt : dies 
zy haere uitwatering in den ftroom 
| Kiang zelf heeft : doch word aldaer 
\het water door een grote fluize ge- 


\fchut, die na tijds gelegentheid geo- 
pent ofgefloten word. Een groot ge- 
| deelte van deze pracht is ter weder- 
\ zijde mee een fchoeing van gehou- 
| wen fteen opgehaelt. 

‚__Maer tereizen van deftadt Sucheu 
|afna Ukiang , of van Ukiang na Sucheu, 
| leid eene ftene brug van drie honderd 
|en meer bogen : waer door her vaer- 
| water van het Meir 74i afgefcheiden 
| word. Op deze brugh trektmen by 
eenen lijn de fchepen zeer gevoeghe- 
(lijk voort : want de brug is te dien 
|einde gefticht, om by ftiltre met de 
fchepen nier te behoeven blijven leg- 
gen. 

Buiten de muuren der ftadt ftaet 
een tolhuis, daer op niet de koopwa- 
waeren ; maer alleenlijk de fchepen, 
ieder na zijne zwaerte en grote, zeke- 
re tol betalen. Men zeidjaerlixdeze 
tol tien honderd duizend dukaten op- 
brengt : waer uit lichtelijk af te ne- 


ter qualijk weg was, om door teko- \men is, hoe veel fchepen dezen 


men. 
Veel barnfteen fchijnt in deze Stad 
verbruikt te worden : want d’ onzen 


gehele ftraten door gegaen Zijn, daer 


huis aen huis nietals werkluiden van 


barnfteen , als anders gezien wierden. | 


Men heeft’er van alles vol op, zoo 
wel van’tgeen tot’s menfchen onder- 
houd , als welluft van noden is. Want 
deze plaets is ecn der voornaemfte 
van geheel Sina: alwaer de koopman 
fchappen van Portugael, Indiën, Japan 


ftroomop en af varen : daer nochtans 
’sKeizersfchepen , en dieiet ven Ho- 
ve voeren, tol-vry zijn. 

Veel grote Keizers barken, Zuzg- 
| chyven geheten, met fchatting-goede- 
ren geladen zijn, terwijl d’onzen al- 
daer gelegen hadden , verby getrok- 
ken. De Stadt word beftiert door een 
Konbon of Stadthouder,die toenmaels 
een Leaötungfe Sinees was, en zeer 
van eenen iegelijk geprezen wierd. 

Naeen uur reizens , trokken d’ on- 


en al andere , die van uicheemfche | zen cen fraei groot dorp Xuciguan 
geweften door vreemdelingen of|voorby, en des naermiddags wel 
door de Sinefen zelfs derwaerds ge- | voorby de twee honderd grote Kei- 
voert zijn, verhandeld worden. Ook | zers barken, met fchatting-goederen 
komen aldaer vele koopluiden van | geladen, die in deze vaerr {til lagen. 
Nanking en andere Sreden handelen. | Des avonds quamen zy aen de zuid- 
Waer door van hier, jaer in , jaer uit, | ooft-zijde der voorftadt Ufte ter rufte. 
op d'andere Landfchappen en Steden | Dien dag was met zeilen en trekken 
een grote vaert en drokkekoophan-| zes mijlen op verfcheide koerfen ge- 
delis. Wijders, op dat de fchepen in vordert. 


Ufie 


D 


pe) 
ed 


van Sina 


Ufte de tweede onderhorige Stadt 
der vijfde Opper-ftadt Changcheu , is 
zoo veel gezeid als zonder Tin: 
want eertijds wierd op den berg Sie, 
by vufie gelegen, het befte tin gegra- 
ven ; maer onder den aenvang des 
Keizerlijken Stams Han , raekten al 
de mijnen meeft ledig, waerdoor de 
Stadt die nacm gegevenwierd. Inde 
voorzeide voorftadt van Ufie vonden 
d’ onzen zeer veel fteen-ovens ftaen, 
in de welke allerhande fteen gebak- 
ken werd. 

Des morgens,den eerften van Gras- 
maend,trokken zy weêr ter reize, dan | 
voeren Ontrent een musket-fchoot! 
buiten de muuren derStadt Ufte, la- | 


‚ of Taifing. 
Changcheu , veel fraeier en kunftiger 
van gehouwen fteen opgehaelt, dan 
elders. 

Den derden, des morgens, zijn zy 
weder voortgegacn , en des middags 
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gekomen door het dorp Luytfcheen, Dorp Luyt- 


tegens den avond aen het dorp Lue- 


Jinga , daer zy ’s nachts bleven leg- Ewefrga. 


gen, om verfche Koelijs , tot het 
trekken der vaertuigen, te bekomen. 
De vordering van dezen dagh was 
flechts drie mijl, ter oorzake van den 
tragen voortgang der ’sKeizers bar- 
ken. 

Den vierden vertrokken zy weder 
uithet dorp Zuefinga, en quamen, na 


door het dorpje Sucouw verby geto- Stcouw. 


tende de zelve aen de linke hand leg- | gen te zijn , des namiddags aen de 


gen: en quamen eindelijk aen de | Sradt Tanijang , varende langs hene Stadt Zani- 


Noorder voorftadt. Hebbende al, 
daer eenigen tijd na Koelijs of trek-| 
kers moeren wachten , zijn , na die | 


bekomen re hebben , weder voort ge- | 


Chgen. 


haere muuren, op derechte hand de- 5 
» OÌ 


zelve voorby , tot aen d’ oofter voor- 
ftadt. Aldaer verbleven zy , om te 
vernachten en verfche Koelijs te heb- 


gaen. Zy voeren op den middag door | ben. Drie mijlen was dezen dag op 
hetdorp Uzjouw, ter weder-zijde van | eenen noorder koers gevordert. 


de vaert gelegen : voor het welk zy | 


Den vijfden , des morgens , ver- 


verfcheide vaertuigen mer blaeuwen | trokken zy weder mert verfche Koe- 
Indigo vondenleggen, (diede Schip- lijs, van de Stadt Zanijang , en togen 


pers der zelve zeiden te Sinckian en 
Seuchen te vallen) en quamen tegen 
den avond acn her dorp Gongling, de 
ruítplactfe desnachts. Drie mijlen en 
een halve was dien dag op een noord-| 
noord-weftelijken koers gevordert. | 

Des morgens, den tweeden, ver- | 


des middags voorby cen Meir, welk 
door drie {luizen zijn water in deze 
vaert loosde : daer zy door voe- 
ren. 

Des middags quamen zy aen een 


daer de Koelijs eenigen tijd ruften 


trokken zy weder vanhet dorp Goug- | van hunnen arbeid en vermoeicheid, 


ling, en ‚ na'een halve mijle varens, 
door hetdorp Sijtfiouijenna , en qua- 


veroorzackt door de glibberigheid 
des wegs, en de wint, die de vaertui- 


men al laet in den achtermiddag aen \ gen , mits zy hoogh opgebout zijn, 
de noordzijde van de Stadt Stucheeuw, | zeer tegen hield ; desgelijk om wat 


anders Changcheu,ftilleggen , om van | 
Koelijs tot trekken verzien te wor- 

den. Dan bleven aldaer , alzoo het, | 
na de komfte der Koelijs, te laet was | 
om voort te gaen, vernachten. De- | 


tefchaften. Zoo dra zy war gegeten 
hadden , voeren weder voort , en 
quamen tegen den avond aen het 


migh weder van niet verder te kún- 


zen dag was niet meer als twee mijl ‘nen komen , moften zy aldaer blij- 


gevordert op een noord-weftelijken 
koers. D’oorzaek van dezen tragen 
voortgang was, naerdien de vaert al- 
daer vol Keizers fchepenlag, die door 
haere zwaerte en grote weinig wegh 
fpoeien : en alzoo de vaert daer zeer 
eng is, kan men de zelve niet voor- | 


by varen. De ftceene fchoeing van daer na voorby de Stadt Sinckiang stad chin- 


ven : hadden dien dagh , op ver- 


\fcheidekoerfen , ontrent twee mijlen 


en cen halve gevordert. 
Des morgens , den zeften , ver- 


‚trokken zy weder van het dorp 


Singhfon ‚ en voeren des middaghs 
voorby verfcheide fteen-bakkeryen : 


klein dorpje , Hongwipok genoemt, Horguipok. 


dorp Singhfon. Door het ongeftui- singhfon: 


de gegraven vaert is by de Stadt lof Chinkiang , langs haere muuren “*%% 
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hene tot aen de noorder voorftadt., kent was, opgegeven : ovet de mee- 
Aldaer bleven zy leggen, om toeru- | nighte en hoedanigheid der zelver 


fting te maken , tot het varen over 


goederen hy zich zeer verwondert 


den Nankingfen of ftroom Adang ;! had , met daer by te zeggen , die 
insgelijx om dar zy aldaer , volgens | den Keizer zeer aengenaem zouden 


her voorgeven van de geleids-manda- 
rijns, van eenige barken moften ver- 
wiflelen. Ontrent twee mijlen was 
dien dag op verfcheide koerfen ge- 
vordert. 

Des morgens, den zevenden „qua- 


men verfcheide Tartars Mandarijns | 


den Ambafladeur begroeten en ver- 
wellekomen , onder het onthael by 
hem, met een glaesje Spaenfe wijn. 


Een hunner zond na zijn vertrek | 


aen den Ambafladeur ter fchenk een 

verken, bok , en eenige andere ver- 

verfchingh , welk hy ten dank aen- 

vaerde : en zond daer en tegen aen 
den zelven’ eenige valfche peerlen, 

daer hy om te koopen nae liet vra- 
en. 

Ook wierdt d’ Ambafladeur door 
eenen Mandarijn tor den Stadthouder 
dier plaetfe tegens den middag ter 
maeltijd genodight : waerwaerds hy 
zich des namiddaghs (na dar ander- 
mael een Mandarijn van wegen ge- 


dachten Stadthouder, om hem te ha- | 
len, met eenige paerden was geko- | 


men) neffens Putmans , den Sekritaris, 
met meeft al het gevolg (uitgezeid 
Nobel , door zijne onpaffelijkheid) 
zich begaf, werdende van den Stadt- 
houder vriendelijken onthaelt en be- 
wellekoomt. 

Zeer verwonderd en nieusgierigh 
was deze Heer om d’ onzen te zien; 
ja, vergat daer door zijn eeten en 
drinken, gemerkt hy geduuriglijk het 
oog op den Ambafladeur en zijn ge- 
volg had. Gene merkwaerdige rede- 
nen zijn’er voorgevallen : dies d’ on- 
zen , na wel gegeten en gedronken 
te hebben , weder waeren gefchei- 
den. 

Des avonds komen de tolken Gez- 
ko en Liulako den Ambafladeur zeg- 
gen ; hoe zy andermael by den Stad. 
houder voornoemt geroepen waeren 
geweeft, die hen na ’taentalen hoe- 
danigheid van ’s Keizers fchenkaedje 
hadde gevrachgt. Zy lieden hadden 
hem dezelve , voor zoo veel hen be- 


) 
\ 


| 


| 


zijn. 

Voorts had hy hen gevraeghtr : 
of d’ Ambafladeur niet eenige bloed- 
koralen, lakenen, piftolen , houwer- 
klingen, valfche peerlen en diergelij- 
ketekoophad : alzoo hy gaerne van 
elks wat wilde kopen. En niette- 


\genftaende door hen geantwoordet 


was „ d'Ambafladeur niet kocht 
nochte verkocht, hy had echter 
op hen begeert , zy den Ambafla- 


{deur het zelve voor te houden had- 


den. 

Derhalve donzen, in acht geno- 
men dir een Tartar en man van groot 
aenzien was, die om en by de Stadt 
over een groot getal krijgsvolk het 
bevel had , ook vry veel rt hunnen 
voordeele aen’t Hof van Peking kon 
uitwerken , hebben des morgens, 
den achtften, goed gevonden , hem 


het naervolgend tot een gefchenk toe 


te zenden. 


Ge 
ael 
Ste 


vijfen een halve el root fhamet. 
vijf el blaeu laken. 


Een verrekijker. 

Twee mourits. 

Een keten barnfleen-korael en wat 
valfchepaerlen. 


Daer neffens gingh een dienft- 
plegend Briefje van volgenden in- 
houd : 


Op het hooglteis d’ Ambafladeur ver- 
noecht en over Talaujas Leleeftheid ver- 
blijd. 

D’ Ambaffadeur verzoekt aen T alau- 
ja » deze kleine gifte in teken van op- 
rechte dankbaerheid en _vriendfchap 
Ë grijsnart s hetwelk den Ambafladeur 
van Talaujasgoede genegentheid tot de 
Hollanders noch verder zal verblijdt 
maken. 


Deze gefchenken , neffens het 
briefje , zou den Stadhouder , door 
den fchenkaedje-meefter Putmans, 
des voormiddags zijn toegebracht ; 
doch zach hem al vroeg ter Stadt uit, 
voorby de barken komen rijden : dies 

men 
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men raedzaem vond totzijne weder- | deze twee zoorten van geweer ) een 
komfte te wachten. karrabijn-roer by de fchenkaedjen 

Ondertuffchen is de zoon van den | voegde. : 
Ambafladeur , beneflens den Stuur- | _ Alstoen ging Putmans hem dezel- 
man, en den tolk Mourits , op den | veandermael aenbieden. 
flroom Aiang uit fchieten geva-| De houwer, karabijn , blacu la- 
ren. ken, en valfchetpeerlen nam hy ten 

De Stadthouder des namiddaghs | dank aen, maer zond de reft weder- 
wedergekeert, quam, neffens vier zij-|om. Aen eenige kinderen , zoo van 
ner voornaemfte Heeren , de paer- | de Stadt -houder dezer plaetfe , als 
den en osjes, en onder dien {chijn | van andere groote Heeren , die om 
den Ambaffadeur medein zijne bark | den Ambafladeur te zien, in de bark 
bezoeken ; fchijnende zijne nieus- | quamen , wierden , ten aenzien en 
gierigheidt den voorigen dagh noch | uit eerbiedenis tegen hun orders, 
niet voldaen was. ‚door den Ambafladeur eenige barn- 

De muzijk-fpeeltuigen gaven op, fteenc kettingjes, als andere kleinig- 
zijn verzoek mede eens geluit : het / heden vereert. 
welk hen wonder wel fcheen aen te | __Na dar d' onzen vergeefs tot aen 
ftaen. Hy oogde daer zeer op, en | den middagh , na vaertuigen , om 
voornamelijk opherorgel : als kon-, over den {lroom Ajang te fchepen, 
nende niet begrijpen „ waer die klank \ gewacht badden, (want daer waeren 
van daen quam. Zy wierden by den | geen, als een groot, welk de Geleids- 
Ambafladeur met een kopje Spaen- | mandarijn Huilausa voor zich zelf 
fche wijn en eenige konfituren ont- | behield „met voorgeven van het zijn, 
haelt. daer hy mede gekomen was , lekte 

Defchenkaedjen, voor den Stadt- | wezen ) zijn zy met alde vaertuigen 
houder ontworpen, wierchemals nu { naer den mond van de haven , tot 
aengeboden : dan zeide die niet te{ vooreen Pagodegefchoten. Aldaer 
kunnenaenvaerden : dierhalven den, bleven zy leggen, alzoo de Geleids- 
Heer Ambafladeur voor zijne aenbie-| mandarijns en Barkiers des avonds 
dinge hertelijken bedankte. Mer ee- | aldaer duivel-dienft wilden doen, met 
nen vroegh hy aen de Tolken Gezko | het offeren van een varken en bok : 
En Liulako , daer tegenwoordigh , of | gemerkt zy anders den ftroom nict 
door den Veldheer van Hankfieu en | derven overtrekken. 

Konbon van Sucheu fchenkaedje van {| De voornaemfte onder hen tradt 
den Ambafladeuraengenomenwas. |in de Pagode , beladen mer de ge- 

De Veltheer van Hankfieu , (wiert | lachte ofler-gerechten , om ten toon 
hem daer op geantwoort,) had niets | voor het Auraer te ftellen. Aldaer 
aengenomen ; maer by den Konbon\ gekomen, viel de Ofler-pacp , die 
van Sucheu waeren tweehouwer-klin-\na dezen buit hackte , op zijne 
gen. aenvaert. Dies hy andermae | knijen , begon te prevelen, en eeni- 
af -floegh de fchenkaedje-goederen | ge gebeden binnen monds te lollen. 
niet te kunnen aennemen. Maer ín |In de Pagode , van binnen roodt 
gevalle op de Pay of Pas eenige | geverft, hingen eenige lampen, die 
hou-werklingen geftaen hadden, zou, nacht en dagh , ten zoene der zic- 
de zelve , gelijk by den Konbon van len, branden. Op het Autaerftond 
Hankfieuw gedaen was, aengenomen | aen d'eene zijde een bak met offer- 
hebben. | hande : aen d'andere een bamboes- 

Derhalve d’ Ambafladeur, na zijn, koker met kleine riedjes , daer de 
vertrek , een houwer, die zy van | Papen het lot mede werpen , om 
byzondere overnamen, (alzoo men | den uitflagh van aenftaende dingen 
niet al-te wel van deze zorteringe | te weren. 
verzien was) en in plaets van Pifto-, _ Korts naer den middagh verfcheen 
len , die onzen mede niet te veel | de Stadrhouder van Sinktan , neffens 
hadden, (want al hetj vragen was na | een gevolgh van veele groote Heeren 
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in den Tempel voornoemt. Zoodra| takken na ’ noorde van zich fnijt 


was hy daer niet gekomen , of liet 
den Ambafladeur daer mede nodigen, 
mer verzoeken: d’ Ambafladeur zijn 
Muzijk- fpeeltuigen mede aldaer ge- 
liefde te laten brengen; alzoo het ge- 
lair van gifteren den Sradrhouder zoo 


zoet in d' ooren had geklonken, dat | 


hy het zelve gaerne noch eens wilde 
horen. 

D'Ambaffàdeur begaf zich dan der- 
waerd , en liet de fpeeltuigen mede 
aldaer brengen. De Stadhouder liet 
tot verfcheiden malen bonenzopacn 
donzen fchenken : daer en tegen 
d’ Ambaffadeur eenige konfijten no- 
ten-muskaten opfchafte, die by den 
Stadhouder en de verdere Manda- 
rijns met grote fmack wierden genut- 
tige. Midlerwijle gaven de fpeeltui- 
gen niet weinig geluit; daer zy lieden 
zich nier zadkonden aen horen. 

Na een wijle fpelens, wilde de Stad- 
houder de paerden gaerne eens zien : 
dies d' Ambafladeur de zelve, om 
zich wat te vertreden, uit de barken 
telande liet brengen. Mert grote ver- 
wondering wierden zy by hen allen 
bezien en zeer geprezen : ja zeiden 
velen hunner noit diergelijke gezien 
of daer van gehoortte hebben. Der- 
halve het een zeer aengename fchen- 
kaedje voor denKeizer zou zijn. Na 
het bezichtigen der paerden, keerde 
de Stadhouder weêr nade Stadt, en 
d’ onzen na hun barken. 

Dey Zondags , den tienden, op 
Paes-dag,, zijn zy meteen zuid-oofte 
wint vande Stadt Siukian vertrokken, 
en wierd de bark des Ambafladeurs 


en d’ andere barken na gerade door | 


twalef zeil -barken over den ftroom 
Kiang geboeghzeert, recht noord- 
waerds aen. Na een uur boegzerens, 
quamen zy aen de noord-zijde van 
den ftroom, ontrent een vierendeel 


mijls van de Stadt of krijgs- vefting | 


Quafteu of Quacheu, door cen grote en 
fterke ftene fluis, in een gegraven 
vaert of waterleidinge,die haer noord- 
waerds {trekt voorby de zevende Op- 
per-ftadr Xangeheu, tot aen het Meir 
Piexe. Ly is met de {pa recht door 
het land gegraven, om te fcheep uit 
den flroom Aiang , (die aldaer gene 


| maer recht uit ooftwaerds-in zee rolt) 
| langsdeze gegraven vaert tot in den 
gelen ftroom te kunnen overfchepen, 
Len niet benootzacktte zijn, cen ver- 
ren weg, om van den eenen vorden 
anderen ftroom tekomen, door zee 
om te varen. 
Zy wordinhet eerfte Gezantfchap, 
| gedaen door Pieter de Gayer en Jakob 
de Keizer;by Johan Nieuhof, de koning- 
\lijke vaert genoemt ; eensdeels om 
hare brere en zonderling heerlijkheid; 
eensdeels om dat zy op ’s Konings of 
’s Lands onkoften gegraven is. 

Zy voeren door deze op verfchei- 
de koerzen : alzoo zy aldaer zeer 
|krom loopt, ontrent tot de veerheid 
| van een halve mijle. Quamen toen 
|aen het dorp Tongnaphon , daer zy 
| een weinig bleven ftilleggen, wijlzy 
|door twee fluizen of warerverlaten 
\moften varen, door welke de grote 
| vaertuigen, ter oorzake van de har- 
|de afwatering , met een fpil doorge- 
| wonden wierden. Wanneer midler. 

wijle d’ Ambafladeur een weinig aen 
|land getreden was , om de voorzeide 
|fluizen offchotdeuren te zien , qua- 
[men hem incen Pagode,daer by ftaen- 
| de, twee Mandarijns vinden, (d'een 
|een Sinkfieuwer, en‚volgens zijn zeg- 
gen, tweede perfoon van Quafien: en 
| dander een Tarter, en Bevelhebber 
| van dit dorp) enhertelijken bewelle- 
| komen: waer voor hy hen bedankte. 
| De Sinkfieuwer, door den Ambaffa- 
| deur na het eenen het ander, flaende 
lop het Gezantfchap , als mede na 
| Taiwan gevraegt „verhaelde onder an- 
dereredenen : Dit Gezantfchap „€ 


| voornamelijk de gefchenken, die 
|d'onzen bragten , den Keizer zeer 
| aengenaem zouden wezen: en hy der- 
halve aen eenen goeden uitflagh van 
| zaken niet twijfelde. Alhet verlangen 
was, dat donzen maer met den l ar- 
\tar inhet Land van Siza een verbont 
|of verdrag hadden , en in het Land 
| van Sina quamen handelen : als wan- 
| neer zy hope hadden, dat d’ uitland- 
fche handel, gelijk voorhene, weder 
| zou toegeftaen worden ; daer nu, 
| door de naeuwe orde, op de zeeha- 


| vens geftelt , niet te doen viel : en 
d’ar- 
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d'arme boeren daer te Lande niet 


_ konden handelen. In Peking zouden 


zy begeerden, zoo zy flechts zilver, | 


d’ onzen alles kunnen verkrijgen, wat 


om weg te geven hadden : alzoo de 
Tartars zeer veel van dat minerael 
hielden. 

Wataenging Taiwan : het was daer 
flecht mede geftelt ; vermits de han- 
del op Siva van alle zeehavens hen 
was afgefneden : als ook om dar al 
hun befte volk weg was. Dies inge- | 
vallen, voegden zy daer by, de Kei- 
zer flechts twintig jonken by onze 
fchepen wilden voegen , het weder | 
met weinig moeite zou kunnen ge-, 
wonnen worden. 

Ontrent vijf maenden geleden, 
was’er een Gezant van wegen den, 


) Keizer geweeft , ten einde d’aldaer | 


in aenwezen zijnde Sinefen weder tot | 
gehoorzaemheid te brengen. Ook | 
was dezen Gezant belaft, indien die 

van Taiwan naer zijn voorftellinge 

niet luifterden, in het wederkeren al 

de zee-plactfen,die noch langs dezee- | 
kuft waeren, voortstedoen flopen,‚en | 
zoodanige orde opalie zeehavens te. 
tellen, dat’er niet een Jonk in of uit ; 
zoude kunnen komen. Dan in gevalle | 
zy zichden Keizer wilden onderwer-| 
pen,deze plaetfen als dan zoodanig te 
laten,alsze waeren. Aengezien nu de- | 


‚ ze Gezant onverrichter zake weder | 


varken , een fchaep, vier hoenders, ie 


twee ganfen , een pot drank en eenige 
groente : de Gezaghebber van dit 
dorpje een partye toebereide fpijze. 
Kort na den middag geraektede vaer- 
tuigen door gemelde fluizen. Dege- 
leids-mandarijn Hinlauja ging ten ein- 
de dit dorp aen een Pagode ftil leg- 
gen, en reed in perzore nade Stadt 
Quaziea om vrolijk te zijn. Derhal- 
ved’ Ambafladeur , ziende dezen dag 
weêr vruchteloos zou deurgebraght 
worden, is neffens de barken merde 
gefchenk-goederen voortgevaren,tot 
aen het dorp Palipoe, daer hy omte 
vernachten bleef leggen. Dan de ge- 
leids-mandarijn , verwittigt van het 
vertrek der onzen, ishen korts daer 
na gevolgt, en by hen aen her dorp 
voornoemt gekomen. 

Dezen dag was ontrent drie mijlen 
gevordert. 

Des morgens, denelfden, voeren 
zy weder voort , voorby verfcheide 
buurten en gehuchten van boere hui- 
zen , onder andere ook voorby een 
groten toorn, met zeven omgangen, 
(wiens gelijken in zeldzaemheden by 
hen in Sima noch nier gezien was) 
ftaende aen de zuid-zijde van her 
dorp Tongnaphan : vaffchen welk dorp 
en den toorn voornoemt mede een 
vaert om de weft landwaerds in loopt. 

Tegens den middag quamen zy 


Komen aen 


} k * de Stadt Ì 
gekeert was, hadmen zoodanige or- | aen de zuider voorftadt van Jamcefu, SFamesfief Ù 
de op deze havenisgeftelt „dat’er niet | anders ook Jancheu genoemt, de der- “anche. 


een vaertuig in of uit konde komen :, de Opper-ftadt des Landfchaps : al- 
tgeen voor heene noch zoo nu en | daer ook een toorn ftont , mer vijf 
dan ter {luik was gefchiet. \omgangen. Zy wierden zoo voort 

Eenige weinige dagen geleden, ter Stadt ingetrokken, tot zy aen de 
was ’er andermael een Gezant van | Stadtsmuurenquamen. Aldaer moe- 
den Keizer na Taiwan gezonden (te | ften zy van trekkers veranderen, al- 
weten , de zelve, daer van de Tolk ( zoo den genen, daer zy tot hiertoe 
Gemko den Ambafladeur tot Sucheu | mede gekomen waeren, verlof omte 
had verhaelt) na wiens verrichten | gaen gegeven wierd. Het was al laet in 
zeer verlangt wierd. \den namiddag, eer nieuwe trekkers 


D'Ambaffadeur noodigde de Man- 
darijns met noch eenige, die onder- 
tuffchen daer gekomen waeren, in de 
bark te komen : daer zy door hem 
met een kopje Spaenfen wijn ont- 
haelt wierden : en vertrokken zoo 
weder. 

De Sinkfeeufe Mandarijn zond 
den Ambaffadeur ten gefchenk een 


| quamen : niettemin zy voeren voort, 
len togen door eenfchip-brug van zes 
| ponten,die tegen over her tolhuis lag, 
en zoo voorts beooften deStad,langs 
de muuren heen : tot dat zy merden 
| donker aen her noord eind der zelver 
|quamen. Aldaer bleven zy leggen‚om 
|te vernachten. Ontrent twee mijlen 
en een halve was dien dag gevordert. 
SO Des 


% 
| 
Ln 


Dorp Wan- 
toe. 


Wayopoe. 


Sjopouzink. 


Louting. 


Stadt Ka- 
Jonen. 
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Des morgens, den twalefden, ver- ter tijd toe , het weêr tot bedaren 
trokken zy merkrieken van den dag, | quam. 
van de Stadt Yancheu, tegen ftroom ,__Maernaderhand, om dit ongemak 
de vaert of reviere op , voorby en | voortekomen, en op dat de fchepen 
door de dorpen Wartoe , door het tallen tijden haere reize zouden 
welk een fpruiclandwaerds in loopt: | kunnen vervorderen, en niet benood- 
Wayopoe,of teen-bakkers-dorp, ftaen- | zaekt te zijn over het Meir te fteken, 
de het daer tegen over vol fteen-o- | wierd aen deflelfs oofter oever een 
vens. Het was daer om de weft al { vaert van zeventig ftadien lang ge- 
verdronkenland, vol Meiren en poe- | graven, en doorgaends aen de wal- 
len. len met grooten vierkanten gehou- 
Des namiddags voeren zy voorby | wen fleen opgehaglt. Een wonder 
het vlek Sjopouzink ‚ welk van verre | van waer zoo veel en zulke groote 
een Stadt gelijkt : ook voorby drie | fteenen gekomen zijn , naerdien in 
fluizen , door de welke het water uit | d’ omleggende geweften gene fteen- 
deze vaert in het beboude land klippen noch mijnen zijn. 
loopt. Al het land om de Stadt gelegen, 
Tegensden avond braghten zy het | beftaet uit leemachtige aerde , zeer 
aen cen dorpje van zeven of acht , dienftigh tot den rijs-bou , die aldaer 
huizen , Louting genoemt : daer te- | overvloedelijk groeit en weelderigh 
gen over een vrouwen-kloofter lagh, | tiert. 
en bleven aldaer des nachts ter rufte. Her land, beweften deze vaert, leid 
Vijf mijlen was ontrent ten dien | meeft onder warer ; doch heeft zijne 
dage op verfcheide koerzen gevor- | boorden met riet bewoflen , welk 
derr. branthout op de haert verftrekt: want 
Den dertienden, des morgens, ver-, geenander hout groeit in deze gehe- 
trokken zy weêr van het dorpje Lout- | le landftreke. 
jing: voeren voorby vele boere hui- Den veertienden , des morgens, 
zen en buurten, beooften deze vaert | vertrokken zy weder, met een ftijve 
gelegen : bewefte de zelve was het al | noord-noord-oofte wint, van de zui- 
verdronken land. \ der voorftadt Kayouen , en voeren on- 
Des namiddaghs quamen zy aen |trent de veerte van een vierendeel 
Kayouen „of Kaoyeu , de vierde onder- | mijls : hebbende terrechrer hand de 
horige Stadt der Opper -ftadt Haxg- | Stadt en ter linker het Meir Piexe, tot 
cheu , te landen : alwaer zy moften dat zy buiten de Noorder voorftadt 
blijven leggen : ter oorzake de trek- quamen. Als toen voeren zy op cen 
kers, door het vuile weêr, dewegen noorder koers, de koninglijke vaert 
niet konden gebruiken. Twee mij- weder op, leggende het zelve Meir 
len was dezen dagh op verfcheide , noch ter linker hand. 
koerfen gevordert. Tuflchen dit Meir en de vaert leid 
De Stadt Kaeyeu is gelegenaende | flechts een klein dijkje van ontrent 
ooft. zijde van deze vaert , op den drie voet hoogh , tot een fcheiding 
kant vaa het Meir Piexe , daer uit de- | tuflchen beide. Ter rechter hand lagh 
ze vaert veel waters ontfangt. het land daer, en over al verdronken : 
Eertijdts moften al de fchepen, | op eenige verheven plaetfen ftonden 
die van Nanking en uit de Zuider hier en daer eenige kleine boere 
Landfchappen , langhs den Stroom | hutjes. 
Kiimg en deze vaert nae Peking en | Des namiddaghs trokken zy voor- 
de Noorder Landrfchappen hooger by het dorp Loantfia, op de rech- 
op wilden vaeren , over dit Meir (te handt gelegen. Alhier begon het 
fchepen , tot groot ongemak enver- landt zich aen d’ooft-zijde weder 
zuim der fchip-vaert ; dewijle by | wat beter te vertoonen : en was hier 
ftorm en onweer de fchepen ge-|en daer bebout. 
dwongen wierden , eenen tijdt lang, | _ Des avondts quamen zy aen het 
voor de Stadt Kaoyen ftil te leggen, | dorp Kusjo t'overnachten. 5 
en 


Dorp 
ant/d 


van Sina 


Den vijftienden „des morgens, ver- | 
trokken zy weder van het dorp Auisjo: | 
's voormiddaghs voorby de dorpen | 
Laenfui en Loujapoun, en landen ’s na- | 
middags aen Paoing , de zefte onder- | 
horige Stadt der zevende opper-ftadt | 
Yancheu. Zy leid aen d'ooft-zijde van | 
deze vaert, omringt met tamelijk fter- | 
ke muuren, van ontrent anderhalve | 
uurgaensin’tronde. Aen de noord- | 
zijde der Stadt ftond eenPagode, na 
de Sinefche wijze zonderling fraei ge- 
bouwt. 

Aldaer bleven zy eenigen tijd na 
verfche trekkers wachten , en voeren, 
na die bekomen te hebben , weder 
voort „en quamen des avonds aen het 
dorp Ainho, daer zy ter nacht ruft ble- 
ven. Dezen dagh was onrtrent vijf mijl 
op verfcheide koerfen gevordert. 

Tuflchen de Stadt Paoing en het 
dorp Kinho was de dijk , beweften de 
vaert, die dezelve en her Meir Piexe 
van elkandre fcheid , op verfcheide 
plaecfen door-gebroken : waer door 
het water met zulken gewelt daer uit 
in het Meir ftorte , dar zy genoech te ; 
doen hadden, om mer de vaertuigen 
aen d'ooft-wal te houden. 

Den zeftienden , met krieken van 
den dagh ,vervorderden zy weder de 
reize ‚voeren verby en door verfchei- 
de buurten en dorpen, gelegen aen de 
weder zijde van de vaert, en guamen 
op den middagh voor de wefter poort 
van de Stadt Hoaigan aen te landen. 
Drie mijlen was dezen halven dagh in 
veerheit, op een Noordelijke koers 
gevordert. Aldaer moften, volgens 
zeggen der geleits Manderijns, alde 
vacrtuigen, daerzy mede gekomen, 
waeren, verwiflelt worden. Derhal- 
ve gingen deze aenftonds by den 
Kommiflaris, die het gezagh aldaer 
had , ten einde de verwiffeling in ’ 
kort moghre gefchieden : en donzen 
weder wegh raken. Zoo dra lagen | 
d'onzen metde barken niet ftil, of al- 
daer quamen mede aen te landen de 
twee Haven-meefters van Haxkfieu, 

die den laeften van Lente-maent van 
Sucheu , met des Ambafladeurs fchrij- 
venaen den Veldheer, derwaerts ge- 
gaen waeren: welken brief zy zeiden 
wel beftelt te hebben. 


| 
! 


of Taifing. 

Zy quamen aldaer, om de vier 
Hankfteufe barken , die noch onder 
den fleep waeren , wederom te halen. 

Eenige Mandarijns quamen den 
Ambafladeur uit den naem en van 
wegen den Bevelhebber dier plaetfe, 
over ’s Keizersinkomften geftelt , be- 
groeten en verwellekomen , die by 
hem mer een glaesje Spaenfche wijn 
wierden onthaelt. Des hachts ont- 
ftond aldaer een harde ftorm , uit den 
noorde metregen, donder en blixem 
vermengt ; die des volgenden daegs 
noch aenhield. 

Den achtienden liet de bevelheb-- 
ber voornoemt den Ambafladeur en 
zijn gevolg op zeker fpecl-huis, ftaen- 
de op de weft-poort der Stadt, daer 
zy met de vaertuigen voor lagen , ter 
vergafling nodigen : waerwaerds Zy 
zich tegens den middag begaven : en 
zoo dra waeren zy niergekomen, of 
wierden by den zelven gebragt. D'Op- 
Ziender heten den Ambafladeur her- 
telijken wellekoom , en vraegde na 
zijne gezontheid. Na eenige plicht- 
plegingen wierd elk aen een tafel op 
ftoelen gezet en wel onthaelt. Onder 
het eeren vraegde d'Opziender, wat 
den Ambafladeur van Siza docht, en 
of het niet een groot Land was : waer 
op hem van ja geantwoord wierd. 
Toen begon hy mert de Geleids-man- 
darijns (want deze bevonden zich 
daer mede) van wegen de vaertuigen 
tefpreken. Derhalve d’ Ambaffadeur 
den Opziender verzocht (want hy 
van te vore al onderricht was, aldaer 
qualijk barken, om in over te fche- 
pen , te bekomen waeren) dat , dewijl 
hy nu met’sKeizersfchenkaedje dus 
verre was gekomen, zonderhet hem 
aen vaertuigen of andere behocftighe- 
den ontbroken had , hy zorge gelief- 
de te dragen tor het verfchaffen ten 
fpoedigften (aengezien hy nu noch 
den gevaerlijkften weg mofte afleg- 
gen) van goede vaertuigen voor’s Kei- 
zers fchenkaedje-goederen , de paer- 
den en osjes, om in ’tkortweder te 
mogen vertrekken; als hebbende „te= 
gens meining, zoo langen tijd op de- 
ze opreize t’ zoek gebragt. Wat aen- 
ging hunne perzonen , weinig vroe: 
gen zy daerna, hoedanig die vaertui- 

gern 
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gen waeren. Zeer beleefdelijk nam | 
dees Heer ditaen te doen : en was | 
zeer bezig in het onthalen, met d’on- | 
zen ieder oogenblik tor eetenteno- | 
digen , en ook te vragen : of hen de 

drank wel fmaekte. Wanneer hem 

daer op van ja gedient wierd, zeide 

hy. Als d'onzen uit Peking quamen, 

wilde hy hen met artzeny-drank ont- 

halen. Waer op Van Hoorn hem acn- 

bood Spaenfchen wijn telaten halen 

en proeven. Maer hy weigerde dit, | 
met te zeggen , zoo lang zy by den 

Keizer niet geweeft waeren, het zelve 

niet derfde beftaen : dan wanneer Zy 

weder te ruch van Peking gekomen 

waeren, zou het zelve gaerne doen. | 
Na wel gegeten en gedronken, en den | 
opziender voor zijn onthael bedankt | 
tehebben , waeren d'onzen gefchet- | 
den, en begaven zich na hunnevaer- | 
tuigen. Zoo dra waren zy niet ge- 

komen , of daer verfchenen mede 
twee Mandarijns , (die midlerwijl , 
de onzen by dezen Heer onthaelt | 
waeren, tegen hen over aen een tafel | 
hadden gezecten) en quamen!den | 
onzen afvragen , (ren dieneinde zoo 

het fcheen , van den Opziender afge: | 
zonden) of hen het onthael aenge- 
naem was geweeft. Dies d’Ambaffa- | 
deurgoet vond, elk, ten aenzien van 
hunne meefter , met vijf elen cen hal- 
veroode flamer te befchenken : welk 
by hen, na ecnige dienftplegingen en 
tegenfpreking,aenvaert wiert. 

Des morgens, den negentienden, | 
ging, volgens gewoonte, de Sekritaris | 
Vander Does , met een dienftplicht- | 
briefje van dankbaerheit voor het ge- 
nooten onthael van den voorigen | 
dagh, tot den Kommifaris. D'inhoud 
luide : 

D'Ambaffadeur acht de beleeftheidt | 
wan Yalauja ontfangen zeer groot : zoo | 
dat hy zijne dankbaerheid met dit klein \ 
briefje niet kan verklaren. Na weder- 
keeren van Peking,verhoopt dAmba ffa- 
deur ‚Talauja in gezondheidt te vin- 
den : als wanneer hy met der daed zal 


| 


betoonen ,hoedanig, d’ Ambaffadeur door | 
Talaujas beleeftheidt en genegentheidt | 


15 werplicht. 
Den Ambaffadeur was door den 


nat Keizerrijk 
tegenftaende de Kommifaris op gifte- 
ren belooft had zorge voor de vaer- 
tuigen, tot zijneivordere opreize ‚te 
zullen dragen , echter den Zouwatja, 
of die het opzicht over dezelve had, 
ront uit zeide, dat’er geerre waeren. 
Dies wiert den Sekritaris belaft den 
Kommifaris , wanneer hy by hem 
quam, andermael te indachtigen en 
verzoeken ’t zelve ten fpoedighften 
mogte gefchieden : defgelijx van daer 
naTouwatja te gaen, en hem inernft 
afvragen : of’er vaertuigen voor den 
onzen waeren ‚ofniet. Ingevalle hy 
van neen antwoorde : zou alfdan zeg- 
gen : zy zelfs vaertuigen zouden hu- 
ren, alzoo niet van zins waeren lan- 
ger tewachten : zoo van ja : te ver- 
zoeken, die ten zelven dage quamen, 
ten einde Poverfcheping ten dien da- 
ge moghr gefchieden. De Sekritaris 
na zijne wederkomfte, berechte ten 
antwoorde : hy in het hof vanden 
Kommifaris was geweeft ; maer den 
zelven, naerdien hy belet was, niette 
fpreken had kunnen komen. Dan 
den zelven den brief, en *t geen hy 
te zeggen had, door zijnen voordra- 
ger vertoont zijnde , was hem daer 
op , door den zelven voordrager, 
ten antwoort gebragt: zijne Hoog- 
heidt deedt den Heer Ambafladeur 
voor zijne beleeftheidt zeer bedan- 
ken. Wart aenging de vaertuigen : hy 
wift niet beter : ofd'onzen waeren 
daer al van verzien. Maer by tegen- 
deel, zou aenftonts na den Zouwatja 
zenden , met bevel van dezelve date- 
lijke te befchaffen: zulx niet doende, 
daer over aen den Keizer fchrijven en 
klagen. Ook had de Sekritaris by den 
Touwatja geweeft, en hem nabarken 
gevraegt : waer op hy tenantwoort 
kreegh : Daer waeren wel barken ; 
maer dezelve lagen aen het dorp Sink- 
kianfoe , ruim drie mijlen van dacr. 
| Hy zou volk neffens hunne Gelcids- 
| mandarijns derwaerts zenden , om te 
| laten bezichtigen : met orde, zoo die 
| welbevonden wierden, te huuren. 

\__Dan alzoo d'Ambafladeur het oor- 
deel van de Geleids-mandarijns, over 
| de vaertuigen ‚niet voor goet keurde, 
| zond hy den Sekritaris neflens hen 


Geleids- mandarijns verwittigt, niet 


mede. Deze des avonds wederom 
geko- 


| wan Sina 


|_ Bekomen, bragt voor befcheid: twee 
bequame barken voor de fchenkaed- 
je-goederen uitgekozen te hebben, 
die door den Towwatja had belooftte 
zullen huuren ; maer had gene vaer- 
tuigen voor de paerden , osjes en hun 
perzonen konnen vinden. Dierhalve 
was by den Touwatja goed gevonden: 
d’ Ambafladeur en Nobel in de barken, 
daer mede zy aldaer gekomen wac- 
ren , zouden blijven, en daer mede 
voort opvaren : Zouwatja zou de lui- 
den van de zelve daer voor vernoegen 
geven, en van’tgeen,totde verdere 
opreis benodigt waeren, verzien. 

Wat de paerde-barken aenging : hy 
zoubequame barken van d’ overzijde 
des Gelen {rooms laten komen : die 
neffens de twee barken, uitgekozen 
door den Sckritaris ‚des volgenden 
daghs by hun andere barken zouden 
zijn. Ten dien einde bleef de tolk 
Lakko des nachts aldaer , om des mor- 
gens vroegh mer al de barken geza- 
mentlijk af tekomen. 

Den twintigften ‚ des morgens, 
wierd door de Mandarijns (den wel- 
ken elk, des vorigen daegs, vijfen een 
halve el ftamerwas vereert, ) d'Am- 


bafladeur in vergelding methet naer- | 


volgend befchonken : te weten, met 

Twee koebeeften. 

Twee fchapen. 

Zes enden. 

Zes hoenders. 

Vier potten drank. 

Zeven fluks zijde floffen. 

Twee zilvere pimpeltjes. 
De mond-koft wierd by hem ten dank 
aenvaerd; maer de zilvere pimpeltjes, 
neffens de zijde ftoffen , weêr te ruch 
gezonden. — 


zonder barken van het dorp Zinkktan- 
foe weêr te ruch, met tyding: het volk 


_debarken, door den Sekritaris uitge- 
. kozen, (alzoo zy geen gelds genoech 
wilden geven) niet over een konden | 


Des namiddags quam de tolk Lakko | 
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‚ met die,daer het goed in was,te zullen 
| vertrekken. Nobel bragt op zijne we- 
| derkomfte den Touwatja in perzone 
‚mede: die zich ontfchuldigde van tot 
| noch toe gene barken te kunnen heb- 
‘ben befcharen ; met verzoek , d’ Am- 
| bafladeur flechts tot morgen geduld 
‚geliefde te hebben: hy zoude acn alle 
| kanten naer barken uit laten zien. 
‚Zo hy geen zou kunnen vinden:d’on- 
| zen en de goederen mogten in de bar- 
‚ken, daer zyin waeren, blijven, om 
overmorgen tekunnen vertrekken. 

Wanneer des anderen dags,den een 
en twintigften, het al weder leuteren 
met de barken , en het oud deuntje 
was, vond Van Hoorn geraden het naer- 
volgend briefje aen der Gezagheb- 
ber defer plaetfe te fchryven. 

D’Onder- koning Singlamong heeft Brief zev 
den Ambafladeur bevolen zijne reize na en 
Peking te fpoeden ; alzoo de Lipous barken. 
over het langzaem vertrekken al eenig 
ongenoegen hadden betoont. D’ Ambaf- 

Jadeur heeft nu al over drie maenden 
van Fokien onder wegen geweeft. 

Depaerden, osjes en andere goederen 
| van den * Chinkon zijn veel toevalen « schen: 
| bederven onderworpen. kaedje. 
|___Er dewijl den dienffvan den Keizer 
| aen deze Chinkon zs gelegen , zoo ver- 
| zoekt d’ Ambaffadeur ,Talauja gelieft te 
\Jchikken , dat wy, hoe eer , hoe liever, 
| beguame vaertuigen voor de Chinkon 
| mogen bekomen,om de reize naer Peking 
| teworderen : ofdat ten minfte d’ Ambaf- 
\fadeur zal vermogen barkente huuren : 
| naerdien hy anderzints ’tzelve aen den 
| Keizer en ook aen den Heer Generael op 
| Baravianiet zal kunnen verantwoorden. 
|___Op dezen brief, gebraght door de 
‘ fchenkaedje-meefter Putmans , heeft 
de Gezaghebber geantwoord: dat de 
Heer Ambafladeur groor gelijk om te 
\ klagen had : ook dat by hem zelven al 


- van den Zowwatja met de barkiers van eenige barken waeren gefchikt : en hy 


verder zorge zou dragen, om den 
Heer Ambafladeur , zoo hacft moge- 
lijk waere, vanalleste verzien. 


| komen. Dies Nobel aenftonds na den | 
|: Touwatja gong, om andermael te vra- / 
r gen; hoedanig men het met de barken | 
| hebben zou, en hem tezeggen : In-| 
k dien’er geen barken quamen , zy! 


Desavondskomtde Zouwatja we- 
der by den Ambafladeur, hem belo- 
ven en verzekeren,van op morgen be- 
quame barken voor de paerden en os- 
jes, en voor degoederen, om uitde 


‚ zelfs barken te zullen huuren, of wel vaertuigen (die onbequaem en noch 


deë on- 


onvérzien waeren „om naer Peking ve 
varen) daer in over tefchepen , zou- 
den komen: verfocht voorts den Am. 
baffadeur; hy tot morgen toeflechts 
gedult geliefde te hebben , en het 


lang wachten daer na hem niet qua- | 


lijk af tenemen : gemerkt hy dezel- 
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Hoaigan „d’achtfte Opper-ftadt des 
Landfchaps van Nanking, is gelegen 
|aen d'ooft-zijde van de vaert, op een 
| vlakken en moerafchachtigen oort : 
\nabyin ’toofte aen de zee, en in’t 
noorde aen den Geelen ftroom. — 

Hoaigan isgeen eene Stadt ; maer 


we niet eerder had kunnen bekomen. | beftaet eigentlijk uit tweefteden;hoes 
Men had hem ook de wijte niettege ‚wel beide binnen een eenige door- 


ven : naerdien door hem , om die te 
bekomen , naerftigheid genoech aen. 
gewent was. Van Hoorn gaf hem ten 
antwoordt : indien zijn zeggen op 
morgen waêr bevonden wierdt, het 
dan wel zou zijt. 

Den twee en twintighften komen 


de Geleids-mandarijns den Ambafla- | 


gaende muur befloten.Die na’t zuide 
leic, word eigentlijk Hoaigan : die nae 
e nde ‚Tenching geheten. Zy 
is meteen voor-ftad verrijkt, die haer, 
ter wederzijden van de vaert „wel een 
mijle verre uitftrekt. 

In de Stadt Hoaigan heeft d'Onder- 
koning zijn verblijf, die zorge draegt 


deur aendienen , de aenkomfte van | over’s Keizers jaerlijkken onderhout 


barken voor de paerden en osjes, dacr | 
de timmerluiden mede bezig waeren, 
om een nieuwe zoldering in te ma | 


ken. De Kommiffaris zelf had die ge- í 


zonden , als hem eigen toebehooren- 


of lijftocht, en mer breedftrekkende 
magt over zeven zuider Landfchap- 
pen gebied. Aen hem ftaet lijftocht 
en andere lijfs-behoeften,ten behoor- 
lijken tijde, uit de Landfchappen te 


de : defgelijk ook een groote berk, { vorderen, die met ’sKeizers barken, 


om de goederen uit de vaertuigen, 
onbequaem tot het nae boven varen, 
in over tefchepen. 

D'onzen gingen deze barken aen- 
ftonds bezichtigen , en bevonden de- 


zelve redelijk wel : dies zy de over- ; 


bynain oneindelijk geral , na Peking 
gevoert worden. Wanneer zy aen de- 
ze Stadt gekomen zijn, bezoekt dees 
Onder-koning , en meetze alle ha, ex 
zendze dan na’t Hof. 

In de voor-ftadt zijn ook twee tol- 


fcheping ook datelijk lieten gefchie- | huizen: op het een word de tol van de 


den. 

Na het vervaerdigen der paerde- 
barken, zijn den drie en twintigften 
de paerden uit de aldaer gekomen 
barken geloft,en in dezelve weder ge- 
fcheept. 

D'onzen vertrokken noch kort na 


koopwaren : op hetander die van de 
fchepen, hoewel niet van ’sKeizers 
\fchepen, beraelt. Her gelt word be- 
\fteed aen het hermaken van vaert en 
| fluizen,‚en om al het geen fich ontrent 
| de water-vallen bevin, heel en gaef te 
| behouden: hoewel ook geen klein ge- 


den middagh van de Stadt Haoigar „ deelte daer vanin’s Keizers fchar-kift 


met zeven vaertuigen, zoo voor hun- 
ne perfonen, als ’s Keizers gefchen- 
ken: beneven acht andere, voor de 
Geleids-mandarijnsen Tolken: zulx 
de gehele vloot acht barken fterk was. 


‚komt. Want in deze vaert, aen de 

noortzijde der Stadt, zijn drie water- 
| vallen : maer d'eerfte, her naefte aen 
\den vloet Hoa? , is boven al de moeic- 
lijkfte, alzoo het water meteen groot 


Gekomen even buiten de noorder / gewelt en kracht van om hooguitden 


voorftadt van Hoaigan „liet de Gezag- | 
hebber der Stadt, die aldaer met een 
bark, om ’sKeizers fchatting-goede- 
ren naer te meten, bezig was, meteen 
kop bonen-zop,tot behouden reis, de 


vloed Hoai komt neerftorten: die,met 
| het opwerpen van zware dijken, om 
in tijd en wijl her geheel land niet on- 
‚der te zetten, bedwongen word. 

|__Naeen weinig varens van Hoaigan, 


Ho, 


onzen in hun bark , door eenige van \ quamen d'onzen voorby’t dorp Pan- De 
zijn volk, befchenken : waer voor zy | ja,en verfcheide buurten:ook voorby # 


hem in hetvoorby varen bedankten, 
en de brengers met twee rijxdaelders 
aen zilver vereerden. 


| ontallijke Keizers barken, met fchat- 
ting- goederen geladen, die in deze 
vaert lagen : des avondsin het dorp 
Zink= 


a 


van Sina 
Zinkkianzoe voor een fchutfluis, daer 
zy door moften, terrufte. In dezen 


halven dag was twee mijlen cen halve 
gevordert. 


Des morgens, den vier en twintig: | 


ften, rackte zy gelukkelijk door ge- 
melde fluis,en voeren voort door het 


‚ dorp Sinkjanzoe , geftrekt langs deze 


vaert wel totanderhalve mijle verre : 


quamen ’s middags aen her dorp Na- | 
menno of Namemio of Neymemiao. Voor | 


aen het welk een gerecht plaers ftont: 


als bleek aen verfcheide hoofden van | 


menfchen , die op ftaken in kleine 
huisjes aldaer ftonden. Aldaer moe- 
ften zy mede door een fchutfluis;hoe- 
wel al vry gevaerlijk om door te varen. 
Gekomen ontrent dezelve, moften 
Zy een weinig wachten , tot dat eeni- 
gekKeizersbarken, geladen met fchar- 
ting-goederen, daer door gevaren wa- 
ren. Hier en tu{lchen wierden de paer- 
den en osjes uit haere barken geloft, 
uit vreze, zoo de barkiers voorgaven, 


wanneer de barken mer dezelverotin | 


de Auis gekomen waeren, (daer het 
water door de nauheid en harden loop 
groot geraes maekt) zy dan nier {til 
zouden blijven ftaen , en de barken 
daer door van om te flaen groot ge- 
vaer lopen. Korrna den middag rack- 
ten al de vaertuigen gelukkelijk daer 
door ; hoewel ieder vaertuig van wel 
twee honderd menfchen mergeweld 
daer door gewonden en getrokken 
wierd : want het water aen de noord- 
zijde wel vier voer hoger ftont,alsaen 
de zuid-zijde.Zy voeren zo voort tot 
aen het eind van het dorp voornoemt, 
daer zy voor een Pagode bleven leg- 
gen : naerdien de barkiersaldaer, vol- 
gens gebruik, wilden offeren en wa- 


‚ yangen, om gelukkelijk door den Ge- 


len ftroom (daer zy nuin ftonden te 
komen,) te geraken. Drie mijlen on- 
trent was dezen dag in veerheid ge- 


“ vordert. 


Den vijfen twintigften, tegensden 


‚ middag, vertrokken zy weder van het 


dorp Namemio, en voeten dwers over 
den Gelen ftroom , die voorby het 
dorp voornoemrt zuid-ooft en noord- 


… weftloopt,tor aen defTelfs weftelijken 


oever. Aldaer wierden de trekkers te 


‚ lande gezet, fchuins tegen over het 
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\vlek Singho, en voeren zoo voort 
| noord-noord-weftwaerds den Gelen 
| ftroom op , tot recht voor her vlek 
| voornoemt: daer zy bleven leggen na 
nieuwe trekkers wachten. 

Onderwijle quam cen Sjampan of 
vaertuigh aen boord mer een Paep en 
twee wintmakers of duiveljagers. Een 
hunner had een priem door zijnen 
wang fteken, en fchudden beide ge- 
duuriglijk hun lichamen, als ofze van 
den duivel bezeten waeren: tgeen zy 
d’arme menfchen ook wijs maken.Zy 
zeiden den Schipper en het volk van 
hert vaertuig des Ambafladeurs,dat zy 
desanderen dacgs een goede wint, en 
een gelukkige reize zouden hebben. 
Dies deSchipper, die hen neffens zijn 
volk met gevouwen handen enal be- 
| vende aenfprak,mert eenig zilver (daer 
‘het hen flechts om te doen is,) be- 
fchonk,als ook mer eenig gout en zil- 

ver papier , van zijnent wegen acn 
‚den duivel ten offer. Desgelijx liet 
an Hoorn aen hen, om hen quiĳd te 
| worden, vijf maes zilver geven. Men 
\vind in Sima veel diergelijk flagh van 
luiden , die met het vertonen van 
vreemde gebaren en kaftydingen hun- 
\nerlichamen,op een zonderlinge wij- 
\ze, d'aenfchouwers tot geven trach- 
| tente bewegen. 

Eenige hebben zekere drogeryen 
op ’thooft leggen, die zy bovenaen 
| brandfteken, en tot op de blote huid 
| zoo lang laten afbranden, tot datde 
ftank den omftanders in de neuze 
Ltrekt. Zy midlerwijle weten met krij- 
| ten, kermen en handen wringen der 
| wijze zich aen te.ftellen, als ofzede 
grootfte pijne leden : zonder zy op- 
houden , voor aleer hen wat gegeven 
word. 
|__Ook zietmen doorgaends in de 
vermaerdfte Steden en neering-rijke 
dorpen, inzonderheid op Jaer-mark- 
‚ten hele troepen en fcharen van blin- 
de bedelaers te zamen gaen : die zich 
op de maer van eenige woorden, door 
‚hen zelfs binnen ’s monds gemom- 
‚pelt en geprevelt , zeer fel flagh op 
| {lagh mer ftenen op de borft bonzen : 
|ja by wijle zoodanigh, dat hen het 
\ zwarte bloed tappelings by den lijve 

neerloopt. 


TE z An- 


Weerma- 


kers. 


Potzemg- 
makers. 


Aûdere hardebollen voorhooft te- 
gen voorhooft zoo fel, dat de bekke- 
nelen fchijnen te zullen fcheuren en 
aen ftukken fpringen. Ja zouden lie- 
ver uit magteloosheid neerzijgen of | 
doot ter aerde vallen , voor zy op- 
houden, zonder men hen iet geeft of | 
weg gact. 

Andere kloppen en bonzen met 


hun bloote voorhooft zoo geweldig 
fel op eenenronden fteen, leggende 
op d'aerde, dat d’ aerde daer van da- 
vert en dreunt : waer door zommi-| 
ge onder hen groote en verheve bul. / 
ten en by wijlen eelt van een halve 
vuift dik aen het voorhooft hebben | 
zitten. 

Men heeftin Siúa velerlei {lag van | 
andere ledig gangers „die met den lui- 
den her geld , door verfcheide von- 
den af te trochhelen , zich erneren. 
De bedelaers onderander {cholen by 
grote rotten te zamen byna op een / 
zelve wijze, als de landlopers hier te 
lande, die door hun woeft en onge-; 


bonden leven , den naem van Heide- 
nen gekregen hebben. De grootfte 
hoop beftaer uit menfchen , die van 
natuur zelfs wanfchapen ter wereld 
zijn gebragt, of door d’ ouders met 
een onbedenkelijke wreetheid aen 
her een of ander deel des lichaems , in 
hunne tederejongheid ten dien einde 
verminkt worden : want men ziet’er 
of mer verdraeide halzen, offcheve 
monden , of buiten gemein grote bul- 
ten op de ruch, of hinkende, of lan- 
ge kromme neufen, of leepe oogen, 
of afgezette armen en benen. 

Men vinder ook veel Quakzalvers 
en andere, die verfcheide wilde bee- 


| ften gebruiken , inzonderheid Tigers, 


door langer hand tam gemaekt : daer 
Zy ‚ tot een wonder der aenfchou- 
wers , opzitten, en door Steden en 
dorpen mede om her rijden. Het tam 
gemaekt dier gaet met een langza- 
men tret langs deftraten, heeft een af” 
gehouwen ftruik in den bek, en grimt 
vervaerlijk mer dezelve op te fper- 
ren, 


wan Sina of Taifing. 


ren, en de ftaert heen en weder te flin- 
geren , zonder evenwel iemant quaet 

‘ tedoen. De berijder desdiers, welk 
hy zonder toom of teugel , flechts 
door de beweging des lichaems en 
voeten ‚na zijn welgevallen, weet te 
beftieren ; heeft een ruime rok over 
zijne onderkledenaen, met mouwen, 
zoo ruim en wijd , die meer als ter 
halver wegen over de kuiten flinge- 
ren. Over de rechter{fchouder onder 
delinke oxelis een gordel geftrikt, in 
maniere van een draegbant. Delinke 
hand houd gemenelijk een degen, 
daer hy vervaerlijk mede in de lucht 
fchermt ; nu boven over ’*t hooft, dan 
weêr averrechts en zyelinx » te gelijk 
met aenheffen van cen yzelijk getier, 
en ’tprijzen van hunnen balfem en 
zalf, dienftig tegen alle wonden en 
gebreken. 

Gemenelijk verzellen ook den 
Quakzalver op den Tiger andere mis- 
maekte en verminkte menfchen:zom- 
mige hompelen op krukken voort: 
andere hebben klappen, niet ongelijk 
die in Holand langs de deuren by de 
mcelaetfchen of Lazarifen geklept 
worden De meefte gaen ten groten 


dele naekt; anderehebben wijde rok- | 
ken aen ; hoewel vol lappen en van 


flechte ftoffe : andere , een vreemt 
vertoon, hebben opftaende vleugels 
ter weder-zijde van den flaep des 
hoofts. 

Her was al laet in den namiddagh, 
eer de trekkers van het vlek Sizgo qua- 
men. Niettemin d’onzen voeren 

- noch voort,voorby het dorpje Sinkia- 
zwan heen, en bragten het met den 
avond voor een klein dorpje van tien 
of twalef huizen , Joupou genoemt, 
daer zy om te vernachten bleven : en 
waeren ontrent anderhalve mijle de- 
zen dag gevordert. 

Den zes en twintigften zijn zy we- 
der met den dag, en een goede wint 
van Joupou vertrokken : en quamen 
gevaren voorby de dorpen Kong/ei- 
vea0 , Tfantzan en Gouetchia: de twee 
eerfte acn de rechte, en het laefte aen 
de linke hand of weft-zijde van den 
ftroom gelegen : des namiddaghs te 
landen een kanon-fcheut bezuiden de 


“Stadt Zawjenjeen : aldaer moften zy | haeren aenvang ncemt ; die zijn wa- 
| g 
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( blijvenleggen , om van verfche trek- 
kers verzien te worden. Dien dagh 
was drie mijlen en een vierendeel op 
verfcheide koerfen, volgens den loop 
des Gelen ftrooms gevordert. 

Taujenjeen ‚anders Taoyuen, is ge- 
legen aen den wefterlijken oever van 
den Gelen ftroom,, leid omringt met 
een brede en vafteaerde wal „gefterkt 
boven met een vry dikke ftenc borft- 
wering. 

Den zeven en twintigften vertrok- 
ken zy weêr met verfche trekkers van 
de Stadt Tawjenjeen, beoofte de zelve 
hene, voeren tegens den middag het 
‚dorp Suijtfien voorby , gelegen op de 
rechte hand van de Gele ftroom : ook 
\ voorby vele boere woningen, die aen 
\ weder-zijde van den zelven ftonden. 
| Des namiddags quamen zy vooreen 
buurt van zeven ofacht huizen, zon- 
| der naem , aen telanden, op de lin- 
| ke hand of weft-zijde van den Gelen 
‚ftroom gelegen ; daer zy ter nacht- 
\ruft bleven leggen: alzoo de Geleids- 
‚ Mandarijns , wijl het wat begon te 
| koelen, niet voort dorften laten ftaen. 
| Dezen dagh was ontrent drie mijlop 
verfcheide koerfen gevordert. 

Des morgens, den achten twintig- 
ften, floegen zy weder terreize, en 
\trokken dien dag voorby de dorpen 
Goesjan, Pojancho en Goufuntu: het 
eerfte aen de rechte, en de twee laefte 
aen de linke hand van den Gelen 
ftroom gelegen. Des namiddags qua- 
men zy aen het dorp 7finfing, daer zy, 
om van andere Koelijs tot trekken 
verzien te worden, bleven leggen : 
en waeren dien dag drie mijlen en een 
halve op verfcheide koerfen gevor- 
dert. Even beooften het dorp 7/in- 
fing leid eert fraei kafteel, rontom met 
een muur befloten, en fpringt in 
’tnoorde over een klein heuveltje. 
Na dar d'onzen van verre konden 
zien , was dit kafteel, na de Sineefe 
veft-bou-kunft , al redelijk fterk en 
wel gebout. 

Den negen eri twintigften,des mor- 
gens , weder van het dorp 7/fing ver- 
trekkende, quamen zy, na een mijle 
weftwaerds zeilers, aen het dorp 
Koufango ‚daer de vaert, Jun genoemt, 
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ter door éen fchutfluis, in het dorp 
Konfango ftaende,looft. Te weten, de- 
ze vaert Jur begint op de Noorder 
grenzen des Landfchaps van Peking, 
in de landftreke Hoaiganfu, benoorde 
de Stadt Socten, aen den noordelijken 
oever des Gelen ftrooms zelf : waer 
uit de fchepen na alle oorden des 
Rijks inde vaert Jur gebragt worden. 
Zy ftrekt van daer noord-weftwaerds, 
door de tweede landftreke Jencheufs, 
des Landfchaps van Xantung , tot aen 
de Stadt Cining , bezuide het Meir Na- 
nuang ; daer na door die van Tungchan- 
en door het Meir Nanijang , en 
ftorteindelijk , op het einde der land- 
ftreke , by de Stadt Lincing, haer wa- 
ter inden ftroom Guei, diehet Land- 
fchap van Xantung en Peking fcheid. 

Dan dewijl op vele plaetfen in deze 
vaert het water voor groote fchepen 
t ondiepis, leggen in de zelve over 
de twintigh fchurfluizen , Tungpa in 
“Sineefch geheten, zeer heerlijk en 
hecht van gehouwen fteen gebouwt. 
Ieder fluis heeft een poorte of ope- 
ning, tot doorgang voor de fchepen, 
die met grote en zware fchotdeuren 
of planken gefloten word „om her wa- 
ter op te houden. De fchotdeuren 
worden, door middel van een rat en 
zeker gereerfchap , met kleine moeite 
opgewonden, om doorgang aen het 
water en aen de fchepen te geven; 
wanneer men komt aen een tweede 
fluis, word fchier opeen zelve wijze 
te werk gegacn ; desgelijx aen al d’an- 
dere. 

Maer ten halven wege , eer men 
komt aen de Stadt Cizing,word uithet 
Meir Yfianghoe of Cang „door cen zeer 
grote fchurfluis,zo veel waters getapt 
als van noodeis: daer na weerin tijds 
het Meir gefloten, op dat niet te veel 
water zou uit , en de grond droog lo- 
pen : wantde vlakte des warers, in het 
Meir, ishooger, dan het omgelegen 
land : waer over in een kleine ftreke 
lands, ten minfte acht fchut-fluizen 
indeze vaert getelt worden , die het 


De 


75 


gewelt en kracht des waters, uit het | 


Meir ftortende , wederftaen en op- 
houden. 

Wanneer defchepen gekomen zijn 
aen het Meir Chang zelf , varen zy 
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het niet over, maer met grooter ge- 
mak en veiligheid langseen vaert ,ge- 
maeckt aen den oever van het Meir, en 
opgchaelt ter weder-zijde met een 
braven dijk. Aen ieder fluize zijn lui- 
den, die de vaertuigen voor gelt, by 
een lijn, door defluizen trekken. In 
dezer wijze varen de fchepen uit den 
Geelen ftroom naer Peking op. Ge- 
wiffelijk quamen d’Europer Bouw- 
meefters en water - leiders de lengte 
van deze vaert Jun, of dikte en hoogte 
der dijken, ter wederzijde , of de cie- 
raet der fchur-fluizen , die van loute- 
ren gehouwen fteen zijn , of vaftig- 
heid des werks teaenfchouwen , Zy 
zouden met recht zich mogen ver- 
wonderen over de kloekheid der Si- 
nefen ‚en over hunnen arbeid, dien 
naulix andere volken zouden weten 
uitte voeren. 

Zy zeilden, nadatal de vaertuigen 
door de fluis voornoemt, ftaende in 
het dorp Koufango, geraekt waeren , 
met een goeden wind op een noorder 
koers de vaert Jux op , voorby de dor- 
pen Machoetan en Uwtaotchou : het 
eerft aen delinke, en het laeftaen de 
rechte hand van de vaert gelegen: 
quamen tegen den avond aen het 
dorpje Maulovao , aen delinke zijde 
| van de vaert gelegen, ter rufte. Dezen 
dagh was ontrent zes mijl en een hal- 
ve gevordert. Aldaer moften zy van 
trekkers verwiflelen, wijl de genen, 
die van ’t Sinfing mede gegaen waren, 
hun andeel af gedaen hadden : en 
nieuwe van Pinfing „ een plactfe twee 
mijlen en een halve van daer gelegen, 
gehaelt werden. 

Niet wel vernoegt toonde Vax Hoorn 
zich over dit wachten, met te zeggen 
tegen de Geleids-mandarijns: zy im- 
mers volk voor uit haddenbehooren 
te zenden, op dat de trekkers op zijne 
| verfchijning aldaer gercet waeren ge- 
weeft. Voorrs ftelde hy hen weer voor 
oogen den langen tijd, die zy met 
\zemmelen zoo hier en daer opdeze 
reize zoek bragten , op eenen wegh, 
die in anderhalve maend mer gemak 
kon afgeleidt worden. Dies het al, 
voegde van Hoorn daer op, bezwaer- 
lijk voor hen in Peking zou te verant- 
\woorden zijn: indien 's Keizers fchen- 
kaedje- 
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kaedje- goederen , die het bederven 
onderworpen waren , eenige ramp 
over quam. 

Den dertigften, des middags, ver- 
namen zy noch al gene trekkers, der- 
halve de barkiers , neffens eenige 
krijgsknechrten , in ’tland de boeren 
gingen preften. Dan zoo traeg ging 
dit voort, dat zy tegens den avond 
eerft van het dorpje Maulouao weg 
raekten, varende den gehelen nacht: 
hoewel mer lomen voortgang, door 
het veeltijds vaft raken der barken. 

Des morgens , den eerften van 
Bloei-maend, quamen zy voorby de 
vervalle dorpen Kiakio en Sankomt10, 
beide aen de rechte hand van deze 
vaert, een weinig landewaerds in ge- 
legen : op den middag aen het dorp 


Thoetfuang : door het welk zy heen | 


voeren, desgelijx door een fchut{luis, 
in het zelvegelegen. Gekomen bui- 
ten dit dorp, bleven zy een weinigh 


met de barken leggen wachten , tor | 


dar de trekkers war gegeten hadden. 
Toen voeren zy weder voort, en 
quamen met den avond aen een klein 


» dorpje Sjoufincha genaemt, voor een 


fchutfluis in het zelve gelegen , ter 
rufte. Sedert gifteren avond was on- 
trent zes mijlen op verfcheide koer- 
fen gevordert. 

Den tweeden , des morgens ten 
negen uuren , voeren zy door de 
fchutfluis, daer zy’snachts voor ge- 
legen hadden, belet van eer door re 


geraken , door den harden noord- | 


weften wint. 

Des namiddaghs quamen zy aen 
een dorpje 7Tiwanfingtao voor een 
fchutfluis te landen : voor de welke 
zy blevenleggen, ter tijd toe de wint 
wat zou bedaert zijn. 

Midlerwijle zy aldaer lagen , ge- 
rackte een van’s Keizers barken, ge- 


laden metfchargoederen, en gelegen | 


even benoorden het dorp , in den 
brand : doch wierd tijdelijk gelefchr, 
mer afbranden flechts van meeft 
tachterfte der bark ; en weinig fchade 
acn de lading. 

Tegensden avond fchoten zy door 
de fchutfluis voornoemt , en voeren 
in de manefchijn voort, door het 
dorpje Singhjamiao en deffelfs fchut- 


fluis , en gquameû ter middernacht 

voor een fchut -fluis, in het dorpje 

Wanfenfaater rufte. Zedert des voori- 

gen daegs ’s morgens was maer ander- 

halve mijle gevordert. 

Des morgens geraekten zy door de 
voorzeide fchut-fluis ‚en quamen ten 
middage aen een dorpje Milanchia; 
daer zy weder een fchut-{luis moften 
door varen. Door het hart uitfteken 
der wind , bleven Zy voor de zelve 
fl leggen. Het dorpje Milanchta 
fcheid het Landfchap Nanking van 
dat van Xantung , en is gelegen op 
de fcheid-paten. Tegen den avond, 
het weer redelijk geworden, fchoo- 
|ten zy met de vaertuigen door de 
fchurfluis, tot even buiten het dorp 
voornoemt, daer zy, om te verhach- 
ten, blevenleggen. Dezen dagh was 
| niet meer gevordert, als drie vieren- 
‚deel mijls , en alzoo uit het Land- 
| fchap van Nanking in dat van Xantung 
| overgetreden. 

‚__ Her Landfchap van Xartung, het 
vierde onder de Noorder Landfchap- 
pen, word ten zuide, oofte en noor- 

| demet de zee bekabbelt , en leid aeri 

| de weftzijde omringt met ftromen. 
| Her paelt ten noorde aen het Land- 
| fchap van Peking, en na ’tzuide aen 
| het Landfchap van Nanking , daer het 

door den Gelen ftroom van gefchei= 

den word. Het overig leid met de 
| vaert Jun en den ftroom Guei beflo- 
ten. 

Den vierden , ’s morgens , voeren 
zy weder voort, en quamen door de 
| dorpen Tfingchia en Hanghfuanfa, ook 
‚door twee fchurfluizen, in de zelve 
‚gelegen: Beweften of achter dit laeft 
| dorp neemt een groot Meir, by de Si- 
| nefen Yzianghoe genoemt, zijnen aeri- 
‚ vang en looft door tweefchuc{luizen 
| zijn water in de vaert Jur. Zy voe- 
\ ren by dit Meirlangs: en is tuflchert 
‚het zelve en de vaert flechts een klein 


\ dijkje, tot affcheiding, gelegen. Zy. 


‚ bragten het noch , hoewel laet inden 
| avond, aen’t dorp Tzizang, daer zy, 
| om te vernachten, bleven. Drie mij- 
‚len en een halven was dezen dag op 
\ verfcheide koerzen gevordert. 

‚__ Den vijfden , met krieken van den 
| dag , voeren zy weder voort en qua- 
| men 


á 


AD 
men op den middag aen her dorp Jac 
xinbo of Jaxhinno , vergiert met zes 
en derrigh fteenegebouwen , in fat- 
foen van reduiten, of liever weer- 
bare torens. Aldaer bleven zy eeni- 
gen tijd na verfchetrekkers wachten. 
Ook eindigde aldaer het Meir Yziang- 


hoe. Loo dra verfche trekkers geko- | 


men waeren, gingen zy weder voort: 

eerft door een fchutfluis , in Jacxinho 

voornoemt gelegen : daer na door 

het dorpje 7fonotacha en noch twee 

fchurfluizen. Des avonds quamen zy 
Maalineao. aen het dorpje Maaliaeao , de ruft- 
plaetfe des nachts. Dezen dagh was 
vier mijl gevordert. 

Aldaer begoft zich weder: in ma- 
niere als vore, een Meir beoofte 
deze vaert te vertonen. Her land al- 
daer fcheen tot aen het gebergte plas 
teleggen. 

Den zeften’s morgens voor dag‚to- 
gen zy weder voort, en dien dag door 
pen. tien fchuc-fluizen : als ook voorby en 
door de dorpen Tsoutoucha en Nae- 
yang (waer in men mee twintig fteene 
reduiten, gelijk in Jacxinho telt) Lout- 
chiajeen , Tongnan-Fong , Tstongiaceen, 


Chinkio ,Sinchia „Tsoufee,‚en Sohoufum. | 


Stadt Cin- 
ning. 


Des avonds quamen zy aen de zui- 


die zy door moften. Dezen dagh 
was ontrent acht mijlen gevordert. 
Aldaer moften , volgens zeggen der 
Geleids-mandarijns, de Hoaiganfe bar- 
ken, die onder des Ambafladeurs na- 
fleep waeren, verwiffelt worden : en 
de zijne derhalven zoo lang vertoe- 
ven, tot dat door die van de Stadt 
andere barken verfchaft waeren. Aen 
den Geleids-mandarijn Hivlauja, om 
hem des te meer aen te moedigen, 
wierd door den Ambafladeur een ket- 

ting Barn-fteen-korael vereert. 
Den zevenden droegh zich niets 
toe : naerdien de Gezag-hebber der 
Stadt buiten was : en de Geleids- 
mandarijns hem dierhalve wegens de 
barken niet hadden konnen te fpre- 

ken komen 

Des morgens , den achtften, quam 
deer 20 het Opper-hooft van de krijgsmaghe 
A dier plactfe, een Tarter,den Ambaffa- 
deur begroeten en verwellekomen. 


d’_ambafft- 
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der voorftad T&inning foe of Cinning te | 
landen, en aldaer voor een fchutfluis, | 


| Hy wierd by hem met beleefde ters 
| men en een glacsje Spaenfche wijn 
| onthaelr : bezag ook in het weggaen 
| de paerden en osjes, die hem zeer wel 
| aen fchenen re ftaen. 

Des namiddaghs quam de geleids- 
mandarijn Hiulauja , met twee bar- 
ken, omde paerden in over te fche- 
\pen. Dan deze by d’ onzen bezich- 
| tigt, wierden zeer out en onbequaem 
\ bevonden en derhalve weêr te ruch 
\ gezonden. 

\__Des morgens, den negenden,quam 
\ weder een grote Mandarijn, een Si- 
| neesvan geboorte, neffens de geleids- 
| Mandarijn Hiulanja,den Ambafladeur 
‘bezoeken, dieby hem ook vriende- 
lijk wierden ontfangen en onthaeld. 
Onder ander vraegde Van Hoorn aen 
Hiulauja,wanneer zy zouden vertrek- 
| ken. Daer waeren ,gaf hy daer op tot 
| antwoord,door die van de Stadt noch 
‚geen trekkers, rijs „geld en andere be- 
| hoefte voor de barken verfchaft. Zoo 
\dra zulx gereed was, zy dan weder 
‚wegh zouden fpoeien. Maer alzoo 
|d'Ambafladeur vermoede , dat het al 
|weder leutery en uitftel was, vond hy 
goed het naervolgend briefje aen den 
| Konbon of Stadhouder dier plaetfe te 
fchryven. D’ inhoud wasaldus: 

D’ Ambafladeur 15 tot hier toe van een 
verre reize met de Chinkon wel aenge- 
komen. D’ Ambaladeurverhoopt , dat 
‘Talauja de Chinkon verder zal helpen. 
De Chinkon # lang onder weeg ge- 
weeft , en veel gewaers onderworpen. 
Hierom verzoekt d’ Ambaffadeur Ta- 
lauja gefieft orde te geven, dat wy goe- 
de barken voor de paerden mogen beko- 
men, en d’ Ambaffadeur ten fpoedig fe 
naer Peking mag vertrekken. 

Zijnde dit briefje den Konton door 
den Sekritaris Van der Does toegebragt 
en by hem doorlezen , gaf hy daer op 
ten antwoord : het noit een gebruik 
was, of oit gebruikelijk geweeft , men 
op die placife, ‘tzy in’tgaen of ko- 
men , van of naer Peking , barken ver- 
wiflelde. Waer op de Sekritaris den 
Konbon diende: hy daer in den Heer 
Ambafladeur geliefde t’ontfchuldi- 
gen,die maniere (vermits zy vreemde 
lingen waren)niet geweten te hebben. 
D’ Ambafladeur had dic verzoek op 

. her 


ihet zeggen van hunnen Geleids-Man- 
pdarijns gedaen, die den zelven had- 
den komen wijs maken ; hoe de Hoay- 
rganfe barken aldaer moeften verwif- 
(feltworden. De Konbon , nadezere- 
pdenen, zeide, dat al ’sKeizers goe- 
sderen in de zelve barken, met de wel- 
kke zy aldaer gekomen waeren, zou- 
rden blijven, en hy orde zou ftellen, 
rde barken van alle noodwendige be- 
hoeften wel verzien wierden; ten ein- 
rde d’ onzen nahun welgevallen mog- 
ten vertreken.Ook zond hy‚in tegen- 
rwoordigheid van den Sekritaris,eenen 


\Mandarijn naer den Touwatja of bark- | 


rmeefter, mer laft van aenftondsal de 
Fbarken van alle noodzakelijkheden 
rte verzien, en d’ onzen in genen dele 


| es morgens; den tienden , quam 
keen Mandarijn van wegen den Korbon 
cdier plactfe , den Ambafladeur met 
Lhet volgend befchenken, als 

Twee varkens. 


Zes enden. 

Zes hoenders. 

zn Aas 

Tivee potten Chiamzoe, of Zamzou, 


rs d? 


dere fn 


nkwvan rijs „en eenige an- 
fnuizering van ververfinge. 
Ten dank wiertdir aengenomenen de 
Lbrengers met drie ray! zitvers vereert. 
}Tegens den middag fchoten zy met 
valde barken even door de fchutfluis, 


d 


v waer voor zy gelegen hadden: en ble- 
vven voor een anderefluisleggen, cor | 


c den elfden,tegens den avond: als wan- 
neer zy weer voort voeren door de 
r voorzeide fluis,en noch door twee an- 
‚ dere,beweften de Stadt Cinning van de 
vvoorftedenheen.Cinning of Tzinning,of 
(Guuingfi , de veertiende onderhorige 
(Stade der Opper-ftadt Yengcheu, is een 
\luftig en ouwers Ste 


vde vaert Jux, in cen vlakke en moe- 
achtige Landou. Het is van bin 
‘nen dicht betimmert en heeft twee 
| hoge Pagoden. Haer voorftad is aen 
vr weder-zijde van de vaert zeer groot 
en volkrijk,en heeft ook aen wederzij- 
ede van de vaert twee fterke fchurflui- 
zen, alwaer’t water zes voer hoog ge- 
fehut word. Zy voeren in donker ver- 
by de dorpen Oeleing,Siliphoe enGhan- 


mt 
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eken, gelegen in | 
Lhet opvaren aen de rechte hand van | 


p ni 
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| fs quamen des namiddags in het dorp 
| Poefuen ter rufte , een mijle en drie 
vierendeel van de Stadt Tzinning: 

Des morgens, den twalefden, voe: 
ren zy weder voort, en dien dag door 
driefchutfluizen : als ook voorby en 
‚door de dorpen Longbwanghmuao en 
| Nangwangao : dicht by elkandre gele- 
|gen: daer de vliet Oughoo in deze vaert 
\komt lopen. Dies zy den {lroom, 
| diedus verre in deze vaert tegen had- 
| den gehad , een weinig mede begon- 
| nen te krijgen, en derhalvehet dorp 
| Poeloely noch voorby geraekten. Te: 

gens den avond quamen zy aen het 
dorp Kaygoeva voor een fchurfluis te 
| vernachten. Dien dagh was ontrent 
| vier mijl gevordert. 
|_Dendertienden voeren zy door de 
fchutfluis, en fcheiden alzoo weder 
van het dorp Kaygoeva ; quamen dien 
dag weder door drie fchucfluizen , en 
| voorby de dorpen Julako,Zjinti, Kin 
| Kiacouw en Oeftenno. Gekomen bui- 
‚ten het taeft, begon her vry her: 
| den noordete koelen, zoe dat zy 
| aen den dijk moften vaft zetten, om 
\het mooi weer af te wachten. Vier 
mijlen was dezen dag gevordert. 

Den veertienden, nahet weer een 
weinig bedaert was, gingen zy weder 
voort, ontrent de verte van cen vie- 
‘rendeel mijls : als wanueer zy voor 
|een fchutfluis in het dorp Oechenno 

uamen. Aldaer bleven zy tot aen 
den avond leggen ‚ eer zy konden 
| voortkomen , ter oorzake , volgens 
| het zeggen van de Geleids-Manda- 
rijns , geen water genoech voor de 
| vaertuigen om te vlotten was. 
Des avonds dan voeren zy weder 
(voort, quamen in den donker voor- 
by de dorpen Siliphoe , Ulchelipoe € 
Oeliphoe : des namiddags, aen her dorp 
Taukjamtuao, weder voor een fchur- 
fluis ter ruft : twee mijlen en een vie- 
rendeel van het dorp Oechengo. 

Den vijftienden., des morgens 
ten negen uuren , voeren zy door 
| defluis voornoemt en van her dorp 
Taukjamtuao « quamen op den mid- 
dagh aen de Stadt Xartfuy: daer 
zy een weinigh tijds na verfche trck- 
kers bleven leggen wachten. Nade- 
zebekomen te hebben, fpoeiden zy 

Vo dates 
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darelijkeft weer weg, varende midden, 
door de Stadt heen. 
De Stadt Xantfuyleid ter weder-zij- 
de van de vaert Jux , die in het opva- 
ten, op de rechte en linke zijde wel 
met kaftelen bewaert word. Zy is, 
recht vierkant ; ontrent een uur 
gaends in’tronde, en gefterkt op zij- 
ne muuren met een ftene borftweer, 
Daer zijn veel prachtige gebouwen, 
die door gebrek van inwoonders ledig, 
ftaen , en meerendeels vervallen zijn. 
Zy heeft een vermaerde en hooge 
Pagode Teywan Miao genoemt: deze 
leid irt een muur befloten , opgehaelt 
onder met graeuween boven mer ro- 
de en groene tichchelfteen : gelijk | 
ook de Pagode zelf uit graeuwen ge- 
houwen fteen beftaet , en een dak 
heeft van binnen vermiljoen-root, en 
boven mer gele verglaesde pânnen ge- 
dekt. Buiten de muren leid een ftaend 
water, daer, volgens zeggen der Si- 
iten, voor eenige jaren „een vermaer- 
de Pagode mer Priefters en Papen ver- , 
zonken was. Tegensdenavond qua-, 
men zy aen het dorp Kimen/a voor | 
een fchutfluis aen te landen,en bleven 
aldaer ter nacht-rufte. Drie mijlen en 
een halve was dezen dag gevordert. 
Den zeftienden,des morgens,fcho- 
ten zy mer de vaertuigen door de 
fluis „daer zy des nachts voor gelegen 
hadden, tot voor een andre, een gote- 
ling-fcheut verder gelegen. Dan kon- | 
den deze, door mangel van water , op 
hun komtfte niet voor des namiddags | 
door varen:en quamen vervolgens tot | 
aen het dorpje Oafting voor een{fchut- 
fluis, door de welke zy niet voor des 
avontsgeraekten : en bragt dedon-, 
ker hen aen het dorp 7faotfing voor 
een fchurtfluis ter nachtrufte. Dezen 
dagh was maer drie vierendeel mijls 
gevordert. Zeerbezwaerlijk konden 
de grote barken door deze fluize 
fchieten, vermits het aen de noordzij- 
de heel droog was, en aen de zuidzij- 
de niet boven drie en een halve voer 
water :dit dan afgetapt, zou daer niet 


meer als twee voet min een vieren- | 


deel water blijven : daer de grote bar- 
ken ten minfte twee voet en een hal- 
ve diep gongen; zoo dat het water ten 


minfte noch een voer moeft rijzen, 
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eerkanswas voor de zelve, om doof 


te geraken. Derhalve bleven zy twee: 
gehele dagen, den zeven en achtien-: 


den, voor dezefluis leggen ; zonder 
door dezelve, by mangel van water,te 
kunnen fchieten. Den negentienden 
raekten zy door dezelve, en naecn 


wijle varens door een andere dierge- — 


lijke, en quamen tegens den avond in 
het dorp Cibaatfid voor een fchur- 
{luis aen te landen , ter hachtrufte. In 


dezen halven dag was een groot mijl 


gevordert. 


Den twintigften, des morgens;voe- 


ren zy deze {luis door: op den middag 


noch een andere: als ook voorby het 
dorp’ Zoatiajeen: deden ’snamiddags 
het dorp Lieghayway aen, en bleven.al- 
daer voor een fchutfluis ter rufte : 


twee mijl was op defen dag gevordert. _ 


Den een en twintighften , des mor- 
gens, na het fchieten door de lacfte 
fchur-fluize, quamen zy ontrentten 
negen uuren aen de zuider voor-ftadt 
van Tung janfoe , anders Tuagchang ge- 
heten,de derde Opperftadt des Land- 
fchaps van Xaztung , te landen. 

De Stadt 7wngehang leid in een la- 


gen landou: is vierkant van geftalte en 


ontrent een uur gaens in’tronde, met 
wallen, die zonderling weerbaer zijn. 
Daer zijn twee voorname flraten, die 
de Stad kruisgewijze doorfnijden, en 
in ’t midden of kruis een triumf-boog 
of hoog gebou van vier gewelfde bo- 
gen, en zo veel daken boven malkan- 
dre vertonen.De poortenzijn fterk en 
hebben aen elke zijde,behalve de pon- 
ten of fchipbruggen , vier bolwerken, 
die langs de muur elkandre kunnen 
beftrijken. Aen de noord-zijde leid 
een houte brug van honderd zeven en 
dertig treden, overeen water, welk 
om en om de Stadt vloeit : aen de 
zuid-zijde een groote, volk en nering; 
rijke voorftadt. Na ’roofte ftaet een 
yzere grafnaelt , anderhalve vadem 
dik, en ontrent twintig voet hoog, be- 
fchreven onder aen den voet met ce- 
nige vreemde Sineefche letteren. Vol- 
gens zeggen der Sinefen, is zy aldaer 
voor zeven honderd jaer opgerecht, 
aen ’tgrafvan zekeren Heer , die den 
lande grote dienften gedaen had, en 


in den oorlog gefneuvelt was. 
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T UNGCHANG— 


Des morgens, den twee en twin- 
tigften, zijn zy weder uit de zuider 
voorftadt van Tunghang met verfche 
trekkers (waer na zy hadden moeten 
wachten) gevaren, ontrent een mus- 
ker-fcheur beoofte de Stadt heen , en 
quamen ten middage aen het dorpje 
Sinfia, voor een fchut{luis te landen, 
met vordering van een mijl en een 
achtten deel in dezen halven dagh. 
Door fchaersheid van water moften 
Zy voor dezefchurfluis dien middag, 
als mede den ganfchen volgenden dag 
blijven leggen, eer zy konden voort- 
komen. 

Den vier en twintigften, des mor- 
gens, fchoten zy door de gemelde 
{luis,en op den middag door een dier- 
gelijke : als ook voorby de dorpen 
Koefeu, Liancotfne en Liancotza. Des 


namiddags quamen zy aenhet dorp- | 
‚ Je Toetfao:daer zy bleven leggen, om 


te vernachten , voor een fchurfluis. 
. Dezen dagh was een mijl en zeven 
achtfte delen gevordert. 


Den vijf en twintigften ging derreis 
weder aen door de fchutfluis en noch 
dooreen andere. Des middaghs qua- 
menze aen het dorp Woersjavaan : 
[daer zy verfche trekkers gereet von- 
den : dies zy darelijken weder wegh 
vorderden,op hope van ten zelven da. 
ge tot de Stadt Linfing het aen te bren- 
gen. Maer gekomen voorby de dor- 
| pendetsjaven , Tagkiafa en Taykiauen, 
|lag de vaert aldaer ontrent vol Kei- 
} zers barken, met fchat-goederen ge- 
laden. Eenige der welke noch door 
| quamen : maer wijl in de vaert „op 
| zommige plaetfen , door de nauheid 
| en droogte, gene twee barken voorby 
| malkanderen kunnen, raekte de bark 
van den Geleids- Mandarijn aen de 
| grond. Dies zy benoodzaekt waeren 
| aldaer(hoewel maer een halve mijle in 

veerheid van de Stadt Zinfing) tot het 
| waflen des waters te blijven overnach- 
| ten. 


|, De vordering van dezen dag was 
drie mijl. 


Vv a Den 


a’s Keizers 
gefekenk 


frac 


zy weder voort, en quamen 
negen uurenaen de Stadt Lin- 
ter Stadt in (alzoo deze vaert dwers 
door de zelve hene loopt) tot voor 
een fchucfluis, die zy door moeften. 
Ontrent een halve mijle was die mor- 
gen op een noordelijken koers gevor- 


dert. Het lagh aldaer overal vol Kei- | 


le) 
zers barken , met fchatring-goederen 


geladen. De Stadhouder dier plaetfe, 
volgens bericht der Geleids-Manda- 
rijns, wasafgezet, en wierd een nieu- 
we van Twngchtanfoe in twee of drie 
dagen verwacht : derhalve zy niet 
door de fluis,daer zy voor lagen, zou- 
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s en twintigften’s morgens, | 


iden ; varende mer de barken | 
| zelve te betälen, door mogten) daer 


na’t Keizerrijk 
ons niet zou ophouden ; maer aeti- 
ftonds een Mandarijn zenden, omde 
barken, (alzoo aldaer een tol was, en 


nietals Keizers goederen , zonder de 


’sKeizers goederen in waeren , te be- 


‚zoeken,of er eenige byzondere goe- 


(deren in waeren. Zoo dra zulx ge- 


fchiet was ‚ zou hen dan datclijken, ® 


wanneer het hen beliefde, laten ver- 


\ trekken. Gelijk ook aenftonds, na No- 
| bels komfte, een Mandarijn van def 


| Stadthouder, neflens de geleits-Man- 


| darijns, Hiv en Hanlauja by den Am- 


den kunnen fchieten : wijl zy met | 


yzere ketenen was toegefloten. 


Den zeven en achten twintigften 
droeg zich nietstoe. 

Den negen en twintigften,des Zon- 
daghs op Pinxteren, wiert den Ambaf- 


houder van Tungch 
aengekomen, en aenvang in zijne re- 
gering genomen had. 

Dies hy den dertigften, ’s Morgens, 


goet vond , tot vervorderingh van | 


zijne reize, her naervolgend brief je 
aen zijn Hoogheit te fchrij ven : 
De Holandfche Ambafjadeur ‘komt 


baffadeur verfcheen. In’teerft hefte 
dees het bezoeken der goederen 
hoogh op : maer wanneer hem door 
den- Ambafladeur daer op geant- 
woort wierd: dat hy zulxkon doen 
en van zijne bark beginnen ; doch 


dat geenzints wilde gedogen eenige 


\kiften of kaflen voor hen geopent 


wierden, was hy, zonder iet uit te 


“rechten, weder vertrokken. Hy wiert 
door den Ambafladeur mer twee 


} 


wan verre landen gereift, en 1s over vier 
| de fchucfluis , daer zy niet voor on- 


dagen alhier tot Linfing aengekomen. 
De * Chinkon is langh onderwegen ge- 
weeft, en daer door veel bedervén on- 


derworpen. Daerom verzoekt d'Ambaf-\ 
fadeur aen Talauja , dat de Chinkon hoe 
eer „hoe liever , naer Peking magh ver- | 


reizen: en derhabvende fluizen mogen 
geopent worden : daer by den Kerzer 


dienftzalgefchieden ‚en d' Ambaffadeur | 


daer voor dankbaer zijn. 

Met dit briefje gingh Nobel der- 
waerts. Dees van daer weder gekeert, 
bragt ten antwoort: hy by den nieu- 
wen Stadthouder was geweeft, en op 
des Ambafladeurs briefje , hem ter 
hant geftelt, tot antwoort bekomen 


had. Hy wel wift,dar d'onzen van een | 


verre reize gekomen. waeren : ook 
henrkennelijk te zijn (alzoo hy over 
twee jaren mede voor Ay en Quey- 
muy wás geweeft) , wat dienft zy den 


Keizer gedaen hadden. Derhalve hy 


ftukken Moerijzen (want het hem 
flechts om fchenkaedjete doen was) 
befchonken. 

Zy vertrokken dan des morgens verh 
heel vroeg , fchooten met devaertui- Sf 
gen door de fluis, daer zy voorge- 
legen hadden, en voeren zoo door 

e Stadt Linfing ‚tot voor een twee- 
trent deh middagh door geraekten. 
Zoo drawaeren zy door deze fchut- 
{luis niet, of quamen in den ftroom 
Guei of Geu , die aldaer , om de 
Zuid van daen , door een anderen 
oort vande Stadt komt gevallen. Al 
dus geraekten zy ten laefte uit deze 
vaert Jun „in welke zy door zevenen 
veertig fchutfluizen, niet zonder gro- 
te moeite,waeren gevaeren,met zoek 
brengen van over de twee en dertigh 
dagen. Hoewel zy, volgens zeggen 
der Sinefen , noch al zeer gelukkelijk 
waeren doorgekomen; wijl, eenige ja- 
ren verleden, in de zelve vaert zoo 
weinig waters was geweeft, dat de ge- 
meine vaertuigen , tufichen Tuxgchi- 
ang fre en Linfing vijf en veerrig of vijf 
tig dagen hadden toegebrage:daer het 
niet boven Zes mijlen in veerheid van 
den anderen leid: en de re{t na gerade. 

Kort 
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Kort na den middagh quamen zy | 


even buiten de Stadt Zizfing. Onder 


\ftoffeert. 


al de Steden dezer Landftreke munt | 


deSradt Linfing in grote,mecnigte van 
inwoonders, heerlijkheid van gebou- 
wen , (hoewel haere weftzijde d’ on- 
zen zeer vervallen bevonden : zulx 
zy beter een puinhoop , als Stadt ge- 
leek) en kooprijkheid uit : ook tot 
zoo verre, dat zy voor weinigh Ste- 
den in hergeheel Rijk behoeft te wij- 
ken ; want s’is gelegen op het eind 
der vaert Jun, ter plaetfe, daer deze 
vaert en de vliet Guei in malkandre 
ftorten : waer door aldaer gewenfchte 
en bequame gelegentheid ter fchip- 
vaert is. De fchepen komen geladen 
met allerlei koopwaren,uit her gänfch 
Sineefch Rijk , voorby en aen deze 
Stadt ; hoewel niet zonder tol te be- 
talen : daer over drie tol-meefters het 
opzicht hebben. 


' 


Zy leid ter wederzijde vande vaert | 


Jun (want dezelve fchier midden door 
haer)dicaldaermet twee kaftelen over 
malkandre bewaert is,en met twee 
fterke fchutfluizen opgefchut word : 
een byna gelegen in het midden der 
Stadt: d’ andere op hereinde, aen den 
vliet Cueí. Na de noord-zijdeleid een 


fchipbrug van negen ponten,tot over- 


gang van d' eene zijde der Sradt na 


le, 


d'andere, Een dezer pontenis in dier | 


wijze geftelt, dar dezelve bequame- 
lijk uit haeren plaets kan wijken, en 
aen de vaertuigen , naher betalen van 
den tol, doortochtgeven. 

De Stadt leit in een heel vlakken 
en zandigen Landou: is omringtmet 
een aerde wal, opgezet boven met 
een ftenen borftwering : en heeft na 
den noordkant vijftien bolwerken en 
twee rondelen. Haere geftalte is cen 
ongefchikte driehoek „en beflaet on- 
trent twee uuren gacnsin t ronde. 

Een halve uure buiten de muuren, 
na de noord zijde van de Stadt, ftaer 
een overfchone hogen tooren. Hyis 
achtkantig van geftalte, rijft van d’aer- 
de met negen tranfen of omgangen : 
ieder hoog negen ellebogen : zulxde 
gehele toren de hoogte van negentig 
ellebogen heeft. De gehele buiten- 
muuris van fijne porceleine kleiaerde 
gemackt, en mer verheven beeld en 


fchilder-werk zonderling fraci ge- 
De binnen-muur beftaet 
uit meenigerlei kleurige marmer : 
zoo glat geflepen engepolijft, alsde 
glatfte fpiegel , inzonderheid de 
zwarte. By een wendel - trap klimt- 
men naer boven, niet gemaekt zelf 
in het midden des torens ; maer tuf. 
fchen twee muuren in , die in ieder 
verdieping zijnen ingang heeft, en 
van daer na de marmere galderyenen 
vergulde yzere tralien, welke totcie- 
ract rontom de galderyen gemackt 
zijn. Overalaen de galderyen, inzon- 
derheid aen de hoeken en kantelen, 
hangen fchelletjes en klokjes , in dier 
wijze, dat zy, bewogen door de wint, 
een aengenamen toon geven. Op de 
hoogfte verdieping ftaet een groot af- 
godinne beeld van geggten koper, of 
van gegoten pleifter , zoo andere wil- 
len, maer verguld, te prijk : daerde 
tooren aen gewijd is, hoogh der- 
tigh voet. Van den bovenften om- 
gangh dezes toorens kanmen het 
land daer ontrent en zelfs in de Stadt 
overal zien : ‘twelk een zeer luftigh 
uitzicht geeft. 

Bezijde den tooren ftaet een fcho- 
ne Pagode , ook beziens - waerdigh 
door de grote vergulde beelden in de 
zelve. 

Des namiddaghs trokken zy langs 


1 


den ftroom Guei,door het dorpje Wan- wantorne: 


\Zouwo, en quamen’s avonds metden 


donker aen het dorp /fong , ter nacht- 1forz. 


ruft : drie mijl varens voor flroomaf 
van Linfing. 


De ftroom Guei neemt haeren s, 


oorfprong aen de weft-zijde van Guet- 
hoei, de vierde Opper-ftadr des Land- 
fchaps van Horan , en loopt van daer 
met vele kromten en bochten , tuf- 
fchen de Landfchappen Xaxtung en 
Peking door ‚ en ftorr zijn water by 
het kafteel 7iencir in den zee-boefem 
Cang „ dien de grote Indifche zee 
boord. 

Zy vertrokken ’s morgens heel 
vroeg, den eerften van Zomer-maent, 
des voormiddags voorby de dorpen 
Oepoeije en Wankelo: op den middagh 
voorby de Stadt vehincheen, daer zy 
beoofte langs voeren , zonder aen te 
leggen : des namiddags voorby het 

Vv 3 dorp 


Vuching. 


Tachu. 
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dorp Sangue ; en quamen met dena-, en braghten hert des avondsaen het up 


vond voor het dorpje Chiamaing , al- | 
waer zy van trekkers moften verande- | om te vernachten,en van verfche trek- 
ren, ter rufte. Dezen dagh was vijf | kers verzien te worden. Dezen dagh 
mijl in veerheid op verfcheidekoer- | was zes mijlen twee derden dele ge- 
fen gevordert. | vordert. 

Den tweden vertrokken zy weder | Des morgens,den vierden, zoo dra 
in den morgen-ftont , met verfche \ zy van andere preftelingen verzien 
trekkers, van her dorpje Chiamaing : | waeren, gingen zy weder voort, en 
quamen des voor en na-middaghs , quamen voorby eenige vacrtuigen, 
| 
| 
) 


voorby de dorpen Tsafwang en Sing- | van Peking komende. In welker een 
kiakouw + desavonds aen de Stadt Oe- | de Krijgs-overfte van het Landfchap 
fingjeen of Uciening, , anders Vuching | van Quantung was, derwaerts gezon- 
genaemt „de veertiende onderhorige | den, om den geene ‚die aldaer tegen- 
Stadt der Opper-ftadt Tungchang des ‚ woordig eneen ftok out man was, op 
Landfchaps van Xantung. Zy bleven | zijn verzoek te vervangen. 
aen hacre zuid-zijde leggen, om te | __Ontrent ren negen uurelanden zy 
vernachten, en van verfche trekkers aen her dorp Sangjueen : alwaer zy 
verzien te worden. eenigen tijd , om verfche preftelingen 
Vuching leitineen vierkante muur | te bekomen, bleven leggen. Naulix 
befloten „aen de rechte zijde vanden | waeren die verfchenen , of gingen 
ftroom. Nade zijde over het water is | noch voor den middag weder hunne 
een wel-beboude voor-ftadt. vaert voort, en quamen des namid- 
Dezen dagh was ontrent vijf mij- | dags door de dorpen Ghanning en Seu- 
len en een halve gevordert, volgens | feukhouw, en tegens den avond aen 
loop des ftrooms, die aldaer ontrent | het dorp Lienuehoe, de ruft-plaets des 
vol boghren en ondiepten is. | nachts. Dezen dag was zes mijl ge- 
Des morgens vroegh , den der- | vordert. 
den, fpoeiden zy weder wegh : qua | Volgens berecht van veel dorpe- 
men des voor en namiddaghs door | lingen , aen d'onzen gedaen, zou al- 
en voorby de dorpen Thunloo , Soe- | daer aen dit dorp zich het Landfchap 
nufoe en Teckchiouw : op den middagh | Xantung eerft van dat van Peking fchei- 
aen de Stadt Zaatchiouw anders Tachu | den ; hoewel andere willen dit Land- 
genoemt. id fchap met deStad 7Taatchiouw gefchei- 
Tachu leit in een vierkante vorm | den word. 
(gelijk meeft al de fteden van Sina) | Des morgens, den vijfden, gingen 
gebouwt, aen derechte hant vanden | zy weder voort, met het krieken van 
{troom Grei, in’t opvaren: en isver- | den dagh uit het dorp Zienuhoe den 
groot met cen fchone en volkrijke | ftroom af met een voorwint, en qua: 
voorftadt. Zy is van binnen redelijk | men ontrent acht uuren voorby het 
wel betimmert; hoewel veel van hae- | dorp Taloeueen : ten negenuuren ten 
ren ouden luifter in den laeften Tar- | wefte voorby de Stadt Tonguangchien 
tarifchen oorlogh verloren heeft. of Tungguang , op de zuid-zijde of 
De muur is ontrent dertigh voet | rechte hand van den ftroom Guei , on- 
hoogh en zeer zindelijk opgebouwt, | trent een gotelings-fcheur re lande- 
en gefterkt mer bolwerken en borft- waerds in gelegen. 
weringen. De Sradt leid byna in een vier- 
De hooft nering der inwoonders | kante vorm, is ontrent een uur gachs 
beftaer voornamelijk in Sineefch bier | groot in ’tronde , verzien met fter- 
re brouwen, welk de Tarters gemeen- | ke muuren en diepe grachten. Men 
lijk van daer vervoeren „en op andere | zeid een bijfter grote Leeu van gego- 
plaetfen verhandelen. Te Zachu ble- | ten yzer op het merkt- veld van de 
ven zy cenigen tijt na verfche trek- | Stadr ftaer. Her land isrontom met 
kers leggen wachten, en gingen, na | bomen van allerlei gewas redelijk be- 
die bekomen te hebben, weder voort, | plant. À 
/ P 


dorpje Soukuntangh: daer zy bleven ‘mi 


Sang 
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Op den middag landen zy aen het 
dorp Joufang : ’sthamiddags in het vlek 
Poethouw « alwaer zy, om van andere 
preftelingen verzien te worden, ble- 
ven leggen. Dezen dag was vier mijl 
en een vierendeel in het Landfchap 
van Peking gevordert. 

Des morgens, zoo dra dedag aen- 
brak, gingen zy met nieuwe trekkers 
en een goede wint weder voort van 
her dorp Poethouw : trokken des voor- 
middags door en voorby de dorpen 
Suckiajeen , Sjenzoetan, Swijckvao, Suk- 
kiavoy, Sienfiteen, Fonkiakoul, Sangue 
enSuaagcho : deden op den middag de 
Stadt Stangchiouw aen : alwaer zy an- 
dere trekkers gereet vonden : vorder- 
den ook darelijken weder weg, en de- 
den mer zeilen en trekken zo veel,dat 


zy des naemiddags de dorpen Palis- | 


wang , Zayfifung „Ulchilitung , Soucoul- 
thon,Sucktaswun Sang Ifuang,Ul en Uly, 
ook veel Pagoden en gehuchten van 
vervalle huizen noch voorby raekten, 


en des avonds her aen de Stad Chiuche | 


aenbragten. Aldaer bleven zy leggen, 
om te vernachten en van andere prc- 
ftelingen verzien te worden. 

Voor dag, den tweeden , quamen 
al verfche preftelingen , dies zy aen- 
ftonts met dezelve reis vervorderden: 
voeren àl heel vroeg door en voorby 
de dorpen Sanguefkean Jaguacouw „Ton- 
chekouw, Palifang ‚en ontrent ten acht 


uure beoofte de Stadt Chingcheen he: | 


ne : zonder aldaeraen te leggen. By 
deze Stadt loopt een vliet landwaerds 
in, en neemt zijnen loop om de Zuid. 


Zy quamen voorts voorby de dorpen, | 


Sayetwang, ‚ Mafang , Hayfoemat en 
Suang; leggende her land daer ontrent 
ook al vol huizen en buurten. 

Op den middag voerenze door het 
dorp Lioucho : alwaer zy van verfche 


trekkers moften verwiflelt hebben: | 


maer gemerkt de wint hen zeer voor- 
delig was, voeren zy zonder zeil te 
ftrijken voort : zulx die hen des na- 
middags voorby negen dorpen bragt: 
als Soucoulthung , Koutche , Tankoult- 
bung, Soutouwa, @ hoekia, Chingluan, 
Lijkiathue , sincoatheen , Chanthen, Su- 
atheen : des avonds noch aen de Stadt 
Chinchay, gelegen als den ooftelijken 
oever dezesftrooms: alwaer Zy, om 


te vernachten , €en van verfche trek: 
kers verzien te worden, des hachts 
bleven leggen. Dezen dag was weer 
acht mijlen een halve gevordert: 

Den achtften vertrokken zy weder 
met verfche trekkers en een zuide 
voorwint van de Stadt Chinchay : voe- 
ren des voormiddags , gelijk ook gi- 
fteren en eergifteren, meenighte van 
dorpen voorby, gelegen aen weder- 

zijde van den ftroom Gue? : als, Oeli- 
|foang, Loulyfuang, Thouliouw, Taywan- 
| Jang , Oektamiao , Boatfaae , ’t Zong- 
| Kiafnaan ‚Sang jue „’t vlek Jangleotzing, 
| Liekiatwang , Tzautfocauw en Piechie, 
| en quamen des middags aen de Stadt 
| Zjenfinghiway „anders 7iencin, te lan- 
| den : alwaer zy bleven leggen. De- 
| zen dag was zes mijl gevordert. 
De Krijgs-overfte of Opper-hooft 
| van de krijgs maght dier plaetfe, een 
| Yartar en een man van groot aenzien, 


den Keizers,of vader van defen tegen- 
woordigen , by-wijven was geweeft, 
‚ quam den Ambafladeur begroeten en 
\ bewellekomen , ook tegens morgen 
t' zijnen huize ter maeltijd nodigen. 
Voor welke heufcheid d’ Ambaffa- 
‚deur hem bedankte : met te zeggen, 
hy noch zeer zwak was en derhalve 
| het uitgaen noch niet derfde onder- 
| nemen;verzoekendezijne Hoogheid 
| hem geliefde t’ ontfchuidigen. Waer 
\op dees Heer zeide : hy wilde de 
| maeltijd in een zijner barken berei- 
| den, en komen met de zelve by die 
van den Ambafladeur, op dathy zich 
niet zoude vermoeien.Dies Van Hoorn, 
ziende het niet anders wezen kor, 
aennam te verfchijnen. 

Den negenden, des morgens, liet 
het Opper-hooft voornoemt den Am- 
bafladeur halen, om hem te vergaften. 
Derhalve hy zich, neffens Nobel, Put- 
mans ‚den Sekriraris, en eenige van 
het gevolg, naer zijne barken , leg- 
gende een weinig achter de zijne, 
begaf. Zy wierden vriendelijk by 
hem ontfangen , en aenftonds aen ta- 
fels, dieal gereet ftonden, op ftoclen 
|tot zitten genodigt. Kort dacr aen 
noel mede de Zoya , of Opper- 

hooft der burgerlijke Regering dier 
| plaetfe, die daer mede fcheen geno: 
GIZE 


Komen té 
Tiencin. 


Wörden by 
den Krijgs- 


overfte hett- 


fchelijk ver- 


| wiens zufter een van des voorgaen= elekoorit 


en ter mdel 
tt ont. 
haelt. , 


en 


AN 


aenvaer- 
dei. 
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hu 
diet te zijn, en neffens de Krijgs-over- | 
fte aen z ijn eigen tafel wiert gezet. 
Darelijk dan wiertde fpijze en drank | 
op de Sit Rode maniere in groten over- 
vloe t opgefch aft, zonder dees Krijgs 
overfte eenige redenen maekte, of 
den onzen iets vraegde : deed diben 
lijk zijn beft om hen wel t'onthaelen, 
en het een kopje op hetander toe te | 
drinken : daer hy hen dapper in voor- | 
gingen de Toya medein geen gebre- | 
ke en bleef. 

Na d'onzen wel gegeten en ge-| 
dronken, en den Krijg verfte voor | 
zijn vriendelijk en b leeft onthael be- | 
dankt hdd len, vertrokken zy kortna, 
den middag. Gekeert weder inhunne 
vaertuigen vond d'Ambaffàde urgoct, 
i elding g van het beleeft onth: ael, 
Si overfte met het naarvol- 
gend te befchenken : als twee Moeri- 
fen: een ketting Barn-fteen- korael: 
vijf el Stamer: een ftuk Perpetuaen: 
een Verre-kijker en twee flesjes Ro- 
zen-water: welke gefchenken,neffens 
een groet-briefje, den Krijgs overfte 
des morgens en Putmans aenge- | 
boden wierden. | 

Het groet- bricfjeluide als volgr: 

D’Ambafrdeur is P eenemael dank- 


eTe 
ff 
KAS 


Jch vuldig, eerft voor Talaujas goet ont- 


bael : daer na, wijl hy daer door weder 
gezon 1d en ver heugt 15 Z W orden: 

D ‘Ambaffadeur zal alt jidt den Tat 
Dan goet onthaelgedenken. Tot teken 

van oprechte genege aatheidt:, ‚ gelieft Ta- 
Hú a dit Hein gefchenk Paenvaerden «| 
daer over d' Ambaffadeur noch meer 
werblijd zal zijn. 

Putmans braghrtotantwoord : de | 
Krij Ee de; Belieskasde niet 
had derven aenvaerden : maer dezel- 
ve tot Kin wederkomfte van Pe- | 
ner had uirgeftelt; den Ambafladeur 

en dienft- biedend f bricfje bedan- 


Kadi 
De Stadt of krijgs-vefting 7tezcin 


isgelegen op eenen driefprong, aen: 
de uiterfte hoek van den zee boefem 
Xang „daer al de ftroomen van het ge- 
\rontom, gevordert. 


heel Landfchap Peking te zamen ko- 
men ‚en na een zeer lange lo oop Vveor- 
by haere hooge wallen in dezen zee- 
boefem ftorten. Zyiseen zee-koop-, 
ftadt, die naulix haers gelijke heeft, 


na’t Keizerrijk 


seuil in groote en rijkdommen; 
| eenfdeels in pracht en meenigte van 
drij zen. Aldaeraldefchepen, die 

út zee of de middellandfche gewe- 
Tet naer Peking op willen, moeten 


\ derwaerds haetoe fhitecen en voor- 


by varen. Waer over aldaer altijds cen 
ongelofelijke meenigte van vaertui- 
genis. Men heefter gewoonelijk de 
befte ftapel van al de koopwaeren ; 
aengezien de handel in deze Stade 
voor eenen iegelijk open ftaet, en de 
| koomenfchappen g genen tol te beta- 
| lenhebben. De Stadt is gefterkr met 
hooge en weerbare wallen, en bezer 
met veel krijgsvolk. 

Tegensden middag vertrokken zy 
weder van de Stadt Tienfingwe ay, 
floegen, ha een weinigh varens, er 
wel noch’ in de voorftad , uit den 
flroom Guei, die hen zeer voordeelig 
met zijne afwatering was geweeft, in 
een anderen , komende uit den noor- 
de in den" Ggei geloopen: zulx zy al- 
daer tegen ftroom kregen : en ook in 
de wind. Dies zy tragen voortgang 
maekten ; doch vor derden evenwel, 
door kracht van trekken, zoo veel 
weghs; dat zy verby de dorpen Qua- 
fa Sijkoelea, Sang fan en Peytfang qua- 
men , gelegen aen weder zijde van 
dezen ftroom , en des avonds aen het 
dorp P'hoekoel ter rufte rackten ; heb- 
bende, federt hun vertrek van Zfez- 
fingw ay ‚„ontrent een mijlen zeven 
achtfte deelen gevordert. 

Den elfden des morgens vroegh, 
vertrokken zy weder van her dorp 
P'hoekael, en quamen dien dagh, met 
trekken en zeilen, voorby de dorpen 
Thanguafue „Poecue, Ghanchol , P'hoek- 
Pd Ha angchue en Maetfiachoa. Het 
landis aldaer over vlak, wel bebouwt, 
en vol huizen en wooningen. 

Des namiddags landen zy acn cen 
groot dorp, Jangtzin genoemt : al- 

waer zy, om van verfche trekkers ver- 
ziente worden , moften blijven. De- 
zen dagh was drie mijlop verfcheiden 
koerfen , tkompas twee of driemael 


Den twalefden, ’s morgens, liet de 
Geleids-mandarijn Hiu Lak den on- 
zen weten; hoe aldaer geen Koelijs 


tor trek maa voor hen waeren. Wes- 
halve 


van Sina, of Taifing: 


halve vroeglì hy den Ambaffadeur, 
of hy zelfs Koelijs wilde laten huu- 
ren. Dan hiertoe had van Hoorn ge- 
ne ooren , en liet zeggen : zulx de 
gehele reis nier gefchiet te zijn: waer- 
om hy het nu zou doen ? Zy vertrok- 
ken echter alleen met vier trekkers; 
hoewel mer een goede wint. Zeer 
wel ging dit in ’teerft ; maer dewijl 
zommige rakken , door den krom- 
menlloop des {lrooms, in de wint wa- 
ren, konden zy daer niet, dan met 
grote moeite door geraken: naerdien 
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\pori , die zy zeiden afgezet te zijn, 
ter begroeting gingen. Dir quam den 
|ofzen zoo heel vreemt niet voor, 


\gemerkt hen onderweeghis tot ver-. 


|fcheide malen, zoo door hunne Ge- 
| leids-mandarijns , als tolken gezeid 
| was : datde Veldheer voornoemt in 
| Hokfien was afgezet : end’ Onder- 
\ koning Singlamong in een boete van 

twee duizent tayl zilver gedoemt 
{ was: uit oorfake zy onfefchepen, fon- 
| der verlof van den Keizer, hadden la- 
‚ten vertrekken : ’twelk by d’ onfen 


d'eene bark voor, en d'andere na,door | niet (als met geen fchijn van waerheid 


al de Koelijs en Barkiers te zamen, 
moften opgetrokken worden. Dies 
niettegenftaende quamen zy dien dag 
noch de dorpen Zeetiatwangh , P'hin- 
koulutin,’t Zatzuen en noch drie ande- 
re voorby. Des avonds braghten zy 
het aen het dorp Ghofathun « alwaer 
Zy, om van trekkers verzien te wor- 
den, en t overnachten , bleven leg- 


gen. Twee mijlen en een halve was | 


dezen dag gevordert. 


Des morgens, den dertienden, de | 


wint goet zijnde, moeften zy weer 
met de vier trekkers , daer zy mede 
aldaer gekomen waeren , voort va- 
ren: alzoo aldaer ook gene ande- 
re te bekomen waeren : doch geraek- 
ten „door d'ondiepte des ftrooms, de 
barken veeltijts vaft: dies zy wei- 


nigh weghs vorderden. Na voorby ! 


de dorpjes wankafan en Sitiafoe ge- 
komen te zijn , vervielen fy al laet 
in den avont aen de Stadt Givechioe: 
alwaer zy, om te vernachten en van 
trekkers verzien te worden , bleven 
leggen. 

Dezen dagh was maer twee mijl en 
drie vierendeel gevordert. 

Des avonts vry laet, ontrent negen 
uren, quamen de Geleids-Mandarijn 


Hanleuja, neffens den Sineefen Schry- | 
ver Soukjen,en de twee tolken Gem- | 


ko en Liulako met een klein vaertuigh 
voorby de bark des Ambaffadeurs va- 
ten, en in het voorby varen den zel- 


ven toeroepen:hoe{fy lieden naer den | 
nieuwen Veldheer , die van Peking | 


quam en al dicht by was (gelijk d'on- 
fen aen al de vuuren op zijn barken 
zelfs konden zien) om naer Hokfieu 


in plaets van den aldaer zijnde 7ziang- 


| vermengt) dan voor een practje en 
| uitftroifel wierdaengenomen. Maer 
\ mogt wel zijn, dat hy (dewijl fy nu 
‚oogfchijnelijk fagen, een ander hem 
‚quam vervangen) door d' cen of an- 
| dere misdaetop ontboden was. 

Des middernachts quamen gedach- 
te Hanlauja , Schryver en Tolken 
noch aen boort van den Ambafladeur, 
met zeggen : Zy Talauja, wijl hy al 
fliep, dien avont niechadden te fpra- 
kekunnen komen; maer des uchtens 
| vroeg weer derwaerts zouden gaen : 
gelijk zy fich des morgens vroeg, nef- 
| fens den Geleids-Mandarijn Hiulauja, 
weder derwaerrs begaven , met ver- 
| zoek : of d’ Ambafladeur fich gereet 
\ geliefde te houden , of 7alauja hem 
\ wilde fien of fpreken , om als dan 
voor zijne Hoogheid te verfchijnen. 
‚ Maerna hun wederkomtfte braghren 
zy ten antwoort : zijn Hoogheid 
den Heer Ambafladeur niet voor hem 
had derven laten komen, ter oorza. 
ke hy noch voor den Keizer ter ge- 
hoor niet was geweeft. Midierwijle 
voer {zijn Hoogheidt voorby buiten 
om onfe barken, verfelt met een fleep 
van overde twintig grote barken. 

De Stadt Gioechtoe is een vervallen 
plaets , en leid fchier overftolpt in 
haere puin hopen , ontftaen inzon- 
derheid door den laeften oorlog. 

Na trekkers bekomen te hebben, 
\ vertrokken zy van de Stadt Gioe- 
chioe ‚hoewel met tragen voortgang, 
ter oorzake de flroom (f{choon de 
| wint goet was) aldaer, gelijk op gi- 
\fteren , vol drooghten lagh : qua- 
| men eindelijk voorby het dorp Sangh- 
|kiatwangh , en konden, door het 
| Xx val 


Vertrek van 
Gioechioe. 
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vallen vandenavond , niet verder, als | 


aen het dorp Wanghiapan komen ; al- 
waer zy dan om vt overnachten ble- 
ven. Slechts twee mijlen en een acht- 
ften deel, niet tegenftaende een goe- 


de wint, was dezen dagh gevor- | 


dert. 

Des morgens , den vijftienden, 
fpoeiden zy weder weg, en quamen 
met zeilen en trekken voorby de dor- 
pen Ponfinghou en Googothien : desna- 
middags te landen aen het dorpje Goe- 
chien, alwaer zy bleven vernachten. 
Ontrent drie mijlen was dezen dagh 
gevordert. 

Van herdorp Goechin leid de Stadt 
Goeyeen ontrent een halve mijle, om 
de Noord-weft landewaerds in, die 
den onzen niet zeer groot fcheen 
(want zy quamen daer niet in) maer 
geleek meer na een kafteel , als 
Stadr. 

Weinightijds te voore , eer zy aen 
het dorp Goechien landen, quam een 
groot Mandarijn , een Tarrar , en, 


zoo gezeidwierd, eigen Neef of Va- | 


ders Broeders Zoon van den tegen- 


woordigen Keizer , den Ambaffadeur 


in zijne bark vinden en bezoeken. 


Hy wierd by den Ambafladeur met 


een glaesje Spaenfe wijn onthaelt, 
en vertrok wel vernoeght , bezien- 
de in het wegh gaen de paerden en 
osjes. 

Den zeftienden verlieten zy het 
dorp Goechien weder, en trokken ter 
reize : quamen dezen dagh weder 
voorby veel huizen en woningen, aen 
weder-zijde van dezen ftroom gele- 
gen : als ook voorby de dorpen Aor- 
gidieen „'tSautun , Nainaimeao , Jau- 
meao: voeren door Xaxtinto „de voor- 
ftadt van Sanghfinghwey, en quamen 
des avonds aen d’ ooft- zijde van de 
Stadt Sanghfinghwey, vooreen groot 
plein,tuffchen der Stadts muur en den 
{troomgelegen. Dezen dagh was on- 
trent drie mijl gevordert. 

Aldaer moften zy met de barken 
blijven leggen , op orde des Keizers, 
(gemerkt zy met de barken, doorde 
drooghtedes ftrooms,niet hoger kon- 
den komen) om de fchenkaedje-goe- 


vier mijlen in veerheid te lande van 
‚daergelegen. 

Den zeventienden droegh zich 
nietstoe, nochte wierd niemant ver- 
nomen. 

Den achtienden quamen verfchei- 
|de Mandarijns den Ambafladeur in 
|de bark verzoeken en bewellekomen: 
\desgelijk de Mandarijn, die den vijf- 
| tienden dezer by hem was geweeft, 
len die men zeide des Keizers cigen 
(Neef te zijn. 
|_ Dees vereerde hem twee fchapen, 
lin vergelding van een fnaphaens-roer, 
\ daer hy zeer begerigh na was : ver- 
‚zocht ook, d’ Ambaffadeur noch een 
‚aen hem wilde verkopen. Onder an- 
‚dere vroegh d’ Ambafladeur aen de- 
zen Heer, of’er gene Ambaffadeurs 
meer van eenige andere plaetfen in 
| Peking zich bevonden. Waer op hy 
| antwoorde , geen andere , dan van 
‚de Koerefe eilanden ; doch ftonden 
\die in korte dagen weder te vertrek- 
| ken. 
Voorts droegh zich niets toe. Al- 
\leen quamen de Geleids-Mandarijns 
‚den Ambafladeur bekent maken : des 
| volgenden uchtens karren en Koe- 
lijs zouden komen om de fchenkaed- 
je-goederen naer Peking te voeren: 
en een van de Lzpous aen het Stede- 
|ken Tonghfieuw , vier mijl van daer 
gelegen, zou zijn , om den Heer 
Ambafladeur aldaer uit naem van 
den Keizer te ontfangen , bewelle- 
komen en voorts tot Peking te gelei- 
den. 

Des morgens vroegh , den negen- 
tienden, quamen veel karren , Koe- 
lijs en paerden , ten einde de gefchen- 
ken , neflens de perzonen des Ge- 
zantfchaps, en reistuigh naer Peking 
over land te voeren. Weshalve d’Am- 
bafladeur d'uitfcheping aenftondts 

\liergefchieden. Waer mee zy totacn 
‘den middagh bezigh waeren , eer al- 
\leste lande gebraght en op karren ge- 
| zet was. 

|_D’ Ambaffadeur vereerde aen de 
| barkiers gezamentlijk (hoewel ieder 
\ bark na gerade), die hem mer zijn 
\ gevolg, zo van Sucheu als Hoaigan tot 


deren te loffen, en zichmetde zel-\ hier toe gebraght hadden , zes en 
ve over land naer Peking te begeven, tachtigh tayl zilver, daer zy lieden 


niet 


EU 
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van Sina, 


hiet qualijk over te vreden wae-, 
ren. 

D' onzen namen kort naer den 
middagh hunnen wegh naer het Ste- | 
deken Tongfieuw ‚met de gefchenk- | 
goederen en reistuigh vooruit : daer | 
neffens eenige krijgs-knechten te 
paertreden, om de zelvega te {laen : | 
met toeloop van duizenden van kij- | 
kers, zoo burgers, als boeren , zoo 
vrouwen , als kinderen. 

Gekomen desnamiddags, ontrent 
drie uuren, aen Tongfieuw ‚ wierden 
al de gefchenk-goederen in een oud |! 
vervallen huis gebragt : insgeljx ook 
d' onzen daer gehuisveft. Zeer wei- | 
nigh geriefs was in het zelve ; zoo 
dat zy na den aenftaenden morgen 
al verlangden , om wedef voorr te 
geraken. Ook vonden zy tot hun 
groote verwonderingh , aldaer niet 
den Lipou „ daer de Geleids- Man- | 
darijns hen gifteren van gezeid had: 
den. | 

Den twintigften, smorgens, met , 
dendagh, gingen zy weder voort, en | 
guamen, na de dorpen Palikua ,Swan- 
go ‚ en Kapucheen doortogen te heb- 
ben , tot op een halve mijle by de | 
Stadt Peking. Aldaer wierden zy door | 
eenen der Lipous , Lilansa genoemt, 
een Tarter, bewellekoomt, wel ont- | 
fangen, en na eenige weder - zijdige 
plichtplegingen naer de Stadt geleid, | 
die fy in behoorlijke orderegt op den 
middag inreden. 

Gekomen binnen de poorte van / 
Peking, dankten zy Gode voor zijne 
genade, die hen tot dus verre in re- 
delijke gezontheid ‚ door eenen weg 
van zoo veel mijlen , met toebren- 
ging daer over van zes maenden , zoo 
te warer, alste lande’, en door en ver- | 
by trekken van zeven en dertigh Ste- 
den, driehonderd vijf en dertig dor- 
pen, en vier en dertig Pagoden, ge- 
holpen had. 

Zy wierden door de Geleids-Man- 
darijns voorby des Keizers Paleis 
heen gebraght , tot in des Zaans of 
eerfte Kanzelers Hof , ftaende ach- 
ter des Keizers Palcis. Aldaer;mo- 
ften alde gefchenk-goederen van den 
Keizer, volgens het zeggen van den 
zelven, gelaten werden : en d’ onzen 
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nieteerder, voor het zelve gefchied 


‚was , naer hun Logement (reeds 


voor hen vaerdigh gemaekt) vertrek- 
ken. 

De flraten overal daer zy door 
trokken , grimmelden van volk, 
en ftonden ter weder-zijde geboerd 
met duizenden van menfchen : waer 
door het zoodanighftoof, (gelijk de 


ftraten van Peking dit ongemak zeer 


onderworpen zijn) dat zy qualijk uit 
hunne oogen konden zien, janau- 
lix de kleur hunner kleren beken- 
nen. Weshalve zy , onder de poor- 
te of ingang des Hofs , om uit den 
drang der menfchen te zijn , die by 
duizenden voor de zelve ftonden, 
te zitten gewezen wierden, om de 
goederen in te wachten, die een wei- 
nig achterwaerds waeren geraekt, in 
herrijden door de Stadt. 

Na een vierendeel uur wachtens 
onder deze poorte , en her drinken 
ondertuflchen van een kop Thee, 
quamen de goederen : en wierden 
donzen als toen in een byzondere 


| kamer van dit huis geleid ; blijvende 


Putmans,neffens eenige van ’t gevolg, 
by de goederen, om de gefchenken 
des Keizers van d’ andere uit te zon- 
deren. 

D’ Ambafladeur en Nobel met d’an- 


‘dere in deze kamerkomende ‚ von- 


den zy aldaer eenige Sekritarifen op 
een tafel zitten, die van Hoorn we- 
zen op de vloer neer te gaen zit- 
ten : doch hield hy zich daer in wac 
koeltjes, feggende wel te kunnen 
ftaen. Zy dit ziende, wezen hem 
mede op de felve tafel , daer zy fa- 
ten , te fiten , gelijk hy eindelijk 
deed. 


De Sekritarifen voornoemt be- rage 
gonnen toen den Ambaf(ladeur , uit hi 


laft der Lipous, eenige vragen voor ambaffa- 
te ftellen : als naer zijne hoedanig- de- 


heid : waer de paerden en osjes van 
daen quamen : hoe out dezelve wae- 
ren : en hoe veel lijs ieder paert op 
eenen dagh wel kon afleggen. Waer 
op hy met antwoort vernoegingh 
deed. 

Infgelijx vraeghden zy ook : wie 
meerder in hoedaenigheyde was, 
des Ambafladeurs zoon of Nobel: 

Xx a alzoo 
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alzoo de Veldheer van Hokfreu des gekomen, ftond zeer verbaeft : wijl 
Ambafladeurs zoon voor had geftelt. daer zoo veel plaets niet was, dat de 
Waer op geantwoord wierd: de ge- | paerden , osjes en fchenkaedje- goe- 
melde zoon zoodanigen rang had, deren, onder her dak konden droog 
als de Heer Generacl op Batavia aen, ftaen : ook niet om eenig gemak voor 
aen den Ambaffadeurgelaft had : be-! zijnen perzoon, of voor iemant van 
neffens ook veel beuzelingen , niet | zijn gevolg te hebben. Weshalve hy 
verhael-waerdig. | hevig tegen de Mandarijns , die lrem 

Midlerwijle quäm de Lipou, die hen daer in bragten , uitvoer en vraegde : 
ingehaeld had , weder by d’onzen, of dat een huis voor eenen A mbafla- 
mert zich brengende eenige fpijze, op | deur was, die zoo verren wegh quam 


de Sineefche wijze toebereid, die hen 
zeer wel quam; alfoo fy den ganfchen 
dagh noch niets genuttight hadden. 
Ook quam Putmans den A mbafladeur 


‘gereift, en zulke koftelijke fchen- 
| kaedje mede bragt, door wiens lands- 
\ lieden den Keizer zoo vele dienften 
| gefchiet waeren. Ook dat herhemin 


aendienen,dat,‚na zyluiden negentien ‚ deze woning, door d’engte ‚, onmo- 
kaflen met fchenkaedje - goederen | gelijk was, de zadels van de paerden 
voor den Keizer van de karren had- | en het karosje voor den dagh te krij- 
den gezet, het voorder afzetten den gen. Wel woud hy zijn beft doen, 
Tatan of Rijx-kanzeler , die aldaer gelijk zy vanhun volk, die zy aldaer 
noch neffens eenen anderen gekomen | geliefden re laten , zouden kunnen 
was, geftaekt had : maerdarzylieden vernemen ; maer zagh daer genen 
des Keizers brief alsnu wilden heb-/ kans toe. De Mandarijns , die zelfs 


Den brief ben. Dees dan met veel moeite voor ook wel zien konden, hoe ’tgelegen 


ges Genen 
raels en 
Raden van 
Batavta 
word over- 
gelevert. 


Depaerden 
en _osjes 
worden ten 


hoof ge- 
eifcht 


den dagh gehaeld, en by allen geluk en de huizinge voor d'onzen onbe- 
een dag of twee te vore in een lap geel quaem was, zeiden hun Meeftersfulx 
laken gewonden , wierd door den zouden aendienen en maken , dar zy 
Ambafladeur met ongedekten hoof- | morgen beter huizingen kregen:maer 
den, en driemael her lichaem te bui- | voor al had d'Ambafladeur te maken, 
gen, zonder teknielen, op eentafel,| dat de paerden gezadelt en d’osjes 
mer een rode lap laken gedekt, (daer met het wagentje te Hoof quamen. 
d'ecerfte en tweede Tatan achter fton- | Dees ftelde hen weer d’ onmogelijk- 
den, ) met beide handen gelegt, zon- heid van dien voor oogen, gelijk het 
der hem tijd of gelegentheid gegeven | ook in'er daet (of moften den ge- 
wierd , om den zelven in een zilvere | heelen nacht daer aen gearbeid heb- 
fchotel of ieranders van waerde over | ben ) byna onmoghelijk was. Met 
te leveren. Toen wierden d’ onzen | welk antwoord de Mandarijns wae- 


weder in’tzelffte vertrek, daer zy te 
vore geweeft waeren , geleid, zonder 
van weder- zijde een woord gefpro- 
ken wierd. 


Kort daer na wierden de reft der | 


fchenkaedje- goederen , neffens reis- 
tuig, paerden en osjes naer hun Lo- 
gement gebragt (blijvende de negen- 
tien kaffen voornoemt aldaer) die 
ook aenftonds door hen wierden! ge- 
volghr. 

Onder weeg wierd hem gezeid: de 
paerden gezadelt en d’ osjes met het 
wagentje den volgenden morgen mer 
den dagh te Hoof moften werden ge- 
bragt : naerdien de Keizer die als dan 
wilde bezichtigen. d'Ambaffadeur nu 
in ’tvoorhem vervaerdigt Logement 


ren vertrokken. 

Des middernachts quamen weer 
| twee Mandarijns in des Ambaffadeurs 
| Logement, door de Zipous gezonden, 
om hem aen te zeggen, de paerden 
| en osjes voor dag moften te Hoof ge- 
bragt worden ; ’tzy de paerden geza- 
delt, of niet, en d'osjes met of zonder 
wagen : alzoo de Keizer die des mor- 
gens vroegh in perzone wilde zien: 
’t welk geen kleine zake was. Vroe- 
gen derhalve kort befcheid : of de 
paarden gezadelt, en d'osjes metde 
wagen zouden komen of niet. Wes- 
halve d’ Ambafladeur zich daer op 
beradende, gaf den Mandarijns-ten 
antwoord : hy maken zoude , dat 


de paerden gezadelt en d’ osjes met 
het 


_karosje opgezet was, kon het niet 


van Sina, of Taifing. 


hetwagentje Zouden komen: en No- | 
bel en de Sekritaris daer neffens. Dies 
de Mandarijns weder waeren vertrok- | 
ken. En deden donzen, met alles | 
‘tonderfte boven te halen, niet zon- 
der groote moeite, noch zoo veel, | 
dar zy de zadels en het karosje voor 
den dagh kregen , en alles klaer ge- 
rackte. | 

Den een en twintigften, des mor- | 
gens vroegh, ten drie uuren , quam 
een der Lipous zelf al, om de paerden 
en osjes te Hoof te halen. Derhalve 
dezelve aenftondts voort wierden 
vaerdig gemaekt: maer wanneer het | 


door dedeur van hun huizinge; dies | 
het zelve blijven moft. Nobel even: | 
wel en de Sekriraris, met den Zipou } 
voornoemt, neffens de paerden en | 
osjes gingen voort. Weder gekeert | 
ontrent negen uuren , braghten den | 
Ambafladeur van hun wedervaren ,| 
’tnaervolgend tot verflag. Hoe fy met 
den dagh in het Hof van den Keizer 
waeren gekomen; doch hadden al-/ 
vorens drie fterke poorten moeten | 
doorgaen : en waerch als toen door 
een vierde poorte daer weder ingeleit. 
Gingen toen langhs de muuren van | 
hect Paleis voornoemt, ontrent de | 
veerte van een vier en deel mijls : als | 
wanneer zy door een vijfde poorte 
weder waeren binnen gebraghr, tor in | 
het Binnen-hof. 

Aldaer waeren de Paerden en osjes | 
eerft door den eerften Zoutaizin of 
Raedsheer bezichtigt. Een bruine 
Tartar was dees ‚mer een oog en wit- 
te knevel, ruim zeftig jaren oudt, die 
men zeide, door zijn aenzien , ont- 
zagh en vernuft byna her ganfch Rijk 
beftierde. Dees had ook Nobel en 
den Sekriraris laten zeggen : wat ver- 
der achterwaerds te gaen ftaen :alzoo 
de Keizer in perfoon de paerden en 
osjes zoukomen bezichtigen, en‚als 
de Keizer buiten quam, te knielen. 
Dan de paerden bleven ter zelver 
plaetfe ftaen, daer zy door den eerften 
Zoutaizin voornoemt bezichtigt wae- 
ren ‚met vier Hollanders, die hen vaft | 
hielden : en twee by d'osjes; zijnde in | 
veerheit ontrtent twintigh treden van 
de plaets, daer de Keizer innn 
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quam. Ook deze waeref infgelijx be- 
laftteknielen , zoo dra de Keizer bui- 
ten zou komen. Na een weinigh ver: 
wijlens , waeren vier paerden, geza- 
delt mer gele zadels , de poorte van 
het binnen Hof ingeleit: op een der 
welker de Keizer even buiten de mid- 
delfte poorte vant Binnen-hof quam 
komen gereden. 


Hy was, volgenszeggen van Nobel Gefalte 
en den Sekriraris, eén perzoon van % £e=% 


middelbare lengte, redelijk blank , en 
ontrent zeftien jaren out: niet uicfte- 
kend gekleer : had een blaeuwe da- 
mafte rok aen ; voor „achter en opde 
fchouderen een weinigh geborduurt, * 
met gele laerzen. Hy bezagh wel ter 
deeg de paerden, zonder het oog by 
na daer van te hebben: had geduurig- 
lijk gelacchen, erì ook met den eer- 
ften gemelden Raetsheer daer van ge- 
fprooken: waer uit donzen vermoe- 
den: zijn Majefteit daer goet bcha- 
gen in moft hebben. Voorts had zij- 
ne Majefteit twee der zelve , door 
den Kommiflaris Berkman, (want dees 
bevont zich daer mede) laten berei- 
den,en daer na een paert en osje dicht 
by hem brengen : alwaer de zelve 
noch naeder door hem waeren be- 
keken. 

Dirgedaen , waeren de paerden en 
osjes war achterwaerts gelcit : eri 
was zijne Keizerlijke Majefteit van 
‘rt paert ook op een laegh voetbankje 
gaen zitten; daer hy te voren met het 
paert had geftaen. Van gelijken wac- 
ren mede aen zijne Majefteits linker- 
hant vier of zes treden van haer gaen 
zitten ophunne pije-lappen, de twee 
eerfte Zautaizins, of Raets-heeren. 
D’eerfte hunner twee was de geen, 
die alleen de paerden en osjes had 
bezien: en dander mede een Tarter. 
Als wanneer door zijne Majefteits or- 
dre bonen-zop gefchonken wiert, en 
ook aen d'onzen een kop gebraghr, 
die by hen op eene knie ter aerdeleg- 


gende, genurtight was. Voorts was vragen des 
ook doorden Keizer belaft aen hen Eze: 


te vragen: hoe verre Holland van Ba- 
tavia : en Batavia van Hokfieu was ge- 
legen: ook door wien de Heer Am- 


| bafladeur gezonden quam. Waerop 


zy geantwoort hadden: Holand van 
KN Bata- 


De veft der 
gefchenk 
goederen 
moeten ten 
Hoof ge. 
bracht. 
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Batavia acht maenden,en Batavia van 
Hokfieu ontrent anderhalve maendt 
zeilens was: als mede dat de Heet | 
Ambafladeur , op orde van hunnen 
Prins , in Hollandt, door den Heer 
Generael tot Batavia quam gezon, 
den. Wijders washen niets gevraegt; 
maer de paerden enosjes, door orde 
jan den Keizer, den geleiders afge- 


nomen, en in deftal, ftaende tegen | 
| deren, als d'Ambafladeur ging „’chof 


over de poorte' van het binnen-hof, 
gebraght: en den onzen verlof van te 
vertrekken (na dat zy wel een halve 
uure den Keizer tot genoegen be- 
zichtight hadden) gegeven : gelijk | 
zy ook darelijken door den zelven | 
wegh , dien zy gekomen waeren, 
weder wegh geleid wierden. Doch, 


was zijne Keizerlijke Majefteit noch , 


al blijven zitten. 
Korts na de wederkomfte van 


Nobel , Sekritaris en andere , quam, 


een Mandarijn , van wegen den Kei- 
zer, twee Hollanders verzoeken : een 
omdepaerden, en een om de osjes | 


te voeren , en den ftal-meefter de ma- | 


niere van zulx aen te wijzen. Het | 
geen d'Ambafladeur darelijk liet ge- | 
fchieden. 


Ook verfcheen in des Ambafla- | 


deurs Logementde Lipou Lilauja, die 
hem des vorigen daegs ingehaelt had: 
mhetaenzeggen , dat de vordere ge- 
fchenk-goederen des Keizers moften 
verden ten hove gebraght , en aen- 
ftonds karren, om dezelve te halen, 
zouden komen : dat ook de Heer 
Ambafladeur en zijn zoon, en voorts 


zoo veel perfoonen als hen gelief- | 
de, daer neffenskonde komen : alzoo | 


hy by-het naerzien der goederen, of 


die niet vermindert waeren, (het welk | 


aen de paerden en osjes niet hadde 


kunnen gefchieden ‚ en dáerom maer | 


zoo aengenomen waeren.) diende te- 


genwoordig te zijn. Weshalve d'Am- 


baffadeur zich datelijk vaerdig mack- | 


te , de vordere gefchenken op de 
karren liet zetten , en zich neflens 
Nobel, Putmans , den Sekritaris en elf 
perfoonen van het voorder gevolgh, 
(daer onder eenige die neflens de kar- 


ren met goederen gingen) op wegh 
begaf. Hy wierd voor eerft geleidten 


huize van den Kijx-kanzeler , daer 
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hy op gifteren de negentien kaflen 
met gefchenk-goederen had gela- 
ten : alwaer de goederen by elkan- 
dre wierden gevoeght, en alzoo ge- 
zamentlijk (behalven vijf kaflen met 
witte Peper, die op zeggen van den 
gemelden Tataz niet behoefden) na 
’s Keizers Palcis gebraght, en korts 
daer na,door den Zatan, (die voor uit 
door een andere poorte metde goe- 


inreed) en door d'onzen gezament- 
lijk gevolght. 

Gekomen in het Binnen-hof, daer 
de Keizer des morgens de paerden 
en osjes bezichtight had , vonden zy 
de karren mer de fchenkaedje- goc- 
deren daer al ftaen : ook den 7Zazar 
onder den blaeuwen hemel zitten. 
| Den Ambafladeur en zijn gevolgh 

wiert mede geweezen eenige trc- 
den achter den zelven op de aerde 
neder te gaen Zitten : ’t welk zy op 
| hunne mede genomen regen-rokken 
| deden. 

Na ontrent een halve uure wach- 
tens,verfchenen de twee eerfte Raets- 
heeren of Zoutaizins van den Keizer 
(men zeit dier vier zijn, dic, geduu- 
| rende’s Keizers minderjarigheit „het 
| ganfch Rijk beftieren) aldaer mede, 
die ook op hunne mede gebrachte 
| pije-lappen onder den blacuwen he- 
melop de aerde gingen nederzitten. 
Nadezen een weinigh gezeten had- 
| den, riepen zy den Tatan by zich, 
die hun bevelen knielende ontfingh, 
en lieten hem aen den Ambafladeur 
zeggen : dat de Keifer vraeghde, of 
de Heer Generael tot Batavia. noch 
gezont was: waerop door hem , op 
fijne eene knie ter aerde leggende, 
van ja geantwoort wierd. 

\_ Voorts lieten de Raer-heren voor- 
| noemt vragen : of het alle vier Per- 
|fiaenfe paerden , en-d'osjes alle vier 


| van Bengale waeren: ook of d'onzen 
met de Koningen van Perfien enBen- 
\gale in vrede als broeders leefden. 
| Waer op d'Ambafladeur in’talgemein 
van ja antwoorde : en lange jaren als 
| broeders en oprechte vrienden had- 
den geleeft. Ook vraeghden zy, 
wat voor graenen in Hollandt groei 


‚den : daer op hen mede na behoo- 
zen, 


van Sina 


‘ten en in waerheid was geantwoord. 
 Vorders moeften d’osjes in het ka- 
, rosje gefpannen werden , en des Am- 
bafladeurs zoon by hem komen, om 
‘eerbiedigheid te doen. 

Hier na wierden de fchenkaedje- 
‚goederen , behalve delantaeren, we- 
‚der wegh gebracht , zonder die den 
Keizer quam bezichtigen , en den 
‚ Ambaffadeur aengezeit vryelijk we- 
der te mogen vertrekken :’tgeen hy 
ook datelijk deed, enreed weder na 
: zijn flechte huizinge. 

Midlerwijle bleven Putmans en Ru- 
wenoort noch in hethof, om de lanta- 
ren los te maken : de welke de Keizer, 
na des Ambafladeurs vertrek , weder 
 waskomen bezichtigen , als mede de 
osjes en het wagentje : alwaer hy 
twee van zijn gevolgh had in laten 
zitten , en zoo door d'osjes voort 
trekken : zoo dat Putmans en Nobel 
mede tot hun welgevallen den Keizer 
| hadden kunnen bezien. Na dit alles 
| befchikt was, wierd hen t'eeten en 
\ te drinken gegeven. 

Verfcheide grote Mandarijns qua- 
; men den Ambafladeur in zijn Loge- 
: ment verwellekomen en bezien, die 
Ì by hem metalle vriendelijkheid wier- 
«den bejegent, en naer tijds gelegent- 
] heid onthaelt. 

Den twee en twintigften, ’s mor- 
c gens al vroeg, quam’er een Sekrita- 
1 ris, van het amptgenootfchap der £#- 
j pous in des Ambafladeurs Logement, 
1 met aenzeggen , dat de fchenkaedje- 
ij meefter Putmans ten huize van den 
“ Tatan mofte komen „om de gefchenk- 
‚goederen van den Keizer loste ma- 
lken , t'ontpakken en naer te zien: 
‘Werwaerds Putmans dan fich darelij- 
| ken begaf. Dees Sekritaris bood den 
. Ambaffadeur in allen delen zijnen 
dienft aen : of hem in eenige delen, 
zy met raet en daet te geven, konde 
behulpzacm zijn : daer voor hy door 
den Ambafladeur wierd bedankt, en 
gezeid die aenbiedinge in tijd en wijle 
niette zullen verwerpen. 

Ten zelve dage maekte de tolk 
Genko den Ambafladeur bekent: hoe 
van goeder hand verftaen had : hy he- 
den in drie dagen al voor den Keizer- 
lijken Throon ter gehoor zoude ge- 


of Taifing. 
| bragt werden. Dan hy nam dit ten vol- 
le nietaen; doch lierechter alles ver- 
vaerdigen , om tegens dien dag klaer 
\tezijn. Ook verfcheen een gelubde 
| met vier Mandarijns in zijn Loge- 
‚ment, door den eerften Raetsheer of 
| Zoutaizin des Keizers , zoo zy zei- 
\ den, gezonden, om den Ambafladeur 
‚te vragen : of hy geene bloed-kora- 
len, perpetuanen , of ander goette 
\koophad : alzoo deKeizer daer mif: 
\fchien zelf noch wel wat van zou- 
| de willen koopen. d’ Ambafladeur 
{gaf ten antwoort : hem uitdrukke- 
| lijk door den Ong of Generael van Ba- 
| tavia was verboden, iets te verko- 
| pen: maer al ’tgeen hy had, tordeg 
| Keizer dienft te zijn. Waer op zy we- 
| der vertrokken waeren. 


3st 


ter wacht in zijn Logement ; zul 


| krijgsknechten, om hen te bewaren, 
| verzien waeren. Dies eenen ieder het 
| komenin de huizing, (als die zy daer 

wilden in hebben) en hen het uit gaen 
verboden bleef. Ook wierden de Ge- 
leids-Mandarijn , die federt hun aen- 
wezen aldaer by hen waeren geweeft, 
op een andere plaetfe gehuisveft;. 
doch bleven de Sinefe tolken neffens 
den Schryver Soutjen by hem. 

Des middags quam Putmans weder- 
om ‚deed verflag : hoe hy weder ten 
huize van den Tatan geweeft was, en 
van ieder fortering der goederen van 
des Keizers gefchenken een ftuk voor 
den dag had moeten langen. Alwelk 
te zamen in een kas verzegelt was, 
om den Keizer vertoont te worden, 
en dereft noch in kaffen gelaten , om 
na gezien te worden. 


ris van de Lipous te paert, even bin- 
nen de poort van des Ambafladeurs 


de tolken : d'Heer Ambafladeur zich 
tegens middernacht gereet mofte ma- 
ken, om voor den Keizer te verfchij- 
nen , en de fchenkacdje-goederen 
zelfs aen zijn Keizerlijke Majefteit 
over televeren : en was weder , zon- 
der antwoort te verwachten, vertrok- 
ken. Weshalven van Hoorn zich tegen 
| dien tijd gereet maekte. 


Al 


Insgelijx quamen twee Mandarijns d'Ambaffas 
XZ deur wort 
2 ok e df naeu be- 
toen van vier Mandarijns en twintig waer. 


Des namiddags quam een Sckrita- d'4mbaffas 
deur wort 
gezeit ten 


Hoof te . 


huizing , zeggende alleenlijk tegen ter 
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Al laet in den namiddagh, wierd 
Putmans andermaecl tot den Tatar ge- 
| haelt, ten einde, zoo menzeide, de 
voordere fchenkaedje- goederen des 
Keizers voor.den dagh rehalen : om 
des volgenden uchtens denKeizer ge- 
zamentlijkte konnen vertoonen, en 
door den A-mbafladeur felf aen fijne 
Keizerlijke Majefteit overgelevert te 
worden. 
Putmans tegens middernacht we- 
der gekeert, zeide : weder ten huize 


wan 


goederen dien morgen voor den dagh 


dienen 
zoude klaer maken, om te nacht ten 
hove tekomen. 


5 dit BETERE HE sen Mandarijns, om ten hovetekomen, 
bt ENDE gehaelt : dies zy zich ook darelijken 


| poorte, zagen fy op een groot plein, 
huis, defchenkaedje-goederen ftaen, 
en daer by den tweeden Tatan, onder 
den blaeuwen hemel gezeten. Hen 
wird mede gewezen bezijde de fchen- 
kaedje- goederen neder te gaen Zit- 
ten ;’twelk zy ook deden. Naaldaer 


hebben, quamen d’Ambafladeurs van 
de Korcefe Eilanden, ten getale van 
drie „en mer een gevolgh van wel vijf: 
broed tig perfoonen , op de Sineefche wijze 

gekleet,mer lang hairshoewel zeer be- 
RET {mot en armelijk van aenzien, mede 
AAN aldaer. Deze wierden een groot ftuk 
VR END achter donzen ter linkerhand van de 
VEE TEREN deure defes binnen-hofs, ’twelk drie 
ai ingangen had , ter zeer gewezen, en 
zouden , zoo men zeide , op he- 


k Koreefe Ge- 
l zanten. 


te vertrekken. Ten dien einde fton- 
den op een tafel , achter onze fchen- 
kaed-goederen , met een roode lap 
zijde gedekt, eenige ftoften en pa- 
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van den Tatan geweeft te zijn, en al de | 


gehaelt; maer enkelijk weder in defel- | 
vekiften geleit te hebben. Ook was { 
hem gelaít den Ambaffadeur aen te | 
: hy zich toch wat vroegh | 


Degefchen- Den acht en twintighften , twee 
| ken moeten een A 

ken meten guren voordagh , wierd d A mbafla- 

Keizer ver- deur , neffens fijn gevolg door eenige , 


ik BETE Af vervaerdigden en derwaerds gingen. | 

AREN Zy wierden nu door drie poorten, en | 
EAR niet daer zy eergifteren: door geko- 
ERI men waeren, naer een ander binnen- 
dit y hof geleid. Gekomen doorde derde | 


KOELEN | voor de poorten van een treffelijk | 


omtrent een halve uure gezeten te | 


den hun affcheid krijgen, om weder | 


piertjes met zilver , ten gefchenk 
\ voorhen. 
‚__Midlerwijle d’ onzen ruim twee dl 
uuren daer zaten , wierden eenigere- 
\denen tuffchen den Zipou Lilauja en da 
\ den Ambafladeur gevoert, over eenen k 
| brief, dien, zo de tolk Genko dezen Lá- 
pon hadgezeght, d'Ambafladeur acn 
‚den Keizer wilde overleveren. Dit 
ried de Zipou den Ambafladeur af, en 
zeide, fulxaldaer geene gewoonte te 
| zijn : want als men iet aen den Kei- 
zer wilde verfoeken, moeftmen het 
eerft den Lipous bekent maken en ver- 
toonen , om naderhand alfdan door 
hen den Keizer overgelevert te wer- 
den. Hy zou, gaf d’Ambafladeur hem 
daer op tot antwoord , anders niet 
doen, als *tgeen hy hem ried, alzoo 
| zy vreemdelingen waeren, en de ge- 
| woonten niet wiften. 

Wataenging den brief of gefchrift, 

daer de tolk hem van gezeid had, fulx 
was niet anders als een vertoogh van 
\dankbaerheidt aen fijne Keizerlijke 
Majefteit: en had hy voorgenoomen 
mer hem te fpreken : of het beftaen 
zou mogen zoodanigheen vertoogh 
aen fijne Keizerlijke Majefteit , eer 
tot de zake zou gekomen zijn , te 
doen. 

Infgelijk was noch een ander Lipou 
by den Ambafladeur gekomen, en ge- 
| zeid vaneenen der Zoutaifins verftaen 
te hebben, het wel licht moghte ge- 
beuren, dat de Keizer den Ambafla- 
deur eenige vragen voor deedftellen. 
| Zoo ditquam tegefchieden , hy ried 
\hem daer op niet anders als kort en 


| bondig antwoort te geven. 

Eindelijk wiert den Ambafladeur 
gezeid : hy wel weder naer zijn hui- 
zinge mogte gaen: aengefiende Kei 
zer heden niet te voorfchijn fou ko- 
men , om de fchenkaedje- goederen 
te zien ; hoewel de fchenkaedje-mee- 
fter daer mofte blijven, omde kaflen 
en kiften t’ openen, ingevalle dacr iet 
voor den dag mofte gekregen wor- 
den , en wierd dit zoo nagekomen. 

Dan wanneer d'Ambafladeur in de 
poorte, om ’% Hof uit tegaen, geko- 
men was , wierd hem weder gelaft 
watte wachten : en quam aldaer Pat- 
mans weder by den Ambafladeur, 
zeg: 
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Vertondygh vande Ketferljeke  Schenckadien The Royall Prefonts geavt 
aen den Koonznck SINGELMON en den ganfchen King SING AMON and te 
„Adel van Hoeftiew, Be Nobles of Hocfuw 
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sonder Koninck Singlamong » 

teddel van Hockfien „ 

es daer de packen los gernaeckt worden , 

| Ahaffädeür van Mooren met fn Soon . 
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A .Zhe Vibe King Stúglamong » 

B. The Aôbles of Hockfien. … 

C . Zie plane where the Packs are opened . 

D. Z4e -Ambaffädour van Hoorn and His Sonne, 


van Sina of Taifing, 
zeggende hem de fleurelen van de | 


| kaflen en kiften met de fchenkaedje- 
goederen, door den tolk Gezko wae- 


- 
D) 


La 
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Des namiddaghs quam de tolk 
| Genko den Ambafladeur bekent ma- 
\ken : hoe al de fchenkaedje- goede: 
|ren uit de kiften en kaffen genomen; 


: ren afgeeifcht, die ook aldaer was 


\ verbleven, om dezelve t openen en 
hem gelaft den Ambaffadeur te vol- 
‚gen. 

Weinigh tijds daer na wierd den 
|, Ambafladeur gezeid : hy vryelijk met 
‘zijn gevolgh naer huis moghte gaen: 
twelk 


«daer weder gekeert , of hem wierd: | 


| 
“ter hand gefteld een lijfte in ’t Si- 
| 


r mondkoft door den Keizer was toe- 
r geleid; te weten: 


Voor den Heer Ambadeur, No- 
bel en Johan van Hoorn, zijnen 
zoon: 


Twee ganfen. 
Vier hoenders. 
Drie vijfchen: 
» Zes katty meel. 
Drie tayl zwarte Thee. 
Anderhalve zwarte Waetsjoe. 
( Mifoe. 
Een katty3 Soya. 
js Lofe. 
egen katty aen groente en ajuin. 
Zes kannen drank. 
Voor de zelve perfonen alle vijf da- 
gen hondert peren: 
| Vijf karty druiven of rozijnen. 
vijf katty gedroogde pruimen. 
Honderd vijftig Abrikozen. 
Beneffens om den anderen dag ‚ voor 
dezelve perfonen, een fchaep. 


_Voorzesperfonen alle daegs: 
Tiwalef katty fbek. 
Zes katty meel. 
Zes katty Tauwhoe. 
Drie tayl zwarte Woetsjoë. 
{ Mifoe. 
Anderhalve kattys Soya. 
Lofe. 

‚Zes kannen drank. 

Voor vijftien perfouen alle daegs: 
Zeven en een halve katty fpek. 
Twee kaïty groente. 

Een katty zout. 
Vijf pullen drank. 


hy ook deed. Naulix wasal- | 


neefch gefchreven : daer op van ftuk ; 
tot fluk uitgedrukt ftond , ’t geen ' 
hem en zijn gevolgh daghelix tot | 


{binnen in * Hof voor den Keizer ge- 
|braght, en aldaer door zijne Keizer: 
(lijke Majefteit bezien eh aengeno- 
| men waeren. Weshalve d’ onzen wel 
| blijde waeren, dat al de gefchenken 
zoo heel en gacf overgelevert wae- 
ren, zonder iet daer aen befchadighr 
|te zijn : als alleenlijk eenige ruiten 
in delantaern. 

Ook verfchenen twee grote Man: 
darijns , uic het Amptgenoodfchap 
der Lipous , in zijn buizinge , met 
Vragen : of d’Ambafladeut over- 
| morgen ‚ om voor den Keizer te 
| 


Zombaien of plichtplegen , en mor- 
en voor ’sKeizers zegel zoude kon- 
nen gaen. Waer op d’ Ambaffadeur 
van ja antwoorde: en tallen tijde, 
\ wanneer her zijner Keizerlijke Ma- 
\jefteit geliefde , zou vaerdig ftaen, 
in het nakomen van haerc,gebo- 
den. 

Aen dezen Mandarijn vroeg d'Am- 
bafladeur : of by den Keizer nu t’ee- 
nemaelde fchenkaedje aengenomen, 
en herdaer mede gedaen was? Decs 
gaf daer op vanjatotantwoord. Het 
was , zeide voorts d’ Ambaffadeur, 
hem leet, hy hen Mandarijns , voor 
als nu, ter oorzake van de kleinheid 
zijner huizinge, niet naer genegent- 
heid konde onthaelen. Waer op zy 
antwoorden : het goed hert van den 
Heer Ambaffadeur hen genoech te zijn: 
en hy over drie dagen in een groot huis; 
tgeen voor. hem wierd klaer gemakt, 
zoude over gaen. Na welke reden de 
Mandarijns weder waeren vertrok- 
ken. 


1 
al 
Ci 


| deurs huizinge, metaenzeggen : het £” 
| tijd te wezen , om voor het zegel van ze 
\ zijne Majefteit re gaen zombaien. Dies 
hy zich, neffens lijnen zoon Nobel, 
| Putmans den Sekritaris, en vijf vanfijn 
| gevolg op weg begaf : en wierd door 

gemelden Mandarijn in een oudt 
| groot Mandarijns huis (ftaende ach- 
\ter des Zatans huis) geleidt. Geko: 
Ô Ty men 


Plicht ple- 


zing voor 
’s Keizers 
zegel. 


De Rijx- 
kanzeler 
flelt den 
Ambaffa- 
deur ver- 


fcheide vra- 


gen voor. 
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men aldaer binnen , zagen zy door 
cen poort de plaets , daer des Kei- 
zers zegel in bewaert wierd : welk 
was ecn achtkantig huisje, roornsge- 
wijze gebout. Zy wierden onder de 
poorte „ daer zy door ingekomen 
waeren , uit de zon , die zeer heet 
fcheen, te zitten aengewezen ; en, 
na een groot halve uur aldaer geze- 
tente hebben, weder mer hun vijven 
voor de poorte voornoemt en torent- 
jegebragt. Als wanneer Zy hoorden 
eenc ftemme , die zeide : treet op: 
ftaende toen onder den blaeuwen he- 


mel , ontrent vijftien fchreden van | 


het torentje : entoen de zelve flem- 
me weder : Arielt neder : tgeen ook 
gefchiede : daer na. Beigt uwe hoof- 
den tot driemaelnadenanderen : rijf? 


weder op: knielt weder neder. Buight 


weder uwe hoofden tot driemael : zulx 
zy achtien macl het hooft buigen, en 
zes maelknielen moetten. Wanneer 


dit door hen volbragr was, wierd’er 


geroepen : Staet op, en gaet naer uwe 
huizinge : gelijk ook gefchiede. 

De Mandarijns , die deze plicht- 
pleging bywoonden , onderrichten 
den Ambafladeur en zijn gevolgh in 


hetuitgaen: dat even gelijk zy aldaer | 
fadeurs huifing van wegen den Keizer 


gedaen hadden, op morgen voor den 
Keizer mede doen moften. 
Na d’Ambaffadeur ontrent een 


halve uure in zijn huizinge geweeft 


was, kreeg hy tyding van datde Rijx- 


kanzeler of Tatan aldaer aenftonds 


zou verfchijnen. Dies hy zich vaer- 


digh maekte , om zijne Hoogheid 


t ontfangen , die korts daer na, nef- 


fenstwee Lipous, aenquam. Zoo dra, 
deze ter zeer gefteld was, deed door 
den tolk verfcheide vragen :namelijk, 
hoelang Holland wel geweeft waere > by 
en ontrent waf Landen en Koningrijken 
gelegen ; wat goederen en koopman- 


fehappen in't zebve te krijgen waeren? 


Waer op zijne Hoogheid door den 
A mbafladeur na behoren geantwoord 
wierd. Wanneerfchier een uur by zij- 
ne Hoogheid met vragen doorge- 
bragt was , en het zeer heer in des 
Ambafladeurs bekrompe woninge be- 
gonte worden, alzoo de middag aen- 
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noemt aldaer te laten, om verder té 
vragen. E 
D’Ambaffadeur liet een fnaphaens- 
roer , twee piftolen en twee houwer- 
klingen voor den dag krijgen, om zij- 
ne Hoogheid telaten zien, met ver- 
zoek van de zelve met zich te ne- 
men , ter gedenkenis van Holand. 
Maer hy ontfchuldigde zich, en zeide wii 
hetgoethert van den Heer Ambafla-{# 
deur hem genoech te zijn: en waszoo 
weder verrrokken. De twee Lipous 
vraegden den Ambafladeur vele din- 
|gen en beuzelingen , zonder eenige 


Pra, 
twe 


de minfte kleinigheden te vergeten: 
\jazoo , tot wat ftaerten de fchapen en 
| hazen inons Landhadden : daer me- 
| de zy ook totaen den avond bezigh 
\ waeren, en antwoord na behoren van 
| den Ambafladeur op hunne vragen 
\kregen. Na datzy allesdoor hunnen 
| Sekritaris hadden laten opfchryven, 
| waeren Zy vertrokken. Inhet affcheit 
| nemen bood d’ Ambafladeur hen me. 
de eenige gefchenken aen , om hen 
hier door des te bererhemwaerds ge- 


| negen te maken , doch weigerden die, 


in maniere,als de Rijx-kanzeler, t'aen- 


‘ vaerden. 


Onderwijle waeren in des Ambaf- 


| achtien ftuks nieuwe Tartarifche za- 

\ dels, mer hun toebehoren, gebragt, 

| om in fijn aenwezen aldaer te gebrui- 

| ken: ook wierd de vier Wacht-Man- 

| rijns ten zelven dage, doorden Am- 

| bafladeur , om hen tot d’ onzen gene- 

gen te maken, een ftuk Perperuaen 

beneffens vijf tayl zilver vereert. 

‚_ Denvijfen twincigften,bevond fich PL 

| al even over middernacht deerfte Se- % 

| kritaris van de Lipous , neffens twee 2e 

| Mandarijns, (alle drie Sraetsgewijze, 7 

| of met gewaer, ter plichtpleging voor 

| den Keizer, gekleer) in de woninge 

| des Ambaffadeurs: die zeiden het tijt 
te zijn,om naer het Paleis van denkKei- 

zerte gaen. Dies d'Ambafladeur,nef- 

fenszijn voornaemfte gevolg, mer de- 

| zelve zich derwaerds begaf. Zy wier- 
den weder door drie poorten op ‘tfel- 

\ ve plein , daer zy eergifteren morgen 
\gezeten hadden, tot dat de dag ge- 


quam, zeide hy van naer huis te wil- komen,of de Keizer in zijnen Throon 
len gaen, en de twee Lipous voor- zou gezeten zijn, te wachten gezet. 


Na 


| 


van Sina 


Na meer als twee uuren met zitten 
en wachten doorgebraghr te hebben, 
begon het tedagen : als wanneer zy 
dit plein van Mandarijns, alle Staets- 
gewijze en op ’tbefte gekleet , om 
voor den Keizer te Zombaien of plicht- 
plegen, zagen krioelen : dies d’ onzen 
ook niet weinig bekijks hadden. Heb- 
bende noch ontrent een halve uur op 
den dagh aldus gezeten, wierden zy 


verder in, naer de vierde poorte ge- | 


leid. Onrrent vijftien treden van de 
zelve, zagen zy ftaen vijf Elifanten, 
met vergulde torens op hun lijven, 
(drie ter techte en twee ter linke 


. . .. | 
hant : ) ook vier keizerlijke wagens 


zonder paerden , mede aen weder- 
zijde van de middel-poorte : want de- 
ze poort heeft drie ingangen. Zy 
Wierden door de linke poorte tuf- 
fchen d'Elifanten door geleid : en za- 
gen, getreden even daer door , een 
vijfde poorte, in maniere als de vier- 
de , doch ftont wat verhevender ; al- 
zoo zy tegens de hoogte moften op- 
gaen. Ook deze poorte had drie | 
doorgangen , komende de middelfte | 
der zelver (aen de rechte zijde der | 
welker des Keizers palakijn alleenlijk | 
flechts ftont) recht op den Keizerlij- | 


ante 
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| blik aldaer gezeten hadden,eens over: 
| eind ftaen, naerdien eenige grote He- 

ren over het plein quamen en naer 
‚den Throon gingen. Ontrent na cen 
| halve uure zittens , wierd een klokje 
‚gehoort, en vier perfonen met wint- 
fwepen eenigh geluit maken : welk 
|fchier was, als of’er eenige klakka- 
| boffchen aen brant geftoken wierden: 
\Korts daer na hoorden zy eene ftem, 
die iets in de Tarcerfche rale riep: 
waer op vele van de voornaemtfte al- 
daer zittende Heeren en Geletterden 
zich recht voor den Throon , tuf- 
fchen eenige blaeuwe ftenen in, (die 
aldaer ontrent cen halve voerhoogh, 
ten getale van achtien of twintig ge- 
recht ftonden) begaven, en op het 
roepen van eenen Heraut, met drie- 
mael te knielen en negen macl’t hooft 
te buigen, hunne eerbicdigheid voor 
den Throondeden : werdende mid- 
lerwijle op eenige fpeeltuigen feer 
zoerelijk gefpeelt. Wanneer deze gro- 
te Heeren d'eerbiedigheid gedaen en 
weder op hunne plaetfen zich ter 
zeer gezet hadden, wierd d’ Ambaf- 
fadeur met zijn vijven, op het roepen 
van den Heraut voornoemt , door 
twee der Lipous , tuflchen de voorzei- 


ken Throon aen. Zy wierden mede | de blaeuwe ftenen, en even voor den 
door dicaen de linke han: (want door | zeftienden fteen geleid : van waer zy 
de middelfte gaer alleen de Keizer) | geen befcheid ter wereld noch van 
geleid, gelijk aen de vierde gefchiet Keizer of Throon konden zien. Al- 
was : en quamen eindelijk door deze | daer deden zy hunne eerbiedigheid, 


eer 
EEL 


op een groot plein, aen wiens einde 
het huis des Throons ftont , welk 
met marmere trappen van dit plein 
, oprijit. Het plein was vol Manda- 
‚rijns , diealle Sraers-gewijze gekleer 
waeren en op ryen zaten. ler we- 
der- zijde van den Throon ftonden 
meenighten van Zonne-fchermen, 
vaendels en ftaenders, zoo gele,blaeu- 
we, als witte : beneden de marmere 
trappen aen weder-zijde van den op- 
gangdes [hroons, op ryen, ontrent 
vijf en twintigh of dertigh perzonen, 
met ’s Keizers liverye in ’tgeel ge- 
kleet: ook tien witte paerden mer ge- 
le zadels, aen ieder zijde vijf. 
D’ Ambafladeur mer zijn gevolgh 
wierd ter linke zijde van den T hroon, 
ten einde van d'eerfte rye Mandarijns, 


_ gezet: danmoften, na zy cen oogen- 


| ep het geroep van den zelven Heraur, 
| onder hergefpel voornoemt, welk be- 
| gint „als’er geknielt is : in maniere als 
\gifteren, met driemael teknielen en 
| negenmael’thooft te buigen. 

Na dir alzoo befchikt was, leiden 
de Lipous hen weder na hunne plaetfe, 
| daer zy gezeten hadden. Dan d’Am- 
| bafladeur, neffens zijnen zoon, en No- 
| bel,wierd door eenen omweg de mar- 
| mere trapen , ftaende voor het huis 
| des Throons, opgeleid, en in het zel- 
\ ve,neffens den tweeden Tatar of Rijx- 
\kanzeler, te zitten gezet. Van waer 
[ZY den van goutblinkenden Throon 
| en Keizer, t eenemael in her gout la- 

ken gekleet daer op had zien zitten; 
aengezien de T hroon niet boven on- 
trent veertien fchreden in veerheid 
| was van de plaets,daer d'Ambaffadeur 
| ÏYy 2 was 
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wasgezeten. Voortswiert d'Ambafla- | 
deur , infgelijk Nobelen des Ambafla- 
deurs zoon,ieder met een kop keizer- 
De Keizer lijk bonenfop befchonken. Zo drazy , 
wertrekt : 4 8 5 
die genutrigt hadden, font de Keizer 
van zijnen lhroonop , als of hy naet 
hen toe wildekomen, maer ging ach- | 
ter den Throon om. Hy was een bruin | 
tenger Jongman , out ontrentfeftien 
jaren, en had tot zijne lijf-wacht ‚zoo 
men den onzenzeide, twalef Konin- 
Defzelijn ginnen. Na het vertrek des Keizers | 


d Amba was ook d’ Ambaffadeur met zijn ge- 
volg korts daer na mede nazijne wo- 
ninge gegaen , niet zonder grote 
blijdfchap (wijl hy zich niet alte wel | 
bevoelde) van dit werkje zoo verre | 
befchikt te hebben. Een vierendeel | 
uurs had dees ontrent in zijne wonin- 
ge geweeft, wanneer aldaer mede ver- 
{cheen d'eerfte Sekritaris van de Li- 
pous, met hem al weder te vragen. 
Hoe verre deze en gene plaetfen van | 
Holland gelegen, en of’erook Tigers | 
of andere fchadelijke gedierten in 
Holland waeren? Waer op hy weder 


Í 
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(fcharlaken. 
Een half fhukq zwart laken. 
USlaeuw laken. 
Twee fhukken heere zaien. 
Twee fhukken kroon-raffen. 
Tien el Hollands Felp. 
Een alkatijf. 
Tien fhukken fijne Mourilen. 
Tiwee fhukken fijn Guineefchlijwaet. 
Twee fijne kuftdekéns. 
Twee fijne chitfen. 
Een fiuk Zandel-hout. 
Tivalef fluk bloedkorael. 
vier ftukken grote barnfteen. 
Een fijne fnaphaens roer. 
Een paer fnaphaens piftolen. 
Twee feepmefen. 


Tivee vergulde fijne houwer-Rlingen. 


Een paer poffers. 

Tivee fiukken walrufch tanden. 
Tivee Rinofters horens. 

Twee Eenhorens. 

Zes brillen. 

Een verrekijker. 


Aen ieder van de drie 7atans of 


na waerheid antwoort kreeg, en ver- | Kanzelers, de voorfitters in de verga- 


trok. 
Aen den Mandarijn, die den on-, 
zen geduuriglijk ten Hove geleide, | 
en van paerden verzagh , wierd ver- 
eert vijf cl en een halve ftamet:’t welk 
hy aennam ; maer grote voorfich- 
righeid gebruikte, om’ zelve uit des 
Ambafladeurs woninge te krijgen. 
Naerdien nu, wanneer de Keizer 
zou begroet, en de fchenkaedje aen 
den zelven overgelevert zijn, de 
Hooge Raden tot Batavia uitdruk- 
® mfbruäie. kelijk in “’t berecht-fchrift belaften de 
Taifins Raertsheren, of Rijx-raden te 
befchenken ; zoo droeg d’ Ambaffa- 
deur Raetsgewijze voor , in wat voe- 
gen ’t zelve gedaen, en acn wien, 
en wat perfonen zulx beft diende 
te gefchieden, Zoo wierd dan goet 
gevonden de naervolgende perfonen, 
gemerkt den onzen alle hulpe van de 
zelve (mits de minderjarigheid des 
Keizers) mofte gefchieden, met het 
Gefchenken naervolgend te begiftigen. Te we- 
zende Zou- ten aen de vier Zowtaizins of ’s Kei- 
taizins gers geheime Raden, die, geduuren- 
de zijne minderjarigheid, het ganfch 
Rijk beftierden, wiert vereert : 


\ 


dering der Lipous, om het verzoek der 
onzen aen den Keizer te vertonen, 
wierd vereert : 


karmozijn root) 
Een half ftukq zwart 
blaeuw 
f zwarte Here zay. 
Eenftuks kroonras. 
Czandel-hout. 
Tien el groene felp. 
Zes albe fien 
Twee fiukken fijn Guinees lijwaet. 
Twee fijne kuftdekens. 
Een ketting groot barnfteen-korael. 
Drie flukken groot , en drie ftukken 
kleine bloedkorael. 


laken. 


Tiwee grote frukken rouwen barnfteen. 


Een houwer-kling. 

Een zeepmefch. 

Een paer piftolen. 

Twee Eenhorens 

Twee Rinofters horens. 
Een verrekijker. 

Zes neus-brillen. 

Eenige glaefe fracigheden. 


Aen 


| 
Í 
| 


van Sind of Taifing. 


Aen ieder der drie Lipous of Voor- 
fpraken der vreemdelingen, die ook 
overde zake der Ambafladeurs arbei- 
den, wierd vereert: 


( Karmozijn roof) 
Een half fluk3 Zwart LLaken. 
(Blaeu J 
Een fluk laken ras. 


Een fluk zwart heerezaey. 

Tien Hallandfe zijde floffen. 

Vier flukken Adathys. 

Een fluk Guinees lywaet. 

Een fijne Kufl-deken. 

Een gemene ketting Barnfleen-ko- 
rael, 

Zes ftukken Bloet-koralen. 

Een groot fluk Barnfteen. 

Een paer Piftolen. 

Een Karrabijn. 

Een Zeep-mefch. 

Een fijne Houwer-kling. 

Twee Rinofters hoorns. 


‚Ieder der Sekritarifen , behorende 
onder het Ampt genoorfchap der Zé- 
_pous, kreegh ven gefchenk : 


Tien el root Stamet. 

Een fluk laken-ras. 

Een fluk Perpetuaen. 

Een Kuft-deken. 

Twee flukken Adathys. 

Een ftuk Guinees lywaet. 

Een ketting gemeen barnfteen korael. 
Een Zeep-mefch of Houwer-kling. 
Zwee Rinofter-hoorns. 

Een Karrabijn. 

Een ftuk Herezay. 


Ten einde de ontwerpen der ge- 
‘fchenken wel zouden ter hand ko- 
men , en de Ambaffadeur daer in 
‚niet bedrogen werde, zou Nobel met 
deerfte gelegentheit derwaerrs gaen, 


| leveren , en daer neffens een Hol- 
) landfch briefje fchrijven , op dat zy 
« door degenen , dien zy geliefden dat 
( d'Ambaffadeur de gefchenken zou o- 
\ verhandigen, het briefje voornoemt 
aen hem zou laten vertonen. 

Des morgens, den zes en twintig: 
| ften , wierden Nobel en Putmans in 
«de vergadering der Lipous ontboden: 
\ werwaerds zy zich met kenniffe van 


«om hen dezelve perzonelijk over te | 
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den Ambafladeur begaven „en bragh: 
[ten op hunne wederkomtfte ten anr- 
‚woort: Zy voor de drie Lipous , die 
over hunne zaken bezigden „geweeft 
| waeren : en was hen door de zelve ge: 
vraeght : of de Heer Ambafladeur, 
door laft van de Heer Generacl, 
noch ietaen den Keizerte verzoeken 
had: en of hy genegen was noch iet 
aen den Keizerte verfchenken. Was 
‚dit zo, hy zou,’t geen hy te verfchen- 
| ken of verzoeken wilde, in gefchrift 
\ftellen, en op morgen in hunne ver- 
‚ gaderingh neffens Nobel komen, en 
her zelve overleveren , zonder hen 
| naemaels met meerder verzoeken 
\ moeielijk tevallen. Voorts was door 
| hen gevraeght: of de Heer Generacl 
| eenen brief aen den Por? van Hokfteu 
| hadde gefchreven: waer op zy van ja 
|antwoorden; doch dat d'inhoud van 
| dien hen niet bewuft was ; maer mif- 
\fchien d'Ambafladeur hen daer nader 
| opening van zoude kunnen doen. 
| Infgelijx was by hen gevraeght na 
‚het verfchii der hoedanigheden , van 
| Nobel en des Ambafladeurs zoon. 
Waer op na waerheit geantwoort 
\ wiert. Ook hadden de Zipous gezegt, 
‚ dat des anderen daegs karren enKoe- 
lijs zouden komen, om hunne goe- 
deren uitde bekrompe woninge, daer 
zy nuin waeren, in een beter en gro- 
ter te brengen. 
Na dan op het verflagh van Nobel 


zoek in rade aendachrelijk 
her bericht-fchrift van de hoge Rege- 
ring op Batavia andermael overzien 
was, wiert voor eerft ondienftelijk en 
gantfch ongeraeden geoordeelt, de 
klachten,over den Onderkoning Sizg- 
lamong,by het bericht-{chrift gedacht, 
in het verzoek te laten invloeien, uit 
inzichte van hergroot vermogen des 
Konings van Singlamong aldaer ; waer 
door wel licht een grote verw erringh 
en een afkeer dier koftelijke bezen- 
| ding zoude kunnen ontftaen; enniet 
tot voordeel der Kompanjie : maer 
wel tot groot nadeel , by vervolg van 
den handel in Hokfteuw, komen te 
ftrekken. Daer en bóven, gemerkt 
|de Veldheer in Hokfeuw reeds afge- 
zet ‚of verandert ,en d'Onderkoning 

Ty 3 Sing- 


| 


Beraet flas 


en Putmans , over het te doen ver- 4over hes 
bericht. 


gelet, en fevrift. 


Verzoek- 
punten des 
Ambafla- 
deurs aen 
den Keizer. 
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Singlamong in een boete van twee dui- 
zend tayl, over het vertrek van onze 
Schepen gedoemt was , zou hem on- 
zenthalve geenzins meerder moeite 
of onruft dienen hebben verwekt te 
worden. Ja, fchoon genomen d'Am- 
bafladeur had al willen zijn bericht- 
fchrift voldoen , hy zou doch niet ge- 
konnen hebben : want niemant, uit 
vreze voor ongemak, het zelve in’tSi- 
neefch zou hebben willen vertolken. 

Van gelijken wierden ook de ver- 
dere beweeg-redenen, by het vertoog 
des bericht chrifts geftelt, uitgehou- 
den; tot daer toe bequame gelegent- 
heid zou aengeboden worden. Zulx 
alleen flechts geeifcht wiert „al’tgeen 
zy aen den Keizerte verzoeken had- 
den. Wanneer derhalvenalles met rij- 
pen overleg en behoorlijk overwogen 
was , wiert het in volgende punten 
kortelijk te zamen gebragr, en dui- 
delijk in de Sineefche tale overgezet, 
om des morgens, door den Ambafla- 
deur en Nobel, ter vergaderingh van 
de Lipous zelfs overgehandigt te wor- 
den: namentlijk, 


Het Hollandfch Rijk „en de Gene- 
raelvan Batavia heeft den AmbafJadeur 
belaft aen den Keizer te verzoeken de 
volgende zaken: 


IL. Datde Hollanders altijts en alie 
jaren met zoo veel Schepen, als tot de 
Koopmanfchappen nodighwezen zal, in 
het Tayzingie Rijk zullen (mogen ko- 
men. handelen. 

IL. Dat de Hollandfche S.hepen tot 
Quantung , Singcheu, Hokfieuw, 
Ningpo, Hankfieuw zullen mogen ko- 
men handelen. 

TIL. Dat de Hollanders met ieder 
zullen mogen handelen, kopen en wverko- 

en „zonder gedwongente zullen zijn, 
aen iemand tegens wil en dank hunne 
koopmanfchappen te laten volgen. 

IV. Dat de zijde en zijde ftoffen 
door de Hollanders zal mogen gekocht 
en uitgevoert worden : gelijk ook al an- 
dere koopmanfchappen : behalve die de 
Keizer gelieftte verbieden. Daêrvan 
d’ Ambajfadeur verzoekt hem kennis 
maah gedaen worden : op dat de Hollan- 
dersdes Keizers wille volkomenmogen 
gehoorzamen. 
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V. Dat de Hollandfche Schepen ‚zoo 
haeft die aenkomen , zullen mogen han- 
delen, en weder vryelijk, al(fe gereed 
zijn, vertrekken. 


baere waren voor de Hollandfche Sche- 
pen zullen mogen gekocht,en aen de Sche- 
pen gebragbt worden. 

VIL Datde Hollanders ter plaetfe, 
daer zy zullen aen komen handelen, be- 


aengewezen worden, om hunne koopman- 
\Jchappen te kunnen bergenen verkopen : 
als ook om voor brand bevrijd te zijn: 
alzoo de Chinkon zelf in Hokfieuw iz 
groot gevaer is geweeft. 

VIIL Dat de punkten voornoemt, 

| met bezegelde brieven van den Keizer 
mogen bekrachtight worden; op dat de 
beftierders het zelve mogen achtervol- 
gen en nakomen. 
…_ De Keizer zulx toeftaende , heeft 
d'ambafladeur laft , om over de Chin- 
kon nader te beraden, ten behagen des 
Keizers. 

Wijders,by den Ambafladeur voor- 
gedragen : ofer van zijnent wegen 
gene byzondere gefchenken aen den 
Keizer behoorde gedaen teworden , 
zoo was (alzoo her aldaer een gebruik 
fchijnt te zijn) eenpaerelijk verftaen 
vanja. Derhalve wierden daer op de 
volgende gefchenken gemackt: 

Vier kettingen Barnfteen-korael. 

Een Barnfteen doosje. 

Een zilvere Jchotel. 

Een zilvere bousjet met famp-peer- 

len. d 

Vier fluks Kafuariseyren. 

Tien ftukken gele Lakenen. 

Tivee dubbelde piftolen. 

Twee fak-piftolen. _ 

Tiwee klingen. 

Een gemaliede rok. 

Twintig flesjes rozen-waters. 

Vier verrekijkers. 

Zes fiukken Kalambak-hout. 

Twee Eenhorens. 

Een ftukbarnfteen. 

Een koper paert met pedeftaeltje, 

Een koper leeuwtje. 

Tiwee kopere hontjes. 

Eenkopere bergh. 

Een Perfiaenfche deken. 

Twee mortiertjes. 


VI. Dat allerhande voorraet eneet-_— 


guaeme woningen (mits betalende) zal 


0 
Am 
den 


Des _ 


Des morgens, den zeven en twin- | 
‘tighften, wierd d'Ambaffadeur, nef- | 
Lfens Nobel, om ter vergaderingh der | 
„Lipous te verfchijnen en de verzoeken | 
voverte leveren, door eenen Manda- | 
‘rijn gebaelt, en weder gebraght ten 
Lhuize van den Tata. Komende al- 
‘daer, wierd hy in een byzonder ver- 
strek : van daer, na een halve uure | 
“wachtens, in de vergadering der Li- 
jpous geleit, en ‚na hetfchrifrelijk ver- | 
„zoek neffens het ontwerp der byzon- 
dere gefchenken over gelevert te heb- | 
Lben, weernaer het vertrek gebraght; | 
„zonder eenig woort van wederzijde | 
\ wiert gefproken. | 

Weinig tijds, na hunne wederkom- | 
{fte in dit vertrek , verfchenen daer ’ 
t ook twee Lipous, den Ambafladeur 
uit laft van den Tatar eenige vragen 

eN ri ER He) j 
voorftellende: namelijk, dat de Hol. 
landfche Ambaffadeurs in het dertien- | 
de jaer van den Keizer Zungte, over | 
Qantung waeren gekomen : en dees | 

nu in het vijfde jaer van den Keizer | 
‚ Konchi over Hokfteuw aldaer was acn- | 
gekomen. Waerom niet over Quan-| 
„tang? ook welke weg nader was, Quan- 
_ung of Hokfieuw > d'Ambafladeur gaf | 
daer op eenigh antwoord; maer ver- | 
zocht, darhem die vragen, en wat zy | 
hem meerder geliefde te vragen, in 
gefchrifre moght over gegeven wor- | 
den, om daer op fchriftelijk t’ant-| 
“woorden , ten einde daer door alle 
misflagen, diein het vertolken mog:- | 
ten begaen worden, voor te komen. | 
Dit ftonden de Zipous hem gaerne | 
toe,‚en gaven een brief je,in ’t Sineefch | 
gefchreven, over: waer op de vragen 
van ftuk tot fluk ftonden 
Van Hoorn en Nobel dan van daer 
gaende, wierden in hunne nieuwe 
woning gebragt: welk was het zelf- 
fte, daer over dertien jaren d'Ambaf- | 
fadeurs de Goyer, en Keizer in gehuis- | 
velt waeren geweeft: ook nude vier | 
Koreefe Ambafladeurs, die daeghs te | 
voren weder vertrokken wacren, een | 
maent in hadden gewoont. 
Groot genoech was deze plaets van | 
beîlck „daer op deze huizinge was ge- | 
bout: ook mer een ftene muur om- | 
trokken , en van kamers en kotten | 
| 


| 
| 


van Sina, of Taifing. 


wel verzien ; maer in dezelve weinig 
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gemaks ; hoewel vry beter, als daer 
zy geweeft waeren. 

Weinig tijds, na hunne komtfte in 

eze nieuwe woninge , quamen al- 
daer mede de Lipous reeds ve voredaer 
geweeft, neffens hunnen Sekriraris, 
met aenzeggen de Tatan de goederen 
van de byzondere fchenkaedje, die 
d'Ambafladeur aen den Keizer voor- 
genomen had te doen, in perzoone 
zoude komen befien,om daer van ver- 
flag aen den Keizer te doen. Waer op 
d’ Ambafladeur hen zeide : zoo dra 
de goederen quamen, die alsdan voor 
den dag zou laten halen : gelijk ook 
korts daer na Putmans en de Sekrita- 
ris Van der Does mer al de voordere 
gefchenk-goederen en reistuig aldaer 
verfchenen. Derhalve d'Ambafladeur 
de byzondere gefchenken voor den 
dag lier krijgen. Zoo dra was dit niet 
gedaen, of hy had den Zazan, neffens 
eenige groote Heeren, al in zijn wo- 
ninge. Dees bezag al de goederen 
voornoemt, vraegde waer dit en dat 
van daen quam, en waer toe’t zelve 
diende? en vertrok weder, na beko- 
men berecht. Dan komende buiten 
de poorte, zond hy eenen zijner Se- 
krirarifen weder te ruch, en liet den 
Ambafladeur zeggen: hy toch maken 
zou , dat de fchenkaedje- goederen 
tegens morgen uchtent klaer en ge- 
reetwaeren, om of de Keizer dezel- 
veliet halen. 

Den acht en twintigften met krie- 
ken van den dag quam een Mandarijn 
by-den Ambafladeur , in zijne huifin= 
ge , om fchriftelijk antwoord op de 
vragen , ’sdaeghs te voore door den 
Rijx-kanzeler en Lipous den Ambafla- 
deur en Nobel in gefchrifte voorge- 
ftelt. Weshalve d’ Ambafladeur die 
aenftonds liet vervalen en bevond van 
naervolgend inhoud te zijn : waer op 
by hem goed gevonden wierd t’ ant- 
woorden, als by ieder vrage hier ne- 
vens gaet. 


De Keizer enLipous vragen aen den 
Ambafladeur en Hopou: 


Eerfte vrage. 


In het dertiende jaer van den Keizer 
Zungte, zijn de Hollandfche Ambaffa- 
deurs 


. 


De Tatan; 
korst des 
Ambaffa- 
deurs ge- 
Schenken 
voor den 
Keizer be- 
zichtigen. 


Vragen det 
Keizers en 
Lipous, 


Jadeur nu niet over Quantung # ge- | 


santung gekomen : de Li | 
in hetze Úffte jaer aen den | 
reven «en de Keizer heeft | 
toegeft: ICH, d it d'Ambaffadeurs altijds 
over den zelfjten weg van Kanton zub- | 

len komen. In het vijfde jaer van den | | 
Keizer Konghi #5 d'Ambaffadeur over | 
Hokfieu alhier in Peking gekomen : | 
waerom niet over Kanton? 

Antw. Dat de Hollanders in het 
tweede jaer van den Keizer Konght, 
met den oorlog en verflaen van den 
rover Koxing, in Hokfeuw zijn geko- | 
men. 

r. Welke wegh de van | 
Ouanruns ht 

Antw. e wegh van Quantung ed 
drie of en nader; doch nad 
winden waien. 

IL. Vrag. Zoo wanneer de wegh va 
Quaneung, drie of vier dagen ne ider is, 
als van Hokfieuw : H waeros 1} d's Amba af. 


pous 


Komen ? | 
Antw. Alsinhetantwoort wiertge- | 
zeghrop deerfte vrage. | 
IV. Vrag. Inhet dertiende jaer des | 
Keizers Zungte , zijn de Hollandfche | 


u 4 
Schepen in Quantung geweeft : enalzoo | 
daer veel kl 


7 „en rorfen zijn , hoe de- | 
zelve daer door ag gekomen > 

Antw. Van de klippen of haven 
van Quantung kunnen wy eigentlijk 
nier zeggen ; aengezien d ’ A mbafla- 
deur noch Hopou “daer niet geweeft 
zijn. Maer dit weten d’A mbalfadeur 
en Hopou, dat daer ontrent eenige 

van de Hollandfche Schepen geble- 
ven zijn. 

Onder het antwoorden met elk- 
andere op deze vragen , quamen 
twee Lipous in des Amb: Madeurs wWo- 
ning en eifchten van ieder zortering | 
der byzondere fchenkae edjen ‚ door | 
den Ambafladeur aen den Keizerte | 
doen, een ftuk, om aen den Keizer | 
re vertonen. Dit hen rer handgeftelr, 
deden zy al weder eenige vragen : te 


gi 


weten , waer dit en dat van daen 
quam, en waer toe her diende , ge- 
lijk de Tatan gifteren had gedaen : des 
hen ook in geli ijker v oege geantwoort 
Saer fia ging het op een pak- 
al deze goederen Ù ohal ten | 
bragt teworden. D’ Ambaf. | 


Derde Gezandfchap na’t Keizerrijk 


fadeur deze ‘gelegentheid waetnes 
mende vond raedzaem , om den(wijl 
gifteren of eergifteren de tijd niet had 
willen lij jden) Zoutaizins „ Tatans cn 
andere Groten hun ontwerpen van de 
fchenkaedje over te leveren , Dit 
wierd ook gedaen na dat d’ Ambaf- 


| fadeur hen met hun beide, van de an- 


dere oee af, alleen aen eene: 
zijde had getrokken. Doch zy wei- 
gerden onverzettelijk (war redenen 
ook by hem , om hen dezelve aen- 
nemigte fide 8 gebruikt wierden, ) 
die voor als noch t'aenvaerden ; met 
bybrengen van daer mede zoo lang 


| te zullen wachten , ter tijd zy zijne 


zake afgedaen hadden, en Gierig vel 
€ | uiefpraek was gefchied. Ditgefchied 
zijnde, vraegden zy of d e Heer Am- 

bafladeur ook iet ter verkoping mede 


4 gebragt had : ten andere, of'er ook 
| iemant onder het gevolg was, die ier 


by zich had om te Oe Was 
fulx, men zou hen | hergeral |der goe- 
Herd opgeven, eer met de verkopin- 
ge wierd voortgevaren : want die, 
feiden Zy , was aldaer by alle vreem- 
delingen in ’tgebruik „en wierd ge- 
daen. D’ Ktnbhffadeut: gaf hen ant- 
woord ‚ als op den twee en twintig- 

ften gefchiet was : te weten, da uzy 
iden verkopen hadden ; maer 
tgeen by hen mede gebragt, altded 
om te verfchenken was : aen perfo- 
nen,die henin het verkrijgen van hun 
verzoek „„behulpfaem waeren. Waer 
op zy el ee aenfiende, niet an- 
ders antwoorden , als dat niemant 
vermogt aldaer eenige fchenkaedje 
aennemen. 

Voorts was des Ambafladeurs ver- 
zoek , of zy eenen vaften {pijs-ko- 
per in zijn woning geliefden teftel- 
len , om voor hem en zijn gevoleh, 
tgeen zy tot mondkoft als anders 
van noden hadden, tekopen : alzoo 
zy metde genen, die daer toen wae- 
gen, wijl Zy dagelix verandert wier- me 
den, niette recht kon geraken. Ins- pi 
gelijk of’er een timmerman mog- ús 
te komen , om teen en ’t-ander 


| voor hem te maken. Het eerft fton- 


den zy toe, met Erhtn van twee 
| perfonen, on hen daer in zouden be. 
hulpfacm zijn; maer niet hertweede: 
aen- 


an Sina 


raengeziën niemant 
‚gen , in des Ambaffadeurs woninge 
mogt komen , zoo lang daer van 
"Ke cizers goederen i in waeren. 
Voorts vraegden zy mede na het 
„antwoord op hunne vragen , des vo- 
rrigen daghs gedaen. Waer op d’ Am- 
| balladeur zeide de zelve gereet te 
‚zijn, om henoverteleveren, zoo dra 
‚maer vertaelt waeren. 
„zeiden „/ men de zelve, zoo dra zy 


(overgezet waeren , ach den Manda- | 


ijn, aldaer te komen ,t’ overhandigen 
had, gelijk ook kort daer na gefchie- 
de: Zy vertrokken dan, zonder ’t geen 
d’Ambafladeur van des Keizers fchen- 
| kaedje by een had laten pakken, me- 
«dete nemen. 

Ook wierd dit niet voor op den 
«drie en twintigften door drie Sekrita- 
\rifen der Lipous neffens d’ overige ge- 
(daen, om, volgens hun zeggen, dan 
‘den a Keize 
‚worden. Aen zekeren Mandarijn, die 
‚d' onzen dikwils hier en daer geleide, 

ook vele moeite merhen gehad had, 
wierd een vierendeel ftuks Perpe- | z 
tusen, toteen rok, vereert. 

Des avonds in het gebedr wierd 
vaft geftelt, aen Poon, onder 
het gevolg des Gezantfch haps befchei- 
den, ten getale van-negentien , voor 
hunne moeite mer de paerde n en os- 

‚jes gehad, afs ook voorgoede dien- 
ften in de 
gedaen „en om hen des te meer en 
meer, tot kloekheid en weldoen aen 
te moedigen , van wegen de Kem- 
panjietien tayl zilver te vereeren. 
Den dertigften wierd d’ Ambafla- 


deuren Nobel voor de Lipous g geroc- 
nie 


Lan, 
plaets was, gebragt. Gekomen aldaer, 


en‚naeen wei cinig ; wachtens ‚voor hun” 
t, wierd hen van den Za-| 


bar k gebra 
tan sen st: of zy ook eenige goc- 
deren te kopen of verkopen hadden? 
Waer op zy van neen antw oorden, 
en by hen gene maniere was , dareen 
Ambafladeur zieh met koopman 
fchappen bemoeide. Daer op liet 
Zutan vraegen , hoe her mer des A 
bafladeurs gezontheid al was : en 
wierd d’ Ambafladeur neffens Nobel 


er gelijkelijk overgelevert te | 


reize voor de sompanlig | 


pen, en ten huize van deneerften Za- | 
daer hun gewonelijk ce vergader- | 


de | 
m- | 


» 


: volgens hun zeg- Í 


Weshalve zy | 


als toen weder door eenige zipous in 
een byzonder vertrek gebraght , al 
waer zy he 


Zy ‚ wanneer eh vd 
men waeren , weder na de hoedanig- 
heid van des Ambaffadeurs zoon ge- 
vraegt hadden : enof De met laft en 
kennis van den Heen rael mede was 
gekomen. Zijn zoon, gaf Van Hoorn 
ten antwoorde, had gene hoedanig- 
heid of ftaet ; maer was met kennis 
van den Heer Gencraclin gezelfchap 
van zijnen vader alleen mede geko- 
men. 

Voorts vroegen zy : 
Gezantfchap nu niet over Quantung, 
en Kanton;maer over Hokfieuw was ge- 
komen; met en oegen, in Bes Amhaf: 
fadeurs overgegeven fchrift niet wel 
geantwoord was : naerdien zy niet 
vraegden vanden oorlog metde Ko- 
xinders, en of Zy daer ‘door in Hok- 


waerom dit 


fieuw waeren gerackt : maer waerom 


het Gezantfchap nu over Quantung 
was gekomen : enofzy ofden Gene: 
rael niet wiften , dar des vorigen Kei- 
zers orde was geweeft, dat het Ge- 

zantfchap over “Quantung mofte ko- 
men. 

Waerop zy, naoverlegh , hadden 
geantwoord : zy van des vorigen Kei. 
zers orde niet wiften, en uic laft van 
den Generael over Hokfie uw geko- 


men waeren. Maer of den Heer Ge- 
nerael des vorigen Keizers orde bee 


kent was of niet, hen ook onbewufi 
was. Welk antwoord zy zeiden we 
te zijn ‚ en wird zoo op {chrift ge- 
ftelt. 

Ook vraegden zy eindelijk na de 
hoedanlk gheid van Putmans ‚ en den 
Se ekritaris: daerop bch oorlijk Was gC- 
antwoord. 

Waer na d’ Ambafladeur er 
weder vertrokken waeren 

Des morge ns vroegh , 


Nobel 


Hen eerften 


van Zomer maent ‚ quam zelf een 
der Lipous , Songlauja genoemt bes 
éj la > 


neffens vier grot te Mandarijns in des 
Ambafladeurs woninge,mert verzoek: 
of hy eens voor de zelve geliefde 


op de mu ikale fpeeltuigen te laren 
fp elen , naerdien ZV Z 


zeer nieust OLE 


rig, om die tehoren, waeren : en was 
zoo weder, zonder iet anders te zeg- 
gen, vertrokken. 

Zz D’ Am 


Die ver- 


fcheide vrd- 
gen doen. 
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en waeten ‚na zijn beft vermo- 


weinig geluids ; ’twelk hen ook zoo 
zoetin d’ ooren klonk , dat zy na gro- 
te dankzegging wèl vergenoecht ver- 
trokken. 

Des avonds, in’tgebet, wierd by 


- den Ambafladeur raetsgewijze voor- 
„ geftelt : hoe zy eenige ontwerpen 


van fchenkaedje aen de vier Souta- 


zins, drie Tartarifche Tatans , drie Lá- | 
pous en vier Sekritarifen hadden ge- 
ekt: en hun overgegeven verzoek- | 


m 
fchrift , naer men zeide, al aen den 


Keizer was ingebragt : ook daer op | 


begroeten en befchenken van deRijx 
raden, bevorensher rechte werk dien- 
deteg eden: gelijk ook door den 


Ambaff: 


adeur zelf al eenige vlijt, tot 
ie] 


{chi 


het overhandigen van het fchenkaed. | 


je-briefje, ware gefchiet , zonder het 

elve te hebben kunnen uitwerken, 
gelijk ook door eenen hunner geleids- 
Mandarijns , ontrent de Zoutaizins 
was onderftaen, om eenige gefchen- 
ken te mogen doen ; hoewel vruchte- 
loos mede uitgevallen : daer by in 
acht genomen , dat hen allen toeen 
aengang bykans van eenen iegelijk 
was ‘belet, en ook niemant was te be- 
trouwen, zonder gevaer van bedro- 
gen te worden, zoo wierd onder- 
zocht , hoe men beft met het be- 
fchenken vande Rijx-raden zoude 
ftellen. Na rijpen overlegh daer op, 
en overwegen van alles ter zake die- 
nende, wierd vaft geftelt : dat Nobel, 
neflens Putmans ,’s anderen daegs in 
de vergadering der Lipous zou gaen, 
en aldaer bekent maken : hoe de Heer 
Ambafladeur zeer verblijd was, over 
het aenvaerden van al de fchenkaedje- 
goederen by den Keizer : maer ver- 


zocht, aengezien noch eenige fchen- 


kaedje, om aen de Zoutaizins en an- 


dere groten te doen, door den Heer 
Generael waeren mede gegeven , het 
zelve hen bekent mogt gemackt, en 
door hem zelven overgelevert wor- 

en. Derhalve wierden de Wacht- 


en gaven de fpeeltuigen niet | 


jA 


| Mandarijhs geroepen , en door den 


e | Ambaffadeur verzocht, van op mor- 


gen vroegh by de Lipous geliefden 
te gaen, en hen verzoeken : of No- 
|bel neffens Putmans eens in hunne 
\vergadering moghten verfchijnen, 
|om hen iet voor te dragen. Dir na- 


| 


(men zy gaerne aen te zullen doen, 


| 


| en den Ambafladeur , na geweeft te 


(zijn , daer van befcheid brengen. 
Des morgens , den tweeden , ko- 
| men de Wacht-Mandarijns den Am- 
| bafladeur bootfchappen : hoe Nobel 
| en Putmans,zoo zy wilden , vry in de 
| vergadering moghten komen, en cent 
| Mandarijn , om’ hen derwaerds te ge- 
\leiden, met hen wasgekomen. Dies 
| zy datelijk zich op weg begaven, en, 
na hunne wederkomfte, verflagh de- 
den: dat zy door de Mandarijns voor- 
noemt ten huize van den Tatar in 
een vertrek gebragt,en by den Lipou 
Songh Lanja waeren geleid , en door 
den zelven hen gevraeght was : of 
zy,’tgeen te verzoeken hadden,aen 
| hem alleen, of aen den vollen bank 
wilden bekent maken. Wacr op hem 
door hen was geantwoord : zy zulx 
in zijn welgevallen ftelden. Weshal- 
ve hy wilde zy het hem flechts bekent 
te maken hadden : ’twelk ook door 
| Nobel, in maniere als des vorigena- 
vonds vaft geftelt was,gefchiede. Op 
het aenhorenvan deze redenen, was 
hy, hacen halve uure wachtens, zon: 
der een woord te fpreken, ter verga: 
‘dering der Lipous getreden , en had 
zijner wederkomfte, Nobel en Put- 
mans zeer heimelijk ‚hebbende al zijd 
volk en dienaers doen vertrekken,ten 
antwoord gegeven : dat voor dien tijd 
het Amptgenootfchap der Lipous was 
gefcheiden; maer de Tatan aengeno- 
men had , het des namiddags der ver- 
gadering voor te dragen , er op mor: 
‚gen vroegh antwoort te laten weten : 
| ofhetrnodig was, Nobel zelf in de ver- 
‘gadering quam of niet. Zoo geen 
| weer gefchiede, kon Nobel maer thuis 
\ blijven. Ook had Song/anja tot vers 
fcheide malen ernftelijk gevracgt : of 
‘de Heer Generael de fchenkaedje ge- 
| zonden had : en ofer geen brieven 
\by waeren. Daer waeren, gaf Nobel 
\renantwoord, geen brieven by : md 
| We. 


van Sina of Taìfing. 


wel was hem kennelijk en wifte ook, 
1 TN ej 5 
den Ambafladeur door den Heer Ge- 
neracl gelaft was, eenige gefchenken 
aen de Groten voornoemt aldaer te 
doen Hier op waeren zy weder ver- 
trokken. 


Den derden quamen twee Manda- | 


rijns den Ambafladeur aenzeggen ; 
hoe de Lipous op het voorftel der 


fchenkaedie, door Nobel en Putmans | 
op gifteren gedaen , verzochten: | 


d’ Ambaffadeur geliefde op fchrift te 
ftellen : aen welke perfonen de fchen- 
kaedje wilde doen : en of die van den 
Generael of van den Ambafladeur 
guamen. Waer op dan met een kort 
íchrifrelijk briefje wierd geantwoord 
in dezen zin: 

De Generael van Batavia heeft den 
e Ambafladeur gelaft, na het overhandi- 
nde Chinkon aenden Keizer ook 
eenige fohenkaedje aen de Taizinsen an- 
dere te doen. 


hi 


EEH: 
Ke) 


Den Generael van Batavia is onbekent 
geweeft « hoe zh aihier de manieren 


zijn. Derhalve heeft hy den Ambafladeur 


volkomen laft gezeven, om,‚na bevinden | 


wereifch van zaken , daer in te hande- 
len, 


Met welk briefje Nolelen Putmans | 


ter vergadering der Lipous traden, en 
na hunne wederkomfte ten antwoort 
bragten : hoe zy weer , als gifteren, 


ten huize van den Zatan , door twee | 


Lipous ‚in een byzonder vertrek wae- 
ren gebraghr : aen de welke zy 
bricfje voornoemt overhandight had- 
den : endeze, na her gelezen te heb- 
ben, weeraen Nobel gegeven. Nobel 


had daerop aen den Zipou Songlauja, | 


(die een dezer twee was) verzocht: 
of hy den Ambafladeur , aengezien 
hem de manieren aldaer onbewuft 
waeren, war te recht geliefde te hel- 
pen, en ten befte teraden. Nietrwel 
fcheen hem dit te gevallen : maer 
was na den bank gegaen : voor den 
welken Nobel en Putmans mede ge- 
roepen waeren , alwaer zy drie 7a- 
fans, twee Tartars en eenen Si- 
nées, hadden vinden zitten , aen 
wien her briefje weder was overhan- 
dight. 

DeTatans, nahet by hen gelezen 


Was , hadden gevracght : acn wat, 


her / 
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‘bank men de fchenkaedje wilde 
| doen. Daer op Nobeten Putmans had- 
| den verzocht den Ambafladeur daer 
‚over te mogen gaen fpreken : maer 
| was hen daer op geen antwoord ge- 
| geven. Dies zy vruchteloos waeren 
gefcheiden : en was het briefje, voor 
hun vertrek , door eenen der Tatans 
van den tolk de Hafé (na dathet dien 
eerft gegeven was) weder afgevor- 
dert. 

Des namiddaghs quam een Man- 
darijn vande Lipous, vereert door van 
Hoorn, voor eenige dagen, mer vijf 
el root ftamert , het zelve wederom 
brengen: zeide voorders, als des Am- 
bafladeurs zaken afgedacn waeren, 
hy het zelve wel zou krijgen ; maer 
het als nu niet derfde behouden. 
Ook berichte dees Mandarijn,„hoe hy 
uit zich zelven was gekomen , ten 
einde den Ambafladeur te waerfchou- 
wen: dat her gefchrift of verzoek aen 
de Lipous , om de Zoutaizins te be- 
| fchenken , overgegeven , hen niet al 
te wel geviel : ja miflchien wel haeft 
eenige Laujas zouden komen vra- 
|gen: hoe en waer d'Ambafladeur van 
| de Zoutaizins quam te weten: enhem 

riet antwoorden , dat hy meinde, 
de Zoutaizins „Tatans en Lipous cen en 
de zelve waeren. 
Voor een vreemt 
dit by den Ambaflade 
| gemerkt by de Zo 
zien, en Zy den Aml 
Generaels ge 


Dez 


egh wierd 


den. Derha 
| niet anders genomen \ 


dat de Lipous hem dien wegh van de 
| Zoutaizins zochten af te fnijden en 
de fchenkaedje onder hen te krij- 


gen. 


Des morgens, den vierden, wierd „ 


Van Hoorn , neffens Nobel, door eenen 
Mandarijn weer in de vergadering der 


Amb, 


Lipous ontboden , en door den zel- zipous, 


ven voor hunnen bank gebraghr. Al 
daer wierd hem afgevraegt: wat voor 
Heeren d’ Ambafladeur de na- 
men van Zowtaizins meende : en 
hoe hy wifte dat’er Zoutaizins wae- 
ren. Waer op Van Hoorn hen ten ant- 
woorde diende. Twee hunner in 
’sKeizers Paleis gezien te hebben: en 

7 hem 


net 
GE 
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hem als toen gezeid was: noch twee | Met dit befcheid was d’ Ambafladeur 
dergelijke (die ziek waeren) te we- | en Nobel weer vertrokken. 
HIE zen:ook tegensde zelve gefprokente | Des avonds quam de Mandarijn, 
bl hebben ; wijl door hen na des Gene- / die over den mondkoft,(den Ambafla- 
raels gezontheid was gevraegt. Waer | deur en zijn gevolg door den Keizer 
op de Lipous zeiden. Meent ghy die? toegeleid) het oppaffen tot noch toe 
Welk van Hoorn met een ja beant-/ had gehad, den Ambafladeur aenzeg- 
woorde. ‚gen,hoehy, door het verhogen van 
Wijders, verzochten zy : d'Ambaf-, ampt, aldaer niet meerkonde komen; 
fadeur hen geliefde te verklaren : wat \ maer een ander in zijne plaets. Hy 
Laujas hy met d’ andere meende : en | wierd vereert voor zijne goede zorge 
dat hy daer mede de Lipous geliefde | met vijf elroot ftamer. 
uit te drukken. Dit wierd ook by| Den zeften , even na den middag, 
hem, als die geen ander voornemen | quamen vier Mandarijns in de wonin- 
had, volgens d’ ontwerpen reedsge- | ge des Ambafladeurs, en zeiden uit- , 
maeckt, als om de Lipous neffens de-| drukkelijk door den Keizer gezon- 
zelve te befchenken, gedaen. Wes-| den te zijn, om van den Heer Am- 
halve alles wel was : en wierd toen ( baffadeur opde volgende vragen ant- 
de Ambafladeur uit de vergadering | woord te krijgen. 
door eenige der Lipousineen vertrek | Eerftelijk waer het rozen-water zy 
geleid „en aldaer voorgehouden :hoe { van daen quam en waer toe her dien- vra 
in heet tweede jaer van den Keizer | de ? insgelijx d' eenhoorn : de kopc- 
| Konghi een Mandarijn Tang) Laujaals | re berg : by de koperefraeigheden van dens 
\ Gemagtigde Taizin in Hokfien wae- | Bengale geweeft ? vangelijken de Ka- bal 
DE HRe een NRA re geweeft , en tor verflag gebraghr | fuarifen wart vogels die waeren > Hen 
IME a had : aldaer van de Hollanders ver- \ wierd door den Ambafladeur daer op 
4 A SEDEE EIN ftaen tehebben : dat zy allejarentot | na befte kennifle geantwoord : en 
| Peking, wel wilden komen. Of daer | waeren ook,na het zelve aengerekent 
Ct iet aen was? Waer op Van Hoorn ant-| te hebben, met volle vernoeginge we- 
hike voice woorde : zu'x noit de meining ge-| der vertrokken. 
dt: } weeft te zijn, maer wel om jaerlix te Den zevenften en achtften droegh 
komen handelen. Voorts waren noch | zich niets toe, nochte wierd niemant 
eenige vragen van weinig belang ge- | vernomen. 
daen: waer op d'Ambaffadeur neftens | Des middags, den negenden,mack- 
Nobel weder vanhengefcheiden was. | te de tolk Gezko den Ambaffadeur 
dambafa- _ Des morgens, den vijfden , wierd | bekent; dien morgen neffens de Ge- 
ern d’ Ambaffadeur neffens Nobel weer, | leids- Mandarijn Hiulauja by de Li- 
ven weder als op gifteren, ter verfchijning in de | pous geroepen te zijn geweeft, en al- 
ti Den vergadering der Lipous gehaeld ‚ en | daer verftaen te hebben : hoed’ Am- 
zipogs. …_ tenhuize vanden Zatanineen byzon- | bafladeur mer zijn gevolgh over drie 
Kle der vertrek gebragt : van waer zy,na | dagen op d’eerfte Keizerlijke mael- 
wel twee uuren wachtens, inhunne | tijd zoude onthaeld worden , en mif: 
vergadering waeren geleid. Voor | fchien in tien dagen al vertrekken. 
eerft vroeg de Tatan nades Ambafla-| Den tienden en elfden viel niets 
deurs gezontheid, en zeide daer na | voor. 
het wel meerder was gebeurt , dar | Desmorgens, den twalefden,quam D' 
door eenige Ambafladeurs fchen- | de Mandarijn, die d’ onzengewone- ig 
Kiek kaedjeaen de Zoutaizins en Lipous te ‚lijk ten Hove haelde, den Ambafla- ward 
geven was , aengeboden ; maer het | deur aenzeggen : dat hy zich neffens ie 
Hei aennemen van de zelve aldaer gene | zijn gevolg zoude gelieven vaerdig te zes 
HE REES EN maniere was. Dies d’ Ambafladeur | maken , om op d'eerfte Keizerlijke hae 
| CE den genen, die hem zulxaendienden, | maeltijd te verfchijnen. Ditgefchie- 
LEENDE À Ì of wijs mackten , niet geloven moft, de ook aenftonds : en wierd toen 
ed en hem niet wel geraden hadden „iets | d’ Ambafladeur neffens zijn gevolgh 
GEER OI meer vanhet een of ander te zeggen. gebragt ten huize vanden 7atar, in 
Keta Ab î her 
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van Sina 


het gewonelijk vertrek ‚ om war te 


toeven : en dan korts daer na door 
den Lipou Songluuja gehaclt en naer 
de voorzael van het huis voornoemt 
gebraghr. Aldaer vonden zy den 
Tatan , en wierden , na dar zy nef- 
fens den zelven eensgeknielt en drie 
mael na ’s Keizers Paleis her hooft ge- 
bogen hadden, in naervolgende wijze 
te zitten gezet. De Tatar zat boven 
aen, en aen zijne rechte hand, even 
beneden hem de Ambaffadeur : daer 
achter Nobel, Pätmans en de Sekrita- 
ris : achter de zelve weer het voorder 
gevolg, ten getale van zeventien, die 
alle neffens elkandre zaten. Aen des 
Tatans linke hand , hoewel wat vry 
verre beneden hem, zaten eenige Li 
pous en andere grote Heeren. Wan- 
neer zy gezeten waeren, wierd een 
kop bonenzop in ronde gefchon- 
ken, en op eene knie, ter aerde gebo- 
gen,uitgenepen. Daer na wierd voor 
den Tatan , Ambafladeur en voor- 
dere Gezant-genoten van Staet ieder 
eentafel, geftoffeert mer drie en der- 
tig zilvere tafel- borden , doch vry 
wat befmot geftelt : en voort het 
voorder gevolg vijf en vijf aen eene 
tafel, mer allerhande fruit en meel, 
in d'olie of ander ver gebakken , ge- 
zet. Toen kreegh elk een kop met 
Keizerlijken drank , die mede , na 


‚ of Taifing. 365 
‚recht voor den dagh : namelijk, op 
‚de rafelen van den Zatan, Ambaffa- 
\deur, en de voordere perzonen van 
| ftaet , ieder twee fchotelen en twee 
| houte bakken : opdie van het gevolg, 
lin de eene fchotel gekookt runt- 
\vleefch , en in de andere fchapen- 

\vleefch. Voor de Lipous en andere 
| Heeren wierd flechts war op een mat, 
|gefpreid op de vloer , zonder tafel 
Lof fchotel voorgezet. Het vleefch 
| was zeer ver en fchoon : ongefchikt 
|engroot, maer ieder hachje ten min- 
| fte vijftien pont zwaer. 

\_ Gewifflelijk het was een luft voor 
donzen om te zien, hoe de Lipous 

\ zelfs, en andere grote Heeren hier in 

| graefden. Zy zagen als nu defraeje 
\ manieren,die de Tarters in het eeten 
| hadden ; ’twelk beter na wilde, als 
| bezadigde menfchen geleek Na het 
| doorbrengen van eenigen tijd in de- 

| zer wijze meteeten , (hoewel d’on- 
| zen daer weinigh quaed in gedaen 

| 


| hadden) was het der krijgs-knechten 
| beurt, die zich niet traeg bevonden in 
d’ onzen de fpijfc af te halen. 
Eindelijk , wanneer ook dit gedaen 
was, ftonden donzen op , en wac- 
ren, na datzy weder neffens den 7a- 
tan geknielt, en ’t hooft driemael na 
’s Keizers Paleis gebogen hadden, we- 
‚der naer hunne woninge gekeert. 


Zoo drad’ Ambafladeurt’ huis was -Aenbraz- 
gekomen , zeide de tolk Gexfo den 508 55% 


zelven : hoe hem was gelaft aen den Gert. 
Ambaffadeurte zeggen: dat over vier 


hethooft gebogen te hebben, opee- | 
neknievandegene, die daer fmack | 
in hadden, genuttigt wierd. Hier na | 
vielmen aen ‘teeten. De-Tatan deil- | 


de aen de Lipous en andere grote Hee- 
ren wat van zijn cigen tafel om. 
Dees,na dat een weinigh van het 
banker genuttigt was, vraegde aen de 
tolken: of donzen gene zakken, om 


dagen (den twalefden van onze en 
| zes en twintigften van hunne mane) 
het tweede gaftmael zoude gefchie- 
den ‚en twee dagen daer aen het laefte 
(of derde: ook dat hy twee of drie da- 


gen daer na zoude vertrekken. Dit peraerfia- 
by den Ambaffadeur en zijnen Raer gi ger 
des avonds in het gebet , en ’s mor- Spar 


her overfchor te bergen,mede gebragt 
hadden. Wanneer den Zatar daer op 


door hen van neen geantwoord wiert, Blas: 


deur en 


| 


naerdien zulx hunne gewoonte niet 
mede bragt, lier hy eenige zakkenen 
doeken brengen: daer zulk een zoe 
te lucht uier quam, dat d’ onzen fchier 
qualijk van dereuk wierden. Nier lui 
waeren toen de tolken, om de over- 
gefchoren brokken vand’ onzen, met 
aldehufpot onder een daer in te fmij- 
ten, en te bergen. Naulix was dit be- 
fchikt, of daer quam een ander ge- 


gens den dertienden in acht geno- 
men : ook dat het wel daer op aenge- 
leght moght zijn, dat op ’tlaefte van 
hun vertrek, d'uitfprack of’t geen de 
Keizer op hun verzoek hadde gelic- 
ven te befluiten, hen wierde bekent 
gemaekt ; na welken tijd gene gele- 
gentheid zou zijn om op ’t een en 
ander, tgeen met hunne meininge 
of verzoeken niet over een quam, 

GEE te 


Raed. 
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| te arbeiden , of naeder toepaflingh, noch te verzoeken had, als dan kon 
verzoeken; ten andere wijlzy mede | bekent maken. 


noch te verzoeken hadden, of de | Den veertienden viel niets voor. 

koopmanfchappen, mer de fchepen Des voormiddags, den vijftienden, ® 
(die, om den Ambafladeur te halen, | quam de Lipou Songlauja, neffens twee gi 
zoude komen) mede re brengen, op | Mandarijns,in des Ambafladeurs wo- sij 


hunne komfte zoude mogen ver- | ninge,te vragen : wachy te verzoeken Jij 
kocht worden, en diergelijke meer, | hadde : daer over hy verzocht binnen gal 
zoo wierd raedsgewijfe goet gevon- | te ftaen. Weshalve var Hoorn hem het @ 
den, het naervolgend verzoek-brief- | briefje , op eergifteren gefchreven, 
ken, op dat ftuk , aen de vergadering { overhandigde, doch was befchroomt 
der Lipous te fchrijven, en’t zelve on- | om hee t'aenvaerden , vooral eer d'in- 
der fchijn, van om des Keizers orde | houd hem door den Sinefen Schryver 


des te beter te kunnen weten , en | Soukjen was uitgeleid. D’ Ambafla- 


EEE EE * geen niet ter degen verftonden | deurliethet zelve hem te vorelezen: 
find HERA door de Lipvus nader onderricht te | en antwoorde dees daer op : d' Am- 


worden , te verbloemen. Het ver- | bafladeur was daer gekomen en eenen 
je voorooemt , was van | briefaen den Keizer gebragt: derhal- 
i | ve de Keizer hem zonder brief niet 


ER eur werhoopt de Lipous | zou laten vertrekken : ook zoo dra 
| ik Schrift wel zullen hebben ver- | de Keizer over fijne zaken befloten 

a LAER / fBaen. D'Ambafladeurverhoopt ookeen | had, zy hem den uitflag , ’t zy zijn 
BEER Hodes, SAEPM Goet antwoord daer op van den Keizer. | Majefteit t zelve hem fchriftelijk of 
KEF KAAN Nu verzoekt d' Ambaffadeur,hy’tbelieve ‚ mondeling bekent maekte, als mede 
Mid GEA en antwoord van den Keizer acht of tien | des Keizers brief aen den Generael 
Ki Hedel | dagen voor zijn vertrek mag bekomen, | zouden ter hand ftellen. Zulx was, gaf 

| 


om des Keizers wille en gelievén mede | FAmbafladeur daer op ten antwoort, 
wel te mogen verftaen en begrijpen, ten { het geen hy zocht. Derhalve vracgde 
î einde de Generael op Batavia getrouw-{ hy aen de Lipous: of hy op morgen het 
Ì | if lijk daervan overflag te kunnen doen, op \ verzoek - briefje voornoemt aen den 
dl vet dat de Generaelop Batavia en de Hol | Tatan noch zoude vertoonen of niet. 
, EAU landers in het toekomend des Keizers \ Daer op Songlauja zeide : zulx even. 

| believen , zoo wegens de Chinkon, als | veelte zijn, aengezien d'inhoud hen 

Ì anders ‚volkomen mogen nakomenen ge- | alsnu bekent was. Dan’ zou hem op 

hoorzamen. | morgen , als d’Ambafladeur op de 

Men vond goed Nobel en Putmans | tweede Keizerlijke macltijdt ver- 

1 met die briefje in de vergadering der | fcheen, wel nader fpreken. 

ik BEN Lipous zoude gaen, en daer by zooda- | Midlerwijle verfchenen noch ín des ## 
| nige beweeg-redenen voeren , als zy, Ambaffadeurs wooninge zes groote dij 

om des Ambafladeurs verzoek hen te | Mandarijns : dies de Lipou Songlauja 
BROD doen verftaen,zouden noodig oorde- | weer vertrok, en in her uitgaenden 8 

ELS len. Dies de wacht- mandarijns by ( Ambafladeur ried de gekomen Laujas 

} Van Hoorn verzocht wierden ‚om van { wat onthaelsaen te doen:’t welk hy, 

zijnent wegen in de vergadering der \ met op de mufikale fpeeltuigen te la- 

Lipous te gaen verzoeken, of Nobel, | tenfpelen, en ’s namiddags hen ter 


ERE neffens Putmans , eens, om ierste ver- | maeltijdt te houden, naquam. Dies 


HEEN foeken,aldaer mogte verfchijnen. Dit ‚ zy wel vernoegt waeren vertrokken. 
Î je d namen zy aen en bragten ‚ van daer | Des morgens vroeg, den zeftien- 
BANE weder gekeert,daer op ten antwoord: \ den , quam de Mandarijn van de Lá 45 
ik Heeg) de Lipous hen gezegt hadden : datde | pous, die d'onzen gewonelijk gelei 


SAAD 0 Ambafladeur op den zes en twintig- | de „den Ambafladeur waerfchouwen, 
Ki | ften van hunne maen, of denzeftien- / hy zich klaer te maken had, om op 
den van onze lopende Hoi-maend als ( de tweede Keizerlijke maeltijd te ver- # 
wanneer hy ophet tweedeKeizerlijk | fchijnen. Dit quamen donzen ook 
banker zou onthaelt werden, ’t geen | darelijk na, en wierden weder gebragt 

en 


„fangen, en gebragt door drie poorten | 


van Sina, of Taifing. 


en in gelijker voege onthaelt, als op 
den twaelfden dezer was gefchied, 
zonder eenige verandering : alleen- 
lijk behoefden toen voor den Tatau | 
niet te knielen. De Tatan liet den | 
Ambafladeur door den tolk Gemko 
zeggen : dat hy het verzoek-briefje 
Ct geen hy met zich genomen had) 
niet behoefde overte geven : wijl hy 
den inhoud van den Lipoui Songlauja 
al verftaenhad : dieshy’t zelve ook 
by zichbehield : en was, zonder ver- 
der ier gefproken of gevraegt wierd, 
met zijn gevolg weder na zijn wonin- 
ge gekeert. Dan zoo dra was hy daer | 
niet gekomen, of de Mandarijn , die 
hem des morgens ten hoof gehaelt | 
had, verfcheen daer mede, en quam | 
den Ambafladeur aenzeggen: hy, nef- 
fens zijn gevolg, zich gereer geliefde | 
te houden,om ’s morgens voor dag,‚na 
‘sKeizers Paleiste gaen , en aldaer de | 
fchenkaedje van zijne Keizerlijke | 
Majeftcit ontfangen : ’t welk d'Am- | 
baffadeur beloofde na te zullen ko-| 
men. Ook dees Mandarijn verhaelde, | 
dat de Ambafladeur den derrigften 
van hunne maen, of dert t wintigften | 
van onze Hoi-maend,op het derde,of | 
laetfte Keizerlijk banket zouden ont- | 
haelt worden, en drie dagen daer na | 
vertrekken. Dies d’ Ambafladeur met | 
groot verlangen van uur tot uur het | 
befluit des Keizers over zijn verzoek | 
te gemoet zag. 
Den 
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Shell! 


zeventienden , ’s morgens | 


_ twee uuren voordag, wierd hy dan, 


neffens zijn gevolg, ten hove gehaelt, | 
om de keizerlijke fchenkaedje t’ont- | 


in’sKeizers hof op het plein,dicht by | 
de vierde poort, die tegen over des | 
Keizers Throon ftaet: alwaer men | 
voorhene, zoo mer de fchenkaedje | 
goederen , als in het plicht-plegen | 
voor den Keizer, den dag verwacht, | 
en de tafel mer de gefchenken voor | 
de Koreers (op den drie en twintigfte | 
van Zomer-maend) zien ftaen had. 

ldaer bleven d’ onzen zitten tot den 
dag zou gekomen zijn : aa ontrend 
een uur zittens quam her licht aen | 
den hemel : als wanneer zy eenige | 
Lipous Îkaetsgewijs gekleet, in ’thof 
zagen verfchijnen, en korts daer op | 


367 
een tafel met een tode pye-laken-lap 
gedekt. Zy wierd gezet ontrent de 
plaets, daer die van de Koreefe Am. 
bafladeurs, als boven, geftaen had,met 
dit onderfcheid alleen , dat dezelve 
toen voor de poorte , aen de Tartari- 
fchehoger hand, daer dievande Ko- 
reers aen de lager hand had geftaen. 
Na een kleine wijle wierd dacr op ee- 
nig geld en ftoffen geleid. Toen wierd 
d’ Ambafladeur, neflens zijnen zoon, 
Nobel et Putmans en den Sekritaris 
geroepen, en recht voor de middelfte 


| poorte (die recht tegen den Throon 


over quam,doch van waer men echter 
in ’ minfte gene teikenen van den 
T hroonkon zien,ter oorzake van de 
vijfde grote poort, door de welke, 


| fchoon open‚om hare verheventheid, 


niet konde zien) geleid. Na dar zy, 
met het gezicht na den Throon ge- 
went, op het roepen van eenen He- 
raut,driemael geknielt, en negenmael 
het hooft gebogen hadden, wierd deni 
Ambafladeur van de tafel eerft toe- 
gebraght de fchenkaedje voor den 
Heer Generael, dewelke hy noch ge- 
knielt leggende ontfing : daer na die 
voor hem zelf in gelijker voegen. 
Wanneer dit gedaen was, kreeg Nobel 
op dezelve wijze mede de zijne, en 
zoo vervolgens Putmans ; de Sekrita- 
ris en voorder gevolg ; ieder ‘tgeen 
hem toegelegt was. Hebbende deze 
hun deel weg, kregen de geleids-man- 
darijns Hin en Hanlauja, de Sineefche 
tolken , en mede gekomen krijgs- 
knechten ook hethunne. 

De gefchenken , die zy aldaer van 
wegen den Keizer kregen, beftonden 
in volgende maniere : 


Voor den Heer Generael : 


Drie hondert G. fijn zilver : beftaen- 
de in zes fchuiten. 

Twee flukken Sineefë goude lakenen. 

Twee diergelijke met draken. 

vier fbukken zijde gebloemde met dra- 
ken. 

Tiwee flukken fluwelen. 

Tiwalef lukken verfcheide gekleurde 
Satijnen. 

Acht flukken damaften. 

Tien frukken gebloemde gekeperde 
zijde fhoffen. 

Tien 


Gefthenken 
woor de Ges 
neracl. 
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Tien flukken Pelangs. 
Tien rukken Panfjes. 


Voor den Ambaffadeur : 


Hondert G. fijn zilver. 
Vier (lukken pelangs. 
Vier fhukken panfjes. 
Vierrouwé flukken hokjens. 
“Drie blaeuwe fiukken enkelde Satij- 
EERENS DE) 

“Zes ftukken enkelde damaften. 

Tiwee ftukken goude lakenen met dra: 
ken. 
Een fiuk zwart. fluweel voor zijnen 
zoon. 

Vijftien G. fijn zilver. | 
Twee ftuks rouwe gaezen. 

‘Twee fiuks enkelde flechte damaft. 

Voor Nobel: 

vijftig G. fijn zilver. 
Een fiuk Sineefch goud laken. | 
Een ftuk fluweel. A | 
Drie ftukken damaften. 
Een ftuk Satijn. 
Twee ftuks gazen. 
Tiwee fluks pelangs. 
Tiwee fluk panfjes. 


| 


Voor Putmans en van der Does; die | 
even veel kregen, te weten, elk: | 
veertig G. fijn zilver. 

Twee fiukken damaften. 
( fluweel. 
Jatijn. 
Een fiuk à hie | 
| enkele flechte damaft. 
L witte gaes. 
Voorde Tolken, Maurits Janzen Vifch | 


en Dirk de Haeze, die ook even veel 
kregen, te weten, clk : 


(zwart fatijn. 


V witte gaes. 
Tiwee lus panfjes. 


Lenkeldeflechte damaften. 


Voor ieder van het voorder gevolg: | 
vijftien G. fijn zilver. 
Twee ftukken rouwe gaezen. 
Twee fhukken enkelde damnafter. 
Voor den Geleids-Mandarijn H/u 
Lauja : | 


| 


‚ Voor ieder der krijgs- knechten, die: E 


uitgeleid. Gekomen even buiten de, 


| d’ onzen zich weder na hun woninge 
| begaven. 


Een paert zonder zadel. 


wa’t Keizerrijk 
Voor den Geleids-Mandarijf Hanlag: <4 
ja,en detwee Sineefche tolken: © 


Een damafte rok, om den hals,enaen — 
de kanten gr gefchikt „die 
zy datelijk aen.doen moeften. il 


hi! 


met den Ambafladeur afgekomen. @ 
waeren : ben 
Een flechte damafte rok: 


Na elk, het geen hem toegeleide | 
was, bekomen had, wierd d’ Ambaffa- 
deur met zijn gevolg weer ter plaetfe 
geleid, daer zy geknielt hadden, en, # 
knielde,ten teiken van dankbaerheid, 
andermael in gelijker voegen, als te 
voore gefchied was: wierd daer na, 5 
door den Mandarijn Song Lauja, en 
eenige andere Mandarijns ten hove ko 


poorte des hofs,vroeg d'Ambafladeur. & 
inheraffcheid nemen aen den Lipo 
Song Lauja : wanneer hem het uitflot 
over hunne zaken, als ook des Kei: © 
zers brief aen den Heer Generael, 
zoude overhandight worden? Waer 
op geantwoord wierd, zulx noch « 
tijds genoegh te zijn, en *t zelve 

drie of vier dagen voor zijn vertrek- 

ken te zullen gefchieden. Derhalve 


Des namiddags verfcheen by den 


| Ambafladeur zeker koning, na-neve 


van den tegenwoordige Keizer, out 
omtrent twintig jaren, uit nieusgie- 
righeid, om de mufikale fpeeltuigen @ 


\eenstehoorendeunen. Hy wierdby 


d’onzen wel ontfangen en met een # 
kop fpaenfe wijn onthaelt : dies hy 
wel vernoegt weder vertrok. 

Infgelijk quam den negentienden 
tegens den middag een groot Heer, 


| die het gezagh over den adel van 
|’s Keizers paleis had, ten zelfften cin- 


de : welk hem gaerne toegeftaen, en 
hy voorts ter maeltijdt gehouden 
wiert : waer na hy weder met goet 


| genoegen vertrok. 


Voorhene (op den vierden dezer) 


‘had de Tatar den Ambafladeur en No- 
bel mer uitdrukkelijke woorden ge- 


zeit : aldaer gene fchenkaedje moght 


aengenomen worden , en die henan- 


ders. 
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„zeiden of wijs-mackten, qualijk de- 


den. Derhalve d’Ambafladeur, die dit | 


nu ook bevond waerheid en ernftte 
tzijn „by een briefjede Lipous en Zou- 
| s,deed verzoeken,om de goede- 
ren, die mede genomen waren te ver- 
 fchenken,te mogen verkoopen: doch 
\ kon geen befcheid of antwoord daer 
top bekomen. 

__ Den twintigften wierd d’Ambafla- 
(deur op het derde Keizerlijke gaft- 
r mael te verfchijnen gehaelt,‚en weder- 
com, als voorhene, gebragt ten hoove 
kvan den laeften der drie Tatas, en op 
gelijker wijze aldaer onthaelt, als op 
cden zeftienden was gefchiet. d’Am- 
‘bafladeur eindelijk, na lang aenhou- 
eden en veel ftribbelens, ten einde zijn 
roog-merk te bereiken „wierd met cen 


__ Navertrek dan, desmorgens, op 
} den vijfden van Oogftmaent, van de 
‘Keizerlijke hooft -ftad Peking, qua- 
1 men zy des naermiddags in eene Pa- 
} gode, ontrenteen mijle van het fte- 
(deken Tongsjouw ter nacht-rufte, en 
t twee mijlen van Peking gelegen. 


if 
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) 
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| 
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Vorders wart belanght deze Rijx- 
hooft-ftad Peking, de zelve, benef- 
fens het geheel landfchap, ftaet in de 
volgende Befchrijving. des Keizer- 
rijks van Sina of Tuifing befchreven. 

Rijke en groote me-vrouwen van 
Mandarijns komen felden aldaer, 
gelijk ook door geheel Siza gebruike- 
lijk,isopftraet, ‘ten zy in dicht toc- 
gefloote draeg-zetels of palakyns: 
en zijn verzeltmeteen grooten na- 
fleep van Staet-juflers en gelub- 
den. Hoewel ook zelfs d'eerfte in 
palakyns. 

Binnen ’shuis hebben zy hare by- 
zondere vertrekken van de mannen 
afgezondert , defgelijk waranden, 
tuinen en luft-hoven: daer zy tot tijt- 
verdrijf zich in verluftigen , met 


Ï . Las \ . 
 befloten brief van den Keizeraen den | bloemen aen te queken, en allerlei 
‘ Heer Generael weer te ruch gezonde. | zanggerigh gevogelt te houden. 


Wonder prachtig zijn ook binnen 

’s huis groote Sinefe me- vrouwen,in- 
zonderheid de boelinnen en by-zit- 
ten des Keizers, (zoodanig twee in 
de nevensgaende prente vertoont 
worden) uitgeftreken en altijts met 
een grooten ftaet van dienareflen en 
Aaa die- 


dienaers of gelubden verzelfchap- 
ten ‚te weten , na ’slants wijze, met 
rokken van zijde, die haertotop de 
aerde na flepen, en brede en wijde 
mouwen. Het hooft is verciert met 
een koftelijk hulfel, voor rontom 
met een opftaende kant of zoom, 
kartels gewijze gemaekt. 

Den zeften vertrokken zy weder 
met den dag van Zongsjouw , en qua- 
men op den middagh by de vaertui- 
gen, voor de ftad Sjenfingway : alwaer 
fy weder in de zelffte barken traden, 
daer zy daer mede gekomen waren. 

Den negenden vertrokken zy 
“van Sjenfingway , en quamen, na ver- 
fcheide dorpen en buurten door en 
verby gevaren te zijn , des avontsaen 
eenige huifen , ontrent een mijle van 
de ftad Gioecheoe gelegen, te landen, 
ter ruft=plaetfe des nachts. 

Den negenden , met den dagh, 
vorderden zy weder reize, en qua- 
men des voormiddaghs aen de ftad 
voornoemt: van waer zy ‚ na ver- 
fche trekkers bekomen te hebben, 


ontrent den middagh weer vertrok- 
ken, en de nacht-rufte aen het groot 
dorp Janzin hielden. 

Den elfden , des anderen daegs, 
brachten zy het even naer den mid- 
dag „aen de ftad 7öenfingway : daer zy 
naandere trekkers, gemerkt men nu 
tegen ftroom begon te krijgen , en 
‘twater door den regen aldaer zeer 
hoogh was en hert af-liep , bleven 
leggen wachten. 

Des anderen daeghs, ’s morgens, 
ging Putmans tot den Sjonkin dier 
plaetfe, om de fchenkaedje , voor 
hem den tienden van Somer-maend 
in het opreizen aldaer ontworpen; 
maer welker aenneminge hy tot de 
wederkomfte der onzen had uitge- 
{telt , alsnu andermael aen tebieden. 
d’ Ambaffadeur fchreef daer benef- 
fens het naervolgend dienft-plegend 
briefje: 

De Ambaffadeur is alhier weder wel 
aengekomen. De beleeftheiden goetont- 
hael, zoo de Ambafladeur van Talauja 


heeft ontfangen zal noit vergeten mor- 
den. 


- 
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‚ den. DeLipous hebben den Ambafladeur 
u belaft op't fpoedig ffe zijne reize naer 
[Fokien en Batavia te vervorderen, om 
„des Keizersbrievenaenden Generaelte 
voverhandigen : daerom verzoekt de Am- 

VZafladeur aen Talauja, dat hy de noodi- 

yge orde gelieft te frellen, ten einde de 

‚Ambafladeur ‚ zoo haeft mogelijk is, 

vmagh vertrekken. 

Nazijne wederkomfte, deed Put- 
Lmans verflagh: hoe zijne Ed. de vijf 
elle ftamer, en twee flesjes roozen- 
water met groote dankzegginge had- 
degeaenvaert, en de reft wederom 
gezonden. 

Wat hun vertrek betrof, daer van 
had hy nietsgezeit: als hem niet aen- 
gaende: alzoo hy het gezaghalleen= 
ilijk over de krijgs-maght had. 

Kort na Putmans weder-komfte, 
uam de voor-drager van den Sjonkin 
en Ambafladeur aenzeggen : zijn 
meefter, in vergelding van hetaenge- 

omen gefchenk, twee verkens, twee 
chapen , een pikol rijs en eenige 
fruiten zond : met verzoek zijne 
Ed. de zelfde geliefde aen tenemen. 
d'Ambafladeur diende hem ten ant- 
woort: hy alhet gezonden zouaen- 
aerden : met bedingh zijne Hoog- 
heid de reft van defchenkaedje mede 
moft aenvaerden. Hetwelk de voor- 
\drager hem zou aendienen , en op 
‚Zijne komfte met de goederen be- 
dcheid brengen. Weinig tijts daer na 
quam dees met de fchenkaedje-goe- 
\deren voornoemt aen,en zeggen: hoe 
'Zalauja zich wel dubbeld met d'aen- 
‚genomen fchenkaedje voldaen ach- 
te; hoewelhy, om zijne Ed. te be- 
lieven, noch een ftuk groen perpe- 
[tuaen zoudeaennemen: indien het 
by haer te krijgen was. Darelijk 
vwiert hem dit ter hant geftelt, liet 
kechter het zelve int weg gaen leg- 
[gen. 
Den voordrager wierden door den 
| Ambafladeur twee mourifen en twee 
[flesjes roozen-water , alzoo hy na 
(dezelve om te koopen vraeghde, 
\ vereert. 

__De onzen voeren metde vaertui- 
t tuigen naer de zuid-zijde vande ftad, 
(om des uchtens vroeg reiste vorde- 
(ren. De Toya zond hen aldaer mede 
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| eenige fchenkaedje: als een {fchaep , 
appelen, peren „en diergelijke ver- 
verfchinge. Waer voor hy her ftuk 
perpetuaen, *t welk de voordrager 
van den Sjonkin had laten leggen, tot, 
een vereering kreeg, en doorzijne 
volk liet mede nemen. Maer zy brag- 
ten het korts daerna weder, en zei- 
den dat hun Heert zelve dachtal te 
veel te wezen : maer ingevalle de 
Ambafladeur eenige kleinigheden 
van piftolen, poffers,houwer-klingen 
of iet anders had, daer van wel wat 
begeerde. Dies d'Ambafladeur hem 
door den tolk Maurits een karabyn; 


roer, houwer-kling , en een zeep- 
mefch toe zond: al hetwelk by hem 
wierd aengenomen. 

Desna middags,na zy by den Sjon- 
kin buiten in een van zijne barken ter 
maeltijd wel onthaelt waren, fchoo- 
ten zy buiten de voor-ftad, en ver- 
trokken des anderen daegsfmorgens, 
den veertienden; van de ftad 7?en- 
fingway,quamen des avonts aen het 
dorp Sangjue ter nacht-rufte : des an- 
deren daegs ’s middaghs aen de ftad 
Chinchay , en‚ na ontrent anderhalve 
uurleggens, vorderden wegh en ble- 
ven ter nacht-rufte aen het dorp Siz- 
coacheen, twintig ly vandeftad 7#en- 
fingway. 

Voeren den zeventienden weder 
voort: en quamen des avontsaen de 
ftad Chinche ter nacht-rufte. 

Raekten den achtienden, op den 
middagh, voor by de ftad Siangsjouw , 
zonder aldaer aente leggen: des 
avonds aen het dorp Talodueen, de 
ruft-plaetfe des nachts. 

Den negentienden was de nacht- 
ruft plaetfe hetvlek Poethouw: voe- 
ren den twintigften, even naer den 
middagh, verby de ftad Tungaancheen, 
zonder aldaer aen te leggen : en over- 
nachten aen ‘tdorp Lienulhoe : daer 
zich hetlandfchap van Peking en dat 
van Xantung fcheit. 

Den een en twintigften vorderden 
zy zes mijl weegs in het landfchap 
van Xantung , en namen de nacht-. 
rufte inhet dorp Lonkuntang , bleven 
desanderen daegs, na den middagh, 
aen de ftad Zaatchiouw na verfche 


trekkers wachten, en quamen, na 
Aaa 2 die 
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die bekomentehebben, den drie en 
twintigften des avonds aen de ftad 
Chinjeen, ter nacht-rufte : den vijf en 
twintighften voor by de ftad Uchin- 
cheen „enter nacht-rufteaen het dorp 
Oepoefo. 

Zy vertrokken den zes en twintig- 

ften met den dag, en quamen tegens 
den avontaen de ftad Zinftug te lande, 
en alzoo uit dereviere Geuin de Ko- 
ninglijke vaert Jun : fchooten dien 
avond met de vaertuigen noch door 
de eerfte fchut-fluis, gelijk des mor- 
gens vroegh door de tweede , leg- 
gende in Lirfing, en voeren tot voor 
het Tol-huis ter leg-plaetfe : alwaer 
een ketting over de vaert gefpannen 
was, ten einde de vaer-tuigen, zon- 
der tolte betalen, daer niet door zou- 
den kunnen. 
‘_ De gezagh- hebber dezer plaetfe 
quam d'onzen des voormiddaghs in 
de bark bezoeken en verwelleko- 
men, die by hen na beft vermogen 
wierd ontfangen en onthaelt. 

Na zijn vertrek,zond hy ter fchenk 
verfcheide eet-waren: daer en tegen 
hem door Putmans in vergelding toe- 
gebragt wierden, een paer piftolen, 
een houwer-kling , een perpetuaen 
een ftuk hattentay. 

In hetbywezen van Putmans,wier- 
den dien Heer verfcheide brieven 
toegebracht ; met tijdingh, hoe de 
Keizer zelf al drie dagen had gere- 
geert, en zijn eigen Chiap of zegel 
reeds uitging. 

De Geleits-Mandarijns berechten 
de onzen voor de waerheid, dat alle 
de beftierders, als Pouw „ Konbons, 
Poutfenfies of Rent-meefters en ande- 
te, diehier en daer in de landfchap- 
pen waren , op ontboden, en de 
plaetfen met 1arters zouden voor- 
zien worden. 

Des middaghs quamen de gezag- 
hebbers dezer plaetfe de onzen te 
gaftnoodigen : ’t welk zy gaerne ver- 
fchoonthadden: maer hielden daer 
zoo fterk opaen, dat zy het einde- 
lijk motten toeftaen. Dies d’ Am- 
baffadeur hen zeide, wanneer zy de 
ketting geopent hadden , en zijne 
vaertuigen daer door gefchoten wa- 
ten, als dante zullen komen. Waer 
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op zy antwoorden , orde te zullen 
geven tot hetopenen van de kerting : 
gelijk ook dezelye na hun vertrek 
geopent wiert: en fchooten toen alle 
de vaertuigen daer door. Tegens den 
avont wiert d’ Ambafladeur, om by 
de gemelde beftierders vergaft te 
worden, gehaelt ; hoewel hy zich 
ontfchuldigde, met voorwenden van 
op den avont uit zijne bark niet te 
mogen gaen. Derhalve de beftier- 
ders de toebereide. fpijfe hem liet 
toebrengen „ daer de barkiers niet 
qualijk by voeren. Ondertuffchen 
waren aen den Ambafladeur van we- 
gen den gezag-hebber dezer plaetfe 
een partye zijde ftoffen gebragt : dan 
zond die weder te ruch. 

Des morgens, dennegen en twin- 
tigften, vertrokken zy van de ftad 
Linfing, en taekten dien dag door drie 
fchur-fluifen. Des avonts hielden zy 
rufte aen ’t dorp Linancot fue : vertrok- 
ken weder den dertigften, quamen 
op den middagh deftad Twzgsjaufoe 
voorby, en hielden nacht-rufte in het 
dorp Gihacitchie. Dien dag waeren zy 
door vijf fchut-fluifen geraekt. 

Den een en dertigften, fpoeiden 
zy weder weg, voeren op den mid- 
dag voor by de ftad xanfui „ en hiel- 
den des avonts de ruft in ’t dorp Gans- 
jan. Zesfluifen waren zy dezen dagh 
doorgeraekt, die zy alle open von- 
den , tot groote vorderingh in de 
reize. 

Den eerften van Herfft-maend, 
voeren zy weder van’t dorp Garsjan , 
en quamen dezen dagh door vier 
fchut-fluifen , en ter nacht-rufte in 
het dorp Kaygocva. 

Des morgens, den tweeden, trok- 
ken zy weder voort, des voormid- 
dags voorby hetdorp Namwang met 
zijne Pagode Longwangmiao : alwaer 
de reviere in deze vaert komt geloo- 
pen : dies zy aldaer voor ftroom kre- 
gen: waer door zy het met den avont 
noch tot Zinningh aenbrachten. Dien 
dag warenze door drie fchut-fluifen 
geraekt, en bleven in de wefter voor- 
ftad van Sinwing voor de vierde en lae- 
fte, dietoewas, leggen, om , wan- 
neer die geopent wiert, daer door te 
geraken. Des namiddaghs wiert de 

zelve 
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zelvegeopent: dieszy metde vaer- | achter uit voeren, om de zelve in te 
tuigen daer doorfchoten, enbleven ‚wachten. Des avontsquamen zy ter 

‚ voorts een fcheut.weegs van gemel- / nacht-rufte aen een klein dorpje, te- 
“de fluis nacht-ruft houden. |gen overdeftad Zaujenjeen. Vertrok- 


Des morgens quam de Toya der; 


ken weder des morgens ‚ Enquamen 


ftad den Ambafladeur verwelleko- ! des middags aen het dorp Namemiao, 


men , bezoeken en met eenige mont- | 
koft befchenken, dien hy aenvaer-, 
de, en na zijn vertrek , door Put- | 
mans, vijf elle ftamet in vergelding | 
aen hem zond. 

Des voormiddags den vierden ver- 
trokken fy weder van de ftad Sinning, | 
en quamen met een goede wintdes | 
namiddaghs aen het dorp Naoyang, | 
daer zy bleven leggen, om van ver- | 
fche trekkers voorzien te worden. 
Dien dag waren zy door zeven fchut- | 
fluifengeraekt. Zy gingen den vijf- | 

‚den weder voort , en quamen des 
: avontsmet den donker aen het dorp 
‚Jaxinho. Zy waren door zeven fchut- 
‘fluifen gevaren , en bleven den gan- 
fchen volgenden dagh aen dit dors 
leggen „ door mangel van trekkers. 

Dea zevenden, ‘smorgens, ver-| 

rokken zy weder van Jaxinho , en | 
« quamen des avonts aen ’t dorp Milian- 
«cho ter nacht-rufte. Aen dit dorp 
: fcheit zich het lantfchap Xantung van 
‚dar van Nanking. 

Den achften traden zy overin het | 
| lantfchap van Nanking „en hielden | 
; nacht-rufte in het dorp Kiakia. Ver-| 
t trokken den negenden, eú quamen | 
‚ met een goede wind des voormid- | 
(dags aen het dorpje Maulouao , drie | 
} mijlen drie vierendeel van xzakia ge- 
|legen: alwaer zy van trekkers ver- 


vwiflelden , doch quamen niet voor | 
‚des avonts : dewijl zy van Pinfing, 
anderhalve mijle van daer gelegen, 
1 moften gehaelt worden. 

Des voormiddags den tienden, 
i trokken zy weder van daer, en qua- 
1 men tegens den avont in den mont 
\ van't meir Ufantjouw » daer de gele 
{ {troom in ftort. 
De diik wasaldaer gebrooken, en 
| het gat van de reviere Gen toege- 
( {chuurt, die haren aenvang in ze-| 
| ker dorp, anderhalve mijl van daer 
} gelegen, neemt. d'Ambafladeur bleef 
iin dir gat nacht-ruft houden; dewijl | 


h noch eenige van de treins-barken | 


uit den gelen ftroom, die door zijne 
harde af-watering niet zonder gevaer 
te bevaren is. 

Den dertienden voeren zy weder 
voort, en quamen des middaghs aen 
‘tgroot dorp Sinkkianpoe. De konbon 
van Hokfieuw , volgens berecht der 
Wacht - Mandarijns, quam ten zel- 


| ven dage aldaer mede aen, en was 


op zijn eigen verzoek verloften op- 
gekomen. 

d’ Ambaffadeur fchreef aen hem 
een dienft-plegend en groet-briefje: 


| waer op hy den Ambafladeur liet 


noodigen , om by hem te komen. 
Dies hy zich datelijk derwaerts be- 
gaf, en wert by zijne Hoogheid wel 
ontfangenen onthaelt. Voorts zeide 
dees: het een heerlijke faek te wezen, 
d'onzen den Keizer gezien en by den 
zelven geweeft waren : «en hy eenige 
fchenkaedje, voor den Heer Gene- 
rael en den Ambafladeur, in handen 
van zijnen Faktoor tot Hokfeu had ge- 
laten: de welke d' Ambafladeur op 
Zijne komfte aldaer zoude vinden. 
Ook roemde de Kondor eenigzints op 
het goet herte , dar hy in zijne re- 
geeringe geduuriglijk den Hollan- 
ders toegedragen had. Waer op de 
Aimbafladeur antwoorde. Hem des 
wel bewuft was: en zy derhalve t'al- 
len tijde aen zijne Hoogheid zouden 
verplicht blijven. Eindelijk zeide de 
Konbon , hy noch een klein gefchenk, 
beftaende in vier varkens , eenige 
ganzen , enden en hoenderen aen 
den Heer Ambafladeur voor ’t lae- 
fte was genegen om te doen, met 
verzoek zijn Ed. ’t zelve geliefderte 
aenvaerden: ’twelk d'Ambaffadeur 
antwoorde te zullen doen : indien 
zijne Hoogheit daer en tegens weder 
een klein gefchenk van zijnent we- 
gen geliefde zen te nemen : welk 
laeft de tolken den Korbon , dewijl 
’er zoo veel volks rontom ftont, niet 
dorften aendienen : dies daer ook 
van gefwegen wiert. 

Aaa 3 Na 
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Na een goet onthael, nam d'Am- 
baffladeur zijn af-fcheit. 

Des morgens, den veertienden, 
zond d'Ambaffadeur, in vergelding 
voor het des daegste voore genooten 
onthael,een briefje van dankbaerheid 
aen den Konbon, en vond goet, dewijl 
aen zijne goede overbrieving in Pe- 
king der Kompanjie veel gelegen 
was, hem met het naervolgend te be- 
fchenken : infgelijx aen zijnen voor- 
drager, om hem des te indachtigen, 
en zijne genegentheid mede t'ons- 
waert te trekken. 

Schenkaedje voor den Konbon. 

Tien el root Stamet. 

Tien el zwart Laken. 

Tien el blaeu Laken. 

Eenftuk Heere-zay. 

Een fluk Kroon-ras. 

Vier flukken Mourifen. 

Tiwee flukken Guinees Lynwaet. 

Een fijne Kuft-deeken. 

Een ketting Barn-fteen Korael. 

Tivee Neus-brillen. 

Aen den Voor-drager. 


vijfel root fhamet. 
Een Houwer-kling. 
Een Neus-bril. 


Na dit befchiktwas, vertrokken zy 
weder van daer, voeren voorby de 
barken vanden Konbon heen, wiens 
nafleep in zes en vijftigh zoo groote 
als kleine barken beftont. Des na mid- 
dags quamenze in de noorder voor- 
ftad van Haoigang : daer zy vooreen 
fchip-brug blevenleggen , tot datde 
vaertuigen door de ftedelingen van 
lijf-tocht zouden voorzien wezen. 

Tegensden middagh, den zeftien- 
den, wierden den Ambaffadeur van 
wegen den Toya dier plaetfe, de broe- 
der van den nieuwen Veldheer, tot 
Hokfieuw , eenige ftoffen tot fchen- 
kaedje toegebracht: welke d’ Am- 
bafladeur niet goet vond aen te ne- 
men : maer zond de zelve weer te 
ruch: endaer tegen, in vergelding, 
vijfel root ftamet: eenfdeels dewijl 
den onzen aen het goet herte van 
dien man vry veel gelegen was, en 
met zijn voorfchrijven aen zijnen 
broeder veel kon uitwerken, ten an- 
dere,om vaerdig, voort te geraken. Dit 
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bragtook zoo veel te wege, dat d'on- 
zen kort na den middag vande ftad 


Haoigan vertrokken,en desavontsaen | 


de ftad Paoing ter nacht rufte aenqua- 
men.Des morgens vertrokken fy we- 
der van daer, en ontmoeten op den. 
middag eenen Faktoor van den Velt- 
heer Tziang Poui Theftagenaemt, die, 
volgens zijn voorgeven, naer Peking 
ging‚en den vijfden van Oogft-maent 
uit Hokfieuw vertrokken was. Zoo 
deesaen den Ambafladeur berechte, 
waren drie fchepen van Batavia in So- 
thiaaengekomen, en vier andere na 
Tamfui en Quelang vertrokken. Alles 
ftont ontrent de onzen in Hokfieuw 
noch wel : van daer mogt niemant na 
daengekomene fchepen gaen : of 
niemant van dezelve aen land ko- 
men, nochgene ververfchinge nade 
zelve gezonden worden. 


quamen op , en waren, volgens zijn 
zeggen, over het laten vertrekken 
van onze fchepen, op ontboden : en 
was de nieuwe Veldheer, die zijnen 
meefter vervangen zoude , hem by 
| Lancquy Ontmoet. D’ Ambafladeur 
vraegdehem : of hy eenige brieven 
van Harthouwer hadde mede gebragt: 
waer op hy antwoorde van neen: 
maer veertien dagen voor zijn ver- 
trek waren twee brieven, neffens den 
gene, dien de Veltheer over de kom- 
fte der fchepen na Peking gefchreven 
had, door Harthouwer aen den Am- 
bafladeur gezonden. Na zijn ver- 


Desmorgens, den achtienden, ver- 
lieten zy weder de zelveftad, en de- 
den met zeilenen trekken zoo veel, 
datzy des namiddags bytijts de ftad 
Janchefoe aen deden: alwaer zy voor 
hettolhuis bleven leggen. Des ande- 
ren daegs vont d’ Ambafladeur goet, 
om fpoedige afvaerding te erlangen, 
den Toya dier plaetfen met vijf el fta- 
met, een perpetuaen, twee adathys 


welke fchenkaedje , neffens een 
dienft-plegend briefje, hem door 
Putmans wierd toegebracht: hoewel 
hy niets daer van aennam, als de de 

ada- 


De Koning Singlamong en Veltheer 


trek „fpoeiden d'onzen weg, en qua- 
men tegens den avont aen de ftad — 
Kayouen:alwaerfy blevenvernachten. 


en een boek-fpiegel te befchenken :, 
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adathys en boekfpiegel : en weder in zagen zy aen alle zijde veel Jonkjes 
vergelding zond een verken, een pi- en Koyacs (gelijk zy tot Jamcheufoe 
kol meel en rijs, en een parthyefrui- mede gezien hadden)die verriramert 
ten. De fruiten alleen wierden by den ‘cn vernieuwt wierden. Gevraegt by 
Ambafladeur aengenomen : maer de | d'onzen na d'oorzake, bequamen zy 
reft wederom gezonden. Echter deed | daer op ten antwoort : aldacr in ge- 
dezefchenkaedje zoo veel, dar d'on- | bruik te zijn, dat om de drie jaren ver- 


zen korts daerna het toihuis voorby, 
en des namiddags al van de Stadt 
Jamchenfoe weg raekten, en des a- 
vonts aen de Stadt Quafui nacht ruft 
hielden. 

Den twintighften des morgens | 
fpoeiden zy weder weg „ trokken | 


| making aen de vaertuigen onder de 
 fteden hoorende, gefchiede. 

|. Des avonts landen zy acn het fte= 
‚deken Tayanchcheen, alwaer zy nacht- 
\ruft hielden , en vertrokken weder 
| den cen en twintigften met den dag. 
Onder weegs wiert den Ambafladeur 


over den ftroom Afang, en quamen | door eenige barkiers, die van Sucha 
des middags aen de Stadt Sinkiangfoe | quamen , bericht , dat Koning Siz- 
te landen. Op d’aenkomfte aldaer, | g/among aldaer met zijn omflag zou- 
zond d’ Ambaffadeur den Sekritaris | de gekomen wezen, om voorts naer 
‚aen den Syonkin, de broeder van een | Peking te gacn. 
der Lepous in Peking, en lietzijne Des namiddags bragten zy hetaen 
„ Hoogheit verzoeken , hy doch fpoe- | de Stadt Sanghfu : hielden nachtrufte 
dige afvaerding aldaer mogt beko- | des anderen dacgs in de Stadt Uchin- 
men : ook bood onder eenige dienft- jeen : quamen desavonts den vier en 
plegingen al wat hy had, te zijnen | twintigften aen het dorp Auciguan, 
dienfte aen. Waer op zijne Hoog: | twee mijlen van Sucheu gelegen, voor 
4 | 
heit zoude gezeid hebben, volgens ‚ een tolhuis : alwaerzy bleven leggen 
verflag van den Sekritaris, na zijne | en nacht-ruft hielden. 
 wederkomfte: |_ Des anderen daeghs ’s morgens 
D’ Ambaffadeur, alzoo hy aldaer | fchooten zy door den boom, en qua- 
van gene barken hoefde te verwiffe- | men des namiddagsaen de Noorder 
len, kon vertrekken, als them gelicf-, voor-ftadt van Suchu : alwaer twee 
de. Korts na de wederkomfte vanden | zwarten van het volk der twee zonen 
Sekritaris, quam in de bark de voor-\ van Koningh Sixg/among aen Dee 
xk | 
drager van zijne Hoogheid , enden | des Ambafladeurs quamen, en zeiden 
an dn ir nacm | En re cen Re 
‚ met bonen-zap befchenken: en mer | den , te lande voor uit naer Peking 
„een van wegen zijnen Heer eenige pi-| waren gegaen, en zy lieden nu met 
Hr zhe En a LEE ge t Sin- 
mbafladeur door den to ou-, glamong , voegden zy daer by, was 
rits een paer neffens cen dubbeld liet | noch in Hokfieuw , en zou aldaerook 
toebrengen. Met grote dankzeggin- | verblijven:dies het zeggen van de bar- 
‚ge wiert vel by en en | Hen vee ere wiert. 
men : infgelijx kreeg de voordrager Des namiddags ten drie vuren qua- 
tor een vereering een vierendeel fluks, men zy aen de Wefter-poorte van Su- 
Perpetuaen. | chu ter nacht-rufte. 
Zeker Hopman, diehet gebiedin | Alhier ontmoetenden onzen twee 
deze Stadroverduizent man, enden | weermakers, of duivel-jagers,of waer- 
‚ Ambafladeur in ’t opreizen met ee-| zeggers,of tooveraers,d'een een mans 
nige ververfching befchonken had ,| en d'andereen vrouws perzoon , bei- 
‚quam hem weder verwellekomen, die \ de in cierlijk gewaet: gelijk dier ve- 
in vergelding met vijf el flamer be- | len in Sina om her zwerven, en om 
_ giftigt wiert. een klein gewin hunnen dienft in het 
Den cen en twintigften vertrokken | voorzeggen vanvoor of tegenfpoet, 
zy weder van de Stad Sinkfianfve en | en goeden wint te befcharen aenbie- 
voeren buiten de Stadt om. Aldaer | den. Deze vervoegden zich ook by 
d'onzen 
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d'onzen, om hun kunft, tot bevor-| vocht van derijste weiken heeft ge- 
dering derreize, in’twerk te ftellen: legen. Dees drank wortzeer hoogh 
maer hadden die weinig luchts op | by de Sinefen gewaerdeert : is van 
dufdanige voorfpellingen en overna- | goede fmake, fterk van krachten, 
tuurlijke werken: dies zy hen met een | en zoet en lieflelijk van geur. Zijn 
kleine vereeringe afwezen. | naemisYangcieu, dat’s, geiten wijn. 

Breder wort vandeze konftenarye |_ Inde vijfdelandftreke Hinhoa des 
in’tvervolg, in de befchrijvinge des | landfchaps van Chekiang, wort de be- 
Keizerrijks van Sina op pag. 131. ge- | fte drank van geheel Sira uit rijs en 
fprooken. | water gekookt. 

Het Opper-hooft dier plaetfe, Denzes entwintigften, des mor- 
quam den Ambafladeur en zijn voor- | gens, verlieten zy de grote Stadt Su- 
naemfte gevolg , als Kon/fantyn Nobel | cheu weder met een goede wint, en 
en Putmans met zekeren geurigen | quamen des avonts noch tot buiten 
drank befchenken: waer voorhem,in; de zuider voorftadtr van Ufiajeen. 
vergelding eenige elle ftamet, ver-| Deze ftad Utiajeen iseen netbebouwt 
eert wierden. \fledeken: welgefterkte muuren ron- 

Velerlei drank, uit rijs getrokken, | tom: hoewel niet zeer groot. d’In- 
isby de Sinefen in gebruik. In de vijf-| woonders erneren zich met den 
de ‘landftreke Fuencheufu des land-|koop-handel en land-bouw. Zy 
fchaps van Xenft, heeft men een zeer | vertrokken des morgens weder van 
edelen drank, niet flechter , dan | daer, en maekten, het na ontrent drie 
Franfche of Rijnfche wijn. Hyisge- | mijlen en een halve varens,tegens den 
maekt van rijs en jonge geiten vlees: | avond, die hen fchielijk quam over- 


welk laefte,gekruit op een zonderlin-| vallen, aen den trek-weg vaft , ter 
8 


ge wijze , flechts in d'uirgetrokken | nacht-rufte. 
Den 


van Sina, of Taifing. 


Den acht en twintigften „des mor- 
gens; vertrokken zy weder van daer: 
des voormiddaghs voorby de ftad 
‚ Kiangfoe, en traden alzoo uithet land: 
}{chap vanNanking in dat van Chekiang: 


«des nachts quamen zy aen het dorp | 


Simming ter rufte. 

Den negen en twintighften ver- 
\ trokken zy weder, quamen des voor- 
«middags voorby de ftad Ukiajeen, en 


l braghten het des-avonts aen ’tdorp | 


“Tanghey, de ruft-plaetfe des nachts. 
Den dertigften quamen zy in de 
t noorder voorftad van Hankfieuw;voor 


veen Tol-huis, daer de vaert met een | 


1 fchip-brugh gefloten was. Derhalve 
| liet d'Ambafladeur verzoeken, of de 
Hú felve geopent,en debarken daer door 
| mogten geraken: maer de wachters 
f antwoorden daer eerft orde van den 
 Poutsjenfy,of’s Keizers Rent-meefter 
7 mofte komen: Dies de Sekritaris- van 


k der Does goch’s avonts ha Hankfieuw,! 


| by den Veltheer en Konbon,gezonden 
\ wierd, met een fchriftelijk briefje : 
welk, naer eenige dienftpleginge,niet 


c anders inhiel, als fpoedige afvaerdin-| 


rgete mogenerlangen, en alsof hare 


| 


{ 


) 
| 
| 
| 
| 


| 
| 
| 
| 
| 
| 


\ 


Hoogheden geliefde de Ambaffadeur 
| haer ook quam begroeten. Daer en bo-, 
\ ven wiert den Sekritaris mondeling, 
| belaft te vragen : zoo wanneer hare, 
| Hoogheden toeftonde, de Heer Am-| de goederen in de grote barken ge- 
L bafladeur haer quam fpreken, of hy \ bragt : en vertrokken den zevenden 
als dan de fchenkaedje, daer van aen | des morgens van de zuider voorftadt 


| hare Hoogheden d’ ontwerpen op 
7 zijne opreize was vertoont, neffens 
7 zich moghte brengen. 

Des morgens,den eerften van Wijn- 
tr maend,wierd de boom geopent : dies 
« d'Ambafladeur mert den ganfchen na- 
| {leep daer door fchoot. Kortsdaer na 
(quam de S 
1 met verhael, hoe hy des voorigen 
: avontsal heel laet noch tot den Veld- 
| heer was geweeft ; doch geen gehoor 
| had kunnen erlangen. Op het briefje, 
| hem door zijnen voordrager ver- 
tr toont, had hy fen antwoort laten we- 
t ten, des morgens vroegh eenen Man- 
(_darijn „om den Ambafladeur door de 
| boomte helpen en voorts te zijnen 


| Dan nadien hettelaet was, wanneer 
« deSekritaris van den Veldheer ging, 


e Sekritaris weder aen boort, | 


Ì huize tegeleiden, te zullen zenden. | 


| 
| 


| 
| 
| 
| 
[ 
| 


| 
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om tot-den Konbon te gaen, had hy 
zich des volgenden uchtens der- 
waerts gefpoeit,en fijne Hoogheit des 
Ambafladeurs briefje, zoo als hy ter 
poorte van zijn hof quam uitgereden, 
(om fekeren groten Heer,daegs te vo- 
re van. Hokfteuw aldaer aengekomen, 
te verwellekomen „)overgelevert, en 
daer op ten antwoord bekomen:zijne 
Hoogheid den Heer Ambafladeur 
voor zijne heufche beleeftheit zeer 


\ bedankrte,en zijne Edelheid,als’thaer 


geliefde, te zullen verwachten. 
Ondertuflchen voeren de vaertui- 
tuigen zoo verre de voorftadtin, tot 
datze voor een dam quamen te ftui- 
ten „en bleven aldaer leggen. Den 
tweeden quam de 7oya dier plaetfe 
den Ambafladeur in de bark verwel- 
lekomen. Den derden droeg zich 
niets toe. Den vierden wierden de 
goederen en reis-tuig uit de barken 
geloften over den dam in zes kleine 
andere barken geladen:met de welke 
des morgens vroeg Putmans en Van der 
Does vertrokken, om na d'andere zij- 
de van de Sradt in grote barken ge- 
bragt te worden. D’A mbafladeur,nef- 
fens Nobel en weinig gevolg,gingen te 
lande voor uit, om orde op de barken 
en infcheeping der goederen te ftel- 
len. Des morgens,den zeften, wierden 


van Hankfieuw, en quamen des namid- 
dagsaen de ftadt Foejenjeen : den ne- 
enden aen Nienchefve : en deden den 
tienden het vlek Largui aen : alwaer 
de grote barken in kleine vaertuigen 
verandert wierden : naerdien de re- 
vier aldaer zeer droog begon te wor- 
den. Dies zy zich des middags der- 
waerds begaven, en wierden by den 
zelven onder het gejuig van verfchei- 
de fpeeltuigen ontfangen en onder 
tWayang -fpelen welonthaelt. Tegen 
den avont{cheiden fy weder wel ver- 
genoegt, en vertrokken den twalef- 
den ’s morgens, na’toverfchepen der 
goederen in twalef kleine barken,we- 
der van her vlek Langui, en quaemen 
den dertienden aen de ftadt Longuen : 
den veertienden aen de ftad Kietfieu. 
Des avonds den zeftienden quam 

BIL d'Am- 


d'Ambaffadeur met zijne bark aen 
Dorp Sinhoe : doch bleven de mee- 
fte barken , onder den nafleep horen- 


de,achter, welke door de droogte der | 


Reviere en herde af-wateringh niet 
konden volgen; hoewel alle den ze- 
ventienden des morgens aldaer ge- 
lukkelijk mede quamente lande. De 
Ambaffadeur en zijn gevolgh wier- 
den in het zelve huis gebraght, daer 
zy in de opreize gehuisveft waren. 


Aenftonts wierd alles vervaerdigt, | 


om over het geberghte te reizen. 
Wanneer de Ambafladeur bevond, 
dat tot het dragen der goederen en 
perzoonen over ’t gebergte drie hon- 
dert vijftigh roelys van noode wa- 
ten, vroegh hy derhalve aen de Ge- 
leids-Mandarijns: hoe veel Koelys, 
om de goederen over ’t gebergte te 
dragen, uit’s Keizers orde door de 
Pimpous waren befchikt. Waer op zy 
hem dienden van hondert vier en 
tachtigh, zonder meer. En dewijl een 
van het volk des Veldheers van Hank- 
feu,den Ambafladeur tot Fojenjeen ge- 
zeidhad, hy aldaer zoo veel dragers, 
om de goederen over het gebergte te 
dragen,klaer zoude vinden : zo zond 
hy den achtienden, morgens vroeg, 
deSekritaris na het ftedeken 7jangt jen 
anderhalve mijle van daer gelegen : 
alwaer de Mandarijn, die het gezagh 
over dit Dorp had, zijn verblijf hield, 
ten einde te vernemen wat orde de 
zelve van den Veldheer van Zark- 
fieuw had. Rond uit verklaerde dees 


tegen den Sekritaris, van geneande 


re orde, aengaende de Koelys, als 
die van de Pimpous te weten. Dies de 
Ambafladeur datelijk orde tot het hu- 
ren van hondert vijftigh Koelys gaf: 
en vertrok des anderen daeghs met 
de zelve, en de helft der goederen 
en volk voor uit, te volgen door No- 
bel, Putmans, en den Sekritaris en 


voorder gevolgh : en quam den twee 


en twintighften tot Poutchinfoe, in het 
landfchap van Fokien: gelijk den drie 
en twintighften Nobel , Putmans en 
van der Does; dankende Gode,die hen 
zoo gelukkelijk over die hooge,fteile 
en gevaerlijke bergen geholpen had. 

Den vijfen twintigften, voeren zy, 
na het in fchepen der goederen in bar- 
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‚ken, van de ftad Poutchinfoe, voor 
| ftroom af, en namen de nacht-rufte 
aen een wacht-plaetfe,tegen over het 
Dorp Sipheu gelegen. 

Den zes en twintigften vertrokken 
zy weder van daer, en quamen,na oft- 
trent twee mijlen gevordert te heb- 
ben, byeenklippige plaetfe, alwaer 
de reviere vry ondiep was. Doorde 
felle afwatering, wierd een van des 
Ambafladeurs barken, alsmede die 
van den Mandarijn Hinlauja tegens 
de klippen aengefmeten: waer door 
de zelve vry lek wierden , mer nat 
worden van eenige der Kompanjies 
goederen.De nacht rufte was aen eenn 
dorpje, daer by ook een wacht-plaets 
ftont. / 

Den achten twintigften wierd de 
nacht-rufte weder voor een wacht- 
plaetfe gehouden : enhet den negen 
en twintigften, des middags, aen de 
{tad Kieningfoe gebragt: daer zy tot 
des anderen daegs bleven leggen. 


55 
Den derrtigften voorderden zy doors 
de herde afwatering zoodanig hunne 
reize, dat zy den laetften aen de ftad 
Jenpingfoe landen : die zy bevonden, 
federt de vertrek van daer in Louw- 
maent verleden,wel voor een derden 
deel door den brant vernielt was. 

Den eerften van Slacht-maent ver- 
trok d'Ambafladeur met zijn gevolg 
weder van daerzen quam hem des na: 
middags on verwacht, twintig Lys van 
het dorp Sukauw ‚Koopman David 
Harthouwer en eenige andere van Hok: 
(ieuw te gemoet, met berecht van den 
toeftant der Kompanjies zaken al- 
daer. Tegens den avondquamen zy 
aen het dorp Sukauw , gefamentlijk 
ter nacht-rufte: verlieten het zelve 
den tweeden voor dag : en deden ein- 
delijk ’s namiddags Lamthay, de voor- 
ftad van Hokfieu aen : na eenuitreize 
van negen maenden en twalef dagen. 

Gekomen dan met elkanderen in 
hun oude herberg-huis,vonden zy al- 
daer den Toucy Liulauja: die hen aen: 
zeide en fchriftelijke orde van den 
\ Veldheer vertoonde, datal de mede 
gebragte goederen moften bezocht 
werden. D'Ambaffadeur antwoorde 
hem , die maniere van doen hem 
vreemt voortekomen, en nooit ge- 

hoort 
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hoorthebben , dat men des Ambaffa- 
deurs goederen bezocht : ook dat 


zulx in Peking, of elders op dereize | 


niet was gevergt. Dan begeerde de 
Veldheer het met gewelt, hy konde 
zijneorde volgen, en van des Am- 
bafladeurs kifte begi nnen. 
Ditantwoort deed hem een weinig 
van zijn voornemen af-ftaen : met 
toeftaen daer en boven de kift van de 
Ambafladeur, alsook die van de aen- 
zienelijkfte, onbezocht zouden bin- 
nen gebragt worden:maer die van het 
voorder gevolg, defgelijx de kaflen 


met de reft der fchenkaedje-goede- | 


ren, mogten niet verfchoont worden. 


De zelve derhalve binnen gebragt en | 
geopent, wiert al wat’er in was, op ge- | 


fchreven: waer mede Toucy Liulauja 
totop den middagh bezigh was. 

Des morgens, den vierden, quam 
buurman Zapora , en de Mandarijn 


van hun herbergs- huis, den Am- | 


baffadeur aendienen , datde Onder- 
koningh Singlamong zijne Ed, om 


te verwellekomen, te hoof liet ver- | 


zoeken. Dies zy zich gezamentlijk 
derwaerts begaven,en werden by zij- 
neHoogheidfeer vriendelijk verwel- 
lekoomt en ontfangen. Na hetaf-leg- 
gen der dienft-plegingen wederzijde- 
ling, vraeghde d' Onder-koning den 
Ambaffadeur: of hy hen voor het ver- 
trek naer Peking van al hun wederva- 
ren de waerheid niethadgezeit. Zy 
hadden hem niet willen gelooven; 
maer zy konden , die nu in Peking 
zelfs waren geweeft, daervan ootdee- 
len en getuigen, dathy een man van 
waerheit was. Het goet herte van zij- 
ne Majefteit, antwoorde d'Ambafla- 
deur daer op, was hen genoechzaem 
bekent: en zoude Heer Generael tot 
Batavia voor zijne gunfte wel dank- 
baer wezen. Wel was hen ook bewuft, 
dattot dere en beleeftheit, die hen in 
Peking door de Keizer, Taifins,Konin- 
gen,Lipouus en andere groote Heeren 
was aengedaen, des Konings voor- 
fchrijven feer vcel geholpen had: ook 
verhoopte hy,dar uit ditGezantfchap 
nu een nader vrientfchap , tot nuten 
voordeel van beiden land aert,zoude 
volgen. Singlamong daer op:dic zaken 
waren flechtsuitrerlijk ; maer had hy 
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| zoe veel voor de Hollanders gedaen: 
‚dat het hem twee duizentteylen, en 
den Veltheer zijn ampt gekoft had. 
| Waer op d'Ambafladeur weder ant- 
‘woorde: wat hem aenging, al warin 
j Zijn magt was, wilde hy gaerne befte- 
\den „ten dienfte des Onder-konings. 
\ Wat den Veltheer of twee duizent 
\Teylenbelangde, daer van washem 
| niets bewuft. Dan van herten was het 
(hemleet, datgeen beter tydinge van 
| boven was gekomen; hoewel hy daer 
‚niet anders in konde doen. Hierop 
‚was't zeggen van den Onder-koning, 
‚dathy zulx flechts zeide, op dachet 
| dAmbafladeur weten zoude. Zeide 
| voorts: het was daer van genoech : 
| men had daer vante zwijgen.Daer na 
\ wierden de tafelen met {pijze voort- 
| gebragt; hoewel zoo niet geftoffeert, 
| als voorhene. Na een weinig daer van 
genutrigt te hebben, fcheide d’Ambaf- 
| fadeur met goet genoegen. In hetaf- 
\fcheitnemen, beval FOnder-Koning 
| den Ambafladeur, van tor den Velt- 
| heer mede eens te gaen. Gekomen 
| dan in het voorhof van den Onder- 
| koning, zeide een der geleids-Man- 
darijns, die hem tot den Veltheer zou- 
(de geleiden : by zoo verre her den 
‚ Veltheer niet gelegen quam, om den 
| Heer Ambafladeur gehoor te geven, 
\hy dan maer weder naer de Loogie 
(zoude keeren. Dies d'Ambafladeur 
lin het voorhof van den Onderkoning 
| bleef, en zond den Sekritaris Van der 
| Does,neflensden tolk de Haze, tot den 
\Veltheer, ten einde te vernemen of 
| het hem gelegen zoude komen, om 
| den Ambafladeur gehoor te verlenen. 
(Zy dan naeenig wachten weder ge- 
| keert, bragten voor antwoort: dat de 
\ Veltheer hen ten antwoort hadde la- 
| ten weten : het gene maniere te zijn: 
| wanneer men by den Onder-koning 
| was geweeft, op dien zelven dag by 
| hemter begroeting quame.Zijne Ed. 
‚mofte morgen vroeg komen:als wan- 
\ neer hy gehoor zoude verlenen.Dies 
\d'onzen zich weder gezamentlijk te 
\ huiswaerts begaven.Gekomen in’tlo- 
‘gement, vonden zy aldaer den Man- 
| darijn Ziulauja, metuitdrukkelijken 
laft van fijneHoogh'. de Veltheer, om 
de reftder kiften, die op giftere niet 
| BÁb 2 be- 
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bezocht waren, te bezoeken : het 
welk zy zonder tegenfpreken lieten 
gefchieden. Nadit befchikt was, wa- 
ren zy weder gefcheiden. 

Des avontsin’t gebed wierd, om 
verfcheide redenen en inzichten.beft 
geoordeelt, ter komfte des volgen- 
den daeghs aen den Veltheer , de 
eerfte bezoeking flechts met dienft- 


plegingh t'eindigen, zonder ergens | 


vantefpreken : maer hem bekentte 
maken : dat d’' Ambafladeur zijner 
hoogheid hadde voorteftellen: het 
welk haer ter gelegener tijd by ge- 
fchrift zoude bekentgemaekt worde. 

Des morgens, den vijfden, bega- 
ven zy zich dan naer den Veldheer, 


en quamen,na eenigen tijd wachtens, | 


voor den zelven ter gehoor. D'Am- 
bafladeur wierd aen zijne linke hand 
(de hoge by de Tartars) op een ftoel, 
een weinigh beneden den zijnen ge- 
ftelt ‚te zitten gewezen: Nobel, Hart- 
bouwer en het ander gevolgh wat la- 
ger, aen zijne rechte hant op ftoelen 
en banken. 

Ter zeet gekomen , nam d’ Am- 
baffadeur, op het zwijgen van den 
Veldheer, het woord: en zeide: 
zeer verblijd te wezen , Talauja in ge- 
zontheid te zien, en voor zijn aen- 
gezicht te mogen verfchijnen. Waer 


op hy alleenlijk antwoorde: het ge- | 


bruikelijkte zijn, men vreemde hee- 
ren, alsdiealdaer quamen, gehoor 
verleende. Dies de Ambafladeur 
voort voer, hoe ’tgezandfchap als nu 
volbraght was : en hy des Keizers, 
als ook de brieven van de Lipous by 
hem had, de welke geflooten aen 
den Heer Generael moften overgele- 
vert worden : zulx zy nu , dewijl 
Talaujas woort aldaer zoo veel als des 
Keizers was, hem in allen delen zou- 
den trachten te gehoorzamen. Waer 
op de Veldheer niets zeide ; maer 
vraegde, na een weinig zwijge, na No- 
bel, en des Ambaffadeurs zoon. Hier 
na zeide des Veldheerstolk : zoo de 
Ambaffadeur ietste verzoeken had, 
het zelve zijne Hoogheid als nu mo- 
fte bekent maken. Derhalve d'’Am- 
bafladeur den Veldheer liet verzoe- 
ken: dat dekoopluiden hunne fchul- 


den moghten invorderen en hunne 
| 


| rekening fluiten: en ook de reft der 
| goederen van verleden jaer, als me- 
| de die van Peking waren weder geko- 
men, te mogen verkoopen , ten ein- 
de RAN zich tot de reize 
naer Batavia moght vervaerdigen. 
| Wel wift hy , diende de Veldheer 
daerop, dat de fchulden moften be- 
taelt worden : maer had ook eenen 
brief van den Keizer bekomen : waer 
by den onzen het verkoopen der goe- 
deren wierd verboden. Waer op de 
Ambafladeur hem te gemoet voerde: 
dat hy vermeinde, zulx in Peking 
| waste verftaen van de nieuwe aenge- 
komen goederen : maer hy verzocht 
de handel, die verleden jaer door 
den Keizer was toegeftaen, moght 
voltrokken : daer en boven het zil- 
ver, ‘tgeen zy uit Peking hadden ge- 
braght , en aldaer by der hand was 
gebleven, befteet worden: als wan- 
neer het zilver aldaer in ’t land zou 
| blijven : ’t welk anders wegh gevoert 
wierde. 

De Veldheer daer weer op: hy mo- « 
fte volgen de orde van denkKeizer:ge- 
lijk de Ambafladeur d'orde van den 
| Generael achtervolgen: en mogt men 
geen verbooden ware koopen en ver- 
voeren: niet tegenftaendehy mede 
wel verftont, dather beft waer, het 
zilver daer te lande bleef. 

Eindelijk verzocht d’ Ambafla- 
deur, dan alleenlijk eenigen voor- 
raet aen de fchepen te mogen zen- - 
den: het welk de Veldheer toeftont: 
en zoude d’ Ambaffadeur flechts de 
| lijfte daer van op fchrift geven. Waer 
op d' Ambafladeur zeide: hy Talauja 
| nietlanger derfde ophouden en ver- 
| zocht affcheid : waer op het ant- 
| woord van den Veldheer was: zeer 
| verblijd te zijn zoodanige beleefde 
woorden van den Heer Ambafladeur 
te hebben verftaen. Hier op vertrok 
de Ambafladeur , na genomen af- 
\fcheid. 
|_D’ Ambafladeur, gekomenin zijn 

logement, vond goet, dewijl hem 
| toegeftaen was, eenige ververfchin- 
| ge voor de fchepen te zenden, zich 
van de gelegentheid te dienen, en het 
Fluitje Hilverfum metde papierenen 


befcheiden recht toe naer Batavia te 
zen- 
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„zenden, om de hooge regeering al- 


| landers voor dezen veel gunfte van 


(daer dentoeftanten uitflagh van za- | de voorige Kombons hadden genoo- 


| ken te verwittigen : alsook den Veld- 
Lheeren Kombon, tot bevordering van 
LKompanjies zaken ,‚ met het naer- 
volgende befchenken : als, 


Voor den Veldheer. 


Een half ffuk purper Laken. 
Een ketting Bloet-korael. 
Zes Mourifen. 

Twee Heerezaeien. 
Tweeftuks Barn-fleen. 
Twee fluks Laken-ras. 
Een Palm-houte Roer. 
Twee Zeep-meflen. 

Een paer Piftolen. 

Een Houwer-kling. 
Tien flesjes Roozen-water. 
Een ftuk zwart Laken. 


Voor den Kombon. 


Een ffuk Karmozijn-root Laken. 
Zes fluks Mourifen. 

Twee Heerezaejen. 

Twee (luks groote Barnfteen. 
Twee fluks Laken-raffen. 

Een ketting Bloet-korael. 

Een Roer. 

Twee Zeep-meffen. 

Een ftuk Perpetuaen. 

Tien flesjes Roozen-water. 


Ten zelven dage gingh Nobel, vol- 
\ gens genomen befluit, by den Fak- 
toor Lapora, omte vernemen, ofer 
eenige zijde tegens zilver of koop- 


_ manfchappen zoude kunnen beko- 


men worden : maer wierd die zake 
by Zapora zoo vol diftelen en door- 
nen bevonden, datmen de onderhan- 
delinge af fneed. 

Den zeften, smorgens, begaf zich 
d'Ambafladeur en zijn voornaemfte 
gevolgh na het hof van den Kombon, 
om zijne Hoogheid te begroeten.Ge- 
braght voor den zelven,na een gerui- 


men tijdwachtens, ter gehoor, wier- 


den de dienft-plegingen in gelijker 
voegen afgeleid , als tot den Veld- 


_ heer : als dat d'Ambaffadeur verblijd 


was Talauja in gezondheid te zien, 
en voor zijn aengezicht te mogen 
verfchijnen: met byvoegen de Hol- 


| ten : infgelijk verhoopte hy aen zijne 
‚ Hoogheids gunfte mede zoude deel- 
(achtigh wezen. Waer op den Kombon 
| vraeghde: of d'Ambafladeur dePe- 
| kingfe reize met gezontheid hadde 
\ volbragt? Het antwoord was hier op 
\ van ja. En hy aldaer zeer groote eere 
| ontfangen had,en mer vrientfchap ge- 
\fcheiden was.Hy infgelijx niet anders 
| zogt als van Hokfeu ook in alle vrient- 
\fchap te mogen vertrekken. Waer 
| toe d'Ambafladeur zijner Hoogheids 
‚hulpe verzocht. De Kom bon antwoor- 


‚de: dat d'Ambafladeur den 2 chinkon 2 Gezand- 
| in Peking haddegebraght: daer in de/* 


{Keizer goet behagen had genomen. 
| Waerom zou hy dan den Amba(fa- 
( deur niet gunftigh wezen > Hy was 
| hem onder wegen niet ontmoet, en 
| zou hem nu eenige ververfching tot 
|fchenkaedje laten toe komen. Een 
weinigh tijds daer naliet de Kombon 
vragen : of d’A mbafladeur haeft zou- 
de vertrekken. Daer op hy antwoor- 
de: alshet den Veldheeren Kombon 
geliefde. Voorts dat hy niet getwij- 
felthad, of de reft der goederen van 
verleden jaer zouden hebben mogen 
verkocht: alsook het zilver tegens 
koopmanfchappen omgezet worden: 
maer dewijl d'Ambafladeur van den 
Veldheer hadde vernomen : zulx niet 
moghte wezen, zoo verzocht hy, om 
alle moeite te fchuwen, hoe cer hoe 
liever te vertrekken : en liever fcha- 
de wildelijden, dan tegens orde van 
den Keizerte doen. De Kombon zei- 
de hier op : hy daer van niet wel was 
onderrecht: maer vraeghde of de 
Ambafladeur dan datelijk wilde ver- 
trekken : of wel noch eenigen tijd 
vertoeven. Daer op de Ambafla- 
deur hem diende : dat als de koop- 
luiden hunne fchuiden hadden ont- 
fangen , en alles was vereffent, hy 
hoeeer, hoe liever wel wilde fcheep 
gaen. Waer na gene voordere redc- 
nen vielen: maer fcheiden d’ onzen, 
na eenige dienftpleginge, mer goet 
genoegen. 

Onderwijle was Putmans met het 
|ontwerp van des Veldheers fchen- 
\ kaedje, die de Ambafladeur des voori- 
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Sen daegs goet gevonden hadaen den 
zelven te vereeren , ten hoove ge- 
gaen , om aen zijne Hoogheid *t zel- 
vete vertoonen : maermofte, zon- 
der gehoortekrijgen, weder keeren, 
met laft om des volgenden daegs we- 
der te komen. 

Dies d’Amdafladeur,den zevenden, 
door Nobel en Putmans het deed her- 
vatten „en ook mer eenen den Konbon 
‘czijnaenbieden. Maer deze voeren 
nietbeter, als Putmans des daeghste 
voore, en konden mede by geen 
van beide gehoor bekomen. 

Op het ontwerp van des Veldheers 
fchenkaedje, hen door den Tolkaf- 
genomen en aen den Veldheer ver- 
toont, braght de Tolktor befcheit: 
de Veldheer gezeit had, hy geene 
fchenkaedje wilde aennemen. 

Tegens den avont quamde Tolk 
Kako indeloosje, met laft, om het 
Jacht -Blijswijk te bezoeken. 

Den achtften, des morgens, qua- 
men, van wegen den Onder-Koningh 
Singlamong ‚in de loosje deflelfs voor- 
drager Onkikoen Opper-faktoor, Jong- 


famja, met de naervolgende goederen 


tot fchenkaedje brengen. 


Voorden Heer Generael. 


Zeltien fluks Zatijnen. 

Tiwintigh Pelangs. 

Vier Brokkades. 

Zes hondert en tien fluks verfcheide 
Porceleinen. 

Een pikol Thee. 


Voor den Heer Ambaffadeur. 


Acht (fuks Zatijnen. 

Twee flukken Brokkades. 
Tien Pelangs. 

Hondert fluks Porceleinen. 
Een pikol Thée. 


Voor Harthouwer. 


Zes fluks Pelangs. 

Twee (lukken Brokkades. 

Acht Pelangs. 

Een halve pikol Thée. 

Hondert Thée Kopjes. 
Voorts wierd’er by gezeit , d’ On- 
der-koning als nu tegenwoordig geen 
fraei goet had, gelijk hy wel wenfch- 
te, om den Heer Generael en Am- 


| baffadeur te befchenken : verzochten 
Lechter, zijne edelheid deze kleinig- 
‚heden niet geliefde te verfmaden;mert 
\ diergelijke plichtplegingen meer. Het 
\ wasook, voegden zy daer by, hun- 
| nen meefter van herten lect, datde 
zaken der Hollanders aen her Pe- 
\kingfe Hof geen beter uitflag hadden 
‘genomen : hoewel hy verklaerde het 
(zelve zijn fchultniette zijn : maer ten 
\tegendeele, zoo veel hem doenelijk 
| was geweeft, in ’t werk had geftelr, 
| om d'onfen te helpen,tor het bereiken 
| van hun oogwit. Dan ’tfcheen of den 
| Keizerzulx niet had belieft: derhal- 
| vemoeften zy gedult hebben : (de- 
(wijl tegen des Keizers orde niet was 
{tedoen ) en hier nacen beter hopen. 
| Waer op d'Ambafladeur antwoorde: 
{hy den Onder-koning zeer bedankte, 
jen de ftoffen, dewijl hy dezelve niet 
| weigeren konde,zou aennemen.Maer 
| wat van hunne zaken was , wift hy 
| niet: gemerkt de brieven van den Kei- 
\zeren Lipouus gefloten hem overge- 
| levert waeren, en belaft zoodanig aen 
| den Heer Generael rot Batavia tover- 
| bandigen. En zouden d'onzen d'orde 
daer in vermelt ’tzy hoe dezelve lag) 
ftips achtervolgen;met byvoegen van 
| diergelijke redenen meer. 

Wijders zeide d'A mbafladeur, hy 
nu nietanders verzocht als de reft der 
| koopmanfchappen van den verleden 
jaere aen den man te mogen helpen, 
en daer na te verrrekken: zonder eeni- 
ge aenhoudinge op’tverkopen der nu 
aengebragte goederen te doen , om 
weder gene moeite te hebben van het 
befcheit van den Keizer af te wachten: 
of dat derwaerts wiert gefchreven. 

De voordrager en Opper-faktoor 
dienden hier op : dat zy zulx den On- 
der-koning wel zouden bekent ma- 
ken : dan ’t zelve was een zake, die 
hem niet aengong:maer den Veltheer 
en Konbon. Dies had d’ Ambafladeur 
zelve aen Hen te verzoeken; als wan- 
neer zy lieden met hunnen meefter 
daer over wel fpreken zouden. D'Am: 


| bafladeur zeide, dater aenftontseen 


briefje op dar ftuk klaer zoude wezen, 
om by den Veltheer en Konbon: ger 
bragt te worden : ’twelk zy zeiden 
| zeer wel te zijn. Voorts wierden noch 

ceni- 
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eenige dienftplegingen van wederzij- 
ide gebruikt:waer na zy,begiftigtdoor 
lden Ambafladeur mer gefchenken, 
vertrokken. Korts na hun vertrek, 
zond d'Ambaffadeur Putmans tot den 
Veldheer,met het naevolgend brief-| 
ge: welk aldusluide: 

D’ Ambafladeur heeft met een brief 
wan Talauja verftaen, hoe drie Hol- 
dandfche fchepen tot Tinghay waren ge- | 
komen, om den Ambaffladeur te halen: | 
als ook een fcheepje, in°t verby varen, 
wan Japan aldaer „ om brieven van den 
lAmbaffadeur , was aengekomen. Ta-| 


dauja heeft gelieven te gelalten : d'Am- 


Bafladeur op't fpoedighfte naer beneden 
zoude zenden, met laft tot het vertrek 
idezer drie fchepen vandaer. 

D° Ambaffadeur heeft in Peking aen 
|de Lipouus bekent gemaekt: hoe drie 
fchepen van Bataviazouden komen , om 
den Ambafladeur te halen. 

D'Ambafladeur heeft niet beter ge- 
weten, of dereft vanden handel , door 
iden Keizer verleden jare toegeftaen,„zou- 
|de hebben mogen voltrokken worden. 
LDaerom verzoekt d’Ambafladeur de reft 
ider goederen (daer van de lijfte neffens 
Be mogen verkocht worden, op zooda- 
mige wijze, als in Peking is gefchiet : als 
wanneer de Ambaffadeur wel haeft met 
ralde fchepen enomflagh zal kunnen ver- 
„trekken. 

De Ambafladeur zoude noch meer 
„hertzeer en droefheid hebben, zoo wan- 
„neer noch meer moeielijkheden quamen 
‘Fontftaen. Enom meter daet te betoo- 
nen, dat d' Ambaffadeur met alleen met 
woorden ; maer met ’er daet Talauja 
Lvolkomenzoekt en wil gehoorzamen „zoo 
Lverzoekt de Ambaffadeur zeer oofmoe- 
„dighaen Yalauja, Ly zoo verre de reft 
‚der goederen niet kunnen verkocht wor- 
„den, Talauja gelieft den Ambafladeur 
rwerlof te verleenen , om met alle de 
LHollanders en omflagh op't fpoedighfte 


"Ze mogen vertrekken « als wanneer in 


korte dagen gene fchepen meer zullen ge- | 


zien worden. 

Putmans weder te ruch gekeert, 
: deed verflagh niet alleen geen ge- 
hoor gekregen tehebben : maer dat 
«de Veldheer zelf de brieven niethad 
\ willen aenvaerden. 

Den negenden, des morgens. 
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fchreef d'Ambafladeur, met den Fak- 
toor Lappora, een briefje aen den Ko- 
ning Smglamong , tot dankbaerheid 
vandefchenkaedje, des daegs te vo- 
regezonden : welk luide aldus: 

Dat het herte van den Koningh Sin- 
glamong tot de Hollanders, en ook tot 
den Ambaffadeur is genegen , heeft de 
Ambafladeur op zijne uenkomfte alhier 
inHokfteuw verhomen. Dat de eereen 
vriendfchap , die den Ambaffadeur in 
Peking heeft ontfangen, door de gunfle 
en voorfchrijven van den Koning zijn 
voort gekomen, wil d'Ambaffadeur niet 
twijfelen. 
lin deze ® Chinkon ziet anders , als 
| de eere van het Hollandfche Rijk, en 
| den Generael van Batavia, en ook van 
‘den Ambafladeur,zoo weel mogelijk was, 
| heeftzoekentebewaren. Nuis de Am- 
| Lafladeur op t hoogbfte verblijd , dat 
| des Koninghs Singlamongs herte tot 
\den Ambafladeur is wvolftandigh genegen 
\gebleven, en acht de fchenkaedje van 
|een zoo grooten Koning zeer groot. 
|_Datde Koningh den Heer Generael op 
\ Batavia heeft believen te befchenken, is 
| des Koninghs beleeftheid. 

‚_ Dat de Koningh den Ambaffadeur ook 
(heeft believen te be fchenken, is des Ko- 
\inghs genegentheid en goedheid. 

|_D’ Ambafladeur bevind zich daer door 
\op’thooghfte vergenoeght en dankbaer. 
| Maer d'Ambafladeur bevint ook dat dit 
| genoegen met een groote begeerte is ver- 
|gemengt , om te weten , hoedanigh en 
op wat wijze de Ambafladeur zijn dank= 
baerheidzal kunnen betoonen. Daerom 
wenfcht de Ambafladeur , door den Ko- 
ninghofiemant anders te mogen bericht 
werden: ofde Ambaffadeur ,geduuren- 
de zijn aenwezen alhier, ofwel op Bata- 
via, of waer dat bet zoude mogen wezen 
of komen te geraken, eenigen aengena- 
men dienft aen den Koningh zoudemo- 
|gen doen. Hetwelk by zoo verre het in 
des Ambafladeurs maght zal wezen, zoo 
\zal de Ambaffadeur het voor een groot 
| geluk achten, te mogen betoonen, dat 
| de Ambaffadeur meer achtingh maeckt 
van wel te doen, als wel te fpreken of 
\fchrijven. 

|__Den dertienden, des morgens, 
vertrok de Sekritaris van der it 
| nef- 


| De Ambafladeur verklaert , dat hy s Gezand- 
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neffens Nicolaes Berkman , en de Tolk 
Maurits, met een Sineefch vaertuigh 
na de Neerlandfche haven en7inghay, 
om, volgens befluit des avonrs te voo- 
ren genomen, ’t Fluitje Hilverzum en 
tHoekerboerje de Pimpel af te vaer- 
digen,: defgelijks den ftaer der fche- 
pen te neemen. Na hun vertrek quam 
de Toucy den Ambafladeur aenzeg- 
gen: hoede Veltheer en Konbon alde 
reft der goederen wilde koopen : en 
men die op een behoorlijke prijs op 
fchrift zoude ftellen: als wanneer de 
Veltheer en Konbon hunne Faktoors 
zouden buiten zenden, om de zelve 
tekoopen en ingereden gelde bera- 
len. D'Ambaffadeur wees hen by de 
Koopluiden , die daer van cen aente- 
kening enlijfte mackten , en aen hen 
overgaven. 

Den veertienden en vijftienden 
droegh zichniets toe. 

Den zeftienden quam een dienaer 
van den Toucy met een fchriftelijker 
orde van den Veltheer,zoo hy zeide: 
welk inhield, dat de Pakhuizen zou- 


den bezocht worden : ook eenige ga- 


zen methet gezantfchap waeren ge- 
koomen, afsanders. D'Ambaffadeur 
zond daer op den Koopman Hart- 
bouwer met den tolk de Haeze naer 
den Toucy , met laft om mondeling 
aen den Toucy het naervolgend te zeg: 
en: 

Eerft , dat de Toucy beliefde te beta- 
len, het geen hyaen de Kompanjie fchul- 
dizh was, éen zomme van zeven hon- 
dertteylen. 

Dentweede : dat hem Toucy wel be- 
wuft was hoe dat de fchult van noch vier 
duizent teylen van den verleden Ta- 
lauha ofveltheer en andere van den ver- 
leden jaere was : Ook dat hy de betalinge 
der zelve zou maken te verfchaffen ‚en 
het zilver in de Logie mogt gebragt wor- 
den. 

Ten derde «dat de Ambaffadeur voor- 
taen gene bezoekinge meer wilde gedo- 
gen, als door uytdrukkelijken laft van 
den veltheer. 

Ten vierden: dat by zoo verre het be- 
zoeken van des Ambaffadeurs kift uit 
lafk van den veltheer was gefchiet, het 
danwel was » des niet : dan d’ Ambaffa- 
deur daer over gehoont was : alzooin 


Peking noch ergens in Sina hem zulx 
was voorgekomen. 

Na zijne wederkomfte deed Hart- 
houwer verflag: hoede Toucy voor: 
noemt zich by den Ambafladeur liet 
verontfchuldigen van zijn fchult niet 
\te zijn. De lacfte fchrifrelijke orde 
had hy nietaen den Heer Ambaffa- 
deur;maeraen de Tolken gezonden, 
om naer eenige bondelkens gazen te 
vernemen , die niet wel door zijn 
volk waren aengeteikent. Ook ont- 
fing hy nietals alle belecftheit van 
den Ambafladeut.: maer her bezoe- 
ken wasdoor orde van den Veltheer 
gefchiet. Hy zou morgen komen om 
fijnefchult te betalen:ook eenige goc- 
deren voor den Veltheer en Konbon 
uitleggen, om tekopen. Dereft zou 
dan aen d’andere mogen verkocht 
worden : gelijk ook d’uitftaende 
fchulden zouden beraelt en in de Lo- 
gie gebraght worden. 

Den zeventienden quam de Toucy 
Linlanja met een briefje van de reft der 
goêderen, die by hem waren op prijs 
geftelt, gelijk de Veltheer en Konbon 
dezelve wilden in koop aennemen. 

D’ Ambafladeur liet door Harthou- 
wer aen den Toucy zeggen: dathy hem 
niet vertrouwdesen ook iiet met hem 
te doen wilde hebben : maer Harthou- 
wer zelfs by den Veltheer of Konbon 
| mofte gaen, om te vragen of deze 
\koop voor hare Hoogheden was. 
| Waer opals dan befcheit zoude gege- 
| ven worden. Hier op verzocht de 
Toucy, dat den volgenden morgen 
| Harthouwertot zijnen huize geliefde 
| tekomen, alswanneer zy te zamen 
naer den Konbon zouden gaen, om 
zulx te vragen. Desnamiddaghs qua- 
men weder te Lanthay , uit Tinghay en 
de Nederlantfche haven,de Sekritaris 
‘van der Does „ Niklaes Berkman en 
Maurits Janfen Vifch, met verflag van 
den goeden toeftant ontrent de {fche- 
pen: en het verlangen onder het volk 
| alleen na ververfching was. 

Des avonts den veertienden. wicrt 
door den Ambaffadeur aen Nobel en 
Harthouwer belaft zich des volgen- 
den morgensten huize van den Zoucy 
te vervoegen , om volgens zijn ver- 
zoek gezamentlijk , als dan tor Je 
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Veldheeren Konbontegaen: en vra-, ingekomen waren, hy in korte dagen 
gen of de koop voor hare Hooghe- ( wel fcheep konde gaen. Waerop zy- 
den was : infgelijks aen wien zy hare lieden: men had hen de fchulden 
fchenkaedjen wilden behandigt heb- (flechts opte geven:zy fouden wel or- 
ben , om daer niet in bedrogen te | deftellen, de zelve in drie dagen vol- 
worden. Eindelijk ernftigh te ver- | daen waren. d'Ambaffadeur daer op, 
zoeken, om ververfchinge aen de, indien zulx ware, hy als dan in acht 
fchepen te mogen zenden : of dart | dagen wel tot vertrek zoude kunnen 
anders d'Ambafladeur verzocht hoe ; vaerdig zijn. Voorts vraegde d'Am- 


eer hoeliever te vertrekken. 
Des morgens dan, den achtienden, 
gingen Nobel en Harthouwer na den 
“ Toucy, en, gekomen met den zelven 
in’thof van den Konbon , hadden al- 
daer tot des namiddaghs gewacht; 
‚ doch geen gehoor konnen bekomen: 


‚ maer washen van wegen den Kondor | 


‚ gezeght: dat zy lieden defchenkaed- 
„je-goederen, als mede d'opgegeve 
‚reft der koopmanfchappen flechts 
‚aen den Zoucy Liulauja zouden over- 
| handigen: behalve de ketting bloet- 
| koralen : welke zy lieden op morgen 


“zelfs, als wanneer hy hen gehoor | 


zoude verlenen, aen hem zelven mo- 
: ften overhandigen. 
‘Tegens den avond quam de Toucy 


‚ Liulauja dan in de logie, om debo- | 


ven-genoemde goederen al te zamen 
‚te halen : zeggende als toen , dat 
‚Nobel en Harthouwer met de bloet- 
| koralen op morgen niet behoefden te 
| komen ; maer d’ Ambaffadeur over 
‚ zes dagen zelf te hoof by den Koubon 
‚mofte verfchijnen, en als dan de 
| bloet-koralen mede brengen : als 
‚mede de rekeningh der uitftaende 
‘fchulden. Wyders zeide hy, dat de 
‘onzenin tien dagen Zouden moeten 

vertrekken. 

De overgebleve goederen wier- 
‚ den hem dan, neffens de fchenkaedje 
“voornoemt, ter hand geftelt: welk 
Lhy noch voor een gedeelte des avonts 
ruit de logieliet brengen, en dereft 
« des volgenden daegs. 
Den negentienden , verfcheenen 

: inde Logie Poutfienfy, Affenfy en de 
“_voor-drager van den Veldheer, die 
‚ alleenlijk fcheenen gekomen te zijn, 
(omte vragen, wanneer de Amba(fa- 
« deur weltot vertrekken zoude kun- 

nen gereet zijn. 


d’ Ambaffadeur gaf hen tot ant- | 


‘ woort, datals d'uitftaende fchulden 


| bafladeuraen hen ; of de onzen geni- 
| gegoederen zouden mogen koopen. 
| Waerop zy antwoorden: wel grove 
‘waren van Porcelein en andre te mo- 
| gen kopen :hoewel zy eerftalles den 
| Veldheer zouden bekent maken, en 
| den Ambafladeur dan antwoort bren- 
gen. Onderru(lchen konden donzen 
‚op fchrift ftellen de ververfching, die 
| zy voor dereize benoodight waren : 
’twelk aenftonts wierd gedaen , en 
| aen den Mandarijn Liulauja, na zy 
het zelve na gezien hadden, ter hand 
‚geftelt. 

|__Den twintighften, des morgens, 
‚zond d’ Ambaffadeur wobel en Hart- 
| houwer met het naervolgend verfoek- 
| briefje te hoof, welk luide aldus: 

‚_— d'Ambafladeur zoekt in alle maniere 
Talauja te gehoorzamen en genoegen te 
} geven. De Poutfienfy en Aflenfy hel- 
| ben aen den Ambafladenr gevraegt, wat 
| dag hy zoude kunnen vertrekken > d' Am- 
baffadeur heeft geantwoort : by op den 
\swalefden dezer mane zal kunnen gereet 
| wezen, omte vertrekken. Daerom ver- 
zoekt d' Ambafladeur aen Talauja, dat 
| de wververfching , tot de reis, volgens het 
nevensgaende briefje „gekocht en aen het 
(Schip tot Nanthay mogen gebragt wor- 
den: infgelijks’t zilver en porceleinen. 

d’ Ambaffadeur verzoekt ookop Ta- 
lauja, dat d'onderftaende goederen mo- 
gengekocht, en aen boort gebraght WEr= 
den :als Radix Sina, Thée, Anys, grof 
Porcelein, eenige Stoffen, Stoelen, Kas- 
jes „en andere kleinigheden. 

Nobel en Harthouwer „des naermid- 
| daghs weder gekeert, deden verflag, 
geen gehoor by den Veldheer te heb- 
ben kunnen krijgen: maer had, na 
dathem de brief door den Tolk was 
toegebragt, hen ten antwoord laten 
weten : dat hy den Ambafladeur toe- 
ftont de ge-eifchte ververfchinge; 
maer niet anders te mogen koopen. 

Cce Wei- 
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Weinigh tijds na hunne weder- 
komfte quamen de Zoucys , Liulauja, 
en Hayongloja mede in delogie: met 
aenzeggen , hoe de Veldheer zich 
nader op des Ambafladeurs verzoek 
beraden had, en toeftontacht of tien 
pikol Radix Sina te mogen koopen, 
zonder meer. 

Den een en twintighften , droegh 
zich nietstoe. Den twee en twintig- 
ften quamen de Zoucys Linlauja en 
Hayongloja in de logie, en zeggen, 
dat het volk , welk met den Heer 
Ambafladeur van Peking gekomen 
was, al hunne ftoffen,onderweeg ge- 
kocht,moften te berde brengen:want 
fy hen die wildenaf-kopen.De Veld- 
heer begeerde zulx met gewelt, of 
zou, by weigering , de kiften laten 
bezoeken, endeftoffen, in het be- 
zoeken bevonden, prijs maken. 

d’ Ambafladeur liet dan al het volk 
by den anderen roepen, en belafte 
ieder,’tzy wie het ook zoude mogen 
wezen, niemantuitgezondert, (om in 
gene moeite te geraken) al zijne ftof- 
fen voor den dagh te halen, en aen de 
Laujaes voornoemt t overhandigen. 
Dit gefchiede ook darelijk , en wier- 
den de weinige ftoffen, door hunne 
Mandarijns in een kiftgeleit, en ter 
Logie uitgebragt. 

Op den middag, ging, volgens be- 
fluit, des avontste vooren genomen, 
Nobel te hovetotden Koning Sing/a- 
mong „om zijne Hoogheid een ket- 
ting bloet-korael ter fchenk aen te 
bieden : gelijk hy die ook ‚ zonder 
eenige de minfte angftigheit te beto- 
nen, in tegenwoordigheit van alle zij 
nehoovelingen, met grote dankzeg- 
gingaenvaerde: onderwijle was weer 
in de Logie verfcheenen de Manda- 
rijn Liulauja van wegen den Veltheer 
en Konbon,brengende voor de gekoch. 


tereft der goederen,gelt. Dees Man- 


darijn verhaelde mede, dat het Jacht 
Overveen en Balfour de welke d'over- 
gelope Sinefe van Quelang aldaer had: 
den aengebragt‚neffens den heer Am: 
baladeur niet mogt vertrekken:maer 
aldaer fo lange verblijven,tot dat daer 
over antwoort van den Keizer geko- 
men was. Insgelijx dat d’ Ambafla- 


deur op morgen eerfttot den Konbon, 
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‚en daerna tor den Affènfy mofte ko- 
‚men , en overmorgen tot den Velt- 
|heer en Poutfienfy, om met de zelve 
lover deboventtaende, als andere za- 
| kente fpreken: welk laeft d'Ambaf- 
\fadeur aennam na te zullen komen. 
Des morgens dan , den drie en 
| twintigften begaf zichd’Ambaffadeur 
neffens Nobel, Harthouwer en andere 
na den Konbor,met zich nemende een 
briefje der verkochte goederen : als 
ook de ketting bloet-korael, die zy 
op den vijfden dezer goet gevonden 
hadden, aen zijne Hoogheit onder 
andere goederen te vereeren: gelijk 
de Toucy Liulauja op denachtienden 
dezer den onzen had aengezeght. 
Gekomen in het gewoonelijk ver- 
trek , vonden zy al daer Toucy, die van 
daer, korts na hunne komfte by den 
Konbon geroepen wierd, en na zijne 
wederkomfte den Ambafladeur hei- 
melijk zeide:dat dewijtin fijn aenwe- 
zen, geduuriglijk zoo veel volks on- 
trent den zelven was, zijne Hoog- 
heid voor beft oordeelde,men de ket- 
tingh bloet-korael aen hem Liu/auja 
gave, om door hem aen zijne Hoog- 
heid, (die ander integenwoordigheit 
van zoo veel volks angftigh was de 
zelve taen vaerden)ter hantgeftelt te 
werden. Hetgewicht en ftuk der ko- 
ralen „konde hy by de reft der goede- 
ren o p het lijft-briefje ftellen, indien 
men hem niet vertrouwdeswelk door 
den Ambaffadeur dan ook gedaen 
wiert. Zijne Hoogheid, zoo Lrulauja, 
na zijne wederkomfte verklaerde, 
had deze kettingh met groote gene- 
gentheitaenvaert. Weinigh tijts daer 
na wierd d'Ambafladeur mede by zij- 
ne Hoogheid gebragt. Gekomen ter 
zeet „zeide zijne Hoogheid, na eeni- 
ge dienft-plegingen : wel zoude hy 
den Ambafladeur als nu gaerne ont- 
haelt hebben , maer aengezien zijne 
Edelh. nochby den Veltheer niet wa- 
re onthaelt, zoude hy ook zoo langh 
wachten , tot dat zulx wasgefchietr. — 
d'Ambaffadeur bedankte hem herte- 
lijken voor zijne genegentheid, en 
verzocht, dewijl hun vertrek kort op 
handen, en nu met het pakken der 
goederen bezigh waren, dat zijne 


Hoogheid hem vanhet gaftmael ge- 
liefde 


(iefde Pontfchuldigen „en hy deze be- 


dj 


| he 


1: 


“zyhem niet lieten nodigen,de goede- 


ren t’ zijnen huizete zullen fchikken. 
Vraegde voorts wanneer zijne Ed. 
tot her vertrek wel zoude konnen 
vaerdig wezen. Het antwoort was 
hier op : tegens den twalefden van 
haere maen, of zes en twintigften van 
onze maent. Welgeviel dit den Ko- 
ning , die zich daer na ontfchuldigde, 
dat hy den onzen niet kon toeftaen 
het uitvoeren van eenige zijde ftof- 


cking voor ZOO veel en meer als | 
teen gaftmael wasgeweeft, zoude | 
achten. Zijne Hoogheid diendchier | 
op,haer te zullen bedenken,en,indien | 
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| riet willen toeftaen, en gezeidt raen- 
|gezien over dit fchip na den Keizer 
| was gefchreven, ’t zelve ook mofte af- 
| wachten, tordat’er befcheit op geko- 


men was. Derhalveriedhy ook den 
Ambafladeur her zelvealdaertelaten. 


fen : met bybrengen het zijn fchult 


niet was ; maer d'orde van den Kei- 
zer zulx uitdrukkelijk verboodt. 


Waer op d'A mbaffadeur hem dien-| 
de, hy orde zoudeftellen, het zelve | 


ook niet gefchiede. Hier na ftelde 
d'Ambafladeur hem de lijfte en fchul- 
den der verkochte overgebleve goe- 
deren : als mede het ontwerp zijner 


fchenkaedjeter hand :met byvoeging, | 


d'Ambaffadeur zijne Hoogheid voor 
de gunfte van het toeftaen des ver- 
koops der overgebleve goederen, 
zeer bedankte. Onderher nazien van 
de lijfte , liet d'Ambafladeur zijne 
Hoogheit ook zeggen (dewijl zy dacr 
niet van ophaelde) hoe de Mandarijn 


deur was komen aenzeggen, dat het 
fchip door dovergelope Sinefen al- 
den perfoon David Balfour, die met 
hetzelve was overgekomen, niet met 
den Ambaffadeur mogt vertrekken: 
maer hetfchip in de Neerlandfche ha- 
ven, en Balfour zoolange in Lamthay 
te verblijven had, rot dat dien aen- 
gaende befcheit van den Keizer zou 
gekomen zijn: werwaerts daer over 
was gefchreven. Derhalve verzocht 
dAmbaffadeur hetfchip neffens d’an- 


dere mogt vertrekken : naerdien het | 
\zelve mede ging, hy konde ondertuf- 


zelve al zeer oudt en tot het verblijf 
onbequaem was. Doch indien zulx 
niet mogt weezen, d'A mbafladeur 
zoude betonen tegen d'orde van 
den Keizer en zijne Hoogheit niet 


te zullen doen ; maer her fchip al- | 


Dan wat aenging het volk : het zel- 
je zou alt’zamen{cheep gaen : ook 
kadhy aen den Zouzy daer van nicts 
gezeit: maer die, zijns vertrouwens, 
het uit zijn eigen zelf, ten einde d'Am- 
bafladeur des te eerder tot des fchips 
verblijf zoude verftaen. d’ Ambafla- 
deur verzocht noch tot verfcheide 
malen het {chip mogte vertrekken: 
zeide ook zijn volk wel levens-mid- 
delen van node hadden : waer het 


 fchip ganfch niet van voerzien was. 


Ook vraegde d'Ambafladeur an- 
dermale, of dan al zijn volk van Lam- 
thay zoude mogen vertrekken en nie- 
mant blijven; met verzoek ‚hy zich 


\ront uit wilde verklaren ,‚ om zich 
| daer natefchikken.. Hier op bequam 


\d'Ambafladeur van den Onder-ko- 
\ ning ten antwoort : d'Ambafladeur 


over her {chip niet bekommert gelief- 
dere wezen : hy zou zorge dragen, 


(’tzelve van nootzakelijkheidt wel 
Liulaujadaegste voore den Ambafla- | 


wierde voorzien. Jahy zelf, ingeval- 


\ledeKeizer de koften niet wilde dra- 


|gen, zoude het zelve uit zijne eige 
daer van Quelang aengebragt, neffens | 


beurze doen. Vraegde als toen , of 
de perfoon, met d'overgekomen Si- 
nefen van Quelang gekomen , in Lam- 
thay was. Het antwoort was van ja. 
Dies d’ Onder-Koning eenigzins van 


\toon veranderde, en zeide: hy zou- 


de mer den Veltheer fpreken ofer ec- 
nig volk zou verblijven of nier. Na 
noch eenige redenen over deze zaken 


\waren gevallen, washet befluit : het 


| {chip moft blijven : wilde d’ Ambaflà- 


deur zoo lange blijven , tot dat het 


\fchen mer defchepen na Quelang over- 
\fteken. Wat aenging het volk , zy 
‘zouden daer over {preken, of’er ie- 
| mant blijven zoude of niet. 

|_ Wijders,was ook de vrage des Am- 


daer laten. Zy hadden , diende zij- | bafladeurs , of door hem niet eenig 
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porcelein of Thee zoude mogen ge- 
kocht worden? waer op zijne Hoog- 
heidr zoo wat dubbelzinnig ant- 
woorde: eerft of hy den Ambafladeur 
zulx toeftont : maer zeide daer na 
verre buiten reden: men zou op een 


lijfte ’t getal van de perzonen op-ge- | 
ven, om overflag wegens de verver- | 


fchingete maken. Hier op verzocht 
d’ Ambaffadeur affcheit , en vertrok 
alzoo. 

Gekomen in het buiten-hof, vond 
hy aldaer noch den Mandarijn Liulau- 
ja,dien hy vraegde, of hy als nu noch 
tor den 4(fenfy behoefde te gaen. Des 
antwoorde hy , d’ Ambaffadeur be- 


hoefdealsnu niet, gemerkt hy by den | 


Konbon niet vergaft was : maer had 
des volgenden daegs ten hoof by den 
Veltheer te verfchijnen. 


Desavonts int gebedt quam Nobel 


den Ambafladeur bekent maken, hoe 
hy dien naermiddagh met buurman 
Lapporaen eenen Fakroor van Singla- 
mong weder over ‘bemachtigen van 


eenige zijdein befprek was geweeft : | 
en had Lapporagezeid :de Koning wel 
zijde aen de onze wilde leveren en, 
onder Tinghay laten brengen, zoo zy | 
in Hokfieuw gelt re pande wilde laten. | 
Den vier en twintighften des mor- 
ens begaf de Ambafladeur zich na, 
den Veldheer : by den welken ‚naeen | 
geruimen tijt wachtens in ’ hof, hy | 


ter gehoor gebraght wiert. 


Gekomen ter zeet , zeide zijne 
Hoogheid : het gezantfchap was nu 
gedaen : en kon zijne Ed. als ’them 
geliefde vertrekken : ook had hy 
eenen brief van den Keizer bekomen, 
waer in hem was belaft den Ambafla- 
deur niet op te houden ; maer Zoo 
fpoedig als hee mogelijk was, voort 
te helpen : zoo dar zijne Ed. nu al, 
over den geftelden tijt aldaer was ge- 
bleven. Hy trachte, gaf d' Ambaffa- 
deurtorantwoord, nietalsin vriend- } 
fchap refcheiden : en zoude, tegens 
den twalefden , gelijk gezegt was, ge- 
reet zijn, ja eerder vertrekken, Zoo 
zijne Hoogheit oordeelde zulx te 
langte wezen. Zoo d'Ambafladeur, ! 


(ftoffen uit moght voeren: dewijlhet 
| verboden waer was : maer eenige klei- 
nigheden van porcelein en andere, 
aengezien hy vaneenzoo verre rci- 
| ze gekomen was, ftond hy den Am- 
| bafladeur toe: D'Ambaffadeur zeide, 
hy Zulauja voor die van’t porcelein en 
andere, als mede dar hy d’ overgeble- 
ven goederen had mogen verkopen, 
zeer bedankte: met byvoegen „hy te- 
gens Talaujas orde niet zoude doen, 
en ook niet anders trachten (naerdien 
aen dit laefte affcheit veel gelegen 
was) alsin alle vriendfchap te fchei- 
den. Waer in zijne Hoogheit genoe- 
gen nam, en zeide voorts : hy had 
van des Ambafladeurs komfte niet 

eweten, zoude anders hen wat ont- 
| haelt hebben : maer als nu verver- 
fchinge buiten zenden. De Ambafla- 
deur bedankte zijne Hoogheid voor 
zijne genegentheid,en zeide, darals 
Talauja hen ververfchinge in plaets 
van hen t’ onthalen, geliefde te zen- 
| den, ’t zelve hem op de reize beter te 
pas zoudekomen. En ziende, dat de 
Veltheer van het verblijf van Overveen 
medeniet repte „ fprack hy den zel- 
ven (gelijk hy daegs te vooren den 
Konbon had gedaen ) in dezer voege 
aen: Hoe de Toucys hem hadden ge- 
zeide, dat hee fchip , met d’ overgelo- 
peSinefen van Quelang gekomen; als 
mede de perzoon, die het zelve had 
gebraght, aldaer moften blijven, tot 
dat befcheit van den Keizer daer over 
zoude gekomen weezen. Dies ver- 
zocht d’ Ambafladeur, indien het 
moghelijk waere her fchip met hem 
moghte vertrekken. Doch zoo zulx 
niet mogte wezen, zoude d’ Ambaf- 
fadeur Talaujas geboden achtervol- 
gen. De Veltheer, na zich een wei- 
nig bedacht te hebben , antwoorde, 
dat her fchip mofte blijven ; maer of 
zijne Ed. volk tot Lamthay wilde la- 
ten blijven, ftontin haerekeure. Op 
\het voeren daer over van eenige re- 
| denen : zeide d'Ambaffadeur, Talauja 
geliefdehem tegeloven,als eeneerlijk 
man : en’twasof’tvolk daer in Lam- 
thay bleef of niet , hy echter ’tdaer 
zoudelaten : ’t welk de Veltheer zei- 


was het antwoort van zijne Hoog- 
heit, den twalefden dezer ging, het, de zeer wel te zijn: hy zoude zich, 
dan wel was: doch dat hy gene zijde | war aenging ‘verblijf van ’t volk na- 

| der 


van Sina, 


‚der beraden, en doorden Toucy ant- 
‘woort laren weten : van gelijken zei- 
‚de d’ Ambafladeur mede te zullen 
«doen. 

Ondertuflchen quam aldaer mede 
‚de Konbon, die eerft binnen in een ka- 
„merging; maer na een weinig weder 
gekomen, ging op het afleggen van 
eenige dienftplegingen , neffens den 
Veltheer zitten. Als coenbegon d'Am- 
bafladeur weder van her {chips-ver- 
blijf op te halen. Waer op de Velt- 
heer zeide : d'Ambafladeur behoefde 
voor ’tzelve gene vreze te hebben: 
hy zoude daer wel zorge voor dra- 
gen : zulx dar den onzen niets zou 
ontbreken: daer d'Ambafladeur zich 
mede liet vergenoegen : en leverde 
als toen mede zoodanige lijfte der 


\ verkochte overgeblevegoederen, en 


van zijne fchenkaedje aen hem over, 
gelijk daegs tevoore aen den Konbon 
was gefchiet. Waer op d'Ambafla- 
deur, na een vriendelijk affcheit ge- 
nomen te hebben, fcheide. 

Des namiddags quam de tolk van 
den Veltheer den Ambafladeur be- 
kent maken : dat den Veltheer zelf, 
neffens den Konbon en Manichuwer in 
de Logie zoudekomen, om de goe- 
deren te bezoeken. 

Des avonds wiert in ’t gebedt vaft 


gefteldr , aengezien de Veldheerge- | 
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verhandigen:met een twee kettingen 
| bloer-koraecl, om aen hen te venten. 
Nobel, na zijne wederkomfte „deed 
verflag , de fchenkaedje by hen ten 
| danke , desgelijx debloetkoralen te- 
gen zekeren prijze aengenomen was. 
Ondertuflchen was de Mandarijn 
Linlauja in de Logie gekomen, zeg- 
gende ‚de Veldheer te dien dage niet; 
maer daegs daer aen, om de goede- 
\ren te bezoeken , zoude komen. 
| D'Ambafladeur kon op heden alle 
\ grove waren doen affchepen. 
|_ Aengaende de Radix Siza, die 
| d'Ambafladeur verzocht had uit te 
| voeren : de Veltheer konde hem niet 
| meer als zes pikoltoeftaen. Op het 
‚begeren van dezenMandarijn,fcheep- 
\te d'Ambafladeur de grove dinger 
\dan af : maer zeide , aengaende de 
| Radix Siza, indien de Velrheer geen 
meer meenigte als de zes pikolkon- 
de toeftaen, hy dan liever niet met 
\alwilde nemen. 
| Den zes en twintigften liet d'Am- 
\bafladeur de gerede penningen en 
| goederen , die niet verkocht hadden 
| konnen werden „affchepen : als mede 
| herreistuig. De Poutfienfy en Aflenfy, 
 neffens cenige grote Mandarijns, qua- 
| men in de Logie, den Ambafladeur 
| voor de gezondene fchenkaedje bc- 
| danken, en met een zeggen, dar alhet 


ed 


EE 


ra 


Ae & Gn: 7 
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noechzaem als in des Ambafladeurs | volk , die kiften of kanaffers in de bar- 
keure had geftelt, of aldae ig | ken hadden, aen del fte 

e hadgeftelt, of men aldaer eenig | ken hadden, aen de brug moften gaen, 
volk wilde laten of niet, tor verblijf om de zelve te openen : alzoo de 
van eenig volk niet zoude verftaen : | Konbon daer zelf in perfoon was, om 
maer ingevalle daer weder van opge- | de bezoeking te doen : ’twelk ook 


haelt wiert , zich te houden, of zy 
daer gaerne iemant wilden laten blij- 
ven: want her kennelijk was, zy doch 
altijts her tegendeel met d'onzen wil- 
den : desgelijk dat Nobel des volgen- 
den morgens tot den Poutfienfy en 
Aflenfy zoude gaen , en eenen ieder 
hunner zijne ontworpe fchenkacdje 
aenbieden.En dewijl zy gevraegt had- 
den na eenige bloetkoralen te kopen, 
zou Nobel twee kertingen mede ne- 
men , om aen hen te venten , doch 
juift den hoogten prijs niet afnemen. 

Den vijf en twintigften dan ging 
Nobel met de fchenkaedje, gelijk daegs 
te voore goer gevonden was ‚na Pout- 
fienfy en Aflenfy, om hen dezelve t’o- 


| gefchiede. Derwaerts ging Nobel ncf- 
| fenseenige andere, die op zijne we- 
| derkomfte verhaelde, hoe de konbor 
| eenige kiften in ’t huis van den Miz- 
\jazeenfen Stedehouder hadde laten 
‚brengen , doen openen , en zelf be- 
| zocht : ook de fchenkaedje- goede- 
| ren van denKeizer van ’r een en ’t an- 
‚derte voorfchijn laten brengen : en, 

daer mede noch niet vergenoegt, was 
| zelfaen boort van het Jacht Bleiswijk 

gegaen, en kift voor kift laten openen; 


hoewel niets daer in, tgeen verbo- 


den was, bevonden. 
Het fchip van Quelang , volgens 
zijn zeggen aen Nobel , mofte blij ven: 
en zou het Opperhooft van Mizja- 
Ge6 3 ZeEN;, 
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zeen, alsd’ onzen daer quamen, zeg- Des namiddaegs dan quamen don. 
gen, of Balfour mede blijven mofte | zen aen boort van het Jacht Bleiswijk: 
ofte niet. Waer op hem door Nobel | inhet welk aenftontsalle de goederen: 
wasgeantwoort: hy zulx den Heer | uitdebarken, door laft van de Man-! 


Atnbafladeur zou aendienen. Waer na 
hy was vertrokken : en wierden hem 
uit het Jacht Bleiswijk drie goe-reis 
fcheuten gedaen. 


darijns, moften gefcheept worden: 
ten einde de Mansjuwer , (voor den 
welken zy zeer bang fcheenen te, 
weezen) als die des volgenden mor- 


_ Dewijl ’Ambaffadeur, in de twee | gens quam, de goederen niet zoude _ 
vborgaende dagen , niettordenKo-| Zien, en andermâcl willen bezoeken. 
ningh Simglamong had konnen ko-, Ditgefchieden dan datelijk. Maer de 
men, alzoo hem gezegt was, de Velt-{ voorraedt van lijfkocht ftonden zy 
heer, Kombon en Manchuwer in delo- | toeinde barkentemogen blijven: op _— 
gie zouden komen, om de goederen | dat het vee dies te beter ( dewijl het: 
tebezoeken ; maer zulx daeghs te | fchip zoo vol was) in’tleven zoude: 
vooren, den zesen twintigften, door blijven. 
den Konbón alleen befchikt was „heeft {__Doch des morgens „ den acht en 
zichd’Ambafladeur des morgens den \ twintigften, quamen eenige.Manda- > 
zes en twintigften,ncffens Nobel, Put- | rijns by de lijftocht-barken, en lie — 
mans,Harthouwer en andere derwaerts | ten alle het geen daer in was, o= « 
begeven, om affcheit te nêmen : al- | ver hol over bol in ’tfchip fmijten: 
waer hy zoo dra nietquam, of hem , waer door niet weinigh vee quam te — 
wiert gehoor vergunt, en ook korts | {neuvelen : het welk donzen al met — 


daer naafvaerdiging : zulx d’ onzen, 
na eenige dienftpleginge van dank- 
baerheit, mer goet genoegen, zonder 
ergens van tefpreken, waren gefchei- 
den. Weder gekomen in de logie, 
vonden zy aldaer den Zoucy Liulauja, 
die hen zeer tot het vertrekken voort 
prefte ; dewijl de gezette tijt reeds 
verloopen was. Dies al het geen noch 
aen land was, aenftonts in de barken 
wiert gebraght : en hebben ook hun 
perzonen ingefcheept , om met het | 


hoogh water te vertrekken. Allaetin , 


den avont quam de Faktoor van den / 
ouden Konon aen den Heer Ambaf- | 
fadeur,zoo voor den Heer Generael, 
alsvoorhem , vier en twintigh ftuk- 


goeden ooge aen moften zien „en lie- — 
ten her goetjen bergen, daer zy beft — 
koften. 

Hier op gingen d’ onzen onder — 
zeil, met een goede wint, tegehsden — 
achtervloet aen: dies zy daerna d'eb 
te baet krijgende „het des namiddags 
totop een vierendeel mijls na by Lo- 
fintat of den groten toorn bragten :al- 
waer zy het anker, om niet vaft te ra- 
ken, lieten vallen. Zoo dra lagen zy 
niet geankert, of hadden weder ver- 
fcheide Mandarijns aen boort, met 
te zeggen „als dat Balfour moft blij- 
ven, ennietvertrekken , voor dat’er 
befcheit van den Keizer quam. d'Am- 


| baffadeur liet hen zeggen : de Velt- 


ken zijde ftoffen (beftaende in acht / heer het verblijf van Balfour in zijne 
armozijntjes en zeftien{lechterollen) ‚ keure had geftelt : en hy zich aen die 
brengen : die hy zeide door zijnen | keurehield, en hen Mandarijns niet — 
Meefter, om aen den Heer Ambaffa- | geloofde. Voorts wat aenging het 


deur overteleveren, gelaten waeren. 
Aen verfcheide wierden deze ftoffen 
door den Ambaffadeur vereert. Infge- 
lijx verfcheen mede de Sineefe fchrij- 
ver Soukjen ‚ met een fchriftelijke or- 
de van den Veltheer,dat Balfour mofte 
blijven. ' 

De Ambaffadeur antwoorde:dat als 
zy aen het Jacht Bleiswijk waeren , 
alsdan met de Maudarijns daer over 
zouden preken. 


fchip : zy moften hem daer in gelo- — 
| ven, dathert zelve blijven zoude, op 
befprek zy het van ververfchinge 
moften voorzien, zonder ook in ge- 
breken te blijven : of het zoude ver- 
trekken. De Mandarijns gebruik- 
ten vele redenen, om den Ambafla- 
\ deur tot het verblijf van Balfour of-ie- 
| mant anders ve bewegen: maer d'Am- 
baffadeur bleef by zijn zeggen : dies 


í 
| zy weder vertrokken. 
Den 


van Sina, of Taifing. 


‘d'onzen tanker, en dreven met de 
seb voorby den grooten toorn , en 
\de veltingh Minjazeen: daer zy alles 
rin dewapenen, en inorde vonden. 
__Eenige Batsjangs quamen, en rie- 
pen hen toe, mer bevel van hetan- 
ker te laten vallen: maer donzen 
hielden zich doof. Even te voore, 
-zy de vefting voorby waren,quam 
e derde perzoon van Minjazeen met 
zen klein Champantje, op de zyde, 
„zonder overte willen komen: zeg- 
gende: hetOpper-hooft van Minja- 
\zeen, den Heer Ambafladeur gaerne 
wilde fpreken. Wanneer hy, gaf de 
LAmbafiadeuc ten antwoord, in de 
LNeerlandfche haven gekomen was, 


neen. Mer dit antwoord vertrok 
ees weder : maer braght daer op 
geen befcheid: of het Opper-hooft 
‘komen zoude of niet. N 

__Wijders,behalven verfcheide flagh 
\vananderefchepen, als breder in de 
t Algemeine Befchrijvingh verhaelt 


Den negen en twintigften „lichten | ftaet, worden de meefte binnen 


het Minjazeens Opper hooft hem na, 
1 zijn believen aldaer konde komen. 


En 


lant- 
fche ftroomen met kleine vaertuigen 
bevaren, die Champantjes en Batjangs 
genoemt worden. 

Zy rijzen voor boogs gewijze,met 
een brede nebbe op: de achter-fte- 
ven is niet geflooten ; maer wijkt bo- 
ven van malkandereaf, tuffchen de 
welke een man achter het roer of 
ftuur-boort heeft, die door fteken , 
een zonderlinge vaerdigheid het zel- 
ve weet voort te drijven. Het mid- 
den is overdekt met een mat van ge- 
fpouwen riet of rotting. De man te 
| roer isin deze nevenfgaendeaf-beel- 
| dinggekleet met bladen van Kokos- 
\boomen : die aen de voor-fteven 
| heefteen Korrezol, of zonne-fcherm 
op ‘thooft, tegen de regen. 

Gemeenelijk rechten de Sinefen 
| ook groote gaft-malen in de vaer-tui- 

gen, opde ftroomen aen, en maken 
aldaer met op-diffchen van verfchei- 
‚de difch-gerechten, en het toe drin- 

ken van fterken drank, goet cier„zelfs 
| de grootfte Mandarijns verluftigen 
| zich met dit vermaek op't water; Een 
' we 
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wel in grooter vaertuigen , als dege- 
mene man gebruikt : en boven op 
met een cierlijk verdek overtogen: 
waer op gemenelijk aen ieder hoek 
een man met een krom-hooren {taet 
te blazen. 

Tegen denavond, na het verloo- 
pen der ebbe lieten zy het anker val- 
len, ontrent een halve mijle van het 
Jacht overveen, leggende in de Neer- 
landfche haven : derwaerts d' Ambaf- 
fadeur aenftonts hetfloepje naer toe 
zond, met orde deffelfs boot aldaer 
aenftonts te moeten verfchijnen, 
om zich van een partije vee en goe- 
deren t'ontlaften , doer de volheid 
van’tfchip: alsook datdefloep van 
Overveen datelijk na de fchepen ge- 
zonden wiert, en de bootste preften, 
omhare ververfchinge te halen. Al 
laet in den avond quam de boot van 
Overveen, die aenftonts vol levendig 
vee gezet wierd, om aen het fchip ge- 
voert en verquikt te worden. 

Den dertighften, tegens den mid- 
dagh, dreven zy met d'eb door de 
tweedeengte: en, gekomen ontrent 
een kanon-fcheut van Overveen, raek- 


ten op de ftaert van de wefter droog 
te, in de Nederlandfche haven leg- 
gende, vaft: van waer zy des mid- 
dernachts, met het hoogh water we- 
der af quamen, en lieten hetanker: 
by Overveen vallen. 

Den eerften van Winter - maend 
droegh zich nietstoe. Den tweeden 
wierd raets-gewijze op het voorftel 
van den Ambafladeur, op hoopeof 
men door dit middel noch eenig goct 
aen denman konde helpen, goet ge- 
vonden, het naervolgend briefje aen 
den Veldheer tot Hokfieuw , te fchrij- 
ven. 
De Hollanders zijn by alle volken be- 
kent voor luiden van hun woort. D’ Am- 
bafladeur acht ook niet grooter, alste 
mogen betoonen, dat het geen, aen Ta- 
lauja is belooft, volkomen magh nage- 
komen worden. Talauja heeft believen 
te belaften, dat het fchip van Quelang. 
en de perzoon Balfour alhier moften blij 
ven, tot dat befcheit van Peking was 
gekomen. Nu verzoekt d' Ambaffadeur 
van Talauja te weten : hoe lange dit 
Schip noch zal moeten wachten. D'Am- 
bafladeur heeft op zijne aenkomftealbier 
aen 


fe 
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Lhadbevonden: hoede Generael van 
Batavia wel zoude te beweegen we- 
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« wegoederen wederom naer Batavia moe- 
alzoo onder deze Chinkon begrepen 


“zijn geweelt. 


_Daerom heeft d'Ambafladeur niet kun- 


„Keizer over te geven: zoo wanneer 


van Sina, of Taifing. 
‚aén de fchepen bevonden, dat eenige 
‚goederen, als bloet-kralen, barn-fleen, 
laken en andere Koopmanfchappen van 


Bataviazijz gekomen. Nu zullen dezel- 


ten keeren. 

Daer om verzoekt d’ Ambaffadeur 
aen Talauja, dat deze Koopmanfchappen 
woor dit mael mogen verkocht worden: 


Nu verhoopt d'Ambaffadeur, dat de 
Keizerlijke brieven, aen den Generael, 
een goede tijding. zullen inhouden. 


nen naerlaten , dit aen Talauja bekent 
te maken,en zijn antwoort daer op te 
verwachten. 

Wijders, wiertby meerendeel van 
ftemmen goet gevonden, daer by te 
voegen : (dewijl zy nu uithunne han- 
den waren „) dat d’ Ambafladeur al- 
daer aen de fchepen by de brieven 


zen, om de fterkte Quelang aen den 


den Hollanders de handel in Siza, 
door den Keizer , zou wezen ver- 
gunt. 

Om dit briefje in ’t Sineefch te la- | 
ten vertalen en aen Zalauja te be- 
ftellen, wierden gezonden Nobel en 
de Sekretaris Van der Does , om naer | 
de Sinefe Jonken, in ’t Krabbe -gat 


leggende , te varen , en aldaer te, 
vernemen of op de zelve geen Sinefe | 


| 


fchrijver was: zoo ja, dien aldaer over | 


(te doen zetten. Deze hadden on- 


vder de Jonken, in ’tArabbe-gat leg- | 


gende, groote onfteltenis over hun- | 
rne komfte onder de Sinefen bevon- | 


cden : 


doch raekten aldaer niet te í 


yrecht: dies zy zich na de Jonken, | 
lbinnen de tweede engte leggende,| 
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Bleiswijk zoo lange in d’ Nederland- 
{che haven te blijven leggen. 

Den derden des morgens „quamen 
de Mandarijns van de Jonken aen 
boort van Bleiswijk en zeggen,hoezy 
den brief, door Nobel daegs te voren 
gebragt, nietaen Talauja dorften be- 
ftellen , of daer mofte een Hollander 
mede naer Hokfteuw gaen. Ten ant- 
woordt gaf hen d’ Ambafladeur : in 
gevalle zy de brieven niet willen be- 
ftellen, het wel was : zy mogten zien, 
watze deden:quam het naderhant qua- 
lijk afrelopen,het was Zijn fchult niet. 

Dir verzette hen cenigzins, en dec- 
den hen cen anderen voorflag nemen: 
met daer op te zeggen : als zy nu den 
brief beftelt hadden, en de Veltheer 
dacrop begeerde, dat'er een Hollan- 
der boven zoude komen : of d'Am- 
bafladeur als dan beloofde iemanrder- 
waerts te zullen zenden : wacr van zy 
gaerne zekerheit hadden „ten einde 
Talauja ‚ wanneer hy zuix vraegde, 
daer op te kunnen dienen. 

D’ Ambafladeur , na rijpen over- 
leg met elkandre,vond goet hen t'ant- 
woorden:dat zy uit den naem van den 
Ambafladeur aen Minjazeens Opper- 
hooft zouden verzoeken , om hy ie- 
mant met dien brief (waer in verfocht 
wiert van Talauja te weten, hoelang 
Overveen en de perzoon David Bal- 
four aldaer noch zoude moeten blij- 
ven) aen den Soxtok geliefde te zen- 
den: zoo zy daer op befcheit bequa- 
men en Zalauja belafte, dat’er iemant 
boven moftekomen;als dan zich daer 
op te zullen beraden : met welk ant- 
woord zy weder vertrokken, en na- 
men den gemelden brief met zich. 

Den vierden wiert by den Ambaf- 
fadeur en zijnen raedt goet gevon- 
den, dewijl zy aldaer, ’tzy wat tij- 
dinge van boven quame , niet meer 
konden uitrichten ‚zich na 7inghay te 


| begaven : alwaer zy eenige Manda- 
\rijns; als mede eenen Sekretaris der | 
‚ zelver vonden „en verrichten hunnen | 
| laft naer wenfch. 
__Ditbriefje, in’t Sineefch vertaelt, 
‚ zond Nobel, voor zijn vertrek vande 
| Jonken,meteen Batsjang naer boven: 
r met belofte van overmorgen weder | _Desnaermiddags dreef d'Ambaffa- 
t tydinge te zullen brengen.Dies d'Am-' deur met het Jacht Bleiswijk en d'eer- 
| baffadeur goet vond met het Jacht, fte cb,tot in deerfte engte „achter de 
Ddd pira- 


begeven,om aldaer alles klaer en vaer- 
dig te maken. Nobel bleef aldaer op het 
Jacht Overveen, om den Ambafladeur, 
ingevalle eenige tijdinge van Hokfteuw 
quam, des te verwttigen „en aldaer als 
dan de noodige ordre op te ftellen. 
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piramides , alwaer het bleef leggen, 
na d’ aenftaende ebbe , om als dan uit 
te zeilen ; maer moft by opftaen 
van een harde koelte uit de Noord- 
oofte , gekomen voor by deerfte 
droogte, blijven leggen na goetweer 
en wint. 

Den vijfden , ’s nachts, ging Bleis- 
wijk meteen Noorde winten eb we- 
der voort, en zeilde tot buiten Kalfs 
droogte : quam eindelijk den zeven- 
den , ’smorgens voor dag , met d' eb 
tot dwers voor Sotias Bay, binnen de 
Toorntjes Eilandekens , om des na- 
middags met de zee-wind de rede van 
Tinghay tekunnen bezeilen. 

Hert anker aldaer gevallen, begaf 
d’ Ambafladeur zich met Bleiswijks 
{loep naer het boort van % Fluit-fchip 
viloria , om aldaer verblijf ve hou- 
den. 

Aldaer wiert goetgevonden : Nobel 
en Putmans met het fchip Batavia: en 
Harthouwer en Bartelzmer d’ Oyevaer, 
indien geen andere tijdinge, als tot 
noch toe waer gefchiet, van Hokfieuw 
quame, dereize naer Batavia zouden 
ondernemen. 

Des namiddags quam het Jacht 
Bleiswijk mede onder Tinghay. Dies 
deAmbaffadeur het aenftonss liet ont- 
laden , en den lijftocht, alsmede het 
gelt, om het gevaer van geen eenen 
bodem te lopen , onder de fchepen 
viltoria, Batavia, en Oyevaer verdeilen. 

Den achften , tegens den middag, 

uam aldaer onder Tinghay uit de 
Nederlantfche haven aen te landen, 
deboot van Overveen, met fchrijven 
van Nobel, gedagtekent des verleden 
nachts. d’Inhout was, hoe aldaer 
twee bevelhebbers aen boort waeren 
geweeft , met fchrijvens van den 
Veltheer van Hokfieuw aen het op- 
perhooft van Minjazeen , waer van 
het vertaelde neffens ging. 

Het opfchrifc hadden zy aen No- 
bel,by mangel van fchrijvers,niet kun- 
nengeven. De Poui had zich , zoo 
het hemtoefcheen , niet verwaerdigt 
zelf , gelijk verzocht was , aen den 
Ambaffadeur te fchrijven of ant- 
woorden: maer de zake, flechts het 
opperhooft van Minjazeen aenge- 
fchreven , zonder van den Ambafla- 
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deur, naer uitwijzing van het lacfte 
punt , nader antwoord te verwach- 
ten. 

Op den voorflag van Quelang , had 
hy niethetr minfte geantwoord. Doch * 
moften , die of diergelijke zaken 
heraenftaende jaer, volgens zeggen 
der gemelde Bevel-hebbers , door 
den Heer Generael zelf voorgeftelt 
en aen den Keizer gefchreven wor- 
den. 

Infgelijx noopende het verkoopea 


„der koopmanfchappen : alsbleck by 


het tweede punt : daer uit ook ge- 
noechzaem af te meten was, de fche- 
pen met hunne koopmanfchappen 
weder moften vertrekken : welk ook 
by het derde punt van het vertaelde 
noch nader beveftigt wiert. 

Niets ter Wereld was hem aldaer 
voorgekomen: waer uit eenige hoo- 
pe konde gefchept worden, vaniets 
tekunnen verkoopen. Op her verblijf 
van Balfour en het {chip, om d'orde 
van den Keizer af te wachten , die al- 
daer,zijns bedunkens,al behoorde ge- 
weeft te zijn „en zy zoo lange uicftel- 
len en verfchuiven konnen, alfle be- 
geren: gelijk de voorige beftierders, 
nu al verfcheide malen , tot fchade 
der Kompanjie in de verlede jaren 


hadden weten in ’t werk te ftellen, — 


zou het als nu fchijnen aen te komen. 

In het zelve vertaelde was niet eens 
overflag gemaekt, in hoe veel dagen 
’tbefcheit van Peking aldaer zoude 
kunnen wezen, gelijk door den Am- 
baffadeur verzocht was. Behalve al 
zelve, quam niemant eens na het — 
Jacht Overveen uitkijken, of mer ee-_ 
nige ververfchinge voorzien : welk 
zy lieden in fchijn zoo ernftelijk be- 
fooft hadden. Zijns bedunkens was 
daer op niet te verwachten. Her ge- 
ty en weer was dagelix gunftig, welk 
met d'aenftaende nieuwe mane, vol- 
gens den gemenen loop te dezer tij- 
de, ’sjaers ten quade mogt verande- 
ren, en onftuimig werden. 

Dies verwachte hy des Ambafla- 
deursorde: of Overveen noch langer 
in de Neerlandfche haven zoude ver- 
blijven of wel naer Tinhay zeilen. Het 
vertaelde voornoemt , door de Veld- 
heer van Hokfieu aen het Opper-hooft 
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van Minjazeen gefchreven , luide al- 


Lam 
Len 


7 eeft den brief van den 
antfchen Ambaffadeur ontfangen : 
waer by d'Ambafladear gefchreven heeft, 
hoe veel dagen Balfour met zijn fchip 
zoude blijven wachten. Mijn antwoort 
is: hy zal wachten tot het befcheit van 
den Keizer afkomt. 


De 


Se el 


jan, 
> 
bam 


IL. Debuitenlandfche goederen zijn | 


door den Keizer verboden hier te mogen 
verkopen. Daer om derf ik het verzoek 
van den Ambaffadeur geenfins toeftaen : 
Maer wanneer de Generael het aenftaen- 
de jaer brieven zend : dan zoud ik 
den Keizer daer over kunnen fchrijven. 

III volgens laft van den Keizer is 


het niet welgedaen, dat d'Ambafladeur | 


dus lang blijft vertoeven: alzoohet des 
aenfPaenden jaers niet goet zoude wezen 
voor hunne zaken: als zy wederom willen 
komen. 

IV. Eindelijk zelaftik uw dezen brief 
den Ambafladeur over te leveren , en 
zoo haeft d' Ambafladeur van onze ku- 
fle vertrokken is „ des my fpoedig be- 
kent te maken. Hier op verwacht ik be- 


fcheit. ; 


|nen : het zelve zoo lang onder Zing- 
| hay zoude verblijven, als het mer zijn 
leeftocht zoude konnen ftrekken. 
Hier by zoude dan kunnen.befpeurt 
worden of ’then ernft was , ’t zelve 
te willen voorzien , en noch voor 
eenigen tijt trachten te behouden: 
waer over dan verder zoude werden 
|befchikking gedaen. 
Den negenden droegh zich niets 
‚toe. 
Den tienden quamen voorby den 
‚ Ambafladeur , die op de Fluit //éoria 
\ was, drie Sinefe Jonken, uit den noor- 
den het Hokfieuwfe Kanael inzeilen. 
‚Des namiddaghs quam onder 7ing- 
\hayte landen het Jacht Overveen , 
met Nobel : die, aen boort des Am- 
bafladeurs gekomen, verwirtighde, 
| dat denachtften dezer, des avonts, 
eenige {malle bevelhebbers van de 
|Sinefe Jonken aen het boort van 
(’t Jacht Overveen waeren gekomen, 
\en gevracgt: wanneer d'Ambafladeur 
zoude vertrekken, en hy Nobel met 
het Jacht naer buiten zeilen? Waer op 
hen, door hem ten antwoort was 
(gedient: dat d'Ambafladeur met het 


Het fchrijven van Nobel, wegens \eerfte bequame weder zijne reize 


Overveen , by den Ambafladeur en 
Raedt overleidt , wiert daer op goet 
gevonden her Jacht Overveen aldaer 
onder Tinghay t ontbieden. 

Dies verwittigde d’ Ambafladeur 
by brieve Nobel het volgend : hoehy 
zijn briefje, neffens het verraelde,had 
ontfangen : daer by gezien, hoe Pou? 
alleenlijk op den voorflagh van Over- 
weens en Balfours verblijf mer alge- 
meine termen had geantwoort, Zon- 
der daer ftaet op te maken waere. 
Het vertier der teghenwoordige 
Koopmanfchappen fcheen nu mede 
tecenemacl te niet te weezen. De 
gedachten , dan, had hy alleenlijk 
laren gaen op zijn voorftel van’ Jacht 
Overveen , en goet gevonden ’tzel- 
ve neffens zijn Ed. met den eer- 
ften onder Tinghay te laren komen: 
dewijl de beftierders hun woort van 
hert fchip te zullen verzorgen niet 
hielden. 

Soo de Sinefen hem de redenen 
van het vertrek des fchips afvorder- 
den, hy zou hen ten antwoort die- 


Fzoude ondernemen , enhy merthee 
Jacht Overveen des anderen daegs 
‚was buiten zeilen: ’t welk hen wel had 
| gevallen: en waeren de Sincfen daer 
|op vertrokken. 
|__Den twalefden wiert in rade, op 
\voorftel van den Ambafladeur, beflò- 
\ten , den zeventienden dezer , de 
|laefte dagh van het fpring , by goet 
| weer dereize naer Bafavia te onder- 
\nemen, zonder eenig langer aenhou- 
\den op den handel, ontrent de Be- 
\ftierders , meerder te doen : dewijl 
\ den onzen nu door alle omftandighe- 
\den genoechzaem bleck , dien jare 
\voor hen aldaer in den handel niet 
‚ zoute doen zijn. 
Den veertienden vertrok het Jacht 
(Overveen over Siamna Batavia , vol- 
gens befluit van den twalefden. Korts 
\nadeffelfs vertrekken , quamen on- 
| der Tinghay twee Sinefe Koyaes.Eeni- 
| ge fmaile bevelhebbers der zelve by 
den Ambafladeur gekomen, zeiden 
door het opperhooft van Minjazeen 
‘gezonden te wezen,om te vernemen: 
Ddd 2 wan- 


e/ 


396 Derde Gezandfchap na’t Keizerrijk 


wanneer de Heer Ambafladeur zou- | 
de vertrekken. D'Ambaffadeur gaf | 
hen ten antwoorde : hy eenige dagen 
ziekelijk “was geweeft : zou anders | 
miflchien al vertrokken zijn : maer 
als nu in drie of vier dagen de reize 
ondernemen. | 
Wijders , zeide d'Ambaffadeurhet 
hem vreemt voor te komen , dat uit 
Peking gene tydinge over de komfte 
der fchepen quam : aengezien hy de | 
Lepous aldaer had bekent gemackt, in 
Hokfieu fchepen met koopmanfchap- 
pen, als mede om hem tehalen, fton- | 
den te komen : en had daer op door | 
de Zepoustotantwoort bekomen : zy 
lieden op het fchryven vân den Veld- 
heer daer over dan dien aengaende 
zouden befluit nemen en befchikking 
geven : maer dewijk hem het befluit 
van de Lepous noch niet ter oore wae- | 
regekomen, was het een teken, dat 
de Veltheer of Opperhooft van Mir- 
jazeen , daer overnoch niet na Peking 
hadden gefchreven. En aengezienhy 
zelf de Lepous daer van kuntfchap had | 
gedaen, zoude,als hen ter oore quam, 
defchepen aldaer waeren gew eeft „en 
zy hen des niet verwittigt hadden, 
zelve qualijk by hen opgenomen 
worden , en de Veltheer en Opper- 
hooft van Minjazeen miffchien varen, 
gelijk de voorige Veltheer : want het 
al een zwacre zake voor hen zoude | 
e verantwoorden zijn, den Ambaf- | 
fadeur met drie zulke volladene fche- | 
pen te laten vertrekken, zonder daer 
over te fchryven. Hier op antwoor- 
den de Bevelhebbers niet ; maer zei- 
den:indien d'Ambaffadeur noch eeni- 
ge dagen aldaer bleef leggen , eenige, 
Mandarijns van den Veltheer in Hok- | 
fieu zouden komen, met verfcheide 
groote Jonken. Waer op d'Ambaflà-, 
deur zeide: zy lieden, enwiekomen 
mogten, hem zeer aengenaem wac- 
ren; en als vrienden bejegent zouden, 
worden; met verzoek voorders, zy | 
gerroulijk des Ambafladeurs zeggen | 
aen het Opperhooft van Minjazeen 
wilden bekent maken. Ditnamen Zy 
aen te zullen doen: vraegden voorts, 
den eigentlijken dagh van des Am- 
baffadeursvertrek : die hy zeide van, 
toen af in drie dagen te zullen we- 


zen „en zoo ondertuTchen iemant by 
hem mogtekomen, *t zelve zeer wel 
zoude zijn : maer dercize te zullen 
vervorderen,ingevalle niemant quam. 
Met welk befcheit zy weder vertrok- 


\ ken. 


Den vijftienden „’s morgens, zagen 
donzen vier Jonken en twee Koyaes 
het Hokfieuwfe kanael uitkomen: die 
des anderen daegs’s morgens ontrent 
de hout-bay waeren, daer zy hetafen 
aenhielden, zonder nader te komen. 
De twee Koyaesquamen na hentoe: 
uit een der welke met een Cham- 
pantje aen des Ambaffadeurs boort 
verfcheen een-dienaer van het Opper- 
hooft van Minjazeen, die zeide door 
den zelven gezonden tezijn , omte 
vragen na des Heeren Ambafladcurs 
gezontheit „ en wanneer zijne Ed. 
vertrekken zoude : zeide voorts daer 
op : dat de Poui aen den Keizerhad 
gefchreven , dat d'Ambafladeur op 
den twalefden der verledene mane 
vertrokken was: en nu wiert befpeutt, 
zijne Ed. noch nietwegte zijn. Der- 
halve quam hy nu vernemen, wanneer 
zijne Ed. eigentlijk vertrekken zou- 
de : of indien d'Ambafladeur noch 
langer zoude vertoeven , mofte dan 
tufichen deilanden buiten het ge- 
zicht van ’tvaft land gaen leggen , en 
nu vaft-zeggen, of hy vertrekken wil. 
de of niet. D'Ambafladeur antwoorde 
hem vante zullen vertrekken ; maer 
de Veltheer en Opperhooft van Mir- 
jazeen mogten her dan verantwoor- 
den, dat zy hem met zulke drie vol- 
ladenefchepen van de rede hadden la- 
ten gaen : mer welk antwoortde die- 
naer weder vertrok. Wanneer als toen 
donzen zagen dar de Jonken , die 
haer buiten fcheuts gehouden had- 
den, haer weer naer binnen neffensde 
Koyaes begaven, maekten zy voorts 
toebereiding, om volgens genomen 
befluit van den twalefden dezer, de 
reize naer Batavia t'ondernemen. 

Den zeventienden, vroegmorgens, 
vertrok dan d'Ambafladeur met vier 
fchepen , Vitoria , Batavia , Oyevaer 
en Bleiswijk van onder de verwoefte 
Stadt Tinghay : ftelde de koers ooft- 
zuid-ooft, tuflchen de Toorentjes Ei- 
landen door , dicht voorby hetEiland 

Naerde 
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Naerde heen , tot des middernachts: zjnanker vallen in een bay‚een halve 
als wanneer men ftaet maekte het (mijle verre, van des Ambaffadeurs 
Ruig Eilant verby gerackt te wezen : {chip Vittoria. 
en lieten hetals toen zuid-weft ten | D'Ambafladeur ftelde voorts orde, 
wefteheenloopen. In ’: midden van om herzilver met de fehepen /idtoria 
de honde-wacht begon de wint zeer en Oyevaer wederin Bleiswijk over te 
te verheffen en waeide des anderen |\fchepen: infgelijx zond hy mede de 
daeghs een ftorm: als wanneer het | floepen naer het Jacht Batavia,om het 
Eiland Quemuy naer gifling gezien | zilver uithet zelvere halen. Hierop 
wiert: gelijk desanderen daeghs, op | wiert dan voortsher Jacht Bleiswijk, 
den middag, de Zantduinen, volgens | volgens orde van hare Ed. tot Bäta- 
de tekenen der gronden. |via,metalhet zilver , goutenandere 
Den twintigften wierdende Makau- | waeren na Malakka aen den Opper- 
fe Eilanden gezien, en de koers geftelt | bevelhebber za/twafar Bort afgevaer- 
naer her Eiland Aian:welk den twee- | digt, om van daer na Bengale gezon- 
en twintigften gezien wiert:en was op | den te worden. 
den middagh 7izhofa noordwaerts| By brieve verwittigde d'Ambafla- 
twee mijle eneen halve van des Am- | deur den zelven : hoehy aen het Pe- 
baffadeurs boort. |kingfe Hof mer alle eere en vriend- 
Wanneer de Ambafladeurzichee- | fchap was gekomen en gefcheiden. 
nigen tijtniet wel bevonden had, en | Dan kon hetgeen, door deze bezen- 
dazelix zwakker wiert, ook door de | dinge verworven was, aen hem niet 


hoile zee en weinig koelte, waer door 
heefchip zeer flingerde, geen gemak 
kon hebben , zond hy den vier en 
twintigften hee Jacht Bleiswijk naer 


de fchepen Batavia en d Oyevaer , en | 


liet haeraenzeggen : zy by elkandre 
hadden te blijven , en hy voor uit na 
het Eiland Pu/o Timaon ‚ neffens het 
Jacht Bleiswijk, zou zeilen en hen al- 
daer verwachten. 

Desavonts, by eenen helderen He- 
mel, bevond d’Ámbaffadeur den berg 
Sinefeeuw op zijde van zich leggen : 
had des morgens de Kaep Avarelles 
valzeop zijde. De wint was Noord- 
ooft: de koers langsde wal, zuide ten 
wefte , en zuid-zuid-wefte ; naer de 
ftrekkinge van de droogte en ’tlant: 


\fchryven, dewijl de brieven des Kei- 
zersaen den Heer Generael gefloten 
waeren gezonden : hoewel voor ze- 
ker fcheen te wezen , dat men in het 
toekomend, in plaets van te Hokfieu, 
in Kanton zoumoeten handelen : in 
welkers verplactfinge hy weinig zwa- 


| 
|righeid maekte , zoo de reft {lechts 
| tor benoegen bevonden wiert. 

| Den eerften van Lou-maent ver- 
| trok de Vloot gezamentlijk van Pulo 
| Timaon : des namiddags verliet het 
‚Jacht Bleiswijk de Vloort,en ftelde zij- 
|nen koers na de Srraet Sinkkapura. 
| Des avonts had d'Ambafladeur Pu/o 
| Aura anderhalve mijle noord-ooft- 
| waertsvan zich. Den tweeden, des 


| morgens,den berg Monapijn op zijde » 


quam desavonts voor ’t hof van Hol- |den derden Pulo Lingen achter zich: 
land en Akkerfloots droogte: en zet- | quam den vierden des naermiddags 
te als toen den koers zuid weft ten | inde Straet Banka , en liep eindelijk 
zuide aen‚om Poele Kandoor in’tge- | den zevenden voor Bataviaterreede : 


zicht telopen: welk eiland den zes en | 


twintig{tendes naermiddags in ’twe- 
ftegezien wiert , en lier des anderen 
dacgs s’ avonts aldaer her anker ach- 


ter de Boxhorens vallen : en quam | 


ook des namiddaegs aldaer de Fluit 
d’ Oyevaer aen. 

Denleften van wintermaent quam 
her Jacht Batavia aen de zuid-ooft- 
zijde van Pulo Timaon aen ; maer door 
defchraelheitdes wintsliet het zelve 


alwaer d'Ambaffadeur den befloten 
brief van den Keizer aen den Heer 
Generael overleverde , en verflagh 
| van zijn wedervaren deed. 

‚__NaherGezandfchap weer uit Siza 
| op Bataviagebraghrrehebben, zalik 
derwaerts te ruch fpringen, en ver- 
| volgens ten tooneftellen, ’r geen den 
| Sinefen eigentlijk en hun land betreft, 
len met hun gaftmalen en fpijfe, be- 
| ginnen. 


Ddd 3 Galf- 


1668. 


Waat 
hi 
ei. 


id 
Bl 


Derde Gezandfchap , na’t Keizerrijk 


Gaft of Feeft-malen. 


d E Sinefen , volgens Alvarez 
Semedo, zijn geduuriglijk op 


moetingen, by een komften, en ge- 
lukkige voorvallen van vrienden en 
magen wort een Gaft-mael van vreug- 
de aengerecht : by wijle ook ande- 


re,tot troofting van quadetydinge en 


rampzalige uitkomften. ’ Gaft-mael 
is de raet-plaets, daer de Sinefen van 
gewichtige zaken handelen. Over de 
tafel wort van alles gefproken , wat de 
Sinefen by der hant nemen. 


Dit is het gewonelijk leven van, 


gemeen volk : en inzonderheit van 
hantwerks-luiden, verdeilt in gilden, 
die zy de Mane noemen; om dat in ie- 
der gilt dertig gildebroeders zijn (zoo 


veel dagen als in een maen zijn ,) die , 


ieder op zijn beurte alle daegs een 
Gaft-mael doen. Zoo zy nier gemak 
en gerijfs genoech in hunne huizen 


vinden , zy hebben flechts openbare | 


of algemeine huizen tehuuren , die 
van alle nootwendigheden voorzien 


en alleen hier toe gemackt zijn. Of 


zoo zy het Gaft-mael in hun eigen 


huis willen doen , zonder daer mee 


eenigzins belaft te zijn, zy hebben 


flechts het getal der dienaers, en wat 


fpijze zy hebben willen opte geven: 


en word hen dan alles toebereit , toe- 


gebragt. 


/ Á Gaft- malen, verflijven by | 
gevolg veel tijts daer in, en, 
doen grote onkoften. Op alle ont- | 


\tertijttoe de gaftgenoten zeggen dat- 
‘ter genoech gedronken is. Dan dient 
men zich van rijs , en fpreekt niet 
meer „dan van eeten, zonder drinken. 

De maniere der Noorder Sinefen 
is geheel anders : want diefcheppen 
vermaek in weinig plechtelijkheden, 
in wel opgedifchte tafels, en zeer gro- 
te en volle fchotelen. 

Na de gewonelijke dienftplegingen, 
die door geheel Siza onderhouden 
| worden , wort het Gaft-mael met 
{pijze begonnen : en neemt ieder zoo 
\ veel , als hy kan, van her geen daer 
hy fmaek in heeft : waer op noch 
van het een noch ander gedronken 
wort. Rijs is hen een banker. Nade 
maeltijt fcheit men den tijt van een 
| uure uit: daerna zer men zich weder 
\aen tafel , die niet geftoffeert is dan 
metgezoute hammen , gerookte ton- 
| genen diergelijke, die zy niet onge- 
\ rijmt leidsmannen noemer : ;ter oor- 
zake zy leidsmannen van den wijn 
zijn, en dan beginnen te drinken. 
|___In hetalgemeintefpreken,door het 
‚geheel Keizerrijk wort geen wijn ge- 

dronken,noch ten noenmael,welk des 
\uchrens gefchiet, vijf vuren voor mid- 
dag : noch tenavontmael , welk vier 
uuren na den middag is : maer alleen- 
|lijk des nachts, eer zy gaen flapen :als 
| wanneer zy gezoute {pijzeeeten, ge- 
| lijk gezeitis. Tedezeroorzake doen 

zy gewonelijk hunne Feeftmaeltijden 


De Noorder Sinefen verfchillen | des nachts, en befteden her licht des 


zeer veel in hunne wijze van doen 
vande Zuider Sinefen : want geen ta- 
fel-plechtelijkheit zoo klein , of de 
Zuider onderhoudenze: gelijkzeook 
in ’er daet doorgaens ongelijk heu- 
fcher en zeediger zijn, als d'andere. 

De Zuider Sinefen houden op hun 
Gaft-malen meer van verfcheident- 


\daegs aen d'oefeningen der letteren. 

Des nachts, in den winter „gebrui- 
(ben zy keerfen, gemaekt van zekere 
|olye, met een weinig wafch gemengt: 
| maer des zomers hebben zy keerfen 
| van wafch van driederlei foort : een 
\vanbyen : een ander van zeker flag 
‘van flangen , welke zeer fchoon en 


heit en verandering, dan van veelheit, witis : de derde komt van zekeren 


van fpijze : en rechten gaft-malen aen 
meer om hergezelfchap, dan om goe 


‘boom, Kieujeugeheten. Welis waer 
| de wafch van dezen boom zoo goet 


cierte maken : hoewel zy ook goede | niet is, als onze Europifche : maer 


eeters en niet minder drinkers zijn. 
Zy beginnen de maeltijt mert wijn en 
fpijze,en houden geftadig aen te drin- 
ken , zonder rijs noch broot t'eeten, 


| weer beter „als onze talg: en zijn ook 
| de keerfen beter. Luiden van ftaet 
doen Gaft-maelen met grooten toe- 
ftel : dewijl zy ten dien einde luft- 
huizen 


van Sina, 


|lufthuizen hebben in de Srad: en op 
het land, geftofleert met fchilderyen 
ren opgepronkt met fracigheden. En 
fchoon het gebruik van tapeerferyen 
zeer zeltzaem in Sina is; des nietre- 
pgenftaende, zoo de genodigden Be- 
kvelhebbers of luiden van merken 
zijn, men behangt voorhen het huis 
van onderen tot bovenen, met tapij- 
ten. De meenigteder rafelen geeft de 
vgrootheit des gaftmaels te kennen. 
(Gewonelijk wort niet meer dan een 
ttafel voor vier perfonen geftelt : maer 
cop grote plechtelijke maeltijden heett 
Lieder der gaftgenoten een byzondere 
tafel,en by wijle twee: een om veeten, 
ten ecn om de fchorelen op te zetten. 
De tafelen zijn niet overfpreit met 
t tafellakens noch zerverten ; macr glat 
Lbeftreken met de lak of gom Cie, in | 
| plaets van beide. Gene meffchen ko- 
‚men op tafel, ter oorzake alle de fpij- | 
ize, ten zy weke, alseyren, vifch en | 
# 


\diergelijke, aen ftukken gefneden,op- | 
«gedifcht wort: desgelijx gene vorken 


‚noch lepels ; maer dienen zich van 
(twee kleine ftokjes van anderhalve 
palm lang , door middel der welke zy | 
‚met grote vaerdigheid en behendig de 
 Ípijze,jazelfeen rijs-koorn,’t zy racu | 
of gekookt, weren te grijpen en na den 
montte brengen, Zy gebruiken nooit 
‚zout, peper noch verjuis over de ge- 
rechten; maer welmoftaert, en an- 
‚dere toebereidfelen , daer zy zeer 
naukeurig op zijn : en hebben zeer 
lekkere en van verfcheiden flag. De 
gerechten zijn vleefch en vifch , ge- 
kookt, of gebraden op deroofter en 
in de pan, en bercit met vele faufen 
eu veranderingen, die niet ongeurig 
fmaken. De pottaedjes, daer zy zeer 
lekker op zijn , zijn noit zonder 
vleefch of vifch. 
Keizer Che , die des jaers elf hon- 


dert en vijftig voor de geboorte des | 
Zaligmakers begon te heerfchen, 
heeft aliereerft zulke eer ftokjes van 
ivoir : desgelijx [voire tafel-vaten, tot 
meerder lu:fter van zijne Majefteit in- 
gevoert. Deze ftokjes zijn gemenelijk 
van ebbenhout, ivoir of eenige ande- 
re floffe gemaekt, en alleen op d'ein- 
den, daer de fpijze mede aengerackt 
wort , met zilver of gout beflagen. 
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D'inwoonders evenwel der Landftre- 
ke Junningfudes Landfchaps van Jur- 
nan, een rou en woeft volk , gebrui- 
ken zulke eer-ftokjes niet; maer bren- 
gen de fpijze met de hand in de mont. 
De Sinefen zitten op hoge en kun- 
flig doorwrochte ftoelen aen tafel; en 
niet gelijk de Tarters met de benen 
kruislings onder het lijf geflagen. 
Oulinx hadden zy gene tafelen 
nochftoelen ; maer zaten, onder het 
eeren , plat op d'aerdeneer, met de 
benen kruislings onder het lijf gefla- 
gen, nade wijze van de meefte Afia- 
tifche en Afrikaenfche volken: jaook 
betekent een zelffte letter in hunne 
fchriften en boeken een tafel en ta- 
\pijt. Berft na de Regering van Keizer 
| Han, hebben de Sincfen het gebruik 
\van tafelen gehad , daer zy wonder 
naukeurig op zijn : desgelijk op de 
ftoelen.Zy doen boven mate plechte- 
lijkheden en dienftplegingen ‚ ZOO in 
het begin, midden als op het einde der 
Gaft-malen. De huis-heer begint cerft 
teeten en tedrinken, en noodigrde 
gaft-genoten met woorden en vocr- 
gaen her zelffte te doen. In het mid- 
den van de maeltijt worden de kleine 
fchotelen ingroote verandert, en alle 
de emftaenders tot drinken genodigt; 
hoewel nier geperft. 

De tijt, op den welken zy gewone- 
lijken Gaft-malen aenrechten , zon- 
der daer in tefeilen, zijn hunne ge- 
meine of byzondere Feeft-dagen : be- 
halve in andere voorvallen , gelijk 
reedste voore gezeitis. 

Rijke, en luiden van aenzien rech- 
ten een Gaft-mael aen , wanneer zy 
van een verre reize of van een ander 
land komen : en her gebeurt vry dik- 


wils, dat iemant zich op zeven en 


acht maelrijden bevind op een zelven 
dag , alleenlijk om den plicht van 
heufcheit aen zijne vrienden te ge- 
| ven. Wanneer zy niet gehouden of 
\geperftzijn , maken zy eenige dagen 
| te voore een briefje, om de genen te 
nodigen, die zy hebben willen , en 
verzoeken om zich ophunne maecl- 
tijtelaten vinden. Zoo hethen niet 
beuren mag , noch te pale komt; 
zy ontfchuldigen zich desgelijx door 
een briefje, en doen het zelffte , wan- 

neer 
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neer zy hetaennemen , met te fchry- 
ven cen ander, welk zy ’t briefje van 
werzoek noemen. Wanneer de dag 
gekomen is, ZOO onderhouden zich 
d'eerftaengekomen buiten in een za- 
le, mert aldaer te wachten , tot dat 
zy alle vergadert zijn : daer natreden 
zy in een andere zale, bereit tot het 
Gaft-mael: alwaer de meefter van den 
huize de plechtelijkheden doet, ftoc- 
len, gerechten, fchotelen en wat des 
meer zy te recht fchikt. Na deze 
heufcheden neemt cen iegelijk zijnen 
rang en plaetfe : en ftelt de huisheer 
zich in ftaer van de gaften tonthalen, 
en rot eeren en drinken te noodigen. 
Zy blijven een langen wijle over tafel 
zitten: want behalve hunneredenen 
en onderhoudingen, hebben zy mu- 
zijk en toneelfpelten , daer de fpeel- 
ders gehouden zijn te vertonen, het 
geen de gaftgenorten willen hebben. 
‘De Gaftmalen eindigen in laftige 
dien{tplegingen, die de gaftgenoten 
aen den huiswaertdoen : aen wien zy 
desuchtenseen briefje zenden , met 


. 1 } 
inhout : van delof des Gaft-maels, en 


van al het geen aldaer zich toegedra- 
gen heeft : daer en boven met bedan- 
king van de goede ciere , die hen is 
aengedaen. 

De Sinefen , zoo Trigaut getuigt, 
eeten al wat hier te lande voor difch- 
gerechten wort opgefchaft, en weten 


dieook wel toe te bereiden en tekrui- | 


den : dan van ieder gerecht wort 
flechts cen weinig op tafel gebragt. 
De heerlijkheit des Gaft-maels ach- 
ten zy te beftaen inde velerleiheit der 
gerechten : want zy hopen de tafels 


met middelmatige en andere kleine | 


fchotelenop. Ook eetenzy niet, ge- 

lijk wy , vifch en vleefch byzonder; 

maer doen het onder malkandre. 
Wijders, geen gerecht, welk eens 


opgezetis ‚ wort weg-genomen ‚ ZOO | 


lang de maeltijt duurt : derhalve zy 
de tafelen niet alleen vol fchotelen 
met gerechten zetten : maer toorns- 
gewijze d'een boven d'ander. Geen 
broot wort den gaften op tafel voor- 
gezet , nochte rijs „die den Sinefen 
broot verftrekt : ten zy by wijle op 
eenige kleine maeltijden, en op het 
laeft der maeltijt. In gevalle rijs op 
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\tafel komt, zoo wort te voore geen | 
\wijngeproeft : want de Sinefen drin 


ken geenen wijn in hert dagelix eeten, 
voor het nuitigen vanrijs. Zy voe- 
ren op de Gaftmalen ook verfcheide 
fpellenin, en isde geen, die verlieft, 
gedwongen te drinken : waer op al 
‚d'andere gaftgenoten zich mer groot 
gejuig en handgeklap laren horen. 
In heteeten zijn de Sinefen zeedig. 
|De gemene maeltijden doen zy zeer 
| vroeg en vaften zelden tot acn den 
‘middag. Kampernoelien of padde- 
\ftoelen worden by hen voor cen lek- 
| ker difch-gerecht gehouden, en doen 
| die vanden berg Tienmo komen, ge- 
\legen inde landftreke Hanckeufu des 
\ Landfchaps van Chekiang , by de vijf- 
de kleine Stadt Lingan. Zy worden 
\door geheel Sira in grote meenigte 
vervoert en gezoure gedroogt : als 
wanneer zy een geheel jaer goet blij- 
ven. Zy weiken de zelve eerfte, wan- 
neer zy die willen koken , een weinig 
in water, en worden dan weder zoo 
verfch, als of ze eerft afgeplukt waren. 
Nergens in geheel Siza word meer 
boter en melk-gerechten gebruikt,dan 
in de Stadt Sucheu des Landfchaps van 
Nanking + en getuigt Martijn nergens 
boter gezien te hebben, dan aldaer. 
D’'inwoonders der zelve Stadt over- 
treffen d'andere Sinefen in hunne fpij- 


wijn te kruiden. 

D’inwoonders van de twalefde 
|landftreke Xunningfu des Landfíchaps 
van Junnan,een rou volk,ecten alle on- 
| gedierte,volgens den zelven Martijn. 
D'inwoonders der vierde landftre- 
\ke Chinyvenfu des Landfchaps van 
Queicheu hebben geen zout; maer ge- 
bruiken in plaets van dat, de gebrande 
aflche van zeker kruit Kive. 


\jaer uit het weg gefmeten gebeente 
| vankoeien, en andere beeften verzar- 
\melen , om het zelve in porceleine 
\fchotelen op hunne Gaftmalen te leg- 
|gen , tot vervulling van den ledigen 
| bodem der fchoteien, ten einde de 
| gerechten toorns-gewijze, na de ma- 
niere des lands, zouden opgeftapelt 
fchijnen te ftaen. 

Huwe- 


Á 


‘ze, met die met zuiker, zout, ediken 


Onder die van her Landíchap van M 
Kiangfi Vintmen luiden , die jaer in, 
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Huwehk en Bruilo t-flaet fre. 


Edert drie duizend jaren 
herwaerd, volgens getuige- 
nis der Sinefe Hiftorien , is 
hertrouwen inSinadoor een 
‚onverbrekelijk verbont gepleegt. 

Oulinx diende men zich in hette 
„zamen huwen of verloven van vele 
j plechtelijkheden : onder andere van 
(elkandre de hand tegeven : dan me- 
1 rendeels zijn de zelve verandert : ee- 
‚nige vernietight, en andere op nieu 
iin plaets gebragt. 

Heden ’sdaeghs is tweederlei hu- 
‘welijk in gebruik: een vaft, en beflo- 
{ten door een verbont : welk niet kan 
{gebroken worden, dan door de dood 
1 van een van beide. De vrou word ge- 
| houden voor wettelijk en geleid ten 
lhuize van haeren man met grote 
| piechtelijkheden. 

Het ander is een boelering of by- 
: zitting , gedooght door ’s Lands wet- 
(ten , in gevalle daer geen kinderen 


Vs 


: zijn : hoewel ditflechts een dekman- | 
tel is. En word in’er daet deze ge- | 
"woonte by de meefteluiden van op- | 


\ voeding onderhouden : maer rijken 
} nemen byzitten en Meeftereflen zon- 
( der eenig omkijken , niettegenftaen- 
(de zy kinderen hebben. Veel ver- 
(fchilt dit huwelijk in wijze van een 
\ waer ea wettigh huwelijk, naerdien 
men flechts in fchijn met den vader 
en magen van de dochter handelt; 
daerze in’er daet door perfonen ver 


en alleenlijk tor dit quaet gebruik 
| hebber opgetrokken. 

Ook is ’teen zaek zeergemein in 
Sina te zien luiden , die jonge doch- 
ters gewins-halve opvoeden, en haer 
laren leeren zingen, fpelen op aller- 


/ 
Î 
r ren dagh haer tot boelinnen aen rij- 
| kaerts te befteden en dier te verko- 
| pen. 


Dan eigenlijk te fpreken , is dit 
eerbare vrouwen fulx gewonelijk niet 


geen huwelijk, aengezien daer geen 
vorm van huwelijk noch verplichting 


kocht word ‚-dic haer niet aengaen, | 


| lei fpeeltuigh , en andere fraeie oefe- | 
ningen, gelijk dochters van Staetbe-, 
taemt: teneinde den eenen of ande- | 


is: want het ftaet de dochter vry, 
volgens ’sLands wetten , haer aefì 
een anderen man te befteden, in ge- 
valle d'eerfte haer wegh gejaeght 
heeft. Daer en boven worden de- 
ze boelinnen verfcheidenlijk gehan- 
dele: want zy eeten afzonderlijk in 
een afgefchoten vertrek : ftaen on- 
der ‘gehoorzaemheid der wettelij: 
ke vrouwen, en haer in eenige 
voorvallen , gelijk dienareflen , ten 
dienfte. 

De kinderen bewijzen haer de ge- 
hoorzaemheid en plicht niet, die 
d'andere aen d’ andere recht-gehuw- 
de vrouwen doen , nochte noemen. 
haer noit met den naem van moe- 
ders. 

Over haer dood zijn ook de kin- 
deren, uit haer geboren, fchoon d’ee- 
nighfte, niet gehouden drie jaer rou 
te dragen, noch uit d’ onderzoekin- 
gen der gelcertheid blijven, nochte 
hun ampten beftieringe te verlaten ; 
gelijkze gewoon zijn te doen over 
de dood van hunnen vader : desge: 
lijx over de dood van de wettige vrou. 
we, niettegenftaende zy hunne moe- 
der niet is. 

By affterven des mans zijn de 
wettige vrou en kinderen, zoo wel 
zijn eigen , als die van her ander bet, 
Meefters van den huize : desge- 


\lijx by affterven van de wettige 


vrou , blijft de boelin daer altijds 
met haere kinderen, zoo zy kinde- 
ren heeft. 

Men vinder, die gene boelinnen 
nemen, dan om eenen zoon te heb- 
ben „en , zoo dra dees geboren is, 
dezelve , by aldien de wettige vrou 


| haer niet langer lijden wil, ten huize 


uit zetten, of haer met eener ander 
uithyliken. Het kint, welk geboren 
is, erkent geen andere moeder , dan 
d'eigen en wettige vrou van zijnen 
vader. 

Weduwen is geoorloft te hertrou- 
wen,zoo zy genegen zijn: wel is waet 


doen, fchoon jong van jaren, en kin- 
Eee der- 


4òi 
derloos : maer houden haer in het 
huis van haeren fchoetnvader ; waer 
door zy meerder geacht zijn. 


In werrelijke huwelijken word ge- | 


menelijk gelet op de gelijkheid van 
acrt of gelegentheid, ftaet en perfo- 
ne ; maer in andere flechts acht ge- 
gevén ops de natuurlijke volmaékthe- 
den der dochter. 

Niemant mag, uit kragt det wetten, 
aen bloetvrienden des vaders trou- 
wen, in wat trap het oók Zy; focht 
met een perfone van een zelven 
naëm; maer wel met de bloefvrien- 
den der moeder, fcltoon ook de naé- 
fte. Een jonge dochter trout zeer zel- 
den meteen wedunaër; welk Zy noe- 
men bezbedde en huis-vermaken. 

Noir fluitmen een huwelik, zonder 
bemiddelaer of koppelaer, hoe gro- 
te vrienden het ook zijn. Ten dien 
einde word een‚onder een groot getal 
van mannen en vrouwen, uitgeko- 
ren, die geen andere hantering héb- 
ben. 

De Bruidegom ziët zijne Bfuit 
niet, dan acn de deure, onder her ifr- 
gaen , om haer ten wijve t ofitfan- 
gen. 

De vaders verloven de kinderen 
zeer jong ten huwelijk, veeltijds van 
kints-been af, ja eer Zy geboren Zijn. 
De belofte word troulijk nagekomen, 


4 en | 
fchoon de vader voor den tijdr komt 


aflijvigh te worden , of een der ver- 
loofden door tegenfpoet in ’t voet- 
zant en“uit zijne middelen rackt ; 


verbont niet te houden. 

In gevalle de zoon niet wil, uit 
eenig inzicht, ’s vaders wil nakomen, 
hy kan door den gerechte daer toe ge- 
dwongen worden. 

Voor ’s vaders doot wofd van de 
bruitfchat of huwelijx-goed niet ge- 
fproken , Zoo wel van Zonen , als 
dochters. 


Onder perfonen van lagen ftaet, is 


de gewoonte niet de vrouwen juifte- 
lijk te kopen , gelijk eenige hebben 
willen zeggen; maer alleenlijk een 
merkelijke fomme zilvers aen den 
vader van de dochter uit te reiken, 
in vergelding van cen rok en cenige 
andere hooft-cieraedjen, na zijnen 
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ftaer. Van welke penningen de vá- 
der zoó veel knijpt, als hy kan, tot 
zijn eigen gewin. 

Waer over die gefchreven heb. 
ben, dátde Sinefen hunne vrouwen 
kopen , niet ongegront voorflaen; 
taêrdien de mánmen overeenkomen 
eri zich verdragen, om den prijs, met 
den vader derdöchtér : die haer ook 
niet geeft , voor het zilver by hem 
ontfangen is. 

Luiden van Stdet zullen noit ver- 
züimien van het zilver en de bruit- 
fehat te fpreken. 

Maer dé vader van de Bruit isge- 
| houden al te doen wat hy kan, vol- 
‚gens ’sLands gewoonte, ett wetten, 
‚en te geven huifraer vatt de deure (ge- 
‘lijk men daer zeit) totaen her dak 
‘van deni huize, uitgezeïd her ber. Al, 
| heteen met het ander niertegenftaen- 
deallesin Sizagoe koop is, komt by 
‚wijleop vijfieh kröneri te ftaen. 
|_ Behalvedirgeeft de vader twee of 
\ vier jofige dochters, ten dienfte van 
‚de dochter , en cenigh zilver wei- 
‘nigh of veel, fa zijn vermogen. 
‚ Maer toit word land of eenige vafte 
‚goederen gegeven, ten zy de vader 

van de dochter boven mate rijk is, 
of eenen tot fchoonzoon van hogen 
\ Stactkrijgt, of zelf geen mannelijken 
) oir heeft. 

Na de verloving met bewilliging 
der ouders gefchiet is, vinden plicht- 
plegingen eit heufcheden plaets. 


degom aen de Bruir een gefchenk van 
fpijze , wijn enfruic. Ten tweede 
\ wofd de trou-dagh , door raet van 
fterrekijkers, uitgekoren en beraemt, 
mer grote plechtelijkheden. Ten der- 
de word de nacm des dochters ge- 
vraecht. Ten vietde moet de Bruide- 
gom acn de Bruit, juwelen, oorhan- 
‘gers en edele gefteenten toe zen- 
| den. 

Eenendagh te vore , eer de Bruit 
ten huize van den Bruidegom ge- 
bragtis, worden derwaerd opfchoon 
lichten dagh ‚en voor alle mans oo- 
‘gen , haer huisraet uit haer vaders 
‘huis overgebraght. Zekere luiden, 
\ten dien cinde afgefchikt, gaen twee 
len twee, gelijk in eenen omgang: 
eent- 


\_ Eerftelijk zend aenftonids de Brui- | 
ten zy beide parthyen gezint zijn het 


van Sina, of Taifing. 


eenige dragen tafels , anderc kof- 
fers : die gordijnen : deze ledekan- 
ten. 

Des volgenden daeghs , gelijk de 
gewoonte in zommige Landtfchap- 
penis , gaet de nieu-getroude man 
met vader en naefte vrienden te 
paert de nieu-getroude vrou zoe- 
ken, die zy in een draegh- zetel 
met prachtigen toe-ftel huiswaerd 
voeren. 

In andere Landfchappen „meer na 
’rzuide gelegen, zend de man tegen 
den avond zijne vrou te zoeken in 
een draegh-zerel, ten dien einde al- 


‘Jeenlijk gemaekt, en rijkelijk geftof- 


feert, die van buiten gefloten en ge- 
epent word. Achter aen volght, tot 
geleide, een grote nafleep van men- 
fchen , met toortfen en lantaer- 
hen. 

Na de moeder haere dochter de 


_laefte dienften bewezen , en het lae- 


fte fchei-woord gegeven heeft, word 
zy ten draegh-zetcl in gefloten, en 
de fleurel voor af gezonden, aende 
moeder van den man. In het voort- 
trekken hebben de bloed- vrienden 
den voortocht, en de kleine dienft- 


maeghden, haer door den vader me- 


de gegeven, gaen ter zijde van de 
Meefteres. 
Wanneermen gekomen is ten hui 


‚ ze van den man , opent haer moe- 


der den draegh-zerel, doethaer doch- 
ter uitgaen , en geeftze in handen 
van haeren man over. 

Dan vertrekken de nieu-gehoude 
beide in een Afgoden kapel, daer de 
beelteniffen hunner voorouderen in 
ftaen. 

Na vier werf kniebuigingen , ge- 
woon in diergelijke plichtigheden te 
gefchien , komen zy de zelfíte eer- 
bewijzinge aen hun vaderen doen, 
gezetenin een groote zale op ftoe- 
len. 


Daer nae vertrekt de Bruide met | 


haere fchoon-moeder , kamenier- 
fters, en bemiddelaerfters des hu- 
welix in het vrouwen-timmer, daer 
haer huis en dat van haeren Bruide- 
gom is. 

Voor zeer heiligh word de woon- 
ftede van de vrou gehouden: jamagh 
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|geen menfch daer in komen , al- 
| Waert de fchoon-vader zelf , of een 
| der broeders. Zoo dat, wanneer 
‚een vaeder zijnen zoon over ee- 
\ nen misdaet wil ftraffen, welk ook 
‚gefchied , fchoon hy getroudt is, 
‚hy veiligh en vry is, zoo hy de ka- 
‚mer van zijne vrou kan krijgen, 
‚gemerkt de vader niet geoorloft is, 
| daer in te gaen, nochte mer zijn 
‚zoons wijf te fpreken , t en zy o- 
| ver eenige byzondere voor- vallen. 
\ Zulk een grote zorge word by hen 
\ voor de eerbaerheid der vrouwen ge- 
‚dragen. 

Zelden is haer ook geoorloft uit 
\te gaen; ’ten zy uit hoogen noor: 
doch zit dan in cen draegh zetel ten 
\dien einde juift gemackt , der wijze 
|opgefloten , daer de minfte fcheure 
| nietis, om haer te zien. 

Wijders, tot tijd verdrijf en ver- 
‚mack houden de vrouwen haer bezig 
met jonge hontjes of vogeltjes en 
\diergelijke. 
‚__ Een maend verleden, vertrekt de 
‚Bruit eens weer naer huis: welk by 
hen Queinim genoemt word , dat’s 
‚gezeid wederkering ter rufte. 
Al de broeders deilen gelijkelijk 
‚de goederen des vaders, zoo wel 
\de jongften , als oudften en die 
van de byzitten en wettige vrou- 
wen : want in dit ftuk komt alleen 
de perfoon van hunnen vader in be- 
trachting : maer wat de dochters be- 
langt, diekrijgen niet met allen, dan 
| ‘tgeen haer ten huwelijk is mee ge 
| geven. 
|_Zoo de vader fterft, eer hy zij- 
ne dochters uitgehylikt heeft, de 
broeders zijn gehouden haer te 
voorzorgen. Van gelijken zoo de va- 
der van middelen ontbloot is , by 
zijn leven, door het uithyliken zij- 
ner kinderen , de broeders zijn ge- 
houden haer te voeden en onder- 
houden. : 

Men heeft evenwel cenige byzon- 
dere huizen, gelijk die den tytel voe- 
ren, daer van d’oudfte erven , niet- 
\regenftaende zy andere broederen 
hebben. Deze kinderen worden ge- 
(noemt Quecun , Chu Hui, Heupe, 

Gheihei. 


Bee 2 Met 


gaur getuigt, worden de Huwelijks 
werlovingen gefloten + en gefchiet dit 
beide, wanneer detoekomende Echtge- 
woren noch in hunne kintsheidzijn- doth 
Jlaen zeer nau ga, dat de Bruidegom 
van de Bruit niet veel in jaren verfchilt. 
Dit verloven doen d ouders ter weder- 
zijde ‚zonder daer toe de bewilliging, 
der kinderente vragen : welk nochtans 
de zonen of dochters altijds toeftaen. 
Alle voorname perfonen trouwen met 
voorname, en 
wan een wettelijke vrou „na gelijkheid 
wan geflacht. Wat belangt d’ andere by- 
zetten die elk na zijn welgevallen hout,de 
fehoonfte gaen voor, enword in dit luk 


op adelijken geflacht moch of rijkdom ge- | 


zien» want deze krijgtmen fchier voor 
de waerde van hondert dukaten , en dik- 
wils noch veel minder. Gemene en arme 
Luiden kopen zicheen vrou voor gel, en 
werkopen die weer, alffe willen. Maer 
de Keizer en ”s Keizers krooft , fien in 
het huwelijken op de fchoonheid des lig- 
haems alleen, zonder aenfchou op ade- 
lijken bloede. Maer ook vrouwen van 
Staetfoeken deze huwelijken niet, eens- 
deels om dat ’s Keizers vrouwen van 
weinig vermogen zijn, en inhet Paleis 
opzefloten voor eeuwig, uit d oogen van 
haer vrienden gerukt worden; eensdeels 
ook om dat by keure , door de Majeftraet 
der Huwelixe faken, uit veelen weinige 
tot ’s Keizers Huwelijk verheven wor: 
den. 

De Keizer heeft een eenige voorname 
vrou, die alleen de wettige mag gé- 
noemt worden : behalve defe trout de 
Keizer en Erfwachter des Rijks negen 
andere , een weinig geringer : en daer 
enboven noch fesen dertig andere, die 
alle den tytel van Echtgenootèn voeren. 
By defe komen noch andere byzittenin 
grooter getal ‚die Keizerrinnen noch 
Echt-genoten genoemt worden ; maer 
flaen hem flechts in fijne luft ten dienfte. 
Die onder defe zonen baren ‚ worden 
voor d' aengenaemfte gehouden : en al- 
lermeeft de baermoeder van den eerfige- 
boornen , die in's vaders plaet{è treet. 

Dit is niet alleen by den Keizer en den 


Keizerlijken geflachte gebruikelijk;maer | 


ook by al d’ andere door het ganfch Rijk. 
De voornaemfte Echtgenoot voornoemt 


Metveelplechtelijkkeden, zoo Tri 
beren | dere (infonderheid buiten °s Keizers 
bloed-verwanten) zijn dienftboden des 


bien, in het verkiezen; 
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zitalleen met denman aen tafel: al d'än: 


| Huisvaders „en Staet-juffers der wetti- 
ze vrou , die in tegenwoordigheid van 
eenen wan beide fraen en niet fitten mo- 
‚gen. Haerer zonen noemen niet hunne 
| baermoeder ; maer de voornaemfte vrou, 
| hunne moeder + en dragen alleen over 
‘haer, wanneer zy flerft, driejaren rou: 
(en ontflaen fich , wanneer zy haer lijk- 
| plicht fullen ga flaen, van huinnê ampten: 
| hoewel niet over hunne eigen baer- 
| moeder. By alen word feer zorgval- 
\ diglijk ga geflagen „dat altoos niemant 
een vrou trout „ die met hem een fel- 
ven toenacem heeft ; fchoon zy elkan- 
dre inbloede niet beftaen : en word geen 
dcht gegeven op de trappen van namaeg- 
fchap of bloetverwantfchap „foo Jlechts 
de toenaern verfcheidenis. Ja geven de 
vaders hunne zonen den de Dloetver- 
wanten van’s moeders zijde „hoe naook 
Jyelkandre befhaen, ten wijve. 
De Bruitbrengtgene Bruitfchat met 
haer + en fchoon fytendage , als fyna 
des Bruidegoms huis gevoert word, veel 
huisraet met haer neemt „ met zulk een 
toeftel , dat gehele firaten daer mede 
beflagen worden , foo word nochtans al 
dit huisraet op des Bruidegoms onkofte 
befchaert:, die eenige maenden te voore 
| haer een grote fonrme gelts te fchenk toe- 
| zend. ‘Dus verre Trigaut. 
Hert huifraet beftaer gemenelijk in 
| ftoeten, banken, ledikanten en zon- 
| ne-fchermen. Daer en boven moet de 
bruid by den man brengen een paert 
met een zadel entoom, vier dienft- 
maegden en tweejongens. De brui- 
degom verzorgt oek de keuken met 
allerlei fpijze, vereert de bruid ver- 
fcheide zijde ftoffen en katoen-doek : 
defgelijx een krans van bloemen, met 
een goude hair -naeld. Zy fchenkt 
| hem weder, ten teken van een onver- 
brekelijke liefde, een koftelijk kleed 
van goude of zijde ftoffe. De bruide- 
gom geeft ook aen den vader van de 
\ bruid hondert, en aen de moeder vijf- 
tig tail zilvers. Hier op gact de brui- 
| loft aen : en vergaften elkandre eerft 
in ’chuis van den bruidegom geheele 
acht dagenlang, en daer na ten huize 
vande bruid, drie dagen. De bruiloft 


| fleept 


L 


| 
| 


a 


| fleept groote onkoften mee,en word, | voelen hebben zy in deze kleinoodje: 
met her vertonen van fchoufpelen en | ja willen datde vrou , zoo lang zy die 

danfleryen , zonderling prachtigh en | bewaeren , noit van liefde tegens hae- 
tot verwondering van den vreemde- | ren man zal veranderen. 


ling volbragt. |_ _Toen Sima door byzondere Konin- 
Desanderen daegs , na de bruiloft, gen en Heeren by ftukken beheert 
word de jonge vrou na haeren nieu- | wierd ‚nam d'een des anders dochter 
wen man, met een groten ftoet van | ten wijve, gelijk in Europe gebruike- 
"vrienden, bloedverwanten-en goede | lijk is. Maer zedert aldeze {taten een 
| bekenden , zeer ftatelijk gebraght : | eind namen, en quamen zakken in 
| EZY in een cierlijk opgeroide fpeel- | den fchoot van een eenigen opper- 
fchuit, of‚’tgeen wel het meeft in ge- heerfcher , was dees behootzackt 
bruikis, in een fraei toegedofte pala- binnen ’srijks (want noit heeft eenig 
kijn, ofdraeg-zetel. Vooraenen ter | Keizer een vreemde vrouwe buiten 
zijden van de fpeel-fchuit , gaet een | ’s rijks-wallen derven trouwen.) d'een 
| grote meenigte van zang en{naren-| of d'ander dochter van zijnen onder- 

Il fpeelders, die op allerlei fpeel-tuigen | daen te nemen. 
(Sommen ecn zeer groot gejuig ma-| Wel is waer , perzonen van ftact 
| ken. Op dekomtte der bruid , verto- | niet gaerne hare dochteraen den Kei- 
nen de priefters van verre eénige gou- | zer uithuwen:want naerdien zy moet 
kde halve manen , die zy aen de bruid | bezocht,en verworpen worden , zoo 
' Vereeren, mer toewenfching van dat | hem die niet behaegt „ wil geen acht- 
t Zy niet, gelijk de maen mag verande: | baer perzoon zijne dochter voor 
v EEn ; Maer met een geftadige liefde | d'oogen der befchouwers ftellen, en 
 haeren man omhelfen.- Een grootge-\ in gevaer van verworpen teworden, 
Bee 3 na 
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na bezichtigt te zijn, inzonderheid 
op heimelijke plaetfen. 

De Keizer verbint zich noit, noch- 
te kan zich noit verbinden aen ee- 


ne dochter van zijne bloed-vrien-, 


den. 

Dieswegen zoektmen door het 
gantfch Keizerijk eene dochter van 
twalef of veertien jaren , volmaekt 
fchoon, goet van inborft, en genegen 
totallen deugden, vereifchelijk in ee- 
ne Keizerin : op een felve wijze ge- 
lijkmen oulinx een Sunamitin voor 
David, en Efther voor Affweeres ging 
opzoeken. 

Dir gefchiëd zonder aenfchou op 
den ftaet van perzonen: zulx dikwils 
een Kezerin een dochter van een 
hantwerker is. 

Wanneer dan een dochter nac 
wenfch gevonden is, word zy in han- 
den van twee ftaet-juffers, oude vrou- 
wen, overgelevert „die alles tot haere 
heimelijke leden toe bezichtigen, en 
naerftelijk opmerken , of zy ook een 
vlek aen’tlichaem heeft :ja, zy doen 
haer loopen tot zweten toe, om te 
zien of deffelfs reuk ook onaenge- 
nacm is. Wanneer deze vrouwen, na 
al deze zorg en onderzoeking haer 
onberifpelijk vinden, word zy ten ho- 
vegevoert, met een groot gevolg van 
vrouwen en mannen, en met toebe- 
reiding van een perzone , die van 
nu of aen den Keizer gehoort : acn 
wien zy in zijn paleis vertoont word. 

De Keizer , na de gewonelijke 
plechtelijkheden „ geeft haer den 
Prins, zijnen zoon, ten wijve, enis 
dees de rechte Koningin. 

In het Paleis geeftmen haer ec- 
nige deugtbare ftaer-juffers „ be- 
gacft met wijsheit en kennis, ten 
einde haer in deucht t onderwij- 
zen, in alle heufcheid en ftijle van 
den hove te ftichten , en zoo wel 
haer op te trekken , dat Zy den 
nacem van Koninginne magh ver- 
dienen , welke gewoonclijk Ghemu 
is, dat’s, moeder des K eizerrijks. 

Zoo men van haer, volgens ge- 
enis haerer hiftorien wil fpre- 

de Keizerinnen , dus opge- 
jn geweeft vrouwen van 

kenfte, by na alle berm- 


tuyg- 
ken » 
voedt , =. 

groote vera. 
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\hertigh, en den armen genegen en 
vele onder haer kloek van verftant en 
deugdelijk. i 

|_Zoodanigh was in ’er daed een 
dochter van eenen metfelaer, welke, 


Keizerinne , altijds de troffel bewaer- 
de. Wanneer de prins haer zoon, een 
| weinigh te vermeten en opgeblazen 
zich aenftelde, toonde zy hem de 
troffel , daer haer vader zich in het be- 
ftrijken der muren van gedienthad: 
en in dezer wijze braght zy hem tot 
zijnen plicht. 

De bloedverwanten der dochter 
worden aenftonds verheven tor ce- 
re en ampten. Haer huis of ge- 
flacht worde gehouden voor rijk, 
en voor een der voornaemfte. En 
hoe de Keizerin meer binnen toe- 
neemt , hoe deze meer buiten op- 
komen. 

Het huwelijk der andere zoonen 
des Keizers gefchied op een zelve 
wijze ‚ uitgezonderr dat zulx een 
voorhoede aen het opzoeken der 
vrouwen niet aengewend word, ge- 
lijk aen het opzoeken en vinden 
van de gewonelijke Keizerinne ten 
\ hove. Maer de wijze van dochters 
| uit te huuwen , is zeer verfchei- 
| den. 

\_Men vergadert twalef jonge bor- 
\ ften van zeventien of achtien jaren, 
de luftigfte en bracffte die men vin- 


\ den kan. Deze worden ten paleis in- 


| gevoert, op een plaets , daer de prin- 
\ces haer zien kan, zonder gezien 

\ te worden. Na zy defelve wel be- 
fchouwt heeft , merkt fy twee daer 
| van uit; om aen den Keizer te verto- 
nen, die eenen van dezen twee ten 
fchoon-zoon uit-kieft. 

Wanneer Keizer Vamliè grootvader 
van Keizer Theumchim, die ontrent 
des jaers veertig heerfchte,in diergelij- 
ke handeling of zake, eenen van deze 
twee jongelingen wel gekleet zagh, 
en den ander luftigh ; maer arm, 
vroegh dien , waerom hy niet ZOO 
wel in in kleding uitgeftreken was, 
als zijn metgezel. O Keizer ! dien- 
de deze: jongelingh hem daer op, 
d'armoede mijns waders laet niet toe, 

lin een anderen flaet te verfchijnen. 
í Waer 


gekomen tot -de waerdigheidt van, 


EN ak 
kien neebtondent e ee sendÂ, 


vak Sina 


Waer op de Keizer : Jl wil u dan, 
om dat gy arm zijt „tot mijnen fchoon- 
zoon aengenomen hebben. 
d'Andere jongelingen worden weer 
te ruch gezonden, die worden alleen- 
„lijk hierom adel, wijl zy tot het lor 
‚van deze verkiezing toegelaten zijn. 
|, Men geeftaenftontsach’sKeizers 
fchoon-zonen , Fumma in de land tale 
„genoemt, twee der deftigfte Manda- 
“rijns van’thof, in ftaet van leermee- 
fters, om hen in letteren, goede ze- 


zen. Ter tijd toe de vrou kinderen 
„krijgt, isde man gehouden aen haer 
valle daegs vier eerbiedcniflen mer ge- 
j bogen knien tedoen. Maer:zoo dra 
zy verloft is, houd deze verbintenis 
op: hoewel ’er geduurig noch genoeg 
andere verplichtingen Zijn: waer over 
| luiden van ftaet, ’sKeizers fchoon- 
„Zonen niet willen zijn. Tedezeroor- 
zake is ook de gewonelijke maniere 
van twalef te verkiezen afgeraekt. 
Zoo de Keizer by namelijk zijn 
oog op zekeren perzoon vanftaet, of 
vop een leeracr van aenzien komt te 
werpen, om dien tot zijnen fchoon- 
Zoon aen te nemen, dees ontfchul- 
digt zich daer van grorelijx, gelijk by 


| hertzeerin zijn ganfchleven, zoo de 
j princes in hem weerzin mogtkrijgen. 
Wat belangt de vrouwe des Kei- 


den tijtel wan Hoam heu voert, dat’s 
L Keizerin, en word voor zoodanig er- 
kent. Haer zerel ftaet achter dien van 
den Keizer. dAndere zes, diena de- 
}_zekonren, en der tijvel vanKoningin- 


LdeSinefe boeken, die van 
Ù 2 de Seden handelen, zijn ner- 
5 5 ie gens op uit, dan in het op- 
WS ge A 

wekken der zonen rot ge- 
dienfligheid tegen d’ ouders, en eer- 
biedigheid tegen de voor- ouderen: 
Maer in geen ding zijn de zonen 


Si 


SA De 


dienft-plichtiger vegen d’ ouders, dan | 


wanneer zy hen d’ uievaerten of lijk- 
plichten doen , zoo wel in her acnt- 
trekken van rou-gewaer , als in de 


den en hooffche ftreken tonderwij- 


wijle gebeurt is , uit vreeze voor | 


. zers, alleen eene isd’ echtevrou : die | 
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nen hebben, zijf ook in grote ach- 


tin 

Behalve deze heeft de Keizer noch 
dertig meeftreffen van eere en aci- 
zien. d' Andere vrouwen, die me 
zeid te beloopen ten getale van drie 
| duizend, zijn jonge en fracie doch- 
ters, opgezocht ten dien cinde uit al- 
le hoeken des Keizerrijks. De Keizer 
komt deze na zijn wel gevallen be- 
zoeken, en voornamelijk de goelijk- 

fte in zijn oog. 
‚_ Keizer Theum Chim was in ditftuk 
\een kuifch man, zulx van hem een 
| zegen wierd - pu yu cum, dat ’s, hy gaet 
‚miet in de Paleifen of Vrouwen-timmers. 
| Diergelijke meer andere heeftmett 
‚gehad : ten tegendele ook zecr bui- 
| ten-fporige, als onder ander, die,door 
drift van zijn beftelijke begeerte, niet 
| konde zeggen, in welk paleis, of it 
| welk vertrek hy wilde gedragen zijn; 
| maer liet zich in zijn wankelbaerheid 
| geleiden, en regeeren door becften; 
Hy had te dien einde een klein wa- 

gentje, met bokken daer voor, die hy 
|lietr gaen en loopen , waer zy wilden. 
‚In hert vertrek , daer zy ingingen en 
‚bleven ftaen , vervoegde zich ook 
de Keizer. 

Een ander, om de moeite niët te 

nemen van in de paleifen, der vrou- 
wen te gaen,deed haer uitfchilderen: 
op welker beelteniflen dan zijn oogh 
viel, die deed hy halen. Dus verre 
\ Semedo. 
_ De Tarterfche Keizer, die hedert 
hee Rijk van Siza bezit, een Jongc- 
|ling van achtien Jaren, heeft twalef 
‚Keizerinnen, tot fijnen lief-dientt. 


Lijk-plicht of Lijkflaetfie , en rou over dooden. 


(dootbare en dootkifte van een dier- 
bare ftoffe toe teftellen. 

In den toeftel der begravenis of 
uievaert „die veel meer een ftaetfie 
magh genoemt worden ‚ munten de 
Sinezen uit, ieder na zijn maghten 
middelen , en dikwils boven hunne 
magt. 

Het rou gewaed der Sinefen is niet 
Zwart, maer wit. De zonen dragen 
over de dood der ouders een zeer 

grof 
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Wie 


grof hennipe rok , altoos d’eerfte 
maenden, die hentotop de voeten 
komt. Ook is de hoet of bonet en 
fchoenen vry wanhebbelijk, en zeer 
erbarmelijk om aen te zien. 

Zy hebben ook een koorde ‚of lie- 
ver cen tou, om de lendenen gegort, 
in maniere, alsde Franciskaner Mon- 
niken. De rou, uic kracht van een on- 
verbrekelijke gewoonte, over vader 
of moeder, duurt by de kinderen drie 
jaren, tot vergelding (want deze re- 
den wort daer van by hen in hunne 
boeken gegeven.) en bewijs van dank- 
baerheid aen d’ouders, die hen in 
deerfte drie jaren op d'armen gedra- 
gen, en met zulk een moeite opge- 
voet hebben 

De rou-tijd van d'andere bloet ver- 
waften is korter : hoewel ook ver- 
fcheiden korten lang, na dat d'over. 
leden hen na of verre in bloede be- 
ftaet : want by eenigen eindigt de rou 
binnen’sjaers, by andere al binnen de 
driemaenden:gelijk ook hier te lande. 
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De wert-plichtige tijt van rou over 
de dood van eenen Keizer en wettige 
| Keizerin is ook drie jaren , by d'on- 
| derdanen, zo verre’s Rijks palen zich 
| uitbreiden. Maer heden ’sdaegs, met 
toelating des Keizers, welk by opent- 
lijk gebod bekend gemaekt wort, 
worden dagen voor maenden gere- 
kent: en aldus doet her geheel Rijk in 
een eenige maent de droefenis, gevat 
uitde dood des Keizers, metrou, ge- 
\ waer blijken. 
|_Pelijk-plichten en gebruikelijkhe- 
| den der Sinefen ftaen in een groot 
‚boek befchreven: weshalven,by over- 

lijden van eenen uit het geflacht , 
dovergeblevenen , die het lijk heb- 
ben ga te flaen, dit boek opflaen, 
om delijk-ftaetfie, na hert voor-fchrift 
der lijk- plichten, te doen. In dit 
boek worden niet alleen de rou-kle- 
ren, fchoenen, mutfen, gordels en 
al andere gebruikelijkheden voor-ge- 
fchreven, maer ftaen’er ook inafge- 
‚beelt. 


Wan- 


| van Sina of Taifing. 


- Wanneer een man van aenzien 
_kometefterven, zoo verwirtight des 
de zoon van den overleden , of de 
paefte bloed- verwant al d'andere 
bloed-verwanten en bekenden,by een 
boekje, met een rou-ftijl van plechte- 
‚lijke woorden , welk binnen den der- 


rgefchied. Als dan word de doodkift 
| gemaekt en het lijk daer in geleid: 
„ook de zael of kamer met wir laken 
of matten overfpreid en behangen: 
“in het midden des kamers een altaer 
vopgerecht,en daer op de kift en het 
| beefzenis des overleden geftelt. 

In deze kamer komen binnen of 
(op gezette dagen (die by de Gro- 
(ten gewonelijk vier of vijf zijn) de 
j magen en alde andere vrienden, ook 

zelfs metrou gewaet aen, te zamen. 
, Zy komen ook afzonderlijk, en reis 
k óp reis, d'een nadenander, alle uure 
vanden dag „en brengen op het altaer 
(ter eere des overledens reuk-werken, 
ven twee wafch-keerfen. Wanneer de- 
‚zein brand gefteken zijn, bewijzen 
7 zy den doode, met hert lichaem vicr- 
i mael te buigen, en viermael té knie- 
len, eerbiedigheit: doch leggen eert 
iin een wierook-vat met vuur, tegen 
coverde doortkift, en her ten toon ge- 
{ ftelt beeltenis, een weinig wierooks. 
1 Midlerwijle deze piechtelijkheden 
 gefchieden, ftaer een of meer zonen 
in van den overleden ter zijde van de 
L kift, in wit rou-gewaed ‚ enkermten 
\ weend ; hoewel zedelijk. Achter de 
L kift fchreid en huilt al het vrouvolk 


(der maet: gekleed ook in rou-ge- 
vwaed; maer achter een gordijn. 

Ook is plechtelijk , en door de 
| Priefters tor een gebruik gebraght, 
j papier op een zekere wijze gefatfoe- 


Lneert, ja ook witte zijde ftoffe te | 


\ verbranden, welk gefchied tot eer- 
| bewijs van weldadigheid en eerbie- 
c denis ; uic een inbeelding van daer 
c door den overleden kleren te ver- 
 fchaffen. 

Veeltijds bewaren ook de kinde- 
t ren de lijken der ouders tor drie of 
\ vier jaer binnen’s huis in dekift, zon- 
(der de minfte ftank door de reten 
k of fpleten trekt, ter oorzake van het 


‚den of vierden dag nahet overlijden , 


van den huize wanhebbelijk en zon- 


409 
beftrijken met zekere gomme of lijm, 
die zy Cie noemen. 

Ten dien tijde biedenze alle daegs 
|aen hen {pijzeen drank, nietanders, 
als ofze leefden. Dan zitten ook de 
zonen niet op de gewonclijke ftoc- 
len, maer hurken op een laeg voet- 
bankje neer , overdekt met een wit 
kleed. Zy flapen ook geenzins op 
| bedden ; maer op matraflen vanftroo, 
|op de blote vloer,neffens de doodkift, 
| neergefpreid. Vieefch of eenige andre 
| toebereidefpijze teeten, word voor 

een gruwel gehouden. Zy nuttigen 
ook genen wijn , nochte gebruiken; 
| bad-ftoven, ja onthouden zich ook 
| van vrouwen Zy mogen ook op ge- 
| negaftmalen verfchijnen , nochte bin- 
nen zekere maenden opentlijk uit- 
| gaen ; maer zitten dan in een dracgh- 
zetel, ook met roudoek bedekt. Veel 
| meer andere dingen worden gedaen, 
te lang om te verhalen. Zoo ftips 
| evenwel onderhouden de Sinefen de- 
[ze ftrenge plechtelijkheden niet , of 
wijken noch altijd iets daer af : en des 
te meer, hoe zy nader aen het einde 
van den driejarigen routijd komen, 

Ten dage,als het lijk uitgedragen 
word, komen de magen en vrienden, 
genodigt by een ander boekje , we- 
\der te zamen , alle gekleed in wit 
rou-gewaed , om de lijk -ftaetfie te 
| helpen vieren. Deze gefchied in ma- 
niere van don omgang der Rooms- 
gezinden. Verfcheide beelteniflen 
van mannen, vrouwen, elefanten, ti- 
gers en leeuwen, alle van papier ge- 
maekt ; maer met menigerlei kleure 
afgemaelt en verguld ‚ worden voor 
|aen gedragen, en daer na alle by het 
| graf verbrand. 

De Priefters ‘en die de heidenfe 
gebeden opzeggen, volgen ook het 
lijk op eenlangery. Deze doen ver- 
fcheide plechtelijkheden op weg, en 
fpelen op trommels „fluiten, Cymba- 
len, klokjes en andere fpceltuigen. 
Voor aen dragen ook verfcheide lui- 
den grote kopere wierook-vaten op 
de fchouders: 

Eindelijk volgt de baer mer het lijk, 
opgetoit met grote ftaetfie : want zy 
word onder cen verwulfden hemel, 
van hour zeer kunftigh gefneden en 


Eff be- 


ATO 
behangen met fluweel, door veertig 
en by wijle vijftig man gedragen. 

Achter de baer volgen de zonen te 
voer: maer leunende op een ftokje, 
quanfuis als reeds door droefenis af- 
gemat. 

Daer na volgen de vrouwen, geze- 
ten in een draegbaer , met witte gor- 
dijnen behangen : zoo dat zy niet 


kunnen gezien worden. Ook zitten | 


d'andere vrouwen , die den overle” 
den zoo na in bloede niet beftaen, in 
rou-draegh-zerels 

Wijders, al degraf:-fteden of kerk- 
hoven leggen onder de Stadt. 

Zoo gebeurt , dat de zonen , by 
overlijden der ouders, van huis zijn, 
de geheele lijk -ftaetfie of uitvaert 
word totaen hunne wederkomfte op- 
gefchort. Voorts wanneer een ZOON 
% vaders overlijden verwittigt is, dees 
recht, zoo hy een man van middelen 
is, ter zelffter plaetfe, daer hy zich 
dan bevind, zijnen vader ter cere een 
lijk- mael aen, en ontfangt de rou- 
klachten der vrienden : keert daer 
na mert d'eerfte gelegentheidt huis- 
waerts, en vernieuwt weder dezelve 
plechrelijkheden , inorde , gelijk bo- 
ven verhaeltftaer. Ja is de zoon uit 
kracht der wetten gehouden t huis te 
komen , niertegenftaende hy het 
hoogfte ampt van ’t Rijk bekleed, ja 
fchoon dat van Raets-hooftman der 
Rechtbanken in Pekingy of ook dar 
van Kolaos, de naefte perfoonen aen 
den Keizer, en den rou-tijd van drie 
jaren v huis uit te houden , zonder 
hy eer tot zijn voorig ampt gelaten 
word. Dan dit is alleen van de rou 
over d’ ouders te verftaen , en niet 
van d’ andere bloetverwanten. 

Voorts zijn de krijgs-overften of 
Majeftraten , ook by overlijden der 
ouders, dezer wet ontflagen. 

Zoo iemant buiten zijn Vaderland 
komt tefterven, wend degeen, dien 
de zorge van heelijk ga te flaen toe- 
komt, alle vlijtaen , zonder onkoften 
te verfchonen , om het lijk na deffelfs 
Vaderland te ruch te voeren, ten ein- 
de het in het graf der voorouders mag 
gezetworden. 

Ieder huisgezin of geflacht heeft 
een byzonder graf op den een of an- 
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| deren heuvel, in de voorfladt, met 
| grote graven van marmer, en ver- 

fcheide beelteniflen van dieren en 

menfchen daer tegen over. Daer 
| worden ook grote en zeer prachuge 
| marmere lijk-{tenen opgerecht, cn 
‘daerop, in een braven ftijl, zeer net 

de daden der voorouderen, aldaer be- 
graven, gefchreven. 

Alle jaers, op zekere gezetten 
dagh, komen de magen by deze graf- 
fteden te zamen : bewijzen aldaer 
hun lijk-plichten , branden reukwer- 
ken, brengen giften en rechten cen 
liĳk-mael aen , volgens ’s Lands ge- 
woonte, al federr alle eeuwen her ge- 
bruikelijk. 

In dezer wijze heeft de Jefuit Ná 
‚Klaes Trigaut deze ftofle duidelijk 
\ontfouwen; doch zal ook laten vol- 

gen, tgeen Alvares Semedo, Adria- 
nus de las Cortes, en Adam Scal daer 
over gefchreven hebben 
In vele ftukken , volgens Semedo, 
\die het leven betreffen, komen de 
Sinefen met d’Europer Filofofen o- 
\ vereen ; maer verfchillen zeer veel in 
‘het geen de doodaengaet. D'kuro- 
pers handelen weinigh of niet van de 
‘lijk ftaetfien : de Sinefen achten geen 
‚ding hoger, en zijn boven mate zorg; 
vuldigh ‚by hun leven , van daer over 
orde aen hunne kinderen nare laren : 


gelijk die alle dienftplichtuigheid en. 


gehoorzaemheid betonen in de zel 
‚vena hunne dood te volbrengen. 
‚_ Her iseen algemeine gewoonte in 
Sina, de doden niet nakend, fchoon 
her eenlijk van een tweejarig kind is, 
\in d'aerde te leggen ; maer in een 


|kifte, koftelijk of flechts, na eenie- _ 


ders ftaet en magt. Waerom de rij- 
ken , niettegeftaende de Sinefen gie- 
righ van aert zijn, hier in de mate te 
| boven gaen , naerdienze na het ko- 
ftelijkfte hout zoeken, dar zy weren 
te vinden. 

\_ Gelubden , gemerkt zy gene kin- 
deren hebben , ontzien zich niet dui- 
zend kronen voor het hout van een 

\doodkifte te befteden : fchoon het 
nergens na zoo veel waerdig is. 

Wanneer de kifte gemaekt is , en 
geftoffeert van buiten met allerlei cic- 
raet van goud, zilver , fchilder werk 

ent 


van Sina, 


en beelden, doen zy de zelve in huis , 
brengen ; dikwils tot hun zonderling 
vermaek van de zelve in hunne ka- 
mer te zien. 

Gelijk ten tegendelen, die zich in 
hunnen ouderdom zien,zonder kifte 
gemaekrttehebben , altijds treurig of 
geemelijk zijn. Ook is ’t den kin- 
deren een groote fchande , wanneer 
de vader , reeds ftok - oudt gewor- 
den , noch zijne kifte niet gemaekt 
heeft. 

Deze wijze van doen word gewo- 
nelijk door het ganfch Keizerrijk on- 
derhouden : maer aengezien den 
Sinefen hunne kerkelijke wetten van 
d’Indianen zijn toegekomen , zoo 
hebbenze van daer ook eenige andere 
| dingen ontleent, en alzoo driederlei 
_ flag van begravenis: te weten, in d'aer- 
de : in’t water, enin’tvunr. Gelijk 
de Japanders dit ook noch by hun le- 
ven doen : want zommige werpen 
j_zich over hals over hooft van hoge ! 
 rotfen; andere fmijten zich met een 
| {teen aen den hals in tromen : andere | 
brengen zich op een andere maniere | 
om ’tleven. Zulk een hert hebben de , 
Sinefen niet,dat zy zich noch heel le- | 
“vendig begraven : maer arme luiden, | 
| die gene middelen-hebben, om eene | 
|. kifte te kopen , verbranden her lijk 

en begraven d'afiche. In het Land- | 

: fchap van Suchuer worden de lijken | 

verbrand en d’aflche in dicht geflote | 

vaten bewaert, die men op den gront | 
der ftromen werpt. 

De kiften zijn gemaekt van zware | 

en fterke planken : de reren beftreken | 


of Taifing. 
altijds van grote waerde. Maer zoo 
de duivel-jager de zelve gelukkigh 
en voorfpoedig , om daer op te bou- 
wen, geoordeelt heeft, zy worden 
zeer dier verkocht ; hoewel dit ko- 
pen niet gefchied , zonder racd dier 
luiden. 

In het begraven word by hen een 
orde onderhouden , van het hooft 
des geflachts aen het opper- eind te 
zetten , en d'andere hand aen hand 
of zy aen zy , volgens hunne trap- 
pen. 

De graven zijn vanftcen, zeer net 
gehouwen , en de graffteden boven 
op geftoffeert mer beelteniflen van 
dieren , als Herten , Elefanten , en 
Leeuwen , gemaekt desgelijx van 
fteen , mer prachtige graf -fchriften, 
tot lof des overleden. Luiden van 
groten Staet , inzonderheid gelub- 
den , doen noch groter onkoften: 
want zy doen prachtige Paleifen bou- 
wen , en vertrekken onder d’aerde, 
gelijk kerkhoven : alwaer gevoeghe- 
lijke kuilen of kelders zijn , om daer 
in de kiften na hunne dood te zer- 
ten. Deze Paleifen dienen hen tot 
luft of vermaek-plaetfen , of, wan- 
neer het ganfch geflacht op der doo- 
den dagh vergadert, om hunne offer- 
hande en plechtelijkheden daer in te 
doen. 

Voor darmen, die geen middelen 
hebben, om byzondere plactfen te 
kopen , tot graf-fteden, is in ieder 
Stadt een algemeine plaets of kerk- 
hof , daer zy alle te hoop begraven 
worden. 


4rr 


met Joden lijm, of gom, Charan, of | Wijders , zy trachten ook in de 
Giaro by de Portugefen, en by de Si- | graf-fteden hunner voorouderen be- 
nefen Cie en Cia genomt, tot beletfel | graven te zijn, fchoon noch zoo ver- 
“van den quaden ftank. | revan de plaetfe, daer zy geftorven 
De begraef- plaets of lijk - ftede ‘zijn. Gelijk gewonelijk den bevel- 
lheeft een iegelijk voor zich en voor ‚ hebbers overkomt , die, bezigh ter 
Zijne nakomelingen buiten de muu- | beftiering in verfcheide Landíchap- 
1 ren der Stadt, dewijl men die niet | pen des Keizerrijks, buiten hunland 
| binnen de Stadt maghhebben. Deze { te fterven komen : van waer de bloed- 
| plaetfen zijn zeer dier. \ vrienden die doen brengen, om 
Eenigen doen aldaer bequame hui- | hen de laefte eerete bewijzen. Nier 
‚ Zen bouwen , rontom bemuurt , en | buiten alle reden , gemerkt Jakod 
\ van binnen vol Cypres en andere bo- { en Jozef de zelve zorge gehad heb- 
L men , na den aert des gronts. Ten ( ben. 
C opziene van dehoedanigheid deraer- |__ Deeerfte plechtelijkheid, welke in 
«de of grond zijn deze plaetfen niet | het overlijden onderhouden word, is 
Eff 2 dat 
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dat de kranke , eer hy geftorven is,| wen achter de gordijnen aen te 
op een matras na buiten in eene zale| fchreien. De rou-beklager nadert de 
gebragt word , om aldaer den geeftte | tafel en leid daer boven op een pa- 
geven. Luiden evenwel var Sraet | piere beurs mer eenigh gelt daer 
blijven leggen, en fterven op hun bed. | in , tot betaling van een gedeelte der 
Wanneer een vader overlijdt, trekt | onkoften, en een weinig reuk-werk. 
d’ oudfte der zoonen zijn hooft-hul-| Na hy drie of vier eerbiedingen op 
fel en murs van’t hooft „en komt met | het tapijt , eensdeels te voet, eens- 
hangenden haire voor ’tbed , haelt | deels teknien, gedaen heeft , licht- 


le, 


en ledekant ter ylaf, en {preid de 
ftukken over het lijk. Daer na word 
her lijk, (is’teen mans-perfoon, van 
manvolk : maer een vrous-perfoon 
van vrouvolk) na ’s Lands gebruik af: 
gewoffen en het afgewoffen lijk in fijn 
katoendoek,of,‚by mangel van katoen, 
ineen zijde kleed gewonden, en zijn 
fracifte gewaet aengetrokken. Ne- 
rens den dooden leidmen de merken 
van zijn ampten trap van geleertheid, 
die hy in zijn leven bezat. Her lijk, 
in dezer wijze uitgeftreken , leidmen 
in dekifte, die in een zale, met zwart 
behangen, gefteld word. Hertbeelte- 
nis des overleden, na’tleven getrof- 
fen, en zijn merken en livreien wor- 
den aen het hoofden-eind der kifte 
geftelt : aen het voeten-eind een tafel 
met een tapijt daer voore, en gor- 
dijnen , daer de vrouwen achter ver- 
borgen zitten. Kinderen en neven 
zitten ter wedef-zijde op kaf zeer be- 
drukt. Aen deerfte galdery , die den 
ingang van de zale fluit, ftaen trom- 
petrers aen beide zijden : en twee 
tamboeren aen de grote poorte des 
Paleis, nade zijde des Hofs. Aende 
ftraet hangt een groote bundel van 
{tukken papiers aen een ftok, tot op 
d'aerde , ten teken van d’aengeno- 
men rou, en aenvang van bezoekin- 
gen te geven. Daer na doen de kin- 
deren van den overleden hunnen 
bloed-vrienden en andere door een 
briefje, met woorden vol nederigheid 
en medelijden , hun verlies bekent 
maken. Dan begintmen de bezoe- 


kingen in dezer wijze te doen. Die | 


de zelve doet, gaet inheteerfte Hof 


en neemt rou-gewaet aen. Daer op Í 


geeft de tromflager een teken en de 
trompetters blazen, wanneer hy door 
het lager Hof gekomen is. Zoo dra 
hy in de zale komt, vangen de vrou- 


is ee | : 
met fcheuren en trekken de gordijnen \ ten de kinderen hem op „ en ftellen 


| hem aen hunne linke zijde, met be- 
‚wijs van de zelffte eerbiedenis aen 


\ hem. Midlerwijle wenenze of gelaten 


| zichte wenen. Na al deze plechtighe- 
| den „neemt ieder wee zijne .plaetfe, 
zonder een woord tefpreken. Alde 
vrienden, die daer komen, om de be- 
| zoekingte doen, worden ontfangen 
| dooreenen der verfte bloed-verwan- 
| ten des overleden ‚met een klein rou- 
gewaet aen, die hen in een ander ver- 
trek geleid, daer hy hen doer ter zeet 
fteilen , en Thee-drank , gedroogde 
‘fruit en lekkernyen aenbied. Pan 
niet veel eeten zy daer van ; maer ne- 
men flechts een weinig, en fteken dat 
in hun netje, en begeven zich van 
daer. Deze heufcheden zijn van zulk 
een plicht , dat tegenwoordige vrien- 
den zich niet derven daer niet laten 
vinden : en afwezigen , indienze in 
| d'eene of andere nabuurige Stadt hun 
| verblijf hebben, komen daer in per: 
fone : of, zoo zy te verre zijn, zen- 
|den eenen hunner huisgenoten, om 
hunne ontfchuldiging te doen. En 
gelijk deze plichtplegingen. van rou- 
beklagingen gewonelijkacht, of tie 
\dagen duuren, zoo hebben de verfte 
afgelegen tijds genoech , om te kor 
| men of iemant van hunnent wegen te 
| zenden. 
|_Naher volbrengen van deze plicht- 
| pleging, is d’ oudfte zoon gehouden 
de bezoeking aen eenen iegelijk der 
| ganfche Stadt te doen , die gekomen 
zijn hem te bezoeken: hoewel hy fich 
flechts , tot vermindering van zijnen 
arbeid, aen de deuren vertoont , daer 
|hy de groerenis afleid , en laet een 
briefje ganfch duidelijk uitgeftrekt, 
eén gaet verder. 

Daer na word van de begrafenis ge- 
fprooken , zoo de beurs het magh ve- 
len. Zoo niet: men bewaert de kifte 

met 


ff 
| 


jc 


1 
Î 


van Sina ij 
| lijk zy haere bloetvriefrden en magen 
8 ‚verzelfchappen. Wanneer zy ter be- 
jaer niet voorkomt. Te dien einde | gracf- plaets gekomen zijn, doeize 
worden de vrienden door cen Thie of | verfcheiden plechtighedén „cer de ki- 
briefje verwittigt, die, na vergadert te | fte in d'aerde gezet word. Een onder 
zijn ,aenftonts op d'eerfte plaetfe ko- \ ander, nier de flechfte; is cen koftelijk 


4 
met het lijk in huis tot d'eerfte gele- 
gentheit, die by wijle in een ganfch 


men. Voor ùit worden gedragen grote 
8 5 


beelteniflen.van menfchen , paerden, | 


olifanten , leeuwen, tigers, en ande- 


‚macltijd, voor het ganfch gezelfchap, 
laer toe een gtoot en prachtig huis 
| van noden is, Na dar een iegelijk 


re gedierten , gemackt van papier, |t’ huiswaerf vertrokket is5 houd hy 


en verrijkt met gout. Daer na vol- 
gen andere beelden , te weten, van 


wagens, triomf-bogen, pyramiden, 
en diergelijkedingen , geftoffeert met 


verfcheiden-werken van zijde en ro- 
zen van een zelffte ftoffe. 
Al deze toerufting wort verbrant, 


“wanneer mende kifte in d'aerde zer, 
eiadienshereen perzoon van ftaet is. 


Amnders“wacht men zich wel een’zult 
Keniverquifting tot Vermaeck tedoen. 


\ Deze beelden worden gevolght van 


een grote meenighte van menfchen, 


„gekomen uit nieusgierigheid om de- 


zen lijkstoeftel te zien. Daer na vol- 


gen de-vrienden in rou-gewaet: ver- 


volgens de Bonzen, al zingende hun- 
ne gebeden, en fpelende op gom- 
men. Daerna ko n tweede {lagh 
van Bonzen,die hun baert en hair laten 
waflen, en in vaften en gemeinfchap 
leven „handelende veclerlei {lagh van 


nare 
nie 


ĳ fpeel-tuigen. Noch komter een an- ! 


der rang van Bonzen,die een eere vol- 
gen, ganfch verfcheiden van d’ande- 
ren, en het hair fcheren. Na hen gaen 
de bekenfte vrienden, en kort daer 
op de bloet-vrienden. De laetfte zijn 
dekinderen en neven des overleden, 
gekleet in zeer treurigh rou-gewact : 
bloots voets, hangends hoofds, en 
met zekere ftokken in de handen van 
twee voer lang. 

Al dit gezelfchap gaet voor de 
doodkifte, die onover-gedekt gedra- 
gen wort, (indien van koftelijk hout 
is, of vergulten vernift met hun Cha- 
ran,) op zeker groot gevaerte, door 
dertigh, veertigh of vijftig man ; want 
des te heerlijker is deze ftaetfie, hoe 
her getal der dragers groter is. 

Achter de kifte volgen de vrouwen 
al weenende , in haere draeg-ftoelen 
rontom opgefloten, en overdekt met 
rou-kleden , op de zelffte wijze, ge- 


den rou: tijt, en de gewonelijke plecl: 
| tigheden ‚welke haer in dezer wijze” 
hebben. #5 
L__ De eerftêen gemecûftêis „zich tc 
‚kleden in grof en {waer rou-gewaer, 
| welk wit is hiet: alleen ifesina , maer 
|Ook in Japan, Korea enitrvele andere 
‚Gebuur-rijken « hoewel, mijns be- * 
dunkens, deze kleure niet vansdeni 
beginne; af tot-dit gebruik verkoren 
is; maeg doofgewoönteingevoert en 
dengenonten; zonidef zyidacr van-re- 
denkunnen geven racfigefien de Sinc- 
fen anders wel wetens dat wit een der 
vrolijkfte kleure is, gelijkze dat op 
„fekere-tijden genoech. doen blijken. 
Om dan mijn gevoelen, daer over 
‘tuiten, zoo heeftmen te weren , dat 
de Sinefen hunneftoffen van katoen, 
zijde en hennip maken. Zijde en ka- 
toen, is veel te fijn en te licht tot gro- 
\veftoflen. Derhalve kunnen zy ich 
‚niet beter, tot rou-gewaet, dan van 
hennip dienen: want gelijk de zelve 
uit de natuur , zondergeverft te zijn, 
van een onaengename kleure is, zoo 
| hebbenze daer toe ook die verkoren: 
|. En gelijk anders hennip-dock uit 
‚de natuur wit is, zoo is geloofclijk 
| dat uit dien gevolg wit eigentlijk tot 
rou-kleur aengenomen is. Drie volle 
jaren duurt deze rou : geduurende de 
welke, de kinderen noit op andere 
ftoelen zitten , dan op een kleinen 
bank,overdektmet rou.Zy doen noit 
maeltijd aen de tafel, flapen op geen 
bedfteden; maer mer bet op de vloer. 
Zy onthouden zich van wijn en 
vleefch, dienen zich niet van badfto- 
ven,‚komen op gene raaeltijden;noch- 
te noit uit,dan in eene draeg-zerel,die 
rontom befloten en met rou over- 
trokken is. Dat meer is, zy beken- 
nen, zoo zy zeggen, noit in aldien 


tijdthunne vrouwen , nochte worden 
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in algemeine onderzoekingen noch 
in ’s rijks bedieningen aengenomen. 
En zoo zy eenig ampt hebben , zy 
zijn met de dood van hun vader of 
moeder „fchoon het van een Onder- 
koning of Kolao was , gehouden dat 
te verdaten , om zich tot de plechte- 
lijkheden der lijk-ftaetfien en rou te 
beledigen : maer krijgen dat daer na 
weder , ja komen dikwils tot hoger 
ampt. Zoo heilig word dezetijd ge- 
houden, datmen'gene uitdeilinge ont- 
fangt , zelfs voor krijgs-hopmannen 
niet. 

Voor eenige jaren is’t gebeurt , dat 
zeker Bevelhebber uit het Landfchap 
van Kanton, die begeriger was om een 
bediening te hebben ‚ dan den tijde 
van zijne rou uitte houden, zijne rc- 
kening zoodanig mgekte, dat de tijd 
van zijne reizeten Hove,voor een ge- 
deelte van dien van zijne rou zou zijn, 
die hem ontbrak om de drie jaren vol 
te maken.Maer wanneer dees ten Ho- 


vequam, met voornemen om in zijn | 


ampt weer te treden, wierd hy weer 
te ruch na zijn huis gezonden, om 
| den overigen rou-tijdt uit te houden, 
| eer hy zich zoumogen vertonen. 

Het getal van drie jaren word ftips 
onderhouden, in erkentenis van dat 
zy de drie eerfte jaren van hunne 
kintsheid meer waeren op d’armen 
hunner vaderen, dan op hunne voe- 
ten. Waer uit komt, dat zy niet in 
hun huis, tot een teken van eerbiede- 
nis, van d'orde mogen veranderen, de 
welke hunne vader onderhield. 

De rou der vrouwen is niet meer 
„dan een jaer: die van de bloedvrien- 
| den drie maenden : die van de vrien- 
den, drie dagen. En gelijk deze voor- 
vallen dikwils voorkomen, zoo zijn- 
er zeer weinig , of hebben de rou- 
rokken algereet. Dus verre Semedo. 

Zoo de Jefuit Adrianus de las Cortes 
! in zijne Schriften gedenkt,is het rou- 
gewaet over vader of moeder aldus: 
De gemene rou-rok , die zoo wel 
mannen als vrouwen dragen, iszeer 

wijd, 


van Sina, of Taifing. 


‚Wijd, van grove witte hennip, uitgera- 
‚felt en mer veel lappen bezer. 

In de hand hebben de zonen een 
| riet, daer op zy leunen, wanneer de 
| vader dood is ; maer over de doodt 

van demoeder een ftok of ftronk van 
hout. 
Op ’thooft hebben de mannen een 
| boner van grove hennip,daer een gro- 


op ’thooft een kap of huif, ook 
maeckt van grove hennip. 


om den middel gedragen, die met het 

een eind voor neer tot op d' acrde 
‚ hangt. 

De rou-tijd over vader of moeder 

is drie jaren, in vergelding van drie 


boorte , in welke zy hen zogen en 
op hunne armen droegen. 

De rou-tijd over andere doden is 
länger of korter , na de groter of min- 
der maegfchap en verplichting , die 
zy hebben. 

Hert rou-gewaed over die gecn va- 
der noch moeder zijn, is ook van wit 
hennip-doek ; hoewel zoo grof en yl 
niet. Ook zijn de mutfen of bonet- 
ten, koufen en fchoenen van een an- 
der fatfoen ; doch mede uitgerafelt. 

De vrienden des overleden gaen 
ook niet mer bedekten aenzichte „ge- 
lijk de zonen, noch met geen ftok- 
ken in de handt : als breder de ne- 

_ vens-gaende afbeeldingen uitwijzen, 
by letteren en cijfer-gerallen aenge- 
wezen. 


Rou-gewaed over Vader of 
Moeder. 


A. Een gemeine zeer wijde rok , uitge- 
rafelt en met veel lappen. 
B. Een rou-riet , tot een leun-frok ‚over 
eenen vader. 


C. Een rouflok of knots van hout, over | 


eene moeder. 


hennip ‚ over vader ofmoeder. 


| Joffe. 
JE. Eerrou-kaproen voor de vrouwen,o- 
wer vader of moeder. 


ve uitgerafelde doek voor het aen- | 
zicht by afhangt. De dochters dragen | 3 


ge | 


Een gordel van fpart of helm word ; 


{ 


andere ecrfte jaren, federt hunne ge- | 


dis 

G. Een rou-gordel van helm of part; 
over eenen vader. 

H. Een rou-gordel van helm,over eene 
moeder. 


Rou-gewaed over doden , geen va- 
der noch moeder. 


I. 
2. 


Een rou-huifof kap van wit ton. 

Gemene rou-kouzen zeer uitgerafelt. 

. Een honet, in vorm van een mijters 
van grove hennip. 

Een gemeine rou-gordel. 

Gemeine uitgerafelde rou-fchoenen. 

. Een ruime rou-rok, zeer uitgerafelt. 

. Een gemeine voorfchoot zeer uitge- 

rafelt. 


En 


Na her zieltogen en adem geven, 
‚vliegt aenftonds de vader of zoon of 
een der naefte magen , zonder kap of 
| muts, met hangenden haire, ten hui- 
| ze uit, langs deftraren, mer zich te 
\ krabben tot bloedens toe, en te hui- 
| len en fchreeuwen. 
Nadedood van een perfoon, tzy 
\ vader of moeder, over welke de Sine- 
\ fen rou dragen „onder andere gebruik 
‚en plechrelijkheden,die zy inzonder- 
\heid gebruiken in de begrafenis en 
maniere van eere,die zy hen aendoen, 
(een zeer bredeen wijdlopige ftofle) 
hebben zy voor een gewoonte een 
zekeren tijd niet op ftoelen te zitten, 
nochte flapen op hoge bedden , noch 
vleefch t'eeten, noch wijn te drinken, 
zich van hunne vrouwen t onthou- 
den, noch luit te fpreken,noch uit den 
huizete gaen „’t en zy in draeg-zetels 
mer grof linnen toegefloten, welk de 
rouis, en diergelijke meer andere din- 
gen, totdat met der tijd de droefenis 
overgaet. Uitgezeid de krijgs-bevel- 


D. Een rou muts of bonet van grove, 


E. Een kap of rou-huif van éen zelve, 


hebbers, zijnal d'andere, fchoon de 
hoogfte Kolaos,verplicht over de dood 
van hunne vader of moeder hun ampt 
drie volle jaren te verlaten , en den 
| overleden te betreuren en neffens 
d'andere de rou-plechrelijkheden te 
‚ vervullen : zonder hier eenige uitzon- 
deringeis. Dusverre de las Cortes. 

|___In dezer wijzedoen deSinefen ge- 
wonelijk de lijk-ftaetfie en begravenis 
hunner doden : maer op een andere 
de Tarters , die heden het Rijk van 


Sina bezitten. De Jefuit Adam bd 
elt 


Hiftor. Sin. 
libs. 
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ftelc die van beïde in de volgende, 


woorden ten toon. 

Beide Tartaren, zeid hy, 
fen dragen byzondere zorge over het 
begraven hunner dooden: want Zy 
beelden zich in dat al het geluk hun- 
ner nakomelingen hier aen hanght, 
zoo flechts de voorouderen in kiften 
van her aller onverderflijkfte hour, in 
onder-aerdfche grafkelders, een on- 
bereekelijke reex van jaeren kunnen 
overbrengen , tot baet des nazaetrs. 
Waer over de rijkfte Sinefen dikwils 
drieen vijf honderd, ja duifend kro- 
nen inhun leven aen kant leggen, om 
te befteden namaels aen hunne begra- 


fenis. Ten dieneinde vergaderen Zy | 


planken van Ceder en ander dierge- 
lijk onverderffelijk hout, die zy van 
twee honderd mijlen,en verder, doen 
ontbieden , tot kiften na hun dood, 
on daer in, gelijk zy willen, eeuwig 
te fchuilen. Het zelfte beveftigt ook 
de Jefuier Martijn. 

Het word, zeid dees by hen voor 
een (luk van grote gelukzaligheid ge 
houden. die zich, voor zijne dood, een 
dootkiffe van het befte en zwaerfte hout 
doet maken. Een eenige kifte komt dik- 
mils op twee duizent kronen en meerder 
teflien. Want zy doen uit verre gelege 
geweften de flerkfte,zeer fraeie en onver- 
zangkeliike planken komen. Dress ge- 
ne Stadt, of men vint ’er dootkiften te 
koop. Ja de meefte luiden kopen die veel 
jaren voor hunne doot voor veel geltsen 
bewarenze by zich in huis. … 

De boventte (dus vervolght Schaf) 
planken van de dood-kiften der Lar- 
ters, fchieten langhs henen boven 
fchuins toe , in vorm van een dak. 
De gantfche kifte felfs is van buiten 
-gefchildert: fonder by hen op de dik 
te der planken veel gelet word : de- 
wijl de kiften nergens toe dicnen ‚dan 
om het lijk voor een tijd daer in uit tc 
dragen; want gekomen by de graf- 
ftede, worden de kiften veffens met 
de lijken verbrand. 

De dood-kifte der Sinefen zijn aen 
het voeren eind {malder , en aenhet 
hoofden eind breeder en hooger : de 
bovenfte plank plat,die mer de zijden 
overfteekt, om haer dikte te kunnen 
fien; daerfonderling opgelet word. 


en Sine- 
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De Sinefen zijn wonder zorgvuldig 

| by hun leven, in’t verkiezen van een 

| plaets toreen graf , en aenwijzen of 
) 


| meten van cen erf of grond, bequaem 


en gevoeglijk ter begraef-placts :heb- 
| ben zy dien op hun eigen bodem nier, 
‚zy kopen die elders voor veel gelds. 
| Defe plaets, zoo veel des doenlijk is, 
moetdroog zijn: mach van achteren 
| geen putnochfloothebben, nochte 
van vooren eenen ftroom of heeren- 
weg : defgelijks geen tempel noch 
toren; maer moet effen en vlak zijn; 
en voor niet lager dan acher. 

De plaets, ter begrafenis uitgeko- 
ren, word omringt met een opgewor- 
pen halve mane van aerde, of halve 
maens-gewijze dijk , dic in’t midden 
hogerrijft,en allengs na voren fchuins 
neerfchiet „ hoewel nier effen en ge- 
lijk , maer daeld gelijk met kleine 
heuveltjes neerwaerds. In het voor- 
fte of opperfte gedeelte defes dijks,be- 


{graven de Sinefen den oudften,en ter 


‚weder -zijden neerwaerd de zonen, 
\en neven vervolgens: niet door mal- 
\kandre , maer ieder onder een byzon- 
‚deren opgeworpen heuvel , doch het 
\hooft des geflachtsonder den hoog- 
\ften. In het midden worden op cen 
| fteenen tafel, eetwaren, reukwerk, en 
| andere fdingen geftelt, ter eere van 
\ den overleden. 

‚_ Wie onder her geflacht „tot hooger 
\trap van waerdigheid opgefteegen is, 
felt zelf voor zich een eigen en by- 
\zondere graf-ftedetoe. In deze wor- 
den, fteene beelteniflen van men- 
fchen en dieren wederzijdelinks op- 
gerecht, na eensieders waerdigheid, 
| magt en middelen. D’ overige ruimte 
word met bomen , by naalle Cypref- 
‚fen,beplant,en by wijle met een muur 
| omringt. 

\_Een weinigh anders doen de Tar- 
| ters : want{choon zy,watde gelege- 


es en plaets belangt,cen en dezelfite — 


kdingen vereifchen,als de Sinefen, zoo 
| houdenze evenwel de felve ordre in 
‘het begraven niet : 
word afzonderlijk begraven, pf jonge 
| luiden aen de zijde der ouden. 
|___De Sinefen, gelijk ook de Tarters, 
\rechten eenen graf-fteen op , met 
| opfchrift, welk den ouderdom , ampt, 
! en 


maer of ieder 


| 
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en ’seizers weldaden behelft. Dan | Na cen weinigh gezeten te heb- 
om voor tekomen , dat de merkteke- | ben „worden de bezoekers tot aen de 
nen door den tijd niet uitgaen, ende ‚ deure of ftrare uitgeleid. % 
geheugenis en teftens de verdien-, _Naulix isde tijdr der bezoekingen 
ften des overledenen wegh-gefle-‘geeindight, of de naefte vrienden ko- 
pen word , zoo doen de Sinefen ,/ men ’sanderen daeghs weder in her 
behalven den graf-fteen, een ander ‚ treurhuis: van waer zy het lijk ria de 
vierkante fteen , mer het zelffte op- \ graf-ftede, of ten minfte tot acn de 
fchrift, tot berecht, wanneer d'an-  poorte der Stadt geleiden. 
der komt te vergaen, vanhet bedrijf Dan gaen de wezen van huis tot 
des overleden aen de later nakome- | huis, in rou-gewaet van grof hen- 
lingen, in d'aerde of grond der graf-, nip-doek , en bewijzen op nieu, ge- 
flede begraven. Wanneer dan iemant, | fpreid mer hun aenzicht tegen d’ acr- 
wie hy ook zy, geftorvenis, komen de , den bezoekers voor de deure, 
aenftonds al de vrienden en magen | zonder in huis re mogenkomen, de 
rontom by het lijk te gader , en be- | {chuldige eerbiedenis, voorden on- 
weenen dar luids-keels, gefament- (langs bewezen dien(t. 
lijk. Dan word een hennippe zak, Op cen ganfch andere-wijze doen 
vol papiere broden, verguld en ver- {de Tarters de lijk-ftaerfie : te we: 
zilvert, in fchijn van goude en zil-, ten, ten zelfften dage, op den wel- 
vere broden, voor de deure uitge- ken iemant fterft , word de dode, 
hangen. Edelluiden zenden aen de na dat hy gekift en binnen ’s huis 
Vrienden een ftuk wit, dun en zeer beweentiis , uitgedragen, ’ten z 
doorfchijnend doek , met een briefje, dees een Koningje of Land-droft ge- 


‘tor bekenrmaking des lijks. Deze weeft is. 


verfchijnen op den gezerten en be-\ De vrienden geleiden het lijk, die 
ftemden dag, en brengen reukwerk, | zich daer na ter weder-zijde op eer 
was-keerfen en geld mer zich. Ten |lange ry by den hout-ftapel vee- 
huize ingetreden , gaen zy voor de (gen, en Iuitruchtig fchreien. Nahet 
tafel ftaen , welke tegen over de ki- |fchreien, vertrekken de genen, die 
fte in het midden der zale gefteld her lijk gelei hebben gedaen , en leg- 
wort. |gen de huis-genoten vuur onder den 

Na het ontfteken van reukwer- | branc-ftapel, om alles, behoudends 


‚ ken op de tafel, treden zy een wei- \flechts de beenderen , tor affche te 


nigh te ruch, en bewijzen aen het | verbranden. Het gebeente wort ten 
beeltenis des doden, afgemaeld aen | derden dage verzamelt, en in een 
het hoofden eind der kifte ,‚ met / porcelein-vargeberght, om ter be- 
vier mael te knielen, en ‘thooft tot | grafenis te bewaren. Uit cen zon- 
laegh op d'aerde te buigen , t' ef- | derlingh waengeloof of zorge wor- 
fens met groot gefchrei , eerbiede- |den de lijken der genen, die aen de 
nis. | kinder -pokjes geftorven zijn , hon- 
Nabhet opftaen van deze eerbiede- | dert ganfche dagen bewaert , eer zy 
nis, komen de wezen of bloedvrien- | verbrant worden. 
den te voorfchijn, die aen de zijde | Een weinig groter eere word den 
der kifte tuflchen de gordijnenafzon- | Koringkjes, tzy Tarters of Sinefen, 
derlijk midlerwijle knien-buigingen na hunne dood aengedaen. Want 
doen. Deze bewijzen van gelijken | zoo een Tarterfch Koningjedoot is, 


‚ met knien-buigingen den bezoekers | worden de dienaers, na hecfchreien 


eerbiedenis, en doe hen bedanken, | vandrie of vier mael ten huize, gelij: 
met den hoofde vier werf regen d'aer- | ker kele, ter weder-zijde voor het hof 
de te ftoten. | ten tone geftelt,met de merken zijner 
Wanneer de bezoekers vertrekken, | waerdigheit en mogentheir in de han- 
verzelt een der naefte vriendenhen, | den:te weren,deze ftaen te pronk met 
en fchenkthen, zoo zy willen, Thee- | helmmertten : die met bonetten : deze 
drank. | mer gordels:d’ander mer draegbande: 
Gag eeni- 


A18 
eenige met degens ; andere met bo- | 
gen en pijlkokers : zommige met | 
jacht-honden , cnandere met andere | 
dingen, daer hy in zijn leven mee 
omging en vermaekt was : teffens, 
fchreien zy deerlijk. 

By na in gelijke orde ftaen de paer- 

den rontom ten tone gefteld „aen den , 
teugel in handen van ftal-knechren : 


zijn overfpreid met koftelijke zadels, | 


en behangen met fluweel „om by het 
graf te verbranden. 

Desgelijx ftaen ’er kemels , prach- 
tig uitgeftreken, en geladen met het 
geen tor de lijk -ftaerfie vereifcht 
word. Onderde poorte ftaen trom- 
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Na het fchreien, bereiden eh ftellen 
de Raetsheeren der plichtplegingen 
van den bank der zeden al het geen 
toe , dienftigh ten offerhande , en 
zetten tafels mer allerlei vruchten en 
lekkernyen : diffchen daer en boven 
vleefch in zeer grote zilvere fchote- 
len op. Dan reiken defe aen eenen der 
voornaemfte Koningjes een bak met 
wijn toe , die de vocht drie werf om 
hoogh heft , gelijk tot een offerhan- 
de des overleden. 

Hier en tuflchen word een brief of 
lof-rede des Keizers te voorfchijn ge- 
braght, daer in de Keizer de verdien- 
ften des overleden ophaelt, en dien 


mel {lagers en trompetterste fpelen. 
Ten beftemden dage word her lijk, 
uitgedragen. Voor uit treden trom- 
petters, die geduurig een{chorren en 
droevigen toon geven. Na hen volg- 
den twintigh of dertigh uirgeleze 
kemel dieren , met zijde tomen en | 
zadels aen den hals, beladen mer ten- 
ten en ander omflagh , ter begraef- | 
plaetfe te brengen. Daer na worden | 
zijde zonne-fchermen: na deze grote , 
gefchilderde en vergulde waiers : na 
de waiers , vendels, ftandaerden en 
andere veld-tekenen gedragen : be- 
neven goude en zilvere varen. Ein-/ 
delijk komen prachtigh toegedofte 
peerden , en dienaers , beladen met 
her dierbaerfte huisraet : ten lefte de 
draeg-zetels „die d'Onder-koning ge- 
brfikte. De ganfche begrafenis-plaets 
“_wordomringht met matten, in vorm 
van ech muur. Binnen dit beftek ftaen 
open tenten opgerecht, geftoffeert | 
mer rekbanken en dierbare kleinood- 
je, om te verbranden. Inhetmidden 
ftaet een grote zael, gemaekt mede 
van matten, om het lijk daer in te zet- 
ten. Die in den omgang of ftaetfie de 
taefte geweeft zijn, bevinden zich by 
deze zael d'eerfte. Achter hen blijven 
ter weder-zijde al d'andere ftaen , ie- 


der na zijne waerdigheid. Het abd 


Schot des befteks, binnen deze muur 
van matten, achter de zael ‚is voor de 
vrouwen. Wanneerze alle,beide man- 
_ neren vrouwen, binnen deze paetfe 
 ekomen zij n,makenze,ftaende over- 
eind, een tijd lang zamen eer groot 
gefchreien deerlijk misbacr. 


‘met een zekeren fraeien rytel ver- 
eert. Devoornaemfte Raetsheer van 
det voorzeiden bank , leeft deze lof- 
rede luits keels op, daer al d’ andere 
met gebogen knien aendachrelijk na 
luifteren. De voorgeleze brief word 
in het vuur gefmeten en tot affiche 
verbrand. Na het buigen der hoof- 
den van driemael na d'aerde, ftaen- 
ze alle zamen op , en vangen weer 
aen te fchreien. Dan fteken de huis- 
genoten een papiere hoop , heuvels- 
gewijze opgeftapelt , en overal om- 
wonden met zeer dun purper-verwig, 
floers „in den brand. Hier op worden 
koftelijke klederen, hoeden „laerzen, 
zadels, goude en zilvere vaten, draeg- 
zetel en bedde des overleden gewor- 
pen, om veffens te verbranden. Na 
dit al tot aflche verbrand is, word al 
het te zamen gelopen goud en zilver 
uitgenomen en ineen papier bewon- 
den, en eindelijk weer ten derden da- 
ge in’t vuurgefmeten , met byvoegen 
v elkens van een nieuwe brand-ftoffe, 
tot datailes verflonden is. 

De peerden, berooft van hunne cie 
raedjeworden met een zweep int velt 
gejaegt,die voor half geld by de genen 
die willen, mogen gekocht worden. 

Na dir gedoen vertrekken de ge- 
noodigden, onder gelei van een der 
Koningjes, tot buiten de lijk-poorte, 
welk hen bedankt : ten zy d’ over: 
leden zoodanig een geweeftis, dien 
| men deze dienften van rechts wegen 
fchuldig is. 
| De Tarters houden zich niet ver 
‚noecht , met een eenige lijk-fractfie 
| te 


| 
' 
| 


van Sina of Taifing. ER) 

tte doen , maer herhalen dezelve na | ganfch jaer alle daegs,fpijze ingebragt;, 
"zeven, en weer ha zeven andere da-\ die men by den heuvel dent overledefi 
iv gen telkens : tot dar alles door de, voorzet, als of quanfuis deesdaer zijn 
\ vlamme verteert is, wat den overle- | middag of avondmael mee doen zou. 
| den waert en dierbaer was. | De brengers ftaen midlerwijze een 
Daer en boven zoo d’ overleden | wijle aen de zijde, en fchreien zamen 

| een aengename byzit of gedienftige deerlijk. Tarters van geringer ftand, 
| hoveling heeft, die brengen zich zelfs bouwen „door mangel van middelen, 
vom ’tleven : debyzit ‚’tzy met wil geen zale by her graf : maer ftelleri 
vof onwil , is gedwongen haer zelve flechts fpijze of Thee naby den lijk- 
te verhangen, tot gezelfchap, trooft, | heuvel, en gaen dan weer weg,‚zonder 
jen vermack, (gelijk deze woefte men- « langerte blijven: ’ten zy defen dienft 


{che voorgeven ) van den overleden, 
iin hetander leven. Schrandere herf- 
ii fenen evenwel, hebben namaels, uit 
veen gruwel van deze wrede offerhan- 
ede, den Keizer by verzoek-fchrift, dit 
\ Wreed misbruik, uit kracht van een 
|l ingevoerde wer, doen afbreken ; def- 
k gelijk ook het verquiften van on- 
l koften, en ydel verbranden van zoo 
h veel huifraed verbieden: hoewel niet 
 ganfchelijk de genegenrheid by velen 
\ weg-genomenis,die mer hunne man- 
: nen en vrienden begeeren te fterven. 

Des niettegenftaende heeft deze 
gewoonte,door ’sKeizers verbod,tel- 
kens vernietigt , grotelijx een krak ge- 
kregen :en zijg in plaets van koftelij- 
ke kleden, papiere ingevoert,die door 
toeftelling en befchildering van bui- 
ten de ware verbeelden, teder gewaer- 
deert op een krone. 

Na her volbrengen der offerhande 
en gefchrei, ten twede en derdereize, 
zin het byzijn van alle, dienade be: 
graefplaers op nieu gezamentlijk zijn 
bi toegefchoten , word eindelijk tor een 
grafftede een zeer fracic zale of hof, 
gelijk quanfuis vooreen levendige, ge- 
bout, en rontom met een muur om- 
ringt. Aen de muren ftaen ter weder- 


wen, by na op de zelve wijze, alsdaer 
de dooden by hun leven in de paleife 
mee vermaekt waren. In dezeftelt- 
men de vertroutfte knechten. 
In de zale word de graf-ftede van 
t techel-ftenen op een vierkanten heu- 
"vel opgerecht. Rondrom fteltmen 
d'oorkuflensen draegzetels des over- 
leden : aen de mure hangen ter we- 
derzijde de gordel en zabel met den 
draeg-band, en pijl-koker met pijlen 


le] 
booge. In deze zale worden een 


zijde verfcheide vertrekken of gebou- | 


| van eere den overleden buiten ge- 
| woonte bewijzen. De Sinefen, ten 
\tegendeele na de by-een-komfte van 
‘vrienden en magen , gaen byna in 
‚deze ordetenhuizeuit, nadar zyte 
| vooren de gewoonelijke eerbiedenis 
| den overleden bewezen hebben. 
|_Voor uit word acn een langeftan- 
‚ge een rode zyde doek gedragen,daer 
‚op de tijtel vanden naem , waerdig- 
heid en ouderdomdes overleden mer 
zilvere letteren afgemaeltftaet. Daer 
na volgt een lange ry van kinderen, 
die allerlei bloemen van gekleurt pa- 
pier op riet of bamboefen dragen: 
beneven beelteniflen van menfchen; 
dieren , tuinen, gebouwen en andere 
vermakelijkheden, gefchildert op pa- 
pier, tot welluft der oogen. 

Zoo d’ overleden in zijn leven be- 
\rucht over godsvrucht is geweectft, 
| worden afgoden-beelden „ koftelijk 
Luitgeftreken, voor uit gedragen. 
‚__Hier na volgt op een der baren het 
\ beeltenis des overleden : daer na de 
| Bonzen of heidenfche priefters, die op 
\ bommen, cymbalen en andere fpeel- 
| tuigen luftig fpelen. f 

Dan komen guigelaers en toneel- 
{peelders te peert, in het zelf{te ge- 
waed, daer in fy defchoufpelen by het 
graf zullen vertoonen. Deze maken 
midlerwijle den ganfchen wegh over 
met kunft- vuuren groot geraes : 
vliegen ook by ronde langwerpige 
‘bamboefen in de hoogteop, en ver- 
tonen wonderlijke lijf-gebaren inde 
\lucht. Andere ftaen op het peert met 
de benen, naer om hoog , en’t hooft 
neerwaerds : andere loopen neffens: 
| het peert, zoo fnel als her peert zelf. 
Alhetwelkgefchied, om de rou en 

droefenis te matigen en verzoeten. 
G5g 2 De 
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De wezen gaen neflens of recht , 
achter her lijk : leunen op ftokken, 
en hebben d’ armen door dienaers on- 
derfteunt , quanfuis of hen door de 
grote der droefenis de krachten be- 
zweken. De doot-bare , opgetoit 
mer koftelijke kleden van zijde, word 
ten minfte door acht, veeltijds door 
zeftien, zomtijds door twee en dertig 
doot-dragers gedragen. Al het vrou- 
volk volgt in dracg-zerels na de man- 
nen, die in geleden te peert of te voet 
voor aen trekken, en zich onder een 
voegen. 

Wanneer men tot de plaetfe der 
begrafenis" gekomen is , mijten de 
genen, die de ftaerfie geleiden, alles | 
wat zy gedragen hebben , op een 
hoop papier, enfteken’er den brand | 
in : vervoegen zich dan by derafels, 
die geftelt zijn voor de lijkbare, en 
opgedifcht mer verfcheide vruchten 
en reuk -werken , beneven een ont- 
weidt en fchoongemaekt zwijn en, 
lam, gefteltaen weder zijde. Alhier | 
ontfteken twee of drie der waerdig- 
ften voor de ganfche fcharede reuk- 
werken. Na deze re ruch geweken 


zijn, bewijzen d’omftaenders tege- | 


lijk mer knielen en ’thooft na d'acr- 
de te buigen , eerbiedenis tot vier- 
mael achter malkandre. Eindelijk wij- 
kenzeter zijde, en neemt de geen 
voor allen plaets, die gekomen is,om 
her bertje of tafereel des overleden te 
tekenen :reeds te voore gemaekt tot 
de brete ontrent van drie vingeren, en 
lengte van een elle , en befchreven 
met den naem en ftaer des overleden. 
Eerft word dit teken qì, welk Kei- 
zer bediet, als onnodigh voor aen 
geftelt ; waer over degeen , die de 
zelve in deze lijk-plechtigheid teke- 
nen zal , in deftig gewaed moet ge- 
kleed zijn , enin her zelffte , daer 
mee iemant , na den ftaet der waer- 
digheid, voor den Keizer zou moc- 
ten verfchijnen. 

Dees geleid door tweeRaershceren 
der plichtplegingen, bid eerft‚met het 
aenbieden om verlof der pencele, al 
d’ omftaenders voor zich, mer betui- 
ging van zijne onwaerdigheid dezes 
ampts. Eindelijk voeghr hy boven op 


‚ner ouderen te vieren. 


het teken , gefchreven boven aen op 


na’t Keizerrijk 

het bertje mer zwert, een root flipje, 
indezer wijze #2 : want dan ontftact 
uit het teken , welk Keizer bedier, 
een ander teken , welk Heere bete- 
kent: zoo dat aldus,met den te voore 
ondergefchreven naem des overle- 
den, een volkomen zin ontftaet : te 
weten, De Heer NN. Dirzelffte berr- 
je brengen de vrienden daer na met 
het beeltenis des overleden naer huis, 
òm jaerlix daer in de gedachtenis hun- 
Ja verduurt 
dit bertje, wanneer hert beeltenisreeds 
door ouderdom verfleten is ‚ een lan- 
gereex van jaren. Zoo dra d'opfchry- 
ving volbragt is, gaet de voorzeide 
lof-fchryver hen allen mer vier knie 
en hooftbuigingen, volgensgewoon- 
te, voor. Wijders,eerde vrienden ver: 
tekken,worden de gaften in een huis; 
van matten set ‚ of in den nac- 
fte kapel , ter maeltijd ontfangen. 
Aldaer word d’eerfte kroes den we- 
zen, tot afwiflching der tranen, ge- 
lijk zy zeggen, toegedronken. Zoo 
hen gevalt , houden zy zich een wijle 
tijds op met eeten, en her aenhoren 
van fchou-fpelen. Na de wederkom- 
fte huiswaerd , vergaderen eenige 
Taufus, of duivel-jagers, in het flerf- 
huis,ten einde,dar, met het befproeien 
van zeker water, van de boze geeften 
te reinigen,en die, gelijk zy willen, uic 
te drijven, en den huize rufte te be- 
fcharen. De rou- kleeren zijn by de 
Sinefen en Tarters nier cen en de- 
zelve ; hoewel beide in ’t algemein 
wit. 

Alde Tarters, zoo wel die vanden 
huize, als bloed- vrienden trekken 
in den rou-tijd een lange rok van wit 
laken aen, die hen tor op de voeten 
hangt , en meteen tou of wronge van 
een felffte ftofle roegegort is: dragen 
de gewoonlijke leerfen , maer Zoo 
oud en verfleeten , alfle weten te 
vinden : ende dagelijkfe hoet : ont- 
bloot flechts van de rode fijde plui- 
fen, tot cieraet daer op geftelt. 

’t Hair van de baerr noch hooft 
word hen in al dien tijd nier gefchoo- 
ren. Na verloop van een maent, {mijt 
ieder in een vuur, aengeleid van pa- 
pier en andere fnuifleryen, zijn gor- 
del van tou, daer mede zy achten de 

rou 


Aa 


wan Sina, 


rou voldaen te zijn : en kleeden zich 


‚daer na weer volgens d'oude ge- 
8 


woonte. Geburen en vrienden hou- 
den de rou flechts , mer her aftrek- 


|. ken der. zijde: pluifenuit de murzen, 


of behouden her fatfoen van den ge- 


woonlijken dracht, mer veranderen , 
\flechts van een beter ftofle in een 


flechrer. 
De Tarters bemoeien zich niet 
met de duivel-jagers voornoemt, de 


’ betemmers der geeften, noch met 


quade geeften. 

De Tarterfche vrouwen of Tarta- 
rinnen veranderen in den rout-zijd 
het gewaer of gieraet des lichaems, 


die gewoontijkfwart, en zeer ftadig ! 


is, in wit. Hethuifel deshoofts, dat 
anders flechts met gevlochten hair be- 
dektleit, is een wirtehuive , gordels 
gewijze zamen gevouwen, met by- 
hangzelen , die haer over de fchou- 
deren zwieren. Ieder heeft een bam- 
boes-riet inde hand, bewonden met 
wit papier, wanneer zy her lijk gaen 
befchreien. 

Het rou-gewaet der Sinefen veran- 
derr by verloop vanjaren. Her cerfte 
jaer dragen zy, beide mannen en 
vrouwen „ ever ’t ganfch lijf , daer 
ook het hooft mede bewonden is, 
een dik en grof keer, volgaren : met 
ruwe fchoenen van wit laken aen de 


voeten , en een tou of koorde om | 


lijf: quanfuis , om de drocfnis,over 
de dood der ouders,door de verwaer- 
loofingh des lichaems te betuigen. 
Op het tweede jaer is de kleedinge 
van zeer dun doek, de hoer van ge- 
woonlijk fatfoen , hoewel niet van 
cen zelve kleur ; defchoenen fraeier, 
en de gordel van touafgeleid. 

Op het derde jaer mogenze klee- 
dinge van zijde dragen , en dehoed 
van geen ongelijker ftoffe,„hoewel wit 
van kleur, of wel de gewoonlijke, die 
gemeenlijk zwart plag te zijn. 

Hier en tuffchen,in defen gantfchen 
tijd, onthouden zy zich,fchoon in de 
groorfte waerdigkeidt gefteld , van 
hun ampt, mer bewilligingh des Kei- 
zers zelfs, uit kracht van’s rijks wet- 
ten. Zo zy by geval ten dien tijde, in- 
zonderheid in den beginne, bezocht 
worden, mogen niet tegen over, of 
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‘neffen den befoeker , gelijk de andere; 
aenzitten; maer zitten op cen lacgh 
bankje. In de eerfte maenden inzon- 
derheid nuttigen zy niet alleenlijk 
flechte fpijze , in de vaften gebruike- 
lijk, mer zich van vleefch, vifch, wijn, 
melk en diergelijk ?'onthouden; maer 
eeren ook gantfch onfmakelijke of 
laffe fpijze, geenzins mer zoutof {pe- 
ceryen gekruid. Dan gelijk de rou-tijd 
over vrou, broeders, zoonen, en an- 
dere bloedverwanten korter is, hoe 
look het rou - gewact en fpijze veel 
bereris. De rou-tijd der zonen over 
d'oudersis drie jaren :welken tijd ook 
\de vrou over de dood van haren man 
moet uithouden. De dood van den 
oudften zoon,of deflelfs vrou,of oud- 
fte {naer , word by d’ ouders een jaer 
betreurt : zoo lang is ook de man 
overde dood van zijn vrou in derou, 

en d'een broeder over den ander. 
Deze overgroote rouwe der kin- 
deren, over de doodt van vader of 
moeder „is, zoo de Jefuir Martijn ge- 
\tuigt, al van Keizer Xuns tijden af by 
de Sinefen onderhouden : die zijnen 
voorzaed %, gelijk een zoon zynen 
vader , drie volle jaren by het graf be- 
treurde , zonder ooit daer van af re 
wijken:bevelende midlerwijle de zor- 
ge des Ryx aen zyne Landvoogden. 
Want drie jaren tijds, vervolghr de: 
zelve Martijn , betreurenze in dier 
| wyze ‘svaders dood, dat zy zich al- 
tijds binnen ’s huis houden, en leggen 
aenftonds alle Ryx-amprten „zelfs dar 
‘van Majeftraet af , welk zy toen be- 
dienden. Zy verandren ook de plaets, 
{pijze en huisraetin geringer , en zit- 
ten niet dan op eenlagen bank. Zy 
nuttigen geenen wijn noch toefpyze; 
en vernoegen zich alleen met moes- 
kruiden. De kleding is zeer wanheb- 
belijk , gemackt van grof doek : def? 
‚gelijk is ook hunne flaep-kamer onbe- 
quamer. Zelfis ook de wijze en zwier 
van fpreken anders, en op derou ge- 
paft. Ook behouden zy dan hunnen 
\ouden naem niet , maer veranderen 
| dien in eenen ander, en geven zich ge: 
\nenanderen , dan dien van cen onge- 
|hoorzamen en ondankbaren zoon ; 
als die door gehoorzaemheid en be- 
\hoorlijke zorge het leven der ouders 
GZZ 3 niet 
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niet heeft kontien‘verlangen , maet | ftaetzucht noch kunfteriarye moet 
door vele beledingen hunne dood | gebruiken:want daer cen wacredroef- 
verhaeftigt heeft. En word niet al- | heid is, word de zelve overvloedelijk 


leen het fpreken ; maer ook het pa- 
pier en maniere van fchryven veran- 
dert : want dan fchrijftmen niet met 
root, noch op papier met vermiljoen- 
tood beftreken ; maer gebruikt in 
plaers van deze, gele of blaeuwe kleu- 
te. Witre kleding is geen teken van 
vrolijkheid, gelijk in Europe ; maer 
van droefenis. Ganfch wonderbaer is 
deze Godsvrucht der kinderen tegen 
d'overledenouderen;en vindmen nau- 
lix ergens volken „ die hen daer in na 
volgen: inzonderheid in dit ftuk: want 
velen , zelfs Majeftracts - perfonen, 
wanneerze zien dat hunne ouders, 
gekomen tot eenen hogen ouder- 
dom , hunne dienften zeer van noden 
hebben , verzoeken aen den Keizer 
ontflagh van hun ampt , zonder by- 
brengen van andere reden , dan om 
hunnen ftok-ouden vaders , volgens 
plicht, mer alle hulpe byftant te doen. 
Daer in niet lichtelijk iemant by den 
Keizer afgewezen word, dien,‚zoo be- 
wuft is, dat onder deze Gods-vrucht 
geen ftaerzucht fchuilt. Waerom nu 
de rou drie jaeren duurt , daer van 
word uitde Sineefche Filofy geen on- 
gerijmde reden gegeven. Want bil 
lijkis, zeggenze, diein d’ eerfte drie 
jaren huns levens, zich zelfs onmag: 
tigh, de liefde der ouders henwaerd 
genoten hebben, zoo veel tijds ook 
na hunner dood,om de gelede moeje- 


lijkheden, aen klagen en treuren door | 


de zonen befteed worde , als tot ver- 
zoening der moeilijkheden, die d'ou- 
ders hebben uirgeftaen. 


Geen wonder dan, dat by de Sine- 


fen voor het groorfte ongeluk gehou- 
den word, kinderloos te zijn : wijl hen 
bewuft is, niemant te zullen hebben, 
van wien zy in hunnen ouderdom 
dienft, of na hunnen dood plechrelij- 
ke rou te verwachten hebben. 

De reden van wit rou-gewaed , in 
plaets wy zwart gebruiken, word by 
de Sincfen deze gegeven : dewijl de 
witte een natuurlijke verruwe is, daer 
by naal d’ andere door kunft van ver- 
ven ontftaen:waer door {y zeggen be- 
tekent wort,datmen in droefenis geen 


door de natuuruitgeperft. Dus verre 
Martijn. 
Mer groten toeftel en gebaer ge- 
fchiede de lijkplicht en ftactfie van 
| Keizer Zwitgte, vader destegenwoor- 
‚digen. Des anderen daegs,d’achfte van 
| d'eerfte maen, tia de dood des Kei- 
zers, wierd deflelfs lijk ontrent ten 
| middage gekift. Naulix was een Tar- 
\ter te Peking in’s Rijks bediening te 
vinden , die te gelijk met vrou en 
| dochteren niet derwaerd toefchoor. 
| Hier door liepen de voorhoven van 
| menfchen der wijze over , dar nau- 
|lix , hoe ruim zy waeren, doorko= 
men aen was. D'edelfte wierden in 
’binnenfte voorhof, neven’s Keizers 
| vertrek, ontfangen. Verfcheide ma- 
\len wierd de Keizer mer een gefchrei 
| van allen te gelijk behuild, nier zon- 
\ der houden van orde, een wonder !in 
| het geween te vervolgen en volher- 
|den. Na al de Tarters, onderfchet- 
| den ganfchelijk in acht vanen,en inge- 
| laten twee en twee in de zale of ver- 
(trek des Keizers, geweent hadden, 
wecken zy weg , en wierden door an- 
dere, in plaets van hen , verpooft. 
Zulx her gefchrei zonder vermoeing 
| aenhield: lopende en kerende de fcha- 
re uit denaby gelegein de verre gele- 
ge zalen overen weder. Midlerwijle 
| ontbraken’er geen, ja niet weinig, die 
ganfche drie dagen groten honger uir- 
geftaen hadden; dewijl zy zelfs niet 
derfden ter voorhoven uittreden,en — 
de knechten niettoegelaten wierden 
hen binnen lafenis toetre brengen. 
De Jefuit Johan Adam Schal,uit mee- 
lijden mer het volk , welk door hon- 
ger en ongemak re vergaen ftond, bad 
de Beftierders, door een verzoek- 
fchrift, fpijze van’srijks wege hen te 
verfchaflen „of gedogen „de fchare na 
huis tegaen. Men had’er, zeide hy, 
vrouwen , die uit zwakheid derfexe, — 
zulke ongemakken niet konden uit- 
ftaen: men had’er ftok oude mannen, 
door ziekte afgemat, en ongewoon 
zulk een langen laft ze lijden. 
Naulix was het verzoek: fchrift van 
Schal overgelevert, of de Beftierders, 
ziende 


* 


| 


| 


Groten The Station e7 Certmonies ufid at the 
Janeralls of great perfons . 


4 


NN 


van Sina, of Taifing. 423 


‚ziende den raet voor goed in , lieten | {telt , en rijkelijk opgehoopt met zui- 
cal hetvolk vertrekken , met befluit 


(dar al de Mandarijns , zelfsalleenlijk 
(de zeven volgende dagen, ’s morgens 
vvroegh in het vertrek (terwijle aen 
rd’ eene zijde de Bonzen en aen d’ande- 
rredeZaufa, hunne afzweeringen op- 
zongen) een halve uure zouden we- 
rmen. Daer na zou een iegelijk na zij- 
rmen raedkamer terrufte keeren, en de 
Lingeftelde maendelijke vafting voor 
den Keizer onderhouden. 

Den veertienden der eerfte nieuwe 
„maen, wierd den nieuwen Keizer, ge- 
jnaemt Konchi, d’ eed van getrouheid 
‚gedaen. Ieder rek-bank wierd in 
Ctbezonder, uit vreze van verhinde- 
‘ring, doorde menigte in’tbinnentte 
; vertrek derzale geleid. 

De hoofden van d eerfte en twee- 
„de orde klommen nade bovenfte za- 
\le. Aldaer, wanneerze voor het lijk 
(des overleden Keizers, te gelijk met 
val d' overige geweenthadden , wierd 
iin hunner allen aenhooren de vorm 
vof fl van den eed voorgelezen. Na 
het verbranden aldaer van den voor- 


gelezen eed , bewezen zy alle, met | 


vdriemael gelijk te knielen, en drie 
„mael het hooft nad’ aerde te buigen, 
eden overleden eerbiedenis, roepende 
| hem tor getuigen des eeds aen. 

_ Toen vertrokkenze van daer na 
teen afgoden tempel, daer zy weder 
«den gedanen eedftaefden, en heraen- 
gevangen werk mer gelijke plicht- 
; plegingen volbragren. 

__ Wanneer tert zevenften dage, na 
'’sKeizers dood, delicht-opgemaekte 
(daken van matten weg-genomen wa: 
ren, ftelden d'opper-lijk-priefters zich 
iin dopen voorhofterzeet. Wanneer 
ede voornaemfte in de zale geroepen 
vwaren , blijvende d'overige voor de 
(deure ftaen , maekten zy een aenvang 
(des gefchrei. 


‚Langer dan na gewoonte duur- 


(de dit gefchrei , door de bykomfte | 
C der koninginne moeder , welke met 


t het vrouwen-timmet den voorgang 
L nam. Toen wierden uitde tente, op- 


ken van binnen, ter zijde menigten 
van gouden en zilvere vaten gebragt: 
defgelijk tafelen , rontom ’ lijk ge- 


L gerecht voor her lijk, merrecht-ban- 


‚ker-gerechten in zilvere fchotclen. 
LAl het welk te gelijk int vuur gewor- 
‚pen wierd, en verbrande, of quam aen 
\klompen tefmelten. 
Den overigen tijd, gelijk in de vo- 
\rige dagen, op de welke men ter be- 
wening ging, ftonden de ftads-die- 
haers,land-droften, mert her geen ten 
\Keizer behoord, in de handen: def: 
gelijk de peerden,tekenen „en vanen, 
|en andere dingen, ter zege-itactfie 
‚dienende, opeen langery ter weder 
‚ zijde in den ingang des paleis,rontom 
‘ten toone, en trokken niet weg, dan 
na her uitgaen der Mandarijns. 

Op den eerften van de tweede 
‚maen, wierden de zelffte gefchrei enì 
| plichtplegingen, inhet by zijn van de 
| Koninginne moeder zelve, des mor- 
|gen vroeg volbragt, en weder de ra- 
| fels, daer vier man acn ieder genoeg te 
| dragen had, beneven dek-kleden en 
 gewaet in ’t vuur gefmeten. 
|__Den leften dag quamenze by een. 
om her lijk tegeleiden : welk achter 
‚her paleis in de zale van een na by ge- 
legen heuvel,rijk van herten ,haezen 
\en reen, tor vermaek der Keizeren, 
midlerwijle gefteltwierd , ter tijdtoc 
de Keizerlijke graf-ftede op een ande- 
re plaetfe toebereid wierd. 

Eerftelijk was de weg, die na den 
heuvel uit het paleis loopt , met gele 
aerde gelijk en eflen geplaveit; om het 
opftuiven des ftofs te beletten,daer de 
ftraren in Peking zeer veel noot van 
hebben. Derwaerd traden alde Gro- 
te, in Wit rou-gewaed , en geleiden; 
geplaetft ter wederzijde van den weg; 
herlijk. Voor uit gingen negen Oli 
fanten, alle mer torens op de ruggen: 
veertig Kamelen, uitgeftreken met 
rode dek-kleden en teugels van gou- 
de fchakels te zamen gevlochten, 
en zabels, die by den hals neerhon- 
gen. Deze droegen tenten en ander 
huisraer. Daer naquamen geleid hon- 
derd paerden met tomen van geel flu- 
weel, zonder goud: de fperen even- 
‚wel waeren verguld ‚ gevolght van 

tromflagers ‚ trompetters en andere 
met zang-fpeeltuigen : ten getale van 
‘honderd. Daer na wierden vijftigh 
‚vergulde hamers gedragen: na deze 
over 
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over de honderd vendels van ver- 
fcheide verruwe , doorwroeht met 
wilde dieren, vogelen en acht en twin- 


tig gefternten van goud geftikt, gelijk , 


al d'andere gefchildert waeren. Toen 
weer vijft ig hamers, waer nahonderd 
gezadelde paerden volgden : de laer- 
fte dertig beladen met koftelijke la- 
ften,namentlijk,fluweel en Keizerlijk 
gewaer, ten vuuregedoemen. Deze 
‘wierden gevolgt door twintig jonge- 
lingen, ieder mer cen Keizerlijke pijl- 
koker in de hand, vergiert met zeer 


veel edele gefteente eri peerlen ,bene- , 


ven pijlen boge : recht voor hen gin- 
gen twalef uitftekende jachthonden. 

Achter deze, voor’sKeizers bare, 
wierd door zeftien dragers de Kei- 


zerlijke draeg-zerel getorft ; daer hy | 


in zijn leven plag gevoert te worden, 
heerlijk vergult, en boven op den 
kruin mer een goude kloot vergierr. 

De dragers waren in gewaet van c€- 
nerhande kleure gekleed ‚ namelijk 
fafracn-geel, met goude rozen onder- 
fcheiden. Na deze wierden zeer veel 
goude en zilvere vaten gedragen. 
Eindelijk volgde de Keizerlijke lijk- 
bare, overdekt mer goudlaken , welk 
mer hemels-blaeuwe wolken en ge- 
{tikte bloemen bezaeit was. Her lijk 
wierd door twee en dertig dragers ge- 
torft, die alle in fafraen-geel gewaet, 
verciert metgoude rozen,gekleet wa- 
ren. Acheer ’t lijk traden krijgsknech- 
hten met pieken, en andere wapenen. 
Na hen volgde de keizerinne moe- 
der in een draeg-zetel, overtrokken 
met purpere zijde. Toen zeven draeg- 
zerels, overtrokken met witkatoen- 


doek zin ieder wierd cenkoningin, of | 


byzit des Keizers gedragen. Niet ver- 
rê na haer traden zeer vele grooten 
te voer: dacrnaal d’ opperhoofden 
by troepen , en de genen, die op den 
weg mert gebogen knien’s Keizers lijk 
ontfangenhadden, volgden te gelijk 
zonder orde tor aen den lijk-heuvel, 
te voore mer een muur omringt; maer 
wierd, door het flopen vande zelve 
muur, in ‘tkortruint baen gemaekt. 

D'opperhoofden van den eerften 


tang, trademin het voorhof der zale, | 


daer de dragers het lijk hadden neer- 
gezet, en fchreiden aldaer ftaende,een 
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‚wijle gelijker kele, gelijk al d’ overig; 


een goudekroes mer wijn, drie werf 
om hoog, waer op zy alle re gelijk de 
hoofden na d'aerdebogen. Herko- 
ningkje offerde, de kroes , fchuins ge- 


| de lijk-bare ftonteen tafel, beftrooit 
met goude en zilvere bloemen, en 


 hergefchrei, hoewel langer, hernieut, 
totaen hee fcheiden : blijvende d’an- 
dere plechtigheden tot ’s morgens 
| uitgefteld. s 

Hert dientook aengemerkt en niet 
vergeten, dar de dragers,in het dragen 


wierden : want de grooten droegen 
‘her lijk van de zale, dacr het opgeno- 
men wierd, tot aen de groote poorte 


| des paleis : alwaer adel hofjonkers © 


| dat ondervingen, en buiten de poorte 
‚zy heerlijk den genen, die amprshalve 
\den levendige ten dienfte ftonden, 
en hem vergefelfchapten, waer hy 
gong: 
Voor ieder poorte offerde vel- 
kens her opperftekoningkje voor de 
( kifte, met gebogen knien, een goede 
kop met wijn, die hy mer zijne han- 


raeds-hooftman van den bank der ze= 
den overnam, en acn kant zette, om 


pleng-offers te ftorten. 


gemeine rou en gefchrei. 
Nahert op-ofleren , gelijk des vori 
gen daegs, wierd de brief door den 


lezen. 


efchreí , en keerden toen weer nâ 
& voorhof . Midlerwijle bragren 
vier der voornaemfte groten , na den 
papier-hoop, overdekt met een kleed 
van gele zijde, in een uitgefpreid 
kleet ; een zahel-kleet des oven 
Kei- 


rontom het zelffte deden: Eindelijk j 
hief een der voornaemfte koningjes, Á 


houden, tot een offerhande. Voor 


vol allerlei reuk-werken. Toen wierd — 


‘des lijks na den heuvel, verwiffele — 


des voorhofs droegen. Daer bevolen 


te gelijk daer na met de volgende Á 


Des anderen dacgs,’smorgens, de ä 
zeven en twincighfte, na ’sKeizers — 
dood, vergaderden zy alle weer by — 
her lijk, en vernieuden, ftaendeieder — 
op zijne aengewezene plaetfe, dal — 


Keizer aen zijnen zoongegeven, die 
de lof des overleden behelfde, opge 


den driewerf om hoog hief , en de 


D'opperhoofden verdubbelden het 
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Keizers , met zijnen hoet , verhe- 
ven op den kruin door peerlen en ge- 
fleenten, desgelijx zijn zabele ma- 
tras, die onder de hooftpeuluwe plag 
teleggen. 

Andere fleepten in tien dek -kle- 
den tien Keizerlijke verander-kleden: 
andere al de meefte zalen en pacr- 
den-behangfel : vendels met waiers : 
goude platen , op fperen gefteken, 
en 'sKeizers draegh-zerel. Na datal | 
deze cieraedje op den papier-hoop, | 
overdekt mer een geel zijde kleed, 
was gebraght, ftakmen den brant van 
onderen in. Daer en boven wierden 
in den vlam gefmeten, de tafels met | 


‚ duizent fluwele kleden: meenighten | 


‘van goude en zilvere vaten ; zulx | 


n | 
| hergouten zilver, onder een gefmol- | 
1 ten, gelijk beekjes ten heuvel quam | 


afftromen. | 
Toen ontbonden d’ Opper -hoof- | 
den hunnen gordel, dien zy van wit | 
do volgens de fleur der rou, om | 
‚de lendenen droegen , fmetenze te | 
‚gelijk op den brand-hoop, en wae- 
: ren voortaen ontflagen van de rou. 
Eindelijk leidenze het rou ge-| 
waet ter zelffter plaetfe af, en ver- | 


ek 


CK ; 


"trokken. Na drie dagen quamen zy! 


‘weder ; hoewel flechts d’ Opper: 


| heofden van deerfte orde mer de 


Tarters (want de Sinefen bleven bui 
| ten geflooten) en ftelden een nieuwe 


| lijkftactfie toe. 


Een en de zelffte plechtelijkhe- 
den wierden in alles gebruikt : de 
‚ zelfte mannen prijkten met waiers 
en andere tekenen : ook wierden 
| peerden en kamelen geleid. 

De zelffte vier Groten voornoemt 
Ll braghten onbedekt ’s Keizers kleet 
Lmer den hoer, flechts met een eeni- 
Ege, maer groten peerl op den kruin 
Lbezer. Ditwierd doorhen metgroot | 
í gefchrei op een gelijke papiere brant- | 
hoop, als voorhene gefmeten ; t’ cf- 
 fens mer etlijke zadelen, bezait met | 
t edele gefteenten en peerlen. Daer | 
‚na keerde ieder t’ huiswaerd. 

Deze plechrelijkheden worden | 
t telkens korr op elkandre hernieur, | 
tot aen denhondert{ten dag 

Midterwijle magh in de ganfche 
| Stadt geen muzijk noch eenigbfpel 
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\geroert werden. Ook na den hon- 
|dertften dagh word noch mec her.cer- 
\bewijzen aen den overleden voort 
| gevaren : want nacht en dach word 
‚de kifte by beurte door de Tarters 
bewaekt. Op verfcheide plaetfen 
heeftmen van tijde tor tijdr reien, die 
| op trompetten, luiten, krom-hoorcn, 
| en ander fpecl-tuig „droevige en trcu- 
| tige roonen,door al de boflchen, den 
ganfchen nacht over deunen. 

Na verloop van twee Jaren , wan- 
| neer de tijd van her lijk na de beftem- 
‚de graf ftede, vier en twintig mijlen 
‚ buiten de ftad Peking , te voeren, ge- 
komen was, bragten al de Mandarijns 
dat te voer buiten de poorte der ftade, 
om den Keizer, met kniebuigingchet 
laefte vaer wel te zeggen. 

Met een zonderlingen grooten 


| 
| 


| pracht , deed voor eenighe jaren 


Zungte , Keizer van Sina en Tar- 
tarije, de Lijkftaetften van cen fijner 
byzitten aenrechten. 

Hy zelf verdelfchapte het lijk bui- 
ten de muuren des Paleis : alwaer 


|de kifle hondert dagen lang, totaen 


den tijdr, geftelt tot her lijk-vuur, ge- 
zet; en telkens op den vierden dagh, 
door zijn bevel offerhande, gedaen 
| wiert. Defe ydelheid alleen , behal- 
ve den toeftel, en ftoffe der plech- 
|telijkheden , kofte den Keizer ruim 
tien duizend dukaten : onderandere 
ydele vertoningen ‚deed hy de rafels 
zelfs, met de zijde kleden in’t vuur 
werpen en verbranden. 

De dootbare, gevolghr van den 
| Keizer zelf, was met zeer koftelijk 
fluweel overfpreit. 

Voor de bate wierden dric draeg- 
zetels gedragen ; in (chijn van gour, 
hoewelflechts vergulr, die door ede- 
le gefteenten , daar fy over al me- 
de bezait waeren, een groten glans 
van (ich gaven. Noch wierden voor 


‘uit drie wagensdoor peerden voort- 


getrokken , op een zelffte wijfe bo- 
ven mate koftelijk opgetoit. Da- 


(gelix wierd een gefchrei van ecni- 


Q 

ge duizend menfchen aengeheven. 
Al de reft quam met het vorigh o- 
vereen. Men zeit, toen overde acht 
hondert duizende dukaten verfpilt 
wierden. 


| Hhh Mer 


Adans 
Schal. 
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Met een zonderlingen pracht van 
heerlijkheid wierd voorhenen de lijk- 
ftaetfie eens overleden Sineefen Kei- 
zer en Keizerinne geviert. Semedo 
ontvout die van de Keizerin , moe- 
der van Keizer Vanlie , die des jaers 
zeftien hondert veertien den laeften 
van Bloei-maent quam t’ overlijden, 
in deze woorden. 

Aenftonds , na de doot der Keize- 
tin , nam het ganfche Hof en Stadt, 
zoo wel adel, als burgery, de rou 
aen. Inzonderheid’s Keizers ampte- 
naers , en diemaers leiden een gedeel- 
te van de merken hunner ampten af, 
om het rou-gewaet aen te nemen ; 
gelijk, in plaets van een koftelijken 
gordel, een koorde van hennip: voor 
een zwarte zijde hoet , een ander van 
grof laken. 

In dezer wijze gingen zy vier vol- 
le maenden , tot aen de lijkftactfie. 
Het gemein volk kon volftaen met 
een rou-hoet , te dragen flechts vier 


en twinrtigh dagen ; hoewel mer zulk | 


een ftrenge orde , dat niemant de- 
zelfde derfde afleggen, op pene van 
kaftijdinge. 

Den tweeden dagh tradt de Keizer 
uit zijn Paleis, in dat van zijn over- 
leden moeder over, gelegen cen wei- 
nigh van elkandre, hoewel befloten 
in een zelve muure. Eer hetlijk, ge- 
kleet in wit gewaer, gekift wierd, 
quam de Keizer dar alle daeghs in 
perfone , nevens zijne huisgenoten, 
bezoeken , eerbiedenis bewijzen , en 
alle plichten doen, die kinderen den 
ouderen fchuldigh zijn te doen : ja 
welriekende drogeryen haer aenbie- 
den. 

Het zelffte wierd ook plechtelijk 
by al ’sKeizers vrouwen of byzit- 
ten, by zijne kinderen enneven, en 
daer en boven by eenigen der voor- 
naemftegelubden desPaleis in't werk 
geftelt. 

Door bevel des Keizers wierden 
de rokken , bedde en huisraet der 
overleden verbrant : want herdocht 
hem een onwaerdelijke zake te zijn, 
die ten dienfte van andere perfonen 
van minder gezagh toe te laten ko- 
men. 

Ten derden dage wierd de Keize- 
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\rin geleid in een kifte, met de wel- 


|kezy begraven zou worden. 


Deze kifte was zeërruim , en op- 
geflagen van zeer dikke planken, ge- 
maekt van het koftelijkfte en dicr- 
baerfte hout, datmen in het ganfch 
Keizerrijk bekomen kon. Zy was 
rontom toegemackt met zilvere ftij- 
len en houvaften, in vorm van dra- 
ken. De planken waeren niet gefchil- 
dert noch vergult; maer flechts bloot, 
om haer koftelijkheid, boven gouten 
fchilderwerk. | 

De Keizer zelf ftrekte het lijk op 
een matras uit „ met een oorkuflen 
eigentlijk daer roe gemaekt,en meet 
daer boven op een onwaerdeerlijke 
fchat van peerlen en edele gefteenten, 
en ftelde aen de zijden vijftig goude 
en vijftig zilvere lakenen. 

Na deze plechtigheid volbraghe 
en de kifte gefloten was, deed weer 
de Keizer met zijn volk aen het lijk 
de gewoonelijke eerbiedenis. Ten 
vierden dage trokkenze, zonder hun- 
ne plechrelijkheden te ftaken , het 
droevigh rou-gewaet aen. 

De kifte ftont in een groot Hof, 
verheven op feker flagh eens throons, 
met vijftien tafelen rontom. d'Eer- 
‚fte aen het hoofden eind voor den 
Keizer : d'andere voor de vrou- 
wen en kinderen, en voornaemfte 
gelubden , die ieder in zijnen rang 
na den Keizer , met reuk - werken 
en eerbewijzingen , offerhanden de- 
den. 

De vijfde dagh was beraemt voor 
die van buiten. 

Eerftelijk vergaderden al de Ge- 
tytelden of edelen , genaemt Què 
Cum Chu Cheu Heupè , bekleedt met 
erfelijke waerdigheden , in het Pa- 
leis : nahen al de bontgenooten des 
Keizers : te weten , die aen haere 
dochters of nichten getrout waeren: 
ten leften quamen de Mandarijns van 
de zes Rechr-banken , en de vrou- 
wen der groote Bevelhebbers , ge 
lijk die van de voorzeide banken, 
die hun gezagh door het ganfch 
Keizerrijk doen blijken : ieder in 
tgeen de bediening van zijn ampt 
rackt, in het fluks van vrede of oor- 
logh. 


Al 


pj 


van Sina fin 4à 


Al deze betoonden hunne plich- 
(ten aen d’ overlede, in maniere, ge- 
Llijk verhaelt is. In dezer wijze ein- 
‚digde her eerftedeel der plechtelijk- 
\ heden,die in het Paleis voor de begra- 
venisgefchieden. Ten welken einde | a/ de Gezanten, die zich ten Hove be- 
| buiten her Paleis verfcheide keuren | vonden, rou-gewaet , en hen ten Palei- 
: afgékundigt , en verfcheide bevelen | fé te brengen , om eenmale de plechtelij- 
acngeflagen wierden, van volgenden) fe eerbiedenis aen het lijk te doen, na 
inhoud: ’s Lants gewoonte. 

Eerftelijk ; datal de Mandarijns, Ge- Ten achtfte : dat al de Mandarijns, 


gén flechts een weinigh rijs uit het wat 
ter ; en al d'andere niet dan plukgra: 
Hen. 

Ten zevende + het Hooft des Raets 
van zeden had bevel van te geven act 


. - . if 
Laten , ter bewening, van der Keizerin: 


„detterden en Krijgs-luiden, zich ten vol- 
genden dage in het Paleis zouden vinden | 


„ne dood. Wanneer zulx gedaen was, 
adden zy zich van dier na hun kus, | 


die den tijdt van hunne ampten uitge- 
dienthadden, of die naandere dongen, 
ook ten Paleis zouden komen, geduuren- 
de drie dagen , om de zelffte eerbiedenis 
tedoen , en zich in de zelffte plechtelijk- 


beden te quijten. 


eu regel recht náhunne recht-banken te 
keren: aldaer drie dagenin vaftenover | Ten negende : dat de burgery des 
te brengen, zonder vleefch „ vifch of ei- | morgens en’s avonts,geduurende cen we- 
rent eeten, of wijn te drinken. Zy had- | ke, in het Paleis van het Opper-hooft 
den vervolgens ‚ gedeurende drie an- | der Stadt zou verfchijnen, om. het zelf- 
dere dagen „aen de poorten des Paleis te fte te doen. ° 
komen, en d' een na d' ander hetlijkte Ook fchreefmen aen al de Manda- 
bezoeken > met bewijzing van eerbiede-\rijns , verdeilt door de Landfchap- 
nis „ en betoning van grote droefenis : ‚pen en Steden des Keizerrijks:dat zy, 
daer nazoueen iegelijk weer nazijnhuis ‚na bekomen kuntfchap van her over- 
vertrekken. : Lijden der Keizerinne , zouden uit- 

Ten tweede + dat al de vrouwen der werken , zoo veel des moghelik, wae- 
Mandsrijns van de vier eerfte ordens re, dat al hunne bloetvrienden, van. 
haer ook aldaer , gedurende drie dagen, mannclijken oir , met hun vrou en 
overdekt met lang rou-gewaed, vanden kinderen , drie eerbewijzingen met 
hoofde tot de voeten , zouden vinden neergebogen knien ter aerde de- 
laten, mede ter bewening van der Kei-, den, beneven andere plechtelijkhe- 
zerinne doot ; met verbot van haer op | den, en zeven en twintig dagen rou 
te toien, no hte eenigh juweel in haere | droegen. 


_ flaetfie, uit te reiken haddzn. 


huizente dragen, geduurende zeven en 
twintig dagen. 

Ten derde «+ dat die van ’s Keizers 
Raet, genaemt Hanlim, lijk-veerfen en 
en oratsen zouden maken, totlofder Kei- 
zerin. 

Ten vierde: dat die van Quanlofu, 
dat zijn d'Opfienders over ’s Keizers 
geltmiddelen, vaerdig en milt al d on- 
koften , noodig ten offerhande en lijk- 


{ 


| 
‘ 


} 


Uiedrukkelijk wierd deze orde 
aen al de Mandarijns gegeven, zoo 
| wel aende regerende ‚als die uit hun 
|ampr getreden waeren : zoo welaen 
\gerytelde Geletterden, als ongerytel- 
| den. 

Van gelijken wierd gewillekeurr, 
het dragen van een rou-hoér , den 
) tijdt van dertien dagen , by de bur- 


ger: 
Men verbood daer en boven geen 


| 
if 
| 
| 


| mufijk noch fpeeltuigen te roeren, 
zoo wel in de Paleifen der Manda- 
den , ten teken van droefenis en hert- | rijns, als in de huizen, gebout aen de 
wee. | wegen , en op kleine plaetfen, daet 
Tenzefte ; dat geen vleefch in de hal- in op ’s rijks onkoftereizers en koop- 
len, den tijd van zeventien dagen, zou luiden gehuisveft worden. Dit bevel 
werkocht worden „en een iegelijk,na den | wiert verkundight door byzondere 
woorgang des Keizers „ zóu vaften : \Mandarijns, die geen ander, dan dit 
waat de Keizer at in de drie eerfte da- |ampt bekleden 


Ten vijfde : dat de Bongen en Afgo- 
den dienaers lang de klokken zouden lui- 


Na 
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Na deze plechtigheden , voor de 
lijk-ftaetfie , wierd den groten Wis- 
konftenaer des Hofs van Peking acn- 
gedient, de dagen uitte kiezen, eigen 
tot de refte der uitvaert. 

Na aenwenden van alfe naerftig- 
heid, tekende hy den negenden dag 
der zefte maentuit, vier maenden na 
de dood der Keizerin , tot het uit- 
brengen der kifte uit het Palcis , en 
den vijftienden dag der zelffte maent, 
tot de begrafenis. Wanneer de tijde 
gekomen was, gafmen de volgende 
orde, ten aenzien van delijkflaetfie. 

Eerflelijk : dat al de Mandarijns des 
Hofs, met d' Overheden der Recht-ban- 
ken, zes dagen te vore uit hun huis zou- 
den gaen ‚en zich vertrekken in hunne 
kamers van den gerechte, en vaften „ge- 
duurende drie dagen, gelijk gezeid ts. 

Ten tweede : dat d’ ontfangers der 
gelt-middelen des Keizers alle nootwen- 
dige behoeften zouden zoeftellen , als 
toortfen, reukwerken, vele beeltenijfen 
en vertoningen van menfchen , peer- 


den , leeuwen, olifanten , zijde zonne-\ 


fehermen , alles rijkelijk vergiert, om 
by het graf werbrant te worden. Men 
zeid d onkofte dertig duizent efcus be- 
Liep. 

Ten derde » dat de Raetsheeren van 
den Raet Hanlin op nieu lijkveerfen 
zouden toeftellen. 

Ten vierde : ter oorzake de Keizer 
het lijk tot aen de graf lede ontrent ze- 
wen mijlen buiten het Paleis , had te 
zelfchappen , zond hy zekeren groten 


Hoveling af, in zijne plaetfe „om deze | 


nootwendige plechtigheden in deze ge- 
legenis te doen. 

Ten vijfde : de Hopmannen en krijgs- 
knechten hadden orde de Stadt en graf. 
flede te bewaken „en het lijk op weg in 
dezer wijze verzelfchappen. 

Aen ieder poorte der Stadt (en daer 
zijn negen) ftelde men duizend man: 
van de plaetfe af, waer door de kifte 
mofte gedragen worden , tot aen de 


plactfe der graf- ftede, waeren geftelt 


twee rangen krijgsknechten. 


Drie duizend droegen hetlijk over gaen. 
al, en veertigh duizend waeren geko- 
ren, om het graf den ganfchen rijdt 


over derlijkftaertfie ve bewaken. 


Derde Gezantfchap-na’t Keizerrijk 
af, tot aende begraefplaetfe toe, wier- 


den opgetoit : ter weder-zijde,om vrye 
| doorgang te hebben , en den drang te be- 
| Letten , flacketfels gezet : daer en boven 
geftelt van twintig tot twintig treden, 
| Korven met geel zant „ om de wegen voor 
het fluiven des frofs , te elerten, daer 
‘het lijk zou doorgedragen worden : be- 
| zeven tenten de asin ‚op zekere 
\wijte van elkandre,tot gemak der genen, 
die de fraetfie volgden. 

Ten zevende : de Bevelhebbers der 
geltmiddelen hadden orde van rijkelijk 
te verfchafjen d’ onkoften , die de Man- 
darijns „Gelubden , Hoprmannen „krijgs- 
| knechten, en aldie ampts habve de lijk- 
\haetfie geleiden , tedoen hadden. 
|__ Tenachtfle: dat men drie dagen voor 
| den uitvaert, het fchreien „eerbewijzin- 
|gen, enofferhande vernieuwen zou, ge- 
| lijk in den aenvang gefchiet was. 
|__Wanneer al de dingen dus toege- 
\ftelt waeren, begaven zich de Keizer 
en de Prins zijn zoon, met alde be- 
velhebbers op den zevenden dagh na 
den tempel hunner voorouderen, 
welk binnen het Keizerlijk palcis is: 
aldaer deed de Keizer , overdektmet 
zijn rou-gewaer, cen ernftigeeerbic- 
denis, voor het beeltenis van den eer- 
ften oprechter zijns huis, en offerde 
veele zijde rokken , wijn en andere 
| dingen aen d'overledene. 

Daer na deed hy lezen cen der 
ftukken , die t haerer lof gemackt 
waeren. Nahet afleggen van veleeer- 
biedeniffen en plechrelijkheden,keer- 
den zy weer Paleiswaert. Midlerwij- 
le wierden door’s Keizers uitdrukke- 
lijk bevel, de rokken, de gedichten en 
andere cieraedje in ’t vuur verbrant. 

Gedurende d'acht dagen , die noch 
overigh waeren , deedmen plechtelij- 
ken offerhande aen den hemel, aerde, 
| planeten , bergen en aen deftromen. 
| Vervolgens, vertoonde men d'ande- 

re, door ’sKeizers bevel, aen de ne- 
gen poorten, of liever aen de be- 
‘fcherm-geeften der negen poorten 
des paleis, waer door her lijk mofte 
Hert zelffte wiert gedaen aen 
‚de zes bruggen des ftrooms, die 
dwers doorher paleis vloeit: met aen 
al deze oorden, dieren , wijn en reuk- 


| 


Ten zefte zalde ffraten van het Paleis werk tofferen. 


Op 


deren 


van Sina, of Taifing. 


De kifte mert het lijk wiert geftelt 
| op een triumf-wagen, rijkelijk door- 
j__wrocht, en geftoffeert mer zijde be- 
| _hangfels, doorweven metgout, en 

doorgaens bedekt met goude platen, 
| bezacit metleeuwen,draken enandre 

beelteniflen, zeer net gemackt , bene- 

ven een groot geral van toortfen , en 
| reukwerken rontom. 

Op den vijftienden dagh, gefteld 

door den wiskunftenaer, tot het uit- 
| voerendeslijks, verfcheen de Keizer 
| mer zijne vrouwen, kinderen, en ge- 


lubden des paleis ter plaetfe , daer de ; 


kifte op een wagen ftont. 

Na het vernieuwen des gefchrei, 
| voor d'overleden, bood hy offerhan- 
| de aen de zelffte wageni, of liever 
| aen den goddesgeefts , die haer zou 
befchermen,ten einde van een geluk- 
kigenreize tehebben, en her lijk in 
rufte en veiligheid zou komen. Toen 
befproeide de Keizer het lijk met 
reuk-warer, deed aen her zelve eer- 
biedenis, en bewees zijne plichten 
voor de laefte reize. 

Die laft hadden vanhet lijk t onr- 
tangen en tegeleiden, uit den name 
en in de plaetfe des Keizers, en aen 
het zelve offerhande en plechrelijk- 
heden te doen, ter beftemder plaet- 
fen , hielden zich vaerdigh binnen 
d'eerfte poorte. Zo dra en hadden zy 
her lijk niecontfangen, of zy begon- 
nen te gaen, in zulke een fraeie orde, 
in zulke een zedigheid , en mer zulke 
ftilte, dat het cen wonder fcheen. Zy 
vorderden dien dag niet verder dan 
buiten; de muuren , en hielden ter ge- 
ftelde plaetfe ftil,daer fy de lijk-wagen 
onder een koftelijk paveljoenftelden: 
deden offerhande op tafels , te dien 
einde aengerecht, branden reukwer- 
ken, volbragten ook d'andere plech- 
telijkheden , en deden hun laetfte ge- 
fchrei. Aenftonds wierd een gelubde 
ten Keizer afgevaerdigt, mer bericht 
van hunne aenkomfte, en al ’ geen 
gefchied was. 
Den volgenden dag, begonmen de 
zelffte plechtelijkheden „mer de wel- 
ken men den voorgaenden geeindige 


die drie dagen duurde; ter oorzake 
van de plecheelijkheden en verpozin- 
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|gen, die onder weegh te doen waeren, 
{tot aen den berg, daer de graf-fteden 
|der Keizeren zijn. De toeloop des 
| volks, uit alle hoeken, was zoo groot, 
\dat her getal niet te berekenen was. 
Wanneer her gelei aldaer aengeko- 
men was, wierd het lijk van den wa- 
|gen „daer het opftont, gezet, om op 
een andrereftellen: dees was een vol- 
\ komen zegewagen, die ten dien cin- 
‚de vaerdig gehouden wierd, niet min 
\koftelijkeren prachtiger,dan d'eerfte. 
‚ Daer naofferdemen een ftier op, die 
met kruidigen wijn befpreid wierd: 


| rokkenen reukwerken, ter eeren van 


d'aerde, mer ftorten van gebeden, 
aen den befcherm-geeft, om het lijk 
| in genade t ontfangen, dat te bewa- 
| ren en befchermen. 

Ter zelffter tijd onderhielden ne- 
gen Mandarijns, door den Keizer af- 


had: daer na vervolgde men de reize, 


gezonden , de zelfte plechrelijkhe- 
\den,en vertoonden de zelffte offer- 
hande aen al de Keizeren, zijne voor- 


| zaten, die ruften op deze plaetfe. 


Op den dag der begrafenis , den 
vijftienden der zefte mane , deden zy 
verfcheiden offerhande, tot een be- 
fluit der lijk-ftactfie, daer zy reken- 
fchap van aen denKeizergaven, ge- 
lijk fy den ganfchen weg over gedaen 
hadden. Gelijk de Keizer zijne milda- 
digheit deed blijken aen de genen.die 
in dezejvoorval geflooft hadden, zoo 
betuigde hy geen minder godsvrucht 
aen wijle zijne moeder, noch zorge 
van aen haer,na hare door, zijne plich- 
ten te bewijzen : gemerkt hy‚ten 
inzichte van haer, vryheid aen de ge- 
vangelingen gaf, die, in het ftuk van 
burgerlijke gefchillen , geene tegen- 
| partije hadden of gene fware mifda- 
den begaen hadden. 

Men beval daer en boven de lant- 
\fchappen , die het meefte gefoolt 
‚ wierden, t’ ontlaften, en erbarm-gif- 
ten aen de behoeftigfte landen uit te 

reiken. Hy bracht vele laften af, die 
geftelt waren van nieuws op koopwa- 
ren, en inkomen der poorten. Hy 
reikte zelfs mer eigen handen veel 
duifent ftukken zilver uit, bewonden 
in papier volgens de gewoonte derSi- 
nefen , diehy uitdeelde voor de zicle 
‚der overledene. Met de zelffte plech- 
Hhh3 telijk- 
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telijkheden wiert voorhche,d’uitvaert 
van een Sineefche Keizer gehouden. 
Wanneer eeh Keizer op zijn doot 
bedde leit, en d’artzen aen zijn op- 
kemen tor gezontheit beginnen te 
wanhopen, komen de Koloaes, de op- 
perfte der gelubden, en ‘teerfte opper- 
hooft des paleis,genaemrt Suikien, den 
zelven vinden, met voornemen van 
uit zijnen mont zijne uitterfte-wille 
te weren, en den inhout van zijne erf- 
telling. Daer nagacn zy heimelijken 
den prins, d'erfgenaem der krone, vin- 
den, en mer dien alles overleggen, om 
niet tegen de wille van de geen te 
doen, die ftaeraenftonts ter bezitting 
des Keizer-rijks tekomen. Na’teen 
en ander gehoort t&hebben, ftelien 


\kiften. Zy leggen evenwel te gelijk 
| met de dooden niet eenige levendi= — 
|gen op den hout-ftapel, gelijk d'India- 
| nen gewoon zijn tedoen : wantde 
| Sinefen houden zulx voor Barbarifch 
en onwaerdig der menfchen zeden. 
PD’ inwoonders der tweede krijgs- 
\ftad Sintien, in het landfchap van 
\ Queicheu, bedrijven grotê rouwe over 
‚de doot van hunnen overleden vader 
| ofmoeder , meraffnijden , ten teken 
\van droefenis , van al het hair des 
| hoofts. 
| De Sinefen , zoo Martijn getuigt, 
| zijn hiet min naukeurig, als waenge- 
lovig,in het ga flaen en uitkiezen der 
‚bergen : wantzy achten datal hunne 
\ gelukzaligheid en voorfpoet in dezel 


zy Perfftelling in gefchrift, en bren-/ ve beftact : en dat om de woning des 
gen de zelve voor den Keizer ‚om by | Draeks, dien zy d’ oorzack van hun- 


hem te doen voor goet kennen : van, 
daer gaen zy de zelve toonen aen den, 
raetsheer van hetkeizerlijk ampt-ge-| 
nootfchap, genaemt Hanliysen , aen) 
wien gehoort ’s Keizers zaken in ei-| 


ne gelukzaligheid toefchryven , in 
dezelve. Waer over zy de geftalten 
derbergen, om graffteden daer inte. 
maken , naerftelijk onderzoeken, al, 
d’ aederen en ingewanden opfpeuren, 


gen ftijle te ftellen. Wanneer datge-| zonder onkofte of arbeid t’ ontzien, 
daenis, word derfftelling met’sKei- | quanfuis om een gelukzalige aerde te 


, W 


zers zegel bezegelt, en bewaert in | hebben , namelijk het hooft of hert 
den ftact kamer des Keizerlijks ampt- | of fteert des Draeks : want zy willen 


genootfchaps, tot zoo lang de Keizer 
in ’tleven blijft. Na dat hy overleden 
is , word dezelve vertoont aen den 
bank der zeden, om te doen afkundi- 
gen , aen alle oorden desKeizerrijks, 
en na te komen van punt,tot punt. 
De meeften des landfchaps van 
Junnan,door de nabyheid aen d'India- 
nen, leggen de lijken der overleden 
op hout-ftapels, en verbrandenze tot 
affche : en niet in dood-kiften. De 
edelfte nochtans, die zich op de Si- 
neefche Filofofije leggen, volgen de 
reft der Sincfen , en gebruiken doot- 


| 5 E 
| dar hier door den nakomelingen van 


| den begraven alles gelukkig en na 
| wenfch zalgaen. Veel luiden, in deze 
\kunft ervaren, zwerven door ganích 
‚_Sinaomher „die de geftalten en acren 
| der bergen gaflaen : eveneens als de 
| fterrekijkers den loop der fterren. Een 
| wonderlijk waengeloof, daer in noch- 
tans de Sinefen tot razens toe revelen. 
r Martijn voornoemt wil het een vond 
van zekeren Filofoof is, om alzoo de 
Godsvrucht en gedienftigheid der le- 
venden tegen de dooden te vermeer- 
| deren. 


Befliering. 


Et word voorontwijfelbaer 
y gehouden, dat in d’ eerfte tij- 
den, voor den algemeenen 


Sina aen ftammen of geflachten ge- 
fraen, en ieder opper - hooft des ge- 
flachts, zijn eigen beftiert heeft ‚na de 


wijze der oudvaders,4braham enLoth. 


Zedert het jaer twee duizend ne- 
gen hondert, twec-en-vijftig,voor des 
Heilants geboorte , ishet geweft van 
Sina , dooreen eenig opperhooft of 
Keizer , in vorm van een alleen-heer- 
fching beftiert geworden: want zelfde 
naem van de twee andere vormt van 
beftieringen , d’adel- en- volk heer- 
! ; …___fching, 


van Sina, 


{fching, zijn by de Sinefen ongehoort. 
| Ja hadden d' onzen, afgezonden in 
«gefantfchap, des jaers zeftien hondert 
\vijf-en-vijftig, aen den grooten Cham, 
|Keizer van Ooff-Tartarije en Sima, gro- 
tte moeite, mer den Sinefen en Tarrters 
(de tweelactfte vormen van beftierin- 
‚gente verklaren : ter oorzake zy de 
wijze van zodanige beftieringen niet 
| konden vatten. 

De Keizer van Sina zelf is volko- 
‚men heer van her leven en de goede- 
(ren van cen iegelijk onderdaen : hy 
„alleen is volkomen opperhooft van 
‘alien : waer over met recht en zon- 
(der opfpraek her Keizerrijk van Sza , 
(een volkomen Monarchie of alleen- 
| heerfch-rijk magh genaemt worden. 

Wel is waer , men in oudetijden, 
(onder een eenigen alleen-heerfcher, 
‚zoo wel hoog gerijtelde heeren had, | 
jals hiertelande hertogen, marquifa- 
tten, graven, en diergelijke. Maer ze- 
(dert achtien of negentien hondert ja- 
‚ren herwaerts, zijn deze tijtelen van 
| byzondere heerfchappijen, en deze 
‚ machten t’ eenemale weg - genomen 
(en uitgeroeit. 

In het landfchap van Junnan heeft 
‚men noch heden vryheeren of vor- 
‚ften , met ganfch volkomen heer- | 
1 fchappije,’t welk nergens anders door 
\ geheel Sira gebruikelijk is. Wel er- 
| kennen deze den Keizer van Sira, 
« doch voeren evenwel over hunne on- 
« derhoorige landen volkomen heer- 
| fchappije, en beftieren dezelve door 
‚ een erfelijke ftaervolging. 

De Keizeren „, volgens een oude 
‚gewoonte, en noch heden in gebruik, 
achten d’onderdanen niet mer allen, 

en handelen hen niet anders als fla- 
ven „’t zy hoe hooge ampten van Ma- 
_jeftraten zy bedienen, of bedient 
hebben. Want naerdien de geheele 
heerfchappije aen eenen ftaet, achten 
‚zy zichte zijn heeren van eens ieders | 
| goederen, defgelijx van leven en doot | 
| hunner onderdanen. Waer over geen 
‚ adeldom noch waerdigheit verkregen | 


\ word, of hangraen den Keizer : noch , 
\ voor generlei flagh van menfchen,! 
\ fchoon van het fchuim der gemeente, / 
is de toegang tor de hoogfte waerdig- 
heid eneere gefloten; maer ftaer door « 
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wil van den eenigen Keizer open: 
Hierom wordthy by ceniegelijk , als 


een Godt ge-eert , alsaen wienalles , 


hangt , en die , door zijne ftrenge 


NMajefteit , vervaerlijk en fchrikke- 


lijk is. 

Hier door dan gefchiet , dat dik- 
wils omde geringfte oorzaken, ook 
de welverdienden, by den Keizer vari 
hun hoogfte ampt berooft, en andere 
aen den halfe geftraft worden , in- 
zonderheid de genen , welker ftrijd- 
baerheid en krijgs-ervaernis, fchoon 
door’tminftekentekenen , in tijd en 
wijle kan gevreeft worden:’t vermoe- 
den alleen geeft onbenoegen. Niet 
onbewuft is dit den krijgs-overften : 
die hierom, inzonderheid de groten 
en die over vele krijgs-knechrten ge- 
bieden, geen minder ontrouheid den 
Keizer beronen;als dees hen onbillik- 
heit: uit bejegening der welke fy veel- 
tijs na ftofle van muiterije graven. 
Want zoo zy, ha het bevechten der 
zeege op den vyand , hunkrijgs-volk 
afgedankt hebben, zy weren vante 
voore,dat zy de dood qualijk kunnen 
ontworftelen. Om die te verdienen, 
willen zy zich liever door brave eri 
kloeke daden ontzachelijk maken. 
Hier door ontftaen in Siza, ten tijde 
van oorlog , geduurige muiterijen : 
enhoefelder de muitery, hoezy van 
een iegelijk des te ftourer , zonder 
aenfchou op getrouheidt, aengevan- 
gen word. 

De Sinefen, die, voor de komfte 
der volken van Europe in Sina, vaft ge- 
loofden , dat hun Keizerrijk by nade 
ganfche werelt begrepe, zonder de ge- 
buur-koningrijken te rekenen , heb- 
ben den zelven tot heerfcher van den 
gehelen aerdbodem gemaekt,en heer 
van’: ganfchal gehoemr. 

Volgens Semedo , noemen deftaet- 


juffers , gelubden en andere huifge- 


Aooten des paleis , den Keizer Chu, 
ook wel Tienzu , dat ’s zoon des he- 
mels,niet door her geloof van deffelfs 
geboorte uit den hemel ; maer om dat 
zy het Keizerrijk vooreen gefchenk 
deshemelshouden : ten andere ook 
om het gezach, aen de Keizerlijke 
Majefteicfchuldig, deste grooter , en 
als heilig te maken. 

De 


Mastijrt. 


Semedo, 


je SineefcheKeizer,zeitde Jefuit 
Martijn, werd by zijne onderdanen 
Tiencu genaemt , dat ’szoon des he- 


mels : niet dat zy zijnen oorfprong | 
j 


op den hemel brengen , of willen dat 
hy uit den zelven zou geteelt zijn ; 
maer zy noemen hem zoon des he- 
mels, om dat hy ‚ bemint boven alan- 
dere menfchen , op d'aerde met de 
hoogfte waerdigheid van den hemel, 
gelijk zy willen, befchonken zy. En 
aengezien dikwils by de Sineefen de 


hemel,God, en de opperfte Godheid, | 


voor cen en het zelffte genomen 
vort, zoo is ook zoon des hemels 
even zoo veel gezeit,als zone Godes. 
Dus verre Martijn. 


Maer de gemeene cn achtbaerfte | 


naem desKeizers,is Hoang ti,of Hoam- 


5 


ti, dat’sgezeit, volgens Semedo, en | 


Trigaut, Keizer, ofopperfte Keizer : 
maer volgens Martijn, geele Keizer, 
of Keizer van d'aerde „die zy zeggen 
geel van kleur te zijn, tot onderfcheid 
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\perzoon ‚doch herkomftigh uit ko- 
| ninglijken bloede. 

Zoo Martijn getuigt, worden aldie 4 
(van Keizerlijken bloede of geflache 
| zijn, by de Sinefen Fanfu genoemt, ge- 
| lijk by de Tarters,mer heraenhechten 
| van de letter r, die de Sinefen niet 
hebben noch kunnen fpreken ,Fazfur, 
of Facfur » en betekent Fazfu of Fan- 
fr,koninglijk of keizerlijk huis. 

Het keizerrijk van Siza is zederc 
het jaer, voor de geboorte des Hei- 
lants, twee duizent twee hondert en 
zeven , een gevolgzaem en erfrijk ge- 
| weeft : want het vervalt , by erfenis, 
| van den vader op den oudften zoon, 
en by mangel van zonen, op den nac- 
ften bloetverwant des Keizers. 

Zoo dekeizerin,(her zijn de woor- 
den van Semedo) „ d’ eigen vrou des 
keifers eenen foon heeft, in wat tijd 
hy ook magh geboren zijn, diegact 
voor d'andere, die gewonnen zijn by 
\byzitten of ftaetjuflers. Heeft de 


van Xangti, dat ’s opperfte keizer, of | Keizerin geenen zoon , zoo word 


God, beftierder van hemel en aerde. 
De eerfte Keizer, die Hoang! ge- 

naemt was, regeerde op het twee dui- 

zent zes hondert en ’t negentigfte 


voortreffelijke deugden, en fchrande- 
re vonden, behatven de bevalligheid 
der name , namaels al de Keizeren 
Hoangti genoemt zijn geworden , ge- 
lijk de duitfche Keizers, na den eer- 
ften Keizer Cefar, Cafars. 

Noch zijner twee andere namen, 
die de bediedenis van koning of kei- 
zer hebben: d'een Aium,daer men fich 


jaer voor Ghriffus geboorte, om wiens | 


| d'eerfte of oudfte zoon van een ande- 
re byzit, wiezy ook zy, altijts voor- 
‚gedragen, fchoon de Keizer zelf an- 
| ders wilde. 

Maer in oude tijden, federt het jaer 
| twee duizent negen honderd en twee 
‚en negentigh, tor aen her jaer twee 
| duizend twee honderd en zeven, 
| voor Chriftus geboorte, wierden de 
| negen eerfte Keiferen by de meefte 
\flemmen gekoren, en niet by erfe- 
| nis ten Throon gevoert. 

|__Want na de dood van den negen- 
\ den Keizer Yu, wierd fijn zoon Khi, 


vandient, inhet noemen van vreem- | de grontlegger des ftams Hia , in 
de koningen ; en d'ander vam, een | plaets van %% „die by 24 reeds te voo- 
naem van ’s keizers kinderen : waer | re tot rijx-genoot en navolger verko- 
van, mer het byvoegen van het woort | ren was , met bewilligingh en goet- 
Kium , een koppel-woort Ázumvam | vinden van een iegelijk, door zijne 
gemaekt word, dat’s Keizerlijk. \ vroomheid en grote verdienften, tot 
Het dient ook aengemerke,dat een | keizer gekoren. Aldus veranderde 
nieu gekoren Keizer van geboorte | het gebruik ofrecht van verkiefing in 
name verwiflelt, even eens gelijk een | een erfelijke rijx-volging , of ftocl- 

nieu gekooren Paus van Romer den | volging. à 
naem van eenen zijner voorzaten{ By wijle gebeurt, hoewel feer zel. 
aenneemt ‚in plaets van zijnen eigen. \ den, dat de jonger zone, tegen de 
Dezen naem des Keizers , dien | wetten der nature en’srijks, tot kei- 
men in al de gemeene befcheiden | fer verklaert wort, ’t zy om eenige 
fchrijft, en op de munteflaet, word | bequaemheid, of uit eenige andere 
genoomen van eenen byzonderen linzichten: gelijk des jaers wagen 
dert 


van Sina 


derden negen, voor Chriffus geboor- 
te aen Keizer U/xi gebeurde, die in 
plaets van zijnen oudften broeder Fu- 
_fu , nazijnen vader Giz Keizer wierd. 
Wanneer d’ oudfte zoon ten ftoe- 
le der Rijks-beftiering gezeten is, 
voeren al anderen flechts den fchijn 
van keizerlijke waerdigheid met den 
naem, tytel, en eerbewijzing; maer 
mogen ’sKeizers maght en gezagh 
geenfins gebruiken. Penen iegelijk 
hunner word door den Keizer een ze- 
kere Stadt toegeleid, met een treffe- 
lijk Paleis , Hofgezin en inkomfte, 
daer zy een Keizerlijken Staet hou- 
den en met groten pracht geviert en | 
bedient worden , zonder evenwel, 
eenig recht op de burgery te hebben. 
Dan om niet t'effens zoo veel opte | 
hopen , daer zy muitery mede zou- | 


den kunnen ftichten , worden hen! 
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eind des flerf-jaers bewezen , dar al- 
les op deflelfs name verrecht wor- 
den; desgelijx zijn de bullen en brie- 
| ven van befcheide bezegelt met des 
| overledens gezag, nier anders als of 
| hy noch leefde. Maer de navolger be- 
giftigt eindelijk het begin des volgen- 
den jaers met fijnen name’t en zy het 
rijk op een ander geflacht word over- 
gedragen : want dan geeftde Keizer 
Zijnen naem aen het jaer, op welken 
dag hy de heerfchappye aenvangt. 
Ten tweede: aenftonds word nieú- 
we munte geflagen, met deletteren 
van zijnen naem , zonder d’ ouden 
hierom hunne waerdye verliefen. Ten 
derden: zijn wettige vrouwe word ge- 
kroont voor Keizerin. Ten vierde, 
de naem van Koninginne word aen fes 
bywijven gegeven. Ten vijfde : plech- 
telijken oflerhande worden gedaen, 


ven 
vern 


alle drie maenden de toegeleide in-| aen den hemel, aerde en geeften. Ten 
komften door ’s Keizers Reken-mee-, zeften:reikemen grote aclmoeflen aen 
fters betaelt. Op verbeurte van den d'armen uit. Ten zevende:men opent 
lijve mag niemant uit de ftad trekken, de gevankeniflen voor al de gevange- 
die hen doordenKeiferistoegevoegt. ‘nen , die niet tot nadeel van partijen 


By wijle isook her Rijk door eene 
vrou beftierr geworden : want des 
jaers voor degeboorte des Heilands 
honderd vier en enegentig beftierde 
een vrou , gemalin van Keizer Lieu- 


haren zoon, het Keiferrijk acht jaren. 

By de intrede vaneenen nieuwen 
Keizer ten Rijke , zijn dertien din- 
gen vaenmerken. D' eerfte is veran- 
dering van jaer-rekeninge; wantmen 
begint te rekenen van den tijd af des 
Keizerrijks van den nieuwen Keizer. 
Dit word gepleegt niet alleenlijk in 


gewoonlijke redenen; maer ook in al- | 


le brieven en andere gefchriften en 
befcheiden. Ook geeft de nieuwe 


Keizer zijnen naem aen her jaer, in / 


het welk hy begint te heerfchen. 
Dan her ftaet aen te merken, dat 
al de jaren der Keizeren:, die men 
hunner beftiering toefchrijft, ’tzy in 
wat maent zy fterven, voor volle ja- 
ren gerekent worden. Want fchoon 
de Sinefen aenftonds tea zelffte jare, 
in het welk iemant der Keizeren 
fterft, een anderen in deffelfs plactfe 
ftelten , zoo word evenwel den over- 
leden Keizer die eere tot aen het 


zijn. Ten achfte : men onthaelt zeer 
prachtig de Majeftraten. 

Ten negende:men jaegt uit het Pa- 
leis al de vrouwen,die onder den rang 


‚van Staet juffers zijn gewectft. 
pang‚na de dood van den Keizer Hoet, | 


\ 


Ten tiende : men voorziet van 
\ nieuws de Paleizen, die vier in geralle 
Zija, met andere ftaer-juffers, opge- 

| zogten uitgelefen uit alle oorden des 
| Keizerrijks. Gedurende dit opfoeken, 
| gefchieden vele huwelijken, gemerkt 
een iegelijk zijne dochter van een ful- 
ke ondervindinge tracht te bevrijden. 

Ten elfde: de Heeren van aenzien, 
indien niet alle, ten minfte , die van 
de fteden, komen „door afgefondene, 
gehoorfaemheid den nieuwen Keizer 
aenbieden,en hem erkennen:het welk 
ook alledeurluchrige perfonen doen. 
‘_ Ten twaelfde : alle Beampten en 
| Amptenaers, van d'Onderkoningen 
\af, tor.deminder rechters der fteden 
| toe, gaen in perfoone ven hove,om de 
felffte gehoorfaemheid teconen, en 
‚hulde en manfchapre zweren, uit den 
‚name hunner landfchappen , fteden 
\en vlekken. Her dertiende is, datde 
(Keizer van fame verandere , gelijk 
‚teeds tevoren gefeir is. 
ì I1i 


Wij- 


Semeilo. 


Martijn 
Sinic. Hift. 
lb.4. 
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nefen oulinx acn huttne koningen de- 
den, was dufdanig : teweten, zy be-, 
wezen , met voor-over gebogen lijve, 
en ’taenzicht na t noorde gekeert, | 
gedienttigheid. Want zy zeggen dat | 
hunne Koningen altijds na’t zuide 
zien. Hierom hebben ook de voor- 
naemtfte poorten des paleis : defgelijk 
de deuren der kamers, en al de val- 
bruggen derhoven, haer uitzicht na 
tzuide. Waer uit een fpreekwoordt 
ontftaen is, dar de Sinefen , fchoon 
verre vande hand, altijds hunne Ko- 
ningen ceren, wanneer zy met gewo- 
nelijke plichtplegingen hunne gaften 
ontfangen. 

Men zeid de Tarterfche Vorft , die 
heden her geweft van Siza bezit, en 
fijn verblijf in de Hooft-ftadt Peking 
beeft, de groote Cham en Heer van | 
geheel Tartarije niet is, gelijk tot dus 
lang gelooft is ; maer een van de, 
kleinfte Vorften der Tarters : waer 
van fijn grootvader d'eerfte Koning 
van zijnen ftam was , verheven tot 
die waerdigheid door d'inwoonders 
van zijn land, welk flechts een klein 
landfchap van Ooft-Tartarye is, Mun- 
cheu geheeten!: daer men te vooren 
nooit een opper-hoofdige, of alleen- 
heerfchende Vorft gehad heeft. 

De vader van dezen tegenwoordi- 
genKeizer , genaemt Zuncht , onder 
wien geheel Sina zijnen rijke ingelijft 
wierd, was de vijfde van fijnen ftam. 
Zijn fortuin fcheen zoo wonderlijk 
in d'oogen der andere Vorften van 
zijnen landaert, dat zy hem by den 
blixem verleeken , wanneer zy van 
hemfpraken : het was, zeiden zy ge- 
woonelijk, een werk van God en den 
hemel, diehet kon beletten. 

Detegenwoordigen Keizer, zoon 


van Zunchi ‚is Konchi genaemt, een 
jongeling van ontrent zeftien jaren, 
gelijk reedste vooren verhaelt ftaer. 

Deerfte menfch of heerfcher, dien 
de Sinefen in hunne fchriften geden- 
ken, was Puoncu geheten. Na hem 
quam Tienhoang » Ginhoang ‚ Yenjui. 
Doch wierden in deze cerfte tijden de 
landen by de hoofden der geflachten 
beftiert. 


De eerfte Keizeren , die het geweft 
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Wijders, d'eerbiedenis; die de Si- | 


van Sina, voor de geboorte des Hei. 
lands,beftierthebben,en by keure van 
meefte ftemmen ten Throon gevoert 
wierden, zijn ten getale van acht : te 
weten, federt ’ jaer voor Chriftus ge- 
boortetwee duizend negen honderd 
tweeen vijftig , tot aen hetjaer twee 
duizend twee-honderd en zeven. 
Voor deze tijden ‘bekennen de Sine- 
fen felfs niet waerachtig in hunne hi- 
ftorien te hebben : ook worden veel 
belachelijke dingen van dien tijdt in 
dezelve gevonden, zoo weli ten aen- 
zien van den ouderdom der men- 
fchen, als jaren der regeerders : want 
zoo men hunne fchrijvers gelooven 
wil, de werelt zou veel duizend jaren 
voor den watervloed geftaen hebben. 
D'eerfte Keizer, dan, was 


Voor db ed Faren 
geveorte 
2952 L Zohi À fris 
2837 IL. Xinung 140 
'2697 II. Hoangtt R 100 
2597 IV xaohau | #5 } 4 
2513 V. Chuenhio ( Be î 78 
2435 VL Ko 70 
23970 VIE “Iu | go 
2258 VII. Xuz jl L 33 


Na Xun wierd het Rijk by erfenis 
bezeten, en deerfte Stam of geflacht 
Hia onder Keizer Ywopgerecht. Dit 
geflacht heeft vier honderd cen en 
veertig jaer geduurt, onder zeventien 
Keizeren: als, 


Voor Chriftus Jaren 
geboorte 
2207 1. Yu À (ro 
2197 IL. Khi 9 
2188 _ III. Taikang | | 29 
2159 IV. Chumkang 13 
2146 V. Siang 27 
2058 Vil Xaokang 22 
2057 VIE. Chu | | 17 
2040 VII. Hoa? j 2e 126 
2014. IX. Mang _ Sgeer- q 18 
1996 X. Js 1de 16 
i98o XI. Pukiang | | 59 
1821 XII Kurg 2r 
r8oo XIII Ai | |: 
1769 XIV. Cungkia 3E 
1848 XV. Ka rr 
1838 XVI. Fau | 19 
18:8 XVI Kie J (52 


: Na 


. Keizeren ook nunoch, op hun aen- 


van Sind, 
Na den ftam Hia , volgdede ftam 
Xang , opgerecht allereerft door Kei- 
zer Tang , die achten twintig Keize- 
ren heeft uitgelevert. 
Voor Chriffus Jaren 
geboorte. 
1766 1. Tang À (13 
U. Zaikia 33 
1720 UL voting | | 29 
1691 IV. Zaikeng 25 
1666 V. Siaokia | | 17 
1659 VI. Jungie 12 
1641 VIL. Zaiu [7 
1562 VHL Chungting 113 
1549 IX. vaigni Is 
3534 X. Hotankia | | 9 
1525 XI. Zwie 19 
1506 XI. Zufini | | 16 
1490 XI. vokia 25 
1464. XIV. Zutimg, | Re- | 32 
1433 XV. Nankeng Pgeer-\ 25 
1408 XVL Tangkia | de | 7 
1401 XVIL Puonkeng | | 28 
1373 XVII Siaofini 21 
1352 __ NIX. Siaoye | | 18 
1324 XX. Vuting 59 
1265 XXI Zukeng A) 
1258 XXII. Zukia | 25 | 
1225 XXII. Linfin 6 | 
1219 XXIV. Kenting | 21 | 
“ri98  XXV.vwe 4 
1194 XXVI. Taiting 3 | 
ri9r XXVIL Tiye | | 37 | 
ris4 XXVII Che ij EEN 


Na het t’ onderbrengen en vernie- 
tigen des (lams Xaug , ftont de ftam 
Cheu op, des jaers voor de geboorte | 
des Heilands , elf honderd twee en | 
twintig : bloeide tot twee honderd | 
zeven en veertig jaer voorde geboor- 
te des Heiland, onder zeven en der- 
tigh ranken. 

De eerfte grondlegger was zeker , 
koningje of prins Fa; maer verwiffel- 
deinamaels, ten rijke gekomen, van 
name, en wierd U genoemt. Welk | 
Árijdbaerberekent. En vanhem zou | 
opgekomen zijn : dat de namen der | 


komen veranderen. | 

Hy bezar in het landfchap Xer/i | 
zeker geweft Cheugeheten : waer na | 
ook de ftam alzoo genoemt wierd. | 
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Voor Chriftus Jaren 
geboorte. 
1:24 L FaofU } {3 
Iris ML. Ching | | 38 
ro078 IL. Kang 26 
1056 IV. Cha | sE 
roor V. Mo | 55 
946 VL Cung Iz 
934 VIL 7s | 25 
894 VIEL Hia | I5 
896 MEETS: | I6 
878 X. Li 38 
827 XI. Siver? 46 
781 __ XIL Je | od “s 
770 _ XII Ping &geer- 3 sr 
719 _ XIV. von | de | 23 
696 XV. Chuang Is 
OV 7 | 5 
676 XVIL Hoei 25 
6sr XVII. Siang | 33 
618 XIX. Hiang 6 
612 XX. Quang 6 
606, XXI. Ting | | 2r 
585 XXII Kien 14 
s7r XXIII. Ling | | n 
544 XXIV. King 25 
sig XXV. King |J 144 


Tuflchen beide was Keizer Men- 
guen , doch regeerde dees flechts cen 
maend. 

475 XXVI. Yuen BENZ 
468 XXVII. Chinting p geer- 8 27 
440 XXX. Ku de EP 

Dees wordt de dertighfte geftelt. 
Want na de dood van Chirting had- 
den zich ook de twee andere zonen 
van Chinting,Kiucie en Xocie,nevenskKa 
of Quei,totKeizer opgeworpen, maer 
werden namaels door hem verflagen. 


sa XXXI. Gueilie Ì f 24 
4or XXXIL Gaz Í | 26 
375 XXXIIL Lie | ref 7 
368 XXXIV. Hien 6 geer- 9 48 
320 XXXV. Xicini | de. | 6 
314. XXXVI. Fo Ì 1 
254 XXXVII cheukiuni } L 9 


Na den Stam cheu quam de Stam 
Cin op, onder den oprechter Ching, 
die namaels X7 genoemt wierd , des 
jaers twee honderd zes en veertig , er 
duurde maer tot her twee honderd én 
zefte jaer voor Chriftus geboorte. 
246 1.Chingof Xi, regeerde 37 Jaren. 


209 II. Ulxt, 3 laren- 
206 III, Ing, 46 dagen. 
Hi 2 Na 
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Na den ftam Cix volgde de ftam Har, | 
die tot op het Jaer na Chriftus ge-| 
boorte twee honderd vier en zeltig , 
bloeide. D'eerfte oprechter of grond | 
legger van dezen ftam, was 


Voor Chriftus aren 
geboorde | 
206 IL. Zieupang of Kaozu 17 
194 IL. Hoet 7| 
187 III. Ziuheua,een vrou 8 
179 IV. {Vent (23 
156 V. Hiaoking 16 
r40o . VI. Hiaou | 54 
85 VII. Hiaocha | | r2 
74 VII Ho, CRegeerded 7 
73 WX. Siveni | | 25 
48 X. Juen | 16 | 

2 XI. Ching | 26 | 

6 XL Ngay J L 6 


Deze zijn de namen der Keizeren, | 
ieder onder zijnen ftam , voor dege- | 


| 
| 


boorte des Heilands, volgens de Si- | 
nefche hiftorien zelfs; vertaclt uit het | 
Sineefch in't Latijn, door den Jefuit | 
Martijn ; maer die na deffelfs ge- | 
boorte gebloeit hebben , zijn my 
niet ter hande gekomen , en fteken 
noch onverraelt in de Sinefche hifto- 
ricn. | 
Na den ftam Har ftond de ftam Cyn 
op, totaenhet jaer, na des Heilands 


| tweederlei flagh o 
| der genen, die niet alleenlijk in de 
\ rijx-ftad het ampt van hof-raden be- 


geboorte, vier honderd en negentien. 
Toen waeren te gelijk vijf koningen, 
Utai genaemt , die elkandren aen het, 
oorlogen hielden : tot dat, na het ver- | 
delgen van al d'andere, de ftam Zang | 
alleen de heerfchappy over geheel | 
Sina aenvaerde , en tot aen herjaer , 
zes honderd en achtien behield. 

Na Zang , fchoot, desjaers negen 
honderd drie en twintig, de ftam Sung | 
op, die over geheel Sina heerfchte, | 
tor aen het jaer 1278. op welk deze | 
{tam geheel door de ‘Larters t'on- | 
der gebraghr en verdelght wierd , die | 
den ftamJuen oprechten, en heerfch- | 
ten over geheel Sina, tot aen het jaer 
diertien hondertachtenzeftigh. Op 
welk jaer de ftam Zaiming op quam, 
onder zekeren Offer-paep Chu , die 
de Tarters uit Sina verdreef. Dan 
deze ftam is weer des jacrs zeftien- 
honderd vier en veertigh, by opftaen 


van inwendige muiterije, door de 


Derae Gezandfchap"nat Keizerrijk 


Oofter Tarters van Muncheu vernie=. 
tigt,die hunnen flamen na denfelven 
het geheel rijk van Sina, Taifing ge- 

noemt hebben. 
De Majeftraten of Overheden in 
Sinain’t algemein enomen, zijn van 
pe : deeneis 


dienen; maer van daer, gelijk van een 
wachtooren,het geheel keizerrijk be- 
ftieren. D’ andere is van overheden 
der landfchappen, die of byzondere 
landfchappen of fteden beftieren. 
D’ algemeine beftieringh of die van 
d'eerfte orde , word by den Jefuit AL 
warez Semedo in de volgende woorden 
ten ‘toone geftelt. 
De hooft-beftiering van gantfch Si-® 


| za, beftaet in zes raden, of kamers, of 


rechtbanken, die Pu met een alge- 
menen naem genoemt worden, dat’s 
raet of bank. 

Deze raden flaen niet alleenlijk 
’srijks zaken ga , aen beide hoven, 
daer zy hun verblijf hebben, maer 
zijn diegenen , deze die gelijk d' eer- 
fte bewegers ,„ waer aen d’ andere 
hangen,de beweging aen de refte van 
de beftiering geven , dar is,aen d’amp- 
tenaers of overheden. 

Ieder ract heeft zijnen raets-hooft- 
man , genacmt Chamxu « met twee 
byzitters : d' een, met name Koxilam, 
die de voornaemfteis, en ter linker 
zijde zit : en d'ander Yeuxilam, ver 
rechter zijde. 

Deze zijn deerfte,en voordeeligfte 
ampten des keizerrijks , uitgezeit dat 
van Kolaos. Zoo dat een Tutang of on- 
derkoning van wat landfchap her ook 
zy,ja zelf van't aenzienlijkfte, nage- 
tuigenis van zijne bequaemheid ge- 
geven tehebben,indien hy wilhooger 
zijn, zich wel voorzien houd,zoohy, 
fchoon geen raetshooftman van deze 
raden , maer flechts een der byzitters, 
ter linke, of rechterhand kan zijn. 

Behalven deze, de voornaemtften 
van den raed, zijner noch tien ande- 


| re van den zelven recht-bank, die by 


na alle gelijk in waerdigheid zijn, enn _ 
verdeelt in verfcheiden ampten, en 
bezig met verfcheide zaken. Byde- 
ze zijn te voegen de meenigten van 
grote 


van Sina 
grote en kleine amptenaers, als nota- 
rifen, fchrijvers , fekritarizen , die- 
naers, en hooft-mannen van den gc- 
rechte of fchouten , beneven vecle 
andere, in Europe niet in gebruik. 
D’ eerfte recht-bank of raet, die het 
mecfte gezach heeft, en de hoogfte 


wedde ontfangt, is de raet van fact, 


en word genaemt Lipu, dat eigentlijk 
raet der Majeftraet , of overheid ge- 
Zeid is: want Pu betekent een racd,en 
Li Majeftraer, of overheid. 

Aen dezen behoort eigentlijk de | 
algemeene keuren des keizerrijks, | 
rakende d’ ampten, voor teftellen, de | 


of Taìfing. EE 

De vijfde Raed , genaemt Cumpu, 
heeft het opzicht over d' algemene 
getimmerten , en inzondetheid over 
\'sKeizers gebouwen , over zijn Pa- 
leis, over de Palcifen van zijne kin- 
deren, en die van d’amptenaers: over 
\de muuren en poorten der Steden, 
| over ftraten, wegen en bruggen. 

Den zelven Raet is ook aenbevo- 
len de {tromen te zuiveren , en de 
fchepen te voorfien, die uitgeruft 
zijn ten dienfte des Keizers, alsook 
de krijgsheiren. 

Defefte Raed of kamer, Himpiu ge- 
naemt , dat ’s Raed wan den Gerechte, 


zelve te veranderen, en verhogen. is gefteld over misdaden en ftraffen, 
Want die eens met een ampt verzien | en geeft vonnis over de gewichrigfte 


is, klimt geduurig by trappen tot hoo- 
gerampten op. 

Aen den zelven Raed ftaer ook het 
recht van den genen te herftellen, 
die van hun ampt afgezet zijn: gelijk, 
zoo een Mandarijn, door cenig on- 
geval, is van zijn ampt berooft, lich- 
telijk komthy daer weder in, zoo hy 
wel met dezen Raed ftaet. 

De tweede Raet is Pimpu genaemt, 
dat ’s Krijgs-raed : deze hecft zoo 
groot een gezagh , als de Raet van 
Staet : te weren, over alle Majeftraten 
der Geletterden en over al d'andere 
krijgs-bevclhebbers, en flaen in ’tal- 
gemein de krijgs-zaken ga. 

De derde Raed is die van de ge- 
woonten of zeden , genaemr Zim- 
pu: dees, hoewel hy zulk een groot 
gezach nier heeft, nochre zulke ge- 


| lijfftrafbare zaken. 

|_ Een zelffte geral van Raden , of 

| kamers, of hoven, die in het Hof te 

| Peking, gelijk van een wacht-tooren, 

Ztganfch keizerrijk beftieren, vintmen 

‚by den! Jefuit Wiklaes Trigaut, by na 
op gelijke wijze, met deze woorden 
befchreven. 

|___De Opperfte Hof-raden of banken 

| Zijn zesin getale. 

D'eerfte is genaemt Lipu , dat’s 
zoo veel gefeid, als zetel of bank der 
Majeftraren. Deze Raed overtreft al 
d' anderen : want aen hem ftaet het 
| noemen of kiezen van al de Majeftra- 
| ten der Filofofifche of Geleerde orde 
‚des ganfchen Rijks, die voorde mag- 
( tigften gehouden worden , en geduu- 
(tig van trap tot trap hoger en hoger 
‚opklimmen, indienzeflechts in lager 


wichtige zaken ga flaer, is evenwel | ampten proeven van geleertheidt, 
van geen minder aenzien ; want de | deugt en vroomheid gegeven hebben. 
Mandarijns , daerhy uit beftaet, wor- \ Ten tegendele,zoo zy eenen misdaert 
den genomen uit het Keizerlijk | bedrijven, worden geheel en al van 
Amptgenoodfchap Harlin, die de | hun ampt berooft, of verlaegt tot het 
nacfte aen de Kolaos zijn, d'eerfte | bedienen van geringer ampten. 
waerdigheid in Sina. ‚_D'eerfte noeming beftaer in de 
Deze Raed draegt kennis van alde | voortteffelijkheid van met Sinecfche 
befcheiden der brieven : desgelijx van ' rekenen tefchryven: waer van by de- 
tempels , kerkelijke plechtigkeden, | zen bank geoordeeld word. 
Bonzen , Vreemdelingen , Gezanten | De tweede Racd (by Semedo de 
en diergelijken. vierde) word Hopu genoemt, dat’s de 
De vierde Raed is die van ’sKei- | Raet van geltmiddelen of Reken-kamer. 
zers inkomften of geld- middelen, Dees heeft het bewind over ’s Rijks 
genaemt Hupu : want deze draegt | inkomften en laften : vordert tollen 
zorge over’sKeizersinkomften, tol- \en fchattingen in : beraelt krijgs- 
len, pachten en laften, en, in’talge- \ knechten en andere diergelijkeonko- 
meen over al, wat d'inkomften be- | {ten. 
treft. 
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Dederde Raed word Lipu geheten, | 
dat’s Raedt of Bank van plechtigheden. | 
Dees draegt zorge over de gemeene 
offerhanden,tempels, Priefters, ’sKei- 


ter of Raeds-hooftman van den gan- 


\fchen Bank, dien zy Ciamcui noemen. 


Defe heeft twee byzitters eenen ter 
\ . RE 
\rechte, en eenen terlinke Zijde. Deze 


‚ | } - 
zers vrouwen , fcholen , onderzoe- | worden Gilamgenóemt. De waerdig- 


kingen der geleerden , over Hoogtij- 
den , gemene gelukwenfchingen en 
plichtplegingen, aen den Keizer op 
zekere tijden en voorvallen te doen. 

De zelve Raed bemoeid zich ook 
met den welverdienden eertytelen: 
achting op artzen „wiskunftigen, op 
t wegzenden en ontfangen der Ge- 


zantfchappen en op ’t fchryven der ; 


brieven te geven: want de Keizer acht 
zijnkrone tena te zijn, meteige han- 
den eenen brief aen iemant te fchry- 
ven; ’t zy buiten of binnen het Rijk. 

De vierde Raed , Pampu geheten, 
dar ’s krijgs-raet ‚gebied over zaken 
van vrede en oorlog „die de verzeker: 
nis en befcherming der landen betref. 
fen: hoewel in den felven niet zonder 
bewilliging des Keizers mag befloten 
worden. By defen Raed worden ook 
alle krijgs-ampren begeven, den blo- 
den afgenomen cn manhaftigen weer 
verleent ; desgelijx den welverdien- 
den mer eertyrelen en waerdigheden 
befchonken. 

De vijfde is Cumpu genoemt, dat 
’s Raet vand'algemeine gebouwen. Defe 
geeft achtingh op het ftichten van 
’s Lands gebouwen. en Paleifen of 


Hoven, te bewonen by den Keizer, | 


zijne vrienden en:Majeftraten ; van 
gelijken op’‘tbouwen van fchepen en 
uitruften van fcheeps-vloten : doet 
de muren en bruggen der Steden op- 
halen en hermaken. 

Defefte Raet , Humpu geheten; is 
gefteld over het onderfoeken en von- 
nifen der misdadigen. 

Alle zaken des gehelen Keizerrijks 
hangen aen deze Recht-banken- Wes- 
halven zy in ieder Landfchapen Stad 
onderhorige Majeftraten en Notari- 
fen hebben : door wien zy mer grote 
gerrouheid van al wat’er omgaet, ver: 
ftendigtworden : dies zy in zulk een 
groot gewricht en belang van zaken 

geen kleinen laft op den hals hebben : 
maer de meenigte en orde dier Ampt- 
genoodfchappen verlicht dit pak. 
Want infonderheid iser een Voorzit- 


heid dezer drie word in de Hooft -ftad 
Peking en in het ganfch Rijk onder de 
hoogfte gerekent. Volgens defe word 
|ieder Bank in verfcheideampten ver- 
deild: over ieder der welke vecl ampt- 
| genoten zitten. Behalve deze heeft 
\ieder Bank zijne fchryvers, klerken, 
boden , en veel andere dienaers. 

Keizer Yu, die des jaers voor de ge- 
\ boorte des Heilands , twee duifend 
drie honderd zeven en vijftig begon 
te heerfchen , heeft allereerft defe zes 
| Opper-magtige Recht-banken inge- 
| voert, volgensgetuigenis van den Je- 
| fuit Martijn,in zijn eerfte Boek der Si- 
| neefche Hiftorien , daer hy feid. 
Daer naheeft Keizer Yu denSinee: 
\fchen ftaer in een beter, ja tot een 
| nieuwe vorm gebragt , met het op- 
| rechten van fes opper-magtige Rechr- 
\banken. Een dezer word Lypu ge- 
noemt : en is deflelfsampt kenniste 
nemen van de deugden en dwalingen 
der Majeftraten,en,na eens ieders ver- 
dienfte, of tot hoger waerdigheid te 
verheffen , of ganfchelijk van zijne 
qualijk gebruikte te beroven. 

De tweede is Pingpu genoemt,dar’s 
Krijgs-raet of Opperfte Bank der krijgs- 
knechten, die de felffte zorge over de 
krijgs-overften draegt, gelijk de voo- 
| rige over de Geletterden. De derde 
isLipu, dat’s Bank der zeden of plicht- 
plegingen, dien de zaken van kerken, 
offerhanden, uitheemfche Gefanten 
en diergelijke andere dingen betref” 
fen. De vierde word Hupu geheten, 
die’s Keizer fchatten en inkomften ga 
flaet. De vijfde is Cumpu genoemt: 
‚Dees geeft achting op ’s Lands wer- 
| ken,als’sKeizers Paleifen, wallen der 
| Steden, ftromen, fchepen, en gemei- 
\ne wegen , op dat nergens aen cieraet 
| of veiligheid iet te kort fchicte. 
|__ Defefteis Hingpu of Bank van den 
| Gerechterdeesdraegt over lijf-ftrafbare 
| zaken en misdaden zorge, en doet 
| Fovertreders firaffen. Defe fesRecht 
\ banken zijn al van Keizer Yus tijden 
\afopgerecht : door de welken, gelijk 
| door 


„door Hoofden het ganfch Keizerrijk 
van Sina uit het Hof met orde beftiert 
“word. Behalve den Keifer en Ko/ao, 
erkennen defe niemant boven hen. 
Volgensanderen , beftaer de Raed 
“van Staet of Rijx-raet uit zes perfo- 
‚nen : welker beraedflagingen niet 
‚gaen, dan over degewigtigfte zaken 
‚des Keizerrijks. Deze Raer of Verga- 
«dering word genoemt Locpol. Ieder 
‘van deze zes Raedsheren, wanneer 
| buiten dezen Raer is, heeft zijn by- 
\fonder vertrek of kamer , en is ook 
j Hooft en Raeds-hooftman van een 
k andere vergadering of Raet : alwaer 
‚men de zaken van zijne kamer ver- 
| handelt. Defe Raeds-hoofman maekt 
, zijnen Raet van zoo veel perfonen, 
«als hy oordeeld nodig te zijn. 
D'eerfte van deze Raedsheren 


| heeft de beftiering over den Ract van | 


\Staet : zijne vergaderingh word ge- 


1 noemt Lipol. De tweede flaet de za- | 


| ken van oorlog, veftingen, en’s Rijks 
‚ geldmiddelen ga: heeft ook magt om 
| bevelen uittegeven. De derde heeft 
L.het opficht over gebouwen: houd de 
rekening van al het geen in het ge- 
heel Rijk gefticht word : desgelijx 
- van d'onkoften, die befteed worden 


aen het maken en onderhouden der | 


\ Steden , veftingen , wegen , ftraten 
en dijken. Defe vergadering word ge- 
noemt Congpol.. De vierde draegt for- 
ge over tollen en laften des Keizer- 
rijks. Zijne vergadering word ge- 
noemt O/pol. 

De vijfde is Raeds-hooftman-in 
den Raet van lijf-ftrafbare zaken : en 
\ {preekt de vonniflen uit, die ter uit- 


‚plaetfe „ daer hy zijnen Raet hout. 
Deze vergadering word Ungpol ge- 
noemt. 

De zefte en laefteheeft het gezagh 
(ever ampten en bedieningen van het 
| Majeftraetfchap , en vergeeftze aen 
kde genen; die door hunne oefenin 
(gen inrde letteren , maniere van le- 
\ ven en zeden daer toe voor de waer: 
c digfte gekeurt worden. 

In dezer wijze heeft haer de rege- 
r ring van Sina, federr vele eeuwen, on- 
der de Sinefen toegedragen, dicook 
iin ’teerft „na het vermeefteren van 


“voering worden gefteld in herhof, ter | 


van Sina, of Taifing. 
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Sina door den Tarter, onder Keizer 
Zuuchi niet verandert wierd : als al- 
leen met het byvoegen van aen ieder 
van deze zes Sinefe Raedsheeren, cen 
perfoon van zijnen landaert : zul 
deze Opperhoofdige Raed des Rijx 
toen uit twalef perfonen beftond. De- 
ze zes Tarterfche Raeds-hooftman- 
nen hielden ook hunne byzondere 
Raden, die uit perfonen van hunnen 
landaerd beftonden. 

Al de Rijx-raden voornoemtkun- 
nen niet befluiten, dan met gemeine 
bewilliging van al de ftemmen : der- 
halve geen zaek by meerheid van 
ftemmen befloten word. Wanneer 
de vergadering gefcheiden is, en ic- 
der van deze Raeds- hooftmannen 
komt zijn Raet byzonder te houden, 
gelijk te voore gezeid is, voegt men 
hen een anderen Tarterfch Onder- 
Raeds-hooftman toc. 

Namaels , onder de regering van 
den tegenwoordigen Keizer Konchi, 
zeidmen de Sinefen geheellijk uitde 
regering geftoten zijn, en de Tarrers 
alleen die aen zich behouden hebben. 

Buiten deze zes Raden of Banken, 
de voornaemfte des Hofs, zijn’er nc- 
gen andere Kamers of Banken, gehe- 
ten Kieukim, ingefteld ter bedieninge 
van verfcheide ampten , die inzon- 
derheid. zien op hethuis des Keizers. 

D'eerfte, genaemt Thatlifu, dat’s 
de grote Reken-kamer , beftaer uit der- 


|tien Mandarijns, te weten, uit eenen 


Raeds-hooftman , twee byzitters en 
tien Raedsheeren. Deze Racr is ge- 
lijk een grote Kancellerye des Rijks, 
overziet ten lefte de vonnifen der 
Hof raden, en zit over de gewichtig- 
fte zaken. 

De tweede Raed, geheten Quan/ofu 
bekleed de plaetfe van Hof-mecfter: 
draegt zorge voor ’sKeizers tafel: 
{laet de zaken der Keizerinne, Staet- 
juffersen gelubden ga: ftrektal d’ on? 
koften des Hofsuit : betaelt de wed- 
den der Hof-amptenaers en andere, 
die tot verrichting van ’s Lands za- 
ken komen : onthaeld vreemde Ge- 
zanten en diergelijke andere perfo- 
nen. Deze Raet beftact uit eenen 
Raeds-hooftman , twee byzittersen 


fes Raedsheeren. 
De 


Semede, 


Martijn 
Hiftor. Si- 
nie. lib, 9, 
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De derde Raed, Thaipocufù, is gelijk 


| foen ; hoewel verfcheiden in dien- 


By de zesraden zijnte voegen drie 
de grote Stal-meefterye des Keizers, andere in een zelffte wijze of fat- 


en draegt niet alleenlijk zorge over de 
paerden, ten dienfte des Keizers; 
maer ook over al de poften, en in’tal- | 
gemein over al d'andere, die dienen | 
tot welftant van den ftaet. Hy be-, 
ftaet uit eenen raeds-hooftman en, 
zesraeds-heeren. 

De vierde raed is die van dienft en | 
plichtplegingen deshofs. Dees is be- 
zich mer al de dienftplegingen van 
algemeene handelingen des keizers, 
op hoogtijden en in al anderetijden 
en voorvallen; defgelijx met de gene, 
die alle daegs, des morgens in’s kei- | 
zers paleis,op tin en uitgaen,gefchie- 


| ften en ampten. 

Behalven al deze raden zijn noch 
twee andere: d'een Qholi en d’ ander 
Tauli genoemt En hoewel beide de- 
ze het oog over verfcheide landfchap- 
pen houden, en ieder zich bemoeit 
met zaken, die hem byzonder aen- 
gaen, zoo is nochtans hun byzonder 
werk en voornaemfte ampt acht te ge- 
ven op de miflagen en wanorden des 
Keizerrijks, en den Keizer te verften- 
digen, zoo wel zijne byzondere mis- 
flagen, als die van de Mandarijns en 
der beftieringe. Deze raden, gelijk 


nd td ee en 


den. Hy beftaet uit cenen raeds-, her licht is van miflagen der andere te 
hooftman , twee byzitters , en zes, preken, doen zulx mer groote vry- 
raeds-heeren. _ \heid, en veeltijds niet zonder groote 

De vijfde raed is die van de ge-, onrechtvaerdigheid. Hun wijze van 
woonten , voor byzondere zaken. , doen iste maken een vertoog, en dar 
En hoewel dees van den eerften ver- | tetoonen aen den Keizer, zonderde 


fchilt : zoo neemt zy nochtans de 
zelffte dingen met hulpe van zijne by- 
zitters waer. Hy zorgt voor d’ offer- 
handen, te doen aen de graffteden der 

Keizeren: voor bergen, boffchen en | 
voor al tgeen daer aen hangt : ge- 

lijk voor de zingers, fpeeltuigen en 
beeften, ten offer beftemr. 

Noch is ‘er een byzondere recht-| 
bank of raed, die alleenlijk paft op de | 
gedenk-fchriften, aen den Keizer te | 
vertonen,en brengtze met elkandre 
in zekere kancellerye der verzoek-| 
fchriften. 

Alle zaken worden den Keizer in ! 
gefchrift, en niet mondelinx ver-, 
toont, volgens cen oude gewoonte 
doorKeizer Siveni, die desjaers voor 


zelve komtin de kancellerye. 

Aenftonds word dezelve Fa'cheo, 

gelijk men zeid, dat’s, word uitge- 

chreven, en daer na aen de fchrijvers, 
daer toegefteld, overhandigt: en ma- 
ken deze daer veele gelijk-luidende 
fchriften van,die door de voornaem- 
fte of eerfteloopers, dooralle gewe- 
ften des Keizerrijks verfpreid wor: 
den; zulx men aenftondsweet, door 
wien en tegen wien deze gefchriften 
gegeven zijn ; defgelijx de ganfche in- 
hour,hoedanig hy ook is. 

Deze vertogen, die de Sinefen Juen 
noemen, aldusgeopenbaert, moet de 
befchuidigde of Majeftraet, daer het 
om te doen is,aenftonts;’t zy met wil 
of onwil, twee dingen doen. Heteer- 


’s Heilands geboorte drie en zeventig fte is, te vertoonen een ander ver- 
begon te heerfchen, allereerft inge- | zoek{chrift, niet om zich te recht- 
voert, ten einde de Keizer zelf, na al. | vaerdigen , nochte om zich tont- 
les overwogen re hebben , ook in | fchuldigen, (want zulx zou voor een 
fchrift des te beter zou antwoorden : | teken van weinigh nederheidgehou- 
want’t gebeurt,zeide hy, menigmael, |den worden, ) maer om te bekennen, 
datluiden, wel ter rael,mer bedrog en ‘dat de Tauli groote reden heeft, en 
pluimftrijkery van woorden alles we-\ hy ongelijk : dachy miflagen heeft, 
ten af teperflen : over ’troeftaenvan berou verdient , en bereidt is de 
het welk , men daer na telaet berou  ftraffe v'ontfangen, die men hen wil 
heeft. Waer doorgefchied,fchoonde opleggen. Her tweedeis vaerdig te 
Keizeren zich zelden opentlijk voor. vertrekken, en fijnen ftoel te verla- 
den volke vertonen, nochtans geduu- | ten, zonder eenig rechts-befcheit te 
riglijk in der daed mer hen verkeeren. maken „zondergehooraen parthyen 

te 
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gehoor aen parthyen te geven , en 
zonder eenigh Dingtacl v’ eindigen, 
ter tijd toe de Keizer op het verzock- 
fchrift geantwoord, en zijne wille ver- 
klaercheeft : by wijle is deze t’fijnen 
voordele,en mag dan de befchuldigde 
de bedieninge fins ampts weer aen- 
vaerden : maer bywijle verklaert de 
Keizer t'fijnen nadeele en fchade, 
groot of klein, na de groote des mis- 

‚ daeds. 

Buiten twijfel zou deze wijze van 
doen, indienze gefchiede voigens de 
wetten der rede en regelen van een 
‚goed gewifle,niet weinig 
aen de hanthavingh der rechrvacr- 

digheid en goede beftiering van den 
ftaet. Gelijk ten dele dezelye een deu- 
reis, geopenttot vele misnoegingen 
en onguníten , wanneer de redene 
( daer nierinacht genomen word. 


Hert gebeurt zeer dikwils, dat een | 


„Mandarijn, om fijn ampt waer te ne- 
„men, en fich in fijn dien!ì ce quiĳten, 
“fich vyanden maeckt. Zoo deze lui 
den zijn verbonden, door plicht of 
| bloedverwandfchap of vriendíchap, 
‚met eenige amptenaers van deze 

twee rechtbanken, men fpeelr hem 
„aenftonds een fpel ren hove, en doet 
„overal de gedenk-fchriften var hard 
tot hant vliegen : zoo dat God den ar- 
men Mandarijn mag tehulpekomen. 
) Inzonderheid zoo dees een van de 
geringen is , gelijk rechters „makkers 
\ van Landvoogden , en Mandarijns 


der wapenen of krijgs-bevelhebbers. 


) Meer moeitcis met de grooten „hoe- 
\ welde Zauli en Quoli de gelegentheid 
r niet verzuimen van hen aen te raften, 
ven tevervolgen, zonder ophouden : 
jja zoo verre , datde Keizer zelf, hoe- 
vr wel hy +’ henwaerds gencgens is, hen 
i naulix kan bevrijden. 

Trigaut befchrijft deze twee Ra- 
den, Cholien Tauli, in volgende wijze. 
…_ Ieder, zeid hy, beftaet uit meer 
dan zeftig perzonen, alle uirgeleze 
Filofofen, bedaegde en wijze luiden, 
die den Keizer en Rijke alvorens ge- 
ne kleine proeven van trou en vroom- 
heid gegeven hebben. 

Deze twee raden worden den hof 
een land-raden in alle hoogwichtige 


„zaken, en beraed{lagingen buiten or- 


dienftig zijn / 


‚ of Taifing. áát 
| denrelijk door den Keizer toege- 
| voegt , altijds met ecn groote en kei- 
| Zerlijke maghr: waer overzy by den 
‚ volke nier weinigh geëert en ontfien 
\ worden. 
‚_ Danboven alkomthun voornaem- 
| fte ampt met dar van onze Penfiona- 
\rifen overeen , welk voornamclijk 
( beftaet, in den Keifer te verwittigen, 
| door fmeek-fchriften , zoo elders 
tegen de wetten in het ganfch Rijk 
| gezondigt is. Waer in zy niet alleen 
‚de Majeftraten, fchoon de hoogfte, 
\geenfins verfchoonen , wanneer zy 
\ mifdaen hebben , maer zien ook zelf 
‘den Keizer, noch keizerlijk huis, 
deur de vingeren. Niet veel zou dic 
| ampt, mijns bedunkens, van de La- 
cedemoner wethouders verfchillen, 
zoo deze vermaenders iet meer kon- 
| den doen, dan fpreken, of liever 
fchrijven, en zoo zy nieraen de wen- 
ke des vermaenden Keifers gedwon- 
gen waeren te hangen. Maer dit hun 
‘ampt bedienen Zy wonder flips: want 
'zy omtfien noit gene Majeftraten , ja 
zelf den Keifer niet: zoo groot is 
hunne vryheid en vroomheid. 

En niettegenftaende de Keifer 
dikwils hier over vertoornt, en ook 
hevig tegen hen woed (want by wijle, 

\zoo de gevoellijkheid der fmerre 
groot is, taften zy de groorfte over- 
heden, en zelfs den Keifer op hun 
zeer, mer hunne ondeugden zonder 
onderfcheid over de hekel te halen 
en berifpen) zy houden evenwel noit 
op van te vermanen en berifpen , zoo 
lang tegen hetalpemein quaed geen- 
fins een bequaem genees-middel te 
werk geleid word. 

Dit zeiffle is ook, uit kracht der 
wetten , al den overigen overheden 
geoorloft: ennietalleen den overhe- 
den ; maer ook eenen iegelijk byzon- 
deren onderdaen. Evenwel worde 
de verzoek-fchriften der Cho/i en Tau- 
li hetmeeftegeacht, wijl defe zulks 
byzonderlijk amptshalve doen. 

D'affchriften der verfoek-fchriften, 
aen den Keizer overgelevert, en ’s kei- 
zers antwoord daer op , worden by 
velen gedrukt. Hier door gefchiet dat 
gefwint de hofzaken aen alle oorden 
des Rijks bekent raken. 
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Men vind’er , die naderhand de- 
ze verzoek -fchriften aen boeken te 
zamen laten binden: ja word , ZOO 
iet gedenkwaerdig voor de nakome- 
lingen daer in is, in’s Rijks Jaer-boe- 
ken over gefchreven. 

De landvoogden gebruikten voor- 
tijds onbefchromelijk grote vryheid 
en volftandigheid in het berispen van 
hunne Koningen enKeizeren, wan- 
neet zy hun Vorften van den rechten 
weg des deugts zagenafwijken , tot 
groot verwondering der volken van 
Europe, die van die vryheid verfteken 
blijven. Of men zich over de volftan- 
digheid der Landvoogden , of over 


hee gedult van vele Keizeren en Ko- | 


ningen het meefte heeft te verwon- 
deren ,istwijfelijk rezeggen. Wel is 
waer de Landvoogden onder de ge- 
heimeniffen van getrouheid, in de Si- 
neefche Filofofye verborgen : maer 
ten Hemel met lof te verheffen , dit 
voor een zake van het minfte belang 
nier houden. Daer en boven is niet, 
alleen in ouden tijden, maer ook nu. 
noch by de Sinefen in gebruik, te, 
weten , dat de Landvoogden , wan- | 


neer hunne heilzame vermaningen 


van den Keizer niet gehoort worden, 


de merken en gewaet, het teken, 


huns ampts, voor den Keizer zelven. 
neer leggen , met opentlijke aentui- 
ginge daer door, zy niet langer her 
ampt willen bedienen, door wiens te- 
ken , nu afgeleid, zy verkent wae- 
ten. En des te ftouter leggen zy hun 
amptmerken neer, ZOO de Keizer iet 
voorheeft, welk zy vrezen tot’s Rijks 
nadeel te zullen ftrekken, en hy na 
hen niet hoort , die anders raden. 
Zulx is voor eenige jaren onder Kei- 
zer Vanliengebeurt, die al zijne grote 
lof met brand van geile welluft bezoe- 
delt heeft. Want dees, niettegenftaen- 
de hy wettelijke zonen had, wilde 
evenwel tot erfgenaem des Rijks 
verklaren, den zoon van een byzit, 
daer hy tot rafens toe op verlieft was. 
Maer al de Rijxvoogden ftelden zich 
daer tegen, met fterk te lochenen dar 
te zullen lijden. Wanneer de Keizer 
hunner aller befluit in de wint floeg, 
traden al d'overheden die in de Stad 
waren,ten getale van twee duifend ten 
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Paleife in, en dwongen hem tegen wil 
en dank, met het afleggen hunner 
ampt-merken „den wertigen navolger 
tot Keifer te verklaren. Her felffte 
| heeftfich ook toegedragen des jaers 
zeftien honderd een en vijftig. Want 
alsna de door van den voogt en oom 
\ des jongen Tarterfchen Keizers, een 
| ander Latter het Rijk wilde beftieren, 
met bybrengen van ’sKeizers ouder- 
dom,onbequacm tot fuik een laft,ftel- 
den al de Landvoogden fich tegen de- 
ze gevaerlijke Staetzucht, met het af. 
leggen hunner amptmerken: en vond _ 
dees fich benoodzaekt zeil te minde- 
ren. Enin dezer wijfe aenvaerde een 
| jongeling van zeftien jaren,de wettige 
erfgenaem,genaemt Xunghi „het roer 
' derregeringe. Behalve deze Majeftra- 
ten of Rijx-raden,ten Hove,heeftmen 
| aldaer noch verfcheide andere ampt- 5 
‚ genoodfchappen of Raed-kamers,op- 
\ geregt tor verfcheide gebruiken, maer 
| is het voornaemfte en waerdigfte van 
allen,welk Hanlinyuen genoemt word: 
daer in gene andere perfonen, dan uit- 
geleze Doktoren mogen komen. 

Die zich in dit Keizerlijk Amptge- 
noodfchap bevinden, doen niet dan in 
de boeken bloken,en mogen fich gan- 
fchelijk niet met algemeine ampten 

\ bemoeien , daerze nochrans in waer- 

\ digheid de genen, die aen het roer van 

\ Staet zitten, overtreffen:waerom gro- 
te moeite aengewend word , om in 
ditamptgenoodfchap te komen. 

Hun ampt beftacr alleenlijk in het 

toeftellen van ’s Keizers fchriften, 
’s Rijks Jaerboeken te fchryven , en 


| À il 
| wetten en willekeuren te maken. Uit 


| defe worden de Leer-meefters der 
|Keizeren en princen gekoren. In dit 
amptgenoodfchap zelf heeftmen ver- 
fcheide trappen van eere, die een ie- 
gelijk door het wel fchry ven verkrijgt. 
Daer na wordenze tot de hoogfte 
| waerdigheden verheven ; hoewel niet 
‘buiten het Hof. Niemant wort tot het 
| zwaerwichtig amptvan Kolav verko- 
ren, dan uit ditamptgenoodfchap. 
Die zich in dit amptgenoodfchap 
\ bevinden , doen groot gewin , met 
| graf-fchriften, eergedichten en dier- 
gelijke, hunnen vrienden ter eere „te 
arie Ja acht zich ieder geluk- 
kig, 
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kig , zoo hy die bekomen kan , en 
wend ten dien einde grote moeite 
aen : want zoo de zelve flechts den 
naem hebben , datze van hen geko- 
men zijn , zy worden voor de fraeifte 
gehouden. Eindelijk zijn deze lui- 
den Raeds-hooftmannen en oordecl- 
ders in d’ ondervragingen of onder- 
zoekingen der Licentiaten , Lee- 
raers en Doktoren, van wien zy voor 
Leer-meefters gehouden, en met ge- 
fchenken begiftigt worden. 

Boven al deze Banken van den Ge- 


rechte, is’er noch een Oppermagti- 

ge, die de hoogfte en eerfte waerdig- 

heiddes keizerrijksis. Niemand, dan 

die van het keizerlijk amptgenood. 

fchap, genaemt Hanlin of Hanlinyuen, 

is ‚kan daer in ontfangen worden: te 
"weten, na eén lange wijle ter beftie- 
‚ting gezeten, en zulke deurluchtige 
{ getuigeniflen van hun vroomheid en 
\ voldoening aen de gemeente ‚ met 
‚zulk een voordeel gegeven te heb- 
| ben, dacnoittegen hen berifp-fchrif- 
1 ten uitgekomen zijn. Deze Bank of 
) Raedt beftaet gewooneclijk uit vier, 
‚nooit hooger, dan uit zes perfoo- 
‘nen , die Kolaos en Coglogs genoemt 
‘worden. 

Vamlie Keizer, Grootvader van 
Ì Keizer Zunchig wilde noit meer, dan 
(een eenigen Kolao gemaekt hebben, 
1 met bybrengen al d'anderen overtol- 
\ lig waeren. 
Dewaerdigheid van Kolao, om ci- 

{ gentlijk te fpreken , is geen byzon- 
« derampt : haerdien de Aolaos achting 
{ geven op d’algemeine beftiering va 
«den Staet , en byna even eens zijn ge- 
| lijk Oppermagtige Raeds-hooftman- 
1 nen van al de Raed-kamers en heer- 
{ fchappyen des ganfchen rijks,hoewel- 
ze al fich noir daer bevinden : alleen 
| ftaenze den Keizer by in het uitvoe- 
1 ten of afvaerdigen der zaken. Dan 
k aengefien de Keizer zich niet altijd 
iin perfone by het befluit der zaken 
| bevind , moeten defeftich houden in 
| het Paleis , ter antwoord op de ver- 
1 zoek-fchriften, die alle uur van den 
(dag den Keizer vertoont worden. 
___Na dir verricht te hebben, zijnze 
| benoodzaekt den keizerte gaen vin- 
« den, en hem hunne raedflotten te ver- 
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ftendigen : waet over hy rècht doet 
\aen de parthyen en veld het laefie 
vonnis ; *tzy met het aatwoord-der 
| Kolaos te beveftigen of veranderen: 

Deze Kolaos zijn in dehoogfte ach- 
ting boven al de Kaden of Majeftra- 
ten, die op zekererijden in een opeh- 
bare zale aen hen, gelijk aen hunne 
Overheiden, komen eerbiedenis be- 
‚tonen. De Ko/aos , geduurende defe 
| plichtgleging , ftaen over eind , en al 
| d'amptenaers, volgends hunnen rang, 
| gaen over de zale:voor hen gekomen, 
keeren zy fich om, en doen hen cen 
‘hert-grondelijke eerbiedenis tot op 
‚ d'aerde.Defe plicht-pleging word Quo 

Tham genoemt , dat’s, de zale door- 
\ gaen, Tuffchen de levereien der Ko- 
‚laos,endie van andere Majeftraten, is 
| ook onderfcheit :inzonderheit is hun 
| gordel verrijkt mer edele gefteenten, 
\die zy Iuxe noemen. In het ganích 
| keizerrijk mogen alleen de Aolaos de- 
| zelve dragen : ja ontfangenfe uit han- 
‚den des Keizers, gelijk de Ridders 
‘hier te lande hunne orde : of liever 
| wanneer zy fiek zijn , zend de Kei- 
zer de zelve uit zijn Paleis hen toe; 
| door eeneh ontmanden of kamer- 
ling, die rijkelijk voor fijne moeite 
beraelt word, ten minfte ter fomme 
van vijftig eskus. 

De Jefuit Niklaes Trigaut voeght 
defen Kolaos een zelffte gezagh efi 
ampttoe ‚met defe woorden : 

Behalve deze zes Recht-banken is eert 
ander ‚de grootfte in hetganfch Rijken 
Hof. Die dezen Raet bekleden, wor- 
den Kolaos genoemt, en zijn gewonelijk; 
drie of vier ingetale , zomtijts zes. 

Defe hebben niet byzonders hen aen- 
bevolen ; maer waken op den Staet in 
‘talgemein, en gaen met den Keizer in 
alle handelingen heimelijk te rade, en 
komen dagelix in zijn Paleis. Maer aen- 
gefien de Keizer heden by het af hande- 
len der algemeine Rijks - zaken (die hy 
eertijts zelf met deze Kolaos ver- 
richte) fich niet in perfone bevindt, 
blijven zy den ganfchen dag in het Paleis 
waren , en geven antwoord, na hun wel- 
| gevallen, op de verzoek-fchriften „die 
in groten getale den Keizer toegezonden 
\worden. Met d' antwoorden , op de 
Jmeek-fchriften gegeven, vervoegen zy 
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\ noch heden de Tarter , keizer van 


zich by den Keizer, door wien de zelve | 
Sina. Het Hof en Stoel des keizers 


met wenken toegeftemt , verworpen of 
werandertworden. Welk laeft antwoort 
de Keizer met zijne hant ondertekent, 
om daer na zijn bevel ter uitvoering te 
brengen. Dus verre Trigaut. 

Een gelijke waerdigheid van ampt 
draegt hen de Jefuit Martijn toe, in 
volgende woorden : 

Aen de zes Hof-banken , te weten, 
Lypu, Hupu; Pingpu , Cungpu, 
Hingpu , flaen niet de handelingen of 
raet-flotten des ganfchen Rijks ; maer 


flechts de raerplegingen « want by de 


Landvoogden word de Keizer door ver- 
zoek -fchriften vermaent en werzocht. 
Dees , na het overwegen der zaken, ver- 
zent de zelve , ieder na zijnen Bant, 
daer zy onder gehoren. De byzitters 
wan dien Bank leveren , na rijpen over- 
leg , hun gevoelen den Keizer in ge- 
fchriftover , die dat dan, na zijn wel- 
gevallen, of verandert ofbeveftigt. Dan 
om zulx beter uit te voeren, kieft de 
Keizer etlijke der voornaemfte Filofofen 
des ganfchen Keizerrijks tot bulpgeno- 
ten , die Kolaos of Caifang dat ’s hel- 
pende Beftierders , gezoemt worden. 

Deze bekleden d'eerfte plaets naeft 
den Keizer, ffaenhem in het afhandelen 
der zaken by, en helpen hem met hun 
raetflagen in perfone : want van d'ande- 


re Rijx-hoofden word hy zelden gezien. 
Dus verre Martijn. Dien de Sinefen | 
Kolao, zouden wy, zoo men op den | 


oorfprong, des naems let „hulpgenoot 
of mede hulper des Keizers noemen: 


zoo op de waerdigheid des ampts, | 


opperfte Gebieder of Stadhouder des 
Keizerrijks. 

Dus verre van d’ algemeine Beftie- 
ring en Raden of Rechrt-banken des 
keizerrijks,diein beide hoven,te Nar- 
king en Peking, eertijds, zoo lang het 
Rijk by de Sinefen beftiert wierd, hun 
verblijf hadden : want alde Raden 
en Majeftraten , die zich in het kei 
zerlijk Hof van Peking bevinden, 
hadmen voorhene ook (uitgezeid de 
Kolaos) in Nanking, de Hofen Hooft- 
{tad eertijds der oude Sineefche kei- 
zeren: maer veel lager waeren deze, 
dan die van Peking , door ’skeizers 
afwezen, die zijn Hof en verblijf in 
de Hooft -ftadt Peking had , gelijk 


| wierd van Nanking na Peking by de- 
| zen voorval verplaetft. 
|=: Keizer Humvu, na het uitdrijven 
| der Tarters , des jaers dertien hon- 
|derd acht en zeftig , had den Stoel 
‘des Rijkste Nanking geplant. Nazijn 
| overlijden befloot een van zijne ne- 
| ven, genaemt Turlo, die in de Noor- 
(der Landtfchappen met een heir 
’sRijks grenfen, onder den tytel van 
| koningje, tegen de Tarters befcherm- 
‚de , Humvus eerft-geboornen zoon, 
\’sRijks erfgenaem , die hem docht 
\ van kleine fchranderheid en kloek- 
| moedigheid te zijn, het Rijk ront- 
weldigen , en zich Meefter daer van 
‘te maken. Derhalve, hebbendelich- 
‘telijk de Noorder Landfchappen op 
zijne zijde gekregen, quam meteen 
| heir te Nanking, kreeg ook dereft der 
\Landfchappen , eensdeels door ge- 
| welden lift, eensdeels door gefchen- 
| kenaen fijnen fnoer, en dreef zijnen 
| zoon Humrvus ter Stadt Nanking uit. 
| Dan aengefien Yunlo zijne meefte 
| krachten en betrouwen in de Noor- 
| der Landfchappen had , en geloofe- 
| lijk was dat de Tarters , om het Rijk 
|te herwinnen , aen dien oordt zou- 
| den invallen, zette hy zich in die ge- 
weften neer, en juift in die Stadt, in 
de welke de Tarcerfche Keizeren, 
wanneer zy over de Sinefen heerfch- 
ten , hun verblijf hadden, om hunne 
{pogingen , tegen het Rijk van $zra, 
van naby te wederftaen. Doch liet 
die van Nanking „ om deze verande- 
| ring niet euvel opte nemen /’skeizers 
| Paleis, en al defelfde Majeftraten en 
vryheden in wezen houden, die zy re 
vooregenooten hadden, en namacls 
in de Rijx-ftad Peking onderhouden 
wierden. 
Dan na het veroveren des keizer- 
rijks van Sina, door den Tartar, des 
jaers zeftien honderd vier en veertig, 
isde ftad Nanking van hare keizerlijke 
tijtel,en van al de Majeftraten, gebrui- 
kelijk ten keizerlijken hove,berooft : 
zelf het paleis der oude Sineefche 
keizeren, beneven prachtige gedenk- 
tekenen, ten gronde gefloopt en ver- 
delgt, zonder de Stad weinig of niet 
te 


| 
| 
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tebefchadigen. Jahebbende Tarters drukken nootwendigh zoo dikwils 
den naem der Stad, en des landfchaps ‚moet gefchieden : want in zulk een 
verandert „en in plaets van Nanking | grote meenigte van Overheden, zon- 
Kiangnan, en de Stad zelf Kiangning | der al die van minder belang te boek 
genoemt, die te voore Ingtien gehe- | geftelt worden, heeft men dagelijx 
ten wierd. | groote veranderingen. Zommige 
Alhetwelk by de Tarters gepleegt fterven : zommige worden van hun 
wierd, uit een langsingewortelde haet ampt berooft ; andere tot lager amp- 
en zucht van wrake tegen den Stam | ten gefchikt, of verliezen hunner ou- 
Taiming : gemerkt Humvu of Chu, ders: door welk laetfte toeval zy 
d’ oprechter van dezen Stam, henof | aenftonds hun Majeftraetfchap, hoe 
hunne voorzaten oulinxfchandelijk hoog het ook zy, afleggen, en naer 
ten rijke uitgedreven had, nacene be- | huis moeten trekken , om drie jaren 
zitting van ontrent honderden acht rou te dragen. Meenigten bevinden 
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aren. 
/ Alde Majeftraten of landvoogden, 
zoo wel van den raed der letteren, als 
krijgs-zaken, worden met een alge- 
meinen naem in’tSineefch Quonfu ge- 
heten, zoo veel gezeid als voorzit- 


ter; maer cerbacrheitsen nietampts- 
wegen Lavije of Laufie, of Laujas;welk | 


heer of ouders bedied: D’ onzen en 
andere volken van Europe , na den 
voorgang der Portugefen „noemen 
hen Mandarijns , dat ’sgebieders of 
bevelhebbers , herkomftig van het 
Portugeefch woord Mandarim, een 
bevelhebber gezeid. 
Niertegenftaende al de Overhe- 
‘den, Majeftraten of Landvoogden op 
'skeizers wenken vliegen, en orde 
onder elkandre houden , na eens 


ieders waerdigheit,zoo bedient noch: | 


tans een iegelijk met volkomen magt 
zijn ampt, ten zy hem van hooger 
Overheden ietanders opgeleid word. 
Zoo velerijks bedieningen heeft men 
in Sina,en zulk een meenigte van 


Overheden , (volgens Martijn ten ge- | 


tale by wijle van elf duizent,) darmen 
bezwaerlijk d’ orde weten kan. 

Te dezer oorzake zijn’er, zoo wel 
van d'algemeine rijx-beftierders, als 
van byzondere Overheden der land- 


fchappen , vijf of zes boeken van ta. ! 


‚ melijke groote, door het geheel rijk 
te koop : waer in men niet anders 
\ gefchreven vint‚dan de naem,geboor- 
1 te-plaers, ampt en waerdigheid der 
\ genen, diete dien tijde het ampt van 
_ Mgjeftraet of Overheid bedienden. 
. Alle maenden worden deze boeken 
\ tweemael, of, volgens Martijn, alle 
\ drie maenden herdrukt : welk her- 


zich aen het hof van Peking tallen tij- 
de, op hoop van in de plaets der genen 
te treden, die afgegaen zijn. 

Wat belangt de beftiering der land- 
fchappen van ieder in ’t byzonder, 
\dezelve heeft haer aldus: 

De hooft-beftiering van ieder land- 
fchap‚is gewoonelijk in de hooft-ftad, 
en beftaer uit vijf A mpt-genootfchap- 
| pen of Rechtbanken, verzien met een 

volkomen en algemeene magt over 
her ganfch Landfchap, en onderfchei- 
den in bedieningen enampten. On- 
| der deze zijn twee Opper-maghtige 
| banken, daer al d'andere, zoo wel van 
\defteden,alsdorpen , moeten voor 
\wijken en buigen, trouwen zonder 
(eenige onderhorigheid of aenhan- 
| genthentheit; naerdien zy alleenlijk 
van de Prins en Keizerlijke zetels de 
\beleening van hun ampt verkrijgen. 

|_ Deze Ampt-genootfchappen be- 
\ftaen in een ecnigen Hooftrechter, 
\zonder byzitters en meer andere 
|Amptenaers. 
|_ Deerfte van deze twee banken , is 
|d'Onderkoning desLandfchaps, ge- 
\heetenin’tSineefch Zutham, of Kiur 
|Muen ‚wiens gezagh over al de Maje- 
ftraten en het volk des Landfchaps 
ftrekt. 

Geduurendezijne bediening, wel- 
|kedrie jaren duurt, houd hy verfchei- 
\de boden of lopers in dienft , die 
gaen en komen uithet Hof op zekere 
tijden, om rekening te geven van al 
| hetgeen zich in zijn gebied heeft toc- 
\gedragen. Hy word in zijne heer- 
| fchappye met grote pracht ontfangen. 
| Nazijn vertrek, uit het Hof ‚gaen def- 
\felfs meefte Amptenaers of Raden 
KRR 3 voor 


Semeds; 


446 
voor hem, en word van Stad tot 
Stad door d'inwooriders te voet en 
te paerd gelei gedaen . Eenige hop- 
luiden mer drie duizend krijgs-knech- 
ten , beneven de ganfche Majeftraet 
en gemeente,komen hem op drie mij- 
len vande hooftftad , daer hy fijn ver- 
blijf zal nemen, ontfangen: 

De tweede Tutang, die van geen 
Minder magt is, maer flechs een jaer 
inbediening blijft, word Chayuen ge 
noemt, en zou ten opzicht van fijn 
ampt in ’tNeerduitfch den naem van 
onderzoeker verdienen. Dees word 
zeer gevreeften ontfien, naerdien hy 
van alle zaken, lijfftraf bare en onlijf- 
ftrafbare, zoo wel die den oorlog, als 
’s Keizers inkomften betreffen, mach 
kennis nemen. Hy onderzoektalde 
Majeftraets perzonen , zelf den 7ú- 
tang + hy heeft magtderechters, en 
lage of mindere Mandarijns te ftraf- 
fen, en vanhunampttezetten. Het 
mifdrijf der groote Mandarijns doet, 
hy den Keizer by brieven verwitti- 
gen, diedan in de bedieninge van hun 
ampt opgefchort worden, ter tijd ant- 
woord des Keizers overkomt. 

De Chayuen doet uitvoeren de von- 
niflen des doods, die aen alle oorden 
des landfchaps gegeven zijn , en be- 
raemt te dien einde dag en Stad : der- 
waerds al de gedoemden moeten ge- 
bragt worden , om daer vanhet getal 
en namen te weten. Zes of zeven 
hunner merkt hy met een penceel: 
zoo hy meerder merkt, hy word 
voor een wreden en bloed dorftigen 
menfch uitgekreten. Deze worden 
op het velt gerecht : d'andere weer 
in de gevankenis gefmeten, gelijk te 
voren. Den zelvenis ook het opficht 
over Stads muuren, Kaftelen en an- 
dere gemene gebouwen aenbevolen. 
Hy gact niet uit dan met een groot 
gevolgh, uitgebreide tekenen , en an- 
dere merken van ftrengheiden maje- | 
fteit. Dees is de gewonelijke Chayuer. 

Noch is’er van tijdt tot tijdt een | 
ander buiten -gewonelijke Chayuen, 
gemaekt op verzoek der Keizerin- 
he. Dees voert een volkomen magt, 
doch nier dan tot vergiffenis en ge- 
naede : want hy bezoekt de ker- 
kers des ganfchen Landfchaps, ftelt 
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int vryheid de gevangenen , om ge= 
ringe oorzaken in hechtenis gefme- 
ten, zonder tegen-parthyen te heb- 
ben ; defgelijx alle ellendigen, die 
in onmacht zijn van fich zelfs vr 
te maken. Hy reddert alle verlo- 
re zaken, en luiden van hulpe ont- 
bloot : bemoeit zich met het her- 
roepen der qualik uit-gefprokene 
vonniflen , en is een befchermer der 
armen. In’tkortgezeid, zijn ganích 
ampt flaet op het oefenen van barm- 
hertigheid. Waerom deze luiden of 
Majeftraten ‚by d'ingezetenen , zoo 
lang zy in hun gebied zijn , grootelix 
geëert en geviert worden. 

Het derdeampt is dat van den Tre- 
forier , die opzicht en bedieningh 
heeft over ’s Keizers inkomften in 
fijn landfchap , onder beleid van den 
Raed der geldmiddelen, dieten hove 
zichhoud. Hem zijn bygevoegt twee 
Raden: een ter rechter, en een ter lin- 
ke zijde, zonder te rekenen zes en 
twintig minder Mandarijns, die ver- 
fcheide ampten en bedieningen heb- 
ben, en meenigte van andere amte- 
naers, t’zijnen dienfte verplicht. Dees 
let op tollen, pachten , en alle rechten 
des Keizers, hoedanigen die zouden 
mogen zijn : hy geeftachting op ge- 
wichten en maten : beflecht alle ge- 
fchillen , die ontftaen uit geldmidde- 
len : ftraft en kaftijd de fchuldigen, 
of verzend die na zijn welgevallen 
aen hooger recht-bank : beraelt ge- 
wonelijk de Majeftraten, bloedvrien- 
den des Keizers , hopmannen, en 
krijgs-knechten : reikt d’ onkoften 
en penningen uit, te befteden aen 
d'ondervragingen der geleerde: ver- 
fchaft de livreyen en merken , die aen 
verhoogde of getijtelde geleerden 
gegeven worden : deeld geld uit tot 
’slands werken, gelijk tot de groote 
of’s Heeren wegen, bruggen, hoven, 
of paleizen der Mandarijns, en oor- 
logs-fchepen. Eindelijk heeft dees 
treforier het algemein opperbewint 
over al wat in of uit des Keizers fchat- 
kamerkomt. 

Ook ontfangt hy d'eerbiedeniflen 
en rechten des Keizers, uit handen 
der rechters, landvoogden en Zau/ö, 


ieder in zijn gebied,in munte van zui- 
' 


ver 
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“ver en louter zilver. Al dit zilver Al deze voorzeideampten hebben 
vword door hem aenlingotten of fta-| gezagh over het ganfch Landíchap , 
ven gefmolten, ieder ter waerde van | overal de fteden , vlekkenen byzon- 
vvijftigh kronen, met den ftempeldes | dere plaetfen, begrepen in deflelfs 
LKonings,en den naem des gieters daer | beftek. 

(op: omte weren,wie men zou en |__Daeren boven heeft ieder Stad een 

;aenvatten, ingevalle het ale nee byzondere beftiering, gelijk hierte 

1 valfcht was. In dezer wijze word het | lande, beleid by vier voorname Man- 

Lin’s Keizers fchat-kamer gebragt. darijns , zoo veel als burgermeefters. 

De vierde bank is Gand chafci gehe- | Een hunner is gelijk de ftadvoogt, 

(ten, dat zoo veel zeggen wil, alslijf { dien zy chifv noemen , dat’s voorzit- 

\ftrafbare kamer. Daer zijn twee by- | ter : (chi isheer of beftierder gezeid, 

‚zitters of Tauli. Dezen is de zorge | en fw een landfítreke) : d'andere zijn 

; aen bevolen van fteden en landfchap- | deffelfs hulpgenoten , en genoemt, 

‚gen te bezoeken,om parthyen rechtte | Zumchi, Tum phuon , Cheuguon , ieder 

(doen , de fchuldigen te ftraffen, en an- | met cen afgezonderden zetel , en ei- 

‚dere bedieningen van hunneampten, gen Amptenaers. 

\® oefenen,die zichftrekken zelf over | Behalve deze zijn ’er noch negen- 

«de krijgs-knechten en zee-zaken, in | tien lager Majeftraren, ter bediening 

‚aen zee gelegen landfíchappen. van verfcheide ampten, door al de fte- 

De vijfde bank, is gelijk een hoge | den. Twee der welken hebben eenen 

{ fchoolvan geletterde luiden:ingeftelt,| raeds-hooftman, en vier raedshee- 

om deleerlingen t’ onderzoeken, hen | ren : de negen andere, flechts eenen 

(graden te verieenen , inzonderheid, voorzitter , met eenen byzitter: 

vom ‘toog over de bakkalaurefen van, d'acht. andere hebben een eenig op- 

| hun gebied te hebben, ter tijd toezy perhooft, die over het ganfchampt- 

‚de bonet van dokterfchap bekomen genootfchap gebied , en over al 

| hebben. Het opperhooft van deze, d’amptenaers en dienaers van den 

‚deurluchtige vergadering, iseen Kan- gerechte. 
cellier, die van tijt tot tijtdeftedenen De vlekken hebben hebben ieder 
vlekken bezoekt, om kundfchap te | ook eenen rechter, en drie hulpgeno- 
nemen van het bedrijf omgang of dra- ten. De rechter word genoemt Chi- 

‚ ging der geletterde luiden, enhente hier : d’ eerfte hulpgenoot Honchin : 
berifpen en kaftijden , na zy ftrafbaer | de tweede, Chufu : de derde, Tunfú. 
bevonden worden; defgelijx te be-\ Al deze hebben ieder hunne hoven 
roven van hun ampc. Dan laet hen | en raedkamers afgefcheiden , en van 
evenwel de vryheid van zich weer elkandre afgezondert ; defgelijx fe- 
opeennieu ter onderzoekingte mo- | kritarifen en fchrijvers, en andere on- 
gen vertoonen. | derhoorigeamptenaers. 

Noch zijn’er in ieder Stad twee/ De Rechter kan wel vonnis des 
perzonen, genacmt Hioguon, dat,’s | doods vellen, maer dat niet ter uit- 
Mandarijns of Majeftraten der weten-\ voeringe ftellen. 

_fchappen, die mede onder den voor-|_ Behalve deze Mandarijns , die hun 
zeiden. vijfden raed gehooren. Hun \ verblijf-plaers in de Steden en dorpen 
gezach flrekt hiet verder , dan over | hebben , zijner eenige , die geen 
de bakalaurefen van die Staden def- | magt van te doemen noch te ftraf- 
felfs gebied. En hoewel deze de magt fen hebben ; maer flechts verflag aen 
niet hebben , van den verdienden de | hunne amptgenoten doen. 
graden te verleenen, of ftrafbarendie | De grote kaftelen , afgelegen van 
t'ontnemen, maer flechtshen te ftraf- | de Steden en dorpen „ hebben ook 
fen, zoo zijnze evenwel zeer laftig : |Mandarijns of Majeftraten , geno- 
ter oorzake zy op een zelve plaetfe | men uit geringe fchry vers : want het 
hun gedurig verblijf hebben, en gelijk ‚minfte, daer de groten naftaen, iste 
fchool-voogden zijn, die daer komen | zijn Raedsheeren en byzitters van 
en de fcholieren ondervragen. eenen Rechter des dorps. 

1 Tri- 
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Trigaut ontfout de algemeine be- 
ftiering der byzondere Landfchap- 
pen , Zoo als de zelve haer by zijnen 
tijdr toedroeg , op dezen zin. 

De Steden, die onder de Hof-land- 
fchappen, Peking en Nanking, ftaen, 
worden in een zelve orde beftierd,ge- 
lijk alde Steden van d’ overige Land- 
fchappen. De beftiering van ieder 
der dertien Landfchappen ftaet acn 
eene Majeftraet, Pucinfu ‚en aen een 
andere , Naganzafu geheten. D’eer- 
fte veld vonnis over burgerlijke : de 
laefte over lijf-ftratbare zaken. Hun- 
nen zetel is- in de Hooft-ftadt des 
Landfchaps,met zeer grote ftaetfie. 

Wijders , in beide Recht- banken 
zijn verfcheide amptgenotenen zelfs 
ook d'opperfte Majeftraten , die 7au/? 
genoemtworden. Dan wijl deze over 
eenige Steden te gebieden hebben, 
bevinden zy zich dikwils buiten de 
Hooftftadt. 

Ieder Fu of Landftreke (want in 
verfcheide landftreken is ieder Land- 
fchap verdeild) heeft eenen byzon- 
deren Beftierder , Cifu genoemt, dat’s 
Heer der Landftreke ; want Ci berekent 
Heer en Fu Landffreke. Desgelijx is 


over ieder grote Stadt, of Cheu , en | 
over ieder kleine Stadr of Hien, een | 


Opperhooft gefteld : deerfte Cicheu, 
en de laefte Cihier genoemt. 

Deze Beftierders van al de Land- 
ftreken , en Opperhoofden der Ste- 
den hebben ieder hunne amptgeno- 
ten ‚ten getalc van vier, diehen, ge- 
lijk roehoordersen Rechters,byftaen, 
in kennis te nemen van zaken ‚in hun 
gebied voorgevallen. 

De cifs of Opperhooft der Land- 
ftreke heeft zijn verblijf in een der 
Steden, neven den Cichew en Gihien: 
hoewel dees in zijn verblijf- plaets 
niet meer te zeggen heeft, dan in al 
d' anderen , onder zijn gebied gele- 
- gen. Dit beftaer in het recht van het 
eerfte beroep aen hem ; wanneer de 
zaken, by den Cicheu en Cihien uitge 
fproken, aen den zelven, gelijk aen 
eenen hoger, in d' eerfte beroeping 
te ruch gezonden worden : wanchet 
tweede beroep, altoos in zware za- 
ken , worden aen d’ opperfte Majc- 
ftraten der Hooftftadt , Pucinfù en 
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Naganzafu, en ach hunne amptgeno- 
ten, na gewichte der zaken, te ruch 
gezonden. Het ftact aen te merken, 
dat de Cif of Beftierder der Landftre- 
ke, en deflelfs Hof en de geheele 
Landftreke hunnen naem ontfangen 
van deStadt, daer in Zy hun verblijf 
| hebben: Alsin de Stadt Nanciang „om — 
een voorbeeld te maken, wordt de 
gehele Landftreke zelfs, deflelfs Be- 
Íhierder en Hof met een zelven nacm 
van Nanciangfu genoemt. 

Maer aengezien de gehele bedie- 
ning of beftiering der byzondere 
Landfchappen ten Hove, te Peking, 
moet aengedient worden , hecftmen 
deswegen in ieder Landfchap, behal- 
ve deze Majeftraten , twee andere, 
hooger dan de voornoemde , der- 
waerds overgezonden uit de Rijks: 
ftadt. Deen dezer heeft zijn vaft ver- 
blijf in het Landfchap, en word 7u- 
tam genoemt: d'ander word jaerlix 
uit de Rijx-fladt gezonden, en Ciay- 
ven geheten. Her gezag van den ecr- 
ften, wijl dat groot is over alde Ma- 
jeftraten en onderdanen , en hy over 
krijgs- zaken te gebieden heeft , en 
zich metde voornaemfte ampten des 
Rijks bemoeit, kan by d’ Onder-ko. 
ningen van Europe geleken worden. 

De waerdigheid van den laeften ís 
gelijk die van een Gemagtigden en on- 
derzoeker. Dees nochtans, gemerkt 
hy „door’sKeizersbevel , over de za- 
ken des gehelen Landfchapshetoog — 
laet gaen , Steden en kaftelen befich- 
tight, alle Majeftraten onderzoekt, 
eenigen ook der geringen ftraft en re- 
gelt, vanal d'anderen den Keizer ver- 
wittigt, op wat wijze ieder zijn ampt 
\ bedient, en alleen, onder alle Maje- 
ftraten, in de Landfchappen halfge- 
recht doet , word hy mer recht by 
eenen iegelijk geëert en gevreeft. 

Behalve deze Majeftraten , zijner 
ook vecl andere , die verfcheide amp- 
ten in de fteden, dorpen en vlekken 
bedienen. En behalve deze , zeer 
vele Veldheeren en Krijgs-overften in 
het ganfch Rijk ; maer allermecft op 
d'aen-zee gelege plaetfen , en gren- 
fen, ter wakeaen de grote muur, poor- 
ten, bruggenen kaftelen. Dus verre 
Trigaut, 


Al 


van Sina, 


of Taifing. 
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Al de Majeftraten , volgens den 
felven Trigaut,des gehelen Rijks ftaen 
onder negen ordens : ’t zy die van 
den Filofofifchen of Krijgs-raed. Ie- 


| berg Tape by de Stadt Lingkien inhet 
| Landfchap van Xanft gegraven. 

|_ Ditteken bewaren de Mandarijns 
| met groote naerftigheid : want, by 


der nagelang van deze ordens wort | verlies deffelfs, raken zy niet alleen- 
de wedde uit ’s Lands middelen of | lijk van hun ampt; maer worden ook 


in geld of rijs betaelt. Hoewel die 


B ZeoE weinigh is, ten aenziene van 


zoo groot een Majefteit van Maje- 


‚ ftraren : gemerkt niemants wedde, 


fchoon uit de opperfte orde, bo- 


ven de duizend dukaten jaerlix be- 
dracght. 

Die onder een zelve orde ftaen, 
zijn alle in wedde volkomen ge- 


lijk, * zy Filofofen of Krijgsluiden : 
“want d'opperfte orde der krijghslui- 


den krijgt gelijke wedde mer d’op- 
perfte orde der geletterden. 

Al de Majeftraten hebben een ci- 
gen zegel huns ampts , hen door 
Keizer Humvu gegeven. Al wat zy 
in de rechten fchrijven, bezegelen- 
ze alleenlijk met root : welke ze- 


| ftrengelijk geftraft. Waerom zy in 
‚het uitgaen her by zich dragen in 
|eenlade, toegefloten daer en boven 
| meteen ander zegel, zonder het ooit 
| uit hun gezicht te laten gaen. Men 
| zeit zy het des nachts inhuis onder 
‚ hun hooft-kuflen bewaren. 

|__Een wonderlijke over een koming, 
| zoo Trigaut getuight , is tuffchen 
|d'opper enlager Majeftraten, of cuf- 
(fchen de Landvooghden en Rijx-ra- 
| den, en tuffchen deze en den Kei- 
| zer zelf, die zy niet alleen met y- 
| ver van te gehoorzamen; maer ook 
met uitterlijken dienft doen blij- 
‚Ken. Want nooit laten zy de gebrui- 
kelijke bezoekingen , door langer 
‚hand ingevoert, op zekere tijden, 


Onderlinge 
over een ko- 
mingen. 


kere aerdeis, zoorood, dat zy ver-‚ noch de plichten van gefchenken ach- - 


miljoen verftrekt : zy word uit den 


‘ter wege, 


Lil Ook 
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Ook {preken lager Majeftraten met 
hoger voor den rechtbank of elders 
fchier noit dan met gebogen knien; 
en daer beneflens mer zonderlinge 
eerbiedinge hen aen. 

Het zelfte doen d'onderdanen 
aen d'Opperhoofden der Steden: niet- 
tegenftaende men weer, zy voor den 
bekomen graed in de letteren , en 
voor d'intrede ter Majeftraetfchap , 
uit het fchuim der gemeente zijn 
voortgekomen. 

Alle aenzienelijke Sinefen, of die 
eenig ampt of waerdigheid bekleden, 
fchoon zy Mandarijns zijn, wanneer 
zy willen aenfpreken of eerbiedig- 
heid bewijzen, of openbaer voor ce- 
nen Mandarijn verfchijnen , die gro- 
ter waerdigheid bezit , zetten de 
ampt-bonetop: want zonder dezel- 
vereverfchijnen, zou voor eene on- 
heufcheid gehouden worden. 

De ftoelen der Mandarijns zijn 
ront van maekfel, als de heelmeefters 


ftoelen hier te lande : de leuningen | 
aldaer moeten komen „als al d’overi- — 


of beugels overfpreit met vellen van 
tigers of andere dieren. Ook ftact 


de baerdt in deze nevengaende af- 


beeldinge hier aen te merken. On- 
der welke het gemeinfte is , dat het 
hair der baert dun is, fchoon in wel- 


gebaerden, en yl, en blijft dat groeien, 
zonder af te fchrapen nochaf tefche- | 


ren aen eenig deel. Hert hair van de 
knevels boven de mond wort neer- 
hangend gedragen : de baert begint 


Derde Gezandfchap wat Keizerrijk 


hoewel niet ter zelffter plaetfe. Dit 


lichtelijk vrientfchap make, en vande 
ftrengheid des rechts afwijke : of de 
herten der menfchen in eenig Land- 
fchap te zeer wint: inzonderheid zoo 


zoukunnen brouwen, gelijk voorhe- 
ne meermalen gebeurtis. 

De voornaemfte hoofden der Land- 
fchappen, Landftrekenenfteden, als 
de Pucinfu, Naganzafn, Gifu, Giceu, CH- 
hien en diergelijke Overheden moe- 
ten om het derde jaer alle Veffens uit 
alle oorden. des Keizerrijks in Peking 
ten hove verfchijnen, en den Keizer 
plichten van gehoorzaemheid en on- 
derdanigheid plechtelijk bewijzen. 

Ter zelffter tijd word ook ten ho- 
ve overal de Majeftraten, die door 
het ganfch Rijk in de Landfíchappen 


ning ofmonftering gedaen:zo wel die 


gen: ditword volbragteensdeels door 


door heimelijke onderzoekingen: 
welk mer grote ftrengheid toe gact. 
Uitditonderzoek word daer na be: 
floten, wie uithet rijk afte zetten, wie 
te verhogen, wie te verlagen , wie ook 
te ftraffen zijn, zonder aenfchou op 
| perfonen te nemen. 


| Jazelf mag de Keizer niets van het 


word gemenelijk tot hoger verheven; — 


gefchiet hierom, ten einde niemant _ 


hy dehoogfte waerdigheden bekleet: « 
op fleun der welke hy nieuwigheden. « 


geftelt zijn, een algemeine overzie- © 


berecht deronderzoekers, eensdeels 


uit te fchieten zeer dicht by d'oo-, geen veranderen, welk by de genoem- 
ren , zonder vervolgens voort te, de Rechters in dezealgemeine onder- 
gaen tot aen de baerconder de kin; | zoekinge vaft gefteltis. 

maer blijft veel meer met drie baer-, De ftrafbare zijn niet de gering- 
den , aenieder zijde, en een onder, | ften, noch weinig; maer by wijle ten 


in plaets van een. 

Gemenelijk laten ook al de Man- 
darijns en Groten, jazelf de Keizer, 
de nagelen zeer lang aen de vinge- 
ren groeien : want lange nagels te 


‚getale van vier duizent : wiernamen 
alle in een boek aengetekent worden, 
\ welk dan gedrukt en door het geheel 
Rijk verfpreid word. 
Wijders, de gedoemden, volgens 


hebben word by de Sinefen voor geen ‚ 7rigaut ‚worden onder vijf rangen ge- 
{lecht teken van adeldom en cieraet \ bragt : of, volgens Semedo,de voor- 
gehouden. Eenigejongvrouwen, om | naemfte miflagen, daerom de Man- 
die nier te breken, fteken dezelve in | darijns geftraft worden, zijn zeven: 
Bamboes-doozen. | Deerfte rang bevangt de begerigen, 
Niemanrt der Overheden bekleet | die het recht door gefchenken ge- 
langer dan drie jaren eenige waerdig- | kreukt, en uit 'sLands middelen of 
heid ofampt,’tenzy hy op nieu door | goederen van byzondere luiden iets 
den Keizer beveftigt word ; maer | geknepen hebben. Deze worden van 
hun 


van Sina, 


hun ampt afgezet, en van alde mer- 
ken en vryheden der Majeftraten 
voor eeuwig berooft. Onder den 
tweeden rang ftaen gerekent, die den 
misdagen te ftrenge ftraflen afgevor- 
dert hebben. Ook worden deze van 
hunne waerdigheden, merken en vry- 
heden berooft j 
De derde rang begrijpt ftok -oude 
luiden, en ook die te flap zijn in het 
{trafen of in hun ampt te bedienen. 
Deze worden van hun ampt berooft, 
hoewel niet van merken en vryhe- 
den. Onder den vierden rang worden 
gerekent,die voorbarig en onbedacht- 
faem in her vonnifenzijn, en zonder 
raet en daet ia de bediening van 
’sRijks ampten te werk gaen. Deze 
worden totlager ampten geftelt of na 
die plaetfen verzonden, daer eenlich- 
ter beftiering des Rijks geoordeelt 
wort te zijn. Onder den laeften rang 
zijn, die zich anderen, en hun geheel 
huisgezin min voorzichtelijk beftie- 
ren, en eenleven leiden, onwaerdig 


eenen Majcftraer. Deze worden van | 
ampten en waerdigheden voor ecu- | 


wig berooft. 

Dezelve onderzoeking word ook 
over de Hof-majeftraten, hoewel al- 
leen om hert vijfde jaer, gedaen : en 
dezelve maniere ook mer de krijgs- 
overften op een zelven tijt en orde en 
mer gelijke ftrengheid onderhouden. 

Niemant in het ganfch Rijk be- 
dient in het Landíchap, daer hy ge- 
boren is , het ampt van Majeftraer : 
’ten zy dat van eenen krijgs-overfte. 
Dir gefchiethierom, ten einde d'eer- 
fte, die hetrecht bedienen, magen en 
vrienden nier door de vingeren zien : 
maer de laefte, aengeprikkelt door 
liefde tot het vaderland , het zelve 
klokmoediger befchermen. 

Wanneer eenigh Heer het Maje- 
ftraetfchap bedient, mag niemant van 
zijne zonen en huis-dienaersuit den 
huize gaen, om bezockingen te doen, 
of met iemant verkeeren, of over 
eenige zaken handelen , uit vreze 
zy eenige gefchenken moghten ne- 
men : maer allen uitterlijken dienft 
doen hem de dienaers „die aen de Ma- 
jeftraet van ’sLands wege gegeven 
worden. Wanneer hy zelf ten huize 


of Tuifing. A5 
| uirgaet, bezegelthy de deuren (tzy 
‘byzondere of algemeine, waer recht 
| gehouden word,) met een zegel , op 
| dat niemant der huisgenoten, zonder 
| zijn weten, uitkan komen. 
‚_ Het ganfch Rijk,een merkwaerdige 
| zake, plag ten tijde der Sinefe Rege- 
| ring, door Filofofen beftiert te wor- 
| den. Aldekrijgs-knechten en krijgs- 
| overften betoonden hen, met grote 
‚ nederigheid des herten en zonderlin- 
| ge plechrelijkheid, eerbiedenis , en 
| onderworpen zich hunner gehoor- 
zaemheid. Ook wierden die van hen 
dikwilsgeflagen, alskinderen van den 
fchoolmeefter. Door deze Filofofen 
wierd ook alles, wat den krijgshandel 
raekt, daerzy met opperbewint over 
| zaten, beftiert: en hadden hunne raet- 
flagen en gevoelen meer gezags by 
den Keizer, als die van de krijgsbevel- 
hebbers, die niet dan weinig en zel- 
| den in beraetflagingen over krijgsza- 
\ken plagten genomen te worden. 
‚ Waer over niemantder genen, die e- 
\ del van gemoeten geëert waren, zich 
op denkrijgshandel leiden ; maerlie- 
ver ftonden na delaegfte waerdighe- 
den des Filofofifchen raeds, dan na de 
grootfte Majeftractfchappen in de 
krijgszaken : want men zag de Filofo- 
fen in meerder bezit van middelen,en 
|in groter achting en eerbiedigheid by 
den volke. Dan federthet veroveren 
van Sina, door den Tartar,is de krijgs- 
handel aldaer in meerder achting ge- 
komen:en oefenen de Sinefen t'effens 
metde T arrtars heden wakker de wape- 
nen, met neerlaeg fchier der letteren. 
Zeer nauwe achting word op de 
| Landvoogden en Beftierders geno- 
men: want behalve de Taul? en Quauli, 
die , volgens hun ampt , kennis ne- 
| men van alle voorvallen, en daer be- 
recht af geven aen den Keizer , heeft 
ieder Landfchap eenen byzonderen 
bezoeker , die alle jaers afgaet , ten 
einde hy zich deste beter in zijn ampt 
| zouquijten. Dees ftraft of klaegtde 
\fchuldigen aen. 
DeKeifer befchaft fijne amptenaers 
| aldonkoften : waer door hy hen be- 
| neemt degelegentheid,die zy fouden 
| kunnen nemen, ter oorzake van hun- 
\ ne behoeften, van zich tewikkelen 
SE in 
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in gunfte van verfcheide perfonen en | dienft bevinden ; ’ten zy de Manda- 
zich met fchulden te belaften : ver- | rijn het uitdrukkelijk belaft. 
plicht hen ook door dit zelffte mid-\ Zy onderhouden of ftaen noit ie- 
del, de wetten tonderhouden ‚en die | mantin’theimelijk te woorde ; maer 
te doen onderhouden, en den rechten | altij in’t openbaer: zulx een iegelijk 
weg, in de bedieninge van den gerech. | getuigenis van hunne reden kan ge- 
te, in teflaen. (ven. Dehoven of paleizen zijn altijts 
Zoo draiemantten hove met eenig | gefloten. Na gehoor gegeven te heb- 
ampt begiftigt is, en om dat te bekle- { ben, (welk alle dacgs , en dikwils des 
den moer vertrekken , worden d'on- | morgens en des avonts gefchiet en 
koften van zijnen perfoon, dienaers, | zoo dikwils het van noden ís )vertrek- 
huisgenoten , beneven die van zijn | ken zy zich weder, en het paleis wort 
reis, zoo te water als te lande, (daer | van binnen gefloten voor den Manda- 
onder begrepen vaertuigen , wagens, | rijn,‚en van buiten voor d'amptenaers. 
paerden, menfchen en al de reft van | Zoo dikwils het paleis open gact, 
het gevolg „) uit ’sKeizers beurze be- word op eenen trommel van binnen 
tacit. geflagen : waer op een ander van bui- 
Op den ganfchen weg komthyin (ten tegenflaet. Aenftonts vertonen 
gene herbergen ; maer daer zijn pa- | zich d’'amprenaers enal die den Man- 
leizen , gefchikt vot zijn verblijf in | darijn moeten volgen op het teken. 
de dorpen en in de Steden , merbe- | Wanneer zy vergader: zijn, worden 
hoef van alles. Ten dien einde zend | de poorten des paleis geopent en de 
hy eenen dienaer altijts voor uit, om | Mandarijn gaet uit. 
op zijne komfte alles vaerdigtevin-|__Naeft den Keizer bewijzen de Si- 
den. Zoo hy by wijle tot zijne ruft- | nefen aen hunne Majeftraet de nacfte 
plaetfe niet komen kan, daer zijn op | plichten van eeringe. Dit doen zy al- 
zekere plaetfen , om te pleifteren, | lermeeft blijken met plechtelijke ter- 
Keizers huizen,Yeli genaemr,ten dien | men van fpreken en plechtelijke be- 
einde alleen gefticht, en voorzien:| zoekingen. Dan komen tor dezelve 
mer alle gemakken : op een zelve wij- | niet ‚, noch trachten daer toe te ko- 
ze fchier, alsin Perftende Karavanfe- | men, ‘ten zy die cenig ampt van den 
ras. Maer alzoo ditop’sKeizers beur- | Staer bekleden of bekleet hebben: 
ze gefchiet, word zeer verquiftach- | want deze, weer te ruch in hun va- 
tig daer mede te werk gegaen : want | derland gekeert „{choon zy door hun 
in plaets de dienaers van den Manda- | eigen fchuld hun ampt zijn quijt ge- 
rijn tien paerden van doen hebben, | raekt, zoo komen zy nochtans dik: 
eiffchen zy vijftien of twintig , mer | wils, uirgeftreken mert de plechtelij- 
allen noodwendigen voorract ter rei- | ke of gewonelijke ftaetfie der Maje- 
ze, die meeft al aen gelt gegeven ftraten , te voorfchijn. 
word. Zoo eenige Majeftraten, die hun 
De Keizer draeght niet alleenlijk | ampt treffelijk bedient en den Sraet 
zorge voor de waerdigheid hunner | dienfte gedaen hebben „toteen ander 
perzonen ; maer verfchaft hen ook, | ampt verhoogt worden , of uit eenige 
‘tgeen dient tot onderhouding van | andere oorzake uit de fladt trekken, 
eere en waerdigheid hunner ampten, | die worden opentlijk met grotelge- 
als ruitery en voetvolk , die hen ver- | fchenken begiftigt, en verzocht hun 
zelfchappen van ftadt tot ftadt, door | laerzen, het merk der Majeftract, tot 
alle oorden, daer zy doorgaen. Ter | cen eeuwig, gedenkenis van den wel- 
plactfe van hunne heerfchappyen zijn | daet te laten blijven , die dan opge- 
geftoffeerde paleizen, op onkoftedes | floten worden in ’slands kaffe , vef- 
Keizers, met al de dienaers, zoo | fens met verfcheide vaerfen en ge- 
wel binnen als buiten ’shuis , tot | fchriften tot zijner lof. Anderen, die 
paedjes toe. De minfte Rechter van | meer uitmunten , worden op een 
een dorp heeft acht of tien paedjes, | openbare plaetfe marmer-fteenen op- 
die zich niet alle veffens in zijnen | gerecht, methunne verdienften, den 
lan- 
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lande bewezen , in een treffelijken 
t geheugenis der nakomelin- 
É P genouwen. À 
ner den welken,op ’slands 
onkoften , kerken ter eere gefticht , 
en op d'alcaren hunne beeltenifle: 


gezet worden. Ook worden jaerlixe 


inkomften gegeven en zekere luiden | 


geftelr, die geduurig brantoffer, reuk- 
werken en toortfen ontfteken : waer 
toe grote wierook - vaten van kiok- 
koper by hen ingebruik zijn , op een 
zelve wijze , als zy hunne afgoden 
dienen: hoewel zy defen van denaf- 
goden-dienft weten tonderfcheiden: 
want van de Goden verzoeken of 


«Mer 
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\ bidden zy veel : maer den Landvoog- 
| den of Mandarijns bewijzen verftan- 
| digen flechts heufche dienftplichten, 
‘ter gedenkenis der weldaden. Even- 
/welis niet te twijfelen , of de mee- 
ften van hetflechte volk maken gene 
onderfcheid tuflchen beide dienften. 

Tot deze kerken (dae 
den vol van zijn, en die dikwilsdoor 
bedrijf der vrienden, ook den on- 
| waerdigen opgerecht worden) gaet 
| men op zekere tijden, en worden 
| voor de beelteniflen hooft en knie- 
| buigingen gedaen , difch- gerechten 
lop-geoffert, en andere diergelijke 
‚dingen gepleegt. 


z der «NM andarijns of Overheden, en dracht 


der Sinefen. 


Lle Amptenders, Landvoog- 
den of Mandarijns , die heb- 
ben of oit gehad hebben ee- 
nig bevel, bewaren zorgvul- 
dighlijk de merken hunner waerdig- 
hei: waer door zy nietalleen van den 
gemeinen man op ftraet; maer ook 
van geletterden en andere perzonen 
van ftaet onderfcheiden worden.Men 
heefter vijfderlei merken: borft-gie- 
ract ‚rok, riem of gordel „leerzen, en 
hoet of bonet ; maer binnen ’s huis 
leggenze defelve af, en dragen de ge- 
woonelijke kledingh der geletterde 
perzonen; defgelijx ter bezoekingen 
van hunne vrienden,op banketten, op 
luftplaett 


laetfen en boven al by heet weer. 
Ieder Mandarijn heeft voor de borft 


“op derok , en achter op de ruch een 


vierkantelap of ftuk gehecht,mer ftik- 
werk van goutdraetfeer fraei enrijke- 
lijk doorwrocht, in ’t midden met een 
zinftael van hun ampt of waerdigheir, 
welk verfcheiden is, na de verfchei- 
denheit derampten. Dezegieracdje 
wort Phizu genoemt. Dan een grote 


verfcheidenheit is in deze vierkante | 


ftukken,en na de vericheidenheit de 


Majefteit en achtbaerheir : naerdien | 
Ervaerne luiden aenftonts hier aen | 


kunnen weten, uit war raed de Man- 


darijns zijn: uit de Filofofifche of | 


Krijgsraed : en wat waerdigheid ieder 
in dezelve bekleet. Want op deze 


lappen worden beelteniffen van vier- 
voerige dieren , of van vogelen , of 
bloemen geftikt. Krijgs-bevelhebbers 
voeren beelteniffen van Panther-die- 
ren , Tigers en Leeuwen , en ander 
vervaerlijk gedierte , als over een ko- 
mende met hun aerd. 

Keizer Kaohau „ zoo Martijn ge- 
tuight, die des jaers twee duizend 
vijf hondert negen en zeventig voor 
’s Heilands geboorte heerfchte , was 
de eerfte, die detrappenen waerdig- 
heden der Majeftraten of Overhe- 
den door velerlei (lagh van vogelen 
en kleuren heeft onderfcheiden: want 
dit is alrijts by de Sincfen een ma- 
niere geweeft, den trap en waerdig- 
heit des amprs, welk iemant bekleer, 
op het gewaet te tonen. Hierom 
nacien zy voor en achter,op den borft 
en ruch, een vogel of eenig ander 
merk hen eigen, geftikt daer op met 
zijde of gout: wacr aen een ieder, die 
hen tegen komt, verwittigt word, wat 
Majeftraetfchap onder de negen trap- 
pen van waerdigheden hy beklect : ge- 


merkt zy niet alle een en dezelve 
ftoffe hunner merken hebben : want 
de genen , dien burgerlijk Overhe- 
den te beurt zijngevallen , die zy Fi- 
lofofen noemen , hebben altijts tot 
| merken vogelen gehad : maer de 
| krijgs-Overheden en Kolonellen heb- 
‘ben in plaers van vogelen draken, 
Ale leeu- 
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leeuwen, tigers, en diergelijke an- 
derebeeften , die de krijgs-woede te 
kennengeven, verkoren. 

Dies niettegenftaende hebbenze 


‚alleeen zelffte ooghmerk: te weren, 


Zie pag. 
236. Al- 
gemein. Be- 
Schrijv. 


dar uit dit gewaet nietalleen de trap; | 


maer ook de ftaet en flagh van waer- 
digheid gekent word. 


Wijders, Xaohau heeft hierom vo- | 


geiten voor al andere dieren verko- 
ren, wijl in den aenvang van zijn rijk 
de vogel der zonne was verfchenen: 
door wiens komfte , zoo de Sinefen 
willen, den rijke geluk te voore ge- 
fpelt wort. Zoo dees vogel in langh 
nietgezien is, menfpelt den Keizer- 
lijke geflachte den ondergangh en 
oorlog te voore. 

Wat vogel het is , weetmen niet. 
Van geftalte, daer de Sinefen hem 
mee afmalen , zou men hem een 
Arent mogen noemen , ten zy de 
wonderlijke bont-verwige veelerlei- 
heid van verwen daer niet by was. 
De Sinefen noemen hem Funghoang. 
Desfelfs zeldzaemheidt geeft den 
Jefuit vermoeden , dat her den Fe- 
nix Zy. 

Zelfs de Vrouwen der Mandarijns, 
hoewel geen andere , wanneer zy uit 
den huize gaen, dragen een rond 
ftuk, (in plaets de mans een vierkant) 
geftikr met den eenen of anderen vo- 
gel, voor de borftop derok, en een 
ander achter op de fchouder. 

Verfcheide merken of tekenen 


worden ook voor de Mandarijns op | 
|__Recht voor den draeg-zetel is het ze- 


ftraet gedragen. Die dezelve dragen: 
eenige zijn huis-knechten , andere 
foldaten, andere hopmannen „andere 
lager Mandarijns, als dien zy verzel- 
fchappen. Zommige, die de zelve 
dragen , gaente voet, andere rijden 


te paerd. Die te voet gaen, dragen | 
| ne pijlersruft. De paedjes, voetknech- 


de zelve algemeenelijk op de fchou- 
der : als vlaggen „wimpels of vanen, 
Bamboes-rieten en ketenen , met die 
flepende achter aen te houden : gelijk 
ten tegendeele, die te paerd rijden „in 
de hoogte opgeheven. 

Kleine Mandarijns hebben weinig 
merken en gevolgh ; maer de groo- 


Derde Gezantfchap na 't Keizerrijk 


grooter of kleinder getal, na de Man- 


\ darijn groot of klein is. 


Voorde vrouwen der Mandarijns, 
(die op ftraet uitkomen in zeer dicht 
beflote draeg-zerels,envergefelfchapt — 
zijn met andere voorname vrou- — 
wen, ook in andere beflote draegh- 
zetels, mer meer of minder dragers, 
na hare waerdigheid, en eenige van 
haere flavinnen , mede in draeg-ze- 
tels: beneven eengevolg van Sinefe 
{mannen ,) worden ook eenige mer- 
| ken gedragen, inzonderheid een Ko- 
vrefol of zonnefcherm, bamboes riet 
achrer aen flepende, berdekens met 
letteren daer op : klokken, trompet- 
tjes, en andere, die gewonelijk de 
Mandarijns, hare mannen, met een 
diergelijk gevolgh, dragen, en, de 
waerdigheid van hen betekenen, niet 
meerder noch minder. 

D'Aenzienelijkfte Mandarijns (vol- 
gens Semedo) doen verre voor uit gaen 
twee man , die den ganfchen weg, langs 
roepen ieder met een Bamboes-fhok in de 
hand van een mans.lengte. Hoewel meer 
tot fchrik , dan tot eenig ander gebruik, 
aengezienniemaud dande Koningh met 
zulk een flag van fhokken vermag te flaen. 

Achter deze volgen twee andere met 
zilvere berden aen een (tok, daer op met 
grote letteren de tijtelen en waerdig- 
heid des Manderijns gefchreven flaen. 

Daer na komen vervolgens vier man- 
nen „die katoene koorden flepen : andere 
dragen ketenen in de handen, en dier- 
gelijke frraf-werktuigen. 


if 
| 
ĳ 
\ 


|gel des Keizers in een vergulde koffer 
opgefloten , op zeker gevaerte , met wei- 
nig onderfcheid van het geen, daer de 
Roomsgefinden hunne beelden en over- 
blijfelen in de omgangen op dragen: be- 


neven een drink-kroes , die op vier klei- 


ten en ruiters volgen achter aen, ieder 
met een byzonder merkop fchouder. 
Wanneer eenen Vn onder het 
dragenin zijnen zetel, iets ongevoege- 
lijks of weinig betamelijks,als kleren uit 
| de venfters der huizen te drogen gehan- 
‚gen, voorkomt, het moet weg genomen 


ten veel gevoles op een ry , in manie-/ worden. Zoo inzijnenweg wagens, 0 
Ss J 14 


re van eenen omgang ‚ met meer mer- 
ken: ook de zelffte verdubbelt „in 


| lijk-baren of andere gevaerten komen, 
| die worden ontladen. : 
' Luiden 


van Sina, of Taifing. 
Luiden, te paerde, moeten afflijgen : | 


die in eenen draegh-zetel getorft wor- 
den, flil flaen , en het graeu wijkt ter 


weder zijden van de ffraten met grote 


_ flilteen zonderlinge verbaeltheit. Bo- 


wen al, wanneer het een der voornaemfte 
Mandarijns is. Luiden van aenziene 


_fchuuwen zoodanige ontmoetingen, en 
„gaen liever ter zijde ’s weegs om. Dus 


verre Semedo. 

Groote Mandarijns worden ook 
door andere kleine Mandarijns te 
paerde gevolght, mer bellen aen de 
borft- riemen des paerts , ieder zoo 
groot als een bal, welk een groot ge- 
luit maeckt. 

Een teken of merk van al de Man- 
darijns of Overheden, is ook zekere 


‚gordel of riem , om den middel vaft 


‚ gehecht, mer d'eene zijde aen ’ lijf. 
„Hy wort genoemt Quonthat : is wijder 


dan d'omvang des lichaems zelf, on- 
trent vier vingeren breedt, en ver- 
ciert aen het een eind met een by 
neerhangendequaft: geftoffeert met 
kunftigh doorwrochte ftukken, zoo 
ronde als vierkante : hoewel het 
voornaemfte vierkant ftuk voor in 
‘t midden. Volgens Semedo, is-hy ver- 
deelt op kleine vierkante ftukken, die 
voor met grote haken daer op vaft 
gehecht worden,en gemaekt zijn van 
buffels of rinofter-hoorns , ivoor, 
fchilpad,arents of kalembak-hout,zil- 
ver, gour en edele gefteenten: doch 
magh een iegelijk na zijn welgevallen 
gene ftofle uitkiezen; maer heeft 
zich na zijn ampt te fchikken : want 
de waerdigheid der ftoffe geeft cen 
majefteit en achtbaerheid re kennen. 
Maer d'aller-edelfte zijn gemaekt van 
zeker helder marmer, of albaft, die 
eenigen Jafpis noemen, en de Sine- 
fen Yuxe, dat ’sfteen Yu : want Yu is 
d'eigen naem, en Xe in ’t Sineefch 
fleengezeit. Jais deze een gifte des 
Keizers, die hy aen de Kolaos, op 
d'intrede van hun ampt vereert, zon- 
der eenen ander geoorloft is zoo- 
danige te dragen. 


| 
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in Sina gebraght, en by de Sinefen 
inzonderheid in waerde gehouden. 
Tuflchen hetKoninghrijk Kaskar en 
Katay, of Noorder Sia, isgeen ko- 
ftelijker noch fterker handel,dan met 
de ftukken van zeker helder mar- 
mer , dien menby mangel van name 
Jafpis gewonelijk noemt. 

De Koopluiden , aengelokt door 
de grote winft , brengen den Keizer 
dien toe : al wat den Keizer niet aen- 
ftaet, mogenze vryelijk aen byzonde- 
re luiden verkopen. 

Van dezen fteen word verfchei- 
den kleinoodjen, varen , cieraedjen 
van kleren en gordel, die, door kun- 
ftigh opgefneden loof-werk en bloe- 


| men, gene kleine heerlijkheid en lui- 


fter geven. Dit marmer, waer van her 
Rijk heden ’sdacghs vol is, noemen 
de Sinefen Yuxe. 

Daer is tweederlei {lagh , het een 
dierbaer, welk uit den ftroom Kotan, 
niet verre van het hof des Keizers van 
Kaskar, in vorm van dikke kei-ftee- 
nen opgehaelt word , fchier in ma- 
niere, als de peerlduikers de peerlen 
op duiken : het anderis{lechter, en 
word uit het geberghte gegraven aen 
grote ftenen; die daer na op bladen 
of ftukken van ontrent twee el breet 
geklooft worden , om des te bequa- 
mer over wegh te krijgen. 

Dees berg leit twintigh dagh-rei- 
zens van desKonings Hof van Kas- 
kar,en wort Kan angui Cafcio genaemr, 
dat’s tene bergh. 

De ftukken worden met ongelo- 
felijke moeite uit gedolven, eens- 
deels door de woeftheid des oorts, 
eenfdeels door de herdigheid des 
marmers: om het welk een weinigh 
week te maken , men zeit zy, met 
een brandend vuur daer boven op 
te ftooken, het zelve gedwee ma- 
ken. 

De Koning verkoopt ook de vry- 


\heid van deze marmer uit te delven 


voor groot geld aen zekeren koop- 


‚man , zonder wiens laft , den gan- 


Zoo Trigaut getuigt, is dees fteen fchen tijd des verbonds, al d'ande- 


volkomen geen Jafpis , en veeligt 
den Safier, dan Marmor gelijker. Hy 
word door de Wefter-Sarracenen of 


re koopluiden d'uitdelving verboden 
word. Wanneer men derwaertstrekt, 
word voor een. rond jaer lijf-tocht 


Moren uit het Koningrijk van Kaskar | daer na toe gebragt, om het arbeids- 


volk 


Martün 
Hijbor. 
Sinic. 


Sraet fie der 


5 
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volk te voeden. Wantbinnenkorter 
tijtkeertmen niet weder tot plaetfen, | 
by menfchen bewoont. 

Volgens Martijn, komen de Tur- | ten hove verfchijnen , om den volke 
ken en Samarkandersfchicr alle jaers, gehoor te geven : teweten, zy wor- 
op den naem van verdichte gezant- | den getorft in open draeg- zetels, 
fchappen hunner Koningen, om des | zeerkunftig gemaekt, en prachtig op- 
te vryer onder dien fchijn met de, getooit , met'velerlei {childerwerk en 
Sinefen te handelen „in Sina, welk , vergultfel : eenigen ook van ivoir of 
Zy Katay noemen, en flepen onder an-\ met tvoir ingeleit : derhalve dezelve 
dere dierbare kleinoodjen den fteen | in-koftelijkheit {chier eenen Throon 
Jaspis daer in, dien de Sinefen in | verbeelden. Ook gaen voorname lui- 
groote waerdye en achtingh houden den geenzins te voet langs ftraet, 
en 4 noemen. | maer worden in draeg-zetels ront- 

De koopluiden bekomen dien uit, om vtoegetorft, zonder de voor- 
het Koningrijk van Yarken en verko- bygaende hen zien kan; ‘ten Zy 
penze in Sina zeer dierenmetgrote voor open gemaekt. Hier in ver 
winft. Hy verbeelt fchier een Euro- \fchillen deze van Overheden of 
pifche Agaet of Jaspis , behalve dat Mandarijns , die op ftoelen ront- 
hy helderder is, en gefchakeert met om of aen alle zijden open gevoert: 


.. . « 6 
zetels, nazijne waerdigheid en ampt 


en pracht, ieder in Palakijns of draeg; ie 


op ftraet : inzonderheid wanneer Zy — 


bleek-blacuw. 

Het fchijnt Martijn hem voor ee- | 
nen van die ftenen wil gehouden heb- | 
ben, die de Schrift gedenkt en on- | 
der de twalef dierbare ftenen rekent, 
die op her kleet van Aroz gehecht , 
waeren. 

Van de gefneden en gewrochte 
ftukken dezesfteens, vervolgt Mar- 
tijn, doen d’ opperfte Overheden en | 
Majeftraten van d'eerfte orde hunne | 
gordels en riemen maken. Al d’an-/ 
dere zijn of van gout of zilver ofel- | 
pen-been of diergelijke andere ftoffe, | 
na eensieders ampt en waerdigheid, 
welk hy bekleet. 

Van dezen fteen wort ook des Kei- | 
zers zegel gemackt. 

Sedert vele eeuwen her, en lang 
voor’s Heilands geboorte hebbende 
Sinefen den fteen Y% in gebruik ge- 
had. Maer inzonderheid is deflelfs 
groote altijtsin waerde geweeft : en 
zoo een de groote van een vierkant 
heeft , wiens eene zijde niet min- 
der dan vier duim en een halve is, 
die word van een onbrekelijke waer- 
de gehouden, en by den Keizer alleen 
gekocht. 

De vrouwen der Mandarijns dra- 
gen ook gordels, fchier van een zelf- 
fte ftoffe en maekfel , hoewel zonder 
byneerhangende quispel. 

De Mandarijns of Overheden ko- 


Mandarijns men met zonderlinge grote ftaetfie 


worden. 

Groote Mevrouwen worden ook 
in draeg-zetels gevoert; maer rontom 
dicht toe; hoewel die ook in fatfoen 


| van die van de mannen verfchillen. 


Sleden en wagensis uit kracht der 
wetten verboden. 

Aen d'eene hoek des draeg-zetels 
houd een dienaer des Mandarijns 
een grote en zware uitgefpanne zon- 
ne-fcherm boven zijn hooft ; eens- 
deels tegen het fteken der zonne, 
eensdeels flechts tot pracht en ftaet- 
fie. 

Zommige geringe Mandarijns voe- 
ten een eenige : andere van grooter 
ftaet, twee : de grootfte drie. Eeni- 
ge zijn geftoffeert met wit damaft of 
tafer : andere zijn blaeu of van ande- 
rekleure. Aen ieder van deze kleure 
kent en weetmen van wat ftoffe de 
Mandarijn zijne gordel draegt , en 
vervolgens zijne grooter of kleinder 
waerdigheid. 

Een zonne-fcherm wort boven het 
hooft des Mandarijns gedragen : de 
twee andere uitgefpannen onderhet 
gevolg. 

Die gene Mandarijns zijn, mogen 
zulke groote zonne-fchermen niet 
voeren : maer welkleine. Dicht voor 
of ter zijde van den Mandarijn of 
een weinigh voor uit, worden twee, 
aen ieder zijde een, groote linne-wai- 
jers of wannen van zijde gedragen. 
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Deze zijn aen het einde omgebogen, 
en metdraken, tigers of leeuwen af- 
‚gemaelt ; maer ftrekken meer tot 
‚-prael, afstegen het fteken der zonne. 
Op deze Draeg-zetels,dus throons- 
\ gewijze uit geftreken , verfchijnen 
(de Mandarijns op ftraet, en zitten 
‚daer in met groote ftatigheid te prijk, 
‚zonder fchier eens hun wijn-braeu- 
\wen te verroeren, veel min de 
oogen , lichaem , handen of hooft : 
keen zake, die by de grooten zonder- 
[ling behertight word. Ook is het een 
Lmerkelijke miflagh in een perzoon 
van groot aenzien, d'oogen ginsen 
weder te laten gaen. 

Onder het gaen word by wijle een | 
roer of klein basje of loopje door | 
het gevolgh los gebrant. Gelijk ook 
op ihet af treden van zijnen throon. | 
Achter aen volgen dienaers en ros- | 
‚volk. 

__Dan nier altijds verfchijnen groote 
‘Mandarijns met zulken pracht op 
(ftraer: maer zitten ook by wijle in 


|een open ftoel, met een gordijn daer 
| voor. 

|_Zommige Mandarijns worden door 
twee en vier: andere door zes en acht 
gedragen : welk laetfte het hoogtte 
| getalis: warichoe een Mandarijn van 
grooter aenzienis , hoe hy meerder 
dragers gebruikt. De dragers hebben 
roode mutfen op. 

Zeer gemeine en gewoonelijke 
| Mandarijns rijden te paert op ftract : 
| maer aenzienelijke en voorname zit- 
| ten in draeg-zetels. 
‚__DeMajeftraten, die in de hof ftad 
| Peking hun verblijf hebben, verfchijne 


| met minder toeftel op ftraet: want, 


uitgezeitde voornaemfte , rijden al 
d'andere te paerde, en mogen inge- 
nen draeg-zetel zitten. Dien het door 
de wetten vergunt is, wort het geral 


\der dragers tot vier be paelt. Al de 
| Mandarijns, zo kleine als groote,heb- 


‘ben gemeenelijk verre voor uit gaen 
twee beuls of fcherp rechters,ieder op 
\de muts een pluimaedje van paeuve 
M mm ve- 
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veren , en een roode gordelom den 
middel. Ieder heeft een Bamboes- 
riet, meerder tot gezagh en ftaetúie, 
om het volk te doen wijken, als tot 
fchrik in dehand, met die al flepen- 
de langs d'aerde te houden, en t'ef- 
fens een groot en yzelijk geroep en 
gefchreeu te maken , om ruim baen. 

Scherp rechters evenwel van klei- 
ne Mandarijns dragen de Bamboefen 
een weinig op geheven ‚ en niet ach- 
ter aen flepende , ten teken alleen 


van hun klein gezagh en maght. Het | 
zelffte doen ook andere groote Man- | 


darijns, wanneer zy buiten hun ge- 
bied zijn, in het gaen nade gehoor- 
plaetfe, of in het ontmoeten van an- 
dere Mandarijns van gelijken ftaet, 
of grooter dan zy-lieden. 

Zo gemeen is defe ftaetfie van Bam- 
boes rieten, dat zelfs in huis de Man- 
darijns Bamboes-rieten en Scherp- 
rechters by zich hebben. 

Andere groote Mandarijns laten 
yzere ketenen voor zich flepen, in 
maniere van Bamboefen. 


De rok of tabbart, die by alde. 
Mandarijns boven het gewoonelijk ; 
gewaet gedragen word , is van een 
zelfftefarfoen, breet, met zeer ruime 
en wijde mouwen; hoewel niet van 
een zelffte ftoffe. De kleure is ver- 
fcheiden, naeens ieders zin en wel- 
gevallen. Eenige gn karmozijn- 
roode , inzonderheid op hoogh - tij- 
den. 

Voor op de borft is op deze rok 
genaeit het vier-kant borft-ftuk voor- 
noemt: desgelijx een ander achter op 
de ruch of fchouder. 

Al de Mandarijns, van de minfte 
tot de meeften, ook zelf de Keizer, : 
zoo eenige willen, dragen zwarte 
leerzen Hie genoemt, van een be- 
zonder fatfoen, en met koopere 
gefpen. 8 

Licentiaten dragen ook zwarte 
leerzen van omgekeert leer, gelijk 
die van de Mandarijns. 

De zoolen zijn voor omgekeert, 
en bedekken het voorft van de 
voet. 


Ver- 
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_ Verfcheide meer andere merken 
entekenen, na eensieders waerdig- 
heid en ampt, worden voor groote 
Mandarijns gedragen, als vendels, 
wimpels, vlaggen , die onderfchei- 
den worden, nade verfcheidene af- 
beeldinge van dieren, die in de zelve 
af-gemaelt ftaen: doch mogen gene 
Mandarijns draken in de zelve voe- 
ren, ‘te zy die van Keizerlijken 
bloede. 

Zommige Mandarijns gaen met 
een vaentje: zommige met twee of 
vier, en meer : wantook de meenigte 
der merken,fchoon de zelffte, geven 
een grooter achtbaerheid en waerdig- 
heid te kennen. 

Desgelijx gaen verfcheide voor 
hen, die op kopere vaetjes , klok- 


ken, hand-ketel-trommen , trompet: | 


ten, en andere fpeel-tuigen „een aen- 
genaem geluit en fchellen toon ma- 
ken. 


Gemeenlijk dragen ook twee Si- | 


nefen, aen eenftok , een groote kas 


of kifte, den Mandarijnna, met zij- | 


nen ftoel daer in. Want de Manda- 
rijns makenaltijds, 't zy binnen of 
buiten ’shuis, hun bezoek-ftoel by 
zich te hebben, om daer op, diehen 
komen bezoeken t'ontfangen of zelfs 
te zitten. 

Deze en andere merken der Man- 
darijns, zijn in de nevens gaende af- 
beeldingen te bezichtigen, met bre- 
der verklaring van eenieder hier on 


der‚op het aenwijzen der letteren van | 


het 4. B.C. 


Eerfte Figuur. 


A. Verfcheide vlaggen of wimpels. 

B. verfcheide vendels. 

C. Een vaentje , en op het een eind 
van deffelfs flok een kooper vaetje, ke- 
teltjeoftrommel, meteen flok. 

D. Andere vaetjes,die inde hand ge- 
dragen worden, en een fhok van oud la- 
ken om daer mede opte flaen. De meefte 
vaetjes hebbeninhet midden, gelijk een 
holle meloen : 
fchelgeluit geven. 

E. Hangende klokken ofketels , die 
op de fchoudere gedragen worden, met 
de flokken. 

E. Perfcheideflagh van trompetten. 


waer door de flagen een | 


» of Taifing. 
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G. Een berdeken , daer op gefchre- 
‘ven word, teneinde een ieder ter zijde 
\gaet, en plaets maekt voor den aenko- 
| menden Mandarijn. 

H. Kleine hand-ketel-trom. Daer zijn 
|ookandere, die zyte peert voeren, ge- 
| Lijk hier te lande. 

L. Een riet , welck in de hand ge 
dragen word met een tou, om men- 
Jchen en beeften te doen wijken , en de 
\menfchen vaft te binden, by al dien zy 
niet dra genoech wijken, en by de Man- 
darijns te flepen. 

K. Drie loopjes, met kruid geladen, 
in een yzere bufle , die afgefchoten wor- 
den, ter eere van de Mandarijn, inhet 
komen ten hoove of wegh gaen. 


Tweede Figuur. 


A. Hangende berdekens , waer op de 
‚ maght en waerdigheid des Mandarijns 
| gefchreven is. 

‚_B, Ketenen , die achter na flepende 
gedragen worden, in maniere van Bam- 
boefen. 

C. Wierook of Reuk-werk-vat , aen 
een flok : doch worden niet gedragen 
dan voor groote Mandarijns. 

D. Rondas van tenen. 

E. Bamboes-riet , die voor de Man- 
 darijns gedragen word. 

F. Houwers of Zeep-meffen, 

G. Simeefch Roer. 

H. Bamboes-riet met zijne takken. 
Op wiens einde een yzere lancie gefteken 
word. 

TL. Een opgeftoken vuift, met eenen 

\Jlang, om te toonen dat ook de flangen 
‚de handen der Mandarijns niet ontflip- 
\pen. Menzeit de Mandarijns daer me- 
‚de aen die misdaen hebben , eenen flagh 
‚doen geven. Is een merk der grootfte 
| Mandarijns. 
\_K. Eenuitgeffrekte en opgeftoke hand 
| van kooper « ten zelfften einde gebrui- 
kelijk. Deeze doen de grootfte en onge- 
meinfte Mandarijns onder d'andere te- 
kenen dragen. 

L. Gemeene lancie. 

M. verfcheiden flagh van Hellebaer- 
den of Bevel-hebbers flokken. 

N. Zeker geverte : waer mede de 
\Jfraffe der krijgs -knechten uitgebeeld 


word. 


| 
| 
| 
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Wanneer de Mandarijns hunne ‚doch zitten zoodanig daer aen, dat 5 


eerfte intrede in eene ftad doen,gaen 
de krijgs-knechten van de fteden, 
daer zy door trekken, en d’ ampte- 
naers van den gerechte gantfche da- 
gen voor uit: behalven hun gewoo- 
nelijk gevolg, dat hen den gantfchen 
weg langs vergezelfchapt. De krijgs- 
knechten van hunne heerfchappije 
komen hen op eenige mijlen ontfan- 
gen. Kleine Mandarijns treden buiten 
de muren der ftad hen tegen, en de 
achtbaerfte oudften met hunne grij- 
ze baerden , houden zich-op hunne 
knien rontom de poorte „om. zich 
over zijne komfte blijdfchap te to- 
nen, enhenuitden name van al het 
volk te doen verzekeren, dathunne 
komfte hen aengenaem is. 

De moedersen vrouwen der amp- 
tènaers, na gelang hunne kinderen 
en mannen in’s rijks-ampten opklim- 


men, ontfangen ook van den Keizer | 


zekere byzondere merken op hunne 
rokken en tijtelen van eere. 
Wanneer een der genen , die de 
grootfte waerdigheden bekleet,komt 
te flerven., doet de Keizer den zel- 
ven fijne lijkftaetfiejen zend ten dien 
einde eenen Mandarijn, tot aen de 


uiterfte.grenzen desrijks, ja buiten | 


hetrijk , zoo de overledene daer zij 
ne graf-fteden gekoren heeft. 

By den Keizer is ook die goet- 
heil, dat hy de kinderen en neven 
des overleden mechetampt van Man- 
darijn verziet. Zoo d'overledeneen 
Kolao geweeftis, alde kinderen en 
neven worden door goede voorforge 
van zijne Majelteit verhoogt; ja, tot 
beftierders der befte fteden geftelt;, 
indien zy eenige proeve van be- 
quaemheid gegeven hebben, danto- 
nen, dat zy dienftig ter beftieringh 
zijn. 

Zoo Trigaat getuight, dragen al 
de Mandarijns of Majeftraten , zoo 
Filofofen , als krijgs-overften, zoo 
hooge als lage, een zelffte {lagh of 
fatfoen van hoeden, of mutfen of 
bonetten. 

Deeze zijn gemaekt van Zwart 
doek, en hebben op beide zijde,fchier 
boven d'ooren, gelijk twee ay-ronds- 


Í 
| 


zy lichtelijk afvallen. Men zeit de 


let worden ’t hooft los heen en weer 
te laten gaen : welk zoo zy komen 
| te doen, de Majefteit en achtbaerheid 
| der Majeftraten quetfen. 

Volgens Semedo, is der ampte- 
naers Bonet of Hoet, diede Sinefen 
Xamaonoemen, gemaekt van zwar- 
tezijde, en gevoert met zekere her- 
de enfterke ftofle, als zwilk. Deze 
word by ailen van een zelffte fatfoen 
\ gedragen, hoewel in die van Kolaos 
eenig onderfcheid is. 

De geletterden dragen vierkante 
hoeden of mutfen, al andere luiden 


| . 
‚ mogen gene dan ronde dragen: die op 


| verfcheiderlei wijze zeer cierlijk ge- 
| maekt worden; maer de befte van 
| pee hair. - Des winters worden 
hoeden van wol, vilt, of ook van 
fluweel gedragen. 
€. Zijn twee Bonetten, die alde 


| Mandarijns hoogen en lagen zonder 


onderfcheid dragen. De Bonet D. is 
een de zelve met C. en heeft flechts 
| eenige koorden voor en boven op. 
Behalve dezetwee algemene Man- 
darijns Bonetten , is velerlei ander 
 flach van bonetten by de Sinefen, na 
eensieders ftaet en hoedanigheid, in 
| gebruik : desgelijx word ook by het 


pen of huiven en kaproenen gedra- 
gen: naer uitwijzing van de nevens- 
gaende af-beeldingen. 

A. Is een Bonet van fijn gout, 
| word gedragen by degenen, die den 
tijtel of weerdigheid van Konghong of 
Quocum voeren. 

B. Iseen Bonet, dieby de Ka/aos 
gedragen word. Al d'andere Manda- 
rijns mogen de Bonetten der Aolaos 
‚eenmael ’sjaers op zekeren dag van 

hooghtijd opzetten. 

De Bonet E. hebben de Ko/aos en 
al d'andere Mandarijns op, ten ge- 
‘boorte-dage des Keizers , wanneer 
zy voor Ea plechrelijckheden en 
kniebuigingen doen. Deze is van zil- 
ver; hoewel boven over vergult. 


| 


‚_ De Bonetten £. G. H. gebruiken 


gewijze vleugelen, die recht uit ftaen: | d'achtbaerfte Mandarijns , by af-leg- 


ging 


Mandarijns hier door zedig „en recht ® 
op bun lijf te gaen gedwongen, en be- 


bs 


| vrouw-volk verfcheide flach van kap-_ 


en 4 
de 
de 


Verfcheiden Slagen ve 


Divers Sorts 


Bonnêts 


of 


A  Verfcheiden „flagen van 


HELLING 
IIÛ 
HO 


if 


of Caps or Bonnets . 


wr 


van Sina, 


r ging hunner merken, inzonderheid 
L binnen ’s huis. 

De Bonet 7, dragen de Licentia- 
tten derletteren : desgelijk de neven- 


ir neerhangende quaft. 

De Bonet £. is voor oudeen aen- 
„zienelijke geletterden, doch zonder 
raed. Ook worden dezelve by de 
Bn eelë Mandarijns gedragen, wan- 
eer zy hunne eigen merken niet aen 
hebben. 

De Bonet M. gebruiken fchoo- 
dieren en geletterden , fchoon zon- 


van middel- matigen ftaet, gekleet 
tmet hunne merken. 

_ De Bonet N. is van gour, die de 
grootfte Krijghs - bevelhebbers en 
\Veltheeren op hebben : wanneer zy 
\ wapen-oefeningen doen, of voor ee- 
rige grote Mandarijns of Lantvoog- 
eden verfchijnen, daer zy onder 
(ftaen. 

Bonet 0. is boven vergult, en by 
Krijgs-bevelhebbers in gebruik , la- 
„ger dan Veldheren : zy hebben deze 
cop , ten tijde van wapen-oefeningen, 
cot wanneer zy verfchijnen in ’t o- 
\penbaer by groter Mandarijns, dan 
zy zelfs zijn. De pluimaedje, die 
p boven af hangt, zijn zekere vlokken 
of pluifen van bonte zijde. 

De Bonet P. is van een zelffte 
ftoffe en zijde pluis, als de voorige. 
V Zy word in de zelffte voorvallen ge- 
dragen, hoewel by lager Krijgs-be- 
, velhebbers, dan de voorige. 

j__ Q. Iseen ander flash van Bonet- 
Eten, der Krijgs-overften. 

Bonet &. dragen gewoonelijk de 
ÌHopmannen buiten de wapen-oefe- 
rmingen, én de meefte aenzienelijke 
‘Sinefen en eenighe Mandarijns van 
rmiddelmatigen ftaet, niet gekleed 
r met hun eigen merken. 

‚ Bonet S. is van gemeine krijghs- 
k knechten. 

Bonet 7. is van gelubden, die in 
: 'sKeizers Palais dienen. De deftig- 
fte hebben gemenelijk eenig onder- 
\ fcheitin optoifel en cieraer van gout 
e en edel gefteente. 


| 
| 
| 
| 


Bonet v. is van grof doek, die Se- | 


| kritarifen der Mandarijns dragen. 


(ftaende K. gordel, achter met een | 


cder graet, en ook eenige Mandarijns | 
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| _… De Bonetten X. en 1. worden ge- 
‚dragen by d'outfte zonen van Man- 
‚ darijns of aenfienelijke vaders: is cen 
maniere van cieraedje. 

‚_ De Bonerten Z. dragen gemene 
‚ Bonzienof Priefters: inzonderheid 


‚dederde: welk isals een ftormhoetje 
‚ van zwart doek. 

Aa. Is een kap of muts voor het 
‚gemein volk. Zommige zijn ach- 
| ter plat. 

Bb. Is een muts van rode vilt, die 
de genen op hebben , die de ftoelen 
van grote Mandarijns dragen. 

Cc. Iseen rode mutsof bonet van 
| beuls of fcherprechters : waer op zy 
| altijts dragen, in plaets van een plui- 
| maedje, eenige pluimen van het Kei- 
‚ zerlijk laken of pauwe veeren. 
|_ Dd. Is een muts of kap, dieal de 
| Sinefen dragen, van den minften tot 
‚den meeften: ja zelf voortijts de Si- 
| nefeKeizer : hoeweldie van grooten 
‚ftaet , van zijde of andere dierbare 
ftoflen : die van flechten, van paer- 
de hair. Zy komt half wegen het 
voor-hooft, en fluit zeer dicht toe. 

Ee. Zijn Bonetten van voornae- 
me Bonzien, als overheden 

Ff. Zijn koftelijke Kappen of Hui- 
ven van Mandarijns vrouwen, van 
goutof zilver. 

Gg. Iseen Kaproen van allerlei 
oude Sinefe vrouwen. 

Die van Mandarijns en aenziene- 
‚lijke vrouwen zijn van fijn zilver- 
‚draet: die van lager Sinefe vrouwen 
van bort-papier. 

Hh. Is een Kaproen van Sinefe 
| vrouwen van middelmatigen ftaet. 
óo. Is eêti kap van flechte Sinefe 
| vrouwen; hoewel zy ook eenige an- 
| dere dragen, met weinigh onder- 
| fcheid. 

Wat het overigh gewaet der Sine- 
fen, zoo van man als vrouw-volk , be- 
‘langht; in’t algemein worden inge- 
heel Sira gene hemden gedragen : 
maerin detfelfs plaetfe op het bloot 
lichaem een onder-rok van wit ka- 
toen. 

Alde Sinefen , van den minften tot 
zelf den Keizer toe, dragen onder- 
| broeken van een zelffte fatfoen,zon- 
{der opening voor. 
Mmm 3 


De 


Zie Figuur 


Gewaet of 
kleding, 


Adrianus 
delas Cor- 
tes. 


drigant, 


D'onderfte einden van deze broe- 
ken, dragen zommigen los en onge- 
bonden,ten halven wege van de dijen: 
andere fchorten die op en bindenze 
vaft met banden, die zy gebruiken 
in plaets van koufe-banden. 

Die veel voor Mandarijns moeten 
verfchijnen, dragen gewonelijk aen 
de zelve vaft kleine kuflentjes van 
een palm int vierkant, tot befcherm 
voor de knien: wijl zy onder het {pre- 
ken , gedwongen zijn t elkens lang 
op hunneknien teleggen. 

Alhet Sineefch man-volk draeght 
ook over hunne broeken voorfcho- 
ten, gewoonelijk van witkatoen, of 
hennip doek (hoewel ook eenighe 
ftukken daer op van zijde zijn) die 
tot half wegen de dijen komen 

Gemene luiden dragen wijde en 
lange rokken vankatoen , inzonder- 
heid des winters , met brede en wij- 
de mouwen; doch die zeer naeu om 
de handen {fluiten Op de rechter zij- 
de of voor zijn deze rokken open‚en | 


flaen deSinefen die voor de borftover 
malkandre toe : en hebben het bin- 
\nenfte deel met een band of lint on- 
\der den linker arm, ent bovenfte deel 
onder den rechter arm vaft geftrikt. 

Desgelijk dragen luiden van aen- 
zien en ftaet fchier een zelffte fat- 
foen vanrokken; hoewel voor met 
eenige koorden en boorden bezet, 
en van root damaft, zijde of andere 
dierbare ftoffen. 

Binnen ’shuis heeft het man-volk 
gemenelijk een flechter en korter rok 
|aen, en vooropen. Op d'eene zijde 
|hebben de mannen ook gemenelijk 
een neus-doek hangen. 

Het voornaemfte gewaet des 
vrouw-volks , komt fchier geheellijk 
overeen, met dat van het man-volk: 
want zy dragen over hunne bloote 
lichaem by na een zelffte fatfoen van 
rokken; desgelijk broeken, hoewel 
met een opening op de zijde, daer 
die van de mannen toezijn, en met 


banden. 
Ook 


Ook dragen de vrouwen voorfcho-« gen doorgaens korte rokken en voor- 
ten, te weten, Mandarijns en groote  fchoten. 
mee-vrouwen , zeer breed en lang De rokken en tabberts der grooten 
tor op de aerde: door-wrocht opde zijngemeenelijk van blaeuwe zijde, 
einden met velerlei cierwerk; maer of root damaft en zatijn: maer alde 
‘gemene en flechte, zeer ko:t: enin gemeene luiden dragen ’s winters 
plaets van velerlei cierwerk op de. kleren van katoen. 
einden , flechts met vouwen , of} Hert geheel hooft en kapfel heb- 
ploien de een op de ander. | ben zoo wel voorname vrouwen 

Over al het ander gewaet dragen‘ van Mandarijns, wanneerze in Pa- 
ook de vrouwen, buiten ’s huis wijde  lakijns zitten, als vrouwen van mid- 
ea lange, fchier een zelffte fatfoen , delmatigen ftaet, die langs ftraet te 
van tabberts of rokken, alsde man-\ voet gaen, met een fijne zijde doek 
nen : desgelijx met zeer wijde en rui-, bedekt. Mer de zelve blijft ook be- 
me mouwen : hoewelmet ditonder-|{ dekt zekre kaelte, die zy al willens, 
fcheid alleen, dat de mouwenop de ' door het uit trekken van veel hairs 
handen wijt zijn, daer die van de | met be hetbreed des 
mannen dicht toegefloten. Ook gor- | voor-hoofts maken, zonder oit an- 
dende vrouwen die om den middel derflagh van dek-kleed ot huik te ge- 
meteen banttoe. Binnen’s huis dra-' bruiken. Jonge dochters gaen met 
gen zy tabberts zonder mouwen,veel ongedekten hoofde, en maekenook 
enger en voor open. zoodanigekaelte. 

Het gewaet van voorname vrou-{ Alde vrouwen dragen ook aen de 
wen op ftraet in de draeg-zetels, is | ooren een zelffte flag van goude oor- 
zeer lang en ruim; maerflechte dra- | hangers, volgens d'af-beeldingh op 

Fi- 


Zie Figuuy 
1. better O, 
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Figuur r.by Q: hoewel gene ringen 
aen de vingers. 

Zeer koftelijke kappen of huiven 
dragen ook de vrouwen, inzonder- 
heid die van Mandarijns : eenige zijn 
gemaekt van fijn zilver en goud draet, 
andere van zijde: ertoe boven 
op tot cieraet, met een vogelof iet 
anders. Â 

Vrouwen van middelmatigen ftaet 
hebben het hair tuits gewijze by een 
verzamelt ; en geknoopt boven op 

‚_denkruin des hoofts, met een hair- 

naelt door de knoop geftooken: of 

dooreen ronde fchijf, gemaekt van 

…… bort-papier , die zy boven op de kap 
totcieraet dragen. 

Beide mannen en vrouwen dragen 

altijts inde handen een waier, % Zy 
zomerof winter : en %t isby hen een 

heusheid die voor den montte hou- 

den in hetfpreken. Ook is het zeer 
gemein Belen de Sinefen, een waier. 

elkandre tot een gefchenk te veree- 
“renentoe te zenden. Zeer net zijn 
deze waiers gemaekt, en met velerlei 
cierwerk opgetoit. 

De vrouwen zoo wel als de mans 
dragen ook witteen zeer wijde kou- 
fen of kanonfen,„zonder zolen of voe- 
telingen, die,los gemaekt, totopde 
enkelen en fchoenen met de einden 
neer hangen. 

Des zomers worden gemeenelijk 
kouzen van linnen ; maer des winters 
van vilt of leer gedragen. 

Zy bewinden ook bywijle de bloo- 
te beenen vande knien , tot aen de 
enkelen, wanneer zy te voet zullen 
gaen of anderen arbeid doen , met ze- 
kre windfelen : trekken by wijle daer 
ook koufen over hene, des winters 
wanneer hetkoutis: waerom de Si- 
nefen altijds zeer wijde koufen dra- 
gen. 

D’ inwoonders der elfde land- 
ftreke Junnungfu des landfchaps van 
Junnan, gaen met ongevlochten en 
lang neerhangenden haire, bloots 


Zie Figuur 
Idetver S, 


Trigant. … 


Zie Figuur 
IL. aa. 


Martyn. 
Atl. Sin. 


hoofts: willen geen klederen maken, | 


maer flaen om hun lichaem en zijde 
flechts hele flukken katoen-doeks. 
De mannen in de krijgs-ftad Mo- 
pang, in het zelffte landfchap , gaen 
meerendeels in ’t wit gekleet: ver- 


| 
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cieren d'armen en benen met goude. 
‚en kopere ringen: desgelijx de oo- 
\ten,die zy lang en doorboort hebben: 
‚fade wijze der-Indiaenen, daer zy 
| dichtaen grenzen, 
|__Gemeine vrouwen en van flechten 
| ftaet, gaen zoo wel binnen als buiten 
‚’shuis in kôrter gewaet , en met de 
| rokken een weinigh opgefchort : vol- 
‚gens de nevens-gaende af-beeldingh 
‚dezer twee vrouwen : welker een 
‚twee water-emmers draegt „ten diens 
| fte van haer huis: d'andere, nade 
\Sinefeswijze, haer kind achter op de 
‘ fchoudeten torft. 

Volgens7#igaut verfchillen de Si 
nefen bovenal in de fchoenen van de 
onzen. De mannen dragen fchoenen 
van zeer fijnlijwaet of fluweel, zeer 
‚net met verfcheide bloemen en lof- 4 
„werk van zijdegeftikt: fchoenen van « 
leer worden flechts by het graeu ge” 
dragen: ook zelden zoolen van leer 
gemaekt: maer van laken op elkan- 
dre genaeit. 

De meefte fchoenen van flechte 4 
\ vrouwen zijn niet van leer ; (hoe- pr 
‚wel zeer gemeene die van leer dra- 
‚gen;) maer van linnen of grof doek. 
„Groote mevrouwen dragen f{choe- 
‘nen van zijde, met veel koorden en 
‚boorden zeer net verciert: waer in 
\ zy meer cieraet teonen, alsin eeni- 
ge andere deelen van de kleede- 
(ren. 

De vrouwe fchoenen zijn van ver- 
fcheiden maekfel; hoewel alle zeer 
\klein en kort, na de kleinheid ha- 
rer voeten, veroorzaekt door het 
| prangen en bewinden met windfelen 

of zwachrelen (zodanige twee wind- 
|zelen op Figuur r. by 44. afgebeelt 
|ftaen) vankints beenaf. Zommige 
rijzen als de nebben van fchuiten, 
of alsfchaetzen, {pits en krom voor 
‘op: anderein maniere van een hac- 
‚nen kam. 

Ieder fchoen heeft onder twee 
blokken, waer op zy gaen evenals 
op ftelten: als in de eerfte Figuur 
ftaen afgebeeld, in volgender wijze: 

T. Zejn fchoenen van leer woor ge 


k 


| meene luiden. 


V. Muilen of toffelen van leer en 
houd, diezy over fchoenen dragen. 
X. An- 


X. Andere muilen van een zelflte 


flofre , die over de blote voeten gedragen | 


worden. 
Y. Schoenen, die fchaetsgewijze voor 


op gaen. 
{8 


Ik zalook laten volgen „’t geen my 


| del af tot onderen toe. Op de zijde noch 
voor op de borft zijn geen knopen , om 
| de rokken toe te doen, maer de rechte 
| zijde der rok wort onder den linken arm 
lomgeflagen en met bantjes van eenzel. 
\vekleure, als de rok, in de zijde vaft 
| gebonden : desgelijx word de linke zij- 


uit de fchriften van den Schotsman | de overgeflagen en op een zelve wijze 


Mr. David Wricht ter hand is geko- 
men:nopende den dracht der Sinefen. | 
De dragt der Groten is van gout of | 
zilver laken „Turkfche felp, geboorduart \ 
met wogelen,draken enandere gedierten. | 
De kleding komt in genen dele over- | 
een met die van d'onzen ; maer dragen 
lange rokken, gelijkmen leeft d'Outva- 
ders droegen , gemenelijk vier , twee 
onder en twee boven rokken. D'onder- 
fle rok komt op het bloot lijf (want hem- 
den dragen zy niet) tot aen de knien, 
heeft zeer nauwe mouwen , die om den 
arm fluiten, heel zindelijk aen de han- 
den doorwrocht. De boven-rokken zijn 
zeer lang en hangen tot op d'enkelen of 


wvaft gebonden szoo dat de rok dicht 
boven aen den middel fluit ; maer is on- 
der vry wijder. De mouwen der rok- 
ken zijn geweldig wijt, en over de drie 
wvierendeel langer als darmen, en han- 
genbyde twee el inde ruimte onder den 
arm af. 

De kleur der rokken is velerlei, ja 
worden die van allerlei kleure zonder 
onderfcheit gedragen : uitgezeit zwart, 
die alleen eenige ordens van Prielters 
mogen dragen. 

De rokken van Lorgers en koopluiden 
zijn van gebloemde zijde (boffe: des win- 
ters, inzonderheid in de Noorder Land- 
Jchappen , tegens de koude gevoert met 


voeten, met een opening van den mid- 


zabel en ander bont-werk. 


Nan Gro- 
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Groten en Edelen hebben om hunnen 
middel eenen gordel, in vorm van een 
hoepel , die ontrent een hand breet in 
'rronde van ’tlijf afftaet, en aen twee 
banden hangt , een in de linke, en een 
inde rechte zijde. 

Deze gordel is drie of vierde halve 
vinger breet , ingeleid , ma den fhaet 
der edelen, met goude of zilvere platen 
en koftelijke gefteenten : andere zijn ge- 
maekt van zandelhout. Zoodanige gor- 
delszijn, gelijk hunne mutfen, tekenen 
van hunne bedieningen. Zy dragen ge- 
ne beffen noch dasjes ; maer gaen met 
blotenhalfe. Zy dragen gene gordels, 
dan op hunne onderfte rokken, diezy ge- 
weldig frijf toebinden , en (keken daer 
in hun gelt. Gemenelijk hangt ook een 
beurs of tas daer by neer aen de rechte 
zijde, gemaekt van root laken of fchar- 
laken. Het fatfoen der rokken van ge- 
mene luiden 1 een en het zelfte met 
die van edelen, koopluiden of burgers. 

De broeken zijn ruim ‚frrekken van 
de heupe af tot aen het midden des 
Beens ; doch worden niet , gelijk d'on- 
zen met ployen in de bant vergadert ; 
maer zijn boven wijt, die zy inhet aen- 
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trekken in malkanderen fronfelenen daù 
meteen bantje toegorden : of zijn in ma- 
niere als de fchorteldoeken hier te lan- 
de, omgeleit boven meteen zoom , door 


trekken , de broek zijne vaftigheid geeft. 

De kouflen zijn gemaekt van fijn lin- 
nen : hoewel ook van zijde en felp ; niet 
gebrait ; maer alle genait met naden 
voor en achter. De zolen der kouzen 
zijnzeer raer ; dicht gewerkt en een hal- 
ve vinger breet. Aen deze kouzen wor- 
den boven aen kouze-banden gedragen, 


binnen beens geftrikt ‚ van Dloemen of 
rodezijde, met kanten daer aen. 

De fchoenen hebben flechts eene zole. 
Het leer van de hiel tot aen het overleer 
is naulix anderhalve vinger breet.. 


Het overleer is halvemaens gewijze. 


woor aen den toon uitgefneden,en buigen. 


ook zoo op : zulx men gemakkelijktwee } 
vingeren breet de zole zien kan. Ge 
mene luiden dragen fchoenen vangraeun 


leer : burgers en koopluiden van zijde 


fhoffen. De Groten van goutenzilverla-— 
ken « doch dragen deze gemenelijk laer-_ 
zen op de Poolfche maniere, hoewelzon— 


der polveyen. Dus verre Wricht. 


Wi apenen. 


® E gemene wapenen der Sine- 
| fen, volgens Semedo , zijn bo- 


cien zijn van Bamboes-riet gemackt | 


en veel gtoter,dan d'onzen hier te lan- 
de. De befcherm-wapenen zijn fchilr, 
ftormhoeden , beneffens zekere pla- 
ten van yzer, torde brete van drie vin- 
geren, op elkandre geleit ; waer me- 
de zy hun borft en ruch bedekken ; 
hoewel zeer dun en flechts fcheut-vry 
voor pijlen. Dan heden ’sdacgs ge- 
bruiken de Sinefen en Tartars ook 
fchiet-geweer , vuurtuig , en allerlei 
andere wapenen. 

De zelffte trappen van eere, die de 
Geletterden krijgen, worden ook in 
de zelffte jaren en op de zelffte plact- 
fen en met de zelfte tytelen den 
krijgsluiden verleent. Alleen worr de 
tijd gewonelijk tot in de volgende ma- 
ne opgefchort. Maer aengezien de 


| krijgs-kunde en ocfening , onder de 
Sinefche Regering , gelijk als verftor- 


minder toeftel verleent; en ftonden 
derhalve zeer weinig luiden daer na. 

Deze krijgs-onderzoeking is ook 
driederlei, gelijk die van deletteren. 
In deerfte fchieten zy in vollen ren 
negen pijlen. In detweede mikken zy 
met even zoo veel pijlen „op een zelf- 
fte doel- wit : doch ftaende voets. 
Die ten minfte mer vier pijlen te peer- 
de, en twee van d'aerde het doelwit 
treffen, worden tot de derde onder- 
zoeking toegelaten : waer inzy van 
krijgs-zaken op voorgeftelde vrage in 
gefchrift moeten antwoorden. 

De Rechters daer na vergelijken 
deze drie onderzoekingen tegen el 
kandre en maken dan in ieder Land; 
fchap uithet ganfch geral ontrent vijf 
tig Licentiaten. Maer in welk jaer 
men te Peking Doktoren der letteren 

maekt 


welk een bantje gaet „dat, met voortoete & 


ven lag , wierden de zelve met veel 


van Sina, 


of Taifing, 


IMA 


bis, 
HEEN 


ig 
ĳ 


| 


maekt, worden ook hondert krijgs- 
luiden gekoren , uit al het geheel 
getal der Licentiaten des geheelen 


derzoek 
1 


giftight. 

Deeerfte oorlog, welk de Sinefen 
in hun Hiftorien gedenken, word ge- 
zeit zich toegedragen te hebben op 
den berg Fan, ter plaetfe daer nude 
fladt Teking in het Landfchap van Pe- 
king gelegen is , te weten met den 
neerlaeg van den tweeden Keizer 
Xinnung , die desjaers, voor de ge- 
boorte des Heilands , twee duizent 
acht hondert zeven en dertig quam 


teheerfchen, en ‚ naeen regering van | 


hondert en veertig jaren, ter plaetfe 
voornoemt , door zeker onder -ko- 
ningje verflagen wiert. 

Inaeloude tijden , voor’s Heilands 
geboorte, wierd de krijg meeft met 
wagenen gevoert. 

Onder andere fchrikkelijke oor- 
logs-vonden , daer de Sinefen zich 


| ten oorlogh van dienden , zeitmen 
ook zy in aeloude tijden oflen, ge- 
wapent met vervaerlijk vuur-tuigh 
en moort-geweer, gebruikt heb- 
(ben , om den vyand met verbaeft- 
heid op de vlucht en in wanorde 
te brengen. Want deze beeften, 
door het geraes van het aengefto- 
ken vuurtuig op de. vlucht geraekt, 
matften al ter neer , wat hen voor 
| quam , en baerden een fchrikkelij- 
| ken moort. 

|__Dit gebruik van offen ten oorlogh 
fchijnt een aeloude vont der Sinefen 
te zijn : wantals Koning Yoy ontrent 
des jaers voor ’s Heilands geboorte 
drie hondert en twintig de tadt Me 
inhet Koningrijk Cé belegert, en tot 
d'uitterfte benautheid gebragt had, 
ftelde zeker krijgsknecht,, 7ientan, 
| (hoewel tot Overfte met gemene 
‚bewillingh van de ftedelingen ge- 
: koren,) dezen vond in ’t werk : te 
weten, hy wapende de hoornen van 


|al de koeien of oflen , die in de 
‚ ftadt waeren, ten getale van over de 


dui- 
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SO 


duizent met een fcherpe zeiflen, eno- | fteerten hebben, met gekrult hair 
g , 


ver dekteze met laken , welk doorde 


vuurige kleuren eenen draek verbeel- | 


de , enbontaen defteerten ftroo, met 
ek en zwavel beftreken. 


Dit krijgsheir van oflen, dus toe- 


bereit, zond hy des nachts by onty, 
ter poorte en andere openingen uit, 


met vijf duizent ftrijdbare krijgs- | 


knechten achter aen , die het ftroo 
aen. de fteerten tontfteken hadden. 
Midlerwijle wiert op de wallen een 
yzelijk geraes, met het flaen op trom- 
mels , hoorens en kopere bekkens, 
gemaekt : en ontftont een vervaer- 
lijk gefchrei van mannen en vrou- 
wen. 
De offen, gelijk doorrazernye aen- 
gedreven, liepen ginsen weder, waer 
hene de woede hen dreef , en baer- 


den, met al die hen tegen quamen ter | 


| 


neer tevellen , een zeer groten neer- | 


lacs: zulx de beleggers verbaeft tcom- 
melings overhoop vielen, en van’ be- 
leg opbraken. 

In het Landfchap van Suchuen hou- 


den koeien, die zeer lange en dikke 


die by de Sinefen cieraets-halve tot 
krijgs-tekenen , in plaets van plui- 
maedje, zeer begeert worden. 

D'opperfte Veltheer by de Sinefen 
wort Zumpim genoemt: gelijk de 
Zee- Admirael Haitao of Haitau „of 
volgens Trigaut Aytan : diein Kanton, 
de Hooft-ftadt des Landfchaps van 
| Quantung , zijn verblijf heeft. Onder 
deffelfs gebiet ftaen ook alle vreem- 
delingen , die in het Landfchap van 
Quantung aenkomen. Dees let ook op 
de zec-roveryen : wacrom hy gewifle- 
' lijk een grote magt heeft. 

Het maken van buflekruitis by de 
Sinefen een aeloude vont. Doch plag- 
ten dat voorhene meer tot luft en 
vreugde vuuren, ophunneFeeften te 
gebruiken , als in den oorlog. Dan 
dienen zich heden neffens de Tarters 
niet min daer vante water ente lan- 
de alsde volken van Europe. 

Zoo de Jefuit Adrianus de las Kor- 
tes getuigt, is de kleding der krijgs- 
knechten van Sina over al hun voor- 
fchooten , enruim gewaet, een rok, 


OB 


van Sina, of Tuifing. 


& 


op de zijde en voor open , met een 
monniks- kap achter op de fchoude- 
ren: is zeer breer, en komt tot opde 
voeten. Eenige benden dragen die 
root : andere blaeu of bleek : andere 
tuffchen wit en zwart en ook van an- 
dere kleuren. 

De Sinefen fchilderen den eerften 
krijgs-overfte of heir-geleider, diein 
de driejarige onderzoeking den eer- 
ften naem had, gewapend af, in een 
zeer hooge en groote geftalte , en 


zenden het fchildery na de rontom | 


gelegen uitheemfche gebuur-volken, 
met inbeelding door zoodanig fchil- 
dery den uitheemfchen fchrik voor 


hen aente jagen zy. Eenacloudege- | 
\te, zich zelfs het leven te benemen, 


woonte is deze en onderhouden by 
de Sinefen „alfedert Keizer Ching , die 
des jaers voor de geboorte des Hei- 
lands vijf en dertig begon te heer- 
fchen Want te dien tijde bediende 
hetampt van Kolao, zeker Xang : uit 
den geflachte van Vang, een man, 


groot, fterken zeer vet van lichacm, | 


[en met zulk een groot aenzicht en 


hooft, als een reus. Wanneer na 
\’sLands gebruik de Tarterfche Ko- 
‚ning van Tanyu Keizer Ching quam be- 
zoeken „bezocht hy ook dezen 4o- 
lao : over wiens geftalte de Koning 
zich der mate ontzette , dat hy uit 
\verbaeftheit te ruch trac. Den Keizer 
|des verwittigt , was daer over verblijt, 
renfprak : zoodanige mannen moeten het 
| zijn, dien het opperbewint over het Kei- 
zerrijk van Sinaaenbevolenis » dat al- 
leen ook de gedaente de Barbaren kan 
doen fchrikken. 

Het was oulinx en is noch heden 
’sdaegs ten dele onder de getroufte 
Sineefche landvoogden een gewoon- 


om niet in’s vyants handen te verval- 
len en hem benootzaekt zijn te die- 
nen. Want zulx‘wort by de Sinefen 
voor een grote fchande gehouden, in- 
dien zy niet liever met hunnen Ko- 
ning of Keizer, van wien zy hun land- 
voogdye en ampt ontfangen hebben, 

Nan 3 wil- 
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willen fterven , dan den zeegbaren 
vyand te dienen en dien zich t' on- 
derwerpen. Dies achten veele beter 
glory-rijk te fterven,gelijk zy meinen, 
dan mer deze fchande gebrantmerkt 
te worden. Hierom doen de Sinefen 
zoodanige trouhertigheid, met het 
oprecliten van beelden en kerken, 
vereeren , om in de geheugenis der 
nakomelingen eeuwig televen. Men 
heeft in deze eeuwe velen gezien, 
die liever hadden zich zelfs van kant 
te helpen, of met een wrede dood 
door de Tartars omgebragt te wor- 
den, dan hen zich v'onderwerpen , of 
na hun wijze en bevel het hair af te 
fcheren , met een tuit flechts achter 
te behouden. 

Een eenig krijgs of legioen, Kiun 
in’tSineefch geheten , beftaer by de 
Sinefen uit cwalef duizent en vijf hon- 
dert man, onder een eenigen Krijghs- 
overfteof Veltheer, en vierKolonel- 
len : beneven andere Bevelhebbers 
van minder belang. 

Der Tartaren krijgsheir , die heden 
Sinabezitten, beftaet meeft uitruite- 
ry, met weinig voetvolk. In her te 
velde trekken word by hen deze 
orde onderhouden. Voor aen trek? 
ken twee ruiters, ieder met een 
vaentje aen cen ftok op den ruch : na 
deze op een zelve wijze tweeandere. 
Daer na volgen twee voorname Tar- 
ters zonder vanen. Na hen d'Overfte 
of Riemeefter van de geheele ruiter- 
bende. Hier op vijf andere in ’t gelit : 
waer van de middenfte de grote vane 
des Keizers, die geelis, op de ruch 
heeft. Eindelijk volgt de ganfche rui- 
tery , by vijven in ’tgelit. Daer na 
weer twee klene vaentjes; ten lefte, 
die den geheelen troep fluit. 

De Tarters zijn op pijlen bogebo- 
ven al andere volken wonder vaerdig 
afgerechrt. 

De Tartarfe krijgsknechten dragen 
wapen-rokken van leer , daer yzere 
fchelpen, d'een boven d'andere, op 
vaft genaecit zijn, gelijk hier te lande 
de malie-rokken Hebben ook geme- 
nelijk yzere borftharnaffen aen ; hoe- 
wel niet uit eenige plaet gemackt; 
maer uit verfcheide ftukken , mety- 
zere nagelen aen malkandre geklon- 
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ken: zulx daer uit een groot geram- 
mel en geraes ontftaet, als de ruite- 
ry watfterk komt voortzetten. 

Zy rijden ook vaerdigh te paerd: 
doch beflaen de paerden niet. 

Op thooft hebben zy {torm-hoe- 
den , hoewel zonderkasker, tot be- 
dekfeldesaenzichts: daer achter, in 
plaets van pluimen , een hoogh-root 
geverfde paerde-ftecrt of mane by 


| neer hanght. 


Gemenelijk ftaen grooteknotfen, 
als morgen fterren,mereen yzerepen « 
boven aen, inde Steden op de muu- 
ren, dicht by de borftweringen, on- 
trent tien voet van malkanderen. 

De Sinefen voorhene,eerhetRijk zi 
onder den Tarter quam, behertigh- £%% 
den zeer weinigh den krijgshandel: 
waeren ook flecht gewapent, zonder 
ftormhoet,flechts merbogeenpijlen. & 

Zoo Semedo en Trigaut getuigen, 
droegh niemand wapenen in de {te- 
den, zelfs ook dekrijgsknechten, of 
Krijgs-Overften, noch ook gene Ge- 
letterden, ten zy ten tijde van mon- 
ftering,of wapen-oefening,of te velde 
trekken , of ter verzelfchappingh van 
Mandarijns: ook had niemant binnen 
’shuis wapenen , als flechts by wijle 
een verroefte pook of degen: ter ge- 
bruik zomwijlen tegen de rovers op 
de wegen. Zulke een affchrik en 
{chuuw hadden de Sinefen voorhene 
van de wapenen. Waerover, voeght 
Trigaut daer op, by hen gene zamen- 
rottingen of krakelen ontftaen, of 
worden mer vuiften en het trekken 
by “chair beflecht. Zy trachten het £ 
geleden ongelijk nierby manflagt of 
quetfure te wreken. Maer die voor 
eenen ander vlucht, en van ongelijk 
te doenafhout, draegt den naem van 
kloekmoedigh en voorzichtigheid. 
Maer heden zijn de Sinefen , door het 
oorlog tegen de Tarters, vry ontaert, 
en hebben geleert foldaten orden. 

Volgens een acloude Barbarifche_ 
gewoonte,en noch heden in gebruik, 
worden, na het veroveren van het 
Keizerrijk , al des Keizers bloed- 
verwanten van mannelijken oir , t'ef- 
fens met her Keizerrijk zelf ten 
gronde verdelght. Dic heeftmen 
zien gebeuren in de laefte oorlogh 

der 


es add 


en 


van Sina, 


der Tarterstegen de Sinefen : want 
meenigten van onfchuldige kinderen, 
en flechts fchuldigh door hoogheid 
van afkomtftjongelingen ja koningjes, 
die zich vrywillig onder her jok der 
Tarters begaven, wierden door hen 
hierom alleen gedood, wijl zy uit 
den Keizerlijken ftam van Tuiming 
herkomftigh, of de bloetverwanten 
van den oprechter des ftams Taiming 
waeren: die de Tarters zeer wrede- 
lijk vervolgt hebben. 

Al de krijgsknechten, beide Tar- 
tars en Sinefen , zoo wel die in Pe- 
king als door geheel Sina verfpreit 
leggen, zijn onder acht vendels ver- 
deilt. 

Het eerft is wit, welk het Keizer- 
lijk genoemt word: het tweede, is 
root: her derde zwart: het vierde faf- 
fraen-geel. Over de drie laetfte ge- 
boot voorhene de oom des Keizers 
Xunchi: over her eerft de Keizer zelf. 
Uit deze vier, met het vermengen van 
kleure,makenfy vier andere:wacraen 
ieder krijgsknecht weet onder welk 
vendel hy hoort, en tot welk leger, 
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en tot wat gedeelte der Stadt hy ke- 
ren moet: alwaer zy altijts vaerdigh 
met paert en wapenen gereer ftaen. 

Wanneer eenigh heir of bende uit 
te zenden is, kan alles binnen een 
halve uure vervaerdight worden. In 
plaets van een trompet , word op een 
kink of zee-hoorn geblaezen. Uit 
de Aen en wijze van het geluit 
verftaen zy, welke krijgsknechtenen 
Overften „en hoe fterk in getale moe- 
ten uittrekken. Waer op zy zonder 
vertoeven vaerdig daer by fijn, en vol- 
gen het vendel, welk een ruiter ach- 
ter op de ruch gebonden draegt: hoe- 
wel dikwils , behalve de Veld-overfte 
en Vendrigh, niemant weet waer he- 
ne het gelden zal. 

De Tarters, een zeltzaem ding in 
hun krijgh , nemen geene belerfelen 
met zich , nochte zijn om lijftocht 
bekommert : maer eeten al wat hen 
voor- komt : hoewel meerendeels 
vleefch , half gekookt of gebraden. 
By mangel van ander vleefch, dooden 


zy hunne peerden en kemelen om 
teeten. 


Wetten, en Gerecht of flraffe. | 


sEn vint in Sina gene oude 
werten , gelijk, by de volken 
van Europe, die van de rwalef 
taferelen en Keizerlijke wet- 
ten, beide herkomftigh van de Ro- 
meinen. 

Maer de gront-legger van ieder 
ftam, ter heerfchappye geraekt, voert 
na zijn welgevallen nieuwe wetten 
in, die de ranken of nakomelingen 
van dien zelven ftam benootzaekt 
zijn onderhouden : waerom de wet- 
ten, die heden van de Sinezen onder- 
houden worden, niet ouder zijn, dan 
Keizer Humvu, d'oprechter des ftams 
Taiming. , 

Deês heeft eenfdeels al de wetten 
gemaeckt, eenfdeels de ouden ‚reeds 
by zijne voorzaten ingevoert, beve- 
flight. Want het voornaemfte doel- 
wit, daer dees Keizer op oogde, was 
het Rijk in rufte en vrede te houden, 
en het voort- planten vanteen lang- 
duurige heerfchappye voor zich zel- 


ven, en voor zijne naekomelingen. 
Keizer Siveni, die des jaers, voor 
’s Heilants geboorte , drie en zeven- 
tig begon te heerfchen, liet zonder- 
ling zijne gedachten gaen , over het 
regelen van’s Rijks wetten en rech- 
ten. Want verfcheide werten, inge- 
voert door verfcheide Keizeren , wac- 
ren der wijze in onberekenlijken ge- 
tale aengegroeit , dat iemand zijn le- 
ven genoech daer aen te deurlezen 
had. Derhalve die eenige kennis der 
zelve voor andere bekomen hadden, 
konden ‘hen lichtelijk, met het een 
bedroch uit hert ander tefmeden, ver- 
fchalkken. Waer uit den Recht-ban- 
ken veele moeielijkheden overgua- 
men , en veele onrechtvaerdige ge- 
winnen ontftonden. Dies bragt dees 
Keizer de werren (hoewel niet alle, 
maer flechts de befte,) onder weinig 
hooft-ftukken , en fchafte de reftaf: 
op eenzelve wijze, gelijk de Room- 
fche Keizer Jufliniaen. 
Met 
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Met hoe groot een matigheid de 
luiden terdood doorde Rechters te 
verwijzen waeren, heeft hy mer deze | 
wet geroont: 

Wy willen dat de Rechters liever te- 
gen de wetten zondigen, dan iemand, 
zonder duidelijk berecht der zaken , aen \ 
den halze teftraffen. Want ’s menfchen | 
leven is het grooifte vanalle dingen op 
deraerde. Dies heeftmen groote toever- 
zicht te gebruiken , dat ook nieteen ee- 
nig menfch reukeloofelijk gedood werde. 

Door den naem van Muzijk ot | 


maet-zang,, welke gezeit word by de | 
oude Koningen en Keizerlijke ge- | 
{lachten geweeft re zijn, verftaen de | 
Sinefen de wetten en wijze van be= | 
(ti Dan heeft zich deze wel, 
wanneer-alles , gelijk in een goede 
mact-zang, onderling overeen komt. 
Daa zy berekenen ook zelfs de to- 
nen of deunen, die zy voor de Konin- 
gen gewoon waren op tezingen, met 
den naem van Muzijk: naerdien in | 
dezelve de wetten en willekeuren | 
begrepen waeren, zulx de Koningen | 
ook onder het zingen leerden „tgeen | 
hunampt betrof. Wantdewijl deze | 
niet gaerne in de boeken blokken; 
wierden zy van de Sinefen zoodanig 
geleert ‚dar hen, fchoon met afkeer, 
behaegde te leeren, op watwijze zy | 


5) 


hunne onderdanen moften beftieren. | 


DoorkKeizer tu, diedesjacrs voor | 
de geboorte des Heilands twee dui- 
zenddrie honderd zeven en vijftigh 
op den ftoel raekte, zijn vijfderlei 
{trafen ingevoert : waerby de mifda- 
digen of aen de neufe, of koot des | 
voets, of hand , of hooft, of einde- | 
lijk met eenige wreeder ftrafte des 
dootsgeftraft wierden. Zoo derech- | 
ters over de ftrafle twijfelden, zy 
waeren belaft tot genadeteneigen. | 

Dezelve Keizer voerde drie trap- 
pen van ballinghfchappen in; na de 
groote der mifdaden.Defwaerfte was, 
ballingh buiten het ganích Sineefch 
Rijk, na de Barbaren, of uitheem- 
fchen gezonden teworden. De naefte 
daer aen , duizend Sinefche ftadien 
buiten her vaderland te zijn. De derde 
en zachtfte,flechts buiten de grenspa- 
len des Keizerrijks gebannen te wor- 
den, zonder bepaling van de verte. 


Verfcheide Landvoogden worden 
by den Keizer over her bedrijf van 
misdaden,na her Landfchap van Quei- 
cheu in ballinghfchap gezonden, ter 
oorzake Queicheu verre afgelegen en 
een woefte en ongehavende oort is. 

Volgens cen gewoonte,federt vele Mani 
eeuwen her by de Sinefen onderhou- "5 
den, wierden overtuigden van mif- 
daden aen zoo vele ftukken gehou- 
wen of gefneden, als den Rechter 
goed dacht, die dikwils ten getale 
van tien duifend beliepen. D'eerfte 
fnijding woede tegen de winkbraeu- 
wen, mer welker afgetrokken vel de 
oogen overdekt wierden; want ook 
hier door fochten de recht- banken 
den naem van mededogentheid te 
dragen; aengezien de Rechters wil- 
den dat de mifdadigen de pijne wel 
voelen zouden; maer evenwel niet 
fien. 

Keizer Veni, die des jaers honderd 
negenen zeventig voorde geboorte 
des Heilants begon te heerfchen , 
heeft evenwel deze ftraffe verzacht, 
indien men haer verzacht magh noe- 
men , die niettemin zeer wreer is. 

Want in plaets van fnijden, wierden 
den mifdadigen zoo vele flagen ge- 
geven , als den Rechter wel geviel: 
te weten , met een dun willige rijsje, 
welk zoo grote pijne veroorzaekte, 
dat velen door dit {flaen dood ter neer 
zegen. Waer door Keizer Hiaking, 
zoon van Keizer Veri, deze ftraffe 
noch meer verminderde , en flechts 
een derde deel flagen den misdadigen 
bevalte geven. 

Al van aeloude tijden af hebben de us 


| Sineefche Keizeren en Koningen in 


gebruik gehad , wanneer zy eenen 


| Landvoogt willen doen om ‘tleven 


brengen,‚hem eershalve te gunnen,dat 
hy met zijne eigen hand zich het le- 
ven beneme, om niet door eens an- 
ders hand te fneuvelen:welk voor eeni 
grote oneere by hen gehouden word. 
Dies zenden zy een Zwaertof koor- 
de in een goude kifte, bezegelt met 
’s Keizers of’s Konings zegel, mer be- 
vel van zich te verhangen of doorte 
fteken, teflens mer aentuiging dat 
zulx hem tot bewijs van zonderling 
eercen genade verleent werde. 
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De lijfftrafbare gevangkeniffen zijn 
‘mer meerder gemak en ruimte ge- 
‚bout „dan d’onzen hier te lande ; hoc- 
wel byna alle van een zelffte geftaite, 
met zeer weinig onderfcheids, zulx, 
met een eenigeflechts te befchrijven, 
dichtelijk al d'anderen zullen gevat 
worden. 


De gevangkeniffen ftaen na by de | 


paleizen of hoven en rechtbanken 


ider Mandarijns of Landvoogden,daer 


zy onder behoren,ofaltoos niet verre 
‚van daer. Zy hebben geen uitzicht 
op de ftraten ; maer vervolgens uit 
ideerfte poorte of deure,de naefte aen 
de ftrare, komtmen door een klei: 
men gang en treet van daer in een 
neer-hof, groot of klein na gelegenis 
der plactfe. Getreden door dit hof, 
‘komtmen aen een derde poort, daer 
de huizing der Sipiersis, die gewone- 
lijk drie moeten zijn. Eindelijk komt- 
„men door een andere poorte in een 
vierkant hof‚aen alle vier zijden bezet 
met gevangen-kamers,gefticht in d’o- 
‚pen lucht‚op zware houte kolommen, 
in maniere van galderyen „zonder ee- 
nige deure;maer flechts met een{chuif 
van hout. Deze kamers zijn voor de 
gewonclijke of gemene gevangenen: 
want in ieder hoek des hofs is cen ge- 
floten kamer, voor de hals-gevange- 


[ten te worden. Die in de heimelijke 
| gevangkeniffen. zitten , hebben des 
\daegs ruimte genoech , en kunnen 
| meer vryheid, en over al re wandelen 
| waer zy willen,voor een ftuk geltsaen 
deSipiers tegeven, verkrijgen; maer 
worden des nachts in goede en veilige 
| bewaernis geftelt: want zy flapen des 
nachts op een plank, met de voeren 
| dwers gefteken door een groot hour, 
en de handen inboeiens, met yzere 
| gefpen of hoeken aen dezijde, daer 
een keten aengeklonken is, die hen 
over de lendenen komt, en den buik 
prangt:zoo dat de gekluifterden,wan- 
neer de zelve een weinig nau geflo- 
| ten wort, zich naulix kunnen verroe- 
| ren; naerdien hen de handen, voeren 
| en ganích lijf geknevelt is. Zoodanige 
voorzorge word des nachts gedra- 
|gen. 
|_ In het midden des hofs ftaet pelijk 
een wachttoren of fchilder-huisje op- 
‚gerecht, daer des nachts wachtin ge- 
| houden word. Zoo iemant der gevan- 
| genen her minfte gewelt maekt , of 
\des nachts het licht (want den gan- 
\fchen nacht brant’er licht) uitgaet, 
| aenftonts wort by de Sipiers dacr in 
voorzien. 

Een der Mandarijns, die het op- 
zicht over de gevangkeniffen hebben, 


nen, welke in ’t Sineefch Chumkien ge- | bezoekt dezelve alle maenden : en na 
naemtword, dat’szware gewankenis : | dees gekomen is in het eerfte hof, 
zoo dar, na voorby alde gemene ge- | doethyal de genen voor hem komen, 
vangkeniflen gegaen te zijn, men | dieterdoot gedoemt zijn. Deze ver- 
aen her eind der galderyen de gehei- | fchijnen voor hem met ongekemden 
me en ftrenge gevangkeniffen krijgt, | haire , bijfter gezicht, en hangenden 
daer de grootfte misdadigen in opge- | hoofde „de benen ftruikelende en tre- 
{loten worden, zonder vryheitteheb- | de voor trede vallende. Lan zoo dra 
ben,van mer d'anderen uitte gaen,die zy weer binnen gekomen, en den 
den ganfchen dag met open deure of Mandarijn uit’t gezicht zijn ‚houden 
fchuive zitten en kamer in, kameruit zy hun ouden ploi.D'oorzaek van de- 
‘kunnen wandelen , en mer elkandre , ze gelatenis of veinzery is,dat zoo de 
in de lage hoven verkeren. | Mandarijn hen welig en in goeden 
De gevangkeniffen zijn van buiten / ftaet vond „hen zou doen flaen : welk 
met gene tralien, zulx die de gevange- | by hen 7a Friti genoemt is, dat 's ge- 
nen wilfpreken of zien, binnen moet | zeid,zich leggen om vet te worden: naer- 
gaen. Alle avonts wort overziening | dien hy zeid,dat zy daer zijn,om boe- 
gedaen, of’eriemant ontbreekt. Te | te vanhua misdaden te doen, zich uit 
dien einde komenze alle in een hof te | te hongeren, en te fterven, en niet om 
zamen, daer een der Sipiers met een | goecier temaken. D'andere gevange- 
rol in dehanden d'een na d’ander op- | nen komen ook d'een na den ander, 
roept, engebier hen binnen tegaen, | en doet de Mandarijn onderzoek na 
om ieder in zijn gevangkenis opgeflo- | hun bedrijf aen de Sipiers, en de 
Ooo der- 


474. 
derrtelheden en ongebondenheid met | 
ftok-flagen boeten. 

Vervolgens bezoekt de Mandarijn 
al de kamers , en laet geen gerijf van 
banken, ftoelof bedde blijven: want 
zy willen dat dit een ftrenge gods- 
dienft zy, om in boete te leven, en 
geen enkele gevangkenis, om in vei- 
ligheid te zijn. 

Niet alleenlijk zijn de gevangenen | 
der gevangkenis ; maer ook vele la- 
ften onderworpen. 

Eerftelijk komt niemant in de ge- | 
vangkenis zonder vrygelei-brief, welk 
aldusgefchier. Op een wir bert fchry- 


ven de Mandarijns den naemen mis- | 


daet des gevangen op : waer op de | 
diender hem aenftonts met die bert ter 
gevangkenis brengt, en doet hem zij- 
nereize betalen: welk genoemt word, 
de penning des berts. De gevangen 
gekomen aen de tweede poorte der 
gevangkenis , vraegt de algemeine / 
Sekritarisder gevangenen, die gelijk 
de Meefter des huisis, gezeten op zij- 
nen ftoel , hem na zijnen naem en 
d'oorzack van zijne hechtenis, en te- 
kent hem in zijn boek aen , waer voor 
hy ook betalen moet. 

Daer na word hy vertoontaend’an- 
dere gevangkelingen, en inzonder- 
heid aen de voornaemften, om hunne 
ordete ontfangen: die hem een plaets 
ten noorden of zuiden aenwijzen, 
doch willen met een ftuk gelts te vre- 
de geftelt zijn. 

Zoo dra hy in zijn verblijf-plaers | 
is, komteen ander Schrijver, die niet | 
anderste doen heeft,dan zijnen naem 
op te nemen , en dien te fchrijven op 
een byzonder bert van de gevangke- 
nis. Dan ook dees wil voor zijn fchrij- 
ven betaelt zijn. 

Na dezen fchrijver komt de veger, 
diehem metaendienen, van dat zijn 
amptis,de gevangkenis fchoon te ma- | 
ken, vuur t’ontfteken en andere din- 
gen te doen, te gelijk om geld aen- 
ípreekt. 

Naulixisdees weg gegaen, of een 
van de gevangkelingen vertoont zich 
met de naufte en dichtft geflote ftok | 
en hand-boeiens, die hy vinden kan, 
en doetzeaen deflelfshanden en voe- | 
ten. ‚Na een halve uure keert hy we- 
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der, met andere veel ruimer en gen 
makkelijker boeiens, en zeit :gunftige 
en heufche broeder, deze boeiens prans 
gen u te zeer: zie hier andere veel ge: 
makkelijker. Maer hy moet geld voot! 
het yfer geven,of zijn mutsen rok mif- 
fchen. Defe zijn de geringe onkoften. 

Na al deze eifchers komen de por- 
tiers, ieder beurt by beurt, die langer 
doende zijn,om hun rechtaf te vorde- 
ren,dan d'andere,gemerkt de zomme 
van meerder belang is. Deze wachten 
twee dagen, na het inbrengen ter ker- 
ker, en doen den gevangen, zoo hy 
hen dan niet voldoet, alle nacht zwa- 
ren arbeit opleggen. Het is geen ge- 
zet gelt;maer wort beraclt ter befchei- 
denheid van de Sipiers, die zoo veel 
daer uit fchachgeren, als Zy konnen, 
dat’ste zeggen, het meefte van de rijs 
ken, hetminfte van darmen, en niet 
met allen van die niet met allen heb- 
ben. Eindelijk ishet laefte recht,welk 
beraelt word tot onderhoud der of- 
ferhande , te doen aen d'afgoden in 
dePagoden deskerkers. Tedien ein- 
de is in ieder vertrek een of twee ka- 
pellen, daer de Sipiers alle maenden 
op den eerften en vijftienden dag der 
mane offer doen met een haen, een 
ftuk van een zwijn, twee viflchen, 
broot, fruit en andere dingen. De 
haen word een weinig in water ge- 
kookt, en daer na op een tafel voor 
den afgod een uure lang ten tone ge- 
telt: eindelijk weer mer d'andere ge- 
rechten opgekookt, en wel toebe- 
reit, ten fpijze voor d'offeraers. 

Deze kapellen , gewijdt san de af- 
goden, dienen nier alleenlijk tot of- 
ferhande voor de gevangenen ; maer 
ook tot gemeender gebruik : want al- 
daer doen zy hunne geloften en ge- 
beden, en trekken hun lot ; hoewel 
d'uitgang daer van veeltijts zeer ramp- 
zalig beflaegt , naerdien zy in plaets 
van de vryheid, die zy daer uit zich 
belooven en na wachten,gewoonelijk — 
ftok-{lagen ontfangen of andre ftrafle, 
door vonnisder rechters. 

Des winters, alsde koude groot is, 
hebben de gevangenen, die arm 
zijn, het zeer quaet : eensdeels 
door de koude, eensdeels door 
mangel van fpijze : hoewel by de 

Man- 


van Sina, 


Mandarijns dikwils die goetheid is, , 
dat zy de lijf-ftrafle van rijke gevan- | 
genen in geld-boeten veranderen,ten | 
voordele der arme gevangenen. 

Rovers, wanneerze in hechtenis 
raken „worden gantfchelijk van hun- 
ne ouders en vrienden verlaten ,zon- 
der hen te willen kennen : waer door | 
gefchiet, dat dikwils zeven of acht 
op eenen.dagh fterven. 

Het word , een zeer merkwaer- 
digh waen-geloof, by de Sinefen niét 
gedocht , dat een dood lichaem door 
de zelffte deure gedragen wort, door 
de welke het levendigh in gongh. 
Waerom, tot voorkomingh van deze 
zwarigheid, een gat of kleine deure 
in de muur van t eerfte hof gemaekt 
is, tot een wegh of doorgangh voor 
de dooden. Perzoonen van vermo- 
gen verzoeken verlof van temogen 
ingaen door deze deure, voor hun 
dood, om niet genootzaekt te zijn 
nahun dood door de zelve gedragen 
te worden , welk een van de fchande- 
lijkfte oneere is, die iemant kan over+/ 
komen: ook is een van de gruwe- | 
lijkfte vloeken, die de Sinefen vloe- 
ken, Zalaoti, datis, miffchien zult | 
ghy door het zat van de gevangkenis ge- 
trokken worden. 

Die eenen gevangen komt verzoe- 
ken „moet, uit kracht van een onver- 
brekelijke gewoonte, altijts iet met 
zichbrengen,’tzy weinig of veel, ie- 
der na zijn vermogen : zo by gevalie- 
mant in gebreken blijft, men doet 
aenftonts daer over tegen hem klach- 
ten, gelijk over een misdaet,bedreven 
tegen een zulke algemeine gewoonte 

De vonniflen verfchillen niet veel 
van de onzen, behalven dar d'uitftel- 
len zoo langh niet zijn , nochte de 
aenhoudingen zoo overlaftigh. Al 
hunne han delingen worden gehan- 
delt door verzoekers en gefchriften , 
en vermagh ieder aldaer in ftellen wat 
hy wil, in ftijle van den hoove. 

Daer zijner, die by dic.hand-werk | 
leven „en nietanders doen, dan dier- | 
gelijke fchriften maken : doch behel- 
pen fich mer vele leugenen en bedrie- 
geryensdies een Mandarijn wel voor- 
zichtig en ervaren moet zijn,om eeni- 
ge vonk van waerheid uit zoo veele | 
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leugenen te trekken. Dan hebben 
die ook geen gebrek van {lagen in- 
dienze op bedrogh betraptworden. 

Eer verzoek-{chriff word ver- 
toont voor de parthije zelfs, of door 
eenen ander uit hunnen naem , in 
dezer wijze. Heteerfte hof van dent 
gerechte is gewoonelijk vol volks, 
met dingtalen: maer de gangh in’t 
midden, die recht na den ftoel van 
den Mandarijn ftrekt,onbelemmert. 

De vertoonders der verzoeck- 
fchriften buigen zich ten tijde der 
overleveringh, op hunneknien, ter 
gemelde middel-plaetfe, mer de ‘pa- 
pieren inde hand, totaen hun hooft 
opgeheft. De Mandarijn doet de zel- 
ve verzamelen: zijnze hem aenge- 
naem, hy vouwtze zamen, enleitfe 
op zijne tafel : indien niet: hy 
verwerptze: zoo hy dezelve oor- 
deelt onbehoorlijk te zijn, den ver- 
toonders word aenftonts op zijn be- 
vel een zeker getal van ftok-flagen 
gegeven; {choon hem de zaek niet 
aengaet. Welk dikwils uit geen an- 
dere oorzake gefchiet, dan uitwre- 
veligheid des rechters. De verzoe- 
ken worden op lange en brede bladen 
van papier gefchreven. Her is een 
onheufcheid die op kleine papiere en 
opgevouwen over te geven : gelijk 
in de nevens gaende af- beeldinghe 
vertoont. ftaet. 

De verdoemingen komen gewone- 
lijk op geld-boeten uit, of by wijle op 
een ballingfchap. Anderen worden 
gedoemt op’s Keizers fchepen te 
roeien,en andere dienften tedoen,ge- 
kluiftert twee en twee aen een keten. 

Deftraffe des doods, welk is wur- 
gen, of onthalflen, word aileenlijk 
aen valfche munters en moorders te 
werk geleid :_ daer en boven flechts 
een eenige van aldemede-plegerster 
doodgebraght. D'anderen raken met 
zachter ftrafte vry: uitgezeit vader- 
moorders „ die alte zonder genade 
gerecht worden : wanneer de daet 
isuitgekomen. 

Dieven worden voor de eerfte rei- 
ze gedoemt in ftok-flagen en de ge- 
vangkenis: voorde tweeden reize in 
de zelffte ftrafle ; hoewel een wei- 
nig {lrenger. Of liever, hen worden 
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op de buitenfte zijde des arms deze! dig met ftok-flagen geftraft, of op de 
twee letteren Zatao (welke alle beide | galei gebannen voor een zekeren tijt. 
eenen dief bedieden) in dezer wijze Weshalven ishet over al vol roovers 


gedrukt. ‘en dieven, inzonderheid onder het 
Deze letteren ftaen gefneden op / graeu en fchuim der gemeente. 
een ftuk houts, welk metinkbeftre- | Evenwel word naeuwe wacht in al- ze 


ken en dan op het bloot vleefch des lefteden, dorpen en vlekken gehou- 
arms gedrukt word. Daer na fteekt- | den. In ieder ftraetiseen „en zoo zy 
men hert beïnkte deel met vier nael- lang is, des nachts twee en meer man, 
den, gezet op een ander hout,‚totdat die acht geven op dieven en ftraet- 
‘er het bloed uitkomt: entrekt dan de fchenders, tot voorkominge van alle 
inkt inde fteken zoo vaft, dat d'în-| wanorde, moetwil, ftelen en rooven, 
drukking altijts blijft, zonder te kun-, die zouden komen t'ontftaen. 
nen uit doen. [ |__Terzelffter plaetfe is ook een ze- 
Zoo Trigaut getuight, zijnde Sine-, ker gevangkenis, Lemphu genaemt, 
fen in het ftraffen, inzonderheid van ‚ dat’s koude winkel,daer in fy iemant, 
dief-ftallen, ten zy gewelt daer by by voorval van een lijf-ftrafbare zake, 
komt, zeer flap, en gefchietnoit met kunnen bewaren, ter tijdtoe de Ma- 
de dood. FEenen dief,gekregen op zij jeftraet des verwittigt is. 
tweede dief-ftal, worden met een | Alle nachts worden ook de poor- 
brand-yzer,te gelijk met ink,tweete- ten der ftedeii gefloten, en de fleu- 
kenen op den arm gebrand, ten teken ‚ telstor het-opper-hooft der ftadge- 
van hecftelen voorde tweede reize.| bragt : ja de ftraten , zoo niet alle 
Gekregen ten derde reize, in het aen- [en âltijds, altoos eenige, aen zeke- 
zicht mett zelffte teken gebrand : zo | reoordef; ‘met yzere ketenen afge- 
weer gekregen , word hy na gelang fchoren , of, zoo Trigaut wil, met boo- 
van den mifdaet (en ook zoo dikwils/ men en hekken afgefloten. Volgens 
als hy gekregen word) ftreng of gena-| den zelven hebben in de fteden des 
nachts 
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wacht, die langs de ftraten gaen , en 
in zekere oorden op bekkens klop- 
pen, op een zelve wijze, als de ra- 
tel-en klapper-wachten hier te lande. 


Dikwils nochtans, voegt Trigaut | 


daer by, worden des nachts geheele 
huizen ledigh geftolen : welk hier 
door gefchiet , wijl de wakers zelfs 
dieven of makkers der dieven zijn: 
derhalve by de wakers zelfs wel 
wacht diende geftelt te worden. 

Overfpeelders, beide mannen ‘en 
vrouwen,worden geftraft niet met de 
dood; maer met ftok-flagen , zon- 
der verfchooning. 

Vrouwen van aenzien , of die tt 
dus lang eerbaer geleeft hebben „wor- 
den geflagen int openbaer’, mét 
uittrekkingh van by wijle de broek of 
kouffen, tot een zeer groote fchan- 
de. Maer die door haer quaet leven 
over laugh deerbaerheid verlooren 
hebben, worden op de broek gefla- 
gen, zonderde zelveuitterrekken. 

Wanneer ‘de mifdaetover grootis, 
wort de fchuldige miet ftok -flagen | 


nachts duizenden van mannen de | 


door vonnis van den geregte dood ge- 
flagen, cen getale van zeventigh of 
tachtig, zoo de zaek voor een hooge 
rechter-ftoel is. Zulx onmogelijk ie- 
mant, na zulke een quade onthaling, 
leven kan. 


Gewoonelijke mifdaden worden zemedo 


geftraft met een zeeker flagh van ka- 
ftijdinge, welke in de Sinefche tale 
Kianhao geheten , en nier gebruikelijk 
in Europe is. Te weten : een dik vier- 
kanthout, langh vier of vijf voeten, 
en in ’t midden met een half rond uit- 


| gehouwen ‚ Wort gevoeght tegen een 


ander hout aen, van een zelve dikte, 
grote, en ook met een half ront uitge- 
houwen,‚om den hals van den fchuldi- 
ge: want in’tmidden, wanneer deze 
twee uithouwingen tegen elkandre 
aen gevoegtfijn,blijft een gat‚fo groot 
ontrent, alsde hals van een menfch 
dikis. De twee einden worden met 
banden van vier vingeren breet toege- 
floten en ftaer daer op de mifdaet van 
den fchuldige en de oorzaek zijner 


| ftraffe gefchreven. Alle morgens wor- 


dende fchuldigen met zulk een bort 
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om den hals,voor eens iegelijk opent- 
lijk ten voonegeftelt, zonder oit des 
daeghs of nachts ‚te ruften , geduu- 
rende den tijd van vijftien, twintigh 
of dertigh dagen, naluid des vonnis. 

Dan deze ftraffe word noit te werk 
geleid, ten zy by voorgang van ftok- 
{lagen : een ding zoo gemeen in Sina, 
dat’er geen ftraflenoch verdoeming 
is, uit gezeit eenige gelt-boete, die 
ter uitvoeringh geftelt word, dan na 
deze plechtlijkheid : want deze 
is gelijk een nootwendige toebe- 
reiding aen de laerfte wijze van ftraf- 
fe, engelijk een vereifchte toevoeg- 
fel aen de natuur van het voornhaem- 
fte: zonder dat de ftok-flagh inhet 
vonnis behoeft aengeroert te wor- 
den : aengezien de zelve altijds daer 
onder verftaen en in ’t werk geftelt 
word, zonder eenige uitzonderin- 
ge. Men zeid van de Japanders, hoe 
die niet wel zonder Katana of zabel 
kunnen beftiert worden, ter oorza- 
ke van hun overwreeden en bloed- 
dorftigen aerd: het zelffte kan met 


reden vande Sinefen gezeit worden, , 


welker ftaer of beftieringh niet kan 


beftaen, zonder Bamboes of ftok, 


daer de miifdadigen mede geftraft 


worden. 

Volgenseenorde in Sina, hebben 
de Mandarijns voor alle recht-ban- 
ken, wanneer zy gehoor geven, ron- 
tom hun tafel aen beide zijde, tien 
oftwalef, by wijle meer amptenaers, 
Upu genaemt: die gemeenelijk recht 
over eind ftaen „met groote Bamboes- 
rieten „ Hipotes volgens Zexeira ge- 
heten, in de handen, en het fcherp 
nad'aerde. Dezerieten zijnlang ze- 
ven voet, onder een hand dik en 
breet , boven glat en effen, om des 
te beter te kunnen vatten. 

Ook ftaet op de tafel des Manda- 
rijns een zekere koker met kleine 
houtjes daer in,gelijkeen kooker met 
pijlen: waer van ieder dienttot een 
teken van vijfflagen: zulxeen rech- 
ter flechts behoeft eenige van deze 
houtjes , na gelangh van de flagen , 
dies hy geven wil, uit tetrekken. 

Al de voorzeide Upi of ftok - dra- 

ers houden zich ook aenftonts vaer- 
digh: zommigen nemen de wape- 
nen in de handen: andere taften den 
mis- 
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mi{dadigen aen, en leggen hem op 
d'aerde,mert dekouffen uitgetrokken. 
Daer na geeft een onder hen den zel- 
ven vijf flagen op het bloot vleefch,en 
Wwijktaf: dan komteen ander en geeft 
een gelijk geral van {lagen : en alzoo 


vervolgens van hand tor hand „tot! 


dat hy zijne tax ontfangen heeft. 
Diciste verftaen, wanneer de Man- 
darijn op zijnen recht-ftoelis: want 
buiten dien heeft hy geene houte 
ftokjes , hoewel deze {tok - dragers 
hem aller wegen verzelfchappen, en | 
de Mandarijn in geringe mifdaeden | 
telkens zich van hen dient, Want zoo | 
iemant, die te paerd eenen Mandarijn 
tegen komt, niet afftijght ‚ of liever 
ter zijde afwijkt, wanneer hy verb 
komt, die krijgt vijf of tien ftok-fla- 
gen. En deze maghtheeft hy niet al- 
leenlijk inde plaetfen en fteden van 
Zijngebied; maer overal, waer het Zy. 
De Meefters en Heeren hebben de | 
zelffte maght om hunne knechts te! 
ftraffen: behalve dat zy niet mogen 
hen de kouffen doen’ uit-trekken. 
School-meefters doen het zelffte ont- 
hacl aen hunne fcholieren ‚ van w 


at| 


flaet fy zijn, hoewel flechs op de kou- 
fen ; zonder ook dat fy hen op de aer- 
de doen leggen; maer alleenlijk over 
een bank. Op een zelffte wijze ftraf- 
fen d'ouders hunne kinderen, en mo- 
gen geene roeden zien : ja ftaen ver- 
wondert, wanneer men zeit dat de 
kinderen hier te lande op hun billen 
 gegeefelt worden, welk by hen voor 
|een zeer wrede wijze van ftraffe ge- 
| houden word. 
|_ Men vint in Sina ook zekere lui- 
den, die met ftok-flagen vontfangen 
zich erneren, voor ecn zekere zom- 
megelts, in plaets van eenen ander, 
die de ftrafle door den Rechter opge- 
leit word. 
Evenwel is zulx niet gebruikelijk 
in allen voorval, zonder onderfcheit, 
’tzy datde zaek niet word gedoogt, 
of liever dat niemand gedwongen is, 
zich zelven voor eenen ander te ftel- 
len, wanneer de ftraflé overdadig is. 
Maer wanneer dekaftijdinge verdra- 
gelijk is, overkomt de flagen-koper 
met den {chuldigen in den prijs, dien 
(hy vooriederflagh, in het byzijn van 

den Mandarijn, ontfangen moct. 
Twe- 
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Twederlei flagh van pijnigenis in 
zekere voorvallen, by de Sinefen ge- 
bruikelijk : het een aen de voeten: 
hetander aen de handen. 

Tot de voeten is zeker gereed- 
fchap Kiaguen genaemt, welk beftaet 
uit drie houten, geleit kruislinghs o- 
ver elkandre : waer van het middel- 
ftevaft en onbeweeglijk is: de twee 
andere draeien om en bewegen zich : 
deze worden in de voeten van den 
mifdadigen gezet, en daer zoo dicht 
aen gefloten , datze het gebeente 
van de koot verbrizelen en diep in 
gaen. 
Tot de handen zijn drie andere 
houtjes, genaemtTeanzu, die zy tuf: 
fchen ieder vinger in fteken, en te- 
gen elkandre aenfluiten, en met dun- 
ne koortjes zeer ftijf aenhalen ; la- 
tende den mifdadigen een tijd langh 
in die pijne. 

Noch is by hen een derde flach 
van pijnigen in gebruik, in volgen- 
der wijze : 


Den mifdadigen , met nakenden 
lijve, worden de handen achter op 
de ruch vaft gebonden , en de voeten, 
aen her hair van den hoofde vaftge- 
maekt, achter overgehaelt. Alsdan 
fteken twee beuls tuflchen benen en 
armen, boven defchouderen,een gro- 
te flok , met de welk zy hem met 
gewelt oplichten, en alzoo tor belij- 
denis dwingen. 

Wanneer de mifdadigen of gevan- 
genen na den Recht-bank gebraghet 
worden , om aldaer verhoort te wor- 
den,of hun vonnis tontfangen,zijnze 
gewonelijk mer verfcheide dienaers 
en krijghsknechten der Mandarijns 
verzelfchapt, achter en voor hen, ge- 
wapent mer hellebaerden, lancien, 
pieken enander geweer. Een onder 
hen gaet voor met den mifdadigen, 
geknevelt met de handen op den 
ruch, en een tou om den hals. De 
voor-fchoten , die zy anders onder 
de rokken dracgen, hebben zy dan 


| boven de zelve gegort. 


Munt 


RE EE 


e Munt 


% At hun gelt belangt, noit 
hebben de Keizeren of Ko- 
5) ningen goude of zilvere 

munte willen doen flaen‚om 
voortekomen hetbedrogh, daer de 
gewinzuchtige Sinefen gewoonelijk 
zeer toe genegen zijn 

By het gewicht alleen waerderen 
zy de waerdije van zilver en goud, 
en weten zeer naeukeurig te onder. 
fcheiden, hoe veel het een of ander 
vermengt of louter is. Hoewel zy 
nooit gout gebruiken om te koopen; 
gemerkt zy dat veel meer voor een 
koopmanfchap , en niet voor een 
waerdye van koopmanfchap of voor 
gelt houden. Waer door het zilver ge- 
durig, zoo te zeggen, onder den pijn- 
bank is; en wort op zeer kleine ftuk- 
jes met een yzere tang of fchaer ge- 
knipt: (te weten, zy knippen zo veel 
van het zilver, als’t weerdig ist geen 


of Geld. 


‚| na deskoopers behoefte, op ftukken 


| gefneden word. Te dien einde dra- 
gen zy altijts aen hunne knie by zich 
een fchaer, en een vaerdigh gewichte 
offchaeltje, opgeflooten in een hou- 
te busje of laetje. 

Wel is het een moeyelijk en laftig 
werk; maer evenwel zoo groot een 
bedrogh niet onderworpen, als het 
gemunt gelt, indien het by de Sinefent 
in gebruik was. 

Zedert vele eeuwen her, heeftmen 
koopere munte in Sira gehad, Pikjens 
geheten : welke Keizer Veni, die des 
jaers, voor de geboorte des Heilands, 
hondert negen en zeventigh begon 
te heerfchen, ineen beter en bequa- 
mer vorm gebraght heeft, mettoela- 
ting daer en boven van overval, zoo 
flechts zonder bedrogh , door het 
gant{ch rijk te{laen. Want voor dien 
tijd, gefchiede dit alleen in ’s Keizers- 


zy koopen willen :) daer na weer ‚na | hof, hoeweltot groot gewin der Kei- 


eensieders welgevallen ‚aen klompen 
te zamen gefmolten , tot dat het weer 


zeren; maer noch tot grooter onge- 


rijf der gemeente, van wegen het on- 
Rih ge- 
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gemak der wegen en af ftant der | 
plaetfen. Dees Keizer deed de vorm 
der munterond maken, van de groo- 
te ontrent als een Vries-oortje of een 
Uierechtfe duit, int midden met een 
vierkant gat, gelijk noch heden in 
gebruik, om destebequamer aen een 


Tol of Schattinge. 


® Roote fchattingen trekt de | 
Keizer jaerlix uit de vijftien 
5 Land-fchappen. Niemant 

7e bezit in het gantfch rijk 
een voet breed lands, zonder fchattin- 
ge aen hem te geven. Ja men zeit,be- 
halve de gemeene onkoften, die aen 
de Niodijns ‚ Land-vooghden en 
Krijgs-knechten gedaen worden, 
over de zeftigh Millioen dukaten 
jaerlijk ins Keizersfchat kift gebragt 
worden : en word degeheele zom by 
eenigen op hondert en vijftigh Mil- 
lioen kroonen begroot. Vanaldeze 
penningen magh de Keizer niets na 
zijn eigen wel gevallen befteden of 
aen leggen;maer alles komt in ’s lands 
fchat-kift. Is hy iets behoeftigh, hy 
verzoekt by gefchrift van d'overften 
of opfienders der fchar-kiften : en 
word hem dan nooit zijn verzoek ge- 
weigert. 

Alde vijftien Landfchappen bren- 
gen jaerlijk aen fchattinghen op 
32207447. Zakken Rijs : ieder zak 
zoo groot, daer hondert menfchen 
een gene dagh genoech aen t'ee- 
ten hebben : 409949. rouwe Zijde : 
712436. rollen hennipe Lakenen: 
630770. balen Katoen: 191730. rol- 
len Zijde ftoffen. 

1794261. Gewichten Zouts, ieder 
gewichtgerekent op hondert vier en 


twintig ponden,tefamen 187688364. | 


32418627. bundelen Hooi of Stroo, 
tot voer voor ’s Keizers peerden. By 
eenige word de jaerlijxe inkomften 
begroot op socooooo Millioen du- 
„karten. 

De ftad Aucheu koopt jaerlijx haer | 
aendeel af mer vijf hondert duizent 
kroonen te geven. 
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Te weten het Landfchap van Pe- 
king ‚ brenght in’tbyzonder op aen | 


draetterijgen. De munte is gemee — 
nelijk met vier letteren of tekenen — 
gemerkt, die den naem des Keizers — 
en d'opgeftelde waerdije betekenen: © 
de veertien doen ontrent een Hol- 4 
landfche ftuiver. 


fchattingh zes hondert duizent elf 
hondert drie en zeftigh zakken Rijs, 8 
Geers of Tarruwe: twee hondert vier 
en twintig pond ( een pondgerekents 
op veertig loot) ongewrochte of rou 
weZijdeof fijn Lijwaet : vijf en veers 
tigh duizent, hondert vijfen dertig 
pond gewrochte Zy : dertien dui 
zent, zeven hondert acht en veers 
tigh pond Katoen : zeven en tach 
tigh hondert duizent, zeven en der 
tigh duizent, zeven hondert vier en® 
tachtigh bundelen Stroo of Hooi tot 
voer voor ’sKeizers peerden:hondert 
tachtigh duizent, acht hondert en} 
zeventigh gewichten Zout, ieder 
gewichte gerekent op hondert vier en 

twintigh pond. 

Niet zeer groot is deze fchattinge, 
ten aenzien van die van d’andete 
Landfchappen : want des zelfs gront 
is onvruchtbaer en zandigh ; hoewel 
zeer vlak. 

Het Landfchap van Xazfi, brengt 
op twee en twintigh hondert, vier en 
zeventigh duizent, twee en twin- 
tigh zakken Rijs of Geerft : vijftigh 
ponden fijn Lijwaet : vier dui 
zent zeven hondert en zeventigh 
allerlei opgemaekte Zijde ftoffen : 
vier hondert en twintigh gewich— 
ten Zouts: vijf en derugh hondert 
vier en veertigh duizent acht hon- 
dert en vijfigh bundelen Hooi of © 
Stroo. 

Het Landfchap van Xerfi , geeft 
negentien hondert negen en twintigh — 
duizenten zevenen vijftigh zakken 
Geerftof Tarruw: drie hondertzef: 
tigh pond fijn Lijnwaet: negen dui 
zent twee hondert en achtien pond 
bereide Zijde ftoffen van allerlei flag: 
zeventien duizent , hondert twee en 
zeventigh pond Katoen : hondert 

acht 


ater 


van Sina, of Taifing. 


acht en twintig duizent zeven hon- 
dert en zeventig pont katoen-doek: 
vijf hondert veertien duizent zeven 
hondert en negen en veertig bunde- 
len hooi of ftroo. 

Het Landfchap van Xaxtung geeft 
acht en twintig hondert duizenttwa- 
lef duizenr, een hondert en negentien 
zakken rijs en tarruwe : vier en vijf- 
tig duizent negen hondert en tnegen- 
tig rollen gewrochte zijde : twee en 
vijftig duizent vier hondert negenen 
veertig ponden katoen : achten der- 
tig hondert duizent, vier en twintig 
duizent, twee hondert en tnegentig 
bundelen ftroo en hooi. Zonder de | 
tollen te rekenen, die op drie tolhui- | 
zen in de vaert Juz ontfangen wor- | 
den : waer langs al defchepen na Pe- | 
king opvaren : want fchoon de tol of | 
pacht van de voorby gaende waren | 
niet zeer groot is ; maer zeer gering, 


zoo is nochtans de meenightë van | 
allerlei koopwaren zoo groot „dat de 
fom jaerlix over de tien milioen du-! 


karen bedracgt. 
Het Landichap van Honan geeft 
vier en twintig hondert duizent, veer- 


tien duizent, vier hondert zeven) 
en zeventig zakken tarruwe of rijs: | 


drie en twintig duizent , vijf hondert 


en negen ponden fijn ongewrocht ly- | 
waect : negen duizent negen hondert | 


negen en vijftig ponden gemackte 
Zijde van allerlei flag : drie hondert 
een en veertig ftukken karoen-doek : 
‘twelk evenwel daer te lande heel 
fchaers is : twee en twintigh hon- 
dert, acht en tachtig duizent, zeven 
hondert en vier en veertig bunde- 


len hooi,tot voer voor ’s Keizers peer- | 


den. 

Het Landíchap van Suchuen geeft 
een en zeftig hondert duizent, zes 
duizent zes hondert en zeftig zak- 
ken rijs : zes duizent driehonderrt en 
negen en dertig ponden bereide en 
onbereide zijde. Vier en zeventig 
duizent acht hondert een en vijf- 
tg ponden katoen : hondert negen 
en veertig duizent een hondert ze- 
ven en zeventigh gewichten zout. 
Behalve den tol, die op twee tol- 


huizen in dit Landfchap ontfangen 
word. 
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|___Het Landfchap van Buguang geeft 

een en twintig hondert duizent, ze- 
| ven en zeflig duizent, vijf hondert 
‚begen en vijftig zakken rijs : zeven- 
‘tien duizent negen hondert en ze- 
‚ven en zeventig rollen zijdeftoffen. 
|___Het Landfchap van Kianc(i geeft 
 zeftien hondert duizenrt, zeftien dui- 
\zent en zes hondert zakken rijs: 
(acht duizent twee hondert en der- 
(tig ponden rouwe zijde: elf dui- 
| zent vijf hondert en zeftien rollen zij- 
\deftoffen. 
‚_ Het Landfchap van Nanking geeft 
‚negen en vijftig hondert duizent vijf 
‚en negentig duifenten vier en dertig 
fakken rijs : alleen zes duifent acht 
hondert en drie en zeftig ponden on- 
gemaekte of rouwe zijde in draden: 
acht en twintig duizent vier hondert 
twee en vijftig flukken zijde ftoffen 
| van allerlei foort : twee duizent en 
(zeven en zeventig rollen geweven 
‚hennipe-doek: in plaets van katoen 
filver: achten vijftig hondert duizent 
vier duizent twee hondert en zeven- 
tien bundelen ftroo of hooi , tot voer 
\voor’sKeifers peerden. Ja men zeid 
dit Landtfchap jaerlix in ’s Keifers 
fchatkift brengt, twee en dertig mil- 
lioen dukaten. Geen wonder, want 
‚behalve de fchattingen voornoemt, 
zijn’er vijf tol-huizen in dit Land- 
fchap, en moeten al de waren , die 
uitde Stadt Nanking komen, of daer 
in gebragt worden , zekeren tol beta- 
len. 

Het Landfchap van Chekiang geeft 
vijf en twintig hondert duizent tien 
duizent twee hondert negen en ne- 
gentig zakken rijs : drie hondert en 
zeventig duizent vier hondert en zes 
en zeftig ponden rouwe zijde : twee 
duizent vijf hondert vieren zeventig 
rollen zijde ftoffen : zeven en tachtig 
hondert duizent vier duizent vier 
hondert een en tnegentig bundelen 
hooi of fttoo : vier hondert vier en 
veertig duizent zeven hondert negen 
en veertig gewichten gouts. Behalve 
de tollen van twee tol-huizen, in 
de Hooft-ftadt des Landfchaps: d'een 
van koopwaeren, in het Noorder ge- 
deeltederftadt: de andere van hout, 
lin het zuider gedeelte. Daer en bo- 
Ppp 2 ven 
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ven voeren viermael’sjaers ’s Keizers 
fchepen Luagchuen geheten, geladen 
mer zijde ftoffen,door een zonderlin- 
ge kunft gewrocht, ten hove. 

Het Landfchap van Fokien geeft 
acht hondert drie en tachtig duizenr, 
kondert en vijftien zakken rijs : hon- 
dert vier en negentig pont rouwe Zij- 
deof fijnlywaet : zes hondert rollen 


zijde ftoffen. De grootfte fchatting ' 


nochtans komt van de fchepen : en 
word die beraelt na ieders wijte' en 
grote : want geen ander tolhuisis in 
die Landfchap. 

Het Landfchap van Quantung geeft 
tien hondert zeventien duizent, ze- 
ven hondert en twee en zeventig zak- 


ken rijs: zeven en dertig duizent drie | 
| ken van edele gefteenten , peerlen en 


hondert en tachtig gewichten zouts : 
behalve de fchattingen van tolhuis en 
fchepen. 


Het Landfchap van Quangft geeft | 
flechts vier hondert een en dertig dui- | 
zent drie hondert negen en vijftig | 
| veor den Keizer ontfangen word. 


zakken rijs. 


Het Landfechap van Queicheu geeft 
zeven en veertig duizent zes hondert 
acht en vijftig zakken rijs: vijf dui- 
zent negen hondert kleden, geweven 
van hennip en het kruit Tw of Co. Al 
het welk befteed word aen de krijgs- 
bezettingen:hoewel noch veel te kort 
fchiet. Hetoveriggeeftde Keizer tot 
beveiling des Landfchaps. 

Het Landfchap van Junnan geeft 
veertien hondert duizent vijf hondert 
acht en zeftig zakken rijs, en zesen 
vijftig duizent negen hondert vijfen 


| zeftig gewichten zout : behalve on- 


telbare andere fchattingen van koop- 
waren en landeryen. 

Behalve al deze fchattingen, ont- 
fanght de Keizer ook grote gefchen- 


weltiekend hout. 

Daer en boven zijn in ieder Land- 
fchap verfcheide Tol-huizen , inzon- 
derheid in d'aenzee-gelege : daerop 
de tol, geftelt op de koop - waren, 


Ge- 


van Sina, 


Gemeenelijk zijn op ieder tol-huis 
twee Tol-meefters gezet : d'een 
fchijfr voor den Stede-houder van 
wegen den Tarter: d'ander voor de 
Sinefe koopluiden : en houden tegen 
elkandre boek. 

__ Volgens Mr. David wricht,beloopt 

‚de jaerlixe fchatting ter fomme van 

_elfhonderd en twintig millioenen aen 

fijn gout. 

___De pacht van zouralleen inde ha- 

ven van de Stadt Kanton, bedraeght 
twee honderd en tachtigh duizend 
teyl zilvers, een teyl gerekent op ze- 
ven en vijfcigh ftuivers. 

leder gemeen man moet jaerlix 
twee maes tot hooftgelt aen den Kei- 

zer geven : tien maes gerekent op 
een teyl: doch die hooger van ftact 


is, betaelt meerder. Dan hier on- 


„der zijn niet begrepen ongetrou- 
de luiden, de Lawjas of Lootjaes , 

— of voornaemfte Edelen des lands, 

… Rechters, Mandarijns, krijgsknech- 
ten, en alle die in ’s Keizers dienft 
zijn. 

Het Landfchap van Zokien brengt 
jaerlix op acht millioenen teyl zil- 
ver; hoewel niet genoech om drie 
weken des Keizers krijgs-bezettingh 

‚ Ponderhouden. 

De laetfte Sinefche Keizer, Soung- 
ching genaemt, heeft van het jaer ze- 
ftien honderd drie en twintigh, tot 
veertigh, jaerlix ontfangen de vol- 
gende fchatting : 

Zeven en veertigh honderd dui- 
zend zes en vijftig duizent achthon- 
dert teyl gout. Een reyl goutis tien 
teyl zilver. Zilver drie millioenen zes 
hondert duizent twee en vijftig dui- 
zent een hondert twintig teyl fijn zil- 
ver. Aenpeerlen de waerdye van nc- 


gen en twintig hondert duizent en | 


of Taifing. 485 
van twalef hondert duizent en vijf- 
| tien duizent teylen. 

\_Daeren bovenontfing hy noch uit 
| Zijne eigen landen vier en zeftig mid- 
\lieenen , twee hondert duizent zes 
Len dertigh duizend zeven. hondert 
en twee en twintig kanting of zeke- 
re maecten rijs , ieder maetontrent 
| zao groot als een vierendeel van ón- 
zefchepels, of ontrent twintig pont 
‘in gewichte : een en dertig miltioe-. 
nen twee hondert duizent zes en 
tachtig duizenr zeven hondert een en 
‚ Zeventig maeten gerft : twee en der- 
‘tig millioenen een hondert duizent 


| een en twintig duizent drie hondert 


| kantings rogge : uit zijne eigen zout- 
| Pannen dertig millioenen tweehon- 
‚dert duizent een en veertig duizent 
| driehonderr kanting zout: twee mil- 
| lioenen drie hondert duizent vijftig 
| duizent kantings terruwe : vier en 
| twintig millioenen twee duizent drie 
hondert kanting haver : dertien mil- 
„lioenen twee hondert duizent en der- 
‘tig duizent kanting geerft : een en 
| veertig millioenen cen hondert dui- 
\zeot en tien duizent kanting bonen 
‘en erweren : veertig millioenen, twee 
| hondert duizent kanting allerlei fruit: 
drie hondert millioenen zes hondert 
duizent vzeventig duizent en twin- 
tig rollen zijde, ieder rol veertien el, 
een cl gerekent op veertien duimen: 
getwernde en ongetwernde zijde ze- 
ftig millioenen een en vijftig duizent 
karrijs: veertig millioen en zeflig dui- 
zentkattijskatoen engaren. Negen- 
tig millioenen een en vijftig duizent 
ftuks gefchilderde of gedrukte kom- 
baerfen of dekens : zeven hondert 
duizent zes en tachtig duizent ze- 
ven hondert en zes en vijftig fluks ka- 
toene dekens, ieder lang veertien Si- 


zesen twintig duizentteyl. Aenedel ) nefe el: veertig millioenen vier en ze- 


gefteente, de waerdye van een mil- | 
lioen en tnegentig duizentteyl. Aen 
Muskus en Ambregrijs de waerdye ! 


ventig duizent negen en zeventigh 
ftuks Simantons „die met eenige ftof- 
fe overtrokken zijn. 


Eer- 


BEL 
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Eerbiedigheid of Groetenis , Bezoeking , Gefchenken 


ALE E en Benaming. 


X X J Onder plichtplegend, eer- 
biedigh , beleeft en heufch 
zijn de Sinefen : ja ook 
zoo verre , dat zy allen landaerd 
in dit ftuk te boven gaen : nietalleen 
tegen ouders en vrienden ; maer 
ook tegen leer. meefters , en vreem- 
delingen. 

Semzedo, Het word by de Sinefen voor gene 
heufcheit gehouden’t hooft tontblo- 
ten of de voeten achter uit te ftrek- 
ken : ten tegendeele, zou ’ by hen 

Ren een onheufcheid zijn , de hoet van 
thooft te nemen. Maer het lichaem 
te krommen en ’t hooft ten min- 

Kin ften te buigen , is by hen een be- 
IE leeft en heufcheid. 
il ai Volgens ook Trigaut „is ’t by de Si- 

U: Is nefen gene heufcheit, ’thooft t'ont- 

bloten ‚ noch met beweeging der be- 
BE! nen : veel min met omhelzing of 
Ke zoenen van de hand eerbiedigheit te 

4 GIR tonen. 


wine sl” Voor eerft word de linke hand by 


deSinefen en Tarters voorde hooger 
gehouden. 

De gewoonelijke groeteniflen en 
heufcheden of eerbiedeniflen , om 
in ’t algemein te fpreken , die de 
Sinefen in ontmoetingen of befoe- 
kingen doen , zijn Te of Koye, dat 
is gefeid, lage of hooge eerbiedighe- 
den : welke zy doen met knielen, 
en het hooft in die geftalte tot aen 
d'aerde toe te buigen. 

In fommige voorvallen doen fy 
deze zelffte eerbiedenis drie en vier 
werf , ja zeven en negen werf voor 
den perfone des Keizers ; zich beu- 
rende telkens van d'aerde en dan 
weer neerbuigende. By wijle, om de 
plichtpleging kort te maken , doen 
zy d'eerfte buiginge des hoofts ftaen- 
de, en dedrieandere knielende, ver- 
volgens op elkandre. 

D'eerbiedeniflender vrouwen zijn 
die van d'onze gelijk, uitgezeid 
dat zy in zommige voorvallen Rn 

Ens 


Senne 
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len, en het hooft drie en vier mael | zeer merkwaerdige eerbiedenis ; te 


na d'aerde buigen , na voorval van 
d'ontmoetingen. 


Ten dien einde hebben zy by-| 


zondere rokken , die zy Täi noe- 
men, en gewoonelijken door ee- 
nen dienaer doen dragen , zonder 
de welke zy gene bezoekinge aen ie- 
mant van aenzien derven doen. Zoo 
het gebeurt dat zy elkandere ont- 
moeten, niet op de ftraten : (want 
zulx mijdenze zorghvuldelijk) maer 
den een anderen oort, zonder hunne 
groet of rokken van plichtplegingen 
by fich tehebben, dan zijnze vanal 
deze heufcheden ontflagen. 

Zoo evenwel deen de zelve heeft, 
moet d'andere aenftonts de zijne 
aenvaerden. 

Zoo by geval iemant die vergeten 
heeft, nooitmoethy gedogen, hoe 
zeer zulxop hem verzocht word, dat 

een ander hem zijne eerbiedenis of 
heusheid met zijne groet rok bewijft. 
Maer eindelijk zich ter zeer by hem 
ftellen. 

Dieeenen ander komtbezoeken, 
moet zich ftellen in een zale, en 
wachten ter tijd toe, de perzoon,dien 
hy bezoekt, zijn groet-rok genomen 
heeft. Zoo evenwel dees een van zij- 

_nevriendenis, hy vint zich benoot- 
zaekt hem in ’t gemoet te gaen en 
t onthalen: daer na zich in een ka- 
mer byzonder zeedelijk te vertrek- 
ken, om zijn groet-rok aen te trek- 
ken en zich in ftaet te ftellen. 

Het gewaet van plicht-pleging of 
groet-rok , die gerijtelde-geleerden 
gebruiken „is een en de zelve, als daer 
zich de Mandarijns of Land-voog- 
den van dienen, tot merk van hun 
ampt. 

Eedelen van bloede dragen ter 
zelffter oorzake ook klederen en 
merken der Doktoren, fchoon z 


weten : zy leggen het merk, dat zy 
op de borft dragenaf , en hebben niet 
dan een ftatige gordel. 

Deze plicht-pleging word by hen 
op zekere dagen van het jaer onder- 
houden, wanneer zy hunne gehoor- 
zaemheid komen doen. 

Jonge geleerde luiden , en noch 


| zonder tijtel, hebben geen byzonde- 


re rok. 

De gewoonelijke heeusheeden en 
eerbiedeniflen van gemeeneluiden, 
beftaen in het te zamen voegen van 
deene hand by d'andere, in de mou- 
wen, en dietot aen het hooft op te 
heffen.Ditis ook een gemeen gebruik 
onder vrienden en bloed-verwanten, 
wanneerzetegen elkandre vry zijn. 
Onder gelijken word deze plicht-ple- 
gingh maer eenmael gedaen. Die aen 
de rechterhand is „heeft voordeel, ge- 
lijk by ons, die her left de hoedaf- 
neemt. 

De gewoonelijke eerbiedenis van 
achtbareluiden, ep maeltijden, ber 
zoekingen, en ontmoetingen, ís zich 
recht over eind te houden, en daer 
na een groote buiginge met hooft en 
lijve totop deaerde te maken. 

Kinderen doen voor hunne vade- 
ren , die neer zitten, op zekere by- 
zondere dagen, gelijk op nieuw jaers 
dagh, en geboorte-dagh der zelve, 
en op zekere andere hoogh-tijden, 
vier buigingen, ftaende recht op hun 
lijf, en vier knielende. 

Scholieren doen de zelffte dienft- 
plegingen aen hunne meefters , be- 
halven dat de meefters over eind 
ftaen: gelijk ook de kleine Manda- 
rijnsaen de Majeftraten : de Heide- 
nen aen de Af-goden : de Mandarijns 
aen den Keizer: de Keizer in de 
Tempeis, en wanneer hy by zijne 
Moeder is. Alleen met dit onder- 


| fcheid , dat al deze voor hun aen- 

zicht een * ivorebortjehebben, lang , pi wa; 

anderhalve voet , en breet vier vin- voor henen 

geren. een gebruik. 
Op deeerfte of voorname bezoe- 


niet ter {choole gelegen hebben. 
Gemeene Edellieden en geletterde 
perzoonen , die genen tijtel hebben, 
dragen een lange en ruime rok, zeer 
verfcheiden van de gewoonelijke. 


Die onder hooger Majeftraten 
ftaen „gelijk onder den raeds-hooft- 
man of voor-zitter „in wat kamer van 
den gerechte het ook is, plegen een 


kingen, doen zoo welde bezoekers, 
als de bezochten, indienze van gelij- 
ken ftaet zijn, tot meerder teken van 
genegentheid en gezach, na de gewo- 


ne- 
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nelijke plicht-plegingen , een tapijt 
brengen, daer op zy vierwerf te ge- 
lijk knielen. 

Wart belangt de ontmoetingen bui- 
ten den huize, die worden gefchuwrt, 
zoo veel des moogelijk is. Zoo men 
die niet verby kan: Mandarijns van 
gelijke waerdigheid groeten zich 
weerzy-linx, d'een den ander, zon- 
der uit de draegh-zetel te treden, 
flechts met d'armen boogs-gewijze 
te buigen, en tot aen het hooft te 
brengen. Deze plicht-plegingen be- 
ginnenze, op twintcigh fchreden van 
elkandre, zonder op te houden, 
voor zy elkandre verby zijn. 

Indien een van de twee geringer 
van ftaetis, die doet den draegzetel 
ftilhoudenen neer zetten: of, ZOO 
hy te paert zit, ftijgtaf en bewijft hem 
een ftatelijke eerbiedinge. Andere, 
geen Mandarijns, doen flechts ge- 
woonelijke eerbiedingen. 

De gemeene man licht alleenlijk 
de handen op, en gaet voort. 

Dienaers van grooten huife ftaen 
niet verplicht aen een eenige van defe 
eerbiedingen, ’'ten zyop zekere tij- 
den, en in zekere voorvallen : ge- 
lijk wanneer zy of hunne meefters 
van verre komen, of op den aen- 
vang van het nieuw-jaer. Dan be- 
geven fy zich ter knien,en buigen het 
hoofttotop d'aerde, een of drie ver- 
fcheiden malen. 

Degewoonelijke beleeftheid, die 
fy hunnen leer-meefter fchuldig zijn, 
is in hunne tegenwoordigheid zich 
recht op hun lijf te houden, met de 
armen by ‘tlijf neer hangende. 

Dienaers van den gerechte en hel- 
baerdiers der Mandarijns, fpreken 
hen niettoe, dan met gebogen knien 
in’topenbaer: defgelijx partijen en 
mifdadigen : hoewel daer en boven 
met ongedekten hoofde. 

Het word by hen voor een onheus 
heid gehouden, onder luiden van een 
zelven ftaet, iet te geven of t'ontfan- 
gen met d'eene hand : maer voor een 
groote plompheid, tufchen een lager 
en hooger. 

In’tkort, de Sinefen leggen zich 
boven mate op het pleegen van 
heufcheden en eerbiedinge. Want 
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zy willen, dat heteen van de gewig- 
tigfte of hoogfte deugden is, heeufch 
te zijn: het uitterlijk wel gefchikt te 
hebben, en dingen te verrechten, met 


rijpheid en omzichtigheid : welk — 


zy uitdrukken in alle hunne omftan- 
digheden van tijd en gewaet , alleen 
door het woord Li: en welk zy vol- 
brengen met hun 7hie. 

Thie, is een briefken of klein boek- 
je, van buiten en binnen gevouwen, 
breereen hand, enlang een voet. . 

Daer is driederleiflag : het groot- 
fte beftaet uit zes bladen : het mid- 
delfte uit drie: het kleinfte uit een 
eenig. Van deze dienen zich de Sine- 
fen in’t algemein , volgens de ge- 
woonten der Landfchappen en ftaet 
der bezoekers en bezochten. 


De Kolaos dienen zich gewoone 


lijk flechts van het klein {lach. 

Het briefje , in gewoonelijke be- 
zoekinge, is van wit papier , met 
een rode bant buiten om , van een 
zelffte lengte en twee vingeren breet. 
Maer is van root papier, indien het 
is om een groetzwier of eenig byzon- 
derFeeft. Zoo men de rouklacht o- 
ver de doot of droefenis van iemant 
wilafleggen , men gebruikt een brief- 
je van roukleur. Zoo het komr van 
eenen perfoon , diereeds de rou aen- 
genomen heeft, het gefchrift en cie- 


raet van buiten is blacu : en her papier _— 


wit; maer nietmeer dan van eenerlei 
flag is, en dient alleen tot dit gebruik. 

Een Thie of briefje heeft niet meer 
dan eene regel van gefchrift, geftelt 
op denrant. Wanneer het een vrient 
is, of een ander, die voor zoodanig 
wil gehouden zijn , die fchrijft de re- 
gel ganfch voluit: laet anders plaets 
voor wee letteren „en begint niet dan 
aen de derde. Indien iemant wil zij- 
neachtbaerheid tonen , behalvedeze 
twee letteren , word ook de vierde 
overgeflagen , na de derde gefchre- 
ven te hebben. De ftijl van dit ge- 
fchrift komt op dezen groet- plicht 
uit: 


De hertgrondelijke vrient van uwe 


heerfchappye, en eeuwige fcholier van 
uwe leere , vertoont zich in deze hoeda- 
nigheid, om u de handen te kuffen en eer- 


biedenis te betoonen, 
Een 


wan Sina, 
Een zulk briefje word aen den 
deurwaerder gegeven, die het zijnen 
meefter overhandight, met bekent- 
makingh wie de geen is, die'nahem 
vraegt. Zonder deze Thze is men 
nietgehoude:, de bezoeking tege- 
ven. | 
Ten tegerdeele, wanneer de huis-, 
heer uit, ofliever wanneer hem niet 
te pas kont zich te laten zien: in-| 
dien de 7hie flechts is gelaten in 
handen van den deurwaerder , de 
beleefineid en heusheid verbinden 
hem . van gelijken aen den geen te 
doer, die hem is komen bezoeken. 
Minder perzoonen, gelijk krijgs- 
krechten , ten aenzien van hunne 
Hopman : minder Majeftraten ce- | 
ren grooter en diergelijke perzoo- 
zen van aenhang , mogen zich van | 
sen zulke Thie niet dienen ; maer | 
wel van een ander boek van een zel- 
ve fatfoen ; hoewel zeer verfchei- 
den in papier en ftijle van fchrijven. | 
Want het magh van buiten niet ge-, 
verft zijn , noch uitdrukken, aen! 
eenen hooger, dat men hem komt be- | 
zoeken: maer alleenlijk, wie zy | 
zijn, die aenbieden : wat ampt zy, 
doen, en wat zy verzoeken. In’er | 
daet, is dit een flagh van verzoek- | 
fchriften Pimpthie genaemt, welk | 
zeggen wilbriefken van raet-geving. 
Perzoonen van grooten ftaet, ge- 
lijk Kolaos, Tutangs of Onder-konin- 
gen doen nier altijds zelfs de bezoe- | 
kingen in perzoone; maer vernoe- | 
gen zich met een 7hie te zenden, of , 
dietelatenaen dedeure, in het ver- | 
by gaen des huis. | 
DeSinefen maken alzoo weinigh 
zwarigheid van vreemdelingen te | 
bezoeken, als de luiden hier telan- 
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Men vint'er, die, om zich van al 
deze moeielijkheden t'ontflaen, op 
een papier met witre letteren fchrij- 
ven, en dat aen de deure doen 
plakken : te weten, dat zy zich 
in hun tuin-huis vertrokken heb- 


\ben. Want aldaer zijnze van al de- 


ze moeielijke plicht-plegingen ont- 
flagen. ; 
De bezoekingen worden des mor- 


gens gedaen, gelijk die van de artzen: 


die des avonts gefchieden, verplich- 


‚ten niet, noch diein het verby en by 
‘geval gedaen worden. 


Of liever, 
men moet zich daer over ontfchul- 
digen , en die belooven te doen op 
een gezetten tijd, om zich in zijn 
ampt te quiĳten. 

Welis waer, tot gewoonelijkebe- 


\ zoekingen geen bepaelde tijd geftelt 


is; maer wel voor vrienden en ma- 
gen. 

De voornaemfte tijd is de cerfte 
dagh vant jaer of nieuw-jaers-dagh. 
Dan ziet men niet dan draeg-zetels, 
paerden, en eeneniegelijk op ftraet, 
ter oorzake van de veelvoudige be- 
zoekingen. Ten dien dagetreetmen 
niet ten huize in ; maer laet flechts 
een Thie aen de deure. Of zoomen 
intreed, men is gehouden, te drin- 
kenen teeeten, hoewel zoo weinig 
als men wil. 

D'ander tijden , beraemt tot de 
zelffte dienft-plegingen , is de vijf- 
tiende dagh van Louw-maend. Hoe- 
wel men op dien dagh minder bezoe- 
kingen, dan dienft plegingen heeft, 
gemerkt op dien dagh het feeft der 
lanteernenis, die op allehoeken der 
ftraten, aen de deuren en venfters, 
met groote kunft en onkoften ontfte- 
ken worden. 


de van hunne vrienden. En zool Dederdetijd isde derde dagh van 
licht zy de bezoekingen aen iemant de derde maen, die in Lente-maend 
geven ; ZOO lichtkunnen zy dieook komt, en Cimnim genaemt word. 
af-flaen ; mette zeggen , dat zy niet, Op dien dagh bezoeken de Sinefen 
thuis zijn ; indien het geene per- | de graven hunner voor-ouderen, en 
zoonen van merken , of herhaelde , bieden hen offer aen. En hoewel zy: 
bezoekingen zijn; wijlhet dan zeer de geheugeuis der overledenen be- 
qualijk zou opgenomen worden, den wenen , zoo laten zy evenwel niet 
ingang ten hunnen huize te weige- | de levendigen op maeltijden te ver- 
ren.Want hoeiemant hoger van ftaet, vrolijken. 

is„hoe bezwaerlijker hy debezoekin-, De vierdetijd, beraemt ter bezoe- 
gen geeft of ontfangt. | kingen, is de vijfde dag van de vijfde 


Q14 maen 
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maen, genaemtTuonu. Op dien dag 
recht het volk , volgens gewoonte, 
groote vrolijkheid langs de ftraten en 
op de ftroomenaen. Hoewel by wij- 
le verbod gedaen word, ter oorzake 
van d'onheilen, die dikwils op het 
water gebeuren. 

De vijfde tijd isde zevende dagh 
van de zevende maen ; welke voor 
bequaem by hen gehouden word, 
en de negende dagh van de negen- 
de maen. Op deze dagen bezoeken 
deSinefen elkandre, en zenden by- 
zondere gefchenken , na de eigen- 
fchap van ieder feeft. 


Behalven op deze beftemde da-| 


gen , doenze ook bezoekingen op 
uitvaerten, verhuizinge, op huwe- 
lijken, op degeboorte van zoonen, 
op het verkrijgen van <enig ampt of 
trap van geleertheid, op hunne ge- 
boorte-dag , op hun vertrek buiten 
’slands, en wanneer iemant in het 
zevende jaer van zijnen ouderdom 
treet. In deze voorvallen moet nooit 
de bezoekingh zonder eenige ge 
fchenken gefchieden. 

Zoo iemant een lange reize aen- 
neemt, al zijne vrienden bezoeken 
hem, met hem op zijn vertrek ge- 
fchenken te geven:gelijk dees weder- 
omt’ zijner wederkomfte, aen allen 
de bezoeking en gefchenken geeft. 

De zieken worden ook bezocht, 
maer niet verder dan tot aen de deure. 
Zelden treden debezoekers, 't en zy 
zonderlinge vrienden,ter kamer in. 

Met de grootfte naeukeurigheid 
en netheid doen deze eerbiedeniffen 
en bezoeking de fcholieren aen hun- 
nemeefters, de gemeente aen hare 
overheid : de onderdanen aen den 
Keizer: want op zijne geboorte-dag, 
op de vier zaizoenen des jaers , en 
op de voornaemfte feeften , zend 
de Onder-koning en al de Majeftra- 
ten van ieder landfchap, eenen ge- 
zant ten hoove, om den Keizer te be- 
zoeken, uit den naem van hunnen 
perzoon. Die geduurig te hove zijn, 
zoo welgeleerden, als krijgs-bevel- 
hebbers, gaen op die dagen zelfs in 
perzoonein’t paleis, om hunne plich- 
ten te doen ‚en zich in hunne verbin- 
tenis te quiĳten. 
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|__Men heeft’er geftoffeerde zalen, 
ten geen andereind, danom de be- 
| zoekingen daer in te geven. 

D'eerfte is gemein aen allen zon- 
der onderfcheid , daer men kan in 
gaen, en zitten, zorder iemanthet 
merkt, fchoon de deu:-wachter daer 
\nietis, om in te brengen. Meer na 
‘binnen iseenanderezae, de gehei- 
| me zale genaemt , voer bloet-ver- 
| wanten vrienden, en goebekenden. 
| Aldaer blijftmen, zonder verderin 
te gaen , ter oorzake des vertreks 
Hui,dat’s van vrouwen, wek dicht 
daer neven is, daer zelfs de huis- 
genooten niet derven ingaen, ten 
zy zeer klein of jonge. 

De huis-heer gaet de genen vins 
‚den, die hem d'eere doen van te bex 
zoeken, indebuiten zale, en neemt! 
hen by de hand,om hen te doen fitten 
op ftoelen, diehy hen zelf voor zet. 
Niettegenftaende daer veel zijn, en 
deze vervolgens hem een ftoele aen 
bieden, ende zijne zetten. 

Eenen iegelijk word de rang ge- 
geven , die hem toekomt , zonder 
achtte nemen op de waerdigheidof 
ftaet van zonen of neven ; maer 
flechts op den ouderdom. Zoo men 
die niet weet, hy moet gevraeght 
worden. 

De huis-heer ofmeefter van den 
huize, neemt altijds de laetfte plaet- 
fein. Nadat zy alle in den rangtet 
| zeet geftelt zijn, word hem Thees 
drank toegereikt, inde zelffte orde, 
‚gelijkze zitten. 

In eenighe landfchappen , hoe 
meerder drinken men de bezoekers 
|aenbiet ; hoe grooter eere hen ge- 
‚fchiet : maer niet in het landfchap 
van Hancheu : daer het voor een over- 
daet gehouden word; meer dan drie 
mael te drinken. 

Boven’t drinken word den vrien- 
den fruit, met eenige lekkernije 
voor gezet. Na genomen af-fcheid 
van het gezelfchap, doenze alle de 
| gewoonelijke groetenisaen den huis- 
|heer, met bedanking voor zijn goed 
\onthael. Daerna verzelt hy hem tot 
aen de ftrate, daer zy noch een ande- 
regemene groetenis af-leggen, zoo 


| zy te voet zijn ; maer drie, zoo zy 


te 


van Sina, 
te paert, in een draegh-zetel, of in 
een karofle gekomen zijn : waer van 
de derde aen de poorte gedaen word. 
Eindelijk vertrekt de huis-heer ge- 
zwint ten huize in, om den genen 
verlof tegeven, die hem deere ge- 
daen hebben van te bezoeker, te 


paert te flijgen of in den draeg zetel | 


te zitten : want zulx in zijn byzijn 
te doen , zou onheufcheid zijn. 

Na dat zy opgezeten zijn, komt 
de huis-heer weer te ruch, om hen 
het laettte vaerwel te zeggen. 

De bezoekers, naeen ftuk weegs 
vertrokken te zijn , zenden eenen 
dienaer, met bewijzing van hunne 
groet-pleging aen den huis-heer. Zoo 
hetdeerftebezoeking, of zoo ’teen 
perzoon van aenzienis, hy is altij ds 
verzelt meteenigegefchenken. Het 
is een feer gewoonelijke zake in Siza, 
te fchenken laken, kleden , hooft- 
hulfel van vrouwen , en andere ge- 
bruikelijke dingen ‚als waeiers, kou- 
fen, porcelein, fpijze , en gemee- 
nelijk het befte. 

Zoo het een gefchenk is van eet- 
bare dingen, en onder vrienden, het 
moet beftaen uit vier, zes of acht 
verfcheide gerechten. 


Nooit magh een gefchenk gebragt | 


worden „zonder Thie of briefje, welk 
het getal behelft van ’ geen gezon- 
den word. Het word voor gene on- 
heufcheid gehouden , de gefchen- 
ken niet taenvaerden, of flechts een 
gedeelte , en het ander weerom te 
zenden. Weliswaer, dat zulx met 
bedanking moetgefchieden, en met 
ontfchuldiging door een Thie: welk 
behelft van gelijken,’t geen men hout 
en weer teruch zend. 

’t Wortgepleegt onder luiden van 
ftaet, die pogen hunne eerete doen 
blijken, enteffens de beurze te fpa- 


ren, tefchrijvenop een Thie de ge-! 


fchenken, die zy willen doen, eer zy 
die zenden. Want gelijk men nooit 
al aen neemt wat gefchonken word, 
zoofchrijft de geen,die wil dankbaer 
zijn, opeen ander Thie,’tgeenhem 
aenftaet ; en word dan alleenlijk aen- 
genomen, tgeen op het briefje uit- 
gedrukt ftaet. 

Men doet’er ook in beeldelijke ge- 
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\fchenken , daer de weg-fchenker ver- 
| zekertafis, datdie niet zullen aen- 
| genomen worden : als dertig of veer- 
(tig ftukken van damaft, zijde ftof- 
|fen, een groote meenigte hoenders, 
| zuiker-riet, en diergelijk {pijze. De 
\fchranderfte luiden aenvaerden deze 
| koopwaren niet, dan met bedingh 
| van weer te nemen , dat men niet 
| hebben wil. 

|_Dieeengefchenk ontfangen, zijn 
volgens gewoonte gehouden, een 
| diergelijk gefchenk te doen , uitge- 
zeid van eetbare waren, die onder 
\ vrienden gegeten worden, of dat uit 
‚een ander land gebragt word. Men 
| erkent mede de gefchenken niet, die 
zy de gefchenken van gehoorzaem- 
(heid noemen : zoodanigh de gene 
zijn, die geringen aen hoogen doen: 
en fcholieren aen hunne meefters. 

Defgelijx is een gewoonte, een 
ftuk zilvers te geven aen den paedje 
of dienaer, die de gefchenken brengt, 
volgens hare waerde. 

De kinderen inhet byzijn vande 
ouders: en fcholieren, by hunne mee- 
fters, luifteren meer toe dan zy fpre- 
ken : en nooit zullen jonge luiden 
{veel woorde gebruiken. 

De ftijle en term van iemant aen te 
\fpreken is zoo vol eerbiedenis,tot ee- 
\nen ander , als nederigheid tot zich 
| zelfs : want gelijk het by hen tegen de 
regelen van gevoegelijkheid ftrijd te 


) 


|gen: my. Waer over zy, om deze 
woordente mijden, zullen zeggen , 
by voorbeelt , het voefter-kint en de 
\Jcholier. Een zoon fprekende tot zij- 
nen vader zeit: de jongfle zoon: 
fchoon hy d'oudfte der kinderen, ja 
reeds getrout is. 

Dienaers noemen zich onderda- 
nen:parthijen voor den gerechte mif- 
dadigen. Staet-juffers des hofs,uit ge- 
zeid de Koninginen gelubden, die- 
nen zich in den Keizer aen tefpre- 
ken, van dezen ftijle: De flaef van 
uwe Mayjefteit. Andere noemen zich 
Chin , dat’s Vafaelen. Zelf wanneer 
alleenlijk de vrage is van iemands 
zaken te fpreeken , zonder het 
\ zijnen perzoon raekt, heeft men 
| zeedige woorden tegebruiken : ge- 


Q11 2 lijk 


‚zeggen, ghy: defgelijx is het te zeg: 


Sermedo, 
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lijk een vader, fprekende van zijn 
kint, en een meefter van zijnen leer- 
ling, zeit gemeenelijk: Mijn kleine 
zoon : Mijn kleine fcholier. Ten te- 
gendele een zoon fprekende van zij- 
nen vader : of dienaer van zijnen 
meefter , zeggen vader en meefter 
van den huize. 

Wat andere luiden belangt, die 
worden met eerbare namen en tyte- 
len aengefproken , gelijk d'onzen 
hier telande elkandre met den tytel 
van mijn Heer, inzonderheit by lui- 
den vanopvoeding. Ja, dat meer is, 
de Sinefen zullen noit iemant noe- 
men , zelfs geen middelbare luiden 
en van lager ftaet, zonder tytel van 
eere. 

Een waert of gafthouder noemen 
zy Chiu Gin Kia, dats ’s, Man of Heer 
van den huize: een fchipper, opzien- 
der van ’tfchip : een muildryver , de 
groote roede; maer wanneer zy hem 
willen honen , heten hem Kaxnkio, 
dat’s, vervolger der voeten. 

De voornaemfte bevelhebber van 
den huize , noemt men Groote 
Meefter: Dienaers van den gerech: 
te, en die de Mandarijns verzelfchap- 
pen, ridders of luiden te paert : hoe- 
wel zy altijts voereren. 

Al de vrouwen worden Tafáo ge- 
noemd, dat’sgezeit, nichten; waer 
door die het woord 7a/ao niet wel we- 
ten uitte fpreken , zeggen in plaets 
van Tafao,Balais,welke een zelffte be- 
diedenis heeft. 

Totbezondere vragen en eyfchin- 
gen nadingen, die zy begeren te we- 
ten, zijn’er ook byzonderetermen, 
gelijk Lenlam, dat’s edele zoon : 
wanneer men ha eenen zoon vraegt > 
en Lingai, dat’s dierbaere liefde, in 
het vraegen na eene dochter. 

Om te weten den ftaet van eenen 
kranke, zeitmen niet flechts, hoe 
vaert hy ; maer hoe Vaert Queiyam, 
dat’s , zijnedele ongefteltenis. 

Perzoon vanlagen ftaet, en met 
elkander bekent, noemen zich Hium 
dat’s, broeders > maer goede bekenden, 
flechts ghy en my. Byna zoo naukeu- 
rig, en dienft-plegend, als in de wij- 
ze van omgangen aenfpreking, zijn 
ook de Sinefen in het aennemen van 
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verfcheide namen, na den ftaet en 
gelijkvormigheit van hunnen ouder- 
dom. Teweten, zy hebben vijfder- 
lei namen. D'eerfte is de toenaem, 
dien zy, zonder feilen, van hunnen 
vader krijgen ; maer noit van hun- 
ne. moeder , nochte van hunnen 
grootvader „van moederszijde. Ten 
tegendele ontfangt de vrou den hae- 
ren van haeren man. De tweedeis, 
dien zy den kleinen naem noemen, 
en de vader hen geeft, wanneer zy df 
noch klein zijn, genomen van zeker 
dier of bloem of diergelijk ding Nie- 
mant dan de vader of moeder mag — 
hen met dien naem noemen. De der- 
naem is die van de fchole, dien de 
leer-meefter hen geeft. Deze,gevoegt 8 
by den voornaem, maekt een koppel- « 
naem , daer de leer-meefter en zijne — 
leergenoten hen mede noemen. De 
vierde is dien zy aennemen met de © 
hoet of bonet vanhet zeftiende jaer — 
tothetachtiende: wantgemerktdan 
iemant gemenelijk huwelijkt eneen % 
vrouwetrout, trouthyook , zoote 
zeggen, een nieuwen name, die de 
letter genaemt wort: met dien noe- 
men hem luiden van allerlei {lagh , 
uitgezeit knechten. 

De vijfde is de grootenaem , die 
genomen wort op het uitgaen der 
jeucht. Een iegelijk mag dien naem 
gebruiken, uitgezeit die den zelven 
voert, en de vader, die noit dien noe- 
men. 

Wijders, deby oftoe-namen zijn 
niet weinigh minder, dan by ons: 
want men heeft’er gene duizent. — 
Niemant is geoorloft een nieuwen 
toe-naem te verzieren ; maer moet 
eenen der genen hebben, die door 
een aeloud gebruik aengenomen, en 
daer en boven vande voorouders des 
vaders en niet van des moeders zijde 
herkomftig zijn : ten zy by geval ie- 
mant onder een vreemt geflacht ge- 
raekt is. 

Groot vermaek fcheppen ook de 
Sinefen in danferyen, inzonderheit 
hetvrouvolk,die met haere lange kle- 
deren en kleine voeten , meer fchij- 
nen overde vloerte zweven , als te 
danzen, metnueenfprong voor, en 
dan achterwaerds te doen ; zomtijds 

ter 


van Sina, of Taifing.. 


terzijde; zomtijdsin de hoogte, op 
kunftig maet geklank van verfcheide 


 fpeel-tuigen. Zy weten ook met de 


armen, om hoogh geftoken, geeftige 
bewegingh, en met’t zamen klappen 
van handen een verwonderens waer- 
digh zangkundigh geluit te maken. 
Bywijie brengen zy etlijke dagen 


achter een in deze oefeningh door, 
zonder nochtans iet te nuttigen, dan 


een kopje Thee. 
Onder deze fpeel-tuigen, by het 


_danzen in gebruik , is wel het voor- 


naemfte zeker ront berd vol klinken- 
deftiften, welk op een ftijlin ’tmid- 
den {teunt. Een fpeelder zit gemene- 
lijk daer nevens, die met twee ftok- 
jes, inieder hanteen, een zeer kun- 
fligen maer op het zelve flaet: waer 
nade dans gericht word. 

Oulinx was de muzijk of maet- 
zang by de Sinefen uitftekend, vol- 
Sens getuigenis van hunne boeken, 
die de zelve doorgaends zeer hoog 
roemen, en der zelve vont Yuxchi 


toefchrijven , een landvoogt van den 
eerften Keizer Foh. 


De grooten zelfsachten de heden- 
daeghze niet , en gebruiken die 
naeulix buiten de tooneel -fpellen. 
De Sinefen zelfs beklagen jammer- 
lijk den ondergang van deze kunt: 
endeste meer, naer dien zy boven 
gemeen by den Filofoof Kung fut ge- 
Prezen wordt; dewijl die loogent, 
dat zonder muzijk een ftaet kan wel 
beftiert worden. 

Alde muzijk-kunft, volgens 77- 
gaat, beftaet in hetgeluid van eener- 
handeftemme: en is den Sinefen de 
tweedraghtige over een koomingh 
van verfcheide ftemmen geheel on- 
bewuft. Zy fcheppen nochtans groot 
vermaek in hunne muzijk, die ons 
gehoor ten hoogfte verveelt, en laten 
zich voorftaen daer in groote mee- 
fterste zijn. 

Ten tegendeele zijn by hen ver- 
fcheide fpeel-tuigen, die uit verfchei- 
de ftoffe beftaen, in gebruik: daer met 
{naren van rouwe zijde, in plaets wy 
die van darmen gebruiken, met yzer 
of kooper op gefpeelt word :ja weten 
| ook gene {naren van darmen te make. 


Q11 3 Zy 


Zy hebben ook andere fpeel-tui- 
gen van kooper , als klokken van 
verfcheide geftalte en geluit, na de 
mate der groote, welker maet-klank 
nietonaengenaemis, en fchier zoo- 
danigh, als die van defpeel-klokken 
hier te lande op de toorens. 

Behalve deze, zijn by hen ook 
fchelletjes en cymbalen in gebruiken 
luitklinkende platen van fteen ‚ def- 
gelijx trommels van vellen, nieton- 
gelijk d'onzen. 

Van hout maken zy ook verfchei- 
de berdekens of klap - houtjes, die 
ruim of los aen elkandre vaft zijn, en 
met de vingeren op het getal gefla- 
gen worden. 

Onder de fpeel-tuigen, die door 
aedem, geeft of wint maet-klank ge- 
ven, gelijk daer zijn fluiten en trom- 


€ 


petten, fpant zeker orgel de kroon: | 


welk in farfoen; maer nietin groote 
het ons eenighzins gelijk is ; want 


hetis klein, en beftaet uit verfchei- | 


de pijpen ‚in maniere van een ruifch- 
pijp , met welke de Bofch-god Pan 
word afgemaelt. Hier in met den 
montgeblazen, ontftaer daer uit zulk 
een aengenaem geluit, dart dit {lagh 


van fluiten, fchier alle andere von- | 


den van fnaren of pijpen overtreft. 
JeSinefen, zoo Semedo getuight, 
willen dat er zevenderlei fpeel-tui- 


gen zijn, die de meefte over een ko-| 
minge met des menfchen ftemme | 


hebben: volgens welke aenmerkin- 
ge zy ook zoo veel fpeel-tuigen uit 
gevonden hebben. 

D'eerfte zijn van metael, gelijk 
klokken en fchelletjes. 

Detweede zijn gemaekt van fte- 
nen, eneen, onder andere, van jafpis, 


die niet qualijk na onze trompetten , 
en klaroenen gelijkt : uitgezeit dat | 


het eind neerwaerds hangende bre- 
deris: en men daer op flaen moet. 


Het derde flaghis van vellen: ge-| 


lijk onze gemeene trommels : die op 
verfcheide wijzen gemaekt, en eeni- 
e zoo groot en plomp zijn, dat zy 
>een ftuk hout moeten ftaen, om 
daer op te fpelen. 

Het vierde flagh is gefpannen met 
fnaren van zijde, gelijk onze fpeel- 
tuigen metfnaren van darmen. Daer 
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zijn er die drie hebben eenige flechts 
| een eenige: en worden met een ftrijk- 
| ftok gefpeelt. Het grootfte en meeft 
geachtfte van allen, is zeker fpeel- 
tuigh met zeven fnaren, welk geen 
| onaengenamen toon geeft, ZOO het 
| wel gefpeelt word. 
|___Het vijfde flagh is gemaekt van 
\hout: deze zijnniet anders dan ze- 
kere klap-houtjes of bertjes, die zy 
| tegen malkandre klappen. Zelfs de 
Bonzien hebben niet dan een klein 
| bert, daer zy namaet op flaen. 
Hetzefte flag word met den mont 
(gefpeelt: en zijn fluiten van twee of 
\driederlei zoort, daer zy volmaekt 
| fraei op fpelen: beneven een ander 
| fpeel-tuigh met pijpen, in eeniger 
| maniere als onze orgels; maeris veel 
kleinder. Het word in de handge- 
dragen, en geeft in her fpelen met 
den mont-daer op een wonderlijken 
aengenamen toon: jaluid veel zoe- 
ter,dan alledefpeel-tuigen te zamen. 
De Poëfije of dicht kunft, isby de 
Sinefen een zeer aeloude vont, en 
bevangt verfcheide gedichten, in 
verfcheide maten. Al deze beftaen 
uiteen wettelijk getal van letteren of 
tekenen, en orden van vijf temmen 


{ 


lof woorden, onder vijf boeken van 
| gedichten : waer aen de geleertheid 
\der genen, die na waerdigheden in 
\den ftaet dinghen, getoetft word. 
Het een is in het verklaren van de 
goede en quade werken der aeloude 
| vorften zoodanigh bezigh, dat het 
| den quaden een fchrik, en vroomen 
| een prikkel tor deugt geeft. 
|_Men heeft ’er ook vaerfen van. 
bloemen , gewafflen en diergelijke 
ftoffe ; hoewel niet vermengt met 
beuzelingen of vercieringen, gelijk 
onze Poëten gewoon zijn te doen; 
| want de Sineefche gedichten oogen 
alleen hierop, om door d'onderlinge 
gevoegelijkheid der natúurlijke din- 
(gen, decieraet der zeden teleeren. 
| Daer loopt ook iets van de minne: 
[rye onder : maer zwijmt, en riekt of 
|aerd meer nade kuisheid, dan nade 
| dertelheid-van onze Poëten : want 
lover al word groote zofge voor de 
\ eerbaerheid en tucht by hen gedra- 
|gen. 
ik De 


| 


van Sina, of Taifing. 


De Poëfije, volgens Semedo „is t’al- 
fen tijde zeer hooghin Sina geroemt | 
geweeft. Toen Sia veel Koningen | 
had, des Keizers Vafalen, waren 
die verplicht, wanneer zy om de drie 
jaer hem gehoorzaemheid quamen 

“bewijzen, den zelven vaerfen en ge- 
dichtentoete brengen, die in waer- 
de en in gebruik in hunne koningrij- 


ken waren, teneinde deKeizer daer } 


uit van hunne zeden en voortgangh 
kon oordeelen, dien zy in diergelij- 
ke werken deden. 

Het grootfte voordeel en grootfte 
nut, welk de Sinefen daer uit getrok- 
ken hebben, is die groote zedigheid 
en onvergelijkelijke matigheid, die 
hunne fchriften behelzen : want 
zelf niet een letter vintmen in alle 
hunne boeken, nochte in alle hun- 
ne fchriften, om daer de befchame- 
lijke deelen der nature mede uit te 
drukken. 

Zy hebben verfcheiden {lagh van 
Poëfije, metorde, rijm en tuflchen- 

ftellinge van vaerfen. 

Defgelijx ftellen zy tezamen, en 
meten de vaerfen door het getal van | 
fyllaben of lettergrepen, die zy 
woorden noemen : want ter oorza- 
ke de ganfche tale des lands niet be- 
ftaet dan uit enkele letter -grepen : | 
zoois,by gevolg „een letter-greep en 
woord een en het zelffte, die door 
een eenige letter gefchreven, en door 
een eenige letter-greep uitgefproo- | 
ken word : waer doorkomt, dewijl | 
de letteren van een zelffte fatfoen | 
zijn, dar de meenighte der vaerfen 
nooit beftaet , dan in het geral der | 
letteren : en men zoo veel letteren in | 
een vaersmoethebben, als’er letter- 
grepen zijn, datis te zeggen ‚vijf, ze- 
ven of elf: in plaets by ons alle de let- 
ter-grepen van een vaers by wijle be- 
grepen zijn in een oftwee woorden: | 
welk niet kan gefchieden in de Sinefe 
tale, daer alle de woorden van een 

eenige letter, en van een eenige let- 
ter-greep zijn. 

Daer zijn veelerlei rijmen : waer 
onderacht de voornaemtfte zijn. Tot 
een ftaeltje van de andere, zaleen 
kunnen dienen. 

De vaerfen van deze zamen-ftel- 
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ling, moeten ten getale van acht 
zijn: ieder vafi vijf letteren, en twee 
en twee over een komen. 

Het tweede vaers, omeen voor- 
beeldte maken , moet over een ko- 
mingh hebben met het vierde: het 
vijfde met de zefte: het zevende, 
met het achtfte : het eerfte vaers 
magh het hebben en niet hebben : het 
is genoech, dat de letteren van het 
derde , vijfde, en zevende onder 
elkandre over een koming hebben. 
Maer daer en boven moet ook de eer- 
fte letter van het vaers der genen ‚die 
overeen koming hebben, overeen 
komen met heteerfte van de andere: 
de tweede, mer de tweede. 

Deze over een koming beftaet niet 
in rijm-maet ; maer in betekenis: 
zoo dat indien d'eerfteletter van het 
tweede vaers berekent eenen bergh, 
water, vuur, of eenigh ander dingh, 
wat het zy, d'eerfte van de vierde 
moet een zelffte zake betekenen: 
defgelijx al d'andere volgende in het 
geheel vaers. Deze zamen ftelling is 
met nietmin zwarigheid, als kunít, 
vermengt. 

In het dragen van laften en zwaer- 
ten, zijn de Sinefen, ook zelfs de 
boeren, zeerfpits-vondigh. Zy we- 
ten groote ftukken gefchurts, ftenen 
en diergelijke zwaerten zoodanigh 
ter weder zijde aen bomen te han- 
gen, dat zy de zelve ook door de 
engfte kaken der bergen zeer lichte- 
lijk over voeren. En hoewel eenige 
voorgaen, andere achter aen vol- 
gen, en veele fchreden van d'aenge- 
hange zwaerte afgaen, zy weten 
evenwel de zelve met boomen en lij- 
nen der wijze gelijkelijk te deilen, 
dar ieder by na een even zwaren laft 
te dragen heeft, ’tzy hy een weinigh 
verder af nader by is. 

In dezer wijze ziet men de Sine- 
fen heele marmer-fteenen , ja heele 
zommers met kleine moeite op hun- 
ne fchouderen voort-torfen. 

Defgelijx zijn zy zonderlingh be- 
hending in het dragen van kleine la- 
ften op ftraet: ’tzy een alleen op de 
fchouder aen een {tok , met den laft 
op ieder einde, gelijk in de naeft vol- 


gendeaf-beelding te zienis: of twee 
en 
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vuren des 
ider- 

achis. 


en twee met een ftok op de fchouder 
ende laft in ’t midden. 

In’t Lanfchap van Peking zijn ze- 
kere wagens in gebruik met een rat:in 
dier wijze gemaekt, dat een perfoon 


deflelfs midden beflaet en gelijk op 
een peert zit :twee anderen zitten ter 
wederzijde. De voerman of wage- 


naer drijft met hand-boomen de war 


gen wonder gezwint en veilig voort. 


T ijt-rekening. 


AN E burgerlijke dag of de gehe- | 
\ 
VI re lande in vier en twintig, 


isby de Sinefen als ook by de Tung! 
kinders flechts in twalef uuren ver- 


te twalef uuren des middernachts „en | 
eindigt ter zelffter uure des volgen- | 
den middernachts : zulx een eenig | 
Sineefche uur twee van donzen be- | 
grijpt. De Sinefen beelden d'uuren 
niet door zyfer-getalen : maer door 


| 
| 


letijdt van dag en nacht, hier | 1. enz. 


Ke) $ | 
ofin twee maeltwalef uuren, | 8. en 9. 


byzondere tekenen uit: die by hen | 


aldus uitgefproken worden: 


Cuof Efy. _Cheu. Yin. Mao. 
enz. 2.en3. -4.ENS. 6. EN7. 
Xin. Sy. 
8.eng. 1Oo.en Ir, UUL. 


Vv. VL. Xin. Yeu. Uur 
2.en 3. 4 ens. 6.en 7, wid 
Si0. Hat. 


ro.enrr. UUt. 


Men heeft in Siza gene uurwer- zi 
: . | . 
deilt: re weten, de dag begint by hen \ ken, noch zantlopers; maer in plaets 


van die water-lopers, gelijk reeds te 
voore verhaelt is. 

Van gelijken verdeilen de Karayers, 
volgends Nafirodin en Uleg Beig, neef 
van Tamerlaen, den burgerlijken dag 
in twalef uuren , en noemen eenen 
iegelijke dagh met een algemeinen 
naem Gjag ; maer geven daer en bor 
ven aen ieder een byzonderen naem, 
met weinig verfchil van de twalef nar 
men der Sineefche uuren, totgroot 
bewijs van dat de Karayers en Sinefen 


leen ende zelve volken zijn, Tewe- 


ten, 


van Sina, of Taifmng. 


ten, volgends de vertaling van Johan 


Graef, uit Uleg Beigh, zijn de namen | 


van d'uuren der Karayers, Zeh , Gjin, 
Yen , Mau, Giiu, Siz,Vou ‚Vi, Shin, 
Tou, Su, Chai. 

Wat de tijt of jaerrekening belangt: 
de Sinefen hebben een Cirkel van ze- 
ftig tot zeftig jaren , die zy Ver noe- 
men, waer by zy-den rijdt of Zonne: 
jaren rekenen. Na den omloop van 

den reexdier jaren,komt de naem van 
het zelffte jaer weerom. Jeder dezer 
zeftig jaren wort niet door cyfer-ge- 
tallen ; maer doot twee tekenen of 
leereren uitgebeelt. D'eerfte worden 
met een aigemeinen naem Can ge- 
noemt, dar’s wortelen of (kammen, en 
met dit + teken afgemaelt:en aldus by 
de Sinefen genoemt, £ia,1ï, Ping,‚Ting, 
Vu, Ki,Ken, Sin, Giu,Quei. Dezelette- 


enof namen dienen nergens toe dan | 


tot de volgende zamen-koppeling, 
met de tweede letteren. 

andere letteren of tekenen zijn 
die van de twalef uuren voornoemrt, 
Uit deze tweederlei letteren of na- 
fhen/metelkandrete zamen voegen, 


wort deze zeftig jarige Cirkel ge- | 


maekt; te weten , d'eerfte met deer- 
fte, de tweede met de tweede te za- 
mentehuwen, tot dat men weer aen 
hert einde komt, welk eindelijk na ver- 
loop van zeftig jaren weer gefchiet. 
Behalvede Sinefen door een zeer 
aeloud en gemein gebruik voorname 
lijk de zonnejaren, by deze Cirkel 
rekenen, tellen zy daer by ook hun 


dagen en weken: want ieder dag des | 
gehelen jaersis begiftigt, door een ge- 


durig vervolg,mert de zelfte zeftig na- 


men : telkens met herhaling van den | 


beginne af‚na’t eindigen van de laefte. 


Ja willen de Sinefen dat zy kunnen | © 
weten , uitde koppelingen dezer let- | 
teren,niet alleen den naem en hoeda- | 
higheid desjaers; maer ook de ver-! 


borgene bewegingen van't geheel jaer 
envaniederdagh, vie den hemelop 
deze onderaerdfche geweften ; van 
gelijken de eigenfchappen der natuur- 
lijke dingen. Wantdeze tekenen, ge- 
lijk zy zeggen zijn zoodanig gefchike 
en geordent, dat, zonder ooit faling 
des Cirkels , de loop der fterren en 
hoedanigheden der elementen flechts 


£ 
SA, 
aen de orde en fchikking zelf hangen. 
Hunner kracht en werking verklaren 
(zZydoor tteken : welk een der vijf Si- 
che elemenren,of tgeen het zelf: 
\fleis, eenen der vijf planeten bediet. 
| De voorzeide tien letteren, Kan gehe- 
{ ten, zijn zoodanig verdeilt, dat twee 
jds.op ecn eenig element flaen. 


alrij 
Keizer Hoangti, die desjaers voor 
geboorte des Heilands twee dui- 
zenrzes hondert zeven en tnegentig, 
{ begon te heerfchenswas de invoerder 
| vandezezeltig jarige. Zonne-kring, 
‚gelijk zijneerftelandvoogt Zara, de 


‚de 
4e 


volrooider. De naem van ieder jaer, 
‘begrepenin deze Cirkel, luid aidus : 
| 1. Kia-cu. (31. Kia, 
2. Wched. 32. Wevi. 
3. Ping-yin. 33: Ping-xin, 
Zi. Ting-mad. 34. Ting-yed. 
U ATD, 35. Vu-sio. 
6. Kist. 136. K-hi. 
7. KenD. | 37. Ken-cù, 
8. Sin-vi. 138. Sin che. 
9. Giu-xin. 39. Gin yin. 
ro. Quei-yed. 40. Queì-mad. 
| rr. Aia-s10 Ar, Kia-win.” 
r2. YÌ-hai. | 42. Vist. 
‘ \ | \ 
\ 13 Fing-cú. 43. Ping-v. 
| 14. Ting-cheù. 44. Ting-vi. 
| dje Vu-yìn. 45. Vu-xin. 
(16. Ki mad. 46. Ki-yeù. 
117. Ken-xin. 47. Ken-sio. 
18. Sin-sáú. 48. Sin-hai. 
| 19. Gin-v). 49. Gin-cú. 
| 20. Quei-vi. so. Quet-cheù. 
21. Kta-vin. sr. Kra-yèn. 
| 22 V-yen. 2. YÌ-mad. 
| 23. Pin-sio. 53 Ping xin. 
| 24. Ting-haì. 54. Ting-sú. 
|25- Vu ch. Ss. Vu-v, 
\2ó6. Ki-ch'ed. 56. Kivi. 
| 27: Ken-yin. 57. Ken-xin. 
28. S1u-mad. 58. Sinyeù. 
29. Gín-xin. so. Gín-sio. 
30. Quei-sh. | 60. Queù-haï. 


Wijders,deze zelve Zonne-cirkel is 
| metdriederler namen, na de drie-vou- 
{dige orde onderfcheiden: te weren, 
‚zy ftellen een opper, midden en on- 
der Cirkel. Deeerfte Xáng Ven „dat’s, 
boven zamen-flelling : de tweede Chung 
| ven, dat’s, midden zamen flelling: de 
derde Hia Ven,of onder zamen-flelling. 

Rrr En 
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En aldus na verloop van hondert en | 
tachtig jaren,keren Zy weder tot’teer- | 
fte begin of aenvang der tijt-rekening. | 

Wijders, zoo men boven de drie | 
en zeftigjaerige kringen, te weten, , 
de middenfte, opperfte en onderfte, | 
of, boven hun geheel van hondert | 
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toe , na den aerdt des heerfchenden 
diers. Evenwel isd’aenvang van uu- 
ren, dagen en jaren, by deze en by 
d'andere Sinefen een en de zelve. 

De namen der uuren , dagen en ja- 
ren dezer volken zijn deze: 


5 E | Van S:ne- Van la- Van Oofler- 
en tachtentig jaren, een groter maet | jn. panders. Turken. 
van tijt begeert, de Sinefen, defgelijk| xu Nee —_ Kefègu Rarof Muis. 
Katayers , zoo Nafirodin en Uleg-beig! Nieu Oef Oth Koebeeft. 
getuigen, gebruiken een tien duizent| Hu Torra Pars Tiger. 
geral, welk zy Van noemen. \Tu Ouwe _Tauxkan Haes. 
Want niet tegenftaende de Sinefen | Lum Tats _Loui Draek. 


hunne tijden van de heerfchappyen 
hunner Keizeren , gelijk van by- 


Ke VI Yilan Slang. 
Ma Oema Tund Peert. 


zondere tijdr-rekeningen aftellen ‚of yum Fitfoefi Koui Schaep. 
afbrengen, zoo gebruiken zy even-,Heu Sar _ Pichin Acp. 


wel ook een zeeraclouden aenvang, | 


namelijk van de cerfte fchepping der | 
dingen af : en indezer wijze, volgens | 


de voorbeelden , door de zelffte 


fchrijvers bygebragt,rekenen zy defes | 
lopenden jaers , boven duizent acht | 


honderd vier en zeftigh volkomen 
vans oftien duifenden , ‘tzesen tach- 
tentigfte jaer van de lopende vijf en 
zeftigfte van of tien duizenfte,die ook 
het zes en veertighfte jaer is van de 
eerfte zeftigh jarige cirkel. 


Want fchoon de meefte Indifche | 
en Sineefch Filofofen de werelt voor | 


eeuwig houden ; niet weiniger even- 
wel, die het begin der werelt, even 
als d’ eeuwigduurentheid niet weten 
te bepalen , fchijnen dit zelffte on- 
der een verbloemt en wonderbaer ge- 
getal, gelijk onbegrijpbaer, ofhet cin- 


delijk en oneindelijk gelijk, bewim- 


pelt , of mer diergelijke grote jaren 
d'omlopen, ondergang en herftellin- 
gen, die fy wilden zeer veel geweeftte 
zijn, bepaelt of afgemeten te hebben. 

De Sinefe boeren , desgelijk de 
Scythen of Oofter Turken, Japanders 
en Tungkindersrekenen de uren des 
dags, en zelfs de dagen en hun jaren, 
in een cirkel van twalef, met de na- 
men van twalef dieren: die wel, na 
de verfcheidenheit der landrale , ver- 
fcheide namen hebben ; maer even- 
wel een en de zelve dieren zijn. 
Voorts fchryven hun wichelaers en 
wacrzeggers of duivel-jagers aen ie- 
der dezer tijden , inzonderheit van 


dejaren , zijn hoedanigheiten kracht 


Ki Tory Dakuk Hen. 
Keu Juo HK Hont. 
Cheu Jie Donguz Wilt Verken. 


Van gelijken noemen ook de £o- 
\chinchiners ieder hunner twalef uu- 
ren ‚met den naem van een der zelfde 
of diergelijke dieren: doch is het eerft 
by hen een mol , de vierde een kat 
d'achtfte een haes, in plaets van een 
rat of muis, haes en fchaep : d’ andere 
komen over een. 

By d'inwoonders des lantfchaps van 
| Fokien, die een byzondere land-tale 


| fpreken,is verandering in defe namen: 
| hoewel zy by na een en dezelve die- 
ren betekenen ,en die aldus luiden: 


Kra Zoe kat Bee Peert. 

|__Goe Koe. Yvo Bok. 
Hou Tiger. Kau Kat. 
Thou Vos. Kee Hoen. 

|__Ziong Leeuw.| Agau Hont. 


Tfoa Slang. Zijl Verken. 


De Sinefen gebruiken in alle cirkels 
Tropifche zonne jaren , die zy van 
den ingang der zonne inde vijftiende 
graet van den Waterman af-rekenen. 
In ditaenvang van ieder jaer ftellen fy 
tegelijk het begin van hunne Lente : 
gelijk in de vijftiende graet van den 
Stier het begin der zomer: en na even 
gelijken verloop van tijden de twee 
overige getyen of jaer-zaizoenen. 

Maer zy verdeilen daer en boven 
ieder jaer-zaizoen in zes gelijke de: 
len : zulx zy daer in, mer den loop der 
| nature gelijkzaem te volgen, ophet 
begin 


Io, 
Ir 
Ia, 


van Sina, 


begin, midden en einde fchijnen ge- 
zien te hebben; verdeilende ieder 
weer in tween. 

En aldus wort het geheel jaer in 
vier en twintig gelijke delen of by- 
zondere jaer-faizoenen verdeilt : als 
ook de dieren-riem aen den hemel, 
met de zelffte namen en zoo vele te- 
kenen, te weten, met namen, geno- 
men van de hoedanighcit en verande- 
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ring der tijden. Dies deze dieren- 
riem gelijk zeker weer-werktuig is. 
En zijn, als blijkt, de ftukken of ver- 
deilingen in dubbeld geral tegen d'on- 
zen, en komen de beginfelen der zel- 
ve mer de middelfte der onze over- 
een. 

Deze vier en twintig delen of Sai- 
zoenen des jaers worden by de Sine- 
\fen aldus genoemt : 


1. Lie-chun _À f Opheffing der Herfft. 
2. Yu-xui | | Water der regen. 
3. King-che Beweging der kruipende dieren. 
4. Chan-fuen | | Gedeelte der Lente. 
s. Cing-nung | | Heldere klaerheit. 
6. Co-yu Regen der velt-gewaflen. 
7. Lie-hia | | Opheffing van Zomer. 
8. S/ao-muon | | Kleine vervulling. 
9. Mang-chung, Zaden der kruiden. 
ro. Hia-chi | | Stantvan Zomer. 
Ir. Siao- Xu | | Kleine warmte. 
12. Ta-xu ee Grote warmte. 
13. Lie-cien í kad Opheffing des Herfts. 
14. Chu-xú Rufte der warmte. 
is. Pelu | | Witte dau. 
16. Cieu-fnen | | he des Herfts. 
17. Han lui Koude dau. 
18. Xoang-Kiang | | Nederdaling der dau. 
19. Lietung Opheffing van Winter. 
20. Stao-fiue | | BR: 
21. Ta-fiue rote ineeu. 
zig dla | Stant van Winter. 
23. Siao-han Kleinekoude. 
24. Ta-han J L Grotekoude. 


Keizer Chuenhio, die des jaers, 
voor ’s Heilands geboorte, twee dui- 
zent vijf hondert en dertien begon 
te heerfchen , heeft allereerft den 
aenvang des nieuwen jacrs op ze- 
keren dag ingevoert , die tot noch 
toe by de Sinefen onderhouden worr: 
want als dees onder zijne Rege- 
ring de gebuurfchap of zamenvoe- 
ging van vijf dwael-fterren aen den 
hemel ten dien dage bevond, op den 
welken de zamenvoeging van Zon 
en Mane aengemerkt wiert , wilde 
hy die dag voor den eerften van dat 
jaer gehouden hebben : en namaels 
die dag en maent voor den eerften 
van het jaer , op den welken de za- 
menvoeging van Zon en Maen ge- 
fchiede, die de nacfte aen de vijf- 


tiende gräet van den Waterman quam; 
of gelijk Trigaut {preekt : daenvang 
van ieder nieu jaer is die nieuwe Ma- 
ne , welke het naefte voorgact of 
volgt aen den vijftienden van Sprok- 
kel-maent : van waer ook deSinefen 
den aenvang van de Lente nemen: 
want het nieu jaer en Lente neemt op 
een zelven dag zijnen aenvang : of 
volgens Semedo, het jaer begint met 
de Mane, die de nacefte aen Sprokkel- 
maent is. 

Wijders , de Sinefen vinden keu- 
re, om veel meer van dezen, dan 
|van eenen anderen tijdt het nieu 
jaer te beginnen : dewijl, gelijk zy 


ĲJ 
| zelfs zeggen, wanneer de Zon inhet 
| midden van den Waterman is, dan 
\eerft de bevroore wateren ontlaten, 


NEN 


aleen 


* Epheme- 


rides. 


+ Antict- 
patie. 


soo Derde Gezandfchap na’t Keizerrijk 


al ongedierte en zijdwurmen herbo-, 


ren worden: want dan begint ook de 
de Hemel of lucht zijn krachten te- 
gen deze onder aertfche geweften op 


"nieu wedertetonen: dan luikt d'aer- 


‘de met groente en bloemen op,en 
menfchen en dieren krijgen een nieu 
weezen. 

En fchoon de zamenkomfte van 
zon en maen nietop een zelven tijde 
gefchier;maer het verfchil ontrent van 
drie dagenis ; zoo hebben de Sine- 
fen evenwel geene tuflchen-ftellinge 
nochte onze negentien-jarige Cirkel 


vannode » gemerkt zy denloop der | 
maent tuffchen voegen:gelijk by ouds 


planeten alle jaers van nieuws opreke- 
nen „en met elkandre te zamen fchik- 


ken : want zy hebben nochte willen 
gene geduurige * dagtafels. van pla-| 


neten hebben;maer drukken alle jaers 


tot ieder dag nieuwe, en verftuur en 


de gedrukte door ganfch Siza, niet 
zondergrote onkoften. 

’ ve a mn . 

Vaer door de tvoorkoming van 


een eenig uur en etlijke minuten , die | 
de nieuwe maen in ons gulden geral , 
voegt, by hen inde jaerlixe rekening , 


herzet wort. 

Met d'allergrootfte plechtelijkheit 
wort by eenen iegelijk het begin of 
aenvang van het nieuw jaer geviett: 
te weren, op d'eerfte nieuwe, en weer 
op d' eerfte volle maen „door het ont- 
fteken van toortfen en het aenrech. 
ten van velerlei luftvuuren , met buf- 
fekruit. 

Sedert veel eeuwen herwaert, heb- 
bn de Sinefen een maen zon-jaer ge- 
had. 


Eerten ( Tra 
Tweede | | Dfy 
Derde | Sa 
Vierde | | Si 
Vijfde | | Gou 
Zefte Lak 
Zevende „ Maen 5 Sijt 
Achtfte | | Pee 
Negende | | Bauw 
Tiende | Sap 
Elfde Sap It 
Twalefde } L 54 Dy 


Kgoy is maend gezeid. 


Het gewonelijk jaer is by de Sine- 
fen verdeilt intwalef manen, in placis 
her ons in maenden, en in drie hon: 
dert vier en vijftig dagen : aen ieder 
van de zes manen wort dertig, en aen 
d'andere zes negen en twintig dagen 
gegeven : maer het fchrikkel-jaer, 
welk alle drie jaren komt, wort met 
een maentvan dertig dagen vermeer- 
dert; en heeft derhalve drie hondert 


|} vieren tachtig dagen. 


Zy hebben ook over, te kort en 
gemeine maenden: Zy houden ook 
tuffchen ftelligge maenden, in dier wij- 


ze nochtans , dat zy geene zekere 


de Joden alrijts de twede maent daer 
toe aen kant zetten ; maer vinden 
door een gewonelijke rekening uit, 
die zy tot een tufichen ftellige maent 
maken : want hun twalef tekenen des 
dieren riems zijn zoodanig gefchikt, 
\dat de viffchen altijts op d'eerfte 
| maent: de Ram op de twede: d'an- 
dere tekenen vervolgends op d’ande- 
re maenden komen ; zoo dat geen 
maent van zijn eigen en toegevoegt 
teken ledig kan weg gaen. 

Maer dewijl om het twede of der- 
de jaer gebeurt , dat d' een of ander 
maent uit zijn toegevoegt teken 
fchiet, hier om wort die maent op die 
wijze tu{lchen gevoegt, dat zy den 
naem van de voorgaende maent aen- 
neemt : waer door daer na het vol- 
gend teken op de behoorlijke maent 
komt. 

De namen dezer manen en ’t getal 
der zelver dagen zijn de volgende: 


ea 
30 

[ast pets 

neen 

Kgoy heeft ii dagen. 

EE 

jog sadaapesl 


Ma 


van Sina, 
Men zeit Jumchi,een Landvoogt van 


den eerften Sineefchen Keizer Fohi, 
twalef varen,na het getal van de twalef ‚ door de genen, diein’s Hemels 


maenden des jaers, van Cyprifch ko- 
per, door een wonderbare kunft,heeft 
doen gieten : want ieder vulde hy met 
zeker onbekent poeder in dier wijze, 
dar het inde zamen-komfte zelf van 
Zon en Maen, op het einde der maen, 
aen haer vat toegevoegt, van zelf tot 
niet verdween. Deze kunft ftellen zy 
noch heden in’t werk : inzonderheit 
dan , wanneer zy gaflaen, in welk oo- 


genblik de Zon in de vijftiende gract 


van den Waterman tree. Dan dit poe- 
der verdwijnt heden niet van zelf; 
maer ftuift op doorhet invallen van 
eenenfteen , in wiens vallen zy te ge- 
lijk acht geven : na welk gedeelte der 
werelt het poeder gedreven wort. 
Hier uit meinen zy het aenftaende 
zaifoen des gehelen jaers te kunnen 
te voore fpellen. In’erdaet wort het 
graeu door dit bedroch om den tuin 


geleit. Want de fteen valt na welge- | 


vallen en believen dezer bedriegers, 
wanneer het tou, daer hy aenhangt, 
by een klein vuur in die oogenblik 
destijts, waer in zy het ftof door het 
vallen des fteens willen doen opftui- 
ven,allengs is afgebrant. Zoo het ftof 
aa’toofte drijft, dan beloven zy zich 
voorfpoet en eenheilzaem jaer : on- 
bewuft midlerwijle , dat het ftof by 
geval door de wint bewogen wort, 
welk zy willen door het een of ander 
nootlor of Gedheit gedreven te wor- 
den. 

Mer hoe groot een ftaetfie en on- 
koften alle jaers in Sina d’ Almanak, 
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‚leu Lie geheten, uitgegeven wort, 
is naulix gelooflijk. Want nae dat Zy 
loop 
| Ervaren zijn,gemaekt is,wort dezelve 
‚aen den opperften gezaghebber der 
‚ Wiskunft overgelevert , om onder: 
| zocht teworden: zoo deez haer voor 
| goerkeurt, hy leverrfe aen den groten 
\ Raers-hooftman der zeden over : en 
dees dan aen den Keizer vele affchrif- 
| tenderzelve. De Keizerzend op zc- 
keren gezettendag.met groten toeftel 
| en pracht,in tegenwoordigheit der O- 
verheden des gehelen hofs,na gewoo- 
nelijke plechtelijkheden, een affchrift 
| aen ieder Landíchap des Keizerrijks, 
| door openbare lopende boden : al- 
| waer d'opperfte Majeftraet of Raed 
| van ’sKeizers inkomften de zelve 
| Act grote onkoften doet drukken en 
| onder de gemeente uitgeven. Nie- 
mant vermag, op zware pene, ietsin 
| dezelve, *t zy merby ofafdoen, ver- 
beteren. Ja heeft ook de geen een zelf- 
e pee te verwachten , die een af- 
fchriftop zijn eigen hand doet druk-. 
ken en uitgeven. Een heilzame ge- 
woonre en prijzelijke maniere: name- 
liĳk,ten einde een ieder zou weten dat 
‚zulx een gunfte of weldaet van den 
‚ Eenigen Keizer zy:nochte, ’t geen ge- 
menelijk gefchiet, nergens eenig ver- 
fchil in het galaen des gehelen jacrs 
influipt. 
|_ Deerfte., die deze wijze van de 
| Almanak door het geheel Rijk uit te 
| geven ingevocrt heeft , was Keizer 
| Chueahio , die des jaers voor ’s Hei- 
| lands geboorte twee duizent vijf hon: 
| derten dertien begon te heerfchen. 


Wetenfchappen en Konften. 


UN 
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An de wetenfchappen der 
A (7/55 Sinefen kan men.niet dan 
KR duifterlijk fpreken „gemerkt 

zoodanige Schryvers onder 
hen nietgevonden worden, als Plato, 
Ariltoteles en andere Filofofen en wij- 
zen der aeloutheit, die orde en ver- 


deiling in hunne fchriften houden. 


Behalve dat zy van vele wetenfchap- 


pen niet een woort reppen, en van de 


Wrye en andere kunften (uitgezeit die | 


het welvaren van den ftaet betreffen) 
niet dan ter loop handelen. Zoo ook 
de Jefuit Martijn getuigt, leggen de 
Sinefenin velerlei en volkomentheit 
van wetenfchappen by ons veel te 
laeg : hoewel zy die veel meerder 
waerderen, dan donzen. 
Hun voornaemfte oogmerk heeft sepegs, 

t'allen tijde geweeft middelen uit te 


vinden, tot een heilzame en gelukki- 
ge beftiering. D'eerfte, die zulk een 
Rrr 3 loffe- 
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loffelijk werk ondernomen hebben, 


waren de Keizeren Fohi , Xinung, en 
Hoangti. Deze van den beginne af | 
genegen tor d' oefening der weten, 
{chappen , zoo zedenftichtende als | 
betrachtende, en hebbende daer van, 
gemaekt, gelijk geheimeniffen, door 
getalen van even en oneven „door Zij- | 
fersen tekenen, ftelden wetten te Za-. 
men , die daer na van hant tot hant, 
door d'andere Keizeren, hun navol-| 
gers, onderhouden wierden ,en dien-| 
den,om den ftaet teregelen, tot aen | 
herKeizerrijk van Gheu , diein her elf, 
hondert en drie en twintigfte jaer, 
voor de geboorte des verloffers, be- | 
gonte heerfchen. \ 

In welken tijt Penuam en Checuam, 
zijn jonger zonen , deze getalen, 
uitleiden en deze tekenen ontzijfer- 
den in zeker boek, genaemt Yechim „| 
door hen te zamen geftelt: welk be- 
greep fraie onderwijzing en nutte lef-, 
fe, voor alle ftaten desrijks. | 

Deze navolgende de voerftappen 
van andere Filofofen, die na de Stoi- 
fche wijze leefden „ betuigden een, 
zonderlinge zorge voor de beftiering | 
en’ gemeine beft ‚totaen den tijt van 
Konfufio, die in orde bragt de vijf 
boeken , die de Sinefen Vehim noe- 
men, en onder her getal van geheilig- 
de zaken ftellen. 

Onder zoo veel brave wetenfchap- | 
pen, volgens ook 7rigaut zijn de Sine- 
fen fchier in de kennis alleen van, 
de zeden-ftichtende Filofofye geko- 
men : want de natuurlijke hebbenze , 
veel meer met verfcheide dwalingen , 
verduiftert, dan verlicht. 

Wijders de zedenftichtende leflen | 
zelfs, uitoorzake zy vangenereden- | 
kaveling-kunde weten , zijn by hen, 
met gene orde van lere; maer 


fchier / 
met verwerde fpreuken en redenka- 
velingen befchreven , Zoo veel zy! 
door middel van het ingeboorne licht, 
bevatten en bereiken. 

Niemant onder hen zal zich op 
de wiskunft of artzenije leggen , die 
hope heeft van in de zedenkunde te 
kunnen uitmunten: die ook daer in 
totde hoogfte trappen geraekt , ge- 
wiffelijk hem dunkt den top van de 
Sineefche gelukzaligheit bekomen te 


perde Gezandfchapna’t Keizerrijk 


„hebben: want zoo groot een gevoc- 
| lenhebben de Sinefen van de geenen, 
die in de zedenkunde uitmunten,dat 
deze volkomentlijk van ieder zake 
een gezont oordeel kunnen vellen, 
fchoon die verre buiten de palen van 
hun beroep fpringt. Ja willen dat nie- 
mant vroom nochre rechtvaerdig kan 
zijn , die deze Filofofye niet geleert 
heeft: waerom by de Sinefen een en 
her zelffte is, de letteren te beminnen 
en vroom te zijn. 

De Reken of Zijfer-kunft is by de Sen 
Sinefen op den trap van volmacktheit; 
wat belangt de kennis der viere voor- 
name regelen : waer van men de be- 
wijzingen en afbeeldingen in hunne 
boeken leeft. Wel is waer hen geheel 
lijk d’ Algebra onwewuft is : ook oe- 
fenen zy niet dan zeer weinig deze 
gemene wetenfchappen der getalen. 

Hun wijze van zijferen of tellen 
door her geheel Keizerrijk, en zelfs in 
de gebuur-lantfchappen,is een gereet- 
fchap, welk de Portugefen Gina,en Si- 
nefen Swonnoemen. Ditis een zeker 
bert , fchier vierkant, en verdeilt in _ 
tien delen met klene koper-draetjes 
die ieder zeven kralen of balletjes 
hebben, gelijk de kralen van een roo- 
zen-krans Deze koperdraden zijn 
ieder verdeilt in tween : vijf kralen 
of balletjes zijn om leeg , die ieder 
flechts voor eenen genomen worden : 
en twee om hoog ‚die ieder tien tel- 
len. Door middel van dit werktuig — 
en kraelen , met die verfcheidenlijk 
te wenden en keeren , doen en beflui- 
ten zy hunne rekeningen: welk onge- 


| loofelijke vaerdig toe gaet. 


Zoo Martijn getuigt, heeft zeker s 
Lixe,eenlantvoogt van Keizer Hoang-® 
tide Sincefchereken-kunft uitgevon- 
den. Het getal klimt ook by deSincfen 
op na delinke zijde, naonze wijze. 

Deze wijze van rekenen, volgens 
den zelven,beftaet in ballerjes,aen ee; 
ne yzer draergeregen : waer van vijf 
tien of twintig ryen uit het opperfte 
des berts op gelijke tuflchen - wijte 
neerwaerts gaen „en door een plankje 
in’t midden in dier wijze gefcheiden 
worden, darin d’ opperfte orde ieder 
draer twee kralen heeft,ieder der wel- 
ke cen getal van vijf doet : maer in 

d'on- 
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d'onderfte orde, welker beftek ruimer | 
is, heeft ieder draet vijf balletjes: ie- 
der der welker nier meer dan voor een 
gerekent wort. Derhalve doen deS$i- 
nefen met grote vaerdigheid hun re- | 
keningen, mer de kralen heen en weer 

op en neerwaerts , na vereifch van | 
noot, te verfchuiven. 

War de artzenye belangt,die is,vol- 
gens Semedo, by de Sinefen in hoo-| 
gertop, als men zou mogen begeren, 
ter oorzake van de groote meenigte 
der boeken , die zy van de aeloude | 
fchrijvershebben: want war de onze 
belangt, tot noch toe zijn die in Sina 
niergekomen. 

De Sinefen hebben geen gebruik 
van aederlatinge , koppen, zyropen, 
dranken , pillen, noch veel min van 
genecs- middelen , door kracht des | 
vuurs : maer werken alleenlijk door 
enkele genees-middelen, en ordonne- 
ren niet dan bladen , wortelen , vruch- 
ten en zaeden : en ook al droog. 

Ten dien einde zijn ’er merkten, | 
daer niet verkocht worden , dan ge- 
nees-middelen, en winkels alleen ge- 
ftoffeert met enkele genees- midde- 
len, daer men zich na behoefte van 
voorzien kan. Derhalve cen arts, die 
zijnen kranken bezoekt, doen hem 
ter zelffter uure zijne artzenye inne- | 
men, zondereenig recept voor te 
fchrijven , of glas ofkroes te gebrui- | 
ken.By dien voorval neemt d’arts met 
zich een aptekers jongen , beladen 
met een gehele winkel : te weten, met | 
een kafe van vijf laden : waer van ie- 
der verdeilt is in veertig vierkante 
vakjes, geftofleert mer toebereide ge 
nees-middelen. Zy weten wonderlijk 
de pols t'onderfcheiden, en daer aen 
alle toevallen der ziekte te kennen: 
ook de verheffing en vermindering 
derpijne. Hoewel zy het nier altijt 
treffen, nochte alle artzen niet even 
gelukkig zijn : gemerkteen grootge- | 
tal zonder ftudie en ervarentheir is. | 
Zy geven artzenye in , zoo dra zy | 

de pols gevoelt hebben : zoo het 
voorden Keizer of Prins is, Zy ma- 
ken vier zamen-mengingen , alle in 
hoedanigheid en meenigte gelijk: 
twee om den kranken in te geven, en 
de twee andere, om die te bewaren, | 
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tot dat hy gezont is. Zoo het voor 
andere perfonen zijn, zy maken 


' flechts twee zamen-mengingen : een 


voor des uchtens , en een voor des 
avonts. Zy vragen ook noit den kran- 
ke : of hem het hooftof ecnig ander 
deel des lichaems zeer doet : maer na 
eenen tijt lang de beweegenis der pol- 
fe aengemerkt tehebben, ontdekken 
zyaenftonts het beledigde deel. 
D'artzen verbieden noit water aen 
den kranke; hoewel het gekookt 
moet zijn : maer wel eeten : zulx Zy 
eenen kranke, fchoon hongerig, geen 
eetengeven; dan zeer weinig : gelijk 


‚Zy ook, wanneer’ergeen luft tot ceten 


is, denkranken daer toe niet perflen : 


(ter oorzake, gelijk zy voorgeven, 


wanneer het lichaem ontftelt is , de 
macg zijn ampten nietkan doen : en 
alzoo de verdouwing , die in dien 
ftaer gefchiet , altijdts fchadelijk en 
ftrijdig vegen de gezontheidis. 

Noit komt eenarts voor de twee- 
de mael weerom , zonder weer ge- 
roepen te zijn : door welk middel de 
kranken de vryheit hebben vaneenen 
anderen arts te nemen, wanneer d’art- 
zenyen na hun welgevallen niet ko- 
men te werken. 

Zoo ook de Jefuit Martijn getuigt, 
overtreffen de Sincfe artzen d'onzen 
volkomen in het ftuk van d’ oefening 
of uitwerkingh. Wel twift-redenen 
betrachten d’ onzen veel meer, dan 
zy lieden : maer zy genezen weer 
lichter en beter de ziekten. 

Zy hebben zeer aeloude boeken 
van de natuur der kruiden, ftenen , en 
bomen, in een lichaem gebraght , en 
metafbeeldingen, na de wijze van 
Dioskorides , verciert : daeren boven 
vervarten hunne oude en nieuwe boe- 
ken de tekenen, uitwerkingen , oor- 
zaken en andere eigenfchappen der 
ziekten. Merendeels maeken zy de 
genees-middelen van enkele en ge- 
kookte. Branden en wryvingen zijn 
by hen in gebruik ; maer gene aederla- 
tingen, die zy voor den grootften 
tmiflag houden : maer brengen liever 
met vaft een andre verkoelende mid- 
delen het bloed, tot een behoorlijke 
temper: want niet , zeggen zy , om 
dathet zopin de pot zied, moetmen 

het 


Semedo. 


so4 
heruitgieren : maer, zoo men het wil 
dwingen, het vuur onder weg nemen. 
Zulke treffelijke geboden van de pol- 


‘fen beruften by hen, dat zy door de 


kennis der zelve by wijle ook verbor- 


ge zweeren ontdekken. Zy bemerken | 


in ieder hant zes bewegingen der pol- 
fen aen: te weten, drie opper-polfen 
en zoo veel van geringer orde, die alle 
tot verfcheide delen des lichaems ge- 
horen. D'eerfte brengen zy tot het 
herte,de tweedetot delever, de derde 
torde maege : en alzoo vervolgens 
d'andere tot andere deelen des lig. 
haems. 

Wanneer zy den kranke bezoeken, 
zijn zy een halve uurein tonderzoe- 
ken der polfe bezich, welk met de 
groorfte flilte der omftaenders, maer 


niet zonder moeielijkheid van den 


kranke toegaet. Aenftonts, waer uit 
d'ongetempertheid ontftaet, en in 
wat deel des lichaems het zy, weten 


zy lichtelijk aen te wijzen en toorde- | 
len. Men heeft’er ook veele arbeiders / 


in dekunft van Chymie ‚die over alom 
her zwerven: en niet alleen gout be- 
loven : maer ook d'onfterflelijkheid 
in dit leven. 

Hoe gaeuwe kunftenaers en arbei- 
ders de Sinefen in hantwerks-kunften 
zijn, geven de dingen, die van daer ge- 
bragt worden,genoech te kennen : als 
allerlei zijde ftoflen en klederen ,por- 
celeine vaten , kisjes met zekere 
gom of lak Cie beftreken en gout 
door-wrocht: waer van nochtans de 
befte gemenelijk niet tot ons gebragt 
worden. Ebbenhout, voir, Korael, 
Barn-fteen , Jafpis’, harde Marmer 
en andere dierbare ftenen weten zy 
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Derde Gezandfchap na’t K eizerrijk vanSina, of Taifing. 


wonder treffelijk te bewerken. Al 
over lang hebben zy uit rijs won- 
der helder glas leeren maken : maer 


te vergelijken : hoewel her noch- 
tans zeer na daer by komt. In de fchil- 


\ hantwerken gebruiken, mogen zy in 
verre tegen d'onzen nietop : want zy 
| hebben de wijze nochregelen vante 
| bruik van de verruwe met olie te tem- 
‚ peren of mengen niet bekomen : waer 
door de beelden van perzoonen noch 
aengenaemheid noch volmaektheid 
hebben: maer bloemen, boomen en 
| vogelen weten zy wonder levendigh 
‚na denatuurtevertonen. Welis waer 
fy heden van de Roomsgezinde Jefui- 
| ten geleert hebben de verruwen met 


| wonderlijk in’t werk te ftellen. Defge- 
lijk weren bloemen en vogelen won- 
der kunftig en zeer natuurlijk doorde 
naelt met zijde en kleuren te ftikken. 

In de beelthouwerije leggen de Si- 
efen ook veel re laeg:in die te maken 
| paffen zy alle regelen van gelijkdelig- 
‘heit alteen met her oog af : welk dik- 
‚ wilsbedricgt, en in groote lichamen 


| gene kleinen miflag begaet. Zy ma-_ 
| ken evenwel yzelijke gevaerten van 
wanfchepfelen van koper, marmeren 


klei-aerde. 


uitgevonden: en eenigelang voor de 


de kunft van Bufle-kruid te maken. 


Ltd 2 


is bros: en derhalve by het ons niet À 


| a û 
| derkunft, daer de Sinefenzeer gene- — 
gen toezijn, en doorgaens in hunne 


‘fchaduwen, ook tot noch toe het ge- 


oliete temperen , en weten die ook 4 


Verfcheide andere kunften, te lang. 
om te verhalen , zijn by de Sinefen 


onfe:als de Druk-kunftdesjaers voor 
’s Heilandts geboorte vijftig, alsook — 


Te 


Bel ADT WWLLEE R 
OP HET 


Tweede en Derde 


A. 


ĳ PS VEP Mbafladeur Pieter van Hoorn ver- 
Ús: AN Ó trekt van Batavia na Sina. 212 
IR oe Verfchijnt by den Koning Sing- 

nd Jamong in Hokfieu. … pag. 230 
Bezoekt den zoon van Singlamong met ge- 
fchenken, Zend Vander Does, met een 
briefje aen den Veldheer Tzjanpoui. 266 
Aen den Koning Singlamong. 268 
Befchenkt Singlamongdoor Putmans. _ 232 
Maer die mag de gefchenken niet aenvaerden. 
234 

ag. 281 
Bat 281 
252 
ibidem 
ibid. 
ibid. 
ibid. 
ibid, 
318 


“ Zijn bedrijf aldaer, tot 
Vertrekt uit Hokfieu, 
‚_ Komtte Unvono; 
‚Te Houwtong, 
_ Petjong, 
Hongia, 
\_ ‘Tikfoya, 
“ Binkin, of Mincin, &c: 
Komt te Sucheu. 
Vertrekt van daer. 319 
Zend een groet-briefje aen den Veldheer en 
‚_ Konbon. ibid, 
_ Komt te Sinchiang. 321 
_ Word by den Stadhouder vergaft. 322 
“ Zend aen den zelven gefchenken. ibid, 
| Vertrekt van Sinchiang. 324 
“ Komtby den Veldheer. 231» 232 
Van Hoorn komt in de Voor-ftad van Hang- 
cheu. 302 
Word door Pingtouw , de derde Perzoon der 
ftad bezocht. 
Word by den Veldheer gebragt. 


ibid. 


Schrijft een groet-briefje aen den. Veldheer, | 


Konbon en Machu. 

Krijgt gefchenken van den Konbon, 

Van den Veldheer. 

Zend Nobel en Van der Does by den 

bon. ° 

By den Manchu. 

Zend aen Pingtouw gefchenken. 

Vertrekt uit Hancheu. 

Komt aen het dorp Tangfeen. 

Komt te Peking. 347 
<_Aldaer worden hem van de Sekritarifen ver- 
‘ fcheide vragen voorgeftelt. ibid, 

Levert den brief des Generaels aen den Tatan 

of Rijx-kanceler over ibid. 

Wort naeu in zijnlogimentbewaert. 351 

Wort aengezeit ten hoof re komen. ibid. 

Bewijft eerbiedigheit voor’s Keifers zegel.353 

Word door den Rijx-kanzeler verfcheide vra- 

gen voorgeftelt. 354 

Weigert gefchenken. 314 

Doet plichtpleging voor ’s Keizers Throon. 


354 

Verfchijnt voor de Lipouis. 361 
Verfchijnt op de eerfte macltijd des Kei- 
zers. 365 


04 
305 
ibid. 
Kon- 


Bort. 
{ Brief van d’Opperhoofden van Formofa 
303 | 
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Op de tweede, 

Op de derde, 

Vertrekt van Peking. 

Komt weer op Batavia. 
Ainan eiland. 
Ang-jaa, Sinefe God. 
Atzion , Sinefe God. 


366 
tbid. 
ibid. 
ibid. 


45 
50 


B. 


Anka een Eiland. 6r 
Biou’t Songong ‚ derde Sinefe aerdfche 
God. 43 
Beftiering van Sina, L_430 
Box eilanden. 68 
Brief van den Tartarfchen Keizer Zungte aen 
den Generael Maetzuiker. 9 
Brief van Maetzuiker aen den Onder - koningh 
Singlamong. 92 
Brief des Ambafladeurs aen den Veldheer van 
Hokfieu, 291, 327 
Brief van den Veldheer Lipoui aen den Admi- 
rael Bort. 26, 335 
Brief van den Onder-kofingh Singlamong aen 
Bort, 334» 336 
Brief van den Tartarifclien Keizer aen den Ad- 
miraël Bort. 199 

Vaù Singlamong aen de Hollanders over het 
verkopen der goederen in Hokfieu. _ 343 
Brief van Summinpefiou aen den Admiract 
321 
aen 
Bort, 359: 3745 376 
Brief van Bort aen de Beftierders van For- 
mofa. 364 » 373 
Brief van Tathonling Totokfiau aen Bort. 366, 

Zr 

Brief van Tonganpek aen Bort. 4 
Brief van de Rijx-raden in Peking aen den On- 
der-koning en Veldheer. 186 
Brief van den Admirael Bort aen dep Onder-ko- 
ning Singlamong en Veldheer Taifing Li- 
poui. 382 

Aen Sepoan of jongen Koxing. 384 


C. 


Hampa een Koningrijk. 

Chekiang ‚ Landfchap van Sina. 292 

Is verdeilt in elf landftreken. ibie. 

Che, ftroom in het Landfíchap van Chekiang. 
2 


67 


Cheuxan eiland onder het Landfchap van Che- 
kiang. » 

Chinkon of Gezandfchap. 

Chinkbing , offer-dag aen de zielen. 

Chioencui, Sinefe God. 


Drank van Sinas velerlei, 
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E, 
Eme, vogel. 162 
Eerbiedigheid der Sinefen. 486 
Eiland van Hoorn. 58 
Ernft van Hogenhoek , blijft in Hokfieu in 
“plaets van Konftantijn Nobel. 185 
Ezolgm Sinefe God. “50 
F. 
Okien, Landfchap. 203 
EN Is verdeilt in acht Landftreken, ibid. 
Deflelfs fteden. 204 
Feeft-mael. 398 
Formofanen , aert en geflalte, 11 
Godsdienft. 15 
Formofa, eiland. 10 
Vruchtbaerheid. ibid. 
Is verdeilt in acht heerfchappyen. 17 


Fredrik Schedel trekt van Batavia na de kufte 
van Sina. Keert vruchteloos weer: 
Fueet is een woord van plichtpleging 107 


G. 

Aft-malen 398 

Geld 481 
Gerecht 471 
Gefchenkenaen Zoutaizinsende Tatans 356 
Aen de Lipouis 357 
Aen de Sekritarifen ibid. 
Gefchenken aen den Keizer vanwegenden Am- 
bafladeur van Hoorn ’ 358 
Gefchenken van den Ambaffadeur aen den 
Veldheeren Kombonvan Hokfieu __ 381 


Gefchenken van den Onder-koning Singlamong 
aen den Generael Maetzuiker voor den Am- 


bafladeur 382 
Gefchenken der Sinefen 486 
Godsdienft der Sinefen of Tayowan en For- 

mofa î ‚ 42 
Groetenis der Sinefen ‚486 
Goumatzintzing Sinefe God 46 

H. 
Anzin, Sinefe God. 46 
Hoang ‚ of gele vifch. 298 
Hokzwa ftad. 105 
Hogenhoek is by den Konbon van Hokfieu in 
gefprek 189 

Bezoekte den Veltheer 203 
Hogenhoek is by den Onder-koning ter mael- 

tijd 208 
Hounkong , Sinefe God 89 
Houwting dorp 282 
Ho, vlietinhet landfchap vanChekiang 397 
Huntzui-Hoykong Sinefe God Ee) 
Huwelijk der Sinefen 403 

Ig 
aer by de Sinefen in vier en twintigh Saifoe- 
Ì nen verdeilt 499 
In twalef manen 500 
Jamkoen , een helfche Sinefe God 51 
Jamtouwi, derde helfche God 51 


an van Kampen, en Nobel, als gezanten komen 
by den Onder-koning'Singlamong in’ leger : 
hun bedrijf aldaer 8 


Jan van Kampens bay n 7 
Iquon vader van Koxinga 50 
Jonkje de blijde bootfchap vertrekt van dekuite 
van Sina na Batavia 339 
K. 


e 


Alambak-hout 


6 
Keizeren van Sina,die voor de geboorte des ne 
lands geregeert hebben 431 
Kieugkong, Sinefe God 
Konfou Sinefe God 


48 
Konftantijn Nobel vertrekt uit Hokfieuw na — 


Batavia 
Kjenke Sinefe God 
Koreele gezanten te Peking 
Koxinga, vader van Iquon 
Kuotquan ; Sinefe God 


N Ankingof Kiangnan, het negende Land- 
fchap van Sina, Waerdigheid, Verdei- 
ling , Grens-palen ‚Steden Namen 309 


Nanking ftad 309 & 
Nioma, Sinefe God 44 
Nieuw-jaer 499 
Oo. 


en » een dorp 292 
Ongfamja fpreekt aen Hogenhoek over 


den handel in Hokfieu 188 
Orde op het gevolg des Gezant{chaps 222 
Otzoe, Sinefe God ) 53 
P, 
Ankun, Sinefe God 49 
Paolinx Pagode buiten Nanking 3 
Peci vrucht 298 
Pehiai ‚ meir in’t Landíchap van Chekiang 297 
Pelou een Feeft 202 
Pettjong dorp 2 
Piejapous : 186 
Pingtouw, derde perzoon der ftad Hancheu , be- 
zoekt den Ambafladeur 303 
Poele Nancha een Eiland Ó1 


à 67 $ 
Karichang, by de Formofanen wat die 4 


L. 
Antongzwa, een fterkte 102 
Lingen een Eiland 61 
Lipoui de Veldheer wil uit de regering 
fcheiden ES 
| Loakhau of nau van Tayowan 368 
Lijkplicht of lijkftaetfie 407" 
Lucipar of Lukapar een Eiland Ór 
Luikong , Sinefe God 48 
M. 
Akkaufe Eilanden 385 
Manen zijn twalef in't jaer Soo 
Matzou, Sinefe God 44 
Merken der Mandarijns 453 
Montkoft des Ambafladeurs te Peking 353 
Munt 48L 
N. 


Een ad 
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[ Poele Toutjou Ór 
[ Poele Zay 62 
[Poeyan ftad 68 
[ Poele Kanton 69 
[Ponpous 186 
[Potfou eerfte Sinefe aerdfche God 43 
F Puthay Kaecp 8 71 
t Pourchin dorp 292 
B Q. 
Uaniem, tweede Sinefe aerdfche God 43 
( Oacamo een ftad ör 
QuantekongvoornameSinefe God 46 
\Rou over dooden 408 
Ô 
| 5e 
AS serre een koningrijk « 67 
Schante Sinefe God 50 
Schattin 482 
)Schedejong, Sinefe God 46 
’Sikja, Sinefe God 45 
ISinching, een ftad 302 
iSinkfeu een flad 99 
1Sifanly een dorp 292 
iSjengoefoeng „ Sinefe God 46 


Sjoubontok , krijgs-overfte van Jenping, ont- 
\_ fangt den Ambafladeur van Hoorn : 283 

Send ververfching 284 
\Siking, meir in het landfchap van Chekiang 397 


\Skadingkong, Sinefe God 51 
\Sodejong, Sinefe God 46 
„Soumanoaom, Sinefe God ibid 


jSucheu, een ftad , heeft velewinkels met barn= 
| fteen® 


320 

„Sung, een ftroom in’tlandfchap van Nanking 
318 

Ep 

i Amhoe, een krijgs-vefting 100 
| Tamwa, een ftad ibid 
Tayowan , een eiland 41 
“Tayowan , verovert door Koxinga 54 
{Tegoe, Sinefe God 48 
"Teitoukong, Sinefe God 46 


"Tien Shojoch, Khoung Sanchtee, tweede Si- 
nefe God 
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Tollen van Sina 482 
Toneel-fpellen 271 
Toutekong, Sinefe God 45 
Tauonu, een Sineesfeeft 49 
Tíwajong, Sinefe God 46 
Ty opperfteSinefe God 42 
Ty Tfoequi, eerfte Sinefe helfche God 51 
Tyd-rekening 496 
Tziekautia, een Mandarijn, komt te Hokfieu 
203 
Vv. 

We Sinefe Jaer-cirkel, 407 
Vlie, eenflad Zoo 


Vragen des Keizers en Lipousaen den Am- 


baffadeur 359 
Vogel-neften, die gegeten worden 65 
Ufa, SinefeGod $ 50 
Uavona 282 

W. 
“ JT Ayangs of toneel-fpellen 271 
Scheekan, God der toneel-fpellen 271 
Wapenen 466 
Wetten 471 
Wetenfchappen 501 
Af 


Choan, een gilandonder het landfchap van 
Chekiang 296 
Yapou, poel'in heelandfchap vanChekiang 
397 
Veldheer Lipouis Faktoor komt by Hoogen- 
hoek 206 

' Z. 

Amzwa een ftad 109 
Zegel der Mandarijns 449 
Zein-brief 58 
Zjenzucung, SinefeGod 46 
Zijde, in Chekiang valt overvloedig 307 
Zoetayfins 186 
Zwathia ftad 109 

SE Aen 


Aen den 


BOEKE-BINDER. 


De Binder zy gewaerfchouwt , dat op eeni- 
ge plaetfen het cyfer-getal der pagien en 
fignaturen verloopen , mis-fet en 
verdubbelt zijn : 


Derhalve alhier de fignaturen vervolgens geflelt aworden : 
Signaturen , 
lr B Et Arde 
NOP Dg Renee Vu. Ea, 
Seed RIS eek 


Aa Bh Cees Dd.Be Ffi.hgrHh 
Ii Kk Ll kk UL mm Mm Na Oo 
Pp Qq Rr Ss Tt Vu Xx Ty Zr 


Hud BL Lene Ddd,Bie Ff MELS 
Hbb ii Kkk Lil Mmm Nan Ooo 
. 


Ppp Qqg Rrr Sss 


AENWYZING 
Voor den 


Om de Figueren in orde te binden. 


Figueren in bet tweede Gezandfchap. 


tKafteel Zeelandia Fol. 41 

© Afgodin Matzou 44 

_ Afgod Sikja 45 

_ Afgod Quantekong 46 
Kaerte van d'Eilanden Ay , Quemuy en andere onder 
{de KufievanSina 130 
| _ Kafteel van Minjazeen 82 
„Stad Quemuy 321 

Stad Aymuy 327 

— Hokfieuw met de Voor-ftad 204. 


Figueren in het derde Gezandfchap. 


 Vertooning der Keizerlijke fchenkaedje (in d' eerfle) 262 


_ Vertrek van Hokfieu naer Peking 28r 

| Kinningfoe 285 
____ Jenping 287 
„ Pouching ï 289 
_Hitfui of Kutchieuw 301 
Hanchieu, de hooft-ftadt van Chekiang 302 

_ De ftadt Nanking 310 
Pagode Paolinxi 311 
Verwellekoming doorde Lipous 347 
Keizerlijk Paleis, daer de fchenkaedje in worden ont- 

fangen 352 
„Keizerlijk Banket of Maeltijt 365 

— Lijkfiaetfiedes Tartarifchen Keizers 423 

_ Staetfie van groote Mandarijns 457 
Merken der MandarijnsFig. 1. 459 
Merken der Mandarijns Fig. 2. 459 

_ Verfcheide flag van Bonetten Fig. 1. 460 

— Verfcheide flag van Bonetten Fig. 2. . 461 


Sss 3 


BOEKE-BINDER, 


Mis- 


Misflagen en Druk-fauten te verbeteren. 


Het eerfte getal wijft aen het folio: het tweede de kolom: 
en derde de regel. 


Fol. kol. regel. Fol. kol, regel, 
9. 2. 27. lees:Koaxinga,zoonvandquon. 228. 2. 16. wierden de Mandarijns by de 
16. 2. 3. overzetten. | onzen naer beft, Í 
8. 1. 16. woonenengewoonelijke. 229. 2. 21. tegenden. 
17. LE 44. Goemais. 237. 1. 30. Konftance. 
19. 1. 25. hout. 244. 2. 5x Raetsgewijze. 
23. 2. 17. walmre: 249. 2. 40. hadaen. 
25. 2. 22, padye. 25i TL „ hem, 
31. LI. 12. uitrukken. 252, 1. 7, Dat'ét. 
2. 20. niet, een 4 253. Te 13. hem. 4 
32. I. 3. Offer-plaets, 253. F. 16. (diedonzentotververfching. 
3. Ge tlëheel, 254. 2. 24. Galiga. 
3. 1. 35: ofouderlingen, 255. 1. 10. Deen, de 
33. 1. 24. ’toofte, Kooren 261. 2, 38. datdezelve. 
2. 17. uitfchaemte. 263. I. IF. tuffchenhenbeide. 
40. 2. 51. waerdoor uit hongers-noot. 263. 2. 20. zeidde Faktoor. 
67. 1. 17. vanSina naer Kambodia. 263. 2. 43. verfchijnen. 
70. 1. 9. Loosduinen, Vink, 1265. TI. 44 deed donzen. d 
71. 2. 8. was. Wel 267. r. 10, moften. 
74. 2. 49. Hokfieuw of Focheu, anders | 267. 2. 22. *twelkhy, naer. 
de ftroom Min genaemt. 259. 1. 53. voorfchijn. 
98. res Dezés. 270. 1. 5. Mandarijn, 
78 T.e 2. Dedel, |319. TY 39: pady. 
86/2: 2,0 tErijzen. |323. 1. 44. goederentekunnen. 
2. 23. infgelijken. | 349. 2. „quam gereden, 
O2 Mage min By hem: 36r. 2. 23. nunietover. 
96. 1. 52. Onthouden. | 366. 2. 22, uitflagh. 
104. 2. 45. anders Focheu genaemt. 369. Tr. 14. 'Tatans. 
107. 1. 49. geltkoopen. 384. 1. 8. vernemen. 
110. 1. 25. tenanker. 388 1. 15. Dees antwoorde: d’Ambaffa- 
118. 1. 1. onderzeil | deur. 
120. 2. 51.” dos. '383. 2. 51. man: twas, 
326. verwittigde hy. 405. 1. 17. fpeeltuigenen gommen. 
327. 1. 42. eenabelheitmet. (407. 1. 5. Diealleenlijk hierom adel wor- 
330. 1. 8 naerdienzy inteken. den, dewijl. 
339. 2. 43. aenftontsdentwee. 416. 1. 25. dees, by. 
342. 2. 14. doodejeenlevendigedenonfen. 419. 2. 39. gommen. 
361. 1. 54 Den Apen-berg. |423. 1. 5. vertrektterwijle, 
374. 2. 48. enweervolk, om |424. T. 10. tedoemen. 
283. UR lief. (429. 1. 2. geven, die. 
12. Weerbare, (444. 2. 25. Dreef Humvuus zoon ter ftad, 
187. 1. 14. Kimfia. d 463. 1. 11. buiten’shuis fchier een zelflte 
208. 2. 27. Iquon, vader van Koxinga. | fatfoen van wijde en lange — 
219. 2. 18. geantwoort van ja. tabberts, 
223. 1. 35- Bediening. | 489. 2. 13. verby gaen. 


ENE NON OE NDS Poten 


In*tkortzalook by my JacoB Mr urs in’tlicht komen een volko- 
men Befchryvinge van geheel 41e en America (opeenfelve wijze gelijk reeds 
te voor van geheel Afrika by my is uitgegeven, ) verciert met een groote 
meenigte van land en zee-kaerten , af beeldingen van Steden , drachten, 
dieren, gewaflen &c. alle na’tleven getekent en op koper gefneden. 
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Vertoont in de 
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fcheide namen, 
Sina en Katay, 


Bihet uitterfte, 
BN ten ooften , in 

SAfie , ter ken- 
nis by de vol- 
“ken van Euro: 
pe gekomen. Ptolomeus is d’eerfte, 
onder de Griekfche en Latijnfche 
| Landbefchrijvers , die deffelfs in- 
“woonders met den naem van Sinen 
( (in ’t Griex Sinai) gedenkt : want nie- 
‚ mant heeft te denken, of de volken 
v van dien oort, en die Ptolomeus S#- 
1 nen noemt, zijn een en dezelve: eens- 
( deels ten aenzien van de zelffte gele- 
ft genis deslands , met dat van de Size 
\ van Prolomeus; eenfdeels door de ge- 


1 
1 
Î 


| lijkenis des naems van Siren en Sina, 


| der fchijn van gezantchappen , op | 


} met welken laeften dit geweft noch 
\ ten huidigen dage bekent is. 

Volgens de Jefuiten Niklaes Tri- 
gaut‚en Martijn Martijnz, de befchrij- 
ver des Sineefchen Atlas,wort Siza by 
‚de Japanders 7han genoemt:by deKo- 
‚ cinciners en Siammers Cin, of, nade 

neerduitfchefpelling, zin of Sin: by 
|_de Tarters Katay en Mangin ; hoewel 

deze , volgens den zelven Martijn, 

door den naem Mangin niet eigent- 

lijk het land, maer veel meer ie Si 
‚efen zelfs verftaen , dien zy hen 
_ fchimps-gewijze toe drijven : want 
. Mangin luit in de Tarterfche tale wil- 
«_de en woefte menfchen. 

Ook noemen de Turken, Moren, 
en Arabiers, die omde driejaer , on- | 


verdichte namen van Koningen, 
(want het is hen flechts om den koop: | 


lis dit geweft, 


ES 


KEIZERRYKS van SINA, 


2 Nder twee ver- |-handel tedoen) door Laor en Kaskar; 


| te voet na Siza trekken, het geweft 
| van Sina, Katay. 
|_ Defgelijk worde Sina by zekeren 
| Markus Pauluz , een Venctiaender, 
die des jaers twalef hondert vijf en 
| zeventigh, in gezelfchap der Tarters, 
| door de zuiderlijke landfchappen,(ge- 
‚lijk de voorzeide Martijn wil,) der- 
| waert trok, onder den naem van Ka- 
‘Zay en Mangin befchreven ; hoewel 
‚ met onderfcheie, gelijk in’t vervolgh 
zal blijken : want door Katay worden 
| by hem de zes noordelijke, en door 
| Mangin de negen zuiderlijke landt- 
fchappen verftaen , in welke vijftien 
| ganfch Sina verdeild is. 


naem , daer dit geweft by de volken 
van Europe mede genaemt wordt , is 
Sina of China, welken naem de Por- 
tugefen, na het veroveren van geheel 
Indiën, allereerft vand’Indianen, als 
Kocinciners en Siamers, volgens Tri- 
| gaut, ontleent hebben : want onder 
| duitheemfche volken hebben d’In- 
dianen, gelijk aenftonds zal betoont 
worden , den naem der Siren alter- 
eerft op den baen gebraghr. 

Uit onkundigheidt der Spaenfche 
lof Portugefche fpelling of uitfprack 
| van Ch, in den naem China „hebben d'I- 

talianen en andere volken van Euro- 
|peaen deze letteren de kracht van uit- 
| Ípraek toegevoeght, welke zy in eens 
| ieders tale hebben, te weten de ch, uit 
tefpreken, gelijk de Grieken de X, of 
Neerlanders de Ch, mer een geluid by- 
na van G, in plaets van, na dekracht 
der Spaenfche fpelling , Sina of Tzina 


Lof Teina te zeggen : want Ch wordt 


by de Spanjerts uit-gefproken , gelijk 
EN Tet 


Dan de beruchfte en bekenfte Hedendaeg: 


Oorfprong 
des naems 
Sina, 
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Tti, Tk of S by de Neerlanders : 7/ch, | 
by de Hooghduidfchen,en Cé by d’Ita- | 
lianen : en is weinigh onderfcheid te 
horen, wanneert een Spanjert China, 
een Neerlander Siza en Tzina, en 
een Hooghduidfch 7fchina zeit. Dies 
zalik, om gene verbyftering te ma- 
ken, de fpelling Siza doorgaens ge- 
bruiken , gefmeet na de Spaenfche 
van China. 

Van waer het woord Siza zijn her- 
komen heeft, is een gefchil van over 
ouds bepleit, hoewel noch heden on- 
beflecht. 

Men vind’er , die deffelfs oor- 


- {prongkelijkheid, op zeker heufch of 


groet-woort Cinch brengen : hoewel 
tonrecht : want alde Sinefen (waer 
uitde valfcheid van dezen oorfprong 
blijkt) die over en weder met d’India- 
nen aldaer, of met de Portugefen 
koophandel drijven, en de Indiën met 
hun vaertuigen aen doen, fpreken ge- 
wonelijk andere, onder het groeten, 
niet met den naem van Cing , maer in 
hun moeders tale met dien van Cia 
aen : geletterde luiden alleen, en van 
gefchaefder of Mandarijns tale zeg: 
gen Cing : dan de meefte koopluiden 
uit Gincheu, en landftreke in het lant- 
fchap van Quangzi, en uit het land- 
fchap van Quaxtung , die tot noch toe 
onder de Sinefen by na alleen de zee 
bebout hebben , verftaen deze tale 
niet. Dies is, volgens Martijn, geloof 
lijker, dat den ganfchen rijke de naem 
Sina van d' inwoonders der ftadt Siz- 
cheu aengekomen zy : want deze heb- 
ben gemeinelijk de fterkfte vaert op 
geheel Indiën gehad : van welk Siz- 


cheu by de Portugefen en Indianen | 


lichtelijk de naem Sina heeft kunnen 
gefmeet worden. 

Den zelfften Martijn, in zijn zefte 
boek der Sinefche hiftorien , dunkt 
zeer waerfchijnelijk, den oorfprong 
van den naem Siwa, op den ftam Cz 
te brengen, die omtrent des jaers twee 
hondert zes en veertigh voor Chriftus 
geboorte, over Siza heerfchte. 

Ik zal, zeit hy ‚hier niet verzwijgen, 
tgeen my zeer waerfchijnelijk dunkt te 
zijn: te weten dat niet alleen by d In- 
dianen ; maer ook by andere buitenlant- 


fche volken ‚ den naem der Sinen van 


dit koninglijk geflacht (werfta Cin) af. 
gedaelt zy, zulx het veel meer het rijk 
der Sinen of Cinen genaemt wiert. 


| want ten tijde der koningen , herkom- 


Bligh uit dit geflacht , wiert allereerft de 
naem der Sinen by witheemfche volken 
ruchtbaer , inzonderheit by de Indianen, 
diendeze namaels behouden ‚ en van hen 
de Portugefen , na het t onderbrengen 
van geheel Indiën , ontfangen hebben, 
want dit geflacht Cin heerfchte over 
het grootfle gedeelte der Sinefen, die na 
tWeften woonden ; ja voerden met uit- 
heemfche volken geduurigh oorlogh. Na 
het planten van den froel des rijks al- 
daer , wiert het Cincefch rijk genaemt. 
Maer de flam Cin , geklommen tot den 
top van allen voorfpoct , deed den uit- 
heemfchen veel meer oorlogen aen, zulx 
geen wonder is, dat het gebruik van den 
Cinefchen waem by hen de overhant 
nam. En fchoon de Sinefen dit uitterfte 
Afien Pelkens een verfcheiden naem ge- 
ven, by verandering van een keizerlij- 
ken fram ; zoo hebben evenwel d' uit- 
heemfchen dennaem, dien zy eerft hoor- 
den, behouden. Dan het dient aenge- 
merkt, vervolgt de zelve Martijn, dat 
d'eerfte letter , niet nade wijze der 1ta- 
lianen ; maer na die vande Spanjaerts 
en Hooghduitfchen uit te fprekenis; in 
dier wijze , dat het gefchreven woord 
Cin door een Z meteen hert of flijf ge- 
luit uit de keele gehoort word. Tot be- 
wijs hier van dient zeker fleen, gevon- 
den in het landfchap van Xenfi, des 
jaers zeven honderd tweeen tachentig, 
by de Jefuiten , de verkundigers der 
KRoomfche lere in Sìna: befchreven eens- 
deels met Sineefche, eensdeels met Sy- 
rifche letteren : want deze fleen heeft, 
onder ander , Zinoften, welk uitterfte 
Afie bedied , als of men zeggen wil- 
de geweft of land Zin. Dus verre Mar- 
tijn. 

Maer al deze verfcheide namen, 
zijn den Sinefen, een groot wonder, 
onbewuft, ja, dat meer is, ongehoort; 
gemerkt men by hen niet een eenigh 
ken-tekenen dier benamingen vind, 
nochte veel min weet, waerom de- 
| zelve zoo menighmael verandert 
| zijn; daer nochtans de Sinefen zelfs, 
te gelijk de Tarters, veel andere na- 


men voorhenen gegevenhebben, en 
mif- 


van Sina, of Tuaifinc. 
JG 
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miffchien in ’ toekomend noch ge- | waerom ieder dit geweft by na met 
ven zullen : want volgens een oude | een byzonderen naembefchenkt, ge- 
gewoonte, onderhouden van aller ge- | lijk reeds te voore ftaet vermelt. 


heugenis by de Sinefen, verwiffelt het 
rijk van name, wanneer het van heer- 


‚__Niet ongerijmt dunkt Niklaes Tri. 
| gautte zijn, Sia het geweft der Hip- 


fcher by veranderen van tam verwif: ‚ pofagen, of paerden-eeters, gelijk d'ou- 
felt : te weten de oprechter van eenen | den dar io ae ‚ voor een en 


nieuwen ftam, die de heerfchappye | het zelf 


aenvaert, hernieut ook het rijk zelf, na 
zijn welgevallen, met een bevallijken 
en heerlijken naem. Aldus wiert Sina 
voorhenen by de Sinefen zelfs Than: 
daer na Hia, Scian, Cheu en Han ge- 
noemt. Tar betekent breet zonder 
mate : Hia, groot: Sctan , cieraet: 
Cheu, volmaekt: Han , den melk-wegh 
aen den Hemel. 

Onder den flam Suer, oprecht door 


de Wefter of Mogolfche Tarters, die | 


des jaers dertien hondert acht en ze- 
ventigh, ganfch Sina, na een oorlogh 
van zeventigh jaren, t’ onderbragh- 
ten, wiert Siza Tai u genaemt : na- 
maels, na het uitdrijven dezer Tar- 


ters, by de Sinefen, met den naem | 


van Min getijtelt, welk klaerheit be- 
tekent. Waer van tenlefte, met her 
by voegen der letter-greep Ta, dat’s 


Btoot, Taming gefmeet wiert, als of | 
5 gg 


men rijk van groote klaerheit wilde 
zeggen. Eindelijk hebben d’ oofter 
Tarters , die heden het rijk bezitten, 


Sina, Taifing genaemt : want ook de- | 


ze volgen de Sinefen hier in na. 


e te houden: want door dit 
geheel rijk,tot op heden, wort zoo wel 
| paerden, als oflen en ander vleefch ge- 
| geten : hoewel het eerfte een gemeen- 
| der, en gebruikelijker{pijfe onder de 
Tartersis. 
|_Ik zow ook miet twijfelen, vervolgt de 
' zelve Trigaut, of het Serika of Zy-land 
| der ouden is een en het zelfte met Si- 
na: want in geenander koningrijk, na’t 
| oofte, heeft men Zijdesen word in zulkeen 
overvloed gevonden, dat niet alleen al 
d' inwoonders , geringen en hoogen, daer 
mede gekleet gaen ; maer ook na de ge- 
| buurrijken uitgefleept wort. Dus verre 
| Trigaut. Evenwel wort dit gevoelen, 
welk de Sinefen en Seres vooreen en de 
zelfifte wil gehouden hebben , by velen 
| gewraekt : met by brengen, Origenes ge- 
tuight, daer hy tegen Celfus fchrijft, dat 
| de volken Seres gene tempelen, altaren, 
noch beelden hebben: ten tegendele de 
| Stnefen , die vele honderd jaren voor 
| Chriftus geboorte tempelenofpagodenen 
| beelden gehad hebben. 


{van deffelfs gelegenis (want het be- 


Behalve den naem, met den wel-, flaat d’ uitrerfte plaets van ganfch A- 
ken Sina, by opftaen van een nieuwen | fie, ten oofte) heeft ten oofte en zui- 
ftam der beftierders, telkens befchon- | de tot grens-palende grote zee, wel- 
ken word, hebben de Sinefen noch ke by na dir geheel uitterfte Afie, van 
tweeandere, veel gemeender en on- {’tNoorde af na’tZuide, en van daar 
veranderlijke namen van aller geheu- \na’t Weften, omringt: wort ten Noor- 

enis her in gebruik gehad, daer zy ‚de doorde grote muur, een ry ftenen 
Bi rijk dagelik mede noemen : te ‚ van driehondert Duitfche mijlen, van 
weten ,Cunggue en Chunghoa; beide by oud Tartarije, de Koningrijken van 
hen vandeflelfs voortreffelijkheit ge- | Niuche en Niulhan ‚ en van een gedeel- 
nomen; gemerkt d'eerfte een mid- | te des Koningrijks van anyu, gelegen 
den-rijk , en d'ander een midden-tuin / over en tuflchen de woeftijne Samo en 
berekent. De bediedenis van het! Siza, afgefcheiden: d’ overige ftreke, 
woort midden fchijnt te fpelen op een |ten Noord-wefte , door het zelffte 
byzonder gevoelender Sinefen : naer- \ Tanyu en de zelfte woeftijne, van het 
dien zy willen dat het aertrijk, niet | Koningrijk Samahan en Kaskar : grenft 
tegenftaende zy den hemel ront ma- | ten Wefte ten dele aen den ruch der 
ken , vierkant en in deffelfs midden | zeer hoge Damafifche bergen , ten 
hunrijk gelegen zy. Weinigen even-\ dele aen zandige woeftijnen : meer 
wel onder de gebuur-volken bemer- | Zuidwaerts aen het Koningrijk van 
ken deze verfcheidenheit der namen: | Tibet , Kiang, Ufugang , Geo, of Gan- 

- | A 
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gingu, of Priefter-Jans-lant, alle Stfan 
by de Sinefen met een algemeinen 
naem geheten : eindelijk ten Zuide 
aen het Koningrijk van Mien , Pegu 
(daer Sina aen Bengale grenft) Laos, en 
vervolgens aen het Koningrijk van 
Gannan , verdeilt in dat van Zwsking 
en Kochinchina. 

War belangt de grote of wijdftrek- 
hentheitvan Sixa : hecheeft niet ton- 
recht by al defchrijvers, federt veler 
geheugenis her , den toenaem van 
groot bekomen : want het overtreft 
noch heden in grote, en heeft van 
aller eeuwen her overtroffen al de Ko- 
ningrijken des gehelen aertbodems : 
te verftaen , die onder een eenigen 
naem begrepen zijn. 

Sina heeft in de brete , van het Zui- 
de tot het Noorde, drie en twintigh 
graden , een ftreke van drie hondert 
vijf en veertig mijlen, ieder graet ge- 
rekent op vijftien Duitfche mijlen: 
want het begint ten Zuide van het ei- 
land Ainar af, gelegen op achtien gra- 
den, Noorder brete , en eindightten 
Noorde met de grote muur , gelegen 
ten uitrerfte op een en veertig graden. 

De Jefuit Alvarez Samedo begroot 
de brete van Sizaflechts op negentien 


graden, te rekenen van het eilant A2- | 


nan af, by hem geftelt op vier en twin- 
tig graden, Noorder brete, totaen de 
drie en veertigfte graet. 

Hier uit blijkt een grote mif{lag, be- 
gaen in vele Europifche kaerten, door 


her ftellen van de grote muur, en de | 


Rijx hooftftadt Peking op vijf, en in 
zommige op drie en veertig graden; 
daer de grote muur naulix twee dagh 
reizens van Peking, en Peking fchaers 


op de hooghte van veertigh graden , 


gelegen is. 

Volgens Niklaes Trigaut heeft Si- 
za in delengte, van het Oofte tot het 
Wefte , twintig graden : te weten, 
her begint ten Wefte op de lengte van 
de hondert en twalefde graet, (te re- 
kenen van de Kanarifche Eilanden) 
methet Landfchap van Jurnan, en ein- 
dige ten oofte aen zee , op hondert 
twee en dertig graden , een ftreke van 
drie hondert mijlen. Martijn, inden 
Sineefchen Arlas,brengt de lengte on- 
trent op dertig graden, te beginnen 
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ten Oofte van den uithoekder ftadt 
Ningpo, by de Portugefen Liampo ge- 
noemt, gelegen in her landfchap van 
Chekiang; en t'eindigen ten Wefleacn 
de Damafifche of Amafifche ber- 
gen: daer nochtans Siza in de lengte, 
volgens de Sincefche kaerten zelfs, 
geftelt door d'Europifche Jefuiten op 
de brete en lengte, (want de Sinefen 
zijn onkundig in de brete en lengte 
der plaetfen) niet meer dan vijf en 
twintig graden heeft : want d’ uit- 
hoek van Ningpo, ten oofte , leit op 
hondert en vijftigh graden (te reke- 
nen van de Kansiifhe Eilanden) en 
d'uitterfte wefter hoek van Siza , te 
weten inhet landfchap vanJurnan, op 
hondert vijf en twintigh graden, een 
ftreke van vijf en twintigh graden. 
Dan plaets kan de ftelling van Martijn 
hebben, zoo men de lengte ten oofte 
begint, aen d'uitterfte oofte zijde van 
het hangendeiland Korea, gelegen op 
| hondert vijf en vijftig graden, lengte. 
Door het klein verfchil , tuffchen 
| de brete en lengte , komt Siza bynain 
|’t vierkant te leggen, gelijk ook de Si- 
nefen in hunne land-kaerten het in 
dier geftalte uitbeeelden , hoewel 
| d’ Europifche Land-befchryvers in de 
geftalte van een bultige mane. Twee 
uithoeken , evenwel, fchieten zeer 
verre in zee, Tung by de Sinefen ge- 
|naemt: deen gelegen by de ftadt 
| Ningpo, (van waer d'overvaert uit Sina 
| na Japan op zijn kortfte is, te weten 
ontrent van veertig uuren): d'ander in 
het lantfchap van Xantung,, by de ftadt 
Tengcheu, tegen over het hangend ei- 
land Korea. 

De reis- wegh te fcheep over ftro- 
men, van’t Zuide na’tNoorde door 
| Sina, (namelijk, van de ftadt Makao, 
gelegen ten Zuide op twee en twin- 
tigh nis negentien minuten, tot 
aen de rijx-ftadt Peking, en van daer 
tot aen de groote muur,te lande,)word 
by Trigaut begroot op zeven duizent 
negen hondert vijf en twintigh fta- 
dien , twintigh ftadien gerekent op 
een Duitfche mijle, een ftreke ontrent 
van drie hondert zes en tnegentigh 
Duitfche mijlen. Te weten, vande 
ftadt Makao , totaen Kanton of Quan- 
cheu, de hooft -ftadt des landrfchaps 


Quan- 


Sa, 


|: mijlen. 


van Sina, of Tuifing. 
PES 
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Quantung, is twee dagh varens, of drie | re, als opgeworpen en gedout zijn: de- 


hondert en zeftigh Sineefche ftadien: 


van Kanton tot de ftadt Nanhiun , elf | 


hondert zeventigh : van daer tot Naz- 
cian, elf hondert twalef: van daer tot 


Nanking tot Peking, drie en dertig hon- 
dert en vijf en dertig ftadien: te zamen 
zeven duizent vijf en zeftigh ftadien. 
Hier by gevoeght vijf hondert fta- 
dien, (de wegh te lande van de ftadt 
Peking tot aen de grote muur,) de ge- 
hele brete van Sina, van ’*t Zuide na 
* Noorde, zal uitmaken zeven dui- 


_zent negen hondert vijf en twintigh 


ftadien, een ftreke van ontrent drie 
hondert en zesen tnegentigh duitfche 


Dan om de brete van Siza in de 
rechte lijn tehebben , heeft men van 
deze rekening zoo veel af te nemen, 


k als de bochten en kromten der ftro- 


men van den rechten wech afwijken. 
Wonderlijk is het Keizerrijk van 
Sina, eenfdeels door de natuur, eens- 
deels door dekunft, rontom met ve- 
ftingen omringt, dienftig tot deflelfs 
befcherming. Het word, zeit Trigaut, 
ten oofte en zuide bekabbelt met de zee, 


‚bezet met zoo vele eilanden , dat de toe- 


gang tot het vaft lant met fcheeps-vlo- 
ten over al zeer bezwaerlijk is. Ten 
noorde leggen fleile bergen ende groote 
muur „ gebout tegen À aenvallen der 
Zarters : ten Noord-wefte heeft men een 


grote dorre zandige vlakte , (de woeftij- 


ne van Samo genaemt) een fchrik voor 
alle uitheemfche krijgs-heiren , die 


« wan hier in Sinazouden willen doorbo- 


ren, wijl zy afgefchrikt worden „uit vree 
ze van door gebrek van lijftocht te ver- 


_fmachten. Ten Wefte en Zuid-wefte leit 


Sina befchermt met dikke boffchen en 
bergen, de Damafer bergen, en heeft zeer 
kleine gebuur-rijken, de by de Sinefen 
om haer geringheit niet geacht nochte ge- 
wreef worden. 

De Jefuict Martijn prijft ook zon- 
derling Sira van de voordelige gele- 
penis, gefterkt door de natuur, daer 
hy zeit: Wijders, zoo ghy de gelegens 
en fhant van Sina met de andere by gele- 
gen delen des aertbodems , naukeurig o- 
verweegt, ghy zult zeggen, dat defflelfs 
weftingen ‚door de natuure tegen d'ande- 


wijl alle toegangen zoo eng gien 
zijn,dat Sinaeen aertbodem in den aert- 
bodem , door zich zelf, van de reftafge- 


\fcheiden, fchijnt temaken: wantaen de 
Nanking veertien hondert veertig : van | 


zeekant is Sina zeer ondiep, en heeft zeer 
gevaerlijkeftranden fteen-rotfen,klippen 
onder water en banken, vermaert door 
Jchip-breuk : waer over de kuft met grote 
Schepen geenzins veiligh kan aengedaen 
worden, nochte zy heeft gene veilige ree. 
Ten Noordeleit de grote woeftijne ( Sa- 
mo), ende muur , zg mee de kunft-de 
natuur te baet komt; daer zy ergens te 
kort fchiet. Ten Wefte leit Sina door de 
zeer hoge Damafer bergen , en Kleine Ko- 
ningrijken van de reft van Afie afgefchei- 
den, welke bergen tuffchen Sina en deze 
Koningrijken meteen brede ruch geftrekt 
leggen. 

De voorzeide woeftijne Samo 
neemt uit de binnenlandfche gewe- 
ften van Indiën haeren oorfprong, en 
ftrekt recht van *tZuide na ’t Noor- 
de, tot aen d'Ys-zeetoe, zooecnige 
willen ; niet-tegenftaende noit ie- 
mant tot noch toe gevondenis, die 
deffelfs uitterfte einde opgefpeurt 
heeft. Zy heeft verfcheide namen: 
by Markus Paulus de Venetiaender 
word dezelve Zop genoemt : by de 
Tarters, eertijds Belgian, heden Samo : 
by de Sinefen, Kalmuk : by anderen, 
Karakathai, dat’s zwarteaerde. Zyis 
op zommige plaetfen bergachtig ; op 
zommige vlak, bedekt mer gruisfteen 
of Bte zant-fteen : zeer fchrael en 
onvruchtbaer : hoewel hier en daer 
met eenige beken bevochtigt, die 
gras-rijke oevershebben , tot een we- 
lige weide voor het vee der Tarters: 
want die fwerven met hun vee en hut- 
ten door deze woeftijne om her, en 
{laen zich aen gras-rijke oevers neer. 
Geen ander gedierte, dan zeer groote 
wilde ftieren , houd in deze woe 
ftijne. 

Vermaert is deze woeftijne door 
fpokeryen, en waren van geeften en 
desen Die uit Tartaryen na Si- 
na willen, of van daer derwaert „ heb- 
ben deze woeftijne over tereizen. 

Boven al wat in Siza uitftekend 
heerlijk en verwonderens waerdig 


is, verdient de voornoemde muur 
A 3 geen 


Woeftijne 
Samo, 


Grof6 
mar. 
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geen gemeene verwondering : ja ver- 
ftrekt een wonderwerk van alle won- | 
derwerken, niet alleen ten aenziene | 
van haere overgroote lengte, dikte en 
zwaerte ; maer ook van deffelfs on- 
vergangkelijkheit ; gemerkt zy reeds 
een reex van zoo veele eeuwen ver- 
duurt heeft , tot op dezen tijd toe; 
zonder eenige bouvalligheit of mis- 
ftal te hebben. Ten teken van haere 
over grote lengte, word zy by de Sine- 
fen Vanliching genaemt , dat ’s muur 
van tien duizent ftadien : omringt ten 
Noorden by na een derde gedeelte des | 
Keizerrijks , en vier landfchappen : | 
Leüotung, Peking, Xanfi en Xenfi : is ge- | 
legen met haeren uitterften kant op 
de Noorder brete van ruim een en 
veertig graden , twee dagh-reizens 
van de hooft-ftadt Peking „of, volgeris 
‘Trigaut, vijf en twintig duidefche mij- 
len : ftrekt van ’t Oofte na ’t Wefte 
tot twintig graden, ieder graed gere- 


of gefcheiden te zijn : behalven een 
kleineftreke, in het landfchap van Pe- 
king, benoorden de ftadt Siver, daer inn 
plaets van muur zeer fterke en ontoe- 
gangkelijke bergen tufichen beide leg- 
gen; defgelijx ter plaetfte, daer zy den 
geelen ftroom doorgang geeft. Ver- 
fcheide andere kleine ftroomen, vloe- 
jen van buiten in Sina , door de muur, 
onder bogen of gewelffelen, fluis-ge- 
wijzein de zelve gemaekt. Andersis 
dezelve over-al haer zelf gelijk, en by- 
na doorgaens van een zelve geftalte, 
nietalleen op effen vlakten, (die aen 
dezen oort haer weinig vertoonen) 
nochte alleenelijk langs den voet der 
bergen; maer ookter plaetfe, daer hy 
door en overde bergen hene fpringt. 
Op zekere wijte van elkandre, ftaen 
boven op zeer hoge enfterke wacht- 
torens, en ter bequamer plaetfe, daer 
de noot vereifcht, in de zelve poor- 
ten, eenfdeels gemaekt tor uitvallen 


kent op vijftien mijlen, een ftreke van | opde Tarters, eenfdeels ten gerijf des 


drie hondert duidefche mijlen : want | 
zy begint op de lengte van hondert | 
twee en vijftig graden, by den mondt | 
van den ftroom Yu/o, een hy in de 

zeeboefem, gelegen tufichen de land- 
ftreke Leüotung en het hangend eiland 
Korea, uit oofter Tartarye komt val- 
len) ftrekt van daer na’t Wefte tot aen 
het gebergte der ftadt Kir , in ’tland- 


koophandels. Langshene, binnen en 
buiten de muur, en na by de muur, 
heeft men zeer fterke krijgs- veftin- 
gen, eenfdeels tot befcherming der 
zelve, eenfdeels tot woon-plaetfen der 
krijgs- knechten. Want ter befcher- 
ming van de muur, onderhielden eer- 
tijds de Sineefche Keizeren,tegen het 
invallen der Tarters,in deze krijgs-ve- 


fchap van Xeuft, en eindight na by | ftingen,hier en daer, aen den kant van 


doevers des ftrooms Hoang , of geele 
ftroom , op de lengte van hondert 


tienmael honderdt duizendt krijgs- 
knechten, dien lijftocht uit het ganfch 


twee en dertig graden, genomen het | rijk op zekere tijden toegevoert wiert. 


begin der lengte van de Kanarifche 
Eilanden. Zulx men over hetgeen de 
Sinefen van de {tichting dezer muure 
fchrijven geenzins te verwonderen 


Deze muur wiert gefticht door be- 
vel van Keizer Xi een, uitvoerder vaa 
grote oorlogs-daden en werk ftukken, 
boven alle keizeren , en oprechter 


heeft : namelijk dat geheelefteenber- | des ftams Six, in het twee en twin- 


gen tot deffelfs opbou uitgehouwen 
en verbezigt zijn, en een geheele zan- | 
dige woeftijne tot zement uitgeputis. 
Zy heeft de hoogte van dertig Since- 
the ellebogen : en op eenige plaetfen | 
de brete van twalef, maer doorgaens | 
vijftien : of, zoo andere willen, iszoo 
breed, dat zes en acht ruiters te ge- 
lijk neven elkandre kunnen rijden. 
Zy loopt doorgaens niet recht uit, 
maer Zwiert op zommige plaetfen 
met bochten en kromten : evenwel 
een-paerlijk „zonder ergens gebroken 


tigfte jaer zijner regering, twee hon- 
dert en vijftien jaer voor de geboorte 


| des Heilands: want dees keizer, te 


voore flechts een koningje, bracht 
den ftam Chev en ganfch Sira t on- 
der, en verfloeg , door den velt-heer 
Mungtien, met een heir van drie hon- 
derd duizend man „de Tarters, derf- 
vyanden des rijks van Sina. Dan om 
inhet toekomend voor d'invallen der 
Tarters „ten rijke van Sina, bevrijd te 
blijven, deed hy deze groote muur, 
ten noorde des Keizerrijks van Siza, 


ftich- 


van Sind, 


1 flichten. Onaengefien dezelve zijn 
de Tarters verfcheide male daer over 
| geklommen, en hebben ’t rijk in rep 
ven roere geftelt. Dezelve wiert op 
vverfcheide plaetfen des rijks begon- 
1 nen, en in vijf jaren tijds, door een on- 
‚ gelofelijke menigte van menfchen, 
(Cwant door het geheel rijk wierden 
\ van detien, drie man op ontboden ) 
n voltoit, en zoo hecht en dicht van 
| keien en andere ftenen aen elkandre 
y geklonken en gevoegt: dat geen fpij- 
ker in derepen of voegen der tenen 
| kon geflagen worden: ja wierden d’ar- 
il beiders, door ’s Keizers ftreng bevel, 
aen den halze geftraft, die aen het rak 
e gewrocht hadden , daer zulks kon ge- 
kdaen worden. By den voorzeiden 
7 zee-boefem , daer deze muur eenige 
( ftadien met haer begin in zee fpringt, 
ik komt zy, volgens ie Sinefen fchrij- 
in ven zelfs, op vele fchepen te ruften, 
it gezonken aldaer, om een vafte grond- 


in veft tehebben, niet mer ftenen , maer | 


in vol klompen en ftaven van rou y- 
iizer. Zeker Sterrekijker Nafirodin, 
veen Perfiaen, gedenkt ook deeze 
1 muur met de volgende woorden, uit 
IL het Arabifch vertaclt. 

De fladt Thangazi is vermaert ge- 


it worden. De landjtreken Tangazi zijn | 


keen en de zelffle met die van de Kar- 
t tayers. Die derwaert gereift hebben, 
ip maken de muur , die hunne fleden, dor- 
‚pen en grachten omringt ‚ van’t Wefte 
Zen Oofte , drie on twintig dagh-reizens 
u Zang. 

Dan deze maetkomt met de voo- 
it Se niet over een. Macer aengefien 
il Nafirodin dituitden mont der koop- 
luiden heeft, die de wijdftrekkenheid 
| dezer muure na’t oofte niet hebben 
| konnen werten,is hem , zulx ten befte 
te duide ; gemerkt in den tijde van 
 zeftig dagen, drie hondert Duitfche 
| mijlen naulix kunnen afgelegt wor- 
den : geftelt dat een loper dag voor 
dag alleenlijk vijf Duitfche mijlen, 
geduurig voort te reifen, afleit. 

De zee-kufte van Siza ftrekt, vol- 
gens Jarrik, van her eiland Aivan of 
\_van dekaep van’thoog land, totaen 
\_de kaep van Liampo of Ningpo, Weft 
en Ooft, of liever Zuid-weft en 
}_Noord-ooft: van daer kromt zy haer 
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| na ’tNoord-wefte, tot voor het han- 
gend eiland Korea, tufichen welkende 
| kufte van Sira de zeeboefem van Naz- 
| king leit : van daer vervolght zy hae- 
ten loop na’tNoorde, totaen Tarta- 
| rije. 

Sina klimt van de tweede tot de zef- 
te klimaet of luchtftreke op ; dies fijn 
| grootfte lenghfte Zomerfche dagh 
van vijftien uuren is : welke van der- 
tien tot vijftien uuren waft : de eerfte 
ophet eiland 4Aira'; maer delaefte in 
het landfchap van Peking en in de 
landftreke van Leüotung. Het leit voor 
een gedeelte, hoewel voor het klein- 
fte , onder de gezengde luchtftreke; 
maer voor het grootfte onder de ge- 
| temperde: waer over Sina, leggende 
| toteen fulke wijtftrekkende brete uit- 
| gebreit, na de verfcheidenheit van 
lantftreken en jaer-zaifoen, verfchei- 
de getijden en tempering van lucht en 
laerde gevoelt : zulx ieder en al de 
landftreken van Siza niet ende zelve 
veranderingen vanhitte en koude on- 
derworpen zijn. 

De noorder geweften, na de zijde 
van Tartarije, hebben des winters 
veeltijds grote koude, geduurige en 
dichte fneeu-jachten: en worden de 
ftromen door den vorft fterk over- 
\brugt. In het landfchap van Peking, 
|het noordelijkfte van geheel Sina, 
vriezen al de ftromen vier geheele 
| maanden dikwilszoo fterk toe, dat 
| paerden en wagen met zware laften 
| den weg over ys banen ; zulx al de 
\fchepenin’tys, door de vorft, bevro- 
| ren raken, en vier maenden, van half 
\flacht tot aen lente-maend, gelijk ge- 

floten leggen : want de vorft begint 

aldaer onfeilbaer ontrent half flacht- 

maend, en het ys ontdoit niet voor 
| aenvang vanlente-maend. Hert water 
vrieft veeltijds op eenen dag en nacht 
| toe; daer het vele dagen van noden 
\heeft om t’ontdoijen, en niet, dan 
| van onderen. De koude en vorft is 
evenwel groter in dit landfchap, en 

geheel Siza „als de hoogte van deffelfs 
| Pool vereifcht : gemerkt de groote 
| muur, de uitterfte noort-zijde van 
| Sina, niet over de twee en veertig gra- 
den fpringt. Maer ten hoogfte heef: 


men zich te verwonderen dat deze 
kou- 


Klisaet, 


Heerlijkheit 
van Sina, 
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koude in het landfchap van Peking, 
zoo groot niet vernomen nochte ge- 
voeltword, dat zy d'Europers fchijnt 
by her vuur te kunnen doen gaen ; of 
genoech te zijn, om in Europe yste 
maken. 
Dieseenigen, in d'oorzake vanhet 
toevriezen der wateren op te fpeu- 
ren, alleenlijk hun toevlucht tot d'on- 
deraerdfche uicwafemingen en dam- 
pen nemen ; waer toe ook helpt de 
zalpeterachtige gefteltenis dezes ge- 


helen aerdrijks, waer door des mor-, 
gens het geheel aerdrijk, fchoon het | 
zelden aldaer regent, vochtigh is; 


naer droogt methet opgaen der zon- 


ne weg , en vervlieght tot fijn ftof: | 


welk, door de wint in de lucht op- 
gejaegt, gelijk dikke mift en nevelen 
maekt,en alles deurdringt en begruift: 
een zeer bezwaerelijke en afgrijfelij- 
kezake voor d' inwoonders. 

In de Zuiderlijke geweften van 
Sina weetmen van zulken vorft niet, 
maer is aldaer de hitte grooter : en 
komen welig al de vruchten by na van 
geheel Indiën in groten overvloed 
voort , als Kokes-noten, Ananaffen, 
Mangas , The of Cha, Venku of 
Pompel - moefen ‚ Jaka , Durions, 
Mufen of Mauz eri andere. In het 
Noorder gedeelte groeien Druiven, 
Vijgen ,Kaftanien, Noten van allerlei 
flag, Perfiken, Queperen, Appelen, 
Peren, en andere Europifche vruch- 
ten, gelijk in ’t vervolg zal blijken. 

Over al heeft het geweft van Siza 
een gezonde lucht,vruchtbaren gront, 
welige weiden, en akkers, zelfs op 
de hoogfte bergen , en zout-pan- 
nen aen d’aen-zee-gelege plaetfen. 
Het rijft op zommige plaecfen met 
bergen en heuvelen : en leid op zom- 
mige met vlakke landouwen uitge- 
fpreit, door{neden met water-rijke 
ftromen. De natuur en kunft fchij- 
nen beide, om ftrijdt, met een milde 
en weldadige hand, aen Siza gearbeit 
te hebben : zulx men twijfelt te zeg- 
gen, wie van beide, de vruchtbaer- 
heid of fchoonheid , aen d'een of 
d'ander het meefte verplicht is. Ze- 
kerlijk is altoos, al war elders by ftuk- 
ken of delen, hier alles te gelijk ge- 
vonden wort : der wijze men naulix 


iet heeft, welk Siza van buiten be- 
hoeft in te halen ; wijl aldaer zeer 
veel dingen gevonden worden, die 
men op andere plaetfen te vergeefs 
zoekten allermeeft ontbeert. 

Met recht zou iemant Sira, een 
kort begrijp des aertbodems , of een 
edel gefteente des rings, dat’s vande 
werelt, mogen noemen : waer in meer 
koftelijkheids en dingen te vinden 
zijn, dan miflchienindereft, zoo te 
zeggen , van den geheelen aerdbo- 
dem. Al wat in S/pa zou mogen ont- 
breken , zijn d'Indiaenfche fpecerijen 
of drogerijen; maer die bevinden haer 
op zoo een naby gelege en bequame 
plaetfe, dat zy door den geduurigen 
koophandel, over en weder, niet zoo 
zeer voor uit als inheemfche wa- 
ren kunnen gehouden worden: ja 
voor banden en behulpmiddelen van 
Maetfchappy en vriendfchap metde 
gebuur-volken op te rechten. 


De gehele heerfchappye of ’t ge- Verdel 


bied en Keizerrijk van Siza was on- 
der Keizer Xun, die des jaers voor de 
geboorte des Heilands , twee duizent 
twee honderd en zeven, begon te 
heerfchen, in vwalef landtfchappen 
verdeilt. Keizer Yu, navolger van 
Xun, trok het in tot negen landfchap- 
pen, en deed, na her geral der negen 
landfchappen , zoo vele kopere vaten 
gieten, die de landrfchappen door de 
landbefchrijving, welke wonder kun- 
ftigh daer op gegraveert ftond, ver- 
beelden. Wel degelijk waren deze 
vaten grote wonder en kunft:wer- 
ken , en plegen ook altijds, als mer- 
ken der Keizerlijke Majefteidt en 
waerdigheid, by de Keizeren voor 
zaken van het groorfte belang geacht 
te worden : niet zoo zeer om de 
voortreffelijkheidt des werks ; als 
wel om haer achtbaerheid , en voor- 
teken, uit een ydele inbeelding, (ge- 
voet van langer hand by de Sinefen) 
van geluk en voorfpoet : want wie 
deze vaten by zich had in bewaer- 
nis , en meefter daer af was , wierdt 
eindelijk voor Keizer erkent : zulx 
velen , die t oog op het rijk ge- 
worpen hadden , alleenlijk moeite 
aenwenden om deze vaten te beko- 
men : aengezien de behoudenis des 

rijks, 


van Sina , of Taifing. 


rijks, zoo de oude Sinefen geloofden, 


«aen de naerftige bewaernis defer vaten 


honge. Ja, wiert by hen voor een te- 
ken van den val des rijk gehouden, 
wanneer, in den aenvang der regering 


‚ vanKeizer Gulie, deze vaten quamen 


te dreunen en beven - welk zich toe- 
droeg ontrend desjaers’, voor de ge- 
boorte Chriftus, vier hondert vijf en 
twintig. 

Men zeit deze vaten, op den uit- 
gang des ftams Chex, ontrent drie hon- 
dert en veertien jaren , voor de ge- 
boorte des Zalighmakers, in den 
ftroom Su, gelegen by de kleine ftadt 
Poi,in het Lantfchap van Nanking „ge- 


zonken waeren ; en namaels noit by | 
Sing of Xi, d' oprechter desftams Cin 


hoe grote naerftigheit ook aenge- 
went wiert, hebben konnen gevon- 


den worden : hoewel’t velen een ver- | 
moeden gaf, dat de zelffte vaten, die | 


doorKeizer Tu gemaekt waren,byKei- 
fer Fo, de zesen dertighfte, en naeft- 
leften des ftams Cheu , noch beruften: 
ja, geloofden de koningkjes verdichte 
vaten , en nade geftalte en vorm der 
gemelde vaten gemackt, in den 
ftroom Su gezonken waeren : ge- 
merkt niet zeer waerfchijnelijk was, 
datde zelvevaten, daer zy merken 
des Keizerrijks en by de Sinefen in de 
grootfte achtbaerheit waeren , en nie- 
mant , dan die dezelve bewaerde, Kei- 
zer genoemt wiert, onwaerdelijk en 
als zaken van geen belang zouden 
wegh geworpen zijn. 

Weshalve zeker koningje Zu, aen- 
gelokt door begeerte tot deze varen, 


befloot deze en andere cieraedjen en 


merken der keizerlijke Majefteit, met 
gewelt, door oorlogh, Keizer Fo 
aen te doen, na zich tetrekken. Want 
na het bekomen van deze vaten zou 
hem ook aenftonts de keizerlijke 
waerdigheit en Majefteit van zelf 
thuis gekomen zijn : dan door her 
afraden van eenen zijner lantsvoog- 
den, liet het werk fteken. 

Dan hier ftaet aen temerken, dat 
het Sineefch Keizerrijk „te dien tijde, 
niet geheel Siza, gelijk hetnuis, be- 
greep; maer flechts de Noorder delen, 
van ontrent de veertigfte graet af tot 
de dertighfte, Noorder brete , of tot 
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aen den flroom Xiang, binnen welken 
zeven lantfchappen noortwaerts be- 
| floten lagen ; zulx Sina toen alleenlijk 
een klein gedeelte van het tegen- 
woordigh was. Te weren d' eerfte Si- 
nefen , gekomen uit het wefte, heb- 
ben allereerft het weftelijkfte gedeelte 
des Lantfchaps Xenft bewoont ; na- 
| maels de hoofden van verfcheide ge- 
| flachten van tijdt tot tijdt nieuwe 
| woon-plaetfen opgezocht : want na 
‚het Lantfchap van Xenfi isdat van Ho- 
| nan „Peking , Xantung allereerft begon- 
nen bewoont te worden : al welke 
Lantfchappen toen al by de Sinefen 
door een eenig opperhooft beftiert 
wierden , in vorm van een wettige 
heerfchappye : namelijk al de Lant- 
fchappen, gelegen benoorde den gro- 
ten ftroom Kiang , erkenden een eeni 
genKeizer „en onderwierpen zich uit 
vrye wille tzijner maght en heer- 
fchappy. Maer onder de regering van 
Keizer Tw hadmen-ook kennis vanal 
| de Lantfchappen, na’t zuide gelegen: 
want dees maekte van ieder een Lant- 
befchryving, en tekende aen, welke 
fterren de meefte onderworpen wae- 
ten. Evenwel waeren toen noch de- 
zelve niet zeer volkrijk, nochte ge- 
\hoorzaemden de Sineefche heer- 
\fchappye. Namaels wanneer de Kei- 
zeren dikwils vele zonen kregen, 
wierden die,uit gezeit eenen,dien het 
rijk na ’s vaders doot overgedragen 
wiert , of Koningkjes gemaekt , of 
trokken by wijle met boutroepen uit, 
om nieuwelanden op te zoeken ende 
zuiderlijke geweften bewoonbaer te 
maeken. Aldus wierden nieuwe Ko- 
ningrijken opgerecht: aldus d’in- 
woonders door vroom en ruftigheit 
der beftierders , door onderwijs in 
vrye kunften „inzonderheit door den 
lantbou tot gehoorzaemheit ge- 
braght, en inhun woeft en ongebon- 
den leven befnoeit. Hier door is 
ganfch Sina wijd en zijd, gelijk nu, be- 
gonnen allengs bewoont te worden, 
en endelijk tot een eenigh lichaem en 
vorm van een Keizerrijk tezamen ge- 
groeit. 

Geheel Sia, na het inlijven der zui- 
derlijke geweften aen de zeven noor- 
delijke mer Ln ‚ wiert eindelijk 
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in vijftien Lantfchappen verdeilt : ie- 
der zoo goet als en zeer in 
grote en volkrijkheit, en afgefcheiden 
van elkandere, door brede ftromen en 
bergen.De namen dezer vijftien Lant- 
fchappen worden by eenigen aldus ge- 
fpelc. Peking, Xanfi, Xenft, Xantung,Ho- 
nan ‚ Suchuen ‚ Kiangnan of Nanking, 
Chekiang, Fokien, Quantung,, Quangsi, 
Queicheu, enJunnan. 

By andere vintmen in de fpelling 
der namen grote verandering , in Zon- 
derheit-by den Jefuit Mendoza, die 
de namen der vijftien Lantfchappen 
aldus fpelt : Pagwia, Foguiem, Olam, Sin- 
fon, Sifnan, Folanchia, Kanfay „ Oguiam, 
Ancheo, Honan, Xanton, Queicheu, Che- 
gueau, Sufuan , Saxij. Purchas in vol- 
gender wijze: Pequin, Scianft , Scienfs, 
Sciantum, Honan , Nanguin „Cheguiam, 
Fuchiam, Chianft ‚ Kanton, Huguam , Ko- 
anfi, Queicheu, Sufcuen, en Junan. 

De zelve Purchas, uitde fchriften 
van eenen Thomas Kandifch, ftelt de 
namen met deze vreemde verande- 
ring. 

Kanfus, miffchten Scianfr of Quanf, 
Paguin,Soyookinf ,miffchien Xenft, San- 
fo. volgen Purchas Siantim of Kiangsi, | 
Oyman,dat ’s Honan, Kutcheu , of Quei- 
cheu, Languin, of Nanking, Uguam, of 
Huguang, San, Effiram, Lanfay, Kuanfa, | 
Vanam, Fuguven, Kanton, Énam: mif- 
fchien Ainan , een eilant. Al welke, 
verfcheidenheit van namen ontftaet 
of uit onkundigheit, of uit de velerlei- 
heit der byzondere land- talen en 
zwaerheit van die uit tefpreken. 

Zes der gemelde vijftien Lant- 
fchappen leggen ten oofte en zuide 
aen zee , als Peking, Xantung, Kian- 
gnan of Nanking , Chekiang , 
Quantung: d'andere negen te lande- 
waerts in ; te weten, noord-waerts van 
Quantung af, Quang, Kiangft, Huguang, 
Honan, Xanfi,endelijk ten wefte Xenft, 
Suchuen, Queichen ‚Junnan. 

Geheel Sina wordt ook door den 
{troom Kiang , dien de Sinefen Yaz- 
geu er „en, voortreffelijkheit hal- 
ve, flechts Kiang , dat ’szone der 
zee, noemen , in Zuid en Noord 
Sina verdeelt : want deze ftroom 
doorfnijt Sina van her Oofte tot 
het Wefte: Zuid-Sina noemen de Tar- 


Befchryving des. Keizerrijks 


ters en Moren Mangin, en Noord. 
Sina Katay ; want Katay , gelijk aen- 
ftonts zal getoont worden , is geen 
byzonder geweft, ten Noorde of We- 
fte buiten Sina; maer flechts het 
Noorder gedeelte, of de zes noorder 
Lantfchappen van Sira , gelijk Man- 
gin d'andere negen Zuider Lantíchap; N 
pen begrijpt. U 

Noord-Sina begrijpt zes Lantfchap- — 
pen, Peking, Xanft, Xenfi, Xantung, Hon-— 
ang : Zuid-Sina d overige negen, als — 
Huguang ‚ Kiangft‚ Kiangnang of Nan- 
king, ‚ Chekiang , Fokien „ Quantung, à 
Quang , Queichen , en lunnan. 

Gelijk her geheel Keizerrijk van $41 
„a in vijftien Lantfchappen , zoo is « 
ieder Lantfchap weer in verfcheide 
lantftreken of Lantfchapjes verdeilt, 
Fu in ’tSineefch met een algemeinen 
naem geheten, ten etalein alles van 
hondert acht en vijftigh, volgens de 
lant-befchryving des Keizerrijks van 
Sina, by de Sinefen zelfs des jaers vijf. — 
tien hondert negen en zeventig ont- 
worpen, 

De meefte dezer lantftreken be- 
grijpen ieder vijf , acht , elf, twalef, 
veertien , vijftien, ja twintig en der- 
tig vry grote fteden. Onder deze,is 
een de hooft of opperftadt van ieder 
lantftreke, mede Fu, gelijk degehele _ 
lantftreke geheten : daer in d’ opper- 
fte gebieder der lantftreke (want over 
ieder lantftreke is een opperhooft ge- 
ftele) zijn verblijf heeft , die Cifu ge- 
noemt word, dat ’s Heer der grote 
ftadt : want Cé betekent Heer en Fu 
grote ftadt. Ì 

De naem Fu, gevoeght by dien van 
een opperftadt, berekent de lancftre- 


Fokienen \ kein’tbyzonder van die ftadt, en ook” 


| d'opperftad felvesgelijk,om een voor: 
\ beelt te maken, Peking-fu betekent 
de lantftreke der opper-fladt Peking, 
|en ook d'oppetftadrt Peking zelve. 
Wyders, in al deze lantftreken 4 
\heeftmen twalef hondert negen en $ 
tnegentig fteden : twee hondert ze- 
ven en veertigh grote fteden , Cheu 
genaemt, en elf hondert twee en vijf 
tg kleinefteden, diede Sinefen Hien 
noemen: ieder evenwel zoo groot als 
een gemeine ftadr in Europe. Dan het 
ftaet aen te merken , dat het onder- 
fcheit 


van Sina , 
fcheit, tufichen deze grote en kleine | 
fteden, veel meer in waerdigheit, dan | 
fin beroemtheit of grote of volkrijk- / 
heit en rijkdom beftaet : want wat de | 
} grote alleen belangt, het onderfcheit 
jn dikwils zeer klein, dewijl men klei- 


‚ne fteden heeft, die zoo groot en gro- | 
Srer, dan grote fteden zijn : maer dit 
bonderfcheit is alleen gelegen in den 
werfcheiden tytel,en’t gezach,ofacht- | 
bbaerheit der opperhoofden of over- 
heden; defgelijx in verfcheide ftadts 
Yvryheden en werten. 

Martijn,in zijnen Sineefchen Atlas | 
of befchryving van Sira,getrokken uit 
deSineefcheLandbefchryvingenzelfs, 
gelijk hy voorgeeft, fchijnt de vijftien 
lLantfchappen inhondert vier en tach- | 


len, voorgeftelt onder den naem van 
ifteden , hoewel van driederlei flag, 
doch niet zonder grote verwerring. 
Het eerfte flag begrijpt hondert en 
ĳ vijf en veertigh groote fteden , Fu ge- 
| naemt‚of,‚om duidelijkerte fpreken,fo 
tr vele lantftreken , ieder met een zeker 
getal van fteden onder haer , in vorm 
h van kleine Landfchappen, aen de wel- 
Il ke zy wetten en willekeuren geven. 
Il In al defe landftreken teltmen dertien 
[ hondertacht en veertig fteden : hon- 
; derven negen en vijftig grote , Cheu 
| genoemt, en d'andere kleine, of Hien. 
Het twede flagh bevangt twee en 
twintigh kleinder fteden of lantftre- 
ken, mede Cheu by den zelven Mar- 
tijn genaemt. Deze hebben wel de 
waerdigheit en naem van ftadr niet; 
B maer evenwel ieder het gebiet over 
k: een zeker getal van andere fteden, en 
k over eenigekrijgsveftingen, ten geta- 
jl le in alles ontrent van drie en tachtig : 
\want fchoon deze door haere grote 
cen volkrijkheirden tyrel en naem van 
Fu, dat’sgrote ftadt of lantftreke ver- 
‚dienen, zy mogen evenwel dien niet 
\ voeren : ten einde eenige Lantfchap- 
pen geen meerder opperhoofden 
; zouden hebben, dan de hof of rijx- 


ĳ 
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4 
4} 


L Lantfchappen Peking en Nanking:zulx | 


 hetonderfcheie, tuffchen Fw en Chen, 
of grote enkleineftadt, voornamelijk 
8 fchijnt te beftaen in het hebben of 
| houden van een opperhooft, aen 
wien uit d'onderhorige fteden het 


tig diergelijke lantftreken te verdei- | 


of Tuifing. 
eerfte beroep gedaen wort , gelijk het 
tweede aen d'opperfte Majeftraet 
der hooftftadr des Landfchaps. 

Het derde flagh bevangt zeventien 
grote krijgs-fteden, of krijgs-lantftre- 
ken:ieder met eenige kleine krijgs-fte- 
den onder haer gebiet,te famen zeven 
en dertig : daer inde burgers en krijgs- 
knechten onder malkandre vermengt 
wonen :’tonderfcheit alleen tuflchen 
danderekleine fteden en deze krijgs- 


Ir 


‚fteden. Noch zijn is't Lantfchap van 


Peking,drie fteden buiten d'ordening. 


Men heeft door het ganfch rijk ver- Arúsve- 


| fcheide fterkten of krijgs - veftingen, 


inzonderheit op de grenzen , voor 
’svyantsinvallen, en op de wegen, by 
geberghten, tot beveiling tegen hec 
uitvallen der berghluiden : defgelijx 
| buiten en binnen de grote muur, en 
|op of in de zelve, in alles ten getale 
| ontrent van hondert zes en zeventig: 
Heden heeft de Tarter, de bezit- 
terdesrijks, in het Landfchap van Zo- 
Kien, aen de zeekant, tegen het inval- 
| len der afgevalle Sinefen , Koxingas 
‘aenhang, vefting by vefting doen bou- 
‚wen , en al de vatte fteden aen dien 
‘oort flopen, om hen toevoer, door 
‚hunne gunftelingen,te beletten. 
Behalve al deze fteden en veftingen, 
is Sina aller wegen bebout met een on- 
| rekenbaer getal van dorpen, vlekken, 
| gehuchten en buurten : dikwils niet 
veel kleinder en minder volkrijker;dan 
vele bemuurdefteden , inzonderheid 
die Chin genoemt worden : máer mo- 
gen, door mangel van muuren en eige 
Majeftraten , den naem van ftadt niet 
voeremen worden door de Majeftraet 
der naefte fteden beftiert. Waer over, 
ten aenziene van deze grote meenigte 
der fteden, veftingen,dorpen en ande- 
re beboude plactfen, zoo geheel Siza 
met de grote muur in’ ronde omringt 
was, iemant zichhert voor een eenige 
zeer volkrijke en welbeboude ftad, zo 
te zeggen,zou konnen inbeelden:zoo 
dicht is Sina bebout:want naulix treet- 
mê uit d'eene of komt aenftonts weer 
aen andere wel beboude plaetfen. De 
meefte fteden leggen aen bevaerbare 
ftromen, en hebben voorfteden, die 
wijd en breer langs d'oevers in gezon- 
| de luchtftreken uitgeftrekt leggen. 
B 2 Men 


flingen. 


Meenighte 
der Dorpen, 


Onderhoe- 
rige plaet 
fen van 
Sina, 


Trigaut. 


Dwalingen 
ân’t flellen 
wan Katay 
wederleit. 
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Men rekent ook onder Sina zekre 
lantftreke Leüotung, gelegen beoofte 
het lantfchap van Peking ‚daer de gro- 
te muur begint : het hangend eilant 
Korea, fchatbaer aen dezen rijke : daer 
en boven bezit S/na veel na by gelege 
eilanden, verplicht aen hem door be- 
taling van fchatting: heteilant 4iran, 
onder ander, gelegen ten Zuide , na- 
by het Lantfchap van Quantung : van 
daer , na ’toofte , leggen ellie 
andereeilanden, eenige zoo na by el- 
kandre, dat zy veelmeer een eenigh, 
dan vele eilanden fchijnen te zijn: 
waer onder een het voornaemfte is, 
verciert met de ftadt Makao. Dicht 
onder dekufte des Lantfchaps van Fo- 
kien leggen d’ eilanden Quemuy en Au- 
muy: verder in zee daer regen over het 
eilant Formofa en Taiwan : ’t eerfte by 
de Sinefen , daer het heden onder 
ftaet, Talieukieu geheten: meer na’ 
oofte, onder her Lanrfchap Chekiang, 
d'eilanden Ghanggue en Cheuxan: 

Voorhene, volgens de befchryving 
des Koninrijks van Siwa, zelf in ’t Si- 
neefch, waren verfcheide gebuur-Ko- 
ningrijken in’tftuk van fchatting den 
Keizerrijke van Sizaonderworpen: te 
weten, ten oofte drie en vijftigh : ten 
wefte over de vijf en vijftigh, en ten 
noorde drie. Namaels wierden veel 
weiniger getelt. Heden heeft de Tar- 
ter,de befitter van geheel Siza, de gan- 
fche ftreke, ontrent Sina, ten Noorde, 
Noord-oofte, en Oofte, daer de Lant- 
ftreke Leüiotung leit, niet alleen onder 
{chatting, maer ook onder zijn gebiet, 
eenfdeels door erfenis, eenfdeels door 
de zege der wapenen bekomen. 

Naerdien reeds te voren, en by vele 
Landbefchryvers de naem van Katay 

en Katayers gedacht wordt , onder 
voorwending by hen, als een geweft 
en volk , verfcheiden en byfonder 
van Sina en de Sinefen „daer nochtans 
geen ander geweft, nochte geen ande- 
re volken, dan Sinaen Sinefen , door 
Katay en de Katayerste verftaen zijn, 
dient de dooling in’t kort ontvouwen 
en wederleit ; want lang en hevig is 
voorhene getwift over het geweft, 
Katay gemeenlijk genaemt : te weten, 
of het een byzonder landis, ten noor- 
de van Sina , buiten de groote muur 


gelegen, of een en het zelffte mer 
Stya. 

Dat Sina het grootfte gedeelte van 
Katay is, of, om duidelijker te preken, 
hetgeweft, welk de Turken, Moren, 
dalen en Ruffen Katay noemen, be- 
veftigen al de Jefuiten, die lange jaren, 
in Sina, tot voortplanting des Room- 
fchen geloofs, zich opgehouden heb- 
ben , en grondigh in de kennis der 
Landbefchryving ervaren zijn: als on- 
der ander MattysRik, Niklaes Tri- 
gaut, Godignë, Álvares Semedo, Mic- 
chael Boim, Johan Gruber en andere. 

Ook beveftigt her zelffte gevoelen, 
door ondervinding bekomen, de Je- 
fuiet Benedikt Goës : want dees, door 
bevel van fijne Overheidt , en den 
Onder-koning vanlndien, Aria Salz 
dalgda, ja van den groten Mogol zelf, 
met name Akabar, uit het Keizerrijk 
van Mogol des jaers zeftienhondert, 
drie afgevaerdight, eenfdeels om Ka- 
tay op te fpeuren , ten andere, om 
dinwoonders der tuffchen gelegen 
Koningrijken , tot het Roomích ge- 
loofte bekeren , heeft geen ander Ka- 
tay, dan Sina kunnen vinden. De Ruf- 
fen , te ruch uit Sina gekomen , ge- 
vraeght waer zy geweeft zijn „zeggen 
in Katay, en aldaer vele grote ftenefte- 
den, kunftige en beleefde luiden ge- 
zien te hebben : al welk siza eigen is. 

Defgelijx beweert het zelffte de Je- 
fuit Kircher, met de woorden van 
Godign. 4/ wat, zeidt hy , Katay is, 
gehoort onder Sina, nochte geen fladt of! 
koningrijk is met dien naem genaemt, 
dat heden ’s daegs buiten de grens-palen 
van Sina gevonden wort. 

Evenwel , voegt hier op Godign, 
en uit hem Peter Davitii en Kircher, 
fchijnt niet verre buitenwaerheit, dat 
behalve het gedeelte des lants , welk met 
den naem van Katay , binnen de grens- 
palen van Sina , de Iefniten gevonden 
hebben, een veel wijdftrekkender vak 
aertbodems , ten Noordeen Wefte, aen 
het Keiferrijk van Sina gelegen zy, dat 
ook eertijts dennaem van Karay gevoerk 
hebbe. Maer dewijl (zoo vervolgt Kir- 
cher) die gehele lantftreke „ buiten de 
grote muur ‚ by natot twee maenden rei 
zens verre, woef, ongehavent en volks 


loos gebleven is, zoo 15 waer fchijnelijk, 
dat 


| 


| dat het gewel van Sina namaels, als de 
j_gehavenfle en: vruchtbaerfte plek des 
8 aerthodems , eigentlijk Katay genoemt 
s_ geworden 1 ‚en de woeftijne , buiten de 
4 _grotemuur, heden Kalmuk geheten,eer- 

zijts dennaem van Katay gevoert hebbe. 


Katay, de Turken, Moren , en Ara- 
| bieren Sina verftaen, dienen ook de 
woorden van Katayer Muskus en Ka- 
tayer The, die dikwils by hen int oo- 
fte gehoort worden; daer nochtans 
beide deze dingen , het eerfte een 
reukwerk , en tander een kruit, by- 
- zonderlijk in Siza voortkomen,en van 
‚daer allerwegen vervoert worden. 
Dat de Sinefen en Karayers een en 
‚ dezelve' volken zijn , geven ook de 
‚gelijkheit en over een koming van 
| tale en zeden, die zy alle beide voor 
h vele eeuwen gebruikt hebben , te 
| kennen. Zulx blijkt uit de fchriften 
van zekeren vermaerden Perfiaen- 
ĳ {chen fchryver Nafirodin , die, ge- 
| trokken des jaers twalef hondert, vijf 
‘en vijftigh , mer de Tarters derwaerts, 
‚de gehele wijze van tijtrekening, by 
(de Karayers gebruikelijk , duidelijk in 
\d' eigen Perfifche tale verklaert heeft: 
daer alles, volgens zijn eigen getui 
genis, met d’ oprechte woorden van 
de Karayer tale uitgedrukt ftaet „en is 
gelijkvormig met die van de Sinefen. 
Eerftelijk is de burgerlijke dagh, of 
nacht en dagh by de Katayers, vol- 
ik gens Nafirodin, in twalef uuren ver- 
k deilt: defgelijk ook by de Sinefen en 
it komen de namen van d’ uuren der Ka- 
 tayers , die Nafirodin ieder met ee- 
sg nen Karayer naem in Arabifche of 
Ü Perfifche letteren vertoont ‚ met de 
ï namen der Sineefche uuren geheel en 
Kal over een, of zonder eenig merke- 
| lijk verfchil altoos. | 


8 


JL 


, 


ï tayers en Sinefen, in alle Cirkels, tro- 
\ pifche jaren, te weren , van den in- 
: gang der zonne in den tienden graet 
} van den waterman. Stellen ook in de- 
} ZEN aenvang van ieder jaer tc gelijk 
het begin van hunne lente; gelijk in 
} den tienden graet desftiers, het begin 
‚van den zomer, en na even gelijke 


\ verlopen van tijden, detwee overige 
ĳ jaer faizoenen. 


| van Sina, of Taifing. 


Totbewijs dat Katay Sina, of door | 


Ten tweede, gebruiken beide Ka- | 


3 
Daer en boven verdeilen , beide 
| Katayers en Sinefen , het tropifch jaer 
|in vier en twintigh delen : namelijk 
| ieder jaerfaizoen ín zes delen , dieal- 
| leens by de Sinefen genoemt worden, 
| gelijk de zelve ‚volgens Nafirodin, by 
de Katayers. 
Van gelijken is by de Katayers en 
Sincfen een zeftig jarige zonne Cir- 
| kel in gebruik, en by hen beide mer 
| een zelven naem geheten; gelijk ook 
ieder dezer zeftig jaren met een zel- 
‚ven naem by de Katayers en Sinefen 
| gefpelt wort. Uit welke gelijkheit van 
\tale , en maniere van tijt-rekening, 
‚niet duifterlijk te befluiténis, datde 
| Katayers en Sinefen, een en dezelve 
| volken zijn:want waeren zy verfchei- 
| den , gewiflelijk , zy hadden ook 
| met verfcheide woorden , ieder in zij- 
‚ne landrale, de voorzeide zaken ge- 
| noemt. 
| _ Dat Katai geen ander geweft is, 
| dan dat van Sia, isook bewijzelijk, 
‚uit het geen voorhene verfcheide 
\fchryvers van Katay gefchreven heb- 
| ben, wijl dat geheel en al op Sivaflaet, 
| Zeker Johan Karpijn, een geeftelijk 
erfoon , gezonden des jaers twalef 
hidde. zes-en-veertig „door Paus In- 
| nocentiusde Vierde aen de Koningen 
‚van Tartarije, fchrijft onder ander al- 
| dus: De Katayers , grens-buuren in het 
witterfle van't oofte met de Tarters, 
Strekken tot aen d'ooft-zee. Ontrentdeze 
‚grenzen, vrieft het water dikwils toe, 
en baent eenen wegh „waer langs de Tar- 
| Zers met hunne gantfche macht invallen. 
| De Katayers bezitten dierbare goede- 
|ren, en maken zeer kunftige werken ; 
| hebben overvloet van rijs, daer zy wijn 
| van maken. 
Al het welk op de Sinefen kan ge- 
aft worden : teweten , deze leggen 
in’tooften. Aen de grens-palen, tuf- 
fchen sivaen Tartarije , vrieft het wa- 
„tertoe. Ook zijn de Sinefen groote 
| Kunftenaers : hebben overvloet varr 
| Rijs, daer zy wijn van maken , Samp- 
| jou geheten. 
| Een ander , Willem Rubrikis , af- 
‚gezonden na Tartarye, door Louys, 
| de elfde, Koning van Vrankrijk, des 
| jaers twalef hondert drie en vijftigh, 
geeft noch duidelijker berecht, daer 


3 hy 


i4 
hy‚in zijne reize,op het zeven en der- 

tigfte hooft-ftuk zeit : De Katayers 

fchryven met pencelen, gelijk de Tobi 
ders , in dier wijze, dat zy ineen zelve 
beeltenis vele flrepen fchijnen te halen. 

Welke maniere van fchrijven noch he- 
den by de Sinezen gebruikelijk is. 

Na dezetweefchryvers , heeftmen 
zekeren Markus Paulus, een Veneed- 
tiaender ‚en langer na dien, eenen Ay- 
ton, geboortig van Armenie, die bei- 
de ook Tartarijen, en daer en boven 
Katay door-reift , en verfcheide din- 
gen van Katay gefchreven hebben, die 
op geen andergeweft, dan op dart van 
Sta kunnen geduidt worden. 

Onder zen fchrijft de Veneed- 
tiaender, die des jaers twalef hondert 
vijf en zeventig , voor d'eerfte reize, 
door Tartarije in Sina trok , in het 
tweede boek , op het zes-en-twintig- 
ftehooft-ftuk, aldus: door het geheel 
Eandfchap van Katay worden fwarte 
fleenen gegraven ‚dre in brandt gefto- 


ken,vlamme geven, en op veele plaetfen | 


hout op de haertfleden verftrekken. 
Diergelijke ftenen worden heden in 
Sina, in het Lantfchap van Sari ge- 
graven. 

Ontrent tien mijlen (oftwee en een hal- 
we Duitfche) van Kambalu,(wolgens den 
zelven fchryver uit het volgend hooft- 

fruk) flort een grote flroom in zee , waer 
langs vele fchepen , geladen met id 
manfchappen, op en afvaren. Over aen 
zelven is een fraeie marmere brugh ge- 
fNlagen , van drie hondert fchreden lang, 
acht breet, en ruft op vier en twintigh 
gewelfjelen , of bogen : is verciert ter 
wederzijde aen de kanten met leeuwen 
wan gehouwen fleen. Veel zulke brug- 

en hectimen in Sina. Van gelijken 
hee op Sina, tgeen hy in’t volgend 
hooftftuk verhaelt: Een tweefprong is 
ontrent dertig mijlen van den gezeiden 
flroom, waer van d'een wegh loopt na 
het Lantfchap van Karay „end ander 
na het Lantfchap van Mang. 

Maer dit Lantfchap is Machin, een 
gedeelte van Siza eigentlijk genoemt: 
welk na ’tZuide , en Oofte geftrekt 
leit : want op her drie-en-vijftigfte 
hooftftuk verhaelt de zelve fchryver, 
hoe de Koning des Landfchaps van 
Mangin , die voor de Tarters na den 


fu: 
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zeekant vluchte, Fakfur of Fanfur ge 
naemt,en zeer machtig geweeft zy‚bo- 


ven wien, behalven den groten Gham, 


in die geweften geen groter gevon- 
den wiert. Nu getuigen in hunne 
fchriften d’ Arabieren , Perfsanen en 
Turken , dat Fackur, of liever Fanfu, — 
een algemeine naem der Sineefche 
Keizeren is:want dien Markus Fanfur — 
noemt, na de wijze der Tarters, met 
byvoegen van R,‚noemen andere Fag- 
welk volkomen een Sineefche 
naem is ; eneen zulke , met den wel- — 
ken eeniegelijk, gefprooten uit Ko- — 


| ninglijken geflachte of af komfte, by — 


de Sinefen genoemtwordt, gelijk ook — 
noch heden met den zelven. Maer de — 
Tarters noemden dezen Koning al-_— 
dus,en niet met den naem vanKeizer; 
ter oorzake hy by de Suider Sinefen. 
gekoren was , na dar des felfs voorza- 
ten reeds al de noorder Lantfchappen — 
verloren hadden. 

Dees Koning was de vijftiende uit 
den ftam ef en wiert by de Sinefen, 


| na de verkiefing , Twicung genoemt. 


Maer de Tarters, gelijk gezeitis, wil- 
den hem den naem van Keizer niet 
geven , naerdien zy zelfs het grootfte 
gedeelte des Keiferrijks bezaten en in 
hadden, en uit hunnen ftam reeds een 


gekroonden Keizer over de Sinefen : 


Dies noemden zy hem flechts Fang fit, 
dat’s Koningje of uit Koninglijk bloe- 
de: Het blijkt ook hier uit dat Facfur 
of Fanfu een eigen Sineefchenaemiss 
wijl noch heden in ’t oofte de befte 
porceleine vaten Fagfurin, genoemt Í 
worden. 4 
Voeg hier by, ’t geen de Venetiaen- 
der van zoo vele fteden verhaelt, rijk 
vankoophandel, kunft en fchrandere _ 
inwoonders : alsdaer zijn , Kambalu, 
Singui, Quingfai,Kugui, Queling fu ‚Un- 
chiang of Unchiam, die in befchryving, 
de den Jefuit Martijn , met de 
fteden van Sina overeen komen, als _ 
Kambalu, dat ’sftadt des Heren, (al-_ 
zoo by de Tarters genoemt.) met Pe- 
king, derijk-fradt : Singui, met Sucheu: 
(want in plaets van Cheu , welk mid-_ 
delbare ftadt by de Sinefen betekent, 
zeggende Tarters Gui: ) Quingfai met 
Hancheu : Kugui, met Kincheu : Queling- 


fit, met Kienning : Unchiang of Unchiam 


met 


E: 
se 
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hametJungchang « gelijk breder uit’ ver- 
volg zal blijken. Ook eindigen de na- 
nmen van eenige fteden, by den Ve- 
inetiaender, in Fu „als Zadinfs ‚ Kacan- 
fu, Quelinfn, Ciagianfu, Stanfu ; welke 
lenter greep Fu een ganfch eigen Si- 
hneefch woort, en geen ander geweft 
ildan Siza eigen is , betekende eigent- 
lijk groote ftadt, gelijk Cheu middel- 
matige ftadt, waer uit, gevoeght by 
anderen, de Sinefen verfcheide bena 
mingen van hunne fteden gefmeet 
hebben. 

Met Sina komt ook ganfchelijk o- 
vereen, wat Hayton d’ Armenier van 


Iidert en zeven al de rijken van het uit- 
\terfte oofte doorreift heeft:zeit onder 
|ander:Het KoningrijkKatay is het groot- 
vfte, welk op den Aertbodem magh gevon- 


|den worden : vloeit over van volk , en 


den oever der grote zee. 
De menfchen van dien oort zijn won- 


wolken in het fluk van weten (chappen en 
kunften gering achten , en zeggen dat zy 


wolken uit eeneenighoogh. Onder deze 
l-volken des Koningrijks, die alle Katayers 
genoemt worden , vindmen zeer fchoon 
lr man en vrou-volk , doch ale klein van 
Woogen , En van natuur zonder baert: 
| Oloohertig en zeer vree achtigh voor de 
doot, en zeeghaftiger te lande, dan te 
water. De Krijgs-wapenen zijn weeler- 
WZet: de gangbare munte van Papter,vier- 
Aant, en met het Koninglijk merk gete- 
j Kent. Dit Koningrijk wort gezeit in het 
| Aegin der werelt te leggen ‚buiten het 
awelk gene woonplaets van andere volken 
as , (want weinig was toen Japan be- 
kent): Weftwaerts paelt Katay aen het 
\Koningrijk van Tarfen ; Noord-waerts 
\aen de wildernis en bergh wan Belgian : 
| Zuid-waerts aen d’ eilanden vande gro 
ize zee. En weder in hettweede hooft- 
| luk. Zerzeer rijk Lantfchap , genoemt 


\Katay heeft „die des jaers dertien hon- | 


ontelbare rijkdommen, en is gelegenop | 
der fchrander en fchalk : waer om zy ale \ 


alleen uit tweeoogenzien, en alandere | 
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| en andere eigenfchappen van siza ver- 
| fchilc. 
Ook beveftigt op verfcheide plaet- 
fen de Jefuict Martijn, dat door de ge- 
| weften, die by den zelven Venetiaen- 
| der Katay en Mangin genoemt wot- 
| den, geen ander „dan S/zate verftaen 
zy : of liever, om duidelijker te fpre- 
| ken, door Katay de zes noordelijke, 
Len door Mangin „de negen zuiderlijke 
\ Landíchappen van Sina. 

Katay (zoo luiden zijn woorden 
daer over in de befchryving van Pe- 
| king) is gewiffelijk niet anders, als de 
zes noorder Lantfchappen van dit uit- 
terfle Afie, die door den ffroom Kiang, 
wan de negen zuider Lantfchappen afge- 
| fcheiden worden. Markus Paulus noemt 
| deze negen het koningrijk van Mangin; 
| gelijk de eerfte zes Katay : geen wonder, 
| wijl die noch heden dus by de Tarters ge- 
| noemt worden; defgelijx by de Moren, 
die, volgens een oude gewoonte „alle drie 
Jaren fchatting aen den Keizer van Sina 
brengen. 

En aengeften de naem des flrooms 
| Kiang , (want ‘die wort by Markus, 
Quiang of Quian genoemt) en ook + ge- 
tal der Noorder en Zuider Lantfchap- 
\pen met de genen over een komen, die 
| men by den Venetiaender in de befchry- 
| ving van Katay en Mangin heeft, zoo 
| Zwijfelik voortaen niet , of Katay is gan- 
\Jehelijk in dit uiterfte Afiegelegen. Ik 

wvoegh hier by : dat wanneer d'eerwaer- 
‚dige vader Mattijs Rik, Jefuiet , op 
\zijne eerfte komfte, in de fhadt Peking, 
Leenen Turk, gekomen met eenen leeu tot 
leen gefchenk aen den Keifer, naerftelijk 
| en met voordacht, na den naem des Kei- 
\rijks van Sina vroegh , tot antwoort 
| kreeg , dat het Katay genoemt wiert „en 
was, en de Keizerlijke hooftfladt Kam- 
balu. Dus verre Martijn. 
| Tot meerder bevefting der waer- 
| heit dienen de volgende woorden van 
zekeren Arabifchen fchrijver 4bulfe- 
| da daer hy zeit , in het befchrijven 


Sim (miflchien sipof sina, ot eenge- | der ftadt Kambalek , heden Peking: 
 deelte defTelfs) is gelegen tufföhen het | Vermaert is de fladt Tamgazi gewor- 
\ Koningrijk van hk en dat van Ra- | den. De geweften van Tamgazi zijn 
f Zay. Met welke woorden Haython, | eer en de zelfte met die van de Ratayers. 
_Katay of Sina , zoodanigh befchrijft, Die derwaert gereift zijn „ maken de 
dar het geenfins van deffelfs heden- | muur, die hunne fleden, dorpen en an- 
k dacghfegelegenis, zeden der volken, | dere verblijf:plaetfen omringt, van het 


oofte 


De naem 
der Kata- 
vers by 
d'ouden be- 
kent. 


Lib. 25. 


Lib.6. Geo- 
grapb.e15: Cheten, dat zijn Katayers , Scythen | 
\Tutâren Tatar (doorgaens Tartats) 
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oofte tot het wefte, dertig dag reizens 
lang. Weshalven is Katay binnen de 
grote en vermaerde muur des Sinee- 
fchen rijks beflooten. 

De hooftftadt der Katayers , Chân 
Balekywaer van Markus PaulusKamba- 
Iu gemaekt heeft, wort by den zelven 
Arabifchen fchryver Abulfeda , onder 
her vierde klimaet, en op die hooghte 
en lengte geftelt, dat zy naby met die 
van Peking over een komt. Geen min- 
der overeenkoming is in d’ overmati- 
ge grote; als daer Pulfeda van fchrijft, 
welk allen geloof te boven gaet. Def 
gelijk beweert Martijn dat de ftadt, 
die by-de Tarrers en Markus Paulus 
Kambalu genoemt word, een en dezel-| 
veftadt met Peking of Xuntien is. 

Zeker ander Perfiaenfchefchryver, 
Rafun Raxan, noemt den Koning der | 
Katayers Tencu : maêr noch heden | 
wort de Keizer van Sina by de Sine- 
fen Tiencu genoemt, dat ’s Zoondes | 
Hemels. 

Sedert vele outheither, een merk- | 
waerdigezake, en tot een befluit hier | 
by te voegen „fchijntde naem der Ka- 
theers of Katayers by de Griexfche 
fchryvers, inzonderheit die de daden 
van Alexander befchreven hebben, 
bekent en ruchtbaer geweeftte zijn: 
want dees, volgens hunner fchryven, 
wende zijne wapenen, tot tegen de 
geweften der Katayers. Wel is waer 
Quintus Kurtius dezelve aldus niet 
noemt; maer het Koningrijk van So- 
fis, welk, gelijk uit Strabo duidelijk 
‘blijke, een en het zelflte met dezeis: 
alzoo genoemt mer den naem des Ko- 
nings, gelijk Strabo wil, die toen o- 
ver Katay heerfchre. 

Dir zelffte rijk,zoo Kurtius en Dio- 
door de Siculer getuigen, is beftiert 
geworden door goede wetten en Ze- 
den, en munten deffelfs inwoonders 
in wijsheit uit. 

War belangt de gelegenis van Xa- 
tay ; alde fchryvers brengen het zelve 
op de grens-palen van Indiën, enaen 
» uitterfte van’t Oofte, welk ten dien 
tijde bekent was. 

Prolomeus fchrijft dat 


de zeis of 


zijn , grens-buren der Seren : voor 
zoo veel als deze naem der Scythen 
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tot die uitterfte geweften des aerd- 
a plagh uitgeftrekt te wor- 
en. 

En gelijk by de Griexfche en La- 
tijnfche Hiftori-fchryvers , die deze 
verre gelege zaken op 'tpapier ge- 
braght hebben, zeer zelden de Sine- 
fen gedacht worden ; alzoo hebben 
d’ Arabifche en Perfiaenfche fchry- 
vers der later tijden meermalen de ge 
nefen, dandeKatayersgedacht. Te 
verftaen die fchrijvers , die voor de 
geboorte des-Heilants, twalef hon- 
dert en driebloeiden , eer de Mogol 
fche Tarters ten rijke van Sia wae- 
ren ingevallen. 

Wijders , dit zelffte Sineefche rijk 
hebben deze gedachtefchryvers van 
het begin der eerfte klimaet tot nau- 
lix over de palen van de derde uitge- 


naerdien hen die naulix eeniger wijze 
bekent waeren , by na den volken 
Gog en Magog , bekent flechts aen 
name, andersonbekent, toegevoegt. 

Maer die naderhant, nahet leggen 
van den grontflagh des Tartarifchen 
of Mogolfchen rijk „quamen te fchry- 
ven, wanneer de naem en ’tgerucht 
vanden grooten Chan of Cham (Cham 
betekent in de Tarterfche of Mogol- 
fche tale Keizer of Vorft) over den 
aertbodem verfpreit was, hebben d'in- 
woonders der volgende geweften, be- 
houdende evenwel de zelffte grens- 
palen derSinefen, met den naemder 


Kata of Katay, welk zy van de Tarters 
ontleent hebben : waer van by andere 
Chataen Chatay gefmeed is. 

Uit het geen voorzeit is, kan ie- 
mant uit geen loffe giffing befluiten, 
| dart gelijk allereerft de naem der Kar 
tayers , ten tijde van Alexander, on- 
der d'Oofterfche Scythifche volken 
gehoort is, alzoo ook de zelffte vol- 
ken dien teffens met den naem zelf 
der Tarters, totkennis der Arabieren, 
Perfianen en andere tongen, op nieu 
| weer gebraght hebben. Dit droegh 
| zich te dien tijde toe, na dat de Mo- 
gollers , welker grootfte gedeelte 
met een byzonderen en eigen naem 


1 
| 


| 


Scy- 


genoemt wierdt, te weten de 
then, 


ftrekt; de hoogh noorder geweften, « 


Katayers gedacht. Enfchryvendeze 
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}-then, gelegen ten zuide en oofte bui- 
\-ten den bergh /ma, alde andere Scy- 
\:tifche volken , inzonderheit d’ oofter- 
| lingen, onder den Veltheer 4mochtan 
\ Chant ondergebracht hadden. Dees, 

‚na het vaft ftellen zijner heerfchap- 
{-pye, nam eenen nieuwen naem van 
\Ghingiz, en d'eerfte den toenaem 
van Groten Cham aen , ontrent des 
} jaers twalef hondert veertien. 

De Jefuit Niklaes Trigaut, meer 
\ voornoemt, bekrachtigt ook dit zelf- 

(fte gevoelen, te weren dat Katay geen 
f ander geweft dan Siza is, in de vol- 
| gende woorden, 

Door de komfte van d’ onzen in de ko- 
b ninglijke hooftftadt he ‚ isten lefte 
k zekerlijk bekent geworden, welk zy 
breeds lang gevoelt hadden ‚namelijk dat 
W dit het zelfjle rijk is, welk by eenige 
d fchryvers groot Ln wort, en 
W defe fradt Peking , des geenen hof fladt, 
‚dien zy dengrootenGan noemen, die he- 
‚den Koning der Sinefen is. Op dat zulx 
fi niemant ongeloofelijk fchijne ‚ vang ik 
‚aen dit te bewijzen: 

Wyders,heteerfteaenwijs, waer door 
wy voor lang tot vermoeden van deze 


c wijl deze zelfjbe fchryvers, die van dit 
It wijtflrekkend rijk Katay , en van ande- 
‚re Lantfchappen der Sinefen gefchreven 
| hebben, beveftigen dat het na dezen 
k oort des aertbodems, neven de Koning- 
rijken van Perfien , ten oofte, gelegen is, 


nu breder uit , als het geen , welk nu 
‚ met den naem van Perfien bekent is : 
want ik begrijp daer onder al die wijd- 
| flrekkende geweften , welke in Afte tot 
| 
Ĳ fche tale fpreken) en ten Zuide vande 
 Tartaren gezien wort. En naerdien wy 
‚dr het Koningrijk van Sina door vlijtig 


: zaek gekomen zijn , is hier uit genomen, | 
& JN , 


\ (wel te verftaen , ik flrekke Perfien | 
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Chiam Zetekent in de Sineefche tale den 
allergrootften flroom : want d' andere 
Stromen worden Ho genoemt. Wy ver- 
moeden, dat deze de flroomis , dien wy 
den zone der zee noemen + want noch ten 
huidigen dage wort hy Janfuchian ge- 


| noemt. Wy lazen daer enboven , dat in 


het zelve na’tzuide negen Koningrijken 
en na’tnoorde zes gevonden worden; 
welk volkomentlijkmet de vijftien Lant- 


| Jechappen des Sineefchen Koningrijks niet 
| alleen in getale ; maer ook in er daet 


zelve over een komen. Want ieder de- 


zer Landfchappen is ook een wijdftrek- 


kend Koningrijk + zeker is tdat eeni- 


ge groter zijn, dan geheel Italien. Ten 
zuide zijn ook negen van de vijftien ge- 
legen, namelijk, Beneden den te voore 
genaemden frroom. Na ’t Noorden leg- 
gen boven den zelven flroom de zes ove- 
rige. 

Noch Rlaerder aenwijs hebben wy uit 
zekeren perfoon van aenzien bekomen. 

Het is ontrent geleden veertigh jaren, 
(Le weten van het jaer duizent zes hon- 
dert en acht , in het welk wy Jchry- 
ven) federt uit Arabien twee Turken of 
Mahometanen altoos na Peking geko- 
men waeren. Deze braghten over lant 
naden Koning van Sinaeenen Leeu; van 
welk dier de Sinefen wel gehoort had- 
| den „maer dat zeer zelden gezien. Zeer 
beleefdelijk wierden deze by den Koning 
\onthaelt, en met zeker Majeftraetfchap, 
| befchonken , boven °s Konings wedde, 
welk ook op de zonen en op het ganfch ge- 
Jacht over erfde. 


Dit gefchiede , om de Leeu , zoo lang 
| hy leefde, ga te flaen, en niet weer na 
| bun vaderlant te keren, vit vreze van 


aen de grenspalen van Sina de Perft- | nieuwigheden tegen het rijk van Sinate 


| brouwen. Ter zelfffer tijdt ‚ wanneer 
| donzen te Peking waeren gekomen, 
‘waerenze noch beide by den lijve. Na 


B a vorfchenniets vaneen wijdftrekkend \ hen zond vader Rik eenen van onze 


B Koningrijk hoorden, docht ons onmoghe- 
| Zijk te zijn, dat een zaek van zoogroot 
& belang ganfchelijk by de gebuurrijken 


}: zouonbekent zijn, en uit het allergroot- 
( 


& wonden wordt. 


\broederen, om iet dezer dingen uit hen 
| te vorfchen : ja, keerden d’ onzen , dat 
| meer is „ met den eenen in dit hof te ruch. 
| Vader Mattijs Rick quam dikwils met 


Jle rijk geen geheugenis van oorlogh of | hen in montgemeinfchap « uit de welke 
koophandel federt zoo vele eeuwen ge- | men klaerlijk verftont , dat het Koning- 

an dit zelfte ee | rijk, waer in zy toen leefden „het groot Ka- 
h wonden wygefchreven, dat het door den | tay was , en de fladt zelve Kambalu ge- 


_ffroom Chiam, anders Kiang, van het | noemt wort. Nochte zy twijfelden daer 
w_oofte na’t wefte doorlopen wort. Wijders | over ook het minfte niet, of verhaelden op 


_ 


wegh 
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wegh een ander Katay gevonden of ge- | 


hoorttehebben. Hetzelftfte is ook meer 
als eens by d'onzen uit anderen gehoort, 
die uit Perfien gekomenwaeren , zonder 
ooit daer inte veranderen. 

Ja, dat meer is , wy hebben ook aen de 
Sinefen zelfs hels „wanneer d’ on- 
zen daer van te praet guamen , dat ook 
de naem van Katay hen ter ooren zy ge- 
komen. En fchoon het Koningrijk van Si- 
na by witheemfche luiden ae genoemt 


wort, zoo is evenwel geenzèns te twijfe- | 
len, ofd'oorfprong desnaemsis eenfdeels | 
uit de Sineefche,eenfdeels uit Tarterfche \ 


zale te famen gefmeet.Want zo dikwils de 
Sinefen in de gefchreve boeken deTarters 
noemen zeggen zy Lu, en het Noorder ge- 
weft Pa, en niet alleen Pe. Maer Cam is 
by de Tarters zoo veel gezeit als groot. 
En wijl ten zelven tijde,in den El. de 
Tarters zichten rijke van Sina ingedron- 
gen hebben, de Tarterfche Koning zijnen 
zetel in Peking geplant had , heeft dees 
hierom dezelve Campalu genoemt; hoe- 
welze namaels „gelijk by verfcheide vol- 
ken de letter P in B verandert wordt, 
Cambalu # Zeginnen genoemt te wor- 
den: niet tegenftaende de Sinefen, die 
byna de B ontberen ‚ ook noch heden 
Cambalu zeggen. 


Hier uit blijkt duidelijk ‚dat Markus | 


Paulus de Venetiaender ten dien tijde in 
dat rijk doorgeboort is ‚ wanneer de Tar- 
ters over de Sinefen heerfchten ‚ en mif- 
fchien met de Tarters zelf derwaert door 
gedrongenzy. Door deffelfs gefchriftenis 
het Koningrijk van Sina onder dien naem 
zin Europe bekent geworden, diende Tar- 
ters need ste weten, die het Katay, 
en de rijxftadt Cambalu noemen. 

En zoo miflchien iemant zou wil te- 
genwerpen: dat de end van Mar- 
dl Paulus breder uitgebreit worden,als 
heden die van de Sinefen uitgeftrekt 
leggen. Dit „fchoonwaerzy, dewijlik 
noch noit onderzocht heb ‚zoo kan wel 
zijn „dat zy de gebuur-geweften der Tar- 
ters, een weinigh meer na’t Noorde,met 
dien algemeinen naem genaemt hebben. 

Nu tertijdt, evenwel , is geen geweft 
buiten de Sineefche muur te vinden, 
welkKaray genoemt wort. 

D'onzen, afgezonden des jaers 
zeftien hondert vijf en vijftig, in ge- 
zantfchap naer de Keizerlijke hooft- 
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ftadt van Peking in Sina , aen den 
Cham, Keizer van 5iza en ooft-Tar- 
tarije, hebben van daer het zelffte be- 
recht over Sizaen Katay ‚ met de vol- 
gende woorden gedaen. 

Wy zijn heden gekomen aen de 
hooftftadt van Sina, daer de Keizer 
der Tarters tegenwoordigh zijn ver- 
blijf geveftigt heeft. Alhier is her 
ware Kambalu des Koningrijks van Ka- 
tay, welk de Kompanjie vruchteloos 
twee male gezocht heeft. De Mo- 
ren en Moskoviters , die alhier ter 
koophandelkomen, noemen dezelve 
Cambalu. Dan ‘tgeen allermeeft dit 
zeggen bekrachtigt , is dar effen vijf 
mijlen boven Peking , op d'andere 
zijde van deze hoge bergen, die Sina 
en Tartarije fcheiden , tuffchen de 
welke de grote muur geftichtis, gene 
andere volken wonen , dan Wefter 
Tarters , gemenelijk genaemt Sauw, 
dat’s gezeit, vuil en morflich : en ver- 
der een ander ftam der Tarters, ge- 
heeren Jupitas of Zutatten , welker 
lant ftrekt tot aen de binnen of 
Noord zee. Zeer arm zijn deze Tar- 
ters, gekleet mer vellen van viffchen, 
en hebben niet te verkopen dan peer- 
den, fabels , bevers en andere pelte- 
ryen. De befchryving des Lantíchaps 
van Katay komt niet over een met het 

een men uit het verhael van hunne 
landen heeft. Hetis gelegen ten oofte 
en Noord-oofte van Sa : zijn ge- 
buurvolken van het hangend eilant 
Coree en de lancftreke Leauwpt. Hun 
lant trekt na’t noorde tot aen de vijf- 
tigh graden, alwaer het paelt aen de 
zee, en aen hetlant van Efo of Jefo : 
waer van het grootfte gedeelte ook 
onder den Keizer van Sinaftaet. Dus 
verre van Katay. 

De voor-gedachte Keizer 74 heeft | 

2 de 
ook naerftelijk ga geflagen, onder de ;, 
heerfchappye van welk hemelfchge- » 
fternte of fter-koppel ieder lant, ja ie- 
derlantftreke en had: des Keizerrijks — 
gelegen ware. Deffelfs oordeel in die 
{tuk is noch heden by de Sinefen in 
wezen, en wort de verdeiling van 24 
genoemt. 

Wyders , de Sinefen hebben acht 
en twintig fter-koppelen , die men wil 
dat oulink met onze acht en twintigh 


hui- 
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„huizen der mane over een koming 
‚gehad hebben : want ieder fterkoppel 
„beflaet aen den hemel zekere graden, 
hoewel ongelijkelijk,in dier wijze, dar 
„zy te gelijk den gehelen kring van 
drie hondert eer graden vervul 


(len; niet tegenftaen e de gehele kring | 


"by de Sinefen in drie hondert vijf en 
uzeftigh graden en vijf en twintig min- 
ederlingen of minuten verdeilt wort, 


ste weten, na den jaerlixen loop der | 


ZONNE. 


\ fterren teftaen. 


Wijl in’ vervolgh dikwils ftaet aen 


te roeren, onder welk fter-koppel ie- 
der lantftreke of ftadt geftelt is, zal 


k koppelen, veffens mer detekenen der 
 dwael{terren te laten volgen. 
IS Deze lengten ‚tgeen aen temer- 
kkenftaet, zijn hier geftelt na de ver- 
-beterde lengten van her jaer zeftien 
Fhondertacht en twintig : in welk jaer 
_de tijdtrekening der verbetering van 
„de Sineefche Almanak vaft geftelt is : 
„wijl dit het eerfte jaer van Keizer 
VZungchin was , die den Roomfchen 
Il Jefuieten het verbeteren des Sinee- 
fchen Almanak aen-beval : enisook 
kin dit jaer volbraght. 

Na ’t verhandelen ten deele van 
| ’cgeen her Keizerrijk van Siza in ’t al- 
} gemein betreft, zal ik vervolgens, 
‚welk ieder der vijftien Landfchappen 
i in’t byzonder raekt , ten toon ftel- 

len, en met dat van Peking beginnen. 


Al deze fterkoppelen worden ge- 
Pzeic onder d'invloeying der dwael- | 


lenodigh zijn hier de namen enleng- | 
ren der acht en twintig Sineefchefter- | 
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Het eerfle Landfchap van Peking of Pechel:. 


van Peking anders Paking en 
Pecheli, het eerfte: en verdient hierom 
ook d’ eerfte plaets. 

Het heeft zijnen naem vande Kei- 
‚ zerlijke hooft en hof-ftadt Peking be- 
komen, welk Noorder hof betekent; 
| tot onderfcheit van Nanking of zuider 
hof: want King bediethof, en Naz zui- 
der; gelijk Pe of Pa Noorder. 


le, 


| der brete van zesen dertigh graden, 
| vier minuten’, en eindigt ten Noor- 
| de, met degrote muur, op een en 
| veertig graden een minut, een ftreke 
van ruim fchaers vijf en zeftig mijlen : 
ieder graet gerekent op vijftien Duit- 
|fche mijlen. Deflelfs grootfte lengte, 
| van ’toofte na ’twefte, wort geftelt 
op ontrent zes graden en twee minu- 
ten, een ftreke van over de tnegentig 
| mijlen. 


C 2 Ten 


(_ Hetbegint, ten zuide, op de Noor- geregen. 


Grens- 
palen. 


Getal der 
Landftre- 
ker. 


Trigant. 
bb. 4. 
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Ten oofte heeft dit Lantfchap tot 
grens-palen den zee-boefem Cang, 
of Canghai, tuflchen het hangend ei- 
lant Korea of Koree en Sina gelegen: 
ten Noord - oofte de lancftreke van 
Leüotung : ten Noorde de grote muur 
en een gedeelte van oud Tartarije, ge- 
legen tuflchen de woefte wildernis of 
zandige velden van Samo : grenft ten 
wefte aen het Landfchap van Xanfi, 
door middel van een geduurige ry 
van bergen, Heng geheten: ten zuid- 
wefte aen den gelen ftroom , die tuf- 
fchen dit Landíchap en dat van Ho- 
nan uithet Landfchap van Xen komt 
{torren : ten Zuide en Zuid-oofte 
aen het Landtfchap van Xantung, 
met den ftroom Guei tuflchen beide. 

Het geheel Landfchap vertoont in 
zijnen omtrek bynade gedaente van 
eenen rechtzijdigen driehoek. 

Oulinx had dit Landíchap aen ver- 
fcheide oorden verfcheide namen : is 
by wijle Jeu en Ki genoemt. 

Het geheel Landíchap van Peking 
is verdeilt in acht kleine Landfchap- 
pen of landftreken, Fu meteen alge- 
meinen naem in't Sineefch geheten, 
als daer zijn, met byzondere namen, 


3 z - « - | 
Pekingfú , of Xuntienfu , Paoting fu, Ho- 


kienfu,Chinting fu ‚ Xuntefu , Taming fu, 
Junpingfu : ieder zoo groot als een ge- 
mein Landfchap in Europe,en meteen 
zeker geral van fteden onder haer. 
Van dezelerter greep Fu, (welk ei- 
gentlijk een klein Landfchap of lant- 
ftreke of grote ftadt by de Sinefen be- 


tekent) gevoegt by andere namen, | 


hebben de Sinefen verfcheide namen 
van ieder lantftreke in ’t byzonder ge- 
fmeer ; defgelijx van d’opperfteden 
van ieder lantftreke : want deze let- 
ter-greep Fuis aen beide, te weren, 
aen ieder lantftreke en aen ieder op- 
perftadt van ieder lantftreke eigen; 
hoewel gemenelijk kortheits halve 
uitgelaten. En voert d'opperftadr der 
gehele lantftreke met dezelve geme- 
nelijk een zelvenname, ter oorzake 
d’ oppergebieder derlantftreke in de- 
zelve zijn verblijfheeft. Van gelijken 
wort de beftierder der lantftreke en 
deffelfs hof, alleens, gelijk de gehele 
lantftreke, genoemt. 

De lantftreke Peking of Xuntienfn, 
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de noorderlijkfte des gehelen lant 
fchaps , paak ten Noord-oofte en oo-_ 
fte aen de lantftreke Jungpingfk , en 
meer na ’tzuide aen den zeeboefem 
Xanghai of Cang:ten zuide aen Hokien- 
fh, ten wette aen Paoting fu, ten noord- — 
wefte aen de lantftreke der fteden — 
Yenking , Jungning , en Paogan: ten … 
Noordeaen het geweft, tuflchen de — 
grote muur en deze lantftreke. | 

Deze lantftreke begrijpt zes en 
twintig fteden, als Peking of Xuntien, ä 
Xuny , Changping, Leanghiang, Mieyun, 
Hoaijo , Kugan, Jungcing „Tungan, Hian- Ì 
gho, Tung, Sanho, Vucing , Paoti,Cho, 
Fangxan, Pa, Vengan, Taching, Paoting, Í 
Kt,Jotien,Fungjung,Cunhoa,Pingko, Que. 

Onder deze zijn Tung, Cho, Paen | 
Ki grote fteden,Cheu geheten ; maeral_ 
dandrekleine worden Hier genacmt. 
Waer onder d'eerfte,Peking,nietalleen 
d’ opperftadt van de gehele lantftreke 
is; maer ook de hooft , rijken hof 
ftadt des ganfchen Keizerrijks en 
Landfchaps. 

Onder verfcheide ftammen van Kei- n 
zeren heeft deze landftreke en ftadt » 
verfcheide namen gevoert,volgensde — 
wijze, by de Sinefen gebruikelijk: 
want by opftaen van een nieuwen 
heerfchende ftam , verandert.niet al- 
leen het geheel Keizerrijk , maer ook 
de meefte landftreken en fteden van 
name, na welgevallen van den eerften 
Keizer des nieuwen ftams. 

Deftammen, die by erffelijke ftoel- 4 
voeging , voor en.na de geboorte des al 
Heilands, over Sina, door ranken van ri 
verfcheide Keizeren, geheerfcht heb. 
ben, worden ten getale van elf gerelt: 
alsde ftam Hia, Xang , Cheu „Cin, Han, 
Cijn, Tang, Sung, de Tarterfche ftam 
Juen,Taiming, en eindelijk detegen- _ 
woordige Tarterfche ftam 7aifing, die 
heden de beftiering over Sina heeft. 

Onder Keizer Yu, d’ oprechter van 
den allereerften ftam Hia, na hetge- — 
heel Keizerrijk in negen Landíchap- « 
pen verdeilt te hebben , ftont deze 
lantftreke onder het Landfchap van 
Ki, en onder degefternten van 7i en 
Ki: onder den ftam Cheu wiert dezel: 
ve Jeu genoemt : onder Cijn , Fansjangs 
onder Sung, Jeuxan. Deftam Taiming, | 
nahet verjagen der Tarters uit den aj | 
e | 
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ke van Sina, gaf haer den naem van 
Peking en Xuntien ; welke beide na- 
men zy noch heden onder de tegen- 
woordige Tarters behouden heeft. 
Xuntien is gezeit , den Hemel gehoor- 
zaem: Peking ‚Noorder Hof; gelijk 
Nanking , Zuider Hof: alzoo ge- 
noemt na het Hof en zetel der Keize- 

ren, welk in de hooftftadr dezer lant- 
ftreke gehouden wort : want Pe be- 
diet Noorder, en King hof. 

De hooftftadt Xuntien of Peking 
zelf (want met een en den zelven 
naem wort de landftreke en hooft- 
ftadt van ieder lantftreke genoemt) is 
gelegen op de Noorder brete van ne- 
gen en dertigh graden negen en vijf- 
tigh minuten: wantzy leit, volgens 
de peiling van Martijn, niet boven de 
veertigfte gract. 

Deze ftadt tgeen merkwaerdigh is, 
Wiert voorhene by de Tarters Chaz- 
Balak genoemt : waer van Markus 
Paulus, de Venetiaender, Kambalu ge- 
Îmeer heeft. Chan Balak,of, zoo Paulus 
Zeit, Kambalu, betekent ftadt des 
Heeren: te weten in dertale der Mo- 
gollers of oude Tarters, die ontrent 
des jaers twalef hondert en tien , over 
Sina heerfchten ; want Char of Cham 
bediet by de Mogollers of oude Tar- 
ters, Keizer en Vorft ; maer Balu, of 
zoo eigentlijk d’oofterlingen recht 
fpreken Balak, welk afgeleit wort uit 
‘het woort der zelfte tale Balakfun, is 
ftade gezeirt. 

Keizer Taigung , die ontrent des 
jaers duizent vier hondert en vierre- 
geerde , heeft de ftadt Peking aller- 
meeft doen vercieren en op heme- 
len : wijl hy d’ eerfte uit den Keizer- 
lijken geflachte van Taiming was, 
die den rijxftoel uit de ftadt Naz- 
king, het oude hof derKeizeren, na 
die van Peking heeft overgebraghr, 
om des te lichter de pogingen en 
aenflagen der Tarters, door zijnen 
groot vader uit Siza verdreven , van 
naby te wederftaen. 

De muuren of wallen der ftade, vol- 
gens Martijn , zijn door den zelven 
Keizer in * vierkant gefticht : groot 
in den omtrek veertigh Zy of Sinee- 
fche ftadien : gefterkt op verfcheide 
plaetfen met weerbare wachttorens, 
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en omringt rontom met een diepe 
gracht. De poorten zijn twalef. 

Zoo Trigaut getuigt, leit de ftadt 
Peking aen de zuid-zijde omringt met 
hooge en fterke muuren, uitgeftrekt 
tot zulk een brete, dat gemakkelijk 
twalef peerden op dezelve neven el- 
kander zonder raken konnen lopen. 
Zy beftaen uit ticchel of gebakke fte- 
nen, hoewel het ganfch gevaerte der 
muuren onder op grote keifteenen 
komtteruften. Het midden der muu- 
re, tuflchen beide in, is aengevult „in 
plaets van gebakken fteen, met toe- 
bereide aerde. In hooghte overtref- 
fenze niet weinig de muuren der fte- 
den in Europe. Aen de Noortzijde is 
de ftadrt flechts met een enkele muur 
omringt. 

Volgens berecht der onzen , als 
oogh-tuigen , leit Peking op de Noor- 
der brete van veertigh graden, en is 
becingelt met een dubbelde muur. De 
binnenfte is zeer hoog, groot in den 
omtrek twee mijlen en een halve, en 
gefterkt met bolwerk op bolwerk, 
naulix een fteen-werp van elkandre. 

De buiten ftadt heeft flechts geme- 
ne veften, en haere poorte ter weder 
Zijde met drie bolwerken gefterkt. 
Langs de muuren van de voorftadt 
fchiet noord-waert een lopend water, 
welk overflagen is meteen brugh, en 
voor een gracht verftrekt. Gekomen 
door de Zuider poorte der buiten 
ftadt, heeftmen een halve uure gaens 
van node, eermen aen de binnen ftadt 
komt. Aldaer leit een dwinger of ba- 
tery van‘ongemene hooghte. Een 
weinigh ter zijde omgetreden, krijght 
men een rondeel, alwaer tweefteen- 


| ftukken ftaen. Daer nakomtmen door 


d'oude lefte poortein de binnen-ftad. 

De grote hade Peking, (zoo de brie- 
ven van Adam Schal getuigen) waer 
het hof is , leit recht tegen tZuide, 
en wort meteen vierkante muur om- 
ringt. Ieder zijde der muureheeft de 
lengte van vier en twintigh Sineefche 
ftadien , zeventien ftadien gerekent 
op een Duitfche mijle. 

De drie zijden der muure, tegen 
tnoorde, oofteen wefte, hebben ie- 
der twee poorten : buiten de welke 
zeer wijtftrekkende voorfteden leg- 
gen, 
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el 


Straten. 


Trigaut. 
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gen, maer de zijde, tegen ’t Zuide na 
de voorftadt, drie. De muuren zijn 
gefterkt met vierkante torens, ten 
getale in alles van drie hondert ze- 
ftig : tuflchen welke , op ieder twee 
ftadien , een breder te leggen komt, 
die lichtelijk , met het aen-maken van 
een driehoekige punt , in vorm van 
een bolwerk te veranderen waeren. 

De muur is vijftigh ellebogen 
hoogh : van buiten en binnen met 


gebakken fteen opgehaelt ; maer tuf- | 


fchen beide. met dicht ingeftampte 
aerde aengevult. Zy heeft de dikte 
van vier en twintigh ellebogen ; zulx 


op deze vlakteruiters te paerde heen | 


en weer konnen rennen , en krijgs- 
knechten gevoeghelijk in flagh-orde 
geftelt worden. Binnen dit perk be- 
vinden zich alde Tarters: na d’ ande- 
rteftadt, welke voorhene op vele 
plaetfen woeft lagh, is het graeu der 
Sinefen gejaeght , die dezelve nu o- 
veral bewoonbaer gemaekt hebben. 
In lengte , van tOofte ‘na ’t Wefte, 
overtreft deze de Zuitzijde van deer- 
fte ftadt vier Sineefche ftadien ; maer 
in de brete, na’t Zuide geftrekt, def; 
felfs helft niet:is medemet muuren en 
toren voorzien; hoewel een weinigh 
lager. Dus verre Sal: 


Zeer weinigh wegen,in Peking, zijn | 


met klinkers of keiftenen geplaveit: 


waer door des zomers en ’s winters | 
het gaen over ftraet zeer bekommer- 


lijk is: want’s winters, by regentijt, 
worden de voetgangers door de flijk, 
en ’szomers door het opftuiven des 
ftofs even flim gequelten geplaeght. 
Eertijts waeren de wegen mer fte- 
nen beftraet ; maer aengezien dezel- 
ve den Sinefen ’s winters onmakkelijk 
vielen, ter oorzake van de glatte, ont- 
ftaen door den vorft, wierden zy met 
twee of drie voet aerdeaengehooght: 
zulx d'ingangen der huizen heden 
'sdaeghs zoo laegh beneden de we- 
gen zijn, als voorhene daer boven. 
De grote drooghte of het zelden 
regenen in dit Landfchap maekt 
d’ aerde tot ftof : waer toe niet wei- 
nigh helpt haere zalpeterachtige ge- 
ftelrenis en lichtigheit. Deze ftof 
wort door de miníte wint, inzonder- 
heit denoorde, opgejaeght, vervult 


de ganfche lucht, en vlieght doorde 
gehele Stadt, zelfs in alle hoeken van 
de huizen, en bemorft en begruiftal- 
les: tor groot nadeel der oogen. 

Dit opftuiven des ftofs isinzonder- 
heit een fchrikkelijke plage voor d’ ar- 
me luiden , die aldaer niet weinigh 
|langs de ftraten zwerven en hun da- 
\ghelix broot met paerde-werk zoe- 
ken. 

Dan om een middel uitte vinden; 
tot voorkoming van dit ongemak, | 
hebben die van Peking een maniere 
ingevoert, nergens door geheel Sia 
| gebruikelijk , dan in diet Landfchap: 
te weten, niemant, van war ftaechy 
zy, gebruikt te voert of te paert de 
flraet zonder fluier of dekkleer, welk 
van den top des hoofts over ’t aen- 
zicht tot op de borftneerhangt. Dit 
| dekkleer is dun geweven doek, gelijk 
|lamfer, welk door zijne dunheithet 
\doorzien niet belet ; maer wel het 
| doorftuiven des ftofs. 
|__Noch een ander gerijf is by dit dek- 
| kleer in dezelve Stadt : te weten, dat 
(niemant behoeft bekent te worden, 

‘ten zy wanneer hy wil: waer door ie- 
| mant van ontallijke begroetingen,(ge- 
lijk by de Sinefen gebruikelijk zijn.) 
ontflagen blijft, en met een tocftel ‚na 
eens ieders welgevallen , de moeie- | 
|lijkheitte vore komt, en d’ onkoften 4 

| 
| 


ontgaet: want wijl her weinigh aen- 
zien heeft by de Sinefen in de fteden 
te paert terijden, en vry koftelijk valt 
op eenen draegh-zerel gevoert te 4 
worden , zoo magh iemant zonder % 
opfpraek met geringen toeftel ver-} 
fchijnen. | 
Nergens byna door geheel Sina is | 
meer gebruikelijk , dan in Peking , uit | 
dwang van flijk en ftof,te paert of ook. | 
op andere vrachtbeeften te zitten. 
Over al door de gehele Stadt | 
vindmen die op de kruis-wegen, | 
aen de Stadts- poorten, op fluizen | 
en bruggen ‚ daer veel gang over | 
is, gereet te huur ftaen, ten dien- 
fte van d’ opzitters , voor een gerin- | 
gen prijs den ganfchen dagh. Door | 
d’ ongeloofelijke menighte van men. | 
fchen op de ftraten , leiden veeltijts 
de drijvers het draegh-vee of peerden 
by den toom , en maken ruimbaen. 
Zeer 


van Sina, of Tuifing. 
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Zeer kundigh zijn deze dry vers in de | eenige hondert mijlen : in dier wijze 
wegen , en is byna geen onder de gro- 
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ke 


| dat al de fchepen eindelijk in de ver- 


Lten, of kennen defi huizen. Ook ‚ maerde zee-koop-ftadt 7iencin te za: 


is’er cen boekje te koop, waer in al de 


‘namen van de ftegen en ftraten der 


Stadt ftaen uitgedrukt. 

Her opftuiven des ftofs te Peking 
„wordt ook des zomers bydrooghte, 
‚mer het op{mijten van andere aerde, 
op de ftraten belet: jaook „om des te 
minder op te vloiegen, methet gefta- 
digh opgieten van water , neergehou- 
iden , en te gelijk de grond vaft ge- 
maeckt. 

Men vint aldaer niet alleen Peer- 
lden ; maer ook draegh-zerels en dra- 
gers, die de begroeters der Majeftra- 
ten en andere voorname mannen ten 
dienfte ftaen : dan eyfchen meerder 
loon , als in Nanking of op andere 
plaetfen in Sira. 

Narde hooft-{tadt van Peking fchiet 
uit alle hoeken des Keizerrijks het 
grootte gedeelte der Sinefen : alde 
Majeftraten en Landvoogden „en die 
onder de Geletterden willen inge- 
fchreven worden , hebben aldaer uit 
geheel State verfchijnen : want aen 
deze Stadt, gelijk aen het hooft des 
rijks,hangt de ganfche beftiering. Der- 
waert ftorten al de rijkdomen des 
Keizerrijks, en worden van allerwe- 
gen de koopwaeren daer na toe ge- 
voert : waer door aldaer een ongeloo- 
felijke volheid aller dingen is: en geen 
minder meenigte van menfchen. Al 
war tot ’s menfchen nootdruft en wel- 
luft kan dienen „is aldaer te bekomen. 
Veel duizent’sKeizers fchepen, om 
voorby te gaen d’ ontallijke fchepen 
van d'onderdanen,floven nergens an- 

ders in, dan mer allerlei bedenkelijke 
welluften en vermaken na ’s Keizers 
hof te vervoeren : want door kloeken 
arbeid en fchranderheid der Sinefen, 
heeftmen byna door geheel Siza be- 
vaerbare ftroomen of gegrave grach- 
ten, waer langs groot en klein vacr- 
tuigh, zoo wel uit de zuider als noor- 
der Landtfchappen tot in ’s Keizers 
hof opvaert. Gewiffelijk een won- 
der, en werk van d'andere werelt; ge- 
maekt eenfdeels door de natuur,eens- 
deels door arbeid van menfchen han- 
den : en bevaerbaer verordent tot 


| men komen , en van daer na Peking 
| op-varen. Al wart dierbaer of kunftig 
| gemaekt, in het geheel Siza te vinden 
| is, word jaerlix met groote onkofte 
in overvloed na Peking aen den Kei- 
zer overgezonden. Waerom deze 
Stadt (hoewel anders op een barren 
| grond gelegen) de hoorn van over- 
vloed aller dingen magh genaemt 
worden, en is : en voort word ook 
waer dit gemeen fpreck-woord : daf 
niets inPeking groeit, en evenwel niets 
aldaer ontbreekt. 

Wijders , deze Stadt pronkt met 
{veele prachtige Paleizen of Hoven, 
| de verblijf-plaetfen der Majeftraten 
\en Raedsheeren aen ’s Keizers Hof. 
| Zijn alle ruim van binnen, gefticht 
doorgaends met meerder gemakken, 
‚en koftelijker, dan d'onzen hier te 
| lande. Boven al munt ’s Keizers Pa- 
| leys of Hof uit, zoo wel in groote, als 
| in allerlei vonden van gieract. 

Het Paleys des Keizers , gelegen 
aen denoord-zijdeder Stadt, gactal 
| len coeftel van onze hierlandfche ge- 
bouwen te boven, zoo wel in groote, 
als in uitftekende cieraedjen. 

Het heeft twalef Sineefcheftadien 
(gerekent zeventien Sineefche fta- 
\dien op een mijle) in den omtrek: vier 

poorten , die na de vier hoeken des 
| werelts uitzicht hebben : onder deze 
\is de zuider het meefte in gebruik. 
Is omringt met drie zeer hoge en fter- 
| ke muuren. Tufichen de tweeeerfte 
\en buitenfte muuren bevinden zich 
Í . …. 

’s Keizers lijfwachten en gelubden : 
en hebben tot de zelve de groote 
Mandarijns, of Rijx-raden toegang, 
om hunne dingen aldaer te verrech- 
ten. Binnen de laefte muure, die veel 
| grooter ruimte, dan de twee andere 
| beflaet , en de kamers, tuinen , bof- 

fchen en meiren bevangt, heeft de 

Kerzer zijn verblijf. Binnen deze mag 

niemant komen , dan gelubden en 

vrouwen, die den Keizer in alles ten 

| dienfte ftaen : ieder in zijn ampt. Men 
| zeit de vrouwen ten getale van vijf 
| duizent beloopen : waer over dit Pa- 
 leys, fchoon (lechts een eenig Paleys 
genoemt, 


Paleys des 
Keizers. 


Martijn 
Atlas Si- 
nen. 


24 
genoemt, nochtans vele Paleizen 
in’erdaet bevangt : alle in behoorlij- 
ke en nette evengelijkmatigheit bou- 
kunftigh verordent. 

Het eerfte en voornaemfte gebou 
is des Keizers, der eerfte Keizerin ‚en 
jonger Prinfen : het tweede van d'ou- 
de Keizerin, ’sKeizers moeder. Ee- 
nen iegelijk van ’sKeizers kinderen, 
getreden uit d' eerfte kintfche jaren, 
wort een Paleis tot verblijf-plaets ge- 
geven: de overige Keizerinnen of vier 
voornaemfte byzitten hebben ieder 
een byzonder hof, gelegen tegen o- 
ver de vier hooftwinden. 

Een ander gebou is’er voor d’ oude 
mannen, gelijk een oudmannen huis: 
beneven veelandere vertrekken, tot 
andere gebruiken verordent._ 

Daer zijn ook brave huizen voor 
de gelubden en ’s Keizers bywijven, 
en Eeke dienftboden ; andere voor 
werkluiden of wis-kunftenaers, prie- 
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armen omvademt worden : daer eeni- 
gen vijftien en twintigh ellebogen 
hoogh zijn. Zy ftaen alle lootrecht 
met grote naerftigheit opgerecht. De 
vloer is met dikke delen beleir : rijft 
ontrent drie ellebogen boven d’ aer- 
de: iszeer vaft en ftevigh. 

In het zelffte Paleis is een merkt- 
velt, welk genoechzame ruimte voor 
duizent menfchen heeft. De poorten 
worden teffens door vijf duizent 
man bewaekt, beneven vijf olifanten, 
uit het lantfchap van Junnan gebraght. 

Het Paleis, volgens Adam Schal, is 
omringt met drie muuren : binnen 
den omtrek van d'eerfte zijn bof- 
fchaedjen, meiren , renbanen,jaook 
bergen, daer herten , hazen en reen 
lopen. De tweede verfchilt in grote 
en geftalte van de muuren der ftadt 
niet ; maer overtreft in kunft en cie- 
raet. De derde omringt het Paleis of 


vertrek des Keizers, en is geheel over 


id fters en diergelijk flagh van luiden. vermiljoen root geverft. 

Want men zeit het geral der men-/ _ Na d’eerfte poorte des hofs volght 
fchen , die zich in dit hof bevinden, , een andere,welke drie ingangen heeft, 
GELE eht en onderhouden worden , over de onder drie;ftene bogen : der welker 
Ek vijftien duizent belope. | middenfte zelden geopent wort, dan 
Inhet binnenfte vertrek pralen vele, voor ’sKeizers komtte, of op den 
lts h Kij marmere gewelffelen , voorgevels, | eerftendagh van ’t jaer „of op eenigen 

HE galderyen,pilaren en beelteniffen,met ‚ anderen voornamen hooghtijdt. 
grote fchranderheit van kunft door-| _ Binnen d’ eerfte muur des hof heb- # 
wrocht. Al het panwerk blinkt met | ben de wiskunftenaers , hoewel alles / 
’s Keizers kleure, dat ’s oale: zulx het | gelubden, eenen bank : uit geen ans} 


van verre gout in toog chijnt te zijn. | 
daavan als de zonne recht 
tegen aen fchijnt. 

Al het houtwerk is of vergult of 
met zekere gom of lak beftreken, 
welkede Sinefen Cie noemen , en zeer 
byhen, in het beftrijken van allerlei 


daer 


‚dere oorzake opgerecht , dan om 
\’shemels loop ga teflaen , en aen- 
| ftonts den Keizer te verkundigen. 
Volgens ’tgeen donzenin Peking 
| aengemerkt hebben , is’s Keizers Par 
\leis recht vierkant, gelegen binnen 


| 
\de twede muure der ftadt, groot in | 
\ begrip twalef Ly of drie vierendeel # 
uurs. Hetheeft vier poorten, gelegen / 
na de vier hoeken der werelt, wett | 
| kruiswijze doorfneden, en isop ver- | 
'fcheide plaetfen ordenclijk verdeelt. | 


houtwerk, ingebruikis. En zet deze 
Gie het houtwerk een zulken helde- 
His ren glans en luifter by, dar geen gefle- | 
en marmer fterker glimmen noch 

blinken kan. Al de gebouwen, hoe- 
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wel zeer hoogh, hebben evenwel 
geen meerder verdiepingen of zolde- 
ringen ‚dan die van hier te lande: zijn 
geftichi op dikke en ronde pilaren : 
die in alle delen gelijk en even groot 
zijn: waer in, zoo de Sinefen willen, 
geluk beftaer. Een wonder , van waer 
zooveel en zulke grote pilaren ko- 
men : want ieder kan naulix met twee 


De muur is van rode ticchelen, hoogh 
over de vijftien voeten , en gedekt | 
‚ metgele pannen. 
|_Door de zuider-poorte, de voors 
naemfte ingang, komtmen int voor: 

hof, op een geplaveiden kruis-wegh | 
van vier hondert treden. Aldaeris een 


ondiepe gracht, bewoffen over alhe-, 
| nemetgroen, en over dezelve, na de, 
rech-| 


van Sina , 


1 rechte hant iseen ftene brugh gefla- 
gen, verciert met ricchel-werk , breet 
veertien treden. Buiten deze gracht 
lis een effen plein, zeer wijd uitge- | 
| ftrekt, beftuuwt meeften tijdts met | 
: drommen van ruiters en voetknech- 
ten, ter wacht aldaer geftelt. Ten ein- 
de vandit plein is een hooge poorte 
rvan vijf bogen, en lang vijftig treden: 
ter wederzijde van deze poorte ftaen | 
drie zwarte olifanten,gebraghrt uithet 
(Landfchap vanJunnan : zijn gemene- 
lijk beladen met vergulde torens , en 
yzeer zindelijk uitgeftreken. Door | 
tdeze poorte treetmen op een ander 

„plein van vier hondert treden. Recht 

voor uit ftaen drie heerlijke huizen, 

pzeer gefterkt met hooge muuren en 

borftweringen, die’ geheel plein be- 

dwingen. Na dit tweede volght een | 
\derde plein „en eindelijk een vierde, | 
geplaveit met graeuwe zerken : is me- 
ide groot vier hondert treden in ’t vier- | 
kant , en heeft aldaer de Keizer zij- 
men throon en verblijf-plaets. Dit 
‚plein beftaet uit vier voorname wo- 
mingen, die zeer {naeks gebout , en na/ 
\de wijze der Sinefen met koftelijke | 
ldaken gedekt zijn. Zy lopen met vier 

trappen naer beneden, en beflaen een 
lderde deel van de vier zijden des 
pleins. In het midden van dir plein 
dtaen twintigh merk-f{tenen , gete- 
kent mer letteren in kopere plaetjes, 
tot aenwijs van de plaets der vreemde 
gezanten, daer zy ieder na zijnen 
ftaet voor de T hroon teknielen heb- 
ben. Buiten het kruis van dit boven- 
fte vertrek zijn verfcheide lufthoven, 
beplant vol allerlei geboomte, en ver- 
iciert met fchone huizen, diedeKei- 
bi ongemeen prachtigh heeft doen 
gouwen. Al de gebouwen zijn zeer 
koftelijk en prachtigh opgebouwt, en 
wan buiren met vergulde galderyen en 
trali-werk uitgeftreken. De daken | 
zijn zeer zwaer en konftig „gemackt 
van gele verglaefde pannen, die van 
werre flikken en blinken als gout, in- 
zonderheit door het fchijnen der zon- 
ne op de zelve. Dus bevint zich he- 
tden het Paleis in Peking , by de Tar- 
ters ter zelffter plaetfe herbout, na het 
af branden van het oud Paleis der Si- 


meefcheKeizeren. Want des jaers ze- 
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ftien hondert vijf en veertioh brande 
het oud Paleis der Sineefche Keize- 
ren „teffens metde meefte gebouwen 
der ganfche ftadt‚af zin brant geftoken 
door moetwil der Sincefche rovers. 
Het boven gevaerte na het af branden 
der pilaren en voetftallen, gaf in het 
vallen eenen flagh , die duidelijk 
tien Sineefche ftadien, of fchaers 
drie vierendeel mijls verre gehoort 
wiert. 

Het oud paleis (volgens het geen 
Adam Schal , in dezer wijze daer af 
gefchreven heeft) was gefticht op twee 
en zeventig Kolommen ; ieder onder- 
Jchraeght met vierkante marmere voet- 
Jlallen van tien ellebogen ieder zijde 
breet , en vijf hoogh. ’t Geen wan de 
woetflallen boven d'aerde uitflak „(want 
veel was onder d’ aerde verborgen, ) 
om de kolommen in de ronte f ontfan-” 
gen, was zoodanigh gevoeght en om- 
vangen, dat zeer weinighvan de boven 
vlakte der voetftal buiten fak , welk 
d' omtrekken of ronte van d’ onder- 
Jchraegde kolom niet befloegh + waer 
uit de grote en gelijkmatigheit der ko- 
Lommen af te meten 15 , die , ter oor- 
zake van haere ongemene grootheit of 
lengte, nootwendigh van balken, aen 
elkandre gelafcht , gemaekt waeren. De 
vloeren waeren van velerlei bont mar- 
mer. De balken , na gelijkmatigheit 
der kolomnien , zeer groot en vergult 
op meenigerlei wijze. Op deze quam 
het dak van een grote gevaerte te ru- 
Sten, gedekt met pannen van een blin- 
kende goutgele verruwe. 

Het oud Paleis der Sineefche Keize- 
ren, zoo Trigaut getuigt, z geleegen 
binnen de muur van de Zuid-zijde ‚byna 
woor de Poort der Stadt, en fhrekt van 
daer tot aen de muur van de Noordt-zij- 
de ; zulx het byna de gehele Stadt fchijnt 
te beflaen > want de reft der Stadt 
is ter weder-zijde van het Paleis e- 
leegen. 

Het is een weinigh kleinder , dan 
het Paleis van Nanking ; maer daer 
en tegen veel heerlijker en luftiger : 
want dat van Nanking , door afwezen 
der Keizeren , is gelijk een doodt li- 
chaem zonder ziele , en vervalt dage- 
gelix; maer dat van Peking,door tegen- 
woordigheidt des Keizers „neemt age- 

lijx 


vliet Yo. 
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lijx toe. En weer in het eerfte boek, 
op het zevende hooft-ftuk , daer hy 
Zeit: 

De daken en pannen zijn geel van 
kleur,envertoonen Draken: waer over 
eenigen miffchien hebben uitgeftrooit, 
dat de pannen van gout of kooper wa- 
ren; maer zijn inder daed van kley-aer- 
de gebakken , gelijk ik zelf met mijne 
handen gevoelt heb. leder pan is aen 
het dak door een groote fpyker vaft ge- 
klonken : want de pannen zijn niet wet 
nigh grooter, dan d'onzen. De hoofden 
dezer fpykers zijn wergult „ ten einde 
niet aen’s Keizers Paleis zou mogen ge- 
zien worden , welk °s Keizers kleure, 
die geel is, niet vertoone. 

De Poorten van's Keizers Paleis zijn 
wier , gelegen tegen over de vier hoeken 
des werelts. Aldiem’t gaen deze poor- 
ten voorby komen, flijgen van den paerde 
af.zoozy te paerde zitten: of treden uit 


den draegh-zetel , zoo zy in den zelven 
gedragen worden, en gaen tevoet voor- 
by. Ditdoet een iegelijk : maer de groo- 
ten gefchikter en van werder. De poor- 
ten na ’t zuide , zoo wel de buiten als 
binnen , zijn driederlei, of hebben drie\ 
ingangen. Door de middenfte gaet de 
Keizer in en uit : al d'andere worden 
door de poorteter rechte en linker zijde 
ingelaten + waerom nooit de midden- 
poorteopen!s, 'tenzy wanneer de Keizer 
in of uit gaet. Dus verre T rigaut. | 

Zeker vliet 7u, die zijnen oorfprong 
inhergeberghte Jociven , bewefte Pe- | 
king , uit het meir $/ neemt , door- | 
fnijt byna het ganfch hof met ver- 
fcheide bochten en kromten; maekt 
vele poelen, en bevochtight de luft- | 
hoven, boffchen en waranden. Hy 
is, zelf binnen het hof, zoo breet en 
diep , dat grote geladen jonken in den 
zelven vlotten mogen. Zulx hy niet | 
alleen vermaek, maer ook groot ge- | 
mak en nurgeeft; gemerkt de jonken, 
geladen mer allerlei waren , langsden 
zelven tot binnen in *thof kunnen , 
opvaren. 

De vliet Yo vloeit ook hier en daer 
in ’thof , voorby verfcheide bergen, 
door kunft gemaekt, die de Sinefen, 
met grote fchranderheit van kunft en 
allerlei toeftel en geeftige vonden, van 
puinhopen en verfcheiden flagh van 


geflepen marmer doen oprechten : 
by na ten fpijt van natuurlijke bergen: 
zoo wonder kunftigh en aertigh is al- 
les uitgewerkt en doorwrocht. Men 
heeft op dezelve geboomte en bloe- 
men , met een zonderlinge, en grote 
cieraet geplant. Luiden van ftact en 
grote Heren maken gemenelijk duf- 
danige kunft-bergen in de hoven en 
tuinen , met verfpilling dikwils van 
hun meefte middelen. Men heeft’er, 
die niet alleen met holen zeer kunftig 
uitgehouwen zijn : maer ook flaepka- 
mers , vertrekken , zalen , trappen, 
vyvers en allerlei {lagh van bomen be- 
{loten houden. Zy dienen den Sine: 
fen tot fchuil-plaetfen , des zomers tes 
gen de hitte der zonne, en tot luft- 
plaetfen , om de geeften te verquik: 
ken ; defgelijx tot vergaft-plaetfen. 
Eenigen hebben van binnen dool 
hoven, die „hoewel niet groot van be- 
ftek , evenwel door hunne onwegen 
en dwacl-paeden twee of drie uuren 
den omdoolder , in alles om her te do- 
len , kunnen ophouden. D’ uitgang 
komt daer na op een andre poorte uit. 
Behalve verfcheide male voorhene, 
wiert des jaers zeftien hondert en der- 
tigh de ftadt Peking door de T arters 
belegert:’twelk zich aldustoedroegh. | 
Keizer Zungchin, meer bevreeft re # 
dien tijde voor d'inlandfche roverssl} 
reeds in het Landfchap van Suchuen | 
opgeftaen, dan voorde Tarters, zond fl 
ven, een ftrijd-baer en fchrander velt 
heer, met volkomen maght en nieu: 
we krijgs-heiren na het Landfchap vang, 
Leüotung , beoofte Sina gelegen , ef) 
beval hem vrede met hen te maken, } 
zoo zy genegen waeren. Maer Yuen, | 
by de Tarters omgekocht door groot, 
gelt , trof de vrede, op fchandelijke | 
voorwaerden,na welgevallen des Tar- | 
ters, en braght door een vergiftigen | 
drank , over maeltijt, zekeren trou- 
wen en ftrijdbaren veltheer Maoven: | 
lung, d' eenige fchrik der Tarter®, oma | 
leven. Toen , die den Keizer daer; 
over vergramt zagh, en‘tot het aens| 
vaerden van zulke voorwaerden one | 
genegen, ried den Tarters den Ket; 
zer met dwang die te doen aenvaer:| 
den, door invallen ten rijke van #4, 
langs eenen anderen wegh, dan Ei 
het 


van Sina , of Taifing. 
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hergeweft, welk hy met zijn volk be- 
rzet hield. 

De Tarters,bewuft van zijne gierig- 
“hiet, nemen zonder fchroom zijnen 


„raet aen, en rukken,bevrijdt reeds van | 


vachteren, het Landfchap van Peking 
in , plonderen zeer vele plactfen en 
jverwoeften fteden en dorpen,en bele- 
‚geren eindelijk de rijks-ftadt Peking 
izelve. Reeds rieden de rijkraden den 
Keizer de ftadt te verlaten en na de 
„zuiderlijke Landfchappen te trekken; 


maer hier toe had de Keizer gene oo- | 


“ren : en koos veel liever te fterven, 


dan de vlucht uit de Noorder gewe- | 


(ften. Ja, gaf aen niemant verlof van 
Luit de ftadr te gaen. 

___Midler wijle vielen de Tarters op 
‚de ftadt aen ; maer wierden dikwils 
„met groten neerlaegh afgekeert. Ook 
j Wiert Ywven, wiens meinedigheit tot 
noch niet gebleken was , op ontbo- 
den , om den Tarter te wederftaen. 
[Hy aenftonts met zijn heir by der 
(hant: komt tot zelf onder de wallen 
iwan de ftadt : en zagh men nu aen 
‚ d'eene zijde het Sineefch, en aen d'an- 


‚zijde het Tarrerfch heir, gefcheiden | 


(van elkandre door de ftadt. Maer Tven 
fpeelde den veinfert , ftelde niet van 
belang in ’twerk, ja, zocht den Kei- 
7 zer tot het aenvaerden der vrede, op 
j de gemackte voorwaerden , te ver- 
preken. 

Keizer Zungchin eindelijk bemerk- 
; te her bedroch en geltzucht van den 
\veltheer Tver Dies troont hy, bui- 
| ten kennis van fijne Rijxraden en o- 
‚ verften, Tver in de ftadt, onder fchijn 
\ van over krijgszaken met hem te ract- 
( {lagen. 

Tven,dan, komt over de muur, zon- 
(der het openen van poorte, uit vre- 
(fe, foo de Keizer voorgaf , van de na- 
\byheir der Tarters, hoewel in'er daet 
‚was, om deffelfs heir buiten te hou- 
den. Eenigen der voornaemfte over- 
‘ften had Tver tot vrienden en gunftge- 
noten : veiligh genoech docht hem 
d'ingang ter ftadt, wijl die hem van 


‚’SKeizers onbenoegen en euvel voor- | 


nemen, daer fy ook felfsniet van wi- 
_{ten, niet verwittigden. Maer geko- 
‚men voor’sKeizers oogen, wiertaen- 
ftonts gevangen en in ’tkort, na 
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weinigh ondervragen, ter neergehou- 
wen. 

‚_ De Tarters, verftendight van def. 
\fels doot, verlieten de ftadt, eer by 
den Keizer een nieuweveltheer over 
he heir gekoren wiert : verwoeften 
het omgelegen lant, en trokken tot 
inhet Landfchap van Xantung. Keer- 
\ den eindelijk, beladen met buit, weer 
na Ledotung. 

|__Na het dempen en ftillen eeniger 
mate des Tartarifchen oorloghs,quam 
groter onheil de ftadt Peking, des jaers 
feftien hondert vier en veertigh, door 
| de muitelingen en rovers over, zelfs 
|ingeboorne Sinefen en onderdanen 
| desrijks. 

dEerfte muitery of opftending 


| aengevangen, doorde berghluiden , 
| een ftrijtbaer volk , die aldaer int ge- 
| bergre onder een byfonderen Koning 
| ftaen en aen den felven fchatting be- 
\ talen. Deze wierden gevolght door 
| die vanhet Landfchap Queicheu, die 
in weerwrake van zeker vonnis, on- 
( rechtvaerdigh uitgefproken in gefchil 
van twee vryheren , onder den ver- 
ongelijkten waeren opgeftaen : hieu- 
| wen derechters van hert qualik uitge- 
|fproken vonnis in den eerften aenval 

terneer, en verfloegen des onderko- 
nings heir : maer wierden aenftonts 
‘zelf door een nieuheir overwonnen, 
hoewel niet uitgeroit. 

Wanneer midlerwijle een grote 
hongers-noot te dien tijde in het 
noorder gedeelte van Siza was ont- 
ftaen,door een ongehoorde plage van 
fpringhanen, ftaken zeer veelandere 
belhamels en rovers her hooft op, 
infonderheid in het Landfchap van 
Xenfi, en Xantung. Deze, eerft wei- 
nigh in Pi en krachten, trokken 
ten roof in dorpen en fteden , en na- 
men daer na hun fchuil-plaetfen in 
*tgeberghte , aengegroeit in fterken 

(getale door verlekkering op den 
buit. 

Niet weinig wierd deze opftending 
| gevoetdoor de groote gierigheit van 
| Keizer Zungchin , die de gemeente 
| allefchartingen afperfte, niet anders 
| als in een vruchrbaren en bloeienden 
tijde. Wanneer dan deze muitelingen 
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doorde Landvoogden nietfchielijk te 
dempen waeren, ee allengs 
in getale en moedt aen , en kregen 
acht Legers op de been, verfpreit door 
verfcheide Landfchappen. 

De ftoutfte en vaerdighfte onder 
hen,wierd tot overfte gekoren. Reeds 
rijk en maghtigh door het roven ge- 
worden ,begonmen nu op het rijk felf 
toe te leggen. 

Eerftelijk, om den anderen eenen 
kans aftefien, daer ieder zelf na dong, 
ontftonter een gevecht onder elkan- 
dre. Het quam eindelijk zoo verre, 
dat flechts twee der voornaemtfte velt- 
heeren over bleven, die d’ overige 
krijgsknechten , na de zeege, en het 
fneuvelen hunner overften, tochun 
vendels noodighden te volgen. Lich- 
telijk lieten deze zich hier toe ver- 
fpreken , als die by de Sineefche over- 
ften van ’s Keizers zijde niet anders 
dan een wiffe en onfeilbare ftraffe te 
verwachten hadden. 

D'eerfteonder deze keur-overften 
der rovers, was Licungz genaemt; de 
tweede, Chang hienching: beide van een 
ftout beftaen en overwreden aert. 
Licungz trok met zijn aenhang na de 
noorder deelen des Landtfchaps van 
Xenfi en Honan : d'ander plaegde Su- 
chuen en Huguan. Dus verre week 
d'een van den ander, om elkandre , uit 
naeryver,niet te verdelgen. 

Hieren tuflchen wasten hoveeen 
derde, en voornaemfte oorzaek van 
den ondergang des rijks, rijp gewor- 
den : waer af de beginfelen al onder 
Keizer Thiesk uitgefchoten waeren : 
te weten, de tweedraght , zamenrot- 


ting en afgunft der Landvoogden , o- 


ver d’al te grote magt, aen zekeren 
gelubden of kamerling Gre? gege- 
ven. Want Keizer Thienk had hem 
niet alleen tot de hooghfte trappen 
van waerdigheit opgevoert, metden 
zelven de ganfche en volkomen be- 
ftiering des Keizerrijks in handen 
te geven ; maer ook met den tij- 
tel van vader vereert. Guei derhal- 
ve , die zich in dien voorfpoet niet 
wift te matigen , deed, om geringe 
oorfaken, zelfs d'opperfte Landvoog- 
den van kant helpen , of beftraffen : 
inzonderheit de genen , die met ge- 
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fchriften of woorden, of met grote — 
eere hem niet genoech konden be- 
lieven, uit wederwarigheit van on- 
der eenen man te buigen, die men — 
wift van zeer geringen herkomen te. 
zijn. En niet tegenftaende Guei an 
dershet rijk vry wel bedient had, zoo 
verbitterde hy evenwel veele men- 
fchen , en onder deeze ook Prins 
Zingching, die na Thienk, kinderloos 
geftorven , Keizer was geworden: 
wijl Guei hem, inhet aenvaerden der 
heerfchappye, tegen viel ; hoewel met 
vruchteloozen uitgang. De Land- 
vooghden hier over in twee rotten, 
of Akademien (gelijk zy zelfs die 
noemen) verdeelt, begoften zich 
zelfs allengs te verheffen , en droegen 
groter bekommering over hun eigen, 
dan over’srijks zaken. Wijders, mid- 
lerwijle ieder der parthyen elk andere 
trachte t'onderdrukken en uit te roe- 
jen,beide onder voorwending vanhet — 
algemein welvaren des rijks te beher- — 
tigen, verwaerloofden zy hetzelffte: - 
zochten flechts hun partylingen te 
verheffen, of, uit een wangunftigen 
naeryver , inhet bewindt der zaken te 
ftellen. 

Wanneerr Keizer Zungching zelf 
begon te arbeiden , om dit zeer magh- 
tigh quaet te weeren, haelde hy den 
haet van de meefte en voornaemfte 
gelubden op zijnen hals. Wantgeko- « 
men tot het bezit des Rijks, woede hy 
boven maten tegen de gunftelingen — 
van den kamerling Grei, en deed hem — 
beneven vele van zijne partygenoten 
van kanthelpen. Waer door gefchiet 
is, dat de meefte van beide parthyen — 
’s Keizers verraders waren , enheime- 
lijk verftant met de rovers hielden. 

Hier over wierden geene krijgs-hei- * 
ren te velde gebraght, of rechten niet 
zonderling uit, wijl zy door wangunft 
van hunne tegen-parthyen belet en 
verftoort wierden. Ja dikwils, wan- 
neerze iet goeds konden uitrechten, 
lieten de gelegentheidt voorby flip- 
pen , om den Majeftraten , daer de 
veldoverften nydigh op waeren, door 
het bevechten der zege, in’sKeizers 
gunfte niet te brengen, alsof zy, door 
hun beleid en raed , den vyandt over- 
wonnen hadden. 


Zoo 


van Sina 


Zoo Adam Schal getuigt, had de 

haet der gelubden tegen den Keizer, 

‚ d'oorzaek van den val des rijks, aldus 
‚ zijnen oorfprong genomen: 

De voorzaed, en t'effens broeder 
«des Sineefchen Keizer Zungchin, ge- 
j merkt hy van nature vreefachtig, en 
| byna noch een kind (zijnde tot her 
| Keizerrijk gekomen was, had zich ge- 
vwent der wijze na de gelubden te lui- 
| fteren, dat hy naulix eenen voet zon- 
«der hun believen verzette, in weer- 
\ wil van eenen iegelijk, en allermeeft 
\ van den broeder. Dagelix ried dees 
den Keizer het jok vanden halze te 
(fmijten, en hem hetroer der regering, 
(over te geven. 

De gelubden, die zulx in generlei 
wijfe konden lijden, kregen door lang 
j arbeiden, den broeder het Paleis uit ; 
„zulx dees toen na zijn welgevallen 
‚den Keizer in zijn ampt nietkon ver- 
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negentheit, die hy bevondt de doodt 
meer te vreezen , dan den val des rijx. 
Dies wende zich ook van deeze af, 
en keert tot de gezanten der uitheem- 
fche vorften. Dan zoo drahy deze 
bemerkte gefchenk-zuchtig te zijn, 
en meer het gewin , dan hun amptte 
behertigen, kreeg hy van hen boven 
andere een gruwel. Wift eindelijk 
niet, waer hy zich keeren zou. Ten 
lefte begeeft hy zich weder tot de 
genen, die hy te vooren verfchoven 
had : te weten tot de gelubden. 

De gelubden weêraen het roer der 
regering geraekt , hebben hunne dol- 
heit en toorn tegen den Keizer ont- 
veinft; maer nooit de wrake vergeten, 
noch trouheid hunnen verzoenden 
Heer bewezen. Dies hebbenze ge- 
tracht door duizenderlei konftenarye 
den Keizer te bedriegen :’s rijks fchat- 
ten te verbergen : lijfrochten der 


‚manen. Evenwel verviel, na het o- 
\ verlijden des Keifers , in her zevenfte 
jaer zijner heerfchappye het rijk, zon- | 
„der bewilliging der gelubden, op den | 
broeder, die den val des rijx beleeft | 
heeft. Dees deed fcherp onderzoek | 
„tegen de gelubden, en beroofde hen | 
‚van hun qualijk verkregen middelen. | 
[De eerfte, om vele mifdaden, die hem | 
; telafte geleit wierden, verviel in een 
; pene van etlijke miljoenen gouts, ten 
; voordeele van’s Keizers {chatkift: be- 
\ nevens vijftien koffers vol edele ge- 
 fteenten en peerlen , behalven veel 
‘ koftelijk huisraet, veel meer den Kei- 
‚zer, dan eenen gelubden waerdigh? 
\ Waer door, desgelijk door het uit- 
} mergelen van veel anderen, de Keizer 
, zijne fchatkift grorelix verrijkte. 
De Keizer, door een ingeboorne 
| goedertierenheit, nam evenwel het 
gedrocht niet volkomen wegh; maer 
rtemperde het flechts: lefchte het niet 
uit; maer bedwong'het. Had anders 

Zijnen Stadt voor eeuwig vaft geftelt, 
indien hy den aeder en bron van den 
: geduurigen quael ganfchelijk had uit- 
} geroeit. 

Van deze dan, begeeft zich tot de 
\ krijgs-raden en krijgs-overften , en be- 
‚ gon die teftreelen; maer door eenal 
L te korte gunfte. 

Hy vand onwaerdig ’sKeizers ge- 


krijgs-knechten , om oproer te ver- 
wekken,te begraven : heimelijlfe raed- 
flagen met de verraders te houden : de 
nadeelen, door hen ontftaen, te ver- 
zwijgen : niet met allen van hetge- 
vaer , welk klaerlijk den rijke dreigde , 
te waerfchouwen : den Keizer zijn ei- 
gen oordeel te laren volgen, daer mee 
hy te voren tegen{boofaerdige luiden 
fcheen gezondigt te hebben:tot datze 
eindelijk zelfs de poorten der Stadt 
voor de muitelingen, die op dezelve 
| aenquamen,opende. Dus verre Schal. 
|_ Ter gelegener tijdt quamen deze 
| tweefpalten den rovers te fta. 

Want Licungz, na het veroveren 
| van het ganfch Landfchap van Xezfs, 
en een groot gedeelte van Horan, 
| grekt van daer over den Gelen ftroom, 
\ zonder tegenftand tevinden , nae ’% 
looften : verovert de zeer rijke Stadt 
| Kiancheu , gelegen na by den Gelen 
\ftroom , in her zuider gedeelte des 

Landfchaps : defgelijx alde anderen, 
| zelf de Hooft-ftadt Zaiyuen , na ceni- 
| ge dagen tegenftand geboden te heb- 
ben , met ombrengen van al de groten 
| der ftadt. 


| der rovers over den Gelen ftroom, en 
| invallen in het Landfchap van Xen/i, 
| zond Keizer Zungchin den grooten 


| Kalao, teweten , den opperften Rijx- 
Dez raed, 
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raed, met een heir , om de rovers, Zoo 
niet te verflaen, ten minften re ftui- 
ten. 

Niets rechte dit groot heir uit, ja 
liep het groorfte gedeelte tot de ro- 
vers over. Xungchin, des verwittigt, 
befloot het noorder Hof van Peking 
te verlaten, en na het zuider Hof van 
Nanking te vluchten: dan wierd her- 
der op het fterk acnraeden van ge- 
trouwen en meinedigen : d'eerfte rie- 
den zulx met een goede meining : 
wijlhet vluchten , zeidenze, was het 
rijk meerin roereftellen : ’tHof , be- 
zet met een groot getal van krijgs- 
knechten , kan befchermt worden. 
Op ’s Keizers tegenwoordigheidt 
zouden al d'andere Landfchappen tot 
befcherming toefchieten. Maer de 
laetften rieden den Keizer het blyven 
aen, om hem des telichter , voor het 
uitlekken hunner verraderye , den ro- 
ver Licungz over te leveren. 

Torduslang , zoo Adam Schal ge- 
tuigt, hadden de hovelingen qualijk 

voor den Keizer de beroerte des rijks 
verborgen gehouden, eenfdeels met 
uitftroing van verdichte oproeren te 
zijn , die nochtans warclijk omher 
fworven; eenfdeels met het groot ge- 
wricht der zaken te verminderen; 
welk evenwel de doodneep des rijks 
was. 

DeKeizer, opgewekt door het ge- 
raes der wapenen , dagelix voor d’oo- 
gen en ooren , begeeft zich eindelijk 
geheel en al, hoewel te laet, tot het 
afwenden des quaets , en vervaerdigt 
verfcheide heiren tegen de muitelin- 
gen. Tenlefte laetook zijn gedach- 
ten gaen over’t verfterken der Hooft- 
ftadt Peking 

Maer de gelubden , die tot dus 
lang den Keizer mer bedriegeryen de 
hand gevult hadden , hebben ook 
nu in den uitterften nood , het ge- 
vaer by den Keizer in de windt ge- 
flagen, en hem belaft onbekommert 
te zijn. 

Deze half-mannen „onmachtig, na 
den aert der vrouwelijke fexe, hunner 
herts-tochten , waeren nietop’s Kei- 
zers befcherming ‚ maer op zijnen 
ondergang uit, en, om wrake over 
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hunne lang geleden ongelijk te ne- 


men , hebben met den vyand zelfs tot 
eigen verderf aengefpannen. f 

Terwijl zich dit toedroeg , zend Mar 
Likungz meenigten van krijgsknech- 
ten nu en'dan met verandering van 
gewaet ten hove, voorzien van gelt, — 
om heimelijk koophandel, of herberg 
in gehuurde huizen, of eenigen ande- 
ren handel van klein belang te doen, 
ter tijdt roc hy met zijn geheel krijgs- 
heir onder de wallen zou gekomen 
zijn , met bevel van dan binnen de 
ftadt oproer aen te rechten. 

Een wonder, in zulk een ftilte als 
deze fluik-handel gedreven wierdt, « 
inzonderheid by luiden van het 
fchuim der gemeente. 

By dezelage, ten Hove befteken, 
had Licungz noch een andere gebrou- 
wen , namelijk heimelijken handel 
met het Opper-hooft van den Krijgs- 
raedt : want men zeit, wanneer 
deeze bemerkte met ’s Keizers za- 
ken omgekomen te zijn , met den 
rover, tot beveiling van de zijne, over 
het overgeven der Stadt zich verdra- 
gen had; *t zy hoe’twil, de roovers 
trokken ter yl op de Rijks-ftadt Pe- 
king aen. 

Binnen de muuren der ftadt bevon- 
den zich zeventig duizend krijgs- 
knechten, onder drie duizend over- 
ften, gelubden. De ftadt was voorzien 
met allerlei krijgs-tuig , en de muuren 
rontom met grof beid meeft on- 
langs gegoten : daerde rovers, gelijk 
zy zelfs daer na bekenthebben, zeer 
voor vreefden. 

Maer aen dezijde, daer derovers, 
verwittigt door hunne fpits-broeders, 
ten ftorm op trokken, wierdflechts 
met los kruidt op de beftormers los 
gebrandt. 

Dies trok Licungz , met zijn volk, 
des jaers zeftien hondert vieren veer- 
tigin gras-maend, des anderen daegs 
voor Zonnenopgang, ter poorte in, 
door de gelubden zelfs van binnen 
geopent. 

Niet lang wierdt ook tegenweer 
door de bezerrelingen van ’s Keizers 
zijde geboden : want de krijgsknech- 
ten van Licungz „ die zich tot dus lang 
heimelijk in ftadt verborgen hadden, 
en deflelfs muitgenoten, maekten, 

volgens 


„volgens verding met Zicungz,oproer in 
„de ftadt. Hier uit ontftont een groote 
„verwerring, wijl niemand wift , met 
wien hy ’ houden zou , en overal 
‚geen minder verwerde neerlaeg. 
|_Hier op trok Licungz, als verwin- 
ner, door de ftadt, due op’sKeizers 
)Paleis aen, en neemt datin, zonder 
Ide getrouwe gelubden het minfte 
nweerftant boden. Reeds had de vyant, 
teen wonder, d'eerfte muure des Pa- 
deis alin, zonder de Keizer noch van 
eenigh gevaer wilt. Wantde muitge- 
noten , de gelubden , die al het ge- 
zagh aen zich getrokken hadden, 
draelden alwillens den Keizer te ver- 
manen, om niet t’ ontvluchten : maer 
ziende alle hope van vluchten beno- 
men, dienden zy den Keizer het in- 
nemen van ftadt en paleis aen. 

De Keizer, op deze waerfchou- 
wing, vroegh eerftelijk , of ’svyants 
hant t’ ontvluchten waere ; maer ge- 
hoort dat alle wegen gefloten waeren: 
zeitmen eenen brief mer zijn eigen 
bloet gefchreven te hebben , waer in 
hy de lantvooghden van verraet, maer 
te laet bekent, befchuldigde : d'onder- 
danen onfchuldigh verklaerde : op 
Eicungz , wijl hy door’s hemels hulpe 
hert rijk bekomen had, verzocht zij- 
nen val te wreken. Neemt daer na 
eenen zabel : houwt zijne huuwbare 
dochter ter neer, om niet tot fpot van 
den rover te zijn : treet aenftonts in 
den bogert, en knoopt zich d’aller- 
longelukkighfte Keizer en laefte van 
den ftam aiming met zijnen gordel 
aen eenen pruimboom op. Aldus is de 
ftam van 72 aiming, die met eenen ro- 
ver aenvang nam , door eenen rover 
geeindight. Na ’s Keizers voorgang 
verhing zich ookaldaerde Ko/ao, of 
opperfte rijxraed; defgelijk de Konin- 
ginnen, beneven eenigen zijner ge- 
troufte gelubden. 

Maer niet minder in de ftadt zelve, 
dan binnnen het paleis „woeden velen 
tegen zich zelfs : andere fprongen in 
Meiren : andere verkoren door den 
ftrop cen gewillige doot , na ’slants 
(wijze: want met den Keizer te fter- 
‘ven, om niet benootzaekt te zijn on- 
der een anderen vyant te buigen, of 
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door den zelven gedoot te worden, 
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houden de Sinefen voor de grootfte 
eere van getrouheit. 

Zoo Adam Schalgetuight, fteegh 
de Keizer (verraden tweemael in een 
zelffte oogenblik, eens van de verra- 
ders , de gelubden : daer na van de 
muitgenoten) te peerde , verzelt 
flechts met zes hondert ruiters , en 
verviel onverhoetsrecht aen den oort 
der ftade, waer langs de vyantquam 
intrekken. Wanneer hy zocht door 
de poorte, na by de kerke der rooms- 
gefinde Jefuiten , uit te raken , hiel- 
den de zelffte luiden hem tegen , die 
dezen edelen roof in dit net gejaeght 
hadden. Dies gong hy voorby dezel- 
vekerke, en floegh na d'andere poor- 
teom. 

Dan d’ongelukkige Vorft bevont 
zich hier benootzaekt,door het fchie- 
ten uit grof gefchut (geftelt tot be- 
fcherming der poorte) op hem , en 
door mangel van anderen byftant, 
weer na het paleis te keren : tot zij- 
nen laeften ondergang. 

Te ruch naer her paleis gedreven, 
en gebraght tot d’ uitterfte wanhoop, 
verzoekt op de Keizerin, zijne gema- 
lin , haer zelve te verhangen , enraet 
zijne drie zonen, door de vlucht, zoo 
zy beft konden, zich wegh te pakken, 
Neemt zelf den zabel, met voorne- 
men van zijne eenigfte dochter, reeds 
huuwbaer , te doden; om niet den ro- 
vers ten {chimp over te blijven : maer 
zy ontweek den flag met vluchten, en 
fchutte dien op haere rechte hand af, 
met verlies van de zelve. Treettoen, 
ganfch radeloos , weer ten paleis uit 
te voer, en loopt recht na den bergh, 
die achter over her paleis hangt. Blijft 
aldaer ftaen en fchrijft met een pen- 
ceel (want pencelen gebruiken de Si- 
nefen in plaets van pennen) op den 
rant van zijne Keizerlijke lijfrok „met 
zijn eigen bloet, zoo men zeit , uit 
zijne linke hant, op dezen zin. veel 

eluks aen den toekomende Keizer Lis. 
1k bidernftelijk „doe mijn volk geen leet; 
noch gebruik mijne raedsluiden niet. 

Nahetfchryven, fchudde hy zijne 
laerfen uit, en wierp zijn keizerlijke 
hoet af, en verhing zich zelven aen 
een balk van de galderye , by zijne 
gordel, op. 

Dit 
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Deze was d' uicgang van eenen Vorft, | en matfte ter neer, al die hen ont- 
miflchien de grootfte van de gehele | moeten ;tot dat, by verbodt der over- # 
werelt : die inkloekheit van verftant | ften „het ftaken van doodf{laen, boven 
en vroomheic van inborft niemant | van de muuren en poorten der ftadt 
boven hem had : die zonder gezel- | afgekundigt wierd. | 
fchap , verlaten van eeneniegelijk, in Wie mer een fraei kleet op ftract 4 
zijnen ouderdom van zes en dertigh | quam, wiertaenftonts door de rovers 
jaren, door onverzichtigheit der zij- | na de gevangenisgefleept, om aldaer | 
nen, en eerft door zijne eigen onver- | door de wreetfte pijne het gele te 
zichtigheit, aen een zoo {madelijke doen belijden ; daer zy door hunne 
door quam te fneuvelen. Te gelijk, kleding vermoeden van gegeven had- 
met hem is de naem des Keizerrijks | den. kindelijk verfcheen niet een 
Taming ‚ dat’s van grote klaerheit, na, eenigh menfch op ftraet, behalveal- 
dat het twee hondert zes en zeftig | leen de verwoede en uitgelaten ro- 
jaren geftaen had, en de ganfchekei- | vers. 
zerlijke ftam,gerekent ontrent ten ge- | Dertigh gehele dagen duurde het 
tale van tachtigh duizent, uitgeroit. | tuflchen-rijk, in de welken de rovers 
Den volgenden dagh, de derde na | het paleis bezaten en het zelve, be- 
’svyants komfte , trokkende rovers ‚neven de fchatrijke ftadtr, uitgeplon- 
met een heir van drie hondert dui- | dert hebben. 
zent man ter ftadt in : en tratd’over-| Reeds verzochten de Sinefen Lá- & 
fte Licungz recht na’t paleis : begreep | cungz ten zekeren beracmden dage, hal 
den Keizerlijken throon en zette tot Keizer te huiden ; dan bevalhen 
zich op den zelven terzeet. ‚den dag der hulding op tefchorten : Sl 
Men zeit , volgens Martijn , hy uitoorzake, zoo eenigen gewiltheb- _ 
zich in d'eerfte zitting zeer onruftig ben, hem ’s Keizers zetel fcheen ten 
bevond, en boven mate gewacchelt, val te zullen brengen : want zoo mee- 
had. | nigmael hy op den zelven gezeten 
Wanneer de Keizer nergens te had , was altijds met verkoutheit en 
voorfchijn quam , ftelde Licungzhon- | hooft-pijne bevangen geworden , en 
dert duizent dukaten op zijn lijf, tot, benootzaekt, een wonderlijk werk, pt 
verering voor den gene, diehem wift \ van den throon, onwettelijk by hem 2 
televeren. Eindelijk wiercherlijk des, ingenomen, af te ftijgen nad’aerde, 
Keizers gevonden, verhangenacn een | alseen, dieden val verdiende. 
balk of boom:zonder dat ook toende |__ Gezeten op d'aerde,zeiemen dathy 
rovers eerbiedigheit of meelijden daer | ook in d'oogen der omftaenders van 
tegen betoonden;maer wiert, zo Mar- | een oververachrelijk en belacchelijk 


woeden der 


tyn verhaclt, in kleine ftukken, door 
bevel van Licungz, gehouwen, met het 
byvoegen van hoon, te weren , dat hy 
zeer qualijk en wredelijk zijne onder- 
danen beftiert had. 

Zoo Schal nochtans getuigt, wiert 
de Keizer ontrent na verloop van een 
maent , na het uitdrijven der muite- 
lingen , door de Tarters een eerlijke 


begrafenis aengedaen ; hoewel niet | 


geleit inhet graf derKeizeren, maer 
op een andere plaetfe,onder de zonen 
der Keizeren : ook moften al de Ma- 
jeftraets-perfonen , ’t zy met wil of 
onwil , aen deffelfs graf komen we- 
nen. 


woede tegen de huizen der gemeente, 


Wijders,d'overige fchaer der rovers | 


\ gelaet, en‚ meer een aep „dan menfch 
'fcheente zijn. Geloofelijk is, dathy 
voor het aenvaerden vande merken 
des Keizerrijks , eerft het rijk heeft 
willen bevredigen, en de gebuur-Vor- 
ften des overleden Keizers, die anders 
in’t tockomend hem mogten hinder- 
lijk zijn , door den oorlogh t’ onder- 
\ brengen, ten einde hy miflchien niet 
te haeftig, fijn noch overal onbeftor- 
\ven en eerftaengevangen heerfchap- 
|pye,quam te verliezen. 

Dies trok Licungz na ‘toofte op de 
grenfen des Keizerrijks tegen de 
| ftrijdbaerfte veltoverften te velde „die 
ter befchermingh des rijks , om d’aen- 
vallen der Tarters te beletten, een wa- 
kend oog hielden: want dat deze hem 

in 
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lin zijne verradery en fchelmftukken 
\den hand niet fouden bieden, en ftij- 
ven, fpelde hy uit geen lofle waen te 
voorc. Hy floeg dan op weg met 
P's Keifers krijgsheiren , die hem toe- 
igevallen waeren, beneven cen getal 
van twee hondert duizent zijner roof- 
genoten : beval den anderen de be- 
waerenig en plaging der ftadt Peking. 

Maer hier begon de verraderye te 
leuteren , en fliet tegen eenen klip, 
daer zy fchip-breuk quam op telijden. 
Zeventig mijlen van de rijxftadt Pe- 
king , verdedigde zeker oude en zeer 
getrouwe krijgs-overfte des overle- 
den Keizers, met name Ufanguei ‚ een 
naby gelege flad op de grenfen van 
Leäotung , tegen de Larters, meteen 
fterke beferting. 

Tegelijk was de rover Licungz ‚, om 
hem te verdelgen, en ’tgerucht van 
’t verlies des rijks, na’sKeizers doot, 
jen vitplondering des hofs gekomen. 
Hy ftont evenwel hier over niet ver- 
fchrikt, noch wilde zijn trou breken, 
die hy voorhene zijnen Keizer ge- 
zworen had : maer befloot den ver- 
wallen ftaer dezen uicterften dienft te 
doen, en gewapender hant den rover 
ite verwachten. Dees ving aen eerft 
door liften kunftenarye te veroveren. 
Zijnen vader, een ftok oud man, en 
met hem uit Peking in her leger gevan- 
gen gebragt, ftelde Licungz voorde 
mmuuren, met dreigementen van d’al- 
lerwreetfte ftraffen hem aen te doen, 
Pren zy de zoon tor verlofling van 
zijnen vader de ftadt over gaf. 
‚_ Wanneer deesftrijdtbare krijgover- 
fte van de muure zag , tgeen zich 
toedroeg , en de dreigementen van 
\den rover Licupgz nader te verftaen 
kreeg , vielhy op zijne knien ter aer- 
\de, bad den-vader om vergiffenis : hy 
Bekende d’ oorzake van deffelfs doot te 
zijn „, doch niet om zijnent , mier om 
Psrijks wille : meer fhont hy verplicht aen 
lden Keizer en Keizerrijk , dan aen d’ou- 
\ders: wel mas het leveneen weldaet, welk 
eenig nu de rover te fchenken had ; maer 
keeuwiglijk zou dat leven een oneerlijk le- 
wen zijnsindien hy met een vyants Rijks 
werrader , zamen fpande. De vader, 
zonder eenige onfteltenis, prees des 
zoons ftantvaftigheit ten hoogfte „en 
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en fterf, door het folteren mer d’al- 
lerwreetfte pijnigingen, op hope van 
door den na gebleven zoon , zijnen 
’s Rijks onrecht te zullen wreken. 
Zoo Martijn getuigt, zou de vader, 
Us by hem genaemt , aen den zoon 
Ufanguei eenen brief op dezen zin ge- 
fchreven hebben. D’aerde, hemel en 
nootlot konnen deze verandering , die 
wyzien, veroorzaken. U is bekent, hoe 
Keizer Zungchin , ex het rijk des ge- 


| Slachts van Taiming ondergegaenis. De 
|hemel heeft dat aen Licungz gegeven. 


Den tijdt moet men toe geven ; en van 


den noot een deucht maken , om zijne ty- 


rannye en eene Zeer wrede doot he ont- 
gaen. Maer laet ons zijn mildadigheit 
verzoeken. U belooft hy een koninglijke 
waerdigheit, indien al nevens d’ uwen 
hem woor Keizer erkent. Aen uw ant- 
woort hangt mijn leven + overdenk , wat 
ghy aen dk genen fchuldig zijt, die u 
het leven gegeven heeft. 

‚ Daer opde zoon Ufanguei den va- 
der in ’tkort gedient had : 0 vader, 
die zijnen Keizer niet getrouis, zal my 
ook niet getrou zijn. Zoo ghy zelfgetrou- 
heit, aen uwen Keizer fchuldig, verge- 
ten hebt, niemant zal my beftraffen, En 
ik de gehoorzaemheit , fchuldig aen zul- 
ken vader , vergeet. Lrever heb ik te 
Sterven, dan eenen rover te dienen. 

De zoon , meer aengemoedight 
door ’s vaders overlijden, leit vaft o- 
ver , van waer hy de wrake zal aen- 
vangen : op wat wijze hy den rover 
en vader-moorder zal tegen gaen. Uit 
misvertrouwen op inlantfche krach- 
ten, als veel te zwak om een talrijk 
heir te verflaen, roept hy buiten lant- 
{che hulpe in. Onlangs had deKeizer 
der Tarters met de Sinefen een ver- 
bont beginnen te maken. 

Onder de voorwaerden van vrede 
waeren de rovers gemelt, en by bei- 
de parthyen befloten : datde Tarters 
den Sinefen met krijgsvolk hadden 
by teftaen, om de rovers ten rijke uit 
te drijven. Dies fouden de Sinefen aen 
de Tarters den verzochten handel 
door het rijk toeftaen : daer en boven 
weer aen de Tarterfche kroon herftel- 
len een ftreke lants van ontrent hon- 
dert mijlen in delengte, eertijts den 


Tarter door de Sinefen afgenomen, 
en 
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en reeds weer voor een groot gedeelte 
met de wapenen herwonnen. 

De Tarter, verwittigt door fchie- 
lijke afgezonde boden, van den deer- 
lijken ftaet zijner gebuuren, t effens 
gedachtig aen het verbont en belof- 
ten, belooft den verzochten byftant, 
en trekt gezwint op met een heir van 
veel duizent man , (volgens Martijn, 
tachentigh) rot voorftant van het bou- 
vallig rijk. Her eerftewerk , dat hem 
te doen ftont , was de ftadt van het 
beleg t'onc{laen : dan om ’s vyands 
geheel heir te gelijk aen te raften, 
vond hy zich veel refwak: maerract- 
zaem een gedeelte des vyants aen te 
taften. Dies befpringt hy te paerthet 
grootfte gedeelte van ’s vyants ruite- 
ry, zonder het voetvolk , welk onder 
de wallen ftil bleef leggen, aen te ta- 
ften. 

Het heir der rovers, meer gewoon 
op jagen uit, dan opentlijk voor de 
vuift te vechten, bood niet lang des 
Tarters aenvallen weerftant. 

D’ eerfte, die de vlucht nam, was 
de rover Licungz: daer de Tarter, 
met het baren van een geweldigen 
neerlaeg , achter her zat , en quam 
langs den zelven weg , en byna ter 
zelffter tijdt metde vluchtelingen ter 
rijxftadt Peking in. Al d'overigen, 
meeftros-volk , en achter gelaten om 
d'aenflagen van ’s vyandts voetvolk, 
welk de ftadt belegert hield, te beler- 
ten, ftorten te gelijk om het zelvein, 
en velden’er omtrent hondert dui- 
zentter neer. 

De rover Likungz,getreden ter ftadt 
Peking in, hield niet lang aldaer ftant; 
niet tegenftaende defelve mer weer- 
bare muuren omringt,en met een fter- 
ke krijgs-bezerting, allerlei lijfrocht 
en krijgsbehoefte, bequaem om een 
langh belegh te verduuren, voorzien 


was. Hy nam, dan, ten zelfften dage | 


van zijne intrede de vlucht weer uit 
de ftadt, na het Landfíchap van Xerfi, 
van waer hy eerft gekomen was, met 
bevel aen zijne ftrijdt-genoten voor 
zijn vertrek , het Paleis en ganfche 
ftadt aen kolen te leggen. 

Maer deze „’tzy niet maghtigh ge- 
noech, om zoo groot een ftadt aen 
brandt te fteken , of ziende zich over 
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al van dinwoonders, dieweer aedem 
begoften te fcheppen, ter neer gehou- 
wen,fonden naLtfungz om byftant,tot 
uitvoering vanfijne laft, en bleven,tot. 
de komfte van hunne hulp-geneten: 
Dan aldezetroepen, door den rover. 
Likungz tot byftant gezonden , wier 
den door eenige duizent Tarters, dies 
hen onder de wallen ontmoeten, tot. 
den laeften man ter neer gematft. 

Midlerwijle daer na de Tarters een 
rechtfchapen heir by een gekregen, et 
zeeghaftigh buiten de ftadt den tijde 
van eenige dagen den vyand aller we 
gen hene verftrooit hadden , namen, 
de rovers na het Landtfchap van Xerfiss 
hun hooft-leger-placts,de vlucht;hoe- 
welze van daer door de Tarters ver 
dreven wierden , die ook den Overftes 
Likungz ‚ gevlucht en ontbloot van 
krijgs-volk , verder en tot acn fijnen, 
ondergang vervolgden. 

Het gerucht liep, uit zeggen van. 
den rover Likungz : te weten, dat de 
rover nooit voor gehad zou hebben 
het gantfch Keizerrijk te verwoeften; 
maer te Peking alleenlijk gekomen 
was „ om de Majeftraets-perfoonen, 
zoo wel die van de letteren ‚als krijgs- 
zaken , die overdadig tot dus lang 
hunne magt gebruikt hadden, na ver- 
dienfte te ftraffen: na dit eindelijk vol- 
bragtre hebben, zou hy het recht der 
heerfchappye aen den wettigen Kei, 
zer,goer en ongefchonden,(welk hem. 
deerde zoo ellendigh gefchonden tes 
zijn) volkomentlijk herftelt hebben. 
Wel had men dit mogen hoopen van 
zoo eenen wacgh-hals , maer niet ge- 
looven. 

Geduurende’t verjagen der rovers 
ten Rijke uit, door de Tarters, eer ty- 
ding van deflelfs volkome neerlaeg en 


‚ uitdrijven gekomen was,ftont her Pa- 
| leis tien geheele dagen ten roof, ende 
ftadt, ontbloot van alle bezetting, in 


\ lichte brand. Op zijn vertrek waeren 


drie duizent ruiters gelaft, ’sKeizers 
fchatkamer geheelijk uit te putten, en 
de fchatten na het landfchap van Xenfs 
over te voeren. Een iegelijk kreeg be- 
vel, vuurindeftadt te werpen, waer 
des doenelijk viele , en ieder vijf- 
hondert dukaten uit denfchatkamer 
met zich te brengen, en ter beftemder 

plaetfe 


plaetfe den Veldtheer in te wachten, 
rwanneer die van het najagen der Tar- 
ters weer te ruch zou gekomen zijn. 
Evenwel is bevonden,dat in die dagen 
naeulix het vijf en twintigfte gedeelte 
van’tgelt, welk binnen her Paleis be- 
waert wierd, wegh gefleept is; daerze 
nochtans tweemalen op den fchatka- 
mer ten rooftrokken: zonder noch in 
? minfte het gelt aen teraken, welk 
door de ftadt in ’s Rijks gelt-kamers 
opgefloten lagh. 
De geheele Landftreke, (zoo groot 
was de overvloed van geroofde, dier- 
bare en koftelijke goederen.) tot aen 
de grenfpalen des Landfchaps van Pe- 
king, een wegh van tien dagh reizens, 
lagh bedekt mec fluweel, fatijn en al- 
lerlei flagh van geborduurde en veler- 
dei gekleurde klederen. Ongelooffe- 
lijk, ten zy iemant, die ser en over- 
: ruigh daer van geweeftis, fulx aenge- 
k tekent had. 
Naemaels hebben de Tarters, nae 
| het uitdrijven der! muitelingen uit het 
| Landtfchap van Xezft , hun geboorte- 
| plaets, en uithethof , onlangs den ro- 
ver toegevoeghr, dien heerlijken buit 
der uitgeplonderde overrijke Stadt 
‚Peking bekomen. 
Zoo alsde muitelingen uit de ftadt 
Peking trokken,ontftont ook de brant 
‚ door brandtftichtersin hethof. Even 
‚als op een gegeven teken van bran- 
den, raekteeerft de poorten der Stadt, 
copgehaelt met prachtig werken bo- 
ven de muuren : daer na de gebouwen 
der grooten, en ten leften de reft der 
huizen en hof in brandt. 
s__ Nahet verftroijen door het Keizer- 
? rijk en verflaen der muitelingen , zijn 
de Tarters met alhun heirkrachten na 
de Stadt Peking getrokken ‚ niet om 
dezelve , uitgeplondert en verwoeft 
door de verjaeghde rovers in weinigh 
dagen tijds, op nieu te plagen en quel- 
len ; maer flechts om te hooren , wat 
byftand de bondgenooten in ’t toeko- 
mend tot befcherming der zelve mog- 
ten cifchen. 

Na het Leger vier dagen voorde 
Stadt gelegen had, wierden de Tarters 
doorde ganfche Stadt en alde Groo- 
ten, die alle tor hen int Leger waeren 
uitgegaen, met gelukwenfching ont- 
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fangen, en in de Stadrgeleid. Naecr- 
ftelijk vroegh telkens ar vanden 
Tarterfchen Keizer , die over het 
Krijgsheir uit den naem van fijn neef 


‚geboot; ofze in’er daer hen als gaften 


zouden in laten,‚en ofze wilden en ge- 
boden voortaen door Tarters gere- 
geert te worden ? Hier op riepenze 
alle gelijkerkele : Duizent en duizent 
maelduizent jaren leve , leve de Keizer. 
Een geroep tot op heden gebruikelijk 
aen de Sineefche Keizeren. Op ver- 
zoek der Sinefen volgde de jonge 
Tarterfche Keizer hen ter ftadt in en 
in her paleis, reeds afgebrant tot cen 


| puinhoop. Des anderen daegs, wan- 


neer de Tarters niet genoech huizen 
hadden „om in de ftadt hun verblijf 
te nemen , moeften de Sinefen na de 
buiten ftadt, afgefcheiden flechs door 
een gracht van de binnenftadt , ver- 
huizen, en hadden drie dagen toc hun 
verdoen , om midlerwijle hun tilbare 
goederen over te voeren. 

Welk uitterfte onheil den Keizer 
Zungchin , het zelffte quam ook den 
keizerlijken geflachte , en ‘kinderen 
over. De koningin, de wettige gema- 
lin, volgde denraet des Keizers, haer 
op zijn affcheiden gegeven „en ver- 
hing haer zelve. Het vrouwen- tim- 
mer verfchoide allerwegen , daer het 
de handen der rovers zag t’ ontko- 
men, en begaf haer na haer ouders 
huizen ; hoewel namaels van daer 
weer met gewelt en lift door de Tar- 
ters getrokken. 

Een der koninginnen, namaels by 
de Tarters gevangen, wiert, doorhet 
veranderen van haer koninginnelijk 
gewact in dat.van een flechter , tot 
een flavinne van zekeren Tarter;maer 
uit onmagt van langer hetjok te dra- 
gen , maekte haer bekent , en wiert 
toen by d'andere vrouwen der voori- 
ge koningen bewaert, met byftellen 
van gelubden, die: haer ten dienfte 
ftonden. 

‘sKeizers oudfte zoon „in zijnen 
ouderdom van achtien jaren „had zijn 
koninglijk gewaet ‚om onbekent te 
blijven, afgeleidt , en zich zelven voor 
knecht aen zekeren Tarter verhuurt. 
Maer uit ongedult over deffelfswre- 


den aerdt , begaf zich heimelijk na 
E 2 weinig 
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weinig maenden van daer,en ter fchuil 
by zekeren gelubden, dien hy voor 
zijnen vertrouweling hield. Het 
fchaep by den wolf. Lang derfde de 
gelubde zijnen gaft niet verbergen: 
maer ried hem na de zufter te gaen, 
die haer toevlucht ten huize van den 
grootvader genomen had. Daer was 
’tnoch erger ; want de grootvader, 
wanneer hy de nicht met den neeve 
zach fchreien , en elkandre om den 
hals vatten, nam een ftok en dreef den 
jongeling ten huize uit. 

D’ ongelukkige jongeling ‚ nu ten 
einde van raet gekomen , was benoot- 
zaekt zich zelven te openbaren, al- 
leenlijk om te leven. Zijn openhar- 
tige bekentenis, wiehy was, fchonk 
hem by de Tarters het leven; hoewel 
ovet te brengen in de gevangkenis. 
Eenigen beloofden hem een prins- 


dom op tedragen , met koninglijken / 


tijtel. Maer hy, die uitden hoogften 
top gevallen en edel van herte was, 
gewaerdigde zich niet tot geringe 
dingen : ja, verfmade al wathem min- 
der , dan het rijk wiert toegezeit. 
Streelde daer en boven zijne zinnen 
met cyter-fpel en gezang, torverlich- 
ting van zijne droefenis , en verftoute 
zich zelfs de Tarters , dien hy hetle- 
ven te danken had, mert fchelt-woor- 
den te keer gaen, en aldusallengs de 
geenen uit te terten, die op zijn ver- 
derf toeleiden. 

Reeds was hy by velen bekent ge- 
worden, wiehy was. Malen, eertijts 
aen her lichaem gemerkt , openbaer- 
den’sKeizers-zoon ; defgelijx de ver- 
trekken tenhove, door hem ontdekt 
en befchreven ; die eenen iegelijk on- 
bekent waeren. ’s Vaders krijgs-over- 
{ten en krijgsknechten weezen den 
prins met de vinger na. Weshalve te 
zeer opemtlijk bekent geworden , en 
daer en boven gevreeft , om zaet van 
eedfpan te zaien, behalve zijne haet 
tegen de Tarters , de bezitters des 
rijks, vontmen raetzaem hem van 
kant te helpen. Neven hem wierden 
veertig ; zoo krijgsoverften , als op- 
per- Majeftraets perzonen, ter neer 
gehouwen , om ten minfte niet zon- 
der gezelfchap te fterven, die buiten 


zijnen ftaet van geboorte een wijle 
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benootzaekt was zonder nafleep van 
hofgefin televen. 

D’ oudfte broeder geraekte na Nax- 
king, en kreeg by na een zelven uit- 
gang ; gemerkt hy door eenen van 
zijne bloetvrienden , die aldaer zich 
tot Keizer had opgeworpen „met den 
zabel ter neer gehouwen wiett. 

Dan zoo men Martijn geloof wil &ij 
geven, is d' oudfte der drie zonen van ä 
Keizer Zungchin noit te voorfchijn ge- 
komen, hoewel naden zelven de ro- 
ver Licungz naerftelijk en lang liet 
zoeken :’t zy dat hy mer de vlucht, 
zoo eenigen fchryven, ontflipte, of 
zich zelven , zoo andere willen , in 
het een of ander meir verdronken 
heeft. De tweejonger zonen quamen — 
levendig in des rovershanden, dien — 
hy ten derde dage buiten de wallen _ 
der ftad deed flepen en de hoofden — 
van den lijve houwen. 


Tweede Landsftreke Paotingfu. 


E tweede Landtftreeke PAO-a 

TINGFU paelt ten oofte aen # 
de Landftreeke PEKINGFUS; ten 
zuide aen HOKIENFU en CHIN- 
TINFU ; defgelijx ten wefte aen 
CHINTINGFU,en aen het Landfchap 
van X ANS 1;enheeft ten noordede 
bergen Culeang leggen. 

Deze lantftreke , een zeer luftig en $& 
vruchtbaer geweft , bevangt twintig 
fteden : Paoting , d’opperftadt der 
lantftreke, Muonching, Ganfo,Tinghing, ' 
Sinching, Thang, Poye , Kingtu ‚Jung 
ching, Huon, Ly, Hiung , Khi, Xinge, 
Tunglo ‚Gan , Caoyang , Singan , Te, 
Laixui. Onder deze zijn Gan en Ye gro- 
tefteden : ald’ andere kleine. Al wel- 
kefteden, doorKeizer 1u, onder ver- 
fcheide fterren geftelt zijn, nahet ver- 
fcheiden gedeelte des Landfchaps, 
welk zy beflaen. Hert een gedeelte 
wort gehouden te zijn onder dege- | 
fternten vien Ki; het ander onder 
Mavo en Pi. 

Dit ganfch Lantfchap gehoorde 
ten tijde van 24 onder Kiehui : en is 
hierom alleenlijk genoech vermaert, 
wijl de groote krijgs-overfte Ye Loi 
jum aldaer zijne geboorte - plaets 
heeft. 

Ten | 
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Ten tijde der Koningen is deze 
lantftreke en der zelver ftadt Chao ge- 
noemt. De tam Hax gaf haer de naem 
van Sintu: Sung dien van Paocheu : den 

huidigen deftam Zaiming. 

Aen de zuid-ooft zijde dezer ftadt 
worden d'acloude puinhopen der 
muurengezien, gefticht door Keizer 
Chuenbio , twee fra vijf hondert 

jaren voor de geboorte des Hei- 
landts. 

Ter plaetfe , daer heden de ftadt 
Paoting mie is, had oulinx Keizef 
Hoangt den ftoel desrijx geplant. 


Derde Landtflreeke Hokienfu. 


| E derde Lantftreke vanHOKIEN- 
FU word eilands gewijze met ver- 
fcheide ftroomen omringt : waer van 
ook de naem Hokien gekomen is, dat’s 
tuflchen de ftromen gezeit. 

Zy paelt ten Noordeaen de Land- 
ftreke van XUNTIENFU , ten oofte 
aen den zeeboefem Xarg , ten zuide 
aen het Lantfchap van X ANT UN G, 
ten wefte aen de lantftreke CH 1N- 
TINGFU ; ten noord- wefte aen 
PAOTINGFU. 

Ten tijde van 24 gehoorde deze 
lantftreke onder het Lantfchap van | 
Krc ae :heeft onderderegering der 
Koningen velerlei geval gehad: ftond } 
nu onder Koning C?, dan onder Chao, 
eindelijk weer onder Jer. 

Deze lantftreke begrijpt achtien 
fteden: als, Hokien, Hien, Heuching, 
Soning , Ginkien, Kiaoho, Cing, Hingci, 
Cinghai, Nincing, King, Ukiao, of Ta- 
chu, Tungguang , Kuching , Xang ‚Nanpi, 

Jenxan , Kingyun. Onder deze is Xang 
een grote ftadt; ald’ anderekleine. | 

In de ftadt Hokien zijn vier brave 
tempelen , den helden toegewijdt. 

De ftadt Ukiao of Tachu isgelegen 
aen de rechte zijde van de vliet Guet : 
heeft een zeer fchone en volkrijke 
voorftadt. De muur der ftadt is on-. 
trent dertig voet hoog, zeer netopge- 

bout en verzien met bolwerken en 
borftweringen.De ftadt is zeer fcheep | 
en neringrijk , door den ftapel van Si- 
neefch bier, Sampfou of Sanpein’t Si- 
neefch genaemt ; welk uit rijs ge- 
perft en aller wegen door Sixa ver- 
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voert, en in plaets van wijn gedronken 
wort. 

De ftadt Tunghang ismedegelegen 
op de linke zijde van den vliet Grei, 
een musketfcheut te landwaerts in: 
is een uur gaens groot inden omtrek, 
en omringt met fterke muuren en 
diepe grachten. Binnen de ftadt op 
het merkvelt zeitmen een bijfter gro- 
te leeu ftaer, van yzer gegoten. 


Vierde Landflreke Chintin gfu, 


E vierde Landftreke CHINTING- 

FU, een groot geweft, paelt ten 
oofte aen HOKIENFU , ten noorde 
aen PAOTINGFU en aen het Landr- 
fchap van XANSI, ten Wefte aen het 
Landfchap van HONAN,tenzuide aen 
de Landtftreken XUNTEFU en 
QUANGPINGFU. 

Deze landftreke begrijpt twee en 
dertigh fteden : als, Chinting , Cing- 
king , Hoêlo , Lingxeu ‚ Koching , Lo- 
ching, Vukie, Pingxan , Heuping, Ting, 
Sinlo, Ktoyang ‚Hintang, , Ki ,Nancung, 
Sunho , Caokiang , Vuye , Cijn , Gan- 
ping, Jaoyong , Vukiang, Chao „Pehiang, 
Lungping, Caye, Linching , Can Hoang, 
Ningcing, Xin, Hengxui Juenxui. On- 
der deze zijn Ting, Ghao en Xin grote 
fteden : de reft kleine. 

Onder de verdeiling van Keizer Yu 
was deze Lantftreke onder het Lant- 
fchap van Kicheu „onder deheerfchap- 
pyeder gefternten Mao en Pí. 

De ftam Cheu heeft dezelve Pin- 
chen: de ftam Han, Hengxan genoemt: 
den huidigen naem gaf haer de ftam 
Taiming. De opperftadt tend 
ve, een groteen volkrijke ftadt, heeft 
ten Noorde de bergen Heng, en ten 
Zuideden ftroom Huth. 

Aen dooft zijdeder (tadt Hokien, 
heeftmen (welk aldaer warzeltzaems 
is ,)een grote en prachtige afgoden- 
tempel, geheten Lunghing ; achter met 
een groot hof , verdeilt in negen eet- 
zalen. Hy rijft met vijf verdiepingen, 
tot de hoogte van hondert en dertig 
ellebogen. In het koor des tempels 
pronkt een heerlijk en groot beelte- 
nis, doorwrocht met grote kunft, in 
de gedaente van een macgt, hoog drie 
en zeventig ellebogen. Het beelt is 
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Men heeft’er ook andere helden- 
tempels : onder deze zijn vijf de voor- 
naemfte. De ftichting van eenen 
wort den ftam Han toegefchreven. 


Vijfde LandflrekeXuntefu. 


DE vijfde Lantftreke XUNTEFU, 
een klein gebiet, paelt ten noor- 
de aen Chintingfu; ten wefte aen het 
Lantfchap van Horan , ten zuide en 
oofte aen de Landftreke Quangpingfi. 

Deze Landftrekeis van natuur zeer 
fterk ; en blijft tegens’s vyands inval- 
len door de rontom gelege bergen be- 
fchermt. Zy bezitluftige en vrolijke 
landouwen : waterrijke meiren en 
ftromen , waer doorze zeer vrucht- 
baer is, en de volheit van viffchen en 
kreeften heeft. 

Zy begrijpt flechts negen fteden; 
hoewel alle benaemt en volkrijk , als 
Xunte,d'opper-ftadt, Xaho,Nanho,Ping- 
Kat ‚ Quanggung , Kiulo , Thangxan, 
Nuikteu, Gin. 

Keizer 74 braght deze Landftreke 
onder het Landrfchap van Kicheu, en 
ftelde dezelve onder het gefternte 
Mao. De Keizerlijke ftam Cheu noem. 
de haer Hinggue : was ten tijde der Ko- 
ningen nu Cijn , dan Chao genoemt: 
onder den ftam Han , Sianggue : onder 


Sung, Sinte, Deftam Taiming gaf haer | 


den naem van Xvnte. 

In deze Landftreke zijn vier fracie 
Kapellen, den helden toegewijde : 
deerfteis Keizer 740 ter eere gefticht, 
op den bergh %0 «de tweede byde 
ftadt Nuiken. 


Zefte Landftreke Quangpingfu. 


Dh zefte Landftreke QUAN G- 
PINgGrFu,een fmal', maer lang 
geweft, paelt ten noorde aen Xuntefk 
en Chinting ‚ ten zuid-oofte aen het 
Landfchap van Nanking „en de Landt- 
ftreke van Taming, ‚ door middel van 
den ftroom Guei, ten weften aen het 
Landrtfchap van Horan. 

Zy bevangtnegenfteden : Quang- 
ping, Kiocheu, F zhiang , Kixe , Hantan, 

wanping, Ching gan, Guei, Cingho. 
en Yu eve deze ee ed 


met de voorige, onder de zelffte ge- 
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fternten en onder het zelffte Land- 
fchap gebragt. Ten tijde der Konin- 
gen was dezelve onder het Koning- 
rijk van Cijn » aenftonts onder Chao. 
De ftadt Civ noemde haer Hantan : 


den huidigen naem heeftze al van — 


den ftam Har af behouden. 

Onder verfcheide kapellen is'er een, 
toegewijdt aen zekere menfchen, die 
de Sinefen Xinfien noemen , en beufe- 
len noitte fterven, maer onfterffelijk 
tezijn. Zy willen dat aldaer een zul- 
ke verfchene zy , en zeker arm kint 
(welk , weermen niet) zoodanig on- 
derwezen hebbe dat het daer naecen 
braef Filofoof , en om zijne weten- 
fchap een grote Landvoogt van Sira 
wiert. 


Zevende Lantflreke Tamingfu. 


De zevende Landftreke TAMING- 
FU, de zuiderlijkfte defes Land- 
fchaps , paelt ten noorde en noord- 


k 


Ù 
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wefte aen die van Quangpingfu, met — 


den ftroom Guei tufichen beide, ten 


oofte aen het Lantfchap van Xantung, — 


ten zuide aen den gelenftroom, ten 

wefte aen het Landfchap van Honan. 
Zy word doorgaens bevochtight 

met Ítromen en meiren: waer sort 


een wonder vruchtbacr en luftig ge-_ 


weft is. 


Oulinx was deze Landftreke in 


twee Landfchappen verdeilt : het 
noorder gedeelte gehoorde onder Ai. 
cheu „enhet zuider onder Yen : heteer- 
fte onder her gefternte Xe, enlaefte 


onder Pie. N 
De Stam Cheu gaf den naem van 
Yangping + Tang dien van Zienhiung: 
den huidigen de Stam Sung. 
Zy begrijptelf Steden:7aming,d'op- 
per-ftadt, Taming, Nanlo , Guet, Cing- 


fung, Nuihoang, Siûn ‚Hoa „Kai ,Ghan- 


gyven, Tangming. Onder deze is Kaf 
een grote Stadt. D'acloude Stam Zang 
heeft oulinx hier zijnen fetel gehad. 
In deze Landftreke heeftmen vier 
fracie kapellen : zeer veel heerlijke 


graf-fteden : een zeer oud van Keizer 


Kau , gefticht voor vier duizent jar 
ren, en zeer vermaert door haere out 
heit. 


Acht- 


B 


$ 


van Sina , 
Achtfte Landft reke Jungpingfu. 

DE achtfte Landftreke JUNPING- 
FU paelt ten ooften aen het ge- 
weft van Leaotung ‚ buiten Sina gele- 
gen, ten zuide aen den Zee-boefem 
Xang „ ten weften aen de Landftreke 
van Pekingfu , ten noorden aen de 


groote muur. Heris eemberg en heu- 
vel-rijk geweft. 


Ten tijde van Keizer 4, gehoorde 
deze Landftreke onder het Land-| 
fchap van Kicheu. De Stam Cz noem- 
de dezelve Leaoft : wierd onder de 
Koningen Guei, Lulung genoemt. De 
Stam Zang , gaf den naem van Ping- 
chieu. 

Deze Landftreke, kleinin beftek, 
| begrijpt zes Steden : als, Jungping, 
| Ciengan, Vuning, Changly, Lo, Loting. Lo 
lis een groote Stadt. Jungping is gele- 
| gen op een voordeelige plaetfe , rot 
| befcherming des Sineefchen Rijks, en 
 omringr mer bergen en ftroomen. 

Ten noord-wefte van de Land- 
| ftreke Peking leggen drie Steden bui- 
| ten d'ordening : als,Jenting, Jungning, 


‚Pagan. Deze zijn gelegen op zeer 
\ voordeelige plactfen , gefterkt door | 
(denatuur : en gefticht voorhene te- | 
; gen d’'onvefwachre invallen en aen- | 
 flagen der Tarters, zoo bywijlen die 
de muur zouden trachten over te 
‚ klimmen. | 
__ De Stadt Paögan heefteen groote | 
| brugh van gehouwenfteen, geflagen | 
Lover de vlied Zukew of Sankan : de 
„Stadt Paögan zelf is gelegen op des- 
| felfs noordelijken oever. | 
Aen de zuid-ooft-zijde der Stadt | 
‚ zietmen de puinhopen eener zeer ael- | 
oude Stadt , de Puinhopen van Hoangt 
‚genoemt : want men zeit aldaer 
door Keizer Hoangt een Stadt ge- 
fticht zy. 
| 
Î 
| 


Krijgs-veftingen. 


Veertien krijgs- veftingen worden 
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(befchermingh. van de groote muur. 


Onder deze is een, die den tijtel en 
naem van Stadt voert, Siver geheten, 
vermaert door hacre groote en volk- 
rijkheid. Deze gebied byna over al 
d'andere enis gefterkt met een krijgs- 
bezerting van veel duizend man. 

De namen dezer krijgs- veftingen 
zijn : Stven, rechter Vanciven, linker 
Vanctven, Hoaigan, Chaiping,Lungmuen, 
Changgan,Cheghing, Juncheu; deze acht 
ftaen onder de Stadt Siver. d'Andere 
zijn Vuning , YW ,Yungoing , Xanghai en 


| Tiencin : onder deze zijn de twee laet- 


fte d'allergroorfte. 

De groote krijgs-vefting Xanghai is 
gelegen op her eiland Cu, dike de Zee- 
boefem Xang,‚die den ftroom Linhoang 
uit Tartarye ontfanght, na’tnoorde 
inboort. Aldaer verftrekken dehoge 
bergen, en zelf de zee, een zeer veili- 
ge befcherming voor de muur. 

Tegen’ invallen der Tarters voor- 
hene, door het geweft van Leaotung, 
werdt deze vefting met een fterke be- 
zettingh vanfchepen en krijghs-volk 
voorzien, tot een breidel voor de 
Tarters. 

De krijgs-vefting 7iencin , anders 
Tiencinwey , is gelegen op d’ uiterfte 
hoek, of op een driefprong van den 
Zee-boefem Xarg „daer al de ftromen 
van het geheel Landtfchap te zamen 
komen, en, naeen zeerlangen loop, 


| voorby zeer hooge en fterke wallen 


in zeeftorten. Iseen Zee-koopftadt, 
die naulixhaers gelijken heeft; eens- 
deels in groote en rijkdommen, eens- 
deels in pracht en meenigte van ge- 
bouwen. Aldaer moeten uit zee,en uit 
de middellandfche geweften van Siza 
al de fchepen by een komen : waer 


| dooraldaer altijds een ongeloofelijke 


meenigte van vaertuighis. Alwarna 
Peking op-gevoert word, moet hier 
voorby. Men heefter gewoonelijk 
den ftapel van al de befte koop-waren: 
aengezien de handel in deze Stadt 
voor een iegelijk open ftaet , en de 
koopmanfchappen genen tolte beta- 


in dit Landfchap gerelt, gefticht tot 


len hebben. 


Krijgs- 
wefting 
Tienern. 


+ 


Grens-pA- 
len, 
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Het tweede Landfchap van Xanfi. 


Eftwaerd voorby het Land- 
fchap van Peking, leid het 
è) Landfchap vanXANSI. Xazfi 

is zoo veel gezeidt, als, na 
Wefte der bergen,al zoo genaemt na 
den oordt, op den jee gelegen 
is : wanthet worde ten wette door de 
bergen Heng van het Landfíchap van 
Peking afgefcheiden. 

Ten oofte heeft dit Landtfchap 
tot grens-palen de bergen Hen : ten 
noorde degroote muur, die, zonder 
ergens El eiden te zijn, van’t oofte 
na’twefte door het ganfch Landfchap 
trekt: achter of boven de welke her 
Tarterfch Koningrijk van Zanyu leide, 
en de woeftijne, Samo by de Sinefen 
geheten : leit ten weften en zuiden 
met den fnellen en warer-rijken Ge- 
len ftroom beflooten, die van’t noor- 
den na’t zuiden vloeit : want deze re- 
vier vloeit midden tu{fchen dit en het 
Landfchap van Xerfi door, en geko- 
men tot de uitterfte grens palen des 
Landfchaps, vloeit recht nat oofte, 
en verftrekt grens palen tuffchen dit 
en het Landíchap van Horan. Het 
gantfch Landfchap vertoont eenigh- 
zins een langwerpigh vierkant, waer 
van de eene zijde de groote muur is: 
de twee andere, de gele ftroom : en 
de vierde de bergen Hen. 

In grote, nochtein edelheit ‚noch 


in volkrijkheit kan dit Landfchap by 


dat van Peking geleken worden ; maer 
overtreft in vruchtbaerheit van alle 
dingen , van gelijken in aeloucheit : 
want hetis, gelijk reeds te voore ftaet 
aengeroert, door deerfte volken van 
Sina begonnen bewoontte worden. 
Hetiseen Landfchap „by d'andere 
te gelijken, wel zoo groot niet ; maer 
luftig en heilzaem : op veele plaer- 
fen bergh-rijk ; hoewel niet onbe- 
bouwt. 
Het begint, ten zuiden, op vijf en 
dertig rn eindigt ten noorden, 
op ontrent veertig graden, noorder 
breete, een ftreke om en by van vijf 
enfeventig duidfche mijlen : begint in 
de lengte op hondert zeven en dertig 


graden en een halve, en eindigt op 
ruim twee en veertigh. 

Het Landrfchap van Xerfi is ver- 
deilt in vijf Landítreken, Zaiyvenfu, 
Pingyangfu , Taitung fn, Luganfu ‚ Fuen- 


iid 
onder haer,ten getale van zes en tach- 
tigh : behalve drie kleinder Landt- 


krijgs-veftingen. 


Eerfte Landtftreke Taiyvenfu. 


zuiden aen die van Leao en Sin, ten 
weften aen het Landfchap van Xenft, 


tung fu. 

Keizer 1u heeft deze Landtftreke 
gehecht aen het Landtfchap van 424- 
cheu ‚onder de gefternten van Seng en 
Cing „ na deflelfs verfcheiden gelege- 
nis. 


metnamen, Taiyven , Taiyven, Juzu, 
‚Taco, Ki,Siukeu, Cingyuen, Kiaoching, 
\Venxui, Xeuyang ‚Yu, Cinglo, Hokzo, 
‚Ping fing, Loping, Che ,Tingfiang , Tai, 


ftreken, mer elf Steden, en veertien — 


E Landftreke van TAIYVENFU, 
een groot eweft, paelt ten oofte % 
aen het Landfchap van Peking ; ten 


r ieder mer verfcheide Steden 


ten noorden aen de Landftreke Zai _ 


Zy bevangt vijf en twintig Steden : Ste 


| Utai, Kiechi, Cofan, Fan , Hing, Paote, © 


Hiang. Onder deze zijn Pingfing, Che, 
| Tai, Cofan en Paote groote fteden. 
De Stadt Taiyven , de hooftftadt 


nr: 


4 
\ 


$ 


des ganfchen Landfíchaps en dezer 
Landftreke, is altijdts door d'aeloud- 
heid van ftichting , heerlijkheid en _ 


waerdigheidt van gebouwen onder 
dedelfte fteden gerckent. Zy heeft 
zeer fterke wallen, en van drie mijlen 


een zeer luftigen en heilzamen oord, 
omringt met groene heuvelen en 
bofch-rijke bergen. 

Aen de wett zijde vloeit de vlied 
Fuen voorby , en befproeit d'omgele- 
gen landouwen wijd en breed. De 

tad is volk-rijk. 

Al van aeloude tijden des Stams 
Cheuaf, is deze Stadt en Landftrcke 
de zetel der Koningen geweeft: want 

aldaer 


in den omtrek groot. Is gelegen aen 


van Sina 


aldaer hebben de broederen derKei- ; 
zeren geregeert : wierd toenhetKo- 
mingrijk van Tang genoemt: nacmaels | 
‚Chao : daerna gat de Stamcix, nahet 
verdelgen der Koningen , den naem | 
vanCinyang. De ftam Tang heeft aldaer | 
\den ftoel desKeizerrijksgeplant , en 
vwierd toen Peking genaemt. Utat 
moemde haer Sing, de Stam Surg Ho- 
tung ; maer den huidigen naem heeft 
ide ftam Taiming gegeven; waer in ook 
de zoon van den gront-legger des 
‚Stams Taiming geheerfcht heeft. 
‚_Geenzinsdan wonder, naerdien in 
„dezelve zoo veele Koningen geleeft 
“hebben, dat aldaer zoo veele en zul- 
‘ke prachtige gebouwen gezien wor: 
‚den. 

Onder deze ishet voornaemfte en 
edelfte ’s Konings Paleis , inzonder- | 
iheide beziens-waerdigh door zijne 


groote en verfcheidenheit van gebou- 


fel. Daer en boven leggen op de na- 


‘by gelege bergen heerlijke graffte- 


„den. 
In deze Landftreke zijn veel heer- 
lijke Kerken, den helden toe-gewijt. 


De voornaemfte zijn zeven : waer on- 


-der een Cuhia geheten, op den bergh 
\Jnfrven , gefticht ter eere van ‚den 
Veld-heer Hanfin. 

Een ander ftaet binnen de Stadt ge- 
\fticht, ter eere van Koning S/ang , her- 
 komftig uit den geflachte van Chao. 

Delfilfs beeltenis, zoo de Sinefen 
fchrijven, welk gehouwen was van 
| dierbaren fteen, rechte zich van zelf 
) overeind, zoo dra het voltooit was, 
en trad nade verordende plaetfe, daer 
‚het ftaen moefte. 


Tweede Landftreke Pingyangfu. 


N ANGFU, hoewel de tweede in 
etalen placts dezes Landfchaps , be- 
Boef: evenwel in groote noch in voor- 
teffelijkheidt en getal van Steden, 
voor die van de Hooft-ftadt te wij- 
ken. | 
Zy paelt ten Noorde aen de Land- 
 ftreke van Fuencheufn; ten Oofteaen 
| dekleine Landftreken van Cp en Xe; | 
- ten Zuide en Wefte aen den Geelen 
ftroom. 


FRE tweede Landftreke PING Y-\ 
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Zy is eenfdeels vlak , eenfdeels 
berghachtigh. De Landouwen zijn 
vrucht-rijk , en leit geen gedeelte 
onbebout , behalve eenigh rou ge- 
bergte. Heeft een gezonde lucht: 
en is overal met Steden en dorpen be- 
zet. 

Verfcheide Stroomen bevochtigen 
deze Landftreke : want zy word aen 
de Weft- en Zuid-zijde door den Gee- 
len fbroom befpoelt, en in ’tmidden 
doorfneden met de vlieten Fuen en 
Hoei. 

Keizer 2u heeft deze Landftreke 
gehecht aen het Landfíchap van 4#- 
cheu ‚en gebracht onder de gefternten 
van Cu en Seng. 

Zy gehoorde oulinx onder de Ko- 
ningen Cijn » daernaonder Har , aen- 
ftonts onder Chao « is doorde Keizer- 
lijke Stammen Cin en Han onder de 
landen van Hotung gerekent. 


dertigh Steden : Pingyang , Sianglin, 
Hungtuug , Fuxan,Chaoching, Taiping, 
Yoiang „Jeching, K joyao, F uenft, Pu, Pu, 
Lincing, 3 Yungho ‚Yxt,Vanctven , Hocin, 
Kiai, Ganije, Hia, Venhi , Pinglo, Jui- 
ching, Kiang, Ciexan , Kiang „Tuenkio, 
Ho, Kie, Hiangning, Cie „Taning , Xeleu, 
Yungho. len deze zijn Pu, Kiai, Co, 
Kie „Cie groote Steden. 


flreke en opper-ftade Cincheu - Utai 
Tinchang « de Tarterfche Stam Tuen, 
Cinning : de Stam Tasming herftel- 
de den ouden naem van Pingyang, 
dien Keizer Jau haer allercerft gege- 
ven had. 

De Opperftadt Pingyang is gelegen 
aen den oofterlijken oever van den 
vliet Fuen , die uit de landftreke der 
hooftftadt 7aiyven neerdaelr en vacr- 
tuigh, geladen met koopwaren , op- 
waert zend. 

In de Stadt Pingyang isgeweeft het 
hof vanKeizer Jau, die met grote lof 
van zijne onderdanen, des jaers voor 
de geboorte des Heilands twee dui- 


| zentdrie honderd zeven en vijftig, ge- 


regeert heeft. 

De Stadt Hia verdient hierom by- 
zondere lof „wijl Keizer Yu aldaer zijn 
vaderland en geboorte-plaets vindt: 
en heeft daer in ook den Keizerlijken 

F ftoel 


| 


Deze Landftreke begrijpt vier en staen. 


De Stam Tang noemde deze Land- Namen. 


PE) 
ftoel geplant, en na dezelve den eer- 
{ten Keizerlijken Stam, doorhemby 
de Sinefen opgerecht,den naem gege- 
ven en Hia doen noemen. 

In deze Landftreke heeftmen twa- 
lef brave Kerken:onder deze ftaet een 
op den berg Zuikin , opgerecht met 
vierkante gehouwe ftenen , en zeer 
veel fteene pilaren. 

EHA Nochis een andereKerk, na by de 
Kethel Stadt Taiping „ recht Koninglij®. ge- 

LEE bout , door den Keizerlijken Stam 
Sung , ter eere van zekeren zeer ge- 
trouwen krijgs-overfte. 


Derde Landtftreke Taitungfu. 
DE derde Landftreke TAITUNG- 
ru paelt ten oofte aen het Land- 
fchap van Peking : ten zuide aen de 


Landftreke van Taiyven, ten wette 
aen den Gelen ftroom ; ten noorde 


Grens-pa- 
len. 


LN Landftreke en’opper-ftadt 7aitung 
zelve is tuffchen bergen gelegen , tot 
haere groote befcherming. 
ELSE Allereerft is deze Landftreke door 
de Koningen Choo , op den uitgang 
des Stams Cheu , den Sinefen onder- 
worpen,en wierd toenPetie genoemt. 
De Keizerlijke Stam Cin gaf den 
naem Junchang 
cheu… Maer is federt altijds 7aêtung 
geheten. 
Deze Landftreke begrijpt tien Ste- 
den, Taitung, Hoaigin, Hoenyuen, Ing, 


Steden 


Xanin , So, Maye , Guei, Quangling, 


Quangchang, « onder deze zijn So en 
Guei groote fteden. 

bi Op het weft-einde, daer deze Land- 
ftreke minder rou is, en hierom voor- 
heene meerder d'invallen der Tarters 
onderworpen , heeftmen zeer veele 
krijgs-veftingen, gefterkt, defgelijx de 
Stadt zelve , mer een groot getal van 
IEEPEN EEL ER IN krijgs-knechten, 

Hike Vijf Kapellen of Kerken heeftmen 
| in deze Landrftreke : en een by de 
{tadt Hoaigin , aenzekeren gaftery- 
houder toegewijt, die zeer veel gouts 
van zijnen gaft‚by hem geftorven,aen 
deffelfs zoon , gekomen om zijnen 
| vader te zoeken , troulijk herftelde; 
100 IAR daer nochtans de zoon, noch iemant 


aen de groote muure. De geheele | 


: Tang dien van Juz-| 
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Sinefen gevonden wordt, is zoo hoog 
gewaerdeert geworden , dat hierom 
ook de Stadt de naem Hoaigin, welk 
bediet , Godtvruchtigheidt omhelzende, 
gegeven is ‚ en dien man tot teken 
van dankbaerheid een kerk opgeregt : 
en word ook de kerk zelve Ghanggin 
genaemt, dat’s geduurig Godvruchtig, 


Vierde Landftreke Luganfu. 
DD E vierde Landftreke LUGANFU 
paelt ten noorden aen die van 
Taiyven ; ten ooften aen het Land- 
fchap Peking en Honan: ten zuide aen 
de kleine Landrftreke van Ce , ten 
weften aen dievan Six. Isklein in be- 
ftek ; hoewel zeer vruchtbaer in het 
voortbrengen van atledingen. 
Zy begrijpt ac 
gan, Chancu , Tunlieu, Siangheng ‚Lu 
ching ‚H uguan,Lichin, Pingxun. 
Keizer 4 braght deze Landftreke 
onder het Landíchap van Kicheu ,ftel- 
| lende haer onder de gefternten van 
SangenCing. De Stam Cheu fteldeal- 
daer eenen Koning ‚en rechte het Ko- 
ningrijk van Zihe op : welk naemaels 

\deKoningen Han, en aenftonts Chao 
begrepen hebben. 


gen, heeft Hoei „de eerfte grontlegger 
| van den Stam Cin‚deze Landftreke en 
Stadt Xantang genoemt : naemaels de 
| Stam Tang, Chaoy : de Stam Sung,Chao- 
te » den huidigen naem van Lugar 
heeft haer de Stam Taiming gegeven: 
en rechte de Keizer in dezelve voor 
zijnen bloed-vriendt eenen koning: 
lijken zetel op : beneven een prachtig 
Paleis ten dien einde : waer door de 
Stadt zelve zeer rijk en machtig ge- 
‚worden is, 
|___De Stadt Zwganis gelegenaen den 
| noordelijken oever des ftroomsChang, 
(opeen zeer luftigen oordt. 
\__Men heeft in deze Landrftreeke 
\ flechts twee voornameKapellen „cen 
| aen Keizer Xur gewijdt, op den bergh 
Peco „dat’s vanalle vruchten. Aldaer 
| word ook een pur gezien, by de welt 
| ke men zeid d'eerfte Sineefche Kei 
zer Xun, of Xinnung „ gelijk Martijn 
dien noemt, zaet van kooren, gerft 


wifte. Deze deucht, die zelden by de _ 


ht fteden : als, Zu- Ste 


Gre) 


‘Na het verdelgen van al deKonin- Na 


SH ter werelt het minfte van dit gout | 


en | 
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ten plukgranen ontfangen’te hebben; 
((van wien, weet men niet) defgelijks 
de wijze van dezelve te zaien. Daer 
‚na heeft Xa deze kunft zijne onder- 
‚ danen geleert: en is hem ter ceuwiger 
‚ gedenkenis deze kapel met grote on- 
| koften opgerecht. 


Vijfde Landftrcke Fuencheufu. 


DE vijfde Landftreke FUENCHEU- 
FU paelt ten noorde en oofte aen 
die van Taiyvenfu : ten zuide aen de 
| Landftreke van Pingyangfù » leid ten 
\ wefte met den Geelen ftroom befloo- 
(ten. 

Onder Keizer Yu behoorde deze 
| Landftreke tot het Landfchap van Aá- 
chen , onder het gefternte van Seng : 
‘Stront eertijts onder de koningen Cijn; 
‚ daernaonder Guei en Chao. De Stam 
(Gijn en Han hebben deze Landftreke 
en deffelfs opperftadt met een zelven 
| naem var Taiyven genoemt: de Stam 
‚Tang gaf den naem van Haocheu, Tai- 
ming den huidigen. 

Deze Landftreke begrijpt acht fte- 
(den: Fuencheu, d’ opperftadt , Hiaoy, 
‚Fingjao, Kiaihieu, Ninghiang, Lingxe, 
\Jungning ‚Lin. Onder dezeisJungring 
reen grote Stadt. 

De Stadr Fuencheu zelve is aich 
} aen den wefterlijken oever van den 
‚vliet Fuen , (van wien zy ook haren 
_naem bekomen heeft) ten halven we- 
ge, tuffchen de hooftftadr 7aiyver en 
‚ de Stadt Pingyang, op een zeer voor- 
 deelige plaetfe , bequacm ten koop- 
handel. 

Binnen de wallen der Stadt is een 
prachtig en heerlijk paleis, voorhene 
de verblijfplaets van zekeren Koning 
uit den ftam Taiming. Buiten de poor- 
| te‚aen d’ooftzijde, zietmen een ander 
| koftelijk en acloud paleis; daer op Ko- 
ning Jang „die des jaers na de geboorte 
| Mesheilancs zes hondert en tien gere- 
geert heeft, zich des zomerstegen de 
_hitteder zonne plagh te vermeien. 

In deze Landftreke zijn drie ker- 
ken, aen de helden gewijdt. 

Behalve de vijf voorzeide Landftre- 


ken, heeft het Landfchap van Xanf:| 


noch drieandere, hoewel veel klein- 


der. Martijn noemt deze of liever | 


haer opperfteden meteen algemeinen 
naem van Cheu, welke lettergreep Tri- 
gaut, en zelf ook Martijn in zijne 
voorrede van den Atlas aen de grote 
Steden der Landftreken Fu voegen, 
gelijk Hier aen dievan de kleine 
Steden. 


Eer ffe kleine Landftreke van Sin. 


D'eerfte Landftreke van SN (want 
Sin is in deze Landftreke d'Opper- 
Stadt) paelt ten oofte aen de twede 
kleine Landftreke van Zeâo, en Lügan- 
f#, ten zuide aen de derde kleine 
Landftreke van Ze, ten wefte aen 
Pingyanfu „ten Noorde aen Taiyvenfi. 
Zy begrijpt drie Steden ; Six d'opper- 
Stadt , Siniven en Vuhiang. 

Het is een klein en zeer hoog berg- 
rijk geweft: heeft een zwaerder en 
kouder lucht,dan doorgaends d'ande- 
re landftreken. Zoo hoog zijn eeni- 
ge bergen aldaer „dat, in het gaen over 
dezelve duidelijk een merkelijke ver- 
andering der lucht gevoelt wort: zoo 
dat zy by wijle nier dik genoeg fchijnt 
om adem te fcheppen , of bequame- 
lijk te kunnen ingehaelt worden. Uit 
deze bergen neemt de ftroom Cho- 
chang haeren oorfprong. 

In deze Landftreke zijn drie zeer 
fraeic Kapellen : inzonderheit een, 
Venchung, ripe gelegen aen de 
zuitzijde der ftadt Six, die oulinx veel 
door de koningen zelfs plag bezocht 
te worden. In dezelve wort een boe- 
kery en koninglijke ftudeerzael be- 
waert , op de welke velen der oude 


| koningen ter fchole gelegen en in de 


boeken geblokt hebben. 


Tovede kleine Landftreke van 


Leâo. 


Detwede kleine lantftreke van Leo 
leit ten oofte met de bergen Hex beflo- 
ten:paelt ten zuide aen de Landftreke 
Luganfa,metde vliet Chochang tuffchen 
beide : ten wefte aen de voorzeide 
kleine Landftreke van Sip, ten noor- 
deaen de Landftreke Taiyven. Isme- 
de, gelijkde voorige „berg-rijk en by 
na van een zelven aert. 

F 2 Men 


Grens. pa: 
len, 
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Men heeft’er twee prachtige Ka- 
pellen : een, met name Sienchin, ge- 
fticht door den Keizerlijken Stam 
Cheu, ter eere van zekeren krijgs-over- 
fte ‚over het bevechten van een brave 
zege aldaer ; hoewel der wijze in het 
gevecht gequeft, dat hy aenftonts 
quam t'overlijden. Aldaer is een 
prachtige graf-ftede van den zelven. 


Derde kleine Landflreke in Ke. 


De derde kleine Landtftreke van 
XE , leit, volgens fchryven der Si- 
nefen zelfs , tegen’s vyands invallen 
zeer veiligh befchermt : want het is 
rontom befloten met bergen, en den 
Geelen ftroom en vliedt Siz. Het 
paelt ten noorde acn de Landkftreke 
Luganfú; ten oofte en zuide aen het 
Landfchap van Horan : ten wefte aen 
de Landftreke Pingyangfú ; tennoor- 


Het derde Landfchap van Xeníi. 


}Nder de Noorder Landt- 
NP fchappen is het Landtfchap 

van Pe Ns 1 hetallerwefte- 
lijkfte : want hetfpringt tot 
aen de Koningrijken van Priefter Jan, 
Kaskar en Tibet , die alleby de Sinefen 
met een algemeinen naem, Stfan ge- 
heten worden: ftrekt ook van ’tNoor- 
de na ’*t Wefte langs de grens- palen 
van Tanyu „ een Koningrijk der Tar- 
ters, van welk het door de grote muur 
en door eenige daer omtrent geftich- 
tekrijgs-veftingen afgefcheiden wort: 
de muur fchiet evenwel door het 
ganfch Landfchap niet : maerkomt 
flechts tot aen d'oevers van de Geele 
reviere : het overige dezes Landt- 
fchaps, Noort-weftwaerts boven de 
reviere gelegen, is zonder muur,doch 
leid zeer veilig tuflchen de dorftige 
zandige Woeftijnen van Samo, en de 
diepe Gele reviere befloten. Dezelve 
reviere verftrekt ook, ten oofte, tuf- 
fchen dit en het Landefchap van Xan/i 
tot een Grens-pael; zoo dat deze gro- 
te reviere by-na de drie zijden dezes 
Landfchaps uitmaekt + wantde vier- 
de, na’tzuide, beftaetuit een aaa 


houdelijke ry van dikke bergen ; de 
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de aen de kleine Landtftreke van 
Sin. 
Beze Landftreke begrijpt vijf fte- ste 
den Xe, Caoping , Jangching , Linchuen, 
Sinxui ; alle gelegen op de vlakze van’ 
dalen : behalve Gaoping , welke op den 
berg Hanuang gefticht is „meteen zeer 
luftige uitzicht over d’ ondergelegen — 
dalen. 


- 


Krijgsveftingen. 

Het Landfíchap van Xaxfi telt veer- 
tien grote krijgsveftingen , omringt 
met wallen, en geftichttot beveiling — 
van de en muur en wegen. Eeni- 
gen on kil 


et a zi 


er deze overtreffen in grote 
en volkrijkheit de fteden zelfs. De 
namen der krijgsveftingenzijndeze: 
Guetyven, Jeu guei, Xoguei, Maye, Vang: j 
lin, Jangho, Caoxan, Ttenching, Chinla, # 
Cingyven, Pinglu ‚Chungtun, Gentung, 
Tungxing. ì 


fcheidpalen tuffchen dit Xenf en de 
Landfchappen van Honan, Suchuen en 
Huguang. 

In groote behoeft dit Landtfchap cra 
voor geen van al d'andere van ach 
Sina te wijken : want het begint in 
tnoorde omtrent op een en veertigh 
graden en een halve, noorder breedte, 
en eindigt in ’t zuide ruim opde vier 
en dertigfte,een ftreke van honderten — 
twalef duitfche mijlen : is van’toofte 
na’twefte aen de noortzijde, op zijn * 
langfte, hondert en vijftigh mijlen: 
maer loopt na’t zuidefmal toe, tot de 
brete van ontrent twee en tnegentigh 
mijlen. 5 

Het is een aeloud geweft : naerdien # 
het van aller geheugenis her, de ze- ik 
tel byna van alle Keizeren geweeft 
is; te weten van den beginne des Si- 
neefchen Rijks, totaen het einde des 
{tams Han , dat’s na de geboorte van 
Chriftus , twee honderd en vier en 
zeftigjaren. Het isook, volgens ge 
tuigenis der oudfte Sineefche jaer- 
boeken, van d’ eerfte inwoonders vant 
Sina bewoont geworden, die nietlang 
daer na, na sin algemeinen water- 


vloet, van ’twefte na ’toofteweken. 
; Het 


van Sina , of Taifing. 


Het Landfchap van Xexff is ver- 
ideilt in acht Landttreken , als Siganfu, 
‘Fungciangft , Hangungfù , Pingleang fn, 
‘Cungchrung fu, Linyaofu, Kingyang fu, Sen- 
ganfu, ieder met verfcheide fteden on- 
\derhaer , ten getale van hondert en 
zeftig, groote en kleine : behalve de 
„krijgs-fteden en veftingen. 


Eerfte Landftreke Siganfu. 
| DE eerfte Landftreke Siganf paelt 


ten noorde aen de Landftreke 
\Kingyang fu; ten oofte aen den Gelen 
\ftroom;ten zuide en met een gedeelte 
ten wefte, aen Hanchungfi ; met de reft 
iten wefte aen F ungcian zn. 

Onder de verdeiling van Keizer Yu 
sgehoorde deze Landftreke aen het 
Landfchap van Yung, onder de ge- 
ternten van Cingen Quei. Is geweeft 
thet vaderland en derijx-ftoel van den 
‘keizerlijken ftam Cheu. 

De ftam Chin noemdehaer Quang- 
chung:ten tijde der donkeren 
te aldaer Koning Cijn : daer na Guei: 
Laenftonts Su. Na het verdelgen der 
‘Koningen gaf de Stam Suxg haer den 
aem van Yunghung : de Tarterfche 
{tam Juen dien van Ganfr , welken 7ai- 
ming met het verzetten flechts van 
|detweeletter-grepen, in dien van Sá 
ganveranderde, welk rufte vant We- 
| fte berekent. 
|___De Landftreke Sigazfu begrijpt zes 
en dertig fteden : als S7gax, de hooft- 
\ftadt des Landfchaps en opperftadt 
\der gehele Landftreke , Htenyang, 
Hing ping, Linchang , King yang, Caolin 7, 
‘Hu, Lantien, Livo, Xang , Chingan, 
Tung, Chaoye, Hoyang,Chingching, Pe- 
| Hanching,Hoa,Hoayn,Gueinan,Puching, 
Conan, Xantjang, Xangnan,Yao,Sanijven, 
í Tungguon, Fuping, Kren, Fungeiven, Un- 
cung, Jungxeu, Fuen, Xunhoa, Xanxui, 
(Changuu. Xang ‚Tung, Hoa, Yao ‚Kien, 
| Fuen, zijn grote fteden. 

De hoof:ftadt Sizar , (dat’srufte 

\ van’t wefte gezeid,) zelve is gelegen 


\ viere Guei. Zy leid aen een luftigen 
koorde, ‘en wonderlijk vermakelijk: 
\ want fchoon zy aen den zuiderlijken 
L oever desftrooms Guei gelegen is,zoo 
| klimt zy nochtans zoodanig allengs 


} aen den zuiderlijken oever vande re- | 
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fchuins by’tgeberghte op, dat de ge- 
\ bouwen met de wallen een fchou- 
tooneel fchijnen te vertoonen, en alle 
van verre in een wonder aengenaem 
‚gezicht konnen gezien worden. Zy 
| behoeft in groote , oudheid, fterkte 
van wallen, fraeiheidt van aenfien, 
en koop-rijkheidt voor weinigh Ste- 
dente wijken. De veften of wallen, 
rontom de ftadr , hebben in haeren 
omtrek drie duitfche mijlen : zijn 
weerbaer gefterkt en zoo prachtig ge- 
bout, dat zy van de ftedelingen ge- 
| zeit word goude wallen te hebben: 
| opeen behoorlijke wijte van elkandre, 
ftaen rontom op de wallen fraci ge- 
ftichte torens, Tie boven andere uit- 
kijken. Slechtsvier poorten, tot gro- 
ter befcherming en veiligheit , heeft 
de Stadt in hare wallen. Deffelfs oud- 
heit blijkt hier uitalleenlijk ; dewijlin 
de zelve drie Keizerlijke geflachten 

eregeert hebben : waerom de gan- 
he ftadt, buiten en binnen de wal- 
len, met heerlijke gebouwen vervult 
is. Daer iseen toorn met negen tran- 
fen of omgangen,Yen genaemt, en met 
zoo vele verdiepingen. Dees over- 
treft in hoogte en heerlijkheital d’ o- 
verige van dien oort. Is ganfch van 
fteen , en van binnen met marmer op- 
gehaelt. 

Zy heeft drie bruggen, met zeer 
hoge en vele bogen over den ftroom 
Guei geflagen : een na ’toofte , de 
twede in ’t midden , en de derde na 
’twefte » alle opgemeflelt met vier- 
kanten gehouwen ftenen. Hier by ko- 
men zitbanken, ter wederzijde „yze- 
re balken of houvaften , beelteniffen 
van leeuwen , draken en diergelijk, 
eenfdeels tot cieraedje , eenfdeels tot 
vaftigheit des werks. 

Een diergelijke brugh heeft d’ on- 
| derhoorige Stadt Lantten, om niette 
\fpreken van andere van minder be- 
‘lang. E 
Men heeft’er zeer prachtige graf- 
\fteden vanaeloude Koningen, onder 
deze zeer heerlijke gedenk-tekenen 
| der aeloudeKeizeren Kau, Ven en Vu. 
|_ VelePagodenzijn’er, elf van voor- 
| name grote en heerlijkheit. 
|_Aende weft-zijde der Stadt is een 
| Vyver, Viyang genoemt, rontom met 
| F 3 een 


Grens-pú- 
len. 


Steden. 
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een muure beflooten, van dertigh fta- 
dien inden omtrek. Hy bevangteen 
gedeelte des bergs Lungxen’, en komt 
tot aen den vliet Guei. Uit den zelven 
zijn derwaert grachten geleit,die mei- 
ren, poelen en water-tonelen toeftel- 
len „en verfchaffen „om luft-{chipftrij- 
den te vertonen. Binnen de muure | 
teltmen zeven prachtige paleizen, be-| 
neven zeventien overwelfde hoven | 
of tonelen, gefticht den gehelen vy- 
ver door, tot vermack en verlufting | 
der zinnen. Onder deze munten ze- 
wen in grote en cieraet uit. 

Zoo men den Roomfchgezinden 
Jefuiten geloven mag, zou des jaers | 
zeftien hondert vijf en twintig by de 
ftadt Sanyven, in het graven van den 
grontflagh eens gebou, een zeer ael- | 
‘oude fteen gevonden zijn ; befchre- 
ven eenfdedle meraeloude Sineefche, 
eenfdeels mert Syrifche letteren , die 
de Chriften leere , inzonderheid de 
Roomfchevervatten : tot groot be- | 
wijs van d’ oudheid hunner leere, ge- 
lijk zyftoflen. De vertaling en d’uit- | 


1 
| 


legging dezer letteren, vindmen in’, 
brede by Alvarez Semedo en Kircher. 
Tavede LandftrekeFungciangfu. 
D E twede Landtftreke FUN G- 
CIANGFU, een klein gebiet,! 
paelt ten oofte aen Siganfu , ten Zui | 
de en wefte aen Fungicangfu,ten noor- 
deaen Pingleang fu. | 
De Stam Cheu braght deze land- 
ftreke onder het Landfchap van A, 
welk de grontleggers des Stams Gheu, | 
toenze noch koningkjes waeren , be- 
zaten : aenftonts daer na kreeg het 
koningje Cin dit Landfchap te leen: 
waer langs de koningkjes Cr zich ce- 
nen weed: baenden,tot verdelging des 
ganfchen Keizerrijks en des Stams 
Cheu.De Stam Han noemde haer Hing- 
king ; maer heeft den huidigen naem 
van den Stam Zang bekomen. Deze 
Landftreke is overal bebout, zeer 
vruchtbaer ‚door de menigte van be- 
ken en vlieten , en leit rontom met 
zeer hoge bergen gelijk met een fter- | 


ken wal omringt. ‚ 
De landftreke Fungciangfú telt acht , 


fteden : Fungeiangfik „ Kixan , Paoki, 
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Fufung ‚, Mui, Linijeu , Lung, en Pin- 
gijang. Lung is een grote Stadt. 

De opperftadt Fungciang zelve is 
gelegen aen den oofterlijken oever 


des flrooms Ping. Fungciang is een 


koppel-woort , gefmeet van Fung en 
Giang : en betekent her eerfte een vor 
gel, die by hen voor een teken van 


groot geluk ehouden en zeer zelden Î 


| 


en niet dan alleen gezien wort: en het 
laefte, Giang, geluk of voorfpoet. By 
eenigen wort deze vogel voor den Fe- 


nix, by anderen voor een zeker flag — 


van Arenden gehouden. Hy is van 
velerlei verruwe: en vercieren de Si- 
nefen met defTelfs beeltenis gemene- 
lijk de kleden en tapijtwerken. 4 
De ftadt Fungciang is vry grooten — 
aenzienelijk, heeft vele bravegebou- 
wen, vijf onder andere. 


Derde Landffreke Hanchungfu. 


E derde landftreke HANCHUNG- Gre 


Fu leit byna ganfch tuflchen twe 
ftromen, d'oofter en wefter Han beflo- 
ten: waer van zy ook den naem voert. 

In de verdeiling desrijks, door Kei- 
zer Yu , had deze landftreke met de 
voorige een en dezelve plaets ; maer 
de fterkundige Keizer bragt haer on- 
derdefterren Ye en Chin « in oude tij- 
den gehoorde dezelve oûder de Ko- 
ningjesCin, die van daer af overftap- 


ten tot inneming des Keizerrijks en — 
uitrojing des Stams Cheu. Lienpang, 


8 
Í 


de grontlegger des Stams Han , ter 
zelffter plaetfe tegen den Stam Cin 
oorlogende, leide den tijtelvanher- 
togh af, en nam dien van koning aen. 
Dees gaf de landftreke allereerft den 
naem van Hanchung , dien de Stam 
Tang en Sung in Hingyven verander- 
den ; maer de Stam 7azming herftelde 
den ouden naem. 

De landftreke Hanchungfi heeft zes- 
tien Steden:Hanchung,Paoching;Ching- 


cu, Yang,Sihiang, Fung, Mien, Ninkiang, 
Lioijang „ Hinggan , Pingli , Xeciven, 
Sintjang , Hanijn,Peho, Chyang. A 


De Stadt Hangchung zelf is wonder 
groot en volkrijk , gelegen’ op cen 
plaets, zeer gefterkt door de naruur, 
en omringt met bergh en bofch, gelijk 
met de fterkfte wallen. 

Men 


van Sina ‚ of Taifing. 


Men heeft’er vijf vermaerde hel- 
den kapellen, waer onder een , aen 
zekeren vorft Changleang is toege- 

‘wijdt, ter eeuwiger gedenkenis en 


« dankbaerheit van zeker wonder werk: ! 


« diergelijk ofeen tweede in de ganfche 
1 wijde werelt niette vinden is : te we- 
| ten een brug , die haer aldus heeft. 

_ Tuflchen deze Stadt en de Hooft- 
| {lade was eertijts de weg zeer onbruik- 
lbaer,en liep zeer verre om : want 
‚naulix had men ergens ‚ van wegen 
(de hoge en rouwe bergen , en dek 
rneerzinkende dalen, een eenig voet- 
‚pat, welk recht uitliep. Te dezer oor- 
zake waren d’ inwoonders altiĳts be- 
Lnootzaekt verre na’t wefte om te rei- 
‚zen, tot heel aen de grenfen des Land- 
{chaps van Honan, en dan weer noord- 
waerds opte trekken ; zulx zy eenen 
j weg van twee duizent ftadien af te 
leggen hadden ; daer de wegh over 
gebergte naulik acht hondert fta- 
dien lang was. 

Dies wierden op het einde des 
\Stams Ciz , wanneer Licupang met 
'Hiang om ’trijk oorlooghde , door 
 Ghangleang, Veltoverfte van Licupang, 


deze ftcile bergen en diepedalenge- 


effent en geflecht, om den vluchten- 
„den vyant t'onderfcheppen. Meteen 
; ongeloofelijke gezwindigheit en gro- 
(tenarbeit wiert dir effenen en flechten 
volbracht: en waeren daeraen eenige 
hondert duizent man, en zijn ganfch 
; krijgs-heir arbeiden. Ter weder zij- 
| de loopen de muuren, gemaekt van 
| deze bergen, regel recht op en neer, 


) wolkenreiken, en naulix hetlicht des 
hemels de wegen kan befchijnen en 


Loverleid, van den eenen tot den ande- 
ren bergh, bruggen gemaekt, en ko- 
‘men d'einden der balken, om fteun te 
hebben, in de uitgehouwe gaten der 
; bergen en fteenrotfen te ruften. O 
andere plaetfen, daer de dalen te breet 
; vallen, ftaen zware kolommen of pa- 
len, daer de dwers-balken aen vaft ge- 
 klamrt zijn. En met dufdanige brug- 
En is byna een derde deel des wegs 
. beflagen: ook leggen hier en daer de- 
| 


verlichten. Op zommige plaetfen | 
zijn van dwers- balken, met planken | 
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{ ze bruggen zoo hoogh, dat iemand 
| de hairen van fchrik te bergen ftaen, 
| door het naer om laegh zien. Zoo 
| breed isde wegh, dat vier paerden op 
den zelven nevens elkandre kunnen 
rijden : en word noch tot heden 
’s daegs, ten gerijf van den reizer „(ten 
welken einde onderweeg ook eenige 
dorpen gefticht en herbergen ge- 
maekt zijn,) heel en goetonderhou- 
den , en dikwils vermaekt en verhan- 


\felt. De ganfche wegh is ook door- 


gaends metaerde bedekt. Terweder 
zijde, om nietafte vallen, zijn yzere 
of houte leuningen gemaekt. Haere 
lengte ftrekt van de Stadt Hanchung 
af , tot aen het wefter gedeelte der 
Hooftftadt Sigar , daer zy met haer 
een eind dertig ftadien van de ftadt af- 
leit. Is int Sineefch Gientao genoemt, 
dat ’sweg der fchragen. 


De vierde LandflrekePin glean gfu. 


FU paelt tenoofte aen Kingyang- *” 
f#» ten zuide aen Fungciangfn ‚ten we- 
fteaen Cungchangfu , ten noorde aen 
de grote muur. Zy heeft luftige ber- 
gen en vifchrijke ftromen „en bezit by 
na de volheit aller dingen. 
De landftreke Pingleangfu is door 
Keizer Tw onder het Landfchap Juug 


| gebragt , en geftelt onder de fterren 
| Cing en Quei. Onder den Stam Har 


wiertze Ganti, maer onder Sung Kin- 
gijven genoemt, dat’s hooftbron des 


\flrooms King: gelijk ook deffelfs 
tot zulk eene hoogte, dat zy met hun- | 
ine opperfte {pitfen tot boven in de | 


hooftbron by de ftadt Pingleang zelf 
is. By anderen isdezelve altijds Ping- 
leang genoemt, van wegen de zachte 
temper des luchts. 

Zy bezit tien Steden , Pingleang, 
Cung fin , Hoating , Chinyven, Kuyven, 
King, Lingtai, Choangleang , Lungte en 
\Cinguing. King en Cingning zijn grote 
fteden. 

In de ftadt Pingleang zijn drie ka- 
pellen, den helden toegewijdt ‚die al 


| d'andere in heerlijkheit en grote over- 


treflen. Defgelijx is'er een koninglijk 
paleis des Stams aiming : want in de- 
ze ftadt placht een dier koningkjes 
zijn verblijf te hebben. 


vijfde 


,E vierdelantftreke PINGLEANG- Grens-pa- 


Namen. 


Steden, 


men £ 


Srens-pa- 
len, 


Steden. 


Grens-pd- 
lens. 


nee en 
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Vijfde Landfrreke Cungchangfu. 


DE vijfde Landtftreke CUN G- 
CHANGF U paelt ten oofte aen 
Pin gleangfh ‚Fuugciang, fuen Hanchung: 
fu : ten noordeaende grote muur, ten 


“wefte aen Lyniaofk, ten zuide aen het 


het Landfchap van Suchuen. 

De landftreke Cungchiang fy gehoor- 
de,ten einde desStams Cheu,onder het 
volk Kiangiung. De Stam Han, nahet 
verdelgen van fekeren vryheer Lungst, 
door den ftam Cin aldaer geftelt, 
noemde deze Landtftreke en Stade 
Thinxui: de Stam Tang,Gueicheu: Sung, 
Cungcheu : maer Taiming, Cungchang, 

De Landrftreke Cungchangfú bezit 
zeventien Steden : Cuugchang , Gan- 
ting, Hoeining , Thungguei,Chang, Nin- 
gyven, Fokiang, Siho, Ching , Cin , Cin- 

gan, Chinxui, Li, Kiai „Ven, Hoet, Lean- 
tang. Cin, Kiai, Hoei zijn grote fteden. 

De Stadt Curgchang zelf is gele- 
gen aen den wefterlijken oever des 

rooms Guei, recht beweften de Stadt 
Pingleäng. Ly wiert eertijts gefticht 
door Keizer Yu, en mee, gelijk Ping- 
leang,, onderhet Landfíchap van Yung 
gebraght. 

De Stadt is volkrijk , en gelegen op 
een veilige plaetfe ‚door de rouheit 
der ongelege bergen en ongebaende 
pijn zie ; waer over zy altijts van de Si- 
nefche Keizeren voor een plaets van 
groot belang gehouden is. 

In deze Stadt , tor geen kleine lui- 
fter der zelve, ftaet een acloude Ka- 
pel van Fohi, d'eerfte Sinefche Kei- 
zer : want de Sinefen willen dat hy in 
deze Landrftreke by d’onderhorige 
Stade Cin, geboren zy- 


Zefte Landftreke Linyao. 


EE weinig beweften Cungchang fit 
leit de Landftreke LIN Y AO FU: 
alleenlijk hier om vermaert, dewijlde 

rote muur aen haeren noordelijken 
kant komt eindigen; defgelijks door 
het planten van dad rijxftoel des ge- 
flachts van Taiming in defelve. Onder 
de verdeiling van Keizer Y4 geraekte 
deze landftreke onder het Landfchap 
van Yung + en was aldaer de heerlijkye 


Sikiang. De ftam Cin‚na het veroveren wam 
van deze landen, gaf haer den naem 
van Lungsi : Sung dien van Yencheu: 
maer Koning, Sui noemde haer, om 
de goutrijkheid des lands, Kint: want 
Kintiis gout-land gezeit. 

Den huidigen naem gaf haer de 
Stam Taiming. 

Deze Landftreke telt vijf Steden : stek 
als’, Linyao, Gueiyven, Lan, Kin en Ho. 
Lan en Ho zijn groote Steden. 

De Stadt Linyao felveis gelegen aen 
den oofterlijken oever des fodu 
Yao, op den bergh Paorung, daer van 
zy een gedeelte binnen haere wallen 
befluit. 


N) evende Landftreke Kin gyangfu. 


DE zevendeLantftrekeKINGYAN- Gij 
Fu paelt Noordwaerds aen de E | 
groote muur : Weftwaertsaen Ping/e- | 
ang fit : Zuidwaerts aen Siganfù : Ooft- 
waertsaen Jenganfú. 

Oulinxgehoorde deze Landftreke | 
niet onder het Keizerrijk van Sia 5 “| 
maer onder het Tarterfch Koningrijk 
Tanijn. Dan Xi, de grondlegger des 
Stams Cin ‚, namdezelve , nahet uit- 
drijven der Tarters, in bezitting: be- 
flootze binnen de palen der groote | 
muur, en noemen haerPeri. DeStam 
Tang gaf haer den naem van Kincheu, 
maer Sung den huidigen. 

De Stadt Kingyang zelf, gefterkt 
met vafte wallen ‚en omringt met die: 
pe grachten , verftrekt een brave ve- 
{ting tegen d'invallen der Tarters. 

In deze Landftreke heeftmen drie 
heerlijke Kapellen : een der welke , de 
braeffte en grootfte, ftaet in de Stadt 
Kingyang zelf. In het een hof of zael 
van dezen,welk op zware pilaren ruft, 
zietmen zeven en dertigh gefchilder- 
de beelteniffen van Koningen, afge- 
daelt uit den Stam Cheu. 


Achtfte Landsftreke Jenganfu. 


E achrtfte Landftreke JENGANrgf 

Fu paelt ooftwaerts aen den Ge: kel 

len ftroom : ten noorde en noord: | 

wefte aen de groote muur : ten wefte | 

en zuide aen de Landftreke van Kzug- | 
anafn en Stgan. 

À a Ook | 
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Ook deze Landtftreke gehoor-! en weftergedeelte, zijn Hoangxa, Iu- 
\zaemde oulinx den Sineefchen Kei-, #io, Suking , Laiku : op den weg van 
‚zer niet: maerKeizer X/ nam dezelve! Hanching na Sigan, Laofkng, Coching, 


Lallereerft in bezitting , en beflootze 
binnen de grote muur. 

De Opper-ftadt Jengan zelf, is ge-| 
bouraen den noordelijken oever des, 
\Meirs Lieu, op eenluftige en on 
bare plaets. Genekleine cieraet wort! 
ook de Stadt by gezet door zekeren, 
berg, befloten binnen de wallen zelfs, | 
die met verfcheide Stadts en inzon- | 
derheit met burger getimmerten ver- | 
heerlijktis. | 

De landftreke Jenganfu bevangtne-| 
gentien fteden: als, legan, Ganfai,Can- 
civen , Ganting, Paogan, Tchuen, len-| 
chuen , Ienchang ‚Cingkien , Feu , Co- 
chuen, Chungpu, Ykiun, Suite , Miche, 
Kia, Upao, Xinmo , Fuko. Feu, Suite, 
Kiazijn grote Steden. 

Behalve deze grote en kleine Ste-| 
den, leggen tot befcherming des rijks, 
buiten en binnen de grote muur, ver- | 
fcheide krijgs-veftingen ; desgelijks | 
ook door het ganfch Landfchap ver- 
fpreid, inzonderheit in het wefter ge- | 
deelte, tegen de Koningrijken van, 
Kaskar, Samahan, en Taniju. | 

De voornaemfte buiten de grote 
muur, tegen’twefte „zijn Socheu, een | 
krijgs-ftadt, Xacheu”, Xancheu , een | 
_krijgs-ftadt , Iungchang , Leangcheu ‚| 
_Choanglang „ Sining,Chinij, Kulang. De, 

kleinder zijn Ninghia, Ninghiachung, 
_Yuocheu , Mincheu , Hocheu „Cinglu, Yu- 
Zin ,Chinfan , Xetu, Hantung , Pinglu, 
Minxa , Guei , Sengguei. In de muur 
zelf leggen gefticht de veftingen Se-/ 
maen , Miko, Yulin, Kinyang , Hoama, 
Pecho, Taxum, Cinglu, en andere van 
minder belang. | 


De krijgsveftingen , in het zuider 


Chofai , Xuiyuan , Miguan , Chincang , 
D’' andere, meer na ’twefte, zijn Pe- 
chung, Changyu „Vannan „Chintao, Ping- 
lo, Xanfang , Stcu , Pinting , Kiocung, 
Vnlu, Queite , Sinin. 

De krijgsvefting Ninghia leit om- 
ringt met den berg Holan, grootder- 
tig ftadien , gelijk met wallen. 

De krijgs-ftadt Sochen is mede een 
zeer fterke plaets, en ook de verblijf- 
plaets des opperhoofts, die een zeer 
groot gezag heeft. Zy wort in twee 
verdeilt;het een gedeelte bewonen de 
Sinefen ; het ander de Arabers en uit- 
heemfche, die uit het wefte derwaerts 
ten koophandel te zamen komen. 

Niet verre van daer leit een woetftij- 
ne Karakatay genaemt, welk land der 
Katayers bediet:want ook de Sinefen, 
die by de Turken en Aftrakaners Ka- 
tayers genoemt worden, bewoonen 
deze plaetfen overal volkrijk. 

De krijgs-ftade Kancheu is zeer fterk 
tegen alle aenvallen der Tarters , en 
bezer met uitgeleze krijgs-knechten, 
verdeilt in rotten. 

D'onderkoning dezes Landfchaps, 
een ander van dien in-de Hooftftadt 
Sigan, heeftin deze Stadt zijn verblijf. 
Men heeft’er ook al d’ overige voor- 
naemfte majeftraten ; den welken uit 
het keizerlijk hof zelf bevelen wor- 
den toe gezonden. 

Ontrent de ftadr is een zandig veld, 
fafraen geel vankleur, met zeer wei- 
nig geboomte en groente,ja byna zon- 
der lover ofgras : is een gedeelte der 
woeftijne Xamo; miflchien die, welke 
by vele Europifche Landbefchryvers 
de woeftijne Lop genoemt word. 


Het vierde Landfchap van Xantung. 


Et Landfchap van XANTUNG, 
het vierde in getale onder de 
Noorder Landfchappen , magh 
met recht een overgroot eilant ge- 


Het paelt noordwaerd aen het orens.pa- 


Landtfchap van Peking , en aen den le. 
zeeboefem Xarg:ten oofte aen de zee: 
wordt doorfneden in ’t midden met 


noemt worden : want het word ten | den ftroom C/ - heeft ten zuide de 


Noorde, Oofte en Zuide mer dezee 
bekabbelt, en ten Wefte over al door 
ftromen bevochtigt: zulx het rontom 
aller wegen te fcheep kanaengedaen 
worden. 


zee en het Landtfchap van Nanking, 
met den Gelen ftroom tufichen bei- 
de : de refte, ten wefte, leit met 
den vliet Guei, en de gegrave gracht 
Jun beflooten. 


G Het 


Verdeiling. 


Grens-pa- 
len. 


Namen, 


Steden. 


so 

Het gantfch Landfchap is verdeilt 
in zes Landftreken : als, Cinanfú, de 
Hooft-landftreke , Jencheufu ‚ Tung- 


chanfit , Cingcheufu en aj : ieder 
met verfcheide groote en kleine Ste- 


den onder haer, ten getale van hon- 
dert en vier : beneven veertien Krijgs- 
veflingen. 


Eerfle Landftreke Cinanfu. 


TD Eerfte Landftreke CINANFU 
paelt ten oofte aen Cingchêufú; 
ten zuide aen de Landftreke Yenchen- 
fi : ten wefte aen Tunchangfu : ten 
noorde aen’t Landfchap van Peking. 

Door Keizer Yu wierd deze Land- 
ftreke en de Hooft-ftadt den Land- 
fchappen van Ghincheu ingelijft, en on- 
der defterren Guei geftelt. 

Alvan aeloude tijden af, heeft zy 
den naem van den vlietG? gehad, d'al- 
lergrootfte dezes Landfchaps, en was 
toen aldaer het hof der Koningen Cy. 

Na den ondergang dezer Konin- 
gen, gaf de Stam Han haer den naem 
van Cinan , van wegen haere gelegenis 
bezuide den vliet Cé : want Cizan is be- 
zuidecigezeit. De Stam Zang noem- 
de haer Linchi; maer Taiming, herftelde , 
den ouden naem Ginan. 

In weeligh voortbrengen van veld- 
gewaffen, kooren en gerft, defgelijx 
in het aenteelen van groot en klein 
vee , behoeft deze landftreke byna 
voor geene andere van de Noorder 
tdridclikppen te wijken. 

De Landftreke Cinan fu begrijpt der- 
tigh Steden : Cinan, Changkieu , Ceu- | 
ping , Chaxan, Sinching, Ciho, Citung, 
Ciyang , Chihuen ,Iuching ‚ Linye, Chan- | 
cing, Fiching, Cingching, Ling, Taigan, 
Sintai , Laîuu , Te, Teping, Pingyven, 
Vuting „Tangfin , Haifung „Loling, Xang- 
ho, Pin , Licin , Ghenhoa, Putai. Tai- 
gan en Vuting zijn grote fteden. 

De Stadt Gian zelve , de Hooft- 
ftadt des ganfchen Landfchaps , en 
opperftadt der Landftreke, is groot en 
doorbout met prachtige getimmerte. 

Zy is gelegen op een broekigen 
oordt, heeft binnen haere wallen twee 
Meiren; heteen Taiming, aen de weft- 
zijde ; en het ander Choyring geheten, 


vereenigt met elkandre door een wa- 
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terleiding. Uit beide deze Meiren zijn 
verfcheide fraeie grachten door de ge- 
hele Stadt gelcit ; waer door dezelve 
overal bevaerbaer is. Ook fchiet een 
gracht uit de Stadt na het Meir Cioxan, 
gelegen buiten de Stadt,aen de noort- 


zijde. Des niettegenftaende kan de 


gehele Stadt ook te voet bewandelt 
worden , door middel van tene brug- 
gen , over de zelve grachten geflagen. 
Onder deze ruft een, Pehoa genoemt, 
op-vele gewelfde bogen. Zy ftrekt tot 
aen zeker cilant', mede Pehoa ge- 


naemt, gelegen in het Meir Taiming: 
fpringt van daer tot aen den ande-_ 


ren oever over, en leit binnen de 
wallen der Stadt zelfs befloten. Een 


andere brug , Fuyung geheten , niet 


flechter, dan de voorige, is over het 


zelffte meir geflagen ‚ en opgehaelt 


met vierkante gehouwe ftenen. 


Men heeft’er zeer veel prachtige — 


afgoden en helden tempels, tien on- 


‚der andere zeer heerlijk. 


Dan verre overtreft de tempel Tuz- 

q ‚ gefticht door Keizer Hoangt , al 

‘andere. Men zeit in den zelven 
twee en zeventig Keizeren, die ruft, 
vrede en godsdienft toegedaen wae- 
ren, leek hebben:waer om dees met 
he gevacrten en heerlijk bou- 
werk pronkt. 

De Bonzen, d’ Offer-pricfters dezer 
tempelen , genieten aldaer grote in- 
komften. 

Zeker Keizer, uit den geflachte van 
Taiming, heeft in deze ftadt zijnen fe- 
tel gehad : maer na dar dees aldaer 
door de Tarters verdelgt was, heeft 
niets nagelaten, dan paleizen en luft- 
hoven. 


Towede Landftreke Yencheufu. 


D E twede Landftreke YENCHEU- ff 


Fu paelt ten noorde en oofte aen 
de landftreke Cinanfú ; ten zuideaen 
het Landfchap van Hoan « ten wefte 
aen de landftreke Tunchang ft, ertleit 
tuflchentweegroteftromen, de C2, in 
tnoorde; en de Gele, in’t zuide, be- 
flooten. 

Onder Keizer Yw was defe landftreke 
in twee verdeelt: en behoorde het een 
gedeelte onder de Landftreke Yez- 
cheufn,en 'tander onder Sincheufi ; 5 

e- 


van Sina 


beftiering van twee gefternten, Quei | 
Een Leu. 

ip Oulinx was alhier het Koningrijk 
| Eu : en wierd aenftonts door de Ko- 
„ningen Cu in bezitting genomen. 

_ De Stam Surg noemde deze Land- 
‘ftreke en opper-ftadt Taining ; maer 
“heeft ook altijds byna den huidigen | 
‘naem van Jencheu behouden. | 

De Landftrekejencheufu heeft, cot | 
‘haeren grooten luifter, eenen Keizer | 
„uit den Stam van aiming gehad; maer | 
rt geen dezelve, volgens zeggen der | 
‚Sinefen, allermeeft verheerlijkt,is, dat 
de beroemfte Sineefche Filofoof Kon- | 
‘fut, in de kleine Stadt Ceu zijne ge- 
sboorte-plaets vind. Veel Kapellen 
\zijn aen den zelven aldaer by de na- 
‘komelingen ter gedachtenifle toe-ge- 
„wijdt : onderdeze, vijftien de voor- 
rnaemfte , zoo hem als den helden ter | 
eere gefticht. In dezelve heeftmen 
„veele graf-fteden : zelfs die van Koz- | 
fut, de beroemtfte van allen. 

Deze Landtftreke is vruchtbacr, 
Lheeft luftige landouwen, bofch-rijke | 
| bergen , en vifch-rijke ftroomen en 
‚ meiren. 

_ Zy begrijpt zeven en twintigh Ste- 
den : Yencheu, Kioheu, Niuyang, Ceu, 
‚Teng, Ye, Kiuhiang,Yutai „Tan, Chingun, 
‚ Gav,Cao,Tingtao, Cining, Kiaciang , Kiu- 
ye, Kiunching, Tungping, Venxang „Tun- 
‚go, Pingyn, Jangxo, Vara Y,Tan- 
« ing, Fi, Suxui. Onder deze zijn, 
‚Cao, Cining, Tungping ‚ To, groote Ste- 
‚ den. 
__ Onder al de Steden dezer Land- 
' flreke is Cining de voornaemfte , en 
‚ magh tegen de Hooft-ftadt zelve in 
‚ groote, volk- en koop-rijkheidt op: 
| ja overtreft byna dezelve : want wijl 
‚zy in het midden der Koninglijke 
\ vaert Jur geleegen is, zoo moetenal 


| 


de fchepen, die deze vaert op en af, 
\ willen, door deze Stadtvaren, en al- | 
| daer tol betalen. Is ter weder-zijde 
\ van de Koninglijke vaert , met een 
| groote volk- en neering- rijke voor- 
fade vergiert. Ter weder-zijde van 
(de vaert, leggen ook twee zwa- 
t re fchut-{luizen , die het buyten- 
\ water fchutten , welk dikwils zes 
voet hooger , als her binnen - water 


rift. 


| 


‚ of Taifing. 
Derde Landtftreke Tunchanfu. 
DE derde Landftreke TUNCHAN- 

FU paeltin’toofte aen de land- 
ftreke Cinanfiù « in ’t zuide aen Jen- 
chenfu » in’t wefte aen het Landfchap 
van Peking , en leid ten noorde met 
den Stroom Guei beflooten. 

Onder Keizer Yu behoorde deze 
landftreke aen de landftreke Yencheu- 
fy, en ftond onder defterren Guei en 
Xe. Ten tijde der Koningen was haer 
een gedeelte onder Koning Cé, het an- 
der onder Gue?,en tderde onder Chao 
gebraghrt. De Stam Han noemde haer 
Cyn » Tang, Poping « Sung, Pocheu ; 
maer den hedigen naem gaf de Tar- 
terfche Stam ven. 

Her is een vlakke en vruchtbaere 
oort, geeft veel zijd-wormen en aller- 
lei nootdruft , tot’s menfchen onder- 
houd: word met de Koninglijke vaett 
Jun int midden doorfneden,die by de 
Stadt Lincing in den vlied Gueë ftort. 

Deze Landftreke begrijpt achtien. 


SI 


iĳ 
| Steden: Toihanr stopper lade ‚Tan- 


Zije, Poping, Choanping, Kien „Sin, Cin- 

| Ping, Keu, Lincing , Quontao, Caotang, 
Gen, Htacin,Vuching , Po, Fan, Quon- 
ching , Chaoging. Lincing, Gaotang en 
Po zijn groote Steden. 

Onder al deze munt de grote Stadt 
Lincing in meenigte van inwoonders, 
heerlijkheid van gebouwen en koop- 
rijkheid uit: ja zoo verre, dat zy voor 
weinigh fteden in het ganfch rijk be- 
hoeft te wijken : want sis gelegen 
op het eind der koninglijke vaert Jun, 
ter plaetfe daer deze vaert en de vliet 
Guei in malkandre ftorten : waer door 
aldaer gewenfchte en bequame gele- 
gentheit ter fchipvaert is : Ja ko- 
men defchepen , geladen met allerlei 
koop-waren , uit het ganfch Sineefch 
rijk, voorby en aen deze ftadt , hoe- 
wel nietzonder tol te betalen : daer 
over drie tol-meefters het opzicht 
hebben. 

Op beide oevers der koninglijke 
vaert, na by de Stadt, ftaen tweefter- 
ke kafteelen of krijgs-veftingen, tot 
| groote verfterking der Stadt. Voorde 
\Stadt leggen twee zware fchur{lui- 
[zen , die het boven-water van den 
| G 2 vliet 


Grens-pa- 
len. 


Namen, 


Steden; 


Rn F3 
min 


$2 
vliet Guei, welk dikwils eenige voeten 
hoger, dan het binnen water tegen de 
{luizen aenftaet , ophouden en fchut- 
ten. 

Aen de noortzijde der Stadt leit 
een fchipbrug van negen ponten, tot 
overgang van d' eene zijde der Stadt 
tot d'andere. Een dezer pontenis in 
dier wijze geftelt , dar dezelve bequar 
melijk uit haere plaetskan wijken „en 
aen het vaertuigh , na het betalen van 
den tol, doortocht geven. 

De Stadt is omringt met eenaerde 
wal , opgezet boven met een borft- 
wering : leit in vorm van een onge- 
lijkzijdige driehoek, groot in den om- 
trek ontrent twee uuren gaens , be- 
halve de voorfteden. 

Zy pronkt mer vele aenzienelijke 

ebouwen en meenigte van Pagoden. 
Maer boven al overtreft zeker toren, 
buiten de wallen der ftadt, al d’ ande- 
re gebouwen in heerlijkheit en grote 
van werk. . 

Hy is achtkantig van geftalte, rijft 
van d' aerde met negen tranfen of ver- | 
diepingen : ieder verdieping hoogh | 
negen ellebogen : zulx de gehele to- 
ren de hooghte van negentig ellebo- 
gen heeft : met een behoorlijke dikte. | 
De gehele buiten muur is van fijne | 
porceleine kleiaerde gemaekt, en met | 
verheven beelt en fchilderwerk zon- | 
derling fraei geftoffeert. De binnen | 
muur beftaet uit marmer , van meeni- | 

erlei kleure: zoo glat geflepen en ge- 
polijft, als de glatfte fpiegel , inzon- 
derheit de zwarte marmer. | 

By eenen wendel trap klimtmen 
nacr boven, niet gemackt zelf in het 
midden des toorns ; maer tufichen | 
twee muuren in, die in ieder verdie- | 
ping zijnen en heeft, en van daer | 
na de marmere galderijen en vergulde | 
yzere talien, welke tot cieraet ron- | 
tom degalderijen gemaekt zijn. Over 
al aen de galderijen, inzonderheit aen 

de hoeken en kantelen „hangen fchel- 


Schip-brug. 


Porceleine 
toorn. 


lerjesen klokjes, in dier wijze, dat zy, | 


bewogen doorde wint, een aengena- 
men toon geven. 

Opdehoogfte verdieping ftact een 
groot afgoddinne beelt te prijkt, daer 
de toren aen gewijdtis, gemackt van 
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vergult. Rontom dezen toorn heeft- 
men verfcheide kapellen, mer grote 
kunft doorwrocht en allerlei cieraer 


geftoffeert. 
Vierde Landftreke Cincheufu. 


E vierde Landtftreke CINCHEU- Grens 

FU paelt ooftwaerd aen de Land- ke 
ftreke Laichenfu : zuidwaerd aen de 
zee en Jenchenfeu ; weftwaerds aen 
Cinanfn ; noordwaerds aen den zee- 
boefem Xaxg. 

Keizer Xu heeft deze Landtftreke 
aen een gelijknamige ingelijft, en ge- 
ftelt onder de fterren Hiv en Guei. De 
Koningen C# hebben dezelve beze- 
ten. De Stam Harn noemde haer Pe- Nam 
hai :deStam Sung, Chinhai : den hui- 
digen naem heeft de Stam 7aiming 
gegeven. 

Het isgeen bergloos geweft; maer 
de zee en ftroomen zetten evenwel 


| dezelve vruchtbaerheidt by. Nau- 


lix is ergens grooter overvloed of 
goeder koop van levens behoeften | 
te bekomen. Zoo groot isdemee- | 
nighte der viffchen , daer de Segrei- 
ne vellen van komen, dat dinwoon- 
ders een rijkdom aen dezelve gewin- 
nen. 

Zy heeft , waer uit ook d'edel- 
heidt der Landftreke blijkt, eenen 
Koning uitdengeflachte van Zaiming — 
gehad. 

Deze Landftreke begrijpt veertien Stel 
Steden : Cingcheu, d'opper-ftadt, Liz- 
chi, Pohing „Caoyven , Logan, Xeuguang, 
Changlo, Linkiu,Gankiu,Chuching, Mun: 
zin, Kru, Yxui, Gechao. Kiuiseengroo- 
te Stadt. | 

De kleine Steden Logan, Xeuguan, 
Chuching, Gechao, leggen aen zee, of # 
met haer gebier altoos. 


Vijfde Landflreke Tencheufu. 


DE vijfde Landftreke TENCHEU- gr 
Fu bevangt d’ oofter hoek des dl 


Landfchaps van Xaxtung : paclt in 
noorde en oofteaen den zeeboefem 
Xang zint zuideaen de grote zee: ten 
weften aen de landftreke Laicheufn. 
En hoewel deze landftreke meeren- 


gegoten koper, hoogh dertig voer en | 


deels vaft lant is , zoo leit evenwel 
d'opper- 


van Sina 


«d’opperftadt Zencheu zelve „ten noor- 
‘de, op een eilandt, in den zee-boe- 
fem Xang, een weinigh van ’t vaft 
land af. 

In de verdeilingh van Keizer 14 

\ was deze landftreke onder het Land- 
fchap van Cincheu gerekent, en, met 
‚de voorige , onder de zelffte fterren 
‚Huie en Guei geftelt. Ten tijde der 
[Koningen gehoorde dezelve onder 
het Koningrijk van C. Den naem 
iZencheu heeft de Stam Zaiming ge- 
geven. 
__Oulinx woonde alhier zeker volk 
Gayo , zonder het toen noch den Sine- 
fen onderwor pen was ; welk gefchied 
is onder den Stam Hia. Mier hid er 
drie fraeie Kerken. 

De Landftreke Tencheufu bevangt 
achtSteden : Teucheu , 'opper-ftadr, 
Hoang, Foxan , Leuhia , Chaoyuen , Lai- 
‚yang ‚Ninghai, Venteng. Ninghai iseen 
‚groote Stadt. 

D'opperftadt Tencheu heefteen zeer 
:bequame haven , en groot getal van 
fchepen, beneven een Krijgs-vefting : 
‚want zy leit op een voordeelige plaet- 

fe, ten befcherming van den zeeboe- 
fem Xang. 


Zefte Landftreke Laicheufu. 


| E zefte LandftrekeLAICHEUFU 


paelt ten oofte aen Tencheufi; ten | 
 zuide aen de zee ; ten wefte aen Cing- | 


„cheufu ; ten noorde aen den zeeboe- 
fem Xang. 

Keizer 74 heeft deze landftreke, 
metde voorige, ter zelffter plaetfe en 
onder de zelffte fterren Set 


De naem Laicheu heeft zijnen oor- | 


fprong van zekere aeloude volken Za? 
‘bekomen, doorde Koningen Ci t'on- 
„dergebracht. Nahet dempen der Ko- 
‘ningen , noemde de Stam Han haer 
\Tunglai; maer zy heeft te gelijk byna 
|altijds den huidigen nacm halsfterrig 
behouden. Daer zijn vijf heerlijke 
Kerken. 
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(_ Deze Landftreke Laicheufú begrijpt stier 


zeven Steden , Laicheu, d'opper-ftadt, 
Pingtu, Vi,Changije , Kiao, Kaomie „Cie- 
me. Kiao is een groote Stadt. 

Aen den oever derzee , heeftmen 
allerwegen veele Krijgs-veftingen. 


eenige Eilanden gerelt : de voor- 
| naemfte zijn Feuyeu ,Tienheng ‚en Xa- 
MUCH. 

Hert Eiland Feyen, na’t wefte gele- 
gen, is wel niet groot ; maer geheel be- 
bouwt. Zienbeng leid inde zee, naby 
dekleine Stadt Kaomte. Van dit eiland. 
| wierpen zich oulinx vijf-hondert Si- 
neefche Filofofen , over den haer van 
Keizer X#, tegen de geleertheid, over 
hals overhooftin zee, en verdronken 
zich felfs. 

Xamuen , het grootfte der eilanden 
in den zeeboefem Xang, isrijk van in- 
woonders, en heeft een veilige Ree 
voorfcheepertf; waer van men bequa- 
melijk na het hangend Eiland Korea, 
Peking en Leâotung kan overfteken. 
Dit Eiland word gezeid gout-rijk te 
zijn, en treffelijke mijnen beflooten 
te houden ; maer blijven ongeopent, 
door belet van by-geftelde krijgs- 
knechten. 

Men heeft onder dit land{chap van 
den zeeboefem Xang, en in de zee, ten 
zuide , verfcheide andere Eilanden : 
als, Caonio, Maxe, Pingyang, Cingui, 
| Tung: in de zee, Snito,Talao, Yuxa,Siao- 
lao en Kin. 


Krijgs-veftingen. 


Om en by den oever der zee, daer 
Scheeps-rêen zijn, inzonderheid aen 
de monden der Stroomen, vindmen 
in dit Landfchap dertien Krijgs-veftin- 
gen op-gerecht ; eenige volk-rijker 
dan verfcheide groote Steden. Als 
daer zijn : Haiche, Kuho, Hocang , Pun- 
glai, Kixan, Gueihai „Siayoe, Chinxan, 
| Cinchai, Ningcin, Sanxan,Mavan, G- 
| venxan. 


Onder dit landfchap worden ook Filerder 


Fenyen. 


Xamuen, 


Naem. 


Grens-ph- 
len, 


Grens-pa= 
ben. 


Befchryving, des Keizerrijks 


Het vijfde Landfchap van Honan. 


es Et vijfde Landfchap van Ho- | Gele reviere, aende landftreke Guei- 
 Ij NAN heeft zijnen naem van | hoeifu ; ooftwaerts aen de land{treke 
4 de gelegenis der plaerfe zelf  Queitefis ; zuidwacrts aen Juningfs en 
bekomen; want Honanis zoo \ Nanijang fu ; weftwaerts aen Honan fu. 


veelgezeit, als, aen de zuitzijde der 
reviere, in welker wijze hetaen den 
oever der Gele reviere gelegen is: die 
het, vloeiende recht van ‘twefte na 
*toofte, van de Landfchappen Xarft 
en Peking af fcheidt : hoewel het ten 
oofte, nade zijde van Peking, eenige 
Steden en Landen heeft. 

Her paelt in ’toofte en zuid-oofte 
aen het Landfchap van Nanking : ten 
Noorde en Noord -oofte aen Peking 
en een gedeelte des ee van 
Xantung , met de ne reviere flechrs, 


tot fcheirpael, tuflchen beide: in ’t zui- | 
de en zuid-wefte aen liet Landfchap | 


van Huguang : in’twefte aen dat van 
Suchuen : het overige grenft aen het 
Landfchap van Xanft. 
De Sinefen willen dar dit Land- 
fchap in het midden der werelt gelc- 
en zy : wantnaerdien zy voorhene 
geloofden , naulix andere landen te 


zijn , dan hun Sira , en bemerkten, | 


dat dit Landfchap in het midden van 


Sina gelegen was, ZOO namenzelich-, 
telijk aen dat dit Landfchap in het ; 
midden der werelt was. Van wegen 
het gerijf der Gele reviere, en onuit- | 


fprekelijke luftigheit , en vruchtbaer- 
heit des Landfchaps, ishet oulinx , by 


daeloude Keizeren, tot de ftoel des | 


rijks verkoren. 

Het ganfch geweft bevangt negen 
Landftreken , bebour met veel groote 
en kleine fteden, dorpen enkafteelen: 
te weten,achtgrote Landftreken , als 
Kaifangfu,de hooft Landtftreke, Que?- 


tefú, Changtefu, Guihoeifu, Hoaikingfn, 
Honanfu, Nanijangfu,Juningfu - en een 
kleine Ju : ieder met verfcheide kleine 


Keizer 2u verdeilde oulinx dit ge- 
weft in twee Landfchappen: en wiert 
\ het een deel onder het Landfchap van 
| Jen, en ‘tander onder dat van Yu gere- 
kent ; ter gehoorfaemheide ook van 
\ twee gefternten A70 en Kang. 


| {lacht Hia , was de Stadt en Landftre- 
| ke Hiao genoemt , derwaerts Keizer 
Chungting , gefproten uit den zelven 
geflachte , het hof heeft overgebragt. 

En fchoon de Keizers namaels den 
ftoel des rijks van daer verplaectt heb- 
ben, zoo heeft evenwel de Stadt al- 
tijts eenen Koning gehadt , en is by 
| het grootfteKoningje uit den geflach- 
| te van Taiming, en by veleandere van 
koninglijken bloede bewoontgewor- 
\den. Ten tijde der Koningen Guei 
| was deze Stadt en deffelfs Landftreke 
\de hooft-plaets des Koningrijks , en 
| wiert toen Tuleang genaemt: maer na- 
maels by den Stam Zazg Pienhu her- 
noemt. Zy was onder die van Urai het 
hof desKoningrijks Leang, en Leang- 
cheu genoemt , dat’s Stadt van Leang : 
had onder den Stam Ain den naem 
van Nanking, dat ’t Zuider-hof : on- 
| der den Tarterfchen Stam Juen, dien 
van Pienleang ; maer heeft den huidi- 

en van den Stam Taiming bekomen. 

De Landftreke Grifungfu telt vier 
‘en dertig fteden : Guzfung „ d’ opper: 
ftadt der landftreke, Chinlieu, Ki, Tung; 
hin, Taikang, Gueixi, Gueichuen , Jen- 
lin , Fukeu ,Chungneu, Janguu, Juenuu, 
Fungkieu „lencm, Laning, Chin, Xang- 
xui,Sihoa, Hiangching, Xinkieu, Hin, 
Linija , Siangching , Ienching ‚ Gang: 
co, Ju, Sinching , Mie, Ching , lung: 


en grote Steden onderhaer, ten geta- | yang , Jungge, Hoin , Suxui , Lfung. 


le van hondert en acht. 


Eer ffe Landftreke Kaifungfu. 


E eerfte Landtftreke KAIFUNG- 
FU grenft Noord-waerts „over de 


chin, Hin, Ju , en Ching zijn groote 
Steden. 

De Hooftftadt Kaifung zelve is ge- 
legen ontrent twee mijlen van de 
Geele reviere „op een lage plaets , na- 
by zekeren arm van dezelve, Pieu ge- 

noemt, 


Onder het eerfte Keizerlijk ge- Nam 


van Sina , of Taifng. ss 
j noemt, welke de Stadt in ’t oofte, 
\_zuideen wefte befpoelt. 
|__ Voor de Stadt leit een muur , of 
| dijk van over de drie hondert ftadien 
\ lang ; opgehaelt met grote vierkanre 


Derde Landftreke Changtefu. 


E derde Landftreke CHANGTE- Grens.pa- 
Fu, gelegen in het Noordelijkfte #”- 


ftenen, om het water van de Gele re- 
| viere te fluiten , dar hoger, dan de 
\_Stadroprijft. 
De Stadtiszeer grooten volk-rijk, 
j en heeft vele heerlijke gebouwen. 
| Desjaers zeftien hondert een en veer- 
| tig , na het mannelijk uieftaen van een 
| lang beleg tegen de muitelingen des 
| Sineefchenrijx, wiertze bynageheel 
en al door het water van de Gele re- 
vier verzwolgen, veroorzaekt by de 
beleggers door het {lopen van een vak 
der gemelde muur , daer het water 
quam door ftorten, en Stadren om- 
gelegen lant tor een bare zee mackte. 
Namaels i(le evenwel weer eenigzins 
tot haeren vorigen luifter gekomen. 
De kleine Stadt Sinching, is door- 
luchtig door de geboorte van den 
Il tweeden Sineefchen Keizer Hoangt. 


Tweede Landflreke Queitefu. 
D Etweede Landftreke QUEITE- 


FU, paelt noord-waerts met haer 
reen gedeelte aen de Gele reviere , en 
met ’t ander aen het Landtfchap van 
) Xatung : ooft en zuidwaerts aen dat 
j van Nanking ; weftwaerts aen het ge- 
: bied der Hooft-ftadt Kaifung : of leit 
: ten noorde mer de Gele reviere, en 
t ten zuide metde Hoa? befloten. 

j_ Onder Keizer 74, was deze land- 

| ftreke mee, gelijk die van de Hooft- 

ftadr Kaifung, in tween verdeelt. De 
‘Koningen van Sung hebben aldaer, 
tot haeren groten luifter „den koning- 
lijken ftoel geplant. 

Ten tijde der koningen , was dit 
:geweft onder drie Koningen, Ci, Cu en 
(Quei, verdeilt : wierd door den Stam 
Han, na den ondergang van dezeKo- 
Ì ningen, Xangkieu genoemt: door Han, 
 Ciuyang: door Sung,Ingtien; maerheeft 
‘den huidigen naem van de Koningen 
| Utai bekomen. 
| Dezelandftreke begrijpt negen fte- 
den: Queitee ; d'opperftadt, Ning/ing, 
'Loye, Hiaye, Jungching 5 luching, C1u, 
\Htaoching, Xeching. 


deel dezes Landfchaps , is een enge 
landftreke; want het wort beknelt tuf- 
fchen het Landfchap Peking, in’too- 
fte, en tuflchen dat van Xan in’t we- 
fte, trekkende in’t zuideaen de land- 
ftreke Gueihoeifn. Keizer Yu bracht 
deze landftreke onder het Landfchap 
van Ki, ter beftiering der gefternten 
Xe en Pz. 


geweft onder het Koningrijk Guei: 
wierd door den Stam Gi, Hantan , en 
namaels Stancheu genoemt : maer den 
naem, dien zy heden heeft, hebben 
de Koningen Uta? gegeven. 

In deze landftreke heeftmen zeven 
kerken ; maer die bewefte de Opper- 
ftadt Changte ftaet, aen Keizer 1 toe- 
gewijd, overtreft al d'andere in luifter 
en groote. 


zeven Steden : Changte, F'opper-ftadt, 
Tangin, Linchang ,Lin,Cu, Vugam, Xe. 
Onder deze is Cx een grote Stadt. 


Vierde Landflreke Gueihoeifu. 


f# , ten oofte aen het Landfchap van 
Peking , ten zuide aen Kaifungfu, ten 
wefte aen het Landfchap van Xanft, en 
word in ’ midden doorfneden met 
den vliet Guei , en met deffelfs ver- 
fcheide takken. 

Het is een zandige en fchraele land- 
ftreke, en magh in vruchtbaerheid te- 
gen d'andereniet op;doch heeft even- 
wel, door’tgerijf der vloeden, geen 
gebrek van nootwendige behoeftig- 
heden. 


den, Gweihoei, dopper-ftadt, Coching, 
Sinhtang , Hoekia, Ki, en Hoei. 

Men heeft in de zelve zes Kerken, 
den helden toegewijdt. 

Ten tijde der Koningen, gehoorde 
deze Landftreke onder de Koningen 
Guei ; was onder den Stam Har den 


landen van Hotung ingelijft. 
Keizer 


Ten tijde der Koningen ftondt dit Namen. 


De landftreke Changtefu begrijpt sseden 


DE vierde Landftreke GUEIHOET- Grens-pr- 
FU paelt ten noorde aen Changte- *”- 


Deze Landftreke bevangt zes fte- steden; 


Grens-p4- 
len, 


Namen. 


Steden. 


s6 

Keizer vu, na het ombrengen van 
den godlozen Keizer Kie, dieindeze 
landftreke en ftadt zijnen zetel had, 
veranderde den naem der Stadt ín 
dien van Pinan , en ftelde over deze 
landftreke zekeren Cangxo tot Ko- 
ning. De Stam Har gaf den naem van 
Honui : Sung „dien van Queicheu : den 


huidigen de Stadt Taiming. Aen de | 


zuidzijde der Stadris een heerlijk en 
treffelijk gebou , gefticht ter plactfe, 


daer Keizer Vw den groten Filofoof | 
Liuvang ontmoete: door wiens raet 


en kloek beleit hy het Keizerrijk van 
Sina verkreeg. 

De Opper-ftadt Gueihoei is gele- 
gen op den zuider oever vande vliet 
Guei. 


Vijfde Landftreke Hoaikingfu. 


E vijfde Landftreke HOAIKING- 
Fu is zeerklein, paelt ten oofte 
aen de landftreke Guethoeifs en Kai- 


fenafw : ten zuide aen de Gele reviere, 


ten wefte en noorde aen het Land- 
fchap van Xarfi. 

In de verdeiling van Keizer 2% 
quam deze landftreke , onder het 
Landfchap van £é, ter beftiering der 
Sterren Xeen Pi. Her keizerlijk ge- 


flacht Xang gaf den nacm van Ainu, | 
Ten tijde | 
der Koningen was het nu genoemt | 


Cheu dien van Sanijven. 


Guei ‚dan Quei, en Ching. 

De Stam Han voerde den naem van 
Honuiin; Tang dien van Hoaicheu; Tat- 
ming, Hoaiking. Uit den geflachte van 
Taiming plag alhier een Koning te wo- 
nen. Men heeft’er drie heerlijke ker- 


ken. Hoaikingf« begrijpt zes Steden: | 


Hoaiking, Ciyuen, Stevuu, vuche , Meng, 
en Ven. 

De kleine Stadt Ciyuen heeft een 
treffelijk gebou , Yehiang genoemt, 
gefticht ter gedachtenis van zekeren 
man , die men zeit, wanneer hy in 
den echten ftand wilde treden, aldus 
den Hemel gebeden te hebben : # 
zoek gene rijkdommen, nochte weluften, 
zochte wil hierom een vrouwetrouwen: 
maer wenfch flechts om vroome zOOnEn. 
By dezelve won hy drie, diealle 


geleerde Filofofen en landbeftierders | rechter des Stams Sung zijne geboor- 


In 


wierden 


zeer ! 


Befchryving des Keizerrijks 


Zefte Landftreke Honangfu. 


elijknamigh mer het ganfch 
Landfchap, paelt ooftwaerts aen het 
gebiet der Hooft-ftadt Kaifung , in 
tNoordeaen de gele reviere, in't We- 
fte aen het Landíchap Xenft „in't Zui- 
de aen her gebied der Stadt Juzing. 
Keizer Yu voegde deze landftreke 
aen het Landfchap van %, onder het 
gefternte van Mao. 


chuen, ’t welk drie wateren betekent; 
want in’er daet is de opper-ftadt zelf 
tuffchen drie ftromen gelegen : alsde 
Cham, Kienen Co of Lo. Den huidigen: 
naem gaf de Stam Han, welke uitde 
Noordelijke Lantfchappen derwaerts 
gevlucht quam ; dan befat nietlang 
aldaer den Keizerlijken Stoel. Ko- 
ning Guei noemde de Stadt Cocheu 
deStam Zang , Tungtu : Sung, Siking: 
Kin, Kinchang » maer de Stam Taiming 
herftelde den ouden naem van Zo- 
HAN. 


| dertien Steden : Honan , Jenfs, Cungy 
Mengcin , Tyang, Tengfung, Jungning, 
Singan’, Mienchi, Cao , Xen , Ling pao, 
Xeuhiang,Luxi. Onder dezeis Xen een 
grote Stadt. 

De Stadt Honan zelf „is gelegen aen 
den oofterlijken oever ie ftrooms 
Co, vier en twintigh mijlen beweften 
de Hooft-ftadt Kaifung. De Sinefen 
willen, gelijk te voren van het ganícht 
Landfchap gezeit is , dat deze Stadt 


relt zy. 


De Landftreke is groot en volk- 


den ter eeregefticht : waer onder een 
over den ftroom Co, aen d'ooftzijde 
der Stadt Honan ftaet; daer onder 


| van een brugh, deur {poelt. Men heeft 
| hierzeer vele prachtige graf - teder, 
en‚rontom de wallen der opper-ftadt, 


| boom en diergaerden. 


| te „plaets. 


het middel-punt , of navel, om met 
hen te fpreken , der ganfche we 


In deze Landtftreke vint d’op: | 


| DE zefte Landftreke HONANGFU, Gre 
en. 


De Stam Cin noemde dezelve Saz- Na 


De Landftreke Honangfu begrijpt s 


rijk : heeft dertien tempels, den hel-_ 


dezelve , gelijk onder het gewelffel 


van Sina, of Taifing. 


In dekleine Stadt Tenfung , de wel- 
ke de Sinefen ook in het middelpunt 
der werelt ftellen , wort noch ten 
huidigen dage een lijn gezien, opge- 
recht by ’tloot, en verdeilt in zekere 
delen : gelijk ook de ftreep, op her ko- 
per vlak gehaelt ‚in zijn delen verdeilt 
is. Met dit gereetfchap plag de grote 
fterrekunde en wiskonftenaer , en 
grootfte gezaghebber des Keizer- 
rijks, Cheuking, die twee duizent hon- 
dert en twingtig jaren voor Chriftus 
geboorte bloeide, de middag fchadu- 
we te nemen, en daer uit de hoogh- 
te der polus en andere dingen op te 
fpeuren. 

Daeris ook een toorn , genaemt 
Quonfingtai , dat’s toorn der befchou- 
de fterren , waer op hy gewoonlijk 
den loop des hemels gafloeg. 

Men zeit deze Cheuking ook het 
gebruik van zeil{fteen en kompas ge- 
vonden heeft. 

Naby de grote Stadt Xer worden, 
in zekere grote kapel , twalef beel- 
den op hunne voerftallen gezien, 
wonder kunftigh en zindelijk gego- 
ten , al federt den tijde van Keizer 
XL. 


De zevende Landfireke Nan- 
yangfu. 


| E zevende Landftreke NAN- 
YANGFU, een groot geweft, 
leit over al rontom mer bergen en 
ftromen befloten : paelt ooftwaerds 
aen ’tgebiet van Juning,fu + zuidwaerts 
en weftwaerts aen het Landfchap van 
Huguang; noordwaerts aen Kaipung- 
fx en de kleine landftreke van Jz. 
Keizer Yu braght deze landftreke 
onder het Landfchap van Ju, ter be- 
ftiering des gefternte Chang. Al van 
van oude tijden af was het een by- 
zonder Koningrijk , des Stams Ha, 
eer dees het Keizerrijk van Siza be- 
greep. Onder den Stam Cheu was de 
naem Xinpe : quam namaels onder 
de bezitting der Koningen Cu en Han : 
DeStam Surg en Tang heeft den nacm 
van Voncheu gegeveng: de Stam Cin 
denhuidigen. 
Delandftreke bezit groterijkdom- 


men en maght. Men heefter zeer 
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vele fraeie gebouwen, en negen hel- 
den-tempels. ZekerKoning, uitden 
geflachte van Taiming , heeft aldaer 
zijn verblijf gehad, en de plaets gro- 
telix verheerlijkt. 

De landftreke Naryangfx begrijpt 
dertien Steden : Nanyang , Chinping, 
Tang , Pieyang , Tungpe ‚„Nanchao, Ten- 
go, Nuthiang , Sinye, Ghechuen, Yu, 
Vuyang ‚Te. Onder deze is u een gro- 
te Stadt. 

De Opperftadt Nanyang isgelegen 
aen den wefter oever des ftrooms 7 
of Pe. 


Achtfle Landftreke Juningfu. 


E achtfte Landftreke JUNINGFU 

paelt ooft-waers aen het Land- 
fchap van Nanking » zuid-waerts aen 
het Landfchap van Hugwang : weft- 
waerts aen de landftreke Nanijangfù : 
noord-waerts aen die van Aaifung- 
fe: of, gelijk andere willen, is gele- 
gen aen den oever van het Meir co, 
word in ‘tnoorde met bergen , en in 
’tzuide met den ftroom Hoez beflo- 
ten. 

Door Keizer 4 wiert deze Land- 
ftreke mee den Landfchappe van Ju 
ingelijft, inzonderheit onder drie ge- 
fternten Kio, Kang en Ti, na de ver- 
fcheide gedeelten der landftreke. Ten 
tijde der Koningen was deflelfs cen 
deel onder Caf, en het ander behoor- 
de onder de Koningen Ciz. 

De Stam Cin noemde haer Sar- 
chueu; Han, Junam, datbezuiden den 
ftroom gezeit is ; naerdien de opper- 
ftadt Juning op den zuiderlijken oe- 
ver des ftrooms Ju gelegen is. 

De Stam Zang gaf den naem van 
Kaicheu > Sung dien van Hoaikang; 
den huidigen de Tarterfche Stam 
Juen, die door den Stam aiming be- 
veftighe wiert. In deze landftreke zijn 
acht helden tempels. 


Steden. 


Grens-pa- 
len. 


Namen, 


De landftreke Zwningfu heeft in steden. 


haer gebiet dertien Steden : Zuring, 
Xangcai, Siping , Singai,Siuping „Chin- 
yang, Stnyang , Loxan , Kioxan, Quan. 
go, Quangan ,Cuxi , Sie , Xangching. 


Sinyang iseen grote Stadt. 


H Klei 


Grens-pa- 
loss. 


Steden. 


Grens-pA- 
den. 


Verdeiling. 


Onde fhaet 
van Su- 
chuen. 
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Kleine Landftreke Ju. 


E kleine Landftreke J U paeltin 

oofte, aen die van Kaifung fú : in 
’tzuide aen Naijangfu : in't wefte aen 
Landfchap van Xenfi : in’tnoorde 
aen de landftreke Honanf. 

Dekleine landftreke Ju heeft nooit 
de waerdigheidt en tytel van Zw of 
grote landftreke by de Sinefen beko- 
men ; maer begrijpt evenwel vijf Ste- 
den :Ju, een groote Stadt, Luxan, Kia, 
Paofung,en Yyang. 


Hei zefle Landfchap van Suchuen. 


Et Landfchap van SUCHUEN, 
8 (dat’s vier wateren,vertaelteen 
groot geweft, word doorklooft 
door de reviere Kiang intwêen , in 
een noorder en zuider gedeelte. Het 
paelt in ’ oofte aen het Landfchap 
van Huguang, in't zuid-oofte aen dat 
van Queicheu : heeft in’tnoord-oofte 
en noorde Xenff « in’tnoord-wefte de 
volken Koningwangi en Kiang , of de 
landen , in de welke Markus Paulus 
den Venertiaender Prieffer-Ians land 
ftelt, by de Sincfen met een algemei- 
nen naem van Sifan genaemt : in ’t 
wefte Tibet : in her alderzuiderlijkfte 
gedeelte het Landfchap van Jwznan. 

Het ganfch Landfchap is verdeelt 
in acht landftreken : als, Ghingtufs, de 
Hooft-landftreke ‚ Paoningfu, Xun- 
kingfu, Siucheufu , Chunkingfu „ Quei- 
cheufu, Lungganfu, en Mahufu; en in 
zes minder landftreken, die van Tuxg- 
chnen, Muicheu,Kiating,K iung,Liucheu, 
en Yucheu ; ieder met verfcheide gro- 
te en kleine Steden onder haer : bene- 
ven vier groote en vijf en dertig klei- 
neKrijgs-fteden. 

Oulinx , tot aen het jaer voor de 
geboorte des Heilands drie hondert 
en twintigh, wierd her geweft, welk 
nu het Landfchap van Suchuen be- 


grijpt „en naby het Koningrijk van Ci | 


gelegen was , door twee Vryheeren 
beftiert , zonder het toe noch den 
Rijke van Sz7aingelijft was. Herkom- 
ftigh waeren deze Vry-heeren uitden 
bloede van Keizer Hoangt : floegen 


onder den Stam Hia aen ’t muiten „en 


Befchryving des Keizerrijks 


Ten tijde van Keizer Yw „behoorde 


|deze landftreke onder het Landfchap 


van Ju, ter beftiering der gefternte 


vryheid, en noemde haer Ju. 


des Strooms Ju : 
den naem bekomen heeft. 


hebben namaels noit onderhet Kei 
zerrijk kunnen gebraght worden, dan 
ten tijde van Keizer X, de grondtleg- 


van Cin ingelijft was. 


des Heilands, waeren de twee Lands- 
heeren dezesgeweft,d'een Pa en d’an- 
der Xo genaemt, in onderlingen twift, 
en eindelijk met elkandre int oorlo- 
gen geraekt. Door beide, hoewel ie- 
der afzonderlijk, wierd de Koningh 
van Cin ‚om byftand verzocht. Won- 
der quam den Koning deze tweefpalt 
te {ta : want dees, nahet bevechten 


Han, Guei, en Teu, had het oogh op 
dit geweft geworpen „en ten dien ein- 
de vrede met d'overwonnelingen ge- 


deene zijde met den eenen byftantte 


|gen. ’s Konings wapenen vielen Pa 
tegen, Xo toe: en wierden derwaert 
Krijgs-heiren gezonden , onder den 
Veldheer Zo, die zijnen laft gelukke- 
lijk uitvoerde , en her geheel geweft 


ming. 


den Rijke van Siza ingelijft : want 
Koning Chaofiang, na hert verflaen van 
Keizer Fo, wierp zich zelven tot Kein 


De opper of groote Stadt Zu zelf, 
is gelegen aen den oofterlijken oever 
waer van zy ook 


ger des Stams Cin, na dathetreedste 
vooren door het oorlogen den rijke 


Te weten , ontrent des jaers drie 
hondert en twintig, voor de geboorte — 


linnam. Maer Pa begaf zich, vol 
gens befprek met Cin, veywillighlijk 


onder zijne heerfchappye en befcher 


Chang. Stondrtentijde der Koningen 
onderKoning Har : quam aenftonds 
onder Honan. De Stam Zang gaf den 
naem van Linju ; Taiming verleende 
deze Landftreke en Stadchaercigen 


der zege op vijf Koningen Zu , Cha, 


maekt. Reeds beelde hy zich de zege, 
opfteun van tweederleihope, in: aen 


doen : enden anderen dien t'ontzeg: — 


En in dezer wyze wierd dit geweft 


ZEr 


van Sina, of Taifing. 


‚zer op,des jaers voorde geboorte des 
} Heilands twee hondert vier en vijf- 
\tigh. Nahem volgde zijn zoon Hiao- 
\uen : daer na Chaoftang ; na hem de 
‚ zoon Ching ‚die zich , gekomen op 
„den Rijxftoel, X#deed noemen, en 
‚den zeften Keizerlijken Stam Cing 
‚oprechte. 


Eerfte Landftreke Chingtufu. 


DE Landftreke CHINGTUFU, by- 
na in ’t midden des Landfchaps 
gelegen, paelt in ’toofte aen de land- 
{reken Paoningfu en Chunkingfu ‚ in 
 wefte en noorde aen de kleine 
|landftreke van Yucheu , en aen ’t Ko- 
Lningrijk Stfan. 

Eer dit geweft onder den Sinee- 
{chen Rijke ftont, was Chingtufu het 
hof der Koningen Cho. De Stam Han 
gaf den naem van Quanchan, en had 
daer een wijle den Keizerlijken ftoel 
geplant. Kreegh door de Koningen 
Cynden huidigen naem , en van den 
Stam Tang die van Kiennan. 

De Landftreke Ghingtufu begrijpt 
‚dertigh Steden: Chingtu, de hooftftadt 
‚des Landfchaps en opperftadt der 
| Landftreke, Xoanglieu „Venkiang ,Sin- 
fan, Sintu, Kintang, Ginxeu , Cinping, 
‚Pi, Cu, Nuikiang, Quon, Peng, Cung- 
wing, Gan, Kien, Cuyang, Cungking, 
_Sincin, Han, Xefang, Miencho , Teyang, 
| Mien, Ghangming , lokiang , Mieu, 
| Venchuen, Guei, Pao. « Kien , Han, 
‚ Mien, Mien, Guei , zijn grote Ste- 
den. 

Men heeft in deze Landrftreke 
zeven helden Tempels , en cen aen 

Koning Cho toe-gewijd , ter geden- 
kenis van fijnen vond van zijde te 
winnen , en zijde wurmen aen te 
queken. 

De opper-ftadt Chingtu zelf is op 
een Eiland gelegen , gemaekt door 
twee vloeden , die hun herkomen uit 
den ftroom Kiarg hebben. Zy over- 
treft al d'andere dezes Landfchap , in 

_groote , heerlijkheid van gebouwen 
en kooprijkheid. 

Zeker Koning , uit den Stam van 
_Taiming, hield eertijds daer zijn hof: 

dees week flechts in rechts-gebied en 
tytel den Keizer ; maer beheerfchte 
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al het ander met Koninglijken luifter 
en gieract. 

Deffelfs Paleis, gelegen in ’t mid- 
den der Stadt , was zeer heerlijk 
en groot , vier Iraliaenfche mijlen 
in den omtrek , en vergiert met vier 
poorten. Voorde zuider poorte lagh 
een ruime ftraet , geftoffeert met 
veel kunftigh-gewrochte fteene boo- 

en. 

De Stadt is met verfcheide grach- 
ten en wallen van vierkante gehou- 
we fteenen doorfneeden ; zulx zy 
overal bevaerbaeris. Over de grach- 
ten leggen zeer veele fteene brug- 
gen. 


Tweede Landflreke Paonin gfu. 


E tweede Landftreke P A o- 

NINGFU word omringt met 
bergen, kroons-gewijze : paelt ooft- 
waerts aen ’t Koningrijk King of land- 
fchap van Huguang ; en aen de land- 
ftreke Xunkingfia » noordwaerds aen 
het Landfchap van Xen: : weftwaerds 
aen de landftreke Zungganfu, en aen 
een gedeelte van Chinting fu : zuid- 
waerds aen Xunkingfú ‚en aen de klei- 
ne landftreke Tuxcheu. 

Keizer 4 bracht deze landftreke 
onder het gebier des landfchaps van 
Leang , ter heerfchappye der geftern- 
ten van Cingen Quei. Ten tijden der 
Koningen heerfchten daer over de 
Koningen Pa. De Stam Har gaf den 
naem van Pafi ; Tang dien van Lang- 
cheu; Cung , Gante ; maer den hui- 
digen naem de Tarrerfche Stam Yuen, 
van wegen d'enge kaken der bergen, 
en zeer weinige toegangen, daer by 
noch zeer fterke krijghs-veftingen ge- 
fticht zijn. 


Grens-pa- 


$en, 


Namen. 


De landftreke Paoning fu heeft in stagen. 


haer gebied tien Steden : als , Pav- 
ning, Cangki, Nanpu, Quangyven, Pa, 
Chaohoa , Tungkiang , Kien , Cutung, 
Nankiang. Onder deze zijn Paen Kie 
groote Steden. 

De Opper-ftadt Paoning is gele- 
gen aen den oofterlijken oever des 
ftrooms Kialing. 


H 2 Derde 


Grens-pa- 
len. 


Namen. 


Steden. 
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Derde Landftreke Xunkingfu. 


DE derde Landftreke XUNKING- 
ru paelt ten oofte aen die van 
Queicheufs: ven zuide aen Chunkingfn: 
ten wefte aen de kleine landftreke van 
Tunghuen, ten noorde aen de Land- 
ftreke Paoning fu. 

Keizer 24 hechte dit geweft, ne- 
vens het voorige, aen het Landfchap 
van Leang , onder de gefternten Seng 
en Cing. Onder den Stam Cheu , was 
deze Landftrekeen Stadt Jungcheu ge- 
naemt:onder Han,Ganhan:onderTang, 
Nanke: maer heeft den huidigen naem 
van de Stam Sung, en van de volgende 
Stammen. Men heefter drie tempels. 

De Landeftreke Xunkingfu heeft in 
haer gebied negen Steden : als, Xuz- 
king, Sike, Fung, Jungxan, Ylung,Quang.- 
gan, Kin, Tacho, Gochi, Linxui. Onder 
deze zijn Fung en Quanggan groote 
Steden. 


Befthryving des Keizerrijks 


zonderling fchoon verfchiet, inzon- 


Vijfde Landflreke Chunkingfu. 


D* vijfde Landftreke CH UN- Gress 


KINGFU paelt ooftwaerts aen er 
Queicheufu : noordwaerds aen de klei- 
ne Landftreke van Twngchuen ‚en aen 
Chingtufu : zuidwaerds aen de vijfde 
kleine Landftreke der Stadt Lincheu. 


De Landftreke Chunking fu begrijpt stede 


hl 
Ì 


twintig Steden : als „Chunking, Kiang- 


cin, Changxeu, Tago, Jungchuen, Jankiu, 5 
Jungchang, Kikiang, Nanchuen,Kiukiang, 


Ho,Tungleang,Tingyven, Piexan,Chung, — 
Fungtu, Tienkiang, Feu, Vulung,Peng- 


xui. Onder deze zijn Ho, Chung en — 


Feu groote Steden ; d'andere kleine. 

De Stadt Chunking zelf, is cen voor- — 
treflelijke Stadt, gelegen aen de by- — 
een-komfte der tweeftroomen,Paen — 


Kiang,, op eenen bergh ; daerbyde- © 
zelve met haere gebouwen allengs 


opklimt, een boven d'ander, in een 


Y 


derheid aen de genen , die te fchuit 
verby de Stadt varen. Chunking, een 
Sineefch woordt, betekent tweefou- 


Vierde Landftreke Siucheufu. 


Grens-pa- 
len. 


Namen. 


Steden. 


D* vierde Landftreke STUCHEU- 


dige of dubbelde blydfchap : ter oor- 


Fu paelt weftwaerds aen die £#a-/ 
tingfi : noordwaerds aen Chingtufken | 
Ghinting ft : ooftwaerds aen de eerfte 
kleine Landtftreke van Liucheu: zuid- 
waerdsaen de Landftreke Mahufs. 

Oulinx wierd dit geweft van de 
Koningen van Sui,Jungcheu genoemt: 
van den Stam Tang, Nanki ; maer den 
naem Siucheu heeft de Stam Sung ge- 
geven. 

De Landftreke Siucheufw begrijpt 
tien Steden : Siucheu, Kingfh, Fuxun, 
Nanki , Hinguen , Ghangning ; Junlien, 
Cung,‚Cao, Lungchang. ; | 

De Stadt Siucheu zelf, is een fraeie 
en neering- rijke Koop-ftadt : want 
twee bevaerbare ftroomen, Atang en 
Mahu , vloeien aen d'ooft-zijde der 
Stadt in elkandre; d'eerfte uit de land- 
ftreke Ghingtufu:d'ander uit het groot 
meir Mahu, daer van hy den naem, en 
teffens een groten aenwas van water 
ontfangt. Hier door is de Stadt rijk 
van middelen en inwoonders, en 
heeft veel brave ftadts en burger ge- 
bouwen: onder andere drie zeer heer- 


zake zy de genen, die vermoeit zijn 
door den arbeid vanhet varen verby 


cieraed en fchoonheit verquikt. 


Koop-ftadt , van wegen haere gelege- 


lijke Tempels, den helden toegewijd. 


of door de water-vallen , door haer 
Daer en boven is zy een vermaerde 


nis aen de by-een-komfte der beide _ 
ftroomen, de Pa en Klang. É 

Onder andere deurluchtigegebou- — 
wen zijn’er zes Tempels. 


Zefte Landftreke Queicheufu. 


E zefte Landrftreke QUE I- Gt 
CHE UF‚U, gefcheiden byna in lj 
midden door den ftroom Kiang , of 
meerendeels gelegen benoorden den 
{troom Kiang, dallerweftelijkfte land- 
ftreke dezes Landfchaps , paelt in't 
noorde aen het Koningrijk van King, 
ooftwaerds aen het Landtfchap van — 
Huguang „ zuidwaerds aen de Land- 
ftreke Chunking fu : weftwaerds aen — 
Xunking fu. 
Onder Koning Yu, was dit\geweft 
in tweedeelen verdeilt, en gehoorde 
her een onder Leang, en’t ander onder 
King, 


van Sina ‚ of Taifing. 6r 


| King, onder beftiering van twee ge- 
\_fternten, Chin en Je. 
\__Onder den Stam Cheu was het den 


| Koningrijke van Jufo onderworpen : | 
| en wierd ten tijde van den Stam Han, | 


|, Jungning genoemt : de Stam Tang gaf 
eerft den naem vanJungan, aenftonds | 

daer na dien van Queucheu, dien het | 
| tor noch toe behouden heeft. Men | 
} heefchier drie Tempelen. 
De Landítreke Queicheufs heeft in | 
| haer gebied dertien Steden leggen: | 
| Queichen,Coxan ,Tachang „Taning , Ju-\ 
Vv #yang,Van,Cai,Ta, Sinning, Teangxan, | 
„Kienxi, Tunhiang, Taiping. Taiseen, 
groote Stadt. 


Zevende Landftreke Lungganfu. 


Í E zevende landftrekeL UNGGAN- 
FU paelt in ’toofte aen Paoning- 
ft: in’tzuide en wette aen (hingtufu : 
Lin ’t noorde aen het Landíchap van 
, Xenft. 

Niet tonrecht word deze landftre- 
[ke de fleutel des ganfchen landfchaps 
{ genoemt, naerdien zy, totafkeering 
\_ van ’s vyands gewelt, zeer wel gele- 
‚gen is : waerom deze landftreke, 
\fchoon flechts met drie Steden ver- | 
\ fien, veele krijgs-veftingen bezit : de 
Steden zijn Lunggan , d’ opper-ftadt, | 
| Krangtjeu , Xeciven. | 

Keizer Tu braght deze landftreke 
L onder’t Landfchap van Leang, onder | 
| debeftiering der gefternten van Cing 
fen Quei : de Stam cz ftelde dezelve 
L onderhet gebied van Kiang. De Stam 
| Han noemde deze landftreke en op- 
| per-ftadt Inping : Tang, Lungmuen: Tai- 
‚ming met den huidigen naem. 

De Stadt Lunggan zelf is aen den 

hooft-bron des Strooms Feu gelegen. 


Achtste Landftreke Mahufu. 


E achtfte Landftreke MAHUFU 

paelt in ’ noord-oofte aen de 

| Kleine landftreke van Kiating « in’ 

‚ zuid-oofte aen de landftreke van Siv- 

‚ cheufu «in ’tzuideaenhet Landfchap 

‚ Junnan, in’t wefteaen Sifan. 

De Stadt Mahu zelf, leit aen den 

oofterlijken oever van het meir Ma- 
hu, gelijknamigh met de Stadt. 


{_Delandftreke Mahufx heeft flechts 
|een eenige Stadt Mah ; macr zeer 
veele krijgs-veftingen : als, int zuide, 
Hoeichuen, Ungan, Lungyo, Ginci,Te- 
chang, lungning „ Kienchang ‚ lenung, 
Gienguei » Chunco, Ningypo , Yuexui, 
Kiungpu, Hieu, en Ly. 

De Stadt M.hu wierd allereerft ge- 
fticht door Keizer Hiaouu , wanneer 
hy door deze geweften, tegen Indiën 
optrok,en door hem Zangco genoemt; 
maer namaels door den Stam 7aiming 
mer den hedigen naem van Mafu be- 
fchonken, welk meir des peerts bete- 
kent : want de Sinefen fchrijven , dat 
in het meir, bezuide de Stadt gelegen, 
een paert in de gedaente van een 
draek gezien was: waer van het meir, 
de Stadt, en reviere de naem van 
Mau ontfangen heeft. 


Kleine Landflreken. 


De kleine landftreken dezes Land- 
fchaps hebben, gelijk de groote land- 
ftreken, mede verfcheide Steden on- 
der haer, en mogen in groote en me- 
nigte van inwoonders tegen de groote 
Landftreken op ; hoewelze dien ty- 
tel en naem niet bezitten; ten einde 
dit Landtfchap geen meerder groote 
Landftreken ‚Steden en Stadts-voog- 
den zou hebben, dan het Landíchap 
van Peking en Nanking „dehof en rijx- 
landfchappen des Keizerrijks. 

De kleine landftreken zijn ten ge- 
tale van zes; te weten, die van Tung- 
chuen, Muicheu, Kiating, Kiung , Liu- 
cheu, lacheu. 

D'eerfte kleine landftreke van 
Tungcheu paelt in ’t oofte aen de land- 
ftreke Aunking fu en Chunking fu : in't 
zuide, wefte en noorde, aen die van 
de hooft - ftadt Chingtu ; defgelijx 
met een gedeelte ten noorde aen de 
landftreke Paoting fu. 

De kleine landftreke van Tungchuen 
bevangt zeven fteden ; Zuxgchuen, 
d'opper-ftadrt ‚ Xehung , lenting, „Chun- 
kiang Suining, Fun ki, Ganyo, Locht- 

De tweede kleine landftreke van 
Muicheu , gelegen tufichen twee ar- 
men des {trooms Kiang , paelt ten 
oofte en noorde aen de landftreke 
van Chingtufu ; ten zuide aen de klei- 

Hes ne 


Krijgs- 
wellingen. 
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nelandftreke van Kiating : ten wefte 
aendekleine landftreke van Kiung. 

De Stadt Mueicheu zelf leid in het 
meir Hoan , welk haer in ftede van 
een gracht is, en door eenige fteene 
bruggen aen den oever vaft gehecht 
leit. | 

Delandftreke Muicheu begrijpt vier 
Steden , Muicheu, Pengxan, Taleng, 
en Cingxin. 

De derde kleine landftreke van 
Kiating,, doorfneeden mer veele ftro- 
men en meiren , paelt in ’t noorden 
en oofte aen Chingtufu : ten oofte aen 
Siucheufk « in’tzuideaen Mahufu : in 
 wefte aen de zefte kleine landftreke 
van Yucheu. 

De landftreke van Kiating begrijpt 
zeven Steden: Kiating,Gomui, Hungia, 
Laikiang , Kienguei , Jung, Gueyuen. 
Daer zijn twee brave Tempels. Deze 
landftreke. is treffelijk enheerlijk, en 
behoeft naeulix voor eenigh andere, 
aen den Stroom Kiang gelegen , te 
wijken. \ 

De vierde kleine landftreke van 
Kiung, of Kiunchoa paelt noordwaerds 
aen de landftrekeChintufw:ooftwaerds 
aen de kleine landftreke van Muicheu: 
zuidwaerds aen die van Kiating: weft- | 
waerds aen de zefte kleine landftreke | 
van Yuchet. | 

Deze landftreke begrijpt drie Ste- | 
den, Kiung, Taye en Pukiang. | 

De vijfdekleine landftreke van Liu- | 
cheu paelt noordwaerds aen de land- | 
ftreke van Chunking, fu « ten oofte en | 
zuide aen Mahufú : ten wefte aen die | 
van Suicheufn. | 

Zy begrijpt vier Steden , Liucheu, | 
Nakt ,Hokiang , Kiangan. 

De Opper-ftadt Lichen is gele- 

en aen den noorderlijken oever des 
Strooms Kiang „ op een zeer luftige 
plaets , drok van Koophandel : zy 
heeft eenige zeer heerlijke gebou- 
wen , een onder ander, aen d'ooft- 
zijde der Stadt, daer twee Stromen in 
elkandre loopen, en een meir maken. 
Dit gebou is door den Stam Sung ge- 
fticht, tot een uitzicht over her meir : 
heeft veele kamers en eet-zalen. 

De zefte kleine landftreke van %a- | 
cheu , paelt ten oofte aen die vande 


s Keizerrijks 

der Stadt Kiung ; zuidwaerdsaen Ma- 

hufu weftwaerds aen Sifan of Tibet. 
Deze landftreke begrijpt vier Ste- 

den , Tacheu , Minxan , Jungking, en 

Luxan. 


Koningrijk van King. 
IN de bergen des Landfchaps van 


Suchuen, tegen ’t noord-oofte, is een 


‘Koningrijk, met name King, den Sine- 


fen niet onderworpen; maer op zich 
zelf : want het aenvaerd alleen om 
wel -ftaens- wille de Kroone en Ko- 
ninglijken tijtel van de Sineefche Kei- 
zeren. D'overige berghluiden gehoo- 
zamen alleen hunnen Koning en be- 
talen fchatting : overtreffen in ftrijdt- 
baerheid ten oorlog al d'andrekrijgs- 
knechten des geheelen rijks, en wil- 
len de Sinefen in geenerlei wijze in 
hunne bergen laten komen. 

Het wordt by Martijn Zing ge- 
noemt , wijl her gefticht is door de 
volken van King, en van de gebuur- 
geweften , die uit het maden van 
Huguang gevlucht quamen, en zich, 
om d'oorlogs-rampen en ongebon- 
denheid der krijgs- knechten t'ont- 
gaen ‚ten tijde derKoningen, op her 
einde des StamsCheu , op deze zeer 
hooge bergen begaven. 


Landftreke der groote Krijgs- 
leden. 


Vie grooteKrijgs-fteden heeft het 
Landfchap van Suchuen : als, Tuzg- 
chuen,Umung, Ufa,Chinhiung, in zeke- 
re kleine landítreke nat zuide ge 
legen. 

Deze worden Krijgs-fteden ge- 
noemt, ter oorzake der zelver mee- 
fte inwoonders oude krijgs-knech- 
ten zijn , of hun zeonen en neven, 
diende Keizer de wedde der ouders 
toe laerkomen, en aen man voor man 
de naby-gelegen landen uitdeilt. 
Door dit middel fcheit de Keizer hen 
vanelkandreaf, in tijd van vrede : en 
begiftigt hen in dezer wijze, om hen 
vaerdig tot zijnen dienfte in rijdt van 
noot te hebben ; te gelijk om op de 
grenzen hier en daer in bezetting te 


Hooft-ftadr Chingtu „en aen de kleine 


leggen. 
De 
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De landftreke dezer Krijgs-fteden 

paelt ten noorde aen de landftreke 

_ Mahufu « ten zuide aen Queicheu en 
ZTunnan. 

De cerfte Stadt Zungchuen, is gele- 
‚gen aen den oofter oever van den 
\ Goud-rijken vliet Hinxa , by den 
\ bergh Ulang : de tweede tuffchen on- 

ophoudelijke en rouwe bergen ; des- 
„gelijk de derde. 


Krijgs-veftingen of kleine Krijgs- 
fleden. 


| Vv en dertigh Krijgs-veftingen of 


kleinder Krijgs-fteden zijn in het 


Het zevende Landfc 


B Et zevende Landfchap van 


Ki door den Stroom Kiang , ten 
midden, in een noorder en 
Zuider gedeelte, heeft in groote voor 


Landtfchap van Suchuen , gefticht 
voornamelijk in het zuider gedeelte, 
tegen de bergh-luiden en wilden de- 
zes Landfchaps. 

De namen zijn deze : Po, lungning, 
Jenyang , Xequei, Jemui „Tienciven, Ly, 
Pingchai, Sungfan, Tieki , Kienchang, 
Cienguei, Ningpo, Tvefui , Jencing, Hoei- 
chuen , Hoanchuen , Jelung, Hiungin, Le, 
Vugan, Lungyo, Sunguei,„Cinci, Techang, 
Macu, Kiungpu ; Chungco, Hoangping, 
Hia,Ghin, Tantang, Chaohing, Hieu , Xe- 
fie. Po, Ly, Pinchai , Kienchang , Hia, 
Chadhing zijn groote Steden, Cheu by 
de Sinefen geheten ; de reft kleine, 
genoemt Hen. 


hap van Huquang. 


Het word ook gemeenlijk tot des- 


a DHv QUANG , gefcheiden |felfs lof onder de Sincfen Jumichiti 


| genoemt, dat’s land van vifch en rijs: 


‚ja,dat meer is, de koorn-fchuer der Si- 
nefen, om den overvloed van alle din- 


d'andere Landtfchappen niet te wij- | gen, inzonderheid van vruchten ; ge- 


\ken : want her begint inde brecte, | 
ten zuide , op de noorder brecte 
(van zes en twintigh graden dertigh | 
‚minuten, en eindight op vier en der- 


lijk oulinx Sicilia , de koorn-fchuur 
van Iralien genoemt wierdt. 

Het Landfchap van Huguang, is ver- 
deilt in vijftien Landftreken : als, vu. 


tigh graden , een ftreke van hon- | changfu , de Hooft-landftreke , Ha- 


dert zeven en dertigh mijlen en een 
halve : leit in de lengte uitgeftrekt, 
op zijn breedfte, tor ftijf zeven gra- 
den, een ftreke van hondert en vijf | 
mijlen. 

Het paelt in ’t oofte aen ’t Land- | 
fchap Kzangsi « in’tnoorde aen Quan- 
_tung « in ’*tnoord-oofte aen cent : in 

xt wette aen Suchuen : in ’t zuide aen | 
_Qwuangst. | 

Het Landfchap van Huguang heeft 
Zijnen naem bekomen , van een groot 
_meir, Turting genaemt ; gelegen in | 
deffelfs midden uitgeftrekt : want Hu | 
| betekent een meir , en Quang, uitge- | 
| {rekt. | 

Wel eer ftond het Landfchap van 
Huguang onder de Koningen van cu, | 
en wierd het Landfchap van King ge- 
_naemt: in het welk deze grootmach- 

tige Koningen, gevrceft by de Kcize- 
ren zelfs, en in macht en mogentheid | 
hen gelijk of grooter , hunnen zetel 
geplant hadden. 


nyang fu Siangyang, fu, Teganfu ‚ Hoang- 


\cheufu , Kingcheufu , Tocheufu, Chang- 
| xafu, Paokingfu, Hengcheufn,Changtefu, 


Xincheu ‚fin Jungcheufa, Chingtienfn, Chin- 
gyang fi : daer en boven in twee kleine 
landftreken , dievan Cincheu en Chin- 
cheu « ieder mer verfcheide grote en 
kleine Steden onderhaer, ten getale 
van hondert , beneven elf krijgs-fte- 
den. 


'Eerfte Landftreke van Vuchangfu. 


fte, noorde en oofte, aen den zuidelij- 


\ken oever des{trooms Kiang ; ten zui- 


den aen het Landfchap van Xiang: des- 


gelijk ten zuide en wefte aen Tocheufi. 


By ouds , ten tijde der koningen 
van Cu, was dit geweft een byzonder 
koningrijk : en fprak het volk niet de 
Sincefche, maer een byzondere tale. 
De Stam Han noemde deze Land- 

ftreke 


Narmen, 


UCHANGFU of Landftreke der crens.pe- 
Hooftftadt vwchang paelt ten we- ln. 


Steden. 


Grens-pa- 
len 
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ftreke en Hooftftadt Kianghia : Ko- | 
ningU , die aldaer den koninglijken 
Stoel had geplant , gaf den hedigen 
naem: de Stam Sung dien van Jugcheus | 
Tang dien van Vucing ; maer de Stam 
Taiming herftelde weer den ouden | 
naem van Vuchang. 

De Landftreke vuchangfu heeft on- 
der haer gebiet tien Steden : Vuchang, 
de Hooftftadt des Landfchaps , en 
Opperftadt der Landftreke , chang, 
Ktayu, Puki, Hienning, Cungyang, Tung- 
ching , Hinggue ‚Taye, Tungxan. Hing- 
que is een grote Stadt. 

De Hooftftadt vuchang zelf , een | 
grote Stadt, is gelegen aen den zui- 
derlijken oever des ftrooms Kiang, 
hoewel niet na by den zelven : danis | 


s Keizerrijks 

en gehoorzaem was, op zeer lekker 
toebereit hoen ter maeltijt genoot : 
dan de moeder viel, zoo dra alfle daer 
van proefde, doodteraerdeneer. De 
fnaer wiert voor ’t gerecht gefleept,en 
befchuldight haerce fchoon - moeder 
vergeven te hebben. Geleit na het 


\fchavot, om te fterven , gingkze by 


geval voor by eenen granaet-boom, 
dien zy by den tak vaft hield , en bad 
aldaer, naer men zeit, aldus. Heb ik 
mijne fchoon-moeder vergif gege- 
ven, zoo verwelke de bloem van de- 
zen tak. Dan zoo ik hier aen ont- 
fchuldig ben , dat de tak aenftonts 
vruchten krijge. Naulixhad zy dit ge- 
fproken, of men zag , Ô wonder! den 
tak vol granaet-appelen. En ter ge- 


evenwel door waterleidingen, uit den | denkenis van dezen wonderdaert,„had- 


ftroom derwaerts gevoert, ganfchte 
{chuit bevaerbaer. 

Vuchang is buiten en binnen de 
wallen met fraeie gebouwen verciert. 
Daer is cen voortreffelijk palcisvan 
zekeren Koning, des Stams Taiming, 
die aldaer zijnen zetel heeft gehad. 


Vijf tempelen munten onder andere | 


den de burgers, uit een gemene beurs, 
dezen toren gefticht, die ook te de- 
zer oorzake Xeleuhoa genoemt wiert, 
dat’s granaet-bloem. 


Derde Landftreke Stangyangfu. 


in grote en prachtuit. 


Tovede Landftreke Hanyangfu. 


D E twede Landftreke HANYANG- 
Fu paelt noord-waerts aen die 
van Teganfu » ooftwaerts aen den 
Noordelijken oever desStrooms A4 
ang ; zuid en weftwaertsaen de land- 
ftreke Chingtienfu. 

De Landrftreke Hanijangfn heeft 
flechtstwee Steden, Haryang , d Op- 
perftadt, en Hanchuen. 

Buiten en binnen de wallen , heeft 
de Opper-ftadt Hanyang een meir, en 
is over al bevaerbaertefcheep, door 
middel van grachten, uit het zelve 
meir geleit. Men heeft’er vele uitfte- 
kende gevaerten van gebouwen : on- 
derandere, aen de noord-weft-zijde 
der Stadr,een feer hogen toorn, Xeleu- 
hoagenaemt, die in voortreffelijkheit 
al andere gebouwen verre overtreft. 
Deze toorn word gezeit by dezen 
voorval gefticht te zijn : 

Zekere fnaer of fchoon-dochter 
had op zekeren tijdt hare fchoon- 


moeder, de welke zy zeer gedienftig | Guei. 


ganfu; ten zuide aen Chintienfu en met 
een gedeelte aen Kingcheufu ; ten we- 
fte aen Cingijang fu, noord-waertsaen 
het Landíchap van Honan. 

Voorhene ftont dit geweft onder 
het Landfchap van King , ter beftie- 


Stam Cheu gaf den naem van Koteng, 
maer den Ek 

landftreke en opper-ftadt al van de 
Koningen Gueiaf gehad , die de wal. 
len der Stadt doen ftichten hebben. 


zeven Steden: Siangijang, Iching, Nan- 
chang „ Caoyang , Coching ‚ Quanghoa, 
Kiun. Kiuniseengrote Stadt. 

De Stadt Siangyang zelf isgelegen 
na by den wefterlijken oever des 
{trooms Han. Wel eer wasaldaer de 
ftoel van zekerenKoning, uit den ge- 
flachte van Taiming. 

By de kleine Stadt Caoyang,leit over 
den ftroom Han een ftene brug, So- 
xoang genaemt : Zy beftaet uit vele 
bogen , en is ganfch gebour van ge- 
houwen fteen, door de Koningen vant 


vier- 


E derde Landtftreke STA NG Y- 6u 
ANG F U pacltten oofte aen 7e- len, 


ring van degefternten Je en Chin. De Na 


huidigen naem heeft de 


De landftreke Siangijang fn bevangt sh 


van Sina, 


Vierde Landftreke Teganfu. 


E vierde Landftreke TEGANFU 

paelt ren oofte aen Hoangcheufi; 
zuidwaerts aen Hanijangfn : weft- 
waerts aen Chintienfu, en Sangijang ft; 
ten noorde aen het Landfchap van 
Honan. 

Onder Keizer Yu was dit geweft 
den Landfchappe van King ingelijft, 
ter beftiering der fterren Je en Chin.Na 
den ondergang van al de Koningen, 
deze landftreke en haer Opper-ftade 


door den Stam Cix,Nankiun «door den 


Stam Han, Kianbia: door Sung, Ganlo : | 


door Tang, Ganhoang genoemt: maer 
heeft den huidigen naem van den 
Stam Sung bekomen. 

De landflreke Teganfú telt zes Ste- 
den:Tegan „Junmung, Htaocan, In gching, 
Sui. Sutis een grote Stadt. 


Vijfde Landflreke Hoangcheufu. 


DE vijfde Landftreke HO AN G- 
CHEUFU paelt ten oofte acn 
het Landfchap van Nanking; ten zui- 
de aen den noordelijken oever des 
ftrooms Kiang; ten wefte aen de land- 
ftreke Teganfú ; ven noorde aen het 
Landfchap van Honan. 

Onder de verdeiling van Keizer Yu 
rackte dezelandftreke mee onder het 
Lantfchap van King,gelijk de voorige, 
ter beftiering van de fterren Je en Chin. 

Ten tijde derKoningen was dezel- 
ve een Koningrijk, Hoang genoemt. De 
Stam Han heeft den naem van Silo ge- 

even;maer de StamTang den huidige. 

Deze landftreke is overal bebout, 
behalve na’tnoorde, daer rouwe ber- 
gen leggen : en wort doorfneden met 
Meiren en revieren. 

Zy bevangt negen Steden : Hoang- 
cheu, Lotien, Maching ‚„Hoangpi, Hoang- 
gan, Kixui, Ki, Hoangmui „ Hoangci. Ki 
is een grote Stadt. 

De Stadt Hoangcheu leit op den 
noorderlijken oever des ftrooms Ká- 
ang, die voorby deffelfs wallen vloeit: 
is zeervolk-enfcheep-rijk. 


Zefte Landftreke Kincheufu. 
E zefte Landftreke KINCHEUFU 


paelt ten oofte aen delandftreke 
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| Chingtienfv en aen den flroom Kiang : 
| ten zuide aen Jocheuft ; ten wette aen 
| het Lantfchap van Suchuen;ten noord- 
| wefte aen de landftreke van Cizgyang- 
|f#‚en ten noord-oofte aen Stangyang fit. 
Zy bevangtdertien Steden : Kirg- 
| chen ‚Cunggan, Xexeu, Kienli, Sungki, 
| Chiktang, ling, Changyang, Itu,Juengan, 
\ Quei,Hingxan ‚Patung. lung en Quet 
zijn grote Steden. 
| _ De Stam Haz noemde deze land- 
| ftreke en haer Opper-ftadt Kingcheu, 
| dien zy namaels altijds behouden 
| heeft. 
|_DeSrtadt Kincheu leit mee, gelijk Ho- 
angcheu, aen den noordelijken oever 
des ftrooms Kiang, en word in't noor- 
de en oofte met het meir Zuxg om- 
ringt : waer door de Stadt voor zeer 
fterk, en veilig tegen ’s vyandts acn- 
vallen gehouden word. Zy praclt met 
pracht van gebouwen en rijken-koop- 
handel. 

Alvan aeloude tijden af is Kingchen 
het hof des Koningrijks van Cu ge- 
weeft: namaels plante Koning /ven, 
uit den geflachte van Leang, in dezel- 
ve zijnen zetel. 


|_ Zevende Landftreke Jocheufu. 


| E zevende Landftreke JocnHeu- 
| FU , gelegen by na in *t midden 
| des Landfchaps, word door het groot 
| meir Turgting in een oofter en wefter 
deel gefcheiden : her paelt ten oofte 
meerendeels aen de landftreke 7w- 
| changfi; defgelijx na ’t noorde aen Ha- 
| yang fn en Teganfù, en {pringt met een 
‚ ftroke,tuflchen de landftreke vuchang- 
‚fu, en haer zuider-grens-pael, Ghangxa- 
‚fu, aen het Landfchapvan Kiangft: 
grenft ten wefte aen Changtefx , en ten 
noorde aen Kingcheufu en Chintienfú. 
Delandftreke van Jocheufs ftont ou- 
linx onder de heerlijkije van Samnao ; 
maer wiert niet lang daer na toteen 
| Koningrijk opgerecht : en namaels 
by de Koningen van Cu in bezitting 
genomen, hoewel de ftam Ciz dezelve 
weer den Sineefchn rijke onderworp. 


naem van Paling;maer dien van Jocheu, 
tot nochtoe behouden, van de Stam 
Tú aiming. 

| Ï De 


Steden, 


Namen, 


Grens-pa- 


len. 


Van den Stam Sung kreeghze den namen. 


Steden. 


den. 


Steden. 


Grens.pa- 
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De Landrftreke Jocheufu begrijpt | 
acht Steden, Yocheu, Linftang, Hoayung, 
Pingkiang, Fung, Xemuen, Cult, Gan- 
hiang. Fungis een grote Stadt. 

De Stadt Yocheu zelf leit aen den 
zuiderlijken oever des flrooms Azang, 
ter plaetfe , daer drie ftromen , de 
Kiang, Sing, en Fung ‚ hun water in 
malkandre plengen. Zulx geen won- 
der is, dat deze Stadt hierom by de 
geleerden de mont der drie ftromen 
genoemtword : waer over derwaerts 
een grote vaert van fchepen is , en 
grote toevoer van koopwaren. 

In de Stadt is een paleis van ze- 
keren Koning, uit den geflachte van 
Taiming „ die aldaer zijn verblijf 
had. 

Men heeft’er verfcheide Stadts en 
burger gebouwen, prachtig gefticht: 
beneven drie uitftekende helden tem- 
pels. 


Achtfle Landftreke Changxafu. 


HE achtfte Lantftreke CHANGXA- 

Fu paeltin’tnoordeaen de land- 

ftreke Changtefit en Xocheufu , in’t oo- 

fte aen het Landfchap van A?angsi, in 

’tzuide aen de landftreke Chincheufs, 

Hengcheufu en Paokingfe; in ’t wefte 
aen Xincheufh. 

Het is een zeer bergrijk geweft, in- 
zonderheidt na de zuid-zijde , daer 
het tegen de bergen des Landfchaps 
van Quangsi aenftoot : heeft evenwel 
geen mangel van luftige beemden en 
dalen. 

Deze landftreke bevangt elf Ste- 
den : Changxa , Siangthan „ Stangin, 
Ninghiang „ Leuyang , Liking ‚ leyang, 
Sianghiang, Xeu, Ganhoa, Chaling. Cha- ( 
ling is een grote Stadt. 

De Stadt Changxa zelf is gele- 
gen aen den oofterlijken oever des | 
ftrooms Siang. De fterretjes Changxa, 
gerekent onder het fterkoppel Chin, 
welker invloeing zy gezeit word on- 
derworpen te zijn, hebben haer dien / 
naem gegeven , ten tijde des Stams | 
Cheu : wiert namaels door den Stam 
Sung, Vugan genoemt ; heeft evenwel | 
merendeels den naem van Changxa | 


behouden. | 


| 


‚den : Paoking , Sinhoa ‚Chingpu , Vu- 


Befchryving des Keizerrijks 


Negende Landflreke Paokingfu. 


E negende Landtftreke PA O- € 
KIN GF U paelt ooftwaerts aen | 
Hengcheuft en Jungcheu ; zuidwaerts | 
aen een gedeelte des Landfchaps van | 
Quangsi; weftwaerts aen de kleine | 
landftreke der Stadt Cingcheu, enaen | 
de landftreke Xincheufw;noord-waerts | 
aen Changxaft. 
Deze landftreke bevangt vijf Ste- | 


chang , Sining. Vuchang is een grote 
Stadt. 

De Stadt Chanxa zelf , is gelegen 
aen den ooftelijken oever des {trooms 
Cu « heeft den zetel van zekeren Ko- 
ning uit den geflachte van Taimin 
gehad : en was oulinxher hof des Ko- 
ningrijks Cu. DeKoningen U, nahet 
veroveren van deze landen , hebben 
dezelve Xaoling genoemt : de Stam 
Taiming Xaocheu : maer de Stam Sung 
met den huidigen naem van Paoking | 


N; 


Zy heeft onder haer gebier vijf Ste- 
den : Paoking , Sinhoa , Chingpu , Vu- 
chang, een groote Stadt, Sining. | 

Zy heeft drie prachtigeheldentem- | 
pels. | 


Liende Landftreke Hengcheufu. 


E tiende Landftreke HE N G- il 

CHE UF U paelttennoordeaen * 
Changxafi ; ten oofte aen Chincheufu ; 
zuidwaerts aen het landfechap Quangsé; 
ten wefte aen Jungcheufu en Paoking fu. 
Een gedeelte der landftreke Hexg- 
cheufù leit binnen twee ftromen , de 
Ching en Siang, befloten ‚in vorm van 
een hangend eilandt. Zy behoorde 


| oulinx onder het Koningrijk van Cu: 


wiert door den Stam Han, Queiyang: n. 
doorKoningU, Siangtung ; doorden 


| Stam Tang ‚Hunan genoemt: maer de 


Stam Taiming herftelde den naem 
Hengcheu, dien zy van de Koningen 
Leang bekomen had. 

Deze Landftreke begrijpt negens 
Steden : Hengcheu, Hengxan, Luiyan, 
Changning ‚ Gangin , Ling „ Queiyang. 
Linun, Lanxan. Queiyang is een grote 
Stadt. Voorby de Stadt Hengchen 
fpoelt ten zuide de Stroom Ching. 

De 


van Sina, of Taifing. 


De Stadt Hengcheu zelf , is gele- 
en aen den noordelijken oever des 
Drrooms Ching. 

Deze Landtftreke telt negen Ste- 
den : Hexgcheu, Hengxan „ Luiyang, 
Ghangning, Gangin, Ling, Queiyang; een 
grote Stadt, Linuu, Lanxan. 3 


Elfde Landftreke Changtefu. 


E elfde Landeftreke CHANGTE- 
Fu,klein van beftek, paeltin’t oo- 
fte aen het meir Tungting; in tnoorde 
aen de landftreke Tocheuf ; in’t zuide 
aen Ghangxafu en Xincheufus in twefte 
aen de landftreke der krijgsveftingen. 
Zy bevangt vier Steden , Changre, 
Taoyven, Lungyans ‚Juenkiang. 

Onder den Stam Xang en Cheu 
wiertdezelandftreke , eer het den rij- 
ke van Siza onderworpen was, byde 
volken Manijen bewoont ; maer na- 
maels, doorKoning Cu, in bezitting 
genomen. 

Na her verdelgen der Koningen, 
noemde de Stam Cin, deze landftre- 
ke en haer Opper-ftadt Kiuchung ; de 
Stam Han allereerft vuling. Maer wan- 
neer de trouloze Hiangyu Koning Cu 
ter neer gehouwen had , hielden de 
ftedelingen, hogen enlagen ‚uit deer- 
nis over zijnen droevigen uitgang, 
met een zulke grote rouwe zijn uit- 
vaert, dat dezelve Stam Hax , na de 
doot van dezen Hiangyu, den naem 
van lling gaf,’t welk aerde der gerech- 
tigheit wilzeggen. By de Koningen U 
wiertze Vucheu genoemt, maer door 
den Stam Targ met den huidigen 
naem befchonken. 

Men heeft’er drie zeer uitfteken- 
de Tempels. Het is een klein geweft; 
maer zeer vruchtbaer. 

‚ De Stadt Changte zelve; is gelegen 
bewefte het groot meir Twngting , op 
den noorder oever des Strooms Juen, 
die aldaer zijn water in het meir ftort. 
Byna de geheele Stadt, en de Land- 
ftreke zelve is overal bevaerbaer te 
fcheep. 

In deze Stadt heeft zeker Koning, 
uit den geflachte van Zaiming , zijn 
verblijf gehad, en is aldaer een prach- 

‘tigh Paleis van den zelven. 
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‚_Towaelfde Landftreke Kincheufu. 
| E twaelfde Landftreke X 1 N- 
CHEUFU, een bergh-rijk ge- 
| weft, paelt ten oofte aen de Landftre- 
ken van Kieganfu en Nanganfu , des 
Landfchaps van Kiangsi-noordwaerds 
aen Chanxafu : weftwaerds aen Heng- 
cheufu : ten zuide aen het Landfchap 
van Azangst. 

Xincheufu telt zeven Steden : xix- 
cheufin, Luki, Xinki, Xopu, Juen,K inyang, 
en Mayang. 


Dertiende Landftreke Jun gcheufu, 


Dj dertiende Landtftreke van 

JUNGCHEUFU paelt noord 
en ooftwaerds aen Hengcheufs » zuid 
en weftwaerds aen her Landfchap van 
Kiangsi „en aen de landftreke Paoking- 
fu dezes Landfchaps. 

Oulinx ftondt deze landftreke on- 
der het Koningrijk Cy - wiertdoor den 
Stam Han, Lingling genoemt : quam 
daer na onder de Koningen U, en 
kreeg den naem van Jungyang. De 
Stam Zang heeft haer dien van Jung- 
cheu gegeven. 

‚ Deze Landtftreketelt acht Steden, 
Jungcheu, Kiyang „Tan, een grote Stadt, 
Tunggan,Ningyven,Jungning,‚Kianghoa. 
|_ De Stadt Juugeheu, d'allerzuidelijk- 
fte van al de Steden dezes Lantfchaps, 
is gelegen tuflchen luftige en groene 
bergen na by den ftroom Siang. 

Zeker Koning , uit den Stam 7ai- 
ming, heeft ook indezelve zijnen ze- 
telgehad : en word noch een treffelijk 
paleis, van den zelven binnende wal- 
len gezien ; alwaer ook een zeer lufti- 
ge heuvelis, vol bomen en gebouwen. 
Men heeft ’er vier tempels,den helden 
toegewijdt. 


Veertiende Landftreke Chingtienfu. 


DE veertiende Lantftreke CHING- 
TIENFU paclt ooftwaerts aen 7e- 
ganfu ‚ en Hanyang fu : zuid en weft- 
waerts aen de landftreke Kincheufu ; 
noord-waerts aen Siangyang fi. Keizer 
Yu bragt defe landftreke onder ’t Lant- 
fchap van King, ter beftiering der fter- 
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ren Je et Chin. Was oulinx onderde 
Koningen Cw, en genaemt Ingchung. 
De Sram Han gaf den naem van Junxe: 
den huidigen en waerdigheid van Fu 
of grote Stadt heeftze van den Stam 
Taiming bekomen ; want zy was voor 
heneflechts een kleine landftreke. 
Zy bevangt zeven fteden: Chingtien, 
Kingxan Cienkiang,Mienyang,K ingling, 
Kingmuen, een groote Stadt, en angi- 
jang. Men heeft'er zes helden kerken. 
De Opperftadt Chingtien zelf, leit 
na by den oofterlijken oever des 
Strooms Han, omringt met bergen en 
wateren, gelijk met een vafte wal. 


Vijftiende Landftreke Chingyangfu. 


D E vijftiende Landítreke CH 1 N- 
GYANFU , d'allernoordelijk- 
fte des Landfchaps, pact, ten oofte, 
met een gedeelte aen het Landíchap 
van Hoan „het overig aen de landftre- 
ke Syangiang fú + in’tzuide aen Kin- 
cheufi : in ’t wefteaen het Landfchap 
van Suchuen : in’tnoordeaen dat van 
Honan en Xenfi, uit welk laeft zy al- 


. ler-eerft haer water van den oofter 


Groote. 


ftroom Han ontfangt. Deze ftroom 
omringt deze landftreke met bochten 
en draeien , en bevochtight daer na 
d’ overige landtftreken dezes Landt- 
fchaps. Keizer Tu braght dit geweft 
mee onder het Landfchap van Aizg, 
ter beftiering van dezelve geftern- 
ten. Wanneer het onder de Konin- 
gen van Cu ftont, wiert het Siekeve 
genaemt , van wegen den overvloed 
des tins, welk aldaer gevonden was, 
en noch uit gedolven word : waerom 
de Stam Han , dat ook Sie noemde, 
dat’stin : maer wiert van den Stam 
Tang „om de vruchtbaerheit des aerd- 


Ee E treden uit het Landfchap 
Fi van Hugwang „ ooftwaerts, 
©) UE volge dar van Kiang(i, in gro- 
20 teniet veel kleinder dan Hu- 
guang:want het begint in de brete, ten 
zuide, op de noorder brete van zes- 
en-twintig graden zes minuten , en 
eindigt ten noorde op een-en-dertig 


Befchryving des Keizerrijks 


rijks , Nanfung genoemt , als of men: 
zuiderlijke vruchtbaerheid wilde zeg- 
gen ; want Nar is zuide , en Fung 
vruchtbaerheidgezeit. Den huidigen 
naem gaf de Stam Taiming. 

Deze landftreke begrijpt zeven Ste- 
den : Chingyang , Fang , Choxan ‚ Xan- 
Lcin, Choki, Chingsi, Paokang. 


Kleine Landftreken. 


De eerfte kleine Landtftreke der | 
Stadt Cingcheu paelt, ooftwaerts , aen 
de grote landftreke Paokingfú : noord- 
waerts en weftwaerts aen Cincheufu; 
zuidwaerts aen het Landfchap van 
Quangsi. Deze Landftreke bevangt 
vier Steden ;Cingcheu , Hoeitung, Tung- 
tao , Suining. De Stadt Cincheu zelve 
is gelegen op een zeer flerken en lu- 
ftigen oordt. 

De tweede kleine landftreke der 
Stadt Chincheu, een berg-rijk geweft, 
paelt ooftwaerts aen het Landfchap 
van Kiangsi » zuidwaerts aen dat van 
Quantung: weftwaerts aen de landftre- 
ke Hengcheufu: noordwaerts aen Ghan- 
xafu. Ly begrijpt zes fteden: (hincheu, 

Junghing , Ychang , Hingning , Queyang, 
Queitung. 

De Stadt Chinche is groot en volk- 
rijk, leic tuffchen tweeftromen. 

De landftreke der krijgsfteden paelt 
noordwaerts, aen de landftreke Ain-* 
cheuft , ooftwaerts aen die van Jocheu- 
fu en Chantefú ; zuidwaerts aen Xin- 
cheufú ; weftwaerts aen het Landfchap 
van Suchuen. 

De krijgs-fteden , in de welke de 
krijgs-knechten onder de burgers wor/ 
nen, zijn elf in getale: Xi,Iungxun,Pao- 
cing‚Nanguei,Xtyung,Xangki,Langkiang, 
Xanping, lungting,Tienkta, lungmui. 


Het achtfte Landfchap “van Kiangíi. 


graden : een ftreke van ontrent drie 
en tachtig duitfche mijlen: de groot- 
fte lengte , van ’coofte na ’twefte, 
word gerekent op ontrent zeven en 
vijftig mijlen. 

Het leitin’t oofte befloten met het 
Landfchap van Chekiang « in ’t zuid- 


oofte met dat van Fokien ; raekt in 
t zui- 


van Sina 


‘tzuide aen d’uiterfte grenfen van 
Quantung: heeft in’t noordeher Land- 
fchap van Nanking of Kiangnan : het o- 
verig is omringt met dat van Huguang. 
Het Landfchap van Kiangsi is ver- 
deilt in dertien. grote Landftreken, 
die men , ten aenzien van hare grote, 
zoo vele kleine Landfchappen zoude 
noemen : als Nachang fu, de Hooft- 
landftreke Jaocheufú , Quang {infu „ Nan- 
kangfu, Kieuktang fit , Kienchang fn ‚ Vu- 
cheufu , Linkiang fu, Kieganfu, Xuicheu. 
ft,Juencheufu , Kanchenfu ‚ Nanganfu : 
ieder met verfcheide grote en kleine 
_ Stedenonder haer, ten getale van ze- 
ven en zeftig. 


Eérfle of Opper-landftreke Nan- 
changfu. 

E Dette, of Hooft en Opper-land- 

flreke NANCHANGFU paclt in 

’t Noorde aen Nankangfu,en’t meir Po- 

yang: in'toofteen zuide aen Pucheu- 

fu: in't wefte aen Linktang fu, Yuicheu- 


fu en aen ’t Landfchap van Huguang. 
Dit geweft was in acloude tijden 


ng. 
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nergens in eenig andere Stadt bevon- 
den is‚)hun verblijf gehad. 


chang, door Táng, met den huidigen 
naem befchonken,dien Zurg namaels 
in dien van Lunghing veranderde, 
maer Taiming herftelde den ouden. 

Voor ontrent drie hondert jaren 
was deze Stadt de Hooft-ftadt des 
Keizerrijks ; want zeker Offeraer of 
Priefter, met name Chu, diede Tarters 
uit Sima verdreven had, nam hier den 
naem van Koning aen, en noemdede 
Stadt Hungtu , dat groot hof bediet. 
Na het aengrocien evenwel van zijn 
zege , braghr hy den rijx-ftoel na de 
Hooft-ftadt Nanking over, en gaf toen 
weer den ouden naem van Naxchang, 
aen deze Stadt. 


Twede Landftreke Jaocheufu. 


Din paelt ten oofteaenhet Land- 
fchap van Nanking » ten zuide aen 
Quangsinfu en Kienghiang fu:in’t wefte 
„aen het Meir Poyang, en is beftuuwt 


Zy wierd door den Stam Hax , Jun- Namen. 


E twede Landftreke JAOCHEU- f/**#% 


een fcheit-pael tuflchen de Koning-, in ’tnoordeen oofte met bergen. Ou- 
_ rijken Cw en U, en behoordetentijde linx gehoorde deze landftreke onder 
des Stams Cin onder het Landíchap, de Koningen van U : wierd door den 
van Keukianc. ‚Stam Cin Poyang genoemt, miffchien 


Deze Landftreke telt zeven Steden: 
Nanchang, F ungching, Cinhien, Fung, fin, 
Cinggan , Ning , Vuning. Ning is een | 

“ grote Stadt. 
Daer zijn vierfraeie tempels „maer 
dic van d’yzere kolom haeren naem , 
heeft, bu' ten de Hooftftadt, overtreft | 
al d'andere. 
De Hooft ftadt Nanchang zelf isge- 


‚na het bygelegen meir , maer heeft 
| den naem Jaocheu van den Stam Sung 
bekomen. 

De landftreke Jaocheufs heeft zes 
Steden, Jaocheu, Yukan, Lopin, Feu- 
leang , Tehing , Gangin, Vannien. 

De Stadt Jaocheu zelf, is gelegen aen 
den noordelijken oever des ftrooms 
Po of Logan. 


Steden. 


5 legen aen den zuiderlijken oorfprong |___In de Stadt Jaocheu had eertijts ze- 
des grooten meirs Poyang , op een ei- | ker Koning, uit den geflachte van 7ai- 
land, gemaekt door den Stroom Kaz | ming, zijn verblijf. Dan’t geen deze 
en Lienfan , die beide uit dit meir hun-, Sradt en Landftreke boven al luifter 
nen oorfprong nemen, en na’tzuide | by zet, is de porcelein-bakkery, naer- poreetein- 
fchieten. î | dien nergens in ’tganfch Keizerrijk bakkers. 
Nanchang , hoewel geen van de | beter porcelein gebakken word, dan 
grootfte en vermaerfte Steden, (want | in zeker dorp „ontrent de kleine Stadt 
zy is in haeren omtrek niet boven \ Feuleang : want fchoonze op andere 
twee mijlen groot) is uieftekende | plaetfen d'aerde hebben , waer van 
door de meenighte der Geletterden, | het porcelein miflchien kan gemaekt 
die zich aldaer bevinden, of hun ge- | worden, zoo heeft het nochtans by 


boorte-plaetfe hebben. In deze Stadt, 
hebben twee Koningen, uit den ge- 
flachte van Zaiming, te gelijk (welk 


her geen niet , welk in dit dorp ge- 
maekt word : ja d’'aerde, ’t geen ver- 


| wondering verdient, daer van her por- 
[g celein , 


| 
| 
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celein gebakken wort, krijgenze niet | 
uit den gront van dit Landfchap X# | 
anaf ; maer word hen die toegevoert 
uit de landftreke der Stadt Hoeicheu, 
des Landfchaps van Kiangnan : nochte 
het kan aldaer, niet tegenftaende de 
grote overvloet vanaerde, op gener- 
lei wijze gemackt worden. Men, 
vind?er, die zulx de zonderlinge tem- 
per des waters toe fchrijven. 

By de kleine Stadt Gangín is een ge- 
denkwaerdige brug, de brug der ge- 
hoorzaemheit en gedienttigheit ge- 
zeit. 


Derde Landftreke Quangfinfu. 


E derde Landftreke QUANGSIN- 
ru, het aller ooftelijkfte gedeel- 
te dezes Landfchaps, paelt ten oofte 
aen het Landfchap van Nanking , en 
Chekiaing ; ten zuide aen dat van Fo- 
kien : ten wefte aen de landftreken 
Kienchangfu en Veucheufu : ten noorde | 
aen Jaocheufu. Hetbevangt ten oofte 
de zamengrenzing, van drie Land- | 
fchappen, Kiangs?, Chekiang, en Fokien: 
waer door deze Landftreke dikwils 
groote fchade van de ftruikrovers 
komt te lijden , die in’tgebergte be- 
quame fchuil-plaetfen vinden. Des 
vyands aenflagen worden evenwel 
lichtelijkafgekeert, van wegen d'en- 
ge kaken der bergen , waer flechts 
een eenige toegangh of openinghis: 
waer in ook eertijdts de Sineefche 
Keizer krijghs- befettinghen hadleg- 
en. 
Ë By ouds ftont een gedeelte dezer 
landftreke onder U , en herander on- 
der de Koningen: Cu; bte 
ten tijde des Stams Cix onder her ge- 
weft van Hoeiki. De Stam Han gaf 
den naem van Juban : Tang, en Sung 
dien van Sincheu : Taiming eindelijk 
dien van Quangfin. 

De landftreke Quangfinfk heeft in 
haer gebier zes Steden leggen , Quang: | 
fin „ Joxan , Yejang , Queiki „Jenxan, | 
Junafung , Hinggan. 

en Stadt Deut fin zelfleic tuffchen 
zeer dichte en hooge bergen , bewe- 
ften den ftroom Xangiao , die uit deze 
bergen zijnen oorfprong heeft. 
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Vierde Landflroke Nankangfu. 


E vierde Landftreke NANKANG- Gril 


FU, gefcheiden in’tmidden door © 


het Meir Poyang , in een oofter en we- 
fter gedeelte, paelt in ‘tnoorde aen 
het gebiet derlandftreke Kieukang ft ; 
in't wefte en zuide,bewefte het Meir 
Poyang , aen Nanchangfú ; defgelijx be- 
oofte het meir Poyang ‚ aen Jaocheufu; 

Oulinx was dit geweft onder de 
Koningen van Cw: wiert door den 
Stam Cin onder het geweft van Aieu- 


| Hang gebragt. De Sram Han noemde 
| haer Penge : Tanga, Kiangcheu ; den he- 


digen naem heeft de Stam Sung gege- 
ven. 

Zy bevangt vier Steden: : Nankang, 
Tuchang ,Kienchang , Gany. Men heeft 
in deze landftreke veel prachtige tem- 
pels; maer de voornaemfte op de ber- 
gen Quangliu en Iwenxin, daer op zich 
ontelbare kluizenaers en oil 
onthouden. 


Vijfde Landfreke Kieuktangfu. 


D E vijfde Landtftrcke Kir UK (7 


ANG FU, gefcheiden in ’tmid- 
den door d’ engte der meirs Poyang, 
paelt in ’tzuide aen de landftreke 
Nankang fu » in’cwefte aen her Land- 
fchap van Huguang « leit in tnoorde 
meerendeels aen den ftroom Kiang, 
ter plaetze,daer hy zijn water met dat 
van het Meir Poyang vereenigt : en 
raekt mer de reft ten noorde, defge- 
lijx ten oofte , aen het Landfchap van 
Nanking. 

Deze landftreke heeft,al van aelou- 
detijdenaf , eenfdeels onder de Ko- 
ningen van Cu, eenfdeels onder Uge- 
ftaen : had onder den Stam Cijz een 
en den zelven naem, dien zy nu heeft; 
de Stam Har noemde haer Zuchang,Ko- 
ning Sui wederom Kieukiang: de Stam 
Sung , Tingkiang ; maer Taiming her- 
ftelde den ouden nae van Kieukiang. 

Deze landftreke begrijpt vijf Ste- 
den, Kieukiang „Tegan, Xuichang , Hu- 
keu, Pengce. 

De Stadt Kieukiang, zelf, leit recht 
benoorden de Hooft-ftadt Nanchang, 
aen den zuiderlijken oever van den 

ftroom 


en, 


Stú) 


van Sina 


ftroom Kiang,ter plaetfe,daer de Kiang 
Zijn water met dat van het Meir Po- 
Yang vermengt, en word in ’t zuiden 
met de bergen van Quanglin omringt. 
Daer zijn veel fchoone en prachtige 
tempels, en ’slants en burger gebou- 
wen Keukiang is een grote , en zeer 
heerlijkekoopftadt. Men ziet’er alle 
daeghs cen ongeloofelijk getal vanal- 
lerlei kleen en igroot vaertuig: want 
van deze ftadt is d'afvaert tot aen zee, 
langs den flroom Kang, zulx inhet 
verby varen aldaer veele {chepen aen 
leggen en te zamen komen. 


Zefte Landftreke Kienchangfu. 


E zefte Landtftreke KIEN- 

CHANGFU paelt in’t wefte,noor- 

de en oofte, aen de landftreken vu- 

cheufu , en _Quangfinfu; in ’toofte en 

% zuideaen het Landfchap van Fokien, 
en aen Kancheufs. 

Oulinx ftont deze landftreke on- 


der de Koningen van Cu - ten tijde | 


des Stams Cix , onder Kieukiang - ten 
tijde van Har onder Juchang. De Stam 
Zang gaf dennaem van Aienuu ; Sung 
dien van Ktenchang. 

Zy begrijpt vijf Steden: Kienchang, 
Sinching, Nanfung , Quinchang ‚ Lukt. 

De Stadt Ktenchang zelf, gelegen 
rontom in ’t Bhetnde fiet voor hene 
eenen Koning uit den Stamme van 
Taiming gehad: pronkt noch meteen 
koninglijk paleis, zoo wel in grote, 
als in heerlijkheir. 

Men had in het zelve wonderlijke 
lufthoven : beneven allerlei prachtige 
toeftel van huisraet en hofgezin. 
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kiangfu, en Nanchangft ‚ ten noorde 
met een uithoek aen het meir Poyang. 


Cunggin, Kinki, Thoang, Logan ‚Tung- 
kiang. 

Nade Opper-ftadt vucheu, gelegen 
bezuiden de Hooft-ftadt Nanchang , is 
uithermeir Poyang een vaert voorde 
fchepen , tot geen klein gewin der 
Stadt ; ’ zy langs den ftroom Lienfan, 
die derwaert uithet Meir Poyang be- 
ooften verby de Hooft-ftadr vloeit: 
of langs een anderen ftroom , mede 
oorfprongelijk uit het meir Poyang. 


Acht fte Landflreke Linkiangfu. 


ANGFU, paelt ten noorde en oo- 
fte aen die van de Hooft-ftadt Naz- 
chang en Vucheu ; zuidwaerts aen de 
landftreke Kieganfu , ten wefte aen 
Juenchen en Xuicheufn. 

Ten tijde der Koningen gehoor- 
| zaemde deze landftreke nu den Ko- 
ningen Cu‚dan U. Onder den Stam Cin 
| gehoorde dezelve aen Kieukiang - on- 


(is haer’al van den Stam Suxg af by ge- 
bleven.Daer zijn drie helden tempels. 


|_Zy begrijpt vier Steden : Linktang, steden. 


| Sinkin, Sinyu, Hiakiang. 

‚__ De Stadt Zinkiang zelf, is gelegen 
beweften de Stadt Zucheu , aen den 

‚noordelijken oever desftrooms Kan : 

| wiens water door waterleidingen in 

de Stadt valt, tot groot gerief der fto- 

delingen. 


| Negende Landflreke Kieganfu. 


Zy bevangt zes Steden : vacheu, steden. 


E achtfte Landftreke LiNKtr- jj” #* 


| der Han aen Juchang.De huidige naem Namen. 


Twee meiren heeft Kienchang, het 
een binnen de wallen der Stad: , en | FU, oneffen door bergen en heu- 
tander een weinig buiten de zelve; ‚velen , is door neden in ’tmidden 
hoewel het water van het buiten | met denftroom Kan: paelt in’t ooften 
Meir, door water leidingen in Stadt \ eenfdeels ten noorde aen de landftrc- 
gebracht word, tot groot gemak ter | ke Vucheufú „eenfdeels aen Kancheufi : 
fchipvaert. Daer zijn twee zeer fracie ten zuide aen Nanganfi ‚ten wefte aen 
tempelen, den helden toegewijdt. | Landfchap van Huguang. 


| In aeloude tijden was dit geweft 

Zevende Landftreke Vucheufu. |evenalleens, gelijk dat van Zinkiang, 

| geplaeft en verdeilt. Koning Sui, en 

DE Zevende Lantftreke VUCHEU- | de Stam Zang noemde het aller eerft 

FU paelt ten oofte aen de land- | Kiechen » Taiming , Kiegan ,dat’s ge- 

ftreke Jaocheufk en Quang (inf, ven zui- | luk der bergen gezeit : want Kie bete- 

de aen Kieganfú , ven wefte aen Lin- | kentgeluk en gaz, bergen. 
) 


E negendeLandftreke KrrGAN- Grens-pa- 
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De Landftreke Kieganfu heeft ne- 
en Steden : Kiegan, Taiho,Kiefvi, Jung- 


en Juungning. 

De Stadt Kiegan zelf , is aen den 
wefterlijken oever des Strooms Kan 
gelegen „ter plaetfe „daer degevacrlij- | 
ke klippen „ Xepatan, in den zelven | 
leggen. 


\fchaps , paclt ten oofte, met een ge- | 


den naem fchijnt bekoomen te heb- 
ben. 


Twaelfde Landftreke Kancheufu. 


E twaelfde Landftreke van KAN- 
CHEUFU,een groote Landítreke, 
en zuiderlijkfte des gantfchen Land- | 


deelte, aen de landftreke Aienchang fu, 


D E dertiende Landftreke XU 1I- | gedeelte „ten wefte, aen dat van Quan- 
CHEUF U‚omringt metbergen | twxg-want d'overige weftzijde,noord- | 


en boffchen , hoewel klein van beftek, 


paelt ren noorde en oofte aen de land- | Nanganfiu en Kieganfu : raekt ten noor- | 


ftreke Nanganfu : | 


aenJuencheufs. 

Deze Landftreke begrijpt drie Ste- 
den, Xuicheu, Xangcao, en Sinceang. 

De Stadt Xuicheu is gelegen in 't 


noord-wefte van de voorige Stadt, 


Kiegan, na by den vlied Hoyang, een 
tak van den Stroom Kaz. 


Xuicheu, is vertaelt gelukkige fade: , 


want Xwi bediedt gelukkigh en Chen 
ftadt ; miffchien van wegen den goet- 
aerdigenen zeer heilzamen lucht , en 


vruchtbare velden en landouwen.On- | 
der de Stam Tang , wierd zy om den | 


overvloed van rijs Micheu genoemt, 
dat ’s rijs-ftadt : den hedigen naem 
heeftze van den Stam Sung beko- 
men. 


Elfde Landftreke Juencheufu. 
DE elfde Landftreke JUENCHEU- 


Fu, deurfneden in’t midden met | 


den vliedjuer , paelt ten oofte aen de 
Landftreke Xuicheufu en Linkiangfn : 
ten zuide aen Kiegarfú « ten wefte aen 


het Landfchap van Huguang:ten noor- | 


deaen Naxchang ft. 
Ten tijde der Koningen ftond dit 


geweftnu onder U , dan onder het Ko- | 


ningrijk Cu: wierd door den Stam Han, 


ychuen, maer door Tang met dien van, 


Juencheu befchonken. 
De Landftreke Jwencheufs telt vier 


Steden, Juezcheu , Fueny , Kinghiang, | 


en Vanct. 
De Stadt Juencheu ‘is gelegen be- 
zuiden den vlied Juen : waer van 


| 
Tiende Landflreke Xuïcheufu. | en mer de reft aen het Landfchap van | 
| 


ten zuide aen Liz- | de met een uithoek aen Vucheufu. 
kiang fu ; defgelijx ten zuide en wefte | _Oulinx was dit geweft onder de 


| Fokien ; gelijk ten zuide, en meteen 


\waerts , grenft aen de landftreken 


| Koningen van U : aenftonts daer na 
londer ue. Onder den Stam Civ wasde 
naem Kieukiang: onder Han, Changkan; 
de huidige naem ‚ tot noch toe be- | 
houden , is door denStam Suxg ge-| 
| geven. 

De landrftreke Kancheufn heeft 
twaelf Steden, meerendeels op berg- 
achtige plaetfen gelegen : Kaxcheu, 
Utu, Sinfung ‚Hingque, Hoeichang , Ga- 
\nyuen, Ningtu, Xuikin, Lungnan , Xe- 
ching , Ghangning,, Tingnan. 
|___De Stadt Kancheu zelf, leit op de 

by een komfte der twee ftromen, 
Chang, en Kan, die zich, na de noort- 
zijde der Stadt, eeniger mate in een 
' meir verwijderen. Naulix behoeft de- 
‚ze Stadt voor de Hooft-ftadt te wij- 
(ken : ja overtreft dezelve in koop en 

tolrijkheid; defgelijx in toeloop vat 
| menfchen derwaerds uit alle oorden. | 

In de Stadt Kancheu heeft zeker ot} 
der koning fijn verblijf, die niets gerin-, 
ger is, dan den onderkoning zelf des 
ganfchen Landtfchaps van K#angsi 
want hy heeft opzicht over vier Land- 
\fchappen, Kiangst , Huguang, Fokienen 
Quantung, en voert daer van ook de 
naem: niet dat dezelve geheel en al 
‘ tzijner gehoorzaemheitftaen : maer 
om dat hy twee der naeft bygelegen 
Steden beftiert ; ten einde om her inte 
vallen der ftruik-roverste beletten. 

Over de by-een-komite der twee 


| 
| ftromen, Chang en Kan , aen de Stad; 
|_Kancheu, leid een lange fchipbrug met! 


\‚yzere ketens aen elkander gehecht. 
_Hei 
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Het twaelfde Landfchap van Quantung. 


Et Landfchap van Qu AN- 
TUNG leid ten wefte met het 
“Landfchap van Quangsi beflo- 
ten : ten noorde-wefte en noorde, 
door een onophoudelijke ry van ber- 
gen, met dat van Kiangsi » heeft ten 
noord-oofte zeer hooge en fteile ber- 
gen, en den ftroom Zing , de fcheid- 
palen tuffchen diten het Landfchap 
van Fokien : de reft, ten zuide en zuid- 
oofte, is aen zee gelegen : waer door 
Quantung aen dien oort zeer vele vei- 
lige havenen en reen heeft. 

Het Landfchap van Qwantung be- 
grijpt tien landftreken : Qwancheufu , 
anders Kanton genaemt: de Hooft- 
landftreke, Xaocheufs , Nanbiungfu, | 
Hoeicheufu, Chaocheufu , Chaokingfu, 
Kaocheufn, Liencheufu „Liucheufn, Kiun- 
cheufu : iedÈr mer verfcheide grote en 
kleine Steden onder haer, ten getale 
van tachtig : beneven tien krijgs-ve- 
ftingen of krijgs-fteden; zonder Ma- 
kau of Makao „eenkoopftadt der Por- 
tugefen, daer onder te rekenen. 


Eerfle Landflreke Quancheufu. 


fmalderte worden : want een weinig 
lager , zee-waerds,{chijnt hy door zij- 
ne groote breete, eer een Meir, dan 
ftroomte zijn. Drie vuren gaensis de 
Stadt, langs den oever, omringt met 
twee ryen muuren , gefterkt door- 
gaends mert wacht-torens, bolwerken 
en andere veftingen. Defgelijx leid de 
Stadt, aen de landzijde, omwalt met 
een fterke muur, gefterkt met vijf ka- 
ftelen : eenige binnen en andere bui- 
ten de muur, op zeer fteile toppen der 
omgelegen bergen gefticht: en is op 
zommige plaetfen met zulke grote en 
volk-rijke voorfteden verciert,als vele 
bemuurde Steden. Eenigen begroten 
den omtrek, teffens met de voorfte- 
den, op vier Duitfche mijlen. 

In prachtige Pagoden, Heeren-ho- 
ven , treftige gebouwen , en ftene 
prael of riumfbogen munt deze Stadt 
zonderling uit : wantop den weg, te 
gaen van de water-poort , na’s onder- 
konings hof , ftaen’er dertien opge- 
| recht,alle geftoffeert mer allerlei kun- 
ftig gehouwen beelt enloofwerk „en 
befchreven met vele Sineefche finrij- 


Bis Landftreke QUANCHEU- | ke merk-letteren oftekenen. 
FU of die van Kanton leidin’too-| Tot verfterking der Stadt, leggen 
fte, noordeen wefte merbergen befld- | voor dezelve , in ’ midden des 
ten; maer heeft ten zuide de zee; te | ftrooms , twee fteene warter-kaftelen, 
weren, zy paeltin’toofteaen deland- | zeerfterke gevacrten, en by na van 
ftreke Hoeicheufu ; in tnoord-oofte \ een zelve geftalte, te weten vierkant, 
aen Xaocheufu ; in ’t noordeaen het | en rontom verzien met fchiet-gaten; 
Landfchap van Auguang ; ten noord- | zulx Karton, aen de land en water- 
wefte aen dat van Quangsi, en aen de | zijde, voor ’s vyands aenvallen ge- 
landftreke (haoking fu, en cindelijk ten  noech gefterkt is. 
zuideacn de zee. Twee-macl is deze Stadt met ge- 
Delandftreke Quancheufu begrijpt | weld der wapenen ‚na een lang beleg, 
vijftien Steden : Quancheu, ( by de | door de Tarters verovert, met fneu- 
Portugefen , mifleit door den naem | veling van ontrent de tachtig, of zoo 
van Quantung „ Kanton genoemt) | de Jefuit Martijn wil, honderd dui- 
de Hooft- en Opper-ftadt der Land- | zend zielen. Want zoo volkrijk word 
ftreke, Awate, Tunguon, Gengching,  gezeiddeftadr, voor den lacften Tar- 
Hiangxan, Sinhoei, Cingyuen, Sinning,\ tarifchen oorlog „geweeft te zijn, dat 
Cunghoa, Lungmuen, Sanxui,Lien,lang-\ alledaegs, in de poorten, door den 
xan,Lienxan , Singan. Cunghoais een | drang, vijf of zes menfchen dood ble- 
grote Stadt. ven : geen wonder, ten aenzien van 
De Hooftftade Kanton is achter | de meenigte desomgelegen volkrijke 
omringtmet bergen , en gelegen op | dorpen en gehuchten. 
derechter zijde , of oofterlijken oc- 
ver des ftrooms 7a , daer hy begint K Tweede 


ma a vd 


Greis-pä- 
len. 


Steden. 


Grens-pa- 
len. 


Steden. 
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Tweede Landflreke Xaochenfu. 


D° twede Landftreke XAOCHEU- 
FU, een berg-rijk geweft,paelt ren 
noord-oofte en oofte aen Nanhiungfú; 
ten zuide aen de Hooft -landftreke 
Quancheufù ; ten wefte, defgelijk ten 
zuid wefte,en met een hoek ten noor- 
de „aen herlandfchap van Huguang. 
Op heteinde des Srams Cheu word 
allereerft gewach dezer landftreke ge- 


maeckt, onder den naem van Pegao: | 


quam pamaels onder deKoningen van 
Cu, en wierd ten tijde des Srams Cin 
onder de landen van Nazha? gebragt. 

Deze landftreke begrijpt zes ftc- 
den: Kaocheu „d Opperftadt, Lochang, 
Ginhoa,Iuyuen „Ungyuen, Ingte. 

De ftadt Kaocheu zelf is geiegen op 
de by-cen-komfte of tuflchen twee 
ftroomen , die hun water alhier in el- 


kandreftorten : d'een Chin genaemt, | 


die ten oofte verby de ftadt Nanhiung 
vloeit: en d'ander Vu,die uit het Land- 
fchap van Huguang, zijnen oorfprong 
neemt, ende weftzijde der ftadt Xao- 
cheu befpoelt. De ftadts wailen en 
burger-huizen leggen op de tu{fchen- 
wijte van beide de ftroomen ge- 
bouwt : waerdoorzy. ter oorzake 
van d'enge tufichen-wijte, niet zeer 
wijd uitgeftrekt leggen cen d' overige 
huizen ter weder zijde op beide oe- 
vers gezet worden. En naerdien de 
weftelijkfte oever het tal-rijkfte van 
huizen en inwoondersis, ftrekt van 
daer nade Stadteen{fchip-brug, tot 
overgang: 


Derde Landftreke Nanhiungfu. 
E derde Landtftreke NAN- 


HIUNG FU, het noordelijkfte | 
geweft dezes Landfchaps, paelt ven , 
noorde en noord-oofte aen her Land- | 


fchap van Ajangsi: ten oofte aen dat 
van Fokien, en aen de land{treke Chao- 
cheufu; ten zuide aen Hoeicheufu ; ten 
wefteaen Xaocheufn. 


\_ Vierde Landftreke Hocicheufu.. 


| | 
| E vierde Landfircke HOerI-@ 


| CHE Ur U paelt ten oofte aen # 
| Chaocheufn; ten zuide aen de zee; ten 
\wefte aen Quancheufk en Xaocheufus 
‚ten noordeaen Nanhiung fu. | 
Deze landftreke begrijpt tien fte- s 
| den: Hoeichen, d' Opperftadt : Polo , 

\ Haifung, Hoiuen „Lungchuen ‚Changlo, 

| Hingning, Hoping, Changning,, lunggan. 


Vyfde Landftreke Chaocheufu. 


DE vijfde lanftreke CHAOCHEU- G 
FU „dooftelijkfte landftreke van ° 
‚Quantung, leid gefcheiden, ten noor-_ 
de, noord-oofte en oofte van ’t Land- 
fchap van Fokien, door cen onophou- 
delijke ry van hoge bergen: paelt ten 
zuideaende zee: ten wefte aen Hoet 
cheufu ; en ook aen Nanking fu. 
Deze landftreke begrijpt tien fte-$ 
den:Chaocheu,d'Opperftadt,Chaoyang, 
| Kieyang , Chinghiang, laoping , Tapu, 
| Hoeilai,Cingha:,Puning, Pingyven. 


‚_Zefte Landftreke Chaokingfu. 

(JT YEzefte landftreke CHAOKING-! 

| FU, doorfneden met den ftroom 

| Za, paelt noord en ooftwaerds aen 
Hancheufu , of aen de landftreke van 

| Kanton : zuidwaerdsaen de zee : weft- 

\ waerdsaen her Landfchap van Quang- 
fs en bevangt in 'tmidden de landftre- 

| ke Lotingfs. 

‚_ Zy begrijpt elf Steden : Caocheu, 

| d'opperftadt,Suhoei,Sinhing,Yangchun, 

Yankiang , Caoming, Genping, Teking, 

| Quangning, Fuchuen, Caikien. Teking is 

een grote Stadt. 


Zevende Landftreke Kaochcufu, 


E zevende landftreke KA O- 

CHEUFU paelt ten oofteaen 
Chaokingfu : ten zuide aen de zee: ren 
wefte aen Liucheufs :ten noord-wefte 
| aen het Landfchap van Quangíi. Het 
leid omringt en befloten,aen de zuid- 
| zijde merdezee , endereft meteen 


Deze Landfûtreke begrijpt flechts | geduurige ry van bergen , gelijk met 


twee fteden:Nanhiung, d'Opperftadt, , wallen. 


en Xihing. 


Defe landftreke begrijpt zesfteden: 


De Stadt Nanhiung zelf, is gelegen  Kaocheu, 'Opperftadt,Tienpe, Sing, 
bezuiden den berg Muilin, aen den ‚ Hoa,een grote Stadt, Tuchuen, Xeching. 
weftelijken oever des ftrooms Chin, 
na by aen zijnen hooft-bron. 


De Stadt Kaocheu zelf, is gelegen 
| beooften eenen ftroom. 
Achtfte 


van Sina, 


Achtfle Landftreke Laencheufu. 


TARS Landtftreke L1r N- 
CHEUFU, d'allerweftelijkfte de- 

zes Landfchaps, paclt ten noorde aen 
het Landfchap van Quangfi; ten oofte 
aen Liucheufu ; ten zuideaen de zee: 
ten wefte aen het Koningrijk van 
Tungking;daer zy door geduurige ber- 
gen en den vliet King vanaf gefchei-, 
den word. | 
Deze landftreke begrijpt vier Ste- | 
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ningrijks van Tuuking of Tongkien,vol- 
gens de fpelling der onfen,zuidwaerts 
tegen overdelandftrekeder negende 

| grote Stadt Liucheu, des Landfchaps 

| van Quamtung,daer het door cen engte 
of doorvaert van ontrent vijf mijlen 
breet afgefcheiden word. Van ditei- 
land is geftadige overvaert na her vaft 
land : en van daer herwaerd, metal- 
lerlei flag en fatfoen van fchepen , ie- 
der na zijn geld. 
Oulinx, eer dit eiland den Sinefen 


den , Liencheu, d'Opper-ftadt , King, | was onderworpen, wierd het Gaoge- 
Lingxan,Xelien. King iseen grote ftad. ‚ Poemt. D'eerfte onder de Sincfen,die 
De Stadt ziencheu zelf, is gele- | dit eiland in bezitting nam,was Keifer 
gen aen den wefterlijken oever des, H#a0% de grondlegger des Stams ERS 
Aoi | en noemde het van wegen de meenig- 
teder peerlen, die hy daer vond, Chu- 

Negende Landftreke Luicheufu. | yai- want Chuyai bedier ftrand der 
DE negende Landtftreke len al peerlen. Namaels wierd door den zel- 
CHEUFU paelt met een ge-| ven Hiaou cen gelijknamige ftadt op 
declte ten oofte aen Caocheufu , en | dit eiland gefticht;te weten dezelffte, 
methet ander , defgelijk , ten zuide | welke heden den naem van Aiuncheu 
en zuid-wefte aen de zee; ten wefte | voerd „dat ’s marmer-ftadt; alzoo ge- 
aen Lieucheufù ; ten noord-wefte aen | noemt door den Stam Tang‚na hetroo 
het Landtfchap van Quangsi. | Marmer, Kiun in; tSineefch geheten, 
Zy begrijpt drie fteden: Luichen, daer dit eiland de volheid af heeft; 
F'opperftadt, swiki, sinuen. | want te voore had Koning Leang de 
| Stadrden naem van Yarcheu gegeven. 


Tiende Landfreke Kiungcheufu, | Her zelffte getuigt ook Martijn in zij- 


of eiland van Hainan. 


E tiende Landftreke KrunNg- 
CHEUFU is op een eiland ge- 
legen, gemeenelijk Hainan geheten: 
ofisher eiland zelf. Hainan is na’t zui- 
deder zee gezeid; want Naz betekent 
zuide : en Hai zee. 
Zy heeft onder haer dertien Ste- 
den: Kiuncheu,Chingyu,Linkao,Tingan, 


Venchang, Hoeitung,Lohoei,Ghen, Chang- | 


hoa, Van, Linxui, Yai, Kang. 

Het eiland van 4inan of Hainan, by 
andere „als Trigaut , Mendoza en Lin- 
fchoten, 4ynao „Cheinan, of Kainam en 
Aniam genoemr,beginr op de noorder 
brete van achtien graden en tien mi- 
nuten, noorder brete, en eindight op 
twintig graden en vijf en vijftig minu- 
ten, een ftreke van ruim twee en der- 


tig mijlen; {trekt vant oofte na’t we- 
fte negen en dertig mijlen verre. By | 
‚ de Sinefen word dit eiland begroot 


| ne Sineefche hiftorien, daer hy zeit: 
|_Keizer Hiaou, na het bezichtigen der 
| overheerde Landtfchappen Xenfi , Su- 
‚chuen, Laos, Tunking, Quantung, 
\Jcheepte uit dit laefte over zee op het ie- 
| land Hainan over, en, verwittigt van 
| deflelfs vruchtbaerheid „wam het in, en 
| verdeilde het in negen landftreken. Hy 
kreeg van de viffchery, inde tufchen ge- 
| Lege zee,vele peerlen,waerom hy d' eerfte 
landftreke , heden Kingcheu, Chuyai 
noemde,dat’s peerel-flrant.En niet’t on- 


Hainan en Sinazeer peerel.rijk. 
|___De grootfte en Hooft-ftadt des Ei- 
lands is Kiuncheu, anders Ingly ge- 
genoemt. Zy leid op een uithoek aen 
d'ooftzijde,nevens den ftroom Nazty, 
omringt rontom met meiren en ftro- 
men, daer op men totaen de wallen 
van de Stadt kan varen. 

Weinig valt op dit eiland voor de 
Hollanders te handelen , ter oorzake 


op duizend ftadien. 
Het is gelegen in de bocht des Ko-, 


d’ ingezetenen wat ftuurs zija,en hen 
niet wel zetten mogen. 
K 2 Krijgs- 


recht:wantook nu noch is de zee,tuffchen p.366. 


Krijgs-veftingen. 
De krijgs-veftingen, tot befcher- 
mingdes Landfchap van Quartung en 
derzee, zijntienin getale, Taching, 
Tung, Hanxan „Chinghai, Kiacu, Kiexe, 
Hiung, Jungching, Ciunling. 


Stadt Makao. 


Zuid-waerdsleggen onder deland- 
flreke Quancheufu meenigten van klei- 
ne eilanden inzee. 


Op een zeer klein hangend eiland | 


of veel meer een klip, gehecht aen 
een grooter eiland, leid de Stad Ma- 
kao, anders Amacao , Machao, en Ma- 
kau genoemt,onder bezitting der Por- 
tugefen : te weten op cen uithoek 
zelf,geveftigt door de natuur meteen 
byna onoverwinbare fterkte, door 
deffelfs voordelige gelegenheid. 

De Stad is gelegen op de hooghte 
vantwee en twintig graden, negen- 
tien minuten : word omringt rontom 
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merde zee ;uitgezeit een fmal ftroke 
lands, aen de noord-zijde. 

De zee rontomis zeer ondiep,waer 
‚door zy naulix te fcheep kan aenge- 
| daen worden, dan doorde haven zelf, 
\ die met een weerbare veltingh be- 
\fchermt leid: daer de fchepen dicht 
| voorby hene zeilen, fchier torrakens 
toe; wanneerzede haven in komen. 

Aen de landzijde is ganfch geen ge- 
boomte, noch belet{el; maer de Stad 
heeft aldaer een vrye en ruime uit- 
\zicht. Op de naby gelege heuvelen 
leggen flechts twee brave veftingen, 
die de Stad zelf gene kleine fterkte en 
veiligheid tegen den vyand byzetten. 

Ter plaetfe, daer nu de Stad ge- 
| ftichtis, ftond eertijds een afgod, 4ma 
| genoemt : van welk Ama, en zekere 
\ naby gelege veilge haven of kom, Gao 
| by de Sinefen geheten, de Portugefen 
| Ámakao gefmeet hebben, alsof men 
haven of kom van Ama zeide: hoewel 
by verkorting gemeenelijk Makao en 
Mafou gefpelt word. 


Het dertiende Landfchap van Quangfí. 


PB Er Landfchap vanQ UANGSI 
paelt ten oofte en zuid- oofte 
"gen dar van Quantung ; defgelijx 
met een gedeelte ten zuide: ten zuid- 
wefte aen Tunking of Ganan;ten wefte 


aen het Landfchap van Jurzan ; ten, 


noord-wefte aen het Landfchap van 


Queicheu ; met het overig ten noord- | 


oofte aen het Landfchap van He- 
„guang. 


nochte veelheit van koopwaren, noch 
luftigheid van landouwen. „ eeniger 
mate tegen d'andere te gelijken , is 
verdeilt in elf grote landftreken : als 
Queilinfu,Lieucheufn, Kingyuenfu, Ping- 
tofu, Gucheufu, Cinchemfu, Nanningfu, 
Taipingft , Sumingfn , Ghiagangfu en 
Tiencheufu ; beneven eenkleine en 
een krijgs-landftreke : ieder metver- 
fcheide grote en kleine Steden onder 
haer, ten getale van achten rnegentig, 
beneven negen Steden ‚ onder gene 
landftreke begrepen , en twee krijgs- 
veftingen. Nier al de zuiderlijke de- 
len dezes Landfchaps ftaen onder het 


5 
Het Landfchap Quangfi , in grote, 


Koningrijk van Sira; maer eenige zijn 
dar van Twngking onderworpen. 


Eerfte Londflreke Queilinfu. 
| DE Hooft-landftrekeQUEILINFU 


paelr ten noordeen oofte aen het 
‚Landfchap van Huguang ; ten zuide 
| aen Pinglofu ; ten wefte aen Lieucheu- 
‚fu sen aen het Landfchap van Qac# 
chen. 

Eer de landftreke var Queilinfs on- 
\der den Sineefchen Keizer raekte, 
ftond zy onder de heerlijkye van Pes 
_gao, en was her uitterfte gedeelte, na 
‘tnoorde, flechts deffelfs Heerfchap- 
pye onderworpen : waerom zy ook 
een fcheid-pael des Koningrijks van 
Cu was. 

Deze landrftreke begrijpt negen S 
Steden: Qaeilin, de Hooftftadt des 
Landfchaps,en Opperftadt der Land- 
ftreke, Hinggan „ Lingchuen , Tangsos 
Jungning „Jungfo Ying „ Cinen , en 
Quonijang. Cjneniseen grote Stadt. 

De Hooftftadt, gelegen aen den 
oofterlijken oever des flrooms Que? 
of 
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of Ly, is tamelijk groot, en bebout 
met heerlijke getimmerten. 


Tweede Landftreke Lieuchenfu. 


D E tweede Landrftreke L1eru- 
CHEUFU paelt noordwaerts 
aen het Landfchap Queicheu , ooft- 
waertsaen de landftreke Queilinfu en 
Pinglofu ‚ zuidwaerts aen Cincheufu, 
weftwaerts aen King yuenfn, 

Zy begriĳjpr twaelef Steden, Lieu- 
cheu, ”Opper-ftadt ,Coyung , Loching, 
Lieuching „ Hoaiyven , Tung , Laipin, 
Siang, Vuciven, Pin,Cienkiang, Xanglin. 
Siang en Pin zijn grote Steden. 

De Sradt Zieucheu heeft haeren 
naem van de willige boomen beko- 
men; want Zieucheu is zoo veel gezeit, 
als ftadt der willige bomen : waer van 
ook den ftroom Lieu , anders Co en 
Kung geheten, naerdien deflelfs oever 
met vele willigen bewaffen ftaet, dien 
naem voert. 


Derde Landftreke Kin gyuenfù. 
E derde Landftreke KING YUEN- 


“4 FU paelt ten wefte en noorde | 


aen het Landfchap van Queicheu ; ten 


oofteaen Lieucheufs ; ven zuide aen Í 


Sugenfu. 

Deze landftreke begrijpt negen Ste- 
den: Kingyuen, d'Opper-ftadt, Zien ho, 
Sugen, Hocht, Hinching, Nancheu, Lypo, 
Tunglan „en Pangti. Hocht, Nanchuen, 
en Tunglan zijn grote Steden. 


Vierde Landflreke Pinglofu. 


D E vierde Landftreke PINGLOFU 
paelt ooftwaerds aen het Land- 


t 
e fchap van Huguang ; noordwaerts aen 


de landftreke Quetlinfu ; zuidwaerds 
aen Gucheufs en Cincheufu; weftwaerts 
aen Lieucheufu. 


‚ … Delandftreke Ping/ofú begrijpt acht 


Steden , alle omringt wijd en zijd met 
bergen : als, Pe ‚ Cun- 
ching, Fuchten ‚Ho, Lipu, Siengin, Jung- 
gan, Ghaping.Jungganis een grote Stad. 


Vijfde Landftreke Gucheufu. 


De vijfde Landftreke GUCHEUFU 
paeltten oofte, zuide en met een 
gedeelte ten wefte aen het Landfchap 


van Quantung; ten noord-wefte aen 


Cincheufu ; ven noorde aen Pinglof. 


Zy bevangt tien Steden ; Gucheu, steden. 
d’ Opper-ftad, Teng, Agung, Cenzki, 
Hoatcie, Tolin, Pope, Pelieu, Lochuen, 
en Hingye. Yolinis een groote Stad. 

De zefte Landftreke Cincheufu. 
D* zefte Landftreke CINCHEU- Grens-pa- 
FU paelt ten noorde en oofteaen ‘”- 
Nanningfu ; ten noordwefte aen Lieu- 
cheufu. 

Deze Landftreke begrijpt vier Ste- steden. 
den: Gincheu, dOpperftad, Pingnan, 

Quei en Vucing. D'opperftad Cuscheu 
is gelegen op de by een komfte van 
tweegroote vlieten, de Ta en Cocing. 


Zevende Landftrcke N anningfu. 


DE zevende Landftreke NA N- grens-pa- 
NING FU paelt ten oofte aen *” 

her Koningrijk van Tunking ; ten zuid- 

wefte aen Sumingfu; ten noord-wefte 
|aenTaipingfu, Tiencheufn en Sugenfu. * 

Zy bevangt zes Steden: Nanning , Steden 

dOpper-ftad » Lunggan, Heng, Yung- 

hiang, Xang fu en Sinning. 


Acht le Landftreke Tai pingfu. 


DE achtfte Landftreke TArPING- grens-pa- 
PU paelt ten noorde aen Chingan- la. 
ft en Tiencheufn ; defgelijk ten oofte 


| aen Tiencheufusten zuidoofteaen Nan- 


ningfu; ten zuide aen Sumingfu ; ven 

wette aen her Landfchap van Junnan. 

Zy begrijpt twee en twintig Steden: steden. 

Taiping, d'Opperftadt „Taiping , Gan- 
Ping „Yangli, Vanching ZO, Civenming, 
Suching, Chinyven, Sutung,Kielun, Min- 
Zyng ,Xanhia „Kiegan, Lunging, Tukie, 
XungsenJunkang, Loyang, Toling Lung, 
Kiang ‚Lope. Waer onder zeven grote 
Steden zijn. 


Negende Landftrcke Sumingfu. 


DE negende Landftteke SUMING- di sad 
se vid en. 

FU paelt ten noordeaen 7aiping- 

fy; ten oofte, zuide en wefteaen het 

Koningrijk van Tunking. 

In deze landftreke worden by de steden. 
Sinefen zes Steden geftelt : Suming, 
d'Opperftadt ‚Suming, Xangxe, Hiaxe, 
Pingctang en Chung. 


‘Tiende Landftreke Chinganfu. 


DE tiende Landftreke CHINGAN- ade 
FU behoort ook onder het Ko- “* 
K 3 ning- 


EERE 


Ee 


En 


Grens pa- 
len. 


Steden. 


Grens-pà- 
Îen. 


Grens-pa- 
len, 
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ningcijk van Tunking. Zy is klein van | 
begrip, gelegen tuflchen de landftre- 
ke Zaipingfu en Chinganfu; en'heeft 
flechts eene Opperftadt Taiping. 


Elfde Landftreke Tiencheufu. 


E elfde Landftreke TIENCHEU- 

FU paelt ten oofte aen Sugenfú ; 
ten noorde aen het Landfchap van 
lunnan; ten wette aen de kleine land- 
ftreke der Stadt suchingsten zuideaen 
Chinganfn. 

Ook deze landftreke ftaet onder | 
het rijk van Turking ‚met de wapenen 
den Sineefchen rijke afgefcheurt. 

Zy begrijpt vijf Steden ; 7ienchen, 
d'Opperftadt, Xanglin, Lung, Queteen | 
Cohoa.De drielacfte zijn groteSteden. | 

De krijgs-landftreke Sugenf« paelt 
tennoordeen oofte aen de landftreke 

» Lieucheufu : ten zuide aen Nanning fn; | 
ten wefte aen 7iencheufu. | 

Zy bevangt drie Steden : Sugen, | 
Vuyuen,Fungboa:waer in oulinx de bur- ! 
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gers onder de krijgs-knechten woon- 
den. Heden ftaen al deze Steden en 
de gehele landftreke onder het Ko- 


ningrijk van Zuxking. 


De kleine landftreke der Stadt Su- 
ching , de weftelijkfte des geheelen 
Landfchaps , paelt ten oofte aen de 
landftreke Tiencheufs en Chinganfú ; 
ten zuide aen Tuipingfu ; ten wefte en 
Noorde aen’tLantíchap van Zunnan. 

Zy heeft tweeSteden: Suching, een : 
groote ftadr‚en Ching,‚beide den Rijke 
van Tunking onderworpen. 

Verfcheide andere grote en kleine 
Steden leggen aen verfcheide oorden, 
zonder onder d'eene of andere land- 
ftreke betrokken tezijn : als Sucheu, 
Sipiug „Suling, Fulao, Fukang, Funy ‚Li, 
Queixun,Hiungun. Sucheu,Funy, Li zijn 
grote fteden. Op de wefter grenzen, 
dicht aen die van Zuxnan, lagen oulinx 
tweekrijgs-veftingen , Xang , en Gan- 
lung : doch ftaen heden onder het Ko- 
ningrijk van Zunking. 


Het veertiende Landfchap van Queicheu. 


"a Et Landfchap van QUEICHEU 
paelt noordwaerds , noord- 
weftwaerds en weft-waerds 

aen dat van Suchuen 3 raeckt noord- 
goftwaerts acn d'uitterfte palen des 
Landfchaps van Huguang: floot ten 
oofte en zuid-oofte aen dat van Quaz- 
gsi ; het overigh leid met het Land. 
fchap van Zunan befloten. 

Het Landfchap van Queicheu is ver- 
deiltin achtlandftreken: Queiyang fe, 
de Hooft-landftreke, Sucheufu, Sunan- 
fu, Chinivenfu, Xecienfu, Tunggingfu, 
Lipingfu; beneven vier kleine, en vier 
krijgs-landftreken,ieder mer verfchei- 
de grote en kleine fteden onder haer, 
ten getale van cen en tachtig, bene- 
ven verfcheide krijgs-veftingen. 

Eerfle Landftreke Queiyangfu. 

'Eerfte Landftreke QUEIYANG- 

Fu paelt met een gedeelte ten 
noordeen oofte aen de vierde krijgs- 
landftreke Lung/ifs; ten zuid-oofte en 
zuide aen het Landfchap Qwangsi; ten 
wefte aen dekleine landftreken van, 
Chinning „ Canxun, en aen de eerfte 


krijgs-landftreke Putingfk. 


Zy begrijpt negentien veftingen, 
in plaets van Steden ; hoewel veele 
zoo groot zijn als Steden , en groo- 
ter : als daer zijn Queiyang, d’ Op- 
perftadt , Kinkium , Mogua, Tahoa, 
Chingfan, Gueifan, Fangfan, Hung fan, 
Golung , Kinxe , Staolung, Lofan , Ta- 
lung, Staoching, Xanguâ, Lufan , Pingfa, 
Mobhtang. 


Twede Landflreke Sucheufu. 


E twede Landftreke SUCHEUFU g 
paelt ten noorde aen Tungginfu; | 
ten oofteaen het Landfchap van Hu- 
gwang ; ten zuideaen Liping fn en Chi- 
nyvenfu; ten wefteaen Xectenfi. 
“ Deze landftreke begrijpt vier fte- S 
den : Sucheu „Tufo, Kiki, Hoangtao. 


Derde Landflreke Sunanfu. 


DD" derde Landftreke SUNANFU G 
paelt ten oofte aen Xecienfu; ten * 
noorde aen het landfchap van S#- 
chuen, met den vliet Kix tuflchen bei- 
de; defgelijx ten wefte: ten zuide ac 
de derde krijgs-landftreke Pingyuefs. 
Deze landftreke begrijpt twee Ste: 5 
den en vijf krijgs-veltingen : Suzan, 
d’ Op- 


van Sina, 
d’ Opper-ftadt vuchuen, Inkiang, Xuite, 
Many, Langki, leukt. 
Vierde Landftreke Chinyvenfu. 


Ï JE vierdeLandftreke CHINY VEN- 
FU paelt ten noorde en oofte aen 


Sucheufu; ten zuide aen Lipingfu, en 


Zuchofu; ten wefteaen Xecienfs. 

Zy begrijpt een Opper-ftadt Chin- 
yven, en vijf krijgs-veftingen: Xikien, 
Kinyung , Pienkyao, Inxui en Taiping. 
De ftadt Chinyver is allereerft gefticht 
door den Tarterfchen Stam Iuen. 


Vijfde Landftreke XKecienfu. 


D E vijfde Landftreke XECIENFU 
paelt ten oofte aen de landftre- 
ken Zungginfu en Sucheufu; ten zuide 
aen de land{treke Chynivenfu en aen 
den ftroom Zwen ; ten wefte aen Su- 
nanfu; ten noorde aen het Landfchap 
Suchuen. 
Zy begrijpt eene Stadt, en drie 
krijgs-veftingen : Xecien, d’ Opper- 
ftadt, Miaomin, Lungciuen, Coihang. 


De zefte Landftreke Tungginfu. 


E zefte Landftreke TUNGGIN- 

F U,de noordelijkfte en ooftelijk- 
fte dezes Landfchaps , is gelegen ten 
oofte aen de grenfen des Landfchaps 
van oge ie ten zuide aen Sz- 
cheufu; ten wefteaen Xecienfu. 


of Taifing. 79 
Deze landftreke begrijpt cene Op- 
perftadt,Zwnggin, en zeven krijgs-ve- 
flingen. als, Sengki, Tiki, Vanxan, 
Ulo, Pingten, Pingnan , en Pingchai. 


Zevende Landftreke Lipingfu. 


E zevende Landftreke LiPiNG- Grens-pa- 
FU paelt ten oofte en zuideaen *” 

het Landfchap van Qwangsi;ten wette 

aen Tuchofu; ten noordeaen Ghinyven- 

fu en Sucheufs. 

De landftreke Liping fu heeft onder Steden 
haer veertien krijgs-fteden , Liping, 
d'Opperftadt ‚ Juncung „Pacheu, Hung 
Caotie , Cu , Sixan , Huul, Leang fai, 
Geuyang, Sinhoa, Chunglin, Cheki, Lung- 

li. Hung en Cu zijn groote Steden. 


Achtfte Landftreke Tuchofu. 


D E achtfte landftreke TuCHOFU Grens-pa- 
paelt ten oofte aen Liping fú ; ven “* 
zuide aen het Landfchap van Quang- 
sisten wefte aen Sintienfu ; ten noor- 
de aen Pingyvefi en Secienfn, 
De Landftreke Ze telt vier fte- Steden. 
den : Sucho , Soxan,Maho,en Cinping : 
len negen krijgs-veftingen, Pangxui, 
Pinglang , Pingcheu, Lotung ‚Hokiang, 
Loping, Pinting en Fanging. 
Dekrijgs-veftingen worden ten ge- 
tale van tien geftelt: Picie , Gueicing, 
Gangchoang , Cinping , Pingpa , Gan- 
nan , Ufa, Hinglung , Chexui , Kaili. 


Het vijftiende Landfchap van Junnan. 


ErLandfchapvanJ UNN AN, 
word gehouden by de Sinefen 
voor het laefte, in plaets en or- 
de, hoewel niet het laefte in edelheid, 
grote, en overvloet van dierbare din- 
gen. Het is onder de zuiderlijke land- 
fchappen het allerweftelijkfte, en het 
dichtfte aen Indiën, doch komtner- 
gensaen de zee uit; hoewel niet zeer 
verre van den zeeboefem van Pegu en 
Bengale gelegen. 

Tot zuider grens-palen heeft het 
Landfchap van Auunan her Koningrijk | 
van Laos en Tunking ; na ’toofte en | 
zuid-oofte het Landfchap van Quang- | 
fi; ftrekt ten zuid-wefte totaenden | 
zecboefem van Bengale tegen over, 


‚Mienen Pey, in’tnoord-wefteaende 
|Koningrijken , welke by de Sinefen 
met een algemeinen naem Sifan ge- 
noemt worden 5 in ’ noorde aen 
’tLandfchap van Suchuen , en raekt 
in’t noord-oofteaen d'uitterfte palen 
des Landfchaps van Queicheu. 

Het ganfch Landfchap van Zunnan Verdeiling. 
is verdeilt in twalef landftreken : Zur- 
nanfu, Talifu ‚ Linganfn, Cuhiungfi, 
Chinkiangfu, Munghoafu, Kingtungfu, 
Quangnanfu , Quansifa , Chinyvenfu , 
Jungningfu Xunningfu: en acht krijgs- 
landftreken , Kiocingfú , Taoganfis, Cio- 
kingfu, Vutingfu, Cintienfù, Likiangfi 5 
Zuenkiang fu, Iungchanfu » ieder met 
verfcheide grote en kleine fteden on- 


Arakan,en andere Koningrijken,ftoot | 
in ’twefte aen de Koningrijken van 


1 
: 


der haer,ten getale van zeven en rach- 
tig : beneven twee krijgs-fteden , on- 
der 


Grens- pA- 
len. 


Steden, 


Namen, 


go 


der gene landftreken begrepen, en elf 
krijgs-veftingen. 

D'eerfte, die deze landen aenviel, 
was Keizer Xi, de grontlegger des 
Stams Cin, maer vallende een weinig 
daer naaf,wierdenze door den geluk- | 
kigenen fkrijtbaren Keizer Hiaou, het 
hooft des Stams Han , weer overwon- 
nen en t ondergebragt. Zelf ook de 
Tarters des Stams Juen hebben dit ge- | 
weft, mert volk-plantingen daer inte 
ZEtten, niet weinig verciert. 


Eerfte Landftreke Jun nanfu. 


»Rerfte Landtftreke JUNNANFU 
paelt ten oofteaen Kiocingft: TEN | 
zuide aen Linganfu : & fte et 
noorde aen Zuhiungfu en Vuting 
Zi begrijpt twalef Steden : Junnan, 
d Opperftadt , Fuming „Yleang, Kao- | 
ming, Cinning , Queihoa, Chingcung , 
Ganning, Loc, Lofung , Quenyang,, San- 
pao,Ymuen. Gaoming en Ganning zijn | 
groote Steden. 
Deze landftreke en haer Hooft of 
Opperftadt /unnan, dar’s vertaelt zuê- | 
den der wolken, voert een enden zel- 
ven naem met het ganfch Landfchap- 
Onder de Koningen vanCu , die het 
Noorder gedeelte van Sina bezeten 
hebben, vindmen allereerft gewach | 
van deze landftreke gemaekt, en 
wierd toen Tien genoemt, na zeker | 
groot binnen ingelegen meir. De | 
Hooftftadr Junuan zelve word aller- , 
eerft gedacht onder den Stam Han, en \ 
was toen flechts een gemene Stadt, 
Yecheugenoemt;maetr wierd aenftonts | 
daer na deffelfs naem in dien van Zuz- 
wan verandert, wanneer Keizer Hiaot, | 
onder het omherzwerven door dit | 
geweft, zekere wonderlijke wolken, 
gefchakeert met wonderlijke deur- 
luchtige verruwen „in dezelve verno- | 
men had. Keizer Cin noemde haer } 
Nincheu: de Stam Tang, Nanning, en | 
deilde aenftonts de ganfche landftre- | 
ke, naerdien hy dezelve door de ver- | 
re afgelegenis naulix konde befcher- | 
men „in zes heerlijkyen, met Zoo ve. | 
le Heren daer over te ftellen „die jaer- 
lix hem fchatting te betaelen hadden. | 
Maer de Tarterfche Stam, wen, naal- | 
les tondergebragt te hebben , noem-| 


{ 
| 


de de Stadt Chungking,doch wierd ein- 


L 
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delijk door den Stam Taiming d' oude 
naem herftelt. 

De Hooftftadt Zuunan tart eender 
grootfte en edelfte Steden van ganfch 
Sina : bloeit in koophandel en rijk- 
dom; en pronkt met heerlijke huizen 
en kerken. 

Het meir Tier befpoelt de Stadt 
aen de weftzijde: waer uit nade Stadt 
her water in grachten geleid is, zeer 
dienftig en bevaerbaer voor allerlei 
klein vaertuig. Uit het zelfte meir 
fchiet ook cen grote waterleidingh 
na de Steden Ganning, Quenijang en 
Eumtng. 

Binnen dewallen isook een berg, 


1 | beziens waerdig,door d’afgoden tem- 


pels, burger en Stads-huizen, tuinen 
en waranden. 
In dezelve Stadt is,„behalve vele an- 


\ dere hoven der Landbeftierders, ze- 


kerhof, het welk by den Moguecung : 
anders Quocum (zoo veel als Hertog 
of opperfte Vryheer gezeid)bewoont 
word. Deze tijtelof waerdigheid van 
Moguecung verkreeg zeker Veldheer 
uit den geflachte van Mo, voorhem 
en zijne nakomelingen erffelijk te be- 
zitten,door de getrouwe dienften,be- 
wezen aen Keizer Hurvu „de oprech- 
ter des Stams Tuiming , inhet beoor- 
logen en uitdrijven des Tarterfchen 
StamsJuen. 


Tweede Landflreke Talifu. 


E twede Landftreke TALIFU, de f 
weftelijkfte des geheelen Land- | 
fchaps, paelt ten oofte aen Yaoganfú ; 
tenzuideaen Munghoafu ; ten wefte 
aen het noorder gedeelte van Zuzge 
chanfi ; ten noordeaen Gioking fit. 
D'Opperftadt 7a/# leid aen den we- 
fterlijken oever, enop den uitterften 
hoek van zeker ander groot meir,Siul 
genoemt. 
De Landftreke der Opperftadt 74- 
Ji, gelegen aen d'uitterfte wefter gren- 
zen des Koningrijks Sina, wierd by 
ouds, wanneer zy. noch onder de Si- 
nefen niet ftond , by de volken des 
Koningrijks van Quenni bewoont. 
Ten tijde der Koningen wierdze by 
Koning Cuin bezitting genomen, die 
een groot en magtig Koningrijk be- 


| zat. Keizer Hiaon, na ganfch Jxdiën 


bui- 


vin Sina, of Taifing. 8r 


buiten den Gaxges verovert te heb- 
ben , leide allereerft den grondtflag 

- dezer Sradt, onder den naem van 
Yecheu. De Stam Tang noemde haer 
Yaocheu. Namaels, door het afvallen 
vande Sinefen, wierd deze landftre- 
ke tot een Koningrijk opgerecht, 
Mung genoemt ; en de Stadt toen 
Nanchao geheten. 

Deerfte, die dezelve met de tijtel 
en waerdigheid van Opper-ftadt be- 
fchonk, was degrondlegger van den 
Tarterfchen ftam Juen , en noemde 
haer met den huidigen naem van Zal, 
ftellende onder haer vijf Steden: Chao, 
Juen, Tenchuen , Langkiung ‚ en Pin- 
chuen. 

De Stadt zelf is zeer wijd-ftrek- 
kend en beflaet een overgroor vak: 
want binnen de wallen is een luft-pa- 
leis of hof van vijf ftadien in den om- 
trek, Her ganfch gevaerte is tien roe- 
den hoogh : waer uit lichtelijk de gro- 
te der Stadt is af te nemen. Zy 
pronkt met veele Stads en burger-ge- 
bouwen; heeft twee tempels , den 
helden toegewijdt , om nier te ípre- 
ken van veele andere Afgoden - tem. 
pels. 


Derde Landftreke Linganfu. 


E derde Landftreke LING A N- 

FU paelt ten oofteaen Quang fin; 
ten zuide aen het Koningrijk van 
Laos ; ten weften aen de landftreke 
der krijgs-ftadt Sinhoa ; ten noorde 
aen Junnanfu. ' 

Deze landftreke begrijpt tien Ste- 
den: Zingan, d' Opper-ftadt, kien 
Xul, Xeping , Omi , Ning , Sinping, 

‚ Tunghaì, Hoff, Siego, Munggu « en 
daer en boven negen krijgs-veftin- 
gen: Naleu, Kiachoa , Vanglung , Hi- 
Yung , Kichu, Sulo, Zoneng , Locung en 
Gannan. ‘ 

Delandftreke der Stadt Zingan, na 
by her Koningrijk van Zurking gele- 
gen, ftond in oude tijden onder het 
Koningrijk van Kiuting : de ftam Han, 
wanneerhy zich dezelve had onder. 
worpen ,ftichte aldaer de heerlijkye 
Ciangho :quam namaels onderhet Ko- 
ningrijk van Mung , en wierd 7ung- 
hoi genoemt, gelijk daer na van den 
ftam Sung, Sieuxan. 


De Opper-fladt Lingan is omringt 
met weerbare veften en van tamelijke 
groote. 

De Tarterfche ftam Juer befchonk 
haer met den waerdigheid van Opper- 
ftadr. 

Daeriseen helden-kapel , en aen 
de noordzijde der Stadt een brugge, 
door de Tarters van den {tam Juen ge- 
fticht. 

De krijgs-veftingen heeft deze 
landftreke negen buiten den gewone- 
lijkenloop,om hare nabyheid aen den 
Koningrijke van Zunking : waer over 
aldaer fterke krijgs-bezettingen moc- 
ten gehouden worden, tor afkeering 
van d’aenvallen der Zuxgtingers. 

Want al wat beoofte deze Stadt 
in dit Landfchap gelegen is, bezit de 
Koning van Zuukzag. 


Vierde Landftreke Zuhiungfu. 


E vierde Landftreke ZuHIUNG- Grens-pa- 
FU paelt ten oofteaen de krijgs- 
landftreke Vutingfu en aen Junnanfu; 
ten noorde aen /aoganfi ; ten wefte 
aen Talifù ‚ Muaghoafu en Kingtungfu; 
ten zuide en zuid- wefte aen Chiny- 
venfn. 

Delandûreke Zuhiungfu is gelegen 
in her midden des Landfchaps, word 
rontom omringt merluftige bergen, 
en met fraeie ftroomen doorklooft 
en bevochtigt , tot geen kleine ver- 
fterking, in plaets van wallen, tegen 
den vyand. 

Dezelandftreke ftont eertijds on- Namen 
derhet Koningrijk van Cu : wierd aen- 
ftonds onder den ftam Har, Yecheu : 
door Koning Cyu, Gancheu, en door 
den {tam Zang , Gueicu genoemt. 
Maer de ftam Taiming befchonk haer 
met den naemvan Zuhiuug. 

Zy begrijpt zeven fteden : Zu- Steden 
hiung, 'Opperftade, Quangtung, Ting- 
yuen, Tingpien, Okta , Nangan , Chin- 
nan. D’ Opperftadt Zuhiung is gele- 
gen in het midden des Landfchaps. 

Volgens getuigenis van zekeren Si- 
neefchen {chryver, lag oulinx be- 
noorde deze landftreke , voor de 
komfte der Tarters van den ftam 
Juen, een Koningrijk , en zeker volk 


Kincht genoemt , ’*twelk goude tan- 
k den 


ms 
hid 


AEN hind 
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den wil zeggen; alzoo geheten om 
dat by hen een gebruik was , de ry | 
tanden met goude platen te bedek- 
ken. 5 | 

Miffchien is deze landftreke het | 
Landfchap 4rklada, van Markus Pau- 
lus den Venctiaender. 


Vijfde Landftreke Chinktangfu. 
DD E vijfde Landftreke CHINKI- 


landftreke Kiocingfù en Quangsifk; ven 
zuide-aen Linganfu ; ten weite, en, 
meteen gedeelteten noorde,aen Zun- 
nanfit en met het ander aen de krijgs- 
tandftreke Kiocingfu. Zy isniet zeer 


groot ; maer heeft veele meiren en | 


ftromen. 

Deze landftreke behoorde eertijds 
onder het Koningrijk van Sinany : 
wierd ren tijde der Koningen 7zen ge- 
noemt. Keizer Sui noemde haer en 


haer Opper-Stadt Quencheu: Koning | 


Munz, Hoyang « maer den huidigen 
naem heeft haer de Tarterfche Stam 
Tuen gegeven. 

De landftreke Ghinkiang fu heeft on- 
der haer vijf Steden: Ghinkiang, d'Op- 
perftade, Kiangchuen, Sinhing ‚ Yang- 
cung en Lunan. Sinhing en Lunan zijn 
groote Steden. 


De Opperftadr is vry grooten aen- 


zienelijk. 

De ftam Han heeft d'eerften grond- 
flag van dezeSradt doen leggen, met 
het bouwen van een kleine Stadt 12 
ven. 

Aen de noordzijde der Opper- 
ftadt word noch ten huidigen dage 
een grote fteen gezien,‚op den welken 
Sinulo,Koning van Mung, wanneer 
d'ontfangene gezanten van eenen an- 
deren Koning hem niet voldeeden, 
met zijn uitgetogen zwacrt ZOO ge- 
weldig in hieuw,dat de flagh ‚zo men 
zeit,drie ellebogen diep door drong : 
met byvoegen van dreigementen tot 
de gezanten: Ga hene „ en verkundigh 
uwen Koning, , hoedanige zwaerden ik 
heb. Dit droegh zich toe onder de 
regering van Keizer Hiaou, de gront: 
legger des ftams Han, die het magh- 
tigh Koningrijk Mung , anders Naz- 
chao genoemt, den rijke van Sira in 


ANG F U paelt ren oofte aen de | 
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Zefte Landflreke Munghaofu. 


E zefte Landftreke MUNGHOA- G 
FU paelt ten noorde aen Zalifk; 
\ten zuide aen Kingtungfu en aen de 
[krijgs-landftreke lungchanfu ; waer 
|aen zy ook ten wette grentt., 

D’ Opperftadt Munghoa is gefticht 
door Sinwlo, Koning van Muxg , met 
| merden naem van Mungre. | 

De Stam Han bragt haer onder het N 
geweft van Yecheusde Tarterfche Stam 
Juen gaf haer den huidigen naem. 

De zefte landftreke heeft onder 
haer twee Steden , Munghoa, 'Op- 
perftadt, en Ling/ung ‚cen kleine. 


De Zevende Landftreke King- 
tungfu. 


DD E zevende Landrftreke KIN-G 
TUNGFU, een klein geweft, * 
paelt ten oofte aen de landftreke Zu- 
hiungfu; ten zuide aen Chinyvenfu; ten 
wefte aen Xinningfu ; ten noorde aen 
Munghoafu. 

De Opperftade Kintung is gelegen | 
tuffchen zeer hoge en dichte bergen, 
benoorde de groteftadt Chinyven, en 
| bezuiden de groteftadt Munchoa, op 
de Noorder brete van vier en twintig | 
| graden en twee en vijftig minuten. —_ | 
|_D’Opperftadt Kintung heeft geen 
|andere Steden onder haer, enis cen 
Stadt op haer zelf. | 

Aen de weftzijde der Stadt leid o- 
ver een zeer diep dal een brug, ge- 
fticht door Ming, Keizer uit den ge- | 
{lachte Han ontrent desjaerna’sHei- | 
lands geboorte vijf en zeftig. Zy be- 
ftaer alleenlijk uit yzere ketenen, ten 
getale van twintig, ieder lang twalef | 
roeden. Wanneer velen te gelijk over- 
gaen, waggelten beweegt debrugh, 
niet zonder fchrik der overlopers,van 
wegen d'ondergelegefteilten. 


Achtfle Landftreke Quanguanfu. 


E achtte Landftreke QUANG- 
NANFU paclt ten oofte aen het 4 
Landfchap van Quangsi; ten zuide, | 
wefte en noorde aen de landcftreke 


Quangsifk. 


lijfde. 


De 


van Sina, of Taifing. 4 
De landftreke Quangnanfu en haer | By oudswas dezeLandftreke 74- 
Opperftad ftont voorhene onder het | Zang genoemt; maer heeft den huidi- 
Koningrijk van Sina ; maer heden on- |gen naem van den Tarcerfchen Sram 
der dar van Zuugking , beneven een | Iver bekomen. 
groote Stadt Fu. | 
Negende Landf!reke Quangfifu. | Twalefde Landftreke Xunningfu, 
EF negende Landftreke QUANG- | E twalefde Landftreke X u N- Grens-pa- 
# Tru paelttenoofte aen Quang- | NING FU, een klein gebier, leid ”% 
nanfu; ten zuide aen het Koningrijk \ ten oofte , noorde en wefte in de 
van Tungting sten wette aen Linganfu ; | krijgs-landftreke Zungchanfa befloten, 
ten noorde aen Cingkiang fit. \en paelt ten zuide aen delandftreke 
De Opperftadt Qwangsi ftondeer- | der Opper-krijgs-ftadt Mier. 
tijds mer haere Landftreke onder het, Deze Landftreke word by de Sine- 
Koningrijk van Zien. Wasonderden fen, voor de regering des Stams Surg, 
Stam Han een gedeelte der landftreke | niet gedacht. De Tarters des Stams 
Yecheu, en Ciangho genoemt. DeSram Jken hebben dezelve allereerft in :be- 
Tung gaf haer den naem van Kimi: | Zitting genomen, en dien naem gege- 
Juen, dien zy heden voert. \ven. De Stadt zelf heeft flechts in 
Zy begrijpt vier Steden + Quangsi, | haeren omtrek twee ftadien. 
d'Opperitadt, en drie groote Steden; | Aen de weftzijde der Stadt vloeit 
Sucung , Mile en Vimao. | de flroom Zanglang verby. 


Tiende Landflreke Chinyvenfu. | Eerfte Krijgs-landftrehe Kiocingfu. 
E tiende Landftreke Carin y-| BEG krijgs-landtftreke K1o- Grens-pa- 


7, 


VENFU paelt ten noorde met het | CINGFU paelt ten oofte aen het ** 
een gedeelte aen Kintungfu ; met het | Landfchap van Queicheu ; ten zuide 
ander ten oofte aen Cuhiungfu ; ten | aen de landftreken Quangsifu en Chin- 
zuide aen dekrijgs-landftreke Juenki | kiangfi ; ten wefte aen unnanfi: ; ten 
angfu ; ten wefte aen de krijgs-land- \ noordwefte en noorde aen de vierde 


ftrekeJungehangfu. Ukrijgs-landftreke vurig. 

Zy bevangt flechts een Opper-|  Dekrijgs-landîreke Kiocingf, om 
ftadet, Chinyven, en eene onderhori- | haere nabyheid aen het Koningrijk 
ge krijgs-vefling, Loco. |van Túsking, is wel gefterkt tegen 


De opperftadt Chinyven isgelegen \ ’s vyantsaenvallen : want behalve zy 
byna in het hertje van’t Landfíchap, | weerbaere krijgs-ftéden en eenige ka- 
bezuiden de Opperftad Kiutung, op | ftelen of krijgs-veftingen onder haer 
de Noorder brete van vier en twintig, | heeft , leidze omringt mer de ftro- 


graden en veertien minuten. men Pepuon en Naupuum, die uit de- 
; | ze landftreke haeren oorfprong ne- 
ú (2) 
Elfde Landflreke Jungningfu. | en. 


E elfde Landftreke JUNGNING- | De namen der Steden zijn deze: steden. 

FU is dallernoordelijkfte des Kiocing, d’Opper-ftadt, Teco ‚ Chenye, 
Lantfchaps van Junzan:paelt ten oofte | Loleang, Malungo, en Lohiung. Chenye, 
aen het Landfchap van Suchuen; ten Loleang en Lohtung zijn groote Ste- 
noorde en noord-wefte aen het Ko- | den. 
ningrijk van Sifan ; ten wefteaende| id 
krijgs-landftreke Likiangfu;tenzuide Loweede Krijes-landflreke Jao- 
aen de krijgs-landftreke Ciokingfu en | 4 oanfu. 
aen de kleine landftreke der Stadt | 2 
Pexing. Tot befcherming des Land- DE tweede krijgs-landftreke JA O- Grens pa- 
fchaps heeft deze landftreke vier! GANFU paelt ten oofte aen de 
krijgsveftingen : Lacu, Ketien, Hianglo, | vierde krijgs-landftreke Vutingfu ; ten 
Valu , beneven FOpper-ftadt Zwzg-| noord-oofte aen het Landfchap van 
zing. Suchuen; ten noord-wefte aen de land- 

ka ftre- 


Steden. 


Namen. 


Grens-pa 
len. 


Namen 


Steden. 


Grens-pa- 
den, 


Namen. 
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ftreke der krijgs-ftadt Pexing en aen 
de derde landftreke Giokingfu ; ten 
zuidwefte aen Talifu ; ten zuide aen 
Zuhiung fu. 
Zy begrijpt drie fteden : Yugoar , 
d'Opper-krijgs- ftadt,Yuo en Tayao, 
Eertijds was deze landftreke een 


gedeelse des Koningrijks van Zier;| 
grote Steden. 


maer behoorde ten tijde des Stams 
Han onder Yecheu , die aldaer de klei- 
ne ftadt Luntung deed ftichten. De 


Wierd door Keizer Sui Quencheu : on- 
der den ftam Han Tacheu genoemt; 
maer den naem Vuting heeftze van 
den Tarterfchen ftam wen beko- | 
nen. | 

Zy bevangt vier Steden : 7uting, Sl 
d’ Opper-krijgs-ftadt, Hokio, Tuen- 
menen Lokiven. Hokioen Lokiven zijn 


Vijfde Krijgs-landflreke Cin- 


{tam Tang noemde haer Yaocheu; maer 
den huidigen naem heeftze van den 
{tam wen bekomen, 

De Opper-krijgs-ftadt Tagoan is ge- 
legen in t noord- wefte van de Hooft- 
ftadt wnran , op de Noorder brete 
van zes en twintig graden en drie mi- 
nuten. 


Derde Krijgs-landflreke Cio- 
kingfu. 


E derde krijgs-landftreke C 1 0- 

KINGrFU paclt ten oofte aen 
de kleine landftreke der ftadt Pexiug ; 
ten zuide aen Jaoganfs en Talifu; ten 
wefte aen de achtfte krijgs-landftre- 
ke Zungchanfu ; ten noord-wefte aen 
de zefte landftreke Likiang fu; ten 
noord-oofte aen Jungniag fu. 

De krijgs- landftreke Cioking fu en 
haer Opperftadt wierd,door den ftam 
Tang ‚Ciocheuyen,door Juen „Ciohing ge- 
noemt. Ten tijde des ftams Haz ftond 
dezelve onder wagchang. 

Zy heeft onder haer drie krijgs-fle- 
den : Cioking , d’ Opper-krijgs-ftadr, 
Kienchuen en Xun. 

De ganfche landftreke leid met 
{tromen en bergen befloten. 


Vierde Krijgs-landftre Vu- 
tngfu. 


D' vierde krijgs-landftreke VU- 
ringru paelt ten oofte aen 
deerfte krijgs-landftreke Kiocingfú ; 
ten zuide aen de Hooft-landftreke 


lunnanfu ; ten wefteaen Zuhiung fu , | 


en aen de twede krijgs-landftreke Ya0- 
ganfu. 

Deze landftreke was voorhene een 
gedeelte des Koningrijks 7ien. De 


venfu. 


E vijfde krijgs landftreke C 1N-er 

TIEN FU grenft ten noorde, 
cofte en zuide dicht aen het Land- 
fchap Queicheu ; ten wefte aen deer- 
fte krijgs-landftreke Kiocingfu ; en acn 
de vierde Vutingfu. 

Deze landftreke ftond eertijds on- »; 
der het Koningrijk van Tien , en 
wierd , gelijk als noch , Ciztien ge- 
noemt. 

Zy heeft gene andere Steden onder 
haer,dan d'Opperftadt, Cintien : maer 
bezit zeer vele dorpen. 


Zefle Krijgs-lanftreke Liki- 


angfu. 


tam Han braghtze onder Yechen. 


E zefte krijgs-landftreke LK I- 
ANG FU paeltten noord-oofte 

en oofte aen de landftreke Zwuning- 
'f4 ; ten zuid-oofte en zuide aen de 
derdekrijgs-landftreke ciokingfu ; ten 
| zuid-wefte aen d'achtfte landftre- 
ke Jungchangfú ; ten wefte , noord- 
wefte en noorde aen het Koningrijk 
Tibet. 

Zy word in ‘tmidden deurfne-à 
| den met den gout-rijken ftroom Kig- 
| xa, enbefloten met dien van Zax- 
cang in ’t wefte. Onder den Sram 
Han was zy Iueht ; onder Zang, Hi- 
cheu genoemt ; maer van den Stam 
| Juen heeftze den huidigen naem be- 
| komen. 
|_ Deze landftreke heeft zes krijgs- s 
| fteden , Likiang, POpper-krijgs-ftad, 
Paoxan , Lan , Kiufin , Linfi. Paoxan 
en Lan zijn groote Steden. 

D’ Opper-krijgs-ftadt Likiang leid 
inhet wefterlijkfte gedeelte des Land: 
fchaps, benoorden de ftadt 74/. 


Fe 


Ze- 


| 


van Sina, 


Zevende Krijgs-landftreke Juen- 


kiangfu. 


DE zevende Krijgs- landtftreke 

’ JUENKIANGFU , een klein ge- 
weft, paelrten oofte aen de landftre- 
keder kleine Stadt Sinhoa ; ten zuide 
aen Linganfa. 

Deze landftreke behoorde culinx 
aen het geweft van Sina : maer onder 
den Stain Zarg aen Inféng » wiert on- 
der den Stam Suxzg door Nunghica in 
bezitting genomen , en van den Si- 
neefchen rijke afgefcheurt : door den 
Tarterfchen Stam Juen herftelt , en 
Juenkiang genoemt. 

Zyheeft , tot haere befcherming , 
tegen de nabygelege Koningrijcken 
van Tunking en Laos , een krijgs-vc- 
fling, Lopie genoemt: beneven de Op- 
per-krijgs-ftadt Iwenkiang. 


Achtfte Krijgs-landftreke Jung- 
changfu. 


DD 'Achrfte Krijgs-landftreke JUNG- 

CHANGFU paelt ten noord-oofte 
aen de zefte krijgs-landftreke Lr kiang- 
fr en derde Cokingfu; ten oofte acn 
Talifn, Maunghoafu en Kintungfu ; ten 
zuide aen de Landftreke der Opper- 
krijgs-vefling Mien ; ten wette aen 
Tibet. 

Deze lanftreke heeft vier Krijgs- 
fteden: Jungchang , d’ Opper krijgs- 
ftadr,Zaye, cen groote Stads, Lukian 
en /ungping: en drie veftingen,Funoki, 
Xitien en Lukiang. Ì 

De Opper-krijgs-ftadt Zwagchang 
was eertijdts de Hooftftadt des Ko- 
ningrijks Gailao „en Puguei genoemt: 
of, volgens zekeren Sineefchen fchry- 
ver , de Hooftftadt des Koningrijks 
Kincht. De Stadt zelf wierd gefticht 


door den ftrijdbaren Keizer Hiaou, de | 


grondlegger des Stams Han. Om hae- 
re heerfchappy over de landftreke, 
om en by den ftroom Lancang gele. 
gen, kreegze den naem van Langang ; 
maer wierd aenftonts daer na, om 
darze den Sinefen afgevallen, en den 
Koningrijke Jungchang ingelijft was, 
Jungchang genoemt, 


of Taifing. 85 
De Jefuit Martijn wil deze ftadr 
Len d'omgelege Landftreke voor het 
| Unchiang van Markus Paulus de Ve- 
| netiaender gehouden hebben; be- 
| wogen door degelijkenis van name, 
\ zeden der volken , en gelegenis der 
|landftreke : wijl her, gelijck Paulus 
| zeit, naby het Koningrijk van Mien 
| leid „en niet verre van Bezgaleis. Zy 
‘heeft ook , tot geen kleine beve- 
fting zijns gevoelens, meenigten van 
‚olifanten , daer d’inwoonders mc- 
‚de tegen de Tarters geoorlogt en 
hen gelukkelijk overwonnen heb- 
‚ben : want in de noordelijke Land- 
\fchappen zijn geen olifanten , en 
| worden door ganfch Sia nergensten 
\ftrijde gebruykt , dan alleen in het 
\Landfchap van Zunzan, en in Kiaochi 
‚of Koningrijk van Zwuking. Dat nu 
Paulus Uu in plaets van /un fchrijft, 
|is geenzins wonder : want niet een 
eenig Sineefchen vekenletrer is’er, die 
Un luid; waerom de Sinefen Uw voor 
| Up gebruikt hebben. 
|_Derwee kleine krijgs-fteden, ge- 
|ne groote krijgs-ftadr onderworpen, 
zijn Pexing, gelegen in het Noorder 
gedeelte des Landfchaps , en Sinhoa, 
in het zuider : ieder in een byzondere 
| landftreke. In deze, gelijk inde gro, 
\te krijgs-fteden, woonen teffens bur- 
‚gers en krijgs-knechten , oder en 
| door malkandre. 


| groot; andere klein : eenige op haer 


Z | zelf, en gene andere ftadt onderwor- 


| pen, dan haeren krijgs-overfte : ande- 
| re gebieden over andere. De eerfte 
\zijnChelo, 7 engheng , Cheli, Laochua, 
| Langchuen, Gueiynen ‚ Vantien , Chin- 
cang,‚Taheu, Nieuki, Mangxi. 

Dekrijgsveftingen, welke overan- 
dere gebieden, zijn Zangang, Mopang 
en Men. 

De krijgs vefting Lancang gebieto- 
ver zekere grote krijgs-{tadt Langkiu, 
onder eenen krijgs- overfte. 

Onder den Tarrarifchen Stam ue 
| behoorde haere landftreke, gelegen 
| naby het Landfchap van Suchuen , be- 


| 


! ooften den ftroom Inkiang ‚of Nu aen 


| Pexing ; maer wierd door den Stam 


|} Taiming daer van afgefcheurr. 


k 3 Mopang 


(__Verfcheide krijgs-veftingen bezit Krijg: ve: 
‘het Landfchap van Zunnaz ; zommige /ingen. 


86 
De Landftreke der Krijgs-vefting 
Mopang beflaet het allerweftelijkfte 
en zuiderlijkfte gedeelte dezes Land- 
fchaps , ten zuid-wefte des Koning- 
rijks van Mien , na by Pegu en Ben- 
ale. 

Zy behoort , volgens zekeren Si- 
neefchen fchryver, onder het Koning: 
rijk van Mien, en was wel eer deflelfs 
Hooft -ftadt ; maer wierd door den 
Tarterfchen Stam Juen verwoeft, en 
de krijgsvefting met grote krijgs-be- 
zettingen gefterkt. 

Men heeft in dezelandftreke, vol- 
gens den zelvenfchry ver, vele veftin- 
genen fteden. 

In de Sineefcheland-kaert worden 


Befchryving des Keizerrijks 


(Kiangning\ [2425] 


Hangcheu | 3340 
Huguang, 2527 
Xantung, 925 
Xanfi 1230 jp 
p Honan | 1315 | Sinee- 
Peking \ Suchuen \. 14730 | fche 
van 3 Fokien {193 dan Pfta- 
Quantung 5545 | dien. 
Quangli sors 
Xenfi | 2390 
\Kiangfi | 2980 
| Yunnan | 5570 
\Queicheu }) \L4730 J 


omen by Mopang , deze plactfen ge- | 


ftelt: Mengyang, Mengking, Menglien, 
Mengli, Mengting, Mentien , Mengco, 
Mengchang. 

De krijgs-vefting Mien is gelegen 
een weinig noord-waerts , verby de 
verdeiling des ftrooms Kinxa : werd 
eertijds gefticht door deSinefen,, tc- 
gen invallen der vyanden. 

Zy heeft onderhaer vijf andere om 
en by gelege krijgs-veftingen : als Pa- 
pe, Santihiung , Sochung ‚ Mungyang, 
Mitien : beneven verfcheide andere 

„kleine. 

Dus verre van de Landfchappen 
des Sineefchen Keizerrijks , in ’tal- 
gemein en in’t bezonder. 


Wegb-maet der Sineefche Hooft- 
fleden. 


WopsE naukeurig zijn de Sine- 
fen, in’t aenteikenen van den af- 
ftant, of verheidt der fteden van el- 
kandre. 

* Wil niet ondienftig zijn,een weg- 
maet, befchreven by de Sinefen zelfs, 
met hunne. ftadien te laten volgen; 
hoewel juift geen volmaekte, van 
plaets tot plaets, gelijk deze volken 
hebben , maer flechts van Hooftftadt 
van ieder Landfchap, tot Hooftftadt : 
in dezer wijze : 


(Peking \ (2435) 


Hangcheu | | 920 
Huguang iT 630 
Xantung 1783 
Xanft | 2270 
Si Honan ILS) Cineac) 
Krang- \ suchuen | 4580 EEN 
ning Fokien P ii 2795 Pia 
Sn | Quantung, | 4555 | dien. 
Quang | 4117 
Xenft | 2355} 
Kiang fi 1594 
Yunnan | 5035 
LQueicheu ) (4ooo) 
(Peking) _fa34e 
Kran Zang 926 
Huguang 1325 
Br | 2700 
Xanft 3190 | c: 
Hang- Honan | 1025 sine 
cheu & Sachuen Eion 3960 ne 
van Fokien 1870 de 
Quantung 3675 En 
Quangst 3750 
Xenft | 3270 
Kiangst 1170 
Yunnan | 4590 | 
LQueichen } (3550) 


_Hit- 


{ Peking 
Í Kiangning 
Hancheu 
Xantung 
had 
Hu- 
Suchuen 
er: E Fokien 
a | Quantung 
Í Quangst 
| Xenfi 
Í Kiangsi 
| Aunnan 


( Queicheu 


{ Peking 

| Ktangning 

| Hancheu 
Huguang 
Xanfi 

[ Honan 
Suchuen 

| Fokien 


| rens 
Quangft 

| Xenh 

Í Kiang fi 

I Yunnan 

( Queicheu 


Xan- 
de 


{ Peking 
Ktangning 
Hangcheu 
Huguang 
Xantung 

Ko Honan 
Xanft } Suchuen 
van j Fokien 

rl 

Quang” 
Xenft 
Kiangst 
Yunnan 


( Queichen 


Nm 
5 
Demm Js 
ind 
eN 
he 
n 
a 
0 
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) { 2527) 
Ì 1630 | 

| 1325 | 

| 1750 

| 2100 

| rar2 j Sinee- | 
3860 Lfche 

2025 | fta- 

1980 [ dien. 


if 
| 
! 
| 


J 


Anne 
En 
Le) 
Namen 
„a 
Nn 
el 
o 
ae 


Ö 
| 
| 
! 
| 
| 


van 


van 
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Peking \ (1315) 
Ktangning IIS 
Hangcheu Iro25s 
| Huguang 1212 
Xantung 980 
| Xanfi | | EISS | Sinee- 
Honan \ Suchuen 5, gases he 
Fokien 4420 en 
| Quantung | | 4210 on 
| Ss hel 
(of || I nd 
| Aiangsi pr 520 | 
| Ywanan | 4310 
wee Jel 3270)) 
(Peking _\ (4730) 
Atangning 4580 
Hangcheu 3960 
Huguang | 3860 
Xantung 4210 
| Xanft | 2675 Sinee 
Honan NIRO 
Fotien {F3 4ê8s dn 
| Quantung | 4035 | dien 
Quangst 3100 
Xenft | 2350 | 
Kiangst 3415 
| Yunnan | Í 2170 | 
(Queicheu } (rrzo) 
(Peking \ (5220) 
Kiangning | 2795 
Hangcheu 1870 
Huguang, 2025 
| Xantung | | 4150 
Xanfi 5261 | Sinee 
Fokien | zonan | 4420 i\fche 
Suchuen £Î ; 4883 Ca 
Quantung, | 1420 | dien. 
Quangsi | 3460 
Xenfi | s1oo 
Ktangst 1790 
| Wnnan | 52301 
(Queicheu j Lao 40) 


Quan- 


Ear Ree Ke aen 


ien 


88 Befchryving. des Keizerrijks 
(Peking \ (5545) \Peking \ (7980) 
Kiangning 4555 | Kiangning 1594 
Hangcheu 3675 | Hasigcheu 1170 
] Huguang | 1980 | Huguang, 635 
| Xantung, | 4980 [ Xantung, 3077 
Quan- Haf jp opp Since | ved 3660 | Sinee- 
Honan _ Ugg 4210 \fche Kiang-) Honan _ ij 2520 
tung 3 is > d Pis fche 
vk olen | [4035 | fta- | ff van, } Suchuen 3415 
Fokien | j z420 | dien. | Fokien | | 1790 is 
Quangsi | | 1230 Quantung 2560 HE 
Xenfi Hirn 4810 [ Quangst al 
Í Kiangsi | 2560 Í Xenft di 
| Yunnan | 3570 | | Yunnan — | 3980} 
(Queichen } | 1160 J (Queicheun } (2950) 
(Peking _\ (sors\ { Peking N (5579) 
Kiangning | \ara7 | Kiangning 5035 
| Hancheu | | 3750 Hangcheu 4590 
Huguang | 2487 | Huguang | 3040 
| ew | gu | Sinee- | knn 5240 
ek eef fche | tun 9 LE | 5140) Sinee- 
Shara a Kigd 3A00E as 1 maki 4 BOEM ip ien 10 aiche 
AV uchuen | | 3100 | dien. | van Suchuen 2170 | fta- 
| Fokien | 3460 Fokien sasol Hiem 
| Quantung, | 1230 | Quantung j _ 1 3570 
í Xenfi 3750 Quangsi | 3380 
Kiangh | 2515 Xenft 3810 
Yunnan | 13380 | | Ktangst Í 3990 
(Queicheu J (2350) (Queicheu } L2040} 
{Peking Ì (2390) (Peking \ (4s3o) 
| Kiangning 2355 Kiangning 4000 
Hangcheu 3270 Hangcheu 3550 
Huguang | 2OI5 | Huguang, 2000 
Xantun, 3320if —… Xantun | 20 
Xanfi À | 1890 | Sine Xanft É tand Sinee- 
Xenft } Honan bis 1240 fche Quet- \ Honan | f | 3270 be: 
van } Suchuen | 2350 fta- cheu 5 Suchuen piss 1130 rin 
| Fokien | 5100 | dien. van | Fokien | 4660 | dien. 
Quantung | 4810 Quantung | 1260 
| Quang fi 3750 tik | 2350 
Kiangst | 3760 Xen/ft 2810 
Yunnan | wf Sbzoll | Kiangst | [eoso |; 
(Queichen ) L28ro) (2wanan j (1340 


Een Sineefche ftadie (want op 
Sineefche ftadien is hier d'onderlinge 
afftant of verheid der Hooftfteden, 
van elkandregeftelt) is ontrent twee 
van d’onzen : en zeventien Sinee- 
fche ftadien , maken een Duidfche 
mijl. 


Dus verre van de Landfchappen, 
daer in geheel Sira verdeilt is : ik 
ftap vervolgens over tot het befchrij- 
ven der Sinefche Sekten , Filofofije , 
Gods-dienft, defgelijx van Stroomen, 
Meiren , Gewaflen , Dieren , Lette- 

ren en Tale. 


Sekten, 


van Sina 


» of Taifing. 


8r 


Sekten, Filofofsje en Gads-dienft 


SWE boeken der Sinefen, vol- 


In deze eeuwe, zo dezelve Martijn 


} } gens Trigaut, gedenken drie getuight, word by hen zeker godheid 
IJ, Sekten, of Leeren op den | ge-eert; hoewel met volkomen on= 
— _aertbodem (want alzoo noe- | bewuftheid, hoedanig die zy. Maer 


men zy hun Rijk), die zy met eenal- \ twijfelt deesnier, of de Sinefen heb- 


gemeinennaem Sankiso heeren: zon- 


der van andere eeniger mate te weten. 

Deerfte isde Sekrte der gelerterden, | 
Jukiageheten: derweede-der beelden- 
dienaers ofafgodiften Sieguia, volgens 
Trigaut, of, zoo Martijn getuigt , Foe- 
kiao genaemt - de derde der onfterffe- 
lijken of Epikurifche , Taokiao, en ‚na 
den cerften oprechter, Lauzu geheten. | 

De derde drijven al de Sinefen en 
dereft der gebuur-volken , die Since- 
fche teken-letteren gebruiken: als 
daer zijn , de Japanders, Koreers, 
Tongkinders,Kozinfiners en andere. 

De Sekre der geletterden is den Si- 
nefen eigen , en d'alleroudfte in dir | 
Kijk. Deze beftiert den Staet: heeft 
de volheid van boeken, en wort bo- ! 
ven d'andere geroemt. 

DeSinefen verkiefen de leere dezer 
Sckte niet; masr zuigen die tegelijk 
met d'oeffeningen der letteren in. 
Ook is niet een dergenen, dieinde | 
lerteren blokken, of trappen der ge- 
leertheit bekomen, die dezelve niet | 


|lijk vooral de zinnen , door 


belijden enaenhangen. 
Wijders, deze Sekte dient, noch | 


ben oulinx den waren God gekent, 
uit de leere van Noach overgelevert. 
Ja is geloofelijk, zeid hy, dat zeer 
velen by ouds in deeerfte wet der na- 
ture de zaligheid na de doot beko- 
men hebben : want zoodanigh en 
zoo groot is her geen by d’acloude 


fehrijvers noopende hunne deugh- 


den en godvruchtigheid na gelaten 
is , dat dit de zake zeer geloofelijk 


\ maekt. 


Hert dunkthem waerfchijnelijk dat 
de Sinefen by ouds, door den hoog- 
ften Keizer, Xangti geheten, den wa- 
ren en almachtigen God verftaen 
hebben. 

Want aen dien » gelijk aen d’ op- 
perfte godheid, deden zy offerhan- 
de en ftorten gebeden , zonder ge- 
bruik van eenige {childerijen of becl- 
den : aengezien zy, die een godheid 
over al tegenwoordigh eerden , ge- 
loofden, dar de zelve, als onbegrijpe- 
geen 
beelt aen d'oogen der fterflelijken 


kon vertoont worden. 


Opde bergen evenwel hebben zy 


heeft gene beelden. Zy eert eenee- eeniger wijze aen de felve kerken ge- 
nige Godheit, wijl zy gelooft daral \ fticht , dacr zy haer aenbaden. En 
‚_wathieromlaeg is, door dezelve be- | gewiflelijk de voorzeide twee letter- 
\ houden en beftiert wort. Zy dient! grepen Xangtifchijnen den opperften 
ook de geeften, maer met minder eer- | Keizer te bedieden ; gelijk de Sine- 
bewijzing, en toedraging van klein-| fenten tegendeele hunnen Keizer, die 
der gezag. | op der aerde heerfcht , Hoangti noe- 
Volgens Martinus, is het vanden | men: dat’s gele Keizer. 
opperften en cer{ten maker of fchep- | _ Ook ontbreken gene offerhanden, 
peraller dingen onder al de Sinefen tot verzoening der godheid. ’tZy 
wonder fil ; gemerkt ia hunne tale, | hoe die zijn mogen; hoewel d’ offèr- 
die nochtans zoo rijk is , niet eens ‚handen oulinx meer in gebruik wa- 
Godr eenen naem heeft. ‘ren, danheden’sdacgs. 
Dikwils evenwel hebben zy het | _ Daer en boven beveftigen de Sine- 
woort Xangt? in denmont, waerme- fen dikwils inhun boeken;dar de god- 
de zy den opperften Beftierder van \loozen ftraffe, en den vroomen belo- 
hemel en aerde of hoogften Keizer, | ningen bereid zijn. Veel,het geen hier 
gelijk met dien van Hoangtiden Kei-\ wel over een komt, fchrijven zy 
zer op d'aerde uitdrukken. | van den hemel: en aengezien zulx 
L 


OR 
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op den zichtbaren en floffelijken 
kreits der fterren niet kan gepaft wor- 
den, zoo is zeer waerfchijnelijk, dat 
zy met dien naem den Opperften Be- 
ftierder en Heere des Hemels ver- 
ftaen. 

Overal gedenken zy in hun fchrif- 
ten goede en_quade. Engelen : die 
worden by hen Xix , deze Que? ge 
naemt. : 

Zy ftellen ook zekere onfterffelij- 
ke menfchen, diezy Xinfiernoemen, 
en willen dat-deze op de hoogfte 
kruinen der bergen in welluft leven. 
Ook, vintmen. by hen niet weinig van 
de befcherm-geeften.. lotbewijsde- 
zes „om van de reft niet te preken, 


ftrekt dit inzonderheid, wijl zy ge-| 


loven dat ieder ftadr in het gewout 
van eenen der genen ftaet, die zy 
Ghinghoang, noemen ;- met welken 
naem by hen beftiering of heerfchap- 
pye of befcherming der Steden bete- 
kent wort. Want gelijk, zeggen zy, 
over de Steden en Landfchappen be- 
kende Beftierders geftelt worden , die 
wy zien : alzoo zijn’er andere heime- 
lijke , die wy nier zien. Deze flaen 
de befcherming van den ftaet ga: ftraf- 


fen de misdaden van Overheden en 


onderdanen, die den menfchen ver- 
borgen zijn. 

„Aen deze befcherm -geeften is in 
ieder Stadt een prachtige kerk ge- 
fticht: waer in de Majeftraten, op het 
aenvaerden van hun ampt, zich by 
plechrelijke vervloeking verbinden, 
zy niet tegen recht en billik zullen 
doen, met aenroeping van den Be- 
fcherm-geeft der Stadt, tot getuigen 
en wreker van hun quade gangen. 

By ouds waeren in deze kerken ge- 
ne beelden ; maer flechts een bloot 
paneel of bort , befchreven mer Si- 
neefche letteren „ in dezen zin : de 
Zetel van den Befcherm- geeft der 
Stadt. 

Maer namaels hebbenze, in plaets 
van berden, beelden geftelt, die de 
perfoon van den Befcherm-geeft ver- 
toonen, om den zweerderste meer- 
der fchrik aen te jagen. 

De rechtmatige geletterden leeren 
niet op wat wijze de werelt zou ge- 
gemaekt zijn: wie de maker zy: 
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nochte den tijt, wanneer het zouge- | 
fchiet zijn. Ik zeg rechtmatige, de- 
wijl eenige onvermaerde, droomen, 
beuzelingen en onwaerfchijnelijkhe- 
denvoorftellen, die hierom ook geen 
geloof verdienen. 

Zoo de Jefuir Martijn getuigt, heb- 
ben de meefte Sinefen een zeker be- 
ginfel of oorfprong aller dingen ge- 
ftelt ; maer in het zelvere verklaren, 
zijn-hun gevoelens niet min verfchei- 
den en verfchillende , dan die van 
Griekfchie en-Latijnfche Filofofen in 
| dit ftuk «ja, tot-zoo verre, dat by- 
\na ieder verfcheiden gevoelen zijn 
‚navolgers. ook onder de Sinefen 
\vind; 
|_Zommige van de voornaemfte Sck- 
‘teder Filofofen gevoelen met De- 
mokritus en d'Epikuriften dat alles 
‚door een los geval ontflaen zy. An- 
\deren, die veel van deze verfchillen ; 

maer even verre van de waerheid af- 
\wijken , willen dat de werelt van 
eeuwigheid. geftaen hebbe : welke 
dwaling , te gelijk mer den beelden- 
‚dienft, in-het vijf en zeftigfte jaer na 
Chriftus geboorte, uit Indzën in Sina 
overgekomen is. 
‚_— Min ongerijmt Filofoferen de ge- 
‚nen, die, volgende de rechtzinnige 
\Filofofie der Sinefen , een Chaos of 
‚verwerden klomptoteen beginfel en 
‘aenvang aller dingen ftellen : waer 
„uithet ftoffeloos of geeftelijk Opper- 
‘fte voortgebragt heeft , het geen uit 
\ftoffe beftaer. Een gevoelen , niet 
Longelijk met dar van de Stoifche Fis 
‘lofofen , die geloofden dat God, 
Weer als een eeuwig vuur, uit een 
| rouwe ftofte den kloot des acrtrijks 
\en waters „ de lucht en ’% gefternte, 
“en vervolgens de geheele werelt ge- 
‚ maeckt hadde. 
|__ Maer deze Chaos of verwerde 
‘klomp willen zy , dar in twee hoe- 
danigheden verdeilt zy , die zy 
en Yang noemen. I bediet werbor= || 
gen of onvolmaekt : Tang, openbaer of || 
volmaekt:wy zullen de beginfelen zeg; | 
gen. De Sinefen noemen het open” | 
baer , het een volmaeckt , en ’tan- 
der onvolmaekt ; desgelijx her ver 
borgen ; het een volmaekt en het an- 
der onvolmaekt. 


Uit 


van Sina, 


Uit dezetwee, doorde zelve met 
elkandre te vermenigvuldigen , wil- 
len zy dat vier beelden of tekenen 
voortgekomen zijn: en weder deze 
vier „doorde twee te vermenigvuldi- 
gen, acht vormen: en eindelijk uit de- 

‚ze acht vormen door elkandre ver- 
meenigvuldight, vier en zeftigh te- 
kenen of beelden. Welk een getal 
van zekere a/ #5. 

Zoo Martijn getuight, verftaen 
de Sinefen door de voorzeide vier 
vormen , de vier elementen of vier 
hooft-hoedanigheden, als hitte ,„kou- 
de, vochten droogte. Evenwel valt 
hier groot bedenken op ; naer dien 
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| derlijke vermenging en ftrengeling of 
zamenvoeging der dingen, en voort: 
brenging van her een uit hetander. 

leder dezeracht vormen heeft een 
byzondere wijze of teken , waer 
door zy afgemaelt en uitgebeeld 
worden: in dezer wijze. 

De eerfte berekent den He- 
mel. 


De tweede — — d'aerde. 
De derde == den blixem. 


De vierde — — bergen. 


hy zelf bekent, dar de Sinefen nict 
alleen vijf elementen:ftellen ; maer, 
ook , zonder de hooft-hoedanig- 
heden eens te kennen, de tweede, 
hoedanigheden, als dikte, dunte, 
zwaerte, lichtheid, &c. Ende ver- 
fcheidentheden der maken, uit de 
zamen: voeging der elementen halen. 

Ook vintmen d'aerde, ’t vuur en 
water inden rang dezer formen. 

Maer miffchien verftaen de Sine- 
fen door het vier getal dezer beelden 
het openbaer volmaekt en onvol- 
maekt : en verborgen volmackt en 
onvolmaekt. 

Grooter zekerheid is van d’acht 
vormen of tekenen: te weten , dat 
door de zelve zekere algemeine din- 
gen, waer aen de voortteeling en be- 
dervingh aller byzondere he 
hangt, betekent worden: als daer 
zijn, de Hemel, Aerde, Blixem , Ber- 
gen, Vuur, Wolken , Water en Win- 
den &c. welke hierom den naem van 
vormen niet gekregen hebben, wijl 
zy zonder ftoffe zijn; maer hierom 
buiten twijfel, wijl zy door her gee- 
ftelijk opperfte, gelijk de Sincfen 
{preken , gemaekt zijn. 


Eindelijk fchijnen de Sinefen door 
de vier en zeftigh beelden nier an- 
ders,dan de reft der bezielde en onbe- 
zielde dingen, en aengenamen ver: 
fcheidenheid aller dingen te verftaen. 


Tot meerder verklaring dezer dui- 
ftere wijze van {preken , ftactaen te, 


merken , dat de Sinefen door deze 


rekenkunftige vermenighvuldigingh, 


niet anders verftacn, dan een won-! 


De vijfde _—- het vuur. 


De zefte —— de wolken. 


_ 


het water. 


De zevende 


De achtfte —— de wint. 


Van gelijken word hert verborgen 
volmaekt met twee dubbelde ftrepen 
uitgebeelt als —;het verborgen on- 
volmaekt met een eenige doorgefne: 
de flreep, aldus — — : het open- 
baer volmackt, door een eenige door- 
gaende ftreep —-: het openbaer on- 
volmaekt door twee evenwijt van 
malkandre ftaende ftrepen ——. 

En verklaren de Sinefen nict alleen 
door ftrepen; maer ook door getalen 
de geheimeniflen dezer beelteniffen : 
in dier maniere dat een het eerfte Yung 
is: twee, her eerfte 7x , en alzo ver- 
volgens. Maer negen word gezeir het 
opperfte en volmackfte Yaxg ; tien het 
aller onvolmackfte 7% te bevangen. 

Derhalve zeggen zy dat hergetal 
des hemels, een ‚drie, vijf „zeven en 
negen is : dat van de aerde, twee, vier, 
zes,acht,tien. Te weten den hemel 
worden oneffen getalen toegevoegt, 
die, te zamen gevoegt, vijf en twintig 
uit maken „het volmaekt geral des he- 
mels : als 1.3. 5.7.9. maer d'aerde 
worden vijf even getalen toegefchre- 
ven, die te zamen gevoeghr dertig 
uit maken, het onvolmaekt getal der 
aerde, als 2. 4. 6.-8. ro. Meer an- 
dere dingen van dezeftoffen begrijpt 
hetboek Yeking; dan fla die over om 
niet te wijdlopig te zijn. 

2 Ein- 


en 


ks 
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Eindelijk worden ook ieder der, van de fchale de Hemel op gefbannen 
vier en zeftig vormen of tekenen by | wierd: van het wit, de Lucht, Water 
na door de zelfde verfcheide ftrepen | ex Vuur + van het geel ofdoir, d'aerde,en 
uit-gebeeld; hoewel in dier wijze, |a/ het ander op het aertrijk gemaekt 
dat ieder teken zes ftrepen heeft, ten ‘wierd. Het ander gevoelen flelt > dat 


34 


deele doorgaens heel , ten deele ge- 
deelt. 

Ook heeft ieder teken een byzon- 
deren naem en byzondere kracht: 
en fchijnen de Sinefen door deze 
ftrepen niet anders willen te kennen 


de Wereld zeker groot menfch zy, Banio 
by hen geheten, dien wy de kleine we- 
reld zouden noemen : dat van dezen 
menfch of groote Reus , dit gevaerte der. 
Wereld voortgekomen ware , met het 
hooft in den Hemel : de twee oogen inde 


geven, dan hoe veel een iegelijk vorm | Zonneen Mane : het vleefch in d'aerdes 
of teken van de twee voorzeidebegin- | de benen inde Bergen « het hair in de 
zelen Yu en Tung ontfangt. En aenge- Arwidenen Bomen : de buik in de Zee te 
zien, by voorbeelt, de Hemel zonder „uitftrekken:en indezer maniere nankeu- 
alle onvolmaektheid is , word dees, rig/ijk te voegenal de ledematen met de 
te dezer oorzake mer drie door- { werking en de zamenftelling des men- 
gaends heele ftrepen uitgebeeld, die fchelijken lichaems aen het maekfel en 


de volmacktheid te kennen geven. | 
Het zelffteis van al dereft te verftaen, 
teweten , datde Sinefen een iegelijk 
teken, na de verfcheiden vermen- 
ging of koppeling der beginzelen, 
door hele of gedeilde ftrepen uit beel- 
den. 
Nach hebben de Sinefen , beneven | 
die van Kochinchina, en andere volken 
een ander vreemt gevoelen vanden | 
oorfprong derdingen. Teweten,zy 
willen dat de Wereld zeker ai geweeft 
zy: en uitdefchale, deHemel: uit 
het wit, de Lucht, uithet geel of doir 


cieraet van deze Wereld. 

Voeg hier by, dat uit den drek van de- 
zen Reus al d'andere menfchen gemaekt 
waren, diezich daer nadoorde wereld 
wverfpreid hebben. 

Behalve deze hebben de Sinefen 
verfcheide andere ongerijmde gevoe- 
lens, omtrentde voortbreng. bewa- 
ring en beftiering der natuurlijke din- 

en. 

Voor eerft drijven zommigen , dat 
de Wereld in den beginne uit water 
gemaektzy, en, na een groote be- 
weging, uithet fchuim en bellen de 


x Alerdrijk onftaen zy , en zuix ge- 
fchiede in het midden der nacht, by 
winter, op het kortfte der dagen. 
Ook drijven zy dat eerft de Hemelen 
voltooit waeren: daer na hert Aerdrijk 
vaft rackte: en hierna degeeften, en 
eindelijk de menfchen voort quamen. 

Andere, met de kochinchinèrs, hou- 


den ftaende dat de Wereld zeker! 


groot dier of menfch ofreus zy, wiens 
hooft, den Hemel: oogen ,de fterren : 
hair, de bomen en kruiden : benen, de 
metalen verbeeld, en diergelijke, 
geen van dit grooten Werelds dier 
de voorzeide Filofofenby brengen. | 

Beide dezelaerfte gevoelens, ftelt_ 
Chriftofoor Bur, in zijn verhael van, 
Kochinchina, met de volgende woor- | 
den ten toone: 

Tivee gevoelens zijn by hen van het 


‚Hemel, en uit de dikfte en onderfte 
\ deelen de Aerde zou voort gekomen 
‘Zijn. Gevraegt, wie inden beginne 
‚de beweging in dit water gebraght 
heeft, geven zy tot antwoord: dat 
inher water een kracht van zich zelf 
te bewegen geftort zy. Weer gevraegt, 
van wien het water die kracht ontfan- 
gen heeft, beantwoorden dat met 
lacchen , even als of men hier behoor- 
‚de ftil te blijven ftaen, en de zake 
‚niet verder t'onderzocken. 

Zeker Sineefch boek, gerytelt var 
de Natuur, heeft wonderlijke dingen 
van de uuren. In het zelve wort de 
nacht en dag, gemenelijk de natuur- 
lijke dag geheten, na de Sineefche wij- 
ze in twalef uuren verdeilt, haer be- 
gin genomen vande middernachtaf: 
\en uit de zelve uuren dop en onder- 


| 


maekfelder Wereldreen is dat de Wereld gang der werelt gemaekt, mer aen ie- 
gemaekt zy van een ai, welk zich daer \ der uure tien duizent en acht hondert 
na geheellijk zoodanig uitbreide , dat | jaren te voegen. Indien zy voor ja- 

ren, 


dap Sina, 


ren, zoo veel maenden ftelden ,min-; 
der zouden zy miflchien van de | 
waerheir afwijken. Voorts beweert 
het zelffte boek , dat de hemel , ter 
twaleffter uure, (by ons de midder-| 
nacht) d'aerde ten een uure na mid- 
dernacht: daer na de menfch ten twee 
uuren gemaekt zy , en eindelijk Yu, 
de beruchtfte Keizer by de Sinefen, | 
ter zefte uure, by ons ten rwalef uure 
’smiddags, geboren wiert. Zoo deze | 
tijtrekening met waerheit gefterkt 
was, de Sinefen zouden hunnen oor- 
fprong boven de trorfe acloutheit der | 
Egyptenaers en Chaldeen reiken. 
Men vint'er , die zeggen dat van 
her bouwen der werelt af rot aen den 
Filofoof Konfut driemael hondert ze- | 
ven en zeftig duizent jaren verlopen 
zijn. Het zelffte boek, gerytelt van 
_de Natuur, voegt'er by, dat ter negen- 
de uure, by ons de zefte na de mid- 

dag , op den gehelen aertbodem grote 

ontfteltenis ailer dingen en ordens | 
_zouzijn : grote oorlogen, Rijks op- | 
roeren, en hier door’s Lands plagen, | 
totdat alles weer tot zijnen Chaos of | 
verwerden klomp keerde , waer uit | 
het voortgekomen was. 

Deze eeuwe, die wy beleven, wil- 
len zy dat een uur na den middag is, | 

of een weinig later. 

Van den algemeinen Water-of Sunt- 
vloet wort by de Sineefche Schry vers 
veel gewachs gemackt: maer geen van 
deflelfs oorfprong en oorzake. Wacr- 
om tot noch duifter is, of het Noachs 
Water-vloet , dan of een andere by- 
zondere onder de Sinefen geweeft zy, 
gelijk by ouds die van Ogyges „in Athe- 
ner Land : van Deukalion, in Theffalie. 
Dir is zekerlijk bevonden dat de Si- 
neefche Hiftorie van den water-vloct 
niet verre van Noachs water-vloet af- 
wijkt ; wijl die ontrent drie duizent 
jaren voor de gemene tijdrekening 
des Heilands begint. 

Onder de Regering van Keizer 74, 
die des jaers voor ’s Heilands geboor- 
te twee duizent drie hondert zeven 
en vijftig begon te heerfchen, lag een 
groot deel van Siza onder warer, in- 
gelopen, zoo zeker Sineefche Schry- 
ver getuigt, door eenen water-vloct. 
Zoo Martijn liever gelooft, waeren 
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deze wateren van Noachs water-vloct 
af op de vlakte van Sina blijven ftaen, 
en na de hoge plaetfen toegezakt‚’ten 
zy miffchien van Noachs water-vloer 
af „de killen der ftromen, door het ge- 
welt des waters doorgefpoelt, of door 
hetop werpen des zants toegeftopt, 
het water in hun loop doen ftilhebben 
ftaen : waer door het ten bedde quam 
uitrijzen , en aller wegen de vlak- 
ke geweften van Sira onder water 
zette. Hetzy hoe’t wil,Keizer 12 gaf 
zekeren Ques volkomen magt, om 
de watercnnazee toe af telciden, of 
binnen oevers en dijken te bedwin- 
gen. Dan na een vruchtelozen arbeit 
van negen volle jaren, ° Zy uitoner- 
vaernis in dit tuk, of uit onmagten 
verzuimenis , wiertdees daer over 
door bevel des Keizers aen den halze 
geftraft. 

Daer naftelde Keizer 74 eenen an- 
der over dit werk om uit te voeren, 
die groter ervaernishad, en eindelijk, 
geleert door eens anders ongeval 
naerftelijker te gehoorzamen , het 
water uitgang gaf; of binnen killen be- 
floot. 

Namaels beval Yu dit werk aen 7x, 
zoon van Quen. Dees door’s vaders 
exempel wijzer geworden, floeg het 
den tijd van dertien jaren met zoo 
groote naerftigheid ga, dat her ein- 
delijk , tothet groorfte welvaren der 
ingezetenen, door hem tot volko- 
menheid gebragt wierd. Men zeithy 
indien tijd dikwils zijn huis voorby , 
en nooit daer aen gong, om genen 
tijd te verliezen, tot uitvoeren van 
’sKeizers bevel. 

Gewiffelijk is dit een wonder werk: 
en weetmen niet of zijns gelijk inde 
ganfche wijde Wereld te vinden is. 

Men vind noch heden daer af ken- 
tekenen by de Sinefen : want grote 
bevaerbare ftromen zijn door gelijke 
grote killen afgeleid : geheele bergen 
doorgegraven : elders poelen en Mei- 
ren droog gemackt : op andere plaet- 
fen‚met het opwerpen van dijken, wa- 
ters tot Meiren gebragt : groote ftro- 
men in twee of drie vlieten verdeelt, 
of na zee toe afgeleid: waer door een 
groote vlakte lands, wijt en breed 
uitgeftrekt, te voorfchijn quam. 
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Wat de hooftftoffen of elementen ‚ reeds te voore gezeit is , voor we- 
belangt, de Sinefen ftellen een getal | zens of zekre algemeinc dingen, ge- 


van vijf : als metael, hout , water, | haelt uit de beelden, gehouden wor- 


aerde en vuur. Men zeit zeker Sui,de | den. Daer en boven voegen de Sine- 


derde Vorft, voor den algemeinen | fen ,-aengemerkt by hen de meeni- 


water-vloet in Siua „deze leere uit het 
befchouwenderfterren en van'onze 
werelt allereerft uit de Sineefche Fi- 
lofofie geleert heeft. Dees bevond 
het vuur in de lucht te zijn. Zeker 
Sineefch boek, Xuking , ftelt in’t kort 
de Filofofie van d'elementen in vol- 
gende woorden ten tone. 

Daer zijn vijf elementen : het water, 


vuur, hout, metael en aerde : het wa-| 
ter bevochtigt en Klimt neerwaerts het 


vuur droogt en klimt opwaerts : het 
hout wort recht en krom genoemt. Het 
metael is uitrekkelijken glatbaer : d'aer- 
de ontfangt zaet en geeft vruchten : het 
bevochtigend en neerdalend geeft het 
zoute « het droog en opwaerd-klim- 


mend het bitter : het recht en Krom, 
maekt het zuure » het uitrekkelijk en 


glatbaer , het bijtend of fcherpe : het 
zaet -ontfangende en vrucht - gevende, 
het zoete. 

Deze zijn de hoedanigheden der 
vijf elementen. 

Het woort van elementen of hooft- 
ftoffen is op tweederlei wijze te ver- 
ftaen : want zy worden genomen of 
als beginfelen der vermengde licha- 
men, of als deelen der werelt. 

In den eerften zin worden d'ele- 
menten by de Sinefen niet gea 


men : warom zy ook van de ver-| 


gerlei invloeing der hemelfche licha- 
men in d'aerdíche, deze zelffte ele- 
menten aen de planeten of dwacl-fter- 
ren toe: te weten, d'aerde aen Sa- 
turnus : het hout aen Jupiter: her 
vuuraen Mars: het water aen Mer- 
kuur: het merael aen Venus. Door 
\ dekleure verftaen de Sinefen Venus. 

Evenwel zijn de namen dezer 
dwael-fterren onder de Sinefen niet 
ingebruik; dewijl zy dezefterren tot 
\noch opdezen dag met de zelffte na- 
| men ‚daer mee zy d'elementen be- 
‚dieden : want zy noemen Saturnus 
\defterre der aerde : Jupiter de fterre 
‚ deshouts : Marsde fterre des vuurs: 
Venus de fterre des metaeis : Mer- 
kuur de fterre des waters. Al het 
welk fterk bekrachtigt,dart de Sinefen, 
door den naem van Element, geheel 
iet anders verftaen , dan onze Filofo- 
\fen. Niettegenftaende her gevoelen 
van vijf elementen, van over lang by 
de Sinefen ingewortelt, zoo hebben 
zy nochtans ook berecht van de leere 
onzer vier elementen bekomen,door 
| het uitgeven van zeker boek, by den 
Jefuit Matthys Riccius in ’tSineefch, 
welk by hen niet alleen met grote be- 
geerte aengenomen ; maer ook dik- 
wilsherdrukt is. 

Ja namen eenigen zoo groot een 


menging der elementen, nochte van ‚ behagen dacr in , dat zy aen Riccius 
de hoofthoedanigheden iet gefchre-, verzochten , om in de zelve onder- 
ven hebben : maer hebben een getal, wezen te worden ; ftaende tot ftom: 
van vijf elementen, na de verdeiling | menstoe in het leeren over d'Europi- 


der werelt door hen in vijf delen, in-, 
gevoert. Of, om in’tkorthetgevoe- | 
len der Sinefen klaerlijk tuiten , zy, 


fcheFilofofie verwondert. 
Deze leere fpreekt van de belo- 
ninge der goeden en quaden; maer 


verftaen door het woort elementwel die , zoo d'aenhanger dezer fek- 


deerfte lichamen ; maer niet de be- | 
ginfelen dereerfte lichamen. 
Dan waerfchijnelijk fchijnt te zijn, 
dat de Sinefen geenfins door dit vijf, 
getal der elementen verftaen, die wy 
door ons vier getal. Te meer dewijl 
het vuur, d'aerde, en ’twater by de | 
Sinefen onder de voorzeide acht vor- 
men geftelt worden ; die niet voor 
deerfte beginfelen ; maer „ gelijk 


\ 


te fchier willen , wort in dit leven 
gegeven, en dracit op den bedrij ver 
of op zijne nakomelingen , na ver- 
dienfte,uit. Aen d'onfterflelijkheir der 
zielen fchijnen d'ouden naulix ge- 
twijfelt te hebben: want van die ge 
ftorven zijn en in den hemel leven, 
maken zy dikwils , ook lang na de 
door, gewag. Wijders, de hedendacg- 
fegelererdenleeren , dat de zielen 

te 
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te gelijk met de lichamen of een wei- | 
nigh daer na uitgeblufcht worden. | 
Waerom een iegelijk hier door met | 
Gode gelijk kan worden, wijl hyeen 
en het zelve met hem is. 
Hoewel de geletterden, gelijk ge- 
zeit is, een opper en eenige ‘God- 
heid erkennen , zoo” bouwen zy 
nochtans voor haergenekerk ,noch- 
te verordenen eenige andere plaet- | 
fe, om haer daer in te dienen: 
ook hebbenze, by gevolgh , gene | 
Priefters, of Kerken-dienaers: ge- 
ne plechtelijke gebruikelijkheden, by | 
allen onderhouden , nochte gene | 
geboden, zonder zonde niet tover- | 
treden. 
Zy hebben ook genen kerken-, 
voogt , wiens ampt beftaet in het, 
verklaren en uitleggen der leere,en in « 
de genen te ftraffen,die tegen dezelve | 
gezondigt hebben. Weshalve d'aen- 
hangers, noch in ’ openbaer of hei- 
melijk getyen opzeggen, of zingen. 
Maer zy willen dat het ampt van , 
aon dezen Keizer der hemelen te of- 
feren, en hem tedienen, alleen den 
Keizer toebehoort. En zoo iemant 
deze offerhande in’t werk ftelde, hy | 
zou als een rijx-verrader , en berover , 
van ’sKeizersamptgeftraft worden. | 
Zuenchio , de vijfde SineefcheKei- 
zer, die des jaers twee duizent vijf 
hondert en dertien voor Kriftus ge-| 
boorte ter heerfchappije had, beval 
allen onderdanen den eenigen en op- | 
perften Keizer des hemels, met ge- 
zette kerkelijke gebruikelijkheden 
en gebaren, te eeren: daer en boven 
dat niemant zou geoorloft zijn dan 
aen den Keizer offerhande te doen. 
Om de hooge achting en achtbaer- 
heid der priefterlijke waerdigheid, 
als boven de welke by hen niet hoo- 
gergeacht was, wilden zy die alleen 
aen den fcepter gehuuwt, en door 
genen ander dan door den Keizer be- 
dient hebben. En is dit tot noch toe | 
in gebruik gebleven : want ook he- | 
den ’sdaegs is alleen den Keizer ge- 
oorloft aen Xangti, dat’s opperften 
Keizer , tofferen, met verbeurte. 
van den hals voor de genen, die zulx 
uit reukeloosheid zouden beftaen 
te doen. 
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War d'offerhanden belangt,zoo wel ogzrnande, 
groote alskleine, die doen de Sinefen ses, 


zeer veel: en befchiktieder, tgeen 
hy wil, of om beter te zeggen „’t geen 
hy kan, na macht en vermogen. Zy 
doen offerhanden aende vier faizoe- 
nen des jaers : aen den hemel, zonne, 
mane, aen de meefte planeten of 
dwael-fterren, en vafte fterren, aen 
de aerde, bergen , vier gedeelten der 
wereld, aen de zee, ftromen , mei- 
ren, poelen, &c. 

Hoewel in’er daet deze offerhan- 
den meer ter eere van degeeften zijn, 
die over den hemel, aerde en andere 
dingen gebieden, dan aen deze za- 


| ken zelfs, daer men zeit Zy aenge- 


daen worden. Dit ziermen klaerlijk 
in andere oflerhanden, die gedaen 
worden : gelijk in d'offerhanden van 
een huis, keuken, fchip, ftandaerts, 
voor die ten oorlogh gaen, en dier- 
gelijke vn : gedurende de welke, 


| gene woorden noch gebeden geflaekt 


worden , dan aen de befcherm-gee- 
ften dier dingeh. 

Veel meer zijn’er, die oflerhan- 
de doen aen beelden , en deur- 
luchtige mannen, wienter eere men 
tempels doet bouwen, en beeltenif- 
fen oprechten, ter gedenkenis van de 
groote en merkelijke dienften, die 
zy den lande bewezen hebben. 

In den beginne , en noch heden 
’sdaegs, waren deze plichten, die hen 
bewezen worden, niet dan een fchijn 
en erkenteniffe, en deze offerhanden 
niet dan aenbiedingen of opdragin- 
gen en enkele plechtelijkheden. 

Namaels is het graeu, uit dom en 


‚onwetenheid, de zelve komen aen te 


‚ bidden, 


gelijk heiligen, en aen te roe- 
pen, en hen diergelijke eere aen te 
doen. 

Zy doen deze gefchenken of of 
ferhanden aen hunne voorouderen : 
waer van zy gewoonelijken de beel- 
teniflen bewaren, of ten minfte heb- 
ben hunne namen gefchreven in deze 
plechtelijkbeden. Zy maken gewoo- 
nelijk van zes met eerbiedigheid ge- 
wag: te weten van dien die d'eerfte 
is en gelijk het hooft des geflachts , 
van den vierden en derden grootva- 
der, van den over-grootvader, ge 

en 
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den groot-vader en vader. By af-fter-\ven, te Peking en Nanking , prachti- 


ven van de vader des geflagts of huis- 
gezin, word d'orde verandert, om 
rang aen cen ander te geven, die in 
zijn plaetfe volgt: derhalve, die voor 
henede vierdegroot-vader was, niet 
meer gerekent word:ten einde altijds 
niet meer dan zes zijn. 

Deze gefchenken en plichtelijk- 
heden zijn dan niet, om eigentlijk te 
fpreken, offerhanden, ingeftelt ter 
eere van hunne magen : aengezien 
zy hiet gevoelen dat al hunne magen 
en voor-ouders goden of heiligen 
zijn: maer is dit flechts een bewijs 
vanerkentenis, en eeneere , die zy 
achten aen de genen fchuldigh te 
zijn, die hen her leven gegeven heb- 
ben. 

Het geen zy ten offer befteden, 


zijn zekere dieren: de gewoonelijk- | 


fte geiten, verkens, koeien, hanen en 
orn, Ape onder het gevogelt: ook 
vifch, na hun welgevallen.Zy offeren 
ook ftukken van vleefch , en zeer 
dikwils het hooft: als mede rijs, pluk- 
granenen wijnen uit rijs getrokken. 
Wanneer de Keizer offerhande doet 
komt het befte deel voor de Manda- 
rijns, als hooft des geflachts : zoo het 
een ander perzoon van ftaetis, de ge- 
fchenken worden onder de magen 
verdeilt. Anderen van middel-mati- 
gen ftaet, diegewoonelijk gekookte 
fpijze ten offer brengen, nemen de 
zelve, na de offerhande, na zich: 
doenze herkooken en toebereiden, 
om daer mee goe cier te maken. 
Daer en boven worden meenigten 
van andere dingen geoflert, als ftan- 
daerts, gout en zilver-doek , of la- 
ken aen de zonne, gelt, gefneden 
papier , root, wit of vergult ‚ naeens 
ieders ftaet en gelegentheid : welk 
op de flag van een gom aen brant ge- 


fteken word. Zy doen alle zonder! 


onderfcheid offerhande: en daer zijn 
gene dienaersbezonderlijk tot deze 
bedieningen geftelt. 

De Keizer alleen mag offerhande 


doen aen hemel, aerde, zon, ma-| 


ne, dwaelen vaftefterren: zoo een 

ander het plechrelijk deed, hy zou 

een merkelijken miflagh begaen. 
Ten dien einde zijn in beide hoo- 


ge tempels gefticht, derwaerds de 
Keizer in perzoone gaet, op de vier 
faizoenen desjaers, teweten, inde 
lente, zomer, herfft, en winter, om 
zijne offerhande te doen. By belet, 
fchikt hy eenen van de grootften des 
rijks in zijne plaetfe. 

De grooten en hoog-getijtelde hee- 
ren offeren aen de bergen , ftromen, 
en meiren. * 

Edelen en Bevel -hebbers aen de 
vier faizoenen des jaers, en aen ee- 
nige dêlen van d'aerde en aen bergen. 

Aen d'anderen , als aen beelden, 
huis-goden , en geeften offert een ie- 
der die wil : welk gefchiet op gezette 
tijden en byzondere plaetfen , ‘ten 
zy by wijle zy zich na de plaetfe en 
gelegentheid moeten voegen: gelijk 
wanneer men zeil te gaen heeft, ge- 


\fchied de offerhande ten zelven da- 


gen, enzelfop hetfchip, of op den 
naby gelegen oever. Dus verre Ze- 
medo. 

Wijders, in deze Sekte is niet be- 
ruchter, en tgeen zich onder allen, te 
weten van den Keizer zelf tot aen 
den geringhften onderdaen, wijder 
uitbreid, dan de behoorlijke lijkftaet- 
fien en gebruikelijkheden , die jaer- 
lix aen d' ouders en voor-ouders ge- 
daen worden. 

Zy willen dar hier in hun gedien- 
ftigheid en gehooorzaemheid be- 
ftaet, te weten, degeftorvene voor 
anderen, gelijk zy fpreken , te ge- 
hoorzamen , als ofze noch by den 
lijve waren. Hoewel zy niet geloo- 
ven , dat d'overledenen de voorge: 
ftelde gerechten nuttigen, of ook die 
van noode hebben : maer zeggen, 
dat zy deze wijze van gedienftigheid 
hierom bewijzen; wijl zy door geen 
ander middel hunnen liefde ’t hen- 
waerts fchijnen te kunnen doen blij- 
ken. Ja, zoo de meefte bekrachti- 
gen, zijn deze gebruikelijkheden 
ingevoert, meer tot gunfte der le- 
venden,dan overledenen: te weten, 
op dat de zonen ea andere groove 
luiden zouden leeren, op wat wijze 
de levende ouders te gehoorzamen 
zijn, diezygezien hebben, fchoon 
overleden, door de voornaemfte en 

Wij- 
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wijfte luiden met zoo veel gedien- 
fligheden geëert te worden. 
Enaengezien zy in d'overledenen 
de minfte Godheid niet erkennen, 
nochte van hen iet verzoeken of ho- 
pen, zoofchijnt dit eerbewijzen aen 
de doden buiten alle afgoderye te ge- 
fchieden,en miffchien ook zuiver van 
alle {mert van waengeloof te zijn. 
‘Ten offer aen den Keizer des he- 
mels, heeft de Keizer twee prachtige 
Kerken, een in de Hooft-ftad Peking, 
en een in die van Nanking. D'een is aen 
den hemel toegewijd:d’andereaen de 
aerde. In defe deed by oudsde Keizer 


in perzone offerhande ; namaels zijn | 
in deffelfs plaetfe d'achtbaerfte Maje- | 


ftraten getreden, en lachten aen den 
Hemel en Aerde offen en fchapen in 
groten getale, beneven het bewijzen 
van veel anderekerkelijke gebruike- 
lijkheden. De voornaemfte Maje- 
ftraten alleen, en grooten des Rijks 
offeren aen al de geeften der bergen 
ftroomen en vier geweften van dezen 
al: enis geenen byzonderen perzoon 
geoorloft dezen dienft te doen. 
Degeboden dezer wet fijn befchre- 
ven in het vier-boek van Konfut, d'op- 
rechter dezerleere, en in de vijf boek- 
banden der Leere : en men heeft 
een andere goede boeken van die 
ftofle, behalven eenige uitleggingen 
over de zelze boek-banden. 


Het doelwit van deze Sekte der | 


Gelerterden, daer al haer onderwij- 
zing op oogt, is de algemeine vrede 
en ruft des Rijks:beneven d'onderrig- 
ting van huishouding, en die van ee- 
nen iegelijk ror de deugt. Ten welken 
eindefy zeer gedienftige leflen geven, 
die met het ingeboorne licht en Chri- 
ftelijke waerheit over een komen. 

By hen worden vijf zamen-huwin- 
gen geftelt: waer in alde leering, der 
menfchelijke gedienftigheden en plig- 
ten begrepen ftaen. Deze zijn die van 
den vader en zoon:man en vrou:Heer 
en onderdaen: van ouderenjonger 
broederen onder malkandre, en einde 
lijk vanmakkers of evengelijken, en 
tijt-genoten.Zy zelfs alleen, gelijk zy 
voorgeven , hebben deze zamen-hu- 
wingen bekomen, en willen dar die 
by uicheemfche volken, of niet 'ge- 


| Ie, ingevoert tot beftiering des Rijks. 
| M 


| weten, of verwaerlooft worden. Zy 
verwerpen den ongehuuwden ftaer, 
en ftaen hertrouwen van veele vrou- 
wen toe. Zy hebben in hunne boeken 
een heerlijk gebod van liefde: Doet 
eenen ander niet, tgeen zhy niet wilt, 
dat u zelven gefchiet. Wonder, zoo 
hoog zy de godvruchtigheid en ge- 
dienftigheid der kinderen regen d'ou- 
ders verheffen : nier minder de ge- 
trouheit der knechten tegen de Hee- 
ren:en eerbiedenis van jonger tegen 
\ouder. Jaisbyde Sinefen gebruike- 
lijk, en een bewijs van eerbiedenis en 
| gedienftigheid der kinderen tegen de 
ouders, dat de zoon nooit tot hooger 
trap van waerdig heid opklimt, dan de 
\ vader : waer om, zoo de zoon door 
|zijne verdienften tegen den ftact ee- 
|nige eere bekomt, die den vader nict 
heeft mogen gebeuren te bedienen, 
hy deilraenftondsdezelve,’t zy wat 
hetis, merden overleden vader gelij- 
\kelijk. Aldus deed Keizer Cin, die 
des jaers voor de geboorte des Hei- 
\lands, twee hondert een en twintigh, 
met gemeine bewilliging voor wetti- 
|gen Keizer van Siza verklaert wierd, 
| Zijnen vader,fchoon reeds overleden, 
den eerften Keizer van den Stam Ci 


daer nochtans Cyr d'eerfte oprechter 
\ des Stams Giz was. 
Over'ttoekomend is deze lereniet 
| bekommert : zy leert alle, zoo inwen- 
| digeals uitwendige deugden, naerfte- 
(lijk te oeffenen: welk gedaen moet 
worden,om’t goede felf van de deugr: 
of om zich zelf, zonderaenfchou van 
| eeniganderoogmerk. Doet ‚zeggen 
zy, deugt, zonder eenige belooninge. 
De deugt felve voldoet zich.Niet is in 
deze wereld fchoonder dan de deugr. 
Wijders, gemerkt deze Sekteniets 
van’tgeen fy verbied of beveelt, welk, 
nopende een ander leven,tot de zalig- 
„heid noodwendig te gelovenis, zoo 
{melten veele deze hun Sekte ende 
tweeandere in een, en laren zich dun- 
ken een grooten gods-dienft aenge- 
‚nomen te hebben, zo zy gene valfch- 
heid verwerpen. Dat deze een Sekte 
| zy,word by hen geloochent; maer al- 
| leen zekere Academie of hooge fcho- 
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En tis zoo verre van daer, dat de 
willekeuren en beveelen van de Aka- 
demie (cenige zeer weinige uitge- 
zondert) van den Chriften Gods- 
dient verfchillen , maer ontfanght 
veel meer van dezelve zeer grooten 
byftand, en komt tot volkomenheid. 

dOprechter en uitlegger dezer 
Sekrte, is geweeft zeker Konfut, anders 
Konfufto , by de Sinefen Cumzu, en by 
de Tungkinders Khou Tu geheten, 
de Prins en grootfte der Sinefche Fi- 
lofofen. 

Dees wierd gebooren in het vijf 
hondert en een en vijftigfte, of vol- 
gens Filips Marin, in het vijfhondert 
en twee en twintighfte jaer, voor 
’s Heilands geboorte , onder Keizer 
Ling, in het aeloud Koningrijk van 
Lu,heden de tweede Landfircke Yen- 
cheufi des Landfchaps van Xantung, 
inde vierde kleine ftad Ceu. Aldaer 
zijn aen den zelven veel Kerken ge- 
wijd, uit dankbaerheid, by de nako- 
melingen , tot gedenk-teikenen. 
Men heeft’er ook zijne graf-ftede, 
zeer prachtigh gebout. 

In zijnen ouderdom van negen- 
tienjaren , nam hy in het Koningrijk 
van Sum,daer zijn vader de landvoog- 
dyfchap over had , een vrouw ten wij- 
ve: kreegh by de zelve in heteerfte 
jaer eenen zoon : vergenoegde zich 
met een eenige vrouw , en hield voor 
onbetamelijk , na ’s lands gebruik , 
byzitten nevens haer tenemen. Ja, 
verliet ook deze namaels, om zeke- 
tereden, en leefde ongetrout, bui- 

_ ten gezelfchap van een andere vrouw. 
Dir deed hy, zoo de Sinefen zeggen, 
te dezer oorzake, om des te vrijer en 
verder zijne Filofofie te kunnen uit- 
breiden , met by de Sinefen om her te 
trekken, zonder thuis behoeven te 
blijven, om vrouw en kinderen. 

Wanneer hy op zijn drie en veertig- 
fte jaer reeds volkomen de Sinefche 
Filofofie gevat had, begaf hy zich, op- 
gewekt door het gerucht, tot zeke- 
ren Filofoof Lantan , die zich by den 


Keizer King bevond, en hoorde de Si- | 


nefche gebruikelijkheden en wetten. 

Des jaers vijf hondert en negen, 
voor ’s Heilands geboorte „wierd Kon- 
fut in het Koningrijk Zu, zijn vader- 
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land, leer-meeftergemaekt, en be- 
diende dat openbaer ampt met zoo 
grooten vlijt en naerftigheid, dachy 
in’tkort de zeden des landsin een be- 
ter veranderde: nam zeer vcel mis- 
bruiken wegh, en kunftenarijen van 
luiden , die elkandre bedroogen ,in- 
zonderheid van koopluiden : maek- 
te gelijke maten en gewichten: leer- 
de dienftigheidt van de ouders te 
voeden en begraven. Bevalden man- 
nen oprechtigheid , getrouheid in al- 
les, en andere uitftekende deughden 
te volgen: maer de vrouwen , een- 
voudigheid, zedige zeden en kuif 
heid. Niemant nam op, ‘tgeenhy op 
den weg vond, dan die het verlooren 
had. Waer door en door meer andere 
dingen hy te weegh braght, dat’tge- 
heel rijk niet dan een eenigh huifge- 
zin fcheen te zijn, eendrachtigh en 
wakend op onderlinge gedienftig- 
heden. De zelve zeden heeft Konfut, 
nazijn voorbeeld, in eenige gebuur- 
rijken ingevoert. 
Des volgenden jaers wierd hy tot 
de waerdigheid van Ko/ao verheeven. 
Te dien tijde waren de Filofofen 
weinigh geacht. Wel toonde Konfút 
aen verfcheide Koningen zich zel- 
ven en zijne Filofofie ,‚ om t’ onder- 
ftaen, of iemant hunner zijn ge- 
voelens wilden omhelfen ; maer daer 
{dees ellendige man heul zocht te vin- 
den, kreegh hy niet dan fchimp en 
fpot: hy wierd van de luiden dier 
eeuwe fchimps-gewijze dwael-hond 
| genaemt, die zijn huis niet en weet. 
Konfut was. vervallen in droevige 
tijden, in de welke alles in den gloed 
van. oorlog ftond, zoekende de ko- 
ningen , die den Keizer afgevallen 
waeren, hun recht mer de wapenen te 
halen. Hier doorwasgeene liefde tot 
de Filofofie : hier door kreeg Konfut 
verdriet, wanneer hy zagh aldaer zijn 
arbeid vruchteloos uit- vallen. Dies 
wende hy dien tor zijne leerlingen, 
fchreef de boeken, daer in hy de ge- 
voelens zijner leere begreep, die hem 
edel en beroemt by de nakomelingen 
gemaekt hebben. Hy verliet nietal- 
leen de koningen en hoven:maer zijn 
| exempel volgden veel andere Filofo- 
fen van dien tijd na. 
Niet 


van Sina, 


Niet weinigen huaner namen hun | 
verblijf ten platten lande en op de | 
bergen, om den land-bou gate flaen: | 
andere gelieten zich uitzinnigh te 
zijn, om nietbenootzaekt te zijn den | 
godloozen Koningen te dienen’, en 
zaek fchijnt te vereifchen een of 
twee exempelen dies aengaende, ten 
toone te ftellen. 

Wanneer Konfat, te wagen, in het 


daer door in opfpraektekomen. De | 


Ki Koninghrijk van Zu quam inrijden ; 


gebeurde het dat zeker Filofoof „met 


naeme Siey , by een iegelijk voor gek | 


gehouden , onder het gaen, voorby 
zijnen wagen, aldus zong : 

0 Fenix! O Fenix! Hoe verreis nu 
de vroomheid ontaert. ’tGeen ghy tot 
noch toe. gedaen hebt is onberifpelijk. 
Zie wel voor u , datal wat ghy voortaen 
doet, ook treffelijk is. Ga: gaten hove 
uit. Die na groteeere ten hove flaen, 
Jkaen na groote gevaren. 

Dees Siey was een der Filofofen, 


die voor de quade Koningen vluch- | 


te, wanneer hy hen zagh in de be- 
flieringh de geboden der Filofofie 
verwaerloofen. 

Door deze woorden dacht Siey 
Konfut tot zijne Sekte te trekken. 
Maer zoo dra Konfut van den wagen 
geklommen was, om Siey te fpreken, 
verliet dees hem aenftonts. 

Een weinigh daer na ontmoete hy 
by eenen vliet twee huisluiden, die 
hetland bouwden : de een Chang , en 
d'ander Kien genaemt. aal onbe- 
wuft, waer hy door kon waden, zond 
Zulu een zijner leerlingen „om na het 
overgaente vrage. Chang gevraegt, 
vroeg weder, wieop den wagen ge- 
voert wierd , en verftaende Korfut. 
Het is, zeide hy, Konfut niet onbe- 
wuft , waer hy door moet gaen. 

Keerendetoen Zulu zich tot Kien, 
vraegde hy op een zelve wijfe,na den 
doorgangh des vliets. Kien defgelijx | 
verftendigt van den naem van Konfut: 
De geheele wereld, zeidehy, gaet ten 
wal : want wie zal het herhouden of ver- 
beteren? wanneer ghy eenen Filofoof aen- 
hangt, die god-vergeten menfchen zoekt. 
volge ons hever „wy die guade menfchen, | 
en guade zeden der wereld fchuwen. | 

Na dit gezeitte hebben, voer hy 


of Taifing. of 
voort het zaet in de aerbe te {mijten: 
Konfut, hier over by Zulu vermaent, 
fprak : ikben een menfch: ik kan het ge- 
zelfchap der menfchen nietontberen, en 
my met de beeften verzellen. Midler- 


| wijle zalik vlijtelijk te weege brengen, 


zoo veel in my is,om hen tot deugt te lok- 
| ken. Hier inbeftaet alles. Zoo de wereld 
| die omhelfde:zoo zy goede wetten en ver- 
\betering toeftont „zy zou d'onderwijzing 
wan andere Filofofen, nochte van mijne 
| Filofofre niet van noode hebben. 

\_Ter zelffter dagen volghde Zulu 
Konfut ; maer langzamer, dan hy hem 
kon involgen. Inhet voortgaen ont- 
moete hemeen oude man, met een 
\broot-mantje , en kruk in de hand. 
Dees gevraeght of hy Konfut gezien 


| had? gaf tot antwoord: 


Maer ghylieden, die Konfut hoort, 
zijt vaneen zeer logge loomheid en van 
genenarbeid. Ja kent ook den naem der 
vruchten niet „die ghy nuttigt. Deleer- 
lingen zijnden leer-meefter gelijk. 
\_Totwien Zulu zeide: O oude man, 
| dit wat fpaerzamer en matiger gefpro- 
\ken. Zoo daer gene Filofofen engeleerde 
luiden zijn, hetis gedaen met de recht- 
waerdigheit, enmet alle deughden. De 
| rechte beftiering van Koninghrijken en 
Mhaeten is teniet gegaen. 

Waer op de grijzert antwoorde: 
Zijt ghylieden dan zoo noodig aen den 
\flaet> Wat is dan, zegh toch, waerom 
\chy d'algemeine vrede door een loome 
vlucht verlaet, en niet liever de twee- 
drachtige herten der Koningen en Land- 
vooghden vereenight. Koom hier, hier 
Filofofen , zonder de welken, quanfuis 
de rechtvaerdigheid , deucht, en zelf 
eindelijk de flaet niet fhaen kan. Maer 
iet anders is het, welk u op de vlucht 
gedreven heeft. Ghyhaet d'eer-roving 
en fchantvlekking. Fraei Filofoffch ge- 
Jproken. Maer ghy bemint meer uw et- 
gen voordeel. Die vluchten, alle moe- 
ten en kunnen den vervallen fhaet her- 
flellen, zijn fchantvlekken, en houden 
op goet tezijn , zoozy goet geweelt zijn. 
Zoo quade luiden alleen by de Koningen 
gebleven zijn, hoe zullen wy ons in de Ko- 
ningrijken goede zeden kunnen beloven. 

Diergelijke meer zou men kun-_ 


| nen bybrengen, maer dit zy genoech, 


om d'ellende dier tijden aen te mer- 
M 2 ken: 


Martijn 
haf. Sinic. 
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ken: in dewelke d’aeloudeeenvout leeraer des ganfchen Rijks. Ja, wij- 
der Sinefen, en liefde eener rechte kenalde bewijs-reden der tegenftre- 
regeering geheellijk verflaeuwt was. | versvoor deze vier woorden, hy zelf 


Befchryving des Keizerrijks 


Hier door wroeten de Koningen, 
die van de Keizeren afgeweken wa- 
ren, nietdanna krakeel en oorlogh. 

Wanneer de Filofofen tegen deze 
onheilen geen middel wiften te vin- 
den, valken veelen hunner met 
grooter yver , te gelijk menfchen en 
koningrijken, uit wanhoope van een 
beter ftaet. 


Eindelijk quam Konfut, des jaers 


voor de geboorte des Heilands, vier 
hondert vier en twintigh, in zijnen 
ouderdom van drie en zeventigh ja- 
ren, te fterven. 


Hy heeft, zoo de Sinefefchrijven, 


dtie duizent leerlingen gehad : on- 
der deze tweeen zeventigh van uit- 


gezochte leere: en twalef der uitgele- | 


zenfteFilofofen, datis, met allerlei 
leere rijkelijk begaeft: waer onder 
Yenhoer, gebooren des jaers voor 
’s Heilands geboorte vijf hondert 
vier en twintigh, de voornaemfte 
was: by Konfut ‚ om d' uitftekende 
fraeiheid van reden en zonderlinge 
kennis in zijne Filofofie, boven an- 
dere bemint. 

Hy was,zoo Semedo getuigt, een 
man van goede inborft. zeer gene- 
gen tot deughe, voorzienigh, diep- 
zinnig en een groote lief-hebber van 
‘tgemeene beft. Hy wort noch he- 
den onder de Filofofen met den by- 
naem van den allergrootften ge- 
naemt. Hy isin zeer hooge achting 
by de Sinefen : word voor heilig , 
voor leer-meefter en leerraer des 
rijks gehouden , en zijne boeken die 
hy gefchreven,en fpreuken die hy ge- 
fprooken heeft, gelijk orakelen opge- 
nomen : ja, al wat van hem gezeitis, 
gelijk voor een goddelijke zake ont- 
fangen. 

Hoe hoogh Konfut by de Sinefen 
geacht is, en hoe groot een gezagh 
deffelfs boeken word toegedragen, 
blijkt hier uìt, wijltby hen een gru- 
wel is, iet van’tgeen hy gezeit of ge- 
fchreven heeft, in twijftel te trekken 
of te veranderen. Zy houden hem 
voor den allervolmaekften Filofoof : 
ceren hem voor leer -meefter en 


\heeft’t gezeit. 
Iniederftadt, volgens Martijn, is 
ter eere van Konfut een heerlijke en 
prachtige Akademie of hooge Schoo- 
le opgerecht ; hoewel flechts maer 
een binnen de wallen: waer in zy 
vande Pagoden of Kerken verfchilt, 
diein een zelve ftad veel in getale, 
‚en op vele plaetfen gefticht worden. 

Tot de zelveftaerde toegang niet 
altijts open , nochte voor eenen ie- 
gelijk : maer alleen hebben de gelet- 
terden of geleerden deze vryheid 
| en voorrecht; hoewel niet dan op ze- 
kere dagen. Ten tegen-deele, de Ker- 
ken of Pagoden ftaenaltijds en voor 
eenen iegelijk open. 

Aldaer word de leere en boeken 
van Konfat door d'opper-hoofden de- 
zer plaetfe verklaert ; hoewel, zoo 
Trigaat wil, geen openbare School of 
Akademiein Sinais: welker meefter 
de boeken van Korfut aen nemen te 
verklaren. Maer ieder burger van 
vermogen, heefteen Schoole en leer- 
meefter binnen ’s huis voor zijne kin- 
deren. Inde zelve Kerke word ook 
d'eerfte graet der geletterde gegeven; 
gelijk in de hooft-ftad van ieder land- 
fchap detweede : en in de rijx-fteden, 
Peking en Nanking, de derde. 

Volgens Semedo , zijn in alle fte- 
den openbare Tempels gefticht, en 
zijner geheugenis toegewijt: die op 
zekere tijden met groote plechtelijk- 
heden ge-eert worden. De voor- 
naemfte onder deze is, dat op nieuw- 
jaer, wanneer onderzoekingen ge- 
daen worden, de nieuw -getijdelde 
alle te gelijk hem gaen eerbiedenis 
doen, en hem voor huune meefter 
erkennen. Zijnenaefte magen genie- 
ten inkomften, en voeren den titel 
| van Chucheu, zoo veel als die van Mar- 
quis of Hertogh hier te lande. Het 
‚opper-hooft der ftad, daer hy gebo- 
‚ren wierd,is altijds een uit zijnen hui- 
‘ze. Zoo dra die van zijnen bloede ge- 
‘booren worden, hebben zy byzonde- 

re voorrechten des Keizers, en zijn 
‚by eeneniegelijk ge-eert ten aenzien 
van hunnen voor-vader. 


Zy 
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Zy maken hem ter eere geen beel- 
{. tenis; maer ftellen alleen den naem 


in guide letteren aen de voor-gevel, | 


der hooge School ten toone. Zoo 


Trigaut geuight, ftaet zijn beeltenis 


op d'aenzienelijkfte plaetfe der ker- 
ke, of in plaetfe van het beeltenisis 
de naem met vergulde letteren van 
anderhalve voet groot op een tafe- 
reel gefchreven. Terzijde ftaen de 
beelteniflen van eenigen zijner leer- 
lingen, die de Sinefen onder dehei- 
ligen , hoewel van lager orde , ge- 
bragt hebben. Waer uit niet duifterlijk 
te giflen is , dat Konfut by hem niet 
_ in plaets van eenen God; maer flechts 
met dienft-pleging ge-eert word, tot 
getuigenis van een dankbaer herte 
voor de leere van hem ontfangen, zo 
veel deflelfs deught en geleercheid 


fchijnen verdient tehebben, om niet | 


tegen hem, als d'eenigfte leer-mee- 
fter des ganfchen rijks, ondankbaer 
tefchijnen. 


De opperfte des geflachts van Aon- | 


fut, welk noch bloeit, bezit altijts, 


gelijk door erf-recht, de waerdigheit , 
van Koningje: hoewel door gunfte 
Daer en boven moet 


der Keizeren. 
d'opperfte Overheid der Stadt, daer 


in Konfut geboren is, altijdes uit def- 
felfs {tam genomen worden. Einde- 
delijk genieten al zijne nakomelin- | 


gen groote en byzondere voorrech- 
ten, en alleenlijk hierom, wijl zy uit 
Konfut herkomftigh zijn : en worden 
by eenen iegelijk over-hoog geacht. 
En fchoon federt zoo vele eeuwen, 
by wiffelvalligheid der fortuin,groote 
verandering in ’ rijk gefchiet is, nooit 
Zijn evenwel de voorrechten dezes 
geflachts verkort. Zoo groot een zor- 
ge dragen de Sinefen voor het be- 
wijzen des weldaets tegen den ge- 
nen, van wien hun voor-ouderen de 
geboden en leflen der leere en Filofo- 
fie ontfangen hebben. 

Wel iswaer, d'onzen de Sinefche 
Filofofen verre in wetenfchap over- 
treffen , inzonderheid in die gene, 
welk'in de betrachting of kennis al- 


leen beftaer. Desniettegenftaendeis- 


dezen eenigen grooter eere by de Si- 
nefen, en ook grooter voordeel voor 
zijn eigen zelfs, door zijne geleert- 
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heid te beurt gevallen ‚dan miffchien 
‚hier te lande allen den geletterden. 

Miffchien zal iemant zeggen ; de 
Sinefen hebben nooit anderen Filo- 
foof gehad, dan dezen : dies geen 
\wonder,zy dien zoo groote eereaen- 
| gedaen hebben. Dan onwaeris dit: 
| wantzeer veel andere zijner by ouds 
„geweeft: en noch heden zijn’er an- 
| dere: _Noit is evenwel iemand tot 
| dien trap van gelukzaligheid opge- 
| ftegen. 

Hert zal ter zake zijn een korte 
\lof-redete laten volgen, gefchreven 
\kort na zijne dood door zekeren 
| leerling, metname Yenyweni : zy.komt 
| dan, vertaelt door Martijn van woort 
| tot woort uit de Sineefche tekenen, 
| om de-kracht des Sineefchen ftijlste 
zien, op dezen zin uit: 

Hoe hooger (zeide Yenyvent al zuch- 
| tendeen kermende) wy d’ oogen ophie- 
| ven, zoo veel te verder was de deught 
| van Konfut weg : hoemeer wy dezelve 
doordrongen; des te vafter en ondoor- 
dringbaerder was zy. Wanneer wy haer 
op’teerflegezichte waerdeerden, fcheen 
zy gemeinen naby tezijn:maer vernamen 
\ dre aenffonts zeer verre van ons afgele- 
‚gentezijn: onze meefter leerde de men- 
\fchen fraei enmet orde: maekte geduu- 
‚riglijk onzewetenfchap minder , en flel- 
de beknoptelijk al de zeden ten toone. 
|Ik wenfchte dikwils van zijne leere af te 
wijken : maer kon niet. Ik deed mijn 
\ustterfte befte, om iet te verftaen ‚of 
| wenfchte verder voort te gaen « want 
| niemand kan tot de deught van Konfut 
| geraken ‚gelijk niemand by een ladder, 
| boe booghhy zy, ten hemel kan klimmen. 


Filofofen, wiens leven noch by de 
Sinefen in waerden en wezen is, 
‚heeft al de fchriften der oude Filofo- 
fen in vier groote boek-banden in or- 
de gebragt, enzelf een vijfde uit den 
| grond ieuw ontworpen. Aldeze 
‚ vijfboek-banden worden by de Sine- 
| fen meteen algemenen naem Ukin 
| of Zelbim volgens Semedo, geheten. 


genaemt, dat’s boek der verandering: 
welk , door zekere ftrepen en beel- 
den, zijn leere voorftelt. Men heeft 
‘er veel van de voortreeling en ver- 

M 3 gank- 


Dees Konfut , Prins der Sinefche rrigau:. 


Heteerfte boek is Jeking of Yechim re 
oift. Sunio, 
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gangkelijkheid in : van her nootlot, | 
en waer-zeggery uit’s hemels loop, 
defgelijk van eenige natuurlijke be- 
ginfelen. Maer armelijk en {lecht 
worden deze dingen aldaer voor ge- 
ftelt, zonder d' oorzaken en bepa- 
lingen van’tgeen zy vaftftellen, tot 
bevefting byte brengen. Zoodanigh 
by naal d'andereboeken der Sinefen 
zijn. In groote waerdeis dit boek by 
deSinefen „om de geheimeniffen, die 
zy willen daer in verborgen te zijn: | 
gelijk breder in *t vervolg zal blijken. 

Het tweede boek is genaemt Xx- 
king, dat’sleere der boeken of boek | 
der leeringen. | 

Onder Keizer Xun, die des jaers 
twee duizent twee hondert en acht | 
voor Kriftus geboorte, na Keizer Yu | 
begon te heerfchen, zijn allereerft, 
zoo de Sinefen zelfs getuigen „de hi- 
ftorien der Sinefen:defgelijx het boek 
Xuking begonnen. Dit is een korte 
hiftorie van drie aeloude Keizerlijke 
geflachten. Wel noemtzy nietal de 
Keizeren van al de geflachten ; maer 
flechts eenigen, en voornamelijk de 
vroomen,halende hunne wijze fpreu- 
ken en brave daden op. 

Deaenvang dezes boeksis Keizer 
ya: verhaelt daer na en verklaert de 
wijzen van landbeftier, welk de oude 
Keizeren plachten te gebruiken: han- 
delt ook veel van de willekeuren, 
wetten en plechtelijkheden , door de 
eerfteSineefche Keizer uitgevonden. 

Het derde iseen boek van gedich- 
ten , Xiking geheten, welk in rijm de 
nature der dingen gevoegelijk ver- 
klaert, en de goede en quade daden 
der Keizeren ten toone ftelt. Volgens 
Semedo „is het derde boek een poëfije 
der aelouden, gefchreven onder een 
verbloemderlei wijze van fpreken, 
rakende de verfcheide toe-nijgingen , | 
aert en zeden der menfchen. 

Het vierde boek is Liking geheten, 
dat’sboek der heufcheid en zeden. 
Dit behelft de gewoonten zeden, en 
al wather ftuk van heeufcheid raekt. | 

By na is geen ’s menfchen doening, 
hoe gering ook, of het fchrijft de zel- 
le mate voor. 

Het is door een Stoifche ftrengheid 


niet ongelijk den geenen , die zich 
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voor zede-vormers of leer-meefters 
der zeden uitgeven: behalve dathet 
den lezer, met eenige dingen van 
klein belang bekomerlijk te vervol. 
gen, tot een walge is. Het handelt 
ook van den gods-dienft wel en ern- 
ftelijk. 

Her vijfde boek, een werk eigent- : 
lijk van ste: is Chincieu geheeten, 
als of men lente en herfft wilde zeg- 
gen. Hy ftelt daer in verfcheide Ko- 


‚ningen tentoon, zoo wel goede als 
\quade:laekt of prijft, zonder eenzy- 


digheit’t geen van hente fchuwen of 
te volgenis, na eens ieders verdien- 
fte, ten fpiegel.der nakomelingen. 

Het oogmerk van Konfut, wasde 
ftrijdende koningen zijner eeuwe 
van krakelen en andere boosheden 
af te brengen, met hen de lelijkheid 
der ondeugden en fraeiheid der deug- 
den voor oogen te ftellen. 

Behalve deze vijf boek-banden 
zijn noch door twee of drie Filofofen, 
te weten , Konfut en deffelfs leerlin- 
gen, of volgens Semedo , eenfdeels 
door Konfst, eenfdeels door een an- 
peren Filofoof Menu , verfcheide 
diergelijke geboden, hoewel zonder 
orde, defgelijxfpreuken , om de ze- 
den rechtmatigh te beftieren, eerft 
zich zelven, daer na het huifgezin, 
en eindelijk het rijk, tot deught;te 
ftellen , in eene boek-band te zamen 
gebraght. Deze boek-band, wijl het 
vier boeken behelft , word de vier- 
boeken genaemt. 

‘Deze negen boeken zijn d’ aller- 
eerfte, die meninde boekerijen der 
Sinefen te vinden weet, en daer uit by 
naal d'andere te zamen gefmeet. 

En gewiflelijk, men vint daer in 
voorfchriften van geboden der zede; 
kunde , die niet weinigh den rijke 
te ftaetkomen. 

Diesis by d’ aeloude Keizeren een 
wet ingevoert , en beveftight door 
het onderhouden van veele eeuwen, 
dat die by de Sinefen een geletterde 
wil zijn, en daer voor gehouden wor- 
den, uit deze boeken nootwendigh 
de grond-regels van zijne geleertheid 


(tefcheppen heeft. 


En hetisnietgenoech den rechten _ 
zin van den text uit deeze boeken 
te 


| 
| 
| 
| 
| 
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te vatten ; maer moeten ook, welk | 
zwaerder is, van ieder fpreuke op | 
ftaende voet bequamelijk kunnen | 
fchrijven : hierom moet een iegelijk 
dit voornoemt Vier-bock , om zulx 
te kunnen doen, van buitenen leeren, 
en op zijn duim weten. 

Keizer Hiaou , heeft in het vijfde 
jaer zijner regeering aldeze boeken, 
reeds door zijnen vader „na de brand- 
ftichting gevonden, in ’t licht ge- 
bracht, en geleerden over ieder ge- 
ftelt, om den inhoud der zelve ande- 
rente leeren en verklaren. 

Volgens Semedo, is alle natuer-en | 
zede-kunde der Sinefen, die zy op | 
alle hooge fchoolen leeren, en daer 
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door wy de wetenfchap bekomen, wat te 
doen, en wat te fehuwen is. 

Door deze wetenfchap beflieren wy 
onze raetflagen - door deze volbrengen 
my de wil , dats de werkingen van Je 
de, zoo dat wy niet gevoelen noch wil- 


\len, ten zy het gelijkmatigh met de 


reden is. Hier uit ontffaet ook de vol- 
maektheid van lichaeme en zinnen, en 
in alle uitterlijke handelingen een be- 
guame gefteltenis uitde deught, welke 


| zoit zou voortkomen, indien zy niet uit 


een goed gemoed, gelijk uit een vrucht- 
bare moeder bloeit. 

Deze grond-leere der Sineefche Fi- 
lofofie behelftde beginfelen, midde- 
len, en recht-fnoer of onfeilbare re- 


uitzy ftofflenemen, om te leezenof 
fchrijven in de onderzoekingen der | 
geletterden , in deze negen boeken 


begrepen : behalven zeer veele uit- | 


gelen nurtigheid of voordeelen (wel- 
ke eindelijk daer uit ontftaet) der vol- 
maektheid. 
|__ d'Eerfte beginfelen der volmaekt- 
leggingen en verklaringen : hoewel | heid worden hier gezeit uit het inge- 
des niet-tegenftaende niet meer dan | boorne licht t’ ontftaen; welk door 
een is, die al gemeenlijk door’s Rijks \ vlijtige aenmerkinge van natuurlijke 
wet aengenomen wort , zonder het | en aengeboorne zet-regels ontfteken 
geoorloftis, die te wraken, of tegen | en tot volkomentheid gebragt word. 
te fpreken in openbare befcheiden of | Aenftonts worden hier op de mid- 
fchriften : ter oorzake zy zoo veel \ delen bygevoegt, te weten, de ken- 
krachts en gezags heeft , als de nis der dingen (welke de rechte za- 
grond-text zelf. ° | den en queekfelen der befchouwige 
De zake fchijnt te vereifchen, een | Filofofie zijn) en de volmaektheid, 
weinig van zijneleere, behalven het | zoo wel vande werkingen, als van de 
geen te vooren uit Trigaut by-ge-| wil, de beginfelen der zedige Filofo- 
bragt is, uit de Sineefche hiftorien fie. Maerderecht-{noer of onfeilbare 
van den Jefuit Martijn ten toon te, regel van beide, word hier de Reden 
tellen. | genoemt : namelijk ‚dat wy niets zul- 
De grond-leere van Konfuts ge- len gevoelen nochte willen, dan het 
heele Filofofie word getrokken uit, geen met de reden gelijkmatig is. En- 
de eerfte fpreuke des eerften boeks, | delijk worden de bykomende voor- 
en luid deze aldus: ‘deelen , mer de volmaektheid van 
De groote leere, of leere van groote | lichaem en zinnen uitgedrukt. 
mannen, is hier in geleegen , dat, na | __ Dingen gewiflelijk, die nader over- 
een ieder zich zelven volmaekt gemaekt  denking verdienen. 
heeft, anderenook volmaekt maekt, ten \_ Voor al flact aen te merken, dat 
einde alzoo alle menfchen het eenig,‚dat’s ‚de Sineefen de hoogfte volmaektheid 
het opperfte goed bekomen. Maer de vol- in geenerlei wijze binnen zoo enge 
maektheid zijns zelfs beftaet hier in, dat | palen befluiten, even als of dezelve 
een iegelijk het natuurlijk licht inzich \ {lechts in dewerkingh zou beftaen, 
zelven onrfteeke enklaermaeke, omal-\ die na d’allerbefte en volkomenfte 
zoo van de wet der natuure, en vande { deucht gefchiet ; maer dezelve be- 
geboden , van natuur ingeboren , niet af | grijpt ook daer en boven d’allervol- 
te dwalen. Dewijl dan dit zonder de | komentfte kennis der natuurlijke din- 
waere kennis en wetenfchap der dingen | gen; zulx het hooghfte goet, of de 
niet gefchieden kan , zoo heeftmen zich ‚ hoogfte volmaektheid, indien wy na 


hierom op de Filofofie te leggen. Waer | den ftijl der Europer Filofofen willen 
fpreken, 


Martijn. 
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fpreken , de volmaektheid des ver- 
ftants en wille bevangt. 

Maer de gantfche leere , volgens 
gevoelen van Konfxt, beftaet zoo wel 
in het ontfteken des natuurlijken 
lichts, als in de aenmerking der alge- 
meine kenniflen, die den menfch van 
natuur aengebooren zijn. 

Beide deze dingen drukt ook ze- 
ker Sineefch fchrijver, in zijn boek 
van de zeden , met deze woorden 
uit: % menfchen volmaektheid beftaet 
inhet natuurlijk licht te kennen , en dat 
te volgen. 

Wat belangt het eerft, den Since- 
fcheFilofofen is niet verborgen, dat 
het vernuft of reden in den menfch 
even alseen licht is, waer door ’s men- 


fchen verftant, in het onderfcheid der | 


dingen te vattenen toordelen , ver- 
licht word. 


Want gelijk het licht van een kaers | 


d'oogen by donker helpt en terecht 
ftiert, opdat de menfch, waer hy te 
gaen heeft, voorzichkan zien, zoo 
kan het verftant, alleen door ditmid- 
del, de duifterniffen, daer mee het be- 
togenis, verdrijven en verjagen. 

In gelijker wijze geenzins eenige 
kleure kan gezien worden, dan door 
middel en behulp des lichts : alzoo 
vatten wy ook, door middel van het 
natuurlijk licht, de kennis van het 


waerachtig , en onderfcheiden al wat | 


valfch is. 

Hierom is tuflchen het waerachtig, 
gehuifveft in ’ vernuft of de reden, 
en tuffchen’s menfchen verftant, zoo 
groot een over eenftemming „dat het 
verftant, tgeen de reden bewijft 


valfch te zijn, zulx niet voor waer. | 


achtigkan oordeelen : en ’t geen de 
reden toont fchandelijk en quaet te 
zijn, het verftant dat niet kan voor 
eerlijk en goet navolgen. 

De menfch, bedroogen met het 
valfch voor waer tekennen, valt en 
dwaelt te deezer oorzake, wijl hem 


behulpderreden, even als door den 
glans van ’t ware licht t oordeelen, 
ofhet waer of valfchis, ’tgeener ge- 
| zeid word: en of het quaet of goet 
is,’t geener gefchiet , ten cinde hier 
door „welk de natuurlijke reden leert 
dat waer, en toont dar goet is; 
mag omhelft en behouden worden; 
en ’tgeen zy oordeelt, dar valfch en 
quaet is, mag ganfchelijk mifprezen 
en verworpen worden. 

Maer hoe het licht , den menfch 
van natuur aengebooren , tuflchen 
de duifternis dezes fterffelijken le- 
vensopgefpeurt, ontdekt en bekent 
geworden is, ontfouwen de Sinefen, 
in het voornoemt boek van de zeden, 
beknoptelijk op dezen zin: 

Die in den beginne het licht der na- 
tuur wilden door-vorffchen, hebben 
\eerfteenrijkopgeregt. Dietrachteneen 
rijk met d'allerbefte wetten en willekeu- 
rente temperen en regelen, hebben hun 
| huifgezinwelbeftiert. Die hun huifge- 
Lzin recht wilden beftieren , hebben zich 
zelfs na de regelen en geboden der deugt 
aengeftelt. En die voornamen geheelen 
|alnaderedenteleven, hebben het bin- 
nenfte, namelijk den flaet des herten en 
des gemoeds , met grooten vlijt en naer- 
\fligheid te recht geftiert. Die zochten 
| uit den herte alle befmettelijkheid te 
bannen „ hebbendeffelfs begeerte en een 
zekeren drift van't omhelzen en te fchu- 
| wen gebooden , en ten dien einde zich 
bevltjtigt,om d'oorzake en nature van ie- 
der ding te kennen. 
|_ Zekergeenonhebbelijke reden, en 

waerdig om in de herten van een ie; 
gelijk geprent te worden. 

En ftelt niet alleen de Sinefche, 
maerook onze Filofofievaft, datuit 
\deze algemene kennifle en natuur- 
‚lijke voorwetingen , de voorftellen 
|en flot-reedenen des werkenden of 
| oefeningen verftants gemaekt wor- 


| 


| den : want dat het natuurlijk licht 
\ zoodanig moet ontfteken en bebout 


het valfch even als het waerachtigte | worden, dat het nooit van de wet der 
voore komt. 

Derhalve, om niet bedroogen te 
worden , heeft hy noodig met het 
oog des verftantsfcherp te zienen te 
waken , en de verfcheidenheid der 
reden toverwegen, om alzoo door | 


\watuure „en van de geboden, die den 


\menfchenvan natuur aengebooren zijn, 


| beveftige Konfut in zijne voorzeide 
\ reden. 

|_ _Deeze natuurlijke gebooden zijn 
nietanders, dan de laften of bevelen 
van 


ván Sina 
van het recht, welk vanden aenvang 
der wereld de hoogfte Godheid in 
de herten van aile menfchen ge- 
plant, gefchreven en ingeftort heeft : 
want hierin bevinden wy dat de na- 
tuur zeer voorzichtigh geweeft zy, 
met ons van alles overvloedelijk te 
verfchafen , waer mee-de menfch, 
om rechtvaerdig en eerlijk te leven, 
kan begaeft worden. 

Tot dus verre van de beginfelen 
en oorfprongh der volmaektheidt. 
De middelen, die den menfch zeer 
na aen de volmaektheid brengen, 
ftaen by Aonfut onder den naem van 
Filofotie begrepen: Waer door, zeit 
hy, wy weten wat men doen, en wat 
men fchuwen moet. Hier door (lieren 
wy onze raedflaegen te recht, en vol- 
brengen onze wil ; zulx wy niets ge- 
voelen nochte willen , dan dat met de 
reden gelijkmatig is. 

Twee dingen worden hier inzon- 
derheid gemelt : waer van ’teen op 
het verftant : en * ander op de wil 
flaet : het eerfte behoort tor de * be- 
fchouwelijke : het tweede tot de 
b oefenige Filofofie, die beide, vol- 
gens’tgevoelen der Sinefen, totde 

_ volmaektheid hoopnoodig zijn. 

Wonder wel komen deze midde- 
len mert die van de Platoniften o- 
ver een, waer door men tor de vol- 
maektheid geraekt : aengezicn Pla- 
to, even als de Sineefche Aonfut, ge- 
dreven heeft, darmen door twee din- 
gen tot de volmäektheid kan gera- 
ken : eerftelijk door de kennis van 
herallervolmaektfte wezen : (by hem 
word deze kennis, de waere wijs- 
heit genoemt) wanneer dit wezen in 

al zijne deelen en wezens begrepen 
en verftaen word. Ten twede door 
de gelijkmatigheit, by Plato de ware 
deugt genoemt. 
Hier in wijkt evenwel Plato va 
Konfut; wijl, zoo Konfut wil,door deze 
middelen flechts de gantfche men- 
fchelijke volmaektheid : maer vol- 
gens Plato, kan door de zelffte mid- 
delen ook de goddelijke volmaekt- 
heid bekomen worden. Zoo hoog 
is by zommigen „ na den voorgang 
van Pythagoras, deze volmaektheid 
« verheven, dat zy dezelve een gelij 
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\kenis, of gelijkmaking van Gode ge- 
|noemt hebben. 

Eindelijk fchieten over de toeko- 

\mende voordelen en andere ontallij- 
\ke nuttigheden , die by Konfut in de 
\voorzeide grondt-leere met deze 
‚woorden gedacht worden: 
Hier uit ontffaet ook de wolmaektheit 
| van lichaem en zinnen, en in alle uitter- 
lijke handelingen een beguame geftelte= 
nis uit de deugt, welke nooit zou voort- 
komen, indien zy niet uit een goed ge- 
moed, gelijk uiteen vruchtbare moeder 
bloeit. 

Dan datmen niet alleen zijn eigen; 
maer ook de volmaektheid van an» 
dere moet zoeken te wege te bren- 
gen, leeren nier alleen de groote Si- 
neefche; (gelijk de woorden van Koz- 
fet getuigen) maerook onze Filofo- 
fen. 

Volgends 7rigaut, komen opnieu 
en volle maen al de Sradts Majeftra- 
ten in dekerkvof fchoole van Konfur 
by een, verzelt met de nieu gemaekte 
Bakalautefen, om hem , hunnen leer- 
meefter met gewonelijke eerbewij- 
zingen en kniebuigingen , ook met 
waskeerfen en reukwerken veeren. 

De zelve Majeftraten offeren aen 
hem op zijnen jaerlixen geboorten- 
dag, en op andere gezette tijden ver- 
fcheide difch-gerechten , mer groten 
toeftel, tor getuigenis van dankbaer- 
heid voor de leere,die zy in zijne boe- 
ken gevonden hebben : door middel 
| der welke zy allermeeft.hun graden 

of trappen in de geleertheit en acht- 
bare ampten van Majeftraet in den 
ftaet bekomen. 

Dan zy zeggen voor den zelven 
| gene gebeden op , nochte bidden of 
verzoeken iet van hem; maer gefchiet 
op een zelve wijze , gelijk te voore 
van d'overledenen gezeit is, 

Zeer waerfchijnelijk is, volgends 
Martijn, dat Konfut den waeren God 
gekent hebbe : want te dien tijde wa- 
ren by de Sinefen gene beelden en 
dienaers der zelve. Zy eerden een 
eenigen hemel. Ook heefthy zelf be- 
veftigt, dat het vernuft ons van den 
hemel ingeftort is : en dar in den he- 
mel is, zonder geftalte , her allervol- 
maekfte en opperfte zy. 

N 


Daer 


| 
k 
| 
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Daer en boven beleed Konfit,darde 
quaden van den hemel geftraft wor- 
den, en hy zelf, zoo hy quaet quam 
te doen, van den zelven ftraffe tc ver- 
wachten had. En mer geen fchijn en 
waerheid kangezeid worden , dat hy 
den hemel, beftaende uit ftoffe, heeft 
gemeent ; maer dien , die den he- 
mel , door hem gefticht , zich tot 
een zetel heeft verkooren. Want 
geen Filofoof heeft oit toegeftaen, 
dat ons vanden hemel, die met oo- 
gen gezien en aenfchouwt word, de 


redelijke of vernuftige natuur inge- | 


tort werde. 

Zoo de zelve Martijn wil , zou 
Konfut ook de komfte des Heilands 
voorzien hebben , volgens bewijs 


van zekeren Sinefen Filofoof , hoe- | 


wel Kriften geworden, uit de laetfte 
fpreuke van zijn boek Chuncieu. 

Dit bewees de Sinees den Jefuit 
Martijn uitde volgende gefchiedenis, 
die in zijn laefte boek aldus verhaelt 
word : Inhet negenen derrigfte Jaer 
van Keizer Kin , (welk was het ze- 
ven en vijftighfte jaer Kengfin van 
de zeven en dertigfte zonne cirkel) 
die des jaers vijf hondert negentien 
voor Kriftus geboorte op den throon 
trad , hadden de jagers of wilt-fchur- 
ten vanKoning Zw, by geval, buiten 
de wefter poorte der Stadt , een zelt- 
zaem dier, met name Kilin ;(hoewel 
flechts met dien bekent by de Sine- 
fen) gevangen en gedood. 

Het wierd by hen voor vaft ge- 
looft, wanneer een dier van zooda- 
nig voorfpook gezien was, dat daer 
op een helt van groote heiligheid 
zou volgen, en verkondiger der op- 
perte gelukzaligheid , die der wereld 
zou kunnen overkomen. Wanneer 
derhalve des Konfut verwittigt was: 
riep hy met groot zuchten twee- 
mael : Wie heeft Kilin gezeid , dat 
ghy gekomen zijt? Wie heeft Kilin ge- 


| 


zeid, dat ghy gekomen zijt? Nu, nu, 


ziet mijne Leere het uitterfle > nu 
heeftze een einde , nu ghy gekomen 
zijt. 


Wanneer hy dit gefproken had, 


weende hy, met zijn aenzichtna de 


muur gekeert , boven mate. 


Wijders, Kilin word by de Sinc- | 


fen een zeer bevallig en tam dier ge- 
noemt, welk niemant beledigt: nie- 
mant quaet doet, ja die hem doo- 
den , nier befchadigt. 


Hier uit beveftighde dees Kriften — 


Sinees : dathetkoppel-woord, waer 
mee by ons het Lam Godes bete- 
kent word , door Kilin in ’t Sinees 
kon verklaert worden. 

Gewijl dan zelfs de tekenen des 


| jaers,in het welk Klin gedood is,ende 


naem des jaers Kingxin, met her geen, 
in het welk Kriftus na verloop van 
vier hondert en vijf en zeventig jaren 
gebooren is, volkomen overeen ko- 
men , zoo gifte hy hier uit, dat dit 
jaer Konfutbekentzy geweeft. 
Wijders, dathy geweenthad ‚ was 
een drift des gemoeds, met blydfchap 


loverftolpt : waer mee hy , op de 


komfte des Heilands, door Kilin be- 
tekent , getroffen wierd. 

Dat Konfut daer na nietsgefchre- 
ven, en zijn boek van de tichting der 
Koningen begonnen, en niet heel 
voltooit hier ge-eindigt, en gezeid 
hebbe, dar zijnleere ophield, bete- 
kende dekomfte van den waren wet- 


‚gever, die oorlogen en alle oproe- 


ren zouftillen, voor wien alle Filo- 
fofen en zekten zouden wijken. Dat 
eindelijk x4/in gedoot waere, hier uit 
had hy miffchien de door des Hei- 
lands beflooten. Inzonderheid wijt 
het gedood was by de wefter poor- 


\te, buiten de welke Kriftus, gelijk 
| een fchaep ten ofler geleid, aen den 
 kruize gehecht, en voor de zalig: 


heid des menfchelijken geflachts ge- 


| ftorven was. 


Dit had de Jefuit voornoemt uit 
den mont van den Sinefen Kriften Fi- 


\lofoof. 


Konfut ftelt drie voornaeme din- & 
gen boven alle andere , den he-” 
mel , menfch en aerde : waerom hy 
ook driederlei wetenfchap maekt: 
te weten, een hemelfche, menfchelij-_ 


| keenaerdfche. Inden hemel en aer- 


de te kennen, isde natuurlijke we- 
tenfchap bezigh. 

Hier in ípreken de Sinefen Filofo- 
fen wijdloopig van de natuur der goe- 


| de enquade engelen, van de begin- 


zelender dingen , voortteelingen de 
ver- 


/ 


ne 
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vergangkelijkheid, loop des hemels braght, en wy eindlijk door gods- 


en fterren, verandering der vier ge- 
tijden, van d’'akkers en gelegentheid 
der zelve, en bequaeme verdeiling 
tot denland-bou, beneflens van veel 
andere dingen. 


In den menfch t onderwijzen, is 
de zeden:ftichtende werenfchap ge- 


heel bezigh. 

Zy voegen hem, voor zoo veel hy 
gezelfchap begerig is, vijf graden toc. 
D’ eerfte is die van vader en zoon: 
de tweede die van vrou en man: de 
derde van Keizer en onderdaen: de 


vierde van vrienden : de vijfde einde- | 


lijk van broeders. Deze vijf noemen 
zy de groote trappen en hoofden van 
d'andere. 

Daer na handelen zy van kleine 
trappen, die behooren tot gaften te 
bezoeken en tonthaelen , defgelijx 
tot heufcheit en zedigheid der zeden, 
en gevoegelijke aenftelling des gant- 
fchen lichaems. Deze trappen ftellen 
zy drie duizend te zijn. 


Ofde zeden engeboden, volgens 


den zelven Martijn, die de heufcheid, 
uitterlijke goede zeden , zedigheid, 
omzichtigheid en diergelijke , wor- 
den by de Sinefen ten getale van drie 
duizenrgeftelt. 


Van vijf deughden , voorzichtig- | 


heid, Godsvrucht „kloekmoedigheit, 
rechtvaerdigheid en getrouheid han- 
delen de Sinefen in ’t breede. 

Door voorzichtigheid, zoo Konfut 
wil, worden alle gewoonten of ge- 
bruikelijkheden geweten en gekent. 

Deze zijn by de Sinefen twederlei: 
waer van vijf de voormaemfte zijn, 
als gelukzaligheid, oorlogh , gaftvry- 
heid, huisgezin of huishoudinge: 
waer in, hoe een ieder zich dragen 
moet, om niet den verkeerden wegh 
inte flaen, geleert word. 

De minder gebruikelijkheden zijn 
zes : jeught, huwelijk, begrafenis, 
eerbiedigheid van oude en geleerde 


luiden, en onthalinge van vrienden, 


dic ons bezoeken. 
Van al deze zijn in de Sineefe Filo- 


fofie brave geboden en leflen, diede | 


zeden berreffen. 
Door kloekmoedigheid worden de 
gebruikelijkheden geoefent en vol- 


| vruchtaen de zelve gehuuwr , en ge- 
lijk ingeënt. 
‚De naem van rechtvaerdigheid 
‚ word by de Sinefen niet gerrokkent, 
\gelijk by onze zeden-kundigen, tot 
‚die deugt, welkeis een befta ndigeen 
geduurige wil van aen eenen iegelijk 
| het zijn tegeven; maer zoo ruim ge- 
nomen , dat daer door beteken: wort 
\alle doening van de redelijkheid. 
Dies kan men te recht al war na de re- 
‚denis, het zelffte ook rechtvaerdig 
‚noemen. 
Mer den naem van godsvrucht ver- 
| {taen de Sinefen niet de liefde alleen 
\ tegens God, of tegen d’ ouders, en 
| zich zelven; maer algemeenlijk tegen 
alle menfchen. Want gelijk zy de 
rechtvaerdigheid bepalen te zijn, 
een wet en behoorlijkheid van recht 
te doen; zoo de godsvrucht, een 
| wijze of maniere van wel te bemin- 
nen. 

Volgens getuigenis ook van Seme- 
‚do, achten de ouden de vijf deugden, 
| als Gin, Y, Li, Chi, Sin, dat’s, gods- 
‚vrucht, gerechtigheid, beftieringh, 
‚ voorzichtigheid, en getrouheid zeer 
| hoog , en hebben de Sinefen die noch 
‚heden ’s daeghs in waerde. 
|_Gin; gelijk zy fpreken, betekent 
‚godsvrucht beleeftheit, liefde, eerbie- 
| digheid, minne, meedogentheid: welk 
| zy in dezer wijze verklaeren : zich 
zelven minder te prijzen,dan andere: 
gefpraekzaem te zijn : bedrukten te 
trooften : een herr vol deernifle en 
meedogen te hebben: genegentheid 
eenen iegelijk te beroonen,‚inzonder- 
heit zijnen ouders , met die te helpen 
Lin gezondheid, gate flaen in hunne 
| ziekte, te dienen, geduurende hun le- 
ven , en deere van lijk-ftaetfien na 
hunne dood aen te doen. 
|_ _Y,dats, gerechtigheid, evengelijk- 
|beid , oprecl 


heid, over-een-koming 
met redenmatige en rechtvaerdige za- 

ken. In dezer wijze moet de Rechter 

| aen eenen iegelijk het zijn geven: de 
rijke moet niet hovaerdig op zijnen 
rijkdom zijn ; maer daer van deel 
|aen darmen geven. Denhemclaen- 
| bidden, d’aerde ceren : noit tegen- 
ftreeven , nier laet-dunkend zijn: 
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toegeven in ’tgeen rechtvaerdig, en }nigheid met zijne vrouw : de vrouw 


volgens dereden is. 

Li, is een waere beftieringe en 
heufcheid, anderen eeren en eerbie- 
digheid bewijzen na behooren. Welk 
beftaet in elkanderen wederzijde- 
linx teeren : rijpelijk te betrachten, 
omzichtig en wel bedacht in zijne 
zaken te zijn : zedig in zijnen uitter- 
lijken omgang , gehoorzamen den 
Majeftraet : gefpraekzaem zijn te- 
gens jonge luiden, en eeren d'ouden. 

Gi, betekent voorzichtigheid en 
wijsheid, die zy ftellen in het lezen 
van boeken , begrijpen van weten- 
fchappen, zich volmaken in de vrye 
kunften, kennis te hebben van ael- 
oude dingen, ervaren te zijn in het 
bedrijf der hedendaegfe zaken: gate 
flaen het verleden, om het tegen- 
woordig en toekomend wel te rege- 
len : het rechtvaerdigh en onrecht- | 
vaerdigh t’onderfcheiden, en waer- 
heit van logen, 

Sin, betekent getrou en waerheit, 
welk vereifcht een volmaekt herte,en 
oprecht voorneemen : alleen te doen 
‘tgeen wel is : na te volgen, ‘tgeen 
rechtvaerdigh is: zijne werken met 
zijne woorden over een te doen ko- 
men : en ’tgeen verborgen is van 
binnen, met’t geen cpenbaer is van 
buiten. 

Volgens deze verdeilingh hunner 
leere, brengen zy hunnen ftaet on- 
der vijf ordens van perzonen : die 
eenige over een komingh met el- 
kandre hebben, in het geen hun 
ampt en byzonderen plicht betreft : 
te weten, de Keizer met zijne onder- 
danen : de vader met zijne kinderen : 
de man met zijne vrou: d'outfte broe- 
der metde jonger : d'een vriend met 
den ander. 

DeKeizer moet voor zijne onder- 
danen hoede, goedertierentheid en! 
liefde dragen : d'onderdanen weder- 
om moeten hunnen. Keizer eerbie- 
digheit, gehoorzaemheit en getrou- 
heit toedragen. De vader moet be- 
minnen, en medelijden hebben met 
zijne kinderen : de kinderen zijn ver- 
plicht gehoorzaemheidt en gods- 
vrucht tegen hunnen vader. De 
man moet onderhouden liefde en ee- | 


voor haren man getrouheid, eerbie- 
digh en min valligh zijn. 

D’ ouder broeders moeten bemin- 
nen en onderwijzen de jonger broe- 
ders: de jongen d’ ouderen gehoor- 
zamen en eeren. 

Vrienden zijn verplicht onder 
malkanderen getrouwheid , waer: 
heid en oprechtigheid t'onderhou- 
den. 

Oude luiden hebben ook hunnen 
rang, en zijn aldaer niet minder ge- 
eert, dan oulinx onder de Lacedemo- 
niers. In groote vergaderingen be- 
kleden oude luiden altijds d’eerfte 
plaetfe, en jonge luiden geven hen 
diein alle voorvallen, *tenzy dat zy 
tot eenigh ampt verhooght zijn : 
want dan moeten zy hunnen rangh 
houden. De Majeftraet zelfs bewij- 
zen hen veel eere in’topenbaer : in- 
zonderheid wanneer hun vroomheid 
den ouderdom verzelfchapt: en zy 
niet alleen beladen zijn met jaren; 
maer met verdienften, en hunleven 
zonder fchande en oneere overge- 
brachthebben: en boven al zoo zy 
nooit voor het gerecht gedagvaert, 
nochte met eenigen mifdaet aenge- 
klaeght zijn: welk by hen voor een 
teken van groote vroomheid gehou- 
den word : waer uit by hen dit{preek- 
woord ontftaen is, Xin pu kien quon 
zien Kitapao, datis, Een perzoon , die 
den Mandarijn nooit met een quaet oogh 
in het gerecht aengezien heeft, is een 
edel gefteente. 

De Majeftraten doen hen jaerlix 
een plechtelijk en koftelijke mael- 
tijd op’s Keizers beurze. 

Een zonderlinge groote eerbiede- 
nis en liefde bewijzen de leerlin- 
gen den leer- meefters, en fchij- 
nen hier in boven al andere volken 
uitte munten. 

Noit zit een leerling met zijn aen- 
zicht tegen over den leer-meefter; 
maer op een lager plaetfe. En word 
dit niet alleen onderhouden in den 
leer-tijd; maer ook namaels, zoo lang 
hyleeft. Altijds noemt hy hem leer- 
meefter by de Sinefen, en zich zel- 
venleerling. En fchoon by wijle de 
leerling hooger trap van vaer 

e- 


heid, en befliert het door middel van 


van Sina 


bekomt, dan deleer-meefter, hy be- 
jegent hem evenwel met de zelffte 
eerbiedenis, gelijk te vooren. 

Defgelijx in de gewoonelijke groe- 
tenis, die zy niet by monde; maer 
in gefchrift na ’s lands-wijze aen el- 
kandre doen , met den naem tont- 
fangen , en weder over te leveren, 
noemen de leerlingen zich leerling. 
Deleer-meefter, in hem te groeten, 
noemt zich zelven niet leer-meefter 
(want zulx zou te groot een verme- 
tenheld zijn; ) maer vriend. En is 
tulchen hen altijds een zulke groote 
zamen-fpanningh van vriendfchap: 
dar zy elkandre altijds inallezaken 
trouwlijk byftaen. Ja, word by de Si- 
nefen, naeft den vader, niets grooter 
noch treffelijker, dan de leer-meefter 
gehouden. 

DeSinefen boven alle volken, le- 
ren geheele boeken met grooten ar- 
beid van buiten, jaworden in de eer- 
fte jaren van hun fchool gaen , ner- 


» of Taifing, Ter 
‚Maer zoo zy miet rechtvaerdigh zijn. 
hetis geene regeering; maer veel meer 
de fchadume eener regeeringh > waer 
onder veiligh rooverijenfchuilen: wat 
hoope geven deze tot gewin des volks > 
ja behalve weelerlei verlies van have be- 
nemenzy die. 

Derhalven is het doel-mit der gods- 
vrucht en gerechtigheid het gewin des 
Rijks. Hier op heb ikgezeit, heeftmen 
voornamelijk Poogen „welk gefchiet door 
middel van godsvrucht en gerechtig- 
heid. Hier door, zeithet boef Yeking, 
1s het gewin een metgezel der gerech- 
tigheid. 

Wy leggen ons op gewin, op dat de 
genen, die een flil leven leggen, alles 
vaerdigh tot de deught zouden vinden. 
Deze 15 de waere volmaektheid te 2e- 
lijk van gewin en rechtvaerdigheid. 

Des jaers drie honderd vijf en der- 
tigh voor ’s Heilands geboorte ver- 
voegde zich Menti by Hoei, Koningh 
des Koningrijks van Gues. 


gens anders mee bezigh gehouden. 

Onder de regeeringh van Keizer | 
Hien, die des jaers voor ’s Heilands | 
geboorte drie hondert acht en zeftig | 
begon te heerfchen , bloeide zeker | 
edele en welf} prekende Filofoof Men- | 
tidieby de Sinefen, naeft Konfut ‚voor 
den opperfte gehouden word. Dees 
had de leere der Filofofie bekomen 
van Suti, neef van Konfat. 

Wanneer Mentit'eener tijde dezen 
Suti, reedsoud geworden, vroegh 
wat in een goede beftiering van ce- 
nen ftaet eerft en voornamelijk te be- 
oogen was, en Suri daer op antwoor- 
de: het gewin ofde geruchtedes volks, 
Zoo verving Ment: zijne rede, en 
fprak : maer een vroom en wijs man 
leert het volk godsvrucht en gerechtig- 


beide deze deugden. Waerom ghy, ten 
tegendeele, eerft wil het gewin gezocht 
hebben , verfta ik waerlijk niet > Suti 
daer op: zoo ghy de zake wel inziet, wy 
hebben een zelven zin. Oprechte winft; 


9 


waer van ik (preek, ontflaet alleenlijk | 


uit godsvrucht en gerechtigheid: want 
zoo de beftierders der (haten niet god- 
vruchtigh zijn , nootwendigh doen de 
onderdanen aenftonds fchade, niet zon- 


Van die byeenkomfte begint Menté 
het Boek zijner Filofofie , famen- 
fpraeks-gewijze gefchreven, daer in 
hy den Koningh met zeer treflelijke 
geboden onderrecht,om het volk wel 
en nade deucht te beftieren. 

Het zal der pijne waert zijn, ee- 
nige flukken uit dit boek te laren 
volgen, tot een ftaeltje der Sineefche 
Filofofie , welke doorgaens handelt 
van eene goede beftieringh ‚ en ver- 


‚handelt al war, hoe gering ook , hier 


toe fchijnt dienftig te zijn. 
Derhalven heeft een Koningh dit 
naerftelijk ga te flaen , dat de tijdt, 
dien de land-bou vereifcht, aen gene 
andere dingen befteet worden , met 
de huisluiden te plagen en verhinde- 
ren: waer door zy minder kunnen 
doen, als dan te doen is. Want dus 
doende, zal niet alleen genefchaers- 
heid van vruchten zijn ; maer deleef- 
tocht grooter, dan de flete. 
Vifch-netten met kleine gaten te 
gebruiken, gedooge de Koning niet, 
ten einde alleenlijk grote viffchen ge- 
vangen worden, met vryheid aen de 
| kleine te geven van deur te fchieten, 
die by verloop van jaren welig aen- 
groeiende, eenen iegelijk en altijds 


der verkorting van zijne waerdigheid. 


zullen genoegen geven. 
N 3 Dat 
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Datde boomen niet reukeloos af- 
gehouwen worden; maer met acht- | 
geving op’t weer enfaizoen. Van ge- 
lijken werde de bijlaen de genen niet | 
geleit, die noch jong en met onrijpe | 


vruchten beladen zijn.Zoo deze wet- | 


ten gewilliglijk zullen gehoorzaemt 


worden, de levenden en tegenwoor- | 


digen zullen een gemakkelijk leven 


des begravenis niet derven. 
Dit {preekt Menti van het hout 


hebben, ende overledenen de eere | 
| 
il 
ij 


en de boomen ; want het hout- | 


werk is, in groot gebruik , by de Sine- 
fen, ’*Tzy omhuizentebouwen, die 
by naal van hout zijn, en op houte | 
pijlers ruften, ’t Zy om door-kiften | 
te maken. 


| ren, en fpits-broederen gehoorzaem, 


en piet moielijk noch laftig is, ook 
zijnen Koning getrouw en gehoor- 
zaem zal zijn. Wieditinzijnrijk be- 
fchaert, die, zeg ik „zal welen geru- 
telijk regeren. 

Maer zoo beeften en honden der 
Koningen en Land-voogden, een on- 
dienftige hoop buiten en binnen 
’s huis, en gebooren op ftraet, met 
het -verteeren der vruchten het ge- 
meen beft fchadelijk zijn, en de Ko- 
ning dit quaet niet tegen gact, wijl 
hy zeit : d'onvruchrbaerheid des 


| jaers doot de menfchen, en nietik : 


zulk eenen zou ik mer-dien geene 
gelijken ; die, hebbende met een afge- 


| zonden krijgs-heir zijne onderdanen 


Voorts gebied Menti : Dat op de | 


akkers gene boomen geplant werden, om 
geen beletfel door de fchaduwe aen de 
vruchten te geven. 

Dat moer-bezien-boomen ‚ om zijd- 
wormen tegueken, rontom de muuren 
der huixen flaen, tot zijde kleding voor 
oude luiden. 

Niemant zy geoorloft„hoenderen, ver- 
kens , honden , en ander gedierte te 
Slachten, eer zy volwaffen zijn. Alzoo 
zal de menfch de volheid van vleefch 
hebbenomteeeten. 

Deze woorden van den Filofoof 


Menti,„hebben een gebruikingevoert, | 


dat by de Sinefen geen dieren geflacht 
worden, of zijn tot volflagen was- 
dom gekomen : ja, lacchen met de 
Chriftenen , wanneer zy die zieneen 
jong biggetje, of kuiken doden omte 
braden, en willen hetin generlei wij- 
ze verkoopen. Daer na vervolgt Men- 
ti. Des Konings hooghfte zorge zy 
voor de fchoolen en lerter-oeffenin- 
gen, op datalde jeught en kinderen 
leeren gehoorzamen, ’t geen hen ge- 
zeitword, en hunnen ouder eerbie- 


| 
| 


denis bewijzen. 

Zoo dit zalgefchien : geen jonge- 
ing zal d'ouden laren werken , of op 
wegh beladen gaen. Want gehoorza- 
me zoonen zullen geenzins gedoo- 
gen, dat zy nalatig in deze gedien- 
{ligheid zijn ; ja zullen veel meer van | 
zelfsden arbeid voor d’ ouden opne: | 


| 
| 
| 
| 


men. DeKoningen hebben voor vaft | oprechtvaerdigh of buiten 
teftellen, die zijnen vader, broede. | bedrijven, noemt hy zwakheid. 


om’tleven doen brengen , zeit: de- 
ze zijn nietdoormy; maer doorde 
krijgs-knechten gedoot. Derhalve is 
niet altijds her jaer te befchuldigen ; 
aengezien cen quade beftiering dik- 
wils het quaet der onvruchtbaerheid 
veroorzackt. 

Wanneer deze en veelandere din- 
gen Menti gefprooken had , diende 
Koning Hoet hem daer op aldus: veel 
en treffelijke dingen , oude man , hebt 
ghy verhaelt. Welk al, mijns bedunkens, 
hier op uitkomt, namelijk dat Koningrij- 
ken door deugt vermeerdert, en door 
guade beltiering verdelgt worden. 

In’tkort, drie dingen voorname- 
lijk roemde Menti op den aerdbo- 
dem : eere ten hoove : den achtba- 
ren ouderdom in de fteden, en overal 
de deughrt. 

Veelen zeer fraeie dingen {preekt 
Menti over het aenftellen en bereuge- 
len der herts-togten, en uitrerlijke 
zinnen :alwaer hy van de volftandig- 
heid en kloekmoedigheid wonderlijk 
redeneert. De kloekmoedigheid ver- 
deilt hy in een innerlijke en uitterlij- 
ke. Hier in ftelt hy d'eerfte , namelijk, 
dat een kloekmoedigh man niets 
vreeft of fchrikt , nochte over de 
zege twijfelt: en wil dat een meních 
zonder vreeze zal zijn. Maerde uit- 
terlijke zeit hy hierin te beftaen, zoo 
iemant niets onrechtvaerdigh, noch 
buiten reden gedaenheeft : maer iet 
reden te 


Ook 


van Sina 


Ookheeft Menti een boek van de 
natuur gefchreven, welk behelft al 
wat hy mer den Filofoof Kauti gefpro- 
ken heeft. 

Kauti fprak van deffelfs weezen, 
maer Mentí van d'uitwerking, en ny- 
ging tot het goede, 

By. hen beide was een zelffte ge- 
voelen; hoewel de woorden verfchei- 
den. Menti derhalve zeide, dat het 
der nature zoo eigenis, het goede uit 
te werken, als het water naer om 
laegh re zakken ; maer quaet te doen, 
niet volgends de natuur was : noch 
van deze gelijk van eene oorzake het 
quaet voorrquame, ‘ten zy ongaer- 
neenin weerwil van haer eigen zel- 
ve; gelijk het water tegen zijnen 

erd, en nierdan met gewelt gedre- 
ven, in de hoogte opfteigert. 


Daer en boven ftelde Menti , beter | 


te zijn , een byzit te hebben , dan 
kroostederven: met by voegen, de- 
ze ongelukzaligheidde hoogfte mif- 
daed van gequetfte godfvrucht was, 
die men den anderen fchuldigh is. 

Dies had men,tot voorkoming van 
zulx, in alle maniere t'arbeiden , en 
de oude jaren der ouders met de ge- 
boorte van neven te verluftigen. Ver- 
fcheide andere ftellingen had Menti, 
waerom hy ook by de Sinefen zelfs 
gelaftert word: inzonderheid word 
by hen dir qualijk opgenomen, dat 
hy onvroome Koningen, roovers, erf 
gene Koningen noemt. 

Ten tijde van Menti, bloeiden ook 
andere en verfcheide Sekten der Filo- 
fofen. Onder deze was een van Chung: 
ci, die ftelde onbetamelijk te zijn, 
aen te raken’tgeen vermoed wierd, 
onrechtvaerdigh te zijn. Weshalve 
dees zijns vaders huis niet wilde be- 
woonen; wijlhet, zijns bedunkens, 
van onvrome luiden gebout was: 
noch nam fpijze van zijne ouders en 
broeders, uit vreeze het onrechtvacr- 
dig mogt verkregen zijn. 

Wanneer hy op zekeren tijd zijn 
moeder bezocht, en twee enden 
zagh, zijnen broeder te fchenk ge- 
geven, {prak hy haer aldusaen : zie 
voor u, dat deze gifte niet van eenen 
onrechtvaerdigen zy, of om eenonrecht- 
vaerdige oorzake : geeftze liever den 


‚ of Taifing. 
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eigenaer weer. De moeder beloofde 
zulx te doen, doch ftak den eenen 
de ftrot af, buiten weten van den 
zoon,en zette hem die gekookt voor. 
Hy onbewuft des bedrogs, was vro- 
lijk , zonder vermoeden van onrecht- 
vaerdig, wanneer zijn broeder over 
tafel al lacchende zeide: 0 Zroeder | 
eet zhy d'enden, die ghy zoo zorguub- 
diglijk wild weer gegeven hebben? 

Hy dithorende, vloog aenftonts 
ten huize uit, en gaf al het gegeten 
vleefch door braken weer over: met 
inbeelding van onbetamelijk te zijn, 
iet inde mage tehouden, welk met 
\het onrechtvaerdigh kon te zamen 
gevoeghr zijn. Menti belachte deze 
zijnerede en fprak: 

Hy eet 't geen zijne vrouw hem op- 
| difcht ; maer geenzins dat zijne moeder : 
by bewoont het huis van eenen Landman; 
| maer geenzins zijns vaders. Maer 
\waer uit weet hy dat al wat zijne moeder 
\woebehoort, onrechtvaerdig is, en des 
landmans buis vroome luiden gefticht 
\aebben. 

Men verlaet het rechtvaerdig niet, 
zoo ghy niet toe laet, of doet , 't geen 
ghy weet dat onrechtvaerdig is. Maer 
zoo men van ieder ding moet twijfelen, 
‚gelijk Chungei wil, nootwendig moe- 
\tenwy wurmtjes worden, dien d'aerde 
(voetfel en huifvefting verfchaft ‚ zonder 
‚zy vermoeden opt onre:htvaerdig heh- 
|ben. Want in alde refk zal nooit her ver- 
\moeden des verborgen gevaers weg zijn. 
Men leeft, zoo ik my nier be- 
‘drog, byden Filofoof Laertius, dat 
in oude tijden tot d'Olympifche 
ftrijd-fpelen , zeker Filofoof uit Scy- 
thia getreden was, die, tot verwon- 
dering van geheel Grieken-land , al 
wathy gebruikte, met zijn eigen zelfs 
handen gemaekt had. 

Zoodanige Sekte was ook ten tij- 
de van Menti onder de Sinefen. Ze- 
ker leerling Hiuhing ‚ beneven niet 
weinig van zijne leerlingen, volgde 
deze wijze van leven. Zy maekten 
kleding van doek , welk zy van gehe- 
kelde kruiden weefden:fchoenen van 
\fpart of helm : marraflen van ftroo. 
Zy bereiden voerfel tor den akker, 
die te bebouwen was. Daer en boven 
\ was dichun gevoelen, dat alle men- 
fchen 


| 


nn ee ne en man 
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fchen even gelijk of hoog zouden 
zijn, zonder eenig onderfcheid, zon- 
der heerfchappije, zonder gehoor- 
zaemheit of eenige fchatting, ja zon- 
der geld. 

De ledigheid was by hen zeerge- 
haet: en gelijk alle menfchen noot- 
wendig moeten eeten, Zoo moften 
al die konden , volgens genoomen 
befluir by hen, arbeiden. 

Zy wilden datalle goederen aen al 
len gemeen zouden zijn, en cen ie- 
gelijk van eenen ander ontfangen, 
dier hy van noodehad, en wederom 
geven, zonder iemant zoude derven 
tegen flreven of weigeren. Hier door 
hoopte Hiuhing uit te werken , dar 


alle liften bedrog uit de wereld zou 


weg genoomen worden. 
Wijdoopig heeft Menti tegen deze 
Sekteingeleit, en vooreerft getoont, 


dat eenigen nootwendig in de wereld 


zijn, die met de herflenen: andere die 
metde handen arbeiden. Aende eer- 
ftegeeft hy de zorge over gewichtige 
zaken: aen de tweede, over gerin- 
ge. Die opde wertenfchap en deugt 
blokken , hebben mer de herflenen 
tearbeiden, om eenen iegelijk voor- 
deelig te zijn : maer hand- werkers 
en land-luiden, met de handen. 

Daer na zeit hy betamelijk te zijn, 
dat die van deze onderhouden wor- 
den; gemerkt zy hen leeren en rc- 
gecren. 

Hierom „ volgens Mest? , zijn 
fchattinge tebetalen, tot onderhoud 
der landvoogden en afkering van on- 


heilen, die den ftaet overkomen, 


alsoorlogen. 

Eindelijk {telt Menti veele exem- 
pelen dier genen ten toone, die nooit 
tijd gehad hebben , om eenige wei- 
nig bunderen landste bebouwen, wijl 
zy het welvaren van den ganfchen 
ftaet zochten te bearbeiden, tot heil 
der gemeente. 

In een andere ketterije was de Fi- 
lofoof L#, een hervormer der aelou- 
de Sekte van den Filofoof Menti. Dees 
wilde een gelijke en algemeine liefde 
onder alle menfchen hebben, in dier 
wijze, dat niemant meer zijn oude- 
ren , dan bloed-vrienden of andere 
menfchen beminnen zoud ; maer 


eerft flechts in orde , en niet vieri- 
cr. 
Dit laetfte word ‘by Menti ge- 


fluiten, datdantwee beginzelen van 
liefde inde menfch zouden zijn: te 


eerft : en cen ander, waer door zy 
vierigerte beminnen zijn. Welk buí- 
ten rechtmatigheid der reden is. 

Want flechts een beginzel van lief- 
de,zoo Konfut wou,is ons van den he- 
mel ingebooren : door welke liefde 
men te gelijk alleen op een zelven tijd 
| magomhelfen; hoewel de liefde te- 
gen d'oudersen magen krachtiger is, 

Dan al deze Sekten zijn overlang 
verftorven: enisalleen een der Ge- 
Jerterden overgebleven. 

\_ Onder Keizer Fo, die des jaers 
\honderten veertien, voor ’s Heilands 
geboorte,op den troon trad. Bloeide 
zeker Sofifl Sunlung , die groote wel- 


weinig wijsheids had. Dees hield 
evenwel in openbare by eenkomfte 
der Filofofen deeze ftelling ftaende : 
te weten , dat een menfch drie oaren 
had: enhetoor, waer door wy hoo- 
ren , eenander ware van de twee, die 
wy zien. Enfprak Sunlung hier van 
met zoo groote. waerfchijnelijkhe- 


\ftreven. À 
Derhalve wanneer iemant onmo- 
| gelijk of tegenftrijdige dingen wil be- 
‚wijzen, word daer op by de Sinefen 
‚ noch heden een fpreek-woord gepaft: 
\ van drie ooren twift-redenen. 

Ten tijde van Keizer Xi, of Chin 
‘d'oprechter des ftam Cin, quam de 
gelcertheiden letteren een deerlijke 
‚ramp over, met het verbranden van 
‘aldeboeken , door zijn bevel. 

Dees Keizer, boven mateftacten , 
eerzuchtig , ftont alleenlijk na eigen, 
lof, en was zijn eenigfte toeleg, om _ 
de gedachtenis van al de voorige Keí- 
zeren uitteroien. Waer over hy nie- 
mant vergunde‘ van eenen ander, dan 
van zich zelventefpreken,wijl hy hen 
‘alle, zijns bedunkens , in brave da- 
den overtrof. Dies beval de Keizer 
by opentlijk gebodt, op d'allerftreng- 
fteftraffen , al de Sineefche boeken te 

: verbran- 


wraekt, met hier uit te konnen be- 


den, dat niemant hem derfderegen 


weten ‚een , waer door de ouders 


fprekentheid enarchliftigheid; maer 


‚ noch by de Sinefen zeer qualijk van } 


ganfche werelt onder de heerfchappye 


vin Sina, of Taifng. 


branden. Dan hoewel dit alleenlijk 
hierop zag, dat, met het verwelken 
der lof van anderen, al de fchryvers 
namaels van hem alleen zouden 
fchryven, zoo gebruikte hy evenwel 
een anderen dekmantel tot verfcho- 
ning van dien gruwel-dact. 

Dit gebodt wiert afgekundigt in 
het vier en dercigfte jaer zijner rege- 
ring „des jaers voor de geboorte des 
Heilands twee hondert en twalef. O- 
ver welk werk oulinx en ook nu, 


dezen Keizer gefproken, en deffelfs | 
fame mer fchelten vloekwoorden ge- | 
hekelt word : zulx het geen, daer de 
Keizer een heerlijken naem mede 
zocht tebehalen,hem tor grote fchan- 
deen oneere by de nakomelingen ge- 
ftrekr heeft. 

De fchult van deze brantftichting 
wort op zekeren Lijk geleid, een 
pefte der letteren , die te dien tijde 
het ampt van Kolao , de nacfte aen | 
den Keizer, bediende, en in de ver- | 
gadering , daer over het verbranden 
der boeken geraedpleegt wiert, aldus 
gefproken had: | 


Oulinx , wanneer de Koningrijken on- | 
der veele Heeren verdeilt waren, zou ik | 
niet willen ontkennen , dat d'oefening | 
derletteren nootwendig zy geweeft, om | 
uit de boeken te trekken , welk de beftie- 
ringe van ieder koningrijk betrof. Nu 
z deze reden krachteloos , gemerkt de 


wan eenen ruft, en alle op’twenken van 
eenen, oogen Een orde, een wet is t'on- 
derhouden. Of men hier toe veel behoeft 
te weten, weet ik waerlijk niet : maer 
wel , dat het veel meer fchadelijk zy. 
Want waerom wy het koningrijk met le- 
digeen twiflzieke geletterden vervullen, 
kan ik niet zien. Op het boeren en de 
lantbou fleunt het heil des Keizerrijks. 
Hier op heeft men het volk te leggen: 
hier uitis wat groter en vruchtbaerder 
te hoopen , dan van d’ onvruchtbare let- 
teren, De liefhebbers der letteren leggen 
alleenlijk zich op hetoud , houden “voor 
een cieraedt het voorgaende te weten: 
maer verwerpen het hedendaegs en te- 
gemwoordig, als onwaerdig woor hen te 
leren. Zy loven niet dan het onde,en fter- 


ven in deflelfs blokking. Nochte zyzien | 


ros 


niet dat deze tijden van die zeer ver- 
Scheiden zijn, fchoon zy zich van hunne 
leere midlerwijle langwijlig finmeken. Zy 
willen leermeefters van dezen tijt zijn, 
daer zy nochtans na dezen tijt zich niet 


Jchikken. Zoo eenig bevel van den Kei- 


zer uitgaet, en onder de gemeente raekt, 
d'eerfle onderzoekingh , en vrage van 
hetgrootfle belang is. Is het iet nieus? 
5 het oulinx gebruikelijk > zoo men 
antwoord. Oulinx was ’t gebruikelijk. 
Dan is het wel + zoo anders : aen- 


fonts word het raetflot , te gelijk den 


Keizer, met een onverdraegelijke be- 


frafingh te keer gegaen. En dit met 


welk eenverdienft> Het is nietoud. Ja, 
dat meer is, deze maniere van leermee- 


Sters graeft naoproer en opftending des 
graeus. Dies heeft de keizer des te vlij: 


tiger te waken, en op pene van den lijve 
af te kundigen ‚dat niemant Doeken in 
zijn eigen, of ineenen anders huis heeft 
of verbergt s maer aenftonts ten vuure 
brengt, behoudens nochtansde genen,die 
van den lantbou,artzenye en voorfegging 
handelen. Zoo iemant den fant van ons 
Keizerrijk of maniere van beftiering zal 
willen weeten, dees leere die niet uit de 
boeken + maer hoore uit den mont van 
's Keizers Landvoogt „dien deze zorge is 
aenbevolen. 

Verderfelijk en fchadelijk was de- 
ze reden voor deletteren. Want fchier 
alde Sineefche boeken wierden door 
het vuur verflonden. Dees brantftich- 
ting wort by de Sinefen Cinho ge- 
noemt, dat’s, Arant des geflachts van 
C2n. 

Hoe groot een nacrftigheit de Lant- 
voogden in het opzoeken der boe- 
ken aenwenden, is naculix gelofelijk. 
De Keizer zelf dreef het werk fterk 
voort. Opzijn bevel wierden zonder 
uitftel de genen gedooren de geflach- 
ten verdelgt, daer boeken by bevon- 
den wierden. Totnochtoeis’t vuur 
uit de gedachten der Sinefen nier ge- 
blufcht, die noch heden zoo grooten 
neerlaeg van zoo vele boeken en ver- 
ftanden beweenen. Inzonderheit ver- 
dienen de Muzijk of ftaet en wiskun- 
tige boeken beklaegt te worden:want 
datdeze kunften in aeloude rijden de 
kroon gefpannen hebben , geven de 
wiskunftige aenmerkingen van zoo 

O vele 
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veleaeloude enlof der muzijk duide- [nieuwe onderzoekingen, en ftrenger 
lijk genoeg tekennen. Maer methoe | dan de voorige in’t werk. Al dic boek- 
groot een woede men de boeken | gierig waeren, wierden gevangen. Ve- 
zocht te vernielen; velen evenwelen len, die opt gebergte zich verfcholen 
noch d'aeloudfte wierden behouden, | hadden, wierden gevonden , en ten 
hoewel tegen wil en buiten weten | getale van vier hondert en zeftig te 
des Keizers. | gelijk met de boeken verbrant. Gro- 
Op een wonderlijke wijze wierden | telix mishaegde deze woede des Kei- 
deze behouden : want men zeit zeke- | zers zijnen zoon Fufu , die, gelijk hy 
re oude vrouw, een liefhebfter van ‚ genegen tot de letteren was, dikwils 
boeken, de doorgefpouwe pagien der | den vaderbad, eindelijk van het uit- 
boeken van Konfut, Menti en andere | roien derboeken te willen ophouden. 
aen de muuren van’thuisgeplakthad. | Maer te vergeefs: ja wanneer dees 
Want toen was het papier noch niet | voor deze geleerde mannen vryheid 
in gebruik, maer fchreefmen op bla- \ en leven verzocht, wiert de vader daer 
denenfchorfen van boomen , gelijk | over derwijze verftoort, dat hy den 
noch heden d’Indianen doen. En wijl | zoon beval uit zijne oogen te gaen, 
zy van een vafte ftoffe waeren,en met | en na de Noorder geweften in bal- 
witte kalk overftreken bleven zy lich- | lingfchap zond, onder bewaernisal- 
telijk verborgen, ter tijdroedezelve, | daer van zekeren Veltheer Mun- 
na den ondergang des Stams Cin, door ‚ choe. 
derfgenamen en nakomelingen van, Onder Keizer Veni , die des jaers 
deze oude vrouwe voor den dag ge- | voor de geboorte des Heilands hon- 
bragt, en aen de werelt deelachtig ge- ‚ dert negen en zeventig begon te heer- 
maekt wierden. Hoewel eenige ler fchen , begonnen d'oefeningen der 
teren door de langheid des tijts en | letteren weer te bloeien, en quamen 
weekheit der fchorfe uitgegaen en on- |de boeken , die onder den Stam Cin 
leesbaer geworden waeren.Enfchoon | in holen en fchuilhoeken verborgen. 
de Sinefen wel weten, hoedanig deze | waeten,reeds weer vry en vrank voor 
letteren geweeft, of noch moeten | den dag. Ja wierden veel anderen 
zijn , zy derven die’er nochtans, | met grote geleertheit en welfprekent- 
wanneerze de boeken van Conf? her-, heit gefchreven. En worden ook na 
drukken, niet invoegen : maer teke- ‚de fchryvers van den Stam Har , om 
nenze op de kant aen. Want zoo | den cieraet van rede en ftijl, hoog ge- 
hoog worden de boeken van Konfut | acht. 
gewaerdeert , dat zy het vooreen, De hedendaegfe Geletterden of 
gruwel houden iet, fchoon ook dui-, aenhangers dezer eerfte Sekte , die 
delijk verminkt, daer aen te verbe-\ geweldig in afgoderye verzoopen 
teren : wijl zy geen minder eerbie- leggen, verdeilen gewoonclijk hunne 
digheid de boeken van Konfut toedra- \af- of valfche goden in drie ordens, 
gen , dan wy de Heilige Schrift ‚ja, om zoo tefpreken, te weten, in he- 
ook groter. ‚melfche, aerdfche en helfche Go- 
Geduurende deze grote neerlaeg den. In de hemelfche erkennen zy 
van boeken, verlieten twee’s Keizers \ gelijk drie eigenfchappen van een 
Landvoogden , om in hunne oefe- Goddelijk wezen , die zy onder 
ningen , wijl zy Filofofen ‘waeren,, den naem van eene Goddin , die 
veiliger en vryertefchuilen, het Hof, | zy Pua noemen , dienen en acn- 
en namen in *t gebergte hunnefchuil- | bidden. : 
plaetfen. De reden huns vluchten | Doorfprong van defe PuJa,die men 
haddenze den Keizer by gefchrift be- ‚ met de Grieken Cybele, en met d'Egy- 
kenrgemaekt, hoewel in zijn byzijn ‚ptenaers Jfis en de moeder der Gos 
niet derven doen ; maer d'uitroeing ‚ den zou mogen noemen, word by de 
der boeken mer een bitfen ftijle te- | Bonzien aldus befchreven. Voor tien 
gengefproken. Waer over deKeizer | voorttelingen, zeggen zy,waeren drie 
noch meer vertoornt wiert, en ftelde | maegden of nymfen uit den hemel in 
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van Sina, 


den ftroom ter waflchingh neer-ge- 
daelt: met name, Angela, Ghangela en | 


Fekula. Tedien tijde verfcheen op het 
kleer van Fekula aen den oever, zon- 


der te weren van waerhet quam, ze- | 


ker gewas of kruit , Lien by de Sinefen 
geheren,welk by eenige voor d'Egyp- 


tifche boon van Diofcorides gehou- 


den wort, en grote overeenkoming in 
loof „bloem en wijze van groeien met 


onze water plompen heeft. Zoo dra 
zy het zag, greep zy het aen,en flokte 

hetop. Waer door zy zwanger wiert, 
en bleef op d’aerde (varende de twee | 


andere midlerwijle ten hemel);tot dat 
zy een knechtje baerde. 


Wanneer het kint pefpeent was, 
zette zy het op een klein eiland in | 


den ftroom , en beval het na eenen 
opvoeder te wachten , die aenftonts 
daer te viflchen zou komen : midler- 
wijle zou zy keeren, van waer zy 
gekomen was. Wanneer zy hemel- 
waerts was geklommen, gefchieden 


aenftonts, gelijk zy gezeid had: want | 


hetkintwierd van eenen vi{lcher op- 
gevoed, en tot eeneh grooten man, 


die naemaels het geheel Rijk ver-, 


meefterde , en wijd en zijd daer 


over heerfchte , en wetten voor-| 


fchrecf. 
Deze godheid word gemeene- 


lijk in de gedaente van een vrou af- | 


gebeeld , zittende op dit gewas, of 
op deffelfs bloem, dien de Sinefen 


Lien noemen ; dewijl dit gewas, welk 
gelijk onze water-plompen op het, 
water drijf , en geduuriglijk door. 


een toevloejing van een vruchtbaere 
vocht befproeit word , her vochtigh 
begin aller dingen bedied, volgens 
gevoelen der fchranderfte Sinefe Ge- 
letterden. 


Ook ishet zelve een wonder dien- ! 


ftig gewas, niet alleen ten aenzien 
van fpijze ; maer ook van genees- 
middel : en doet al wat aen dir ge- 
wasis , eenig nut : als breeder in ’t 
vervolg ftaer te verklacren. 
Wijders, deze Puffa is, zoo de 
Sinefen zeggen , de beftierfter der 
natuur, of, om beter te zeggen, de 


‚ Sinefche Zfis of Cybele ‚door welker | 


invloejing men geloofde dat alles be- 
_ vruchten bewaert wort. 


of Taifing. 

Hier op fchijnen ook de drie ne- 
vens gaende afbeeldingen te flaen , 
die de Goddin Puffa, zittende op den 
bloem Lien, vertonen. 

D'eerfte afbeelding dan vertoont 
de Goddin Puffà , zittende op den 
bloem of gewas Lien. Zy heeft een 
ruim kleet of rok aen, na de Sinee- 
fche wijze , bezet met zijde of flu- 
weele zoomen, en bezaeit doorgaens 
met de bloemen van dit gewas. Haer 
borft ftaet voor open , en recht in 
’tvoorhooft boven d'oogen een klei- 
ne rondeftip of O, in vorm van een 

‚derdeoog. Op’thooft fchijnt zy een 
‚ kransof kroon van’tzelffte gewas te 
hebben, en om hethooft een kring of 
cirkel gehaelt : die boven in een an- 
dere grooter cirkel komt fchieten: 
‚ waer mee her geheel lijf en hooft om- 
ringtis : een teken van volmaektheid 
| en magt : want de ronde geftalte is 
de volmaekfte van allen. Aen de 
| rechte zijde vertoont zich een mans- 
perfoon,in de gedaente van een krijgs- 
helt, met twee oogen (behalve de 
twee andere op de rechte plactfe,) 
fchier op den kruin des hoofts, en 
|een tweede wanftaltige neuze, tuf- 
fchen beide : of heeft in plaets van 
| een helmer, gelijk Herkules met de 
| kop van een leeuwen huit op ct hooft 
wort afgemaelt , een troni van een 
vervaerlijk gedrocht op ’t hooft: 
daer boven een pluimaecdje by uit- 
fteekt. 

Beneden dezen krijgshelt zit ze- 
kere maegt of minder Godin, met 
een zeer ftatig gelact, en prachtig uit- 
geftreken, te prijk. Zy heeft het 
hooft zeer cierlijk opgetooit „ en om- 
ringt meteen eenigen kring , een te- 
ken van haer minder magt en vol- 
maektheid : als de Godin Puffa , die 
twee, een groote en een kleine, heeft. 
Voor de Godin ftaet een prachtig 
outer opgerecht, overfpreid in het 
midden met een cierlijk dekkleet of 
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| tapijt, tot op daerde. In het mid- 


den ftaer‚in een fchotel,tuffchen twee 
fleffchen , daer twee gewaflen uit- 
fchieren, een vervaerlijk gedrocht , 


met opfperrenden bek , kort in een 
| gedrongen , wonder ruig van kop 
| enfteert, een fchrik om aen te zien. 

O 2 Aen 
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Aen ieder zijde des tafels ftaen 
in twee kommen de vruchten van 
het gewas Lien, ten offer voor de 
Goddin Pua. Achter de tafel en on- 
der de Goddin verfchijnt een grim- 
mend kooft van den eenen of ande- 
ren geeft, die over het vuur en water 
her gebied heeft. 

Voor de tafel vertoont zich d’ael- 
oude Filofoof Konfst, in achtbaer ge- 
waet, met zamen gevouwen handen, 
ten teken van eerbiedenis aen de God- 


din, en een boner, na d'aeloude wijze | 


op ’thooft: daer na volgen opwaerts 


twee vrouwen beelden , fchier op een , 


zelve wijze opgetoit , als die onder 
de Goddin Pua. 

Na deze volgt een andere acloude 
Filofoof , die eenigen voor Menti wil- 
len gehouden hebben. Hy hout na 
d'oude wijze een marmer-bertje voor 
taengezicht,en heeft op ’t hoofteen 
diergelijke , daer ketenen van edele 
gefteenten by neerhangen. 

De Landvoogden, Overheden en 
Mandarijns , wanneer zy by ouds 
voor den Keizer verfchenen , om 
dankbaerheid voor eenige gifte of 
nieu gekregenamptden Keizer te be- 
tonen, of als zy iet anders by hem te 
doen hadden, hielden in ieder hand 
zulk een marmer - bertje , breet vier 
vingeren, en lang twee palmen; welk 
zy,inhet {preken tot den Keizer, voor 

‚den monthielden , ten einde d'aeflem 
niet tot hem zou overkomen. 

Wijders, de Keizer zelf, wanneer 
hy by ouds op zijnen throon uit- 
quam , verfcheen uit een hoge plaet- 
fe voor een groot venfter, ook met 
zulk een ivoor bertjeindehand, tot 
bedekfel des aengezichts. Daer en 
boven had hy een ander bertje van 
een halve elle lang en heele breet op 
“hooft, boven op den keizerlijken 
kroneen’t voorhooft : behangen met 
ketenen van dierbare gefteenten , 
die acn alle zijden het voorhooft 
enaengezicht bedekten, naer uitwij- 
zingh van de nevensgaende af-beel- 
ding. 

Hier na volgen eenige aenzienelij- 
ke perfonaedjen, (waer onder twee 
vrouwen) die de Sinefen voor hel- 
den van aeloude eeuwen en uit Go- 
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dengeteelt houden : gemerkt deze 
oulinx den lande , door hunne bra- 
ve daden , in het befchermen tegen 
’svyands invallen „grote dienften be- 
wezen hebben: waer over zy by de 
nakomelingen de vergoding beko- 
men hebben. ' 

De tweede afbeelding vertoont 
mede de Godin Puffa op den bloem 
of gewas Lien : omringt met twee 
kringenseen, diehethooft alleen be- 
vangt: en d'ander het geheel lichaem 
en teffens d'eerfte : een teken van 
haere volmaektheid en magt. Op 
’thooft pronkt zy met een kroon of 
krans, op een zonderlinge wijzege- 
maekt, en heeft voor ’t voorhooft een 
kleine ftip of O, in maniere van een 
derde oog, tot een bedietfel van hae- 
re alzienentheid. 

Ter rechter zijde van Puf/a ftaen 
vier maegden bynain een zelffte ge- 
waet ; hoewel alle bloots-voets, met 
de handen gevouwen en opwaerts ge- 
heven, ten teken van onderdanigheid 
tegen de Goddin Puffa. leder ftaet 
met een eenig ront of kring om 
'thooft afgebeelt , en draegt boven 
op den kruin des hoofts de bloem 
van het gewas Lien. 

Deen der twee voorfte, aen de lin- 
kezijde, hout in de handen een flef- 
fche met een lange hals, uit het 
welk een tak bloet-korael fchijnt 
te fchieten , welk by de Sinefen in 
wonder hoge achtingis. Aen d’ande- 
rezijde of voor de Goddin Puf/a ftaen 
drie andere maegden, fchier op een 
gelijke wijze , zoo in kleding als 
hooft-cieraedje, uitgeftreken, alsde 
voorige : desgelijk bloots voets en 
met gevouwen handen. 

Achter deze drie maegden vertoo- 
nen zich twee water- en vuur-gee- 
ften, met opgefperden bek, en nack- 
ten lijve : behangen flechts met eeni- 
ge windfelen, die over de fchouder, 
en middel tot op de voeten langs 
d’aerde neer zwieren. D'een houd in 
de linke hand een hellebaert ; d'an- 
der een cirkel of kring, om hoog, ten 
teken van hunne magt en volmaeckt- 
heid: want door hen word al, war 
in deze onder-weereldt is , be- 
tiert. : 
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van Sina, 


Daer na volgt d'oude Filofoof Lauzu 
of Laotan, d'oprechter der derde Sek- 
te onder de Sinefen, die men zeit 
tachtigh jaren in zijn moeders buik 
verborgen bleef, eer hy geboren 
wiert: gelijk aenftonts breder te ver- 
halen is. 

In zijne rechte hand houd hy een 
ivoor bertje voor zijn aengezicht, 
en heeft op zijn hooft een zeker flagh 
van een Bonet, als by oude tijden ge- 
dragen wierd. 

De derde af beelding vertoont def- 
gelijks de goddin Puffa, ter zeet op 
den bloem of gewas Lien. Zy heeft 
een krans of kroon van het zelffte 
gewas op ’t hooft: van gelijken is het 
geheel lichaem met een ruime cír- 
kel of kringh omgeven : waer uit 
rondom vuur- vlammen flikkeren, 
ten reken van haere maght en vol- 
maektheid. 

Dees PufJa zit hier op een zeer 
hooge en eenzame plaetfe,in het por- 
tael van zeker cierlijk vertrek, als in 
het geheim der geheimeniflen. Ter 
wederzijds hangen opgefchoven gor- 
dijnen, en ftaen venfters met tralien, 
in plaets van glazen. 

Een weinig neerwaerts ftaet een ta- 
fel voor haer , op een vierkante vloer, 
met een ftaekerfel rontom afgefcho- 
ten. De tafel is overfpreit met een 
kleet of tapijt, en pronkt daer en bo- 
ven met twee fleffchen en zeker ander 
vreemt flag van tafel-vaetwerk , ten 


drank en {pijs-offer voor de Goddin. | 


Nevens de tafel prijkt een Priefterin 
of Staetjuffer der Goddin,mer de han- 
den zamen gevouwen, en’taenzicht 
na een anderen gekeert , die op zij- 
ne knien ter bede voor de Goddin 
Pula leid : derwaets ter beevaert ge- 
trokken,door verfcheide omwegen en 
vertrekken, en over eene fteil opgaen- 
de brug , die beneden aen den in- 
gang door cenen man op eenen ver- 
vaerlijken Tiger bewackt wort. Aen 
de poorte van ieder vertrek heeft 
ook een Priefter van deze Godin de 
wacht , die eerft mer zilver wil ge- 
zoent zijn , eerhy den beevaerts-rei- 
zers doorgang vergunt. 

Deze Puffa wort ook op een an- 
dere vreemde wijze uitgebeelt, op 


Ra 


of Taifing. 
den bloem Lien » te weten , met de 
twee handen voor de borft, en de 
vingeren door een wonderlijke za- 
menvoeging in malkandre geftren- 
gelt. Uirderechte zijde fchieten acht 
armen : ook zoo veel uit de linke: 
| waer van ieder hand, ten teken van 
| eenige geheimenis, iet heeft gevat, 
alseen zabel, heirbijl, boek , gewaf- 
fen, bloem, rat, dooze, kan en an- 
dere dingen. 

Zoo de Geletrerden zeggen , die 
een weinig meer wijsheit als het graeu 
fchijnen te hebben , betekent deze 
veel-armige Pula niet anders, dan 
de moeder van al de Goden : die 
dPEgyptenaers Is, Gemalin van Ofy- 
ris : en de Grieken Cybele noemen. 
Waerom , volgens gevoelen van eeni- 
gen der wijfte Sinefen, die de vecl- 
heid der Goden uitlacchen , methet 
beeltenis van deze afgodin niet an- 
| ders betekent word, dan de kragt, 
fterkre en magt van de weldadige na- 
\ tuur tegen alle dingen : die alle door 
‘de zeftien tekenen der armen be- 
| diet worden : want men zeit Sina, on- 
| der befchur van deze Goddin Puf/a, 
} zeftien eeuwen lang in een gerufte 
vrede gezeten hebbe. 

Ook hebben d'Egyptenaers hun- 
| nen God zittende opden bloem Lo- 
| thus (miffchien een en de zelze met 
| dien van het gewas Lien) zin-rijk af- 
gebeelt. Dies het fchijnt deze wijze 
\niet alleen in Perfien en Indiën uit 
Egypten ; maer ook in’ uitterfte van 
Oofte na Siza en Japan doorgeboort 
te zijn: want de Japanders malen 
‘hun beruchte God Amida (dien ee- 
\nigen voor een en den zelven met 
| Omyto, anders Fomb genaemt, willen 
‚gehouden hebben ,) zittende op 
leen bloem of roos of water-plom- 
(pe, af. 

D'Aenhangers zeggen datdeze 4- 
\mida een onzichtbaer wezen is, af- 
\gezondert van alle zamenkoppeling 
| der Hooft-ftoffen, die voor alle fchep- 
| felen geweeft, en de Hooft-bron van 
\alles goet is. Hierom maclen zy 
\haer Zin-rijk op zulk een bloem af, 
[ten einde deffelfs verborge krachten 
len volmaektheden geheimenis-ge- 
| wijze uit te drukken en af te beelden. 
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De vierde afbeelding vertoont in 
’r midden, als een tweede Jupijn, den 
afgod Fe of Fo, welk behouder be- 
dier. Hy is geftelt ter zeet op den 
bloem of gewas Lien, met de beenen 
kruis- gewijze onder ’ lijf geflagen. 
Op het hooft heeft hy een kroon of 
krans van dien zelven bloem, waer 
uit vlams-gewijze loof komt fchie- 
ten, ten teken van zijne magt en Ze- 
ge, die hy aen d'onder-aerdfche we- 
relt mededeelt. 

Hy zit met de borft voor open, 
en de handen bedekt onder zijn tab- 
bert of kleet, om zijne onzichtbare 
krachten in de werelt te tonen : heeft 
in’t voorhooft een ftip of O, een te- 
ken van een derde oogh. Om zijn 
hooft is een kringh of cirkel gefla- 
gen: defgelijks een ander grooter, ten 
teken van meerder volmaektheid, 
om zijn geheel lijf, die ter halver we- 
ge van d'andere komt. 

Aen de rechte zijde zitde Goddin 

Puflà, mede op den bloem of gewas 
Lien , en heeft in de hand de zelve 
bloem, aen een langefteel. Zy heeft 
mede op ’thoofteen krans of kroon, 
en een teken van een derde oogh 
voor’: voorhooft. Achter haer ftaen 
twee andere beelden: d'een met ge- 
vouwen handen biddens-gewijze na 
haertoe. 
…_D'andere heeft in de rechte hand 
een tak, en indelinke een kelk : die 
beide , gelijk als haer ftaet - juffers, 
fchijnen te zijn. 

Op d'andere zijde dezer afbeel- 
ding, word dezelve Afgodin Puffa, 
hoewel ftaende, op het gewas Lier in 
gelijker maniere uit-gebeeld : mer 
twee ftaet-juffers achter haer , ieder 
met de vrucht des gewas Zien op 
* hooft; beneven een derde, in de 
gedaente van een jongh knechtje, 
bloots hoofts. 

Ter rechter zijde van den Afgod 
Fe, ftaen drie maegden in ftatelijke 
gewaer , en met gevouwen handen 
afgebeeld. 

Beneden den zelven ftact zeker 
vierkant gevaerte, met een outer in 
“tmidden : ter weder zijde twee kom- 
men , waer in reuk- werk ftaet te 
branden: of liever fchiet uit de vruch- 


des Keizerrijks 
den des gewas Lien in de zelve loof. 
Twee beelden bewijzen voor het zel- 
ve met neer-gebogen knien den Af- 
| god Fe eerbiedigheid. 

Aen d'eene zijde boven-waerts , 
komt gelijk uit de wolken de ael- 
oude Filofoof Konfut verfchieten, 
met een ivoor bertje na d'aeloude 
wijze voor zijn aengezicht : ge- 
volght van cen andere heldin : en 
achter haer de aeloude Filofoof Lau- 
zu. Dus verre van d'eerfte Sekte. 

De tweede Sekre of Leere, by Se- 
medo de derde , is die van d’afgodi- 
{ten of beelden-dienaers. Zy word, 
\ volgens Trigaut , by de Japanders So- 
togui „ Sciakka , Amida, en Saka ge- 
noemt: by de Sinefen, Scieguia of Omi- 
tofe: volgens Martijn, Xekiao en Fe- 
kiao : volgens Semedo, Sekia en Saka 
na den eerften invoerder Saka: vol- 
\gens Filips Marinus, in Indiën Ra- 
ma, in Sina Sekia, in Tuüngking Thik- 
|ka ‚in Japan Xacca. 

Dees Saka, d'oprechter dezer lee- 
re, was een Indifche Filofoof , ge- 
boren des jaers voor de geboorte 
des Verloflers,duizent zes en twin- 
\tigh. 

Volgens Marinus wiet dit groot 
| wanfchepfel geboren in het midden 
van Tien Truc Cuoc , gelijk de Sine- 
fen fpreken , tot onderfcheit van d’an- 
\dere vier deelen: welk eerfte zy Ooff- 


weft-Indiën , als Kambaye en Sinde: 
derde Noord-Indiën, daer het fnecu- 
gebergte gelegen is : het vierde Zuid- 
Indiën , welk de Koningrijken van 
Narfinga, Kanara, Idalka en Malauar 
begrijpt. 

De vader van dezen Sekia, wasge- 
heten Zrinh Phan Vuong : de moe- 
der, Ma Da Phu Nhin: volgens Semede 
Maia. 

Men zeit zy op eenen nacht, 
\door her zien van eenen witten oli- 
fant in haren droom, zwanger van 
(hem wierd, die zijne geboorte in 
\haren mont nam , en eindelijk door 
hare linke zijde weer uit ging. Daer 
en boven zou dees Sekia aenftonds 
na zijne geboorte vier en_twin- 
tigh duizent mael in verfcheide 
foorten van dieren verwentelt zijn, 

en 


Indiën noemen , als Bengale :ttweede . 
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en eindelijk zijne laetfte verwente- |voerders dezer Sekte waeren niet me- 
lingh in eenen witten Olifant geein- |degekomen , aengezien deze toen 
dight hebbe. | niet meer in’t leven waeren. 

Waerom by de meefte Koningen | Dewijl dan hier uit bewuftis, dat 
van ’t ooften een witte Olifant der | deze Leere van de Sinefen na de Ja- 
mate hoog gefchar is, dar de bezit- panders verhuift zy, zoo is niet wel 
ter van dien voor zeer gelukzaligh te verftaen, met war fchijn van waer- 


gehouden word. 

Onder alle eer-tijtelen, die meeft 
uitmunten, en het hooghft by hen, 
geacht zijn, is die van den witten, 
Olifant. Ja isde Koningh, die den | 
tijcel van den witten Olifant voert, 
boven andere Koningen , en fchijnt 
meer aenziens by het volk te heb- 
ben : quanfuis alsof het hebben van 
eenen witten Olifant ietgaf aen den 
luifter en heerlijkheid eens Koning- 
rijks. 

Onlangsheeft de Koning van Siam 
dien tijtel en hoedanigheid aenge- 
nomen , en zich Koningh van den 
witten Olifant laeten noemen. Ook 
is de tegenwoordige Koning van Lao 
zoo hoogmoedig met eenen witten 
Olifant gevonden te hebben , als of 
hy, door een ongemeene gunfte des 
„hemels , een nieu Koningrijk beko- 
men had, en zoon vanhet geluk des 
wouts , gelijk zy daer fpreken , ver- 


heid de Japanders, de navolgers dezer 
Leere, doordrijven; dat S/aka en Ami- 
daba zelfs derwaerts na Japan inge- 
trokken zouden zijn,en uit SZam hun- 
nen oorfprong gehad hebben; want 
klaerlijk blijkt uit de boeken zelfs 
van d' aenhangers dezer Leere, dat 
dit Koningrijk , welk vallen tijde den 
Sinefen beftentis geweeft, zeer ver- 
re van her geen afgelegen is, welk zy 
Tiencio noemen. 

Volgens Marinus , waeren de ge- 
zanten , door Keizer Mem7? afge- 
vaerdigt, drie gehele jaren op weg in 
Indiën. Gekomenaldaer, dachten zy 
niet anders dan hunnen cijt in welluft 
) over te brengen, zonder bekomme- 
| ring van dieper in andere Koningrij- 
| ken, meer na’tWetfte, te trekken : al- 
| waer men zeide dat beter wetten wae- 
ren : gelijk die in het Koningrijk van 
Kambayeen Sinde, naden ftroom I- 
dus, onderhouden wierden : waer van 


klaert was. 

Volgens Trigaut en Martijn is de- 
zeLeere inher vijf, volgens Semedo, 
in het drie en zeftighfte jaer in de 
tiende maend , na de geboorte des 
Heilands, uit den Wefte tot de Sine- 

efen overgekomen , gebraght uit de 


| deze volken den beruchten afgod 
| Omy To aenbaden, Macraldaer ver- 
\ftonden zy dat in /ndiër een ande- 


\re Sekte haer bevont , die meer ge- 
| zags had, als meer toclatiger en fchan- 
delijker: waer van Rama d'invoerder 


was, eenafgod, veel jonger dan Omy 


Koningrijken Tiencio en Scinto , die | 70. Dies kochten zy de boeken daer 


beideheden ’sdaegs met eenen naem 
Indoftan genoemt worden; gelegen 
tuflchen de flromen Indus en Gan- 
zes. 

Zoo de Sinefen in hunne hiftorien 
getuigen, had de Sineefche Keizer, 
by Semedo Hannim , by Filips Mart- 
nis , MimTi geheeten, een der be- 
roemfte en aenzienelijkfte in de jaer- 
boeken der Sinefen, zelf derwaerts 
gezanten gezonden , aengemaent 
daer toe door eenen droom. Uitdit 


geweft bragren de gezanten de boe- | 
ken dezer Leere in Sina, en namen | 


uitleggers of tolken met zich, die 
daer na de boeken in’t Sineefch ver- 


taclden : want d’oprechters en in- 


van, die wijtloopig van de zelve han- 
| delden, en quamen daer mede weder 
lin Sina ten Hove, met valfch verhael 
van hunnereizeen Gezantfchap. Zy 
toonden dan de boeken aen den Kei- 
| zer, die kort daer aen de zelve onon- 
\derzocht door het geheel gebier des 
Keizerrijks deed verkundigen , zon- 
der bewilliging en toeftaen van de ge- 
letterden. Deze bemerkende derzel- 
ver dwalinge en buitenfporigheden, 
maekten minder werks daer van, als 
het gemeen volk : welke de zelveaen- 
vaerdetals een leere van den hemel af- 
gedaelt. 

Deze Leere „gelijk ons verhael bo- 
| venuitwijft, is tot de Sinefen te dien 
tijde 
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tijde gekomen, als door d'Apoftelen 
hetnieu verbont in de werelt verkun- 
digt wiert :wanneer d’A poftel Bartho- 
lomeus in Opper-Indiën (welk is het 


Koningrijk van Iwdoftan zelf) en an- | 
ere gebuur-geweften, de Leere van 


Kriftus verfpreide, en d’A poftel 7ho- 
mas in Onder-Indiën. Her fchijnt der 
halve de Sinefen, opgewekt door her 
gerucht des nieuwen verbonts , het 
zelve uit den Weften hebben willen 
halen : maer, ’t zy door dwaling der 


Gezanten , of door de verkeercheit | 


van de plaetfen, daer zyaenquamen, 
ontfingen in plaets van een waere,cen 
valfche Leere. 

Aenftonts na zijne geboorte, vol- 
gens verhael der Hiftorie-fchry vers, 
deed Xekiain zijne wiege blijken ‚van 
wat aert en inborft hy in zijnen ou- 
derdom zou zijn. Want gekomen 
naulix ter werelt, deed hy zijne moe- 
der fterven, of, volgens Semedo, zy 
fterf in het baren. Hy deed op een 
zelven tijd zeven tochten, merkende 
den hemel met d'eene: en d'aerde met 
d'andere vinger. D'eerfte woorden, 
die hy noch ftamelende uitte , wac- 
ren verwaete lafteren, met zich te 
beroemen ‚dat hy d'eenigfte deugt- 


zame en heilig was, zoo in den he- | 
mel , als op d'aerde. Gekomen tot, 
een ouderdom van zeventien jaren, | 


nam hy drie wijven: by d'eene der 
welke hy niet meer dan eenen zoon 
kreeg. In zijnen ouderdom van ne- 
gentien jaren, begaf hy zich, op aen- 
maning van den duivel, na zijne vrou- 
wen en zoon verlaten te hebben, op 
een gebergte: daer hem twee geeften, 
d'eene Alala en d'andere Kalala ge- 
noemt, zichtbaerlijk verfchenen , en 
wilden hem voor meefters in het on- 
derwijzen van de grontregels dienen, 
daer hy zich mofte van dienen, om de 
halve werelt te verleiden. Zy queten 
zich daer in met zulk eenen voort- 
gang, dathy binnen zeer weinig tijts 
daer in ervaren wiert, en voor mee- 
fter ging in die wetenfchap, welke hy 


gevathad, even gelijk in alle hare om- 


ftandigheden met de gene , die hem 
ingeblazen was, dat’s, valfch en beu- 
zelachtig. Dit vergif verfpreide hy in 
alle zijne boeken, en deelde het zij- 


‚nen leerlingen mee, die voorgeven: 

hoe meer kennifle zy van zijne we- 
| tenfchappen bekomen , hoe meer ge- 
‚loofs zy op de herten des volks heb- 
ben. 

Zoo de Sinefen{chryven , zou Xe- 
| kiadeze wetenfchap van vier Gioghi, 
| welke Hermijten of Kluizenaers van 
Indiën zijn, ingezogen hebben, en - 
| by hen den tijt van twalef maenden 
| in een woeftijne gebleven zijn : daer 
| de duivelen hem zoo veel te meer 

met bezoek eereaendeden, zoo veel 
‚te verder hy van her gezelfchap der 
‚ menfchen was. In zijnen ouderdom 
| van dertig jaer verliet hy deze woe- 
| flijne,om meer geloofs te maken, niet 
| doorhoedanigheit van Leer-meefter; 
maer door die van beeld of afgod, en 
| begon zich t'openbaren en bekent te 
maken, door de.nieuwe Leere, die hy 
aen alle oordenleerde. Enom deste 
lichter die te verbreiden en gemein te 
maken,kreeg hy een gehele werelt van 
navolgers op de been, ten getale van 
vier en twintig duizent: waer uit hy 
vijfhondertkoos, die hy tot hondert 
| bragt: daer natot tien. Deze waeren 
zijn befte en gerroufte vrienden, die 
gewoonelijk de tien Grooten ge- 
noemt, en bequaem tot het aennemen 
van zijne Leere geoordeelt wierden. 

Hyleerde in Indiën opentlijk den 
tijd van negen en veertig jaten zijne 
verderffelijke leeren ; hoewel minder 
gevaerlijker, als het geen hy in zijne 
byzondere zamenfpraken voorftel- 
de, tot dat hy zich eindelijk ziende 
in doods noode, by uitterfte wille 
aen eenen van zijne getroufte leerlin- 
gen beval roe te ftaen en aen te ne- 
men, voor eeneerfte begin en zet-re- 
| gel, deze voorftel: Het ffaet aldus in 
de boeken. Bynaop een zelve wijzeals 
onder de leerlingen van Pythagoras in 
\ gebruik was , die tot vermijding van 
| defchool-krakelen, in het onderzoe- 
‚ ken der waerheid, gewonelijk hunne 
‚gefchillen met deze rede befloten : 
| hyzelf heeft het gezeit. 

‚_ Voorts fpeelde hy den trek van 
| eenen meefter, en geliet zich eenige 
knaginge van wide te hebben,en in 
een waer berou te zijn ; hoewelniet 
zonder zijnen misdaet tontfchuldi- 

gen 
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! 


van Sina, 


gen, over het geen hy den tijd van 
veertig jaren zijne leere al te ruich ge- 
leert, en daer van de heiligfte en diep- 
fte verborgentheden onderdrukt en 
verborgen gehouden had, tot nadeel 
der waerheid,zonder het geheim daer 
van ze willen hebben openbaren. Maer 
gekomen nu tot het uitterfte, kon hy 
het niet ontveinfen en wilde het ein- 
delijk belijden en overgeven aen zij- 
ne lieffte en getroufteleerlingen, als 
een der koftelijkfte panden, welk hy 
hen, tot loon van zijne liefde’, naliet. 
DeLeere , die hy geleert haden in 
zijne boeken begrepen was, kon ge- 
noechzaem tot onderwijs van het 
graeudienen : welk, ter oorzakehet 
minder van aennemen is in de gehei- 
meniflen en fraeie wetenfchappen, 
door gevoelijke en ftoffelijke dingen 
gewoonelijk moet geraekt worden, 
die de zinnen meer over ftaech wer- 
pen, als zy het verftant overwinnen. 
Maer ren aenzien van hen , als die 
zeer verlicht waeren, en oneindelij- 
ken geeft hadden , en dichy voor zij- 
ne lieve kinderen hield, had hy een 
andere Lecre, diehy hen wilde mede 
delen , tot een geheimenis : waer aen 
volkomen hunne zaligheid hong. 
Xekia dan zich ziende op her ein- 
de van zijne dagen, metde dood op 
de lippen , en op de wake van nic- 
mand meer te kunnen bedriegen noch 
verfchalken, betuigde aen zijne leer- 
lingen, door hem in zijne kamer ge- 
noor, dat hy hen eindelijk een groot 
geheimen nieuwe leere wilde open- 
baren , die hy hen in den aenvang 
niet geleert had ; ter oorzake zy te 
zeer verheven en fchrander was: hoe- 
wel hy ook begeerde, dat zy niet zou 
mede gedeelt worden , dan aen de ge- 
nen, die dezelve gewilliglijk omhelf- 


den , en. zich na haer volkomentlijk | 


fchikten. 

Zijne leere, zeidehy hen, die hy 
tot noch toe geleert had, was ydel 
en verciert : maer zy moften die al- 
tijts op een zelve wijze voorftellen, 
niet anders als of zy waerachtigh 
was, en het geloof der zelve bevefti- 
gen tot hun eigen voordeel: ook in 
fchijn getuigen die hoogh t’achten 
en groote onderhouders der zelve te 
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zijn : hoewel namaels zich heimelijk 
fchikken na zijne nieuwe grond-re- 

| gels, diehy hen nu mededeelde. Hy 

\ftelde dan tweeleeren voor, een uit- 

| terlijke, en een innerlijke. Duirterlij- 

ke, die hy voor valfch en verciert ver- 
| klaerde, en onfeilbaer den volke deed 

voorftellen, bragt hy onder drie pun- 

ten. Het eerft begrijpt d'Artykclen, 
| die men geloven moet „gelijk van het 
| geloof : het tweedelogenende gebo- 
|den, en die verbieden het geen niet 
| geoorloft is te doen : het derde be- 
| veftigende gebooden , die verplich- 

(ten iet tedoen. Het eerfte der voor- 

| geftelde artykelen beftaet in het ge- 

\loven , dat’er een beeld of afgod 

| Zy, die de menfchen behoet, en vol- 
komelijk voor zijne zonden voldoet. 
Dat dithet beelt zelf is : en her hier- 

|om heeft de natuur van eenen menfch 

(willen aennemen. Hert tweede is,dat 

\de ziele aenftonts, na het fcheiden 
uit den lichame, in een andere we- 
relt herboren wort , enaldaer,zoo Zy 
van verdienften ontbloot is , ver- 
fchijnt mert het licht van glorye be- 
kleer: welk zich verandert in twee en 
dertig geftalten, en met vier en twin- 

‘tig hoedanigheden begaeft is. Het 

|derde eindelijk, dat het Paradijs een 
beloning der genenis, die goede wer- 

‘ken doen en nade werleven : en de 
helle, de plaetfe , daer d'overdaden 

\wredelijk zullen geftraft worden. 

Zoo dart die zich van deze helle be- 

\vryden , en het Paradijs verkrijgen, 

(zich twee oogmerken in zijne wer- 

‘ken moet voorftell en : het een van te 
willen het goede doen : hetander van 
het quade te vlieden en vervloeken. 

|Het geen, waer van men zich moet 

‚onthouden , wort gebragt op vijf ge- 

boden. 

Heteerftis, geen levend te doden: 
\hettweede, nierteftelen: het derde, 
| niette hoereren: het vierde, niet te 
\liegen': het vijfde, geen wijn te drin- 
| ken. f 
|___De beveftigende geboden zijn de 
\ zes werken van barmhertigheid. Het 
\eerft is, de Bonzen mer lijf-behoef- 
| ten by te ftaen, ten einde zy bidden 
|en boete doen voor de zonden des 
| volks : het tweede, kerken voor de 
P beel- 
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beelden te ftichten : daer na kloo-, fenen ging , kenden zy daer van de 


{ters voor be Bonzien te bouwen : het | waerheid, en noemden het in hunne 
vierde dikwilsin den monttehebben | tale Cum Kin „en de Tungkinders 


en aen te roepen den naem van het 
beelt , om te bekomen volkomen 
verlof en aflaet van hunne zonden: 
het vijfde dooden te begraven : het 
laefte zeker vergult papier te verbran- 


Í 
Í 


Khou , welk wy in onze rale door 


| . 
\ den naem van wiet of geen zouden 


den , welk , na het vuur dat in dit | 


leven verflonden heeft , in het an- 
der leven, tot een beter gebruik ge- 


fchikt, en in lourer gout verandert | 


word : en dit deilt nren om aen de | 


wachten van d'achtien hellen. 


Die verwaerlooft of verzuimt de- | 


ze bermhertige plechtelijkheid, komt 


onheil over : ter oorzake daer geen ; 
genoechzame magt is, om hem te, 


bevryden en te trekken uit de laefte 
helle : alwaer hy voor zulk een gru- 
wel-dact zal gedoemt worden te lij- 
den , onder een van die yzelijke en 
vervaerlijke herfchepping of veran 
deringen , als hier na breder te verha- 
len ftaen. 

De hoge en innerlijke Leere, welke 
geopenbaert was aen deze tien uit- 
verkoren onder al de leerlingen van 
dezen leeraer , is begrepen onder 
zulke verborgen geheimeniflen , en 
onder zulke teere ftofle , dat zy tot 
niet vervalt, en zoo wel voor het ge- 
zicht, als voor het verftant zich ont- 
rukt. 

Eerftelijk ftelde Xekia in de zelve, 
dat *t beginen ftoffe, daer de menfch 
en alle andere fchepfelen van ge- 
maeckt zijn, zeker flag van dunne 
lucht geweeft zy : niet dat die het 
voorwerp van zinnen kan zijn , En 
de zinnen miagtig zijn de hoedanig- 


heden daer van te doordringen cn | 
maer waer van ook het | 
verftant zelf, hoe uitftekend en ver- | 


te peilen : 


klaert het is, het wezen niet kan be- 
grijpen. En hierin zeide hy de waer- 
heid: ter oorzake hy zoo veel te dui- 


fterder , en verftrikter in zijne ver- | 


klaringen was, hoe hy minder vatte 
tgeen hy gevordert had. 


‚De Sinefenleiden zichdaer op een | 
lange wijle, om deze nieuwe Filofo-| 


fye te verftaen: en na lange betrach- 
tingen, wanneer dit lichaem,ter oor- 
zake van zijn dunheid, uit hunne her- 


uitleggen. In het welk alle dingen 
na de dood vervallen , volgens hun- 
ne Leere. 

Dan om niet van verfchillende ge- 
voelen te zijn en daer in alle ge- 
lijkelijk over een te komen , an- 

eren zeggen, dat byzondere licha- 
men , die alle daegs geboren wor- 
den , niet nieuws en eigens krij- 
gen , dan de vormen en hoedanighe- 
den. 

Zy verklaren deze Leeredoor het 
exempel van water, welk de geftalte 
neemt van het vat, daer het in is: 
rondvormig „ zoo het ront is : vier- 
kant, zoo het vierkant is : driehoe- 
kig, zoo het drie hoeken heeft. En 
na de floping des vats , door eenig 


toeval, of anders , vergaet de geftal- 


te, dat isde zijnnelijkheid der byzon- 
dere : hoewel het water altijds blijft. 

Infgelijx een Gout-Ímit kan eenen 
tiger of peert van een zelven klomp 
gout maken: en midlerwijle verlic- 


| zen dit peert en deze tiger hun fat- 


foen, door de fmelting van dit mc- 
tael, welk altijd in de fmelt-kroes 


\een en het zelffte blijft. Maer zoo 


ghy tegen Xekia in legt, en hem de 
uitlegging van deze Filofofie af- 


| vraegt, en hoe hy die verftaet, hy 


zalunietdan zeer onvolkomen vol- 
doen , en niet anders antwoorden , 


| dan dat alle dingen te niet gebragt 


worden: gelijk het fatfoen of geftal- 
te vernietigt word, wanneer het vat 
gebrooken , én het gout gefmolten 
word. 

Zoo ghy verder met hem gact, 
en afvraegt, wie d'eerfte vormen 
of geftalten aen deze dunne lucht 
gegeven heeft, en deze hoedanig- 
heden veelmeer, danandere : zijn 
antwoord gal op een niet, en louter 
neen uitkomen. Waer uit men dit 
onfeilbaer gevolg kan trekken, dat 
dees nieuwe Demokritus noch God, 
noch goet, noch quaet, noch beloo- 
ning, noch ftraffekent, en hem on- 
bewuft is, of de ziele onfterffelijk 

is, 
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is, ja zelve of zy ontftaet, ter oor- 
zake dat het geene ziele , of gee- 
ne geftalte is : of zoo het een zie- 
le is, zy zal ftoffelijk zijn. Aldus 
zalde zijne, gelijk die van een beeft 
zijn. 
Hy voegde by al dir, dat een zie- 


le, gevormt van deze zoo dunne | 


ftoffe , geen hert heeft, welk haer | 


kan bewegen : geene gedachten, wel- | 
ke haerkan bekommeren : geen ver- 

ftant, met welk zy kan reden-kave- | 
len : geen magt, waer van zy haer kan | 
dienen om te werken : maer datde | 
zelve even zoo enkel, zoo louter | 
endunis, als onveranderlijk en on- 
bederffelijk, en zelf overftaenbaer. | 

Derhalve de geen , die aen deze 
fraie kenniffe deelachtig geworden 
is, kan zich beroemen den hoogften | 
trap van volmaektheitbereikt,en daer | 
van vafte proeve bekomen te hebben, | 
wanneer hy niet meer met het ver- 
ftant redeneert : niet meer met de | 
wil begeert: nietmeer met de zinnen | 
onderfcheid : geenen ftrijd der herts- | 
tochten gevoelt: wanneer hy onbe- | 
kommerten zonder onderfcheid en ! 
knaginge van gewifle allerlej {lag van | 
mifdaden begaet: eindelijk onge-| 
voelijk is, gelijk een beeld. Zie! 
daer een volmaekten menfch van Xe- | 
kia, volgens wiens gront-regelen de | 
Sostiffen niet zouden toegelaten wor- | 
den, onder her getal van zijne leer- | 
lingen : zie daer het groot geheim | 
van zijne leere, zoo verborgen dat | 
het niet geoorloftis, die ontwijden | 
noch topenbaren. 

Dit was d'uitterfte wille en erf-ma- 
king van Xekia, en de geheime fchat- 
ten van zijne volmaekteleere: waer 
van de tien, die hy onder al zijne 
leerlingen uitverkooren had, de uit- 
voerders waren. 

Hy fterf dan in zijnen ouderdom 
van negen en zeftig jaren. Het lijk 
wierd,na’s lands gewoonte,op eenen | 
hout-ftapel van het aller wel +rie-| 
kenfte hout verbrand. Zijne leerlin- | 
gen, die de lijk-ftaetfie by woonden, | 
na zy hem tot eenen heilig gemaekt 
en onder den rang der Goden ge- 
bragt hadden, gelijk hy zich zelven 

daer voor heeft willen doen houden, 
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‚ vergaderden met groote eerbiedenis 
‚en eerwaerdigheid, al het geen, wel- 
‚ke het vaur noch van zijn lichaem 
niet verflonden had. 
‚_ Dit verdeilt aen veele ftukken. 
(omde wereld daer mee, gelijk met 
| zoo veele dierbare overblijffelen, te 
heiligen , verdeilden zy die aen de 
menfchen , op daerde: aen de gee- 
ften, in den hemel : en aen de draken, 
inde zee. 

Nietete minfy bewaerden een rant 


| van hem, die Xekia by uitterfte wil 


aen den Koning van Zeilon gemackt 
had, die de zelve aenvaerde, als een 
zeer dierbaere gifte, en onder den 


rang der dingen ftelde, welke hy 


| zeer hoog waerdeerde, 


Na verlooop van eenige jaren viel 
dezetant in handen van de Portuge- 
fen, wanneer zy den oorloghzeke- 
ren tyran van dit Eilandaen deden, 
tot herftelling aldaer van den wetti- 
gen Koning , die van daer onrecht- 
vaerdelijk was verdreven. De ge- 
weldenaer wierd door de Portugefen 
gedwongen te vluchten, en na het 
Eiland Giafanapatano zijn hertret te 
nemen. 

Zoo andere evenwel willen, was 
deze tant van Xekia niet;maer van ze- 
keren knecht ,die hem een lange wij- 
le gedient had, en gezeit wierd in een 
aep na zijne dood herfchept te zijn. 
Waer door de Koning van Zeilon,dien 
men zoo groote wonderen en vreem- 
digheden van hem voor zijne her- 
fchepping verhaelt had, ter gedach- 
tenis van Zoo een groot perfonaedje, 

| een van zijne tanden wilden hebben. 

Zijn beeld word zittende, in de ge- 
daente van een fchoonen jongeling, 
meteen derde oogh in't voor-hooft, 


‘inde kerken vertoont. 


Ik zal een byzonder gevoelen, 
welk Xekza, noopende de verhuizing 
der ziele geleert heeft, hier laten 
volgen. 

Xekia, dan, om zijne leere meer ge- 
zags en nadrukstegeven, heeft ein- 
delijk dezelve onder nieuwe inval- 
len willenleeren, en onder nieuwe 
gevoelens voorftellen. 
|_Zoode leerlingen zeggen , was 
| Xekia berucht door de meenigte der 
| Pe, mira- 


ed 


Marinus, 


rió 


mirakelen, en gaf zelf daer van gro- 
te getuigeniflen. Aenftonts na zijne 
geboorte , verwentelde hy vier en 


twintig duizentmael in veel gedaen- | 


ten van dieren: en eindigde einde- 
lijk zijn laefte verwenteling in eenen 
witten olifant. Dit gevoelen, welk 
reeds voor waerachtig is gegaen, is 
onder ander een reden, waerom de 
Koningen van *Ooften zoo hoogh 
eenen witten olifant waerderen. De 
Tungkinders , gebuuren der Sinefen, 
noemen deze ziele verwentelingh 
Lean Hoy : en de ziel verhuizing der 
genen, die beroepen zijn in hetan- 
der leven te lijden, Tran Luan, dat 
is, rat: uitoorzake,nade wijze van 
een rat, de zielen , ter ftraffen ge- 
doemt, in eene geduurige beweege- 
nis zijn, en haer zonder ontflaging 
van heteen lichaem in hetander , be- 
geven. 

Diedeleere, welke beftaet in het 
uitterlijk leeren , zeggen dat in ver- 
fcheide oorden der wereld zes plaet- 
fen zijn, die nier verfchillen van el- 
kandre,dan door d'ongelijkheid van 
perzoonen , die aldaer verblijven: 
zulx ‚die in deze wereld fterft‚in een 
andere van deze zes plaetfen weer 
herbooren word, onder de lucht en 
gedaente des volks van dien aert, 
daer zijn lothem heen heeft gevoert: 
en alzoo van d'een tot d'andere. Tot 
dat eindelijk ‚na zoo veele verwente- 
lingen en dezen braven tocht, het 
ratweertot zijn punt keerende , hy 
begint in deze wereld, daer hy uit 
gong, voor de zevende male zeer 
zuiver en volmaekt herbooren te 
worden : nahy, gelijk gout, gelou- 
tert, en zes zeer ftrenge koppe- 
lingen geleden heeft : zoo dathy als 
dan kan fterven voor de laetfte ma- 
le, na zijneeigenzinnelijkheid, en 
wanneer hem wel gevalt ; dewijl hy 
zal gekomen zijn in den laetften 
om-loop van de onveranderlijk- 
heid, en zich bevindenin het bezit 
van de hoedanigheid eensaf-gods of 
beelts. | 

Anderen leeren , met meerder 
grond, een andere wijze van ziel ver- 
wenteling, en zeggen , dat de ver- 


wenteling gewoonclijken de wer- | 
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kingen van dien geen volgt, die van 
geftalte verwiffelt. Die by voorbeelt, 
wreet en onmenfchelijk geweeftis, 
wort hervormt in eenen tiger: die 
een roover,ineen wolf: diefchalk en 
loos, ireen vos: die zwaer-geeftig 
en ftil, in een vifch : verraders, in 
wolven : geilen, in verkens: gulzi- 
gen ‚in honden: zachtmoedigen, in 
fchapen : Koningen, inolifanten, en 
alzoo ook andere : zoo dat deze 
zielverwenteling gefchiet, na mate 
van deughden of ondeughden , in 
dieren, die met die deughden en on- 
deughden eenige over-een-kominge - 
hebben. 

In zoo groten getale worden deze 
herfcheppingen by hen ingevoert, en 
zijn met zulke belachelijke en onge- 
rijmde beuzelingen doorwrocht, dat 
Ovidius in zijn boek van de herfchep- 
ping niet zoo vreemts, en uitzinnigs 
heeft, of zy fchryven het hunnen 
herfchepten helden toe. Ja blijft 
deze waengelovige ziel- verwente- 
ling niet alleen onder de viervoe- 
tige dieren, vogelen, viffchen en on- 
gedierten ; maer treet ook tot de ge- 
waflen over : waer uit die verfoeie- 
lijke boomziel- verwenteling gefpro- 
tenis: waer door zy zeggen, datde 
zielen niet alleen uit het een dier in 
het ander ; maer ook uit dieren in 
boomen verwentelen. 

Tot een ftaeltje van dit belacchelijk 
gevoelen, kan dienen, ’t geen,volgens 
verhael van Filips Marinus , zich des 
jaers zeftien hondert twee en dertigh _ 
in Cochinchina zich heeft toegedragen. 
Door een fterk onweer van wind en 
regen, was een boom van eene yzelij- 
ke hoogte en dikte ter neer gevelt : te 
weten , hy was tachtig ellen hoog, en 
zoo zwaer,dat hondert man dien niet 
van de plaets konden verroeren. Ee- 
nige hielden hem voor eenen Satyr of 
Bofch-god: andere vooreen grooten 
Sinefen Hopman, die voor hondert ja- 
ren geftorven, en in dien boom her- 
fcherpt was , en nu Cochinchine den 
oorlogh quamaenzeggen. 

Wanneer niemant den boom derf- 
de aen {lukken houwen , lieten zy 
dien aldaer in weer en wint leggen, 
met inbeelding dat gene elementen 
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den zelven konden bederven, nochte ‘alle de akten of werkingen van d'in- 
door de dikte en. herdigheid der | wendinge magtentoe, tzy verftan- 
fchorfen dringen : die het kleer en, delijkeof begeerende, of inbeelden- 
wapen-rufting van deze af-god was, | de: waer uit zy befluiten, dat deze 


‚die onophoudelijk waekt en het ver- 


tot befcherming vanalle toe vallen. 

In Zuagking, volgens verhael van 
den zelven Marinus, koken deze af-| 
godiften dikwils in ’t jaer, ten platten, 
lande , meenighte van rijs in een 


„grooteketel, en brengen dezelvein, 


fchotelen en bakken, gemaekt van 
zekere bladen vanboomen, aen den | 
voet van ieder boom, tot een ge- 
fchenk aen den perzoon, diein de- 
zelve herfchept is. Dit gefchied uit 
meelijden over hun rampzalig lot, en 
om de droefenis te doen blijken , die 
zy hebben van hem zoo langen tijd | 
overeind en zonder eeten te zien : 
defgelijx tot erkentenis voor het ge-! 
not derfchaduwe , tegen het teken 
der zonne onder den zelven. | 

Dan een hooger en geeftelijker 
ziel-verhuizing is die, welke Zy vor- | 
men in het herte van den menfch 


> 


flant gevangen neemt: het verftant 
weer d'andere maghten : zulx zy, 
zonder ooit op te houden te werken, 
onophoudelijk bezig zijn in de ver- 
fcheidenheid der voor-werpen, die 
zich aen haer vertoonen: der wijze, 
zoo wanneer het verftant reden-ka- 
velt „dat het geen is, welk leeft : wan- 
neerde wil werkt, het leven van het 
verftand in de wil over gaet: en is dan 
het verftant dood, en de wil leven- 
dig : zoodanig dathet herte geboorte 
neemt, en zijne gelijkheid ontfangt, 
wanneer het begint te werken : en 
die verlieft en fterft aenftonts, wan- | 
neer her niet meer werkt. Zoois het 
ook met het verftant, de wil en zin- 
nen. Hierom zeggen zy, dat de ge- 
dachten of innerlijke magt geeft het 
zijn aen alle dingen, dat is te zeg- 
gen, zoo zy op haer werkt, zy ont- 
ftaet aenftonts: het verftant met te 
redenkavelen : d'inbeeldingh met 
in te beelden : defgelijks de andere 
magten : behoudende deze beelden 
en deze gedaenten of geftalten in de 
maghr. 

Wijders , de Filofofen van Xekza| 
voegen een diergelijke werking aen 


| magten ophoudende te werken, haer 


zinnelijkheid van diergelijke dingen 
verliezen, en ophouden te zijn, dat 
isgezeit, dat deze beelden en deze 
gedaenten, gemaekt van de magten 
volkomentlijk te niet gaen: en in 
dier wijze, dachet een kan zijn, dat 
geen, welk zy wil, wanneer het haer 
behaegt, zonder zy evenwel kan 
volkomentlijk vormeeren de ge-: 
daenten van het geen , dat zy be- 
geert. 

Zy onderfcheiden in verfcheide 
trappen, en in verfcheide verblijf. 
plaetfen de bedieningen, die den 
ftaet van den menfch betreffen en ge- 
woonelijke voorwerpen van fijne be- 
zigheden zijn. Daer zijn’er, volgens 
hen, zes, die den ftaet van wereld- 
lijken betreffen , en gevangkeniflen 
of hellen by hen genoemt worden : 
en vier andere,die zy paradijfen noe- 
men , en den Bonzien toegefchikt 
zijn: teroorzake deze ‚zoo zy zeg- 
gen,in de wereld leven, alsof zy daer 
niet in waeren, in afzondering van 
alle gevoelijke, ydele en uitterlijke 
dingen. Volgens deze Leere moet 
nootwendigh de ftaer van eenen ar- 
men wereldlijken wel befchreielijk 
zijn: en deste meer, aengezien daer 
niet minder vyanden te beftrijden 
zijn, alshy vervolght word van ver- 
fcheiden gedachten, genegentheden 
en hertstochten, die hem geduurig- 
lijk den oorlogh aendoen : zulx hy 
gehouden is te blijven gelijk op een 
rat , welk altijts omdrait, en in een 
geduurige beweginge is. 

En zoo dit rat til ftaet,het is nooit 
dan aen een van deze zes hellen: 
alzoo is de plaets, daer zijn ramp- 
zaligh lot hem aenbrenght, de hel, 
daer hy ruft, en de vorm van die ge- 
nen aenneemt, die hy daer ontmoet: 
en van waer hy vervolgens d'andere 
hellen door-loopt : ter tijd toe de 
dood eindelijk dezenloop eindighe, 
en hy door dit middel kan herboren 
worden, om geregelderteleven, als 
te vooren. Zoo dat die ‚na hetge- 

Dea voelen 
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voelen van deze dwael-geeften , zich | mering van geeft , lichamelijke ftraf- 


reeds gevoelt bevrijt van gedachte- | 
niflen, daer hy te vooremede opge- | 
hoopt was: van hertstochten, die hem | 
denoorlog aendeden,en van begeerte, 
die hem onophoudelijk vervolgden, 
tot eene opfchorting van de kragt der | 
ziele, gelijk alsof hy opgetogen en / 
verrukt was , gekomen is tot den | 
hoogften trap van volmaektheid de- | 
zeslevens, met verzekering van ee- | 
nebeloning, na mate van zijne ver- | 
dienfte, die hem tot een beeld inwij- 
den en onder de Goden ftellen, waer- | 
dig,om onder dien naem aengebeden | 
te worden. 

Door al deze bedriegeryen mis- 
leiden zy het volk, en doen het ge- 
loven , zoo veel zy kunnen, dat { 
hunne beelden het leven genieten, en 
onfterffelijk zijn. 

Waerom, fchoon dusdanige beel- 
den niet fchijnen te zien noch horen, | 
en geene bediening van iet anders te 
verrichten hebben, (alzo zy gemaekt 
zijn van ftoffelijke dingen ,) zoo ho- 
ren zy nochtans , gelijk zy zeggen, , 
en zien op hunne wijze : ja eeten | 
na hun behoefte, en behouden zich | 
door die middel in goeden ftaet : te 
weten , de Godheidis in de zelve, 
gelijk door eene verrukking, inge- | 
florpt. Fn in dezer wijze verde-| 
digen deze Filofofen het leven der 
beelden tegen de genen, die het te-| 
genftreven. 

De eerfte dezer zes hellen, gelijk | 
deze Filofofen die aen den volke ver- 
klaren, behelft drie plaetfen , daer | 
men zeer veelte lijden heeft, enaen | 
dewelke fy den naem van twee herts- 
tochten geven : gramfchap en be- 
geerte, met onwetenheid, die eigent- 
lijk drie razernijen van deze hellen 
zijn. 

Maer wanneer de menfch in de 
helle wan deze wereld gebooren 
word, zoo word hy , volgens hun 


zeggen, uit den buik van zijne moe- 
der, met den hoofde neerwaerds ge: | 
keert, gebooren, omte gaen, daer | 
zijn rampzalig lot hem henen voert : 
en lijd aldaer achterlei pijningen, als 
daer zijn, leven , ouderdom, ziek- 
ten, armoede , onheilen , bekom- | 


fe en dood. 

Deze helle word gevolgt van eene 
andere, die zy den verhongerden 
duivel noemen : daer degeen, dien 
de ellenden van dit leven zwaer- 
geeftigh, en quaet van inborft ma- 
ken, zijne geboorteneemt. Aen de 
derde helle geven zy den naem van 
beeft, daer luiaerts en onwetenden 
gebooren worden , die genen geeft 
hebben om het zwart van ’t witt'on- 
derfcheiden, nochte het waerachtig 
van het valfch: maer volgen blinde- 
linx, gelijk beeften, tgeen de zinnen 


\en reden hen inblaeft. 


De vierde helle wort de getergde 
duivel genoemt : in de welke, die 
ter werelt komt, zijn verblijf gaet 
nemen : zoo hy niet kan overwinnen 
zijn gramfchap : maer zich laet ver- 
voeren tot fchelden en lafterlijke 
woorden te {preken en geweldige en 
vyantlijke daden te doen. 

De vijfde is by hen bekentonder 
den naem van menfch. Die daer in 
geboren wort, is geheel menfchelijk, 
heufch, dienftplegend , en zeer ftips 
in het onderhouden van Politijken 
of burgerlijke wetten. 

De zefteis genaemt de hemelfche 
helle : daer geeneandere, dan Prin- 
fen, voorwending op kunnen ma- 
ken. Zy worden dan in deze hellen 
gebooren,wanneer zy de zoetheid en 
vermaek des levens, onder de Mu- 
zijk en andere ujdkortingen, genie- 
ten:maer dit alleen maekt den top van 
hunne gelukzaligheid niet, ter oorza- 
ke zy noch uit defe helle niet geraekt 


| zijn,ennadie van de Bonzien ftaen. 


De Bonzien,die met hun vier hellen 
het Paradijs van Epituur vertoonen, 
ftaen vier trappen in de zelve toe, die 


‚ vertoont worden door zoo veel ver- 


fcheide foorten van Filofofen dezer 
zekte. De eerfte is van de genen, die 
beginnen,en zig blindelinx laten voe- 
ren tot de leere van ziet of geen , die 
men hen in blaeft: waer uit alle dinge 
haren oorfprong trekken,en daer toe 
weer gebragt worden. Deze hebben 
een a gezonderde plaetfe in den tem- 
pel, en bewaren aldaer hunnen- rang 
boven’touter, in’ gezicht van Xekia. 

De 
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Detweede foortis van diegenen, | d'eene word genoemt d'opperfte en 
die meer gevordert zijn, en in ftaet  uitftekenfte : d'andere de levendig- 
van een gract in de Filofofie beko- makende. 
men te hebben. Deze leggen zich, Door d'opperfte verftaen zy het 
geheellijk op de berrachtingenreden- | verftant , en gelooven , gelijk by 
kaveling , en hebben niet tot voor- ouds Pythagorasen de Stoiriffen dre- 
werp van hunne befpiegeling „dan de ven, dar God een algemeine zieleis, 
betrachting der twalef oorfprongen, uitgebreit inalle fterren. Door de le- 
of trappen, die de menfch in zijnege- vendigmakende ziele , verftaen Zy 
boorte door-loopt, eer hy fterft. de byzondere ziele van,ieder by zon- 

Dederdefoort zijn die geenen „die | der fchepfel, dienooit kan werken, 
hunne koers der Filofofie afgeleitheb- | dan indegenen, die zy bevormr en 
ben , en daer in uirgeleert gewor- | daer zy beftelr is. 
den zijn. Deze, nahunneoefeningen , Anderen willen, dat de zicleeen 
daer in ge-eindigt tehebben, leggen | zeker gefternte zy , welk beftaet in 
zich nergens meer op, dan op de | zich zelf : die niet gemeens heeft 
werken vanliefde, en die hetnuten met die van God: on-afhangelijk en 
voordeel des naeften betreffen. In-| ongefchapen, gelijk God. 
zonderheid zijn hier onder, die| Daer zijner, die drijven dat God 
reeds eenigen voortgang onder de, in den aenvang der wereld alle zie- 
Bonzien gedaen hebben, daer van zy | len gefchapen hebbe, en niet een 
groote onderwijzinge bekomen, tot | ziele meer van nieuws ontftaetr: 
hun byzonder levens beftier, en ver- | maer dat zy alleenlijk van het een li- 
krijgen van deugden , noodig tot) chaem inhet ander overgaen. Ande- 
de wijze van leven, die zy omhelft | ren houden ftaende, dat God ende 
hebben. Deze hebben daer ook hun- | zielen van alle eeuwigheid zijn, en 
ne plaetfe, en zitten aen de linke zij-| het lichaem deze bant is , die haer 
de, meteen kleine kroone of kran-| on -affcheidelijk aen Godt veree- 
| nigt. 
|_Wijders , die loochenen , dat de 
| werelt niet eeuwig is , bewijzen op 


fe, of eenig ander teken in de han- 

„den gelijk tot een zin-ftael of zin-rijk 

teken van hunne godvruchtigheid. 
De vierde foort word genoemt Fe,\ cen andere maniere de verhuizing 


dat’s gezeit goden-beeld. | der zielen , met te zeggen, dat de 

Deze zijn volkomen geheldert ‚en verfcheiden ftaet der menfchen van 
geheelen alden eerften beginne van, deze werelt, nietkan ontftaen , dan 
niet gelijk. \van goede of quade werken van 

Deze handelen niet meer uiterlijk, / eenen iegelijk, voor deerfte ziel-ver- 
en hebben geen zinnen meer, noch, huizing. De gront-reden van al dir, 
om te zien ‚noch om te verftaen,|en die de grootfte indruk op hunne 
noch gedachrteniffen overde dingen zinnen geeft, beftaet hierin : dewijl 
dezer wereld: dat is tezeggen : zy | zy geloven, dat de ziel in het lichaem 


zijn in het Paradijs, daer zy een va- 
fte ruft genieten en volmaekte’ vre: | 
de, inde vereeniginge vanziet: en 
hervormt in deze dunne en lichte 
lucht, die hen alleen bekentis, met 
uitfluiting van andere, gelijk een voor- 
werp van geloof,en die de zinnen niet 
kunnen begrijpen : ter oorzake zy 
niet meer omringt Zijn , dan mer dit 
lichaem van een zeer dunne lucht: 
daer van fy by hun leven nietskonden 
bemerken, eer zy hervormt waren. 
De menfch, zoo eenigen der aen- 


hangers gevoelen , heeft twee zielen: | 


is , gelijk een menfch in zijn huis, 
en een vogel in zijn kou : en de zie- 


| len niet van verfcheide natuure zijn, 


maer alle van een zelve geftalre. 
Waer uit zy befluiten , gelijk een 
menfch kan gaen van het een huis in 
het ander, zoo kan ook de ziel van 
\het een lichaem in het ander over- 
gaen : en kunnen ook de zielen, aen- 
gezien zy van een zelven aecrt zijn, 
haere bedieningen doen , in wat li- 
chaem het zy, dat zy bevormen. 
Ja zijn eenige volken in /ndiën, inzon- 
derheid de Bramins of Brachmans, 

ZOO- 
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zoodanig, met dit gevoelen ingeno- | De heidenfche kerkelijke gebrui- zú 
men , dat zy zich, ook in den tijd van , kelijkheden dezer Sekte hebben gro- 
de grootfte hitte „ onder het flapen te gemeinfchap met die van de 
met een kleet vanden hoofdetotrde  Roomfche Leere: want de getyen, 
voeten bedekken, uit vreze dat on-' die zy al zingende opzeggen, gaen 
der het flapen, met den mont open, heel enal op zijn Gregoriaens. Ook 
het een of ander klein ongedierte, ftellenzeinhun Pagoden beelden ter 
waer in iemant zou verandert zijn, in | toone. 
den zelve mogt kruipen,en zy hier, Onder het opzeggen en zingen 
door hunnen adeldom en rang, dien der getyen wort telkens zeker woort 
zy in ‘de werelt hebben , komen te herhaelt , welk zy zelfs niet weten, 
verliezen : om welken te behouden | wather bedier: en luit dit Zo/ome, als 
zy boven matezorgvuldigzijn. Dus of zy met cen gebroken naem 7ho- 
verre Marinus. mas wilden zeggen. Het fchijnt zy 
D’Oprechters dezer Leere , zoo, miflchien hun Sekte met het gezag 
Trigaut getuigt, fchijnen in eenige ‚van dezen Apoftel hebben willen ver- 
unten onze EuropifcheFilofofen te | heerlijken. 
want zy ftellen mede vier __ Zy ftellen geene plactfe van belo- 
ningen of ftraffe in hemel of op aerde: 
gemerkt zy ingene van beide de zie- 
Demokritus en andere veel werelden: | len eeuwig plaetfen : maer willen dat 
maer fchijnen allermeeft de Leere | de zelve na verloop van etlijke jaren 
van de verhuizing der ziele van het | ineen der werelden, die zy in groten 
een lichaem in hetander uitde Leere \ getale ftellen, op nieu herboren wor- 
van Pythagoras ingezogen te hebben, den : verlenen ook aen de zelve ver- 
met verfcheide andere verdichtfe-| giffenis der bedreven boosheden, zoo 
len by deze Leere te doen, tot blan- | zy haer gebereer hebben. 
kerfel der valfcheid. Zy verbieden vleefch en ander le- 
Dan het fchijnt zy niet alleen de-, vend teeren,na de wijze van Pythago- 
ze dingen uit onze Filofofen ; maer | ras: maer weinig komen Zy dit verbot 
ook een fchaduwe uit het licht des, na , en ont{laen lichtelijk van deze en 
Euangeliums gekregen hebben. Want | diergelijke zonden d'overtreders,zoo 
deze Leere voert een zekere wijze | zy flechts iet willen geven. Ja belo- 
van drievuldigheid in; waer door, ven met het opzeggen hunner ge- 
beuzelachtiger-wijze drie Goden in  tyen „aldie zy willen „uit de pijne der 
eene Godheid vereenigen en zamen-, helle tekunnen verloffen. 
roeien. In den aenvang wierd deze Sekte 
Zy hebben kennis , zeit dezelve , miet groot gejuig ingevoert : hierom 
Trigaut op een andere plaetfe, van voornamelijk „wijl d'aenhangers d'on- 
het Euangeli: wantin het Landfchap fterffelijkheid der ziele en de belo- 
van Peking, is onder veel andere beel-, ningen van een ander leven klaer- 
den, die zy aldaer hebben, zekere | lijk voor oogen ftelden. Maer ge- 
beeltenis van eenen man , met drie * lijk terecht de Geletterde Sinefen of 
hoofden, dieelkandreaenzien. Welk \ die van d'eerfte Sekte van dien tijd 
bediet „zoo de Sinefen zeggen, datal | aenmerken : Hoe nader deze Sekte, 
deze driehoofden niet meer „daneen | voor d'andere , aen de waerfchijnelijk- 
begeerte en wil hebben. heid komt, hoe zy door hare bedriege- 
Den vromen bercit deze Leerein | ryen fchandelijker fmet , zonder bemer- 
den hemel beloningen ; maer den on- | king, verfpreit heeft. 
vromen, in de helle , ftraffen. Zy | Dan geen ding heeft het gezag de- 
prijft zoodanig den onechten ftaet, ‚ zer zekte meer verzwakt, als’tgeen 
dat zy den echten fchijnt te verwer- | de Gelerterden den aenhangers dik- 


pen. D’aenhangers verlaren huis, hof | wils door deneus wrijven en verwij- 
en vrienden,en trekken na verfcheide | ten: teweten, dat de Keizer en Vor- 
plaetfen buiten’s lands ten bedel. | ften,dicallereerft deze Leere omhelft 

heb- 
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hebben, door een onnatuurlijke dood 
ellendig quamen te {neuvelen, en al- 
les ten val begon te neigen:ja in plaets 
van voorfpoct , dien d’ aenhangers 
rijkelijk belooven, velerlei, tegen- 
fpoet en ellenden in den lande ont- 
ftonden. Velerlei rampen heeft deze 
Sekte van den beginne af totaen de- 
zen tijdt uirgeftaen : met nutoe, en 
dan weer af te nemen ; hoewel zy 
altijts met boeken vermeerdert is: 
tZy die verfch uit den Wefte over- 
quamen , of , ‘tgeen waerfchijnelij- 
keris, in her Kijk van Siza zelf ge- 
fmeedt wierden. 

Door dit voerfel is de brant dezer 
Sekte altijts voortgeflagen en heeft 
nooit kunnen uitgeblufcht worden. 
Maer uit de velerleiheit der boeken 
zelfs zijn allengs in deze Leere zoo 
groote verwerringen ontftaen, dat 
zelfs de Leeraers niet magtig zijn die 
tontwerren. 

Wijders, de groote meenigte der 


“ kerken, Pagoden ‚noch heden in we- 


zen, en gebouwt voor het meerendeel 
met grooten pracht , zijn kentekenen 
van daeloudheid der Sekte. 

In deze zietmen yzelijke wan- 
fchepfelen van afgoden-beelden: fom- 
mige vankooper en marmer, andere 
van hout en pleiftergemaekt. Neven 
de kerken ftaen torens opgerecht, Pi- 
ramidifch-gewijze gebout, met zeven 
of negen tranfen van gehouwen of ge- 
bakken fteen , voorzien met grote ko- 


pere klokken en andere koftelijke cie- | 


raedjen. 

Ongeloofclijk is, volgens 7rigaut, 
Zoo grooteen meenigte van beelden, 
als in Sia gefien worden, niet alleen in 
de Pagoden of kerken , daer in by wij- 
le eenige duizenden ten tone ftaen; 
maer ook fchier in ieder byzonder 
huis, op een plactfe, daer toe veror- 
dent:ook opde merkt, in ftraten,fche- 
pen en in ’s Lands gemene paleifen. 


Evenwel is zeker en gewis dat zeer 
Weinigen geloof aen deze vervaerlij- 


ke verdichtfelen der beelden geven: 
maer zijn alleen in dit gevoelen , dat 
fchoon zy niet goets uit dien uitterlij- 
ken beelden-dienft ontfangen, even- 
wel hen daer uit ook geen quaet kan 
overkomen. Dus verre 7rigaut. 


of Taifing. rar 


Zeer berucht en vermaert onder 
andere isby de Sinefen een beeld of 
afgodin Quonin, die in de gedaente 
van een vrouw , naer uitwijzinge van 
de afbeeldinge aen d'ander zijde, 
vertoont wort : mettwee kinderen, 
aen ieder zijde een nevens haer. Een 
heeft gemeenelijk in beide handen 
gevat een water-kruik : de ander 
ftaer ledig met d’ handen zamen ge- 
vouwen. Men zeit deze Quonin het 
gebiert en befcherm over huis-houdin- 
gen, velt-gewaffen en water heeft : 
waerom haer grote kracht toegefchre- 
\ven wort : en heeft eeniegelijk, het 
(zy rijk of arm, die in’t beft van zijn 
‚huis te prijk ftaen , en bewijft haer 
‚groote eere. Ook brant voorde zelve 
| nacht en dach eenlampe. In eenige 
tempels ftaet dit beelt tot de hoogte 
van drie en zeventigh clleboogen op 
gerecht. 
|__Ook hebben demeeften in hun- 
‚ne flaep-plactfe te prijk ftaen , de 
\twee andere beelden in de zelve af- 
beeldinge : d'een met een kintje op 
\fchoot : en d'andere met een in de 
|hant. 

\_ Ook deze worden met groten aen- 
‚dacht geëert en aengebeden , hoe- 
‘wel minder, dan d'Afgodin Quo- 
nin. 
D’ afgoden - beelden hebben ach- 
ter een vierkant gat met een fchuif- 
\je of fneetje , daer de gemeente het 
offer-geltinfteekt. 

Noch hebben de Sinefen een an- 
| deren afgod of beelt, welk zy Hoa- 
‚guam noemen. d 
|__Hy wortgezeit over de menfchen 
| het gebiet te hebben , en ftact ge- 
| plaetft in zommige tempelen op d'al- 
\ 


taren. 


)_ Zy beelden hem zittende af , in 


\de gedaente fchier van een krijgs- 
‚helt , met een derde oog in *tvoor- 
|hooft : een knikker of klootje tuf- 
\fchen de duim en eerfte vinger van 
‚de rechte hand : en een potje voor 
‚de borft. 
\_ Gemeenelijk ftaen neflens Hoaguam 
twee vervaerlijke en leelijke duivels- 
| beelden, beide mer opgefperden bek, 
| aenieder zijde een : d'een heeft twee 
‚hoorns op de kruin des hoofts ftaen, 
ooren 


ee 


| 
| 


De) 
Le) 
Nn 


SNN 


A 
p 


ooren en hair als een verken : met de 
handen gebonden en zamen gevou- 


wen, quanfuis als om hem aen te bid- ! 


den : want zy beide worden gezeit de: 


dienaers van Hoaquam te zijn : d'an- 
der, die geen hoorens op het hooft 
heeft ; maer dat achter fpitsen krom 


omgebogen, houd in de rechte hand | 


een. piek of lancie, met eenen flang | 
in delinkehant cen rozen-krans, en 


boven aen omgeflingert. 


Boven aen de linke zijde van Hoa- 


quam word een drack vertoont , die 
uit de wolken komt verfchieten. 
Alle duivelfcheof leelijke gedaen- 


ten ftaen voor inden ingang van den 


tempel , of achter d'andere beel- 
den. 


Een anderen afgod , vitek gehe- 


ten „en by anderen Nizifo , die ge- 
zeit word een zeer wijs man geweeft 
te zijn , eeren de Sinefen met zon- 
derlinge eerbiedigheid en kniebuigin- 
gen , tot zelfs de grootfte Manda- 


rijns toe , en ftellen deffelfs beelte- | 
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nis op d'altaren in de kerken, met 
brandendelampen en reukvaten „ten 
toone. 

Her geheel beeltenis is cen mis- 
maekt wanfchepfel , in maniere , als 
de prent vertoont , met het voorlijf 
mecftopen: is zeer groot en dik van 
hooft, met grote borften en een vet- 
ten neerhangenden buik. Het heeft 


in d'ooren zeergroote yzere ringen, 
tot oorhangers : waer van men zeit 


| het gebruik der zelver allereerft in 
| Sinagekomenzy. 


Andere beelden worden zitten- 
de vertoont , met de beenen kruis- 
lingsonder hetlijfgeflagen, na d'Oo- 
fterfche wijze. 

Eenige peuteren met eEn oor-le- 
peltje in d'ooren, daer een zonder- 
linge geheimenis fchijnt onder te 
fchuilen. 

Anderen fchrapen en krauwen met 
een fchraper of zeker werktuig, in 

vorm 


rr ram ma 


et 
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vorm vaneen ros-kam; de fchoude- 
renen hals. Al welke by de Sinefen | 
voor groote heiligen, inzonderheid, 
by het graeu, aengebeden, en met! 
reuk-werken , fpijze en andere ge-| 


fchenken ten offer vereert wor-! 


den. | 


ê | 
De Priefters dezer Sekte worden | 


Octams of Hoxons genoemt, die, te- | 
gen ’s Lands gebruik , hun hair en! 
baert geduurig af-fcheren. : gaen ge-| 
kieet , gelijk d'andere , en hebben | 
geen onderfcheit, dan in de bonet.! 
Zy zwerven, gelijk gezeitis, ten 
deel op den bedelzak buiten’s Lands: 
andere leiden een zeer ftreng le- 
ven op bergen , in klippen en{pelon- 
ken, als kluizenaers. Andere doen | 
boete in *t byzonder. Andere ma- 
ken in ’t openbaer zeer enge ka- 
mers van planken, om en om be- 
flagen mer fpijkers , met het fcherp 
naer binnen : 
fluiten , geduurende een maent, 
ftaende zonder fteunfel. Andere! 


lingen en rovers. Dan het grootfte 


daer zy zich in doen | 


doen belofte van geen vleefch tee- 


Ĳ 
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ten ; maer alleenlijk Cha of Thee te 
drinken. Wel is waer, zy balletjes van 
koeie vleefch, wel gekookten in de 
zon gedroogt, in de Thee fmijten, 
eer zy die drinken. Men vintande- 
re van deze Sekte , die onder geen 
kloofter zijn, en worden ook daer 


|in niet ontfangen in hoedanigheid 


van gaften , dan {lechts voor ee- 
nen dag. Deze zijn landloopers, bal- 


| 


gedeelte hunner , ten getale van 


twee of drie miljoenen , leven in 
de kloofters der kerken, en worden 
onderhouden van d'inkomften , al 
van ouds door de Keizeren gegeven, 


| en van d'arm-giften ; hoewel zy ook 


hun beft doen, om zich met heteen 
of ander t'erneren. Zy verwerpen, 
zoo Semedo getuigt, geheel en alhet 
trouwen , en leven in kloofters by 
zes en vijf hondert en meer te za- 
men. Zy leiden, voegt hy daer by, 
een zeer ftreng leven : eeten geen 
vleefch, vifch noch eyren, en drin- 
ken genenwijn. 
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Deze bidden aelmoeflen, zingen, 
en hebben byzondere plechtelijkhe 
den en gebeden,tegen brand onweer, 
algemeine ellendeen dood. Indeze 


bedieningen dienen zy zich van dier- 


gelijke cieraedjen, als de Roomfch- 
gezindePriefters : te wetet, van een 
kappe en wy-quispel. Deze Prie- 
fters zijn en worden ook gehouden 
voor de flechtfte luiden,te gelijk voor 


her fchuim en uitfchot des ganfchen | 


Rijks : naerdien zy alle uit het ge- 
ringfte graeu hun herkomen hebben: 
want van jongs af verkocht aen d'ou- 
de Ofciams voor knechten, worden zy 
van knechten leerlingen, en volgen 
den leermeefters in ampt en dienft: 
een vond by hen bedacht , om zich 
zelfs door dit middel te vermeerde- 
ren en voort te planten : want nau- 
lix wortiemant gevonden, die uit ei- 
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\gebedelt heeft. In het voortflepen, 
ftaet hemniet vry zijne handen; 
tot verlichtingh , ‘aen de keten te 
faen ; maeris gehouden die los 
ter aente laren flepen, es aldienlaft 
op het doorgeboorde {leutel -been, 
aenkomen. Tot het uitvoeren der 
ftraffe, na behoren, gaet een zijner 
mede-broederen neven hem, die met 
zweep -flagen zijn blote huit tot bloe- 
dens toe geefelt Ook prangt en knelt 
|de keten door de zwaerte-hem der 
wijze, dat by wijle het zilte wateren 
bloet tappelings ten wonde uitloopt. 

Andere worden eenige dagen,‚zon- 
der eeten of drinken , in een klein 
huisje, gelijk een zoldaten fchilder- 
huisje, gezet, van binnen omenom 
met lange fcherpe fpijkers beflagen :_ 
daer in d'overtreder altijts over eind 
moet ftaen, en noitleggen kan. 


De Kloofters der Ofciams, zijn in 
verfcheide perken of beftekken afge- 
deelt, na de groote van ieder. Elk 
beftek heeft eenen geduurigen be- 


gen vrye wil , met voornemen van | 
heiliger te leven , zich in het gezel- 
fchap van deze zeer vuile kloofter- 
luiden wil begeven. Door onweten- 


heiden quade opvoeding ontaerden 
ook-de leerlingen zelden van hun 
Leermeefters ; maer worden hen 
zeer gelijk, en, gelijk de natuur tot 
quaet geneigt is, van tijttottijt erger. 
Derhalve nemen zy zelfsgene zedi- 
ge manieren aen , nochte raken tot 
geleertheit of kennis van letteren; 
‘ten zy by geval , eenige, hoewel 
zeer weinig, die, van natuur geneigt 
cor de letteren, iets door eigen naer- 
{ligheid bekomen. 
Niet-tegen-ftaende zy gene vrou- 
wen hebben,zoo zijn evenwel tot het 
vrouweren der wijze geneigt, dat zy 
niet, dan door de zwaerfte ftraffen 
van het verkeeren met licht vrouvolk 
afte houden zijn. Te weten, die zich 
in dit ftuk vergrijpen , en den kap 
over den tuin hangen, worden, daer 
op betrapt zijnde, met een gloeiend 
yzer door het hals of fleutel-been ge- 
boort: waer aen door het gat een yze- 
re keten van acht of tien vadem lang, 
met zware fchakels, geklonken wort. 
Met deze ketenen moet d' overtre: 
der , tot een ieders fpot en fchimp, 
zoo lang op ftraet met blooten lijve 
gaen flepen , tot dat hy tien teil zil- 


vers, ten voordeel van zijn kloofter, | 


diener of bewint-hebber: wien zij- 
neleerlingen , die hy zich tot knech- 
ten gekocht heeft, zoo veel hy wil 
of kan voeden, by erf-recht in het 
ampt volgen. E 

Zy erkennen in deze Kloofters ge- 
| nen overfte of hooger. Een iegelijk 
| recht in zijn toegevoegt perk, zoo 
veel cellen op alshy kan: welk door 
\het ganfch Rijk wel in gebruik is; 
| maer evenwel allermeeft in de hof- 
ftad Peking. Deze cellen verhuuren 
zy daerna, tothun grootgewin, aen 
| vreemdelingen, die komen om hun- 
| nedingen te verrichten. Waer over 
| deze Kloofters veel meer openbare 
| herbergen fchijnen tezijn: en word 
\nietminder, dan de dienft der beel- 
den, inde zelve gageflagen, of deze 
fchandelijke leere verklaert. 

Hoe gering en veracht de ftaer 
van dezer Kloofters-luiden is, zoo 
worden zy evenwel van veelen, om 
eenig klein gewins halve, tot d'uit- 
vaerten en eenige andere gebrui 
kelijkheden geroepen : waer door 
wilde viervoetige dieren, vogelen, 
of land, of water-dieren vry gela- 


| 


ten worden. Eenige der yverighfte 
aenhangers deezer leere koopen 
deze 
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deze dieren levendig , om die daer 
naindelucht, op’ velt, of int wa- 
ter vry en los te laten , met inbeel- 
ding van hier door groote verdien- 
ften te doen. 

Wijders, in deze eeuwe heeft de- 
zeleere niet weinig weer begonnen 
te herleeven : en zijn voor de zelve 
veele tempelen herftelt of opge- 
recht. 

Schier aÎle d'aenhangers zijn gelub- 
den, vrouwen of het domme graeu. 
Maer boven alle , zijn ’er eenigen, 
die zich voorde yverigfte onderhou- 

" dersdezer lere uitgeven, en Ciaicum 
genaemt worden, dar ’s vaftenaers : 
want zy onthouden zich binnen 
‘shuis, hun ganfch leven lang, van 


vleefch en vifch veeten , en dienen | 
daer vieriglijk! met offerhande en ge | 
beden, eenen ftoet van beelden. Ook | 


worden zy by andere in de huizen 
geroepen, om gebeden op te zeggen. 
‘Zelf de vrouwen , van de mannen 
afgezondert, onderhouden deze wij- 


ze van kloofter-leven : zy fcheeren | 
ook den kruin des hairs af, en ver- | 


werpen het trouwen. De Sinefen 


noemen haer Nicx, zoo veel als Bagij- | 


nen. Maer deze woonen niet veel te 
gelijk by malkandere, en, by de man- 
nen te gelijken, zijn veel weiniger 
in getale. Dus verte Trigaut. 


De Kloofters, volgens Semedo, zijn | 
zeer ruim : d'omtrek der muuren, | 


die de zelve omringen; gelijkt eigent- 
lijkna eene ftad, verdeilt in rechte 


ftraten, perken , en bevolkte hui- 


zen. In ieder der welke hebben twee 


of drie hun verblijf: te weren, een | 
| 


meefter, met zijn fcholieren: dien ge- 
noechzaem van alles verzorgt word: 
en word ook door alle de huizen ge- 
lijke verdeiling gedaen van al’tgeen 
de Keizer geeft. 

D’ overfte des Kloofters , die het 
algemein gezagh over alles heeft, 
neemt geene kennifle dan van by- 
zondere zaken, die hem voor ge- 
fteltworden : watde reft belangt, hy 
laet aen eenen iegelijk de beftieringe 
van zijn huis. 

Des niet te min , vergeeft hy de 
ampten , en noemt de genen , die 
de vreemdelingen moeten ontfan- 


ray 
| gen. Wie het ook zy;/die hunne Kloo- 
fterskomt bezoeken, zoo dra hyop 
| een trommel flaet, die aen de poorte 
is, zijn zy gehouden voor hemte 
gaen, ten getale van dertig , met hun 


Deze doen hem een hertgrondelijke 
groetenis , daer na gaen zy te voet 
voor hem, en verzelfchappen hem 
ter plaetfe, daer hy wil gaen : en 
doen het zelffte op zijne vertrek. 

Zy ftaen onder gebiet van den 
‚ raed der gewoonte of herkomen , die 
| heu beftiert; maer by doen van ftraf- 
fe, wanneer zy het verdient hebben, 
| handelt dees hen veel zachter, dan 
| de wereldlijken. 

De leerlingen of aenhangers, die 
noch heden in groten getale fijn,leven 
te zamen , trouwen noit, laeten ‘t hair 
der baert‚en op het hooft lang waflen, 
en dragen gemeneklederen, die niet 
verfchillen van d'andere : behalve in 
eenig ding, terwijle zy in bedieninge 
zijn. In plaets van een bonet dragen 
zy een kleine krone of krans, die 
nietbedekt, dan de knoop of tuit van 
hun hair. Zy ftellen het laefte of 
hoogfte goet van den menfch in de 
goederen des lichaems , in de bezit- 
ting van een zoet en zacht leven, bui- 
ten arbeiten kommer. 

Zy erkennen twee Godheden,dee- 
ne groter, dan d'andere ; hoewel alle 
beide lichamelijk. Zyftaen een para- 
dijsen helle toe. Het paradijs , welk 
volgens hun zeggen , vaft is aen de 
geneuchten des lichaems, is niet al- 
leen vooreen anderleven, maer ook 
voor dit op d'aerde : en beftaerhier 
‘in , dar zy door middel van zekere 
oefeningen en betrachtingen , zom- 
mige jonge kinderen kunnen wor- 
den : andere zich tot Xirfien maken, 
dat ’s gezeit, gelukzalige op d'aerde : te 
bezitten ’r geen zy willen, gezwinten 
vaerdig van d'eene plaets na d'andere 
overfteken, fchoon zeer verre afge- 
legen, zich laten vinden op maeltij- 
den en diergelijke dingen. 

Zy hebben een muzijk en fraeie 
{peeltuigen : waerom zy oplijk-ftaer- 
fien en openbare plechrelijkheden 
ontboden worden , en ftaen den Kei- 
‚zer en Mandarijns in offerhande ten 
Q3 dien- 


gewaet van plichtelijkheden aen. 
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dienfte. Zy geven zich voor waer- | 
zeggers uit, en belooven regen te | 
kunnen geven, en duivels uit be- | 
{mette plaetfen té verdrijven. ° 

Wonder zijn al de Sinefen, hoe- 
vel inzonderheid d’ aenhangers de- 
zertweede Sekte, tot wangeloof ge- 
neigt, inzonderheid van wichelarije, 
voorfpelling en voorweting van aen- 
ftaende dingen. 

Des Keizers Wis-konftenaers,vol- | 
gens Semeda, ftijven niet weinig dit | 
waengeloof : aengezien zy uit de | 
kleure des hemels, uit onweer, uit 
donder buitentijds, uit de gezichten | 
der zonne, die zy ten getale van | 
twee en twintig gedaenten afmalen, | 
en uit zeftien verfcheide verfchy- | 
ningen der zonne, de voorbediedin- 
gen trekken, om hem deste verwit- 
tigen. Inzonderheid bemoeien zy 
zich met oorlog of vrede den rijke te 
voore te fpellen : ook ziekte, dood, 
verandering, beroerten, en dierge- | 
lijke uitkomften. | 

Ten dien einde ,maken zy een Al- 
manak van ieder jaer, welk verdeild 
word in manen: de manen weer in 
dagen: de dagen in gelukkige en on- 
gelukkige uren, 't zy omiette onder- 
nemen oftelaten fteken : als zich op 
weg te begeven „of een reizete doen, 
uit den huizete gaen, trouwen, do- | 
denbegraven, een huis te bouwen, 
en diergelijke dingen. Weshalve de 
Sinefen zich zoo ftips aen deze aen- | 
tekeningen houden {in alhunne din- 
gen, dat zy die geheel en al daerna 
voorzetten , uitfchuiven en verwij- 
len, om daer niet tegen te doen. 

Dies zo d'Almanak gebiethet een 
of ander op zulken dag te doen, 
fchoon al d'elementen daer tegen 
waren, zy zullen het nooit laten fte- 
ken,noch verlaten, om noch zo veel. 

Des Keizers wift-kunftenaers of 
fterre-kijkers, volgenseen over-oud | 
gebruik , worden aen den halze ge- | 
ftraft, zoo zy, door nalatigheid, de | 
verduifternis van zon of mane niet 
voorzeggen, of by ongeval in het 
voorzeggen eenige dwalingen be-/ 
gaen : want de Sinefen houden het | 
voor dood-zonde, de mane of zon- | 
ne, wanneer die verduiftert, uit, 


vreeze die door eenen hond of draek 
mogt opgegeten worden , met plech- 
telijke offerhanden „infonderheit met 
groot geraes en geluit, by tijds genen 
byftant gedaen te hebben: waer over, 
na de Keizer door luiden, in den loop 
des hemelservaren, van d'aenftaen- 
‘de verduiftering verwittigtis, -aen- 
{tonts door loopers al de fteden des 
Rijks van deflelfs dag en ure gewaer- 
fchouwtworden. Ten welken tijde 
d'overheden en burgers overal die 
uure zorgvuldelijk verwachten, en 
het gevaer , aen een van beide be- 
fchoren , methetflaen op trom melen 
en kopere bekkens afwenden. 

Men heeft’er Pagoden of Kerken, 
die op wagens voortgerolt worden : 
waer op de vrouwen malkanderen 
Almanakken uitdeilen, in welk haer 
duidelijk een les word voor gefchre- 
ven, hoe zy zwanger zullen wor- 
den. 

Zoo Trigaut getuight, heeft zich 
geen waengeloovige zeden zoo wijd 
en zijd door’t geheel Rijk verfpreit, 
alsdiein het aenmerken van geluk- 
kige, en ongelukkige dagen en uure 
doendeis: zulx de Sinefen in al hun 
doen den tijd, als een baek en recht- 
fnoer , voor oogen houden. Te dien 
einde worden alle jaers tweederlei 
tafelen van Almanakken gedrukt, 
die van’s Keizers fterre-kijkers door 
’s Rijks bevel gefchreven zijn : waer 
door dees bedriegerije zoo groot een 
gevoelen van waerheid krijgt. Met 
zoo groot een meenigte worden de- 
ze Almanakken verkocht, dar alle 
huizen daer vol van zijn. Indezelve 
ftaet van dag tot dag gefchreven, wat 
men doen of laten, oftot wat uure 
en tijd men ieder zake der genen, 
die binnen’s jaers kunnen voor ko- 
men , opfchorten moet. 

Behalve deze boekjes,zijn’er noch 
andere verborgender boeken en be- 
driegelijker meefters , die nergens 
anders mee gewin doen, en zich er- 
neren, dan mê@t dag en uure den ge- 
nen, die met hen raedleven, voor te 
fchrijven:welk zy om een gering geld 
doen. Ja gebeurt dikwils, wanneer 
zy eenigh gevaerte zullen bouwen, 
den aenvang des werks veele dagen 

op- 
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dagen opfchorten : of d'aengeno-| 
me reize ftaken: alleen uit dien in- 
zichte , om van het voorfchrift der | 
voorzeggers het minfte niet af te wij- | 
ken. En fchoon dikwils ten zelven | 
dage een groote ftort-regen valt, of 
tegen-wind ontftaet, zoo zien Zy 
nochtans geen weer noch wind aen, 
maer vangen ten zelven dage en ter 
zelffter uure, die zy voor gelukkig 
houden, het werk aen: hoewel, om 
een aenvang vande reizete maken, 
zy flechts vier fchreden voortgaen : 
of omte bouwen, alleen twee voet 
aerde uitgraven: en aldus, Ô! verblin- 
den yver,meinen zy dat henalles na 
wenfch gelukken zal. 

Volgens zekere Perfiaenfchen 
fchrijver Nafirodin, die ontrent des 
jaers twalef hondert vijf en zeftigh 
bloeide, hebben de Sinefen, by hem 
Kathayers genaemt, een cirkel of 
kring van twalef dagen , die zy, na 
het voorfchrift der fterre-kijkers , ge- 
bruiken, in de dagen te verkiezen rot 
raed-plegen en werken , of te mij- 
den. 

Deze twalef dagen worden by de 
Sinefen aldus genaemt: 


( volbrengen. 
| ontfangen. 
openen. 
fluiten. 
beveftigen. 
dienen. 
breken. 
gevaerloopen. 
opheffen. 
verdeilen. 
verruilen. 
(effen maken. 


Ching 9 
Keu 
C'af 
Pf 
Ting 
Ché 
Po 
Vi 
Kién 
Chu 
Muón | 
Ping } 


L 


& dat is 


4 


Vier vandezetwalef dagen zijn He, 
dat’s zwarte, en worden voor onge- 
lukkigegehouden : vier zijn Hoang, 
dat’sgele, die gelukkige zijn, en iet 
goetsbeloven: twee zijn Hoen, dat’s | 
bruineen donkere, en worden voor | 
ongelukkige gehouden. | 

Andere beloven te kunnen voor- 
fpeilen , door middel van effen en 
oneffen getalen : en met zwarte of 
witte figuren, die zy verfcheidelijk 


op vier en zeftigderleie wijze veran- 


pd 
deren, en na hun welgevallen uic- 
leggen. 

Zommigen bemoeien zich met‚uit 
de {tonde der geboorte , het beloop 
en geluk des ganfchen levens te voore 
te wikken : andere willen het zelffte 
doen uit detrekken, en flreepen des 
gezichts en handen : andere uit droo- 
men : andere uit zekere woortjes, 
die zy onder her {preken op vattcn: 
andere uit de ftelling des lichaems, en 
uitde zittingalleen , en door ontallij- 
ke meerandere manieren. 

Men vinter , een vreemr bedrijf, 
ook wind-verkoopers , die zich de 
heerfchappye over de winden toe- 
fchrijven , en ftoflen' die na hun wel- 
gevallen uit de eene of andere hoek 
des hemels te kunnen doen blazen, 
ten voordeele der genen,die zich met 
vaertuigen op ftroomen , of ter zee 
begeven. Wanneer dan eenige koop- 
luiden fchepen op zee hebben , of 
zullen tefcheep gaen , vervoegen zy 
zich, om een fpoedige en behouden 
reize te hebben , by deze weer-ma- 
kers, die hieren daer telandeaen de 
oevers der ftroomen gevonden wor- 
den. 

Gemeenelijk houden zy zich twee 
en twee by malkanderen , naer uit- 
wijzing van de navolgende af-beel- 
dinge : d'een zit op een bankje, tuf- 
fchen twee groote bofch -rieten in: 
heeft op ‘thoofteen platte klap-muts, 
en over het lichaem een ruim kleet 
hangen, flordig in duizend ploien ge- 
vouwen : in de linke hand hout hy 
eenboekje, mer daer uit een gerui- 
men tijd binnens monts eenige woor- 
den te prevelen. Nevens hem zit zijn 
makker, op twee vifch-korven , inf- 
gelijx mer een platte klap-murts opde 
kop, en het boven lijf meeft bloor. 
Achter over de rechter arm hangt een 
opgeblazen zak, binnen de welke de 
wind beflooten fchuilt. Waer uit hy 
zoo veel wints laet, als iemant voor 
gelt bedingt. Indelinke hand heeft hy 


Leen groote mookhamer gevat, mer de 


welke hy etlijkereize ftijf op d'aerde 
klopt, ten einde de geeftdes winds, 
die in de lucht op: een groote vogel, 
in de gedaente van een man meteen 
breed gerande hoed , en wijde rok, 
zweeft, 


zweeft, nederwaerds dale. Doch 
lieten de Sinefen zich voor henen by 
_ dufdanige weermakers in grooter ge- 
tale vinden , alsnuter tijd. 

Wijders, al dit hebben de Romei- 
nen en Grieken ook mer de Sinefen 
He gehad : en word het meeft 
heden ’sdaegs noch gepleegt. Een 
ding is’er, welk den Sinefen kan ei- 
gen gezeit worden. 

Dit beftaet in het verkiezen van 
een erf, om daer op byzondere of 
’slandsgebouwenteftichten, of lij- 
ken te begraven: welk zy vergelij- 
ken met hethooft, fteert en voeten 
van verfcheide draken, die zy beu- 
zelen onder d'aerdeteleven: enge- 


looven dat aen hen alle voor en te- | 


gen-fpoet, niet alleen van huis-ge- 
zinnen; maer ook van fteden , land- 
fchappen en des ganfchen Rijks 
hange. 

De Sinefen houden eenen draek 
dien zy Lung noemen, voor het 
grootfte voorteken van geluk. 

Al van de tijden des ftams Hiaaf: 
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ja door Keizer Fohi,die des jaers voor 
de geboorte des Heilands, twee dui- 
zentnegen hondert twee en vijftigh 
begon te heerfchen , zeitmen een 
draek, gekomen uit een poel, ge- 
ziente zijn; metbyvoegen , deesop 
deffelfs ruch, om het werk meer na- 
druks te geven, zekere vier en ze- 
ftig beelden, oftekenen, die by hen 
geheime bediedenisin de wijsbegeer- 
tehebben, aengemerkt had. _ 

Eenen draek fchrijven de Sinefen 
by na alles toe: ja gelooven dat dees, 
nietalleen eens ieders geluk; maer 
ook flag en ftort-regen, hagel, don- 
‘der, blixem, enaldereft der onwe- 
\renin zijn gewelt hebbe. 

Zy willen dat ook onder d'aerde 
een draek is, en allermeeftonder de 
bergen: en is dit derede, waerom 
zy met groote naerftigheid , defge- 
\lijks met onkoften d'aderen des 
| draeks, in het maken der graf fteden, 
opfpeuren : want zy fchatten na de 
| goetheid der aerde de rijkdommen 


\en geluk des ganfchen geflachts; 


} even- 
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eveneens gelijk de fterkundigen, uit | 
de by eenkomfte van verfcheide fter- 
ren, verfcheide voorfpellingen over 
aenftaende dingen doen. Te dezer 
oorzake voeren de Sineefche Keize- 
ren eenen draek in hunne wapenen; 
in gelijker wijze de Roomfche eenen 
arent :jais ‘sKeizers gewaet door- 
weven of geboorduurt met draken : {naer huis. Maer de Keizer bevangen 
zilvere \ door {choonheit vant meisj 
te en een tere \razens toe 6 hins oor beramen 
draken gefneden ofgedreven. Ook is | flingert » quam eindelijk zoo verre, 
her geheel Paleis des Keizersmet dra- | dat hy reeds de Keizerin en wettige 
ken befchildert of uitgehouwen. ‚gemalin, en zijnen zoon by haer ge- 
Dan nochtans verdient boven al, wonnen verlict en Paofua tor berge- 
hen: ‚dat 6 de Ee van | in Pefo,„zoon Veen 
’sKeizers draek vijf tenen of klaeu- | van kie, wettige zoon van de Kei- 
pee by de en ele \zerin, Ane nee 
en: Niemant dan van keizerlijken in groot weerwil der Lan voogden. 
bloede, of dooreen zonderlinge gun- | _ Ilie, de wettige zoon, verbittert 
fte des gn kh gebruik | door het en ongelijk , vluchte ze 
van eenen drack aenvaerden :zooan- | zijnen vader, cot zijnen oom , ko- 
dere dirteken gebruiken, mogen, op ‚ningje Xin, nahetzuider gedeelte des 
pene van den halfe, niet meer dan | Landfchaps van Xenft,ter plaerfe,daer 
vier klaeuwen aen den voet voegen. nude Stadt Nanyang gelegenis. — 
Zo ee Behe waer | _ Paofua pa de Je Kei- 
uit zekere boelin des Keizers Je zou zer in welluft: daneen ding , dat zy 
geboren zijn , vertellen de Sinefen | noit lachte, viel hem verdrietig. Dies 
een grote fabel in dezer wijze : \liet hy niets onverzocht, om deze 
Al federt den Stam gn zeitmen | wanftaltige vrou aen’t lacchen te krij- 
een drack gezien te zijn, dieuitd'oo- | gen. Hy was te dien tijde by geval in 
gen verdween en fchuim op her aert- | oorlog met de Wefter Tarters, en had 
rijk naliet. Deze fchuim À wijt Zy den krijgs-knechten vuur tot een 
van een draek was, wiert gelijk een | krijgs-teken gegeven, om op deffelfs 
koftelijk , ja , dat meer is , als een | aenfteken in de wapenen en den Kei- 
heilig pant,verzamelt en in een goude , zer tot byftant te komen. Wanneer 
kift opgefloten, en tor aen de Rege-, Keizer Je dir teken dikwils had doen 
ring van Keizer Siueni bewaert. Wan- | ontfteken, om zijne bet-genoot aen 
neer daer na door zijn bevel , zon- | ’tlacchen te helpen, verfchijnen naer 
der te Ven der À a hele | gewoonte peru ftellen 
pent Wiert, fprong de fchuim fchie- | wapenen en geleden toe, met groot 
lijk uit, gelijk ofzeleefde, liep heen | geroep en toeloop. Paofa hen altijts 
en weer door alhet Paleis, zonder te | ziende te leur geftelt, floeg eindelijk 
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Ten derde jare des Keizerrijks van 
| Keizer Je, wanneer reeds het meisje 
\huuwbaer was , wiert haer voedfter 
by ongeval beticht en in de kerker ge- 
‚fmeten. Zy biedendehet meisje, be- 
\ gaeft met een ongeloofelijke fchoon- 
|heit, voor haere vryheit den Keizer 
aen,keerde rijkelijk befchonken weer 


kunnen gehouden worden , raekte 
tenlefte binnen in het vrouwen-tim- | 
mer , en doorboorde den buik van 
een jonge dochter. Hier uit, zoo de 
Sinefen verhalen , wiert een meisje 
geboren. De moeder , bevreeft voor 
opfpraek van verkrachting en’s Kei- 
zers ongena, heeft het wichje neerge- 
leir:welk twee echtgenoten,die by ge- 
val daer voorby quamen en’ gefchrei | 
hoorden, opnamen en} thuiswaert | 
en voor haere dochter opbragten. 


tot lacchen uit, re gelijk tot groote 
blijdfchap des Keizers. Maer dit lac- 
chen quam hem namaels op het Rijk 


| en leven te ftaen. Onderandernam 


Paofka groot vermaek in het gekners, 
welk de zijde gewonelijk in het fcheu- 
ren met geweltgeeft. Dies de Keizer, 
die om haer te vermaken al deed wat 
hy kon, geduurig, in haer byzijn, met 

het fcheuren van zijde bezig was. 
Midlerwijle zond de Keizer eenige 
aen koningje Xi, om den voorvluch- 
[R tigen 
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tigen zoon weder te halen. Maer Xin | 
weigerde den Prins te zullen geven, 
ten zy hy voorerfgenaem des Kijks 
erkent wiert. De Keizer daer over ver: 
toornt, trok tegen Xin te velde. Xin, 
ongelijk tegen den Keizer in krach- 
ten, maer kloeker in beleit, pant met 
de Tarters zamen,en ftort fchielijk by 
nachtop’sKeizerslegeraen. Hette- 
ken wort naer gewoonte gegeven. De!, 
krijgsknechten ziende de vlam op: | 
gaen, meinden dat de Keizer zich uit | 
joks,gelijk te voore, met de Koning;in 

vermaekte: dies zy op geen onraet 

dachten, nochte geenen weerftant de- 

den, en quamen alzoo bynaflapende, 


een fchillepad in wichelarye en lot- 
werping tegebruiken : waer in zy de 
plekken der kleuren en bewegingen 
des lichaems naerftig ga flaen , en be- 
kijken ook de beenderen of{chacl van 
een geftorven. 

Desgelijk nemen zy ook zorg- 
vuldiglijk waer en flaen ga de voor- 
{poken , uit het gezang der vogelen 
en gekrijs der dieren : als ook d'eer- 
fte ontmoetingen in den morgen- 
ftont, het vallen van de fchaduwen 
der zonne , op byzondere huizen: 
want zoo hen in het uitgaen des mor- 
gens uit den huize aen de deur iemant 
in rou gewaet ontmoet , of Bonzi of 


. . Le . p 
in’s vyants handen. Aldus wiert de ier diergelijk, zy nemen daer een qua. 


Keizer alfpelende „door den broeder | 
en zoon onderdrukten gedood + en 
quam heefpelin ernft te veranderen. 

Hier over zijn in deze verborgen 
wetenfchap ‚om zootefpreken, ook 
vele voorname mannen bezig,en wor- 
den,zoo des nodig isvan verre ontbo- 
den : allermeeft wanneer zekere alge- 
meine Piramidifch-gewijze torensof | 
gevaerten gebouwt worden , ten dien | 
einde, om het algemein geluk in te 
halen en ongeluk uitte bannen. Want 
gelijk de fterrekijkers, uit het ga flaen 
der fterren ‚alzoo meten, of liever lie- | 
gen deze aertkijkers uit de gelegent- | 
heit der ftromen, bergen en akkers het 
nootlot der Landfchappen af. Wac-| 


relijk een boven gemeen ongerijmde | 


de voorfpook uit. In’tkortgezeit,al 
wat onheil byzondere huizen en Ste- 
den, Landfchappen en den ganfchen. 
Rijke overkomt, dat fchry ven zyhun 
rampzalig nootlot toe : of het eefwof 
ander ding „dat in de huizen of Ste- 
den of ’sKeizers Paleis averrechts ge- 
plaerft is. 
Alte ftraten, winkels en merkten 
krielen van deze fterrekijkers, aertbe- 
zienders, wichelaers,giflers, of, met 
een woort te zeggen, bedriegers. O- 
ver al veylen die het geluk mer ydele 
beloften op: en zijn deze dikwils blin- 
de luiden: en niet alleen mannen uit 
her fchuim en uitfchot der gemeente 
voortgekomen ; maerook vrouwen 
arbeiden in dien oogft. Eenige blinde 


zake: want dat een deure tegen deze | mannen lopen langs de ftraet opde 


of een andere zijde overftaet ; dar het 
regen-warer ‚na derechte of linke zij- 
de door het voorhof geleit wort, of 
dat het tegen overftaende dak hoger 
dan een anderis,en diergelijke dingen 
meer, daer aen willen zy dar het heil 
en behoudenis, rijkdom eere en alle 
voorfpoet des huisgezins hange. Se- 
medo noemt deze aertkijkers 74/7. An- 
dere, zeit hy, die zy 74 noemen, 
trachten te wikken, uit degelegent- 
heit deraerde en over een koming van 
deffelfs delen, met die van den hemel: 
met aen te merken welke gelukkige 
en welke ongelukkige oorden zijn :/ 
op welke plactfe zy hunne huizen 
moeten bouwen en doden begraven. / 

By de Sinefen is noch heden en 


fluit fpelen: andere vrouwen op de ke- 
tel-trom, om goeder geluk te zeggen. 

Ook zijn niet alleen alle byzondere 
plaerfen van deze luiden vol ; maer 
zelfs grote Steden, en hoven der Gro- 
ten vloeien over van deze bedriegers. 
Hier mee alleen erneren zich velen, 
houden koftelijk daer op huis, en ver- 
gaderen veel goets by malkandre: 
wanthogenen lagen, edelen en on- 
edelen , geletterden en ongeletter- 
den : ja zelf ook de Keizer en al de 
Majeftraten en Grooten eeren en die- 
nen hen. 

Men zeit eenige tovenaers, waer- 
zeggers en wichelaers zich op cen- 
zaeme bergen, tuflchen gefpleze rot- 
fen, en op dorreklippen houden, ge- 


voor vele eeuwen in gebruik geweeft 


Seres 


lijk kluizenaers: derwaerds uit nieus- 


gierig- 


tin. 


(MAR 
A 


RS 
KN 


gierigheid meenigten van men{chen, ! 
om den uitflagh van aenftaende din- 
genteweren, natoe tefchieten. Ee- 
nige behelpen zich in dic {tuk mer her 
Íchrijven van vreemde kriskraflen, en 
Sineefche fchrijf-tekenen op berde- 
kens,mer vervatting van den toekom- 
ftigen toeftant derraed- vragers : hoe- 
wel de voorzegging doorgaends dub- 
bel zinnigluid. De toovenaers heb- 
ben nevens zich veeltijds yzelijke 
padden zitten, met een dikke en 
gracugefpikkelde huit, die dekaken 
vervaerlijken opfperren, en een ver- 
giftigen adem ten monde uitblazen, 
mer verdorring van alle groente,lover 
en gras, daer die over gact. 

De toovenaer zic gewoonelijk met | 
ongedekten hoofde en bloots voets: | 
heeft den kruin heel kael gefchoo- 
ren en peutert onder het prevelen | 
en mompelen van eenige woorden, | 
met een ftokje in het oor. Onder Kei- | 
zer Hiaou, die des jaers voor de ge- 
boortedes Heilands kondert tweeen | 
veertig regeerde,leiden zich aen’sKei- | 
zers hof velen , inzonderheid vrou- | 
wen, opquadekunften, en veerfen: | 


waer door zy de herten voornamelijk 
van mannen betoverden, en haer 
fchoonder vertoonden, dan zy in’er 
daer waren. Onder deze drongen haer 
eenigen ten hoove van Prins Guei in, 
’s Keizers zoon , gewonnen by een 
wettige by-zinsdog buiten zijn weten: 
gemerkt dees, volgens fchrijven der 


‚Sinefen, vroom van inborft en god- 


vruchtigh was. Dan gaf zich, geko- 
men tot zijnen wafdom , verftrikt 
door deze beroveringe, geheel en al 


‚tor welluften over. 


Onder ander vint men gefchreven, 
alhier zekere artzenije gevonden te 
zijn, Kwam by de Sinefen geheten: 
waer dooriemant, zoo die door een 
vrouw te drinken gegeven wierd, der 
wijze op haerquamteverlieven, dac 


| hy zonder haer niet kon zijn.Zy kon- 


den ook verfcheide ziekten: ja de 
dood aenbrengen den genen , diezy 
wilden. En quam door deze artze- 
nije Li’sKeizers zoon, getcelt by een 
zijner boelinnen,in zijnen ouderdom 
van negentien. jaren, te gelijk met 
vrouw, kinderen, en dochteren om 
'tleven, uitgezeit eenen neve. 
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Tweegroterazernyen hebben haer 
byna door al de Landfchappen des 
Keizerrijks verfpreit, en welig in de 


‘herten der Sinefen, inzonderheid der 


grooten ’sLands, loten gefchoten. 
D'een , ontftaen voornamelijk door 
beleit en toedoen van d'aenhangers 
dezer Sekte , is d'Alchimiftery , of 
kunft, diede Sinefen uit zeker ander 
mertael belooft gouten zilver re trek- 
ken : eenketterye, al voor vele ceu- 
wen by de volken van Europe, en lang 
voor hen by d'Egyptenaers gevoet. 
D'ander dingt na een onfterffelijk le- 
ven voor d'opbouwers,zonder ooitte 
fterven. Een euvel, daer, voor en na 
de geboorte van Chriftus, de meefte 
Keizeren aen ziek gelegen hebben. 

Zoo de Sinefen beuzelen zijn’er 
vanbeide deze kuntten, lt ne 
len en geboden, gevon en allereerft 


door zekere acloude geleerden „| 


(die de Sinefen onder de heiligen- 
rekenen ,) en daer na van hand tot 
hand aen de nakomelingen overgele- 
vert. Zy ftofleren ook dat deze eer- 
fte vinders , na veel rreffelijke en heil- 


zame werken uitgerecht te hebben, 


tegelijk met ziele en lichaem ten he- 


mel op gevaren waeren, wanneer hen | 


het leven op der aerde begon te ver- 
drieten. 

Dezer ecuwe vindmen beide de- 
ze werenfchappen of liever bedrie- 
geryen in een ontelbare meenigten 
van boeken vervat,eensdeels gedrukt, 
eensdeels met de pen gefchreven: 
hoewel denlacften veel meer gezach 


en geloofs gegeven wort. Dan waere | 


lijk verquiften veel meer deze gewin- 
zuchrige Alchymiften, zelfs ook hun- 
ne middelen, die zy hebben, in rook; 
veel min de genente verkrijgen, daer 
zy naftaen : want de rijkften verval- 
len, na het verfpillen van duizenden 
aen deze bedriegelijke kunft, voor 
eens ieders oogen tot d'uitterfte ar- 
moede. 

Zoo de Sinefen beuzelen, onthield | 
zich oulinx buiten de wallen der Stadt | 
Nanchang zeker perzoon, die velen | 
behoeftigen önderftantdeed, en veel | 
aelmoefen aen den volke mildelijk , 
uitreikte; gemerkt dees door de kunt | 
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te maken. Dees, voegen zy’er by, 
had door hulpe van ganfch goddelijke 
kunften eenen draek , die der Stadt 4 
den val dreigde , onder d'aerde ge- 
dolven, en aencen yzere kolom van 
een ongemene groote geknevelt, en” 
was eindelijk mer zijn geheel huis 
en huisgezin ten hemel opgevaren. & 
Te dezer oorzake hadden de bur-—£ 
gers, uiteen ydel waengeloof, hem 
aldaer een grote en heerlijke kapel 
opgerecht. De yzere kolom zeitmen 
noch heden in de kapel gezien wort. 

„De meeften, die zich, met het be 
droch van zilver of gout uit heteen of 
aider merael te trekken, verftrikt vin- 
den, arbeidenook gewonelijk na de 
kunft, die de menfchen onfterffelijk 
belooft te maken. En wijl d'onfterf- 
felijkheid in haer zelf een zake van 
(groot belang is, en veele voeten in 
daerde heeft ‚om te verkrijgen, zoo 
handhavenen de groten ’sLiands, en « 
allermeeft zelfs de Keizeren dit werk. 
Deze, na het verkrijgen van alle be- 
denkelijke middelen en waerdighe- 
den, in ditleven , achten niet anders 
hen tot de gelukzaligheid t’ontbree- 
ken, dan op wat wijze zy dezelve re 
gelijk met d'onfterffclijkheid mogen 
zamen huuwen : aen welke zake al- 
\ leen zy al hun verftant en krachten te 
| werk leggen. 

In de Keizerlijke Hooftftadr Pe- 
king zijn bynaalde Majeftraten , Ge- 
\lubden, en andere voorname luiden 
| met deze dolheid bezeten. En naer- 
dien ‘er gene leerlingen gebrek zijn, 
zoo heeftmen ook geen gebrek van 
Leer-meefters: die by de Grooten des 
\taengenamer zijn , hoe de moeite 
‚van d'onfterffelijkheid te verkrijgen 
| grooteris, en deftrevers na de zelve 
| vieriger weet t'ontfteken. 

En niet tegenttaende deze verkoo- 
persder onfterffelijkheid, dagelix de 
fchult der fterffelijkheid komen te 
\ boeten, evenwelkan dit zoo veel op 


| 


dellendige fterflelijken niet uitwer- 
ken, om hen van dien averrechtfen 
arbeid in d'onfterffelijkheid af te trek- 
ken: want zy voeden zich door in- 
beelding van miffchien beter geluk te 
zullen hebben, en‚'t geen anderen tot 


van Alchimiftery oprecht zilver wift | nadeele, hen tot voordeel zal ftrek- 


ken, 


van Sina, of Taifng. 133 
ken. Ook zijnzein generlei wijze te | tooit. Ja zoodanig, dat alde Palei- 
brengen tot het gelooven van dat | fen der Sineefche Keizeren tot aen de- 
zulx de palen van ’s menfchen ver- | zen tijd, in groote en heerlijkheid 


ftant en maghrteboven gacrt. | by het zelve niet hebben halen mo- 
Keizer Hiaou, die zijns gelijken on- | gen. 
| 


der de Sinefen nier had, was, zoo | By de geboden van onfterffelijk- 
de Sineefche hiftorien getuigen , bo-\ heid, word ook dit van dezen Kei- 
ven mate en totraezens toe waenge- | zer verhaeld. Wanneer zeker hedrie- 
loovig, in het onderhouden der gebo- | ger hem geleerd had eenen drank te 


den van een lang of onfterffelijk leven 
opderaerde, verleid door bedrogh | 
der Sincefche Chymiften : want deze 
deden hem niet alleenlijk beloften 
van gouten zilver, maer ook van ze- 
kere aerdzenycte maken, waer door 
hy eeuwigh zou leven, en in eenen 
Kinfien, gelijk zy dien noemen, dat’s, 
in eenen onfterffelijken verandert | 
worden. Waerom hy dezebedriegers 
gehoor gaf. Inzonderheid door het | 
geen te belooven, welk eenigh tot 
den top der gelukzaligheid de Since 
fche Keizeren geloofden hen te ont- 
breken. 

Hier van komt deze tijtel , dien de 
Keizeren voornamelijk aennemen, 
en daer mee van eenen iegelijk ge- | 
noemt worden , Van Van Sui , dat’s\ 
tien duizent jaren gezeit. 

Mer dezen tijtel worden de Keize- | 
ren genoemt, zoo wel in hen aen 
tefpreeken, als in gefchriften. | 

DeKcizerderhalve, om d'onfterf- , 
felijkheid te verkrijgen , deed een pa- | 
leis van louter welriekend Ceder 5 


Cypres, Camfer, en diergelijk flagh 
van heutftichten. Dereuk, die haer | 
daer van verfpreide, vernam men 
tot cwintigh Sineefche ftadien verre, | 
zoo de Hiftorien fchrijven. 

In dit Paleis beval hy een kooperen 
toorn van twintigh roeden hoogte 
ftichten: (gewiflelijk een over won- | 
der werk ) met een wendel-trap van 
binnen tot boven toe. Men had’er 
een kooper bekken, gegooten in, 
vorm van een menfchen hand ; in het | 
welk alle daeghs zuivere dau verga- 
dert wierd. In deze dau leide de 
Keizer peerlen, d'aerdzeny der on- 
fterffelijkheid, te weiken, waer door 
hy hoopte onfterflelijk te zullen 

“zijn. 

Daer en boven had de Keizer won- 

derlijk koftelijk het Paleis opge- 


| . . « 
‚bereiden, waer doorhy , met dien in 


te drinken, zou onfterflelijk worden, . 


ftelde de Keizer zulken drank, op 
aen dringen van eenige landvoogden, 
op de tafel. Toen begon een onder 
de grootfte landvoogden den Kei- 
zer met krachtige bewijs-redenente 
vermanen , den bedriegers geen ge- 
loof te willen geven ‚noch den drank 
uit te drinken : maer alles te vergeefs. 
Hier op fchier de landvoogd fchielijk 
op den bekertoe, en veegt dien uit. 
DeKeizer, daer over vertoornt, als 
berooft, zijnsbedunkens, van d’ on- 
fterflelijkheid, ging te rade met war 
dood hy zulk een ftour beftaen zou 
ftraffen: Maer de landvoogt fprak 
deKeizer met deze minnelijke woor- 
den aen : ghy kunt my niet dooden: 
want ik heb d' artzeny des eeuwigen le- 
vens ingedronken : zooik kan flerven, 
heb hier aen genen mifdaet begaen ; wijl 


| ikniet de ware artzeny ; maer de loge- 


nen der bedriegers in gedronken heb: 
hier uit kunt ghy befpeuren, hoe zy met u 
leven. Door dit zeggen quam aen- 
ftonds de Keizer tot bedaren, en 
prees des landvoogds voorzichtig- 
heid. Evenwel liet deKeizer niet ge- 
heel en alafhet eeuwig leven te zoe- 


\ ken. Want dieeenmacl mer deze rae- 


zernijebevangen is, word zelden ge- 
nezen. 

De derde Sekte der onfterffelijken, 
by Semedo de tweede, is Taokiao ge- 
heten , en by 7rigaut, naden eerften 
vinder of oprechter, Lauzu: defgelijx 
by Semedo, naden eerften oprechter 
Taufa, Taufi. Ly komt zeer namet 
de leere der Epikuriften over een: 
want Zy wil datnade dood niet van 
ons overblijve , ftellende * opper- 
fte goed van den meních in de wel- 
luft. Wijders, d'aenhangers dezer 
leere zijn hier geheel op uit, om 
herleven zoo lang te verlengen, als 
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doenlijk is , op toeleg van de wellu- 
{ten des tovervloediger te genieten. 
Dies zy tot beide verfcheide en fchan- 
delijke manieren geven , waer door 
zy ook de grootften des Lands ver- 
fchalken : met belofte eindelijk van 
d'onfterffelijkheit in dir leven aen de 


fterflelijken. Dan fchoon Laotan het | 


opperfte goet in de welluft ftelt, zoo 
dunkt Martijn evenwel waerfchijne- 
lijke dat Laotan een eenig en opperfte 
gemoer gekent heeft: want hy {preekt 
op zekere plaets aldus : Tao of groot 
wernuft heeft genen naem. Hy heeft den 


hemel en aerde gefchapen : is zonder ge- | 


fhalte » beweegt de gefternten : is zelf 
onbeweeghelijk. Dewijl my zijn naem 


onbewuft is, zalikhem Tao noemen of 


Opperfle Vernuft zonder geftalte. De 


zelfte Filofoof belijdt op een andere | 


plaetfe van den hemel gefchapen te 
zijn. 

Het verdient geen geloof, welk de 
Sinefen van den Filofoof Laotanfchry- 
ven, of liever beufelen : te weten, dat 
hy een en tachtig , of , volgens 7ri- 
gaut , tachtig jaren in’s meeders buik 


„verborgen zou gebleven, en daer na 
door de rechte zijde ter werelt geko- | 


men zijn : waerom hy ook, volgens 
den zelven Trigaut, Lauzu ‚by Martijn 
Laofu, en ook Laotan genoemt wort, 


dat’sd'oude Filofvof. Stoffe en aenlei-| 


ding tot de fabel van zijne geboorte 
heeft het negen getal gegeven : welk 
de Sinefen het allervolmaektfte noe- 
men „en brengt, door negen vermec- 
nigvuldigt, een en tachtig uit. Mer dit 
getal wort by hen betekent al wat 
inallen deelen volmaekt is. Aenge- 
zien dan Laotan boven gemeen in oor- 
deel en inborft uitftak , hebben zy dit 
geral verzonnen en uitgevonden, 
quanfuis als of de natuur zoo veel 
jaren aen hem te voltooien, gear- 
beit had. 

Dees Laotan is geboren inhetKo- 
ningrijk van Zu, (want Sira begreep 
oulinx veele en verfcheide Koningrij- 
ken) heden de Landftreke Fungyang fu, 
des Landíchaps van Nanking, in de 
Stadt Mao, des jaers voor de geboor- 
te des Heilands, zes hondert en drie, 
ontrent vier en twintig jaren voor 
Konfut „opperfte wijsgeer der Sinefen. 


|___De derde Sekte, zoo Martijn ge ” 


' tuigt, isbynaEpikurifch. Zy fteltde * 
‚gelukzaligheid in de welluft : belooft 
|en zoekt voor den lichame een lang 
| ja onfterffelijk leven door middel van 
|artzenyen : heeft wonderlijke kun- 
\ften gevonden , om de welluften te 
verkrijgen en vermeerderen. Zy wil 
| dat na de dood niet overblijve. On- 
\ der deze Sekte zijn zeer veel tove- 
‘snaers of duiveljagers. Gewiflelijk zy 
| isde vuilfte en fchagdelijkfte van alle 
‚Sekten. D'aenhangers, evenwel, prij- 
| zen 'Europifche Leere van de deug- 
den, welke mer hen over een komt. 
\__ Volgens Trigaut , heeft Laotan niet 
een eenig boek van zijne Leere nage- 
laten , nochte, zoo het blijkt, gene 
nieuwe Leere willen invoeren ; maer 
zekere aenhangelingen, Taufu gehe- 
ten ‚hebben hem ‚na zijnedood, het 
hooft der Leere genoemt , en ver- 
fcheide boeken, uit verfcheide Sekten 
en Schriften , met een zeer fracien 
| flijlte zamen geftelt. Dezeleven ook 
in hunne kloofters ongetrout :kopen 
hun leerlingen: zijn alzoo verwor- 
pen en goddeloos , als d'aenhangers 
der voornoemdeSekten. Zy fcheren 
\in generlei wijze het hair van den 
hoofde ; maer laren het groeien, ge- 
lijk de wereltlijken , en zijn hier door 
alleen van d'andere onderfcheiden, 
dat zy bovenop deknoop, daer het 
| hair op denkruin mede te zamen ge- 
bonden is, een hoetje of bonet van 
hour dragen. 

Andere zijn ook door den echt ver- 
knocht , en onderhouden evenwel 
met groten yver van Godsdienft de 
punten der Leere binnen’shuis. Zy 
ceren , gelijk zy voorgeven , onder 
veel andere beelden van ydele Go- 
den, ook den Heere of Koning des 
hemels, maer die lichamelijk is, en 
dien, gelijkze ook zelfs in hunne boe- 
{ken revelen , veel wederwarigheden 
zoude bejegent zijn. Zy beufelen dat 
de Koning des Hemels, die heden 
heerfchr, Cam gebynaemt wort ; maer 
| die voorhene regeerde, den nacm Zeu 
| voerde. Dees Leu, voegen zy daer by, 
| wasop zekeren tijd , gezeten opeen 
witten draek, op der aerde gekomen, 

dien Giam,die zy willen, een wichelaer 
| geweeft 


| 


raf 


9, 


| 


geweefttezijn, ter maeltijd ontfing. 
Maer midlerwijle Zeu over tafel goe 
cier maekte, was Glam op den witten 
draek geftegen , en ten hemel met 
den zelven opgevaren , innemende 
het hemelfch rijk. 

Leu, dien het wederkeeren door 
Ciam belet wierd, verkreeg evenwel 
van den nieuwen Koning deshemels, 
over zekeren berg in dit Rijk de heer- 
fchappije : alwaer zy willen hy nu 
nochleeft , berooft van zijne oude 
waerdigheid. 

Zyeeren dan, volgenseigen zelfs 


bekentenis , eenen roover van een | 


vreemd Rijk en tiran voor eenen god. 

Behalve dezen god des hemels, 
verdichten zy een driederlei anderen 
god: der welker een Lauzu zelf is, 
het hooft der Sekte. En alzoo ver- 
dichten deze twee Sekten een drie 
geral van goden , ieder op hare wijze. 

Ook deze Sekte handelt van de 
plactfen der belooningen en ftraffen ; 
maer verfchillen, in wijze van fpre- 
ken, niet weinig van de voorige; want 
d'aenhangers;belooven den hunnen 
te gelijk mer ziele en lichaem , het 
Paradijs, en ftellen hierom in hunne 
kerken beelden van eenigen ten too- 
ne, die zy beufelen in dezer wijze 
ten hemel opgevaren te zijn. 

Om zulx te verkrijgen, gebieden 
zy zekere oeffeningen t onderhou- 
den, beftaende in verfcheiden flagh 
van zitten, enin zekeregebeden, ja 
ook in artzenijen: waer door zy be- 


looven, teffens door degenade der | 


heiligen, d'aenhanpers een onfterf- 
felijk leven in den hemel kunnen ver- 
krijgen, ofaltoos een langer leven in 
her fterffelijk lichaem. Waer uit lich- 
telijk d'ydelheid der Sekte en licht- 
vaerdigheid der herflen-lozeaenhan- 
gers te befpeuren is. 


Het byzonder ampt der Priefters | 


dezer Sekte is voornamelijk : duive- 
len door godlooze bezweringen uit 
de huizen te drijven : welk gewoone- 
lijk by hen op tweederlei wijze in’t 
werk geftelt word : want eerftelijk ge- 
ven zy yzelijk wanfchepfelen van 
duivelen, op geel papier met ink afge- 
maelt, aen de wanden der huizen te 
plakken: daer na vervullenze het huis 
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met zulk een vervaerlijk en wanheb- 
belijk geroep, dat zy zelfs wel duive- 
len fchijnen te zijn. 

Noch fchrijven zy zich eemrander 
ampt of kunft toe: want zy belooven 
by droog weder, ftort-regen te kun- 
nen doen komen, of alte groote re- 
gen ophouden , en ook andere on- 
heilen, zoo wel byzondere , als al- 
gemeine beletten. 

Deze Offer-pricfters hebben hun 
\verblijf in’s Keizerskerken , aen den 
hemel en aerde gewijd, en bevinden 
zichin perzoone by’sKcizers offer- 
handen, *zy de Keizer zelf die met 
(eigen handen , of door genoemde 
| mâjeftraten verrecht: waer door zy 
een groot gezag en aenzien beko- 
| men. 

Het muzijk-fpel dezer offerhan- 

den ftellen d'Offer-priefters zelfs uit 
| allerlei fpeel-tuigen, welke by de Si- 
\nefen in gebruik zijn , te zamen: 
|zoo te gelijk daer opgeflagen word; 
her geeft een onaengenamen toon in 
|d'ooren der Europers. 
Zy worden ook geroepen ter be- 
| graefenis of uitvaerten der grooten, 
‚daer zy, in koftelijk gewaet, voor aen 
(gaen „en op den krom-hoorn, gom en 
\ander muzijk fpeel-tuigdeunen. Zy 
| laren zich ook bezigen tochetinwij- 
{den van;nieuwe huizen, ende ftact- 
(fie der{mekelingen, langs de ftraten, 
om her te geleiden. Deze ftaetfien 
| worden by d'opper-hoofden der wij- 
ke, mergemeene onkoften der buur- 
te, op zekere tijden aengerecht. 

Deze Sekte heeft eenen Prelaetof 
Kerk-voogt, gebynaemt Ciam, wel- 
ke waerdigheid by erfrecht , al ze- 
dert duizent jaren her totaen dezen 
tijd, op de nazatenis overgedragen. 

En fchijnt deze waerdigheid haren 
oorfprong genomen tehebben, van 
zekeren wicheiaer of duivel-jager,die 
zich in zekere fpelonk, inhet land- 
fchap van Quang fl hield; waerin noch 
hedende nakomelingen zich houden, 
en de bedriegerijen hunner kunfte 
(zoo men gelooven mach , ’ geen 
gezeit word) aen de kinderen over- 
leveren. 

Dees hun Kerk-vooght hout zich 
den meeften tijd in de Keizerlijke 
hooft- 


Trigaut. 


Hoogte en 
lengte der 
Hooft- en 


Opper-fle- 


den. 
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Hooftftadt Peking, en is by den Kei- 
zer in grote eere : want hem wort toc- 
gang tot in her binnenfte des Paleis 
gegeven,om defalen en vertrekken te 


- zegenen en bewyen,fo vermoeden is, 
dar dezelve door boze geeften beze- | 


ten worden. Op ftraet worthy in een 
open draegzetel getorft, en isde reft 
van zijnen toeftel niet min prachtiger, 
als die van de grootfte Majeftraten: 
trekt ook zeer groote inkomtften jaer- 
lix van den Keizer. 

Wijders „de magt van hunnen kerk- 
voogt ftrekt niet over het gemeen 
volk ; maer heeft alleenlijk over de 
Zaufos, de dienaers dezer zekte , en 
over hun kloofters met opper gezach 
te gebieden. Gelijk de meeften dezer 
kloofter -luiden de geboden van een 
lang leven achtervolgen ; alzoo arbei- 
den zy ook in d'Alchimifterye na den 
voorgang hunner heiligen , die Zy 
voor de vinders der gront-regels en 
leen van beide kunften houden. Dus 
verre van de drie Sekten. 

De Sinefen hebben niet alleen van 
de zeden-ftichtende Filofofye „ als 
blijkt uit d'eerfte Sekte; maer ook van 
de fterrekijkery en vele wiskunftige 
Leren gene middelmatige kennis be- 
komen : hoewel niet de minfte vande 
brete of hoogte der plaetfen , ten aen- 
zien van de Noorder Pool : desgelijx 
niet van de lengte, ten opmerke van 
d'eene of andere vaft-geftelde plaetfe. 
Dies men d'ondervinding daer van, 
namelijk op wart brete of hoogte en 
lengte ieder plaets of Stadt gelegen 
is , den Rooms-gezinden Jefuiten 
heeft dank te weten , die door middel 
van graetbogen en Aftrolabien al de 
Steden: op haere brete en lengte (ge- 
nomen het begin der lengte van de 
Stadt Peking) gebracht hebben. 

Tot een ftaeltje zal ik de Hooft- 
fteden van ieder Land-ftadt en d’Op- 
per- en krijgs-fteden vervolgens op 
haere brete en lengte ten tone ftellen. 
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Geflalte der Steden in Sina. 


SBE meefte Steden in geheel S4- 
| na zijn van een gelijk mackfel 
fi en fatfoen, en overtreffen el- 

kandre alleen in grote en ne- 
tingrijkheid van koophandel : want 
zy leggen meerendeels in tvierkant 
gebour : hebben brede en hoge muu- 
ren van gebakken of gehouwen fteen, 


gefterkt langs hene , op een zekere, 


wijte van elkandre, met vierkante 
hoge wachttorens, niet ongelijk dacl- 
oude Romeinfche muur-torens : zijn 


daer en boven omringt van buiten | 
met brede grachten , en van binnen | 


aengevult met {chanfen vanaerde. _ 
Ieder Stads poorte is dubbelt, 
en heeft dubbelde valdeuren. Tuf- 
fchen beide leid een ruim plein, ge- 
fchikt tor de wapen-oefening der 
krijgs-knechten. Beide deze poorten 
ftaen nier recht tegen elkandre over ; 
maer leid d'eeneterzijdeaf : zulx die 
aen d’ eene ftaet , d'andere niec kan 
zien. D'eerfteis gefterkt met een dub- 
belde muur, en vertoont de gedaente 
van onze bolwerken hier te lande. 


| 


Zelfs boven op de poorten heeft- 
men zeer hogeen grotetorens, zeer 
heerlijke werken , Muen Leu by de Si- 
nefen geheten, tot wacht-plaetfen der 
krijgs-knechten , en fpijkers der wa- 
penen, even als zoo vele wapen-hui- 
zen. 


leder Opper-ftadt en bykans alde zoen 


kleine Steden hebben cen weinig bui- 
ten de Stadt, op een luftigen en gang- 
baren of volkrijken oort of aen de 
weg, ten minfte eenen toorn , Chines 
by Peter Jarric en andere genoemt, 
die de Sinefen uit een ydel waenge- 
loof, gevoed federt vele eeuwen on- 
derhen, voor een voorfpook van ge- 
luk en ongeluk houden: ja, geloven 
dat deze te vore {pellen,al wat hen be- 
fchoren ftaet. Niemant derft (in zulk 
een eere en achtbaerheid worden de- 
ze torens by hen gehouden) ietsaen- 
vangen ,’ten zy hy eerft dezelve door 
zekere gebruikelijkheden gezoent 
heeft. 


giling vanal d’ anderen kan maken, 


Q 2 is 


Een dezer torens, waer uit men Ziepag.sz. 
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Andere 
uur-toren 
Culeu gehe- 

„ten. 


is te vore in het Landíchap van Xaz- 
tung befchreven. 

Zy zijn van negen of ten minfte 
van zeven ommegangen of tranfen : 
met heerlijke ftenen en wonder kun- 
ftig gebout, in vorm vaneenc Pirami- 
de. Doch vindmen deze niet alleen 
overalinde Steden ; maer ook opde 
hoogfte bergen gefticht. 

Niet verre ontwijken deze torens, 
in fatfoen, zekere andere gevaerten, 
Culeu van wegen haer ampt genoemt, 
(hier te lande zou men uur-toorens 
kunnen zeggen) die in ieder Stadt van 
’slands gewege , een of meer , nade 
grote der Stadt, zich vertonen. Op ie- 
der dezer torensftaet een water-loper 
(want in plaets van uurwerken of 
zantlopers, gebruiken de Sinefen wa- 

terlopers) die des daegs d’ uuren aen- 
wijft : wanthet water, vloeiende van 
het een vat in het ander, licht een 


bertje naer om hoog , befchreven | 


‚ met de tekenen der uuren en tijden. 


Aldaer is iemand , die het gewezen, 
5 | 

uur gaflaet, en met het flaen op eenen, 
| 


zeer groten trommel , ter ieder ure, 
het teken daer vangeeftaen den vol- 
ke. Dees fteekt ook te gelijk buiten 
den toorn eenander bertje, daer het 
uur van den dag , door een vergult te- 


ken van anderhalve voet 
afgemaelt ftaet. 

Dezelve perzoon, die d’ uuren ga 
flaet, geeft ook achting , (naerdien 
hy van omhoog over de gehele Stadt 
ziet, ) op brand, zoo ergens die on- 
verhoets in het een of ander huis 
komt t'ontftaen, en roept, met het 
flaen op den trommel, de ganfche 
burgery , tot uitbluflching, te zamen. 
Den hals heeft de geen verbeurt, 
wiens huis door zijn eigen onacht- 
zaemheit of baldaet in brand raekt, 
ter oorzake des gevaers , dar de ge- 
buurhuizen , door delichte ontvonk- 
baerheid der ftoffe, (want al de huizen 
zijn meeft van hour) te verwachten 
hebben. 


groot , op 
| 


Op d’ uur-torens komen dikwils de 


| Landvoogden by een , ter maeltijd, 


die zich aldaer onderling vergaftén. 
Pago- 


van Sina , of Taifing. 


ras 


Pagoden of Kerken. 


Tûlet verre. van deze torens 
î ftaet by naaltijds een heerlij- 
ke en koftelijke afgoden ka- 
pel : daer en boven veeltijdts 
een prachtige kerk , meteen onduit- 
fche naem , Pagode in’t Portugeefch 
gemeenelijk geheten, gewijdt aen den 
befcherm-geeft der Stadt. 

Alde Landvoogden of Overheden 
doen , op het aenvaerdenvan hun 
ampt, in deze kerken den eedt, met 
belofte van hun ampt troulijk te zul- 
len bedienen, en de gerechtigheid te 
beherrtigen, roepende,tot gevuigen en 
ftraffer hunner fcheimeryen , den be- 
fcherm-geeft der Stadraen 

Voorhene eerden de Sinefenflechts 
in deze kerken, den befcherm- geeft 
der Stadt; maêrbidden en dienen he- 
den daerin, Ô gruwel! d'afgoden aen. 

Een grote meenigte van Pagoden 


-heeftmen door geheel Sina: zijn ook 


gefticht op eenzame plaetfen, op krui- 
nen, toppen en in ’t hangen der ber- 


en. 
5 Meeft al de Pagoden worden be- 
woont by een groote meenigte van 
Priefters, die aldaer hun onderhoud 
hebben, uit d'inkomften der geeftelij- 
ke goederen. Ook hebben de meefte 
Pagoden in Sina goede verblijf-plaet- 
fen voor den reizeirden man, die van 
alles daer vol op, en goede huisvefting 
vinden. 

De Pagoden of Kerken zijn van 
binnen, ter weder- zijde en rontom 
met meenighte van beelden geftof- 
feert, ren gerale in eenige van overde 
duizend : en-behangen met zwarte 
lampen „die nachten dag branden, ter 

edenkenisder genen, die vroom ge- 
leeft hebben en gelukkig overleden 
zijn. 

Eenige beelden zitten aen tafel, 
quanfuis als ofzeleefden, en ietinte 
luifteren hadden. 

Voorin den ingang ofachter d’an- 
dere beelden , ftaen alle duivelfche of 
leelijke geftalten: re weten, gehoorn- 
de duivels of grijpende beelden, met 
opgefperden bek en grypende han- 


den , in vorm van Griffioens klaeu- 
wen. 

In het midden ftaet gewonelijk een 
altaer, op het welk een groot beelt, 
zomtijts van dertig, pn en meer 
voeten hoog, te prijk ftaet of zit, daer 
dekerk aen gewijdt is, mer meenigte 
van kleine beelden achter en ter zij- 
de. Voor het beelt ftaer gemenelijk 
een dikke holle bamboes-riec, vol riet- 


| jes met pennetjes, befchreven met Si- 


nefche tekenen , dic aenftaende din- 
gente vorefpellen. 

Ter weder-zijde branden rook- 
werken ; en pronkt in *tmidden een 
houtefchotel,mer oflergaven,die d'of- 
fer -priefters op hope en metinbeel- 
ding van het toekomend te weren,ten 
offer brengen. Her alraer is root ge: 
verft: en mag die verruweaen byzon- 
dere huizen niet gebruikt worden. 

‘Zekere Pagodé, wel eer de voor- 
naemfte {ale van her paleis of hof van 
zekeren gelubden, buiten de Stadt 
Peking , en namaels den Roomfge- 
zinden Jefuiten , door ’s Keizers be- 
vel, tot een kerke vergunr, was vol- 
gens Trigaur aldus geftoffeert. 

In de voornaemfte zale ftond een 
groot outer van gehouwen en gebak- 
ken fteen, zeer aertig doorwrocht, en 
root geverft, na de wijze der kapellen. 
Op het midden des outers zat cen 
groot gedrocht te prijk , een yzelijk 
gevaerte , gebakken van kleiaerde: 
maer van bovenen tot onderen ver- 
guld. De Sinefen noemen dit beelt 
Tican , en beufelen dat het over het 
aerdrijk en {chatten gebier. Wy zou- 
den met d’ acloude poëten Pluto 
zeggen. Het hadin de hand een fcep- 
ter: op ’thooft eenkrone: beide den 
merken onzer Koningen niet onge- 
lijk. Aen beide zijde der zale ftonden 
twee grote tafels, ieder met vijf hel- 
fche Koningjes geftoffeert. Aen bei- 
de wanden waeren de zelfte Koning- 
jes afgemaclt, ter zeer op den rechter- 
ftoel. 

Deze doemde den zondaers en mif- 
dadigen in helfche penen , ieder na 

3 zijnen 


12ó 


zijnen bank. Voorhenftonden veel 


duivelen , vervaerlijker door de ge- 
ftalce en werktuigen der ftraffen, dan 
de genen, die wyaffchilderen. Ook 
pijnigden de helfche ftraffen der wij- 
ze de mifdadigen, dat zy den leven- 
digen fchrik aen joegen : wantzom- 
mige wierden op yzere bedden ge- 
rooft : andereinziedende olie gebra- 
den : andere aen flerzen gefcheurt: 
eenigen midden deur gehouwen: an- 
dere van de honden verfcheurt; ande- 
re in mortieren te pletteren geftampt: 
andere metandere ftraffen geplaegt. 
D'Eerfte der Koningjes onder- 
zocht de mifdaden, diehy, gelijk de 
Sinefen beufelen, in een{piegel tegen 


hem overaenfchouwt. Van hem wor- | 


den de mifdadigen na andere recht- 
banken der Koningjes, na de verfchei- 


denheid der ftraffen, verzonden. On-, 


der deze , waseen over die menfchen 
geftelt, welker mifdaden, met de ver- 


wenteling of verandering vanhet een / 


lichaem in ‘tander, geftraft worden : 
want wreedaerts verwentelden in ti- 
gers: vutlaerts in zwijner?: andere in 
andere dieren , na de gelijkenis der 
ftraffen. Zommigen ook, die gerin- 
ge mifdaden bedreven hadden , na- 
men hert lot van arme ef flechte lui- 
den aen : want in dit geheel rijk heeft 
deleere van de verhuizing der ziele, 
van het een lichaem in’tander, won- 
der welig loten gefchoten. 

Daer was een zeer grote waegh- 
fchale: in d'eene fchale een meních, 
beladen met fchelm-ftukken: in d'an- 
dere een gebeden-boekje van de lere 
der afgoden, die zoo meenighte van 


fchelmeryen overwoeg, en zijnen op- 


zegger uit de flraffen redde. 

Midden door de helle en pijne ítor- 
te een vliet van een vervaerlijke ver- 
ruwe, waer in zeer velen weg-ge- 
fleept wierden : want over dezen vliet 
lagen twee bruggen ,d’eene van gout, 
en d'andere van zilver. Over deze 
bruggen traden de genen, die inzon- 
derheid beelden-dienaers waeren ge- 
weeft , en droegen verfcheide mer- 
ken van den dienft , aen d'afgoden 
bewezen. 

Deze hadden tot weg -leiders de 
dienaers der afgoden : onder welker 
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befchut zy midden door de pijne der 
helle traden „en quamen eindelijk aen 
vrolijke wouden en luftige beemden. 
Aen een anderen oort ftonden af- 
gemaelt de holen der helle, vervaerlijk 
door vlammen, flangen en duivelen. 
Na de poorten der hellen „die van ko- 
per waeren , tradt zeker onbekende 
afgoden-dienaer, die de moeder, in 
weerwil der duivelen , uitde vlamme 
‘redde. Meer andere van diergelijke 
\flag wierden gezien. 
„Geen flag van ftraffe was in de hel- 
‚le, daer dufdaenig een opfchrift niet 
‚by gefchreven ftond. Wie den naem 
‚van dit beeld duizendmael heeft aenge- 
\ roepen, zalvry vandeze flraffe zijn. 
Het wil niet ondienftig zijn , tot 
meerder opening,twee gronttekenin- 
gen of platte vormen van twee ver- 
fcheide Pagoden ten tone te ftellen. 


Aemwyzing der gront-tekening van 
een kleine kerk , of. Pagode, ge- 
heel overdekt. 

_r. Voornaemfte en eenigfte poor- 

te van de pagode of kerk. 

2. Een affchutfel van hout , tuf- 
fchen twee pijlers van ftcen of van 
hout ; waer op twee grote en vervaer- 
lijke gewapende krijgsknechten ge- 
fchilderc{taen. Hier en word belet 
het zien van binnenin dekerk vande 
ftraetaf, ook als de deure open ftaet. 

3. Een opgerechte fteen in vorm 
‚van een wywaters-vat: waer op vuur 
leid, om reukwerk te branden. 

4. Lichaem of buik van de kerke. 

s. Eengrotetafel, voor her auter, 
zeer fraei verlakt, gefchildert en ver- 
gult: waer op kandelaers ftaen en 
reuk-werken altijts branden. 

Op de tafel ftaen ook altijds twee 
trompjes en een bamboesriet vol 
kleine pijpjes of ftroo-halmen : waer 
mede zy lot werpen. 

6. Grotealraer, waer op ook eeni- 
gebeeldenftaen. 

7. Tweealtaren ter zijde, een wei- 
nig kleinder : waer op noch andere 
beelden ftaen. 

8. Gront of voerftallen van fteen, 
| waer op de pijlers van hour of fteen 

ruften „ die her dak op houden, en de 
verdeiling van drie buiken maken. 
9. Twee 
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9. Twee kleine Meiren of vyvers 
mert water en vifch, boven open, waer 
door eenig licht in de kerk valt, die- 
nende in plaets van venfters: zonder 
eenig ander lucht in de ganfche kerk 
zy; ofte eenig ander licht in gaet, 
dan door deze vyvers , en door de 
voornaemfte poorte. 

ro. Tweekamertjes voor de poor- 
te, welke aen den wegh leit, buiten de 
kerke : waer in twee groote peerden 
met eenige andere beelteniffen. 

rr. Twee geftofleerde taferelen 


of berden, gehecht aen de muureder | 


kerke , en befchreven mert eenige 
waengeloven, om te vooretefpellen 
en te weten her geen, welk ziet op het 
lot- werpen voor de beelden , met 
trompjes en rietjes, die daer by op de 
tafel ftaen. 

12. Een groote trommel op een 
houte bank, waer op eenige flagen ge- 
daen worden, na het eindigen der be- 
de aen de beelden. 

13. Een grote klok hangendeaen 
de muur der kerke ‚van mackfel gelijk 
d'onzen hier te lande : waer op met 
een ftok twee of driemael geklopt 
wordt, nahet eindigen der beede, in 
maniere gelijk op den trommel. 

14. Een bank met gaten‚om daer in 
te zetten de touhetReiten en ande- 
re merken , die de Mandarijns voor 


zich doen dragen; defgelijx ook voor ' 


de beelden,wanneer zy omgang langs 
deftraten doen. 

is. Plactfe, daer de genen zich 
ftellen, om knie-buigingen en verne- 
deringen te doen „die de beelden aen- 
bidden en lot werpen. 


Aenwijzing der Gront-tekening eener 
Pagode of Tempel, de grootfteen 
koftelijkfte in Sina. 


1. Voornaemfte poorte in d'eerfte 
muur of omheining van dekerk. 

2. Twee poorten, ter wederzijde 
vande voornaemfte. 

3. Eerfte plaets of voorhof der ker- 
ke, ganfch boven open. 

4. Een grote vyver met water en 
vifch. 

s. Een brug over de vyver, waer 
over men gact. 
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6. Grote overdekte, zale welke her 
geheel ruim des gebouws overfpringt. 

7. Tweedeplaets, veel groter, ge- 
vloert met ftenen, boven open of on: 
der den blaeuwen hemel. 

8. Kleine kamers, ter weder-zijde 
van de twede plaetfe. 

9. Voornaemfte zalc of grote ka- 
pel der kerke, welke overhetgeheel 
ruim des gebouws fpringt: is overdekt 
met een fraei dak. 

ro. Pijlersvan de twee zalen, die 
in zommige kerken van hout: in zom- 
mige van fide fteen uit een ftuk zijn. 

rr. Kleine deuren der kamers: 
voor de welke een galdery is , waer 
door men gaet, eer men in de kamers 
komt. 

r2. Plaetfe, daer zich de genen 
ftellen, om kniebuigingen en cerbe- 
wijzingen te doen, wanneerze de 
beeldenaenbidden, en lot trekken. 

13. Een zeer fraeie en grote wel- 
gemaekte tafel , vergult en verlakt : 
waer op, in een bamboes-riet of ko- 
ker, rietjes of ftrohalmen, en fpeel- 
trompjes ftaen , om wichelarye te 
doen : defgelijk konforen met vuur, 
om reuk-werken te branden : en bran- 
dende kaerflen op kandelaers. Dacr 
bovenhangt een brandende lamp. 

ra. Grote altaer met een of veel 
beelden. 

rs. Een ftene zetel dicht aen de 
‚muur: waer op veel beelden , met he- 
len en halven lijve. 

16. Een fteen opgerecht, in ma- 
niere van een wijwarers-vat : waer op 
een konfoor met vuur ftaet, daer op 
reukwerken, vergult en verzilvert 
papier gebrand word : welk de genen 
ter offer brengen, die de beelden ko- 
„men aenbidden. Gewonelijk ftaen 
in eenige kerken , in plaets van den 
gezeidenfteen , een of meer kopere 
konforen, zeer hoog en net gemackt. 

17. Twee fracie berden aen de 
muur der kerke vaft, befchreven met 
eenige waengeloven , dienftig ter 
wichelarye. 

18, Een grote opgehangen klok 
van maekfel, gelijk die van Europe; 
maer zonder klepel : waer aen met 
een ftok twee of driemael geflagen 


word, na d’ aenbidding. 
19. Een 
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19. Een grote trommel, op een | waer in men de zonnefchermen ftele, 
houte bank: waer op eenige Ganenge: len andere merken, die de Mandarijns 


geven worden, na het aenbidden 
beelden, in maniere, als op de klok. 


er \voor zich doen dragen ; defgelijks 
| voorde beelden, wanneerze op ftraet 


20. Een bank van hout met gaten, ‘omgang doen. 


Triomf of Zege-bogen. 


aN verfcheide Steden, tot 
haer grote cieract en luifter, 
} heeft men Triomf of Zege- 

bogen opgerecht.De mecfte 
zijn op vele plactfen van gehouwen 
{teen of marmer, met grotekunft en 
pracht van beeltwerk zeer heerlijk 
doorwrocht, en na de wijze der Got- 
fche boukunft gefticht. Zy worden, 
gelijk oulinx by de Romeinen , den 
genen ter eere en gedenkenis opge- 
recht, die der Stadt of den Lande 
eenige dienften bewijzen : zomwijle 
ook den burgeren, die een grote 
waerdigheid in de geleertheid beko- 
men hebben. 


AIDS 


Zy ftaen gemenelijk in de voor- 
naemtfte ftraten, en volkrijkfte plaet- 
fen opgerecht: beftaen uit drie ge- 
welffelen: de groorfte int midden, en 
ter weder-zijde een kleine, daer men 
onder doorgaet, even als door zeer 
brede poorten. 

Op beide zijde pronken marmere 
Leeuwen en ander cierlijk beeltwerk: 
boven aen zietmen over al momaen- 
zichten, gevogelt, bloemwerk, flan- 
gen en fnaekwerk , met grote fchran- 
derheid van kunft gefneden en uitge- 


houwen. 
De plactfen, ontbloot van beelt- 


werk, zijn zeer cierlijk doorboort, of 


Zzom- 


van Sina, 


zomtijds geftoffeert met zeer cierlijk 
beeltwerk, welk als in de lucht fchijnt 
tehangen. Het verdient gene geme- 
ne verwondering „hoe zulke grote 

enen der wijzehebben kunnen doot- 
boort en uitgefneden worden, dat de- 
zelve veel meer lofleketenen van vele 
fchakelen aen elkandre , dan enkele 
doorgeboordeftenenfchijnente zijn. 
Degehele boge ruft op hoge pilaren: 
is van vore en achtere van een zelffte 
fatfoen, en beftaet de kap of boven- 
werk gemenelijk uit drie verdiepin- 
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\friefen, architraven en lijften wonder 
|aertig opgetoit en uitgeftreken. 
Boven op den top of kap ftact on- 
der een vergult dak een blaeuwe 
\fleen , daer op met gulde letteren 
sKeizers naem gefchreven is , on- 
\der wien dit pronk-gevaert opge- 
‚recht wierd. In ’tmidden vertoont 
zich een grote plattefteen , befchte- 
ven in vergulde of blaeuwe letteren, 
\metrden naem, vaderland, waerdig- 
‘heid, vaerzen enlofdichten ‚wien ter 
‚eere de triomf-boge toegeftelt is. 


gingen of delen, ieder met marmere | 


Gebouwen. 


5 E huizen der byzondere of ge- | 
WE mene luiden, in deSteden, zijn | 
niet met groten, pracht van boukunft | 
doorwrocht: wijl de Sinefen meer op ; 
gemak , dan op de heerlijkheid of ! 
cieraed zien : des niettegenftaende / 
zijn de huizen, hoewel niet zeer hecr- | 
lijk, zeer gerijfelijk gebout, en met 

grote zindelijkheid opgetoit. 

De huizen evenwel, der rijken of | 
groten zijn zeer heerlijk en met grote | 
ruimte gebout. 

De Sincfen, zoo Adam Schal ge- 
tuigt, gebruiken geenen fteen tot het 
opbouwen en hoge getimmerten; 
maer balken, met yzere banden of 
kringen,acn elkandre gelafcht; op een | 
zelve wijfe, gelijk de maften van grote 
fchepen aen elkandre gelafcht wor- 

“den. De gelafchte balken worden met 
Sineefch Vernis of lak , Gie genoemt, 
glat beftreken , en eindelijk geheel 
over vergult, tot groten glans en lui- 
fter des oogs. 

De Sinefen hebben gene luft in vele | 
verdiepingen of zolderingen, en bou- | 
wen noit hoger dan twee verdiepin- | 
gen; hoewel gemenelijk flechts eene 
verdieping hoog : want het dunkt hen | 
arbeid te zijn, by trappen enleren op | 

“teklaveren. 

„Het onderfte deel des huis word 


dere voor-poorten , die heerlijk ge- 
noech in de huizen der groten gebout 
zijn): het binnen werk is luftig en 
met zonderlinge cieract opgetoit „en 
blinkt alles wonderlijk , door het be- 
flrijken met de Sineefche Cie of gom. 

De huizen zijn doorgaends van 
hout gebout , zelfs ’s Keizers Palci- 
zen: de wanden evenwel, died’ eet- 
zalenen voorplaetfen affcheiden, ge- 
meenelijk met gebakken fteen opgec- 
haelt : want zelf het dak ruftop hou- 
te pijlers en nietop muuren, en is ge- 
dekt mer pannen van klei-aerde , ge- 
lijk d’ onzen hier telande. 

Aen de ftract hebben de huizen 
geen uitzicht door venfters, ja hou- 
den luiden van opvoeding, zulx voor 
oneerbaer. 

Ieder huis heeft verfcheide voor- 
hoven of-zalen ; d'een achter d’an- 
der: de geheimfte of laefte word by 
de vrouwen bewoont , die aldaer in 
naeuwe bewaernis zijn , gelijk in ge- 
vangkeniflen. 


ten in het bouwen der huizen aller- 
eerft pijlers op , die van hout zijn: 
want ftene pijlers zijn by hen in gene 
waerde „ja worden de pijlers zelfs aen 


| de paleizen of hoven des Keizers en 


by hen alle bewoont , en dar ge- | 


voeghelijk met orde in eetzalen en | 
flaepkamers verdeilt. Her geen bui- | 
ten aen ’thuisis , heeft weinig cic- | 
racts (uitgezeirde grote poorte en an- | 


der Landvoogden van hout gemaekt. 
Op d' opgerechre pijlers worden bal- 
ken geleid, en op deze eindelijk het 
dak. De muuren worden op ’taller- 
left gemaekt van klei of leem-aerde: 
waer door, fchoon de muuren ter 

neer- 


Ë 


„De Sinefen, volgens Trigaut, rech- zis. s. p. . 


Lib.Le. IV. 
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neer-ftorten , de pijlers blijven ftaen, 
defgelijx het dak heel en gacf. 


Deftant en orde der pijlers, heeft 
haer in al d’ open plactfen op een zel 
want ieder hof der Land- 


ve wijze : 
voogden is in verfcheide open -plaet- 
fen afgedeilt. 


Al dopen plaetfen zijn met fracie , 
{tenen gevloert : leggen een weinigh 


lager, dan de kamers, en klimt men 
van d’ eene na d’ andere eenige trap- 


pen op, dan weer neer : en nade gal- 


deryen en kamers weer op. 


Vele trappen heeft men niet van 
node , wijl de Sinefen gemenelijk 
niethoger, dan eene verdieping tim- 


meren. 


En weer op een andere plaets, 
zeit dezelve Trigaut: in het bou- 
wen der huizen mogen de Sinefen 
tegen d'onzen in generlei wijze 
op : zoo wel in detheerlijkheid der 
gebouwen, als in de langduurigheid 
van jaren : want de Sinefen meren de 


huizen , die zy ftichten zullen , by 
de kortheid des menfchen levensaf : 
en bouwen , zoo zy zeggen , voor 


zich zelfs en niet voor andere : maer 
d'onzen ftaen, uit een ingeboorne be- 
geerten ‚na de langduurigheid. as 


te) 
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ftelijkheid onzer huizen, zoo van by- 
zondere luiden, afs van ’slands hui- 
zen. Wanneer zy hooren, dat onze 
gevaerten dikwils vele eeuwen , ja 
eenige duizend, andere twee duizend 
jaren verduuren , ftaen zy tot ftom- - 
mens toe daer over verwondert. Ons 
by hengevraegt, na de oorzaek van 
dezelangduurigheid, brengen wy die 
opde diepe en vafte grontveften, wel- 
ker diepte het overig opgebouwde 
gevaerte kan ophouden. 

De Sinefen, integendele, graven 
gene grontveften; maer leggen alleen: 
lijk op d'ingeflagen grond zeer grote 
ftenen; of‚zoo zy eenige grondveften 
graven , komen naulix gewonelijk 


| eenige ellen diep ; nietregenftaende 


het zeer hoge gevaerten of torens 
zullen zijn. Dies zy zelden een eenige 
eeuwe verduuren ; ook zelfsde wal- 
len of muuren der Steden niet; maer 
moeten dikwils vermaekt worden. 
Hier by komt, dat de huizen voorhet 
meerendeel van hout zijn, of op hou- - 
te pilaren ruften:waer in evenwel geen 
klein gerijf is , wijl byna de wanden, 
zonder de reft van her gebouw aen re 
raken , kunnen vernieuwt worden: 


dezer oorzake kunnen zy niet ver- 
zinnen noch zich wijs maken de ko- 


want de daken ruften niet op de wan- 
den ; maer op de houte pijlers. Dus 
verre Yrigaut. 


Paleizen of Hoven der Landvoogden. 


Eze paleizen worden op 
’s Keizers onkoften gefticht, 
J} tot woon-plaetfen der Land- 
voogden,zoo wel van de bur- 
gerlijke, alskrijgs-orde. En verfchaft 
de Keizer nietalleen deze paleizen en 
fchepen aen zij neLandvoogden;smaer 
ook allerlei nootwendig huifraet  lijf- 
tocht, en dienaers , ja, wanneer cen 
Landvoogt , ’tgeen merkwaerdigis, 
vertrekt „ ’t zy na een ander Landt- 
fchap, of zijn ampt uitgedient heeft, 
(welk dikwils binnen een half jaer ge- 
fchiet) , vermag dees al het huifract 
met zich te nemen. En word dan voor 
den nieuwen Landvoogt weer huif- 
racet op nieu toegeftelt. 

De huizen der Landvoogden of O- 
verheden overtreffen in grote enaller- 


lei vonden van cieraet en heerlijk- 
heid al d'andere , ja mogen met 
recht hoven en paleizen genoemt 
worden. 

In ieder Hooft-ftadt zijn vijftien of 
twintig, dikwils meer zulke hoven:in 
d'Opper-fteden, ten minfteacht: inde 
kleine,vier: allein farfoen elkandrege- 
lijk: uitgezeid d’ eene groter zijn, dan 
d'andere, na de groter waerdigheid 
des Landvoogts. 

De grote paleizen hebben vier of 
vijffalen , met zoo veel huizen, die 
voor de zalen te ftaen komen. 

Aen de voorgevel van ieder paleis 
zijn drie poorten, de grootfte in 

midden, en ieder poorte verciert ter 
weder-zijde met grote Leeuwen van 
marmer. 
Aen 
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Aen degroottfte poort leid een ruim | 
plein, afgefchoten rontom met een 
hek of tralien , die wonder blinken, 
door het beftrijken met de rode Si- 
neefche gom of lak , Gie genoemt. 
Twee torentjes ftaen op dit plein, ge- 
ftoffeert met allerlei {peeltuig entrom- 
mels: waer op,wanneer de Landvoogt 
in en uitgaet, of na den richter-ftoel 
treer, geflagenword. Binnen de poor- 
te is een ruime zale, de vertrek of ver- 
blijf-plaets der genen,die pleiten of iet 
by den Landvoogt t eifchen hebben. 
Ter weder-zijde ftaen cellen of kleine 
huisjes , de woonplaetfen der Hof. 
rechters van den laeg{ten bank. 

Daer neven ftaen twee vertrekken, 
waer in aenzienelijke gaften, die de 
bezoeking aen den Landvoogt doen, 
ontfangen worden : indeze heeftmen 
ftoelen of zitbanken, en al watde be- 
zoeking vereifcht. 

In dezelve word de rechte hand 
aen de geletterden of burgerluiden : 
de linke aen de krijgsluiden gegeven. 

Na deze vertrekken komtmen aen 
andere poorten, die gemencelijk niet 
geopent worden , dan wanneer de 
Landvoogt rechtdag houd. Demid- 
denfte is van een ongemeene grote: 
en mogen door dezelve alleen edel- 
luiden en grote Heren gaen : alande- 
retreden are zijd-poorten. 

Dan volght weer cen groot plein, 
voorzien op hert eind mer cen zeer. 
ruim vertrek, welk op grote pilaren 
ru{t, en Tang geheten word. 

In dit vertrek zit de Landvooght | 
te recht : en hebben ter weder-zijde | 
boden , hof-dienaers en andere lui- 
den van geringen ampt, hun huisjes 
of woonplaetfen. 

Noit verhuizen deze luiden met 
de Landvooghden, maer blijven daer 
altijds vaft met der woon : worden 
op ’slands kofte onderhouden, en 
gaen van den eenen tot den ande- 
ren Heer over, zonder oit van woon- 
plaets te veranderen. 

Daer na volght een binnen-vertrek, 
veel heerlijker , dan ltet eerfte, Su- 
tang, genaemt , dar ’s heimelijk ver- 
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trek. In dit vertrek komen alleen de 
grootfte vrienden met den Landr- 
vooght te woorde „en leggen de groe- 
teniffen af. 

Om en by dit vertrek woonen de 
huisgenoten en eigen dienaers der 
Landvoogden. Na dit vertrek komt- 
men aen de groorfte poorte en aen 
de huizingen van den Landvooghr, 
defgelijk aen die van zijne vrouwen 
en kinderen ; daer alles zeer cierlijk 
uitgeftreken en tot gemak. gebouwt 
is. Hierheeftmen waranden, tuinen, 
meiren ‚en al wat tot vermaek en wel- 
luft kan dienen. 

Zeker Paleis van eenen gelubden, 
gelegen een weinigh buiten de Scadt 
Peking, word by Trigaut, neven de 
gront-tekening,in volgende woorden 
ten tone geftelr. 

Ter weder-zijde voor de poorte 
ftonden twee marmerftenen,‚om daer 
van te paerde te flijgen. Voor den 
ingang des paleis liep een muur, van 
een manshoogte. 

Achter deze muur quam een klei- 
ne gang te leggen. Daer na volghde 
in’t midden de voornaemfte poorte, 
die met trappen opging : met twee 
kamers aen de rechte , en drie aen 
de linke zijde, die hunnen ingang in 
den kleinen gang hadden. 

Na de voornaemfte poorte quam 
een grote open plaets te leggen , ge- 
ftoffeert aen de rechte zijde met drie, 
en aen de linke mer vier kamers. 

Aen het einde van deze eerfte 
plaets lag een andere poorte, die met 
trappen op, en daer na met trappen 
weer necr ging, na de twede placts: 
In het midden ftont ter weder-zijde 
een poorte of deur , opgaende met 
trappen, nade zalen, ter weder-zijde 
van deze plaetfe gelegen. 

Na deze open plaets volgde een 
grotefale : en na dezefale een derde 
open plaets , van een zelve fatfoen 
met detwede, en eindelijk een grote 
bogert ‚, omringt met een muur van 
twintig palmen hoog , en in ’tmid- 
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\den door-fneden met een fteenen 


weg. 


R 2 Aen- 


eAMenwyzing der Eerfle Gront-tekening eens Huis van 


Sinezen van middelmatige flaet. 


r. Voornaemfte poorte des huis, 
onder een kleine galderye , welk in 
plaetsis van een luifel. 

2. Voornaemfte open plaets, met 
ftenen beleid. 

3. Voornaemftezale van den huis. 

4. Een houte affchutfel , met een 
huisje in ’tmidden , in maniere van 
een gebeden-huis : dacringehouwen 


| 


foren, om reukwerk te branden, met 
ontfteke lampen. 

s. Enge gang achter het affchutfel, 
welk het gezicht op de voornaemfte 
fael belet. 

6. Twee binnen-kamers. 

7. Twee falen of grote kamers. 

8. Een groot beeften-huis, om 


hoenders en ander gedierte te hou- 


beelden ftaen, en voor dezelve kon- ‚den. 


eAemwpyzing der Tweede Gront-tekening eens Huis van rijke 
Sinefen en Mandarijns van middebmatigen flaet. 


r. Portael voor de deure. 

2. Voornaemfte en eenige poorte 
van het ganfch huis. 

3. Voorhuis of galderye. 

4. Affchutfel van hout, tot belet- 
fel van her gezicht van buiten na bin- 
nenwaerts. 


s. Open plaets,gevloert met fraeie 
ftenen, op de maet gehouwen. 

6. Bedektefalen. 

7. Voornaemftefale. 

8. Houteaffchurfel met een huisje 
in ’tmidden, in maniere van eenge- 
beden huisje , daer in beelden ftaen 

en 


erat veen _ ne 
; 4 & es k en 
p ie - id Ë 


en voor dezelve keerfen, en konfo-| 
ren, om reukwerkte branden, en lam-| gaet in al de kamers en binnenfte ver- 
pen. ; | trekken deshuis. 


9. Enge gang tuffchen het houte | 


rr. Engegangen, waer door men 


12. Kamers, voor byzitten, flavin- 


affchutfel, welk belet het gezicht op nen, en ander dienftbaer vrouvolk. 


degrorefael en open plaets. | 
ro. Kamers, waer in de Heer van | 
den huize woont. 


„13. Kleine kamers voor flaven en 


ander dienftbaer manvolk. 


14. Beeften-ftal. 


eAempyzing der Derde Gront-tekening van Koninglijke 
Huizen , en zeer rijke Mandarijns. 


1. Voor-pootte. 

2. Voornaemfte en eenige deure 
des huis. 

3. Voorhuisof galderye. 

4. Affchurfel van hout, welk het 
gezicht van buiten na binnen belet. 

s. Open plaetfen, bevloert met 
fraeie ftcenen , gehouwen op de | 
maet. 

\ 6. 7. Voornaemfte overdekte fa- | 
en. 


8. Smalle gangen: waer door men 


gaet na al d'open plaetfen en binnen- 
fte des huis. 

9. Affchutfel van houtin de laefte 
{ale, met een huisje in’t midden , waer 
in eenige gehouwen beelden ftaen, en 
voor de zelvekaerfen, konforen om 
reukwerk te branden,en ontfteke lam- 
pen,in maniere van cen gebeden-huis. 

ro. Enge gang achter het groote 
houte affchurfel, welk isom de genen 
niette zien, die in de voornacmfte 
fale en in d’ open plaetfen zijn. 

K 3 rr. Houte 


ES le 


Befchryving des Keizerrijks 


11. Houteaffchutfelind’eerftefa- { 13. Fraeie kamers, daer in de Heer 
le, tu{fchen d’ eerfte voornaemtfte | vanden huize woont. 
plaetfe, welk het gezicht op de vol-, _r4. Kleiner kamers, waer in de by- 


gende open plaets belet. 

12. Voetftallen der pijlers, die het 
dak van d'eerftefale ophouden, wel- 
kenad’ eerfte plaetfe volgt. 


| zitten, flavinnen en andere vrouwen 
| wonen. 

rs. Kleine kamers voor knechten 
ven flaven. 16. Beeften-huis. 


| 
| 


8 chepen. 


5 Ni melijk de fchepen geplactft 
UA worden, niet-tegenftaende 

zy op byzondere elementen 
haere plaets vinden en byzonder ge- 
bruik hebben. 

De Sineefchefchepen zijn verfchei- 
den „als oorlogs-fchepen , keizerlijke, 
fchepen der Landvoogden , fchepen, 
die k vifch Saul na’s Keizers hof voc- 
ren, Longzon of Land fchepen , tot ver- 
mack gefticht „en diergelijke andere : 
voeg hier by de vlottende dorpen van 
Bamboes-riet, met zeker taie teen, 2o- 
tang genoemt, aen elkandre gevloch-! 
ten. 


EVGA de huizen kunnen bequa- | 


|__Een ongelofelijk getal van fchepen, 


| varende vand’ eene plaets op d’ ander, 
\vindmen overal door ganfch Sira. 
|Ook is het geweft van Siza overal 
| wonder bevaerbaer , door het groot 
\gerijf der ftromen aen alle oorden : 
twantde weg, van de Stadt Makao af, 
| tot aende rijx-ftadt Peking , (een ftre- 
ke van ontrent driehondert duitfche 
mijlen) kan heel tefchepe langs ftro- 
men of gegrave vaerten bevaren wor- 
den : uitgezeid een dag reizens over 
‘tgebergte van Muilin, tuflchen de 
Stadt Nanhang des Landfchaps van 
Quantung , en de Stadt Nankan des 


‚Landfchaps Quangsi gelegen. 


Def- 


in der 


van Sina , of Taifing. 


“Befgelijx kan men uit het Landr- 
fchap van Chekiang ; door het Landt- 
fchap van Suchuen „ te fcheep langs 
ftromen reizen , jais naulix ingeheel 
Sina'een grote of. kleineStadt, diete 
‚_fcheep niet kan aengedaen worden: 
gemerkt overal of.ftromen door de 
natuur , of vaerten. door arbeit van 
menfehen handen met de {pa gegra- 
ven zijn. Het vaertuig,ter ree voor de 
Steden gelegen , fchijnt door haere 
grote meenigte geheele beweegbare 
Steden, omzoo tefpreken , te verto- 
nen. 

— — Zulk een grote meenigte van grote 

— enkleinefchepen isin het Landfchap 
| yan Fokien , dat d'ingezetenen, den 
Sineefchen Keizer, wanneer dees 
t eener tijde de Japanders wilde be- 
oorlogen, aenboden een fchipbrug, of 
eiland van fchepen temaken , van dit 
Landfíchap aftotaen Japan + ja, isniet 
te twijfelen „of zouden zoo veel fche- 
pen by-een kunnen gebracht hebben, 
zoo flechts de woefte en wijde zee 
hen in hun werk geen belet gegeven 
had. 


Onder al andere munten de keizer- 


hoog- lijke Schepen der Landvoogden uit: / 


en komen by deze, 
en pracht van koftelijkheid ‚ dEu- 
ropifche in gene vergelijking. Zy leg- 

en op’t water, even als hoge huizen 
of kaftelen : zijn aen beide zijde in 
verfcheide vertrekken afgedeilt : in 
* midden is een tamelijk ruime zale, 
geftoffeert met allerlei huifract, kun- 
ftig gemaekte ftoelen, venfters, deu- 
ren vanhout, doorwrocht met hou- 
te tralien , en verfcheide krullen en 
zwieren van {ny en beeltwerk. D’al- 
lerdunfte vliezen of fchillen van oe- 
fterfchelpen, of doek van zeer fijne 
en dunne zijde ,beftreken met helder 
wafch , en verciert met fchetfen van 
bloemen , bomen en andere dingen, 
verftrekkenfpiegel-glazen: waer door 
ook de minfte wint niet trekken 
kan. 

Rontom’tfchip, op den overloop, 
zijn galderyen en leuningen gemaekt, 
waer op her fcheeps volk , zonder be- 
let of ongemak aen dereizers , onver- 
hindert, met heen en weder te lopen, 
un werk kunnen verrichten. 


in cierlijkheid | 


1 35 

Het geheel fchip is met zeker flag 
van gom of lak , die de Sinefen Cze 
noemen, beftreken , tot een wonder- 
baren glans, en met meenigerlei flag 
van kleuren luftig gefchakeert. Van 
binnen ziet men gevogelte , Steden 
en diergelijke,mer goutgele verruwe, 
(deige kleure des Keizers) afgemaelt: 
al welk beziens-waerdig en zeer gerij-. 
felijk is. 

Naulix is aen her geheel fchip een 
eenige fpijker , gemerkt de balken en 
blanken met zwaluwe fteerten in elk- 
andre gevoegt en gelafcht zijn. 

In lengtekomen de Sineefchefche- 
pen mer d’Europifche galeien over 
een ; hoewel zoo hoog en breed niet. 
By een trap of leer van twalef voeten 
hoog klimt men indezelve. 

De voorfteven, daer de trompet- 
ters en trommel-flagers tot vermack 
geduurig luftig opblazen en tromme- 
len, iskafteels-gewijze gemaekt. Op 
dit geluit wijken alandere{chepen ‚in 
hetontmoeten, terzijde af : maeris 
teen fchip van een anderen Land- 
voogt , de minder in waerdigheid, 
wijkttvoor zijnen meerder : zonder 
in dit ftuk eenig twiften of harrewar- 
ren valt : want alles is by willekeure, 
waer na een ieder zich te fchikken 
| heeft, vaft geftelt. Hierom ftaet aen 
‚de voorfteven met vergulde letteren 
‘van anderhalve voet groot, dewaer- 
‚digheid van ieder Landvoogt uitge- 
\beelr. Ter weder-zijde wajen meeni- 
‚gerlei kleurige wimpelen en vlaggen 
‚van zijde. 

‚__Byftilweer, zijn’er zekere luiden, 
‚in plaets van peerden, die de fchepen 
‚by een lijn tegen ftroom optrekken, 
‘of met riemen voort roeien en wrik- 
(ken. En weten de Sinefen de riemen, 
\ even als de viflchendefteerten, met 
‘een zonderlinge vaerdigheid en lich- 
‚tigheitte bewegen, tot geen klein be- 
wijs der Sineefche{chranderheid : te 
weten, zonder de riem in ’t water te 
flaen of uit te trekken. Ook word een 
fchip,door een eenige riem, met wrik- 
ken voortgedreven en beftiert,op een 
zelve wijze , gelijk hier te lande het 
wrikken mer boten. 

| Boven mate fraei en zonder weer- 
ga prachtig zijn de fchepen, die ne 
rie 
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drie maenden, ten getale van vijf, met 
zijde ftoffen en kleden uit de Hooft- 
ftadt Nanking na het hof van Peking 
afgezonden worden. Deze fchepen 
worden Lungchychuen genoemt, als of 
men zeggen wilde, fchepen van 
draeks-kleren, wijl zy aen de Keizer, 
wiens wapen en merken draken zijn, 
afgevaerdigt worden. Zy zijn omen 
om vergult, wonder cierlijk root ge- 
verft. Voor deze moeten al de voor- 
zeide fchepen der Landvoogden in 
allerlei vonden van cieraet ; defgelijx 
in waerdigheid van plaetfe, wanneer 


zy haer ontmoeten, ter zijde afwij- 
ken. 

Snelle ftromen, die tufichen klip- | 
pen en dalen mer yfelijke watervallen | 
voortrollen , worden by de Sinefen | 
bevaren , met zeker flagh van kleine 
fchuitjes , die tweeroeren of ftierbor- | 
den hebben : een aen de voor en een 
aen d'achter fteven. Door middel van | 
deze roeren weten de Sinefen door | 
en tuflehen uitftekende fteenen en! 
blinde klippen , even als ofze een/ 
peert by den toom hielden, hun vaer- | 
tuig zeer lichten vaerdig te beftieren; | 
daer nochtans de vaert dikwils zoo 
eng fchijnt te zijn ,dat’er het vaertuig 
naulix door kan, en door klippen en 
ftenenrontom omcingelt leid. 

Deze moeielijkheid van varen en 
fchranderheid des bootsvolks, heeft 
by de Sinefen een fpreekwoort inge- | 


Voert, met te zeggen : dat de Schepen | 


van papier: het bootsvolk van yzer zijn. | 
Wijlhet vaertuig uit zeer buigbare en | 
dunne delen beftaet,die mer gene fpij- 
kers ; maer flechts met zekere taie | 
teen , Rotang in’t Sineefch geheeren, | 
zamen gehecht zijn: waer over deze 
fchuitjes , fchoon door denfterken 
ftroom tegen de ftenen aengejaegt ‚in | 
generlei wijze bywijle fcheuren, ter 
oorzake de delen in het aenftoten | 
nietweerftaen ; maer mee geven. 
In de derde Landftreke Sucheufi 
des Landfchaps van Naxking houden 
d'inwoonders zeer veel fpeel-jachten, / 
flechts tot hun vermaek. Deze zijn | 
wonder koftelijk vergult, en met ver- | 
fcheide verwe na ’tleven gefchildert : | 
fulx men dezelve veel meer prachtige | 


huizen, dan fchepen noemen mag. In | 
| 


groten overdaet verdoen by wijle op 
deze fchepen de flempers en drinke- 
broers , met drinken en vrouweeren, 
zich zelfs en al hun middelen. 

Op zeker vermakelijk Meir, Si ge- 
heten, by de Hooft-ftadt Hancheu 
des Landfchaps van Chekiang , heeft- 
men ook wonder koftelijke {chepen, 
die vermaeks halve op het zelve ter 
fpeelreisrrekken. Bynaalles, wat aen 
deze fchepenis, blinkt van gout, of 
pronkt met meenigerlei flag van ver- 
ruwe. Grote gaftmalen, fchoufpelen 
en andere vermakelijkheden worden 
in dezelve by de flempers aengerecht, 


‚met opdiflchen van alles , tot derrel- 


heid en overdaet toc. 

De fchepen midlerwijle, vanalles 

wel voorzien, varen zonder zorge 
van fchipbreuk telijden, over ’t meir; 
niettegenftaende meenig , by ftorm 
en onweer , onder het goe cier maken 
komt te blijven. 
_ Men heeft’er ook zekere fpeel- 
fchuiten, Lung fchen in’t Sineefch ge- 
heren, dat’s flang-fchuiten gezeid,om 
haere gelijkenis , in den buik of het 
hol, mer een levendigen waterflang, 
die met wier, mofch en andere ruichte 
bewoflen is. Wonder geëftigh en acr- 
tig is dit vaertuig toegemaekt, en met 
allerlei flag van verruwen zeer kun- 
ftig afgemaclt. 

Hert achter-{chip of d'achterfteven 
vertoont een grote meenighte van 
vreemde flangen , boven met hair be- 
woflen „en met brede yzers beflagen: 
daer en boven zijn deze gedroch- 
ten met zwachtels en banden van 
menigerlei kleuren t zamen gehecht, 
en met een wonder aengenamen en 
geeftigen zwier door en weer door 
malkandre geflingert en gefchakelt. 

De maften, gemeenelijk ten getale 
van drie, zijn met zijde wimpelen en 
vlaggen boven het verdek zeer cier- 


lijk uitgeftreken : en pronkt ieder top- 


punt gewoonelijk met een afgoden- 
beelt: van gelijken {tact een ander af- 
god voor op de fnuit. 

Op d’ achter fteven of flaert ftaen 
meenigten van ftandaerden , zeer 
Prachtig met boflchen van hair, zijde 
vlaggen , en zekere lange veren be- 
hangen. 

Her 


van Sina, 


Her ganfch vaertuigisrontom met | 
zijde en goude franje behangen. 

Onder het verdek zitten de roeiers, | 
gemenelijk ten gerale van tien of twa- 
lef, koftelijk uitgeftreken, in gewaet | 
van armozijn, met vergulde kroonen 
op’thooft. 

Op de maer van een gom , weten 
deze met de riemen wonder vaerdig 
lepelsgewijze te fcheppen en in *t wa- 
ter teflaen ; zulx her vaertuig alseen 
blixem door het water vlieghr. 

In den bocht van de ftaert hangt 
veeltijds een jongen teguigelen, die | 
onder en boven water zonderlinge 
vreemde lijfgebaren en geeftige pot- 
zen weeraen te rechten. 

Op den Gelen ftroom en op ande- 
re grote ftromen heeftmen zeker | 
flagh van driftige fchepen , of, om | 
beter te fpreken , vlot-dorpen , be- 
ftaende uit zeker groot driftig riet, 
Bambu of Bamboes by d’ Indianen ge- } 
meenelijk geheten. Deze Bamboes- | 
rieten zijn doormiddel van touwen 
en zeker taieteen, diede Sinefen Ao- 
tang noemen, zoo dicht te zamen ge- | 
hecht en gewoelt , dat ook de miníte 
vocht niet door kan trekken. | 

Op deze vlot-dorpen zijn hutten , 
en kleine huizen van dunne deelen 
en andere lichte ftoffe gefticht, met 
daken van matten ; daer in de Sinefen 
met vrou en kinderen zich erneren 
en onthouden,(ten getale,op zommi- 
ge, van twee hondert), nietandersals 
in woonplaetfen op’ vaft land, zon- 
der ooit met der woon op ’t landte 
komen. 

Zy drijven voor ftroom af langs de 
revieren, zoo het voor ftroomis, of 
worden met een lijn,by tegen-ftroom, 
op-getrokken , of voort-geboomt : 
want zeilen worden op dezelve niet | 
gebruikt. 

Die zich op deze vlot-dorpen ont- | 
houden , drijven handel met allerlei | 
koopwaren, varende daer mede van / 
d' eene plaets tot d'andere, langsde | 
ftromen. Ter Ge epa: Ou- | 
den , worden ftokken in den grond 
geftoken , om de vlot-dorpen daer 
aen vaft te maken. 

Men vind'er ookin Sina, die, een 
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en kinderen in gemene vaertuigen 
blijven wonen , en op de ftromen, 
mer vloten van vier en vijf honderd 
vaertuigen t'effens „ door ’tganfch 
land varen en koophandel drijven: 
zulx daer deze vlotenaffteken, hele 
fcheeps-fteden , om zoo te fpreken, 
fchijnen op te breken. Zy houden 
ook op deze {chepen allerlei tam vee, 
inzonderheid verkens. Ter plaetfe, 
daer dezeluiden met hun vaertuigen 
aenkomen , blijvenze gemenelijk er- 
lijke maenden ftil leggen. Ii 

De Jefuit Martijn twijfelt niet,of de BMA 
Sineefche koopluiden hebben oulinx, 
gelijk heden,de zee bebout, ja ook tot 
aen het Roo Meir : want nu noch 
worden aldaer de grootfte fchepen 


by hen gezeid, welk op Sineefch een HAER 
houte paleis bediet. Ook heeftmen BENNE 
overal in Indiën hier af geen kleine Ei 
tuigen gedenkteken. Kij 
Dat de Sinefen,feid hy, oulinx de zee martijn. HEEE 
beploegt,en verre gelege geweften,als In- fees, ze BNI: 
diën,Japan,Lufonie,en andere Landen, ë h 
meer nat weften gelegen, met hunne kie- Schipvaert ik 
len aengedaen hebben, 1 niet duifterlijk CR Er 
te befpeuren uit den zeetocht vanzeke- bn 
ren Lufeng , afgezonden door Keizer 
Chingof Xi, des jaers voor de geboorte 
des Heilands twee honderten veertien, RE 
om de noorder geweften te ontdekken. el dn HI 
Want dees Lood onder ander den Keizer Ben 
aen zekere Landbefchryving van eenige 24 
Landen des Aerdbodems, en inzonder- 
heid van Sinaen d’ eilanden, gelegen in 
de ooft-zee,anders mare Eoum; waer uit id 
eenige willen befluiten,dat de naem Cin- di 
gala, welk zantplaten der Sinefen bete- Et 
kent, op de welke een vloot guam fchip- IE 
breuk te lijden, haren oorfprong heeft. 
Hier van daenis Ceilonof Sinlan, welk iik 
inwoondersvan Sina of Sinefèn betekent, li 
herkomftig. Daer en boven dat de Sine- } Hf 
fen tot aen het eiland van St. Laurens of LE it 
Madagaskar gekomen zijn, flrekt tot een HERE: 
bewijs-teken, wijl noch heden op dit ei- Ki 
land Sineefch volk woont, inzonderheid ERA Ker 
aen den zeeboefem van S. Klare , alwaer LEDE 
menfchen ‚wit van aengezicht , de Sinee- HE he 
Sche tale fpreken. Ac 
En bloeide deze fchipvaert der Sine- | 
fen op al d'eilanden van d’Indifche zee 


vreemt bedrijf, geduuriglijk met wijf 
| 


S den ben 


en tot op Indiën zelf,ook noch ten tij- 


138 
den der eerftekomfte van de Portuge- 
fen in Indiën. Dan is namaels geftackt 

en achter gebleven „eenfdeels door de 
verre afgelegentheid der plaetfen: 
eenfdeelsuit vreeze voor de Portuge- 


| 


fen. Maer na Japan, de Filippiner ei-\ 
landen, ebbers 

en Gochinchinayzenden de Sinefen ook 
nu noch over zee hunne kielen, gela- 
den met koop-waren : inzonderheid 


die van het Landfchap van Fokien: | 
want naulix eenige andere Sinefen va- | 
ren ter zee of bezoeken,tegen ’s Rijx | 


wetten, uitheemfche geweften. í 


Keizer Hiaou , die des jaers voor \ 


’sHeilands geboorte hondert en veer: | 
tig begon te heerfchen, zond, na het / 
t onderbrengen der Koningrijken 
Tuepi (heden Tunking en Laos „)Tavon, 
aids na ’t wefte gelegen, onder be- | 
leid van den Veltheer Chankieng , een, 
vloot fchepen na’toofte, door de Si- 
neefchezee, of zeeboezem Sang ge- 
heten. 

Doch worden de plaetfen die deze 
vloot met zijne kielen quam aen te 
doen, by deSineefche Schry vers nau- 
lixaengeroert ; hoewel geen wonder : 
want gelijk deze volken een groot en 
hoog gevoelen van zich zelf hebben, 
alzoo achten zy niemand , dan zich 
zelfs, en dingen van uitheemfche vol- 
kenen Koningrijken, niet waerdig te 
weten noch te befchrijven. Derhal- 
ven men niet zeggen kan of de vloot 
na Japan of nad’ eilanden Linfon, Cei- 
lon, Java, Kamboya en diergelijke plaet- 
fen is overgefteken. 

Het vroeg uitvinden van den zeil- 
fteen en kompas, door deSinefen, ge- 
ven ook gene onfeilbare bewijzen van 
hunnen {chipvaert over zee. 

Zoo Martijn getuigt, zou de zeil- 
fteen en deffelfs wijzen na’t zuideen 
noorde of ’t kompas vele eeuwen 
voor de geboorte des Heilands , eer 
de volken van Europe daer kennisaf 
hadden, by de Sinefen bekent zijn ge- 
weeft. Want als onder de eld van 
Keizer Zing, die des jaers voor de ge- 
boorte des Heilands elf hondert vijf- 
tien begon te heerfchen, de Kozinzi- 
ners, by de Sinefen Kiaochi genaemt, 
voor d'eerfte reize eenen gezant aen 
den zelven Keizer hadden afgevaer- 
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digt, met een gefchenk van een witte 
hen of fefant , wierd de gezant by 
’s Keizersleer-meefter Cheucung , een 
grotefterrekunde , begiftigt met ze- 
ker werk-ftuk , wonder kunftig door- 
wrocht, welk van zelf, zonder ophou- 
den, een onfeilbare weg na ’t zuide 
toonde, ’tzy men dien te water of te 
landereifde. Dit werk-ftuk wierd met 
twee letter-grepen Zinan genoemt, 
geheellijk mer de zelffte , meerde wel- 
ken heden ’sdacgs de Sinefen den 
zeil-fteen noemen. Tot een onfail- 
baer bewijs , zeit Martijn , deflelfs 
gebruik al te dien tijde by de Sinefen 
gevonden zy geweeft. 

Hetis niec, gelijk ons kompas, in 
twee en dertig ftrepen verdeilt, maer 
flechts in vier, nade vier Hooft-win- 
den van Ooft, Weft, Zuideen Noor- 
de. 

De Sinefen verftaen zich weinig of 
niet op de fchipvaert, nochte weten 
van gene hoogte te peilen met den: 
graedboog. Zy regelen zich alleen- 
lijk na het kompas en avond- fterre. 
By opftaen van ftorm en onweer zoe- 
ken zy niet deruime zee, gelijk d'on- 
zen doen , maer lopen mer het fchip 
tegen ’tland aen , en fpringen over 
boord , met een geroep Segua, Se- 

ua. 

’k Zal hier laten volgen,’tgeen my, 
aengaende de Sineefchefchepen , ter 
hand gekomen is, uit de fchriften van 
zekeren Schotsman David Wricht, 
die een lange wijle zich op het ei- 
land Zormofa en Sina opgehouden 
heeft. 

De Sinefen noemen hunne grote 
en oorlogs-fchepen Tzoen , en niet 
Jonken ot Jouenchen , gelijk de mee- 
ften gefchreven hebben ; maer ver- 
ftaen met dien naem onze Chriften 
fchepen. Eenige dezer voeren elf- 
honderdlaft: zommige duizend : an- 
dere zes, andere twee-honderd : an- 
dere minder laften. 

De oorlogh-fchepen hebben twee 
fchanfen , een achter en een voor: 
dan ftaen hooger , als tboord van 


\’tfchip. In deze bevind haer de krijgs- 


maght , ten tijde van een geflooten 
gevecht , beneven al her krijgs-ge- 


weer. 
De 
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De grootfte oorlogs-fchepen voe- 
ren niet boven veertig {rukken : zom- 
mige dertig : andere twintig en tien. 
Al hun gefchur op de fchepen is klein- 
der, dan dat van d’ onzen, en fchie- 
ten zommige niet boven acht pont 
yzer: andere flechts vier, drie, twee en 
een. Eenige zijn gegoten van koper: 
andere van yzer. $ 

Oorlogs-fchepen,met veertig ftuk- 
ken gefchuts voeren acht honderd 
man: die met tien, twee honderd : ge- 
meenelijk meer krijghs , als boots- 
volk. 

Het geweer, dar zy hanteren,is een 
musket , piek, pijl, boog, fchild en 
zwaerd : zy gebruiken ook ftink-pot- 
ten, en meenigerlei flag van vuurwer- 
ken,en ruften veele branders of brant- 
fchepen toe. 

De oortlogs-fchepen zijn op een 
ander fatfoen gemaekt, als d’ onze: te 
weten breed achter, gelijk onze fpic- 
gel{chepen : en ook breed van vo- 
re ; hoewel voor niet breder dan 
drie voet, en trekken van het midden 
na vore {mal toe. 

Gene kiel hebben de Sineefche 
fchepen ; maer de bodem isheel plat. 

De grootte, zoo wel als de klein- 
fte, voeren flechts twee maften , zon- 
der ftengen , rec, ofboeghfprieten. 

De zeilen zijn gemaekt van rot- 
tings en bamboes-bladen , in dezer 
wijze: 

Eerft word een netwerk van ge- 


fpouwen dunnerottings gemaekt, op 


de grote van het zeil: hier op, ter acr- 
de gefpreid, vijf dik bamboes-bla- 
den geleid: en eindelijk op deze 
weer een ander netwerk van gefpou- 
wen rottings , gemaekt op een zel- 
ve wijze gelijk het onderfte. Alher 
welk rontom en in ’ midden op en 
aen elkandre vaft genaeit wordt. 

De zeilen zijn met touwetjes aen 
de maft vaft gemaekt, gelijk die van 
onze boeiers, die telkens, wanneer 
het zeil te ftrijken is, los, en want 
neer het weer by te zettenis, een 
voor een weer vaft moeten gemaekt 
worden. Hetlos gemaekte zeil word 
opgerolt en langs her fchip geleid. 

Deze touwerjes zijn van hair: maer 
de kabels van rottings gemaekt. 


» 
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De zeilen hebben gene braffen of 
boelings ; maer een deel kleine tou- 
wetjes , die van boven den top tot 
beneden toe langs het zeil vaft ge- 
maekt zijn, en alle, ontrent een vaecm 
van ’t zeil, aen malkandre vaft ge- 
knoopt worden. 

Zy hebben geen wand , defgelijx 
gene ftaggen. 

D' Ankers zijn gemaekt van zeer 
zwaer hout, welk zinkt in ’t water, 
en wel vaft in den grond houd : met 
armen, gelijk d'onzen ; dan heb- 
ben gene anker-ftokken; van gelijken 
generingen : maer is door het eind, 
daer onze anker-ftok aen vaftis , een 
tou. 

Gene vlagge-fpel hebben de Si- 
neefche fchepen ; maer in plaets van 
die, een maft , ftaende ter plactfe 
in’tfchip , daer onze bezaens-maft 
ftaet. 

De vlaggen hangen aen het een 
eind van een lange ftok, boven aen 
de maft. Dezeftok word by een tou, 
welk over een katrol aen het boven- 
fte eind van de maft loopt , en on- 
trent in het midden vaft gemaekt is, 
naer om hoogh gehezen : aen het 
ander eind is een ander tou, om het 
een eind van de ftok neer te trek- 
ken, enhetander, daer de vlagh aen * 
is, naer om hoog tedoen gaen. 

Zy voeren ook vlaggen en wim- 
pels van de grote en fokke maft, 
naer uitwijzing der nevensgaendeaf- 
beeldingen. 

In de vlaggen voeren de oorlogh- 
fchepen gewonelijk een ronde kring ; 
en niet, zoo Linfchoten getuight, 
drie halve manen met zeven fterren, 
na de Mahometaenfche wijze. D’ec- 
ne helftis root, en d’ andere geel ge- 
verft, en de gehele kring omringt met 

drie en veertigh ftipjes. 

De wimpels zijn gemaekt na het 
fatfoen van een duizendbeen , aen 
her einde ingefneden of met twee flip- 
pen. 

Wanneer de fchepen ten anker lo- 
pen, word het roer , (welk van cen 
ander fatfoen is, als dat van onze 
fchepen) opgetilt en binnen boord 
gehaelt, en, op het uitzeilen , weer 
op zijne plaetfe gebraghr. 

9 2 Een 
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Een ander flag van fchepen, Koeija 
by die van het Landfchap Fokien gehe- 


ten, zijn kleinder: voeren flechts der- | 


tig, vijf en twintig, en tien laft, en 
hebben maer eene maft. 
Eenderdeflag, Sampan of Champan 
geheten , hebben ook flechts eene 
maft; maer wel drie paer riemen. 
Een vierde, Lantija genaemt, heeft 
zeil noch maft; maer word, gelijk de 
galeien , met riemen voortgedreven 
gemenelijk met zeftien paer, op ieder 
zijdeacht : enzitaen ieder riemacht 
man. Deze {chepen zijn lang en breet, 
en dienen pogen de zeeroveryen op 


de ftromen, die de rovers zeer onvei- | 
lig maken : en houd de Keizer een 


grote meenigte dezer fchepen, tot 


beveiliging voor den reizenden man | 
en koopluiden ; defgelijk heeft de | 
Keizer in d’ aenzeegelege Landíchap- | 


pen een fterke vloot oorlogs-fchepen, 
tot befchernting der zeehavens. 


Al ’sKeizers fchepen en Lantyas | 


voeren in de vlaggen ’sKeizers wa- 
pen, te weten, eenen Drack, met vijf 
klaeuwen aen ieder poot. 

Wanneer een hunner fchepen uit 
een vreemde plactfe of ander Land- 
fchap komt, die te lande ftacn , kun- 


nen aenftonds weten , van waer de 
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| komfte, en waer het fchip mede gela- 
denis: eer het noch binnen gekomen, 
en eer iemant van het volk gefproken 
is. Te weten door het hanteren en 
zwenken met zekeren Staf, in vorm 
van een halve piek, ten halven root 
en ten halven zwart geverft : in vol- 
gende wijze. De Stierman, op het 
flaen op trommelen en bommen , be- 
gint, ftaende achter op de kompanje, 
veel gebaren en kromme zinken met 
de ftok te maken,en wonder ‚nu over 
zijn hooft , dan achter zijnen ruch, 
naer om hoog,en dan weer voor zijne 
| voeten te zwenken. 

Dan leidhy de Stafneder, en begint 
noch kluchtiger mer d’ armen en han- 
{dente fchermutfelen „als hy deed met 
den Staf. Neemtdaer na de Staf weer 
op, en vangtop een nieuw weer aen. 
Midlerwijle geven de ftuerluiden van 
de fchepen , die in de haven ten anker 
| leggen, nau achting op de handeling 
met den Staf. 

Zulx die van de fchepen , binnen 
| de havengelegen , al kunnen verha- 
| len war’er gefchietis. 

D'onzen willen, hoewel tonrecht, 
| dat de Sinefen zulx doortoveryeen 


| kracht des duivels doen. 


| 
| 


Gemeene of Heeren Wegen. 


rg Er recht heeft ook cen ieder 
\ jp P zich over de gemene of He- 
SEL ren wegen te verwonderen, 

die tot gerijf van den reizen- 
den man , zoo veel door menfchen 
arbeid heeft kunnen gefchieden , in 
Sina gemaeckt zijn. Byna in alde zui- 
der Landfchappen zijn de wegen eerft 
geeffent , daer na mer ftenen gepla- 
veit, ter oorzake het gebruik van 
wagenen en peerden aldacr zoo groot 
niet is. Ook ziet men her zelffte op 
de hoogfte bergen , die reis en over- 
gangbacr gemaekt worden , met de 
iteenrotfen ter weder zijde af te 
houwen : heuvelen en toppen der 
bergen te flechten , en gelijksder 
aerde te maken , en dalen aen te 
hogen , tor groot gemak in het rei- 
zen. 


|_ Aldaer zijn op zekere ftreken, te 
| weren aen ieder fteen, (gelegen tien 
|Sineefche ftadien van elkandre,) 
|loop-boden geftelt,door wien in kor- 
\ten tijdt de brieven en bevelen des 
\Keizers en der Landvoogden zeer 
\gefwint overgebragt worden. Waer 
| over aldaer niet vreemts noch nieus 
\gebeurt , of isbinnen weinig dagen 
door her geheel rijk verfpreit. 

By ieder achrften fteen, een ftreke 
| van een dagh-reizens ‚ vindmen ge- 
| mene of ’s lands huifen geftigt,(Cung- 
| guon en Yeli geheten) tor pleifter- 
plaetfen en herbergen voor de Land- 
voogden en Majeftraten , op ’sKei- 
| zers onkoften. Dan deze hebben by 
leen voorafgezondenen brief hunne 
| komfte en waerdigheid aen d’Op- 
| zienders huur - huizen bekent te 
| maken 
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maken , met byvoegen van her getal 
der dagen, op dewelke zy aen ieder 
plaecfe komen zullen. 

Wanneer een der Landvooghden 


aengekomen is, vind hy aldaer alles | 


gereed, niet alleen de fpijze ; maer 
ook peerden, draegzetels, dragers en 
fchepen, zoo hy dier van node heeft : 
want al wat hy begeert , laet hy by 
eenen brief, Pai in ’tSineefch gehe- 
ten , te vore weten. ; 
Defgelijx zijn ook d’ oevers der re- 
vieren, gelijk de Heren wegen, cier- 
lijk opgemaekt, zonder eenig ge- 
boomte of ander beletfel , op acht 
voeten na aen ’t water , om de fche- 
pen gene verhindering te geven, die 
ay eene lijn voortgetrokken wor- 
en. 
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Ook zijnde wallen op vele plact- 
fen met vierkante gehouwenfteen uit 
den grond opgehaelt, en met ftene 
bruggen van zeer vele bogen, daer de 
nood zulx vereifcht, overflagen; zoo 
dat de Sinefen in dit ftuk niet alleen 
d'aeloude Roomfche grootsheid tar- 
ten ; maer ook tegen alandere volken 
fchijnen mert recht om den palm-tak 
te kunnnen ftrijden: wantfchoon de 
Sincfen in het bouwen, pracht en va- 
ftigheid der huizen voor die van Eu- 
rope wijken ; in her ftichten van fte- 
ne bruggen van ongemenegrote, en 
met zeer vele bogen, mogen zy tegen 
henop, ja, overtreffen hen verre „ge- 
lijk uit het befchryven van verfchei- 
de , te vore , genoech is af te me- 
ten. 


Stromen of Revieren en Wlhieten. 


Nder de Stromen, die het ge- 
Ab weft van Sina bevochtigen, 
í) verdienen de Stroom Atang 
en Hoang of Gele ftroom, 
hier inzonderheid d'eerfte plaets, 
eenfdeels om hunne zeerlangen loop 


bynadoorgeheel Siza ; eenfdeels om | 


hunne grote waterrijkheid. 

De grootfte ftromen worden in 
’ Sineefch Kiang ; maer de andere Ho 
genoemt. 

De flroom Yangzu-Kiang „of voor- 
treffelijkheids halve , Aiang by de Si- 
neefen genaemt, als of men zoon der 
zeen wilde feggen, deilt geheel Sina 
in Noord en Zuid Siza. De ftroom 
Kiang vloeit van't wefte na ’t ooften, 
neemt zijnen oorfpronk uit de ber- 
gen Min, die van d'uitterfte wefter 
grenzen des landfchaps van Suchuen, 
en van geheel Sina zeer verre in het 
Koningrijk van Stfan fpringen, en ten 
noorde met hunne voeten, niet verre 
van de ftad Guei leggen. 

Hy neemt verfcheide namen aen, 
na de verfcheidelandftreken , daer hy 
voor by, en door vloeit : word eer- 
ftelijk Min genacmt, na de bergen 
Min, zijn hooft-bron en oorfprong. 
Hier uit getreden, fchuurt met een 
groot gewelt van water, voor by de 
hooft-{tad Chingtu zelf, des landfchaps 


van Suchuen, en verdeilt zich,door het 
verfpreiden van zijn water,in verfchei- 
de takken , en bevangt het grootfte 


‚gedeelte der landftreke Chingtingfu, 


inzonderheid omen by de hooft-ftad 
Chingtu,der wijze met zijne draijingen 
en bochten, dat dezelve eilands-ge- 
wijze komt teleggen. Verandert by 


|de ftad Sincin van name, en neemt 


dien van Takiang aen , en vloeit van 
daer, verrijkt met ’twater van eenige 
kleine fcheuten , als de Lunghoa aen 
d'ooft-zijde, en Chocang ‚ Cinen Tatu 
aen d'weft-zijde, by de ftad Sui, in den 
vliet Mahu. 

Vloeit van daer ooftwaert tot aen 
de Stadt Liucheu , en word Liukiang 
genaemt : fpringt van daertotaen de 
Stadt Chunking , en ontfangt den gro- 
ten vliet Pa, met deflelfs name : vloeit 
noord-ooftwaerd door de Landtftre- 
ke Chunkingfu en Queicheufùt , en treed 
bezuidede Stadt Queicheu of Patung, 
op de noorderbrete van een en dertig 
graden,uit het Landfchap van Suchuen 
in dat van Huguang , en neemt weer 
den naem van Taktang aen, niet verre 
van de Stadt Queicheu. 

Tot dus verre fchiet hy, mer vele 
kolken en een groot gewelt van wa- 
ter,door kromme dalen, in gevaerlijke 
klippen en zine fteilten voort „die 
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de Sinefen evenwel in ’tvaren , met 
grote vaerdig en behendigheid geluk 
kelijk weren te mijden en fchuwen. 
Begint allengsftil’er ve vloeien, daer 
hy ten noorde door het Meir Tung- 
ting valt, en treet, voorby dit meir en 
de Hooftftadt 7uchan ‚in het Land- 
fchap van Kiangfì , en ontfangtaldaer 
uicher Meir Poyang, daer hy ten noor- 
de voorby vloeit , een groten over- 
vloer van water en den naem van Jang- 
gu Kiang. 

Valt van daer in het Landfchap van 
Nanking ‚en mackt aenftonds beoofte 
de Stadt Sofing een eiland, Sanglo: 
vloeit, uitgeftrekt aldaer tot de brete 

van twee mijlen, noordwaerds door 
her geheel Landfchap van Nanking, en 
ten wefte en noorde voorby de Stadt 
Nanking zelf. In de landftreke Taiping- 
fu, bezuidede Stadt Nanking, verdeilt 
de Ajang zich in twee armen , en 


maeckt een eiland, daer op de kleine, 


ftade vuhu gelegenis : die daer nate- 
gen over Nankeng zich weer vereeni- 
gen. Aende sims et de der Stadt 
Taiping, wordde Kiang geprangt tuf- 
fchen twee heuvelen van den bergh 
Tienmuen , doer hy wiske door 
fchiet, gelijk door een poorde,waer- 
om de berfs ook Tienmuen genoemt 
word „dat’s poorte des Hemels: ftort 
daer na voorby Chinkiang, en einde- 
lijk, door een groten mont in den 
Oceaen zelf. Inden mont, leid op een 
eiland een ftadt Cinkiang, gefterkt mer 
krijgs-volk en fchepen. Ter weder- 
zijde is d'oever doorgaends befer mer 
veel grote en kleine fteden , dorpen 
en gehuchten. 

Van de Stadt Kieukian af , tot aen 


den oceaen, een ftreke overde hon- | 


dert mijlen , ftroomt de Ajang zoo 
zacht en ftil, dat de fchepen den zel- 
ven , zoo wel voor als in de wint, met 
volle zeilen kunnen opvaren. Men 
verneemt, tis cen wonder te verha- 
len, zoo verre landwaerd in, inzon- 
derheid in de volle en nieuwe maen, 
eb en vloet, en zwemt de zee-vifch 
zoo verre tegen ftroom op. 

In dezen ftroom leggen verfcheide 
eilanden „als Peguey, is 's vande wit- 
de Schilpadt , inde derde Landftreke 


Hoangcheufs des Landfchaps van Ax- 


guanr. 
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In de zefte Landftreke Kincheufu 
des Landfchaps van Huguang „is by de 
kleine ftadt Chikiang een eiland in den 
Kiang, Peli geheten,dat’s van honderd 
ftadien. Oulinx,zoo de Sinefen fchry- 
ven , waeren het negen zeer kleine ei- 
landen , die daer na, door het aen- 
groeien van zant en aflopen van wa- 
ter, tot een eenig eiland geworden 
zijn. 

Aen de zuid-zijde der Stadt Ktang- 
nang, des Landfchaps van Azazgring, 
leid een eiland, Pelu geheten : hier 
door vermaert, wijl niet verre van dit 
eiland,onder den Sram Sung, de krijgs- 
heiren der zuiderlijke Landíchappen 
verflagen en op de vlucht gedreven 
wierden. 

Na by de Stadt Atangnan leid een 
eiland Chancung : aen de zuidweft-zij- 
de, eenander, Tenxu. 

De gele ftroom,den twede in grote 
en vermaertheid van geheel Siza , in 
\’tSineefch Hoang , is alzoo genoemt 
na de gele kleur des waters, veroor- 
zaekt door de geelheid der lik of klei- 
aerde: want van Zijnen oorfprong af, 
tor aen de uitwarering in zee, ishy 
doorgaens alrijds door een gele flik, 
of klei-aerde, die hy voortfleept, drab- 
big en grondig : naerdien deze flik, 
die aen den ftroom den naem en kleu- 
re geeft, niet, gelijk in andere klare 
wateren , van de gront af doorfchijnt; 
maer verft , opgejaegt telkens door 
den fterken loop des waters , na de 
wijze van beken, die doorregen op- 
zwellen, den gehelen ftroom , gelijk 


menigmael by ervaernis bevonden is; 
want wanneer deffelfs water een wijle 
in een var, of por ftil geftaen heeft, 
zinkt de zeer fijne ílik in zulk een 
| menighte op den grond, dat zy by na 
| een derde gedeelte uit maekt. Gewif- 
\felijk fchijnt deze ftroom in ’t eerft 
| een poel of vloeibare flik te zijn; maer 
| zijne grote fnelheid en loop des wa- 
| waters, doen anders blijken. Die de- 
zen ftroom bevaren, maken het wa- 
ter, om te gebruiken, mer aluin daer 
| in te fmijten, klaer en helder ; want 
| d'aluin,in het water getrokken, drijft 
de flik na den grond : het vierde ge- 
deelte van her vat raekt vol flik, die 
door hare fijnte onvoelbaer is. 
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Een wonder, van waer zulk een gro- 
te menigte van flik of klei-aerde ont- 
ftaet : gemerkt men hem noitheeft 
Zien klaer of helder worden : ja willen 
de Sinefen dat deffelfs water ook in 
den tijt van duizend jaren niet kan 
klaer worden ; zulx by hen hier uit 
een fpreekwoort ontftaen is, wanzeer 
de gele flroom zal laer worden : wan- 
neer zy dingen, die gelijk noit en on- 
mogelijk kunnen gefchieden, willen 
uitlacchen. Wijders, de Hoang treet 
als een uitlander van buiten in Siza, 
neemt zijnen oorfprong uit de zuider 
Amafifche bergen, anders Quenlun en 
by d'inwoonders Otunlao genoemt, 
die niet verre gelegen zijn van het 
twede hof des groten Mogols,Laor ge- 
naemt, of van het Koningrijk Tibet : ja 
wijzen degelegenis der plaerzen, en 
landftreken aen , dat uit dezelve ber- 

en de ftroom Ganges , in Bengale : 
Be Mefon , in Laor , en andere gro- 
te vermaerde ftromen, die de gewe- 
ften van Siam en Pegu bevoghtigen, 
hunnen oorfprong nemen. Want dat 
vele en groteftromen , die na’t zui- 
de vloeien, uit deze bergen hunnen 
oorfprong hebben , tonen de Sinefen. 
Gerreden uit die gebergte, loopt hy 
voor by Sifin en Tnyu, een flreke van 
overde drie hondert mijlen, zeer wa- 
terrijk na’t noordoofte:vloeir van daer 
allengs na’toofte, en nadert Sina, b 
de landftreke Liryaofu des landfchaps 
van Xenfi„aen her weft-eind der grote 
muur, die hy dicht voor by fchuurt : 
zwiert door een gedeelte des koning- 
rijks van Taryu, tu{lchen de woeftijne 
Karacatay, anders Samo « daer na door 
de woeftijne zelf, met een{nelleloop, 
en verfcheidetakken , na’ oofte en 
noorde, tot de lengte van twee dui- 
zend ftadien. Kromt van daer zijnen 
loop zuidwaert na Sina, en treet op de 


Noorder brete van veertig graden en, 
tien minuten door de poorte Se der 


grote muure in Siza en fchiet tulchen 
het Landfchap van Xan en dat van 
Xenfi door: valt daer na opde Noorder 
brete van zes en dertig gradenin het 
lantfchap van Honan, uit dit int Land- 
fchap van Xantung,by de ftadt Cao,daer 
hy zijnen loop na’t zuid-oofte neemt. 
Stroomt van daer door het noorder 
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gedeelte des landfchaps van Nanking, 
en valt eindelijk ten noorde voor by 
de ftadt Hoagnan met groot gedruis in 
zee, op de Noorder brete van twee en 
dertig graden en een halve. 

De Hoang fchiet doorgaens met fulk 
een ongeloofelijke {nelte voort, dat 
de fchepen den ftroom niet kunnen 
doot zeilen; maer moeten door een 
groot getal van trekkers,en by naeens 
zooveel, als in den ftroom Atag, tc- 
gen ftroom op getrokken worden. 

Hy is op eenige plaetzen een hal- 
ve mijle, en op zommige wat breder, 
en ftrekt in de lengte tot overde acht 
hondert mijlen verre. Hy rijft dik wils 
ten bedde uit, zet d’ omgelegen lan- 
douwe wijd en zijd zeer deerlijk on- 
der water, enflik. 

De Sinefen befchrijven den Hoang, 
met deze by na of diergelijke woor- 
den:d’oorfprong des ftrooms Hoang is 
tuflchen de zuiderlijke bergen Quen- 
lun,of A mafifche bergen,by d'inwoon- 
ders Otunlao genoemt. Het water, 
welk uit meer dan honderd bronnen 
fpringt, ziedboven op het Meir „her- 
komftig uit dezebronnen. Dit Meir 
word Sipgeien genoemt, en beflact 
tachtig ftadien in ’tvierkant : uic het 
zelve loopt door een waterleiding 
het water, en maekt een ander Meir, 
een weinig kleinder. Van daer vloeit 
de Hoang noordwaerd, hoewel een 
weinig na ’t oofte : bekabbele aen- 
ftonds het Landfchap van Xenfi , en 
ftreeft recht na ’toofte. Schier daer 
na, tennoorde, voorby de zandige 
velden of woeftijne : treed van hier 
na ’tzuide in Sina, en ftort door het 
Landfchap van Xantung in zee. Dus 
verre de Sinefche Schryver. 

Eertijds plag deftroom Hoang ook 
door het Landtfchap van Peking en 
Xantung te lopen , maer is deffelfs kil 
met groten arbeid , door fchrander- 
heid der Sinefen, na een anderen weg 
zeer verre afgeleid : om voor te ko- 
men het wegfpoelen, door zijne over- 
wateringe , der gemelde geweften, 
die zeer breed en lang in de vlakte uit- 
geftrekt leggen. Evenwel hebben de 
Sinefen eenen fcheut laten blijven, 
een kenteken van zijnen ouden loop 
derwaerds. 

Na 


Pliet Fo. 


Vliet Luken. 
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ftromen , de Kiang en Hoang, zalik de 
ftromen en vlieten van ieder Land 
fchap in’t bezonder ten tone ftellen, 

De vliet Jo neemt uit het Meir $7 
zijnen oorfprong , gelegen beweften 
den bergh Jociven , in de landftreke 
Pekingfu: vloeit van daer in des Kei- 
zers paleis, en door-kruift met ver- 
fcheide gegraven grachten,bochten en 
draijingen, her geheel paleis : bevoch- 
tigt de hoven en boffchen , en mackt 
verfcheide Meiren. 

De vlier Luken, die ook Sangcan ge- 
naemt word, begint in de landftreke 
Taitungfu des Landfchaps van Xanfi, 
uit den berg Jweny ; loopt van dacr 
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Na het afhandelen der twee grote | 


Hy ontfangt op weg verfcheide vlie- 
ten : in delandftreke Chinting , by de 
Stadt Lingxui, den vlied Que? : meer 
na ’toofte, den vlied 74 : by de Stadt 
| Tuilo, den vliedTa : in delandftreke 
Paoting', by de Stadt Poye, den vlied 
| Kinguen daer nadevlied , die uic 
de bergen Yekon, van ’t noord na 
’twefte fchietende , rontom in de 
Stadt vloeid, en met zijne draijingen 
her eiland Pehoa maekt, en eindelijk 
‚den vliedYe en Fan. 

| landftreke Paotingfu: begint ten wette 
uit de‘bergen Culeang „ vloeid ooft- 
waerd,ten zuide,voorby de ftadt re,en 
ontfangtop weg in de landftreke Xun- 


De vliet Ye doorf{nijd ten noorde de Flist If 


noord-ooftwaerd en ontfangt by de, 
Stadt Hoaigin den vliet He , die het | 
Meir Kiuncumaekt: vervolght zijnen 
loop ooftwaerd , en treed, benoorde 
de vefting Guei, in het Landfchap van 
Peking, vergroot met den vliet Guet, 


tienfu den vlied Fan :fchiet ooftwaerts 
door de bergen Non, ten zuide voor- 
by de Stadt Paoting , daer hy zijn war 
ter in den vlied Kiuto ftort. 

De ftroom Choktang begint in het Sel 
Landfchap van Xanfi , uit de bergen “**% 


die in dezelve Landftreke Taitingfit, ‚ Kieu, gelegen by de Stadt Sz : fchiet 
uitde bergen by de Stadt Quangchang ‘ van daer ooftwaerds door d’ uitrerfte 
begint:doorklooft de gehele landftre- ! noord-hoek des Landfchaps van Ho- 
ke Pekingfu, vloeit ten zuide voorby | nan, ten noorde voorby de Stadt xe, 
de Stadt Paogan ‚ met een wijder kil,! en treed inhet Landfchap van Peking 
daer hy onder een groten ftenen brug \ door delandftreke Xuntefu en Quang- 


doorvloeit, en den vlier Gaoleang ont- | pingfu: vloeid doorhet Meir 7alo, in 
fangt , die uit den gelen ftroom door | de Landftreke Chinting fu, en ftort ein- 

de grote muur in het Landfchap van, delijk zijnwaterindenftroom Guei, 
Peking valt : fchiet van daer naer in delandftreke Hokienfu, by den berg 
 zuid-oofte, en ten zuid-weftevoor-. Sien Stadt Sing. Op weg ontfangtde 

by de Rijx-ftadt Peking + daer over, Chokiang verfcheide vlieten. 

denzelven een ftene brug geflagen is, |__Deftroom Grei begint inhet Land- Stro 
mer zeer vele bogen : fteekt voorts, fchap van Honan,in de landftrekc Grei KE: | 
zuid-waerd op, ten oofte voorby de hoeifs , aen deweft-zijde der Stadt, en 
Steden Tunganen Jungcin,daerhy het, vloeid ten noorde voorby dezelve, 
water van den vliet To en Pe ontfangt, | ooftwaerds : treed van daer in het 


Vliet Kiuto. 


en heeft eindelijk zijn uitwatering in 
den zee-boefem Sang. 

De vliet Kiuto neemt in het Land- 
fchap van Xanfi uithet Meir Tien „aen 
de zuid-zijde der bergen Cinht „ zij- 


Landfchap van Peking , vloeid na 
na ’tnoord-oofte, tuflchen de gren- 
zen des Landfchaps van Peking en 
Xantung, + ontfangt by de Stadt Ziz- 
cing des Landfchaps van Xantung, het 


nen oorfprong , vloeit ooftwaerd 
voorby de fteden 74? en Kiechi „daer | 
na zuid-waerd : ontfangt op wegden 
vliet Luifu, treed benoorde de Stadt 
Henping in het Landfchap van Peking » 
welk hy by na geheel ooftwaerd door- 
fnijd, te weten „door de landftreken 
Ghintingfu, Paotingfu en Pekingfu, en | 
ftort lijk en Koek | 


Tiencin met den ftroom Guet in zee. | 


water van de vaert en Jun en de land- 
ftreke Hokienfu den ftroom Chaohang, 
en ftort eindelijk by de krijgs-vefting 
Tiencin met den. Kiuto in de zee-boe- 
‘fem Sang. Een zonderlinge cigen- 
(fchap bezit het water van deze vlied 
‚ter plaetfe, daer hy de gegrave vaert 
Jun ontfangt : gelijk d’ onzen, gezon- 
den aen den Keizer in gezandfchap,. 


tot tweemael toe bevonden hebben: 
te 


van Sina, 


te weten „negen ftokjes in den zelven 
gefmeten, drijven, na een weinig in- 
leggens, zes daer van na’t zuide, en 
drie na’tnoorde: op weg ontfangt de 
Guei verfcheide vlieten,als de Si,Chang, 
Ki, Mingen Fu. De Si begintuit den 
berg Cu, benoorde de Stadtcu, inde 
landftreke Changtefu, des Landfchaps 
Honan » vloeid door de landftreke 
Quangpingfu,bezuiden de Stad Quang- 
Ping, ooftwaerd na den Guei. 

De Chang begint by de Stadt Zugan, 
uit de naby gelegene bergen Six, in 
hert Landfchap van Xaxfi : vloeid van 
daer door her Landfchap van Horan, 
benoorde de Stadt Changte , en ver- 
volgens in den Grei. Op wegh ont- 
fangt de Chang by de Stadt Zuching een 
kleinen fcheut, die uirde bergen Lin 
zijnen oorfprong neemt. 

De vlied Ming begint benoordede 
Stade Quangping , en neemt zijnen 
loop zuid-ooftwaerd na den Guei. 

De Fu begint in het Landfchap van 
Honan, in de Landftreke Luganfu , be- 
noorde de Stadt Liching , en loopt 
door het Landfchap Honan in de 
Guet. 

De vlied £# begintmet verfcheide 


takken in de landftreke Gueihoei, des 


Landfchaps van Horan, inzonderheid 


uitde bergen Sumei en Ghoayang:vloeit , 


met eenen tak voorby de Stadt Ki, 
en loopt van daer noord-ooftwaerds 
in den Stroom Guet. 

De vlied Hoet is eigen aen het Land- 
fchap van Pingyangfu , neemt zijnen 
oorfprong uit de bergen Vanguo , by 
de Stadt feching , en vloeid van daer 
na ’twefte, bezuidede Steden Hia, 
Vanciven , Lincin en Pu, dasr hy in 
den Gelen ftroom valt : ontfangt op 
weg ten noorde den vlied £iang. 

De vlied Sin, die de landftreke der 
Stadt Ce des Landíchaps van Xanfi be- 
vochtigt , en ten dele omringt, neemt 
Zijnen oorfprong uit de landrftreke 
Pingyangfa „ benoorden den bergh 
Mien « vloeid van daer zuid-waerds, 
en valt in de Landtftreke Hoaikin fu, 
beooften de Stadt vucheu , in den 
Gelen ftroom. 

De vlied 7ax doorfnijd een gedeel. 
te der kleine landftreke ce, des Land- 
fchaps van Xanfi, begint benoorde de 


of Taifing. 

Stadt Gaoping , en vloeid ooftwaerd in 
het Landfchap van Horan , daer hy 
zich met den vlied £# vereenigt. 

Tan is rood gezeid : want deffelfs 
water is bloed-rood van verruwe; 
hoewelhet, zoo de Sinefen fchryven, 
eertijds zeer klaer geweeft zy ; maer 
heeft, zoo men zeid, die rode kleure 
van het bloed van zekeren getrouwen 
Landvoogt, Pe genaemt , bekomen : 
wijl dees zich zelven aen zijnen oever 
om ’t leven bragt. 

De vlied Jang en Jo beginnen noord- 
wacerds uit de bergen die landftreke 
Junping: vloeien door dezelve na 
* zuide ; maer vereenigen zich by de 
Stadt /uning „in eene kil, die, beoofte 
de krijgs-vefting Yu , in de zee-boe- 
fem Cang ftort. 


twee andere vlieten, d’ Ten Cie : d’ eer- 
fte begint boven de landftreke Peking- 
fu, uit de berg Petan : d'andere uit 
ooft Tartarije, buiten de grote muur, 
daer hy zich in twee armen verdeelt; 
d'een Hing ‚en d'ander Hoang. De 
vlieten TY en Gie maken by de Stadt Zo 
een eenige kil, en vloeien door den 
zelven in den zeeboefem Cang. 


fchaps van Peking,begint in het wefter 
gedeelte des Landfchaps van Xezfi, 
in delandftreke Linyaofu , by de Stadt 
Gueiyven loopt van daer bochtig zuid- 
ooftwaerd, door de landftreken Cung- 
{changfu „ Fungeiangfu en Siganfùt , ten 
hoonle wor ehroofe asian: 
daer hy den vlied King ontfangt, en 
ftort eindelijk zijn klaer water in den 
drabbigen Gelen ftroom, by de Stadt 
Puching , in de Landftreke Siganfi. 

De vlied King verfpreid zich met 
verfcheide takken, als de vlied Kin en 
Hoating,door delandftreke Pingleang- 
fu ; ftroomt ten wefte voorby de Stadt 
Pingleang zelf : van daer na ’t oofte, 
voorby de weft-zijde der Stadt King : 
daer na zuidwaerd, en ftort eindelijk 
beooften de Hooft-ftadt Sigaz in den 
ftroom Guei. 


fprong uit Sifan, anders Priefter Jans- 
land of Tibet, vloeid ten zuidedoor 
| de landftreke fes en fchiet met 

een 


IAS 


Vlieten 


Fang en Fo: 


Door dezelve landftreke vloeien Vlieten r en 


16, 


De Guei, een edeleftroom, en an- Stroom, 
der van den ftroom Gueë, des Land- 6% 


Viiet King, 


De vlied Y40 neemt zijnen oor- Vliet 40; 
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een groot gedruis van water , gelijk 
een donderflag, noord-waerts ten 
noorde , voorby de Stadt Linyao zelf, 
en valt ten lefte , vergroot met den 
vliet Tahia, by den berg ciexe ‚in den 
Gelen ftroom. 

De ftroom Hoang, een ander van 
den voorzeiden groten ftroom Hoang, 
neemt uit den berg Zaife of Ulum, in 
delantftreke Kingyang fu, zijnen oor- 
fprong : vloeit van bd na ’tzuide 
voorby de Stadt Hoang , en vereenigt 
zich mer den ftroom King,by de Stadt 
Fungiven in de landftreke siganfu. 

De vlieten Yung, Guei, Puon, Ping cn 
U vloeien door de landftreke Fung- 

yangfa „die alle hun water in den 
ftroom Guei ftorten. 

Detroom Har of Tungchanbegint 
inde landftreke cuugchanfu,uit de ber- 
gen Cheuchi, vloeit door dezelve ooft- 
waert: daer na zuidwaert, en treetin 
de landftreke Hanchung fu. Hy door- 
klooft inzonderheit de landtftreke 
Hanchung fu „ met twee takken , een 
oofter, die boven de Stadt Fung be- 
gint, en een wefter „herkomttig uit de 
bergen ontrent de Stadt Mancheu. 
Daer na vereenigen zich beide deze 
takken, en vloeien zeer water-rijk en 
bevaerbaer tefcheep,onder den naem 
Tanyzuidooftwaert,en treden door de 
landftreke cingyang fú in het Land- 
fchap van Huguang. De Han vloeit van 
daer door de landftreken Siang yanfs 
en Chintienft, en ftort eindelijk, na het 
afleggen van een langen weg , zijn wa- 
ter in hetMeir Yeucht,en in den ftrroom 
Kiang, by de Stadt Hanyang. Verfchei- 
de vlieten ftorten hun water in den 


Stroom Ho- 
Ang. 


Vlieten 
Yung, Guei, 
Puon, Ping, 
en U. 


Stroom 
Han, . 


flroom Han.De vliet Guei vloeituitde | 


bergen Jo , door de landftreke Sigaz- 
fi en Hanchung fu in den zelven. 

De vliët vuting vloeit uitde bergen 
ontrent de Stadt Gasting , door de 
landftreke Jerganfi,zuidwaerd , voor- 
by de Stade Cingkien , en ftort by de 
Stadt Jenchang, vereenigt met den 
vliet Kiemoyin den Gelen ftroom. Hy 
wort byde.Sinefen gemeenlijk d’ on- 
ftantvaftige genoemt, om dat hy in 
het vloeien, overde zandige watten, 
nu zeer laeg; en-dan-zeer hoog is. 

De vliet Kiemo vloeit door dezelve 
landftreke van ’tzuide na’tnoorde,en 


Vliet V4- 
ving. 


Vliet Kie- 
1730, 
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begint uitde bergen Kieuu: ftroomt 
ten wefte voorby de Stadt Paogan en 
Jengan, en ftort met den vliet Vuting 
inden Gelenftroom. Het water van 
den vliet Kiemo wort gezeit zoo licht 
te zijn „dar geen hout noch fchip daer 
op kan drijven , maer zinkt aen- 
ftonts , foo dra her daer op komt, 
na den gront, niet anders by na, als 
of her flechs in de lucht gefmeten 
wierd. 

De vliet Lo vloeit ten zuide voor- Vliet : 
by de krijgs-ftadt Xazcheu ‚na t oofte, 
en vereenigt zich, bezuide de vefting 
Culang , met den vliet Hoanting , her- 
kkomftig uit het koningrijk van 7ebet, 
diebeide door een zelven kil in den 
Gelen ftroom{torten. Hoe verre de 
vliet Zo na ’twefte fpringt , vintmen 
by de Sinefen niet aengerekent. 

De vliet Yv vloeit by de Stadt Chang. 
kieu, in de landftreke Gizanfa ‚ en 
neemt zijnen oorfprong uit den naby 
gelegen berg Hoften. 

De vliet G£ neemt zijn begin uitde 
vaert Jun, in de landftreke Yencheufu, 
vloeit door dezelve noord-ooftwaert, 
en door de lantftreke Civanfu, boven 
de welke hy zich in twee vlieten ver- 
deelt, d’eende noorder, en d’ ander 
de zuider Cinq, geheten, die beide 
hunne uicwateringh in den zee-boc- 
fem Xang hebben. Op de verdeiling 
ontfangt hy den vliet Mingto, die 
\ten wefte uit den bergh Minxe ont- 
| ftaer. 

De vliet Ver vloeit door de land- vet 
| ftreke vencheufk „en begint by de ftadt 
Taigan ‚ vloeit van daer voorby de 
fteden Ningyang en Vengang , en ftort 

by de ftadt Cizing, bewefte het Meir 
Nanuang; inde vaert Jun. 

By de ftadt Suxui begint de vliet vlier s 
‘Su: fpringt weftwaert en verdeilt zich 
in twee armen, (d’ oofter is Fang ge- 
| naemt)tuffchen welke de ftad Kooben, 
cilants gewijze gelegen is. Beidede- 
zearmen vereenigen zich weder , en 
ftorten door eenen kil, vermeerdert 
met het water van den vliet Zo, in de- 
zelve vaert Juz. 

Devliet Pelang neemt zijnen oor- 
{prong uitdebergen, by de ftadr Sin- 
tai , inde lantftreke Cinanfu ; vloeit 


Vlieter 
Landfs 
van 
Fung 
Vliet & 


Vliet € 


} 


vliet 1 
lang. 


$ 


noord-waerd, door de landftreke cin- 
k cheu- 


| 


| 


van Sina , of Taifing. 


cheufa,en ftort voorby de fteden Chan- 
glo en Xeuguam , in den zeeboefem 
Xang. Op weg vloeien in den zelven, 
aen de weft-zijde, de vliet Hoaoguei en 
Chi : aen d'ooft-zijde, de vliet 55. 

De vliet ao vloeit van het zuide 
ten noorde, te midden door de land- 
ftreke Laicheufu,voorby de Stadt Ping- 
tu, en ftort, beweften de vefting Haico- 
lang, inden zeeboefem Gang. Kiao is 
zoo veel gezeit , als vliet des lijms, 
om zijn drabbig en lijmigheit des wa- 
ters. î 

De vliet vi begint in de landftreke 
Cincheufi,benoorde de Stadt Murg,uit 
den berg Tapien:vloeit van daer noort- 
waert , door de landftreke Laicheufn, 
voorby de Stadt Caomie,en ftort in den 


Kino. 


zeeboefem Xang. Deze vliedt wiert | 


door zeker Hanfin met op-gevulde 
zand-zakken geftur : waer door hy 
een groten neerlaeg onder den vyand 
baerde. 

De vliet Y of Su begint uit de ber- 
gen, bewefte de Stadt Kiu der land- 
ftreke Cuncheuft , en bezuide de Stadt 
Mangin , vloeit zuidwaert, ten oofte 
voorby de Stadt 7: tree in het Land- 
fchap van Nanking en valt in de vaert 
Jun, benoorde den Gelen ftroom. 

De vliet Zucu ontftaet ten wefte uit 
den berg Lie, benoorde deStadt Po ‚in 
de landftreke Zungchanfu : vloeit ooft- 


| 


Hsen. 


waert op, en komt bezuide de Stadt | 
Jangco, der nne mileafe, inde | 


vaert Jun uit. Beooften de Stadt cao 
vloeit uit het Meir Lui, de vliet Su, en 
fchiet na’t zuide in den Gelen ftroom. 
De vlieten Kinxui,Pa,]u, Xeleang, 
Pien, Cin, Quei, enden Gele ftroom, 
doorfnijden de landftreke (uifungfi. 
fiKin De vliet Kinxui komt uit den berg Xey- 
ang der landftreke Honanfu,en vloeit 
ooftwaert door caifungfu, in den vliet 
Pien. De vliedt Piep neemt zijnen 
begin uit den gelen ftroom in de land- 


en des 
ifchaps 
Honan. 


ftreke caifungfu , bewefte de Stadt | 


Hoin : vloeit ooftwaert, ten zuide 
voorby de Stadt Caifung : van daer na 
*t zuid-oofte, door de landftreke Quei- 
tefu , ven wefte voorby de Stadt Ning- 
ling , treet door de landftreke Fung- 
yang fh, in het Landfchap van Naxking, 


en ftort by de Stadt Lingpi weer in | 


den Gelen ftroom. 
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|_ De ftroom Quei doorklooft de lant- Stroom 
ftreke Caifungfs, met verfcheide rak- =** 
ken. Hy fchijnt zijnen oorfprong te 
nemen uit het Meir s?, bewefte de 

Stadt Hiv: vloeit van daer ooftwaert, 

daer na zuidwaert,door dezelve land- 

ftreke, ten weften voorby de Steden 
Hianching en Xinkien „en treet door de 

| landftreke Fungyangfie in Landfchap 

|van Nanking : daer hy van name ver- 
andert,en dien van Ixg aenneemt : valt 
eindelijk zuidwaert in den vliet Hoa. 

De vliet Cin begint in de landftrcke vlier cin. 
| Caifungfn, uit den berg Juling, benoor- 

|de de Stadt ju » vloeit van daêr ooft- 

| waert, tot aen de Stadt Jenling: daer na 

| zuidwaert, en huwt zich met den 
 ftroom Quei. 

De vliet Ju neemt zij 
| uit het Meir Quanchin 


nen oorfprong, Vliet fu. 
‚ gelegen be- 


|wefte de Stadt Ju ; daer hy zich met 
den vliet Sieru/ vereenigt : vloeitvan 
| daer, door de lantftreke Ju, ooftwaert, 
| daer na door de noort-zijde der lant- 
ftreke Nanyang fis: kromt endelijk zij- 


\ 
| 


nen loop, doorde landftreke Juning fu 
‚na’tzuide,en valt in den ftroom Hoat, 
by de Stadt Quang. 

De vliet Xeleang ontftaet in de lant- 
flreke Honanfu , bezuide de bergen 
Xeyang , vloeit van daer zuidwaerrt, 
|aen de weft-zijde der lantftreke cai- 
free, en vereenigt zich, op het in- 

treden ig de lantftreke Zuring fu, met 
de vliet Zu. 

Door de lantftreke Quettefu vloeien 
de flromen Pier, te vore befchreven, 
Ciu en Hoang of Gelen ftroom. 

De vliet Czy begint in de lantftreke 
Caifngfu „bewefte de Stadt chinglien : 
vloeit zuidwaert door de lantftreke 
Queitefu,bezuide voorby de ftad quei- 
tesdaer na ooftwaert : weer zuidwaert, 
bezuideden berg Tang, en treet by de 
Stadt Zangxan, in het Lan dfchap Naz- 
| king,en aenftonts in den gelen ftroom. 

De vlieten Zo en Ganyang , anders Vlieten Le 
ook Vor geheten, vloeien voorby de end 
Stadt Liv, duikt aldaer onder d'aerde 
eenigeftadien verre, maer komtaen- 
ftonts weer te voorfchijn. 

De vliet A? „die de landftreke Hoaz- vliet xi. 
kinfu doorfnijt , komt uit den bergh 
Vanno, duikt van daer onder daerde 
|en mackt aenftonts het Meir Taye: 

T 2 hier 


Vliet Xe- 
leang. 


Stromen 
Pien, Cis 
en Hoang. 


Vliet Cin, 
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hier uit vloeiende, word de vlied Cé 
genaemt, en vloeid ooftwaerd in den 
gelen ftroom. 
Vierenohan._ Door de landftreke Honanfs vloeien 
ae | de vlieten Chan, Kien, Go of Lo, en T. De. 
j vlied begint by de Stadt Zuxi, uit de 
bergen Lu: vloeid ooftwaerd, en ftord 
by deStadt Honan in den vlied Co, of 
Lo. 
deg Co of De Lo, of Co, een edele vlied,komt 
7 uitde landftreke Siganfi „uit den berg 
Lo, des Landfchaps van Xenft , vloeid 
van daer noord en noord-ooftwaerd, 
beooften de Stad Jungring,daerhy den 
vlied Hivenhu ontfangt, en vereenigt 
zich eindelijk by de Stadt Horan , met 
den vliedr : vloeid van daer met den 
zelven in den gelen Stroom. 


Vlied Kien _ De vlied Ajen begint uit den befg 


Pexe , bezuiden den gelen ftroom: ! 


vloeit van daer ooftwaert in den vliet | 


r. Beoofte de Stadt Horan ftroomt 
de vliet Chax na’tnoorde. 


Vlieten Y 9 : 
lieten doof De vlieten Yv of Pe ‚Tan , Pie en 


Pe, Tan, Pie 
en Hoaî. 


landftreke Nazyang fit. 


Vlied Pe of __ De vliet Pe of Yo begint in ’tnoor- 


Yo. 


vloeit na ’tzuide en treet door de 
landftreke Cingyangfs ‚ in het Land- 
fchap van Huguang,: ftort ten oofte 
voorby de Stadt Quanghoa ‚ en acn- 
ftonts in den ftroom Tunghan. 

De vliet Pie begint beweften de 
Stadt 2, vlocit zuid-waert , en veree- 
nigt met den vliet Pe, op de grenzen 
des Landfchaps van Huguang. 

De vliet Tan begint aen de weft-zij- 
de der Stadt Nuihtang,fchiet van daer 
zuid-ooftwaert, ten zuide voorby de 
Steden Chechuen en Sinye, en ftort in 
den vliet Pe. 

De vliet Palu begint op de noor- 
der grenzen des Landfchaps van Au- 
guang, ‚ fchiet noord-ooftwaert in den 
ftroom Hoai , beooftede Stadt Quang. 

De vliet Sienul ontftaet uit den 
‘berg Ki, by de Stadt Zenfiung , der land- 
ftreke Honanf ‚loopt van daer zuid- 
weftwaerd in de landftreke Ju, en ver- 
eenige zich mert den ftroom Ju , be- 

‚ooftehet Meir Quangching. 
ed Che De vlier Chu begint inde landftreke 
Landfehaps Chintufu , bezuide de Stadt Ginxeu, 


ge Su- vloeit zuidwaerd door dezelve , en 
chuen, n 


Vlied Tan. 


vlied. Palu. 


Vlied Sten- 
nul, 


Vlied Chu. 


Hoai vloeien met hun begin doorde | 
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ten wefte voorby de Stadt Niuktang 
met den vliet Toyung , herkomftig uit 
de landftreke Zungehuen , die eenan- 
deren tak by de berg Zoking ontfangt, 
gekomen uit de landftreke Chintufs. 

De Chu, dus waterrijk geworden, 
zakt na tzuide, en neemt den naem 
van Chung aen : vervolgens door de 
landrfireke Sincheufu , eindelijk na 
‘toofte, door de landftreke der Stadt 
Lincheu, en ftort bezuide de Stadt zo- 
kiang in den ftroom Kiang. 

De vliet Chu, is gemenelijk de vliet 
der perelen genaemt ‚ om het flik- 
keren der glinfterende lichten des 
nachts in den zelven, die by de Sine- 
fen voor karbonkelen of dierbare ge- 
fteenten gehouden, en Jeming ge- 
noemt worden , dat ’s nacht-lichters. 


‘tzuide de gehele landftreke Chingtu- 


fu doorfnijt, onder dennaem van Za- 


Klang , vloeit zuidwaert , ten wefte. 
voorby de Stadt Mier: ontfangt ten 
oofte de vliet To/urg , en verdeilt zich 
by de Stadt Sizfang in verfcheide tak- 


den dezer lantftreke,uit de bergen tu: 


ken , die om en by de Hooft-ftadt 
Chingtu met vele bochten en draeien 
in malkandre vloeien, en de Hooft- 
ftadt en ’t omgelegen geweft eilands- 
gewijze omringen. Een dezer takken, 
bezuide de Hooft-ftadt , word Kin 
genaemt, gemenelijk ook de Damas- 
vliet, om dat deffelfs water de zijde 
in het wallen een wonderlijken glans 
byzet: een ander, meer na’twefte, is 
Che genaemt, ook Hoanglang , dat ’s ge- 
le Draek: want men zeit in den zelven, 
onder den Stam Han, een gele Draeck 
gezienis. Dees fchiet na’tzuide, door 
de landftreke der Stad Mwicheu en Kia- 
ting‚enftort eindelijk,by de Stad Mui- 
cheu, inden Stroom Kang of Takiang. 


tzuid-wefte, ten wefte voorby de 
Stadt Gueiyven , en ftort in den Che 
of Cin. 


Cingfing,der landftreke Yacheufu:vloeit 
zuidwaert door dezelve lantftreke, 
beooftede Stadt Yacheu: daer na door 
die van Kiating , en eindelijk bewefte 
de Stadt Azating , daer hy zich met 
den vlied 70 of Tatu vereenigt.. 


De 


me 


De vliet Kang „die van ’tnoordena Vliedt 


De vliedt Luugchoa vloeit uit de ried: 
landftreke der Stadt Muicheu, na *% 


De vliet Cin begint uit de bergen ried 


7 


d 


lcho- 
ed 


on Ten. 


van Sina, 


De vliet Chocung begint in de land- 
ftreke van Kiungchoa, uit den berg Go- 
muirvloeit door deflelfs zuidergedeel- 
te,en van daer door de landftreke van 
Kiating inde Stroom Takiang of Kiang. 
Gedenkwaerdig is deze vliet by de Si- 
nefen over den wonderdaet, die ze- 
ker vrou zou gebeurt zijn; want dees, 
onder het wandelen aen den oever, 
zagh in ’twater een dik bamboes-rict, 
waer uit zy een geluid hoorde : en 
vond daer in , getrokken uit het wa- 
ter, een kint, welk zy naer huis bracht 
en opvoede. Nietlang daer na wierd 
dit kint Yelang genoemt , en rechte 


aen dezen oordt, aen de weft-zijde, 


het Koningrijk Ye/eang op. 

Devlied 7o of Tatu vloeid naerhet 
Koningrijk van Sifar, en is gelijk een 
tak , afgeleid van den ftroom &iang, 
en gegraven door bevel van Keizer 
Yu, om het overvloeien des ftrooms 
Kiang te beletten. 

De vlied Chexui befproeid de zuid- 
weft-zijde des Landíchaps Suchuen, 
fchiet na’t noord-oofte en valtaen de 
weft-zijde in’t Meir Mahu. Een wei- 
nig noordelijker vloeid de vlied zu, 
en neemt een zelven loop en uitgang. 

De vlied Pa neemt zijnen oor- 
fprongh uit de noorder bergen der 
landftreke Paoning fu , welke hy be- 
vochtigt : vloeid ten oofte voorby de 


Stadt Pa,die hy den naem geeft: treed | 


van daer zuid-waerd door de landftre- 
ke Kunkingfu,en ontfangt by den berg 
Johoan den vlied chai : by de Sradrt 7a- 
cho, den vlied Zin : by de Stadt Azu, 
den vlied 74, en vereenigt zich inde 
landftreke Ghungking fu , by den berg 
Tú „metde ftroomen Sihun of Sung en 
Feu, diealle door een zelven kil, be: 
zuide de Stadt Chungking , in den 
flroom Ktang ftorten. De vlied Pa 
word alzoo genaemt, dewijlhy met 
zijne bochten en draijingen het Si- 
neefch teken _bynaverbeeld, welk 
Pa genoemt word , en betekent, ’#75 
genoeg. 

Deftroom Feu begind inhet noor- 
der gedeelte des Landfchaps Suchuen, 


in de landreftreke Lungganfu , aen de, 


zuidweft-zijde der Stadt Lunggan: 
vloeid van daer zuidwaerddoor deze, 
en de landftreken Chingtufu „ en ten 
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oofte voorby de Stadt. Tuugchuen : 

| kromt zich van daer na’t oofte, door 

‚de landftreke Chunkingfu , alwaer hy 

‚zich by den berg Pu mer den vlied 
Ta vereenigt. 

De vlied Chuen begint uit de bergen, 
benoorden de Stade Quanggan, inde 
lantftreke Xunkinofu vloeit zuitwaert: 
ten wefte voorby de Stadt Quang gan : 
meer na ’t zuide, ten wefte, voorby de 

\Stadt Gocht, en ftort op het cinde der 
\landftreke inden vlied Sung of Sihan. 
In den zelven zijn zes-en-dertig fter- 
ke water-vallen , daer het water met 
groot gedruis en geracs afvalt. 

De ftroom Sung, anders Sihan ge- 
‚noemt, begint in het Landfchap van 
\ Xenft, op de noorder brete van zeven 

en dertig graden vijftig minuten, aen 

d ooft-zijde der krijgs-ftadt Mincheu : 
‚ vloeit van daer zuidwaert,en treed op 
‚de noorder brete van drie-en-dertig 
| graden veertig minuten, in het Land- 
‚fchap van Suchuen, door de landftreke 
| Paoningfu, ten wefte voorby de Stadt 
| Zangki, daer hy den vlied Tung ont- 
‚fangt, gekomen uit den berg Xeyen: 

daer na voorby de Stadt Paonixg : valt 
| eindelijk in de landftreke Chungkingfu, 
|en vereenigt aldaer by den berg 44, 
| met den vlied Pa en Feu, die alle in 
| den ftroom Atang ftorten, by de Stadt 
‚Chungking. 
|__Devlied Xe begint uitde bergen,be- 
‚wefte de Stadt Kien, vloeit van daer 
| zuid- waerd door de bergen Tapa, 
‚en met verfcheide bochten, beoofte 
‚de Stadt Lenting en Xehung » treed 

zuid- ooftwaerr door de landtftreke 
| van Kunking fu ‚ en vereenigt zich aen 

deflelfs zuid-einde met den vlied 57- 
| ban of Sung. j 

De vlied Xemuen of Heng, herkom- 

| ftig uit den noord-wefte, vloeit door 
(het zuider gedeelte der landftreke 
| Siucheufu , voorby de zuid-weftzijde 
‚ der Stadt Stucheu: hy {troomt met een 
‚groot gewelt van warer en fterken wa- 
\terval, de klok genaemt , dewijl die 
| als eenklok bromt, en met cen groot 
‚geluid weergalmt. 
Eindelijk {tort de Xemuer in den 
ftroom Kiang. Aen de ooflzijde vloeit 

door dezelvelandftreke de vlied cix- 
Zy» en valt in Ke Kiang. 


3 De 


Vliet Chuen, 


Stroom 
Sung. 


Vliet Xe 


“Vliet Xea 
mmuen of 
Heng. 
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Vliet Cing 


dre De vlieten cing en Toftang doorfnij- fprong uitden berg Tahung „vloeit van 


dende landftreke Queicheufs : d'eerfte daer zuid-waert, ten oofte voorby de 
neemt zijnen oorfprong uit het Meir, Sradt Sui, enftort, vergroot merden 
Cingyven, en valt, vereenigt mer den | vliet Tuen, aen de weft-zijde,en mer 
vlied Zoftang , die uit het Meir Cien-, andere, aen d'ooft-zijde, uithet Meir 
king komt, en eenzelvenloop neemt, | Twugmung, ten weftevoorby deftadt 
in denftroom Aiang,‚beooftede Stadt Zégan : vereenigt by de Stadt Jurg- 
Queicheu. Cingisheldere vlied gezeit, | mung metden vliet Hoan, herkomftig 

om dat zijn water boven al andere, uithet Meir 7wngmung en valt, onder 

vlieten dezes Landfchapshelderis. _‚ den naem van Hoan , in den ftroom 

De vliet Tahoa vloeid door de zuid- | Har. 
zijdederlantftreke chunkingfufpringt __ Devliet Ki vloeitdoor de landftre- via x 


Vlist Ta- 
hoa. 


noordwaerds, ten wefte voorby de 
Stadt vulung „en valt in den ftroom 
Kiang , op de weft-zijde der Stadt 
Changxeu. 


vliet Kiuof _ De vliet Kiv of Kiukiang,begint met 


Kinkiang, 


Vlieten des 


Laudfchaps 


van Hu- 


qurang. 


Beek Han, 


vliet Po. 


Vliet Sut. 


Vijet Cha. 


twee takken, mer d'een genoemt Pé 
niao, in het zuider gedeelte des Land- 


| ke Hoangcheufu, uit het Meir Uheu, ten 
\wefte voorby de Stadt x#, en ftort in 
‘den ftroom Kiang. De zelve lantítre- 
‚ke wort doorfneden met twee andere 
| vlieten ‚ Hi en Lungltang , die beide, 
herkomftig uit den noorde , in den 
zelven Kiang vallen. 


fchaps van Queicheu, beweftede Stadt _ De vliet Mie vloeit door de lant- 
Lukeu, met d'ander in het Landfchap ftreke Yocheufu, en neemt zijnen oor- 
Suchuen bezuiden den berg Fuyung : {prong uit den berg Tienho : fchiet van 
vloeid van daer noord-ooftwaerd, | daer noord-weftwaerd in den vliet 


langs de zuid-ooft zijde des Land- 
fchaps van Suchuen : daer na noort- 
waert, en valt in de landftreke chun- 
kingfu, beoofte de Stadt changxeu in 
den ftroom Kiang. Opweg vloeit in 
den Kiu , benoorde de krijgs-ftadt 
Pingchai , devliet Nanyang ; en inde 


landftreke vunkingfu, de vliet U, be- | 


goorde de Stadt Pengxu?. 

Debeek Harz vloeit door de noort- 
zijde der landftreke Suchanfu, en ftort 
bewefte de kleine Stadt Vwchau , in 
den Kiang. Het water des vliets Har 
is boven maten kout, tempert, zelfs 
in de honts-dagen, de lucht: waerom 
de Koningen aldaer over den zelven 
een luft paleis doen bouwen hebben, 
tot een woonplaetfe des zomers, te- 
gen de grote hitte. 

De vliet Jo vloeit uit de bergen ge- 
legen bezuide de Hooft-ftadt vuchan, 
en fchiet noordwaert, midden door 
de Stade, in den {troom King. 

De vliet Sui neemt zijnen, oor- 
{prong uit de bergen, beoofte de Stadt 


Tangxan ‚en loopt noort- weftwaert 


in den ftroom Kzang. Door het zui- 
der gedeelte dezer landftreke vloeit 
een ander tak,die mede in den ftroom 
Klang uitwatert. 

De vliet cha verdeilt de gehele lant- 
ftreke Teganfu , neemt zijnen oor- 


\Siang „ en door den zelven in den 
\ftroom Kang. 

De vliet Lieu begint uit het Meir 
‚Pexa, welk vier vlieten uitlevert : 
‚vloeit noord-weftwaerd door de land- 
ftreke Chanxafs , en ftort in de land- 
ftrekeJocheufu in den vliet Siang. 

De vliet Mielo ontftaet uit de za- 
menkomfte van twee vlieten, de Lieu 
‘en Chao, herkomftig uit de landftreke 

Paokingfu: vloeit ten wefte voorby de 

Stadt Siangijn , en ftort in den vliet 
‚Taohoa of Siang. De Mielo ontfangt 
op weg eenanderen vliet Can, geko- 
‚men uithet Meir Pexa. De vliet Mie- 
lo is hierom vermaert, wijl hy oorza- 
‚ke van zeker feeft geweeft is, Twonu 
by de Sinefen genoemt, welk met gro- 
\ten toeftel , gejuich en vrolijkheid, 
\ den vijfden BE, der vijfder maent, 
‚door geheel Siza geviert word, ter ge- 
‚denkenis van zekeren vromen en 
trouwen Landvoogt, die zich ini den 
\ vliet Mielo over hals over hooft ftorte 
len verdronk. 
‚De vliet Sang neemt zijnen oor- 
fprong op de zamen-palingen vanhet 
‚Landfchap Huguang , en dat van 
| Quangsi, uit den berg Siang : vloeit 
| noordwaerd door de landftreke jur- 
cheufu , voorby de Stadt Jungcheu zelf, 


| daer hy ten wefte den beek %4 ont- 


fangt: 


Vliet À 


Vliet L 


3 
8 


Vliet A 


Vliet Sâ 


* maer behout den naem van Siang ‚ EN 


brofen. 


van Sina , of Taifing. 


fangt : treet uit deze lantftreke, in 
die van Hengcheufu, vloeid daer na 
door die van Changxafs, daer hy ook 
den naem van Mielo aen neemt, ten 
wefte voorby de ftadt Stangyn, ver- 
eenigt aldaer. met den vliet Tahoa: 


vloeid door de landftreke Tocheufn „in 
den ftroom Kiang. Zijn water is zeer 
klaer, gelijk kriftal: zulxal de fteen- 
tjes en keien, fchoon zeer diep onder 
water ‚zich op den gront vertonen. 

De vliet Siao begint uit de bergen 
Kieny, aen den zuyd-weftzijde der 
ftadt Ningyven, vloeit van daer dicht 
voorby d'ooftzijde der. Stadt Jung: | 
cheu en vereenigt ten noorde mer den 
vliet Siang. Ontfangt op weg‚benoor- 
de de Stadt Ningyven, ten wefte den | 
vliet Cin, en beek Xu , en ten oofte 
den beek Hoang. 

De vliet Chinghiang en Ciencieu 
vloeien vant zuide na’tnoorde door 
delandftreke Gienchcufu , daer na, ver- 
eenigt met elkandre „door een zelven 
kil, noord-weftwaerd, doorde land- 


ftreke Hengcheufù : en ftorten hun wa- 
ter in den vlied Siang. ” 

De vliet Lofeu komt uit de Noor- 
der bergen der landftreke Chanxafu, 
vloeidten zuide voorby ‘de ftad Xeu, 
en ftort, bezuiden de ftadrt $iatang , in 
den vliet Siang. Deze vliet wort Lofeu 
genoemt‚,om de voortreffelijkheit, en 
menigte der lampreien , die in den 
zelven houden. 

De vlied Gu begint uit de bergen 
by deftad vucang, vloeid van’t zuide 
na’tnoorde door de landftreke Pao- 
kingfu, over fteenen enfteilten: ont- 
fangt aen de weft-zijde, bezuide de 
Stadt Paoking, den vlied 7uleang, en in 
de landftreke Xincheufs , by de ftad 
Xopu, den beek Xo : vloeid van daer 
langs de weft-zijde der landrftreke 
Changxafu , en wort aldaer Taohoa ge- 
noemt: kromtna’t oofte, en veree- 
nigt eindelijk by de Stadt S/angyn, met 
den ftroom Siang. 

De Gu heeft inde landftreke Pao- 
tingfuacht en veertig zeer moeielijke 
bevaerbaere plactfen: een boven al, 
aen de noord-zijdeder Stadt Paoting, 
met zulke fteile en afgebroke klip- 


pen, datde Sinefen aldaer een kope- 
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re zuil of pylaer hebben doen oprech- 
ten , omhet vaertuig zoo lang daer 
aen vaft te macken, ter tijt toe, zy 
zich van alle nootwendige behoef- 
ten, totd’afreize, voorfien hebben: 
want onmogelijk was anders, tuf- 
fchen de zeer rouwe bergen, de fche- 
pen in den fterken ftroom tegen ‘te 
houden. 

De vliet Ching „komt uit de bergen, 
beoofte de Stadt Paoking , vloeid ten 
noorde voorby de Stadt Hexcheu, en 
ftort aenftonts in den vliet Siang. 

De vliet U begintuide bergen der 
Stad Jung, en loopt voorby d’ onder- 
horige Stad Changning. 

De vlied Zang anders Toen en 
Kiu genoemt, neemt in het landfchap 
van Queicheu zijnen oorfprong, bezui- 
de de krijgs-ffade Taping , en word 
aldaer 7iechung genoemt , vloeid 
noord-waert door de landftreke Siz- 
tienfu » daer naooftwaerd , door de 
landftreken Chinyuenfu en Sucheufn, en 
treedt in het landfchap van Huguang, 
by de Stad Ywven: valt van daer, noord- 
ooftwaert,door de landftrekexincheu- 
fu en Chantefu , en eindelijk in het 
Meir Tungting. 

De vliet Xi vloeid aen d’ ooftzij- 
de der Stad Xincheu, en ftort in den 
ftroom Iven. 

Aen de zuidt-zijde der Stadt Zui 
vloeijen vijf Scheuten, als Hiung, Teu, 
Yuen, Xin en Muon. Voorby de Stadt 
Gienkiang vloeid een vlier van een zel- 
ven name, en ftort inden Zar: voor- 
by de Stade King/ing de vlied 7, en 
valt in den zelven Tar. 


Vliet Ching. 


Vliet D. 


Vliet Lang, 


Vliet Xin 


De vlied Zungmuen vloeit voor- vliet Lung- 
by d' ooft-zijdeder Stadt Chingyang „1% 


daer hy ook den oorfprong uit eenen 
berg van een zelven name heeft. 


Bewefte de Stadt Choxan , begint Vlie! un. 
de vlier Cungyang , vloeit van daer 4%: 


noord-waerd, voorby de Stadt Fang, 
kromt daer na ooft-waert, onder den 
naem van Tanghia, en ftort endelijk 
in den vliet Tan. 

Het water van dezen vliet neemt 
zeer gezwint alle vlekken uitdekle- 
renweg, en wort gezeit zeer goet 
te zijn, om het yzer te fcherpen. By 
de Stadt Choxan vloeit ook de vliet 


Xangyung, enheeft een zeer grooten Vliet zang. 
water- 275: 


Is 
water-val. Alleenlijk door het wer- 


\_pen van eenen fteen in den zelven, | 


ontftaeraenftonts donder enregen. 

De vliet Hiung heeft in de kleine 
landftreke Gingcheufu zijnen oor- 
{prong uit negen beken, als Lang, 4, 
Hiung,Xin,Lung,Sui,Quei,Vu,en Hiung: 
vloeit daer na door een eenigen kil 
inde landftreke Xincheufk , in den 
vliet Ywen. 

De vliet T of Cing ee bewefte 
de krijgs-ftadt X7, vloeit noord- 
waert, en ftort in delandftreke King- 
cheufu in den Kiang. 

De vliet Can vloeit ten wefte voor- 
by de Stadt Nanchang ‚ in het Meir 
Poyang , gelijk de vliet Lienfan ten 
oofte. 

De vliet can, of Chan, die het Land- 
fchap van Kiangft, van het zuidetot 
her noorde, in’t midden doorklooft, 
neemt zijnen oorfprong in de land- 
ftreke Cancheufu,beoofte de Stadt Xui- 
king, vloeit van daer zuidwaert, voor- 
by.de Stadt Hoeichang, en neemt daer 
na zijnen loop noordwaerd , en ont- 

fangt niet verre van de Stadt cancheu, 
die hy den naem geeft , den vliet 
Chang. 

De chang begint in de landftreke 
Nanganfu , bewefte de Stadt Nangan, 

de ‘zamen-palingen des Landt- 


Vliet Hiung. 


Vliet Yof 
Cing. 


Vliet Can. 


Vlieten des 
Landfchaps 
Kiangfu, 


Vliet Can 
of Chan. 


Vliet 
Obang. 


L:, . 
hars van Kiangsi en Huguang. Beide | 


deze vlieten, te zamen in een zelven 
kil gelopen , maken aen de noord- 
zijde der Stadt gelijk een groot Meir, 
en doorkloven bynaher geheel Land- 
fchap van Kiangi: Ípringen noord- 
waerds, eerft door de landftreke Caz- 
cheuft, daer na door die van Afegan, 
beoofte de Stadt Kiegan zelf, eindelijk 
door Zinkiangfu en mese mwa ftor- 
ten bewefte de Stadt Nanchang in het 
Meir Poyang. Op weg ontfangt de 
can verfcheide beken en vlieten , die 
alle hunnen oorfprong in het Land- 
fchap van Kiangsi hebben : te weten, 
ten oofte , in de lantftreke Cancheufs, 
den vlier U ‚by de ftad Utu:den Kien,en 
Cung „by de Stad Cancheu, gelijk in Kze- 
ganfu den vliet Lu „by de Stadt Kiexui : 
ten wefte den vliet 7ao,Sui, Xoin, Seng: 


ting sin de landftreke Linkiangfu „ten 


wefte,den vliet Yven:inNanchangfu,den 


Hoayang enXo.By deStad&iegan begin: | is dienftig tegen vele ziekten. 
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nen in den ftroom Car de zeer gevaer- 
lijke klippen, er geheten : want 
van deze Stadt af is d’ afvaert langsde- 
zen Stroom volgevaers, en vreeflijk 
door het blijven van vele fchepen, van 
wegen de zant-platen en fcherpe klip- 
pen : waer over de ftroom zeer ge- - 
zwint en fnel voort rolt. Achtien 
plaetfen zijn’er, daer men zeit het 
meefte gevaer te zijn, waer van ook 
de naem Xepatag zijnen oorfprong 
heeft, dat’sachtien water-vallen. De 
meefte fchepen nemen uit de Stadt 
Kiegan een ervaren ftierman in, om 
door deze gevaerlijke plaetfen ge- 
bragt te ee a Her groorfte gevaer 
isop zekere plaetfe, Hoangcung gehe- 
ten. 

De vliet Tver of Yu neemt zijnen ke Î 
oorfprong uit den berg Yangchi „ be- d 
noorde de Stadt Jwencheu, en vloeit in 
delandtftreke Linkiangfu in den Chan. 

De vliet Zu begint uit de bergen,na Vlis L 
by de Stadt Jungfung, vloeit niet verre 
van de Stadt Kiexwi, en ontfangt zelf 
by de wallen der Stadt, twee vlieten, 
te weten,den Xang/u en Hialu: fchiet 
aenftonts na ’twefte, kromt daer na 
een weinig na’t noord-wefte , en ver- 
andert van name, nu in dien van 
Luyuen, dan in dien van Lupo, en ftort 
eindelijk in den Chan. 

Devliet Kie of Ven vloeit door het riet k 
gebiet der Stadt Kiexui, en maekt mer Ver- 
zijne bochten en draeijingen byna de 
‘Sineefche letter, welk Kie, dat’s ge- 
lukzaligheid, genoemt word : waer 
van ook de Stadt den naem Kiexuê 
heeft, welk gelukzaligheid des waters 
bediet. Uit de bergen, ontrent de Stad 
Jungfin, Schiet defcheut Senting : Sen- 
ting is fluit gezeit, om dat deffelfs 
‚water, in het vloeien door de klippen 
en ftenen , met een zeer {nellen vaert, 
 eenlieflijk geruis, en een aengenaem 
geluit maekrt, gelijk van een fluit. 

De vlietXo anders Kin,‚neemt zijnen Vliet 2 
oorfprong ontrent de Stad vancai, der 
\landítreke Jwencheufu „ vloeit weft- 
| waert voorby de Stadt Xaxggao , en 
\vereenigt mer den vliet Hoayang , by 
‘de Stadt Xuicheu,die beide te gelijk in 
den Can ftorten. Deffelfs water, vol- 
genshetgemeen zeggen der Sinefen, 
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beans. De vliet Zungki begint uit den | voorby de Stadt Ktenchan, treed van 

Eberg Pechang der landftreke Nanchang: | daer in de landftreke vucheufit , en 

L__f#,vloeid noord-ooftwaerd, ten wefte ftort in den ftroom Lienfan. By de 

L__voorbyde Stadt Fungi: daer nadoor | Stadt Kienchang vloeien in den zel- 
delandftreke Nankang fu „en ftort cin- ven, door een, eenigen kil, de beek 
delijk by de Stadt Gary in het Meir | Zung, en de vlier Kieukio, beide her: 

\__ Poyang. | komftigh uit d' oofter bergen dezer 

Sien. De vlict Sieu komt uit delandftre- | landftrcke. 
ke Juencheufn , benoorde den bergh ' _ Tweeandere vlieten, de Zw en Cing, Vlieten Lu 
Kinki, treed ooftwaerd uit deze inde | vloeien uit den zuide na ’tnoorde, ” ©: 
landtftreke Nanchangfu , ten zuide \ door de landftreke vucheufs „, by de 
voorby de Stadt Ning : vloeid aen-\ Stadt vucheu inden Hiui, en met den 
ftonds noord-ooftwaerd , en treed in ‚ zelven in den vliet Lienfan. 
de landftreke Nankangfú,entenlefte De Lienfan vloeid aen de noord: vie zien. 
in het Meir Poyang. ‚weft-zijde der Stadt vochen ,doorfnijd fan. 

eens De flroom Po neemt zijnen oor- | daer na de landftreke Nanchangf, en 

ki. fpronguicdebergen, in delandftreke | heeft zijne uitwatering aen d'ooft-zij- 

Hoeicheufu „ des Landfchaps van Nan- ' de der Stadt Nanchang „inhet Meir Po- 

king, vloeid zuid-weftwaerdsdoor de- | yang. Gedenkwaerdig is deze vliet 

zelve, en treed,door de landftreke Jao- | om deffelfs water : want de Sinefen 

cheufn, in het Landfchap van Kiang fi: ‚ gebruiken dat voornamelijk in hunne 

daer na weftwaerd, vergrootmer het ‚ water-lopers, dewijl het boven ande- 

water van den vliet Poyuen , ten zuide | re gehouden word het minfte der ver- 

voorby de Stadt Jaocheu, en ftortinde | andering van lucht en weer onder- 

landftreke Jaocheufs in het Meir Po- | worpen te zijn. 

yang. Langsdezen vliet word d'aerde De vliet Hoai begint in het Land- Pieten aes 

uitde voorzeide landftreke Hoeicheu- | fchap van Honan , uit de bergen der 52%/2* 

f# na de Stadt Jaocheu gevoert, daerin | Stadt Turge , treed van daer in het wg. 

de zelve debefte porceleine vaeten | Landfchap van Nanking , neven de 

van geheel Sina, af gemaekt worden. | Stadt Hokteu,door de landftreke Fung- 

Kin — De vlier Kiencte begint benoorde yangf#, doorkruift dezelve, van ‘t we- 
den berg Suihan, loopt weftwaerd |fte tot het oofte, en valt einde- 

Ô voorby de noord-zijde der Stadt 24- lijk, by deStadt Hoiang , in den Ge- 
kan, daer hy in het Meir Poyangftort. len {troom, en met den zelven in 

Xang. De vlied Xangjao neemt zijnen oor-, zee. Op wegh ontfangtde Hoai ver- 
fprong uit de bergen by de Stadt 7o-\ fcheide vlieten , te weren in de land- 
xam: vloeit ten noorde voorby de Stad \ftreke Zuningfi , des Landfchaps van 
Quang(in , daerna ten zuide door def. \ Honan , den vliet Zw : in deze land- 
felfs landftreke „en valt, na verfcheide | ftreke F ungyangfu,ten zuide , den vliet 
plaetfen aengedaen te hebben, in de | Hoai, eenander van defe, Pexa en Fi: 
landftreke Zaocheufi, in het Meir Po-| ten noorde den vliet Iwg , Co en Vi, 
yang. Ontfangt op weg aen zijnen | welke laefte meeft alle uit het Land- 
noordelijken oever het water vande \fchap van Honan hunnen oorfprong 
beken Ze en Ko. ‚hebben. 

Byna uit een zelven oort, hoewel |___De vliet Fi neemt zijn begin in Vlie ri 
meer na’t zuide,komt de vlietYo, en | de landftreke Fung yang fu „by de Stadt 
neemt door deze landftreke een zel- | So, aen d’ ooft-zijde van zeker Meir, 
ven loop, ten noorde voorby de Stadt \ welk onder den heuvel Zurg gezien 
Jungfung , en ten zuide voorby de word. 

Stadt Queiki. Uitdenzuidekomtin | Drie ftromen omringen de land- 
den zelven de beek Cu vallen. \ftreke Sucheufk , in vorm van een 

De vliet Hiui begint uit debergen, Meir, en maken dezelve bevaer- 
bezuide de Stadt Quangchang , der | baer aen verfcheide oorden : decrfte 
landftreke zienchang fu „vloeit noord- | word Lew genaemt: de twede, Sung,en 
weftwaerd door dezelve, ten noorde ‚ vloeid na de Stadt Ukiang » de derde, 


Ufung, 


172 Po. 


Vliet Hoat. 


Vliet Sin- 


gan. 


EEH ard © 


zen. 


vliet Leang. 
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Ufng en fchiet na’t oofte „al dezeko- 
men uit het Meir Taj en ftorten in zee. 

Leang , een kleine vliet, ontftaet 
uit den bron Hoei, gelegen op den 


heuvel Hoei, in delandftreke Sucheu-, 


f# ‚ en ftort neven de Stadt vufie in 


het Meir 74. Het water van dezen | 


bron word by de Sinefen voor het 
naeft befte van geheel Sina gehouden, 
en isby de groten zeer begeert. Nau- 
lijk een fchip, welke daer vele voor- 
by varen , of koopt voor een gering 
dit water, welk reeds in vaten gereed 
ftaet : hoewel een iegelijk , zoo hy 
een weinigh wil vertoeven , zoo veel 
fcheppen kan, als hy hebben wil. Het 
word na zeer verre gelege Landfchap-. 
pen vervoert, ja na het Keizerlijk hof 


van Peking zelf : wanthet zelffte wa- | 


ter word totden drank Cha, gekookt 
met hetkruic7he, voor het bequaem- | 
fte gehouden, en des wegen gemeen- 
lijk gekocht. | 
De vliet Singan begint in deland- 
ftreke Hoeicheufu , bewefte de Stadt 
Hoeicheu ; vloeid voorby dezelve, en 
word daer na met het water van vier 
fcheuten vermeerdert: der welker cen 
uit de bergen der Stadt Hoeicheu : de 
twede uit die van de Stadt Hieuring : 
de derde uit de bergen ontrent de 
Stadt Vuyen : de vierdeuit die ontrent 
Cieki ontftaet. De Singan fchiet fteil | 


neerwaerd door dalen en ftenen, tot | 


aen Sungan „cen Stadt des Landfchaps 
vanChektang,en heeftop weg drie hon- | 
derd en zeftig warer-vallen.De moeic- 
lijkfte te bevaren , leid by de Stadt 
Hoeicheu „en word genaemt Luicung. 
De Singan, getreden in de landftreke 
Niencheufn, des Landfchaps van Che- 
kiang , vloeid ten zuide voorby de 
Stadt Surgan,van daer na’t zuid-oofte, 
ten zuide voorby de Stadt Nieucheu, 
kromt aldaer na’t noorde : maer ver- 
andert zijnen naem in dien van Che of 
Chekiang (waer na ook het geheel 
Landfchap, welk hy byna van ’t zuide 
tot het noorde in ’t midden door- 
klooft,genaemtis))en vervolgens door 
de landftreke Hangcheufs ‚ ten oofte 
voorby de Stadt Hangcheu : neemt al- 
daer den naem van Cientang aen,en Zij- 
nen loop ooftwaerd, en valt eindelijk 
op de noorder brete van dertig graden 
in Zee. 
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\__Uit de landftreke Kinhoafw en Kiu- 
| cheufu, ven zuide en oofte, ontfangt 
) he Che verfcheide vlieten, alsde ven, 
‚Chanyo,Kin,Tingyang ‚Co, Puyang‚en Ho, 
‚die alle door En Bnei: by de 
Stadt 7ung/iu in den zelven vloeien. 
|___De vliet Mir begint op de zamen- 
| paling des Landíchaps van Fokien en 
(Chekiang, by de Stadt Lungeiuen der 
| landftreke Chucheufk : vloeid van daer 
| zuidwaerd door de landftreke Kien- 
‘ningfu, ven wefte voorby de Stadt Pa- 
ching en Kienning : vervolgens ten oo- 
fte voorby de Stadt Tenping zelf, (daer 
hy den vliet Siki ontfangt,) door de 
landftreke renping fú : kromt van daer 
na’toofte,en valt in de landftreke Fo- 
cheu, ten zuide voorby de krijgs-ve- 
{ting Xuikeu, daer de beek Miu in den 
| zelven ftort , ten noorde voorby de 
Hooft-ftadt Focheu „en ftort eindelijk, 
aen de noord-zijde der krijgs-vefting 
Xeching , op de noorder brete van 
fchaers zes en twintig graden , in 
zee. 

Van de Stadt Puching af, totaende 
krijgs-vefting Xuikeu rolt de vliet Min 
mer een zeer groot gewelt en kracht 
van water voort,door dalen, ftenen en 
klippen: vloeit van daer , mer een ftil- 
len ftroom. Met hoe groot een gewelt 
en kracht het water aldaer voort rolt, 
blijkt alleen hier aen genoeg, wijl de 
weg van Puching af, toraen de Hooft- 
ftadt Fochieu, voor ftroom , afgeleid 
word indrie dagen ; daer anders vijf- 
tien volle dagen,tegen ftroom op,‚van 
nooden zijn. De vaert, op en neêr- 
waerd is zeer gevaecrlijk ; en yffelijk, 
| van wegen defnelte des ftrooms,mee- 
nigte der klippen en ftenen , en engte 
des wegs: wanthetkanael of de vaert 
is op veel plaetfen tuflchen de ftenen 
naulix wijder, als daer het klein Si- 
neefch vaertuig door mag , en fchij- 
| nen die het zelve rontom t’ omcinge- 
len : waer door aldaer veeltijds ook 
fchipbreuk komt t’ ontftaen. 

Van het begin tot aen den mont, 
ontfangtde vliet Mir verfcheide vlie- 
\ ten en beken,ten oofte den beek7ung: 
ten wefte, den vliet Á#a0 , den beek 
| Kieukio, den vliet Cu, en Siki: ten zui. 
| de, den vliet Jenki, den beek Miu, den 


| vliet Tachang of Nantai. 
De 


| 


Vliete 
Landft 
van Ei 


vliet X 


k Ting. 


lg Yeuki. 
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De vliet Tung komt uit de bergen 
Vangche, der landftreke Kienningfu, en 
ftorcbezuide de Stadt Kienning in den 
Ming. 

De vliet Kiao vloeit door de land- 
ftreke Focheufu , neemt zijnen oor- 
fprong uitde bergen Sivefung: fchiet 
van daer ooftwaerd, benoorde den 
vliet Mix, ten zuide voorby de ftad 
Lienkiang , en ftort eindelijk in zee. 

De beek Aieukio begint uit de ber- 
gen /uy, in de landftreke Aienningfn : 


vloeit van daerzuidwaerd, en veree- | 


nigemerden beek Hochung, herkom- 
ftig uit den berg Ukiun, in de landftre- 
ke Xaouufu : vloeit van daer ten zuide 
voorby de Stadt Kienyang , en ftort 
eindelijk zijn water in den vlier Min, 
by de Sradrt Kienning. 

De vliet Cy begint uit den berg U- 
kiun,derlandftreke Xaouufu,vloeit van 
daer eerft zuidwaerd , daer na ooft- 
waerd, ten oofte voorby de Stadt 
Xaouu : kromt na’tzuide, en valt, in 
de landftreke Tenpingfu, in den vliet 
Si, by de Stade Cianglo. Van daer 
vloeien beide deze vlieten door een 
zelven kil ooftwaerd, daer na zuid- 
waerd, en ftorten , vereenigt mer den 
vlier Sik? , bewefte de Stadt Tenping, 
hun water in den vliet Mix. 


De vliet Siki begintten noorde in, 


delandftreke Zingcheuft „uit het Meir 
Kiao : vloeid zuidwaerd, daer na 
ooftwaerd , treed in de landftreke 
Yenpingfu „ ten noorde voorby de 
Stadt Lunggan, ten zuide voorby de 
Stadt Xu , daer hy ten noorde den 
beek Taifu ontfangt , en vereenight 
eindelijk met den vliet Cu. 

In den Siki, langsden welken men 


na de Stadt Jenpzng afvaert, leggen | 


veel water-vallen , en zeer gevaerlij- 


kedroogten, tweeinzonderheid, by 


de Stadt Cinglieu « d'een Kieulung en 
d'ander Chancung; in het voorby varen 
met defchepen, voegen de bootslui- 
den, om mer het neervallen des wa- 
ters,‚voor fchipbreuk bevrijt te blijven, 
feer behendelijk eenige ftroofchelven 
voor den boeg : waer op het vaertuig 
lichttegen aenftoot, en over fchiet. 
De vliet Teuki begint in de landftre- 
ke Tenpingfu, uit de bergen Yueuang, 


vloeid ooftwaerd, ten noorde voorby 


iss 
de Stadt Yeuk?, keert zich na’tnoor- 
de, en valt in de landítreke Focheufi 
in den vliet Miz. 

De vliet 7achang begint bewefte de 
Stadt Jungfo, vloeit ooftwaerd en ftort 
beoofte de Hooft-ftadt Focheu, onder 
den naem van Naxtaiin de vliet Miz. 

De vliet Chang begint benoorde de 
‘Stadt Lungnien, in de landftreke Chang- 
| cheufù, vloeit ooftwaerds, ten noorde 
voorby de Steden Chang ping en Chang- 
tai: daer na zuidwaerd,ten oofte dicht 
voorby de Stadt Chancheu, welke hy 
ook ten zuide aenraekt, en valt einde- 
lijk ten zuide met twee armen in zee. 

Meer na’t zuide vloeit door dezel- 
ve landftreke de vliet Xeching , van 
twefte na’toofte, en valtbenoorde 
de krijgs-vefting 7ungxan in zee. 

De vliet Aten vloeit van ’tnoorde 
na’tzuide, door delandftreke Civer- 
| cheu, en heeft zijne uitwatering ten 
zuide in zee. 

De beek Zar en vliet Su vloeien 
door de landftreke Foringfu , van 
’t noordena’t zuide, en ftorten beide 
in zee: d'eerfte, na’twefte, begint uit 
de bergen, boven de Stadt Fogaz: 
d’ ander uit de bergen Lan. 

De vliet zing begint in de landftre- 
ke Tingcheufn,benoorde de Stadt Ting- 
cheu , ontfangt bezuide dezelve den 
beek ver: vloeit zuidwaerd voorby de 
Stadt Xanghang, treed daer na in de 
landftreke Chaocheufi, des Landfchaps 
van Quantung, ontfangt „by de Stadt 
Ghingiang ‚iden vliet Ching, en ftort 
eindelijk ten zuidein zee. 

De beek Jokto begint met eenen tak 
uitden berg Ho, der landftreke Hoei- 
cheuft,en meteenen ander uit de land- 
ftreke Chaocheufu, benoorde de Stadt 
Pingyuen » beide deze vereenigen by 
de Stadt Kieyang : vloeien zuidwaerd, 
ten oofte voorby de Stadt Chaocheu en 
eindelijk door twee armen in zee: die 


vliet Go genoemt. 


noorde de Stadt Zunchuen,vloeit zuid- 
waerd voorby de Stadt Chang/o , en 
ftort,bewefte de Stadt Haifang, in zee, 

tegen over het eiland Giexing. 
De vliet Twrg neemt uitdebergen 
der lantftreke Cancheu,des Landfchaps 
Vz van 


Vliet Ti 
chang. 


Vliet Chang. 


Vliet Xe- 
ching, 


Vliet Kien, 


Beek Lan. 


Vliet Ting. 


e 

Vlieten des 
Landfchaps 
van Quan- 
tung. 


Beek fokio. 


aen de ooft-zijde der Stadt, word de 


De vlier Zy begint uit de bergen, be- vier zj. 


Vliet Cen 2. 


Vliet Siang. 


Vliet Chin, 


vliet Tao. 


Beek Yue. 


Viet Xan- 


zé. 


Vliet Me- 
kiang. 


Vliet King. 


15ó 
van Kiangsi, zijnen oorfprong,, vloeit 
zuidwaerd in het Landtfchap van 
Quantung ‚ door de landtftreke Hoez- 
cheufs , ten oofte voorby de Stadt 
Hoeicheu , en ftort ten lefte in zee. 
Een ander vliet Ceng,fchiet boven de 
Stadt Hoeicheu, uit den zelven Tung : 
vloeit zuid-weftwaerd door deze en 
de landftreke Quangcheufs , en door 
het Meir Go , en heeft benoorde de 
Stadt Sigan zijne uitwatering in zee. 
De vliet Siang, ook io genoemt, 
vloeit bezuide de Stadt Kaocheu, en 
ontftaet uit de zamen-vloeying der 
vlieten Chin en Ju, bezuide de Stadt 
Xaocheu ; valt zuidwaert , beoofte de 
Stadt Zugte ‚ en treet uit deze land- 
ftreke in die van Quangcheufu; daer hy, 
by de Stadt Cingyven , den vliet 7a/o 
ontfangt, gekomen uit het Meir Quen, 


en valt eindelijk , bewefte de Stadt | 


Quancheu of Kanton ‚ in den ftroom 
7a. 

De vliet chin komt uit de bergen 
Muilin,bovende Stadt Nanhiung » de 
Vu uit den berg Chang der landftreke 
Xaocheufu. De vlieten Chin en Stan 
doorfnijden het geheel Landtfchap 
Quantung. 

De vliet Tao vloeit uit het Meir 
Quen, zuidwaert door delandtftreke 
Quancheufs, en ftort by de Stadt cin- 
gyuen in den vliet Siang. Tao is zoo 
veel gezeid als Perzik ‚, van wegen 
den overvloet dier vruchten, die aen 
zijnen oever groeien. Op weg ont- 
fangt de Tao den vliet Hoang. 

De beek Yue begint boven de Stadt 
“cunhoa der landrftreke Quancheufu, 
vloeit zuid-weftwaerd , en heeft zijne 
uitwatering beoofte de Stadt Kanton. 

De vliet Xangu vloeit door de land- 
ftreke Lotingfi „en ftort in denftroom 
Ta 
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De vliet Mekiang vloeit door de 


landftreke Naxhiungfu. Mekiang is 
ink-vlier gezeid : naerdien zijn water 
zeer zwart gelijk ink is : hoewel niet 
de vifch, die voor zeer treffelijk ge- 
houden word. 

De vliet King begint op de zamen- 
grenfing des Landfchaps van Quang 


en Quantung , vloeit van ’tnoorde na | 


*zuide door het lacfte , ten oofte 


voorby de Stadt King, die hy den, 


naem van King geeft , en valt door een 
wijden mont ten zuide in zee. 5 

De vliet Zungmuen begint uit de vie ú 
wefter bergen, ontrent de Stad: King, Ten 
der landftreke Liencheufu , en vloeit 4 
van daer door her Koningrijk van Tun- 
king in zee. 

De vliet Lien komt uit de bergen Vliet Li 
ontrent de Stad Linkan,en vloeit zuid- 
waert, beoofte de Stadt Liencheu in 
zee. Door de zelve landftreke vloeit 
de vliet Sanya in zee , die uitde ber- 
gen , benoorde de Stadt Suik? , der 
landeftreke Liucheufs , zijnen oor- 
fprong neemt. 

De vliet Zung/ui fchiet, van ’t noor- vliet 2 
dena’t zuide, door de landftreke cao- 
cheufu « de Xo defgelijk, hoewel meer 
na ’toofte gelegen, fchiet ten wefte 
voorby de Stadt Xaocheu, daer hy den 
vliet Hencang ontfangt. 

De vliet Ly, anders Quei , neemt Vlie zj 
op de grenzen des Landtfchaps van 
Huguang zijnen oorfprong, treetdoor des za 
delandftreke Queilinfk , weftwaerd in (22: 
het Landfchap van Quangfr, ontfangt %% 
ten zuide, op weg, den fcheut Quon, 


herkomttig uitdenoofte, bezuidede 


Stadt Quonyang : ftort met een fterken 
vaert en groot gedruis van water, 
door bergen en dalen neerwaerd, en 
omringt ten noorde en zuide de Stadt 
Queilin: vloeid van daer zuidwaerd, 
vergroot met het water vanden vliet 
Yang , gekomen ten noorde uit den 
berg Sumo, bewefte de bergen Zy: 
kromt daer na met een bocht na 
'toofte, tot aen de Stadt Yangso, (daer 
uit de noorder bergen der landftreke 
Pinglofù „de vliet Pinghuen in den zel- 
ven ftort) keert daer na weer zuid- 
waerd , en ftroomt weer door de land- 
ftreke Pinglofu, ten wefte voorby de 
Stadt Pinglo „en vereenigt eindelijk 
met den ftroom Za, in de landftreke 
Gucheufu. 

De vliet Zien, anders Xo of Xoktang vliet zi 
en Kung genaemt, begint inhet Land- 
fchap van Queicheu, by de krijgs-ftadt 
Cinping , vloeit van daer zuid-waerd 
doorde landftreke Zuchofu, ten oofte 
voorby de Stadt Zwcho zelf , en treet 
by dezelve door de landftreke xingy- 
ven, ten noorde voorby de Stadt king- 
gyven, met bochten en draien in here 

Land- 


van Sina 


en vereenigt met den vliet 7a/o,anders 
Lieuheu, by de opper-ftadt Lieucheu. 

De vliet Tolo, anders Lieu, begint in 
de landftreke Lipingfu , des Land- 
fchaps van Queicheu, naby de krijgs- 
ftadt cheki : loopt zuid-waerd door 
dezelve, ten wefte voorby de Stadt | 
Lungcung „daer hy een weinig meer 
na ’t zuideden vliet Yuxg onttanght: 
treed bewefte de Stadt Hoaiyuen , in 
de landftreke Lieucheufs „ des Land- 
fchaps van Quangsi, en vereenigt ein- 
delijk met den vliet Lieu of Xo, by de 
Stadt Lieucheu,in een zelven kil. Dees 
fchiet beoofte de Stadt Laiping , daer 
hy den vliet Lui ontfangt, na'toofte, 
tot aen de Stadt Siang , van daer na 
*zuide, en flort eindelijk , vergroot 
met het water van verfcheide vlieten, 
door de landftreke cincheufw, en beoo- 
fte de Stadt cincheu in den ftroom Za. 

De vlieten Lie, Teng, Quei, Fu en 
Lin vloeien door de landftreke Ping/o- 
fu van’tnoorde, (daer zy, behalve de 
Quei, hunnen oorfprong hebben, ) na 
’t zuide:vervolgens door een gedeelte 
van Gucheufs , en flepen aldaer hun 
water alle în den ftroom Takiang. 

De vliet Yung doorfnijd de gehele 
landftreke Gucheufu,begint aen F'ooft- 


je Tolo, 


len Lie, 
iz Ouei, 
lvs Lai. 

| 


| 


t Yung. 


Ho « vloeit van daerna *t zuide, aen- 
ftonds na ’t oofte, en keert van daer 
noordwaerd , ten wefte voorby de 
Stadt Yung , die hy den naem geeft: 
loopt weer ooftwaerd, en vloeit be- 
wefte de Stadt Gucheu in den vliet Za- 
kiang of Ta. 

De vlied Zy begint uit het Meir 
Xan , in de landftreke Qwangsifk des 
Landfchaps van Junnan ; vloeid van 
daer zuidwaerd , en treed ten wefte 
in het Landfchap van Quangst, by de 
Stadt Zung : vervolgt zijnen loop ooft- | 
waerd met velebochten door de land- 
ftreke Taipingfu , daer hy noordwaerd 
devlieten Loung en Tungli ontfangt, 
daer na door die van Narzingfu , en 
vereenigt eindelijk by de Stadt Nan- 
ning , met den zuider Puon. 

Deftroom Mofale of Moxale of Xa- 
le, begint uithet Meir Siu! , in de land- 
ftreke Talifu des Landíchaps van Jur- | 


It Ly. 


oor Mo- 
zof Mo- 

kof Xa- 
| 


zijde der Stadt Hingye , uit den berg | 
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Landfíchap van Kiangfi : ftroomt van | zan, vloeid van daer ooftwaerddoor rieten des 
daer ooftwaerd in die van Lieucheufu, | 


Landfchaps 
van Fun- 
nan. 


dezelvelandftreke, en eerft zuid-ooft- 
waerd, daer na zuid-waerd door die 
van Zuhiungfu ‚ ten oofte voorby de 
Stadt Zuhiung, daer hy den vliet Lung- 
chuen ontfangt: vervolgt daer na zij- 
nen loop door de landftreke Juenkiang- 
fw en Linganfu, eindelijk tot in en door 
het Koningrijk van Twngking, en valt 
met den vliet Canlang in zee. Hy word 
in het Koningrijk van Twrgking zeer 
water-rijk , en maekt den kil, waer 
langs de fchepen na de rijx-ftadt van 
Tungking varen. 

De Mofale ontfangt op weg ver- 
fcheide vlieten en becken , als, ten 
noorde, den vliet Azo: ten-wefte, Lung- 
chuen, Polo ,Tunghoa,Taolieu, Ta, Xan- 
no, Juen, ten oofte Singsieu. 

De vliet io komt uit den berg Suk? 
der landftreke Yaoganfa , en vloeit 
zuidwaerd door dezelve in den Moja- 
le : de Polo uithet Meir Zinglung der 
landftreke Zuhiungfu,enivalt (vergroot 
op weg, door den vliet Twnghoa, uit 
de landftreke xiutungfu, en vereenigt 
met den vliet 7a) door een zelven 
loop in den Mofale. 

Devliet 7a begint in de landftreke Viiet zei 
Kintung fu, bezuide de Stadt Kintung : 
vloeit van daer ooftwaerd door deze 
en de landftreke Chinyvenfs , en verce- 
nigt metden Polo, en door dezen met 
den Moxale. 

De vliet Xazzo ontftaet aende zuid- Vlet Xans 
zijde der Stadt Chinyven , vloeid zuid- 
\ooftwaerd , en ftort op de zamen- 
| grenzing derlandftreken Juenkiungfú, 
Zuhiungfu en Nanganfù in den Moxale. 

De vliet Jwex vloeit uit den wette, 
door de landftreke Juenkiangfu , be- 
| zuide de Stadt Juenktang, en vereenigt 
| met den Moxale. 
| De vliet Singsieu is herkomftig uit vier sing: 
‚den berg Yo/ung, in de landftreke Jun- fien. 
nanfa „ vloeid zuidwaerd door deze 
en Nanganfa ‚ en vereenigt, meer na 
tzuide dan de vliet Xanzo, mer den 
Mofale. 

Ten noorde, na by de Stadt Zu der zeek Nar: 
landftreke Quanguan ftroomt een beek 7 
of veel meer een vlietje, genaemt Nan- 
mo „en ftort in den vliet Ly : zijn water 
word gehouden altijds warm te zijn, 
en dienftig tegen vele ziekten, 

V 3 


Vliet Kio. 


Vliet Fuen: 


Be- 


vlied Ven 
of Pon. 


„Andere 
wliet Puon. 


vliet Pere, 


Zuider 
Pion, 


_door de landftreken 7iencheufis , Sin- 
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Bewefte de krijgs-ftadt V/a, in het 
Landfchap van Suchuen,begint de vliet 
Pen of Puon of Noorder Puon,eigentlijk 
Pepuon genaemt, dat’s Noorder Puon, 
treed van daer zuidwaerd inhet Land- 
fchap Queicheu,vergroot met den vliet 
Ciefing , dieboven den berg Cingping , 
begint, in het Landfchap van Junnan. 

Een ander noorder tak , mede Pe- 
puonof noorder Puon geheten, komt 
Meir Che en Ven, en vereenigt uit het 
met den noorder tak voornoemt, be- 
neden de krijgs-vefting Ganchang. 

De vliet Pexe, die in de landftre- 
ke Kiocingfi ‚ des landfchaps van Jun- 
nan „ benoorde de Stadt Kiocing, uit 
den berg Fukin begint , vloeit in de- 
zen Pepuon „en verlieft zijnen name. 

De Noorder Puon, dus vereenigt 
vloeid door het zuider gedeelte des 
Landfchaps van Queicheu,en vereenigt 
met den zuider Puon. De zuider Puon 
neemt met verfcheide takken of vlie- 
ten zijnen oorfprong uit het Land- 


fchap van Junnan, als daer is de Pepuon, 


herkomtftig uitde landftreke Junnanfit, 
bezuide den berg Cocing : de vliet Há- | 
kien „de vliet von , uithet Meir Fuften, 
de vliet Zu uit het Meir Y/ung. 

De zuider Puon , dus warer-rijk ge- | 


worden,vloeid na’ oofte,en vereenigt | het Land 


met den noorder Puon, in de kleine 
landftreke der ftadt Junning, des Land- 
fchaps van Queicheu , by de Stadt 7z- 
ging, op de Noorder brere van vijf en 
twintig graden en twintig minuten. 
De zuider , met den noorder Puon , 
dus vereenigt, treed door een zelven 
kil, zuidwaerd in her Landfchap van, 
Quang fi, maer blijft de zuider Puox he- 
ten : ontfangt na een weinig lopens 
den vliet Mungung en Chingpi,d'een na 
noorde, en d'ander na’t zuide gele- 
en:vervordert zijnen weg ooftwaert, 


genfu, Nanning fu, ten zuide voorby de 
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zijnen naem , en word 7a genoemt. 
Dees hout den zelven koers, vloeid 
door de landftreke Gucheuf« , benoor- 
de de Stadt Gucheu , daer hy ten zui- i 
de den vliet Jung ontfangt, en treed 
door de landÎtreke Chaokingfu, inhet 
Landfchap van Quantung: vloeit voor- 

by de Stadt Chaoting en Loting , ten 
zuide, en heeft eindelijk bezuide de 
Stadt Quancheu of Kanton zijne uitwa- 
tering. 

De vliet Kinxa neemt zijnen oor- pij x, 
fprong in het Landíchap van Junnan, va. 
uit de zuid-zijde des Meirs Tier of 
Quenning,vloeid noordwaerd door de 
landftreke Junnanfu : vervolgens door 
Vütingfu, en treed op de noorder brete 
van zeven en twintig graden en dertig 
minuten ten zuide in het Landfchap 
van Suchuen, bewefte de krijgs-vefting 
Le: vervolgt zijnen ouden koers,doch 
wel zoo ooftelijk, en ftort in den vliet 
Mahu , beoofte het Meir Mahu. Een 
andere tak , mede inva genaemt, 
vloeid voorby de Stadt Zunghuen, des 
Landfchaps van Suchuen, en ftort be- 
wefte den berg U/ung in den zelven. 

Een andereftroom, mede Kinxa ge- Ander 


| naemt , neemt zijnen oorfprong uit fraaraf 


, 


a van Sifan, en treed in 
chap van Junnan , door de 
landftreke Ziktangfw „aen d’ ooft-zijde 
‚der Stadt Lif, : vloeid ten noorde 
\voorby de Stadt Likiang , daer na door 
‚de landftreke Ciokingfu : van daer 
ooftwaerd, tennoorde , voorby de 
Stadt Pexing , fmijt aldaer zuidwaerd 
eenentak uit , door het noorder ge- 
deelte der landftreke Tuogax, enloopt 
zeer water-rijk , door het ontfangen 
van vele vlieten, in het Landfchap van 
Suchuen , by de zamen - grenzingen 
des Landfchaps van Queicheu , en ver- 
eenigt zich met den Kinxa , uit het 
Eadie Junnan. 

Hogerna’tnoordekomtuichetKo- andere 


Stadt Nanning , daer hy ten oofteden 
ftroom Ly ontfangt, herkomftigh uit 
Xan, een Meir in het Landfchap van 
Junnan + en wat verder twee andere 
vlieten,de Go en Cieurtreed uit deze in 
de landftreke Cincheufs, doorfnijd de 
zelve noord-ooftwaerd , en vereenigt 
by de Stadt Cincheu met den vliet Lieu 
en Ta. Dan de Puox verlieft aldaer 


ningrijk van Sifan een andere vlier, 74% 4 
mede Kinxa , enook Lekiegenaemt: 
treed, by den berg Zopu, in het Land- 
fchap van Junnan: vloeid door de land- 
ftreke Junguingfn, van ’twefte na 
toofte, ten noorde voorby de Stade 
Jungning ‚en door’t Meir Lacu „daer 
hy den vliet Zoye , gekomen uit 
den zuide , ontfangt: valt eindelijk 

in 


van Sina, 


in het Landfchap van Suchuen, en ftort 
zijn water in den Kinxa uit het Land- 
fchap van Junnan , bezuide den berg 
Ulung. Kinxais gezeid gout zant: al- 
zoo om zijn goutrijkheid genaemt. 
Dus verre van de ftrotmen en vlie- 
ten, die het Keizerrijk van Siza aen 
verfcheide oorden, tor deffelfs grote 
-_vruchtbaerheid , bevochtigen, en by- 


of Taifing. rsg 
na overal bevaerbaer maken : ja der 
wijze wijd en zijd verfcheide land- 
ftreken en Landfchappen doorfnij- 
den en omringen , dat zy gelijk eilan- 
den door de tuffchen gelege ftromen, 
van elkandre afgezondert leggen. 

Ook zijn’er niet weinig gegrave 
vaerten vifch-rijke meiren, poelen ea 
bronnen. 


Grachten of Vaerten. 


Et geweft van Siza is op ver- 

»{cheide plaetfen met Grach- 

Eten of Vaerten door-fneden, 

“gegraven metde fpa, tot ge- 

rijf der Schip-vacrt, van d'een tot 
d'andere plaetfe. 

Boven andere verdient zekere 
vaert Jun , geen gemene verwonde- 
ring , die met ongeloofelijke onko- 
ften van het Landfchap van Nazking 
af, doordat van Xartung, tot aen het 
Landfchap van Peking gegraven is: 
door middel der welke byna uithet 
geheel Keizerrijk , tor aen de rijx- 
ftadrt Peking, te fcheep allerlei waren 
opgevoert worden. 

Te weten zy begint aen de noor- 
der grenfen des Landfchaps van Nan- 
king , in de landftreke Hoaiganfu , 
benoorde de Stadt Socien , zelf aen 
den noorderlijken oever des Gelen 
ftrooms : waer uit de fchepen uit alle 
oorden des rijks in de vaert Jur ge- 
bragt worden : ftrekt van daer noord- 
weftwaerds, door de twede landftre- 
ke Jencheufu des Landfchaps van Xa- 
tung,toraen de Stadt Cizing , bezuide 
her Meir Nanwang : daer na door die 
van Tungchangfu, en door het Meir 
Nanyang, en ftort eindelijk, op het ein- 
de der landftreke, by de Stadt Lincing, | 
voorby het Meir Cang , haer water in | 
den ftroom Guei. 

Dan dewijl op vele plaetfen in deze | 
vaert het water voor grotefchepen 
P ondiep is, leggen in dezelve over, 
de twintig fchur{luizen, Tungpa in | 
’Sineefch geheten , zeer heerlijk en 
hecht van vierkanten gehouwen 
fteen gebouwt. 

Ieder fluisheeft een poorte of ope- 
ning ‚ die met grote en zware fchot- 


deuren of planken gefloten word, om 
’t water op te blads Deze worden 
door middel van een rat, en zeker ge- 
vaerte met kleine moeite opgehaelt, 
om doorgang aen het water en de 
fchepen te geven, tot datmen komt 
aen de twede fluis, daer byna opeen 
zelve wijze en middel te werk gegaen 
word: defgelijx aen al d'andere. Maer 
ten halve wege, eermen komtaende 
Stadt Cining , word uit het Meir Cang, 
door een zeer grote fchut-fluis, zoo 
veel waters in de vaert getapt , als van 
node is: dâer na weer het Meir in 
tijds gefloten , op dat niette veel wa- 
ters zou uit en de gront droog lopen : 
want de vlakte des warers,in het Meir, 
is hoger „ dan het omgelegen land: 
waer over in een kleine ftreke lands 
ten minfte acht fchut-fluizen gerelt 
worden, diehet gewelt en kracht des 
waters weerftaen en ophouden. 
Wanneer de fchepen gekomen zijn 
aen het Meir Cang zelf, varen zy het 
zelve niet over; maer metgroter ge- 
mak en veiligheid langs een vaert, ge- 
maekt aen den oever van het Meir, 
en opgehaelt ter weder-zijde met een 
brave dijk. Aen ieder fluize zijn lui- 
den, die defchepen, voor gelt,by een 
lijn voorttrekken, tot dat zy doorde 
{luizen zijn. 
In dezer wijze varen de fchepen uit 
den Gelen ftroom na Peking op- 
Gewiflelijk, quamen d’Europer 
bou-meefters en water-leiders de 
lengte van deze vaert , of dikte en 
hoogte der dijken, ter weder-zijde, of 
de cieraer der fchut-fluifen, die van 
louteren gehouwen fteen zijn, of va- 
ftigheid deswerks taenfchouwen, zy 
zouden met recht zich mogen ver- 
won- 


\ 


| 


Meiren des 
Landfchaps 


wan Peking. \f 


1óo Befchryving des Keizerrijks 


wonderen over de kloekheidt der Si- | Cho, een zeerlange vaert, Tocang ge- 
nefen „en over hunnen arbeid, dien, heten. Meer diergelijke vaerten 
naulix andere volken zouden kun-, heeftmenin Sina, als onder anderein 
nen uitvoeren. ‚d'achtfte landftreke xaohingfu, des 

Inhet Landfchap van Peking ‚in de. Landfchaps van chekiang , te voore 
landftreke van Peking fú,is by de Stadt.| op P87. befchreven. 


Meiren en Poelen. N 


Ra N de Landreftreke Pekingfú | derhorige Stadt Nuihoang, leid het 

0 leid; bewefte de Hooft-ftadrt, | Meir Zucu , groottachtig ftadien: by 

| op den berg Lociven een Meir, | de Stadt Zaming zelf leid een poel Cao- 
Sigenaemt, welk uitde vlier, #7, en een ander groter , Chanfung of 

1o zijnen oorfprong heeft, en een vak | Moma genoemt: beide broekig. 

van tien ftadien beflaet. Aendezuid-,__ Bewefte den berg Feukieu leideen 

weft-zijde des bergs Zienxeu, benoor- Meir, ontftaen aldaer door het ver- 

de de Hooft-ftadt leid een meir, oor- | Zinken van zekere Stadt Sun. 

{prongkelijk uit negen bronnen:waer- In de landftreke Jung ping fu,by d'on- 

om hetook kieulung , dat’s van negen | derhorige Stadt Chaug/ö, leid een Meir 

draken, genoemt word: welk getal;na- ‚van dertig ftadien , Ip genaemt : is 

diendeSinefen dat voor gelukkig hou- langwerpig ‚ en ftrekt byna cot aen 

den „’twaengelovig gevoelen ontrent , zee. 

de graf {teden der Keizeren,diealdaer |___In de landftreke Pingyanfi leid aen He 

zijn, grotelix vermeerdert heeft. ‚den voer des bergs Xeuyang een Meir Lal 
Aen de zuid-weft-zijde der Stadt van tamelijke grote : op het welk 

Paoting „ dicht aen de fteegracht, leid d'aeloude Keizer Xun, zoo de Sinc- 

een klein, doch zeer luftig Meir, Lien- \fenfchryven , plag te viflchen. 

hoa, dat’s Lien-bloemen, die het, tot Na by d’onderhorige Stadt Kiang 

welluft der burgers enrontomgelege begint het Meir Jeu , dat 'szoutigh, 

volken , onder het aenrechten van (want al deflelfs water is zout, gelijk 

grote gaftmalen op het zelveinfpeel- zee-water, en word daer uit zour ge- 

jachten , in grote meenigte geeft. | maekt) en ftrekt van daer tot aenhet 
Inde landftreke Hoktenfn, leid by gebiedderonderhorige Stadt Garye : 

de onderhorige Stadt Hie een zeer is groot in zijnen omtrek hondert en 

diep Meir , /o genaemt „wiens ganfch ‚ veertig ftadien. 

water, op het inwerpen van eenen, Inde landftreke Tatung fx, bewefte 

fteen, bloed-rood word. Zoode bla-, de Stadt 7aitung, leid het klein Meir 

den van de nevenftaende bomen daer  Kiuncu „dat ’s vrome man : wantaldaer 

in vallen , aenftonds vliegen zwalû- ‚woonde de geen, die het goud weer 

wen daer uit ; zulx de bladen zelfsin | gaf. Het ontftaet uit den vliet He. 


mn ad 
ERN ern 


À 


vogelen fchijnen verandert te wor- |___Op den berg Yenking, by d'onder- 
den; gelijk van d’ Yierfche endvoge- , horigeStadt So, is een meir van een 
len of rotganfen verhaclt word. onmetelijke diepte , welk een ftadie 


In de landftteke Sinting ft begint, | in de ronte heeft. 
ten noorde der onderhorige Stadt |__ In de landftreke 7aiyvenfu is, bewe- 
Ningfin,een groot Meir Talo, en ftrekt | ften de Stadt Che , het Meir Tien. 
totaen d’ onderhorige Stade Kilo ‚in | _ In de landrftreke Siganfu, aen de Mera 
delandftreke Xuntefx. Nietverre van zuid-zijde der Hooft-ftadr,leid een ta- val É 
de kleine Stadt Hanping, leid een an- melijk groot Meir , Fax geheten, welk 
der klein Meir , gemaekt door twee gemackt word uit de byeenkomfte 
bronnen : d’ een met zeer heet , en | van twee ftromen : een anderaen de 
d’ ander mer zeer kout water, daer zy | noord-ooft-zijde,met defpa gegraven, 
nochtans beide zeer na by elkandre | door bevel vanKeizer Htaou , tot een 
gelegenzijn. * luft-plaets : het is verciert daer en bo- 

In de landftreke Tamingfu „by d'on- {ven met een heerlijk paleis, bof. 
fchaedje 


wan Sina, 


fchaedje, en velerlei bloemwerk : al- 
waer de Keizer , om zich te verlufti- 

en ,veeltijds voor de zijnen tooneel- 
pelen en andere vertoningen deed 
aenrechten. Aen de zuid-weft-zijde 
der Stadt beval dezelve Keizer ook 
een meir te graven, ee ge- 
noemt, en deed by wijle daer op zijne 
krijgs-knechten kortswijlige fcheeps- 
gevechten aen rechten, om allengs 
hen tot de fchip-ftrijden te gewennen: 
want naerdien hy voor had de zuider- 
lijke Landrfchappen te beoorlogen, 


daer het van fchepen en water krielt, | 


zoo onderwees hy door deze korts- 
wijlige oefertingen aldus de zijnen tot 
d’ aenftaende gevechten. 

Aen de zuid-zijde deed dees Kei- 
zer een ander meir maken, en daer by 
een zeer fraei luft-hof,genaemt Silen, 
om. na deze fcheeps-gevechten aldaer 
uit te ruften. 

Hy ftelde in het zelffte meir een 
grote ftene vifch toe , opgerecht en 
vaftgehecht, gelijk een klip onder wa- 
ter, op dat het boots-volk, mer dezel- 
ve over en weer verby te varen, zou le- 
ren de klippen en droogten mijden. 

Tegen den regen-tijdt geeft deze 
vifch „ volgens fchryven der Sinefen, 
een groot gebalk , mifchien door het 
te ruch geflagen geluid van zekeren 
naby gelege weerklank. 

Daer en boven verhalen de Sinefen, 
hoedees Keizer t eener tijde dacht in 
zijnen flaep te zien, dat deze vifch, 
met d’ angel gevangen, hulpe van hem 
verzocht en om byftant bad;en hy des 
anderen daegs in’er daet in het meir 
zelf een vifch , met d'angel gevangen, 
gevonden, en hierom , gedachtig aen 
den droom, de vifch ontflaekt en vry 
gelaten : maer naderhand onder het 
viflchen twee peerlen in zijn netge- 
vonden hadde. 

De Sinefen noemen deze peerlen 
Mingyue, dat ’sftenen van de heldere 
mane, omdarzy, na den ouderdom 

der manc, vermeerdering en vermin- 
dering van licht gevoelden, gelijk ge- 


menelijk van de maen-ftenen gezeid | 


word. 

Wijders, men vint’er, die drijven, 
dat diergelijke ftenen noch in Sira be- 
ruften, en tot noch toe in her paleis 


leifen en Pagoden. 
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des Keizers zich bevinden: gefchat by 
hen op een onwaerdeerlijke waerde. 

Wanneer de Keizer deze ftenen in 
handen kreeg , zeidmen hy met deze 
woorden uitborft: waer lijk dit is de gif- 
te van die dankbare vifch, die ik van 
d' angel verloft, envry gelaten heb. 

Binnen de Stadt Crzan, in de land- Meiren des 
keGinanfi , aen de weft-zijde, leid het Fardfchats 
meir Taming , waer uit een vaert of sung. 
gracht na het meir Choyng ftrekt,mede 
binnen de wallen der Stadt gelegen. 
Uit beide meiren lopen,door de gehe- 
le Stadt, prachtig geboude grachten, 
en maken dezelve aller wegen bevaer- 
baer.Ook heeft dit meirZaming eenen 
uitgang nahet meir Cioxan , welk aen 
de noord-zijde buiten de Stadt leid. 

By d’ onderhorige Stadt Changkien 
leid het zeer groot meir Peyun ge- 
naemt , welk de volheid van vin, 
vrucht Zinko en Lien-bloemen heeft. 

In de landftreke Tencheufu heeft- 
men vijf meiren, als, Nanuang, bezuide 
by d’ onderhorige Stadt ver: Toxan en 
Fauly, by de Stadt Zingtao : Leangxan, 
by de Stadt Tuxgping : Lui dat’s don- 

er, beoofte de Stadt Kao: want in def? 
felfs midden iseen teen, wiens romp 
eenen draek,en hooft een menfch ver- 
beelt: de Sinefen noemen dezen geeft 
den donder , en fchryven door het 
flaen op deffelfs buik , een geluid of 
ftem voortkomt. Men heeft’er veel 
andere Meiren van minder belang. 

In de landftreke Tengcheufu by Bon 
derhorige Stadt Laiyang, leid het meir 
Hiyang : In Tungchanfu,’t Meir Ho. 

In de landftreke Kaifung fu leid ten meiren des 
wefte der kleine Stadt Hiv het klein Lari/5ps 
meir Si, en een ander, by Jengling: nan. 
noch zijner twee andere kleine mei- 
ren , Lieu, alzoo genaemt om de veel- 
heid der wiltigen aen hunnen oever : 
het een is gelegen naby de Stadt Chin, 
en hetander by Sinchin. 

Aen de weft-zijde der Stadt is gele- 

en het meir Kiuming , gemaekt door 
def Keizerlijken ftam Surg, tot een 
oefen-plaets ten fchip-ftrijdt. Ophet 
zelve plag Keizer Taicung de krijgs- 
knechten braef toefenen en monfte- 
ren. Her is een zeer luftig meir,bebout 
aen den oever met veel creffelijke Pa- 
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Men ziet’er ook marmere zuilen 
opgerecht , befchreven met gedich- 
ten, tot lof des Meirs. 

Daer zijn ook andere kleine Mei- 
ren , onder ander een , by de Stadt 
Chin,Tungmuen genaemt, om deflelfs 
helderheid van water , en daer op 
geen kroos noch groente drijft. 

Inde landftreke Queitefu leid, aen 
de zuid-zijde der Stadt Queite , het 
Meir Nan, daer in’t midden een ftene 
brug doorloopt met vele bogen : be- 
wefte d’ onderhorige Stadt Civ , het 
Meir 84 : en in dezelve landftreke een 
zeer klein Meir Choki : neven het 
welk zeer vele zijd-wevers wonen, 
derwaerd gelokt door de voortreffc- 
lijkheid des waters: waer door de zij- 
deftoffen,in het zelve afgewoffen,een 
fchonen glansbekomen : en heeft het 
Meir van daer ook den naem Chokin, 
dat’s afwaffching van Damafte floffen. 


Beoofte d’ onderhorige Stadt Ju- 


ching leid het Meir Menchu. 

In de landftreke Hoaikingf leid,be- 
noorde de Stadt Ciyuen, het Meir Tay, 
welk door den vliet Ki gemaekt word. 

In de landftreke Juningfu leid be- 
wefte de Stadr Juning het Meir Si » is 
luftig en vermakelijk in ‘toog , en 
verciert met twee gebouwen , tot ver- 
gaft en lut-plactfen der ftedelingen. 

Bewefte de kleine Stadt Ju is gele- 
gen een Meir van honderd ftadien. 

In de kleine landftreke der Stadt Ju 
leid noordwaerdshet Meir Quanching. 


Op den berg Tienchi, by d’onder- | 
horige Stadt Mien, der landtftreke 
Ghingtufu, leid een Meir, welk door! 


regen niet gemerkt word te vermin- 
deren, nochte door droogte te ver- 
meerderen. i 

Aen de zuid - ooft zijde der Stadt 
Chingtu,is een fchipftrijd-plaers of poel 
Yolung genaemt, welk Keizer Su? deed 


vervaerdigen , tot een ocfen- plaets | 


voor dekrijgs-knechten , wanneer hy 
voor nam Koning Chir te beoorlogen. 
Vanfniis een Meir van vier hon- 


dert ftadien , gegraven en gemaekt | 
rontom de Stadt Ghingtu , gelijk tot | 


een gracht; hoewel breder aen de 

noord-zijde: van d'uitgegrave aerde 

zijn de wallen opgeworpen. 
Bezuiden d’ onderhorige Sradt Gai, 


Befchryving des. Keizerrijks 


in de landftreke Queicheufu , leid het 
Meir Cingyven, groot hondert ftadien 
in ’tvierkant ,  oorfprong van den 
‚vliecCGing. Weftelijker, beoofte d'on- 
‚derhorige Stadt 7a , het groot Meir 
| Vanking, met oevers,rijk van boffchen, 
 landouwen, gebloemte, boom-vruch- 
ten en volk-rijke dorpen. 

In de landftreke Mahufu,bezuide de 
Stadt Mahu ‚leid een meir , mede Ma- 
‘hu genoemt , dat ’s Meir des Peerts : 
| want in dit meir verfcheen, volgens 
fchryven der Sinefen, een peert, in de 
‚ gedaente van eenen draek : waer na de 
Stadt, het meir en vliet , door den 
Stam Zang aldus genaemt wierd. 

In de kleine landftreke der Stadt 
Muicheu leit cen meir Hoang genaemt, 
dat’s kring-ront:ter oorzake het de ge- 
hele Stadt Muicheu zelf omringt: niet- 
tegenftaende deffelfs grootfte gedeel- 
tena’twefte gelegen is. D' oever is 
rontombebout met zeerfchoone ge- 
timmerten, welke alle gelijk eenring 
flaen , wiens gefteente de Stadt zelf 
met recht mag genoemt worden. Daer 
by is een zeer lange brug,Siue geheten. 

Aen d’ ooft-zijdeder Stadt Kiating 
leid een klein meir Ningyve. 

By d’ onderhorige Stadt Pukiang 
leid een klein meir Yotan: in het welk 
menzeid Keizer Hoangti, voor de ge- 
boorte des Heilands twee duizend 
vijf honderd en meer jaren,in d’Alchi- 
‚ miftery doende was. 

In de landftreke vuchang fit 


van Puki. 

In de landftreke Haryang fu leid bin- 
‚nen en buiten de wallen der Stadt 
\ Hanyang zelf een meir Langguon : acn 
de weft-zijde,aen den voert der bergen 
Kieuchin, hetmeir Taipe, groottwee 
honderd ftadien. 

In de landftreke Stangyangfiu heeft- 
\men by d'onderhorige Stadt Naz- 
| chang , in een kapel, een Meir Chinchu, 
dat ’s Meir der peerlen : want zooie- 
mant onder het gaen op den dever 
wat flijf treed, aenftonds komen aller 
wegen ronde warer bollen of drop- 
\ pen op, in gedaente van peerlen : of 
| zulx de kunftof natuur gefchiet, is 
| niet licht te zeggen. 
| | n 
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leggen Meire 
twee meiren, het een by d'onderho- zak 


rige Stadt Aiayu „ en ’tander by die quan 
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Ta delandftreke Teganfu leid beoo- 
fte de Stade Tegan zelf, een groot meir 
van negenhonderd ftadien, genaemt 
Junmaung. ' 

In de landftreke Hoangcheufik leid 
by d’ onderhorige Stadt Hoangpi ‚ cen 
meir, Vugenoemt, dat’s oorlog : want 
het was ten tijde der Koningen een 
plaets , verordenc ter fchip-ftrijdt : 7- 
heu , een ander groter, leid naby d’ on- 
derhorige Stadt Hoangmui, en daer on- 
trent het meir Taipe : beoofte de Stadt 
Ki,hetmeir Kinxa. 

In de landftreke Kingcheufu leid aen 
d'ooft-zijde der Stadt Kengcheu het 
meir Tung, groot veertig ftadien. Het 
is een ruf en vifch-rijk meir , tot 
vermack en fpijze der ftedelingen, die 
veeltijds grote gaftmalen daer op aen 
rechten. 

In de landftreke Yocheufu , aen de 
zuid-weft-zijde der Stadt Yocheu zelf, 
leid een groot meir, Tungting ge- 
naemt; ontftaen, volgens der Sinefen 
fchryven , door eenen water-vloet: 
waer over in het zelve noch verfchei- 
de volkrijke eilanden zijn, als Aiuz, 
Kinxa,dat’sgout zant , Kine ,Pecio, be- 


om met rijs hunnen drank of wijn 
Sampfou daer van te maken. 

In de landftreke Ghantefs leid by 
d’ onderhorige Steden Lungyang en 
Juenkiang het meir Chexa, en vereenigt 
zich aldaer met het meir Tungting. 

In de landftreke Jexgcheufu leid by 
d'onderhorige Stadt Tau een grote 
water-val, uit het welk aenftonds een 
poel ontftaet, daer gele Lieg-bloemen 
ingroeien , die zelden met diekleure 
gevonden worden. 

In de kleine landftreke Gingcheufn, 
‚by d'onderhorige Stadt Hoetung, leid 
een meir Cingpo ‚ van binnen met gro- 
te klippenen ftenen, daer de Sinefen 
by wijle op klimmen , en aldaer met 
eeren en drinken goed cier maken. 

In de kleine landftreke Chincheufi 
leid by d'onderhorige Stadt Hingning, 
op den berg Xenieu,een klein meir, ren 
geheten , met zeer warm water den 
gehelen winter over. Derwaerd vlie- 


ken na’ zuide of noorde, wilde gan- 
fen : waerom dit meir Jer genoemt, 
dat ’s gans. 


gen tweemael ’sjaers, in het overfte- - 


‘In de landftreke Nanchangfu paelt Meiren des 


bout mer prachtige Pagoden en kloo- | aen de zuid-ooft-zijde der Hooftftadt 127%#* 
fters, rijk van offer-papen. 


hetmeir Tung „zeer vermaerd door de ang. 
Onder ander is’er een drijvend ei- | zeer goede vifch en helder water. Het 
groot Meir Poyang , anders Peng/i ge- 
| noemt, lang drie hondert, en breed 
aen de groote Stadt Nankang veertigh 
ftadien , begint ten noord-oofte aen 
de zuid-weft zijde der landftreke Nan- 
chanfu + paelt ten wefte aen de land- 
ftreke Nankangf , ten oofte aen Juo- 
cheufu : een gedeelte, na de zijde der 
onderhoorige ftadt kan, word Kang- 
lang genoemt. Het bevangt verfcheide 
Eilanden, als ten zuide Zungma, Xui- 
bung, Pipa, by d'onderhoorige ftadt 
Jukan: hoger na’t noorde, Ingcu,Chuki, 
Checien,en den bergh £#,op een eiland 
gelegen : beoofte de hooft.ftadt, Pe- 
hoa: ten wefte, een klein eiland Teuxu. 
Het ontfangt ten zuiden den ftroom 
| Kan: ten ooften den vlied Logan : ten 
noorde den ftroom Kang. 

In de Landftreke Kienchang fu, leid 
binnen en buitende hooft-ftadt een 
Meir ‚heteen Kinguei ‚het ander Kiao 
genoemt : na by d'onderhorige ftadr 
Nanfung, het klein meir Fanfui. 
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land, ook bebout met een kloofter : | 


want de wortels van bomen en riet, 


onderling door elkandre geflagen en 


gevlochten , houden d'aerde boven, 
en, door het geduurig aengroeien, te 
zamen, zonder eenig gevaer van te 
breken. 


In de landftreke Changxafu leid op, 


het midden des bergs Tabu, by d’ on- 
derhorige Stadt Lieuyang , een groot 
meir van onmeetbare diepte : op den 
berg Xepi een meir van dertig ftadien, 
Pexa genoemt : waer uit vier beken 
ftorten: d' eenisde vliet Lieu: d’ ove- 
rige ftorten in den ftroom Juping. 
Aen de noord-zijde der onderhori- 


ge Stadt Siangyn leid een Meir Cingrao, 


welk ook de landftreke Jocheufu be- 
fprocit , en aldaer zich met het meir 
Tunting vereenigt. ‚ 

In de landftreke Hengcheufn leid be- 
ooftede opper-ftad Hengcheu een Zeer 
diepmeir, mert groen water, welk de 
Sinefen zonderling dienftig houden, 
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In de landftreke Linkiangfu by 
d'onderhorige Stadt Juencheu, leid het 
Meir Funghoang , is niet zeer groot, 
maer dirin het zelve zeltzaem en on- 
gemeen; dat het water noit door re- 
gen aen, nochte door drooghte af 
neemt. 

In de landftreke Kieganfu „by d’ on- 
derhorige Stadt Kiexui, is het Meir 
Kien : by Ganfo het Meir Mie, dat’s 
honig , alzoo genoemt om de zeer 
zoeteviffchen , die het voet. 

In delandftreke Xuicheufs, by d'on- 
derhorige Stadt Sinchang , leid het 
Meir Gho, welk zeer klaer water heeft, 
en bynanoit drabbig. 

In de landftreke Juencheufu leid aen 
d'ooft-zijde der Stadt Juencheu het 
Meir Tung, en word her vermaek der 
landftreke genaemt : want de Sinefen 
rechten op het zelve veeltijds gaft- 
malen aen: waerom aen den oever 
verfcheide paleizen en luft-hoven ge- 
fticht zijn. Het Meir Mingyo verftrekt 
aen de Stadt een fteegrachr,en is over- 
al met bevaerbare grachten door de 
Stadt zelf geleid, en komt ten oofte 
aen het Meir Zuzg. 


In de landftreke Ktangningfu leid | 


ten oofte, by d’ onderhorige Stadt 
Lieyang het Meir Gienli, of van dui- 
zent ftadien, en isvereenigt ten zui- 
de met het Meir Tai , gelegen in de 
landftreke Sucheufk. 


% 5 Í 
Buiten de poorte der onderhorige 


Stadt Tuiping leid aen de zuid-weft- 
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Meir of een grote poel Hing genaemt, 
rijk van riet-gewaflen. 

In de landftreke Lucheufs leid het 
groot Meir Cao, en een ander klein Pe, 
die by d'onderhorige Stade Lukiang 
vereenigen. In het eerfte leid den 
berg Cé, dat’s Weeskind, om dat hy al- 
leen is. 


aen de zuid-ooft-zijde der Stadt 74#- 
ing, het Meir Tanyang, begroot b 
de Sinefen op Brendel fladioae 
en fpringt van daer tot aen de Stadt 

Liexui. 

In de kleine landftreke der grote 
Stadt Cheucheu , begint, by de Stadt Cí- 
wenciao, het meir U, en ftrekt tot aen 
de Stadt Laigan. 

De kleine landftreke Siucheu heeft 
by de Stadt Fung het Meir 74 : by het 
welk men zeid de moeder,een boerin, 
\van Keizer Lieupang , door den geeft 
verkracht wierde , en daer na hem, 
|d'oprechter des Stams Han, quam te 
baren. : 

In de landftreke Hancheufú , by de 
Stadt Ghanghoa, leid op den berg Cien- 
king een Meir, flechts van twee hon- 
derd bunder groot, doch beroemt 
om zijne gout-gele vifchjes, die de Si- 
\nefen na deze kleure Kizyu noemen. 
In de landftreke Hangcheu leid be- 
\wefte aen de Hooft-ftad Hangcheuhet 
beroemde Meir 84, enis flechts een 
ftene ftraet van feven ftadien,tuffchen 
\dit Meir en dewallen, tot een zeer 


zijde een klein Meir Hiveruu : by \ bequame wandel-placts. Hert geheel 


d'onderhorigeStadt Liexui ten wefte | 


het Meir Taxyang , en ftrekt van daer 
tot aen de palen der Stadt Taiping. 

In de landftreke Sucheufi leid aen 
de weft en zuid-weft-zijde der Stadt 
Sucheu het groot Meir 74? : wanthet 
beflaet, volgens fchryven der Sinefen 
zelfs, een vak van zes en dertig dui- 


zend bunderen : naby d’ onderhorige, 
Stade Changyoleit het Meir Xang. Het 


is vereenigt ten noorde met het Meir 
Cienli. 

In de landftreke Tangcheufs leid, be- 
noorde d'onderhorige Stadt Kaoyeu, 
het Meir Piexe , alwaer een gegrave 
vaertin het zelve uitkomt. 

In de landftreke Hoaiganfu leid, aen 
d'ooft-zijde der Stadt Hoaigan, het 


Meir, een luftig water voor vreemde- 
lingen en ingeboornen,begrijpt in zij- 


om met wallen of bergen omringt, in 
maniere van een luftigh fchou-toneel. 
Rontom de bergen, daer uit vele 
beekjesftorten „ieder met een byzon- 
deren kilonderfcheiden, zietmen Pa- 
goden, paleifen, kloofters, ftudeer- 
plaetfen, wouden „graf fteden en zeer 
luftige tuinen. D’oever heeft zeer 
brede wegen, geplaveit met vierkan- 
teftenen , en binnen het Meir zelve 
leggen fchip-bruggen, van oever tot 
oever, tot overgang; zulx het geheel 
Meir ook te voet kan bezichtigt wor- 
den. Deze wegen ftaen ter weder-zij- 
de in de fchaduwe van perfik of willi- 


ge 


In de landftreke Taipingfu begint. 
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nen omtrek veertig ftadien,en isront- - 


“het fchitterend goud. In dezelve wor- 


1 men. 


Iren des 
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‘wittekreeften, die het voortbrengt : 


i 4 by de Stadt Vuping het Meir Loxui,| 


wan Sina 


ge bomen, lijn-recht gepoot , en over- 
al voorzien met ruft-banken, priëelen 
en diergelijke , tot gerijf der wande- 
laers: dier wijze men in twijfel ftaet, 
welk men eerft zal prijzen de won- | 
derlijke cieraedje der natuure , of 
kunft , die het werk der natuur ver- 
rijkt of liever overtroffen heeft. Al 
het water is kriftal klaer en helder, 
zulx op den grond zelfs ook de min- 
ftefteentjes zich vertonen. Ontrent 
d’ oevers, daer het water lager is, leid 
het overdekt mer de bloemen Zien. 
Het Meir heeft geen uitvaert voor 
fchepen : want het water word flechts | 
door zeer kleine beekjes, of mer het 
openen eener fchur-fluize, benoorde 
de Stadt, by hoog water, door veel re- 
gen, uitgelaten. Evenwelheeftmen in | 
het zelve veel fchepen , gebout aen 
den oever, die te recht goude Palei- 
fen zouden mogen genoemt worden, 
om hun prachtig fchilder-werk van 


velerlei kleuren en helderen glans van | 


den gafteryen, fchoufpelen en aller- 

lei andere vermakelijkheden aenge- | 
recht, zulx de flempige Sinefen hier | 
van alles vol ophebben, en niets der- 

ven „dat hen tot vermaek kan dienen. 

Her vaertuig, met allerlei toeftel dus | 
gewapent, vaert vrolik en veilig door | 
het Meir, zonder fchroom voor fchip- 
breuk of onweer. Dies geen won-, 
der, de Sinefen deze plaets en Stadt. 
een luft-hof of aertfch Paradijs noe-, 


In de landftreke Kiucheu leid by, 
dFonderhorige Stadt Kaihoa een klein | 
Meir, Pehiai „alzoo genoemt na de 


want Pehiai bediet wirtekreeften. 

In de landftreke Ningpof« leid by 
d'onderhorige Stadt Tuzghoa een klei- 
ne poel ; maer zeer diep , Tupoi ge- 
noemt , wiens water , zoo de Sine- 
fen fchryven, indien de Stadt een | 
vroom Opperhooft krijgt , ganfch 
klaer en deurluchtiger dan glas word ; 
maer zo een quaed,drabbig en duifter. 

In de landftreke Tingcheuf« leid na 


dat’swvan groen water, alzoo genoemt 
na zijne groene kleur, daer mede dit, 


water zoodanigingedronken is, dat 
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het al, wat daer in gewoffen word» 
met dezelve kleure verft. 

Aen d' ooft- zijde der Stadt Ting- 
cheu leid een poel Cingcao , van een 
bunder „en zeer ondiep : ontrent den 
zelven groeien bomen , altijds met 
groen loof bedekt. 

In de landftreke Hoeicheufù leid ten 
wefte der Stadt Hoeicheu het Meir 
Fung , groot tien ftadien in den om- 
trek. Inhet zelve zijn twee eilanden, 
bebout met eenige luft-huifen,tot ver- 
gaft en drink-plaetfen der ftedelingen. 

Hert geheel Meir is rontom met 
een fteen-wal opgehaelt : te midden, 
van het een eiland tothetander, en 
van den eenen oever tot den ander, 
ftrekt een brug. De gehele oever is 
met zeerfraei geboomte , luft-hoven 
en ftudeer-plaetfen bezet. 

In delandftreke Liencheufs leggen, 
rontom d'onderhorige Stadt King, 
vijfkleine Meiren, U genoemt. 

Inde landftreke 7oncheufu leid het 
Meir Kiao. 

In delandftreke Queilingfu leid aen Meiren des 
de weft-zijde der Stadt Queilin een Efe 
Meir Si, groot zeventig ladien : en ang. — 
in het zelve een heuvel 4 , eilands- 

ewijze. 

In de landftreke Gucheufi leid aen 
d' ooft-zijde: der Stadt Gucheu een 
klein Meir, Go genoemt, inhet welk 
oulinx Koning Pegao tien Krokodil- 
len voede , den welken hy mifdadi- 
gen en fchult-plichtigen plagte voor 
te werpen , om verflonden te worden. 
Men zeid d’ onfchuldigen noit door 
dezelve beledigt zijn, zulx zy hier 
door , die van dekrokodillen niet ge- 
doot wierden, vry raekten , als bui- 
ten weten van alle fchult. 

Binnen de wallen derkrijgs-vefting 
Cinping leid een klein Meir , Cifèng ge- 
heten, waer uit d’inwoonders water 
fcheppen, tot hun nootdruft, dewijl, 
door de grote gevaerten van ftenen 
en herdigheid des gronds, het graven 
van putten belet word. 

In de landftreke Tuchof« , aen de 
weft-zijde der Stadt Pingcheu, leid een- 
Meir, gelijknamig met de Stadt. 

In de landftreke Jurnanfu leid aen 
de zuid-zijde der Hooft-ftadt Jurzan 
het Meir Tier , anders Quenming ge- 

D,E noemt, 
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naemt, enftrektten wefte totaende 


wallen der Hooft-ftadt : is groot in 


den omtrek vijf hondert ftadien. Het 
ontfangt vermeerdering van water uit 
den ftroom Puon , die uit de bergen 
Kaoming in het meir zelf tort: en,geeft 
aen de zuid-zijde den oorfprong, aen 
den vliet Kinxa,die na’tnoorde vloeit. 

In de landftreke 7a/ifk leid beoofte 
de Stad 74// het zeer lang en vifch-rijk 
meir Siul : begint zuidwaerds by de 
Stadt 7a/, en eindigt ten noorde aen 
d' onderhorige Stadt Leangkiung. Het 
geheel meir maekt negen inhammen 
of inwijken, en heeft drie bergen , als 
eilanden : behalve fvier andere plat- 
te en zeer vruchtbare eilanden. 

Uitherzelve neemt de ftroom Mo- 
Jale zijnen oorfprong , die, na dit ge- 
heel Landtfchap doorfneden te heb- 
ben, in het Koningrijk van 7uxking 
ftort, en, water-rijker geworden, die 
kil maekt , waer langs de fchepen na 
her hof van 7uzking opvaren. 

In delandftreke Linganfi leid naby 
d’ onderhorige Stadt Xepzng ten wefte 
het meir Yung , groot over de hon- 
derd en vijftig ftadien,in den omtrek : 
in het zelve leggen drie eilanden. 
Een ander, Tunghai, leid bewefte de 
Stadt 7wnghai, groot tachtig ftadien 
in’tvierkant. Hetbegint naby d’on- 
derhorige Stadt Hofs. 

In de landftreke Chinkiangfa leid be- 


zuide de Stadt Chinkiang een groot 
meir Fuften , welk honderd duizend 


bunderen beflaet : eenander, Ming, by 
d'onderhorige Stadt angeung. 

In de landftreke Jungning fu leid aen 
d'ooft-zijde der Stadt Jungning een 
groot meir , met drie ganích gelijke 
eilanden in’t zelve : ieder heeft eenen 
heuvel van honderd roeden hoog. 

In de krijgs-landftreke Kiocing fu leid 
naby dandehonee Loleang, 
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voet der bergen Kiechiung, een meir 
en poel, genaemt Chungyen. 

In de krijgs-landftreke Cioking fu leid 
by d’ onderhorige Stadt kienchuen het 
meir Kien , groot in den omtrek ze 
ftig ftadien. Uit het zelve ftorten 
drie beekjes, die het Sineefch letter- 
teken Chuen uitbeelden : namelijk 
\ LI, dat’s water : waer van de Stadt 
den naem bekomen heeft. 

In de krijgs-landftreke vutingfù leid 
aen de noord-weft-zijde der Stadt vu- 
ting het meir Hoeineao, dat’s vogelen 
gevende : dewijl de bladen van zeke- 
ren boom (want niet vanallen) die in 
het zelve vallen, in zwarte vogeltjes 
veranderen , tot zulk eene verwon- 
dering en verbaezxheid der inwoon- 
ders, dat de Sinefen dezelve voor 
geeften houden. 

In de krijgslandftreke cintienfu 
leid tuffchen de bergen, bewefte de 
Stadt, een groot meir Che, anders de 
zee Cingxui geheten,in het welk uit de 
bergen al de beekjes ftorten : in de 
krijgslantftreke Jurchangfu,aen d'ooft- 
zijde der ftadr Jungchang,'t meir Ching- 
hoa, geheel bedekt met Lien-bloemen. 

Aen de zuid-zijde der krijgs-ftadt 
Pexing, leideen meir Chin genoemt, 
ontftaen uitden val of ate van 


‚een grote ftadt,welke, volgens verhael 


der Sinefen zelfs, om de godloosheid 
der inwoonders, door een aerdgaping 
quam te verzinken , met verdelging 
van al d’ inwoonders, en behoudenis 
flechts van een kint, dat, met het drij- 
ven op een hour, den algemeine neer- 
laegh ontquam. Deflelfs voornaemfte 
inwoonders worden gezeit uit den ge- 
flachte en afkomft van Chix te zijn:van 
waer ook hetmeir den naem heeft. 
Het word ook de Ster-zee genoemt, 
miffchien om de water-kruiden , die 


aen den | ftersgewijs boven op het meir drijven. 


Bronnen. 


De 
d 


(a KOA 
gE 


Hiâoy zeer vele hete en ko- 
kende bronnen, de kleine putten van 
Italien eenigzins gelijk. Zoo de Sine- 
fen deze dingen meer behertigden of 


Fa, N de landftreke Fuencheufú | nauwer gafloegen, lichtelijk zouden- 
des Landtfchaps van Peking, | ze uit dezelve de zelffte werkingen 
se) zijn by d’ onderhorige Stadt | bekomen: want eenigen hunner heb- 


ben een verfcheide fmake en kleure. 
By de Stadt Zo, in de landftreke 


Jungpingfu,is een zeer luftige bron,met 


water, zoo klaer als kriftal. 
In 


nen des 


nnen des 


ndfchaps 


van Sina, 


In de landftreke Kingyangfu des 
Landfchaps van Xenft, is by deStadt 
Chinning , een zeer luftige bron, Xing- 
xui genoemt, met water zoo klaer als 
kriftal. 

In deland{treke Cinanf des Land- 
fchaps van Xantung ‚ worden aen de 
zuid-zijde der Stadt Cizan over de 
twee en zeventig bronnen getelt : een 
onder deze, genaemt Kiuto, overtreft 
al d'andere in voortreflelijkheid van 
water. 


In de landftreke Yencheufs deffel- | 


ven Landfchaps,leid by de Stadt Ning- 
yang een bron 7ao : waer uit de wijs- 
geer Kunfut oulinx niet wilde drin- 
ken; fchoon hem zeer dorfte, ter oor- 
zake van den naem rover , dien het 
water had : zoo zeer waeren ook 
zelfs de namen der ondeugden by 
hem gehaet! 

In de landftreke Tencheufu des zel- 
ven Landfchapsleid by de Stadt chao- 
yuen een bron, Hanuen genaemt : een 
wanfchepfel der natuur , waer uit te 
gelijk kout en warm water vloeit: 
waerom hy ook dien naem heeft: 
want Hanuen iskout en warm gezeid. 


een zeer fraeie bron, Ping genaemt: 
daer by een ftene ftellaedje gefticht is, 
om des te beter van liefhebbers te 
kunnen bezichtigt worden. 

In de landtftreke Nanyangfa des 
Landfchaps voornoemt , is by de 
Stadt Nuihan een bron met water, 
welk, by de Sinefen, om zijne kracht 
van den menfch een lang leven te 
kunnen befcharen, gelijk zy willen, 
voor zeer dierbaer gehouden word. 

Aen de zuid-weft-zijde der Stad Ju 
is cen bron met zeer heet water:waer- 
om hy Ver genoemt word , dat’s heet. 

In de landftreke Chintufu des Land- 
fchaps van Suchuen, leid by de Stadt 
Nuikiang een bron met water , die nu 
rijften dan zakt : en volgt, gelijk be- 
vonden is, de getijen van eb en vloet, 
fchoon zoo verre van zee. 

Aen de weft-zijde der Stadt Xux- 
kingleid een bron 7ieju , dat ’s melk- 
achtig, alzoo genoemt om zijne zoe- 
te des warers. 


In de landftreke Sincheu , by de, 


In het Landfchap van Honan aen de |_ 
Plohaps zuid-zijde der Hooft-ftadt Horan leid 
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Stadt Changning,fpringt een bron,ront- 
om omringt met veel oude bomen. 

In de landftreke Hoangcheufs des 
Landfíchaps van Huguang,, leid by de 
Stadt Kixui de bron Loyu , daer de 
Stadt vermaert door geworden is: 
want om den drank he van het zelve 
te maken, bekleet het de derde plaetfe 
in voortreflelijkheid by de Sinefen. 

Op den berg Kingmuen is een bron 
Sinlo , met zeer treffelijk water. 

In het Landfchap van Kiangf leid, 
bewefte de Stadt Nankang , de bron 
Lien, die met zijn water, in het val- 
len, de gedaente van zilver laken ver- 
beelt, en levert dertig beekjes uit. Her 
water word by de Sinefen voor zeer 
treffelijk gehouden. 

In de landftreke vucheufi deffelven 
Landfchaps , leid by de Stadt Kinki 
een luftige bron. 

Binnen de wallen der Stadt Xuicheu 
leid een bron met zeer treffelijk wa- 
ter, Puenfiu genoemt. 

In de landrftreke Sungkiangfu des 
Landfchaps van Nazking , is in zekere 
kerk der Stadt Xanchai een bron met 
zeer goet water , geheten Jung. 

Uit den berg Kin , gelegen in den 
ftroom Kiang, in delandftreke Chin- 
kiang, fpringt een bron met zeer heer- 
lijk water, Chungleang geheten. 

In de landftreke Chaoking des Land- 
fchaps van Qwantung is by de Stadt 
Singing, op den berg Tien/u, een bron 
of poel, waer uit, door het inwerpen 
van een fteentje in den zelven, een ge- 
loei of gekrijt, gelijk donder, gehoort 
word : en betrekt aenftonds de lucht 
en valt regen : waerom hy de poel 
des draeks genoemt word. 

De landftreke Pinglofu des Land- 
fchaps van Quangft heeft twee bron- 
nen, d'een benoorde de Stadt Pingo, 
Caning genoemt, en d'ander, by de 
Stadt Xo, Toxan geheten. 

Aen de zuid-ooftzijde der Stadt 
Queiyang fpringt een bron met zeer 
zoetien helder water , en valt binnen 
in de gracht:noit word dezelve gracht 
gemerkt te waflen of te verminderen, 
hoe veel daer uit gefchept word. 

By de Stadt Pingten, in de landftre- 
ke Tungginfú, is een wonderlijke bron, 
Cankeng genoemt : waer uit dooreen 

ecni- 


Bronnen des 
Landfchaps 
van Hu. 


Quang. 


Bronnen des 
Landfchaps 
van Nan- 
king. 


Bronnen des 
Landfchaps 
van Quan. 
tung. 
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eenigen mondt tweederlei water 


vloeit: het een klaer en helder, en het 


ander drabbig en donker : na het zij- 
nen hooftbron verlaten heeft „gaet ie- 


kout water , dienftig evenwel tegen 
de verlamming. 

Aen de zuid-ooft-zijde der Stadt 
Cioking, in de landftreke Ciokingfu, is 


der eenen verkeerden weg , als of | een bron met warm water, die aem- 


d'een op den ander vertoornt was. 

Van het klaerfte water word met 
rijs zekere drank Samfou gemackt. 

Aen dooft-zijde der Stad Chinzing 
is een bron met zeer kout water;daer 
nochtans de gehele omgelegen grond 
door onder-aertfch vuur warm is. 

By de krijgs-vefting Picie fpringt 
een bron met zeer liefelijk water , ge- 
noemt Fo. 

Bromendes__Benoorde de Hooft-ftadt Junnan is 
Landf{chaps 
van fun op den berg Xang een bron met zeer 


nan, 
Bergen, Ho 


3 EtKeizerrijk van Sixaleit be- 
5 ftuwt aen verfcheide oorden 
IES) met ontallijke bergen, niet 
1 verre van de fteden gelegen. 

By de Sinefen zijn de bergen, hoe- 
wel niet dan de groorfte en wijdftrek- 
kenfte, in zulk een grote eerwaer- 
digheid, dat zy ae. ding met gro- 
ter yver waen-geloofelijk gacflaen, 
dan ‘de bergen : wanthet geen hier te 
lande de Seend in het aen- 
fchouwen van ’shemels-loop, uit- 
rechten; het zelffte doen de berg-kij- 
kers in het aenmerken en gae-flaen 
der bergen; met eerftelijk der zelve 
ftant, daer nade geftaltenis, hoven, 
ftromen, bronnen, en meiren, inde 


zelve na te vorffchen : waer uyt Zy | 


daer na, voor zich , gelijkze zelfs zich 
zottelijk wijsmaken , zeer ware rege- 
len van de berg-kijkery te zamen 


ftellen. 
pref. At. Ik zallaren volgen tgeen de Jefuiet 
ie Martijn hier over gefchreven heeft. 


In het ga flaen en uitkiezen der Jeragg 
zijn de Sinefen niet min naukeurig , dan 
waengelovig , met inbeelding al hun 
woorfpoet en heil in de bergen beftaet, 
en dat om de woon-plaets of verblijf des 
Draeks in dezelve , dien zy voor d' oor- 
zake van hunne gelukzaligheid houden. 
Hierom onderzoeken de Sinefen, tot 
het maken der graf-fleden, (verffa van 
rijken) de geftaltenilfen der bergen naer- 


borftigheid geneeft en alle verftop- 
\ ping opent, wanneer de zieken daer 
in gewoflen worden. Een andere bron 
is in dezelve landftreke , Hiangxui 
dat’s welriekend water , om dat her, 
inzonderheid in de lente,lieflijk riekt: 
in welken tijd d’ inwoonders, om de 
vreemdigheid der zake, offerhande 
aen den bron doen,en water,gemengt 
met hun drank van rijs, drinken. Het 
water, zoo de Sinefen willen, geneeft 
vele ziekten. 


olen en Dalen. 
flelijk, endoorvorfchen al d'aederen en 
\ingewanden , zonder onkofte of arbeid 
\Pontzien, te weten , om een gelukkige 
aerde te bekomen, namelijk het hooft of 
(leert of hert des Draeks + want hier 
door willen zy dat den nakomelingendes 
overleden alles gelukkig en voor 7 wint 
zal gaen. Velen, ervaren in de deze 
kunft, zwerven door geheel Sina omher, 
die de geftalteniffen en aederen der ber- 
gen hbe even als de flerre-kijkers de 
zamen-voegingen en gezichten der ge- 
flernten, en de handt en aenzicht bekij- 
kers (daer de Sinejen zeer toe genegen 
zijn) het wezen en de trekken a gant- 
fchenlichaems. Een wonder waen-geloof, 
| daer in zy nochtans , tot raezenstoe, re- 
velen. 

Het is, mijns gevoelens „een vont van 
zekeren Filofoof, om door dit middelde 
godsvrucht,en gedienftigheid der leven- 
den tegen de doden te vermeerderen. 

wijders , de bergen in Sina zijn mee- 
rendeels met grote dorpenbeflagen, lu- 
| flig door zeer fraeie graf leden boffchen, 

en wouden. En gelijk de naer ftige Sine- 

fen niets onbebout tot een doen niet laten 
leggen, alzoo worden vele bergen vlak en 
effen gemaekt tot den rijs-bou, inzonder- 

heid in het landfchap vanFokien. De 

bergen „die fraei geboomte, boflchen,en 

Luflige uitzichten hebben , zijn vergiert 

met grote en heerlijke Pagoden. Aldaer 

zijn kloofters voor offer-papen. In dg 

reu- 


ren des 
dfchaps 
Peking. 


van Sina, of Taifing. 


kreupel-boffchen wonen wilde en rouwe 
menfchen , tot noch den Sinefen zelfs niet 
onderworpen. 

De Sinefen hebben verfcheide boe- 
ken, die in’tbyfonder van de gelukza- 
ligheid en ’t lot der bergen handelen : 
onder andere zijn twee de voornaem- 
fte; heteen Fungxui, en het andet 7o- 
cofu geheten. Dies zal het nietonge- 
rijmt zijn, na den voorgang der Sinc- 
fen, al de bergen des gehelen Sinee- 
fchen rijks tentonere ftellen. 

Vijf mijlen benoorden de Hooft- 
ftadt Peking is een berg Thienxeu ge- 
naemt, die de graf-fteden der Keize- 
ren bevangt, prachtig met grote on- 
Koften en waengeleof gefticht. 

Aen de zuid-weft-zijde der zelffte 
Stadt is een berg , met name Jociven, 
bebout met een prachtig Paleis van 
den Tarterfchen Stam Zwen , daer in 
des zomers, voor de hitte der zonne, 
de Tarterfche Keizers zich plegen te 
gaen vermeien. In de zelffte landftre- 
ke, by de Stade Changphing „leid een 
berg Pefeu, waer uit twee beken {chie- 
ten, die by zeker dorp Feu te zamen 
komen. In de zelflte landftreke, niet 
verre van de Stadt Pa iseen berg Nar, 
bewoflen met een bamboes -riet- 
bofch ‚van twalef ftadien groot, waer 
op een heerlijk luft-paleis gefticht is. 
Ter zelffter plaets isde zeerhoge en 
fteile berg Puon. Dees heeft op den 
top van eenen zijner verfcheide krui- 
nen een groten fteen,die door de min- 
fte aenroering beweegt en lilt. 

By de Stadt Jangjung is de bergh 
Chinguon , die veertig ftadien beflaet, 
en na de zuid-zijde zekeren heuvel 
heeft, debloem, om de velerlei kleu- 
ren der ftenen, genoemt. 

By de Stadt Cunhoa is een berg Min- 
gyue „alzoo na zeker onderaerdfchen 
fpelonk genoemt , daer hy mede in 
dier geftalte gelijk doorboort fchijnt 
te zijn, en in zulk eene rechte dat het 


gat, van d'eene zijde daer in te zien, 


de gedaente van een fchijnende maen 
vertoont. 

By de Stadt Phingco heeftmen de 
bergen Kie en Siuvu genoemt , waer 
uit kolen, alsrurf gegraven worden, 
diede Sinefen in plaets van hout op 
de haert branden, 
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|___In de landftreke der Stadt Paoting, 
by deStadt Huon, is cen berg Ti, waer 
op men zeid de moeder van Keizer 
Yau geleeft te hebben. By de Stadt 
| Hiung is een berg Tabiung , waer uit 
tuflchen d’ engte derftenen cen zeer 
klare bron ftort. 

By de Stadt Je is een berg Lungeie, 
waer op de voetftap van eenen Draek 
zich vertoont. Niet verre van dacr is 
een dal, Tunglo geheten, omringt mert 
zeer hoge kruinen van bergen , der- 
waerds een zeer. eng en flechts cen 
eenig voet-padt loopt: waer over het 
in tijd van oorlog een veilige fchuil- 
plaets geeft, en by velen gezocht 
word, — 

De landrftreke der Stadt Hokier 
heeft weinig en kleine bergen : en 
flechts een eenigen by de Stadt Ching, 
Sigenoemt, die merkwaerdig is: zijn 
kruin verfpreid zich in een lange en 
brede vlakte die zeer ver en vrucht- 
| Daer van grond is, en verrijkt met een 

orp. 

In de landftreke der Stadt Chin- 
|Zing , by de Stadt Cingking, is een zeer 
hoge berg , Changnien genoemt , die 
‚met zijnen kruin boven de wolken 
reikt. Op den zelven is een heilza- 
me en zeer gezonde bron ; en door 
de Koningin Xayang een zeer prach- 
tigh Spong pelaoftee gefticht, een 

verblijf voor vele Priefters , ter eeu- 

wiger gedenkenis van eene verouder- 
de ziekte, daer Zy , met het drin- 
ken uit dezen bron, van bevrijd 
wierd. 

By de Stadt Kioyang is een berg, 
uit den welken ook een bron van 
zeer heilzaem water fpringt: op den 
zelven worden rare kruiden gevon- 
den, by de Sincfen zeer begeert, en 
andere genees-middelen. 

Naby de Stadt 4? leggen de ber- 
gen Cuvien Tiaopvon, vermaert door 
den neerlaeg, dien Hanfini van Chinyn 
ontfing. … 

By de Stadt Cankoang is een bergh 
Uma, alzoo genoemt na de vijf peer- 
den, uit eenen gehelen fteen gehou- 
wen: daer boven op‚de Stam Suzg, een 
zeef prachtige kapel of liever een ftal 
‚doen bouwen heeft, daer zy mede be- 
dekt leggen, 


An 
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In Xantefu of de lantftreke der Stadt 
Xunte,is by d’ onderhorige Stadt Xaho 
een vermaerde berg met vele gaten , 
Tang geheten, dar is bad? : om zijn 
warm water, welk hy uitgeeft,dienftig 
in hetafvagen der fchurfte. 

By de Stadt Nuikieu is een bergh 
Pungcio, daer van d’artzen zeldzame 
genees-middelen bekomen. Ook is 
ter zelffter plaetfe de berg Cu, dat’s 
weeskint, dewijl zy flechts een eeni- 
gen kruin opreikt, zeer verre van al 
d’ andere afgefcheiden. 

In Tamingfu,of landftreke der Stadt 
Taming , is by d’ onderhorige Stadt 
Chinfúng een berg Cieu, vermaerd door 
de graf-ftede van Keizer Kau. 

By d’ onderhorige Stadt Siun is cen 
berg Feukieu, met een meir aen de 
weft-zijde: aldaer ontftaen, door het 
verzinken van zekere andere Stadt 
Sin. Aldaer is ook de zeerhoge en 
fteile berg, Cukin. 

InJungpingfu ‚aen de zuid-ooft zij- 
de der Stadt Jungping is een berg Jang; 
die vele beken uitlevert, en een ho- 
gen ruch heeft, vervaerlijk in ’t oog: 
By d'onderhorige Stadt Hiengan is 
een berg Luugciven, en op den zelven 
een bron, derwaerd de Sinefen: zich 
begeven, met verzoek aen den drack 
om regen , in grote droogte. 

Beoofte de zelve Stadt is de zeer 
hoge berg Tú, bezet met luftige ou- 
de boffchen. 

By de krijgs-veftin Xanghai zijn 
zeer hoge bergen. By ekrijgs-vefting 

Jungcheu is een berg Lungmuên, dat ’s 
Draeks-poorte, alzoo genoemt, om dat 
deftroom Linhoang tuffchen deze ber- 

en uit Tartarije door de grote muur 
in Sina komt ftorten. 
Bergendes —_ In 7e ziyvenfu,of landftreke der Stadt 
Landfchaps Tay ind crt denkwaer 
van anp. Tuiyven Vindmen weinig gecen. 
ige bergen, niettegenftaende niet 
weinig, daer zijn: behalve den bergh 
Kiecheu, ten noord-oofte de Stadt 
Taiyven. Kiecheu is ZOO veel gezeid, 
alsfchipbindende : want men zeid Kei- 
zer Tu aen dezen berg zijn fchip ge- 
bonden hebbe , wanneer hy den 
ftroom Fuen bevoer. 

By d onderhorige Stadt Kiaoching 
iseen berg Hukive, waer uit een gro- 
te overvloet van het beft yzer gegra 


ven word , om werk-tuigen aldaer 
van te gieten. 

By d'onderhorige Stadt Pingting 
is een berg Cio, vermaert door een 
prachtige afgoden kapel en kloofter, 
daer in vele Priefters tezamen leven. 

By d'onderhorige Stadt Kafan is cen 
berg Stüe, dat’s fneeu-berg, om dat hy 
byna altijds mer fneeu bedekt leid. 

Verhael - waerdig is ook- de bergh 
Xeleu, gelegen in hert gebied der on- 
derhorige Stadt Hing , die met zij- 
ne vervaerlijke en kale kruin byna 
alandere bergen in hoogte overtreft. 

In de landftreke Pingyangfu leid, 
by d’ onderhorige Stadt Stang/in, een 
grote bergh Golung : {trekt van daer 
noord-waerds voorby de Steden 
Fuenfi en Fuenfan , en fpringt zuid- 
waerds tot aen de Steden Atoyao en 
Yeching + aldaer vereenight hy zich 
met de bergen U/ao , en loopt zon- 
der ophouden na het Landfchap van 
Xenfi en verder na’twefte. 

Een gedeelte der bergen, by don 
derhorige Stadt Xioyao, word de berg 
Kiïio genoemt : op den zelven zeid- 
men de krone en d’ overige merken 
der Keizerlijke Majefteit,van den acl- 
oudenKeizer Hoangti, begrave te zijn. 

By d' onderhorige Stadt Pu iseen 
berg Xeuyang : hierom vermaert, de- 
wijl twee Filofofen,herkomftig uictko- 
ninglijke bloede, en verfmaders van 
Koningrijken, zich op den zelven,om 
de noddeloosheid van Keizer Cheu, 
verfteken hebben , dien zy hunnen 
dienft niet waerdig kenden. 

Daer by is cen berg Lie, neven den 
welken Keizer Xun, zeer beroemt by 
de Sinefen om zijn vroom leven, den 
landbou ga floeg, eer hy Keizer ver- 
koren wierd. Deze berg brengt tot 
op dezen tijdt gene doornen nochte 
quade of fchadelijke gewaflen voort, 
veroorzaekt „zoo de Sinefen verdich- 
ten , door’s mans verdienften. 

In 74 aitungfu,of landftreke der Stadt 
Tuitung is by d’ onderhorige Stadt 
Hoenyven een gedeelte des bergsHeng, 
daer op deSinefen, van wijd en zijd, 
rare bloemen en treffelijke genees- 
middelen bekomen : derven evenwel 
niet aen een eenigen boom, uit een 
byzonder waengeloof,den bijl zetten. 


By 


| 


ván Sina, of Tuifing. 


By d’ onderhorige Stadt So leid de 
berg Jueny , alzoo genoemt na de lief 
fte zangfter des Konings Gue, dic al- 
daer begraven leid. 

By d'onderhorige Stadt Quang- 
chang is een berg Hiang , aenzienelijk 
door een groot en oud pijn-bomen- 
bofch, in wiens midden een afgoden- 
kapel, en papen-kloofter ftaet. 

By d’ onderhorige Stadt’ Lingkieu is 
een berg Zape, waer uit aerde gegraven 

‚Word, zoo root,dat zy vermiljoen ver- 
ftrekr, daer de Sinefen de rode Sine- 
fche zegelen mede drukken : by d'on- 
derhorige Stadt So de berg zenkons. 

In de landftreke Zuganfu, leid by 
donderhorige Stadt Changgu een berg 
Fakieu, alzoo genoemt na de veel- 
heid der torrelduiven, die op den 
zelven houden. Hy is bofch-rijk en 
heeft eene vefting, tor beveiling der 
landftreke. 

By d’ onderhorige Stadt 7un/ieu is 
een berg Lin , op den welken zeker 
Heuy , wonder op fchieten afgerecht, 
met zeven pijlen, zeven vogelen den 
eenen naden ander doorreeg. 

By d'onderhorige Stadt Zuching is 
een berg Fuzieu, dat’s koe verberger : 
want men zeid aldaer een wrede en 


woedende koe geweeft zy, vermaert | 


door een neerlaegh van vele men- 


fchen, die eindelijk door zekeren on- | 


bekenden man in de holte des bergs 
gefleept wierd, zonder oitop een an- 
dere plaetfe mer den zelven weer te 
verfchijnen. 

In de landftreke Fuencheufu , aen 
de weft-zijde der opper-ftad Fuenchen, 
iseen berg Vanhu, diein hoogte zijns 
gelijken niet heeft. Hy heeft den 
naem van tien duizend menfchen be- 
komen, diemen zeid, ten tijde van 
eenen zeer groten water-vloet,op def- 
felfs kruin geklommen , en aldaer den 
noot des waters ontkomen waren. 

By d’onderhorige Stadt Hiâoy is 
een berg Kaotang, in den welken zeer 
vele warme baden, bronnen en vuur- 
putten zijn. 

In delandftreke Siganfu,by de Stadt 


pgen des Linchang „is een berg Limon :.op den 
wdfchars zelven is een bron mert water, gelijk 


a X 


enfs. nà …. 
kriftal en van een wonderlijke na- 


tuur: waat {choon hy naulix vijf voet 
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diep water heeft, zoo is evenwel het 
bovenfte zeer kout, maer zoo warm. 
op den gront, dat niemand: den voet 
inden bronkan houden. 

By de Stadt Lantien is een bergh 
Jo, waer uit zeker ftoffe, gelijk weed, 
gegraven word , dienftig om klede- 
ren te verven. Ter zelffter plaetfe is 
een berg Ciepuon , groot , en moeie- 
lijk door zijne hoogterte beklimmen, 
en heeft een vefting , tot beveiling 
des wegs. 

By de Stadt Nucung is cen berg 7ai- 
pe, dien by de waengeloovigeSinee- 
fche berg-kijkers, delfde plaets on- 
der d’ allergelukkigfte toegefchreven 
word. : 

Men zeid het flaen op den trom- 
mel,op dezen berg, weerlicht , blixem 
en groot onweer ontfteke : waer over 
niemand ‚byeen ftreng verbot, de 
hant mag roeren , om den trommel al- 
daer teflaen. 

By de Stadt Xunhoa is een berg Kan- 
civen, dat ’s zoete bron : want uitden 
zelven fpringteen bron van zeer zoet 
water : boven den welken een zeer 
prachtig luft-hof en huis gefticht is. 

In de landftreke Fungciangfu , by 
de Stadt Ahi,leid een zonderling hoog 
gebergte Nar , loopt van daer in de 
landftreke Siganfu na de Steden Zan- 
tien en Hu. 

Aen de noord-ooft-zijde der Stadt 
Paoki leid een berg Chingang , die met 
zijnen kruin een kallekoen fchijnt te 
verbeelden. Men zeit, wanneer on- 
weer of donder op handenis, deffelfs 
engtên een zulk geraes en geloci ma- 
ken, dat het tot op dertig en meer fta- 
dien kan gehoort worden. 

Ter zelffter plaexfeis de berg Xecu 
of van tien ftenen trommelen, door 
Koning Siven op den zelven geftelt, 
op dat de jagers , zoo dra zy eenigh 
wilt zagen , met hetflaen op dezelve, 
anderendaer van zouden verwittigen. 

By de Stadt Mui, aen d'ooft-zijde, 
iseen befg7aipe, hoog boven al d’an- 
deren, en metkruinen, die in’theet- 
fte van den zomer met fneeu bedekt 
leggen. 

Niet verre van daer leid een berg 
Quan, gefterkt met een treffelijke ve- 


fting , tot beveiling der landftreke. 
De Op 
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Op den zelven worden valken en gie- 


Befchryving, des Keizerrijks. 


| hogen kruin een vlakte var ontrent 


ren gevangen, zeer ftoute en kloeke twintig ftadien. 


roof vogels , om ter jachtte gebrui- 


en. g 
In de landftreke Hangchungfú „ by, 


de Stadt Sihiang, begint de berg Tapa, | 
en fpringt van daer tot in het Land- | 
fchap Suchuen , by de Stadt Pa. 

By de Stadt Loyang is een berg Yv- 
niu „zoo veel gezeit als berg van de ko- 
flelijke vrou:want op den zelven word 
het beeltenis van eene zeer fchone 
vrou van fteen gezien; niet door 
kunft gefneden , maer van natuur zelf 
gewaflen. 

By d’onderhorige Stadt Siyang is 
een zeer hoge en yzelijk fteile berg, 
genoemt Cuking. ip 

By de Stadt Fung is ook een berg 


Cupe , met twee en zeventig holen: | 


Terzelffter plaetfe de berg Nanki, met 
een groot meir op den zelven. Niet 
verre van daeris een berg /utu, waer 
uiteen ftoffe gegraven word, Hiung- 
hoang genoemt; dienftig tegen alle 
vergift en quaetaerdige koortfen. 

In delandftreke Pyxgleangfú is aen 
d’ ooft-zijde der Stadt Chin; yven een 
berg Jo, waer op fteentjes gevonden 
worden , zoo helder en klaer als dia- 
manten. 

By de Stadt Hiating iseen dal van 
dertig ftadien lang, hoewel zoo diep 

‚en eng, dat het geen dag licht, dan 
weinig en duifter ontfangt. Niette- 
min loopt door het zelve een Heren- 
weg, met vierkante ftenen gepla- 
veit. 

In de landftreke Cungchangfú , aen 
de noordweft-zijde der Stadt Hoeicin, 
is een grote en zeer hoge berg Sive, 
alzoo genoemt na de {neeu, daer zy 
geduurig mede bedekt leid. 

Benoorde d’ onderhorige Stadt £o- 


kiang is een berg Xecu , dat ’sftene | 


trommel gezeid. De Sinefen fchry- 
ven aen dezen berg gemerkt te heb- 


ben , zoo dikwils hy geluid geeft,zulx / 


een teken van aenftaende oorlog is. 


In’t zuid-oofte der Stadt Cin is een 
berg Pochung ‚ waer op zeker kruit 
waft , Hoako genoemt : dit gegeten 
veroorzaekt onvruchtbaerheid. Men 
heeft veel meer andere bergen in deze 
landftreke , doch die niets gedenk- 
\ waerdig befluiten. 

In de landftreke Linyaofu is by d'on- 
derhorige Stadt Lan, ten noorde de 
berg Kaölan, die de Stadt toneels-ge- 
wijze bevangt , en een zeer fchoon 
| uitgezicht wijd en zijd over d’ omge- 
lege landouwen heeft. Ter zelffter 
|plaetfe is de grote berg Pexe, waer 
op men zeid de flrijdtbare overfte 
Leanghoei, belegert door de Tarters, 
aen den zelven „om drink-water voor 
zijn krijgs-heir , offerhande gedaen 
hebbe : waer op aenftonds een bron 
ontfprongen was. 

By de Stadt Ho is een berg Ciexie, 
| met twee zeer hooge kruinen , tuf- 
‘fchen welke, gelijk door een poorte, 
de Gele ftroom vloeit. * 

Boven de Stadt Zar is een lufti 
dal % genoemt, welk , door het be- 
{ vochtigen mer den vliet Yao, eentak 
| van den Gelen ftroom, gras-rijke wei- 
den en akkers bezit. 

In de landftreke Kingyang fu , is be- 
noorden de opper-ftadt King yang, een 
berg Taipe,die den hooft-bron van den 
ftroom He befluit. 

By de Stadt Hoan is de berg Ulum, 
‚ gefterkt met een veftingt, tot bewaer- 
nis der geheele landftreke: by de Stadt 
Chinning de berg Lo, op de welken ze- 
ven en twintig beelteniffen van men- 
fchen, na ’tleven uitgedrukt, gezien 
worden. De Sinefen beuzelen dezel- 
ve aldaer van natuur ontftaen, en niet 
door kunft gemaekt zijn. 

In de landftreke Jenganfi,‚ten noord- 
oofte der opper-ftadr Jengan, is een 
berg Chingleang geheten. 
| In de landftreke Cinanfi begint,by de 
| Stadt Changkieu, de berg Hoang « ftrekt 


Bergen d 
Landfchs 
van Xan 


‘van daer tot aen de Stade Cichuen , 
met een groot leeuwen beeltenis op ‚en door het gebied der Stadt Ceuping. 
den zelven, uit wiensmondeenbron _ By de Stadt Ghangxan, begint de 
ftort. Aldaer is ook de berg Cheuchi,' berg Ghangpe, en fchiet tot aen de 
die tot aen het gebied der onderhori- Stadt Geuping. Op den zelven iseen 

ge Stadt Sho ftrekt,en heeft op zijnen j zeer beroemde afgoden kapel. 


By deStadr Ching iseen berg Loyo, 


tunge 


By 


van Sint, of Tuifing. 


By de Sradt Taigan, is een zeer ho- 
ge groote berg , met name Zui. De 
Sinefen brengen zijne hoogte op.veer- 
tig ftadien, met byvoegen van deffelfs 
kruim, inde eerfte hanekraei, de zon 
kan gefien worden. Hy heeft vele 
holen, feer hoge kruinen, en zeer veel 
afgoden-kerken met ontelbare offer- 
papen, die aldaer by na op een zelffte 
wijze leven, gelijk hier te lande de 
kluizenaers. 

By de Stadt Zaiuu „is een berg Taxe, 
daer yzer uyt gegraven word. 

In de landitreke Yencheufu , is by 
de Stadt Kioheu, een berg Fang : be- 
roemt door de graf-fteden der ouders 
van den groten wijsgeer Kung futi. 
Hing is een heuvel omtrent de Stadt 
Nungyang,alzo genaemt om den over- 
vloed van de Armenifche pruimen,die 
op den zelven groeien. 

By de Stadt Cewis een berg Chang- 
ping „ op den welken eenige willen 
Kungfuti geboren zy , te weten in een 
Stadt, van een zelven name met den 
berg, daer de puin-hopen van de acl- 
oude Stadt noch gefien worden. 

By de Stadt Je is een luftige en 
dorp-rijke bergje » By de Stadt Tun- 

ping, een berg Fung, der wijze met bof- 
fchen en fh doawen gefchakeert, dat 
hy het fchoonfte fchildery vertoont. 
De Sinefen gelijken den zelven by 
Damaft-zyde. 


In de landftreke Tungchang fu, niet | 


verre van de Stadt Kaotang „leit een 
berg Mingxe, welk fteen des geluids 
bedied : want op den kruin van de- 
zen berg ftaeteen zuil opgerecht, 
van honderd roeden hoog, die gezeid 
word op het minfte aenflaen met de 
vinger een geluid te geven , als een 
trommel : van waer de berg zijnen 
naem heeft. 

In de landftreke Chingcheufu , leid 
by de Stadt chufing een groote berg, 
Langfie genoemt , die van daer ooft- 
waerds tot aen zeeftrekt. Op den zel- 
ven zijn zeer veel dorpen, door Kei- 
zer Xiallereerft!, met hetderwaerds 
voeren van dertig duizent menfchen, 
begonnen gefticht te worden. 

By de Stadt Yai, is een berg Tapien, 
met cen vlakken kruin van negentig 
ftadien. 
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In de landftreke Tencheufit,benoor- 
den de opper-ftadrt Tengchen, leid cen 
berg Tengheng , vermaerd door den 
neerlaeg, dien Zanfin aen Koning Si 
gaf. By de Stade Foxar is een berg 
Chifeu , die met een uithoek in zee 
fchiet. Ook is benoorde de Stadt 
Tenchen een berg Cheuy - van wacr een 
ronde fteen in zee fchiet, die by de Si- 
nefen Chu ‚dat’s peerl genoemt word. 

In de landftreke Laicheufy , leid be- 
zuiden de opper-ftadt Laicheu een 
berg Hoang, alzoo genoemt na zekere 
maegt : wantaldaer is aen een maegt, 
ter gedenkenis van haer maegtdom 
een kapel toegewijd. Opftrand by de 
ftadt X7ao iseen berg Tachu , en by de 


(Stadt Siene, een berg Lao, nade zee- 


kant. 

Binnen de wallen der Hooft-ftadt 
Kaifkng is een heuvel genoemt, ver- 
ciert met tuinen, boffchen, en Stadts 
en burger gebouwen. By de Stadt 
Siangching isdeberg Xeu, zeer hoog 
by de Sinefen geroemt, die zy willen 
dar in fchoonte, te weren in geftalte, 
gelijk zy waengeloofelijk uicbeelden, 


‚en ftant zijns gelijken niet hebbe, 


Hy is d'eerfte in de boeken Fungxui, 
die van de gelukzaligheid en het lot 
der bergen handelen. 

By deStadt Sinching leid de berg 
Kigu , waer in een hol gezien word 
door Keizer Hoangti gemackt, welk 
hy des zomers, zoo gezeid word, 
plag te bewonen. 

Delandftreke Queitefú is zeer vlak, 
en heeft zeer weinig en kleine bergen: 
De Sineefche land-befchry vers verha- 
len niet byzonders noch zeldzaems 
van dezelve, dan flechts de namen. 

By de ftadt Zoye, ten noorde, is een 
berg In, en ontrent deftadt Jungching, 
zuid-weftwaerds , de bergen Ju en 
Tang. 

In de landftreke Changtefu leid by 


„deftadt Zangincen berg Simen, waer 


uit deftroom Zang hacren oorfprong 
neemt. Beweften d'onderhorige ftadt 
Lin leid de berg Yyang, zoo hoog en 
enfteil, dat hy naulix te beklimmen 
is. Op zijnen kruin is evenwel een 
vlakte, derwaerd zich velen, in tijdt 
van oorlog , om hun lijf te bergen, be- 


geven. 
NA Noord- 


Bergen deg 
Landfchaps 
van Honan. 
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Noord-weftwaerds van de Stadt Cu, 
leid een berg Cu, op den welken ko- 
ning Si veel gouds deed verbergen; 
macr al dearbeiders,na het verbergen, 
herleven benemen, om hetbedektte 
houden. De zoon evenwel van eeren, 
fchoonnoch zeerjong , bemerkte de 
zacke, en nam, gekomen tot volwaf- 
fen ouderdom , het goud weg. 

Indelandftreke Gueichoeifu leid na 
by deStad £#, ten oofte, een berg Cin- 
grien, uit wiens hol een water vloeit, 
welk alle harige delen des lichaems, 
zoo daer mede gewoflen worden, 
glat maekt. 

In de landftreke Hoaikingfu , be- 
noorden de opper-ftadt Hoaikin zelf, | 
leid een berg 7ai. Dees quam voor- 
hene , met het uitwerpen van een 
grootgeloci, te berften,en opende een 
hol van dertig roeden : waer uiteen 
joden-lijmachtig, dik en vet water 
vloeit, zulx her in veel dingen het ge- 
bruik van oli verftrekken kan, enis 
niet onaengenaem van mack. 

Na by de Stadt Ciyuer, ten Noorde, 
is een berg Vanguo, bofch en boomrijk, 
en verbeelt een Paleis. 

In de landftreke Honanfú, leid by de 
opper-ftadt Honar , ten noorde, een | 
zeer groote berg Pemang «treed van , 
daer door het gebied der fteden Jenn, 
Cung en Mengcin. 

Ten zuid-wefte, leid een dubbelde | 
of tweevoudige berg, genaemt /guan, 
door wiens midden, gelijk door een 
poorte, de ftroom Ie zijnen loop 
heeft. 

Ontrend de Stadt Hang, ten zui- 
de, leggen de bergen King,waer uitko- 
per gegraven word. Volgensfchryven 
der Sinefen heeft Keizer Hoangti ko- | 
per uiedeze bergen bekomen, tor zijn | 
huis en krijgs-gereetfchap. 

In de landftreke Nanyang fw leid aen 
de noord-zyde der opper-ftadt Nan- 

yang, een berg Yu, waer op zes en der- 
tig poelen gevonden worden. 

Ontrend de onderhorige Stadt 
Nuihiang, ten noord-oofte, begint het 
gebergte Zaipe , en ftrekt zuid-ooft- 
waerd tot aen deSradrChechuen. Al- 
daer leid ook de berg Ttenchi , enop 
den zelven een Meir met water, welk 
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In de landftreke juningfu, benoorde 
de opper-ftadt Juning , leid een berg 
Tienchung , dien zy ook het middel- 
puntdes werelds noemen. 

By de Stadt Sinyang, is een zeer ho- 
ge en luftige berg. Dikwils is aenge- 
merkt by de Sinefen, zoo draals een 
wolk deffelfs kruin bedekt, aenftonds 
zekerlijk regen op handen zy. Op 
een zelve wyze, gelijk de tafelberg 
aen de kaep van goeder Hope. 

Ten zuide van de Stadt Quangxan, 
is een berg Hing, die zijnen naem van 
den overvloet der Armenifche prui- 
men bekomen heeft. 

In de kleine landftrcke der Stadt Ju 
leid by de Stadt Zuxa , cen bergh, me- 
de Luxa geheten. 


In de landftreke Chingtufu leid dicht zergen 
bezuiden de Stadt Cu „een berg Jeking. zal 
Beweften de Stadt Quar, begint de opuen, 


pee Cingching , en beflaet cen ftreke 
lands,van over de duizend ftadien.Hy 
is onder de beroemfte bergen by de 
Sinefen, de vijfde in orde, die verdich- 
ten dat de Xinfien, dat zijn onfterflelij- 
ke menfchen, op den zelven te zamen 
komen. 

By deStadt Gan, ten oofte, leid de 
bergen Zunggan, vermakelijk door 
boflchaedjen en bronnen. Op den zel- 
ven worden de puinhopen des Paleis 
van de Koningen Cho gezien : gebout 
tegen de hitte tot een verkoel-plaets. 

By de Stadt Cungting , leid een berg 
Toyung geheten rijk van apen en faters. 

NabydeStadrt Xefang , ten noorde, 
is een zeer hoge berg Tafung, die met 
zijnen kruin door de wolken en tot 
aen den hemel fchijnttereiken. Uit 
dehoogte ftort aldaer fteil neer een 
ftroom, met een fterken val en groot 
geraes van water. In hoogte is dien 
fchier gelijk de berg Min, na byde 
Stadt Gue?: want zijne hoogte begro- 
ten de Sinefen op zeftig ftadien : van 
zijnen kruin ziertmen overde andere 
bergen, de hooftftad Chingtu zelf. Hy 
fpringt van de uitterfte wefter- palen 
des landfchaps Suchuen, zeer verre in 
Priefter Jansland, of Sifan, enftrekt 
ten Noorde met zijne voeten niet ver- 
re van de Stadt Grei weft-waerd. Uit 
dezen berg neemt de grote ftroom 


waerlijk, de ziekte des herten geneeft. 


Kiang zijneneerften oorfprong. 
By 


van Sina, of Taifing. 175 
By de Stadt Mien, leid de bergh { door kunft gehouwen, of door de natuur 


Ttenchi. aldus gewoflen zy» ZOU iemand met recht 
In de landftreke Paoning fn, beoofte | kunnen twijfelen. Ik heb alle moeite aen- 
de opper-ftadt Paoning „leggen de ber- | gewent, z00 weel doenlijk was, om zulx 
gen Puon en Mengping : bezer met, wit onze vaders te vernemen, die alle 
luftige landouwen en boflchaedjen. verklaren , hier af niet in de Sinefche hi- 
By de Stad Cangki,ten Noorde,isde ' fforien gevonden te hebben ; daer zy 
zeer hoge berg Juntai, waerom hy de | nochtans zoo grooteen werk, werk de ze- 
Throon der wolken genaemtword. | ven wonderwerken des werelds verre 
By deStadt Pa,leidten Noord-oo- | overtreft, niet hadde behooren verzwe- 
fte de berg Ju, waer uit dierbarege- | gen te hebben ; gemerkt zy veel andere 
fteenten gegraven worden; maer door dingen ja fchier van geen belang zoo 
zijne rouheid, hoogte en fteilte, is naerftelijk en naeukeurig in hunne aerd- 
de toegang tot den zelven zeer be- | befchryving befchreven hebben. Waer 
zwaerlijk. over ik oordeel dat deze berg geen werk 
Daer by, meer na’t Wefte, leid de | is, door kunf? gemaekt ; maer door klip- 
berg Pingfeang , die een vlakte op zij- | pen en werfcheide werheventheden in 
nen kruin heeft, welke rontom met dier wyze gefteltzy, dat hy „van verre 
de bergen der landftreke omringtis, | aen te zien, den afgod Fe fchijnt te ver- 
in plaets van wallen. toonen: gelijk ook in vele geweften van 
In delandftreke Xunkingfu,bewefte Europe de bergen door de natuur in ver- 
deopper-ftadt Xunking, is een berg Co, \Jcheide geflalten zich vertoonen ; ge 
vermaert door de boffchen van gulde lijk zulx de berg op het eiland Sicie- 
appelen. lien , by de Stadt Palermo , duidelijk 
By de Stádt Sike leid een grote berg | witwijff : want in deffelfs midden verto- 
Naninin, die met twaelf zeer hoge zer de klippen het afbeeldfels der oude 
kruinen op rijft : op den zelven zijn \munte, te gelijk met ’s Keizers beelte- 
negen zout-putten. nis,‚zoo aerdig, dat iemand zou zweeren 
în de landftreke Siucheufw „bezuide | het in den fleen door de hand van een 
de opper-ftadt Siuchen, leid een bergh | fchranderen kunftenaer gefneden waere. 
Xeching, gemeenelijk de fteene wal- | Defzelijx vertoont zich nt haven van 
len genaemt : want her ganíche ge- | Metfline de uithoek van Scylle, gelegen 
bergte leid omringt met zeer hoge twaelf duizend fchreeden van daer, in 
kruinen. > de gedaente van een menfchen hooft. 
By de Stadt Kinofu , leid de berg | Diergelijke ontelbare flukken zou men 
Hanyang: by de Stadt Fuxum : ten zui- | hier kunnen bybrengen:want uit alte gro- 
de, de berg Lingyven, aen den oever | te voorbaerigheid verdicht en vormeert 
des ftrooms Aang. lichtelijk onze inbeelding haer een zake, 
In de landftreke Chungking fu , be- | welke evenwel inder daed niet en is: 
noorde deopper-ftadt Chingking , leid | waerom wy dezen Sinefchen berg veel 
aen den oever des ftrooms Feu, een | meer voor eén werdichtzel van de inbeel- 
berg met recht verwonderens-waer- | ding, dan voor een werk van de kunft 
dig:want uit dezen berg hebben de Si- | moeten houden. 
nefen niet alleen een wanftaltigen,by | Ten wefte der Stadt Chungking leid 
manier van fpreken , maer ook een | de berg Cynyun, bewaffen met luftige 
bergachtigen afgod gemaekt. Dees boffchaedjen. Naby de Stadt Ho, ten 
word Fe genoemt, zit met de beenen | zuide, leid een berg Lungmuen, Op den 
kruislings over elkandre geflagen , en | welken een prachtige afgoden kapel 
houd de handen in den boezem, d’een | geweeft is, beneven een boekery, van 
op d'ander gevouwen. Deffelfs grote | dertig duizend Sinefche boeken , ge- 
is hieruitalleen afte nemen , wijlde heten Siyuli , allereerft opgerecht 
oogen, neus, mont en ooren op een | door eenen landvoogd van een zel- 
kleine halve mijle kunnen: gezien | ven name. 
worden. Kircher geeft over denzel Ontrend de Stadt Piexan, leid een 
berg deze verklaring : Of deze berg berg chungpie , met Cen vlakte van 
twee 
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twee honderd ftadien. By de Stadt 
Fungtu, leid een berg Pungtu, gerekent 
onder de twee en zeventig bergen, 
die in het boek Zaofu geroemt wor- 
den. By de Stadt Penxui, leid een / 
berg Fonien , daer op vele zout-putten 
zijn. 

In de landftreke Queicheufu, leid be- 
noorde de opper-ftadt Queicheu een 
berg Chekia » waer op de puinhoopen 
van vierkanten gehouwen fteen van 
de rijx-ftadt der Koningen van Jufo ge- 
zien worden. Weftwaerds van de on- 
derhorige Stadt Har , is een hoge en 
fteile berg : ter zelffte plaetfe , aen 
den oever des ftrooms Kiang , de 
berg Co, alzoo genoemt , om dat 
hy zeker Sineefch letter-teken ver- 
toont. Op dezen berg loopt een ftei- 
le weg van honderd zeftig ftadien 
lang. Noordwaerds boven de Stadt 
Van,leid de berg Tulie, die met zijn 
eenen kruin tot zulk een hoogte 
reikt, dat ook geen vogel oit boven 
den zelven kan vliegen. 

De berg S leid beweften de Stadt 
Van ‚ waer op noch een luftige bogert 
van den ftam Sung gezien word, voor- | 
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In de kleine landftreke der Stadt 
Ti apen leid Noordwaerds van de 
Stadt Chungkiang de berg Tungguon, 
waer uitkoper gegraven word : by de 
Stadt Locht de berg Giepuon, diende 
boffchen, en beken, en velerleihcid 
van ftenen een zeer fchoon gezicht 
geven. ' 

In de kleine landftreke der Stade 
Muicheu, leidde berg Gomui, een ge- 
deelte des bergs Min, en fchiet dertig 
ftadien verre tot aen het zuider ge- 
deelte der Stadt Muicheu. Aen de weft- 
zijde is de berg Peping,wienskruin des 
nachts gelijk aengeftoke kaerfen licht. 

In de vierde kleine landftreke der 
Stadt Kiarung, leid aen hare noord-zij- 
de de berg Mienkiang , daer de ftroom 
a langs zijnen voet regel- recht 
neerfchiet, niet tegenftaende hy op 
| andere plaetfen met vele bochten , en 
kromten zijnen loop heeft. De berg 
Jung, daer de onderhorige Stadt Jung 
haren naem van bekomen heeft, is de 
hoogfte en grootfte van allen, dic in 
deze landftreke gelegen zijn, 

In de vijfde kleine landftreke der 


zien met een meir , boflchaedje en | 


der Stadt Liucheu zelf de berg Pao : op 


vruchtbomen. Op den berg Zunghoa | den welken de lucht van zoodanigen 


leid de Stadt 7a : omtrend de Stadt | 
Leangxan, is de berg Kaoleang „die tot | 
duizend ftadien verre ftrekt , ten dele 
na ’t oofte, ten dele na’t wefte. 

De berg Xehiang, gelegen in dezel- 
ve landftreke, word alzoo na den 
overvloet van mufchus genaemt : 
want Xehiang betekent mufchus. 

In de landftreke Lungganfu , be- 
noorde de opper-ftadt Lunggan, leid 
een berg Cungtung , die van daer met 
een lange ftreke na de landen van S4- 
fan of Priefter-Jans land, en tot aen de 
Damafifche bergenloopt. Ten zuid- 
oofte leid de berg Xemuen, een fcheid- 
pael tuffchen Sifar en Sina. 


| 


aerd is „dat deffelfs inwoonders noit 
voor de koortfe vreezen, en worden 
| daer van, fchoon zy diekrijgen, lich- 
telijk genefen; behalven in lente en 
gras-maend : want die in deze twee 
| maenden met de koortfe bevangen 
worden, zijn ongeneezelijk,en buiten 
hope vanleven. Ten zuid-wefte van 
de Stadt Lönchen isde berg Fang, na by 
den ftroom Kang, wiens kruin in 
vorm van eene dobbel-fteen eindigt. 
In de zefte kleine landftreke der 
Stadt Yacheu, leid by de Stadt Ming- 
xan een berg Mung , die met vijf krui- 
nen hemel-waerds rijft. Op den hoog: 
ften valt veel manne, welke de Sinc- 


In de landftreke Mahufú , leid be- 
wefte der Stade Mahu , de berg King, | 
welk fpiegel betekent, alzoo genoemt | 
na den kriftallijnen bron, dicaen def” | 
felfsvoet zijnen oorfprongneemt. _\ 

Een weinig noordelijker leid de, 
berg Zalo,dat ’s berg van grote herten : ! 
want deze berg is rijk van herten, en | 
die bediedenis heeft het woord Tao. | 


en Pinglu noemen , dat ’s bevrore 
au. 

By de Stadt Junking leid de berg 
Kunglai, waer op ook deszomers ys 
gevonden word. 

In dekrijgs-landftreke, aen den oe- 
ver des ftrooms Kinxa , leid een berg 
van honderd en meer ftadien. By de 
krijgs-ftadt Vfa leggen de bergen Tain 

; en 


Stadt Liucheu , leid aen de zuid-zijde. 
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en Umuen. De laetftefchijnt toppen te 
hebben, die gelijk in de lucht fchijnen 
te hangen, waer over hy yzelijk rou 
en ontoegangkelijk is. By de Stade 
Chinkiung is een berg Utung „die de ge- 
daente van eenen menfch overeind, 
met neergebukten hoofde, vertoont. 
‚By dekrijgs-ftadt Zy is een berg Ju- 
leang „zoo rijk van bofch en bomen, 
dat hy aen de gehele landftreke over- 
vloedelijk hout verfchaft. By de Stadt 
Pinchaiisdeberg Pegui. Zo in de win- 
ter{neeu (gelijk by de Sinefen aenge. 
merkt is) op zijnen kruin {melt, het 
is een voorteken van een goet en 
vruchtbaer jaer. Tentegendele, zoo 
de {neeu rot aen den zomer blijft, een 
teken van een onvruchtbaer jaer. 

By de krijgs-ftadt Atenchang leid de 
berg Tiexe, alzoo genoemt na d’'yzere 
ftenen : want hy heeft zoodanigefte- 
nen, die, in ’t vuur gefmolten , onge- 
meen voortreffelijk yzer uitgeven, 
zeer dienftig tot zabels en degens. 

In de landítreke vuchanfu;zuid-ooft- 
waerds van de Hooftftadt /uchan zelf, 
leid een berg Taguon, die jesalagde 
gout gele {tenen en aerde heeft, en 
lutige heuvelen en dalen. 

Bezuide de kleine Stadt Vuchang is 
een berg van een zelven name : waer 
op men zeid oulinx onder den Stam 
Cin een man, ruig over zijn geheel lijf, 
en tien ellebogen lang, verfchenen zy. 

Raed ontrentde Stadt 
Kiayu leid aen den oever des ftrooms 
Kiang, een berg Chepie , gedenk waer- 
dig door den neerlaeg, dien Caocao aen 
Cheuyu baerde. Zuidwaerds by de 
Stadt Kungyang ftrekt een groot ge- 
bergte, tot ontrent de twee honderd 
ftadien verre. In den zelven is een 
groothol. Zuidwaerds van de Stadt 
Hingue,leid de berg Chung‚waer op een 
meir zich vertoont , met water Zoo 
zwart als ink. Zuidwaerts vande ftadt 
Tungxan is de bergh Kieuguon , dat’s 
van negen Pale:zen ‚alzoo genoemt na 
de negen Paleizen , gefticht op den 
zelven, door de zonen van Koning 
Cyngan, tot een oefen-plaets in de let- 
teren en werenfchappen. 

In de landftreke Haryangfu vind- 
men byna geenen gedenkwaerdigen 
berg , behalve dien de Sinefen Kiea- 
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chinnoemen , dat ’s van de negen maeg- 
den, gelegen zuid-weft-waerds van de 
‚Stadt Hanyang + want op denzelven, 
volgens fchryven der Sinefen , heb- 
ben negen gezufters haeren maeg- 
dom altijds ongefchonden bewaerd, 
en d’ Alchimie behertigt. 

In de landftreke Stangyangfu leid 
zuidwaerds van de Stadt Kiun een 
groot gebergte, Vutang genoemt, welk 
met zeven en twintig kruinen hemel- 
waerd fpringt, zes en dertig fteile heu- 
velen en vierentwintig meiren of poe- 
len heeftsop den zelve zijn veel waen- 
gelovige en prachtige afgoden tem- 
pels, met kloofters voor offer-papen. 

In de landftreke Teganf begint be- 
noorde de Stadt Suicheu de grootfte 
en roufte bergh van de ganfche land- 
ftreke. Op zijnen kruin is een meir. 

Beoofte de Stadt Izgxar is cen berg 
| Tungting , met een groot hol van on- 
| navorfchelijke diepte. Dacr by, ten 
|zuide, iseen berg Kie : waer op noch 
de puinhopen deraeloude Stadt Kie- 
yang gezien worden. 

In de landftreke zzoangcheufú leid be- 
noorde de opper-ftadt Hoangcheu een 
berg Pao , daer op fteentjes gevonden 
‚worden, die inde zonne geleid, root 
worden : andere geel , en behouden 
een wijlehunnekleure. Benoordede 
Stadt Maching „leid de berg Molin rijk 
van boflchen en vrucht-bomen, tot 
groot gerijf der inwoonders. 

Ten wefte der Stadt Hoangmui , is 
de bergh Sucw, met een kapel op zij- 
nen kruin , aen de vier edelfte art- 
fen van Sina toegewijdt, en cen heer- 
lijke toorn mert negen tranfen. 

In de landftreke Kincheuf leid zuid- 
waerd van de Stadt Changyang de berg 
Fang, die gezeid word van een zulke 
‚aert te zijn, dat in de lentenochte 
‚ herfft op den zelven geheel en al gene 
wind vernomen word „en des zomers 
| uitde holen geftadelijk wind uitgeeft, 
gelijk des winters geduurig de wind 
van buiten in de holen blaeft. 

Weftwaerds naby de Stadt Sungké 
beginchet gebergt Kieucang ‚welk tot 
in den ftroom Kiarg fchiet,‚en met een 
dubbelde ry heuvelen , gelijk met dij- 
ken,den zelven fchurt,en de fchipvaert 
bekommerlijk en lang mackt. 

es, 


Be- 
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Bezuide de Stadt Quei leid de berg 
Cutai , die met een paleis der oude 
Keizeren pronkt. 

In de landftreke tocheufi leid aen 
de zuid-zijde der Opper-ftadt Yocheu, 
‚de berg Pacio , beroemt door een 
prachtigen afgoden-tempel en kloo- 
fter, welk tuflchen twee kleine mei 
ren gelegen is. 

In het meir Tuxgting „int zuid-we- 
fte der Stadt Yocheu, leid een berg of 
eiland Ki -in’t zuid-oofte der Stadt, 
de berg Uxe : op den welken kleine 
fteentjes gevonden worden,die in ftof 
by d'artfen tegen de keel-ziekten en 
fquinanfie gebruikt worden. By de 
Stadt Linftang is een grote berg7ayung, 
met zeventig heuvelen : en een ander 
bewefte de Stadt Hoayung, Tung, dat ’s 
honderd fladien gezeid, rijk van pijn- 
bomen: aldaer is ook de berg Fangtat. 

Ten oofte van de Stadt Pingkiang 
leid de bergh 7iengo, groot vijf hon- 
derd ftadien. Hy word in de boeken 
Taufn onder de beroemtfte bergen de 
vijf en twintigfte gerekent, en is be- 
rucht by de Sineefche artfen over het 
voortbrengen van velerlei genees- 
kruiden. 

_By de Stadt Ganhiang , ten zuide, is 
een berg Hoang , dat’sgeel : want de 
gehele aerde en ftenen zijn gourgeel 
vankleur : waerom hy ook Aznhoa ge- 
noemt word, dat’s gouds-hloem. 

In de landftreke Changxafu , weft- 
waerds van de opper-ftadt Ghangxa 
leid de berg Jumo, dat’s talk of Mos- 
kovifch glas : welk in grote meenigte 
daer uit gegraven word. Bewefte de 

" zelve Sradriseengrote berg Yolo , ver- 
eenigt met de bergen Heng. 

„By de Stadt Nenghiang ‚ten zuid- 
wefte, leid de grootfte bergh vande | 
gehele landftreke , Tuguei genoemt: | 
by de Stadt Lieuyang , de berg Taihu, 
die met drie kruinen opwaerds rijft : 
de middelfte begrijpt een groot meir, 
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nt bergen, in de boeken 7au- 
u. 
By de Stadt xeu leid de berg Sa- 
cung, : heeft eenen bron van heet wa- 
ter, en zes en dertigh heuvelen. Al- 
daerleggen veclanderebrede bergen. 

In de landftreke Paokingfu leid be- 
oofte de Opper-ftadt Paoking de berg, 
Lung ‚ met vier kruinen in de ronte 
enin zulk een evengelijkheid, dat hy 
_overaleen en de zelvefchijnt te zijn. 
In het midden is een meir , waer uit 
twee beken {chieten : d'een isde vliet 
Lien, die na de Stadt Siangkiang 
vloeit, end’ ander de vliet Chao. 

In het gebied der Stadt vuchang leid 
de bergh Jun, de negen en zeftigfte in 
orde, in de boeken 7uuú : Daer by 
de bergh Kinching, d'acht en zeftigfte. 

Na by de Stadt Sinving leid ten 
oofte de berg Changmo ‚zoo verre uit- 
geftrekten zoo ongenakelijk van toe- 
gang, datop den zelven wilde men- 
fchen , die geenzins ter gehoorzaem- 
heid van de Sinefen ftaen , veiligh 
fchuilen en op zich zelfs leven. 

In de landftreke Hengcheufu leid 
bewefte de opper-ftadt Hengcheu de 
bergh 7acew , die rijk van zilver by 
d’ inwoonders gehouden word : ge- 
lijk in den zelven, volgens fchryven 
der Sinefen, eertijds mijnen geopent 
zijn. By de Stadt Hengxan begint de 
berg Heng , en beflaet tachtigh fta- 
dien, telttwee en zeventig kruinen, 
tien groote holen , acht en dertigh 
bronnen, en vijf en twintigh beken. 

Naby de Stadt Zing leid de bergh 
Vanyang , die drie honderd ftadien be- 
flaet, en geheel met oude boffchen be- 
woffen ftaet. 

By de Stadt Queiyang is de berg xe- 

jen. Hy word de ftene zwaluwe ge- 
noemt „ter oorzake op den zelven, na 
de regen, tene zwaluwen gevonden 
worden,die volkomen zwaluwen ver- 
beelden, ja worden onder deze man- 


{ 


van een onmeetbare diepte. Aldaer 
is ook de bergh Xepi, en opdenzel- | 
ven een meir van veertigh ftadien, | 
genaemt Pexa « waer uit vier beken , 
ftorten : d’ een isde vliet Lieu : d'’o- | 
verige lopen na den ftroom Juping. | 
Ter zelffter plaetfe is de berg 7ung- | 
yang, de derde in orde onder de be- | 


netjes en wijfjes by d’artfen onder- 
fcheiden , door de verfcheidenheid 
der verruwe, en in genees-middelen 
gebruikt. 

De berg Hoayn, fraei in’taenzien, 
en om deffelfs fchoonheid en luftig- 
heid , de bloem genoemt , fpringt in 
her gebiet der Stadt Linuu en Lanxan. 

In 


+ 
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In de landftreke Changrefi leid ten 
wefte der Stadt Changte de bergh Zo, 
dat’s de berg van herten, om dat hy 
van herten krielt. 

By de Stadt Taoyuen, ten wette, leid 
deberg Lolo, de twee en veertigfte in 
orde, in deboeken Taufz. 

Aen de noord-weft-zijde der Op: 
per-ftade Changte, is een groot hol, 
Lungmuen genoemt,voorhet welk van 

„eenen berg tot denander een brug is, 
uitde natuur geflagen, en volkomen 
vierkant : zulx d'eene zijde byna 
twee ftadien verre fpringt : onder de 
zelve is een beek. 

Inde landftreke Xincheufk leid ten 
noord-wefte der Stadt Xincheu de 
bergh Tayeu , de zes en twintighfte in 
orde, in de boeken Taufu. Aldaer is | 
ook deberg Siaoye , waer op duizend | 
boeken gevonden zijn, die men zeid | 
op den zelven verborgen wierden, | 
wanneer Keizer Xi of Ching alde boe- | 
ken in geheel Siza beval te verbran- | 
den. 

By de Stadt Kiuyang is de berg Lo- 
cung, ‚op den welken gezeid word een 
vogel te leven, die noir geluid geeft, 
dan wanneer regen op handen is, tot 
een onfeilbaer voorteken voor de | 
huisluiden. Op den zelven berg is een 
groot meir, welk , volgens fchryven 
der Sinefen , tien duizend bunderen 
lands beflact. 

In de landftreke Jungcheufu leid be- 
wefte de Stadt Jungcheu de berg Kiun- 
gvo „beziens-waerdig door de meenig- 
te en fraeiheid van’triet, dat op den 
zelven groeit. | 

By de Stadt Zunggan leid d’aller- | 
‚hoogfte berg van deze landftreke „ge- 
naemt Suvang. 

In de landftreke Chingtien leid by 
de Stadt Kingmuen cen berg, met de 
Stadt van een zelven name. Dees ver- 
ftrekte eertijds tuflchen de noorder 
Landfchappen aen het Koningrijke 
van Cw een zeer fterkejmuur en fcheid- 

pael. 

By de Stadt Tangyang leid de bergh 
Cucai, de dertigfte in orde, in de boe- 
ken Taufu. Op den zelven zijn bomen 
en al de ftenen root van kleur. Hy 
heeft eenen vliet, met zeer zoeten 
welriekend water. 
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In de landftreke Chingyangfu leid 
noord-weftwaerds vande Sradt Chiz- 
zyang de bergh Tienfin , boven met 
een vlak velt van honderdt ftadien, 
welk fteile heuvelen , gelijk wallen 
omringen. By d’artfen is deze bergh 
zeer befaemt, om zijne zonderlinge 
heilzame kruiden, die zy daer op be- 
komen. 

By de Stade Chinxan is de bergh 
Canglo. Op den zelven heeft zeker 
landman , volgens fchryven der Sine- 
fen , eenige jaren kaftanien verza- 
melt, en in ’ttoekomend bewaerd, 
tegen den aenftaenden hongernoot, 
dien hy voor handen zag. En in de- 
zer wijze deed hy zijnen gebuuren 
onderftant , om van honger niet te 
vergaen. 

Daer ontrent isde berg Nuigua, al- 
Zoo genoemt na zekere vrou Núi- 
qua , welke de Sinefen voor een af- 
godin houden en eeren. Men zeid 
dezelve een zulke kracht by haer 
hadde , dat zy den gebroken hemel 
herftelt en weder gefoudeert hebbe. 

In de kleine landftreke der Stadt 
Cincheu leid noord-weftwaerd van de 
Stadt Gincheu de bergh Fi , rontom 
zeer fteil, hoewel met een vlak velt 
op zijnen kruin. 

Bezuide de Stadt Twngtao begint 
deberg Fecu, en verftrekt een fcheid- 
pael tuflchen het Landfchap van Hu- 
guang en dat van Queicheu. 

In de kleine landftreke der Stadt 


\Chincheu , leid aen de zuid-zijde der 


Stadt Chincheu de bergh Hoangcung, 
die den hooftbron van den vliet Chin 
befluit. 

By de Stadt Junghing isgelegen de 
Pepao, een zeer hoge en fteile bergh : 
maer verheerlijkt mer eenen bron van 
liefelijk water. 

Benoorde de krijgs-ftadt Songing 


‘leid de bergh Kefimg, die met zij- 


nen kruin boven de wolken reikt, 


jen gezeidt wordt ongemeen kout 


te zijn , mi{fchien door zijne!hoog- 
te 


Bezuide de krijgs-ftadt Nanguei 
| leid de zeerhoge en dikke bergh 74- 
ting, die zeer luftige en vruchtba- 
re rijs-velden en zeer oude boffchen 
heeft. 
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De landftreke Nanchangf# heeft wei- 
nig bergen: bezuide de Stadt Fung/in 
is gelegen deberg Pechang : waer van 
met een fterken val het water tot hon- 
derd roeden afftort : d'oorzake van 
de benaming des bergs: want Pechang 
ishonderdroeden gezeid. 

By de Sradt Funghing ooftwaerds 
leid de berg Xifung, de negen en der- 
tigfte in de boeken Taufu. D'andere 
bergen zijn Xemuen , bezuide de Stadt 
Vuning » Nan , bezuidede Stadt Ning. 

In de landftreke Jaocheufx leid be- 
oofte de Stadt Jaocheu de berg Macie, 
de twee en vijftigfte in de boeken 7au- 
Ju: by de Stadt Tukan de berg Xehung, 
dat’s de flene regen-boog, gezeid , om 
dather water , van den zelven neer- 
ftortende , een geduurigen regen- 
boog vertoont. 

By de zelve Stadt Jaocheu leid de 
berg Gienfo, op den oever des meirs 
Poyang. By de Stadt 1ukan is de berg 
Hungyai, die ten noord-wefte aen het 
zelffte meir Poyang ftrekt. 

In de landftreke Quang finfi leid be- 
noorde de Stadt Quangin de bergh 
Ling, de tweeen dertigfte in orde, in 
de boeken 7auu. Isrijk van oude bof- 
fchaedje , geeft veel heilzame bloe- 
men en kruiden, en ook de befte kri- 


tal. 
By de Stadt Yeyang leid de berg Pao- 


fung „ met een ftene huis op zijnen 


kruin, die boven de wolken uitfteckt. 

Bezuide de Stadt Queili leid de 
zeer hooge en breed uitgeftrekte berg, 
Siang , onderfcheiden zoodanig met 


akkers en beemden , dat hy bynaeen 


vlak veld fchijnt te zijn: op den zel- 
ven zijn zeer vele dorpen. 
Weftwaerds leid de bergh Zunghu, 
de twee en dertigfte in orde , in de 
boeken Taufu. Hy voert den naem 


van Draek en Tiger , dewijl hy met | 


twee kruinen in de hooghte fchiet, 
welker een den ander fchijnt t onder- 
drukken. Debovenfteword Lung ge- 
noemt, dat’s Draek, en d'onderfte Hu, 
dat’s Tiger: waerom de Sinefche Pa- 
pén uit diergelijke bergen veel be- 


- facchelijke wetten van voorzegging 


maken. ’ 
In de landeftreke Naxkanfu leidt 
noord -weftwaerd van de Stadt Naz- 
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kan de berg Quangliu , d’ achtfte in or- 
de in de boeken Zaufx : beflaet een 
ftreke van vijf honderd ftadien , op 
den zelven leven vele kluizenaers. 

By de Stadt Zwchang leid de bergh 
Juenxin, de twee en vijftigfte in orde 
onder de beroemtfte bergen in de boe- 
ken Taufu : Noordelijker de berg Xe- 


ie. 

f In de landftreke Aieukiangfu leid 
zuid-ooft-waerd van de Stadt Azeu- 
kiang de berg Tacu, op een gelijkna- 
mig eiland, in d’engte des meirs Po- 
yang. 

Beoofte de Stadt Tegar isgelegen 
deberg Poye „groot dertig ftadien, die 
voor een groot gedeelte de Stadt ge- 
lijk met wallen omringt. Tennoorde 
vande zelve Stadt leid de berg Quen- 
lun : op den welken een fteen van een 
zulke grote is, daer op met gemak 
honderd menfchen kunnen leggen, 
zonder elkandre te raken. 

Ten noorde by de Stadt Hukeu leid 
de bergh Xechung , dat’s fleene klok ; 
want de baren des meirs, door de wint 
tegen dezen bergh gedreven en aen- 
geflagen, maken een groot geloei. 

By de Stadt Pengge leid de bergh 
Siüiofu in hetmeir Poyang : isgehecl en 
al ontoegangkelijk , en Dn aen de 
zuid-zijde een kleine rede voor {fche- 
pen. Aen den oever des ftrooms Ki 
ang, by de zelve Stadt, leid de berg 
Matang , vermaert door de fchipbreu- 
ke van vele fchepen : want zoo de 
fchippers flechts een weinig van den 
| oever af dwalen, defchepen worden 
door gewelt des ftrooms tegen de 
klippen aengejaegt , en aen ftukken 

eflagen. 

In de landftreke Kienchangfu leid 
ten wefte van de opper-ftadrKtenchang 
de bergh Max, de zes en dertigfte in 
orde in de boeken Taufù, en beflaet 
een vak van vier honderd ftadien. 

By de Stadt Quanchang is debergh 
Chunghoa, die geheel bynauit loutere 
Len kalekruinen beftaer : een onder al- 
\ len is groen en met bomen bewoflen. 
Op den zelven is een prachtige afgo- 
| den-kapel. 

In de landftreke vucheufs leid be- 
noorde de Stadt vucheu de berg Jang- 
kin, op den welken gezeid word een 

won- 


van Sina, vf Taifing. 18 


wonderlijk beeltenis te zijn, in de ge- 
daente van eenen menfch : welk , na 
de verfcheiden temper der lucht, ver- 
fcheide kleuren aenneemt:zulx d'om- 
gelege volken daer aen lichtelijk kun- 
nen zien , of fraei of lelijk weer op 
handen is. 

Na by de Stadt Kirk leid in’t zuid- 
oofte de berg Juxg/in, die met zes en 
dertig kruinen opwaerd rijft, en tot 
aen de Stadt Quangfin en Kienchang 
fpringt. / 

In de landftreke Linkiangfk , aen de 
noord-zijde der Stadt Linkiang , is ge- 
legen de berg Komao, de drie ender- 
tigfte in orde in de boeken Zaufk. 
Veel zeltzame dingen hebben de Si- 
nefen in dien berg aengemerkt, met 
beloving van veel geluks in ’ttocko- 
mend. / 

By de Stadt Sinkin is de berg Jo/u, 
de zeventiende in orde inde boeken 
Taufu : by de Stadt Sinyu , de bergh 
Mung „zoo hoog , dat hy boven de 
wolken fchijnt tereiken : heeft even- 
wel luftige velden en boffchen. 

In de landftreke Kieganfu leid by de 
Stadt Ganfo de berg Uncung , de groot- 
fte der gehele landftreke ; want hy be- 
flaet een vak van acht honderd fta- 
dien. 

In de landftreke Xuicheufs leid aen 
d'ooft-zijdeder Stadt Xwicheu de berg 
Tayu, met eenzeer fraei bofch ; welk 
een prachtige kapel heeft. 

By de Stadt Xangcao leid de bergh 
Lingfung, op den welken, na het des 
daegs geregent heeft, des nachts altijts | 
een grote vuur vlam verfchijnt : hoe- 
wel niet in den drogen tijdt. Het volk 
aldaer, zeer tot waengeloof geneigt, 
wil dat deze vlam de geeft des bergs 
zy: waer over aldaer, na de zijde der 
Stadt Sinchang een heerlijke kapel des | 
vuursgefticht is. 

In de landftreke Juencheufuleid aen 
de zuid-zijde der Stadt Jwencheu de | 
berg Niang,dat’s zienbaer. Hy word te | 
dezer oorzake zienbaer genoemt,om 
dat hy van overal door zijne gevacr- 
lijke fteile ftenen en kolken niet kan 
aengedaen , maer wel gezien worden. 
Hy heeft inden omtrek drie honderd 
ftadien en ftort eenen bron uit, wiens 


water het geheel jaer, door defielfs | 


over grote kou , niet kan gedronken 
worden, "ten zy eerft een wijle in de 
zon geftaen heeft. 

In de landftreke van Kancheufu leid 
aen d’ ooft-zijde der Stadt Kancheu de 
bergh Ziencho, op den welken des 
nachts een licht gelijk van aengeftoke 
kolenflikkert. Men vind’er, die de- 
zelve voor flangen of fpinnekoppen 
houden , die, volgens hunne vercic- 
ring , zekere dierbare fteentjes , die 
zy op ’thooft dragen , uitbraken, en 
dan weer in flurpen. 

By de Stadt Sinfung is een grote en 
brede berg, Hiang geheten, vermaert 
door vele zeltzame genees-middelen, 
die op den zelven te vinden zijn. 

By de Stadt Ningtu leid de berg Kin- 
cing ‚ de drie en dertigfte in orde, in 
de boeken Taufx. Volgens de Sinec- 
fche landbefchryvers houden zich op 
deze nabygelege bergen wonderlijke 
gedrochten , wilde menfchen of Sa- 
tyrs, die aldaer op cen beeftelijke wij- 
ze leven. 

In de landftreke Nanganfú leid aen 
de weft-zijde der Stadt Nangan de berg 
Sihoa, dat’swefter-bloem ; want Sz is 
wefter en Hoa bloem gezeid. Is geheel 
over luftig en bebout „wacrom hy den 
naem van bloem nietonwaerdig fchijnt 
te zijn. Wat belangt d’ overige ber- 
gen , daer vintmen niets gedenkwaer- 
dig van by de Sinefen aengerekent. 

In de landftreke Kiangningfie , zuid. PoE B 
weft-waerd van de Stadt Kiuyung, Lr mgee 
de berg Mao, die in de boeken 7au/u hirs. 
de eerfte plaets van gelukzaligheid en 
luftigheid bekleer. 

Noord-ooftwaerts van de Hooft- 
ftadt Nanking, is gelegen de berg No, 
op den zelvenis een kapel, geftoffeert 
met over de duizent beelden. 

Ten zuid-oofte van de Stadt Nan- 
hing, leid de berg Fang , alleen hierom 
zeer gedenkwaerdig, dewijlhy op be- 
vel van Keizer Xi, doorarbeit van vijf 
duizent man;zo men zeit,doorgraven 
of doorboort wiert: want dees Keizer, 
verftendigt door de berg-kijkers, (die 
zich beloven voor en tegenfpoet uit 
de geftalteniflen der bergen te kun- 
nen verzeggen)hoe deze berg, eenen 
anderen toekomenden Keizer den 
Keizerrijke te voorcfpelde, beval te 

3 dezer 


182 


Befchryving des Keizerrijks 


dezer oorzake den zelven te door-| Kiang,de berg Kin. Op den zelven zijn 


booren , om de nood fchikkelijke in- 
vloeing te beletten. 


Aen de zuid weft-zijde der Stadt 


Nanking leid de bergh Sar, wiens ge- 
deelte , welk in den {troom Kiang 
fpringt met zeer veel dikke yzerc ke- 
tenen omfloten is, om niet wegh te 
vluchten, zoo de Sinefen belaggelijk 
zeggen : maer is in’er daet gedaen, om 
de fchepen des te lichter mer inflaen 
van haken te kunnen tegen houden : 
want dewijl defe berg van zeer herden 
fteen is, zoumen op gene ander wijze, 
her aenftoten en botfen der fchepen 
tegen deklippen, kunnen beletten. 

In delandftreke Fungyang fu leid by 
de Stadt Linhoai de berg Junmu , alzoo 
genoemt na den overvloet van Mof- 
kovifch glas, welk uit den zelven ge- 
gravén word : want Junmu is Mosko- 
vifch glas gezeid. 

Naby de Stadt Xeu leid de berg Cu- 
kin, waer op een groot ftuk gout ge- 
vonden is,dienftig tegen vele ziekten: 
waerom men wil het zelve door de 
kunft van Algimiftery zou gemackt 
zijn. By deStadt Autaileid de berg 
Moyang dat’s herders berg : want men 
zeid zekere fchone maeghtaldaer de 
veehoedery geoefent heeft. 

In de landftreke Sucheufu ‚aen de 
zuid-weft-zijde der Stadt Suchen ‚ na- 
by het Meir 7a?, leid de berg Lignien, 
zeer klein ; maer beziens- waerdigh 
door verfcheide gebouwen. 

Aen d' engte des Meirs 7ai leidde 
berg Suiop den welken een prachtige 
afgoden kapel en kloofterftaet. Bin- 
nen de Stadt Changxo leid de bergh 24, 
die eenige ftadien na t wefte fchict. 


In de landftreke Sungkiang fu leid | 


aen de zuid-ooft-zijde der Stadt Suzg- 
Liang, op ftrant, deberg Kin, alleen by- 
na gedenkwaerdig in deze landftreke. 

Op den zelven is een grote vefting, 
meteen fterke bezetting van fchepen 
en krijgs-knechten, tot beveiling der 
haven. 

In de landftreke Changcheufu leid by 


de Stadt Vufie de berg Sie, waer uit tin } 


gegraven word. 
In de landftreke Chinkiangfa leid 


aen de noord-weft-zijde der Stad Chin- 


kiang , op eeneilant, in den ftroom 


eenige prachtige kerken en kloofters 
voor d'opper-papen. Hetiseen zeer 
luftige bergh, aldus toe-geftelt door 
| naerftigheide van natuur en kunft. 
Uit den zelven ftort een bron , Chung- 
‚leang genoemt, met water , zeer by 
de Sinefen geroem:t. 

Delandftreke Yazcheufú is aller we- 
gen vlak, fchier zonder gedenkwaer- 

‚ digh gebergte. 

Inde landftreke Hoaiganfu leid cen 
eenige gedenkwaerdige bergh, by de 
Stadt Hai, in zee, genoemt Yocheu : 
op den zelven iseen ongemene prach- 
tige kapel , of cen kloofter voor of- 
fer-papen, derwaerd van wijd en zijd 
uit geheel Siza vele vreemdelingen, 
genijght tot de Sineefche waengelo- 
ven, by een komen. 

By deStadr Lukiang derlandftreke 
Lucheufu leid de berg Taifu , rijk van 
luftige boflchen , en verre uitgeftrekt 
met dubbelde kruinen. 

In delandftreke Gangkinfu leid by 
de Stadt Twngching, aen den oever des 
ftrooms Kiang,de berg Feu : is van bin- 
nen vol gaten en veel donkere holen. 
Uit den zelven valt een water-bron 
van twee hondert roeden hoog. 

By de Stadt Sofung leid de bergh 
Siaoku „met twee zeer hoge kruinen, 
door welker onder gelegen dal de 
ftroom Kiang in ’t midden doorfchiet. 
Op den eenen kruin is een grote ka- 
pelen kloofter. 

In de landftreke Taipingfn leid aen 
de zuid-ooft-zijde der Stadt 7aiping 
‚deberg Tienmuen, dat’spoorte des He- 
mels want de ftroom Kiang, benepen 
tuffchen twee van deffelfs heuvelen ; 
vloeit midden door dezelve , gelijk 
door eene poorte. 

Indelandftreke Ningguefu leid bin- 
nen de wallen, der Stadt Ningue zelf 
een berg of veelmeer een luftige heu- 
vel, Lingyang genoemt. 

By de Stadt Nizgue leid de berg A2, 
zoo vermakelijk in’taenzien, dachy 
doorgaends het vermaek der inwoon- 
dersgenoemtword. _ Í 

By de Stadt Zaiping leid de bergh 
Lungmuen, bedekt met dikke en don- 
kere wouden. Men zeid op denzel- 
ven zelrzame geneeskruiden groeien. 

In 


van Sina, of Taifing. 


In de landftreke Chicheufs , by de 
Sradt Tungling, leid een berg Hing , al- 
zoo genoemt na den overvloet der 
Armenifche pruimen, die op den zel- 
ven groeich. 

Bezuiden de Stadt Chicheu leid de 
berg Kieuhoa , dat ’s van negen krui- 
nen,en den bloem : want hy beftaet uit 
zoo vele kruinen, en vertoont de ge- 
daente van cen omgekromden bloem. 

In de landftreke Hoeicheufù leid aen 
de weft-zijde der Stadt Hoeicheu, de 
berg Hoang , d'allergrootfte van de ge- 
hele landftreke : op den zelven wor- 
den gerelt vier en twintig beekjes, 
twee en dertig zeer hogekruinen, en 
achrtien zeer duiftere holen. 

By de Stadt Hieuning leid de bergh 
Ki, die mer zijnen kruin tot overde 
hondert roeden opwaerd rijft. Over 
een zeer diep naby gelegen dal is een 
ftene brug geflagen. 

In de kleine landftreke der Stadt 
Quangte leggen aen deSteden Quangte 
en Azenping zeer grote en luftige ber- 
gen. De beroemfte zijn Heng en Ling: 
d'eerfte aen de weft-zijde der Stadt 
Quangte.die met zijnen kruin tot door 
de wolken fteekt ; maer heeft even- 
wel op den zelven eenen bron , die 
altjds loopt. 

De bergh Zing is niet minder in 
hoogte, heeft eenen fchuinen heuvel, 
zeer moeielijk te beklimmen , ende 
grote van vijftien ftadien. By den zel 
ven is een hol, in wiens ingang een 
ftene beeltenis van zekeren offeraer 
ftaet, dien zy willen inde zelve ver- 
andert te zijn. 

In de kleine landftreke der Stadt 
Chucheu leggen vele bergen. 

In de landftreke Hangcheufu leid 
aen de zuid-zijde der Stadt Hangcheu 
de bergh Fuughoang , die twee zulke 
hoge kruinen heeft , tegen elkandre 
over gelegen, dat zy tot aen den he- 
melfchijnen tereiken. Op beide even- 
wel is een kapel en toren met negen 
tranfen. 

Op den oofterlijken oever des 
meirssi, by de Sradt Hangcheu, is ge- 
legen de berg Xeceng , verciert met 
een prachtige kapel en toren van ne- 
gen tranfen. 

By de Stadt Lingan begint de bergh 
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Tienmo , de vier en dertipfte in de boe- 
ken Taufù : isfteilen groot: (want hy 
ftrekt acht honderd ftadien verre) en 
heeft zeer vele boflchen en luftige 
rijs-velden in de vlakte : op den zel- 
ven groeien vele padde-ftoelen , die 
gezouten en gedrooght door geheel 
Sina van daer vervoert worden. 7ien- 
mo isgezeid’s Hemels oog, om dat de- 
ze berg op twee kruinen twee meiren 
heeft, die de Sinefen oogen noemen, 
daer mede hy gelijk na den Hemel 
ziet. 

By deStadt Changhoa leid de bergh 
Gienking, en op den zelven een meir 
van twee honderd bunderen,vermaert 
door zekere gourtgele viffchen , die 
de Sinefen Kinyu noemen. 

De berg Tiencho , zuid-weftwaerds 
van de Stadt Hangcheugelegen, isten 
dele zeer rou , ten dele luftig en ver- 
makelijk. Hy heeft eenen heuvel, Fá- 
laifung genoemt, geheel van fteen, en 
van binnen vol gaten : op den zelven 
Zijn prachtige kapellen en kloofters, 
daer in men zeid over de drie dui- 
zent offer-papen leven. De meecfte, 
gelijk gekluiftert in een geduurigen 
en vrywilligen kerker , bewonen de 
holen, en worden door d'andere van 
fpijze verzorgt, die deze kluizenaers 
by een tou ophalen ; naerdien men 
naulix, ja niet tot de holen zelfs kan 
opftijgen. Byna op een zelffte wijze 
ontfangen zy van den voorby-gaen- 
den man aelmoefen „dikwils van gene 
kleine waerdye : want deze plaets 
wort het ganfchjaer door, inzonder- 
heid in bloeimaend, by vreemdelin- 
gen en Sinefen zelfs bezocht. Filai- 
fung betekent vliegende komen, ge- 
nomen de benaming van zekeren In- 
diaenfchen ofler-paep, die, zoo dra hy 
dezen heuvel zag , gezeid zou heb- 
ben. Deze z de heuvel, dien wy in In- 
diën miffchen: waerelijk hy is herwaerd 
gevlogen. 

De landftreke Kiahingfu is door- 
gaends vlak en heeft flechrs eene berg 
of heuvel Uzai , aen de noord-weft- 
zijde der Stadt Kiahing „gelegen in het 
meir Tienfing, welk aen de Stadt een 
gracht verftrekt. Op den zelven zijn 
vijf luft- hoven , door de landvoogh- 
den tot vergaft-plaetfen gebout : waer 
van 
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van ook deheuvel zijnen naem beko- 


\ 
des Keizerrijks \ 
In de landftteke Kincheufu leid aen 


men heeft ; want Uta? betekent vijf | de zuid-zijde ‘der Stadt Kiucheu de 


altaren. 

Delandftreke Hucheufs is bergloos. 
Ten tegen dele de landftreke Nien- 
cheufn , die overal vele bergen en heu- 
velen heeft. 

Na de noord-zijde der Stadt Nien- 
cheu leid debergh Ulum, die de Stadt 
gelijk omringt. Dees bevangt twee 
meiren , naby elkandre gelegen : het 
een met helder, en het ander altijds 
met drabbig water. 

De berg Fuchung rijft uit zeker dal 
Kieuli , waer door een vliet ftroomr. 
Op den zelven worden de kapellen 
en hoven van den beruchten Filofoof 
Nienculin gezien, diealle, ter geden- 
kenis van zulk eenen man, doorde 
voorby-vaerders gewonelijk bezocht 
worden. Men fchrijft dees aldaer de 
viflchery ga geflagen hebbe, wanneer 
hy zich verftak , om niet uit dwang 
d'opperfte Land-bediening,hem door 
den Keizer opgedragen , t'aenvacr- 
den. De Keizer eindelijk quam ten 
dien einde zelf in perzone by hem „en 
nam Zijne nachtruft by hem op een 
zelffte bedr. Zoo hoog waerdeerden 
eertijds ook zelfs de grootfte Keize- 
ren van Siza, vrome en geleerde lui- 
den. 

In de landftreke Kinhoafk leid be- 
noorde de Stadt Kinhoa de berg Kin- 
hoa, groot drie honderd en zeftig fta- 
dien: is de zesen derrigfte in de boe- 
ken Zaufu ; waer op de Sinefen ver- 
dichten hetkrakeel , tuffchen de fter- 
ren Venus en Vunu , (miflchien Pallas) 
geweeft zy. 

By de Stadt %4 is de bergh Kiming, 
d’ allergrootfte van de geheele land- 
ftreke, en negen dagen opklimmens 
hoog. Op zijnen top word een Paleis 
gezien. 

By de Stadt Pukiang leid een berg 
Sienhoa : waer op, volgens fchryven 
der Sinefen, de dochter vanden acl- 
ouden Keizer Hoangti geleeft, en al- 
daer geduurig ten einde van leven 
haeren maegtdom bewaert heeft. 

By de Stadt Jungkang leid de bergh 
Fangnien, met een ftene trap tot op- 
gang. Op den top leid over een dal 
een grote brug geflagen. 


berg Lano, d'achtfte in de boeken Tau- 


Ju « by de Stadt kiangxan begint de _ 


berg Civen , en fpringt van daer tot 
over de drie honderd ftadien. Door 
dit geberghte loopt de wegh na het 
Landfchap van Fokien , hoewel over 
vele kruinen , zeer moeielijk te berei- 
zen; maer allermeeft de fteile en hoge 
bergh Stenhoa, die mer drie hondert en 
zeftig trappen , in maniere van een 
wendel-trap , tot gemakkelijker op- 
klimmen , beboutis : want zoo vele 
vlakten, mer {tenen geplaveit , wor- 
den op den zelven gevonden. De 
kruin heeft een prachtige kapel, en 
vele kroegen,daer altijts fpijs en drank 
voor de reizers te bekomen is. 

In de landftreke Chucheufu begint 
by de Stadt Ginyun , de grote berg Ho- 
cang en ftrekt tot aen zee. Hy isde 
| dertiende inde boeken Taufi, beflaet 
een vak van drie hondert ftadien: 
fpringt , volgens de Sincfche Land- 
befchryvers , tot de hoogte van dui- 
zent roeden , en gevoelt op zijnen 
kruin geen donder , regen, fneeu of 
hagel „nochte eenige verandering van 
weder. 

In de landftreke Xaohingfi leid aen 
de zuid-ooft zijde der Stadt Xaoh;ng 
deberg Hoeiki, delfde in deboeken 
Taufu, waer van oulinx het Landfchap 
Hoeiki , welk deze oofterfche gewe- 
ften begreep , zijnen naem gevoert 
heeft. 

De berg Suming „de negende onder 
de beroemften in de boeken Tauju, 
heeft van de vier holen, boven open, 
den naem van vier klaerheden beko- 
men. Hy fteekt twee hondert en tach- 
‚tigkruinen ten hemel op, heeftinde 
‘hoogte achtien duizent roeden , en 
| beflaet een vak van twee honderden 
(tachtig ftadien. Hy begint ontrent de 
‚Stadt Y4yao, en ftrekt rot aen de Stadt 
‚Ningpo, ten zuidwefte. 

By deSradt X7ng leid de berg Taxchi, 
‚de zeven en twintigfte in de boeken 


‘Taufu. Hy word alzoo genoemt na: 


zeker rootmeir : want deflelfs water 
‘isbloetroot. Zuzisin’t Sineefch root, 
‚en chi een Klein Meir gezeid. By de 
‘Stadt Sinchanis de berg Vocheu , de vijf- 
| tiende 


menens 


à & 
pn 


n 


van Sina, 


tiende in orde : aldaer is ook de berg 
Tienlao, de zeftiende in de boeken 
Toaxu. Het ftaet aen te merken,dat de 
bergen voornoemt in de boeken 740- 
xu uit waengeloof , door de veelheid 
van heerlijke kerken en papen-kloo- 
fters, berucht zijn, die gemenelijk een 
grote meenighre van vertrekken en 
overvloet van offer-papen bevangen. 

In de landftreke Ningpofs leid by de 
Stadt Cuki de bergh Zu, vergiert met 
een prachtige afgoden kapel, die by 
de waengelovige Sinefen veel be- 
zocht wordt „ om gelukkige dro: 
men en verklaringen over hunne dro- 
mente hebben, niet zonder voor-af- 
gaen van byfondere plechtelijkheden. 

In delandftreke 7aicheufi, bezuide 
de Stadt Taicheu, leid de berg Kaicho, 
de negentiende in de boeken Taoxu : 
by de Stadt Hoangnieu de berg Queiyu 
de tweede in de boeken Taoxu. { 


den eerften zijn al de tenen, grote en 
kleine, vierkant van geftalte, daer de 
Sinefen, die grote waen-geloof om- 
trend de bergen bedrijven ‚zeer over 
verwondert ftaen. N 

By de Stadt Tientai is de berg Che- 


ching, de zefte in orde inde boeken 
Taoxu, en by Te daer by 
de berg Tientai , de beroemfte in de Si- 
nefche berg-befchryving Zaoxu , en 
eerfte in orde, en gelukkigfte, gelijk 
de Sinefen willen, vanallen. De naby 
gelege Stad voert de naem van dezen 
berg. Op den zelven zijn prachtige 
kapellen en kloofters, by na in een 
oneindelijk getal. Hy word gehou- 
den tot de hoogte van achtien dui- 
zend roeden te reiken, en beflaet 
een vak van acht honderd ftadien. 

Ontrend de Stadt Nixghai, ten we- 
fte, leid de berg Tienmuen, lang drie 
honderd ftadien. 

Meer zuid- waerds in zee, fteekt 
een berg-rijk eiland uit, Tohoan ge- 
noemt , welck dierbare kring berei- 
kent, alzoo geheten om zijne veilige 
reede voor fchepen : want die leid ge- 
heel gelijk een kring van de bergen 
omringt, en by na gene ftorm-winden 
onderworpen , en flechts met een 
kleine opening, gelijk een mont, tot 
ingang voor defchepen. 


By de Stadt Tuiping leid de bergh 
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| Fangching « waer op Koning Jue na- 
maels in ftaet van eenen byzonder 
perfoon geleeft heeft. 

In de landftreke vencheufu „ zuid- 

weftwaerds van de Stadt vencheu, leid 
inden ftroom Lungyeu ‚de bergh Cuyu, 
rontomin’t water. Boven op den zel 
ven is een kapel en kloofter. 
\_ By deStadt Suigan is de bergh Sien- 
nien, de zes en twintigfte in de boe- 
ken Taoxu: by de Stadt Locing de berg 
Yentang. Op den zelven is een Meir 
van tien ftadien, mede Yentang ge- 
noemt: dat’sbadt der Ganfen , dewijl 
wanneer de wilde ganfen , na den ver- 
fcheidenfaizoen des jaers, van oort 
veranderen, gewonelijk aldaer in het 
overvliegen neerftrijken. 

In de landftreke Focheufu , na de 
zuid-zijde der Stadt Focheu zelf, leid 
een heuvel, daer by een brug, gelegen 
by de voor-ftadt Naxtai , komcte ein- 
gen : op den zelven is een zeer prach- 
tigekapel, met name Nantai. 

Aen de noord-zijde der hooft-ftadt 
begint de zeer hoge en grote berg 
Siue Fung, en trect van daer in de 
landftreke der fteden Cutieu, Mincing, 
Loyuen. Na de zuid-zijde der hooft: 
ftadt, leid de berg Fang, die een dal 
van veertig ftadien heeft, en op de 
rontom gelege keuvelen oranje-appe- 
‘len, citroenen en limoenen voort- 
‘brengt. By de Stadt Sutien „is'de berg 
\ Uhoa, dat’s van wijfbloemen, alzoo ge- 
| noemt van vijf zeer hoge en even-ge- 
\lijke kruinen , ieder van duizend 
‚fchreden hoogh. 
|_ Ontrendde Stadt Jung fx, ten noor- 

de , leid de zeer vermaerde en hoge 
‚berg Aaocai, de zevende in de boeken 

Taoxu, luftig door oude boflchaedjen 
“en berucht door kloofteren. 
(__In de landftreke Civencheuft , leid 
bezuide de Stadt Civencheu de bergh 
Paocai, dieop zijnen kruin een toren 
\ van negen tranfen heeft, toreen back 
|voor den zee-man. Ooftelijker leid 

de bergh Siaofo. 

In de landftreke Changcheufn ‚ na 
d'ooft-zijde der ftadt Changcheu,leit de 
berg Cio, op den welken, naer’tfchry- 
ven der Sinefen,een fteen van vijf roe- 
den hoog, wanneer onweer op han- 
denis, trilt en beweegt. Ter zelffter 

Aa plactfe, 


Bergen des 
Landfchaps 
van Fokien. 
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plaetfe, maer nader by de Stadt, leid 
een zeker andere bergh, gehechtaen 
den voorigen , met namen Kieulang, 
beroemt door een kriftallijnen bron. 

In de landftreke Kienningfu, aen de 
noord-ooft-zijde der Stadt Ktenzing, 
leid een zeer hoge berg Xin: van wactr- 
men, over alle bergen heen,de zon uit 
zee kan zien opgaen. By de Stad Kien- 
yang leid de berg U/ung,met vijf heuve- 
len in ’tronde, en een in ’tmidden: 
dees word de Peerl , maer de vijf an- 
deren in * Sineefch de Draken ge- 
noemt. Aldaer isde berg Ciaoyuen „de 
dertiende in de boeken Taufu. Maer 

- diein beroemtheid en grote al d'ande- 
re overtreft, is de berg Vuy, gelegen 
byde Stadt Zunggan. Op den zelven 
zijn zeer vele Pagoden, en kloofters 
voor d’ offer-papen : defgelijx kluize- 
naers, en onder deze vele overheden, 
die mer gefchoren hoofde „en verfma- 
ding der goederen des werelds, hun- 
nenafgoden dienen. By de Stadt Pu- 
cing is deberg Yuleang , cen onder tien 
der grootfte bergen van Sina. 

In de landftreke Jenpingfu leid de 
berg Fung , die byna de gehele Stadt 
Cianglo met zijne heuvelen omringt. 
Aldaer isde grote bergh Pechanz, die 
niet alleenlijk de landpalen des Land- 
fchaps van Kiangfi aentaekt ; maer 
ook doorboort. 

In het gebied der onderhorige Stadt 
Xa , bewefte de Stadt Jenping, leid cen 
grote en fteile bergh , Huor geheten, 
daer op, volgens fchryven der Sine- 
fen , een hairig dier gevonden word, 
volkomen eenen meních gelijk. 

Zuidwaerds van de Stadt Jenping 
leid de berg Twevang, daer op de Ko- 
ningenJue vele Paleifen plegen te heb- 
ben, tot verkoel en luft-plaetfen des 
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cheu , naby de Stadt Xanhang ‚aen den 
oofterlijken ocver des flrooms Ting. 
Hy word gezeid zoo fchoon te zijn, 
dat hy een zeer vermakelijk fchildery 
fchijnt te zijn. Op den zelven zijn 
drie kleine meiren „die het yzer, in de 
zelve gefmeten „in koper veranderon. 

By de Stadt Cing/ieu leid de bergh 
Fung ‚de hoogfte in de ganfche land- 
ftreke:is zeer rou en ontoegangkelijk. 

D'andere bergen zijn , Lungmuen, 
bezuide de Stadt Ninghoai - Nan, be- 
zuide de Stadt Zincheu + zuidelijker 
Leang en Linting. Beoofte de Stadt 
Tincheu leid de berg Lienfung. 

In de landftreke Hinghoafs leid na 
de zuidzijde der Stadt Highoa de 
berg Hucung. De Sineefche berg-kij- 
kers weren vele zeltzame dingen op 
den zelven aen te merken ; namelijk 
acht onderfcheidelijke vlakten , met 
welke hy een teerling verbeelt. Ten 
zuid-oofte vande Stadr leid de bergh 
Goching', met een dorp aen zijnen 
voet, zoo groot als een Sradr. 

In de landftreke Xaouufu leid aen de 
zuid-ooft-zijde der Stadt Xaouu een 
grote berg „Cietai geheten, die tot aen 


| de Stadt Tingcheu en Jeng ping ftrekt. 


Benoorde de Stadt 7aining leid de 
berg Kinyao , groot in den omtrek vier 
hondert ftadien : hy begint in de land- 
ftreke Tainingfu, en komt totaen de 
landftreke van Kienzingfu en Ninghoa. 

D'andere bergen zijn Lenchung , be- 
weftende Stadt Xaouu » Ukinim, be- 
noorde d’ onderhorige Stadt Quangce. 

D'allerhoogtte bergh der kleine 
landftreke Foningfu is Lungxen , aen 
wiens voet de Stadt Foning gelegen is. 
Aen de zuid-zijde der Stadt leid de 
berg Hung , doorgaens zeer hoogh. 


zomers. Zuidelijker leggen de bergen | 


Kieufteu en Yeukt. 
In de landftreke Tonchenfi leid be- 


noorde de Stadt Ninghoa een luftige 


en heuchelijke berg Cuiboa : de bergh 
Ninghoa, gelegen naby de Stadt Ning- 
hoa, is tot groot vermaek voor d’in- 
woonders, inzonderheid in de lente : 
gelijk is dien de berg Ain of goude, al- 


Aen dezelve zijde, op den oever der 
zee, leid de berg Nanking. In aeloude 
tijden, volgens fchry ven der Sinefen, 
plegen op deze plaetfe de fchepen aen 
tekomen. De bergh Hocung leid be- 
wefte de Stàd Ningte : de berg Zungxeu 
benoorde de Stadt Foning. Ten noord- 
oofte der Stadt Foring de bergh 7a/ao, 
met zes zeer hoge kruinen. 

In delandftreke Quantheufn, leid by 


Zoo na zijne gout-mijnen genoemt, |d= Stadt Tunguon in zee op een hoo 
neg I 8 [24 


die de Stam Surg beval t'openen. Hy 
isgelegen ten zuide van de Stadt 7iz- 


eiland de berg Auteu, daer de fchepen 
die het Landfchap van Quantung wil- 
len 


Bergen 
Landfcha 


van Dui 


tung. 


van Sina, of Taifing. 


len aendoen, na zeilen, en zich van 
den zelven voor een baek dienen. | 
By dezelve Stadt Zunguon dezer 
landftrekeleid aen den oever der zee 
de berg Taki. De grote berg Lofen, 
begint van de Stadt Changing , en 
fpringt tot aen de Stadt Polo, der 
Landftreke van Hoeicheufs. 

De wijdftrekkende berg 7alo begint 
by de Stadr Cingyuen, fpringt van daer 
totaen her gebiet der Stadt Hoaicie, 
gelegen inhet Landfchap van Quang. 
Op den zelven woont een rou en 
woeft volk „den Sinefen geenzins on- 
derworpen. Binnen de wallen der 
Stadt Kanton leggen drie heuvelen, 
verciert met prachtige gebouwen : 
dreerfte is Juefieu : de tweede Fan: de | 
derde Ghen geheten. 

By de Stadt Auzte is een berg Lung- 
vien, meteen bron, zoo klaer als kri- 
ftal.Op den zelven worden zekere ro- 
defteentjes gevonden, van een won- 
derlijke en vreemde geftalte,die de Si- 
nefen aen hun kunftbergen gebruiken. 

In de landftreke Xaocheu leidby de, 
Stadt Lochang de berg Chang. 
By de Stad Ungyuen is de berg Licht, 


| 


| 
Û 


| 
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merken wonderlijke dingen in den- 
zelven aen. 

By de Stadt Lungchuen leid de berg 
Ho ‚op den welken twee en zeventigh 
heuvelen getelt worden. 

In de landftreke Chaocheufù leid by 
de Stadt Kieyang de bergh Cangpu en 
ftrekttotaen zee, daer hy op ftrant 
een zeer hogen kruin,en cen (cherpen 
heuvel maekt.Men zeit op denzelven 
zeldzame bloemen en vogelen zijn, 
dic op andere plaetfen niet gevonden 
worden By de zelve Stadt Azeyang 
leid een bergh vaneen zelven name, 
verdeilt gelijk in twee armen of tak- 
ken : d'een ftrekt na de Stadt Hinzing, 
der lantftrekeHoeicheufs,‚en d'ander na 
de ftadt Hatfung,der felffte landftreke. 

By de Stadt Hoeilai is gelegen de 
berg Pehoa, alzoo genoemt na de bloe- 
men:want het ganích jaer door brengt 
hy verfcheide bloemen voort, na de 
verfcheidenheid des faizoens. 

By de Stade Chinkiang zijn ook gro- 
‘te bergen, en verre in zeer dicht be- 

ftuuwr,en gelijk mer diepe holen;hoe- 
wel tot noch toe by de Sinefen niet 
doorzichtight. Men zeit vele luiden 


die een meir begrijpt, welk uit acht be- | gefneuvelt zijn, dieinde zelve, om 
ken ontftaet, mer zulk heilzaem wa- \ Pontdekken, ingegaen waeren. Maer 
ter, dar het doorgaends voor een ge-‚ hoe ’tmethenafgelopenis, of waer 


nees-midddel gebruikt word. | 
Inde landftreke Nanhiungfu leid de | 
vermaerde bergh Muilin die vlak ge- 
maeckt is. Op den zelven is een kapel, 
gewijd aen den overfte Changtieulrng. 
Aen de noord-zijde der Stadt Nar- 


| 


hiung leid de zeer hoge en wijdftrek. | 


kendeberg Trenfung : by de Stadt X#- 
hing,‚de berg Stecung,die in fchoonte en 
lu{tigheid al d'andere bergen van deze 
landftreke overtreft. 

In de landitreke Hoeicheufs begint 
by de Stadt Polo de grote bergh Lofen, 
een der tien grootfte bergen des gehe- 
len Keizerrijks. Hy ontftaer uit de by- 
een-komfte der bergen Loen Feu, en, 
ftrekt tot aen het gebiet der Hooft- | 


zy gebleven zijn, weetmen niet. 

In de landftreke Chaokingfu, aen de 
noord-zijde der Stadt Chaokzng leidde 
bergh Ting, op den welken, volgens 
fchryven der Sinefen, een fteen van 
twee honderd roeden is. 

In het gebier der Stadt Suhoei leid 
| debergh $17, dat’s van K uifcheid, al- 
| zoo genoemt na zekere macgt, welke 
op den zelven tot acn haere doot 
kuifch geleeft heeft, om haeren brui- 
degom, gedoot door eenen tiger , aen 
| wien zy verlooft was, belofte en trou 


| te houden. Zy had haeren toevlucht 


| tot dezen berg genomen,‚om dat d’ou- 
ders haer wilden dwingen aen eenen 
ander te trouwen. Op den zelven zijn 


ftade Quancheu en aen de Stadt Ceng- \ twee kapellen, aen deze maegt toege- 
ching. Zijne hoogte word geftelt op ‚ wijdt. By de Stadt Singing leid de berg, 
drie duizent zes honderd roeden, en | 7ier/u, die vol gaten, en afgrijzelijk 
d'omtrek op drie hondert ftadien. Hy | vanaenzienis. By deftrant der Stadt 
heeft vijftien fteile heuvelen, en over | Jangkiang leid een bergh of eiland in 
de vier hondert en tweeen zeventig | zee, Hailang en ook Locheu genoemt, 
holen. De Sineefche bergh-kijkers | groot drie hondert ftadien. 


Ì Aa 2 


By 
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By de Stadt 7eking leidde bergh Ko-; wi, op den welken een bron door een 


leang, vermaert door het voortbren- 
gen derbomen, die yzer-bomen, of 
welker hout yzer-hout „ om deffelfs 
herdigheid, genoemt word. 

Inde laadifreke Kaocheufu leid aen 
d'ooft-zijde der Opper-ftadt Kaocheu 
de berg Feu, van zulk een hoogte, dat 
deze alleen , zoo de Sinefen willen, 
ten tijde van den Sineefchen water- 
vloet, met zijnen kruin boven water 
gefteken hebbe, en op den zelve eeni- 
ge menfchen gezont en behouden ge- 
bleven zijn. . Ontrent de Sradt 7zez- 
pe leid de bergh Koleang, die gezeid 
word van dien aert te zijn , dat def: 
felfs inwoonders noit des zomers hit- 
te ‚noch des winters koude gevoelen; 
zulx zy willen het aldaer een geduuri- 
ge lenteis. 

By de Stadt Hoa leid een fchone en 
luftige berg Pao, dat ’s drerbaer „die 


by d'inwoonders, om de zinnen daer | 
| diezelveftreke de berg, Xin, mer drie 


op te verluftigen, zeer veel bezocht 
word. 
In de landftreke Liencheufs leid na 


de noord-zijde der Stadt Liencheu, aen | 


een verborgen oort, de grote bergh 
Uhoang. Vermaert is deze berg by de 
Sinefchefchryvers, door deze beuze- 
ling : te weren, op den zelven bergh 
worden vruchten gevonden, die ner- 
gens anderste vinden zijn. Eeniege- 


lijk mag zoo veel daer van eten als hy | 
| gelovige Sinefen willen, dat deze ge- 


wil: maernietmee nemen. Die zulx 
beftaet te doen , verdwaelt op den 
berg, en kan noit den weg vinden ‚om 
daer van tekomen. 


Naby deftee-gracht der Stadt King | 
luftigheid , leid aen den oever des 


leid de berg Heng » ontrent de Stadt 
Lingxan, de berg Loyang, ZOO hoogh, 
dat zijn kruin twee dagen opklim- 
mens vereifcht. Van de Stadt King af, 
na’twefte „isde weg door het geberg- 
te zeer moeielijk : op den welken Ma- 
yuen, wanneer hy met zijn heir tegen 
het Keizerrijk van Tungking was op- 
getrokken , kopere pilaren beval te 
ftellen, om den weg tot den hertocht 
tekennen. Noch heden ftaet een der 
zelve op eenen fchuinen kruin Fuer- 
mao, daer de fcheidpael tufichen het 
Koningrijk van Tungking en Sina is. 

In de landftreke Luicheufu leid be- 
zuidede Stade Lwicheu de berg King- 


blixem flagh ontfprongen is. 

Een anderberg Tatung/ai leid naby 
de Stadt Suiki , dicht aen ftrant , op 
een cilandin zee. Hy heeft zeventig 
ftadien in den omtrek, en acht dor- 
pen , rijk van inwoonders , die zich 
met den perel-vangft erneren. 


Het Landfchap van Quang(f bezit zld 


een onophoudelijke ry van woefte en £ 


ontoegangelijke bergen. 

In de landrftreke Queilinfs , ten 
noord-oofte der Hooft -ftadt Queilin, 
leid de berg Quei, alzoo genoemt van 
de meenigte der bomen Quei : waer 
van ook de Stadt Quei/in haeren naem 
bekomen heeft. Deze bomen lijden 
gene andere ter plaetfe, daer zy groe- 
jen, nochte ter zelffter plaetfe, fchoon 
deze uitgeroeit zijn. De berg Tofieu is 
mede paby de Stadt Queilin gelegen, 
en heeft een zeer fchone ftudeer- 
plaets. Hoger na ’tnoorde, leid op 


zeer hoge kruinen : op des eenen top 
ftaet een Paleis, gefticht, zoo de Si- 
nefen willen, in de derde of zuiver- 
fte ftreke der lucht, boven alle wol- 
ken. 

By de Stadt Hinggan leid de bergh 
Haiyang , en ftrekt tot aen de Stadt 
Lingchuen: op den zelven is een wa- 
ter-hol , welk viervoetige dieren en 
gehoornde viffchen voet. De waen- 


drochten het vermaek des Draeks zy, 
waerom zy die op generlei wijze der- 
vendoden. De berg Hoa, dat ’s bloem, 
alzoo genoemt om zijne fchoon en 


{trooms Quei, by de Stadt Tang fo. 

By de Stadt Jungfoleid de berg Fung- 
cao, dat’s Fenix neft gezeid, als of ij 
vogel Fenix op den zelven zijn neft 
maeckt. De Sinefen fchrijven dat on- 
der het neft een zeer dierbare en on- 
waerdeerlijke (teen gevonden zy. 

Ontrent de Stadt Civen leidde berg 
Siang, verciert met een prachtige ka- 
pel en kloofter. f 

Noordwaerds, boven de Stadt Quei- 
lin, loopt een teile heuvel door’t ge- 
bergt : op den welken zeven andere 
heuvelen volkomen de gedaente van 
den grooten beer vertonen , waerom 
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zy Ciefing , dat ’s heuvelen der zeven 
Slerren genoemt worden. 

In de landftreke Lieucheufù leid ten 
zuideder Stadt Lieucheu de berg Sie- 
nye. Veel zeldzaemheden merken de 
Sinefen in dezen berg aen : namelijk 
een groot hol: eenen zeer hogen 
kruin, die gelijk een muur uit een ge- 
helen fteen loot recht opfchiet : een 
fteen-huis en diergelijke andere, die fy 
in de bergen zoeken en gaerne zien. 

Ten noord-oofte leid aen den oc- 
ver des ftrooms Huxg, de berg Hocio, 
afzonderlijk en van d'andere afge- 
fcheiden. 

Ten noorde by de Stadt Siang leid 
de berg Xintang, zoo hoog en fteil dat 
hy naulix te beklimmen is : heeft 
evenwel op den kruin een zeer luftigh 
en vifch-rijk meir, en is omringt al- 
lerwegen met gebloemte en bomen. 
De Sinefen, zeer nieus-gierig na deze 
en diergelijke dingen , beklimmen 
dezen berg mert groten arbeiden ftof- 
fen dat hy om de luftigheid van oort | 
eertijds door zekere men{chen,die zy | 
vercieren noit te fterven en Xzirgien | 
noemen, veelbezocht zy geworden. | 

Benoorde de Stadt Hoaiygen leid de 
berg Tungtien. 

In de landftreke Kingyvenfu leid ten | 
noorde van de Stadt Kingyven de berg | 
Yr: alleen merkwaerdig om zijne dun- 
heid en lagen ftant: want daer al d'an- 
dere bergen zeerhoogh en wijdftrek- 
kend zijn, is deze by de Sinefen , als 
zeer verfcheide van d'anderen,aenge- | 
merkt. Ter zelffter plaetfe leid de | 
berg Zienmuen , dar ’s Hemels poorte, 
alzoo genoemt na twee kruinen, die 
uit den zelven opwaerts fchieten. 

In de landftreke Pinglofs leid aen de 
zuid-weft-zijde der Stadt Pinglo de 
berg Aai, die tot aen de Stadt Zipu | 
fpringt. Aen d'ooft-zijde de grote en | 
fteile berg lung, die negen fteile en ge- | 
broken heuvelen heeft. Aen de weft- 
zijde leid de heuvel Monier , dat ’s 
kruin der oogen, alzoogenoemt, om 
dat hy op den top twee grote ftene | 
oogen heeft, zoo aertig door de na- 
tuur gegroeit, als naulix eenig kunfte- 
naer zou kunnen uicwerken. D’oog- | 
appel is zeer duidelijk t’ onderfchei- 
den : rontom ftaen gelijk twee voch- , 
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tigheden, een witte en zwarte, gelijk 
in ons oog. 

By de Stadt Fuchuen leid de berg Sin, 
wacr op door een blixem-flag acht ho- 
len geopent zijn. 

By de Stadt Ho leid de berg Kiue, 
alzoo genoemt na den overvloet en 
voortreffelijkheid der gulde appelen : 
want Kive betekent guide appelen. 

Een tamelijke hoge heuvel 7o leid in 
’tgebergte, bezuide de Stadt Sieugin « 
is van buiten ontoegangkelijk ; maer 
heeft van binnenin het ingewant een 
wendeltrap van natuur gegroeit, waer 
by men na den zelven opklimt. 

In de landftreke Gucheufs leid be- 
noorde de Stadt Gucheu de berg Tayun, 
die van de landftreke der Hooft-ftadt 
begint. By de Stadt Teng leid een 
over fchone en laftige berg Nan, daer 
de Sinefen veel zeldzame dingen in 
bemerken. 

By de Stadt 7ung begint de bergh 
Tayung, de groorfte van allen, en treet 
in deze landftreken na het gebiet der 
Steden Pelieu, Hingye, Yolin en Cin. 
Ter felffter plaetfe leid de berg Tukiao, 
de twee en twintighfte in de boeken 
Taufu,die acht fteile heuvelen en twin- 
tigh holen heeft. 

By deSradrt 7v/in leid de berg Han, 
dat’s fout , ter oorzake hy door zijne 
over grote koude by menfchen niet 
kan bewoont worden; daer hy noch- 


| tans onder de gezengde riem gelegen 
|ú 


5 

Bezuide de Stadt Pope leidde berg 
Fiyun, hierom zeer gedenkwaerdigh, 
wijlin deflelfs rotfen gelijk ingedruk- 
te voerftappen van menfchen gezien 
worden : eenige tot delengte van vier 
palmen. De gehele berg isrou en met 
duiftere holen uitgeholt. 

Benoorde de Stadt Pelieu leid de 
zeer grote bergh 4 ilieu , die vele krui- 
nen heeft, de twee en twintigftein de 
boeken Tauf4. 

Bewefte de Stadt Turg leid de berg 
Ho, dat ’svuarig, „alzoo genoemt, wijl 
alle nachts op den zelven zekere lich- 
ten , gelijk aengeftoke keerfen ver- 
fchijnen. De Sinefen willen dezelich- 
ten diertjes zijn , diemen nacht-mug- 
gen noemt, en dezelve uit den ftroom 
na den bergh lopen en aldaer lichten. 
Aa 3 De 
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De grote berg Xepao, gelegen mede 
in de Ph atenan vee enk, bof- 
fchen van bomen en Indiaenfch riet, 
en voer zeer wrede tigers. 

In de landftreke Cincheufu leid aen 
de zuid-zijde der Stadt Sincheu de 
berg Pexe, d'een en twintigfteinde 
boeken Taufú,fteekt met zijnen kruin, 
Tocieu genoemt , boven de wolken: 
aen de noord-zijde isde berg Langxe, 
d’ allergrootfte en hoogfte En gehele 
landftreke , die luftige boflchen en 
landouwen heeft. 

By de Stadt Quei leid de grote berg 
Nan, met een getal van vier en twin- 
tig heuvelen. Benoorde de Stadt Quei 
de berg Pao. 

In delandftreke Nanningfu leid aen 
d'ooft-zijde der Stadt Nanu:ng de berg 
Heng „alzoo genoemt, om dat hy in 
het midden der reviere Yeu of Puon het 
water , met groot gewelt door den 
ftroom voortgedreven, ontfangt. De 
Stam Suug deed op denzelven , tot 
beveiling derlandftreke, een vefting 
bouwen. 

Benoorde de Stadt Heng leid de 
berg Steulin,dat’s bloeiend woud,alzoo 
genoemt van wegen de luftigheid der 
boflchen, die op den zelven groe- 


jen. 

By de Stadt Tunghiang , aen d’ ooft- 
zijde, leid de bergh Suchum , waer uit 
yzer gegraven word:bewefte de Stadt 
Nannning, de berg Moye. 

In de landftreke Zaipingfu leid by 
de Stadt Lung een zeerhoge berg, ge- 
noemt CGieuling » d’ andere kleine zijn 
veel meer heuvelen, dan bergen : na- 
melijk aen d’ ooft-zijde der Stadt 74z- 
ping, de Peyun, en daer by de Gomui. 
wat hoger is de berg Aix , naby d’ on- 
derhorige Stadt Co. 

In de landftreke Sumingfù leid by 
d’ onderhorige Stadt Hiaxe , eeh zeer 
fchoneberg Pelo, geheel over bedekt 
met oude boffchen. rt 

In de landftreke Chinganfu leid 
flechts een eenige berg Juz, die zeer 
hoog en vermakelijk is. 


In dekrijgs-landftreke Sugenfuleid | 


aen d'ooft-zijde der Stadt Suger, dicht 
aen de gracht,de berg Tofteu alleen : By 
de krijgs-ftadt vuywen de berg Kifung : 
en daer by de berg Moye. 


{ 
\ 
| 
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In de kleine landftreke Suching fu 
leid by de Stadt Suching een zeer hoge 
en rouwe bergh, met name Lexg- 


un. 

E By d'onderhorigeStadt Fu/o leid de 
zeer hoge berg Tangping: by Tukang, 
de berg Siecung : by de Stadt Suling, 
de bergh Lyfang , en aldaer de bergh 
Xijd. 

In de landftreke Queiyang fu „aen 
d’ ooft-zijde der Stadt Queiyang, leid 


Bergen 
Landfel 


van 


debergTungeu, dat’skopere trommel : Qucth 


dewijl op den zelven, tegen het rege- 
nen wil, de flagh eens trommels ge- 
hoort word. 

Aen de noord-zijde der Stadt Quei- 
yang , leid de zeer hoge bergh MNa- 
nuang, diep te lande in. Weinigen 
derven den zelven om zijne overgro- 
te rouheid beklimmen. 

Indelandftreke Sucheufu leid aen de 
zuid-zijde, onder de ftee-gracht der 
Stadt Sucheu, de bergh Go, doch kan 
naulix door zijne fteile en gebroken- 
heit beklommen of doorfpeurt wor- 
den. 

Aen de weft-zijde der Stadt Suchen, 
is gelegen de berg Ttenyung. 

In de landftreke Sunangfu leid aen 
de zuid-zijde der Stadt Sunang , de 
berg Vanxing ; rontom, gelijk op het 
loot,afgehouwen. D'opgang isflechts 
door een eenigen engen wegh ; zulx 
d’ inwoonders op den zelven in tijde 
van oorlogh een veilige fchuil-plaers 
vinden. Aen de zuid-weft-zijde leid 
deberg Lungmuen:by de Stadt vuchuen 
de grote berg Zanien. Op deze bergh 


\fchuilen vele volken, den Sinefen 


zelfs niet bekent. 

Inde landftreke Sinyven leid aen de 
ftee-gracht der Stadt Sinyven de bergh 
Xeping, dat ’s flene muur, om dathy 
eenen vlakken fteen heeft, muurs-ge- 
wijze opgerecht , tot de hooghte van 


\hondertroeden, zoo de Sinefen zelfs 


zeggen. 
Aen de noord-weft-zijde der Stadt 

Sinyven leid de berg Sukiuzz, daer ou- 

linx een Sradrop lag, dochs die ver- 


gaen. 

In de landftreke Xecienfu leid aen 
de zuid-zijde der Stadt Xecie de 
berg Pipa. Aen d’ ooft-zijde de berg 
Heu. 


In 


men dn 


zE 


van Sina, of Taifing. 


In de landftreke Tungginfu leid, 
dicht beoofte de Stadt Zunggin de | 
berg Tung , die gelijk met een fterke | 
wal de Sradt omringt : aen de zuid- / 
zijdedeberg Tungyai. Deallerhoogh- / 
fte vandeze landftreke is de berg Ver- 
pi, gelegen aen de zuid-ooft-zijde: | 
want hy fteekt met zijnen kruin door ; 
de wolken. Aen de weft-zijde leidde | 
luftige en bofch-rijke berg Pechang. 

In de landftreke Zipingfi leid aen 
de noord-zijde der Stadt Liping de 
berg Palang ; aen d’ ooft zijde de berg 
Kinping,, dien de Sinefen de mer gout 
geftikte muur noemen, om zijne 
fchoon en luftigheid. 

By deStadt 7anti, ten oofte, leid 
de zeer hogeen grote bergh 7ungguon, | 
aller wegen , behalve door een {mal 
voerpat , ontoegangkelijk. Op den 
kruin leid een brave vlakte. Aen de 
zelve zijdeleid de berg 7uiping, daer 
de kruin Motien is:heeft aen de noord- 
ooft- zijde zeker fchoon hol 7ung- 
ni, huisgewijze uitgeholrt, in een vier- 
kante geftalte, wiens eene zijde drie 
ftadien beflaet. Te midden door- 


ftroomt een beek , gelijk een zilvere 


fnoer. 

In de landftreke 7uchofu leid by de 
Stadt Pinglang de zeer hogeen grote 
berg Kaiyang,gefterkt met een velling: 
aen denoord-ooft-zijde der Stadt Ho- 
kiang de bergh Chizy , na wiens vlakte 
flechts door een eenigh voetpat toe- 
gang is.Hy is gefterkt met een vefting, 
tot beveiling der landftreke. 

Ontrent de Stadt Fungning leidde 
berg Hinglang , waer op men alleenlijk 
by een zeer lange ftene trap kan op- 
klimmen „die de berg-luiden , om vei- 
lig op den zelven te wonen „ bewa- 
ken. 

By de Stadt Pincheu leid debergh 
Lotung, zoogroot, dar zijn eene ftci- 
lekruin duizend en twee hondert roe- 
den uitgeftrekt leid. Deze kruin is 
Hianglu genoemt, en fteekt by de 
Stade Cinping boven door de wolken. 

In de kleine landftreke der Stadt | 
Pugan leid aen haerenoord-ooft-zijde \ 
de berg Puonkiang ‚die na het Koning: 
rijk van Gaxnan , en de vefting Gan-\ 
choang ftrekt : aen de zuid-weft-zijde | 
de bergh Zangpi, waer uit quikzilver , 


1 
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en het bergh-werk Huingboang gegra: 
ven word. 

In de kleine landftreke Junningfi 
leid by de Stadt Muyo, een zeerhoge 
berg Hungyai , en yzelijk vanaenzien: 
Aldaer is een heuvel Lincing, geheel 
met Ooft-Indifch riet bewoflen. 

By de Stadt 7inging leid de bergh 
Quangfo, die hondert ftadien beflaer, 
en een vefting heeft, tot beveiling des 
wegs. 

In de kleine landftreke der Stadt 
Chinning leid by deSradt xeu/ de berg 
Magan, alzoo genoemt na de geftal- 
te van een zadel: want Magar beduit 
een zadel. 

Dekleine landftreke der Stadt Gaz- 


\ xun heeft genen bergh: alleen leid aen 


dooft-zijde der Stadt Gangxun de 
berg Niencung, die zeer hoog is, en 
evenwel flechts tien ftadien beflaet. 

In de landflreke Putingfu leid by 
d’ Opper -krijgs-ftadt Puring, ten 
noord-wefte, de zeerhoge en mocie- 
lijke berg Ki: aen d'ooft-zijde de berg 
Magan. 

In de krijgs-landftreke Sintienfu leid 
aen de zuid-zijde der Opper-ftadt Six- 
tien, een zeer hoge berg , Pie ge- 
noemt, die boven de wolken klimt, 
en een zeer fteilen kruin in vorm van 
een piramide opfteekt : waerom hy 
Pie genoemt word , welk een pengeel 
betekent,daer de Sinefen mede fchry- 
ven. Aen de noord-zijde leid de berg 


| Yangpo, die, zoo de Sinefzn fchryven, 


zeer fchoon is, en enigzins, door zij- 
ne wonderlijke verfcheidenheid van 
verruwen , een fchildery verbeelt. De 
berg Caimiao leid aen de Noord-ooft- 
zijde, waer van water neerftort, welk, 


‚door het weerom kaetfen der zonne- 


ftralen, een geduurigen regen-boogh 
vertoont. 

In de krijgs-landftreke Pingyvefi 
leid aen de zuid-zijde der Stadt de 


berg Pie : by de Stadt Yangy , de bergh 
| Mocing „dien de ftenen yzelijk gebro- 
‘ken en moeielijk te beklimmen ma- 


ken. Hy heeft aller wegen veel dui- 
ftereholen. 

In de krijgs-landftreke Lunglifuleid 
by de krijgs-ftadt Pingfu de berg, Jung- 
tao, d'allergroorfte van de gehele 
landftreke : by Taping, de berg £ val 

ie 


Bergen des 
Landfchaps 
van Fun- 
van, 
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die ontoegangkelijk en geheel van 
fteen is. 

Aen d’ ooft-zijde der krijgs-vefting 
Picie leid een gehele ftenige en yzelij- 
ke berg, Mohi genaemt. Na den zel- 
ven loopt flechrs eene, doch zeer lan- 
ge weg, hoewel niet breder dan voor 
eenen ruiter. De zijden des berghs 
fchieten ter weder zijde gelijk een 
muurloot-recht neer. 

Aen de noortzijde der krijgsvefting 
Cingping leit de volkrijke berg Lochung, 
recht tegen over den berg Ao/uzg. 

Bewefte de krijgs-vefting Pingoa 
leid de berg Loco, dat’s herts-hoornen, 
alzoo genoemt na d’afgebroken en 
hier en daer uitftekende fteenen. | 

Aen de zuid-zijde der krijgs-vefting | 
Gannan leid debergh vily, die zijnen | 
kruin geduurig mer wolken heeft be- | 
dekt : aen de weft-zijde de berg Peki, | 
bezet met hoge bofch-rijke heuvelen. 

In de landftreke Jurnanfu leid bin- 
nen de wallen der Hooft-ftadt Jurnan 
zelf de bergh Uhoa, verciert met een 
prachtige Pagode , kloofter en veel 
andere gebouwen. 

Bewefte het Meir Tien ende Stadt 
Junnan leid de zeer grote en wijdftrek- 
kende bergh A’gki, dietotaen den 
oever des Meirsftrekt. Aen de noord- 
zijde der zelve Stadris de berg Xang, 
die eenen bron heeft met zeer kout 
water, welk evenwel wonder dienttig, 
tegen delamheidis: op dezelffte ftre- 
ke de zeer hogebergh Zo, die de ge- 

daente van een flak vertoont. Dees 
word ten noorde ende berg Kinki ten 
wefte zelf uit het Meir Zien gezien, 
wijl zy boven d'andere bergen zeer 
hoog uitkijken. Aen de noord-weft- 
zijdeleid de berg Tuyang, bebout met 
veel kloofters voor offer-papen : by 
de Stadt Kaoming „ten noorde, de berg 
Sieucao, zoohoog , dat hy gehouden 
word tot aen de koude luchtftreke te 
reiken : ten noorde by de Stadt Syr- 
ning, de gout-rijke berg, Kinna : bezui- 
de d’ onderhorige Stadt Quenyang de 
berg Pecie : de noordelijkfte bergen 
Zijn Yleang en Kocing. 

In de landftreke 7alifu leid aen de 
weft-zijde der Stadt 7a/ de berg 7 ien- 
gang „die drie honderd ftadien beflaer, 
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waerd rijft. Op den zelven is zulk een 
diepe poel, dat noit daer gront in ge- 
peilt is. 

By de Stadt Chao isde berg Fungy: 
aldaer zietmen ook een grote heuvel 
van opgeworpen aerde : waer onder 
twee honderd duizend man des Ko- 
nings van Narchao, anders Mung ge- 


in een gevecht tegen de Sinefen, on- 
derden Veldheer Tangfienyu : na wel- 
ke zege het Koningrijk van Nanchao 
door den Stam Har t’ ondergebraght 
wierd, welk begrijpt al wat nat zuide 
over den vloet Ganges leid. 

8 de Stadt Tengehuen leid ten zuid- 
wefte de berg Kico , vermaert door ve- 
le prachtige Pagoden en kloofters. 
Uit deze plaetfe is allereerft de kennis 
der Afgodifche lere van Fe tot de Sine- 
fen gekomen. 

Op hert geberghte by de Stadt Chao 
leid een kruin Zifi, die,volgens fchry- 
ven der Sinefen, duizend roeden bo- 
ven d'anderen uit-fteektr. Aen den 
voet leid een vefting, tot beveiling der 
wegen. D'andere bergen van minder 
belang zijn Chung, Xuimo „Chung , Fun- 
gi, Lofen, 

In de landftreke Linganf leid by de 
Stadt Omi de bergh Uchung, die met 
driekruinen oprijft. Op den midden- 
ften leid de Stadt 0m? 

By de Stadt Ning leid de bergh van- 
feng, alzoo van d' oude pijn - bomen 
genoemt : by de Stadt Zunghai de berg 
\ Sieu,die zo de Sinefen fchryven eenen 
| bron heeft , met water, welk, gedron- 
ken veelrijds’t vleefch wit maeckt, en 
wonderlijk range luiden ver maekt. 

Aen de zuid-zijde der Stadt Lingan 
leid deberg Puonchang, de hoogfte in 
degehele landftreke. 

In de landftreke Cuhiungfu leid aen 
de weft- zijde der Stadt Cuhiung de 
berg Minfung en Viki. Uit dezen lae- 
ften ftorten overde duizent beekjes : 
waerom hy geheel over groenis, en 
vruchtbare velden heeft. 

Benoorde de Stade Quantung leid 
de hoge berg Kieupuon , die gelijk met 
een zeer diep hol weg-wijkt : by de 
Stadt Nangan deberg Paolo, rijk van 
zilver-mijnen. D’ andere bergen zijn 
Hego, bezuide de Stadt Sinhoa : Min- 


enmet achtien zeer hoge kruinen op- 


fung 


naemt, begraven leggen, gefneuvelt: 


van Sina, of Taifing. 


fyng, bewefte de Stadt Cuhiungfik : U. 
mung „ beoofte d’ onderhorige Stadt 
Tingyuen. 

In de landftreke Chinkiang fu leid aen 
de zuid-zijde der Stadt Chinkiang , op 
den oever des meirs Vufien , de bofch- 
rijke berg Yokeu , met een eenigen 
kruin : aen d’ooft-zijde der zelffte 
Stadt de bergh Aien/ien, rontom in 
’tgebergt, die in hetopgaen der zon-. 
ne geheel van gourtfchijnt te zijn. 

By de Stadt Kiangchuen, ten zuide, | 
leid de grote berg $4, waer uit vele be- 
ken ftortenster zelffter plaetfe de berg 
Puonguen, rou van ftenen, en uitge- 
holt met vele gaten. Tuffchen deze 
rouwe ftenen is een kloofter en kapel, 
gefticht, rijk van offer-priefters. 

In de landftreke Munghoafu leid aen 
de zuid-ooft-zijde der Stadt Munghoa 
de berg Gueipao, de hoogfte van deze 
gehele landf{treke ; aen de zuid-weft- 
zijde de bergh Funghoang , alzoo ge- 
noemt na den Sineefchen Fenix, die 
zy zeggen op deze berg geftorvente 
zijn , na hy een wijle zeer zoet ge- 
zongen had. 


| 


Aen de noord-zijde leid de bergh | 


Is) 
le was. D'onderhorige Stadt Mi/e 
leid omringt met den bergh $tao/ung. 

In de landftreke Sinyvenf4 leid aen 
de weft-zijde der Stadt Sinyven de 
berg Polung , met heuvelen, die zich 
allengs zoodanig hoger en hoger ver- 
heffen , dat men d’ opgezwolle ba- 
ren van een ongeftuime zee fchijnt 
tezien : waerom hy Polung, dat’s ge- 
nade der baren genoemt word. Aen de 
noord-ooft-zijde leid de bergh Na/o, 
rijk van tigers en luiperts. 

In de landftreke Jungningfu leid-aen 
de zuid-ooft-zijde der Stadt Jungning 
de berg Kanmo,eenzaem en bloor, 
geheel van teen, op cen grote vlak; 
te : by d'onderhorige Stadt volw de 


\bergh Zopu : by die van Hianglo, de 
‚bergh Pouo : by Locuho, de bergh 


Lont. 
In de landftreke Kunningfu leid 
aen de noord-weft-zijde der Stadt 


'Xunning , de bergh Loping , op wiens 


gedeelte de Stadr zelf gelegen is: 
aen de noord- zijde de bergh Meng- 
po, daer op woefte menfchen wo- 
nen. 

In de krijgs-landftreke Kzocingfu 


Tienul ,dat’s oor des Hemels „naerdien 
op den zelven een zulke fijneen ten- 
gere weerklank is,dat, hoe zoet men 
ookfpreekt, de flag en weergalm ge- 
hoort word. 

In de landftreke Kingtungfu leid aen 
de noord-zijde der Stadt een 
zeerhoge berg Munglo, die drie hon- 
dert en meer ffadien beflaet : ter zelf- 
fter plaetfe de berg Pingtai, gefterkt, 
tot beveiling der wegen , met een 
vefting. * 

In de landftreke Quanguanfu leid 


‚leid aen de zuid-zijde der Stadt £z0- 
‚cing, de berg Kuking , die eenen bron 
heeft met water, zoo de Sinefen fchry- 
‚ven, welk het verftant der kinderen 
‚vermeerdert : zoo Zulx gene verzie- 
ring is. 

By d’ onderhorige Stadt Chenye leid 
‚de berg Xingung , rijk van boflchaed- 
jen : by d’ onderhorige Stadt Lo/eang, 
de berg Xemuen: op den welken, tuf- * 
fchen deftenen, een weg van tien fta- 
\dienloopt, die ter weder-zijde gelijk 


‚een ftene bofch zich van verre ver- 


aen d'ooft-zijde der Stadt Quangnan 
de berg Lienhoa ,dat’s Lien-bloem, wijl 
hy degedaente van zulk een achter o- 
ver gebogen bloem vertoont:by d’on- 
derhorige Stadt Fu de berg Yocyuen, al- 
zoo genoemt na een zeer koftelijken 
bron , die op zijnen kruin uitfpringt: 
want Yocyuen bediet een koftelijken 
bron. 

Indelandftreke Quangfifn leid aen 
de noord-zijde der Stadt Quangfi, by 
de wallen, de bergh Faco : en binnen 
de wallen zelf, de bergh Churfien : op | 


den welken eertijds een hoge fcho- | 


toont. 

By d’ onderhorige Stadt Yeco leid 
deberg eng , alzoo genoemt nacen 
bron : want 7, na de gemene land tale 
dezer landftreke, betekent water, 
welk by de Sinefen in de Mandarijns 
tale Su? genoemt word. 

By d'onderhorige Stadt Malung 
leid de berg Quenfo, met een zeerho- 


|gen kruin , waer over de weg loopt: 
‚alwaer ook een vefting tot beveiling 


des wegs is. 
In de landftreke Yuoganfu leid aen 
de weft-zijde der Stadt 2uogan de 
Bb berg 


Ens 


a 


i | 
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berg Kienfieu onder de wallen , uit den 


zelven ftort een beek, die in de Stadts 
gracht loopt, en een klein meir Pien 
maekt. Aen d’ ooft-zijde leid de berg 
Tung ‚ luftig door ‘zeer fchone bof- 
fchen : aen de noord-zijde de berg Lo- 
lo : en by d’ onderhorige Stadt Zayao, 
de berg Luki. 

In de landftreke Siokingfú leid by 


d' onderhorige Stadt Kienchuen ten 


wefte de gourrijke berg Kinhoa,fterkt | 


tot hier toe uithetkoningrijk van Sá 
fs ‚ zonder ophouden. Een zijner 


heuvel fchijnt geheel van gout te zijn. | 
Aen de zuid-zijde der Stadt Sickirg | 


leid de berg Fauchang , d’allergrootfte 
Van de gehele landítreke. By d'on- 
derhorige Stadt Kienchuen de bergh 


Xepao : op den welken een ftene ko- } 


lomt beeltenis van den afgod Fe, ele- 
fant, leeu , klok en trommel gezien 
worden , al uit een gehelen fteen : ie- 
der beeltenis is van verfcheiden kleu- 
re. Door wien deze dingen aldaer ge- 
ftelt zijn, weet men niet. … 

In de landftreke vutingfu leid aen 
d' ooft-zijde der Stadt vuting , de berg 
Umong , d’ allergrootfte van de gehele 
landftreke , die twalef kruinen op- 


fteekt. Ontrent d’ onderhorige Stadt | 


Lokinen,ten noorde,leid de berg Hing- 
kieu, die aller wegerouenfteilis: op 
den kruin evenwel vlak. Slechts langs 
een zeer engen weg, niet breder dan 


voor eenen menfch, klimtmen by den 
zelven op : zulx hy intijdt van oor-, 
logh den inwoonders een veilige, 


fchuil-plaets verftrekt. 

By d’ onderhorige Stadt Hokto leid 
deberg Cokieu : word gemeenelijk de 
geduurige lente genoemt,wijlhy gene 
of kleine verandering van jaer-faizoe- 
nen gevoelt. Aen zijne weft-zijde 
heeftmen een groot hol, gelijk een af- 
gront, waer in het beeltenis van eenen 
menfch en zeker dier gezien word. 
zoo iemant, fchryven de Sinefen, by 
gevalhet beeltenis ziet en luicfpreekt, 
aenftontsontftaet donder en onweer. 

In de landftreke Cintienfu leid aen 
denoord-ooft-zijde der Stadt Citien 
de bergh Juecu, groot vijftig ftadien: 
aen de weft-zijde de berg Into, die een 
zulke gezonde lucht heeft, dat die op 
den zelven ziëh bevinden , van ziek- 


of lucht, niet weten. Des zomers ver- 
ftrekt hy een bequaeme verluft-plaers 
tegen de hitte der honts-dagen. Byde 
Stadt Kiucin isde berg Kiuma, alzoo 


nen, die een peert verbeelden. 

In de landftreke Likiang fu aen de 
‚noord -weft- zijde der Stadt Likjang, 
‚na de zijde des koningrijks van 7ibet, 
leit de berg Sive, alzoo genoemt nade 
| geduurige fnecu, dienoit op den zel- 
ven fmelt: want Sive betekent {neeu. 

In de landftreke Juenkiangfn leid 
aen de noord-ooft-zijde der Stadt 
Juenkiang de bergh Leukza + aen d'ooft- 
zijde d’ allergrootfte bergh Jota, met 
vijfen twintig kruinen : en is zoo lu- 
ftigh en fchoon , dat hy hierom Zeg- 
kia „dat’s fchone toren, genoemt word. 

In de landftreke Jungchiangfi leid 
aen d’ ooft-zijde der Stadt Jungchiang 
| de bergh Gailo of Ganlo. Op den zel- 
ven is een zeer diepe put : waeraen 
de huifluiden een voorteken van een 
aenftaende vrucht of onvruchtbaer 
jaer nemen, met in delente de hoog- 
teof rijzen enlacghte of zakken, van 
| deffelfs warer„aen temerken. Op den 
zelven is een fteen, die de geftalte van 
een menfchen neus vertoont: uitde 
|neufgaten fpringen twee bronnen: 
d’ een met kout en d'ander met warm 
water. By d'onderhorige Stadt Laye 
leid een grote en hoge berg Kaold. 

By d’ onderhorige Stadt Junping 
leid de bergh Ponan, zeer yzelijk en 
| moeielijk te beklimmen : ontrent 
| Xintiendebergh Mocang , wiens eene 
| kruin tot aen den hemel fchijnt te rei- 
‚ken. De berg Funki, gelegen bewefte 


eene vefting van een zelven name. 

By de vryekrijgs-ftadt Pexing , leid 
ten zuide de zeer hoge berg Aieu/ung: 
aen d’ ooft-zijde de berg Tung : aen de 
weft-zijde , de bergh Utung : aende 
noord-weft-zijde der Stadt Siphoa , de 
berg Falung « aen de noord-zijde de 
| berg Checung, op den welken een war- 
| mebronis. By de vrye krijgs-vefting 
| Ghelo is een berg Munglo: by de krijgs- 
| vefting Zaheu een yzelijke en fteile 
berg Olun.By de vrye krijgsftad Mang- 
xi leid de zeer hoge en ftenige berg 

Sing- 


ten,‚veroorzaekt door een koude wint 


genoemt van de velerlei kleurigefte- 


d'onderhorige Stadt Jenping , heeft 


van Sina, of Taifing. 
Singxe , uitgeholt met vele duiftere | War belang de lucht, vruchtbaer 
gaten. |en onvruchtbaerheid der geweften 
By dekrijgs-vefting Mengyang vint ‚ van Sina in ’tbyzonder (want in ’tal- 
men flechts een eenigen berg, by de ‚ gemein is te vore daer af gefproken) 
Sinefen aengemerkt, Quetkine ge- dievindmen by de Sinefen zelfs in de 
noemt, zoo hoog van opgang en zoo | boeken der landbefchry vingen in de- 
volgaten, dat hy gezeid/word door | zer wijzeaengetekent. 
den bozen geeft uitgeholt te zijn. | 
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Lucht , Vruchtbaer en Onvruchtbhaerbeid. 


a N d'eerftekleine landftreke / 


jen HS der Stadt Chir , des Landt- 
4 fchaps van Xexf, is de lucht , 
door de hoogte des lands, 


overvloet van wijnftok en druif; hoe- 
wel d'inwoonders niet weten ; of, 
tgeen waerfchijnlijker is,uit den druif 
niet willen wijn maken ; maer genoe- 


veel dikker enkouder, dan op ande- | gen zich met drank,uirrijs getrokken; 
re plactfen. Op debergen,door hun: | die zeertreffelijk is ; zulx aldaer zelfs 
ne hoogte ,is de lucht nier dik genoeg ‚by de Roomsgezinde Jefuiten van 
om adem te halen ; noch kan gevoc- | Europe na geenen wijn getaelt word, 
gelijk ingetrokken worden. [ten zy in de Miffe. 
DeluchtdesLandfchaps van Xexfi, Het Landfchap van Xanft geeft 
is aengenaem en zacht. Het regent, wijngert en druiven : veel zoeter dan 
zelden in het Landfíchap van Xantung. | ergens in geheel Sia te vinden zijn; 


Op vele plaetfen des Landfchaps | 
„van Honan iseen gezonde lucht ‚door | 
haere zachtigheid en getempertheid. | 
Delandftreke van Queitefu des Land- | 
fchaps van ‘Honan heeft een gezonde | 
lucht ; defgelijx is in de landftreke Ho- | 
aiking de lucht zachten gezont. 

De lucht des Landfchaps van Zo- 
kien, is doorgaends heter ; hoewel 
helderen gezont: doch heeft de land- 
ftreke Tincheufa des Landfchaps van 
Fokien een ongezonde lucht. 

Hert zuider gedeelte des Land- 
fchaps van Quang heeft een warme 
lucht. 

Delucht des Landfchaps van 7uz- 
nanis veel heter, dan die van d’ ande- 
re Landfchappen ; om deffelfs naby- 
heidaende lini, enkomt merendeels 
met die van Indiën overeen. 

Het aerdrijk des Landfchaps van 
Peking is onder andere onvruchtbaer 
enzandig ; hoewel zeer vlak | 

De tweede landftreke Paoting fu „is 
evenwel zeer luftig en heeft de vol- | 


heid van alle dingen ; defgelijx isde 
Zevende landftreke Taming fu wonder 
luftig en vruchtbaer ; de achtfte geeft | 
‘den worrel Ginfeng. | 
In hert gebier der eerfte Stadt Yen- | 
king , een der drie Steden buiten d’or- | 
de des Landfchaps van Peking , valt | 


zulxde Sinefen, zoo zy wilden, den 
beften wijn aldaer uitden druif over- 
vloedelijk zouden kunnen maken. 
Maer de druiven worden by hen 
flechts gedroogt, en by de kooplui- 
den door geheel Sia gedrooghtver- 
kocht, gelijk ook de noten. 

De Rooms-gezinde Jefuieten, die 
in dit Landfchap hunnen godsdienft 
oefenen, perflen, tot behoef der mifle, 
uit de druiven wijn, en verzien daer 
van ook hunne geloofs- genoten in 
d’ andere gebuur-landfchappen ; daer 
te voore de wijn met grote onkofte, 
gevaer en moeite uitde Stadt Makao 
tontbieden was. 

De tweede landftreke Pingyangfu, 
des Landfchapsvan Xazfi, isten dele 
vlak, ten dele bergachtigh : bezit 
vruchtbare landouwen ; waer van niet 


| een eenig gedeelte onbebout leid, be- 


halve het diel welk eenige rouwe 


‚ bergen beflaen. 


De vierde landftreke Luganfw, des 
zelven landfchaps, is luftig, hoewel 
klein,en heeft den overvloed van lijfs- 
behoefte,zoo wel in fpijfe,als kleding. 

De vijfde Fuencheufu leid, fchoon 
berg-rijk , evenwel niet onbebout ; 
want zy bezit vruchtbare landouwen, 
wilt-rijke boflchen en welige weiden 
voor het vee. 
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Het landfchap van Xenft heeft gro- 
hd 


ter gebrek van regen, dan eenige an- | 

je af) \ 
dere landfch rappen; 5 an li jd grote fcha- | 
den door defpringhanen , die mer he- | 


le zwermen kome en overw. aeijen en al 


re 
aïkt 


geeft ook Ahiabart ber. 
De eerfte landítreke Siganfu de 
RER ps van Xenf1, heeft luftige ber- 


gen, 1 de volheid van alle nootwen- 
dige behoef Saen : defgelijx isde 
ke over al bebout , en heeft 
vruchtbare landouwen. 

De derde landftreke Ha nchung ft 
heeft meenigte van zeer welige wei- 
de ehs ijs-al 


kke 
de, reke Pingleang fu, 
engenerouwe berg en. 

RTE landÍchaps 


la 
2) 


meenigten van revieren, meiren, en 
beken , en heeft 
nootwendige dingen ; niet alleen van 
koren of rijs , maer ook van gierft, 
fpele, en gerft; tuinen, roomfche bo- 
nen, hau, en boom- vruchten. De 


droogte alleen en plage derfpringha- 


zen ‚ wijl het aldaer weinig regent, 
doer dikwils grote fchade. Evenwel 
bezit dit landfchap zulke wijdftrek- 


kende en vruchtbarelandouwen , dat | 
het gezeid word in eenig vruchtbaer | 


jaer zulk eenen oogft te verga ren ‚die 


tot Ropa Kan reiken, ja, waer mee | 


het ook andere landfchappen kan by- 


ftant doen. Hergeeft ook feer {chone | 


peren en appele en van verfcheiden 
g, kaftanien, noten ‚en zulk een 
te van pruimen, dat die 


peren, na anc dese landfchappen ver- 

voert werden. Soo treffelijk en heer- 
lijk is de d’ eerfte landftreke Cinanfu, 
y na voor geen andere van de 
dfchappen behoeft te wij- 
er komen zeer weligh de 


eeft de tweede landftre- 


ige landouwen,bofch- 


De d derde landftreke Tangchangft, | 
heeft een vlakken en vruchtbaren | 
gront, levert een groten overvloet van ' 


gen, wat op ’e velt fact. Het | 


g ‚is vruchtbaer door de | 


de volheid van alle | 


roogt,, defgelijx verfche | 


voort,en overvloedelijk | 


ergen , en word over al be- | 


des Keizerrijks 


allerlei veltvruchten uit, zulxzy by 

na niets , ‘geen ’s menfchen nood- 

druft en leven vereifcht , fchijnt zeer 
tontberen. 

| EEL landfchap van Hornau leid ten 

| 4 

dele in de vlakte uitgeftrekt, en rijft 


zeg 
ten dele mert bergen ; inzo EEH 
„} 


| 
| 
Í 


na’twefte. De gront is nochtans over 
al vruchtbaer, en leid geen oort onbe- 
zaeit : behalve na’twefte, daer eeni- 
gen der rouwfte Ì leg De 
velden zijn welig gh, in het voortbren- 
gen van koren, rijs, cn andere vruch- 


ten. Men heeft’er by na alde Europi- 
\fche vruchten en in zulk een grote 
meenigte, dar dezelve voor een zeer 
geringen prijs te bekomen zijn. Ein- 
| delijk isde overvloetder dingen, die 
| tot ’s menfchen behoefte en welluft 
dienen, zoo groot : dat geenzins 
wonder is, Ee landfchap b by de Si- 
nefen een luft hof 
word Wa ant 


Í Be dat 
nige dagen 
| verre, gelijk iet een Pel, te 
wandelen. 
| Boven al zijn delandftreken Quei- 
tefu en C bas ngte fu vruchtbaer , en nict 
zeer berg-rijk; maer vlak: ten tegende- 
le de derde landftreke Queihoeifn, die 
een zandigen en onvruchtbaren gront 
heeft : evenwel geen gebrek van lijf- 
behoeften door ’ gerijf de or ftromen. 
Vruchtbaer is de “vijfde landftreke 
Hoaikingfu : defgelijk de zefte en ze- 
| vende Hom, unfu en Nanyang fú u. Delaet- 
e,‚ omringt rontom met gee en 
bergen, heeft een zulken overvloed 
van  lijfrocht ‚ dat zy lichtelijk ook 
gehele krijgs-heiren voorraet van 
dien zou kunnen verfchaffen. Def- 
gelijk is de kleine landftreke der Stadt 
|Ju zonderling vruchtbaer. 
det landíchap van Suchuen heeft 
zeer luftige vlakk ke landouwen; hoe- 
‚wel ookaen vele oorden bergen : be- 
vangt vermakelijke beemden , en is 
| he wendigelijfs- 
‘behoeften : bezit in overvl loed tre 
felijke genees- middelen , Zoo 2 
| | van kruiden , als berg-werker ‚die van 
daer na Europe vervoert Al 
‚hier valt d'oprechte wortel Sia, en de 
| befte rhabarber. 


je) 


De 


van Sina, of Taifing. 


De gehelelandftreke Chingrufu is 
eenfdeels vlak, en leid verheven eens- 
deels merbergen. De grond is onge- 
meen vruchtbaer, en leid geen oort 
havenloosnoch onbezaeit. Alde vel- 
den worden bevochtigt door beekjes 
allerwegen, geleid doorkunft of door 
natuur: alwaer een zeer luftige vlak- 
te van drie dag-reizens is. 

In de landftrek Paoning fu des land- 
fchaps van Suchuen, groeit in een afgo- 
den kerk der groten Stadt Aten, zeker 
Ooft-Indifche vijgen-boom, 4ruor de 
rays in’ Portugeefch geheten. 

In de landftreke Xunkingfn, groeien 

„ overvloedelijk gulde appelen, zeker 
wortel Scorzarera geheten, en kafta- 
nien , die in den mond , als zuiker 
fmelten. 5 

De landftreke Siucheufu , hoewel 
rou van bergen „is vruchtbaer van alle 
dingen, dienftig tot ’slevens onder- 
houd : geeft over al een grote mee- 
nigte van Bamboes en Indiaenfch zui- 
ker-riet, en zekere zeer edele vruch- 
ten, Lichi geheten: : 
De landftreke Chunkingfu heeft de 
volheid van Meutang bloemen en 
vruchten Licht. 


De landftreke Qweicheufu „word by 


de Sinefen voor vruchtbaer geprezen, | 


en leid aldaer niets onbezaeit, behal- 


ve eenige ftenige en zandige bergen, | 


inzonderheid na ’t noorde, daer zy 
veel dikke en rouwe bergen heeft. 
Daer groeien veel oranjen-appelen en 
limoenen 

De eerfte kleine landftreke der 
Stadt Tungchuen is wonder vrucht- 
baer, door de meenigten der ftrromen, 
die haer bevochtigen. 

De kleine landftreke der Stadt Kza- 
ting is een luftige oort,en geeft dé vol. 
heid van rijs en andere behoeften. 

By de vierde krijgs-ftadt Chinhiung 
groeien zekere Roomfche bonen,die 
de Sinefen om hare herdigheid, de fte- 
ne bonen noemen. Zy-grocien aen 
bomen,en zijn zonderling dienftig te- 
gen de pijne des herten. 

Wonder vruchtbaer is het land- 
fchap van Huguang:waerom het door- 

_gaends mert eenen lof-naem van Ju- 
michiti geheten word, dat ’s land van 
wifch en rijs :jais ook dekoren-fchuur 
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| der Sinefen (gelijk Sicilie oulinx deko- 
\ ren-fchuur van Ztalie genoemt wierd.) 
‚ van wegen den overvloct aller dingen, 
inzonderheid van veltvruchten , die 
“Zy niet alleenlijk den inwoonders; 
| maer ook aen de gebuur-landen zoo- 
danig ruimelijk en mildelijk verfchaft; 
‚Zulx daer uit onder de Sinefen cen 
fpreekwoorrt ontftaen is: namelijk, dat 
de vruchrtbaerheidt des Landfchaps 
\ van Kiangfi aen geheel Sira cot een on- 
bijt alle noodwendigheden kan ver- 
 fchaffen;maer Huguang overvloedelijk 
| geheel Sina voeden en verzadigen. En 
gewiflelijk de voortreffelijkheid en 
\vruchtbaerheidt der landen dezes 
Landfíchaps is zoo groot, datniets 
\daer by fchijnt te kunnen gevoegt 
| worden. Op de bergen heeftmen bof- 
fchen en allerweegen koren en rijs. 
| De landftreke puchangfu is zeer 
\vruchtbaer ‚door de meenighte van 
 ffromen en gegrave grachten, en veel 
‘riet, daer papier van gemaekt word. 
\ Defgelijx is de twede, Hanyangfu, zeer 


\vruchtbaer, en geeft allerlei {lag van 


\citroenen en otanje-appelen. Van ge- 
lijken de vijf en zefte , welke lacfte al- 
| lerlei nootwendige lijfsbehoeften ver- 
fchaft. 

‚_ De zevende landftreke Jocheufk is 
‘wonder vruchtbaer, door het bevoch- 
tigen met drie ftromen Kiang , Siang, 
Fung: en bezit een ongelofelijke over- 
vloer aller dingen. Daer groeien oran- 
je-appelen en limoenen. 

De achtfte landftreke Ghangxafu, 
eenfdeels vlak , eenfdeels rou door 
bergen , heeft een verten en vrucht- 
baren grond , en den overvloet van 
alledingen. Daer tiert welig rijs, zon- 
der vreze van ook in het droogfte 
zaifoen des jaers te zullen verdorren; 
dewijl'er geen regen gebrek is, of by 
gebrek vanregen , word door de huis- 
luiden het water op de veldenuit de 
ftromen geleid, of uit de Meiren door 
| zekere werktuigen met grote fchran- 
derheid van kunftopgebragt. 

Delandftreke Hengoheufu is een Iu- 
{tige en beboude oort, heeft veel riet, 
daer papier van gemaekt word, en al- 
lerlei nootwendig lijfs- behoeften: 
Ee gelijken de tiende en veertien- 

e. 
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In delandftreke Chingyangfi groeit 
zeker heefter of ftam, die gelijk onze 
klimop in de hoogte opfteigert: krijgt 
gele bloemen en eeniger mate wit. 
Duitterfte einden der takken fijn feer 
dun gelijk zijde draden.Men zeid een 
klein takje , aen de blote huit gebon- 
den,een zeer foete flaep veroorzaekt: 
waerom de heefter ook Munghoa ge- 
noemt word, dat’s bloem des flaeps. 

D'eerftelandftreke Nanchangfu des 
Landfchaps van A#angt heeft allerwe- 
ge vruchtbare landouwen en verte 
gronden, en leid geen oortledig : van 
gelijkeis de twedelandftreke Jaochen- 
f#, door haere waterrijkheid, wonder 
vruchtbaer. 


By de Sinefen word ook zeer ge- | 


prefen de vierde landftreke Nankang- 


f/, van wegen haere vruchtbaerheid: | 


want zy geeft een groten overvloet | 
van alle dingen. De vlakke landouwen | 


verfchaffen rijkelijk rijs, koren en 
plukgraenen : defgelijk de beboude 
bergen; en d’ onbeboude hout. 

De zeftelandftreke Kienchangfú is, 
hoewel bergrijk,een luftige en vrucht- 
bare oordt: van gelijke de zevende vu- 
chenfu ‚ door het bevochtigen met 
flromen en beken. Zy geeft zeer tref- 
felijke gulde appelen, en zulken 
overvloetvan lijftocht, darmen, ook 
om lekkerlijk te leven, nergens over 
altoos behoeft te klagen. Niet min lu- 
ftigh en vruchtbaer word d’ achtfte 
landftreke Linktangfu by de Sinefen 
gehouden;als ook de negende Aiegan- 
fu „, hoewel oneffen door bergen en 
heuvelen.Maer boven al heeft de tien- 
de landftreke Xuicheufu vruchtbare 


rijsvelden,als alleenlijk hier aen blijkt; | 
wijl zy alleen voor haer drie duizent | 


zakken rijs aen tol beraelt : daer zy 
flechts driefteden bevangt: waerom 


d'Opperftadt, heden Xuicheu geheten, | 


ten tijde des Stams Zang, Micheu ge- 
noemt wierd, dat’s rijs-ffadt. V oor de- 


fe behoeft de elfde Juencheufu in luftig- 


heid noch vruchtbaerheid te wijken. 

De vierde landftreke Sunkzang fu des 
Landfchaps van Kvangnan , behoeft, 
hoewel klein, in-vruchtbaerheid en 
verheid van gront voorandere niet te 
wijken. De vijfde Changcheufs, wijl zy 
aller wegen met water bevochtight 
word, en ganfch vlakke landouwen 


' 
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heeft, overtreft vele andere in welig- 
heid van gront en voortbrengen van 
vruchten : de zevende vancheufu heeft 
een luftig en vruchtbaer aerdrijk. De 
negende landftreke Lucheufs bezit, 
door het bevochtigen met het Meir 
Cao,overal vruchtbare landouwen:van 
gelijken is de elfde landftreke Taiping- 
fy met vruchrrijke akkersgezegent. 
Het Landfchap van Chektang is door 
zijne waterrijkheid van bronnen, be- 
ken, ftromen en Meiren zeer vrucht- 
baer en gezegent met den hoorn van 
overvloet aller dingen. Wel heeft Che- 
kiang aen de zuid en weft-zijde vele 
bergen ; maer dieleggen alle luftig be- 
zait : uitgezeit daer fteenrotfen en 
klippen zijn: waer vanook houtge- 
haelt word , tot den bou van fche- 
pen, huizen en andere werken. Over- 


al heeftmen gemeine boflchen van. 


moerbezien bomen , diejaerlix, tot 
\voetfel der zijdwormen , gefnoeit 
worden, gelijk hier te lande de wijn- 
gerts : want de Sinefen laten die niet 
tot hoge bomen opfchieten: wijl zy 
door ervaernis van velejaren , geleert 
hebben, dat de bladen der jonge bo- 
men de befte en fijnfte zijde geven. 

In de derde landftreke Aucheufu des 
Landfchaps van Chekiang, groeit ook 
Cha enword aldaer Riafcha genoemt. 
In de vijfdelandftreke Kinboafs heeft- 
men grote gedroogde pruimen , die 
van daer allerwegen vervoert werden. 

De gehele landftreke Ningpofu des 
Landfchaps van Chekiang , heeft een 
vruchtbaren gront; behalve daer zy 
| mer klippen en fteenrotfen beftuuwt 
is. De elfde landftreke vencheufú heeft 
in’tzuide, eermen komt aenderou- 
we bergen des Landfchaps van Fokien, 
zeer vruchtbare vlakten, die wijd en 
breed uitgeftrekt leggen. 

Het landfchap van Fokien is over al 
berg-rijk , maer heeft op verfcheide 
| plaetfen luftige boflchen en bomen; 
inzonderheid op fteile en lommer-rij- 
ke plaetfen;defgelijx zantduinen,wei- 
nig bequaem om bezaeit teworden: 
waer van veel fraei hout gehaelt wo rd, 
omfchepen, huizen en andere wer- 
ken te bouwen. 

Aller wegen heeftmen zeer vrucht- 
bare rijsvelden,derwaerts,tot bevoch- 
tiging , het water uit quellen fpring- 

bron- 


ane 
nen 2E gare 
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bronnen geleid word. Daer de natuur ' fchier eigen aen dit Landfchap : In- 
„bequame vlakte weigert , die word | diaenfche vijgen , Indiaenfche noten, - 
door ’smenfchen arbeid, kunft en ‚ Ananaflen, Zichia, Lungyen, Jeucu of 
fchranderheid gemaekt. Zoo vrucht- | Pompel-moefen , gulde appelen en al- 
baer zijn de landouwen om en by lerleiflag van treffelijke citroenen. 
de kleine Stadt Xa der vijfde land-| De vijfde landftreke Jaocheufs des 
ftreke Jenpingfu „in het Landfchap van | Landfchaps van Quantung heeft een 
Fokien,dar zy hierom de zilvere Stadt | vruchtbaer aerdrijk ; behalve daer fte- 
enoemt word. nen en rotfenleggen. De zefte Chao- 
De zeftelandftreke Tingeheufu heeft | kingf geeft veel welriekend hout : na- 


den overvloer van alle dingen tot 'sle- 
vens onderhoud;nierregenftaende zy 
zeerberg-rijk is. | 
De zevende landftreke Hinghoafu | 
des Landrtfchaps van Fokien is de lu- | 
ftichfte en vruchtbaerfte des gehelen 
Landrefchaps , inzonderheid in het 


melijk arents-hout, en’t geen dePor- 
tugefen Pao de Rofa noemen, dat’s Ro- 


Jen-hout. 


De negende landítreke Luichenfu 
heeft luftige en vruchtbare akkers, en 
overtreft in overvloet en velerleiheid 
aller dingen al d'andere landftreken 


voortbrengen van rijs: gelijk alleenlijk / des Landfchaps van Quantung. Overal 
hieraen blijkt, wijl zy jaerlixtwee en | doordeze landftreke groeit ook een 
zeventigh duizent zakken rijs tot, zonderlinge rijs of teen,die de Sinefen 
fchatting opbrengt ; daerze flechts| Zerg en Portugefen Rota noemen. 
twee Steden bevangt. | Het Landíchap van Quangfi bezit 
De kleine landftreke der Opper- in generlei wijze zulke luftige lan- 
ftadt Foning heeft ook de volheid van ' douwen, als dat van Qu ntung, : hoe- 
allerlei lijfs-behoefte, vor’s menfchen \ wel ook eeniger mate met de volheid 
„ onderhoud : niettegenftaende zyal- | van levens-middelen gezegent. Het 
lerwegen met bergen leid beftuuwt. | gehele landfchap leid met bergen be- 


Hert Landfchap van Quantung heeft | ftuuwt, uitgezeid de zuid-zijde, tot 


de volheid van alle nootwendige be. | zelf aen het ftrant : daer alles bezait 
hoeftigheden , tot’s menfchen onder- ‚en beplant ís, eenfdeels om de vlakte 
houd. De velden zijn in het voort-, desaerdrijks,eenfdeels om de temper 
brengen van rijs en tarruwe zoo, desluchts, die een weinig heter is. 

vruchtbaer , dat zy twee mael ’sjaers| De derdelandftreke Kingyuenft is 
zaet ontfangen, en den landmanmet een rou en bergh-rijk geweft : geeft 
een rijken oogft zegenen : want dit evenwel overal 4reka, kleine Indiaen- 


geheel Landfchap gevoelt geen vorft 
noch {neeu altoos : zulx de Sinefen , 
daer van een gemeen fpreek-woord 
hebben : namelijk, dat in het Land-, 
fchap van Quantung drie zeer onge- | 
wonelijke dingen zijn : de lucht zon- 
der fneeu : de bomen altijds groen, en 
d'inwoonders bloet fpuwende. Te 
weten , wijl daer noit fneeu gezien 
word: de bladen noit van de bomen 
vallen : en d’inwoonders de bladen 
van Betel „met Faufel of Areka en kalk 
van gebrande oefter-fchelpen geduu- 
righ kauwen, waer door het fpeekfel 
rootword. 

In het Landfchap van Quartung zijn 
over al zeer veel en treflelijke vruch- 
ten, ook niet weinig Europifche: als 
granaet-appelen, druiven, peren ‚no- 
ten , kaftanien : maer byzondere en | 


fche noten en vruchten Lichias. 

De zefte landftreke Cincheufu is een 
luftige oort en zoo woeft niet , als 
d’ andere. 

Hert Landfchap van Queicheu is d’al- 
lerongehavenfte en roufte oort van 
geheel Sina, door een onophoudelij- 
ke ry van woefte en ontoegangkcelij- 
kebergen. 

In de vierde landftreke Chinyvenfi 
groeien bloemen, by de Sinefen hoog 
al granaet en gulde appe- 

en. 

De eerfte landftreke Junnanfu des 
Landfchaps van Junnanfu is een luftig 
en vruchtbaer geweft: heeft den 
overvloet en velerleiheid van alle-din- 
gen : rijft op zotnmige plaetfen met 
lage heuvelen en hoge bergen, enleid 
op andere plaetfen wijd en breed in 


de 
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de vlakte uitgeftrekt. Daer groeit ook 
rozen-hout. 

In de tweedelandftreke 7alifu des ! 
Landfchaps van Junnan, groeien Euro- | 
pifche vijgen, die de Sinefen vuhoaguo 
noemen , dat ’s vruchten fonder bloe-\ 
men , om dat zy zonder voorgang | 
van bloemen groeien , gelijk gewo- | 
nelijk al andere vruchten voortko- | 
men : want Zu betekent fonder , Hoa 
bloem; quo vrucht. Daer groeit ook 
Cha of The. 

De derde landftreke Lingan fu geeft 
tijs, tarruw, honigh en wafch, en ook 
fchier al de vruchten, die in geheel 7z- 
diën voortkomen. Zy leid eenfdeels. 
in de vlakte uitgeftrekt, en rijft cenf-, 
deels mer bergen'en heuvelen. 

De vierde landftreke Cuhiung fu be- 
zit vrucht-rijke akkers, en gras-rijke 
weiden voor het vee. 

De gehele landftreke Kingtung fú | 


brengt inzonderheid overvloed van 
rijs voort. 

De landftreke Quangnang fy word 
by de Sinefen om hare voortreffelijk- 
heid en vruchtbaerheid doorgaens de 
goude aerde genaemt. 

In de landftreke Jurnan der krijgs- 
ftadt Cioking, vallen pijn-appelen : van 
in gelijken de zefte. De zevende heeft 
overvloed van zyde, ebben-hourt, da- 
delbomen en areka,die d'inwoonders 


| met Berel-bladen kauwen , gelijk al 


d'andere Indiaenen, en in de land-tale 
Makinnang noemen. 

Dit zy vervolgens van de gefcha- 
penheid of vrucht en onvruchtbaer- 
heid des aerdrijx van Siza gefproken, 
wateigentlijk den land-bou meeren- 
deels betreft, met aenrocring daer-en- 
boven flechts van eenige andere ge- 
waflen, aen Sinaeigen, en breeder in 
’t vervolg te befchrijven. 


Land-bouw. 


Po) Ze f 


7 


Ar belangt den land-bouw ; 
Mè geen volk ter wereld zoo 
12) naerftig , ervaren en verftan- | 

dig in den landbou, als de Si- | 
nefen. Zy zeggen, gelijk niet t'on- 
recht, dat fonder al andere kunften 
de menfchen kunnen leven; maer niet 
zonder den landbou. Wonderhoogh 
word de landbou by hen geprefen, en 
alleen voor een zake van het grootfte 
belang geacht. Zy hebben geduurig in | 
den mont, datde landbou het groot- 
fte en voornaemfte werk des rijksis, | 
en de Koningen en Majeftraten geen 
ander dingh meer behoorden ga te 
flaen. 

Hierom worden d'akker-luiden 
met groote vryheden begiftigt,en der- 
wijze tot het arbeiden opgewekt en 
aengeport, dar naulijx een voet-breed 
lands in gantfch Siza onbebourt of le- 
dig gelatenword, zoo het flechs door 
natuur of door kunft vruchtbaer: is. 
Onvruchtbare landouwen worden 
door naerftigheid en kunft vruchtbaer 
gemaeckt,en om, door het tweemael 
’ jaers bezacitte worden, niet uit te 
teren, met meften gekoeftert en ge- 
queekt. Veelerlei mett is by de Sine- 


fen in gebruik. Hier worden de lan- 
den met ofle, met peerde-meft‚en gin- 
der met menfchen drek gemeft. Op 
andere plaetzen verftrekken geftamp- 


|te oflen-beenderen, henneveeren, 


verkens borftelen en drek , en dier- 
gelijke vuilnis, den landen een weli- 
e meft. 
Aldus gaet by de Sinefen, fchoon 
voorzien met zulk eenen overvloed 
van dierbare dingen, niets verloren, 


| hoe gering het ook is, welk zijn ge- 


bruik niet heeft, tot groot genot des 
gantfchen rijks Daer mangel van wa- 
ter is, leiden zy het zelve,ook van een 
groot ftuk weeg, uit de ftromen door 
gegrave grachten. En word hier door 
by nageheel Sina, tefcheep, bevaer- 
baer, Zy brengen ook het water uit 
de leegte na de hoogte, door zekere 
vaerdig werktuig, welk beftaet uit 
vierkante planken, en een hopen nats 
verzwelgt, by na op een zelve wijze, 
gelijk hier te lande gefchiet, door bol- 
len aen een yzere keten gehecht. 
Zelfs verfcheide Keizeren , en Kei- 
zerinnen , in aeloude tijden hebben 
zich niet ontzien den land-bouw te 
hanthaven en gate flaen. 

Kei- 


r - nn TTT TEN 


dh-tijdt 
Sung. 


mm 


Keizer Ven, die des jaers voor de 
geboorte des Heilands hondert ne- 
gen en zeventig, begon te heerfchen, 
zette den land-bouw , vervallen door 


den langduurigen oorlogh, met gro- 
ten yver voort, en floeg zelf hand aen | 


werk , om door zijn exempel al de 
grootfte Landvoogden tot navolging 
terrekken. Hy deed al het vrou-volk, 
de wijze van Moerbezien boomen te 


planten, en zyd-wurmen aenteque- | 
ken, door zijn Gemaelin,de Keizerin, | 


leeren, en beval haer met zonderlinge 
zorge, zelf in het Paleis Moerbezien- 
boomen en zyd-wurmen te queken. 
Ja gebruikte de zyde klederen, door 
hare hand gemackt, alleenlijk in ker- 
kelijke zaken. 

Gelooflijk is, dat hier uitde hoogh 
of viertijdt, dien de Sinefen Hinchun 
noemen, haren oorfprong genomen 
heeft. Wel is deze een recht Boere- 
dagh; maer waerlijk een zeer edele,en 
dien het gebruik by alten een plechte- 
lijken hoogen dagh gemaekt heeft. 


Want in de Voor-lente , wanneer 
| deZon in het midden van den water- 
| man treet , word noch heden by de 
Sinefen door het ganfch Keizerrijk 
met groote ftaetfi in ieder Stadt, en 
zelf in de Rijx-hooftftadt Peking die 
daghgeviert, byna overal in dezer 
wijze. 

‚Een onder de voornaemfte Land- 
| voogden, bekranft met bloemen, 
\treet nad’ oofter-poorte, geleid door 
een fchel-gejuigh van maet-geklank 
| voor aen. Over al zijn ontfteken 
| was-toortfen en braveren vliegende 
\vaendelen. 

Achter volgt een fchaer van man- 
‚nen „die de difch gerechten der ftaetfi 
aen bomen dragen, wacr aen de ge- 
denktekenen der oude Hiftorien van 
|den land-bouw, gemackt van papier 
‚of hout, en geftoffeert met zijde 
‚en goudekleden, vertoont worden. 
Op verfcheide plactfen, daer zy 
| door gaen , zijn zeege-bogen opge- 
recht, en al de ftraten wonder prach- 
Ge tig 
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tig met tapeetzerye behangen. In de- 
zer wijze dan treet de Landrvooght 
na d’ oofter-poorte , quanzuis, om 
d’ aenkomende. Lente te gemoer te 
gaen. Onder al de beelden munten 
twee inzonderheid uit. Het een is een 
koei van gebakken klei , zoo groot 
by wijle, daer veertigh mannen ge- 
noech aen te torfen hebben. Het an- 
der , hoewel levend , is een jonge- 
‘ling , dien zy den naerftigen en ar- 
beidzamen geeft noemen. Dees heeft 
d'eene voet bloot, en d'ander met 
een kous bedekt , flaende geduurig. 


de ftene koei ,- met een roede op, 
| Keizeren en koningen verfcheide wet- 


’tlijf. Achter aen volgen boeren , be- 
laden met al het bou-gereetfchap. 
Niet is hier of beelt een byzonder 
geheimenis uit. Door het geduurigh 
flaen op de koei, word by hen bere- 
kent , hoe groot een zorge de huif- 
luiden aen den land-bouw te befte- 
den hebben. Door de blote voet des 
jongelings, en door d’ andere, olijk 
gefchoent, word d'’ yling bediet, die 
de huifluiden moeten gebruiken,wan- 
neer zy zich na het land aen denar- 
beid begeven; zulx zy zich niet tijds 
genoeg moeten geven om te kleden. 
Na dat de ftaetfi geleid en tot aen 
’sKonings Paleis, en in de Steden 
tot aen de hoven der Landvoogden 
gekomen is, word deftenekoei van 
al zijne cieraedjen en bloemen ont 
bloot. Uit haren geopende buik, ge- 
lijk uit een Trojaeních peert , wor- 
den kleine ftene koeien in groten 
getale getrokken : waer van aen ie- 
der Landvooght, de Keizer eene toe- 
zent, te gelijk met vermaning , van 
zorgetedragen, dat onderdanen al- 
len vlijt aenwenden in het bebouwen 
der landen; en naerftelijk ga teflaen, 
dar geen akker noch land ledig zy. De 
Sinefen fchryven dat zelf de Keizer te 
dien dage deaerde beploegt en zaeit. 
Keizer Hiaou begaf zich, reeds ftok 
oud geworden , drie jaer voor zijn 
doot op den landbou, larende alan- 
dere bekommeringen varen. Aldaer 


brak hy zelf in perfone de aerde, met | 


het yzer, en fmeer het zaet in d' aer- 
de, tor een voorgang van al d’ onder- 
zaten. Toen zocht hy ervarene land- | 


geheel rijk te gaen , enal den anderen 
de geboden en leffen van den rechten 
land-bou in te fcherpen. Deze hebben 
dienftige en vaerdige werktuigen tot 
„den land-bou uitgevonden,en veel an- 
dere treffelijke dingen , welke den ak- 
ker-bou raken,zulx men nu ophouden 
mag te verwonderen,dat eertijds eeni- 
ge flechte {loren van den ploeg tot het 
Keizerrijk in Sina opgeklommen zijn; 
daer men ziet, hoe Keizeren van het 
Keizerrijk tot den ploeg neder gedaelt 
zijn, ja zelf het Keizerrijk en ploegen 
te gelijk beftiert hebben. 

Men heeft by d’ aeloude Sineefche 


ten gehad, inzonderheid die den land- 
bouw betreffen : onder andere deze: 

De negende des akkers kome aen 
den Keizer voor pacht. 

De Landvoogden hebben acht te 
geven in tijd van hongers-noot „op de 
goederen der onderdanen en inkom- 
ften, te trekken na behoren van hunne 
waerdigheid. 

De verdeiling der akkers was in dier 
wijze gemaekt, dat eenen iegelijk en 
allen een gelijk gedeelte te beurt viel, 
en het een geflacht geen meer,dan het 
ander had. Ald’akkers waren verdeilt 
in grote blokken of grote vierkanten: 
en deze weer in negen kleine,daer een 
iegelijk een van te bebouwen kreeg : 
maer het middenfte was’s Keizers of 
’s Konings vierkant, welk te gelijk by 
acht eigenaers der akkers voor’s Kei- 
zers pacht gebout wierd. 

D'acht vierkanten wierden byzon- 
dere vierkanten genoemt ; maer het 
middenfte het gemein of pacht-vier- 
kant. Wanneer dit onbebout bleef, 
vermogt niemant het zijn bebouwen. 

Keizer Xinnung heeft allereerft den Dess he 
ploeg en andere werktuigen , tot den %, #74 
landbou dienttig uitgevonden,en d'in- *s aaa 
woondersterwe, rijs, geïrft, Maiz of geboorte) 
Turkfch koren en pluk-granen leeren 
zaien. ' 
Wonderlijke dingen heeft Keizer marijn; 
Yu, die des jaers voor de geboorte des DPA 
Heilands,twee duizend twee hondert 
en zeven heerfchte, van den akker- 
bou gefchreven : te weten , op wat 
wijze d'akkers van ieder landftreke 


bouwersoveralop ‚en beval door het 


profijtelijk te bebouwen en bezaien 
zijn: 


Zruchtbaer- 
heid van Si- 
nâ, 


Michaël 
Boym. 


van Sina, 
zijn : want deeshad grondige kennis 
vand’ aerde, vruchtbaerheid en gele- 
gentheid van ieder gront , bekomen 
eenfdeels uit eigen fchranderheid, 
eenfdeels uithet afleiden der wateren. 
Hier door heeftmen vele en wonder- 
lijke leflen van den akkerbou en me- 
fling, die verfcheiden zijn, na den ver- 
fcheiden aerd des lands , welk be- 
ploegt word : want den landbou heb- 
ben ie Sinefen , onder verfcheide re- 
gelen gebragt, na de verfcheide hoe- 
danigheden der landen. Door geheel 
Sina zijnookdebergen op een zon- 
derlinge wijze bebout, maer nergens 
meer, dan in het Landfchap van Fo- 
kien , door de meenigte der bergen. 

Niet t’ onrecht zou men de bergen 
groene fchou-tonelen mogen noc- 
men. In vorm van een wendel-trap 
zijn de zelve met trappen gemackt, 
daer by men van d'eene vlakte na 
d'andere gact : want dewijl de rijs niet 
dan in het water wil wafichen , heeft 
zy nootwendigh vlakke velden van 
doen : welk zeer genoeghelijk en 
vreemt om te zien is. 

Dikwils word ook van den eenen 
tot den anderen berg,door buizen van 
bamboes-riet, het water geleid, welk 
tot bevochtiging van node is. Daer 
de natuur bequame vlakte geweigert 
leeft, word de zelve door kunft, ar- 
beid en naerftighcid der inwoonders, 
gemaekt. 

Wonder gezegentdaer en boven is 
het geweft van Sina met velerlei ge- 
waflen, van oof en wilde bomen, 
heefters , kruiden , wortelen en ve- 
lerlei rieten , die het eenfdeels eigen 
en byzonder , eenfdeels met Europe 
en andere geweften gemeen bezit. 

Zoo Michael Boym getuigt,zijn de 
landouwen van Sina zeer vruchtbaer, 
nier alleenlijk in het overvloedelijk 
voortbrengen van Indiaenfche , (in- 
zonderheid in de zuiderlijke Land- 
fchappen,) maer ook van alle Europi- 
fche en eenige andere vruchten , haer 
eigen. Een wonder, zoo velerlei zeer 
fchoone vruchten d'inwoonders in 

de vijftien Landfchappen des gan- 
fchen Sineefche Keizerrijks genieten: 
want welke Landtfchappen eenige 
vruchten derven , die ontfangen zy 
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van andere, en verzorgen weer ande- 
re van de gene, die zy overvloedelijk 
hebben : waer door men overal fchier 
her geheel jaer door verfche vruchten 
kan hebben : voornamelijk daer het 
’s winters vrieft : want in zommige 
Landfchappen zijn de yruchten in 
Slacht , Winter , Lou en Sprokkel- 
maend rijp : inandere in Lente, Gras, 
Bloei en Zomer-maent : in eenige in 
Hoi, Oogft , Herfft en Wijn-maend. 

De wijze van bomen voort te telen 
isbydeSinefen , defgelijx by meeftal 
d’Indiaenen driederlei. D'eerfte ge- 
fchiet door het begraven van vrucht 
en zaet t effens in ee : want de 
Sinefche hoveniers fteken hele gulde 
appelen en andere vruchten in Kl aer- 
de, en zerten daer na defcheuten , uit 
het zaet es ann ‚ van elkan- 


| dre af : waer door zy in korten tijdt 


grote bomen en {chone vruchten krij- 
gen. Zy enten ook op een zelve wij- 
ze, gelijk hier te lande, de ftammen 
en takken, behalve dat zy nietalleen 
de bomen ; maer ook bloemen door 
inenting arbeiden voort te telen. Hier 
door brengt een eenige bloem desvol. 
genden jaers veel andere bloemen van 
verfcheide geftalte en verruwe voort. 

De derde wijze van bomen voort 
\tetelen , is door afzetting, gelijk met 
den wijngert gefchiet. Zomtijds wor- 
den takken van eenige bomen in 
d'aerde gefteken, gelijk de Manga en 
Goyava. Zomtijds alleen de bladen, 
gelijk de Papaya, en fchieten fchichtig 
tot hoge bomen op. 

Het ftact aen te merken , welke bo- 
men, van wat flag of foort, de Sine- 
fen fchielijk willen doen groot wor- 
den en vruchten voort-brengen, gro- 
afgefnede takken ten dage, wanneer 
de zon in den vijftiende graet van den 
Ram treet , in d'aerde fteken , zon- 
der oit fchier te miffchen van weligh 
wortelen te fchieten. En hebben of by 
ervaernis aengemerkt,of by overleve- 
ring der ouden van hand tot hand be- 
vonden,dat alleenlijk deze eenige dag 
in’tjaer hier toe bequaem is: te weten 
dat zoo een fcheur, van wat boom het 
zy „ten dien dagein d’ aerde gefteken 
word , dees gezwint tot een vrucht- 
baren boom oge 

Cz 


Ge- 


Kruit Kin- 


fa. 


Bloem 
Meutang. 
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À | Gewaffen. 


Flerlei vreemde gewaflen 
5 van kruiden, heefters , bo- 
zj men, rieten bloemen heeft- 
“menin Sina: eenige der wel- 


ke nergens op andere plaetfen te vin- 


den zijn, anderen ook buiten Siza, in | 


de gebuur-geweften van Indiën. 
Meeft al de Landfchappen geven 

velerlei kruiden, die wonderlijke en 

heilzame krachten by haer hebben. 
Ih de zevende landftreke Kingyang- 


ft des Landfchaps van Xenft groeit ze- 


kerkruitinde gedaente van een bos 
geelhair: waerom het Kif geheten 


word, dat’sgoude zijde, of goude dra. | 


den van zijd -nwormen : want Kiris 
gout en Su zijde gezeid. Het is bit- 
ter van fmaek , hoewel meer verkoe: 
lend, dan verwarmend: geneeft zeer 
zuiver alle fchurfte des lichaems, 
zonder eenig overblijffel. 

In de zelve landftreke valt zeker 
flag van rijs, zeer dienftigh om het 
lichaem te zuiveren : en zet inzon- 
derheid het water door de blazeaf. 

Men heeft’er ook zeker flagh van 
boere-bonen, die een zeer krachtigh 
genees-middel tegen het vergif zijn. 

In d’ achtfte landftreke Jenganfu 
groeit zeker bloem, Meutang ge- 
noemt, als of men Koning der bloe- 
men zeide. Hy word zeer hoogh by 
de Sinefen gewaerdeert , is groter, 
dan onze roos ; hoewel in gedaente 
haer gelijk ; maer breid de bladen wij- 
der uit. Is zoo welriekend niet, maer 
fraeier en zonder doornen. Dekleur 
is bleek purper, gefchakeert met wit. 
Daer zijn ook rode en gele. 


Hy groeit op een heefter , onze | 


vlierboom niet ongelijk,en wort door 
geheel Siza in de hoven der rijken 
gequeekt; hoewel met groote kunft 
en naerftigheid: want moet op warme 
plaexfen des zomers tegen de hitte 
der zonne bedekt worden. 

By de krijgs-ftadt Hocheu vallen My- 
robalanen en welriekend Sandelhout. 


In de landftreke Cimanfe des Land- 


fchaps van Xantung groeien zekere, 
vruchten Lizkio en Lien. 


| des Landfchaps van Horan groeit ve- 
lerlei {lagh van alfem : In de landftre- 
|ke Hoangchenfu des Landfchaps van 
‚ Huguang witte alflem , om zijne voor- 
treffelijkheid by de Sincfche artzen 
alzoo genoemt : op de bergen der 
landfireke Fangyangfu des Landfchaps 
van Aiangnan valt roode alflem , die 
beide by de Sinefen tegens verfchei- 
de gebreken gebruikt worden , in- 
zonderheid tegen verbrantheid. 

‘Alleen in het Landfchap van S4- 
chuen groeit d'oprechte wortel van 
Sina (alzoo na zijne geboorte-plaets 
gebynaemt) « maer de wilde allerwe: 
gen in Sina » want daer is tweederlei, 
een tamme en wilde ; hoewel beide 
met een zelven name Zolim, of ‚zoo 
andere willen, Lampatam by de Sine- 
fen geheten. 

Geen andere fchier dan de wilde 
word tot ons overgebragt,die van bin: 
nen eeniger mate rootachtig van kleu- 
reis,maer valt zoo groot niet als d'op- 
rechte of tamme; nochte bezit zoo 
groote krachten niet ; hoewel dees 
niet geheel en al deflelfs krachten 
derft. 

D' oprechte, gelijk gezeid is, groeit 
alleen in het Landfchap van Suchuen, 
‚zelf onder d'aerde, in oude pijn-bo- 
‚ men-boflchen:by naop een felve wijfe 
alsde Pafartafen in Indiën: waer om de 
Sinefen fchrijven dat zy uit een taie 
flijm of pek des pijn-booms voort-ko- 
‚men, welk op d'aerde vallende worte- 
\len fchiet en tot een kruit word. Dit 
kruipt wijd en zijd boven over d'acr- 
de en geeft geduuriglijk zelf onder 
d'aerde wortelen van zich by wijle tot 
de grote van een kinds-hooft, en van 
\geftalte en zwaerte de koker-noten 
niet ongelijk ; gelijk ook de fchel of 
fchors niet veel verfchilt; hoewel zoo 
hert en dik niet ; maer veel weker en 
dunner. Onder den fchors leid een 
kern of wit en fpongiachtig vleefch 
verborgen, welk by de Sinefen zeer 
| hoog geacht en onder hun genees- 
\ middelen gebruikt word. Echter by 
gebrek 


In de derde landftreke Changtefit Alffro. 


EEE Nen Nd 


Wortel va 
Sia. 


Martijn. 


dl 


ì 


{ 


van Sina, 


gebrek van dezen, verwerpen zy den 
voorzeiden wilden niet, hoewel zoo 
veel daer niet mee uitwerken. 


De wilde wortel Sina.groot ook in | 


Kochinchina ‚ aen de Malabaerfche 
kuft, enaen verfcheide andere oorden 
in Indiën. 

De wortel van Siza, zoo Michaël 
Boim fchrijft , word van de Sinefen 
Pe Folim,van de Portugefen Pao de Có- 
na, eninEuropeChina genoemt, die 
alleen by de Sinefen in de Landfchap- 
pen van Jannan , Quamft > Quantum, 
Kaoli en Leaotúm groeit. Her gewäs 
of de boom is bezet met veel door- 
nen, die zelfsook de bladen niet der- 
ven. De Sinefen eeren het tenger 

erg van den wortel dezes booms 


met vleefch-zop , welk ook genees-! 


zaem is, en gebruiken het zelve te- 
gen de jicht, zweren en verftoppin- 
gen der nieren, lamheid , waterzucht, 
en al andere vochtigheden , en pijne 
in gebeente en ’tgeheel lichaem. 
De zwaerfte word gemenelijk voor 
de befte gehouden, en de witte gact 
voor de rode. Hert poeder des wor- 
tels, mer zuiker ingenomen , en in 
vorm van een konzerf gebruikt, word 
met groot voordeel in de borft-ziekte 
gebruikt. 

Men zeit het gebruik en kennis 
van defe wortel, des jaers vijftien hon- 
derd vijf en dertig door de Portugefen 
in Indiën en Europe gekomen te zijn. 

Een ander baftert wortel Siza, hoe- 
wel van een zelvekracht met den Si- 
nefchen wilden wortel Sira, groeit in 
Brezijl , inzonderheid in het Land- 
fchap van Parayba, daer zy by d'in- 
waonders Zwapecanga geheten word. 

In d'achrfte landítreke Jungpingfi, 
des Landfchaps van Peking , en in dat 
van Xanfi, ontrent de ftadt Leao, groeit 
de zeer edele en beroemfte wortel 
van geheel Siza, Ginfeng. by de Sine- 


fen „en by de Japanders Nift genoemt. | 
De Sineefche naem Ginfèng, is vande 


eftalre genomen , wijlhy de gedaen- 
te van eenen menfch (Gz7 in ’tSineefch 
geheeren) fchryeling met de beenen 
van elkander fchijnt te vertoonen. 


Men zouden zelven voor onze Man- | 


dragora kunnen houden ; maer hy is 
veel kleinder : hoewel men niet te 


of Taifing. os 
| twijfelen heeft , of is een foort van 
| Mandragora, gemerkt hy een en de- 
| zelve gedaente en krachte heeft. 

De gedroogde wortel is geelachtig 
van verruwe , heeft zeer dunne of 
fchier geen vezeltjes ; waer door hy 
‘zijn voedfel nazichtrekt: isrontom 

befprengkelt met z wartachtige aeder- 
|kens, gelijk mer zeer dunneinkt ge- 
„haelt. Hy geeft in het kauwen cen 
| onaengename zoetigheid ‚ vermengt 
| met een weinigh bitterheids. Deze 
| wortel „tot de zwaerte van een vie- 
| rendeel-loots ingenomen, vermeer- 
dert zeer veel de levendige geeften, 
\en verfterkt , in groter zwaerte , de 
\krachten der zwakken, en verwekt 
‚een aengename warmre deslichaems. 
Die fterk en heer van natuur Zijn, 
brengen zich, met den zelven te ge- 
bruiken ,gemenelijk in levens gevaer; 
ter oorzake van het te veel vermeer- 
‚deren en vermeenighvuldigen der 
‚geeften; maerisdengenen, die door 
langduurige ziekte, of uit een ande- 
re oorzake verzwakt , afgemat en uit- 
|geteert zijn, tot groot voordeel. Hy 
\herftelt den zieltogenden zoodanigh 
| by wijle de levendige krachten, dat 
| Zy tijdt krijgen, om andere genees- 
| middelen te gebruiken, en tot voorige 
‘gezontheidt geraken. Veel andere 
| wonderen roemen de Sinefen van de- 
‚zen wortel. Een pont wortel word te- 
|gen drie pont goutingekocht. Men 
| vind den zelven by wijlen ook hierte 
lande; hoewel om zijne dierte weinig 
in gebruik. 
(__Hert Landfchap van Xenft en Su- 
\chuen, volgens Martijn, geeft veelen 
\treffelijke genees - middelen , inzon- 
| derheid den wortel Rhabarber , in’ 
Sineefch Taihoang geheten. Dees wor- 
(tel, zeidhy, groeit niet in’t wilt „gelijk 
|eenigen meinen ; maer wil in tegendele 
met grote naerftigbeid en zonderlingen 
vlijtaengegueekt worden. Hy is geel van 
Kleur, doorwoffen gelijk met vlammen; 
| niet hol maer doorgaends vry vaft , en 
|hieren daer met knobbelenen bulten be- 
zet. De bladen komen in geftalte eenig- 
\ zins met onze kools-bladen overeen ; hoe- 
wel veelgroter. De Sinefen fleken door 
| deze wortels een gat, en hangenze bui- 
| ten de zon in de fchaduwe te drogen: 
| Ore want 


Rhabarber . 
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want gedroogt in de zonne , verliezen zy 
hun kracht. 

Uit het Landfchap van Xenfi en dat 
van Suchuen komt meerendeels al de 
Rhabarber , die in Europe over ge- 
bragt word , te weten, zy word uit Si- 
na en Perfien over zee na Batavia en 
van daer na Holland over gevoert. Of 
komt uit Sina telande, ige Kaskar, 
Aftrakan ex Rufland : of door Tibet, 
en Perfie over Venetien za Italien : 


want ook die van Tibet en Mogor Je- | 


zoeken het Landfchap vanSuchuen, en 
voeren van daer herwaerd de Rhabar- 
ber over. Dus verre Martijn. 

Een andere befchryving van de 
Rhabarber heeftmen by Matthiolus, 
in zijneuitlegging over Diofcorides: 
by Michaël Boim, in zijne Sineefche 
Flora, en by andere fchryvers, die al- 
lereerft door zekeren Baptifta Ramu- 


fio, eertijds Sekritaris van den ftaet , 


van Venetien, in zijne verklaring, ge- 
ftelt voor de reize van Markus Pau- 


lus de Venetiaen , in ’tlicht gegeven | 


is, en op dezen zinuitkomt: Hoewel, 
(het zijn de woorden van Michaël 
Boim uit Ramufio ) de Rhabarber in 


donker koper-verwig, een,twee, zom- 
tijds drie palmen lang : en dikwils een 
menfchen arm dik : hoewel dees ook 
andere dunne wortelen rontom van 
fich fmijt, die weg gefneden worden. 
De wortel Rhabarber , op ftukken 
‘gefneden , vertoont een bleek geel 
\vleefch, doorvlochten mer rode aede- 
|ren : waer uit een geel en root taiach- 
tigh zap druipt. Wijders,zoo iemant 
|ftrax deze vochtige ftukken te dro- 
gen hangt, aenftonts , gelijk d’erva- 
 rentheidheeft doen blijken „vervliegt 
deze raie vocht, en de wortel blijft 


| zeer lichten verlieft al zijne krachten. 


Hierom leggen de genen, die in dit 
ftuk ervaren zijn, de ftukken van de 
verfche Rhabarber eerft op lange ta- 
fels, en keren die om,alle daegs twee 
of driemael, om alzoo ’t zap den ftuk- 
ken te doen inlijven, en daer in beflo- 
ten te blijven. Na verloop van vier da- 
gen , wanneer de vocht geftremt is, 
worden deze ftukken aen touwetjes 
geregen, en in de wintte drogen ge- 
hangen, hoewel in de fchaduwe , bui- 
ten de zonne. 


EE tar 


De befte tijdt , om de Rhabarber « ofliever 


4 À B inde Lente 
uit te graven , is des * Winters, eer 4,5 Kari 


geheel Sina groeit ‚zoo komt zy nochtans 
de groene bladen beginnen uit te fio wil. 


inde Landfchappen Suciven,(miffchien 


Suchuen) en Xenfi , en in het gebiet der 
Stadt Socieu, na by de grote muur,over- 
vloedelijker voort. By Markus Paulus 
word deze Stadt Socuir genoemt , al- 
waer de Moren, die metde Karavaen 
in Katay, dat ’sSina ‚en na Kambale 
_ of Peking trekken,blijven ftaen. D’acr- 
de, daer zy in groeit, is root enflij- 
kig, door het bevochtigen met fpring- 
bronnenen regen. De bladen, na ge- 
lang des gewas, zijn ontrent twee pal- 
men lang : beneden mal, op het eind 
breed, en hebben de kanten met hai- 
rig wol bezet. Wanneer zy tot vol- 
flagen wafdom gekomen en rijp zijn, 
verwelken zy aenftonts, worden geel, 
en buigen na d’aerde over. De Stam of 
ftronk fchiet een palm van een hand 
mer de bladen boven d'aerde. Uithet 
midden der bladen fchiet een dunne 
fteel beladen met bloemen, die grote 
violen niet ongelijk zijn, en een blaeu 
zap, door het uitdrukken,geven,welk 
fcherp en walgachtig vanreuk is. 
De wortelof fteel, onder d'aerde, is 


fchieten ; wijl re dien tijde (ontrent 
den aenvang van Gras-maend) het 
| zap en kracht vereenigt en by een ver- 
\gadert is. Maer zoo de wortel vande 

habarber des Zomers uitgegraven 
word, of te dien tijde ‚ wanneer zy 
groene bladen uitfchiet, gelijk hy dan 
noch niet rijp geworden is, en het 
geel zap en rode aederen derft , alzoo 
komt zy geenfins tot de volkoment- 
heid der Rhabarber , die des winters 
uitgegraven is. 

Een wagen vol wortels van Rha- 
barber, die noch vochtig is, gelt an- 
derhalve fcudo : en neemt de vochti- 
ge, wanneer zy gedroogtis, in zwaer- 
te zoo veel af , dat van zeven pont 
verfche naulix een of twee pont ge- 
droogde over blijft. De verfche en 
groene is zeer bitter en der {make te- 
gen. Zy word in’t Sineefch Zayhuam 
genaemt, dat ’shoog geel. Dus verre 
Boym. 

Ik zal laten volgen, geen Ramufio, 
al lang voor Boym, in zijn tweede 

boek 
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EPO ETET EET 


Rhabarbarum 


A 


van Sina, of Taifing. 


boek der fchipvaerten van de Rhabar- 
ber in’ Iraliaenfch gefchreven heeft, 
ten einde blijke , wat Boym uit den 
zelven ontleent hebbe , zonder noch- 
tans Ramufio te melden. 

Hert Landfchap van Succuir, gele- 
gen in het geweft van Tangut , onder 
den Groten Cham van Katay , geeft 
zulk een overvloet van Rhabarber, 
daer de gehele wereld haer kan van 
dienen. De befte van alle word ge- 
zeid te groeien niet verre van de 
Hooftftadt des Landfchaps Succurr, 
welke mede Succuir, gelijk het geheel 
Landfchap, genoemt word : te weten 
ophogeen ftenige bergen , die veel 
beken uitleveren en boffchaedjen van 
velerlei bomen bezitten. 

De gront of aerde dezer bergen is 
rosen flijkig, eenfdeels door het veel 
regenen, eenfdeels door de bronnen, 
die al de rontom gelege plaetfen be- 
vochtigen’ en befproeien. Op deze 
bergen dan van Saccuir (die gezeid 
worden ten noorde te palen aen’to- 
ningrijk van Zarfé,en aen een gedeelte 
van Kathay ) groeit de Rhabarber met 
een ftam niet langer dan een fpan : 
waer uit overvloedelijk bladen fchie- 
ten, lang twee fpan, ophet einde bre. 
der , en naer d'aerde om-geboogen. 
De kant der bladen is niet rontom 


ven met zekere hairige wol : zijn al- 


tijds groen, zoo lang zy groeien, maer 


worden met den ouderdom ros-ver- 
wigh, en vallen af op d' aerde. 


Uit het midden der bladen fchiet , 


uit den top des ftams cen fteel : aen 
wiens opperfte zekere bloemen groc- 


jen,de violen niet zeer ongelijk, maer | 


bleek-blaeu van verruwe, fcherp van 
reuk, en zoo zwaer, dat zy onaen- 
genaem tericken zijn. 

De wortel is twee fpanlang, hoe- 
wel by wijle korter, van buiten don- 
ker-root van verruwe. Al de worte- 
len zijn niet van een zelve dikte: maer 
eenigeeen weinig dikker ; andere een 
weinig dunder, gelijk gewonelijk in 
al andere gewaflen gefchier. Niette- 
min die tor volkomen wafdom ko- 
men , hebben de dikte van een ’s men- 


fchen been. Rontom zit aendezel- | 


ve een grote meenigte van vefelen, 


| 


| 
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waer door zy het voedfel uit d'aerde 
na zich trekken. 

Het binnenfte merg of vleefch is 


(geel, gelijk gout; maer geheel vol 


hoog rode aederen en geel purper- 


\zap , welk door zijne taiheid aen de 


handen kleeft, en niet weinig verft, 


in het zuiveren der wortelen en dop 


ftukken te fnijden. Waerom zy die 
zuiveren, en op ftukken fnijden, zoo 
dra zy uitgegraven zijn: maer rijgen 
evenwel die niet aenftonts aen een 
tou en hangenze op, zoo dra zy ge- 
fneden zijn, namelijk „op dathet zap 
niet op d’ aerde zou druipen en verlo- 
rengaen. Dies leggen zy die inorde 
ftuk voor ftuk op een tafel, en keren- 
ze en nes des daegs dikwils om : 
en dus doende dringt het zap allengs 
in en gaet niet verloren ; maer blijft 
al inden wortel over. Na verloop van 
vier dagen wordenze aen een tou ge- 
regen, en in de fchaduwe op een open 
plaetfeopgehangen , daer de Zon hen 
nietkanraken. Aldusworden zy dan 
gedroogt door de wind, in den tijdt 
van twee maenden , en dan aen de 
koopluiden verkocht. 

De wortels worden in den aenvang 
van Lente uitgegraven, wanneer de 
bladen beginnen uit tefchieten : want 


‚ zomers uitgegraven, wanneer het ge- 
tants-gewijze ingekerft ; maer omge- | 


was grootis, zijn zy gelijk voos en yl, 
enhebben geen geel zap van binnen, 
en worden by gevolg weinig geacht. 
De verfche zijn in geringe waerdye, 
wijl een wagen vol niet meer dan vicr 
fchellingen gelt. 

In Katay en d’ omgelege geweften 
word de Rhabarber by d’ inwoonders 
nergens toe gebruikt, dan tot rcuk- 
werken, in d’ offerhande aen d’afgo- 
den.De verfche of groene wortel wort 
gezeid zoo bitter te zijn,dat zy naulix 
te proeven is. Dus verre Ramufio. 
Die breder verklaring van de Rhabar- 
ber wil hebben, kan lezen het tweede 
boek der Schipvaerten van Ramufio 
voornoemt, Garzias, Akofta, Lin- 
fchoten en anderefchryvers. 

Deze befchryving des Rhabarbers, 
veffens met der zelve d’ afbeelding, 
had Ramufio van zekeren Perfiaen 
bekomen , met name Ghaggi Memet, 
geboortig uit het Landfchap van ce 

an, 
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lan : want dees was des jaers vijftien 
honderd vijftig , met een grote mce- 
nigte Rhabarbers te Venetien geko- 
men, en had aen Ramufio en andere 
vrienden verhaelt, hoe hy aengedaen 
en gezien had de Stadt Succuir des 
Landfchaps van Tangut: in welker ge- 
biet overvloedelijk de befte Rhabar- 
bergroeide. Zulx, gelijk genoegfaem 
klaer blijkelijk fchijnt,het gánfch werk 
op geloof alleen van dezen koopman 
aenkomt. Dan zoo Jacob Gool by 
Kircher getuigt, heeft de Jefuit Mar- | 
tijn een ander flag van een gewas voor 
d' oprechte Rhabarber erkent : want 
als deesdes jaerszeftien honderd vier 
en vijftig in Zomermaent te Leiden, 
(réizende van Amfterdam na Antwer- 
pen) den hof van den Heer Jooft No- | 
belaer was bezichtigen, en van verre 
in het ingaen zeker gewas met brede 
ronde en donker-groene bladen;maer 
met witachtige bloemen , bofch-ge- 
wijze om hoog aen den fteel zittende, | 
quam te zien, riep hy dat voor de wa- | 
re en oprechte Rhabarber uit; hoewel | 
te voorbarigh en niet zonder groten | 
miflag ; gemerkt dit gewas buiten 
twijfel geen ander geweeft is, dan het 

Rhaponticumder ouden, by Profper 
Alpinus befchreven, welk met het ge- | 
was voornoemt van Nobelaer (want 
voor vele jaren heeftmen dit gewas / 
hier te lande gehad) eenerlei bladen | 
en de zelve kleure en ftant van bloe- 


Katay of Noorder Sina mee gebragt en 
voor het zaet van doprechte Rhabar- 
ber ter hand geftelt. Hier uit dan volgt 
of het overgebragt zaet uit der Mof- 
kou, isdat vand’ oprechte Sineefche 
Rhabarber niet, of zoo het zact is van 
Rhabarber , die over Moskou na Eu- 
rope overgevoert word, het Rhapon- 
ticum van Alpinus , (groeiende op 
den berg Rhodope in Thracie : van wacr 
het in weinigh dagen na der Moskou 
kan overgevoert worden) is een en het 
felve mer de MoskovifcheRhabarber: 
Volgens berecht der Tarters zelfs aen 
dien zekren Heer,is de Rhabarber.die 
by honderden van ponden over Rus- 
land na Europe over gevoert word, zo 
goetniet, als die in Siza of Zuid Sina 
valt, eenfdeels wijlhet Noorder volk 
de zelve by ’ vuur drooght , maer de 
Zuider in de fchaduwe der Zonne: 
ten andere groeit de Rhabarber by de 
Noorder volken in’t wilt: maer word 
by de Zuider door arbeid geplant en 
aengequeekt. De Zuider Sinefen ven- 
ten de Rhabarber aen de Indianen 
en Perfianen : de Noorder Sinefen 
Kara of zwarte Tarters en hoog-oo- 
fter Siberijanen de hunne aen de Ruf: 
fen , doorde tweede of derde hand. 
Te dezer oorzake is de Rhabarber, 
die uit Perfien over Venetien en Ita- 
lien komt, en by d’ onzen over zee 
‚uit Indiën en Perfien ebragt word, 
beter dan de Maskanilihe. 


men heeft. |_ In de landftreke Chunkingfu des 


Des jaers zeftien honderd vier en | 


| Landfchaps van Suchen groeit overal 


zeftig is ook zeker zaet uit der Mof- \ in groten overvloet zekere vrucht Zi- 
kou, door den Heer Niklaes Witfen, | cht in’tSineefch, en by de Portugefen 


\ 
| 


Rechts-geleerde , (wanneer dees het 
gezantfchap van wegen dezen Staet 


‚van Makao Lichias geheten:maer noch 
( veel overvloedelijker in de zuider ge- 


aen den Czaer had helpen bekleden) { weften des Landíchaps van Fokien ; 


Vrucht 


Lichi, 


overgebragt, met den naem van zaet { hoewel de beftein deffelfs landftreke 


van d’ oprechte Rhabarber. Dan na- | Hinghoafi. 
maels dir zaet alhier ter aerde befteer, | Zy groeit aen zeer grote en hoge 
en tot volflagen wafdom gekomen, | bomen, met bladen die van de laurier- 
heeft door zijnen wortel, bladen en ‚boom gelijk. Uit de toppen der tak- 
bloeflem in allen delen doen blijken, (ken fchieten troffen : daer acn de 
geen ander te zijn, dan ’t voornoemd | vruchten zitten, in maniere van drui- 
Rhaponticum der ouden vanAlpinus. | ven , maer yler of weiniger „en aen 
Hert was dien Heer in Moskou behan- langer ftelen. Zy verbeelt volko- 
digt door zekren Sregori Nikolaiwits, | men de gedaente van een dierenherr, 
(een oud dienaer van den Czaer, en ge- |heeft de grote van een oker-noot, en 
trouttot Zerkin Affrakan aeneen Tar- | vertoont cen kleine pijn-appel „met 
tarinne) en dezen door de Tarters uit | haere fchobbige of fchilferige fchel; 
hoe- 
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hoewel die niet dikker dan een vlies | — De fehil van de vrucht Lici is gelijk 
is; zulx zy ook met de hant alleen | die van den pijn-appel , maer de Lum- 
lichtelijk afgedaen word. Van bin- [yen heeft een zeer gladde fchil > fma- 
nen is een zappige kern , wit van ken beide gelijk aerdbezien of drui- 
kleur, zeer aengenaem van fmaek, en | ver. 
van reuk,alseenroze. Derijpevruch-|__ De Sinefen brengen de gedrooghde, 
ten zijn purper-verwig , en fchijnen | vruchten des winters te koop na ande- 
dan de bomen zelfs rontom gelijk | replaetfen. Uit beide word ook een zeer 
met purpere herten verciert te zijn, | zoete wijn geperfk. Zy zijn in Zomer 
tot groot vermack in d'oogen der | en Hoi-maent rijp. Haer kernen dienen 
aenfchouwers. Van binnen in het | tof een genees-middel. De Sinefen ge- 
vleefch leid een fteen befloten , die | ver de zelve in poeder den krankente 
hoe kleinder, hoe de vrucht beteren | drinken. Zoo de gezeide vruchten wil- 
heerlijker gehouden word. de zijn, zy hebben grote kernenen wei. 

Mer recht zoumen deze vrucht de ! zig zwurachtigh vleefch ; zoo verplant, 
Koning der vruchten mogen noe- kleine kernen en zeer veel zoet vleefch. 
men, die, even als ofze flechts voor | Het wvleefch heeft de kleure van een men- 
den mont en tot vermaek des ooghs | /chen nagel. 
gewoflen waere , der wijze verlu- Om de verfche vruchten veel dagen 
ftigt, dat zy noit verzadight. Haer | goet te houden , worden d'afgeplukte 
kern fmelt byna als zuiker in den | met zout water of pekel befprengt „ en 
mont. blijven een lange wijle goet : en fma- 

cht Een andere vrucht Lungyen, dat’s | ken dan de gefchilde beter, als de ver- 
Ee Á_praeks-ooge ; groeit in dezelve land- Sche. 
im. ftrekeen op meer andere plactfenin | De vrucht Lici word gehouden ver- 
Sina : zy is in fchil de voorige niet warmend „de Lum-yen temperend te 
ongelijk ; hoewel kleinder enronder, | zijn. Dus verre Boym. 
fchier gelijk onze kerfen ; maer de | _ Indezelvelandftreke Focheufüdes vrucht 
fchil van de vrucht Lichi is een wei- | Landfchaps van Fokien groeit een Eep 


nigh herder en fchelferachtiger. Bei- vrucht Mwiginli , dat ’spruimen van 

de deze vruchten worden by de Si- de fchone vrou. Deze vruchten of 

nefen gedrooght, en uit dit Land- | pruimen zijn meer dan ey-rond, gro- 

fchap door het geheel Keizerrijk tot | tér En teffelijker , dan pruimen van 

een lekkernye te koop vervoert: hoe- | Damask. 

wel de droge in genen dele met de | In de landftreke Kingcheufu des Kruit van 
verfche te gelijken zijn ; wijl fchier Landfchaps van Huguang groeit zeker aang 


jaren. 


al het zeer geurigh zap uit de zel- | kruit, welk de Sinefen hert kruit van 
ve getrokken is. Uit de verfche vrucht | duizent jaer noemen : ja , fchryven, 
Lichi word ook een zap geperft, welk | dat het ontfterffclijk zy. 
deSinefen wijnnoemen: is vry zoet; | Hetwater gedronken, daer in dit 
maer valt fchaers. kruitte weiken heeft gelegen, maekt 
Derijpe vrucht Lichi word gemee- | wit hair zwart, en word gezeid zeer 
nelijk uit de landftreke Ghunkingfi | dienftigh te zijn om het leven te 
des Landfchaps van Suchuen door verlangen en oude luiden jong te 
loop-boden , ten dien einde geftelt, | maken. 
noch verfch na’s Keizers Hof gezon- |_-In de landtftreke Changtefu des 
den. Landfchaps vän Huguang groeien al- 
w.sin. __ By Michaël Boym worden beide lerlei {lagh van gulde appelen : waer 
deze vruchten in volgende woorden | onder zijn, die by de Sinefen winter 
befchreven : | gulde appelen genoemt worden:want 
De boomen en vruchten Licien Lum- | als al d’ andere al afgevallen zijn , wor- 
yen , (alzoo by hem mer verande- | den deze eerft des winters rijp : zijn 
ring van eenige letteren genoemt) | ook zeer zoet van fmack. 
worden alleen in Sina gevonden , en Inzonderheid in het Landfchap 


niet dan ineenige Zuider Landfchappén. | van Kiangft groeit ord veel 
| D in 


Bloem Lien. 
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in meiren en ftilftaende wateren , ze- 
ker gewas met een bloem, Lien in 
*Sineefch en by de Portugefen Fula 
de Golfon geheten. 

De bloem Lier ftaet twee of drie! 
ellen hoog boven’t water , aen herde 
en fterke ftelen : is van verfcheide | 
kleure : zommige geel , voorname- 
lijk in de landftreke Juncheufs des, 
Landfchaps van Huguang (want fchier | 
nergens anders worden gele gevon- 
den) andere purper, wit, bont, root 
en van andere kleuren. Overtreft 
in grote onze lelien en noch veel 
meer in fchoonte , hoewel niet in 
welriekentheid, die hy derft. Men 
zou dezen bloem de grootfte leli | 
mogen noemen ; want in fatfoen | 
verfchilt hy niet veel van de zelve, 
wanthy opent ook de bladen : heeft 
de gedaente vaneen openleli, ja ver- 
toont ook met de bladen , die ge- 
voort zijn, en allengs van fmal breet 
worden, een mantje : van gelijke zijn 
de bladen rontom achter over gebo- 
gen, met een dunne draet of ftijl en 
fafraen gele klootjes, gelijk die van 
delelien, in ’t midden. 

Na den bloem volght de vrucht, 
volkomen kegel - vormigh , die lan- 


gerdan een hant, en dikker dan een 


vuift is. De kruin of punt dezer ke- | 


el-vrücht is aen het fteeltje vaft, 
Een de bloem aen hong : de bo- 
dem of bafe ziet naer om hoogh: 
waer in verfcheide huisjes zijn, op- 
gevult met meenighte van vruch- 
ten, groter dan hazel-noten of tuin- 
bonen. 

Ieder vrucht is bekleet van buiten 
met een groene fchil; en van binnen 
opgevult met een witte kern of pit, 
zeer goet van fmaek , zoo wel verfch, 
als gedroogt; die by de Sineefche art- 
fen zeer hoogh geacht en van grote 
krachten, tot voedfel, gehouden wor- 
der; waer om zy de zelve doorgaends 
den kränken, die aen de beter hand 
zijn, geven t' eeten. 

De bladen dezes gewas zijn zeer 
groot, by wijle tot de lengte van 
twee palmen in ’tkruis , en meeren- 
deels ront van geftalte : leggen en 
drijven boven op het water , ge- 
lijk die van onze water-plompen: 
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en zitten by lange ftelen aen den 
wortel. £ 

De wortel , dikker dan een mans 
arm „ fchiet twee of drie ellen in 
zeer fijne {lijk , enisgeheel over met 
knietjes en leedjes onderfcheiden, 
in maniere vanriecr. De buiten fchors 
of fchel is volkomen gaef en heel: 
het mergh of vlecfch zelf , gelijk 
met grote gaten van binnen door- 
boort. 

De gedroogde bladen worden by 
kramers en kruideniers in plaets van 
papiere omflagen of huisjes gebruikt, 
om de verkochte waren in te fte- 
ken. 

Maer zelf ook de wortel is zeer 
heerlijk , en heeft zijn gebruik , en 
word inzonderheid des zomers te- 
gen de hitte , voor een lekkernye 
en in waerde gehouden : wantzy is 
een weinigh verkoelend : waerom 
niiet aen dit gewasis, of het heeft zij- 
ne nutrtigheid. 

In Sina zijn gehele Meiren, (gewif- 
felijk zeer luftig om te zien,) met 


| bloemen bewoffen , niet met wilde 


en onvruchtbare ; maer met tamme 
en door arbeid van menfchen han- 
den gezait. De aenqueking dezer 
bloemen word alle jaers vernieuwt, 
en het zaet in het water zelf gefme- 
ten. Ja dat meer is, grote Heeren 
queken in de tuinen en _luftho- 
ven, en zelfs op de plaetfen der Pa- 
leifen in grote aerde varen , opge- 
vult mer {lijk en water, deze bloe- 
men. 

In het Meir en den poel Hug, 
aen d'ooft- zijde der Stadt Hoai- 
gan, des Landtíchaps van Kiangnan, 
groeit zeker hoog poclriet, welk by 
d'inwoonders van die gehele land- 
ftreke op de haert gebruikt word: 
wijl dat zeer vlak geweft geen ander 
hout, enfchier gene bo-men heeft. 

Door de gehele landftreke Kiahing- 
fv des Landfchaps van Chekiang groeit 
in flilftaende wateren zeker ronde 
vrucht , Peci genoemt. Zy is niet 
veel groter, dan een kaftanie ; heeft 
een kern met een graeuwe vlies be- 
dekt : van binnen zeer wit, vol zap 
en aengenaem van {mack : herder dan 
een gemeine appel , en een weinigh 

zuur- 


Vrucht Pei 


| 


Pgorin 
(ez. 


uyen of 


7001. 
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zuurachtigh. Men kan kopere munt, 


te gelijk met deze vrucht in den 
mond genomen, Zoo licht mer de 


tanden klein kauwen, als de vrucht | 


zelf, en tot een eetbare pap maken, 
door een wonderlijke kracht der na- 
tuur. 

In de landftreke Kinhoafi des Land- 
fchaps van Chekiang groeit zeker klei- 
neboom met eenen bloem, dien de 
Portugefen in Indiën Mogorin noe- 
men. Hy is zeer wit van kleur, den 
Jafmijn-bloem niet ongelijk ; hoe- 
wel blad-rijker, en veel liefelijker van 
reuk ; zulx na een weinigh bloe- 
men het geheel huis riekt : waerom 


hy niet te onrecht by de Sinefen | 


in grote waerde gehouden , en def- 


felfs boom des winters in aerde va- | 


ten met grote naerftigheid ga geflagen 
word. 

In de zelve landftreke groeit een 
boom, Kieuyen geheten, die zeker 
ver uitlevert , waer van, gelijk van 
talgh , zeer fchone en fpier-witte 
keerfen gemackt worden , zonder 
deze de handen bezoetelen, fchoon 
aengerackt. 


De boom is vry groot, in bladen | 


en fatfoen onzen peeren-boom ge- 
lijk, met witten bloeflem , gelijk de 
kerfle-boom. Na den bloeflem volgt 
een volkomen ronde bezië, zoo 
groot als een kers , bedekt met een 
zwartachtige dunne vlies, en met 


wit vleefch van binnen , welk door | 
de geborfte vlies , wanneer de bezië | 


rijp is, te voorfchijn komt. 

De beziën worden afgeplukt en 
in water gekookt : waer door het 
vleefch fmelt ; maer weer kout ge- 
worden, volkomen gelijk talgh ftolt. 
Dan word d’ overgebleven kern, die 
vol olieis , gelijk d’ olyven, geweikt, 
en olie daer uit geperft ‚ niet om o- 
ver defpijze, maer om in de lamp te 
gebruiken 

Des winters zijn de bladen geheel 


root, gelijk koper , welk zeer luftigh | 
om te zien is, als of men gehelero- | 


de boffchen zagh. Eindelijk vallen 
de bladen af‚tot een aengenaem voed- 
fel, door hun vetheid, voor fchapen 


en koeien, wijl zy daer by zeer vet 


worden. 
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Op den bergh Lofen , by de Stadt 
\ Poloin het Landfchap van Quantung, 
| groeit zeer lang en dik Bamboes-riet, 
fchier boven al ander riet. De ftam 
| isin de ronte tien en meer palmen van 
een hout dik. 
|___Op den bergh Chang, by de Stadt 
| Lochang des zelven Landfíchaps groeit 
zeker zwart riet, waer van de Sine- 
fen hun fluiten en veel andere dingen 
maken, die van ebben-hout{chijnen 
| gemaekt te zijn, 

Aen den oever van de vliet Kinxe 
by de Stadt Kinhoa groeit overvloe- 
delijk riet, welk d'inwoonders aen 
zulke dunne draden weren te fpou- 
wen, dat zy ook kleren van dezelve 
weven. 

D’ oever van de vliet Tao in de land- 
ftreke Kaocheuft des Landfchaps van 
Quantung, is bepoot met perfik- bo- 
men : waerom hy alzoo genoemt 
word: want Tao is Perfikengezeid 

In de landftreke Chaoringfit des 
Landfchaps van Quantung groeit ve- 
lerlei welriekend hout : als onderan- 
der rozen-hout , by de Portugefen 
Pao de Rofa geheten; daer zy kasjes, 
tafels, ftoelen en diergelijke dingen 
veeltijds van maken. Het is onge- 
meen treffelijk hour, uit den zwarte 
rootachtig, en doorwoflen met eeni- 
ge aederen , en gelijk uit de natuur 
gefchildert : het groeit ook in de 
landftreke Junnanfu des Landfchaps 
van Junnan. 

Schier door het gcheel Landfchap 
\van Quantung, en ophet eiland Ainan 
\ groeit zeker teen of rijs,Teng by de Si- 
| nefen, en by de Portugefen Rota ge- 
| heten , welk een tou fchijnt te zijn, 
| door de natuur te zamen gedrair of 
| geflagen: want het kruipt,evenals een 


tou, langs d'aerde en over bergen 
| heen. Het is bezet met doornen, 
| heeft langwerpige groene bladen,nau- 
| lix de dikte van een vinger ; maer ver- 
fpreid zich dikwils een gehele ftadie 
verre indelengte, en in zulk een gro- 
te meenigte over de bergen, dathet 
den weg, door het onderling verwer- 
ren in malkandre, ook voor de her- 

ten ondoorgangkelijk mackt. 
Het is een zeer taije teen, en laet 
zichfchier niet breken : waerom van 
Dd 2 het 


| 
| 
| 


Rijs Teng. 


e 
4 
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her zelve kabels en fcheeps-touwerk 
gemaekt worden , en ‚gefpouwen op 
zeer dunne draden en vezelen, kor- 
ven , horden , zetels en diergelijke : 
maer allermeeft de fijnfte en zachtfte 
matraflen : waer op de meefte Sine- 
fen,tot zelf den Keizer toe, mer naek- 
ten lijve flapen, welk zeer reindelijk 
en des zomers koel is, en den Si- 
nefen, door de lange gewoonte van 
zoo te flapen, gemakkelijk genoech 
dunkt re zijn ; fchoon deze matraffen 
ook op de blote deel zijn neer-ge- 
fpreit. 

Van de zelffte teen worden ook de 
teken der bedden en hooft-kuffens 
gemaekt, die zy tot welluft, met ze- 
kere welriekende fto ffe opvullen. 

Het geheel eiland 47zan is ook met 
dezeteen overwoflen, inzonderheid 
met de witte, volkomen de rreffelijk- 
fte. 

Door geheel Siza groeit zeker 
bloem, Quei genoemt, maer nergens 
overvloedelijker , dan in het Landt- 
fchap Quangft, en allermeeft in de 
landftreke Queilingfu : waer van ook 
de Hooftftadr Queilin haeren naem 
bekomen heeft : want Queilin bere- 
kent bofch der bloemen. 

De bloem Quei groeit op eenen ho- 
gen boom , met bladen die van den 
Laurier of Kaneel boom niet onge- 
lijk. Debloemiszeer klein, geel van 
kleur, ongemeen zeer welriekend, en 
verfpreid in trosjes. D’'open bloem 
blijft een zeer lange wijle op den 
boom heelengacf, en verwelkt geen- 
zins. Wanneer zy afgevallen is, fchiet 
de boom na verloop van een maend 
weer uit, en krijgt in den Herfft eenen 
bloem , die zoo liefelijk en aenge- 
naem riekt, dat hy den ganfchen oort, 
om en by den boom, door zijne aen- 
genaemheid verquikt , en mer reuk 
vervult. De Sinefen maken van deze 
bloemen vele lekkernyen, tot welluft 
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In de landftreke Lieucheufs des 
Landfchaps van Quangfi groeien aen 
den oever des ftrooms Lieu veel willi- 
ge bomen. Men heeft in dezelve ook 
eenige heerlijke en treflelijke krui- 
den, dienftig tegen alle ziekten : on- 
der deze is zeker kruit Pufu dat’s on- 
Jterffelijk, gelijk de Sinefen dat noe 
men ; wijl het altijd groen binnen 
’s huis bewaerd word. 

In de landftreke Gucheufu des Land- 
fchaps van Quangfi groeit zeker boom 
Quanglang geheten, die in plaets van 
pitof merg, een wekeftoffe befloten 
houd, gelijk meel: ja heeft ook het 
gebruik van meel , is niet onaenge- 
naem van {maek , en word in alle fpij- 
ze gebruikt. 

In de landtftreke Gincheufu des 
Landfchaps van Quang groeit zeker 
kruit Y4 , daer d'inwoonders kleden 
van maken, die treffelijker dan zijde 
zelf en in grote waerde zijn. Aldaer 
groeit ook zeker boom met hout, als 
yzer , en veel herder als onze bus- 
boom. Ook geeft de zelve landftre- 
ke zeer treffelijkekaneel , Aueypi in 
tSineefch geheten, die hierin alleen 
van de Geilanjche kaneel verfchilt , wijl 
deze welriekender is , en fterker op 
de tong bijt. 

Oulinx plachten de Sinefen van het 
eiland Ceilan (Ceilan volgens Boim is 
by ouds alzoo by de Sinefen ge- 
noemt , om de fchip-breuk van vele 
fchepen op dit eiland : of Cei/an of lie- 
ver Sinland :; volgens Martijn , bere- 
kent luiden van Siza of Sinefen) de 
kaneel na Ormuz over zeete vervoe- 
ren, en wierd dan van daer na Aleppo 
in Syrie en Griekenland te lande over 
gebragt. Onbewuften meinden dat 
dezelve uit Moren-land en Egypten 
quam, daer zy nochtans in dic gewe- 
ften nietgroeit. Zomwijle quam cen 
vloot van vier honderd Sinefche fche- 
pen, met een inlading van gout, zijde, 


voor den mont en neus. Deze isde | 
zelffte bloem „dien, met limoen-zap 


edele gefteenten, muskus, porcelein, 


\koper, aluin , note-muskaet , kruit- 


geweikt , de Turken gebruiken om | nagelen en inzonderheid van kaneel, 
hert paerden hairte verven. Deze bo- { in de zecboefem van Perfien. 


men gedogen gene andere bomen te | 


Dekoopluiden, zoo de zelve Boim 


groeien ter plactfe, daer zy groeien, | getuigt, hebben dekaneel, (anders by 
nochte ter zelffter plactfe daer ande- | de Sinefen de fchors van den zoeten 
re groeiden. 


boom geheten, ) Gina en Momum ge= 


noemt, 


Kruit Pu 


Boons 
Oi 
Hange 
lan 7. 


Kruit Aij, 


luit Ko. 


as. 


van Sind, 


noemt, welk zoet en welriekend Si- | 
neefch hout berekent. 

In de landftreke Lipingfx des Land- 
fchaps van Queicheu , groeit zeker 
kruit, volkomen de hennip gelijk: de 
Sinefen noemen het Ko, en maken 
daer van zomer-kleden : een zeer 
treffelijke en gemakkelijke dragt des 
zomers tegen de hitte. Het groeit 
ook in de landftreke Nankangfa des 
Landfchaps van Kiang/f. 

Overvloedelijk groeit in de zuider 
Landfchappen Junzan , Quangst , Quan- 
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van deffelfs bladen , of een ftuk van 


den ftam ‚in d'aerde gefteken, wortelt 
| zeer licht, en waft gezwint tor cen 
| zeer hoogen boom op. 


Des jaers zeftien honderd zes en 
twintigh is te Napels uit zaet een 


[boom Papayo voortgekomen. Dees 


had een witachtige veezelige wortel, 
met een witachtige fteel of {tam van 
achtien duim lang,‚een vinger dik licht 
witachtig, voos, ront, niet ongelijk 
den fteel vanden wonder-boom,en op 
een zelve wijze ingefneden, door de 
Steden der afgevalle bladen van on- 


tung , Fokien, en op het eiland Hainan | 
een boom , Fanyaycu by de Sinefen ge- | 
heeten, en by d'Oofter Indianen ge- | 
meenelijk Papayo , of by verkorting 
Papay : in Weft-Indiën by d'inwoon- | 
ders Pinoguacu, en by de Portugefen 


deren. De bladen hongen by een lan- 
ge fteel rontom den ftam , zijdelinx 


\fchuins, van het midden tot boven 


aen den top : warenaller wegen vier 
of vijf duim breedt , gedeilt, gelijk 


aldaer Mamoetra. 

Hy geeft boven uit den ftam zelf, 
die zeer voosis, veele vruchten, ieder 
grooter als een Pompoen : en van bin- 
nen metrooten zeer zoetmerg , ZOO 
week, dat het met een lepel kan uit ge- 
fchept worden. 

Zy worden gehouden verkoelend 
te zijn, de luft van byflapen, zoo veel 
gegeten worden, te benemen, en de 
voortreeling te verhindereu. 

Dikwils ziermen aen een zelven 
boom bloemen , onrijpe en groene 
vruchten, die in vorm van lelien uit- 
botten, en ook rijpe geele. 

Dees boom geeft (een vreemde 
zake) geene takken ; maer alleen bla- 
den aen den kruin, en krijgt aen den 
ftam , daer de bladen beginnen , witte 
bloemen, en uit deze vruchten. 


De vruchten hebben geenen gezet | 


tentijdrdes jaers omterijven : waer 
om men alle maenden eenige rijpe aen 
den boom vindt. 

De vrucht wordt by de Sinefen Fan- 


de vijge-bladen in vijven; hoewel veel 
dieper ingefneden: glar, bleek en vro- 
lijk groen : vielen alle des winters 
door de koude af, en ging de ftam al- 


‚lengs, te gelijk met den wortel, einde- 
lijk uit. 


Dan men zou mogen twijfclen, of 
dees boomderechte Papayo geweeft 
Zy , wijl, volgens Michaël Boim, de 
Fanyaycu of Papayo , de bladen alleen 
aen den top of kruin des ftamsheeft; 
en nier, gelijk dees te Napels, van on- 
deren, of van het midden tot bove- 
nen. 

Volgens berecht van Peter de Val- 
le, by brieve aen Fabius Kolumna, 
isde Papayo een boomachtigh gewas, 
onzen vijgeboom van aenzien niet 
ongelijk; maer luftiger: de vrucht on- 
ze gemene meloen gelijk, eyvormig, 
glat en groen van fchel, met geen of 
weinig zienbare vorens : het vleefch 
| van binnen hoog oranje-verwig, van 
{mack als een zoete oranje- appel, 
maer een weinig kruidiger en aenge- 


yaykôgu genoemt: dat’s wruchtvan den | 
Fanyay : want Kocu is vrucht gezeit: | 


en by de Portugefen Mamam , dat’s 
mamme ; wijl zy, gelijk een mamme 
aen den boom hangt. 

De vruchten en bladen, en zelf de 
boom mert vruchten ftaen zeer luftigh 
in ’toogh. 

De boom komt voortuit het zaet | 
van zijne vrucht, en uitde fcheuren, 


die aen den wortel uitfchieten. Een! 


namer : het verfch zaet zwartachtig; 
maer san kaftani-bruin, van dik- 
\teals her Koriander zaet ; maer lang- 
| werpig endich rou. Het doorgefne- 
| den merg is een weinigh wirachtigh, 
| teiachtig, zoer van {mack , gelijk oud 
zaet van meloenen. De ftelen der 
vruchten, noch onrijp, geven melk, 
gelijk de vijgen. De boom is takkig, 
niet min dan de vijgeboom. 
Dan ook dees Papayo van dela valle 
3 {chijnt 


Hiftor. 
Bur. 


lib. LV. 


Na- 
Med, 
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fchijnt met dien van Michaël Boym | 
niet overeen tekomen : wijl de Sine- | 
fche gene takken heeft ; en dees ge- | 
zeid word takkig te zijn. | 

Volgens ondervindingh van den 
Hoog-geleerden en zeer ervaren arts, | 
de Heer Willem Pifo,is tweederlei Pa- | 
pay in Weft-Indiën aldaer Pinoguacu ge- 
heten: een mannetje en wijfje. Her | 
mannetje groeit aller wegen in de bof- | 
fchen; maer zelden het wijfje, welk „in / 
de hoven gepoot, welig tiert. Het | 
mannetje fchiet tot de hoogte van een 
gemeine vrucht-boom op: heeft een 
asverwigen en gladden fchors. De 
bladen fchieten over al rondom den 
ftam uit, die van de aerdetothalver | 
wege der hoogte aenftonds in jonge / 
bomen afgefneden worden : de reft | 

| 
der helft tot boven toe mer bladen be-| 
dekt gelaten. Ieder blad is op zes of | 
zeven ftucken ingefchaert, met zoo ! 
veel infnijdingen, hangt aen een ron- 
de, holle en rosverwige fteel. Aende 
takjes van de groote ftelen groeien 
veel lange en bleekgele bloemen,zon- 
der reuck , beftaende uit vijf achter o- 
ver gebogen bladen. Na defe volgen | 
zelden vruchten ; ’ten zy de boom, 
verpoot is, die ten minftedrie jaren, 
moet oud zijn. Dies is valfch,het man- 
netje gene vrucht draegt:defgelijx het 
vrouwtje niet, ’t en zy het mannetje 
daer by ftaet ; aengezien de dagelixe 
ervaernis het tegendeellleert. 

De vrucht van het mannetje hangt 
naer om lacg aen den voornoemden 
langen fteel: is van fatfoen die van het | 
wijfje gelijk ; maer langer, kleinder | 
en van buiten gevoort, gelijk een Pe- 
poen : te weten, met vijf vorens in de 
lengte,en vijf on-dicpe, om d’'ander- 
de diepe. Heeft van binnen vleefch 
en zaet , als het wijfje, maer zoo geel | 
en goetniet. De onrijpe vruchten ge- 
ven overvloedelijk wit zap. Hethout | 
des booms is bros en week , word tot 
fpel en verfcheiden gebruik uitge- 
holt, en zit vol van her zelffte melk- 
achtig zap, welk een onaengenacme 
en fcherpefmaek heeft, en by de Bar- 
baren tegen de gebreken der huit, 
ontftaen uit hitte, in gebruik is. 

Hert vrouwtje Pinoguagu, isin ftam | 
en bladen het mannetje gelijk; hoe- 

\ 


> 
wel die gemenelijk groter zijn; ook 
Zijn de ftelen der bladen niet root, 
maergroen. Het grootfte gedeelte is 
takloos, en ftaer diesteluftiger. Het 
draegt het geheel jaer door vruchten 
en bloemen ; niet aen lange ftelen; 
maer aen den ftam zelfs, ter plactfe, 
daer de ftelen der bladen aen-zitten. 

De bloem is in grote dien vanhet 
zweertjes kruit gelijk, beftaet uit vijf 
gele bladen, van reuk als de Mei-le- 
lien. Uit deflelfs midden fchieten de 
vruchten „die aen den ftam grocien 
van fatfoen en grote als cen kleine 
Meloen: en tieren zoo welig voort, 
dat zy om den overvloet in geringe 
waerdye zijn. D’'onrijpe vrucht is 
groen, en geeft, ingefneden, melk; 
maer word in de lucht, onder het zant 
geleid , aenftonts rijp en geel. Het 
vleefch van binnen fmaekt gelijk 
een Meloen ; macr geuriger. In het 
mergsleggen veel granen , eyvormig, 
zoo groot als Kortaender zaet ; van 
buiten rou; mufch-verwig: van maak 
gelijk onze water-kers : overtogen 
meteen dun en blinkend vlies, welk 
afgetrokken moet wofden, indien 
men het zaet bewaren wil. Van bin- 
nen zit een witte kern. De raeuwe 
vruchten zijn wel eetbaer , maer ge- 
kookt by vleefch of koeken daer van 
gebakken, veel beter. 

Uit ieder zaerfchiet binnen’sjaers 


|een vruchtdragende boom; maer 


duurt niet boven vier jaer. Een voor- 
teken van het uitgaen, is , wanneer 
deffelfs kruin van zelf verrot : want 
na deze verrotting gaet de gehele 
boom uit. De vrucht ‚{choon wel be- 
reid „is wel van goede {maek ; echter 
niet van genoech goet voedfel : want 
veel gegeten maeckt loslijvigheid : 
Maer het zap uit den zelven geperft 
ftilt de buik-pijn, ontftaen uit hitte. 
Een konzerf daer van gemakt doet 
het zelffte. 

Het wijfje en niet het mannetje 
fchijnt de rechte Sineefche Papay of 
Panyaycute zijn. Zoo Jacob Bont ge- 
getuigt, groeit dit gewas, ‘t zy men 
het een kruit of heefter of boom wil 


| noemen, tot volkomen hoogte eens 


booms : want zoo week is de ftam, 
dat iemand dien, hoewel dikwilseens 
mans 


ĳ S4- 
7 

Nuchaël 
var. 


van Sina, of. Taifing. 


mans dye dik, in eenen houw mert | 
een zabel dwers kan. door houwen. | 
De vrucht hangt nietaen de vakken; 
maer fchiet uit den ftam, tot de grote 
ontrent van een kleine meloen : enis 
die ook in geel vleefch, welk onder de , 
buitenftefchel leid, en bynain fmaek 
gelijk. Het zaet fmaekt even als kers 
of raket-zact. Neven deze bomen 
houden zich veeltijds kleine flangen, | 
Cobre de Capillo by de Portugefen ge- | 
heten : zijn een vinger dik, een elle- 
boog lang „zwart van huit op deruch: 
bleek onder den buik. Wanneer zy 
booszijn, blazenze den bek op, ge- 
lijk de borrende kikvorflchen , en 
brengen een dodelijk vergif uit. Dus 
verre Bont. 

Zoo demeefte fchryvers getuigen, 
word dees-boom geplant en komt 
niet van zelf voort. Wat landaerd hy 
eigentlijk is, ftaet noch in onbeflecht 
gefchil , maer word by velen voor een 
vreemdeling van Indiën gehouden, en | 
van buiten daer in gebragt te zijn. 

Nergens dan in Sina groeit de boom 
en zeer edele vrucht, Supim in ’t Si- 
neefch geheten. Zy is gout-geel en 
purper-verwig, groter dan een gemei- | 
ne appel, en vertoont week en root , 
vleefch,met een diergelijkefchil. Van 
binnen leggen hier en daer eenige | 
fteentjes. 

De gedroogde vrucht is een Euro- | 
pifche vijg zeer gelijk, kan veel jaren 
goet blijven. Zy word by de Sinefer 
artfen veeltijds voor een genees-mid- | 
del gebruikt : is in her Landfchap , 
van Quantung in Lou , Sprokkel en 
Lente-maend rijp ; maer in Xenfi en 
Honan en andere Noorder Landfchap- 
pen in Zomer, Hoi en Oogft-maend. 

De boom, met deze vruchten bela- 
den , geeft een zeer luftigh gezicht, 
die geftadigh bewaekt worden voor 
her gevogelt. 

Zeker hoge boom groeit in het 
Landfchap van Quantung en op het ei- 
land Ainan, met bladen, die een half 
menfch bedekken kunnen. Dit is 
wonderlijk aen dezen boom, dat hy 
met d eene helft des wortels ind’ aer- | 

de hangt, en aen het ander deel, bo- | 


ven d'aerde, te gelijk röde bloemen 
en vruchten, onze vijgen zeer gelijk, 


SK 
voortbrengt. De rijpe vruchten zijn 
een weinig root; maer het vleefch van 
binnen is in {mack en gedaente onze 


\ vijgen gelijk. De rijping isin Hoien 


Oogftmaend: 

De vrucht, in ’t Sineefch Gieuko, 
word van d’ Indianen en Portugefen 
Goyava genoemt. Zy dunkt den ge- 
nen, die haer niet gewoon zijn , na 
weegluizen te flinken ; maer riekt 
nochtans in’er daer fterk kruidig, en 
word zelfs van die genendaer na be- 
geert, den welken zy in’teerft fche- 
nen te flinken ; dewijl zy een zamen- 
trekkende en verwarmende kracht 
heeft, en zeer dienftig is om den buik- 
loop te floppen, en mage te verfter- 


Vrucht 
Cieuko. 

Michaël 
Boym. 


ken : binnen in leggen zeer veel en ° 


rontachtige fteentjes waer uit de bo- 
men voortkomen , hoewel het zelffte 
en gezwinder door een tak in d'aerde 
geftoken „gefchiet. Detakken geven 
een zeer groten overvloet van vruch- 
ten enfeer welriekende bladen,die ge- 
Wreven een zwarereuk geven, en te- 
gen warme ziekte voor genees-mid- 
delen gehouden worden. De vrucht 
word met een anderen nacem Pera in 
‘tPortugees genoemt ,.dat’speer, om 
dat zy de gedaente van eene pere ver- 
toont. 

In Indiën is de vruchtinSlacht en 
Winter-maend rijp , hoewel ook in 
meeft al d'andere maenden : in Siza, 
in het Landfchap van Quaztung,in Zo- 
meren Hoi-maend. 

Op het eiland Hiamxan , onder Si- 
nagelegen, in Makao, enin Malakka 
groeiteen boom en vrucht Gambo ge- 
heten : hy is van tweederlei flag : want 
men heeft in Indiën rode witte en 
geelachtige vanreuk, alsrozen. Het 
eerfte zoort heeft witte, hettweede 
bleek-gele bloemen. De ftam en tak- 
ken zijnafch-verwig : de bladen zeer 
fchoon, glar, een palm lang en drie 
vingeren breet. De vrucht heeft de 
grote van eèn peer, metwit , dun, 
zeer zoet en fpongiachtigh of voos 
vleefch, van fmaek tuflchen zoet en 
zuur: iszeer fchoon van aenzien en 


„Boom en 
vrucht 
Giambo. 

Michaël 
Boym. 


ofgeheelroot, of geheel wit ; often 


deel root, ten deel witachtig. Aen 
een zelven tak zietmen te gelijk bloe- 
men „groene en rijpe vruchten. Deze 

zijn 
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zijn zeer verkoelend : waer over zy 
in zeer grote hitte de dorft zeer tret- 
felijk leffchen. By d’Indianen word 
van de vrucht een konzerfgemaekt, 
zeer dienftig tegen de koortfe en 
ziekten, uit galle ontftaen 

In plaets van zaet leid van binnen 
een ronde kern : hoewel in de gele 
Giambo twee kernen, of veel meer cen, 
in twee verdeilt. Hert vleefch van de 
gele is zeer zoet en voos. De rode 
zijn in Indiën in Slacht en Winter- 
maent, maer de gele op zommige 
plaetfen in Lente , op zommige in 
Hoimaentrijp. 

De Pipa is een vrucht geelachtigh 
groen, wanneer zy rijp is : zeer zoet 
van fmaek, alsonzepruimen , en be- 
dekt met een gelijk vlies: van binnen 
leid een doorgaens vaft en ai-rond 
fteentje. Zy word gemeenelijk in 
Sprokkel en Lentemaent rijp geplukt. 
De boom heeft zeerfracie bladen en 
bloemen, en gecfteen luttig gezicht. 

De vrucht Yata heeft een groene en 
Pijnappels-gewijze{chil: van binnen 
waterig vleefch, zo wit als {neeu; ver- 
bergende in vele huisjes vafte en fwar- 
te fteentjes.Hoe de vrucht groter,hoe 
zy beter en dierder gehouden word. 

De boom groeit voornamelijk op 
Malacca ; maer is van daer na Sina 
overgebragt, daer zy welig tiert. Op 


zommige plaetfen is de vrucht in, 


Wijn en Slacht-maent : op zommige 
in Sprokkel en Lente-maent rijp. 

De vrucht Manko by de Sinefen ‚en 
by d’Indianen Manga, en by de Tur- 
ken Ambo genoemt, grocitallermeeft 
overvloedelijk in de Zuider geweften 
van Sina. In Indiën heeftmen velerlei 


flag. De grootfte zijn twee , zomtijds | 


drie pont zwacr : inzonderheid zo zy 
groeien aen den tak van eenen boom, 
geënt op eenen Ceder-boom, van 
wiens vrucht zy zeer cierlijk de reuk 
en fchobbigefchil ontleent. 

D' enting op flammen of takken 
van andere bomen gefchier niet ge- 
lijk in Europe : maer flechts een af- 
gefneden tak van den Manga boom, 
word aen de tak van een anderen 
boom gebonden , en mer klei toe- 
gefmeert : waer door de takken met 
der tijdt te zamen groeien en vruch- 


velerlei kleure: zommige groen, an- 


dere {chryven, groenachtig geel, en 
uit den groene root : ja dikwilsaen 
een zelven boom. ' 

Van binnen zit een bittere kern in 
een herde en ruige fchil, zoo groot, 
als een ekel of amandel. Men vinter 
ook zonder ftenen. Het vleefch van 
de rijpe is geel en purper-verwig, en 
‘overtreft in zoet en geurigheid van 
\{maek alandre vruchten. Eenige hou- 
‘den deze vrucht voor de fmakelijkfte 
vande gehele wereld. Zy zijn in Gras- 
‚en Bloei-maentrijp, ef blijven tot in 
‚Slacht-maent goet. 
| De boom, volgens Garcias , daer 
‘aen deze vrucht groeit, is den Peer- 
\boom gelijk, zeer hoog en takkigh. 
De bladen zijn huits- gewijze dun, 
zomtijds tien duim lang en drie breer, 
‚met een dikke zenuwe in ’tmidden 
‚doorlopen. 3 

Garzias heeft een boom gehad „die 
\tweemael vruchten in een zelven jaer 
voortbragt, te weten, in Bloei enin 
Oogft- maent. Deze vrucht is kout 
jen vochtig. 

Uit d' onrijpe vruchten word een 
konzerf gemaekt : zy worden ook in- 
gezouten en met rijs en water ge- 
\kookt. D’' onzen ,op hun weerom rei- 
‚ze van Indiën, gebruikenze in plaets 

van Komkommers of Agurkjes in pe- 
kel ingeleid. d’Indianen worden ge- 
houden haer heet van temper te zijn, 
en gallige koortfen t'ontfteken , maer 
zijn veel meer vochtig en verkoelend. 

De gebrande ftenen doden de wur- 
men der mage , en verftrekken ook 
een datelijk genees-middeltegen den 
buikloop. De verfche kern rea de 
wurmen des buiks,mi{fchien om haer 
bitterheid. 

Volgens Akofta, word de vrucht op 
fchijven gefneden,of fonder wijn,of in 
wijn te weike geleid gegeten.Zy wort 
| ook in zuiker geleid, om des te beter 
| te bewaren, en by wijlen in het mid- 
‚den , geopent met een mefch , ver- 
fche genber, knooplook, mofter-zaet, 
zout met oli en edik geftroit : of word 
met rijs gegeten , of gelijk ingeleide 
olyven. Zy groeit op vele plaetfen in 

Indiën 


ten geven. Derijpe vruchten zijn van zeym; _ 


dere geel, andere root : of, zoo an- Baskin. 
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lasoen, 


van’ Sina, 
Indiën, alsin Malabaer , Goa , Zurat- 
te, Balagate , Bengale, Pegu enandere. 


- Dan voor de befte word gehouden, 


die in Ormuz groeit : naeft deze, die in 
Zuratte :dederde in Balagate. 

Een vrucht Mangam, welk op het 
eiland Java groeit „hoewel eenandere 
miflchien van deze Mangas „befchrijft 
Jakob Bont. Deze word by de Java- 


nen hoger geacht , dan eenig tegen-! 
ger g 8 teg 


gift in de hele wereld ; ’tzy Lapis Be- 


zoar, ofiet anders. Zyiszoo groot, | 
als een kokes-noot: dicht aen malkan- 


dre gefloten, zoo lang zy onrijp is; 
maer fpringt „rijp geworden , van mal- 
kandreen berft. Van binnen leid zaet, 
in wol befloten;welk lichtelik ten zy 
tijdelijk gâgeflagen, door de wint ver- 
ftroit word. Zoo dier is deze vrucht, 
dat zy naulix met gelt re betalen is. 
Wijdersde delen, boven van malkan- 
dre afgeweken, zitten onder zoo vaft 
aen den bodem, dat de fterkfte man 
die van malkandre niet kan fcheuren. 

Aen veel oorden in Siza groeit ook 
katoen of boom-wol, hoewel zonder- 
ling overvloedelijk door her ganfch 
Landfchap van Nanking: ja in zulk een 
meenigte ontrent de Stadt Xangchai, 
dar dezelve, neven haere onderhorige 
dorpen, tweehondert katoen-wevers 
gezeid word te hebben : zulx de ka- 
toen-wevery aldaer een genoegzame 
hooft-nering der Sinefen is. Men zeid 
het zaet eerft voor vijf honderd jaren 
uit andere geweften in Sina over ge- 
bragt te zijn. Het kruit of heefter,daer 
aen de katoen inSira groeit fchiet met 
een houtachtige fteel van anderhalve 
of twee voet, en bedekt meteen don- 
ker rode en rouwe fchors , naer om 
hoog, en verdeilt zich in verfcheide 
korte vakken. De bladen zijn die van 
den wijngaert gelijk, rou, verdeilt in 
drien, en hangen aen ruige ftelen van 


of Taifing. 
} binnen.Onder de katoen leit langwer- 
\pig,ayachtig en wit zaet, van Ímaek 
| als een Amandel of Pijn-appel. Men 
\houd’tkatoen den ouden niet bekent 
| zygeweeft. Een ander gewas, welk 
| ook katoen geeft ;maer booms-wijze 
lop-fchiet en gladder bladen heeft, 
\groeit in Egypten en Arabien , daer 
|het by d'Egyptenaers Gottnel Sfegiar 
genoemt word. Te weten,het rijft met 
| Zijnen ftam en houtige en herde tak- 
ken,tot de hoogte van tien ellebogen. 
De bladen hangen aen violetverwi- 
ge ftelen, en zijn, gekomen tot volfla- 
gen wafdom, verdeilt door vijf diepe 
infnijdingen : waer onder de twee on- 
| derfte, ende bovenfte en langfte, met 
| aenwas van een klein blaetje, vergroot 
| zijn. De vrucht is byna van een zelve 
\fatfoenshoewel groter, met bruin zaet 
\ van binnen. Uit deze boom-katoen 
| worden in Arabien de zeer fijne kle- 
| den gemaekt, diezy Sefa noemen. 
|___De landftreke Chucheufs heeft on- 
trent de fteile en kommerlijke plaet- 
fen inzonderheid wouden en bof- 
‚fchen metaeloude pijn-bomen , dien- 
ftig voor de Sinefen, totden huisen 
fcheeps-bou. Men zeid by de Stadt 
‚Sunghiang , dat’saerde der pijn-bomen, 
| zulke zware bomen gevonden wor- 
den, dat tachtig man dezelve nier om- 
vademen kunnen: ja ook zijn,die acht 
en dertigh man binnen de holligheid 
| des ftamskunnen verbergen. 
In de landftreke Chucheufu des Land- 
\fchaps van Chekiang groeit in den vliet 
\Zuyen, by de Stadt Kingning, grote bof- 
\fchen met riet, Cho met een algemei- 
nen naem by de Sinefen geheten, 
‚(want daer is zeer velerlei flag) en by 
d’Indianen Mambu, daer de Portuge- 
‚fen Bambu en d' onzen Bamboes van 
\gefmeet hebben. Her een is klein, het 
ander groot ; hoewel alle fchier zoo 
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twee of drie duim lang. De bloeffem of ‚ het als yzer , en dikwils over detwee 


bloem is dien van de maluwe of kees- 
jes kruit gelijk,en eindigt in onrallijke 
Safraen gele, of (zoo andere willen) 
blaeuwachtig of in ’t midden purper- 
verwige ftijlen. Nae den bloem vol- 
gen ronde vruchten,zoo groot als een 


Len driefpan onder dik , of ontrent een 
| mans dye:ja vintmen eenige van zulk 

een dikte, dar d’Indianen van dezelve 
\fchuitjes maken, zonder dezelve uit 
te hollen ; maer {pouwen die int mid- 
‘den door, en laten flechts aen weder- 


kleine appel, die, by rijping,in twee of | zijde twee van d’ onderfte geleden of 


drie fcherpe kielen fterswijze van elk- 


andre gapen ‚met de wicte katoen van | 
| 


|affcheitfelen blijven. Op ieder eind 
zit een Indiaen met naekte lijve, en 
Ee een 


Pijns- bomen, 


Grote bo: 
men, 


Bamboes 
riet. 
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een riem in ieder hand, waer mee zy | 
deze fchuitjes vaerdig en gezwint, 
ook tegen ftroom op , weten voort te 
drijven : van de dikfte deelen dezes 
riets worden vaten gemackt, om dacr 
in koopwaren,en water,op langduuri- 
gereizen, te verbergen. Het houtis 
ontrent drie vinger dik. 

De kleinfte by wijle zijn een halve 
roedehoog : de grote veel hoger, waer 
om zy niett’ onrecht, by eenigen, bo- 
men genoemt worden: gelijk Garcias 
dezelve by eenen populier gelijkt. 
Andere zijn groen, andere pek zwart, 
van ftam en hout; en deze laefte mee- 
rendeels maflijf, die de Portugefen in 
Indiën Bambu Macho noemen, dat’s 
mannetjes Bamboes:hoewel deze laefte 
niet in Sina,maer inIndiën roeien. Zy | 
groeien op broekige delden | 
rechtop, hoewel by wijle door kunft 
omgebogen , om des te bequamer tot 
het gebruik van Palakijns of draeg-ze- 
tels te dienen. Zy beftaen van onde- | 
ren tot bovenen uit knopen of gelc- 
den, over de lengte van de palm van 
een hant van elkandre afgelegen:waer 
uit eeniger mate rechte takken fchie- 
ten. Zoo Pifo getuigt, groeit in In- 
diën tweederlei Mambu of Bambu: het 
een klein ; hoewel van binnen meer 
gevult: het ander groter en minder ge- 
vult : welk in hoogteen vaftigheid al 
ander tiet overtreft. De bladen zijn 
die van den olijf-boom gelijk ; maer 
veel langer; zittende zomtijds een al 
leen , zomtijds twee tegen elkandre , 
over : geven een zeer vermakelijk ge- 
zicht, eenfdeels om haer langwerpig 
fatfoen , in vorm van zweertjes kruit, 
met d’einden een weinig gekromten 
omgebogen ; eenfdeels om haer ge- 
duurige groente het geheel jaer door. 

Dan fchoon dit riet yzerhert is, het 
kan evenwel op zeer dunne draden,en 
als op vliezen door hantgauwe luiden 

efpleten worden : waer van de Sine- 
fen matraflen, korven, kasjes, kannen 
en diergelijke dingen zeer behendigh 
vlechten. Zy maken van dit riet mer | 
kleine moeite ook hun huizen,inzon- 
derheid de boeren, ten platten lande ; / 
en de flijlen aen kleine huizen. 

Van hert dunfte riet worden pieken 
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beflagen : zeer bequaem is dit riet,wijl 
het van natuur doorboort is, tot wa- 
ter-goten of buifen , en zonderling 
heerlijk en treffelijk, om zijne lichtig 
heid, rechte, dikteen vaftigheid, tot 
verrekijkers; behalve veel duizender- 
lei ander gebruik. Het is ook in Indiën 
in groot gebruik, voor ftokken,tot on- 
derfteunfel van het peper-gewas, tc 
dienen,die nevens dezelve in d'aerde 
geftoken worden. By de Sinefen ge- 
fchiet ook de gemeene kaftijding met 
deze rieten, in plaets van roeden. 
Het verfch afgefneden riet in brant 
geftoken, zweer een water uit, gelijk 
meeft al ander hout , welk zeer by 
d'artfenin Sina begeertis : want her 
zelve gedronken drijfchet bloet „’t zy 
verrot,of door vallen offtoten buiten 
d’ aederen gerackt , ten lichaem uit. 


De jonge Bamboes-rieten zijn opge- zis 


vult mer een licht,fpongiachtig,‚en nat 
merg, die by het graeuw „om de liefe- 
lijkheid van fmack, zeer gretig uitge- 
zogen worden. De tengere en nieu 
uitgefchoten loten , eer het riet bla- 
den krijgt, zijn zeer fappigh en fma- 


‘kelijk. De Sinefen koken deze by 


vleefch, tot fpijze, gelijk rapen of acr- 
tjefokken, ja worden ook het geheel 
jaer door in eek bewaert , tot cen faus 
of toe-fpijze , voor een lekkernye, 
even als hier te lande de agurkjes. 
De zelve loten zijn ook in Indiën 
by vreemdelingen en ingeboornen in 
grote waerde, wijl zy het grootfte ge- 
deelte van het beruchte Artzeny-ge- 
recht Achar uitmaken,welk in Europe, 
derwaert overgebragt, voor een lek- 


kernye gehouden word. Maer wan- 


neer deze loten groot en oud gewor- 
den zijn, verandert het lichaem, kleur, 
fmaek en kracht van de befloten vogt, 
(gelijk men in d'oude kokosnoten fiet 
gefchieden) en word allengs na buiten 
uitgedreven :ftolt nevens de geleden, 
door kracht der Zonne, en word hert, 
gelijk witte puim-fteen : neemt aen- 
ftonts , berooft van zijne natuurlijke 
zoetigheid, een byzondre fmaek met 
een weinig famentrekking aen, in ma- 
niere van gebrande elpenbeen. Deze 
uitgedreven en verherde vocht, word 
by d’Indianen Sacarmambu, en by de 


‚enfpietfen gemackt‚en voor met yzer 


Perfianen en Arabiers Tabaxir gehe- 
ten, 


van Sina, of Taifing. 


ten, die hoe lichter, witter en gladder, 
hoe treffelijker ; maer hoe oneffen’er 
en afchverwiger zy word, hoeflechter 
zy gehouden word. 

Dan zeer zelden word dit zeer ede- 
le genees- middel , Sacar Mambu, op 
d' aenzeegelege plaerfen in Indiën ge- 
bruikt : inzonderheid uit tweederlei 
reden : eerftelijk, wijl fchoon al het 
Bamboes-riet in den beginne door 


een zoete vocht opgezwollen is, zoo 


komt nochtans deze vocht, gewoon 
te ftollen aen de geleden , niet in al 
het riet, nochte op alle plaetfen te 
voorfchijn ; maer word, na dekracht 
der Zonne en aert des lands, over- 
vloedelijk of niet voortgebracht : ge- 
lijkkenbaer is , dat op de kuft van 
Malabaer en Koromandel gefchiet. 
Ten tweede,zoo is het by d’ Arabi- 
fche arrfen en Brachmannen zeer ge- 
wilt,en word zeer dier van de Koning: 
jes gekocht, onder welker gebier deze 
Bamboes-rieten, met Sacar , grocien. 
Volgens getuigen van Garcias en Lin- 
fchoten wort deze Sacar Mambu (niet- 
tegenftaende de prijze, na de vrucht- 
baerheir des jaers,hoog en laeg loopt,) 
in Arabien gemeenelijk tegen zilver 
opgewogen, uit oorzake voorname- 
lijk, wijl d’ Indifche, Arabifche, Moor- 
fche, Perfiaenfche en Turkfche artfen, 
en d' ervaerendheid haer deugt tegen 
uit en inwendige.hitte en ontftekin- 
gen,defgelijx tegen koortfen en bloet- 
dn galontftaen, eenftemme- 
ijk getuigen; ’t zy met nat of anders 
ingegeven. Zelfs d’Indianen gebruiken 
het vegen de koude pis , zaetvloeing 
en bloetftorting, en achten den onzen 
een groten deucht te doen, mer het 
byzetten van deze Tabaxir of Sacar 
Mambu , in diergelijke gebreken. In 
‘tkort,het 7abaxtr word zeer hoog by 
de Perfianen en Arabiers geacht. 

In degalderye van dekruir-tuin der 
Hoge fchool,te Leiden, ziermen twee 
zulke rieten, aen beide einden afge- 
broken , en gebragt des jaers zeftien 
honderd en een uit Ooft-Indien. Het 
kleinfte is ontrent zes en twintig voet 
lang , onderfcheiden met negen en 
twintig geleden:dik onder in den om- 
trek zeventien duim , en boven veer. 
tien Het grootfte is anderhalve voet 
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groter,en drie duim dikker: hoe groot 
dezegchele rieten geweeft zijn , kan 
uit de (tukken gifling gemackt worde. 
In Simagroeit ook op veel plaetfen, zujkers 
na’tzuide, zuiker-riet, inzonderheid "* 
in de landcftreke Zwngchuenfn des 
Landfchaps van Suchuen:waer uit zeer 
veel en treffclijke zuiker geperft wort. 
En fchoon by deSinefen al overlang 
van ouds het zuiker-riet gegroeit 


heeft, zoo wiften zy evenwel uit het 
zelve geen zuiker te trekken ; maer 
zeidmen zy die kunft namaels van ze- 
keren Indiaenfchen offer-pacp geleert 
hebben. Want als deffelfs ezel, daer 
hy op zat , in een riet-akker gelopen 
was, en_d’eigenaer des akkers dien 
vaft hield , tot vergoeding van fchade, 
‘leerde dees hem, om zijnen ezel weer 
te hebben, dekunft van zuiker uit het 
riettekoken. d 
In her Landfchap van Quantung en 
op meer andere plaetfen in Siza groeit 
zekere Sineefcheroze, diealle daegs 
tweemael van kleure verandert : want 
nu is zy geheel purper , en word dan 
weer volkomen geheel wit. Zy is zon- 
der reuk, en groeit op een boomtje. 
De Jefuit Kircher geeft over het 


{ veranderen der kleure, in deze roze, 


de volgende verklaringe: 

Zoo mend’ oorzake hier af wil onder- Kirch. Chin. 
zoeken, men zal bevinden (zoo giflen mag ei 
plaets hebben) geen andere te zijn, dan 
de temper en woetfel des bloems en de 
verfcheide gefteltenis des luchts. 

Dewijl dan de roos van een vochtige 
temper is „ zoo word zy hier door des 
nachts inhaeren natuurlijken fhaet wit; 
maer des daeghs ‚ geraekt door de bran- 
dende hitte der Zonne,jaeght zy de gee- 

Sten van het Armoniafch zout na d'uitter- 
fte delen des bloems; door welker damp 


en waeflem zy geverft en aenftonds pur- 


perachtig word. Maer met het allengs 
vervliegen der geeften, door d’ overma. 
tige hitte der Zonne, kan de bloem tot 
de witheid van zijnen vorigen glans niet 
gebragt worden , tot dat, met het van 
nieus optrekken der geeften van het Ar- 
moniafch zout „de bloem eindelijk purper 


| geverft word. Eindelijk,by weg gaen van 


de hitte der zonne , gelijk de geeften dan 
niet meer opgetrokken worden , krijgt 
ook de bloem zijne vorige witheid weer. 


} Riem: Zoe 


4 
| 
| 


Flora lib. 4. 
£.6.P. 474. 


Vruchten 


ie of byzonderlijk zekere vruchten, gehe- | 


Pompel- 
10E, 
Palud. in 
Linfchot. 
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Zoo iemand ervaernis van deze zake! 
wil doen , die neeme een Viool of Roze | 
van Damas , en berookze met Armenifch 
zout, met verwondering zal hy de witte 
Roze in een purpure , en eindelijk ineen 
gele en witte zien veranderen: ten te- 
gendele , een rode viool en Roze , met 
zwavel gerookt , een witte kleure aen- 
neemen : Ja men heeft ook een nacht Viool, 


dienade verfcheide oprijzing en daling | 


der Zonne , verfcheide kleure aenneemt, 
en des daegs zonder reuk is ; maer des 
nachts een zeer edele en aengename reuk 
geeft. Dus verre Kircher. 

Joannes Baptift Ferrarius befchrijft 
wijdloopigh zekere Sineefche roze, 
by d'inwoonders Fuyo,by andere d’ In- 
diaenfche en Japanfche Maluwe ge- 
noemt ; die by den zelven Ferrarius 
uit zaet , gebragt uit Weft-Indiën, te 


, 


Vrankrijk uit de kerffen, appelen en 
peren, de cyter-drank. Zy bijft, bin- 
nen’s huis opgehangen , cen rontjaer 
goet. 
Zoo Garcias getuigt, is deze vrucht 
by d’ Indianen ìn grote waerde, en al- 
lereerft uit Malakka, daer zy over- 
vloedelijk groeit, voor weinighjaren 
derwaerd overgebragt. Zy heeft de 
grote van een ganfecy, of is een wei- 
nig groter, bleek purper van verruwe, 
en zeer fchoon van reuk, als een roze. 

Wijders, het boomtje Jambos zelf, 
volgens den zelven Garcias , groeit 
tot de grote van eenen pruim-boom, 
heeft bladen, die grote gelijkenis met 
het fcherp van een grote lancie heb- 
ben, en groen en luftig in toog zijn. 
De bloem is root , zeer welriekend, 
en zuur van {maek. 

De boom fchiet met vafte wortelen 


Rome voortgekomen is. Zy is melk- 


verwig : word daer na wit en root, 
eindelijk purper en gaet dan uit. In 
Indiën is zy op eenen dagh, (en leeft 
flechts eenen eenigen dag) des mor- 
gens,wit : des middags, bloet-root,des 
nachts, purper-verwig. —_ « 
Hert Landfchap van Quantung geeft | 
ten by de Sinefen Yencu, by de Portu- | 
efen met een gebroken naem Jambos | 
(ende boom Jambeiro,) by de Mala- 
baren en Kanarijns Jambali, by d’In- | 
dianen Tufa, by de Perfianen en Ara- 
biers Tufat : by de Turken Almat 
en by de Hollanders Pompelmoes. 
Zy groeien aen doorn-bomen, gelijk | 
de Limoenen, maer die groter zijn, 
dan de Limoen-bomen. Debloem of 
bloeflem is ook dien van den Li- 
moen-boom zeer gelijk : wit , zeer 
liefelijk van reuk : waer uit ook een | 
zeer welriekend water de or den helm 
getrokken word. Ook overtreffen de 
vruchten al d’allergrootfte Limoe- 
nen zeer verre in grote , wijl die zoo 
groot en dikwils groter , als een men- 
fchen hooft zijn. De fchil is die van 
de gulde appelen in kleur gelijk : het 
merg of vleefch van binnen rootach- 


ind’aerde,en is zeer vruchtbaer: wänt 
na het vierde jaer geeft hy vruchten: 
en nier flechts eenmael’s jacrs , gelijk 
fchier meeft al de bomen ; maer krijgt 
veelmael alle jaers nieuwe vruchten. 


tig „en zoet, vermengt met eenige 
zuurte , van fmaek gelijk een druif, | 
die niet volkomen rijpis : zulxuit de 
zelve veeltijds ook een vocht geperft 
word , om te drinken , even als in 


Men vind tweederleiflag vandeze cutie 
bomen, elkandre zeer gelijk „hoewel Pion Ma 
met vruchten van eenig verfchil, die * 


beide nietalleen in fatfoen en geftalte; 
maer ook in grote onzen Europer ap- 
pel-boom verbeelden. De boom ver- 
eifcht geen queking noch byzonde- 
ren aert van gront, maer komt op vele 
plaetfen in Indiën door kunft of van 
zelf zoo gelukkelijk voort , dat hy 
dikwils voor het vijfde jaer vruchten 
draegt , en fchict , tgeen war zelt- 
zaems in Indiën is , diep wortels in 
d'aerde. Hy word gezeid uithet pe- 
perrijk Malakka, om zijn welriekend- 
heid van bloemen en zoetheid van 
vruchten, na alle verre gelege gewe- 
ften overgebragt te zijn Het is een 
brede, takkige en lommerrijke boom, 
met een asverwigen en effen fchors, 
en broshout. De bladen zijn in grote 
die van den pruim-boom gelijk ; op 
heteindfpits’er : van buiten donker, 
van binnen bleek groen : met een 
eenige rechte zenuwe en vele fchuine 
aederen in ’tmidden. De bloemen 
Zijn van reuk en kleurt, als een roos; 
maer meer gefchakeert,met veel zeer 
fraeie blinkende ftijlen in het midden 

of 


van Sina, of Taifing. 


of navel, die door zijne wijnige fmáck 
het voorfpel,zoo tezeggen, van de 
vrucht zelve maken : want het mergh 
van de vrucht is zappig, week, en geu- 
rig vanreukeen {maek. Zoo Garcias 
wil,zijn’er verfcheidefoorten van de- 


ze vruchten : andere zijn groot hoog | 
root van verruwe, vanfatfoen en gro- | 


e,als een kleine queeappel , en over- 
dekt met een zeer dunne en blinken- 
de fchil, zonder fchier iet fteenigs van 


‘binnen te hebben : andere zijn klein- | 


der, bleek purper, met een platten, 
langwerpigen en wirachtigen teen 
van binnen. 

Deze bomen zijn, door hun zeer 
fchone verfcheidenheid van bloemen 
en vruchten , by den vreemdeling tot 
groot verwondering, niet alleen om 
hun aengenaem en luftig gezicht; 
maer inzonderheid om de geduurige 
verandering van bloemen en vince 
ten; naerdien, terwijl d’ eene helft des 
booms van bladen en bloemen ont- 
bloor is, het ander deel met rijpe en 
onrijpe vruchten zoo lang beladen en 
verciert blijft,ter tijd toe tander weer 
bladen gekregen heeft: zulx men ge- 
duurig in den zelven het Lente en 
Herffl-faifoen geniet. 

De bloemen en vruchten Jambos 
bevochtigen en verkoelen : zijn zeer 
welriekend, enhierom by al d’ India- 
nen onder de voornacmfte lekker- 
nyen geacht : defgelijk doorgaends 
van zeer groot gebruik in d’artzenye: 
want de rauwe vruchten en bloemen 
in zuiker ingeleid, worden met groot 
voordeel in hete ziekten gebruikt; 
wijl zy door de zappige koude de 
dorft in de koortfen leflchen en de le- 
vendige geeften verfterken. 

In de landftreke Chivencheufs en 
Changcheufit des Landfchaps van Fo- 
kien komen overvloedelijk zeer tref: 
felijke gulde appelen voort, die in 
zwaerte en grote van de grootfte Eu- 
roper niet verfchillen ; maer overtref- 
fen hacr alle zeer verre in reuk , zoete 
enluftigheid. Ook verfchilt de boom 
niet veel van den Europifchen ; maer 
is hem fchier gelijk : hoewel de vrucht 
hier in van de Sineefche , wijl deze 
gegeten , volkomen een moskeljact 
druif gelijkt ; zoo wel in reuk , als 
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|finaek: zulx in geheel Europe geen 
beter vruchten van dit flag gevonden 
‚worden. De gulde en dikke {chil laet 


word het merg of vleefch, gelegen en 
| onderfcheiden tuflchen vliezen, even 
lichtop ftukken ontleet. D' inwoon- 
ders leggen de zelve vruchten, erft 
| geperft met {chil met al,tuflchen twee 
planken in zuiker, en bewaerenze 
een geheel ront jaer, ja verzorgen van 
deze lekkernye niet alleen hun lands- 
luiden ; maer ook vitheemfchen. 
Door geheel Sira word in ftilftaen- 


fmalle bladen heeft, die boven op 
t water zeer verre voortkruipen. Def- 
felfs vruchten, Linkio geheten,groeien 
in meenigte onder water aen de fte- 
len , hebben de gedaente fchier van 
mink-yzers, en zijn aller wegen ver- 
heven, in vorm van een driekantige 
Piramide. De fchilis groen en dik,acn 
de hoeken root, maer word zwart in 
het drogen. De kern ofhet binnenfte 
is zeer wit, van fmaek als een kaftanie, 
hoewel twee of driemael zoo groot. 

Het Meir 7alo „gelegen in de vijfde 
landftreke Xuntefu des Landfchaps 
van Peking , is zonderling vermaert 
door deze vruchten. 

Inde Zuider Landfchappen van Sá. 
na, en inzonderheid in het Landfchap 
Queicheu , by de kleine Stadt Pugan, 
groeit zekere vrucht Pacyao by de Si- 
nefen geheten, by de Malabaren en 
Malaïzen Palan, by de Javanen Pie- 
Jang of Pyfang, by de Brazilianen in 
Weft-Indiën Baranas, by d’ Arabieren 
inEgypten Mauz, by eenige in Euro- 
pe Indiaenfche vygen en Adams ap- 
pelen, wijl, volgens fchryven van ze- 
keren Franciskaner Monnik deze 
vruchten d’ Appelen zijn, die Adam 
in het Paradijs zou gegeten, en met 
de bladen van het gewas, die zeer 
groot zijn, zijne naektheid bedekt 
hebben. 

De boom , of liever heefter of kruit 
van deze vrucht, is, volgens Akofta, 
een luftig en fraei gewas , en groeit 
‚met zijnen ftam tot de hooghre van 
\achtien en twintigh palmen, en tot 
‚de dikte van een mans dye, die uit de 
‚zamen-voeging van vele fchillen of 
| Ee 3 fchor- 


haer zeer licht affchillen ; defgelijx 


Vruchten 


de wateren zeker gewas gezait, welk Linke. 


Vrucht Ba- 
nanas of 
Mauz. 


Alpinus, 


Vefling in 
Alpin ; 


Boym, 
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fchorfen beftaet , dicht opselkandre 
gelegen. Of groeit totde hoogte van 
een Granaet-boom, zonder takken: 
want het verfpreid zijne bladen gelijk 
tiet. Zoo Boym fchrijft, is de ftam 
dik, ront en groen; niet vaft of maf: 
fijf (want hy zwelt van waterachtige 
vochtigheid) maer fchijnt uit dikke 
zamen omgerolde bladen te beftaen: 
de bladen zijn negen palmen lang’, 
twee en een halve breer : of, volgens 
Alpinus, zes of zeven ellen lang, en 
ontrent twee breet : zulx een eenig 
blar een gehelen menfch in de zon be- 
fchaduwen en bedekken kan, ja ook 
rontom bewinden. 

De jonge bladen breiden zich aen- 
ftonds in lengte en hoogteuit: zijn, 
nade wijze van Indiaenfch riet, eerft 
te zamen gerolt , maer ontvouwen 
zich daer na allengs: doorlopen met 
een tamelijk dikke en fterke zenuwe 
in de lengte, (fcheuren des nict tegen- 
ftaendelichtelijk aen de kanten, door 
hee {lingeren van de wint,) en ter we- 
der-zijde doorfpreid met veel fchuin- 
fe aederen : boven donker en onder 
bleek groen. Uit den top dezes booms 
fchiet gelijk zeker fteel met een rift 
van rosverwige bloemen, in vorm van 
een pijn-appel : ieder bloem is groter, 
dan een tulp, of leli Narcis; maer ront 
of ay-ront, en yzerroeft of rosverwig. 
Brengt daer na een eenigen tak voort, 
van een mansarm dik , en verdeilt in 
veel knopen of geleden : aen ieder der 
welke tien of veertien vygen hangen; 


zulx deze tak by wijle met honderd | 
of twee honderd vijgen beladen is. | 


Of, zooBoym, uit het midden der 
bladen fchiet een eenige tak, te gelijk 
met bloemen, die allengs tot vijgen 
opgroeien, ten getale zomtijds over 
de duizent aen een eenigen tak; zulx 
een man genoech aen de zelve te dra- 
gen heeft. Zommige vijgen zijn klein: 
andere groter, dan een duim, en palm 
van een hant, na gelang van de grote 
of kleinheiddertakken, daer zy aen- 
groeien. ‘ 

De boom geeft flechts eenmael des 
jaers een tak met bloemen, en uit den 
zelven daer na vruchten. Hy word 
voortgeplant uit het zaet van de 


vrucht : zomtijds, en veel gezwinder, | 
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uitdefcheuten, die nevens den wor- 
tel uitfchieten.Gemeenclijk is een tak. 
met vruchten in zes maenden rijp. 
Dezelve vruchten,zoo rijp geworden 
aen den boom zelf en aen den tak, 
zijn veel zoeter , hebben een gecle 
fchil , met week, zoet , wit en welrie- 
kend vleefch , in fmack d’ aerdbezien 
niet ongelijk, die in zuiker ingeleid 
zijn. 

De vrucht, in de brere doorgefne- 
den , vertoont een diergelijk kruis, 


nefen laten dikwils d’ afgefneden tak- 
ken met de groene en herde of onrij- 
pe vruchten , door het ophangen in 
huis of onder de rijs te fteken , rijp 
worden : waer door zy murruw, geel 
en {makelijk worden. 

Zomtijds leggenze op ieder tak 
met vruchten kalk , tot vroeger rijp- 
making. 

De gezode vruchten, of in honig 
of zuiker gekookt , en daer na ge- 
droogt, zijn dienftig tegen fluimach- 
tige lichamen. 

De vrucht zelf word een geheel 
jaer in de Zuider Landfchappen van 
Sina gevonden ; want in de Noorder 
geeft het gewas wel grote bladen; 
maer gene vruchten: want fchoon 
Zy zes maenden tot haer voortbren- 
ging enrijping van noden heeft, zoo 
kan zy evenwel ieder maent, wijl zy 
‚gene gezette maenden of genen ge- 
zetten tijd desjaer vereifcht,voortge- 
| bragt en rijp gemackt worden : waer 
door gefchiet dat in een zelve maend 
de vrucht op d' eene plaets rijpis, en 
ter zelffter plactfe een ander boom 
een tak met bloemen voortbrengt, en 
een ander aldaer zijn bladen begint 
tontvouwen en uit te fchieten. 

Zoo een tak afgefneden , of een 
vrucht van dien afgepluktword , de- 
zelffte boom zal geen anderentak of 
vrucht meer voortbrengen : dies ver- 
dort hy en word uitgeroeit , of afge- 
fneden,tot voedfel der olifanten inin- 
diën. Ditgewas,zoo velen willen, is 
van een zuiker-riet voortgekomen, 
‚ge-ent op de wortel van zeker ander 
gewas, Kolokafte geheten, in Egypten 
‚gemein. En in’er daet men ziet daer 
inhet wezen van beide: want de dj 

en 


welk een pompoen verbeelt. De Si- 


| 
Alpins, 


van Sina, 


den hebben de lengte vant fuikerriet, 
en de brete'van Kolokafte. Het is altijds 
groen, en verlieft noit zijne bladen. 

Het gemeen gevoelen is , dat uic 
het montje des bloems, ten behoorlij- 
ken tijdt geopent, zeker. fpeckfel 
druipt , welk deffelfs zaet zou zijn ; 
daer nochtans uit den wortel of uit 
den voet des ftams jonge fcheuten 
wortelen, eer de bloem noch eens o- 
pen gegaen is. 

By de Sinefen,inhet Landfchap van 
Quangi der landftreke Pinglofu, wor- 
den kleden van de bladen der rode 
Mufen gemaekt. 

Aen verfcheide oorden in Siza, en 
inzonderheid op het Eiland Ainan 
groeit een vrucht en boom Polomie by 
de Sinefen geheten : by de Portuge- 
fen , na den voorgang der Indianen, 
Giakaen Jaka, by de Zuratters Panaz, 
by de Kanarijns Panafu , by d’Arabiers 
Panáx , by de Perfianen Funax, en in 
KalicutJonceras. De boom, eigentlijk 
Polomiesu in”tSineefch geheten,dat’s 
Polomieboom „is, volgens Akofta, zeer 
hoog en breer,heeft bleek groene bla- 
den van de grote eener palm van de 
hand,met een dikke en herde zenuwe 
in delengte doorwoffen. Hy brengt, 
een wonder,*een, twee of drie vruch- 
ten van een wonderlijke grote alleen- 
lijk aen den ftam voort : of, zoo Ako- 
fta getuigt, aen den ftam en aenide 
groter takken. De vrucht, zeid Mar- 
tijn groeit om zijne grote niet aen de 
takken ; fchoon die ook zeer groot 
zijn, maeraen den ftam zelf ; even 
als uit vreze, de takken zoo zwaer 
een laft weigeren te dragen, daer zy 
nochtanshechten fterk zijn. 

Volgens Akofta is de vrucht Jaka 
lang, dik, donkergroen „hert en dik 
van fchil: volgens Martijn, zoo hert 
en dik, dat hy met een bijl dient geo- 
pent: bezet rontom met punten, die 


in een korte en groene doornen, voor | 


met een zwarte angel „eindigen, zeer 
gelijk die van de vruchr Darion ; maer 
geenzins fcherp of ftekend , hoc- 
wel zoo fchijnen. De kleinfte dezer 
vruchten is zoo grootals de groorfte 
kawoerde, en groter, inzonderheid in 
Malabaer daer feer treffelijke groeien: 
maer die van Goa zijn kleinder, (lech- 


of Taifing. 
ter en onfmakelijker. Zoo Martijn 
wil , word de Jaka voor de grootfte 
vrucht van de gehele wereld gehou- 
den. Derijpe geven een geurige reuk. 
Zijn van binnen, in de lengte door- 
gefneden, wit, en met dicht vleefch 
opgevult, en gelijk in laetjes of huis- 
jes verdeilt, die vol kaftanien zitten, 
langer en dikker dan dadelen , bedekt 
met een asverwige fchil, van binnen 
wit, gelijk de gemeine kaftanien,aerd- 
achtig en wreed van fmaek , zoo racu 
gegeten , met veroorzaking van vele 
winden. Maer gebraden, gelijk kafta- 
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‚ Bien, zijn geurig vanfmaek , en ver- 


wekken de luft van byflapen: waerom 
alleen zy by het gemein volk veel ge- 
nuttigt worden. 

leder kaftanie leid in een geel en 
taiachtig merg befloten , dat van de 
vrucht Durion eenigzins gelijk, hoe- 
wel met eenig verfchil. 

Men heeft tweederlei {lag van de- 
ze vruchten : het een, de befte, zijn 
Barka geheten : het ander, de flechr- 
fte, Papa of Girafal. De laefteis aen de 
weekheid te kennen : want met de 
hand aengeraft, geeft zy de vingers 
mee. 

Het merg vande Jaka Barka,rontom 
de kaftanien, is zonderling geurig van 
{mack , zoo rijp egeten word, en het 
mergh van de fmakelijkfte Meloen 
zeer gelijk. 

De vrucht Polomie, zoo Boym ge- 
tuigt, is zoo groot, dat een man ge- 
noech aen eene te dragenheeft. De 
fchilisftekend, gelijk ofze vol groene 
doornen zat. Heeft van binnen veel 
wit flijmigh mergh, welk in huisjes 
gele en honig-zoete vruchten beflo- 
ten houd, inzonderheid na de binnen- 
fte zijde van de holligheid des fchors. 

De kern van deze vruchten ge- 
kookt fmackt gelijk een zoete kafta- 
nie. Een eenige vrucht, of,‚om recht 
te zeggen, veel vruchten in eene be- 
floten , kunnen tien of twintig man 
genoeg geven’ eten. Zy iseyvormig 
en overtreft in grote en zwaerte de 
| grootfte kawoerde. En hecft niet 
(zonder reden zeker Sineefch deze 
vrucht een zak vol honing-zakjes ge- 
|noemt , die kaftanien befloten hou- 
‘den. Zyisbeter vanfmaek, dan een 
Ì me- 


Vrucht 
Chnmpi 
daka: 


Vracht 
Fan po-lo- 
mie of A- 
HANAS, 
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meloen. Het merg rontom de ka- 
ftanien, hoe herder, hoe beter, welk 
by de Portugefen Cocobarka genoemt 
word. De weekheid der fchil, is een 
teken van de rijpheid der vruchte: 
want zoo die noch hertis, zy laten 
dezelve aen den bomen rijpen, of leg- 
gen haer afgeplukt weg „om rijp en 
week te worden : zy komt in bloei 
en zomer-maend zonder bloeflem 
voort. Door vliefen, fchrijft Linfcho- 
ten, zijn de binnenfte kernen onder- 
fcheiden , van verruwe tufichen wit 
en geel, en van fmaek als honig. In 
eene vrucht worden ontrenthonderd 
zulke vliezen gevonden. 

De vrucht Jaka is heel ongezont en 
zeer bezwaerlijk te verteren, en wert 
fchier ongekookt van onderen uytge- 
loftgelijkze van bovenen ingenomen 
was:want het geel vleefch of merg om 
de kernen , is zoo tai, dat het naulix 
met de tanden kan van malkandre ge- 
trokken werden: maer felfs de kernen 
geven cen witte ftoffe van zich, gelijk 
room vanmelk ; hoeweltai en lijmig, 
en kleef baer aen de vingeren 

Een andere foort van Jaka, Champt- 
daka geheten, groeit nevens de voori- 
ge op heteiland Java en aen verfchei- 
de oorden in Indiën. Dan deze zit 
niet aen den ftam desbooms, maer 
hangt aen de takken : is beter van 
fmack,en gezonder van zap dan de Ja- 
ka. Deboom is breed uitgeftrekt, en 
zeer hoog, met brede bladen , die van 
den Ahorn of eikenboom gelijk; maer , 
dieperingefneden. Uitde chillen de- 
zer twee ftekelige vruchten branden / 
d’Indianen een afche, die zy in plaets 
van loge of zeep gebruiken, om de 
kleren te waflen. 

In de Zuider Landfchappen Quan- 
tung, Quangft , Junnan,Foguien ‚en op 
het eiland dinar groeit overvloedelijk 
zekere vrucht Fan-po-lomie by de Si- 
nefen genoemt, by de Brafilianen Na- 
na volgens Pifo, volgens Lerius, Pa. 
naco , in nieu Spanje Jajama : by de 
Spanjerts ‚na haer gelijkenis, met een 
Pijn-appel, inde verdeiling van fchil, | 
Pinas, en by de Portugefen Ananas , 
gefmeer buiten twijfel van den Brafi- 
liaenfchen naem Naxa. « | 

| 


De vrucht isallereerft, zoo Akofta 
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getuigt, uit het Landfchap van Sanz 
Kruis, in Brazil, na Wefl-Indiën of na 
Peru , en van daer na Oofl-Indiën en 
eindelijk na Siza overgebragt. Het 
gewas van deze vrucht groeit in ma- 
niere van een aertjefjok „hoewel zon- 
der ftekende angels ; maer fchier van 
een zelve grote: boven aen den kruin 
met airen , gelijk kammen ; lagelinx 
d’ eene boven op d’ ander gelegen. In 
het groeien fchieten tuflchen de blaet- 
jes veel meenigerlei kleurige hloc- 
men uit, meerendeels blaeu, beftaen- 
de uit drie blaetjes , die, met rijpen 
van de vrucht, afvallen. De bladen, 
uit de welke de vrucht #uanas fchiet, 
zijn ontrent ten getale van twintigh, 
reen „aen de kanten tantswijze 
ingekerft: lopen voor fpits toe „ ge- 
lijk een degen; en zijn de bladen van 
d Aloë zeergelijk. Kleine rootachti- 
ge of zwarte zaden of granen leggen 
buiten in het. week der vrucht beflo- 
ten: deze in d'aerde geftoken , bren- 
gen andere vruchten voort. 

De rijpe vrucht is zeer zappig en 
geurig van fmaek : rinsachtig zoet, 
hoog vermiljoen root, of hoog geel, 
zoo Akofta wil, van kleur : van grote 
fchier eener meloen , of citroen, vol- 
gens Akofta, of anderhalve palm, vol- 
gens Boym, ai-ront of als een pijn-ap- 
pel: aen de kanten lijfverwig,zeer wel- 
riekend, ook zoo, dat in het voorby 
gaen de reuk uit de huizen , daerze 


‚ aen de zolder hangen terijpen „tegen 


komt. Zyis van buiten doorgaends 
met verheven witachtig gele blasjes 
bezet. De rijpe vrucht heeft boven 
op den kruin een jong gewas, welk af- 
genomen en alzoo zonder wortel 


(wanthet is zonder wortel) in d'aerde 


gezet word, en geeft des volgenden 


\jaers een vrucht. leder gewas draegt 


in een jaer tijds eenmael en een eeni- 
ge vrucht, en de vrucht te gelijk een 
nieugewas. Wanneer het nieu gewas 
geplant is, word het oud uitgetrokken 
en weg gefmeten, als onvruchtbaer. 
Volgens Akofta, heeft ieder gewas 
in het midden , gelijk aen een fteel, 
een vrucht , en rontom de zelve veel 
andere jongen , welker zommige ook 
met vruchten beladen zijn. Derhalve 
die de vruchtenafplukken, fleken de 
jon- 


Bai BPP Se 


jongen gewonelijk in d’ aerde : uitde | 
welke daer na zoo veel gewaflen 

voortkomen , ieder met een vrucht 

beladen, gelijk de moeder : welke al- 

le binnen ’sjaers afgeplukt worden. 

De wortel is dien van de aertje-fjok 

zeer gelijk. 

De Ananas, door de hitte der Zon- 
nerijp geworden „is van minder waer- 
de by d’Indianen, dan die-binnen 
’s huis een tijdt lang te rijpen gehan- 
gen heeft. 

Over de temper dezer vruchtenis 
onder de fchryvers verfchil : Monar- 
des wil dat zy kout en vochtigh zy: 


Akofta vochtigh en warm : Michaël | 


Boym zeerkour: Pifo heet, volgens 
haere werking aen ’smenfchen lig- 
haem. Zy prikkelt, door haer inbij- 
tend zap , zoo wat rijkelijk genuttigt | 
word, de ronge,en verhit de kele:waer / 


om zy,op fchijven gefneden,in Spaen- | 


fche wijn een wijle te weiken geleid 
word, tot datde quaetaerdigheid daer 


uitgetrokken is. Wel zet zy den wijn 
Ü 


een geurige fmaeke en reuke by; maer 
veroorzaekt evenwel byten op de 
tong, en ontfteking der kele, zoo ge- 
dronken word. 

Zelf het zap der vrucht verquikt 
wonderlijk de flaeuhertigheid , ver- 
wekt de bedompte geeften , en ver- 
fterkt inzonderheid een walgige ma- 
ge. Hier en boven is deffelfs verfch 
zap , of uitgeperfte wijn dienftig te- 
gen het ophouden des waters en gra- 
veel. By gebrek van de vrucht doet 
de wortel her zelffte. 

Al dit werkt veel krachtiger de 
vocht uit, door kracht des vuurs uit 
de vrucht gedifteleert , zoo matig in- 
‘gegeven word; maer zooteveel, het 
| befchadigt dewater-varen ‚ en heeft 
| zulk een afknagende kracht by haer, 
dat zy de tonge en ’tverhemelt des 
monds queft. 

De vrucht, doorgefneden met een 
| mefch, laet de tekenen van haer inbij- 
\tentheid in het zelve, en des te fter- 
\ker, hoezy onrijperis. 

F 


Die 
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Die de koortfe , of met wonden | fcheide takken ofrijfen. Is zeer gelijk | 
en zweeren geplaeght zijn , hebben | den Myrte-boom , en een foort van 
zich ganfchelijk van deze vrucht te | Smak ; hoewel het niet wiltis ; maer 
wachten : want zoodanig ontfteekt | word geplant. #De takken en ftelen % Zit. 
zy de vochtigheden, dat zy niet al- | des gehelen heefters zijn van onderen 
leende herftelling der kranken belet; tot bovenen altijds met ontallijke 
maer ook hen erger maeckt ; zulx men { bloemen en bladen cierlijk bezer. 
zich over de genen te verwonderen \__ Debladen zijn dun, voor fpits;ront- 
heeft,die defe vrugt verkoelend maké. \ om ingekerft , langwerpigh, in grote, 
Ook geeft Sina verfcheide {pece- | die van den granaet-boom gelijk, hoe- 
ryen of kruideryen in de Zuider en | wel, fchoon van een zelve geftalte, 
gebuur-landfchappen aen Indiën,hoe- | van zulk een verfcheide grote, dat aen | 
wel in kleinen overvloet : te weten, | een zelvenheefter vijfderlei verfchei- | 
peper, Hucyao in ’tSineefch geheten, ‚de bladen gefien worden. Deeerfteen - 
inhet Landfchap van/unran : Kaneel, | grootfte groeien aen d’ onderfte tak- 
(gelijk reers te vooreftaetaengeroert) ‚jes, en zijn den bladen van de Tuin- 
in het Landfchap van Quantung en | balfem zeer gelijk: na deze volgen die 
Quang fi. Maer men heeft ’er zeer tref- | van de tweede grote, en veel kleinder 
felijke en overvloedelijk veel genber,\ dan d'eerfte; zulxaldus de zelve naer 
die zy Sem Kian noemen : ook veel | gelang der hoogte, vijfmael klaerfchij- 
kokos-noten in de Zuider Landfchap- ‚nelijk in grote verfchillen. Maer zoo 
pen, en inzonderheid op het eiland \ veel deze bladen in groote opwaerds 
Ainan. Dan aengezien al deze ge-\ afnemen, zoo veelnemen zy in prijze 
waflen en vruchten , reeds te voore | toc : want een pont der gedroogde en 
by verfcheide andere ten brede zijn | toegemaekte bladen van d’ eerfte gro- 


Theof Cha. 


a Pifo An- 
notat. ig 
Bont, 


b Pis. 


€ Martijn. 


befchreven , zou derhalve het herop- 
halen hier onnodig zijn. 

Aen verfcheide oorden in Sina 
groeit zeker gewas , Theen Cha by de 
Sinefen , (gelijk ook hier te lande) en 
Cia of Tchia en Tia, naer de Neerland- 
fche fpelling, by de Japanders ge- 
noemt; hoewelhet by de Sinefen ‚na 
de verfcheide plaetfen , verfcheide na- 
men voert, defgelijx na deflelfs voor- 
treffelijkheid : want d’ inwoonders 
van de dertiende landftreke Chucheufu 


des Land{chaps van Vaxking, noemen | 
\ gedaente, ef reuk, den Eglantier zeer 


de befte 7he Sunglocha ; die vande 
derde landftreke Hucheufu des Land- 
{chaps van Chekiang , Kiaicha: die van 
het Landfchap Fokten , Zjazcha. 

a Eigentlijk word ook het kookfel 
‘of drank of water:, daer de bladen van 


dit gewas in gekookt zijn, The en Cha | 


te gelt vijf ftuivers:van de tweede, vijf. 
tig: van de derde, vijf gulden : van de 
| vierde, vijftien gulden; zoo recht toe- 
| gemaekt zijn. De deugt der bladen, 
| zoo ook Trigaut getuigt‚is niet een en 
|de zelve: maer d'eene zijn gemenelijk 
beter, dan d'andere: zoo datmen voor 
‚een pont,‚een,‚twee en dikwils drie du- 
‚karten, zoodebefte is, moet geven. In 
\Japan geld de befte tien en dikwils 
‚twalef dukaten. Wijders, de bloemen 
‚of bloeflem van den heefter 7hee zijn 
witachtig , of witachtig geel, in grote, 


gelijk, uitgezeid in reuk , die ‚volgens 
Martijn, weinig of flaeuwis. Nahet 
afvallen der bloemen , blijft een knop, 


‚zwartachtig, daer in ront en zwart 
zaet, gelijk van derofen , in befloten 


of een sbezien, eerft groen, daer na e marij 


by deSinefen, en Chia of 7fia by de Ja- leid; Dit zaet gezaeit, geeft in den tijd 
panders genoemt. Men vind’er die \ van drie jaer nieuwe gewaflen.De wor- 
willen dat 7ffa of Chia in ’talgemein , telis vezelachtig , en verdeilt op klei- 
flechts{pijfe en drank in’tSineefch be-, ne ftukken , die niet diep ind’ aerde 
tekent: als Zoe Chia, belief u fpijs en \fchieten,maer fchier boven over d'aer- 
drank > Het gewas The is een heefter, | de heen, en zijn nergens toe dienftig; 
volgens Martijn en Irigaut, en geen \ gemerkt de heerlijkheid van dezen 


‘boom: fchier tot de brete en hoogte | heefter alleen in de bladen beftaet. 


van een aclbefiën boom of Europifche | 


roos op , ene verfpreid zich in ver- 
Í 


Wijders, tot hetkoken des dranks 
Gha, worden de murruwfte en eerfte 
bla- 


van Sind, 
bladen des voorjaers genomen , die 
de Sinefen zorgvuldelijk, en een voor 
metde'hand af plukken , en aenftonds 
in een yzere ketel over een weinigh 
vuurs warm maken , daer na op een 
dunne en lichte mat, door het over- 
ftrijken met de handen, in malkandre 
rollen. D'inmalkandre gerolde bla- 
den worden weer over’t vuur gehan- 


gen, en weer op nieu met wrijven te 


zamen gerolt , tot datze volkomen in 
malkandre gerolt en droogh zijn, en 
dan in tinnen vaten zeer naerfte- 
lijk bewaert , om voor alle vochtig- 
heid en uitwafeming bevrijt te blijven. 


Soo Trigaut getuigt, drogen deSine- | 


fen de bladen, in’t voorjaer geplukt, 
niet over’t vuursmaer in de fchaduwe. 
_ Ontrent her gebruiken dezer bla- 
den is tuflchen de Sinefen en Japan- 
ders eenig onderfcheid, want, volgens 
Trigaut, {mijten de Sinefen etlijke de- 
zer bladen in een pot met ziedend 


water, welk, na de kracht daer in ge- | 


trokken is, warm gedronken word; 
zonderde bladen te nuttigen , die blij- 


ven leggen : of zoo de Heer Tulp ge- 


tuigt, de Sinefen koken de bladen met 
een weinig zoutsen zuiker, tot weg- 
neming der bitterheid, in zeker nat, 
en drinken dat warm in. Of op een 
geflote hand vol 7he bladen , in een 
pot van een mingele nats, word zie- 
dend heet water gegoten , tot boven 
toe vol, en dan, na een wijle van on- 
trent honderd rellens, ingedronken. 

Of , zoo andere willen , her zie- 
dend water, daer in de The bladen ge- 
legen hebben , word met een vierde 
gedeelte zoete melks en een weinig 
zoutsingedronken. 

De Japanders, ten tegendele, men- 

gen debladen, eerft tot pofder gefto- 
ten, of op een marmer-fteen gewre- 
ven, zoo veel in twee of drie lepelen 
kan,in een kelk of een kroesje met fie- 
dend water , en drinken dit meng- 
fel „ zonder iet overblijft, te gelijk 
uit. 

Ook is tuflchen de Sineefche en 
Japanfche Thee eenigh onderfcheid : 
want de bladen van de Sineefche 
Thee zijn donker groen ; maer die 
van de Japanfche bleek groen en aen- | 


genamer van fmack : waerom deze | 
\ 
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| veel hoger gewaerdeert word , dan 
de Sineefche „oen gelt by wijle een 
‚poat honderd pont zilvers : of vol- 
‚gens Trigaut word dikwils het pont 
| van de befte Japanfche 7he voor tien 
| of twalef dukaten verkocht. 

De Sinefen gebruiken fchier ge- 
duuriglijk nacht en dach het kookfel 
of affiedfel dezer bladen voor hunnen 
dagelixen drank ; niet alleen over ta- 
fel ; maer ook zoo iemand eenen an- 
der komt bezoeken of begroeten, 
dees word aenftonds met het aenbie- 
den van dezen drank eerbiedelijk in- 
genodight. Ja dietenhove by degro- 
ten iette verrichten heeft , word aen- 
ftonds , zoo dra hy zitten gaet, met 
een kop Thee-drank befchonken. Def- 
gelijk waneer iemand te gaft geno- 
| dige, en ten huize van den gafthouder 
| gekomen is, word , na her afleggen 
‚der gewonelijke groeteniflen, op het 
eerfte plein of in het voorhof deze 
The-drank gedronken; en daer na ter 
plaetfe van het gaftmael gegaen. 

En gefchiet dit met zulk een gene- 
gentheid des herten , dat ook zelfs 
grote Heren en Vorften zich niet ont- 
zien , ja zich tot eere achten deze 
| dranken voor de vrienden met eigen 
handen toe te maken. 


\leifen vertrekken en haerfteden, ge- 
maekt van de dierbaerfte ftenen en 
hout, alleen eigentlijk tot dit werk: 
waer in de potten, kerelen „trechters, 
kroefen of kopjes , lepels en ander 
fraei gereetfchap dezer kokerye naer- 
ftelijk in zijde doeken bewaert wor- 
den. 

Zy befteden eenige duifend duka. 
ten aen ditgereedfchap, en laten het 
niet dan aen hun getroufte vrienden 
zien, jais by hen niet minder gewaer- 
deert, dan.by ons, diamanten en peer- 
len. 

Deze drank, na de wijze der Sine- 
fen, word altijds warm ingedronken 
of liever ingeflurpt : een gebruik, by 
d’ oude Romeinen voor veel eeuwen 
\onderhouden , die veel meer van 
warm , dan van kout water hielden: 
want de 7he-drank kout geworden, 
verlieft zijne eelheid,kracht en{inaek. 

Ë 2 Zeer 


Hierom hebben degroten en Land. zukp. 0%- 
voogden in het binnenfte van hun Pa- IE 
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Zeer keurig zijn de Sinefen op het 
water ; daer zy de Theán koken of zic- 
den, en doen dat by wijle eenige mij- 
len verre van andere plaetfen halen. 

Het water des brons Hoei , in de 
landftreke Chancheufu des Landfchaps 
van Kiangnan, wordt voor ’tbequaem- 
fte by de Sinefen gehouden, om den 
drank Cha te koken, en hierom ook 
gewoonlijk'by de grooten gekocht en 
van daer na de verre-gelegenfte Land- 
fchappen, ja tot in’s Keizers hof Pe- 
king vervoert. 

Ook drinken de Sinefen hunnen 
drank Cha uit byzonder flagh van acr- 
de kopjes, die dezen drank doorhaer 
welriekentheid (zeer gelijk met die 
van Jenever , Cypreflen , en Aloes- 
hout) een aengenamen geur geven. 
Men vint’er ook eenige hier te lande, 
van daer herwaerds over gebracht. 

De befte aerde Thee-kopjes, vol- 
gens Martijn, worden gemaekt inde 
Stadt Guihing des Landtfchaps van 
Kiangnang ; zulx ook de Stadt daer 
van den naem bekomen heeft ; want 
Guihing , is glorie der aerde gezeit. ! 
Deze worden by de Sinefen hierom 
voor die van het Landfchap van 4 
angft gekeurt, (fchoon deze blinken- 
der en meer doorfchijnend zijn) wijl 
zy dezen drank een zekere {mack en 
reuk, by de Sinefen begeert, by zet- 
ten. Waerom zy zeer hoog by hen | 

ewaerdeert worden , ende gehele 
Sd byna niet anders doet, dan 7he 
kopjes maken. Eenige worden zeer 
dier verkocht: 

Wonder hoogh roemen de Sinefen 
de krachten van den Zhee-drank , ja 
fchryven dien voornamelijk toe, dat 
zy van voetjicht noch fteen in de bla- 
ze of nieren weten. Na den ceten in- 
genomen , verdrijft deze drank alle 
onverteertheid en raeuheid der mage: 
want hy bevordert geweldig de ko- 
king: verdrijft ook de dronkenfchap, 
en geeft weer nieuwe krachten tot 
drinken , en beneemt alzoo alle moe- 
jelijkheden van'hooftpijn, uit dron- 
kenfchap ontftaen ; wijl hy d’over- 
tollige vochtigheden, verteert en den 
genen, die rot waken genegen zijn, de 
flaperige dampen verdrijft, en het 
aegkomen des flaeps voor die willen 
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waken , wech neemt. Hy verfterkt 
ook fwakke gezichten. 

De: Sinefen en Japanders (zoo de 
wijdberuchte Arts ,‚ de Heer Niklacs 
Tulp, in zijne acenmerkingen getuigt) 
willen ‚dat niets heilzamer dan het kruit 
The #, zoo wel om’tleven tot den uit- 
terften ouderdom te verlangen, als om 
alle beletfelen der gezontheid te verhin- 
deren : want het maekt niet alleenlijk 
het lichaem luftig, en beneemt de pijne 
des fleens, (daer zy zeggen aldaer nie- 
mant mede geguelt te zijn ;)maer ver- 
drijft ook de pijne des hoofts , verkout- 
heid, lopen der oogen, zinking , aembor- 
fligheid , zwakheid der mage „puin:pijn, 
wvermoeitheid en flaep „dien het zoo mer- 
kelijk verjaegt , dat die deze drank in- 
Jlorpen ‚ hele nachten met waken kunnen 
overbrengen, en zonder moeielijkbeid. 
Want het verwarmt matelijk,en,‚met den 
mont der mage te zamen te trekken , be- 
toomt en bedwingt der mate het optrek- 
ken der drmpen, die flapen aenbrengen, 
dat zy geheelijk geen beletfel gevoelen, 
die 54 nacht, met fchryven of in de boe- 
ken te blokken , willen overbrengen. 

In ‘teerft valt de The-drank, zoo ie- 
mand dien noit te vore gedronken 
heeft, een weinig onfmakelijk en bit- 
terachtig op de tong; hoewel dezelve, 
door het gebruik, niet alleen aenge- 
naem van fmaek word ; maer ook tot 
zulk een lekkernye voor de tong, dat 
die eenmael daer aen gewent zijn, 
naulix daer van kunnen onthouden. 
In ’tkort hetis een zeer edelen zon- 
derling krachtigh hulpmiddel, zelfs 
ook hiertelande, voor geleerden ‚en 
al die benootzaekt zijn te waken. Wel 
doer de Kave of Aoffe-drank bynahet 
zelffte ; maer daer by ontfteekt deze 
door haerë hitte de gal. De The-drank;, 
ten tegendeel, is altijds, zonder aen- 
fchou van tijd, onfchadelijk, wonder- 
lijk heilzaem; niet alleen voor een reïi- 
ze , maer fchoon ook honderdmael 
des daegs ingenomen. 

De bladen zijn eeniger mate bitter- 
achtigh van fmaek en verwarmend : 
fchijnen ook eenkruidigekracht, en 
veel meer een over groote dunheid 
van delen ‚dan een famentrekkende 
kracht by zich te hebben. Her dik- 
wils gebruik drijft de wei des bloet en 

zweet 


schapen 
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zweet eenigzins uit, en zer te gelijk 
het water overvloedelijk af. 

Wijders, nietalleenlijk gebruiken 
de Sinefen dezen drank ; maer ook 
d’Indianen , Tarters , die van Tibet, 
Mogpr en fchier al de volken aen den 
oever der Indifche zee. Jaisde zelve 
federt eenige jaren herwaerd ook hier 
telande in gebruik geraekt : en word 
fchier op een zelve wijze bereid, ge- 
lijk by de Sinefen ; teweten, de mee- 
ften doen de The-bladen met warer 
een weinig over’t vuur koken: andere 
doen de zelve in ziedend water, van 
* vuur afgezet, maer word, nahet in- 
fmijten der bladen, een weinigh weer 
aen het vuur gezet. Wanneer men 
het kookfel of affiedfel drinken wil, 
word daer by, tor rempering der on- 
fmakelijk enbicrerheid, een weinigh 
kandy-zuiker gedaen. Wel is waer | 
men hier te lande zulke grote krach- 
ten in de The niet bevind; als de Sine- 
fen in Sina; maer zulx komt veel meer 
by de wijze vaa toe te maken ente 
gebruiken:by de gefteltenis onzer lic- 
hamen en andere beletfelen toc,als by 
her kruit zelf. Ten andere houdende 
Sinefen daer by een zobere lecf-mact. | 

Men twijfelt of dit gewas en des 
felfs gebruik lang en van overouds by 
de Sinefen bekent geweeftis. Zo Tri- 


gaut getuigt, kan deffelfs gebruik by 
hen niet zeer oud zijn ; gemerkt in’ 


229 


d'aeloude Sineefche boeken geen cha- 
rater of fchrijf-beelt (zoodanigal de 
letteren der Sinefen zijn) gevonden 
word, om her te bedieden of uit te 
beelden. 

Andere willen dat wel deze heefter 
of dit kruit federt veel eeuwen her- 
waert in ’twilt , en zonder aenque- 
king gegroeit heeft ; maer deflelfs 
aenquekingh , uitftekende krachten, 
Wijze van daer uit een drank te ma- 
ken, zoo heel lang onder de Sinefen 
niet bekent geweeft zijn. 

Heden groeit dees heefter niet in 
’twilt ; maer word met zonderlinge 
zorge gepoot, teweten, ten platten 
lande , op heuveltjes , ontrent drie 
voet van malkandre. 

De 7he groeit nergens dan in Siza, 
Siam, Japan, en Tunking ; maer op geen 
plaets van geheel Sina weelderiger en 
in grooter overvloet, dan in de der- 
tiende landftreke Chicheufu des Land- 
fchaps van Nanking. 

In de zevende Landftreke mwenki- 
ang fa des Landfchaps van Jurzan : en 
in de derde Landftreke Kingyven, des 
Landfchaps van Quangli grocit zeke- 
re vrucht 4reka, anders Faufel gehee- 
ten, died’'inwoonders „gelijk meeft al 
d’Indianen met de bladen van Betel 
knauwen:, welk het fpeekfel roodt 
verft. Zy wordt in de Land-tale Ma- 
kinnang genaemt. 


Dieren. 


&Elijk het geweft van Siza 
u) met veelerlei gewaflen van 
N “5 boomen, heefters en krui- 

“S__den ; zoo ishet ook geze- 
gent met menigerlei viervoerigh ge- 
dierte, vogelen , vilchen, flypende , 
of kruipende en ongedierten. 

Door geheel Siza, voornamelijk in 
het Landfchap van Qwantung , vint- 
men Herten, Hazen, Keen, en dierge- 
lijk wild. Onder het reizen worden 
op de wegen bywijle heele troepen 
gezien. 

Een groote meenigte van Reeis in 
het Landfchap van Huguang. 

Door geheel Siza vintmen veel 
zulkeSchapen, als in Perfie en Tarta- 


rije ; teweten, met lange en dikke 
fteerten, die haer naflepen,by wijle tot 
de zwaerte van veertig pond , en on- 
gemeen zoet van vleefch zijn. 


Ontrentdetiendekrijgs-ftadt 7iek? Koe-beefter. 


des Landfchaps van Suchuen, en inde 
landftreke Jungningfu des Landfíchaps 
van Junwan , vallen treffelijke koe-bee- 
ften, met zeer lange, dikke en krult- 
hairde fteerten, die de Sineefche 
krijgs- knechten , in plaets van plui- 
men, op ’thooft aen de ftorm-hoeden 
en aen de vendels fteken. Van het 
hair worden tapeetferyen en klede- 
ren gemaekt, zeer treflelijk regen de 
regen. Veel zulke koeien heeftmen 
inhet Koningrijk van 7iZet. 

f 3 dl In 


Steen Nien= 
hoang. 


Plugge koe, 
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In de landftreke Cingcheufu en Teng- 
cheufu ‚des Landfchaps van Xantung, 
word in de mage der koeien ze- 
ker fteen gevonden , Nieuhoang gehe- 
ten, dat’s geelte der koeien, om zijn 
geelheid van kleure: want Nieu iseen 
koei, en hoang geel gezeit. Deeze 
fteen is van verfcheide grote, zom- 
tijts als een ganfe ey : zoo Vaft niet 
als Bezoar fteen , en derhalve veel 
lichter ; hoewel by de Sineefche Art- 


zen hoger geacht‚als de Bezoar-fteen. | 
Uitterlijk aen te zien, fchijnt hy uit | 


witachtigh geel en droogh krijt te be- 
ftaen. Hyis, zoo de Sinefen willen, 
kout van temper , maer drooght de 
zinkingen des hoofts zonderling op. 
Deflelfs poeder, volgens de Sinefen, 


ftiltaenftonts het kokend en ziedend | 


water , zoo daer in gefmeten word. 
Een weinig kout water op den zelven 
geleid, geeft hy eenen damp uit, en 
het water trekt gezwind in den fteen. 

Volgens Martijn word dees fteen 
by Bellonius de Galfteen genoemt, 
dien de Arabieren, zoo Bellonius wil, 
Haraczi noemen. 

In de landftreke Zwicheufu des 
Landfchaps van Quantung is een dier, 
de vlugge koe by de Sinefen geheten, 
om zijne vlugheid in ’tlopen , wijl 
het gezeid word eenen wegh van 
drie honderd ftadien op eenen dag te 


“ kunnenafleggen. Het is op den kruin 


Zout-koe, 


Witte kat- 
ten. 


met een langwerpig ronde hoorn ge- 
wapent. 

In de landftreke Cincheufs des Land- 
fchaps van Quangfi, is een hoorn- 
beeft, eenkoe niet ongelijk ‚met hoor: 


nen , die in witheid het elpen-been |} 


zelf overtreffen. Wonder geneight is 
dit dier tot zout : waerom de jagers 
het zelve zakken met zout voorzet- 


ten, daer het zoo gretig nais , dat het | 


zich zelf gelijk vergeet, en liever laet 
vaft binden , dan op te houden van 
lekken aen de zout-zakken : en al- 
dus word het gevangen engedoot. 

In het Landfchap van Peking zijn | 
katten met fpierwit lang hair en neer- 
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| muiskatten ; doch worden deze zoo 
| lekker niet opgevoet 

Onder andere is’er een dier Xwmxu 
geheten, gecl en by wijle zwart van 
| verruwe , met zeer blinkend hair, en 
| zeer fchoon van opzicht, welk zeer 
| treffelijk muift. Het hout in ’ wilt; 
| maer de Sinefen maken het tam, en 
‚hangen het, tot cieraet, zilver om den 
| hals. Hetkoft zeven of negen fcuden. 

In het Landfchap van Peking , on- 
trent de krijgs-ftadt Siver, vallen vry 
grote muifen , met gele vellen , die 
by de Sinefen zeer begeert zijn. 

In het Landfchap van Xantung zijn 
Wolven , die de menfchen en veld- 
vruchten aentaften : in het Land- 
|fchap van Xenft veel Beren, der wel- 
ker voorfte voeten by de Sinefen in 
| grote waerde zijn,en voor een lekker- 
nye gehouden worden. 

Inde berg-rijke landftreke Zizyao- 
fv des Landíchaps van Xen, houden 
wilde oflen : ook dieren, even als ty- 
gers, of parder dieren, of luiperts, vol- 
gens Martijn Pau, volgens Michaël 
Boim, Hiver Pao genoemt. De vel- 
len worden by de Sinefen tot klede- 
ren gebruikt. 

In het Landfchap van Suchuen ; des- 
gelijk in de vijfde landftreke Chucheu- 
fu des landfchaps van Quang fi, hout 
zeker dier, Rhinofter in’t grieks gehe- 
ten, dat ’s neus-hoorn, om zekeren 
hoorn, die hy op den {nuit of neus 
heeft. 

Aen verfcheide oorden in Sina 
heeftmen Olifanten; doch die meeft 
alle uithet Landfchap van Junnan en 
Quang fl derwaerts gebracht worden. 
d'Inwoonders rijden daer op,en trek- 
ken daer mêe ten ftrijdt. 

Door het ganfch Landfchap van 
Chekiang houden Tigers; maer op.den 
bergh Autien, ontrent de ftadt Kaiho, 
Tigers, die de menfchen geen quaet 
doen ; daer nochtans, die in de ge- 
buur-geweften vallen , zeer wilt en 
wreer van aert zijn : maer de wilde 
gebraght op dezen bergh , worden 


hangendeooren : zy worden by gro- | zoo tam, dat zy niemant geheel en 


te Juffers tot vermaek gehouden; 
maer willen niet muizen , miflchien | 
door hetaltelekker opvoeden Men 


heeft’er evenwel andere zeer goede | Quang fh. 


al leernoch {chade doen. Desgelijx 
zijner op den bergh Xepao in de land- 
ftreke Gucheufu des Landfchaps van 


Men 


Muil-digs 
Xumamn. 


Boym. 


Wolven, 


Beren. 


Û 


| 
| 


EN 


tzere Ver. 
Kens. 


Peerden. 


\Bawvianen, 


‚Dier Fe. 


| Moskes. 


van Sind, 

Men heeft‘ook zeer wrede Tigers 
en Luiperts op den bergh Nato , inde 
landftreke Chinyvenfu desLandfchaps 
van Junnan. 

In de zevende landftreke Nanning- 
fu des Landfchaps van Quangff heett- 
men zeer grote yzeré varkens, met 
pennen van anderhalve voet lang, die 
zy met zonderlinge beweging des 
lijfs, op eenen iegelijk weten uit te 
werpen, niet zonder quetfing van den 
getroffen. 

Nergensin geheel Siza vallen zoo 
brave en veel peerden,als in het Land- 
fchap van Jurnan „inzonderheid in de 
landftreke Junnanfis , en om en by de 
krijgs-vefting Mopang : defgelijx in 
het Landfchap van Suchuen, ontrent 
de krijgs-ftadt Po. 

Op den bergh Holan, in het Land- 
fchap van Xexfi , by de krijgs-ftadt 
Ninghia, houden veel wilde peerden. 

De Sineefche peerden zijn door- 
gaends niet hoog van lijf; maer wel in 
*vleefch ; breer van billen, en zeer 
fterk en arbeidzaem. Zy laten haer 
met een water-toom gemakkelijk be- 
ftieren, en doen, zonder geflagen te 
worden, alles zeer wel. 

In de landftreke Cungkingfn des 
Landfchaps van Suchuen houden op 
den bergh 7ayung Bavianen , die in 
groote en geftalte zeer na met den 
menfch over een komen. Boven ma- 
te zijn deze dieren ophet vrou-volk 
verflingert, ja fchaken by wijle het 
zelve op den wegh, om daer meehun 
geilheid te koelen. ; 

Inhet Landfchap van Fokien „by de 
derdekleine Stadt, hout op den berg 
Puon, zoo de Sinefen zelfsfchryven, 
een hairig dier, den menfch zeer ge- 
lijk. Diergelijk dier, Fefe by de Sine- 
fen genoemt , word ook in het Ko- 
ningrijk van Gannar gevonden. | 

Moskes of Moskeljaet valt in het | 
Landfchap van Xanft, ontrent de Stadt 

Leao , in dat van Xerft, inzonderheid 
inde derde landftreke Hanchungfú : in 
het Landfchap van Suchuen , in de 
tweede landftreke Paoningfu „ en on- 
trent de Stadt Kiating, by de zefte | 
krijgs ftadr 7öenciven : op verfcheide | 
plaetfen in het Landfchap van Junnan, 
en op meer andere plaetfen , naer, 
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tWefte. De Moskes of Moskeljact 
is zeker gezwel of verheffel aen den 
navel van zeker viervoetig dier, welk 
Xe in ’tSineefch geheten word ; ge- 
lijk de Moskes Xehiang, dat’s reuk of 
welriekendheid des diers Xe : want 
hiang betekent reuk of welriekent- 
heid : of volgens Michaël Boym en 
Filips Marinus , in zijn Hiftorie des 
Koningrijks van Zunking , is Xehiang 
eigentlijk een welriekend Hert ge- 
zeid. In’er daet, het Moskes-dier is 


zwartachtiger hair en zonder hoor- 
nen. Het gezwel voornoemtaenden 
navel verbeelt een kleine beurs of 
buil, beftaende uit een dun vliesje, en 
bezet met zeer fijne hairen. 

Filips Marinus voornoemt be- 
fchrijft de Moskeljaet en dit dier al- 
dus: Zy hebben (verfta die van Laos) 
de natuurlijke en oprechte Moskes uit 
het Koningrijk van Gnai. In hunner bof: 
Jchen hout zeker dier, welk de Sinefen 
Yehiam noemen , dat ’s Moskes-hert, 
welk zoo grootis, als een Ree of Hertje. 
In’er daet, ik weet geen dier , welk gro- 
ter over-een-koming daer mede heeft, 
uitgezeid in de kop, die een wolfs-kop 
gelijk is, en het twee zeer lange tanden 
heeft, gelijk van een oud wilt Zwijn. 

Het is bruinder , en donkerder van 
verruwe , als een Hert, en-zoo loom in 
beweging , datde jagers flechts moeite 
hebben te doen , om het op te fpeuren: 
want opgefpeurt laet het zich doden, zon- 
der zichte bewegen of verdedigen. Wij- 
ders van dit dierword de Moskes van 
onderfcheidelijke deugt en waerdye ge- 
maekt in dezer wijze. 

Na dat het gevangenis , word hem al 
het bloet afgetapt, en byzonder bewaert. 
Onder den navel word hem een blaes af 
geligt, opgevult met bloet of eenige an- 
dere wel-riekende vocht, die aldaer ge- 
ronenis. Daer na word het dier gevilt 
enop vele flukken gehouwen. 

Wanneer zy daer van de befte M oskes 
willen maken, nemen zy de helft van dit 
dier, dat is, d'achterfte delen, van de nie- 
ren af, die zy met een weinig bloets in 
een grote flene mortier flampen en ffo- 
ten , en eindelijk tot een pap maken. 
Hier mee„hoeweleerft Berben vil 

e 


een a Hert en Tiger gelijk; of een zeer-a Boy: 
klein% hertje „hoewel met een weinig b martijn. 


Hennen met 
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de kleine beurfen op „die zy van het zelf: 
Jlewel des diers maken. 

Zoo zy flechter Moskes begeren; maer 
die evenwel ook zeer goet. en onver- 
walfcht is , zy rampen al de delen des 
diers te gelijken zonder onderfcheid , en 
maken De tot eenpap , met een weinigh 

_ wan zijn bloet inde mortier, en vullen 
de kleine beurfen, gelijk gezeidis, daer 
mede op. 

Behalve deze twee foorten van Mof- 
kes, heeftmen noch een andere , die ook 
zeer gewaerdeert word , hoewel zoo goet 

nietis. Deze word gemaekt vande voor- 
deelen des diers , dat is,van al de deelen 
van de kop EA aen de nieren, die zy af- 
zonderlijk by de reft dezes diers leggen, 
om daer vande gemeine Moskes te ma- 
ken» zulx van dit dier niet wegh gefme- 
ten word : maer 15 in al zijne deelen goet : 
waerom gewoonelijk gezeit word, dat 
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het doodt waerdiger is, dan levend. 
Noch word een ander flagh van Mos- 
kes gemaekt , welke in grooter meenigte 
na Europe overgevoert wordt „dan d'op- 
rechte. Deze word gemaekt eenfdeels 
wan de Amber, die op zekeren tijdt des 
jaers , onder eenige eilanden van Ooft- 
Indiën gevifcht word, en eenfdeels ook 
wan het zap „welk getrokken word uit het 
lichaem vaneen Kat, Algalia genaemt. 
Dit zamen-mengsel geeft zoeter en aen- 
genamer reuk, dan d’Amber alleen , die 
zeer flerk is, en weinig aengenaem voor 
del neufe. 

Endeze laefteis de Moskes van deze 
geweften, die in Europe verfchenen is. 
Dus verre Marinus. 

Wanneer dit dier (zoo de Sinefen 
fchryven ) uitden rijke van Zu, in dat 
van Laos gebragt word , fterft het aen- 
ftonts, gelijk de vifch uithet water. 


Vogelen. 


trent de krijghs-ftadt Mincheu, 

en by de zefte krijgs-ftadt 7zen- 
civen des Landfchaps van Suchuen zijn 
hennen met wol op ’tlijf,die van fcha- 
pen gelijk , in plaets van veeren : zijn 
klein , zeer kort van benen, hoewel 
ftout en moedigh, en by groote Me- 
vrouwen tot vermaek en welluft. 
Diergelijk flag van hennen heeft- 
men ook in Kamboia en Siam, doch 
niet met wol ; maer met veren be- 
dekt. 

Kircher trekt dit in gefchil, en wil 
veel meer dat het fijn gekrulde veren, 
dan wolzy: met deze woorden: 

De vraeg is, of. deze hennen waerelijk | 
met hairig wol, gelijk de beeften , be- 
dekt zijn ofniet : gewiffelijk, naalle om- 
flandigheden wel overwogen en tegen 
haat gelekente hebben, zegik, dat 
het geenzins wol van viervoetige dieren 
mag genoemt worden : maer gelijkze met 


je het Landfchap van Xexf , on- 


zeer fijne een „ over het geheel lijf ken 


gekrult, bekleet worden, dat, alzoo ook 
het flechts gekrulde wol van gekrulde 
pluimen fchijnt te zijn , en daer voor ge- 
houden word. En hebben (vervolgt Kir- 
cher) hierom den naem van woldragen- 


deze reden : het flrijd zoowel tegen de 
natuurlijke temper en gefchapenheid der 
dingen, dat de vogelen met hair 5 wol 
geboren, als dat de viervoetige dieren 
met pluimen bedekt worden : gemerkt 
het een ander natuurlijk beginfel isvan 
hair ofwolin de viervoetige dieren ; en 
een ander van pluimen in de vogelen: 
en het is onmogelijk, dat eenen dezel- 
ve boetferende en vormeerende kracht, 
'tzy van hair of pluimen , in de zeer ver- 
Jeheidene zaden beider dezer zy. Want 
die acht wil geven op de regel der na- 
tuur van da zal bevinden, dat hier 
uit niet zoozeer eer een waere en wette- 
lijke, aen zeker geflacht eigen, alseen 
wanfchape vrucht der natuure , buiten 
haer oogmerk ‚voortgebragt word. Dus 
verre Kircher. 

In de landtftreke Naxringfu des 
Landfchaps van Quangfr is zeker flagh 
| van zeltzame en wonderlijke hennen, 
die boom-wol of lange draden uitbra- 
‚ zoodanig gemeenlijk met ed 
‚nen van boom-wol gemackt worden. 
‘Dan flurpen en flingeren deze wol 
| weer in, zoo niet aenftonds op ge- 
raept word. 

Een ander flag van wilde hennen, 


de hennen gekregen. Hier van geef ik \Jeki geheten , houden op de hoge 


5 


ber- 


Hennen 
Jeki. 


B 


ozel Chin. 
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wan Sina, of Taifing. 


„bergen der Landtfchappen van Xezfi| van een zeer krachtigh oogh-water 


en Quang. Deze zijn van ongeme- | toerteftellen, tot een geneesmiddel 


negrote, wit van kop , en met veler- | tegen alle gebreken der oogen. 
Ongeloofelijk veel end zijn in 


leiflagh van veren verciert : hebben 
‘het Landfchap van Quantung „ door 


een bultige ruch , defgelijk voor de 
borft zekere bult, waerom zy Tok? ge- | de zonderlinge naerftigh en vaerdig- 
\heirder landzaten , in die aen te fok- 


heten worden , dat ’s ameel-hennen. 
| ken ente queken. Wel heeftmen die 


In d’ eerfte landftreke Chingtufu des 

Landfchaps van Suchuen is zeker won- ‘over al in Sia, maer nergens zoo 

derlijk en beziens waerdigh vogeltje, ‚ overvloedelijk als in Quaztung. 

welk de Sinefen Tunghoafungnoemen, | _d'Endren broeien aldaer d'eiren 
niet uit, gelijk hier telande; maer de 


dar ’s vogel van den bloem Tung, : (Fung 

bediet vogel: Hoa bloem , en Tung is \ Sinefen fteken die in cen oven, een 
d'eigen naem des bloems) want her | weinig warm gemackt ; of begraven- 
groeit uit den bloem Twxghoa, en leeft | ze onder de meft, by na op een zel- 
zoo lang,als de bloem zelf des booms | ve wijze, gelijk men zeit d'Egypte- 
duurt. Men zou hert een levendigeen | naers doen. 

vliegendebloem mogen noemen,zoo | De Sinefen voeden op hun fche- 
gelijk ishet, eenfdeels in fchoonheid, | pen en vlotten van bamboes-riet hele 
eenfdeelstin kortheid vanleven , met | kooien mert endten, die zy aen {trand 


‚pe genoemt)gemengt, en daer na fijn 


eenen bloem. 

Het heeft een rootachtige bek, is, 
zoet van fmaek , en, tot wonder van / 
eenen iegelijk , met de grootfte ver- 
fcheidenheid van kleuren’ gefcha- 
keert. 

In Sina is zeker vogeltje Chin ge- | 
noemt, wiensflagh-veren, met wijn 
(dees word getrokken uitrijsen Saz- | 


geftoten, een dodelijk vergif is „door 
gene artzenye te weder-ftaen. 

In de landtftreke Xincheufu des 
‘Landfchapsvan HZuguang hout op den 
bergh Lokung zeker vogel , die noit 
eenigh geluid geeft, dan tegen den re- 
gen-tijdt, tot een voorteken voorde 
huifluiden. 

In de landtffreke Kiahingfn dês 
Landfchaps van Ghekiang vangen de 
Sinefen in den Herfft zekere vogelt- | 
jes, Hoangcio geheten, die zy in den 
voorzeiden rijs-wijn leggen , en het; 
geheel jaer door verkopen. 

In deerfte landeftreke Qweilingfu 
des Landrfchaps van Quangfi vallen 
zeer fraeie en velerlei kleurige voge- 
len , met fchone en zeer fraeie plui-, 

men, die de Sinefen onder de zijde-| 
ftoffen weven. 

In de landftreke Kiocingf« des Land. 
fchaps van Jurnan heeftmen zwalu-, 
wen met kleine en grote witte plek- 
ken onder ’t lijf. 

De Sineefche Artzen weten dacr, 


of aen d'oeversder{tromen brengen, 
om aldaer, mert het aflopen des wa- 
ters, haeraes en voerfel, als oefters, 
kreeften en andere {pijze, op*tdroge 
ftrandt te laten zoeken. Verfcheide 


\troppen van vele fchepen vermengen 


zich dikwils in’twater en op ’tftranc 


onder malkandre ; doch keert ieder 


trop, tegen den avont, op her geluit 


‘van een bekken , daer op geflagen 


wort, na zijn fchip. De Sinefen ge- 
bruiken d'endren ook om het on- 


kruit uit de rijs te wieden. 


Schier door geheel Siza wort zeker 
vogel gevonden, Louwa in’t Sineefch 


| geheten. Dees is wat kleinder, als 


een gans , en cen rave niet zeer onge- 


lijk, meteen langen hals enbek, als 


eenarent, op her einde krom om ge- 
bogen , met voeten, die van een gans 
of zwaen gelijk, en een zonderling 
wijde krop,bequaem ten vifchvangft. 

Plinius fchijnt deezen vogel met 


\een griekfchen naem Opocrotalus te 


noemen, (welk zoo veel gezeit is, als 
trommel des ezels, om zijn fchoren 
yzelijk geluit) en in volgende woor- 
den te befchrijven : 

d'Onocrotalus hebben de gelijkenis 


| van zwanen, en worden gehouden ge- 


heellijk niet te verfchillen, ten zy inder 
zelver kele zeker flag van een andere lijf 
moeder waere. Hier in hoopt het on- 
werzaedelijk gedierte alles te zamen; 
zulx die van een wonderlijke ruimte is. 

G g Aen- 


Endten. 


Vogel Lou 
Wá, 


